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ÖNSÖZ 

Bu kilap, olması gerekenden daha azını içermektedir. Daha önceki tarihçiler 

konunun pek çok boyutu üzerinde zaten uzun uzadıya durdukları için öncül 

araştırmalara pek gerek duyulmamıştır. Bu nedenle kitap, daha çok konuların 

seçimi, yeniden düzenlenmesi ve sunuluşu gibi noktalar açısından özgündür. 

Temel amaç, Avrupa tarihi için zaman ve mekânın kesiştiği bir harita çıkart-

mak ve çerçeveye yeterince geniş kapsamlı bir konular yelpazesi yerleştirerek, 

erişilmez bir bütün izlenimi sunmaktır. 

Akademik araçlar en düşük düzeyde tutulmuştur. Daha önce yazılmış 

başvuru eserlerinde bulunabilecek olay ve görüşlere ilişkin atıflara yer veril-

memiştir. Bunların arasında, kendinden sonraki benzerlerinin tümünü çok ge-

ride bırakmış olan, yirmi dokuz ciltlik  Encyclopaedia Bnwnnica'yi (11. baskı, 

1910-191 \) özellikle vurgulamak gerekir. Dipnotlar, yalnızca standart metin-

lerde görülmeyen, az bilinen atıfların ve bilgi kaynaklarının gösterilmesi ama-

cıyla kullanılmıştır. Okuyucu, kitabm, atıfta bulunduğu eserlerdeki yorumlar-

la mutlaka aynı görüşleri paylaştığını düşünmemelidir:  "On ne s'étonnera pas 

 que la doctrine exposée dans le  texte ne soil toujours  d'accord avec les travaux 

auxquels if est renvoyé  en note, "* 

Kitabın yazılmasını destekleyen, tamamlayan akademik değerlendirmelere 

"Giriş"te yer verilmiştir, ama bazı açıklamalara yine de gerek vardır. 

Metin, çeşitli ve farklı düzeylerde oluşturulmuştur. On iki adet anlatı bö-

lümü, tarihöncesi dönemden bugüne Avrupa'nın bütün geçmişini bir "kame-

ra" gibi tarar. Bu anlatılar, ilk beş milyon yılı kapsayan "uzak plan" I. Bölü-

* "Metinde sergilenen doktrinin, dipnotlarda yollama yapılan çalışmalarla her zaman uyum için-

de olmaması şaşırtmamalıdır." Ferdinand Lot, La Fili  du monde  antique ci le début du Moyen 

Age, Paris,  1 9 2 7 . s. 3. 

Bu alıntı, orijin al inde ki haliyle yanlıştır. Doğrusu, "On  ne s'cıonncra donc pas que la doctrine ex-

 posée dans le texte rit soi/ pas  toujours d'accoid  avcc  " ( e n ) . 



münden, her yılın bir sayfada anlatıldığı yirminci yüzyılı kapsayan, "yakın 

plan" XI. ve XII. bölümlere doğru "zoom" yapmakladır. Her bölümde, telefo-

toyla sağlanan ve kronolojik akışı kesen daha dar konuların anlatıldığı, daha 

spesifik "kutucuk"lardan oluşan bir seçme bulunmaktadır. Ve her bölüm, bü-

tün Kıta'nın belirli bir avantajlı noktadan görünümünü veren bir geniş-açı 

snapslıotla (enstantane fotoğraf) sona erer. Kitabın genel etkisi, panoramik 

tablonun, detay ve yakm çekim görüntülerin serpiştirilmesiyle oluşturulduğu, 

bir tarihi fotoğraflar albümününkine benzetilebilir. Farklı düzeylerde sağlana-

bilecek doğruluk derecesinin önemli ölçüde değişken olması da anlayışla kar-

şılanmalıdır. Nitekim bir sentez çalışması, oldukça farklı amaçlara yönelik bi-

limsel monografilerin standardına erişemez. 

On iki ana bölüm, Avrupa tarihinin alışılmış çerçevesini izleyerek, diğer 

bütün konuların çakıştığı kronolojik ve coğrafi bir kesişme noktası oluşturmak-

tadır. Bu bölümler, "Olayı esas alan tarih "i, bir başka anlatımla, enformasyon yı-

ğınını, yapay da olsa işlenebilir birimlere ayırmada tarihçilere yardımcı o\an te-

mel siyasi bölünmeler, kültürel hareketler ve sosyoekonomik eğilimler üzerinde 

yoğunlaşmaktadırlar. Kronolojik vurgu, ortaçağda veya yeniçağda büyücek bir 

"Avrupalı" topluluğun hareketine ilişkin olarak yapılmaktadır. Kitabın coğrafi 

kapsamı, Atlantik'ten Urallar'a Avrupa Yarımadası'nın kuzeyi, güneyi, doğusu, 

batısı ve merkeziyle her tarafını eşit biçimde ele almayı amaçlamaktadır. 

Her aşamada, "Avrupa-merkezcilik" ve "Batı uygarlığı" (Bkz. Giriş, s. 51-

54, 54-70) yandaşlığına bir karşıkoyma geliştirilmeye çalışılmıştır. Ama bu 

çapta bir çalışmada anlatıyı Avrupa'nın kendi sınırlarının ötesine taşımak da 

mümkün olmamıştır. Yine de İslam, sömürgecilik veya deniz aşın Avrupa gibi 

henüz netleşmemiş konuların taşıdığı büyük öneme dikkat çekecek uygun işa-

retler verilmiştir. Doğu Avrupa olayları layık olduğu önemde ele alınmış, ge-

rektiğinde Kıta'nın tamamını etkileyen ana temalarla bütünleştirilmişlerdir. 

Doğu sorununa; Barbar istilası, Rönesans veya Fransız Devrimi gibi, hepsi de 

çok yoğun biçimde sadece Batıyla ilgili konular içinde yer verilmiştir. Slavlara 

verilen yer, Avrupa'nın en büyük etnik ailesi olmaları gerçeğine bağlanabilir. 

Ulusal tarihler düzenli biçimde özetlenmiş, ama sadece ulus-devletler değil, 

devletsiz uluslar da dikkate alınmış; sapkınlarla cüzamlılardan Yahudilere, 

Çingenelere ve Müslümanlara kadar azınlıklar da unutulmamıştır. 

Son bölümlerde, "Tarihin genel kabul görmüş düzeni"ne uyulmamıştır 

(Bkz. Giriş, s. 79-86). Ama polemik yarışına da girilmemiştir. İki Dünya Sava-

şı, "aynı oyunun başarılı iki sahnesi" olarak ele alınmış, öncelik Almanya ile 

Rusya arasındaki merkezi kıtasal rekabete tanınmıştır. Savaş sonrası Avrupa 

üzerinde durulan son bölümde 1989-91 arasında meydana gelen olayların ve 

Sovyetler Birligi'nin parçalanmasının anlatısı ele alınmaktadır. Kökleri yirmin-

ci yüzyılın başında yer alan (Bkz. Ek 111) ve bu yüzyılın bitiminden sonra da 

süren öykünün içindeki uygun boşluk olan "Büyük Üçgen" unvanını taşıyan 

siyasal arenanın sonuna 1991'de gelindiği tezi tartışılabilir niteliktedir. Yirmi 

birinci yüzyıl ise, yeni bir Avrupa'nın oluşturulması için yeni bir fırsat doğdu-

ğunu görmektedir. 



Öhsöj 
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Sayıları yaklaşık üç yüz kadar olan kutucuğun (Bkz. Harita 30 ve Ek I) 

çeşitli amaçları vardır. Bunlar sentetik tarihyazımının genelleştirmeleri ve ba-

sitleştirmeleri arasında kendilerine yer bulamayacak olan geniş bir özgül du-

rumlar, özellikler çeşitliliğine dikkat çekmektedirler. Bazen ana bölümlerin sı-

nırlanın aşan konulan açmakta; bazen aşırı ciddi tarihçilerin gözden kaçırdığı 

bütün gariplikleri, kaprisleri ve önemsiz yan akımları tanımlamaktadırlar. Bü-

tün bunların ötesinde, yeni araştırmaların "yeni yöntemleri, yeni disiplinleri, 

yeni alanları"na mümkün olduğunca dikkat edilmesi için seçilmiştir. Yaklaşık 

altmış bilgi kategorisinde, bölümler arasında mümkün olan en geniş zaman, 

mekân ve koııu-sorun yelpazesine dağıtılmış örnekler sunmaktadırlar. Kitabın 

boyutu, yayıncıların sabrı ve yazarın dayanma gücünden kaynaklanan tartışı-

labilir nedenlerle başlangıçtaki kuıucuk listesi azaltılmıştır. Her şeye rağmen, 

ayrıntılı nokta-çahşma tekniğinin, az sayıda noktayla bile etkileyici bir izlenim 

yaratacağı umulabilir. 

Her kutucuk, zaman ve mekân açısından metinde özel bir noktaya yerleş-

tirilmiş ve içeriğini özetleyen bir başlıkla sunulmuştur. Her biri ayrı, kendi 

içinde yeterli bir lokma olarak da tadılabilir; içinde yer aldığı öyküyle birlikte 

de okunabilir. 

On iki stıtıpslıota, değişen Avrupa haritası boyunca bir dizi geniş kapsamlı 

panoramik görüşü sunmak üzere yer verilmiştir. Bu snapsfıotlar, kronolojik 

öykünün çerçevesini genellikle sembolik bir önem anında dondurmakta ve 

önünü ardını düşünmeden yapılan çok büyük zaman ve toprak genişlemeleri-

ne geçici bir ara verme çağrısında bulunmaktadır. Bunlar, okuyucunun biraz 

nefes almasına, birçok farklı alanda belirli bir zaman dilimi içinde gelişen bir-

çok değişimi stoklamasına yardımcı olmaktadır. Bilinçli bir şekilde tek bir 

amaca odaklanmıştır ve kanaat çeşitliliğini ve varlığı tartışma götürmez alter-

natif bakış açılarını ele alma, inceleme girişiminde bulunmamaktadır. Bu yapı-

larıyla alabildiğine, arsızca özneldir ve izlenimciliğe dayanır. Bazı durumlarda 

bilinen olayları, belgelenmemiş varsayımlar ve çıkarsamalarla birleştirerek tar-

tışmalı "hizip" bölgesiyle sınırdaş olurlar. Kitaptaki benzer başka birçok unsur 

gibi snflpslıotlann da akademik tartışmanın ve analizin geleneksel sınırlarını 

aştığı düşünülebilir. Böyle durumlarda  snapshotfor, yalnızca Avrupa geçmişi-

nin zengin çeşitliliğine değil, aynı zamanda bu zenginliğin, içinde görülebildi-

ği prizmaların zengin çeşitliliğine de dikkat çekeceklerdir. 

Büyük bölümü Oxford'da yazılmış olan bu kitap, Bodleian Kütüphane-

si'nin zengin antik kaynaklarına, zengin ve köklü hizmet standardına çok şey 

borçludur. Kitaba Viyana'daki Institut für die Wissenschaften vom Menschen 

(İnsan Araştırmaları Enstitüsü) ve Harvard Üniversitesi Ukrayna Araştırma 

Enstitûsü'nce büyük bir incelikle sağlanan araştırma olanaklarının da katkısı 

olmuştur. Kitap, yazılması sırasında Avrupa anakarasına yapılan birçok gezi 

boyunca, özellikle Beyaz Rusya ve Ukrayna'da, Bavyera-Bologna yolu üzerin-

de, Fransa ve isviçre Alplerinde, Hollanda'da, Macaristan'da ve Vendee'de edi-

nilen izlenimlerle renklendirilmiştir. 



Slavonya ve Doğu Avrupa incelemeleri Okulu ve Londra Üniversitesi ta-

rafından, eğitim vermeden geri kalmanın maliyetine karşı özel fonların artırıl-

dığı bir ortamda sağlanan bir yıllık çalışma iznini de şükranla anmak islerim. 

Bu iznin sağlanamadığı zamanlarda, kitap, muhtemelen trenlerde, uçaklarda, 

kantinlerde, hastanelerin bekleme odalarında, Hawaii plajlarında, başka insan-

ların seminerlerinin arka sıralarında, hatta bir krematoryumun park yerinde, 

yani heyecanlandırıcı, özendirici her yerde yazabilme disiplininden yararlan-

mıştır. Yardımcı malzemenin hazırlanmasının hızlandırılması için Heinemann 

ve Mandarin tarafından sağlanan özel yardımı da unutmamak gerek. 

Belirli konu ve bölümlerde okuyucu olarak katkı sağlayan meslektaş ve 

arkadaşlarım Barry Cunliffe, Stephanie West, Riet van Bremen, David Morgan, 

David Eltis, Fania Oz-Salzburger, Mark Almond ve Timothy Garıon Ash'a; ara-

larında Tony Armstrong, Sylvia Astle, Alex Boyd, Michael Branch, Lawrence 

Brockliss, Caroline Brownstone, Gordon Craig, Richard Crampton,  j i m Cut-

sail, Rees Davies, Regina Davy, Dennis Deletant, Geoffrey Ellis, Roger Greene, 

Hugo Gryn, Michael Hurst, Geraint Jenkins, Mahmud Khan, Maria Korzenie-

wicz, Grzegorz Kröl, Ian McKellen, Dimitri Oboiensky, Laszlo Peter, Robert 

Pynsent, Martyn Rady, Mary Seton-Watson, Heidrun Speedy, Christine Stone, 

Athena Syriatou, Eva Travers, Luke Treadwell, Peter Varey ve Maria Widow-

son'un da bulunduğu yardımcılar ve danışmanlar ordusuna; "Kingsley" baş-

kanlığındaki sekreterya asistanları grubuna; düzeltmen Sarah Barrett'a; dizayn 

için Sally KendalVa; fotoğraf araştırmacısı Gill Metcalfe'e; dizini hazırlayan Ro-

ger Moorhous'a; haritacılar Ken Wass ve Tim Aspen'a; illüstrasyon için And-

rew Boag'a; OUP ve Mandarin'deki editörlerime; proje yönetmeni Patrick 

Duffy'ye ve özellikle sabrı ve desteği olmasaydı projenin asla gerçekleşemeye-

ceği eşime teşekkürlerimi belirtmek isterim. Kara kediyi bulmanın ödülü ol-

maz. 

Avrupa tarihinin, geçmişte gerçeklen meydana gelmiş olaylara sıkıca da-

yanan geçerli bir akademik konu olduğuna inanmak için sağlam gerekçeler 

vardır. Yine de Avrupa'nın geçmişi, hızlı göz atmalar, taraflı araştırmalar ve se-

çici sondajlar yoluyla anımsanabilir. Bu nedenle bu kitap, Avrupa'nın yazılabi-

lir sonsuz sayıda tarihinden sadece biridir. Sadece bir çift gözün gördükleridir, 

sadece bir beynin süzgecinden geçenlerdir ve tek bir kalem tarafından yazıl-

mıştır. 

NORMAN DAVIES 

 Oxford, Bloomsday, 1993 
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Avrupa Efsanesi 

Başlangıçta Avrupa yoktu. Beş milyon yıl boyunca var olan tek şey; dünyanın 

uzun ve en büyük kara kitlesinin önünde, bir geminin pruvasındaki baş gibi 

duran, kıvrımlı ve adsız bir yarımadaydı. Batıya doğru, hiç kimsenin aşamadı-

ğı okyanusla; güneye doğru adalarla, koylarla ve kendi yanmadalarıyla bölün-

müş kapalı ve birbiriyle bağlantılı iki deniz uzanıyordu. Kuzeyde, çağlar bo-

yunca genişleyen ve büzülen bir canavar ya da donmuş bir denizanası gibi 

büyük kutup buzulları; güneyde ise, bütün insanların ve uygarlıkların geldiği 

ve dünyanın geri kalan kısmına uzanan bir köprü yer alıyordu. 

Buzul çağları arasındaki ara dönemlerde Yarımada, ilk yerleşik konukları-

nı kabul etti. Neanderthal insansıları ile Cromagnon mağara adamlarının da 

adlarının, çehrelerinin ve fikirlerinin olması gerekir. Ama gerçekte kim olduk-

larının bilinmesi olanaksızdır; onları ancak duvarlara çizdikleri resimlerden, 

yaptıkları aletlerden, kemiklerinden hayal meyal çıkarabiliyoruz. 

Son buzul çekilmesiyle, yani yalnızca on iki bin yıl önce Yarımada yeni 

göçmen dalgaları aldı. Bilinmeyen öncüler ve maden arayıcıları, kıyıları dola-

şarak, karaları ve denizleri aşarak, en uzak adalara ulaşıncaya kadar yavaş ya-

vaş batıya doğru ilerlediler. Bu insanların kalıcı en büyük şaheseri inşa edildi. 

Fakat bu büyük taş ustalarının esinlerini nereden aldıklarını, bu büyük yuvar-

lak taşları nereden bulduklarını söyleyebilecek çağdaş bir tahmin bulunma-

maktadır.1 

Yarımada'nın öteki ucunda ise. Bronz Çağı'nın şafağında başka insanlar, 

Helenler, etkileri günümüze kadar süren bir topluluk oluşturmuşlardı. Helen-

ler, kıtanın içlerinden üç ana dalga halinde indiler ve MÖ ikinci binin sonuna 

doğru Ege kıyılarını denetim altına aldılar. Bölgeyi fethettiler ve mevcut yerli 

halkla karışıp kaynaştılar. Peleponnesos ve Anadolu (Küçük Asya) arasındaki 



sulara serpilmiş binlerce adaya yayılddar. Anakaranın hâkim kültürünü ve da-

ha eski olan Girit kültürünü benimsediler. Konuştukları dil onları "barbar-

l a r d a n , "anlaşılmaz sözler söyleyenlerden ayırdı. Onlar, Eski Yunan'ın yara-

tıcıları oldular [BARBAROS], 

Daha sonra, klasik dönemlerin çocukları insanlığın nereden geldiğini 

sordukları zaman onlara, dünyanın kim olduğu bilinmeyen bir "tanrısal fail" 

 -opt/ex re rum- tarafından yaratılışı anlatıldı. Tufan'dan ve Europa'dan söz edil-

di. 

Avrupa, klasik dünyanın en kutsal söylencelerinden birinin konusuydu. 

Europa, Girit'in efendisi Minos'un annesi ve dolayısıyla Akdeniz uygarlığının 

en eski kolunu doğuran kişi (progem(rix) idi. Adı Homeros tarafından da anıl-

mıştır. Ama Siraküzalı Moschus'a atfedilen Avrupa ve Boğa'da ve Romalı şair 

Ovidius'un Metamorplıoses'unun (Başkalaşımlar) tümünde, Tanrıların Babası 

tarafından baştan çıkartılmış masum bir prenses olarak ölümsüzleşıirilmiştir. 

(Efsaneye göre) Prenses Europa (Avrupa), ülkesi Fenike'nin kıyıları boyunca 

bakireleriyle birlikte dolaşırken, kar beyazı bir boğa görünümündeki Zeus ta-

rafından kandırılmıştır: 

Ve (kadın) yavaş yavaş korkusunu yendi 

Ve (erkek) göğsünü onun bakire okşamalarına sundu, 

Kadın için onun boynuzları, çiçek demetleriyle sarılmaktı 

Prenses, onun sırtına binmeye cesaret edinceye kadar 

Gözdesini, kendisini kimin sürdüğünün 

Farkında olmayan boğanın sırtına 

Sonra -yavaş yavaş geniş, kuru kumsaldan aşagı-

Önce sığ dalgalara büyük tanrı 

Sahte toynaklarını koydu, sonra avare avare 

Doiaştı uzaklarda 

Açık denizde ödülünü alıncaya kadar. 

Prensesin kalbine korku doldu 

Arkasına dönüp bakınca, gördü 

Hızla geri çekilen kumları. Sağ elini yakaladı 

Bir boynuz, öteki arkasına kıvrıldı 

Çırpınan giysisi esintiye kapıldı.2 

Bu, Pompei evlerindeki Grek vazolarına resmedilmiş (Bkz. levha no. 1), mo-

dern zamanlarda Tiziano'nun, Rembrandt'ın, Rubens'in, Veronese'nın, Claude 

Lorram'ın tablolarına yansımış, bilinen bir Avrupa öyküsüydü. 

Tarihçi Herodotos ise, MÖ beşinci yüzyılda yazarken bu öyküden etkilen-

memiştir. Ona göre, Prenses Europa'nın kaçırılması, sadece çağlar kadar eski 

bir geçmişi olan kadın kaçırma savaşları içindeki sıradan bir olaydı. Sur şeh-

rinden bir grup Fenikeli, Argos Kralının kızı lo'yu kaçırmış; bunun üzerine 

Girit'ten deniz yoluyla Fenike'ye giden bir grup Yunanlı da, Sur Kralının kızı-

nı kaçırmıştı. Bu bir "kısasa kısas" durumuydu.3 
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Europa söylencesinin birçok çağrışımı vardır. Ama prensesin Fenike 

(şimdiki güney Lübnan) kıyılarından Girit'e kaçırılmasında Zeus'un da, Do-

gu'daki eski Asya uygarlıklarının semerelerini Ege'nin yeni ada-kolonilerine 

taşıdığı kesindir. Fenike, Firavunların etki alanında yer almaktadır. Prenses 

Europa'nın gidişi, Eski Mısır ile Eski Yunan arasında mitsel bir bağ kurulması-

nı sağlamıştır. Prenses Europa'nın, onu bulmak için bütün dünyayı dolaşan er-

kek kardeşi Cadmus,   orbe pereratto,  Yunan'a yazı sanatını getirmesiyle ünlü-

dür  [ C A D M U S ] . 

Europa'nın kaçırılması, onu izleyenlerin hareketsiz kalamamasını da zo-

runlu kılmıştır. Uzun ömürlü olan, ama coğrafi ve entelektüel gelişmeleri öl-

gün kalan Nil, Indüs, Mezopotamya ve Çin'in nehir vadisi uygarlıklarının ter-

sine, Akdeniz uygarlığı sürekli hareketle uyarılmıştır. Hareket, belirsizliğe ve 

güvensizliğe yol açmış; belirsizlik, bir "sürekli düşünce mayalanmasını" besle-

miş; güvensizlik, enerjik hareketliliği özendirmiştir. Kral Minos, gemileriyle 

ünlüdür. Girit, ilk deniz gücüdür. Gemiler, gittikleri ülkelerle her tür alışverişi 

geliştirerek insan, eşya ve kültür taşımışlardır. Tıpkı Prenses Europa'nın giysi-

leri gibi, o eski denizcilerin düşünceleri de hep "esintide çırpınarak"   -tremulae 

sinuanfur flamine vesles- akıp gitmiştir.4 

Prenses Europa, güneşin izinde doğudan batıya gider. Bir başka efsaneye 

göre ise Güneş, görünmez atlar tarafından gündoğumunun ardındaki gizli 

ahırlarından günbatımının ardındaki dinlenme yerlerine çekilen ateşten bir sa-

vaş arabasıdır. Gerçekten, Asya'yla tezat oluşturan olası birçok etimolojiden 

biri de, "Gündoğumu ü!kesi"nin, Avrupa'yla birlikte, "Günbatımı ülkesi" ol-

masıdır.5 Helenler, "Avrupa" sözcüğünü, eski Anadolu'daki topraklardan fark-

lı olarak, Ege'nin batısındaki kendi topraklarının adı olarak kullanmışlardır. 

Avrupa tarihinin doğuşunda, bilinen dünya doğuya uzanır. Bilinmeyense 

batıda, gidilecek yerlerde hâlâ keşfedilmeyi beklemektedir. Prenses Europa'nın 

merakı, onun mahvına neden olmuş olabilir. Ama sonunda kendi adını taşıya-

cak ve bütün Yarımada'ya yayılacak yeni bir uygarlığın kurulmasına da yol aç-

mıştır. 











Harıltı 2. Kraliçe Avrupa (Regına Europa) 

Sebası i an Müntzer'in Kocmo^ro/ya'sınm bir baskısından bir kabartma 

(Co$Bi«gwphi,ı Univmalis Kutuplun«.,, vi. Basel 1550-4) Bodleıan Kütüphanesi'ndcn 



GİRİŞ 

Bugünkü Tarih 

TARİH, herhangi bir genişlikte yazılabilir. Evrenin tarihi tek sayfada, bir ma-

yısböceginin yaşam dönemi kırk ciltte anlatılabilir. 1930'lar diplomasisi üze-

rinde uzmanlaşmış önde gelen ve seçkin bir tarihçi, Münih Bunalımı ve So-

nuçları  ( 1 9 3 8 - 1 9 3 9 ) üzerine bir, Barışın 5on  Hajtası üzerine ikinci, 3J Ağustos 

J 9 3 9 başlıklı üçüncü bir kitap yazmıştı. Meslektaşları artık  Gece Yarısına Bir 

Dakika Kala1 başlıklı bir taçlandırma cildini boş yere beklediler. Bu, "azın da 

azı hakkında durmadan daha çok bilmeyi istemek" şeklindeki modem zorla-

maya bir örnektir. 

Avrupa tarihi de herhangi bir genişlikte yazılabilirdi. İçeriğinin yüzde 

doksandan fazlası Avrupa'ya ilişkin olan Fransız dizisi L'évolution  Je l'humanité 

(İnsanlığın Evrimi), Birinci Dünya Savaşı'ndan sonra yüz on ana ve çok sayıda 

tamamlayıcı cilt halinde planlanmıştı.2 Elinizdeki çalışma ise tersine, iki ka-

pak arasına aynı malzemeyle daha fazla bilgi sıkıştırmayı amaçlamıştır. 

Yine de hiçbir tarihçi, düşünce ekonomisinde şairlerle yanşamaz: 

Avrupa bir Su Perisi ise 

Napoli onun parlak mavi gözleridir 

Ve Varşova kalbi. 

Sivastopol ve Azak, 

Petersburg, M i tau, Odesa 

Bunlar da ayaklarındaki dikenler. 



Paris baştır, 

Londra kolalı yaka, 

Ve Roma... Yensiz gömlek.3 

Bazı nedenlerle tarih monografileri hep daha kısa olduğu halde, genel araştır-

malar her yüzyıl için yüzlerce sayfalık geleneksel büyüklüklere ulaşmıştır. Ör-

neğin  Cambridge Mediaeval History  ( 1 9 3 6 - 1 9 3 9 ) (Cambridge Ortaçağ Tarihi), 

Constantinus'tan Thomas More'a kadar olan dönemi sekiz ciltte ele alır.'1 Al-

man  Handbuch der europäischen Geschichte (Avrapa Tarihi Elkitabı) (1968-

1979), Charlemagne'dan Yunanistan'daki cuntacı albaylara kadar olan on iki 

yüzyıiı, her biri gülle gibi yedi ciltte anlatır.5 Yaşadığı çağı, antik veya ortaçağ-

dan daha geniş kapsam içinde anlatmak da yaygın bir uygulamadır, ingilizce 

bilen okuyucular için yol gösterici bir koleksiyon olan Rivington'un sekiz cilt-

lik "Avrupa Tarihinin Dönemleri", geçmişten bugüne hep artan genişlikte ya-

zılmıştır: Charles Oman'ın  Karanlık Çağlar,  476-9J8'inde  ( 1 9 1 9 ) 442 yıl, her 

sayfaya 1,16 yıl; A. H. Johnson'un  On Altıncı Yusyıl Avrupa'sında  ( 1 8 9 7 ) 104 

yıl, her yıla 4.57 sayfa; W. Alison Philips'in Modem Avrupa, 1815-1899'unda 

( 1 9 0 5 ) 84 yıl, her yıla 6.59 sayfa düşecek şekilde anlatılmıştır.6 Daha yeni ko-

leksiyonlar da aynı örüntüyü izler,7 

Okuyucuların çoğu genellikle kendi yaşadıkları dönemi anlatan tarihle il-

gilidir. Ama tarihçilerin hepsi onlara teslim olmaya hevesli değildir. "Bugünün 

işleri', yarım yüzyıl geçmeden 'tarih' olmaz" tezi, "ulaşılabilen ve sonradan de-

ğeri anlaşılan belgeler insanın zihnini aydınlatıncaya kadar" kanaatini de taşır.8 

Bu geçerli bir bakış açısıdır. Ama herhangi bir genel araştırmanın, en ilginç ol-

maya başladığı noktada birdenbire kesilmesi anlamına gelir. Çağdaş tarih, siya-

si baskının her türüne karşı duyarlıdır. Ancak, iyi eğitimli hiçbir yetişkin, çağ-

daş sorunların kökenine dair iyi bir temeli olmadan yeterince etkili olmayı 

umamaz.9 Dört yüz yıl önce, Sir Walter Raleigh idam cezası hükmü altında ya-

zarken, tehlikeleri çok iyi anlamıştır: "Modern tarih yazan her kim olursa, Ger-

çeği ta topuklarına kadar izlediğinde, tarih, şansı varsa dişlerine vuracaktır."10 

Bu karmaşıklığa rağmen, "Avrupa" veya "Avrupa uygarlığı" üzerinde ça-

lışmalar konusunun (veya sorununun) çok da değişmediğini, çeşitlenmediğini 

fark edince şaşmamak gerekir. Avrupa tarihinin bütününü, birden çok sayıda 

kitaba ve yazara başvurmadan araştırmak için yapılan başarılı girişimlerin sa-

yısı az ve aralan seyrektir. H. A. L. Fisher'in  Avrupa Tarihi (1936),11 Eugene 

Weber'in Modern Avrupa Tarifli (1971),12 istisnalar arasındadır. Her ikisi de, 

belirsiz "Batı uygarlığı" kavramı (Bkz. aşağıda) üzerine yazılmış yetkin bir 

eserdir. Kenneth Clark'ın Avrupa'nın geçmişine sanat ve resim penceresinden 

bakan Uygarlık'ı,13 Joseph Bronowski'nin, yaklaşımını bilim ve teknoloji tarihi 

yoluyla yapan insanın Yükselişi (1973)1+ gibi tek konu üzerine yoğunlaşmış 

olanlar, büyük araştırmaların muhtemelen en etkileyicileridir. Nitekim her 

ikisi de zengin televizyon yapımlarının yan ürünleridir. Daha yeni bir eser ise 

konuya jeolojiyi ve ekonomik kaynakları esas alan materyalist bir görüş açı-

sından yaklaşmaktadır.15 



Sorun, çok ciltli tarih araştırmalarının değeri değildir; ama bu tür araştır-

malar, okunmak için değil danışılmak için yazılmış referans çalışmaları olma-

ya mahkûmdur. Ne bütün zamanını derslerine veren tarih öğrencileri ne de 

genel okuyucu, en çok ilgilerini çeken konulara girmeden önce on, yirmi veya 

yüz on ciltlik genel Avrupa sentezlerini aşıp geçmeye çalışırlar. Bu bir şanssız-

lıktır. Bütünün çerçevesini, parçalar üzerindeki ayrıntılı çalışmalar tartışılmak-

sızın yeniden ortaya çıkan parametreler ve varsayımlar oluşturmaktadır. 

Son yıllarda, Avrupa tarihinin genel çerçevesinin ivedilikle yeniden göz-

den geçirilmesi gereği, hayli uzmanlaşılmış geniş çaplı çalışmalar modasına 

göre daha geniş yer tutmaktadır. Fernand Braudel'in16 çalışması gibi birkaç 

seçkin istisna da ancak kuralın kanıtlanmasına yarayabilir. Ama pek çok tarih-

çi ve tarih araştırmacısı daha geniş bakış açılarının ihmal edildiği noktaya, 

"azın da azı için durmadan daha çoğu" noktasına çekilmişlerdir. Oysa beşeri 

bilimler de büyütmenin her derecesine ihtiyaç duyar. Tarihin, uzayda gezinen 

gezegenleri bire bir görmeye; yapıp yerdeki insanları gözlemlemeye, onla-

rın derilerini ve ayaklarının altını kazmaya ihtiyacı vardır. Tarihçi, teleskop, 

mikroskop, beyin tarayıcısı ve jeolojik sondaj gibi araçların eşdeğerlerini kul-

lanmak durumumdadır. 

Tarih araştırmasının son yıllarda yeni yöntemler, yeni disiplinler ve yeni 

alanlarla büyük ölçüde zenginleştirildiği tartışmasız bir gerçektir. Bilgisayar-

lardaki ilerleme, şimdiye kadar tarihçilerin ulaşabildiklerinin ötesinde bütün 

bir niceliksel araştırmalar alanı açmıştır [RENTESJ.  Tarih araştırması, teknik-

lerin kullanımından, sosyal bilimler ve beşeri bilimlerden alınan kavramlardan 

büyük ölçüde yararlanmıştır 1ARICIA] ICEDRA] [CHASSE] [CONDOM] 

İEPIC] [F1ESTA] [GENLER] [GOTTHARD] [LEONARDO] [LIETUVA] 

[NOVGOROD] [PLOVUM] [PROPAGANDA 1 [SAMPHIRE] [VENDANGE] 

Fransız Annales Ofeulu'nun 1929 sonrasında öncülük ettiği bir eğilim, şimdi 

neredeyse evrensel bir kabul görme noktasındadır [ANNALES].  Sözlü tarih, 

tarihsel psikiyatri (veya "psiko-tarih"), aile tarihi, üsluplar, tavırlar tarihi gibi 

yeni akademik alanlar bugün iyice oturmuştur [BOGEYİ [MORES] [SES | 

[ZADRUGA],  Öte yandan, çağcıl ilgi alanlarını yansıtan birçok konu, tarihe 

taze bir boyut kazandırmıştır. İrkçılık karşıtlığı, çevre, cinsiyet, cinsellik, Se-

mitizm, sınıf, barış, şu andaki yazıların ve tartışmaların büyükçe bir bölümü-

nü işgal eden konulardır. "Siyasi doğruluk"un imalarına aldırmadan hepsi de 

bütünü zenginleştirmeye çalışmaktadır [SlYAH ATHENA] [KAFKASYA] 

[ECO] [FEMME] [NOBEL] [POGROM] [SPARTACUSI. 

Bununla beraber, alanların çoğalması, profesyonel yayınlardaki bu geliş-

meyle at başı giden artış, kaçınılmaz olarak şiddetli zorlamalar yaratmış; pro-

fesyonel tarihçiler, "edebiyatla yarışmak" ümitsizliğine kapılmışlardır. Ultra-

uzmanlaşmanın geçitlerine daha derin dalmaya, ama böylece genel kamuoyuy-

la iletişim kapasitelerini yitirmeye itilmişlerdir. Daha çok uzmanlaşma, betım-

leyici tarihin zararına gelişmiştir. Bazı uzmanlar, gene! çerçevelerin revizyona 

ihtiyacı olmadığı; yeni keşfe giden tek yolun dar bir cephede daha derinlere 



inmek olduğu varsayımı üzerinde çalışmışlar; "derin yapılar" üzerinde duran 

diğer uzmanlar ise, hep birlikle tarihin "yüzeyine" sırt çevirmişler; bunun ye-

rine, "uzun vadeli, temel eğilimler"in analizi üzerinde yoğunlaşmışlardır. Bazı 

tarihçiler, edebi tartışmalarda bir metnin edebi anlamının bir değeri olmadığı-

nı savunan bazı edebiyat eleştirmeni yoldaşları gibi, genel kabul görmüş "ger-

ç e k l e r i n araştırılmasını terk etmeye hazır bir görüntü vermişler; neyin, nere-

de, nasıl, ne zaman meydana geldiğini öğrenmeye hiç de niyeti olmayan 

öğrenciler yetiştirmişlerdir. 

Olgusal tarihin yenilgisine, özellikle okullardaki tarih derslerinde,   "empa-

fi", yani başkalarının duygularını anlama çabasını oluşturmak, yani tarihsel 

düş gücünü uyarmak için hazırlanan egzersizler eşlik etmiştir. Düş gücü, kuş-

kusuz tarih çalışmasının yaşamsal unsurlarından biridir. Ama "başkalarının 

duygularını anlama" egzersizleri, bir parça bilgiyle doğrulanabilir. Tarihsel en-

formasyonun hatırı sayılır bir kaynağı olarak düşsel edebiyatın bile tehdit al-

tında olduğu bir dünyada öğrenciler, bazen öğretmenlerinin, geçmişe karşı bir 

duyarsızlık yaratmaya yönelik önyargılarından başka hiçbir şey öğrenememe 

tehlikesiyle karşı karşıya kalmaktadır,17 

Tarihle edebiyatın birbirlerinden ayrılmaları çok üzüntü vericidir. Mesle-

ğin belli kesimlerinde, beşeri bilimlerin geneli içindeki "yapısalcıların karşısı-

na birdenbire "yapı-karşıtları" çıkınca, hem tarihçiler hem edebiyat eleştir-

menleri, sadece bütün geleneksel bilgiyi değil birbirlerini de dışlamaya 

girişmişlerdir. Neyse ki yapı-karşıdarmın daha vahşi görünümü yapı-söküüne 

uğrarken, sadece belirli grupların anlamasına yönelik bu batını gediklerin ka-

patılabileceği umudu da korunmaktadır.1B Akıllı, saggörülü tarihçinin neden 

eleştirel değerlendirmeyle edebi metinleri veya edebiyat eleştirmenlerinin ne-

den tarih bilgilerini kullanmaması gerektiği konusunda ciddi hiçbir gerekçe 

yoktur [GATTOPARDO] [KONARMYA1. 

Bu nedenle, uzmanların kendi olanaklarına artık fazlaca güvendikleri gö-

rülecektir. Tarihçilik mesleğinin sanayi işçisi ardarıyla, kovanın işçilerine dü-

zen ve emir veren kraliçe arıları, gra»ds  simplijkaieuıs (büyük basıtleştiriciler) 

arasında her zaman haklı bir ayrım olmuştur. İşçiler idareyi tamamen ele geçi-

rirlerse bal olmayacaktır. Geniş "genel tarih" çerçevelerinin her zaman sabit 

olduğu kabul edilemez. Onlar da modaya göre değişecektir ve elli veya yüz yıl 

önce sabitleşmiş olanlar da artık revizyon için yeterince olgunlaşmıştır (aşağı-

ya Bkz.). Aynı şekilde, jeolojik tarih tabakaları üzerine çalışmanın, arazide ya-

pılan çalışmadan asla ayrılmaması gerekir. ''Eğilimler", "topluluklar", "ekono-

miler" veya "kültürler" araştırmasında kadınların, erkeklerin, çocukların yeri 

ihmal edilmemelidir. 

Uzmanlaşma, acımasız siyasi çıkarlara kapı açmıştır. Hiç kimse kendi 

özel doğrusunun ötesinde bir kanaat önermeye yeterli görülmediğine göre, av 

hayvanları başıboş dolaşmak üzere otlağa salıverilmişler demektir, ilgili et-

kenlnerin tümünün tam anlamıyla gözden geçirilmesini daha baştan dışlayan, 

kaba seçilmiş konulara bağlı katı belgesel araştırma bileşimi özellikle kötüdür. 



Böyle bir çalışına için A. J, P. Taylor'un şöyle söylediği rivayet olunur: "Yüzde 

doksan doğru ve yüzde yüz yararsız..."19 

Bu gelişmelere verilecek sağgörülü karşılık, yorumda çoğulculuğu ve "sa-

yılarda güvenliği" savunmak; yani her birine ve hepsine yönelik sınırlamalara 

karşı koymak için geniş bir özel görüşler çeşitliliğini özendirmektir. Tek bir 

bakış açısı risklidir. Ama elli, altmış veya üç yüz görüşün birlikte geçerli bir 

karışım oluşturmasına güvenilebilir. "Tek bir Doğru değil, duyarlılıklar kadar 

doğru vardır."-1' 

Aşağıda II. Bölüm'de Arkhimcdes'in ünlü -ft- sayısı sorununa getirdiği çö-

züme, yani bir çemberin çevresinin çapına oranlanarak hesaplanmasına deği-

nilmekledir. Arkhimedes, çemberin çevresinin uzunluğunun, çemberin dışına 

çizilen bir karenin kenarlarının toplam ile çemberin içine çizilen bir karenin 

kenarlarının toplamı arasında bir yerlerde olduğunu bilmektedir (Bkz. Diyag-

ram) Buııu doğrudan açıklayamayınca, kafasında, çemberin içindeki 99 ke-

narlı bir çokgenin kenar uzunluklarını toplayarak tahmini, yaklaşık bir sonuca 

ulaşmayı düşünmüştür. Çokgenine verdiği fazla kenarlarla, çemberinkine en 

yakın şekle ulaşacaktır. Aynı şekilde bir başkası da, aydınlatma kaynaklarının 

sayısı arıtıkça, geçmiş gerçeklikle Larihçinin onu yeniden inşa etme girişimi 

arasında oluşacak boşluğun küçülmeye başlayacağını düşünebilir. 

Bir başka yerde tarihçinin görevi, iki boyutlu sıarik resimle, hareketli, üç 

boyutlu dünyayı asla doğru yansılamayacak olan bir fotoğrafçının işine benze-

1 ilmekledir. "Tarihçi, tıpkı foLoğraT makinesi gibi daima yalan söyler."-1 Bu 

benzetme geliştirilseydi, fotoğrafçıların kendi çalışmalarının -tıpatıp benzeme-

nin amaçlandığı yerde- tıpatıp benzerlerinin, aynı konunun resimlerinin sayı-

sını çoğaltarak büyük ölçüde sağlanabileceği söylenebilirdi. Değişik açılardan 

ve değişik merceklerle, filtrelerle, filmlerle yapılmış çok sayıda çekim, tek çe-

kimin büyük seçiciliğini tamamen azaltabilir. Film yapımcılarının da keşfettiği 

gibi, art arda çekilmiş çok sayıda görüntü ise, zamanın ve hareketin akla yakın 

bir taklidini gerçekleştirebilir Aynı şekilde, "çerçevedeki tarih" de, ancak ta-

rihçi mümkün olan en geniş kaynaklar alanının sonuçlarını bir araya getirebi-

lirse yeniden inşa edilebilir. Bunun etkisi asla mükemmel olmayacaktır; ama 

her değişik açı ve her değişik teknik, hepsi birlikte bütünü oluşturan parçala-

rın aydınlatılmasına katkıda bulunur. 

Çarpıtma, bütün enformasyon türlerinin zorunlu özelliğidir. Mutlak nes-

nellik, asla erişilmez olandır. Her tekniğin kendine göre güçlü ve zayıf yanları 

vardır. Önemli olan, her tekniğin değerinin ve çarpıtmasının nerede yattığını 

anlamak ve en makul yaklaşık sonuca ulaşabilmektir. Tarihçilerin şiir, sosyolo-

ji, astroloji veya başka araçlar kullanmalarına, bu tür kaynakların "öznel", "ta-

raflı" veya "bilitndışı" olduğu noktasından hareketle karşı çıkan eleştirmenler, 

aslında bilineni ifade etmektedirler. Sanki iskeletin röntgen filmlerine veya ra-

llimin ultrason taramalarına karşı çıkılabilirmiş gibi, insan yüzünün çok zayıf 

bir görüntüsünü verme noktasındadırlar. Hekimler insan zihninin ve vücudu-

nun sırlarını keşfetmek için bilinen her aygıtı kullanırlar. Tarihçilerin de geçmi-

şin gizemli noktalarına sızabilmek için benzer bir donanıma ihtiyaçları vardır. 



Uzun bir iktidar dönemi yaşamış olan belgesel tarih, yaklaşımın ayni de-

recede en değerli ve en riskli yollarından biridir. Dikkatsiz uygulandığında, 

yalanın iğrenç biçimlerine açıktır ve kaydedemedigi büyük geçmiş deneyim 

alanları vardır. Bütün bunlara rağmen, tarihi belgelerin hâlâ bilginin en verim-

li damarı olduğunu kimse inkâr edemez [HOSSBACH] [METRYKA] [SMO-

LENSK], 

Cambridge tarih okulunun kurucusu Lord Acton, belgesel tarihin çok za-

rarlı bir etkisini önceden görmüştür: tarihçinin kanıtı yorumlamak yerine ka-

nıt toplamaya öncelik verme eğilimi... Acton bundan yaklaşık doksan yıl önce, 

"Tarihçiden bağımsız tarih yapma eğilimi olan, yani belgeyi içindekinden çok 

daha fazla önemseyen bir belge çağında yaşıyoruz"22 diye yazmıştı. 

Genel bir ifadeyle tarihçiler, cefakâr okuyucularının karşılaştıkları sorun-

lardan çok kendi tartışmalarının üzerinde durmuşlardır. Bilimsel nesnellik pe-

şinde koşulması, başlangıçtaki düşsel uçuşları azaltmakta ve gerçeği düşten 

ayırmakta çok işe yaramış, aynı zamanda tarihçilerin kendi keşiflerini aktar-

makta kullanabilecekleri araçları da azaltmıştır. Çünkü iyi tarihçinin sadece 

olayları kurması ve kanıt toplamasına yetmez... Görevin diğer yarısı, okuyucu-

nun zihnine nüfuz etmek, her tarih tüketicisinin sahip olduğu çarpıtma algıla-

yıcısıyla savaşmaktır. Bu algılayıcılar sadece beş fiziksel duyuyu değil, dilbilim 

terminolojisinden, coğrafi adlardan, siyasi kanaatler için simgesel kodlardan 

başka, önceden kurulmuş bir entelektüel devreler kompleksini, sosyal gelenek-

leri, duygusal eğilimleri, dinsel inançları, görsel belleği, geleneksel tarih bilgisi-

ni de içerir. Her tarih tüketicisi, geçmiş hakkında kendine ulaşan bütün bilgile-

rin içinde filtre edilmesi gereken geçmiş bir deneyimler deposuna sahiptir. 

Bu nedenle, etkin tarihçilerin bilgilerini aktarmaya olduğu kadar toplayıp 

biçimlendirmeye de dikkat etmeleri gerekir. Çalışmalarının bu bölümünde şa-

irler, yazarlar, sanatçılarla aynı zihin uğraşısını paylaşmalıdırlar. Geçmişle ilgi-

li izlenimlerimizin biçimlendirilmesi ve aktarılmasına yardım eden herkesin; 

tarihçilerin, müzikologların, müzecilerin, arşivcilerin, çizerlerin, haritacıların, 

anı defteri tutanların, biyografi yazanların, ses kayıtçılarının, film yapımcıları-

nın, iarihi roman yazanların, hatta "şişelenmiş ortaçağ havası" satanların çalış-

malarından gözlerini ayırmamalıdırlar. Her aşamada anahtar nitelik, ilk kez 

Vico tarafından tanımlandığı üzere, "yaratıcı tarih düş gücü"dür. Bu olmadan, 

tarihçinin çalışması ölü bir mektup, yayımlanmamış bir mesaj olarak kalır 

[PRADO] [SONATAJ [SOVKINOl 

Içzinde bulunduğunuz bu sözümona bilimsel çağda, tarihçilik mesleğinin düş 

gücüne dayalı yanı, kuşkusuz zayıflatılmış, irtifa kaybetmiştir. Okunması ola-

naksız akademik çalışmaların ve sindirilmeyen araştırma verilerinin değeri 

abartılmaktadır, Thomas Cariyle gibi düş gücü yüksek tarihçiler, şairane kural 

tanımazlıktaki aşırılıklarından dolayı sadece eleştirilmemişler, unutulmuşlar-

dır da. Yine de Carlyle'ın tarihle şiir arasındaki ilişki üzerine görüşleri en azın-

dan dikkate değerdir.25 Carlyle'ın zaman zaman başaramadığı denetim ve doğ-

rulama önemlidir. Ama "doğru anlatmak" da önemlidir. Bütün tarihçiler, 

öykülerini inandırarak anlatmak zorundadır; yoksa bir kenara itilirler. 



"Postmodernizm", sort yıllarda, "tarihçilerin geçmiş üzerinde çalışmaları" ko-

nusundaki araştırmalara öncelik verenlerin tümü için bir eğlence haline gel-

miştir. Bu tutum, iki Fransız "guru"su, Foucault ve Derrida'nın etkisiyle olu-

şan hem tarihsel bilginin kabul edilmiş kurallarına, düzenine hem de 

geleneksel metodolojinin ilkelerine saldıran bir modadır. Posımodernist yakla-

şım bir yandan edebiyat alanındaki yapısalcılık karşıtlarının, edebi metnin 

"anlamını" bozmaya çalışmalarında olduğu gibi, belgesel kaynak malzemeleri-

nin değerini yok etmeye çalışmakta; bir yandan da enformasyonun her parça-

sının arkasında gizlenip pusuya yattığı düşünülen "olayların tiranlıgı" ve "oto-

riter ideolojiler"! ihbar etmektedirler. Daha ileri giderek, geçmiş gerçekle ilgili 

bütün açıklamaların "zorla yapıldığını" kabul etmektedirler. Ve bu "zorla yap-

ma" iddiasını tezgahlayanlara, "insan değerlerine saldırı" üzerinde duran bü-

lün tarihçiler dahildir. Karşıtlarının gözündeyse bu mantık, tarihi "tarihçinin 

zevkine" indirgemiş; kendi gündemleri içinde politize olmuş radikallerin aracı 

haline getirmiştir. Tanımlanmış verilere tepeden bakarak bir şeyler bilmenin, 

hiçbir şey bilmemekten daha tehlikeli olduğunu ima etmektedir.2"* 

Bütün bunların dışında, postmodernizm fenomeni, çözdüğünden daha 

fazla sorun yaratmıştır. Aşırı yandaşları, olsa olsa fıkra anlatmak yerine mizah 

analizleri üzerine bilimsel kitaplar yazan ciddi görünümlü akademisyenlere 

benzetilebilirler. Geleneksel liberal tarihyazıcılıgını "modernist" olarak tanım-

lamanın yerinde olup olmadığı merak edilebilir. Bütünün ve parçanın saygınlı-

ğıyla alay etmek her zaman çok güzeldir; ama bu, sonuçta sadece Derrida'nın 

küçük düşmesine yol açmaktadır. Sorun, sadece yapı-karşıtlarının, kendi tek-

nikleriyle yıkılması öncesindeki bir zaman sorunudur. "Tanrının Ölümü"nden 

ve "İnsanın Ölümü"nden kurtulduk. "Tarihin Ölümü"nden... ve postmoder-

nizmin ölümünden de kuşkusuz kurtulacağız,"25 

Yine büyütme sorununa dönersek... Tarihin uzun dönemler boyunca ge-

lişimini kayda geçiren bir metin, belli bir aşama veya belli bir anla ilgili bütün 

özellikleri koordine eden panoramadan farklı olarak düzenlenmiş olmalıdır. 

Birincisi, yani kronolojik yaklaşım, oluştukları ilk anda atıpik oldukları halde 

sonradan önem kazanacak yenilikçi olay ve hareketler üzerinde durmalıdır. 

İkincisi olan senkronik yaklaşım ise, yenilikçi ile geleneksel olanı ve bunların 

etkileşimlerini birleştirmelidir. Burada ilk risk anakronizm (tarih hatası) ise, 

ikincisi de hareketsizliktir. 

Modern Avrupa'nın başlangıcı, bu sorunlar için bir laboratuvar işlevi gör-

müştür. Hümanizmin, Protestanlığın, kapitalizmin, bilimin, ulus-devletin kö-

keninin keşfedilmesi işi bir kez tarihçilerin eline geçince; Avrupa, ortaçağ pa-

gan dünyası unsurlarının nasıl ayakta kaTıp geliştiklerini kesin bir doğrulukla 

kanıtlayan uzmanların dikkatini de çekmiştir. Zeki tarihçinin, bir yolunu bu-

lup bu ikisi arasında bir denge kurması gerekir. Örneğin, 16. yüzyılı tanımlar-

ken yalnızca cadılar, simyacılar, periler hakkında yazmak kadar; yalnızca Lut-

her, Copernicus veya İngiliz Parlamentosunun doğuşu hakkında yazmak da 

yanlış yönlendirmedir. Kapsayıcı tarih, uzmanların görüşünü dikkate almalı, 

ama aynı şekilde, onların giderek azalan ilgilerinin üzerine çıkabilmek için de 

bir yol bulmalıdır. 



"Avrupa" Kavramı Üzerine Farklı Görüşler 

"Avrupa", kısmen modern bir fikirdir. On dördüncü yüzyıldan on sekizinci 

yüzyıla kadar süren karmaşık entelektüel bir süreç içinde, eski "Hıristiyanlık", 

"Hıristiyan âlemi" kavramının yerini almıştır. Ama belirleyici dönem, Din Sa-

vaşları döneminin ardından gelen, 1700 öncesi ve sonrasındaki yirmi-otuz yıl-

dır. Bu eski kavram Aydınlanmanın (Bkz. Bölüm 111) ilk evresinde, bölünmüş 

ulus topluluklarına ortak Hıristiyan kimliklerini anımsatan bir mahcubiyet 

kaynağı olmuş ve Avrupa için daha tarafsız çağrışımlar yapan bir ad, bir tanını 

ihtiyacı doğmuştur. Batı'da XIV. Louis'ye karşı verilen mücadele, o zamanki 

ayrılıkların, bölünmelerin yatıştırılması için ortak hareket girişiminde bulu-

nan bir grup siyasetçi ve uluslararası hukuk uzmanına esin kaynağı olmuştur. 

Bunlardan uzun süre hapiste kalmış olan, bir lngiliz-Hollandalı çiftin oğlu ve 

Pennsylvania'nın kurucusu olan quaker William Penn (1644-1718), hem ev-

rensel hoşgörüyü hem de bir Avrupa Parlamentosu'nu aynı anda savunmakla 

ayrıcalıklı bir yere sahiptir.   Project d'une paix perpctuelle'in  ( 1 7 1 3 ) yazarı, mu-

halif Fransız papaz Charles Castel de St. Pierre  ( 1 6 5 8 - 1 7 4 3 ) ise, sürekli bir ba-

rışı güvence altına almak için Avrupa güçlerine bir konferans çağrısında bu-

lunmuştur. Doğuda, Büyük Petro'nun yönetiminde Rus İmparatorluğunun 

ortaya çıkması, uluslararası çerçevenin radikal bir biçimde yeniden düşünül-

mesini gerektirmiştir. 1713 Utrecht Antlaşması, Respubltca Christiana, "Hıristi-

yan devletler topluluğu" için çağrılar yapılan son büyük fırsatı olmuştur. 

Bundan sonra, bir Avrupalının uyanıklığı Hıristiyan topluluğuna karşı üs-

tünlük kazanmıştır. Voltaire, l75L'de Avrupa'yı şöyle tanımlamaktadır: 

"Birkaç ayrı devletten oluşan bir tür büyük cumhuriyet. Bunların bazıları monar-

şik, bazıları karma yönetime tabi... Ama her birinin ötekiyle bağlantısı var. ibadet 

biçimleri farklı olsa bile, hepsi de aynı dinsel temele dayanıyor. Hepsi de, dünya-

nın başka yerlerinde bilinmeyen, aynı kamu hukukuna ve siyaset ilkelerine sa-

hip..."26 

Yirmi yıl sonra Rousseau'nun görüşü ise şöyledir: "Artık Fransız, Alman, İs-

panyol, hatLa İngiliz yok; sadece Avrupalılar var." Bir başka görüşe göre "Av-

rupa düşüncesi" nihai olarak 1796'da, Edmund Burke "Hiçbir Avrupalı, Avru-

pa'nın hiçbir yerinde tam anlamıyla sürgünde sayılamaz"17 diye yazdığı zaman 

gerçekleşmiştir. Buna rağmen, Avrupa toplumunun coğrafi, kültürel ve siyasi 

parametreleri daima tartışmaya açık kalmıştır. William Blake 1794'te, "Avru-

pa: Bir Kehanet" başlığıyla yayımladığı en anlaşılmaz şiirlerinden birini, cen-

netin dışına doğru eğilmiş ve pergel tutan Tanrı resmi ile süslemiştir.28 

Avrupa'nın dış hatlarını büyük ölçüde, geniş bir kıyı şeridi belirler. Ama 

kara sınırlarının çizilmesi daha uzun sürmüştür. Asya ve Avrupa'yı birbirin-

den ayıran çizgi, antik dönemde yaşayanlar tarafından Çanakkale Boğazı ile 

Don Nehri arasında saptanmıştır. Ortaçağda da böyle olmayı sürdürmüştür. 



Bir on dördüncü yüzyıl ansiklopedi yazan, oldukça kesin olan şu tanımlamayı 

üretebilmiştir: 

"Avrupa'nın bütün dünyanın üçte biri olduğu söylenir. Adını, Libya Kralı Agde-

nor'un kızı Europa'dan alır. Jüpiter bu kızın ırzına geçmiş ve Girit'e götürmüştür. 

Bundan sonra kıtanın büyıik bolümü Avrupa (Europa) olarak anılmıştır. Avrupa, 

Tanay (Don) nehrinden ballar ve Kuzev Okyanusu boyunca ispanya'nın ucuna 

kadar uzanır. Doğu ve batı tarafı, Pontus Denizi diye bilinen Karadeniz'den baş-

lar, Büyük Denizle (Akdeniz) birleşir ve Cebelitarık'ta (Cadiz adaları) sona 

erer. 

Papa İkinci Pius (Enea Piccolomini) ilk Avrupa Devleti Ürerine  Tez adlı eseri-

ne (1458), o dönemde Türk tehdidi altında olan Macaristan, Transılvanya ve 

Trakya'yı anlatarak başlar. 

Ne antik çag ne de ortaçağ insanları, on sekizinci yüzyıla kadar süreklilik 

kazanamayan çeşitli bölümlerden oluşan Avrupa düzlüğünün doğu ucuna dair 

kesin bilgiye sahiptir. Dolayısıyla 1730'da Rusya hizmetindeki Strahlenberg 

adlı İsveçli bir subay tarafından dile getirilinceye kadar, Avrupa'nın sınırları-

nın Don'dan Ural Dağlarına ve Ural Nehrine doğru genişletilmesi gerektiğini 

öne süren çıkmamıştır. On sekizinci yüzyılın sonlarına doğru Rus hükümeti, 

Yekaterinburg ile Tyumen arasındaki patika üzerinde Avrupa'yla Asya'nın sı-

nırını belirleyen bir sınır karakolu kurmuştur. Bundan sonra, Sibirya'ya pran-

galı olarak götürülen Çar yanlısı sürgünlerden oluşan çeteler, bu karakolun 

önünde diz çökme ve son kez Avrupa toprağını avuçlama geleneğini başlat-

mışlardır. Bir gözlemci "Dünyanın hiçbir yerinde, bu kadar çok kırık kalp gö-

ren bir başka sınır karakolu yoktur" diye yazmıştır.30 1833'te Volger'in  Hand-

buclı de s Gtograpie (Coğrafya Elkitabı) yayımlanınca, "Atlantik'ten Urallar'a 

Avrupa" düşüncesi de genel kabul görmüştür.31 

Her şeye rağmen, egemen olan bu görüşün hiçbir kutsallığı yoktur. Avru-

pa'nın Urallar'a uzanması Rus İmparatorluğunun yükselişinin bir sonucu ola-

rak kabul edilir. Ama bu kabul, özellikle analitik coğrafyacılarca büyük ölçüde 

eleştirilmiştir. Hal ford Mackinder, Arnold Toynbee gibi çevre faktörlerine ön-

celik verenlerin ya da "Rusya'nın, Avrupa'nın coğrafi antitezi olduğu"nu yazan 

İsveçli coğrafyacı J. Reynold'un gözünde Urallar'dan geçen sınırın geçerliliği 

zayıftır. Rusya doğumlu Oxford profesörünün, sınırları daralıp genişleyen 

"gel-git Avrupası" hakkındaki görüşlerine katılacak olunsaydı, Rus gücünün 

azalışı bir revizyonu gündeme getirebilirdi.32 

Coğrafi Avrupa, bir kültürel topluluk olarak ulusların Avrupası ile daima 

rekabet halinde olmak zorundaydı; ortak siyasi yapıların yokluğu halinde de 

Avrupa uygarlığı, ancak kültürel ölçütlerle tanımlanabilirdi, Hıristiyanlığın ye-

ni ufuklar açan rolüne genellikle özel bir önem, Hıristiyan Âlemi yaftasının 

düşmesiyle de terk edilmeyen bir rol verilmiştir. 

Şair T. S. Eliot, 1945'te yenik Almanya'ya seslenirken, Avrupa uygarlığı-

nın, Hıristiyan özün tekrar tekrar sulandırılmasından sonra ölümcül tehlike 

içinde olduğu görüşüne açıklık getirmiş; ulus-devletlerin kendilerini sonuna 



kadar dayattıklarının görüldüğü yıllarda oluşan, "Avrupa'nın zihinsel sınırları-

nın kapanması" yaklaşımını tanımlamıştır. Eliot, "Siyasal ve ekonomik bağım-

sızlık veya özerkliği kaçınılmaz olarak bir tür kültürel bağımsızlık izledi" de-

mektedir. Kültürün organik doğası üzerinde durmaktadır: "Kültür, büyümesi, 

gelişmesi gereken bir şeydir. Bir ağacı inşa edemezsiniz; sadece eker, bakar ve 

olgunlaşmasını beklersiniz..." Avrupa ailesi içindeki birçok alt-kültürün karşı-

lıklı bağımlılığını vurgulamıştır. Onun kültürel "alışveriş" dediği, organizma-

nın can damarı, yaşam-kanıdır. Ve Eliot, bilim adamlarının özel görevine dik-

kat çekmekte ve özellikle, içerisinde "Yunanistan'ın, Roma'nın, israil'in 

mirasını" barındıran Hıristiyan geleneğinin önemini vurgulamaktadır: 

"Her biri kendi bağımsız kültürüne salıip halklar arasında ortak bir kültür yarat-

manın en etkili yolu dindir ... Avrupa'yı Avrupa yapan temeî ortak Hıristiyan gele-

neğinden ve bu ortak Hıristiyanlığın beraberinde getirdiği ortak kültürel unsurlar-

dan söz ediyorum. (...) Sanatımız Hıristiyanlığın içinde gelişmiştir. Avrupa 

hukukunun son döneme kadar Hıristiyanlık içinde kökleşmiştir. Bir Avrupalı bi-

rey Hıristiyan dinine inanmayabilir, ama söylediği, yaptığı, euıgi her şey Hıristi-

yanlık mirasına dayanacaktır. Ancak Hıristiyanlık kültürü, bir Voltaire veya Ni-

etzsehe yaratabilirdi. Avrupa kültürünün, Hıristiyanlık inancının tamamen yok 

olmasına kalkınabileceğine inanmıyorum."33 

Bu görüş, her bakımdan gelenekseldir. Konuyla ilgili bütün başka değişkenle-

rin, kaçışların ve parlak fikirlerin nirengi noktasıdır. Bir zamanlar Madam 

5tael'in kullandığı deyimle,   "penser â l'europeenne",  "Avrupa düşüncesi"ııin 

başlangıç noktasıdır. 

Avrupa kültür tarihçileri için görevlerin en önemlisi, Hıristiyan geleneği 

içinde yarışan birçok tarafı tanımak, kimliklendirmek ve Hıristiyan olmayan 

veya Hıristiyanlık-karşıtı çeşitli unsurlarla ilişkilerindeki ağırlıklarını ölçmek-

tir. Çoğulculuk,   de rigueur, zorunludur. Hıristiyanlık inancının yirminci yüz-

yılın ortalarına kadar süren görünür üstünlüğüne rağmen, Rönesans'ın Antiki-

te tutkusundan Romantiklerin Doğa saplantılarına kadar modern zamanların 

en verimli güdüleyicilerinden çoğunun esas olarak pagan (putatapar) karak-

terli olduğunu yadsımak mümkün değildir. Benzer şekilde, modernizmin, ero-

tizmin, ekonominin, sporun veya pop kültürünün çağdaş "küit"ierinin Hıristi-

yan mirasla fazla ilişki içinde olduğunu ileri sürmek de zordur. Günümüzün 

asıl sorunu, yirminci yüzyılın merkezkaç güçlerinin, bu mirası anlamsız bir 

karmaşıklığa indirgeyip indirgemediğine karar vermektir. Bugün, tekparça bir 

Avrupa kültürü diye bir şeyin asla var olmadığı görüşüne pek az araştırmacı 

katılacaktır. İlginç yorumlardan biri, Avrupa'nın kültürel mirasını üst üste ça-

kışan ve birbirine bağlı dört veya beş daireden ibaret saymaktır3+ (Bkz. Ek 111, 

s. 1298). Romancı Alberto Moravia'ya göre, Avrupa'nın eşsiz kültürel kimliği 

"bir yanı rengârenk, öteki yanı zengin ve derin, tek renkli, iki yüzü de kullanı-

labilir bir kumaş olmasıdır."35 



Ancak "Avrupa"nın politik içerikten yoksun olduğunu sanmak da yanlış olur. 

Aksine Avrupa, sık sık eksikliği duyulan uyum ve birlikle eşanlamlı olarak ele 

alınmıştır. "Avrupa" erişilmez bir ideal, bütün iyi Avrupalıların o yönde çalış-

tıkları varsayılan bir hedeftir. 

Bu, mesihçi veya ütopik Avrupa görüşü, Vestfalya Anlaşması öncesine ka-

dar giden tartışmalarda görülebilir. Napoleon karşıtı propagandalarda olduğu 

kadar, XIV. Louis'ye karşı koalisyonlar örgütlemiş Orange'lı Guillaume propa-

gandalarında da yüksek sesle dile getirilmiştir. Çar 1. Aleksandr da "Avrupa bi-

ziz" demektedir. On sekizinci yüzyılın Güçler Dengesi edebiyatında da, on do-

kuzuncu yniizyılın Ctmcerfinde de (on sekizinci yüzyılda Avrupa Devletleri 

arasında yapılan anlaşma) vardır. 1914'ıeki Birinci Dünya Savaşı ile bozulup 

kesilinceye kadar dünya çapındaki egemenliği için Avrupa'yı anayurt üssü ola-

rak gören barışçı Emperyalizm Döneminin temel özelliği olmuştur. 

Yirminci yüzyılda, Avrupa ideali, dünya savaşlarının yaralarını sarmayı 

amaçlayan politikacılarca yeniden canlandın İmiş tır. 1920'lerden Birinci Dün-

ya Savaşı'ndan sonra Sovyetler Birliği dışında kıtanın her yerine yayılınca, Mil-

letler Cemiyetı'nde ve özellikle Aristide Briand'ın (Bkz. s. 1012-14) eserinde 

ifadesini bulmuştur. Avrupa dışı imparatorluklarca dikkate alınmayan ve bü-

yük güçlere karşı ortak bir korunma yolu arayan yeni Doğu Avrupa devletleri 

için özellikle çekici olmuştur. 1940'ların sonlarında, Demir Perde'nin oluşma-

sından sonra, Batı'da bir Küçük Avrupa kurmaya niyetli, kendi yapılanmaları-

nı Fransa ve Almanya'ya odaklanmış tek merkezli daireler dizisi olarak gören 

uluslarca uygun bulunmuştur. Ama aynı ölçüde, Doğu'daki baskıcı komünist 

yönetimlerce yolu kesilmiş başkaları için de bir umudun işaret fişeği işlevini 

görmüştür (Bkz. s. 30). Sovyet imparatorluğunun 1989-1991'de çökmesi, kıta-

nın her yanına yayılmaya cesaret edebilen bir pan-Avrupa toplumunun ilk göz 

kırpışlarıdır. 

Ancak Avrupa idealinin zaafı da, hem karşıtlarınca hem yandaşlarınca ka-

bul edilmektedir. Bir zamanlar Metternich'in İtalya'yı dışlaması gibi, Bismarck 

da 1876'da, bir "coğrafi kavram" olarak Avrupa'yı dışlamıştır. "Avrupa'nın Ba-

bası" Jean Monet, yetmiş yıl sonra "Avrupa asla var olmadı. Birinin Avrupa'yı 

gerçekten yaratması gerek" diyerek Bismarck'ın aşağılamasına hak verecek-

tir.36 

Beş yüz yıldan uzun bir süre boyunca Avrupa'nın tanımlanmasında en büyük 

sorun, Rusya'nın dahil edilip edilmeyeceği üzerinde yoğunlaşmıştır. Modern 

tarihin bütünü içinde Ortodoks, otokrat, ekonomisi geri ama yine de genişle-

yen Rusya, kötü bir sara nöbeti olmuştur. Rusya'nın Batılı komşulan, sık sık 

onu dışlamak için bahane aramışlardır. Ruslar ise kabul edilmek istenip isten-

mediklerinden hiçbir zaman emin olmamışlardır. 

Örneğin 1517 de, Krakov'daki Jagellon Üniversitesi rektörü Maciej Miec-

howita, Don Nehrini sınır kabul ederek Asya Sarmatya'sı  (Sarmalia asiatica) 

ile Avrupa Sarmatya'sı (Sonu atı a europert) arasındaki Batlamyusçu farkı des-

tekleyen bir tez yayımlar. Böylece Polonya-Litvanyası içeride, eski Rusya dışa-

rıda kalmıştır.37 Üç yüz yıl sonra aynı belirsizlik, sürmektedir. Polonya-



Litvanyası yakınlarda parçalanmış, Rusya sınırı ise çarpıcı biçimde baııya kay-

mıştır, Fransız Devrimi arifesinde bu bölgeden geçerken Polonya'nın artık Av-

rupa'da olmadığından hiç kuşkusu kalmamış olan Fransız Louis-Philippe de 

Segur'ün; "Polonya'ya girdikten sonra insan Avrupa'yı tamamen terk etmekte 

olduğuna inanıyor... Her şey zaman içinde bin yıl geri gittiğiniz izlenimini ve-

rebiliyordu" diye yazmıştır. Avrupa üyeliği için ekonomik gelişmişliği temel 

ölçüt sayarsak, de Segur, kesinlikle çağdaştır.3a 

Ancak dönem, tam da Rus yönetiminin Avrupalı kimliğinde ısrar ettiği 

dönemdir. 1767'de Imparatoriçe Ekaıerina, topraklarının Asya'dan Kuzey 

Amerika'ya doğru kesintisiz olarak uzandığı gerçeğine aldırmadan, "Rusya'nın 

bir Avrupa devleti olduğunu" kesin olarak ilan etmiştir. St. Petersburg ile iş 

yapmak isteyen herkes bunu dikkate almaktadır. Her şeye rağmen Rusya, 

onuncu yüzyıldan itibaren Hıristiyan âleminin ayrılmaz bir parçası; Rus impa-

ratorluğu da diplomatik kulisin değerli bir üyesi olmuş; "Ayı" korkusu, Rus-

ya'nın Avrupa üyeliği hakkındaki genel kabulün genişlemesini engelleme-

miştir. Ve bu kabul ediliş, Rusya'nın on dokuzuncu yüzyılda Napoleon'un ye-

nilgisindeki rolü ve Rus kültürünün Tolstoy, Çaykovski ve Çehov döneminde-

ki görkemli yiıkselişiyle büyük ölçüde güçlenecektir. 

Batıcılar ve Slavcılar diye ikiye ayrılan Rus aydınları, Rusya'nın Avrupalı-

lık derecesinden emin değildir (Bkz. Bölüm X, s. 858-59, 863). Slavcı Nikolay 

Danilevski (1822-85), 1871'de yazdığı Rusyfi ve Avrupa adlı eserinde Rus-

ya'nın, Asya ile Avrupa'nın ortasında kendi özgün Slav kültürüne sahip oldu-

ğunu savunmuş; buna karşılık Dostoyevski, şair Puşkin'in bir anıtının açılışın-

da yaptığı konuşmada, Avrupa'ya Övgü düzmeyi yeğlemiştir; "Avrupa ulusları, 

bizim için ne kadar değerli olduklarını bilmiyorlar." Sadece küçük bir Vostoç-

niki, "Doğulu, Asyalı" (veya Dogucu, Asyacı) grubu, en çok Cin ile ortak yan-

ları olan Rusya'nın kesinlikle Avrupalı olmadığında ısrar etmiştir.w 

1917'den sonra Bolşeviklerin yönetimi ele geçirmeleri, birçok eski kuşku 

ve belirsizliği yeniden canlandırır. Bolşevikler, dışarıda büyük ölçüde barbar 

olarak, Churchill'in sözleriyle bir  baboonery,  yani Attila ve Cengiz Han gibi 

ölüm ve yıkım saçan vahşî Asyalılar çetesi olarak kabul edilmiştir. Sovyet Rus-

ya'nın keındi içindeyse, Marksist devrimciler, genellikle Yahudiler tarafından 

yönetilen, Batı parasıyla desteklenen ve Alman gizli servisince yönlendirilen 

bir Batı tohumu olarak suçlanmışlardır. Güçlü bir resmi görüş çizgisi de Dev-

rimin, "çökmüş" Avrupa ile bütün bağları kopardığına inanmıştır. Pek çok 

Rus, bu soyutlanmadan dolayı aşağılandığını hissetmiş ve yeniden canlandırıl-

mış bir Rusya'nın, vefasız Batı'yı hemen alaşağı edeceği inancı ile övünmüştür. 

1918'in başlarında, devrim yıllarının önde gelen bir şairi, "İskitler" başlıklı 

meydan okuyan şiirinde şöyle seslenmektedir: 

Siz milyonlarsınız; biz çoğuz, çokluğuz, çoğunluğuz. 

Bizimle birleşin ve tohumumuzu deneyin! 

Biz, aynı zamanda İskit ve Asyalıyız, kıyılardan 

Çekik gözler doğuran, hırs isteyen. 



Rusya bir Sfenkstir! Açılar içinde dahi muzaffer 

Dudaklarını kara kan ırmağında yıkar. 

Gözleri size dikili, dikili, yine dikili 

Nefreı ve sevgiyle aynı ışığın içinde. 

Eski dünya, bir kez daha uyan! Kardeşlerinin kötü durumu 

Zahmete ve barışa, bir alcş senliği. 

Bir kez daha! Gelin kardeşlerinizin şenlik ateşine katılın! 

Uyun barbar lirinin çağrısına.'10 

İlk kez olmasa da Ruslar aynı anda iki yöne birden dönmüşlerdir. 

Bolşevik liderliğine gelince, Lenin ve çevresi Avrupa ile çok sıkı bir şekil-

de özdeştir. Kendilerini, Fransız Devriminin oluşturduğu bir geleneğin miras-

çısı olarak kabul etmişler; o andaki köklerini Almanya'daki sosyalist harekette 

görmüşler; stratejilerinin, Batı'nın ileri kapitalist ülkelerindeki devrimlere ka-

tılmak olacağını düşünmüşlerdir. Komintern, komünistlerin önderliğinde bir 

Avrupa Birleşik Devletleri olasılığını tartışmıştır. Sovyetler Birliği sadece bü-

tün eski Bolşeviklerin katledildiği Stalin döneminde, kendini Avrupa işlerin-

den manen uzak tutmayı yeğlemiştir. Söz konusu yirmi-otuz yılda, Prens N. S. 

Trubetskoy, P. N. Savitski, G. Vernadski'nın de aralarında bulunduğu etkin 

bir göçmen Rus aydın grubu da, Rusya'nın kültür karışımı içindeki Asyalı un-

surlara yeniden değer kazandırmaya çalışmışlardır. Ycvra^ivlsi veya "Avrasya-

lılar" olarak bilinen bu grup, bir yandan Batı Avrupa'nın üstün niteliklerine 

kuşkucu bir uzaklıkta dururken Bolşevizme de kökten karşı çıkmışlardır. 

Kuşkusuz, yetmiş yıllık totaliter Sovyet yönetimi, Avrupa üzerine fiziksel 

olduğu kadar ağır zihinsel perdeler de çekmiştir. Sovyet rejiminin halkçı yanı, 

İkinci Dünya Savaşı sırasında edinilen deneyimlerle desteklenen bir tavır için-

de, kaba bir yabancı düşmanlığı biçiminde büyümüş ve Stalin yanlıları tarafın-

dan sürekli işlenmiştir. Ancak birçok Rus şahsen, Sovyet bloğu içindeki Rus-

olmayan insanların büyük çoğunluğunun sahip oldukları Avrupalı kimliğini 

kalplerinde hissetmiştir. Bu, onların komünizme karşı manevi kurtuluşları 

için bir can simididir. Onlar için, Vaclav Havel'in deyişiyle "Avrupa'nın Dönü-

ş ü m ü selamlama olanağı komünizmin zincirleri kopartılınca doğmuştur. 

Rusya'nın Avrupalı nitelikleri hakkındaki kuşkuculuk, her şeye rağmen 

Rusya içinde ve dışında var olmayı sürdürmüştür. Hem "Batı" dan içtenlikle 

nefret eden hem ona imrenen Rus milliyetçilerinin görüşü, Sovyet gücünün 

çöküşüyle aşağılandığını hisseden ve imparatorluğunu geri almaktan başka 

hiçbir şey istemeyen Stalinistler için bir toparlanma noktası oluşturmaktadır. 

Komünizm sonrası bir demokrasi umuduna karşı muhalefetin çekirdeği olan 

Rus milliyetçilerinin ve ıslah olmamış komünistlerin çelişkili ve tuhaf ittifakı, 

Moskova'nın Washington ve Batı Avrupa ile artan yakınlaşmasına ancak kuş-

kuyla bakacaktır. 



Batılı liderler, kendi açılarından en çok istikrara ihtiyaç duymaktadırlar. 

SSCB'nin insancıl versiyonu denilebilecek Gorbaçov'a kalıcı bir ortak bulama-

yınca, paldır küldür Rusya Federasyonuna destek olmaya girişmişler, Mosko-

va'nın ekonomik yardım, NATO ve Avrupa Toplulugu'na katılma taleplerini 

sempatiyle karşılamışlardır. Ama sonra, içlerinden bazıları geri çekilmeleri 

görmeye başlamıştır. Rusya Federasyonu her şeye rağmen tutarlı bir ulus-

devlet değildir, liberal demokrasi için yeterince olgunlaşmamıştır. Hâlâ Avras-

ya'yı baştan başa kaplayan çokuluslu bir komplekstir, hâlâ önemli ölçüde as-

keri niteliktedir ve hâlâ güvenliği konusunda emperya! reflekslerle hareket et-

mektedir. Komşularının kendi yollarında yürümesine izin vermeye hiç 

yanaşmamaktadır. Tıpkı Avrupa'nın öteki eski emperyal devletleri gibi, em-

peryalist mirası dağıtmanın yollarını bulmadıkça, hiç de Avrupa Topluluğu 

için uygun bir aday olarak kabul edilmeyi umut edemeyecektir. Bu görüş, en 

azından Avrupa Par la meıı tosu'nun en yaşlı üyesinin Eylül 1993'teki konuşma-

sında dile gelen güçlü bir tezdir [EEST1]. 

Bazı yorumcular, İngiltere'nin Avrupa kimliğinin Rusya'nınkinden daha 

belirsiz olduğunda ısrarlıdır, ingiltere, Norman istilasından Yüz Yıl Savaşları-

na kadar kıtasal işlere alabildiğine bulaşmış olsa da, modern tarihin çok büyük 

bölümünde şansını başka yerde aramıştır. Britanya Adaları'ndaki komşularını 

zorla boyunduruk altına aldıktan ve yuttuktan sonra deniz aşırı bir imparator-

luk kurmak için denizlere açılmıştır. Tıpkı Ruslar gibi İngilizler de Avrupa dı-

şı çıkarları öncelikli olmak koşuluyla kesin bir şekilde Avrupalıdırlar. Onlar 

aslında yarım Avrupalıdırlar. "Kıta"ya adeta çok uzaktan bakma alışkanlıkları, 

imparatorlukları yok oluncaya dek değişmemiştir. Dahası, emperyal deneyim-

leri onlara, Avrupa'ya Batı'da, esas olarak "büyük devletler" koşulları içinde ve 

aslında hesaba katılmayan Dogu'da ise esas olarak "küçük devletler" koşulları 

içinde bakmayı öğretmiştir. Londra'daki Albert Anıtı'nın  ( 1 8 7 6 ) çevresindeki 

heykeller arasında Avrupa'yı simgeleyen bir grup heykel vardır. Sadece dört fi-

gürden oluşur: İngiltere, Almanya, Fransa ve İtalya... Bütün bu nedenlerle ta-

rihçiler, İngiltere'yi genellikle "özel bir durum" olarak kabul ederler.41 

1920 lerin ilk Pan-Avrupa girişimcileri (Bkz. s. 991, 1132), ingiltere'nin de, 

Rusya'nın da Avrupa'ya katılacağına inanmazlar. 

Bu dönemde, Avrupa'nın kültürel altbölümlerini tanımlama konusunda 

da çeşitli girişimlerde bulunulmuştur. On dokuzuncu yüzyılın sonlarında, Al-

man ağırlıklı Miüeleuropa (Orta Avrupa) anlayışı, Merkezi Güçlerin siyaset 

alanına girmek için; iki dünya savaşı arasındaki dönemde, "Doğu Orta Avru-

pa" denilen bir nüfuz bölgesi, Finlandiya ve Polonya'dan Yugoslavya'ya kadar 

bağımsızlıklarını henüz kazanmış "halef ülkeler"i belirtmek için ortaya atıl-

mıştır. 1945'ten sonra, Sovyet Bloku içinde tutulan, benzer sözde bağımsız 

devletler grubu için uygun bir etiket olarak yeniden canlandınlmıştır. O dö-

nemde, NATO ve Avrupa Topluluğu'nun egemen olduğu "Batı Avrupa" ile, 

Sovyet komünizminin egemen olduğu "Doğu Avrupa" arasındaki temel ayrılık 

katılaşmış görünmektedir. 1980'lerde Çek romancı Milan Kundera'nın öncü-

lük ettiği bir grup yazar, var olan engelleri ortadan kaldırmak için yeni bir 



"Orta Avrupa" versiyonu ortaya atmışlardır. Ama bu da, yine bir başka olu-

şum, bir başka gerçek "ruh âlemi"dir47 

"Avrupa'nın kalbi", hem coğrafi hem de duygusal çağrışımlara sahip çeki-

ci bir düşüncedir. Ama bir o kadar da bulunmaz Hint kumaşıdır. Bir yazar, 

onu Belçika'ya, öteki Polonya'ya, bir üçüncüsü Bohemya'ya, dördüncüsü Ma-

caristan'a ve bir beşincisi Alman edebiyat âlemine yerleştirir.43 Ama o her ne-

rede idiyse, İngiltere Başbakanı, 199Vde, kendisinin de orada olmaya çalıştığı-

nı açıklamıştır. Kalbin ölü noktada bulunduğunu düşünenler için "Avrupa'nın 

Kalbi", Sı. Clement köyünde, Avrupa Topluluğu'nun ölü noktasında veya coğ-

rafi Avrupa'nın ölü noktası olan Varşova varoşlarında ya da Utvanya'nın de-

rinliklerindedir. 

Avrupa'nın iç savaşların en uzunuyla bölündüğü yetmiş beş yılı boyunca, 

Avrupa birliği kavramı, kültür ve tarih ufku en geniş halklarca canlı tutulabil-

miştir. Özellikle soğuk savaşın kırk yılı boyunca, yalnız inatçı milliyetçiliğe 

karşı değil, aynı zamanda sadece zengin Batı'ya dayalı bir Avrupa dar görüşlü-

lüğüne direnmek için de en büyük entelektüel desteği almıştır. Neyse ki uy-

gun yapı ve konumda birkaç kişi vardır ve açıklanır açıklanmaz kehanet yan-

kısı uyandıracak vasiyetlerini yazılı olarak bırakmışlardır. 

Bu tür insanlardan biri, İngiltere'deki Doğu Avrupa araştırmalarının ön-

cüsü R. W. Seton-Watson'un (1879-1951) büyük oğlu Hugh-Seton Wat-

son'dur (1916-1984). Daha Thomas Masaryk'in dizlerinde oynayan bir çocuk-

ken Fransızca, Almanca, italyanca kadar rahat bir şekilde, Sırpça-Hırvatça, 

Macarca ve Romence konuşmaktadır. Slav ve Doğu Avrupa Araştırmaları Oku-

lu'nda Rusya Tarihi profesörlüğü yaptığı Londra'da doğmuş; kendini genellik-

le bir İskoç olarak tanımlamıştır. Yaşadığı dönemin geleneksel bilgeliğine, hik-

metine asla teslim olmamıştır. Avrupa kavramıyla ilgili vasiyetini, ölümünden 

sonra yayımlanan bir makalede açıklamıştır. Tezi, üç temel noktayı vurgular: 

Bir Avrupa idealine olan ihtiyaç, Doğu ve Batı Avrupa uluslarının birbirlerini 

tamamlayıcı rolleri ve Avrupa kültürel geleneğinin çoğulculuğu... Bunların 

her biri, belli uzunlukta alıntıları hak etmektedir. 

Seton-Watson'un ilk oku, Avrupa'nın birliğini, yalnızca NATO'nun gü-

venlik veya Avrupa Ekonomik Topluluğu'nun ekonomik çıkarları üzerine inşa 

etmek isteyen dar ufuklulara yönelmiştir: 

"Pozitif bir ortak amaca olan ihtiyacı; tereyağının fiyatından daha heyecanlı, sa-

vunma anlaşmaları ödeneğinden daha yapıcı bir şeye, bir Avrupa gizemciliğine 

olan ihtiyacı yabana atmayalım."44 

İkinci ok, Batı uygarlığı adına Doğu Avrupa'yı dışlamaya kalkanlaradır: 

"Avrupa kültür camiası, Almanya ve İtalya'nın ötesinde yaşayan ulusları da kap-

sar ... onların bugün bir bütünsel Avrupa ekonomik veya siyasi birliğine ait ola-

mayacakları gerçeğiyle bazı şeyler ortadan kalkmış olmaz... Dünyanın hiçbir ye-

rinde, Avrupa Ekonomik Topluluğu ile Sovyetler Birliği arasında yer alan 

ülkelerdeki Avrupa kültürel topluluğu inancı kadar büyük gerçeklik ve öneme sa-



hip bir inanç yoktur... Bu insanlar için Avrupa fikri, her birinin ail olduğu belirli 

kültür veya altkulıürün dahil olduğu bir kültürler topluluğu düşüncesidir. Bunla-

rın hiçbiri Avrupasız yaşayamaz; Avrupa da onlarsız. Bu, kuşkusuz bir söylence-

dir... bir lür, gerçek ile düşün kimyasal bileşimi.. 1,45 

Üçüncü ok, basit veya monolitik bir Avrupa kültürü görüşünü taşıyanlara yö-

nelmiştir: 

"Avrupa ve Hıristiyanlık kavram ve fikirlerinin birbirine karışması, en parlak ya-

nıltmacayla bile yok edilemeyecek bir Tarih gerçeğidir. Ama Avrupa kültürü için-

de Hıristiyan olmayan unsurların bulunduğu da bir gerçektir: Roma, Helen, tartış-

malı da olsa Pers ve (modern çağlarda) Yahudi unsurlar... Bir Müslüman unsurun 

da bulunup bulunmadığını söylemek ise daha da zordur."46 

Kapanış, Avrupa kültürünün amacını ve değerini tanımlamaktadır: 

"Avrupa kültürü kapitalizmin veya sosyalizmin bir aracı değildir: Avrupa Ekono-

mik Topluluğu Eurocraı'larının (Avrupa Topluluğu bürokratları) veya herhangi 

bir başkasının tekelinde de değildir. Ona sadakat borçlu olmak, öteki kültürler 

üzerinde üstünlük iddia etmek anlamına gelmez. Avrupa kültürünün birliği, sa-

dece her birimizin atalarının üç bin yıllık emeklerinin nihai ürünüdür Karşılaya-

bileceği tehlikeler konusunda sorumluluk üstlenmekten kaçındığımız, şimdiki ve 

geleceğin genç kuşaklarını yoksun bırakmanın ise bir suç oluşturacağı bir miras-

ın. Tersine, görevimiz onu korumak ve yenilemektir."47 

Seton-Watson, Avrupa birliği meşalesini, Avrupa'nın karanlığa gömüldüğü 

uzun gece boyunca taşıyan, hak bellediği yolda tek başına yürüyenlerden olu-

şan seçkin orkestranın bir üyesidir. Batı ile Doğu arasındaki engellerin üzerin-

den atlayıp geçen ve Sovyet komünizminin amacının ne olduğunu gören az sa-

yıdaki Batılı bilim adamlarından biridir. Yargılarının birçoğunu haklı çıkaran 

olayların arifesinde ölmüştür. Onun düşünsel mirası, elinizdeki eserin çok ya-

kından izlemekle onur duyduğu bir mirastır.48 

Avrupa tarihinin yazılması, Avrupa kavramı kesinleşmeden ve tarihçilik sanatı 

analitik bir yön değiştirmeyi kabul etmeden ilerleyemezdi. Nitekim on doku-

zuncu yüzyıl başlarında artık kesinlikle doğru yola girmiştir, ilk acemi sentez 

denemesi, Fransız yazar ve devlet adamı François Guizot  ( 1 7 8 7 - 1 8 7 4 ) tarafın-

dan yapılmıştır. Histoire  de I a civilisation  en E urope,   ( 1 8 2 8 - 1 8 3 0 ) (Avrupa Uy-

garlık Tarihi) adlı eseri Sorbonne'da verdiği derslere dayanmaktadır. 

Tanımlama sorunları sayesinde pek çok tarihçi, Avrupa tarihi konusu-

nun/sorununun, Avrupa geçmişinin her büyük döneminde birlikte edinilmiş 

deneyimler üzerinde yoğunlaşması gerektiğini kabul edecektir. Bu tarihçilerin 

çoğunluğu, Avrupa tarihinin, aynı adı taşıyan yarımadada gelişen birbiriyle il-

gisiz olayların bir sınıflandırması olmaktan çıkıp daha uyumlu bir uygarlaşma 

sürecinin özelliklerini kazanmaya, ancak antik dönemin sonunda başladığını 



da kabul edecektir. Bu surecin merkezinde, klasik ve barbar dünyaların kay-

naşması ve bilinçli bir Hıristiyan topluluğun nihai iddiası; bir başka deyişle, 

Hıristiyan âleminin kuruluşu vardır, Daha sonra, bugünkü Avrupa demek 

olan, fazlasıyla değişik ve çoğulcu bir fenomeni yükselten hizipleşmelerin, is-

yanların, yayılmaların, evrimlerin ve bölünmelerin her türlüsü meydana gel-

miştir. Avrupa uygarlığının iki kurucu unsurunun listeleri birbiriyle hiç çakış-

mayacaktır. Ama birçok unsur, her zaman öne çıkacaktır; Hıristiyan 

dünyasının Yunan, Roma ve Yahudilik içindeki köklerinden Aydınlanma, mo-

dernleşme, romantizm, milliyetçilik, liberalizm, emperyalizm, totaliterlik gibi 

modern olgulara kadar... Savaşların, çatışmaların ve hiçbir aşamada gündem-

den düşmeyen zulümlerin hüzün verici katalogu unutulmamalıdır. Belki en 

yerinde karşılaşurma da müzik alanıyla yapılabilir. Avrupa tarihçilerinin yaptı-

ğı, basit bir librettoya enstrüman çalarak eşlik etmek değildir. Karmaşık bir 

partisyonu bütün ses kakofonileri ve kendi benzersiz iletişim kodlarıyla yeni-

den kavradıkları görülmektedir: "Avrupa... bir orkestraya benzetilmiştir. Belir-

li çalgıların küçük roller oynadığı, hatta hepsinin sustuğu belirli anlar vardır. 

Ama orkestra yine mevcuttur."49 Elbette, Avrupa'nın müzik dilinin, Avrupa 

geleneğinin en evrensel unsurlarından birini oluşturduğu iddiası için de söyle-

necek çok şey vardır [MUSİKE], 

Her şeye rağmen, Avrupa siyasi olarak hiç birleşmediğine göre, çeşitlilik 

gerçeklen onun en sürekli özelliklerinden birini oluşturmakladır. Çeşitlilik, 

paylaşılan deneyimlerin her birine gösterilen tepkilerin olağanüstü farklılığın-

da gözlemlenebilir. Bir bütün olarak Avrupa uygarlığı içinde yer alan ulusal 

devletler ve kültürlerde de daima çeşitlilik vardır. İktidarın değişen ritimlerin-

de ve sapmalarında çeşitlilik vardır. Öncü Guizot, çeşitliliğin, Avrupa'nın ba-

Şfll karakteristiği olduğunu düşünürken yalnız değildir. 

Avrupa-merkezcilik 

Avrupa taı ihyazımı, sırf konuyu dağıtmamak amacıyla dikkatini Avrupa konu-

ları üzerinde yoğunlaştırdığı için Avrupa-merkezcilikle suçlanamaz. Avrupa-

merkezcilik bir tavır sorunudur, içerik sorunu değil. Avrupalı yazarların, ken-

di uygarlıklarını üstün ve kendine güvenir, kendine yeter kabul eden ve Avru-

palı olmayan görüş açılarım dikkate alma gereğini duymayan geleneksel eği-

limlerine atıfta bulunur. Avrupa tarihinin esas olarak Avrupalılar tarafından ve 

Avrupalılar için yazılmış olmasında da şaşırtıcı veya üzücü bir yan yoktur. 

Kendi köklerini arama duygusu herkeste vardır. Ne yazık ki Avrupa tarihçile-

ri, konularına genellikle Narkissos'un sadece kendi güzelliğinin yansımasını 

görmek için havuza baktığı gibi eğilmektedirler. Avrupa uygarlığını Tanrı'nın 

arzularıyla özdeşleştirmesinden bu yana Guizoi'un birçok taklitçisi türemiştir. 

"Avrupa uygarlığı, ezeli ve ebedi gerçeğe, Tanrı'nın yoluna...  g i r m i ş t i r . " G u i -

zot ve pek çok benzerine göre Avrupa vaat edilmiş toprak, Avrupalılar seçil-

miş halktır. 



Birçok tarihçi, bu "kendine hayran" tutumu sürdürmüş; Avrupa örneği-

nin, diğer büıün halklar için özlenen bir model oluşturduğunu açıkça ve sık 

sık savunmuşlar, hatta Avrupa kültürünün komşu Afrika, Hint veya İslam kül-

türleri ile karşılıklı etkileşimine, yakın zamana kadar pek az önem vermişler-

dir. Avrupa uygarlığını, öncelikle "Töton Kabilelerinin eseri olarak gören 

Amerikalı ünlü bir bilim adamı, 1898'de yazdığı kitabında, Avrupa'nın evren-

sel model olduğunu bir "bilinen" olarak ele almıştır: 

"Antik dünyanın mirasçıları, klasik temel üzerine istikrarlı yeni bir uygarlığı ya-

vaş yavaş kuran Tölon kabileleridir; ve bu uygarlık, son zamanlarda dünyaya ya-

yılmaya ve ortak etkiler altında yeryüzünün tüm sakinlerini sıkı ilişkiler içine 

sokmaya başlamıştır."51 

Oxford Üniversitesi Yayınevi yakınlarda tek ciltlik bir Avrupa tarihi yayımla-

maya karar verdiğinde yazarlar, önsözlerine benzer bir tercih duygusunun et-

kisiyle başlamışlardır: 

"Çeşitli dönemlerde birçok büyük uygarlık var olmuş ise de; en derin ve en geniş 

etkiyi uyandıran ve şimdi de (Allantik'in her iki yakasında gelişıiği üzere) dünya-

nın bütün insanları için standart oluşturan, Avrupa uygarlığıdır."52 

Bu düşünce çizgisi ve sunuş biçimi, özellikle Avrupalı olmayanlar açısından 

çekiciliğini sürekli yitirmektedir. 

Zaman zaman Avrupa-merkezci geleneğin en önemli siması, hatta "sö-

mürgeci İngiliz yayılmasının uygarlaştırıcı misyonunun bir savunucusu" ola-

rak kabul edilen Rudyard Kipling  ( 1 8 6 5 - 1 9 3 6 ) , ünlü Doğu ve Batı Baladı'nı, 

Hindistan'ı düşünerek yazmıştır: 

Doğu Doğu'dur, Batı da Batı, ikisi asla karşılaşmayacak 

Yer ve gök, Tanrı'nın yüce Yargı Makamı'na çıkıncaya kadar. 

Ama ne Doğu vardır ne Batı, ne Sınır, ne Doğurmak, ne Doğum 

İki güçlü adam yüz yüze de dursa, dünyanın iki ucundan gelirler.5-1 

Kipling'de, kendi dönemindeki Avrupalıların tavırlarında genellikle görülen 

kendini beğenmişlik pek yoktur. Döneminin, "hurma ve çam üzerinde 

hâkimiyetimiz" veya "yasasız doğum kontrolü" şeklindeki söylemlerini o da 

kullanmıştır. Ama Hint kültürünü de çok çekici bulan (harikulade Cangıl  Ki-

 tapları buradan kaynaklanır), koyu dindar, alçakgönüllü bir insandır: 

Kargaşa ve çığlıklar ölür 

Kaptanlar ve krallar gider 

Senin eski kurbanınsa hâlâ durur, 

Alçakgönüllü ve tövbekar bir yürek. 

Kalabalıklann Yüce Tanrısı, yine de bizimle ol. 

Unutmayalım diye, unutmayalım diye.54 













Bu sözler, hangi dönemde olursa olsun bütün "Batılı emperyalistleri" aynı 

kendini beğenmişler çetesine dahil edecek herkese karşı sert bir tepkidir. 

Günümüzde Avrupa-merkezci lige muhalefetin, dört ana kaynağı vardır. 

Kuzey Amerika'da muhalefet, Siyah topluluğun bir kısmından ve onların, "be-

yaz üstünlükçü değerler"in. bir başka deyişle Avrupa kültürüne övgülerin 

hâkim olduğunu iddia ettikleri eğitim sistemine isyan eden siyasi sempatizan-

larından gelir. Siyah Müslüman hareketin içinde, bilim adamları arasında, ge-

leneksel Amerikan bilim çevrelerine karşı yapılan ve Siyahları konu edinen çe-

şitli araştırmalarda (Afroloji) ifade bulmuştur.55 En militan biçiminde ise, 

Avrupa-merkezciligin yerini Afrika-merkezciligin alması amaçlanmaktadır, ya-

ni "postmodern tarih içinde Afrikalıların merkeziligi inancı" vardır.56 Bu dü-

şünce, Avrupa uygarlığının, insanlığın ve özellikle Afrikalıların doğuştan var 

olan haklarını "çaldığı" iddiasına dayanır.57 

İslam dünyasında, özellikle İran'da benzer muhalefet, "Bau"yı Şeytan'ın 

nüfuz alanı olarak gören köktendincilerce geliştirilmiştir. Üçüncü üıinya'nın 

başka yerlerinde aydınlar tarafından, Avrupa-merkezci görüşleri daha çok ka-

pitalist ideolojinin bir parçası ve bir bölümü olarak gören Marksist bir yakla-

şımla ele alınmıştır.5S Avrupa'da ise, düşünmek için duıaksadıklarıııda büyük-

lerinin çoğu davranışından ciddi olarak utanan bir kuşak içinde, her zaman 

açıkça iTade edilmese de yaygın bir görüş olarak yer almaktadır. 

Tarihçiler için ileriye doğru giden yollardan biri, Avrupalı ve Avrupalı ol-

mayan halklar arasında karşılıklı etkileşime daha çok dikkat etmek olacaktır 

1GONCALVEZ). İkinci yol, Avrupa'nın sorunlarının çözümünde Avrupalı ol-

mayan kaynakları da kullanmaktır [RUS1]. Üçüncü yol ise, Avrupa'nın komşu-

larıyla yapılacak onurlu karşılaştırmalarda, yani birçok durum ve örnekte Av-

rupa'nın lehine olmayabilecek karşılaştırmalarda direnmektir. Bunların da 

ötesinde, üslubu ayarlamak gerekir. Son yüz yılda "Toton Kabileleri"nin ve 

öıeki Avrupalıların tavrı da çok övünülesi olmamıştır. 

Son olarak, bütün insan faaliyetlerinde olduğu gibi Avrupa kaynaklı kayıt 

ve belgelerde kendi değerleri içinde yargılanmalıdır. Bu kayıtlar olumlu, güler 

yüzlü ne varsa alıp, işe yaramaz cürufu görmezden gelen bir "Büyük Kitaplar" 

listesinde dürüst bir biçimde temsil edilemez (aşağıya bkz ). Hayranlıkla veya 

nefretle ya da her ikisinin karışımı duygularla ele alınabilir. Bir Fransızın iyim-

ser bir görüşü vardır: "Sonuç olarak, suç ve Batı tarihi aynı şey değildir. Ba-

ıı'nın dünyaya verdikleri, çeşitli toplum ve bireylere çektirdiklerinden çok da-

ha fazladır."59 Herkes bu fikre katılmayabilir. 

Batı Uygarlığı 

Avrupa tarihi iki yüz yılın büyük bir bölümünde, "Balı uygarlığı" mirasıyla sık 

sık karıştırılmıştır. Gerçekten, "Batılı" olan her şeyin uygar, uygar olan her şe-

yin Batılı olduğu izlenimi yaratılmıştır. Abartmalar veya sadece ilgisizlik yü-

zünden, belli belirsiz dahi olsa Doğulu veya "oryantal" olan her şey, geri ve 



ikinci sınıf sayılmaya ve dolayısıyla de ihmal edilmeye layıktır. Bu hastalığın 

belirtilerinin bulunduğu çalışmalar, İslam ve Arap dünyasına karşı Avrupalı 

tavrı içinde, yani "Oryantalizm" adı verilen gelenek içinde ustaca sunulmuş-

t u r 6 0 Ama bunun, Avrupa'nın kendi bazı bölgeleriyle, özellikle Doğu Avru-

pa'yla ilgili olarak da aynı güçte işlediği kolayca kanıtlanabilir. Kısaca, Batı Uy-

garlığı, her ne kadar Avrupa'nın çok ötesindeki uzak diyarlar için 

kullanılabilirce de Avrupa'nın bütününü kapsayacak şekilde ele alınamaz. 

Kendilerini "Batılı" (özellikle İngiliz, Fransız, Alman ve Kuzey Amerika-

lı) olarak görmeye düşkün tarihçiler, Avrupa'nın geçmişini tam olarak görme-

ye nadiren gerek duyarlar. Doğu Avrupa ülkeleri üzerinde, Batı Avrupa'nın 

daha batı kesimleri kadar fazla durmaya gerek duymazlar. "Avrupa" veya "Hı-

ristiyan âlemi" başlığını taşıyan, ama bununla hiçbir ilgisi olmayan birçok 

maskara tarih çalışması gösterilebilir. Birçok "Avrupa uygarlığı" araştırması, 

kendisini sadece Yarımada'nın vine kendisinin seçtiği parçalarıyla ilgili konu-

lara hapseder. Bu tür çalışmalarda tıpkı Polonya, Macaristan, Bohemya, Bi-

zans, Balkanlar, Baltık devletleri, Beyaz Rusya, Ukrayna, Kırım veya Kafkasya 

gibi; Portekiz, irlanda, Iskoçya, iskandinavya da yoktur. Rusya bazen vardır, 

bazen yoktur. Dolayısıyla, bu Batı uygarlığı her ne idiyse, Avrupa tarihinin 

özetlenmesinde dürüst bir tavır içinde değildir. Bu "Batı" her neyse, Batı Av-

rupa'nın tam bir eşanlamlısı değildir.61 Bu, çok tuhaf bir olgudur. Avrupa ta-

rihçilerinin, kendilerini, sıradan peynirler kadar delikli bir peynir olan Grav-

yer üreticileri gibi gördükleri varsayılabilir. 

Örnekler çok, ama üç ya da dördü de yeterlidir. Seçkin bir Oxford hocası 

tarafından yazılan Ortaçağ  Avrupa Tarihi, uzun bir süre konuya standart bir gi-

riş olma görevini yerine getirmiştir. Ancak önsözü okuyanlar, içerikle başlığın 

uyuşmadığını görünce şaşıracaklardır: 

"Temanın sürekliliğini korumaya çalışacağım derken ... gereğinden fazla 

basitleştirme hatasına düşmüş olabilirim... Ortaçağ Bizans tarihi, bütün 

özellikleri ve akışıyla, ortaçağ Batı Avrupa tarihinden çok farklı olduğu 

için o konuda hiçbir sistematik araştırmaya girişilmemesi daha akıllıca 

göründü. Ben kesinlikle böyle bir araştırmayı üstlenmeye ehil değilim. 

Peşine düşmeyi tercih ettiğim temalardan uzak olan ortaçağ Rusya tarihi 

üzerine hiçbir şey söylemedim; muhtemelen İspanya hakkında da söyle-

mem gerekenden daha a2inı söyledim."02 

Konu aslında "Batı Avrupa (Latin Hıristiyanlığı)" olarak tanımlanmıştır; terim-

ler az çok birbirine benzer.03 Bu durumda, kitaba, içeriğine daha uygun bir baş-

lık verilseydi her şeyin çok iyi olacağı düşünülebilirdi. "Ortaçağ Batı Avrupa 

Tarihi" veya "Ortaçağ'da Latin Hıristiyanlık Tarihi" daha uygun olabilirdi. Ama 

sonra metnin, Latin Hıristiyanlığının bile bütün bölümlerine çok az değindiği 

görülecektir. Örneğin ne irlanda ne Galler zikredilmiştir. Seçilen dönemin 

ikinci bölümünde, Latin Hıristiyanlığının en büyük ülkesi olan, Polonya ve Liı-

vanya'daki Jagellonlar krallığına sadece iki kısa atıfta değinilmiştir. Bunlardan 



biri. Alman imparatoru 111. Oıto'nun politikalarıyla, öteki Toton Şövalyelerinin 

içinde bulunduğu kötü durumla ilgilidir. Adriyatik'ten Transilvanya'ya uzanan 

çokuluslu büyük Macaristan Krallığı, yazarın a priori sınır dışı bıraktığı Bizans 

ve Yunanlardan daha az ilgiyle karşılaşmıştır. Kitabın birçok meziyeti vardır; 

ama pek çok benzeri gibi bu meziyetlerin toplamı, Avrupa'nın bir parçasının 

tercih edilen kesimlerinden seçilen konuların araştırılmasından ibarettir. 

Hayli etkili bir kitap olan  Avntpa UygarUk Tarihi EUtitabı da aynı tuhaf 

çerçeve içerisinde düzenlenmiştir. Üç bölümün en genişi olan "Avrupa Uygar-

lığı (yaklaşık MS 900'den günümüze)", "Avrupa Uygarlığının Coğrafi Konu-

mu" ile başlamakta ve "Doğu uygarlığından Klasik uygarlığa ve Klasik uygar-

lıktan Avrupa uygarlığına geçişin nasıl her defasında eski toplumun dış 

sınırında bir değişimi zorunlu kıldığını" anlatmaktadır. "Avrupa Uygarlığının 

ilk anavatanı", "Pireneler'den... Rusya içlerine kadar uzanan" ve "Akdeniz lop-

raklart"ndan "düzensiz bir dağ engeliyle ayrılan bir düzlük" diye tanımlanır. 

Ama izleyen bölümlerde bu anayurdun tarihinin ayrıntılı araştırmasına dair 

bir çaba yoktur. Roma Imparatorluğu'nun eski toprakları üç uygarlık, "İslami-

yet, Ortodoks Hıristiyanlık, Latin Hıristiyanlığı arasında bölünmüş" görün-

mektedir. Ama Avrupa'daki bu üç katlı bölünmenin sistematik olarak ele alın-

ması söz konusu değildir. Pagan (putatapar) İskandinavya'ya bir tek cümle 

layık görülmüş, daha sonra Hıristiyanlaştırılan öteki pagan ülkelereyse bu bile 

layık görülmemiştir. Belirlenmemiş "Hint-Avrupa kabileleri" dahil, ilk dönem-

lerin "Batı Avrupa Halkları" hakkında küçük bir altbölüm vardır (Bkz. s. 153); 

ama Doğu Avrupa halkları İçin hiçbir döneme ilişkin herhangi bir atıf yoktur. 

"Slav" veya "Slavca konuşan" halklar için dağınık referanslar vardır, ama Av-

rupa'nın en büyük Hint-Avrupa grubunu temsil ettiklerine işaret edilmez. "Ba-

tı Hıristiyanlığı,  9 0 0 - 1 5 0 0 " üzerine büyük bölümler vardır; ama Doğu Hıristi-

yanlığına dair bir bölüm görülmez. "Avrupa'nın Genişlenıesi"yle ilgili 

paragraflar, ya Alman sömürgeciliğine ya da Avrupa dışı okyanus seyahatleri-

ne aitlir. Okuyucuya Batı Hıristiyanlığının on dördüncü yüzyılda birdenbire 

"İskandinavya, Baltık Devletleri, Polonya, Litvanya ve Macaristan'ı fiilen kap-

sadığı" iki cümleyle bildirilir (Bkz. s. 374). Ama daha ayrıntılı bilgi yoktur. 

Bütün bölümlerin en genişi olan "Modern Dünya, 1500'den Bugüne", özellikle 

Rusya'ya kadar olan doğu unsurlarından koparılmış konularla ilgilenmekte, 

Rusya ise Büyük Petro'nun yönetiminde, gökten zembille inmişçesine tek başı-

na ortaya çıkmaktadır. Ondan sonra da Rusya artık Batı'nın sözde bütün nite-

liklere sahip bir üyesidir. Yazar daha sonra, "kendi keyfi düzenleme ve bölüm-

leme ilkeleri" nedeniyle özür diler (Bkz. s. xvııı). Ama bu keyfiliklerin ne 

olduğunu açıklamaz.64 

"Büyük Kitaplar Projesi", aynı Chicago Oktılu'nun başka bir ürünüdür, 

Batı uygarlığını anlamak için gerekli olan yazar ve kitapların bir listesi olduğu 

iddiasındadır. 1921'de Columbia Üniversitesi'nde ortaya atılmış, 1930'dan itiba-

ren Chicago'da kullanılmış, sonra da Amerika çapında üniversite dersleri için 

bir model haline gelmiştir. Böyle bir listenin, Avrupa'nın bütün bölgeleri ve 

kültürleri için doğru ölçüyü vermesi beklenemez. Ama önyargılar ve tercihler 



açıktır. Düzeltilen listedeki 151 yazardan 49'u İngiliz veya Amerikalı, 27'si 

Fransız, 201si Alman, I5'i Klasik Yunan, 9'u Klasik Latin, 6'sı Rus, 4'ü İskandi-

nav, 3'ü İspanyol, 3'ü eski İtalyan, 3'ü irlandalı, 3'ü de Dogu Avrupalıdır (Bkz. 

Ek III, s. 1290).65 

Aynı eğilim, siyaset kuramcılarında da sıkça görülmektedir. Örneğin, 

Avrupa milliyetçiliğinin "Doğu" ve "Batı" diye iki karşıt tür olarak sınıflandı-

rılması çok yaygın bir yaklaşımdır. Milliyetçiliğin kültürel kökeni üzerinde 

duran OxTordlu ünlü bir bilim adamı, kendi düşünüş biçimini şöyle açıkla-

makladır: 

"Benim doğu mılliyelçiliği dediğim şey, Slavlar arasında olduğu kadar Afrika ve 

Asya'da ve... Latin Amerika'da da gelişmiştir. Buna, 'Avrupalı olmayan' diyeme-

dim; en iyisinin doğu' demek olduğunu düşündüm; çünkü ilk kez Batı Avru-

pa'nın doğusunda ortaya çıktı."66 

Daha sonra, Batı milliyeıçiliği hakkındaki görüşünü, milliyetçiliğin ortaya çık-

tığı dönem olan on sekizinci yüzyılın sonlarında "kültürel açıdan iyi donanım-

lı" kabul ettiği Alman ve italyanlara atıfta bulunarak şöyle açıklar: 

"Ait oldukları, bilinçli olarak iletici bir uygarlığa... uyarlanan dilleri vardı. Bu uy-

garlık içinde, yetenekleri ödüllendirmede tarafsız üniversiteleri ve okulları vardı. 

Dünya çapında ünlü,., felsefecileri, bilim adamları, sanatçıları ve şairleri... vardı. 

Yüksek mesleki niteliğe sahip hukukçuları, doktorları vb. uzmanları vardı. (...) 

Kendilerini İngilizlerle, Fransızlarla aynı düzeye koymaları için, kendilerine ya-

bancı olan neyse onu alıp, kültürel olarak donanmaya ihtiyaçları olduğunu dü-

şünmüyorlardı. (...) En acil ihtiyaçları, onlara göre, kendi ulusal devletlerini kur-

maktı. (...) 

Slavların, daha sonra Afrikalı ve Asyalıların durumlarıysa tamamen farklıy-

dı."67 

Avrupa kültür tarihinin coğrafyası ve kronolojisi hakkında bundan daha saç-

ma bir yorum üretmek güçtür. Bu, "Slavlar"ın incelenmesinin yalnızca Çekler, 

Slovaklar, Slovenler, Sırplar ve Hırvatlarla ilgili değinilerden ibaret kaldığı gö-

rülür. Deneyimleri bu analizle büyük ölçüde çelişen en büyük üç Slav ulusu 

Ruslar, Ukraynalılar ve Polonyalılar hakkında hiçbir şey söylenmemektedir. 

Doğrusu, Profesör Plamenatz'ın Slavların kim, ne, nerede olduğunu hayal etti-

ği meraka değerdir. Doğu Avrupa'nın sakinleri sadece Slavlardan mı ibarettir? 

Polonyalılar, Çekler veya Sırplar, acilen bir devlete sahip olma ihtiyacında de-

ğiller miydi? Lehçe, bir devlet ve yüksek bir kültür dili olarak Almancadan ön-

ce gelişmedi mi? Prag  ( 1 3 4 8 ) ve Krakov  ( 1 3 6 4 ) üniversiteleri "Dogu"ya ait de-

ğil miydi? Copernicus, Oxford'da mı eğitildi? 

Görüldüğü gibi, kültürel gelişmenin çeşitli ölçülerine, milliyetçilik ve 

devlet olabilmenin değişen korelasyonlarına dayalı bir milliyetçilik tipolojisi 

üzerine söylenecek çok şey vardır. Ama buna "Doğu" ve "Batı" etiketlerinin 



yapışLırıİmasına söylenecek hiçbir şey yoktur. Bu yapılırsa Doğu tipi bir milli-

yetçiliğin en iyi adayı, Batı Avrupa'nın uzak batısında, İrlanda'da bulunacaktır. 

Herkesin bildiği gibi İrlandalılar, Doğu Avrupa'nın tipik ürünleridir (Bkz. Bö-

lüm X, s. 867-868, 875-877). 

Avrupa tarih ve kültürünün bu kadar stk tartışıldığı bir çerçevenin sorgulan-

ması, bu nedenle sunulan malzemenin mükemmelliğinin de sorgulanması de-

mek değildir. Amaç, sadece çerçevenin ne kadar tuhaf tasarlandığını anlamak-

tır. Eğer insan anatomisi kitapları da, insan yapısına karşı aynı dikkatle (!) 

düzenlenseydi, beyninde tek lobu olan, tek gözlü, tek kollu, tek ciğerli, tek ba-

caklı bir yaratık düşleyecektık. 

Konuların kronolojisi de öğreticidir. "Batı" düşüncesi, özgür Yunanis-

tan'ı, Doğu'daki Pers despotizminin antitezi olarak gören Yunanlar kadar eski-

dir. Modern çağlarda, kimliklerini güçlendirmek ve kendilerini komşuların-

dan ayırmak isteyen siyasi çıkarların uzun sürekliliği sonucu kabul edilmiştir. 

Sonuç olarak Batı uygarlığı, yüzyıllar boyu üst üste yığılmış anlamlar ve çağrı-

şımlardan ortaya çıkmıştır. Bunun bir düzine kadar ana türevi vardır: 

Avrupa Yarımadasının çok ötesine uzanan Roma /mpdrmorîugtı, her şeye ragıuen 

Avrupa'nın gelişmesi üzerinde sürekli bir etki yaratmıştır. Bugün bile, bir zaman-

lar imparatorluğun tamamlayıcı parçasını oluşturmuş Fransa veya İspanya gibi ül-

kelerle Romalıların hiçbir zaman ulaşmadıkları Polonya veya İsveç gibi ülkeler 

arasında belirgin bir fark vardır. Bu çerçevede "Batı", Avrupa'nın, Roma mirasın-

dan pay iddia edemeyen kısımlarıyla değil, edebilen bölümleriyle örtüşür (Bkz. 

Harita 3). 

Merkez üs olarak Avrupa'da yerleşmiş olan Hıristiyan  uygarlığı,  yedinci yüz-

yıldan itibaren Islamiyeı ile olan dinsel sınırla tanımlanmıştır (Bkz. Bölüm IV). 

Hıristiyanlık Batı'dır, islamiyet Doğu. 

Katolik Dünyası, özellikle 1054 bölünmesinden sonra Roma ve Yunan kilise-

lerinin farklı gelenekleri ve Uatincenin evrensel dil olarak kullanılması üzerine in-

şa edilmiştir. Dinsel ve laik oıoriıenın birbinden genellikle ayrı durması nedeniyle 

başta Rönesans, Reform, Bilimsel Devnm, Aydınlanma olmak üzere konformist 

olmayan hareketlerin başarısını kolaylaştıran bir Avrupa, bu özelliğiyle Katolısiz-

min eşitidir (Bkz. Bölüm VI!). 

Protestanlık, on altıncı yüzyılda Katolik denetimini kıran Kuzey Avrupa ülke-

leri grubu içinde Batı uygarlığına yeni bir odak sağlamıştır. İspanya veya Polonya 

gibi büyük Katolik güçlerin dramatik çöküşüne, deniz ve kara gücü üstünlüğü-

nün ekonomik ve teknolojik yeteneklerle desteklendiği Birleşik Eyaletler, ingilte-

re, İsveç ve daha sonra da Prusya'nın yükselimi eşlik etmiştir. 

"Batı uygarlığı'mn Fransız iüicvi, on yedinci ve on sekizinci yüzyıllarda üs-

tünlük kazanmıştır. İfadesini, her ikisi de sürekli bir etkinliğe sahip olan laik Ay-



dınlanma felsefesinde ve 1789 Fransız Devriminin ideallerinde bulur. Fransız dili, 

Almanya ve Doğu Avrupa'nın okumuş eliılerince kabul görmüş; bu da Fransızca-

yı bugün bile. eski saltanat günlerindeki Latinceden çok daha evrensel hale getir-

miştir. 

Batı uygarlığının  emperyal d'irevi, 1914 öncesi uzun Avrupa barışı döneminin 

önde gelen emperyal güçlerinin sınırsız özgüvenlerine dayanmakladır. Bu türev 

başkalarına hükmetmek için Tanrı vergisi "emperyal ırk" hakkına olan inanç ve 

kendilerini kültürel, ekonomik ve anayasal gelişme olarak üstün görmeleri tara-

fından ateşlenmektedir. Almanya, İngiltere ve Fransa, önyargılarıyla diğerlerini de 

etkileyen açıkça lider ülkelerdir. Portekiz veya Hollanda gibi öteki büyük impara-

torluk-sahipleri Avrupa içindeki küçük oyunculardır. Rusya ve Avusturya ise, et-

kileyici emperyal güçler idiyseler de, otekı nitelikler açısından yeterli değillerdi. 

Zengin emperyal kulüp için Bau, ileri endüstriyel ekonomileri ve gelişmiş idari 

sistemleri tarafından; Dogu ise köylü toplumlar, devletsiz uluslar ve kaba otokra-

siyle belirlenmiştir. 

 MatlîSiSI türev, emperyal türevin aynadaki yansımasıdır. Marx ve Engels, Batı 

Avrupa'nın emperyalist ülkelerinin yüksek bir gelişme düzeyine ulaştığı önerme-

sini kabul etmişler; ancak Batı'mn bu erken gelişmesinin yine erken bir çöküş ve 

devrimle sonuçlanacağına inanmışlardır. Onların bu kanaatlerinin, yaşadıkları 

dönemde çok fazla ağırlığı olmamış, ama Marksizm-Lenınizıu'in beklenmedik bi-

çimde Sovyeıler Birliği'nin resmi ideolojisi olarak kabul edilmesiyle, bir sure için 

büyük bir önem kazanmıştır. 

Balı uygarlığının birinci Alımın türevi, Birinci Dünya Savaşının başlamasıyla 

hız kazanmıştır. Orta Avrupa'nın, özellikle Avusturya'nın Almanya tarafından yö-

netileceğini düşünür, Fransa ve Rusya'nın askeri yenilgisini ve gelecekteki büyük-

lüğün Anglosakson güçlerce paylaşılmasını umut eder. Bu görüşü destekleyenler; 

Fransa ile rekabetleri liberalizmi ve "1789 düşünceleri"ni reddedişleri, Abendlich 

(Batıya aiı olan) ve Wesdirfi (Batı) arasında bir fark yarattığı halde, Almanya'nın 

Doğu Avrupa1 da ki uygarl aştırma misyonundan fıiç kuşku duymamışlardır. Proje-

nin siyasi formulasyonu, Friedrich Naumann ile yakından ilişkili olup, Alman-

ya'nın 1918'deki yenilgisiyle kesin olarak ortadan kalkmış, bu yok oluşun yası da 

Spengler'in Der tmlergnng des AbmJli]ml«'ınde (1918-1922) (Batı'mn Çöküşü) tu-

tulmuştur. Laik kültür alanında MıHeleuropti'nın (Orta Avrupa) değer ve inançlar 

sistemi, sırtını Doğu ya dönmüş ve Alınan yaşam tarzını ve dilini tam da Alman-

ya'nın emperyal hırsının dorukta olduğu dönemde benimseyen güçlü bir Yahudi 

unsurun etkisine çok şey borçludur68 (WIENER WELT). 

Ban uygarlığının WASP lıırevi (White İBeyazl Anglosakson Protestan; Ameri-

ka tarihinin oluşum yıllarında etkin sosyal ve kültürel grup). Birinci Dünya Savaşı 

sırasında açığa çıkan, ABD ve İngiliz imparatorluğunun ortak çıkarları sayesinde 

gerçekleşmeye başlamıştır. O dönemdeki Amerikan seçkinlerinin İngilizsever eği-

limlerine, Protestanlığın paylaşılan geleneklerine, parlamenter yönelime ve örf ve 



âdet hukukuna, Avrupa'daki Alman egemenliğine muhalefete ve bugün uluslara-

rası iletişimin başlıca aracı haline gelen İngiliz dilinin üstünlüğüne dayanmışıır. 

Amerika'nın geleneksel emperyalizm biçimlerim küçümsemesine rağmen, ABD'yi 

Avrupa emperyal güçlerinin dengi sayar. En bilinen kültürel anıtları, "Büyük Ki-

taplar Projesi"nde (1921) ve Entycfopoedıcı Bnfannıaı'yı İngilizlerden almalarında 

görülmekledir. Bunun stratejik yansımaları, diğer yansımalarla birlikte, "jeopoliti-

ğin babası" Sir Haiford Mackinder69 tarafından formüle edilmiş ve ilk kez 1922 

Washington Konferansı'nda dile getirilmiş; ABD'nin 1941'de Avrupa'ya çıkışından 

ve Büyük İttifakın onaylanmasından sonra lam güçle yaşama geçirilmiştir. Etkin-

lik alanı açısından küresel olup, odaklandığı yer "Orta-Adantik"tir. Pasifik'te ingi-

liz imparatorluğunun gerilemesi ve Amerikan çıkarlarının öne çıkmasından sonra 

kaçınılmaz olarak zayıflamış; İngiltere'yi, NATO ve onu izleyen Avrupa birleşme-

sine yardımcı olan bir "özel ilişki'yle baş başa bırakmış ve yirminci yüzyılın geri 

kalan kısmında da egemen olan, karakteristik bir "Müttefik Tarih Planı"nııı esııı 

kaynağı olmuştur (Bkz. aşağıda). 

Ban uygarlığının ikinci Alman tiirevi, Nazilerce tasarlandığı uzcre, birinci tü-

revinin birçok özelliğini korumuş, ama kendine özgü bazı özellikler, örneğin 

"Ari" ırkçılığı, Büyük Alman milliyetçiliğini, pagan milliyetçiliğini ve Bolşevik 

karşıtlığını da eklemiştir, Almanya'nın, Avrupa'da üstünlük için I933'te başlayan 

ve 1945 in yıkıntıları arasında sona eren ikinci kalkışmasının temelini oluşturur. 

Yahudileri özellikle dışlar. 

Batı uygarlığının  Amerikan türevi, ikinci Dünya Savaşı'ndan sonra ABD'nin li-

derliğini kabul eden ve Amerikan demokrasi ve kapitalizmine kur yapan ülkeler 

grubu içinde oluşmuşlur. Eski Anglosakson türevinden doğmuş; ama zamanla 

Avrupalı kökenini terk etmiştir. Artık WASP'in Amerikan toplumundaki üstünlü-

ğüne de, İngiltere'nin Avrupa'daki Amerikan ajanlığı şeklindeki temel rolüne de 

bağımlı değildir. Nitekim, çekim merkezi, kısa sürede Orta-Atlanıik'ten "Pasifik 

Kıyısı "na kaymışlır. Batı Avrupa'daki NATO ülkelerine ek olarak Japonya, Güney 

Kore, Filipinler, Avustralya, Güney Afrika, İsrail, hatta Mısır, Suriye ve Suudi 

Arabistan'a kadar "Batılı"(!) ülkeler tarafından desteklenmiş ve Soğuk Savaş'ın 

kırk yılı boyunca dünya çapındaki komünizm tehdidi algısıyla canlı tutulmuştur. 

Doğrusu, bu anlayışın daha ne kadar kendini "Batı" diye nitelemeye devam edece-

ği merak konusudur. 

Ban uygarlığının  Avrupa tiirevi, yeni bir Avrupa (Batı) Topluluğu'nu yavaş 

yavaş olgunlaştırma çabaları içinde ortaya çıkmıştır. Demir Perde'nın varlığına, 

Fransız-Alman uzlaşmasına, deniz aşırı imparatorlukların reddine, Avrupa Eko-

nomik Topluluğu'nun maddi refahına ve Anglosaksonların nüfuzunu sınırlama 

arzusuna dayanır. Geriye doğru Charlemagne'a, ileriye doğru, kurucu üyelerinin 

liderliğinde birleşen bir Avrupa federasyonuna yönelir. Topluluk, kendi temel fa-

aliyetini ekonomi alanıyla sınırladığı sürece, Amerika'nın Batı'va alternatif vizyo-

nuyla veya Amerika liderliğinde kendisini savunan NATO ile yarışabilmesi müm-



kün değildir. Ama İngiltere'nin devreye girişi. Demir Perde'nin çöküşü, daha ya-

kın siyasal ve parasal birlik planlan ve birliğe üyeliğin doğuya doğru yayılması 

umudu, derin bir kimlik ve niyet bunalımına yol açmak üzere hep bir araya gel-

miştir. 

Bütün bu örnekler göstermektedir ki Batı uygarlığı, aslında mimarlarının çı-

karlarını sağlayacak şekilde tasarlanmış bir yapılar kompleksidir. İdeoloji ala-

nındaki karmaşık alıştırmaların, sayısız kimlik yolculuğunun, kültürel propa-

ganda alanındaki karmaşık denemelerin ürünüdür. Savunucularınca, yaklaşık 

olarak uygun bulunan herhangi bir biçimde tanımlanabilir. Esnek coğrafyası, 

dinlerin dağılımından, liberalizmin ve emperyalizmin taleplerinden, moderni-

zasyonun eşitsiz gelişmesinden, dünya savaşlarının ve Rus Devriminin bölücü 

etkilerinden ve Fransız filozoflannın, Prusyalı tarihçilerin, ingiliz ve Ameri-

kan devlet adamı ve eğitimcilerinin, "Doğu"yu ihmal etmek veya küçümse-

mek için kendilerine göre gerekçeleri olan herkesin özmerkezli vizyonların-

dan esinlenir. Son aşamasında, Avrupa'nın 1947-1948'den 199l'e kadar süren 

fizik bölünüşüyle birlikte olağanüstü güçlenmiştir. Yirmi birinci yüzyılın eşi-

ğinde, bu gücün gelecekte kimin çıkarı için kullanılacağı haklı olarak sorula-

bilir. 

Bir varsayımlar grubu durmadan yinelenmektedir. Birinci grup varsayım-

lar, nasıl tanımlanırsa tanımlansın Doğu ve Batı'nın çok az ortak noktasının 

olduğunu, hatla hiç olmadığını savunur. İkincisi, Avrupa'nın bölünmesinin 

doğal, birleştirilemez farklılıklarla doğrulandığını ifade etmektedir. Üçüncüsü, 

Batı'nın üstün olduğunu; dördüncüsü Avrupa'nın tek başına Batı adına layık 

olduğunu kabul eder. Coğrafi varsayımlar, daha açık bir siyasal yapının seçici 


unsurlannca cesaretlendirilmektedir. Batı uygarlığının her çeşidi, önemli bir 

öz ve daha az önemli bir periferi olarak kabul edilir. Büyük güçler her zaman 

dikkat çekme gücüne, olanağına sahiptir. Zayıflamakta olan güçler, küçük 

devletler, devletsiz uluslar, azınlık kültürleri, zayıf ekonomiler ise, tablonun 

bütününde büyük bir bölümü işgal etseler bile dikkate alınmamak durumun-

dadır. 

Gerekli etkiyi yaratmak için dört mekanizma kullanılmıştır. Dileyen, bir 

indirgeme işlemiyle Avnıpa tarihini güncel meraklara ilişkin konuların köke-

nini resmeden bir öyküye sıkıştırabilir. Eleme yoluyla bütün aykırı unsurları 

ortadan kaldırabilir. Tarihi yanlış belirleyip (anakronizm), olayları, bugünkü 

grupların tarih sahnesinin değişmez unsurları olduğunu ileri süren kategoriler 

içinde sunabilir. Konuşulan dilin gücünü, önemini ve enerjisini kullanarak, 

neyin övülüp ııeyin yerileceğim belirleyebilir. Bunlar, propagandanın normal 

mekanizmalarıdır. Avrupa tarihinin farklılıklarını ve değişen biçimlerini de-

gersizleştirirler; kayıtlı tarihin ortaya koyduğu yorumların dışına çıkar ve her 

şeyden habersiz okuyucuları, birbirine hayran insanlar topluluğuna dönüştü-

rürler. 



Hele tarih hatası (anakronizm) çok sinsidir. Örneğin Demir Perde gibi ge-

çici çağcıl bir bölünmeyi "üoğu"nun veya "Batı"nın sürekli bir tanımı kabul 

ederek, erken dönemlerdeki herhangi bir Avrupa tasvirini kaçınılmaz olarak 

değiştirmek söz konusu olabilir. Polonya Rönesanstan, Macaristan Reform-

dan, Bohemya sanayileşmeden, Yunanistan Osmanlı döneminin etkisinden za-

rif bir şekilde sıyrılıp çıkartılır. Daha da önemlisi, diplomatların, işadamlarının 

ve akademisyenlerin sonuçlan öngörülemeyen yanlış hesaplarıyla Avrupa'nın 

büyük bir kısmı kendi gerçek tarihi kişiliğinden kopartılabilir. 

Batı uygarlığı savunucularının vurgulamayı pek sevdikleri Avrupa tarihi-

nin ürünleri konusunda herkesin listesi farklıdır. Yine de bu savunucuların 

çoğunluğu, yirminci yüzyılın sonlarında dinsel hoşgörüye, insan haklarına, 

demokratik yönetime, hukuk devleti ilkesine, bilimsel geleneğe, toplumsal 

modernleşmeye, kültürel çoğulculuğa, serbest piyasa ekonomisine ve merha-

met, hayırseverlik, bireye saygı gibi yüksek Hıristiyanlık erdemlerine işaret et-

mek isteyecektir. Bütün bunların, Avrupa'nın geçmişini gerçekten temsil edip 

etmedikleriyse tartışmalı bir konudur. Dinsel zulümle başlayıp insan yaşamına 

yönelik toıaliter aşağılama ile biten bir liste oluşturmak da mümkündür. 

Eğer egemen görüş Avrupa'nın üstünlüğünün kesinlikle Batı'dan kaynak-

landığı iddiasında ise, Doğuda da karşı-iddia kıtlığı olmadığı unutulmamalı-

dır. Tıpkı bir zamanlar Almanya'nın Fransız Aydınlanma felsefesine tepki gös-

termesi gibi, Ortodoks kilisesi, Rus imparatorluğu, Panslav hareketi ve 

Sovyetler Birliği... Bunların hepsi kendi gerçeklerini ve geleceklerini savunan 

yine kendilerine ait kuramlar üreterek "daha güçlü bir Avrupa'ya karşı çıkmış-

lar; sürekli olarak Ban zengin ve güçlü olabilir, ama Doğuda da ahlaki ve ideo-

lojik kokuşmuşluk yoktur" tezini işlemişlerdir. 

Doğu Avrupa'da komünist yönetimin son yıllarında muhalif aydınlar, 

kendi bakış açılarını bu tema üzerine kurmuşlardır. Sovyeı bloğundaki siyasi 

rejimlerle halkın kanaatleri arasında temel bir fark olduğunu düşünürler. Ba-

tinin akılsız materyalizminden en az kendilerinin etkilendikleri kanısındadır-

lar ve komünist baskının, kendilerinin geleneksel Avrupa kültürüne bağlılıkla-

rını güçlendirdiğini ileri sürmektedirler. Yeniden birleşmiş bir Avrupa'da, 

"Avrupalılıkları karşılığında Batı yiyecek ve teknolojisi alabildikleri bil gele-

ceği düşlemişlerdir. Bu da bir başka hüsnükuruntu denemesidir. 

Batı Uygarlığı ile Avrupa Tarihi arasındaki farkı belirlerken, gerçekle dü-

şü birbirinden ayırmak kolay bir iş değildir. Tarihçi, Batı uygarlığı çarpıtması-

nın nereden kaynaklandığını araştırırken bazı şeyleri yerine oturtmak zorun-

dadır. Çare ise kapsayıcı olmak, vani Avrupa'yı kuzeyi, güneyi, doğusu, batısı 

ile yazmak; insan yaşamının bütün boyutlarını akılda tutmak; hayranlık duyu-

lacak olanı, acınacak durumda olanı ve bayağı olanı betimlemek olarak görü-

necektir. 

Oysa hiçbir tarihçi, Avrupa'nın harita üzerinde "Doğu" ve "Batı" olarak 

bölünmesine yardım eden pek çok gerçek ve önemli çizginin bulunduğunu 



inkâr edememiştir. Herhalde en kalıcı olanı da, Katolik (Latin) Hıristiyanlık 

ile Ortodoks (Yunan) Hıristiyanlık arasındaki çizgidir. Tarihimizin en eski 

çağlarından beri yerini korumaktadır. Yugoslavya'nın çöküşünde yaşananların 

da gösterdiği gibi, 1990'ların olaylarında bile önemli bir unsur olabilmiştir. 

Avrupa'yı Roma geçmişine ait alan ile bunun dışındaki alan arasında bölen Ro-

ma liıııes (sınır boyu) çizgisi bunlardandır. Batı Roma İmparatorluğu ile Doğu 

Roma İmparatorluğu arasında çizgi vardır. Daha modern zamanlarda, yüzyıl-

larca Müslüman yönetimi altında yaşamış Balkan topraklarını belirleyen Os-

manlı çizgisi vardır. En yenisi ise, 1989'a kadar süren Demir Perde vardı (Bkz. 

Harita 3). 

Daha belirsiz de olsa, sosyal bilimciler de kendi disiplinlerinin ölçütlerine 

bağlı bölünmeler geliştirmişlerdir. Örneğin iktisaL tarihçilerine göre, Batı'nın 

endüstrileşmiş ülkelerini Doğu nun köylü toplumlarından ayıran bir çizgi var-

dır [CAP-AG]. Tarih antropologları, çekirdek aileler bölgesini geniş ailelerin-

kinden ayırdığı varsayılan bir Leningrad-Trieste çizgisi tanımlarlar. [ZADRU-

GAİ Hukuk tarihçileri, Roma hukuk İbrınlarını kabul eden topraklarla 

etmeyenleri ayıran bir çizgi çizerler. Anayasa tarihçileri, demokratik geleneğe 

sahip liberal ülkelerle, bunlara sahip olmayanlar arasındaki bir çizgi üzerinde 

dururlar. Yukarıda değinildiği gibi, siyaset bilimcileri, milliyetçiliğin "Batılı" 

ve "Batılı olmayan" biçimlerini birbirinden ayıran bir çizgi bulmuşlardır.70 

Gerçek veya düşsel bütün bu çizgiler, Avrupa tarihinin içinde oluştuğu 

ve yazıldığı çerçeveyi derinden etkilemiştir. Bu etki, bazı yorumcuların Batı-

dan "Beyaz Avrupa", Doğudan "Siyah Avrupa" diye eleştirerek söz etmelerine 

yol açacak kadar güçlüdür. Bu nedenle, Avrupa'nın iki zıt parçaya bölünmesi, 

tamamen gerçeğe aykırı değildir. Ancak bu bölünmenin hiçbir zaman değiş-

mez veya kalıcı olmadığını da belirtmek gerekir. Üstelik eşit önemde birçok 

başka bölünme çizgisinin de hakkı yenmektedir. Hem Doğu'nuıı hem de Ba-

tı'nın içindeki ciddi farklılıklar da ihmal edilir; Kuzey ile Güney arasındaki 

güçlü ve tarihi bölünmeye önem verilmemiş olur. Bütün unsurları dikkate 

alan uzman bir tarihçi veya coğrafyacı, ancak Avrupa'nın ikiye değil beşe, altı-

ya bölünmesi gerektiği sonucuna varabilir. 

Aynı şekilde Avrupa'nın, değişik kisveler altında, bir merkezi çekirdek ve 

genişleyen bir periferiler dizisine sahip olduğunu yadsıyacak bir uzman tarihçi 

yoktur. Avrupalılar uzak ve geniş bir alana göç etmişlerdir, öyleyse çok ger-

çekçi bir şekilde Avrupa periferisinin San Francisco ile Buenos Aires'i, Cape 

Town'ı, Sydney'i ve Vladivostok'u birleştiren bir çizgi olduğu ileri sürebilir. 

Ama yine de, merkezi neyin oluşturduğunun basit bir tanımı yoktur. Farklı di-

siplinler farklı analizler yapmaktadır. Bu disiplinler bulgularını, coğrafi anlam-

da Avrupa Yarımadası'na; Hint-Avrupa halklarının Avrupa kolunun etnik mi-

rasına; Hıristiyanlığın kültürel mirasına; 1815 Avrupa Anlaşması'ndan çıkıp 

büyüyen siyasi topluluğa veya iktisatçıların ellerinde büyüyen bir dünya eko-

nomisine dayandırırlar. 

Ancak kapsamlı bir ele alış tarzı amaçlandığında, bütün bu tanımlamalar-

la ilgili en önemli şey tek tek her birinin çeşitli bölgesel boyutları içermesidir. 



Çekirdek neresi veya ne olarak kabul edilirse edilsin, Rhône ve Ren kadar El-

be, Tuna ve Volga'ya; Atlantik ve Akdeniz kadar Balttk ve Karadeniz'e; Cer-

menler ve Kekler kadar Ballıklılar ve Slavlara; Latinler kadar Yunanlara, prole-

tarya kadar köylülüğe de bağlanır. Farklılıklarına rağmen Avrupa'nın bütün 

bölgeleri, pek çok ortak noktaya sahiptir. Ağırlıklı olarak Hint-Avrupa kültü-

rünün halkları ve onların yakın akrabalarıyla meskundurlar. Onlar, Hıristiyan 

âleminin ortak mirasıdır. Siyasal, ekonomik ve kültürel her lürlü birikim ve 

etkileşimle birbirlerine bağlıdırlar. Kendi aralarındaki zıtlıklara rağmen, ister 

Amerika'dan, ister Afrika'dan, ister Asya'dan olsun, dışarıdan gelecek etkilerin 

korkularını ve endişelerini paylaşırlar. Birleştikleri temel noktalar, farklılıkla-

rından daha az belirgin değildir. 

Batinin üstünlüğü, Avrupa tarihinin bazı noktalarında iyi, bazılarında 

kötü sayılan dogmalardan biridir. Örneğin Bizans'ın Şarlman imparatorluğun-

dan çok daha ileri olduğu daha eski çağlarda bu üstünlükten söz edilmez; Bi-

zans'ın genellikle es geçilmesinin bir nedeni de budur. Batinin Doğu'dan 

açıkça daha zengin ve güçlü olduğu yakın zamanların birçok nüfuz bölgele-

rinde ise geçerlidir. Ama birçoğunun da savunduğu gibi. Batinin yirminci 

yüzyıldaki suçlan, bütün eski iddiaların ahlaki temelini yıkmıştır. 

Bu nedenle, "Avrupa" başlığı da, eski "Hıristiyan âlemi" etiketi gibi Avru-

pa'nın farklı bölgelerinden birinde hak etmediği halde benimsenebilir. Yoksul 

veya azgelişmiş veya tiranlarca yönetildi diye Doğu Avrupa daha az Avrupa 

değildir. Tersine, yoksunluklan sayesinde birçok açıdan daha Avrupalı olmuş-

tur, pek çok Batılının terk edebildiği değerlere daha bağlıdır. Doğu Avrupa, 

"farklı" olduğu için de reddediliyor olamaz. Çünkü bütün Avrupa ülkeleri 

"farklfdır. Bütün "Batı" Avrupa ülkeleri farklıdır. Ve bölünmeyi durduran 

önemli benzerlikler de vardır. Polonya gibi bir ülke, Almanya veya ingilte-

re'den çok farklı olabilir; ama Polonya deneyimiyle irlanda veya ispanya dene-

yimlerinin birbirine yakınlığı, pek çok Batı ülkesinin deneyimlerinin birbirine 

yakınlığından daha fazladır. Bazılarının, Homeros ve Aristoteles etkisiyle Batılı 

olduğunu düşündüğü Yunanistan gibi bir ülke Avrupa Topluluğu'na kabul 

edilmiştir; ama Yunanistan'ın modern zamanlardaki oluşumunu sağlayan de-

neyimler, Osmanlı yönetimi altındaki Ortodoks dünyası içinde yaşanmıştır. 

Yunanistan, Batı Avrupa deneyimlerine, Demir Perde'nin yanlış tarafında ol-

duklarını düşünen birçok ülkeden epeyce uzaktır. 

Neredeyse bütün "Batı uygarlığı" tanı ml ama lan n m paylaştığı gerçek ta-

lihsizlik, geçmişteki gerçeğin idealize edilmiş görüntülerini şimdiki gerçekmiş 

gibi sunmalarıdır. Hoş ve etkileyici olarak kabul edilebilecek her şeyi alıp, sı-

radan veya iğrenç görünebilecek her şeyi dışlar. Olumlu her şeyi "Batı"ya atfe-

dip, "Doğu"ya çamur atmak yeterince kötüdür. Ama dürüst bir Batı tanımı da 

vermezler: Bazı metinlere göre karar vermeye kalkılırsa, insan, "Batı"daki her-

kesin bir melek, bir filozof, bir öncü, bir demokrat olduğu, Batinin Platonlarla 

ve Marie Curielerle dolu olduğu gibi bambaşka bir izlenime kapılır. Bu tür ev-

liyalara tapınma edebiyatının artık bir değeri yoktur. Kurumlaşmış Avrupa 

kültürü ölçütlerinin, şiddetle revizyona ihtiyacı vardır. Batı uygarlığı hakkın-



daki abartmalı, bayat söylem, lehinde söylenecek çok şey olan Avrupa mirası 

için bir saygınlık yitirme tehdidi oluşturmaktadır. 

ABD'de Batı uygarlığı hakkındaki tartışma, Amerikan eğitiminin değişen ihti-

yaçları, gerekleri üzerinde yoğunlaşmıştır. Son yıllarda ise, çokuluslu ve çok-

kültürlü biv toplumun ihtiyaçlarına ve kökenine, Avrupa veya Hıristiyanlığa 

davalı Avrupa kültürü olmayan Amerikalıların endişelerine göre şekillendiği 

görülmektedir. Genel bir söylemle Amerika, Avrupa mirasının fotoğrafını, 

"Büyük Kitaplar Listesi" sevdalılarının pazarlamaya çalıştığı üzere yeniden in-

celememiştir; Avrupa asıllı Amerikalıların, Avrupa konusunda daha güzel bir 

giriş yapılması yönündeki talepleriyle rahatsız edilmemiştir. Batı uygarlığı 

dersleri, dar Avrupa vizyonları nedeniyle değil, iddialı Avrupa-merkezcilikleri 

nedeniyle kaldırılmış ve genellikle yerlerine, Amerika'nın çağdaş "Batı" anlayı-

şına daha uygun olduğu düşünülen dünya tarihi dersleri konulmuştur. 

"Batı uygar]ığı"nın yetersizliklerine karşı dikkatleri çekecek tepki, onu 

ortadan kaldırmaktı. Bu çerçevede California Stanford Üniversitesi başı çeke-

rek, o ana kadar yeni başlayan bütün öğrenciler için zorunlu olan "Batı Kültü-

rü" temel dersinin yerine "Kültürler, Düşünceler ve Değerler" dersini koymuş, 

söylenildiğine göre, üniversite yetkilileri "Heyya, Heyya, Batı kültürü gitmeli-

dir (Hey-ho, Hey-ho, West Culture has to go)" sloganları atan öğrencilerin yo-

ğun sevinç gösterileriyle karşılaşmışlardır. Vergilius, Ciceron, Tacitus, Dante, 

Luther, Aquinas, More, Galileo, Locke ve Mill'den okuma parçalarının yerine 

Rigoberıa Manchu, Frantz Fanon, Juan Rulfo, Sandra Cisneros ve Zora Neale 

Hurston'dan (hiçbiri de Beyaz Avrupalı Ölü Erkekler'den biri olma lekesini ta-

şımamıştır) metinler konulur.71 Bu olay çok fazla eleştirilmiştir. Gerçi Stan-

ford Üniversitesi, bir sorunu gördüğü ve çözmeye çalıştığı için biraz gurur du-

yabilir. Burada sorun, ilacın, hastalıktan da kötü olmasıdır. Kuramsal olarak, 

Amerikan üniversitelerinde "çokkültürlülük" ve "etnik farklılık" konusuna gi-

riş olarak söylenecek çok şey vardır. Ama ne yazık ki öğrencilerin çalışması 

için tanınmış bir Vietnamlı Vergilius, Afrikalı Aquinas veya bir Meksikalı Mili 

yoktur. Gerçekten Amerika'nın varsayılan liberal geleneklerinin kökenini gös-

terebilecek, Avrupalı olmayan kültürlerden literatüre girmiş çok fazla bilgi 

yoktur.72 

Stanford Üniversitesi'nde Batı kültürü programıyla ilgili taşkınlık devam 

ederken, bunun benzeri bir ders olan Avrupa tarihi, spot ışıklarından kurtul-

mayı başarmıştır. Ama bu ders de aynı kalıbın içine sokulmuştur. Örneğin 

"Avrupa 1,11, 111" programı için otuz dokuz okuma parçasının seçimi, çok yay-

gın sonuçlarıyla birlikte bir seçicilik ayıbını ortaya çıkarmış; Joseph Conrad 

(Korzeniowski) dışında Doğu Avrupa'dan tek bir yazar alınmamıştır. Conrad 

da, Heart O/Darkness (Karanlığın Kalbi) gibi Afrika üzerine yazdığı romanları 

nedeniyle dahil edilmiştir, yoksa Doğu Avrupa hakkında yazdıkları için değil. 

Matthew Arnold dışında Kelt camiasıyla (Breton, İrlanda ve Gaflilerin aslını 

oluşturan Hint-Avrupa asıllı bir kavim) şu veya bu şekilde ilintisi olan tek bir 

yazar alınmamış, Arnold ise Kelt edebiyatı profesörü olarak değil, İngilizce ya-



zan eleştirmen ve şair olarak alınmıştır. 1528'de ölen Baldessaro Castiglio-

ne'den daha modern tek bir İtalyan yazara yer verilmemiştir. Güney Afri-

ka'dan bir yazar vardır, ama İrlanda'dan, İskandinavya'dan, Almanlar dışında 

Orta Avrupa'dan, Balkan ülkelerinden, Rusya'dan hiç kimse yoktur. Daha ga-

rip olan, tarih bölümünde Herodotos'unkinden daha yeni bir metnin bulun-

mayışıdır.73 

Kabul etmek gerekir ki seçicilik her zaman gereklidir, ama bu her zaman 

zordur ve daima yetersizdir; kimin, neyin seçileceğine karar verirken kuşkuya 

kapılan sadece Stanford Üniversitesi değildir. Ama dünyanın en önemli, en pa-

halı öğretim kurumlarından birinin çok özel bir seçim biçimi uygulaması, da-

ha derin endişelerin belirtisidir. "Avrupa"yı tanıtacağım derken bu kıtanın yal-

nızca küçük bir parçasını tanıtır. "Batı Mirası"nı (ders kitabının adı budur) 

anlatmak ister, ama Batı'nın büyük bir bölümünü dokunulmamış olarak bıra-

kır. Avrıtpa'nın "edebi ve felsefi boyutları" üzerinde durmaya kalkışır, ama sa-

dece Avrupa kültürünün bir kısmı üzerinde durur. Ne Joyce'a ne Yeats'a ne 

Andersen'e, Ibsen'e, Kirkegaard'a ne Kafka'ya ne Koesıler'e ne Kıındera'ya ne 

Soljeniısin'e hatta ne Dostoyevski'ye değinir. Hiçbir Ticaret Kanunu, bütünü 

oluşturan unsurlar listesinde bu kadar temel eksiği olan bir ürünü cezalandır-

madan bırakmaz. 

Hiçbir hayvanat bahçesinde bütün hayvanlara yer verilmez. Aıııa aynı şe-

kilde, özsaygılı hiçbir koleksiyon da kendisini maymunlar, akbabalar veya yı-

lanlarla sınırlı tutamaz. Muhtemelen hiçbir tarafsız zoolog, safari parkı diye 

yutturulmak istenen ve sadece on iki adet erkek ve dişi timsah, on bir kerten-

kele, bir  dodo (nesli tükenmiş, uçamayan büyük bir güvercin türü, ç.n.) ve on 

beş slot'un (Amerika'ya özgü bir sürüngen, ç.n.) bulunduğu bir sürüngenler 

evini kabul edemez. 1991 de İnsanlık İçin Ulusal Bağış Vakfı, Amerikan yük-

seköğretim kurumlarının yüzde yetmiş beşinde öğrencilerin Batı uygarlığı üze-

rine hiç ders almadan mezun oldukları yolunda bir değerlendirme yayımla-

mıştır.7,1 Burada sorunun, aslında konuyla ilgili Avrupa araştırmalarında değil, 

bunları sunanların görüşlerinde yattığından kuşku duymak mümkündür. 

Amerikan üniversitelerindeki birçok ders, Büyük Kitaplar Projesi gibi, göçmen 

atalarının yitik mirasını basitleştirilmiş versiyonlarından öğrenmeye dehşetli 

hevesi olan belirli bir genç Amerikalılar kuşağına hitabeder. Günümüzde du-

rumun yeni bir kuşağa uyum sağlamaları için, farklı anlayışlarla değiştirilmeye 

kesinlikle ihtiyacı vardır. Avrupa hakkında bir şeyler okumak, eğer okunan 

şey onun az lezzetli bazı boyutlarıyla renklendirilmişse daha az kırgınlık yara-

tabilir. Akıllı öğrenciler bir şeyin gizlendiğini, bir şeyi anlamalarının değil, 

ama ona hayran olmalarının islendiğini daima anlarlar. 

Amerika'daki bazı azınlıklar gerçeklen Avrupa-merkezciliğe karşı koy-

mak durumundadırlar. Öyleyse, Amerika'nın köken itibariyle baskın şekilde 

Avrupalı çoğunluğu da başka zeminlerde "Batı uygarlığı"na karşı çıkmayı se-

çebilir. Amerika'daki sayısız toplulukların çoğu (İrlandalı, ispanyol, Polonyalı, 

Ukraynalı, İtalyan, Yunan, Yahudi) Avrupa'nın, mevcut "Batı uygarlığı" araş-

tırmalarında pek az yer verilen bölgelerinden gelmişlerdir ve bir iyileşme, 

olumlu bir gelişme ummak için her türlü gerekçeye sahiptirler. 



Ancak çağdaş Amerikan aydın yaşamının büyük çelişkisi, Batı uygarlığı-

nın Amerikan versiyonunca en çok ödüllendirilen hoşgörü, düşünce özgürlü-

ğü, kültürel çoğulculuk gibi değerlerin, şimdi bizzat bunlardan en çok yararla-

nanların saldırısıyla karşı karşıya olmasıdır. Eleştirmenler "Amerikan 

Zekâsının, Düşüncesinin, Aklının Kapanışı"na tanık olmuşlardır.75 Kerameti 

kendinden menkul liberallerin, bir "Liberal Olmayan Egiıim"in arayışı içinde 

oldukları gösterilmiştir.76 Yazılmasının üzerinden altmış yıl geçmiş olan Bü-

yük Kitaplar Listesi'nin, "Amerikan Aklının Açılışı"yla gurur duyan yazart, 

kendi anlayışını değiştirmek yerine California Üniversitesi'ndeki meslektaşla-

rına zılgıt çekmeyi seçmektedir.77 Çekişme, abartılmış olabilir. Anta Amerika 

birleştirilmiş bir dil ve kültüre doğru tarihi gidişinde, en çok bağıran lobi ve 

baskı grupları karşısında kaybedecek gibi görünmektedir. 

Tarihin, "Avrupa uygarlığı" bağımlılarının arzu edeceği şekilde tam başa-

rı sağlayamadığını söylemek işi hafife almaktır. Bu bağımlıların hepsi, şu veya 

bu şekilde Avrupa hâkimiyetinin müminleridir. Spengler, Batı'nın gerilemesini 

yazarken ne kadar haklı ise, Rusya'nın gelecekteki üstünlüğüne inanırken de o 

kadar yanlıştır. Ama düşünceler kolay kolay yok olmaz, nihai yenilgileri de 

henüz söz konusu değildir. Avrupalıların çoğu için, (kendilerinin) eski yaşam-

sal önemleri kalmamıştır. İki dünya savaşıyla ve deniz aşırı imparatorlukları 

yıkıldığı için parçalanmışlardır. Belli ki son direnişlerini Amerika'da yapacak-

lardır. 

"Batı uygarlıgı"nın gerçek kaynağı, sadece Amerika'da hâlâ akmaktadır. 

Sovyet imparatorluğunun 1991'de çöküşünden bu yana Amerika Birleşik Dev-

letleri, Avrupa emperyalizminin yegâne mirasçısıdır ve onun birçok tavrını 

miras olarak devralmıştır. Eski tip bir imparatorluk olmayabilir; ama "beyaz 

adamın yükü"yle baş başa bırakılmıştır. Kendinden önceki imparatorluk Av-

rupası gibi Amerika Birleşik Devletleri de, bir yandan kendi sınırları içerisin-

deki etnik ve ırkçı çatışmalarla mücadele ederken, öte yandan dünyanın polisi 

olmak için çabalamaktadır. Bugünkü Avrupa gibi Amerika'nın da, sadece de-

mokrasi ve sadece tüketim toplumu olmanın gittikçe azalan çekiciliğini sür-

dürmek için birleştirici bir unsura acil ihtiyacı vardır. Avrupa'nın tersine, sa-

vaş kamçısını hiçbir zaman suratında hissetmemiştir. 

Amerikalıların mutlak çoğunluğu Avrupa kökenlidir. Ingilizceyi ve kuru-

cu babaların Avrupalı kültürünü kabul etmiş ve ona, genellikle yaratıcı bir şe-

kilde uyum sağlamıştır. Ama bu Avro-Anıerikalılar, temel esinlerini asla Asya 

veya Afrika'dan ya da dünyanın geneli üzerindeki incelemelerinden almamış-

lardır. Kendi kendileriyle başa çıkmak için, Avrupa'nın mırasıyla uzlaşmaya 

derinden ihtiyaçları vardır. Bunu başarabilmeleri için, Avrupa'nın geçmişiyle 

ilgili düşüncelerini, onu eski sınırlamalarından kurtarmaları gerekir. Avrupa 

örneği hiçbir şey göstermese, en azından "Batı uygarlıgı"nın ayrılıkçı önerisine 

inanmanın felakete giden emin bir yol olduğunu gösterir. 

Avrupa geçmişinin en büyük dehâlarının, yapay Doğu-Batı ayrıntıyla hiç-

bir alışverişi olmamıştır. 



Goltes ist der ürieııt! 

Gottes ist der Okzident! 

Nord- und südliches Gelinde 

Ruht irn Frieden seiner Hinde 

(Doğu Tanrt'nın; Batı Tanrının; Kuzey ve Güney toprakları ise oııun ellerindeki barış 

içinde dinlenmede.)74' 

Ulusal Tarilıler 

Modern zamanlarda hemen her Avrupa ülkesi, bir bütün olarak Avrupa tarihi-

ni öğrenmek için harcadığı enerji ve kaynaktan daha fazlasını kendi ulusal ta-

rihini öğrenmek için harcamıştır. Cok anlaşılabilir nedenlerle, parçalar bütün-

den daha önemli görülmüştür. Dil engelleri, siyasi çıkarlar ve en küçük 

direniş çizgisi, ulusal tarih yazmanın egemen kalelerini yaşatmaya ve buna eş-

lik eden davranışları sürdürmeye yardımcı olmuştur. 

Sorun, eski alışkanlıkların siyasi çöküş veya ulusal yenilgilerle asla altüst 

edilmediği İngiltere'de özellikle şiddetlidir. Son zamanlara kadar ingiliz tarihi, 

genellikle Avrupa tarihinden ayrı, farklı bir uzmanlık, ayrı deı-sler, ayn öğret-

menler ve ayrı kitaplar gerektiren bir konu olarak ele alınmıştır. Geleneksel 

dar görüşlülük, Britanya tarihini İngiliz tarihiyle eş tutan bir başka yaygın ge-

lenekle çakışmakladır. (Sadece en yaramaz, en haylaz tarihçiler kendi yazdık-

ları "İngiliz Tarihi"nin yalnızca İngiltere'yle ilgili okluğunu belirtirken sıkıntı 

duyar.)79 Politikacılar, yanlış kurulan denklemi düşünmeden kabul etmiştir. 

1962 de, "Majestelerinin Muhalefetinin lideri, İngiltere'nin Avrupa Ekonomik 

Topluluğu'na katılmasına karşı çıkarken, tamamen yanlış bir şekilde, böyle bir 

adımın "bin yıllık Britanya tarihinin sonu" demek olduğunu açıklayabilmiş-

tir.80 İngilizler, sadece içine kapanık yaşayan dar görüşlü adalılar olmadıkları 

gibi, çoğuna kendi adalarının temel tarihi hakkında hiçbir şey öğretiltnemiştir. 

Benzer davranışlar üniversiteye de hâkimdir. Onurlu istisnalar kuşkusuz 

vardır; ama Britanya'nın en büyük tarih fakültesi, I974'e kadar "Britanya tari-

hi" öğretmeye başlamamış; bu tarihten sonra bile konu neredeyse tamamen 

"İngiliz" kalmaya devam etmiştir. Öğrenciler İrlanda, Iskoçya, Galler hakkın-

da nadiren bir şeyler öğrenmekledirler. "Avrupa tarihi"nden sınava girdikle-

rinde, Doğu Avrupa hakkında isteğe bağlı birkaç soruyla karşılaşırlar; Britanya 

hakkında ise hiç soru sorulmaz. Buradan çıkartılacak çıplak sonuç, İngilte-

re'nin ötesindeki her şeyin yabancı sayıldığı bir dünya görüşüdür 81 Bir muha-

life göre, aslı astarı olmayan lemel varsayım, "Britanya Tarihi açısından önemli 

olan her şey, Britanya davasının deyimleriyle açıklanabilirdir. Veya yine "Bri-

tanya" (aslında İngiliz) tarihinin Avrupa tarihinden derin bir şekilde kökten 

ve yoğun ayrılığı... güçlü bir daraltıcı kültürel faktör haline gelmiş dar görüş-

lülük yaratır" demektedir.82 Bir başka haşin eleştirmene göre bir genel yapılar, 

gizli araştırma ve aşırı profesyonelleştirme bileşimi, Britanya tarihini "tutarsız-



Iık" noktasına indirgemiştir. Bu eleştirmen de, "Okullarda olduğu gibi üniver-

sitelerde de, tarihin bir eğitim sağladığı inancı... neredeyse ortadan kalkmıştır" 

diye yazmıştır.83 

Britanya üniversitelerinde öğretildiği şekliyle kültür tarihi, dar bir ulusal 

odağa bağlanmıştır. Geniş uluslararası karşılaştırmalar yerine eski moda ulusal 

kökler çalışmaları tercih edilmektedir. Örneğin Oxford Üniversitesinde ingi-

lizce fakültesinin bütün öğrencileri için zorunlu tek konu olarak sadece Beo-

wulPun Anglosaksonca metni kalmıştır.84 Çok yakın zamanlara kadar Oxford 

Üniversitesi Modern Tarih Fakültesindeki tek zorunlu okuma parçası, Aziz 

Bede'in yedinci yüzyılda yazdığı "İngiliz Kilisesi ve Halkının Tarihi"nin Latin-

ce metnidir.85 

Benzer gariplikler, kuşkusuz bütün ülkelerde vardır. Örneğin Almanya'da 

üniversiteler, "akademik özgürlük" konusunda Humboldt ilkesinin yarattığı 

sorunların sıkıntısını çekmektedir. Alman tarih hocaları, ne istiyorlarsa onu 

öğretmekte serbest olmakla ünlüdürler. Alman tarih öğrencileri, hocalarının 

sunduğu menüden seçtikleri herhangi bir şeyi öğrenmekte özgürdürler. Üni-

versitelerin çoğunda tek kural, her öğrencinin antik, orta ve modern çağ tari-

hinden birini seçmek zorunda olmasıdır, Bu nedenle Alman devletinin yoğun 

baskısının yaşandığı dönemde, resmi ideolojiye sempati duyan profesörler, 

menliye ağır bir Alman ulusal tarihi dosyası yüklemekte özgür olmuşlardır 

(Yeniden Tötoıı kabilelerine dönüş). Devletin müdahaleden kaçındığı daha ye-

ni dönemlerde de, ilgilenen her öğrenci, Alman ulusal tarihini tümüyle öğre-

nebileceği bir menü düzenlemekte özgür olmuştur. 

Ulusal taraflılık, ulusal çarpıtma sorunu, en çok okul kitaplarında ve po-

püler tarih kitaplarında görülür. Tarihçilerin, ellerindeki malzemeyi yoğunlaş-

tırmak ve birleştirmek zorunda olmalarından daha zoru, önyargılarına hâkim 

olmaları, önyargılarını dizginlemeleridir. Bu iş için pek az yorum gereklidir. 

İlk olarak, çoğu Avrupa ülkesinde tarih eğitiminin geleneksel olarak güç-

lü bir milliyetçi çeşniye sahip olduğu bir veri olarak kabul edilebilir On doku-

zuncu yüzyıldaki köklerinde tarih öğretimi, vatanseverliğin hizmetine veril-

miştir. En ilkel şekliyle, iktidardaki hanedanların unvanları, mensuplarının 

adlan ve hanedana ilişkin tarihlerin biraz fazlasını kapsayan bir listeden iba-

rettir. Buradan ulusun kahramanlarına, zaferlerine ve başarılarına ilerlemiştir 

[BOUBOULINA]. En aşırı biçimiyle ise, okul çocuklarını, ulusun savaşlarında 

ölen ve öldürenler olarak gelecekteki rollerinden sınava tabi tutmakla işe baş-

lamıştır.86 Ama milliyetçi tarih öğretiminin karşı çıkılmadan uygulandığını 

varsaymak da doğru olmaz. Daha geniş ufukların da fark edilmesini öğretmeye 

çalışma yönünde bir karşı akım uzun süre var olmuş ve uygulamalar, en azın-

dan Ban Avrupa'da 1945'ıen sonra radikal biçimde değişmiştir.87 

Örneğin "Modern tarih" üzerine, Avusturya Galiçya'sında 1889'da yayım-

lanan dikkate değer bir kitap, milliyetçilik çağının kabullerine doğrudan karşı 

çıkmıştır. Ortaokul ve liseler için Lehçe hazırladığı kitabını, o zaman Rus 

hâkimiyeti altındaki kendi kentinde serbestçe yayımlayamamış Varşovalı bir 

tarihçi olan yazar, öncelikleri şöyle açıklamıştır: 



"Modern çağın mücadele ve başarılarında, uluslar kendi adlarına değil kolektif 

olarak hareket eder. Karşıltklı ilişki içindeki grup ve müttefikler halinde bir araya 

gelirler, "Eşzamanlı yöıııem'i. bu nedenle kullanmak, yani herhangi belirli bir dö-

nemin olaylarına karışan bütün uluslar adına konuşmak zorundayız. Böyle bir ge-

nel tarih, olaya karışan bütün ulusların lam bir resmini sunamaz... ve onların te-

kil tarihleri... öze!, ulusal tarihler kategorisine girmelidir."88 

Sonuç, Rönesans'tan 1648'e kadar olan dönemi kapsayan birinci cildinde 

Habsburg olaylarının 71, Polonya olaylarının 519 sayfa tuttuğu bir kitaptır. 

Yazar, "Polonya" ile "Polonya-Lilvanya-Rutenya-Prusya devleti "ni dikkatle 

birbirinden ayırmıştır, Öğrenci, Müslümanların ve Osmanlıların yanı sııa "Ka-

tolik ve Luther Reformları"nı da bazı ayrıntılarıyla ögıenebilmiştir. Bu konula-

rın kapsadığı coğrafi alan, Portekiz keşif yolculuklarından, Rus Çarı Korkunç 

lvan'ın Kazan Hanlığını fethetmesine, Mary Stuarl'm tahttan indirildiği Editı-

burgh'dan, V. Charles'ın Tunus seferine kadar uzanmaktadır.89 Bu cilt, Avrupa 

Toplulugu'na üye devletlerde yayımlanan birçok kitaba göre, milliyetçi olma-

ma yönüde daha büyük bir ağırlığa sahiptir.90 

Son yıllarda, eğitim araçlarındaki en kaba dezenformasyon biçimlerini te-

mizlemeye yönelik planlı girişimler yapıldığını söylemekte yarar vardır, iki 

yanlı ders kitabı komisyonları militarizm, yer adları, tarih atlasları ve tek yanlı 

yorumlar gibi sorunlar üzerinde uzun ve yoğun çalışmalar yapmıştır.91 Son 

tahlilde, iki uç göze çarpmaktadır. Bir uçta, tarihçilerden, bütün çağlarda dün-

yanın bütününü yazmalarının, öğrencilerden de bunları öğrenmelerinin bek-

lendiği kozmik yaklaşım vardır. Öteki uçta ise, dikkatlerin kısa bir zaman par-

çası içinde tek bir ülke üzerinde toplandığı dar yaklaşım yer almıştır. Kozmik 

yaklaşım geniştir, ama derinlikten yoksundur; dar yaklaşım derinlik şansına 

sahiptir, ama genişlikten yoksundur, İdeal olansa, derinlikle genişlik arasında 

bir denge sağlamanın bir yolunu bulmaktır. 

Bu noktada, Sovyet Bloku ülkelerinde merkezi planlamayla hazırlanan 

ders notlarının veya kiLaplarmın zaman zaman Batidaki benzerlerinden daha 

başarılı olduğunu kabul etmek gerekir. Aktüel içerik, korkunç bir şekilde şo-

ven ve ideolojik eğilimli olmasına rağmen, kronolojik ve coğrafi çerçeve genel-

likle hayranlık uyandıracak ölçüde geniş kapsamlıdır. Bülün Sovyet öğrencile-

ri, tarihi gelişimin beş aşaması içinde, ilkel toplum, klasik antikite, 

"feodalizm", "kapitalizm" ve 1917'den itibaren sözüm ona sosyalizm hakkında 

bir şeyler öğrenerek yollarını bulmaya çalışmak zorundadırlar. SSCB tarihiyle 

ilgili dersler, Rusların ve Rusya'nın tarihteki önder rolüne öncelik verilmesin-

de ısrarlıdır. Ama yine de, Stalinizmin en baskıcı yıllarında bile, Sovyet ders 

kitapları Antik Yunanlılara, İşkillere, Romalılara, Kafkasya tarihine. Cengiz 

Han ve Timur imparatorluklarına, Kazan ve Kırım'ın Müslüman devletlerine 

yer vermiştir. Pek çok genel Avrupa tarihindeyse böyle şeyler aramak boşuna 

bir çabadır. 

Tarih öğretimi ders çizelgesinin büyük ölçüde lek tek okullara ve öğret-

menlere bırakıldığı İngiltere'de, kronolojik ve coğrafi çerçeve son derece dar 



luıulmaktadır, ileri düzeydeki son sınıf tarih öğrencileri bile "Tudorlar ve Stu-

artlar" veya "On Dokuzuncu Yüzyılda Britanya" gibi derslerle sınırlanmakta-

dırlar.« 

Yerel tarih, bu ikilemlerin bazıları için ilginç çözümler getirmektedir. Bu 

tarih bilinene dayanır ve ayağı yere basar; bireysel araştırma ve incelemeyi 

özendirir, milliyetçi ve ideolojik baskılara belli ölçüde direnir. Bir yandan uz-

manlarca çok yaygın uluslararası kuramcılığın lemeli olarak kullanılırken, 

okul çocuklarının zaten bildiği "aile" gibi konular için de çok uygundur 93 Te-

razinin öteki kefesindeyse, hem okullarda hem de üniversitelerde dünya tarihi 

geliştirilmiştir; "küresel köy"de yerini alması gereken bir kuşağın eğitiminde 

yararlı olacağı yolunda güçlü tezleri vardır 94 Karşıtları ise, Avrupa tarihi hak-

kındaki bazı iddialarda olduğu gibi, tüm içeriğiyle dünya tarihinin, en yete-

nekli uygulayıcılarının bile değersiz genellemelerle ilgilenmeye mahkûm etti-

ğini savunmaktadırlar 

Doğaldır ki, bir türün darlığı bir başkasının genişliğine fırsat sağlamakta-

dır. Kronolojik ve coğrafi parametrelerin darlığı, öğretmenlere seçilen bölüm 

içinde bulunabilecek teknik ve perspektif çeşitlerini çoğaltma olanağı verir. 

İngiliz öğrenciler, özetle kaynak araştırmalarında, neden-sonuç sorunlarında, 

siyasi, sosyoekonomik ve kültürel etkenler arasındaki ilişkilerde ve kendileri 

için düşünme sanatında kısmen iyi yetiştirilmişlerdir. Tarih eğitimleri güçlü-

dür. Ancak çalışmaları, dünyanın en küçük kıtasındaki otuz sekiz bağımsız ül-

keden birinin sadece üçte birinin yüzde beş veya onuyla sınırlı tutulmuşsa, 

gerçekten bir yanlışlık da var demektir. 

Kendi ulusu adına haksızlık, yani milliyetçilik sorunu, ancak tarihçiler ve 

eğitimciler, tarihi devlet politikalarının bir aracı olarak görmekten kurtulduk-

ları zaman ortadan kalkacaktır, 1800 yıldan daha eski bir zamanda Yunanlı ya-

zar Lukianos (MO 120-80), "kitapları arasındaki tarihçinin, milliyetini unut-

ması gerektiğini" söylemişti. Anlamlı bir öneriydi bu. Uzun dönemde 

açıklamalı Avrupa tarihi belki bir Çinli, bir iranlı veya bir Afrikalı tarafından 

yazılacaktır. Şimdiden bunun güzel örnekleri vardır; bir zamanlar Victoria tn-

gilteresini en iyi biçimde bir Fransız tarihçi yazmıştır; bugün önde gelen italya 

tarihçisi olarak bir İngiliz bilinmektedir; Britanya Adaları'na oransal ağırlıkta 

yer veren tek Britanya tarihi araştırması bir Amerikalı tarafından yazılmıştır.93 

"Avrupalı bakış açısıyla" tarih yazmayı amaçlayan hiçbir girişim bugüne 

kadar genel kabul görmemiştir. Christopher Dawson gibi bazı tarihçiler, Avru-

pa'nın Hıristiyan temellerine başvurarak bunu yapmaya çalışmışlardır.90 Ama 

Dawson'un Katolik tezi, yakın çağların çoğulculuğunu açıklamaya yetmemiş 

ve kendisinin ağır basan WASP yorumculuğunu inanılır kılmamıştır. Başka 

bazı tarihçiler de, Avrupa Birliği'nin zorunluluğunu anlatma görevini üstlen-

mişlerdir.57 Burada sorun, içindekiler listesinin olağanüstü kısa olmasıdır. Ta-

rihin sistematik bir bilim olarak yazıldığı dönem boyunca, ulus-devletler ve 

ulusal bilinç başat olgular olmuştur. Alternatiflerin olmaması yüzünden ulusal 

tarihler büyük ölçüde egemen olmuştur. Buna hayıflanmak mümkündür; ama 

son birkaç yüzyılda derin bir şekilde bölünmüş olan Avrupa'nın içinde bulun-



duğu gerçek koşulları da bu durum (ulusal tarihlerin ön plana çıkması) yan-

sıtmaktadır. Avrupa'nın, Hıristiyan dünyasının Rönesans ve Reform sırasında 

parçalanmasından bu yana hiçbir zaman birleşme ideali olmamıştır; aksi tak-

dirde tarihçiler tarihçilik taslayamazlardı. Bazı analistlerin Amerika Birleşik 

Devletleri için kabul ellikleri gibi, Avrupa mozaiği, farklı uluslardan insanla-

rın kaynaştığı bir eritme potası kadar önemlidir. 

Bu nedenle, her olasılıkla doyurucu bir Avrupa sentezinin kabul edilmesi 

için vakit hâlâ çok erkendir. Ulusal duyarlılıklar hâlâ yoğundur. Ulusal tarih-

ler kolayca bir kenara itilemez; ve eğer Avrupa ulusları arasındaki farklar kas-

ten "yumuşak, kişiliksiz, donuk bir Avrupa tarihi"yle örtülürse, bu büyük bir 

çarpıtma olacaktır; 

"Avrupa tarihi, kendi parçalarının toplamından fazla bir şey olabilir; ama bütün 

de kendine özgü nitelikleriyle bu parçalar incelenmeden inşa edilemez. (...) Ulu-

sal larih bizi tatmin etmeyebilir; ama "Pan-Avrupa tarılıi"ne ulaşmak da kolay de-

ğildir."98 

Bu bilgece bir önermedir. Asıl söylemek isiedigiyse, daha geniş bir Avrupa 

topluluğunun yavaş yavaş oluşmasıyla birlikte, Avrupa tarihinin yeniden for-

müle edilmesinin yavaş yavaş ilerlemesi gerektiği, bunun da bir günde oluştu-

rulamayacağıdır. 

Ne yazık ki milliyetçilik yavaş ölmektedir. Nisan 1605'te, İngiltere ile Is-

koçya'nın özel bir birlik içinde birleşmesinden hemen sonra Sir Francis Bacon, 

Lordlar Kamarası Başkanina "her iki ulusun adil ve tam, tek bir tarihinin ya-

zılmasını tavsiye eden bir mektup yazmıştır. Bu öneri hâlâ gerçekleşmemiştir. 

Britanyalı kimliği sorununu işlemeye çalışan birkaç Britanya tarihçisinden bi-

rinin sözleriyle, "Britanya'nın yapısı hakkında temel sorular sormaya yönelik 

kökleşmiş isteksizlik bugün de sürmektedir."99 

Terk Edilen tkİ Görüş 

Milliyetçiliğin yirminci yüzyıldaki yaygınlığı, eniernasyonalist tarihi tahrik et-

memiştir. Ama yaygınlaşan bölünmelerin üstesinden gelmek ve Avrupa'nın 

geçmişinin yeni, evrensel görünümüne ideolojik çerçeve oluşturmak üzere iki 

güçlü girişimde bulunulmuştur. Bu girişimler başarısız olmuştur, çünkü bunu 

hak ederler. 

Bu iki girişimden biri olan Avrupa tarihinin Marksist-Leııinist veya Ko-

münist versiyonu, ilk başlayanı ve en uzun süreni olmuştur. Anlamını ve 

amaçlarını görmezden geldiği Marksizmden doğmuş ve Bolşeviklerin elinde 

devlei politikasının baskı araçlarından biri haline gelmiştir. 1917-1934 arasın-

daki başlangıç döneminde, M. N. Pokrovsky (1868-1932) gibi aşırı heveslile-

rin etkisi altında, önemli ölçüde enternasyonalisttir. Pokrovsky, tarihi tama-

men "geçmişe dönük politikalar" olarak kabul etmiş ve kendisini özel bir 

zevkle şovenizme karşı mücadeleye adamıştır. "Büyük Rusya, Rus olmayan 



ulusların kemikleri üzerine kuruludur. Geçmişte biz Ruslar dünyanın en bü-

yük haydutlarıydık" diye yazmaktadır. Ama Stalin'e göre, Rusya'nın emperyal 

geleneklerinin reddi yasaktır. Ve 1934'te, Stalin'in tarih öğretimi hakkındaki 

kararnamesinin yürürlüğe girmesinden itibaren doğrultu birdenbire değişmiş-

tir. Pokrovsky ölmüş, düşüncelerini değiştirmeyen arkadaşlarının çoğu öldü-

rülmüş; kitapları toplatılıp yasaklanmıştır. Onların yerini kaba Marksizmin ve 

sonraki elli yıl boyunca SSCB'nin bütün ideolojik kurumlarınca kullanılan aşı-

rı Rus emperyalizminin kötücül, zehirli tohumları almıştır.100 

Komünist tarihin ikiz unsurları (Marksizm ve Rusluk) temelde çelişkili-

dir. Kimsenin açıkça sorgulayamadığı bir ideolojinin mesihci kurtarıcı dogma-

sı ikisini de içermektedir. Sahte Marksist unsur, tarih-öncesindeıı 1917 devri-

mine giden ünlü Beş Aşamalı Şemada yer almaktadır. Rus unsuruysa, Sovyet 

halklarının "ağabeyi" ve dünya proleterlerinin "öncü kolu" olarak Rus halkına 

sunulan özel misyona dayandırılmıştır. Lenin'in de bizzat kabul eniği gibi Sov-

yet Rusya, henüz Almanya ve benzeri sanayileşmiş ülkeler kadar ileri değildir. 

Ama "dünyanın ilk sosyalist devleti", dünya devriminin tohumunu ekmek 

için, kapitalizmin nihai çöküşü sırasında sosyalizmi savunmak üzere kurul-

muştur. Toplumsal örgütlenme ve ekonomik planlama alanındaki üstün Sov-

yet yöntemleri de, hızla kapitalist dünya düzeyine erişilmesini sağlayacaktır. 

Gerçeklen, ders kitaplarının son bölümlerinde hep vurgulandığı üzere Sovyet-

ler Birliği, askerlikten yaşam standartlarına, teknolojiye ve çevre korunmasına 

kadar her alanda ileri atılmaktadır. Sosyalizmin nihai zaferi (komünizmin hep 

adlandırıldığı gibi), bilimsel olarak kanıtlanmış ve "kaçınılmaz" kabul edilmiş-

tir. 

"Sosyalist enternasyonalizm "e olan sahte bağlılığına rağmen Sovyetlerin 

tarih düşüncesi, hem "Avrupa-merkezciliğe" hem de göstermelik olarak "Batı 

uygarlığına" bağlılık belirtmiştir. Sovyet Avrupa-merkezciliği, Marksist-Leni-

nisı iddiaların dayandığı Avrupa Örnekleri tabanında ve Avrupa iarzı sanayi-

leşme saplantısında ifadesini bulur. Özellikle Rusların tarihi, alın yazılarına 

yapılan vurguda açıkça görülür. Bu konudaki Sovyet varsayımları kendi impa-

ratorluklarının Avrupalı üyelerine karşı saldırı oluşturmuş, komünisı hareke-

lin Üçüncü Dünya'daki yoldaşları üzerinde tedirgin edici bir etki yaratmış ve 

Çin-Sovyet ayrılığının temel nedenini oluşturmuştur. Çinlilerin gözünde, 

Çin'de 1950'lerde görülmeye başlayan Sovyet danışmanlar ve teknisyenler gü-

ruhu, daha önce tanıdıkları "yabancı şeytanlar"tn hepsinden daha kötü bir Av-

rupalı kendini beğenmişliği (ve kötü bir uygulama) sergilemişlerdir. Baltık 

halkları, Polonyalılar veya Gürcüler gibi Çinliler açısından da Rusların üstün-

lüklerine olan inançları tuhaftır. Ruslar, kendilerini Çinlilere göre "Batılı" ola-

rak görmeye alışmışlarsa da, kendileri de Avrupalıların ana gövdesine göre 

açıkça "Dogulu"durlar. 

Sovyet komünizminin "Batı"yı ideolojik düşman olarak kabul ettiğine 

kuşku yoktur. Kendi köklerinin Avrupa'da bulunduğunu ve Lenin'in en bü-

yük arzusunun, Rıısya'daki devrimi Almanya'da "beklenen" devrimle birleştir-

mek olduğunu da inkâr etmemiştir. Yani "Batı uygarlığı" tamamen kötü değil-



dir. Gerçekten ölü oldukları sürece Baıı'nın önemli simaları kolayca takdir edi-

lebilir. Batı çökmek üzeredir; Doğu, kahraman proletaryanın ellerinde güçlü 

ve sağlıklıdır. Er veya geç kapitalist rejimler çökecek, sosyalist anavatan onlara 

son bir kez yüklenecek, cepheler düşecek ve Doğu, Sovyet Rusya'nın önderli-

ğinde, yeni bir devrimci kardeşlik havasında Batı'yia yeniden birleştirilecektir. 

Bu, Lenin'ın düşlediği ve Leonid Brejnev'in "ortak bir Avrupa evi"nden söz 

ederken düşündüğü şeydir.101 Komünistlerin bu "kurtarıcı misyon" görüşü, 

yerel varyasyonlarla Sovyetler Birliğinin denetimindeki tüm ülkelere ihraç 

edilmiştir. Katı tarihsel boyutları içinde bu görüş, iki büyük dogmayı, "sosyoe-

konomik güçlerin" başatlığını ve Rusya'nın genişlemesinin iyi niyetli olduğu-

nu yavaş yavaş benimsetmeye çalışmıştır. Almanya'nın 1941-1945'te Sovyetler 

karşısındaki yenilgisiyle büyük ölçüde desteklenmiştir ve 1980'lerin sonların-

da on milyonlarca Avrupalı öğrenciye kutsal kitap hükmü gibi öğretilmiştir. 

"Ortak bir Avrupa evi" sloganını, Komünizmin son anlarında Sovyetler Birliği 

Komünist Partisi Genel Sekreteri Mihail Gorbaçov da yinelemiştir.102 Pek çok 

yabancı yorumcu tarafından altı çizilmiş ve olumlu karşılanmıştır; ama Gorba-

çov da ne demek istediğini anlatmak fırsatını asla bulamamıştır. Çünkü Kali-

ningrad'dan Kamçatka'ya dek uzanan ve komşusu Alaska kadar Avrupa'ya 

uzak ve Avrupalı olan bir imparatorluğun diktatörüdür. Gorbaçov'un bu dü-

şünün, dünyanın tümüne yayılmış bir Büyük Avrupa olması mümkün müdür? 

Tarihin rakip faşist versiyonuysa daha sonra başlamış ve gelişmesi daha 

kısa sürmüştür. Bazı yorumlara göre, komünizme bir karşılık, bir yanıt olarak 

gelişmiş ve Nazilerin elinde de Yeni Düzenlerinin bir aracı haline gelmiştir. 

1922-1934 arasındaki başlangıç aşamasında, hem Almanya'da hem İtalya'da bir 

miktar sosyalist özelliği olmuştur, ama esas olarak İtalyan versiyonu ve Musso-

lini'nin Roma İmparatorluğu'ııu canlandırma düşü ağır basmıştır. Hitler'in Al-

manya'yı yeniden biçimlendirmeye başladığı 1934'ten sonra her şey birdenbire 

değişir; Nasyonal Sosyalizm, sosyalist unsurundan kurtarılır; faşizmin Alman 

versiyonu sürücü koltuğuna oturur ve ırkçı teoriler açıkça öne çıkar. Sonuç 

olarak ırkçılığın ve yıkılıncaya kadar Nazi Reich'ının bütün ideolojik kurumla-

rınca kullanılan Alman emperyalizminin zehirli mayası tutmuş-tur.105 

Nazi-Sovyet düşmanlığına rağmen, Nazi ideolojisi Stalinizmden çok da 

farklı değildir. Irkçı unsur, beyaz Ari ırkın en güçlü ve sağlıklı kolu olarak Al-

man ulusuna bahşedildiği kabul edilen özel misyona; Alman emperyalizmi un-

suru ise sabıkalı Versailles "Diktasına" ve Almanya'nın önderlik konumunu 

yeniden kazanması yönünde varsayılan hakkına dayandırılmaktadır. Bu iki 

unsur, Nazi gücünün bütün Avrupa'ya ve er geç onun da ötesine yayılacağını 

öngören bir programın temelini oluşturmuştur. Avrupa'nın farklı yerlerindeki 

faşist ideolojiler arasında ciddi farklar vardır. Özellikle milliyetçiliğinde daima 

güçlü anti-Cermen özellikler bulunmuştur. Ama bu farklar mayalanmaya za-

man bulamamıştır. 

Nazilerin tarih düşüncesi, "Avrupa-merkezciliği"nin ve "Batı uygarlı-

ğ ı n ı n her zamankinden çok daha aşırı versiyonlarını içermektedir. "Üstün 



İrk", nerede yaşıyor olurlarsa olsunlar Ari Avrupalılarla özdeşleştirilmişıir. 

Yalnızca onlar gerçek insandır ve yalnız onlar geçmişin önemli bütün kaza-

nımlarıyla onurlandırılmışlardır. Ari olmayan bütün unsurlar (beyaz ve Avru-

palı olmayanlar), genetik aşağı sınıflar olarak nitelenmiş ve sayıları durmadan 

artan  Untermenschen,  yani "alt-insanlar" kategorisine yerleştirilmişlerdir. Av-

rupa içinde de buna benzer bir biyolojik üstünlük hiyerarşisi oluşturulmuş, 

"Güring kadar" ince, "Göbels kadar" uzun boylu. Hitler kadar sarışın İskandi-

nav tipi "en üstün" kabul edilmiştir. Doğu'nun, haksız ve çirkin bir şekilde bir 

ırksal alt grup olarak sınıflandırılan Slavları (Polonyalılar, Ruslar, Sırplar vs ), 

Batı'nnı üstün Germen halklarının alt tabakası olarak ilan edilmiş ve Ari olma-

yan çeşitli alt insan gruplarıyla aynı düzeyde tutulmuşlardır. Avrupa'da yaşa-

yanların en aşağı kategorisi ise, Avrupa tarihinin bütün günahlarından sorum-

lu tutulan ve yaşama hakkından yoksun bırakılan Avrupa asıllı olmayanlar, 

yani esas olarak Çingeneler ve Yahudilerdir. 

Nazi stratejisi büyük ölçüde, "Batı" ile "Doğu" arasındaki larkııı çok bü-

yük hale geldiği bu saçmalıklar üzerine kurulmuştur. Dikbaşlı hükümetlerin 

ortadan kaldırılmasının ötesinde Hitler, kendisini koruyucusu hissettiği Batı 

Avrupa'ya karşı kafasında birkaç tasarı oluşturmuştur. Franklığı çokça sulan-

dırılmış olan ve Almanya'ya karşı tarihi düşmanlığı bir şekilde tedavi edilmesi 

gereken Franstzları küçük görmüştür, italyanlardan ve onların Roma bağlantı-

larından nefret etmiş, onları güvenilmez ortak olarak kabul etmiştir. Bir za-

manlar Avrupa'yı Siyahlardan kurtarmış olan ispanyollara ise saygı duymuş, 

önerdiği işbirliğinin Franko tarafından reddedilişine de şaşmıştır. Bazı dejene-

re unsurlar dışında, "Anglosakson'lara saygı duymuş ve kendisine yönelik ıs-

rarlı düşmanlıklarına üzülmüştür. Hitler'in kendi anlatımıyla, Anglosaksonla-

rın bu tavrı, ancak Üstün Irk'ın hâkimiyeti için rekabete hazırlanan Germen 

ırktaşlarının tavrıyla açıklanabilir, Hitler'in Anglosaksonlardan tek isteği, göl-

ge etmemeleridir. 

Nazilerin en radikal ihtirasları Doğu'ya yöneltilmiştir. Mein Kamp/ (Kav-

gam), Doğu Avrupa'yı açıkça Almanya'nın  Lcbensraum'u,  gelecekteki "yaşama 

alanı" olarak nitelemiştir. Doğu Avrupa'da, Slavlardan ve Yahudilerden oluşan 

alt bir sınıf yaşamaktadır; bu sınıfın genetik yapısı, kitlesel Alman yerleşimiyle 

iyileştirilmelidir. "Hastalıklı unsurlar" ameliyatla kesilip atılmalı, yani öldürül-

melidir. Doğu Avrupa, Sovyetlerin de iktidar alanıdır; öyleyse "Yahudi Bolşe-

vizminin yuvası" dağıtılmalı, parçalanmalıdır. Naziler, önce Polonya'yı, sonra 

Sovyetler Birliği ni olmak üzere Doğu Avrupa'da Alman işgalini başlattıkların-

da, bir "Haçlı Seferi "ne giriştiklerini sanmışlar ve bunu açıkça ifade etmişler-

dir. Tarih kitaplarında, onlara Kuşçu Heinrich'in, Toton Şövalyeleri'nın ve Bü-

yük Friedriclı'in şanlı yolunda yürüdükleri anlatılmıştır. "Tarihin binyılı"nın 

son gösterisini hızlandırdıklarını iddia etmişlerdir, 

Ancak Komünizmin tersine Nazizme, teorisini ve pratiğini ayrıntılarıyla 

geliştireceği bir yetmiş beş yıl bagışlanmamıştır. Nazizm, Büyük Reich'ın oluş-

turulmasından önce komşularının çabalarıyla yıkılmıştır. Nazi yönetimindeki 

bir Avrupa'nın, öteki kıtalara karşı konumunu açıklamakla yükümlü olacağı 



bir nokıaya asla ulaşamamıştır. Eğer 194l-1942'de çok yaklaşan bir sonuç ola-

rak Sovyetler yenilseydi, Nazizm, çok büyük bir Avrasya iktidarının itici gücü 

olacaktı; böylece Amerika, japonya'daki rakip merkezlere karşı bir küresel zıt-

laşmaya hazırlanmak zorunda kalacak ve bunu kaçınılmaz olarak çatışma izle-

yecekti. Ama Nazizm Avrupa sınırları içinde tutulmuş; Hıtler'e, Ari ırktaşlar 

dünyasının ötesinde hareket edebilme şansı tanınmamış, Hitler, hem teorisyen 

hem siyasi lider olarak sonuna kadar sadece Avrupalı kalmıştır. 

Nazizm, Atlantik'ten Volga'ya uzanmış olmasına rağmen tarihin Nazi ver-

siyonu sadece çok kısa bir dönem içinde serbestçe etkili olabilmiştir, Alman-

ya1 daki egemenliği bile, bir Almanın öğrencilik yıllarından da kısa, sadece on 

iki yıl ile sınırlı kalmıştır. Başka yerlerde ise zehirini ancak birkaç hafta veya 

ayla sınırlı olarak akıtabilmişlir 1944-1945'te utanç verici bir şekilde çöktüğü 

zaman, geride, ancak muzaffer güçlerin tarihsel düşünceleri ile doldurulabile-

cek bir boşluk bırakmıştır. 1944-1945'terı sonra Sovyet ordusu tarafından işgal 

edilen Doğu Avrupa'da Sovyet versiyonu töıensiz uygulanmış; Angloameri-

kaner taralından kurtarılan Batı Avrupa ise, "Müttefik Tarih Kavrayışı"na terk 

edilmiştir. 

Müttefik Tarih Anlayışı 

Avrupa ile ilgili çağdaş görüşler, iki dünya savaşının duygu ve deneyimlerin-

den, özellikle "Büyük ittifak "ın zaferinden büyük ölçüde etkilenmiştir. 

1918'deki, 1945'teki ve I989'da Soğuk Savaş'ın sonundaki zaferleri sayesinde 

Batılı Güçler, olaylarla ilgili yorumlarını bütün dünyaya yayabilme olanağını 

bulmuşlardır. Bu noktada, özellikle ulusal bir suçluluk duygusuna ek olarak 

Müttefiklerin yeniden-eğitim politikalarıyla ikna edilme katsayısı yükseltilen 

Almanya'da başarılı olmuşlardır. 

Mütıefikler'in savaş zamanındaki tavırlarından çıkartılan öncelik ve ka-

buller, yirminci yüzyıl irdelemelerinde fazlasıyla sık kullanılmıştır ve bunlar 

bazen daha uzak dönemlere de yansıtılmışıır. Bunları şöylece özetleyebiliriz: 

— "Atlantik toplumu"nun, insanlığın gelişiminin doruk noktası olarak 

sunulduğu tek ve laik bir Batı uygarlığına olan inanç. Anglosakson demokrasi-

si, Magna Carta geleneği içinde hukuk devleti ve kapitalist bir serbest piyasa 

ekonomisi, "lyi"nin en yüksek biçimi sayılmaktadır. Bu anlayışın kilit noktala-

rı Wilson İlkelerinden kendi kaderini tayin etme  ( 1 9 1 7 ) hakkı ve Atlantik 

Şam'dır (1941). 

— 1939-1945 arasındaki İkinci Dünya Savaşı'ntn, "Faşizme karşı Savaş" 

ve "lyi"nin "Kötü"ye karşı galibiyetini tanımlayan olay olarak algılandığı "an-

ti-faşist" ideoloji. Faşizme karşı çıkmak veya ondan zarar görmek, övgüye la-

yık olmanın en büyük ölçüsüdür. Faşizmin karşıtları ve mağdurları, hayranlık 

ve sempatinin en büyüğüne layıktır. 

— İki kez yenilmiş bir düşman olan Almanya'ya, sanki o bir şeyıanmışça-

sına duyulan bir ilgi. Almanya, hem Birinci Dünya Savaşı'na neden olan uğur-



suz emperyalizmin hem de İkinci Dünya Savaşı'nı tahrik eden öldürücü fa-

şizm etiketinin birincil kaynağı olarak kınanmaktadır. Savaşa Almanya yanın-

da katılan birey ve uluslar, özellikle 1939-1945 arasında "işbirlikçi" damgasını 

taşımıştır. (N. B. Alman kültürü ile Alman politikaları karıştırılmamalıdır.) 

— Hoşgörülü ve romantize edilmiş bir Çarlık Rusyası ve Sovyetler Birliği 

görüşü; Doğudaki, kısaca "Rusya" diye adlandırılan stratejik müttefik, tstik-

rarlı olarak Baıı'ya yaklaşması adına, Rusya'nın açık hataları asla düşmanların-

kiyle aynı görülmemiştir. Antifaşist ittifak içindeki bir ortak olarak Rusya'nın 

olağanüstü özveriyle faşizme diz çöktürmüş olması, sicilindeki bütün olumsuz 

kayıtlardan daha ağır basmaktadır. 

— Avrupa'nın, Doğu ve Batı diye ikiye bölünmesinin sessizce kabulü. 

Mademki daha ileri olan Batı'da Atlantik değerlerinin egemen olması bek-

lenmektedir, o halde Rusya'nın anlaşılabilir güvenlik arzusu da onun Doğu'ya 

hâkimiyetini haklılaştırmaktadır. Batılı güçlerin, kendilerini muhtemel bir Rus 

yayılması tehdidine karşı korumaları doğaldır, ama onlar da Rusya'nın meşru 

nüTuz alanına müdahale etmemelidirler. 

—• Yukarıda belirtilen konularda güveni artırmayacak bütün gerçeklerin 

bilerek ihmal edilmesi. 

Müttefik Tarih Anlayışı doğal olarak iki dünya savaşının politika ve sem-

patilerinden doğmuştur ve asla bilinçli veya kesin olarak formüle edilmemiş-

tir. Ozgıır toplumların şamatası içinde, ne bir tekel kurabilir ne de sistematik 

olarak yanlışlaııabilir. Ama İkinci Dünya Savaşı'ndan yarım yüzyıl sonra bile 

her yerde, akademik tartışmalarda ve belki bilmeden hükümetlerin politika 

kararlarını aydınlatan kavramsal çerçevede açıkça yer almaktadır. Müttefik as-

kerlerin, Hiıler ve Stalin'in "aynı derecede kötü" olduklarını söyledikleri için 

resmen tutuklandıkları günlerin doğal kalıntısıdır.104 

Akademik sahada Müttefik Anlayış, tartışmalar ve özel konularda olduğu 

kadar, kurumsal öncelikler ve yapılarda da etkili olabilmiştir. Tarih ve siyaset 

biliminde. Nazizm ve Nazizm ile ilgili konulara yönelik araştırmanın ve özel-

likle Amerika'da Alman araştırmalarının önceliğinin kırılmasına katkıda bu-

lunmaktadır. Doğu Avrupa'yla ilgili konuların analizinin, neden ayrı "Sovyet" 

veya "Slav" araştırma enstitülerinde sürdüğünün, Sovyeloloji mesleğinin Sov-

yet yaşayışının gerçeklerini açıklamaktan neden açıkça kaçındığının açıklan-

masına yardımcı olmaktadır.105 Sovyet ve Slav dünyası içinde Rus kültürünün, 

genellikle Rus olmayan kültürlerin toptan dışlanmasına varacak ölçüde aşırı 

önem kazanmasından kısmen sorumludur. Bütün bunların da ötesinde, ikinci 

Dünya Savaşı'yla ilgili görüşleri kuşatan varsayım ve aldatıcı görüntülerin için-

de de Müttefik Anlayış vardır. Bu savaştan yarım yüzyıl sonra, Müttefik efsa-

nesine aykırı olayların çoğunun küçültülmesi veya hesaba alınmaması devam 

etmektedir [ALTMARKT] İKATYN) IKEELHAUL], 

Savaş dönemine ilişkin pek çok basmakalıp inanç, özellikle Doğu Avrupa 

ile ilgili olanları ebedileştirilmiştir. Bu ön kabullerin çeşitli ulusların Müttefik 

amaçlarına boyun eğme derecesine bağlı olarak keskin bir algılama hiyerarşisi 



içinde işlemekte oldukları gözlemlenebilir. Örneğin Rusya ile uzun bir işbirli-

ği ve Almanya ile uzun bir düşmanlık geleneğine sahip olan Çekler ve Sırplar, 

Müttefik şemaya gayet iyi uymuşlardır. Dolayısıyla, "cesur", "dost" ve "de-

mokratik" diye selamlanabilirler. En azından Bosna'daki savaşa kadar... Buna 

karşılık Batı'nın dostluğunu reddettiği ve düşmanla işbirliği yaptığı düşünülen 

Slovaklar, Hırvatlar ve Baltık ulusları benzer iltifatlara layık görülmemişlerdir. 

Polonyalılar ise her zaman olduğu gibi hiçbir şemaya uymamışlardır. Alman 

saldırganlığına direnmelerine bakılıp azimle demokrasi için savaştıkları nasıl 

söylenebil irse, Sovyet saldırganlığına karşı direndikleri için de "hain", "faşist", 

"sorumsuz" ve "antidemokrat" oldukları söylenebilir, Ukraynalılarda sınıflan-

dırmaya karşı koymuşlardır. Muhtemelen (Alman işgali dolayısıyla) en çok si-

vil kayıp veren Avrupa ülkesi oldukları halde, asıl siyasi amaçları, Sovyet ve 

Rus hâkimiyetinden kurtulmaktır. Böyle can sıkıcı bir ulusla ilgili olarak yapı-

lan en iyi şey, mevcut değillermiş gibi davranmak ve "Küçük Ruslar" oldukları 

yolundaki Çarlık yalanını kabul etmek olmuştur. Oysa gerçekte Ukraynalılar 

ne küçüktür ne de Rustur [UKRAYNAI. 

Siyaset alanında Müttefik Anlayış, ABD'nin İngiltere'yle varsayılan "özel 

ilişki "sinin lemel taşı ve demokratik Almanya ile demokratik Japonya'nın Bir-

leşmiş Milletler Güvenlik Konseyi gibi organlara alınmamasının kaynağı ol-

muşııır. Bu durum, bir İngiliz Başbakan Fransız Cumhurbaşkanını "Magna 

Carta" ve "İnsan Hakları"nın göreceli yararları konusunda azarladığı zaman, 

veya bir Avrupa "süper devleti" beklentisi Pitt veya Churchill'inkini anımsatan 

tavırlarla yıkıldığı zaman açıkça ortaya çıkmıştır. İngiliz Avam Kamarası'nda, 

sanki başka savaş suçu yokmuş gibi, savaş suçlarını, "Almanya'da veya Alman 

denetimi altındaki topraklarda" işlenen savaş suçlarıyla sınırlayan bir Savaş 

Suçları Yasası lehine verilen oyların altında yatan da Müttefik Anlayıştır. Was-

hiııgton'da bir ulusal Soykırım Anıt Müzesi açılmasında da Müttefik Anlayışın 

bulunduğu söylenebilir.106 

Ancak Müttefik Anlayışın hâkimiyetinin belki en güçlü göstergesi, 1989' 

dan sonra komünizmin çöküşüne gösterilen tepkilerdir. "Gorbymania"nın 

(Gorbi manyaklığı, e.n.) patlak vermesi, savaş dönemi müttefiklerinin (önce 

SSCB ve sonra Yugoslavya) bütünlüğüne verilen öncelik ve Doğu Avrupa'da 

yurtseverlikle milliyetçiliğin kasten karıştırılması, ancak önceden oluşmuş ta-

rihi reflekslere dayanarak açıklanabilir. Batı kamuoyunun "Rusya" ve "Sovyet-

ler Birliği"nın aynı şey olmadığını; Gorbaçov'un çok nefret edilen bir rejimin 

başı olduğunu; Yugoslavya Federasyonu'nun bir komünist cephe örgülü oldu-

ğunu; en aşırı milliyetçiliğin Sırbistan'ın komünist liderliğinde görüldüğünü; 

Litvanya, Slovenya, Ukrayna veya Hırvatistan'ın devlet olmayı meşru bir şekil-

de isteyen farklı Avrupa ulusları olduğunu öğrenmesi ancak yavaş bir alıştır-

ma süreci ile mümkün olmuştur. "Batı"nın birçok temel konuda yanıltıldığı-

nın anlaşılması, Avrupa tarihinin revizyonu yönündeki taleplerin artmasına 

bağlıdır. 



Avro-ıarih 

1945'ten sonra Batı Avrupa'da başlayan Avrupa birliği hareketinin fitili, önem-

li tarihi boyutu olan bir idealizm taralından ateşlenmiştir. Geçmişin çatışmala-

rını körükleyen aşırı milliyetçiliğin kabarmasını durdurmayı amaçlamıştır. Bü-

tün toplumların, hem şu an için gerekli bir kimlik duygusuna hem de 

paylaşılan bir geçmiş duygusuna ihtiyacı vardır. Öyleyse tarihin revizyonu da 

doğal bir ihtiyaçtır. İlk aşamada, bütün Avrupa ülkelerinde hızla üremiş tarih-

sel yanlış bilgilendirme ve yanlış anlamalar kökünden sökülmeye çalışılmıştır. 

İkinci aşama, yeni bir "Avro-ıarih"in (Avrupa tarihi) olumlu içeriği üzerinde 

bit oydaşma sağlanması aşaması olmuştur. 

Tartışmalar için ilk ortamı Avrupa Konseyi sağlamıştır. Batı Avrupa'da 

yirmi dört hükümet tarafından desteklenen bir kuruluş olarak Avrupa Konse-

yi, kendisini Avrupa Ekonomik Topluluğu'nun ve NATO'nun siyasi ufkuyla 

asla sınırlamamış; ayrıca kültürel alanda da Konscy'e üye olmayan dört Sovyet 

bloğu ülkesinin, Polonya, Çekoslovakya, Macaristan ve SSCB'nin işbirliğini de 

sağlamıştır. Tartışmaya, Vatikan'dan Kremlin'e kadar değişik kesimler tarafın-

dan kaynak sağlanmıştır. 1953'te Calw'de "Tarih Öğretiminde Avrupa Fikri" 

başlığıyla düzenlenen ilk kolokyumdan sonra. Konsey, kırk yıl boyunca her 

yıl, tarih sorunları üzerine en az bir büyük uluslararası toplantı düzenlemiştir. 

1965'te Elsinor'da düzenlenen "Tarih Öğretimi" sempozyumu, 1986'da düzen-

lenen "Viking Çağı" semineri, tarih öğretiminde hem geniş kapsamlı konula-

rın hem de geniş coğrafi ve kronolojik dağılımın arzu edilebilir olduğunu gös-

termiştir. 

Tarih öğreticiliğinin ve okul öğretiminde beceriye dayalı bir "yeni tarih" 

öğretiminin sorunlarının ötesinde temel sorun, Avrupa eğitim sisteminde mil-

liyetçilik ve dinsel önyargıların elenmesinde yoğunlaşmaktadır. Ulusal tarih 

ders kitaplarının yetersizliğine özel bir dikkat gösterilmiştir. Bütün Avrupalı 

eğitimcilerin, hem kendi tarihlerinin hem komşu tarihlerin sunulması sırasın-

da sorumlu oldukları ihmallerin araştırılması için çok sayıda iki taraflı komis-

yon kurulmuştur. Bu noktada, Ban Almanya'da Braunschweig'da kurulan Ge-

org Eckeri Uluslararası Ders Kitapları Araştırma Enstitüsü, bfr öncü rolü 

oynamıştır.107 

Ancak Avrupa tarihi konusunda bir oydaşma oluşturulmasına karşı engel-

ler tümen tümendir. Bir görüş, de Gaullecü  Europe de s  pat lies (Vatanlar Avru-

pası) kavramına bağlanarak, saldırgan özelliklerden tamamen arındırılmış ulu-

sal tarihlerin bir karışımıyla yetinmiş olabilir. Ötekiler, ulusal unsurları daha 

uyumlu bir bütün içine yerleştirmek istemişlerdir. Büyük bir engel, değişen si-

yasi gerçeklerde ve (Batı) Avrupa Birliği üyeliğinin genişlemesinde yatmakta-

dır. Kurucu ilk altı ülkenin tarih algılamalarını uzlaştırabilen bir tarih düşle-

mek bir şeydir; On ikilerin, On dokuzların, hatta Otuz sekizlerin duyarlık-

larını önceden sezinlemek ise çok daha büyük bir iştir. 1990'lardan itibaren 

Avrupa Birliği kavramı, artık Ban Avrupa ile sınırlanamamaktadır. "Modern 

Tarih ders notları, eski çifı odaklı Avrupa görüşünü, bütünü kucaklayan bir 



kavramın lehine terk etmek zorunda kalacaktır."108 Bu arada cesur ruhlar da 

yeni bir senteze girişmekten vazgeçmemişlerdir. 

Brüksel'deki Avrupa Komisyonu'nun finansal destek sağladığı (gerçekleş-

memesine rağmen) bir tarih projesi, 1989-1991 in siyasi tufanı öncesinde ha-

zırlanmıştır. "Bir Anlayış Macerası" başlıklı proje, üç aşamalı olarak planlan-

mıştır: 500 sayfalık bir Avrupa tarihi araştırması, on bölümlük bir televizyon 

dizisi ve Avrupa Toplulugu'nun sekiz dilinde aynı anda yayımlanacak bir ders 

kitabı... Kitabın yazarları "siyasi araşıırma"lan hakkında gerçekten açık ol-

muşlardır; amaçları, egemen ulus-devletlerin etnik özelliklerine göre yazılan 

tarihi tekrar yerine koymaktır: 

"Milliyetçilik ve Avrupa'nın ulus-devlellere bölünmesi, nispeten yeni olgulardır; 

geçici olabilir ve kesinlikle değişmez değildir. İmparatorlukların sonuna ve milli-

yetçilikle şekillenen yıkıma, Batı Avrupa'da 1974-1975'te tamamlanan totaliterli-

ğin yenilgisi ve liberal demokrasinin zaferi eşlik etmiştir. 13u gelişme insanlara, 

milliyetçi içgüdülerini aşma olanağını sağlamıştır."109 

"Milliyetçi içgüdüler", talihsiz bir ifadedir. Ama hem erken Hıristiyanlık üzeri-

ne kitapların hem de  L'idee de l'Europc dan s f'fıistoiıe'nin (Tarihte Avrupa Fik-

ri) (1965) büyük yazarı, Avrupa'nın temelinin "farklılık içinde birlik" olduğu-

na emindir: "Avrupa'nın sadece bir kültürler mozaiği değil, aynı zamanda 

organik bir bütün olduğuna dair kesin tarihi gerekçeler vardır." 

Tam da referansının coğrafi çerçevesinin çöktüğü sırada piyasaya çıktığı-

na göre, girişilen maceranın zamanlaması kötüdür. "Avrupa"yı, iskandinavya, 

Avusturya ve İsviçre dahil Avrupa TopluUığu'na üye ülkelerin toprağı olarak 

tanımlayıp Finlandiya, Polonya, Macaristan ve Bohemya'nın durumunun açık 

olmadığını ima etmiştir. Ama öyleyse, burada bir başka Batı uygarlığı uygula-

ması vardır. Birçok eleştirmen nazik değildir. Bir eleştirmen "macera"nın ahla-

ki niteliğini "Sovyet bloku tarihyazıcılığı.,,"na benzetmiştir. "Macera"nm yak-

laşımı, bir başka yerde "Avrupa'nın yarısı hakkında yarı doğrular" başlığıyla 

özetlenmiş tir.1,0 

"Macera", özellikle Yunanlıları çok kızdırmıştır. I981'den bu yana Yuna-

nistan da Avrupa Topluluğu üyesi olduğu halde, Duroselle, antik Yunan ve Bi-

zans'ın katkılarını çoğunlukla görmezden gelmiştir. Avrupa Parlamenio-

stı'ııdaki Yunanlı üyeler, Atina Başpiskoposu ve daha başkaları, Avrupa 

Komisyonu'na protesto mektupları göndermişlerdir. Metin,   Şeytan Ayederi'ne 

benzetilmiş, Fransız tarihçi Ernest Renan'm görüşlerine dikkat çekilmiştir: 

 "L'Europc esi greajııe pat ia pensçe el Varı, ronıaine par le droi(, el judeo-

cîııctiemıe par !a rdigioıı." (Avrupa, düşüncesi ve sanatıyla Yunanlı, hukukuy-

la Romalı ve diniyle Musevi-Hırisıiyan'dır.) Bir İngiliz muhabir,   Europa (Avru-

pa) ve /storia (tarih) sözcüklerinin kökenini incelemiş; eğer Yunan katkısı red-

dedilirse, bu kitaba ne ad verilecekrir diye sormuştur. Ve bir an gelmiş, 

Avrupa Komisyonu projeden çekilmek zorunda kalmıştır.111 



En etkili gözlem, Atina Akademisi'nde ortaya atılan görüşler arasından 

çıkmış; Duroselle'in kavrayışı "bir Avrupalı Avrupa larilıi" olarak nitelenmiş-

iir. Eger yalnızca Batı Avrupa ile sınırlı bir çalışma "Avrupalı" olarak smıflan-

dırılacaksa, bunun ardından Avrupa'nın geri kalanının Avrupalı olmadığı so-

nucu çıkacaktır. "Batılı olmayan" "Avrupalı olmayan" demektir; basit coğrafya 

dışında ber şeyde "Avrupa" "Batı" ile eşanlamlıdır.112 İster Bizans Avrupası, is-

ler Ortodoks Avrupası, ister Slav Avrupası, ister Osmanlı Avrupası, ister Bal-

kan Avrupası veya Sovyet Avrupası olsun, Doğu Avrupa daima sınırın ötesin-

dedir. Duroselle'i, Yunan mı Slav mı olduğunu belirtmeden "Avrupa'nın antik 

halkları" tanışmasına götüren temel yanlış budur. Yazarın kendini savunma 

girişimleri her zaman isabetli olmamıştır. Kitabında Marathon Savaşı'na değin-

mediği eleştirisine, Verdun Savaşı'na da değinmediği biçiminde karşı koyduğu 

söylenmiştir; ki bu durumda, kitabın Avrupa tarihinin bütünü konusunda ol-

duğu kadar Batı Avrupa tarihi konusunda da zayii olduğuna hükmedilmesi ge-

rekir.113 

Projenin, on iki ayrı ülkeden on iki tarihçi tarafından oluşturulan kitabı, 

1992'de yayımlanmıştır. Metin kolektif tartışmalarla oluşturulmuştur. "Barbar 

İstilaları" şeklindeki bir Fransız tanımı, "Germen tsıilaları"na dönüştürülmüş-

tür. Sir Francis Drake'in "korsanlığı" şeklindeki bir ispanyol tanımı iptal edil-

miştir. General de Gaulle'Un, kapaktaki portreler arasında bulunan bir resmi 

Kraliçe Vicıoria'nınkiyle değiştirilmiştir. Ama hangi nedenle olursa olsun, Av-

rupa  Talihi Kitabı.,  bir İngiliz yayıncı bulamamış ve on altı Alman eyaletinin 

katı izin ölçüllerini aşmasının olanaksız olduğuna karar verilmiştir."4 

Ancak Avro-ıarih, saçma ve boş işlerle de uğraşmamışın-. En güçlü nokta-

sı, kendi misıiğini yaratabilecek bir Avrupa toplumunun dinamik vizyonunun 

araştırılmasında belirmekledir. Başlangıçtaki haliyle bu vizyon zorunlu olarak 

bodur bırakılmıştır. Daha sonra, kendi kökenini Soğuk Savaş'ın ortasında bul-

muştur. Ama sağlam, kusursuz bir siyasi toplumun yegâne örneğinin ulus-

devleiler olmadığı yolunda bir temel gerçeği de yakalamış olabilir. Ulus-

devletlerin kendileri, bizatihi "düşsel topluluk"lardır, güçlü mitler ve tarihin 

siyascten yeniden yazılması üzerine kuruludurlar; 

"Yuz yüze ilişkilerin egemen olduğu ilkel köylerden dalıa buytik butun topluluk-

lar (belki bu köyler bile) düşseldir. (...) en küçük ulusun üyeleri bile kendi yurt-

taşlarım asla tanımayacaktır (...) ama yine de her birinin kafasında kendi toplum-

larının imgesi yaşar."115 

Avrupalıların da aynı düş gücüne ihtiyacı vardır. Er veya geç, Avrupa'nın gele-

ceğiyle ilgili yeni hedeflere eşlik etmek üzere, Avrupa'nın geçmişiyle ilgili 

inandırıcı bir tablonun oluşturulması gerekecektir. 

1990'lanıı Avrupa hareketi, başarılı olabilir veya olmayabilir. Başarırsa, 

ona bir toplum olma duygusunu kazandırmak için yardımcı olacak tarihçilere 

çok şey borçlu olacaktır. Tarihçiler, çok yönlü kimlikleri ve çok yönlü bağlı -

lıklanyla mevcut sınırları zaten aşmış milyonlarca Avrupalıya, manevi bir va-

tan kazanmalarında yardımcı olacaklardır. 



Avrupa Tarihi 

"Avrupa tarihi"ni tanımlaması istenildiğinde birçok meslekten tarihçi, net bir 

yanıt veremez. Bu konularla genel olarak ilgilenmezler. Ama mecbur kalırlar-

sa, çoğu, geçmişin varsayımlarındaki kesinliklerle bugünün karmaşası arasın-

daki karşıtlıklar üzerinde duracaktır. 1986'da bir tarih dergisinin düzenlediği 

bir anket, açıklayıcı bazı yanıtlar getirmiştir. Seçkin bir bilim adamı şöyle de-

mektedir: 

"1930 larda Fransa'da bir okul çocuğuyken, 'Avrupa tarihi nedir' sorusunun yanıtı 

kolay ve açık görünüyordu...; Fransa ile ilgili herhangi bir yer, olay veya şahsiyet, 

Avrupa tarihine (hana bütün Tarihe) aitıir. (...) lAma bugün|, bir tek değil, bir-

çok Avrupa tarihi var."116 

"Avrupa tarihi nedir" sorusuna yanıt veren bir başkası, Avrupa'nın geleneksel 

dar görüşlülüğü ve geniş ufuklara olan ihtiyaç üzerine sıkıcı bir nutuk atmış-

tır; 

"Avrupa tarihi kavramı, gerçeklen Avrupa'nın tarihidir, ama Avrupa gözüyle gö-

rülen bir tarihtir ve tarihin Avrupalı vizyonudur, (...) Bu lür bir sunuş, günümüz-

de savunulamaz."'17 

Bu dokundurma, tartışmaya katılan tarihçinin yanlış yönlendirilmiş selefleri-

nin Avrupa-merkezci tavırlarının her nasılsa bütün konuyu geçersiz kıldığını 

göstermektedir. 

Bir Macar katılımcı, "Avrupa" tarihini "Britanya" tarihinden ayıran ek-

santrik İngiliz alışkanlığını işaret etmiştir.118 Bu ayırım sayesinde "Avrupa", 

"Kıtasal" anlamını kazanırken, Britanya parçası da tümüyle benzersiz bir şey 

olarak belirmektedir. 

Bir başka katılımcı, üç ayrı Avrupa Tarihi tanımının bir analizini sunmuş-

tur. Listede "coğrafi", "kültürel veya uygarlıkla ilgili" tanımların yanı sıra, 

kendisinin "on altıncı yüzyıldan beri gelişen kapitalist dünya ekonomisinin 

merkez bölgesi için uygun kestirme bir yol" olarak tanımladığı bir başka kate-

gori vardır.119 

Magdalen Koleji'nde, daha kesin kanılar geliştirilmiştir. Bay A. J. P. Tay-

lor, bir gazete röportajında benzersiz bir örnek geliştirmektedir: 

"Avrupa Tarihi, tarihçinin olmasını istediği şeydir. Siyasi, dini, askeri, barışçı, cid-

di, romantik, yakın, uzak, trajik, komik, önemli, anlamsız, kısaca sizin olmasını 

istediğiniz her türlü olay ve düşüncenin bir özetidir. Bir tek sınırlayıcı etken var-

dır: Olay veya düşüncenin, Avrupa dediğimiz bölgede yer alması veya o bölgeden 

çıkması gerekir. Ama bu bölgenin lam olarak ne anlama gelmesi gerektiğinden 

emin olmadığım gibi, onun dışındaki bölge hakkında da tam bir belirsizlik içinde-



Yaşlı hocam, her zamanki gihi yüzde ellinin üzerinde haklı ve yüzde yüz eğ-

lendiricidir. Ama kendini, gerçekten var olsa bile Avrupa tarihinin kaygıya de-

ğer bir konu olmadığını düşünenler grubuna sokmuştur. 

Bu nedenle sonuç olarak, entelektüel tanımlamalar, yanıtladıklarından 

daha çok yeni sorular yaratmaktadır. Avrupa tarihi için olduğu kadar bir deve 

için de aynı şey söz konusu olabilir. Pratik çözüm, denemeye kalkışmak ve 

açıklamak değil, betimlemektir. 



Y A R I M A D A 

Çevre ve Tarihöncesi 

AVRUPA'nın çevresel tarihinin birçok tanımı hakkında dikkat çeken bir deter-

minizm vardır. Avrupalıların çoğu, kendi kıtalarının, Doğa tarafından dünya 

üstünlüğü için görevlendirilmiş muhteşem bir bağış olduğuna inanır. Yine bir-

çoğu, Avrupa'nın iyi talihinin bir şekilde sonsuza dek süreceğini hayal etmiştir. 

1748'de Montesquieu "iklim imparatorluğu" demiştir, "bütün imparatorlukla-

rın ilkidir." Ve Avrupa iklimini rakipsiz göstermeye kalkışmıştır. Kendinden 

sonraki birçok düşünür gibi Montesquieu'ye göre de Avrupa ve İlerleme eşan-

lamlıdır.1 

Ulusal dar görüşlülük de bolca vardır. Beşeri coğrafyanın kurucusu,   An-

 nales okulunun entelektüel atalarından biri olan büyük Paul Vıdal de la Blache 

( 1 8 4 5 - 1 9 1 8 ) bile, Galya şovenizminin bir cinsinden ibarettir. Fransa coğrafya-

sının, "çeşitlilik" temeli üzerinde oluştuğunu vurgulamıştır. Şunları yazmakta-

dır; "Kendisine saldıran çeşitliliklere karşı Fransa, kendi özümleme gücünü 

 (Jorce d'assımilatiün) çıkartmıştır. Aldığı her şeyi dönüştürür." Buna karşılık 

Britanya üzerine edebi değeri olmayan komik şiir dizeleri aktarır: "bu önemsiz 

adacık, birkaç dönüm ve havası iğrenç..." Yüz yıl sonra Fernand Braudel'in de 

aynı şeyleri yaptığı görülür.- Gerçekten de çeşitlilik veya farklılık, Fransa'nın 

görkemli makyajının bir özelliğidir. Ama bu, Fransa'nın tekelinde değildir; bü-

tün Avrupa'nın kalite işaretidir. 

Aslında Avrupa Yarımadası, hiç de gerçek bir "kıta" değildir; çünkü ken-

dine yeten, kendi kendini sıntrlayan bir kara kitlesi değildir. On milyon kilo-

metrekarelik yüzölçümüyle, Asya'nın dörtte birinden de küçüktür, Afrika'nın 



































 Hanla 4. 

Avrupa Fiziki Bölgeler 



üçte biri, Kuzey ve Güney Amerika'nın her birinin yarısı kadardır. Modern 

coğrafyacılar, Avrupa'yı da Hindistan gibi Avrasya'nın bir alt kıtası; "eski kıta-

nın bir burnu, Asya'nın baıvlı eki" olarak tanımlarlar. Ama gene de Avrupa'nın 

çok fazla fizik özellikler repertuvarına sahip olduğunu inkâr etmek mümkün 

değildir. Avrupa'nın yüzey şekilleri, iklimi, jeolojisi, bitki örtüsü, gelişmesinin 

anlaşılabilmesi için zorunlu olan iyi huylu bir çevre oluşumuyla birleşmiştir. 

Avrupa'nın yüzey şekilleri, başka hiçbir kıta ya da alt kıtanınkilere benze-

mez. Kuzey ve güneyin çöküntü alanları, kara içine derinlemesine girerek bir-

birine paralel iki deniz zinciri oluşturan okyanus sularıyla örtülmüştür. Ku-

zeyde, Kuzey Denizi ve Baltık deniz geçitleri, Atlantik'ten Rusya'ya 2,500 

kilometre; Güneyde Akdeniz ve Karadeniz sistemleri, Cebelitarık'tan Kafkas-

ya'ya 4.000 kilometre boyunca uzanır. Bu korunaklı denizlerin içinde geniş bir 

daha küçük körfezler kompleksi ve muazzam bir adalar payeti yer alır. Sonuç 

olarak, kıyı çizgisinin kara kütlesine oranı olağanüstü yüksektir. 37 bin kilo-

metrelik uzunluğuyla Avrupa kıyı çizgisi neredeyse Ekvator çizgisine eşittir. 

İlk insan için bu, muhtemelen ulaşılabilirliğin en önemli ölçüsü olmuştur. 

Ayrıca, Yarımada'nın kıyıları, Avrasya'nın batı ucundaki ılık enlemlerde 

yer aldığı için, yararlanmaya elverişli bir iklime katkıda bulunur. Hâkim okya-

nus rüzgârları batıdan eser; deniz havasının yatıştırıcı etkisinden en çok yarar-

lanan, büyük kıtaların batı kıyılarıdır. Öteki birkaç kıtanın batı kıyıları da aynı 

avantajdan yararlanıyor olabilir. Ama başka yerlerde, batı kıyısı eğer yüksek 

dağ donıklarıyla veya buz akıntılarıyla bloke edilmemişse, Sahra, Kalahari ve-

ya Alacama gibi çöllerle çevrilidir. 

Bu nedenle Avrupa'nın iklimi, kıtanın bulunduğu enleme göre alışılma-

dık ölçüde yumuşaktır. Yani Gulf Stream'in etkisiyle Kuzey Avrupa ılık ve 

nemli; Güney Avrupa nispeten sıcak, kuru ve güneşlidir. Orta ve Doğu Avru-

pa, açık ve soğuk kışları ve fırın gibi sıcak yazlarıyla gerçek bir kıtasal iklimin 

özelliklerini taşır. Ama hava her yerde değişkendir. Aşırılıklar pek görülmez. 

Ocak ve Temmuz sıcaklık ortalamaları arasındaki farkın 45 dereceye yaklaştı-

ğı Avrupa Rusyastnda bile bu fark, Sibirya'dakının sadece yarısıdır. Avrupa'nın 

en yağışlı bölgesi, üç buçuk metrelik yıllık ortalama yağışla Batı Norveç'tedir. 

En kurak bölge ise, yılda ortalama iki buçuk santimin altındaki yağışla Hazar 

denizi çevresidir. En soğuk nokta -20 derecelik Ocak ortalamasıyla Vorku-

ta'dadır; en sıcak nokta ise +29 derecelik Temmuz ortalamasıyla Sevilla ile 

Astrakan arasında tartışma konusudur. Bu sınırlar Asya, Afrika veya Ameri-

ka'daki benzerleriyle karşılaştırılmaz. 

Avrupa'nın ılıman iklimi, ilkel tarımın gereklerine uygundur. Yarıma-

da'nın büyük bölümü, ekilebilir doğal otlaklar bölgesinde yer alır. Yakacak ve 

barınak sağlamak için bol miktarda orman vardır. Yüksek yaylalardaki otlak-

lar, verimli vadilerin çok yakınında oluşmaktadır. Batıda ve güneyde hayvan-

lar açıkta kışlayabilirler. Yerel koşullar genellikle özel uygulamaları özendirir. 

Geniş bir kıta sahanlıgıyla birleşen uzun kıyı şeridi, balıkçılara zengin arma-

ğanlar sunmuştur. Açık ovalar, özellikle Tuna havzası, göçebelerin at yetiştir-

diği ve sığır sürdüğü Avrasya steplerini korumuştur. Adlarını, ağaç boyundan 



yüksek otlaklardan alan Alplerde, sürülerin iyi otlaklara göçü, eski zamanlar-

dan beri uygulanmaktadır. 

Avrupa'nın iklimi, muhtemelen kıtadaki insan faunasına hâkim olan deri 

rengini de açıklar. Güneş ışınlarının ve dolayısıyla ültraviyole radyasyonunun 

normal ölçülerde olması, normal pigmentasyon (deri boyası) düzeylerinin Ya-

rımada'nın gen havuzunda şifrelenmesi demektir. Tarihi dönemlerde soluk 

yüzlerin, açık renkli veya sarı saç ve mavi gözlerle birlikte kuzey bölgelerde 

egemen olduğu kesindir. Avrupalıların ve torunlarının büyük çoğunluğu, bu 

ve benzeri görünüş özellikleriyle kolayca ayırt edilebilir. 

Kuşkusuz son dönemlere kadar, en yüzeysel ırksal faktörler dışında bir 

şeyi dikkate almak mümkün değildi. Örneğin kan gruplarının, vücut dokuları-

nın ve DNA etkilerinin analizi, yirminci yüzyılın sonlarına kadar bilinmiyor-

du; bütün insanların ortaklaşa sahip olduğu genetik malzemenin miktarı orta-

ya çıkartılmamıştı. Irkçı teorisyenler sonuç olarak, deri rengi, boy veya 

kafatası şekli gibi dış görünüş özelliklerinden sonuç çıkarmak eğilimindeydi-

ler. Gerçekte ise, Avrupa nüfusunun ırksal makyajı her zaman dikkate değer 

bir çeşitlilik sunmuştur, iskandinavya'da görülen ve "Kuzey ırkı" denilen ırkın 

uzun boylu, mavi gözlü, güzel ciltli platin sarışınları, "beyaz" diye nitelendiri-

len tek grubu oluşturur. Güneyin büyük kısmında çoğunlukta olan "Akdeniz-

li" veya "Hint-Akdeniz Irkı" denilen ırkın kısa boylu, kahverengi gözlü, esmer 

tenli ve siyah saçlı insanlarıyla çok az benzerlikleri vardır, iki uç arasında bir-

çok derecelenme vardır. Yarımada nüfusunun çoğu Moğol, Hindu veya Siyah 

ırklardan açıkça ayırt edilebilir, ama Ortadoğu ve Kuzey Afrika'da çoğunlukta 

olan öteki gruplardan ayırt edilemez. 

Tarihöncesi alanındaki en umut verici ilerlemelerden bazıları, şimdi mo-

dern genetik araştırmalar yoluyla sağlanmaktadır. Serolojinin (serumbiliın) 

hassaslaşması, I953'te DNA'nın bulunuşu ve bunun ardından insan genleri 

üzerine üç milyar "harfin" haritalanması çalışması, çok karmaşık araştırmalara 

olanak sağlamıştır. Genetik ve dilbilim arasındaki korelasyon, bugün, biyolo-

jik ve kültürel evrim modellerinin sanıldığından da yakın olabileceğini akla 

getirmektedir. Son zamanlardaki araştırmalar, genetik malzemenin tarihöncesi 

Avrupa içindeki hareketinin, paralel eğilimlerle iletişim halinde olduğunu gös-

termektedir. Önde gelen bir bilim adamı, "genler, insanlar ve lisanlar... dizile-

re ayrılmıştır" diye yazmaktadır.3 Yerel araştırmalar, yalıtılmış kültür toplu-

luklarının, örneğin Hint-Avrupa ailesinden olmayan Baskların, kendilerine 

özgü önemli genetik özellikler taşıdığını göstermektedir. Genel sonuçlar, çı-

karsamalar yoktur. Ama bir zamanlar sahte-bilim sayılan, Avrupa'nın genetik 

mirasının araştırılması, bugün saygın bir uğraştır. Nihayet, "uzak atalarımızın 

bize bıraktığı mesajı okumaya"4 başladığımızın göstergesidir [KAFKASYA] 

[TAMMUZ]. 

Psikolojik açıdan Yarımada, ilk insana kamçılayıcı bir fırsat ve şans har-

manı sunmuştur. Gerçi bir miktar girişkenlik isteyen stres de yaratmıştır, ama 

yine de yararlanılabilir. Yaşam zordur, ama ödüllendirir. Mevsimsel ritimler, 

program ve tedbir gerektiren faaliyetleri beslemiştir. Değişken hava, esnekliği 



geliştirmişin-. Okyanus fırtınaları, kar, kuraklık, Vıasıalık gibi üstesinden gelin-

mesi gereken pek çok doğal tehlike vardır; ama sağlık ve kurtulma umudu da 

vardır. Avrupa'nın tarihöncesi ilk sakinlerinin. Kuzey Amerika'nın doğu kıyı-

larında yaşayan binlerce yıl sonraki torunlarına göre daha az tehlike hissettik-

leri kabul edilebilir. 

Gerçek yaşamda olduğu gibi, Avrupa Yarımadası'nın insan uygarlığının 

gelişebileceği tek yer olduğunu söylemek düşüncesizlik olur; alternatif yerle-

rin çoğu henüz geride durmaktadır. İnsanlığın ilk türedigi alt-tropikal nehir 

vadileriyle karşılaştırıldığında Yarımada'nın mevsimsel ritmi ve hoş ılımanlığı, 

sürekli gelişim için bütünüyle daha kabul edici bir mekân sağlamıştır. Jeolojik 

ve biyolojik çevre zengin ve değişkendir. "Genç" yüksek dağlar, antik höyük-

ler, aktif volkanlar, derin vadiler ve geniş ovalar; yüksek yaylalarda birbiriyle 

yarışarak delice akan seller, geniş nehirler, binlerce göl; alt-kutup (yarı arktik) 

tundraları, donmuş toprak altı tabakası, buzullar; kayalık kıyılar, kumsallar, 

geniş deltalar vardır. Açık otlaklar, geniş dökülen-yapraklı ormanları, sık çam 

ormanları, yarı-tropikal palmiyeler, geçirgen, yarı-çöl topraklar, geniş batak-

lıklar, derin lös ve "kara toprak" bölgeleri vardır. Biıki yaşamı ve bitki faunası 

yelpazesi büyüktür. Avrupa'nın yeter miktarda el değmemiş bölgesi, ilkel ya-

şam ve yerleşimin neye benzediğini göstermek üzere bugüne kadar gelmiştir. 

Bunlara rağmen, yüksekliklerin ve mesafelerin ölçüsü, başka yerlerdekin-

den daha az ürkütücüdür. Avrupa'nın yerleşim birimleri, ilkel insanlarca bir 

engelden çok bir davet olarak görülmesi gereken bir doğal yollar şebekesiyle 

birbirine bağlıdır. Tıpkı kara içi kıyıların çoğunun bir kanoyla dolaşılabilmesi 

gibi, birden fazla nehirden yararlanarak istenilen yöne gitmek de mümkün-

dür. Seine, Ren, Elbe, Oder, Vistül, Niemen, Dvina nehirleri kuzeye; Ebro, 

Rhône, Meriç, Dinyeper ve Volga güneye; Tagus, Loire, Severn batıya; Tha-

mes, Tuna, Po ve Dinyester doğuya akar. Bunlar arasında sonsuz bir kısa yol-

lar, kolay geçişler dizisi vardır. Sözgelişi, yukarı Burgonya'nın Auxois bölge-

sinde insan birkaç saat içinde kendisini Akdeniz'e, Atlantik'e veya Manş 

Denizine götürecek nehirler arasında gezinebilir. Orta Alplerde Ren ve Rhône 

nehirlerinin kaynaklan, sırasıyla kuzeye ve güneye akmadan önce, Andermatt 

yakınında yan yana doğar. Dvina-Dinyeper geçişinde, Vitebesk civarında, İs-

veç'ten gelen bir teknenin yönünü Mısır'a gidecek bir noktaya çevirmek müm-

kündür. 

Kuşkusuz, Avrupa'nın otoyollar ve yan yollar aracılığıyla insan hareketi-

ne ve yerleşimine açıldığı uzun süreci küçümsememek gerekir. Ama Avru-

pa'da yolculuğun göreceli kolayhgıyla daha büyük kıtalarda seyahat arasında 

bir karşılaştırma yapılamaz. Çin'den, antik ipek yolundan gelen kervanların, 

Asya'nın ana gövdesini geçmek için bir yıla hatla daha fazlasına ihtiyaçları var-

dı. Ama anımsamayacak bir dönemden bu yana, sağlıklı ve yeterince girişken 

bir yolcu, Avrupa'nın bir ucundan öteki ucuna günlerle değilse bile haftalarla 

ölçülebilecek bir sürede gidebilmektedir. 

Avrupa'nın "doğal" veya "tarihi" bölgelere ayrılması, çok zaman eğlenceli 

olduğu kadar sonuçsuz bir entelektüel deneye konu olmuştur. "Doğu Avru-



pa"dan ayırarak "Batı Avrupa"yı tanımlama girişimlerinin sayısı, bölünme çiz-

gilerini oturtmak için kullanılan ölçütler kadar çoktur (Bkz. Harita 3, ve Giriş, 

s. 22-25). "Kuzey Avrupa" ile "Güney Avrupa" arasındaki fark ve bunun ölçü-

tü, Yarımada'nın merkezi yüksek dağlık bölgesinde net ve kalıcıdır. Ama ne 

Avrupa'nın uzak batısında, Iberya'ya, ne uzak doğusunda Karadeniz'in hinter-

landına aynı ölçüde uyar. "Orta Avrupa" veya "Doğu-Orta Avrupa" gibi bölge-

lerin soyağacını ortaya çıkarmak için yapılan tartışmalar, ustalıklı olduğu ka-

dar da çarpıtılmıştır.5 Avrupa'nın fiziki ve coğrafi özelliklere göre bölgelere 

ayrılması daha güvenilir bir zemindir. 

Avrupa Yarımadası, beş doğal parçadan oluşur. Tarihi dönemlerde, bu 

parçalara hâkim olan siyasi birimler durmadan gelip giderken, bu temel coğra-

fi birimler değişmeden kalmıştır. "Yeryüzünün mağrur imparatorlukları" arka 

arkaya yıkılıp gitmiştir. Ovalar, dağlar, denizler, yarımadalar ve adalar ise gö-

rünüşe göre sonsuza kadar kalacaktır. 

 1. Büyük Avrupa Ovası, Atlantik'ten Urallara, dört bin kilometre boyunca ke-

sintisiz uzanır; Avrupa'nın hâkim karasal özelliğidir. Gerçekten Urallar pek de 

zarif bir köprü olmadığı için, Ova, Doğu Sibirya'nın Verkoyansk dağ silsilesine 

kadar uzanan düzlüğün daha büyük olan açılımının bir uzantısı olarak görüle-

bilir, Urallar'm uzantısında, Barents Denizi ile Hazar Denizi arasında 2 bin ki-

lometre boyunca uzanır. Alçak toprakların kıyılarıyla tepeleri arasında genişli-

ği 200 kilometrenin alıma iner. Ovanın hemen hemen bütün büyük nehirleri, 

doğu-batı doğrultusunda bir doğal kesintiler dizisi oluşturup ovayı çaprazlama 

altı veya yediye bölerek kuzey-güney doğrultusunda akar. Vistül Nehri'nin do-

ğusunda, içine girilmesi imkânsız Pripet bataklıkları. Ovayı biri Baltık göller 

bölgesini çevreleyen kuzeydeki ve öteki steplerden gelip steplere giden anayol 

olarak işlev gören güneydeki olmak üzere iki doğal yola ayırır. [UKRAYNAJ 

Ova, Ren ve Oder nehirleri arasındaki bölgede en kırılgan noktasındadır. 

Burada kesif ormanlık tepelerle kaplıdır. Ardeımes, Teuteburger Duvarı ve 

Harz, bugün de heybetli engeller olarak durmaktadır. Hem yatay olarak Ova 

boyunca hem de dikey olarak Ovadan Alplere olan hareketi engellerler. Mo-

dern Almanya'nın haritası, ülkenin neredeyse bütün gelişiminin ya Ova üzeri-

ne ya da Ren, Main, Neckar ve Tuna nehirleri havzalarına nasıl kanalize oldu-

ğunu gösterir. 

Ovaya yerleşen insanların sürekli sıkıntısını çektikleri bir sorun, bu top-

raklara doğal bir sınır bulamamak olmuştur; bunun için mücadele etmeleri ge-

rekmiştir. Düzlüklerde yaşayanlar, yükseklerin vahşi, yağmacı insanlarının 

tersine, kendilerini uysal toprak işleyicileri olarak görmüşlerdir. Oysa aslında, 

sistematik ordu kurma ve işgal sanatını öğrenmek zorunda olan ova insanının 

kendisidir. İnsan ovada, ilk vuran olmazsa kendisinin vurulup düşeceğini öğ-

renmiştir. Belki de bu nedenle, Ovanın yerleşim akınlarına direnmesi; zama-

nın en zorlu ordularını beslemesi bir rastlantı değildir. Fransa, Prusya ve Rus-

ya, üçü de ovaların bitmez tükenmez savaşlarından güçlü çıkmış ve üçü de 

kendi durumuna uyan bir savaşçılık geleneği geliştirmiştir. Düzlükler onlara. 



en büyük düşmanlarının çoğunu durdurma olanağı vermiştir: Kunersdorf ve 

Kursk'ta, Leipzig ve Tanneberg'de, Waterloo'da ve Stalingrad'da... 

Avrupa Ovası'nın fiziki yükseklik ve eğimleri iki farklı yönde belirir: Bir 

yanda Alp silsilesinden kuzey denizlerinin kıyılarına doğru, öte yanda doğu-

dan batıya, Uralların doruğundan (1894 metre), Fransa'nın Atlantik kıyılarına 

doğru. Ana doğu-batı eğimi, yaklaşık 4.800 km. boyunca, ortalama olarak 

1830 metre veya her kilometrede 41 cm. azalır. 

Avrupa Ovası'nın fiziki eğimlerine aykırı "kültürel eğimler" düşüncesi, 

Avrupa'nın özel yerleşim ve siyasi evrim modeline cevap olarak gelişmiştir. 

Kalıcı yerleşim, bu şekilde önce güneyde ve batıda, sonra kuzeyde ve ortada, 

son olarak da doğuda ortaya çıkmıştır. Son dört bin yılın büyük bölümünde, 

Ovadan dağlara geçmek ve Akdeniz'e inmek, gerçekten bir "kültürel çıkış"t da 

göze almak olmuştur. Aynı şekilde, modern zamanlarda Avrupa Ovası boyun-

ca batıdan doğuya ilerlemek, geniş ölçüde bir "kültürel iniş"e katılmak olarak 

kabul edilmiştir. 

 Kuhurgefalle veya "kültürel eğim" kavramı Doğuya sahip çıkarken, Batı-

nın kültürel egemenliğine karşı çıkan Alman milliyetçilik ideolojisinde de ör-

tülü olarak yer almaktadır. Bazı boyutlarıyla Fransa'nın Belçika ve Almanya'ya 

karşı, Almanya'nın Slavlara, Polonya'nın Rusya ve Ukrayna'ya karşı, Rusya'nın 

Orta Asya halklarına karşı tavırlarında da gözlemlenebilir, insan doğası, daima 

komşuları Styx'de (mitolojide ölüler dünyasını kuşatan nehir, ç.n.) yaşarken 

kendisinin yüksek kültür yaylalarında yaşadığını düşündürmek eğilimindedir. 

Örneğin Britanya Adalarinda ingiliz çoğunluk, bütün kültürel eğimlerin Ox-

ford'un veya Hyde Park Köşesi'nin Himalaya örneği doruklarından, aşağıdaki 

"Kelt saçağı"na, "İskoç sisi"ne, "İrlanda bataklıgi'na, "Kanal pusu"na doğru 

döküldüğünü görmek ister. İngilizlerin "tvoglar (beyaz olmayan halklar, ya-

bancılar) Calais'den başlar" sözü, anlam olarak Fransızların "histoires  bel-

gcs"ine (Belçikalı öyküleri, Belçikalıları küçümseyen fıkralar), Metternich'in 

pek Viyanalı vurgulaması "Asya I.andsfrtısseden (köy yolu) başlar"ına veya Po-

lonya'nın "Na Rusi sie mtısi" (Rusya'da insan mecburdur) atasözüne çok ben-

zer. Esnek kültürel coğrafyalarının doğasında var olan önyargılar, kuşkusuz 

Ova yaşamının istikrarsızlığından kaynaklanan endişelerle de beslenmektedir. 



UKRAYNA 

UKRAYNA, çok sayıda Avrupa halkının, üzeri rulon geçil» nihai anavatanlarına ulaştı-

ğı ülkedir. Antik donem (erde. Slavların gelmesinden çok tince Karadeniz steplerine 

egemen olan halklardan sonra, bugünkünden farklı olarak Iskilya veya Sartnatya 

olarak anılmışın1 |CHERSONESOS|. Volga geçişi ile Karpat boğazla rı arasında, güney 

Avrupa ovasının en höyük bölüm ünü işgal eder: Asya ile Avrupa arasındaki ana ka-

ra yolu buradan geçer. "Sınırda" anlamına gelen Slavca adı. Aınenkan "sınır bölge-

si" kavramını anımsatır. Step karayolunun nehir ticaret yolunu kestiği. Dıııyoper'in 

hızlandığı yerdeki  « l a k noktası. Balının yerleşik ülkeleriyle Doğunun açık stepleri 

arasında bir geçiş noktası oluşturduğu için. her gelen Ukrayna'ya şiddetle sahip çık-

mıştır, Ukrayna, Dorıbass kömürü. Krivoı Rotı deırıın gibi ıtıaden kaynakları açısın-

dan /.engindir, Uııüi "kara topraği'nm humusu, 1917 öncesinde Kua'nın bir numara-

lı tahıl ihracatçısı olan, en zengin tarım topraklar in ııı özünti oluşturur. 

Buna rağmen Kırım Yarımadası ve ana nehir vadileri dışında -lıeııı |HAZARYA| 

hem de ilk Dogu Slav devletinin odağı olmuş Dinisıro. Dinipro ve Din nehirleri (Bkz. 

Kk III, s, 1309)- Ukrayna'nın büyük bir bölümü, ancak modern zamanlarda sistema-

tik olarak yerleşik yaşama geçmiştir. Bu döneme katlar "vahşi ova  l a f ı n geniş açık 

alanlarına, puıaıaparların ve göçebelerin akınları ve Kazaklarla Tatarların savaşları 

hâkim olmuş; 15.-I8. yüzyıllar arasındaki Osmanlı egemenliği, Ukrayna'yı Karade-

niz'e ve Müslüman dünyasına yaklaştırmıştır. 1569'dan sonra Polonya hâkimiyeti, 

Polonyalı birçok toprak sahibi ve Yahu d i yi de beraberinde bu ülkeyi: getirmiştir. 

1654 ile 1945 arasında aşamalar halinde sürekli uzayan Rus egemenliği. Rusları ve 

Ruslaştırmayı geiirmişı.ir. Zaporozya Kazaklarının Dinyeper nehrindeki bir ada üze-

rinde bulunan  "Siclı'ı (Şeyhliği). Rus ordusu tarafından 1775'ie, Kırım Tatar Hanlığı 

ise 1783'te yıkılmış. Çarlık yönelimi boyunca büıün ülke resmen "kiıçiik Rusya" ola-

rak adlandırılmış, yeni sömürgeciliğe göre düzenlenen güney eyaletleri ise "Veni Rus-

ya" diye anılmışın1. 

Ukrayna'nın yeni sakinleri, kaderin birçok cilvesinden sonra, topraklarına sıkı 

bir şekildi1 bağlanmışlardır. Bu, tınların hüzünlü şiirlerine de göze çarpacak biçimde 

yansır. 

3AF10B1T 

flıc yMpy, ro noxonafiTe 

Ölünce bana bir mezar yap 

Mette Ha Mormti, 

Cepea cTeny uınpoKoro, 

Kski. bir tepenin üzerine 

Ha BKpaiHİ mhjiİH, 

Benim sevgili Ukrayna'mda 

İHo6 jtaHH uiMpoKono^i, 

Sının olmayan step toprağında 

I ÜHinpo, i Kpy«ti 

Byjto BHflHO, Öyjıo MyTM, 

Sonsuzluk, buğday tarlalarının genişliği 

Ak peBe peBy4HH. 

Ve Dinipro kıyısının ıslak bayırları 

Ak noHece 3 y KpaiHH 

Nereden görülebilirse 

y CMHUtm MOpe 
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Nereden dııuılabilirse 

İnsanın kabarmayı hissedebildiği 

Nehrin heybetli kükremesi 

Mezarımı oraya yap 

- Ve çık ortaya 

Zincirlerini kopararak 

özgtirliigıinti düşman damarların 

Kötü kanıyla ktılsa 

Sonra o büyük ailede 

Unıılıtıa, yeni ve özgiir bir ailede. 

Ama iyi niyetle 

Sessizce beni anlat1 

Ancak, ova tıcr zaman kuvvet politikaların m oyna alanı olduğu için Ukraynalı-

lar kaderlerini tayin hakkın nadiren bulabilmişlerdir. Ülke yirminci yüzyılda defalar-

ca zapt edilmiştir. 1918-20 arasında. Rusya'nın Kızıl ve Beyazlan için esas savaş 

alımlarından biri işlevini gören kısa ömıırlii Cumhuriyetleri, muzaffer Kızıl Ordu tara-

rından yıkılmıştır (Bkz. s. 975-976). Kıtanın, insan marifetli en korkunç felaketlerinin 

ve kapsamlı soykırımlarının kurbanı olmuşlardır. 1918-20 savaşları. 1930'ların ko-

lektifleştirme kampanyası, 1932-1933'üıı terör ve kıtlığı. İkinci Dünya Savaşının yıkı-

mı sırasındaki kayıplarının 20 milyona yaklaştığı sanılmakladır |ÇERNOBIL| |HA-

SAT). Bazı Lkraynalılar. Kuşlar, Polonyalılar ve Almanlar karşısında kendi 

yetersizlikleri yüzünden hayal kırıklığına uğramışlar, onların zulmünün, komşularına 

karşı acımasız saldırılara girişmelerinin nedenini anlayamamışlardır |BUCZACZ| 

|POGROM|. 

Ukrayna'nın nüfusu, büyüklük olarak ingiltere veya l'Vansa'ııınküıc denktir ve 

önemli azınlıkları içerir; ama Ukraynalıların tarih kitaplarındaki yeri çok küçüktür. 

Uzun süre. dış dünyaya karşı Övülmeleri gerekliği zaman "Ruslar" veya "Sovyetler" 

olarak takdim edilmişler, sadece köliılenmck istendikleri zaman kendilerine  " l k r a y -

nalılar" denilmiştir (LETTLAND|. 1990'lara kadar özgür bir sesleri olamamış. Ukray-

na Cumhuriyeti, bağımsızlığını, geleceği belirsiz olmakla birlikle nihayet Aralık 

1991'de ilan etmiştir.2 

Kendi yaklaşımların biçimlenişi sayesinde Avrupa ovasının küçük 

bir kolu, özel bir önem kazanmıştır. Şimdi Macaristan sınırları içinde 

olan Panonya ovası, dag zincirinin güneyindeki otlakların tek geniş 

uzantısıdır. Kuzeyde ana Karpat silsilesi tarafından korunur ve güneyde 

Tuna'nm orta kesimiyle sınırlanır. Biri batı tarafından Viyana'da, öteki 



Demir Kapı yoluyla doğuda, üçüncüsü de Moravya Geçidi yoluyla kuzeyde ol-

mak üzere üç doğal girişi vardır. Sulak meraları, doğudan batıya giden göçebe-

lere doğal bir konaklama yeri ve Roma İmparatorluğunu işgale hazırlanan bir-

çok barbar kabile için uygun bir hareket noktası, mola yeri oluşturur. Daha 

sonra Gepidlerin, Bunların (Macaristan'a -Hungaria- adını veren), Avarların, 

Komanların, Slavların ve nihayet Macarların vatanı olmuştur. Macarlar ona Af-

 foîd (Düz arazi), bazen de "kır, el değmemiş bölge" anlamında Slav kökenli bir 

sözcük olan pusata demişlerdir. 

2.   Dağlar: Yarımada'mn temel özelliği, Provence'da Deniz Alplerinden başlayıp 

Transilvanya'da Karpat Alplerine doğru iki şık eğri çizen muhteşem bir dağlar 

silsilesi içinde kurulmuş olmasıdır. Bu etkileyici doğal engel, Ovanın kuzeyini 

Akdeniz topraklarından ayıran bir su smııı çizerek Yarımada'mn omurgasını 

oluşturur. Batı bölümlerindeki en yüksek tepeler IMont Blanc (4807 m.), Maı-

lerhorn  ( 4 4 7 8 m.), Gran Paradiso (4061 m.)], daha doğu bölgelerdeki tepeler-

den Ijülyen Alplerindeki Triglav (2863 m,), Tatra dağlarındaki Gerlach (2655 

m.) veya Romanya'daki Moldoveanu  ( 2 5 4 3 m,)| çok daha yüksektir. Hatta ay-

nı şekilde, bitmez tükenmez karlarıyla Bern Oberlandında güneyde, Sonnense-

ite, "güneş ışığı taralı"ndaki 3200 metrenin veya kuzeye bakan sırtlarda 2500 

metrenin üzerindeki zirveler hemen hiçbir yerde geçit vermez. Avrupa'nın, 

Bern'deki Oberland'da Jungfrau'nun altındaki en büyük buzulu Aleısch'in, do-

ğuda bir benzeri yoktur. Ama yüksek geçitlerin hepsi, kış aylarında kar yüzün-

den kapalıdır. 1932 km.lik bir mesafede dağ silsilesi sadece uç önemli geçit ve-

rir: Bavyera'da Tuna geçidi, Bohemya'da Elbe geçidi ve Silezya ile Macaristan'ı 

birbirine bağlayan Moravya geçidi. 

Yüksek vadilere yerleşen insanlar bilinen nedenlerle, dağ evlerini, bütün 

davetsiz misafirlere karşı savunulan bir sığınak ve kale kabul ederek, kendile-

rini ovaların karışık işlerinden uzak tutmuşlardır. On üçüncü yüzyılda bir dağ 

kantonları konfederasyonu olarak ortaya çıkan İsviçre (Bkz. s. 431), bu görü-

nümün bir kısmını bugüne kadar korumuştur [ALPI], 

Ancak dağlar, ayırıcı olduğu kadar birleştirici bir işleve de sahiptir. Arala-

rındaki tehlike dolu mesafeler çok büyük değildir. Isère Nehri üzerindeki St. 

Maurice ve Rhône Nehri üzerindeki Martigny kasabaları, İtalya'nın Aosıa ka-

sabasından, sırasıyla 62 ve 88 kilometre uzaklıktadır. Avusturya'nın Innsbruck 

kentiyle Güney Tirol'deki Bressanone (Brixen) arasında 68, Dinyester üzerin-

deki Sambor ile Tuna'nın bir kolu üzerindeki Uzhgorod arasında 105 kilomet-

re mesafe vardır. Yüksek Alp geçitleri bir kere ehlileştiri klikten sonra, zirvenin 

iki yanındaki lopraklar, orıak bağlantılar, ortak çıkarlar ve büyük ölçüde ortak 

kültür sağlamıştır. Örneğin Torino; Lyon ve Cenevre'ye Roma'dan çok daha 

yakındır. Milano veya Venedik'in; Zürih, Münih veya Viyana ile, uzak Sicil-

ya'dan daha güçlü bağları vardır. Orta Almanya'nın geniş orman ve tepeleriyle 

kuzeyden uzun bir kesintisi olan Bavyera, yakınındaki L.ombardiya (İtalya) ile 

daha çok şey paylaşır. Karpatlann kuzey yamaçlarındaki eski Galiçya vilayeti-

nin, kuzey silsilesi üzerindeki Macaristan ile orıak çok yanı vardır. Herhangi 



bir turistin de görebileceği gibi, modern ulus-devletlerm yarattığı sınırlar dik-

kate alınmazsa, Aîpcuraum veya Karpatlar dünyası hâlâ yaşamakladır [GOTT-

HARD], 

Dağların varlığı, aralarındaki üç büyük geçide özel bir önem kazandır-

maktadır. Passau'dan Krems'e kadar, ona Tuna koridorunu izleyen Bavyera 

geçidi, kuzeyle güney arasında ana geçit olmuştur. Elbe geçidi Bohemya'yı, ak-

si halde Böhmer Wald'ın engelleyebileceği Alman etkisine açar. Özellikle ilk 

çağlarda, steplerden gelen halkların çoğu için doğal bir baca oluşturan Morav-

ya geçidi de aynı ölçüde önemlidir. Ortaçağın başlangıç dönemlerindeki ilk 

Slav devleti olan Büyük Moravya İmparatorluğuna mekân olmuştur (Bkz. Bö-

lüm İV). Tarihi dönemlerde pek çok ordu için, Türk savaşlarında Sobieski sı-

nırı için, Austerlitz'de Napoleon'u durdurmak için doğal bir geçit sağlamıştır. 

Nihayet, Bavyera ve Elbe geçitlerini kullanan rotalar gibi, Viyana yakınında 

Tuna'ya, "Avrupa kalbinin kalbine" gider [SLAVKOV}, 

Kuşkusuz Avrupa, merkez omurgasına ek olarak birçok büyük dağ silsile-

sine sahiptir. Sierra Nevada'da Mulhacen (3487 m ), Pıreneler'de Le Pic de 

Neıhou veya d'Aneıo  ( 3 4 0 4 m ), Sicilya'da Etna (3323 m ), Bulgaristan'da Mu-

sala (2925 m.), Apeninler'de Monte Corno  ( 2 9 İ 2 m ), Arnavutluk'ta Korab 

(2764 m.) ve bizzat Olimpos (2917 m.); hep Alp ölçülerinde tepelerdir. Yarı-

mada'nın en yüksek noktasının Mont Blanc üzerinde değil, Büyük Kafkas-

ya'dakı Elbıuz Kütlesi üzerinde (5642 m.) olduğunu Avrupalıların pek azı bi-

lir. 

3 Akdem:;. Avrupa'nın güney kıyı şeridini kuşatmış, şaşılacak derecede kapalı 

bir deniz olan Akdeniz, kendine yeterli bir coğrafi birimin dayanağını oluştu-

rur. Sağladığı ulaşım olanağı, kültürel, ekonomik ve siyasi ilişkiler için hazır 

biı kanal oluşturur. Klasik dünyanın beşiği olmuştur. Caesar döneminde ger-

çeklen bir Roma gölü haline gelmiştir. Rönesans döneminde ve sonrasında, 

kültürel boyutları da olan önemli malzemeyle birlikte, ortak bir uygarlığın 

odağı olmuştur 6 Ancak Roma Imparatorlugu'nun yıkılışından sonra Akde-

niz'in bir daha siyasi olarak hiç birleşememiş olması dikkat çekicidir. Deniz 

gücü, Akdeniz'in çevresinde kurulmuş kara imparatorluklarını yenmeye yet-

memiştir Gerçeklen Müslüman devletler bir kere Yakındoğu ve Afrika'da 

kök tutmaya başlayınca, Akdeniz kalıcı siyasi bölünmelerin mekânı olmuş; 

Venedik gibi deniz ve ticaret güçleri, Avrupa'nın bütününü birleştirememiş-

tir. On dokuzuncu yüzyılın Avrupa güçleri ise Suriye'den Fas'a kadar sömür-

geler kurmuştur; ama Türkiye'deki en büyük Müslüman kaleyi yıkmaları ve 

dolayısıyla genel bir egemenlik kurmaları rakiplerince engellenmiştir. 



ALPI 

DIŞ görünüşlerinin lersine yüksek dağ vadileri, erken iskân ve ilkel tarım ıçııı mükem-

mel bir çevre oluşturmuştur. Bolca güneş ışığına. taze suya, yakacağa, inşaat ınalzc-

meşine, Ollağa ve en önemlisi güvenliğe sahiptir. L/ak oluşları, en önemli zenginlikleri 

olmuştur. Çok eski zamanlardan Meri yerleşime açıktırlar ve MÖ dördüncü yüzyılda 

Hannibal'in de l'ark etliği gibi. çok ciddi biçimde korunaklıdırlar. İsviçre'nin Ta m i ita Va-

disinde Dracbenloch mağarasında 2245 metrede bulunan maden ocağı kalıntısı. Riss 

ve \Vurm buzul dönemleri arası bir  t a r i h i m kalmadır. Sürülerin mevsimlik göçlerinin 

kanıtlan 011 iki bin j-ıl geriye gitmekledir. Roma inşa çalışmaları ve yerleşmeleri, (izci-

likle Yal d'Aosıa'da ve Norieum madencilik bölgesinde çok iyi saptanmıştır.1 Deniz Alp-

lerinde ve llaule-f'rovence'iekiler gibi. zapt edilmesi olanaksız kayalar üzerine adeta 

lü nem iş köyler, haydutlara, işgalcilere ve vergi lahsildarianna karşı bağışıktır. 

Ortaçağda, pek çok dağlı  (al/jiıı) topluluk, kendilerine özgü bir siyasi bağımsızlık 

oluşturmuştur. İsviçre kantonları bunun tek örneği değildir. 52 Briançon komünü, Vi-

cııne veliaht prensinin malvarlığından geriye kalanlarla unvanını Fransa kralına saltı-

ğı 1343'ten allı yıl önce bir özgürlük beratı elde etmiştir. Fransız Devrimine katlar da 

kendi kentlilerini yönetmeyi sürdürmüşlerdir. 

Diğer bölgeler ise, ulaşım yokluğu sayesinde yakın denetimden kurtulmuşlardır. 

Barcelona ve i'rovence Kontları tarafından kurulan BarceloneUc.  l l r e c h Anılaşması 

gereğince Fransa'ya ve Hollanda'ya bırakılmıştır. Ama I8f)3'te daimi yol yapılıncaya 

kadar ancak on beş saatlik bir kalır yolculuğuyla ulaşılabilmekteydi. Gorges du Ver 

don (Verdon Boğazı) köylerinin 19-17'ye kadar dış dünyayla ilişkileri olmamıştır Vlp-

Icrdekı en alçak geçil ulan Gol de l'Kcltelle, bugün bile her mevsimde iki tarafa da geçiş 

sağlayan bir yola satıip değildir. 

\ o l l a r m çoğu stratejik nedenlerle yapılmışın'. IHOT'de "İmparator Napoleon. 

Odcr ve Vistül üzerinde düşmanlarına karşı zafer kazanırken". Monigcnevre {I(154 m.) 

üzerindeki bir dikili taş Fransızca. Latince. İtalyanca ve İspanyolca olarak, yolun ara-

balar için açıldığını duyurmaktadır Avrupa'nın Gol du Galibier(3242 m.) üzerindeki en 

yüksek yolu, üMO'larda Fransa'nın cephe savunmasının bir parçası olarak inşa edil-

miştir. 

 Alpcıınıum deyimi, en yoğun şekilde on dokuzuncu yüzyılın ikinci yansında, kar-

ma tarımın yüksek tepelere itildiği ve kırsal nüfusun çarpıcı biçimde zenginleştiği, ge-

liştiği sırada kullanılmıştır. Ama modern ulaşımın kitlesel tıir göçü körükleyen ilerleme-

si. yaşlı bir Savvoylunun şu yakınmasına yansımıştır:  Toujours m:ı ehem monte et 

 ımı lemıne deseetıd,  "Keçim hep yukarı çıkıyor, karım hep aşağı gidiyor." Biıçok yerle-

şim merkezinde bu durum. 19-15'ten sonra hidroelektriğin ve kitle turizminin, özellikle 

kış sporlarının gelişmesine kadar kriz boyutlarına ulaşıyordu.2 

Dağ yaşamının eskiliği ve özellikleri, zengin uzmanlık müzeleri kurulmasının il-

ham kaynağıdır. Bu müzelerin en eskisi olan \Liseo della Vlontagna (Dag Müzesi). 

1874'ıe 'lörüıo'da kurulmuştur. Daha küçük birçok benzeri gibi Cenevre Ftnografya 

Müzesi de, dağlı topluluklarının aletleri, itinaları, seramik sobalar ve halk sanalı üzeri-

ne bir uzmanlık müzesidir. 






GOTTHARD 

ST. GOTTIIARD Geçidi.  OrUı Alplerdekı on kıstı yola lıâkimdir. Avrupa'nın eri önemli 

tına yolu olduğu rahatça söylenebilir, kuzeye doğru Reıı Nehrinin aktığı Reuss vadi-

sini ve giineye doğru lJo Nehrinin aklığı Tıeıno vadisini biri eşi irerek Giiney Almanya 

ile kuzey İtalya artısında en doğrudan bağlantıyı sağlar. 2108 metrelik yüksekliğiy-

le. kışın ve külü havalarda uzun süre kapalı kalan rakiplerinden önemli ölçüde al-

çaktır' (Bkz. Kk III. s. 1279). 

St. Goııhard yolun un. oldukça yakın zamanlara kadar büyük bir geçit olmama-

sı ilginçtir. Çok daha bandaki gemilim, özellikle Büyük Sı, lîcrnard'ı. Vlon Jovis'i ter-

eilı eden Romalılar burayı geliştirmemişlerdir, Kuzeyden güneyi- sürekli göçlere rağ-

men, Roma İmparatorluğunun yıkılmasından sonraki yüzyıllarda da kullanılma-

mıştır. Sorun, bugünkü Andermatt'ın birkaç mil kuzeyinde sarp ve kayalık bir kan-

yona giren Yukarı Reuss vadisinin kısa bir bölümüyle ilgilidir. Üst girişi dimdik uçu-

rumlarla çevrili ini kanyon (Scholleınen Gorge). yoğun mühendislik çalışmaları yapı-

lıncaya kadar bütün trafiğe meydan okumaya yetmiştir. Çalışmalar, MS 1200 

yılından bir süre sonra başlamıştır, Kanyonun girişine, görkemli yapısıyla bir Gotik 

katedralin tonozu kadar emek isteyen Şeytan köpriisü'nün muhteşem kemeri uza-

nır. Geçilin en dik noktasında  HVOtioncs\vya Sehollcııdiyc bilinen kaya basamakla-

rı çıkıntılar arasına asılı ahşap platformlardan desteklerle birlikle, uçurumun dikliği-

ni azaltır.  Geçilin zirvesindeki kilise misafirhanesinin. Ilildesheim Piskoposu Sl. 

Gotıhard'a adandığı MS 1300'ılc. yolcu akınının sürekli ve düzenli bir hale geldiği 

ti 

Aradan geçen allı yüz yaz boyıınctı St. Gollhard, Avrupa'nın en önemli kuzey-

güney yolu olarak lııznrıcı etmiştir. Uıcarno gölünün başındaki Mıdorfıan bevanlı-

na'nırı başındaki Biasea'ya kadar hacı. tüccar ve asker akını, beş veya allı konaklık 

60 millik yumuşak bir tırmanışla başlar. Tremolit denilen ve yarı şeffaf bir madenin 

yalağı olan fırkülücü "Titreyen Vadi" boyunca uzanan güney girişi bile. Şeytan köp-

rü sıı'nden daha az göz korkutucudur. Zikzaklı yol ancak yük kalırları, tahtırevanlar 

ve yayalar tarafından göze alınabilir. Yolun IflSO'da genişlet ilmesinden önce. teker-

lekli bir araçla geçil i aşan lek insan. 1775"ıe. girdiği bir iddiayı, bir İsviçreli rehber-

ler grubuna, faytonunu bütiiıı yol boyunca omuzlarında taşımaları içîıı iicret ödeye-

rek kazanan İngiliz Charles Grev illedir. 

Sı. Golıhard'ın açılması önemli sırattık sonuçlar doğurmuştur. İsviçre'nin, ge-

çidin ve dolayısıyla bir biıliın olarak İsviçre Konfederasyonu'ııun koruyucusu konu-

mundaki l;rı bölgesine özel bir hareketlilik kazandırmıştır. Orduların Almanya'dan 

Lombardiya'ya kolayca geçmelerine ve geri dönmelerine olanak sağlamıştır. Bu ola-

nak. çok sayıda imparator ve en önemlisi I79i)'da Rus general Suvorov tarafından 

kullanılmıştır. 

1882'de St. Gollhard demiryolunun inşa edilmesi. St. Goimrd karayolunun ya-

pımı kadar önemlidir. Bu inşaat içııı,  zirvenin allında 1 ü kmlik bir tünelle birlikle 80 



küçük tünel yapılması gerekmiştir, lîıınlann en ünlüsü olan Halen sprıuıg veya  T a r -

soıı'ım Sıçrayışı" rıda. irenler sağa yönelerek 11 i ı • spiral geçile girer ve birkaç  u i z 

metre .yukarıda sol ı a radarı çıkar. Aralarında proje ıntihendisıniıı de bulunduğu çok 

sayıda işçinin yaşamına ma! olan tünel. 1980'den itibaren her mevsimde her hava 

koşulumla işleyen allı şeritli ib.ö kilometrelik bir karayolu Itineline bağlanmıştır. 

Motosikletlerini, arkalarındaki deri elbiseli arkadaşlarının kendilerini kucakladığı gi-

bi kucaklayan motosiklet sürücüleri, geçiıi birkaç dakika içinde aşarlar. 

Ama Şeytan Köprüsü'ııün durdurduğu günümüz yolcuları, modern viyadügün 

alımda kayalara inşa edilmiş tıılıal' hır anıt görürler. Çarlık dönemi Kiril alfabesiyle 

yazılmış meiın şöyle çevrilebilir; TU I, D MARKŞAL KONT SUVORÛY Rİ.YINİTSKI'NİIV 

1789'DA ALPLKRt AŞARKKN YAŞAMLARIMI YITİRKN Yİ O İT SİLAII ARKADAŞLARI-

NA"2 13ı ı yürüyüşün yüzüncü yi İt dolayısıyla dikilen bu anıl, hem Avrupa'nın birliği 

hem de dağlarının haşmetim en uygun biçimde anımsatmakladır. 

Siyasi ayrılık, Akdeniz'deki devlet sınırlan boyunca direnen kültürel birimle-

rin bazılarını çok iyi açıklar. Derin kökleri olan özelliklerden biri, Güney Ital-

ya'daki, bastırılmaları için gösterilen bütün çabalara karşı koyan Maf-

ya'nınkilere benzer "koşut otoriteler"in varlığında bulunmuştur.7 Yazılı 

tarihin büyük bir bölümünde, Akdeniz'in kuzey kıyılarında yaşayan insanların 

sayısı güney komşularından en az iki kat fazladır; bu nedenle de hâkim bir rol 

oynamışlardır. Kuzey Afrika'daki bir nüfus patlaması, geleneksel dengenin bo-

zulmasının işareti olmuştur. "Akdeniz topraklan", mevcut kıyı şeridi üzerin-

deki ülkelerle hiçbir bakımdan sınırlı değildir. Avrupa'da Akdeniz su sınırı, 

Bavyera, Transilvanya ve Ukrayna'yı da içine alarak uzak kuzey noktalara 

uzanmaktadır. Hiçbir güç veya kültür, hatta Roma bile, hiçbir zaman bunların 

hepsini birleştirememişıir. 

Avrupa'nın öteki kapalı denizleri olan Baltık ve Karadeniz'in tarihinde de 

aynı özellikler gözlemlenebilir. Baltık, nispeten daha yakın tarihlerde önem 

kazanmıştır. Hansa döneminde Alman ticari yayılması için ve isveç'in ün ve 

ihtişam için yarıştığı on yedinci yüzyılda odak noktası olmuştur. Ama tek bir 

Baltık devleti bile, uzun bir geçmişi olan deniz egemenliğine  (dominium met-

ris), hiçbir zaman sahip olamamıştır. Alman, İsveçli, Danimarkalı, Polonyalı 

ve Rus rakipler Baltık'ın parçalanmışlığını bugüne kadar korumuşlardır8 

[HANSA]. 

Antik dönemde önceleri Axenos, yani "konuk sevmeyen", daha sonra ise 

tam tersine Euvine, yani "konuksever", sonra da Pontus olarak bilinen Karade-

niz, Akdeniz'in yapışık ikizidir. Yunan, Roma, Bizans ve Osmanlı hâkimiyeti 

aşamalarından geçmiştir. Ama yine de bölgedeki kalıcı bölünmeye Rusya'da 

büyük bir kara gücünün doğuşu yol açmıştır. 1990'lara kadar Sovyetler Birliği 

ve uyduları, Türkiye'deki düşman sular boyunca NATO'nun güney kanadıyla 



karşı karşıyadır. Belki daha önemlisi, Karadeniz'in büyük bölümünün oksijen-

siz, yani çok ağır bir şekilde hidrojen sülfit (H-S) ile dolu olması ve derinlikle-

rinin, dünyanın en büyük ölü su kitlesini oluşturmasıdır. Eğer bir gün, su ta-

bakasının altının üstüne gelmesi söz konusu olursa, bu, "son buz çağından 

sonra dünyayı vuracak en kötü doğal felakete" yol açacaktır.9 

Avrupa denizlerine hâkimiyetin imkânsızlığı kanıtlandığına göre, bunla-

rın üç stratejik giriş kapısına kaçınılmaz olarak özel bir ilgi gösterilmektedir. 

Cebelitarık ve Çanakkale Boğazları ile Danimarka Boğazı, kendilerini kontrol 

eden devletlere olağandışı bir güç ve nüfuz sunmaktadır [SUNDİ. 

 4. Anakara Gövdesi: Yarımada'nm anakara gövdesi, çevredeki denizlerin içinde 

uzanan birçok büyük alt-yarımada ile genişlemektedir. Bunlardan biri olan 

dağlık İskandinavya yarımadası Baltık'la; üçü (tberya, kalya ve Balkan kitlele-

ri) Akdeniz'le; Kırım ve Kafkasya da Karadeniz'le bitişiktir. Bunlar, fiziki ola-

rak Kıta ile birleşik oldukları halde, her birine daha kendiliğinden, daha doğal 

olarak karadan çok denizden yaklaşılmıştır. 

SUND 

GCNKYDKKİ eşi Cebelitarık Boğazı gibi Danimarka Boğazı da Avrupa'nın şahda-

marı olarak nitelenir. Büyük bir denize lek giriş noktasını kontrol ederek çok bü-

yük bir siraıepk ve ticari önem kazanmıştır.1 Sahip oldtıgu potansiyel, Danimarka 

kralı VI. Canute bir kısım Lübeck tüccarını. Ballık denizinin ringa alanlarına giriş 

ücretim ödeyinceye kadar hapsettiği 1200 yılında l'ark edilmiştir. Danimarka Boğa-

zı geçiş bedeli, o tarihten itibaren. Danimarkalılar uygtıiayabildiğı sürece zorla 

alınmış: Polonya. Toton Devleti ve Hansa gibi Baltık güçleri bunu ödemeyi kabul 

( i m i ş . bir tek İsveçliler yedinci yüzyılda reddetmişlerdir. 1732'de miktarı azaltıl-

mış. ama Britanya'nın denizlerdeki gücünün Danimarkalıları eski çıkarlarını değiş 

lokıış etmeye ikna ettiği 1 ßf>7 Paraya Çevirme Anılaşmasına kadar devam etmiş-

tir. Ondan sonra bile. Prusya 1866 yılında Kiel'ı ele geçirip. 1893"ıc Kaiser Wil-

helm Kanalını inşa ederek by-pass edinceye kadar Danimarka lloğazı önemim ko-

rumuştur. Ama uçaklar bir kere. Ylanş Denizi de dahil bütün denizlerin üzerinden 

uçabilir hale geldikten sonra, hepsi stratejik önemlerini yitirmiştir. Geriye kalansa 

bir görkemin, iki kıyı arasında gemiyle geçişin ve llamlet'in tflsirıore bürolarındaki 

hayaletinin anısıclır. 

Bir zamanlar Avrupa'nın büzülen buz-takkesinin bulunduğu yer olan  Scandi-

 navia (iskandinavya), hiçbir zaman büyük bir nüfusu besleyememiştir. Ama 



vahşi batı fiyordları Gulf Stream'le ılıklaşır; dağları maden açısından zengin-

dir. Çekilen buzlardan kalan moren göllerde bolca balık vardır. Iskandinavlar, 

iklim bakımından duydukları eksikliği, güvenlikli bir vatan toprağıyla kapat-

maktadırlar. 

Büyük ölçüde yüksek platolardan oluşan  tbeıya yarımadası, Kıta'nın ka-

lan bölümünden Pirenelerin yüksek doruklarıyla ayrılır. Doğu kıyısı Akdeniz 

dünyasının bir parçasını oluşturur ve erken dönemlerde sırasıyla Kartaca, Ro-

ma ve islam etki alanlarına girmiştir. Kurak iç kesimin büyük bölümüyse Por-

to, Tajo ve Guadalquivir vadileri aracılığıyla Atlantik'e doğru uzanır. Dolayı-

sıyla modern zamanlarda Aragon doğuya, Akdeniz'e doğru genişlerken 

Portekiz ve Kastılya, güvenle batı okyanusuna doğru hareket etmiştir. Bunlar 

Avrupa'nın ilk sömürgeci güçleriydi ve bir zamanlar dünyayı aralarında pay-

laşmışlardı. 

İtaîva, yarımadaların en mükemmelidir. Kuzeye doğru Alp dağ sisteminin 

oluşturduğu doğal engel kesintisiz uzanır. Uzun, sarp "bacak ve ayak ucu", 

doğal deniz çıkışıyla birlikle çok sayıda verimli, ekilebilir vadiyi barındırır, 

halya'daki bu yerlerden bazıları zengin ve dışa dönük yapıdadır. Bunlardan bi-

ri olan Roma, antik dünyanın en büyük imparatorluğunun doğduğu ve yük-

seldiği yerdir. Ama Roma'nın çöküşünden sonra bağımsızlıklarını öyle koru-

muşlardır ki, tıaîya yaklaşık iki bin yıl bir daha birleşememiştir. 

Balkan Yarımadası, italya'dan çok daha az konukseverdir. İç kesimleri da-

ha kuraktır; Dinar Alplerinden Rodoplara kadar dağlar daha serttir; vadiler da-

ha uzak, deniz daha az erişilebilirdir. Yarımadanın tarihteki ana işlevi, toprağı-

na sıkı sıkıya bağlı ve Akdeniz'le Tuna Havzası arasında doğrudan geçişi 

kilitleyen inatçı, azimli toplulukları korumak olmuştur. 

 Kırım Yarımadası (eskiden Taurus diye bilinirdi) yakın zamanlara kadar 

yerleşik yaşama kapalı olan Ukrayna steplerindeki hinterlandıyla önem kazan-

mıştır. Denize, güneşe ve güneye bakar ve 1783'te Rusya imparatorluğu tara-

fından istila edilinceye kadar, birbiri ardınca gelen doğu Akdeniz uygarlıkları-

nın bir parçasını oluşturmuştur [CHERSONESOS], 

Ka/fcasya da yarımada özelliklerinden birçoğuna sahiptir. Fizik olarak her 

iki ucundan da karaya; kuzeyde Avrupa'ya, güneyde Asya'ya bağlanmış olma-

sına rağmen, kara tarafındaki dağlar çok yoğun ve kitlesel olduğu için faaliyet-

lerini kaçınılmaz olarak deniz tarafına yönlendirmiştir. Doruğu 5486 metrede 

olan Büyük Kafkaslar, Alplerden ve Karpatlardan çok daha yüksektir. Güney-

deki Küçük Kafkaslar da Ağrı Dağında (5165 m.) benzer bir yüksekliğe ulaşır. 

Kafkasya sakinleri, birçok bakımdan Avrasyalıdırlar [KAFKASYA]. 

5. Adalar; Doğa, Avrupa'ya on bin ada bağışlamıştır. En büyükleri olan izlan-

da, irlanda, Büyük Britanya, Korsika, Sardinya, Sicilya ve Girit, çeşitli dönem-

lerde farklı kültürleri ve kendi siyasi varlıklarını geliştirebilmiştir, içlerinden 

biri hâkimiyeti ele geçirebilseydi, istisnai koşullarda ve çok kısa bir süre için 

dünya tarihinin en büyük imparatorluğunu kurabilirdi. Hepsi de Avrupa'nın 

bir parçasıdır, ama fiziksel ve psikolojik olarak ayrıdır. Messina ve Sırakü-



za'daki posta kutularının üzerinde yer alan ikiz tahta çıkıntının doğru olarak 

gösterdiği gibi, iki farklı dünya vardır: Sicilia (Sicilya) ve Continente (Kıta), 

Spitzbergen'den Maka'ya küçük adalardan çoğu, ıssız denizdeki nöbetçi-

ler gibi durur. Ama ötekiler, karşılıklı çıkar ve kimlik duygusunu destekleyen, 

rahatlatıcı adalar denizinde toplanmıştır. Büyük Britanya'nın Shetland, Orkney 

ve Hebrid; Katalonya'nm Balear adaları ve en önemlisi, lonya adalan, Ege ada-

ları, Kiklad adaları ve Yunanistan'ın On İki Adası; kendilerine özgü özelliklere 

olduğu kadar ortak özelliklere de sahiptirler [FAROE], 

Ancak adasallık hızla gerilemiştir. Örneğin Büyük Britanya, deniz aşırı 

imparatorluğunu, deniz kuvvetlerini kıtasal sorunlardan güçlü bir biçimde so-

yuilayabitdigi dönemde kurmuştur. Ama artık aynı ölçüde uzak durabilmesi 

mümkün değildir. Hava kuvvetleri deniz kuvvetlerini aşmış, uçaklar da Manş 

Denizini önemsiz leşti ren İCBM'lerin gerisinde kalmışlardır. Britanya İmpara-

torluğu yıkılmış, Britanya'nın kıta komşularına olan bağımlılığı bu durumun 

doğrultusunda artmıştır. I994'te Kanal tünelinin (Manş) açılması sembolik 

olmaktan çok daha önemli bir olaydır. Britanya'nın ada tarihinin sonuna işa-

ret etmiştir. 

Yanmada'ntn temel bölünmeleri açısından, üç alt-bölge özellikle önemli 

bir işlev kazanmıştır: Midi (Güney Fransa), Tuna Havzası ve Volga koridoru... 

Midi veya Fransa'nın "Güney"i, Pirenelerle Alpleri Akdeniz sahili üzerin-

den birleştirir. Akdeniz'de seyahat eden herhangi bir kimse için kuzeydeki 

Ova'ya tek kolay ve sorunsuz geçişi Midi sağlar. Bir kere Midi'ye ulaşmak, Kı-

la'nın ana parçasına kolay bir yolculuğun hemen mümkün olabileceğini de 

görmek demektir. Antik Marsilya'dan veya Rhöne Nehri ağzındaki Arles'dan, 

Languedoc düzlüğü üzerinden Atlantik'e veya Massıf Central'in kenarından 

dolaşarak Loire veya Seıne nehirlerinin kaynaklarına gitmek mümkündür. 

Rhöne Nehrinin ana kolu Saûne, doğruca Belfort geçitine ve yumuşak bir 

eğimle Ren Nehrine gider. Oysa eski kuzey hattı yolcusu, Cebelitarık ve Ça-

nakkale Boğazları arasındaki diğer bütün noktalarda dağ geçitleriyle, ölü nok-

talarla veya uzun, dolambaçlı yollarla karşılaşırdı. 

Midi'nin, Akdeniz ile Ova arasında köprü oluşturan elverişli konumunun 

önemli sonuçları vardır. Güneyin antik uygarlığıyla kuzeyin "barbar" kültürle-

rinin kaynaşması için son derece etkili bir mekân oluşturmuştur. Cisalpine 

Gallia (Güney Fransa) Romalılar için İtalya dışındaki ilk büyük koloniyi mey-

dana geıirmiştir. Kendilerine büyük bir imparatorluk kuran ilk barbarlar olan 

Franklara güneş ve yüksek bir kültür umudu vermiştir. Franklar, Roma impa-

ratorluğumun yıkılışından yüz yıl sonra, başlarını sokacak sağlam bir yer bul-

muş ve bir daha bırakmamışlardır. Bunun sonucu olarak ortaya çıkan kısmen 

Kuzeyli, kısmen Akdenizli Fransa Krallığı, Kıta'nın en etkili ve evrensel kültü-

rünü geliştirmiştir. 



FAROE 

AVRUPA'NIN pek çok adasından hiçbiri yüksek, siyah bazali kayalıkları ile İzlanda, 

Norveç ve Iskoçya arasında, fırtınalı Kuzey Atlantik'in ortasında yükselen Karne'n in 

ıssız ihtişamına erişemez Merkezi Stremoy ve ana limanı Torshavrı olan yerleşime 

açık on yedi ada, I984'ie esas olarak balıkçılıkla geçmen 4546-1 kişilik bir nüfusu 

beslemekledir. Sekizinci yüzyılda yerleşen İskandinav'lardan sonra (lıılating'ın. yani 

balı Norveç meclisinin ve kendi yerel l.oegtıny'lerinin yerim Karoeliler almıştır 

|DING|. Dilleri, Norveççenin bir diyalektidir: ama kendi destanları, kendi şair ve sa-

natçıları, kendi kültürleri de vardır. 1814'tcn sonra Norveç Danimarka'ya bağlanın-

ca "Avrupa'nın en küçük demokrasisi", Danimarka hâkimiyetinin ve Danimarka çı-

karlarının konusu olmuştur. 

Sonuç olarak Karoe ulusal harekeli, "en az ortak noktaya sahip oldukları (ek 

İskandinavya ülkesi" Danimarka'ya karşı başlatılmıştır.1 Burada Karoeliler, her şey-

den önce kendi kimliklerini korumayı amaçlayarak İzlanda'nın izinde yürümüşlerdir. 

Bekitmen an. Haziran 1940'ta. Kopenhag Nazi işgali altındayken, bir İngiliz savaş 

gemisi Torshavnlı bir gemi kaptanına. Danimarka bayrağı yerine Karoc bayrağı çek-

mesini emredince gelmiştir. Sınırlı bir egemenlik hakkı için düzenlenen 1916 refe-

randumu. I Nisan 1948 yerleşim uzlaşmasını meydana gelirmiş ve Karoe'nin. Dani-

marka egemenlik alanı içinde özerkliği kabul edilmiştir. I970'ie Karoe'ye Kuzey 

Konseyi'nde bağımsız üyelik verilmiştir. Torshavn'daki "Kuzey evi". İsveç kerestesi. 

Norveç arduvazı. Danimarka camı ve İzlanda çatısıyla inşa edilmiş ve Kın mobılyala-

rıyla donatılmıştır. 

Tuna Havzası, tıpkı Midi gibi, Ovayı Akdeniz'e bağlar; ama burada bağlantı ba-

tı-doğu doğrultusundadır. Tuna, Kara Ormanlardan doğar, Passau'da Bavyera 

Geçidinde dağ çizgisini aşar ve doğuya doğru 2514 km. boyunca insanların 

doğudan yaklaşabilmesi için en basit yolu; Ova insanlarının güney denizlerine 

inebilmesi için en çekici yolculuk programını sunar. Uzandığı alanın büyük 

kısmı itibariyle, Roma imparatorluğu, yani "uygarlık'Ta olan başlıca sınır hattı-

nı oluşturmuştur. Tuna havzası, modern zamanlarda çokuluslu büyük Habs-

burg imparatorluğunun üssü, Hıristiyanlık ile Müslümanlığın Avrupa'daki 

başlıca çatışma alanı olmuştur [DANUBİUS], 

Ancak bu tür köprü bölgelerden hiçbiri, içinden Volga'nın geçtiği bölge-

den daha önemli değildir. Modern anlayışta Kıtasal (Avrupa-Asya) sınırın, 

Ural Dağları ve Ural Nehrinin oluşturduğu çizgi üzerinden geçtiği kabul edil-

mektedir, Volga Havzasında Uralların batısı Avrupa; Uralların doğusu, Sibirya 

ve Kazakistan, yani Asya'dır. Bu nedenle Volga kıyılarında Saratov veya Çarit-

sin'de insan tam kapının önündedir. Volga, steplere giden yol üzerindeki ilk 

Avrupa istasyonudur; Baltık ile Hazar'ı birleştiren koridoru doldurur. On ye-

dinci yüzyıla kadar Volga, Hıristiyan yerleşimin, dolayısıyla önemli bir kültü-

rün sınırıyla da örtüşmüşıür. Avrupa'nın en büyük nehri ve Yarımada'nm "At-

lantik'ten Urallar"a kadar uzanan değerli bir koruyucusudur. 




DANUBIUS 

ANTIK çağda Tuna nehri. Avrupa Yarımadası'nı böleri en büyük hatlardan biri sayıl-

inişli. VIS I. yüzyılda Roma İmparatorluğunun sınırım oluşturan. Laıincedc Danuvi-

us, Yunancada Asın'denilen bu hal. uygarlıkla barbarlığı birbirinden ayırmışlır. 

Ancak sonraki dönemlerde Tuna. Avrupa'nın büyük geçitlerinden biri. Baiı'yı 

Dogu'ya bağlayan bir açık bulvar haline gelmiştir.' Bernini'ntn. Roma'da Piazza Na-

vona'da bulunan Dört Nehrin Çeşmesi için yaptığı ünlü bestesinde. Afrika'nın Nil'i, 

Asya'nın Ganfı. Amerika'nın Plate'si gibi. Avrupa'ya kişilik kazandıran da Tuna'dır. 

Nehir, yukarı kesimlerinde Donau adıyla. Germen dünyasının laıtı kalbinde 

akar. Kara Ormanlarda Donaueschingen'deki Kürsıcııberg Parkı'nda bulunan bir 

plaket nehrin doğduğu yeri de gösterir: HIKR RNTSPRIGT DİK DON Al fl'ıma'nırı 

Kaynağı Burasıdır). Ilohenzollernlerin vatanı Sigmaringen'den sonra Kulsal Roma 

Imparalorluğu'nuıı iki önemli kemi olan Ulm ve Regensburg'dan geçer: Passau'dan 

sonra. Oesterreich'in "doğu ülkesine" girer. Avusturya'da INIBELUNGEN] yoluna 

rehberlik eder. İmparator III. F'riedrich'in,   Auslria eril in Orbc ultima anlamındaki 

kendi A-KTO-U vecizesinin altında gömülü oldrtgu Uinz'den: Franz Ferdinand'ın me-

zarının bulunduğu Amsıeıten'deıi: Kafka'nın öldüğü Kierling'den: Haydn'ın "ebedi is-

tırahatgâhı" olan Klsenstadı'daıı geçer: 

I limmel habe Dank! Tanrım, şükranlarımızı kabul eı! 

Kın Harntonischer Gesang Hayatımın akışı 

War meni Lcneslauf ahenkli bir ilahi idi. 

Viyana. YletLermch'in belirttiği gibi, "Avrupa'nın "Asya" ile buluştuğu yerdir. 

Duna adını aldığı orta kesimlerinde, genişleyen bir ırmak halinde, her iki yan-

da da bir hançer gibi Slav topraklarında yer alan Macaristan'a, Macarların ülkesine 

girer. Bratislava/Pozsony/Pressbıırg'da. eskiden "Yukarı Macaristan'ın", bugün Slo-

vukya Cumhuriyetinin başkenti olan kenti kuşatır. Pertoocl, Kslerazilerin "İkinci 

Versailles" dediği yerdir; Rstergon, Macar Başpiskoposunun memleketidir. Bir za-

manlar Sırp sürgünlerin sığındığı yer olan Szeıılendre. bugün Bohem sanatçıların 

Mekke'sidir. Buda ve Pcşte'de. bir kıyıdaki Türk kalesi, (ite yakadaki İngiliz tarzı 

Parlamento binasına bakar |BUDA|. 

Aşağı kesimlerde. Demir Kapılar ötesinde nehir, Katolısizmden Ortodoksluğun 

içine doğru akar |NIKÛPOLIS|.  W'ulfila'nin Yunanca Kitabı Mukaddesi Goıçaya çevir-

diği, "Germanizm'in başladığı" yerdir [BEBL1AJ.  Sol tarafta Romanya. Traianusıın 

Daeia'sı olmak iddiasındadır. Sağ kıyıda, uzun süre (nehre Tuna diyen) Osmanlıların 

işgalinde kalmış Sırbistan ve Bulgaristan. Yunanca konuşan Bizans illerinin tepesin-

de kurulmuştur. Chtleavecche. bir zamanlar bir Cenova ileri karakoluydu. Ttına'mn 

son durağı. Avrupa'nın en büyük kuş cenneti, bir uygarlık dünyası değil, ama bir 

öliimsiiz Doğa âlemi olan Della'daki Sulına'dır.2 



Coğrafyacılar için nehirler, tortu (toprak, çamur vb.) ve ticaretin iaşıyınsıdır. 

Tarihçilere yöre ise kültür. dii.şıinee ve bazen de çatışma taşırlar.3 Yaşamın kendisi-

ne benzerler. Donaııschingen'deki kaynaklan Delfa'ya kadar 2888 kilometre boyun-

ca akış asla durmaz. 

Çevresel değişim, fiziksel coğrafyanın bütün boyutlarına bahşedilmiş kabul 

edilmektedir. Gerçi jeoloji gibi geleneksel disiplinler, değişimin hızının, insan 

ömrü çerçevesinde marjinal denilebilecek kadar yavaş olduğu izlenimini verir. 

Ancak modern çevrenin bir zamanlar düşünülenden çok daha fazla değiştiği, 

yakın zamanlarda anlaşılmaya başlamıştır. 

Örneğin iklim, sürekli değişim halindedir. Amerikalı bilim adamı Ell-

sworth Huntington,   Uygarlık ve İklim  ( 1 9 1 5 ) adlı eserinde, Kaliforniya'nın dev 

kızılağaçları üzerine yaptığı usta işi araştırmanın sonuçlarını yayımlamıştır. 

Kitap, tarihsel iklinıbilimin başlangıç noktasıdır. Kızılağaçlar 3.000 yıl yaşa-

dıkları ve gövde çaplarının yıllık büyümesi, geçen her yılın sıcaklık ve nemine 

göre değiştiği için, bir kızılağaç gövdesinin yatay kesiti üç bin yıllık iklim de-

ğişmelerinin sistematik kaydını sağlayacaktır. Huntington'un bugün dendrok-

ronoloji denilen tekniği, bütün kıtaların geçmişine uygulanabilmiş klimatik 

safhalara alternatif oluşturan bir "nabız teorisi" ilham etmiştir. Bu da, çevresel 

determinizmin özel bir türünü geliştirmiştir. Klasik uygarlığın Akdeniz'deki 

gelişimi, Kuzey Avrupa yoğun bir yağmur, sis ve don tufanı altında debelenip 

dururken, Afrika'da buğday üretimine olanak sağlayan nemli safhanın başla-

masına; Antik dünyanın çöküşüyse, Alplerin kuzeyine Akdeniz güneşini geti-

ren ters yönde bir iklim değişimine bağlanabilir. Hem Çin hem de Avrupa tari-

hini doğrudan etkileyen Moğol göçü (Bkz. s. 392-393), Orta Asya vahalarında 

görülen uzun süren bir kuraklıkla ilgili olabilir. Huntington, daha sonraki ça-

lışması Uygarlığı»! Ana Ka^naklan'nda (1945), günlük beslenme ve hastalıklar-

la bunların insanın soyaçekimindeki etkileşimi gibi diğer fizik çevre faktörleri-

ni araştırmıştır.10 Ham bağlantılar konuya kötü bir ad vermiş ve ilk bulguların 

arıtılması için girişimler sonradan yapılmıştır. 

Buna rağmen, periyodisite (dönemsellik) teorileri hâlâ savunucu bulmak-

tadır. "Çyclomarıia" (dönem tutkusu) hâlâ ölmemiştir. Uygarlıkların doğuşu 

ve yıkılışı, güneşteki lekeden çekirge sürülerine kadar her şeye bağlanmıştır. 

Bilim adamları özel tercihleri ne olursa olsun, çevresel değişiklik olgusu ve 

onun insan sorunları üzerindeki etkileriyle ilgilenmek zorundadırlar. Hepsin-

den öte bu, basit bir "iklim değişir" sorunudur. Roma imparatorluğumun bir 

zamanlar büyüyen bir nüfusu beslemiş kesimleri, bugün kendilerini çorak çöl-

lerin ortasında bulmaktadırlar. Bugün donmuş toprakaltı tabakası kazmaya 

da, küreğe de geçit vermeyen İzlanda ve Grönland'daki arazilerde bir zamanlar 

Viking mezarları kazılıyordu. On yedinci yüzyılda, Londra'da Thames Nehri-

nin donmuş suları üzerinde her yıl fuarlar düzenlenirdi; Donmuş Baltık'ta, 

benzer kahramanlıkların bugün intihar demek olacağı yerlerden ordular ge-



çerdi, incelikli ritimleri her zaman tam olarak ölçülemese de, Avrupa'nın çev-

resi değişmez bir varlık değildir [VENDANGE], 

Arnold Toynbee'nin, uygarlıkların gelişme, duraklama ve dağılmaları 

üzerine kapsamlı bir teori sunan ßir Tarih  Incelemcsi (1933-1939) adlı eseri, 

aynı zamanda çevre tarihlerinin de en üntüsüdür. "Çevrenin meydan okuma-

sına" insanlığın verdiği karşılık anlamında uygarlıkların doğuşunu tartıştık-

tan sonra Toynbee, "hasım olmanın erdemi" hakkındaki yasasını ortaya atar. 

Roma Campagııasından (Roma'nın kırsal alanı), Yahuda'nın yarı çölünden, 

Brandenburg'un kumlu topraklarından, New England'ın düşman kıyılarından 

hep güçlü, etkin karşılıklar doğuran haşin çevreler olarak söz edilmiştir. Bun-

lara, Moskof devletinin insandan ve doğadan yoksun art bölgeleri de eklene-

bilir. "Saldırıların, baskıların, cezalandırmaların dürtü"süne değinen Toyn-

bee, "tam orta" kavramına gelir. Eğer Doğu Avrupa'daki Slavlar ilk dürtü 

yetersizliğinden çekmişlerse. Kekler ve tskandinavlar da hasmın aşırılığından 

çekmişlerdir. Toynbee'ye göre ideal koşullara en yakın şey, antik Yunan'ın, 

"insanın henüz hiç çiçek açmamış en güzel çiçeği" olan11 Helen uygarlığınca 

denenmiştir: 

Günümüzde, çevrenin insan üzerindeki etkileri asla azımsanmadıgı hal-

de, insanın çevre üzerindeki etkisine özel bir dikkat gösterilmektedir JECO]. 

"Sera etkisi"nin başlamasından çok önce akademik bir konu olarak ortaya çı-

kan tarihsel ekolojinin önemi herkesin dikkatini çekmiştir. Tarihsel ekoloji, 

geniş çaplı bir teknolojik büyücülük çağrısı yapmaktadır. Açık hava arkeoloji-

si, tarihöncesi manzara hakkındaki bilgilerimizde devrim yapmıştır. Nehir tor-

tularının özelliklerini araştıran sedimentoloji (tortubilim), buzultardaki buz 

oluşumunun özelliklerini araştıran glasiyoloji (buzulbilim), yüzyıllar ve bin-

yıllardır süren çevresel değişime yeni bir açıklık getirmek üzere harekete geçi-

rilmiştir. Antik yerleşim topraklarındaki fosfat miktarını ölçen jeokimya anali-

zi arkeologlara güçlü bir araç daha kazandırmıştır. Toprakta bulunan antik 

tohumları inceleyen palinoloji veya çiçektozu analizi, eski bitkisel yaşam tayfı-

nın yeniden kurulmasına yol açmıştır. Uzmanlar, "büyük karaağacın yok olu-

ş u l u n , tarihöncesi tarım rekoltesinin, orman kesiminin kanıtları üzerinde 

tartışmaktadırlar. Turbalıkların (çürümüş bitkilerden sağlanan yakacak) biri-

kim oranı ve kompozisyonuna dayanan Turba analizi, MÛ  3 0 0 0 ile MS 1000 

arasında görülen büyük iklim "bozulmaları"na açıklık getirmiştir. Tarihöncesi 

bilimi, arkeologların ancak toprak yüzeyindeki nesneleri kazabildikleri dö-

nemden çok önce harekete geçmiş ve onların bulgularını, antik yazıtların ek-

sik referanslarıyla karşılaştırmaya çalışmıştır {C14). 

Günümüzün tarihöncesi uzmanları da, tarihöncesi sosyal değişime büyük 

bir önem vermektedirler. Tarihöncesi dönem, neredeyse bütün kültürel olgu-

ların insan hareketleriyle, göçleriyle açıklandığı dönemdir. Yeni cenaze töreni 

uygulamalarının, yeni ayin biçimlerinin, yeni sanat etkinliklerinin veya yeni 

bir dil grubunun ortaya çıkması, otomatik olarak yeni insanların katılımıyla 

ilintilendirilmiştir. Tarihöncesi göçler azımsanmadıgı halde, maddi ve kültürel 

değişimlerin mevcut topluluklar içindeki evrimle açıklanabileceği artık çok iyi 



anlaşılmıştır. Bütün teknolojik ilerlemeler, din değiştirmeler, dil evrimleri dik-

kate alınmalıdır. 

VENDANGB 

TARIMSAL klimatoloji, kitaplarda bulanan ve doğanın kendinde saklı kayıtlara da-

yanır. Birinci gruba kitaplar, anı defterleri, seyyah öyküleri, malikâne yöneticileri 

(çiftlik kâhyaları), tahıl tüccarları, şarap üreticileri tarafından kaydedilen hava duru-

mu bilgileri de dahildir. İkinci gruba ise ağaçların gövde çapları, fosiller, tortular, 

sarkıtlar, buzullar girer.1 

Çok eski dönemlerde bile Doğanın kendi verilerinin doğruluğu şaşırtıcı, hay-

ranlık vericidir. Kırım'daki büyük Tuz Gölti'nün yıllık tortuları, MÖ 229-Te kadar gi-

der. Büyük dikitlerden bazılarının, örneğin Jura'daki Aven d'Orgnac'ın yaşı 7000 

yıldan fazladır. Bu dikitlerin kalsit lortularındaki yoğunluk farklılıkları, yağmur ya-

ğışının tarihsel özelliklerini yansıtır. 

Fonoloji. meyve olgunlaşmasını inceler; şarap rekoltesi tarihiyle ilgili olarak 

yoğun şekilde kullanılmıştır. Fransa'da birçok bağ, yüzyıllar boyunca her yıl. üzüm-

lerin toplanmasına ne zaman başlanacağını bildiren kamu ilanları yayımlamıştır. 

Başlangıç tarihi erkense bu, güneşli bir yetişme mevsimine, geçse soğuk bir mevsi-

me kanıttır. Tarihçiler bu hasat başlama zamanlarım alt alta sıralayarak, belirli bir 

yerin "fenoloıik dizisini" Lam olarak, hem de çok uzuıı dönemler için. çıkartabilirler, 

Farklı yerlerin fenolojik serilerini karşılaştırarak her bölgenin ortalama mevsim ta-

rihlerini ortaya çıkartabilirler. Bu  courbcs dc vendanges (bağbozumu eğrileri) iklim 

değişmelerinin kesin ve doğru göstergeler id ir2 (Bkz. tik 111. s. 1280). 

Buzulların hareketleri bir başka bilgt kaynağıdır. Buzullar, soğuk dönemlerde 

ilerler, kısmen sıcak dönemlerde geri çekilir. Dahası. Avrupa'nın en yüksek buzulu-

nun herhangi belirli bir yıl içindeki uzunluğu genellikle bizzat görgü tanığı hesapla-

rından, eski baskı kitaplardan, resmi kayıtlardan çıkart t la bilmektedir,   Chambrc des 

 Complcs da Smm*(Savoie Vergi Dairesi) arşivine benzer arşivlerde, köyleri tahrip 

eden veya halkın vergi ve öşürlerini ödeyememesine yol açan buzul ilerlemeleri hak-

kında müfettiş raporları vardır. Örneğin Charmonix'te bir felaket yılı olan löOO'dc 

Mont Blanc'ın gerek Fransa gerek İtalya yakasındaki halk gelecek korkusu içinde ya-

şamıştır. Hepsinin de on altıncı yüzyıl sonlarına rastlayan başlangıçları, bugünkü 

pozisyonlarından kilometrelerce aşağıda bulunan Vler de Glace (Buz Denizi) üzerini: 

veya Valais'deki Rhonegelıscher, Tyrol'deki Vernagt üzerine yapılan ayrıntılı çalış-

malar. Avrupa'daki "Küçük Buz Çağı'nın bir gerçek olduğunu göstermektedir. Buzul-

ların en çok eridiği dönemler. 1599-1600,  K İ 4 0 - I 6 5 0 . 1680. 1716-1720've 1770' 

Lir 1653'Le yerli halk. Alelsch buzulunun tabanına Sı. Ignatius'un bir heykelini cesa-

retle, yerleştirmiş ve buzul durmuştur, fin son buzul çekilmesi 1850'den bu yana de-

vanı  ö l m e k t e d i r 3 



Farklı kaynaklar aynı sonuca ulaşmışsa. en inandırıcı olanı iklim verileridir, 

örneğin 1530'larda havanın son derece düzensiz bir şekilde değişliği, hem Alınan-

ya'dakı ağaç-halkalarıyla hem de Fransız-lsviçre üzüm rekolleleriyle doğrulanmıştır 

(Bkz. Kk III). Avrupa bağlarının en soğuk kışı 1816'da meydana gelmiştir. Fran-

sa'nın doğusunda bozulmuş üzümlerin toplanmaya başladığı Bülün Azizler Gü-

nü'nde (I Kasım) yakındaki İsviçre'de lalil yapmakla olan Marv Shelley. yürüyüşe 

bile çıkamamış, onun yerine evde oturup Frankeştayn'ı icat etmiştir. 


014 

40  0 0 0 Yıl. C14 izotoplarının ölçülebilir radyoaktivite ışınlarını gösterdiği sürenin 

uzunluğudur. Bu, radyokarbon tarihlendirme yönteminin, paleolitik çağdan yakın 

geçmişe kadar organik maddelere uygulanabileceği anlamına gelir. MÖ 35.000. Ne-

anderthal'in yok olduğu ve insanların Cromagnon'da yaşadığı tarihtir. 

Kullanımı. 1960'l.a kimya alanında bir Nobel Ödülü konulmasına yol açmış 

olan  C l 4 ' ı i n değeri, parçalanmasında^ kendiliğindenlikten ve değişmeyen oi'andan 

kaynaklanır. Radyoaktif olan üç karbon izotopundan biridir ve kozmik ışınların at-

mosferdeki hareketleri aracılığıyla bütün canlı maddelerde birikir Kemiklerde, vü-

cut dokusunda, deniz kabuklarında, ette, saçta, ipte, kumaşta, odunda vc arkeolojik 

mekânlarda bolea bulunan öteki birçok maddede CH vardır. Organizma ölür ölmez 

CH bozulmaya başlar ve bu bozulma yarı ömür olarak 5568 yıl. ortalama ömür ola-

rak 8033 yıl sürer. Yüzde birlik bir artış seksen yıla eşit sayılır. 

Sonuçların ölçü ibresi, çok değişkendir. Ama son yıllarda karşılaştırma için bir 

temel oluşturan tamamlayıcı tekniklerin bulunmasıyla büyük ölçüde gelişmiştir. Ör-

neğin. ışılaydınhk  Uhcrmolıımincsccnt^Tİ,) ve elektron dönme yankılaması mineral-

lerin kristal kalesindeki doğal radyoaktivitenin yol açlığı çok kiiçtik değişmeleri sap-

la r. Karbon izotoplarının Hızlandırıcı Kütle Spekiromclrisi aracılığıyla incelenmesi, 

en eski insan kalıntıları hakkında daha önce yapılmış yaş tahminleri üzerinde kuşku 

yaratarak, kronolojik yayılımı yaklaşık yüz bin yıla kadar uzatmıştır.' 

Oluz yıllık bir gelişmeden sonra radyokarbonik tarihlendirme. etkileyici veri 

koleksiyonları oluşturulmasında kullanılmıştır. Örneğin mezoliıik çağ arkeologları. 

Avrupa'nın her yerindeki keşiflerin tarihlerinin listesinin bulunduğu kataloglara baş-

vurabilir. Aşağı Saksonya'dakı FluzunVda bulunmuş çizgili, boncuklu bir çömlek par-

çasının tarihi.  + / - 210 yıl yanılmayla 6480 yıl. Sırbistan'daki Vlasae'da bir yerde 

bulunan bir parça mangal kömürünün vaşı  + / - 77 yıllık bir hatayla 7930 yıl. Var-

şova yakınlarındaki Caknvanie'dan kömürleşmiş bir çam dalının geçmişi  + / - 120 

yıl yanılmayla 10.030 yıl olarak hesaplanmıştır* 

j Ancak  C l 4 ' e karşı eıı sansasyonel muhalefet. Torino Kel'eni'nin tarihi dolayı-

| siy la ortaya çıkmıştır Avrupa'ya muhtemelen Kutsal Topraklar'dan on dördüncü 



yüzyılda getirilmiş olan kefen, olmuş bir adamın yüzünün ve vucııriunutı soluk izini 

taşımakladır ve çarmıha gerilmenin bir anısı, bir kutsal emanet olarak saygı gör-

müştür. 1988- I9tt9'da yapılan lesller. kefenin kumaşının Y1S 12«) ile 1390 arasın-

da üretildiğini göstermiştir, ama ölü adanı görüntüsünü açıklayamamıştır.3 

Avrupa'nın tarihöncesi, büyüklük ve önem derecesi tamamen farklı iki krono-

lojiyle ilgilidir. Dünyanın oluşumundan sonraki yaklaşık 4 milyar 550 milyon 

yılı kapsayan jeolojik zaman, yaşamın olmadığı azoik (azot) çağdan Holosen 

çağına kadar birçok çağlara, dönemlere ayrılır. Buna karşılık insan varlığı an-

cak jeolojik zamanın son bölümünde görülür, insan denilen varlığın en eski 

kökenleri Afrika'da Pliyosen  (Pliocaıe) çağının ortalarında görülmüştür. Avru-

pa'ya Pleistosen (Plds(ocene) döneminin ortalarında ulaşır. Dördüncü jeolojik 

dönemin sonrasına kadar "Uygarlık" denilen aşamaya geçmez. Bugünkü haliy-

le Avrupa (Kıtası) en fazla beş milyon yaşındadır. Avrupa'daki insan varlığının 

geçmişiyse en çok bir milyon yıldır (Bkz, Ek lll, s. 1275). 

Jeolojik dönemin büyüklüğü denilince, Avrupa yarımadasının oluşumu 

sadece son olaylardan biri olarak dikkate alınmalıdır, Avrupa'yı oluşturan top-

rakların çoğu, seksen milyon yıl önce okyanusun ortasında bir takımadalar 

grubu halinde yarı yarıya sular alımdaydı. Daha sonra, Atlantik boydan boya 

açılırken, sürüklenen Afrika güneyden gelerek okyanus boşluğunu kapatmış-

tır. Beş milyon yıl önce Afrika, kuru Akdeniz hendeğinin öte yakasında yükse-

len Alpler ve Atlas dağları ile hâlâ doğrudan Avrasya'ya bağlıdır. Ama sonra, 

"Cebelitarık'taki doğal baraj" yıkılmıştır. Victoria Çağlayanı'ndaıı bin kez daha 

büyük bir dev deniz suyu çavlanı içeriye hücum etmiş ve Yarıınada'nın bilinen 

ana hatlarını oluşturmuştur,12 On bin yıldan daha az bir zaman önce iki nihai 

oluşum, ingiliz Kanalını ve Danimarka Boğazını açmış, dolayısıyla önce Bri-

tanya Adalarını, sonra Baltık Denizini yaratmıştır. 

Son birkaç milyon yıl boyunca genç Yarımada on yedi buzul dönemi ya-

şamıştır. Bunlardan en büyük çaplı olanında buz tabakası, Kuzey Devon, Ha-

nover, Krakov ve Kiev'i birleştiren bir çizgiye ulaşmıştır. İnsansoylu ziyaret-

çiler ilk olarak, bu buzul dönemleri arasındaki en sıcak dönemde ortaya 

çıkmıştır. Avrupa'da insanın ilk izleri, MÖ  8 5 0 . 0 0 0 - 7 0 0 . 0 0 0 tarihlerinde Ma-

caristan'da Vertesszölös yakınlarında ve İtalya'da lsernia'da bulunmuştur, 

lsernia'da Homo erecius, savan-türü bir kırsal bölgenin bitki örtüsünden çeşit-

li besinleri yemiştir. Nice yakınlarında, deniz kıyısındaki Terra Amata'da, iyi 

pişmiş bir fırın çamurunda,  4 0 0 bin yıllık bir insan ayak izi bulunmuştur. 

1987'de ispanya'da, Burgos yakınlarındaki Atapuerca'da bir mağaranın derin-

liklerinde, fosilleşmiş insan kalıntılarının yer aldığı bir gizli oda bulunmuş-

tur. 

Buzul çağlan boyunca insanın evrimi de îıomo  ereaus,  Jıomo sapieııs,   homo 

saptens sapiens (çağdaş, bugünkü insan) aşamalarından geçerek ilerlemiştir. 



1856'da Düsseldorf yakınlarındaki Neanderthal Vadisinde bir taş ocağında bu-

1un an bir geçiş dönemi yaratığının kalıntı lan, insanın kökeni üzerinde yoğun 

tartışmalara yol açmıştır [MAYMUN]. Neanderthaller, iri kemikleri, kısa kol 

ve bacakları ile bvızul koşullarına uyum sağlamış özel bir Avrupa türü olarak 

kabul edilmiştir. Çakmaktaşından araçlar kullanmış, ateşin gizini çözmüş, 

ölülerini gömmüş ve yaşamak için uğraşmışlardır. Özel "Moustericten" tarzı taş 

teknolojileri, adını Dordogne'daki bir mağaradan almıştır. Jersey adasında La 

Cotte de St. Brelade'deki bazı alanlarda bir yerde veya daha yeni olarak Polon-

ya'da Zvvolen'de görüldüğü üzere milyonlarca yıl boyunca at veya mamut sü-

rülerini korkutup kaçıran tuzaklar kurarak organize gruplar halinde avlanmış-

lardır. otuz beş veya kırk bin yıl önce son iki buzul çağı arasındaki dönemde 

yok olmuşlarsa da, St. Cesaire'deki son bulgular üzerine, Afrika ve Ortado-

ğu'dan gelen göçmenlerle birlikte bir süre daha yaşadıkları öne sürülmüştür.13 

Yeni gelenler ince, zayıf yapıda, parmak kemikleri kendilerinden önceki-

lerin yarısı kalınlığında, ama çok daha marifetlidirler. Kuzey Rusya'daki Sun-

gir kalıntılarında da görüldüğü üzere, çok ince kemik iğnelerden iplik geçir-

meyi ve elbise dikmeyi bilmektedirler. Yaygın olarak "mağara adamı" diye 

bilinmelerine rağmen, mağaralar barındıkları yerlerden sadece biridir. Ovalar-

da bizon ve mamut avlayarak, yabani bitkiler toplayarak dolaşmışlardır. Uk-

rayna'daki Mezirich'de bir buz çağı kamp yeri bozulmamış olarak bulunmuş, 

geniş kulübelerin hayvan postlarıyla kaplı yüzlerce mamut kemiğinden inşa 

edildiği görülmüştür [AVCI-TOPLAYICIÎ. 

Son buz çağının bitişi, volkanik patlamaların en büyüğünden önce ol-

muştur. Afrika platosunun baskısı, Akdeniz'in yatağı boyunca yol alan bir fay 

hattı açmış ve hâlâ var olan bir volkanlar dizisi oluşturmuştur. Bu volkanların 

en büyüğü, yaklaşık olarak otuz altı bin yıl önce, Volga'ya kadar ulaşan bir 

volkanik kül patikası bırakarak patlamış; Napoli yakınındaki Pozzuoli'de, yak-

laşık yedi mil genişliğinde bir  caidera,  yani krater halkası bırakmıştır. Tarih 

dönemlerinde görülen bülün büyük püskürmelerin (MÖ 1628'de Thera'da 

(Bkz. s. 113-114), MS 79'da Vesuvius'ta (Vezüv) [PANTA], 1669'da Etna'da) 

habercisi olmuştur. İnsanlığın, her zaman kendi jeolojik mirasının nazik ka-

buğu üzerinde patinaj yaptığını dikkatli bir şekilde anımsatmaktadır. 

Avrupa tarihöncesinin insani kesimi, geleneksel olarak Taş, Bronz ve De-

mir çağı olmak üzere "Üç Çağ Sistemi"y!e ilişkilendirilmektedir. Sistem ilk 

kez 1836'da Danimarkalı bir antika meraklısı olan Christian Thomsen tarafın-

dan geliştirilmiştir, ve ilkel insanın değişen araç-gereçleri üzerine zamana da-

yalı bir çerçeve oluşturulmasını sağlamıştır. Dolayısıyla, paleolitik çağ (Eski 

Taş Çağı), buz çağlarının sona ermesinden önceki, İnsanın taştan yontulmuş 

araçlarla çalıştığı geniş bir dönem demektir. Mezolitik Çağ (Orta Taş Çağı), 

buz çağlarının sona ermesinden sonraki çok daha yeni bir döneme, MÖ 8000-

2000 araşma işaret eder. Bugün bizimki olan Hıristiyan dönemi veya ortaçağ-

dan önceki iki milyon yılın, kronolojinin kendi sıralamasına göre [ANNO DO-

M1NI] neolitik çağdan (Yeni Taş Çağı), yani Bronz Çağı ve Demir Çağından 

sonra başladığı kabul edilmiştir. Bu "teknolojik" çağlardan her biri, erken, or-



ta ve geç safha şeklinde ait bölümlere ayrılabilir. Ancak Üç Çağ Sisteminin, 

herhangi bir mutlak zaman dönemine dayanmadığı unutulmamalıdır. Herhan-

gi bir belirli zaman dilimi veya bir yer neolitik çağda kalmışken başka bir za-

man dilimi veya yer Demir Çağına ulaşmış olabilir. Belirli herhangi bir bölge-

de, gelişmenin değişik aşamalarında yaşayan veya teknolojinin değişik 

biçimlerini aynı anda kullanan insanlar bulunabilir. 

Eski Taş Çağı, bir milyon yıl geriye gider. Dördüncü jeolojik zamanın 

sondan bir önceki dönemi olan Pleistosen çağı ve sırasıyla Mindel, Riss ve 

Würm diye bilinen büyük buzullanma dönemlerinden sonuncusuyla çakış-

mıştır. Neanderthal ve Le Moustier dışında, Cromagnon'da  ( 1 8 6 8 ) , Grimal-

di'de  ( 1 8 7 4 ) , Comb e-Cape 11 e'de (1909), Chancelade'da  ( 1 8 8 8 ) ve Abeville ile 

Ojcov arasındaki her noktada, her birine özel insan tipleri, dönemleri ve kül-

türlerinin eşlik ettiği son derece değerli bulgular ortaya çıkartılmıştır. "Willen-

dorf Venüsü" veya "Laussel Venüsü"ne benzeyen insan biçimli heykelcikler 

ilk kez Aurignac, Solutre ve Abri La Madeleine'de ortaya çıkmıştır. Mağara sa-

natı, kemikten aletlerin moda olduğu paleolitik çağın en sonundaki Madeleine 

dönemiyle birlikte, son buzul-takkenin gölgesi altında doruğuna ulaşmıştır. 

İspanya'da Altamira'da (1879), Dordogne'dakı Lascaux'da (1940), bazı yorum-

cuların bir "Franko-Kantabrian" ekolünden söz etmelerine yol açan muhteşem 

yeraltı galerileri ortaya çıkartılmıştır. Riviera üzerinde, Menton yakınlarındaki 

bir mağarada, Hint Okyanusundan toplanmış bir yığın Cassis  ruja kabuğu bu-

lunmuştur. Kabukların, hayat veren güçlere sahip olduğu için biriktirildiği dü-

şünülmüş; bu, hem sofistike bir din sisteminin, hem de hareketli bir ticaret 

hayatının varlığına işaret sayılmıştır14 [LAUSSEL). 

AVCİ-TOPLAYICI 

ÖRCiLTLC siyasal topluluğun veya "devlerin kökenleri, neolitik çağdan önce ender 

görülmüştür. Marksistler dahil bazı kuramcılar. Bronz ve Demir çağlarının kabileleri 

veya kabile şeflikleri başka bazı kuramcılar ise. tanıtıdaki neolitik devrim ve buna 

bağlı olarak yerleşik yaşamın gelişmesi üzerinde durmuşlardır, örneğin V. Gordon 

Childe'a göre. devlet örgütlenmesinin akrabalığa değil de sabit iskâna tabı olduğu 

önkoşulları arasında birbirinden farklı unsurlar olan. toprak üzerinde egemenlik, 

sermaye fazlası, simgesel anıtlar, uzak mesafe ticareti, işbölümü, katmanlara ayrıl-

mış toplum, bilimsel bilgi ve yazı sanatının bilinmesi yer almaktadır. Bu (tir önkoşul-

ların varlığına ilk olarak Mısır ve Mezopotamya ile Antik Yunan kent-devletlerınde 

rastlanmıştır (Bkz. Bölüm II). 

Ancak karmaşık avcı-toplayıcı toplumunun analizi, konuyu zaman içinde çok 

daha gerilere götürür Aveı-toplayıcılann veya toplayıeı-avcıların kısa sürede orta-

dan kalkmamalarım tarımın ilerlemesine bağlamak mümkün görünmemektedir. Ter-

sine, çünkü milyonlarca yıl boyunca bilmez Lükenırıez "boş zamanları" olmuş ve bol-



luk içinde yaşamışlardır. Gelişmeye başlayan tarıma yabancı değildirler, ama marji-

nal veya tamamlayıcı bir faaliyet alması dışında tarımı reddetmişlerdir.1 

Dahası, tarihöııcesinin sonraki aşamalarında farklılaşmış uzmanlıklara izin 

veren bir toplumsal yapı geliştirmişlerdir. Bazı gruplar, durmadan gezen avcı-

savaşçılara ve yerleşik toplayıcılara ek olarak yeni bir süreç olan balıkçılıkla, de-

niz ürünleri, yabani ol ve kabuklu yemiş toplamada, tuzakla kuş avlamada usiala-

şabılmişlerdir. Başka grtıplarsa, federasyonların ve bölgesel ittifakların örgütleyici-

si veya müzakerecisi olarak uzmanlaşmayı tercih etmiştir. Başka bir deyişle "avcı-

toplayıcı" unvanı, aynı zamanda bir siyasal temsilci sınıfı da içerir. Tarihsel sorun, 

kuzey Amerika. Avustralya ve Yeni Gine yerlileriyle ilişki ve karşılaştırma halinde 

ele alınabilir. 

Bu nedenle avct-toplayıeılarla ilgili temel soru, "nasıl olup da yüksek bir tarım 

ve siyaset toplumu düzeyine eriştikleri" değil; "başlangıçtaki yaşam tarzlarının onla-

ra sağladığı güvenli, mürelieh ve psikolojik olarak özgürleşııren avantajlarından 

vazgeçmeye onları neyin ikna eıltği"dir veya en azından öyle görünmekledir. 


LAUSSEL 

"I, M SSK lı  V K N l S Ü ' n ü n tarihi, MU 19.000 civandır. Dordogne'da tur mağaranın 

duvarlarına oyulmuş bir alçak kabartmadır ve kırmızı aşıboyası ile boyanmıştır. Yü-

zünde hiçbir yaşam belirlisi olmayan, ama berberden çıkmışçasına düzgün ve omuz-

lara dökülen saçları, İri memeleri ve cinsel organını sergileyecek kadar açık bacakla-

rıyla. olurmuş bir kadın figürüdür. Dirsekten kıvrılmış sag kol. yarımay şeklinde bir 

bizon boynuzu luımakıadır. 

Krken Avrupa sanalının pek çok benzer örneğinde olduğu gibi. insanlık tarihi-

nin % 90'mda dişi cinsin insan elinden çıkmış bu eserdeki apaçıklığı, hem çarpıcı 

hem de anlamlıdır. Kendisine tapınma şekli dikkate alınarak, bir anaerkil toplumun 

dinsel törenlerine egemen olan "Büyük Kozmik Ana'nın bir türevi olan paleolit.ik 

Tanrı'yı temsil etliği kabul edilmiştir. Bir yoruma göre kadın, erkeğin ve çocuğun 

hayvan ruhlanyla birlikle m islik bir topluluk olarak düşünüldüğü, maskeli dinsel 

danslara başkanlık eder. Daha düşük bir olasılıkla, mağaranın, "Büyük Dünya Ana-

sının türbe-labirenl cinsel organı" olduğu ve "kan-kadın-ay-bizon boynuzıt-düğum-

büyü-yaşam dönemi"nin. sürekli bir kutsal enerji yankılanması veya bir uyum için-

de benzeşliği mağara-yaşa m t betimlemesinin doruk noktasını oluşturur.1 

Tarihöncesi toplumun anaerkil karakteri. Vlar\ ve KngelsTen başlamak üzere 

pek çok kuramcı tarafından kabul edilmiştir. Ancak anaerkilligin sadece en "ilkel" 

düzeyde işlediği varsayımı, bugün geçerli sayılmamaktadır. Şair Robert Graves, söy-

lencelerle ilgili çalışmasında Avrupa'da anaerkil kültürün kökenini \c akıbetini, an-

tik tanrısallıktan klasik köleliğe kadının statüsündeki düşüşü izleyerek ortaya koy-

muş!  t ı r 2 



Başka araştırmacılar sözün, dilin, ifadenin dişil kökeni, buradan hareketle de 

bilinçli kültürün kökeni üzerinde durmuşlardır. İnsanlığın uzun "fidanlık" dönemin-

de. erkekler ava giderken kadın ve çocuklar muhtemelen konuşmayı öğrenmişlerdir. 

Öyleyse, erkek çocuklar konuşmayı kız kardeşlerinin yanında öğrendiğine göre. cin-

siyet farklılığı yalnız bir ölçüde var olabilmiştir. 

Hatta anaerkil ve ataerkil toplumların, geniş bir melez biçimler alanı yarata-

rak örtüşmüş olabileceği yönündeki güçlü olasılık daha da inandırıcıdır. Gimbutas 

kuramı doğruysa (Bkz. s 107). geç neolitik "Kurgan  h a l k l a r ı n ı n Pontus Steplerine 

doğru ilerlemesi, sadece lliıu-Avrupalıların değil savaşçı, dövüşken geleneklerin de 

gelişine işarettir. Öle yandan, ikinci bir grup olarak eski Güney Rusya halkı Soro-

matların gelişinden sonra {ilk Iran-Sarmat konfederasyonu dalgası) yeni gelen ana-

erkiller. MÖ  3 0 0 0 ' d e kendi ataerkil öncü İleriyle kaynaşmıştır. Ilerodoıos. bu neden-

le. Amazon savaşçıların Karadeniz'in güney kıyılarını nasıl terk ellikleri ve yiğit 

İşkillerle birleştikten sonra Myosyan Gölü'nden yürüyerek tiç gün uzaktaki yeni va-

tanlarım nasıl kurdukları üzerine ilginç bir öykü anlatmaktadır. Öykü. arkeologlar 

Soromaı mezarlarındaki kadın savaşçıların iskeletlerini ortaya çıkaruneaya kadar 

tamamen  u y d u r m a diye reddedilmişti. Mezarı Don Nehri üzerindeki Kolhiakov'da 

bulunan, bir bağbozumu sonrası sükünetindeki bir Soromaı prensesi, savaş balta-

sıyla  g ö m ü l m ü ş t ü r . 3 

Her iddialı öğreti gibi, tarihöncesi ne feminist yaklaşımın da aşırılıkları vardır. 

A m a bu yaklaşımı tamamen reddetmek de  m ü m k ü n değildir, 

"İnsanlığı doğadan, nesneyi tizıııslen... ve üniversiteleri evrenden ayırdığımız için, (...) 

Buz Çağının kutsayıcı ve efsane yaratıcı düşüncesini anlamak, ti/ellikle bir şair veya 

mistik için çok zordur. Ortaya çıkardığımız fıer heykel, tıer tablo Buz Çağı insanlığınırı 

bir sanal küliürii, hayvanlara ve kail itil ara duyulan sev^i olduğunu haykırdığı halde kul-

landığımız dilin kendisi. (...) aletlerden, avcılardan ve ürkeklerden söz eder. (...) Toplayıcı-

lık da avcılık kadar önemli olduğu lıalde sadere avcılık tartışılır. Masalcılık tartışılır, 

ama anlatın yaşlı bir ay ralıibısiııden çok, yine bir avcıdır. Yetişkinliğe geçiş töreni icad 

edilmiştir, ama bu törenden geçerek yetişkinliğe kabul edilen gelinlik çağında tur genç 

kız değil, büyük bir avcı olmanın eşiğindeki tıir delikanlıdır."4 

Nasıl tanımlanırsa tanımlansın, genellikle Batı uygarlığının kökeninin, Yahudi-

Hıristiyan geleneğinde ve Klasik Diınya'da olduğu düşünülmektedir. İster Yehova, is-

ter Zeus-.lupiter olsun her iki kaynak kültüre de erkek Tanrılar egemendir.  A m a çok 

uzun erken dönem boyunca dişi Tanrıların olduğu da unutulmamalıdır. Narin, kırıl-

gan bir tür olarak kaldığı sürece, insanlığın sadece öldürme ve Ölümün erkek, üreme 

ve  d o ğ u m u n dişi rolii tarafından harekete geçirildiği kabul edilebilir. 

Her ulus. her halk, her insan uzak geçmişte kalmış bir cennet düşlemişıir. Ro-

mantiklerin, milliyetçilerin. Marksistlerm hep kendilerine özgü, idoallcşürılmış Cen-

net Bahçeleri, yarı efsanevi Allın Çağları vardır. Şimdi feministler aynı şeyi yapmak-

tadırlar.5 I.ausscl Vcnüsü ve benzerleri, erkek zevkinin bir seks aracı değildir. 

Aslında o. Venüs de değildir. 



Orta Taş Çağı veya mezolitik çağ, insanın hızla gelişen iklim koşullarına uyum 

sağladığı bir geçiş dönemini temsil eder. Son Fin-lskandinav buz tabakasının 

nihai moreninin tarihi MÖ 7300 olarak belirlenmiştir. Teknolojik ilerleme, 

mikrolitlerin (çok küçük, sivriltilmiş veya keskinleştirilmiş çakmaktaşiarı) or-

taya çıkışıyla göze çarpmaya başlamıştır. Olağanüstü artan balık ve deniz ka-

buklusu göl, nehir ve deniz kıyıları boyunca yerleşmeyi özendirmiştir. Güney-

de, örneğin Pirenelerdeki Mas d'Asil'de görülen erken kültürler, derin deniz 

balıkçılığının başladığı daha kuzeyde, örneğin Zelanda'daki Maglomese'de ve-

ya Jutland'daki Ertebolle'de görülen kültürlerle tamamlanmıştır. Mezolitik ça-

ğın taş baltası ilk kez çok büyük ağaçları devi re bilmiş lir. 

Yeni Taş Çağı veya neolitik çağ, yiyecek toplamaktan yiyecek üretimine 

geçişle belirginleşir. Bitki ve hayvanların ehlileştirilmesine, bir başka anlatımla 

tarıma; taş teknolojisindeki bileme, parlatma ve delme yoluyla çok üstün nite-

likte araçların üretilmesini sağlayan gelişmeler eşlik etmiştir. "Neolitik Dev-

rim", Ortadoğu'da MÖ sekizinci binyılda, Avrupa'nın kuzey kesimlerindeyse 

çok sonra, ikinci binyılda başlamıştır. Sığır, koyun ve domuz besiciliğinin; at 

yetiştiriciliğinin, katır yetiştirme amaçlı melezleştirmenin, sistematik tahıl üre-

timinin, sabanla toprak işlemenin, dokumacılığın, çömlekçiliğin, madenciliğin 

başlangıcı bu dönemdedir. Bu dönemde ayrıca, önceleri sadece dağınık yerle-

şim birimlerinin bulunduğu Yarımada'da, geniş toplu yerleşimler için ilk bü-

yük girişimler yapılmıştır. 

Neolitik çağda iki ana gelişme çizgisi görülmüştür.   Liııcarbandkeramik ve-

ya "çizgili çömlekçilik"in simgelediği birinci çizgi, Tuna Vadisi'nden Orta Av-

rupa'ya hızla ilerlemiştir. Beşinci binyıldaki muhtemelen 700 yıllık kısa bir atı-

lım dönemi içinde bugünkü Romanya ile Hollanda arasındaki 1.500 mili kat 

etmiştir. Öncü yerleşimler, yeni temizlenen ormanların en büyük kerestelerin-

den yapılmış büyük komünal evler çevresinde yoğunlaşmıştır. Aşırı kullanım 

ve insan gücü yetersizliğinden kaynaklanan tarımsal sorunlar, geçici bir geri 

çekilmenin ardından terk edilen yerlerin belirgin bir biçimde yeniden işgal 

edilmesine yol açmıştır. Gelişmenin, "kabartmalı çömlekçilikle birleşen ikin-

ci çizgisi, Akdeniz kıyıları çevresince batıya doğru uzanmıştır. Dördüncü bin-

yılda, tarımsal yerleşimin Yanmada'nın batı ve kuzey uçlarına doğru (tberya, 

Fransa ve İsviçre, İngiliz Adaları, İskandinavya ve Büyük Ovanın doğu kısım-

ları) yayılması söz konusudur. MÖ 3200'den itibaren, Yanmada'nın 62. kuzey 

enleminin altında kalan bölümünün tamamında, yiyecek üretimi ekonomisi-

nin değişik türleri yayılmıştır15 [AVCI-TOPLAY1CI] [TAMMUZ] [VINO). 

Bu dönemin tipik özelliği, Grenoble yakınındaki Charavines'de, Jura'daki 

Chalain'de, Württemberg'deki Federsee'de veya Zürich Gölü'ndekilere benzer 

göl kıyısı köyleridir. Göl çamuru, mutfak araç gerecinden, yarı yenmiş elma 

artıklarına kadar her şeyin bozulmasını önleyen mükemmel bir koruyucu işle-

vi gördüğü için, göller arkeologlar açısından son derece değerlidir [TOL-

LUND). 

Kıtada, bir uçtan bir uca altı ana neolitik bölge oluşturulmuştur; yoğun 

bir biçimde Doğu Akdeniz'in etkisi altında olan Doğu Akdeniz ve Balkan böl-



gesi; Ukrayna stepleri üzerinde Tripol'ye-Cucuteni bölgesi; kabartma izlenimi 

veren seramikleri ve "savaş baltası" halkıyla Baltık-Karadeniz bölgesi; can da-

marı Bohemya olan, ama ileri karakolları Ren Nehrinin batısında ve Vistül 

nehrinin doğusunda olan çizgili seramikleriyle orta bölge; Büyük Ovanın, ince 

uzun boyunlu şişe-bardak gibi eşyaların yoğun görüldüğü kuzey bölgesi; ve 

Güney ispanya'dan ingiliz Adalarına ve İskandinavya'ya kadar dağılan "cam 

çan" üreticilerin bulunduğu batı bölgesi... Geç neolitik küîtürler, genellikle 

basit lahitler veya yekpare taş anıtlardan dev oda-mezarlara, taş bulvarlara ve 

meydanlara kadar büyük taş anıt-yapılarla tanınır. Bu yapıtların bulunduğu 

önemli yerler New Grange (İrlanda), Orkney adalarındaki Maes Howe, Brö-

tanya'daki Carnac, Wiushire'deki Avebury ve Stonehenge'dir; gelişmelerini 

Mısırlı veya muhtemelen Minoslu maden arayıcılara borçlu oldukları yolunda 

doğruluğu kuşkulu bir iddia vardır [DASAl [GGANTİJA], 


TAMMUZ 

KVRRNIN Anası Iştar veya Aşetar'ın oğlu olan Tammuz, antik Mısır ve Babil'ın Tahıl 

Tanrısıdır. Hasat sonunda, son demetlerin sapları, tanrının gelecek mevsime katlar 

içinde saklanıp korunabileceği kamış yelpazeler veya kafesler halinde örülmektedir. 

Bu tahıl idoller veya "kukla-bebekler"iıı yapılmasına buğday üretilen her yerde 

rastlanır. Balkanlarda Karadağ Yelpazesi olarak bilinen kukla-bebek. Nıl yöresindeki 

öııcillünc benzer şekilde yapılmaktadır. Almanya'da ve İskandinavya'da tahıl sapın-

dan yıldızlar veya melekler, Noel süslemelerinin sevilen malzemelerindendır, 

İngiltere'deki geniş tahıl bebek rcpcrluvarına, bu sanalın yok olmaya başladığı 

l95()Terde. kırsal-çevre koruyuctılarıııca sahip çıkılmıştır. Keman sapı. at nah. ağaç 

budağı, kedi pençesi, çan, fener ve benzeri bastı dizaynlar, buğday yetişen her yerde 

bulunabilir. Yerel özellikler ise Shropshire kısrağı. Derbyshire tacı, Cambrıdge şem-

siyesidir. Norlhumberlaııd'ıtı Kern Bebeği ve Kenı'in Sarmaşık Kızı: "Dünya Aııa"mn 

veya daha eskilerde Mısırlı Işiar'm kızları. Yunanlıların Demeler'i ve Roma'mn Ce-

res'inden başka bir şey değildir.1 

Dünyanın bildiği üç büyük tahıl lürti vardır: pirinç, mısır ve buğday. Avrupa, 

bu üçü arasından buğdayı seçmiştir. Buğday. Avrupa'ya Mezopotamya'dan gelmiş 

ve Avrupalılar kuvvet kullanarak girdikleri her yere buğdaylarını da beraber götür-

müşlerdir: Önce. neolitik kuzeybatının boş topraklarına, daha yakın zamanlarda da 

Amerika. Avustralya ve Sibirya'nın bakir otlaklarına... "Seçlm"in yapıldığı (bu üç ta-

hıldan hangisinin seçileceği) yerlerde süreç, binlerce yıl boyunca sonsuz bir deneme-

ler dizisini gerektirmiştir Rakip tahıllar olan arpa. esmer (seri) buğday, akdarı, yu-

laf, çavdar Avrupa'da var olmaya devam e.imıştır. ama Kral Buğdayın zafer 

yürüyüşüne karşı koyamamıştır.2 

Buğdayın, (taneli ollar ailesinin  Triticum grubu) binden fazla bilinen türü var-

dır. % 70 karbonhidrat. % 12 protein. % 2 yağ. % 1.8 mineral içerir. İçerdiği pro-



tein pırinçtekınden daha fazladır: bir libresindcki (450 gr.) kalori miktarı lîiOU'ün 

i'ı zeri ildedir. Bııgday esaslı beslenme. Avrupalıların çoğuna pirinç ve mısır yiyenlere 

göre beden yapısı bakımından açık bir üstünlük sağlayan etkenlerden biridir. Buğ-

day, sadece baharda ekimi ve sonbaharda hasadı sırasında yoğun emek gerektiren 

mevsimlik bir tahıldır. Bıilıın yıl boyunca disiplinli birlikler halinde çeltik alanların-

da çalışmak zorunda olan pirinç yeıişiırıcilerinitı (ersine buğday, üreticilerine geniş-

leme, ikincil ürünler yetiştirme, toprak ıslahı, inşa, politika ve kavga için zaman ve 

serbestlik lamuıışnr. Bu bileşim, feodalizmden bireyciliğe, savaş kışkırtıcılığından 

emperyalizme kadar, Avrupa'nın sosyal ve siyasal yaşamının pek çok özelliği için 

gerekli önkoşulları gayeı iyi içerebilir. Ancak buğday, toprağı hızla yorar. Antik çağ-

larda toprak, verimliliğini ancak buğday tarlaları düzenli olarak nadasa bırakılıp ev-

cil hayvanlarea gübrelenerek koruyabilmiştir. Buradan da toprak tarımıyla hayvan-

cılığın karışımı olan geleneksel Avrupa çiftçiliği modeli ve, tahıl, sebze ve etle 

sağlanan beslenme çeşitliliği gelişmiştir. 

Buğdaydaki proleın. ekmek yapımında suyla karıştırınca hamurun meydana 

geldiği nişastası az ııııu (glüten) vermek gibi eşsiz bir özelliğe sahiptir. Glüten, hamu-

run fermantasyonundan açığa çıkan karbondioksili tutar. Sonuç hafif, güzel ve ra-

kiplerine göre çok daha kolay hazmedilebilen buğday ekmeği somunudur.3 "Bugün 

bize günlük ekmeğimizi nasip et" rinasına yansıyan duygu. Avrupalıların bazı Orta-

doğulu komşularıyla paylaşabilecekleri bir duygudur; ama Hintlilerle, Çinlilerle, Az-

teklerle veya Irıkalarla değil. 

Kalkolitik Çag, bazı tarihçilerin, Taş Çağı ile Bronz Çağı'nın kesiştiği uzun ge-

çiş dönemini tanımlamak için kullandıkları bir deyimdir. 

Bronz Çağı, bakır ve kalayın karışmasından oluşan yeni bir alaşımın üre-

tilmesiyle dikkat çeker. Ortaya çıkışı, Ortadoğu'da MÖ 3000 yılında, kuzey 

Avrupa'da muhtemelen bin yıl sonra başlamış; özellikle Akdeniz'de, kent kül-

türünün geliştiğine; yazılı kayıtlara, uzmanlaşmış zanaatlara, yaygın ticarete 

tanık olmuştur. En büyük başarıları, Mikeıı'de (Mycenae) 1876'da Heinrich 

Schliemann tarafından, Girit'in Knossos kentinde 1899-1930 arasında Sir Arı-

hur Evans tarafından sergilenmiştir. Bu yerler, Stonehenge'de üç aşamalı yapı-

mı MÖ 2000 yılında başlayan taş meydanların aşağı yukarı çağdaşıdır. "Aub-

rey Holleri"nden sağlanan Stonehenge'deki birinci aşamaya ait kömür-kalem 

çalışmaların kopya iarihi MÖ 1848 (t 275 yıl); üçüncü aşamaya ait bir taş 

oyuktan alınan bir parçanın tarihi MÖ 17L0 (± 150 yıl) olarak saptanmıştır. 

Dolayısıyla, Ege'de Ortadogudakilerle akraba veya benzeşen bir ileri uygarlık 

gelişirken, kuzeybatının insanları hâlâ Neolitikten Bronz Çağına geçiş sürecini 

yaşamaktadırlar [SAMPHİRE). 

Ancak "ileri" veya "geri" kültürlerden söz edilmesinden, her biri elli ton 

ağırlığındaki seksen mavi taşı Güney Galler'deki Prescelly Dağlarından taşıma-

yı ve hayran kalmış gözlemcilerde bir gün eş-bilgi say arın çalışan parçalan etki-

sini bırakan aynı dikkat ve düzenle dikmeyi başarmış Stonehenge mühendisle-



rinin ustalığıyla vazgeçilmiş olabilir.16 Gerçeklen Sıonehenge'deki ve Myce-

nae'de bulunmuş boş mezarlardaki eşyaları anımsatan oyma balta ve hançer-

ler, Akdenizlilerle doğrudan temasla ilgili spekülasyonları yeniden gündeme 

getirmiştir. 

VINO 

ŞARAP, sıradan bir içki değildir. Daima aşk ve dinle bir arada olmuştur. Tıpkı Ve-

nüs'üııki gibi onun adı da Saııskrıtçc nm "sevgtii"den türetilmiştir, Avrupa'ya Kaf-

kasya'dan gelen ve Antik dünyanın hem günlük yaşamında hem de dinsel törenlerin-

de başrolü oynayan şarap, ilk kez Nuh taralından üretilmiş (Yaradılış IX. 20), sadece 

pagan içki alemlerini değil, Hıristiyanlığın paylaşma kadehini de esııı kaynağı etmiş-

tir.1 

Tuna yakınında Sabarya'da (bugünkü Szombathely) doğan Tourslu Saint Mar-

tin. şarapseverlerin ilk koruyucu azizidir. Si. Urban ve (adı "şarap bııharı"yla ilgili 

bir oyunu anımsatan) St. Vincent da, şarap üreticilerinin ve tüccarlarının koruyucu-

sudur. 

Ortaçağ Avrupasında ticari amaçlı şarap üretimine. Bordeaux bölgesindeki 

Chalean-Pricure'de ve Burgotıya'da Göte de Beaııne üzerinde bulunan Clos V'ougeot 

gibi yerlerde bulunan Venediklin papazları öncülük etmiştir. Macon yakınında Cöte 

d'Or üzerindeki Cluny tarikatı ile NuiLs Sl. Georges'daki Cileaux tarikatı, geleneği 

yaygınlaşiırmışur. Kroıssart'a göre İngiltere'nin Bordeaux'yu ele geçirmesi, üzümle-

rin memlekete taşınması için 300 gemilik bir filo gerektirmiştir. Föcamp Manastırın-

da elde edilen bir  Bcncdiclmc (1534) ve DauphintVdeki Chartreu.Vde elde edilen 

 Charıreuse şarapları, seit.leştirilmiş şarap sanatının öncüsü olmuşlardır. 

•Avrupa'nın şarap bölgesi Yarımada'yı ikiye böler. Kuzey kesimi. Loire nehrin-

dim. Champagne yoluyla Mosel ve Rhineland'a ve oradan da doğuya. Tuna kıyıları-

na, Moldova ve Kırım'a kadar uzanan bir çizgiden geçer. Hır zamanlar Roma İmpa-

ratorluğuna ait olmamış pek az şarap üretim bölgesi vardır. Sırbistan'da. 

Romanya'da. Bulgaristan'da ve Yunanistan'da alkol karşılı Osmanlılar tarafından 

engellenen Balkan şarapları İspanyol. İtalyan ve Fransız şarapları kadar eskidir. 

Şarap tüketiminin ıızun erimli sosyal, psikolojik ve tıbbi sonuçları vardır. Al-

nı anya'dak i Protestan-Katolik bölünmesinde olduğu gibi, dinsel ve siyasal gruplaş-

malarda, hatta savaşların kaderinde de belirleyici rol oynamıştır. "VVaterloo'da sa-

vaşan şarap ve biradır. Şarabın kızıl öfkesi, bira çocuklarının yıkılmaz duvarını boş 

yere, tekrar tekrar yıkamıştır..."2 

Ama Sı. Martin'in vatanı, bağcılıktaki üstünlüğünü yine de yitirmemiştir. To-

kay yamaçlarındaki volkanik topraklar, Macar ovasındakı sıcak yaz havası. Bodrog 

Nehrinin nemi. "Aszu" üzümlerinin soylu çürükleri, eşsiz bir bileşim oluşturur. Altın 

Tokay'ın sert kokulu, acı, yumuşak, şeftalimsi özü herkesin tadına varabileceği bir 

şey değildir; ve son yirmi otuz yıldır ender olarak üretilmektedir. Ama bir zamanlar 

iki bin yıl boyunca Polonya'nın öze! mahzenlerinde, monarklarııı ölüm anı için sak-

lanmıştır. Franz-Joseph günlerinden kalma bir şişe "Imperial Tokay". erbabı için en 

kabule değer armağandır.3 




GGANTUA 

MALTA adasının iki tarihi bilmecesi vardır: dili ve tarihsel iaş anııları. Dil, Güney 

Sami dillerinin bu1 koludur. Antik Fenike kökenli mi (btiyük olasılık budur) yoksa or-

taçağ Arap kökenli mi olduğu tartışmalıdır. I.atııı alfabesiyle yazılan tek Sami dili-

dir. Taş anıtlar ise çok daha eskidir Gozo adasındaki Gganııja tapınagındaki ve Hal 

Saliieııi'de benzeri olmayan yerallı  hyfmgcum'undaki, yani "toplu mezar odala-

r ı n d a k i asıl yerler. MÖ 2400 yılından kalmadır. Kayalara oyulmuş ilk anıtlar, bin 

yıl öncenin tarihini taşır.1 

Malta'da uygarlıkların ortaya çıkması. Avrupa tarihinin stenoya yazılmış bir 

rehberi gibidir.2 Büyük taş anıtları (megalitler) inşa eden neolitik mağara sakinlerin-

den ve Bronz Çağının madenci halkından sonra MÖ yedinci yüzyıldan itibaren Karla-

çalılar ve Vlı) 218'deıı Hibaren Romalılar Malla'ya gelmişlerdir. Gozo adası genellik-

le. Odvsseus'ım zorda kalıp sığındığı "Kalipso Adası" olarak tanımlanır. Sı. Paul. MS 

60 yılında Valetta ko>unda bir deniz kazası geçirmiştir. VIS 39ö yılında Dogu Roma 

(Bizans) lıııparatorlugu'tıa tahsis edilen Malta, bundan sonra sırasıyla 870'ıon itiba-

ren Araplar. 1091'den itibaren Normanlar, 1â30'dan itibaren Hospiıal Şövalyeleri. 

1798'den itibaren Fransızlar, 1802'den itibaren İngilizler ve nihayet çok geç kalmış 

olsa da 1Ö(vVıen itibaren bizzat Maltahlar taralından yönetilmiştir. 

Bölgeler arası ticaret, özellikle maden ticareti, Bronz Çağı Avrupasının önemli 

özelliklerinden biridir. Yarımada'nın maden kaynaklan zengin ve çeşitlidir, 

ama dağılımı düzensizdir; bu dengesizliğe karşı geniş bir ticaret yollan ağı 

oluşmuştur. Gerek kaya tuzu madenciliği yoluyla gerekse deniz kıyısı tuzla ta-

valarında su buharlaşması yoluyla elde edilen tuz, en eski dönemlerden beri 

bilinmektedir. Katalonya'daki Cardona'dan Avusturya'daki Salzkammergut'a 

veya Polonya'daki Wieliczka'ya kadar birçok yerde büyük kaya tuzu dağları 

kendiliğinden oluşmuştur. İlkel tuzla tavaları, şalinde, Dinyeper'den Rhöne'a 

kadar bütün sıcak güney kıyıları boyunca kurulmuş; sonra da daimi "tuz yol-

ları" işlemeye başlamıştır. Bunlardan en ünlüsü Roma ile Adriyatik kıyıların-

daki tuzlaları birleştiren antik Via Sûlaria'dır. Hem Jutland'ın batı kıyılarında 

hem de Vistül'ün doğusunda Baltık kıyılarında bulunan amber, mücevher ola-

rak çok rağbet görmüştür. Antik "amber yolu", Oder Nehri vadisinden aşağı 

indikten sonra Moravya Geçirinden Tuna'ya ulaşır ve Brenner Geçiü üzerin-

den Adriyatik'e çıkar. Obsidyen (volkanik cam) ve lapis  lazuii de (laciverttaşı) 

çok talep edilmektedir. Bakır ve kalay çok üretilen madenlerdendir. Bakır, ön-

ce Kıbrıs'tan (Cyprus) (bakır adı buradan gelmektedir), sonra Dolomitlerden 

ve Karpatlann bütün yukarı kesimlerinden gelmiştir. Karpat bakırı, çok erken 

dönemlerde kuzeye, İskandinavya'ya doğru yol almış, sonra güneye, Ege'ye 

gönderilmiştir. Eskilerin kurşundan hiç ayıramadığı kalay, uzaktaki Corn-

vvall'dan getirilmiştir. Bakır ve kalay madenlerinin aranması, kıtanın bütünü-



nü kapsayan temasları, doğada çok daha hazır olarak bulunan ve bakır ve ka-

laydan sonra en çok aranan demirden daha etkili bir şekilde uyarmıştır. 

Talebi yoğun olan çeşitli malların kolayca bulunabileceği bölgelere özel 

bir önem verilmiştir. Bu bölgelerden biri, Ischl ve Hallstatt'ın tuz dağlarıyla 

Noriae'nın melal madenlerinin yan yana uzandığı Salzkammergut'tur (Nori-

cum). Bir başkası gümüş, kurşun, demir ve tuzun birbirinden bir taş atımı 

uzaklıklarda bir arada olduğu Vistul Nehrinin yukarı kesimlerinde, Krakow 

civarındadır. Yine de en verimlisi Ege adalarıdır. Melos Adası obsidyen, Paros 

beyaz mermer, Kitnos bakır, Sifnos ve Alina açıklarındaki Lavriyon gümüş ve 

kurşun üretmiştir. Girit ve daha sonra Miken'in refah ve gücü, bu Ege kaynak-

larına egemen olmaları ve bütün kıtayı aşan ticaret yollarının merkezinde bu-

lunmalarıyla doğrudan ilgilidir. Girit ve Miken, Bronz Çağında "uluslararası 

ruh" denilen şeyin odak noktası olmuştur. 

DASA 

POPlilrKR bir  m a l a n atik tarihi. Madenci Kavmin neolitik çağ Avrııpasıııda ilerleme-

sine. hem llitıı-Avrupa dillerinin hem de ondalık sistemin yaygınlaşmasının eşlik el-

liğini savanıır. İddia, numaralandırmada ondalık sistemi kullanan lliııt-Avrupa dille-

rinden seçilen sayı adlarının bir listesiyle desteklenmektedir. Sonuçta ortaya, 

tarihöncesi Avrupa'nın onlu sistemde sayı saymayı, bu sayıların yazılı biçiminin ge-

lişmesinden üç milyon yıl önce bildiği gerçeği çıkmaktadır,' 

Kuşkusuz, hiçbir doğrudan kanıt bulunmasa bile, bu insanı, okuma-yazınanırı 

bilinmediği eski bir toplumda, yeni sayma modelleri oluşturulabileceğini düşünmeye 

itmektedir. Ancak, bugün kullanılan rakamların tarihöncesi dönemlerden bu yana 

değişmeden kaldığına dair bir kesinlik yoktur; dolayısıyla, birbirine çok benzeyen 

binim dillere karşı önermenin doğruluğu test edilirken dikkatli olunmalıdır: 

 Kdlçc 

 Almanca 

 Lalince 

 Grekçe 

 Slavca 

 Sanskritçe 

 (Galce) 

 (Rusça) 

 1 un 

 cins 

 1 

 unus 

 en 

 odin 

 eka 

 2 dau 

 zwei 

 II 

 duo 

 duo 

 dva 

 (M 

 3 iri 

 drei 

 III 

 Ires 

 tri 

 iri 

 iri 

 4 peeiwar  vier 

 IV 

 (/tMltuor 

 teira 

 ehletyre 

 katur 

 5 punp 

 fünf 

1 

 qumque 

 pente 

 piaı' 

 panka 

 6 chwech  sechs 

17 

 sex 

 hex 

 s hest' 

 st taşlı 

 7 saith 

 sielten 

 VII 

 Septem 

 tiept.a 

 syem' 

 sapta 

 8 wylh 

 aclu 

 VIII 

 octo 

 OCUJ 

 i'osycm' 

 aslua 

 9 nau 

 neun 

 IX 

 noiem 

 eiinva 

 devyat' 

 naıa 

 10 deg 

 zehn 

 X 

 decem 

 deeu 

 deeyat' 

 dasa 

"Mükemmel konuşma" anlamındaki Sanskritçe. bilinen en eski ikinci llint-Avrupa di-

lidir. Antik İran'ın ve Hindu geleneğinde Tanrıların dilidir. MÖ 150ü yılında Veda 



edebi valinin derlenmesi amacıyla kullanılmıştır. Gelişme dönemi, ondalık sistemi ge-

liştiren Indüs uygarlığının yıkılışından sonra kısa sürmüştür. 

Sarıskritçedckı  r a k a m sözcükleri, açık bir şekilde onlıı sayma sistemine dayalı-

dır. Sanskrilçedekı  l ' d e n l()'a kadar olan sayı birimleri, öteki  l l i n l - A v r u p a dillerin-

dckılere karşılıktır. On lar, cm sözcüğüyle bağlantılı basamaklardır:  ekada, svî  (I + 10 

 -  l l ) ,   na\adaşa{Q r 10 = 19) gibi. On'lar. bır'lerin bir onluk bölümdeki  {"devada", 

 dasaı-t) toplu sayılarla bağlantısından oluşan basamaklardır:  virnsaıi veya  dimsaıi 

(2 \ 10 - 20),   ınmnaı.H'3 \ 10 = 30) gibi. 1.000 rakamı için kullanılan, "on \ üz" 

anlamındaki  dasasaıa sözcüğü, bugün bile yüksek rakamları oluşturmak için kullanı-

lan sa-tos/ci sözcüğüne benzer, " 10 milyon" için tek bir sözcük vardır: erore: "yüz-

d e ' y i ifade etmek için  satanı kullanılır2 Latince sayılar da zorunlu olarak ondalıklı-

dır. Ama yapıları birler, beşler onlar şeklinde kümelenen Roma rakamlarıyla 

benzerlik taşımaz. 

Günümüzdeki en aktif modern temsilcisi Gaiee olan Keli dilleri, bir zamanlar 

i  b ü l ü n Avrupa'ya yayılmıştı. Ban'nın eıı eski llinl-Avrupa dil grubuna dahildir. An-

i cak  k e l i sayılan beşler, onlar ve özellikle yirmiler şeklinde sayma özelliği içerir. 

Sansknıçe gibi modern  G a l e e d e . I ile 10 arasındaki bir'ler basamağı için ondalık 

bir'leri; ama  o n l a r d a . Roma rakamlarına benzer yapıdaki sayıları kullanır. Örneğin 

on allı,   un ar bymıheg,  yani "beş vc on üzerine- bir"dir (XVI). On dokuz.   pe<1war ar 

 hymilıcg.  yanı "beş ve on üzerine dön."tür. On dokuzdan sonra, yirmiler (Taban-20) 

gelir.   Ugain temeldir ve  deugain (40),   Irigain (60),   ped\car gam (80). hep  y i r m i n i n 

çarpanlarıdır Oluz. yetmiş, doksan ise. yirminin bir çarpanına "on  d a h a " diye ifade 

edilir Klli'nin karşılığı olan  hanner canı.  "yüzün yarısı" demektir. 

 Galee 

 Latince 

 Sanskritçe 

 11 

 un ar e dde.g 

 XI 

 undcciın 

 ekadasa 

 20 

 tıgain 

 XX 

 liginit 

 viınsati 

 30 

 deg ar tmgain 

 XXX 

 triginta 

 iri m saı. i 

 •10 

 dvuga'm 

 XI, 

 (Htüdraginia 

 kanarimsali 

 50 

 hanner canı. 

 1. 

 (\uinqttaginia 

 patı kasa t i 

 60 

 trigain 

 L\ 

 se\agtnıa 

 shashtt 

 70 

 degarihrigain 

 1. XX 

 sepiuaginia 

 sepi aı i 

 80 

 pcdwar ugain 

 1, XXX 

 oeiugmta 

 il s!ıil i 

 90 

 di'g ar phetluar tıgain 

A  C 

 tu makinle 

 naeati 

 100 

 cam 

 C 

 cem tını 

 saı.a 

 1000 

 m ila 

 M 

 mille 

 dasasaiajsalıasra 

Kİ parmakları kadar ayak parmaklarını da kullanarak başlayan 20'Iik (Taban-20) 

sayma, sayma çubuklarını azaltma işaretinden çıkan İngilizce  " s a i r e " (çok sayı) söz-

cüğünün içinde de vardır. Fransızca'da "dört keı c  y i r m i " anlamındaki, muhtemelen 

keli Galcesinden kalma  <ıualre-\ingı sözcüğünde de yansıtılmaktadır. Bu nedenle 



her koşulda. Avrupa'nın ilk halkları, uygun görmüşlerse, ikiler, beşler, onlar, düzine-

ler ve çok sayılar diye sayı saymışlardır. Bazı noktalarda, dakika ve saniyeleri say-

maya uyarlanmış 60'lık Babil sistemiyle karşılaşmak zorunda da kalmışlardır. Ge-

nelde Hint-Avrııpa halklarının, özelde Madenci Halkların baştan iıiöaren ondalık 

sisıemi benimsediklerini kabul eımek güçtür. 

Aslında Avrupa, ondalık sistemin (Taban-10) yaygın bir şekilde öğrenilmesi 

için MS on üçüncü yüzyıla kadar beklemek zorunda kalmıştır. Belirleyici adım olan 

(0) rakamı için sıfır  (zero) sözcüğünün kullanılmasının. Hindistan'da gerçekleştiği ka-

bul edilir. Ondalık sistem, buradan hareket edip Müslüman dünyaya, Arap İspanya-

sı üzerinden Hıristiyan dünyasına geçmiştir. Yüzyıllar boyunca, toplama ve çarpma 

için bile kullanılamayan lıanlal Roma rakamlarıyla birlikte var olmuş, nihai zaferini 

kazandığı zaman, birçok Avrupalı, kendi rakamlarının hiç de Avrupalı olmadığının 

farkına varmamıştır3 (Bkz, Kk III. s. 1302), 

Ne Giril ne Miken, antik dünyayla ilgili ilk bilgilerimizi sağlayan erken klasik 

dönem araştırmalannca tanınıyordu. Ama bugün Girit'te Minos kültürünün, 

Yunan anakarasında Miken kültürünün, "ilk Avrupa uygarlığının" ikiz tepele-

rini oluşturduğu kabul edilmektedir, M iken'de yeraltı kraliyet mezarlarında al-

tın bir ölü maskesi bulup, telgrafla "Bugün Agamemnon'un yüzüne baktım" 

diye yanlış haber aktaran Schliemann'ın, sıradan bir zengin tarihöncesi mezar 

değil, çok daha önemli bir şey bulduğu bugün artık gayet açıktır (LOOT[. 

Hem Girit'le Knossos, Faistos ve Malya'daki saray kalıntıları hem de Yunan 

anakarasında Miken, Tirins ve Pilos yerleşimleri, daha önce bilinenlerin hiçbi-

rine benzemeyen, çok daha sofistike bir sanat, din, teknoloji ve sosyal örgüt-

lenmenin bol miktarda kanıtını sergilemiştir. Minos uygarlığının, "ihtişam dö-

nemi" de denilen altın çağı, MÖ 1900 yılında başlar. Burçları Argos Ovası'na 

ve Korinthos Körfezi'ne hâkim Miken kentininkiyse, üç veya dört yüzyıl sonra 

başlamıştır. Çanakkale Boğazı'na hükmeden Troyalılarla birlikte Minoslular ve 

Mikenliler, Avrupa tarihini yüzsüz arkeolojinin nüfuz alanından çıkartmışlar-

dır [TRONOS], 

Orta Avrupa'da Bronz Çağının sonlarında, yakılmış ceset küllerinin ayrın-

tılı mezar malzemeleriyle birlikte kavanozlara konulduğu mezarlıklarıyla ünlü 

"ölü yakma kültürleri"ne bağlı geniş bir grup vardır. Bronz Çağı'nın önemli 

yerleşim yerleri Terramare (İtalya), El Argar (ispanya), Leubingen, Buchau, 

Adİerberg (Almanya), Çekoslovakya'da Prag yakınlarında Unetice ve Roman-

ya'da O tornan i'd e bulunmuştur. 

İkinci binyılın son çeyreğinde, MÖ 1200 yılında Bronz Çağı Avrupası, da-

ha önce hiç yaşamadığı beklenmedik bir yıkımla karşılaşır. Arkeologlar bunu 

"genel sistemlerin çökmesi" diye tanımlarlar. Ticaret durmuştur, kentler terk 

edilmiştir, siyasi yapı yıkılmıştır. İstila dalgaları, kalanların üzerine çökmüş-

tür. Art arda gelen korkunç doğal afetlere güçlükle dayanmış olan Girit, Mi-



ken'in kendi de yıkılmadan önce, Mikenli Yunanlıların eline düşmüştür. Biv 

tek yüzyıl içinde, bütün yerleşik merkezler ilgisizliğe terk edilmiştir. Ege, iç 

kısımlardan gelen kabilelerin işgaline uğramış, Anadolu'daki Hitit imparator-

luğu sona ermiştir. Mısır, kimliği belirsiz "deniz kavimleri" tarafından kuşatıl-

mıştır. Orıa Avrupa, ancak Keklerin görünmesivle içinden çıkabildiği bir uzun 

hareketsizlik dönemine yeniden girmiştir. Yunan, Troya Savaşlarının masalsı 

dönemini, sonraki site devletlerinin kayıtlı tarihinden ayıran, kendi arkaik Ka-

ranlık Çağına dalmıştır. 

SAMPHIRE 

KAYNAMIŞ DENİZ REZENESİ... Temmuz veya ağustosla bataklık rezenesi pek top-

lanmaz. Çünkü toplandıktan hemen sonra dikkatle yıkanmalı ve çok tazeyken yenil-

melidir. Yıkanmış rezeneyi, bozulmamış kökleriyle birlikte öbek öbek bağlayın; az ve 

tuzsuz suda sekiz-on dakika kaynatın; ipi kesin ve erimiş yağla servis yapın. Rezene-

yi, her sapın kökü aşağıda kalarak şekilde tutup hafifçe ısırarak ve etli kısmı odunsu 

özden ayırarak yiyin,1 

Tarihöncesine ati yiyecekler yok olalı çok olmuştur, dolayısıyla üzerinde çalış-

mak kolay değildir. Neolitik dönemlerin mönüsünü vegastronomik teknolojisini yeni-

den oluşturmak tçin günümüzde yapılan girişimler altı atta bilgi kaynağına dayan-

makladır. Tarihöncesi çöplükler, arkeologlara büyük kemik, yumurta kabuğu ve 

deniz kabtıklusu-arııgı koleksiyonları sunar. Kulübelerin mutlak alanları, genellikle 

ayırt edilebilen ve analiz edilebilen tohumlar! ve çiçektozu ianelerini açığa vurur. 

Çok sayıda balıkçılık araç ve gereci, yiyecek hazırlama, pişirme ve yeme kap ve aleti 

bu güne kadar kalmıştır. (Kaynatma kazanları yaygındır: ama pişirme fırınları değil-

dir.) Geçmişin biltün besin kaynaklan maya, şarap veya soğan gibi modern malze-

melerle, yabani ortamdaki çok geniş yenilebilir bitki ve laıına repertuvarından çıkar-

ılabilir. Daha önce tadılmış olduğu bilinen bülün lezzetler, arlık yemek kitaplarında 

yer almamaktadır: Kayın ağacı meyvesi, kuzey karabatağı, kirpi, yabani lahana, 

dağ eriği gibi... Bunların çoğu. her alandaki maharetleri çok önemli ihtiyaçlardan 

kaynaklanan ilkel veya endüstri-öncesi toplumların geliştirdiği, yabani otlardan 

rüzgâr kurutmasına, tuzlamaya, korumaya kadar, besin teknolojisiyle karşılaştırma-

lar yapılarak da Öğrenilebilir. Nihayet modem teknikler, tarihöncesi cesetlerin mide 

içeriklerinin incelenmesine de olanak sağlamaktadır. Örneğin Tollund Adamı arpa. 

kelen tohumu ve yabani bitki yemiştir |T0LLl!ND|. 

Sonuç olarak, otantik bir neolitik yemeğin yeniden meydana getirilip getirile-

meyeceği. bir yandan  virpa ile servis yapılan kemik iliği karıştırılmış rezene peşinde 

koşulurken. tercihen yapılması islenen bir tanışma konusudur: 

Kemik iliği. (225 gr. kemik iliği, un, luz, kızarmış ekmek.) Kemikleri kazıyıp yıkayın, 

testereyle dikine ortasından yarıya kadar kesin. ... Unu suyla karıştırıp sert bir ha-

mur yapın, oklavayla açın. Kemiğin uçlarını ilikle karışacak şekilde hamurla kapatın 



ve kemikleri unlu bir kumaşla bağlayın. Kaynayan su dolu bir tavanın iğine dikey 

olarak koyun ve yaklaşık iki saat ağır ateşle kaynatın. (...) Kumaş bağlarım çözün ve 

kemik uçlarındaki hamuru çıkartın. I ler birinin çevresine bir kâğı! peçete sarın ve kı-

zarmış ekmekle servis yapın.2 

Sowan veya Virpa. (4S0 gr. yulaf ezmesi,  i . ö kilo buğday ezmesi. 9 litre su). Her iki 

ezmeyi de bir taş çanak içine koyun. 8 litre ılık su kalın, ekşiyineeye kadar 5-8 gün 

bırakın. Temiz sıvıyı boşaltın. Bu. ferahlatıcı bir içki olan sıvatstır. Çanakta kalan 

ise koyu bir kolaya benzer. Krema yoğunluğunu kazandırmak için 1 litre daha su ek-

leyin, Bir süzgeç üzerindeki tülbentten süzün. Kitle edilecek sıvı... yulaf ezmesinin 

büiün besleyici özelliklerini taşıyacaktır. (...) Bir tahin kaşıkla yumuşak ovalama ve 

tülbendin sıkılması... süreci hızlandırır.3 

Mamurun yeniden yoğrulması, şiir çevirisine hayli benzer. Yapılabilir, ama as-

la lam olarak değil. Tarihöncesi yemek tarifleri, kolonyal yerleşimler veya ortaçağ 

müziğiyle ilgilen iliyorsa ve eğer açık sözlü oıanüklik ve ipucu olmaksızın başkaları-

nın duygularını anlama ikiz tehlikesi kaçımlmazsa, büyük bir düş gücü ve disiplin 

gerekiirir. Neolitik dönem aşçıları kemik iliğini gerçekten kâğıt peçete içindi; mi sun-

muşlardır veya v/rpalannt lülbeıule mi süzmüşlerdir'' Rezenenin toplanabildiği sıra-

da tarihöncesinde Bilirkişiler var mıydı? 

TRONOS 

GİRİT'Tİ'', Knossos Sarayındaki taht "Avrupa'nın en eski kolluğu" olarak tanımlanır. 

İddianın doğru olması olanaksızdır. Ama kesin olan. antik çağda lörcnscl amaçlarla 

yüksek arkalıklı ve kollu sandalyelerin bulundurulduğudur. Herkes onların ayakları 

dibinde dikilirken, yönetici ve yüksek düzey ruhbana rahat, saygın ve yüce bir ko-

num sağlamıştır. Otoritenin sembolü olan kürsü kavramı, kraliyet tahtlarından pis-

koposluk kürsüsüne, oradan  cat-htrlra.  yani hocalık kürsüsüne geçmiştir. 

Günlük oturma mobilyası, kısmen yeni bir Avrupa icadıdır. İlkel insanlar, 

ayakta durmuyorlarsa ya yere otururlar ya çümclirlcr ya da uzanırlardı. Japonlar 

dahil pek çok Asya halkı, hâlâ aynı yöntemi tercih etmektedir. Antik Yunanlı ve Ro-

malılar divanlara, sedirlere boylu boyunca uzanmışlardır. Ortaçağ insanı, baltayla 

yontulmuş kaba peykeleri kullanmıştır. Tek kişilik sandalyeler ilk kez manastır hüc-

relerinde muhtemelen okuma olanağı sağlamak üzere ortaya çıkmıştır. Ama ne on 

altıncı yüzyıla kadar standart konul envanterine ne de on sekizinci yüzyıla kadar 

lüks dizayn repertuvarına girmiştir. On dokuzuncu yüzyılın sonuna kadar okullarda, 

bürolarda ve işyerlerinde yaygın olarak kullanılmamıştır. 

Ne yazık ki, oturma yeri düz olan sandalyeler, insan anatomisinin ihtiyacını 

karşılamaz. Sürücünün viıcul ağırlığının büyük kısmını, omurganın doğal eğimini 

bozmadan üzengiye aktaran at eğerlerinin tersine sandalyeler, uyluk kemiklerini 



gövdeye dik açıyla yukarı kaldırır ve iskeletin dengesini bozar; hareketsiz kalça leğe-

ninde, kalça eklemlerinde ve bel bölgesinde anormal bir baskı oluşturur Kronik sırt 

ağrısı. modern gelişme içinde insanın kendi kendine yarattığı pek çok ralıalsızlıklan 

biridir.1 

Demir  Çağı,  tarihöncesini, düzenli tarih kaynakları alanına sokar. Demir Çağı-

nın, Anadolu'da Hititler tarafından başlatıldığı genellikle kabul edilmiştir. Ala-

ca Höyük'te kral mezarlarından çıkartılan demir ağızlı, altın kabzalı hançer, 

MÖ üçüncü binyıldan kalma olabilir. Demirin kullanımı MÖ 1200'de önce bu-

radan Mısır'a, sonra MÖ 1000 yılında Ege'ye ve MÖ 750'de Tuna Havzast'na 

yayılmıştır [TOLLUND]. 

Yarımadanın anakarasında, tarihöncesi Demir Çağı geleneksel olarak 

Hallstatt (MÖ 750-400) ve La Tene (MÖ  4 0 0 - 4 5 0 ) olmak üzere birbirini izle-

yen iki döneme ayrılır. Saltzkammergut yakınlarında bir yer olan ve I846'da 

keşfedilen Hallstatt, adını, ölülerini yakan eski halkın gelenekleriyle Doğudan 

gelen laze etkileri harmanlayan bir dönem ve kültüre vermiştir. İsviçre'de, Ne-

uchaıel Gölü kıyısındaki La Tene, 1858'de keşfedilmiş, demir işçiliğinin çok 

yüksek bir yetkinlik düzeyine eriştiği ikinci döneme adını vermiştir. Sert de-

mir cevherinden ve kesici yanı ürkütücü bir şekilde keskinleştirilebilen yu-

muşak demirden çok güzel işlenmiş kılıçlar, tepelere kurulu büyük kalelerde 

yaşayan savaşçı bir toplumun göstergesidir. Bu insanlar çömlekçi çarkına, at-

ların çektiği savaş arabalarına, para basmaya ve gelişmiş stilistik sanatın yerli, 

Akdenizli ve hatta göçebe unsurları birleştiren biçimine aşinadırlar. Polon-

ya'nın güneyinde, Krakow yakınlarındaki Kutsal Haç Dağlan üzerinde bulu-

nan Rudki'de, tarihöncesi Avrupasının en gelişmiş demir işçiliğinin izlerini bı-

rakmışlardır. Etkin olarak ticaretle uğraşırlar ve prenseslerinin mezarları, Kelt 

mücevherleri, Eırüsk vazoları. Yunan amforaları, Roma el sanatı eserleriyle 

doludur. Tartışmasız kabul edilmese de, yaygın olarak "Alplerin kuzeyinde 

adını bildiğimiz ilk büyük ulus" olan Keklerle özdeşleştirilmiştir. La Tene'ııin 

dışında, Provence'da Entroment, Burgonya'da Alesia ve Emilia'da Villanova'da 

da önemli yerleşim yerleri vardır. 

Keltlerin ortaya çıkmasıyla birlikte Avrupa tarihöncesi, bütün sorunların 

en karmaşığıyla karşılaşmıştır: Arkeologların, başka kaynaklar aracılığıyla öğ-

rendikleri etnik ve dil gruplaşmalarıyla tanımladıkları maddi kültürlerin ben-

zeşmesi, karşılaştırılması... Tarihöncesi uzmanlarının çoğu, gerçeklen La 

Tene'daki o demir ustalarının Keltler olduğunu, MÖ birinci bin yılında Kelt 

kabilelerinin oluşumu veya akınından türediklerini. Yunan ve Roma kayıtla-

rında Keltoi veya Celtae olarak adı geçen halkla aynı soydan olduklarım kabul 

ecler. Konuyla ilgili en son araştırmalar, modern Kelt halklarının geçmişinin 

çok daha eskiye, neolitik döneme kadar gidebileceğini göstermektedir.17 Ama 

şurası kesindir; günümüzdeki dilbilim araştırmaları, Kelt dillerinin Latince, 

Yunanca ve günümüz Avrupasındaki birçok dille akraba olduğunu kuşkuya 



yer bırakmayacak biçimde kanıtlamıştır. Kekler, tarihoncesinin "arkeolojik" 

topluluklarından daha net olarak tanımlanabilecek bir dilbilim toplumunun 

öncü koludurlar ve Hint-Avrupa olgusunun tam ortasında durmaktadırlar. 

Kalküta'da çalışan bir İngiliz yargıç olan Sir William Jones, 1786 gibi eski 

bir tarihte, ana Avrupa dillerinin, Hindistan'daki önemli dillerle yakından ilin-

tili olduğu yolunda çığır açan bir keşike bulunmuştur. Jones, klasik Latince ve 

Yunanca ile antik Sanskritçe arasındaki bağlantıyı görmüştür. Bu kuram, son-

radan bugünkü birçok Hint dilinin Avrupa'daki benzerleriyle, yani Latin, Kel-

lik, Germanik, Ballık ve Slavik dil gruplarıyla aynı aileden olduğu şeklinde 

lers çevrilmiştir (Bkz. Ek III, s. 1292). 

TOLLUND 

TOLLUND. Danimarka'da Aarhus yakınındaki, bir tarihöncesi adamın bütün vücu-

dunun dikkate değer bir biçimde bozulmamış olarak bulunduğu bir bataklığın adı-

dır, Ceset, Silketıorg Müzesinde sergilenmekledir. Çürümüş bitkilerin oluşturduğu ta-

nik asidi, onu hassas yüz özellikleri ve mide içeriği bozulmayacak kadar mükemmel 

bir şekilde mumyalamışlır. Sivri uçlu başlığı ve kuşağı dışında çıplaktır, örme bir de-

ri halatla boğazı sıkılarak öldürülmüştür: görünüşe göre yaklaşık iki bin yıl önceki 

bir dinsel tören cinayetinin kurbanıdır. Tuhaf kaderi bugün bile akıldan çıkmayacak 

hır acıma duygusu uyandırabilir: 

Hüzünlü özgürlüğünden bir şeyler 

Kağnısına binerken 

Bana gelmelidir, sürerek 

Tollund. grauballe. nebelgrad 

Adlarını söyleyerek 

İşaret eden ellerini izleyerek 

Clke halkının 

Dillerini bilmeden 

Orada, jutland'ın Ötesinde 

Din uğruna adam öldürülen eski bölgelerde 

Kendimi kaybolmuş, 

Mutsuz ve evde hissedeceğim.1 

Ama Tollund Adamı yalnız değildir. Benzer keşifler, oluz yıl (ince Cheslüre'daki (İn-

giltere) Lindovv Moss'ıa da yapılmışın': ve Kylül 1991'do. Güney Tirol'de Olzıaler 

Alplerinin Sıınılaun Ridge bölgesi yakınlarında son derece ilginç bir ceset ortaya çı-

kartılmıştır. Bronz Çağı öncesi bir avcıya ait olduğu sanılan ceset, tam giyimli ve 

tam donanımlıdır. 1.52 cm. boyunda, â4.4 kg. ağırlığında, muhtemelen yirmi yaşın-

da. mavi gözlü, yüzü tıraşlıdır ve bozulmamış, eksiksiz bir beyne sahiptir. Başlan 

aşağı işlenmiş deri tunik ve tozluklar, keçi derisi bir başlık, huş ağacı kabuğundan 



eldivenler, yüksek boyunlu, kalın tabanlı bollar giymiştir Derisinin  d ü n verinde ma-

vi kabile işareti dövmeleri vardır ve köseleden yapılmış, yirmi güneş-ışıııı şeridi ve 

bir taş boncuklan oluşan bir gerdanlık takmaktadır. Tahta çerçeveli bir sırt çantası, 

97.5 santimlik kırık bir yay. kemik uçlu 14 okluk bir sadak, saf bakır tcpelikli. laş-

ağızlı bir balta, çakmaktaşından kısa bir bıçak, çakmaktaşı ve kavların bulunduğu 

bir kuşak taşımaktadır Görünüşünden, bir tipiye yakalanıp donarak öldüğü anlaşıl-

maktadır. Öliim katılığı, hâlâ gözüne siper etmeye çalıştığı bükülüp gerilmiş kolunda 

toplanmıştır. MÖ 2731 (± 125) yılından kalma bu ceset. Insbtırg Cniversıtesi'nin 

derindondurucusunda. hiç hesapta olmayan bir hedefe, yaklaşık 5.000 yıllık bir ge-

cikmeyle nihayet ulaşmıştır.2 

Tarihöncesi cesetlerin, bilimsel enformasyon için değerli kaynaklar olduğu 

açıktır. "I'rehistorik pataloji'deki son gelişmeler, bu vücutların giysileri, hastalıkları, 

bakterileri ve beslenmelerinin ayrıntılı analizini olanaklı kılmaktadır. Ama kemikleri 

1908'de Süsses'teki bir kazıda ortaya çıkarılan Pilldown Adamı örneğinin unutul-

ması olanaksızdır. Tollund Adamı ile aynı yıl bulunan Pilidown Adamı, en büyük 

sahtekarlıklardan birini açığa çıkartmıştır. 

Hint-Avrupa dilleri ailesinin bütün Avrasya'da nasıl yaygınlaştığı hakkında hiç 

kimsenin daha bir fikri yokken, göçmen halklar tarafından Batıya taşınmış ol-

maları gerektiğini kabul etme düşüncesi oluşmuştur. Ancak 1902'de bir Al-

man arkeolog, Gustav Kossina, Hint-Avrupalıları, bütün kuzey Almanya'daki 

sitlere dağılmış, kabartma çizgili özel bir çanak-çömlek tipi ile baglantılandır-

mıştır. Kossina'nın vardığı sonuç, Demir Çağı'nda, Avrupa'nın kuzeyinde bir 

"Hint-Avrupa vatanı"nın bulunabileceğini işaret etmektedir. Bu görüş, Avrupa 

Uygarlığının Şafağı (1925) adh kitabı, yayımlandığı dönemin en etkili kitapla-

rından olan ünlü Avustralyalı arkeolog Vere Gordon Childe  ( 1 8 9 2 - 1 9 5 7 ) tara-

fından geliştirilmiştir. Daha yakın zamanlarda Litvanyalı-Amerikalı arkeolog 

Marija Gimbutas, Kossina'nın Hint-Avrupa vatanının yeri için yaptığı belirle-

meyi, bölgede yaygın olan höyük-mezarlara ait Kurgan kültürüyle tanımlaya-

rak Ukrayna stepleri üzerinde doğrulamıştır: 

"Sürekli çoğalan arkeolojik buluşlar, Hint-Avrupa vatanıyla ilgili eski teorileri saf 

dışı bırakmaktadır. (...) Kurgan kültürü, ilk Hint-Avrupalı adayı olarak kalacak 

görünmektedir. Neolitik veya kalkolitik dönemlerde, ortak sözcüklerin yardımıy-

la yeniden oluşturulan varsayımsal Hint-Avrupa ana kültürüyle benzeşecek başka 

hiçbir kültür; ve Hint-Avrupa dilleri konuşanların varlığını kanıtlayan erken ta-

rihli kaynakların ve kültürel sürekliliğin bulunduğu bütün toprakları etkilemiş 

başka hiçbir büyük genişleme ve fetih hareketi yoktur."18 

Buradaki önemli nokta, Gordon Childe ve haleflerinin, "kültür" sözcüğünü 

hem maddi hem de dilsel ölçütlerle tanımlanan insan gruplarıyla ilgili olarak 



kullanmalarıdır. Ama bu düşüncede, arkeolojik kültürlerin linguistik gruplar-

la niye zorunlu olarak bu yönde ilişkilendirildiklerini açıklayacak iyi bir ge-

rekçe bulunmadığı görülmekledir. Hint-Avrupa bilmecesi gerçekten çözülme-

miştir. Dillerin tıpkı canlı organizmalar gibi kesintisiz bir süreçte değiştiklerini 

fark etmek son derece heyecan vericidir. Bu durumda, Avrupa'da dilsel değişi-

min kronolojisini, genetik değişimin kronolojisi ile ilişkilendirmek mümkün 

olabilir. Avrupa halklarının ve dillerinin kökeninin öyküsü, günün birinde 

"linguistik saatlerin" zaman izleri ile moleküler saatlerimizin zaman izleri kar-

şılaştırılarak öğrenilebilir.19 

Avrupa'nın yer adları binlerce yılın ürünüdür. Avrupa'nın geçmişinin an-

laşılmasında derin bir kaynak oluşturur. Nehir, tepe, kent, eyalet ve ülke adla-

rı genellikle geçmiş çağlardan kalan anılardır. Onomastik bilimi (isimbilim), 

tarihi kayıtların kabuğunun altını araştırabilnıekıedir.-ü Genel bir kabule göre 

nehir adları, en eski ve en kalıcı olanlardandır. Genellikle bugünün insanını 

kendisinden önceki insanla bağını sürdüren tek unsur olarak belirtmektedir. 

Bir ekleme süreciyle, kıyılarında sonradan meydana gelen yerleşim dalgaları-

nın kaydını da tutabilirler. Örneğin "Avon Nehri", biri İngilizce biri eski Galce 

iki eşanlamlı sözcüğü birleştirir. Suyla ilgili Kekçe beş kök-sözcük  (afon, dwr, 

uisgc, rhe ve muhtemelen  don) bütün Avrupa'da nehir adlarıyla ilgili en yaygın 

unsurlardır. Kuşkusuz bilim adamları her zamanki gibi bu konuda da anlaşa-

bilmiş değildirler. Ama bunların en ünlüleri arasında Inn, Yonne, Rhodanus 

üzerindeki Avignon ("Hızlı Nehir" üzerindeki "Sukenti"), Esk, Etsch, Usk, 

Adige ve Tuna yer alır. 

Portekiz'den Polonya'ya kadar Keltçe çok sayıda yer adı vardır. Örneğin 

bugünün Galcesindeki  dwr yani "su"; Dee, Douro, Dordogne, Derwent (temiz 

su), Durance ve Oder/Odra sözcükleriyle aynı köktendir. "Kafa" ve bundan ha-

reketle "dağ" anlamındaki  Pen sözcüğü, Pennine, Apennine, Pieniny; "yüksek" 

anlamındaki ard sözcüğü, Arden, Ardennes, Lizard (Yüksek Burun) Auvergne 

 (Ar Feararın,  "Yüksek Ülke"); "kale" anlamındaki  dun sözcüğü, Dunkeld (Kek-

lerin Kalesi), Dungannon, London, Verdun, Augusıodunum (Augustus Kale-

si), Lugdunum (Lyon), Lugodinum (Leyden), İsviçre'deki Thun, Krakow yakı-

nındaki Tyniec sözcükleri içinde vardır. Hepsi de Keklerin çok hareketli 

yaradılışlarının göstergesidir [LLANFAİR] [LUGDUNUM). 

İskandinav, Germen, Slav dil kökleriyle, hatta Fenikece ve Arapça kökler-

le ilgili olarak benzer denemeler yapılabilir.   Etna,  bu denemeye son derece uy-

gun, "ocak" anlamına gelen Fenikece bir sözcüktür. Sicilya'daki bir başka yer 

olan Marsala'nın basit bir Arapça anlamı vardır: "Tanrının Limanı..." İspan-

ya'da Tagus Nehrinin yukarı kesimindeki Trajan köprüsü  La puente de Alcan-

(ara olarak bilinir; al caniara, Latince pons'un (köprü) Arapçadaki tam karşılı-

ğıdır. 

Slavca yer adları, batıda, günümüz Slav nüfusunun bulunduğu coğrafya-

dan çok daha geniş bir alanda yaygındır. Örneğin Almanya'nın kuzeyinde 

Hannover'de, hem Slav kökenliler hem Slavca yer adları aynı yerde birleşmiş-

tir. Avusturya'da Zıvctrf, "Parlak Benek"), Dorblmg (Dni>. "Küçük Meşe") veya 



Feisdil; (Bysirice, "Hızlı Akıntı") gibi yer adlarıyla Viyana'dan Tirollere kadar 

her yerde karşılaşılabilir. İtalya'nın Friuli ilinde İtalyanca ile örtüşür. 

Kasaba ve köy adları sıkça kendi köklerindeki bir kayıtla birleşirler. Edin-

burgh, bir zamanlar "Edwin'in Kalesi"dir; Paris, bir zamanlar Parisii (Parisli-

ler) kabilesinin kenti; Turin (Torino) Taurini'nin kenti; Göttingen, "Goding-

ler'ın aile evi"; Krakow (Cracow), iyi kral Krak'ın oturduğu yerdir. Başka 

yerlerde, o yerin atıllarını veya işlevlerini kaydeder. Lisb«o/Limbon, "Güzel 

Yer" demektir;   Trondheim "Kralın Evi"; Munich/München, "Keşişlerin Yeri"; 

Redruth, "Druidlerin Yeri"; Novgorod, "Yeni Şehir" anlamına gelir. Bazen uzak 

felaketleri çağrıştırır. Toskana'daki, "Kemiklerin Yeri" anlamına gelen Ossaia, 

Hanibal'in MÖ 217 yılında zafer kazandığı yerdir. Provence'ta, orijinal adı 

"Campi Putrid!" (Çürümüş Tarlalar) olan Pourrieres, Tötonlarm MÖ 102'de 

Marius tarafından katledilmesini anımsatır. Bavyera'daki  Lechfeld,  "Ceset Tar-

lası", Macarların MS 955 yılında yenilgiye uğradığı yerdir. 

Ulus adları, sıklıkla ulusların kendilerine veya başkalarının onlara bakış 

açısını yansıtır. Anglosaksonların batıdaki Kelt komşuları kendi kendilerine 

 Cyrrıry yani "Vatandaş" der; ama davetsiz Germanik konuklar (Galli)", yani 

"Yabancılardır. Aynı şekilde, Fransızca konuşan Walonlar da Flamanlara gö-

re, Wnalsch yani "Galli"dir. Germen halklar kendilerine genellikle D«<(sdı ve-

ya Dı/trJı |"Alman" (germane) veya "Alman benzeri" anlamındal derler; ama 

Slav komşularına göre Ninntsy, yani dilsiz, sersem, budaladırlar. Slavlar birbir-

lerini Slovo veya "ortak söz" veya Serî? (akraba) olarak kabul ederler. Latinlere, 

genellikle yine "Welsh" temasından türeterek  Vlachy,  Wallachs veya WJochy 

derler. Balkanların çeşitli "Vlach'Tarı ve "Wallach"lar (Türkçesi Ulah, ed.n.), 

kendilerine Romöni, Rum en i veya  Aromani (Romalılar) denilmesini isterler. 

Ülke ve eyalet adları, genellikle bir zamanlar kendilerini yöneten insanla-

ra izafe edilmiştir. "Gallerin veya Gaullerin Toprağı" anlamındaki Gal'in Kelt-

çe kökeni, Portekiz'de (Portugal), Ispanya'daki Galıçya'da, Galya'da (Gaul), 

Pays de Galles'de (Wales), Cornnwall'da, Donegal'de, Kaledonya'da (daha son-

ra Iskoçya), Galloway'de, Calais'de, Polonya'nın güneyindeki Galiçya'da, hatta 

uzaklardaki Anadolu'nun Galaiyasında (Ankara-Yozgat-Çankırı üçgeninin an-

tik adı, ed.n.) vardır. 

Ancak yer adları, sonsuz bir hareketliliğe sahiptir. Zamandan hızlı deği-

şir; dile ve onu kullanan insanların perspektifine göre değişir. Kullanıcılarının 

entelektüel zenginliğidir ve bu yüzden bitmez tükenmez çatışmalara yol aç-

mıştır. Taraflı tartışmaların, katı sansürün, hatta savaşların propaganda aracı 

olabilirler. Birden çok değişkenin bulunduğu gerçeklik t eyse, doğru veya yanlış 

biçimlerden söz edilemez. Ancak belirli bir zaman, belirli bir yer ve belirli bir 

kullanıma uygun biçimi işaret edilebilir. Aynı şekilde, büyük zaman ve mekân 

alanlarında geçen olaylara değinirken de tarihçi, genellikle eşit ölçüde uygun-

suz alternatifler arasında seçim yapmaya zorlanır. 

Ama tarihçiler, yansımalara karşı daima duyarlı olmalıdırlar, "ispanya", 

"Fransa", "ingiltere", "Almanya", "Polonya" veya " Rusya" nm, kolayca tarih 

hatası yapılabilecek şekilde kullanılan nispeten yeni tanımlar, etiketler olduğu 



hemen unuıulur. Eski Rusya'da Moskof devletinden önceki devlete "Rusya" 

diyebilmek nasıl kuşkuluyla, Roma döneminde "Galya" yerine "Fransa"dan 

söz etmek de açık bir hatadır, ingilizce yazarken, "La Manche"in en azından 

yarı yarıya Fransız olduğu görmezden gelip otomatik olarak "ingiliz Kanalı" 

yazılır. Tıpkı Almanya'da, Saksonya'nın Polonya'ya ait olduğu iddiası dikkate 

alınmadan Gdansk'a "Danzig" denilmesi veya Pomeranya veya Silezya'nın te-

kelci Almanlıgı zorunlu olarak kasıedilmeksizin Wroclaw yerine "Breslau" de-

nilmesi gibi Polonya dilinde yazarken de Leipzig yerine otomatik olarak 

"Lipsk" yazılır. Yer adlarını hâkim devlet bürokrasisinin tercih ettiği biçimler-

de sunan resmi dilin, her zaman halkın pratiğiyle uyuşmadığı unutulur. Hep-

sinden öte, değişik halkların, yer adlarını farklı biçimde düşünmek için her 

türlü gerekçeye sahip olduğu ve kimsenin tekelci biçimler dikte etmeye hakkı 

olmadığı düşünülmez. Birisinin  Derry's i, bir başkasının Londonderry'sidir. Biri-

nin  Ant\verpem"ı,  ötekinin Anvcrs'idir. Birileri için Doğu Galiçya veya Küçüfc 

 Doğu Polonya olan, başkaları için "Batı Ukrayna"dır. Antik toplumlar için 

 Borystenes idi; bugünküler için Din ip t, Dıııepr veya Dirryepef'dir. Onlar için 

 Oxford,  hatta Nji-Tjin'dir; bizim için ilelebet Rfrydycfıen. 

"Avrupa Tarihi" daima belirsiz bir konu olmuştur. Aslında "Avrupa" ve 

"Tarih" de belirsizdir. Avrupa, yalnızca tarihçilerin çalışmalarının tartışmalı sı-

nırlarının nereden geçeceğine karar vermelerini gerektiren kara sınırları, uzun 

süre belirlenemeden kalmış bir Yarımada'yı işaret edebilir. Ama "Avrupalı" ve-

ya "Avrupa'ya ait olan", kökenini, tarihçinin, "Avrupa Uygarlığı"nın dünya ça-

pındaki sorunlarıyla boğuşacağı Yarımada'da bulan halklara ve kültürlere eşit 

olarak uygulanabilir. Tarih, geçmişe genel bir gönderme yapabilir; veya tarih 

öncesinden farklı olarak, geçmişin bütün kaynakların hâlâ bulunduğu kısmıy-

la sınırlı tutulabilir. Tarihöncesi denildiğinde, efsane dil ve hepsinden öte ar-

keolojinin kanıtları üzerinde durulur. Tarih ise, dar anlamda edebi metinlerle, 

belgelerle ve en önemlisi önceki tarihçilerin çalışmalarıyla ilgilenmeyi gerekti-

rir. Her iki durumda da, tarihöncesinin sonundan mı, tarihin başlangıcından 

mı hareket edileceği sorunu, insanı Avrupa yolunun sonuna, Girit adasına gö-

türecektir. 

MÖ 1628, Knossos, Giril. Yüksek kuzey taraçasında ayakta duran Minos sara-

yında yaşayanlar, donuk ve titrek ışıklar saçan zeytin ve serviler üzerinden de-

nizin ötelerine baktılar. Girit rfıalassofcratia'sınm efendisi, dünyanın ilk "de-

nizde doğmuş imparatoru" Büyük Rahip Kralın hizmetkârlarıydılar. Uzun 

mesafeli ticaret gemileriyle desteklenen rahat, alışılmış ve idari düzeni olan bir 

yaşam sürmüşlerdi. Konutlarında akar su, drenaj, düzenli işleyen bir kanali-

zasyon sistemi vardı. Duvarları, parlak zeminlere koyu mavi ve altın sarısı 

renklerle boyanmış aslan-kartal karışımı ejderha, yunus ve çiçek freskleriyle 



kaplıydı. Geniş avluları, törensel boga-atlayışı yarışmaları için düzenli bir bi-

çimde arenaya dönüştürülmüştü. Yeraltı mahzenleri, dört bin kişiye yetecek 

mısır, şarap ve yağla dolu taş fıçılarla tıka basa durumdaydı. Hizmetlerinin he-

sabı, yumuşak toprak tabletler üzerinde hiyeroglif, elyazısına benzer ve çizgi-

sel formlarda gelişen bir yazı yöntemiyle yüzyıllardır tertemiz tutuluyordu. 

Zanaatçılar, kuyumculuk, metal işçiliği, seramik, fayans konusunda uzmandı. 

Güçlerine ve refahlarına, mensup oldukları sarayların tamamının sağladığı as-

keri güvenlikten çok daha fazla güveniyorlardı (Bkz. EK 111, s. 1277). 

Din, Minosluların yaşamında yaşamsal bir rol oynamıştır. İbadetlerinin 

ana nesnesi muhtemelen daha sonraları Zetıs'un annesi Rlıea olarak anılan bü-

yük Yeryüzü Tanrıçasıdır. Birçok biçim ve boyutta gösterilmiş ve daha küçük 

tanrılar grubuna dahil edilmiştir. Tapınakları dağların tepelerine, mağaralara 

veya sarayların ibadet odalarına yerleştirilmiştir. Bugüne kadar gelen mühür 

taşları, vecd halinde kutsal kayaları kucaklayan çıplak kadınları resmetmekte-

dir. Kurban törenleri, Boğa tapınışı, dinsel törenlerdeki çılgınlıklar ve sunak 

taşları, adak kapları; kan kovaları ve doğurgan tanrıçaların sıkma belli heykel-

cikleri gibi bir yığın ayinsel malzemeyle kuşatılmıştır. Her yerde hazır ve nazır 

boğa boynuzu sembolleri ve labrys, yani çift başlı baltalar, tören alaylarında 

uzun sırıkların ucunda taşınmaktaydı. Tehlike veya felaket anlarında, hayvan-

ların kurban edilmesine, çocukların kurban edilmesi, hatta yamyamlık ziyafet-

leri de eklenmiştir. (Ve nihayet, tanrıça Rhea'nın kocası, çocuk-yiyen olarak 

anılan Kronos, iyi zamanlanmış bir hileyle bebek Zeus'u da yemeye çalışacak-

tır.) Minos dini ayinleri bu nedenle hararetli ve gergindir. Ama aynı zamanda, 

barışçı bir toplumu yüzyıllar boyunca bir arada tutabilen toplumsal çimento-

nun da önemli bir unsurudur. Bazı gözlemciler, Minos erkeklerinin simgeien-

mesinde erkekliğin modem unsurlarının eksikliğine dikkat çekerler.11 Bu gö-

rüşler, adanın "ilkel anaerkillik"ten, "ataerkil savaş"ın başlangıcına geçişteki 

rolü hakkında kaçınılmaz soruları kışkırtmaktadır (Bkz. levha 3, 4). 

Minos uygarlığı, bin yıllık bir dönemin büyük bölümünde Girit'te geliş-

miştir. Knossos sarayını ortaya çıkartan Sir Arthur Evans'a göre bu uygarlık, 

Erken Minos I'den Geç Minos  İ l l e kadar, her biri özel bir seramik stiliyle ta-

nımlanan dokuz farklı aşamadan geçmiştir. Doruk noktasına, MÖ ikinci binyı-

Im ikinci çeyreğinde, Minos 11 döneminin ortalarında bir yerde ulaşılmış; za-

manla saray terasındaki hizmetkârlar farkına varmadan "büyük felaketlerin 

ilkiyle karşılaşmışlardır. 

Minosluların etnik kimliği, ciddi bir tartışma konusudur. Helen oldukları 

yolundaki eski varsayım, bugün artık pek fazla kabul görmemektedir, İlk dö-

nemlerin dilinin anlaşılmasına yardımcı olabilecek Lineer (doğrusal) A yazısı 

henüz deşifre edilmemiştir. 1952'de kesinlikle Yunanca olarak tanımlanan Li-

neer (doğrusal) B'nin ise, sadece son aşamaya ait olduğu açıkça görülmekte-

dir. Arthur Evans, Girit üzerinde yalnızca güçlü bir Mısır etkisi olduğuna de-

ğil, aynı zamanda bir Mısır sömürgeliği olasılığına da inanmaktadır. "NÜ 











Vadisi'ndeki hanedan unsurlarının, eski nüfusun bazı bölümlerinin... Girit 

üzerinde fiili bir yerleşim kurmuş olup olamayacakları yerinde bir sorudur. "2-

Ancak ikinci binyılda Girit, çeşitli göçmen dalgalarının akınına uğramış gö-

rünmektedir. Adanın Helenleştirilmesinin, "büyük felaketler"den biraz önceki 

son dalgayla başladığı haklı olarak öne sürülebilir. 

Harua 5. 

Antik Ege: MÖ 1. Binyıl 



Başka bir olasılık, orta dönemdeki Minosluların, Anadolu'dan gelen Hitit-

ler olduğudur. Hititler, Hint-Avrupa ailesin den d iti er ve "Kanesçe" denilen bir 

dili konuşurlar. Büyük konfederasyonun merkezi, bugünkü Anadolu'daki Hat-

tuşaş'tır ve hem Mezopotamya'ya hem Mısır'a karşı büyük bir direniş göster-

miştir. MÖ on dördüncü yüzyılda, en büyük kralları Şuppiluliumaş veya Şup-

piluliuına (MO 1380-1347), hâkimiyet alanını Kudüs'e kadar genişletmiştir. 

MÖ 1269'da, Mısır'la bir ittifak antlaşması yapmışlardır. (Bu olayın Hitit ve 

Mısır dillerinde kaydedildiği, var olan en eski diplomatik belge niteliği taşıyan 

tabletin metni, bugün New York'taki Birleşmiş Milletler binasının fuayesinde 

sergilenmektedir.) MÛ 1256 yılında Hitit Kralı III. Hattuşili, Mısır Firavunu 

Ramses'le evlenen kızının düğününe katılmak için Mısır'a gitmiştir. Yani eğer 

Hitit etkisi Ortadoğu'nun çok dışına yayılmışsa, anakaradan Girit'e de uzan-

mış olması büyük bir olasılıktır. Özellikle Hitiılerin merkezi Çatalhöyük'te de 

bir boğa tapınışının ortaya çıkartılması, çok daha yakın bir ilişkiyi işaret et-

mekledir. Ama hiçbir şey kesin değildir. 

Sonraki Yunan efsane edebiyatına göre Girit, hem Zeus'un hem de kor-

kunç Minos canavarının -Minotaur- (insan etiyle beslenen, yarı-insan yarı-

boğa bir efsane canavarı) doğduğu yerdir. Zeus, Prenses Europa'yı kaçırdıktan 

sonra, doğal olarak adadaki evine getirir. 1da Dağs'ndaki bir mağara, bugün bi-

le Zeus'un doğduğu yer olarak turistlere gösterilmektedir. Öte yandan Minos 

canavarı, tuhaf bir aşkın ürünüdür. Minos kraliçesi Pasiphae, deniz tanrısı Po-

seidon'a verdiği kurbanlık bir boğaya âşık olmuştur ve Knossos sarayının mi-

marı Daedalus'un yardımıyla, boğayla sevişme imkânını bulmuştur. Daedalus 

bu amaçla, içerisinde cesur kraliçenin tahminen uygun pozisyonu aldığı içi 

oyuk ağaçtan bir inek yapar. Bu döllemenin meyvesi, yarı-insan yarı-hayvan, 

 l'infamia di Creti (Girit'in namus lekesi, yüz karası), korkunç Minotaur'dur. 

Bunun üzerine mimar Daedalus'a, Minotaur'un muhafazası için bir labirent 

yapması emredilmiştir. 

Bu noktada, Atinalı kahraman Theseus'un sahneye girmesiyle olay iyice 

karmaşıklaştr. Theseus'un Minotaur'u öldürme saplantısı, bir boğayla oynaş-

mış bir başka ananın çocuğu olması gerçeğiyle gayet iyi açıklanabilir. Ati-

na'nın her yıl Girit'e haraç olarak verdiği yedi oğlan ve yedi bakire kız gönde-

rilmesiyle bağlantılı bütün olaylarda Theseus, Knossos'a ulaşmayı planlamış; 

ve Kraliçe Pasipbae'nin kızı Ariadne'nin sağladığı bir ip yumağı sayesinde labi-

renti iyice öğrenip Minotaur'u öldürüp kaçmıştır. Daha sonra Ariadne ile bir-

likte, ondan ayrıldığı Naksos adasına gelir. Bir başka acıklı ihmal öyküsüne 

göre, Theseus Atina'ya ulaşınca, yelkeninin rengini siyahtan beyaza çevirmek 

olarak belirlenen anlaşmalı başarı işaretini vermeyi unutur. Kederli babası Ae-

geus kendisini, daha sonra aynı adla anılacak olan denize atar. Bu öykülerin, 

Girit'in büyük güç olarak, anakaradaki Yunan topluluklarını haraca bağladığı 

döneme ait olduğu açıktır. 

Efsanede Daedalus da insanoğlunun ilk uçuşuyla ödüllendirilmiştir. Gi-

rit'i terk etmesi Minos tarafından yasaklanınca, balmumu ve tüylerden bir çift 



kanat yapıp, oğlu lkarus'la birlikte Ida Dağı'nın yamaçlarından süzülerek uç-

muştur. lkarus, güneşe çok yaktn uçar ve ölür. Ama Daedalus, tanı kurtuluşa, 

yani anakaraya uçmuştur. Ovidius, "Minos her şeye sahip olabilir ama havaya 

değil"   (Omnia possidcat,  nc>n possidet  aera Minos) diye yazmıştır. 

1da Dağı, denizden 2434 metre yüksektedir ve sıcak akımların, bu insan-

kuşları, bütün Ege uygarlığını bir harita gibi altlarına serdiği bir yüksekliğe 

nasıl taşıdığı kolayca anlaşılabilir. Girit  2 1 0 km uzunluğunda, ince uzun, ka-

yalık bir kara parçasıdır ve güneyde Afrika kıyılarına, kuzeyde Ege'ye bakar. 

Hâkim uzantısı, batıda Sicilya'ya, doğuda Kıbrıs'a doğrudur. Kuzeybatıdan, arı 

kovanı örneği kral mezarları ve Aslanlı Kapısı ile Miken kentinin hâkim oldu-

ğu Pelloponnessos'a uzanır. Kuzeydoğuda, Anadolu üçgenindeki antik Troya 

kenti yer almaktadır. Ortada, Kiklad adaları dağınıklığının merkezinde ilk Gi-

ril kolonileri yer almaktadır. En yakında ise, koyu mavi denizde fışkırmış bir 

siyah elmas gibi duran çok güzel ve uğursuz Thera adasının mükemmel konisi 

yükselmektedir. 

Minosluların, gemilerinin menzili dışında kalan ülke ve uluslar hakkında 

çok şey bildikleri kuşkuludur. Elbette Kuzey Afrika'yı, özellikle ticaret yaptık-

ları Mısır'ı bilmektedirler. Teb'deki tapınak duvarlarında Giritli görevlilerin 

resmi vardır. Geç Minos II dönemi, yani Knossos'un en ihtişamlı günleri, 18. 

Aminhoıep Hanedanı'nın sonuna, dolayısıyla Tutankamun'un tahta çıkışına 

rastlar. Minoslular, antik Yakındoğu kentleri Sidon, Tyre, Eriha'yı ve bunlar 

aracılığıyla Yakın Doğu ülkelerini de tanımıştır. MÖ on sekizinci yüzyılda Ib-

raniler hâlâ Mısır'da tutsaktırlar. Ariler İran'dan Hindistan'a henüz göç etmiş-

lerdir. Babilliler, kanun-yapıcı Hammurabi tarafından birleştirilen İki Nehrin 

Topraklan'nı (Mezopotamya) yönetmektedirler, "Göze göz, dişe diş" ilkesine 

dayalı Hammurabi Kanunu, çağın en yüksek uygarlık noktasıdır. Asurlular, 

çok kısa süre önce Babil'in efendisi olmuşlardır. Batı Asya'da dönemin en güç-

lü devletini kurmuş olan Hititler, Filistin'e baskı yapmaktadırlar (Bkz. Ek 111, 

s. 1276). 

Minosluların, italya'nın ön-Latin halklarıyla iyi ilişkiler kurmuş olmaları 

mümkündür. Batı Akdeniz'de seyreden gemilerine bir engel çıkarılmamakta-

dır. Malta ve Güney İspanya'nın Çan Ustası Halkı ve Büyük Kaya Anıt Ustala-

rıyla tanışmış, oradan, Tripolye Halkı ile karşılaştıkları Karadeniz'e geçmiş 

olabilirler. Karadeniz'deki bu karşılaşma, daha sonraki karşılaşma üzerinde, 

yani ticaretin, iç kesimlere hâkim UnStice ve Tumulus halklarından yola çıkan 

güney ayağı üzerinde komisyoncu veya tellal işlevi görmüş olabilir. En önemli 

mal olan bakırın ana kaynağı. Dolomit ve Karpatlar'daki madenlerdir. 

Bunun ötesinde Minosluların doğrudan bilgileri üzerindeki perde sıkıca 

örtülüdür. Onlar Bronz Çağında güneşlenirken, kuzey toprakları yavaş yavaş 

neolitik çağın son aşamalarına geçmektedir. Hint-Avrupalıların batıya doğru 

yürüyüşleri kuşkusuz başlamıştır. Bu yürüyüşe zaman zaman, kendilerinden 

önceki barışçı hemcinslerine de, kendi kadınlarına da zorla boyun eğdiren er-

kek-egemen savaşçı kültürü yoldaşlık etmiştir. Keltlerin öncü kolu, zaten orta 

Avrupa'daki istasyondadır. Germen, Baltık ve Slav kabileleri, gerilerde bir yer-



de dinlenmekledirler. İlk kuzeyli tuzak-avcıları, sınır ötesinden Ege'ye ulaş-

mışlardır. Amber ve yeşim taşı, Girit'e gitmenin yolunu bulmuştur. 

Birdenbire deniz yüzeyine fırlayan Thera (Santorini) adasının bu oluşum 

biçimi, tarihöncesi Avrupasının en önemli olaylarından biridir. Tıpkı modern 

zamanlardaki Krakatoa olayında olduğu gibi, bir "kıyameti" andırırcasına, 30 

metreküplük bir kaya, ateş ve sülfirik asit kütlesi, stratosfere doğru 48 kilo-

metre fırlamıştır. 160 km. uzaktaki Knossos'ta bulunan izleyiciler, ilk duman-

ları, ani alevleri, sonra da ateşli kül sütununu görebilmişlerdir. Dokuz dakika 

önce aynı yerde olsalardı patlamayı, patlamanın homurtusunu ve düşme sesle-

rini de duymuş; deniz yatağındaki yarıkları doldururcasına fırlarken, salt Girit 

kıyılarını üç yüz metre denizin altına batıran güçlü bir gelgit dalgasının gelişi-

ni durdurmak için denizin geri çekilmesini görmüş olacaklardı. 

Knossos'un yukarılarında, juktas Dağının kuzey yamaçlarındaki dağ tür-

besinin rahipleriyse, felaketin istediği insanı kurban etmekle meşguldürler. Bu 

durumda her günkü meyve, tohum, şarap ikramları, hatta yetişkin boğa kesil-

mesi yeterli olmayacaktır. Tapmağın karanlık orta odasında bir adam, beyaz 

kabartma bir boğa figürü ile süslü bir kan kovası hazırlamaktadır. Batı odası-

nın dip tarafında, genç bir kadın bacakları ayrık, yüzüstü uzanmıştır. Alçak 

bir masada, göğsüne yabani domuz başı oyması bulunan bronz ağızlı bir bıçak 

konulmuş genç bir adam yatmaktadır. Onun yanında, pahalı bir demir yüzük 

ve sırıkla sandal kullanan bir tanrı figürünün oyulduğu akik bir mühür taşı 

takmış güçlü bir adam bulunmaktadır. Ama Thera'nın fırlamasının oluşturdu-

ğu deprem önce davranır. Tapınağın çatısı çöker. Kurban töreni asla tamamla-

namaz. Törene katılanların vücutları, üç bin beş yüz yıl sonra keşfedilmek 

üzere neredeyseler, nereye yıkılmışsalar orada kalmıştır.23 

Thera'nın oluşumunun tarihlendirilmesi büyük ölçüde dendrokronoloji 

sayesinde başarılmıştır. MÖ 1628'de, bir yanda Kaliforniya'nın dikenli-koni 

çamları, öte yanda İrlanda'nın bataklık meşeleri kadar birbirinden uzak ağaç 

çemberlerinin büyümesi bir durgunluk dönemine girer. Kuzey kutbunun ta-

mamında sıcaklıklar, muhtemelen hızla uçuşan volkanik tozların "perdeleyici 

etkisi"nin bir sonucu olarak belirgin bir biçimde düşmüştür. MÖ1645'te  (t 20 

yıl) bütün dünyayı etkileyen felaketin onayını, Grönland'daki buz yatakların-

da bulunan sülfirik asit tortusu vermektedir. Thera'dan sağlanan en yeni kar-

bon-tarihleme de, orijinalinin tahmini tarihi olan MÖ 1500 yılından en az yüz 

yıl önceki bir fırlama {deniz yüzeyine yükselme) tarihi önermektedir. Elbette 

hâlâ bilimsel kuşkular vardır; ama MÖ 1628'in "üzerinde çalışılacak en iyi hi-

potez" olduğu açıktır.24 

Knossos'taki saray, daha sonraki Pompeii ve Herculaneum felaketlerin-

den kurtulur. Yükselmenin meydana geldiği gün, batıdan bir rüzgâr esmiş ve 

en yoğun lav külü tortusu Anadolu kıyılarına dökülmüştür. Hatta öyle ki, sar-

sıntıdan Knossos sarayı da sallanmış, duvarlar ve sütunlar yıkılmıştır. Hayati 

öneme sahip Minos donanmasının, tamamen yok olmadıysa bile ağır hasar 

gördüğü düşünülmelidir. Birkaç saat içinde Thera'nın konisi ürkütücü, kü-

kürtlü bir lagün gölünün çevresinde, için için yanan siyah bazalt uçurumlara 



dönüşmüştür. Lagünün ortasındaki kaya kökü gibi Giril de yanmış, yıkılmış 

bir imparatorluğun ortasında kalakalmış olsa gerektir. 

Girit'iıı doğusundaki arkeolojik tabakalanma Thera'nın yükselişini, on-

dan sonra gelen ve bugün bile açıklanamayan, Knossos sarayını harabe haline 

getirmiş bir felaketten ayıran bir zaman farkını, bugün bile okunabilen, çok iyi 

pişirilmiş kil tabletlerle sergilemektedir. Bir zamanlar öne sürüldüğü gibi, 

Knossos'u yıkan Thera'nın patlaması değildir. Ama Minos'un sonunu getiren 

darbelerden ilkini vurduğu kesindir. Mutlaka çok büyük olması gereken mad-

di hasar ve can kaybı, ticaretin durmasını da beraberinde getirmiştir. Güçsüz-

leşmiş bir Girit, Dor savaşçılarının merhametine kalmış ve zamanı gelince de 

tamamen Helenleştirilmişıir. 

Avrupa'nın ilk uygarlığının kötü sonu, kaçınılmaz bir biçimde genel ola-

rak uygarlıkların yükselişleri ve çöküşleri üzerinde durulmasına yol açmıştır. 

Son felaketten kurtulan Minosluların, talihsizliklerinden kendi yetersizlikleri-

ni sorumlu tutup tutmadıkları merak edilebilir. Fiziksel bilimlerin çeşitli dalla-

rında uygulanan Felaket Kuramı'nm, insan sorunlarının uzun vadeli modelle-

rine de aynı ölçüde uygulanıp uygulanamayacağı merak edilebilir. Matematik 

Kaos Kuramı'nın uzun, sakin büyüme ve gelişme dönemlerinin niçin birdenbi-

re karışıklık ve düzensizlik dönemleriyle kesildiğini bir şekilde açıklayıp açık-

layamayacağı merak edilebilir. Ama Thera'nın deniz üstüne yükselerek oluşu-

muna, bazı tarihöncesi kelebeklerin çırpınan kanatlarının yol açması akla 

uygun mudur? 

Arkeologlar ve tarihöncesi uzmanları büyük zaman dilimleri içinde dü-

şünür. Onlara göre, Knossos ve Miken ile son bulan tarihöncesi Bronz Çağı 

uygarlığı, Avrupa tarihinin ilk üç büyük döneminden ilkidir, ikinci dönem, 

klasik Roma ve Yunan dünyasıyla eşzamanlıdır, Roma imparatorluğunun so-

nunda, "sistemlerin çöküşü"yle başlayan üçüncü dönem ise modem Avru-

pa'nın yükseliş dönemine rasılar. Ve hâlâ bizimledir. 

Knossos'un yıkılmasından sonra neredeyse 3.500 yıl geçmiş; bu süre için-

de Avrupa'nın görünümü pek çok kez değişmiştir. Tıpkı Yunan'ın, Girit'in 

şöhretine, kıvancına halef olması gibi, Roma, Yunan temellerinin üzerinde, 

"Avrupa" da Roma kalıntılarının üzerinde kurulmuştur. Öyle görünüyor ki, 

dinamik gençlik, kendine güvenen yetişkinlik ve güçsüz yaşlılık (dönemi), bi-

reylerin yaşamında olduğu gibi toplumların siyasal ve kültürel tarihinde de 

geçerlidir. Avrupa'da Giriı'inkine benzer bir yazgıyı daha sonra yaşayanlar, ya-

ni bir zamanlar güçlüyken sonra zayıflayan devlet ve uluslar eksik değildir. 

Î989'da Doğu Avrupa halklarının özgürleşme patlaması, daha çok barış ve 

birlik umudu esinlerken, Nisan 1986 da Çernobil'deki nükleer patlama da, 

Thera benzeri kıtasal felaketler konusunda insanları uyarmaktadır. Geç Avru-

pa ll'yi izleyenlerin kaygısı, sonlarının birtakım yeni barbarların istilası sonu-

cu son çöküş mü, yoksa bir felaket çöküşü mü olacağıdır. Ama belki Geç Av-

rupa lll'ün son altın yaz mevsimini görünceye kadar da yaşayacaklardır. 



II 

HELLAS 

Eski Yunan 

KARŞILAŞTIRMAYA pek tahammül edemeyen Eski Yunan hakkında bir mü-

kemmellik nitelemesi vardır. Tıpkı Yunan aydınlığının, ressamlara biçim ve 

rengi isıisnai bir dikkat, doğruluk ve kesinlikle görme olanağı sağlaması gibi, 

Eski Yunandaki insan gelişmesinin koşulları da, hem dış çevre hem de insanın 

iç yaşamı tarafından kayrılmış görünmektedir. Aslında yüksek yoğunlukta gü-

neş ışığı Homeros, Platon ve Archimedes'in, doğuştan yeteneklerinin ve artı 

fotokimyanın bir ürünü olarak görülebildiği harika sonuçlar üreten pek çok 

unsurdan biri olabilir. 

Yunan olgusunu açıklamaya çalışırken, çok özel bir unsur bileşimini in-

celemek gerekebilir. Bu unsurlardan biri, kapalı ortamlar dışında da sağlıkla 

yaşanabilmesi için en uygun teşviki sağlayan her mevsim güneşli bir iklimdir, 

ikinci etkin, adaları ve boğazlarıyla denizcilik, ticaret ve kolonizasyon için ide-

al bir sera oluşturan Ege Denizi'dir. Başarıları ihraç edilmeyi ve geliştirilmeyi 

bekleyen eski, yerleşik uygarlıkların yakınlığı üçüncü etken olacaktır. Dünya-

nın, bugünkü Kaliforniya veya güney Avustralya gibi aynı uygun iklime sahip 

başka yerleri de vardır. Baltık Denizi ve Kuzey Amerika'nın Büyük Gölleri gi-

bi, eski usu) denizciliğe uygun başka kapalı denizleri de vardır. Büyük Nehir 

Vadisi uygarlıklarına komşu, yerleşime çok elverişli çok sayıda bölge de var-

dır. Ama belki Japon Denizi dışında başka hiçbir yerde bu üç etken. Doğu Ak-

deniz'deki gibi bir arada değildir. Eski Yunanın yükselişi, vecd içindeki pek 

çok hayranı için mucizevi bir olaydır; ama tamamen tesadüfi olamaz. 











 Harita 6. 

Tarihöncesi Avrupa 



"İnsanlık tarihinin en şaşırtıcı dönemi" hakkındaki yaygın yoruma ihti-

yatla bakılması gerektiği kuşkusuzdur. Hem Aydınlanmanın hem Romantiz-

min, Eski Yunanın olduğu gibi görülmesini genellikle güçleştirdiğine dair bol 

miktarda modern itiraz vardır. "Kâşif" veya bazen "Roma Antikiteleri Valisi" 

diye anılan Johann Joachim Winckelmann  ( 1 7 1 7 - 1 7 6 8 ) , Avrupa'nın Yunan'a 

karşı tavrını bugüne kadar görülmemiş biçimde derinden etkileyen estetik bir 

şema geliştirmiştir. Winckelmann'ın Yunan Eserlerinin Taklidi Ürerine Düşün-

celer... (1755),   Antik Toplumlarda Sanat Tarihi  ( 1 7 6 4 ) adlı eserlerinde, Yunan-

lı olan her şeye nüfuz etmiş "soylu sadelik ve yüce büyüklük" ile "tam, mü-

kemmel bir sanat kanunu" konusu işlenmiştir.1 "Hiçbir şey fazla değildir" 

veya "her şeyde ılımlılık" düstur olarak kabul edilmiştir. Birçok klasik bilim 

adamının, Winckelmann döneminin rasyonalizmine ve sınırlamalarına, san-

dıklarından daha fazla şey borçlu olan yorumlar dayattıkları düşünülebilir. Bu, 

Yunan yaşamındaki irrasyonel unsurlara veya onun saf yaşama sevincine,   Joie 

 de vivre, önem verme alışkanlığı değildir. On dokuzuncu yüzyılın Helensever 

 (hellenophile) Romantikleri, bu konuda önceliğe sahiptirler. Bunların başında 

da, "Bir Yunan Urnesi Üzerine Methiye"siyle John Keats gelir; 

Ey Alina endamı! Zarif tavır! Cok süslü 

mermer erkekler ve bakire kızlarla 

Ağaç dalları ve çiğnenmiş yabani otlarla karışmış: 

Sen sessiz beden! Düşüncenin dışında rahaı bırakma bizi 

Tıpkı ölümsüzlük gibi. Soğuk Pastoral! 

Yaşlılık bu kuşağı yok edince 

Sen kalacaksın, bizimkinden başka 

bir felâketin ortasında, insana bir dost, 

senin söylediğin gibi 

"Güzellik gerçektir, gerçek güzeldir, hepsi bu 

Siz dünyayı biliyorsunuz ve hepinizin bilmesi gerek" 

Sonra "Hellas" konusunda şevke gelen Shelley vardır: 

Dünyanın büyük çağı şimdi başlıyor 

Altın yıllar geri dönüyor 

Dünya bir yılan gibi kabuk değiştiriyor 

Yabani otlar, kışa daha çok dayanıyor 

Cennet gülümsüyor, imanlar ve imparatorluklar ışık saçıyor 

Yıkılan bir düşün enkazı gibi. 

Bunların dışında bir de "Yunan Adaları" hakkında düş kuran genç Lord Byron 

vardır; 

Beni Sunium'un mermer uçurumuna koyun 

Dalgaları hiçbir şeyin kurtaramayacağı ve benim 



Karşılıklı söylenmelerimızin yayıldığını duyduğum 

Orada, kuğu misali, şarkımı söyleyip öleyim.2 

Romantikler, Yunan hakkında yazarken aldatıcı üstünlüklerin etkisindedirler; 

şairin dediği gibi, "düşüncenin dışında bizi rahat bırakmayabilirler", ki bu şa-

şırtıcı değildir. En ünlü eleştirmenler bile eleştiri güçlerini yitirebilirler; eleşti-

remeyebilirler. Bir eleştirmeni. Yunan edebiyatı hakkında, "genellikle bir mü-

kemmellik örneği olarak gösterilen (Yunan edebiyatı) çalışma sonuçlarının 

biçimde çok tatmin edici, özde çok zorlayıcı" olduğunu yazarken görebilirsi-

niz. Bir başkası, "bulduğunuz her nesnenin gerçekten güzel olacağı... Yunan 

dünyasındaki herhangi bir klasik veya yarıklasik yerleşim yerinde" kazı sevin-

cinden, neşesinden söz ederken görülebilir. Bir başkası da "Antik Yunan ruhu-

nun... gerçek kayaların ve ormanların, gerçek sellerin ve yabanılların ortaya 

döküldüğü çok canlı bir evrensel yapı oluşturduğunu" iddia etmiştir. Buna, 

modernlerin, dünyanın genç olduğu bir zamana, geçmişe yönelik nostaljiyle 

yanıp tutuşması veya Eski Yunan'ın eşsizliğini kanıtlamak gibi yanlış yere yön-

lendirilmiş bir arzuyla hareket etmeleri denilebilir. Veya belki, bugüne kalmış 

şaheserler karşısındaki şaşkınlıklarıyla, bugüne gelemeyen değersiz şeyleri 

unutmuşlardır. Tanınmış bir Atinalı tarihçi "görkemli tapınaklarında dua et-

mek, filolarıyla Akdeniz'e açılmak, o çok güzel kentin sokaklarında yürümek 

bile özgürleştirici bir eğitimdir" diye yazmıştır.3 

Kuşkusuz aranınca olumsuz boyutlar bulmak da mümkündür. Çok hay-

ran olunan o soylu Yunanlar, "alçaltıcı hurafeler, doğadışı suçlar olan, insan 

kurban edilmesi ve kölelik"le kuşatılmışlardır,4 Birçok yorumcu, ilk dönemle-

rin yüksek fikirli, yüksek görüşlü güçlülüğüyle sonraki yüzyılların şiddeti ve 

çöküşünü karşılaştırmıştır. Durum bugün de aynıdır, Eski Yunan uygarlığı ilk 

kez odak haline geldiğinde, eski Mısır ve Mezopotamya dünyasıyla bağları 

gevşemiştir [SİYAH ATHEN A] [CADMUS] [EPİC). Ama üç veya dört yüzyıl 

içinde, insan çabasının hemen hemen her alanında nefes kesici başarılar ka-

zanmıştır. Avrupa tarihi, Rönesans dönemine gelinceye kadar yaşam enerjisi-

nin böylesine patlayışına tanık olmamıştır. Yunanın yavaş ve yöntembilimsel 

biçimde gelişmediği açıktır. O, adeta alev almıştır. 

* 

Eski Yunanın siyasi tarihi bin yıldan fazla bir zamana yayılmış ve birbirinden 

farklı dönemlerden geçmiştir. Minos ve Miken ikiz uygarlıklarının merkezin-

de gelişen başlangıçtaki tarihöncesi dönem, MO on ikinci yüzyılda sona ermiş-

tir. Sonraki aşamalarında, Troya Savaşıyla biten ve Yunan edebiyatının Hercu-

les, Ajax, Akhilleus ve Agamemnon gibi efsanevi adlarla doldurulduğu sözde 

"Kahramanlık Çagı"yla büyük ölçüde eşzamanlıdır. Troya, özellikle lyonya'da 

yüzyıllar boyunca büyük Yunan yerleşim merkezlerini destekleyen Ege'nin As-

ya tarafında kurulmuştur. Troya'nın yıkılışı konusundaki geleneksel tarih MÖ 



1184'tür. Yapılan kazılar, efsanelerin tarihsel temelinin sanıldığından da güçlü 

olduğunu göstermiştir. 

Bunu, tarihi hatta arkeolojik kayıtların yetersiz kaldığı uzun bir "Karanlık 

Çağ" izlemiştir. 

Yunan kent devletlerinin "Altın Çağı", sekizinci yüzyıldan dördüncü yüz-

yıla kadar sürmüş ve yine farklı dönemlerden geçmiştir. Arkaik dönem, gele-

neksel tarih olarak MÖ 776'nın kabul edildiği ilk olimpiyat, Yunan takviminin 

keyfi başlangıcı olarak tarih kayıtlarına geçmiştir. Yunanın en parlak dönemi 

beşinci yüzyılda başlamış ve Makedonyalılara teslim olmak zorunda kaldıkları 

MÖ  3 3 8 yılında sona ermiştir. Ondan sonraki işgal döneminde Yunan kemle-

ri, önce Makedonyalılar, sonra Romalılar olmak üzere yabancı hâkimiyeti al-

tında sıkıntı çekmiştir [ECO] [NOMISMA], 

ECO 

KKOLOJIk tahrip. liskı V'utıan yönetimlerinin dikkatini daha MÖ altıncı yüzyılın baş-

larında çekmiştir. Yasa-yapıcı Solon, toprak erozyonuna önlemek için dik yamaçla-

rın ekiminin yasaklanmasını önermiş; Peisislratus, ormanların yok olmasını ve aşırı 

otlatmayı önlemek İçin zeytin ağacı eken çiftçilere ikramiye vermiştir. İki yüz yıl son-

ra Platon, Atina'da toprağın uğradığı tahribatı şöyle yazmaktadır: 

"Daha önce elde bulananla karşılaştırılınca şimdi elde kalan, iskeleti çıkmış bir 

hastaya benziyor bereketli ve yumuşak toprak bütünüyle yok olmuş. (...) Bazı dağ-

larda, arılara kovan olmak dışında bir işe yaramayacak odundan başka hiçbir şey 

kalmamış artık. Oysa daha dün oralarda ağaçlar... ve sınırsız otlaklar vardı. Dahası, 

eskiden çeşmelerin aktığı noktalarda, aziz türbelerinin hâlâ bulunduğu toprak, şimdi 

artık bu bol kaynakları ve dereleri bağışlamayan Zeus'un her yıl yağdırdığı yağmur-

larla zenginleşmişti."1 

Kkoloiik açıdan bakılınca, "tarımın benimsenmesi, insanlık tarihinin en köklü değişi-

ım"dir. İlk yapay yerleşim alanını, ekili kırsal bölgeyi yarattığı için "İlk Geçiş" olarak 

bilinir. Avrupa, bu süreç içinde. Çin ve Orta Amerika'ya koşut olarak Güneybatı As-

ya'daki temel gelişmelerin peşinden gelmiştir. Ama sürekli bir besin l'azlası ve buna 

bağlı olarak nüfus artış potansiyeli; düzenli, hiyerarşik bir toplum yapısı; hem çalış-

ma hem savaş dolayısıyla toplumsal baskıda bir artış: kemlerin, örgütlü ticaretin ve 

yazılı kültürün ortaya çıkması ve ekolojik felaketler gibi bütün sonuçları da paylaş-

mıştır. 

Bunların da ötesinde, insanoğlunun Doğa ile ilişkisi hakkında belirli bir düşün-

me yöntemi oluşmuştur. Avrupa'da zafer kazanan Yalıudi-lbrıstiyan geleneği. "İlk 

Geçiş" döneminden türetilmiştir. Yaradılışın diğer unsurları üzerinde. Insan'ın üs-

tünlüğünü vurgular: 



"Verimli olun. çoğal m ve dünyayı yeniden doldurun. Klinize ıc.şlım edilinceye kadar dün-

yanın Inıtün hayvanlarından, havadaki lıütüıı kuşlardan, denizin hin On balıklarından 

korkun Hareket eden her canlı sizin yeınegimzdır: yeşil otlar hile... Size her şeyi verdim 

(Tekvin. 9ı. 

Onun |insan| için meleklerden de küçük hır sevgili yaranım ve seni görkem ve gururla 

taçlandırdım. 

Orıu scııiıı ellerinden çıkan işin lıakımi kıldım. Her şeyi onuıı ayaklarının altına serdim... 

(tlezımırlar. 8} 

(/.'imciler, efendilerindir, ama dünya insanoğluna verilmiştir (Mramurlar. 1I5)"1 

Bu "isi işmarcı kocakarı dırıltı lan "m reddeden Ibn Vteymun veya Aziz Francesco git) i 

muhalif düşünürler farklı, küçük bir azınlık olarak kabul edilmelidirler. 

Rönesans ve Bilimsel Devrim (Bkz. VII. Bölüm) sırasında laik düşüncenin dog-

ması da bu tavrı değiştirmemiştir. "Asıl amaçlar dikkate alındığında insanın" de-

mekledir Francis Baeon. "dünyanın merkezi kabul edilmesi gerekir." Açık uçlu mad-

di ilerleme dahil, gelişme Aydınlanmanın amaçlarından biridir. Yeni ekonomi bilimi 

uygulanarak, başka şeylerle birlikle insan da yargılanmıştır. Ama gerçek ekolojistle-

rin gözünde "ekonomi: maddi açgözlülük, rekabet, hırs. kendini beğenmişlik, bencil-

lik. ileriyi görememek gibi eıı çirkin eğilimlerimizden, yeteneklerimizden bazılarım 

ön plana çıkarım ıştır"3 |PAZAR|. 

Kuşkusuz Aydınlanma döneminde dünya artık "İkinci Geçiş"e doğru gitmekle-

dir. Yenilenebilir botanik ve zoolojik kaynakları sömürme mantığı "doğaya tecavüz" 

olmaktan çıkıp, yenilenemeyen kaynakların, özellikle kömür ve petrol gibi Fosil yakıt-

ların azgın tüketimine uzanmıştır. Bu aşamada, Avrupa kesinlikle başı çekmiştir. Sa-

nayi devrimi insan sayısının saf ağırlığını, kentlerin yayılıp saçılmasını, relah bek-

lentisini, ııikelim. doğa kirlenmesi ve bitkinlik oranını büyük ölçüde artırmıştır. 

Daha da önemlisi, ekolojik zarar verme kapasitesini. Solon ve l'laton'un asla düşü-

nemeyecekleri boyutla büyütmüştür. 

İnsanların, çevre tahribatının etkilerini ciddiye almaları uzun bir zaman almış-

tır. Kski İmparator Napoléon.  1 8 2 F d e Si. Helene'deki l.ogwood llouse'da ölüm dö-

şeğinde yalarken, son aşamasındaki hastalığı çok acı veriyordu. Ölüm sonrası açık-

lamada, ölüm nedeninin karın kanseri olduğu belirtil m işi i.  A m a 1840'la, ceset 

yeniden gömülmek üzere Fransa'ya gönderildiğinde yapılan muayenede, saç kökle-

rinde arsenik kalıntıları görüldü. Böylece  ö l ü m ü n cinayet olabileceği yolundaki ilk 

kuşkular onaylanmış oluyordu. Ancak yüz yıldan fazla bir süre sonra, yeni bir kuş-

ku  o r t a y a çıktı. On dokuzuncu yüzyılın başlarında, arsenik bileşimleri (kâğıt, kumaş 

gibi malzemelerde), renk sabitleştirmede kullanılıyordu. Ve l.oııgvuıod Uouse'ta yapı-

lan derin incelemeler, eski imparatorun özel olarak yeniden dekore edilen odasının 

duvar kâğıtlarında gıiçlü bir arsenik bileşeni bulunduğunu  o r t a y a koydu. Konu hâlâ 

tartışılmaktadır. Ama  N a p o l f o n ' u n ölümünün, bir cinayetten değil, çevre kirlenme-

sinden kaynaklanmış olması olasılık dışı değildir1 (Bkz. s. 810). 



Bu Altın Çağın başlıca çatışmalan, Büyük Kyros (MÖ  5 5 8 - 5 2 9 ) yöneti-

minde Yunan dünyasının doğu yansını ele geçirmiş olan Pers İmparatorlugu'na 

karşı verilen savaş ve sonra da Yunan kentlerinin kardeş kavgasına giriştikleri 

Peloponnessos Savaşıdır (MÖ  4 3 1 - 4 0 4 ) . İşgalci Perslerin  4 0 9 yılında Marathon 

ovasında veya Thermopylae Geçidi ve Salatnis Koyunda (MÖ  4 8 0 ) durdurulup 

püskürtüldükleri çarpışmalar, sonu gelmez övünmelere yol açmıştır. Buna kar-

şılık, Sparta'nın MÖ  4 0 4 yılında Pers desteğiyle kazandığı utandırıcı zaferden 

veya Thebes'in Sparta üzerindeki acımasız baskısından pek söz edilmez. 

Pers Savaşları, Pers hâkimiyetinden kurtulan Yunanlara, kalıcı bir kimlik 

duygusu kazandırmıştır. Özgür Hellas (Yunan); "Sanlı Batı", "Özgürlüğün 

Toprağı", "Güzellik ve Zekâ"nın vatanı olarak görülmüştür. Doğu ise köleli-

ğin, vahşiliğin ve cehaletin mekânıdır. Aeschylus, bu duyguyu Pers Kraliçesi-

nin ağzından dile getirir. Oğlunun Salamis'te yenildiği haberi ulaştığında, Su-

sa'daki kraliyet sarayında manzara şöyledir: 

KRALİÇE : Dostlarım, bu Atina denilen yer neresi? 

KORO : Güneşin sönen alevleri yönünde, uzakta. 

KRALİÇE : Ama oğlum onu bulmayı çok arzu ediyor. 

KORO : Böylece bütün Hellas Krala boyun eğecek. 

KRALİÇE : Çok mu kalabalıklar? 

KORO : Ne yazık ki Persleri ilgilendirecek kadar büyük bir ordu. 

KRALİÇE : Onlara kim komuta ediyor? Sürülerine kim çobanlık ediyor? 

KORO Ne kimseye kölelik ediyorlar ne kimseye boyun eğiyorlar.' 

Yunanın sadece özgürlük, İran'ın tamamen tiranlık olduğu görüşü son derece 

sübjektiftir. Ama "uygarlık" ile "Avrupa" ve "Batı"yı inatla ilişkilendiren gele-

neği de bu (sübjektif) görüş kurmuştur (Bkz. Giriş, s. 40) [BARBAROS]. 

NOMISMA 

"SlKKI'l" anlamındaki  ııomısma,  hem Yunanlılar hem de Romalılar t,ararından kulla-

nılmıştır. İngilizce'de bugiin para anlamında kullanılan  "money"  sözcüğü Fransızca 

momıa/e sözcüğünden hareketle, kaimce madeni paraların basıldığı yer, darphane 

anlamındaki  tnoneia sözcüğünden türemiştir, (lirken Roma döneminde darphane. 

 Jttno Mo/k;« tapınağı içindeki "Capitoline" Tepesi'nde bulunuyordu.) 

Sikke ve bunun basımı anlamında para. Kge'de MÖ yedinci yüzyılın başlarında 

kullanılmaya başlanılmıştır. I lerodotos'a göre. ilk kez sikke basan. I.idya Krallı-

ğı'dır. Ilem Lidya'da hem lyonya'da basılan bir s/.a/.tvveya ıkı drahmilik (1 drahmi 

= '1 gram) bir  clckırum (doğal alıın-gümüş alaşımı) parçası genellikle dünyanın en 

eski sikkesi kabul edilmiştir.1 I.idya kralları, efsaneye göre dokunduğu her şeyi altı-

na dönüştüren Midas ve adı mükemmel sağlıkla eşanlamlı olan Krezus'un (MÖ 561-



546), paranın kökeniyle yakından bağlantılı oldukları kesindir. I.idya başkenti Sar-

dıs yakınındaki Pacı.olus Nehrinin "allın kıımları'nın sahibidirler. 

Aegina Adası da sikke basmanın ilk dönemlerine katılmıştır. Ae-gina'nın. V1Ö 

6 7 0 yılında piyasaya çıkan gümüş sikkeleri, kesin olarak Avrupa'nın ilk madeni pa-

ralarıdır. Bir deniz kaplumbağası amblemliyle damgalı bu sikkeler, hem ağırlık ve öl-

çü biriminde hem de nümizmatik sanatında2 "Kge sislemi'nin yaygınlaşmasının 

başlangıcını oluşturur. Daha sonraki bütün darphaneler buna benzer bir amblem ka-

bul etmiştir: Atina'nın baykuşu veya zeylin dalı. Korinlhos'un kanatlı atı, Sirakıı-

za'nııı Areıhus su perileri... Başlangıçtan itibaren göksel yaratıkların (tanrı, tanrıça, 

melek) başlan, sikke basmayı tanımlayan veya iktidardaki otoriteyi anlatan yazılar 

hep birbirine benzer. Dönemin yöneticisinin portresini taşıyan sikkeler Helenistik 

döneme kadar ortalarda görülmemiştir, ama Roma İmparatorluğunda hâkim biçim 

budur. 

Numismatik, yani sikkelerin incelenmesi, tarihe yardımcı bilimlerden biridir. 

Antik dönemlerin en dayanıklı tanıkları olan sikkelerle ilgilenir ve özellikle arkeolojik 

alanlardaki tabakaların tarihlendirilmesi bakımından çok önemlidir. Sert metale ba-

sılmış sikkeler, yer ve zaman konusunda büyük bir doğrulukla bilgi verir. Uluslara-

rası ticaret ve kültürel ilişkilerin sadece maddi koşullarına değil, dalgalanmalarına 

da tanıktır.3 

Kge sikkeleri, yedinci yüzyıldan itibaren btittin dünyaya dağılmış ve hem [tara 

sistemlerinin hem de ticari değişimlerin çoğunda lemel oluşturmuştur. Sikke basma 

yetkisi, siyasal egemenliğin en önemli göstergelerinden biri olmuştur. Sadece Kskı 

Yunan'da varlığı bilinen 1.500 darphane vardır. Geçmişte Koma. Hıristiyan Avrupa 

ve bugün bütün ülkelerin paraları. Lidya  , s k e c i n i n torunlarıdır. Aeglna Adasının 

gıımüş drahmisi gibi. "bazı" sikkeler, zamanın ve tasarlandıkları toprakların dışında 

bir dolaşım yeteneği kazanmıştır. Gerçeklen nom/sına'nın. yani sikkenin karizması, 

çoğu kimseyi korkulmaya başlayacak kadar güçlüdür. Makedonyalı Sl. Paul. ,VIS 65 

yılında "Bütün günahların kökü para sevdasıdır" demektedir |D0LAR|. 

Yunan'ın kuzeyinde Helenleştirilmiş bir ülke olan Makedonya'nın yükselişi, 

Kral Philippos'un (MÖ  3 5 9 - 3 2 3 ) ve oğlu Büyük iskender'in saltanat dönemin-

de doruğa ulaşmıştır, iskender'in Babil'de hummadan ölümü üzerine ancak 

duran bir dizi parlak askeri seferle, geniş Pers (İran) topraklarının tamamı ele 

geçirilmiş ve Yunan âlemi, Indüs Nehri kıyılarına kadar genişlemiştir. Lehte 

görüşlerden birine göre iskender, o dönem için bilinen bütün dünyayı, oikou-

mene, tek bir ülke olarak gören ilk insandır. Ama ünlü İngiliz Eski Yunan ta-

rihçilerinden biri, çalışmasının on ikinci cildinin sonunda ve 96. bölümde, is-

kender'i övmekten çok "Özgür Hellas"m yıkılışının matemini tutmaktadır ve 

"Tarihçi, yaşamın kendi hâkimiyetinden çıktığını hisseder; üzüntü ve utanç 



içinde öyküsünün sonunu getirir11 diye yazmıştır.6 Makedonya'nın üstünlük 

kurmasıyla başlayan Helenistik Cag, siyasi anlamda İskender'in haleflerinin 

büyüyen güç Roma tarafından sistematik eliminasyonuna kadar sürmüştür 

[MAKEDONYA], 

Yunan dünyasının coğrafi genişlemesi etkileyicidir. Ege'nin kayalık kıyı-

larını çevreleyen minyatür ada ve kent-devletler, genellikle artan nüfusu besle-

yecek kaynak sıkıntısı çekmiştir. İşlenebilir toprak az ve pahalıdır. Ticari faali-

yet, modern işletmecilik anlayışı olmaksızın büyümüştür. Dost ticaret 

merkezlerinin, iç-kıtayla ikili ilişkiye ihtiyacı vardır. Bütün bu nedenlerle bö-

lünerek çoğaltılmış koloniler kurulması cazip gelmiştir. Dolayısıyla sekizinci 

yüzyıldan itibaren Yunan anakarasmdaki ve Anadolu'daki birçok antik kent, 

Chalcis, Eretria, Korinthos, Megara, Phocea ve en önemlisi Miletos, hareketli 

kolonizasyon faaliyetlerine girişmişlerdir. En sık yerleşim birimleri, Sicilya'da 

ve Güney İtalya'da, Trakya'da ve tıpkı Pasifik gibi, adı doğastnı(n hırçınlığını) 

dengeleyebilir umuduyla "Konuksever" Deniz de denilen Karadeniz kıyıların-

da kurulmuştur [CHERSONESOS], 

ı 

BARBAROS 

BL'TCN KİTAPLAR. Pers savaşlarının. "Özgiir llellas" halkının bırlcşıncsindekı ve 

Yunan kimlik duygularının keskinleşmesindeki kurucu etkisini vurgular. 13u kadar 

açık irade edilmeyen ise. aynı savaşların. Yunanlıların dışarıya, "barbar" dünyaya 

bakışlarını tanımlayacak bir stireei başlattığı gerçeğidir. Ancak "Helen'i icat etmek" 

"barbarı icat etmekle" el ele gider ve Atina tiyatrosu, 5. yüzyılda beklenen etkiyi sağ-

la varak on a yolu bulmuştur.1 

Maraılıon ve Salam is savaşlarından önce Yunanlılar, komşularını düşman sa-

yan giiçlü duygularla dolu değillerdi; en azından öyle görünmezlerdi. Arkaik şiir. Ti-

tanlar ve Amazonlar dahil, doğaüstü yabancılardan kahramanlar yaratmıştır. Ilo-

me.ros. Yunanlılarla Troyalılan eş tutar. Karadeniz kıyılarındaki Yunan kolonileri, 

step Iskilleriyle verimli bir işbirliği ve mübadele geliştirmişlerdir ICHERSONESOSJ. 

Ancak Yunanlılar 5. yüzyılda çok daha ayrımcı ve kendini beğenmiş hale gel-

mişlerdir. Herodotos'un (ölümü 48-i) öne çıkardığı etnik faktörün, bir yandan eski 

uygarlıkları, özellikle Mısır uygarlığını överken. Öte yandan Helenler in "kan bağına" 

ve ortak diline büyük ağırlık verdiği görülür. 

Ama bu tavır değişikliğinin en etkili katalizörü olan trajedi yazarları, özellikle 

kendi de Maratlıon savaşına bizzat katılmış olan Acschylus'ıur (ölümü VIÖ 525).   Par-

 sa e adlı eserinde Aeschylus. uygar Perslerın. yaltaklanan, gösterişçi, mağrur, zalim, 

elemine, yasa-ıanımaz yabaniler düzeyine indirgendiği kalıcı bir stereotip yaratır. 

Bundan sonra bütün yabancılara, barbarlar olarak iftira atılacaktır. Hiç kimse 

' zeki. yiğiL. mantıklı, özgürlük âşığı Yunanlılarla karşılaştırılamaz. Trakyalılar kaba 

j ve yalancıdır. Makedonyalılar ccötr /)<  •ilcnısdı gerçek I lelen değildir. Platon zama-

| nından itibaren. Yunanlılarla bütün yabancılar arasında yıkılmaz bir duvar yüksel-



mişlir. Vöncime hakkına vc doğal yönelim düzenine yalnızca Vıınanlılann sahip ol-

duğu varsayılır. Atina'da, yabancı tiranların yönelim biçımleriylc Atinalıların tebaa 

halklara karşı davranış biçiminin karşılaştırması asla yapılmamıştır. 

 bJski yunanlıların "üstünlük kompleksi". Avrupa'da daha sonra onaya çıkan, 

 kendi ırkının tısUinliığüne inanmış benzer ayrımcı düşünceler hakkında soruları gün-

 deme getirmiştir. Bu konu Romalılarca kesin olarak kabul edilmiştir w;   Romalılar ı c 

 benzeri "Bati Uygarlığı" tüccarlarının Antik Yunan denince hissettiği yakınlık incele-

 nirken ödenecek hesapla mutlaka ele alınmalıdır. "Bati Uygarlığı "na yönelik eleştiri-

 leri Klasik ıvvizyonizmin özel bir türüne benzeten hırçınlıklar da hu hesaba dahil ol-

 malıdır | Sİ VAH ATHENA|.   Bazı yorumcular, ftski yunanlıların icat- ettikleri komşu 

 halkların farkhlıklarıyla çatışmanın. Avrupa geleneğinin kanma işlediği kan ısı ada-

 dırlar: 

 "liıı dikkati: değer çatışma içimle. Diililn kendini beğenmişliği. İHitiit) ustuııliık imaları. 

 İniltin önccM ve cnkilik iddialarıyla, doğul yönelim Hakkıyla ilgili bütün şımarıklıgtyla. 

 'Avrupa' doğmuştur} 

Zamanla ilk koloniler, başka koloniler oluştururken, akraba kentlere sonsuz 

bağlılık içinde bir kentler zinciri veya kent aileleri oluşmuştur. Miletos, geçitli 

kuşaklara mensup seksen üyesiyle bu ailelerin en genişini kurmuştur. Batt'da 

Sicilya'da ilk Khalkhedeon kolonileri Naksos ve Messina'nın kuruluş tarihi 

MÛ 735'ıir. Massilia (Marsilya), Neapolis (Napoli), Syracusa (Siraküza), Iber-

ya'da Emporia (Ampurias) İstanbul Bogazt'nda Byzantium, Kuzey Afrika'da Si-

rene, güney Karadeniz kıyısında Sinope (Sinop) hep aynı erken yüzyıllarda 

kurulmuştur. Daha sonraki bir tarihte, Büyük İskender'in fetihlerinin ardın-

dan, Asya'nın derinliklerinde de Yunan kentleri kurulmaya başlamıştır. Make-

donyalı Fatihin adını taşıyan yerler arasında Dünyanın (ucundaki) Aleksand-

ria (Türkistan'daki Hocend) Areia'daki Aleksandria (Herat-Afganistan), 

Arochosia'daki Alexandria (Kandahar), İskenderun, hepsinden önemlisi Mı-

sır'daki İskenderiye (MÖ 332) vardır. En batıdaki Saguntum'dan (Valencia ya-

kınında Sagunto), en doğu uç Pencap'takı Bucephala'ya (Jhelum) kadar, adla-

rını İskender'in süvarilerinden sonra yenileyen Yunan kentleri zincirinin 

halkalan yaklaşık 7240 kilometrelik, yani Kuzey Amerika'nın genişliğinin yak-

laşık iki katına eşit bir alana yayılmıştır [MASSIUA] (Bkz. Ek III, s. 1282). 

Sicilya ve Güney İtalya (sonra Büyük Yunanistan olarak bilinen) özel bir 

rol oynamıştır. Amerika'nın Avrupayla geliştirdiği ilişkinin bir benzerini bu 

bölgeler de Yunan Anakarasıyla geliştirmiştir. Anadolu'nun altıncı yüzyılda 

Persler tarafından ele geçirilmesinden sonra, Ege yine çok sıkı bir biçimde 

odak noktası olarak kalmış; Miletos, Atina'dan da büyük ve zengin bir kent 

haline gelmiştir. Ama "Avrupa", önce Perslerin sonra Makedonya'nın tehdidi 

altına girince, "Magna Graecia", Büyük Yunanistan kentleri yeniden önem ka-

zanmıştır. Lüksle ve tiranlarla dolu Sicilya, kendini çevreleyen Fenike dünya-



sıyla geliştirdiği özel ortak-yaşam sayesinde zenginleşmiştir. New York, Lond-

ra için ne ise, Siraküza da Atina için o olmuştur. Yunan Sicilyası ve onu kırıp 

geçiren savaşlar üzerine Michelet, özel bir belagatle şunları söylemiştir: 

"Devasa oranlarda büyümüştür. Etna'sı, Vezüv'ü  m a h c u p etmiş, çevresindeki 

kentler onun görkeminden geri kalmamıştır. Dorların Herkül gibi elleri, Acragas 

(Agrigentum) kalıntıları arasında, Posidonia (Paestum) sütunlarında, Selinon-

tc'un beyaz silüeıinde görülebilir. (...) Ama bu kentlerin muazzam gücü, müthiş 

zenginlikleri, donanmaları, (...) yıkılmalarını önleyememiştir. Büyük Yunanis-

tan'ın tarihine bir yenilgi Felaketi getirmiş, böylece Batı'nın Sur ve Babil'i, Sybaris 

ve Agrigentum da bu dünyadan geçip gilmiştir.  C . . ) " 7 

Magna Graecia (Büyük Yunanistan), Yunan dünyasının, rakip güçlerden önce 

Fenikelilerle, sonra da Romayla doğrudan ilişkiye geçtiği önemli ve büyük bir 

stratejik bölgeye hükmetmiştir. 

Avrupa'nın anavatanı olan Fenike, Yunana paralel ve benzer biçimde ge-

lişmiştir. Aslında Fenike kent-devletleri, tıpkı Fenike kolonileri gibi, Yunan 

benzerlerinden önemli ölçüde kıdemlidir. Sayda ve Sur, Girit'in nihai çöküşü 

sırasında üne kavuşmuştur. Kart-hadshat, veya "Yeni Kent" (Kartigon, Cartha-

go, Cartbage) yani Kartaca, MÖ  8 1 0 yılında Kuzey Afrika'da, Pygmalion ve kız 

kardeşi Dido nun önderlik ettiği Fenikeli koloniciler tarafından kurulmuştur. 

Komşu  A)iq (Utica) o zaman da daha eskidir. Yaşlı Fenike, Anadolu gibi Pers-

ler tarafından ele geçirilince, Yunan anakarasının kentleri gibi Karıaca ve Atiq 

de kendi hallerine bırakılmıştır. 

Kartaca, deniz gücüne, ticaret ve kolonileşmeye dayalı büyük bir impara-

torluk kurmuştur. Kardeş kolonileri, Gades'leki (Cadiz) Herkül Sütunları (Ce-

belitarık Boğazı) ve Tingis'in (Tanca) ötesinden İtalya'da Punicum ve Sicil-

ya'da Paııormus'a (Palermo) kadar yayılmıştır. En güçlü döneminde, batı 

Akdeniz'in bütün adalarına ve kıyılarına hükmeden, belki en zengin kent-

devletiydi. Beşinci yüzyıldan sonra, hırsının ancak Roma gücünün gelmesiyle 

durdurulduğu Sicilya'dâki Yunan kentlerinin birçoğuyla savaşmış ve onları 

yenmiştir. 

CHERSONBSOS 

CHKRSONRSOS. "İMtımarla Kenti". .Y1Ö 422-T21*dc lleraclea Poıılicalı l)or kolonici-

ler tarafından kurulmuşun1. Taurieia* yarımadasının han kıyısında bir burun üzerin-

de. bugünkü Sivastopol'ün 3 km yakınında yer alır. Karadeniz'in kuzey kıyıların-

d a k i çok sayıda Yunan kentlerinden biridir. Bunların çoğu, örneğin Kimmer 

" Taıır Yarnııaılasınm bıttıiıııkii <ı<lı ulan Kırını ((İrinim). "kale hisar. istihkam" anlamındaki 'fiirk\r "kerim" soz-

ı'iıSliiMlıın tclir vo un hcşinri Mlzyıidan kalmadır (Orijinal metindeki ilade -s 103- aynen İm şet i İlledir.) hararın 

"kerim"  « M H g ü karşılığında kullaudıgı IHKİ'.İZH' sö/cüiüıı -furtross- Türkçe kaı^slıi;ı "kale. lıisar"ılır. Oysa "kerim" 

ıi)/eüj;ıl ktıkcıı olarak Araına'Uır \r "asıl rimıerl.  h a k l a y a n " demektir. ^ n.) 



Bosphorus'u (Koi'v Boğazı) üzerindeki Panlıcapeımı. Don nehri üzerindeki Tanis, 

Rıanagona ve benzerleri. Mıleıos-Olbıa (Refah) kolonileridir. Kuruluşu. Ponıus step-

lerinde yaşayan İşkil ve Taurik halkların tanımını ilk kez yapan tarihçi I lerodotos'ıın 

komşu Oibia'yı ziyaretiyle hemen hemen eşzamanlıdır. Chersonesoslular da komşu-

ları gibi. iç kesimlerdeki kabilelerle ticaret ve deniz yoluyla taşınan buğday, şarap, 

hayvan derisi ve tuzlanmış balık ticaretiyle geçınmişlerdir. Muhtemelen yirmi bin 

olan nüfusu, tipik bir düzgün iaş sokaklar ağı ve alışılmış agora, akropolıs. tiyatro 

ve limandan oluşan bir kentte yaşamıştır.1 

Tipik Yunan kenl-devletlerinden farklı olarak Chersonesos. Yunan. SarnıaL. Ro-

ma ve Bizans aşamalarını geçip sonraki 1700 yılın bülün badirelerinden kurtulmuş-

tur. Dayanışmacı bir Yunan ileri karakolu olduğu başlangıç döneminden sonra, Y1Ö 

2. yüzyılda Pantieapeum yakınında kurulu, gelişmekte olan Bosfor (Phosphorus) 

Krallığı tarafından zapt edilmiştir. Çok yüksek refah düzeyi, özellikle Atinalılarla 

yaptığı tahıl ticaretinden kaynaklanan Krallıkta hâkim giiç, steplerden bu tarafa en 

son göç dalgasını oluşturan ve bir önceki Yunan uygarlığıyla kaynaşabilmelcrı saye-

sinde çok parlak bir sentez oluşturan Iran Sarmallarıdır. İç kesimlerdeki İskit şefleri-

nin emrinde çalışan kuyumcuları, antik dünyanın sanat değeri taşıyan en muhteşem 

mücevherlerini üretmiştir. Chersonesos'un Yunan olmayan Sparlalı hanedanı. Mo-

zart'ın ilk operası  Miiradauı Re di Ponu>'  ya da konu olan ve MÖ 63 yılında l'anlıca-

peum'da ölen Ponıus Kralı VI. Mıthridaıes Hupaıor'u sonuna kadar korumaya çalış-

mıştır. (Kerç kentindeki akropolisin adı hâlâ Mithridates Tepesfdir.) O dönemde 

kurulan koma garnizonu yaklaşık iki yüzyıl boyunca tam bir hâkimiyet kuramamış-

tır. 

Sayısız istilalara, özellikle Gol. Hım ve Nazar istilalarına rağmen, geç Roma/ 

erken Bizans döneminde Chersonesos'ta yaklaşık elli Hıristiyan kilisesi kurulmuş-

tur. Bunlardan birinde.  9 8 8 veya  9 9 l ' d e . en son barbar ziyaretçi, Kiev Prensi VVo-

lodymir (veya Viladimir). Bizans İmparatorunun kız kardeşiyle evlenmeden önce Hı-

ristiyan olmak için kilise vallizha nesin in mermer havuzuna girmiştir. Bu tarihten 

sonra I lazar egemenliği zayıflamış ve Bizanslılar Chernosesos'u. ancak Klımala Kya-

letı'nin başkenti2 olarak yeniden kurabilmişlerdir. "Yarımada Kenti"nin son yıkılışı, 

1299'da. Kırım'ı vatanları haline gel irmeye uğraşan Moğol Tatarlarının elinde ol-

muş: artık ne on beşinci yüzyılda Osmanlıların gelişini ne de I783'le Rus fethim gö-

rebilmiştir. 

Chersonesos'ta kazılar 1829'da başlamış, Birinci Dünya Savaşı'ndan önce yo-

ğunlaşmış ve 1920'de bir Sovyet Arkeoloji Heyeti tarafından devralınmıştır. Çarlık 

arkeologları, esas olarak Sı. Vladimir'in vaftizine kanıl aramış, !891'de. yanlış nok-

taya büyük kubbeli bir bazilika inşa etmişlerdir. Sovyetler ise. köleci toplumun mad-

di kültürünün kalıntılarını aramışlar.3 

Klasik Karadeniz şilelerinin zenginliği, sahiplerine güçlü bir tarihi gurur duy-

gusu kazandımıışiır. Sivastopol askeri limanı. Chersonesos yıkıntılarının yanında, 

"Görkemli Kent" anlamındaki uygun bir Yunanca adla kurulmuştur, Petersburg Via 

Kırım Kal ili i Prens Potemkın adına yapılan Taıırkl Sarayıyla, Rusya'nın ulusal kla-



Kik mimarı üslubu da başlamışın'. 185'1-1856'rlakı İngiliz ve Kransız saldırılarından 

ve Rusların kahramanca savunmasından sonra Kırım  s a h i l i m , çarlık görevlilerinin 

ve sonra Sovyel Parti ilen gelenlerinin yazlık sarayları için gözde bir yer lıaiinc gel-

miştir. I lepsi de varlıklarını, larılıın, Sı. Vladımır'le başladığı yolundaki kuşku uyan-

dıran Rus versiy otluyla haklı çıkartmışlardır. HM I- 19-12'de Sivastopol'ün ikinci kez 

kuşatılmasından sonra Kırım, kısa bir süre. "Golland Projeı'leriyle yarımadanın ye-

| niden Alınan kolonicilerin eline düşmesine yol açan Naziler taralından işgal cdilmiş-

; ı.ir.  1 9 ^ ' l e . bir başka kuşkulu olayın 300. yılında. Moskova'daki Sovyel Hükümeti. 

Kırım'ı Ukrayna'ya armağan etmiştir. Armağan. Kırım ve Ukrayna ile Rusya arasın- i 

daki bağın kop mazi iğinin simgelenmesi amacıyla verılmişLir. Ama Sovyel ler Birli-

ği'nin yıkılmasından sonra lam tersi bir etkisi olmuştur. Ağustos 1991'de. Sovyel ler 

Birliği Komiimsı Parıisı'nin son Genel Sekreteri. Moskova'daki, Sovyet döneminin 

sonunu getiren başarısız darbeye, Sivastopol sahilinde Koros'taki villasında tatilin: 

geçirirken yakalanmıştır4 (Bkz. s. 1195). 

Son dönemde Kırım, yerli halkının zengin çeşitliliği neredeyse yok olmuştur. 

Kski Tauriler veya Tauri-lskiHer uzun süredir etkisizdir. Kırım Golları. ülkelerinin ıç 

kısımlarındaki Mangup adlı kalelerini 1475'e kadar savunmuşlardır. Tatarlar. 

19-12'dc Slalln taralından sürülmüşlerdir. Puntus Rumları 19-19'da sürülmelerine 

kadar kalmışlardır. Nazilerden kaçan bir avuç Yahudi. 1980'lerde İsrail'e gitmiştir. 

Ruslar ve Ukraynalılar mullak bir çoğunluk olarak kalmışlardır. 1992'de. eski Sov-

yel ordu grupları, kıyıdaki çakıllı plajı. Chersonesos'tın kesik uçlu harap sülunları 

allında yazlık haki ilnirormalarını arayarak paylaşırken, geri dönen Tatarlara, Uk-

raynalıların Karadeniz Kilosuna sahip çıkmasına, Rusya'nın özerk bir Kırım cumhu-

riyeti talelıine öfkeyle bakmışlardır. Hiçbir yer, onlara görkemin tükenişini bundan 

daha iyi anım saramayacaktır. 

MASSILIA 

i VI ASİ M .1A (Marsilya). MÖ 600 yılında Anadolu'dan gelen Yunanlı Plıokaililcr taralin-

: dan kurulmuştur. Photis efsanesine göre. grubun lideri, tam. yerli l.igurya kabilesi 

• reisinin en sevdiği kızı için nişan töreni yapıldığı sırada, kadırgalıyla limana girer, 

j Genç kız. nişan kupasını oraya toplanmış yerli savaşçılardan beğendiği birine uzat-

i maya davel edilince, kız. kupayı onlar yerine yakışıklı bir Yunanlıya uzatır. Bütiin 

; Yunan kolonilerini n en zengin ve en dinamiğ i böylece kurulmu ş olur. 

; Antik Massilia'nın, beyaz taştan sarp kayalıklarla çevrili, kıyı açıklarındaki bir 

| adayla korunan muhteşem limanı. 2â00 yıldan fazla bir süre, büyük bir ticari ve 

I kii İl üre i merkez olarak işlev görmüştür. Yönelim, bir ticari oligarşidir. Y'aşam boyun-

| ea görevde kalmak üzere seçilen ve  6 0 0 vatandaştan oluşan Büyük Meclis, yürütme 

; organını oluşturan ün Beşler Konseyi'ni atar. Massilialılarm ticareti ve keşifleri çok 

i uzaklara yayılmıştır. Toskana'daki Luna'dan Iberya'mn güneyine kadar, denizlere 



hâkimdirler. Hepsi de koruyucu tanrıça Klcs Anemisine adanmış olan Nicea'da (Ni-

ce), Anı.ıpolısTe (Amibes). Rhoda'da (Arles) ve uzak Kıııporia'da ticari ileri karakollar 

kurmuşlardır Denizcileri llerkül Sutıınlan'nm (Cebelitarık Boğazı) ötesindeki okya-

nustan korkmarrııslar ve kuzeyde İzlanda'ya, güneyde bugünkü Sencgal'e ulaşmış 

kabul edilmektedirler. Dördüncü yüzyılın cesur Massilialarından  b i n olan l'ytheas. 

deniz yoluyla, llerodölos'tın Britanya dediği Teneke Adaları (Britanya) dahil Avru-

pa'nın kuzey kıyılarına kadar gitmiştir. Bugün örneği  b u l u n m a y a n "Dünyanın İnce-

lenmesi" adlı çalışması. Strabon ve Polybius tarafından bilinmekteydi. 

Fenikelilerin ve Kariacalıların kıskanç rekabeti karşısında Massilia. destek için 

sık sık Roına'ya başvurmuştur. Ama bir ara bunu o kadar sıklaştırmıştır ki, V1U 12"» 

yılında Galyalılara karşı yine böyle bir askeri yardım çağrısı üzerine, Roma lejyonla-

rı bütün ülkeyi zapt etmiş, böylece Transalpin Galyu Ryaleti (Provence) kurulmuş-

tur. Buradan Yunanca, Latince ve Keliçe konuşan üç dilli bir topluluk ortaya çıkmış-

tır. Kentin daha sonraki yaşamı Arap, Bizans, Cenova ve  N 8 1 " d e n itibaren Fransız 

olmak üzere bütiin Akdeniz politikalarını yansıtır. Marsilya zenginliğinin en güçlü 

dönemi, on dokuzuncu yüzyılda. Yakındoğu'nun Fransız çıkarlarına açılmasıyla baş-

lamıştır. Napoléon'un Mısır seferi, Lesseps'ın Süveyş Kanalını inşası kilit gelişmeler-

dir. 

Deniz, eski Massilia gibi bugünkü Marsilya'nın da hâkimidir. Marcel Pagııol'un 

dramatik üçlemesiyle ölümsiızleşt.irilen  i,c \ticııx Port'  un  ( İ M İ l.iman) yerini, bendin 

ötesindeki  Port /Iı/foramealmıştır. Ama Faııny. Marins veCesar'ın. gemilerin hüzün-

lü gidiş gelişleriyle umutsuzca hırpalanan çalkantılı duyguları  d u r m a d a n yinelenir: 

KAWY. lit toi, viarius. tu ne m'aimes pas'.' |//,sc  ıait\... 

MARlliS Je te l'ai déjà dit. Karın y. Je ne peux pas me marier. 

FANNY. Alors. c'est quelque vilaine femme des vieuv quartiers... l)H-le moi. Marins... 

MARIIS. J'ai confiance en toi. Je vais le le dire. Je veux partir. 

KA\ N V : Marins, bent sevmiyor musun? (sifsar) 

M A R l ti S : Sa n a da lia önce de söy 1 ed i m Ka n n y. c v le ne me m 

FANNY : IJemek eski mahallelerdcki iğrenç kadınlardan biri... Söyle haııa Mari us1.. 

MARIIS : Sana güveniyorum. Sana söyleyecektim. Gitmek istiyorum ücralardan.1 

Notre Dame de la Garde'ın terasına veya bir Yunan tapınağının üstüne çıkarsanız, 

aşağıda gemilerin. Phoıis'in kadırgaları gibi limana süziildüklerini bugün de görebi-

lirsiniz. Veya Château d'IFdeki Monte Crısto Kontu gibi veya Marıus gibi denize doğ-

ru kaçıp  k u r t u l m a y ı düşünebilirsiniz.2 

Fenikeliler ve Kanacaklar; Yahudiler ve Araplar gibi Sami ırk urdandırlar. Ak-

deniz'de üstünlük için mücadele edip kaybedenlerin sonuncusu olarak, ne Yu-

nanlılara ne Romalılara sempati duymuşlardır. Sami ırkının tanrılarından, Yü-

ce Baal'e tapanlar olarak, Greko-Romen dünyasının da sonunda kabul ettiği 

Yahudi-Hıristiyan geleneğinin izleyicileri tarafından acı acı alaya alınmışlardır. 

Avrupa'nın Fenikeli akrabaları bin yıl boyunca, hatta daha uzun bir süre ayak-

ta kalmış olmasına rağmen, yarattıkları uygarlık çok az bilinir veya üzerinde 



çok az çalışılmıştır. Hikâyeleri hâlâ amisemitizmin bir başka çeşitinden musta-

rip olabilmektedir. 

Yunan dini, ilkel animizm ve fetişizmden, dünyayı "büyük bir tanrılar ve 

insanlar kenti" olarak gören çizgiye doğru gelişmiştir. Oiympia panteonu (eski 

Yunan kamutanrıcıhğı) Kahramanlık Çağında da yaygındır. Tanrıların Babası 

Zeus ve eşi Hera; Apollo, Artemis, Atena, Ares, Poseidon, Hermes, Diyonisos, 

Demeter, Plüton ve Persephone'dan oluşan dik başlı Oiympia ailesininin (Oly-

mpos'taki tanrılar ailesinin) hâkimidir. Olympos Dağının doruğundaki evleri-

nin, genellikle Yunan vatanının kuzey sınırını oluşturduğu kabul edilmiştir. 

Yunanlıların adaklarını sundukları zengin yerel tanrılar, yarı-tanrılar, ruhlar, 

periler, tanrıçalar, falcı kadınlar, esinleyici güçler galerisine bağlanırlar. Hay-

vanların dinsel amaçla kurban edilmesi normal uygulama olarak kalmıştır. 

Kaprisli olmak tanrıların hakkı idiyse de, halta bazıları, örneğin Savaş Tanrısı 

Ares, Deniz Tanrısı Poseidon gibi kinci olabilirse de. Şeytan, "karanlığın gü-

cü" gibi kavramlar yoktur; insanların derin günah korkularıyla sıkıştırılması 

söz konusu değildir. İnsan'ın en büyük günahı, hubris, yani aşırı kendini be-

ğenmişliktir, ki çoğunlukla nemesis ile, yani tanrıların gazabı ile cezalandırılır 

[BAHARAT-ÖKÜZ], 

BAHARAT-ÖKÖZ 

! PYTIIAGORAS (başarı donemi, yaklaşık MÖ r>30). iki ünlü ilke gel işi ırm ıştır: "Sayılar 

lıer şeydir" ve "Bakla yemek, insanın anne baltasının kafasını yemesine eşdeğer bir 

i suçtur". Modern bilimin kökeniyle ilgilenen bilim adamları oıııın matematiğini: Yu-

j  r a n zekâsının işlemesiyle ilgilenenler de onun gastronomi hakkındaki düşüncelerini 

incelerler (Bkz. Ek III. s. 1281). 

Kski bir donemin İlacı Babaları gibi Pylhagoras da dinsel bir muhaliftir vc Bü-

yük Yunanistan'da (Vlagna Graecia). hizipçt bir koloni bulmak amacıyla ülkesi olan 

Sisam adasını terk etmiştir. Orada, besin ve beslenmeyle ilgili başka şeyler yanında 

dinle ilgili düşüncelerini de uygulama özgürlüğü bulur. Temel çelişkisi, insanın ölü-

münden sonra ruhunun bir başka insana veya bir hayvana geçmesi anlamındaki 

 macmpsychosis,  "ruhların hicreti, göçü" kavramından kaynaklanmaktadır. Kısaca 

lJyllıagoras. hayvanların kurban edilmesi geleneğine temelden karşıdır ve tanrılara 

sunmak için yakılmış ot ve baharat kokusunun (tütsü), iğrenç kızarmış yağ kokusun-

dan daha uygun olduğunu savunmaktadır. 

Ama eğer baharat Cennetle bir bağ demekse, baklalar da Ölüler divarıyla bir 

bağdır. Yumrusu/, kökleri bıkıp usanmadan güneş ışığına doğru yükselen baklanın, 

yeraltı dünyasından göçen "insan ruhu için bir merdiven" işlevi gördüğü düşünül-

müştür. Kapalı bir kapla çimlendirilip çoğaltılan (üretilen) baklalar, karınca gibi kay-

naşan cinsel organlar ve düşük ceninleri andıran bir müstehcen şekiller karmaşası 

oluşturur. Benzer tabular, asil el. özellikle sığır eli tüketiminde de vardır. Buna kar-



şılık. her yerde yayılan ve doğaya zarar veren  d o n u z ve keçi gibi hayvanların zarar-

lı ve dolayısıyla yenilebilir oldnguna ıııikmedılmışıir. İnsanın, vüıı veren koyun, çalı-

şan okuz vb gibi en sadık dosllarıysa yararlı sayılmış ve dolay ısıyla yenilmemişıir. 

Asal olmayan ellerin (hayvanların) eklemlen zorunluysa yenilebilir; ama kalp veya 

beyin gibi hayali organlar yenemez. Tareniıımlıı Ansıoksenes'e göre. sonuç olarak 

ideal beslenme,   ma/,a (arpa yemeği), şarap, meyve, yabanı ebegümeci ve çirişim,   ar-

Kw (buğday ekmedi), ham veya pişmiş sebzeler. kan yapıcı baharatlar ve özel du-

rumlarda yavru domuz vc oğlaklan oluşur Bir keresinde Pylhagoras tarafından bir 

bakla tarlasından kurtarılan bir okiize. yerel llcra tapınağında arpa yemeğinden olu-

şan bir "ömiır boyu emekli aylığı" bağlanmıştır. 

Daha bilinen bir anekdot ise, l'yılıagoras'ın öğrenciyken, VI(3  4 9 6 Olimpiyatın-

da araba yarışını kazanan Akragaslı Kmpedokles'e. ödül olarak geleneksel kızarmış 

öküz eli sunmayı reddetmesidir. Bunun yerine, yağ ve baharattan yapılmış, dalgalar 

halinde kabaran günlük ve lavanta sakızı dumanları arasında tanrıları selamlaya-

rak bir öküz maketini yakmıştır. Pyihagoras'ın ardılları, beslenmenin ahlakın önem-

li. zorunlu bir parçası olduğuna inanmışlardır. Onlara göre Tanrı, "insanlar hayvan-

ları kalleimeyi sürdürdükçe, birbirlerini öldürmekten de kurtulamayacaklardır" der1 

IKONOPISTB). 

Binlerce efsane, şaşırtıcı çoklukta inanç ve mezhep üretilmiş; cesaret ve giriş-

kenliğin, saygıyla karışık sağlık ve şansla ödüllendirilmesi gerektiğini düşünen 

bir bakış geliştirilmiştir. Olimpiyat oyunlarına ev sahipliği yapan Olympia'nır. 

(tanrılar ailesinin, topluluğunun) merkezindeki Zeus kültü, dindarlık ve yarış-

macı çabanın bileşimi olduğu kadar da evrenseldir. Yaygın Apollo (Işık Tanrı-

sı) tapınışı, Apollo'nun doğum yeri olan Delos adasını ve Delfi'yi merkez alır. 

Yer tanrıçası Demeter Ayinleri Eleusis'te ve hâlâ estetik olan Şarap Tanrısı Di-

yonisos Ayinleri, antik berekel ayinlerinde gelişmiştir. Ölmüş sevgilisi Eurydi-

cea'nin peşinde koşan Şarkıcı Orpheus tapınışı, ruhların varlığı ve temizliği 

inancına dönüşmüştür. Yedinci yüzyıldan, Roma'nın son dönemlerine kadar 

süren Orfizm, Platon ve Vergilius'ıan itibaren sonsuz bir şiirsel yorum esinlen-

miştir: 

Nur ver die Leier schon hob 

Auch unter Schatten 

Darf das uendliche 

Ahnend erstatten 

Nur ver mit Toten vom Mohn 

Ab, von dem ihren 

Wird nicht den leisesten Ton 

Wieder verlieren 



Mag auch die Spıegluııg im Teich 

Oft uns verschwimmen 

Wisse Jos IJIM 

Erst in dem Doppelbereich 

Werden die Summen 

Ewig und mild 

(Yalnız, gölgeler arasında bile liri (lir sesini) yükselten o, sonsuz şükrü başarabi-

lir. Yalnız, Ölü ile birlikte gelincikleri yiyebilen o, en yumuşak notayı bile asla aı-

lamayacaktır, Havuzdaki yansıma genellikle bizden önce kaybolsa da - Görüntü-

yü tanı! Sesler, ancak her iki âlemde birden kalıcı ve yumuşak olacaktır.)8 

Bütün bu lapmılar, Helenistik Milhras ve Isis tapıntlanyla birlikte, 200. Olim-

piyat'tan sonra Hıristiyanlığın gelişine kadar yaygındır (Bkz. Bölüm 111) [OMP-

HALOS]. 

Yunan felsefesi veya "bilgelik (bilgi) aşkı (pfiilosopftia)", geleneksel dinsel 

tavırlara karşı gelişmiştir. Bir duvarcının oğlu olan Sokrates (MÖ 469-399), 

"tuhaf tanrılar öğretmek ve gençleri kötü yola sürüklemek" suçundan Atina'da 

baldıran zehri içmeye mahkûm edilmiştir. Ama bilginin altında yatan varsa-

yımları test eimek için Sokratesçi-derinlemesine sorular sorma yöntemi, daha 

sonraki bütün akılcı düşüncelerin temelini oluşturmuş ve Sokrates tarafından, 

eski Sofistlerin veya "bilge"lerin aldatıcı olarak kabul ettikleri tezlere karşı 

kullanılmıştır. "Sınanmamış, incelenmemiş yaşam yaşanmaya değmez" Sokra-

tes'in temel ilkesidir. Öğrencisi Platon'a göre Sokrates, "Bütün bildiğim hiçbir 

şey bilmediğimdir" demiştir. Bu, epistemolojinin (bilgi kuramı, bilgi-bilim) 

mükemmel bir başlangıcıdır. 

Plaioıı (yaklaşık MÖ  4 2 9 - 3 4 7 ) ve öğrencisi Aristoteles (MO 384-322), 

spekülatif ve doğal felsefenin pek çok dalının temellerini birlikte atmışlardır. 

Platonun Academifl'sı veya "Kondo'sı", Arisioteles'nin Peripatetik (Gezginci) 

Ekol diye bilinen L^ceum'u, günümüzün Oxford ve Cambridge'i veya Har-

vard ve Yale'idir. Haklı olarak hemen ardından, "Yunanlıların Batı Felsefesine 

bıraktıkları mirasın, Batı Felsefesi olduğu"9 söylenmiştir. Bu iki filozoftan 

idealist olan, ilk düşsel ütopyaları, formlar ve ahlaksızlık üzerine ilk kökten-

ci kuramları, evrenin yaradılışıyla ilgili etkileyici bir teoriyi geliştiren, bilgi-

nin geniş bir eleştirisini ve ünlü sevgi analizini yapan Platon'dur. Entelektüel 

tarihte hiçbir şey, dünyayı ancak dolaylı biçimde anlayabileceğimizi, gerçeği 

ancak mağara duvarları üzerine düşen ışığın gölgeleri aracılığıyla görebilece-

ğimizi savunan Platon'un mağara mecazı kadar güçlü olmamıştır. Buna karşı-

lık Aristoteles, "ilham edilen, telkin edilen sağduyunun uygulavıcısfdır, sis-

temleştiricidir. Ansiklopedik çalışmaları, metafizik ve etikten politikaya, 

edebiyat eleştirisine, fiziğe, biyolojiye, astronomiye kadar geniş bir alanı kap-

sar. 



Başlangıçta epik şiir formunda olan Yunan edebiyatı, olgun bir döneme 

girdiği açık olan şu harikalardan biridir. Muhtemelen MO yedinci yüzyılda ya-

şamış ve yazmış olan Homeros, çok eski bir sözlü geleneği kullanmaktadır. Bu 

nedenle kendisine mal edilen çalışmaların tek yazarı olabilir veya olmayabilir. 

Ama Avrupa edebiyatının bu ilk ozanının, benzerleri içinde en etkilisi olduğu 

yaygın bir şekilde kabul görmektedir.   Ilyada ve Odiyssen'nın eşdeğerlisi pek 

azdır, daha üstünü ise yoktur. Homeros'un, klasiklerce "asil, arı, çok güzel" 

diye nitelenen dilinin, son derece esnek ve etkileyici olduğu kanıtlanmıştır 

[EPİC]. 

Edebiyatın kökeni, okuma yazmanın bir alfabe ithaliyle gelişip kurumlaş-

tığı sekizinci yüzyıla kadar gider. Yunan yaşamının kentli özelliği harf sanatını 

önemli ölçüde özendirmiştir, ama değişik toplumsal katmanların içindeki etki 

alanı tartışma konusudur [CADMUS], 

Homeros'un halefleri (arkadaşı Hesiodos'tan (başarı dönemi, yaklaşık 

MÖ  7 0 0 ) sözde "Homerik ilahilerinin bilinmeyen yazar(lar)ına kadar destan-

cılar; Ephossoslu Kalinus'tan (başarı dönemi MÖ 690'dan itibaren) Colop-

hon'lu Xenophanes'e (yaklaşık MÖ  5 7 0 - 4 8 0 ) kadar ağıt yazarları; Sappho'dan 

(doğumu, MÖ  6 1 2 ) Pindaros'a (MÖ  5 1 8 - 4 6 8 ) , Anakreon'dan (başarı dönemi 

yaklaşık MÖ  5 3 0 ) Keoslu Simonides'e (MÖ  5 5 6 - 4 6 8 ) kadar lirik şairleri yazar-

ları* sayısız çevirmenin ve benzer eserler yazmak isteyenlerin ilgisini çekmiş-

tir. Siraküzalı Teokritus (yaklaşık MÖ  3 0 0 - 2 6 0 ) , Vergilius'un ekologyaların-

dan (karşılıklı konuşma şeklinde okunan köy şiiri) Nasıl fsfersen'e kadar 

uzanmış bir pastoral geleneği oluşturan, perilerin ve keçi çobanlarının yaşa-

mıyla ilgili idiller (köy yaşamını anlatan şiir) yazmıştır. Fakat hiçbiri, Les-

bos'un "onuncu muscTsı kadar tatlı söylenmemiştir. 

Bazıları diyor ki, bu karanlık dünyada en güzel şey 

bir süvari bölüğüdür; başkaları diyor ki, 

bir piyade birliği, başkaları, bir gemi filosu... 

Ama ben diyorum ki, senin sevdiğindir en güzel şey.10 

Şiir okuma, müzikle iç içedir; yedi telli lirin melodisi, güzel okunmuş bir altı 

ayaklı dizeye çok uygun bir eş işlevi görmüştür. Yunanca bir sözcük olan mu-

sike, ister söz ister nota olsun bütün melodik sesleri içerir. En basit yazılarda, 

yaygın hiciv sanatında ŞÜT bulunur. 

Her şey komik, her şey tozlu, her sey hiçbir şey JıCTVRA  ynekoıç ıcai navza Kovza TO firjdf'v. 

Manııkslîlığın dışında mevcut her şey var11 Jtavm fâp Moyftjv tazı Ta yifvöneva 

Ve mezar yazıtlarında şiir vardır: 

Lake d ae rııon 'da ki I e rc  « y l c yolcu  | f t v ;  a y y f i l o v AaKrâatnovtCHÇ  Sri T j)6c 

Kurallara uyduğumuzu, ölmeye karar verdiğimizi.'2 KEt^tda TOİÇ K'tivun' pl)(»aaı  K f t f t V e v o ı 



OMPHALOS 

YUNANI,UARA gön- Delphoı. dünyanın  l a m »riasınriaılır. Delphoı'nin ompfıalos'u 

veya "göbektaşı". Zeus'un biri doğudan öteki bandan gönderilmiş iki kanalının bu-

luşiııgu yeri simgeler Ayrıca burada, Parnassus dağının koyu çamları ve pembe 

renkli  k a y a l a n y l a çevrili derin bir vadide Apolloıı, yılan-ıanrı Pyılıon'u  ö l d ü r m ü ş ve 

gaz fışkıran bir  y a n g ı n yukarısındakı buhar dolu bir mağarada, kehanet bildirilen 

kutsal yerlerin en saygınını kurmuştur. Tarihi dönemlerde Apollon Tapınakları, bir 

a m l i t ı y a l r o n n n . bir l'ython Oyunları  s t a d y u m u n u n ve koruyucu kentlerin çok sayı-

daki zenginliklerinin yanında inşa edilmiştir. VIÖ 331 yılında Aristoteles ve yeğeni, 

o güne kadar Python Oyunlarında kazananların bir listesini hazırlamışlardır. Liste, 

arkeologlar tarafından bulunarak koruma altına alınan dört taş tablet üzerine yazılı-

dır.1 

Kehanet bildirme, çok uzun dinsel tören işlemlerini gerektirir. İler ayın yedinci 

gününde. Castalia Pınarında yıkanıp arınan en yüksek rahibe Pyıhia, yarığın üzerin-

de.  d u m a n l a r arasındaki üç ayaklı kutsal sehpaya kendinden geçmiş halde oturtula-

cak, dilek sahiplerinin sorularına hazır bckleyecek; geleneksel keçi kurbanı törenini 

izleyen dilek sahipleri, onun çok bilinen, belirsiz ve uyaklı altılık dizeler halinde ver-

diği yanıtları dinlcycceklir.2 

Kl'saneye göre kehanet. Ylinos canavarını öldüren ve Atina'nın kurucusu olan 

Theseus'a şu rahatlığı vermiştir: 

AKGBUS'UN 0("ILU TIIBSKUS... ÜZÜMÜ. TIPKI V1KŞIN kil.IH.I BIK ŞIŞK GİBİ Ku:\ Di';. 

KABAKIP TAŞSAI.AR BILB DALGALARI AŞACAKSIN. 

Kaybettikleri. Afrika kıyılarındaki koloni için üzülen Thera halkına koloninin verini 

yeniden düşünmeleri söylenir: 

S U R Ü L K R I N  Ç O B A N ı  L I B Y A ' Y ı  B I L I Y O R S A N ı Z . HUNIYI  Y A P T ı Ğ ı M ı  Y A P M A Y ı P  O R A Y A 

C I T V ı R D I O I N ' ı Z  Z A M W ...  Z K K Â N ı Z A ı  K Y R A N  O U U R U M . 

Kıyıdan uzak adasından anavatana hareket eden Cyrcne. (bu tavsiyeyi) yerine getir-

miştir. 

I.iılya Kralı Krezus. savaşmak mı. harımı korumak nıı gerektiğini hilmek ister. Kâhin der 

ki: "SAVAŞA GİT Vb! BÜYÜK BIR İMPARATORLUĞU YIK." Krezus savaşa gitmiş ve kendi 

imparatorluğu yıkılmıştır. 

VIÖ  4 8 0 yılındaki Salamis savaşından önce bir Atina heyeti. Pers işgalcilere karşı 

Apollon'un yardımını rica eder: 

T A N R ı Ç A ATı IKNA, Z.ı-LLS'U  S A K I N U K Ş ' ı ' ı R K M U Z  A M A  B A Ş K A  ı ı K R K ı ' , S  T U T S A K  H U Ş 

T C C C  Z A M A N . ,  Y I N K  m - :  B Ü Y Ü K  C K N N K T I N  Z K U S ' Ü .  T R I T O N  D O Ğ U M L U L A R A T  Y U R -

DA N  B I R  D U V A R  V K R I R . . .  S I Z I \ K  Ç O C U K L A R ı N ı Z ı  K U T S A M A K IÇIN 



Atinalı  a m i r a l Temisıokles. haklı olarak, kazandığı zaferin analılarının, ahşap gemi-

leri olduğu sonucuna varmıştır. 

Peloponnesos Savaşının sonunda Atina'ya zafer alayıyla giren Sparıalı gene-

ral Lysandros ııyarılımşlır: 

ffl MUHAFIZ SKNİ. (H RLKYKN ACİR ZİRHLİ I'İYMJKI.KRK VI1! YILAN Cim SINSİI.KRK. 

DÜNYANIN M.f \i: \  V I K AN IIİI.I'İKÂK r.OCUkl.AklNA KARŞİ l YARIYORUM. 

Lysandros. kalkanında yılan amblemi olan Itır asker tararından  ö l d ü r ü l m ü ş t ü r . 

Rivayete göre, rüşvetçi ligiyle ünlü Makedonyalı Plıılıppos'a  " i i l  \ i . S MIZRAK-

LARLA SAVAŞMASI" söylenmiştir. Daha güvenilir bir söylentiye göre ise. I'hılıppos. 

Perelerle savaşa hazırlanırken şu kehaneti almıştır: "I30CA SOSLKNIR. SON GKLIR. 

KASAP HAZIRDIR." Philippos, kısa bir süre sonra öldürülür. 

Romalı Lueius .Iıınius Brııtus, iki arkadaşıyla birlikte Kâhın'e danışır ve gele-

ceklerini sorar: 

DELİKANLILAR. ARANIZI)\N. AN NH SİNİ ll,K OPI'ICUK OLAN ROM VNIN KN HKSKK 

MAKAMINA CKLI'IÜKK. 

Arkadaşları, kâhinin imasını aynen uygulayarak gidip gerçeklen annelerini öperken 

Brul us eğilip toprağı öper. MÖ âüf-Vda Briiiiis Birinci Konsül'diir 

Dört yüzyıl sonra Cıecron Kâhin'e en yüksek üne nasıl ulaşıldığını sorar. Ken-

disine şu karşılık verilir: 

HALK YlC İN LAKININ KANAATİ  D l t f l l , KKNIll VARA DİLİMİN. KLNDI 1X)C\\. kKNDI İÇ. 

dÜDULKRIN. HAYATININ Rl'llIIİKKİ 01 .SU V 

Öliim korkusu içindeki İmparator Neroü'a "73'TKN KÖTLLCK BKKI.hlMKSI" söyle-

nir. 73 Yaşma kadar yaşayacağını düşünmeye özendirilir. Oysa 31 yaşındayken 

tahttan indirilir ve kendini öldürmek zorunda kalır. 73 ise, kendisinden sonra tahta 

geçen Galba'nın yaşıdır. 

Relki en ünlüsü de. Büyük İskender kendisine danışınca Kâhinin sessiz kalma-

sıdır:® 

Delplıoi Kâhininin her şeyi bileceğine olan inanç, neredeyse geçmişin batıl 

inançlı Yunanlıları arasında olduğu kadar günümüz heveslileri arasında da büyük-

tür. Ancak bilim adamları açısından sorun. Kahinin gerçek başarılarını, onıııı sınır-

sız ününden ayırmakta yatar. Kuşkucular, ilen sürülen kehanetlerin hiçbirinin, atıf-

la bulundukları olaylardan önce kaydedilmediklerini işaret etmişlerdir. Kâhinin 



şyşırlıcı gücü hiçbir zaman ıcsı edilen içmiştir. Güçlü bir kült liman, inanç), etkili bir 

tanıtım mekanizması ve kolayca kandırılabilen bir halk operasyonıııı kaçınılmaz un-

surları olmuştur. 

Çok ünlü bir deyişle kehanellerın birçoğu \pollon  T a p m a ğ ı n ı n duvarlarına ya-

zılmıştır. Bunlar arasında "Hiçbir Şey Kazla Değildir" ve "Kendini bil" de vardır."1 

Bunlar, Yunan uygarlığının ilkeleri olmuştur. 

EPIC 

HOYIKROS'IN Uyarla ve Odyssca'sı. sadece Avrupa edebiyatının en eski örnekleri 

olarak değil, bölün dünyada en yüksek edebiyatın ilk biçimi olarak da eskiden beri 

A v r u p a ' d a saygı görmüştür. Ancak lf}72'de, eski Astır başkenti Ninova'daki Astır-

banıpal saray kütüphanesine a il kil tabletlerin orıaya çıkarılmasından sonra dünya 

Gılgaınış Destanı ile de lanışmıştır. 

Gılgaınış, llomeros'ıın şiirlerinin ortaya çıktığı dönemdi1 de saygı uyandırmak-

ladır. Gerçeklen Gılgamış. Mezopotamya edebiyat geleneği içinde VID üçüncü binyıla 

kadar geriye doğru izlenebilir. Şöyle başlar. 

I ler şeyi hıılaııa. laprogı arılatacağım. 

Kaşından lıer şey geçmiş olana, bütünü öğreteceğim 

i) bııılınüyle kazanılmış lam bilgelifii hissedendir. 

0. gizli olanı buldu ve saklı olanın üstünü açtı. 

O. tufandan önce bir zaman l<.ıplaııııııı geri getirdi. 

O uzaklara seyahat elli yorgun... ve si.ininn.la çekildi, 

O. bütiiıı uğraşlarını, anıtsal taş lal ilcilere işledi.' 

Babil destanının başlangıcında ilgi, onun Kitabı Mukaddesle bağlanlısı. (izcilikle Nuh 

Turanı ve Nuh'un Gemisi ile Yaradılış'ın öyküsünü anlatışı üzerinde yogıuılaşmışsa 

da... Bunun için bilim adamlarının önce lloıneros'un yankılanılın farkına varması 

gerekmiştir. Kısaca kronolojik eşzamanlılık yelerince söz konusudur, \sur-banipal. 

Ninova'daki küliıphanesini V10 yedinci yüzyılda inşa etıııiş; Ninova. Ilomerik şiirle-

rin son şeklini aldığının söylenebileceği dönemle çok büyük ölçüde çakışan  C I 2 ' d c 

yıkılınıştııMBkz. Kk III. s. 1270). 

Pek çok metınsel benzerlik, edebiyat öncesi bütün epik şiirlerde uygulanan söz-

lü gelenekle açıklanabilir. Ama başka birçok şeyi açıklamak o kadar kolay değildir. 

Gılgamış'ın başlangıç duası hem ton heııı duygu olarak Odyssca'nm giriş cümleleri-

ne benzemektedir: 



"Şarkı tanrıçası, bana bir kahramanın öyküsünü öğret. Bu. kutsal Troya kemi-

ni yağmalayan ve sonra da  i m i n süre uzaklarda dolaşan geniş ruhlu bir adam. Tan-


rıça. Zeııs'un kızı. senin nerede olaeağından başlayarak bulun bu şeyler hakkında 

bana sırasıyla biraz bilgi ver."2 

Gılgamış'ın llyaria üzerinde elkı yapmış olabileceği hâlâ güçlü bir ı,ezdir. İler 

İki destan da. bykünıin. iki ayrılmaz dosttan birinin ölümü üzerine meydana gelen 

dramatik bir kıvrımı üzerinde açılmaktadır. Akhüleus'un Patroklus için yas tutması 

gibi, Gılgamış da Knkıdu için yas tutmaktadır. Başka episodlar, örneğin tanrıların 

yeri, göğü ve denizi paylaşmak için kura çektikleri bölüm, iki destanda da çarpıcı bi-

çimde benzeşmektedir. Bir zamanlar "Asur'a muhtemel bir Yunan borcu" olarak gö-

rülen şey, şimdi bir ihtimal düzeyine yükseltilmiş olmalıdır.3 Bu varsayım doğruysa. 

Homerik destanlar, sadece Klasik Kdebiyat'la. aowto'ler. yani çok eski geleneğin 

okuması yazması olmayan sayısız saz şaırleri-kuşakları arasında bir bağ oluştur-

maz. Geleneksel Batı edebiyatı kanonları ve Avrupa-dışı edebiyatın çok daha eski 

yazıları arasındaki boşluğu da doldurmuştur. 

Yunan tiyatrosu, dinsel festivallerdeki törenlerden geliştirilmiştir. Tıpkı-

çevirisi "keçi şarkısı" olan (ragodifl, köken itibariyle dinsel kurban törenleriyle 

bağlantılıdır, ilk Atina tiyatro oyunu, Dionyssos festivalinde sahnelenmiştir. 

Spor oyunları (Olimpiyat, Pitya) gibi tiyatro oyunları da yarışma ruhuyla ser-

gilenir. Oyuncularla koro arasındaki stilize edilmiş diyalog, en korkunç psiko-

lojik ve ruhsal çatışmaları ortaya çıkartmanın bir aracı olur. Tragedyacılar üç-

lüsü Aeschylus (525-456), Sophokles (yaklaşık MO  4 9 6 - 4 0 6 ) ve Euripides 

(yaklaşık MÖ 480-406), kabile masal ve efsanelerini, dünya edebiyatının te-

mel taşları haline getirmişlerdir.   Thebes'e Karşı  Yediler, Oresteia ve Promcieus 

Zinciri; Kral Oedipus, EieJîtra ve Antigone;   Iphigenia Taurus'ta, Medea ve  Phaed-

 ra,  çok geniş bir repertuvarın sadece birkaç örneğidir [OEDIPUS]. 

Bu tragedyaların sadece otuz ikisi bugüne kalabilmiştir; ama bütün dün-

yada hâlâ oynanmaktadır. Yirminci yüzyılın dehşet darbesinin, onlara özellik-

le ihtiyacı vardır. "Trajedi, katlanılmaz olana katlanmamızı sağlar." "En büyük 

Yunan trajedileri, (...) hepimizin yaşayabileceği karanlık, umutsuz ve intiharla 

sona erecek karabasan olasılıklarına karşı sürekli bir eğitimdir." "Yunan, doğa-

nın zalimliğine olduğu kadar, sözde Dünya Tarihi'nin korkunç yıkıcılığına da 

gözünü dikip cesaretle bakarak kendini rahatlatır. (...) Sanat onu, o da sanat 

sayesinde yaşamı korur."13 

Aristophanes (yaklaşık MÖ  4 5 0 - 3 8 5 ) önderliğindeki komedyenler, filo-

zoflardan politikacılara kadar herkesle alay etmekte özgür olmuşlardır. Fan-

tastik konuları tuvalet ve seks nükteleriyle süslü Şövalyeler,   Kuşlar, Bulutlar, 

Yabanunlan, Kurbağalar dünyanın her yerinde hala izleyicileri kahkahaya 

boğmaktadır. Aristophanes, unutulmaz sözler icat etmede eşsiz bir yeteneğe 



sahiptir. NcphdofcoMiigia, "hayaii guguk kuşu ülkesi veya hayali kaçıklar ül-

kesi" sözcüğü onun icadıdır (SCHOLASTIKOS]. 

Yunan edebiyatının, hümanist geleneğin hareket noktası olduğunu söyle-

mek abartma olmaz. "Harikalar çok" diye yazmıştır Sophokles; "ama hiçbir 

şey insandan daha güzel değildir": 

KORO : Dünyada harikalar pek çok, bunların en büyüğü insan, okyanusu 

aşan... 

Dünyanın yaşı olmayan efendisi, kendi iradesine boyun egen 

Tanrıların ölümsüz anası... 

O, yaşayan her şeyin sahibi, hâkimi. .. 

Lisanın kullanılmasını; beynin rüzgâr hızıyla hareketini 

Öğrendi; birlikte yaşamanın kurallarını buldu 

Kentlerde... 

Onun gücünün ötesinde hiçbir şey yok...14 

CADMUS 

KKNİKI*; Kralı Ageııor'uıı oğlu ve Prenses Kuropa'nın erkek kardeşi olan Cadmus. 

pek çok Yunan efsanesinde başroldedir. Boetya Thebes'in in (Boeolian Thebes) kuru-

cusu ve alfabeyi (Yunanistan'a) getiren kişi olarak onurlandırılmıştır. Kaçırılan kız 

kardeşini aramak için dünyayı dolaşırken, Dclphoi'de kahine danışır. Kendisine, 

"bir ineğin dinleneceği bir yerde" bir kent kurması söylenir. Böylece iyi bir boğayı 

i Phocis'len Boetya ovasının içlerine doğru takip etti. Sonunda, boğanın bir tepeciğin 

yanında yere uzandığı noktayı işaretleyip Thebes'in oval akropolü  Kadınca'  yı inşa 

etmeye başlamıştır. Kentin sakinleri, Cadmus'tın Athena'mn tavsiyesi üzerine öldür-

düğü bir ejderhanın dişlerinden yaratılmışlardır. Alhena, Cadmus'u onların valisi 

olarak atamıştır ve Zeus da ona bir eş vermiştir: I larmonia. 

Dyonisos ve llercules'in. kâhin Tiresyas'ın ve büyüleyici müzisyen Amplıi-

on'tın doğum yeri olan Thebes kenti. Oedipus vc  Thebes'e Karşı Yediler tragedyala-

rının geçtiği yerdir. Atina'nın komşusu ve. soydan geçme rakibi; Sparta'nın müttefiki 

ve yıkmışıdır: ve kendi de İskender iaralindan yok edilmiştir |OEDIPUS|. 

Söylentiye göre Cad m us1 un Yunan'a getirdiği Kenikc Alfabesi fonetiktir, ama 

tamamı sessiz harftir. Ortağı olan İbrani alfabesi gibi hiyeroglifin yerini alan ilk ha-

liyle MÖ 1200'den bu yana bilinmektedir. Çocukların kolayca öğrenebildiği basit bir 

sistem olarak, eski Ortadoğu uygarlıklarının din adamları taralından bin yıl boyun-

ca kullanılan gizli yazının tekelim kırmıştır. Harflerin adları Yunancaya da hemen 

hemen aynen geçmiştir:  aleph (alplıa) -- "öküz",   bclh (bela) = "ev",   gimel (gamma) 

= deve.   dalelh (delta) = "çadır kapısı" gibi. Kski Yunan alfabesi, özgün on altı Ketli-

ke sessiz harfine beş sesli harf eklenerek türetilmiştir. Sayı olarak kullanmak için de 

iki kalına çıkartılmıştır. Zamanla, temel Avrupa alfabelerinin (modern Yunan, kı-

nı s fc, halin. Glagolu (eski bir Slav alfabesi. Bugün sadece Dalmaçya ve Uırvatis-



t a n d a k i Katolik kiliselerinde kullanılıyor, ç.ıı.) ve Kırıl- atası haline gelmişin'1 (Bkz. 

Bk III. s. 1278). 

Latin alfabesinin ilk belirtileri. MÖ altıncı yüzyıldan itibaren görülmeye başla-

nır. Khalkhodon kolonilerinde, örneğin Büyıık Yunanistan'daki (\lagna Greacia) Cu-

ıııae'de bulunan bir yazıya dayanır. Daha sonra. İrlanda dilinden Fiııce'ye kadar Ba-

lı Hıristiyan dünyasının bülün dillerince. lıaıta son dönemlerde Türkçe dahil 

Avrupalı olmayan dıllerrede kabul edilmiş ve uyaıTannıışiıi'. 

Glagoliı ve Kiril alfabeleri. Bizans döneminde Yunancadaıı. belirli Slav dilleri-

nin yazılması amacıyla geliştirilmiştir Ortodoks Sırbistan'da. "Sırp Ibrvaiçası" Kiril 

alfabesiyle; llırvalisian'da ise aynı dil Lalın alfabesiyle yazılır [ILLYRIA], 

Keııike. Yunan ve Roma yazılarının köşeli stili, t,aş-keskisiyle yazılmıştır. Klya-

zısı stilinin ledrıcl evrimi, balmumu üzerine s(,ı/«s (sivri uçlu yazı aracı) ve parşö-

men üzerine lüy kalem kullanılmasıyla mümkün olmuşlur. 

Roma "büyük harfleri" (maiisküller) zaten vardır, ama bugünku "küçük harf-

ler"ın temeli olan i,atin minüskülleri, MS 900 civarında görülmeye başlanmıştır |PA-

LEO|. 

Harfler ve edebiyat. Avrupa uygarlığının övünç kaynaklarından biridir. Cad-

mııs'ıın lııkâyesiyse. bu kaynağın köklerinin Asya'da olduğunu örtiilii de olsa işaret 

etmekledir. 

Yunan hitabeti; tiyatro, açık yargılamaların ve siyasi toplantıların besleyip ge-

liştirdiği bir sanattır. İlk kez, Siraküzah Koraks (başarı dönemi, yaklaşık MÖ 

4 6 5 ) tarafından "Sö; Sanatı" adlı eserde açıklanan güzel konuşma sanatı, bi-

çimsel bir konu olarak incelenmiştir. Ama Aniiphon'dan Korinthoslu Deinark-

hos'a kadar "Atinalı On Hatip"ten hiçbiri, Demosthenes'in  ( 3 8 4 - 3 2 2 ) ustalığı-

na erişememiştir. Gençliğinde, öksüz ve kekeme bir insan olduğu halde bütün 

güçlükleri yenmiş, ezeli rakibi Aeschines'i sürgüne göndermiş ve hem kitleler 

önünde konuşmanın hem de düzyazının tartışmasız ustası, efendisi olmuştur. 

 Philtppider dizisinde, Makedonyalı Philippos'a karşı direniş belagatle ve hara-

retle savunulmuştur. MÛ 330'da bir mahkemedeki savunması sırasında yaptı-

ğı "Tac Ürerine" başlıklı konuşması, Macaulay tarafından alçakgönüllü bir ifa-

deyle "insan sanatının da ötesinde değil" diye tanımlanmıştır. 

Yunan sanatı, önde gelen bir bilim adamının "Sanat'ın bütün tarihinde en 

büyük ve en şaşırtıcı devrim" diye tanımladığı, kendi büyük uyanışını da yaşa-

mıştır.15 Günümüzde yapılan değerlendirmeleri, kuşkusuz. Yunan sanatının 

bugüne kadar gelebilen formlarından, özellikle taş üzerine oymalar, mimari ve 

seramik vazolar üzerine boyanan figürlerden esinlenmektedir. Yine de, en eski 

antikaların sert ve sıkıcı stilinden ani kopmalar, altıncı ve beşinci yüzyıllarda 

görülen gelişme patlaması dikkat çekicidir. Ruhsal ve dinsel motiflerden kuv-

vetle etkilenen Yunanlı sanatçılar, Sokrates'in de işaret ettiği üzere, "ruhun ça-



lışmasını, insanın iç duygularının beden hareketleri üzerindeki etkisini göz-

lemleyerek anlatmak" amacıyla insan vücuduna özel bir önem vermişlerdir. 

Pheidias'ın (yaklaşık MÖ  4 9 0 - 4 1 5 ) en ünlü iki heykeli, sadece sonradan üreti-

len iki kopyasıyia tanınmaktadır; ama Parıhenon'daki, Lord Elgin larafmdan 

kurtarıldığı iddia edilen duvar süslerinin, kendilerini anlatmak için yardıma 

ihtiyaçları yoktur [YAĞMA1. Yüz yıl sonra, olağanüstü ince ve zarif eserlerin 

heykeltıraşı Praksiteles (başarı dönemi, yaklaşık MÖ 350), yeteneğinin, Olim-

pia'daki Hermes ve Arles'deki Aplırodit (heykelleri) gibi açık kanıtlarının da 

bulunduğu halde, kendi başyapıtlarının korunması konusunda Pheidias kadar 

şanslı değildir. Vatikan sanat galerisindeki bronz Apollon veya Melos Aphıo-

dil, çok daha ünlü "Milo Venüsü" gibi eserlerle birlikle, erkek ve kadın güzel-

liğinin ideal örnekleri kabul edilmiştir. Büyük İskender döneminden itibaren 

Yunanlılar, "dünyanın yarısının süslü dilini" yaratmışlardır.16 

MUSIKE 

M \  \ \ f , \ muAvAr terimi, hem şiiri hem de denetim altındaki sesi içerir. İler ikisinin 

; de uzım lıir tarihi vardır. 

Antik \ nııan müziği, "makamlar" üzerine kurulmuştur. Müzikal bir makam: hır 

derere, bir gam gibi. aralıkları, melodi türelimi için bir temel oluşturan notaların ar-

dışık. birbirini izleyen değişmez düzenidir. Yunanlılar hu makamların altısını bilmek-

ledirler ve IMItagoras. bunların lamamlavırılarını ve yarı-lonlarım belirleyen mate-

matik frekansları doğru olarak hesaplamışın'. Ancak makam sistemi, sonradan 

gelişen anahıai'lar ıe gamlar sistemiyle tamamen aynı işlevi görmez. Anahtarda bir 

değişme, sadece perdeyi değiştirirken: makam değişmesi aralıkların gruplaşmasını, 

şeklini (kon figiirasy on unu) deriştirir. 

Dördüncü yüzyılda Sı. Ambrosiııs, dini kullanım amacıyla dörl adcı sözde 

"otantik makam" seçmiştir Büyük Gregorius. bunlara "başkasından alınma" deni-

len dört iane daha makam ekleyerek "Kilise  m a k a m l a r ı n ı n sayısını sekize çıkart-

mış; bunlar, eski tarz Kilise müziğinin lemelini oluşturmuştur |CANTUS], On altıncı 

yü/Ailda İsveçli Keşiş Glaruslu lleinrieb (Glareanus), karmaşık bir dizi ad vererek, 

tek istisna dışında antik oriiinallenne benzemeyen or, iki makamlık tam bir tablo 

oluşturmuştur: 

No. Glareanus Yunanca ad Sıra Final Dominant 

i Dor Krigya D-D D A 

II llipodor • A-A û K 

III Frigya Dor IvK K C 

IV üiporrıg • B-B K A 

V Lidya Sinlolidya K-K K C 



VI llıpolıdya 

C-C 

I'' 

A 

VII Miksolıdya lyonya  G 0 

G 

D 

VIII llipomiksolidya • 

l>l) 

G 

C 

IX Aeolya Aeolya 

\ A 

A 

A 

X llipoaeolya 

A 

G 

XI l.yoııya Lıdv

Lıdv a 

a 

C-C 

c 

C 

XII llıpoıyonya 

G-G 

c 

K 1 

Günümüzdeki armoninin gelişimi, ağdalı anlık makamların çoğuna bir karşılıktır. 

Ama bunlardan ikisi. XI. ve IX, makamlar, yani l.iriya ve Aeolya makamları bugüne 

kadar gelebilmiştir. On iki anahtar gamın majör ve minör iıirevı olarak on yedinci 

yüzyıldan beri bilinen bu makamlar. Avrupa "klasik müziği"nin en çok dayandığı 

melodik sistemlerin "eğlendirici" ve "hiiziinlij" olmak üzere iki boyuiunu oluşıurur. 

Vlitzik dilinin, zaman ve armoniyle birlikle. Avrupa'yı Asya ve Afrikalı komşuların-

dan ayıran iki temel gramatikal unsurunu oluşturmaktadır. 

Avrupa'nın, evrensel bir dile, yani ortak bir sozlti  musiki1 ye hiç sahip olmadığı 

veriyse. ortak kültürünün en uzun ve en güçlü bağı, onun müzikal lehçesi, üslubu, 

yani sözlü olmayan müziğidir. Gerçekten Hindistan'a ve tslam dünyasına değil, ama 

İspanya'dan Rusya'ya yayıldığına göre, pan-Avrııpa iletişiminin tek evrensel aracı 

(sı) olduğu varsayımı yabana anlamaz. 

Yunatı mimarisi, sınırsız teknik ustalığı ince bir duyarlılıkla kullanmayı başar-

mıştır. Mezopotamya ve Mısır'da büyük ölçüde dev boyutlarla etkili kılınmak 

istenen bina yapma sanatı, Yunan'da daha çok manevi değerleri sergilemeyi 

amaçlamaktadır. Ustalıkla inceltilmiş, üstü kapalı sütunlar, oyma süslü kaide 

ve alınlıklarıyla Dor tapınaklarının çok güzel oranlanmış uyumu, Posido-

nia'daki (Paestum) Poseidon Tapınagı'nda görüldüğü gibi ağır sıklet kas gücü-

ne de, Atina Parthenonu'nun beyaz mermerden beşli sütununda olduğu gibi 

dayanılmaz bir zarafeti taşıyabilmiştir. Tapınağın tarzı ve durumu, süzülür gi-

bi duran sütunların arkasındaki kapalı  cella yani "mabet"te yaşayan tanrısal 

varlığın özel nitelikleriyle uyum halindedir. MÖ ikinci yüzyılda Saydalı Anti-

paier tarafından klasik turistlerin ilk kuşağı için yapılan, "Dünyanın Yedi Ha-

rikasından beşi Yunan mimarlarının başyapıtlarıdır. Yedi Harika'nın, Mısır 

Piramitleri ve Babil'deki Semiramis'in Asma Bahçeleri'nden sonraki sıralaması 

şöyledir: Olimpia'daki Zeus Tapınağı, Ephesos'taki (üçüncü) Artemis Tapına-

ğı, Halicamassos'taki Mausoleum, Rodos'taki Colossus ve İskenderiye'deki 

Pharos Deniz Feneri IZEUS). 

Yunan bilimi, sadece genel felsefenin bir koludur. Felsefecilerin çoğu, 

hem fizik hem de soyut bilimlerle ilgilenmiştir. Her şeyin sudan türediğine 

inanan Miletoslu Thales (yaklaşık MÖ 636-546), bu teze uygun bir şekilde bir 

su kuyusuna düşerek ölmüştür. Nil Nehrindeki kabarma seviyelerini, gemiler 



arasındaki mesafeleri, dağların yüksekliklerini hesaplamış, güneş tutulmaları-

nı önceden haber verebileceğine inanılmıştır. Buna karşılık Efesli Herakleıtos 

(başarı dönemi, yaklaşık MÖ 500), ateşi sürekli değişme halinde olan madde-

nin ilk hali olarak düşünmüştür. Perikles'in öğretmeni Klazomenaili Anaksa-

goras (yaklaşık MÖ 500-428), bütün canlılara hayat veren ve gücünü, sonsuz 

sayıda bölünebilir "çekirdekler" üzerinde yoğunlaştırarak onları maddenin her 

biçimine dönüştürebilen üstün ııoıts, yani Akıl'ın varlığını savunmuştur. Geze-

genlerin dünyadan fırlayan taşlar, güneşinse hareket halindeki kızıl-ateş oldu-

ğunu ileri sürmüştür. 

Akragaslı Empedokles (yaklaşık MÖ 493-433), dünyanın ateş, toprak, ha-

va ve su olmak üzere dört unsurdan meydana geldiğini ve bu unsurların, sevgi 

ve çatışmanın karşıt baskısı altında durmadan birleşip ayrıldıklarını savun-

muştur. Söylentiye göre, ruhunun yeniden bedene bürünme yeteneğini dene-

mek için Etna yanardağının kraterinden içeri atlamış, ama yanardağ, sadece 

tek bir sandaleti geri göndermekten başka bir şey yapamamıştır. Abderalı De-

mokritos (yaklaşık MÖ 460-361), Lekippus'un atom teorisini, bütün fiziki 

maddelerin  automa veya "bölünemeyenler" dediği çok küçük parçacıkların te-

sadüfi çarpışmaları yoluyla açıklanabileceği varsayımıyla biraz daha netleştir-

miştir. İnsan budalalıklarıyla dalga geçmesinden ötürü, gülen filozof olarak 

popüler bir üne sahiptir. 

0EDIPUS 

TIIKBKS KRALI. "Şişık Ayak" Ocdipus. antik Yunan efsanesinin vc edebiyatının her 

yerde hazır olan karakterlerinden biridir. Bu efsaneden ve edebiyattan çıkan Klasik 

Geleneğin fısıl görüntülerinden birinin de malzemesini oluşturur. 

Ocdıpus'ıın öyküsü, kral ve kraliçe olan anne ve babası tarafından reddedile-

rek inplum dışma itilmiş Thebes'in. istemeyerek de olsa intikamını korkunç bir şekil-

de almak zorunda kalmasının öyküsüdür. Babası Kral kaius'un, onunla ilgili kötü 

bir kehanetten korkması yüzünden daha bebekken ölüme terk edilen Ocdiptıs. bir ço-

ban tarafından kurtarılır vc Korinthos yakınlarında, onun kim olduğunu bilmeyen in-

sanlar tarafından büyütülür. Delphoi kâhinine danışınca kendisine, babasını öldü-

rüp annesiyle evleneceği söylenir. Bu yüzden Korinthos'tan kaçıp Tlıebcs'e gelir. 

Tesadüfi bir karşılaşma sırasında Laius'ıı öldürür; Büyük Sfenks'in sırrını çözer: 

kenti onun teröründen kurtarır ve kendisine ödül olarak Kralın dul kalan eşi Jokas-

la, yani kendi öz annesi eş olarak verilir. Bilmeyerek yapılan bu ensesi birleşmeden 

dörl çocuk babası olduktan sonra gerçeği öğrenir. Jokasla'nın umutsuzluk içinde 

kendini astığını görür. Bunun üzerine kendi kendisini kör eder ve kızı Anıigone'yle 

birlikle sürgüne gider. Oedipus'un sonu. acı içinde orada burada dolaşıp durduğu sı-

rada bir kulsal korunun içinde kaybolup gittiği Aıina'daki Kolonnus'la gelir. 

l-lomeros, hem llyada'da hem Odıssea'da Oedipııs'a değinir. Ama bu. muhte-

melen sonraki hikâyenin ana kaynağı olan kayıp  Thcbais destanıdır. Daha sonra So-



fDklcs'in Tlıebes üçlemesinin  o n a süsü. Aesclıylus'un  Thcbes'e Karşı  I t v M v ' i y l e Ku-

ripides'in  Yol vuruntun ve  fenıkeli kailin inin temelini oluşturmuştur. 

Oedipııs. sonraki Avrupa Kelebi vatının lıer yerinde tekrarlanır. Romalı şair 

Stalyus. Racine'in ilk oyunu  I,u Tlıebaide (1663) için hır model oluşturan  Thebaid ad-

lı bir destan yazmıştır. Romalı tragedyan Seneka. Sophokles'in Oedipus'u üzerine, 

dalıa sonra Corneille  ( I 6 5 9 i \c Andır. Gide (195!)) tarafından yazılacak yem versi-

yonlara ve. çağdaş şair Teri I luges tarafından yapılan ama kaybolan bir uyarlamaya 

esin kaynağı olan bir çeşitleme oluşiııi'mıışlur. Sophokles'in  Oedipııs ÖMm/ii/.s'la'sı. 

hem T. S. Kliot'un  "İlııi.\ar Devlet .-Utom/'nın (19İ32) hem de Jean Cocteau'nun  "Ce-

 hennem Makinesi"  nin (1934) temelini ohışiurur. Sophokles'in ."1/H<go«ı;'unu. Coctc-

atı. Jean Anoııilh  ( I 9 4 4 ) ve Breclıl (HW7) tarafından yazılan aynı adlı başka tiyatro 

eserleri İzlemiştir. Anl.hony Burgess,  . W ( I 9 7 I ) başlıklı bir Oedipııs romanı yazmış-

tır. Ingres'in iki iane  Oedipııs ir  Sfenks tablosu vardır. Sıra v iııskı'm n Cocteau'nun 

Latince librettosunu oluşturan  üedipus-Re.\ (I967) adlı bir opera-oratoryosu ve l'a-

solini'nin yine aynı adlı bir filmi (19(37) vardır.' 

Ancak efsaneyi en iyi biçimde, erkek çocukların babalarına duyduğu bastırıl-

mış düşmanlığa "Oedipııs kompleksi" adını veren Sigmund t rend kullanmıştır Has-

talığın. annenin sevgisini kazanmak için baba ile oğulun girişliği rekabetten doğan 

belirtileri, yaşamın sonraki aşamalarında patalojik bir anne saplantısına yol açabil-

mekledir. 

Antik temaların, çağdaş amaçlarla yeniden yaratılması çalışması olarak tanım-

lanabilecek Klasik Gelenek. Oedipııs benzeri binlerce örnek gelişi irmekledir. Röne-

sansa kadar beş yüzyıllık Yunanca ve Latince eğilimiyle beslenen Klasik Gelenek, 

eğitimli bıilıın Avrupalıların aşına oldukları bir bilgi gövdesi sağlamışıır. Hıristiyan-

lıkla birlikle "Avrupa külUirüntin kan dolaşımı" içinde bir akım ve "bir acil tanınma 

kodu" oluşturmuştur. 20. yüzyılın sonlarındaki gerilemesi, toplumsal ve eğitimle ilgi-

li (inceliklerin değişmesiyle hızlanmıştır. Destekçileri, Avrupa uygarlığının yabancı-

laşma yüzünden çürümesi islenmiyorsa kurtarılmasının kaçınılmaz olduğunu sav un-

makladırlar. 

SC HOL ASTI KOS 

BİR ZAMANLAR İskenderiyeli Philagrıus'a, sonra da MS beşinci yüzyıla alfcdılcn 

 nhlologelos veya "Gülme Sevgisi", çok eski Yunan nükte ve şakalarının bir koleksi-

yonudur. Orijinal sciıolastıkos'u veya "dalgın profesör"ti, İrlanda (veya Polonya) şa-

kalarının ilk biçimlerinin kahramanları olan Abderalılar ve Cumalılarla birlikte orta-

ya sürer: 

* Uyurken neye benzediğini merak eden profesör, gözlerini kapatıp aynanın 

karşısına geçmiş. 

* Bir arkadaşıyla karşılaşan profesör sormuş: 

- Öldüğünü duymuştum. 



- Ama görüyorsun ki bayatlayım! 

- Km do. bunu bana söyleyen senden çok daha güvenilir biriydi. 

* Bii1 Cuınalı. babasının cesedini almak için mumyaeıya gitmiş. Mumyacı, doğ-

ru cesedi ararken, bir yanlış yapmamak için ayırl edici bir özelliği olup olmadı-

ğını sormuş. Yanıt: 

- Çok kölü öksürüyordu... 

* Bir Oumalı bal »alıyormuş. Yoldan geçen biri balın tadına bakmış ve çok be-

ğenmiş. 

- Kvet. demiş Cumalı. içine İare düsmeseyrii salmaya biç kalkışmazdım. 

* Iskoçyalı profesör, tasarruf etmek amacıyla, eşeğini yem yememesi için eğit-

meye karar vermiş ve yem vermeyi kesmiş. I layvaıı açlıktan ölünce sızlanmış: 

- Tam da yemeden yaşamayı öğreniyordu...1 

Halk hikâyesi derleyicileri, yukarıdaki son fıkranın değişik biçimlerini Kslonyaca. 

balviyaca. Utvanyaca. İsveççe. İngilizce. Katalanca. \Valonea. Almanca. İtalyanca, 

Slovence. Sırp-llırvatçası, Rusça ve Yunanca kaydetmişlerdir. 

Ylalcolm Bradbury. fıkrayı, kendisinin yarattığı düşsel Doğu Avrupa ülkesi 

"Slaka'nııı bir mirası olarak "Mübadele Hadleri" adlı çalışmasında kullanmıştır.' 

Koslu Hippokrates (yaklaşık MÖ 460-357), din ve büyü dışında ilaç kullan-

mıştır. Kamu sağlığı, hijyen, hasta bakımı ve ameliyat alanında sayısız bilimsel 

görüş ona atfedilir. Hekimlerin, hayatlarını hastalarının iyileşmesine adadıkla-

rı Hipokrat Yemini çok yakın zamanlara kadar tıp uygulamalarının köşe taşı 

olarak kalmıştır. Aforizmalar (vecizeler) üzerine yazdığı kitabı, "Yaşam kısa, 

sanal uzundur" sözleriyle başlar [HYSTERIA]. 

Knidoslu Eudoksus (başarı dönemi, yaklaşık MÖ 350), bir yandan güneş 

saatini geliştirmiş, öte yandan da gezegenlerin güneş çevresindeki hareketleri-

ni incelemiştir. Aristoteles, hem fizik lıem biyoloji alanında sistematik eserler 

yazmıştır. Onun hayvan türleri sınıflandırması, zooloji alanında sonraki bülün 

gelişmelerin temelini oluşturur, Poîifics'i, şu eşsiz tanımlamayla başlar: "İnsan 

her şeyden önce politik bir hayvandır." Aristoteles'in öğrencisi Midillili Te-

ophrastus (yaklaşık MÖ 370-288), aynı sınıflandırma yöntemini botaniğe uy-

gulamıştır. Körüklerler adlı çalışmasındaki bilimsel görüşler, analitik psikoloji-

nin kurucu metni olarak görülebilir. 

Tarihçinin gözünde, bu öncülerin belki en önemlisi Herakleitos'tur. He-

rakleitos, dünyadaki her şeyin aralıksız değişime ve bozulmaya tabi olduğu; 

bu değişime de zııların kaçınılmaz çatışmasının, bir başka deyişle diyalektiğin 

neden olduğu sonucuna varmıştır. Böylece, larih mesleğinin iki temel düşün-

cesini çözümlemiştir; Zaman boyu değişim ve neden-sonuç ilişkisi... "Aynı 

nehre iki kez giremezsiniz", onun en sevilen özdeyişidir [ELEKTRON]. 

Yunan matematiği, hem spekülatif düşüncenin hem dinsel mistisizmin et-

kisi altında gelişmiştir. Thales, aritmetik ve geometrinin temellerini Mısır'da 



öğrenmiştir. Kendisinden öncekilerin vardığı sonuçları düzene sokmasının ya-

nı sıra, bir dizi ilerlemeyi de sağlayan, Sisamlı Pythagoras'tır. Sayılar Teorisini 

geliştirmiş, dik açılı üçgenin hipotenüsünün karesiyle ilgili teoremi formüle 

etmiş ve çok daha ilginç olarak müzikal armoninin matematiksel temellerini 

bulmuştur. Çok güzel ama yanlış bir kuram olan "kürelerin müziği" teorisinin 

yazarı da o olabilir. Eudoksus, Oranlar Teorisi'ni ve eğrilerden meydana gelen 

yüzeylerin ölçülmesi için boşluk yöntemini; öğrencisi Menaechmus, konik 

kesmeleri keşfetmiştir. 

Bütün bu araştırmalar,   Unsurlar adlı çalışması, Kitabı Mukaddes dışında, 

üstün hakimiyetini bu güne kadar sürdürmüş tek çalışma olduğu söylenen İs-

kenderiyeli Euklıdes'in (başarı dönemi, yaklaşık MÖ 300) yolunu açmıştır. 

Euklides, var olan bütün bilgiler için kalıcı tanıtlar geliştiren büyük bir mate-

matiksel sistemcidir. Geometrinin biraz daha basitleştirilmesinin bir yolu olup 

olmadığını soran Mısır kralına, Euklides, "resmi bir yol yok..." diye yanıt ver-

miştir. Sonraki kuşakta, Archimedes ve dünyanın çapını, 12.633 km. olarak 

hesaplarken % l'den az yandan Kyreneli Eratosthenes (MÖ 276-196) ba$ı çek-

mişlerdir. Son olarak, bir de koniler üzerine sekiz ciltlik dev bir eser yazan ve 

-ît- sayısı için Archimedes'inkinden de yakın bir önerme bulan Pergeli Apollo-

nius (başarı dönemi, yaklaşık MÖ 220) vardır [ARCHIMEDES]. 

Sonraki yüzyıllarda birçok rakip ekole ayrılan Yunan ahlak felsefesi, gele-

neksel din öğretiminde önemli değişiklikler yapmıştır. Elisli Pyrrho tarafından 

kurulan ve tarihi bilinmeyen Kuşkuculuk ekolü, hiçbir şey hakkında kesin bil-

giye ulaşmanın mümkün olmadığını, dolayısıyla insanın tek amacının erdem 

peşinde koşmak olması gerektiğini iddia etmiştir. Pyrrho, Platon'un ölümün-

den sonra Atina Akademisi üzerinde önemli bir etki oluşturmaya çalışan, an-

tispekültif bir spekülatördür. 

HYSTERİA 

TİPİ, A ilgili çeşitli llipokratik tezlere göre hisleri, rahim düzensizliğiylc birlikte orta-

ya çıkan, kadınlara özgü bir hastalı Hır.   Hisıeria.  Yunanca "rallim, dölyalagı" ve ay-

başı kanının anlamayışının yol açtığı bir asabı sıkıntı, heyecan anlamına gelir. 

"Aybaşı kanı bilerek önlenir veya kendiliğinden bir çıkış yolu bulamazsa hastalık başlar, 

lîu durum, rahim ağzı kapalı ise veya vajinanın hır bölümü sarkmış ise ortaya çıkar. (...) 

kan. iki ay boyunca rahim içiııdı- birikirse çıkısının önlendiği akciğerlere yiiriir.1 

Bir başka açıklamada ise rahmin kendisinin yerinden çıkıp vücut boşluğu (kavitesi) 

çevresinde dolaşmaya başladığı düşünülmekle, bu sırada kalp veya beyin üzerine 

baskı yaparak gerginliğe ve sonunda kontrol edilemez paniğe yol açlığı savunulmak-

tadır. Dinsel tabular, ölümden sonra insan gövdesinin parçalara ayrılıp incelenmesi-

ni yasaklamıştır: kadın (ve erkek) bedeninin ıç düzeni bu nedenle modern zamanlara 

kadar anlaşılamamıştır. Ama bir yorumcuya göre. kadınlara yönelik antik tavır, an-



tik anaıomik kuramlar hesaba alınmadığı zaman bile devam etmekledir. "Kavrayış, 

kadınların düşüncelerinin, üretici bölgeleri taralından aksı yönde ctkilenebildiginde 

ısrar etmekledir."2 

Kadın bedeninin tarihi karmaşık bir konudur. Çağlar boyunca kadın vücudu-

nun ölçüsü, ağırlığı, şekli, kas gelişimi, aybaşı kanaması, çocuk taşıma kapasitesi, 

olgunlaşması, yaşlanması ve hastalık özellikleri önemli ölçüde değişmiştin tıpkı 

sembollerinin, dinsel çağrışımlarının, estetik değerlendirmelerinin, süslenmeleri-

nin. giyimlerinin ve görünüşlerinin değişmesi gibi... Kadınların, sahip oldukları fi-

zik potansiyelin farkında olmaları özellikle sınırlanmıştır. O kadar ki, konuyla ilgi-

li standart bir kitapta "Herhangi bir kadın 1900'den önce seksten zevk alabiliyor 

muydu?"3 sorusu yer alabilmektedir, Krkek bedeninin tarihinde bu tür şeyler so-

rulmaz. 

Rahmin harikulade işleyişiyle ilgili olarak modern araştırmalar, kadının sinir 

ve üretim sistemleri arasındaki karşılıklı ilişkinin son dcrccc sofistike olduğunu öne 

sürmekledir. Kadın sağlığı hakkında, 1944-1945'teki uzun Budapeşte Kuşatması sı-

rasında yapılan bir araştırma, alışılmadık yükseklikte bir  amcnorrhca düzeyi sapta-

mıştır: aybaşı kanaması mantıklı bir gerginlik dolayısıyla geçici olarak durmuştur, 

histeriden dolayı değil. Kadın cinsel organının, maksimum tehlike dönemlerinde mi-

nimum doğum oranının çok makul olacağı uyarısına ihtiyacı yoktur.'1 

ELEKTRON 

BlıKKTRON. yani "parlak taş", amber taşının eski Yunancadaki adidir. Yunanlılar, 

amberin, ovulduğu zaman başka nesneleri, örneğin tüyü çekme gücü kazandığını bi-

liyorlardı. Mileloslu Thaïes, amberin rulıu olduğunu, yani canlı olduğunu söylemiş-

tir. lilektra. yani "Parlak Olan". Yunan mitolojisindeki iki önemli kadına verilen ad-

dır. Bunlardan, Atlas'ın kızı olan, Zeus'un çok sevdiği metresidir. Agamemnon ve 

Kliıemnestra'nın kızı ve Oresle'nin kız kardeşi olan öteki ise Sophokles ve Kurıpı-

des'ın trajedilerinin kahramanıdır. 

İlen ve çeken ama görünmeyen fizik gücün, "manyeıizmin" babası William Gil-

bert. De  i V / a ^ M e (1600) adlı tezinde "elektrik" deyinceye kadar, bir adı olmamıştır. 

Gilbert. "Dünya büyük bir mıknatıstan başka bir şey değildir" diye yazmıştır. 

Klektrik ve manyeıizm üzerinde daha ileri çalışmalar, J. C. Maxwell (1831-

1879) bu ıkı kavramı elektromanyetik güçler teorisinde bir leştir inceye kadar, A. M. 

Ampere. H. C. Oersıed ve Michael Karaday tarafından yapılmıştır. II. R Hertz 

(1H57-I894) bir "değişik frekanslar tayfını  (spcclrumf dolduran elektromanyetik 

dalgaların varlığını kanıtlamıştır. Klektriğin uygulaması, dinamo ve elektrik moto-

rundan. radyo ve X-işınlarına geçmiştir. Nihayet 1891'de İngiliz fizikçi J. D. Sıoııcy. 

maddenin en küçük unsurunu oluşturan ve pozitif yüklü protonlar ve yüksüz nötron-

larla birlikte. Sl, Petrus kilisesinin kubbesindeki bir topluiğne başının birbirine oranı 



Ölçeğinde olmak üzere bir atomun çekirdeği etrafında yörüngeler özerinde dönen ne-

gatif yüklü tanecikler için bir ad. bir tanım ararken onlara elektron demiştir1 (Bkz. 

Kk III. s. 1332) 

Kinik okul, insanın kendisini arzulardan arındırması konusunda Tolstoycu bir 

inanışa sahip olan Sinoplu Diogenes (yaklaşık MÖ  4 1 2 - 3 2 3 ) tarafından kurul-

muştur. Kinik, sözcük anlamıyla, "köpekler" demektir. Dünya nimetlerini terk 

etmenin bir göstergesi olarak bir fıçı içinde yaşayan; Aıina sokaklarında gün-

düz vakti elinde bir fenerle "onurlu adamlar arıyorum" diye dolaşan Diogenes. 

dikkate değer bir eksantriktir. Büyük iskender'le Korinıhos'ıa bir karşılaşmala-

rında Krala "güneşimi kesmeyi bırak (gölge etme)" dediği söylenir. 

Adlarını Sısamlı Epikuros'tan (MÖ  3 4 2 - 2 7 0 ) alan Epikürcüler, insanla-

rın, ölümden ve tanrılardan korkmadan, kendilerini mutluluk peşinde koşma-

ya adamaları gerektiğini düşünmekledirler. (Bu, ABD'nin kurulmasında ifade-

sini bulan bir düşüncedir.) Katıksız haz arama dolayısıyla hak etmedikleri bit 

saygınlık kazanmışlardır; aslında söylemek istedikleri, mutluluğa gideri yolun 

kendi kendini kontrol, dinginlik ve nefsinden feragatten geçtiğidir. 

Kıbrıslı Zenon (MÖ  3 3 5 - 2 6 3 ) tarafından kurulan Stoacılık, adını Stoacıla-

rın Atina'da ilk buluştukları yer olan Sıoa poikile veya "boyalı veraııda'dan 

alır. Stoacılar, insan tutkularına aklın, mantığın hâkim olması ve Kuşkucular 

gibi eıdem peşinde koşulması gerekliği görüşünü savunmuşlardır. Onları acı 

ve sıkıntıya karşı korumak üzere oluşturulan, insanlığın evrensel kardeşliği 

yolundaki görüşleri, sorumluluk duyguları, disiplinli eğitimleri, özellikle Ro-

mahlarca çok ilgi çekici bulunmuştur [ATHLETOS]. 

ARCHIMEDES 

SİRAKCZAI.I ARCI-IIMKDKS (MÖ 287-212) "matematikçilerin ınaı.enıafikçi.sı"dır. 

Günlük sorunlardan çekindiği için değil, sırf çözmüş olmak için problem çözmekten 

çocuksu bir sevinç duymuşum. İskenderiye'de eğitim gördükten sonra. Kral II. Ilıe-

ro'nun danışmanı olarak Sicilya'ya dönmüştür. Orada, yeraltından sn çıkartmak 

için "Vida"yi (sondai vidası) ical etmiş: datıa sonra koma'ya götürülen bir rasathane 

kurmuş: Romalıların son kez Siraküza'yı işgalinde kullanılan mancınık ve gemiler 

için dört tırnaklı kanca demirini geliştinnişiir (Bkz. s. 167-168). Hidrostatik bilimini 

başlatmış ve çok iyi bilindiği gibi. banyosunda "Archimedes llkesi'ni bulduktan son-

ra "lleureka. heurcka" (Buldum, buldum...) diye bağırarak ve çırılçıplak sokaklara 

fırlamıştır. Archimedes İlkesi, suya batırılan bir cismin, taşırdığı suyun ağırlığına 

eşil miktarda kendi ağırlığının azalacağını ifade eLmekiedır. Cismin iıacnıi. bundan 

sonra kolayca hesap edilebilmiştir. Kaldıraçlar konusunda şunu söylemiştir: "Bana 

duracak bir yer gösterin, dıınyav ı yerinden oynaıayım " 



Asıl çabası, vinç de spekülatif (düşünceye ağırlık veren) sorunlarda yoğunlaş-

mıştır. 

I.   Kum sayacı.  Archimedes, kendisini, evreni doldurmak için kaç laııe kum ia-

nesi gerektiğini hesaplama işine programlamıştır. Ondalıklar henüz ortada olmadığı 

ve geniş rakam kalabalıklarıydı uğraşmak da gerekliği için. "çok kere çok" kavramı-

nı. yani lO.OiX) x 10.000 veya 10.000'm karesi kavramım orlaya aımışıır. Kvreni. 

bütün güneş sistemine eşit saydığı düşünülürse, onun "10.000 üsıü 37" şeklindeki 

yanıtı kesinlikle kabul edilebilir bir yanıttır. 

: 2.   Dairenin Çapının Ölçülmesi.  Archimedes, dairenin çevresinin, dairenin çapı-

na oranını, 96 kenarlı bir çokgenin çevresinin alt ve iist sınırlarından başlayarak 

bulmuşıur. Bilinen bazı tahminlerden (yaklaşık bilgilerden} yola çıkıp, yedi haneli sa-

yıların karekökü için gerekli, yaklaşık tahmini bilgileri, sayıları bulmaya çalışmıştır. 

Kuşkusuz hamal alfabetik numaralama sistemi içinde çalışmak zorunda kalmıştır. 

Ama onun, btiğün "n sayısı" diye anılan yanıtı. 3'/7( =  3 . M 2 f k î 7 l ) ile 3uV?ı 

i  ( = 3  M O B ' i r » ) sınırları arasındadır , dünümüzd e kabul edilmiş, uygulanan değer de 

zalen 3. M r>9205'tır. 

3.   I'roblema Hovmum.  Archimedes, bir kısmı siyah, bir kısmı kahverengi, bir 

kısmı beyaz, bir kısmı da benekli boğa ve ineklerin bulunduğu bir sığır sürüsü olan 

Tanrı Apollon hakkında görünüşte açık sözlü bir şaka düşünmüştür. Boğalar arasın-

da beyaz olanların sayısı, siyahların sayısından üçte bir fazladır ve kahverengiler-

den fazladır... vs. vs. Inekier arasında beyazların sayısı, bııtıin siyah sığırların sayı-

sının üçle birinden bir çeyrek fazladır... vs. vs. Sürünün kompozisyonu nedir" Yanıt, 

ayakla durabilecek yer bulmuşlarsa Sicilya adasındaki hayvanların sayısından çok 

daha fazla olan 79 milyardan da fazla olarak ortaya çıkmıştır. (25 bin kilometreka-

relik Sicilya adası. Kına yanardağının kaynayan kraterimle durmak zorunda kala-

caklar dahil, hayvan başına iki melrekareden sadece on iki milyar 750 milyon hay-

van barıiKİırabilir.)1 

Yunan cinselliği, günümü; bilim adamlarının monografileri paragraflara tercih 

etmesini gerektirecek bir konudur. "Eski şarap" kıvamında bilim adamları için 

"doğaya aykırı bir ayıp, kusur" olan şey, bugün "kişisel oryantasyon" veya "ki-

şisel tercih" derecesine terfi etmiş; ve eşcinselliğin, bugün de sunulduğu gibi, 

pek modern yansımaları olan eski tarz bir sosyal yapıda büyük ölçüde merkezi 

bir yer işgâl ettiği kabul edilmiştir. Yunan'da "ayıp", (hukuki anlamda) bir 

"suç" oluşturmaz; bir erkeğin genç oğlanların peşinde koşması genç kızların 

peşinde koşmasından daha takdire şayan (veya daha ayıp) bir şey değildir. 

Genç Yunanlı erkekler, tıpkı özel okulda okuyan ingiliz oğlan çocukları gibi, 

eşcinsellik yokmuş gibi yaşamaya alışmak zorundadırlar. Aileler, kızlarını na-

sıl koruyorlarsa oğullarını da öyle korumaya çalışmışlardır. Kadın şair Sappho 

ve çevresindekilerin vatanı olan Lesbos (bugünkü Midilli-Mytileııe) Adası, o 

dönemde adını kadın eşcinselliğine henüz ödünç vermemişti, ama kadın ho-

moseksüelliği de, erkek homoseksüelliği gibi açık ve çekincesiz ortalardadır. 



Ensesi de açık ve kesin bir sorundur. Babasını öldürüp yanlışlıkla annesiyle 

evlenen Oedipus efsanesinin kötü sonu, tanrısal gazabın kanıtı sayılmıştır. Kı-

saca, Yunanlılar ne şehvet düşkünü ne de softa olup, pratik ve açık fikirlidir-

ler. Onların dünyası, son derece düzeyli olduğu için utanmadıkları, utandır-

mayan, ama apaçık bir erotizmle doludur.17 

Ancak cinsellik hakkındaki Yunan varsayımlarının, günümüz California 

varsayımlarına benzediği düşünülmemelidir. Örneğin köleci toplum, özgür ol-

mayanların bedenlerinin, özgürlerin kullanımına, hem de kötüye kullanımına 

açık olduğunu kabul etmiştir. Böylece cinsel faaliyet, sosyal statünün bir unsu-

ru haline gelmiştir. Cinsel ilişkilerde karşılıklılık, bir zorunluluk olarak dikka-

te alınmamış, duyguların yeterince paylaşıl ma m asına karşı sessiz kalınmıştır. 

Cinsel tatmin, esas olarak kendisini ve organını pasif alıcıya yükleyen aktif er-

keğin cinsel organ zevki olarak düşünülmüştür. Üstün durumdaki erkekler, 

kendilerinden alt ve aşağı olanlara canı ne zaman isterse girebilmeyi bir hak 

olarak görmüşlerdir; aşağı, alt, ikinci sınıf olanlara ise kadınlar, oğlan çocuk-

lar, uşak ve köleler, yabancılar dahildir. Bu varsayım doğru tanımlanırsa, ho-

moseksüellikle heteroseksüellik arasındaki farkı ortaya çıkartacaktır. Aynı şe-

kilde  pederast ve pltilerasf arasındaki (oğlancılıkla veya sübyancılıkla kendi 

kendini tatmin arasındaki) fark, kişisel eğilimlerden çok yetişmekte olan erke-

ğin içinde olduğunu iddia edebileceği yaşa, çağa bağlı olmuştur.18 

Bu konular üzerinde duran klasik metin (Aristophanes'in, Platonun 

Symposium'undaki efsanesi) benzer modern kategorilere o günlerden gönder-

me yapan pek çok cinsel uygulamaya değinmektedir. Ama daha yakın incele-

meler, Yunanlıların bizimkine çok yabancı bir değerler sistemine sahip olduk-

larını düşündürtmektedir. Efsaneye göre insanlar, aslında önde ve arkada iki 

farklı genital organ sistemine sahip iki yüzlü (yönlü), sekiz kol ve bacaklı ya-

ratıklardır. Uç tür halinde dünyaya gelmişlerdir erkek, kadın ve çift-

cinsiyetli... Zeus, daha sonra onları ortadan kesip ayırmış ve her iki yarımın çı-

kan için cinsel ilişkiyi icat etmiştir. İnsanlar, soyundan geldikleri atanınkiyle 

aynı çizgide olmak üzere farklı cinsel arzuya sahiptirler. Dolayısıyla erkek ve 

dişinin ikili karşulığı yetersiz kalmış görünmektedir ve çoğulcu cinsellik, bü-

tün bireylerde farklı düzeylerde olmak üzere, temel koşul olarak kabul edilmiş 

olabilir. Ne var ki, modern bilimsel yaklaşım da, incelediğimiz konudan daha 

fazla çoğulcu değildir.19 

ATHLETOS 

ATLKTİK OYUNLAR (sporlar). Yunan yaşamının vazgeçilmez bir parçasıdır. Kendine 

saygısı olan her kentin kendi stadyuma vardır. Olımpia'daki panhelenik oyunlar, 

yüzden fazla benzer festivalin en saygın olanıdır.1 Atletizme ve oyunların himayele-

rinde gerçekleştiği tanrılara olan genel bağlılık, düşkünlük, sıyaseien bölünmüş bir 

ülkeye, güçlü bir kültürel birlik duygusu vermiştir. Hepsi de erkek olan atletler, çok 



iyi düzenlenmiş on dalda yarışırlar. Yedinci yüzyıldan itibaren, şortunu kaybeden at-

lelin  y a r ı ş m a y a çıplak devam etmesi geleneği oluşmuştur. Atletler  a m a l ö r değildir-

ler ve zorlu antrenmanlara alışkın olup cömert ödüller beklerler Birinci yüzyılda 

Aphrodisias kentinde yapılan küçük bir festivalde verilen ödüllerin dinar cinsinden 

tarifesi, belirli dalların önemini de göstermektedir: 

uzun mesafe koşu: 750: pentatlon: 500: zırhlı koşu:  5 0 0 ; 

212 metre mukavemet ( I stadım 1250: pankrasyom  3 0 0 0 : 

güreş:  3 0 0 0 ; hızlı  y ü r ü m e  M 1 4 m.) 1000: boks:  2 0 0 0 . 

Standart  sıadc,  veya stadyum uzunluğu 212 metredir. Koşucular, sontı başlangıç 

noktasının karşısında olan bir yerin çevresini dolaşırlar, Pentathlon. beş yarış konu-

sundan oluşur: uzun atlama, disk. cirit, hızlı yürüme, güreş. Bütünsel mücadelenin 

bir lüi'iı olan pankrasvonda amaç, judoda olduğu gibi rakibi pes etmeye zorlamak-

tır.-' 

Aliciler ve mensup oldukları kentler, Olimpiyatlardaki birincilikleri nedeniyle 

büyük ün kazanmışlardır, Sparta bunların başındadır. En güçlü olduğu dönemde 

Atina, muhtemel yüz seksen üç şampiyonluğun sadece  d ö r d ü n ü kazanmıştır.  A m a 

en başarılı bölge. MÖ 776'da. bilinen ilk şampiyon Coribtıs'un  v e ö l i m p i a ' n m bulun-

duğu yer olan PeleponessosTaki tilis'tir. 

Bülün zamanların şampiyon atleti, V1Ö T>36 ve  5 2 0 arasında düzenlenen art 

arda beş Olimpiyatın güreş ödülünü kazanan Krotonlu Vlilo'dur, Son şampiyonlu-

ğunda, kurbanlık ökiizü  o t u r u p yemeden önce  s t a d y u m u n çevresinde omuzlarında 

taşımıştır |BAHARAT-ÖKÜZ|, 

Pinriarös'un bugune kalan kasidelerinden çoğu oyunlar üzerinedir: 

Yalnızca yarış, yalnızca 

İnsanların ve tanrıların; 

İkimiz de tek bir anadan doğduk 

Ama lıer şeyde bir güç farklılığı 

Bizi ayırıyor. 

Bir şey Hiçbir şey, ama yüzsüz gökyüzü 

daima aynı yerde kalıyor 

Ama biz aklın büyüklüğüne kapılabiliriz 

veya ölümsü*: bir vücudun 

Biz bilmiyoruz ama 

Kader yazmış nereye koşacağımızı.3 

Oyunların özellikleri, Hıristiyan döneme de aynen yansımıştır. St. Paulus, bizzat bir 

yarışmacı denilse mutlaka bir spor düşkünüdür. "Güzel bir dövüşü  d ö v d ü m " diye 

yazmıştır, "Koşuyu koştum. İmanı korudum.""' Bu duygu, özlü bir Yunan inceliği için-

dedir. 



Olimpia'daki son antik spor oyunları, ya MS 389'da ya da 393'tc yapılmıştır. 

Bilinen son şampiyon,   vicıor ludoıvm.  38a olimpiyatımın şampiyonu olan bir Krme-

nidir. İmparator 1. Theodosius'un l'estivali resmen yasakladığına dair bir kanıt yok-

tur. Hıristiyan yaklaşımı, her tiirlü pagan kültüre karşı olduğuna göre. Yizigoı.larm 

39ö'te Yunanistan'ı İşgalinden sonra oyunların yeniden canlandırılmasının imkânsız 

olduğunu düşünmek daha akılcıdır. Oyunlar, daha sonra Antakya'da Ö30 yılma ka-

dar devam etmiştir/' 

Olimpiyatlar, 1500 yıldan fazla süren bir aradan sonra 6-12 Nisan  1 8 % ' d a 

Atina'da yeniden başlatılmıştır. Uluslararası Olimpiyat Komitesinin girişimcisi ve 

kurucu başkanı Fransız spor adamı Baron Picrre de Coubertin'dir (1863-1937) 

Oyunlar, savaş dönemleri dışında bütün yirminci yiizytl boyunca dört yıl arayla \e 

değişik yerlerde yapılagelmişt.ir. Kadınların katılımına 1912'den sonra izm verilmiş-

tir. Kış olimpiyatları 11)24 Chamoni\ toplantısından sonra düzenlenmeye başlanmış-

tır 1896'da modern serilim ilk maraton yarışını kazanan Kotıis Spyritkm. bir Yunan-

lıdır. 

Yunan toplumsal yapısı da basit bir tablo sunmaz. Kent-devleılerinin insanla-

rıyla, uzak dağlık bölgelerin, örneğin Roma dönemlerinden kalma köylü, Yu-

nan-öncesi kabilelerin yaşadığı Peloponnessos'taki Arkadya'nın insanları ara-

sında derin farklılıklar vardır. Bazı tarihçilerin inanmak istediklerinin tersine, 

kölelik toplumsal ve ekonomik kurumların oluşumunda "zorunlu" unsur de-

ğildir, ama genel bir özellik olarak vardır. (Marksizm-Leııinizm'in "beş aşama-

lı şeması"nda klasik anlamdaki kölecilik, toplumsal tarihin "zorunlu" başlan-

gıç noktasıdır). Atina'da nüfus, köleler,   meteihos,  yani "yerleşik yabancılar" ve 

vatandaşlar olarak bölünmüştür.   Andropoda,  sözlük anlamıyla "insan ayağı" 

denilen köleler, menkul mal muamelesi görür ve hiçbir yaptırıma uğramadan 

öldürülebilirler. Askerlik yapmalarına izin verilmez. Azat edilen köleler, oto-

matik olarak vergilendirilebilen ve askere alınabilen  meteihos statüsüne yükse-

lir. Vatandaşlar (ki kendilerine, ancak onlar "Atinalı" diyebilirler), mülk edin-

me ve askerlik hizmetine katılma hakkına sahiptirler. Kendi aralarında on 

 phylai yani kabileye, kabileler de  thıtyes (üçüncüler) ve  demes,  yani cemaatler 

denilen daha küçük gruplara ayrılmıştır. Bu ana bölümlerin her birinin, hem 

sivil hem askeri örgüılenmesiyle kendine özgü bir toplu yaşamı vardır. 

Yunan siyaseti, çeşitlilik ve deneyimle belirginleşir. Her polis yani kem 

devleti, en azından kuramsal olarak kendi kendini yönettiği için, her biri ken-

di çeşitlerine, türevlerine ve taklitlerine sahip çok geniş bir siyasi gelenekler 

alanı gelişmişLir. Korsan kral Polycrates yönetimindeki Sisam örneği monarşi-

ler vardır. Özellikle Anadolu'daki kentler arasında, İran örneğinden etkilenmiş 

despotizmler vardır. Oligarşinin, Korinthos, Sparıa veya Massilia örneği, deği-

şik türleri vardır. Olgunluk dönemindeki Alına gibi, demokrasiler vardır. An-

cak aralıksız savaşlar, birleşmeler ve konfederasyonlar, sürekli bir karşılıklı et-



kileşime yol açmış ve bu farklı politikaların hepsi şiddetli bir evrime uğramış-

tır. 

Bizzat Atina sistemi, bilinen ilk tezahürü olan, yedinci yüzyılda Dracon 

yönetiminde konulmuş ilk acımasız (draconian) kanunlardan, altıncı yüzyıl-

daki Solon reformlarına ve Pesistratus'un iyiliksever despotizmine kadar bir-

çok değişiklik geçirmiştir. İki yüzyıl sonra Atina'nın Peloponnessos savaşla-

rındaki yenilgisi, "Otuz Tiranlar" dönemini ve Perikles'in başdanışmanı 

Kleon'un radikal yönelimini getirmiştir. Atina demokrasisinin beşinci yüzyıl-

daki orta dönemleriyle ilgili olarak, modern bilim, vatandaş katılımının kapsa-

mı konusunda görüş birliğinden çok uzaktır. Köle nüfusun büyüklüğü, şehir 

ayaktakımının rolü, vatandaşlar arasında mülk sahipliğinin boyutu, kentli-

köylünün yeri ve hepsinden önemlisi, çeşitli kent meclislerinin (Boule veya 

"500'ler Meclisi" ile temel yasama organı ve jürili mahkeme olan Ecclesia'mn) 

işleyişi üzerine ayrıntılı, yoğun tartışmalar yaşanmıştır. Demokrasiyi sadece 

yirmi bin özgür erkekten oluştuğu düşünülen demos'u, yani "halk"tan hare-

ketle tanımlamanın, artık kolay olmadığı ortadadır. Atina'nın büyük demok-

ratları Perikles veya Demosıhenes'in (tıpkı Washington vejeffeıson gibi) köle 

sahibi oldukları veya demokratik Atina'nın, kentin daha az bağımlılarına (azı-

cık özgür olanlarına) bile baskıcı bir tehdit uyguladığı gerçeğini sindirmek de 

kolay değildir [DEMOS], 

Yunan siyaset pratiğinin aşırı karışıklığının siyaset kuramının gelişimi 

için verimli bir zemin hazırlaması şaşırtıcı değildir. Platon'utı, sözde filozof 

kralların bir ölçüde totaliter bir türü olan Koruyucuların hâkimiyetini savu-

nan Polifeio'sı ve Aristoteles'in, bütün insan türü, £ocm  poiitikotı (toplumsal 

hayvanlar) hakkındaki kesin ifadesiyle PoliEda'sı, konuya iki karşıt yaklaşım 

getirir. "Anarşi"den "politika"nın kendisine kadar modem dünyanın siyasal 

sözcük dağarcığı büyük ölçüde bir Yunan icadıdır. 

Yunan tarihyazıcılıgı da, tiyatro gibi kendi dev üçlüsüne sahiptir. Halikar-

nasoslu Herodotos (MÖ 484-420), yaygın olarak "Tarihin Babası" diye bilinir, 

ama yabancı ülkelere karşı yoğun ilgisi, daha şoven vatandaşlarından "Yalanla-

rın Babası" unvanını kazanmasına yol açmıştır. Görgü tanığı raporlarına ve 

çok uzak gezilerden edindiği kendi gözlemlerine dayanarak yazmıştır. Geçmi-

şi, Avrupa ile Asya arasındaki muazzam çekişmenin penceresinden görmüştür 

ve dokuz kitabı, Yunan-Pers savaşlarıyla sona erer. Thomas Hobbes ve başka 

pek çoklarına göre Atinalı Thukidides (MÖ 453-yaklaşık-40l), gerçekten sa-

dece "gelmiş geçmiş en Politik Tarihyazıcısı"dır. Neden-sonuç ilişkisinin siste-

matik analizini yapmış; uzun belgeler ve bilimsel tezler aktarmış ve baş kahra-

manlarının birbirine benzer söylevlerinde, alabildiğine tarafsız görünen 

hikâyesini öznel görüşüyle enjekie etmek için harika bir yöntem bulmuştur. 

Peloponnessos Savaşları hakkındaki sekiz kitabının "mevcut kamuoyu için de-

ğil, sonsuza kadar kalmak üzere" planlandığını bizzat kendisi yazmıştır. Bir 

başka Atinalı, Xenephon (yaklaşık MÛ 428-354), Hellen ioı'nın ve  Anabasis'ın 

yazarıdır. HeMem'ca, Tıpkı Thukidides'ın Hnodolos'tan aynı boyutta alıp aktar-

dığı gibi, Y'unan tarihinin öyküsünü Thukidides'in kestiği noktadan (MÖ 411 



yılından) devam ettirir. "Pers Seferi" olarak çevrilen  Atıabash (Türkçeye "On-

binlerin Dönüşü" olarak çevrilmiştir), Xenephon'un kendisi de dahil Mezopo-

tamya'ya giden, ama Persler'in hizmetinde geri dönen on bin ücretli Yunan as-

kerinin uzun yürüyüşünü anlatır. Zenephon'un yoldaşlarının Trabzon'un 

arkasındaki tepelerden kıyıyı görünce "Thalassa' Thalassa! (Deniz! Deniz!..)" 

diye bağırmaları, askeri tarihin en çarpıcı anlarından birini oluşturur. 

DEMOS 

BAZI İNSANLAR. MÖ r>07'dc. kalıcı bir halk egemenliğinin Alcmaenid Klcstencs ta-

rafından geliştirildiğine inanarak MS 1993'te "demokrasinin doğumunun 2500. yıl-

dönümünü" kutlamaya kalkışmışlardır. Bu amaçla, Londra'dakı Guildhall'de klasik 

Derneği'nin Başkanı tarafından mükeller bir ziyafet verilmiştir.1 Oysa aslında Atına 

demokrasisinin lobuınları Klestenes'ten önce atılmıştır. Akropol'ün yanındaki  P n y \ 

amlitıyalrosunda toplanan Vatandaşlar Meclisi  K e c l e m . Solon ta rafından kurul-

muştur. Ama  Bcclcsia.  MÖ 360'tan 510'a kadar süren elli yıllık Uranlıklarını destek-

lemek için onu kullanan Pesislral.os ve oğulları gibi aristokrat liderler tarafından ko-

layca man i pille edilmiştir. 

I'csısıralos ile iktidarı paylaşmaya çalışan zengin bir aileye mensup Klesterıcs. 

daha sonra sürgünü tercih etmiştir. Muhtemelen, Delphoi'deki Zeııs Tapmagı'nın 

cephesini, akrabalarının işlediği bir katliamı affettirmek için Parıan mermerıyle yeni-

leyen odur. MÖ 513 yılında, yine muhtemelen Terslerden yardım almak için Atlı-

ka'ya karşı düzenlenen başarısız bir saldırıya önderlik etmiştir. Ama bundan üç yıl 

sonra Pisistratosların sonuncusunu kovan, Klesıenes değil. Spartalılardır. 

Klestencs'in, atalarının güvenip dayandığı kabile örgütlenmelerini ortadan kal-

dırmak için halktan destek istediği söylenir.   Keclesia'ya "bağımsız yetki" verilmesini 

önererek dolaylı yoldan daha geniş reformları teşvik etme yetkisi kazanmıştır. Dört 

eski kabileyi, her biri kendi kutsal tapınak ve kahramanlık kültüne sahip on yenisiy-

le değiştirmiş; kabilelerin alt bölümleri olan  demen,  yani cemaatleri iyice kuvvetlen-

dirmiş ve oy kullanma hakkının kapsamını Atina topraklarının bütün özgür sakinle-

rini içine alacak şekilde genişletmiştir. Daha da önemlisi. Vatandaşlar Meelisi'mn 

gündeminin uygulanması için bir yürütme kurulu işlevi gören  Boule),: i kurmuştur 

"Hukuki sürgün"ü başlaunıştır. "Kamuoyu örgütleme sanatının kurucusu" diye anı-

lır. 

185 Yıl süren Atina demokrasisi, mükemmel olmaktan uzaktır. Halk egemenli-

ği. 500'lcr Meelisi'nin  (Bönle) entrıkalarıyla, cemaatlerin dik kafalılıklarıydı, zengin 

efendilerin (patronların) ve demagogların aralıksız baskısıyla sınırlıdır.   Ecelesia top-

lantılarında  6 0 0 0 olan yeter sayıyı sağlayabilmek için vatandaşlar sokaklardan kır-

mızı boyaya batırılmış iple çekerek getirilmişlerdir. Gerek merkez organlarında ge-

rek bölge organlarında katılımın boyutu, yoğun bir bilimsel tartışma  k o n u s u d u r 2 

Ama yine de gerçeklen vatandaşlar "yönelmiştir". Yasa önünde eşinirler.   Sırategos. 

yani ordu komutanı dahil en yüksek on yetkiliyi onlar seçmişlerdir. Görev süresi bir 



yıl olan yüzlerce idari makaın için kendi aralarında kur'a çekmişlerdir. Çok daha 

önemlisi, kamu görevlilerinden hesap sormuşlardır. Sahtekâr ve beceriksiz yetkililer 

görevden alınabilmiş, hatla idam edilebilmiştir. 

Platon, demokrasinin ehliyetsizler, yetersizler. beceriksizler yönetimi olduğunu 

savunmuş, ama herkesi elkileyememiştir Aristophanes. 'Tny.x Dcmos'u... sinirli, 

huysuz, inatçı ihtiyar adam" diye espri yapar. Bir yerde kendisine sorulur: "Pekiyi 

çözüm nedir7" Yanıt verir: "Kadınlar..." 

Antik Atina demokrasisiyle çağdaş Avrupa demokrasisi arasındaki bağ. ne ya-

zık ki zayıfı,ir. Demokrasi, kendi doğum yerinde üstünlük kazanamamış: Romalı dü-

şünürlerin hayranlığım kazanamamış ve neredeyse bin yıldan fazla bir süre unutul-

muştur. Bugünkü Avrupa'nın demokrasi uygulamalarının kökeni daha çok Vikıng 

tipi halk meclisleri |DING|, feodal krallarca toplanan diyet meclisleri ve ortaçağ kent 

cumhuriyetleridir. Hak sahibi vatandaşlardan oluşan Atina tarzı bağımsız bir mec-

lis, politik sistem olarak hiç mirasçı bırakmamış olan eşitini Novgorod. Macaristan 

ve Polonya'da bulmuştur. Aydınlanma kuramcıları, klasik bilgiyi bir anayasal re-

form merakıyla harmanlamış ve romanlize edilmiş bir antik Atina vizyonu, klasik 

eğilim almış bu liberaller arasında kısmen elkili olmuştur. Ama onlar da Atına taıv.ı 

demokrasiyi eleştirmişler, örneğin De Tocqueville "çoğunluğun islibdadına" çatmış-

tır. Kdmtınd Burke, Fransız modeli demokrasiyi "dünyanın en utanılacak şeyi" ola-

rak nitelemiştir. 

Günümüzde demokrasinin özü konusunda az da olsa bir uzlaşım vardır. Bu öz. 

kuramsal olarak özgürlükten adalete, eşitlikten hukukun üstünlüğüne, insan hakları-

na saygıya, siyasi çoğulculuk ve sivil toplumun geliştirilmesine kadar bütün erdem-

lere yüksek değer atfeder. Ama uygulamada "halk tarafından yönetilmek", "halkın 

yönetimi" imkânsızdır. İngiliz tipi parlamenter egemenlikten başlamak üzere, halk 

egemenliğinin Kua düzeyinde pek çok türü vardır. Ve bütün türler kendi kusurlarını 

kemli içinde taşır. Winston Churchill, bir keresinde "demokrasi, bütün diğerleri dı-

şında. siyasal sistemlerin en kölüsüdür" demiştir. Önemli olan. her zamanki gibi, 

baskıya karşı duyulan neredeyse evrensel tiksintidir. Özgürlüğüne yeni kavuşan 

ulusları demokrasi yönüne iten de budur. 1918'de yeni kurulan Çekoslovakya'nın 

Cumhurbaşkanı "Bütün tarihimiz bizi demokratik Güçlere doğru  y ö n l e n d i r m e k l e d i r 

diye konuşmuştur.^  I 9 8 9 - I 9 9 l ' d e , bütün eski Sovyet bloğu ülkelerinin liderleri ten-

der duygu lan seslendirmişlerdir. 

Bu, tıpkı öteki hareketler gibi demokrasinin de kendi kuruluş efsanesine yeni-

den gerek duyduğunu reddetmek anlamına gelmez. Tersine, onun da bir antik soya-

ğacına ve değerli kahramanlara ihtiyacı vardır. Ve Alcmaenid Klestenes'ten daha an-

tik ve daha değerli kim vardır kı? 

Genel kabule göre, Yunan uygarlığının doruğuna Aıina'daki Perikles döne-

minde ulaşılmıştır. Kentin MÖ 480'de Pers işgalinden kurtuluşu tle MÖ 

431 de İsparta ile olan yıkıcı savaşın başlaması arasındaki boşlukla, Atina'nın 

siyasi, entelektüel ve kültürel enerjisi en yüksek noktasındadır. General ve 



devlet adamı Perikles (yaklaşık MÖ 495-429), ılımlı demokrat bir grubun lide-

ridir. Talan edilmiş Akropol'ü yeniden inşa ettiren Perikles, sanatçıların ve dü-

şünürlerin de dostudur. Peloponessos Savaşlarının ilk yılında ölenlerin cenaze 

töreninde yaptığı konuşma, kendi kentinin özgürlüğü ve yüksek kültürü dola-

yısıyla duyduğu gururla doludur: 

"Güzele olan sevgimiz, aşırıya kaçmaz; akılla ilgili şeylere duyduğumuz sevgi bizi 

yumuşatmaz. Zenginliğe, övünülecek bir şey olarak değil, yerinde, hakkıyla kulla-

nılması gereken herhangi bir şey olarak saygı duyarız. (...) Burada, herkes sadece 

kendi sorunlarıyla değil, devletin sorunlarıyla da ilgilenir. (...) Politikayla ilgilen-

meyen insan, sadece kendi sorunlarını düşünür demek istemiyoruz, burada hiç işi 

yoktur demek isliyoruz. (...) Diğerleri ise, bilgisizlik dışında cesurdurlar; ama ne 

zaman ki düşünmeye başlarlar; korkmaya da başlarlar. Ama en doğru biçimde 

gerçeklen cesur sayılan insaıı. yasamda neyin tatlı neyin korkunç olduğunu bilen 

ve sonra başına ne gelecekse karşılamak üzere azimle üstüne giden insandır."M 

Atinalı çağdaşları da gurur duyması için Perikles'e güzel gerekçeler hazırlamış-

tır. Anaksagoras ve Sokrates, Euripides ve Aeschylus, Pindaros ve Pheidas, An-

liphon ve Aristophanes, Demokritos ve Hipokrates, lierodotos ve Thukydides 

hep aynı yolda yürümüşler, hep Parthenon tapınağının MÖ  4 1 8 yılındaki açı-

lışı için yükselip şekillenmesini izlemişlerdir. "Yunanistan'ın gözü, sanatın ve 

hitabetin Anası" Atina, Kâhin'in "Daima bulutlar arasında bir kartal olacaksı-

nız" şeklindeki kehanetini gerçekleştirmiştir. Belki en güzeli de Pindar'ın bir 

parçasındaki şu sözlerdir: 

A i TE Xurccpaî  m i İOOTÎIJKIVOI'   Kal âoıöt^ıoı, 

"EM.âöoç Epeıo^o, ıcAeıvat Aöâvaı daifiâvıov jrpoAîeÖpov 

(Yunan1 m parlak ve menekşe taçlı ve şarkılarda kullanan koruyucu siperi, ünlü 

Atina, kutsal kcııt...)21 

Sparta veya öteki adıyla Lakedaemoıı, Atina'nın karşıtı ve rakibidir. Günümü-

zün duyarlıkları açısından Atiııa ne kadar çekiciyse Sparia o kadar çirkindir. 

Üstelik, Peloponessos'in ortasında, Laconia ovasına kurulmuş, denize çıkışı ol-

mayan bir kenttir, lllıısal deniz gücü yoktur ve tamamen mevcut bütün kom-

şularına (Mesenyalılar, Argivler ve Arkadyalılar) boyun eğdirmesini sağlayan 

militarizme bağlıdır. Eski dönemlerde kutsal Likurgos tarafından ihsan edilen 

yönetim sistemi, oligarşinin despotik bir biçimi veya despotizmin oligarşık bi-

çimi olarak değişik biçimlerde tanımlanmıştır. Eplıors veya sivil hükümet yet-

kilileri, diktatoryal güce sahiptirler. Sparia'nııı, en yüksek rahibi ve ordu ko-

mutanı konumundaki soydan geçme iki kralına emir verirler. Sparta'nın 

kolonisi yoktur ve nüfus artışı sorununu, erkek çocukları ayırarak çözmüştür; 

zayıflar, törenle açıkla ölüme terk edilir. Kurtulan erkek çocuklar, yedi yaşma 

gelince fiziksel cesaret isteyen işler için askeri disiplin içinde yetiştirilmek üze-



re devlet tarafından ailelerinden alınır. Yirmi yaşına gelince kent-askeri olarak 

kırk yıl sürecek görevlerine başlarlar. Ticarei ve zanaatla uğraşmaları yasak-

lanmış ve alt sınıf helodar, yani kölelerin çalışmasıyla desteklenmişlerdir. So-

nuçta, sanal ve zarafet için zamanı ve Yıınan'ın öteki kesimleriyle dayanışma 

duygusu az bir kültür geliştirmiştir. Arisıoteles'e göre Sparta, erkeklerin kaygı 

verecek lıızla ve sayıda ölmeye başladığı ve toprakların büyük bir kısmının ka-

dınların elinde olduğu bir loplumdur. O kadar ki, "az ve 02" olmak için güzel 

sözler kovalanıyordu Makedonya Kralı Philippos "eğer Lakedaemon'a girer-

sem, yerle bir edeceğim" diye tehdit mektubu gönderdiği zaman, Sparta ba-

kanlar kurulu lek sözcükten ibaret bir yanıt göndermişti: "Eğer!.." [MAKE-

DONYA]. 

Yunan kent devletlerinin, İskender ve halefleri tarafından oluşturulan ve 

daha geniş, ama zorunlu olarak Yunan olmayan dünyayla kaynaştığı Helenizm 

dönemi, yıkılışı dolayısıyla sık sık hakir görülür. Kuşkusuz iskender'in parça-

lanmış imparatorluğundan sonraki saltanatların öldürücü mücadeleleri politik 

alanda iyi bir örnek oluşıurmaz. Ama yüzlerce yıl ve farklı ülkelerde ortak bir 

geleneğin dayanıklılığına ve yararlı etkilerine sahip olan Yunan kültürü, kaza-

ra dışlanmış da olamaz. Helenizm yaldızının en ince olduğu Indüs vadisinde 

bile Yunan yönetimi MÖ birinci yüzyılın ortalarına kadar devam etmiştir. Ma-

kedonya'da, İskender'in tek gözlü generali Antigon (MÖ  3 8 2 - 3 0 1 ) tarafından 

kurulan Amigon hanedanı, MÖ 168 yılında Romalılara yenilinceye kadar hü-

küm sürmüştür. Seleukoslu 1. Nikator (yönetimi MÖ 280-261) tarafından ku-

rulan Seleukos hanedanı Suriye'de, bir süre Iran ve Anadolu'da çok geniş Asya 

topraklarını kontrol etmiştir, iskender'in Asya'da yeni bir Yunan koloniler şe-

bekesi kurma planını bilinçle uygulayan aktif Helenizm misyoneridir. MÖ 69 

yılında Roma'yı kuşatmışlardır. Seleukos krallığının doğu yarısı MÖ 250 yılın-

da, saltanatı, MS 226'da aynı bölgede bir başka Pers imparatorluğunun yeni-

den doğuşuna kadar İran'da yaklaşık 500 yıl sürmüş olan Partlı Arsakes (ölü-

mü MÖ  2 4 8 ) tarafından ele geçirilmiştir. Mısır'da İskender'in gayrimeşru üvey 

kardeşi "Koruyucu" Batlamyus Soter (ölümü MÖ 285) tarafından kurulan Pto-

lemaios hanedanı MÖ 31 yılına kadar hüküm sürer. 

MAKEDONYA 

M AKKDONYA'NIN Yunanlı olup olmadığını sormak. Prusya'nın Alman olup olmadığı-

nı sormaya benzer. Eğer farklı kökenlerden söv. ediliyorsa, yanıt her iki örnek için de 

"Hayır" olmak '/orundadır Antik Makedonya, tuzla yükselmeye. Illirya veya Trakya 

uygarlıkları yörüngesinde başlamıştır. Ama kral mezarları kazılarının da gösterdiği 

gibi. Makedonyalı Philippos'un Ytınan'ı fethetmesinden onee yoğun bir llelenleştir-

meye martız kalmıştır1 |PAPYRUS|. 

Roma eyaleti Makedonya Adriyatik'e doğru uzanır |EGNATIA|; altıncı yüzyıl-

dan itibaren yoğun biçimde göçmen Slavların yerleşimine açılmıştır. Teoriye göre 



Slavlar, Yunanlı olmayan yeni bir ıılııs oluşturmak üzere Yunan-öncesi nüfusun son 

kalınıılarıyla karışmıştır. Bizans ırııparaioı lııgu. Yunan bağlantıları dolayısıyla za-

man zaman "Makedonya" diye adlandırılmıştır. Ama eski Makedonya eyaleti ve Pe-

loponessos'un biiyük kısmı da "Sclavonia'nın içinde kalmıştır. 

Ortaçağda Makedonya, bir dönem Bulgar imparaiorluğuyla birleşmiş ve sürekli 

olarak Bulgar Ortodoks Kilisesinin yetki alanı içinde kalmıştır. Bu durum, daha son-

raki Bulgarlık iddialarına güç kazandırmıştır. On dördüncü yüzyılda Sırp hâkimiyeti 

altına girmiştir. 1346'da Stefan Duşan. Csküp'te "Sırpların. Yunanlıların. Bulgarların 

ve Arnavutların Çarı" olarak taç giymiştir. Bu da. Makedonların Sırplıgı iddialarını 

güçlendirmiştir. Sonra Osmanlılar gelmişlerdir. 

On dokuzuncu yüzyılın sonlarında Osmanlı Vlakedonyası. karışık dini ve etnik 

yapısıyla tipik bir Balkan eyaletidir. Ortodoks Hıristiyanlar Müslümanlarla. Yunanlı-

lar ve Slavlar Arnavutlar ve Türklerle yan yanadırlar. Adet olduğu üzere, bütün Or-

todoks Hıristiyanlar, İstanbul Patrikliğine bağlılıkları dolayısıyla "Yunanlı" sayılmış-

lardır. 

Balkan Savaşları boyunca (Bkz. s. 920) Yunanistan. Bulgaristan ve Sırbistan. 

Makedonya için çarpışmışlar; sonunda ülke üç parçaya ayrılmıştır. (Bkz. Kk III. 

s. 1369). Merkezi Selanik olan Güney Makedonya'yı Yunanistan almıştır. I922'dcki 

Türk-Yunan nüfus mübadelesinden ve 19-19 iç savaşından kaynaklanan Slav çıkışın-

dan sonra, birçoğu Türkiye'den göç etmiş. "İskender'in halefi" çok yurtsever Yunan-

lıların oluşturduğu güçlü bir çoğunluk tarafından yönetilmeye başlamıştır. Doğu Via-

kedonya kendini, ona "Batı Bulgaristan" muamelesi yapan Bulgaristan'ın içinde 

bulmuştur. Merkezi Csküp ve yukarı Yardar vadisi olan Kuzey Makedonya. Sırbis-

tan'da yaşayan karışık bir Arnavut ve Slav nüfusa sahip olmuştur. 

Bu kuzey bölge, 1945'te Yugoslavya içinde özerk bir "Makedonya" (Makedoni-

ia) cumhuriyeti olarak yeniden kurulunca, tarihi sadeleştirmek ve bütün bir toplu-

mun kimliğini değiştirmek için kararlı bir kampanya başlatılmıştır. Yugoslav yöneti-

mi, savaş dönemindeki Bulgar işgalinin etkilerini silmek ve antik YunaıVm kültürel 

çekiciliğine direnmek niyetindedir. Siyasi elitlerin konuştuğu Slavca lehçesi ayrı bir 

dil olarak ilan edilir. Kski Kilise Slavcası. "Kski Makedonea" olarak kabul edilmiş ve 

bütün bir kuşak, geçmişi yüzyıllarca geriye giden Slav Makedonyası'nın "Büyük İde-

ali 'ııc göre eğitilmiştir.2 

Csküp hükümeti 1992'dc bağımsızlığını ilan edince, kendi cumhuriyetlerine nc 

ad verileceği konusunda anlaşamamaları şaşırtıcı değildir. Yunanistan'ın kuzey sını-

rı yakınlarında Yunan tarafında Slavca konuşan bir azınlığın bulunduğunu açıkla-

yan bir Yunan bilim adamının ölüm tehditleri aldığı bildirilmiştir.-1 Dışarıdaki taraf-

sız gözlemciler baş harfleri KYROM olan "Kski Makedonya Yugoslav Cumhuriyeti"ni 

kabul etmişlerdir. "Illirya. Trakya, Yunanistan, Roma, Bizans, Bulgaristan, Sırbis-

tan. Osmanlı imparatorluğu ve Yugoslavya  K y a l e t f n ı n tuhaf kısaltması t'OlTI'G-

ROBBSOSY de herhalde bu kadar kullanışlıdır. 

Ptolemaios hanedanı, arada sırada VII, Physcon ("Göbek") Ptolemiaios'ta ol-

duğu gibi, en iğrenç sapıklıklarıyla ünlendikleri zaman bile, sanata ve bilime 



olan düşkünlükleri ve himayeleriyle dikkat çekmişlerdir. Bir dizi çarpık evlilik 

içinde Physcon, aynı zamanda erkek kardeşinin dul eşi (dolayısıyla aynı anda 

hem kız kardeşi hem karısı hem baldızı) olan kız kardeşiyle evlenmenin; kız 

kardeşini, daba önceki bir evlilikten olan aynı kız kardeşin (dolayısıyla aynı 

anda hem ikinci karısı hem yeğeni hem de üvey kızı olan) kızıyla evlenmek 

için boşamanın ve oğlunu öldürmenin (aynı zamanda yeğen) bir yolunu bul-

muştur. Başka kültürlerin iğrenç bulduğu ensest, hanedan kanının asaletini 

korumak amacıyla Firavunların oluşturduğu bir gelenektir. 

Therma (Selanik), Antioch (Antakya), Pergamum (Bergama), Palmyra 

(Palmira) ve hepsinden öte Mısır lskenderiyesi yine de büyük kültürel, ekono-

mik ve siyasal merkezler haline gelmiştir. Çökmekte olan hanedanların yanın-

da mayalanan Yunan ve doğu etkilerinin harmanı, Batılı ve Latin efendilerine 

karşı açık bir zafer kazanan o eşsiz Helenistik kültürü yaratmıştır. Özellikle 

Roma'nın yıkılışından sonra bile, bin yıl boyunca Roma imparatorluğunu 

ayakta tutan Bizans "Romalıları", Helenistik Yunanlıların mirasçısı ve çok ye-

rinde bir saptamayla Büyük İskender'in son halefidirler.'Horatius'un deyimiyle 

 Graecia çapta fenan victorem cepti, "Fethedilmiş Yunanistan, acımasız fatihini 

fetheımiştir". 

Bu nedenle Helenistik kültür Helen atasınmkinden çok daha geniş bir te-

mele dayanmaktadır. Atina Hatiplerinin sonuncusu Isokrates'e (MÖ  4 3 6 - 3 2 8 ) 

göre, "Atina, Yunan adının artık bir ırk konusu olarak değil bir zekâ konusu 

olarak düşünülmesi gerektiğini göstermiştir." Sonuç olarak Yunanlı yazarların 

sayısı gerçeklen artmıştır. Strabon'dan (yaklaşık MÖ 63 - MS 21) Pausanias'a 

(başarı dönemi, yaklaşık MS 150) kadar bir coğrafyacılar ekibi vardır. Şair bol-

luğu söz konusudur: Apollonius, Aratus ve Adottts  İç in Ağtl'ın yazarı Bion; 

Hermesaniax; Moschus, Meleager ve Musaeus; Oppian, Timon ve Theocritus. 

Bir tarihçi ordusu vardır; Krallıkların ve hanedanların kronolojisi için sistem 

icaı eden Mısırlı Manethos ve Kaldealı Berosus (Bar-Osea); Roma'nın Yunanlı 

methiyecisi Megalopolisli Polybius (MÖ 204-122), Judea Valisi ve Yahudi Sa-

vajı'nın yazarı josephus (doğumu MS 36), Appian, Arrian, Herodian ve Euse-

bius. Galenus (MÖ 129-99) bir yığın tıp kitabı, Hermogenes (başarı dönemi, 

yaklaşık MS 170) hitabet üzerine standart bir bilimsel tez yazmıştır. Yenistoacı 

filozoflar, örneğin Hierapolisli Epiktetos (MS 55-135); Plotinıus (205-70), 

Porpbyrius (MS 232-305), Proklus (MÖ  4 1 2 - 3 8 8 ) gibi Yeniplatoncularla ya-

rışmıştır. Epiktetos'un yazdığı Enchiridion veya Stoacılığın "El Kitabı", daha 

sonraki klasik dünyanın ahlak anlayışı için bir rehber sayılmıştır. Biyografi ve 

deneme yazarı Plutarkos (yaklaşık MS 46-126), Samosatalı Lucianus (yaklaşık 

MÖ 120-80), ikinci yüzyılda Efesli Kenephon'a kalan bir düzyazı geleneğini 

güçlendirmiştir. Yunanlılar ve Helenistler, Romalılarca yönetilirken de düşün-

meyi, yazmayı ve yaratmayı bırakmamışlardır [PAPYRUS], 

Helenİst dönem yazarlarının bir çoğu, ikinci dil olarak Yunancayı kullan-

mıştır. Dört İncilin yazarları Hıristiyan incilcileri Matla, Markos, Lukka ve Jo-

hannes ve hepsinin üstünde Si. Paul'ün yanı sıra Josephus, Lucianus ve Mar-

cus Aurelius bu kategoriye girerler. 



Atina'nın Yunanistan'daki üstünlüğüne, Helenisı dünyada da Mısır Isken-

deriyesi kısa zamanda sahip olmuştur. Pıolemiaoslarm yönetiminde Doğunun 

en büyük ve eıı kültürlü kenti haline gelmiştir; refah ve görkem açısındansa 

Roma'dan sonra ikincidir. Çokuluslu ve çokdilli nüfusu, "Makedonyalılar", 

Yahudiler ve Mısırlılardan oluşmuştur. Şimdi Britislı Museum'da bulunan Ro-

zeita Taşı'nda (1799'da Mısır'ın er-Reşiı kenti yakınında bulunan Yunanca ve 

hiyeroglif yazılı tablet, ç.n.) yazılı kararname, Champolion'un hiyeroglif yazı-

sını çözmesine yol açan üç dilli bir metindir, 700 bin ciltlik küıüphanesiyle 

olağanüstü Museum veya "Musalar Koleji", eski Yunan kültürü ürünlerinin 

toplanmasına, korunmasına ve araştırılmasına tahsis edilmişiir. Tıpkı büyük 

Pharos Feneri'nin limandaki deniz geçişlerini aydınlatması gibi, sonraki klasik 

dünyanın entelektüel yaşamını aydınlatan bir bilim ışığıdır, iskenderiye'deki 

ilk kütüphanecilerden biri olan Bizanslı Aristophanes (yaklaşık MÖ 257-180), 

hem Yunan edebiyatının ilk açıklamalı yayınlarını hem de Yunanca grameriyle 

yazını kurallarının ilk sistematik analizlerini gerçekleştirmiştir. Semadireklı 

Arislarchus (başarı dönemi, yaklaşık MÖ 150), Uiada ve CWyss«t'nın metinle-

rini bir araya getirmiştir. İskenderiye'deki başarılı Musevi topluluğunun lideri 

Judaeus Philon veya Philo (yaklaşık MÖ 30-MS 45), Yunan felsefesiyle gele-

neksel Yahudi ilahiyatını uzlaştırmaya çalışmıştır. Ne zaman yaşadığı bilinme-

yen lskederiyeli mühendis Heron, başka şeylerin yanı sıra, buhar makinesini, 

sifonu ve bir paralı-otomatik oyun makinesini icat etmiştir. 

Kültürel değişim tarihi içinde sözde "gizli anlamlı" yazılar özel bir öneme 

sahiptir. Uzun süre bilinmeyen bir yazar olan Herıııes Trısmegistus'a ("üç kez 

en büyük Hermes", Tanrıların kâtibi) atfedilen, İskenderiye'deki bu büyük Yu-

nanca nıeLinler koleksiyonu, aslında bir antik Mısır ansiklopedisi niteliğinde-

dir. Kırk iki kutsal kitap, Firavunların kanunlarının, tanrılarının, dinsel tören-

lerinin, inançlarının, kozmografyasının, astrolojisinin, tıbbının bir özetidir. 

Üçüncü yüzyıldan kalan öteki kitaplar, açıkça Hıristiyanlığın yükselişine karşı 

yazıldığı anlaşılan, yeni Plaıoncu ve Kitabı Mukaddes'in Musevilerce yorumu-

na dayanan bir tuhaf metinler karışımını içermektedir ISlYAB ATHENA]. 

PAPYRUS 

1963"I'K. Makedonya'da Selanik yakınında Derveni'de MÖ dördüncü yüzyıldan kal-

ma karbonlaşınış bir papirüs bulunmuştur. Ya bir cenaze töreninin bir parçası ola-

rak yakılmış ya da muhtemelen ateş yakmak için kullanılmıştır. Ama hâlâ okunabıl-

mekıedır. Yeniden ısıtılan papirüs rulosunun katlarını statik elektrikle birbirinden 

ayıran Viyanalı Dr. Faekelmann tarafından deşifre edilen papirüsle Orphetıs şiirleri 

üzerine bir yorum vardır. En eski Yunan papirüs keşfi olarak. Mısır'daki Abusir'de 

rıriaya çıkartılan Tımotheııs'ıın /-YrsaefP. IVrol, 9875) papirüsünün yerini almıştır.1 

19G-I'ie Romanya'da Karadeniz kıyılarındaki Callaıis'u- MÖ dördüncü yüzyılda gö-

mülmüş bir adamın elinde benzer bir papirüs rulosu daha bulunmuştur. Ama bulu-

nur bulunmaz un gibi ufalanıp dağılmıştır. 



Cı/»en/s f)<ııntvs bitkisi. VI0 3000'den itibaren Mısır'da ya/.ı yazmada kulla-

nılmışın'. Daha sonra azın bir  l o / ü m m >ani tomar oluşiurmak üzere sıkıştırılıp 

d üzleşı irilen dikey ve yatay sentler olarak serilir. İsten (kuram) yapılmış koyu siyah 

bir mürekkep, kesik uçlu kamış veya tüy kalemle yazmak için kullanılır. Papirüs. Yu-

nan ve Roma dönemlerinde de, özellikle Nil deltasında ikmal kaynaklarına kapalı 

bölgelerde kullanılmaya devam etmişi ir Yaklaşık sekiz \ uz adetlik en büyük papirüs 

yığını, yanardağ lavı alımda kalmış I lereulaneum harabelerinden çıkartılmıştır. 

I'apiroloji (papirüsleri inceleyen bilim) klasik araştırmalara çok büyük katkıda 

bulunmuşlar. İki binyıl boyunca çok az yazı biçimi bugüne kalabildiği için. antik Pa-

leografi (eski dönemlere ait lablel, yazıl, elyazması kitap biçimindeki yazı) bilgisini j 

ciddi olarak arı irmiş. Kski Yunanca ile ortaçağ Yunancası arasındaki boşluğun kapa- i 

lılmasına yardım etmiştir. Arisloıelcs'in . W/W ' I/WJ'^WIVMH  Kuruluşu.  Soplıokles'in 

i  M i f e i l / ş / n ' ı ve Vlenamier'in Mcmııunıyeis/'z  A d a m ı elahil klasik edebiyatın kayıp re-

perlııvarından birçok metni insanlığa kazandırmışın'. Kitabı Mukaddes ile ilgili çalış-

; malarda da kilit rol oynamıştır. Kitabı Ylukaddes'in değişik kısımlarının 7000 kadar 

eski Yunanca el yazması bugün elimizdedir. Ölü Deniz papirüs tomarları, Musevi ol-

; dııgıı kadar Hıristiyan metinler de içerir.   IX'tiuroiiomiaWan bölümler içeren. Ihristi-

i y anlık öncesi iki papirüs rulosu vardır. Aziz Johannes Incıli'nin bulunduğu MS 123 

yılından kalma bir papirüs, parşömen üzerine yazılı herhangi bir versiyondan çok 

daha eskidir, liıı eski papalık kararnamelerinin bir kısmı papirüsler sayesinde bugü-

ne kadar gelebilmişi ir,-

j Papirüsün parşömene, tirşeye ve bizzat kâğıda kadar uzanması gibi rulo da kı 

i rılıp katlanmış el yazması kitap sayfalarının yolunu açmıştır. Papirüs döneminin ka-

| panması ve elyazmalarının gelişmesi, kitabın doğumunun başlamasına karışmıştır 

i IBİBLIA) |XATIVAH|. 

SİYAH ATHENA 

BAŞKA hiçbir tez, klasikler dünyasını  Shah Mhcna başlığım taşıyan tezden dalı a 

derin bölmem ıştır. Gelenekçiler, onu bir kapris olarak görmüşler, başkaları ciddiye 

alınması gerektiğini savunmuşlardır.1 Tez. biri eleştirel öteki öneri niteliğinde olmak 

üzere iki boyutludur. Rleşlirel boyut, biraz zorlamayla, klasiklerle ilgili çalışmaların, 

on sekizinci ve on dokuzuncu yüzyıl Avrupalılarının öz-merkezli (kendi-merkezli) var-

sayımlarıyla küflendir i İd iğin i: Yunan ve Roma'nın. Yakındoğu'nun eski uygarlıkları 

na oları kültürel borcunun sistematik olarak görmezden gelindiğini savunur. "Yunan 

uygarlığının Ari modeli'nden söz etmek kışkırtıcıdır; öyleyse "Avrupa'nın kültürel 

kendini beğenmişliğini azaltmak"lan söz edilmesi yararlı olabilir. 

Tezin temel önerisi. Yıman uygarlığının özellikle Mısır'da köklendigi, Mısır tıy-

garlığınınsa "aslında Afrikalı" olduğu ve "siyahlar" taralından yaratıldığı ikiz kavra-

mı üzerinde yoğunlaşır. Bu çizgi, sağlam olmayan bir zemine dayanmaktadır. Mısır 

asıllı Hıristiyanlar olan Kıptilerin. Yıınancanın sözcük dağarcığına katkıları, olsa ol-



sa marjinaldir. Me/.arları süsleyen resmilerde de görüldüğü üzere Firavunların deri 

rengi, genellikle siyah olan kölelerininkinden çok daha açıktır. Mısır erkekleri güneş 

yanığı esmer, kadınları soluk tenlidir. MÖ yedinci yüzyılın Nubıa Hanedanı, oluz bir 

hanedan içinde, gerçeklen "siyah" kategorisine sokulabilecek tek hanedandır. Kuş-

kucular, bilim adamlarının ABD'nııı ırkçı politikaları taralından "korsanlandıgfndan 

kuşkulanabilirler. 

Bu durumda, belki bilineni yeniden ifade eımck gerekmekledir,   tiğer yelerince 

 geriye gitmek göze alınırsa. Avrupa'nın r<;   Avrupa uygarlığının kökenlerinin .Un/-

 pa'nın çok ötesine uzandığı kuşkusuzdur.  Sorun, iarihöncesi uzmanlarının m; kadar 

geriye, hangi başlangıç noktasına kadar gıimeleri gerektiğidir |CADMUS] IKAFKAS-

YA| [DASA) |EP1C|. 

Ancak Yunan'm "kıyı-şeridi uygarlığı"nın, denize çıkışı olmayan koııışu ülke-

lerin askeri güçlerince uzun dönemde haksızlık sayılması şaşırtıcı değildir. 

Aristoteles'in, "payanda direğinin üstünde birbirine sokulup yürüyen karınca-

lar gibi yaşayan insan" benzetmesi, Yunan insan gücünü ve kaynaklarının bir 

yerde yoğunlaştırılması gibi stratejik bir soruna dikkat çekmektedir. Ekono-

mik ve kültürel genişleme için ince uzun iletişim hatları yetmiştir, ama bunlar 

askeri saldırılar karşısında zayıf kalmıştır. MÖ beşinci yüzyılda Pers saldırısı 

büyük bir güçlükle püskürtülmüştür. Dördüncü yüzyılda Makedonyalılar, Yu-

nanistan ve İran'ın tamamını 30 yıl içinde ele geçirmişlerdir. Roma lejyonları-

nın ilerlemesi dördüncü yüzyıldan itibaren durdurulamaz hale gelmiştir. Yu-

nanlılar hiçbir zaman 50 binden fazla ağır zırhlı piyadeyi savaş meydanına 

sürememişlerdir; ama Roma Cumhuriyeti kalabalık İtalyan yarımadasının in-

san gücünü askere almayı bir kez başarınca, yarım milyon asker sürekli emrin-

de olmuştur. Yunanistan'la Roma arasındaki askeri rekabet, baştan itibaren 

son derece ezicidir. Magna Graecia, yani Büyük Yunanistan'ın Roma tarafın-

dan fethi, MÖ 266'da Pyrrhus savaşlarının sonunda tamamlanmıştır. Sicilya, 

Siraküza'nın MÖ 212'deki cesur savunmasından sonra buna eklenmiştir. Ma-

kedonya, 168 yılındaki Pidna çarpışmasında yenilmiştir. Aka Birliğinin komu-

tası altında, Makedonya yönetiminden bağımsızlığını geri alan Yunan anakara-

sı, 146 yılında Konsül L. Mummius'a boyun eğmiş ve yeniden Roma'nın 

Achaia eyaleti haline gelmiştir. 

Daha sonra Roma, eski Makedonya imparatorluğunun halefi bütün Yu-

nan devletlerini ortadan kaldırmıştır. Dramatik son, MÖ 30 yılında, XII. Ptole-

maios Auletes'in kızı, Mısır'ın son kraliçesi Kleopatra, hem bir siyasi geleneğe 

hem de kendi yaşamına "kar beyazı göğsüne bir engerek yılanı sokarak" son 

verince meydana gelmiştir. Hem Caesar'ın hem Antonius'un sevgilisi olarak 

Romalıların acımasız ilerlemesini durdurmak için elinden gelen her şeyi yap-

mıştır. Ama Pascal'm "Kleopatra1 nın burnu biraz daha kısa olsaydı, dünyanın 

çehresi biraz daha farklı olacaktı" cinsinden bo»ı mot'su, yani nüktesi son dere-

ce yerindedir. Yunan dünyasının siyasi ve askeri gücü tükenmiştir; Roma'nın 

mutlak üstünlüğü ise zaLen var olan bir gerçekür. 



Helenistik ve Romalı dünyanın nihai olarak eriyip kaynaşması ve bura-

dan melez Yunan-Roma uygarlığının dogması, antik Yunan'ın ölüm tarihini 

belirlemeyi olanaksız hale getirmektedir. Ama Helenik ve Helenistik gelenek-

ler, sanıldığından çok daha uzun süre yaşamıştır. Delphoi'deki Kehanet-evi, 

MS 267'de yağmacı barbarlar tarafından yıkılıncaya kadar işlerliğini sürdür-

müştür. Olimpiyat Oyunları, MS 392 yılında 292. Olimpiyata kadar her dört 

yılda bir yine yapılmıştır. Atina Akademisi, MS 529'da Roma İmparatoru Justi-

nianus tarafından kapatılıncaya kadar öğrencilerini eğitmeye devam etmiştir. 

İskenderiye Kütüphanesi Caesar'm kuşatması sırasında çok kötü biçimde yan-

mış olmasına rağmen, MS 641 yılında İslam Hilafeti gelinceye kadar açık kal-

mış, ancak ondan sonra bir daha açılmamak üzere kapatılmıştır. Bu arada, Gi-

rit'in alacakaranlığının ve Miken şafağının kaybolmasından itibaren yirmi 

yüzyıl veya tam iki binyıl geçmiş olmaktadır. 

Yunan uygarlığının önemli bir kısmı kayıptır. Büyük bir kısmı Romalılar 

tarafından özümlenmiş, buradan da Hıristiyan ve Bizans geleneklerine aktarıl-

mıştır. Önemli bir kısmı da Rönesans sırasında ve sonrasında yeniden keşfe-

dilmeyi beklemiştir. Ama şöyle veya böyle, küçük bir Doğu Avrupa ülkesinin 

bile, düzenli biçimde "Avrupa'nın Anası", "Batının Kaynağı", Avrupa'nın tek 

çeşme başı değilse bile hayati bir unsuru olduğunu bağıra çağıra söyleyip dur-

masına yetecek kadarı bugüne ulaşmıştır. 

Syracusa, Sicilya, 141. Olimpiyatın birinci yılı, İkinci Pön savaşının altıncı 

yılının yaz sonlarında kalyan kenti Roma ile Afrika kenti Kartaca arasındaki 

efsanevi mücadele, kaderin bıçak sırtında dengelenmiştir. Kartacalı general 

Hannibal, kendisini durdurmak üzere gönderilen birkaç Roma ordusunu yok 

ettikten sonra İtalya çizmesine yürümüştür. Güneyde zorlu bir mücadele ver-

mekledir. Tarentum limanım ve kalesini tamamen ele geçirmiştir (Bkz. Bölüm 

III, s. 179). Onu doğrudan yumuşatamayan Romalılar, müttefikleri olan Ku-

zey italya'nın Keklerinden, lllirya'yı istila eden Makedonya Kralı V. Philip-

posian ve Yunan kenti Siraküza'dan ayrı tutmaya çalışmaktadırlar. Heın Sira-

küza Anibal'in ikmal yollarının anahtarını elinde tuttuğu hem de kendileri 

Sicilya'yı yeniden fethetmek istedikleri için özellikle Siraküza'ya boyun eğdir-

mek istemektedirler. Sonuç olarak Siraküza, M. Claudius Marcellus komuta-

sındaki inatçı bir Roma kuşatmasının ikinci mevsimine katlanmaktadır. 

Büyük Yunanistan'ın kraliçesi Syrafeousai, batıdaki Yunan kolonilerinin 

en büyüğü, en zengini ve söylentiye göre en güzelidir. Pek çok kent devletinin 

işgal gördüğü bir Helenik dönemde bagımsızlığıyla övünen Siraküza, uzun sü-

reden beri Atina üzerinde üstünlüğünü kanıtlamış ve Büyük iskender'in dik-

katini çekmemeyi başarmıştır. Zaman zaman rekabet ettiği Kartacalılar tarafın-

dan yerle bir edilip hiçbir zaman tam olarak onarılmayan ünlü Akragas 

kentini onarıp elden geçirmiştir. Yararlı rolünü, MÖ üçüncü yüzyılda, birbi-

riyle örtüşen Roma ve Kartaca nüfuz alanlarını ayırmak için kullanmıştır. Yu-

nan uygarlığının fethedilmemiş son büyük temsilcisidir. 











Sicilya'nın doğu kıyısında, Etna yanardağının karlı yaınaçlarıvla ada 

en güney ucundaki Pachynum burnunun tam ortasında yer alan Siraküza 

tanat, güvenlik ve elverişlilikte eşsiz bir noktayı kontrol etmektedir. Ak 

niz'in doğu ve batı bölümleri arasındaki ticaret için doğal bir antrepo ve lıc 

ile Afrika arasında çok kullanışlı bir menzil noktasıdır. Esas olarak kıyı> 

uzak kayalık bir ada olan Ortygia üzerinde kurulu Siraküza, aşılmaz kay: 

ve uçurumlar halkasıyla korunan komşu kıyı platosu üzerinden yukarı do 

yayılır.  M ü k e m m e l bir körfez içinde güneye doğru yaklaşık beş mil kıvr: 

büyük liman, mağrur dağlarla perdelenmiştir. Ortygia'ntn öteki tarafındaki 

başka liman, en büyük gemilerden oluşan filoları ağırlayabilecek kapasitedı 

(Bkz. Harita 7). 

 Harita 7. 

R o m a - S i c i l y a - K a r t a c a ,  M Ö  2 1 2 



Kentin akropolü (en yüksek noktadaki iç kale) konumundaki Ortygia 

adası, altıncı yüzyılda, sağlamlaştırılmış bir şoseyle anakaraya bağlanmıştır. 

Arethusa pınarının enles taze suyuyla sulanan adaya, limanın karşısında Oly-

ırıpıum'da sürülmemiş arazi üzerindeki benzer bir yapı olan Zeus tapmağına 

bakan büyük bir Apollon tapınağı hakimdir. Beşinci yüzyılda ovanın tamamı, 

bütün doğal özelliklerin üzerini örten olağanüstü uzunlukta taş surlarla çevril-

miştir. Uzunluğu 24 km'den fazla olan bu surlar, dağların eteklerindeki Eurya-

los kalesine bağlanmıştır. Beş farklı mahallede yaşayan yarım milyondan fazla 

vatandaşı kuşatırlar. Asıl Agora veya Forum, kendi iç kalesine sahip Achradina 

yani "Yukarı Kent "in içindedir. Onların ötesinde Tyche ve Epipolae mahallele-

ri, onların yukarısında Neapolis veya "Yeni Kent"in, bir yamaç üzerindeki am-

iitiyatrosu, bir lapmaklar kümesi ve "Hieron'un Altar"ı içindeki, antik dünya-

nın en büyük kurban adama yerinin bulunduğu anıtsal binaları yer almakladır 

Büyük limana dökülen Anapus Nehrini ikiye bölen bir bataklık alan, üıılü bir 

salgın yaz hastalıkları yatağıdır. Bu kusur dışında Siraküza, eşsiz lütufların re-

havetindedir. Bir süre sonra bu bölgenin valisi olan Ciceron'a göre, güneşin 

parlamadıgı bir tek gün yoktur Siraküza'da, Yükselen ova, şarap-koyusu dalga-

lar arasından esen her esintiyi yakalar. Kışın bile kayaların üzerinde çiçek 

açar; bugün de açmaktadır. 

Roma ordusunun gelişinden önce Siraküza, beş yüz yıldan uzun tarihiyle 

övunebilmiştir. MÖ 734 le Korintboslu koloniciler tarafından kurulan Sirakü-

za, Ronıa'dan sadece yirmi yıl gençtir ve nüfuzunu bir kardeş koloniler ağına 

yaymışıır. MÖ 474'ıe Salamis savaşından 6 yıl sonra Etrüsk deniz kuvvetleri-

nin yok edilmesi ve buna bağlı olarak Roma'nın şansının ilk engelinin ortadan 

kalkmasının sorumluluğunu üstlenmiştir. Birçok kent devleti gibi Siraküza da 

oligarşık, demokratik ve monarşik yönetim aşamalarından geçmiştir. En başa-

rılı sınavlarını arka arkaya gelen MÖ 415-413 Atina ve MÖ  4 0 5 - 4 0 4 Kariaca 

kuşatmalarıyla atlatmıştır. 

Daha iyi bilgi bulunmadığından, antik Sicilya tarihinin, bir dizi kanlı dar-

be ve karışıklık içinde hüküm süren ve birbirini izleyen 5iraküza tiranlarına 

dayanarak yazılmasında yarar vardır," Yaşh Dionisius (yönetimi MÖ 405-

367). Aristoteles tarafından "yoksul sınıflara demagojik yalvarmalarla güç ka-

zanan" tiran tipine örnek olarak gösterilmiştir. Filozof kralların yönLemini iz-

leyerek Platon ve Akademi'den şahsen özel ders alan akrabası Dion (yönelimi 

357-354), Yunanistan'dan ayrıldıktan sonra Sicilya'nın yönetimini, tıpkı Gari-

baldi'ııin (İLalya'nın birliği için bin kişilik kuvvetiyle mücadele eden İtalyan 

general) Biııleri'nin hücumunda olduğu gibi geçirmiştir. "Özgürlüğün oğlu" 

Korintboslu Timoleon (yönetimi MÖ 344-336), paralı askerlerin yardımıyla 

zafer kazanan bir başkasıdır; ama anlaşılan birçok kentte demokratik anayasa 

uygulamalarını da başlatmak zorunda kalmış ve Yunaıı-Kartaca nüfuz alanları 

arasında Halycus Nehri üzerinde bir sınır oluşturmayı başarmıştır. Zalim 

Agathokles (yönetimi MÖ 317-289), zengin bir dulla evlenince şansı açılmış 

halktan bir çömlekçidir. MÖ  3 1 0 yılında Siraküza'ya yönelik ikinci Kartaca 

kuşatmasını, savaşı Alrika'ya taşıyarak çözmüştür. Bu "türüne özgü, nev'i şah-



sına münhasır" "Sicilya Kralı"nın zehirli bir kürdan yüzünden felç olduğu ve 

ölü yakılacak odun yığınının üstüne diri diri yatırıldığı söylenir. İkinci kuşak 

Siraküza, Roma'nın genişlemesinden, uzun bir iktidar dönemi olan Siraküzalı 

destekçisi Kral 11. Hieron (yönetimi: MÖ 269-215) lehine ortalığı temizleyen 

maceracı Epirus Kralı Pyrrhus tarafından kurtarılmıştır. Archimedes'in hamisi 

11. Hieron, barışı. Roma ile imzaladığı hiç kesintiye uğramamış bir antlaşmayla 

korumuş ve Siraküza'ya son bağımsız refah dönemini yaşatmıştır. Ancak Hie-

ron'un, Pön Savaşlarının en kritik anında ölmesi, Roma yanlısı gruplarla Kar-

taca yanlısı guruplar arasında bir mücadeleyi gerektiğinden önce başlamıştır. 

Torunu ve halefi Hieronymus, sırf, önce kraliyet ailesini, sonra da Roma yanlı-

larını sıkıştıran bir halk isyanıyla devrilmek üzere, Roma ile (dedesinin yaptı-

ğı) ittifakı bozmuştur. 

MÖ 215 yılında Siraküza'da, yönetici olarak iki Kartacalının seçilmesi Ro-

ma'yı çok öfkelendirmiştir. Kısa bir süre sonra Sicilya'ya dört Roma lejyonu 

( 4 2 0 0 ile  6 0 0 0 erden oluşan tümen) gönderilmiş ve sınırdaki küçük bir çatış-

ma, casus belli, yani savaş nedeni sayılmıştır. MÖ 214 yılının sonlarında veya 

daha büyük bir olasılıkla MÖ 213'ün başlarında Marcellus, karadan ve deniz-

den Siraküza'yı kuşatmıştır. Kuşatanlara göre tarih, kentin kuruluşunun 538. 

yılıdır. Kartaca ile rekabet, dönemin en önemli siyasi özelliğidir. Roma'nın 

Güney İtalya'yı fethinin doğal uzantısıdır. Kartaca yerleşik, kendini kabul et-

tirmiş bir güç, Roma ise buna meydan okuyandır. Birinci Pön savaşına (MÖ 

267-241), Siraküza Kralı Hieron ile Messena kenti arasındaki bir tartışmaya 

Roma'nın karışması yol açmıştır; ve Kariaca'nın Sicilya'daki bütün servetinin 

varlığının Roma'nın eline geçmesiyle sona ermiştir. Kartaca, kayıplarını, MÖ 

227 yılında Carıhagonova (Cartagena) adıyla bir kentin kurulduğu doğu tber-

ya'da yeni bir koloni oluşturarak gidermiştir. Roma, bu gelişmeleri gergin bir 

kuşkuyla izlemiş ve ikinci Pön savaşları, Kartaca'nın Ebro üzerinde egemenli-

ğini tanıyan bir antlaşmaya rağmen, Roma'nın lberya'daki Saguntum'a müda-

halesi üzerine başlamıştır. Hannlbal de, orta Akdeniz'in stratejik kontrolünü 

tehlikeye düşüren büyük bir yangın çıkartarak savaşı Roma kapılarına taşımış-

tır. Siraküza ise bütün bu gelişmelerin eksenidir. 

Beş kez konsül seçilen M. Claudius Marcellus (ölümü: MÖ 208), eski Ro-

ma ekolünden dindar bir savaş kahramanıdır. MÖ 222 yılındaki ilk konsüllü-

gü sırasında lnsubria Kekleri (Galyalıları) Kralını Milano yakınındaki bir ova-

da teketek bir karşılaşmada kılıcıyla öldürmüş ve ele geçirdiği bütün Galyalı 

ganimetlerini Jüpiter Feretrius tapınağına bağışlamıştır. Çarpışma sırasında 

Hannibal tarafından pusuya düşürülüp öldürülmek istenmiş, hayatını Plutark-

hos kurtarmıştır. Livius, Polybyus, Plutarkhos dahil herkesin kabul ettiği üze-

re, Roma'nın Siraküza'yı işgali, çabuk sonuç alınacağına olan kesin inançla 

başlamış, ancak Marcellus yıkılmaz duvarlar ve cesur savunmacılarla karşılaş-

mıştır. Ama yaklaşık 25 bin kişiden oluşan üç lejyona ek olarak 100 savaş ge-

misi, büyük bir kuşatma araçları katan ve Siraküzalı danışmanların kendi ara-

larında bölündüğü bilgisiyle donanmıştır. Livius, bir kişi dışında her şeyi 

hesapladığını yazmaktadır. 



Bu adam, uııicus  spccUitoi raeli siderumtjuc, "cennet ve yıldızların yegâne 

gözlemcisi, ama top ve diğer savaş araçlarının mucidi ve mühendisi olarak çok 

daha dikkate değer olan" Archimedes'tir.23 Kral II. Hieron'un saltanatı boyun-

ca Archimedes, kuşatmaya karşı her menzil ve çapta hünerli bir savaş makine-

leri yığınağı oluşturmakla uğraşmıştır. 

Livius'un, Roma birlikleri deniz kıyısındaki surlara ulaştığı andaki man-

zarayla ilgili betimlemesi güzel bir edebiyat çalışmasıdır: 

"Marcellus, denizin yıkadığı... Achradina surlarına altmış beş qumtjuiremcs'le sal-

dırdı. Gemilerin, okçuların ve sapancıların çokluğundan... kimsenin surlar üze-

rinde vurulmadan durmasına imkân kalmıyordu. 

ikişer ikişer birbirine bağlanmış... ve dış kurekçi sıraları tarafından tek bir 

gemi gibi itilen öteki beşli kurekçi sırası, birkaç bina yükse kliğinde ki kuşatma 

kulelerini, surları dövecek makinelerle birlikte gelirdi. 

Böyle bir donanmaya karşı Archimedes, surlara değişik çapta taş fırlatma dü-

zenekleri dizdi. Açıkta duran gemiler, düzenli aralıklarla atılan çok ağır taşlarla; 

daha yakındaki gemilerse daha hafif, ama çok daha sık atılan taşlarla adeta bom-

balandılar. 

Son olarak, adamlarının kendileri vurulmadan ok atmaları için, sur duvarla-

nnda yukarıdan aşağıya, yaklaşık 45 santim genişliğinde sayısız mazgal delikleri 

açtırdı. Askerlerin bir kısmı düşmana bu deliklerden görünmeden ok atarken, di-

ğerleri küçük, korunaklı scorptonlardan saldırdı."24 

Polybius, şekilleri aynı adı taşıyan bir müzik aletine benzediği için s ambucae 

denilen yüzen kuşatma kulelerinin, kuşkusuz bugünkü Yunan buzukisinin, 

atası olduğunu anlatır. 

En sinir bozucu olan İse, Archimedes'in saldırganları kaldırıp denize dök-

mek için icat ettiği aygıtlardır: 

"Birden surlardan tam gemilerin üzerine, yukarıdan gelen büyük ağırlıklarıyla on-

ları batırabilecek çok büyük direkler atılmaya başladı,  ö t e k i gemiler demir pençe-

lerle, sivri madeni burunlarla, pruvalarından yakalanıp vinçle yukarı çekiliyor-

muş gibi havaya kaldırıldı, sonra kıçtan itibaren dibe gömülecek şekilde bırakıldı. 

Yine diğer gemiler, kenıin içerisindeki makineler aracılığıyla kendi çevrelerinde 

fırıl fırıl döndürülüp, ... güvertede çarpışan insanları yok ederek ... ıslak kayalara 

fırlatıldı. İkide bir bir gemi havaya kalkıyor, mürettebatı her yana saçılıncaya ka-

dar... saga sola döndürülüyordu."25 

Marcellus, üstün bir düşman tanımıştır. "Gemilerimizi denizden su almak için 

kepçe gibi kullanan bu geometrik devle savaşmayı bırakın" diye veya "Kuşat-

ma kuleleri hattımız, kale bedenindeki siperlerin dışına sürüldü" diye öfkeyle 

bağırmakladır. Plutarkhos'un yorumu şudur: "Romalılar sanki Tanrılarla sava-

şıyorlardı." 

Saldırının durdurulmasıyla, kuşatma iki yıl süren bir ablukaya dönüş-

müştür. Siraküzalılar aylarca umutsuzluğa kapılmamıştır. Bir Kartaca kurtar-



ma gücü Anapus vadisi yakınında ordu karargâhı kurar; Marcellus Panor-

nıus'tan dördüncü bir lejyon daha getirmek zorunda kalır. Başarılı bir yarma 

operasyonuyla limandan çıkan deniz timleri bir takviye filosuyla döner. Ada-

nın iç kesimlerinde, Proserpina'ya adanmış bir kent olan Henna halkının Ro-

mahlarca katledilmesi, Sicilyalıları Roma aleyhine çevirmiştir. Marcellus, MÖ 

212 yılının baharındaki Artemis Festivali sırasında, Galeagra Kulesi'ne bir ge-

ce baskını düzenler ve Heksapiloi Kapısı'nı aşıp Epipolai'nin varoşlarına ula-

şır. Ana kale ise hâlâ sağlamdır. Yaz gelince, Karıacalı amiral Bomilkar, 130 sa-

vaş gemisi tarafından korunan 700 nakliye gemisi toplar. Açık bir üstünlükle, 

Roma filosunu Pachynum Burnu'nda beklemeye başlar. Ama soıı anda, bilin-

meyen bir nedenle Marcellus'un çarpışma önerisini reddeder ve TarentunVa 

doğru denize açılır. 

Sonunda, kuşatmanın sonunu veba ve ihanet belirlemiştir, iki yüzyıl önce 

Siraküza'ya saldırırken vebanın çarptığı Kartacalılar, şimdi onu savunmaya ça-

lışırken de yine aynı hastalık yüzünden gruplar halinde ölmektedirler. Sonra, 

ateşkes görüşmeleri sürerken, Akradina'mn üç valisinden biri olan Moeriscus 

adlı lberyalı bir kaplan, Aretusa Çeşmesi yakınında Romalıların kente girmesi-

ni sağlayarak canını kurtarmaya karar verir. Anlaşmalı parola üzerine, sahte 

bir laarruz sırasında kapıları açar. Roma yanlılarının evlerinde karakollar ku-

rulduktan sonra Marcellus, Siraküza'yı yağmaya bırakır. 

Savaşın sayısız kurbanı arasında Archimedes de vardır. Kumlar üzerinde 

bir matematik problemi çözmeye çalışırken Romalı bir asker tarafından öldü-

rüldüğü ileri sürülmüştür. Plutarkhos, Archimedes'in sonu hakkında anlatılan 

değişik öyküleri yeniden incelemiştir: 

"Archimedes, her zamanki gibi kendi halinde, bir diyagram yardımıyla bazı prob-

lemler üzerinde çalışmaktadır. Kendini çalışmaya verdiği için Romalıların saldırı-

sının farkında değildir. 

Aniden karşısına kılıcını çekmiş bir asker çıkar, onu Marcellus'a götüreceği-

ni söyler. Archimedes, problemi bitmeden gitmeyi reddeder. Bunun üzerine asker 

öfkelenir ve onu öldürür. 

Bir başka anlatıma göre Romalı... Archimedes'ı hemen öldürmeye kalkar. 

Archimedes, beklemesini rica eder, böylece sonucun da ortaya çıkmış olacağını 

söyler Ama asker dinlemez ve onu hemen öldürür. 

Archimedes'in askerlerle, Marcellus'a güneş saatleri, küreler, çeyrek küreler 

gibi bilimsel araçlarını götürürken karşılaştığını anlatan üçüncü bir hikâye daha 

vardır Askerler Archimedes'i, altın götürdüğünü sanarak öldürmüşlerdir. 

Ancak Archimedes'in ölümünden Marcellus'un çok tedirgin olduğu, üzüldü-

ğü, Archimedes'in yakınlarını bulup saygılarını sunduğu genel olarak kabul edil-

mekledir. 

Yıınan uygarlığıyla Roma gücünün karşılaşmalarının yansıması böyle olmuş-

tur. 

Sağlığında belirttiği arzusu üzerine Archimedes, bir silindirin içinde küre 

şeklindeki bir mezara gömülmüştür. Çünkü Archimedes. bir keresinde uzun-



luğu ve çapı eşit bir küre ve silindirdeki 2:3 oranının, en hoş boyutları verdiği-

ni söylemiştir. 

Siraküza'ntn düşmesi, sonuçlarını derhal vermiştir. Kültür cephesinde, 

Roma'nın Yunan olan her şeyle ilgili saplantısını gösterir. Livius, sanatsal gani-

metin, Kartaca'nın tamamı yağmalansaydt ele geçirilecek ganimeLten az olma-

yacağını yazar. Daha sonra, okumuş yazmış her Romalı için bir norm haline 

gelen Yunan sanal eserleri ve düşünceleri modası başlamıştır. Ortak bir Yu-

nan-Roma kültürünün gelişmesinde belki en güçlü, hatla tek itici güç olmuş-

tur. Strateji cephesinde, Sicilya'daki Roma istilasını tamamlamıştır. Kartaca'yı 

büyük bir gelir ve besin kaynağından, Hannibal'i çok önemli bir lojistik destek 

kaynağından yoksun bırakmıştır. Siraküza'dan önce Roma, üç kişilik Yunan-

Roma-Kartaca güç oyununun eşit taraflarından biri iken, Siraküza'dan sonra 

her açıdan inisiyatifi ele geçirmiştir. 

Roma'nın Sicilya'daki başarısı, daha uzun vadede, Yunanistan'la ilgili ko-

nularda ileride doğacak anlaşmazlıkların da tohumunu atmıştır. Siraküza ku-

şatması sırasında Roma, Kartaca'nın öteki müttefiki Makedonya'yı arkadan çe-

virmek için sadece merkezi Yunanistan'daki Aetolia Birliği ile ittifak yapmıştır. 

Yine de artık Roma'nın tatmin edilmek isteyen ve korunmayı bekleyen Yunan 

tebaları vardır. Üç Makedonya savaşı (MÖ 215-205, 200-197 ve MÖ 171-168) 

ve Makedonya'nın baş dostu, Suriye kralı 111. Antiochos'a karşı verilen müca-

dele, Romalıları büyük bir şiddetle Yunanistan'a sokmuştur. Sonunda Roma, 

çözümü bütün Makedonya ve Peloponessos'u kendi eyaleti haline getirmekte 

bulmuştur. 

O sırada, Siraküza'nın düşmesinin Siraküzalılar tarafından bile hemen 

unutulmuş olması gerekir. Cunkü ölümden kurtulan halkının tamamı, döne-

min âdeti gereği köle olarak satılan öteki mağlup kentlerin sonuna uğramadığı 

için şanslıdır. Siraküza, Roma'nın yükselişi ve Yunan'ın çöküşünü beraberinde 

geıiren sonsuz seferberlikler ve çarpışmalar dizisindeki olaylardan biridir ni-

hayet. Ama buna karşılık, temel Akdeniz politikalarının etkilediğinden çok da-

ha geniş bir alanı etkileyen çözümlerin ve değişimlerin bir belirtisi olarak da 

görülebilir. 

Roma'nın zaferle dolu genişlemesinin geçmişine bakan tarihçiler, sonraki 

gelişmelerle ilgili bilgilere kilitlenip kalmışlardır. Sonuç olarak ortaya çıkan 

Yunan-Roma kültürüne, bütün dünyaya hâkim olmanın ve "Batı Uygarlığı"ıım 

temel direklerinden biri olarak sonsuz bir nüfuzu kullanmanın nasip edildiği-

nin tamamen farkındadırlar. Bunun yanında var olan başka eğilim ve beklenti-

lere karşı ise antenleri daha az açıktır. Aynı şekilde, modern Avrupa'nın stan-

dardı yüksek öğrenim araçları olan Yunanca ve Latinceyi çok iyi bildikleri 

halde, Yunan-Roma küresinin büyümesini, güncel gelişmelerin bütünüyle iliş-

kileııdirmekıe bazen yavaş davranabilmişlerdir. Haklı olarak hiç kimse, Sira-

küza'nın düşmesinin dikkate değer bir an olarak belirdiği, Roma ve Yunan 

dünyalarının birbiri içinde eriyip kaynaşmasının çok önemli bir süreç olduğu-

nu reddedemez. Güçlük, olayın başka hangi yakın perspektifleri bulunduğunu 

görmektedir. 



Siraküzalılarm kuşatma sırasındaki tepkilerine dair elimize ulaşmış hiçbir 

kayıt yoktur. Ama ticaretle uğraşan bir kent halkının çoğunluğu herhalde çok 

seyahat etmiş olmalıdır. Yunanistan'la Kanacaklar arasında uzun süre çekişme 

konusu olan, ancak son donemde Romalıların eline geçen bir adada yaşamak-

tadırlar. Pön savaşlarında hangi tarak desteklemiş olurlarsa olsunlar, Romalı 

sonradan görmelerin kafa tuttuğu bir eski sistemin, düzenin mensupları ola-

rak, elbette Kanacakları kendileriyle birlikte görmüşlerdir. Gerçekten açık de-

nize çıkmaya hazır tacir bir ulus olarak Kartacahlara, Romalılardan daha bü-

yük bir yakınlık duymuş olabilirler. Büyük İskender'in, Yunan'ı, İran ve 

Hindistan ile çok yakın bir dostluk ilişkisine sokmasının üstünden yüz yıldan 

fazla bir süre geçtikten sonra Siraküzalılar kendilerini, kenüz doğmamış Yu-

nan-Roma dünyasının değil, kuşkusuz Helenizmin Yunan kökenli bir parçası 

olarak hissetmiş olmalıdırlar. Onlara göre dünyanın merkezi hiç tereddütsüz 

ne Karıaca ne Roma'dır; iskenderiye'dir. 

Modern yaklaşımlar Sıraküza'yı Roma'yla olan yeni bağı kaçınılmaz bir 

gelişme değilse bile en azından doğal bir bağlantı olan bir Yunan, dolayısıyla 

Avrupa kenti olarak görmektedirler. Bu noktada Yunan'tn Avrupalı olmaktan 

çok Asyalı olduğu veya doğuyla bağlantılarını süresiz olarak koruyabileceği 

imasından içgüdüsel olarak kaçınmaktadırlar. Sadece Archimedes'e de yer ve-

rilen birkaç Batı Uygarlığı dersinde bu büyük matematik dehasının, hayatını, 

kendi Yunan kentinin Roma ile birleşmesine muhalefet ederek geçirdiğine işa-

ret edilmekle yetinilecektir. 

Cannae savaşından (Bkz. s. 179) dört yıl sonra Roma'nın durumu, son 

derece istikrarsızdır. Karıaca tarak için, Marcellus'un gücünün Siraküza'yı bir 

saldırıyla almaya yetmediğini; Roma'nın Siraküza'da başarısız olmasının, Kar-

laca'nın öteki müttefiklerini yüreklendireceğini; Sicilya'daki Kanaca gücünün 

yeniden oluşmasının, Hannibal'e uygun bir lojistik desteği garantileyeceğini; 

Hannibal'in, fitlen ikmal alabilseydi, İtalya'daki kımıldayamazlığı kıracağını; 

sözün kısası, Roma'nın yenilmesi için ker türlü koşulun bulunduğunu hesap 

etmek son derece mantıklıdır. Siraküza'da Cato yoktur; ama sorun yaratan baş 

belası kentlerin yerle bir edilmesi bilinen bir uygulamadır. Archimedes'in ken-

disi değilse bile adamlarının, surlar üzerindeki uzun izlemeler sırasında, ger-

çekçi olarak Roma deletı da est, (bu da ancak veba vuruncaya ve Moeriscus ka-

pıları açıncaya kadar) diye düşünmüş olmaları güçlü bir olasılıktır. 

Siraküzalılarm dünya hakkındaki bilgisi büyük ölçüde Büyük Deniz ve 

Doğu ülkeleriyle sınırlıdır. Coğrafya bilimi, antik çağlarda bilinen sınırlarında 

büyük bir değişiklik olmadığı halde klasik Yunan'la ilgili olarak büyük ilerle-

me sağlamıştır. Archimedes'le aynı çağda yaşamış, İskenderiye'de kütüphaneci 

olan Kirenek Eratosthenes (MÖ 276-196), dünyanın yuvarlak olduğu sonucu-

na varmıştır ve çalışması Batlamyus ve Strabon tarafından bilinmektedir. An-

cak Fenike'den Teneke Adalarına (Britanya adaları) giden yoldan başka, uygu-

lanabilir pek az keşif yapılmıştır. Batı Afrika'yla, Amerika'yla veya Kuzey 

Avrupa'nın daha uzak bölümleriyle bugün için bilinen hiçbir ilişki söz konusu 

olmamıştır. Akdeniz kıyı çizgisinin "uygar" dünyasıyla "barbar" yığınları ara-

sındaki katı ayrılık ancak bu kadar aşılabilmiştir. 



Üçüncü yüzyılın sonlarında, Akdeniz uygarlığı hâlâ üç büyük nüfuz böl-

gesi oluşturmaktadır: Batıda Kartaca, ortada Roma-ltalyan ve doğuda Yunan-

Heleııik. İskender'in fetihleri sayesinde Mısır'dan Hindistan'a doğu imparator-

luklarıyla eskisinden çok daha yakın ilişkiler kurmuştur. Orta Asya'nın kırıl-

gan izleri boyunca, tam o sıralarda göçebe saldırılara karşı Büyük Çin Sed-

di'nin inşasına başlamış olan Çin imparaıorluğuyla önemsiz de olsa bazı 

ilişkiler gelişıirmiştir. 

Geçen yüzyıllar boyunca Kuzey ve Orta Avrupa'nın barbar kitleleri, yavaş 

yavaş Bronz Çağından Demir Çağına geçmeye başlamışlardır. Kültürleri, Orta 

Vistül'den Iberya'ya, Galya'ya ve Britanya'ya kadar pek çok noktada, gerek kül-

tür yoluyla gerek geçişme yoluyla aktarılagelen Keklerin hâkim nüfuzu, bu 

durumun güçlü bir göstergesidir. Kekler, Roma imparatorluğuna 387 yılında 

saldırmışlar ve büyük bir kuvvetle Kuzey İtalya'ya girmişlerdir. Tepelere kuru-

lu Keli kaleleri, geçici bir kent merkezleri ağı oluşturmuş, bu merkezlerin tica-

ri faaliyetleri de, daha sonra katılan Germen, Slav ve Baltık kabileleri için 

önemli birer aracı rolü oynamıştır. Üçüncü yüzyılın sonlarında Keklerin bir 

kolu olan ve Tyle adlı krallıklarını Trakya'da (Bugünkü Bulgaristan toprakla-

rında) kuran Galatlar, Trakyalı uyruklarının isyanı karşısında ortaçağa kadar 

kaldıkları komşu Anadolu'ya geçmek zorunda kalmışlardır. Trakya'daki ko-

nuklukları, Seuthopolıs ve Messembria'da (Nesebar) son zamanlarda bulunan 

yazılarla kanıtlanmıştır.27 

Ancak birçok tarihçi, MÖ üçüncü yüzyılda Avrupa Yarımadasının, Avru-

pa uygarlığı denilebilecek herhangi bir şeyden en az 1000 yıl uzak olduğunu 

kabul etmekledir. Özellikle antik Yunan'ın Avrupalılığı, zamane Avrupalıları-

nın anakronik bir aydın özelliği olarak sorgulanmaktadır. Çok da iyi olmakta-

dır. 

Ama çağın çok çarpıcı iki süreci (Yunan ve Roma uygarlıklarının Akde-

niz'de birbiriyle kaynaşması ve iç kısımların büyük bir bölümündeki Kelt üs-

tünlüğü) geleceğin gelişmeleri için ayrılan yere kaçınılmaz olarak iki çimento 

bloku koymaktadır. Yunan-Romalılar da. Kekler de Hint-Avrupa ailesinden 

oldukları halde aralarında ortak bir kültür ve orıak bir ideolojinin izine pek 

rastlanmaz (Bkz. IV. Bölüm). Kesinlikle ortak bir kimlik belirtisi yoktur. Buna 

rağmen ikisinin de torunlarının ve geleneklerinin geç Avrupa tarihinin özünde 

yer alacak halklar olduğu kabul edilmelidir. Uzun süredir üstünlüğünü koru-

yan aşırı Avrupa-merkezci yorumları düzeltmek bir şeydir; başka bir aşırılığa 

kaçıp. Yunanlıların ve Romalıların, Avrupa'nın sonraki öyküsüyle hiç ilgisi ol-

madığını ya da çok az ilgisi olduğunu ileri sürmek, çok daha başka bir şeydir. 

Meydana gelmiş ve sonuçlarını hâlâ yaşadığımız belli olaylar vardır. Baş-

ka türlüsü olamaz. Moeriscus kapıyı açvnasaydı; Siraküza, bir zamanlar Ati-

na'ya direndiği gibi Roma'ya da direnseydi; Eğer Hannibal Roma'yı, Roma'nın 

hemen sonra Kartaca'yı yıktığı gibi yıksaydı; kısaca, Yunan dünyası Sami ırk-

tan Kartacalılarla kaynaşsaydı, tarih çok daha farklı olacaktı. Önemli olan Mo-

eriscus'un kapıyı açmasıdır. 
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III 

R O M A 

Eski Roma, MÖ 753 - MS 337 

ROMA dünyası söz konusu olduğunda, antik veya modern, Yunan veya başka 

hiçbir uygarlığa uygulanmamış bir tutarlılık niteliğiyle karşılaşılmaktadır. 

Hem planınm düzenliliği hem de çok kuvvetli Roma çimentosunun bir arada 

tuttuğu Roma surlarının taşları gibi Roma ülkesinin çeşitli kısımları da fizik, 

örgütsel ve psikolojik bir bütün olarak birbirine bağlıdır. Fizik bağlar, her eya-

lette kurulu askeri garnizonların oluşturduğu ağı ve eyaletleri Roma'ya bağla-

yan taşlan yapılmış yol şebekesini içerir. Örgütsel bağlar, ortak hukuk ve yö-

netim ilkesine ve ortak yönetim standartları uygulayan dünya çapında bir 

memurlar ordusuna dayanır. Psikolojik denetimler, başkent Roma'nın otorite-

sini tehdit eden herhangi bir kimse veya herhangi bir şeyin mutlak bir kesin-

likle yok edileceği korkusu ve cezası üzerine kuruludur. 

Roma imparatorluğunun birlik ve tutarlılık saplantısının kaynağı, Ro-

ma'nın erken gelişme modeli içinde görülebilir. Yunan çok sayıda dağınık 

kentten oluştuğu halde, Roma tek bir organizmadan meydana gelmiştir. Yunan 

dünyası, Akdeniz deniz hatıı boyunca yayılırken, Roma dünyası toprak fetihle-

riyle bir araya toplanmıştır. Kuşkusuz, bunun tersi de tamamen yanlış değildir: 

Y'unanlılar Büyük İskender'de bütün zamanların en büyük ülke fatihini bul-

muşlar; Romalılarsa bir kez İtalya'nın dışına çıktıktan sonra, deniz gücü ders-

lerini çalışmayı ihmal etmemişlerdir. Ama, zorunlu fark yadsınamaz. Yunan 

dünyasının anahtarı, yüksek pruvalı gemileriyse, Roma gücünün anahtarı da 



ilerleyen lejyonlarıdır. Yunanlılar denizle, Romalılar karayla nikâhlıdırlar. Yu-

nanlılar yürekten, denizci, Romalılar yürekten, kara adamıdırlar. 

Kuşkusuz Roma olgusunu açıklamaya çalışırken, "karanın emredicili-

gi"ne yönelik bu neredeyse hayvani içgüdü vurgulanmalıdır. Roma'nın önce-

likleri ülkesinin örgütlenmesi, genişletilmesi ve savunulmasında yalar. Her 

koşulda toprak yerleşimi, toprak mülkiyeti, toprak ekonomisi, toprak yöneli-

mi ve lopraga dayalı bir toplumun alışkanlık ve hünerlerini yaratan unsur, ve-

rimli Latium ovasıdır. Roma'nın askeri örgütlenme ve düzenli yönetim yete-

nekleri buradan doğmuştur. Sırasıyla, toprağa ve kırsal yaşamın yarattığı 

istikrara derin bir bağlılık, Roma'nın graviUts, sorumluluk duygusu; pietas, ai-

leye ve ülkeye bağlılık duygusu ve iustiticı, doğal düzen duygusu erdemlerini 

beslemiştir. Yaşlı Caton, "Toprağı işleyenler, en güçlü adamları ve en cesur as-

kerleri oluştururlar" demiştir.1 

Roma uygarlığına yönelik modern tavır, son derece etkilenmiş olmaktan, 

alabildiğine nefrete kadar yayılan bir yelpaze oluşturmaktadır. Her zaman ol-

duğu gibi tarihçiler arasında da güce tapanlar, özellikle güçlü olan her şeye 

hayran olmaya daha başıaıı hazır, Roma'nın gücünü Yunan'ın kurnazlığından 

daha çekici bulanlar vardır. Niçin yapıldığını asla düşünmeden Colosseum'uıı 

büyüklüğüne ve sağlamlığına hayrandırlar. Oysa Colosseum, Roma uygarlığı-

nın simgesidir. Bilinen sözdür: "Colosseum yıkılırsa Roma, Roma yıkılırsa 

dünya yıkılır."2  0 l e yandan, Roma'dan nefret eden katı bir görüş de vardır. 

Birçokları için Roma, Yunan'ı taklit eden ve onu büyük ölçüde devam ettiren-

lerin en iyisidir. Yunan uygarlığının niteliği vardır, Roma sadece niceliktir. Yu-

nan asıldır. Roma türevdir. Yunan icat edendir, Roma "Araştırma ve Geliştir-

me" dairesidir. Aslında bunlar daha aydın bazı Romalıların görüşüdür. 

Horatius, Episteles adlı eserinde "Yunanlıların da bizim gibi, eski tarihli bir 

eser hâlâ var diye gurur duymak gibi gariplikleri var mıdır?" diye sorar. Daha-

sı Romalılar, kopya ettikleri şeyleri basitleştirmiş, avamlaşıırmışlardır. Örne-

ğin mimarlıkta, ağır ve lüks Korinthos tarzını almış, ama Dor veya lon tarzını 

almamışlardır. Bir eleştirmen, "Romalılar gibi alabildiğine faydacı bir ulusla te-

masa geçince Yunan sanatının bülün dokusu parçalanmıştır" diye yazmakta-

dır.3 

Gerçekten Roma Yunan'a çok şey borçludur. Din alanında Romalılar, Ze-

us'u Jüpiter'e, Hera'yı Juno'ya, Ares'i Mars'a, Afrodit'i Venüs'e dönüştürüp, 

Olimpik tanrıları toptan almışlardır. Stoacılığın Roma için Atina'dan daha sim-

gesel olduğu noktasından hareketle, Yunan ahlak felsefesini kabul etmişlerdir. 

Edebiyatta, Yunanlı yazarlar, Latin halefleri tarafından bilinçli olarak örnek 

alınmışlardır. Eğitim görmüş bir Romalının Yunancayı çok iyi bilmesi gerekti-

ği tartışmasız kabul edilmiştir. Spekülatif felsefe ve bilim alanında Romalılar 

önceki kazanımlara gerçekte hiçbir katkıda bulunmamışlardır. 

Yine de, Roma'yı Yunan-Roma uygarlığının ikinci derece ortağı saymak 

yanlış olur. Roma dehası da yeni alanlara, özellikle hukuk, askeri organizas-

yon, yönetim ve mühendislik alanlarına yansımıştır. Dahası, Roma devleti 

içinde yükselen gerginlik, en yüksek düzeyde bir edebi ve sanatsal duyarlılık 



yaratmıştır. Önde gelen pek çok Romalı asker ve devlet adamının çok iyi yazar 

olması bir rastlantı değildir, ikinci derece Romalılardan oluşan uzun listeyi de 

unutmamak gerekir. Karşıt görüştekilerse, son derece iğrenç kölelik kurumu-

na, ölçüsüz zalimliğe ve nihayet Helenizmi sofu gösteren gerilemeye işaret 

ederler. 

En geniş tanımıyla antik Roma'nın tarihi, "Ölümsüz Kent"in MÖ 753 yı-

lında kurulmasından, Roma imparatorluğu'nun MS 1453'teki nihai yıkılışına 

kadar  2 2 0 6 yıl sürmüştür. En kullanışlı tanımıyla kentin kuruluşundan, Roma 

imparatorluğunun, Roma kentinin başkent olduğu batı kısmının yıkılışına ka-

dar, bu sürenin ancak yarısı kadar yaşamıştır. Alışılageldiği üzere: Krallık, 

Cumhuriyet ve İmparatorluk olmak üzere üç farklı döneme ayrılır [AUC]. 

Yarı efsanevi Roma Krallığı, birçok açıdan Yunanistan'ın erken "Kahra-

manlık Çağının karşılığıdır. Söylentiye göre Aeneas'm, bir dişi kurt tarafından 

emzirilen öksüz ikiz torunları Romulus ve Remus'un öyküsüyle başlar, MÖ 

510 yılında, yedi kralın sonuncusu Mağrur Tarquinius'un kovulmasıyla sona 

erer. Bu iki yüz elli yıl, yazılı tarihin çok öncesinde geçmiştir. Roma kentinin 

kurucusu Romulus'un, Yeni kentin iskânına yardım eden Sabin Kadınlarının 

Kaçırılması'nı örgütlediği söylenmektedir. Bir Sabin olan Numa Pompilius, 

takvimi ve resmi dini uygulamaları başlatmıştır. Forum içinde, kapıları savaş 

zamanında açılan ve barış zamanında kapanan Janus Tapıtıagı'nı kurmuştur. 

Bir Latin olan üçüncü kral Tullius Hostilius, komşu Alba Longa kentini yık-

mış ve halkını sürmüştür. Ancus Marcius, yabancı ülkelerden getirilen köle-

lerden plebleri veya "avam" sınıfını yaratmıştır. Altıncı kral Servius Tullius Ro-

ma'ya, pleblere "yaşlılar" veya "soylular" karşısında bağımsızlık tanıyan ilk 

anayasasını kazandırmış ve Latin Birliğini kurmuştur. Beşinci ve yedinci kral-

lar Tarquinius Priscus ve Tarquinius Superbus, Etrüsk soyundandtr. Beşinci 

kral Priscus Roma'ya, sonradan kendi adıyla anılmış olan geniş kanalizasyon 

sistemi dahil ilk bayındırlık hizmellerini getirmiştir. Yedinci kralsa, oğlunun 

Lucretia'yı kaçırması üzerine azledilmiştir [ETRUSCHERİA]. 

Tiber Nehrinin geçtiği stratejik noktaya hâkim yedi tepesiyle Roma, Lati-

um kentleri arasında "Latin" dilini konuşan tek kenttir. O ilk yıllarda, daha 

güçlü komşularda, özellikle, çok iyi korunan Veii adlı kentleri Forum'a sadece 

16 km uzakta olan Etrüsklerce yönetilmiştir. Vulcı, Tarquinia ve Perugia'daki 

"Etrüsk Kaleleri" kalıntıları ileri, fakat gizemli bir uygarlığa kanıttır. Roma, 

onlardan çok şey almıştır. Livius'a göre kent, Etrüsklerin saldırı ve Tarquinius 

hanedanını yeniden iktidara getirme girişiminden, ancak tek gözlü Horatius 

Cocles'in Sublicia Köprüsünü tutmasıyla kurtulmuştur: 

"Sonra, cesur Horatius, 

Kapı komutam bağırdı: 

'Bu dünyadaki herkese 

ölüm er veya geç gelir: 



Ve insan nasıl daha iyi ölebilir, 

Korkutucu garipliklerle karsılaşuklan soma. 

Babasının külleri 

Ve Tanrıların tapınakları için? 

Köprüyü yıkın, sayın Konsül 

Yapabildiğiniz en büyük hızla 

Ben, bana yardım eden ıkı kişiyle 

Düşmanı oyalayacağım 

Ötedeki bin yıllık dıızgün yol 

Üçü tarafından kesilebilir 

Şimdi her iki uçta kim duracak 

Ve köprüyü benimle birlikle koruyacak? 

"Horatius", dedi Konsül, 

Senin dediğin gibi, bırak öyle olsun," 

Ve o, büyük orduya karsı dosdoğru 

Yumdu gozıı pek üçlü 

Romalılar için Roma nın kavgası 

Ne toprağa kıydı ne altına 

Ne oğlıla ne eşe ne kola bacağa ne hayata 

Geçmişin o cesur günlerinde"4 

AUC 

ROVİA KRONObOJlSl. koni in kuruluşunun temel alındığı geleneksel larihc dayanır. 

Sırır yılı, u/un şiire MÖ 730 yılı olarak kabul edilmiş!ır. Sonraki bütün larilılcr  A I X . 

 ab urbeamdria.  "kentin kuruluşundan itibaren" hesaplanmışı ır. "Romalıların en bil-

gilisi" M. Terenti us Varro (AI,C 636-723). kentin kuruluş tarihini VI0 733'e eşi! ley in-

eç, VI0 birinci yüzyılda değişik bir şema ortaya çıkmaya başlamıştır. 

Ancak Varro döneminde Romalıların çoğu. yılın tarihine değil o yılın konsülü-

nün adına bağlı bir başka sisteme alışmış durumdadır. İleni resmi yazışmalarda 

hem günlük konuşmalarda "C. Tcrenlıus Varro ve I,. Aemilius Paulus yılı" (MÖ 216) 

veya "C. Marius'ıın yedi konsiıllük yılı"(VIÖ 107. KM. 103. 102, 101, 100)demekte-

dirler. Referansları takip edebilmek için Roma tarihinin ayrını ılarını kavramak gere-

kir. Yaşlı Varro ve Aemilius Paulus'ıın Cannae felaketinde Roma ordusuna komuta 

etmekle olduğunu eğitim düzeyi düşük olanlar bilmez. 

Neyse kı iki sistem birbirine yakındır. Örneğin G. Julius Caesar'm yükselişi ve 

diişuşü, aşagıdakilerin yardımıyla hesaplanabilir: 



A l C 

konsüllük 

M (i 

695 

M. Calpurnius Bıbulus ve C. Jıılius Caesar (1) 

59 

705 

C. Claııdıus Ylarcellus ve 1,. Corneliııs benıulus Crus 

49 

706 

C. .iulıus Caesar (II) ve l\ Servilin» Yalia Isorisus 

48 

707 

0. Rıılltıs Calenııs ve P. Vaiınius 

47 

7()R 

C. JuliusCaesar (III) ve Aemılms l.epidus 

46 

70!) 

C. Julıtıs Caesar (IV) Tek Konsül 

45 

710 

C. Jıılius Caesar (V) ve M Anlonitıs 

44 

711 

C. Y'ibıus l'ansa ve A. Ilortıus: ikisi de öldürüldü; yerlerine 

M. Anıonius. G. Oeiavianus ve VI. Aemilius l.epidus üçlüsü 

Cfritımvlr) getirildi. 

-13 

Mevcut takvimin işlemez hale geldiğini fark eden Caesar'dır. Kski Roma yılı. 

\ı. kal. Ma i us, yanı 21 Nisan'da başlayan. 10 aya bölünmüş 30-1 günden ibarelin'. 

Geri kalan Janiarius ve P'ebi'uarıus, geçici önlem olarak lüreiilmişlır. Bıı nedenle. 

MC Ikenlın kuruluşundan itibaren) 708 yılında. Caesar'ın üçüncü konsüllüğü sıra-

sında. zora başvuran reformlar uygulanmış: içinde bulunulan yılın. 151 gün uzatıla-

rak ALG I Orak 707 / MÖ -I5 yılında başlaması ve 3 i Aralık'a kadar on iki ay. 365 

gün devam etmesi sağlanmışıır. Başka düzenlemeler.  A l C  7 3 7 1 MS -I yılında Au-

gıısiııs döneminde, eski beşinci \e altıncı aylar Qttinlı!is ve  S e b i l i s i n adları .lıılıııs 

(Caesar'dan sonra) ve Augusms olarak değiştirilip, dön vılda bir  hissettik: yanı "ar-

lık gün" Idöri yılda bir gelen 366 günlük artık yıl} uygulaması başlatılarak yapılmış-

tır. Sonuçla ortaya çıkan 365 !/< günlük Jtılian Yılı. 11 dakika 12 saniyelik küçük bir 

yanılmayla uygulamaya konulmuş ve MS I582 yılına kadar bütün dünyada yürür-

lükle kalmıştır. 

Bulun bunlara rağmen, konsüllerin yönelimin bütünü için atanmasına devam 

edilmiş ve yılları konsiillükiere göre sayma geleneği onlarla birlikle korunmuştur 


İmparatorların saltanai yıllarına her zaman başvurulmamıştır. Konsüllük sistemi 

kaldırıldıktan sonra başlayan İmparatorluk döneminde  A l C sistemi.   "Indieıio"  yanı 

on beş yıllık vergi dönemleriyle ilgisi dolayısıyla desteklen m işi ir. \IS altıncı yüzyılın 

onslarında Hıristiyanlık dönemi kesin olarak başladığında. Roma donemi on tiç yüz-

yıldır sürmektedir1 |ANNO DOMINI|. 

Roma Cumhuriyeti, kentin çapraşık eyalet yapısından btıtün Akdeniz'in 

hâkimiyetine doğru gelişmesinde önderlik etmiştir. Süreç, MÛ 509 yılında ilk 

konsüllerin seçimiyle başlamış,  4 7 8 yıl sonra, Ocıavianus'un ilk imparatorluk 

hanedanını kurmasıyla sona ermiştir. Aralıksız bir fetih dönemidir. Beşinci 

yüzyılda Roma kenti, o dönemdeki komşularını ve 822 kilometrekarelik bir 

alanı tehdit eder hale gelmiştir. MÖ 491'de, çok ülke fethetmiş Volscian ordu-

suyla Roma kapılarına dayanan Romalı sürgün G. Marsius Coriolanus'un, an-

nesinin ağlayarak rica etmesi üzerine çekilmeye ikna olması, ünlü bir olaydır. 



Dördüncü yüzyılda  ( M Ö  3 9 0 ) Roma, Galyalıların yağmaladıklarını geri almış 

ve üç korkunç Samnıt savaşıyla Orta İtalya üzerinde üstünlük kurmuştur. 

Üçüncü yüzyılda, önce, yurttaşlarına yardıma gelen Epirus Kralı Pyrrhus'a 

karşı savaşarak  ( M Ö  2 8 2 - 2 7 2 ) , sonra Sicilya'nın ele geçirilmesiyle sonuçlanan 

başarılı seferlerle (Bkz. s.  1 6 1 - 1 7 1 ) Yunanistan'ın güneyinin fethini gerçekleş-

tirmiştir. Bu seferler, Kartaca ile mücadelenin uzamasına ve üç Pön savaşına 

yol açmıştır. 

Roma kentinin giriştiği bütün savaşlar içinde, Roma nın ünlü dayanıklılık 

ve acımasızlık bileşimini en iyi sergileyen, Kartaca ile olan yüz yıllık mücade-

lesidir. Roma kentinden daha yaşlı olan Afrika Kartacası, Fenikeli göçmenler 

tarafından Latin Punıcasında (Bkz. s.  1 2 7 - 1 3 1 ) kurulmuştur. Aralarındaki iliş-

ki, Roma tarihinin bilinen en eski belgesi olan bir antlaşmayla korunan, gele-

neksel olarak barışçı bir ilişkidir. Cumhuriyetin ilk yılında yapılan antlaşma, 

her iki tarafa da birbirlerinin nüfuz alanlarına saygı göstermeyi emretmekte-

dir. Barış, Roma kuvvetlerinin Messina boğazını aşmasına kadar üç yüz yıl ko-

runmuştur. 

ETRUSCHERIA 

ROMA yakınındaki Santa Severa yani eski Pyrgi'de arkeologlar denize bakan iki Kt-

riisk tapınağı bulmuştur, 1957-1964 arasında gerçekleştirilen bu buluş, olağanüstü-

dür. Mczardakilerden farklı bir şeyler sunan ilk Kırüsk kalınlısıdır. Yaklaşık MÖ  5 0 0 

tarihli bu kalıntıdan, üzerinde Pönee ve Ktrüskçe yazılar bulunan kâğıt inceliğinde 

altın tabletler çıkmıştır: 

"Soylu hanım Astarte'ye. 

Burası, Cistra Kralı Tefarie V'elianas tarafından Güneşe Kurban sunma ayında.... 

krallığının üçüncü yılında. Kir ayında, İlahi Cenaze gününde kurulup adanan kut-

sal yerdir. Ve yıldızlar kadar çok tanrıça heykelciklerinin yılında..."1 

Pyrgi. yakındaki Cisra (bugünkü Cerveteri) kasabasının limanı konumundadır: Kral 

Thefarie veya "Tibcrius" bir Kartaca tanrıçasına tapmayı tercih etmiştir [TAMMUZ], 

Tapınaklar. Napoli körfezindeki Yunan kolonisi Cumae'ye yönelik başarısız litrüsk 

akınından kısa bir süre önce ve muhtemelen Roma kentinin Klrüsk egemenliğine 

başkaldırdığı on yıllık süre içinde yapılmış olmalıdır. 

Eırüskler Toskana ve  L m b n a ' d a V1Ö 700'den 100'e kadar  h ü k ü m sürmüşler-

dir. Küçük Asya'dan (Anadolu'dan) geldikleri iddia edilmektedir. Yunan alfabesinden 

türemiş alfabeleri kolay okunur, ama dilleri tamamen çözülebilmiş değildir. Başlan-

gıçtaki  h ü k ü m d a r l a r döneminden sonra, altıncı yüzyılda. Yunan tarzında ticaretle 

uğraşan kent-devletleri modeline geçmişlerdir. Mezar odaları, ölenin ziyafetlerini be-

timleyen güzel, stilize edilmiş duvar resimlerıyle kaplıdır. I laklarında, arkeolojik ka-

zılardan veya açgözlü, seks dıişkiinü veya dindar olarak anlatıldıkları  d ü ş m a n Ro-



ma söylentilerinden çıkarılabılen çok az bilgi vardır. 1837 de l.ondra'daki ilk Uırüsk 

sergisinden. 1992'de Paris'le düzenlenen sonuncusuna kadar2 Avrupa  k a m u o y u n u n 

Btriıskoloji ile ilgilenmesi için birçok girişimde  b u l u n u l m u ş t u r . Kn büyük uyarıcı ise 

Vulei. Caere  v e T a r t ı u i n i a ' d a 1828-1836 arasında açılan mezarlar ve Papalık Devlet-

lerinden gelmiştir. 

A m a başat, hakim üslup. Romantik spekülasyonlarından biri haline gelmiştir. 

İlk araştırmayı düzenleyen Vledici. liırüsk soyundan olduğunu ileri sürmüştür. On 

sekizinci yüzyılda Josiah Wedgewo<xl. en moda "Ktrüsk Tarzı" nın. tilrüsk değil Vu-

naıı kökenli olduğunu bilmeden, çömleğine  " K ı n ı n a " adını vermiştir. Zengin 

Yiçrimtfe de, Victorialı öneii George Denms gibi Ktrüsklerin gizemine kapılmıştır. Ve 

sonra D. I-I. .a w rence: 

"Ktrüsklerin rahat ülkelerinde yaptıkları şeyler nefes almak kadar doğaldır. Ve 

gerçek Ktrüsk kalitesi hu dur; rahatlık, doğallık ve yaşam bereketi... Ve ölüm. sa-

dece yaşam olgunluğunun doğal bir devamıdır."3 

Bu. Eırüskoloji d eğik  Mıruscheria veya Kransıziann deyimiyle.   &ruscomante,  "Kt-

rüsk budalası" olmaktır. 

Birinci Pön savaşında  ( M Ö  2 6 4 - 2 4 1 ) , Kartaca Sicilya'daki üstünlüğünü yitir-

miş olmasına rağmen, Roma kara gücüne karşı dokunulmazlığını yine de ko-

rumuştur. Hannibal'in, İspanya üzerinden Alpleri aşıp İtalya'ya yürüdüğü hay-

ranlık uyandıran seferinden sonraki ikinci Pön savaşında  ( M Ö  2 1 8 - 2 0 1 ) ise 

Roma, yok olmanın eşiğinden müthiş bir azimle kurtulmuştur. Kuzey ltal-

ya'daki Keltler, Sicilya'nın büyük bir bölümü gibi ayaklanmışlar, Roma yolu 

neredeyse savunmasız kalmıştır. Tracimeno Gölü  ( M Ö  2 1 7 ) ve Canae  ( M Ö 

2 1 6 ) savaşları, Roma'nın en çok ezildiği galibiyetleridir. Roma'nın kurtulması-

nı sadece, "Mütereddit", "Geciktirici" kaynakların peşini bırakmayan koruyu-

cusu Q. Fabius Maximus'un taktikleri ve Siraküza'nın ele geçirilmesi (Bkz. s. 

1 6 6 - 1 6 8 ) sağlamıştır. Hannibal'in kardeşi Asdrubal, italya'yı İspanya üzerin-

den işgal etmek için yapılacak ikinci bir girişime karşı çıkmış ve MÖ  2 0 3 yı-

lında Hannibal geri çekilmek zorunda kalmıştır. Anibal'i Afrika'da, Canae'nin 

kurtarıcısı, "Afrikalı" namıyla ünlü Kartaca fatihi Publius Cornelius Seipio iz-

lemiştir. Hannibal, MÖ  2 0 2 yılında Zama'da dengiyle karşılaşmıştır. Yunanis-

tan'da Roma'nın düşmanlarına sığınarak, intihar etmekte gerçekten acele et-

miştir. 

Donanmasını kaybetmiş ve ağır vergiye bağlanmış Kartaca, 60 yıl daha 

ayakta kalmış, ama yaşlı Cato Üçüncü Pön savaşında  ( M Ö  1 4 9 - 1 4 6 ) , düşman-

ların toptan yok edilmesi çağrısıyla ortaya çıkmıştır:  Carlhago delenda esi. İş 

MÖ 146 yılında bitirilmiştir. Kent yerlebir edilmiş, halkı köle olarak satılmış, 

yer yarılmış, yaraya tuz basılmıştır. Tacitus'un sözleriyle, Romalılar "bir çöl 

yaratmış ve buna barış" demişlerdir. Acı manzarayı arkadaşı tarihçi Polybıus'la 
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birlikte izleyen Scipio Aemilianus, üyada'nın kahramanlarından Hekıor'un 

sözlerini aktarmıştır: "Kutsal Troya'nın düşcceği gün de gelecek." Ne demek 

istediği sorulunca şöyle karşılık vermiştir: "Bu, olağanüstü bir an, Polybius. 

Bir gün kendi ülkemin de aynı sona uğrayacağını cok iyi seziyorum."3 

Kartaca'ntn direnişi kırılıp alınınca Cumhuriyel'in muzaffer lejyonları 

Akdeniz'in kalan ülkelerini birer birer düşürmeye başlamışlardır. Cisalpin 

Galyası MÖ  2 4 1 - 1 9 0 arasında fethedilir. Iberya ve Kuzey Afrika'nın büyük bö-

lümü, MÖ 201 yılının ödülü olarak gelir, lllirya MÖ 229-168 arasında almır. 

Makedonya, Yunanistan anakarasıyla birlikte MÖ 146'da ele geçirilir. Transal-

pin Galyası, MÖ 125 yılında kuşatılır ve nihayet MÖ 58-50 arasında Caesar'a 

boyun eğer. Anadolu'nun bağımsız krallıkları MÖ 67-61 arasında, Suriye ve 

Filistin MÖ 64'te Roma'ya katılır [EGNATIA). 

EGNATIA 

İv, Ti \ Remil yollan arasında en önemlisinin l'/a  Egnaaa olduğa kanıtlanmıştır \10 

ikinci yii/.yılda inşa edilen yol. Roıııa'yı Bizans'a ve dolayısıyla sonraki çağlarda Ba-

lı İmparatorluğunu Doğu İmparatorluğuna bağlar. Adını Apullia'daki. mucizevi aıeş- ; 

li kurban taşının bulunduğu ve Roma ile Adriyatik kıyısındaki Brindızi limanı arasın-

da önemli bir durak yeri olan Kgnaıia kentinden alır. Ilalya'da. Benevcntum \e 

'l'arenltım'a aynı uzaklıkla olan eski  Via Appia yolunun alternatifidir. Adrıyatık'in 

doğu kıyısındaki başlangıç noktası, Apollonia'dan gelen bir destek yolla birlikle 

Dyracchion'dadır (Dıırrcs). Makedonya eyaletini aşar, l.yelınidos (Olıri) \e lY'lla'yı 

geçip Selanik'e ulaşır. Trakya'da llebros (Meriç) üzerindeki Dypscla'da (İpsala) son 

bulmadan önce Amphipolis ve Philippine (l-'ilibel Chalkidikc yarımadasının etekle- [ 

riııden dolaşır.1 i 

\ o l u n Bizans içine giren son bölümü, doğal olarak orijinal Kgnaiia adını taşı-

maz ve kıyı lagünlerinden sakınmak için karanın iç kesiminde uzun bir tur aıar. Rlıe-

gion ile llebdomon arasında, yolcuyu 20 günlük \e 500 millik bir yoldan sonra 

Konsl.antınopolıs'm (İstanbul) Altın kapısı'na gel iren doğrudan yol, I. .lustiııus tara- 1 

lindan taş döşetilmişin',  î ı ı l i i sözdür: "İler yol Roma'ya çıkar." Ama her yol da Ro-

i ma'dan ayrılır. j 

Cumhuriyetin son yüz yılında dış seferler, bir dizi iç savaş kargaşasına yol aç-

mıştır. Reformcular düşük riıtbelerdekilerin taleplerini karşılamaya çalışırken, 

başarılı generaller başkent Roma'daki merkezi yönetimin kontrolünü ele geçir-

meye çalışmaktadırlar. Sonuçta ortaya çıkan çekişmeler kaos ve diktatoryal 

yönetim kesintilerine neden olmuştur. MÖ 133-121 arasında, en sevilen halk 

savunucuları Tiberius Sempronius Gracchus ve kardeşi G. Sempronius Gracc-

hus, kamu arazilerini Cumhuriyet yöneliminin fetihlerinde hizmeli olan top-

raksız köylülere dağıtmaya kalkışmış; her ikisine de egemen oligarşi karşı çık-



mış ve ikisi de öldürülmüştür. MÖ 82-79 arasında, L. Sulla Felix, çağının en 

büyük askeri G. Marius'un (MÖ 157-86) yandaşlarını yendikten sonra kendini 

Diktatör ilatı etmiştir. MÖ 60 yılında, rakip üç asker-politikacı, M. Licinius 

Crasus, Pompeius Magnus ve Julius Caesar, ilk üçlü yörıetimli-devlet başkanlı-

ğını (triumviral) oluşturmuşlardır. Caesar MÖ 48'de, kendi dışında yaşayan 

son tritımvir (üç devlet başkanından biri) Pompei'i yok ettikten sonra /mpera-

 tot unvanında bak iddia etmiştir. Nihayet, MÖ 31 yılında, ikinci triumvirliğin 

de düşmesinden sonra Öctaviaııus iç savaşlara bir son vermiştir. Actium'da ka-

zandığı zafer, Mısır'ın teslim olmasını, Antonius ve Kleopatra'nın ölümünü, 

muhalefetin sonunu ve kendisinin "Augustus" sanını almasını da birlikte ge-

tirmiştir. Bu doğrultuda Roma Cumhuriyetinin son nefesini vermesi, Akdeniz 

kıyısının en azından ismen bağımsız son parçalarının da ele geçirilmesiyle eş 

zamanlıdır. Yaklaşık 500 yıl içinde Janus Tapmağının kapıları sadece üç kez 

kapanmıştır. (Tapmağın kapıları barış zamanında kapanıyor, savaş zamanında 

açılıyordu, ç.n.) [AQU1LA], 

Hepsinden öte iç çatışmalar, politik tavırlarda, her ikisi de kaybeden tara-

fı desteklemiş iki Calo'un kariyeriyle çok güzel tanımlanan değişimin dışa 

yansımasıdır. "Nüfus ve Ahlak Bakanı" Marcus Porcius Cato (MÖ 234-149) 

Romalıların eski tutumluluk ve dindarlık erdemleri için bir deyim haline gel-

miştir. Yirmi yıl süren askerlikten sonra, askerlik ve tarım üzerine kitaplarını 

yazmak üzere çiftliğine çekilmiştir. Helenistik lüks ve allâmelik dalgasına ve 

özellikle, gördüğü kadarıyla Scipios'un kişiliksiz kariyerizmine sövüp saymış-

tır. Yaşamının son yıllarında bıkıp usanmadan Kartaca'nın yok edilmesi çağrı-

sında bulunmuştur. Büyük torunu M. Porcius Cato Uticensis de (MÖ  9 5 - 4 6 ) 

aynı dürüst ve inatçı kişiliği sergilemiştir. Eğitilmiş bir Stoacı olarak, Caesar'ın 

dikıatoryal hırslarını kontrol kampanyasında Pompei'ye katılır. Poırıpei'nin 

amacı ortadan kalkınca, Libya çölünde, sadece Utica kasabasının kuşatılmasıy-

la sonuçlanan kahramanca bir yolculuktan sonra teslim olmaktansa kendini 

öldürür. Son gecesini Platon'un, ruhun ahlaksızlığı hakkındaki kitabı  Plıae-

do'yu okuyarak geçirir. Böylece, istibdada karşı cumhuriyetçi muhalefetin, il-

keli muhalefetin sembolü olmuştur. Cicero onu över. Caesar, Anticalo'sunda 

esas olarak onu küçümsemeye çalışmıştır. Kendi de bir despota teslim olmak-

tansa intihar eden şair Lucan (MS 39-65), onu siyasi özgürlüğün şampiyonu 

sayar. Lucan'dan sonra Dante'de onu Araf Dağı'nm, dolayısıyla da manevi öz-

gürlüğe giden yolun bekçisi olarak gösterir. 

r  — ~ ~ — ~~ı 

| AQU1LA 

i 

| KARTALIN, "kuşların kralı" rütbesi, arslanın "hayvanların kralı" rütbesi kadar eski-

i dir. Roma bilgisinde, .hıpıter'in yıldırım taşıyan "l'ırlına knşu"dur. Kartallar, Babil 

; ve İran'da, güç ve heybet, simgesi olarak resmedilmiş ve doğa fetihlerinden sonra 



Romalı General Marius tarafından da kabul edilmiştir. Roma imparatorluğu lejyon-

ları. kartal alemli sancaklar arkasında yürümüş: Roma konsülleri, kartal başlı asa-

lar taşımıştır1 (Bkz. Kk III. s. 1288). 

Slav folklorunda tiç erkek kardeş Leh. Çek ve Rus bahtlarım keşfetmeye kal-

karlar. Leh, batıya doğru ovayı aşarken. Rus doğuya. Çek güneye Bohemya'ya gi-

der. Leh, beyaz bir kartalın yuva kurduğu büyük bir ağacın altındaki golün kenarın-

da durur. 0. Polonyalıların babasıdır ve Gniezno. yani "kartal yuvası" onların ilk 

evi, ilk vatanıdır, 

Galler Ülkesinde de Snowdon dağının tepesi, ulusal vatanın kalbi. /:'n n. "kar-

talların yeri" adını taşır. 

Kartal, Hıristiyan sembolizminde. İncil yazarı Aziz Johannes'le birleştirilmiştir 

(Aziz Matta Meleği. Aziz Lukka Boğası. Sı, M arku s Asla m'n m yanı sıra). C zerinde, 

yalancı iblisleri defedecek Kitabı Vlukaddes'in bulunduğu açılmış kanatlarıyla kilise 

kürsülerinde görünür. Aziz I licronymus'a göre. Miraç'ın (göğe yükselmenin) simgesi-

dir. 

Bütün Avrupa tarihinde imparatorluk kartalı, diğer hükümdarlar üzerinde üs-

tünlük iddia eden yöneticiler tarafından kullanılmıştır. Charlemagnc. kartal işlemeli 

bir pelerin giymiş. Büyük Canute. kartal işlemeli bir pelerinle gömülmüştür.- Hem I. 

Napolton, hem III. NapolSon kartal simgesini zevkle kullanmışlardır. NapolCon'un 

veliahlı Roma Kralı  aiglat.  yani "kartal yavrusu" lakabını almıştır. Yalnızca, her za-

man farklı olan İngilizler, kanala hiç ilgi duymamışlardır. 

İslam rütbe işaretlerinde çok eski tarihlerde görülen kartallar. Avrupa hane-

dan armalarında da baştan itibaren yinelenir3 Sırbistan ve Polonya beyaz bir kar-

talla övünür, Polonya'nınki taç giydirilmiş kartaldır (Komünist rejim geçici olarak ta-

cı çıkarmıştır). Ilem Ti rol hem de Brandenburg-Prusya kırmızı, İsveç'in Varmland 

eyaletiyse mavi bir kartalla eğlenir, spor yapar. Almanya federal Cumhuriyeti. Aac-

hen kent armasından alınma tek bir stilize siyah kartalı benimsemiştir. Palaeologos 

hanedanı döneminde Bizans imparatorluğu. Doğuda ve Batıda Roma'nm devamı ol-

manın simgesi olarak siyah, çift başlı açık kanatlı bir kartal kabul etmiştir. Zaman 

içinde bu gelenek "Üçüncü Roıııa" denilen Moskova çarlarına. Kutsal Roma-Gcrmen 

imparatorluğuna ve Avusturya'nın I labsbıırg hanedanına da geçmiştir. 

Alman atasözü.   Kin Ad ter facngl teine Mueckcn.  "bir kartal sinek yakalamaz" 

der. 

Julius Caesar (MÖ 100-44), Cumhuriyetin yerleşmiş usullerine karşı kararlı 

bir saldırı başlatmıştır. Başarılı bir general ve yönetici olarak, MÖ 60'tan itiba-

ren triumvirligi Pompei ve Crassus ile paylaşmış, Roma'nın Konsülü ve MÖ 

59 yılından itibaren her iki Galya'nın da Prokonsulü olarak hizmet etmiştir. 

Caesar'ın düşmanları, onun halktan aldığı utanılacak rüşvetlerden, politikacı-

ları manipüle etmesinden, askeri s e feri er indeki "ez ve gasp et" politikasından 

nefret etmektedirler. Ciceron'un "O  tempora! O more s!" (Ey zaman! Ey ahlak!) 

protestosu hâlâ unutulmamıştır. Caesar, MÖ 10 Ocak 49 tarihinde, Rubicon 



Nehri üzerinden İtalya eyalet sınırını aştığı anda Ronıa kentine savaş ilan et-

miştir. Gösterişçi monarşik tavırlardan kaçınmıştır, ama diktatörlüğü de bir 

gerçektir; adı, mutlak otoriteyle eşanlamlı hale gelmiştir. Takvimi değiştirmeyi 

bile başarmıştır. MÖ 44 yılının 15 Martında, "Liberator" (Kurtarıcı) olarak 

anılan hayranları M. Brutus ve C. Cassius Longinus'un elebaşılık ettiği cumhu-

riyetçi suikastçılar tarafından öldürülmüştür. Brutus, Roma kentinin Tarqui-

nus hanedanını deviren birinci konsülünün torunudur. Shakespeare, ondan 

"Bütün Romalıların en soylusu" diye söz ederken Dante, Caesar'ın dostluğuna 

olan ihaneti nedeniyle onu Cehennemin en alt katına yerleştirir. 

Caesar'ın ölümünden sonra, Caesarcıların liderliğini, yeğeni Octavianus 

üstlenmiştir. Caesar'ın resmi varisi olarak atanınca adı Julius Caesar Octavia-

nus olarak değiştirilen C. Octavianus (doğumu, MÖ 63), bütün mücadeleler 

kazanılınca adını yine değiştirmek zorunda kalmıştır. İkinci ve zayıf bir trium-

virlikte, cumhuriyetçi Brutus ve Cassius grubunu Filibe'de (Philippi) birlikte 

durdurdukları M. Aemilius Lepidus ve M. Antonius'la (yaklaşık MÖ 82-30) 

birlikte on iki yıl çalışmıştır. Ama sonra ortaklarına düşman olmuş ve asıl et-

kili güç olan Marcus Antonius'a saldırmıştır. Octavianus batının, Marcus An-

tonius doğunun efendisidir; ve Actium deniz savaşı, neredeyse bütün Roma 

birleşik kuvvetlerinin katıldıkları bir karşılaşma için oldukça yumuşak bir so-

nuç doğurmuştur. Ama Actium kesin sonuç da doğurmuştur: iç savaşlara son 

vermiş, Cumhuriyet'! bitirmiş ve Octavianus'a, Yüce Augustus unvanını ka-

zandırmıştır. 

İlk yıllarında geniş ölçüde  "Principale"  olarak nitelenen imparatorluk, 

MÖ 31 yılında Augustus'un zaferiyle başlar, Atlantik'ten Iran (Basra) Körfezi-

ne kadar Pax Romana, "Roma Barışı" kurulmuştur. Özellikle başkent Roma'da 

saldırgan politikaların ve kanlı entrikaların devam etmesine rağmen, eyaletler 

sıkı bir şekilde kontrol edilmiş ve savaşlar genellikle uzak sınırlarda tutulmuş, 

birkaç yeni toprak kazanılmıştır: MS 43'te Britanya, 63'te Ermenistan, 105'te 

Dacia... Ama temelde, İmparatorluk kendini Avrupa'da Hadrianus Surlarından 

Tuna deltasına uzanan bir sınır hattının gerisinde korumaktan ve Roma'ntn 

zorlu düşmanları Partlara ve Perslere karşı Asya'da savaşmaktan hoşnuttur 

[AQUINCUM]. 

A0ÜINCUM 

KOMŞUSU Carmtntum gibi ••\quincum da. Tiberıus'un saltanat döneminde Tuna üze-

rinde bir askeri kamp olarak kurulmuştur, kısa stire sonra bir  canabae yani "gayrı 

resmi yerleşmeler" akınına uğramış ve MS ikinci yüzyılda resmen  municipium.  bele-

diye statüsü kazanmıştır. Panon ya ovalarından Roma imparatorluğuna giriş yolu 

üzerinde, hem askeri bir üs hem de bir ticaret merkezi olarak büyük bir güçle geliş-

miştir. Zenginliği, askeri ve sivil ikiz amfiıiyatrolarma ve zengin evlerini süsleyen 

duvar resimlerine yansımıştır.1 



•\quinoum kalıntıları. bugünkü Budapeşte'nin varoşlarındadır 1BUDA|. İngiliz-

ler gibi Macarlar da. bugünkü vatanlarına, Koma imparatorluğunun yıkılmasından 

sonra göç eniklen için Roma dünyasıyla doğrudan ilişkileri olmamıştır. Ama "Koma 

miraslarını", her şeyden usum tutup bağırlarına basmışlardır- |BARBAROS|. 

İmparatorluğun geri çekilmesi er geç başlamak zorundadır. Ve geri çekilme, 

sınırlarda parçalanmaya, merkezde ise maneviyat ve ahlak çöküntüsüne yol 

açmıştır. Zaten daha MS üçüncü yüzyılda görülen kısa süreli imparatorlar dö-

nemi, tekparçalıkıaki fyekparelikteki) zayıflamanın işaretlerini vermiştir, im-

paratorluğu Doğu ve Batı olmak üzere ikiye ayıran düzenlemeyle kısmı bir iyi-

leşme sağlanmıştır. Ama dördüncü yüzyılda, Doğu lehine dikkat çeken bir 

kaynak değişimi, başkentin Roma'dan Bizans'a nakledilmesi kararıyla birlikle 

gelmiştir. Roma'nın Krallık, Cumhuriyet ve imparatorluk dönemleri boyunca 

süren "ebediliği" tam tamına 1083 yıl sürmüştür. 

Roma genişlemesinin itici gücü, Yunan ya da Makedonya keııt-devlet-

lerinin büyümesini ateşleyen unsurdan çok daha güçlüdür. Büyük tskender 

imparatorluğunun büyük boyutları, sonraki Roma dünyasının boyutlarından 

biraz daha fazla olmasına rağmen, Roma'nın sistematik olarak yerleştiği ve ha-

reket etliği toprak alanı kuşkusuz daha büyüktür. Roma, kuruluşundan itiba-

ren, savaş makinesinin geniş kapsamlı kaynaklarıyla bütünleşen hukuksal, de-

mografik ve tarımsal araçlar kullanmıştır. Fethedilen bölgelerin halklarına, 

duruma göre, ya tam vatandaşlık ya yarı vatandaşlık  (civitas sine  sujjıagio) ve-

ya Roma müttefikliği statüsü tanınmıştır. Her durumda, para ve asker katkıları 

dikkatle belirlenmiştir. Sadık askerler, kadastrosu yapılmış ve düzenli parselle-

re bölünmüş büyük arazilerle ödüllendirilmiştir. Sonuç, savunulması için dur-

madan daha çok askerin gerektiği gittikçe büyüyen bir ülke ve savunmak için 

daha çok toprağa ihtiyacı olan, büyüyen bir ordu olmuştur. Vatandaşlığın as-

kerlik hizmetiyle eşanlamlı hale geldiği militarize olmuş bir toplum, doymak 

bilmez bir tarımsal işıah yaratmıştır. Bir kamu arazisi fonu,   ager publicus,  dev-

letin en sadık hizmetkârlarına, özellikle senatörlere ödül olarak geri verilmiş-

tir. 

Bu kapsamlı strateji içerisinde siyasi düzenlemeler, aşırı ölçüde esnek tu-

tulabilnıiştir. Tek-tip yönetimin başlaması acil bir öncelik değildir. MÖ üçün-

cü yüzyılın sonunda Roma imparatorluğu yönetiminde birleştirilen yarımada 

Italyası, düzenli eyaletler şeklinde yeniden örgütlenmek için 2000 yıl daha 

beklemek zorunda kalacaktır. Yerel yöneticiler genellikle yerlerinde tutulmuş-

tur. Direnenler veya isyan edenler yok edilme tehlikesiyle karşı karşıyadır. Ör-

neğin Yunanistan'da direniş, MÖ 146'da bir Roma generalinin Kıstak Oyunla-

rına gelmesi ve kent-devletlerinin özerkliklerini korumalarına izin verileceğini 

açıklamasıyla sona ermiştir. Öneriyi reddeden Korinthos, Kartaca'nın uğradığı 

sona, hem de aynı yılda uğramıştır. 



Roma imparatorluğunda dinsel yaşam, şaşılacak biçimde eklektiktir. Ro-

ma, yüzyıllar boyunca her birinin tapınışın kendi koleksiyonuna eklediği, he-

men hemen bütün Akdeniz tanrılarıyla tanışmıştır. İlk günlerde, bir Roma ai-

lesinin adakları, ocak ve ahır gibi aile tanrıları üzerinde yoğunlaşmıştır. Kent 

yaşamı, sönmeyen ateşi gözeten Ocak Tanrıçası Bakireleri (Vestai Bakireleri) 

gibi koruyucu tapınılar ve Başrahibin  (Pontifex ıVJtrumııs) başkanlık ettiği kar-

maşık bir festivaller takvimi üzerine kuruludur. Daha sonra Büyük Yunanis-

tan'a (Magna Graecia) yakınlık, Olimpia panteonunun olduğu gibi benimsen-

mesine yol açmıştır. Ronıa'da ilk Apollon Tapınağı MO 431 yılında yapıl-

mıştır. Epikürosçuların, özellikle de Stoacıların pek çok taraftan vardır. Cum-

huriyetin son dönemlerinde, doğulu gizem tapınılan popüler olmuştur; bun-

lar arasında Suriye'den Atargatis tapınışı, Anadolu'nun Kibele tapınışı 

 \"Magna Mater"  (Büyük Anal, Mısır'ın Isis tapınışı vardır. İmparatorluk döne-

minde resmi din önceki veya o anda tahtta bulunan imparatorların zorunlu ta-

pınışına dönüşmüştür. Hıristiyanlık, Perslerin güneş tanrısı Mitras'a bağlılığın 

özellikle ordıı içinde arttığı bir dönemde tutunmaya başlamıştır. Sevgi gerçeği, 

ilk katılan müritleri boğa kanında yıkayan ve 25 Aralık'ta tanrılarının doğu-

munu kutlayan ikili "aydınlık ve karanlık" kuramıyla çatışmıştır. "XXX Lej-

yon llahisi"nde gizli adaklar düşlenir; 

Miıras, Sabahın Tanrısı, borazanlarımız Surları uyandırdı! 

Roma uluslardan üstündür, ama Sen sanat, hepsinden! 

Simdi adlar yanıt verir, muhafızlar yürüyüşe geçerken, 

Mitras, aynı zamanda bir asker, bugün için bize güç ver! 

Mitras, Günbatımının Tanrısı, batı denizinin üstüne alçal 

Sen baıan ölümsüz, ölümsüz olarak yeniden doğ 

Şimdi, nöbet bilince, simdi, şaraplar bitince 

Mitras, aynı zamanda bir asker, şafağa kadar temizliğimizi saflığımızı koru! 

Mitras, Geceyansınm Tanrısı, işte büyük Boğa'nın öldüğü yer 

Bak çocukların karanlıkta. Lütfen kurbanımızı kabul et! 

Senin yaptığın birçok yol. hepsi de Aydınlığa gidiyor! 

Mitras, aynı zamanda bir asker, bize hatasız ölmeyi öğret!6 [ARICIAI 

ARICI A 

RÛMA'NIN güneyine on iki inil ti/,aklıkta, Alba tepelerinin ortasındaki bir kraterde. 

Nemi Göli), "koru gölü" vardır İmparatorluk dönemlerinde, yakınlardaki Nemi köyü-

ne Arieia denilmektedir; bütün Roma dönemi boyunca golün yanındaki orman, kut-

sal Arieia Korusunu.   Duma ncmm'ims'  in evini. "Korıı'nun Dıanası"nı gölgelemiştir 

(l)iana: Romalıların av tanrıçası, ç.n ) 



Aricia tapınışı, Slrabon'un yazılarından ve modern arkeolojiden  u m u l m a k l a -

dır. Birçok açıdan sıradandır. Dalları kırılmamış, sönmeyen aleşin korunağı olan 

kıılsal bir meşeye tapınmayı gerektirir. Dıana'nın dışında, iki küçük tanrısal varlığa 

da hitap eder: Dir su pensi olan Kgena ve bir /,eus gazabı kaçkını olan Virbus... Bu-

güne kalan adak höyüklerinin de gösterdiği gibi. asıl sadık müritleri gebe kalmak is-

teyen kadınlardır. İler yıl yinelenen yaz festivalinin yapıldığı gün, korıı sayısız meşa-

leyle aydınlanır ve İtalya'nın her yerinde kadınlar şükran ateşlen yakarlar. 

Aııeak lapını bir açıdan da olağandışıdır  Rex Memorenais.  yani "Korunun Kra-

lı" unvanını taşıyan Aricia Başrahibı. bu  m a k a m a gelmek için kendinden önceki Baş-

rahibi öldürmek zorundadır. Aynı anda hem rahip hem katil hem de müstakbel bir 

cinayetin kurbanıdır. Öldürüleceği gece bile. kılıcını çekip gururla koruya yürüyerek, 

gelecek yarışmacının ortaya çıkacağı saati bekler, meşeden bir ince dal kırarak onu 

ö l ü m düellosuna davet eder. 

Aricia Korusu, yakın zamanlarda, James Krazer'in, modern antropolojinin ku-

rucu eserlerinden biri olan  Allın Gafının (1890) başlama noktası olarak dikkat çek-

miştir. Krazer'in yeri, dünyanın düşünüşünü değiştiren öncülerden  b i n olarak Marx, 

Freud ve Kırı stein düzeyindedir. Frazer. kendi kendine basit sorular sormuştur: "Ra-

hip neden selefini öldürmek zorundadır? Neden onu öldürmeden önce. ilk olarak Al-

lın Dalı koparmak zorundadır?"1 

Olası yanıtları araştırırken, isler antik ister modern her doğurgan kültürde 

rastlanabilecek doğaüstü inançların bir sorgulamasını yapmıştır. Çin'deki  y a ğ m u r 

yağdırmayı: Firavunlardan Dalay Lama'ya rahip kralları. Yeni Gine'den Gilgıı Sedi-

i'fne kadar ağaç ruhlarını, Skye Adası'ndan Adonis Bahçelerine kadar mısır ruhları-

nı. I Mayıs festivallerini. Yaz Ateşi Festivallerini, hasat festivallerini incelemiştir. 

Kötülüğün başka ruha geçişi ve ruhların kovulması konusunda llavaılıler arasında 

yaygın iç Ruh ve Sibirya Samoyedleri arasında yaygın dış Rull inancını tanımlamış-

tır. Bengal Khond-ları'nııı kurban törenlerinden l.itvaııya'daki "Tanrı yeme" ve De-

von orakçılarının  crying Ihc neck törenlerine kadar geniş bir kurban törenleri yelpa-

zesinin taslağını çıkartmıştır. 

Frazer. yaşadığı dönem için devrim sayılabilecek iki varsayım geliştirmiştir. 

Bir yandan "ilkel" veya "yabani" uygulamaların ciddi fikirlere dayandığını ve dolayı-

sıyla. kaba görünümlerine rağmen saygıdeğer olduklarını savunmaktadır; öte yan-

dan uygar dünyanın. Hıristiyanlık dahil sözde ileri dinlerinin, kendilerinden önceki 

pagan dinlere çok şey borçlu olduklarını göstermiştir. "Fski kralların ve rahiplerin 

yaşamları dersle doludur. Bunun için de, dünya gençken oluşmuş butun geçmiş bil-

gelikler özetlenmekledir" diye yazmıştır.2 Veya yine: 

"İlkellerle benzerliklerimiz, farklılıklarımızdan hâlâ çok daha fazladır. (...) bırakanla-

rın anılarının kaybolduğu, ama çağlar boyunca kuşaktan kuşağa aktarılması için bı-

rakılmış bir şansın mirasçıları gibiyiz. (...) Onların halaları kasıtlı aşırılık veya gözii 

donmuş çılgınlık değildir. (...) halalarına, doğruyu ararken yapılmış kaçınılmaz sürç-

meler olarak yumuşaklıkla bakarsak ve bir giin bizini de ilıtiyaç duyabileceğimiz hoş-



gorilden fınları da yararlyrutırırsak iyi yapmış olacağız: cum  c.\rlusioııe İUhuic vıic-

rre  atıdiemii sum 

Krazer'in engin hoşgörüsü. Avrupa insanlığının kendi  d a r I lırislıyan kalıbından kur-

tulmasını ve kendilerini butun zamanlara ve bütün insanlara açmalarını sağlayacak 

temel araçlardan biridir. Hıristiyanların pek çok geleneğinin kökeninin pagan uygu-

lamalar olduğunu kanıtlaması özellikle şok edicidir: 

"Doğulu yaklaşırla güre Sicilyalı kadınlar. ışıksız yerde ve ıslak sahanların içine buğ-

day, mercimek ve kıışyemi ekerler. (...) Bitkiler hemen huy verir: Saplan kırınızı kur-

delelerle bağlanır ve içinde bulundukları kaplar. ... Cuma günü kılıselerdeki ölü Isa 

tahvilleriyle siisKı ıııiKirlarırı Özerine konulur. (...) Geleneğin lamamı, -mezarlar ve fi-

lizlenmiş tohum tabakları- muhtemelen farklı lıir ad allında Adonıs'e tapınmanın de-

vamından başka bir şey değildir."4 

Aricıa Korusuna dönersek, b'razer, Korunun Kralı'ntn Allın Dal'da kişilik bulduğu, 

yeniden canlandığı ve onun ölümüyle, ilgili ayinin Galya'dan Norveç'e pek çok Avru-

pa halkı arasında benzerleri bulunduğu sonucuna varmıştır. Altın Dal'ın. adını keli-

çeden türetliğı "saf altın ağacı" anlamındaki ökseotundan başka bir şey olmadığını 

iddia eder. "Ormanın Kralı", hayatı ökseoıu veya Allın Dal içinde olan ulu Ari Tanrı-

sı kimliğinde yaşamış ve  ö l m ü ş t ü r . " 5 

limııı olmak için. bugünlerde Memi ormanını ziyaret edenlerin. Roma kentinin 

kiliselerinin "uzaktaki kentte çalan ve geniş Canıpagna bataklıkları boyunca oyala-

narak ölen. (...)  Le Rot esi mort, '.  .-ıc  le  m n K r a ! öldü. yaşasın kral)" çanlarını duya-

bileceklerini söyleyerek bir paragraT daha eklemektedir.6 Bir başka deyişle, pagan 

K o r u n u n Kralı gitmiştir: Hıristiyan ulu "Cennet Kralı" saltanat sürmekledir. Krazer. 

Hıristiyan kralın da öldürülmek üzere doğduğunu belirtmeyi ise ihmal etmiştir. 

Roma ekonomisi, karasal kesimlerdeki, büyük çapta kendine-yeterlikle Akde-

niz'deki yaygın ticareti birleştirmiştir. Anayolların bulunmasına rağmen kara-

yolu taşımacılığı pahalı olduğundan, eyaletlerdeki pek çok mal için kendi ille-

rinin dışına çıkmamışlardır. Ama ilk olarak Yunanlılarca ve Fenikelilerce 

geliştirilen deniz kıyı ticareti zamanla artmıştır. Şarap, yağ, kürk, çömlek, me-

tal, köle ve mısır deniz ticaretinin standart yükleridir [CEDRA]. 

Roma'nın artan nüfusu, başlangıçta Latium, daha sonra Sicilya ve Kuzey 

Afrika'dan devlet tarafından ithal edilen buğdayla, /rumentımı pnbli<:um, bes-

lenmektedir. Ama Romalılar lükse düşkündürler ve bunun için harcayacak pa-

raları da vardır. Çin'e "ipek yolu", Hindistan'a "baharat yollan" açılmıştır. Ro-

malı tüccarlar, yani ünlü negoiiatores , orduların ardından değerleri, tarzları ve 

beklentileri de yanlarına alarak, imparatorluğun içinde serbestçe dolaşmakta-

dır [SAMOSİ. 



Oriak bir para birimi, İtalya'da MÖ 269'da, Roma topraklarının tamamın-

da MÖ 49 yılında uygulanmaya başlamıştır, imparatorluk döneminde altın, 

gümüş, pirinç ve bakır sikkeler kullanılmış, pirinç sesfertiııs, temel para birimi 

haline gelmiştir. Altın aureus 100 ses(er(ius, gümüş denarİHS 4, bakır ds ise çey-

rek sesteKius değerindedir. Ancak yerel para birimlerinin ve sikke basma hak-

kının devam etmiş olması önemli bir statü işaretidir [NOMISMA], 

CEDRA 

YUNANLILARIN ve Romalıların, iki farklı ağaç türünü, ardıç ve sediri lanıyaeak tek 

bir dünyaya sahip oldukları gerçeği, aslında doku/, sayfalık bir eki hak eder. Bilim 

adamlığı çapında gerçek bir uzman ıaralından lalep edilen  Antik Akflcni1/. Dritt) asın-

 da Ağaçlar re Km.vs<(.'git>i bir konu ise, şu anda okumakla olduğunuz büyüklükte bir 

eildi gerektirir.1 

Ve bunun her sayfası değerlidir. Kendim adamış bir bilim adamının, çok kısıtlı 

bir aracı çok geniş bir cephede kullanarak (bir başka deyişle, eger klasik dünyanın 

tına hatlarında bir kesit görmek için. ancak uygun mecaza izin verilmişse) neler ya-

pabileceğini göstermişi ir. Benzer başka çalışmalar gibi arkeoloji, edebi referanslar, 

yazılar, tapınak görevlilerinin hesap ve raporları, deııdrokronolojı gibi farklı kanıl 

kaynaklarının çok titiz bir incelemesiyle başlar. Daha sonra konuyu. Knossos'takı 

sedir kliklerinden Aşil'in küllerinden fışkıran ot filizlerine. Birinci Tön Savaşı için 

kırk beş günde inşa edilen iki yüz yirmi Roma gemisinden Julius Caesar için Ren 

Nehri üzerinde on günde yapılan köprüye kadar araştırır. 

Vıınan ve Roma. kuzeydekiler gibi, keresteye dayalı uygarlıklar değildir |N0V-

G0R0D|. Ama kereste hakkındaki bilgileriyle ünlüdürler ve keresle ticareti bu uygar-

lıklarda çok gelişmiştir. Konu hakkında bilgi edindikten sonra, ne Salamıs'iekı .Atina 

donanması köknar ağacı olmadan ne de bir Roma kadırgasının 100 ayaklık (!) mf.) 

direği de. kara çam olmadan düşünülebilir. I lor çıplak yamaç, Romalıların Güney 

İtalya'yı ve Kuzey Afrika'yı ormansızlaştırmasının bir anısıdır |EC0). 

Tarih, sempatik tarihçiler isler. Klasik ağaçları ve keresteleri, New Yorklıı bir 

kereste tüccarının oğluna bağlayan daha güzel bir menteşe asla olmamıştır. 

SAMOS 

ROMA imparatorluğunun, günlük "kırmızı cilalı çanak-çömlcğı" Sisam seramik gru-

bu, muhtemelen Sisam adası kökenlidir, ama büyük bir bölümü orada üretilmiş de-

ğildir. Üretimi, Arreii um'da ki (Arczzo). MS 30-40 arasında çok faal olan önemli bir 

fabrikadan. Galya'daki çok sayıda seramik imalathanesine yayılmışın'. Kırk beş ana 

merkez bilinmektedir: ama en büyükleri Pirinci yüzyıldan sonra La Graıı lösemine 



: (Aveyron) ve Barın s sac'la (I,ozöre). ikinci yüzyıldan sonra bes Ylartrcs'dakı Veyre ve 

j l.ezoıa'da (Pııy-de Dome). üçüncü yüzyıldan sonra da Almanya'daki Trier ve  ThIhü'-

 I nac W)(.'/w/wc'dc (Rheınzaberıı) kurulmuştur. Coğrafi alanın lamamı, ispanya'dan 

vc Kuzey Afrika'dan İngiltere'deki Colchestcr ve t pehureh ile Avusturya'da Inn neh-

ri üzerindeki ttesierndorlT'a kadar  y a y ı l m ı ş t ı r 1 

Keraırıolop (seramik bilimi), yaratıcılık \e bilgiçliğin, arkeologların bulduğu 

milyonlarca çanak çömlek parçası kalını ısına karşı üstünlüğünü kanıl lamaya çalışır 

ve Sısaın grubu buna karşı en yaygın kafa lufmadır. Araştırmaların başladığı 

1879'da. iiç binin üzerinde çömlek damgasıyla birlikle 160 fırın belirlenmiştir. Ilans 

Dragendorll (1895). 55 standart kap biçimi saptamıştır. Başka araştırmacılar, sıan-

darı dekormif ıııoiilleri kaı.aloglanıış; cila. kıl,   terra sigtliıHa dokusu gibi teknik bo-

yolları analiz etmiş, "fia/ıas.vif" portakal pembesinden "kes Ylarırcs de Veyre" koyu 

portakal kahverengisine kadar bir renk yelpazesi oluşlurmuşlardır. Brilish Vluseııın 

ve Vhısöe Carnavalei'dcki İlk koleksiyonlar, l'oi'onto'dan l.jubljana'ya kadar say ısız 

ai'aştırmava ön ayak olmuşlar.2 

Çömlek damgaları özellikle açıklayıcıdır. Genellikle f (=  fmı.  tarafından yapıl-

mışın'), m t=  maııu,  eliyle) veya of (=  olTicina,  imalathanesi taralından) haillerin-

den önce gelen damgalar, imparatorluk ticaretindeki en yaygın malı sağlayan zana-

atkarların adını yaşatır. 51 Galyalı çömlek üreticisinin çalışma yaşamları tamamen 

yazılı kurala bağlanmışın'. Coealtıs tdenalis ve Ranlo adındaki çömlekçiler. Trajan'ın 

(MS 98-117) bütiin saltanatı boyunca; Lezou\lu Cinnanıus, yaklaşık MS 150-190 yıl-

ları arasında; Banııus, Casurius ve DiviMtıs, Antonius l'ius'lan (VIS 138-161) Albı-

nııs'a (MS 193-197) kadar beş salianat dönemi boyunca üretimlerini sürdürmüşler-

d i r 3 

Sonuçla, en küçük Sistim seramik grubu parçasının bile tarih ve kökeninin ha-

lasız saplanabildiği çok sofistike bir bilgi külliyatı onaya çıkmıştır. Arkeologlar açı-

sından bu. paha biçilmez bir araştırma desteğidir. I'ompci'dc Galyalılardan kalma 

açılmamış bir Sisam çömlek grubu sandığı bulunmuştur. Benzer eşya. imparaıorlu-

ğıın bütün yerleşim birimlerine gönderilmekleydi. 

Roma toplumu, vatandaş olanla olmayan ve vatandaş olmayanların içinde de 

özgür olanla olmayan arasındaki temel hukuki fark üzerine kurulmuştur. Sıkı 

bir kalıtsal toplumsal "tabakalar" sistemidir. Eski Laıium'da başlayan uygula-

ma, imparatorluğun bütün eyaletlerindeki yaygın ve çeşitli halkları kapsayın-

caya kadar yüzyıllar boyunca değişime uğramıştır. Cumhuriyet dönemi başla-

rında Ronıa'da, pnlırs, yani kent babaları (seçkinler), kız alıp vermelerinin 

vaşak olduğu plelıs. yani avamdan ayrı tutulmuşlardır.   Patrici klanları hem Se-

nato aracılığıyla kentin siyasi yaşamını hem dc sürdürdükleri toprak dağılımı 

sayesinde ekonomik yaşamı kontrol etmişler; ve pleb meydan okumasına karşı 

uzun bir artçı eylem sürdürmüşlerdir, ama sonunda imtiyazları azaltılmıştır. 

MO 296'da  Lex Ogulııicı ile plebler, pon(ı/cxlerin (din adamı) ve kâhinlerin kut-



sal okullarına kabul edilmişler; MÖ 287'de  Lex Hortensia ile,   pleb meclisinden 

çıkan yasalar, bütün vatandaşlar için bağlayıcı hale getirilmiş; Plebler, "ileri ge-

lenler"in bir parçası olmuşlardır. MÖ 90-89 arasındaki "Sosyal Savaş" denilen 

tartışmalarda, Roma'nın İtalyan müttefikleri tam vatandaşlık haklarını başarıy-

la talep etmişlerdir. Ama  Constituiio Anfonyusniana, İmparatorluğa sadık ve 

hür doğmuş bütün erkeklere vatandaşlık verilmesi, ancak MS 212'de mümkün 

olmuştur. 

Cumhuriyetin sonraki dönemlerinde paırici oligarşisi içinde önemli ayrı-

lıklar baş göstermiştir. Bir avuç çok eski ve kıdemli klan,   gentes maiores yani 

 patrici içinde bir aristokrasi oluşturmuştur; Valeriler, Fabiler, Corneliler, Cla-

udiler gibi... Nobiles (soylular) bir konsülün soyundan geldiğini iddia edebilen 

herkesin dahil olduğu geniş ve senatörlerden oluşan bir gruptur. Toplum için-

de atalarının cilalanmış portrelerini taşımak gibi çok değerli bir hakka sahip-

tirler.   Equités,  yani "şövalyeler", süvari sınıfına ait olmanın getirdiği zenginliğe 

sahip all-senatörlerden oluşan bir mülk sahipleri sınıfıdır. Senatörlerin kalın 

mor çizgili pelerinlerine  (latidavia) karşılık, eteklerinde iki ince mor çizgi bu-

lunan beyaz pelerin  (langusticlavia) giymek hakkına sahiptirler. Tiyatroda, or-

kestranın hemen arkasında senatörler için ayrılmış ilk on dört sıraya oturur-

lar. Augustus döneminde, yöneten sınıfın omurgası olarak nobile'lerin yerini 

almışlardır. 

Kentle kır arasındaki güçlü zıtlık süreklidir. Roma kentinin kendisi gibi, 

eyalet merkezi olan öteki kentler de, bayındırlık hizmetleri (düzgün yollar, su 

kemerleri, hamamlar, tiyatrolar, tapınaklar, anıtlar) ve gelişen tüccar, sanatçı 

ve işçi sınıfları ile karakterize edilen büyük kentsel merkezler haline gelmişler-

dir. Daima barışçı olan kent nüfusu, Juvenal'in sözleriyle, "ekmek ve sirkler 

aracılığıyla" panem et circenses, son derece önemli bir toplumsal faktör haline 

gelmiştir. Kırsal kesimde, yerel ileri gelenlerin villaları, büyük arazileri (löti-

 jundia,  tekili la(i/muiınm) işleyen yorgun bir köle kitlesinin sırtında yükselmiş-

tir. Eşyanın tabiatına uygun olarak uyanık ve girişimci olan  libertini,  yani 

"azat edilmiş köleler" sınıfı, yani orta sınıf, Cumhuriyetin fetihleri sona erince 

yeni köle sayısının azalması nedeniyle büyük önem kazanmışlardır 1  S P A R T A -

C U S ] , 

SP ART ACI) S 

SPARTACUS (ölümii MÖ 71). bir gladyatör w: antik dönemin en büyük köle ayaklan-

masının lideridir. Doğum yeri Trakya olan Spartacus. kaçıp Captıa'daki gladyatörler 

okuluna köle olarak satılmadan önee Roma ordusunda askerdir. MÖ 7:j'te kaçmış ve 

kendi gibi kaçak bir grup arkadaşıyla Vezüv dağında kararg<âh kurmuştur. İki yıl bo-

yunca kendisini yakalamak için yapılan bütün girişimleri boşa çıkartmışın'. Ordusu. 

İtalya'yı enine ve boyuna aşan. Alplere ve Messina Boğazına kadar yürüyen yakla-



şık viiz bin umutsuz insan sayısına ulaşmıştır. MÖ 72 yılında iktidardaki konsüllerin 

her birini meydan savaşlarında sırayla yenmiştir. Nihayet l.ucanıa'daki Pelelia'da 

köşeye kıstırılmış. Galyalı ve Germen mıiıterikleriyle bağlantısı kesilmiş ve  praetor 

!„ LieiniıısCrassus güçleri tarafından yok edilmişi ir. Spartacus. çarpışmak mümkün 

olmaktan çıkarsa teslim olmamak için önce atını öldürmüş, sonra da kılıç elde kendi 

ölmüştür.1 

Crassus. Roma'dakı en zengin köle sahiplerinden biridir. Marius hizbinin el 

koyduğu mülklerden yararlanmış ve kölelerim kârlı uçarı işlerde eğiterek, gümüş 

madenciliği yaparak çok zenginleşmiştir. MÖ 70 yılında Pompei ile birlikle  D ı u s " 

adıyla Konsül. Mt) 60 yılında Pompei veCaesar'la birlikle ıriumvir olmuştur. Spar-

tacııs'a karşı kazandığı zaferi. Capua-Roma arasındaki 120 millik yola çarmıha ge-

rilmiş tutsakları dizerek ve Roma halkına on bin masanın kurulduğu bir ziyafet vere-

rek kutlamıştır. Zenginleşmeye ancak Suriye Valisiyken Parılar taralından 

öldürüldüğü MÖ 53 yılına kadar devam edebilmiştir. Ağzı eritilmiş allınla lika basa 

doldurulmuş olarak kafası kesilmişi ir. Pari kralının, olayı tanımlayan yorumu şöyle-

dir: "Ölürken, hayatla çok istediğin melalle doyur kendini." 

Kölelik. Roma toplumunda her yerde her zaman olmuştur ve bazı tahminlere 

göre ekonominin killi kurumudur. Tarıma ve sanayiye insan gücü sağlamış ve koni-

lerin lüksünü desteklemiştir. Köleleri ve onların çocuklarını fiziksel, ekonomik, cinsel 

toptan sömürüye tabi fııimuştur. Milyonlarca tutsağın elde edildiği Cumhuriyet dö-

nemi savaşları ve sonraki yıllarda da. sistematik köle kaçırmalar ve köle ticareti ile 

desteklenmiştir. JuliusCaesar. Aluatia'da (Namur) tek bir çarpışmadan sonra elli üç 

bin Galyalı tuısak satmıştır. Delos Adası, Doğudan ve Tuna'nın ötesinden getirilen 

barbarların ana antreposu işlevini görmüştür. 

Kölelik, Roma döneminden çok sonra da. başka kültürlerin çoğunda olduğu gi-

bi Avrupa yaşamının bir özelliği olarak devam etmiştir. Yavaş yavaş sertlik kurumu 

karşısında gerilemeye başlasa da. bütün ortaçağ Hıristiyanlığı boyunca ayakta kal-

mıştır. Kendiliklerinden Hıristiyan olan kölelerin azat edilmesi dışında. Hıristiyanlar 

arasında genellikle köleliğe izin verilmiştir. Müslüman kölelere geldikleri ülkelerdeki 

gibi davranılan Rönesans kalyasında bile oldukça yaygındır. Daha yakın dönemler-

de. Avrupa güçleri, köleliği sadece kölelerin I lırisiiyanlığa geçişini yaşatan deniz aşı-

rı kolonilerinde hoş karşılamışlardır. 

Köleliğin kaldırılması. Avrupa Aydınlanmasının en (»nemli sosyal sonuçların-

dan biridir. Üç ana aşamada gelişmiştir. Kv sahibi ülkelerde köle sahipliğinin yasak-

lanmasını. uluslararası köle ticaretinin ve deniz aşırı kolonilerde köle sahipliğinin 

durdurulması izlemiştir. Britanya örneğinde bu aşamalar 1772, 1807 ve 1833'te 

gerçekleşmiştir. Ancak köleliğin kaldırılması. Sparlacus'unki gibi ayaklanmalar sa-

yesinde değil. Kmerson'un da belirttiği gibi. "liranın pişmanlığı sayesinde" gerçek-

leşmiştir.2 

Günümüzde, komünistler Spartaeus'u tarihi bir kahraman olarak kabul eder-

ler. Adı. Alman Komünist Partisi KPD'nin atası olan  I 9 I 6 - lf)19'un Spartakus Birliği 



(Spartakusbtınd) tarafından odııııç alınmış. Arthıır Köesıler tarafından  Glarbaıorlır 

(1939) adlı romanının baş kahramanı olarak kullanılmıştır. Marksist görüşe göre ko-

li' ayaklanmacılar, antik toplumun zorunlu bir özelliğidir, bu nedenle onlara komü-

nist ders kitaplarında özel bir önem verilmiştir. Sparıactıs'nn bir benzeri. Kırım'ın 

İskit köleleri arasındaki ilk isyanlardan binilin lideri Soumactıs'da. yani "Sovyel 

l o p r a g f n d a bulunmuştur. Sovyet tarihçileri. Sparıacus ve Crassus'un dünyasıyla 

Gıılag tiiın> ası arasındaki paralellikler üzerinde durmaya gerek görmemişler, kolek-

tifleşi irme ve  nomaıklaiura,) ı zorlamışlardır ICHERSONESOSj. 

Roma toplumundaki aşırı çelişkilere; patnd'nin büyük gücü ve zenginliğiyle 

kölelerinin kısmetine düşen arasındaki, birçok kentlinin servetiyle çöl kabile-

lerinin ve sınıra yakın bölgelerin barbar sakinlerinin geriliği arasındaki aşırı 

farka rağmen sınıf çatışmalarının az ve seyrek çıkması. Roma Loplumsal gele-

neğinin esnek ataerkilliğinin olumlu bir sonucudur. Kan bağı, geniş akraba 

gruplarının türedigi Roma'da büyük ağırlık taşımıştır. Tıpkı pciieı/amiliaların 

yaııi aile babalarının geniş ailelere nezaret etmeleri gibi, patrici sınıfı da geniş-

leyen topluma nezaret etmiştir, Palrici sınıfı esas olarak üç kabileye; kabileler 

otuz  curiae yani cemaate; cemaatler de  gentes yani klanlara ve ailelere ayrılır. 

Sonraki dönemlerde  familia,  "aile bireyleri"nden ibaret dar anlamına çekilmiş-

ken  gens,  aynı ortak erkek atayla övünen kimselerden oluşmuştur. Babaların, 

bütün öteki aile bireyleri üzerindeki mutlak hakları, yani  palria potestos,  aile 

hukukunun köşe taşlarından biridir [NOMEN], 

Roma'da hem sosyal hem politik işlevleri olan bir halk meclisleri bolluğu 

vardır. Pariîci sınıfının, başka şeylerin yanı sıra konsül atanmasını onayladık-

ları kendi comifia curiafct'ları, yani "cemaat toplantıları" vardır. Plebler de, ken-

di topluluklarıyla ilgili konulan tartıştıkları ve kendi haklarını savunacak tri-

bun veya quacsfores, yani "kabile sözcüleri"ni ve nafileleri (yani pleb 

hâkimler) seçtikleri tomitiö tıifmta, yani "kabile toplantılan"nda düzenli ola-

rak bir araya gelirler. MÖ 449'dan sonra, konsüllerin yanı sıra  tribun'lar tara-

fından da toplantıya çağrılmışlardır. Forum meydanında toplanırlar; ve plébis-

cita, vani "pleblerin oylaması"nda önlerine konulan herhangi bir konudaki 

kanaatlerini belirtirler. 

NOMEN 

Kİ,AN YK All.K, koma'nın kişi adları sisteminin de temelini oluşturur.   I'ai.rici sınıli 

üyesi bütün erkeklerin üç adı vardır.   Pracrıuıncıı veya bii'iııei ad. genellikle on iki ad-

lık kısa bir listeden seçilir ve genellikle kısaltılmış olarak y azılır: 



C(Gj = Gaius, Gıı = Gnaeııs, I) = Decıınus. Kİ = Klavius. 

I, = l.ueıus, \1 = Mareıus, N = Mumerıus. P = l'ubllus. 

ö = OuinUıs K = Kııliıs. S = Se.uııs. T = Tılııs 

 boııırn,  kişinin klanını,   cognomcu ise ailesini gösterir. Dolayısıyla "C. Juliııs 

Caesar". Juliler klanından  (gcııs).  Cacsar ailesinden  tdoınus) Gaiusdemektir. 

Aynı soylu klan iiyesı bütün erkekler, aynı  n o m a ı ) (klan adı) paylaşırlarken, 

onların baba tarafından biitün erkek akrabaları da, hem aynı  tumıcnî hem de aynı 

 ıvgnomcn"\ (aile adı) paylaşırlar. Dolayısıyla herhangi bir anda, ortalarda dolaşan 

| ve her biri aneak kendi  pracnoım'n i ile ayırt edilebilen birçok Juliııs Caesar vardır. 

|  l ı ı l ü generalin babası. L Juliııs Caesar'dır. Aynı ailenin birçok üyesinin üç adı da 

; avın ise. ek sıfat veyn lakaplarla  a y ı n edilirler: 

I P. Gornelııjs Seiplo.   ırilnm.  MÖ396-395 

P Cornelıus Seipio Barbalus (Sakal), diktatör  3 0 0 

P Cornelıus Seipio Aşina (Dişi Kşek), konsül 221 

P. Cornelius Seipio. konsül 218: Al'rıearıus'un babası 

P. Cornelius Seipio Afrieanus Maior (Yaşlı Afrikalı 236-184). general. 

konsül 2t)ö 194, Ilannibal'e karşı zafer kazandı, 

b. Cornelius Seipio Asialicus (Asyalı), Afrieanus'un erkek kardeşi 

I5. Cornelius Seipio Afrieanus Minör (Genç Afrikalı), Africanus Maior'un oglıı 

| P. Cornelius Seipio Aemilianus Afrieanus Minör Numaıııinus ("Ntımanlh". MÖ 184-

129). Afrieanus Mınor'un kabul edilmiş oğlu. Kartaea'yı yıkmıştır. 

; P. Cornelıu s Seipio Nasiea (Burun) , konsü l  i 9 1 

P. Cornelıus Seipio Coreııltım (Küçük Kalp),   panıifc A /»a.v/mı/S. 1â0 

M a n a s veya M. Ant.oniıısgibi pleblerin  tütmeni,  yani klan adı yoktur. 

Buna karşılık kadınlara, ya  paırici için klan adının dişili ya da  plcblcr için aile 

adının dişili olmak üzere tek bir ad verilir. Dolayısıyla, örneğin Julilerin büliin kızla-

rının adı Julla. kivilerin kızlarının adı l.ivia olur. Kız kardeşler ayırt edilmezler. Mar-

eus Anıoniııs'un iki kızının da adı "Anıoııia'dır, Sonradan,  b i n Neron'un. öteki Ger-

manieus'uıı annesi olmuştur. Marıus'un bülüıı kızları  " M a r i a ' d ı r . Bu. Koma 

kadınlarının  l a m bir bireysel kimliğe layık görülmedikleri aşağı konumun bir göster-

gesidir.1 

Roma pratiğinin gösterdiği gibi. çoklu adlar, sadeee bağımsız hukuki statüye 

sahip vatandaşlar için gereklidir. Bu nedenle Avrupa tarihinin büyük bölümünde, in-

sanların çoğu çok daha azıyla yetinmiştir. Sahip oldukları şeyin tamamı bir ön ad 

veya "I lırisı iyan adı" ile soy adı ya da sılat türünden bir tanımlamadır. Bütün Avru-

pa dillerinde "Küçük John. Büyiik Tom'un  o ğ l ı f n a benzer sözler vardır. Kadınlar, ki-

şi adına ek olarak, kimin karısı ya da kızı olduklarını gösteren bir terim de kullan-

mışlardır. Slav dünyasında bu.   -ova veya  -ovııa senekleri halini alır. Maria 



Steianova (Lehçe). "Sıclan'ın karısı Mary"; Kleııa Borisovna (kasça). "Boris'in kızı 

I Iclcıı" demektir. Ünlü kişiler ve yabancılar, ait oldukları (kökenleri olan) yerleri gös-

teren adlar almışlardır. 

Ortaçağda, feodal soylular kendilerini, mertebelerini onaylayan /(c/lcnyle bir-

leştirmek gereğini duymuşlardır. Sonuç olarak, von veya di gibi önekler veya -ski gi-

bi soııeklerle birlikte yer-esaslı soyadlarını benimsemişlerdir. Dolayısıyla Kransa 

prensi Charles de borainne, Almancada "Kari von botlıaringıen". Lehçede (Polonya 

dili) "Karol Lotarinskı" olarak tanınacaktır. Ksnar örgütleri üyeleri, uğraştıkları za-

naat veya ticaret dalını gösteren adlar kabul etmişlerdir. Son derece yaygın olan Ba-

kers (Kırmalar). Carlers (Arabacılar). Ylıllers (l)eğırmenciier). Smıtbs(Demirciler), ai-

le soyadları geleneğine oturan en büyiik gruplardır. Daha yeni dönemlerde, 

devletler, bireyleri sayım, vergi toplama ve askere çağırma gibi tuzaklara düşürerek 

geleneği yasal zorunluluğa dönüştürmüştür.2 

Iskoçya Gaelleri ve Polonya Yahudileri, uzun süre soyadı kullanmaktan kaçmış 

iki eski topluluktur. İler ikisi de. yüzyıllarca geleneksel ad biçimlerini baba adi (örne-

ğin Yahudice "Abraham Ben Isaac" (Isaac'ın oğlu Abralıam) veya kişisel sıl'at-lakap 

kullanarak yaşatan bir cemaat özerkliğim kullanabilmiştir. İngilizce konuşan bazı 

ovalıların Rob Koy AlaeGregor (yaklaşık, 1660-1732) dediği ünlü dağ eşkıyası, kendi 

memleketi Inversnaid'de Rob Ruadlı (Red Roberi) olarak tanınmaktaydı Gacl ve Ya-

hudi adlandırma tarzı, on dokuzuncu yüzyılın sonlarında bürokrasinin kurbanı öl-

müştür. Jakobif yenilgisinden sonra İskoç dağlıları, eskiden ender kullandıkları klan 

adlarına göre kaydedilmiş, bu nedenle binlerce MacGregors. MacDonalds ve Macl.c-

ods türemiştir. Polonya'nın bölünmesinden sonra Rusya'dakı Polonya Yahudileri ge-

nellikle doğdukları kasabanın veya soylu işverenlerinin adını almışlardır. Prusya ve 

Avusturya'da kendilerine devlet görevlilerince Alman soyadları verilmiştir. 1795'ten 

1806'ya kadar Varşova'daki Yahudi cemaati, kentin, kendi kalasına göre soyadı da-

ğıtan Prusyalı yöneticisi K. T. A. Ilofmann'ın merhametine kalmıştır. Şanslı olanlar 

Aprelbaum (lilma ağacı). Ilimmell'arb (Gök rengi) veya Vogelsang (Kuş şarkısı) ile ye-

tinmişler, daha az şanslı olanlar Kischbein (Balık kemiği). Ilosendut't (Pantolon koku-

su) veya Kaızenellenbogen'a (Kedi dirseği) razı olmuşlardır.3 

Paıriri ve plebler sınıfı, askeri amaçlarla  comitia centuriata yani "yüzler mecli-

sinde"nde bir araya gelirlerdi. Kentin dışında, otuz beş kabile olarak düzen-

lendikleri geniş Mars Alanı'nda (Campus Mar(tus), toplanırlardı. Her kabile 

equi(cs yani "süvari sınıfı şövalyeler" en üstte,   pediles yani "piyadeler"in en 

yoksulları en altta olmak üzere zenginliğe göre beş sınıfa ayrılırdı. Nihayet bir 

de mülksüz  proletlarii,  yani işçiler sınıfı da vardır. Her sınıf, kendi içinde cetı-

(uriae, "bölükler"e ve her bölük kendi içinde "kıdemliler" (senioıs-yaşltlar lis-

tesindeki  4 5 - 6 0 yaş arası erkekler) ve "kıdemsizler" (juniors 17-45 yaş arası, 

aktif hizmetle sorumlu erkekler) diye ayrılarak örgütlenmiştir. MÖ 241 yılın-

da yapılan bir nüfus sayımı, her birinde yaklaşık 700 erkeğin bulunduğu 373 



bölükle loplar» 260.000 vatandaş olduğunu ortaya çıkartmıştır. Burada tüm 

Roma toplumu (erkek) gözler önüne serilmektedir. Bu  comilia centuriata,  ya-

ni "yüzler meclisi" zamanla, baş magisfraflann seçimi, askeri liderlere "ko-

muta etme hakkı"nın, i mperium,  tevcihi, kanunların onaylanması, savaşa veya 

barışa karar verilmesi gibi  patrici'ye ayrılan işlevleri üstlenmiştir. Mensup ol-

dukları bölüklerin görüşlerini içeren loprak tabletleri, iki sepetten birine ata-

rak oy kullanırlar Bütün bu muamelelerin bir gün içinde tamamlanması gere-

kirdi. 

Bu meclislerin içinde himaye grupları çok önemli bir rol oynamıştır. Hi-

yerarşik ve fazlasıyla bölümlere ayrılmış bir toplumda bu doğaldır, hatta zen-

gin soyluların alt düzeydekilerin faaliyetlerini yönlendirmesi ve dolayısıyla 

halk kurumlarının kararlarını etkileyebilmeleri için zorunludur. Bu sonuca 

ulaşmak için her  patronu s, cliens'lerden (himaye edilen, yanaşma) oluşan taraf-

tarlar uıtmuşıur. Patron, politikalarının ve tercih etliği adayların desteklenme-

sini beklemektedir.   Yanaşmalar ise para, iş veya mülk beklentisindedirler. 

Zengin bir patrona hizmet toplum içinde ilerlemenin en iyi yoludur. Roma yö-

netimine demokratik biçimler ve oligarşik kontrolün bir karışımı olma özelli-

ğini veren patronajdır. 

Bu meclisler ağı, makamların rotasyonu ve sık sık loplantı ihtiyacı, kuv-

vetli bir ait olma duygusu yaratmıştır, Her Roma vatandaşı kabilesine, klanı-

na, ailesine, bölüğüne ve patronuna göre nerede durduğun çok iyi bilir. Kalı-

bın ve hizmet, kabul edilmiş ırksal ya da toplumsal özelliklerin bir parçasıdır. 

Resmi deyimle, baş yetkilileri atayan da, Senatoya gönderilecek yetkilileri ata-

yan da halk meclisleridir. Aslında, kendi çıkarlarına çalışan tüm öteki kurum-

ları oluşturan da senatörlerdir. Senatoya hâkim olan Cumhuriyete de hükme-

der. 

Gerek Cumhuriyet, gerek İmparatorluk döneminde gelişmelerin ana sah-

nesi olan Senato,  3 0 0 ila  6 0 0 arasında değişen erkek üyeye sahiptir. Danışma 

içiıı toplantıya çağrılan Senatonun üyeleri konsül tarafından atanırlar. Ama 

konsüller "deneyimli erkeklere" öncelik vermek zorunda oldukları ve senato-

daki patronlar, devletin bütün önemli makamlarını kontrol ettikleri için. Sena-

to, hükümet üzerindeki ağırlığını keyifle sürdürür. Herhangi bir anda Senato 

içindeki üstünlük, rekabet halindeki kişilere, klanlar ve  clienlelae veya yanaş-

ma grupları arasındaki hassas güçler dengesine bağlıdır. Ama aynı patrici ad-

lar, bir türedi zenginler dalgası onları silip süpürünceye kadar yüzyıllar bo-

yunca tekrar tekrar gelmiştir. 

Senatörlerin etkinliği, zaman içinde hiziplerin büyümesi oranında azal-

mıştır. Senato iç çekişmelerle bölününce, sistemi işler tutmanın tek yolu; ge-

rek ortak rızayla iktidara getirilmiş bir diktatör için, gerek bir grup, bir hizip 

için olsun, arzusunu silah zoruyla kabul ettirmektir. MÖ birinci yüzyıldaki 

diktatörler dizisinin kaynağı budur. Sonunda, Octavianus Caesar'ın (geleceğin 

Augustus'u) başında bulunduğu grup, kendi arzusunu herkese kabul ettirmiş-

tir. Büıün senatörlerin kaderini elinde tutan Octavianus, patronların patronu 

olmuştur. 



Roma'nın ortak baş yöneticileri olan iki konsül. 1 Ocak'tan itibaren bir 

yıl için göreve gelirler. Aslında bu, askeri nitelikli bir görevdir. Senato tarafın-

dan önerilir ve onlara imperinm'u. yani "askeri komutanlığı" özel hizmetler 

için veren  comitia centuriala tarafından atanırlar. Ama süreç içinde ek işlevler 

de yüklenmişi erdir. Senato'ya başkanlık ederler; Senato ile işbirliği halinde dış 

ilişkilerin sorumluluğu onlara aittir. Yargı sistemini yöneten Preafoıes, yani 

"baş yargıçların", vergi ve vatandaşlık-nüfus işlerini yöneten censors'un, kamu 

maliyesini yöneten quaesıoi'cs'in, kentin güvenlik ve düzenini sağlayan, Olim-

piyat Oyunları'ndan sorumlu cıcdilcs'in. baş kâhin pmılı/e.v'ın emrinde kentin 

içişlerinin yürütülmesini gözetirler. Kabilelerle işbirliği yaparak Senato ile 

halk arasında barışı korumaları beklenir. Romalıların, kentin tarihi kaydını 

tutmaları, numaralandırılmış yıllarla ilgili olmayıp, konsüllerin öneminin bir 

ölçüsüdür [AUC]. 

Marius ve Sulla'nın reformları sayesinde konsüllüğun profili değişmiştir. 

Prccoıısuks, yani konsül yardımcıları aracılığıyla eyalet yönetimi uygulaması, 

konsüllügün etki alanını genişletmiş; ama ordunun doğrudan kontrolü olana-

ğı da yitirilmiştir. 

Roma yönetim sistemi, birçok yanlış-kavrama konu olmuş gibi görün-

mektedir. Çok uzun bir süre sürekli değişim içinde olmuş, belki Antoninuslar 

dönemindeki kısa bir süre dışında türdeşliğin sağlanması için ciddi bir önlem 

almamıştır. Tartışmasız başarısı sınırlı, fakat açıkça tanımlanmış hedefler ko-

nulmasına bağlıdır. Dış savunma, hukukun uygulanması ve iç güvenlik için 

bir ordu oluşturmuştur. Uygun bulunan yerel ve bölgesel elitlerin otoritesini, 

genellikle dinsel ayinlere ve sivil törenlere katılmalarını sağlayarak destekle-

miştir. Hem devletin yerleşik hak ve ayrıcalıklara müdahalesinin hem de hu-

kuksal otoritenin savunulmasındaki merhametsizliğin ölçüsünü ayarlayan bü-

yülü bileşimin uygulanması büyük bir dikkat gerektirmiştir. Romalı ozan 

Vergilius'un sözleriyle: 

Tu regere imperio populos, Rom an e, memento 

(hae (ibi erunt artes), pasicque imponere morem 

parcere subiectis et debellare superbos. 

"İnsanları kendi emirlerinle yönelmeyi iş edin, Romalı! Senin hünerlerin şunlar: 

barış alışkanlığını yerleştirmek, teslim olanları bağışlamak ve mağruru fethet-

mek... "7 

Ancak Roma kurumlarının, modern kavramlar ışığında görünümü aldatıcı ola-

bilir. Roma krallığında hanedan soydan-geç m e değildir ve ileride kendisini 

tahtıan indirecek olan  pahici Senatosu tarafından sınırlandırılmıştır. Erken 

Cumhuriyet döneminde Senaıo tarafından her yıl için seçilen iki konsül, tam 

"komuta gücü" kazanmıştır. Ama hem görevin ikili yapısı hem de MÖ  4 9 4 yı-

lında iribunların baskısıyla  ple Here tanınan oy verme hakkı, konsüllerin yetki-

lerini iyice sınırlamıştır. Buradan, adma bütün yetkinin kullanıldığı ünlü 



SPQR (Senatus Popuhistjue Romanus = Roma Senatosu ve Halkı) Formülü üre-

tilmiştir. Cumhuriyet döneminin sonlarında ve imparatorluğun ilk yıllarında, 

geleneksel yürütme ve yasama organları hâlâ vardır, ama yönetimin gittikçe 

artan diktatörlük eğilimlerinin yanında ikinci planda kalmıştır. 

Roma siyasi kültürü, değişen kurumların fiilen nasıl işlediğine bağlıdır. 

Siyasal ve dinsel yaşam daima iç içedir. Kehanet metinleri (dinsel metinler), 

bütün kararlara eşlik etmiştir. Aileye ve yerel otoriteye büyük bir önem veril-

miştir. Sonuç olarak yurttaş sorumluluğu, askerlik hizmetinin gerekleri ve hu-

kuk saygısı son derece kökleşmiştir. Rotasyona tabi görevler, yoğun bir lobici-

lik ve inisiyatif gerektirmiştir. Cumhuriyet döneminde danışma, görüş alma 

(consilium) yoluyla bir konsensüs daima aranmıştır. Principaitıs döneminde 

(veya İmparatorluğun ilk dönemlerinde) ise önemli olan itaattir. 

Roma hukuku, Romalıların "dünya tarihine en kalıcı katkısı" olarak nite-

lenir.8 Gelişmesi, MÖ 451-450'nin, o tarihten bu yana "eşit hukuk"un kaynağı 

olarak görülen On İki Levha kanunları, yani bütün vatandaşları eşit olarak 

bağlayan görüşlerle başlamıştır. Vatandaşlar arasındaki ilişkileri düzenleyen 

ins çivile (kamu hukuku) ve i us  gentium (uluslararası hukuk) olmak üzere iki 

ana gruba ayrılır.   Prudeııtia (yasal yöntem) tarafından belirlendiği üzere, kabul 

edilmiş alışkanlıklar ve uygulamalar bir araya getirilerek oluşturulmuştur. Yıl-

lar boyunca hukuk her noktadan test edilmiş, değiştirilmiş ve genişletilmiştir. 

İmparator Hadrıanus'un "Sürekli Kararname"si sonraki değişiklikleri durdu-

rııncaya kadar,   Praetorlar (yargıçlar) bu tür yasa yapma tekniğinin temel kay-

nağı olmuştur. Magistratların çıkarttıkları yasalar, leges  rogatae,  meclislerden 

herhangi biri tarafından çıkarılan  plebiscita,  yani "halk hükümlerinden farklı-

dır. 

Hukuk praıiğinin karmaşıklığı ve eskiliği, kaçınılmaz olarak hukuk bili-

minin gelişmesine ve Q. Musius Scaevola'dan (MÖ 95'ıe Konsül) itibaren Ro-

malı hukukçular dizisinin uzamasına yol açmıştır. Bu durum, en büyük iki 

hukukçunun, bir Yunanlı olan Aemilius Papinianus (Papinian, ölümü MÖ 

213) ve Domitius Ulpianus'un (Ulpian, ölümü MÖ 223) art arda idam edildiği 

gerileme dönemlerinin bir işaretidir [LEX). 

Roma ordusu, sürekli savaşlarla beslenen bir toplumun ürünüdür. Lojis-

tik destek sistemi, en az teknik yetenekleri ve ortak ahlak özelliklen kadar 

dikkat çekicidir. İkinci Pön savaşından üçüncü yüzyıl felaketine kadar beş yüz 

yıl boyunca hemen hemen yenilmemiştir. Bir zafer alayı geçil töreni, Titus'un 

Kemerleri veya Trajan'ın Sütunları benzen büyük bir anıtlar koleksiyonuyla 

vurgulanan zaferleri sonsuzdur. Üç Roma lejyonunun MS 9 yılında German-

ya'nın kırlarında yok edilmesi; İmparator Decius'un, MÖ 251 yılında Gollarla 

giriştiği bir savaşta ölmesine veya imparator Valerianus'un MÖ 260 yılında 

Perslere tutsak düşmesine kadar, benzeri görülmemiş sansasyonlardır Laün 

atasözü si vis  paccm, para lıcîlum, (barış istiyorsan, savaşa hazır ol), bir yaşam 

biçiminin özetidir (HERMANN]. 



ROMA Hukukunun. Avrupa uygarlığının temel direklerinden biri olduğu sık sık söy-

lenir. Gerçeklen de öyledir. Latince /ev "bağ", "bağlayan" demektir. Aynı düşünce. 

Roma'da bukuksallığın öteki kilil- unsuru  pacium.  yanı "anlaşma, akil. mukavele" 

kavramında da vardır. İki taraf, isler iıearei. isler evlenme, ister siyasi amaçla ol-

sun bir kere anlaştıktan sonra sözleşmenin koşulları iki laral'ı da bağlar. Romalıla-

rın bildiği gibi hukuk düzeni, hukukun üstünlüğü, sağlam bir hükümet, licari güven 

ve itaatli bir toplum sağlar. 

Aneak Roma'nın hukuk geleneğinin, günümüz Avrupasına herhangi bir basit 

veraset yoluyla miras kaldığı da söylenemez, İmparatorların çoğunun yasal düzenle-

meleri, İmparatorluğun dağılmasıyla kullanılmaz hale gelmiş ve ortaçağda yeniden 

keşfedilmek zorunda kalmıştır (Bkz. Böliim V). lin uzun süre Bizans'ta uygulanmış, 

ancak modern yasa yapma tekniğini güçlii bir biçimde etkilemesi bu yolla olmamış-

tır. Gerçeklen, doğrudan bir örnek olarak, muhtemelen en çabuk Katolik kilise kanu-

nunun lörmülasyonunu etkilemiştir. 

Dahası, laik alanda bile Roma gelenekleri, Roma-dışı ve genellikle zıt hukuk uy-

gulamalarıyla yarışmak zorunda kalmıştır. Roma, Avrupa hukuk biliminin çeşitli 

kaynaklarından sadece birisidir. Bütün çeşitliliğiylc teamül hukuku da aynı ölçüde 

önemlidir. Bazı ülkelerde, örneğin Fransa'da, Roma gelenekleri ve teamül arasında 

bir denge kurulmuştur. Almanya'nın büyük bölümüne Roma Hukuku çok geç bir ta-

rihle. on beşinci yüzyılda ulaşmıştır. İngiltere'de ise farklı olarak, eşitlik ilkesiyle de-

ğişikliğe uğrayan örf ve âdet hukuku, fiili bir tekel halindedir. 

Her şeye rağmen. Roma hukukunun özel ve kamu hukuku bölümleri arasında-

ki fark, gelişen Avrupa politikalarının amaçlarına uygundur; birçok Avrupa ülkesin-

de medeni hukuk (Angloamerikan hukuk leamülii kavramından farklı olarak) Roma 

modeline göre kanunlaştırılmış ilkelere dayanmaktadır. Bu çerçevede, en etkili tek 

kurum olarak Fransız Napoleon Kanunu,   {Cude Napotcoıı 1804) belirmekledir. 

Bağlanlıları ne olursa otsun, iyi eğitimli bütün Avrupalı hukukçular. Ciceron a 

ve onıın haleflerine olan minnet borçlarının bilincindedirler.   De legibus adlı eserin-

de.   Satus populi suprema /ev. "halkın güvenliği, en yüksek hukuki ur" diye yazan Ci-

cero'dur.' Hukuk dıtzeninin halka en yüksek düzeyde güvenlik sağladığı da aynı an-

lamda söylenebilir. 

Pox Romana sırasında, imparatorluğun kaleleri ve sınırları yaklaşık otuz lej-

yonluk sürekli bir orduyla korunmaktadır. Birçok lejyon, örneğin İngilte-

re'deki "II. Augusta" ve "XX. Valeria Victrix" lejyonları, Pannonia'daki "XV. 

Appoliııaris" veya Moesia'daki "V. Macedonica" lejyonları, kuşaklar, hatta yüz-

yıllar boyunca sürekli olarak üslendikleri eyaletlerle yakın ilişkiler kurmuştur. 

Her lejyon, yaklaşık beş-ahı bin kişi kabul edilir ve her lejyona bir sena-

tör komuta eder. Bir lejyon, her birinde yüz kişilik bir "öncü" ve "artçı" bölük 

komutanı tarafından yönetilen altmış veya yüz kişilik on adet bölüğün bulun-



duğu üç piyade safı (hastan, principes ve  tnari),  bir  vehtes yani "avcılar" biri-

mi; on (uııtiae, yani "süvari bölüğü" bulunan bir iıısfus  equil(Uus,  yani "süvari 

kıtası" ve bir mühendisler safından oluşmaktadır. Ek olarak, her biri kendi ko-

mutanına sahip ayrı piyade taburları biçiminde örgütlenmiş, müttefikler ve 

paralı askerlerden oluşan çok sayıda yedek birlik vardır. 

Zamanla vatandaş-askerleriıı oranı feci şekilde azalmış; ama sistemin 

omurgası, bölük komutanı olarak hizmet eden orta rütbeli Roma subayları 

grubuna dayalı olmaya devam etmiştir. Başarılı hizmetler madalyalarla, gene-

raller için taçlarla ödüllendirilmiş ve yerel kahramanlar, askeri kolonilerin bi-

rinde bir arazi bağışı umabilmiştir. Disiplin, kamçılama ve (asker kaçakları 

için) çarmıha germe dahi! korkunç cezalarla korunmuştur. Daha sonraki dö-

nemlerde, sivil kurumların zayıflaması, orduya, imparatorluk politikalarına 

hâkim olma şansını vermiştir, ilk kez İkinci Pön savaşı sırasında Iberyahlar-

dan alınan gladius, yani "dürten kılıç", gladyatörlerin elinde Ronıa'nın sevinci-

nin ve yenilmezliğinin sembolü olmuştur. 

Roma mimarisinin, yararcılığa doğru güçlü bir eğilimi vardır. Mimari ta-

sarımdan çok mühendislik alanında başarılıdır. Yunan tapınak inşa geleneği 

devam etmesine rağmen, en yenilikçi özellikler köprü, yol, kent planlaması ve 

din dışı işlevli binalarla ilgilidir. Romalılar, Yunanlıların tersine, köprülerin ve 

çatıların dayanağı biçiminde kullanarak, ayak ve çatı (tonoz) kemerleri soru-

nunun üstesinden gelmişlerdir. Bu nedenle, neredeyse bütün Roma kentlerini 

süsleyen zafer takları, teknik ustalık ve Roma inşaat özelliklerinin birleştiği 

eserlerdir. İlk kez Agrippa tarafından MÖ 27 yılında "bütün tanrılar" ve Acti-

uırı çarpışması onuruna inşa ettirilen Pantheon, Aziz Petrus'unkinden (bugün-

kü Santa Maria Rotunda ad Martyres kilisesi) geniş olan 1.5 metre çapında ke-

merli bir kubbe taşımaktadır. Colosseum (MS 80), daha doğrusu Flavianus 

AmfitiyaLrosu, Yunan ve Roma özelliklerinin mucizevi bir karışımıdır ve sü-

tunlar arasına serpilmiş dört kat kemere sahiptir. 87 bin seyirci alabilmektey-

di. Shelley'in Zincirsin Promedıeus'unu yazdığı tuğladan yapılmış büyük Cara-

calla Hamamları veya Thermae Antoninianae (MS 217) Roma yaşam biçiminin 

3 3 0 metrekarelik bir anıtıdır. Türleri ısıya göre ayarlanan alışılmış bölümleri 

vardır: /rigidarium (serinleme yeri), tepidarium (orta derece ısıtılmış soğukluk 

yeri) ve caldarium (sıcak oda), 1600 kişilik bir piscina, yani havuz, bir stad-

yum, Yunanca ve Latince kitapların yer aldığı kütüphaneler, bir resim galerisi 

ve toplantı odaları... Diocletianus Hamamları (MS  3 0 6 ) çok daha zengin ve 

gösterişlidir. Göz alıcı Circus Maximus, araba yarışlarına tahsis edilmiş, 

385.000 seyirci alacak hale gelinceye kadar da genişletilmiştir [EPIGRAPH]. 

EPIGRAPH 

RPİGRAKİ, yani yazıt (kitabe) okuma bilimi, klasik dünyanın keşfedilmesinde önemli 

desteği olan bilim dallarından biridir. Pek çok malzeme ve kültürel kanıl yok olduğu 

için. laş ve metal üzerinde bugüne kalaıı yazıtlar paha biçilmez bir bilgi kaynağıdır. 



Mezar taşları. ithaf tabletleri. heykelcikler. kamusal anıtlar ve benzerlerinin dikkaile 

incelenmesi. yazına anılan halk hakkında zengin bir özel deıav lar hasadı sağlar; Ni-

le yaşamları, adları ve unvanları, yazıları, meslekleri, mensup nidukları alaylar (as-

keri birlikler), kanunları, tanrıları, ahlak anlayışları gibi...   Corpus lııseripUoııum 

 imanım (C1L) ve  Corpus hıscripionum Graeeortım (CIG) gibi. her ikisi de on 

dokuzuncu yüzyılda Berlin'de hazırlanan biiyiik epıgralık koleksiyonlar, kaydedildik-

leri anıtlar kadar sağlam ve kalıcıdır. 

Roma yazlılarının en ünlüsü olan ve yüzyıllarca Korum meydanında  d u r a n On 

İki Levha Kanunları, gün iı müze kadar gelemem işi ıı1: ama gelebilen malzemenin çeşiı-

! liliğl olağanüstüdür. 

Roma mezar taşları, genellikle ölen insanın yaşamının ve mesleğinin şiirsel bir 

tanımını içerir, Mogoniiıım'da IMaınz) bulunan bir mezar iaşt. ilhaf edildiği kimsenin 

ö l ü m biçimine karşı adeta bir protestodur: 

 Mıeıımlus. M Tiremi Ifilmlııs) pectıarıtı* 

 l'raelerieıin (juieimxiue /cg/s consisit: viator 

 üt vitir qwim iııdignr nıplus in,'ine ı/ıror. 

1 nere  ııoıt polui plııres A'.VV  per aims 

 X'irrt ertıptıu tser ı  us mihi viuun el ipte 

 l'raeapıleııı ,swe  ıtejucitin aınııem: 

 \f>Slıılil hııie Moemix quod domino eripııit. 

 Patronun de suo postıil.1 

(Çohaıı Jııcıındus. Marcus Terenims'urı üzyiir kölesi. Uy yolcu, kini olursan ol. dur ve İni 

«alırları dikkatle oku. Hayatınım nasıl benden yanlışlıkla alındığını (iğren ve umui.suz 

feryadımı dinle. Oluz yıldan fazla yaşayamazım. Bir köle benim canımı aldı. sonra kendi-

ni ııehre attı. Adam. efendisinin mahrum kaldığı, kendi canını aldı. Patronum I HI taşı. 

masrafını kendi ödeyerek dıkii) 

Tanrılara yapılan ithaflar, kamu anıtlarının alışılmış özelliğidir. Circus Maximus'ta 

bulunan ve şimdi Piazza del Popolo'da bir dikilitaş üzerine yerleştirilen bir yazıt, ori-

tınal olarak Ml) 10-9 yıllarında İm parol or Augustus larafırıdan Mısır'ın fethi şerefi-

ne dikilmiştir: 

"IMP. CAKSAR. QIVI. t' 

M , C I S T I S 

PONTIKI-X  M A X I M I S 

IMP. XII COS XI TRIP, POT  \ \ \ : 

\KGYPTO. IN POTKSTATKM 

POPLLI ROMANI RKİ)ACTA 

SOI.I DONLM DKDIT."-

t l m p a r a i o r Caesar Augustus, tanrısal Jtılıus'un oğlu. Vuksek kahip, on ıkı kez 

Komutan, on bir kez Konsül, on dört kez Tribün. Mısır'ı ele geçiren Roıııa halkı, 

bu armağanı Güneş'e sunmuştur.) 



Çok daha alçak gönüllü cinsleri nesneler genellikle ilginç yazıtlar taşımakladır. 

Vazolarda \e çömleklerde imalat işaretleri vardır. Kıl üzerine bir ad veya bir duyuru 

basmak için yapılmış melal mühürler yaygın olarak kullanılmışın-. Bir gözlükçüniın 

camlarından yapılmış tın tür mühürlerin tam bir serisi, Reıms'de bulunmuşun-: 

I) CAU.ISKST l-'RAGIS ADASPRITYDI 

D(ecimi) Gali Sesıti) |s| l'rag(ıs) ad asprıiudi(nem) 

{Decimus Gallius Sesi tıs'un Kiiçiik öğrenciler için Göz Banyosu)3 

Roma edebiyatı, askeri ve daha geniş ölçekte dar kafalı bir toplumun genelge-

çer ahlakına meydan okumak için çok daha çekici bir unsurdur. Roma aydın-

larının, özellikle boş zamanı bol olan geç Cumhuriyet ve erken imparatorluk 

dönemi aristokrasisi arasında açıkça müşterileri vardır. Ama nedense, Yunan 

benzerleri gibi ortama doğal bir şekilde uyum sağlayamamışlardır. Edebiyatın 

karmaşık dünyasıyla Roma'nın genellikle sert dünyası arasında daima bir geri-

lim vardır. Bu gerilim, Latin edebiyatının neden geç geliştiğini ve neden Cato 

gibi, onu yoz Yunan alışkanlıklarının katıksız bir taklitçisi olarak görenlerin 

düşmanca lavnyla karşılaştığını da çok iyi açıklayabilir. Dramatik komedinin 

neden ithal edilen ilk tarz olduğunu ve neden taşlamanın (hicvin), Romalıla-

rın dürüstçe kendilerine ait olduğunu söyleyebildikleri tek tür olduğunu da 

açıklayabilir. Latin repertuvartnın otuz kadar ustasından sadece Vergilius, Ho-

ratiııs, Ovidius ve Cicero dünya çapında tanınmıştır. Ama Roma yaşamının 

lüksünden, oburluğundan ve zalimliğinden irkilen herkes, kendi çevrelerine 

karşı çok güçlü tepkiler gösteren duyarlı ruhlara, Caıullus'un enfes lirik şiirle-

rine, juvenalis'in akla durgunluk veren zekâsına, Martialis'in nükteli şiirlerine 

de ilgi duymalıdır. 

İlk Romalı yazarlar Yunanca yazmıştır. Homeros'u Latinceye çeviren Livi-

us Andronicus (yaklaşık MÖ 284-204), Tarenıum'un MÖ 272'de yağmalama-

sından sonra Ronıa'ya getirilen eğitimli Yunanlı bir köledir. Yüksek Latin ede-

biyatı MÖ üçüncü yüzyılın ikinci yarısında Cn. Naevius'un (ölümü, yaklaşık 

MÖ 200), T. Maccius Plautus'un (yaklaşık MÖ 254-184), P. Terentius Afer'in 

(doğumu, MÖ 185) oyunlarıyla ortaya çıkmıştır. Bu üç yazar, Yunan komedi-

lerinin parlak uyarlamalarını yapmışlar; onlarla birlikle tiyatro Roma kültürü-

nün önemli kurumlarından biri haline gelmiştir. Latin şiiri, edebiyatta ilk ye-

nilikçilerden Q. Ennius (MÖ 239-169) ile başlar. Trajediyi başlatmış, hiciv 

sanatını uygulamış, sonraki birçok şair için temel şiir ölçüsünü sağlayan ak-

sanlı, allı ayaklı LaLin mısrasını  (hcxametcr) oluşturmuştur. 

Hitabet (güzel konuşma) sanatı, Roma yaşamında, Yunan'da olduğu gibi 

önemli bir role sahiptir. En büyük uygulayıcısı M. Tullius Cicero (MÖ 106-

43), Latin düzyazısı için her zaman örnek alınan parlak bir üslupla konuşmuş 

ve yazmıştır. Bir "yeni adam", Cicero, MÖ 63 yılında en yüksek makam olan 



konsüllüğe kadar yükselmiş, ancak sürgün edilmiş; ikinci bir siyasi faaliyet 

döneminden sonra mahkûm edilmiş ve boynu vurulmuştur. Ahlak felsefesi ve 

siyaset kuramı hakkındaki görüşlerinin yanı sıra konuşmalarını içeren yazıla-

rının, hem Hıristiyan düşüncesi hem akılcı düşünce üzerinde büyük etkisi ol-

muştur. Hukuk düzeni ve cumhuriyetçi yönetim savunuculuğunun şampiyo-

nudur. Halefi, Kordobalı bir hitabet ustası olan yaşlı Seneca da (yaklaşık MÖ 

55 - MS 37), büyük bir hitabet antolojisi derlemiştir. 

Tarih yazımı çok doyurucudur. Titus Livius (MÖ 59 - MS 17), 35'i hâlâ 

elimizde olan 142 kitaplık bir Roma tarihi yazmıştır. Roma Cumhuriyetini 

idealize etmiş ve analizinden çok üslubuyla etkilemiştir. "İğrenç bir inanç için 

değil de, tatmin bulmak" için yazan Livius, dünyanın en büyük ulusunun tari-

hini yazmaya başlamıştır. Julius Caesar (MÖ 100-44), Roma tarihinin hem en 

büyük yaratıcısı hem de yazıcısıdır. Galya savaşı ve Pompei'e karşı iç savaş 

üzerine açıklamaları, bir zamanlar Avrupalı her okul çocuğunun bildiği, sade 

ve içtenlikti başyapıtlardır. C. Sallustius Crispus (MÖ 86-34), hem siyasete 

hem edebiyata olan ilgisiyle Caesar'ı izlemiştir. Cornelius Tacitus (MS 55-

120), Livius'un vakayinamelerini (olayları tarih sırasına göre kaydeden eser) 

imparatorluğun ilk yüzyılından itibaren ve imparatorlara ağırlık vermeden 

sürdürmüştür. Taklit edilmesi mümkün olmayan özetleyici üslubu,   Germania 

gibi monografilerinde de görülebilir. Gibbon, bir dipnotta, "Çağların devril-

mesi, aynı felaketler yüzünden olabilir; ama çağlar, bir Tacitus onları tanımla-

madan da devrilebir" diye yazmıştır.9 

Biyografi sanatı da gelişmiştir. En büyük temsilcisi, zaman zaman impara-

tor Hadrianus'a sekreterlik yapmış olan C. Suetonius Tranquilius'tur (MS 69-

140). On /ki  Caesar'm Hayatı adlı açık saçık eseri, sadece Tacitus'un kayınpe-

deri Britanya valisi Agricola tarafından aşılabilen bir bilgi ve eğlence madeni-

dir. 

Latin edebiyatı, doruk noktasına Augustus dönemi şairleri Vergilius, Ho-

ratius, Ovidius, lirik şair C. Valerius Catullus (yaklaşık MÖ 84-54), ağıt şairi 

Albius Tibullus (yaklaşık MÖ 55-19) ve hırçın Cynthia'ya yazdığı aşk şiirleri 

Catullus'un Lesbia'ya yazdıklarına benzeyen, "adıyla müsemma" Sextus Pro-

penius (yaklaşık MÖ 50-15) ile ulaşmıştır. "Aşk tanrısı çıplaktır" diye yazar 

Propertius, "ve güzellik tarafından kurulan hileli oyunları sevmez." 

P. Vergilius Maro (MÖ 70-19), en sıradan konu veya sorunlarda bile na-

diren yavanlaşan bir di) yaratmıştır. £clogues, yani "Seçmeler"i, pastoral şiir-

lerdir; Georgics ise çiftçiliği över.   Aeneid, yani "Aeneas'in Seyahati", Roma'nın 

Homeros'a ve Yunan'a olan minnetini kutlayan (!) uzun bir alegorik epiktir. 

Vergilius, Troya'dan kurtulanlardan biri ve hem Romulus'un hem de geus  lui-

la'nın atası olan Aeneas'in maceralarını yeniden anlatarak, okumuş yazmış Ro-

malıların özdeşleşmeyi arzuladıkları efsanevi şecereyi oluşturmuştur. Günde 

bir satır hızıyla on yılda yazılmıştır ve şarkı olarak benzersiz bir tonla söylenir. 

Berrak ve sakin, dayanıklı, kurnaz ve usta, hüzünlü: 



TEL1X QUI POTU İT RE RUM  C O G N O S C E RE CASAS. 

(Olayların nedenini öğreııebilirse mutludur.) 

SED FUGIT INTERF:A, FUGIT 1RREPARAB1LE TEMPUS. 

(Ama bu arada zaman uçmakladır, anımsamanın ölesine.) 

OMNIA V1NC1T AMOR; ET NOS CEDAMUS AMORI. 

(Aşk her şeyi fetheder, aşk üretelim.) 

ET PENITUS  T O T O DJVİSOS ORBE BRITANNOS. 

(Ve Britonlar bütün dünyadan tamamen kopartılmışür.) 

SUNT LACRİMAE RE RUM ET MENTEM MORTALIA TANGUNT. 

(Mal-mülk için gözyaşı dökülür ve sonra ölüm akla gelir)10 

Dante'ye göre Vergilius, i! maestro di Itır eh t' sanno, "kim bilir nelerin ustası" ve 

"çok geniş bir sözcük nehrinden dökülen çeşme"dir. İlk Hıristiyanlar için, 

dördüncü Eclogue'da (karşılıklı konuşma şeklinde pastoral şiir), İsa'nın doğu-

munu önceden tahmin ettiği düşünülen pagan şairdir. Günümüz içinse "dilin 

efendisi, (...) yarı-tanrı şair, (...) insan dudağının şekillendirdiği en görkemli 

şiir vezninin kullanıcısı"dır. Petrarca'nın Pozzuoli'sine göre, kendi mezar yazı-

tını muhLemelen yine kendisi yazmıştır: 

MANTUA ME GENUIT: CALABR1 RAPUERE:  T E N E T NUNC PARTHENOPE. 

CECtNI PASCUA, RURA, DUCES. 

(Manıua beni doğurdu; Calabria ileriye taşıdı; şimdi Napoli tutuyor beni. Çayırla-

rın, tarlaların ve Tanrıların şarkısını söylüyorum.)11 

Vergilius'un dostu ve çağdaşı olan Q. Horatius Flaccus (MÖ 65-8),   Ode (Met-

hiye) ve Satir (Taşlama) 'ların Epotî'lar (bir Yunan şiir tarzı) ve Epislle'lerin (şi-

ir biçiminde mektup) yazarıdır. Atina'da çalışmış, lejyon komutanı olmuş ve 

hamisi Maccenas'ın korumasındaki Sabine çiftliğine çekilmeden önce Filibe'de 

savaşmıştır. Nazik, hoşgörülü bir insandır. Ars  Poetica veya Pisos'a Mektuplar 

sonraki şairlerce de çok beğenilmiştir. Taşlamalar'ı, insan ahmaklıklarına yö-

neliktir, kötülüğe değil. Methiyeler'i, yarı şeffaf btr açıklıkla ve curiosa  felicitas, 

"ifadenin mucizevi mutluluğu" ile parlar: 

DULCE ET DECORUM EST PRO PATRİA MORI. 

(İnsanın ülkesi için ölmesi tatlı ve uygundur.) 

PARTURIENT MONTES, NASCETUR R1D1CULUS MUS. 

(Dağlar doğuracak ve aptal bir fare doğacaktır.) 

AT QUE INTER SİLVAS ACADEMİI QAERERE VERUM. 

(Akademinin ağaçları arasında bile olsa gerçeği ara.) 



EXEG1 MONUMENTUM ARE PERENNIUS ... NON OMNIS MOR1AR. 

(Bronzdan dalıa dayanıklı bir anıt yaptım. (...) Tamamen ölmeyeceğim.)' -

Horatlus en çok taklit edilen ve başka dillere en çok çevrilen şairdir. 

P. Ovidius Naso (MÖ 43-18), İmparator Augustus tarafından Karadeniz 

kıyısına sürgüne gönderilinceye kadar Roma toplumunun önde gelen simala-

rındandır. Sürgün edilmesinin nedeninin, "bir şiir ve bir hata" olduğunu söy-

ler. Şiir, kuşkusuz  Ar s amoloria,  (Aşk Sanan) adlı şiiridir; hata ise, muhteme-

len İmparatorun sürgüne gönderilen kızı Julia ile ilgilidir. Ovidius'un, 

ikiyüzün üzerinde Yunan ve Roma efsane ve masalı üzerinde yeniden çalışarak 

meydana getirdiği  Melamorpboscs (Dönüşümler) adlı eseri, antik dönemin en 

etkileyici kitabı sayılmaktadır. Sadece Romalıların değil Chaucer, Moniaigne 

ve Goeıhe gibi farklı çizgide düşünür ve sanatçının da beğendiği bir metindir. 

Petrarca'dan Picasso'ya kadar çeşitli sanatçılara, bir yaratıcı çalışmalar seli 

esinlenıiştiı. 5i vts  amari ama,  der Ovidius: (Sevilmek istiyorsanız, siz de sev-

melisiniz.)13 

Augustus'un ölümünden, yaklaşık ikinci yüzyılın ortasına kadar süren 

Latin edebiyatının Gümüş Çağı'nın pek az "dev"i vardır. (Yine de) Tacitus ve 

Suetonius dışında, o dönemde Stoacı düşünür 11. Seneca'nın, iki Plinius'un, şa-

irler Lucan, Quinıilianus ve Petronius'un ve hepsinden önemlisi taşlama ustası 

D. Junius Juvenalis'in (yaklaşık MS 47-130) dehaları ışık saçmıştır.   Dijjicilc cst 

 satııram non scribcre, diye yazmıştır Juvenalis: "Taşlama  y a z m a m a k zordur." 

Roma yaşamının hesaplı kitaplı, bilinçli şiddeti, herkesin bildiği bir nok-

tadır. Dış savaşlardaki kasaplıklar kent içi didişmelerde de yinelenmiştir. Livi-

us'uıı çarpıcı sözü, Vtte vietis! (Veyl Mağluba!), boş bir slogan değildir. 

"Efes'in Akşam Duaları" denilen şiirler MÛ 88'de herhalde 100.000 Romalı-

nın Kral Mithridates'in emriyle tek bir günde katledildiğini gördükten sonra, 

aristokratik "Oplimaies" partisinin önderi Sulla, Roma üzerine yürümüş, raki-

bi Marius'un yandaşlarını mahkûm etmiştir. Baştribun P. Sulpicius Rufus'un 

kesik başı Forum meydanında sergilenmiştir. Concord Tapınağı önünde bir 

kurban törenini yönetmeye hazırlanan kent Praefor'unun kendisi kurban edil-

miştir. MO 87'de Roma, kapılarım Marius'a açtığı zamansa katledilme sırası 

Opiimadara gelmiştir. Marius'un köle lejyonları ve Dalmaçyalı muhafızları, 

generalin selam vermediği her senatörü yere sermiştir. Kurbanlar arasında 

önem sırasına göre, iktidardaki konsül Gn. Octavius, üçü de eski konsül olan 

M. Crassus, M. Antonius, L. Caesar da vardır. MO 86 yılında, Marius'un ani 

ölümünden sonra arkadaşı Q. Sertorius. cellatları sözde ücretlerini dağıtmak 

bahanesiyle çağırtıp, dört bin kadarını öldürtmüştür. MO 82 yılında  Optimat-

lar nihai zaferi kazanınca, onlar da tutsaklarını kılıçtan geçirirler: "Kırılan 

kolların çatırtısı ve can çekişen insanların inlemeleri, Sulla'nın Senato üyele-

riyle toplantı yapmakta olduğu Bellona Tapmağından belirgin şekilde duyul-

muştur. 1,14 

Daha sonra, bu tür manzaraları önlemek için mahkûmiyet prosedürü res-

mileştirilmiştir. Yenen taraf. Foruma yenilen taraf liderlerini yargılanmayı ve-



ya mallarına el konulmasını göze almaya çağıran bir ad listesi asacaktır. Liste-

deki adlardan, genellikle sıcak bir banyoda damarlarını keserek kendilerini za-

manında öldürenler ailelerini mahvolmaktan kurtarabilecektir. Bunu yapama-

yanlarsa adlarını, mermere oyulmuş, kendi yaşamlarını ve akrabalarının 

mallarını ceza olarak kaybettiklerini bildiren yeni bir listede bulacaklardır. Ör-

neğin ikinci triumvirligin MÖ 43 yılındaki mahkûmiyeti, en az  3 0 0 senatörün 

ve  2 0 0 0 şövalyenin ölümüyle sonuçlanmıştır. Bunların arasında, kafası ve elle-

ri cesedinden kopartılarak Forumda konuşma kürsüsünde sergilenen Ciceron 

da vardır. Roma egemen sınıfının örnek olduğu yerde halk da onu izlemiştir 

[LUDlJ. 

i LUDİ 

"1)1 M Yı! (Vıheimiş insanlar" der Jııvenalis, "şimdi sadece iki şeyle ilgilenmektedir-

ler: ekmek \e sirk. ." Seneea ise. "Karşılıklı konuşma, sohbel sanalı ölmüştür! Bu-

i gün kimse araba yarışçılarından başka şey ti/erine konuşabilir mi'.'" diye sormakla-

i dır.   I.tjdı veya Oyunlar. Roma yaşamının en önemli özelliği haline gelmiştir l-'.sas 

j olarak, yıl içinde Nisan. Temmuz, Uy kil ve Kasım aylarındaki dört halta içinde ger-

i çekleşlinlen oyunlar. Büyük Sirk (Circus  \ l a x i m u s ) ve Colosseum'un neredeyse sü-

rekli olarak açık kaldığı bir boyuta ulaşmıştır. MÖ 2(VI'ıeki, tarihi kanıtlara geçmiş 

ilk oyunlarda tiç çifl. köle, öldüresiye dövüşmiişı.ür. Dört yüzyıl sonra İmparator  I r a -

lan. 10.000 insan ve 11.(XX) hayvanın öldürüldüğü abartılı bir festival düzenlemiş-

tir.1 

Profesyonel gladyatörler, öldiirüeü dövüş gösterileri sunarlar. Düzenli sıralar 

halinde yürüyerek Yaşam Kapısı'ndan geçip arenaya girerler ve şu geleneksel söz-

lerle imparatorluk  p o d y u m u n a seslenirler: .-İve,   Caesar! Morimri Saktiamus (Selam 

Caesar! Ölmek üzere olanlar seni selamlarlar). Ağ ve üç dişli mızrakla donanmış  rtıe-

i /r7/7"ler. kılıç ve kalkanla ağır silahlanmış .scı/c/m'lerlc karşılaşır. Bazen tutsaklar 

veya egzotik barbarlar takımına karşı bıı iki grup güçlerini birleştirir. Karşılaşmada 

i kaybedenlerin reselleri, et çengellerıyle sürüklenerek Ölüm Kapısı'ndan dışarı atılır. 

! Bir gladyatör yaralanırsa, imparator veya Oyunlara başkanlık eden bir başkası. 

| "haşparmak yukarı" veya "başparmak aşağı" işaretiyle, cezasının tecil edilmesine 

' veya öldürülmesine karar verir. Oyunları düzenleyenler, gladyatör okulları arasın-

daki rekabeti kullanmış ve ünlü oyuncuların kazandığı karşılaşmaların reklamını 

yapmıştır. 

d ü n ü m ü z e kalan bir Oyun programı,   T.  ı  Pugnax ;Y er III ve M p Murraııus Ner 

III, yani Capua'daki Neron gladyatör okulundan üçer galibiyetleri olan. biri Trakya 

silahlarıyla, yani küçük kalkan ve eğri kılıç, öteki Galyalılara özgü  Minııillo stili  Pııg-

n,7.v kullanan iki dövüşçü arasındaki mücadelenin ayrıntısını vermektedir.   Pugnax e 

 (icıvıj (muzaffer) olurken. Murranııs'un sonu  ıj(penı.us) lolüm) olmuştur.2 

Müthiş manzaralar görme isteği, gladyatör gösterilerinin, yavaş yavaş gerçek 

boyutlarına eş bir askeri çarpışmayla, halta su basmış arenalarda deniz mücadele-



kiriyle,   vammes yani "vahşi hayvan avı"na dönüşmesine yol açmıştır. Nihayet bü-

yük müstehcenlik. vahşilik, kitlesel /alimlik eylemleri istenmiştir. Popüler oykıiler, 

kollan ve ayakları gerilmiş  d u r u m d a k i kızlara ineklerin vaıınal sıvılarının sıvandığı 

ve vahşi boğalar tararından lecavüz edildiği. Ilırisiıvan tutsakların  d i n diri kızartıl-

dığı, çarmıha geçildiği, aslanlara bındirıldigi veya aslanların tiıuine alıklığı, timsah-

larla dolu sularda yarı batmış sandallarla gozmeye zorlandığı örnekler ince ayrıntı-

larıyla anlatılmıştır. Bunlar, sadece sonsuz, tur kurban ve işkence çeşitliliği içinde 

geçen örneklerdir. Ve Hıristiyan İmparator llonorıııs. Senatoyu lağvedil» VIS 404 yı-

lında Oyunlara son verinceye kadar devanı eımıştır. 

Ancak hiçbir şey. bu l.ıır I utku lan. Roma'da başlayıp Bizans'la devam eden 

araba yarışları kadar tahrik etmemiştir Geleneksel olarak, buyıik ödüller için yarı-

şan dörder allı altı takım, sirkin orla çizgisinin etrafını yedi kez hızla döner. Heye-

can yaratan devrilmeler ve öldürücü çarpışmalar olağandır. Büyük bahisler cereyan 

eder. Başarılı yarışçılar kitlelerin Idolti haline gelirler ve senatörler kadar zengin 

olurlar. Başarılı atlar, taş heykelciklerle anılır: "Binicisi,  M a v i l e r d e n Korlunalus 

olan Tııscus,  3 8 6 g a l i b ı y e l . " 

Varışlar. Beyazlar, kırmızılar, Yeşiller ve Maviler olmak üzere, yarışan ahırla-

rı. takımları ve binicileri parasal olarak destekleyen dört loncanın elindedir. Bu des-

tekleyin gruplar birçok karışıklığın da sorumlusu olmuştur. Bizans döneminde ku-

rumlaşl.ıi'ilınışlar ve siyasi partilerin ilk biçimini oluşturdukları düşüncesi bir ara 

yaygınlaşlıysa da. bugün arlık bu düşünce terk edilmiştir; ama hizip veya fraksiyon 

benzeri gruplaşmalar Bizans'ın sonraki lörensel etkinliklerinde yine görülmüşün'. 

Hıristiyan kiliseleri her zaman hiddetle homıırdanmışiır: "Bazıları inançlarını yarış 

arabalarına, bazıları da atlara yatırdı: ama biz Tanrımızın adını anacağız."3 

"Roma Devrimi", antik dönemde kullanılmış bir terim değildir. Ama Cumhu-

riyetten Prindptuus'a geçişi, çok büyük sosyal dönüşümlerin bir ürünü olarak 

gören tarihçiler tarafından yaygın bir kabul görmüştür. Bir başka deyişle, mo-

dern sosyoloji kuramının bir konusu olarak çok fazla yerleşik, kurumlaşmış 

bir tarihi olay değildir. Konunun baş yorumcusu, "Dönem, müthiş bir güç ve 

mülkiyet transferine tanıklık etmiştir ve Augustus'un Princeps'liği, devrimci 

sürecin güç kazanması olarak değerlendirilmelidir" diye yazmıştır.13 Bu senar-

yoda birinci mağdur eski Roma aristokrasisidir. Baş devrimci, kendini gerekti-

ğinde kana susamış bir intikamcı veya gerektiğinde ılımlı bir barış kurucusu 

olarak sunan, Caesar'ın varisi, "soğuk ve tam bir terörist", bir gangster, bir 

"bukalemun" olan genç Octavius'tur. Bütün bunlar, yerleşik hâkim sınıfların 

yok olmasına, yeni sosyal unsurların gelişmesine, Roma'ya hırslı İtalyan ya-

bancıların hâkim olmasına ve bunların desteğiyle  de Jacto, bir monarşinin orta-

ya çıkmasına yol açmıştır. Roma politikasının anahtarı, rakip hükümdarların, 

özellikle Caesar, Pompei, Marcus Antonius ve Octavius'un patronajlarında 

yatmaktadır. Zorunlu mekanizmayı anlamanın anahtarı ise, bir sınıfın detaylı 



başarılarını, bu başarıları yaratan güdüleri açığa çıkarmak için analiz eden pro-

 sopogıaphy sanatında gizlidir. Lewis Namier'in Gregoryen İngiltere için yaptı-

ğını, Syme, büyük ölçüde Münzer'iıı çalışmalarına dayanarak Roma tarihi için 

yapmıştır. "Siyasi hayata" der Syme, "damgasını vuran ve onu çekip çeviren, 

modern parlamenter parti ve programlar veya Senato ve Halk'ın görünen mu-

halefeti değil, iktidar, servet ve şan-şöhreı mücadelesidir."16 Bir iç savaşlar ça-

ğında, bir politikacının orduyu kontrol ve askerleri arazi, para ve itibarla tat-

min edebilme yeteneği olağanüstü önemlidir. Oyle görünüyor ki savaş, 

başarılı generallerin zihnini ikinci planda meşgul etmiştir. 

Bu, bütünüyle kinik (ahlakı reddedip, ahlak kurallarını bilerek çiğneyen 

düşünce akımı,) bir tablodur. Uygun ittifakları değiştirmek, ilkeli olmaya ağır 

basmaktadır. Siyasi kavramlar (Cıcero'nun kamu özgürlüğü (lıl)erifls  populi). 

Senato otoritesi  (auciohtaa Senatııs),  düzenli bağdaşma (concoıdia ordinum), 

İtalya konsensüsü  (concensus l(aliae) gibi kavramları) sadece slogan ve ipucu 

sözler olarak sunulmuştur. Roma anayasası, "erkeklerin temel içgüdüleri için 

yalnızca bir perde, bir yalan, bir dış görünüştür." Eski aristokrasi satın alına-

bilmiştir, Yeni erkekler hırs ve gösteriş peşindedirler. Caesar'ın eyaletlerdeki 

tebaasının "Pantalonlu Senatörler"i (burada, pantalon giyen barbarlar kastedi-

liyor, ed.n.), "korkunç ve iğrenç ayaktakımfdır; ikinci triumvirlik, Senatoda, 

Octavıııs'un kamuoyu desteğini kazanmak ve tarihi çarpıtmak için kiraladığı 

aşağılık savunucu ve propagandacılardan oluşan "çok sayıda uşak-köpek" ya-

ratmıştır. Perde gerisinde, siperde pusuya yatmış, Gadesli C. Maecenas, L. 

Cornelius Balbus, İskenderiye hazinedarı C, Rabirius Posthumus gibi milyo-

ner veznedarlar, maceraseverler vardır. 

Bu nedenle senaryoda dönüm noktası, MÖ 43 yılında Caesar'ın ölümün-

den sonra ikinci triumvirliğin mahkûm edilmesi ve Octavius'un, Caesar'ın 

onurunu lekeleyerek başa geçmesi sırasında yaşanmıştır: 

"Cumhuriyet yıkılmıştır. (...) Şiddet ve müsaderenin desteğinde despotizm gel-

miştir. En iyiler öldürülmüş veya mahkûm edilmiştir. Senato vicdansız alçaklarla 

dolmuştur. Bir zamanlar erdemli yurttaşlığın bir ödülü olan konsııllük, şimdi hile 

ve sucun ödülü olmuştur. Caesarcılar, Caesar'ın öcünü almanın, kendileri için bir 

hak ve görev olduğunu iddia etmektedirler. Monarşi, Caesar'ın kanı üstüne kurul-

muştur."17 

Gerisi, artık bir son sözdür. Hepsi "özgürlüğe" ağlamış, hepsi barışı özlemiştir; 

Ama "barış geldiğinde, o da artık despotizmin barışıdır." 

Her şeye rağmen, Augusms'un (saltanat döııemi MÖ 31-MS 14) bütün 

yaptıklarını, propagandanın ürünleri diye bir yana itmek de mümkün değildir. 

Kuşkusuz kötü yanları vardır, ama Romalılar için önemli olan, kâhinlerin 

onunla birlikte olmasıdır. Suetonius, Augustus'un annesinin, onun doğumun-

dan dokuz ay önce bir gece yarısı ayini için Apollo tapınağına nasıl götürüldü-

ğünü anlatır. Ama sonra Augustus,   Ludı Victoıii Caesares'i ilk kutladığı sırada 

gökyüzünde bir kuyrukluyıldız belirir. Ve Agrippa gibi, savaşı astlarına bırak-



tığı Aclium savaşından bir önceki akşam, kıyı boyunca eşekle giden bir Yunan 

köylüsüyle karşılaşır. "Ben Eutychus'unı (Refah)" der köylü, "bu da eşeğim 

Nikon (Zafer)..."18 ICONDOMİ. 

Pıiııcipalusluğun veya imparatorluğun ilk dönemlerinin doğası özellikle 

hayal kırıcıdır. İmparator Augusıus, cumhuriyet kurumlarını kaldırarak değil, 

bu kurumların kontrolündeki bütün görevleri kendisi üstlenerek, kendi ve ha-

lefleri için kalıcı bir güç elde etmiştir. Kendini Imperator, yani "Başkomutan", 

Konsül,   Tribun (halkın haklarını savunan yargıç), Ccrıstu (Nüfus ve Ahlak Ba-

kanı),   Ponlijcx Maxi»ı us, yani Baş rahip ve İspanya, Galya, Suriye ve Kilikya (o 

dönemde Adana ve çevresi) valisi ilan etmiştir. Sonuç olarak bir otokrat kadar 

geniş yetkilere sahip olmuştur; ama bu yetkileri merkezi otokratik kanallar 

aracılığıyla kullanmamıştır. Senatörler oligarşisinin sözde Cumhuriyeti yerine, 

eski kurumlarını yeni bir biçimde çalışmaya zorladığı bir sözde imparatorluğu 

koymuştur. Yeni bir görev olan  Princeps senalus olarak üyeleri, ya vaktiyle 

kendi atamış olduğu eski magistrailardan ya da imparatorluk adaylarından 

oluşan senatonun başkanı gibi hareket etmiştir. Senatoyu, o sırada bütün im-

paratorluğun bölündüğü eyaletlerin yaklaşık yarısından yükümlü; ama görüş 

ve kararlarını da bir imparatorluk vetosuna tabi kılmıştır. Diktatoryal yetkiler, 

ceza yargılamasıyla görevli  Praefeclus Urb veya ticaret, piyasalar ve tahıl yardı-

mıyla görevli eski belediye görevlilerine  (PraefecHıs Amumae) devredilmiştir. 

Aynı şekilde, yol ve nehirlerden kamu binalarının onarımına her şeyi denetle-

yen, gözeten  Curators,  artık sadece İmparatora hesap vermektedir. Daha resmi 

bir aristokrasinin oluşması, özellikle İmparatorluğun güçlü Pers etkisi altında-

ki doğu kesiminde Hıristiyanlık döneminin bir olgusudur (Bkz. Ek lll, s. 

1 2 8 3 ) . 

CONDOM 

MÖ 18 ve yine MS 19 yılında İmparator Aııgnsl.ııs, çocuk düşürmeyi vc yeni doğmuş 

bebek öldürmeyi yasaklayan kararnameler yayımlayarak imparatorluk nüfusunun 

doğurganlığını artırmaya çalışmıştır. Bundan ve başka kaynaklardan anlaşılıyor ki, 

Romalılar gebelikten korunmanın, şifalı bilkılcr. sedir ağacı sakızı, sirke ve zeytinya-

ğı içeren sperm şırınga etme. rahim ağzına lastik halka koyma ve keçilerin sidik tor-

basından yapılmış prezervatif gibi birçok yöntemini bilmekledirler. Bir Romalı yazar 

şunıı tavsiye etmektedir: Kedi karaciğerini bir iüp içinde sol ayağınıza giyin. ...veya 

bir dişi aslanın rahmini hır fildişi tüp  i ç i n d e . . _ 1 

Ortaçağ uygulamaları üzerine yapılan araştırmalar bir ara "doğayı değiştir-

mek" için gerekli zihniyetin hiç olmadığını savunmaktaydı.2 Ama bu göriiş değiştiril-

miştir. Kilise cezaları, konunun çokça tartışıldığını, özellikle "Onan'eı günahla-

rı"ndan bu yana  coılııs irılernıpius.  yanı meni inzalinin engellenmesinin ciddi 

biçimde gündeme geldiğini göstermiştir.3 Dante'nin  Cama ,\V'le (106-109) Kloran-

sa'nırı "boş aile evleri" ve "yatak odasında mümkün olan neydi" konusundaki imala-



n. yüniımii/Âirı düş gücüne pek geri kalıra/, kentlerde fuhıışun ariışı. hamilelikten 

kaçınmaya yönelik lıır ilgi yaratmıştır. Caıharlar da yaşam  k a r ş ı l ı k l a r ı y l a ünlüdür-

ler. 1320'de engizit-örler (Kilise sorgııcuları). hır Caılıar rahibinin sevgilisini, sevişme 

lekniklerini açıklamaya ikna eıınışlerdir: 

"... benimle sevişmek islediğinde, küçük parmağımın ilk boğumu kadar bir kelen par-

çasına sarılı bu şifalı bitkiyi takıyordu \e sevişirken boynumun çevresine sardığı 

uzun bir ipi vardı; \e işle ipin uçundaki bu şey veya bilki. midemin ağzına kadar sar-

kardı. (...) Bir gecede iki veya dalıa fazla kez Penimle sevişmek islediği olurdu. İşle o 

zaman, bedenini benimki ile hirleşıirmeden inıee sorardı: fiiıki ııerde''.. Bitkiyi avucıı-

ua koyardım, ipin oıeki ucu boynumda dururken bilkiyi kemli eliyle midemin ağzına 

yerleştirirdi. 

Kksik kalan tek ayrıntı, bitkinin adıydı."1 

İtalyan tüccar aileleri ve ingiliz köyleri üzerinde çalışan  i a r i h i nüfıısbiltmeilcr. do-

ğum oranının gerek ortaçağda gerekse modern dönemlerde yapay yollarla azaltılmış 

olması gerekliği sonucuna varmışlardır.5 On sekizinci yüzyılda James Bosvvell gtbı 

seks düşkünleri, "zırh" kullanımını sır olmaktan çıkartmışlardır. Kıtanın başka yer-

lerindeki benzerleri "İngiliz  p a l t o l a r f n d a n veya "şemsiyeler"den söz çimekledirler ; 

Kahramanları ise. bir doklor ya da II. Charles'ın sarayında muhafız komutanı oldu- \ 

ğıı söylenen Kaplan Condom'dtır.6 Gebeliği önleyici uygulamaları yasaklayan ilk pa- | 

panın. 1731'de XII Clemens olduğu sanılmakladır. 

Doğum kontrolünün modern savunucuları, gebeliği önlemeyi cinsel ilişkide ser-

bestliğin bir aracı olarak savunmamakıadır. Vlaria Stopes. aşırı sevişme arzusuyla 

dolu olmasına rağmen, aynı zamanda eski moda bir romantiktir.   i'Mi Aşk ir  Akıllı 

 Anne-habalık adlı kitabında kadınlara, çocuk doğurmaktan kurtulma ve evlilik içinde 

keyifle sev işebilme şansının tanınması gerektiğini savunmaktadır.7 Batı cephesinde-

ki birliklere  T r a n s ı z mektuplarını" dağıtan askeri yetkililer, askerlerin hem sağlığıy-

la hem de medeni ilişkileriyle ilgilenmişlerdir. Roma imparatorluğunda okluğu gibi 

komünist, ülkelerde de çocuk  d ü ş ü r m e başlıca yöntem olmuştur. Batıda gebeliğin (in-

lenmesi. doğum kontrol hapı ve 1960'larda evli olmayan gençler için ücretsiz klinik 

danışmanlık yaygınlaşıncaya kadar cinsel aşırılıkları gidermekte kullanılmamıştır. 

Yine de 1920'leri anımsatan şu küçük şarkıdaki gibi. başarı hiçbir yerde garanti de-

ğildir: 

Jeaııie. Jeaııie. umutlarla dolu 

Vlarie Sıopes'tar bir kitap oku 

Ama onun durumuna lıakaı ak karar verilirse 

Yanlış baskıyı okumuş «imalı8 

Cumhuriyet döneminin temel yasa yapma yöntemleri yavaş yavaş terk edil-

miştir. Ama birçok kuralı da kalmıştır.   Comiıia tributa,  başka organlardan ge-



çen yasaları onaylamak için ara sıra toplanmıştır; senalus coıısulfa, yani "Sena-

to kararlan" çıkartılmaya devam etmiştir. Ancak MS ikinci yüzyıldan itibaren 

imparator, fermanları, kanunları, genelgeleri, dilekçelere karşılık olarak veya 

yargısal temyiz başvuruları üzerine verdiği kararlan ve "yazılı hükünıler"i, 

emirleri veya idari talimatlarıyla yeni yasaların tek kaynağı haline gelmiştir. 

Bu andan itibaren Senaıo, İmparatorun valileri, yüksek bürokratları tarafından 

bir yüksek temyiz mahkemesine dönüştürülmüştür. 

Zaman içinde Roma hukukunun geniş külliyatı, tekrar tekrar kodifiye 

edilmiştir. Gregorius Codex'! (MS yaklaşık 295), Hermogenianus Codex'i 

(yaklaşık MS  3 2 4 ) ve Theodosius Codex'i (MS  4 3 8 ) , olmak üzere, kısmi üç gi-

rişim vardır. Aynı şekilde Theodor Fermanı (MS 515'ten önce), sözde Alaric 

Dua Kitabı (506) ve Burgunya Kanun derlemesi (516) ile barbar krallar, Ro-

ma'dan ele geçirilen eyaletlerde buldukları yasaları özetlemeye çalışmışlardır. 

Ama asıl sistemleştirme çalışması, İmparator Justinianus döneminde yapılmış-

tır. Bunlar arasında Kararlar (531), Kurumlar (533), Httkui? Bilginlerinin içti-

hatları (534),   Gözden Geçirilmiş Kanun Derlemesi (534) ve Yertiliklcr'den (565) 

oluşan elli parçalık külliyat, hukukun kamusal ve özel, cezai ve medeni, laik 

ve dini, bütün boyutlarını kapsamıştır. Bu dev mirasın günümüze aktarılması 

Justinianus hukuk kitapları sayesinde mümkün olmuştur [LEX], 

 Provincia,  yani "faaliyet alanı" terimi, esas olarak fethedilen ülkeleri yö-

nelmeye gönderilen valilerin yargılama yetki alanını işaret eder. imparatorluk 

dönemindeyse, doğrudan fethedilen ülkenin kendisi için kullanılmıştır. Her 

eyalete yetki alanlarını, al t-bölümlerini ve ayrıcalıklarını belirten bir berat, lex 

provincialis (eyalet yasası) verilmiştir. Her biri askeri birlikler besleyen, vergi 

toplayan ve fermanlar aracılığıyla hukukun gücü adına konuşan, ya bir pro-

konsül (konsül yetkilerine sahip vali) ya da  propraetor (yargıç yetkilerine sa-

hip vali) olan bir valiye emanet edilmiştir. Her valinin maiyetinde Senato tara-

fından atanan bir hukukçular grubu, bir askeri muhafız birliği ve bir 

memurlar (katipler) ordusu vardır. İmparatorun doğrudan kendi kontrolü al-

tında tuttuğu imparatorluk eyaletleriyle Senatoya bırakılan eyaletler arasında 

bir ayrım yapılmıştır. Eyaletlerin oluşmasının, hem başkent Roma için hem de 

Roma imparatorluğunun akıbeti için uzun vadeli sonuçları olmuştur. Kısa va-

dede başkent Roma büyük vergi akını ve yoğun insan ve mal trafiği sayesinde 

müthiş zenginleşmiştir. Uzun dönemdeyse, eyaletlerin sürekli iç birleşmeleri 

yüzünden başkent, zenginlik ve güç kaynakları bakımından zor durumda kal-

mış; dört yüzyıl boyunca "Roma Ana", kendi çocuklarına gereğinden fazlasını 

geri vermiştir. 

Roma küçülürken eyaletler büyümüştür. İlk aşamada eyalet seçkinleri, 

geleneksel oligarşiyi batıran ve imparatorluktan kaçan şövalye ve senatör sü-

rülerini beslemiştir. Askeri kuvvetlerin gittikçe kendine yeter hale gelen dış 

hatlarda, bir başka deyimle taşrada yoğunlaştığı ikinci aşamada, Lugdunum 

(Lyon) veya Modiolanum (Milano) gibi eyaleı merkezleri başkentle rekabet 

eder hale gelmiştir. Siyaset hayatı, çoğu daha sonra imparator olan eyalet ge-

nerallerinin rekabetiyle uğraşmıştır. Üçüncü aşamadaysa, başkent Roma ile 



taşra arasındaki bağlar, eyaletlerin özerk statü iddia etmeye başlayabileceği 

noktaya kadar zayıflamıştır. Özellikle Batıda meyve, dalından düşmek üzere-

dir. İktidarın ve kaynakların merkezkaç şekilde değişimi, imparatorluğun son-

raki sıkıntılarının altında yatan nedendir [ILLYR1CUM] [LUGDUNUMİ, 

İmparatorluk maliyesi iki kısma ayrılmıştır. Senato Acrerium'u, Satürn ve 

Ops Tapınağındaki Cumhuriyet Hazinesinin ardılıdır, imparatorluk maliyesi, 

Fiscus ise Augustus'un getirdiği bir yeniliktir. Kuramsal olarak imparatorun 

özel mülkiyetinden  (palrimonium Caesarıs) ayrıdır; uygulamada ise ikisi ara-

sındaki sınır önemsenmez. Ana gelir kaynakları, İtalya içindeki kamu arazile-

rinin kira geliri, eyaletlerden gelen vergiler, portona, yani "kapı hakları", tuz 

üzerindeki devlet tekeli, para basımı, köleler üzerinden alınan doğrudan vergi-

ler, köle azat etmeler, veraset ve olağandışı borçlardan oluşmaktadır. Ordu dı-

şında ana harcama kalemleriyse dinsel törenler, bayındırlık işleri, yönetim, 

yoksullara yardım, tahıl sübvansiyonu ve imparatorluk mahkemesidir. İmpa-

ratorluk memurları, başkent Roma dışındaki tüm vergilerin toplanmasını üst-

lenmişlerdir. 

Ordu, sayı ve güç olarak İmparatorluğun, her birinde yaklaşık altı bin 

profesyonel askerin bulunduğu 28 lejyondan oluşan sürekli savunma gücü ha-

line gelinceye kadar yavaş yavaş gelişmiştir. Deniz kuvvetleri, Akde-

niz'dekilerin yanı sıra Ren ve Tuna üzerindeki filolara sahiptir. MÖ 2 yılından 

itibaren Augustus, Roma'da üslenen ve seçkin imparatorluk muhafızlarından 

oluşan dokuz piyade taburu oluşturmuştur. Askerlere, her imparatorluk mu-

hafızı için 720, her süvari eri için 300, her lejyoner için 225 denarius yıllık üc-

ret ödenmiştir ve hizmet süresi yirmi yıldır. 

Lejyonlar, numara ve adlarıyla bilinir. Augustus, lejyonlara aynı numa-

rayla farklı adlar vererek, kendisinin ve Marcus Antonius'un ordusunda da 

kullanılan birbirini izleyen (ardışık) numaralandırma sistemini korumuştur. 

Dolayısıyla bir Legio 111 Augusta ve Legio III Cyrenaica veya bir Legio VI Vict-

rix ve bir Legio VI Ferrata vardır. İmparatorlar, kendi kurdukları birimlere kı-

dem vermek istedikleri için, birçok lejyon 1 numarayı almıştır. Çarpışmalar sı-

rasında imha edilen lejyonlar, örneğin Germanya'da kaybedilen XVII. XVIII. 

ve XIX. lejyonlar veya MS 120 yılında Britanya'da imha olan Legio IX Hispana, 

bir daha asla yeniden kurulmamıştır. 

ILLYRICUM 

ROMA İmparatorluğu eyaleti IUyricum, İtalya'nın Istria bölgesiyle Yunan eyaleti 

Kpir arasında. Adriyatik denizinin doğu kıyısında yer alır. Kuzeyinde. Dravtıs Nehri-

nin ötesinde Pannonia, güneyinde Moesia ve Makedonya vardır. Yunanlarea. antik 

lllirya'nın Makedonyalı Plıilippos'un fetihlerinden kurtulan kısmı  Itlyris Barbara ola-

rak bilinir. İmparatorluk döneminde üç ile ayrılmıştır: kıyıda l.ihurniya ve Dalnıaç-



ya. iç kesimde Lapıdya.. Sıseiya (bugünkü Zagrep) ve Narona (Mostar) dışında, 

önemli kemleri hep liman kemleridir: Tariaiıca. Atler (/.adar), Salnnae (Splil). Kpida-

urum... Kıı güneydoğudaki hisarken! Lissııs. V1Ö 38f> yılında Sıraktizah koloniciler 

Uiralinrlaıı kurulmuştur (Bk/„ Kk III. s. 12911. 

Illyrieum aşama aşama boyun eğmiştir. Roma'ya ilk vergisini MÖ 22f)'da öde-

miş ve ikinci yüzyıldaki Makedonya Savaşları sırasında iki kez İsı ila edilmişlir. MÖ 

23 ytlında Vugustus döneminde tamamen İmparatorlukla birleşmiştir. MS (i-!-) yılları 

arasındaki büyük Pannonia ayaklanmasına katılmış ise de. Bizans dönemine kadar 

Roma imparatorluğu içinde kalmıştır. 

l-îski llliryahlar hakkındaki bilgiler l'azla değildir. Dillen llinı-Avrupa dilidir ve 

muhtemelen bugünkü Arnavulçaya bir zemin hazırlamıştır. Maddi kültürleri, sofisti-

ke metal çalışmalarıyla ünlüdür. Altıncı yüzyıldan itibaren "Sii.ula sanalı", bronz şa-

rap kadehleri üzerindeki ziyafet, yarış, at binme görüntüleri ortasında zarif çekıç-

ışleme figürleriyle öne çıkmıştır, Içüııeü yüzyılda basılmış gümüş paraları vardır. II-

lirya savaşçıları. Reliler gibi savaş arabalarında değil, İskitler gibi zincir-zırlılar için-

de döv uşmuşlerd İr.1 

Illyrieum, iki Roma imparatorunun ve Aziz llieronymııs'un doğum yendir. İm-

parator Dıocletianus. görevden ayrılarak kendi memleketi olan Spliı kıyısında inşa 

edilen muhteşem bir saraya yerleşmişlir. Sekizgen mozolesi (Ibrisıiyatılara zulme-

denlerin sonuncusunun mezarı için kaderin ironik bir cilvesi olarak) bir Hıristiyan ki-

lisesi olarak bugüne kalmıştır. Aziz llieronymus. geleceğin Hırvatistan. Bosna ve Ka-

radağ'ının kuruluşunu gerçekleştirecek olan Slavların ortaya çıkmasından 200 

kusur yıl önce. MS 3-17'de Sirido yakınında doğmuştur. 

Illyrieum, Brtianya imparatorluğu gibi elnik ve kültürel bağları büyük göçlerle 

tamamım dönüşen Roma eyaletleri grubuna dahildir (Bkz. Bölüm IV). Vtııa halelleri. 

Illıryalıların anısına sahip çıkmıştır. Mirasları. Avrupa'nın Roma'yı hiçbir zaman la-

nımaınış kesimlerine bırakılan mirastan çok farklıdır |ILLYRIA|. 

LUGDUNUM 

MÖ -13 yılında Prokonsiıl Vlunlatus Planeti s. Ren ve Saöne nehirlerinin kesiştiği nok-

taya tepeden bakan yeni bir kentin orla çizgisini çizmiştir, Lugdunum. Roma Çaba-

sında. yıldız biçimli bir düzgün yollar ağının kesişme noktasının en önemli kenti ola-

caktır. Aml'iliyalroları. Kotın. ieres tepesinden bugün hile görülebilir Sadece Rhöne-

Ren koridorunu değil. İtalya'dan Manş'a kuzeybatıya giden yolu da kontrol et m iş-

tir.' 

Rhöne. ulaşıma elverişli olduğu halde, hızlı akan ve hırçın bir nehirdir. Akıntı 

yönünde gemiler, birçok kayalık ve adaya bindirmek tehlikesiyle karşı karşıyadır: 

Akıntıya ters yönde ise. ancak atların yardımıyla ilerleyebilir. Buharlı gemilerin ge-

liştirildiği 182 l'den önceki yıllarda, yükleri sallar üzerinde aşağıya sürüklenmeden 

Lyon'a doğru yukarı çekmek için allı bin al çalışmıştır. 



1271'den 148 Je kadar, aşağı Rhône uluslararası bir sınır  o l u ş t u r m u ş t u r . 

 I/Hınpı olarak bilinen sol yaka, Kuısal Roma İmparatorluğu içinde kalmıştır. Sağ kı-

yı,   İr Riaume ve butun adalar ise Fransa Krallığına aillir. Ceııova ve Arles arasında 

oıı beş taş köprü yapılmış: karşı kıyıda ise Valence ve Beaueairo benzeri birçok ikiz 

kasaba takımı oluşmuştur. 

\ y ı u dönemde byoıı. bir zamanlar antik Galya'da sahip olduğu ekonomik öne-

mi yeniden kazanmıştır. Sonradan Fransa'nın kuzey ve güney topraklarını birbirine 

bağlayan  T r a ı ı s ı z geçidi" adını aldığı 3  \ l a r l 131  l ' d e kenle giren Yakışıklı Philippe 

taralından Fransa'ya katılmıştır. 1420'den itibaren her yıl  d ö r t uluslararası l'uara 

ev sahipliği etmiş: Mfi-l'len itibaren. Ceııova ticaretini altüst eden ayrıcalıklar ka-

zanmış ve Mt-M'ıen IT>T>9'a kadar Fransa'ya İtalya ile olan savaşlarında lojistik üs 

desteği sağlamıştır. Tüccar elifin içinde: Mediciler. Guadagniler (Gadange) ve çok sa-

yıda Ceııovalı içeren birçok İtalyan aile öne çıkmıştır. Bu "canlı", kararlı ve gizemli 

kem., "çok özel bir hareketlilik ve sükunet kompozisyonu  y a k a l a y a r a k " kendini "Av-

rupa ekonomisinin sürükleyici merkezi" haline getirmiştir.2 

"Vieux byon" (Wski Lyon). Saône Nehrinin yanında yuvalanan bu eski mahalle, 

altın yılları anımsatır. Bir yamaçta yoğunlaşan, "bir uçtan bir uca tünele benzer pa-

sajlara bağlı"  d a r yollar ağıyla, gayet süslü Gotik ve Rönesans tarzı konaklar, ıç 

bahçeler, meydanlar ve kiliselerle doludur. Manécenlerie, yani "katedral koro oku-

h f n d n n Rue Juıverie üzerindeki //otei  (tcGmlang c'a kadar yer adları, kentin eski sa-

kinlerinin anılarıyla kuşatılmışı ır. Belleeour Semti, iki nehir arasındaki ova üzerinde 

XIV. botıis dönemini sergiler. Paris'ten deniz yoluyla getirilen Güneş Kralı heykelci-

ği. gelirken felakete uğramış ve nehirden çıkarılmak zorunda kalmıştır. 

I.yon'un verili stratejik  k o n u m u ve ipeğe dayalı endüstriyel atılımı (JACQU-

ARD).  coğrafyacıları, rıiye Fransa'nın başkenti olma konusunda hiç Paris'in önüne 

geçemediği konusunda meraka  d ü ş ü r m ü ş t ü r . Beklenti, gerçekleşmeyen bir olasılık 

olarak kalmıştır. 1311 yılından itibaren l.yon, l-'ransa'nin ikinci kenti olmaya razı ol-

muştur. Coğrafya, sadece neyin  m ü m k ü n olduğunu belirler; hangi olasılığın kazana-

cağını değil. Üstat. "Bir ülke.  t o h u m l a n doğa tarafından yeşertilen, ama kullanımı ın-

! sana bağlı olan. henüz harekete geçmemiş bir enerjiler deposudur," d ive vazmıştıi"' 

I i 

/ ;>>!('N yani "sınır hattı", İmparatorluk savunmasının hayati özelliğidir. Zaman 

zaman sanıldığı gibi. sınır lıattı aşılmaz bir engel değildir. Askeri açıdan, daha 

çok tesadüfi akınları durdurmaya çalışan, ama ciddi biçimde yarılır yarılmaz 

aktif karşı önlemler başlatacak bir kordon veya bir dizi paralel kordondur. 

Normal olarak, ancak geçiş ücretini ödeyerek ve İmparatorun otoritesini kabul 

ederek geçilebilecek bir hattır, Bunların da ötesinde, Roma yargılama yetkisine 

tabi olan topraklarla olmayanlar konusunda kimseyi kuşkuda bırakmayacak 

bir işarettir. En önemli özelliği devamlılığıdır; sınır oluşturan bütün nehirleri 

ve kıyıları, dere tepe demeden kesintisiz bir biçimde aşar gider. Britanya gibi 



yerlerde, Çin Seddi'ne benzer bir Büyük Duvar görünümünü kazanır. Bir baş-

ka yerde, toprak tabyalar üstünde bir tahta perde, kıyı kalelerine bağlı bir ha-

lat veya Afrika'da olduğu gibi yüzleri çöle dönük, tahkim edilmiş çiftlik evleri 

bloku olabilir. Korumalı geçiş noktaları, kapılarla ve araba yollarıyla açıkça 

belli edilmiştir. Askeri karargâhlar çevresinde gelişen kasaba ve kentlerle sınır 

bölgesinin ihtiyaçlarını karşılayan pazarlar için genellikle bir odak noktası 

oluşturmuştur. 

Roma, limes (sınır hatlarının) sayesinde, barbarlarla ilişkilerini düzenli bi-

çimde yürütebilmiş tir. İmparatorluğun her yerindeki ordu birliklerinde barbar 

subaylar ve barbar yedekler de hizmet etmişler, barbar kabileler, anlaşmalara 

bağlı olarak imparatorluk eyaletlerine yerleştirilmiştir. Barbarların Romalılaş-

ması ve Romalıların barbaşlaşması, İtalya'da Cumhuriyetin ilk fetihlerinden 

itibaren işleyen bir süreçtir. Ve nihayet, Caesar'ın "pantalonlu senatörler"i, 

hâlâ beyaz pelerinlerinin altına yerel tozluklarını giymekten hoşlanan Kelt kö-

kenli Romalılardır. 

Toplumların, ölü balıklar gibi baştan ayağa doğru bozulduğu söylenir. 

Gerçeklen ilk imparatorların listesinde fazlasıyla soysuz vardır. 

Augustus'un evlatlığı İmparator Tiberius (yönetim dönemi, MS 14-37), 

zalimliklerini ve sapıklıklarını uygulamak için erkenden Capri'ye çekilmiştir. 

Onun döneminde, öldüresiye çalışan muhbirlerin (de(atores) alevlendirdiği 

kitlesel mahkûmiyetler modaya dönüşmüştür, Caligula (yönetim dönemi MS 

37-41), yaşadığı sürece kendisini tannlaştırmış ve atını konsüllüge atamıştır. 

Sueıonius, "Üç kızıyla birden sırayla ensest yapmak onun alışkanlığıydı ve bü-

yük ziyafetlerde karısı onun üzerine uzandığı zaman, o da kızlarını sırayla allı-

na alırdı" der ve devam eder: "Dazlak ve köse olduğu için hangi koşulda olur-

sa olsun keçilerden söz edilmesini en büyük suç ilan etmişti."19 Kendisine çok 

yakışacak bir şekilde, cinsel organlarına yönelik bir suikast sonucu öldürül-

müştür. Messalina ve Agrippina adlı iki katil kadınla evli olan Claudius (yöne-

lim dönemi MS 41-54), mantar yemeğine karıştırılmış zehirli mantar sosuyla 

zehirlenerek öldürülmüştür.20 

Güzel sanatlara, lükse ve zevke düşkün imparator Neron (yönetim döne-

mi MS 54-68), başarısız bir suda boğma girişiminden sonra bıçaklayarak anne-

sine tecavüz etmiştir. Teyzesini, çok kuvvetli bir müshil ilacı vererek, ilk karı-

sını yanlış bir zina suçlaması üzerine, hamile ikinci karısını tekmeleyerek 

öldürmüştür. Suetonius "Özgür doğmuş oğlanları ve evli kadınları iğfal et-

mekle yetinmeyip, Ocak Tanrıçası Rahibesi Bakire Rubria'ya da tecavüz etmiş-

tir" diye anlatır ve sürdürür: 

"Sporus adlı oğlan çocuğunu, hadımlaştırarak kıza dönüştürdükten sonra, onunla 

evlenmek için bütün Saray mensuplarının katıldığı, çeyiziyle, gelinliğiyle, duva-

gıyla tam bir evlenme löreni düzenledi; sonra onu eve getirdi ve bir eş gibi dav-

randı. (...) Nero'nun babası Domitius da aynı tür bir eşle evli olsaydı dünya daha 

muılu bir yer olurdu." 21 



Nero, sonunda Qualis  arlijex pereo, (İçimde ölen... Ne müthiş bir sanatçı!) 

sözleriyle intihar etmiştir. 

Bir asker olan imparator Galba (yönetim dönemi MS 68-69), "dört impa-

ratorlar yılı"nda, asi askerler tarafından öldürülmüş; halefleri Otho ve Vitelli-

us da aynı kadere uğramışlardır. Bir eyalet vergi tahsildarının oğlu olan Vespa-

sianus (yönetim dönemi MS 69-79), hep istediği gibi "ayakta ölmeyi" 

başarmıştır. Son sözleri, "Allahım, bir tanrıya dönüşüyor olmalıyım!" olmuş-

tur.22 Titus'un (yönetim dönemi MS 79-81), ancak Vezüv yanardağının patla-

masıyla bozulan alışılmamış bir refah dönemi saltanatından sonra kardeşi tara-

fından zehirlendiği söylenmektedir. Titus'un muhtemel katili imparator 

Domitianus (yönetim dönemi MS 81-96), karısı ve suç ortaklan tarafından bı-

çaklanarak öldürülmüştür. Augustus'un, kendisinden hemen sonraki on hale-

finden sekizi iğrenç bir şekilde öldürülmüştür [PANTAj. 

Ama Roma'nın pastırma yazı daha ileridedir. "Eğer biri dünya tarihinde 

insan ırkının en mutlu ve müreffeh olduğu dönemi saptamaya çalışsa," demek-

ledir Gibbon, "tereddüt etmeden Domitianus'un ölümünden Commodus'un 

tahta çıkışına kadar geçen dönemi gösterirdi."23 Nerva (yönelim dönemi MS 

96-98), Trajan (yönetim dönemi MS 98-117), Hadrianus (yönetim dönemi MS 

117-138), Antoninus Pius (yönetim dönemi MS 138-161) ve Marcus Aureli-

us'un (yönetim dönemi MS 161-180) yönetiminde İmparatorluk sadece en bü-

yük coğrafi sınırlarına ulaşmakla kalmamış, eşsiz bir sükûnet ve istikrar döne-

mini de yaşamıştır. Nerva, yoksullara yardım geleneğini başlatmıştır; Trajan 

dürüst, yorulmak bilmez bir askerdir; Hadrianus bir sanatçı ve sanat koruyu-

cusudur. Antoninus Pius hakkında Gibbon şöyle yazmaktadır: "Onun dönemi, 

gerçekten tarih için pek az, hatta insan türünün suçlar, budalalıklar ve talihsiz-

likler siciline göre daha az malzeme sağlayan ender bir avantajla göze çar-

PANTA 

C0L0NIA Cornelia Veneria Pompeiana kenıi, MS 79 yılında beş metre kalınlığında 

volkanik küller altında kaldığı zaman, insan yaşamının şık. monden, çirkin bölün bi-

çimleri ortadan kalkmıştır. Ama 1869'dan sonra Pompei kazılan başlayınca, eski 

günlerin bir boyum olan Pompei'nin Venüs'e adanmışlığı, resmen gizli tutulmuştur. 

On dokuzuncu yüzyılın müstehcenlik korkusunun suçlu bulduğu büyük bir eşya ko-

leksiyonu, Napoli Ulusal Müzesinin "yasak bölüm'ündc  (sian/r proibiti) orı\arca yıl 

saklanmışlır.' 

Oysa Pompei'de seks ticareti, ulanmadan veya ikiyüzlülük yapmadan sürdü-

rülmüştür. Genelevler  (Itıpinari) kentin her yanına dağılmıştır; mönülerini vc fiyatla-

rını açıkça İlan etmişlerdir. Successa veya Oplata gibi en ucuz kızların fiyatı 2  assi; 

Sprenza'nın fi. Aıtica'nın l(ı ass/dir. Şöye uyarılar vardır: "Aylaklara yer yok... Te-

mizlen". İçeride, müşterileri teşvik edecek resimler vardır. Seksüel objelerin tablo ve 



heykelcikleri özel koniıllanla bile yaygındır.  K c n i  k ü l l ü n ü n (cinsellik) "gizlerini" gös-

leren duvar resimleri, yarı kutsal bir nitelik Laşır. Dev boyutlarda erkek cinsel orga-

nı tasv irleri her yerde görülür. Bu figür, gaz lambalarının alev kapları olarak, komik 

çizimlerin orta süsü olarak, hatta içki kadehi sapı olarak işlev görür. Krkek tanrıları 

tanı teçhizat gösteren veya tanrı l'an'ı. sırtüstü yatmış dışı keçiyle sevişirken göste-

ren mizahi takı veya biblolar olağandır. 

Kentteki Fahişelerin çoğu adıyla veya kadın tiyatro oyuncuları gibi sahne adıy- j 

la. (//om,s  de sert ıv).  bilinir: l'aııta (I ler Şey). Culıbonia (Sevimli Serseri), kallıfrcııua 

(Süper Bacakarası),  l , a \ a (Geniş). I.andıcosa (Büyük Klitoris).  h M a h o s a (Arka Ka- ; 

nal)... Müşterileri de adları veya takma adlarıyla tanınır. Bir tanesi Kııoelione ()iğit j 

Ayyaş), bir başkası Skordopordonikos'dıır (Sarıııısak Osuruğu), Pompeı'nin en bıı- | 

yük genelevinin baş patronu, yanardağın patlamasından kısa bir sure önce ölıııüş- j 

tür. L.şağı. genelevin kafasına şu taziyeyi kazır: "Bütün yas tutanlara. Africanus öl- ; 

d ti. V azan; Ruslicus. I icarcl hem iki-einsli (biseksiıcl) lıeın de iki-dillidir. İki cins ı 

(erkek ve kadın müşteri) için de kiralık oğlanlar bulunabilir ve oyunun dili Yunanca 

veya Latincedir. Sözcük dağarcığının zorunlu sözcükleri  fulucrc. liııgav, fcllaıv, 

 phallus. ıııcnlula, yerpa; cıınnus veya  m i n i « vc/u/Ja'dır. 

Kn etkileyicisi, aıılik zaler ve tela ket anlarının her zaman kaydedildiği duvar 

yazılarıdır: 

Kiki IS K:\I.W QUÜT MLLlliROKtiM  U I H T U S T I 2 

.•UIPUATK İCARI S 'l'ii PIİDICAT-5 

RKSTİTbTA PONK TKMC.UI K(XİU RKDKS Pll.OSA  U ) 4 

DOİJK'I'K PLI'lbbAK PP.DI • ...  C l , \ M \ SUPKPBI-; W1,K 

... AMPIJATIİSTOTIBS... j 

ilOCObOOU'lfTTlTLI...5 i 

IMPKLI.K I.UNTK6 

MKSSII. S IIIC MI II, Kİ,TL İT7 

İmparatorluk yönetiminin, en parlak dönemiyle ilgili küçük ayrıntılar, impa-

rator Trajan'ın Bithynia-Pontus valisi Genç Plinus ile uzun mektuplaşmaların-

da yer alır: 

PLINIUS İznik, bir tiyatro için on milyon  seslerce ve yanan bir cimnazyum 

için büyük bir miktar harcadı. (...) Claudiopolis'te dağın eteğine 

bir hamam yapıyorlar. Ne yapayım? 

TRAJANUS Sen oradasın, kendin karar ver. Mimarlara gelince, biz Roma'da 

Yunanistan'dan getirtiyoruz. Sen de çevrende bulacaksın. 

PLINIUS Eyalet kentlerinden gelmesi gereken para toplandı, ama yüzde 

12'den borç alacak kimse çıkmadı. Faiz oranını mı düşürmeli-

yim... yoksa onbaşıları eşit paylarla borç almaya mı zorlamalı-

yım? 



TRAJANUS Borç alacakları cezbetmek için faizleri uygun oranda düşür, ama 

kimseyi borç almaya zorlama. Bu yol, çağımızın ölçülerine uy-

maz. 

PLINIUS Aşağı Moesya Temsilcisi, ayrıcalıklarını gözetmek üzere Bizans'a 

bir lejyoner bölüğü gönderdi. Şimdi Juliopolis de aynı şeyi yap-

mak istiyor. 

TRAJANUS Bizans büyük bir kent. (...) Ama aynı yardımı Juliopolis'e yapar-

sam, bütün küçük kentler aynı şeyi isteyecek. 


PLINIUS Büyük bir yangın Nikomedia'yı mahvetti. 150 kişilik bir itfaiye 

birliği kurmak iyi olmaz mı? 

TRAJANUS Hayır. Adı ne olursa olsun bu tür birleşmeler kesinlikle siyasi 

birlikler haline gelir. 

PLINIUS Hıristiyanlarla ilgili kararlar bana hiç gönderilmedi, bu nedenle 

onların neyle cezalandırabileceğini bilmiyorum. Hıristiyanlık-

tan geri donenler affedilecek mi? Sadece inançları yüzünden ce-

zalandırılmaları gerekir mi? 

TRAJANUS Hıristiyanların özellikle aranıp bulunmasına gerek yok. Bizzat 

karşına getirilirler ve mahkûm olurlarsa cezalandırılmaları gere-

kir. Ama onlara karşı kimliği belirsiz ihbarların, suçlamada hiç-

bir ağırlığı yoktur.33 

Marcus Aurelius (yönetim dönemi MS 161-180) ile, Roma gerçek bir filozof-

kral kazanmıştır. Epiktetus'un öğrencisi olan Aurelius, kendisini sürekli sefere 

çıkmanın zorluklarına, görevin ağır sorumluluklarına ve müsrif bir ailenin ta-

leplerine dayanacak şekilde eğitmiştir.   Medtlations diye bilinen "Kendime" 

başlıklı notları, bütün yüksek duyguları yansıtmaktadır: 

"Akıllı ve iyi bir adam için, insan yaşamının her türlü olayı karşısında rahat ve 

hoşnut olmak dışında hangi özel farklılık kalıyor? Ne ruhundaki kutsal İlkeyi gü-

cendirmek ne kafasındaki sükunu, bir sürü fanıastık meşguliyetle bozmak... Söz-

lerinde gerçeğe kesin bir saygıyı ve eylemlerinde adaleli gözetmek; ve bulun in-

sanlık onun bütünlüğünü, alçak gönüllülüğünü sorgulamak için komplo 

kurduğu halde, o, onların kuşkularına saldırmaz. Ama yaşamın, herkesin temiz 

bir vicdanla, kendi ölümü için korkmadan ve hazırlıklı olarak, sızlanıp gönülsüz-

lük etmeden kaderine razı olarak ulaşmak için çabalaması gereken gerçek sonuna 

götüren yoldan da sapmaz."26 

Marcus Aurelius, akıl almaz bir "kim ve nerede olduğunu bilme" duyarlılığına 

sahiptir: 

"Roma, imparator Antoninus için olduğu gibi benim de kemim ve ülkem. Ama 

biı insan olarak, ben bir dünya vatandaşıyım. (...) Evren içinde Asya ve Avrupa, 

dünyanın önemsiz köşeleri; Büyük Okyanus, sadece bir su damlası; Atos Dağı bir 

kum ianesi. Sonsuzlukla karşılaştırınca, içinde bulunduğumuz an sadecc bir nok-



ta. Buradaki her şey son derece küçük, değişime ve sona ermeye tabi; ama her şey 

bir Akıllı Sebep'ıen doğuyor.27 

Üçüncü yüzyılın ortalarında Roma imparatorluğu, yıpratıcı bir iç hastalığın 

bütün dış belirtilerini göstermektedir. Siyasi çöküş, çözüm ihtiyacı ve taşrada-

ki düzensizlikle birlikte ortadadır. MS 180'den sonraki doksan yıl içinde kısa 

ömürlü en az seksen imparator, meşru yollardan veya zorla taht üzerinde hak 

iddia etmiştir. Gibbon "Gallienus dönemi tahtta hak iddia eden sadece on do-

kuz vâris üretmiştir. (...) Kulübeden tahta ve tahttan mezara hızlı ve sürekli 

geçiş, kaygısız bir filozofu eğlendirmiş olabilir" demektedir.28 Ordu, bir yaptı-

rımla karşılaşmadan, kendisinin üstünde olması gereken sivil yöneticilere em-

redebilmiştir. Barbarlar cephe hatlarını genellikle kontrolsüz olarak aşmışlar-

dır. Örneğin Gotlann akınları kalıcı işgallere dönüşmüştür. MS 268'de Atina'yı 

yağmalamışlardır. Posthumus adında biri orta Galya'da bir "imparatorluk" 

kurmuş, bir başkası da Palmyra'da ortaya çıkmıştır. İşe yaramaz veya tahtta kı-

sa süre kalan imparatorlar küllünü uygulamanın güçlüğü, çoğalan Hıristiyan-

lık taraftarlarına zulmedilmesini yeniden gündeme getirmiştir. 250 yılından 

2 6 5 yılına kadar pek çok bölgeyi veba kırıp geçirmiş; bir ara sadece Roma'da 

günde  5 0 0 0 kişi ölmüştür. Vebayı kıtlık izlemiştir. Madeni paranın ayarının 

düşürülmesiyle birlikte şiddetli bir fiyat enflasyonu başlamıştır. Marcus Aure-

lius % 75 sadıkta bir gümüş imparatorluk sikkesi çıkarmıştı. Yüz yıl sonra 

Gallienus (yönetim dönemi MS 260-268) döneminde ise para yüzde 95 karışık 

hale gelmiştir. Vergi gelirleri dibe vurmuştur; imparatorluk yetkilileri, kaynak-

ları sınır eyaletlerinde yoğunlaştırmış; bunun yapılmadığı eyaletler çökmüş-

tür; kalelere taş sağlamak üzere amfi tiyatrolar bile yıkılmıştır. 

Yirmi bir yıllık saltanatının tamamı "yeni bir imparatorluğun kuruluşu" 

olarak görülen Diocletianus (yönetim dönemi MS 284-305) döneminde bile, 

her şey çok iyi değildir. İmparatorluğu, her biri kendi Augustus'una ve yar-

dımcı Caesar'ına sahip iki parçaya bölen tetrarşi, yani "dörtlü yönetim" (her 

eyaletin dört ayrı bölgesinin dört ayrı vali tarafından yönetilmesi), yönetimi ve 

sınır boylarının savunulmasını kolaylaştırmıştır. Ordu çok büyümüştür; ama 

bürokrasi de büyümüştür. Fiyat artışları kontrol altına alınmış, ama nüfus 

azalmasının önüne geçilememiştir. Hırisıiyanlara zulüm devam etmiştir. MS 

304 yılında başkent Roma'da büyük bir Zafer şenliği düzenlenmiş; ama bu so-

nuncu şenlik olmuştur. Bir yıl sonra Diocletianus, tahttan feragat edip memle-

keti olan Dalmaçya'ya çekilmiştir. 

Daha sonra "Büyük Constantinus" diye anılan Flavius Valerius Constan-

tinus (yönetim dönemi MS  3 0 6 - 3 3 7 ) Yukarı Moesya'da Naisus'ta (yani bugün-

kü Sırbistan'daki Niş; Gibbon'un dediği gibi Dacia değil) doğmuştur. Babası, 

Diocletianus'un Batı Caesar'ı (Batıdaki vekili) Consıanıinus Chlorus, Ebora-

cum'da (York) tahta çıktıktan hemen sonra ölmüştür. Britanyalı bir Hıristiyan 

olan annesi Helena, efsaneye göre Gerçek Haç'ı bulan kişi olarak saygı gör-

müştür. Constantinus, imparatorluğun iki ayrı parçasını yeniden birleştirmiş 

ve Milano Fermanı'yla "genel dinsel hoşgörü" ilan etmiştir. Kariyerinin dö-



nüm noklası sayılabilecek iki anında, bir düş gördüğü iddia edilir. Düşün ön-

celeri Apollon, sonra "bununla fethedeceksin" sözleriyle birlikte bir Haç oldu-

ğu söylenir. Başkentteki Romalılarla tartışmış, başkentini istanbul Boğazı kıyı-

larına taşımaya karar vermiştir. Ölüm döşeğindeyken resmen Hıristiyanlığa 

geçmiştir. Böylece Roma kenti, İmparatorunun Hıristiyanlığa geçtiği anda, ya-

rattığı İmparatorluğun merkezi olmaktan çıkmıştır. 

Hıristiyanlık 

Hıristiyanlık kökeni itibariyle bir Avrupa dini değildir. İlişkili olduğu Musevi-

lik ve islam gibi o da Batı Asya'dan gelmiş; Avrupa yüzyıllar boyunca Hıristi-

yanlığın esas yoğunluk merkezi olmamıştır, 

Topluma ayak uyduramamış bir Yahudi gezgin vaiz olan Nasıriyeli Isa, 

Augustus döneminin ortalarında Roma'nın Judaea eyaletinde doğmuştur. Ku-

düs'te, ön adı bilinmeyen, daha sonra muhtemelen Galya'da, Vienne'de hizmet 

etmiş bir şövalye olan Pontius Pilatus'un yöneticiliği (procurotor'luğu) sırasın-

da çarmıha gerilerek idam edilmiştir. Pilatus'un, hiç suçu olmadığı halde, Ya-

hudi Sanlıedrin'inin (Musevi din soylulanyla dinsel hukuk bilginlerinden olu-

şan ve yetkisi tüm antik Filistin'i kapsayan mahkeme, e.n.) İsa'nın öldürül-

mesi talebini kabul ettiği söylenir [CRUX], 

Kanıtları kısmen birbirini yineleyen, kısmen birbiriyle çelişen dört kısa 

İncil'in dışında İsa'nın yaşamı konusunda çok az şey bilinmektedir. Kendisin-

den söz eden hiçbir tarihi belge yoktur, Roma yazılı kaynaklarında onun izine 

rastlanmaz. O dönemin Josephus veya Philo gibi Yahudi yazarlarının da bü-

yük ölçüde dikkatini çekmemiştir. Görüşleri, sadece pek çok teşbihli anlatı-

sından, çeşitli olaylar hakkında söylediklerinden, vaizliğinin kerametlerinden, 

havarilerle konuşmalarından ve bir avuç önemli beyanından (Dağ'daki vaazla-

rı, Tapınak'taki ve yargılanması sırasındaki yanıtları. Son Akşam Yemeği'ndeki 

karşılıklı konuşmaları, Haç üzerine sözleri) bilinmektedir. Yahudi belgelerinin 

özlenen kâhin kurtarıcısı Mesih olduğu iddia edilmiştir; ama Isa, bu büyük 

belgeler külliyatını iki emre indirger: 

"İsa ona dedi ki, Tanrı'yı bütün kalbinle, bütün ruhunla, bütün aklınla sevecek-

sin. İlk ve en büyük emir budur. İkincisi de ona benzer; komşunu da kendin ka-

dar seveceksin" (Matta 22: 37-39). 

Birçok vesileyle "Benim krallığım bu dünyanınki değil" diyen İsa, laik otorite-

ye karşı çıkmamıştır. Öldüğünde ne örgüt ne kilise veya papazlar ne siyasi va-

siyetname, hatta ne incil bırakmıştır; öğrencilerine bilmece gibi direktifler dı-

şında... 

"Cger birisi arkamdan gelirse, bırakın feragat etsin; onun için haç çıkartın ve beni 

takip edin. Her kim yaşamını korur (ölmemek ister), onu (yaşamını) kaybedecek-

tir; her kim kı benim uğruma ölür. onu (yaşamını) bulacaktır" (Matta 16: 24-25). 



Hıristiyanlığın, Roma İmparatorluğunun resmi dini olacağı önceden kolay ko-

lay görülememiştir. Sonraki dönemlerin Hıristiyan mümin kuşakları için Hı-

ristiyanlığın zaferi sadece Tanrının arzusudur; ciddi biçimde sorgulanmaz ve 

tahlil edilmez. Ama ilk yüzyıllardaki birçok Romalı için herhalde tam bir bi-

linmeyen olmuştur. Isa uzun süre gösterişsiz bir yerel olgu olarak kabul edil-

miştir. İnançları Yahudilikten başka inançlarla karıştırılan hayranları, evrensel 

kabul görecek bir din bulmaya hiç de hevesli olmamışlardır. Kölelerin ve basit 

balıkçıların inançları, sınıf veya bölge çıkarları açısından bir avantaj sağlama-

maktadır. "Tanrının Manevi Krallığı" ve Caesar yönetimi (dini yönetim ile laik 

yönetim, tanrısal otorite ile yeryüzü otoritesi, (Tanrı'ııın hakkı Tanrı'ya, Cae-

sar'ın hakkı Caesar'a) arasında böylesine açık bir fark oluşturan Incilleri, önce 

bütün dünyevi hırslardan arınmış görünmektedir. Hatta sayıları arttığı ve im-

paratorluk kültüne kaıılmayı reddettikleri için, baskı gördükleri sırada Hıristi-

yanlar isteksizce genel tehdit olarak görülmüşlerdir [APOCALYPSE]. 

CRUX 

KARK. daire. üçgen, ok, çcnlik gibi haç da İniliin insanlık tarihi boyunca tekrarla-

nan. yok edilmesi olanaksız ilkel işaretlerden biridir. Bazen "işaretlerin işaret i" deni-

len haç. bilini içinde Toplama", "arlı", "olumlu" anlamında da kullanılmakladır. An-

! eak İsa'nın çarmıha gerilmesine bağlı olarak ilk aşamadan itibaren 11irisiiyanlığın 

i başoi sembolü haline gelmiştir. 

| İlaç. Hıristiyan dünyasında her zaman her yerde, kiliselerde, mezarların üs-

tünde, kamusal anıtlarda, hanedan armalarında, ulusal bayraklarda vardır Hıristi-

yanlar İlaç işaretiyle valliz edilirler; rahipler onları İlaç işareti ile kutsarlar; Tanrı-

dan yardım dilerken veya İncil dinlerken kendi kendilerine de (Kal o İlkler ve 

Ortodokslar birbirinin tersi yönde olmak üzere) haç çıkartırlar. Ortaçağda. İlaçlı Se-

ferlerine katılan askerler pelerinlerinin üstüne İlaç takmışlardır. Hıristiyan Haçının, 

her biri özel simgesel veya süs niteliğinde bir çağrışımı olan pek çok çeşidi olabilir1 

(l'-Skz. Kk III, s. 1289) |DANNEBR0G|. 

Ama Hıristiyanlık öncesi işaretler de, Hıristiyanlıktaki benzerleriyle birlikle Av-

rupa'da uzun süre varlıklarını korumuştur. Ktı bilineni, adı Sanskrıiçe bir deyim 

olan "refah, mtılluluk. iyilik'Ten lüretilen asırlık swastika, yani "kancalı haç"lır. Fskı 

Çin bilgilerine göre. kancalar aşağıya sola kıvrık olursa "kötü şans'i, yukarıya sağa 

dönük olursa "iyi şansı" simgeler. Kancalı Haçın İskandinav biçiminde, ışık saçarak 

i kesişen iki yıldırım çubuğu veya alevler içinde kesişen iki sopa olarak düşünülmüş-

tür. İrlanda'da görülen yuvarlak Keli formunda, güneşi temsil etmek üzere yapılmış-

tır.2 Pagan Nazilerin,   Iıakeııknvz'un (gamalı haçın) modern bir versiyonunu pari ile-

rinin amblemi olarak seçmelerinden önce, arkasında dalıa binlerce yıl vardır. 

Doğulu ve I lırıslıyan olmayan bu tür işaretlerin aktarılmasının bir başka örne-

ği. eski Sarmalyalıların  / a m ^ / l a n , yani "resımsel veya grafik anlam yiıkle-

me'lerıdıi'. yer yer dalıa basıl. Çın ıd coğrafilerin e benzeyen  t a m d ı l a r , ortaçağ başla-











nnrin Yakındoğu'ya ilerleyen Türk boylarının işaretlerinde yemden ortaya çıkarıl-

mıştır. Bu yolla. Balının tıaçlılarıyla Kutsal Topraklarda karşılaşan Islamı hanedan 

armaları sistemine katkıda bulundukları düşünülmüştür.3 Aynı zamanda. Polon-

ya'nın biraz daha geç bir dönemde onaya çıkan lek-tıp arma sistemiyle çarpıcı bir 

benzerlik taşır. Sonuç olarak bilim adamları. Polonya aristokrasisinin eski Sarmat-

yalı atalardan ürediğı yolundaki benzer bir iddianın tamamen de gerçekdışı olmadı-

ğını düşünmek eğilimindedirler. Polonyalıların sözde "Sarıııat İdeolojisi" dedikleri 

şey. Hanedan arması sahibi klanları, dikkate değer süvari gelenekleri hep steplerin 

çok zaman önce kaybolmuş doğulu atlılarına bağlamıştır. Bir görüşe göre. Polon-

ya'nın Sarmal bağlamışı, en iyi MS dördüncü yüzyılda Dogıı Avrupa'nın ıssız kırla-

rında kaybolup giden Sarmaıya Alanları'nın bir mirası olarak açıklanabilir.'' 

(Sarmalva tamgalan) 

v-v V  Y H T 

(Polonya klan simgeleri laşıvan armalar) 

Abdank Letiwa Nalecz Radwan Bogonja 

Semboller en derin duyguları tahrik eder. Uluslararası Kızılhaç Örgtiıü I9ö3'le 

kurulduğu zaman, ambleminin evrensel bir şefkat simgesinden başka bir şey olabile-

ceğini pek az Avrupalı düşünmüştür. Ama zamanı gelince de Kızıl Ay, Kızıl Aslan. Kı-

zıl Yıldız ile tamamlanması gerekmiştir. Aynı şekilde, Auschvvilz'lcki eski Nazi Topla-

ma Kampı'nın yerinde Hıristiyan haçının yükselmesi. Yahudilerin yanı sıra özellikle 

çok sayıda llırisuyanın da kampın kurbanlarından olduğunu bilmeyenler arasında 

acı bir tartışmaya yol açmıştır. Suçlamalar ve yapılıp bozulan anlaşmalarla geçen 

dokuz yıl. 1993'te bütün Hıristiyanlarca kabul «Iilen bir anıt merkez kurulmasıyla 

sona ermiştir5 |AUSCHWITCZ|. 

Kuşkusuz, Hıristiyanlığın ruh üzerinde durmasının Roma yaşam tarzının çare 

* 'alamadığı bir manevi boşluğu doldurduğu; Hıristiyanlığın kurtarıcılık ve ölü-

ne karşı zafer öğretilerinin büyük cazibe kazanması gerektiği sonradan görül-

müş olabilir. Ama, Bithynia'daki Yaşlı Plinius (Bkz. s. 217) gibi imparatorluk 

etkililerinin kararsızlıkları da anlaşılabilir. Ama Antik dünyanın, yeni bir 

kurtarıcı" din için olgun bir meyve olduğuna karar vermek bir şeydir; söz ko-

-usu boşluğun yarım düzine başka aday dururken niçin Hıristiyanlık tarafın-



dan doldurulması gerekliğini açıklamak bambaşka bİT şeydir. Hıristiyan Kili-

sesinin yükselişi hakkında yazan septiklerden hiçbiri, Edward Gibbon'dan da-

ha kuşkucu olamaz. Gibbon'un The Decline and Fall  of the Roman Empire (Ro-

ma İmparatorluğunun Gerileyişi ve Çöküşü) adlı eseri, bir yandan İngiliz 

dilinin en parlak tarih metni örneğini, öte yandan da Kiliselerin Hıristiyan il-

kelerden kopmasına karşı en kalıcı polemiği içermektedir. "Capitol'ün kalıntı-

ları üzerine Haç'ın zafer sancağını nihai olarak diken saf ve alçakgönüllü bir 

dinin (...) kurulması ve gelişmesi için içten, ama gerçekçi bir sorgulama" diye 

tanımladığı şeyi yapmıştır29 (Bkz. Ek III, s. 1296). 

Hıristiyanlığın yayılması, büyük ölçüde Pax Romana (Roma Barışı) saye-

sinde  m ü m k ü n olmuştur, isa'nın çarmıha gerilmesinden sonraki otuz yıl için-

de, doğu Akdeniz'deki büyük kentlerin çoğunda Hıristiyan cemaatler oluş-

muşıur. Yazdıkları, Yeni Ahit'ın büyük bir bölümünü oluşturan ve seyahatleri 

bir Hıristiyan önderin ilk pastoral ziyareti olan Aziz Paulus, daha çok Doğu-

nun Yunanca konuşan kentleriyle ilgilenmiştir, isa'nın en yakın öğrencisi olan 

Aziz Petnıs'un deniz yoluyla Roma kentine gittiği ve orada muhtemelen MS 

68 yılında şehit edildiği söylenir, incil, İmparatorluğun bütün eyaletlerini Ro-

ma'dan başlayıp tberya'dan Ermenistan'a dek dolaşmıştır. 

APOCALYPSE 

PATMOS. Kge'nin Asya kıyılarına çok yakıtı son Avrupa adaşıdır. MS birinci yüzyıl-

da. yakındaki Roma kenti Kfcs taralından  m a h k û m l a r ı n gönderildiği bir sürgün yeri 

olarak kullanılmıştır. Hıristiyan yazılı kaynaklarının son eanon kitabını yazmak için 

uygım bir yerdir. 

Vahiy Kitabının  (Apoculypsc) yazarı Jolıannes'lir (Yuhanna). Sonraki gelenek 

ne sayarsa saysın, o asla Havari Aziz Yuhanna olduğunu ileri sürmemiştir; zaten ne 

üslubu ne de görünüşü Dördüncü Ineil'inkinc benzer. Dinsel suçları nedeniyle sür-

gün edilmiştir ve muhtemelen V1S 81 -96 arasında yazmıştır. 

Rahip Aziz Yuhanna'mn  Apocalypsc'l.  "aynı bağın hasadı" Yahudi vahiy edebi-

yatı gibi. mevrut düzenin sonunu haber veren bir dizi mistik düşü anlatır. Tuhaf sim-

gelerinin (Kuzu, Yedi Mühür, Dört Hayvan. Dört Atlı. Babil'in Btiyük Fahişesi ve Kızıl 

Kider ve daha pek çok benzerinin)  y o r u m u . Ilırisiiyanları her zaman şaşırtmış ve 

kendinden geçirmiştir. Önemli bölümler, zengin bir cin-şeyian fonu da oluşturarak. 

Isa karşıtlarına karşı mücadeleyle ilgilidir |DIABOLOS|. Kapanış kısmı, 21. ve 22. 

bölümler, "yeni bir cennet ve yeni bir  d ü n y a " görüşü sunar: 

"Ve tanrı onların gözlerindeki tııiLmı yaşları silm-k; artık ne ölüm ne acı ne de aflıl 

olaeak: ne de geçmişte kalan şeyler İçin daha fazla acı çekecekler. 

Ve takılında ayağa kalkarak. "Bakın, her şeyi veriden yaptım" dedi Ve baııa da "\az: 

lııı si«ler doğru vc güvenilirdir" dedi Ve hana dedi ki: "Yapılır. Ben Alta ve Omega. 

yani başlangıç veson'ıım."1 (Vahiy 21: 4-6) 



Kilit ad, kuşkusuz Aziz Paulus olarak tanınan Tarsuslu Paul'dür (ölümü, yak-

laşık MS 65). Yahudi olarak doğup, eski Musevi tarikatı Farisi eğitimi gören 

Aziz Paulus, İsa'nın müritlerine yönelik ilk Yahudi zulmünü yapanların ara-

sında yer almış, MS 35 yılında Kudüs'te ilk Hıristiyan şehit Stephanus'un taş-

lanmasında bulunmuştur. Ama sonra. Sam a giderken birden değişerek vaftiz 

olmuş ve Yeni Yol'un en enerjik misyonerlerinden biri haline gelmiştir. Onun 

bu amaçla yaptığı üç seyahat, Hıristiyanlığın gelişmesinde tek başına en önem-

li itici güç olmuştur. Çeşitli başarılar kazanmıştır. MS 53 yılında "Bilinmeyen 

Tanrıya" bir mihrap kurduğu Atina'da, Yahudilerin düşmanlığını çekerken, 

Yunanlılarca da kuşkuyla karşılanmıştır: 

"Epikiirosçu ve Stoacı bazı düşünürler ona karşı çıktılar. İnsanlar birbirlerine "Bu 

boşboğaz neler saçmalıyor" diyorlardı. Yabancı tanrıları ileri süren birine benzi-

yordu; çünkü onlara isa'yı ve yeniden dirilişi anlatıyordu. Onlar da onu alıp Areo-

pagus'a götürerek, bu yeni doktrinin ne olduğunu öğrenebilir miyiz, dediler. Ati-

nalılar zamanlarını başka şey için değil, ama yeni bir şeyi anlatmak veya dinlemek 

için harcadılar" (Resullerin İşleri 17; 18-21). 

Muhtemelen Romalılara Mektuplar'ı yazdığı Korinthos'ta, daha cana yakın bir 

grupla birlikte iki kez daha kalmıştır. Kudüs'e dönünce Yahudi Yasasını çiğne-

mekle suçlanmış, ama Roma İmparatorluğu vatandaşı olarak Roma kentinde 

yargılanması gerektiği yolunda itirazda bulunmuştur. Roma'da Nero zulmü sı-

rasında öldürüldüğü sanılmaktadır. 

Aziz Paulus'un katkısı, iki ayrı nedenle son derece önemlidir. Bir yandan, 

Musevi olmayanların Havarisi olarak. Yeni Yol'un Y'ahudi kabilelerle sınırlı ol-

madığı, her gelene açık olduğu ilkesini getirmiştir. "Musevi olan ve olmayan, 

bağımlı veya özgür diye bir şey olmayacaktır." Öte yandan da, kendisinden 

sonraki bütün Hıristiyan ilahiyatının temellerini atmıştır. Günahkâr insanlık, 

yeniden dirilişiyle Eski Yasayı kaldıran ve Ruhun yeni dönemini başlatan İsa 

aracılığıyla ilahi Lütuf tarafından bedeli ödenerek geri alınmıştır. İsa, Me-

sih'ten de ötedir; Isa, İkinci Geliş'e kadar Tövbe ve ibadet aracılığıyla mümin 

tarafından paylaşılan mistik Bedeninde Kilise'yle özdeşleşmiş Tanrı'nm oğlu-

dur. İsa, Hıristiyanlığın eşsiz esin kaynağıdır; ama Hıristiyanlığı tutarlı bir din 

olarak kuran Aziz Paulus'tur [İFFET]. 

Hıristiyanlığın Yahudi kökenleri, özellikle Hıristiyanlar ve Yahudiler ara-

sındaki ilişkiler üzerinde kalıcı sonuçlar doğurmuştur. MS 70 yılındaki Yahu-

di Ayaklanmasının ardından Yahudi diasporası İmparatorluğun her tarafına 

dağılmaya başlamıştır. Musevilik Filistin'de yaygın olmaktan çıkmış ve "Kitap 

Ehli Halk" Avrupa ve Asya'nın birçok yerinde dinsel azınlık haline gelmiştir. 

Onlara göre İsa sahte bir mesihtir, gasıptır, dönektir. Onlara göre Hıristiyan-

lar, kutsal yazılı belgeleri kaçıran ve Yahudilerle Yahudi olmayanları birbirin-

den ayırarak kutsal tabuları yıkan tehlikeli bir rakip, bir tehdit ve bir tehlike-

dir. Hıristiyanlar için de Yahudiler bir tehlike ve bir tehdittir: Her şeye rağmen 

İsa'nın kutsallığını reddeden ve elleriyle onu idama teslim eden, kendi halkı-



dır. Halk arasındaki söylenceye ve bir süre resmi ilahiyata göre Yahudiler "İsa 

katilidirler", 

Yahudi-Hıristiyan gelenegindeki bölünme, her iki tarafta yoğun ihanet 

duyguları yaratmıştır. Kaçınılmaz olarak, Hıristiyanlığın başka dinlerle olan 

çatışmalarından çok daha acıdır. Aile içindeki çözülmemiş, çözülmesi olanak-

sız bir kavgadır. Katı Musevi bakış açısına göre Hıristiyanlık, doğası gereği Ya-

hudi karşıtıdır; ve Yahudi karşıtlığı,   par excellence, bir Hıristiyan olgusudur. 

Kan Hıristiyan bakış açısına göre ise Yahudilik, doğasıyla İsa karşıtı bir yerde-

dir; kötü bir mağluptur; iftiraların, kâfirliğin ve hakaretlerin sonsuz kaynağı-

dır. Bağışlayıcılık öğretisine rağmen, Hıristiyanlar ve Museviler için dünyada 

en zor şey, kendilerini aynı geleneği paylaşanlar olarak görmektir. Ancak Hı-

ristiyanların en Hıristiyan), Musevilere "ağabeylerimiz" demeyi düşünebilir. 

Ancak Hıristiyanlık, yalnızca Yahudilikten kaynaklanmamıştır. O sırada 

İmparatorlukta var olan çeşitli Doğu dinlerinden ve özellikle de Yunan felsefe-

sinden etkilenmiştir. "Başlangıçta Söz vardı, ve Söz Tanrı ile idi ve Söz Tanrı 

idi" diye başlayan Aziz Yunanna İncili, açıkça Yunanlı olan bu Logos öğretisi-

nin bulunmadığı öteki üç İncil ile ciddi bir çelişki içindedir. Günümüz bilim 

adamları, Yahudi içerik kadar Helenistik içerik üzerinde de durmaktadırlar. 

Musevi kaynaklarını Platonculuk ile uzlaştırmaya çalışan Heleııleşmiş Yahudi, 

İskenderiyeli Philo, bu açıdan önemli bir yere sahiptir [DIABOLOS]. 

İFFET 

İFKI'T (cinselliğin tamamen terk edilmesi anlamında) ilk Hıristiyanlar tarafından ah-

lak anlayışlarının temel bir özelliği olarak kabııl edilmiştir. İler ne kadar Juvcnalis. 

"Satürn'ün tahla çıkmasından bıı yana" görülmediğini ima etmişse de. Antik loplunı-

larıtı bilmediği bir kavram değildir. Pagan ralıibelerce. örneğin Roma'nm ocak tapı-

nışı bakirelerince, ölüm cezasıyla birlikle; Musevi dünyasında da tamamı erkekler-

den oluşan bazı gruplarda uygulanmıştır. Ama hiçbir zaman evrensel bir ideal 

olarak benimsenmemiştir. 

Gerçekten, cinsellikten tamamen uzak bir yaşam arayışı ciddi toplumsal sıkın-

tılar yaratmıştır. Roma yaşamının en saygıdeğer kurumu olan aileyi tehdit etmiş ve 

evlilik kurumunu zayıflatmıştır. Bebek ölüırı oranının yüksek olduğu ve ortalama ya-

şam süresinin yirmi beş yıl olduğu bir ortamda, sayıyı korumak için ortalama aile. 

her yetişkin kadınından beş hamilelik beklemektedir. Yetişkinler arasındaki bekârlık 

yemini, türün üremesini ciddi biçimde tehlikeye sokmuştur. 

Ama Hıristiyanlar, iffeti, azalmayan bir şevkle üstün ve aziz tutmayı sürdür-

müşlerdir. Aziz Paulus'tan itibaren "ten köleliği" gittikçe arlan şiddetle kınanmıştır. 

Aziz Paulııs. "İnsan ruhundan sonra Tanrının yasası içinde mutluyum" diye yazmak-

tadır. "Ama organlarımda bir başka yasa görüyorum... Aklımın yasasına karşı ge-

len. beni organlarımdaki günah yasasına tutsak eden... Sekse istekli olmak ölümdür; 

manevi düşüncelere sahip olmaksa yaşamdır, barıştır."1 



Bu Paulusçu görüşlerin ı ulu İması. ancak büUin dünyevi uğraşlardan kurtulma-

yı isteyen manevi yaşam aracılığıyla kısmen açıklanabilir. Memen gerçekleşmesin-

den kaygı duyulan "İkinci Geliş" (kıyamet) inancı da. doğumların fazlasını geri vere-

ceği düşünüldüğünden, bu tür bir einscllik anlayışının benimsenmesinde rol 

oynamış olabilir. Cinsel haz. orgazm özgür iradenin tamamen kaybına yol açlığı için 

kınanmıştır. Pek çok İnsan, çocuğun karakterinin, anne babanın cinsel ilişki sırasın-

daki tutumlarına, duygularına bağlı olduğuna inanmıştır. Bu da. çifllcr kirli, iffetsiz 

cinsel duyguların doğacak bebeklerine zarar verebileceğinden korktukları için yeni 

yasaklar yaratmıştır. Galen, bu noktada spermin, çalkalanmış kanın köpüğünden 

oluştuğu yolundaki yanlış bir tıbbi kanıya dikkat çeker, ürkekler için seks. ruhsal ol-

duğu kadar fiziksel düzensizlikle de bağlantılıdır. Kadınlar içinse ömür boyu bakire-

lik, koea baskısından ve geleneksel ev ödevlerinden kurtulmanın en emin yolu ola-

rak görülmüştür. Bu nedenle genel olarak seks, "babaların günahlarım" kuşaklan 

kuşağa aktaran bir mekanizma olarak kabul edilmiştir. 

MS  3 8 6 yılının Ağustosunda Milano'da, en ünlü din değiştirmelerden biri. zina 

yaptığını kendiliğinden ili raf eden birisi tarafından gerçekleştirilmiştir. Aziz Augus-

lus'un  itiraflar' ı. onun iffet anlayışıyla ilgili kabullerin içyüzünün kavranmasında 

çok hayali bilgiler sağlar. Ancak bu arada. Aziz Paulus'ian sonra üç yüz yıl geçmiş-

tir. Yerleşik Hıristiyan toplulukları çoğalmak gereği duymakladırlar. 

Bu nedenlerle. Hıristiyanlığın ikinci ideali olan evlilik, birinci ideali olan iffetin 

yanında yavaş yavaş gelişmeye başlamıştır. Burada evlilik, resmen ge-çici bir önlem, 

kendini lııç tutamayanlar için geçici de olsa bir önlem, şehvet düşkünlüğüne ve zina-

ya karşı bir koruyucu olarak görülmüştür. Aziz Paulus, Korinıtıos llırisliyanlarına 

"Yanmaktansa evlenmek yeğdir" diye yazmaktadır.2 

Btı "vücut bozgunu" ortaçağda da etkisini sürdürmüştür. Laik Latin ruhban sı-

nıfı. bekarlık yemini konusunda keşişlere katılmıştır. "Bakire Azizc"ler dünyanın her 

yerinde saygı görmüşlerdir. Hem gebe kalmaya, hem çocuk doğurmaya rağmen le-

kesiz Bakire Meryem küllüne. Teslis (üçleme = Tanrı, Meryem, Isa veya Baba. Oğul, 

Kutsal Ruh) inancıyla uyumlu benzer bir slalü sağlanmıştır. Hıristiyan zahitler (so-

fu. kalı Hıristiyanlar), zihinsel ve kendi kendini hadım etme dahil fiziksel yasağın, 

perhizin her türlüsünü denemişlerdir. 

(Bekâret, evlenmeme) tarihi, günümüz okuyucusunun antik zihniyeti kavraya-

bilmesine en iyi yardımcısı olan  McntaiitCs.  (Zihniyetler) adlı çalışmadaki konular-

dan biridir. Uzun süre önce ortadan kalkmış, çok ketum bir dünyaya giriş noktası iş-

levi görür. Gerek Yunan, gerek Latin Kilise Babaları arasında iffet konusundaki 

tartışmaları betimleyen bu yetkin çalışma, ilk Hıristiyanlarca tereddütsüz baskıcılı-

ğın bir şekli olarak görecekleri bu cinsel tutumları günümüzün cinsel tutumları açı-

sından yorumlamamakladır. Ama her iyi tarihçinin yapması gereken bir görevi üst-

lenmiştir; Geçmişle, iffetin cinsel sapıklıkların en doğaya aykırısı olarak görüldüğü 

bııgün arasındaki farkı göstermek... Peter Brown şu sonuca varmaktadır: "Günümüz 

insanı için erken Hıristiyan temalar olan cinsel feragat, cinsel ılımlılık, evlenmeme 



yemini ve hakire yaşam bıız gibi soğıık imalar taşımaya başlamıştır. (...) Bizim döne-

mimize ilişkin olarak yardım veya rahatlatma babında ne söylerse söylesinler oku-

yucu kendi kararını kendi vermelidir."3 

En yeni araştırma, Hıristiyanlıkla Yahudiliğin, belki iki yüzyıl için tamamen 

ayrılmadığını düşünmek eğilimindedir. Birbiriyle örtüşen bu iki toplum, on-

larca yıl aynı mesihsel umudu paylaşmış olabilir. Ölü Deniz Belgelerinin yeni 

yayımlanan bölümlerindeki, MÖ 200-MS 50 döneminden kalma Yahudi me-

tinleri, Hıristiyan lncilleri ile olağanüstü bir benzerlik içindedir. Bir görüşe gö-

re Hıristiyanlarla Museviler arasındaki kesin kopma MS 131 yılında, Roma İm-

paratorluğuna karşı ikinci Musevi ayaklanmasının lideri Simon-Bar Kokhba, 

kendini Mesih ilan edince meydana gelmiştir30 (PASQUA1. 

Kesin ayrılma tarihi ne olursa olsun, Hıristiyanlığın yanında Yahudiliğin 

varlığı asla ortadan kaldırılmamıştır. İki binyıl boyunca her hafta, Cuma akşa-

mı Yahudi sebt günü (yedinci gün, ibadet günü), Pazar günleri yapılan Hıristi-

yan ibadetinden daima önce gelmiştir. Mumların yakılmasından ve barış için 

dua edilmesinden sonra, on emir tabletlerinin bulunduğu sandığın açılması ve 

Yasa Kiıabı'ndan, Tevrat'tan bir bölüm okunmasıyla ayin sona erer: 

Tevrat, bir yaşam ağacıdır 

ona sıkı sarılanlar için ve 

ona sıkı sarılanlar kutsanır. Onun 

gösterdiği yollar mutluluk yollarıdır 

ve onun bütün yolları barıştır. 

ETZ CHA-Y1M H1 

LA-MA-CHA-Z1-KIM BA 

n a M ? ri'DDin] rrç 

V'TOM-CHE-HA M'-SHAR 

D'RA-CHE-HA DAR-CHEY NO-AM 

V'CHOL N'Tl-VO-TE-HA SHA-LOM 

: d i t y rrnın'O} 

(Sandık kapatılır, cemaat oturur.)3' 

Erken Hıristiyanlığın birçok rakibi vardır, imparatorluğun ilk iki yüzyı-

lında gizemli lsis, Kibele ve Pers güneş tanrısı Mitras tapınılan güçlüdür. Er-

ken Hıristiyanlıkla, vecd halinde tanrıyla birliktelik, bir kişisel Kurtarıcı veya 

Efendi kavramı, vaftize benzer katılım törenleri dahil birçok önemli özelliği 

paylaşmışlardır. Dine antropolojik yaklaşım, bu benzerlikleri vurgulayacaktır. 

Gnostisizm de (Hıristiyanlığın ilk döneminde yaratılışla ilgili sırları bil-

mek iddiasındaki felsefe-din kanştmı bir mezhep), Hıristiyanlıkla birçok ortak 

noktaya sahiptir. Gnostikler köken olarak filozof, yani "bilgi peşinde koşan-

l a r d ı r , ama sonradan daha dini bir karaktere bürünmüşlerdir. Önemli ölçüde 



Yahudilikten ve zaman zaman bir Hıristiyan grubu olarak görülecek ölçüde 

gittikçe artan biçimde Hıristiyanlıktan etkilenmişlerdir. Kötü bir dünyanın so-

rumlusu olan Yaratıcı, yani Demiurgos ile üstün Varlık (Tanrı) arasında; İnsa-

nın doğasında, onun aşağdık fiziksel varlığıyla cennet alanlarına ulaşma gücü 

veren kutsal özün kıvılcımı arasında bir fark olduğunu düşünmektedirler. Bu 

görüşün temsilcilerinden Simon Magus'un adı Yeni Ahit'te geçer. Valentinus, 

Roma'da yaklaşık MS 136-165 arasında, Basilides iskenderiye'de etkindir. Mar-

cion (ölümü, MÖ 160), beşinci yüzyıla kadar devam eden bir gnostik cemaat 

kurmuştur. İsa'nın bedeninin gerçek olmadığını, dolayısıyla Yeniden Dirilişin 

fiziksel olarak gerçekleşemeyeceğini düşünmektedir. İsa'nın açıkladığı Aşk 

Tanrısı olmadan Musevi Yehovasının eksik olacağını savunarak Eski Ahit'i 

reddeder. Bu "Docetizm", İsa'nın gerçek doğası hakkında, uzun süren bir kris-

lolojik (christoloji-lsabilim) tartışmayı başlatmıştır. 

Hıristıyanlarla Gnostikler arasındaki tartışma, yazılı dini kaynakların ka-

bul edilip onaylanmış bir toplamına olan ihtiyacı ortaya çıkartmıştır. Kutsal 

metinlerin hangileri Tanrı kaynaklıdır, hangileri sadece insan işidir? Athanasi-

us'un MÖ 367 tarihli  Bayram Mefetufoı'na kadar kesin açıklama yapılmamış 

idiyse de bu soru, ikinci ve üçüncü yüzyıllar boyunca Hıristiyanların kafasını 

meşgul etmiştir. Yeni Ahit'in (dört İncil ve Aziz Paulus'un on üç mektubu) 

özü, muhtemelen yüz otuz yılında ve Eski Ahit ( Apocrypha hariç ibrani topla-

mı) MS  2 2 0 yılında kabul edilmiştir. Öteki kitaplar ise, özellikle Apocalypse 

(Vahiy) çok daha uzun süre tartışılmıştır [APOCALYPSE]. 

PASQUA 

PASKALYA YORTUSU, Hıristiyan takviminin en önemli bayramıdır. İsa'nın öldükten 

sonra dirilişini kutlar. Paskalya'rian önce kırk günlük büyük perhiz vardır ve Paskal-

ya Pazarı'nda (Paskalyadan önceki Pazar günü) başlayan sekiz günlük Kutsal İlada 

ile sona erer. Ancak Mezar'ın boş olduğunun görüldüğü anda bir sevinç patlamasıy-

la knriulunan en kasvetli noktasına, üçüncü gün. Paskalya Sabahı, İsa'nın yaşadığı 

ve Cuma günü öğleyin çarmıha gerilme saatinde başlayan ıstırap sırasında ulaşır. 

Paskalya Avrupa dillerinin çoğunda. Ibranice pesach. yani "fısıh bayramı" söz-

cüğünden türetilen Latince  Pasqua inn değişik biçimleriyle anılmaktadır. Ispanyolca-

da  Pascua,  Kransızcada  Pâques.  Galcedc  Pasg.  İsveççede  Pask.  Rusçada ve Yunan-

cada PasMa'dır. Almancada ise. İngilizce karşılığında olduğu gibi. eski Germen 

bahar tanrıçası Kostro'dan (Ostara) türetilmiş  Oslcrn'  dir. Bundan. Hıristiyanların, 

kıştan sonra yaşamın yenilenmesini anlatan eski bahar şenliklerini kabul ellikleri 

anlaşılmaktadır. Musevi "Kısıh" simgesini de. "Paskalya Lambası" olarak çarmıha 

gerilmiş İsa'yla birlikte almışlardır. 

Adlardaki farklılık. Paskalyanın tarihi Üzerindeki eski tartışmayı da anımsat-

maktadır. Musevi Fısıh Bayramı uygulamasını benimseyen o eski Hıristiyanlar. Pas-

kalyayı ilkbahar noktasına yani 21 Mart'ıan sonra, ayın dolunay haline geldiği on 



dördüncü grine ayarlamışlardır. MS  3 2 5 yılında İznik Ruhani meclisi. Paskalyanın 

21 Mart'tan sonraki dolunayı izleyen ilk Pazar günü olması gerekliğine karar ver-

miştir. 

Ama güneş yıllarının ve yirmi dokuz, buçuk günlük kameri ayın hesaplanma-

sında birçok rakip astronomik devre olduğu için sorun burada bitmemiştir İskende-

riye'deki büyük gözlemevi, esasen matematik araştırmalarla görevlidir: ama Yunan 

ve batin Kiliseleri arasında ve değişik eyaletlerdeki batin Kiliseleri arasında hemen 

önemli anlaşmazlıklar doğmuştur. Paskalya MS  3 8 7 yılında. Galya'da 21 Mart/ta. 

İtalya'da 18 Nisan'da. Mısır'da ise 25 Nısan'da kullanmıştır. Daha sonraki siandar-

dizasyon girişimleri kısmen başarılı olmuş. 21  M a n ve 25 Nisan iki uç nokta olarak 

kalmıştır. Ortodoks ve Katolik Paskalyaları asla uyumlandırılamamışlır. Paskalya-

nın tarihi değişebildiği için  PeMecosi {Paskalya'dan sonraki yedinci Pazar) günün-

den  Ascension (miraç) gününe kadar Hıristiyan takviminde Paskalyaya bağlı olarak 

yapılan bütün öteki bayramların tarihleri de değişmek zorunda kalmaktadır.1 Resul-

lerin 12:4'de Passovei' (f'ısıh bayramı) yerine E a ster (Paskalya Yortusu) demlen 

1613 tarihli İngilizce nüshadaki bu tek çeviri yanlışı dışında Kitabı Mukaddes'tc 

Paskalyadan söz edilmez. 

iki binytl boyunca Hıristiyanlık âlemi. Paskalya zamanında, isa'nın "ölüme 

karşı zafer kazanması" üzerine zafer ilahileri okumuştur. Hıristiyan  o l m a y a n l a r için 

bu ilahiler  l e h d i l anlamı taşıyabilir, İnananlar içinse varlıklarının en derin duygusu-

nu ifade eder. Anıik topluluklar dördüncü yüzyıl ilahisi  Aurora Lucis rutılal (Gün. al-

lın ışıklarla doğar) veya  Finita iam sum perovlia'yı (Çarpışma bitti, savaş yapıldı) 

söylemişlerdir.   Sal ve. fesla dıes (Selam,  b a y r a m sabahı),   Vexilla regıs (Kraliyet san-

cakları ilerliyor) ve  Pangc ilngua gloriosi proellum cerLammıs (F.y dilim, şanlı çarpış-

mayı terennüm et) dahil en bilinen Paskalya ilahileri, bazen Poiliers piskoposu da 

olan Venalius Rortunalus (yaklaşık MS 530-610) tarafından  b e s i d e n m ışı ir Kn iyi 

Yunan ilahileri ise. örneğin bazen "bancashire" melodislyle söylenen  Anastascos 

 Imcra (Diriliş Giinü), Şamlı Aziz Yuhanna (yaklaşık MS 675-749) tarafından beste-

lerim iştir. Almanlar Ghristian Kurrhtegou. Gellerı'in ,/csus  Lebi) ni; Fransızlar  Â Tvi 

 la Glülre, O ıtssuscite'yi: Polonyalılar  Chrystus /.martuychsian'ı ,  Yunanlar  HrisU);  s 

 Anc sd'Vi; ve İngilizce konuşan ülkeler, sözleri Charles VVesley tarafından yazılan 

 "Efendi ha bugün dinliyor "u söylerler: 

Taş. saat, mühür hep boşuna: 

Isa cehennemin kapılarını kırdı. 

Ölüm, yükselişini boşuna yasaklar. 

Isa Cermenn kapısını açtı. 

Muhteşem Kralımız yine yaşıyor: 

By ölüm. sırııdı nerede can yakıyorsun'.' 

0 bir kere ölünce, ruhlarımız onu korur: 

Ky mezar, nerede senin zaferin? 

 i!atleluıalı!{'\'mnyo şukur!)2 



DIABOLOS 

AVRUPA uygarlığını oluşturan bütün temel gelenekler, ciddi olarak Şeytanın farkın-

dadır. Tarih öncesi dinde, pagan folklorunda olduğu gibi. genellikle boynuzlu bir 

hayvan biçimini almıştır: Bir ejderha, bir iblis, cadıların şabatının keçi-adami: boy-

nuzlarını. kuyruğunu ve çatal mızrağını tamamen gizlcyemeyen ayartıcı Bay... Kla-

sik mitolojide. Gılgamış ile llınva\va'nııı karşılaşmasında izlenebilen birsoyağacıyla. 

yeraltı dünyasının efendisidir |EP1C|. Manıkccıı (hem Tanrı'ya hem şeytana inanan 

din) |B0GUM1L| gelenekte Karanlıklar Prensi'dir. Aristoteles'e göre Şeytan. Tann'nın 

yokluğundan başka bir şey olamaz. Ama Platouculara göre. Şeytan zaten  diabolos, 

yani karşıttır, muhaliftir, fiski Düşman'dır. liski Ahit'te. özellikle Job'un Kitabı'nda 

günahın ve nedensiz acıların kaynağıdır. Hıristiyan bilgisinde, boşlukta uçarken 

İsa'yı kandıran yaratık, yere inerken  Salan (şeytan, iblis) ve  Lucifer (bir anlamda di-

şi şeytan) olmaktadır. Ortaçağ cin-şeytan incelemelerinde (demonoloit). /\ziv. Augustı-

nus'tın özgür irade ve Tanrı'nın kötülüğe izin vermesi üzerine tartışmalarında. Mil-

lon ve Goethe'nın başyapıtlarında olduğu gibi odak noktasını oluşturur. Yakın 

dönemde Avrupalılar muhafızları kaldırmışlardır (!). Ama Avrupa tarihini Şeytansız 

I düşünmek de. Hıristiyanlığı Isa'sız düşünmek kadar tuhaftır.1 

İlahiyat tartışmaları, yine bu tartışmaların çözümlenmesi için gerekli bir cins 

Kilise otoritesine olan ihtiyacı gölgelemiştir. Bu konuda bir çözüm, havari ha-

lefiyeıi öğretisini geliştiren Romalı Clement (ölümü, yaklaşık MS 90) tarafın-

dan ortaya atılmıştır. Hıristiyan önderler, atanmalarını on iki havariden birine 

veya havarilerin kabul edilmiş haleflerine bağlayabil iri erse yetkilidirler. Ro-

ma'daki piskopos Aziz Petrus'a göre üçüncü sırada olan Clement de kendi id-

diasını "Sen, Petrus'sun; ve ben bu kaya üzerinde kendi kilisemi inşa edece-

ğim" sözüne dayandırmıştır. Aynı nokta üzerinde Lyon Piskoposu Irenaeus'un 

(yaklaşık MS 130-200) Gnostiklere karşı yazdığı yazılarda daha kuvvetle du-

rulmuştur: 

"Roma kentindeki herkes tarafından bilinen en büyük ve en eski kiliseler, havari 

Paulus ve Peırus tarafından kurulmuştur. (...) Başka bütün imanlı bölgelerdeki 

öteki her kilise, kendi kökenlerinin yetkisi nedeniyle Roma ile uyum içinde ol-

mak zorundadır. Ve havarilerden gelen geleneğin korunduğu yer orasıdır..."32 

Roma Katolik geleneğinin özü de zaten budur (Bkz. Ek IU, s. 1284). 

O dönem için, rekabet halinde birçok yetki söz konusudur ve Roma'da 

yorumlandığı biçimiyle havari halefiydi, hiçbir zaman genel kabul görmemiş-

tir. Ancak İsa'nın havarileriyle doğrudan ilişki, elbette onur kazandırmıştır. 

Havari Babaları arasında St. Klement'in dışında Anıakyalı lgnatius, Hierapolis-

li Papias ve kazığa oturtulup yakılarak öldürülen Smyrnalı (İzmirli) Aziz Poly-

carpus (yaklaşık MS 69-155) vardır. 



İlk Hıristiyanlara yönelik baskı ve zulüm, çeşitli tartışmalara konu olmuş-

tur ve işin gerçek boyutu, konuyla en çok ilgilenen tarafın hazırladığı şehitler 

listesinden de anlaşılamamaktadır. Gibbon'a göre, "Dördüncü ve beşinci yüz-

yılların Kilise yazarları, Roma'nın magisfradarına, kendi gönüllerini de doldu-

ran aynı şifa bulmaz ve amansız şevk ölçüsünde dayanmışlardır."33 Çeşitli bas-

kılar yine de yapılmıştır. Nero, 64 yılında Roma'da meydana gelen büyük 

yangında Hıristiyanlar] günah keçisi yapmıştır. Bu, Hıristiyanlığın da ait oldu-

ğuna hükmedilen Yahudilik ve benzeri ulusal tapınılan da kapsayan genel 

hoşgörüye aykırıdır. Kendisine Dominus  et Deus olarak tapılmasını isteyen İm-

parator Domitianus, boyun eğmeyen inatçı Hıristiyanları "ateizm" suçlamasıy-

la idam ettirmiştir. Marcus Aurelius, MS 177 yılında Lyon'da şiddetli bir taki-

batı onaylamıştır. Ama İmparator Decius'un (MS 249-251) bülün tebaasının, 

devlet tanrılanna ölüm cezası olarak kurban edilmesini emrettiği MS 250 yılı-

na kadar bu gerçekleşmemiştir. Yine bir ara dönemden sonra, MS  3 0 3 yılında 

İmparator Diocletıanus, bütün Hıristiyan kiliselerinin ve bütün Kitabı Mukad-

deslerin yakılmasını emretmiştir. Bu Büyük Bastırma Harekâtı on üç yıl sür-

müş ve sonraki saltanat dönemi için ilan edilen genel hoşgörü döneminin baş-

langıcı olmuştur. Aşın baskı, amaca zarar vermiş; Roma İmparatorluğunun 

Hıristiyanlığa teslim olması, şehitlerin kanıyla sulanmıştır [CATACOMB1], 

CATAC0MB1 

Ö I K N I N yeniden dirileceği inancı, ilk Hıristiyan toplumunda ölünün gömülmesine 

özel bir önem kazandırmıştır. Roma'nın Aurelius Surlarının iki kilometre ötesinde. 

Appia Yolu yakınlarında ilk Hıristiyanların, ölülerim yeraltı galerilerine güvenle 

gömdükleri.   Ad Caiamnbas adlı bir bölge vardı. On altıncı yüzyılda yeniden keşfe-

dilmelerinden bu yana her biri. odaları ve aile "girinıilcri'ni  (locııli) birbirine bağla-

yan ve beş veya altı katlı bir tüneller ağı olan böyle kırk iki katakomb belirlenmiştir. 

İlk mezarlar, örneğin MS 59 yılındaki konsülün karısı Flavia Dom itil la'mn mezarı, 

birinci yüzyılın sonundan kalmadır. Katakombların içinde hiç yaşanmamıştır: ama 

daha sonra, Hıristiyan yönelimi sırasında, papalar vc şehitler onuruna festivallerin 

düzenlendiği ve küçiik kiliselerin yapıldığı, beğenilen toplantı mekanları haline gel-

mişlerdir. Kitabelerin çoğu o dönemde konulmuştur. Örneğin, Praelcxlus Katakom-

bıında. Papa Sixlus'un. MS 6 Ağustos 2">8'de onunla birlikte tutuklanan ve şehit edi-

len diyakozlarından biri olan Aziz Januarius için bir yazıt vardır: BKATISSIMO 

MARTYRI IANUAR10  D A M A S I S KPISCOP KKCIT (Piskopos Damasus bu anıtı. Aziz 

Şehit Januarius'a iıhaf cimişiır). 

Kn büyük kompleks olan Sı. CaliUus Katakombu. 217-222 arasında papa olan 

bir eski köle tarafından yaptırılmıştır. Papa Miliiades'e (ölümü \1S 314) kadar papa-

ların gömüldüğü bölümü. Azize Cecilia kemerini ve Sakramenller Kemerinde olağa-

nüstü bir duvar resimleri koleksiyonunu içermektedir. Katakomb sanatı, büyük ölçü-



de manevi yaşamı ve dünyaya gelmeyi sembolize eder. Kn çok kullanılan motifler 

arasında güvercin, gemi çapası, yunus balığı, balıkçı, İyi Çoban ve Yeniden Dirilişin 

habercisi Jonah vardır. 

Goı ve Vandallerin beşinci yüzyıldaki yağmalarından arta kalan birçok kutsal 

emanet, kent içindeki kiliselere götürülmüş: İkinci Geliş'in ertelenmesiyse. yeraltı 

mezarlarından yavaş yavaş unutulmasına yol açmıştır. Sı. Sebastian kemeri, sık sık 

gidilen pek az yerden biri olarak kalmış: vebadan korunacak yer arayan ortaçağ ha-

cıları tarafından aranıp bulunmuştur. 

Rasile.o Kalakombunun yanında. Roma kentinin en ünlü efsanesini anımsatan 

bir kilise vardır. Zulümden kaçan St. Petrus, Appıa Yolu üzerinde Isa ile karşılaşır 

ve sorar:  "Dominc, quo vadü?"  (Kfendım. nereye gidiyorsunuz?) Isa yanıt verir: 

"İkinci bir çarmıha gerilme için Roma'ya..." Petrus geriye döner ve şehit edilir. 

Kırk iki kalakombıan üçü. Villa Torlonia'daki, Vigna Randalini'deki ve Monlc 

Verde'dek i, Musevi katakompudur.1 

Ruhban sınıfın, laiklerin dışında ayn bir sınıf olarak büyümesi, aşamalar ha-

linde gerçekleşmişe benzemektedir. Cemaat liderliği olarak piskoposluk (Epis-

copos) ve diyakozluk  (diaconus) görevi, geniş kutsama işlevleriyle birlikte, pa-

pazınkinden  (prcsbyter) önce gelir. Herhangi belirli bir eyalet veya ülkede 

piskoposların Patriark, "Baba" unvanı, tutarsız bir şekilde uzun süre kullanıl-

mıştır. Roma piskoposuna özel bir statü verilmemiştir, imparatorluğun baş-

kentindeki Hıristiyan topluluğa önderlik etmekten doğan saygınlık, impara-

torluk kentte ikameti yasaklayınca azalmıştır. Bu durum Roma'daki 

Hıristiyanları daha ağır baskıya maruz bırakmıştır. Bütün bu ilk yüzyıllar bo-

yunca "Aziz Petrus'un tahtı"nda bir piskoposlar grubu oturmaktadır; ama be-

şinci veya bazılarının hesabına göre yedinci yüzyıla kadar Kilise içinde bir ön-

der güç olarak ortaya çıkmamışlardır. 

"Kilise Babaları", dördüncü yüzyıldan itibaren önceki dönemin Hıristiyan 

önderleri için kullanılan kolektif bir unvandır. Atinalı Aristides'ten Tertullia-

nus'a (MS 155-225) kadar Apolojistler (savunmanlar), ortodoks inançlarının 

son tahlilde ne olduğunu açıklamışlardır. Hippolyıus (MS 165-236), iskende-

riyeli Clement (yaklaşık MS 150-215), Origen (MS 185-250), Kartacalı Kipri-

yanu (ölümü, MS  2 5 8 ) dahil ötekilere, paganlara ve dine aykırı düşünenlere 

bağlılıklarını savunmaları dolayısıyla saygı gösterilmiştir.   Patristics,  yani "Ba-

baların yazdıkları"nın esası, Azizjohannes Chrysostom'unkilerden (MS 347-

4 0 7 ) önce bitmiş sayılmaz. 

Sapkınlık, kuşkusuz göreceli bir kavramdır. Bir grup müminin başka bir 

gruba yönelttiği bir suçlamadır; ancak suçlayanlar kendi dogma tik-tekelci 

doğrularına inanıyorlarsa vardır. Hıristiyan tarihinde sadece ikinci ve üçüncü 

yüzyıllarda, genel görüş birliğinin güçlendirilmesi anlamında ortaya çıkmıştır. 

Çoğu Kilise Babası, değişen ölçülerde sapkın, (heretik) düşünce sahibidir. 



Sonradan Ortodoksluk tarafından tanımlandığı üzere, sapkın düşünce biçimle-

ri arasında Doketizm, Montanizm, Novatiyanizm, Apolinaryanizm, Nestorya-

nizm, Ötikianızm, Aryanizm, Pelagiyanizm, Donatizm, Monofisitizm ve Mo-

notelitizm vardır. Bunlardan Aryanizm özellikle önemlidir, çünkü impara-

torluğun içinde veya dışında birçok toplumu kendisine bağlamıştır. İskenderi-

yeli bir rahip olan Arius (yaklaşık MS 250-336) tarafından kurulan Aryanizm, 

Tanrı'nın oğlu olarak kabul ettiği İsa'nın, Baba Tanrı'nın bütün kutsallığını 

paylaşamayacağını kabul eder. Ekümenik Kiliseler Konseyi, düşüncesini ilk 

kez ortaya atmış, ancak tepki görmüştür. Ama aynı görüş, imparator II. Cons-

tantinus'un desteğiyle yeniden gündeme getirilmiş ve Romalı olmayan birçok 

halk, özellikle Gotlar tarafından kabul edilmiştir. Hatta üç ana altgruba ayrıl-

mıştır: Anomoyanlar, Homoyanlar ve Yarı-Aryanlar... Altıncı yüzyıla kadar da 

etkisini korumuştur İBRITO], 

Hıristiyan monastisizmı (manastır sistemi, insanlardan ve dünyadan ta-

mamen koparak dinle uğraşma), başlangıcında tamamen Doğu kökenlidir. 

Arius'un muhalifi ve ilk münzevi topluluğun kurucusu Çöldeki Aziz Antonius 

da (yaklaşık MS 251-356) yine bir İskenderiyelidir. 

Bu nedenle, o dönemde Katolik (evrensel) ve Ortodoks (doğru) diye ta-

nımlanan Hıristiyan kavramları ve uygulamaları, uzun yıllar süren tartışma ve 

kavgaların ürünüdür. Kesin olarak tanımlanmaları için, dördüncü yüzyılın 

sonlarında aktif olan dört Kilise Doktoru'nun (Aziz Martin, Aziz Hieronymus, 

Aziz Ambrosius ve Aziz Augustınius) çalışmalarının beklenmesi gerekmiştir. 

Bu dört kişi, kristoloji (tsabilim) sorunundan hemen önceki Logos tartışmaları 

bir yana, Rahmet, Kefaret ve Kilise doktrinleri; İsa'nın kurduğu kutsamalar 

(sakramenıler), Vaftiz ve Aşai Rabbani Ayini (şarap ve ekmek yeme ayini) ve 

en önemlisi Teslis (üçleme: Baba, Oğul, Kutsal Ruh) üzerinde çalışmışlardır. 

MS 325 yılında İmparator Consiantinus, Anadolu'daki İznik'te ilk Genel Kili-

seler Ruhani Meclisini toplamış, üç yüz delegeden, temel Hıristiyanlık inancı-

nın ana unsurlarının özetlenmesi istenmiştir. Toplantıya İskenderiye hizbi, 

özellikle Atanasius'un (yaklaşık MS  2 9 6 - 3 7 3 ) önderliğindeki antiaryan veya 

Teslisçi grup hâkim olmuştur. Bu grup, Kordoba ve Lyon dahil, Batıdan gelen 

bir avuç piskopostan ibarettir. Toplantıya katılmayan Roma piskoposu I. Sil-

vestrus iki elçi tarafından temsil edilmiştir. Ürettikleri sonuç da, Kudüs'te kul-

lanılan bir vafıiz formülüyle, ünlü homoousius yani "özlerin birliği, özdeşlik" 

düşüncesinin bir karışımıdır. İznik Akideleri, gelmiş geçmiş bütün Hıristiyan-

ları bağlayıcı hale getirilmiştir; 

"Tek bir tanrıya. Kadiri Mutlak Baba'ya inanırız; 

Görünür ve görünmez her şeyin yaratıcısı; 

Ve tek Efendi İsa Mesih'e... Tanrı'nın Oğlu, 

Tanrı'nın, Tek-Yaratı cin m vücuda getirdiği, 

Yani Allah'la aynı özden; 

Cennetle ve dünyada her şeyi yaratan; 

Biz insanlar ve kurtuluşumuz için 



Yere indi ve bir vücuda girdi, insan oldu. 

Acı çekıi ve üçüncü gün yeniden yükseldi; 

Cennetlere kadar yükseldi; 

Hızla karar vermeye ve ölmeye; 

Ve Kutsal Ruh içinde."34 

Bu arada, İsa'nın G al ile1 ye girmesinden (Hıristiyan o! masından-Gali lean: eskiden 

Musevilerin Hırisıiyanlara verdiği ad; Galilc: Hıristiyan âlemi.) bu yana üç yüz yıl 

geçmiştir. 

İstanbul Boğazı, AUC 4 Kasım  1 0 7 9 . Veliahtıntn idamını emretmesinden kısa 

bir süre sonra imparator Constantinus, yeni başkentinin kuruluşunu kutla-

mak için bir tören düzenler; batı surlarının denizle buluştuğu noktaya ilk taşı 

koyar. Kendine, kentin talihinin açık olması için büyüler yapan (efes/cs yani 

"büyücü" görevini üstlenmiş neoplatoncu düşünür Sopater eşlik etmektedir. 

Törene, ayrıca Roma'dan gelmiş bir kâhin olan ve gelirken kentin kurucusu-

nun yeni forum meydanına dikilecek heykelinin altına gömülmek üzere Ro-

ma'nın en kutsal tılsımı Palladium'u (Tanrıça Athena'nın, Troya'nın güvenliği-

ni sağlayan heykelciği) getirmesi söylenen Praetestatus da katılmıştır. "Güneş 

Yay Burcu'ndaydı, ama zamanı Yengeç Burcu belirledi."35 

Dört yıl sonra, 11 Mayıs 1083'ıe (MS  3 3 0 ) yeni kuruluşun yaşamına yeni 

törenler girer. Sopater'in ve "Atalarımıza karşı gelmeyin" diye bağıran bir baş-

ka pagan filozof olan Canonaris'in idamından kısa süre sonra, Constantinus 

büyük bir açılış şenliğine başkanlık etmiştir. Kente resmen "Constantinopolis" 

ve "Yeni Roma" adı verilir. Kentin koruyucu perisi Tanrıça Tyche'ye yani Şans 

Tannçasına dualarla, Hıristiyan şarkısı  kyrie el e i son birbirine karışır. Castor ve 

Pollux tapınakları yanındaki sirkte gösterişli spor karşılaşmaları yapılır, ama 

bu kez gladyatörler yoktur. Forumda, İmparatorun devasa heykeli açılır. 

Constantinus'un başı, Tanrı Apollon'un çok büyük bir antik heykeli üstüne 

konularak yapılmıştır ve kaide olarak büyük bir somaki sütun üzerine yerleşti-

rilmiştir. Her ihtimale karşı, açılmış avucunda zarif bir Şans Tanrıçası heykel-

ciği taşıyan Constantinus'un altın kaplama daha küçük bir heykeli de, meşaleli 

geçit töreninde gururla taşınır. Elbette böyle bir tören geçidi, Constantinopo-

lis'ie her yıl Kurucunun Günü'nde gerçekleştirilen bir gelenek haline hemen 

gelmiştir. Şans tanrıçası Tyche, alnına kaynaklanmış bir Haç taşır. Sonraki bü-

tün imparatorların ayağa kalkıp onun önünde yere kapanmaları beklenmiştir. 

Yeni sikkeler ve madalyalar basılmıştır: Üzerlerinde Constantinus'un büst res-

mi ve TOTIUS ORBIS İMPERATOR yazısı basılıdır. 

Kentin yeri kolayca kararlaş tırıl m am ıştır. İmparatorun, İstanbul ve Ça-

nakkale Boğazları aracılığıyla deniz yollarından yararlanabileceği bir başkente 

ihtiyacı vardır. Önce Asya kıyısındaki Chalcedon'a (Kadıköy) bakmıştır. Sonra 

Roma'mn kuruluşuyla olan efsanevi ilişkileri önemli simgesel avantajlar sagla-

van antik llium'a (Troya'ya) gitmiş, Troya kırlarında gezmiş ve Hector'un me-

zarı olarak saygı gösterilen bir yere müstakbel bir kentin kaba planını işareile-











Harita 9. 

Kon slanti nopolis 



iniştir. Son muzaffer kuşatmasını gerçekleştirdiği, Bizans'ın Avrupa yakasında-

ki bir küçük kasabaya, Boğazı geçerek gidip, fikrini bir kez daha değiştirme-

sinden önce kapılar çoktan inşa edilmiştir (şimdi bile ayaktadır). Sonunda 

hem mantık (uygulanabilirlik) hem de kehanetler haklı çıkmıştır. Sonraki söy-

lenti, Constantinus'un, surların geçeceği hatu bizzat çizdiği yolundadır. Kargı-

sı elinde, ölçü memurlarının önünden geniş adımlarla geçerek yanındakileri 

geride bırakır. Arkada kalanlardan biri "Efendimiz, nereye kadar?" diye bağı-

rınca şu gizemli yanıtı verdiği söylenir: "Önümde yürüyen duruncaya ka-

dar..." 

Küçük Bizans kentinin Büyük Constanünopotis'e dönüşmesi, olağanüstü 

büyük ve hızlı bir çalışmayı gerektirmiştir. Constantinus'un Surları, yarımada-

yı Haliç'ten (Altın Boynuz) Marmara Denizi'ne kadar, eski iç kalenin (akro-

pol) batısına doğru yaklaşık 3.2 kilometre boyunca bir uçtan öteki uca aşmak-

tadır. Constantinus'un Forum meydanı, Bizans'ın eski surlarının hemen dışına 

yapılmıştır. Eski kentin büyük bölümü boşaltıldığı veya yıkıldığı halde Ha-

liç'in iki yakasında karşılıklı yer alan iki dış mahalle, Sycae (Galata) ve Blac-

hemae (Balaı), ayrı ayrı tahkim edilmiştir. MS  2 6 9 yılında ünlü bir zaferden 

sonra dikilen zarif Claudıus Gothicus sütunu, burnun tepe noktasında, deniz 

üstünden Asya topraklarına bakar durumda yerleştirilmiştir. Roma kenti gibi 

Constantinopolis de, kısa bir süre sonra insanlarla ve konutlarla dolacak olan 

yedi tepe üzerindedir. Seksen yıl sonraki bir anlatımda bir Capitol veya okul, 

bir Sirk, iki tiyatro, sekiz kamusal ve yüz elli üç özel hamam, elli iki revak 

(büyük binaların kapısı önündeki sındı direkler), beş tahıl ambarı, sekiz su 

kemeri, dört toplantı salonu, on dört kilise, on dört saray ve mimari değeri 

yüksek dört bin üç yüz seksen sekiz konut yer almaktadır. Bu büyük kenti 

süslemek için Yunanistan'dan çok büyük miktarda sanat hazineleri getirilmiş-

tir; Delfi Apollo'su, Sisam HeTa'st, Olimpia'ya [ZEUS] ve Rodos Lindolarının 

Athena'sı... Sadece Ayasofya'nın (Hagia Sophia) önüne dikilmek üzere dört 

yüz yirmi yedi heykel toplanmıştır. Bütün komşu yerleşim merkezlerinden 

zorla iskân edilecek kişiler toplanmıştır. Bu insanları beslemek ve yıllık yar-

dımları sağlamak üzere Mısır, Suriye ve Anadolu'dan tahıl filoları çevrilmiştir. 

Constantinopolis'in rekor sürede kurutması gerekmiştir; bunun İçin de komşu 

ülkeler yıkılmış, boşaltılmış ve aç bırakılmıştır. 

Constantinus'un karakteri pek çok spekülasyona yol açmıştır. İlk Hıristi-

yan imparator olarak, utandırıcı bir hagiografinin (azizler edebiyatının) konu-

sudur. İlk biyografi yazarı Caesareali (Kayserili) Eusebius, "Tanrıyla birleşmiş, 

bütün ölümlü değersizliklerden bağımsız, ışıklar saçarcasma parıldayan kaf-

tanlar içinde ve daima parlayan tacıyla, tekrar tekrar kutsanmış bu insana ruh 

gözüyle bakıldığında dil tutuluyor, akıl duruyor" diye yazmaktadır.36 Karşıtla-

rına göre ise, ününü ölüm döşeğinde gerçekleşmiş bir din değiştirme ve daha 

sonraki sahtekârlıklara borçlu olan iğrenç bir ikiyüzlü, bir tiran ve katildir. Hı-

ristiyan efsanelerine alerjisi olan tarihçi Gibbon, her şeye rağmen, sadece iler-

lemiş yaşının taşkınlıklarıyla bozulan yetenekleri vurgulayan cömert bir yoru-

mu tercih etmiştir. Ona göre Constamimıs, "uzun boylu ve heybetli, marifetli, 



(...) savaşla korkusuz, barışla nazik, (...) sağgörülü olma alışkanlığını edinmiş, 

(...) Hıristiyan dinini açıkça savunan ilk imparator olmak niteliğini hak etmiş-

tir."37 

Annesinin sergilediği örneğe rağmen, Constantinus'un Hıristiyanlığın ku-

rallarına şahsen ne kadar uyduğu tartışmalı bir konudur. Tek tanrıya olan bor-

cunu açıkça kabul etmiştir; ama birçok uygulaması, Hoşgörü Fermanı dahil, 

aynı ölçüde hoşgörülü bir paganın politikalarıyla açıklanabilir. Konstantino-

polis festivalleri sırasında en çok kendi ibadetini geliştirmekle ilgilenmiştir. 

Ama öte yandan da, Roma'da bizzat inşa ettirdiği Aziz Petrus Kilisesi ve Cons-

tantinus Bazilikası gibi, küçük bir kilise yaptırıcısı olmuştur, 32i'de, Pazar gü-

nünün bir dinlenme günü olmasını genel uygulama haline getirmiştir. Resmi 

vaftizini (Hıristiyanlığa girişini) uzun süre ertelediği; bir Arian olan Nicome-

dia Piskoposu Eusebius tarafından, ancak ölüm döşeğinde Hıristiyanlaştırıldı-

ğı bilinmektedir. Roma kenti piskoposuna özel bir ayrıcalık tanımamıştır. 

Constantinus, geç-imparatorluk tapınışının derinleşen teatralliğinin tadını çı-

karmıştır. Sol inviclus (Fethedilmemiş Güneş) olarak, Diocletianus'un  adoratio 

 purpurae,  yani erguvan rengi tutkusunu miras almış ve kendini, Doğu despo-

tizminin aşırı itaatli diliyle kuşatmıştır. Roma'daki Constantinus Kemerinin 

kabartmalarında da sergilendiği üzere, kamusal sanat daha katı ve resmi yön-

de gelişmekledir. Constantinus'un sarayındaki entelektüel yaşama, Hıristiyan-

lığın yükselen dalgasıyla geleneksel kültürün uzlaşmasına yönelik baskı 

hâkimdir. Constantinus, Trier'den tanıdığı mühtedi (Hıristiyanlığa geçen) bir 

reıorikçi olan Lactantius'u, hem oğlu Crispus'ıı eğitmekle hem de Divinae /ns-

(itutiones'te (Tanrısal Kurumlar) Hıristiyan dünya görüşünün sistematik bir 

dökümünü vermekle görevlendirmiştir. 

Constantinus'un saltanatı döneminde Hıristiyanlığın durumunu doğru 

değerlendirmek gerekir. Milano Fermant'ndan (MS  3 1 3 ) sonra Kilise, resmi 

hoşgörüden, sağlanan düzenli gelir kaynağından ve İznik Kuralları sayesinde 

de tutarlı bir öğretiden yararlanmıştır. Ama kurumsal gelişmenin bu ilk aşa-

malarında hâlâ küçük bir azınlık grubu veya biraz daha fazlasıdır. Yüksek bir 

dinsel otorite yoktur. Yazılı kurallar üzerinde tam anlaşma sağlanamamıştır. 

Johannes Chrysosıom'dan Augustinus'a kadar en büyük Kilise Babalarından 

hiçbiri henüz doğmamıştır. Dinin kurallarına aykırı düşünenlerin en büyüğü 

olan Arius, MS  3 3 4 yılında sürgünden geri çağrılmış, imparatorluk sarayında 

ciddi bir nüfuz kazanmıştır. Gerçekten Arianizm, sonraki imparatorlar döne-

minde nüfuzunu artıracaktır. Ama Afrika'daki Donaıiusçular baskı altındadır. 

Hıristiyanlığın, İmparatorluk dışında büyüdüğü ülkelerse, sadece Ermenistan 

ve Habeşistan'dır. Anzi takibat dönemi geçmiştir; ama "Hıristiyanlık 

alemindeki bölünmeler paganizmin yıkılışını geciktirmektedir." 

MS 330 yılında İmparatorluk, geçen birçok onyıla göre daha sağlıklı du-

rumdadır. Doğu ve Batı yeniden birleştirilmiştir. Genel barış kurulmuştur. 

Constantinus'un reformları, "birleştirilmiş ne varsa bölen, seçkin, üstün ne 

varsa ayağa düşüren, her aktif gücü ürküten, en zayıf iradenin en itaatli olma-



sını uman ürkek bir politika" olarak dışlanmıştır. Ama bütün bunlar en azın-

dan imparatorluğa nefes de aldırtmıştır. Ordu, imparatorluk valilerinin yargı-

lama hakkı rakip süvari ve piyade komutanlıklarına paylaştırılarak; seçkin sa-

ray birlikleri, sınırlardaki ikinci sınıf kuvvetlerden ayrılarak; barbar kökenli 

memurlar ve yardımcıları çok yaygın şekilde göreve getirilerek kontrol altına 

alınmışlardır. İmparatorun savurgan inşaat projeleri, yol ve posta sistemini ye-

nilemesi zorla uygulanan bir toprak vergisi ile karşılanmıştır. Resmi casusluk 

işlevi gören çok yaygın bir imparatorluk postacıları şebekesi, potansiyel muha-

lifleri korkutup sindirmiştir. 

Constantinus'un, ardı arkası kesilmeyen veliaht sorunlarını yok etmek 

üzere bir planı yoktur. Romalıların komplo yapacakları söylentisi üzerine bü-

yük oğlu Crispus'u öldürtmüştür. Ama hâlâ üç oğlu (Consıantinus, Constanti-

us ve Constans), sevdiği bir yeğeni ve üç erkek kardeşi daha vardır. Ölümün-

den iki yıl önce, oğullarını Caesar rütbesine yükselterek İmparatorluğu bu 

varisler arasında paylaştırmıştır. Ama onlar, bu cömertliğini ona kötü ödetmiş-

lerdir. II. Constantinus, kardeşi Constans'ın topraklarını işgal ederken; Cons-

tans, lahtı gasp eden Maxentius tarafından öldürülmüştür. II. Constanıius, ka-

lan akrabaları arasında bir katliama girişerek, İmparatorluğu Maxentius'tan 

geri almıştır. 

Önceki yüzyılda yaşanan kaostan sonra, imparatorluk ekonomisi biraz 

refah ve istikrara kavuşturulmuştur. Kentte yoksullara yapılan karşılıksız yar-

dımlar başlangıç düzeylerine indirilmiş, ama eyalet kentleri, özellikle orta Av-

rupa'nın sınır bölgelerindekiler, kendi bayındırlık hizmetlerinde katı bir gurur 

ölçüsünü devam ettirmişlerdir, Diocleüanus'un, tarımsal emek değerine bağlı 

vergi reformları, düzenli bütçe planlaması için bir temel oluşturmuş, ama im-

paratorluk bürokrasisini de büyütmüştür. Vergi tahsildarları hakkında, çok sa-

yıdaki vergi mükellefinden şikâyetler vardır. Ama bir libre altından altmış sik-

ke kesilmesi, bakır sikkelerin değerindeki düşüşü dengelemiş ve Bizans'ın 

istikrarlı parasının temeli de atılmıştır. 

İmparatorluk sınırları değişmemektedir; ama aslında bir süredir de yavaş 

yavaş genişlemektedir. Değerli Ermenistan eyaleti, MS 279 yılında Perslerden 

zorla alınmıştır; bu ülke, artık Romalılaştırma ve Hıristiyanlaştırma yoluyla 

kalıcı ve farklı bir kültürün temelini oluşturmaktadır. Yönetimi kolaylaştır-

mak için İmparatorluk dört eyalete bölünmüştür: Oriens (Konstantınopolis), 

lllyricum (Sirmium), italya ve Afrika (Milano), Galya (Trier). Batı'da Britan-

ya'da, Piçtiler ve İskoçların soygun ve yağmaları Constantinus'un babasının 

düzenlediği seferlerle zaten bastırılmış; ayrılıkçı "Britanya imparatorları" Ca-

roasius ve Alectus kaçmak zorunda bırakılmışlardır. Doğuda, Sasani İranı zapt 

edilmemişse de tehdit edilmiştir. Güneyde ise Kuzey Afrikalı kabileler Roma 

Afrikasına baskı yapmaktadır. 

Avrupa'nın siyasi ve etnik haritasındaki en önemli değişiklikler, İmpara-

torluk sınırlarının ve belgesel tarihin etki alanı dışında cereyan etmektedir. 

Büyük Kelt hâkimiyet bölgesi hızla küçülmektedir. Keltlerin Britanya ve Gal-

ya'da güçlü olduğu yerler önemli ölçüde Romalılaştırılmıştır. Merkezdeki ana-



vatanları, Germen ve Slav boylarının hareketleriyle zapt edilmekte, yutulmak-

ta veya yıkılmakladır (Bkz. Bölüm IV). Franklar, Ren sınırının iki yakasına za-

ten yerleşmişlerdir. Gotlar, Vistül Nehrinden Dinyeper'e Uzun Yürüyüşlerini 

tamamlamışlardır. Slavlar, Kel t Bohem yasının Slavlaşmaya yöneldiği merkeze-

batıya doğru sürüklenmektedirler. Baltlar zaten Baltık'ta yaşamaktadırlar. 

Çoktandır bölünmüş Fin-Uygurlar, müstakbel vatanlarına doğru hayli ilerle-

mişlerdir. Finler, Volga-Baltık köprüsünde bir durak noktasındadırlar, Macar-

lar, güney steplerindeki birçok mola noktalarından birine yerleştirilmişlerdir. 

Göçebeler ve korsanlar (deniz akıncıları), o an için dış hat boyunda kalmışlar-

dır. İskitler, artık uzak bir anıdırlar. Hunlar hâlâ Orta Asya'dadırlar. N orman-

lar (Norveçliler) eski runik alfabesinin kullanıldığı en eski yazıtlarında görül-

düğü gibi zaten Norveç'tedirler. 

Constantinus'un dış dünya hakkındaki görüşünü, Roma haberleşmesinin 

sağladığı bilgiler belirlemektedir. Buna göre, son "Üç Krallık Dönemi"nin karı-

şıklıklarıyla parçalanmış olan Çin, ipek yolu dolayısıyla kurulan zayıf ilişkiler 

çerçevesinde tanınmaktadır. MS 284 yılında imparator Diocletianus'un elçisi 

tarafından ziyaret edilmiştir. Çin nüfuzu yavaş yavaş kuzeyden güneye yayılan 

Chin hanedanına bağlıdır. Konfüçyüs, felsefesini önemli ölçüde terk etmiştir 

ve gelişmekle olan Buddhizm aracılığıyla Hindistan'la güçlü kültürel bağlar 

kurmaktadır. Kuzey bölgesi, o sırada Hindu kültür ve sanatının en büyük ko-

ruyucusu olan Gupta imparatorlarının hâkimiyeti altına giren Hindistan, Ro-

ma'ya çok daha yakındır ve çok daha iyi bilinmektedir. 1. Kandragupta'nın 

Magada'da taç giymesiyle ilgili haberler, MS  3 2 0 yılında Konstantinopolis'e 

önemli ölçüde doğru olarak Mısır üzerinden ulaşmıştır. Mısır, Suriye'den ve 

İskenderiye'den yola çıkan Hıristiyan misyonerlerin hedefi olan Habeşistan'la 

ilgili haberlerin de kaynağıdır. Roma Imparatorluğuyla uzun ve zayıf bir sınırı 

paylaşan, İran'daki Sasani İmparatorluğu yoğun ilgi odağıdır. Önceki dönemin 

Helenizmini reddetmiş ve militan Zerdüştlük aşamasına geçmiştir. Zerdüştlük 

ilkelerini Hıristiyanlık ilkeleriyle birleştirmeye çalışan, düalist Manikeanizmin 

peygamberi Mani, yaklaşık altmış yıl önce idam edilmiştir. Çocuk kral 11. Şa-

pur (MS 310-379), kutsal yazılı-belgelerin (Avesta) derlenmesini tamamlamak 

yerine, bütün muhaliflerin eksiksiz cezalandırılmasını yöneten rahiplerinin ve 

nüfuzlu muhafızlarının hâlâ etkisi altındadır. Otuz üç yıl boyunca bozulma-

yan Roma-Pers barışı, Constantinus'un ölümüne kadar korunmuştur. 

Konsıantinopolis'in, MS  3 3 0 yılında kurulduğu kesindir ve bu niteliğin-

den ötürü, Constantinus'un saltanat dönemini antikçag ile ortaçağ arasındaki 

bölünme hattı sayan yaygın kabulü desteklemektedir. Ancak bu konuda bir-

çok rakip tarihle mücadele etmek zorundadır: MS 392, imparatorluğu tama-

men Hıristiyan olan ilk imparator 1. Theodosius'un tahta çıkışı; MS 476, Batı 

Roma İmparatorluğumun yıkılışı (Bkz. s. 269); MS 622, eski Roma dünyasını 

Müslüman ve Hıristiyan kesimlerine ayıran Islamiyetin doğuşu (Bkz. s. 280-

287); 800, Charlemagne'ın Batıda bir Hıristiyan imparatorluğunu yeniden kur-

ması (Bkz. s. 326-336)... Bu tür bir bölünme çizgisi ciddiye alınırsa, genç 



Constantinus'urı antik döneme, yaşlı Consıantinus'un da ortaçağa mensup sa-

yılması tehlikesi söz konusu olabilir. 

Çok daha önemlisi, profesyonel tarihçilerin zaman zaman "süreklilikler" 

ve "süreksizlikler" dedikleri, geçmişin mirasıyla yeniliklerin genel toplamı ara-

sındaki kapsayıcı dengedir. Buna dayanarak, MS  3 3 0 yılında Konstantinopo-

lis'te bu tür, bir tarafı ağır basan önemli bir denge olmadığı belli bir güven 

içinde ifade edilebilir. 

Roma kenti, Consıantinus'un hassa muhafız birliklerini lağvedip, onların 

Roma'daki genel karargâhlarını yerle bir ettiğinde kaçınılmaz bir küçülmenin 

içine girmiş değildir; uygulamadaki önemi zaten uzun bir süredir gerilemekte-

dir. Uzun dönemde bunun yararı bile olmuştur: Çökmekte olan bir imparator-

luğun kontrolünün yitirilmesi, onun kaderine bağlı olmamayı da sağlamıştır. 

Hıristiyanlığın en güçlü hiyerarşisinin vatanı olarak yeni ve kalıcı bir rol bul-

maya yöneltmiştir. Ancak o sıradaki Roma Piskoposu iddialı olmaktan uzak-

ur. Piskopos I. Silvesırus (görev dönemi, MS 314-335), ne Constantinus'un 

Donatiusçu kavgalara bir son vermek için topladığı Arles Ruhani Meclisi'ne ne 

de İznik Genel Ruhani Meclisi'ne katılmıştır. 

Çoğu tarihçi, Yunan-Roma uygarlığının, antik dünyanın sonraki aşamala-

rında güçlendirilen özünün, öncelikle İmparatorlukta, ikinci olarak da koru-

duğu ve hoş gördüğü kültürel çoğulculuk bileşiminde yattığını kabul edecek-

tir. Buna karşılık ortaçağ uygarlığının özü, Hıristiyan toplumunda ve özellikle 

de onun kültüründe saklıdır. Roma'nın eski halklarıyla Romalı olmayan halk-

ların, Imparatorluğunkine kısmen uyan, toprak temelinde birbirine karışma-

sıyla gelişmiştir.  3 3 0 yılında, Yunan-Roma uygarlığından ortaçağ uygarlığına 

geçiş süreci belli belirsiz de olsa başlamıştır. Ama Constantinus'un kendi bir 

Avrupalı değildir. 

Olayların birbirini izleyişindeki sıra unutulmamalıdır. Constantinus'u 

Charlemagne'dan ayıran zamanın genişliği, Constantinus'u Caesar ve Augus-

lus'tan ayıran zamanın genişliğinden daha fazladır; Rönesans ve Reform hare-

ketlerinden günümüze modern tarihin tamamını kapsayan bir genişliğe eşittir. 

Ama Constantinus da, Hıristiyan dininin politikayla rekabet edebileceği 

volundaki tarihi kanının tohumlarını ekmiştir. Gerçi Isa da politikaya karış-

mayı kesinlikle reddetmiştir; Constantinus'tan önce Hıristiyanlar kendi du-

rumlarını düzeltmenin bir aracı olarak iktidar kazanmayı düşünmemişlerdir, 

ama Constantinus'tan sonra Hıristiyanlıkla yüksek politika hep el ele olmuş-

tur. Püristlere göre çürümenin başladığı nokta da burasıdır. 

Sözün özü, Constantİnopolis, bu nedenle kısa zamanda Hıristiyan iktida-

rının kurulduğu, oluştuğu yer haline gelmiştir. MS 331 yılında, kuruluşunun 

"irınci yıldönümünde, Roma İmparatorluğunun resmi başkenti yapılmış ve bu 

unvanı bin yıldan fazla bir süre elinde bulundurmuştur. Bir iki kuşak içinde, 

-ııtperest tapınakların tamamen yasaklandığı ana kadar sayısı pagan tapınak-

larının sayısını aşan kiliseleriyle Hıristiyan karakter üstünlük kazanmıştır. Bu 

sarakter "Bizans" devletinin kaynağı (Bizans, ortaçağ Hıristiyanlığının en eski 

•;oludur) sonradan da kalbi ve Bizans "Batı uygarlığı" yandaşlarına rağmen Av-

u p a tarihinin temel oluşturucularından biridir. 



IV 

O  R I G O 

Avrupa'nın Doğuşu y. MS 330-800 

GEÇ Roma İmparatorluğunu tanımlamaya yönelik en yeni girişimlere kıyame-

tin yaklaştığı duygusu hâkimdir. İmparatorluğun zayıflaması ve yıkılması ger-

çeği hemen hemen herkes tarafından önceden bilinmektedir, ama nihai sonuç 

bir sır olarak kaldıkça, yüzyılların bakış açılarını yeniden oluşturmak neredey-

se imkânsız olmuştur. Voltaire, İmparatorluğun son dönem tarihini "maskara-

lık" olarak niteleyip yok saymıştır; Gibbon, "barbarlık ve dinin zaferi" olarak 

tanımlamaktadır. 

Ancak, o çağda yaşayanlar, Aydınlanmanın bakış açısını pek kolayca ka-

bul etmezlerdi. Nitekim, o zamanın Romalıları zor dönemlerde yaşadıklarını 

çok iyi bilmektedirler. Bu dönemi hiçbir şey, aynı dönemin düşünürlerinden 

Boetiııs'un (yaklaşık MS  4 8 0 - 5 2 5 ) hüzünlü düşüncelerinden daha iyi anlata-

maz. Felsefenin Avuntuları adlı eserinde,   "En ialilısic tdlifısidik, bir  zamanlar 

mutlu olmaktır" diye yazmıştır. Öte yandan imparatorluğun gerilemesini gör-

müşlerse de yıkılacağını önceden bilmeleri şart değildir. Birçok Hıristiyan için 

imparatorluğun sonu, İsa'nın İkinci Gelişiyle, yani bizzat kıyamet günüyle 

eşanlamlı hale gelmiştir. Ama daha önemlisi, düzenledikleri akınlar İmpara-

torluğun zayıflığının en açık belirtisi olan barbarların, onun yıkılmasını amaç-

ladıkları kuşkuludur. Tersine, yararlarını paylaşmak islemektedirler. MS  4 1 0 

yılında Roma'da yaşanan büyük yağmalama olayı, İmparatorun, Alaric Gotları-

nın İmparatorlukta yerleşmesine izin vermemesi üzerine meydana gelmiştir. 

Günümüzün egemen kanısına göre, görülmesi gereken gerçek mucize, Roma 



İmparatorluğunun uzun ömürlülüğü ve eski Roma ve eski barbar (Roma-dışı) 

dünyalarının arasındaki karşılıklı bağımlılıktır. Uzun vadede, Avrupa uygarlı-

ğının temeli olan ve "Hıristiyan âlemi" denilen şeye hayat veren karşılıklı etki-

leşimdir. 

Constantinus'un ölümünde, "bilinen dünya"nın Romalı ve barbar olmak 

üzere iki basit parçaya ayrılması geçerliğini korumuştur. Sınırın bir yanında 

yeniden birleştirilmiş Roma imparatorluğu sağlam bir şekilde ayaktadır; öte 

taraftaysa, toplumsal gelişmede hâlâ kabile düzeyini aşamamış huzursuz insan 

kitleleri, orman temizleyip tarım yapmakta veya ovada dolaşmaktadırlar. Çoğu 

Romalının bu bölünmeyi siyah ve beyaz olarak görmesi yeterince anlaşılabilir 

bir durumdur. Onlara göre imparatorluk "uygar"dır; yani düzenli bir yönetimi 

vardır; barbarlar ise, adı üstünde uygarlaşmamıştır. Kesinlikle var olan "soylu 

vahşi" kavramına (örneğin Britanyalı Şef Caractatus Roma'da halka gösterildi-

ğiğnde olduğu gibi) rağmen, imparatorluktan, dışarıda uzanan bilinmeyen ül-

kelere geçiş gün ışığından karanlığa atılan bir adım olarak görülmüştür. 

Roma dünyasıyla Romalı olmayan dünya arasındaki fark aslında hiçbir 

zaman bu kadar katı olmamıştır. Roma orduları, Romalı olmayan yedek kuv-

vetleri, Romalı olmayan düşmanları püskürtmekle kullanan Romalı olmayan 

generallerin komutasında düzenli olarak savaşmıştır. Sınıra yakın ülkeler yüz-

yıllarca Roma etkisine maruz kalmıştır, Romalı tacir ve zanaatkarlar impara-

torluk sınırlarının çok ötelerine sızmıştır. Almanya'dan Doğu Avrupa'ya kadar 

her yerde, yapılan kazılarda Roma paralan bulunmuştur. Hannover yakınla-

rındaki Hildesheim'de, Pomeranya'daki Lubsow'da, Norveç'teki Trondhe-

im'de, Litvanya'daki Klajpeda'da, hatta Afganistan'da hazine ve mezarlardan 

olağanüstü güzellikte altın, bronz, gümüş Roma eşyası çıkmıştır. Büyük Roma 

ticaret istasyonları, Güney Hindistan'a kadar uzanan geniş bölgede iş yapmış-

lardır.1 

Roma İm para torluğu'nun gerilemesinin hızı hakkında kesin bir şey söyle-

mek de aynı ölçüde zordur. Consıantinus'ıan sonra önem kazanmaya başlayan 

üç büyük tarihi süreç zaten devinim halindedir ve her biri yüzyıllarca devam 

etmiştir. Birincisi, barbar halkların Asya'dan batıya, Avrupa içlerine doğru 

amansız ilerleyişleridir (Bkz. s. 243-267). ikincisi, Roma dünyasının Batı ve 

Doğu yarıları arasında büyüyen çatlaktır (Bkz. s. 267-280). Üçünçüsü de, pa-

gan topluluklara yönelik sürekli Hıristiyanlık ihracıdır. (Bkz. s. 304-311). Bu 

üç süreç, daha sonra "Karanlık Çağlar" olarak anılacak dönemlere hâkim ol-

muştur. Dördüncü bir süreç olan Islamiyetin doğuşu ise (Bkz. s. 280-287), ye-

dinci yüzyılda uzak Arabistan'ın dışında patlamış, güney ve doğu sınırlarını 

hızla oluşturmuş ve diğer üçüyle etkileşime girmiştir. 

Günümüz okuyucusu için, "Karanlık Çağlar"a yaklaşımları hem klasik 

eğitimlerini hem de dinsel inançlarını kuvvetle yansıtan Avrupalı tarihçilerin 

R o m a - m e T k e z l i ve Hıristiyan yanlısı anlayışlarıyla ilgili bir temel sorun vardır. 

Elbette, insanın kendisini bir Boethius veya bir Gregoire de Tours'un yerine 

koymaması ve onların sıkıcı hükümlerini paylaşmaması için bir neden yoktur. 

Ama böyle yapılırsa, yaklaşan kıyamet sadece takviye edilmiş olur. Buna karşı-



lık, bir bakış açısı kabul edildiğinde bunun diğerlerini dışlaması için de bir ne-

den yokıur. Eğer sadece kaynaklar daha bol olsaydı barbar, pagan veya Müslü-

man savaşçıların ilerlemelerinin verdiği deneyimler çok daha iyi kavranabilir-

lerdi. Böyle bir durumda hâkim görüş, muhtemelen heyecan, umut ve vaat 

olacaktı. Marsilyah Salvianus'a göre, Gotlara ve Franklara sığman asil doğmuş 

ve iyi eğitim almış Romalıların çoğu, "barbarlar arasında Roma insanlığını arı-

yordu, çünkü Romalılar arasında insanlık dışı barbarlığa daha fazla tahammül 

edememişlerdi."2 

Göçler ve Yerleşmeler 

Birinci binyılın ilk yüzyıllarında Avrupa Yarımadası'nın çok az kesiminde, da-

ha sonra oraları tam anlamıyla "vatanları" olarak kalıcı bir biçimde yerleşecek 

olan insanlar yaşamaktadır. Roma imparatorluğu sınırının dışındaki insanla-

rın çoğu hareket halindedir. Küçük ve büyük kabileler ve kabile federasyonla-

rı, daha iyi topraklar için bitmeyen bir arayış içindedir. Gezginci adımları yok-

luk-kıılık veya göçebe atlıların vahşi akınlarıyla zaman zaman hızlanmakta, 

bir yerde onyıllarca, halta yüzyıllarca oyalanıp sonra aniden bir başka yere git-

mektedirler 

Göçün düzensiz ritmi, iklim değişiklikleri, yiyecek sağlanması, nüfus artı-

şı, yerel rekabetler ve ağır krizleri içeren karmaşık bir denkleme dayanmakta-

dır. Sınıra kaygıyla bakan Romalılar için, gelişmeleri önceden tahmin etmek 

kesinlikle mümkün değildir. Ön görülemeyen bazı olaylar kısıtlamaları kırınca-

ya kadar, baskılar fark edilmez bir biçimde yoğunlaşacaktır. Uzun sükûnet dö-

nemleri, kışa, yoğun kabarmalarla yer değiştirecektir. Her zaman olduğu gibi 

göç hareketi, atalet güçleri, yerel güçlüklerin "itmesi" ve ufuk hattındaki yeşil 

çayırların "çekiciliği" arasındaki hassas dengeye bağlıdır. Belirli bir "yerinden 

oynama"nın kritik nedeni, uzak Orta Asya steplerinde yatıyor olabilir ve bir 

"yön değiştiren etki" açıkça görülebilir. Halklar zincirinin bir ucundaki bir de-

ğişim, zincirin bütün halkalarında küçük dalgalanmalar oluşturabilir. Makas 

değiştirme noktasındaki trenin son vagonu gibi, zincirin batı ucundaki son ka-

bile de rahat, sakin oturduğu yerden büyük bir güçle ileri itilmiş olabilir. 

Bu çerçevede Hunlar, daha Batı'da ortaya çıkmalarından çok önce bu böl-

gede dalgalanmaya neden olmuşlardır. Bir Hun imparatorluğu, yaklaşık MÖ 

36-35 tarihinde Çinliler tarafından yıkılmıştır. Daha sonra, Hun göçebe aşiret-

leri, yaşamalarını sağlayan hayvan sürüleriyle birlikte Türkistan'a yerleşmişler-

dir. Akıncı birlikleri bir ay içinde birkaç bin mil kat edebilmektedir. Çevik 

Moğol midillilerine binmiş, ok ve yaylarla silahlanmış olarak Avrupa'nın de-

rinlerine veya Uzakdoğuya gidip bir yaz dönemi içinde geri dönebil m ektedir-

ler. Bütün gerçek göçebeler gibi, karşılaştıkları tarımcı veya yarı göçebe halk-

lar üzerinde çok büyük bir itici güç oluşturmuşlardır. MS ikinci yüzyılda, 

üslerini Hazar denizinin kuzeyine taşımışlar; dördüncü yüzyılda ise bugünkü 

Ukrayna'ya doğru çıkmışlardır. Orada, MS 375 yılında tam ters yöne giden bir 

Germen halkla, Ostrogotlarla karşılaşmışlardır. Meydana gelen çatışma Ostro-
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gotları ve komşu Vizigotları Roma İmparatorluğunun içine itmiştir. Hunlarla 

birlikte olan boylardan bir başkası, Alanlar elli yıl içinde, 5000 km. ötede bu-

günkü Portekiz'in güneyinde, görülmüşlerdir. Hunlar, MS 441 yılına kadar 

İmparatorluğa kendileri saldırmamıştır. Kuşkusuz göçün hızı son derece ya-

vaştır. Dinyeper nehrini tahminen MS 375 yılında, Ren Nehrini MS 406'da 

aşan ve 420'de Atlantik'e ulaşan Alanlar, her yıl ancak ortalama 8 km. ilerle-

mişlerdir. Alanlarla yolculuğun bir kısmını paylaşan Vandallerin "ani baskın"ı 

ise ortalama haftada iki kilometrelik bir lıızt korumuştur. At arabaları, hayvan-

lar ve malzemelerle yola çıkan kabile kervanlarının, göçebelerle rekabet umu-

du olamaz. 

Burada coğrafi kaygı temel bir rol oynamıştır. İnsanların serbestçe hare-

ket etmesinin ana engeli imparatorluk sınırları değil dağlardır. Avrasya steple-

ri boyunca tarihöncesi izleri takip eden bütün kabileler, eğer Karadeniz kıyıla-

rında aniden güneye dönmenaişlerse, otomatik olarak Avrupa ovasından 

kuzeye yönelmişlerdir. Bundan sonra, Moravya veya Bavyera Geçitlerinden 

güneye yönelen sadece iki olası dönüş vardır. Güney yolunu tutmak, Tuna 

üzerinde imparatorluk kuvvetleriyle vakitsiz bir çatışma demektir. Kuzey yo-

lundan geçmekse, hareketsiz kalsalar bile göçmenleri doğruca Ren Nehrine 

götürecek en az engelli hattı izlemek anlamına gelir. Bu nedenlerle göç baskı-

sı, üçüncü ve dördüncü yüzyıllarda gerçek bir kabileler-trafiği sıkışıklığı mey-

dana gelinceye kadar, sürekli olarak Ren engeline yönelmiştir. Dağlar üzerin-

den Tuna havzasına geçiş, büyük konvoylar açısından pratik değildir. Ama bu, 

göçebelerin yine de tercih ettikleri rota olmuş; ve sulak Pannonya ovaları 

(Hunlardan sonra Hungaria (Macaristan) adını alan) doğal sınırlarını oluştur-

muştur (Bkz. s. 260-261, 326,  3 4 6 ) [CSABA]. 

Kabilelerin önündeki bir başka engel, ilerideki yolun kesilmesidir. Avru-

pa Yarımadasında birçok boş arazi olduğu, İmparatorlukta bile nüfus yoğun-

luğunun çok düşük olduğu dcfgrudur. Ama çoğuna el değmemiştir. Sık or-

manlar, kumlu çalılıklar ve sırılsıklam vadiler ne işlenebilmiş ne de kolayca 

aşılabilmiştir; göçmenler sınırlı miktarda temizlenmiş alanlar veya işlenebilir 

topraklar için yarışmaktadırlar. Kabileler için, aynı yoldan kendilerinden ön-

ce geçenlerle ilişki kurmadan veya bir çatışmaya girmeden ilerlemek güç ol-

muştur. Sonuç olarak, kabilelerin Avrupa ovasında tercih edilen yerlerde top-

lanması ve kaynaşması kaçınılmazdır. Keltlerin, Germenlerin, Slavların ve 

başkalarının üst üste çakışmadıklarını ve bazen birbirine karışmadıklarını dü-

şünmek için kesin bir neden yoktur. Tek ulusa özgü ulusal vatanlar düşünce-

si modern bir fantezidir. 

Göçmen kabilelerin gruplaşmalarındaki akışkanlık ve hareketlerindeki 

kaotik yapı, sonraki dönemlerde, göçlere anlam kazandırmaya çalışanların 

amaçlarına uygun değildir. Vakanüvisler ve tarihçiler, bu lür unsurların bu-

lunmasının ille de gerekmediği farklı, sürekli ve kendine güvenen kabilelere 

dayanarak yazmayı yeğlemişlerdir. Örneğin İngiltere'de tarihe karışan Angller, 

Saksonlar ve Jütlerin (İngiltere'yi istila eden Germen kavimleri), gerçekten 

Muhterem Bede'nin tanımladığı kadar farklı olup olmadıkları tartışmalı bir ko-



nudur. Ama bu unsurlar bir kere yerli yerine oturunca, herkes kendisi için eşi 

olmayan bir soyağacı icat etmeye heveslenmektedir. Ancak hepsi de modern 

kimlikleri geriye, tarihöncesine yansıtmaktan başka şey düşünmeyen günü-

müz milliyetçi tarihçilerinin ilgisinden zarar görmüştür. Alternatif yokluğun-

da, göçlerin geleneksel kavimlere dayanmadan nasıl açıklanabileceğini bilmek 

zordur. Ama biraz geri çekilme akıllılığı da gereklidir. 

Dolayısıyla bütün bunlar, imparatorluk görüşüyle "Barbar istilaları" deni-

len, Batı Avrupa'nın dar görüşlü yaklaşımıyla genellikle "Germen lstilaları"na 

indirgenen bütün tarihi sürecin sahne dekorudur, cereyan ettiği sahnedir. Al-

manlara göre bu, Germen ve Germen olmayan katılımcılarına da hakkıyla uy-

gulanabilecek bir deyimle  Völkerwcmderung,  "İnsanların Gezinmesi"dir. Ger-

çekte, Avrupa Yarımadası'nın büyük bir bölümünü, doğuyu ve batıyı kapsamına 

almış, MS birinci bin yılda ve sonrasında, gezinenler sürekli bir kalacak yer 

buluncaya kadar devam etmiştir. Okuma yazması olmayan gezginciler kendi-

lerine ait çok az kaynak bıraktıkları için, önemli olaylara ilişkin bilgiler ancak 

Roma kaynaklarından sağlanabilmektedir. Daha sonra görülecek ulusal grup-

laşmaların çoğunun kendi kökenlerini çıkartmaları gereken süreç de budur. 

Sonraki bir çağın bir deyimiyle özetlemek gerekirse, buna Drartg nach VVeslcn 

(Batıya Gidiş), sürekli kalınacak yere giden yol, demek yerinde olabilir. Bu ol-

madan, hiçbir "Avrupa" veya "Avrupalılar" kavramı kabul edilebilir olmaz. 

Antropolojik çözümleme, bu "gidiş"in üç ana nüfus grubunu kapsadığını orta-

ya koymaktadır: a) İmparatorluğun kentlerde ve kırsal malikanelerde yaşayan 

yerleşik sakinleri; b) toprağı ilkel biçimde ekip biçerek göçebe çiftçilikle geçi-

nen barbar kabileler ve c) gerçek göçebeler... Bunlara, tıpkı göçebeler gibi yağ-

mayla geçinen ve kuzey denizlerinde çok geniş alanlarda faaliyet gösteren de-

niz akıncılarını eklemek de mümkündür. 

CSABA 

"GKNIŞ Asya düzlüklerinde iki cesur ve yabanıl kabile yaşadı. IIunlar ve Macarlar. 

Nüfusları çoğalınca. Ilunlar yerleşmek için yeni bir yer aramaya başladılar. Birçok 

zorluk yaşadıktan sonra kırları yeşil, sakin sakin akan nehirleri mavi. dağları orman 

zengini bir ülkeye geldiler. Ama bu ülke boş değildi. Ona Panon ya diyen Romalılara 

aitti. 

Hunların en cesuru, genç bir prens olan Atıila idi: onu kral yaptılar. Aıtila, da-

ha pek çok toprak aldı ve halkını demir yumrukla yönetti. İki oğlu Csaba ve Ala-

dar'la birlikle yaşayan karısı ölünce. Roma İmparatorundan kızını eş olarak ve İm-

paratorluğun yarısını da çeyiz olarak çekinmeden istedi. 

Sonunda Kaıalaun'da karşılaştılar. Hunların hafif süvarileri. Roma ordusunu, 

demir zırhlı saflarını sert darbelerle parçalayarak, öfkeli bir borlum gibi yukarıdan 

aşağıya süpürüverdilcr. (...) Sakin akan nehirler kan ırmaklarına dönüştü. "Tanrının 

Kırbacı" kırıldı. (...) Ruhen yaşlanmış olan Atıila. kısa süre sonra öldü. 



Sonra. oğlu Csaba, en güçlü adamlarını alıp uzak Asya'ya... Macarlara dönme-

ye karar verdi. Halkını lopladı. "Tehlikede olduğunuz./.aman ölü veya diri yardımını-

za geleceğiz" diye söz verdi. 

O gidince, görülmemiş büyüklükle bir ordu Ilımların üzerine yürüdü. Acımasız 

savaşçılardan oluşan çok sayıda birlik, tahkimatların gerisine çekilmek zorunda bı-

rakıldı. Ilunlar diz çöküp Csaba'va yalvardılar. Onlara, bir gök gürlemesi; uzun, de-

rin sürekli arlan bir gök gürlemesi yanıt verdi. (...) Yıldızların arasında, kıvılcımlar 

saçan beyaz bir çizgi, gök kuşağı gibi bir kemer oluşturarak göründü. Binlerce ada-

mın parlak kılıçları ve savaş naraları ve binlerce alın toynak şıkırtısı arasında Csa-

ba ve savaşçıları, dehşete düşmüş düşmanı yararak aşağı süzüldüler. 

Csaba ve onun ruh dolu olan ordusu M acarlara, bu güzel topraklarımızda kar-

deşleriyle yeniden birleşmede yol göstermek üzere son bir kez geri döndü. Ama kıvıl-

cımlar saçan hava-yolu, "savaşçıların hava-yolu" sonsuza kadar orada kaldı."1 

Halk hikâyeleri, kolektif belleğin hazineleridir. Eğlenmek için oluşturulur; ama 

kabile kimliğini de destekler. Htınların ve Macarların Macaristan'daki maceralarının 

arasında beş yüz yıl vardır. Ama Macarlar, atalarına ve yoldaş göçmenlere hâlâ ilgi 

duyarlar. Günümüzde, bir Macar ailesinden başkası, oğluna Auila adını koymaya-

caktır. 

Teknolojik açıdan Demir Çağı tarımının sürekli hareket halinde olmaktan çok 

hep aynı toprak parçasını ekmeye dönüşmüş olduğu bir noktaya ulaştığını be-

lirtmekte yarar vardır. Barbarlar sadece güneş altında bir macera değil, kök sa-

labilecekleri bir yer aramışlardır. 

Avrupa yarımadası halkları, etnik açıdan çok değişken bağlantılara sahip 

olmuşlardır. Ancak bazı çekincelerle birlikte, Hint-Avrupa unsurunun, birinci 

bin yılın ilk yansında çoktan hâkim hale geldiği söylenebilir. Avrupa'da yaşa-

yanların çoğunluğu köken olarak Latin veya Helen olmadıkları halde, Batıda-

kiler toptan Latinleştirilmiş, Doğudakilerse toptan Helenleştirilmiştir. Bazı 

dikkate değer istisnalar dışında barbar göçmenler, öteki Hint-Avrupa ailelerin-

den birine mensupturlar (Bkz. Ek 111, s. 1292-1293). 

Göçmenler dışında Hint-Avrupalı olmayanlara, Ural-Fın grubu üyeler; İs-

panya'nın asıl Iber kabilelerinden grupçuklar; İtalya'nın uzak kesimlerindeki 

Latin-öncesi nüfustan kalanlar ve Balkanlardaki llliryahlar, Trakyalılar ve 

Trakyalılar arasından asimile olmamış unsurlar dahildir. Yahudiler, Akde-

niz'in bütün büyük kentlerine dağılmışlardır. Ural-Fın grubu halklar zaten 

kendi tamamlayıcı parçalarına ayrılmışlardır. Finler, yani Su  oma İai nen,  Sibir-

ya'daki hareket noktalarından yarı-arktik tayga boyunca göç etmişler, daha 

sonra Rusya'nın kalbi olacak olan Baltık'ın sonu ile yukarı Volga arasındaki 

toprakları işgal etmişlerdir. Etnik olarak hem Hunlarla hem Macarlarla ve Çe-

remisler, Mordvinler, Permiyanlar, Vogullar, Ostyaklar gibi, Ural bölgesinin 

gerisindeki birçok küçük grupla ilişkilidirler. Uzaktan da olsa Türklerin, Mo-

ğolların ve Tatarların dahil olduğu Altay grubu ile de akrabadırlar. Komşuları 



Laplar, zaten kutup ren geyıklerıyle yaptıkları bitmez tükenmez yolculuklany-

la meşguldürler. Laplar kendilerine "Sameh" derdi; ama Kuzey uluslarıyla ka-

rıştırdıklarından onlara Finli demişlerdir. İsveç'in Finnmark ili (Fin ucu) adı-

nı bu karıştırmadan almıştır. 

Kafkasya'da parçalanmış diğer iki ayrı halk grubu, çok az bilinen bağlan-

tılara sahiptir. Kuzey Kafkasyalılar Abazlar, Çeçenler ve Avarlardan, güney 

Kafkasyalılar ise Lazlar, Mingreller ve Gürcülerden oluşmaktadırlar. Ruslaştı-

rılmış adı Nikolay Yakoveliç Marr (1864-1934) olan iskoç kökenli amatör bir 

dilci, bu Kafkasya dillerini Bask, Etrüsk ve eski ibrani dillerine, buradan da 

Avrupa'nın bütün kayıp eınik uçlarına bağlayan bir kuram geliştirmiştir. Ne 

yazık ki, Gürcülerin en büyüğünce (Stalin, e.n.) korunmasına rağmen Marr'tn 

teorisi büyük ölçüde çürütülmüştür. 

Asya göçebeleri, yazılı tarihin büyük bölümüne yayılmış dalgalar halinde 

Avrupa Yarımadasına nüfuz etmişlerdir. MS beşinci yüzyılda ortaya çıkan 

Hunlar, aynı steplerde aı koşturan ilk göçebe aşiretlerin, özellikle de Batlam-

yus'uıı MS ikinci yüzyılda Step ülkelerinin efendileri olduklarını belirttiği eski 

İskitler ve Iran Sarmallarının ardılları; hepsi de orta Avrupa'ya ulaşmış olan 

Avarların, Macarların ve Moğolların öncülleridirler. Diğer göçebeler, haeraket-

lerini Karadeniz çevresiyle sınırlamışlardır, Türki Bulgarların bir kolu, orta 

Volga bölgesinde bir krallık kurmuştur. Bir başka kol, MS yedinci yüzyılda 

Tuna'nm denize döküldüğü yerin yakınına yerleşmiştir. Hazarlar, Bulgarların 

izinden giderek Kafkasya'nın kuzeyinden Dinyester'e uzanan bir krallık kur-

muşlar; Peçeneklerse, Hazarların dümen suyunda Balkanlara ilerlemişlerdir. 

Peçeneklerden sonra Karadeniz steplerinde Kumanlar da bir başka kısa ömür-

lü devlet kurmuşlardır. Çingeneler veya "Roman"lar, Avrupa'ya on birinci 

yüzyılda Hindistan'dan gelmişlerdir. Türklerin bir kolu, hemen hemen aynı 

dönemde Kafkasya sınırını aşmış; ana kol ise Balkanları on dördüncü yüzyılda 

relhetmiştir. 

Hinı-Avrupah olmayan bütün bu halkların çok azı kalıcı izler bırakmış-

lardır. Basklar ve Maltalılar, yüzyılları, hiçbir komşularınınkiyle ilgisi olmayan 

diller konuşarak geçirmişlerdir. Museviler de kendi ayrı kimliklerini korumuş-

lardır. Baltık bölgesinde Finler ve Esıonyalılar, "Hungaria"da Macarlar, mo-

dern uluslar olmayı başarmışlardır. Laplar hâlâ ren geyiği takip etmektedirler. 

Tatarlar, Moğolların son torunları. Kırım'daki yeni sınır dışı etmelere rağmen 

Volga boyundaki "Taıaristaıı"da ayakla kalmışlardır. Çingeneler hâlâ Avru-

pa'nın her yanında vardırlar. Biiyüfc  bir imparatorluğu kuran ve kaybeden Türk-

 ler, Avmpa'da, İstanbul'un yakın çevresinde güvenilmez, tehlikeli, başkasının ka-

 rarma tabi, ayak basacak kadar bir  yer tutmuşlardır. Balkan Bulgarları Slav 

 dünyasıyla öyle özdeşleşmişlerdir K 1980'lerde, komünist rejim, Türk azınlığı 

 "gerçek Türk" değil, "Türk lcş(irilmiş Slav" oldukları gerekçesiyle  baskıya tabi 

 tutmuştur.  Bulgar görevliler tutarlı olsaydı,   Bulgarların luıııumın  de "gerçek 

Slav" değiî, "Slavlaştınlmış Türkler" oldukları  gerekçesiyle loptan kovulmalarını 

tavsiye etmeli gerekecekti [GAGAUZİ. 



Vurgulamak gerekir ki, "Hint-Avrupah" deyimi, zorunlu olarak bir dil 

grubuna, sadece bu dilleri kendi ana dilleri olarak kullanan halklarla sınırlı 

olarak atıfta bulunmaktadır. Bu gruba dahil bütün dilleri, 5000 yıl önce Avras-

ya'da bir yerlerde konuşulan ortak bir proto Hint-Avrupa diline bağlamak 

mümkündür. O tarihten bu yana bu dil grubu, İzlanda'dan Seylan'a uzanan ge-

niş bir bölgeye ve modern sömürgeleştirme yoluyla da dünyanın bütün kıtala-

rına yayılmıştır. "Dillerin, insan soyunun en değerli serveti olduğu" söylenir: 

Hint-Avrupalıların da, insanlık tarihinin en önemli dil topluluklarından biri 

olduğundan kuşku duyulamaz5 (Bkz. Ek İli, s. 1292). 

Ancak asıl sorun, dil mirasları dışında Hindo-Avrupalıların ortak yanları-

nın ne olduğunu belirlemektir. Dilin mutlaka tıkla bağlantılı olduğu yolundaki 

eski düşünce önemini yitirmiştir. Diller, ırksal bir gruptan ötekine kolayca ak-

tarılabilir. Belli bir süreden beri, insanların "ana dilleri"yle ırksal kökenleri ara-

sında karşılıklı ilişkiye hiç ihtiyaç duyulmamaktadır. (Bu durum, İngilizcenin 

milyonlarca Afro-Amerikalı ve Afro-Karayibli tarafından kabul edildiği Ingiliz-

ce-konuşan dünya örneğiyle kolayca kanıtlanabilir.) Avrasya özelinde, esmer 

tenli "Hini" unsurun mu kendi dilini daha açık tenli "Avrupalı" komşularına 

verdiği, yoksa tam tersinin mi söz konusu olduğu ya da ikisinin de bu dili bir 

üçüncü taraftan mı aldığı elbette belli değildir. Afganistan'da, bütün Hint-

Avrupalıların oradan çıktığına dair bir inanış vardır. Aynı nedenle, gerçekten 

varsa bile "Avrupalı", "Kafkasyalı" veya "Ari" denilen ırk grupları, Hint-Avrupa 

dilleriyle uyuşmaz. Örneğin Türklerin çoğu, ırk olarak Kafkasyalılara benzer, 

ama dilleri bakımında kesinlikle Avrupalı değildirler [KAFKASYA], 

Kuşkusuz, tarihi dönemler içinde Avrupa halklarına uygulandığında, ırk 

saflığı başlangıç noktası değildir. Roma İmparatorluğunda, Kuzey Afrikalı zen-

cilerle Ban Asyalı Samiler yoğun olarak birbirine karışmıştır. Barbar kabileler 

genetik stoklarını hep tutsak kadınlardan ve mahkûmlardan aldıklarıyla yeni-

lemişlerdir. İrlanda veya İskandinavya'ya yapılacak bir ziyaret, ırk tiplerinin 

düş ürünü olmadığını gösterebilir, ama dil, kültür ve politika, ırktan çok etni-

sıtenin belirleyicileri olmuştur. Gerçek, hangi uzunlukta olursa olsun belli bir 

süre birlikte yaşayan kabilesel veya sosyal grupların, ortak bir dil kabul etme-

leri gerektiğidir. Aynı gerçek, sık sık, kimlik duygusunu korumak için ıııelez-

leştirmeye karşı resmi veya gayrı resmi engeller oluşturacaktır. Üyeliğin, din-

sel tabuların arka çıktığı akrabalık ölçülüyle tanımlandığı bazı durumlarda, 

melezleşmenin cezası kovulma olabilir. Bu yolla, dil ve akrabalık birlikte yol 

alır. 

Hint-Avrupalıların kuzey ovalanndaki öncüsü Kekler, Romalılar döne-

minde batıya doğru hayli ilerlemişlerdir. En ileri arkeolojik kültürlerden bazı-

larını onlar kurmuşlardır (Bkz. s. 105). Metal işleme sanatının yayılmasına 

katkıda bulunmuşlardır; demir silahlar konusundaki zenginlikleri çarpıcı ge-

lişmelerini çok iyi açıklayabilir. Kekler, Roma'ya MÖ 390 yılında, Yunanis-

tan'a MÖ 279 yılında, kurbanlarını, iri gövdeleri, kızıl saçları ve vahşi yaradı-

lışları, iğrenç kafa avcılığı alışkanlıklarıyla korkutarak saldırmışlardır. MÖ 

ikinci yüzyılın son yirmi yılında Galya ve İspanya'da, Tötonların yardımıyla 



Jutland'dan ayrılan Cimbri birliğinin içinde. Konsül Marius tarafından yakala-

nıncaya kadar çok büyük yıkıma yol açmışlardır. Tölonları Campo Putridi'de 

(Bkz. s. 108) yok eden Marius, Cimbri'leri de Campi Raudi'de MÖ 101'de yok 

etmiştir. Ancak bir iki aksilik, akışı durdurmamıştır. Kelt kökenli Bohemiler 

"Bohemya"da bilinmektedir. Öteki Keltler, zorla Kuzey İtalya'ya yerleştirilmiş-

ler, böylece Cisalpin Galyası (Güney Alpler Galyası) oluşturulmuştur, önlar 

da ülkenin tamamını Alplerin batısından kuzey batısına işgal ederek Transal-

pin Galyasını kurmuşlardır. Başka yerlerle birlikte Galiçya'yı da yaratarak Pi-

reneleri aşmışlar ve Ren bölgesine girmişlerdir. MÖ sekizinci yüzyılda kıyıdan 

uzak adaları zapt ederek "Britanya" Adaları'nı zaten çoktan kurmuşlardır. 

Dolayısıyla, Roma lejyonlarının Batı Avrupa'nın büyük bölümünü fethet-

tiği Cumhuriyet döneminde, yerel direniş Keklerden gelmiştir. İmparatorluk 

döneminde Roma! ılaş tırıl m ış İspanya'da Iberyalı Keklerin, Galya'da Galyalı 

Romalıların, Britanya'da Britanyalı Romalıların demografik stoğunun temelini 

oluşturmuşlardır. Kelt kabile adlarının çoğu, günümüzde Kelt bağlantılarını 

tamamen yitirmiş yerlerde bile görülebilir: Boii (Bohemya), Belgae (Belçika), 

Helvetii (İsviçre),   Trever i (Trıer), Parisi (Paris), Rcdones (Rennes), Dummonii 

(Devon),   Cantiaci (Kem),   Brigantes (Brigsteer),,. Zamanla birçok bölgede Ger-

manik halkların yeni akınlarına uğrasalar da, uzak kuzey batıda, İrlanda'da 

"Britanya'nın Kek Saçağı"nda, Batı Iskoçya'da, Galler'de ve Cornwall'de kalıcı 

müstahkem mevkilerini oluşturmuşlardır, MS dördüncü yüzyılda Anglosak-

sonların baskısı üzerine, Kekler Cornwall'den göçüp "Finisıerre"ye geçerek 

Brötanya'yı oluşturmuşlardır. Günümüze kadar gelen altı Kelt dilinden üçü 

Goidelic veya Q-Kekçe grubuna, üçü de Brythonic veya P-Kehçe grubuna gi-

rer. Cymru  am bytlıl Keklerin bir kolu Anadolu'ya hareket etmiştir. Aziz Pau-

lus, MS 52 yılında bu "Doğunun Galyahları"nı ziyaret ettiği zaman, "Ey çılgın 

Galatlar" diye hayret ve öfkeyle söylenmekten kendini alamamıştır (Gal. 3: 1). 

Uç yüz yıl sonra, Trier'den gelen Aziz Hieronymus, Galatların, kendi memle-

keti olan Rlıineland'daki Galyalılarla öz olarak aynı dili konuştuğunu dürüstçe 

belirtmiştir ITR1STAN], 

Germen halklar. Roma döneminin muhtemelen en büyük barbar toplulu-

ğudur. İlk olarak İskandinavya'nın güneyinde görülen Germenler, o zaman-

dan beri bu adı taşıyan topraklara, yoğun biçimde yerleşmeye başladıkları MÖ 

90 yılında Posidonius tarafından  Cermani olarak adlandırılmışlardır. Batıda 

Keklerle karışmışlar, böylece Cimbri ve Tötonlar gibi kabileler, farklı biçimde 

Kek, Germen veya Germenleşmiş Kek adını almışlardır. Doğuda Slavlarla ka-

rışmışlar, böylece Tacitus'un sözünü ettiği kabilelerin, örneğin Venedi'lerin 

Slav Wendler mi, Germen Vandaller mi yoksa Germenleştirilmiş Slavlar mı ol-

duğu tartışması alevlenmiştir. 

Germen halklar genellikle üç gruba ayrılmaktadır, a) İskandinavya gru-

bu, sonraki Danimarka, İsveç, Norveç ve İzlanda topluluklarını doğurmuştur, 

b) Kuzey Denizi kıyılarına yerleşen Batı Germen grupları, Batavlar, Frizler, 

Alamanlar, Jütler, Angllar ve Saksonlar'dır; Hollandalıların (Felemenklerin), 

Flamanların, İngilizlerin, ovalı İskoç topluluklarının ve kısmen Fransızların 



ilk atalarıdır, c) Elbe Nehrinin doğusundaki Doğu Germen grupları: Savabyalı-

lar, Lombardlar, Burgondlar, Vandaller, Gepidler, Alanlar ve Gotlar'dan oluş-

muştur. Kuzey ovalarında görülen kabile trafiği sıkışıklığının sorumlusu bü-

yük ölçüde onlardır ve Batı Roma İmparatorluğunun yaşadığı bunalımın baş 

aktörleri arasındadırlar [FUTHARK]. 

Tacitus'un  Gamama adlı eseri, Germen kabilelerinin geleneklerinin, sos-

yal yapılarının ve dinlerinin, ayrıntılarıyla bugüne ulaşmalarını sağlamıştır. 

Bronz Çağı'ndan beri Akdeniz dünyası ile ticari ilişkileri vardır ve Roma'nııı 

tarım yöntemlerini, hatta bağcılığım benimsemişlerdir. Klanlar, akrabalıkla 

birleşmiştir ve savaşçıların oluşturduğu demokratik bir meclis olan [DING], 

yani "Şey" ile birlikte yönetilmişlerdir. Dinin temeli, bereket tanrıları Njords 

(Nerıhus) ve Freyr, büyünün efendisi ve savaş tanrısı Wodin (Odin) ve çiftçi-

leri devlere, perilere ve her türlü kötülüğe karşı koruyan Thor'dır (Donar). 

Genellikle Kral unvanını alan savaş önderleri, hem askeri hem dini işlevleri 

birleştirdikleri için papazlık söz konusu değildir. Gotlar erken bir dönemde 

Aryanizmi kabul etmiş olsalar da genel olarak Hıristiyanlığa uzun süre diren-

mişlerdir. 

TRISTAN 

CORNU'Abb'DK. Povvey'in 3.2 km. kuzeyinde. Vlenabilly'de yolun kenarında, yakla-

şık yedi ayak (2.13 m.) yüksekliğinde yukarı doğru incelen bir sütun, onun üzerinde 

de Roma harfleriyle altıncı yüzyıldan kalma bir yanıt vardır: "DKUSTANS IIIC. IACIT 

CUNOMORI Kİ  b i l S" (Burada Ouonimoritıs'un oğlu Trisian (veya Tristram) yatıyor." 

Hemen yakında, toprak bir Demir Çağı kalesi. Castle Bor vardır. Çevresinde yapılan 

kazılar, ortaçağın ilk dönemlerinde yeniden işgal edilişinin kanıtlarını ortaya çıkart-

mıştır. Komşu Lantyan çiftliği. Çuonimorius denilen "Kral Vlark"ın sarayı hancien'in 

orada bulunduğunu anımsatmakladır. Hepsi de sonraki metinlerde geçen adlara sa-

hip Mo/rsftveya Morrois Ormanı, Uğursuz Vlalpas Geçidi, TırGvvyn malikanesi veya 

 l.o Blanche l,an<1o (Beyaz fundalık) ve Sl. Sampson-in-GolaıU manastırı hep bu çev-

rededir. Mezar taşının tarihi Tristan'a ait olduğundan kuşkulanmak için çok az ne-

den vardır.1 

Nişaneye göre kayıp hyonesse ülkesinin prensi Trisian, akrabası Kral Mark'la 

evlenmesi için terk ettiği İrlanda prensesi Isolı.'a çılgınca âşıktır. Gizli bir aşk iksiriy-

le alevlenen tutkuları, onları Ömür boyu yasak buluşmalar ve kaçamaklara mahkûm 

etmiştir. Bu yasak ilişki. Trıstan. Kral'ın zehirli mızrağıvla yaralanıp ölünce ve Isoll, 

son sevişmelerinde kendim ölüme alınca biter. 

Ru trajik Keli aşk öyküsü, yüzyıllar sonra bültin Avrupa'da saray romansların-

da uyaklı hale getirilmiştir. İlk l'ransızca parça, Kilhardl'ın Ren Almancasıyla yazdı-

ğı eser gibi 1170 tarihlidir. Goııl'ried voıı Sırassburg'uıı yazdığı tamamı Almanca 

olan versiyon (tahminen 1200 yılı) VVagner'in operasının librettosunun temel kayna-

ğı olmuştur, fiskı Provanee Kransızcası ve eski İngilizce versiyonlar zaten vardır. Sir 



Thomas  M a l o r y ' m n on beşinci yüzyılda yazdığı  Mnric /)'  \rlintı: "Arihıır'un Ölümü". 

Fransızca düzyazı  k'oman de Trisum.  "Trıslan'm Romanı" gibi. Trisian'ın öyküsünü 

k r a l Artlıur'unkine bağlar. Fransızca versiyonun muhteşem minyatürlerle süslü bir 

kopyası. Vienna VIS Codex  2 5 3 7 kodu altında Avusturya Lltısal Külııphanesi'ndc 

bulunmaktadır.2 Trisian'ın on altıncı yüzyılda yazılan ve şimdi Foznan'da saklanan 

Beyaz Rusya versiyonu, dindışı Beyaz Rusya edebiyatının ilk örneğini oluşturur.3 (1 

zamana kadar, hikâye zaten 1.000 yaşına ulaşmıştır: 

"Ve suııra Sir Tristan hemen denize açıldı ve l,a beyle Isınul... kamaralarımla susadıkla-

rını fark ettiler ve kılı.ıık allın bir kase gönlüler, içindeki giizel bir şaralıa lıenayordıı. 

(...) Gıildııler, neşelendiler, ralıaı, ratıat birbirlerine şarap içirdiler. (...) Ama içki bedenle-

rine yayılınca, birbirlerini n kadar .sevdiler ki, ııe mutlulukları ne kederleri lıiç bilme-

di..."4 

Arthur epik şiirlerinin önemli simaları tıpkı Tristan gibi tarihsel bir  m u a m m a olarak 

d u r m a k t a d ı r . Birçok bilim adamı. Kral Arihıır'un. "geçmişin ve geleceğin  k r a l f n ı n . 

Anglosakson isi ilacılarının gel-giı. dalgalarına karşı savaşan bir Hıristiyan İngiliz as-

keri diktatörü olması gerektiği kanısındadır. Ama kimse onu  l a m olarak tanını kıya-

mamıştır. Sekizinci yüzyıl vakaniivısli Nennius,  A r t h u r ' a yani Saksonları "Badon Da-

g f ' n d a yok eden n/.v  hclhrı.ım demiştir. Gal kaynakları ona  amhcradanr yanı 

" i m p a r a l o r " demişlerdir. Monmouth'lu GoelTrev. onun Cornvvall açıklarındaki. Tinıa-

gel adasının heylıelli kalesinde doğduğunu ve Glastonbtıry'de Kutsal (iraıl türbesi-

nin yanında öldüğünü söylemiştir. TinLagel'degcç bir Roman manastırında inzivaya 

çekilmiş bir topluluk ortaya çıkaran modern  a r k e o l o g Cornvvall iddialarını güçlen-

dirmişi ır. Ama bir başka çalışma Artlıur'u, bir Gal liderine. Baş  D r a g o n u n oğlu. 

(ivvynedd ve l'ovvylerin Kralı, aynı zamanda "Ayı" diye tanınan \e MS .V20 yılında 

ölen IKvaiıı Ddantgvvain'e bağlamaktadır.5 Tam tersi bir başka göriış. (Arihıır'un 

doğduğu yer olan) Cadbury Kalesindekı tepe burcunu Arihıır'un Gaıneiol'iakı sara-

yıyla değiştirirken, oldüğii yerin ise Glastoııluıry değil "Avalon" olduğunu savun-

makladır.  i 2 7 B ' d e Kral I. Fdvvard Glasl.onbııry'deki bir mezarın açılmasını enıreı-

nıış. bir savaşçıyla bir kadının şapkalarını bulmuş, onları  Arthur ve Gumcvcre'dcn 

kalanlar olarak kabul etmişi ir. Vlezarın üzerindeki şimdi  k a y b o l m u ş haçla. IIIC IV 

CKT  S K I ' L I J K S IMC,1,1 Tl. S RFX \RTt.RII S IN INSl l.A AVAI.ONIAF. "Burada Avalon 

Adası'ndakı ünlü Kral  \ r l h ı ı r g o ı n ü l ü d ı ı r " yazıtının bulunduğu söylenil'.6 

Antik efsaneler amaçlarını  d u r m a d a n yenilerler. Tıpkı ortaçağ İngiltere Aııglo-

norman krallarının kendilerim fethedilen toprağın Saksoıı (incesi yöneticilerine bağ-

lamaktan hoşlanmaları gibi.  V i e l e n a donemi romantikleri de modern Britanya birli-

ği duygusunu Antik Brıloıılann kaderini düşünerek lakviye etmek işlemişlerdir. 

l,ord \lfred Tennyson fl!i()l-)-iJ)<}2). Şairi azam olarak kırk ıkı yıl: çok beğenilen ve 

çok alay edilen bir Arthur destanı olan Kral İdilleri adlı esen için elli beş yıl harca-

mıştır. Kser. manevilikle maddecilik arasındaki sonsuz mücadeleyi anini an uzun bir 

allegoridır: 



Onların kurkııları 

Şekillerden dalıa huyıik sal>ah gölgeleri 

Onları yere seren, onei'dcıı siden e karanlıklar degıl 

Batıdaki savacın karanlıkları 

lîülün \lıre ve  k ı ı l s n l  ö l ü l e r i n  g i t t i ğ i " ' 

Cermen topluluklar bütün imparatorluk donemi boyunca hareket halinde ol-

muşlardır. Got Federasyonu, konaklama yerini, ana göç akımına karşı yavaşça 

güney doğuya sürüklenerek MS ikinci yüzyılda aşağı Vistül'de bırakmıştır. İki 

yüz yıl sonra Tuna deltasının kuzeyinde Karadeniz kıyısına Vizigotlar yerleş-

miştir. Ostrogotlar daha doğuya, Kırıma ve Dinyeper steplerine, ilerleyen 

Hunların tehlikeli biçimde yakınma kadar uzanmışlardır. Dördüncü yüzyılda, 

bazı Frank kabileleri imparatorluk/oedntrti'si olarak imparatorluğa davet edil-

mişler ve Ren savunmasıyla görevlendirilmişlerdir. 

Slavonik halklar, Germen komşularını arkadan şiddetle sıkıştırmışlardır. 

Roma imparaıorluguyla çok az ilişkileri olduğu için, Slavonlann tarih öncesi 

hakkında çok az belge vardır ve birçok modern esinlenmeye konu olmuşlar-

dır. Eski "Slav vatanı" genellikle sabit bir hazne olarak görülmüştür. Bu vata-

nın  ab original, daha doğuda, Karpat dağlarının yamaçlarında ormanlık bir 

bölgede olması daha inandırıcı olduğu halde, "asıl yerli, asıl yer" ekolüne bağlı 

Polonyalı tarihçiler, Oder ve Vistül nehirleri arasındaki topraklar olduğunda 

ısrar etmekledirler Batılı tarihçiler anlaşılmaz bazı nedenlerle proto-Slavları, 

Pripet Bataklıklarının ortasındaki en kötü ve en rahatsız yerlere sürmekten 

hoşlanmaktadırlar. Sınırları ne olursa olsun, Slavonların anavatanı, tarihönce-

sinin ana yolunun üstündedir. Her göçebe akınında istila edilmiş ve muhteme-

len hâkimiyet altına alınmış olsa gerektir. Ban Neisse üzerinde Witaszkowo'da 

bütün hazineleriyle gömülmüş bir İskit kabile reisi bulunmuştur. Sarmatyalı-

ların anıları  2 0 0 0 yıldır yaşamaktadır, öyleyse Polonyalı soylular da Sarnıatya 

soyundan geldiklerini ileri süreceklerdir  [ C R U X ] , Göç eden Gotlar ve Gepid-

ler. bilinmeyen uğursuz bir etkiyle yavaşça geçmişe sürüklenmişlerdir. Hunla-

rın MS beşinci yüzyıldaki geçişi, bir Anglosakson şiirindeki, "keskin kılıçlarıy-

la Hraede'nin, Wistla ormanı yakınındaki Aetla halkına karşı eski yerlerini 

nasıl savunması gerektiğini" anlatan bir düş kırıklığı deyimi olan Widsith, dı-

şında çok az iz bırakmıştır.'' Hunların halefi Avarlar, tarihi kayıtlara ilk kez al-

tıncı yüzyıl Bizans kaynaklarından giren, bir tür Slav-Avar konfederasyonu 

kurmuşlardır. 

Proto-Slavonca dilinin, birinci bin yılın ortasında esas göçlerin başlaması-

na kadar ciddi bir değişim geçirip geçirmediği tartışmalıdır. Elimizde sadece 

bilginlerin incelemelerinden sağlanan bilgiler vardır. Yunanca ve Latince gibi 

bu dil de bolca karmaşık ad ve fiil çekimleri ve serbest sözcük dizimiyle dik-

kat çekmektedir. Slavon kabilelerinin, kabile reisinin bütün akrabalarının kor-

kunç bir ataerkil disiplin içinde birlikte yaşadığı tipik bir sosyal kurumu. 



[ZADRUGA] yani "birleşik aile"yi geliştirdikleri genellikle kabul edilmekte-

dir. Triglav, yani Üç Başlı Tanrı, Svarog, yani Güneşi Doğuran ve Perun, yani 

Gök Gürültüsü Tanrısı gibi birçok tanrıya tapınışlardır. Bog'dan (Tanrı),   ta)'a 

(cennet) kadar dinle ilgili sözcüklerinin çoğunun Sarmat-lran kökenli olması 

hayli ilginçtir; tıpkı ilkel teknolojiyle ilgili birçok sözcüğün, örneğin  daci t 

(Lehçe çatı) veya plug (Rusça karasaban) Germence kökenli olması gibi. Tec-

rit edilmiş olmalarına rağmen, komşularıyla ilişkilerinden açıkça yararlanmış-

lardır (Bkz. Ek 111, s. 1283). 

Slavların, "Procopius ve İmparator Marius'un tanıklığı"ndaki şiirselliğe 

biraz aykırı düşerek derlenen aşağıdaki tanımında, Batılı tarihçilerin yetersiz 

kaynaklarının ve kuşkuculuğunun izini, görmek mümkündür; 

"Slavonyalılar tek bir orıak dil kullanmışlardır. (Bu dil kaba ve düzensizdir.) Es-

mer Tatardan ayrılan ve görünüşünün, mensubu olmadığı görkemli Germen en-

damına ve hos lenine benzeyişiyle tanınmışlardır. Rusya ve Polonya eyaletleri 

topraklarında dört bin altı yüz köy yayılmıştır ve kulübeieri kaba keresteden üs-

tunköru çatılıvermiştir. (...) Dalkavuktuk etmeyeceksek, bunları belki kunduzun 

mimarlıgıyla karşılaştırabiliriz. (...) 

"Toprağın verimliliği, çok sayıda Slavonya köylüsüne, toprağı işleyenlerin 

emeğinden daha fazlasını sağladı. (...) Ama akdarı ve "panik" ektikleri toprak, on-

lara ekırıek yerine kaba ve daha az besleyici bir yiyecek verdi. Yüce Tanrı diye, gö-

rünmeyen bir gök gürültüsü efendisine taptılar... 

Slavonyalılar (Slavlar), bir despota itaat etmeye tenezzül etmediler. Yönetici-

ye itaat yaşa ve yiğitliğe gönlillü bir saygı kabul edildi; ama her kabile veya köy 

ayrı bir cumhuriyet olarak var oldu ve hiçbirinin baskı altında olmadığına inan-

maları gerekiyordu. (...) Yaya ve hemen hemen çıplak savaştılar. (...) Yüzdüler, 

daldılar, kutsanmış kamışlardan hava alarak suyun altında kaldılar. Ama bunlar 

casusların ve gruptan ayrı düşenlerin başarısıydı. Slavonyalılar içinse, askerlik sa-

nalı bir bilinmeyendi. Adlan ve fetihleri bilinmiyordu." 

FUTHARK 

"KİBRİT çöpü işaretleri"   (njncs).  Vikıngler iarafından kullanılan ve ilk altı harfi rlola-

yısiyle  T ı r f f t a r t " olarak bilinen bir alfabenin temelini oluşturur. Bu işareıler, tahta-

ya veya taşa, uzun yılankavi yazılar şeklinde keski kalemiyle kazınırdı. İler biri on 

altı temel işaretten oluşan iki ana türü vardı: Ortak veya Danimarka  Fuıharkıvc Is-

ve,ç-Norveç  Fuıhaıtr. 

Orta İsveç'le ve Danimarka'da çok sayıda rünık yazıt bulunmuştur. Bu yazıtlar 

yolculukları, hukuki anlaşmaları, ölümleri, bazen İskandinav halk şiiri beyiıleri ha-











linde anlatır. Kıızcy Norveç'teki Troon'da bulunan bir gümiiş kolye, gümüşün nasıl 

kazanıldığını şöyle anlatmaktadır: 

Korum drengia Krislaııds a vii 

Krizya topraklarına «inik 

ok vigs fnıunı ver skiptıım 

Ve hız sav aş yağmalarını paylaşanlarız 

Sodermanland'dakı Gripsholm'de: bir anne bir Akdeniz seferinde ölen oğulları 

Ingmar ve Harald'a ağıt yakmaktadır: 

peir loru drendi la tiarri clguHi 

ok a uslarla arnegafu 

dou sunııarla a Sert la udi 

Alım uğruna yollara düşer adamlar gibi. 

Doğuda kartala ziyafeti çekıiler, 

Ve güneyde Serklaml'da öldüler 

İstanbul'daki Ayasofya'nın bir salonunda da rüııik yazılar vardır; San Marco 

aslanlarının rıınik yazıları Atina'dan Venedik'e getirilmiştir,1 

Ancak Rünik alfabe sadece yazı için kullanılmamıştır. Vikinglerin V1S 350'den 

kalma on altı işaretli  Ftıthark i. Bronz Çağı'ndan itibaren büyü yaparak geleceği oku-

mak amacıyla kullanılan çok daha yaygın  llallrisıningar.  yani "Rıin llazınesi"ndctı 

kısaltılarak alınmışın2: 

Taciıus.   Gcrmania adlı eserinde hinlerin okunmasını şöyle anlatır: 

"Bir meyve ağacından bir dal kırarlar ve onu uzun parçalar halinde dilimlerler: Ilımlar-

dan bazı riınleri (çöpleri) ayırır ve talih onları yakalasın diye beyaz lıır kumaşın Üzerine 

atarlar. Sonra dev ki rahibi... veya ailenin babası... tanrılara dua ellikten sonra çöplerin 

iiçünii aynı anda alır vr üzerlerine kazınmış işaretlerin anlamını okur."3 

Dalla sonraki dönemlerde, birçok çeşit arasında Anglosakson İngilterestnde bulunan 

olıtz üç işaretli seriyle. Almanca konuşulan yerlerde bulunan on sekiz işaretli Arman 

Kimleri çok yaygınlaşmıştır (Bkz. Kk III. s. 1294-1290). 

Oğham veya Ogams. İskandinav rünlerinin. özellikle İrlanda'da hem yazı hem 

büyü amacıyla kullanılan Keli benzerleridir. Her işaret, yatay veya yana yatık ıc-











mel-çizgiyı keşen  b a s i l dikey  ç u b u k l a r d a n  o l u ş u r .  İ l e r  b i n . tur afiaç ve ağacın  a d ı n a 

karşılık  b i r  h a r f i ,  a m a  a y n ı  z a m a n d a , ses  b e n z e ş m e s i  y o l u y l a  k u ş l a r ,  h a y v a n l a r , 

r e n k l e r , yılın belli  d ö n e m l e r i ve  h a f t a n ı n  g ü n l e r i n i temsil eder: 

•\vrupa ıtın kendine ozgu yazı sistemleri, çok tanrılı elinin  z o r u n l u Dır eklemişi-

d i r .  O g a m ve Rüııler de  k ö k e n l e r i n i . Kuzey lialıgi ve  K i r ü s k alfabesi gibi. Iıiiliin bilgi 

v e  a l g ı l a m a n ı n  m e r k e z i n i  d o ğ a n ı n kutsallığının  o l u ş t u r d u ğ u  z a m a n l a r d a n alır  H a t t a 

b u n l a r l a  b i r l i k l e  o l a n bilgi ve  b ü y ü n ü n pek çogıı. klasik ve  H ı r i s t i y a n  u y g a r l ı ğ ı n geli-

ş i n d e n  s o n r a da  y a ş a m ı ş t ı r . 4 

Ballık halkları o sıralarda hâlâ  b ü y ü k bir tecrit  d u r u m u yaşamaktadırlar, Vis-

lül deltasının  d o ğ u s u n d a k i Prusyalılar,  N i e m e n vadisindeki Litvanyalılar ve 

Dvina'nın batısındaki Letler, bilim  a d a m l a r ı n ı n en az gelişmiş olarak kabul et-

tikleri dilleri  k o n u ş m a k t a d ı r l a r . Bir zamanlar, hatalı olarak,  b u n l a r da Slav-

ca'nın bir  b ö l ü m ü kabul ediliyorlardı;  a m a şimdi proto Hint-Avrupalılara ya-

kın, hatta Sanskritçeden de yakın olduklarına karar verilmiştir. Bütün Hint-

Avrupa-hlar gibi Balıların da tarihöncesinin bir  a n ı n d a  D o ğ u d a n gelmiş olma-

ları ihtimali çok  y ü k s e k t i r ; ama Baltların hareketleri  ( d a h a  s o n r a nerelere gi-

dip geldikleri)  k o n u s u n d a hiçbir şey  b i l i n m e m e k t e d i r . Son  B u z  C a ğ ı n ı n buzul-

laş enkazı üzerine yerleşmişler ve orada koyu çamlar ve  d o n u k ürpertiler 

içindeki göller arasında yaşamışlardır, insanların geliş gidiş dalgalan ikinci bin 

yılın ilk yarısında ters  y ö n e  d ö n ü n c e y e kadar Finler ve Estonyalılar gibi,  k e n -

dileriyle baş başa kaldıkları anlaşılmaktadır  [ L İ E T U V A ] . 

LlETUVA 

U T V A N V N  d i l i n i n  " b ü t ü n  l l i n t - A v r u p a  d i l l e n  a r a s ı n d a  e n  a r k a i k  d i l "  o l d u ğ u n u 1  v e y a 

" a r k a i k  f o r m l a r ı n ı öteki  ç a ğ d a ş  l l i n t - A v r u p a  d i l l e r i n d e n  d a h a iyi  k o r u d u ğ u n u " 2 ka-

b u l etmeyecek  o t o r i t e  y o k t u r .  K a r i  B r u g m a n ' ı n  Grundriss adlı  ç a l ı ş m a s ı n ı n ,  y a n i 

k a r ş ı l a ş t ı r m a l ı I  l i n d o - ( i e r m c n  d i l l e r i  t a s l a ğ ı n ı n  1 8 9 7 ' d e  y a y ı m l a n m a s ı n d a n bu  y a n a 

b i l v a n y a dili  R o m a n t i k  e ğ i l i m l i  e ı i m o l o p s t l e r  a r a s ı n d a  f a v o r i  o l m u ş t u r . 

l . i l v a n y a sözcük  h a z n e s i n i n ,  h i ç b i r  k l a s i k ç ı n i n  t a n ı m a y a c a ğ ı  b i r sözcükler çe-

k i r d e ğ i içerdiği  d o ğ r u d u r :  vyras (adam),   saıılic (güneş),   ugıus (ateş)  kalha (lisan)... 

I.ıt.vanya ikili  o l d u ğ u  k a d a r çoğul  s a y ı l a n ,  b u r u n d a n gelen uzun  ü n l ü l e r i ,  y e d i l i  i s i m 

ç e k i m l e r i n i . I.atınceninkıne  b e n z e m e y e n  z a m a n l a r d a n . I'iıl  ç e k i m l e r i n d e n ,  k i p l e r d e n 

o l u ş a n bir fiil  s i s t e m i n i  k o r u m u ş t u r .  O l e  y a n d a n  L ı t v a n y a c a d a  S l a v c a  u n s u r l a r  d a 



! çoktur.   gatva "hoş" (Rusça  goltna). rauka  " d " (Lehçe  ırka)-. ımık.stis "kuş",   y.icma 

"kış",   snicgas "kar" (Lehçe  pUısy/'k, ama ve sn/c,?). Polonya dili Lehçede de çoğul sa-

yılar. burun ünlüleri ve yedili ad çekimleri vardır. Lılvanyaca (veya Kransızcanın) 

tersine, birçok Slav dili cinsiyetsiz, formu yiıirrııemışıır. Gerçekte Lilvanyaca. esas 

olarak Ballık ve Slav dil gruplarının İter ıkısındekı ortak ezelliklerle tanımlanmakla-

dır. Ulvanyaeanın Sanskriiçenın yakın akrabası olduğunu düşünen düş kırıklığına 

uğrar. 

İler şeve rağmen Litvanyacanın bugüne kalmış olması dikkal çekicidir, Lilvan-

ya (îrand Düklüğü'nün bükiım sürdüğü uzun yüzyıllar boyuncu yerel bir köylü lehçe-

si olarak kalmış (I5kz. s. 420), yüksek kiilLijr veya devlet dili olarak hiç kullanılma-

mışın'. Ruski veye "Ruıhence" yazılmış Lıtvanya Kanunları. Latineeye (1530) ve 

l.ehçeyc (1531) çevrilmişlir. ama Liıvanyacaya çevrilmemişıir. Ancak VI. Mazvi-

das'ın llmihalciliğinin başlamasıyla birlikle Lilvanyaea da dini amaçlarla kullanıl-

mıştır. On dokuzuncu yüzyılda Rus eğitimciler, Lilvanyacayı Kiril alfabesiyle basma-

ya çalışmışlardır. Ama VVilno'nin (Vilnius) Polonyalı piskoposları, bu manevraya, 

Lılvanyacanm ilk eğıLiminin Roma alfabesiyle olmasını deslcklcycrck ve böylece Lil 

vanyanın Kalolisizme derin bağlılığım çimenlolayarak başarıyla karşı kovmuşlardır. 

Bu da. aıııaiör dilcilerin bir yazıl metni karşısında çok zorlanmalarına neden olmuş-

utr 

"ir aııgelas Uıre |iems; "VcsihijnMius! Stay1" 

Vpsakau iunıs didıs dzuugsma 

lıırs nıısiılııs vissieıns zmotıems," (Lııkka 't I)3 

Batılı geleneklere rağmen, barbar göçlerinin bir bütün olarak görülmesi gere-

kir. Çünkü ne Germen halklarla, ne de Batı'daki Roma ön haıtıyla sınırlı kal-

mışlardır. Dördüncü yüzyılın sonunda Baıı'da ani bir tufan olarak ortaya çıkan 

şey, aslında coğrafi ve kronolojik olarak çok daha geniş bir tiyatro oyununda-

ki tek bir rolden ibareıtir. 

Yaklaşan tufanın ilk işareti, MS  3 7 6 yılında, Hunların sıkıştırdığı Ostro-

goılann İmparator Valens'ten Moesya'ya yerleşme izni istemeleri olmuştur. Bir 

kısmının Tuna'yı geçmelerine isin verilmiş, ama hem silahlarını hem çocukla-

rını teslim etmeleri istenmiştir. İki yıl sonra, MS 378 yılında, Edirne'de (Hadri-

aııopolis) İmparatorun öldürüldüğü bir meydan savaşına girişmişler, Goıların 

müttefiki Sarmat Alanlarının ağır süvari birlikleri sayesinde, yenilmez bilinen 

Roma lejyonları kesin bir yenilgiye uğramıştır. (Askeri tarihte, Sarmat tarzı 

mızraklı süvari birlikleriyle ve onların çok büyük teçhizatlarıyla yaptığı güç 

gösterisi, ortaçağ savaş sanalının en belirgin özelliklerinin ilk kez sergilenme-

sidir.) Dört yıl sonra sıra Vizigotlardadır. Kralları ve başkomutanları Alarıc, 

Ostrogotların başarısına kayıtsız kalamamıştır. Kendine sus payı olarak magis-

ter militanı illyricum unvanı verilir. Ama otuz yıllık macera döneminde impa-

ratorun verdiği görev, onu önce Atina'yı (MS 396) sonra Roma'yı (MS 410) 



yağmalamaktan alıkoymamıştır. Alaric'in öfkesinin açık nedeni, Vizigotların 

Noricum'a yerleşme taleplerinin İmparator tarafından reddedilmesidir. Daha 

sonra Afrika'ya götürülmelerini öngören bir planı kabul etmiştir. Ama İmpara-

torun Cosenza'da ölmesi, yine bir yön değişikliğine neden olur. Alaric'in halefi 

Athaulf, imparator Honorius'un tutsak üvey kızıyla evlenirken, (İmpara-

tor'un) erkek kardeşi Wallia'ya da Vizigotları Akitanya'ya yerleştirmesi için sü-

re verilmiştir. Toulouse'daki (Tolosa) Vizigot Krallığı, kısa ömürlü olmuştur; 

ama MS 507 yılından bir süre sonra İspanya'da, bırakacakları en uzun ömürlü 

miraslarını (devletlerini) kurmak için çıktıkları yolun başlangıç noktasını da 

oluşturmuştur. 

Vizigotların öfkesi, sonraki üç büyük istilanın da başlangıcı olmuştur. 

Galya lejyonları, Alaric'e karşı Konstantinopolis'i savunmak için geri çekilin-

ce, Ren garnizonu tehlikeli biçimde zayıflamıştır. Burgondlar, aşağı yukarı MS 

400 yılında Ren ve Main nehirlerinin kesiştiği bölgeye gitme şansını yakala-

mışlardır. Otuz yıl sonra, Romalı General Aetius'un meydan okumasıyla karşı-

laşmışlardır; nitekim generalin Hun ihtiyat kuvvetleri, Burgondlan sürUp at-

mışlardır. Ama Burgondlar MS 443 te, Lyon yakınlarına sürekli olarak 

yerleşmek üzere geri dönmüşlerdir, Burgonya Krallığı bundan sonra, önemli 

Alp geçitlerini kontrol eden Rhöne ve Saöne vadilerinde gelişmesini sürdür-

müştür [NlBELUNGj. 

MS 406 yılı Noel'inde büyük bir göçebe barbar aşireti Coblenz yakınların-

da donmuş Ren Nehrini geçer. Vandaller, Suevler ve Alanlar Galya'ya dökülür-

ler. Vaııdaller, Alaric'in Afrika'daki esas hedefine dolambaçlı bir yoldan gider-

ler. Pireneleri MS 409 yılında, Cebelitarık Boğazını MS 429 yılında ve Kariaca 

kentinin kapılarını MS 439 yılında aşarlar Ren'den itibaren 4000 km.'lik yolu 

otuz üç yılda tamamlamışlardır. Kartaca'daki üstlerinden denize açılarak Bale-

ar Adalarını ve Sardinya Adasını ele geçirirler. MS 455 yılında Genseric'in ko-

mutasında, Alaric'i taklit edip Roma'yı yağmalarlar. Afrika'daki Vandal krallı-

ğı, imparatorluk bir yüzyıl sonra kendini toparlayıncaya kadar, bu bölgenin en 

büyük gücü olarak kalmıştır. Vandaller, eski yol arkadaşları olan Suevler ve 

Alanlardan ispanya'da ayrılırlar. Suevler uzak kuzey batıda, Galiçya'da bir 

krallık kurmuşlar; batılı Alanlar'sa Tajo vadisine gitmişlerdir. 


NIBELUNG 

BURGONYA sarayı, beşinci yüzyıla girerken onlarca yıldır Ren Nehri üzerindeki 

Worms'da, eski û r/7 as Lang/om/m'dadır. Kski bir kabile reisinin adıyla Nibelunglar 

olarak bilinen Burgondlar buraya, imparatorluk sınırlarının yedek kuvvetleri olarak 

getirilmiş; Romalı general Aelitıs ile yaptıkları savaşlar ve llunların ilerlemesi sıra-

sında, MS 435-436 yıllarında dışarı atılmışlardır. Kral olan üç erkek kardeş Gund-

harius (Gunther). Gilharaius (Giselher) ve Godomar (Gemot) adları, daha sonraki 

Burgond Kamınu'nda (Lex Rurgundinrum) geçmektedir. Cenevre'de mola verdikten 



Ve 1 liMmdarlık diyeli burada toplanmışur. 

İmparator ve İm para torluklar fiııre burad-ï Marlir l.utlıer vardı 1 

Dalıa kuzeyde, bugunkü Hollanda sınırı yakınında. Sı. Victor al  \ a n b m  (Ad 

 Suncios) katedrali vardır. Geç Roma döneminin bir llırisliyan şehidi olan Sı. Victor 

efsanevi savaşçı Sıegrrled'in (zafer-banş) bir prololipi kabul edilir. Burgondların 

VVorms'takı kısa konuklukları sırasında. IIun lideri Auila hâla Orla Tuna ovalarıııda-

kı ordugSlıındadır. Onlar da. en unlu Germen efsanelerinin esasını oluşturan efsane 

ve masal fanıezileriyle karışmış birçok iarihi unsurdan birini oluşturmakladırlar. 

 Mi>t;lungcnlicd,  on üçüncü yüzyılın başında Avusturya'da yazılan 2.300 kadar 

kaTıydi kıtadan oluşan epik bir şiirdir. Günümüze kadar gelen oluz dörl elyazmasın-

daıı, Klyazması A Münih'le, Klyazması B St, Gall'de. Klyazması C Donauschingen'de 

korunmakladır. Her biri. fiurgonya sarayının, ejdcrha-öldürcn. Nibelung hazinesinin 

koruyucusu ve karanlığın büyülü pelerininin sahibi yenilmez l'rens Siegfried'in gel-

mesinden sonraki maceralarıyla ilgilidir. Siegfried, ülkeyi bir Sakson ordusundan 

kurtarır, ancak atletik bir yarışmada kendisini yenebilen erkeğe teslim olacak olan 

İzlanda prensesi Bru nh i İd'i y ener, brunhild'i Kral Guııther'e bırakınca Gunther'in 

kızkardcşi Krimhild'i kolayca kazanır. Brunhild. Siegfried karşısındaki yenilgisinin 

sırrını öğrenince. Sie-gfried-Krimlıild çillinin uyumu bozulur. Gunther'in uşağı İla-

gen. Siegfned'in zayıf noktasını keşfeder, onu bir pınardan su içerken mızrakla öldü-

rür. ve hazinesini Ren nehrine atar2 (Bkz. levha 9). 

Tıpkı  Nibelungaıltüdm bilinmeyen yazarının, bu pagan Öyküleri ortaçağ Al-

manyasının saray ve Hıristiyanlık üslubu içinde sıralarını değiştirerek ters çevirme-

si gibi. Richard Wagner de onları  Pas Rhcingold'da (1869),   Die Waikûrc'ût (1870), 

 Sicgfnırt'dt (1872) ve  Oir Gotlcrdummcıvng'da Romantik opera üslubunda ters çe-

virecekıir. "Çember Dönüş'îm (bülün bu opera eserlerin tümünün arka arkaya) ilk 

tam temsili 1876 Ağustosunda Bayreufh'de Kestspielhaus'da gcrçofeleşiirilmişiir. 

 NiMungenlkid'in ikinci bölümünde, dul kalan Krimhild putperest Klzcl (Auila) 

ile evlenmek için Germanya'dan ayrılır. Bir süre sonra, kendisini ziyaret etmeleri 

için Burgonyalı akrabalarını Kızeiburg/Gran'a (bugünkü .Macaristan'da Ksıergon 

kenti) davet eder. Amacı, sevgili Siegfried'inin öcünü almaktır. Uşak I lagen'in kafası-

nı Sie^fried'ın sadık kılıcıyla kestikten sonra, şiirin bütün önemli kişilerini aynı nef-

retle katleder. 



Günumiiz edebiyat meraklıları.  B u r ç i n yalıların izini VVörms'lan  " I l ı m iilke-

si"ne kadar sürebilirler, krıınhild'in erkek kardeşinin piskopos olduğa "Üç Nehir Pis-

koposluğumdan. Bechlaren'deki (l'oehlarn) Koni Rudıger'ın yerine giderler: Melk ka-

lesinden, Traismauer'deki Roma kapısına, Ktzel'ın gelini beklediği Tuiln'a. on yedi 

gün süren diiğün şenliğinin yapıldığı Viyaııa'ya geçerler. Aına sonunda hepsi üzülür: 

"I her lıai rlie Mar ein l'lnde. 

bas isi der Mbelımgcıı \oı." 

(Oykı'i burada biler. bu. Nilıclııngların yıkılışıdır.! 

Lejyonların  4 1 0 yılında Britanya'dan ayrılmaları, şiddetli saldırılar için korsan-

lara bir işaret olur. Romalı valiler, yüzyıldan fazla bir süredir "Sakson Sahi-

l i n i n kalelerini tutmaya çalışmaktadırlar, Şimdiyse Briton-Romalılar kendi 

hallerine bırakılmışlardır. Bazı Roma birlikleri MS  4 1 8 yılından sonra on ya da 

yirmi yıl için geri dönmüş olabilirler; ama MS  4 4 6 yılında İmparator Aetius'a. 

yardım etmesi için sonuçsuz kalan bir başvuru yapılmıştır. Hemen sonra, Bri-

tanya ile Roma imparatorluğu arasında bütün düzenli ilişkiler kopar, Bundan 

sonra uzun Anglosakson gemileri sadece akıncıları değil, paralı asker ve kolo-

niciler de getirecektir. MS 457 yılında Kent şehri, Danimarka'daki "Jut-

land"dan Frizya yoluyla güçlükle ilerlemiş bir kabile olan Heııgest Jütlerine 

teslim olur. Önceki ikametlerinin bir işaretini Schlesvwig'deki "Angeln"de bı-

rakan Angler, Britanya'nın doğu kıyılarını almış, deniz yoluyla Humber'e gide-

rek March, yani "Sınır" anlamına gelen "Mercia" krallığının temelini oluşturan 

topluluklar kurmuşlardır. Aelle yönetimindeki Saksonlar, önce güney kıyıları-

na çıkmışlar, güney Saksonya krallığının (Sussex) temellerini atmışlardır. Öte-

kiler [Orta Saksonlar (Middlesex) ve Doğu Saksonlar (Essex) 1 Thames Nehri 

vadisine doğru ilerlemişlerdir. 

Doğu Britanya'nın, İngiltere'nin ortaya çıkmasıyla sonuçlanan, uzun sür-

müş fethi ve yerleşime açılması böyle başlar. Üç yüzyıl, hana daha fazla süreyle 

yüzlerce yerel kabile reisi, bir birleşme ve ilhak etme süreci içinde daha büyük 

gruplaşmalar başlayıncaya kadar kendi minik devletçiklerini yönetmişlerdir. 

Sonraki Anglosakson prensliklerinin en güçlüsü olan Batı Saksonlar (Wessex), 

MS  9 4 0 yılına kadar, yani ilk Anglosakson akınından beş yüz yıl sonra henüz 

rakiplerini yok edememişlerdir. Bu arada, ağır baskı altındaki Britonlar da Ang-

losakson dalgalarını göğüslemek için mücadele etmektedirler. Yaklaşık MS  5 0 0 

yılında Möns Badonicus'ta, yarı-efsane Kral Arihur yönetiminde kazandıkları 

zafer, Angl o sakson lan durdurmalarını sağlamış ve Batıdaki Kekleri korumuş-

tur İTR1STAN). 

Germen kabileleri Roma İmparatorluğunun batı eyaletlerini istila eder-

ken, afet kışkırtıcısı Hunlar, nihayet Panonya'da görünmüşler, çadır başkentle-

rini MS  4 2 0 yılında Tisza'da (Theiss) kurmuşlar, MS  4 4 3 yılında da Atilla'nın 

(yaklaşık MS  4 0 4 - 4 5 3 ) hükmü allına girmişlerdir. Attila'nın adı, nedensiz yıkı-



cılıgı anlatan bir deyim haline gelmiştir: "Atının bastığı yerde asla ot bilmez..." 

Bıı "Tanrı Kırbacı", mevsimler boyunca İmparatorluğun Tuna eyaletlerinde 

büyiık zararlar vermiştir. MS 451'de kuzeye ve batıya açılmış, Gepidler ve Bur-

gondlar dahil kendine uygun barbar müttefikler bulmuştur. St. Genevieve'in 

dualarıyla korunan Paris'e dokunmaz. Ama Châlons yakınındaki, atlılarına 

çok uygun otlakların uzandığı Champs Catauliniques'te, Aetius'un, Teodoric 

komutasındaki Ostrogotlardan ve "Denizde doğmuş" Merovig komutasındaki 

Salique Franklarından oluşturduğu koalisyon karşısında çok kanlı bir yenilgi-

ye uğramıştır. "Attila'nm Ren Nehrinin gerisine çekilmesi. Batı Roma impara-

torluğu adına kazanılan son zafer olmuştur."6 Attila, sonra İtalya'ya yönelmiş-

tir. Torino, Padua ve Aquileia, Metz'in akıbetine uğramışlardır. "Sonraki 

kuşaklar Aquileia'nın yıkıntılarını güçlükle bulabilecektir." Milano'da, kraliyet 

sarayında İskit prenslerini imparatorluk tahtı önünde yere kapanmış gösteren 

bir duvar resmi, Attila'yı kızdırmıştır. Bir ressam çağırır ve resimdeki rolleri 

değiştirmesini emreder. MS  4 5 2 yılında, Garda gölü kıyılarında, nasıl olduysa 

Roma Patriği 1. l.eo tarafından geri çekilmeye ikna edilmiştir. Yerinde bir ka-

rarla, lldico adlı bir dişi ganimet ile Tisza'ya çekilir; düğün gecesi bir atar da-

mar patlamasıyla, "midesini ve ciğerlerini dolduran bir kan seli tarafından bo-

ğularak..." ölür. Göçebe Hun atlıları ortaya çıktıkları kadar da çabuk dağılırlar. 

Eski müttefiklerinin arkadan vuran hain saldırılarıyla parçalanarak, Panon-

ya'daki tutunma noktalarını Gepidlere ve Osırogoılara terk eımek zorunda ka-

lırlar ICSABA] [EP1DEM1A], 

Attila'ntn ölümü, Osırogotlara bağımsızlıklarını tam olarak kazanma şan-

sını vermiştir. Panonya'dan ilerleyerek Doğu Roma İmparatorluğu içinde, The-

odoric, magistfr mitilimi ve lıalya pntrinus'u unvanlarım öteki bilinen ödüller-

le birlikte alıncaya kadar, kesilmeyen bir yağma harekatına girişirler. Ama 

Theodoric için ne şanssızlıktır ki, sahneye bir başka barbar savaş beyi çıkmış-

tır. Sicilya'da, Daimaçya'da, hatta Alplerin ötesinde faaliyet gösteren paralı bir 

ordunun başında bulunan Odoacre, bu mevkiini, Batı imparatorlarının sonun-

cusunu tesadüfen tahttan indirerek kazanmıştır. Nihai karşılaşma kaçınılmaz-

dır. Mücadelenin sonu, üç yıl süren Revenna kuşatmasından sonra gelir ve 

Odoacre, Theodoric tarafından öldürülür. Yıl MS 493'ıür. İtalya'da bir Ostro-

got krallığı kurmanın yolu şimdi açılmıştır. 


EPIDEMIA 

| ÇİÇKk hastalığını Avrupa'ya getirenlerin Ilımlar okluğu kabul edilir. Atilla'nın sa-

; \ aşçılarından çoğu MS -^ö1 yılımla Chaınps CalaıılınkpıcsTe yenilgilerinden oııee za-

i ten bıı hastalığa yakalanmışlardı.1 Demek kı. Avrupa'nın tehlikeli lıaslalıklar havu-

! zuna bir öldürücü bir hastalık daha eklemişlerdir. Çiçek, on sekizinci yüzyılda hâlâ 

j çok savıda insanın dilimime yol açatıılıyordu. Çiçek aşısının keşfinden birkaç yıl ön-

ce. ITlÜ'daki salgında Paris'le l I 001) kışının olduğu ileri süriilmuşiür kurbanlar 

arasında. I 77(i'do ölen XV bonis ve I7l)0'da ölen II. Joseph bile vardır. 



Bilinmeyen zamanlardan bu yana. salgın hastalıkların gölgesinden bile hep 

korkuImuşLur. Rus folklorunda, köylülerin tehlikeye ragınen öptükleri Veba bakire-

sı'ııin hayalelinin hikâyesi de yer almakladır. Vahiy Kitabında "soluk renkli alı" üze-

rinde bir Dördüncü Allı vardır ve o, "adı kendine çok yakışan Ölüm "dür. 

Burada epıdemiyolojisı (salgın araştırıcısı) için olduğu kadar, uzun dönem ta-

rihçisi açısından da can alıcı nokıa. kuşaklar boyunca son derece ılımlı bir düzeyde 

seyreden bazı hastalıkların neden birdenbire mahvedici bir şiddetle patladığını anla-

maktır. Çevresel değişiklikler, insan soyunun yaşadığı miilasyon veya yeni insan 

alışkanlıkları hep birtakım yardımcı unsurlar olabilir. Örneğin çiçek hastalığı, türii-

ııün en büyük felaketini henüz yaratmamışken de ortaçağ Avrupasında çok iyi bili-

nen bir hastalıklı. Ama Amerika kıtasına ulaşınca, Azlek uygarlığını hemen hemen 

yok ederek, Amerikan yerlilerinin neredeyse onda birini öldürüp insan soyunun % 

20'sini % 3'e dönüştürerek, köleliği tek başına kurup ayakla lutarak eşi görülme-

miş bir yıkım yaratmıştır.2 Frengi, "Amerikalıların İntikamı", benzer ama lersıne bir 

yol izlemiş; Amerika kıtasında küçük deri tahrişlerine yol açmakla yetinmişken. Av-

rupa'da milyonlarca insanı öldürmüş ve çirkinleşUrmişiir jSYPHILUS|. 

Sıtma bir İstisnadır. Çok eski zamanlardan beri hep görülen, hatta Büyük İs-

kender'in de yakalandığı iddia edilen sıtma, hiçbir zaman sansasyonel salgınlar ha-

linde ortaya çıkmamıştır. Ama özellikle Roma yakınındaki sıtma parazitinin sıcak, 

durgun suyunda üredigi Kompanya bataklığı gibi yerlerde düzenli biçimde ve dur-

maksızın öldürmüş ve toplam olarak "en büyiik sayıda en büyük zarara" yol açmış-

tır.3 

Her öldürücü hastalığın kendine özgü bir donemi ve her dönemin kendine öz-

gü bir salgını vardır. Cüzam, on üçüncü yüzyılda doruğuna ulaşmıştır. Cüzamın 

ününü on dördüncü yüzyılda (Bkz. Bölüm VI.) ve daha birçok kez Kara Ölüm (veba) 

yıkar, frengi. Rönesans ve Reform sırasında ve Aydınlanma dönemine girerken 

şiddetlenmiştir. Verem, hasadını Romantikler arasında biçmiştir; Cbopın'in, Stovvac-

kı'nin. Keais'in ve daha pek çoklarının veremden öldüğü iddia edilir. Kolera. Avru-

pa'nın ilk sanayi kentlerinin belası, gripse yirminci yüzyıl başlarının beklenmedik 

hasatçısıdır. Yirminci yüzyıl sonlarının cüzamı AİDS. bir bilim çağının kendini beğen-

mişliğini sarsacak ve salgın hastalık felaketlerinin sadece geçmişin meraklı öyküleri 

olmadığını gösterecek boyuta ulaşmıştır |LEPER( |SAN1TAS|. 

Aynı şekilde Merovig'in torunu, Salique Frankların kralı, Hlodvig veya Clovis 

(yaklaşık MS 466-511), Roma  feoderalus'  u unvanından yararlanarak egemenli-

ği tartışmalı Galya eyaletindeki hâkimiyetini artırabilmektedir. Clovis, Tour-

nai'deki Eski Salique başkentinden başlayarak, rakip Riparia Franklarının ül-

kelerini (bugünkü "Franconia") fethetmeden önce Galya'daki son Roma 

generali Sygarius'u yenmiştir. Bunun ardından Alemanları, Burgondtan ve 

507'de Akitanya Vizigotlarını mağlup etmiştir. Daha küçük Frank prenslerini 

öldürüp, bir de Hıristiyan eş (Clothilda) aldıktan sonra Reims'de, muhtemelen 



















MS  4 9 6 yılının Paskalya Youıısu'nda vaftiz edilerek Hıristiyan olmuştur. So-

nuç, Pirenelerden Bavyera'ya uzanan büyük bir "Meroven" krallığıdır. Clovis, 

Konstantinopolis'te, rivayete göre, onursal Konsül unvanıyla birlikte İmpara-

tor'dan bir de taç almıştır. Otuz yıllık bir saltanattan sonra yeni başkenti Pa-

ris'te ölmüştür. Farkında olmadan, hem Fransa hem de Alman imparatorluğu-

nun kuruluşuna katkıda bulunması sağlanan, Lavisse'in "bir ulus değil, ama 

bir tarihsel güç" dediği bir gücün temelini atmıştır. 

Altıncı yüzyılda, Justinianus döneminde, İmparatorluğun kısa bir süre ye-

niden güç kazanmasına rağmen barbar fetihleri de yoğunlaşmıştır. Güney Gal-

ya'daki selefinin tersine, Ispanya'daki Vizigot krallığı gelişmiş, Toledo'yu baş-

kent yapan Leovigild yönetiminde, Savabya krallığını yutmuştur. Birçok Tuna 

eyaletiyle birlikte İtalya eyaletlerinin de dahil olduğu Ostrogot krallığı, göç 

eden Germen kavimlerinin sonuncusu olan Lombardlar tarafından teslim alın-

mıştır. Lombardlar veya Langobardlar, yani "Uzun Sakallar", yüzyılı, Hunların 

dağılmasından itibaren, Ttına'nın ötesinde Gepidleri ve Avarları yönetmekle 

geçirmişlerdir. Ama MS 568 yılında güneye yönelerek merkezi Pavia olan yeni 

bir egemenlik kurmuşlardır. Bundan sonra İtalya yarımadası güneyde Lom-

bardlar ve Bizanslılar ile, sürekli büyüyen bir güç olan Franklar arasında mü-

cadele konusu olmuştur. Franklar, aslında mümkün olan her yöne doğru geliş-

mektedirler. Galya'ntn kuzey kıyılarına yerleşmiş bir Sakson grubunu 

yerlerinden atarlar. Doğuya ilerleyişlerindeyse asıl Sakson gövdesini ve Thu-

ringleri sıkıştırırlar. Avarları Bavyera geçirinde tutan ve Germen yerleşimcileri 

orta Tuna'daki Ostland'larına yani Avusturya'ya gönderen Franklardır. Bu da 

Avarların, Tuna havzasında Slav ilerleyişini hazırlayan nihai çöküşü olmuştur. 

Batı Slavları, ovayı yukarıya, Elbe ve Tuna'ya doğru aşmışlardır. Oder 

nehrinin batısındaki Lusatia'nın Wendleri veya Sorbları ile Pomeranya'nın Ka-

subları hâlâ yerlerindedir. Çek kabileleri Bohemya'yı, Slovaklar Karpat dağları-

nın güney yamaçlarını egemenlikleri altına almışlardır. Bu iki kabile, sekizinci 

ve dokuzuncu yüzyıllarda gelişip büyüyen Büyük Moravya İmparatorluğumun 

kurucularıdır. Lehler veya Polanie, yani "açık ovaların halkı", ilk olarak Oder 

Nehrinin doğu kollarından biri olan Warta'da ortaya çıkmışlardır. Akraba ka-

bileler, Vistül havzasının neredeyse tamamını işgal etmiştir. 

Ttmpo kr&kouröıka 

1 .  P i y -  n i r  \ X ' î - * 1 j ,  p l y n i e  p o - p o l - s k i c j  k r ı -  ı - n i e ,  p o p o l - s k i e j  k n - ı r  ı ' 

D 7 G  D 7 G  1 ) 7 G 

ı  d o - p o -  k i  p l y  " m e ,  P n l  i k a  m c 7.1  P o i - ı k a  n i c .  z a -  g ı - ı ı ı f . 

Plynie Wısla. plynie 

Po polskıej krainie 

Po polskiej krainie 

1 dopokı plynie 

Polska nie zaginie. 

Polska nie zaginie. 



"Akar Vıstül. akar / Polonya ülkesi boyunca, / Polonya ülkesi boyunca, / O aktığı 

sürcce, / Polonya da hep ayakla olacak / Polonya da hep ayakla olacak." 

Doğu Slavları, Dinyeper'den kuzeye ve doğuya doğru Ballık içlerine, Fin top-

raklarına ve yukarı Volga ormanlarına ilerlemişlerdir. Onların merkez-kaç ha-

reketleri, Ruıenyalılarla Rusların daha sonraki bölünmelerinin altında yatan 

ayrılmayı yaratmıştır. Lehlerin şarkısı Vistül ise, Ruslar da "öz anaları" haline 

gelen Volga'nın şarkısını söylemişlerdir. 

Güney Slavları, Tuna Nehrini birçok noktada aşarak altıncı yüzyılda Ro-

ma İmparatorluğu'nu istila etmişlerdir. MS  5 4 0 yılında Koııstantinopolis'i ku-

şatırlar. lllirya'yı, Bulgaristan'ı, Makedonya'yı, [MAKEDONYA] Yunanistan'ın 

büyük bölümünü Slavlaştırırlar. Adları ilk kez bugünkü Polonya'nın güneyin-

de geçen Hırvailar, yukarı Sava'yı ve Dalmaçya kıyılarına yerleşmişlerdir. Yu-

karı Drava bölgesine yerleşen bir başka grup, Slovenler olarak tanınmaya baş-

lar. Sırplar, bölgeye, Drava, Sava ve Tuna'nın kavşak noktasından hâkim 

olmuşlardır. 

Göç eden aşiretlerin dinamizminin, bütün komşuları için ciddi etkileri, 

anlamlan vardır. Gidilen yerde daha önce bulunan topluluk ezilmemiş veya 

massedilmemişse genellikle harekete yönlendirilmektedir. Batıdaki Keltler, 

Galya'da Bataklığa saplanmış, Britanya'da kuşatılmışlardır. Sadece İrlandalılar 

istiladan kurtulmuşlardır, Irlaııda'daki Kelt halklardan İskoçlar, dağlık Kale-

donya'ya göç etmişler, oradaki yerli Piktlere boyun eğdirip Gaelik Iskoç-

ya'sının temelini almışlardır. Aynı dönemde, Cornwall'den gelen bir başka 

Kelt göçü de Keli Briıanyasının temelini oluşturmuştur. Bir başka yerde ise, 

Kelt Briıonlar Anglosaksonlar tarafından Galler'deki kalelerine doğru püskür-

tülmüşlerdir. 

Doğuda, Karanlık Çağların en karanlık dönemlerinden birinde, Tuna 

havzasındaki karışıklık neredeyse üç asır boyunca çözülememiştir. Slavlar o 

dönemde yazılı kaynaklardan hâlâ kaçınmaktadırlar, Avarlarla ve Germen ileri 

karakollarıyla mücadeleleri hakkında yelerince belge yoktur. Bulmacanın son 

parçası, dokuzuncu yüzyıldaki göçebe Macarların istilasına kadar ortaya çık-

mamıştır (Bkz. s. 323-324). Pontus Steplerinde karışık bir insan topluluğu, 

Asyalı bir başka maceracı kavmin, Hazarların egemenliği altına girmiş, yedinci 

yüzyılın başında da onlar. Kuzey Kafkasya'daki bir Türki bir hanedanının ege-

menliğine girmişlerdir. Bu insan karmaşası içinde Hint-Avrupa Slavları da bu-

lunduğu halde, dokuzuncu yüzyılda Kiev devleti kuruluncaya kadar hakim 

unsur olamamışlardır [HAZARYA). 

HAZARYA 

AVRLPA'NIN gelmiş geçmiş krallıklarından hiçbiri Ilazarlarıııkı kadar tartışma >a-

ralınamıştır. Aıııa \1S (i30'da Türk Asena hanedanının egemenliği allına girmelerin-



don, MS 970 yılında Kiev hükümdarı Svıyatoslav (aralından l'ethedılmelerine kadar 

Dogu ve Balı arasındaki ilişkilerde çok önemli tur rol oynamışlardır 

Nazar Devletinin idari örgütlenmesi kendine bağımlı çeşiili halklara da yansı-

mıştır. I lazar Kağanı veya l lanı, üç ana eyalete, yedi bağımlı krallığa ve haraca bağ-

lı yedi kabileye hükmetmiştir. Baş eyalet Kvvalts'in merkezi. Aşağı Völga üzerindeki 

ikiz Amol ve Alil kentleridir (sonraki Çanı.sın'in bulunduğu yer). îerek Nehri üzerin-

deki Semender evaleli, hanedanın Türkistan'dan çıkmasından sonraki ilk sığmağı-

i dır. Sarkel eyaleLiyse. Don Nehri üzerinde, Volga kıvrımının batısında kuruludur. Do-

kuzuncu yüzyılda Bizanslı mühendisler tarafından aynı adla kurulmuş bir "taş 

kenı"ien yönetilmiştir (Taşkent). 

Bağımlı krallıklar arasında, en önemlisi olan Kırım'daki 1 ioızir Krallığı. Hazar-

ların yeni karargahıdır. Daha sonra eski llelenist "Bostor  k r a l l ı g f n ı fethetmiş olan 

Gol krallığının yerine geçmiştir |CHERSONESOS|. Kıyıda kurulu başkenti l-'ulav. bu-

günkü Planerskoe'dlr ve Karadeniz ticaretinde aktif, güçlü bir Yahudi topluluğuna 

sahiptir, nteki bağımlı krallıklar arasında Sulak Nehir (Alıila'nın alalarının ınemle-

keli) üzerindeki llun. Kaına üzerindeki Onogur. Donels üzerindeki Tıırkoi veya l.eve-

dia (gelecekteki Macarların memleketi) ve Volga Bulgar'larından üç grup vardır Ku-

zeydeki ormanlık bölgede yaşayan haraca bağlı kabilelerden üçu etnik olarak Slav. 

üçü l-m'dır. birinin kökeni belirlenememiştir. 

Ilazar Dev leti, ticareti ve dinsel hoşgörüsüyle ünlüdür. Akdeniz piyasasının ge-

leneksel Slav köle saı.ıcısıdır (Bkz. s. 2fS(>) ve zaten onuncu yüzyılda Regcıısbıırg-

Yıyana-Krakovv-Kiev-Atıl güzergâhı boyunca bir kara ticaret yolu da gelişmeye baş-

lamıştır 

Müslüman, Hıristiyan, Yahudi ve pagan dinler kendi cemaatsel yargı alanları 

İçinde gelişmiştir. Hazar ordusu büyük ölçüde doğu eyaletindeki iran Vlüslumanla-

rından oluşmuş; YIS 737 yılında Hazar Manı da Islamiyeti kabul etmiştir. Ama kısa 

bir süre sonra halefleri. Museviliğe girmişler ve onu devlet, dini haline getirmişlerdir. 

Bu değişimin dönemin Bizans, Arap veya Yahudi kaynaklarında hiç yankı bulmamış 

olması son derece ilginçlir: ama MS 864 yılında VVesıplıalia'da Corvey'de yazan Akı-

laııyalı keşişi Druı.hmar'ııı olayı bildiği anlaşılmakladır: 

"Ilım ırkınılan ulan w kendiler i ne ('pazarı ılıveıı (iııg ve Mt>tt"« topraklar m d ti bir kavim 

vardır, savaşçı lıir kavim .. ve hepsi ile Yahudi inancını kabul eder."1 

Yedinci ve dokuzuncu yüzyıllar arasındaki Arap yayılması sırasında Hazar Devleii. 

genellikle Araplara karşı Bizans ile ittifak halinde olmuştur. Vikıng döneminde İskan-

dinav'lar Balltk-Dinyeper yolunu açmışlar. Kiev'e hâkim olmuşlar ve muhtemelen 

I lanlığın lamamını da ele geçirmişlerdir |RUS'|. 

Yahudi tarihçiler doğal olarak Hazarların Yahudiliği kabul etmesine çok büyük 

bir ilgi göstermişlerdir. 1'olcdolu yazar Jııdah Kalevi  ( K i / . V t l I I). Hazar I kınını, bir 

iman kahramanı olarak ıdealıze eder Kırım'daki Karay iller Kazarlara, 'piç. alçak" 

veya "sahte Yahudi" anlamında  m m r / r r demişlerdir Karayıi hoca Abralıam lörko-



viç (17BÎİ-1874) ise I kızarların k.r.ıv i olduğunu iddia etmiştir Arıhıır Koestler do 

1970'lerde. göçmen Vahudi Hazarların  ü r l a Avrupa'daki Aşkoııaz Musevilerin asıl 

gövdesini oluşturduğunu yazmakladır.^ Özelle. I lazar bilmecesi lıala  l a m olarak ço-

ziı İçmemişi ir. 

Ama lluzarya yaşamaya devam etmekledir Yunanistan'da Çocuklar Noel'de 

armağanlar getirmesi için kapya'dan gelecek Sanla Claus'tı değil, tlazarya'dan gele-

cek Aziz Vasiliyi beklerler. 

Göçlerin, Yarımada'nın etnik ve dil makyajı üzerindeki etkisi de çok derin ol-

muştur. Birçok ülkede, nüfusun etnik karışımını köklü bir biçimde değiştir-

mişler ve bazı bölgelerde ise tamamen yeni unsurlar getirmişlerdir. Avrupa Ya-

rımadasının nüfusu nasıl MS 400'de açık bir biçimde "Romalılar" ve 

"barbarlar" olarak ikiye ayrılmışsa, MS 600 veya MS 700'den itibaren de, çok 

daha girifl bir yarı barbarlaşmış eski Romalılarla yarı Romalılaşmış eski bar-

barlar karışımına ev sahipliği yapmıştır. 

Örneğin İspanya'da, Romalılaşmış Kelt lberler, önemli miktarda bir Ger-

men aşısı, sonra da önemli miktarda Faslı ve Yahudi tabakaları almışlardır; 

Galya'da Galya-Romalılar, kuzey doğuda ağır, güney batıda hafif olmak üzere 

kuvvetli, fakat düzensiz Germen aşısı almışlardır. İtalya'da da Latinleştniş 

Kelt-ltalikler ve Yunanlılar, kuzeyde hâkim olan güçlü bir Germen unsuru 

kabul etmişlerdir. Britanya'da Ro ma lı-Bri tan yalıları ya absorbe edilmişler ya da 

geride iki farklı topluluk (batıda Keltler, doğuda ortada ve güneyde Germen-

ler) bırakarak yerlerini terk etmişlerdir. Kaledonya (Iskoçya), ovalı Germen-

lerle dağlı Keltler arasında bölünmüştür. Germanya'da batı ve doğu Germen 

kabileleri arasındaki denge, dogudakilerin çoğu göç ettiği için kesin olarak ba-

tıdakiler lebine değişmiştir. Slav halklar, sadece kuzey ovalarının büyük kesi-

mini değil Balkanların kesin kontrolünü de ele geçirmişlerdir. Ama yeni Slav 

ülkelerinde Ulahlar dahil, Slav olmayan birçok halk da kalmıştır * 

Etnik değişmeler kaçınılmaz olarak dile de yansımıştır. Ban Roma nın 1in-

 gua /ranca'sı olan kaba halk Latincesi, Portekizceden Romenceye varana ka-

dar tedricen uydurulmuş bir yozlaşmış yeni-Latince deyimler gürühunun içi-

ne düşmüştür. Latince piller (baba) İspanyolca veya İtalyancada padte, 

Fransızcada pere, Ronıencede taıa haline gelmiştir. 

Dilde gelişme çok yavaş olmuştur. Fransızca özelinde, Galya'nın halk La-

tincesi, kabul edilebilir bir modern Fransızcaya ulaşıncaya kadar sekizinci 

yüzyılda Roma dili, on birinci yüzyılda Eski Fransızca, on dördüncü yüzyılda 

Orta Fransızca olmak üzere üç farklı aşamadan geçmiştir. Yeni gramer ve yeni 

' Vlach veya  W l o c h , Latınceye giren eski bir Stavonca sözcüktür Birçok VıH.Km<ı doğurmuş-

tur. Sırbistan'da eski Vallachıa, Tesalya'da Büyük Vallachıa, kuzey Romanya'da Küçük Vallac-

hıa, güney Romanya'da Waliathia, Dinar Alplerinde Maurovallaehıa, Negrolatinı yanı "Kara 

Ulahlar"  ( W l a c h ) ülkesi gibi.. Wlochy, l'olonya dilinde bugün de "kalya" karşılığı kullanılan 

bir sözcüktür. Biz Türkçecle Vlac kelimesini Ulah, Vallachia'yı ise 1.0 A t ile karşılıyoruz (e.n.) 



sözcük formları, eski Latince ad çekimleri, fiil çekimleri ve diğer çekimler gibi 

gelişen yeni gramer ve yeni sözcük formları evrimleşmişlerdir: Borınm;   bonam, 

 bonas; bon, bonnc,  bonrıes'e dönüşmüştür. Rex,   le roi olurken,   amal değişip  ai-

»ıcr;   rcgina değişip la reme olmuştur. Roma dilindeki en eski metin olan Stras-

bourg Andı, Fransa krallarının hep birlikte Germen kökenli Frankça konuş-

mayı bıraktıkları MS 843 yılından kalmadır. Britanya, Lalinccnin tamamen 

süpürülüp atıldığı eski Roma eyaletlerinden biridir. 

Doğu Roma'da ise Yunanca, hem resmi dil olarak hem de birçok yerde, 

özellikle Anadolu'da yaygın yerel dil olarak kullanılmayı sürdürmüştür. Ama 

Peleponez dahil birçok bölgede bir süre için tamamen veya kısmen Slavlaşnuş-

tır. Aşırı basitleştirmeden sakmılmalıdır; ama Bavyeralı bilim adamı Jacob 

Fallmerayer'in  ( 1 7 9 0 - 1 8 6 1 )  lieber die Entstehung der Neugriechen'de  ( 1 8 3 5 ) 

geliştirdiği tez dikkat çekicidir. Fallmerayer'in yaşadığı dönemin Yunanları 

arasında derin sarsıntıya yol açan çalışması, günümüzün Yunan ulusunun, 

"damarlarında ancak bir damla gerçek Yunanlı kanı bulunan" Helenleştirilmiş 

Arnavut ve Slavlardan ürediğini savunmaktadır. Bu bir abartma olabilir, ama 

şu anda yaşayan her Yunanlının, antik Yunan'da yaşayanların doğrudan etnik 

torunu olduğu iddiası kadar anlamsız değildir. Bugünkü Avrupalılar, sulandı-

rılmamış "etnik saflık" için daha mantıklı açıklamalar geliştirebilirler (MAKE-

DON YA ]. 

Slavların dağılması üç ana Slav dil grubuna bağlı bir düzine Slav dilinin 

evrimini teşvik etmiştir (Bkz. Ek 111, s. 1293). 

Bu nedenle, Avrupa Yarımadasının etnik yapısı sekizinci yüzyıldan itiba-

ren kalıcı bir modele ulaşmaya başlamıştır. Nitekim sekizinci yüzyıl, önemli 

toplumsal kristalleşmelerin meydana geldiği bir dönemdir. Yine de, Avru-

pa'nın gelecekteki temel nüfus yapısının hepsinin tamamlanması için beş bü-

yük göçün daha yaşanması gerekmiştir. Bu beş göçmen guruptan bir ianesi 

olan Vikingler korsandır (Bkz. s. 323). ikisi, Macarlar ve Moğollar, göçebedir 

(Bkz. s.  3 2 3 - 3 2 8 ) . Öteki ikisi, Kuzey Afrika Müslümanları ve Türkler ise yeni 

bir dinin savaşçılarıdırlar (Bkz. 282, 414). Avrupa, çok farklı unsurlardan ge-

be kalmış ve doğurması acılı bir şekilde uzamıştır. 

İmparatorluk: Roma'dan Bizans'a, MS  3 3 0 - 3 6 7 

MS  3 3 0 yılından itibaren İstanbul Boğazından yönetilen Roma imparatorluğu, 

nitelik ve özelliklerini de değiştirmiştir. İmparatorluğun "Latinliği" (Romam-

jas) kaçınılmaz olarak azalmıştır. Ama siyasi öncelikler de buna koşut olarak 

değişmiştir: Bundan böyle vatanın kalbi artık İtalya'da değil, Balkanlar'da ve 

Anadolu'dadır. İmparatorun en çok ilgilendiği eyaletler artık Galya, İspanya 

veya Afrika değil Mısır, Suriye hatla Ermenistan'dır. Gittikçe artan ölçüde "ne 

pahasına olursa olsun korunması gereken" sınırlar artık Ren üzerinde değil, 

aşağı Tuna'da ve Pontus kıyılarındadır. İmparatorlar ve halk, kendilerini "Ro-

malı" saymaya devam etmişlerse de, değişimi fark eden birçok tarihçi, "Roma 

İmparatorluğu" yerine "Bizans İmparatorluğu" adını kullanmaya başlamıştır. 



Constantinus'un, çürümüş bir başkent dışında herhangi bir şeyi terk etmek gi-

bi bir niyeti yoktur. Doğu ile Batı'nın gittikçe uzaklaşması, o dönemde yaşa-

yanlar için hissedilmeyecek kadar yavaştır ve onlara göre, sürekliliğin sağlam 

halatlarından çok daha az etkileyicidir. 

Dahası, "Roma" kentinin yerine "Bizans"ın geçtiği nokta konusunda ge-

nel bir görüş birliği yoktur. Kökenine inince çatlağın izi, rekabetleri Roma 

dünyasını ilk kez hafifçe bölen Octavius ve Marcus Antonius'a kadar geri gö-

türülebilir. Bu durumda, Bizans'ın yavaş yavaş belirginleşmesi ve Doğunun üs-

tünlüğü, Antonius-Kleopatra trajedisinin gecikmiş bir telafisi olarak görülebi-

lir. Kendi için, İmparatorluğun Doğu yarısını istemeye istemeye seçen 

DiocleLianus, "ilk Bizans imparatoru" olarak önerilmiştir. Aynı unvanın bili-

nen öteki adayları, Konstantinopolis'in kurucusu Constantin, Justınianus ve 

Heraclius olacaktır. Öteki uçta ise, bazı tarihçiler, "Bizans" etiketini İmpara-

torluğun Batı ile son ilişkisi de kopanlıncaya kadar kullanmak istemişlerdir. 

Bu durumda, Doğu'daki Yunan Kilisesinin Roma Latin Kilisesiyle ilişkisini 

kestiği sırada, dokuzuncu haıta onuncu yüzyıldan söz edilmesi gerekecektir. 

Bu görüşe göre "Bizans", geç antikitenin Romasına değil, daha çok ortaçağın 

"Kutsal Roma İmparatorluğu"na meydan okumaktadır. 

Bu geçiş dönemi beş yüz yıl sürmüştür. Dördüncü ve beşinci yüzyıllarda 

İmparatorluğun Batı eyaletleriyle ilişkisi, emperyal tahakkümün Batı'da terk 

edilmesi oranında zayıflamıştır. Antik paganizmin son kalıntıları bastırılmıştır. 

Alımcı yüzyılda Justinianus (yön, dön, MS  5 2 7 - 5 6 5 ) yönetiminde Batı ile iliş-

kilerin yeniden kurulması için planlı girişimler vardır, ancak başarılı olunama-

mıştır. Sonunda İmparatorluğun Latince konuşan nüfusundan katanlar da Bul-

gar ve Slav akınlarıyla boğulmuşlardır. Yedinci yüzyılda değerli Doğu 

eyaletleri Arapların eline geçmiş ve imparatorluğun kara sınırları, antik Yuna-

nın İskender'in fetihlerinden önceki boyutlarına çok yakın bir ölçüye kadar 

çekilmiştir (Bkz. Harita 5). Sekizinci yüzyılda Arap akınları zayıflarken, impa-

ratorluk, Doğu ve Batı Hıristiyanlığı arasındaki bölünmenin kaynaklarından 

biri olan ikonalar üzerine hayret verici bir şekilde uzatılan dini bir tartışmayla 

çalkalanmaktadır. Vahşi Bulgarlarla olan gereksiz yere uzatılmış savaşlar, bir 

Bulgar Hant imparatorun kafatasından kana kana şarap içmeden duıdurulama-

mıştır. İkonaların yasaklanması tartışması MS 842-43'te sona ermiştir. Bulgar-

larla ilişkiler, MS 865 yılında, komutanları Konstantinopolis Patriği tarafından 

vaftiz edilip Hıristiyanlığa girince önemli bir dönüm noktasına ulaşmıştır. Ro-

ma imparatorluğu, aynı tarihlerde iki yıllık bir süre içinde büyük Makedonya 

hanedanının kurulmasına tanık olmuştur, bu hanedana mensup imparatorlar, 

Roma imparatorluğunu yeni bir doruğa taşıyacaklardır. Önceki beş yüzyıl sü-

resince, uzun iç ve dış bunalımlar dizisi İmparatorluğun siyasi, sosyal, dini ve 

kültürel yaşamını bütün kabullerin ötesinde değiştirmiştir. Daha önce olma-

dıysa bile, işıe bu noktadan sonra Bizans, Roma dünyasının her anlamda ger-

çekten devamı haline gelmiştir. 

İmparatorluğun Batı eyaletlerinin beşinci yüzyıldaki çöküşü, uzun bir çü-

rüme döneminin sonucudur. Barbar istilalarının, zaten hayli ilerlemiş bir süre-



ci kolaylaştırmaktan öte işlevi olduğu söylenemez. Gibbon ve benzeri bazı ta-

rihçiler, hâkim sınıfın yıkıcı lüksü üzerinde dururlar. Bazıları, para ve fiyat 

enflasyonu, aşın vergilendirme, bürokrasi, tarımın zayıflaması gibi, Ferdinand 

Lot'nun "bir kastlar rejimi" dediği şeyi doğuran sosyoekonomik unsurları vur-

gularlar. Sosyal tabakaların kemikleşmesine, "insan psikolojisinin loptan de-

ğişmesi" eşlik etmiştir.' Burada hepsinden önemlisi, klasik emperyal "aşırı ya-

yılma"dır: İmparatorluk, askeri üstünlük çabasınt bu kadar uzun süre 

kaldıramamıştır. İmparatorluk orduları, eski "Romalı olan ile olmayan" farkını 

gittikçe daha çok unutturacak kadar, barbar (Romalı olmayan) askerler ve es-

ki barbar generaller tarafından tıka basa doldurulmuştur. 

Yine de gerçeğin zamanı yavaş yavaş gelmektedir. Dördüncü yüzyılda 

Constantinus'un halefleri, Persler'den en az Batılı barbarlardan olduğu kadar 

korkmaktadırlar. Yıllarını Galya'da Ren garnizonunun düzenlenmesi için har-

camış olan imparator Julian (saltanatı, MS  3 6 1 - 3 6 3 ) Mezopotamya'da öldürü-

lür. 1. Valentinianus (saltanatı, MS 364-375), Julian'ın Galya'daki işini sürdür-

mek için İmparatorluğu yeniden ikiye bölmüştür. Bir generalin oğlu olan I. 

Teodosius (saltanatı MS 378-396), Ostrogot istilalarının yol açtığı sorunlarla 

uğraşmış (Bkz. s.  2 5 7 ) ve imparatorluğun birliğini yeniden kurmak için uğra-

şan son imparator olmuştur. Onun ölümünden sonra Doğu-Batt ayrılığı kalıcı 

hale gelmiş ve Batı eyaletleri kaderleriyle baş başa bırakılmışlardır, ilk olarak 

Vandal Sıiliko'nun naipliği altında Milano'da hüküm süren Hotıorius'un (yö-

nelimi, MS 395-423), tavuğun koyduğu ad olmasından öte "Roma" hakkında 

hiçbir şey bilmediği söylenmektedir. 

İmparatorluğun Batı'da MS  4 7 6 yılındaki son faaliyeti ibret vericidir. 

Sembolik olarak Romulus Auguslulus adını taşıyan bir çocuk imparator, çatı-

şan ordudaki çatışan fraksiyonlar tarafından imparatorluk makamına getirilen 

son kukladır. Ama Doğu imparatorundan alışılmış onayı almak için Konstanti-

nopol'e giden Roma senato heyeti, Romulus Augustulus'un onaylanıp onay-

lanmadığını sormamıştır. Bunun yerine, İmparator Zeno'ya (MS 474-491), Ba-

tı'nın efendiliğini de Augustıılus adma kabul etmesini rica etmişler, ama bu 

arada Patricius unvanını da o sırada İtalya'nın kontrolünü fiilen elinde bulun-

duran barbar general Odoacre'a vermişlerdir. Böylece, uygulamada tüm yöne-

tim teslim edilirken, öğretide emperyal hükümranlık da korunmuş olmakta-

dır. MS 476'dan yüzlerce yıl sonra da Konstantinopolis'teki imparatorlar, 

Batı'da da üstün otorite olmak iddialarını bu nedenle sürdürebilmişlerdir. Ger-

çi eski imparatorluk eyaletlerindeki barbar yöneticilerden hiçbiri bu iddiayı 

fazla ciddiye almamıştır. Ama iddianın varlığı herhangi alternatif bir üstün 

otoritenin neden çok yavaş geliştiğini açıklayabilir [PALAEOİ. 

Özetle, İmparatorluk stratejisi, kesin bir çözüm aramaktan çok barbarla-

rın meydan okumalarını yatıştırmak olarak belirmektedir. Sorun, net bir bi-

çimde çözülemeyecek kadar büyüktür. İmparatorlar, isıilacılara parasal veya 

onları tanımaya yönelik haraçlar vermişlerdir. Onları, toprak talep ettiklerin-

de, oraya yerleştirmiş, veya gerektiğinde duruma razı olmuşlardır. Vandal Sti-

licho'dan Herul Odoacre'a kadar sayısız general istihdam etmişler ve Batı eya-



kilerindeki siyasi yaşamı durmadan altüst eden barbar askerleri kitleler halin-

de işe almışlardır. Sonuçta imparatorun, barbar birlikler tarafından seçilmiş 

bir kukla Sezar'ı mı yoksa bir barbar kralı nıı takdis ettiği çok önemli değildir. 

Ama Roma imparatorluğunun barbar istilaları yüzünden yıkılmadığını bilmek 

önemlidir. Darbelerden sersemlemiş ve hem toprak olarak hem etkinlik olarak 

büyük kayıplar vermiştir. Ama MS 476'dan sonra da yaklaşık iki bin yıl daha 

ayakta kalmış ve birçok dikkate değer vesileyle iddiasını sürdürmeyi başarmış-

tır. Başka türlüsünü düşünmek sadece Batılı önyargılara teslim olmak demek-

tir  İ T E I C H O S ] , 

PALAEO 

DÖRDÜNCÜ yüzyılda Roma Imparatorluğıı'nun son dönemlerinde yazıda  tmcialis\vr 

veya "2.5'sm.lik  h a i l l e r " ortaya çıkmıştır. Genellikle daha küçük, daha yuvarlak ve 

daha önceki harflere göre kaleme daha  u y g u n d u r  I z u n süre. "kare" ve daha sonra 

" r u s l ı k " büyük harflerin kullanıldığı, sözcükler arasında noktalama işareti veya boş-

luk  b u l u n m a y a n mevcut Latin yazısıyla birlikle kullanılmıştır. Ama Latin yazısının. 

 uncinlis ve yarı  mcialm aşamasından başlayıp.   Caıvlirıc küçük harf ve Gotik yazı-

dan geçerek Rönesans döneminin hümanist italiğine kadar uzanan Latin yazısının 

uzun evrim sürecinin de başlangıcı olmuştur [CADMUS|. 

Lılin 

İJNcialis* Kiiryk-nı 

vıo :.oo 

MS 400 Msyno 

A  A   A   a  /VI KVl  w   m 

B   S  6   b  N  ki   n   n 

Antik yazı biçimlerinin incelenmesi demek olan paleografi, tarihçi ve arşivci 

için hayati önemde bir yardımcı bilimdir. Genellikle bir belgenin nerede, ne zaman 

ve  k i m i n tarafından yazıldığına karar verilmesini sağlayacak tek araçtır. Her dö-

nem. her yer ve her yazı kendi özelliklerini sergiler.1 Yunan. Kiril ve Arap yazısı ha-

l i n yazısınınkine benzer bir evrim geçirmiştir. Hepsi de ilk biçimsel tarzdan, sonraki 

dönemlerin el yazısı formuna doğru gelişmiştir. Arapçanın ilginç bir Tiirk versiyo-

nuyla yazılmış Osmanlı elçilik tutanakları, kolay deşifre edilmeleriyle ünlüdür (Bkz. 

R k . l l l . s . 1287). 

Matbaanın İcadı ve daktilo harfleri, belgelerin çözülmesini çok kolaylaştırmış 

olmasına rağmen paleografi daima gerekli olmuştur. Çünkü mektuplar ve anı defter-

leri elle yazılmaya devam etmiştir.  1 9 9 0 yılında bir Alman sahtekarlar grubu. Adolf 

l l i l l e r ' i n uzun süredir kayıp olan günlüklerini bulduklarına neredeyse bütün dünyayı 

inandırmışlardı. Sahtekârların, yaptıkları işi paleografi konusunda incelemek üzere 

görevlendirilen ünlü İngiliz paleografi profesöründen de usla oldukları  g ö r ü l m ü ş t ü r . 2 

1 Çoğunlukla büllım başlarında kull;ıııılaıt iri. yuvarlak Roma harfleri (e. n.). 



Justinianus (saltanatı MS 527-565). esas olarak, Roma hukukunu derlemesi) 

ve yitik Batı Eyaletleri üzerinde imparatorluk egemenliğinin yeniden tesisi için 

yaptığı kararlı girişimlerle anılmaktadır. Hukuk alanındaki reformları elbette 

kalıcı başarılardır; ama bir bütün olarak İmparatorluğun bakış açısıyla onun 

kafasındaki Batı, daha acil sorunlardan farklı bir şey olsa gerektir. Justinia-

nus'un saltanat dönemi, Adriyatik'te Slavların, Doğu Akdeniz kıyılarında Pers-

lerin ortaya çıkışına tanık olmuştur. Hipodrom ağaları Mavilerle Yeşiller ara-

sındaki didişmeler ve veba Konstantinopolis nüfusunun büyük kısmını yok 

etmiştir. Kent, MS 540 yılında Slavlar, MS 562 yılında Avarlar tarafından kuşa-

tılır. Justinianus, Yeşillerin yöneticisi bir Kıbrıslının kızı olan Teodora adlı 

sözde bir dönsözle evlenerek gereksiz bir skandala yol açar. Prokopius'a atfe-

dilen  G izli Tarih'e göre Teodora bir keresinde "aynı anda daha fazla insana da-

ha çok mutluluk verebilmesi için Tanrı'nın ona daha fazla delik bahşetmeme-

sine" üzüldüğünü söylemiştir. Ama faal ve akıllı bir eş olmuştur; Justinianus-

Teodora ortaklığı ünlü bir ortaklıktır (Bkz. Ek 111, s. 1297). 

Jusıinianus'un Batı'yı yeniden fethetmesi, ilk seferini MS 533 yılında Afri-

ka'ya düzenleyen generali Belisarius'un kahramanlığı sayesinde olmuştur. 

Vandal krallığını bir vuruşta yıkan generalin sürpriz başarısı, onu Sicilya ve 

İtalya'daki Ostrogotlara saldırmaya yöneltmiştir. Sadece 7 bin 500 kişiden olu-

şan bir ordu, 100.000 Germen savaşçıyla övünen bir ülkeye saldırmıştır. MS 

535 yılında Belisarius, hükümran Konsülü olarak Palermo'yu alır; MS 9 Aralık 

536'da çılgın Roma piskoposunun talebi üzerine Roma'ya girer. Orada, MS 

537-38 yıllarında, Aurelia surlarının, göçebe kalabalıkları güçlükle durdurdu-

ğu zorlu bir kuşatmaya karşı koyar. En kritik anda savunmacılar, Gotların 

koçbaşlarını, Hadrianus'un mozolesinden sökülen mermer tanrı ve imparator 

heykellerini aşağıya yuvarlayarak kırmışlardır. Belisarius Gotların başkenti Ra-

venna'yı MS  5 4 0 yılında ele geçirir. Ama savaş on üç yıl sürmüştür. Roma ken-

ıı, iki ceza kuşatmasıyla daha karşı karşıya kalmıştır. Totila'nın MS 546 yılın-

daki işgali, Alarie veya Genserie'in yaptıklarının tamamından daha yıkıcı 

olmuştur. Got birlikleri duvarları yarmış, kapıları yakmış ve halkı kent dışına 

sürmüştür. "İmparatorluk kenti, kırk gün boyunca kurda kuşa bırakılmıştır."8 

Şanslar bir kez daha döner. Belisarius'un başladığını, MS 553 yılında, Saray'ın 

vaşlı hadımlarından Narses tamamlamıştır: İtalya Ravenna'ya atanan bir valiy-

le bir imparatorluk eyaleti olarak yeniden kazanılmış; Ostrogotlar ve onların 

;apulcu aşiretleri dağıtılmışlardır. MS 554 yılında, imparatorluk güçleri lspan-

va'ya saldırarak, Vizigotları merkezdeki ovalara sürerler ve bir Roma eyaletini 

güneyde yeniden kurarlar. 

TE1CH0S 

P0RTA Rhegium üzerindeki bir yazıtta. Konstantinopolis'in Kara Surlarının MS 

447'de yeniden inşa edildiği belirtilmektedir. Son bir deprem, kent istihkâmlarının. 



olu/, yıl tince Naip Arlemıus taralından yaptırılan iiçiincii hallini ciddi biçimde lalı- ; 

rip etmiştir, derhal onarım ve yeniden ııışa gerekmekledir I lıınlar Tuna sınırındadır 

ve Boğaz'a başarılı bir saldırıyı zaten gerçekleştirmişlerdir. Sonuç olarak. II. Teodo-

sius'ı.ın son yıllarında Allın kapı'nın  m ü m k ü n olduğu kadar yakınından Allın Boy-

n u z a (Haliç) çok kal.li. muhteşem bir savunma sistemi oluşturulur. Arieınesıa Surla-

rının ana duvarı, çevredeki kırlık arazının yüz metre üzerine yükselmektedir. 

Önünde, kitlesel, burçları mazgallarla donatılmış, yüksek leraslı hır  y ü r ü y ü ş yolunu 

da içine alan koruyucu duvar dikilmektedir,  l ' ç ü n r u bir mazgallı burç hattıyla koru-

nan dış avlu. surları, geniş, tuğla hatlı bir hendekten ayırmaktadır. Tamamı, doksan 

allı büyük burç. çok sayıda daha küçük gözetlenil' kulesi ve bir kapanlar, su bentle-

ri, hücum çıkışları, sahte girişler labirenti ile donatılmıştır. Daha başka hassas nok-

talarda kentin savunması için sayısız düzenlemeler yapılmış olmasına rağmen, bin 

yıldan uzun bir süre. barbarların birçok saldırısını  d u r d u r a n , ana Theodosuıs Surla-

rı yanı büyük Teiehos'tur' (Bkz. Harita 9). 

Hıristiyan aleminin başlangıç yüzyıllarını bütün saldırganların cılız girişimleri-

ne karşı geçilmczliğiyle. Hıristiyan imparatorluğun btı büyiik kalesinden daha iyi an-

latan bir sahne yoktur. Vizigotlar MS  3 7 8 yılında.  I l ı m l a r MS 44 I, Oslrogollar MS 

4 7 6 ' d a gelmişler ve elleri boş dönmüşlerdir. Slavlar VIS  5 4 0 yılında, Perslcr VIS 

609-610.  6 1 7 - 6 2 6 ve vine 717-718, Bulgarlar MS  8 1 3 ve  9 1 3 . Ruslar MS tttiö ve 

904. IVçenekler 1087 ve Vcnetler 1203'tc saldırmışlar ama yenilmişlerdir. İlaçlılar 

Konstaıtımopolıs'e Nisan 1204'ıe deniz tarafından girmişler, ama Theodosıus Surla-

rı l4;)3Tekı Osmanlı kuşatmasına kadar ayakta kalmıştır. Yıkılışı sadece Roma İm-

paraıorluğu'nıın sonunu değil, modern askeri tarihin başlangıcını da işaret eder. Ba-

rut. istihkam sanatını ciddi biçimde değiştirmiştir llîkz. s. 489-491) 

Güneş batarken Altın Kapı'nın yanında  d u r m a k her tarihçi için en hareketli de-

neylerden biridir. İlk kez I. Theodosiııs tarafından kentin ötesinde iiç kaili bir zafer 

i kemeri olarak yaptırılan  l'oıin .\wm 1417 yılında Surlarla birleştirilmiş; ama cm-

J pcryal tören  y o l u n u n başlangıç noktası olarak kullanılmaya devam etmiştir. (Bugün 

j İstanbul'un girişindeki Yedi Kule Surlarıdır.) Kenti savunanların gözünde  b a r b a r l a r . 

I I ıpkı balan güneşin son ışıkları gibi daima batıdan gelenlerdir. 

I I 

Görünürde Justinianus, İmparatorluğa eski görkemini büyük ölçüde yeniden 

kazandırmıştır. Akdeniz bir kez daha bir Roma gölü haline gelmiştir. Ama gör-

kem yüzeyseldir:  "Reste une grandeur caduque, meme malfaisante"  (geriye ge-

çersiz, haila zararlı bir ihtişam kalmıştır).9 Özellikle Justinianus savaşlarından 

ötürü çok yıkıma uğrayan, valiler ve vergi toplayanlar tarafından çok baskı uy-

gulanan İtalya halkı hızla eski duruma dönülmesini istemektedir. Kilise işle-

rindeki özgürlüğüne müdahale edilmesine kızan Roma Patriği, sürekli ayrılığı 

düşünmeye zorlanmıştır. Dahası, göçebe Got aşiretlerinin yok edilmesiyle bir-

likle İtalya savunmasız kalmıştır; Lombardların geliştirdiği bir sonraki istila 

dalgasına karşı kolay bir yem haline gelmiştir. Yalnız kalmış Ravenna valiliği 



dışında, imparatorluğun elinde kalan tek bölge güneydeki Sicilya'dır. Bu arada 

her türden başka düşmanlar da ufukta belirmiştir. Beşinci, altıncı ve yedinci 

yüzyıllarda Konstanıinopolis durmadan saldırıya uğrar. Hunlar, Ostrogotlar, 

Avarlar, Slavlar, Persler ve Araplar en büyük ödül için ihale tekliflerini vermiş-

lerdir. Attila yönetimindeki Hunlar, dış dünyaya yolculukları sırasında İstan-

bul Boğazına akın düzenlemiş, Konstantinopolis'in dış surlarına 441 yılında 

ulaşmışlardır. Theodoric yönetimindeki Ostrogotlar, Edirne'de kazandıkları 

zaferden sonra,  4 7 6 yılında surlara dayanmışlardır. 

Konstantitıopolis'ten görüldüğü kadarıyla, bir zamanlar Roma'da Kelt ve 

Germen kabilelerinin Roma karşısında heyecanlandıkları gibi, o sırada Slavla-

rın da heyecanlanmaları gerekmekteydi. Eldeki bilgilerin çok yetersiz olması-

na rağmen, Slavların MS 551 yılında Tuna'yı geçişleri, daha önce Germenlerin 

Ren Nehri üzerinden akın etmelerine benzese gerektir. Çünkü etkisi kesinlikle 

aynıdır. İmparatorluğun bütün eyaletleri (lllirya, Dalmaçya, Makedonya ve 

Trakya) geniş bil Sclavinia yani "Slav(ların) yeri, Slav ülkesi" haline gelmiştir. 

Tuna'nın kuzeyindeki Daco-Romanlar (Romanyalılar) gibi veya güneydeki da-

ğınık "Ulah" toplulukları gibi, çok küçük azınlıklar olarak kalmış Latince ko-

nuşan nüfusu da baskı altına almışlardır. Sonraki dönemde eski imparatorluk 

topraklarının dışında birbirinden ayrılmış üç prensliğin (Hırvatistan, Sırbistan 

ve büyük Bulgaristan) ana etnik unsurunu sağlamışlardır. Yekpare ağaç kütü-

ğünden yapılmış ilkel sallarıyla Yunan adalarına bile sızmışlardır. Sonunda MS 

540 yılında Konstanıinopolis surlarına ulaşırlar. 

Persler, Büyük İskender'in ardıllarının zamanından bu yana (ilk kez) ta-

lihlerinin yeniden büyük canlanışını yaşamaktadırlar. Sasani hanedanı döne-

minde Roma'nın doğu sınırlarını durmaksızın zorlarlar. 1. Ardeşir döneminde 

(saltanatı MS 227-241) ve yine iki Kosru (Hosroes diye de bilinir) dönemle-

rinde (1. Kosru (saltanatı MS  5 3 1 - 5 7 9 ) ve İL Kosru (saltanatı MS 590-628)) 

Perelerin yeniden dirilişi, 11. Kosru'nun, Antakya yakınında gerçekleştirilen bir 

"deniz töreni" ile Akdeniz üzerinde mülkiyet iddia edebilecek noktaya ulaş-

mıştır. Konstinopolis sularına MS 609-610'da ve sonra yine MS 625-626'da 

ulaşmışlardır. Franklar tarafından Tuna'dan aşağı sürülen Avarlar da Bagaz'ın 

yolunu tutmuşlardır. Perelerle MS 625 yılında surlarda karşılaşırlar. Araplar 

ise doğudan bir çöl fırtınası gibi boşanmıştır. Surlar önüne önce MS 673, son-

ra MS 717'de gelirler [TEİCHOS]. 

Heraclius (MS 575-641), "Bizanslıların birincisi" unvanı için en çok des-

teklenen adaydır. Justinianus'un Batı'ya gösterdiği ilgiye hiç sahip olmamış ve 

devlete, farklı bir doğu tadı kazandırmıştır. Saltanat döneminin büyük bir bö-

lümünü, daha korkunç bir yenisini bulmak üzere bir büyük düşmanla uğraşa-

rak geçirmiştir. MS 617 yılında Pers İmparatoru 11. Kosru, Çanakkale Boğazı-

na yürür ve Konstantinopolis'i teslim olmaya davet eder. Şam'ı ve Gerçek Haçı 

ele geçirdikleri Kudüs'ü zaten zapt etmişler (MS 614); Mısır'ı işgal ederek İm-

paratorluğun, Roma döneminin bir başka kalıntısı olan tahıl haracını durdur-

muşlardır. Avrupa ile Asya arasında Herodoıos'a layık bir karşılaşmadır bu: 



"Tanrıların en büyüğü ve dünyanın efendisi Kosru, aşağılık ve duygusuz kölesi 

Heîaclius'a... Niye hâlâ kendine kral diyorsun? Ama teslim olursan seni affedece-

ğim. (...) haça çivileyerek öldüren Yahudilere karşı kendisini bile kunaramayan o 

İsa'ya boş yere güvenip kendini aldatma. Denizin dibindeyken bile af diicsen eli-

mi uzatıp seni çekeceğim..."10 

Kara tarafından girip imparatoru surlar önünde pusuya düşürdükleri noktada 

Avarlar rüşvetle savuşturulmuşlardır. 

Yine de Heraclius, MS 622 yılında "ilk haçlı seferi" diye anılan bir dizi ba-

şarılı sefer düzenleyebilmiştir. Büyük bir Hıristiyan ordusu Kudüs'e yürümüş. 

Konstantinopolis'i Pers-Avar kuşatmasında bırakan Heracliuss kuvvetlerini 

İran'ın kalbine yöneltmiştir, Kosruların Ktesifoıı yakınında Dastager'deki sara-

yını talan etmiş ve 628'de imzalanan Barışın birinci koşulu olarak Gerçek 

Haç'ı geri almıştır. Dönüşünde Konstantinopolis'te "yeni Scipio" olarak selam-

lanmıştır. Eğer hemen sonra ölmüş olsaydı, tarihe, Caesar'dan sonraki en bü-

yük Romalı general olarak geçecekti. 

Aslında Heraclius, bu seferleriyle hem Roma hem de Pers imparatorlukla-

rını Müslüman saldırılan için yumuşatmıştır. İslam orduları MS  6 3 0 yılında 

ortaya çıktığı zaman, onları durdurmak için hiçbir şey yapamamışlardır. Pers-

lerden kurtarılan Kudüs, MS  6 3 8 yılında Arapların eline geçer. Üç yıl sonra 

Heraclius ölüm döşeğindeyken, imparatorluğun en sağlıklı eyaleti Mısır da 

düşme noktasındadır. Bizans'ın İslamiyet'le sekiz yüz yıllık savaşının ilk raun-

du kaybedilmiştir. Her şeye rağmen Bizans kimliğinin ana çizgileri mevcuttur, 

imparatorluğun toprakları küçülerek Yunan anakarasına geri çekilmiştir. Yu-

nan dili kültürün tek aracıdır. Ve Konstantinopolis Patriği, Kudüs, Antakya ve 

iskenderiye'deki meslektaşlarını yitirince, Yunan Kilisesi'nin rakipsiz lideri ol-

muştur. Araplarla ilk karşılaşma onlarca yıl bütün şiddetiyle sürmüştür. Kons-

tantinopolis, imparatorluk donanmasının üstünlüğü ve "Yunan ateşi"yle püs-

kürtülen iki kuşatma daha yaşar. Adalarda ve eyaletlerde sayısız küçük 

çatışma ve artçı harekâtı vardır. Roma Ermenistan'ı MS  6 3 6 yılında, Kıbrıs MS 

643, Rodos MS 655, Kartaca MS 698 yılında kaybedilmiştir. II. Justinianus'un 

(saltanatı  6 8 5 - 6 9 5 ) dönemin genel karmaşasını yansıtmaktadır. Bir savaştan 

sonra Justinianus, muhafızlarına, gelecek defa kaçmalarını önlemek için, firar 

etmeyen tek birliğin katledilmesini emreder. Rodos'un düşmesinden sonra, 

devrilen Rodos Heykeli'nin kalıntıları, parçalanması için bir Yahudi tüccara 

satılır, içinde bulunulan dönemin göstergesidir bu. 

lkonoklasm (ikona kırma) -tasvir kırıcılık-, sekizinci yüzyılda ve doku-

zuncu yüzyılın başında imparatorluğa hâkim olan ve bazı açılardan sofu İslam 

değerlerine sempatiyle yaklaşan bir harekettir. Bir taraftan, Hıristiyan ibade-

tinde tasvirin yeri üzerinde saf bir dini tartışmaya yol açmıştır. Tasvir kırıcılar, 

bütün temsili sanatların yasaklanmasında Müslümanlık örneğini izlemişlerdir; 

karşıtlarını putperestlikle suçlamışlardır. Isaurialı l. Leo'nun MS 726 yılında 

çıkardığı bir ferman, çarmıhın her yerde düz bir Haç'la değiştirilmesini öngör-

mektedir. Ve bir süre sonra bütün aziz resimlerinin, özellikle Bakire Meryem 



resimlerinin beyaza boyanması emredilmiştir. Ama öle yandan da derin bir 

sosyal ve siyasi mücadele gelişmekledir. İkona-karşııı imparatorlar, ikona-

süslemeli manastırlara saldırarak ve mal varlıklarının önemli bir kısmına el 

koyarak Devletin Kilise üzerindeki kontrolünü güçlendirmektedirler. Aynı şe-

kilde, Konstantinopolis'in özellikle Avrupa'daki dik başlı eyaletler üzerindeki 

otoritesini gösterdikleri düşünülebilir. Baş Ikonoklasi, "keşişlerin tokmağı" 

Constantinus Copronymos'un (saltanatı MS 740-775) konumu, MS 754 yılın-

da Roma tarafından açıkça gayrimeşru sayılan Konstantinopolis Ruhani Mecli-

si tarafından sağlamlaştırılmıştır Trakya'nın bütün keşiş ve rahibeleri toplana-

rak kendilerine, ya derhal evlenmek ya da Kıbrıs'a sürgüne gitmek şıklarından 

birini seçmeleri dayatılmıştır, imparator, açık bir isyandan, kendisini Mezopo-

tamya'da muzaffer seferlere ve bayındırlık hizmetlerine vererek kurtulur [İKO-

NA]. 

Ama tasvirler veya putlar savaşı, daha bitmemiştir. Gerek İmparatoriçe 

Eirini (saltanatı MS 797-802), gerek Thophilus'un (saltanatı MS  8 2 9 - 8 4 2 ) ka-

rısı Teodora, ateşli ikona taraftarıdırlar. Teodora'nın oğlu 111. Mikael (saltanatı 

MS  8 4 2 - 8 6 7 ) , birçok skandal eylemin yanı sıra, Constantinus Copronymos'un 

cesedini mezardan çıkartıp yaktırtmıştır. Tasvir kırıcılığı yasaklanmıştır. Din-

sel barış, Mikael'in öldürülmesini ve MS 867 yılında Makedonya hanedantnın 

ortaya çıkmasını beklemek zorunda kalmıştır. O zamana kadar çok tahribat 

yapılmıştır. Tasvir kırıcılık, Konstantinopolis ve Roma Patrikleri arasındaki 

bağı kopartan ve Latin Kilisesini Frankların kollarına atan kilit unsurlardan 

biri olarak görülmelidir. 

Aynı dönemde Bulgarlar, Balkanlarda büyük bir güç durumuna gelmişler-

dir. Ataerkil Kourat, Heraclius'la ittifak kurmuş ve bir süre sonra Bulgarlar, 

Tuna'nın güneyinde Karadeniz kıyısına yerleşmişlerdir. MS 717-718 Arap ku-

şatmasının püskürtülmesinde İmparatorluğa yardım etmişlerdir. Sadece dille-

rini ve geleneklerini kabul ettirmek için yedi yerel Slav kabilesine boyun eğ-

dirmişlerdir. Dokuzuncu yüzyılda kavgacı kral Krum, İmparatorluğa ve 

Hıristiyanlığa savaş ilan etmiştir. MS 811 yılında İmparator Nicephorus'un ka-

fasını kestikten sonra zaferi onuruna imparatorun kafatasıyla kadeh kaldıran 

odur. Bizans'ı "Büyük Set"i, yeni bir Roma cephesi-sımrı inşa etmeye zorlamış-

tır. Halefi Boris ise, Konstanıinopolis'te vaftiz edilmesine rağmen, bağlılığını 

Yunan ve Roma Kiliseleri arasında dengelemiştir (Bkz. Ek 111, s. 1305). 

Dokuzuncu yüzyıldan itibaren kurumlaşan Bizans uygarlığı, onu hem Ba-

tıdaki çağdaşı birçok devletten hem de eski Roma imparatorluğundan farklı 

kılan birçok benzersiz özellik kazanmıştır. Devlet ve kilise bölünmez bir bü-

tün olarak iç içedir. İmparator ( autokrator - kendi kendini yöneten) ve Patrik, 

ilahi otoritenin laik ve dinsel ayakları olarak kabul edilir. İmparator Ortodoks 

Kilisesini korumuş, Kilise de İmparatora şükretmiş, onu övmüştür. Bu "Caesa-

ropapism"in laik-sivil-din dışı yönetimle dinsel otoritenin asla birleşmediği 

Batı'da benzeri yoktur [TAXIS]. 



İKONA 

DİNSKI, ikonalar Avrupa sanatının en sürekli lüriıdür. Ama asla öncelikle sanatsal 

çalışmalar olarak yapılmamıştır: dine bağlılığın göstergesidir. Resimlerin gerisinde-

ki manevi dünyaya açılan "sır kapıları", "sezgi kapılarf'dır. Değerleri, izleyicinin ila-

hiyat bilgisine ve duygusal kabullenişıne bağlıdır1 Ortaçağda Balı. daha sonra ken-

disine. ait önemli okullar kurmuş ise de. Bizans Imparaiorluğıı önde gelen ikona 

merkezlerini uzun süre korumuştur. 

İkonalara saygı duyanlardan beklenen tavır. Yunanca  ftcsyclm yani "uyanık. 

İçlikte sükunet." sözcüğü ile özetlenir. Sabır, dünyadan kopuş, alçak gönüllülük ve 

dua konsantrasyonu gerektirir. "Güzel Sevgisi" konulu bir beşinci yüzyıl Bizans ince-

leme kitabı ve metinler antolojisi olan  riıifoknHa.  bu pozisyonu bir fare yakalamak 

için mıhlanıp kalmış bir kediye benzetir. :: 

Kfsaneye göre Azız Lukka ilk ikona ressamıdır ve konusu Bakire ile Çoeuk'ıur. j 

(Bkz. levha 22.)  "Clırıstus t'anlokramr"  ile birlikte Bakire Yleryeııı. daima konu liste- j 

sinin başındadır. Bakire Meryem üç standarl pozisyonda görülür: Çocuğu yüzüne 

ııımıgıı  l'ilcııs: Çocuğu, ileri uzatıp açııgı kolları üzerinde tuttuğu  oriıiıirta-.  kollarının 

havada, Çocuğun ise rahminde olduğu  orakla pozisyonu." 

L.zun  tamomaclıiü yani "İkonalar Savaşı" döneminde Şamlı Azız .lohannes (MS 

(•}7~>-7'l(J). ıkonaseverlerin en büyüğü, yani "ikona kölesi"dlr. Ama ikonalara saygı 

göstermekle, ikonalar aracılığıyla çok daha derin Tanrı sevgisi arasındaki farkı da 

vurgulamıştır Aziz Johfimıes. üç aşamalı dinbillmsel ikon teorisine de açıklık getirir: 

Isa İnsan olur: İnsan Tanrı görüntüsünde yaratılmıştır; bu nedenle ikonalar. Tanrı-

nın ve Azizlerin gerçek göriinıitleridir. 

Ortodoks kiliselerinde ikonaların daima merkezi bir yerleri olmuştur.   Ironost.a-

s/sveya "ikon perdesi", cemaati, kilisenin rahiplere ayrılmış yerinden ayırır. Gele-

neksel olarak sırasıyla en üstle toplu olarak azizler, Kılise'nin on iki yortusu, Onıki 

Havan ve on iki peygamber olmak üzere dört sıra ikona ihtiva eder. Ortadaki çiîl ka-

pı, Baş ıııelek Cebrail. Tanrının Anasını ve Dörı İncil Yazarını temsil eden altı panoy-

la kaplıdır. Bu kapılara Yunanistan'da "Güzellik Kapıları", Rusya'da "İmparatorluk 

Kapılan" denilir. Bunların üzerindeyse daha büyük. Ilükiım veren Tanrı, Teslis ve 

Çarmıha Gerilme ikonaları yer alır. Orlodoks ayini sırasında bir ikona, genellikle 

müminlerin öpmesi için kilisenin içinde törenle dolaştırılır. 

İkonalar taşınabilir ahşap panolara yapılır. Ressamlar beyaz veya yaldız ze-

min üzerine saf yumurta suluboyası kullanırlar. Stilize pozisyonlar, jestler ve yüzler, 

gerekli saygı havasını yansıtır:5 Resimlerde pcrspekıile yer verilmcyişi dikkat çekici-

dir |FLAGELLATIO|. 

Ortodoks ikon ressamlığı birçok farklı dönemler geçirmiştir. İlk "Altın Çağ", 

Tasvir kırıcılık çalışmayla sona erer. İkinci dönem. 1204 yılında Bizans'ın Latinler 

tarafından fellııyle biler. Bizans'ın son dönemleri ise Bulgaristan'da. Sırbistan'da, 

Rusya'da ulusal okulların geliştiğine tanık olmuştur. Şimdiki Kus Ortodoks Kilisesi j 

zorunlu bir Vluskovıi tarz dikle edinceye kadar Novgorod. Beyaz Rusya ve Rsokov 



i tendi geleneklerini yelıştırmişlerdir 0 tarihlerden soııra Ortodoks ikona sanalı KaLo-

1 lik sanatındak i gelişmelerden dikkate değer ölgiide ayrılmıştır . Am a yine de bazı 

önemli çapraz döllemeler olmaktadır. Girit'le eşsiz bir "bileşik Vcııeio Bizans tarzı" 

o n a y a çıkmıştır. Benzer bir Katolik ve Ortodoks tasvir harmanı. Ukrayna  I n i a t e Sa-

natında gözlemlenebilir' |GRECO|. 

Kilise ayrılığına rağmen (Bkz. 37)8-361) Ortodoks ikonaları Batı'da yüksek dü-

zeyde değerlendirilmeye devam etmişi ir. Katolik Avrupa'nın bıilün ünlü "Siyah Ma-

donna"ları Bizans kaynaklarından alınmıştır |MADONNA|. Pikardiya'daki başka bir 

olağanüsiii siyah ikona olan baon'ıın "Kutsal Yüz"ü de Bizans dönemi Isa ıkonala-

i rındandır. "Torıno Kefenf'tıi kuvvetle anımsatan  Suinl l'ace.  Kutsal Yüz.   nıandylioıı 

sınıfına girer, yani insan eli değmeden yapılmış bir resimdir. Çam tahta tvallere ya-

' pılınış olmasına rağmen. Slav dillerinden birinde, muhtemelen Sırpça, ilgisiz bir ya-

zıt taşımaktadır: OBRVS GOSPODKN  N A L B R I S ' : "K fendim izin kumaş üzerine res-

mi..." Bir zamanlar Bizans'la gösterilen Kutsal Kefen'in bir kopyası olabilir. Ne 

olursa olsun, baoıı baş diyakozu, geleceğin Papa IV. Urbanus'u Jacques de Troyes 

ı aralından. G ti ney İtalya'da Bari'de Sırp manastırı ndaki "dindar adanV'dan alınmış-

tır. Günümüze kalmış 3 Temmuz 1249 tarihli bir mekıuba göre başdiyakoz. ikonu. 

Monırenıl'dekı Citeaııx kadınlar manast.ırının baş rahibesi olan kız kardeşi Sibylle'e 

armağan olarak göndermiş. Laon Katedraline bu yolla ulaşmıştır.5 

İkonalara, hunin inançlı Ortodoks evlerinde saygı gösıerilir. Maksim Gorkı 

1870'lerdc. buy akbabasının İN izni Novgorod'daki evlerinden şunları anımsar; 

"Tanrı'dan söz edince büyükannemin yüzü gençleşti. (...) Saçlarının kabarık lü-

lelerim boynuma doladım. "İnsan  T a n r ı y ı göremez", dedi. "görseydi kör olur-

du Ancak Azizler onun yüzüne dosdoğru bakabilir." Onun ikonaların tozunu 

alışım, oyukları lemizleyişim görmek çok ilginçti.... İkonayı çevikçe kaldıracak, 

ona gülıımseyeeek ve derin bir sevgiyle "Ne giızel yüz" diyecekti. Sonra haç çı-

kartacak ve ikonayı öpecekti."6 

İmparatorluk sarayı, bir bürokratlar ordusu tarafından işletilen geniş bir mer-

kezi yürütme organının göbeğidir. Heraclius, Pers kökenli Bastleus unvanını 

alınıştır ve devlet mekanizmasının despolik yapısı kendi doğulu törenleri için-

de çok belirgindir. "Bizans", kölece itaat, gizlilik ve entrikanın hepsini karşıla-

vacak tek bir deyim haline gelmiştir. Eski Roma kurumlarından bazıları yü-

zeysel olarak korunmuş, ama tümüyle ikinci dereceye itilmiştir. Senato, katı 

bir rütbeler tablosuna göre düzenlenmiş bir memurlar meclisidir. Devlerin, 

cparcfıos (vali), sympoııus (başbakan) ve logoıfıete (baş yargıç) unvanlı şef ba-

kanları, sarayın baş yetkilileriyle, yani  Paracomoenus (mabeyinci, kethüda, 

kahya) unvanlı büıün harem ağalarıyla eşit düzeydedir. İmparatorluk, saray 

mensuplarının önde gelenlerini hadım ettirerek, Batı'da sık sık görülen, saray-

da kalıtsal güç kazanma olasılığına karşı kendini açık bir şekilde korumuştur. 



Askeri savunma, domestos tarafından komuta edilen merkezi bir imparatorluk 

ihtiyat kuvveti ve yabancı paralı askerler ile strategos tarafından komuta edi-

len  themes veya "askeri bölgeler" arasında bölünmüştür. 

TAXIS 

KONSTANS'A, liylül 64 Tele II. "Büyük Kilise" Ayasofya'nın dua kürsüsünde  (Cum-

 ban) Konstantinipol Patriği tarafından taç giydirildi. Yeni İmparatoru Hipodromda 

alkışlama şeklindeki eski Roma geleneği terk edilmişti. Bizans repertuarında ki en 

önemli siyasi-d in i tören son şeklini alıyordu. Bundan sonra İmparatorun boynuna 

geleneksel çelenk asma yerine başına bir taç konulacaktı. Bahşişler dağıtıldı: made-

ni paralar saçıldı. Yardımcı imparatorlara imparatorlar tarafından, imparatoriçelere 

kocaları tarafından taç giydirildi. Taç giyme töreninin ikonalara yansıyan geleneksel 

tasvirleri, imparatoru. İsa taralından laçgiydirilirkcn göstermekledir. 

Siyasi ayin Bizans yaşamında çok önemli bir rol oynamıştır. Amacı,   la.xis idea-

lini. "şeylerin değişmez, uyumlu ve hiyerarşık düzenini" güçlendirmektir. İncelikle iş-

lenmiş görülmeye değer manzaralar, sembolik ayrıntılara çok büyük önem verilerek 

tasarlanmıştır. Çok basit gerekçelerle, ama mutlaka Hıristiyan yortu günlerinde res-

mi geçitler ve fener alayları düzenlenir. İmparatorluk duyurularına, bağırarak Kitabı 

Ylııkaddes'Len okunan metinler ve siyasi sloganlar, şiir okumalar ve methiye düzme-

ler ve İmparatorun orada bulunması halinde gerekli olan mutlak sessizliğin tersine, 

güçlü alkışlar eşlik eder. İmparatorluk ailesinin gelin göstermeleri, düğünleri ve ce-

naze törenleri, uygun sevinç veya yas gösterileriyle birlikle düzenlenmiştir. İmpara-

torun huzuruna kabul olunacaklar, konuğun statüsüne göre kılı kırk yararak sınıf-

landırılmıştır. Taht ile ziyaretçinin yere kapanacağı (saygı için bir tür secdeye 

varacağı) nokta arasındaki mesafe önceden düzenlenir. İmparatorun gelişi  (Ad\cn-

 tus),  onu karşılamaya çıkacak olan delegasyonun rütbelerinin, selamlamanın yeri ve 

biçiminin, kenle girerken izlenecek rotanın, şükran duası ayini için kilise, seçiminin 

vc ziyafetin mönüsünün önceden belirlenmesini gerektirir. İmparatorun, özellikle sa-

vaş için ayrılışı  (Profcctio).  sadaka dağıtımı. Gerçek Haç Sancağına saygı duruşu, or-

du vc donanmanın takdisi törenleriyle dikkat çeker. İmparatorun, dışarıda zafer ka-

zanmış orduyla birlikte dönmesi veya ülkeye saldıran düşmanın püskürtülmesi 

halinde. Roma'dan miras alınan  Trianııhos.  "Bmperyal Zafer" şenliğinde; birliklerin, 

tutsakların ve ganimetlerin sergilenmesi. Sirk ve Hipodromda oyunlar ve yarışlar, 

dışarıda yenilen veya saldırısı püskürtülen düşmanın sembolik çiğnenme töreni, 

 iracholismos.  gereklidir. Yüksek memurların atamaları, başarılarının kaynağı konu-

sunda hiçbir kuşkuya ver bırakmayacak şekilde yürütülmüştür. 

Kıyafete, görevin rütbe işaretlerine, renge ve tavırlara her zaman çok büyük 

bir dikkat, gösterilir. Her resmi geçitte kallan giydirme ve çıkartma törenleri yapılır. 

İmparatorluk tacına, küresine, asasına ve  akakia yanı öliımlülügü simgeleyen "toz 

kesesi"ne her zaman önem verilmiştir. Bıgtıvan rengi giysiler İmparatora vc ikona 



resimlerinde Isa ile Bakire Meryem'e ayrılmıştır. Bizans vtıcuı dili.   agalma yani "va-

karlı sükunet" idealini vurgular.1 

Bizans törenlerinin en mükemmel özeli, bir onuncu yüzyıl el yazması olan  De 

 Ccrcmcniis avlac byzanUnae.  "Bizans Saray Törenleri Kilabf'nda bulunmakladır.2 

Kitap allı yüz yıllık uygulamaların ve yöntemlerin anlatıldığı yüz elli üç bölüm veya 

dosyadan oluşmakladır. Dans ve konuşma kurallarından imparatorun saç iraşına 

kadar her şeyi düzenlemekledir3 Kmperyal törenler; Patrikler, eyalet yönelicileri, 

generaller, piskoposlar ve nihayet llırisiiyan aleminin bütün hükümdarları tarafın-

dan kabul ve taklit, edilmiş; zamanla. İmparatorluk dışında bülün monarşik ve dinsel 

sembolizm türlerinin temelini oluşturmuştur. Örneğin, tıpkı Batılı başka egemenlerin 

Charlemagne'dan birçok şevi kopya etliği gibi, Charlemagne da Bizans'tan birçok 

şey almışıır4 |KRAL|. 

Ancak, bunların hiçbiri tek yönlü bir trafik değildir. İmparatorun, askerlerinin 

kalkanları üstünde havaya kaldırılması uygulamasını da Romalılar Germen kabile-

lerden almışlardır, İlk kez İmparator Julianus tarafından MS 361 yılında Paris'te uy-

gulanılmış ve aralıklarla sekizinci yüzyıla kadar devam etmiştir.   Chrisına,  "kutsal 

yağla yağlanma" töreni muhtemelen ilk kez Kranklar tarafından yapılmış ve Kons-

lantinopolis'e on üçüncü yüzyılda İlaçlılar tarafından tanıtılmıştır.5 O sırada Avru-

pa'da monarşik törenlerin llırisliyanlaştırılması çok yaygındı. 

Ancak Bizans, öncelikle bir deniz gücüdür. Koç başları ve "Yunan ateşi"yle 

mücehhez üç yüz parçalık donanması, kendisini her gelene karşı koruyabil-

miştir. MS  6 5 5 yılında Likya'da Phoenix açıklarında Araplarla yapılan büyük 

savaşa rağmen Bizans deniz kuvvetlerinin Ege ve Karadeniz'deki hâkimiyeti 

devam etmiştir. 

Bizans devleti, toplumsal ve ekonomik konularda "baba"ca yönetim anla-

yışını sonuna kadar uygulamıştır. Ticaret, bütün ihracat ve ithalattan düzenli 

ve zorunlu olarak % 10 vergi alan kamu görevlilerince kontrol edilir. Devlet 

düzenlemeleri ticaret ve endüstri yaşamının her alanını yönetir. Devlet imalat-

haneleri, örneğin gynaceum, yani kadınların çalıştıkları ipek atelyesi, surlar da-

hilinde tam istihdamı garanti eder. İmparatorluğun altın sikkesi (1 nomisma = 

12 miliörcssia = 144 pJıoîcs) Doğu'nun ana uluslararası parasıdır. Konstantino-

polis'te işçilerin düzenli olarak yediği havyar, Karadeniz'de devletin işlettiği 

dalyanlarda bolca üretilmiştir. 

Bizans, sahip olduğu Yunan kültür örtüsü altında, çok farklı etnik köken-

leri olan çokuluslu bir toplumu barındırmıştır. Hazarlar, Franklar, Ruslar İm-

paratorluğun dantel ipleri olabilirler. Nüfus, Balkanlarda Yunan-Slav, Asya 

eyaletlerinde post-helen ve Ermenidir. Kırsal bölgelerdeki serf köyleri dışında 

Bizans toplumu yüksek eğitimli ve rafinedir. Kilise okulları, devlet üniversite-

leri, hukuk akademileri vardır ve kadın eğitimi için olanak sağlanmıştır, iman-

la ilgili edebiyat gelişmiştir. Ama onuncu yüzyılın Digertis Aknfas'ı da "şimdi-



ye kadar yazılmış en görkemli cfıanst'iı  de geste (kahramanlık destanı)"; Proko-

pius'tan Anna Porphyrogeneta'ya (1083-1154) Bizans tarihçileri ise "Antik Ro-

ma ile modern Avrupa arasındaki ... en nitelikli tarih ekolu" olarak nitelendi-

rilmiştir. Bizans sanatı ve mimarisi kesinlikle benzeri olmayan tarzlar 

geliştirmiştir. İkona karşıtı yasaklamalara rağmen veya belki bu yasaklar saye-

sinde Bizans ikonası, Avrupa sanatına sonsuz bir kaLkı sağlamıştır, Batı'ııın 

birçok ülkesi biçimsel kültür anlamında dışarıdaki karanlıkla mücadele eder-

ken, Bizans uygar kalmıştır.11 

İslamiyet'in Yükselişi, MS  6 2 2 - 7 7 8 

MS 20 Eylül 622'de Muhammed adlı gösterişsiz, tanınmamış bir Arap mistik, 

sağ salim Medine şehrine ulaşır. Kendi memleketi olan Mekke'den sürülmüş-

tür. Eski müritlerinin kendini karşıladığı yerde bir lapınak yapılmasını ister. 

Böylece, yeni dinin birinci yılının birinci gününde ilk Muhammedi cami orta-

ya çıkmıştır. 

Alın yazısını Hira Dagı'ndaki bir mağarada gördüğü bir rüyada başıne-

lek Cebrail'den öğrenen eski deve sürücüsü, on yıldan fazla bir süre radikal 

düşüncelerini yaymaya çalışmış ama başarılı olamamıştır. "Muhaınmed doğ-

ru, gerçeklen doğru; sen Allah'ın Peygamberisin." Sonra ilk Mukadderat Ge-

cesi'nin ardından bir başka mistik rüya daha görür; Cennete Gece Yolculu-

ğu... Büyülü bir küheylanm üzerinde Kudüs'teki Süleyman tapınağına, 

oradan da gökkubbenin yuvarlağı içinden, Görünmeyen Sonsuzluğun eşiği-

ne getirilmiştir. MS 624 yılında Muhammed kendine inananlardan üç yüz 

kişiyi silahlandırır; onları bastırmak üzere gönderilen bir orduyu bozguna 

uğratır. MS 628 yılında, on bin müminin başında, hiçbir direnişle karşılaş-

madan çok sevdiği devesinin üstünde Mekke'ye girer. Kabe denilen türbede-

ki kafir putları kırar ve orayı kendi taraftarları için en kutsal türbe haline 

getirir. Kutsal Kitap Kurana göre bilgeliğinin esasının oluştuğu Medine'de 

dört yıl daha vaazlarını sürdürdükten sonra, Veda Haccı için Mekke'ye git-

mek üzere bir kez daha yola çıkar. Arafat Vadısi'nde son konuşmasını ya-

par: 

"Ey halkım, benim sözlerimi dinleyin, gelecek yıl sizinle birlikle olmayacağım. 

(...) Allah'a döneceğiniz güne kadar... mallarınızı, onurunuzu ve hayatınızı kuı-

sal luıun. Yoksullara yardım edin. onları giydirin. (...) Bir gün Allah'ın huzuru-

na çıkacağınızı ve onun size eylemlerinizin nedenini soracağını unutmayın. (...) 

Kadınlarınıza karşı bazı haklarınız olduğu doğrudur, ama onların da size karşı 

hakları vardır. Onlara iyi davranın, onlar sizin desteğinizdir. (...) Ben görevimi 

tamamladım, size Allah'ın Kitabı şeklinde bir rehber ve onu Habercisinin (Re-

sulünu) örneğim bırakıyorum. (...) Btı rehberi izlerseniz başarısız olmayacaksı-

nız." 



O yeryüzüne indiğinde, Tanrı konuşur: 

"Bugün sizin için sizin dininizi mükemmelleşıirdim. l.üıfumu size gönderdim ve 

sizin için din olarak Islamı seçtim."12 

Ölüm Meleği, Medine'ye dönerken, Peygamberin çadırına girer ve Peygamber 

"Ey ölüm, sana verilen emirleri uygula!" der. Tarih, Hıristiyan takvimine göre 

MS 7 Haziran 632'dir. 

Arabistan çölü, Afrika ve Asya anakaraları arasında bir atlama taşıdır. 

Çevresindeki imparatorluklara karşı bağımsızlığını daima şiddetle korumuş-

tur. Batısında Mısır ve Habeşistan, kuzeyinde Mezopotamya ve Iran, doğusun-

da da Hindistan vardır. Çatlamış topraklarına ve bedevi kabilelerine aldırma-

dan bölgenin bütün büyük uygarlıklarına katılmıştır. Mekke'deki Kabe, 

Adem'in Cennet Bahçesi'nden kovulduktan sonra geldiği ve ibrahim'in kutsal 

türbeyi yeniden inşa eniği yerdir, Mekke ise, Akdeniz'i Doğu Afrika ve Hin-

distan'la birleştiren kervan yolu üzerindeki zengin bir konaklama noktasıdır. 

Yedinci yüzyılın başlarında, Mısır'da Roma Imparatorluğuyla ve İran'da rakip 

Sasaııi Imparatorluğuyla yakın ilişki içindedir. Yeni bir dünya dininin beklen-

medik doğum yeridir; ama İslam propagandası için güvenli bir üs olarak da 

birçok avantaja sahiptir. 

"Yol" demek olan İslam, başından itibaren evrensel bir dindir. Kuranın 

kutsal dili olarak Arapçaya her zaman sıkıca sarılmış olmasına rağmen bütün 

uluslara, bütün sınıflara ve her iki cinse seslenir. En temel kurallardan biri, 

bütün Müslümanların kardeş ve kız kardeş olduğudur. Muhammed, hayattay-

ken egemen elitlerin ekonomik ayrıcalıklarını, kadının aşağılanmasını, Sami 

kabilelerin "kan hukuku"nu (diyet, kana kan) kınamıştır. Sosyal, ekonomik 

ve siyasi eşitlik çağrısı geleneksel toplulukların temellerini tehdit etmiştir. Ezi-

lenlerin ve kadınların hakları, yardımseverlik ve merhamet ödevi konusunda-

ki ısrarı, kitleler için "özgürlük, kurtuluş" anlamına gelmiştir. Neredeyse bir 

anda oluşan askeri gücü, müminlerin ateşli bağlılıklarından kaynaklanan dev-

rimci bir imandır. Askerlerin generallere, yönetilenin yönetene, kadınların ko-

calarına eşit olduğunu emreder: "Ditısi;   adalet,  dindar hükümdarın istiMadııı-

Jım yeğdir." Tıpkı Hıristiyanlık gibi, genellikle taraftarların uygulamalarına 

venilen idealleri kabul etmiştir; ama bu ideallerin gücü ve saflığı açıkça orta-

dadır. İslamiyet, "Bağışlayan, esirgeyen Allah adına...", bir ıvad/'nitı kurumuş 

dallarından çıkan sönmeyen bir ateş gibi yayılmış, yayılmıştır, 

İslamiyet'in beş temel koşul üzerine oturduğu söylenir. Birincisi, ezber-

den okunan "La ilahe illallah, Muhammedun resulullah" (Allah'tan başka Tan-

"i yoktur, Muhammed onun peygamberidir" formülünü içeren iman ikrarıdır. 

Bu sözleri tanıklar önünde söyleyen herkes Müslüman olur. İkinci kural, ina-

nanların güneş doğarken, öğleyin, güneş batarken ve akşam önce yıkanıp (ap-

.is alıp, ç.n.), sonra Mekke'ye yönelik olarak başlarını yere dokundurmalarını 

gerektiren dini ibadettir. Zekât denilen üçüncü kural, yoksullara sadaka ver-

meyi gerektirir. Dördüncüsü oruçtur. Aklı başında ve sağlıklı her yetişkin 



Müslüman, Ramazan ayı boyunca şafak vaktinden hava kararmcaya kadar ye-

mekten, içmekten ve cinsel ilişkiden uzak durmak zorundadır. Beşinci kural 

olan Hac, her Müslümanı ömründe en az bir kez Mekke'de hac yapmakla yü-

kümlü kılar. Hepsinden öte, sadık Müslüman'a, 114 suresi ile bir hukuk kay-

nağı, bilim ve felsefe el kitabı, efsane ve öyküler koleksiyonu ve bir ahlak dersi 

olan Kuran öğretisine saygı göstermesi emredilmiştir. 

Halifeler, yani peygamberin "ardılları, halefleri" birleşik Arabistan'ı, hızla 

teokratik bir dünya imparatorluğunun atlama tahtasına dönüştürmüşlerdir. 

Rakipsiz güce ve hesapsız zenginliğe, yeni düşüncelere esin veren bilim, edebi-

yat ve sanata hükmetmişlerdir. Ebu Bekir (MS  6 3 2 - 6 3 4 ) ,  Ö m e r (MS  6 3 4 - 6 4 4 ) 

ve Osman (MS  6 4 4 - 6 5 6 ) dönemlerinde Arap orduları Suriye, Filistin, Iran ve 

Mısır'ı birbiri ardına fethetmiştir. iskenderiye'yi korumak için bir filo kurul-

muş ve Araplar kısa süre sonra Akdeniz'in en büyük deniz gücü olmuşlardır. 

Aynı zamanda Peygamberin kuzeni ve damadı olan Halife Ali döneminde (MS 

6 5 6 - 6 1 ) sivil ve dini anlaşmazlıklar ve kavgalar meydana gelmiştir. Ama Eme-

vi hanedanı döneminde birlik yeniden sağlanmıştır. Muaviye (MS  6 6 1 - 6 8 0 ) , 

başkenti Şam'a taşmıştır. I. Yezid (MS  6 8 - 6 8 3 ) , Ali'nin isyan eden oğlu Hüse-

yin'i yenerek Şii mezhebinin tarihinde yeni ufuklar açmıştır. Abdülmelik (MS 

6 8 5 - 7 0 5 ) , Mekke'deki Halife karşıtı bir hareketi bastırmıştır. 1. Velid (MS 705-

7 1 5 ) döneminde, Abbasi hanedanıyla uzun çekişmelerinin, MS  7 0 5 yılında 

Zap suyu üzerinde bir katliamla sona ermesinden önce, Emevi hanedanının 

gücü doruk noktasına ulaşmıştır. Sonra, Al-Mansur ("Muzaffer", MS  7 5 4 - 7 7 5 ) 

döneminde Abbasiler beş yüz yıllık bir saltanat dönemi başlatmışlardır. Baş-

kentleri Bağdat, bir dönem dünyanın merkezi haline gelmiştir. 

Kudüs'ün Hıristiyanlardan Müslümanlara geçişi, çok büyük sonuçları 

olan bir olaydır. Kent, bütün tek tanrılı dinleT için kutsaldı, yine öyledir. Ro-

malıların Yahudileri kovmalarından sonraki yüzyıllarda Hıristiyanlar, Kutsal 

Yerleri kendileri için korumuşlardır: 

"MS 638 yılının bir Şubat günü, Halife Ömer beyaz bir devenin üstünde Kudüs'e 

girdi. Yıpranmış, kirli bir kaftan giymişti; kendini izleyen ordu ise kaba saba ve 

bakımsız görünümlüydü; ama disiplini mükemmeldi. Halıfe'nin sağ tarafında, tes-

lim olan kentin en yüksek yöneticisi olarak Patrik Sophronius vardı. Ömer, arka-

daşı Mahmut'un öldürüldüğü Süleyman Mabedinin bulunduğu yere ilerledi. Pat-

rik, onu seyrederken İsa'nın sözlerin» anımsadı ve göz yaşları içinde mırıldandı: 

"Peygamber Danyal'ın anlattığı yıkılmışlığın, yalnızlığın çirkinliği, iğrençliği  ' 1 5 

O tarihten soııra Kutsal Yerler islam güçlerinin elinde olmuştur. Patrik talihin 

esiridir. Hıristiyan hacılar hedeflerine kolayca ulaşamamış, Kudüs yerine daha 

çok Roma'yı ziyaret etmeyi seçmişlerdir. Hıristiyanlığın çekim merkezi drama-

tik bir şekilde batıya kaymıştır. 

Peygamberin ölümünü izleyen yüzyılda, İslam orduları amanstzca ilerle-

miştir. Bizans, MS  6 7 3 - 7 8 ve MS 717-18'de olmak üzere iki kez kuşatılmışsa 



da başarılı olunamamıştır. Ama doğuda Kâbil, Buhara ve Semerkand, batıda 

Kartaca ve Tanca zapt edilmiştir. Herkül Sütunlarının (Cebelitarık Bogazı'nın 

iki yanındaki kayalıklar) MS 711 yılında Arap komutan El Tarık (Tarık bin Zi-

yad) tarafından aşılması (ki boğaz bundan sonra Cebelitarık (Gibraltar) adını 

almıştır) Vizigot İspanyasını ele geçiren ve Pireneleri aşan Müslümanları Av-

rupa'nın ortasına getirmiştir. 732'de, Muhammed'in ölümünün yüzüncü yılın-

da, Fransa Krallığının kalbinde, Paris'e birkaç günlük mesafede bulunan Loire 

nehri üzerindeki Tours kentine kadar ulaşmışlardır. 

Bu geniş fetihlerin sonucu olarak ispanya'da, Fas'ta, Tunus'ta, Mısır'da, 

iran'da ve Semerkand bölgesinde, uzaktaki Halifelere normal hizmetlerden 

fazlasını da yapmaya gerek olmadan, özerk İslam devletleri oluşmuştur, islam, 

bir tek yüzyılda Hıristiyanlığın yedi yüzyılda geliştiği kadar gelişmiştir. Müslü-

man fatihler, tberya'da kendi tarihlerini anımsayarak ülkeye El-Ancialus (En-

dülüs) "Vandalların Ülkesi" adını vermişler ve birçok küçük emirlik kurmuş-

lardır. Tarık bin Ziyad'ın gelişinden hemen sonra kurulan Kurtuba emirliği, 

Avrupa kıtasındaki Müslüman varlığının en dayanıklı, en kalıcı unsuru olmuş-

tur. Kendinden sonra kurulan El Muravi imparatorluğu ve Kırnata emirliğiyle 

birlikte Kurtuba, yaklaşık sekiz yüzyıl ayakta kalmıştır. En güçlü olduğu Ab-

durrahman (saltanatı MS  9 1 2 - 9 6 1 ) döneminde lberya yarımadasının büyük 

bir bölümüne yayılmış, hatta bütün islam dünyasının halifeliği iddiasında bile 

bulunmuştur. Yüksek bir uygarlık düzeyiyle birlikte büyük bir Arap, Faslı, 

Berberi ve Yahudi nüfus akınını da getirmiştir. Sekizinci yüzyıldan on ikinci 

yüz yıla kadar ispanya'ya birçok Kuzey Afrikalı göç olur [MEZQU1TAI. 

Bu noktadan itibaren, lslamın Avrupa'da kalıcı bir varlığı olmuştur. Önce 

güney batıda Iberya'da, sonra güney doğuda Balkanlar'da ve Karadeniz bölge-

sinde (Bkz. Bölüm IV). Hıristiyanların ve Müslümanların etkileşimi, Avrupa 

kültür ve siyaset yaşamının en kalıcı özelliklerinden birini oluşturmuştur. Se-

kizinci yüzyıldan itibaren Avrupa'da, ezanın, yani müezzinin müminleri sabah 

ve akşam ibadet için toplanmaya davetinin duyulmadığı tek bir gün olmamış-

 d^dlSi 

Allahü ekber Allahü ekber 

Allahü ekber Allahü ekber 

Eşhedü en lâ ilahe illallah 

Eşhedü en lâ ilahe illallah 

Eşhedü enne Muhammede'r- Resûlullah 

Eşhedü enne Muhammede'r- Resûlullah 

Hayye ale's-salâh 

Hayye ale's-salâh 

Hayye ale'l-felâh 

Hayye ale'l-felâh 

Es-salâlü hayrun mıne'n nevm 

Es-salâlü hayrun mine'n nevm 

Allahü ekber Allahü ekber 

Lâ ilahe illallah. 

1 fc&^^la 



"Allah en büyüktür. Ben şahitlik ederim kı Allah'tan başka ilah yoktur. Yine şahit-

lik ederim ki Muhammed Allah'ın Resulüdür. Haydi namaza! Haydi kurtuluşa! 

Allah en büyüktür. Allah'tan başka ilah yoktur."14 

Sabah ezanında, dördüncü tertipten sonra bir çağrı daha eklenir:  al sala! fchair 

m in al nawm, (essalatu hay run minen nevm) "İbadet uykudan yeğdir.1' Çağrıyı 

duyan her Müslümanın, dördüncü ve beşinci tertipler dışında sözleri ezberden 

yinelemesi gerekir: "Allah'tan başka iktidar ve kuvvet yoktur." Her yetişkin ve 

sağlıklı Müslüman, günde beş kez Sakıt yani "tapınma secdesi"ni yerine getir-

mekle (namaz kılmakla) yükümlüdür. 

Bu arada, Franklar Loire Nehri civarında Müslüman ilerleyişini püskürt-

mek için kendilerini hazırlamaktadırlar. Merovinj sarayının reisi Charles Mar-

tel, Müslümanları durduran bir ordu toplamıştır. MS 732'deki Poitiers Savaşı, 

Hıristiyanlarca çok abartılmış olabilir; Araplar fazla genişletilmiş ulaştırma 

hatları boyunca geri çekilmek zorunda kalmış olabilirler. Ne de olsa Cebelita-

rık'tan 1600 km. uzaktadırlar. Yine de, bu durum bazı olağanüstü metinler 

esinlenmiştir: 

"Denk bir mesafe korunmuş olsaydı, Kuzey Afrika Müslümanları lskoçya dağları-

nın ve Polonya'nın sınırlarına gelmiş olacaklardı; Ren Nehri, Nil veya Fırat'tan da-

ha geçilemez durumda değildi ve Arap donanması bir direnişle karşılaşmadan 

Thames Nehrinin ağzına kadar ilerleyebilirdi. Belki şimdi Kuran'ın yorumu Ox-

ford okullarında öğretiliyor ve öğrenciler sünneL edilmiş bir halka kulsallıgı ve 

Mulıammed'in vahyinin doğruluğunu gösteriyor olabilirdi."15 

Müslümanlar, o andan itibaren batıda Pirene çizgisinde tutulmuş; Müslüman-

lar ve Franklar kuşaklar boyunca dağ geçişleri için çatışmışlardır. Roncevaux 

Geçtdı'ndeki bir karşılaşma, kahramanlık destan(lar)ında kutlanan en ünlü or-

taçağ efsanesini yaratmıştır: Değişik biçimlerde, Roland ve Olivier veya Orlan-

do ve Rinaldo olarak bilinen iki Frank şövalye, Müslüman ordusunun ağır 

baskısı altında kuzey taraftaki güvenli bölgeye çekilmeye çalışmaktadır. Oli-

ver, arkadaşından takviye kuvvet gelmesi için işaret borusunu çalmasını ister. 

Akıllı olmaktan çok cesur olan Roland, savaşın kaybedildiği ana kadar bu iste-

ği yerine getirmez. Nihayet boruyu damarlarını çatlaurcasına üflediğinde bü-

tün Frank ülkesinde duyulur. Atının üstünde bayılan Roland, gögüs göğiıse 

savaş sırasında kör olmuş Olivier tarafından yanlışlıkla vurulur: 

'Sir cumpain, faites le vos de gred? 

Ja est co Rollant, ki tant vos soelt amer! 

Par nule guise ne m'aviez desfieı' 

Dist Oliver: 'Or vos oi jo parler. 

Je ne vos vei, veied vus Damnedeu! 

Ferut vos ai, car le me pardunez! ' 

Rollant respunt: 'Jo n'ai nient de mel. 



j o l vos pardains ici e devam Deu. 1 

A içel mot l'un a l'altre ad clinet. 

Par tel araur as les vus desevred. 

"Soylu arkadaşım, bilerek mi vurdun? / Seni. ben Roland'dan daha çok kim sever 

/ Ve sen bana karşı gelmedin, meydan okumadın. / Olıvier dedi ki: "Şimdi seni 

duyabiliyorum ama görmüyorum; Tanrı seni gözünden ayırmasın. Sana vurdum 

mu7 Lütfen beni affet!" "Bana bir şey olmadı. Seni burada, tanrının önünde affet-

tim." O anda ikisi de birbirlerini eğilerek selamlar. Ayrılırken, birbirlerini ne ka-

dar sevdiklerini anlarlar.1,16 

"Elveda tatlı Fransa (Francia), bugün iyi vassallerinden mahrum kalacaksın." 

Doğuda Hıristiyan hattı Bizans güçlerince tutulmuştur. Ama Müslüman 

varlığı Slav hinterlandının derinliklerinde hissedilmektedir. Müslüman dünya-

sının kölelere karşı iştahı gittikçe artmaktadır ve zayıflıktan kemikleri sayılan 

Slavlar, gözde mallardır. Yahudi tacirler ve Vikingler komisyonculuk ve özel-

likle Kırını üzerinden [HAZARYA] [RUS'l, daha sonra ise Baltık ve Orta Avru-

pa'da nakliyecilik yapmaktadırlar {DİRHEM]. Slavların köle ticaretiyle iç içeli-

gi, yaygın bir şekilde "5lav" ve "slave" (köle) sözcüklerinin eşanlamlı oldukları 

düşüncesine yol açmıştır. Hadım harem ağası karşılığında kullanılan Arapça 

safcaliba'nın da "Slav"dan türetildigi kabul edilir, Slav ülkeleri hakkında günü-

müze kalan ilk görgü tanığı raporunun, Torıosalı bir tüccar olan bir Kuzey Af-

rika Yahudisi tarafından yazılmış olması rastlantı değildir (Bkz. s. 495). 

M EZ 0U İTA 

AVRUPA'DA uygarlık devresini, şiirdi kordoba'da katedral kilisesi olan Mezııtula Al-

jaırıa'dan (Ylezkita Caınıi) daha iyi yansılan başka bina yokiıır. Kn eski böliimu. Ab-

durrahman (VIS 75î>-7ÖB) saltanatı döneminden kalmadır, Ispanyol-lslam sanalının 

bir hazine dairesi olmak açısından. Sevilia'daki Alkazar ile veya Granada'daki efsa-

nevi Kllıamra sarayıyla aynı düzeydedir. Ama onım farkı ve üstünlüğü. şimdi harap 

durumda olan. ama aynı yerde VIS 741 yılına kadar ayakla kalmış ve bir zamanlar 

Hıristiyan ve Müslüman eemaatlerinee paylaşılmış l.atin-Bızans ürünü SI. Vinccnı 

Bazı lika sı' udun alınan malzemenin kullanılmasında yatar. Dahası, hem cami hem 

bazilika, zamanında bir Yunan veya muhtemelen Koııike binasından dönüştürülen 

büyük bir Roma tapınağının temelleri üzerindedir. Ancak İstanbul'daki Sı. Sol'ia 

Ayasol'ya bu kadar çcşilli bağlantılara sahip olabilir. 

Mezıiuiia'nın ölçülen, ortaçağ Roma'smdan çok daha büyük bir kente yakışa-

cak düzeydedir. Ortadaki, duvarlarla ve süslü burçlarla çevrili Portakal Bahçesi ile 

birlikte 130 m x 180 m'lik bir alanı kaplar. Ama en etkileyici yanı. İslam ve Hıristi-

yan unsurların birleştiği birçok özelliktir. Biiyük hol. ıkı kemer katını destekleyen 

çok renkli bir mermer sulun orınanıyla doludur. Değişik başlıklarla süslü sütunlar 



eski bazilikadan grim ıştır Daha alçak "al nalı" kemerler, birbirini (akıp eden beyaz 

kireçtaşı ve kırmızı tuğla parçalarından yapılmışın-. Yukarıdaki yuvarlak kemerler 

ise saT Roman üslupladır. Ana kuzey kapısı. DKI S sOzciiğiiniin karşılığı olan AL 

\1ULK 1,11,1,Ali (İmparatorluk ve güç sadece Allah'ındır) sözlerinin ortasında melal 

plakalarla kaplıdır. Nefis Güvercin Kapısının, bir ortaçağ sivri kemeriyle çevrili çok 

süslü bir Arap kemeri vardır. Mekke'nin bulunduğu yönü gösteren Mihrab veya "yö-

nelme oyuğu", onu tamamen güneye yönelten Suriyeli mimarlarca yapılmıştır: tek 

bir yarım-kubbe tavanın altında küçük bir sekizgen oda biçimindedir. Çok-renkli mo-

zayik bir kemer-altı yoldan girilir ve bundan önce iiç küçük Bizans kubbesinin alım-

daki geçit vardır. On dördüncü yüzyılda gotik süsleme ve feodal hanedan armalarıy-

la tazelenmiş Kraliyet Mahfelı gibi bölümlerde bile Iran farzı kül'i yazılar çok boldur. 

Hıristiyan Baroku. cami içindeki sunak taşma, saçakhğa ve lııcalar Şapeline ilham 

vermiştir.1 

İspanya'da, Kordoba Mezquita-sı veya eski Toledo kenti gibi pek az yer güçlü 

bir süreklilik duygusu ifade eder. Günümüz turistleri, Avrupalıları matematik Yunan 

felsefesi ve kâğıtla birlikle portakalla, limonla. ıspanakla, kuşkonmazla, patlıcanla, 

enginarla, makarnayla, diş macunuyla tanıştıranın Müslüman İspanya olduğunun 

anlatılmasından hoşlanır |XATIVAH|. 

Ama sorun, sürekliliklerin az olmasıdır. Ispanya'daki Müslüman uygarlık, sa-

dece yerine başkası konarak iptal edilmemiş, mümkün olan her yerde yok edilmiştir 

(Bkz. s. 374). Ziyaretçiler. Kxtramadura'daki sahipsin Truiilo Müslüman kalesini ve-

ya Kaslilya'dakt çölleşmiş Vaseos kentini gördüklerinde gerçek bir tarih duygusu ya-

şayabilirler. kordoba'da, Mez<|uila'dan, kentin dışındaki Yledinct üt Zehra sarayına 

çıkılır. Burası, bir zamanlar, bir "güneş ışığı yansıtma istasyonları" şebekesiyle yir-

mi dört saat içinde Mısır'la iriibat kurabilen, yabancı büyükelçilerin, taht odasına iiç 

mil uzunluğunda bir gölgeliğin altından çift. sıra Berberi muhafızların eşliğinde gel-

mesini isteyetnlen bir halifenin ikametgahıdır. Bir zamanlar altı bin kişilik bir harem 

dahil olmak üzere yirmi bin kişiye ev sahipliği yapmıştır. 1010 yılındaki Berberi is-

yanı sırasında yıkılmış, kalıntıları ancak 1911 yılından sonra onaya çıkarılmıştır.2 

"Ole" diye bağıran İspanyolların çoğu. "Allah"a bir duayı seslendirdiklerinin 

farkında değildirler. 

lslamiyetin Hıristiyan âlemi üzerindeki etkisi abartılı değildir. İslam fetihleri 

Avrupa'yı Hıristiyanlığın ana üssü haline getirmiştir. Öle yandan büyük Müs-

lüman toprakları kuşağı, Hıristiyanların öteki dinler ve uygarlıklarla olan doğ-

rudan ilişkisini hemen hemen kesmiştir. Militan İslam engeli, ilk zamanlarda-

ki ticari, entelektüel ve siyasi ilişkilerden birçoğunu keserek veya değiştirerek 

Yarımadayı kendi içine kapatmış; dinsel çatışmalar açısından Hıristiyanlığa iki 

ödev bırakmıştır; lslamiyetie mücadele ve kalan son paganları da Hıristiyanlı-

ğa kazanma... Bizans lmparatorluğu'nu, Doğu sınırlarının korunmasına son-

suz öncelik vermeye, buna bağlı olarak da Batı daki emperyal misyonunu ih-



mal etmeye zorlamıştır. Daha uzak öteki Hıristiyan devletlerin ancak kendi-

lerini kurtardıkları ve gittikçe artan ölçüde yerel özerklik ve ekonomik kendi-

ne yeterlilik önlemlerini aldıkları koşulları yaratmıştır. Bir başka anlatımla, fe-

odalite için büyük bir uyarıcı olmuştur. Hepsinden öte, Akdeniz'i askeri kont-

rol altına alarak, o ana kadar Akdeniz ülkelerinin Yarımada'nın geri kalanı 

üzerinde kurmuş oldukları üstünlüğü yıkmıştır. Islamiyetten önce, Hıristiyan-

lığın dönüşüme uğrattığı post-klasik Yunan ve Roma dünyası, zorunlu olarak 

değişmeden kalmıştı. Ama İslam'dan sonra sonsuza dek yok olmuştur. Siyasi 

inisiyatif, neredeyse ihmal yüzünden, Akdeniz'den kuzeydeki ilkel krallıklara, 

özellikle bunlardan en güçlüsü olan "Fransa"ya geçmiştir. 

Bu bakımdan, Avrupa Hıristiyanlarının İslam fetihlerinin getirdiklerini 

hazmetmeye çalıştığı o sekizinci yüzyıl içinde, yeni bir düzenin tohumları atıl-

mıştır. Bizans'ın desteğinden mahrum kalan Roma Patriği, Franklara yönel-

mek ve "Papalık" kurumunun oluşumunu başlatmak zorunda kalmıştır. 

Franklar da Papa'yı desteklemeyi bir şans olarak görmüşlerdir. Charlemagne, 

Muhammed'in ürünüdür (Bkz. 313-320). Islamiyetin antik dünyayı parçala-

ması gibi, görüşleriyle eski kavramları darmadağın eden Henri Pirenne'e göre 

Frank imparatorluğu, "İslam olmasaydı belki hiç olmayacaktı, Muhammed ol-

masaydı Charlemagne tasavvur bile edilemeyecekti."17 Pirenne'in iddiaları, 

özellikle ticari ilişkilere zorla girme iddiasıyla ilgili ayrıntılarda çürütülmüş-

tür. Ama bu iddialar, antik dünyadan ortaçağ dünyasına geçiş çalışmalarında 

devrim yaratmıştır. 

Ancak Muhammed ve Charlemagne'dan söz etmek yetmez. İslam, Doğu 

Avrupa'yı Batı Avrupa'yı etkilediğinden daha dolaysız etkilemiştir. Islamiyetin 

ortaya çıkışı, "Hıristiyan Âlemi" denilen yeni, kompakt bir bizatihiliğin sınır-

larını oluşturmuştum Konstantinopolis, gelecekte bir süre en güçlü merkez 

olacaktır. Hıristiyan-Müslüman rekabetinin doğu kenarındaki, bu noktadan 

sonra iki başat dinden birini seçmek durumuyla karşılaşan paganlara meydan 

okumuştur. Daha da önemlisi, Avrupa kimliğinin tanımlanabildiği kültürel se-

li, siperi yaratmıştır. Yalnızca Charlemagne değil, Avrupa da Muhammed ol-

madan düşünülemez. 

Hıristiyanlığın Islamiyetle rekabeti, Hıristiyanlıkla Yahudilik arasında za-

ten var olanlardan daha basit olmayan moral ve psikolojik sorunlar yaratmış-

tır. Hem Hıristiyanlar hem Müslümanlar birbirlerini imansız olarak kabul et-

mişlerdir. Yanlış anlamaları, zıtlıkları ve olumsuz basmakalıp kabulleri 

sonsuzdur. En azından din adamları, üç büyük tek tanrılı dinin ne kadar çok 

ortak yanı olduğunu vurgulamaktan hiç hoşlanmazlar. Sonuç olarak, Hıristi-

yan "Batı" ile Müslüman "Doğu" arasında güçlü bir bölünme meydana gelmiş-

tir. Ortaçağ Avrupalıları Müslümanlardan, genellikle Arapça "doğulu" anla-

mındaki sharafcyoun fşarkiyyun) sözcüğünden türetilen bir sıfat olan 

"Saracen "ler diye söz ederler. Kendilerini en üstün uygarlığın taşıcısı olarak 

gören Avrupalılar arasında Müslüman Dogu'ya, uzun "aptalca bir gururla bak-

ma" geleneği vardır. 



Genel Ruhani Meclisler Çağında Hıristiyan Kilisesi, MS 325-787 

MS 325 yılında İznik'te ilk Genel Ruhani Meclisin toplandığı sırada Hıristiyan 

Kilisesi, imparatorluktaki en büyük dini topluluğu yönetmektedir. Milano 

Fermanından bu yana hoşgörü politikasından yararlanmış ve tahttaki impara-

torun desteğini almıştır. Ama durumu tamamen de güvenlikli değildir. Çünkü 

resmen kabul edilmiş devlet dini değildir ve yüksek yerlerde birçok düşmanı 

vardır, imparatorluğun ötesinde birkaç ikincil yol açabilmiştir o kadar. Hıristi-

yan bakış açısıyla, özellikle de Atanasius'un başında bulunduğu "Ortodoks" 

mezhebin bakış açısıyla ilerleme inişli çıkışlı olacaktır [İKONA], 

II. Constantinus döneminde (saltanatı MS 337-361), Aryanizm kısa bir 

süre yeniden canlanmıştır. Atanasius yine sürgüne gönderilmiştir, üstelik bu 

sonuncusu da olmayacaktır. MS  3 4 0 yılında hâlâ Tuna deltasının kuzey ke-

simlerinde yaşayan Gotlar, Hıristiyanlığı Aryan biçimiyle kabul etmişlerdir. 

Sonuç olarak, Ostrogotlar ve Vizigotlar, İmparatorluğu işgâl edip İtalya'da, 

Galya'da, İspanya'da ve Afrika'da kendi krallıklarını kurdukları zaman, Arya-

nizmi de birlikte getirmiş; Ortodoks Hıristiyanlığın barbarlar arasında yayıl-

masına karşı büyük bir engel oluşturmuşlardır [BİBUA], Bir başka rota deği-

şikliği, Hıristiyan geleneğinde "mühtedi" (dinini değiştiren kimse) diye 

bilinen filozof-monark İmparator Julian ile gelmiştir. Ailesini katledenler tara-

rından Hıristiyan inancıyla eğitilen Julian "kendini daima Paganizmin savunu-

cusu olarak ilan etmiştir". Nihai sonuç, bir genel hoşgörü fermanı ve Roma 

tanrıları için son bir erteleme süresidir. "Hırisıiyanlara verdiği tek sıkıntı, on-

ları, kendileri gibi Hıristiyan olanlara işkence etme gücünden mahrum bırak-

mak oldu." Son sözlerinin Vicisit  Gaiilace "Sen fethettin, Ey solgun Galileli" 

(Galileli: eskiden Musevilerin H iris ti yani ara verdiği ad) olduğu yolundaki söy-

lentinin hiçbir kanıtı yoktur.18 

Bu uygulamalar Teslısçilerin huzurunu kaçırmıştır. Constantius ve Juli-

an'a karşı muhalefetin liderleri olan Dogu'da Atanasius, Batı'da Poitiersli Hila 

rius (MS 315-367), Kilise'nin en parlak ve etkili Babalan tarafından izlenmiş-

tir. Konstantinopolis Piskoposu, "Altın Ağız" Johannes Chrysostom (MS 347-

407), dönemin, yüksek sosyeteden birçok Kilise Babasını rahatsız eden en bü-

yük vaizidir. Kayseri Piskoposu Büyük Basil (MS 330-379), sekiz azizlerden 

daha alt düzeyde olmayan çok önemli bir aileden gelmiştir. Genellikle komü-

nai monasiisizmin (topluca dini inzivaya çekilme) kurucusu kabul edilir. Er-

kek kardeşi Nyssah Gregorius (MS 335-399) ve arkadaşı Nazianuslu Gregori-

us (MS 329-389), Konstantinopolis'teki İkinci Genel Ruhani Mecliste galip 

gelen iki önemli ilahiyatçıdır. Tours'dan Panonyalı Martin (MS 315-397), Gal-

ya'yt H iris tiy anlaş tır ma görevini tamamlamıştır. Milanolu Ambrosins (yaklaşık 

MS  3 3 4 - 3 9 7 ) dönemin önde gelen din adamı ve politikacısıdır. Dalmaçyalı Hi-

eronymus veya Jerome (yaklaşık MS 345-420), kilisenin ilk dönemdeki en 

önemli Kitabı Mukaddes hocasıdır. Afrikalı veya Hippolu Augustinus, Kilise 

Babalarının belki en sözü geçenidir. 



Bu çabalar, meyvelerini hem Doğu'ya hem Baıı'ya hükmeden ve ağırlığını 

Teslisçilerden yana koyan son imparator Teodosius'un saltanı sırasında (MS 

3 7 8 - 3 9 5 ) vermiştir. Theodosius, bir general oğludur, İspanya asıllıdır ve vahşi 

bir karakteri vardır. Basit bir nedenle, kendisinden önceki İmparator Valens, 

Aryan Gotlar tarafından öldürüldüğü için Teslisçilere dönmüştür, ikinci Ge-

nel Ruhani Meclis onun koruması altında İznik Yasalarını kabul etmiştir. Tes-

lisçi Hıristiyanlık yasa gücüyle desteklenmiş, Aryanizm yasaklanmış, paga-

nizm baskı alıma alınmıştır. Teslisçilerin, iddialarını Ortodoksluğa kabul 

ettirmeye ve geçmişteki ve bugunkü karşıtlarını "sapkınlıkla" suçlamaya baş-

ladıkları nokta burasıdır [INDEX! IRUFİNUS] [ZEUS], 

Sonraki yüzyıllarda birçok mümin, "Hıristiyanlığın bu zaferini" olağanüs-

tü bir başarı olarak kutlamıştır. Teodosius "Büyük" unvanıyla ödüllendirilmiş-

tir. Ama İsa'nın öğretilmesinde, ruhani ve siyasi otoriteyi birbirine yakın kıl-

mak gibi küçük bir sorun vardır. Dahası, Isa gibi erdem sahibi olmak 

konusunda Teodosius çok kötü bir örnektir. MS 388'de eş-imparalor Magnus 

Maximus'u öldurmüşıür. MS 390'da isyana kalkışmaya cüret eden Selanik 

keminden korkunç bir şekilde intikam almıştır. Görevlilere, şehrin tüm nüfu-

sunu, sanki Oyunlar içinmiş gibi Sirke çağırmalarını ve nüfusun tamamı olan 

yedi bin kişinin katledilmesini soğukkanlılıkla emretmiştir. Bu suç nedeniyle, 

Ambrosius tarafından halkın önünde pişmanlık getirmek zorunda bırakılmış 

ve Milano'da ölmüş, kendisine bu lür dikkat çeken hizmetler veren dinin de-

ğerini biraz daha yükseltmiştir. 

INDEX 

BSKİ Kilise geleneği. Papa Innocenlius'u (yönetim dönemi MS 401-4 17) ilk yasak ki-

lap listesiyle, Papa Cclasiııs'ıı (yönelim dönemi MS 492-496) konuyla ilgili ilk resmi 

emirle onurlandırmıştır. Gelasius kararnamesinin ekinde olanlik kilise kanunu üzerı-

ne tavsiye edilen ve tamamlayıcı nitelikte metin listeleri vardır.  A m a günümü'/, bilim 

adamları kararnamenin Gelasius'la ilişkisinden emin değildir. Kesin olan. Kilisenin, 

ya/,ılı sözcüğün uygun, edepli olup olmadığını bildirme hakkını her zaman korumuş 

olmasıdır. Beşinci yüzyıldan on beşinci yüzyıla kadar, Arius ve Photius'tan  l l u s ve 

Pico Deila Vlirandola'ya (1486) kadar tek Lek yazarlara her türlü yasağı uygulamış-

lir. Matbaanın  o n a y a çıkmasıyla bir adım daha atılmıştır. Zaman bakımından önce-

lik konusunda yine bazı tartışmalar var ise de. Papa VIII. Innocenıius (1484-1492) 

bütün yayınlar için bir piskoposun izinin alınması gerekliği kuralını başlatmış ya da 

iyice sertleştirmiştir |MATBAA|. 

Rönesans ve Reform sırasında üretilen kitap seli karşısında. Kilise hiyerarşisi. 

Vatikan'dan gittikçe daha çok talimat islemeye başlamış; Tarenlo Ruhani Meclisi ise 

uygulama işlemiştir. Sonunda. 1557 yılında Papa VI. Paul,   IihIi:x L.ibroıvm Prohibi• 

 lorum.  "Yasak kitaplar Listesi" düzenlemiştir, ama Vatikan ile çıkan anlaşmazlık sa-

yesinde, bu ilk liste, örtbas edilmiştir. Sonunda yayımlanan. I5">9'da hazırlanan 



ikinci listedir. Ruhani Meclisin lalebi iızerinc tekrar yenilenen !.~>64 Trıdcıu lnde\'i 

sonraki uygulamalar için bir norm oluşturmuştur. I'iu İndeks. Kilise'nııı onaylamadı-

ğı yazarlar ve kitaplar listesine ek olarak, karar verirken uygulanacak on ölçü getir-

nıişür. 1564'ıen bu yana Roma'nın "Kara l,ısıe"sı sürekli uzatılmış, kuralları ise 

1596. 1664. ! 758, 1900. 1948 de değiştirilmiştir (Bkz. Kk III. s. 1334). 

V'ıllar boyunca İndeks pek çok eleştiriye konu olmuştur. Hiçbir zaman etkili 

olamamıştır, çünkü yasaklanan kitaplar Vatikan'ın ulaşamayacağı Rrotestan devlet-

lerde daima bir yayıncı bulmuştur. Dahası, yasak meyveler daima daha taılı olduğu-

na göre, baskı allına almak, gizlemek istediği şeyin değerini l'iilen artırmakla ciddi 

biçimde suçlanabilmişim. Kilise düşmanları bunu Katolik hoşgörüsüzlüğünün bir ka-

nılı olarak kullanmakta hiç gecikmemişlerdir. Aydınlanmadan itibaren, "azat edilmiş 

aydınlar". İndeksin hem lekil kararlarıyla hem de bizatihi varlığıyla alay etmekten 

hiç geri kalmamışlardır. İndeksin karşı çıkmaya çalıştığı diinyayı-sarsanlar ve en 

çok-satanlar listesine bakıldığında bunun nedeni de anlaşılabilir. 

Ûte yandan, İndeks, içeriği itibariyle yargılanabilir. Ama laik veya dinsel. Pro-

testan. Katolik veya Ortodoks, modern Avrupa'da ki her otorite Vatikan'ın yayınları 

kontrol etmek arzusunu paylaşmıştır. Sansürcüler, yirminci yüzyılın ikinci yarısına 

kadar Avrupa'nın bütün ülkelerinde iş başında olmuşlardır. Papalık Indeksı'nı eleş-

tirmek adına şamata çıkarıanlaruı çoğu, bizzat kendilerinin bir kitabı yasaklamak is-

lemelerinde bir çelişki görmemişlerdir. Avrupa edebiyatı klasiklerinin Vatikan dışın-

daki makamlarca yasaklanma, yer ve zamanına bakmak bile tek başına yeterlidir: 

MS 35 

11 om eros 

Opera Omnia 

Roma İmparatorluğu 

1497 

Dante 

Opera Omnia 

floransa Şehri 

1555 

Erasmus 

Opera Omnia 

İskoç ya 

1660 

Milton 

Kikonoklastes 

İngiltere 

1701 

Locke 

insan Kavrayışı 

C zer i lie Deneme 

Oxford Üniversitesi 

1776 

Goethe 

W'erLher'in Acıları 

Danimarka 

1788-1820 

Shakespeare 

Kral Lear 

Büyük Britanya 

1835 

Heine 

Opera Omnia 

Prusya 

1880 

Tolstoy 

Anna Karenina ve 

diğerleri 

Rusya 

1931 

Marie Slopes 

Opera Omnia 

İrlanda Cumhuriyeti 

1939 

Goelhe 

Opera Omnia 

İspanya 

1928-60 

D. H. Lawrence  Lady Chaıterley'in 

Sevgilisi 

Büyük Britanya 1 

Kuşkusuz malzeme açıkça küfürlü, kışkırtıcı, müstehcen veya gerçek dışı olduğu za-

man bile yayınına izin verilmesi gerektiğini savunan köktenci bir liberal görüş var-

dır. İnsanların iğrendikleri şeyi hoş görmelerini istemekledir. Bu görüş Musevi Kat-

liamı veya Salınan Rüşdi'nin "Şeytan Ayetleri" kıiabı hakkında çıkarılan Islami 

fetva gerçeğini reddeden sözde "revizyonist tarih" ile 1980'lerde denenmiştir. Uygu-



lamada birçok liberal, kendi mutlak ilkelerinin uygulanmasından çekinmektedir. 

İler toplum ve her kuşak, kabul edilebilir olanla kabul edilemez olan arasındaki de-

ğişen çizgiyle ilgili tutumunu belirlemelidir.2 Papalık İndeksi ile çağdaş totaliter san-

sürü karşılaşlırmak doğru olmaz. 1933-19-13 Nazi Almanyasında 1917-1991 Sov-

yet dünyasında bütün kitaplar, özellikle onaylanıncaya kadar resmen yasak 

sayılmıştır. Bu çerçevede, piskopos lisansı ilkesinin Indeks'ıen daha baskıcı olduğu 

düşünülebilir. 

1966'da Vatikan İman Doktrini Meclisi yayın yasaklamanın askıya alındığını 

ilan etmiştir. O sırada indeks 4.000 yasak kitap içermekteydi. 

Yukarıdaki bilgilerin büyük bölümü kusursuz bir kaynaktan alınmıştır, on se-

kiz cildin her birinde bir olumlu piskoposluk kararının kanıtı vardın  N l l l l b OBSTAT: 

"Kngel yok Hır" ve İYİ PRİM ATl.R, "Basılsın".3 

RUFİNUS 

QUILKIALl Rufinus Tyrannius (yaklaşık MS 340-410). bir süre Aziz Ibcronymııs'la 

birlikle olmuş, ününü birbiriyle ilgili iki gerekçeyle kazanmıştır: Yunan teknoloji ki-

taplarının. özellikle Origen'in Latince çevirmeni olarak ve Oxford Üniversitesi Yayın-

larının bastığı ilk kilabın yazarı olarak... Havarilerin İmanı hakkındaki yorumu.   Kx-

 posiıiu Saudi I lieronymı m symbloum a[X>st.nlorunı 17 A rai ık 14 78'de lamam la n m ış 

veOxford'da Kolonyalı Theodoric Rood tarafından basılmıştır Yazık ki, künye sayfa-

sında bir  " \ " i n düşmesi yüzünden baskı tarihinin yanlışlıkla M CCCC I,XVIII olarak 

görünmesine yol açan bir dizgi halasıyla başlamakladır.1 (Sayfadaki tarih 1468'c 

eşit; oysa 14 7tf okunabilmesi için VI CCCC LXXVIII olması gerekiyor, ç.n.). 

O tarihten beri Oxford Üniversitesi Yayınları'mn listesi hem onun altındakiler 

hem üslündekiler olarak görülür: 

Charles Butler.   Dişil Monarşi veya Arılarla İlgili bir İnceleme.  1609 

.loh n Sırı ilh.   Virjinya Haritası,  1612 

Robert ßu rtoıı.   Melankolinin Anatomisi.  1621 

 Ortak İbadet ve Isa Ayinlerinin Yönelimi { 1675-) 

 Kitabı Mukaddes. Eski ve Yeni Ahit Oa/î//(1675-) 

Edmund Poeocke (editor),   Specimen llıstoriae Arabtım,  1650 

Maimonides.   Porte Atos/s(1655) 

 Greg. Abuliaragi lıisiorıa compendiosa dynasliatvm. 

1663 

|Richard Alleslree|  Kadınların Çağrısı: ürkeğin Bütün Ödevleri'nin Yazarı Ta-

 rafından.  1673 

Johann Schaeffcr.   Laponya Tarihi.  1674 

II. W. Ludolf.   Rusça Gramen.  1696 



William Blaekstone, 

 ingiltere Kanunları Üzerine Yorumlar. A alı, 1 /tij-6!-) 

I*. VI. VI tiller. 

 Rıgveda-Sanhiia: Brahnıaıtlanıı Kutsal İlahileri, 18-lf)-

1873 

Lewis Carroll. 

 Alicr'in Harikalar ülkesinde.  1867) 

Morinan Davies. 

 Tanrıların Oyun Alanı: Polonya Tarihi,  (2 cill. 1981) 

Söylentiye göre. Oxl'ord Üniversitesi YayınlaıTmn en dikkate deger başarısı  i 9 M ' l c . 

bir Ojdorrt tarihçiler grubunun Britanya'nın savaş çabalarını desteklemek için mat-

baaya girmesidir. .\7f w  Saı  aşiayr/ 1n el yazması, savaşın patlamasından a nea k uç 

hai'la önce. 26 Ağustosla teslim edilir. 206 sayfalık cilt diizellilir. düzenlenir, elle di-

zilir. basılır, ciltlenir ve 14 Kylül'rie dağılıma hazırdır. Zamanlar değişir.2 

ilahiyatçı ve piskopos oları Aziz Augustinus (MS 354-430) hatip olarak eğitil-

miş, bir zamanlar Manikeizm'in bir savunucusu olmuştur. Hıristiyanlığa Mila-

no'da 386 yılında geçmiştir. İnsan zaaflarını olduğu gibi kabul etme anlayışı, 

onu en cazip yazar haline getirmiştir. Dünya yaşamının rahatlıklarını ve mut-

luluklarını reddetmeye çağrılan genç bir adamın duygularını anlatan  İtiraflar 

adlı eseri, Donaıiusçular, Manikenler ve Pelagyanlar ile katı bir zıtlık içinde 

tartışmalara yol açmıştır. Ama o, bu öğretilerin karmaşık yanlarını, neredeyse 

sekiz yüz yıl sonra Thomas Aquinas'a kadar yapılacak çok az şey bırakan bir 

ustalıkla analiz etmiş ve sistematikleştirmiştir. Adeta çapkınlığı tavsiye eder 

biçimde aşkın önceliğini savunur. Dile  et (jwod vis  fac,  (Sev ve canın ne istiyor-

sa yap) ve Cuırı  dileetione fıotmnum et  odio vifiorum, (Günahkârı sev ve günah-

tan nefret et), onun iki düsturudur. Öte yandan, kurumlaşmış Kilise'nin ge-

rekliliğini de vurgulamıştır. Stilus  extra ecdesiaın non est,  "Kilise dışında 

kurtuluş yoktur" demiştir; Roma 1  ocuta est; causa finita,  (Roma konuştu; dava 

bitmiştir." Yüz on üç kitabından en beğenileni,   De Civitate Dei (Tanrı Kenti) 

Alaric'in Roma'yı yağmalamasından esinlenilerek yazılmıştır ve maddi dünya-

nın yıkıntısı üzerine inşa edilen manevi bir kenti anlatır. O dönemde hiçbir 

şey daha etkili olamazdı. Augustinus, daha sonra Augustinus Kanunları, Do-

miniken (kara) biraderler, Premonstratensiyanlar ve Brigitinler dahil birçok 

Kilise tarikatına esin veren bir derviş yaşamı sürdürdüğü kendi memleketi 

olan Afrika'da, Hippo Piskoposu olarak otuz yıldan fazla kalmıştır. Vandaller 

tarafından kuşatılan Hippo'da ölmüştür. 

imparatorluğun merkezindeki kargaşa, kaçınılmaz olarak taşrayı da etki-

lemiştir. Beşinci yüzyılda, bir yandan "Kelt ucunda", öte yandan Kafkasya'da 

Önemli özellikler ortaya çıkmıştır. Kelt Kilisesi, Hıristiyanlığı Galyalı münzevi 

keşişlerden almıştır. Piskoposları gezgin münzevilerdir ve tek elden takdis ve 

tahsis dolayısıyla sayılan çok fazladır. Hiçbir zaman İmparatorluğun bir parça-

sı olmamış irlanda, MS 432 yılında Ulster'e yerleşen Batı Britanyalı bir Roma 

vatandaşı olan St. Patrick (yaklaşık MS 389-461) tarafından sistematik olarak 



H ı risti v an laş 11 r 11 m ış 11 r. Böylece irlanda, Anglosakson putperestliğinin battani-

yesi Britanya Adaları'nın kalan kısmını örtmesinden önce Hıristiyanlık için 

tehlikeden uzak tutulmuştur. İrlandalılar borçlarını ödeyeceklerdir [BRITO], 

ZEUS 

ZKLS heykeli, Olimpiya'dakı türbeden Konsıantınopolis'e, VİS 396'daki son Olimpi-

yal oyunlarından sonra taşınmıştır. Heykel o sırada sekiz yüz yaşındadır ve uzun 

şiiredir "dünyanın harikalarından biri" olarak kabul edilmektedir. Vaptığı Aı.hena 

heykeli Rartheııon'u süsleyen Atinalı siirgiin Keidyas tarafından yaklaşık MÖ 432 yı-

lında tamamlanan heykel, boynana çelenk asılmış ve latııa oturtulmuş, yaklaşık on 

üç metre yükseklikle dev bir lildişi figürden oluşmuştur. Kısmen som alim kaplı olup 

sağ elinde bir Kanatlı 7,aîer heykeli, sol elinde kakma işlemeli, kartal tepeli bir asa 

bulunan Tanrıların Bahasını lasvir etmektedir. Pausanias ve Tanrı kımıldarsa başı 

çatıyı delerek, diyen Sırabo iaralindan ayrıntılarıyla tanımlanmıştır. Sııeioııius. MS 

birinci yüzyılda İmparator Caligula'nın işçileri heykeli yerinden oynatmaya çalışınca 

"tanrının yüksek sesle, kesik kesik güldüğünü", yapı iskelesinin çöktüğünü ve işçile-

rin kaçlığını anlatır. Böylece heykel üç yüzyıl daha yerinde kalmışı ir. MS -I(i2 yılın-

; da, Hıristiyan İmparator I. I.eo'ntın başkentinde kaza eseri çıkan bir yangının alevle-

j rı tarafından nihai olarak yııiuldııgu sırada, Olimpiya çoktan çöl olmuştur. 19~>8'dc 

i tnpınak işliklerindi; kazı yapan Alman arkeologlar, üzerinde "BUN I'IIKIDIAS'A AİT 

i TİM" yazısı bulunan bir toprak kap bulmuşlardır.1 

BRITO 

I'KI.AGIIS (yaklaşık VİS 360-420). bir Galli veya en azından Britanya adalarından 

bir Kelı'ı.ir ("Relagiııs". onun lakabı olan "Denizin Oğlu" anlamındaki "Morgan"ın 

Greko-Romen karşılığıdır). Dostları ona "liriıo" derlerdi. Bir Hıristiyan ilahiyatçısı ve 

dönemin önemli öğreti tartışmalarına Batı Avrupa'dan katılan birkaç kişiden biriydi. 

Ortodoks öğretinin. Yunanlıların kesin ifadeyle belirti iği i'ızcrc. billurlaşmaya başla-

dığı dönemde yaşamıştır. Görüşleri dinsel değerlere aykırı sayıldığı halde yaşamsal 

önemde katkılar sağlamıştır. İlahi Rahmet. l!k Günah. İnsanın Düşüşü. Özgür İrade 

ve Kader gibi temci konularda kesin açıklamalar haline gelmiş l'ormülasyonlar için 

onu teşvik eden I lıppo piskoposu Azız Atıgusünus ile aynı dönemde yaşamıştır. Ro-

ma'da tanıştığı bir başka Briionla. Celesiıus'la birlikte, insanın kendi iradesiyle er-

demli olabilme yeteneği, bir başka anlatımla, sorumlu davranış üzerindi! durmuştur. 

Dayandığı "zil tercih gtieü" olarak bilinen temel kavram. ,ŞV  navssilalis cst. pırca-

 ttım non esi:  si volunuıis vıııan polcsı.  (İhtiyaç varsa, günah yokun': ama irade var-

sa günah işlemek mümkündür) formülünde gizlidir. Kurtuluşa doğru ilk adımın ey-

lem veya iradeyle atılması gerektiğini savunmuştur. 



Bu görüşler kısmen Tanrının lüll'unu, rnlünu en aza indirgediği için, kısmen de 

günahı insanın doğası olmaktan çok halası olarak görmesi nedeniyle reddedilmiştir. 

I'elagyanizm kavramı, genellikle, ilk günah anlayışını reddeden veya sınırlayan ilahi-

yat görüşleri için kullanılmaktadır. On yedineı yüzyılda Armınııs ve .lansen çevresin-

de gelişen tartışmaları önemli ölçüde etkilemiştir. (Bkz. s. 533-544). 

MS 410 yılında. Roma'daki Got kuşatmasından kaçan Pelagius ve Selestiyus. 

sonraki öğreLisel suçlamalarıyla karşılaşacakları kuzey Afrika'ya sığınmışlardır. 

Kariaca Ruhani Meclislerinden biri altı temel hatayı kınamıştır: 

Adem, günah işlemediyse bile ölmüştür. 

Adem, kendi kendim; zarar vermiştir, insan soyuna değil. 

Yeni doğmuş çocuklar, tıpkı yeni doğmuş Adem gibi günahsızdırlar. 

İnsan soyu, Adem'in ölümü veya günahı yüzünden ölmez 

Hukuk da en az İncil kadar Cennete girmeyi sağlar 

İsa'nın gelmesinden önce de günahsız insanlar olmuştur. 

Pelagius. sırf Auguslinus'un  Dr pcccMorem meritis,  "Günahkarların Yararlık-

l a r ı n d a saldırmak için kendini seçtiğini kanıtlamak için Kilisıin'c gitmiştir. Bir sor-

gulamadan kurtulur: ama Papa Zosimus'un yandaşları Afrikalı piskoposları yenince 

o da kaybetmiştir MS 30 Nisan  4 1 8 tarihli bir fermanla İmparator I lonorıtıs. malla-

rını müsadere ederek onu sürgün cezasına mahkum etmiştir. Saygın Bede de onun 

"zararlı, ahlak bozucu, iğrenç görüşü "ne iltifat etmemiştir: 

Büyük Augıısiinus'a karşı sürünürken görün, 

Bu selıl ikinci sınıf yazarı sinir bozucu kalemiyle!1 

Pelagius ile Augustinus'u barıştırmak için Arles Piskoposu llonoratus'un (yak-

laşık MS 350-429) çevresinde bir hareket gelişmiştir. Bu hareket. İlahi Ralımet'le İn-

san Iradesı'nin. kurtuluş için birlikle çalışan unsurlar olduğunu savunmakladır Bu 

"Yarı Pelagyanizm", Orange Ruhani Meclisinde (MS 529) kınanır. Ama asıl çıktığı 

yerde, yani Cote d'Azur açıklarındaki berıns Adası'nda bulunan Sl. Ilonoral manas-

tırında konu kapanmamıştır, berınsli Sı. Y'inccıU (ölümü 450), üç katlı, ekümeniklik. 

antikite ve kabul edilmiş ölçütlere karşı olan bütün ilahiyat önerilerini denenmesini 

sağlayacak ünlü "Vinceni Yasası'Yıı geliştirmiştir. I.erins keşişleri, Sl. Ililarius'un 

"llonoratus'un Yaşamı" adlı eserinin eksiksiz baskısını 1977 yılında yayımlamışlar-

dır.2 

Ermeni Kilisesi, eyaletin hâlâ Roma lmparatorlugu'na ait olduğu dönemde ge-

lişmeye başlamıştır. Kelt Kilisesi gibi Ermeni Kilisesi de merkezle butun tema-

sını kaybetmiş ve sözcüğün tam anlamıyla alışılmışın dışına çıkmış, eksantrik-

leşmiştir. Keltler Pelagiyanizme geçerken, Ermeniler Monofizitizm'e dönmek-

ledirler. Hıristiyanlık Gürcistan'a, ülkeyi Kapadokyalı mühtedi bir köle-kızın 



çekip çevirdiği sırada, MS 330 yılında ulaşmış, Ermenistan'dan bir adım uzak-

laşarak Asya politikasıyla daha az ilgilenmiş ve Konstantinopolis ile ilişkileri 

korumuştur. (Gürcistan Kilisesi, 1811'de zorla Rus Ortodoksluğuna bağlanın-

caya kadar ayrı ve sürekli bir tarihe sahip olmuştur.) Uçımcü Genel Ruhani 

Meclis, bir Ruhani Meclisler serisi oluşturarak MS 431 yılında Efes'te toplanır. 

Doğu ve Batı kiliseleri tarafından tanınan yedi Ruhani Meclis, 1. İznik (MS 

325), 1. Konstantinopolis (MS 381), Efes (MS 431), Kalkidon (Kadıköy) (MS 

451), II. Konstantinopolis (MS 553), 111. Konstantinopolis (MS 680-681), 11. 

İznik (MS 787) ruhani meclisleridir. Efes ruhani meclisinde dine aykırı Nastu-

rilik sapkınlığını kınamıştır. Gibbon, Efes ruhani meclisini bir "Kilise içi ayak-

lanma" olarak nitelemektedir. Öncekiler ve sonrakiler gibi o da, Kilise işlerin-

deki en yüksek otorite olduğunu iddia eden Konsıınopolis'teki İmparator 

tarafından toplanmıştır. Tamamen Doğulu piskoposların hâkimiyeti altında 

geçmiştir. Batılı Piskoposlar kararları artan bir gönülsüzlükle kabul etmişler-

dir. 

Öğreti ayrılıkları, görünürde Hıristolojinin (İsa bilim) deva bulmaz kılı 

kırk yarma alışkanlığı üzerinde; İsa'nın kişiliği üzerinde, isa'nın iradesi, Kuısal 

Ruhun meydana gelişinde İsa'nın rolü üzerinde durmakladır. İsa, sadece ilahi 

kişiliğe mi yoksa hem insani hem ilahi ikili bir kişiliğe mi sahiptir? Ortodoks 

liderler DiyoTizitizm'i (Diophysitism-çift doğacılık) desteklemişler ve Kalke-

don Tanımlaması (MS  4 5 1 ) içinde, iki Yapıda, "karışmaz, değiştirilemez, bölü-

nemez ve ayrılamaz" şekilde birleşmiş Tek İnsan" formülünü onaylamışlardır. 

Monofizitisıler (Monophysitism-tek doğacılık) kınanmıştır; ama onlar Do-

ğudaki gelişmelerini sürdürmüşlerdir. İmparatoriçe Todora ile Ermenistan, 

Suriye ve Mısır Hıristiyanlarının çoğunluğu Monofizittir. isa'nın tek iradesi mi 

yoksa çift iradesi mi vardır? Honorius, MS 634'te Konstantinopolis'e yazdığı 

bir mektupta "tek irade" deyimini dikkatsizce kullanmıştır. Ama Ortodoks li-

derler, MS 681 yılında altıncı Genel Ruhani Mecliste kabul ettikleri Dioteli-

tizm'i (Dioıhelitism, çift irade) desteklemişlerdir. Monotelitisder (Monotheli-

tism, lek irade) kınanmış ve Papa Agapo'nun delegeleri Meclis'te yönetimine 

kabul edilmişlerdir. Baba, Oğul ve Kutsal Ruh Üçlemesi içinde, Kutsal Ruh, 

kutsallığın tek kaynağı olarak Oğul aracılığıyla Baba'dan mı titremektedir yok-

sa Baba ve Oğul'dan birlikte, ortaklaşa mı türemektedır? Konstantinopolis,   per 

/ilium'u (Oğul aracılığıyla), Roma/ilto<jue'u (Baba ve Oğul'dan birlikte) savun-

muştur. Sorun, ilk kez MS 589'da İspanya'da su yüzüne çıkmış ve dokuzuncu 

yüzyılda büyük kopmalara yol açmıştır. Hiçbir zaman da çözülememiştir. 

Monastisizm'in (dinsel inzivanın) çekiciliği, siyasi ve sosyal düzensizliğe 

bağlı olarak artmıştır. Doğunun tekil veya cemaatsel monastisizm uygulamala-

rı Batıya da yayılmıştır. İlk cemaatsel manastırlar Batı Roma İmparatorluğu-

nun çökmesinden önce görülmüştür. St. Martin Liguge manastırını MS  3 6 0 yı-

lında kurmuştur. Ama en büyük etkiyi, eıı yaygın şekilde benimsenmiş inziva 

kurallarını oluşturan Nursialı Benedictus'un (yaklaşık MS  4 8 0 - 5 5 0 ) kurduğu 

manastır yaratmıştır, imparatorluk otoritesi özellikle Batı eyaletlerinde zayıf-

larken, manastırlar barbar çölünde klasik öğretinin bir vahası işlevini gittikçe 



daha çok yerine getirmişlerdir. Hıristiyan öğretinin, Yunan felsefesine ve Latin 

yazarlara hayranlıkla birleşmesi, Doğuda, özellikle İskenderiye'de uzun za-

mandır kabul edilmektedir; ama Batı'da işlenmesi gerekmiştir. Bu anlamda en 

önemli kişilik, Cassiodorus diye de tanınan, Ostrogot kralı Theodorus döne-

minde İtalya valiliği yapmış Senatör Flavius Magnus Aurelius'tur (yaklaşık MS 

485-580). Belisarius'un gelmesinden sonra bir manastıra çekilerek, ruhani ve 

cismani konuların birbirinin tamamlayıcısı olarak görüldüğü bir eğitim siste-

mini savunmuş ve eski belgeleri toplamaya başlamıştır. Bunun için biraz geç 

kalmış bile sayılması mümkündür (ANNO DOMIN1] [BAUME], 

Yedinci yüzyıldaki islam şoku, Hıristiyan aleminin çehresini sonsuza dek 

değiştirmiştir, islam, Akdeniz ülkelerinin kültürel birliğine son vermiş ve on-

ların kuzeydeki ileri karakollar üzerinde her zaman uygulayageldikleri 

hâkimiyeti kırmıştır. İran, Suriye ve Mısır'ı alarak beş Patrikten, in partifcus ın-

 gidehıtm olarak çalışmaya zorlanacak üçünü (Antakya, Kudüs ve İskenderiye) 

belirleme gücünü elde etmiştir, islam'dan önce Roma Patriği, dört Yunanlıya 

karşı tek ses olarak konuşmaklayken İslam'dan sonra denge "bire bir" haline 

gelmiştir; Roma Kilisesi daha büyük bir manevra alanı kazanmıştır. Dahası, 

Doğunun Monofizistleriyle olan tehlikeli tartışma çözülmemiştir. Yeni Müslü-

man hükümranlar, dine aykırı düşüncelere karşı Ortodoks Htristıyanlardan 

daha hoşgörülüdürler. Bu sayede Monofizist Ermenistan, Suriye ve Kıpti Kili-

seleri tekrar birleşmeye çağrılmaktan tamamen kurtulmuşlardır. 

Belki en önemlisi de, Islamm, Hıristiyanlığı dünyadan koparmasıdır. ls-

lamdan önce Hıristiyan indileri hem Seylan'a hem Habeşistan'a ulaşmıştı; İs-

lam'dan sonra ise, yüzyıllar boyunca Asya ve Afrika'da daha fazla yayılmaları 

etkili biçimde engellenmiştir. Çoğu Hıristiyan, ömründe hiçbir Müslüman 

görmemiş, ama hepsi de tslamın gölgesinde yaşamıştır. Aslında islam, içerisin-

de Hıristiyanlığın bütünleşip tanımlanabileceği sağlam dış kabuğu ve bu an-

lamda nihayet "Avrupa" denilen şeye tek ve en büyük itici gücü sağlamıştır. 

ANNO DOMINI 

İSA'NIN doğuırıtından altı asır sonra. "Hıristiyan Döncm"de (Miladi Tarih) yaşadığı-

nın bilincinde olan pek ay, insan vardı. Gerçeklen. "İsa'nın Galile'de yurümcsi"ndon 

bu yana tarihin leıııel kronolojisi, Vtınanca konuşan bir İşkil keşiş ve tahminen MS 

">ö0 yılında Roırıa'da ölen Cassiodorııs'un bir dostu olan Dionysitıs Ivvigtıus'tın ça-

lışmasından önce oluşmamışı ır. Bu çalışma. Dıonysius'tın. yılların sayımının İsa'nın 

Yeniden Dirilişi'ne bağlı olması ve başlangıcın Tebliğ Günü (Cebrail tarafından Mer-

yem'e ulaştırılan haber) olması gerektiği yolundaki düşüncesidir, lîu tarihi, ^ani lîi-

ritıei Yılın Birinci Günü'ııü. MS 2">  Marta. İsa'nın doğum giinu olan 2">  Aralık'Lan do-

kuz ay öncesine sabıllemışiir. Geriye doğru sayılan bütün önceki yıllar, :mw 

 Chrisiıını (AC) veya "İsa'dan Önce" (BC - YIÖ. Milattan Önce) olarak; sonraki yıllar 



ise "Yeniden Doğuş'tan sonraki Yıllar" veya  Anni Dommi.  "Efendimizin Yıllan" (Al) -

VIK Milattan Sonra) olarak belirlenmiştir. Sıl'ır yılı yoktur.1 

Miladi Tarih veya Ortak Tarih'ien önceki çok daha ıızıın yüzyıllar, önce Latin 

sonra Doğu kiliscsi'ncle değerlendiril in iştir, kronoloji üzerine tür kitap olan  Dc Tem-

 Itibus'  un yazarı Saygın Bede (Y1S 673-735). sekizinci yıızyılııı başlarında  İngiliz Kili-

 sesi Tanhi'm yazarken yeni sistemi tamamen kabul etmiştir. 

btı sırada her türlü yerel kronoloıı de yürürlükledir, ün kullanışlı sistem, salta-

nat yılları sistemidir. Tarihi zaman, saltanat dönemleri ve kuşaklarla ölçülmüştür. 

Tarihler, belirli bir imparator, papa veya prensin saltanatında bulundukları noktaya 

göre belirlenmiştir. Vlodel Kski Alı i ite de vardı i: "Astır kralı Şalmaneser'in Samana 

üzerine yürüyüp kuşattığı yık israil Kralı Kİ ah'm oğlu lloshea'nın yedinci yılı olan, 

Kral llezekialTnın dördüncü yılında meydana geldi..." 

Miladi Tarih birçok rakip- kronoloji sistemiyle rekabet etmek zorunda kalmıştır. 

Yunan Olimpiyatlar Tablosu, yani MÖ 1 Temmuz 776'da Coroebııs Ülimpıyadıyla 

başlayan Olimpiyatlar arasındaki dört yıllık dönemler, MS dördüncü yüzyılın sonu-

na kadar devam etmiştir. İskenderiyeli Rumlar tarafından kullanılan Naboııassar'ın 

Babı! Tai'ihi. ortaçağda Batlamyus'ıın eserlerinden ianınmışlır. Başlangıç noktası. 

MS 26 Şubat 747 Çarşamba'ya eşitlir. Selevkoslarm, Babil'ııı MÖ 311 yılında Selou-

kus Nıcator tarafından işgaliyle başlayan Makedonya Tarihi. Doğu Akdeniz'de yay-

gın bir şekildi1 kullanılmıştır Vlusevıleree "akitler tarihi" olarak bilinen Makedonya 

Takvimi, yine Musevileree on beşinci yüzyıla kadar kullanılmıştır. Roma Tarihi. 

"Kentin Kuruluşu"ndan |AUC| sonra yılların geçişi esasına dayanır. İspanya'da Se-

zarlar Tarihi. Iberya'nın MÛ 39 yılında Okl.avianus tarafından fethıylc başlamış; Vi-

zıgoilar tarafından da kabul edilerek, Katalonya'da 11fiO'o. Kasfılya'da 1382'ye. 

Portekiz'de  N l Ö ' e kadar yürürlükte kalmıştır. Hicri tarihin başlangıcı. \IS 16 Tem-

muz 622 Cuma'ya denktir. Bulun Müslüman dünyasında yürürlüktedir. 

Bu karmaşa içinde İsa'nın doğum tarihinin Dionisıus Kxıguus tarafından yapı-

lan hesabının yanlış olması şaşırtıcı değildir. Dionisyus. Birinci Yılı. önce Oluııpik 

195 tarihiyle: ikinci olarak "kentin kuruluşundan itibaren"  ( A l . 0 754 ılo: son olarak 

ve yanlışlıkla "Auguslus'ıın oğlu C. Caesar'ın ve Paıılus'un oğlu I- Aııtilıus Pau-

lus'un Konsüllüğü" ili; eşitlemişiir. Aslında isa'nın gerçekten MS I yılında doğduğu-

nu kanıtlamanın hiçbir anlamı yoktur. Gerek Lukka'yı gerek Matıa'yı izleyenlere gö-

re. Miladı Taritı. ya Büyük llerod'un son yılında (MÛ4) ya da Kilislin'de Roma 

İmparatorluğunun ilk nüfus sayımının yapıldığı tarihle (MS 6-7) başlamıştır. 

Museviler için olduğu gibi Hıristiyanlar için de birinci tarih yılı. Yaradılış Yılı 

veya  Anmış Mimdi'  dir. Bizans kilisesi bu tarihi, Ortodoks dünyanın bir kesiminde. 

Yunanistan ve Rusya'da modern zamanlara kadar dini takvimin esası olarak kalan 

MÖ 5509'da sabitleştırmıştir. Musevi dm adamları, modern Musevi takviminin baş-

langıç noktası olaıı MÖ 3760 yılını tercih ederler. Kıpti Kilisesi de İskenderiye Kilise-

si gibi YIÖ 5500'ü esas almıştır İngiltere Kilisesi ise 1650 yılında Başpiskopos  I s -

her zamanında. MÖ  4 4 0 0 yılında karar kılmışım 

Doğu. klasik ve Hıristiyan kronolojilerinin eleştirel karşılaştırmalarının yapıl-

ması ve uyumlandırılmaları için. Rönesans'ın büy ük bilim adamı Joseplı Scaiiger'ın 



CI5-10-1609) beklenmesi gerekmiştir. Scalıger'ın. Protestan çıkarlarını dikkate alına-

rak yazılan  l)c Hımndulıonc Tr-ınponım "Tarihlerin Reformu" adlı çalışması, Papa 

Gregorius'un Jıılyen takvimi reformuyla eşzamanlıdır. Kronoloji biliminin ve tarihsel 

zamanın ölçümü ile ilgili modern yaklaşımların başlangıcını oluşlurııııışlur.2 

Ancak "Yeni Tarz" olarak bilmen ve Kaıolik Avrupa ülkelerine 1585'te giren 

Gre-goryeıı Takvim, bülün dünyada kabul edilmiş değildir. Protestan veya Ortodoks 

ülkelerin çoğu. "Kski Tarz" .lülyen takvimiyle devam etıtıış. Yeni Tarzı, ruh onları ha-

rekele geçirince!!) kabul etmişlerdir: Iskoçya 1700'de. İngiltere 1752'de. Rusya 

1917'de. İki takvimin de kullanıldığı ıızıın dönem boyunca, bülün uluslararası ha-

berleşmelerin İkisine de atıfla yapılması, mektupların iki tür tarihi de taşıması ge-

rekmiştir-.  " V I 2 Mart 1734" veya 24 Kkım/7 Kasım 1917". 

Sonuç olarak merak edilen pek çok nokta hâlâ geçerlidir. Takvimler arasındaki 

fark. on yedinci yüzyılda on veya on bir gün olduğuna göre. Dover'den kalkıp Manş 

Denizini geçerek Calais'ye, ancak gelecek ayın ortasında ulaşılabilecektir. Aynı şekil-

de. Kskı Tarz yıl 25 VlariTa. Yeni Tarz yıl 1 Ocak'ta başladığına göre, Calaıs'ten bu 

yıl ayrılıp Dover'e bir önceki yıl ulaşmak mümkündür. Rusya'da 17 Aralık 1917 ile 

I Ocak 191fi (Yeni Tarz) arasında hiçbir şey olmamıştır. 1918'dcn 1910'a kadar. 

Sovyet komünistleri, Fransız devrimcilerini taklit ederek yedi günlük haftayı kaldır-

mış. gün adlarını sayılarla değiştirmiş ve "Devrim Yıllarını" 1917'den itibaren say-

maya başlamışlardır3 [VENDEMAİRE). 

BAUME 

VI ICH Kl,İN Rehberi. Baumc Manasiın'nm İrlandalı keşiş Sl. Colomban tarafından al-

tıncı yüzyılda kurulduğunu yazar. Adının Keltçe orijinali "mağara, yeraltı odası" de-

mektir ve Avrupa'nın en dramatik yerleşmelerinden birinde: engin bir kireçtaşı vadi-

sinin tabanında, Baıırne Ovasında. Jura'nın çam ormanlarının derinliklerinde yer 

alır. Doubs hietıri üzerinde elli mil öiedeki, kör Sl. Odile'in tekrar görmeye başladığı, 

aynı adı taşıyan bir kadınlar manastırı gibi Baume Maııasfırı'nm da, Galya-Roına 

uygarlık alanının ı>agarı Burgondlar tarafından zapt edildiği ve Hıristiyanlığın, uzak 

ıssız bölgelerde münzevi lopluluklarca yeniden kurulmakta olduğu bir dönemden 

kalma olduğu söylenir. Yüzlerce köy ve  benclicitım arazisine hükmederek büyük bir 

zenginlik kazanmış ve giiçlü bir kurum haline gelmiştir. Sonunda manastır kendini 

aristokratlk düzende laik leşin ıs bir topluma dönüştürmüştür. Devrimcilerin, manas-

tırı feshedip anıtlarının çoğunu parçaladığı ve kasabanın Baume-les-Moines olan adı-

nı Boume-les-Vlessieıırs olarak değiştirdiği 1790 yılma kadar ayakta kalmıştır.1 

Hıristiyanlıktaki dinsel inzivanın (monastısızm) tarihinde, Batime benzeri Bur-

gonya toplulukları, anlik dünyanın (İrlanda'da hâlâ korunan) inziva sistemiyle, 

onuncu yüzyıldan itibaren ortaya çıkan büyük ortaçağ kuruluşları arasında önemli 

bir bağ oluştururlar. Nihayet. Berno ve yoldaşlarının büyük Cluny manastırını kur-

mak için9IO'da yola çıktıkları yer de Baume'dir (Bkz. s. 345). 



Ancak Baumc'nın geçmişiyle ilgili bu ayrıntıların çoğunun, olsa olsa doğrulan-

mamış söylenceler olduğunu öğrenmek  Michchn Rehberinin okuyucuları için bir düş-

kırıklığı olacaktır. Baume'u SL. Colomban'a bağlayacak sağlam kamı, yokum, alımcı 

yüzyılda kurulduğunu kabul etmek için de bir neden yokıur. Aslında Balma'da, bir 

e r / M a ilan ilk kez kesin olarak söz edilmesinin tarihi, onun Baume-les-Dames'a Sı. 

Odile manastırından daha yem olduğunu kanıtlayan 869'dur. İler ihlimalde, St. Co-

lomban ile ilişki, böylece baba ocaklarının şeceresini süslemek isteyen Cluny keşişle-

ri tarafından ieal edilmiş olmakladır.2 

Aynı kuşkular. Baume'un en renkli siması. XIV. I.ouis döneminin otuz yıllık baş 

rahibi Watieville Senyöriı Jean (1618-1702) hakkında da vardır. Asker, kalil ve ke-

şiş U'atleville. bir keresinde yargılanmaktan kaçıp, papalık tarafından affedilmeden 

önce paşalık ve Vlora valiliği rütbesine yükseldiği İstanbul'a sığınmıştır. Saini Si-

mon'a göre. samimi bir pişmanlıkla günahının kefaretini ödeyen günahkarlara ör-

nektir. kayıtlara göre ise, ihanetiyle kendi memleketi olan Krnache-Comle eyaletinin 

Kransızlar tarafından kaba bir şekilde fethini kolaylaştıran müzmin bir dönektir. Me-

zar taşında şunlar yazılıdır: 

ITALIS KT BLİRGl'NDUS İN ARMIS 

GAM,LS İN ALBIS 

İN GLRIA RKCTUS PRKSBVTKR 

ABBAS ADKST.5 

(Burada bir İtalyan ve bir Burgonyalı asker, bir Kransız. cüppe giydiğinde, gö-

revinde düriisl bir adam. bir papaz ve başrahip yatmakladır.) 

Bu nedenle Banme. efsanenin olduğu kadar tarihin de esasını oluşturur. İnsan, geç-

mişi her zaman kendi amaçları doğrultusunda kullanmak ihtiyacındadır. Bilimsel 

monografi yazarları, kaybedilecek bir oyun oynamakladırlar. Geçmiş, gelecek kuşak-

lara aktarılırken daima gerçeklerin, efsanelerin ve açık. kesin yalanların yanıltıcı bir 

karışımı olacaktır. 

Papalığın serbest olması belirli bir tarihe bağlanamaz. Roma Patrikleri, üstün-

lük iddialarını ortaya atmalarından çok önce de geniş bir özgürlük alanı ka-

zanmışlardır. Kilisenin Latin ve Yunan kesimleri arasındaki büyüyen farklar, 

geçici ama sık ayrılıklara yol açmışıır, telafisi imkânsız bir kopmaya değil. 

Şans eseri, ilk dörı yüz yılda, yani Roma kenti hâlâ İmparatorluğun kalbi du-

rumundayken, Roma Kilisesine genellikle Yunanlılar ve Yunan Felsefesi 

hâkim olmuştur. I. Leo (MS 440-461), Latinliğini vurgulayan ilk Papa'dır. Ay-

nı dönemde Latin Patrikler, sivil otoriteyle olan birçok kavgalarında Roma 

kentinin arkasına sığınarak siyasi kontrolden hep uzak kalmışlardır. Sonuç 

olarak Batı için çok tipik ve Doğu için çok yabancı olan dinsel ve laik otorite-

nin ayrılması, o andan itibaren yerleşik bir gerçekliktir. Altıncı yüzyılda Roma 

Patrikleri, öncelikle, jüsrinianus ve sonra da Lombardlar döneminde impara-











torluk gücünün yeniden kazanddıgına tanık olmak zorunda kalmışlardır. Bu 

patriklerden ikisi, Silverius (MS 536-37) ve Vigilius (MS 537-555), imparator-

luk yetkilileri tarafından tutuklanmışlardır, ikincisi, ayrıca imparatorluk yetki-

lilerinin Monofizit tartışmasıyla ilgili vahşice zorbalıklarına boyun eğmiştir. 

Aziz Peırus'un tahtına oturan ilk keşiş 1. Gregorius (MS 540-604), genel-

likle hem idari yetenekleri hem de ilkeli tutumu dolayısıyla müstakbel papalık 

gücünün mimarı olarak görülmüştür. Kendi kendine yakıştırdığı nitelemeyle 

"Tanrının hizmetkârlarının hizmetkârı" olarak, Roma şehrinin sivil işlerini yü-

rütmüş, Lonıbard krallarıyla bir yerleşme sorununu müzakere etmiş, Kilise top-

raklarını ve maliyesini yeniden düzenlemiş, Roma'nın Afrika, İspanya, Gaiya ve 

Britanya ile ilişkilerini düzeltmiştir. Rcgıda Pastoralis (Kırsal Kural) adlı eseri, 

hızla ortaçağ piskoposlarının el kitabı haline gelmiştir. Konstantinopolis'teki 

biraderini (Konstantinopolis Patriği), "Ekümenik Patrik" (Bütün Hıristiyan 

âleminin Patriği) unvanını kullanmasından ötürü sık sık protesto etmiştir. Öl-

düğü sırada denge Roma lehine değişmekteydi. Kafaları Müslümanların şiddetli 

saldırılarıyla meşgul jmparatorlarsa, imparatorluk iddialarıyla ilgili umul verici 

gövde gösterilerine rağmen, italya üzerindeki bütün nüfuzlarını yitirmişlerdir. 

Monotelit sorunun bir sonucu olarak, Kırım'da sürgünde ölen son şehit papa I. 

Martin, Ravenna Valisi tarafından yakalanarak kamçılanmış ve Konstantinopo-

lis'teki bir mahkeme tarafından sürgüne gönderilmiştir [CANTUS]. 

CANTUS 

J.ATIN Kilisesinin,   vanius planus'u.  sekiz makamını belirleyen ve 3000 kadar melo-

disini toplayan Papa'nın anısına, genellikle Gregoritısçu Şarkı olarak adlandırılır Bi-

/.ansın benzer deyimi ile birlikle. Yunan ve özellikle Musevi şarkı söyleme gelenekle-

rinden türelildiği kabul edilmekleri ir. Zamanla, Avnıpa müziğinin üzerine inşa 

edildiği Lemeli oluşturmuştur. Mezmıırların. Hainlerin ve duaların alışıldık biçimde, 

aynı perdeden ve serbesı ritimle solo söylenmesinde kullanılmışıır. Roman ekolun 

yavaş yavaş üstünlük kazanmasına rağmen dört ana diyalekti vardır: \mbrosiusqu. 

Roman. Ga likan ve Mozarab. Başlangıçla yazıya dökülmemişi ir: ilk biçimlerini lam 

olarak yeniden oluşturmak olanaksızdır (MUSlKEj. 

Cani us pfamı.s için geliştirilen noialama sistemi çeşitli aşamalardan geçmiştir. 

Bizanslılar da tıpkı Vimanlılar gibi. nota olarak, melodik çizginin harekelini gösteren 

»(.•ımı'ler yani  " a k s a n l a r l a tamamlanmış bir haıt sistemi kullanmışlardır. Slav Orto-

dokslar, başka yerlerde terk edildikten sonra da uzun bir süre bu sisteme sadık kal-

mışlardır: 

a. 

• 

 t 

b. 

e. 

t - ®  7 - J W 











a) M. Yüzyıl çubuksıız Kutisma Notlanıa sistemi, b) 12.-13. Yüzyıl. Yuııan-

Bızans harf sistemin in kullanılan Kus nol alama sistemi, e) 17-20. Yüzyıl. Rus Orto-

doks ayin müziği notalama sisteminde- kullanılan müzikal işaretler. 

(Yİ anlı a bey'e göre.) 

Krank yazar St. Amandlı I hıebald'ın (yaklaşık VIS 840-930)  De harmonim HIS-

 Ululionc adlı incelemesinde açıklandığı üzere. Batı'da. aksanların Kaimce metnin he-

celeri üzerine yerleşürildiği benzer bir uygulama kabul edilmişlir. Sı. (ialili Notger 

Bu Ihtı lus. (ro/w'lan yani "esas şarkı üzerine eklim m iş melodi leri" geliştin niştir. On 

bir inci yüzyılda, müzikolog Gııido d'Arezzo (yaklaşık VIS 993-1050). sol-l'a l on iğin in 

atası olan bir ııotasyon sistemi bulmuştur. 

D'Arezzo. yani Vali izci Yahya İlahisinin  tu qucani Iaxis mısramdaki ilk Hecele-

ri alarak, pesıen tize geçen allılı IT-RI'l-Ml-SOb-I.A-KA akorunu oluşturmuştur. Ye-

dinci hece olan (S)anete (l)olıannis karşılığı olan Sİ. daha sonra eklenmiştir. D'Arez-

zo. bugünkü beş satirli portenin öncülü olan on satıra kadar ulaşan uzamsal bir 

porle de gelişiırmişlir. Bu portenin, hareketli bir anahtar işareti. "nokıalar"dan ve 

"çubuklar"daıı oluşan bir "kan: noiasyon"tı vardır. Notaların sabit, süreleri ıın yoksa 

vurgulamaları mı sapladığı tartışmalıdır: 

(Kutsal Yahya, bırak senin örneğin kalsın aklımızda. / Önce birlikte senin muci-

zelerini söyleyebiliriz. / Kalpler yola getirilmelidir ve bizi bağlayan zincirler / 

Param parça edilmelidir.)3 

On ikinci yüzyılın sonlarından itibaren. Gregoryen şarkı, iki veya daha fazla melodik 

serinin bağımsız olarak söylendiği çokseslilik sanatıyla zenginleştirilmiş, uygulama, 

enst rümantal eşliğin gelişmesini teşvik etmiştir. Ortaçağ kulağı sadece oktavlar, beş-

likler ve dörtlüklerin uyumunu ayırt edebilmiştir. Ama muhtemelen halk şarkıları ve 

halk danslarından sabit ölçülerin (mezürlerin) öğrenilmesi ve melodilerin kesiştiği 

yerlerde kontrpuan ihtiyacı, ritm ve armoni çalışmasını özendirmiştir. Bunlar, melo-



dıyle birlikle, modern müzikal romum ıcmel unsurlarını oluşturmuşlardır. Kanon sa-

natı ise on üçüncü yüzyılda başlamış ve ondan sonra, müzikal cümlenin standart 

sözcük hazinesi, geniş bir duygu ve anlam alanına ıletilebilmıştır. Kısaca, Avrupa 

"müzik dilı"niıı. Kilise müziğinden Slra\ insky'c uzanan kesini isiz bir tarihi vardır;' 

On dokuzuncu yüzyılda "Sicilya harekeli" denilen akım, Gregoriyen şarkıyı Av-

rupa müziğinin tek gerçek kaynağı kabul etmiştir. I.e Mans yakınında bulunan Soles-

mesli lîenediktin keşişleri, bu hareketin teori ve pratiğini yeniden oluşturmayı üst-

lenmişlerdir. Başka eserlerle birlikte biszt'ın  Chrisi.us'ma da esin veren çalışma-

ları. günümüzün en önemli otoritesi kabul edilir. 

Sekizinci yüzyılda İmparator, Batı'da artık bir güç gösterisinde bile bulanama-

maktadır. MS 710 yılında İmparator II Justinianus, Roma Patriğini Konstanti-

nopolis'e çağırır ve bir Suriyeli olan Patrik Konstantin (MS 708-715), görev bi-

linci ve saygıyla itaat eder. Görüşmelerinde (Roma Piskoposu ile iktidardaki 

imparator arasında son görüşme olduğu kanıtlanmıştır) imparator, günahları-

nın affı ve dostluk karşılığında, tören gereği de olsa Patrik'in ayağını öpmüş-

tür. Ama Constantinus kısa bir süre sonra öldürülmüş ve Ravenna eyaleliyle 

ilgili anlaşmaları geçersiz kalmıştır. MS 732'de İmparator Leo, Loınbardların 

eline geçen Ravenna eyaletini geri almak ve Ikoııoklasm fermanına karşı çıkan 

Patrik III. Gregorius'u (MS 731-741) yakalamak için bir donanma kurar. Ama 

donanma Adriyatik denizinde batar. Bu tarihten sonra, uygulamayla ilgili her 

konuda Patrikler tamamen bağımsız hale gelmiştir. Sonraki hiçbir Roma pis-

koposu seçilirken asla imparatorluk himayesi (himaye) aramamıştır. Konstan-

tinopolis'ten hiçbir resmi görevli asla Roma'da yetki kullananıamıştır. 

Roma Patrikliği, her durumda bağımsızlığın destekleyecek araçlara sahip 

olmuştur. İslam'ın Kudüs yolunu kapatmasından sonra büyük bir önem kaza-

nan Roma hacemm koruyucusu olarak büyük bir saygınlık kazanmış ve hazır 

bir geliri elde etmiştir. Papalık kararnamelerinde söz konusu olan geniş yargı-

lama hakkını, özellikle Kanon (Din Hukuku) kodifikasyonundan (yazılı hale 

getirilmesinden) sonra uygulamaya sokacağı bir hukuki karar organına sahip-

tir. Hızla ve çokça genişleyecek olan Aziz Petrus mülkü (Kilise topraklan), 

dünyevi güç için sağlam bir temel kazanmıştır. Lombardlarla ve sonra Lom-

bardların rakibi Franklarla ittifakında, uluslararası korunma araçları elde et-

miştir. Hıristiyan Kilisesinin birliği, teoride hâlâ vardır, ama gerçekte yok ol-

muştur. Papa unvanı, bir zamanlar bütün piskoposlara memnuniyetle ve-

rilmişti. Oysa, bu tarihten sonra sadece Roma piskoposlarına tahsis edilmiştir. 

Papalığın asıl doğduğu dönem budur [REVERENTİA], 

ikincisi İznik'te yapılmış olan Genel Ruhani Meclislerin yedincisi, lko-

noklasm konusuna tahsis edilmiş; Roma'dan, I. Hadrianus tarafından gönderi-

len bir görüş doğrultusunda karar almıştır: Tasvirlere saygı duyulabilir, ama 

Tanrı'ya gösterilenle aynı düzeyde değil... Roma ve Konstantinopolis'ın inanç 

sorunlarında ortak eylem içinde olduğu son olay budur. 



REVERENTİA 

GKNÇ Georglııs Klorenuus (geleceğin Gregoıre de Tours'u) 6. yüzyılda bir gün anne-

siyle birlikle Burgonya'dan Auvergenc'yc giderken fırtınaya yakalanır. Annesi bir 

i kutsal eşya çantasını alçalan gökyüzüne doğru sallar, bulutlar ikiye ayrılır, yolcular 

| fırtınayı sağ salim atlatırlar. Kendim beğenmiş çocuk, önce mucizeyi kendi iyi davra-

nışının bir ödülü olarak görür: bunun üzerine atı tökezler ve onu yere fırlatır. Bu. 

kendini beğenmişlikle mücadeleyi sürdürmek için bir derstir. Bir başka gün Grego-

rıe, Brıonde'dakl Si. Jııllcn türbesini ziyaret ederken şiddetli bir baş ağrısına yakala-

nır. Başını, bir zamanlar boynu vurulan şehidin başının yıkandığı çeşmeye tıpkı 

onunki gibi koyunca baş ağrısının geçtiğini görür. Bu da bir  ı v v t r t M i s , kutsanmış 

eşya ve yerleri ve onların şifa verici güçlerim layık oldukları şekilde doğru gözlemle-

me. doğru değerlendirme dersidir. 

Ilıristıyanlara zulüm döneminin sona ermesinden bu yana. şehitler kıiltü ve 

kutsal emanetlerin toplanması inancı. Hıristiyan yaşamının merkezine yerleşmekte-

dir. Birinci derece kutsal eşyalar. Iııcillerdekı önemli şahsiyetlerle doğrudan ilgili 

olanlardır. Yine aynı şahsiyetlerle, ama daha zayıf ilişkisi olan eşyalar da ikinci de-

rece kutsal eşyalar olarak kabul edilmiştir. Konstaniinopolis. bu eşyalar içııı ana 

loplama ve dağılım merkezi olmuştur. Krı değerli, en çok aranan eşyalar arasında, 

Gerçek llaç'ııı parçalarının dışında. Dikenli Taç (Cela Tacı), Kutsal Mızrak, Baki-

re nin Kemeri, çeşitli Valiizci Yahya başları vardır. Bütün yeni kiliselerin, kutsal 

emanetlerin huzurunda takdis edilmeleri gerektiğini kararlaştıran İkinci İznik Ruha-

ni Meclisinden sonra canlı bir ticaret gelişir. San Marco'nun naşı MS  8 2 3 yılında İs-

kenderiye'den kaçırılıp Venedik'e; Aziz Nikolaus'un naşı 1087'de Bari'yc ulaşır Batı-

lı haçlılar, en büyük kutsal eşya sancılan olmuşlardır, 

i Grögoire de Tours'da çok belirgin olan kutsal eşyalara saygı, genellikle basit 

i bir safdillik olarak nitelenip terk edilmiştir. Ama yoğun incelemeler göstermiştir kı, 

i bu saygı yalnızca kişisel bir elik ilkesini meydana getirmenin değil, aynı zamanda 

daha kurnaz sosyal politika ve sosyal statü oyunlarının da aracı olmuştur, Rvvcrcn-

 lîci.  gerçek  m ü m i n olmanı n bi r göstergesidir . Yokluğu ise pagan lığın, cehaletin vey a 

kendini beğenmişliğin işaretidir. Kutsal eşyaların yorumlandığı ayinleri yöneten pa-

pazlar. cemaatin konsensüsünü veya takdirini sağlayarak rütbe almışlardır. Yüksek 

dereceli kutsal eşyalara sahip kilise veya kentler ilahi koruma açısından saygınlık 

ve hiç kuşkusuz hacılardan da para kazanmışlardır. Cennete giden ruhun, hem öle-

nin kişisel eşyalarıyla tıem de kemiklere ve mezarlara özel bir saygıyla kuşatılması 

gerekliği yolundaki  l l ı r i s ı i y a n inancı hoş bir çelişkidir. Buna. "çok özel ölünün" 

(İsa'nın) nasıl zambak ve gül kokulan, parlak ışık buharı, melek korosu sesleri yay-

dığını vurgulayan, hemen hemen Barok bir duyarlık da eşlik eder.' 

Ancak zaman içinde kutsal eşyalar değer yitirmiştir Bütün havarilere, şehitle-

re ve Kilise babalarına hak tanınınca, ölen bütün piskoposların birer aziz olarak ilan 

edilmeleri tehlikesi vardır. Bu göreve YIS 573 yılında atanan Lyon Piskoposu Pris-

ktıs. bunlardan hiçbirine sahip değildir. Selefi Nıkeliyus'ıı standart bir mezara göm-



mi'ış ve diyakozunun. Mıkelıyus'un ayın cüppesini resmi kıyafet olarak giymesine 

izin vermiştir, Bir yanıia bu olurken, die yanda da hem Prıskııs hem Niketiyus. an-

cak 1308'de de olsa azizler listesine dahil edilirler. 

Protestan Reformu. kutsal emanetlere karşı savaş açımş ve birçok lürbe yıkıl-

mıştır, Ama Protestan öfke. ne Ortodoks ne Katolik dünyayı etkilemiştir. Çok Özel 

ölü'nün iskeletleri veya mumyaları, bir İtalyan kilisesinde olduğu kadar. Peçarska-

ya l.avra'da. yani Kiev'deki "Mağaralar Vlanastın" katakomblarıııda da hâlâ görüle-

bilir. Kn olağanüstü ve ender kutsal emanet koleksiyonlarından  b i n olan on üçüncü 

yüzyıl Oigniler Manastın Hazinesi, Namur'de bozulmamış olarak bugüne- kalımşlır. 

Kransız Devrimi ve Nazi İşgalinin hazine avcılarından korumak amacıyla ıkı kal gö-

mülmüş olan hazinede. Aziz Petrus'uıı kaburga kemiği. St. Jamcs'in ayağı. Mer-

yem'in loğusa sütii dalııl paha biçilmez malzemeler vardır. Ilepsı de dehşet verici bi 

çimde içindekilerin anatomik yapısına uydurulan göz kamaştırıcı mahfazalarda 

sandıklanmış ve bütün sandıklar allın ve gümüş telkariler, tıraşlanmamış değerli 

taşlar ve siyah üzerine gümüş  niclto'  dan yapılmıştır, "Belçika'nın Yedi Harikası" 

arasında yer alan bu sandıklar, 17 rue Julie Billiarl. Mamur adresindeki Meryem 

Ana'nın Kızkardeşlcrl kilisesinde korun maktadır.2 

Hıristiyanlık İhracı, MS 395-785 

İsa'nın "Beni izleyin" dediği günden bu yana Hıristiyanlık, öğretilen, yayılma-

ya çalışılan bir din olmuştur. Ve Aziz Paulus'un, onun her gelene açık olduğu-

nu onaylamasından sonra potansiyel adaylarının sınırı olmamıştır. Ama impa-

ratorluk Hıristiyanlığı bir kez devlet dini olarak kabul edince, din değiştirme 

de bir imparatorluk politikası sorunu haline gelmiştir. Hıristiyaıılara göre 

inanç ihracı sadece tekil bireylerin ruhlarına değil, bütün uluslara yöneliktir; 

bu bir stratejik ideoloji sorunudur. Din değiştirecek olanlar için de, Hıristiyan-

lığın kabulü siyasi değerlendirmeleri gerektirir. Okuryazarlık ve ticaret anla-

mında kazanılan çok şey vardır. Ama Roma'dan, Konstaminopolis'teıı veya 

başka bir yerden Hıristiyanlık ihracına karar vermek çok önemli bir siyasi ter-

cihe bağlıdır. 

Pelagiyanizmin açıkça yayıldığı İrlanda, bu sayede erken bir tarihte dik-

kati çeker. Sonuçla, Galya-Romalı bir piskopos olan Auxerreli Germanus, hem 

Britanya Adalarıyla hem Brötanya ile yakından ilgilenir. MS 432'de Wıcklow'a 

gelen, "inanan İrlanda'nın ilk piskoposu" Palladius başkanlığındaki bir heyet 

başarılı olamamıştır; ama St. Germanus'un Britanyalı bir öğrencisi olan St. Pat-

rick'in (yaklaşık MS  3 8 5 - 4 6 1 ) başkanlığındaki ikinci heyet, kalıcı sonuçlar al-

mıştır. Meath'daki Tara'da Yüksek Kral Laoghaire ile karşılaşmış, Slane tepe-

sinde paskalya ateşini yakmış, Druidleri susıurmuşıur. İlk piskoposluk 

makamı, MS  4 4 4 yılında Armagh'da kurulmuştur. 



Galya'nın Franklar tarafından fethi, eyaletin dinsel bölünmesiyle yakın-

dan ilgilidir. Beşinci yüzyılla birlikte Galya-Romalı nüfusun tamamı Roma Hı-

ristiyanlığını kabul etmiştir. Ama Vizigotlar, Burgundlar ve onları ilk kez istila 

etmiş olan Alemanlar Aryan iken, kuzeydeki Franklar putperest kalmışlardır. 

Clovis, MS  4 9 6 ile MS 506 arasındaki bir tarihe kadar Rémi Piskoposu St. 

Rémi'nin elinden vaftiz olmayı kabul etmemiştir. Ama Romalı piskoposlardan 

biri, bıı yolla (kralı vaftiz ederek), Merovenj hanedanını barbar hükümdarları-

na karşı Galya-Romalı nüfusla ittifaka sokmuştur. Bu piskoposun, Akitan-

ya'nın Katolik piskoposlarını "beşinci kol" olarak kullandığı söylenir. Bu ne-

denle "Katolik bağlantılar", kuşkusuz Frankların güçlerini artırmalarını 

kolaylaştırmış ve Roma ile özel ilişkilerinin temelini oluşturmuştur. Frank Hı-

ristiyanlığının başlangıcıyla ilgili bilgilerimizin çoğu, Grégoire de Tours'un 

(MS 540-594)  Hîstoıia Francorum adlı eserinden alınmadır. Ama Gregoire'ın 

Merovenjieri övmesi, onun "yeni Constaniinus"u Clovis'in bir tür yabani ol-

duğunu gizleyemez. Grégoire, yağmayı paylaşmayı reddeden bir Frank savaşçı 

tarafından paramparça edilen Soissons vazosunun öyküsünü anlaıır. Clovis, 

bir sonraki yıllık geçidi (Cîıamp  de Mars) bekler. Geçil sırasında, vazoyu kıran 

askeri teçhizatının durumuyla ilgili olarak azarladığı sırada, savaşçı bir silah 

almak için eğilince Clovis, "Böylece sen de Soissons vazosuna benzedin" diye-

rek bir savaş babasıyla onun kafatasını parçalar.19 

Hıristiyanların altıncı yüzyılda barbar akınlarından, hâlâ başları dönmek-

tedir. İrlandalı misyonerler bir dizi karşı önlem almışlardır. Afrika, italya ve is-

panya'yı yeniden fethetmesi kısmen Aryanizmi kökünden sökmek arzusundan 

kaynaklanan İmparator justinianus tarafından başka önlemler alınır. Bir üçün-

cü önlem 1. Gregorius'un çalışmasıdır MS 563'te St. Colombanus'un (yaklaşık 

MS  5 2 1 - 5 9 7 ) lona'ya gelişiyle başlayan irlanda misyonu önce Britanya'ya, son-

ra da Frank dominyonlarına yönelmiştir. Yirmi yıl sonra. Sı. Kolumbanus'un 

(yaklaşık MS 540-615), Bangor'daki büyük manastırdan bir grup arkadaşıyla 

vola çıkması, Burgunya için bir sıçramadır. Aralarında Luxeuil'ûn de bulundu-

ğu çeşilli manastırlar kurmuş; Constance gölü üzerindeki Bregenz'de konuk 

edilmiş; Burgonya hanedanını başıboş, düzensiz yaşayışlarını şiddetle eleştire-

rek kızdırmış ve Cenova yakınındaki Babbio'da ölmüştür. St. Gali (ölümü MS 

640), bugünkü İsviçre'yi, adını büyük bir dini merkez olan St. Gallen'e vererek 

Hırisıiyanlaştırmıştır. Sı. Aidan (ölümü MS 651), muhtemelen MS 635 yılında 

lona'dan Kutsal Adaya (Lindisfarne) giderek orada İngiltere'nin din değiştir-

mesini başlatmıştır. Büıün bu örneklerde irlandalı keşişler, Roma ile uyumlu 

olmayan bir uygulama lakjp etmişlerdir. Sonraki dönemlerde Keli ve Latin ge-

leneklerinin terk edilmesinde bu yüzden büyük güçlükler yaşanmıştır [İONA]. 

Iberya Hıristiyanlığı, MS 554 yılında Roma İmparatorluğunun işgaliyle 

sarsıntıya uğramıştır. Aryan Vizigotlar, güneydeki imparatorluk unsurlarıyla 

sürekli komplo kuran lebalarından ayrılırlar. Vizigot krallığının iç isyanlar ve 

dış saldırılara karşı kendisini güçlükle koruyabildiği şiddetli sarsıntıdan onlar-

ca yıl sonra, Aryan bir baba ile Romalı bir annenin oğlu olan Reccared (yöneii-



mi MS 586-601), politik davranarak Katolikliği iyilikle (savaşsız) kabul eder. 

Karar, ikinci Toledo Ruhani Meclisi (MS 589) tarafından onaylanmıştır 

[ COM P05TELA]. 


I0NA 

YAŞU aziz Colomba 587 Mayısında bir akşam, ufacık, ağaçsız Hebrid adası lo-

na'daki kendi manastır kilisesinin mihrap mci'divenlerınde son neresini verir. 0 sıra-

da Vlezmurları (ilahileri) kopya etmektedir ve tam da otuz dördiineti mezmurtın vez-

nini uyarlamıştır: "Allah'ın iyi şey istemeyeceğini savunurlar..." 

Donegalli olan Colomba, on iki erkek kardeşiyle \1S 563 yılında  Innis Dıvi-

 niüh,  "Druids Adalan"na çıkmadan önce. Derry'dcrı başlamak üzere irlanda'da bir-

çok kilise kurmuştur. Kendi ada kilisesinde Dalriada Kralı tacını giyen "Iskoçya Ha-

varisi". Keli Hıristiyanlığının ve Gal uygarlığının Baıı Iskoçya'da yayılmasında etkili 

olur. Norihumbria'daki I, inci ıslar ne misyonu, onun cemaaliyle birlikle Kuzey İngilte-

re'nin llırisliyanlaştırılmasına başlayacaktır. Canterburyli St. Augustınus'un Kem 

kenlinde Roma misyonunu kurduğu yıl ölmüştür. 

Keli Kiljsesi'ııin loııa'nın kaderi üzerindeki etkisi ibret vericidir. Ada. YIS 806 

yılında, başrahip ile altmış sekiz keşişin öldürüldüğü korkunç Yikıng saldırısından 

kurtulmuştur. St. Colomba keşişlerinin geleneği, Adalar t,ordu Kegınald'ın. yaklaşık 

1200 yılında onların yerine bir Benedikt'in manastırı ve Augustinus rahibeler ma-

nastırı kurmasıyla lerk edilmiştir. Bu kuruluşlar, 1560'la yeniden düzenlenen İskoç-

ya Kilisesi monasıisizmi laınamen kaldırdığında zaten ya ölmüş ya da ölmek u/.cıv-

dır Adada. 1899'da monaslisizmi bir restorasyon görüşüyle Iskoçya Kilısesi'ne 

yeniden sokan Argyleli Campbell Dükleri'rin eline geçer. Yeniden inşa edilen kated-

ral. 1905'te yeniden takdis edilir. Miimenik çalışma ve ibadete adanarak yeniden 

oluşturulan lona cemaati. 1938'de Dr. George Maclcod tarafından bulunmuştur.1 

İler çağın kendine özgü bir Hıristiyanlık alameti vardır. 

İtalya'da ise pulatapar Lombardlar, hemen hemen aynı anda, kralları Agi-

lulfun, bir Katolik Frank olan Theodelinda ile evlenmesi vesilesiyle Hıristi-

yanlığı kabul etmişlerdir. Lombardiya'nın demir tacı, Lombardların kurduğu, 

Milano yakınlarındaki Monza bazilikasında kitabesiyle birlikte görülebilir: 

AGILULF GRATIA DEI VIR GLORIOSUS REX TOT1US ITALIAE OFFERT 

SAN CTO 10HANN1 BAPT1STAE İN ECCLESS1A MODİCAE. Katoliklerle Ar-

yanlar arasındaki çatışma, MS 689 yılında Coronate'deki nihai Katolik zaferine 

kadar sürmüştür {CÜZAM], 




COMPOSTELA 

KKSANKVK göre Havari Aziz Ishak'ın (Sı. Jaeques, Sı. .lanıcs. San Diego). kopuk ba-

şı ile birlikle Filistin'den Galiçya'ya iaş bir sandal içinde dördüncü yüzyılda bilinme-

yen bir larihıe getirilmiştir. Sandalın bağlandığı palamar babası Corımna yakınında-

ki Padron'da. küçük iskele kilisesinde muhafaza odilmekLedir. Olayın haberi daha 

hızla yayılmaya başlamış ve iki yiizvıl kadar sonra l.ibredon'da veya Santiago'da 

(San D i ego - Santiago) Aziz Ishak'ın türbesinin bulunduğu yer. giıiikçe arlan mik-

larda bir hacı akmına uğramıştır. MS 859 yılında San Diego'ya yapılan bir dua, l,e-

on llırisliyanlarına Kuzey Afrikalı Müslümanlara karşı mucizevi bir zafer kazandırır. 

San Diego (Aziz Ishak),   Malamoros.  yani "Kaslı öldüren" lakabını alır. 899'dan son-

ra San Diego'ya mezarı üzerinde, hancın simgesi olarak bir katedral inşa edilmiştir. 

Amblemi hacıların ad listesi ve Atlantik yıldız kabuğu  la tvmposuia'  dır. 

İlacıların motivasyonu basit değildir. Bazıları ünlü azizlerin, kendi ruhları için 

aracılık edeceğine olan güçlü inançtan yola çıkmıştır, bazıları şifa bulmak için. Çoğu. 

arakadaşlık keyfi için, eğlenceli bir macera için veya kazanç ya da bir şeyden kaç-

mak gibi daha temel gerekçelerle gitmiştir, Santiago özellikle çekicidir, çünkı) "insa-

nın gidebileceği kadar" uzaktadır ve ayrıca Kilise tarafından resmi bir tövbe yeri ola-

rak belirlenmiştir. 

Dört uzun hacı yolu. Santiago'ya Balı Avrupa'nın ortasından geçerek ulaşır 

(Bkz ek III. s.1313). Bir yol, Paris'teki St. Jaetıııes Kilisesi'nclen başlar, Tours. Poıli-

ers, Saınıcs ve Bordoeaux üzerinden güneye gider. İkincisi. Burgonya Yezelay'dekı 

Azize Marie Madeleinc kilisesinden çıkıp Boıırgcs ve Kimogcs yoluyla güney batıya 

iner. Üçüncü yol. Auvergne'de. Ke-Puy-en-Velay'daki Nötre Dame, katedralinden baş-

lar. Bu iiç yol. Pirenelcr'deki Roncevalles geçidinde birleşir. Dördüncü yol. Ar-

les'daki Sı. Troplıime'den ayrılır, balı yönünde Totılouse'a gider. Gol de SoınporiTa 

Pireneler'i geçer ve öteki üç kolla Arga Nehri üzerindeki Ptıenıa la Reina'da buluşur. 

Son iki yüz elli mil boyunca hacılar, Asıurias. Burgos ve Leon'un her zaman şaşıriıcı 

manzarası içinden geçerek. Porıal de la Gloria'dan önce durııncaya kadar, aynı Ca-

mine de Santiago boyunca yürürler. 

Doruk noktasında olduğu on dördüncü ve on beşinci yüzyıllarda Santiago'ya 

hacca gitmek, kıta aşırı büyıik bir maceradır, ingiliz ve İrlandalı hacılar genellikle 

önce Totırs'a ya da denizden Gironde üzerindeki Talmonl'a gitmişlerdir. Almanlar ve 

İsveçliler, önce Rhöııe nehri üzerinden aşağıya Lyon'a gelir, oradan Vczelay veya l,e 

Puy'a geçerlerdi. İtalyanlar deniz yoluyla Marsilya'ya veya doğrudan Arles'a gider-

lerdi. Rehber kitaplar yazılmıştır. Yol üzerindeki Manastırlar ve türbeler, örneğin 

Contıes'ıakı Azize Koy Manastırı hacıların bağışlamla zenginleşmiştir. Roncavel-

les'deki sığınak yılda otuz bin kışıve yemek vermiş: yol üzerindeki kilise bahçeleri 

daha ileri gidemeyenleri kabul etmiştir. 

Tarihçiler, Hıristiyan birliğini sağlayan etmenleri tartışır. Santiago de Compos-

tela. kesinlikle bunlardan biridir.1 



CÜZAM 

LOMBARDI YA Kralı Roıhar. MS  6 4 3 yılında bir kararname çıkartır: "İler kim cüzam 

hastalığına yakalanır... ve bulunduğu kentten veya ikametgâhından kovulursa serve-

tini birisine bağışlamasına izin verilmesin. Kovulduğu gün ölmtiş sayılır."' Bu. tek 

başına. 7epra"mn yani cüzamın Avrupa'ya İlaçlılarla birlikle geldiği efsanesini yok 

etmek için yeterlidir. ; 

Cüzamlıların tecrit edilmesi, toplum dışına itilmesi, ortaçağ boyunca onaylan-

mıştır. Beşinci yüzyılda en az bir cüzam hastanesinin veya karantinasının bulundu-

ğu Bizans, aynı tutumu göstermiştir, benliler bölümünün 13. ayeti geniş bir Kitabı 

Mukaddes desteği getirmektedir. Cüzamlılar kent sınırları dışında yaşamak zorunda-

dırlar; L harfiyle işareıli. dikkat çekici renkle uzun bir cüppe giymek zorundadırlar 

yaklaştıklarını zil. çan veya boru çalarak ya da bağırarak belli etmek zorundadırlar; i 

"Kırlı... kırlı..." Ruhani Meclisi alımcı yüzyılda Lyon. cüzamlıları sözde resmen pisko-

posların koruması allına sokmuştur. Oysa aslında dilenerek yaşamışlardır 1179'da 

Cçüncii Lateran Ruhani Meclisi resmi usulü oluşlurmuştur. Cüzamlı okluğundan 

kuşkulanılanlar, bir papaz veya yargıç önünde muayene edilmiş ve hastalığın bulaş-

tığı anlaşılırsa, sembolik bir gömme işlemi düzenlenerek törenle toplumdan ayrılmış-

lardır. 

Bu törenin bir tasviri, .s eperetia hynmrum,  Angers'deki Sl Algin kilisesinde 

yazılıdır. Cezalandırılan cüzamlı, başının üzerinde siyah bir kumaşla açık bir meza-

rın öniindc durur. Rahip. "Bu dünyada öl.  T a n r f d a yemden doğ" der Cüzamlı sorar: 

" lyv Isa. ey benim kurtarıcım... sende yeniden doğabilir miyim'.'" Sonra rahip yasak-

ları okur: 

"Kiliseye, manastıra, fuara, değirmeni'. pazara ve meyhaneye girmeni yasaklı) oruııı. (...) 

cüzamlı gijsilerm olmadan kentli evinde  a ş a m a m , yalınayak yürümen yasaklıyorum. 

(...) Irmakta veya çeşmede su ıçnıeııi veya yıkanmanı yasaklıyorum. Kendi eşin dışında 

başka kadınla yaşamanı yasaklıyorum. Yolda birisiyle karşılaşır ve konuşursan, rıizyâr 

yöniirıe dönmeden yanıt vermeni yasaklıyorum... Bir kııyuvn veya kuyu ipine clrlivensız 

dokunmanı yasaklıyorum. Çocuklara dokunmanı veya onlara Pir şey vermcııı kesinlikle 

yasaklıyorum. Cüzamlılar dışında başkalarıyla yemeni veya içmeni yasaklıyorum."-

Bundan sonra cüzamlı litren alayı ile karanıiııa alanına gider. 

Bazı  h ü k ü m d a r l a r daha vahşi yöntemler uygulamışlardır. Kransa Kralı V. Piıi-

lippe.  3 ! 8 ' d e ülkenin bütün cüzamlılarını  A r a p veya Müslümanlarla işbirliği yap-

makla ve kuyuları zehirlemekle suçlamış: hepsinin, onlara akıl veren ve yardım eden ; 

Musevilerle birlikte yakılmasını emretmişiir.:ı 1371. 138B. 13!)4. 1402 ve  I 4 0 4 ' t e ! 

cüzam yasalarının uygulanması. Paris belediyesinden boş yere istenilmiştir. Aldıkla-

rı yanıtın vahşiliği, cüzamın cinsel ahlaksızlığın bir cezası olduğu yolundaki köklü 

inancı yansıtmakladır. Hastalık, bulaşıcılık riskini1 yol açtığı yolunda fena halde 

abartılı ağır bir moral leke laşımaktadır. 



öyle de olsa ciizam. yukarıdakileri de aşağıdakileri de (ikilemiş, örneğin Ku-

das Kralı IV Baııdoın'ı. Londra Piskoposu I lugh d'Orıvalle'i de vurmuşUır. Doktorla-

rın elinde hastalığın bakteryal nedenine dair ipucu yokıur. sadece ıcdavı için birkaç 

önerilen vardı. Avıccnna'nm (İlini Sina) ardından, kurnazlık ve şehvci gibi, tahmin 

edilen bazı psikolojik belirtilerin üzerinde durmuşlardır. Kent duvarlarının dışındaki 

 kpıvsarium (miskinhane) alışılmış, bildik bir görüntüdür. İngiltere'de. Cantcrbury 

yakınında bulunan llambledovvn'daki cüzamlı kolonisi, oldukça büyük bir yerleşim 

merkezi haline gelmışlır. Burton l.azar'da kaplıcanın yakınına kurulmuş olan böyle 

bir merkez, daha sonra mayalanmış içki imalathanesi olarak kullanılmıştır. 

Ortaçağ edebiyatı cüzamı bir sansasyon aracı olarak kullanmıştır. Tristan ve 

Isolde'nin birçok versiyonunda kadın kahraman yakılmaktan ancak cüzamlılar ara-

sına atılarak kurtulur. 

"Do sprach der herzoge. ich vil sie 

minen sichen bringen. 

die sııln sie aile m irmen 

so slirbet sie lesterüchen." 

(Dük dedi ki: Kadını hastalarıma getireceğim. Hepsi de onu çok sevecek, böyle-

ce namusunu yitirmiş olarak ölecek.)4 

Cüzamın on altıncı yüzyıl Avnıpasında büyük ölçüde gerilediği herkesçe kabul 

edilmekledir. Oıtun yerini frengi almıştır |SYPHiLUS|. Ama önyargı değişmemiştir. 

1933'le OKI) frengiyi, "iğrenç bir hastalık",   ricphaniiasis graccûrum olarak tanımla-

mıştır. 1959'da Amerikalı sevilen bir romancı, bütün eski aşağılayıcı basmakalıp 

sözleri yinelediği için kınanmıştır.5 Cüzam, AİDS'in ortaçağdaki karşılığıdır. 

İngiltere'nin, Roma Patriklerinin dikkatini, l. Gregorius köle pazarında satılan 

sarı saçlı oğlanları görünce çektiği söylenir. Nem Anglii, seci  angeli "Angler de-

ğil, melekler" demiştir (İngiliz, Angle: melek atıge!)- Hemen sonra, MS 596-

597'de keşişlerinden Canterburyli St. Augustinus'a (ölümü MS 605) putperest 

lngiliz(ler)i Hıristiyanlığa döndürmekle görevlendirmiştir. Kısa bir süre içeri-

sinde Kent Kralı Ethelbert vaftiz edilmiş, Canterbury, Rochester ve Londra'da 

piskoposluklar kurulmuştur. İngiliz Hıristiyanlığının karmaşık öyküsü, ingiliz 

Kilisesinin ve Halkının Tarifli adlı eseri o dönemin anıtlarından biri olan, Nort-

humbria'daki Jarrow manastırı keşişlerinden Saygın Bede'nin (MS  6 7 3 - 7 3 5 ) 

ömrünü adadığı çalışma olmuştur. Bede, rekabet merkezleri York ve Canter-

bury olan kuzey ve güney misyonları arasındaki çatışmayla ve Whitby Ruhani 

Meclisi'ndeki (MS  6 6 4 ) nihai uzlaşmayla özel olarak ilgilenmiştir. Papa Grego-

rius ile Augustinus arasındaki yoğun yazışmayı da kaydetmiştir: 





Fulda'daki büyük manastırın (MS 744) kurucusu ve Hollanda-Dokkum'da şe-

hit edilmiş bir inanç eri olan Creditonlu Aziz Bonifacius'tur (yaklaşık MS 675-

755). Bonifacıu'un birçok yakın yardımcısı olmuştur, bunların arasmda en ün-

lüsü, mücadelelerini Fulda'dan itibaren sürdüren St. Strum ve St. Lull, kutsal 

topraklara giden ilk ingiliz hacı olarak bilinen Bavyeralı St. Willibald (yaklaşık 

MS 700-786), erkek kardeşi Thuringialı St. Winebald (ölümü MS 761) ve kız 

kardeşi Heidenheim başrahibesi St. Walburga'dir (ölümü MS 779). 

ingiliz misyonerlerinin barışçı çalışması, Frankların Saksonya'da 772 ve 

785 arasında giriştikleri, acımasız seferle tamamlanmıştır. Katliam ve ihanetin, 

hem saldırıda hem savunmada normal araçlar olduğu Frank fethinin mutlak 

koşulu Hıristiyanlığa itaattir. Kutsal Irminsul korusu, daha işin başında baş 

kesilerek yok edilmiş; kitlesel vaftizler yakındaki Paderborn'da, Oecker ve El-

be korusunda yapılmıştır. Yaklaşık 45.000'inin kafası Verden katliamında (MS 

7 8 2 ) kesilen Sakson asiler, nihayet liderleri Witikind kutsal suya teslim olun-

ca (Hıristiyanlığı kabul edince) pes etmişler; Bremen, Verden, Minden, Müns-

ıer, Paderborn ve Osu abrück't e misyoner piskoposluklar kurulmuştur. 

Hıristiyanlığın Orta Almanya'ya ilerlemesi, bir strateji değişikliğinin baş-

langıcıdır. O noktaya kadar Hıristiyanlık, Roma İmparatorluğu veya eski Ro-

ma Hıristiyan vatandaşlarının önemli bir çekirdeğinin bulunduğu ülkelerle sı-

nırlı kalmıştır. İmparatorlukla ilişkilerini çoktan kopartmış, yerlerde bile hâlâ 

büyük ölçüde "imparatorluk dini"ydi; oysa şimdi, yavaş yavaş imparatorlukla 

hiçbir zaman herhangi bir ilişki iddiasında bulunmamış ülkelere sokulmakta-

dır. Renanya (Ren Nehrinin batısındaki topraklar) bir zamanlar bir Roma eya-

letiydi; oysa Saksonya değil. Çeşitli Roma eyaletleri hâlâ inancın geri dönmesi-

ni beklerken, özellikle Balkanlarda Hıristiyanlık, ağır ağır ve ihtiyatlı hare-

ketlerle el değmemiş putperest topraklara girmeye başlamıştır. Almanya'dan 

sonra Slav dünyası, Slavlar'dan sonra İskandinavya ve Baltlar sıralarını bekle-

mektedirler. 

Hıristiyanlığın ilk aşaması, yani İmparatorluğun Hıristiyanlaştırılması 

dört yüz yıl almışsa, ikinci aşama, önceki Roma eyaletlerinin yeniden Hıristi-

yanlaştırılması, hemen sonraki bir başka dört yüz yıla yayılmıştır. Üçüncü aşa-

ma, putperest dünyanın Hıristiyanlaştırılması, ondan sonraki altı uzun yüzyıl 

boyunca sürmüştür (Bkz. 350-357,  4 5 6 ) İB1BL1A], 

Karanlık Çağların ana temasını oluşturan süreçlerin ilk bakışta yakından 

ilişkili olmadığı düşünülebilir. Dahası, hiçbirisi bu dönemde sona ermemiştir. 

Barbar istilalarının uzun yürüyüşü, 1287'deki son Moğol akınına kadar sür-

müştür (Bkz. s. 392-395). Doğu ile Batı arasındaki kopma, emperyal düzlem-

den dinsel düzleme yansımış, ama 1054 yılma kadar resm il eştirilme m İş tir 

* Bkz. s. 456). Osmanlılar 1354 yılında Avrupa'ya girdiklerinde islam orduları 

hâlâ yürüyüş halindedir (Bkz. s. 414). Roma İmparatorluğu, ancak bundan 

sonra nihayet ortadan kalkmaya başlamıştır. 
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ALTİNCİ yüzyıl  Codex Argcnteaus'u (0x1 DG I fol. 118 v.). Upsala Üniversitesi Kii-

lüphanesi'ndedlr. isveç'e Prag'dan getirilmiştir. Krguvan kırmızısı parşömen üzeri-

ne gümüş rengi harflerle yazılmış olup. Kitabı Mukaddes Goıça çevirilerinin,  l l f i l a s 

(Wulfilla. yaklaşık MS 311-383) tarafından tamamlanan belki en güzel ilk kopyası-

dır. Hıristiyan tutsakların Aryan lorunu Wulfilla (Küçük Kurl). Tuna sınırındaki ko-

naklaması sırasında "Golların Piskoposu" olarak atanmıştır. Onun Kiıabı Mukadde-

si GoLçaya çevirmesi, ana dilde yazıların ve Cermen edebiyatının uzun tarihini de 

başlatmıştır. 

Şimdi Kloransa'nın Laurentıa Kütüphanesinde bulunan  Codex Amialintjs,  o 

kadar eski değildir. Tahminen MS 690-700 yıllarında, Baş Rahip Ceolfrid'in iktidarı 

sırasında Northumbria'daki Jarrow'da yazılmıştır. Kiıabı Mukaddesin. Aziz Hierony-

mus tarafından Lalineeye çevrilen meveuı en eski kopyasıdır. Sassiodorus tarafın-

dan yapılan daha eski bir kopyaya dayanır (Bkz. s. 296) ve Amiata Manastırı'nda 

konuk olduğu sırada Başrahip Ceolfrid tarafından Papalığa sunulmuştur, üstiinc ya-

zıldığı parşömen, bin beş yüz hayvanın derisinden oluşmakladır. 

Wulfilla'nin, Gol ça çeviriyi. Aziz llieronymus'un İncil'i Latincc'ye çevirmesin-

den önce tamamlaması kayda değer bir noktadır. İkisi de çevirilerim, güvenilir hiç-

bir versiyonu bulunmayan daha eski Yunanca metinlere dayandırmıştır. Kski Yu-

nanca dinsel metinlerin günümüzde yeniden düzenlenmesi ise. İskenderiye'den 

getirilen dördüncü yüzyıl ürünü  Codex Vaticanus'a.  bir Rus Çarı tarafından Sina Da-

ğı'ııdan getirilip British Yluseum'a satılan yine dördüncü yüzyıl iiriinü  Codex Siıuviı-

 cus'a-,  KonsıantinopolisTen gelen ve yine British VUıscum'da bulunan beşinci yüzyıl 

 Codex Alcxandrinus'una ve Paris'teki Bibliothèque Nationalere bulunan beşinci 

yüzyıl  Codex iïphraemi'smi dayanır. 

Geçen her kuşağın heveslendiği. Kitabı Mukaddesi oluşturan yazıların lam 

doğru ve güvenilir bir metnini oluşturma ödevinin yerine getirilmesi hiçbir zaman 

mümkün olmamıştır. Ama bu yönde durmaksızın girişimde bulunulmuştur. Kski 

Abid. Ibranice ve Arami dilinde. Yeni Ahid. Helenistik Yunanca yazılmıştır. Kski 

Ahid. Septtıaginı olarak, İskenderiye'deki Yunanca konuşan Museviler için Yunanca-

ya çevrilmiştir. Dolayısıyla kuramsal olarak her iki Ahdin Yunanca tam metinlerinin 

MS birinci yüzyıldan itibaren varolduğu düşünülebilir. 

Katolik ve Protestan şekliyle bugünkü Kitabı Mukaddes versiyonlarının sayısı 

ise yüzü bulmakladır. Her iki Ahdin birleştirilmiş bir külliyat içinde harmanlanması, 

dördüncü yüzyılda esas Kutsal Kitap metni kabul edilinceye kadar mümkün olma-

mıştır. O sırada. Kitabı Mukaddesin her kitabının sayısız versiyonu. Kiıabı Mukad-

dese dahil olmayan kutsal metinlerle birlikte, bağımsız olarak elden ele dolaşmakta-

dır. Sadece günümüz bilim adamlarınca, antik papirüslerde bulunan parçalardan. 

Kilise Babaları tarafından aktarılan pasajlardan. Latince çeviri öncesindeki "Kski 

İnanç" metinlerinden ve antik Yahudi ve Hıristiyan eleştirmenlerinin çalışmaların-

dan bilinmektedir. Kleştırmeıılerin çalışmalarından en önemlisi, allı paralel sütunda 



 Ongo Avı upa'nın Doğusu y M5  330-800 

3 1 3 

Kski Ahırlın allı Ibranicc ve Yunanca versiyonunu yazan  O n g e n i n olağanüstü İIc-

.vapto'sıtlır |PAPYRUS|. 

Latince Kitabı Mukaddes çcvınsi Vulgate'nin bile sistematik lıir Formu yoktur. 

Aziz llieronymus. çalışmasının  b i r b i r i n i izleyen bölümlerini tamamlayınca, her birini 

farklı uzak yerlere göndermiştir. Bu bölümlerin de. içine sokuldukları çeşitli Kitabı 

Mukaddes derlemelerinden alınıp düzene sokulmaları gerekmiştir. Dahası, ortaçağ 

Kitabı Mukaddes kopyacılarının çalışmaları, her aşamada hataların birleşip çoğaldı-

ğı "Çin Islıkları"ndan başka şeye benzemez. Yunanca  biblta yani kııLsal "kitaplar" 

(çoğul) sözcüğünün orijinalinin de neden sadece çoğul olduğunu anlamak güç değil-

dir. Matbaa icad edilinceye kadar fekıip Kitabı Mukaddes metinleri de olmamıştır. 

|MATBAA| 

Ancak ondan sonra. Protestanların önceki bütün Kitabı Mukaddes bilgisine 

meydan okuduğu sırada Hıristiyanlık da Reformların eşiğine gelmiştir. Protestan ila-

hiyatçılar kendilerini özellikle. İhtiyaç  d u y d u k l a r ı Ibranicc ve Yunanca orijinallerin 

resmen kabul edilmiş metinlerinin ana dilde çevirilerine adamışlardır. 

1907'de bir Vatikan Komisyonu, Uılince Kitabı Mukaddesin kesin ve  l a m bir 

baskısının hazırlanmasını Benediktinlere havale etmiş, çalışmalar bütün yirminci 

yüzyıl boyunca sürmüştür. Ne zaman bilebileceğini ise. kaygısız bir Benedıctıııiıı be-

lirttiği gibi. "ancak Allah bilir".1 

Bununla birlikle, bu çeşitli süreçler birbirlerini etkilemiş ve bu etkileşimin zo-

runlu sonuçlan, Akdeniz'in büyük bir kısmı Peygamberin ordularınca fethe-

dildiği zaman görülmüştür. Avrupa'nın oluşmaya başladığı dönem Constantt-

nus'tan sonraki dört yüz yıldır. Bu dönem, Yarımadadaki çeşitli halkların 

çoğunluğunun kalıcı vatanlara doğru kendi yollarını bulduğu dönemdir. Bu 

dönem. Roma İmparatorluğundan kalan kısmın, bir "Hıristiyanlık" toplumu 

içindeki birçok egemen devlet arasında, islam siperi karşısında birleşen, güçle-

nen "tek" devlet olduğu dönemdir. Bu topluluğu tanımlamak için henüz hiç 

kimse "Avrupa" adını kullanmamıştır; ama zaten var olduğu konusunda da 

hafif bir kuşku bulunabilir. 

M ö n s lovis, Penin Alpleri, Tahminen MS 25 Kasım  7 5 3 . Mevsim, sonbaharın 

iyice sonları, kar yağışının hemen öncesidir. Roma Piskopos ve Patriği II. Step-

hanus, yollar kapanmadan Alpleri geçmek için acele etmektedir. Lombard 

Krallığı'nın başkenti olan, Po Nehri üzerindeki Pavia'dan gelmekte ve Frank 

Krallığı'na gitmekledir, ilk olarak yukarı Rlıöne üzerindeki St. Maurice manas-

tırına, oradan da Marııe üzerindeki Ponihion kraliyet viîla'sına gidecek, böyle-

ce yaklaşık  8 0 0 km.lik bir yolculuk yapacaktır. Yolculuk, günde ortalama 16 

veya 20 km. olmak üzere altı hafıasını alacaktır.22 

M o n s j o v i s , "Jupiter Dağı"' üzerinde, Cisalpine (Güneyalpler) ve Transal-

pin (Alpötesi, Alpaşın) eyaletlerini birbirine bağlayan, yedi yüzyıl önce Roma-

lılar tarafından yaptırılmış iki yol vardır. Alpis Poenina veya "Penin Geçidi" 
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Papa Stephen'in Yolculuğu, MS 753 
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olarak da bilinen Mons Jovis, bir zamanlar Helveılerin topraklarına (İsviçre) 

açılan kapı olmuştur. Yüksekliği  2 4 7 6 meıreye ulaşmakladır. Dört metre ge-

nişliğinde taş döşeli yol, bir günde Augusta Praeıoria (Aosla) ile Octodorus 

(Martigııy) arasındaki o günlerde 88 km. olan mesafeyi aşacak şekilde, araba 

trafiği için düzenlenmiştir. Sekizinci yüzyılda yolculuk zordur. Bölgenin yerli-

leri buraya Latince Mons Jovis ile günümüzde Monte love veya Montjoux'lu 

adını vereceklerdir.* 

11. Slephanus, yirmi ay önce, beklenmedik koşullarda Aziz Peirus'un tah-

tına yükselmiştir. Aristokrat bir Romalı ailenin çocuğu olan Stephanus, St. Jo-

hannes Lateran'ın patriklik sarayına getirilmiş ve Patrik Zacharias'a (görev dö-

nemi MS  7 4 1 - 7 5 2 ) diyakoz olarak hizmet etmiştir. Meslekten bir yönetici 

olarak MS 743 Roma Diyakozluk Meclisinin resmi yazılarına imza koymak 

için yeterli kıdeme sahiptir. Böylece, bir on yıl sonra muhtemelen orta yaşla-

rındadır. Zacharias'ın ölümünden sonra, adaşı olan en yaşlı papazın halef se-

çilmesinde hazır bulunacaktır. Ama Rahip Stephanus bundan dört gün sonra, 

daha takdis bile edilmeden aniden ölünce şok duygusunu da yaşar ve aynı gün 

kendi kendini, tamamen hazırlıksızken, Patrik ilan elmek zorunda kalır. Ra-

hip Stephanus'un belirlenmemiş konumu yüzünden Diyakoz Stephanus, deği-

şik şekilde, 11. Stephanus, 11. Stephanus, veya 11. (111.) olarak numaralandırıl-

mıştır.23 

Yunancayı Kalabriya'da öğrenmiş olan Zaharya, selefeleri 11. Gregori (MS 

715-31) ve III. Gregorius'un (MS 731-734) politikalarını izlemiştir. İmparator 

Konstantin Kopronimus'un tasvir kırıcı taleplerine direnirken, İmparatorlukla 

ilişkileri koparmamaya da dikkat etmiştir. Bu arada kuzey sorunlarını da dik-

katle takip etmiştir. Kendisini, Frank kilisesi uygulamalarını Romalılaştırmak 

konusunda temsilci olarak görevlendiren St, Bonifacius ile sürekli temas halin-

de olmuştur. Çok daha önemlisi, Frankların talebi üzerine, yüksek rütbelerin, 

fiilen güç kullananlarda bulunmasının arzu edildiğini ifade eden resmi bir ka-

rar çıkarmıştır. Aslında bununla, son Merovinj kralının tahttan indirilmesi 

için yetki vermiş olmaktadır. Lombardlarla Roma şehri adına yirmi yıllık bir 

ateşkes imzalamış; Lombardların Bizanslı Ravenna Valileri ile olan kavgaların-

da arabuluculuk etmeye çalışmıştır. Ama ömrünün son yılında Lombardların 

yeni saldırgan kralı AistulPu durdurmaya gücü yetmemiştir. Aıstulf, MS 751 

yılında güneye yürümeden önce Ravenna'yı ele geçirmiştir. Lombard görevli-

ler Roma kentinden zorla yıllık vergi toplamaya başladığında, artık kentin ve 

Patriğin uzun süredir kullandığı kurumlaşmış özgürlükler tehdit altındadır. 

Zacharias'ın halefi 11. Stephanus'un söz konusu yolculuğa zorlayan olaylar 

bunlardır. 

Batı Roma imparatorluğuna halef olan devletlerin en büyüğü Frank ülke-

si veya "Fransya", üç yüz yıl, 1. Clovis'in büyükbabası Kont Merovig'in (ölümü 

* Grand  ( B ü y ü k ) Sı. Benıard adı,  M o n t j o u x l u Sı. Bemard'ırı hem Alpis Poenine hem de Alpis 

Graıa (Küçük Sl. Bernard) doruğuna konukevleri yaptığı 11. yüzyıl sonrasına kadar kabul 

edilmemiştir. Yolcuları kardan kurtarmak üzere esinlen Sı. Bernard köpeklerinin üretilmesi, 

II. Stephanus'un yolculuğundan üç asır önce bu  d ö n e m d e başlamıştır. 



MS  4 5 8 ) torunları tarafından yönetilmiştir. Bu ülke Pirenelerden Weser'e ka-

dar uzanmaktadır. Ülkeyi oluşturan üç parçadan Neustria'nın merkezi Pa-

ris'tir; Doğu'da, merkezi Reims olan Austrasya, asıl Frank vatanı ve ağırlıklı 

olarak Germen iken, Rhône Nehri üzerindeki Burgonya, hâlâ zorunlu olarak 

Galya-Romalıdır. Kuşaklar boyunca sık sık parçalanmış ve yeniden birleşmiş-

tir. Sekizinci yüzyılda Merovenj monarşisi, Austrasia'nın, bütün ülke üzerinde 

etkin bir yönetim gücüne sahip "saray nazırı" Arnulfinglerin fiili denetimleri 

karşısında ancak görünürde bir güce sahiptirler. 751 yılında, "birisi için sade-

ce saltanat, taht olan şeyin, bir başkası için tahakküm etmek, hükmetmek 

olup olmadığını" sormak için Patrik Zacharias'a özel ulak gönderen, Charles 

Marıel'in oğlu saray nazırı III. Pepin'dir. İstediği yanıtı aldıktan sonra kralı 111. 

Childeric'i tutuklamış ve tahtı ele geçirmiştir (Bkz. Ek HI, s. 1306). 

Yolcular güçlükle geçitın tepesine tırmanırken, dağların görkemli sarplığı 

ortasında yolun durumu çok derin bir etki yaratmış olmalıdır. Bir zamanlar 

pürüzsüz olan taş kaplama çatlamış, yarılmış, çenıiklenmiş, üst üste binmiş, 

bazı yerlerde sellerden tamamen sürüklenmiştir. Büyük taş kitleleri, kimsenin 

bilmediği zamanlardan beri düzeltilmemiş olarak öylece bırakılmıştır. Devle-

tin taşra birimleri çalışmayı durdurmuştur. Jupiter Poeninus Tapınağının ka-

lıntıları, sisle kaplı kıraç doruğun aşağısında, donmuş gölün yanında kimsesiz, 

mahzun durmaktadır. Ömrünü harap  Forum görüntüsü içerisinde geçirmiş 

olan Stephanus'un, artık Romalı gururuna yer olmadığını anımsatılmaya ihti-

yacı yoktur. Ama geçmişin perişanlığı, kendisinin ruh haline benziyor olsa ge-

rektir. Seleflerinden hiçbirinin göze alamadığı bir şeye kalkıştığı gerçeğinin 

pekâlâ farkındadır. II. Gregorius da bir zamanlar böyle bir yolculuğa hazırlan-

mış ama yolculuk iptal edilmiştir. Hiçbir Roma piskoposu Alpleri geçmemiş-

tir. Sıephanus, St. Maurice'e doğru uzun yolu inmeye başladığında, nelerle 

karşılaşacağını da düşünmüş olmalıdır. Ani bir dürtüyle harekete geçmiş de-

ğildir. Konstantinopolis'e yardım için gönderilmiştir, ama boş yere. Pavia'yı zi-

yaret etmiş, Kral AislulPa bizzaı rica etmiştir, ama etkisi olmamıştır. Felaketi 

önlemek için, önceden planlanmış son bir adım atıp Franklara dönmektedir. 

Anakronik bir deyime izin verilirse Eski Dünyanın dengesini sağlamak için 

Yeni Dünyada yardım aramaktadır." 

Roma Patriğinin daha merkezi bir rol kazandırmaya çalıştığı Hıristiyan 

alemi, eskisinden daha küçüktür veya gelecekte küçülecektir. Önceki yüzyılın 

Arap fetihleriyle zaten büyük ölçüde zayıflatılmıştır ve henüz Yarımadanın or-

tasındaki ve doğusundaki topraklara yayılmamıştır. Bizans İmparatorluğu MS 

7 1 8 yılındaki Arap kuşatmasına dayanmıştır, ama bu kez de Balkanlara ve 

Anadolu'ya dalmıştır. Müslümanlar Batı Akdeniz'in tamamını ve Iberya'nın 

büyük bir bölümünü daha yeni ele geçirmişlerdir. Yirmi yıl kadar önce Loi-

re'dan geri çekilmiş olsalar da, Nimes ve Beziers gibi Got kentlerinin ayaklan-

ma halinde olduğu Güney Galya'nın büyük kısmı hâlâ ellerindedir. Stephanus, 

yakındaki Alpis Graia geçirinden sonra yirmi mil kadar batıya ilerlese, kendini 

Müslüman toprakların ortasında bulacaktır. 



O sırada Latin Hıristiyanlığı, Britanya adalarından İtalya'ya inen dar bir 

koridora sıkışmıştır. Lindifarne lncilleri ile Kells Kitabt'nın ortasında, kitap 

süsleme sanatı doruk noktasındadır, ingiltere'de Saygın Bede tam on sekiz yıl 

önce ölmüştür. Anglosakson bilim adamlığı cüppesi, ününü Almanya'da yap-

mış olan Alcuin'e geçmiş; Almanya'nmsa sadece orta kısmı Hıristiyan olmuş-

tur. Bu bölgenin hamisi Sı. Bonifacius, arkasında Fulda Manastırını ve onun 

çocuk korosu okulunu bırakarak iki yıl önce ölmüştür. İtalya'nın Lombard 

kralları geçen yüzyıldan beri Katoüktirler, ama Roma'nın ayrıcalıklarına kuş-

kuyla bakmaktadırlar. Ne zaman Patrikler Pavia'ya (Lombardiya'nın baş kenti) 

karşı patrisyenlerin yanında yer alsa, Lombardlar ihanet kokusu almaktadır. 

Orta ve Güney italya'da Toskana, Spoleto, Bçnevento dükalıkları üzerinden 

sağladıkları hâkimiyetlerine Sicilya, Kalabriya ve Napoli eyaletleriyle hâlâ iliş-

ki halinde olan Bizans tarafından karşı çıkılmaktadır. 

Avrupa Yarımadasının, en büyük bölümü ise hâlâ putperest kabilelerin 

elindedir. Vahşi Viking akıncılarının kuzey denizlerinden adeta fışkırdığı sıra-

larda İskandinavya hızla patlama noktasına yaklaşmaktadır. Putperest Frizya 

ve Saksonya, Franklar tarafından tekrar tekrar tahrip edilmiş, ama henüz ke-

sin olarak boyun eğdirilmemişlerdir. Tam bu sırada, Stephanus'un görüşmeye 

gittiği Frank hükümdar Kısa Pepin (yönetim dönemi MS 751-768) Saksoıı-

ya'ya düzenlediği son cezalandırma seferini henüz tamamlamış, Bonn'da din-

lenmektedir. Daha doğuda, putperest Slavlar, Elbe Nehrinin ağzından Ege de-

nizine kadar bütün topraklan ellerinde tutmaktadırlar. Elbe'ye ek olarak Oder, 

Vistül, Orta Tuna ve Dinyeper dahil neredeyse bütün büyük nehirlere 

hâkimdirler. Kiev, Baltık'ıan Karadeniz ve Mezopotamya'ya giden nehir yolu 

üzerinde bir konaklama noktası haline gelmiştir. 

Bu sırada Müslüman dünyasının karışıklık içinde olması Hıristiyan alemi 

için bir şans olmuştur. Abbasi Halifeliği, ağırlık merkezini Arabistan'dan iran'a 

kaydırmaya henüz başlamıştır. Halife El Mansur ilerlemektedir. Tarihe Binbir 

Gccc Masa/lan'nın kahramanı olarak geçecek olan oğlu Harun er Reşid, henüz 

delikanlıdır. Yenik Emevi hanedanının son temsilcisi, Kurtuba emirliğini kur-

mak üzere İspanya'ya doğru yola koyulmuştur. 

Patrik Stephanus'un yolculuğunda başından geçenleri biri Roma, öteki 

Fıank olmak üzere iki kaynaklan öğrenmekte yarar vardır.   Vita Stcphani,  uzun 

bir biyografiler serisinden ve altıncı yüzyıldan yedinci yüzyıla kadar olan pa-

palık kararnamelerinden meydana gelen ve  Liber Pontificalis olarak bilinen bü-

vlik derlemenin bir parçasını oluşturur.24 Olayı Papalığın bakış açısından sun-

maya çalışmaktadır Buna karşılık  Düzmece-Frcdcgar Tariht'nin "üçüncü 

devamı", Merovenj dönemiyle ilgili temel Frank kayıtlarına yapılmış bir ekten 

ibarettir.25 111. Pepin dönemiyle sınırlıdır ve Pepin'in akrabası Kont Nibe-

lung'ım emirleri üzerine yazılmıştır. Burada da Carolenj bakış açısının veril-

mesi amaçlanmaktadır. Her iki kaynağın vurguladığı ve atladığı noktalar, ta-

rihçilere geniş bir yorum alanı sağlamaktadır. 

Stephanus'un yolculuğunu gerektiren siyasi pazarlık konusunda kaynak-

lar pek doğrudan bilgi vermez, ama ana hatlar ortadadır. Pepin, yaptığı dar-



beyle ilgili olarak papalığa danışmak akıllılığını göstermiş ve muhtemelen St. 

Bonifacius tarafından takdis edilmiş ise de, hükümranlık hakkı son derece tar-

tışmalıdır. Aynı şekilde, II. Stephanus'un da hem imparatora hem Lombard 

Kralına danışmış olmasına rağmen, Franklara başvurması her ikisini de tedir-

gin etmiş olmalıdır. Bu nedenle, kotarılmakta olan işin özü, eğer Franklar Ro-

ma'nın ihtiyacı olan silahlı kuvveti sağlarsa, Roma'nın da Pepin'in (Frank kra-

lı) ihtiyacı olan meşruiyeti sağlamasıdır. U. Stephanus, italya'da siyasal düzeni 

yeniden sağlaması karşılığında Pepin'in hükümdarlığına dini onayını vermek 

istemektedir. 

Sonraki uygulamada, Roma'daki egemen papalığın, Bizans Imparatoru'na 

danışımdan hareket etme hakkının her zaman olduğu kabul edilmiştir. Ama 

bu, tarihi geriye doğru okumaktır. Resmi olarak Roma Patriği (11. Stephanus) 

İmparatora sadakat borçludur. Ölümsüz şehirdeki fiili bağışıklığı hukuki onay 

olmadan kazınılmıştır. Bir yarar sağlamayacağı halde, Imparator'un çıkarlarına 

zarar vermek istediğini düşünmek için bir neden yoktur. Ve nihayet, Aistulf 

ile görüşmek üzere kendisiyle birlikte Pavıa'ya gelen imparatorluk elçisiyle 

birlikle işe başlar. Planını Pepin'e telkin ederken "Aziz Petrus ve Roma Cum-

huriyeti adına" deyimini kullanmak zorundadır. Papalık devletinin kurulma-

sından önce  respubhca roman o tu m, yani Roma Cumhuriyeti, sadece Bizans İm-

paratorluğuna dayandırılabilmektedir. Bir barbar reisi öteki uzak bir barbar 

reisle savaşa çağırmak, İmparatorluğun en eski taktiklerindendir. Dolayısıyla 

Franklardan yardım istemenin kendi içinde bir ihanet eylemi olmadığı kabul 

edilmelidir. 11. Stephanus öykünün sonuna kadar İmparatora olan sadakatini 

bozmamışıır. 

Patrik Stephanus'un başlangıçtaki yol alışı Li her Pontificalis'de anlatılmak-

tadır. 15 Ekim'de Roma'dan ayrılıp Pavia'ya gider.   Malignus rex langobardo-

rum, "Lombardların şeytan kralı", onu sonuna kadar dinler, ama amacından 

vazgeçiremez. Slephanus 15 Kasım'da Pavia'dan ayrılır: 

"Unde et Cum nimia celeritaıe, Deo praevio, ad Francorum, coniunxit clusas. Qu-

ass ingressus cum his qui eo erant, confestim laudes omnipotent! Deo raddidıt; et 

coepıum gradiens iter, ad venerabile monasterium sancti Christi marıyris Mauri-

cii... sospes hisdem beatissimus pontifex ... adveniı." 

(Pavia'dan ayrıldıktan sonra, Allah'ın yardımıyla, büyük bir hızla Frank Krallığı-

nın kapılarına vardı. Maiyetiyle birlikle geçidi aşarak, her şeye gücü yelen Allah'a 

mutlulukla şükre»). Yolculuğun başlangıcında sarp tepelerden geçilmişti, ama 

mübarek Papa, bir İsa şehidi olan St. Maurice'in muhterem manastırına kazasız 

belasız ulaştı.)26 

Bir düzine yüksek rütbeli rahiple birlikte ve Frank özel görevliler Dük Aıtchar 

(Ogier) ile Metz Piskoposu Şansölye Chrodegang rehberliğinde seyahat et-

mekledir. Patrik, St. Maurice'de Frank krallığına, Pepin'in özel temsilcisi St. 

Denis Manastırı Baş Rahibi Fulrad tarafından buyur ediliT. Manastır, beş yüz-

yıl önce Romalı komutan Mauricius'un, Thebes lejyonu askerlerini, Hıristiyan 



dindaşlarına karşı savaşmaktansa emirlere itaat etmemeye çağırdıktan sonra 

ölümle tanıştığı Agaunum'un bulunduğu yerde inşa edilmiştir. Oradan, Pont-

hion'da bir randevu düzenlemesi için Peppin'e bir mesaj gönderilir. Haberciler 

Kralı, Bonn'dan dönüş yolu üzerindeki Ardennes'te bulacaklardır. Pepin, oğlu 

genç Charles'e, yola çıkıp konukları yolda karşılaması için talimat verir. St. 

Maurice'ten ayrıldıktan sonra Stephanus da, Leman gölü çevresini dolanır ve 

Jura'yı geçer. Stephanus'un maiyeti ve kralın oğlu, Aralık sonlarında Burgon-

ya'da bir yerde buluşurlar. On iki yaşındaki Charles, Ponthion'dan güneye 160 

km. yol kat etmiştir. 

Stephanus, Panthion'a MS 6 Ocak 754'te ulaşır. Romalıların ifadesine gö-

re Kral onu selamlamak için kentin dışına kadar gelmiş, atından inmiş, secde-

ye varmış ve atın gemini bizzat tutmuştur. Bu noktada, Patrik göz yaşları için-

de Kralın yardımını rica eder: 

"Mübarek papa ağlayarak, yüksek ve en Hıristiyan kraldan, barış adına, Aziz Peı-

rus adına ve Roma Cumhuriyeti adına anlaşmaya varmasını istedi,"27 

Frankların anlatımına göre ise, "Roma Papası, Kral'tn huzuruna çıkar ... onu 

ve onun şahsında Frankları pahalı armağanlar yağmuruna tutar ve Lombardla-

ra ve onların kralına karşı ortak çıkarları hesabına yardımını ister."23 Peppin, 

Stephanus'u, kışı St. Denis'de geçirmesi için Baş Rahip Fulrad'a emanet eder. 

Sonraki haftalarda Pepin ile Aisıulf arasında elçiler gidip gelmişlerdir. 

Lombardlara, toprak işgallerinden ve "kurallara aykırı taleplerinden" vazgeç-

melerini tembih için Lombardiya başkenti Pavia'ya bir Frank özel görevli gön-

derilir. Lombard Kralı Aistulf, Pepin'in küçük erkek kardeşi Carloman'ı 

Franklara özel temsilcisi sıfatıyla göndererek karşılık verir. (Carloman Ro-

ma'da bir manastıra çekilmiştir ve dolayısıyla Lombard ülkesinde yaşamakta-

dır.) Franklar 1 Mart'ta, Bernacus'ta (Berny Riviere, Aisne) yıllık bahar eğlen-

celeri "Champ de Mars"ı yaparlar. Sonra 14 Nisanda mevsim seferinin hedefi 

konusunu görüşmek üzere Doğu'dakı Cariaskum'da (Quercy) toplanırlar. Oy-

birliğiyle olmasa da Lombardlar üzerine yürünmesine karar verilir. 

Burada kaynaklar ayrılmaktadır. Fredegard Vefeayt'sini devam ettiren ya-

zar, Frank ordusunun Alpleri Mont Cenis'den nasıl geçtiği ve Val de Susa'da 

Lombardları nasıl ezici bir yenilgiye uğrattıklarını anlatır. Buna karşılık  Liber 

Ponti/icalis, yaz ortasında Stephanus'un Pepin'i ve Kraliçesi Bertrada'yı kutsal 

yağ sürerek ve onlara "Romalıların Soylusu" unvanını vererek St. Deniş Ma-

nastırı'nda nasıl yeniden kutsadığtndan söz etmektedir. Pepin'in oğulları ve 

mirasçıları da sonsuza dek hükümdar kalmaları için kutsanmıştır. Bu işlemle-

rin tarih seli iği bir başka çağdaş belgeyle, muhtemelen bir görgü tanığı ifadesi 

olan Clausulcı  de Unctione Pcppini ile de onaylanmaktadır. 

Sonuçların ortaya çıkması iki yıl sürmüştür, ilk Frank zaferinden sonra 

Aistulf, Pepin'e boyun eğmiş ve Piskopos Roma'ya gönderilmiştir. Ama birkaç 

ay içinde Lombardlar sözlerinden dönmüşler ve saldırılarını yeniden başlat-

mışlardır. Bunun üzerine, MS 756 yılında Pepin Lombardiya'ya ikinci bir sefer 



düzenlemiştir, başkent Pavia'yı almış ve bütün direnmeleri kırmıştır. Franklar 

eski Ravena Valiliğini Lombardlar'dan bu fırsattan yararlanarak (daha önce de-

ğil) almıştlar ve Patriğe bağışlamışlardır. Böylece Papalık devleti için de bir 

toprak temeli oluşturmuşlardır. Sıephanus, Ravenna'yı, Bizans iddialarına kar-

şı Aziz Petrus mal varlığının bir parçası kabul ederek İmparatora sadakati terk 

ettiğini açıklamıştır. 

Ama daha birçok konu hâlâ karışıktır. Öyle görünüyor ki, birçok önemli 

gelişine bu olaydan sonra kayıtlara girmiştir. Böylesine bir operasyonda papa-

lık kançılaryası özellikle uzmandır. Örneğin Liber Ponfi/kalis'e göre "Pepin'in 

Bağışı" MS 756'da değil, 753'te Quercy'de gerçekleşmiştir. Dahası, bu kaynak 

Pepin'in, sadece Roma'nın antik unvanla hükmettiği bir mülke (Ravenna) geri 

döndüğünde ısrar etmektedir. Bugün bilindiği üzere, papalık arşivi, sahte 

Constantinus Bağışını tam bu sırada düzenlemektedir. Sahtekarlık altıncı yüz-

yılda ortaya çıkarılıncaya kadar bütün sadık Katolikler, Roma Kilisesi'nin Ra-

venna Vilayetini, Pepin'den dört yüz yıl önce, ilk Hıristiyan imparatorun elin-

den aldığına inandırılmalardır. Dolayısıyla bu durum, sahte "Constantinus 

Bağışı"nın, Pepin'in gerçek bağışını desteklemek için arşivde düzenlenmiş ola-

bileceğini meydana çıkaracaktır. Pepin'in Lombardları cezalandırması sırasın-

da, Bizanslılarla da dostça ilişkiler kurduğunu göstermektedir. Vekai'yi sürdü-

ren Frank yazar gelişip serpilmediği dışında, bu ilişkinin ne olduğunu 

bilmediğini söylemektedir.29 Kuşkusuz Bizanslıların, Vilayetin geri dönmesi 

için sorduğu "ne oldu" sorusu, sadece Vilayetin son dönemde Papa'ya verildi-

ğini anlatmaktadır. Roma'nın ihanetine uğramış ve güçsüz Bizanslılar, Lom-

bardlarla ortak amaç oluşturmaya çalışmaktan vazgeçmişlerdir. 

Tarihle çok sık görüldüğü gibi, uzun vadeli sonuçlar önceden bilinemez. 

Franklar kendilerini İtalya'dan koparıamamışlardır. Roma Piskoposu kendisi-

ni yüksek Paırik, "Papa" olarak kabul ettirebileceği bir pozisyona oturtmuş-

tur; papalık, egemen bir devlet için gerekli toprak temelini kazanmıştır ve 

Franklarla papalığın ittifakı uluslararası sahnenin kalıcı bir özelliği olmuştur. 

II. Sıephanus, Alpleri geçmeyi göze alarak kuzeyin, güney sorunlarında sürek-

li söz sahibi olmasını sağlayan ilişkiyi şahsen oluşturmuştur. Hepsinden 

önemlisi, İmparatorluğun Batı'daki otoritesi tehlikeli biçimde zayıflamıştır. 

Piskopos Stephanus'u karşılaması için Burgonya'ya gönderilen çocuksa, kendi-

sine ait bir imparatorluk kurabileceği düşüyle baş başa bırakılmıştır. 



V 

MEDIUM 

Ortaçağ, y. 750-1270 

ORTAÇAĞ dünyasını anlatan birçok betimlemede bir hareketsizlik havası var-

dır. Bu izlenim teknolojik değişimin yavaş, feodal toplumun kapalı niteliği ve 

insan yaşamına ilişkin sabit, teokratik kavrayışa yapılan vurgudan kaynaklan-

maktadır. Dönemin birincil simgeleri hantal küheylant üstünde zırhlı şövalye, 

lordun malikânesindeki toprağa bağımlı serfler ve dua eden manastır keşiş ve 

rahibeleridir. Bunlar fiziksel, toplumsal ve zihinsel hareketsizliğin göstergeleri 

halindedir. 

Medium Acvuırı, "ortaçağ" terimi, ilk kez, kendilerinin isa'nın birinci ve 

ikinci dünyaya gelişleri arasındaki dönemde yaşadıklarını düşünen mümin Hı-

ristiyanlar tarafından kullanılmıştır. Çok daha sonra terim başka amaçlar için 

kullanılır olmuştur. Rönesansta on beşinci yüzyılda bilim adamları ortaçağ-

dan, antikçagın sona erişiyle kendi zamanlarında klasik kültürün yeniden can-

lanışı arasındaki zaman olarak söz etmişlerdir. Onlara göre antikçag yüksek 

uygarlığı, ortaçağ barbarlığa, dar fikirliliğe, dinsel yobazlığa dönüşü temsil edi-

vordu. Aydınlanma çağında, insan aklının erdemlerinin açıktan dinsel inanç-

tan üstünlüğünün ilan edildiği dönemde, "ortaçağa ait olmak" karanlık ve ge-

nlikle özdeşleştirilmiştir. O zamandan beri, elbette ortaçağı izleyen "Yeni 

Çağ"ın kendisi geçmişe karıştı ve zamanın geçişini belirtmek üzere yeni terim-

lerin bulunması gerekti. Ortaçağ, Avrupa tarihini antikçag, ortaçağ, yeni ve ya-

kın çağ olmak üzere dört bölümlü bir anlayışla eklemlendi. Gene geleneksel 

olarak, ortaçağ genellikle ilk, yüksek ve son aşamalara ayrılıyor ve birbirini iz-

leyen çeşitli ortaçağlar yaratılıyor. Elbette daha sonra tarihçilerin "ortaçağ" 

adını verdikleri dönemdeki insanların bu tanımla bir ilişkileri yoktu. 



Ne yazık ki antik dünyanın sona erişiyle Yeni Zamanların başlangıcını be-

lirleyen belirgin çizgiler yoktur. Orta dönemin başlangıcı olarak. Consıanıi-

nus'un Hıristiyanlığı kabul edişinden başlayarak birçok olay kabul edilmiştir. 

Sona ermesi için de 1453, 1493, 1517 ve hatta ortaçagsallıgın kilit taşı olarak 

kendi feodalite tanımını kullanaıılarca 1917'ye kadar uzatılan tarihler olarak 

saptanmıştır. Dolayısıyla hemen bütün ortaçağ araştırmacıları konularını ta-

nımlayan adlandırmanın yetersiz olduğunu kabul edeceklerdir. Görüşleri yal-

nızca Batı Avrupa'ya ait bilgilerine dayalı olan birçok kişi ortaçağın ilk evresi-

nin yıkıcı eğilimleriyle son evresinin yapıcı eğilimleri arasındaki zıtlığı dile 

getireceklerdir. Bu şemada, beşinci yüzyıldan on birinci yüzyıla kadar devam 

eden "Karanlık Çağlar" Roma dünyasının sürekli parçalanıp dağılmasının tari-

hidir; değişim noktası on ikinci yüzyıldaki Rönesanstır ve ortaçağ uygarlığının 

"doruk noktası" da on üç ve on dördüncü yüzyıllardır. Bu ayrımlar, Roma İm-

paratorluğunun 1453'e kadar yaşamını sürdürdüğü ve Batı anlamında bir Rö-

nesans'ın yaşanmadığı Doğu'yla ilintili değildir. 

Ama büyük bir çoğunluk ortaçağ dünyasının birleştirici özelliğinin örgüt-

lenmiş Hıristiyanlıkta ifadesini bulduğu konusunda görüşbirliğiııe varacaktır. 

Bu noktada ortaçağ Avrupasında yaşayıp, sorulduğunda kendilerini Hıristiyan 

olarak gören ve Hıristiyanlık çağında ve dünyanın Hıristiyan bölgesinde yaşa-

dığını söyleyecek insanlarla uyum içinde olacaklardır. Fakat Hıristiyanlık es-

nek bir kavramdır, islam dünyasıyla veya paganlarla yüzyıllar süren savaşlar 

sonucunda genişleyip daralmıştır. Hiçbir zaman "Avrupa" yarmıadasıyla tam 

anlamıyla özdeş bir terim haline gelmemiştir. II, Stephanus'un 753 yılında 

Alpleri geçerken bildiği Hıristiyanlık, Türklerin 1453'te Konstantiııopolis sur-

larını zorladıkları zamandakinden çok farklıdır. 

Roma İmparatorluğunun çöküşünün yarattığı boşluk, yalnız bir dinsel ce-

maat olarak değil, fakat aynı zamanda uyumlu bir siyasal varlık olarak da ar-

lan Hıristiyanlık bilinciyle doldurulmuştur. Roma İmparatorluğu sonunda yok 

olduysa da dini zafere ulaşmıştır. Hıristiyanlığın ruhani ve dünyevi önderleri 

yavaş yavaş kayzerlerin kostümüne bürünmüşlerdir. Batı'da, İmparatorluğun 

ilk çöktüğü bölgede, Latin Kilisesi veya Katolik imparatorluğunun birleşik 

otoritesi altında yeni bir düzen kavramını düşünen kişi Roma piskoposuydu, 

Thomas Hobbes, "Papalık, mevta Roma İmparatorluğunun, mezarı üzerinde 

taçlanmış olarak oturan hortlağından başka bir şey değildir" diye yazar.1 Papa-

lığın seçilmiş aygıtı Almanya'nın yeni sezar veya "kayzer'Terinde ortaya çık-

mıştır. Roma İmparatorluğunun ömrünün daha uzun sürdüğü Dogu'da, ikame 

edilecek düzen kavramı Yunan Kilisesi'nin ve yeni Ortodoks İmparatorluğun 

otoritesi üstüne inşa edilmiş ve Moskova'nın sezar veya "çar'Tarını beklemek 

zorunda kalmıştır. 

Bu anlayışla, eğer ortaçağların ana teması Hıristiyanlığın yeni imparator-

luk sistemi halinde yeniden örgütlenmesi olarak ele alınacakça, belirgin bir 

kronolojik çerçeve ortaya çıkar. İlk adım  8 0 0 yılının Noel günü Charlamag-

ne'ın taç giymesi, son adım da 1493'te Moskova büyük dükü 111. İvan'ın kesin 

biçimde çar unvanını almasıdır. 



Medium:  Ortaçağ,  v.   750-1270 

323 

Ama daha önceki aşamada Hıristiyan dünyası kendi içinde bölünmüştü. 

Latin ve Yunan kiliselerinin temel inançları aynı olsa da, genellikle birbirlerini 

yabancı olarak tanımlıyorlardı. Tarafsız gözlemciler, İslam dünyasının Sünni 

ve Sii mezhepleri gibi, ikisini de aynı inancın iki değişkesi olarak görse de, on-

lar ortak yönlerinden çok farklılıklarının bilincindeydiler. Birinci binyıl içinde 

en azından yüzeysel bir birlik görüntüsünü koruyorlardı, ikinci binyılda bu 

görüntüyü de terk ettiler. 1054 yılının şablonculugundan sonra eski ayrımlar 

daha da büyüdü. Bu da, Hıristiyanlığın temellerinin bile hareket halinde oldu-

ğuna kanıt oluşturur. 

7 5 0 - 1 0 5 4 

Sekizinci yüzyıldan itibaren Hıristiyanlığın uç noktalarındaki sürekli tahribat 

yeni siyasal düzen hakkında değişken düşünceler geliştirilmesine yol açıyor-

du.  8 0 0 yılında Charlemagne imparatorluğunun, 962'de Kutsal Roma İmpara-

torluğunun ve nihayet Moskova Çarlığının kuruluşu ancak Vikinglerin, Ma-

carların, Moğolların ve Türklerin faaliyetleriyle bir arada değerlendirildiğinde 

anlaşılabilir. 

Vikingler veya "Kuzeyliler"   (Northmens) iki yüz yıldan fazla süreyle ku-

zey kıyılarını yağmalamalardır, iskandinavya'nın uzak fiyortlarından yaşanan 

nüfus artışının ürünüdürler ve "kürekçi"leri uzun gemilerini yağma, ticaret, 

paralı askerlik veya yalnızca macera için her yere götürmüşlerdir. Yaklaşık 700 

yıllarından itibaren Viking grupları, her mevsimin sonunda yurtlarına yelken 

açmak yerine Britanya adalannda ve Frizya'da dağınık yerleşimler oluşturdu-

lar. 793 yılında Lindisfame ve 797 yılında lona'yı [IONA] yağmaladılar. Doku-

zuncu yüzyılın ortalarından itibaren ise daha planlı yağma akınları düzenleye-

bilmek için üs oluşturmak üzere büyük Viking kampları kuruldu. Bu kamplar 

birçok yerde sürekli yerleşime dönüştü. Danimarka Vikingleri, örneğin Seine 

ağzında bu lür "büyük ordu"lardan birini oluşturdular ve buradan sürekli ola-

rak Kuzey Fransa'nın korunmasız kentlerine akınlar düzenlediler. Portekiz'e 

yelken açtıklarında (844) Rouen ve Nantes gibi limanları ele geçirdiler, Balear 

Adalan'na, hatta Provence ve Toskana'ya kadar gittiler (859-62). 851 yılında 

İngiltere'ye çıktılar, ülkenin doğu yansına yayıldılar.  8 6 6 yılından itibaren 

"Danelaw" (Danimarka hukuku) Northumbria'dan Doğu Anglia'ya kadar ge-

çerli olmuştu. Anglosaksonlarla Danlar arasındaki mücadele ingiltere tarihinin 

bundan sonraki yüz elli yılına egemen oldu. Geleneğe göre Seine Normanları 

911 yılında Rollon yöneliminde buraya yerleştiler ve böylece "Normandiya"yı 

kurdular. 

Norveç Vikingleri daha uzak adalarda yoğunlaştılar. Sekizinci yüzyılda 

Orkney ve Shetland adalarını, dokuzuncu yüzyılda Faroe, Hebrid adaları ve İr-

landa'nın doğusunu ele geçirdiler. En büyük kolonileri olan İzlanda'ya 874'te 

yerleştiler. Dublin 988'de kuruldu. Grönland'ı keşfettiler ve büyük olasılıkla, 

Kızıl Erik yönetiminde Vinland adını verdikleri Kuzey Amerika'ya gittiler [El-











RIK],  isveç Vikingleri Balak ta faaliyet gösterdiler. Oder İrmağında Wolın'dc, 

Vistül'de Trtıso ve Riga Körfezi ile Fin Boğazı'na açılan ırmaklara girdiklerinde 

Novgorod'da berkitilmiş kamplar kurdular. Dokuzuncu yüzyılda Baltık ile Ka-

radeniz arasındaki yolu aştılar. Vareng olarak tanınan bu gruplar Dinyeper'e 

egemen oldu ve Konstantinopolis'e akınlar yaptı [DİRHEMİ [FUTHARK}. 

Son dönemlerinde, Viking kökenli maceracılar, yerleştikleri ülkelerde 

edindikleri yüzeysel kültürle birkaç yeni siyasal oluşum yarattılar. Vareng Ru-

rik ve oğullan Novgorod ve Kiev'de, y. 860-80 yıllarında doğu Stavlarının ilk 

sürekli prensliğini kurdular. Danimarkalı Büyük Knut yani (h. 1016-35), İn-

giltere ile Danimarka'yı birleştirecek biçimde koca Kuzey Denizi'nin efendısiy-

di (Bkz. s. 337-338). Norman Robert Guiscard 1059'da Güney italya'ya gitti 

(Bkz. s. 365-366). Normandiya Dükü Piç Guillaume 1066'da İngiltere krallığı-

nı fethetti (Bkz. s. 368-369). Norman egemenliği, Sicilya ve ingiltere'de Nor-

mandiya'nın kendinden daha uzun sürecekti [DİNGİ. 

Hcırifa Ü2. 

Avrupa, MS y.  9 0 0 . 



DİRHEM 

12 \1.\V1S 922'de bir kervan Bulgarların Volga ırmağının üstündeki şehri Snvar'a gi-

riyordu. Hazar Denizi kıyısındaki Cürcanıyye limanından yola çıkalı üç aydan fazla 

zaman olınıışrıı. Kervan, seyahatlerini yazıya döken Arap tüccar Ibn h'azlan'ın yöne-

timindeydi.1 Bu olay. beş yiız yıldan dalıa uzun bir süreden beri Doğu Avrupa ile 

\rap devletleri arasında gerçekleşen  l i r a n temasların küçtik bir örneğini oluşturur. 

Ibn fazlan kürk almaya geliyordu: elbette satın aldıklarının bedelini ödemek için ya-

nında oldukça fazla dirhem taşıyordu. 

Dirhem 2,!>7 gram ağırlığında saf gümüş bir paradır \e bir dinarın onda biri 

değerindedir. Kuzey Afrika'dan Orta Asya'ya kadar çeşitli hanedanlar taralından 

darp edilmiştir. Yerel paralar tedavüle çıkmadan önce Doğu Avrupa'da standart pa-

ra dirhemdi. Bütün Kııs.Avrupasmda. Beyaz Rusya.  I k r a y n a . Ballık devletleri. İsveç 

ve Kuzey Polonya'da çok fazla dirhem bulunmaktaydı, l-ln büyük dirhem hazinesi 

")0.0(KVden fazla sikke, içermektedir. Güvensiz günlerde kendi sahipleri tarafından 

gömülen paralar bazen arkeologlar veya hazine avcıları tarafından bulunana kadar 

gömüldükleri yerlerde kalmışlardır. Bunlar her hazinede bulunan en yeni paraya gö-

re oldukça kesin biçimde tarihlenebilmekıedirler. 

Dirhem hazineleri üstünde yapılan incelemelere göre dört dönem saplanmakta-

dır. Yaklaşık 800-25 yıllarını kapsayan ilk dönem öncelikle Kuzey Afrika'dan gelen 

Abbasi dirhemlerini içerir. Bu dirhemlerin Hazarlarla Akdeniz yoluyla yürütülen 

Arap ticaretine ait olmaları olasılığı yüksektir |HAZARYA|. 82ö-90r> yıllarını kapsa-

yan ikinci dönemde. Kuzey Afrika paralan azalır, yerlerini Orta Asya dirhemleri alır. 

!)0;Vr>0 yıllarını kapsayan üçüncü dönemde halen en fazla Samarra paraları bulun-

maktadır. fakat Büevyhogulları ve Ziyari paraları da oldukça fazla sayıdadır.-

Yikiııg döneminde. İsveç Vikingleri Baliık-Dınycpcr yolunu egemenlikleri altına 

aldıklarında, dirhem bütün kuzey ülkelerine taşındı |FL1THARK| |RUS'|. İsveç'le ve 

özellikle de Goıland'da önemli keşifler yapılmıştır.3 Gerçeklen de. Ibn Kazlaıı seya-

hatnamesinde bir grup İsveçliye rastladığını yazdığı gibi. dirhem sahibi olmak statü 

ve gösteriş konusu haline gelmişti: 

"Ticaret için Volga Nehri kıyısındaki çarşıya gelen bir grup |lsveçtı| gördüm. 

Onlardan daha boylu posltı insanlar görmemiştim, iler biri hurma ağacı gibi yük-

sek. sarışın ve gürbüz insanlar. Ne iç elbisesi ne de kaftan giyerler, ürkekleri vücut-

larının bir tarafına altıkları ve elleri serbest bırakan kaba bir üstlüğe sarmırlar... 

Kadınlardan her birinin memesi üzerine, kocasının zenginliğine ve mevkiine gö-

re demirden, gümüşlen, bakırdan veya allından bir hokka bağlıdır. İler hokkanın 

İçinde bir halka ve ona bağlı bir bıçak vardır... Ayrıca boyunlarında altın veya gü-

müşten gerdanlıklar taşırlar. Biri 10.000 dirheme sahip olunca karısına bir gerdan-

lık yapar. Aynı şekilde kazandığı her 10.000 dirhem içm bir gerdanlık ekler. Bazen 

bir kadının boynunda pek çok gerdanlık bulunur."4 



Macarlar bu göçebeler içinde Orta Avrupa'ya yerleşen son grup olmuşlardır. 

Fin-Uygur halkların Uygur kolundan bir halk olan Macarların bilinen en eski 

yurtları Ural dağlarının doğusundaki Irtiş ve Ob ırmaklarının vadileridir. MO 

üçüncü binyılda Fin akrabalarından ayrıldılar. Bundan sonra güney steplerine 

doğru art arda çeşitli konaklarda, önce Kama ve Ural ırmakları arasında "Mag-

na Hungaria", daha sonra Azak Denizinin kuzeyinde "Lebedia" ve son olarak 

Dinyeper ve Dinyester arasındaki Eıelköz, yani "Mezopotamya" ülkesinde du-

rarak yavaş yavaş göçebe yaşama uyum sağladılar (Bkz. Ek 111, s. 1300). Step-

lerdeki birinci binyılda Macarlar iskit, Sarmat, Alan, Bulgar, Hazar, Uz ve Pe-

çeneklerin komşularıydı. O zamandan Nyek, Kürtgyarmat, Tarjan, Jeno, Ker, 

Keszi ve Macar adında yedi kabileye bölünmüşlerdi-son ad hepsi için kullanı-

lıyordu. Bizans kaynaklan Karadeniz sahillerinde köle ticareti yaptıklarını an-

latır. 

Macarların son göçleri dokuzuncu yüzyılın sonunda oldu. Step halkları 

son birkaç on yıldır karışıklık içindeydi. Araplar Uzları (Oğuz) dağıtıp hay-

vanlarını çaldılar, Uzlar aynısını Peçeneklere yaptı. 894'te Peçenekler Bulgar 

çanyla anlaştılar ve birlikte Macarlara saldırdılar. Macarların kendi adlandır-

malanyla  "honfoglolas"  yani "ana yurda yerleşme zamanı" gelmişti. Komşuları 

tarafından ezilen Macarlar batıya göç etmeye karar verdiler. Son yıllarda hem 

Franklar hem de Bizans'a hizmet veren atlıları, ilk kez Etelkoz'a dönmediler. 

Bunun yerine, başlarında Arpad olduğu halde, halklannın oluşturduğu uzun 

konvoyu Karpatların Verecke Geçiti'nden geçirdiler. Son göç 895 baharınday-

dı. Yaklaşık 20.000 savaşçı ve 400.000 aşiret halkı Macar ülkesini kurmak 

üzere "Macaristan" (Hungaria) ovalarına gelmişti [CSABA] [ŞAMAN]. 

Moğollar veya 'Taıa'lar, göçebe imparatorlukların en büyüğüne hükmet-

mişlerdi. Orta Asya'nın kuru steplerinde yerleşmiş olan bu halkın talihi bazen 

açılıyor bazen kapanıyordu, ama Batı'da yaşanan gelişimi iki ayrı olayda doğ-

rudan etkilediler. Cengiz Han (h. 1206-27) Karakurum'dan yola çıkarak Pasi-

fik'ten Karadeniz'e, Kore'den Kırım'a kadar uzanan toprakları ele geçirdi (Bkz. 

s. 392). Moğol İmparatorluğunu yeniden kuran Timur veya diğer adıyla Ti-

murlenk  ( 1 3 3 6 - 1 4 0 5 ) Semerkand'dan başlayarak daha güneye, Delhi'den 

Ege'ye kadar uzanan topraklara hükmetti. Bir başka Orta Asya halkını göçe yö-

nelten de dolaylı olarak Moğollar oldu. Aslen Türkistanlı olan ve halen burada 

akraba halkları yaşayan Türkler sekizinci yüzyılda yerlerinden edildiler. Batı-

nın ufkunda önce on birinci yüzyılda Selçuk Türkleri olarak görüldüler (Bkz. 

s. 361-362), sonra on üçüncü yüzyılda Osmanlı Türkleri sahneye çıktı (Bkz. s. 

414). Destansı dolaşmalarının öyküsü Batı'nın Charlemagne ile başlayıp Haçlı 

Seferlerinin sonuna kadar uzanan dönemine denk gelir. 



DING 

GKRMKN kabilelerin aralarında düzenledikleri toplamı geleneği Tacitus taralından 

bel imlennıiştir ve bunların tarih öncesi zamanlardan beri yapıldığına kuşku yoktur, 

bu ı»planlılardan larilıi kayıtlara geçen en eskisi, dokuzuncu yüzyıla ait Ansgar l)es-

tam'nda anlatılan  Ding toplantıları. İsveç'in Giörkö Adasında Birka'daki buluşmala-

rıdır. Benzer bir toplantı benzer periyotla Danimarka'da yapılmaktadır. 

İzlanda'nın ulusal toplamışı. Althing. MS  9 3 0 yılında Thingvelir golünün kena-

rındaki Tore Kayası"nda yapılmaya başlamıştır. Bundan sonra düzenli olarak "yazın 

I onuncu hal'lasf'nda toplanılmış ve adanın otuz altı kabile şelıyle seçilmiş  ıhıngıncn 

adı verilen delegeleri burada toplanarak Tore Sözcüsii'nii seçmişlerdir. Bu kurul. 

1130 oy içinde çoğunluk oyunun geçerli olduğu ilkesini benimseyerek yargıçları ata-

dı. yasaları yaptı ve önemli yürütme kararlarını aldı. İler vıl adanın dört yanında 

Mayıs  "fanhing"  yani "bölgesel toplantılar"! düzenleniyor ve bunları halka alınan 

kararların iletildiği /tvdler izliyordu. Bu kurum, Norveç işgaliyle 126*1 tarihli "Kskı 

Anlaşma" yapılana kadar adanın "özgür  d e v l e r i n i n merkez organıydı.' 

Ylan Adası'ndaki Manx Toplantısı.   Tym-aid.  Karoos adalarındaki gibi aynı eski 

tarihlere uzanıyordu |FAR0E|. 

Nordık demokrasi yerel toplantılara büyük önem verirdi. Bütün İsveç eyaletle-

rinin. Izlanda'daki on iki yargı bölgesini oluşturan  l'atibing\vr gibi kendi  ding'  i vardı. 

Danimarka'da üç  kindling vc Norveç'te kendi  lögı.hing\vr\ vardı. İzlanda'da en küçük 

birimler olarak  / w . y j / w y a n i 'çiftçi toplantıları' sistemi on birinci yüzyıldan on dok ti-

i zuncu yüzyıla kadar işlemişti. Bu gelenekler Nordik krallığının hırslarını büyük oran-

! <1a dengeliyordu ve İskandinav siyasal birliğinin kurulmasını da engellemişti. Nordik 

j ülkeler sonunda Colmar Birliği'ni oluşturduklarında (Bkz. s. -157) devam etmemesi 

j hanedanlardan kaynaklanmıştır. 12H2 yılında Danimarka kralı Krik Glipping'e ka-

| bul ettirilen Haklar Yasası ve 1319'da İsveç'te kabul edilen benzeri, İngiltere'deki 

 ! Magna  Cartada n daha kapsamlıydı. Bunların hepsinin kökenleri çok daha eski bir 

siyasal kültürden kaynaklanıyordu.-

Nordik demokrasinin etkileri İskandinavya'yla sınırlı da kalmadı. Vıkinglerın 

gittiği her yerde İngiltere. Iskoçya, Rus Novgorod'u ve büyük olasılıkla benzer yasal 

ayaklanma hakkının kök saldığı Polonya'da (Bkz. s. Ö99) etkisini gösterdi. İskandi-

nav i)Ikeleri bir dönem mutlaklyelçi monarşi deneyimi yaşamış olsalar da. yakın 

çağlarda anayasaeılık ve temsili hükümetin kuvvetli oluşu yerel demokrasi gelene-

ğiyle açıklanabilir. 

Charlemagne imparatorluğu Roma papalığıyla gelişen Frank krallığı arasında-

ki birlikteliği tamamladı. Bu, kurucunun ölümünden sonra yaşamını devam 

ettiremeyen geçici bir olaydı ve yüzyıl içinde tamamen ortadan kalktı. Gene 

de etkisi büyük oldu. Charlemagne, diğer adıyla Büyük Kari (h.  7 6 8 - 8 1 4 ) 

Charles Martel'in (Çekiç Charles) büyük torunuydu ve atalarının ülkesinin iki 

parçasını Neusıria ile Austrasia'yı birleştirmişti. Bu geniş ülke Atlantik'ten Tu-



na'ya, Hollanda'dan Provence'a kadar uzanıyordu. Elli üç askeri seferden ve at 

sırtında geçen bir ömürden sonra Charlemagne ülkesini her yönde genişletme-

yi başardı. Egemenliğin Alplerin güneyinde Lombard Krallığı (773-4), Sakson-

ya (775-804), Bavyera (788) ve Karintiya'dan (799), Brötanya Ucu  ( 7 8 6 ) ve 

Pirenelerin ötesinde ispanya Ucuna (795-7) kadar yayıldı. "Frankların ve 

Lombardlarm Kralı" unvanım aldıktan ve Ravenna valisi olduğunu Papalığa 

kabul ettirdikten sonra zamanının rakip prensliklerini kesin bir biçimde devre 

dışı bıraktı ve uygun bir meşruiyet zemini aramaya başladı. Papalık da kendi 

adına Konstantinopolis imparatoruyla bağlarını koparmıştı ve kalıcı bir hami 

arayışı içindeydi. Papa III. Leo (795-816) patolojik inıparatoriçe Eirıni Kons-

tantinopolis'te tek başına iktidarı ele geçirdikten sonra imparatorluk unvanı-

nın boşlukta kaldığını kabul etme eğilimindeydi. Dahası, öncülünün akrabala-

rından oluşan bir çete tarafından kendisini yerinden etmeye çalışan bir saldırı 

girişiminde bulunulduktan sonra, Frank ülkesinde, daha önce Aziz Petrus'un 

anahtarlarını ve Roma bayrağını gönderdiği Charles'a sığınmak zorunda kal-

mıştı [BRIE1. 

Charlemagne'ın ilk yıllarından sonra Fransiya'nın batı sınırları ciddi bir 

huzursuzluk yaşamadı. Pirene hattı önemli Müslüman müdahalelerine karşı 

tutulmuştu (Bkz. s. 285) ve Halifelik, zengin ve fazla nüfusa sahip olmakla 

birlikle, kendisini oluşturan devletler arasındaki iç çekişmelerle uğraşmak zo-

rundaydı. Frankların konumu kuzey Iberya sahili boyunca birbirine tutunan 

Hıristiyan prenslerin ittifakıyla. Önce Asturias Krallığı ve sonra Leon. Kastilya 

ve Navarra krallıklarının kurulmasıyla, güçlenmişti. Güney sahilde Aragon'da 

ve Barcelona Kontluğunda vücut bulan tampon Hıristiyan devletlerle korunu-

yordu. Batıdaki görece güvenli durum Charlemagne'a ve ardıllarına dikkatleri-

ni başka yerlerdeki, özellikle doğu ve Italya'daki sorunlara yöneltme şansını 

vermişti [MADONNA], 

Frank-papalık bağlaşması  8 0 0 yılında Charles'ın italya'ya yaptığı beşinci 

seyahat sırasında tamamlandı. Soylulardan oluşan bir kurul Charles'ın bütün 

suçlarını akladı ve Noel sırasında Aziz Petrus'un mezarı başında dua için kal-

karken, papa başına imparatorluk tacını geçirdi. Toplantıda "Sezar" ve "Au-

gustus" olarak nitelendirildi ve papa önünde saygıyla eğildi. Charlemagne'ın 

yaşam öyküsünü yazan Eiııhard, taç giydirmenin kendiliğinden olduğunu id-

dia eder; ama özenle prova edilmişti. Geleneğe göre tamamen düzen dışıydı; 

Papa Leo'nun imparatorluk unvanı verme ve Charlemagne'ın da kabul etme 

yetkisi yoktu. Ama bu oldu. Artık Batı'da Bizans imparatorluğundan bağımsız 

bir Katolik İmparator vardı. Barbar Frank krallığı yüceltilmiş, yeni statüsü için 

Papalığın desteğini almışiı (Bkz. Ek III, s. 1299) [AQUILA) [PAPESSA], 



BRIE 

774 YlbINDA bombardlara karşı düzenlediği seferden donen Charlemagne, Mcaıı.v 

Manastırnıın yakınındaki Brie Yaylası'ııda mola verdi. Keşişler ona bir tabak perhiz 

peyniri sundular. Kabuğunu çıkarmadan hepsini yemesi için ısrar elliler. Peynir ho-

şuna gidince, hemen her yıl iki parça Brie peynirinin Aix-La-Chapclle'e (Aaehen) gön-

derilmesini emretti. Charlemagne'ın kâtibi Kinhard. dört yıl sonra Müslümanlarla 

olan savaşlar sırasında da benzer bir olay yaşandığını kaydeder. Güney Pransa'da 

Rouergue bölgesinde mola veren kral, Roma zamanından beri ün yapmış olan. Ro-

ıpıefort'ım kireçli mağara la unda bekletilerek küflendirilen yerel koyun peynirini çok 

sevmiştir.1 

Charlemagne'ın kaliteli peynirlerine güzel şarap kileri eşlik eder.  \ l o \ c -

Coi'Lon'dakı Burgmıya bağlarında birçok  ü i / u r n s - y a n i mahzen sahibidir. Bu şarapla-

rın en seçkini "tarçın kokulu, çakmaktaşı ladındaki" beyaz  Grand Cru halen Corion-

Charlemagne adıyla pazarlaıımakıadır.-

Fransa'nın beş yüz peynirinden biri olan Brie de Vleaıı*. ilk manastır dönemi 

çiftçiliğindim beri bilinmekledir. Mayalandıktan ve havalandırıldıktan sonra lor ha-

linde düz. altı saman döşenmiş bir kalıba dökülür, kuruması için eğimli taş rafa ko-

nulur Yirmi flört saat sonra boşaltılıp tuzlanır, kurutulur, zaman zaman döndürülür 

ve dörı-yedi hafta kilerde bekletilir. Nihai halinde, tercihe bağlı olarak Normandıya 

ineğinden elde edilen 23 litre tam yağlı sütten, 37x3,3 cm ebadında. 3 kg ağırlığında 

peynir  o n a y a çıkar. Altın renginde kabuğu vardır, içi sıkı. saman rengindedir ve fil-

dişi rengindeki  âınc'\ veya Hvıf/v'ı yani ortası, sözlük anlamıyla 'rtılıu' suludur. İnce 

ekmek dilimlerinin arasına konularak yenilir. 

Brie yüzyıllarca Marne Nehrinden Paris'e gönderildi ve sokak satıcıları  'Fro-

 magede tt'.ıc'diye bağırarak bu peyniri sallı. VII. Charles ve IV. Ilenrı'nın en sevdi-

ği türdü, laka! XVI. boııis'nin canına mal oldu. I.ouis peynirini yemek için Varcnnes 

hanlarında ayak sürürken yakalandı. Brie Viyana Kongresi'nde uluslararası ün ka-

zandı ve burada- Metfernich onu  te princv den fmmages • Tallcyrand'ın asla ihanet 

etmeyeceği tek prens olarak ilan etti. 

Avrupa Topluluğunun Ortak Tarım Politikası (OTP. CM1) geleneksel çiftçi pey-

nirlerini öldürüyor. l98.Yte on sekiz bin londaıı fazla "korkunç" sanayi Brie'sine 

karşılık, altı bin ton Brie ANOC  (-\f>pelaijon A '-ationalc d'Origiııe ctmlrotöc) üretilmiş-

ti. 

1792 Yğustosunda. Devrimci Terör sırasında birçok Meaux keşişi öldürüldü-

ğünde. biri. Başrahip Gohert Normandıya'yı geçerek İngiltere'ye kaçlı. Vimoniiers 

(Orne) yakınındaki bir köyde, hır köylünün karısına pey nircilik konusunda bildikleri-

ni anlatmaya yetecek kadar süre kalabildi. Köyün adı Camemberı'dı. 




MADONNA 

Y10NSKRRAT HANIMI heykelinin yaşı belirlenemiyor, ama bu kutsal heykele ev sa-

hipliği yapan, Kalalonya'nın "testere dişli" dağındaki manastır 975 yılında kurul-

muştur. Muhtemelen Bizans'la yapılmış olan oturur durumdaki ahşap heykelin ba-

şında taç vardır ve bir elinde bir küre, ötekinde çocuk İsa'yı tutar. İsa'nın başında 

da taç vardır ve sağ elini kutsamak için kaldırırken, soluyla bir çam kozalağı sun-

maktadır. Madoııııa'nın mükemmel bir huzur ifade eden uzııtı yüzii "sıyah'Tır.1 

1384'ie bir Bakire Anne ve Çocuk ikonası, Polonya'nın batısındaki Czesıocho-

wa kentinde bulunan Jasna (Sora, "Parlak Dağ"daki Pauline Manasıırı'na getirildi. 

Silezya'daki Opale Prensi tarafından bağışlanmıştı. Hikayeye göre ikona. Nasıra'da 

Kutsal Aile'nin masasında Aziz l.ukka tararından yapılmışlı. Daha büyük olasılıkla 

tur Bizans orijinalinden kopya edilmişti. Baş, kenarları allından, zambak çiçeklcriylc 

bezeli, koyu renkli bir yaşmakla örtülüdür ve hâlesi vardır. Gözler sanki gözyaşlarıy-

la dolmuş gibi yan kapalıdır ve iki uzun kirpik ve sağ yanakta ışıldayan kılıç kesikle-

riyle üzgün yüz vurgulanmıştır. Yüz.   la Morcnrta Iarzı siyahtır (Bkz. Tablo 2(l).2 

Orta Fransa'da Gorge d'AIzoıı uçurumlarında on ikinci yüzyılda inşa edilmiş 

bir grup kutsal emanet binasının merkezi olan Nötre Dame de Roeamadour'da da 

bir Siyah Madoıına vardır. Bu şeklin Sl Amadour veya Ymaıeur tarafından yapıldığı 

söylenmektedir ve efsaneye göre bu kişinin de isa'nın müritlerinden biri olan vergi 

mültezimi /.akkay'la bağlantısı  v a r d ı r . B i z a n s kaynaklı bir başka küçük siyah Ma-

donna ikonası C.lermonı'da Noıre-Dame dıı Port yeraltı türbesinin minberinde bulun-

makladır.4 

Rusya'da Kazanlı Siyah Bakıre'ye çok uzun zamandır çeşitli mucizeler atfedil-

mekledir. İlk kez 1579'da bir tarlaya gömülü olarak bulunan ikona Korkunç Ivan'ın 

Kazan'ı fethinden kısa süre önce Kazan'daki Bogorodıtsky manastırına yerleştiril-

inişli. 1612'de Polonyalıların Kremlin'den kovulmalarının anısına bir kopyası yapı-

larak Moskova'ya götürüldü. 1710'da bir başka kopyası Rusya'nın yeni başkentinin 

kutsanması için Sl Peıersbürg'a konuldu. I. Aleksandr'ın tamamladığı devasa, neok-

lasik katedral Sı. Petersburg Bakiresine ev sahipliği yapmak üzere, inşa edilmişti ve 

bunun bir kopya olduğunu bilen yoklu. I904'te orijinal ikona Kazan'dan çalındı. Ba-

lı Avrupa'da lam zamanında ortaya çıkarak ABD Ortodoks Kilisesi tarafından salın 

alindi: böylece Bolşevik Devrimi sırasında lahrip edilen veya devletin sanat galerile-

rine yerleştirilen birçok ünlü Rus ikonası arasına girmekten kurtuldu/' 

Monserral. Czestochovva. Rocamadour ve Kazan Avrııpa'daki sayısız Meryem 

türbelerinden ancak dördü. Beyaz yüzlerle dolu bir kıtada Siyah Madonnalar ek bir 

gizeme sahip, ha Moreneta. Kalalonya'nın hamisi. Ignaiıııs boyola'nın din değiştir-

mesine tanıklık etmiş. Napolöon Savaşları sırasında manastır tahrip olduğunda dik-

katleri üzerine çekmişti. Sicilya. Meksika ve Bohemya'da çok iyi tanınıyor. İmpara-

torluk Generali \Yallensiein katledildiğinde, otıtııı adına bir şapel yapıırmakıaydı. 

 Matka ttoska.  Czestochovva'nın Kutsal Anası, on yedinci yüzyılda ulusal rol oyna-

mazdan önce. ilk kez Hanedan Savaşları sırasında hac yeri oldu (Bkz. s. 600). I,iı-
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vanya'dakı eşdeğerıyle birlikle Yılno'dakı Ostrobraınskalı  Matka Boska ile birlikte 

Polonyalılar tarafından Sıbirya'daki Irkulsk'dan Pcnnsylvanıııa'dakı Doylestovvn'a 

kadar Dutun kiliselerde kutsanır. Roeanıadour Bakiresi 12-13Te Azız l.ouls, I324'ıe 

Yakışıklı Charles ve 1 163'le XI. Loıııs'den saygı görmüştür. Kraneıs Poulenc'e  l.tta-

 nic de lıı Virrgc .\ı>ırc in esinini vermişi ir (1936) kazardı Bakire Romanov hanedanı 

taralından Konsıanıinopolıs'teki Blaehernae  B a k i r e s i n i n eşdeğeri olarak koruyucu 

h a m i olarak benimsenmiştir, kalolik eşdeğerlerinin İsa'nın Göğe Çıkması Yortusu sı-

rasında özel saygı görmesine karşın, onun günü 8 Temmıız'da kutlanır (OS). 

Bakire Meryem küllünün Kitabı Mukaddeste yeri yoktur. İlk kez Kl'es ruhani 

meclisinde  Thcoiokos ('Tanrı-taşıyıcı') öğretisinde ortaya çıkar. Ruhani meclis aynı 

zamanlarda ("132) Roma'da, Reims Katedrali'nde Sanla Ylaria Maggıore takdis töre-

ninin yapılması için esin kaynağı olmuş Alina Panthenon'unu yeniden canlandırmış-

tır. Altıncı yüzyılda Bizans'ta düzenli Müjde (23 Mart). İsa'nın Göğe Çıkması (15 

Ağustos) ve  Durmiüon |Meryem'in uyuya kalması = ölmesi| yortuları kullanmaya 

başlandı, bunların hepsi ikonografinin güzde temalarıydı. Buradan Katin Hıristiyan-

I lığına doğru devamlı bir etkilenme gerçekleşti. Azize Meryem kişiliğinde kadınlık. 

 Maıcr Miscricorıliac.  M sgnc Ma ter.  Cennetin Lekesiz Kraliçesi. Ana Tanrıça imgesi 

orlaya çıkıp gelişti: eski Hıristiyanlığın günahkâr Havva ve tövbekar rahışe Ylccdclli 

Meryem'i yerine ideal bir ikame doğmuştu. Protestanlar tarafından, modern femi-

nistlerin yaptığı gibi bu imge şiddetle reddedildi.0 Kakal 18ö4'l,e ilan edilen Mükem-

mellik  D o g m a s f n a kadar resmi kabul bulamadı. "Ortak-kurtarıcı" niteliğinin tanın-

ması talepleri İkinci Vatikan ruhani meclisinde reddedildi, 

ı Gene de Kııisal Bakire esin kaynağı olmaktan geri durmadı. Hıristiyan sanatı-

nın en önde gelen temalarından biri, mistik hayallerin kaynağı |BERNADETTE] |FA-

TIMA] ve sonsuz duaların istinatgahı oldu |ANGELUS|. Teşbihin "onar onbeşlisi" ona 

yönelir. 1368'dcn itibaren .Avr  Mana Roma Katolik dualarında kalıcı bir yer edindi: 

Selam Rahmel. dolu Meryem. Kal) Ceninledir. 

Kadınlar içinde sen kutsal olansın ve senin rahminin meyvesi kutsaldır. 

kutsal Meryem. Tanrının Anası1 Şimdi ve iıliim anımızda, 

Riz günahkârlar için dua et. 

Charlemagne'nın krallığı ve imparatorluğu bir diyardan ötekine daima seya-

hat eden bir saray tarafından yönetiliyordu. Neustria, Akitanya ve Lombardi-

ya'da kurulmuş birkaç alt derecede saray ve herhalde her biri emperyal "kont" 

tarafından yönetilen üç yüz comitates yani kontluk vardı, imparator sarayının 

görevleri, başlangıçta  Arch-Chaplain (baş saray görevlisi) Fulrad ve daha sonra 

lmparator'un gözde danışmanı Northumbrialı keşiş Alcuiıı'in başkanlık ettiği 

bir ruhban kadrosu tarafından yürütülüyordu. Yerel piskoposlar genellikle 

kontların denetimi işlevini yerine getiriyorlardı ve missi dominid adı verilen 

kraliyet görevlileri" ülkeyi belirli güzergâhlar içinde dolaşıyorlardı. Hiyerarşi 

ve atama Kral adına yapılıyordu. Merkezi bir gümüş sikke darp edilmişti, bir 



libre gümüşten iki yüz kırk  denarius kesiliyordu. Kralın arka çıkması ve evli-

lik yoluyla oluşmuş uluslararası bir yürütme gücü olan bir sınıf doğmuştu. Bir 

dizi  capilular is, yani derlenmiş ferman Kilise ve Devlet için tekdüze kurallar 

bütünü olarak hizmet görüyordu. Kiliseye ödenen ondabir vergisi zorunlu ha-

le getirilmişti. Papaz öldürmenin cezası ölümdü. Rahip sınıfından olanlar yal-

nızca kont ve piskoposun ortak başkanlığındaki bir mahkemede yargılanabili-

yordu. Pagan ölü yakmalar yasaklandı. Yeni, merkezi bir siyasal düzen 

kurulmaktaydı. Gerçekte, yerel gelenekler ve önderler güçlerini büyük oranda 

koruyorlardı. 

Charlemagne'ın sarayı elbette kıta çapında bir etki ve iktidar odağı haline 

gelmişti. 798 yılına ait kraliyet yıllığı bu gücün uzun erimli temaslarını ortaya 

koymaktadır; 

Galiçya ve Aslurya Kralı Alfonso'dan gelen Froia adlı bir elçi şahane bir çadır ge-

lirdi. Fakat Paskalya günü Elbe'nin ötesindeki Nordliudi asi olup ayaklandı ve 

aralarında adalet dağıtmakla görevli elçileri ele geçirdi.,, Kral bir ordu topladı ve 

onları savaşta yenip tutsak aldı. Ve Aix-la-Chapelle'deki sarayına gidip Konstanü-

nopolis'ten gönderilen bir Yunan heyetini kabul etti. Bu yıl Mars denilen yıldız 

Hazirandan Temmuza kadar göklerde görülmedi. Balear Adaları Berbenler ve Ku-

zey Afrikalı Müslümanlar tarafından yağmalandı. Lizbon'u yağmalamış olan Kral 

Alfonso Froia ve Bassiliscus adlı elçilerini kışın zaferinin nişanesi olarak zırhlar, 

kalırlar ve Berberi esirlerle birlikte Büyük Kral'a gönderdi. Sonra Noel ve Paskalya 

Kral tarafından burada kutlandı." 

Eski "Avrupa" adınm dirilişi Büyük Karlın sarayında oldu. Karolenjleritı dün-

yanın üstünde egemenlik kurdukları bölümüne verilecek, pagan ülkesi, Bizans 

ve büıün Hıristiyan dünyasından kendilerini ayırt edecek bir ada ihtiyaçları 

vardı. Yani bu "ilk Avrupa" Charles'ın kendisinden daha uzun ömürlü olma-

yan geçici bir Batı kavramı oluşturmuştu. 

PAPESSA 

YINKhKNKN bir ortaçağ geleneğine göre Azız Pctrus'un tahtı bir zamanlar bîr kadı-

nın eline geçmişti. Kn yaygın değişkeye göre MS 8f>,~> yılında (ilinüş olan Papa IV 

heo'mın yerine Johannes Anglıeıısadlı biri geçmişti. I.eo'ıuın ardılı Atina'da öğrenim 

görmüştü ve bilgece derslerle Cima'yı ]Roma yönelim kurulu) fazlasıyla etkilemişti. 

Fakat iki yıl sonra Roma'da bir sokakla doğum sırasında ölünce büyük skandal ol-

du. Bu anlatım Troppau OP'tu Marcınus Poloııus'un fy. 12(10-78) eserine kadar izle-

nebilir. Polonııs olayları gerçek olgular olarak anlaıır.   Clmmıcon sutnmorum poıılifi-

 anrı iıııpcrMonımıpıt'  adlı eseri kaynak olarak fazlasıyla kullanılmıştır. Bir farklı 

değişke "Papa Jcaııne"ı 1087 yılında ölen III. Victor'un ardılı olarak anlaıır. lîı.ı de-

ğişkene bir ata binerken doğum yaparak cinsiyet nü ele verir, lleuıen alın kuyruğuna 
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bağlanarak i aşa tutulup öldürülür. Bu  a n l a u m Jcan de Mailly adlı  y a r a l ı n bir Domi-

nlken tarafından gene oıı üçüncü yüzyılın orlalarında  ihrvnscl Mamz Kroniği'mk 

yer alır 

Ortaçağ kroniklerinin  g a r i p öyküler anlatmasında tuhaf bir yön yoktur. Kakal 

bu  u y d u r m a l a r ı n yüzyıllarca sorgulanmadan benimsenmiş olması  d i k k a l çekicidir. 

Pclrarca da Boceaccioda bunlara inandılar. Tapa Jeanne'ın bir heykeli Siena kated-

ralinde öteki [lapaların arasında  d u r m a k t a d ı r . Jan I his. konslanz Ruhani Meclisinde 

bir kilise rezaleti olarak olayı andığında düzelt ilmem iştir. Roma'da ki San elemente 

kilisesi yanındaki. Papanın çocuğunu doğurduğu kabul ('dilen noktada bulunan mu-

a m m a olarak kalan bir anılın löBO'lara kadar  d o k u n u l m a d a n geldiği söylenir. Bav-

yeralı "Avenlinus"ım 13,31'h' yayımlanan  l / ı r a / c s îne kadar hiçbir bilim adamı bu 

hikayeden kuşkulanmış görünmez. Ancak 16-17 ve 1657'dc Pransız Protestan Davıd 

Blondel'in yazdığı risalelerden sonra  ö y k ü n ü n ı.arihselligi reddedilmiştii'. 

Ortaçağ tarih metinlerinde Papa Jeanne hakkında, dile getirilse bile tuhal'sama 

çok azdır Gerçekte Jeanne daha sonra l'arklılaşan bir cinsiyet imgesinin işaretini 

vermekledir. Hikâyenin bu kadar uzun süre yaşayabilmiş olması için onda kalıtım-

sal olarak bir inanılabilirlik yönü olmalıdır. Jeanne'ın kendisi tarihi gerçek olmaya-

bilir.  A m a hikâye elbette tarihseldir.1 

Ama Charlemagne enerjik bir inşaatçıdır. Nijmegen, Engellheim ve Aix-la-

Chapelle'de saraylar yaptırmıştır. Ren Nehrine Mainz'da köprü yaptırmış ve 

Ren ile Tuna'nın kollarını bir kanalla, Kaisergrab'la birleştirmiştir. Alplerin 

kuzeyindeki romanesk mimarinin öncüsü olmuştur. Gene Charlemagne bilim-

leri korumasıyla ün almıştı. Kendi, güçlü bir hatip olmakla birlikte, okuma 

yazma bilmezdi. Ama ün yapmış bilim adamlarını, Yorklu Alcuin, Pisalı Pet-

rur, Lyonlu Agobard'ı istihdam etti. Elyazmalarını topladı. Kitabı Mukaddes 

metnini gözden geçirtti, dilbilgisi, tarih, balad kitapları yayımladı. Başıahip 

Einhard'ın yazdığı yaşam öyküsü Vita Karoli ilk "laik biyografi" olarak bilinir. 

Ondan herkes etkilenmiş değildir. Bir tarihçi Charlemagne'ı "bugün eğitim sis-

temimizin boğazına geçmiş köşe taşı gibi duran kitaptan ezberlemeye dayalı 

sitabi geleneğe bizi yönelttiği" için eleştirir3 [AGOBARD] [PFALZ]. 

Charlemagne ülkesinin ayrılmaz bir parçası olarak Kilise'yi yönetmekte 

.ereddüt göstermedi.  7 9 4 Frankfurt Ruhani Meclisinde, (Vll.) Nicaea Gene! 

Ruhani Meclisinin kararlarını reddetti. Piskopos ve manastır başkanları feodal 

>üzerenler olarak görülüyordu ve ihanet yasasına tabiydiler. Piskoposların sa-

• aşa katılmalarını yasaklarken, İncili kılıç ve ateşle yayıyordu.   Dağ Vaajt'nın 

gerçekliği tartışma konusudur. Hıristiyanlığa hizmetleri, süreç cinsel fetihleri-

nin toprak fetihlerinden hiç de az olmadığına ilişkin raporlarla üç yüz elli bir 

vıl engellense de, sonunda aziz ilan edilerek ödüllendirildi. 

Charlemagne 28 Ocak  8 1 4 te öldü. Aix-la-Chapelle'deki şimdi yok olmuş 

•lan türbesinde bir portresi ile şu yazıt yer alıyordu: 



Bu aırbenin alımda buyuk vc Ortodoks imparator. Frank krallığını soylu bibimde büyülen 

ve kırk yedi yit refah içinde hükmeden  C h a r k s ı n gövdesi yaııyor. Ycımış yaşlarında, Elcn-

dimizin  8 H . Yılında, ycdınci  indictıvnda IRoma'da on bes yıllık sure] Şubaı Kakndlerınin 

IRoma'da ayın başı| beşinde oldu 4 

AGOBARD 

BÜTÜN KKIIANKTL.KRI-; göre,  8 1 0 yılı Charlemagne'ın on kolit yılı olacaktı, İki gün 

ve iki ay tutulması olmuş, hepsi l-'rank ülkesinde gözlemlenmişti. Ve Charlemagne'ın 

Halifenin armağanı olan fili de bu alametleri destekler biçimde ölmüştü. Gittikçe da-

ha fazla yayılan sığır vebası vardı ve Benevento Dükü isyan el m işti. 

Bütün bunlar, dalta da fazlası Lyon piskoposu Agobard (y. 779-840) tarafın-

dan içtenlikle kaydedilmiştir. Dahası. Agobard halkın batıl inançlara kapıldığını da 

görmektedir. Halk sığırlarının Benevento Dükü'ııün casuslarının döktüğü zehirli bir 

toz nedeniyle öldüğüne inanmaktadır. Ayrıca Krank ülkesinin "göksel denizciler" ta-

rafından kullanılan "bulutlan gemiler" tarafından işgal edilmekte olduğuna da inan-

maktadırlar İşgalcilerin Krankların harmanlarını gökten attıkları dolularla dövdük-

leri. sonra da ".Ylagoııia" ülkesine taşıdıkları söylenmektedir. Agobard bu tür 

öykülere kendisini kolay kaptırmaz, inceledikten sonra, bu iddiaları reddetmiştir. 

Ama Katolik Kilisesinin Yahudiler la rafından işgal edilmekte okluğuna inanır görün-

mektedir. 1005 yılında toplu eserleri bulunduğunda, en az beş risalesini Yahudi leh-

tidine ayırmış olduğu anlaşılmıştır.' 

Agobard'ın en önemli hareketi ise, evrensel Hıristiyanlık ülkesi için evrensel 

Hıristiyanlık hukukunun oluşturulması isteğidir. "Kğer Tanrı acı çekerek kefareti 

Gövdesi ile odedıyse" diye yazmıştır, "hukukların inanılmaz çeşitliliği ... oııtın ilâhi 

birlik çabasına karşı değil ıııidır'.'" - Agobard ilk Avrupa merkczıyet.çisidır. 

PFALZ 

MX-I A-CIlAPliU.K adını Roma Atıuisgranium, "Apollo-Granus suları" kaplıcasından 

alır. Onun sıcak, sağaltıcı suları Charlemagne'ın en sevdiği ikametgâhı Kaiserp-

falz'ın seçim nedenini de açıklar. Kransızca ad Aix-la-Chapelle. Charlemagne'ın sara-

yına eklediği Aachen Katedralı'nin bugün parçası olan ünlü şapeli anımsatmaktadır. 

Charlemagne'ın şapeli 805 yılında bitirilmişti. Bu bina Raveıına'dakı, Charle-

magne'ın görüp hayran olduğu San Vitale tarzında, Bizans üslubunda üç katlı sekiz-

gen biçiminde inşa edilmiştir. Binanın oranlarının. Ya fi izci Yahya'nın Y alı y indeki 

mistik sayılara uydurulduğu söylenir. Yapıldığı zaman Alplerin kuzeyindeki en bü-

yük yapıydı. Sekizgen içinde, Roma kemerlerinin üstünde çepeçevre Alenin tarafın-

dan yazıldığı söylenen bir atıfname yer alır: 











Şapelin dekorasyonu. Charlenıagne ve ardıllarının yeni ve nail' Hıristiyan kurgu 

içinde canlandırdıkları yogıın enıperyal sembolizmle yüklüdür. Kubbe içindeki bir 

mozaik Kıı/.uııun Taç Giyişini temsil eder. ,-1mboyani mihrap Roma çömlek ve cam-

ları ve akik bir kanalla işlenmiştir. Yeşil ve gül rengi somakiden Mısır sütunları 

ikinci kemer sırasını destekler.   Pala d'on; yani mihrap panelleri klasik Roman ka-

bartına tarzında som altından bir  l'assion IÇarmılıa gerilme| resmidir.   İMlıurkrcuz 

yani l.oıhar Haçı. antik mücevherlerle bezenmiş dövülmüş altından yapılma Hıristi-

yan sanatı şaheserlerindendır. Ortasında imparator Aııgustus'un kartalı vardır. Ha-

sii. beyaz mermer levhalardan oluşan imparatorluk tahtı, yedi yüz yıl süreyle oııız 

iki taç giyme töreninde yaptığı gibi. ilk katın galerisine yukardan bakar. Mesaj ba-

sittir: Charlemagne'm devraldığı İmparatorluk kendini hem Kutsal hem Romalı ka-

bul etmektedir. 

On ikinci yüzyılda, l-'riedrieh Barbarossa'nın emriyle, şapel Charlemagne'm 

türbesi haline getirildi. 1  K r / t e azizler katında yeni kabul edilmiş olan gövde som al-

tın rabuia taşındı. Çevresi uygun kutsal emanetlerle. İsa'nın peştamalı. Bakire nin 

kuşağı. Charlemagne'm ka latasından bir parça gibi hepsi değerli olan emanetlerle 

sarmalandı. Barbarossa kendi de kocaman, tekerlek biçimli, demir kandil armağan 

eti.i; "Kandillerin Tacı" sekizgenin merkezine asıldı. Yeni Kudüs'ün duvarlarını temsil 

ediyordu. Bunun da uzun bir yazıl ı vardır: 

kııdiis. Köksel Zioıı. Yatıya, kurtuluşun müjdecisi Seni gordıi... Fricdrıclı Roma impara-

torluğunun Katolik imparatoru l>u ışıklar uıauı prense bir armaAart olarak suııdıı. şim-

di. Ky kutsal bakire, onu Saııa adıyor Ky Sl.dla Yİ arış. I'ly Denizler Yıldızı, yoksul Kried-

rıclı'i «Ozelımine al... ve İmparatorun karısı Baelris'i koru. 



Bugün Aaeheıı'dakı imparatorluk şapeli romanesk sanalın en önde gelen birkaç 

örneğinden birini oluşturmakladır. Ama bundan da önemli bir vanı vardır. Bu yapı 

herhangi bir kitabın verebileceğinden daha canlı bir larilı dersi vermekledir. Z.iyarel-

çiler binaya girdiklerinde Kurt Kapısından, geçerler-, efsaneye göre şapeli ele geçir-

mek içini Şeytanın yarattığı kurtlan dolayı bu adı almıştır. Barbar ve klasik. Hıristi-

yan ve pagan dünyaların, '/.amanın ruhsal orıamuım sağladığı en güçlü karışımdan 

ancak yavan zihinler etkilenmez. Burada Batı Avrupa'nın bir zamanlar romanesktik 

heniız yeniyken ve uygarlık hâlâ Doğu'dayken yarattığı en büyük anıl durmakladır.1 

Charlemagne'ın canı ülkesinin çimen tosuydu. Mirası hemen oğullan ve torun-

ları arasında kavga konusu oldu. 817 tarihli Aix-la-Chapelle paylaşımı iç sava-

şa yol açtı. Aile içinde uzun süreli kan dökülmesinin peşinden, 843'te Verdun 

Anılaşması hayatta kalan torunların ülkeyi üçe bölmeleriyle sağlandı. Kel 

Charles Batı, Ro ma-N eus tria, Akitanya, Batı Burgonya ve İspanya Ucu bölü-

münü aldı. İtalya kralı 1. l.othair Austrasia, Doğu Burgonya, Provance ve İtal-

ya'dan oluşan "Orta Kralltk"la birlikte imparator unvanını da aldı. Germen 

Ludwig (Louis), bütünüyle Germen topraklarından oluşan doğu bölümünü al-

dı (Bkz. Harita 12). Verdun Anlaşması geleceğin Almanya ve Fransasının çe-

kirdeğini yarattı. "Orta Krallık" ikisi arasında sonsuz bir çekişme konusu ol-

du. Clıarlemagne'ın mükemmel meşruiyeti yalnızca kırılgan birliğin değil, 

aynı derecede sonu gelmeyen mücadelelerin de örneğiydi (KRAL]. 

Karolenj veya "Karling'lerin feodal savaşları Vikinglerin yararlanmakla 

gecikmedikleri bir fırsat doğurdu. 841 yazında Seine Nehrinden aşağı geçerek 

Rouen'i yağmaladıkları görüldü. 843-44'te, Verdun Anlaşmasından sonra, No-

irmoulier Adasında kışladılar. Yeni kurulan Hamburg kenti 845'te yakıldı ve 

Kel Charles Montmartre'e sığınırken Paris yağmalandı. 847'de antik Bordeaux 

kenti yıllar sürecek tutsaklığa düştü. 852 yılında Kel Charles'ın Seine ırmağı-

nın kolu Juefosse'ta Viking kampını tuzağa düşürmesi ve altın ve sürekli top-

rak bagışlanyla bırakması uğursuzluğun habercisiydi. Buna karşılık ödülü, 

yalnızca Orléans'in direnebildiği sürekli akınlar oldu. 


KRAL 

CIIARMîYlAGNG Slavları en azından dört cephede ezdi. Klbe'nın doğusunda 789'da 

AborlriUeri w Sorbları yendi. 805-6'da Bohemya Çeklerini w Sava ve Drava Karın-

tıya Slav'larını haraç ödemeye mecbur etti. Büyük fatihe duydukları saygının sonucu 

olarak Slavlar onun adını "kral" sözcüğünün karşılığı olarak benimsediler.   Kum! 

Çekçe'de.   krol Lehçe'de.   komi Rusça'da kral anlamına geldi. Kranklar Slavlara Hıris-

tiyan krallığın ilk modelini öğrettiler. 
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Baıı'da. Clıarlemagne sayısı/, ortaçağ efsanesinin monarkı.   chaiwms de 

(.(.'In iisi.ün kahramanı oldu 1 Dalıa dokuzuncu yüzyılda Sı Gall'den bir keşiş oldukça 

u y d u r m a bir kronik.   De Gesti Koıvli Mugnfyi yazmıştı Çok geçmeden Charlenıagne 

 t ıvtıbadotıı'  lar tarafından llırislıyanlığın insanüstü kahramanı olarak anlatılır oldu; 

kutsal kılıcı "Joycusc'u sallıyor, dinsizleri eziyor, yoldaşları Roland. Ganclon, Bav-

i yeralı Naimes.  Dan Ogier. Toulouseiii Guıllaııme. Reıms'in savaşçı piskoposu Ttır-

piıı'in başında al sürüyordu. 

Fransız geleneğinde Charlemagne'ın "oıı iki yoldaşı" Normandiya. Buıgonya 

ve Ak ilan ya'ıı ııı ilç Champagne. Toulouse ve Wandere'n in iiç kon m ve altı ruhban sı-

nıfından yoldaş Reims. I.aon, Chalons, Beauvaiş. I.angres ve Noyon piskoposların-

dan oluşuyordu. 

I Alman efsanelerinde Charleınagne genellikle uyur ve tebasının derilerinden 

kurtarılması için çağrılarak uyandırılmayı bekler. Bavyera masalında. Aachen'dakı 

şapelde bulunan tahtında  o t u r u r gibi  Urılcrsbcrg'de sandalyesinde oturmaktadır. 

Sakalı önündeki masayı iiç kez dolanır olduğunda dünyanın da sonu gelecektir. Al-

mancada Charlemagne'ın adı Biiytik Ayı lakım yıldızına verilmiştir: Karlswagen. Ks-

kı lııgilizcede "Charles Vaiıı" Büyük Ayı burcunun bir başka adıdır. 

Daha sonra. Fransa ve Almanya'da. Büyiik Charles ulusun alası olarak yüccl-

lıldı. Fransızlara göre "Charlemagne", Almanlara göre "Karl der Crosse" olarak ad-

landırılarak Krank değil, fakat yurtsever Fransız veya Alman önder olarak tanımlan-

dı. 1804'ıe Napolcon'ıın laç giyme töreninde  o n u n örneği izlendi. UI38-  I 8 â 2 ' d e 

F r a n k f u r t ' l a Kaisersall'da Alman imparatorlar galerisinde ilk portre onundu.2 

Yirminci yüzyılda Btiyük Charles daha çok Fransız-Al man uzlaşmasının simge-

si olarak ele alındı. 1943'te Naziler Wallen SS gönüllüleri için yeni bir tümen kur-

duklarında veya l!)r>5'le Avrupa Konseyi "Avrupa birliği için hizmet edenlere" veri-

lerek bir ödül oluşturduğunda, düzenleyiciler aynı ada, Clıarlemagnc'a başvurdular. 

864'te Pistres Fermanı ile Kel Charles sonunda bütün yerleşimlere istihkâm 

vapma ve bir süvari birliğini hazır tutma emrini verdi. Ama kurtuluş henüz 

gelecek gibi değildi. Her yıl Karolenjlerin kendi aralarındaki savaşlar kraliyet 

ailesinden ölümler, geçici paylaşımlar ve daha büyük Viking akınlarıyla geçi-

yordu. 867'den 878'e kadar Danlar İngiltere'yi ellerinde tuttular. 880'de Elbe 

vadisini yağmaladılar. 885-6'da kırk bin Viking yedi yüz uzun gemiden inerek 

bugünkü Champ de Mars'a geldi ve on bir ay süreyle Paris'i muhasara etti. 

Kont Odo kahramanca savunma yaptı ve sonunda kral Kel Charles'ın Viking-

lere yedi yüz libre gümüş ödeyerek onları Burgonya'ya gönderdiğini öğrendi. 

Charlemagne'ın faaliyet alanı içine girmeyen Britanya Adaları'nda Viking 

etkisi özellikle şiddetliydi. Dan işgalleri iki yüz yıldan daha uzun süren bölün-

meler yarattı. Wessex kralı Egbert  8 2 8 yılında Bretwalda, yani bütün Britanya 

kralı olarak tanındı. Bir kuşak sonra ise Danlar Wessex üstünlüğüne meydan 

okuyorlardı. Wessex kralı Büyük Alfred (h.  8 4 9 - 9 9 ) onları tabi kılmak için bir 

ömür harcadı. Bir an geldi,  8 7 8 yılında, Sonıerset'te Atlıelney bataklığında sak-

lanmak zorunda kaldı. Ama aynı yıl kî savaşlarda ülkeyi bölmeyi başardı. Wed-



more Anlaşması Datıdagîı-Dan yönetimine tabi büyük bir alan tanımlıyordu. 

Bu andan itibaren, 1066 yılına kadar, İngiltere Wessex hanedanı ile Danlar 

arasında çekişme alanı oldu. Onuncu yüzyılda son York Dan kralı Eric Blooda-

xe'in kovulmasından sonra, Viking akınları öç alma amacıyla devam etti. 

994'te Londra Dan ve Norveçlilerin birlikte saldırısına uğradı. 1017-35 yılla-

rında Knut, yani Canute İngiltere ile İskandinavya'yı birleştiren kocaman Ku-

zey Denizi imparatorluğuna hükmetti. Eski Anglosakson krallığı Westminster 

Manastırı'nın kurucusu günah çıkartıcı Edward zamanında (h. 1042-66) kısa 

bir soluk aldı. 1066'da Edward'in ölümü üç rakip, Norveçli Harold Hardrada, 

Wessexli Harold Godwinson ve Normandiya Dükü Piç Guillaume arasında sa-

vaşa yol açtı. 

İngilizler Danlarla savaşırken, Britanya Adalarının kalanı Vikinglerle Kelt-

ICT arasında uzun, karmaşık savaşlara sahne oldu. Kuzeylilerin federasyonları 

Keltik prenslerin gerileyen birlikleriyle dövüştü, irlanda'da Keltler, Vikingle-

rin sahillerdeki berkitilmiş yerleşimlerine karşılık iç bölgeleri tuttular. Bir yüz-

yıl süren sonuçsuz kargaşadan sonra Bhriain Boroimhe (Brian Boru, h. 1002-

14) yöneliminde üstünlüğü ele geçirdiler. Boroimhe'nin ölümüyle krallığı 

O'Brianlar, O'Neiller ve O'Connorlar arasında çatışma konusu oldu. Bundan 

sonra gene İrlandalıların adanın tamamına hükmettikleri yüz elli yıllık bir dö-

nem geldi. Erinlı bir Ard Rih, yani "Yüce Kral" Meath, Munster, Leinstvver, 

Ulster ve Connaught'daki küçük krallıklar üstünde otorite kurdu. Tarih önce-

lerinden kalan kadim Breton yasaları yönetim ve toplumsal geleneklerde bir 

çerçeve oluşturmak üzere yazıya geçirildi ve /ine, yani klanların geleneksel ya-

şamı bu yasalara uygun toplantılar, yargıçlar ve gittikçe kurumsallaşan Kilise-

nin etkisiyle dönüştü. Gallerde Keltik prenslikler sahilde Vikinglerle, iç ke-

simde baskısını hiç azaltmayan İngilizlerin arasında kaldılar. Sekizinci 

yüzyıldan itibaren Mercia kralı Offa tarafından oluşturulan büyük Dyke yöne-

timine girdiler ve Strathclyde ile Cornwall'daki ırktaşlarıyla bağları koptu. De-

vamlı şarkıları söylenen Rhodri Mawr (Büyük Roderick, öl.  8 7 7 ) ile Gruffydd 

ap Llewellyn'in (Griffith, öl. 1062) kimliğinde önderlerini ve geçici şeflerini 

buldular İLLANFAIR]. 

Britanya'nın kuzeyinde Kİntyre'nin İskoç kralı Kenneth MacAlpin (öl. y. 

8 6 0 ) Piktlerle Iskoçları ilk birleştiren yönetici oldu ve bu dönemden itibaren 

birleşik "Iskoçya" kavramı doğdu. Bundan sonra yayla lskoçları, ova İngilizleri 

ve adalardaki Kuzeyliler arasında üç yönlü bir mücadele başladı. Roma'ya gi-

dip hacı olduğu söylenen Moray Lordu Macbeth'in İskoç kralı Duncan'ı öldür-

meye karar vermesi de 1040 yılındaydı: 

Yarın, yarından sonra bir varın, bir yarın daha 

Sürüp gidiyor günden güne küçük adımlarla; 

Geçmiş günlerimiz ise nice sersemlere ışık tutmuş, 

Ölüm yolunda toz toprak olmazdan önce. 

Sön cılız kandil, sön! Hayal dediğin ne ki; 

Yürüyen bir gölge, bir zavallı kukla bu sahnede: 



Metim m  Ortaçag.y. 750-1270 339 

Bir saat boy gösterip, boyun kırıp gidecek! 

Bir daha da duyulmayacak artık sesi. 

Bir aptalın anlattığı bir masal bu: 

Kuru gürültüler, deli saçmalarıyla dolu.5 

Britanya Keklerinin tarihi, ozanları ve Marianus Scotus (y. 1028-83) gibi kro-

nikçileri tarafından kayda geçirildi. İngilizler için çok daha sonralara kadar 

konu ilgi çekici olmamıştır. 

Bu kargaşa ortamında beş Frank krallığı kendilerini savunma zorunlulu-

ğuyla birbirinden gittikçe ayrıldı. Neustria'daki önde gelen kontluklarda, Tou-

loııse'da (862), Flandre'da (862), Poıtou (867), Anjou (870), Gaskonya, Bur-

gonya ve Auvergne'de kraliyet otoritesi kalıtımsal bellerin ortaya çıkacağı 

biçimde geriledi. Bunlar daha sonraki Fransız eyaletlerinin çekirdeğini oluş-

turdular, 91 İ de Fransa kralı Basit Charles, yaşlı deniz kralı Hrolfe veya Rol-

lon ile Saint-Clair-sur-Epte Antlaşması'nı imzalayarak Viking tehtidini ortadan 

kaldırdı. "Normandiya"nın kökenleri İngiltere'deki Daneîagh'tn Fransız değiş-

kesi olarak ortaya çıkmış görünüyor. Doğu krallığında Cairnthialı Arnulf Al-

manya'yı Kuzeylilerden temizledi, fakat onların yerini Macarlar aldı. Yukarı 

Burgonya'da Sı Maurice/Moritz'de Kont Rudolfun sarayı ve aşağı Burgonya'da 

Arles'da Kont Boso'mm sarayı çevresinde iki krallık oluşmaya başladı. İtal-

ya'da Sicilya'dan gelen Berberi "Müslümanlar" Vikinglerin yerini aldı, peş peşe 

gelen 874-95 yıllarındaki Bizans, 877'deki Neustria ve  8 9 4 - 6 yıllarındaki Aust-

rasia fetihleri siyasal otoriteyi dağıttı.  9 0 0 yılına gelindiğinde Friuii'den Kont 

Berenger bir dizi kan dökücü elemeden sonra tahtın tek hakimi oldu. Batılı ta-

rihçiler dokuzuncu yüzyılın son yıllarını genellikle Karanlık Çağların "en ka-

ranlık saati" olarak tanımlarlar. 

! LLANFAİR 

' GAKLKRDKKI ortaçağ yer adları mükemmel beti m kıyıcı özelliklerinin yanında, yerle-

j şımlerle ilişkili olarak olduğu gibi kaydedilmiş tarih öncesine ait tarihsel gelişimlerle 

| ilgili birçok ipucu sunarlar. Btı adlar garip olduğu kadar bilgi vericidirler. 

| İngiliz fethinden önceki dönemde (Bkz. s. 43:3 -436) Ga İlerde toprak yerli prens-

lerin. Anglonorman uç lordlarının ve kilise hiyerarşisinin rekabet halindeki yargı 

yel kişine bağlıydı. Tamamen  ü a l kültürüne dahil olan prensler Gwyncdd, l'owys, 

Dehcubarih, Morganwg ve Gvvenl adlı beş prensliği yönetiyordu. İngiliz ve Fransız 

bağlantıları içindeki savaş lordları güney ve doğuda egemendi. Kilise l.aLincesiyle 

: eğitim gören piskoposlar Bangor. Sı Asaph. St Davıds ve Llandaffdaki dört diyakoz-

i lııkta örgütlenmişlerdi Galli ve Galli olmayan adların din dışı ve kilise adlarıyla etki-

I leşimi çözümlendiğinde, tarihçiler yerleşimlerin nasıl, ne zaman, kim taralından ve 

ne amaçla kurulduğuna dair bir resim çıkartabiliyorlar.1 



Giiilerdeki bazı yerler, örneğin yalnızca Galoe biçimler laşır ve köken olarak 

açıkça kiliseyle ilgilidirler Bunlardan en yaygını Klanfaır'dir. anlamı "Aziz Mer-

yem,in"dir, Bu kategorideki öteki yer adları Beıus-y-Coed (Ormandaki Şapel) veya 

Bglwys Kair (Azız Meryem kilisesi) gibi adlardır Daha yaygın olan yer adları köken 

olarak kiliseden kaynaklanan. I'akal ıkı dilli bir yapı kazanmış olanlardır. Angle-

sey'dek i Uanbedr/Laınpeler (Azız Pelnıs'un) ve Cacrgybl/Kutsalbaş veya Glamor-

gan'daki Uanbedr Kynydd/IMerıson-sııpcr-Montem gibi adlar bunlardandır. Din dı-

şı yer adlarından da iki dilli olanlar vardır. Brecknoekshire'dakı Aberıavvcl/ 

Swansea. Cas Gvvenı/Chepstovv ve Y GelIi Gandry/I lay-on-Wye gibi. Modern "May" 

sözcügii ortaçağ IMorman dilindeki l,a I laie l'ai liée'den (kırkılmış Çalı) gelir. 

Son kategoride iki dilli biçimler kilise ve din dışı bağlantılarla karışık haldedir. 

Ylonmouthshire'daki IJanfilıangel/Troddi/Milcholl Tmy ve Glamorgan'daki l.lansanf-

Iraid-ar-Ogwr/Sl Bride's Minor bu adlardandır. 

Ancak en ünlü Gal yer adlarının kökenleri ortaçağa inmez. I830'de Londra-

Holyhead demiryolu açıldığında Menai boğazının Anglesey tarafındaki ilk istasyon 

Llanfair köyündeydi. L'n ve turisi çekmek peşindeki istasyon ınüdiını bu adı iyileştir-

meye karar verdi ve "Kadim Gal" adını benimseyerek istasyon tabelasını büyüttü. 

Britanya Posta İdaresinin kabul elliği adla Uanfair'in 'Mones the Station" olan adı 

"IJanl'airpvvllgwyngyllgogerychwerndorinvlllaiiysilliogogfigoch'' oldu. Turistlere bu 

adın "Hızlı akan girdap yakınındaki beyaz TıııTık çukurtındaki Aziz Meryem ile kırmı-

z ı mağara yanındaki  S t Tysilio Kilisesi" anlamına geldiği söyleniyor.2 

Batı ülkelerindeki bu kargaşa feodaliteyi doğurdu. Nedenlerle sonuçları ayırı 

etmek kolay değil, fakat siyasal otoritenin parçalanması ve yerel birimlerin sa-

vunmasızlıgı bir dizi siyasal, hukuki, toplumsal, ekonomik ve askeri gelişim-

de elkili oldu ve bunlar bir arada daha sonra kuramcıların "feodal rejim" adını 

verdikleri biçimi oluşturdu. Gerçekte feodalizm tek biçimli bir sistem değildir; 

birçok tanım ve farklılık sorunu vardır. Konunun en etkili modern özetlerin-

den birine Qtı'cst-ce <jue la/eodaliıc? adını vermek zorunlu olmuştur: 

Feodalite, teknik anlamıyla... birtakım hür insanlara (lordlar) karşı öteki hür in-

sanların (vassalitr)... iıaat ve hizmet düzenlenmeleri ve zorunluluklarını... ve tor-

dun vassaline karsı koruma ve himaye zorunluluklarını yaralan kurumlar toplamı 

olarak görülebilir.6 

Anahtar öğeler zırhlı süvari, vassallik, fief verme, bağışıklık, özel kaleler ve şö-

valyeliktir. 

Büyük at zırhları ve zırhlı şövalyeleri taşıyacak büyüklükte atlar gerekti-

ren ağır süvarilik Batı'ya İran ve Bizans'tan gelmiştir. Charles Martel yalnız bu 

tür süvari kullanımını başlatmakla değil, onları beslemek için geniş Kilise top-

raklarına el koymakla da tanınır. Bu nedenle oııa "Avrupa feodalitesinin kuru-

cusu" denilmiştir.7 Üzengi aynı dönemlerde icaı edilmiştir. Alın sırlında daha 
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sık) durulmasına ve at ile sürücüsünün hızından yararlanarak mızrağın daha 

etkili kullanılmasına yardım ederek, üzengi hafif, hareketli süvari hücumlarını 

ağır saldırı yöntemi haline getirmiştir.8 Dolayısıyla ana sorun yeterli büyük-

lükte bir şövalye sınıfını hem hizmetin ve eğitimin gerektirdiği psikolojik ta-

lepleri hem de atlarının, donanımlarının ve maiyetlerinin oldukça fazla olan 

masraflarını sürekli olarak karşılayacak toplumsal yapılanmayı sağlamaktır. 

Şövalye sınıfının  (cabalarii,  c/ıcvalıcıs, RuMem, s ilaçlı (a) beslenmesini, toprak 

mülkiyetiyle süvari geleneğinin el ele gittiği bir yapılanmada sağlamak, feodal 

loplumun merkezi mantığını oluşturur. 

Vassallik Romalıların son dönem  commendatio uygulamasından gelişmiş-

tir; bu uygulamada bir hami himayesine girenin ellerini sıkıca kavrayarak onu 

korumasına aldığını ilan eder. Karolenjler zamanında lord vassallerine, yani 

kendisine tabi olanlara sadakat yeminiyle ve bir öpücükle mühürlenen saygı 

hareketiyle bağlanmaya başlamıştı, iki adam kucaklaşsr, vassal diz çöker ve ye-

ni statüsünün simgesi (bir bayrak, mızrak, anlaşma belgesi, bir kese toprak) 

ile kuşanırdı. Bundan sonra bu ikisi yaşam boyu sürecek karşılıklı görev ve so-

rumluluklarla birbirlerine bağlanırlardı. Vassal hizmet, lord koruma ve kolla-

ma yemini ederdi: 

Berars de Monsdidier devant Karle est venuz; 

A ses piez s'ageııouille, s'est ses hom devenıız; 

L'ampercres le baise, Si l'a releve suz; 

Par une blanche anisagne, li est ses fiez renduz. 

(Montdidicrli Berard Charlemagne'ın önüne geldi, diz çöktü ve onun adamı oldu. 

İmparator onu öptü ve onu ayağa kaldırdı ve ona sözünün nişanesi olarak beyaz 

bayrak verdi.)9 

Feodalite adının türediği  jeodum veya/ie/eski  beneficum,  yani bir efendinin ge-

lecekte talep edeceği belirsiz hizmetleri karşılığında bir arazi parçasını arma-

ğan olarak vermesi uygulamasından gelir. Karolenjler zamanında böyle toprak 

bağışları askeri hizmet karşılığı ödenen "ücret" anlamına gelmeye başlamıştı. 

Zamanla feodal ödeme tarifesi gelişti ve genişletildi. Aslında şövalye hizmeti 

verilen bir arazi karşılığında kaç şövalye hazırlanacağına bağlı olarak hesapla-

nıyordu. Ama şato bekçiliği ve refakat görevleri, lordun sarayındaki adli hiz-

met, lordun meclisindeki (consilium) danışmanlık ve çeşitli mm/ium, yani 

"yardım" görevleri de buna eklendi. Lordlar yardımı, bir yılın gelirine ek ola-

rak lordun fidyesi, en büyük oğlun atanma töreni, en büyük kızın çeyizi veya 

haçlı seferi olarak da ödenebilen "dört ayni yardım'"da dahil olmak üzere mali 

"bağış" olarak da yorumlama eğiliminde oldular. Ayrıca  custodia (malikâne 

muhafızlığı), gire (barındırma),   marrıagc (evlenme izni) ve  retrait (sözleşmeyi 

ödeyip satın alma) haklarının karşılığını da istediler. Fakat görevlerinin yerine 

getirilmesi karşılığında vassal veya kiracı, hem toprağın gelirini alıyor hem de 

bütün üstünde yaşayanları yargılama hakkı elde ediyordu. Görevini yerine ge-

tirmeme durumunda toprak ve geliri sahibine iade ediliyordu. 



Fief ilke olarak bölünemez ve devredilemezdi. Sözleşme iki taraftan biri-

nin ölümü halinde (Almancada  ManfalI veya  Herrenfall) kendiliğinden geçer-

siz oluyordu. Uygulamada vassaller akrabalarının haklarını devralmaları ve 

toprağı bölmek veya devredebilmek hakkını elde edebilmek için ellerinden ge-

leni yaptılar. Lordlar da kendi adlarına kadınların, küçüklerin veya kısıtlıların 

hakkı devralışını denetlemeye çalıştılar. Özel terimler ve tuhaf kalıplar ortaya 

çıktı. Paris piskoposunun en büyük vassali, kutsanması sırasında piskoposu 

omuzlarında taşımak zorundaydı. Kent'teki belirli fiefler, Manş'ı geçerken ki-

racıların "gemide kralın başını tutmak" koşuluyla verilmişti. Mali geliri artır-

mak için başvurulan yollar inanılmazdı. Portekiz kralı Ferrand Fransa kralı ile 

1212'de Flandre fiefi için anlaştığında, mirasçısı olan kızını evlendirme iznini 

alabilmek için elli bin lira "bağış" ta bulunmak zorunda kalmıştı. 

Hukuk uyuşmazlıklarının çok fazla olması şaşırtıcı değildir. İlk dönem-

lerde bütün egemen bölgelerin feodal uyuşmazlıklar için ayrı feodal hukuk 

normları  (Lchnrechl) ve ayn mahkeme sistemleri (LefınsgerkJıO yaratmaları 

olağandı. Prens geleneksel olarak mahkeme başkanıydı ve en büyük vassali ta-

hakkuk işlevini yürütüyordu. Feodalitenin, fiefler kalıtımsal hale geldiğinde 

ve vassallikle uyumlu bir bütünlük oluşturduğunda ortaya çıktığı genellikle 

kabul edilmektedir. Feodalite "vassalin konumuyla feodal sistemi oluşturan fi-

ef tasarrufu arasındaki ayrılmaz birliktir."10 Ama son haliyle vassallik ve fief 

verme bağdaşmaz olmuştur. Vassaller, şövalye ailesinden gelen kişiler olarak 

lordlanııın çıkarlarını korumaya yemin etmişlerdi. Fief sahibi olarak da kendi 

çıkarlarını kollamak durumundaydılar. Feodal toplumun karakteristik özelliği 

olan çekişmeler, ihanetler buradan ortaya çıkıyordu. 

Feodal toplum, krallıktaki eıı üst mertebeden kişiyle en ahlakini birbirine 

bağlayan yoğun bir sözleşme ilişkileri şebekesi halindedir. En yüksek düzeyde 

fief temlik etmek, hükümdarla onun "başta gelen kiracıları" yani krallığın 

önemli eyaletlerini ellerinde tutan baronlar arasındaki sözleşme anlamındadır. 

Ama başta gelen kiracılar da daha aşağıdakilere fief verme haklarını kullanırlar 

ve böylece en alt statüye kadar inilir. "Üst"lerine göre vassal konumunda bu-

lunan birçok kişi "alt"larına göre lord konumundadır. 

İlk dönemlerden bugüne kalanları fazla oimasa da, feodal sözleşmeler ge-

lecek kuşaklar için carta ve seneLİere kaydedilmiştir. 

Teslis adına... Amin. Ben, Louis, Tanrı'nm inayetiyk Fransa Kralı, bu andan itiba-

ren burada mevcut olan ve gelecekteki herkese, Champagne Kontu Henri'nin bi-

zim huzurumuzda Savigny fiefini Beauvais piskoposu Barlolomee ve ardıllarına 

temlik etliğini bildiririm. Ve bu fief için söz konusu piskopos bir şövalye ve Koni 

Henri için adalet ve hizmet yardımı için söz vermiştir... ve gelecek piskoposların 

da aynı biçimde davranacağım kabul etmiştir. Mantes'da, Fani Dünya'mn 1167 yı-

lında düzenlendi... ve kâlip Hughes tarafından verildi." 

Yerel düzeyde prens ve baron fiefleri manoryal malikâneler olarak düzenlen-

mişlerdi. Bu durumda  rnanoir lordu her serf ailesine reservc'inde (dı>mai»e, lor-
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dun hesabına işlenen tarlalar) ücretsiz hizmet etmesi karşılığı bir toprak par-

çası veriyordu. Serflik özgürler ile özgür olmayanlar arasında bir ticaret oldu-

ğu için fief anlaşmasının birçok öğesinden yoksundu. Fakat toprak karşılığı 

hizmet, sadakat karşılığı himaye alışverişini düzenleyen bir sözleşme olduğun-

dan benzer ilkelere dayanıyordu. Serflik sıradan kölelikle karıştırılmamalıdır. 

Avrupa'nın bazı yerlerinde (örneğin Kuzey İtalya'da) seriler tıpkı şövalyelerin 

lordlarına etlikleri gibi efendilerine sadakat yemini ediyorlardı. 

Bu sözleşme ilişkisi şebekesiyle feodal toplum aşırı hiyerarşik bir yapı ha-

line gelmiştir. 843 yılındaki Verdun Antlaşması "herkesin bir lordu olmalı" il-

kesini dile getirmiştir. En azından kuramsal olarak mutlak bağımsızlık sahibi 

olabilecekler yalnızca Papa ile İmparatorun kendisiydi ve onlar da Tanrı'nın 

vassaliydiler. Bu durumu tanımlama çabalan sonucunda "feodal merdiven" ve-

ya "feodal piramit" gibi kavramlar ortaya çıkmıştır. Bir kontluğun lordu neşey-

le kiracılarının kiracılarının kiracılarının, oluşturdukları tabakanın tepesinde 

otururken... en aşağıda da serfler yer almaktadırlar. Bu tür modeller yapay si-

metri ve netlikleriyle yanıltıcıdır. Gerçekte feodal toplum çelişkili bağımlılık-

lar ve sadakatler üzerine kuruludur; bağışıklıklar ve ayrıcalıklarla, bir zaman-

lar açık seçik olan hizmet koşullarının kuşaklar boyu süren ayrıcalık, hak 

çatışmaları ve unutulan zorunluluk mücadeleleriyle geçirdiği değişimlerle kar-

maşık bir yapıdır. Hiyerarşik olduğu doğrudur, fakat düzenli ve kurallı değil-

dir. 

Allodium, "özgür toprak mülkiyeti"nin yaşaması da eşitsiz bir gelişim gös-

termiştir. Gelecekle İsviçre olacak olanı gibi bazı bölgelerde özgür topraklar 

yaygındır; Kuzey Fransa gibi bazı bölgelerde görünürde ortadan kalkmıştır. 

Çoğunlukla feodal ve özgür topraklarla, toprakları kısmen fief kısmen özel 

mülk olan aileler korkunç biçimde iç içe geçmişlerdir. Feodal zihniyette özgür 

toprak kısa sureli bir sapmadır. Ona  b a z e n  f e odum solis (güneş fiefi) adı verilir. 

Psikolojik olarak bunun sonuçları çok basittir. Neredeyse herkes toplumsal 

düzen içindeki yeri tarafından koşullanmış biçimde hukuki veya duygusal ba-

ğımlılık baskısını hissediyordu. Bu bağlar onlara güvenlik hissi ve sorgulana-

maz bir kimlik çerçevesi veriyordu. Ama aynı zamanda bireyler sömürü, baskı 

ve gönülsüz cehalete açık hale geliyorlardı. "Ortaçağın modern topluma göre 

karakteristik olan zıt tarafı bireysel özgürlüğün olmamasıydı."12 

Yaşamları konusunda duydukları güçsüzlük hissinin de ortaçağ insanları-

nın dinle bu kadar dolu olmaları ve özellikle ölümden sonraki yaşam inancı-

nın ve marazi ölüm kültlerinin bu kadar güçlü oluşu da eklenmelidir. 

/mmumfas, yani bağışıklık vergilerden veya merkezi otoriteye karşı öteki 

vükümlülüklerden bağışlanmayı içermektedir, ilk günlerde bu kurumdan en 

fazla yararlanan Kiliseydi, fakat yavaş yavaş çeşitli biçimlerde bağışıklıklar çok 

geniş birey, kurum ve lonca kesimlerine tanındı. Bu anlayış yöneticilerin artık 

bütün sorumluluklarını yerine getiremedikleri görüşünden kaynaklandı; siya-

set, yargı ve ekonomi alanlarındaki otoritelerinin parçalanmasını teşvik ettiler. 

Sonuçta her yerel yönetimin yalnız tektip hukuk kuralları tarafından değil, fa-

kat belirli manastırlara, bölgelere ve kentlere özel "serbestlik"lerin tanındığı 



özel kurallar içeren fermanlarla da yönetildiği parçalı otorite yaygınlaştı. Par-

çalılık feodal yönetimin alameti olmuştur. 

Taş şatolar, zırhlı süvarilerle birlikte, sonunda Viking, Müslüman, Macar 

akınlarının yol açlığı zararı durdurmayı sağlayan etkenlerden biri olmuştur. 

Bir uçurum veya sahilin tepesine tünemiş girilmez ormanla çevrili surlar, yö-

renin halkı için sığınma yeri oluşturuyor, garnizonun kolaylıkla ulaşabileceği 

yöre toprakları buradan yönetiliyordu. Şato yapımı dokuzuncu-onuncu yüz-

yıllarda, kral ve prenslerin otoritesi dibe vurduğunda başladı ve şatolar, akın-

cılar ülkeyi terk ettikten çok sonra da kral ve prenslere kafa tutmak için kulla-

nıldı. Böylelikle özel şatolar yerel ve feodal iktidarın odağı haline geldi, 

merkezi devletin yeniden doğuşuna sürekli bir engel oluşturdu. Yüzyıllar son-

ra Kardinal Richelieu gibi devlet adamları feodal soyluluğu yıkmaya çalıştığın-

da, ilk işleri şatoları ortadan kaldırmak oldu [MİR], 

Clıevrtlcne "şövalye sınıfı" sözcüğünden türetilen şövalyelik en dar anla-

mıyla her şövalyenin bağlı olduğu "onur yasası"na atıfta bulunmaktadır. Bu 

yasa dürüstlük, sadakat, alçakgönüllülük, mertlik, dayanıklılık gibi ahlaki de-

ğerler içermektedir. Şövalyenin kiliseyi koruması, zayıfların imdadına koşma-

sı, kadınlara saygı göstermesi, ülkesini sevmesi, lorduna itaat etmesi, kâfir-

lerle savaşması, doğruluk ve adaleti yüceltmesi ve sözünün eri olması gerek-

mektedir. Bu anlamıyla şövalyelik, şövalyelerle ilgili bütün gelenek ve uygula-

maların, dolayısıyla unvan, tarikat, tören, soylu armaları ve terimlerinin top-

lamıdır. En geniş anlamıyla, şövalyelerin bütünüyle egemen oldukları ve 

savundukları şey, bütün olarak feodal toplumu belirleyen etiğe sahip çıkma 

anlamına gelir. Şövalyelik Hıristiyanlıkla birlikle "ortaçağ zihııiyeti"nin daya-

naklarından biridir. 

Doğum süreci içindeki feodalitenin birçok öğesi daha Karolenj zamanın-

da mevcutsa da, bunların uyumlu bir toplumsal düzen halinde bütünleşmeleri 

süreci çok daha ileri tarihlere kadar başlamamıştır. "Feodalitenin klasik çağı" 

genellikle onuncu yüzyılla on üçüncü yüzyıl arası olarak kabul edilir. Konu-

nun önde gelen bilim adamları iki feodal çağ ayırt ederler; birincisi dokuzuncu 

yüzyıldan on birinci yüzyılın ortalarına kadar sürer, bu dönemde savaş lordla-

rıyla köylüler arasındaki küçük ölçekli, kast temelinde yükselen düzenlemeler 

geçerlidir. "İkinci feodal çağ" on birinci yüzyılın ortalarından on üçüncü yüz-

yılın ortalarına uzanır ve feodal kültürün gelişimiyle kalıtsal soyluluğa tanıklık 

etmiştir.13 Özellikle şövalyelik çok yavaş gelişmiştir. On ikinci yüzyıl Rönesan-

sına kadar davranış biçimleri tam olarak oluşmuş değildir (Bkz. s. 377-379). 

Karolenj yönetiminin çöküşünden kaynaklanan feodalite, özünde Batıya 

özgü bir olgu olarak kalmıştır. Bizans İmparatorluğu askerlere kalıtımsal top-

rak bağışları yapılması için hükümler getirmiştir ve Doğu Slavlarınm paresi 

sistemi de benzer uygulamaları içeriyor gibi görünür. Fakat Doğunun devlet 

feodalitesi (eğer böyle nitelendirilebilirse) temel bileşenlerin birçoğundan 

yoksundur. Orta Avrupa ülkeleri göz önüne alındığında, tarihçiler feodal ku-

rumların kapsamı konusunda ciddi anlaşmazlıklara düşmektedirler. Marksist-

ler feodalitenin toplumsal düzenin temelini oluşturduğunu varsayarlarken, 
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başkaları bütün olarak buna karşı çıkarlar.H Her şey kullanılan feodalite tanı-

mına bağlıdır. 

Feodalite Kiliseyi derinden etkilemiştir. Kilisenin merkezi otoritesini bü-

yük ölçüde zayıflatmıştır. Yerel güçlere büyük iktidar kazandırmış ve ruhban 

sınıfım onların merhametine muhtaç hale getirmiştir. Küçük feodal birimler 

küçük rütbeli ruhban sınıfı üyelerini yönlendirmişlerdir. "Piskoposlar cübbeli 

baronlara dönüşme tehlikesi içindeydiler; krallar yüksek rütbeli papazları ken-

dilerine hizmet etmesi gereken resmi görevliler olarak görüyorlardı; ve efendi-

ler [Kilise] af kağıtlarını en fazla fiyat verene satıyorlardı."15 Papalık da bunun 

dışında kalmamıştır. Kaynaklan sınırlı olan papalar Romalı soyluların, italyan 

prenslerin ve sonraki aşamada canlanan imparatorların kuklaları durumuna 

gelmişlerdir. 

Burgonya'da yer alan Cluny'deki Benedikten manastırı sayesinde Batı ma-

ııastırcılığı (inzivaya çekilme) kendini değişen koşullara uyarlayabilmiştir. Ya-

lıtılmış manastırlar ve inziva yerleri akınlara ve yerel baronlara karşı özellikle 

korumasızdı. Konumlarını kuvvetlendirmek için ortaklaşa bir çabaya ihtiyaç-

ları olduğunu fazlasıyla hissediyorlardı.  9 1 0 yılında Auvergne Kontu Sofu Gu-

illaııme tarafından kurulan Cluny tarikatı bu ihtiyaca yanıt veren reformların 

kaynağı oldu. Cluny tarikatı mensupları, insanlık dışı uzunluktaki ibadet ve 

ayinler içeren Benedikten kurallarını değiştirdiler. Daha önemlisi manastır 

başrahiplerini kurdukları veya birlikte çalıştıkları bütün kardeş kurumların 

üstünde söz sahibi bir konuma getirdiler. Gerçekte ilk nıanasıır tarikatını 

oluşturan onlar oldu. Demir disiplinleri ve yerel kaygılardan bağımsızlıkları 

onları Kilise siyasetinde önemli bir ses haline getirdi. Öncelikle reformlarına 

papanın desteğini sağlayarak papalığın üstünlüğünün sarsılmaz destekçisi ol-

dular.  9 1 0 - 1 1 5 7 yılları arasında Cluııy tarikatının uzun ömür sürmüş olan ye-

di başrahibi (Berno, Odo, Aymard, Majolus, Odilo, St Hughes ve Saygın Pier-

re) İspanya'dan Polonya'ya kadar uzanan üç yüz on dört manastırdan oluşan 

bir ağ kurdular. "Papalık monarşisi"nin önde gelen kurucusu 11. Urbanus'un 

da Cluny mensubu olması hiç de tesadüf değildi (Bkz. aşağıda). 

Feodalite Batı kültürüne büyük bir miras bırakmıştır. Konuşma ve terbiye 

kurallarını oluşturmuş; mülkiyete, yasal yönetime ve devletle bireyin ilişkileri-

ne yönelik tutumu belirlemiştir. Sözleşme ve haklarla görevlerin dengesi ko-

nularına verdiği önemle karşılıklı güven ve verilen sözü tutma adına uzun sü-

reli bir etki yaratmıştır. Bu tutumlar askeri hizmetler ve toprak mülkiyetinin 

dar kapsamlarından çok daha etkili sonuçlar yarattı. 

Feodal düzenin askeri olanakları, korku saçan Macarlar dokuzuncu yüz-

yıl sonunda sahneye girdiklerinde ilk sınavını verdi (Bkz. s. 326). Hunlarla ak-

raba olmamakla birlikte Macarlar da benzer yırtıcı geleneklerle yaşıyorlardı ve 

Hungarya'daki aynı ovalara yerleştiler. 895 yılından 955 yılına kadar altmış yıl 

süreyle mevsimlik yağma akınları eski Karolenj imparatorluğunu sarstı. Her 

şeyleriyle Vikingler kadar öldürücüydüler ama çok daha fazla sürüler halinde 

hareket ediyorlardı. Şantaj ustasıydılar; haraç ve fidye olarak büyük paralar 
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Moravya, 907'de Bavyera, 922'de Saksonya'yı çiğnediler. 940'larda istedikleri 

gibi dolaşabildiklerini gördüler: Apulia, Aragon, Akitanya'ya uzandılar. So-

nunda Alman prens ve soyluları  9 5 5 yılındaki Bavyera işgaline direnmek için 

birleşme kararı aldıklarında, kendilerine denk bir rakiple karşı karşıya geldi-

ler. 10-12 Ağustosta Augsburg yakınındaki Lechfeld'de Saksonya kralı Otto 

Almanları üç gün süren kıyımdan sonra ünlü zaferlerine kavuşturdu. Macarlar 

uslandılar. Kalanlar geri döndüler ve sürülerine bakmaya, ovalarını ekmeye 

başladılar [BUDA]. 

Bazı nedenlerle bazı tarihçiler arasında Macarların etkisini asgariye indir-

me eğilimi vardır; "onlar Batı tarihinde yaratıcı bir etken değildi" derler.16 

(Bunun anlamı Macarlar Cambridge'e ulaşmadı demektir.) Gerçekten de yıkıcı 

bir etkendiler. Fakat önemli gelişimleri başlatan dürtüyü sağladılar. Büyük 

Moravya'yı tahrip ederek (Bkz. s.  3 5 0 - 3 5 1 ) Tuna havzasının etnik ve siyasal 

örüntüsünü değiştirdiler ve Orta Avrupa'nın gelecekteki profilini belirlediler. 

Varlıkları yalnız Macaristan için değil, fakat Bohemya, Polonya, Hırvatistan ve 

Sırbistan, Avusturya ve Alman İmparatorluğu için can alıcı bir elken oldu. Ku-

zey Slavlarını Güney Slavlarından ayıran canlı bir duvar oluşturdular. Alman 

yerleşimcilerin Tuna'dan aşağı inip "Avıısturya"da tutunmalarını kolaylaştıran 

yolu açtılar. Alman prenslerini birleşmeye zorladılar ve Lechfeld galibini impa-

ratorları olarak tanımaya mecbur ettiler. Savaşın sonunda Alman askerlerinin 

Saksonya kralı Otto'yu nasıl kalkanları üstünde taşıdıklarını ve onu orada im-

parator ilan elliklerini anlatan bir kayıt vardır. Macarların niyeti bu olmayabi-

lir. Fakat yedi göçebe kabilenin Karpatları aşıp bir ömür süresi içinde Avrupa 

haritası üstünde altı veya yedi kalıcı çizgi yaratması hiç de küçümsenecek bir 

iş değildir. Ancak uzak bir adada sırtı denize dönük bir tarihçi, koltuğunda 

oturup bu gelişmeleri önemsiz bulabilir. 

Elbette Saksonya kralı l. Otto'nun (h.  9 3 6 - 7 3 )  9 6 2 yılında Roma'da res-

men İmparator tacı giymesi yalnızca Lechfeld zaferine bağlanamaz. Doğancı 

Heinrich (h.  9 1 9 - 3 6 ) Saksonya'yı çoktan korkulur bir güç haline getirmişti. 

Harz dağlarındaki Mamleben sarayından doğuya yürüyüşleri başlatan; Dan, 

Slav ve Macar akınları karşısına Alman yerleşimciler yerleştirip surla çevrili 

kasabalar kuTan oydu. Quedlinburg, Meissen ve Merseburg onun hükümdarlı-

ğı zamanında kurulmuştu. Yani Otto sağlam temeller üstünde duruyordu. Se-

ferler kilise yardımıyla pekiştirilmişti. Magdeburg manastırı  ( 9 6 8 ) , Branden-

burg ve Havelberg piskoposlukları ve Hamburg'daki yeni liman artık planlana-

bilirdi.  9 5 1 - 5 2 ve  9 6 6 - 7 2 yıllarında İtalya'ya düzenlenen üç sefer Almanya'yla 

İtalya arasında kurulmuş olan imparatorluk bağlanusıntn yeniden düzenlenişi-

ni güvence altına aldı. Bir dizi iç savaş ve mantıklı evlilik bağı birbiriyle dü-

zenli bir ilişki içinde olmayan Frankoniya, Loıharingya, Savabya ve Bavyera 

düklükleri arasında bütünleşmeyi sağladı. 

Bundan sonra yeniden kurulmuş olan imparatorluk Napoleon tarafından 

yıkılana kadar sürekli bir varlık gösterdi. Saksonya hanedanı, ekonomik yaşa-

mın merkezi hâlâ Rhineland egemenliğinde kalsa da, kendi ağırlık merkezini 

doğal olarak doğuya kaydırdı. Krallar yaratan başkent Aachen'de kaldı ve Lot-
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haringya'nın eski "Orıa Krallık"taki mülkiyeti ona Batı siyasetinde sürekli bir 

dayanak oluşturdu. 1024'ıetı 11 25 yılma kadar devam eden Saksonlardan son-

ra gelen Salik hanedanı Frank kökenliydi. Ama artık Frank imparatorluğunu 

yönetmiyorlardı. Yönettikleri, Alman Ulusunun Kutsal Roma imparatorlu-

gu'na dönüşecek olan yaratıktı. "Almanya"mn mayalanacağı topraklar (Bkz. 

Ek 111, s. 1306). 

972'de, İtalya'ya yaptığı son seferinden sonra, I. Otto çok önemli bir adım 

attı. Bizans'ın İtalya'daki topraklarım fethettikten sonra, onları unvanların kar-

şılıklı tanınması karşılığında iade etmeyi teklif etti. Eğer kendinin eşit impara-

torluk statüsünü tanırlarsa, "Romalıların İmparatoru" unvanını terk edecekti. 

Oıto'nun oğlunun önceki Bizans imparatoru 11. Romanos'un kızı Theophano 

ile evliligiyle anlaşma mühürlendi. Bu andan sonra iki imparatorluk olacaktı. 

Tek evrensel imparatorluk düşü sonsuza kadar yitirilmişti. Gerçekten de The-

ophaııo'nun oğlu 11. Otto (h.  9 8 3 - 1 0 0 2 ) daha geniş bir ülke rüyasına kapıldı. 

Aacheıı'ı ziyaret ederek Charlemagne'ın türbesini açtı ve doğudaki Polonyalı 

komşularına resmi bir ziyaretle bulundu. Ama görüşleri ne Almanya'da ne de 

Konsıanıinopolis'te destek gördü ve izleyicisi de olmadı. Ardılı 11. Heinrich (h. 

1002-24), Sakson soyundan son imparator, çok geçmeden İmparatorların ola-

ğan yükü haline gelecek olan bütün sorunlarla uğraşmak durumunda kalacak-

tı. Bunlar Almanya'daki iç savaşlar, Slavlara karşı sınır savaşları, İtalya'ya gezi-

ler, Fransa'yla çıkan arızi çatışmalardı. 

I. Olto Papalığa otokratik küçümsemeyle bakıyordu. Hiçbir papanın tma-

paraiorluğa bağlılık yemini etmeden kutsanmamasını emretmişti. Roma tri-

bünlerini ve Prefeklini astıktan sonra, kendi taç giymesinin ilk adımı olarak 

XIII. Johannes'in  ( 9 6 5 - 7 2 ) papa seçilmesini sağladı. O dönemde Latinlerin Pa-

pası Yunanlıların Patriklerinden daha bağımsız değildi. Genel ifade ile, Sakson 

imparatorları "Batı Fransa"nın birbirleriyle savaşan feodal yöneticilerini kendi 

hallerine bırakmışlardı. Onuncu yüzyılda Karolenjlerin mirasçıları, Paris Kon-

tu Robert, özellikle destek verdiği kişilerin kral olduğu "Fransızların Dükü" 

Hugues le Grand'la rekabet ve karşılıklı dayanışmanın bileşiminden oluşan 

karmaşık bir ilişki içindeydiler. Süreç içinde Lotharingya'daki etkilerini ve 

böylece eski Frank krallığının merkezini yitirdiler. 987'de son Korolenj kralı 

varis bırakmadan öldüğünde, mücadele Dükün oğlu Hugues Capet lehine çö-

:Uİdü (h.  9 8 7 - 9 6 ) ve bu kişi yaklaşık dört yüz yıl sürecek bir hanedanın kuru-

cusu oldu. 

Bundan sonra Fransa krallığı sürekli bir varlık olacaktı. Capet hanedanı-

nın önderliği kaçınılmaz olarak ağırlık merkezini batıya kaydırdı. Elbette 

Charlemagne'ın anısı ve Lotharingya üstündeki iddialar devam elti. Fakat 

Krallık özündeki Frank niteliğini yitirdi. Son ifadelere ters bir biçimde Alman 

komşularıyla sonu gelmeyen savaşlara girişmedi, fakaı yeni oluşturulan impa-

ratorluktan kesin bir biçimde ayrılışı yeni bir kimliği oluşturan güçlü bir mo-

'.or etkisi yaptı. Bu da Fransa Ulusu'nuıı mayalanacağı topraklardı. 

Frank imparatorluğunun sönüp Sakson imparatorluğunun güçlü bir bi-

;imde doğduğu dönemde, Bizans İmparatorluğu Makedonya hanedanı yöneti-



minde gücünün doruğuna ulaşmıştı. I. Basil (h. 867-86) eski bir at cambazıydı 

ve tahtı bir cinayetle ele geçirmiş, fakat bir "iyileşme ve pekişme çağı" başlata-

rak yetenekli bir yönetici olduğunu göstermişti. İkisi de okumuş olan ardılları 

Bilge V. Leo (h.  8 8 6 - 9 1 3 ) ve Konstantinus Vll. Porphyrogenitus'un uzun hü-

kümdarlıkları Konstantinopolis'in ticaretten refaha eriştiği bir döneme denk 

gelmiştir. 5avaşçı imparatorlar loannes Tzimiskes (h. 969-76) ve II. Basil Bul-

garoktonos "Bulgar-kesen" (h.  9 7 6 - 1 0 2 5 ) bütün cephelerde saldırgan bir siya-

set izlediler. Imparatoriçe Zoe (y.  9 7 8 - 1 0 5 0 ) üç imparator kocası aracılığıyla 

yarım yüzyıl kadar süreyle iktidarı elinde tuttu. Mozayik portresi bir yanında 

Isa, öte yanda yazısı rahat biçimde okunmaz hale getirilmiş bir imparatorla 

birlikte Aya Sofya'da halen durmaktadır. Zoe'nin entrikacı kardeşi Theodora 

(h. 1055-6) kısa süre tek yönetici olarak ortaya çıkmıştır [ATHOSİ. 

Makedonyalılar yönetiminde Bizans devleti varlığını hem içeride hem dı-

şarıda hissettirmiştir. Patrikler umutsuz bir itaat altında tutuldular, imparator-

luk sarayı bütün eyaletlerde aynı uygulamaları gerçekleştiren büyük bir bü-

rokrasiye hükmediyorlardı. Ordu profesyonel, şövalyemsi kadrolarla yeniden 

örgütlendi. Aristokratik kabileler devlet hizmetine alındı. Devlet ticaret ve fi-

yatları düzenledi ve kendi gelirini azamiye çıkardı. Konstantinopolis altı hane-

li nüfusuyla Dogu ile Batı arasında önde gelen ticari antrepo işlevi görüyordu 

ve zamanının bütün Avrupa kentlerini geride bırakmıştı. Bizans'ın kara gücü 

büyük ölçüde güçlenmişti. 1. Basil Taremo'yu ete geçirerek Bizans'ın Güney 

ltalya'daki varlığını yeniden tesis etti (880). İki eksharklık vardı; biri Kalabri-

ya'da biri Langobardiya'da; bir de Bari'de  Catapenatus bulunuyordu. Doğuda 

yıllık seferler onuncu yüzyıl boyunca devam etti ve Suriye, Kıbrıs, Giril, Kilik-

ya, Mezopotamya'nın bir bölümü kazanıldı. Arap ilerlemesi durduruldu. Do-

kuzuncu yüzyılda yerli Bagrat hanedanı tarafından yönetilen Ermenistan Bi-

zans tabiyetine yeniden alındı.  9 2 4 te Konstantinopolis'! muhasara etmiş olan 

Bulgarlar egemenlikleri batıya doğru genişlettiler, fakat zaman içinde vaftiz ve 

kılıçla uslandırıldılar. 

Siyasal istikrar sahneyi kültürel Rönesans için hazırlamıştır. I. Basil ve bir 

filozof olan VI. Leo son yüzyılların imparator fermanlarını derlediler. Bizans 

kilise mimarisi uyumlu bir bütünlük sağladı. Edebiyat adamları sarayı doldur-

du. Patrik ve öğreımen olan Photios (y. 810-93) anlık çağla ilgili araştırmaları 

canlandırdılar. Simeon Metaphrates (öl. y. 1000) Hıristiyan azizlerin yaşamla-

rıyla ilgili standart derleme olan Menologion'u bir araya getirdi. Çağdaşı şair 

loannes Geometres ilahiler, ep i gramlar ve büyük hümanist duyarlılık gösteren 

şiirler yazdı. Mikhael Psellos (y. 1018-81) saray filozofu ve çeşitli alanlarda 

bilgili biriydi; tarih, ilahiyat ve edebiyat konularında büyük bir yekun tutan 

eserler verdi. "Makedonya Rönesansını" değerlendirenler bu gelişimin yaratıcı 

olmaktan çok ansiklopedist olduğunu söylerler. 



ATHOS 

K87) YİLİNA ail bir  kbrysolnıl.  imparatorluk fermanında I. Basıl Aılıos "kutsal Da-

ğı"nm keşiş ve münzevilere terk edilmesini resmen onayladı. Bundan sonra bülün si-

viller ve kadınlar (insan olan \e olmayan) llalkıdı'nın denize uzanan üç burnundan 

en doğusunda bulunan  3 0 0 k i l o m e t r e karelik "Bakirenin Bahçe'sinden sürüldü. İlk 

sürekli manastır. Yüce Laura  9 3 6 yılında kurulmuştu. Temel  typikon yani berat 972 

yılından kalınadır. Athos Dağı'nı oluşturan yarımada 2.033 meLreye kadar yükselir 

ve bundan sonra merkezi köy olan Karyes'te toplanan manastır başrahipleri konse-

yi ve bir  pıvıos,  yani başkan taralından yönetilecektir.1 

Athos manastır anlayışı, kuruluşundan itibaren cemaat, gelenekleriyle inziva 

geleneklerini uzlaştırmak zorunda kalmıştır, Onuncu yüzyılla on altıncı yüzyıl ara-

sında inşa edilmiş olan yirmi biiyiik manastırdan on üçü saf biçimde  cocnobiLiclir, 

bülün faaliyetleri birlikle yürütürler; yedisi ise  idiorlıylhnıivMr.  bülün keşişler kendi 

başlarına yerler us çalışırlar. Bunlar arasında en eski üçu. Yüce Laura, Yalopedı ve 

Gürcülerce kurulmuş olan Iveroıı da vardır. Manastırlar dışarı doğru uzanan çiftlik-

ler. şapeller ve inziva hücreleriyle bir ağa bağlıdır. Münzevilerin nihai toplanma yeri 

baş döndürücü Karoıılia yerleşiminde, yarımadanın yalçın sırüanrıdadır. Burada la-

Inrcni gibi dağılmış kişisel kulübelere dik uçurumlar, taş basamaklar ve ıp merdi-

venlerle ulaşılır. 

Yüzyıllar boyunca Aılıos Arap korsanlar. Ulah çobanlar, Katalan akıncılar da-

hil birçok saldırı tehtıdıne uğradı, balın İmparatorluğu zamanında  ( I 2 0 T 6 I ) düzenli 

saldırılarla keşişlere Katoliklik kabul ettirilmek islendi ve sonraki biitün Doğu-Batı 

birleşme çabalarına dirençli bir muhalefet buradan gelecekti. Bundan sonra Sırp 

Bulgar ve Kl'lak prenslerinden gönüllü himaye gördüler. Selanik  M 3 0 ' d a Türkler ta-

rafından l'etbed ildiğinde. padişah keşişlerin ayrıcalıklarını tamdı. 

On dokuzuncu yüzyılda Aihos St lYiersöurg tarafından Rus etkisinin aracı ola-

rak görııldıi. Beş bin kadar Rus keşiş buraya, özellikle St Panıeleimon Roııssi-

kon'tına ve St Andreas .sAıic'stne yerleşti. Yunan. Sırp, Romen ve Bulgar kurumları 

benzer biçimde ulusal kiliselerin aıanlarıııa dönüştüler. Alhos 1917 Rus Devrimin-

den sonra son büyük hamisini yitirdi. Şu andaki yasal konumuna Yunanistan'la 

1926'da düzenlenen anlaşmayla kavıışitı. 

Oııyıllarca süren çürümeden sonra. I9(i0'lerde yeni bir keşiş dalgası buranın 

nüfusunu y. 1300'ierc çıkarın ve reform talepleri ortaya çıktı. Manastırlar tamir 

edildi, ticari ormancılık başlatıldı, yollar yapıldı ve (erkek) turistler kabul edildi. Ro-

ma'yla temasların yeniden tanımlanması için tartışmalar başlatıldı. AUıoslıı bir ke-

şiş uluslararası kamuoyuna seslenen bir risale ile şikayetlerini dile getirdi.2 Bir göz-

lemciye göre "Athoslnlar hizipçilikleri ve dedikoducııluklarıyla ünlüdür". "Nc de olsa 

Bizans dünyasından kalanların kalbi burasıdır.";t 



Batı'yı saran Felaketlerden korunmuş ve güvenli olan Bizans, biçem yaratma 

peşindeydi. Büyük Otto'nun tarihçisi ve İtalya Kralının elçisi Cremonalı Liutp-

rand 949'da Konstantinopolis'i ziyaret ettiğinde şaşırmıştı. Konstantinos 

Porphyrogeniıus tarafından karşılanışı onu güçlü biçimde etkilemiş ve rahat-

sız etmiştir; 

İmparatorun tahtının önünde üç yaldızlı demirden bir agaç vardı ve dallan gene 

yaldızlı demirden yapılmış çeşitli kuşlarla doldurulmuştu; bu kuşlar çeşitli biçim-

lerde ötüyordu. Tahtın kendisi de o kadar kurnazca yapılmıştı ki, bir an alçak gö-

rünüyor... ve bir an sonra yükseklere çıkıyordu. İki yanında kocaman yaldızlı me-

tal veya ahşaptan arslanlar bekliyor ve kuyruklarını yere vurup ağızlarım 

kocaman açıp dillerini hareket ettirerek kükrüyorlardı. 

iki hadım eşliğinde bu salona imparatorun önüne gelırildim. Ben içeri girince 

arslanlar kukredi, kuşlar öttü... Fakat üçüncü kez kendimi tanıttıktan sonra başı-

mı kaldırdım, imparatora baktım ve biraz önce benden biraz yüksekte olduğunu 

gördüğüm imparatorun nerdeyse salonun tavanına kadar yükselmiş ve başka giy-

siler içinde olduğunu gördüm. Bunun nasıl yapıldığını bilmiyorum...17 

Luitprand'ın anlaşılır küçüklük duygusu bu dönemde Batı'nın Doğu karşısın-

daki tavrını uygun biçimde ifade etmektedir. 

Bizaıısın ana düşmanı lslamdı ve Bizans ona karşı Hıristiyanlığın öncü 

burcu gibi duruyordu. Ama Balkanlardaki cephede iki yüzyıl süreyle çok daha 

büyük bir rakip oluşturan canlı bir devletle uğraşmak zorundaydı. İlk Bulgar 

imparatorluğu kabile maceracıları Terbel, Krum ve Omurtaş'ın (Bkz. s. 248) 

faaliyetlerinin ardından ortaya çıkmıştı ve Bizans'ın eski Tuna eyaletlerinin ço-

ğunda fırtınalar kopartmıştı, Bulgarların Ortodoks Hıristiyanlığı kabul etmele-

ri (Bkz. s. 351-355) onları Bizans uygarlık alanına soktu, ama yoğun çatışmaları 

engellemedi. Kendisini "Bulgarların ve Yunanlıların  Basileus kai Autokrator" 

ve aynı zamanda "Çar"ı ilan eden Simeon yönetiminde (h.  8 9 3 - 9 2 7 ) Bulgaris-

tan Balkanlarda Bizans'ın rolünü oynamaya soyundu, fakat  9 2 4 yılında Kons-

tantinopolis surlarının önünde bu rüya bitti. Onuncu yüzyılda Bizans kuvvet-

leri Bulgaristan'ın doğusunu yeniden fethettiler. Bu fetihte £îogtwıil sapkınlık 

çevresinde oluşan mücadeleyle Macar ve Kievli paralı askerlerin yardımını 

gördüler. 966-7'de Kievli Svyatoslav, bin sekiz yüz libre Bizans altını karşılı-

ğında eski Bulgar başkenti Preslav'a saldırdı ve burayı ele geçirdi. 

Bulgar imparatorluğu Çar Samuel yönetiminde (h.  9 7 6 - 1 0 1 4 ) ikinci bir 

yaşamsal alan buldu. Yeni başkent Ohri, güçlü manastır hareketinin ve Bizans 

fethinden kurtulan özerk Bulgar Kilisesinin merkezi haline geldi. Siyasal sonu 

Bizans'ın Makedonya'da Serez'de elde ettiği zaferin ardından 1014 yılında gel-

di. 11. Basil çara iade etmeden önce on beş bin Bulgar esiri kör etti ve Basil 

utancından öldü. Bizans halen 1071'deki krizden oldukça uzaktı; bu yılda 

Normanlar Sicilya'da, Selçuklular Anadolu'da ve Peçenekler Konstantinopolis 

surlarının önünde geri dönülmez bir gerilemeye yol açacaklardı [BOGOMİL]. 
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Charlemagne'dan sonraki üç yüzyı! içinde Hıristiyanlığın sınırları büyük 

ölçüde genişledi. Bu ülkeler (din değiştirme sırasına göre) Moravya, Bulgaris-

tan, Bohemya, Polonya, Macaristan ve Kiev Rusyasıydı. Kuzeyde Sakson asker-

lerinin düzenli ilerleyişi zorunlu Hıristiyanlaşttrmayla birlikte gidiyordu, fakat 

İskandinavya'da on birinci yüzyıldan önce ciddi bir ilerleme gerçekleşmedi. 

Tabanda önemli sürtüşmeler olmasına karşın Yunan ve Latin Kiliselerinin ön-

derliği halen misyoner faaliyetlerini ortak Hıristiyanlık görevi olarak görüyor-

du. 

Moravya (Almancada uç bölgeleri anlamına gelen Mâ/ıren'den gelmekte-

dir) Charlemagne imparatorluğunun doğusunda Tuna'nın kuzey kıyısında ka-

lıyordu. Örgütlenmiş bir prenslik olarak ortaya çıkan ilk Slav ülkesi oydu. Ye-

dinci yüzyılda Fredegar'ın kroniğinde Samo adlı birinin yönetiminde 

Franklara itaat etmeyi reddettikleri yazılıdır. Sekizinci yüzyılda başkalarıyla 

birlikle Bavvera'dan gelen Salzburg Bakiresine bağlı irlandalı misyonerler tara-

fından Hıristiyanlığa sokuldular. Dokuzuncu yüzyılda yönetimdeki prensin 

bir Alman piskopos tarafından vaftiz edilmiş olduğu görülür ve Nitra'da bir ki-

lise açılmıştır. 

Fakat 862'de Moravyalıların Konstantinopolis patrikliğine yaklaşmasına 

Makedonya'dan gelen sırasıyla Aziz Methodios (815-85) ve Aziz Kyrillos 

( 8 2 6 - 6 7 ) olarak bilinen Mikhael ve Konstantinos adlı iki kardeş önderliğinde-

ki misyonerlerce yanıt verilir, Methodios Bizans lmparatorlugu'nun Slav eya-

letlerinden birinde yöneticilik ve bir diplomat olan Kyrillos Müslüman ülkele-

rine ve Hazarya'ya seyahatler yapmışLır. Moravya'ya davet edilmelerinin 

nedeni açıkça Alman papazların baskıcı etkisine karşı koymak ve ülkenin ken-

di anlayışına göre dinsel inanca sahip olmasına olanak sağlamaktır. Bu amaçla 

Kyrillos, Clagolitik bir alfabe ve Slavca ayin duaları hazırlamış, Kitabı Mukad-

des'i bu dile çevirmiştir. 

Moravya misyonunun kurulmasından sonra kardeşlerin Roma'ya gitmele-

ri ve Kyrillos'un burada ölmesi dikkat çekicidir. Kyrillos San elemente kilise-

sinin cıyplosuna (mahzen) gömülmüştür. Fakat Methodios Panoniya ve Mo-

ravya'daki piskoposluk görevine dönmüş. 885'te olasılıkla Bratislava yakının-

daki Velehrad'da ölmüştür. Moravya'da elbette Latin ve Yunan ruhban sınıfın-

dan birçok kimse dolanıyordu, fakat Kyrillos ve Methodios, "Slavların havari-

leri" hem Roma papası hem Bizans patriğinin desteğine sahiptiler, dolayısıyla 

ender bulunur ekümenik bir örnek oluşturuyorlardı. Adlan Çekler, Hırvatlar, 

Sırplar ve özellikle Bulgarlar arasında saygıyla anılır. Misyon sonunda Bulgar-

ların arasına sığınmıştır. Methodios'un ölümünden yirmi yıl sonra Moravya 

Macarlar tarafından tahrip edildi, fakat "Avrupa'nın birleşik-hamileri"nin anısı 

hep yaşadı. 

Bulgaristan'da Latin ve Yunan kiliselerinin rekabeti sonunda Yunanlılar 

lehinde sonuçlandı. Dokuzuncu yüzyılın ortalarında Bulgaristan yöneticisi X. 

Boris (h. 852-88) Frank ittifakıyla oyalanıyordu ve 862'de Alman Ludvvig'le 

Tuna üstündeki Tulln'da buluştu. Fakat tasarı geri tepti, 865'te Bizansla yapı-

lan barıştan sonra Boris, Konstantinopolis patriği tarafından vaftiz edilmeyi 

kabul etti. Ama Boris, Roma ile ilişkisini de devam ettirdi; Roma uygulama ve 



teolojisine ait yüz altı soru içeren uzun mektubu Papa II. Nicolaus'un ünlü 

Responsa'stnı yazmasına neden oldu. Bizans'ın bir başka girişimiyle Sı Clemens 

Slovensky Bulgar Misyonu (840-916) kuruldu ve Bulgaristan'ın Ortodoks 

dünyaya katılması için son adım atılmış oldu. Kyrillos ve Methodios'a Morav-

ya'da eşlik etmiş bir Makedonyalı olan Clemens, Kyrillos'un Slavca dualar 

oluşturulması çalışmasının önde gelen devamcısıydı. Muhtemelen Eski Kilise 

Slav dua dilini ve Kiril alfabesini gerçekte sistemleşıiren oydu. Bulgar Kilise-

si'nin ilk piskoposu Clemens oldu ve Ohri'de St Panteleinion manastırına gö-

müldü. 893'ten sonra Hıristiyanlığa karşı pagan direnişi kırıldığında, Pres-

lav'daki Çar Simeon'un sarayı Eski Slav Kilisesi'nin şimdi bir aracı lıaline 

geldiği gerçek bir kilise eğitimi dönemi yaşadı. Özerk Bulgar Kilisesi'nin yedi 

makamı vardı: Ohri, Plkiska, Preska, Nesebar, Sardica (Sofya), Belgrad ve 

Preslav. 

ı 

BOGUMİL 

İMPARATOR loannes T/imiskes 975'te dinsel sapkın hır Urmeni cemaatini Bulgar 

Trakya'sında Philipopolis (Filibe, Plovdiv) çevresine yerleştirdi. Bunlar Bizanslılar 

taralından bir şiire önce durdurulan çok geniş bir hareketin kalıntısı olan Paulusçu-

lardı. Aynı sırada Ortodoks Kilise pek bilinmeyen bir Bulgar papaz olan Bogoınıl'in 

ızleyicileriyle uğraşmaklaydı, liu papazın da kabahati kuşkulu biçimdi' Paulusçtıla-

rııı görüşlerini andırıyordu. İki görüş de dilalıstli, Gnostiklere \c (Hıristiyan olma-

yan) Manihkeenlere kadar uzanan bir geleneğin mirasçısıydı. Birbiriyle kaynaşan bu 

iki grup. "Karadeniz'den Biskay"a kadar bilii'm Avrupa'ya yayılacak olan bir görü-

şün rle temellerini oluşturdu.1 

 Bogumılsivoym Bogomillik, Balkanların Yunan veya Bulgar lordlarından bez-

miş olan ezilmiş Slav köy lülerine çekici geliyordu. Bu görüş iki ana biçimde gelişti, 

ana akım Bulgar değişkesi, diğeri de adım lam anlamıyla Faıılusçu düalıst. bir öğre-

tinin kök saldığı Makedonya sınırındaki bir köyden alan Dc^ov/lsv-Hİeğişkcsiydi. Bu 

öğreti Bulgar Basil taralından Konslanlınopolis'e taşındı ve lövbc etmeyen taraftar-

larının çoğu odun ateşinde yakıldı. Ama öğreti on ikinci yüzyılın ortalarında tekrar 

su yüzüne çıklı ve "sahte pıskopos'un görevinden uzaklaştırılarak Bogomil eğilimler 

gösteren bir patriğin emekli edilmesi gerekli. 

Bogomil öğretisi Ortodoks Hıristiyanlıktan kötülüğün kaynağıyla ilgili konular-

daki görüşüyle ayrılır. Bogomiller flskı Ahıl'leki yaradılış hikâyesini reddederler ve 

dünyanın Tanrı'mn büyük oğlu olan Şeytan tarafından yaratıldığına inanırlar. Ayrı-

ca İsa'nın mucizelerini de alegorik hikâyeler olmaları dışında reddederler. Kutsal Ya-

zıları, ikonaları, perhiz günlerini ve Ortodoksluğun bütiin lilürji ve ritüellerinı inkâr 

ederler. Özellikle l-laç'ıan nefret ederler ve onu İsa'nın ölümüne yol açan araç olarak 

görürler. Bir açıklamaya göre Tanrı yaratılmış olanları Şeytana lerk ederek gazalimi 

dindirmiş, sonra oluşan yanlışlıkları düzeltmesi için ikinci oğlu İsa'yı göndermiş. 

Isa. "Dünya'nın viıcut buluşu" Bakire'nın içine kulağından girmiş, orada eıe bürün-
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imiş ve aynı yoklan dışarı çıkmıştır. Bakire bunu l'ark etmemiş, ama onu Belhlehem 

i Mağarası'uda bebek olarak bulmuştur. Isa yaşamış, (iğretisini  y a y m ı ş ve blum za-

| manı geldiğinde Cehenneme gidip Şeytanı  d u r d u r m a y ı başarmıştır 2 

j Bogomil ibadetleri çağdaşlarına çok  ğ a n p görünmektedir. Bogonüller kitabı 

ı Mukaddes' in yalnız belirli seçilmiş yerlerini, (özellikle mezıııurlar. peygamberler, in- ı 

j çiller, havari mektupları ve vahiy bölümlerini okurlar. Tek duaları günde yüz yirmi 

kez okudukları  " L y Babamız" duasıdır. Perhiz tutarlar, evliliği hoş görmezler. 'Scçıl-

| miş' elit bir kastı din adamı olarak yetiştirirler Bir dal. Çıplakayak Kyrillos'un izleyi-

; çileri Cennet Balıçesi'nı yeniden kazanma gayreti ile niidizmo başvurmaktadır. Bir 

! başkası. Vaiz Tlıeodosius'u izleyerek orpler düzenler, tövbe edebilmek için bilerek gü-

nah İşler. Siyasal konularda Bogoıniller edilgen, fakat katı bir radikallik içindedirler. 

Bogomillik Bizans ve Bulgaristan'da on üçüncü yüzyıl sırasında temizlendiyse 

de bundan sonra da  B a t ı y a yayıldı (Bkz. s. 389-391) ve Balkanların yeni bölgelerin-

de  o n a y a çıktı. On dördüncü yüzyılda kutsal Athos Oağı'na bile bulaştı. Ama en bü-

yük başarıyı Bosna ve  l l u m (llerzegovina, Hersek) eyaletlerinde elde elti. Burada yö-

neticiler Bogomil öğretiyi Macar Katolik ve Sırp Ortodoks komşulara karşı 

desleklediler 1199 yılında Bosna hanı ve sarayı ilk kez kendilerinin Bosna Bogomil-

lerının kendilerine verdiği adla  Patarcm2- olduklarını açıkladılar ve dinsel talihindeki 

birçok dömişe karşın Bosna  H 4 3 ' t e k i Osmanlı fethine kadar temelde  Paımnc ola-

rak kaldı. Bu yılda Bosna soyluları hızla Müslümanlığı benimsedi ve böylelikle Kato-

lik ve Ortodoks tuzaklarından bir kez daha kaçtılar |SARAYBOSNA|. 

Bilim adamları bir zamanlar Slavların Slav paganizminin düalist inançları ne-

deniyle Bogomillığe yöneldiklerini düşünüyorlardı, bübeckli lletmold on ikinci yüz-

yılda Kuzey Germen Slav'larının bir iyi ve bir kötii tanrıya taptıklarını yazmıştı. Böy-

leyse.  d u r u m bütünüyle yerel demekti. Pagan Slavların Bogomiİlikten etkilenmiş 

olma olasılıkları lersinden çok daha güçlüdür. Aynı  d u r u m Balkan folkloru için de 

söylenebilir. 

Bogomil türü düulisiler birçok ad aldılar. Bunlar arasında Bogomil, Dragovif-

şan ve Paterene adları dışında  P / m / ı r M l e r yani "yazı-taşıyıcılar",   Balmnı (Sırbis-

tan),   Runcari veya  Runkdvs (Almanya),   Kudugcrin (on beşinci yüzyıl Makedon-

ya'sı)  Poplicanik'T (Kuzey Kransa) ve Rotıg/vjler.   Testorc veya  Tisscrandlar yanı 

"dokumacılar".  / İ M r t e r ve banguedoe'daki  Cattıaıiar da  v a r d ı r . ; ı 

Bogomillik "umutsuz inanç" olarak adlandırılmışıır. Böyleyse, izleyicileri umut 

yerine istisnai bir sebat göstermişler demektir. 

Bohemya da Bulgaristan gibi, yıllarca Latin ve Yunan etkilerinin arasında gidip 

geldi. Dokuzuncu yüzyılda Bohemya prenslerinin sadakati iki zıt yöne çekil-

mekteydi: Franklar ve Moravyalılara doğru. Borivoj (h.  8 5 5 - 9 1 ) ve eşi Ludmi-

la, Prag'daki şatonun bulunduğu tepede Hradcany şapelinin kurucuları Mo-

ravya (Slav) ritüeline göre vaftiz edilmişlerdi. Borivoj'un ardılı Spytygner (h. 

8 9 3 - 9 1 5 ) Bavyera'da Regensburg'da Latin ritüeline göre vaftiz edilmişti. Daha 



çok St Wenceslas adıyla bilinen, doğumu ile ölümü Latin ve Slav kaynakların-

da aynı derecede kutsanan Vaclav (h.  9 0 0 - 2 9 ) Macar saldırıları döneminde kı-

sa bir süre hükümdarlık yapmıştı. Kaidesi Saksonya'yla daha sıkı bir ilişki ge-

liştirme amacında olan 1. Bolaslas (h.  9 2 9 - 6 7 ) tarafından öldürülmüştü. 

Zamanla, artan Alman etkisine göre bir şehit olarak görülerek Çeklerin ulusal 

azizi haline geldi. 967'de Prag piskoposluğu kurulduğunda Mainz metropolit-

liğine bağlıydı ve böylece yeni Otto imparatorluğunun etkisini yansıtıyordu. St 

Vojtech, yaııi Adalbert (956-97) ikinci piskopostu. 

Gene de bir yüzyıldan fazla süreyle Prenıyslid hanedanının koruması al-

tında Slav ritüeli Bohemya'da Latin ritüeliyle birlikte yaşadı. Özellikle Sazanar 

manastırında, Kiev ve Hırvastistan'la kurulan temaslarla, Slav öğretisi zengin-

leşip gelişti. 1091'de bir meydan okuma eylemi olarak Kral II. Vratislav Saza-

nar manastırının son başkanının elinden bir kez daha taç giydi. Bundan sonra 

Latinleşme neredeyse tamamlandı. Alman Kilisesi'nin koruması altındaki bir 

eyalet ve İmparatorluğun bir fiefi olarak Bohemya, Alman yörüngesine en sağ-

lam biçimde giren Slav ülkesiydi. 

Bohemya'nın dogu komşusu Polonya da Hıristiyanlığa benzer karmaşık 

ve uzun bir süreçten sonra yönelmiştir. Onuncu yüzyılda Wislanbie, yani 

"Visiül kabilesi" Moravya'yla ittifak halindeyken, en eski Hıristiyan temaslar 

Kyrillos ve Methodios'la kurulmuştu. Visıüllülerin şefi 875'te Slav usulü ritü-

elle vaftiz edilmiş görünüyor. Ve bu dönemden itibaren çeşitli kilise kalıntıları 

keşfedilmiştir. Yukarı Vistül bölgesi, Krakov dahil,  9 9 0 yılına kadar Bohem-

ya'nın parçası olarak kaldı ve 1086 yılına kadar da Çeklerle ilişkileri bütünüy-

le kesilmedi. Polonya'nın Slav ritüeliyle en eski bağları üstünde durulmamış-

tır, ama Bohemya'da olduğu gibi burada da on ikinci yüzyıla kadar etkilerinin 

sürdüğü iddia edilmektedir.18 

İlk Polonya krallığının çekirdeğini oluşturacak olan kuzeydeki kabilele-

rin çoğunluğu farklı bir yol izlediler. Onuncu yüzyılın ortalarına kadar pagan 

kaldılar ve bundan sonra doğrudan Latin Kilisesinin etki alanına girdiler. Son 

pagan dönemindeki Slav dünyasının en eksiksiz betımlenişi Berberistanlı bir 

Yahudi olan ibrahim-İbn-Yakup tarafından yapılmıştır, tbn Yakup Kurtuba ha-

lifesi tarafından y.  9 6 5 yılında Orta Avrupa'ya elçilik göreviyle gönderilmişti. 

Prag ve muhtemelen Krakov'u ziyaret etti: 

Slav toprakları Suriye Denizi'nden kuzeydeki Okyanus'a kadar uzanır... $u anda 

dört kralları vardır: Bulgarların kralı; Faraga, Bole ma ve Karako Kralı Bojeslav, 

kuzey kralı Mesko vc Balı kıyısındaki Nakon. 

Slavlar genel olarak vahşidir ve saldırgan eğilimlidirler. Aralarında uyumsuz-

luk olmasa... onların gücüyle kimse baş edemez... Tarımda özellikle faaldirler... 

Kara ticaretleri Rutenlere ve Konsıantinopolis'e kadar uzanır... 

Kadınları, evlendiklerinde zina etmezler. Ama bir kız bir erkeğe âşık olduğun-

da ona gider ve şehvetini tatmin eder. Bir erkek bir kızla evlenip onun bakire ol-

duğunu anladığında... ona "senin iyi bir larafın olsaydı... muhakkak bekaretini 

bozacak biri çıkardı" der. Ve onu geri gönderir. 
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Slavların ülkesi her yerden soğuktur. Geceleri ay olduğunda ve gündüzler 

açık olduğunda en şiddetli soğuklar olur... İnsanlar nefes aldığında, sakallarında 

cam yapılmış gibi buz parçaları oluşur... 

Hamam gibi yerleri yoktur, ama... taştan bir soba yaparlar ve üzerinde su ısı-

tıp dökünurler. Ellerinde bir demet ot tutarlar ve buharı çevreye dağıtırlar. O za-

man gözenekleri açılır ve gövdelerindeki bütün fazlalık dışarı atılır. Bu kulübeye 

 ahsıba derler... 

Kralları dört tekerlekli büyük arabalarla seyahat eder. Arabanın köşelerinde 

zincirlerle bağlanmış beşik asılıdır, böylelikle yolcu sallanmaz... 

Slavlar Bizanslılarla, Franklarla ve Langobardlarla ve öteki halklarla savaşıyor-

lar...19 

lbrahinı-lbn-Yakub'un Rusları Slav kabul etmemesi ilginçtir; herhalde halen 

Kuzeyli gibi görünüyorlardı. Kuşku götürmeyen taraf, bu diplomatın Müslü-

man İspanya'dan Avrupa içlerinin egzotik halklarına modern bir antropologun 

Papua yerlilerini araştırırken gösterdiği merakla bakmış olduğudur (Bkz. Ek 

111,s. 1324). 

965'te, İbrahim-Ibn-Yakub'un ziyaret yılında, I Mieszko, Warta ırmağın-

da yaşayan Polanie yani Polonya kralı, Çeklerle ittifak yaptı. Bu ittifakın bir 

parçası olarak Çek prensesi Dubravka ile evlendi ve Hıristiyan vaftizini kabul 

etti. Macarların yenilgisinden sonra yükselen Sakson Imparatorluğu'nun gücü-

ne ve Almanya'dan gelen Hıristiyanlığın kabul edilmesi yolundaki baskılara 

karşılık vermiş oluyordu. İlk Latin misyonerliği Poznan'da, muhtemelen San-

domierz'de bulunan daha eski Slav ritüelinin ardılı olarak kurulmuştu. Alman 

İmparatorluğuna bağımlılıktan kaçınılmıştı, imparator IH. Otto MS 1000 yılın-

da Gnıezno'da yeni kurulan metropol lığı ziyaret edip Polonya prensini "dost 

ve müttefik" olarak kucakladığında, Mieszko'nun VVielpolskası (Büyük Polon-

ya) çokıan güneydeki Malopolska (Küçük Polonya) ile birleşmişti. Benedikten 

manastırlar Miedzyrzecz ve Tyniec'de açılmıştı. 1003 yılında Prag'ı yağmala-

mış ve 1018de kılıcıyla Kiev'in Allın Kapısı'na çentik atmış olan "Cesur" Bo-

leslavv Chrobry (h. 992-1025) Papa tarafından Polonya'nın ilk kralı olarak taç-

la ödüllendirilmişti. 1037'de büyük bir pagan ayaklanması eski düzenin ölüm 

sancılarının göstergesiydi. Bundan sonra kraliyet başkenti Krakov'a taşındı ve 

kurumlaşan Piast hanedanı Polonya'yı zaman içinde Katolikliğin Dogu'daki 

önde gelen kalesi haline getirdi. 

Macaristan Polonya'ya çok yakın bir yol izlemiştir. Hıristiyanlıkla ilk te-

masları Bizansadır. Tutsak bir Yunanlı keşiş, Hierothos y. 950'de "Turkıa pis-

koposu" olarak kutsanmıştı. Fakat Lechfeld savaşı Alman etkisini had safhaya 

çıkardı. Macar Prensi Geza (h. 972-97) 975'te bütün ailesiyle Latin ritüeline 

göre vaftiz edildi. Geza'nın oğlu Istvan (St. Stephanus, h.  9 9 7 - 1 0 3 8 ) emperyal 

bağlantıyı bir Bavyera prensesiyle evlenerek ve Roma'dan kraliyet tacı kabul 

ederek tamamladı. Stephanus'un yeni Estergon (Gran) makamında taç giymesi 

1001 'de, İmparator Otto'nun Gniezno'yu ziyaretinin üstünden ancak bir yıl 



sonra oldu Pannonhalma manastır başrahibi aynı yıl Miedzyrzacz'de kardeş 

manastırı açtı [BUDA]. 

Bütün bu ilkel krallıklar mülk devletlerdi; büvün haklar ve mülkler ege-

men prenslere aitti. Hıristiyanlığın kabulü okur yazar bir ruhban sınıfının 

doğmasına yol açmıştı ve emekleme dönemindeki monarşileri güçlendiren bir 

yönelim içinde görünüyorlardı. 

Kiev Rusyası, Hıristiyanlığı Bizans'tan  9 8 8 yılında yoğun bir siyasal yerle-

şimin bir parçası olarak öğrendi. Ruslar yüzyıldan fazla bir süredir Bizans'a 

gittikçe daha fazla yaklaşıyorlardı. Dinyeper ticareti, Vareg akınları ve bozkır 

savaşları her çeşit ilişkinin kurulmasına sağlamıştı. Kiev prensi Volodymyr ya-

ni Vladiınir (h.  9 8 0 - 1 0 1 5 ) "güçlü bir kafir", kardeş katili ve çokeşliydi. Ancak 

İmparatoru ünlü Vareg Alayı'na altı bin savaşçı kiralamaya ikna etmek için zo-

runlu bedel olarak Ortodoks olması ve İmparator II. Basil'in kız kardeşi Anna 

ile yaptığı evlilik yeterli oldu. Prensin büyükannesi St Olha (Olga) Hıristiyan-

lığa dönmüş olsa da aynı yolu kabul etmeden önce çeşitli seçeneklerin ağırlığı-

nı tartmıştı. Yahudilik, İslam ve Hıristiyanlığın rakip ağırlıklarını ölçmek için 

yurt dışına elçiler gönderdi. İmparatorun huzurunda Liutprand'ın kilise hiye-

rarşisindeki yerine eşil bir muamele gören elçilerin Konsıanıinopolis'teki Aya 

Sofya kilisesinden nasıl etkilendiklerini anlatan raporları gidilecek yolu belir-

ledi. Kiev Prensi ancak bundan sonra Hıristiyanlığa girdi. Halkına Dinyeper ır-

mağının kenanna gitmeleri emretti ve orada kitle halinde vaftiz oldular. Soylu-

ların çocuklarını ana babalarından aldı ve onları yeni inançla yetiştirdi. Daha 

sonra ülkenin her yanına misyonerler gönderilerek Bulgaristan'da St Clemens 

tarafından yaygınlaşiırılan Ortodoks yol, Eski Slav Kilisesi ayin usulü, Kiril al-

fabesi ve Konstanlinopolis patriğine sadakatle birlikte öğretildi. Kiliseler yapıl-

dı, kâfir tapmakları yıkıldı. Hıristiyanlık Novgorod, Minsk ve Polotsk'a on bi-

rinci yüzyılın başında ulaştı. Bundan sonra Ruslar Hıristiyanlığın sarsılmaz 

üyelerinden biri olmuşlardır [NOVGOROD]. 

Kiev prensi Volodymyr yani Vladimir sık sık, bir başka çok geniş fakat kı-

sa süreli ülkenin kurucusu olarak Charlemagne'a benzetilir.20 Parallellik en 

azından ikisinin de daha sonra ulusal efsanelerin kahramanı olmalarıyla yete-

rince uygundur. Elbette Volodymyr Frank Charlemagne Fransız olduğu ka-

dar Rustu. O sırada Rusya, Charlemagne'm zamanında Fransa ne kadar mev-

cutsa o kadar mevcutlu. Ne var ki Rus Ortodoks Kilisesi beş yüz yıl sonra 

sahneye çıktığında, Kiev mirası üstünde tekelci bir hak iddia etti ve modern 

Rus propagandası özellikle Ukraynalılar arasındaki rakip iddia ve gelenekleri 

bastırmak için her şeyi yaptı. Bu arada Charlemagne'm ıhan s on de geste'iıı ulu-

sal kahramanına dönüştürüldüğü gibi "Prens Vladimir" de ortaçağ Rus  byhny-

sinin ana kişiliğine dönüşlü. Roland, Olivier ve Piskopos Turpin'in karşılıkları 

Alyoşa, Popoviç, Dobryna Nikitiç ve cesur köylü llya Popoviç: Krastıoc Solııiş-

feo, "Sevgili Küçük Güneş Işıgımız"m yoldaşlarıdır. Bu lâkaba en azize benze-

meyen azizin kendisinden daha gürültülü gülen de çıkmaz (Bkz. Ek 111, s. 

1309) 



NOVGOROD 

j KSKİ NOVGOROD ormanlık bir bölgenin ortasındachr ve o zamanlar nerdevse lama-

i miylc ahşaptan inşa edilmişti: ahşap evler, ahşap kiliseler, ahşap sokaklar, kanalı-

| zasyon ve hatla huş ağacı kabuğundan yazı sistemi. Kentin yaşamı. Völkov Irmağı 

I üstünde. Balıık-Karadeniz ve llazar-Balıık ticaret yollarının kuzey ucunda bulunan 

! bir ticaret islasyoııu olarak başladı. Herhalde keresle daima en istikrarlı ürünlerin-

den biri olmuşlu. 

i Novgorod 1951-1962'de bütünüyle kazıldığında ortaçağ arkeolojisinin gözde 

i dallarından biri. dendrokronolo|i. yanı "ağaç-ha İkası tarih leme" bilimi en önemli sı-

| navlarından birini verdi. Suyla  d o l m u ş  b u m n a n taban ahşap kalıntıları oldukça iyi 

' bir  d u r u m d a korumuştu ve on üç mevsimlik bir kazı süresinden sonra A. V. Artık-

lıovski ile B. V. Kolçin başkanlığındaki kazı ekibi dokuz bin metre karelik bir alanı 

açarak bin yüz elli keresle yapı ortaya çıkardı. Kn şaşırtıcısı, eski ticaret yolu üstün-

de, en üstteki 1 nolu tabaka MS i•162 yılma ve en alttaki 28. Tabaka  9 5 3 yılına ait 

olmak üzere en az 28 tabakanın btılunmasıydı. Vol beş yüzyıl içinde ortalama olarak 

on sekiz yılda bir. araba tekerlekleri ve kızakların altında bozulan eski yolun üstüne 

yeni çam kereste tabakası konularak yenilenmişti. Çok büyük sikke varlığı, ikisi seki-

zinci yüzyıl Orta Asya'sına ait olmak üzere. Novgorod'un uzun erimli ticaret temasla-

rının. Moğol işgalleri de dahil hiçbir zaman kesintiye uğramadığını gösteriyordu 

(DİRHEM). 

Dörı yüz huş yaprağı mektubun içinde. Kince olan biri dışında hepsi eski Rus-

ça ile yazılmıştı. 5. Tabakada bulunan [1409-27} 17 nolu meklupla kent dışındaki 

bir malikaneden bir kahya efendisine şunları yazıyordu: 

Mikhail. efendisi liınolhi'e saygılarını yunar. Yer hazırlandı ve kesmeye haşlamak 

zorundayız. Celin efendim, cilnkü her şey lıazır. takat .sizin emriniz ol rnudaıı çavdar yiye-

meyiz.1 

12. ile 13. tabaka arasında bulunan (1269-9!)) 37 nolu parçada evlilik leklılı vardır 

Nıkita'dan UlyaniLsa'ya. benimle evlen. Seni istiyorum, sen de beni. Ignatio da tanık 

olacak. ' 

Sakinleri Moskova görevlileri taralından kesilen Kski Novgorod'un ahşap sokakla-

rında dolaşırken Rusya bu barışçı cumhuriyet önderliğinde gelişmiş olsaydı dünya-

nın ne kadar farklı olacağını düşünenler  ç ı k a c a k t ı r 3 Novgorod Rusyası açıkça bülün 

rakiplerine egemen olan Moskova Rusyasından lamamen farklı olacaktı.  A m a böyle-

sine düşünceler tarih dışıdır. Zaten ortaçağ arkeolojisi hiçbir ipucu vermez. 

İskandinavya Hıristiyan dünyaya mücadele olmadan dahil edilemedi, iskandi-

navya'nın din değiştirmesini hedefleyen bir misyoner piskoposluğu Bremen'de 



780'lerden beri vardı. Fakat Vikinglerin yaşam biçimi Incille hiç uyuşmuyor-

du ve dirençli bir pagan klik üç krallıkta varlığını devam ettiriyordu. Dani-

marka'da Mavidiş Harald (h. 940-86) Hıristiyanlığı y. 960'ta kabul etti, fakat 

Aarhus ve Schleswig piskoposluklarını kurduktan sonra sürgün edildi. Oğlu 

Çatalsakal Swein (h. 985-1014) kafir direnişinin önderi iken Danların önde 

gelen Hıristiyanlaştırıcısı oldu. Danimarka gibi ingiltere'yi de yöneten Büyük 

Knut yönetiminde (h. 1016-35) Anglosakson misyonerler İskandinavya'ya yö-

neldiler. 

Norveç'te de oyun iki perdede sahnelendi. Olaf Tryggvesson'un (h. 995-

1000) girişimi başarısız oldu, fakat ikincisi, Olaf Haraldson'un (h. 1016-28) 

çabası rüşvet, zor ve fanatizm karışımıyla başarıya ulaştı. Bu ikinci Olaf ülkesi-

ni Danlara karşı savunurken öldürülmüş ve Nidaros (Trondheim) katedralin-

de gömülmüştü. Ve zamanla ulusal aziz olarak kutsanır oldu. İsveç'te Olaf 

Skutkonung (h.  9 9 5 - 1 0 2 2 ) 1008'de vaftiz edildi, ama Hıristiyanlarla paganlar 

arasındaki iç savaş yüzyıldan fazla sürdü. St Olaf gibi, savaşta ölen isveçli St 

Eric (öl. 1160) ve suikasta kurban giden Danimarkalı IV St Canute de (öl. 

1085) din azizleri olarak anıldılar. Trondheim, Uppsala ve Lund'da 1140'larda 

o zaman Kardinal-delege olan ve papa seçilen tek İngiliz olacak olan Niclıolas 

Breakspeare tarafından metropolitlikler kuruldu [EIR1K], 

Wenceslas'dan Eric'e kadar azize benzemeyen bütün ulusal aziz-krallar 

din değiştirmenin yüzeyselliğini çok iyi ortaya koyarlar, fakat aynı zamanda 

Hıristiyanlığın devlet içinde bir cemaat duygusu oluşturmak için desteklendi-

ğini de işaret ederler. Din değiştiren uluslar içinde yalnız Polonya bu aşamada 

aziz kral veya şehit kral üretmeyi beceremem iş Lir. Stanislaw Szczepanowski 

(1030-79), Krakov'un haşin piskoposu gerçekten kafa tuttuğu kral tarafından 

gönderilen şövalyelerce mihrabın önünde parça parça kesilmişti. Onun ölümü 

çok daha iyi bilinen St Thomas â Becket'nin tngiltere'de şehit edilmesinin esra-

rengiz bir örneğini oluşturmakta ve Latin Kilisesi'nin artan gücüne, Kilise ile 

Devlet arasında sonuçta başlayan çelişkileri işaret etmektedir. Sonradan bu 

olay günahkâr Polonya krallığının birbiriyle savaşan feodal [ıefler halinde par-

çalanmasının simgesi olarak kabul edilmiştir. 

Din değiştirmenin bu uzun ikinci aşamasında, Yunan ve Latin kiliseleri 

zoraki bir ayrılık İçinde bir arada varlıklarını sürdürdüler, işbirliği yapmadılar, 

fakat resmen boşanmadılar da. On birinci yüzyılın ortalarına gelindiğinde ise 

ayrılma noktasına ulaşıldı. Konstant i nopol is'te 1043'te seçilmiş olan Patrik 

Mikhael Kerullarios Bizans'ın Güney İtalya valisiyle çatışmaya girdi. Süreç için-

de başkentteki bütün Latin kiliselerini kapattı ve Latin piskoposlara mezheple-

rine ilişkin uygulamaları özellikle Komünyon hamursuz ekmeğinin kullanıl-

masını yasaklamalarını emretti. Bu sırada Roma papalığı da IX. Leo'nun (1049-

54) iddialı elinde beş dramatik yıl yaşamaktaydı. Leo papa olmadan önce Toul 

piskoposuydu ve gerçek adı Bruno von Egisheim'di, Alman imparatorunun ku-

zeniydi. Papa Leo kendi misyonuna fazlasıyla inanıyordu ve piskoposlarla Batı 

krallarının haksızlıklarına hoşgörü gösterme konusunda dar kafalı Yunanlı 

patrikten daha tahammülsüz değildi. Ocak 1054'te Konstantinopolis'e Kardi-
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nal Hıımberı de Moyennıomier'le bir elçilik kurulu gönderdi ve kendisinin pa-

palığın üstünlüğü iddialarına iıaatin sağlanmasını emretti. Elbette felaket baş-

ladı. Patrik elçilerin yetkisini tanımayı reddetti ve Papa Leo'nun ölüm haberini 

de duyunca saldırgan bir manifestonun yayınlanması için baskı yapmaya başla-

dı. 16 Temmuz'da elçiler Aya Sofya'nın kutsal mihrabına koydukları Patriği 

aforoz eden bir hükümle yanıt verdiler. Yunan Kilisesi Latin sapkınların inanç 

ve uygulamalarını mahkum edip papalık elçilerini aforoz etmek üzere bir kilise 

kurulu topladı. Artık dönülmez noktaya gelinmişti [MISSAİ, 

BİRİK 

1075 YILINDAN bir sil IT önce Kral Svcın lll'sson. Büyük Knııı'ıın yeğeni A udun adlı 

hır adamla görüşlü. Andım Grönland'dan Danimarka'ya gelmiş ve ona kutup ayısı 

getirmişti. Bu olay Audun'un Öyküsü adlı sagada anlatılır. Kısa şiire sonra Kral Al-

man papa-/. Bremenh Adam'la görüştü. 1'apaz anıtsal /lam/ıurg ftstoposlugo  Tarihi 

adlı çalışması için bilgi topluyordu ve o sırada İskandinavya bu piskoposluk bölge-

sindeydi. Adam'a göre Kral ona bu denizde birçokları tarafından ziyaret edilmiş bir 

başka ada olduğunu ve burada çok güzel yabani asma yetişip mükemmel şarap ya-

pıldığı için V'inland adını aldığını açıklamıştı. Dahası bu üzümler çok boldu.1 Bu, Av-

rupa'da Kuzey Amerika'ya ilişkin en eski atıdır. Arkeolojik kanıtlar, özellikle Kuzey 

Newfoundland'dan çıkartılanlar Kuzeylilerin gerçekten okyanus ötesi yerleşimler 

kurduğunu doğrulamaktadır.2 

"Buz Denizi'nirt keşîi birkaç yüzyıla yayılmıştır. İzlanda sekizinci yüzyılda İr-

landalılar tarafından biliniyordu. Burada Kuzeyli yerleşimi y. 870'lcrdc başladı. 

Grönland ilk yerleşimcilerden seksen yıl kadar önce y. 985/6 yılında, aynı zamanda 

Vinland'ın ilk kez görüldüğü zamanda keşfedilmişti.'1 

Bu keşiIIe baş kahraman maceracı Kızıl Kirik'lir (y. 940-1002). Kırık Norveç 

Jaederen'deki evinden bir dizi cinayetten sonra ayrıldı, l'akat daha sonra köleleri bir 

komşunun çiftliğini yıkmak için bir toprak kayması düzenlediklerinde İzlanda'da da 

bir kavga başlattı. İzlanda Thomess Meclisi tarafından kanun dışı ilan edilince, baş-

kalarının da gelmesini teşvik etmek için Yeşil Ada (Grönland) adını verdiği adanın 

batı kıyısında bir yerleşim oluşturdu. Bu İzlanda'nın MS 1000 yılında resmen Hıris-

tiyanlığı benimsemesinden on beş yıl önceydi Kirik'in küçük oğlu "Şanslı" l.eif 

Kriesson y. 1001 yılında batı adaları hakkında anlatılanları doğrulamak için Grön-

land'dan yola çıkıı ve llelluland ("Diiziaş Clkesi". olasılıkla Ballın Adası). Markland 

("Orman Ülkesi", olasılıkla Labrador) ve ulaşılması zor Vinland "Şarap Clkesi" hak-

kında bilgilerle döndü. Asmaları bulan Leıfın tayfalarından Alman Tyrkır'di ve Ki 

rik'in gelini Gutrid'in zengin ikinci kocası Thorfınıı Karlsel'ni Amerika kıyısında sü-

! rekli yerleşimler oluşturmak için buraya iki kez sefer düzenledi. Kric'ın kural 

tanımaz kızı Kreydis de Vinland'a iki defa gılli. İlk seferde bir Kızılderili saldırısını 

| göğüslerini açarak durdurduğu anlatılıyordu. İkincisinde bütün yoldaşlarını öldiir-

I _ 



dii. î009 sonbaharında Gutrıd. Karlscliu'ııin karısı ve Krırik'ın büyük oğlu Thorsle-

in'iıt dulu. Vinland'da doğum yaptı ve ilk Avrupalı Amerikalıya Snorri adı verildi. 

Vinland'm tam yerinin bulunması bilim adamları arasında sonu gelmeyen tar-

tışmalar yaratmıştır. Şimdi oydaşına Ncvvl'oundland ve l,'Anscaux-Medado\vs tarafı-

na doğru eğilim göstermektedir. Tyrkır'in bulduğu  vinbcr.  yani "şarapyemişi" yaba-

ni keçıyemişi ve "kendi kendine yetişen buğday" lymc otu olabilir, konu fazlasıyla 

'İskandinav masalı' doğurmuştur. Bu konuda 1920 yılında Manila'nın bağında bir 

şakacının çakıl taşına kazıdığı Mİ veya MS 1001'e larihlenen rıınik yazı veya Va-

le'in 196~>Te yayımladığı Vinland Haritası anılabilir.'1 

Ana kaynak halen Kuzey Sağaltırı, özellikle G'raerifernc/ın^ (y. 1190).   Kı-

 rık Sagası (y. 1260) ve  islandingabok'dur (y. 1127). Son kitap Snorri Karsefnis-

son'ıın büyük lorunu olan bir piskopos başkanlığında bir heyet taraTındaıt yazılmış 

İzlanda tarihidir.'' 

İzlanda dışında ıızak Kuzeyli kolonileri yaşamamışlardır. Vinland birkaç onyıl 

sonra terk edilmiştir, Grönland bir süre mors dişi. kürk ve beyaz şahin ticaretiyle 

zenginleştiyse de on dördüncü yüzyılda gerilemiştir. Kemik hastalıkları ve bozulan 

iklim egemen oldu. Grönlaııd'dan İzlanda'ya son gemi  H l O ' d a geldi Son Kuzeyli 

Grönlandlı bir süre sonra, "malcm tutulmadan, kefensiz, bilinmeden" öldü.'1 Onun 

veya son arkadaşlarından birinin donmuş kalıntıları Grönlarıd sahilinde löfifi'da 

Klizabeıh devri kâşiflerinden John Davys (1550-1603) faralindaıı bulundu. Tam altı 

yüz ytl önceki Kızıl Birik ve beif l-lricsson gibi Davys de "Büyük Geçıf'ten ötede tali-

bini denemek için kuzeybatının uzaklarına doğru seyrelmekleydi.' 


MISSA 

HIRİSTİYAN ayin usulü hiçbir zaman statik olmamıştır, ilahiler, mezmurlar, dersler, 

vaazlar, yanıtlar, bestelenmiş mezmurlardan oluşan Kutsal İbadet ve Ayinler beşin-

ci yüzyıldan itibaren biçimlenmeye başlamıştır. Keşişlerin, bir zamanlar günde bir 

kez okunan yüz elli ezber duayı yaygınlaştırmalarına olanak sağlayan kanonık saat-

ler Sl Benediclus tarafından kıırumtaşlırılmıştır. Troyos piskoposu l'rudctılius (öl. 

861) onaylanmış ayın usulü metinlerinin ilk özetini hazırlayan kişi olarak tanınmak-

ladır. 

Hıristiyan ayinlerinin en kutsalı  missa belirli biçimini bir süre sonra almıştır. 

 Hukharist.  "Şükran Ayini". "Koınünyon" veya "Mesih'in Akşam Yemeği" anısı gibi 

adlarla bilinen  miıısa geleneksel olarak öteki Kutsal Ayinlerden ayrılmıştır. Kn eski 

 M inşa düzeni, onuncu yüzyıldan kalmadır. Komıinyonun merkezi eylemi papazın ek-

mek ve şarabı İsa'nın gövdesi ve kanı olarak kulsaınasıdır ve sonra bunları ayine 

katılanlara sunar On iiçiincü yüzyıldan I963'e kadar Roma Kilisesi şarap kadehini 

ruhbanın kutsamasıyla sınırlanmıştır. \ma şmıdi. onurıal biçiminde olduğu gibi. "İki 

Türlü Komiinyon" sunmaktadır. Komünyoıuın teolopk yorumu, özellikle Toııımasocu 

aşkın ikame anlayışı Relörmasyon sırasında birçok çatışmaya yol açmıştır. 



 Missa ayininin farklı bölümlerinde farklı müziklerin çalınması mirzık tarihi açı-

sından çok önemli sonuçlar doğurmuştur. Duruma göre değişen sözler, yani  propri-

 um genellikle ezber okunur veya müzikle söylenirdi. Bunlar I ntroılvs. Gracluale. 01'-

 l'ertvrium ve  Coınmunıon ilahilerinden oluşuyordu,  f a k a t metinleri değişken olan 

ayinlerin değişmez bölümleri  lürdinarius) müzikte birçok incelmiş yeniliklerin yapıl-

masına olanak sağladı.   Ordinarius şunları içeriyordu: Güneş ı.apımındaıı gelen antik 

bir beddua olan  Kyrie Eleison (Rab Merhamet Göster). Paskalyada genellikle söylen-

meyen bir ilahi olan  Gloria in I-ACCISIS Deo. Ûvdo yanı İznik Akidesi. Komünyoıulan 

önce okunan yüceltme ilahisi  Sandys,  dünyevi günahlardan arındıran ilahi  Agnus 

 Dei ve son olarak  Dismissal. İte. nnssa esi (I luzur içinde gidin.   Missa sona erdi). 

 Ordinarius iki veya daha fazla ses için düzenlenince ve sonra korolarla müzik 

aletleri de eşlik etmeye başlayınca, ortaçağ çok sesli müziğinin ana iddiası ortaya 

çıkmış oldu. Kksıksiz bir  Mıssa ayini Guillatıme de Vlachaul (öl. 1377) tarafından 

bestelendi ve benzer kompozisyonlar Rönesans döneminde yaygınlaştı. Kn iistün 

ustalar kuşkusuz Raleslnna (ol. 1594) ve Anglikan kilisesi hizmetinde bir Katolik 

olan çağdaşı William ßyrd'di (1543-1623), Talestrina'nın çok özgün  Missa l'apae 

 Mareeilaei 1555) bestesi Tarento Ruhani Meclisinin talimatlarına uygundu ve sözle-

rin açık seçik olmasına büyük önem veriyordu fCANTUS]. 

Masanın müzik tarihine etkisini hesaplamak mümkün değildir. Şarkı söyleme-

nin  titiirit nin (ayin usulü) ruhani ve estetik etkisini dönüştürmesi gibi. //ı/şuanın ko-

ro ve müzik aletlerine göre düzenlenmesi Avrupa'nın müzik geleneğinin evrimim bü-

yük oranda etkiledi, "bitüriik metin. Balı Hıristiyan dünyasının kültür tarihine 

i müziğin girdiği kapıyı oluşturur."1 

J. S. Bach'm harikulade  Si minor Missa'sı missa müziğinin dinsel ayinlerden 

ayrıştığı aşamayı doğurdu. Haydn bu tür on dört  missa yazdı. Vurmalı çalgılar için 

 Mıssa (171)6) ve Nefesli çalgılar için  Misssa da (1802) bunlar arasındaydı. Mozart 

bitmemiş müthiş  Requiem de (1791) dahi! on sekiz parça yazdı. Beethoven'in Re ma-

jör tonunda göre  Missa Solemnis'  i (1823) bu dizinin şaheseri olarak kabul edilebilir: 

onu romantik ıarzda hiszı. Gounod. Bruckner ve Janacck izleyeceklerdi. Yirminci 

yüzyılda  Missa hem Hıristiyan inancının zayıflaması hem de geleneksel müzik for-

munun parçalanmasına karşın yaşamaya devam elli. f'rederick Delius koro için Mı-

eızsche'nin din karşılı metinlerine dayanan  Bir Yaşam Missası'tn (1909) besteledi. 

Sıravinsky'nin  Koro ve  Yaylı Çalgılar İçin Missa (1948) bestesi Vlachaul modeli üstü-

ne yem çok sesli deneylerdir.2 

Şarkı söylenen ve söylenmeyen birçok  Missa ayini Katolik ve Ortodoks kilise-

lerde büUin dünyada devam etmekledir. M&vadan kaynaklanan dinsel gelenek de. 

s müzik türleri de tüm canlılıklarını korumaktadır. 

Doğu ve Batı arasındaki dinsel kopuş (sehismet), Hıristiyanlığın büyük rezaleti, 

hiçbir zaman onarılamamıştır. 1054'ıen itibaren evrensel varsayılan iki Hıristi-

yan İmparatorluk yanında, evrensel ve Ortodoks iki Hıristiyan Kilisesi var ol-

du. Üç yüzyıl önce Avrupa'da ana ayrım noktası Hıristiyan güney ülkeleriyle 



kâfir kuzey ülkeleri arasındaydı. Bundan sonra ayrım Batı'nın Katolik ülkeleri 

ile Dogu'nun Ortodoks ülkeleri arasında olmuştur (Bkz. Harita 3). 

1054-1268 

Vikingler ve Macarlar döneminde felaketler içinde yanan Batı ve Avrupa'nın 

merkezi iken, Selçuklular ve Moğollar sahneye girdiğinde yıkıma uğrayan Do-

ğu oldu. Gerçekten de on birinci yüzyılın ikinci yarısından itibaren Latin Hı-

ristiyanlığı reform ve canlanma sürecine girdi. Doğu imparatorluğunun geri 

dönülmez bir çöküşe girişi de aynı dönemde oldu. Haçlı seferlerinin de göster-

diği gibi iki hareket birbiriyle ilişkisiz değildi. 

Doğu ve Batı'nın dinsel olarak ayrışması döneminde Bizans İmparatorlu-

ğu sınırdaki savaşlar ve saray çekişmelerinden kaynaklanan bir dizi ayaklanma 

içindeydi. Nitekim generallerin isyanları, patriklerin hırsı ve imparatoriçelerin 

müdahaleleri tıalya'daki Normanlar, Tuna'daki Peçenekler ve Ermenistan'daki 

Selçuklular kadar tahrip ediciydi. 1057 yılında yaşlı Theodora'nın ölümü Ma-

kedonya hanedanının sonu oldu ve imparatorluğu en büyük tehditle karşı 

karşıya kaldığı bir dönemde çaresizlik içinde bıraktı. 

Selçuklular Ceyhun (Oxus) ırmağını 1031 yılında geçtiler, 1040'larda 

İran, 1060'larda Ermenistan ve 1070'ıe Kudüs üstünde egemenlik kurdular. 

Bağdat'ı fethetmelerine kıl payı kalmıştı. Sultanları Tuğrul Bey (h. 1038-63) 

"lslamın canlandırıcısı" ve Alparslan (h. 1063-72) peşinden bir kargaşanın 

geldiği savaşçı ruhu canlandırdılar. Maiyetlerinde iranlı yöneticiler, Yunanlı 

danışmanlar, kalabalık bir filozoflar, matematikçiler ve şairler grubu vardı: 

Kalk! Gece Tasına Sabah 

Yıldız kaçırtan taşını altı: 

Ve heyhat! Doğunun avcısı 

Sultanın kulesini ışık ilmiğiyle yakaladı. 

Burada, dalın altında bir somun ekmekle 

Bir şişe şarap, bir şiir kitabı -ve Sen 

Yanımdasınız, şakıyorsunuz ya banda-

Ve işle yabanlık yer şimdi cennet oldu ya. 

Her şey Gece ve Gündüzün dama oyunundan ibaret 

Kader insanlarla taş gibi oynar, 

ileri geri sürer, eşleştirir, keser 

Ver teker teker aldırıp kutusuna kovar.21 

Farsça rubaileri İngiliz edebiyatına çevrilecek en sevilen konuları işleyen 

Ömer Hayyam  ( 1 0 4 8 - 1 1 3 1 ) , en büyük zaferin mimarı Alparslan zamanında 

Selçuklu sarayında astronom ve takvim uzmanı olarak hizmet etti. 19 Ağustos 

1071'de Van Gölü yakınındaki Malazgirt'te Selçuklular sınır çatışmasını impa-
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ratorun bozgununa dönüştürdüler. Bizans ordusu bütünüyle tahrip edildi. İm-

parator IV. Romanos Diogenes tutsak düştü. İmparatorluğun yüreği Küçük 

Asya çiğnendi ve bundan sonra Türklerin Rum emirliği haline geldi. İmpara-

torluğun nüfuzu ve ekonomik kaynaklan önemli oranda elden çıktı. 

Bizans hiçbir zaman tam olarak eski günlerine dönemedi. Bu andan sonra 

imparatorlar Konstantinopolis kalesinin gittikçe geri çekilen sınırlarım koru-

ma çabasında oldular. Selçuklular da barutlarını kullanmışlardı. Kısa süre son-

ra Şii Fatımıler Kudüs'ün koruyuculuğunu Selçuklulardan aldılar ve rakip 

emirlerin savaşları İmparatorluğa biraz soluk aldırdı. Enerjik genç imparator 1. 

Aleksios Komnenos (h. 1081-1118) sınırı kahramanlık ve Kilisenin hazinesine 

el koymak gibi kuşku dolu mali çarelerin karışımıyla korudu. Normanları Yu-

nanistan'dan çıkardı ve Karadeniz ile Ege'de değerli toprakları yeniden elde et-

ti. Ama eski duruma dönebilmek söz konusu değildi. I, Manuel (h. 1143-80) 

zamanında özellikle bilim, teoloji ve mimarlık alanlarında bir tür "Koınnenos 

Rönesansı" yaşandı. Roma'yla birleşmek veya Mısır'ı fethetmek gibi abartılmış 

tasarılar başarısızlığa uğradı. Manuel'in sarayına doldurduğu Latinlerin artan 

etkisi özellikle Venediklilerle gerilimi artırdı. Yozlaşmış Andronikos Komne-

nos (h. 1183-5) verdiği örnekleri izleyen kalabalık tarafından işkenceyle öldü-

rüldü. Yüceliğin ön cephesi halen bozulmamış şekilde ayaktaydı. Konstantino-

polis halen Hıristiyanlığın en zengin ve en uygar kentiydi. Ticareti, törenleri, 

yoğun dinsel havası tüm hızıyla devam ediyordu. Fakat maddi güç azalıyordu. 

Siyasal çatı 1204'te onu tamamen saf dışı bırakacak darbeyle karşı karşıya ge-

lecekti. 

Bizans'ın gerilemesi Ortodoks Slav dünyasında ciddi yankılar yarattı. Yu-

nan Patriğinin Bulgar, Sırp veya Kievliler üzerinde artık Papalığın Batı'da sahip 

olmaya başladığı otoriteyi kullanması için ne iradesi ne de buna uygun araçla-

rı vardı. Malazgirt'ten sonraki yüzyıl içinde Balkanlar bir kez daha kargaşa içi-

ne düştü. 1090 yılında ikinci kez Konstantinopolis surlarına ulaşan Peçenck-

ler 1122 yılına kadar bastırılamadılar. Kuzeybatıda Sırbistan'ı Macarlardan 

korumak için uzun seferler düzenlemek zorunda kalındı. 1186'da Bulgarlar 

kendi "İkinci İmparatorluklarını kurmak için bir kez daha Bizans'tan koptu-

lar. 

Kiev Rusları kendi ortamlarında büyük oranda serbest kalmışlardı. St Vo-

lodymyr'in ardılı Bilge Jaroslav (lı. 1019-54) Polonyalılardan Kızıl Rutenya'yı 

almış, Peçenekleri yenmiş, hatta Konstantinopolis'e karşı büyük deniz seferle-

rine girişmişti. Ama ölümünden sonra devlet birbiriyle savaşan prensliklere 

bölündü; batıda Halicz ve Volhynia, güneyde Kiev, Turov, Çernıgov, kuzeyde 

Novgorod, Polotsk ve Smolensk, Yukart Volga'da Tver, Vladimir-Suzdal ve 

Ryazan. Rusların parçalanması Bizanslılar tarafından iyi kullanıldı ve 1138'den 

sonra Polonya Krallığı da uzun süreli bir parçalanmışlık içine düşmemiş olsay-

dı komşu Polonyalılar tarafından da kullanılabilirdi. Slavların ilkel krallıkları 

Moğolların gelişine kadar uzun süre karışıklık içinde kaldı. 

Doğu Slavları arasındaki bölünmüşlük artık açığa çıkmıştı. Kiev ticari ve 

dini merkez olarak kaldı, fakat bozkırdaki Peçeııeklerle (Patzinaklar) Kuman-



ların (Poloveçler) etkisine açık kaldı ve siyasal denetimi yitirdi. On ikinci yüz-

yılda "kenarda", "sınırda" anlamındaki Ukrayna sözü ilk kez Kiev çevresinde-

ki topraklar için kullanıldı. Halicz'den (Galiçya) ilk kez 1140'ta söz edilir, 

Volhynia ise Romanowicz hanedanının eline geçmişti. Daniel Romanowicz (h. 

1235-65) tacını papalık temsilcisinden aldı, ama daha sonra Katolikliğe bağlı-

lığı reddetti. Bir kroniğe göre boyarlarla birlikte halkı ezmek zorunda bırakıl-

mıştı. "Arıları öldürmeden bal yiyemezsin" denilmişti ona. 

Rusların kuzeydoğu prenslikleri Yukarı Volga'nın orman bölgesinde çok 

büyük köylü göçü aldı ve bu da kentlerin büyümesine katkıda bulundu. 

Moskva İrmağı üstündeki Moskova yerleşim yerinden ilk kez 1146'da söz edil-

miştir. 1169'da Anrey Bogulyubsky, Vladimir'in prensi, Kiev'i yağmalayacak 

kadar güçlüydü. 1185'te Sever prensi fgor Kumanlara karşı ünlü seferi düzen-

ledi. Novgorod kenti 1126'dan itibaren bağımsız cumhuriyet yaşamına başla-

dı. Özgür yurttaşlardan oluşan meclisi veclıe, hem başkanı hem de piskoposu 

seçiyordu. Yönetici prensin iktidarını sınırlayıcı bir sözleşmenin temeli atıl-

mıştı. Kuzeydeki Beyaz Deniz kıyısındaki Arkhangelsk'te bulunan St Mikael 

manastırına kadar uzanan geniş topraklar Novgorod'un hükmüne bağlıydı. 

Vladimir ve Novgorod prensi olan Aleksandr Nevski (h. 1246-63) Neva kıyı-

sında İsveçlileri  ( 1 2 4 0 ) ve Peipus Gölü'nde Toton şövalyelerini sürüp çıkar-

mayı başardı [NOVGOROD], 

Bizansm gerilemesinden açıkça yararlanan bir başka yeni krallık Macaris-

tan'dı. Kuzeyde Karpatlarla korunan ve Konstanstnopolis'le Alman İmparator-

luğundan güvenli bir uzaklıkta bulunan Macaristan fazla dirençle karşılaşma-

dan Tuna havzasındaki varlığım pekiştirmiştir. I004'te Trabsilvanya'yı, 1089' 

dan sonra Hırvatistan ve Dalmaaçya'yı ele geçirdi ve denize önemli bir koridor 

açmış oldu. On ikinci yüzyılda Bosna eyaletinin güzel dağ sırasını kendisine 

kattı. Yukan Macaristan (Slovakya) dahil büıün bu çevre topraklarda Latin 

inancına sahip Macar soylular, Slav, Alman veya Romenlerin yaşadığı geniş 

malikaneler oluşturdular. Doğu sınırında uzun askeri bölgeye fatih Kumalılar 

yerleştirildi. Paganlık yok edildi. İkisi de Bizans'la aile bağlarına sahip olan 

"Asker kral" St Ladislas veya Laszlo (h. 1077-95) ile yeğeni Coloman l veya 

Kalman (h. 1095-1116) yönetiminde St Stephanus'un öncü misyonu tamam-

landı. Daha 1222 yılında II. Andreas'ın "Altın Ferman"ında Macaristan kralı 

soylular ve yüksek ruhban sınıfının bağışıklığını kabul etmişti. Bunlar resmi 

direniş haklarını da ianıyan bir ulusal meclis oluşturmuşlardı. 

Bizans gerilemesi Transkafkasya'da da önemli sonuçlar doğurdu. Büyük 

Ermenistan'ın Kars yakınındaki Ani'yi merkez edinmiş Bagrat devleti doku-

zuncu yüzyıldan beri gelişirken Selçuklular tarafından ezildi. Birçok Ermeni, 

bazıları Polonya'ya varana kadar sürgüne zorlandı. Güneyde eski Kilikya eya-

letinde kalıntı "Küçük Ermenistan" devleti kuruldu ve üç yüzyıl daha yaşa-

dı.22 Onarıcı David (h. 1089-1125) yönetiminde Gürcistan bağımsızlığını ka-

zandı ve Selçuklular Tiflis'ten çıkartıldı. Kraliçe Tamara (h. 1184-1213) 

zamanında parlak bir saray kültürü gelişıi. Yerli Hıristiyan unsur Türk, İranlı 

ve Araplarla kaynaştı. Yunanca eğitim görmüş olan Şair Rust'aveli Shot'ha ulus-
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lararası ün kazandı. T ama ra'ya adadığı epik şiiri Kaplan  Postundaki 5övalye, iyim-

ser bir yaklaşımla "Rönesansın ilk soluğu" olarak adlandırılmıştır.23 

Ortaçağ toplumu ezici biçimde kırsaldı. Yaşam feodal malikâneler ve 

lordla serfin değişmeyen ilişkileri çevresinde örgütlenmişti. Dolayısıyla rü-

şeym halindeki kentlerin ortaya çıkışı manzaranın bütününü değiştirmiyordu. 

Ama kemler yalnızca gelecek açısından değil, ticaretin örgütlenmesi ve kültü-

rün yayılması açısından da önemliydi. 

Sur içindeki şatolar gibi surlarla çevrili kentler kırsal kesimin güvensiz 

ortamını yansılıyordu. Surlar, kapılar ve kuleler güvenli bir vaha yaratmak 

içindi. Ama aynı zamanda farklı toplumsal cemaatlerin oluşumunu da besli-

yordu ve bu cemaatler kendilerine ayrı hukuki ve siyasal kimlik kazandırma 

peşindeydi. Limanlar ve kavşak noktalarında, pazar alanlarında, kont ve pis-

kopos çevresinde toplandılar. Birçok yeni doğmuş kent yok olup bilinmezliğe 

karıştı, ama on ikinci yüzyıla gelindiğinde Avrupa'da bazı bölgeler canlı bir 

kentleşme göstermekteydi. İtalya'nın liman kentleri Venedik, Piza ve Cenova 

rmeüydü. Kısa süre sonra Lombardiya ve Rhineland kentleri ve bir dizi tekstil 

kenti; Toskana'da Floransa ve Siena, Flaııdre'da Ypres, Bruges ve Gand onlara 

rakip olarak ortaya çıktı. Londra ve Paris ekonomik nedenler yanında siyasal 

nedenlerle de büyüdü. En büyüğü elli bin nüfusluydu ve nüfus sürekli artıyor-

du İF1ESTA]. 

Kent toplumu, kendilerini daha kalabalık zanaatkarlara ve köksüz unsur-

.ara karşı örgütleyen bir burgerler sınıfının oluşmasıyla vurgulu hale gelmek-

:evdi. Önemli olan Batı'daki kentlilerin çoğunluğunun kent duvarları dışında 

egemenliğini sürdürmekte olan feodal düzenlemelerden kendilerini kurıarma-

orıydı. "Özgürlük burjuvazinin hukuki statüsü haline geldi... artık kişisel bir 

ıvrıcalık değil, kent toprağının miras bıraktığı mekâna bağlı bir baktı."24 Ama 

Müslüman modeline göre düzenlenmiş kölelik özellikle İtalya'da yaygındı. Ak-

deniz ticaretinde Yahudilerin kazandığı etkinliği kırmak için özel sözleşmeler 

düzenleniyordu IGETTO]. 

Ticaret ağı az sayıdaki sınanmış yol üstünden işliyordu. Venedik ve Ce-

-.ova Doğu Akdeniz ticaretinin örgütleyiciliğini Konstantinopolis'in elinden 

:'.dı. Kuzey Denizi ticaret yolları İngiliz yününe duyulan taleple gelişti. Lom-

bardiya ve Rhineland (mnsalpm koridorun iki ucunda bulunuyordu. 1180'den 

.ibaren Champagne kontları serbest ticaret bölgesinin ilk örneğini oluşturdu-

.-r: bu bölgenin fuarları uluslararası ticaretin takas alam oldu [GOTTHARD] 

HANSA]. 

On birinci yüzyılın ikinci yarısında Batı Avrupa'nın çoğu bölgesinde gö-

'jnürde bağlamışız bir dizi yenilik uzun sureli bir hareket başlattı. Kurumlar 

: luşuyor, geçici çareler uzun dönemli tasarılar haline geliyordu. 

14 Nisan 1059'da Papa 11.  Nicolaus papa seçiminin Kardinal Kurulu tara-

.ndan yapılacağını belirten fermanı çıkardı. Bu hareket papalığın bağtmsızlığı-

sağlamayı ve iki rakip siyaset tarafından atanan iki rakip papanın yol açtığı 

i ski savaş sahnelerinden kaçınmayı amaçlıyordu. Yüzyıllarca papaların "Roma 
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halkı ve ruhban sınıfı" tarafından atanmış olması onları yerel siyasetin etkileri-

ne maruz bırakmıştı. Daha sonraları Alman imparatorlar aday gösterme adeti-

ni getirmişlerdi. Şimdi Papalık kendini dış denetimden kurtarmak üzere zo-

runlu adımları atıyordu. Roma Curia'sı, papalık saray ve hükümeti kısa süre 

sonra ilk kez dile getirildi İCONCLAVE). 

Ağustos 1059'da Apulıa'daki Melfi'de Tancred d'Hautevılle'in on iki oğ-

lundan dördüncüsü olan Robert Guiscard Papa tarafından Apulia ve Kalabriya 

dükü olarak atandı; "geleceğin" Sicilya düklüğü de ona veriliyordu. Karşılık 

olarak Dük Robert, atandığı ülkeleri ele getirebilirse, Papa'ya dönüm başına 

on iki  pence ödeyecekti. Bu dönemde bu anlaşma Papalığın dolambaçlı diplo-

masisinde bir başka manevrayı işaret ediyordu. Papa, Norman maceracılara 

1017'de Kalabriva'ya gelmelerinden sonra bile karşı çıkmıştır; nitekim 1054 

yılında Bizans'la yaşanan ayrışma sürecinde Alman ordusuyla güneye yürüyen 

Papa IX. Leo Normanlarca tutsak edilmişti. Ama şimdi 11. Nicolaus onlarla iş 

yapmak istiyordu. Ûngöremediği, d'Hautevillelerin planlan hemen uygulama-

ya sokacaklarıydı. Bunlar 1060'ia Messina Bogazı'nı geçtiler ve Sicilya'nın 

Müslümanlardan alınması için düzenli fetihlere başladılar. On yıl içinde Paler-

mo'yu aldılar, Bizanslıları İtalya'daki son toprakları Bari'den çıkardılar. Böyle-

ce güneydeki Norman fetihleri, Garibaldi'nin zamanına kadar varlığını sürdü-

recek olan İki Sicilya Krallığı'nın kuruluşunu sağladı. 

F 1 E S T A 

MS 1000 YILINDA Venedik c/o^c'si Adriyatik korsanlarının Curzola ve Lagosla'dakı 

kalelerim ele geçirdikten sonra Dalmaçya Diikii unvanını da kullanmaya haşladı. Bu 

Venedık'in deniz güeii olma yolundaki ilk adımıydı.   Sposalizio del Mar "Dükle Deni-

zin Düğünü" adlı. Büyük kanal'daıı goııdollardan oluşan  regatıanm geçtiği tören ay-

nı yıl haşladı. Bu tören Venedik'in yıllık İsa'nın Göğe Yükselmesi Giinii Kuarı Sen-

sa'nın en önemli olayıdır. 

Avrupa takvimi her lürlü geçil alayı, maskeli geçil,  d a n s ve oyunlara sahne 

olan festivallerle doludur. Haarlem'deki  libemen üırso.  İsveç'teki  Mıdsommcr ve 

Münih'teki hıraya doyulan  üktohırlest gibi birçoğu mevsim dönüşümüyle ilgilidir. 

Almanya ve Avıısturya'daki Faşing günleri. Polonya'daki ateş yakılan  Dozynkı gibi 

pagan dönemden kalmadır. Fransa'dakı  Icics des vigncıvns hasat festivallerinin 

üzüm yelişiirieilerce kutlanan biçimidir. 

Birçok festivalin de dinsel anlamı vardır. Nice'deki  Mardi Gras veya "Y ağlı Sa-

lı" günü düzenlenen Karnaval veya 'Fıe  K i r a l a ' festivali ünlüdür Paskalya perhizin-

den önceki son günü gösterir. Scvılla'daki  Sanana Sarıia yortusunda siyah sivri kü-

lahlı tövbekarlar gecıtı düzenlenir. Corpus  Chrısiı.  Yedinci Pazar ve Kutsal Meryem 

Yortusu (15 Ağustos) btılün Hıristiyan dünyasında bilinen günlerdir Arles yakının-

daki Sainle-Marie de la Mcr'de birçok ülkeden gele.n çingeneler kendi Bakire Meryem 
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ikonalarını denize sokarlar. Bruges'deki Kutsal Kan ve Brüksel'deki  Ommegang tö-

renleri yerel kutsal emanetlerin onuruna yapılır. 

Birçok l'esıival kamuya açık yarışma biçimini alır. Iskoçya yayla oyunları, Ar-

les ve Nimes gibi Kaim bölgelerindeki couc.se;) fa cocaerfe. Pamplonu'daki boğa ko-

şuları ve Sicna'daki muhieşem  Palto al yarışları bunlardandır. 

Ama Avrupalılar çoğunlukla Sposalızıo gibi. kentlerinin tarihlerini anımsatan 

dramatik olayları anmaktan hoşlanırlar: 

 Morosy Crisiıattos  -\kvy (Alicanuj 

 1227 Hıristiyan falıi 

 Lajkonik 

 Krakov (l'oloııya) 

 Moğol akınları (y. 13. yiıy.yıl) 

 (ilostra ricl Saraeino  Arezzo (İtalya) 

 Miisliiman savaşları (mızrak dövüşül 

 Jeanne d'-\rc 

 Orleans (Fransa) 

 M28 muhasarası 

 Furstenhoclızeit 

 Landshtıt (Bavycra) 

 1-175 Bav,\era-Folnnya düğünü 

 Escalade 

 Cenerrc (İsviçre) 

 1602 Savoie saldırısı 

 Gııy Fa»kes 

 İn fiillere 

 Barut suikastı. t60'r> 

 ip İleti) l,ı 

 Lerwick (Şelland) 

 1 iking yönetimi, 751 

 Mcısiertumk 

 Rolhenberg (Almanya)  1631 muhasaran 

 l ikuıgsıııllcne 

 Frcdcrikssuncl 

 Vıkıtıg gemisinin bulunuşu, lf).~>0 

 (Danimarka) 

Kski veya yeni. festivaller yıllık olaylardır. Yerel onurla geçmiş yüzyılların süreklili-

ğim birbirine bağlarlar.1 

Ama askeri zaferlere eşlik eden festival ve geçitler kadar görkemlisi yoktur. 

Haziran lf)-10Ta \VehrmachL Paris'te simgesel olarak  Arc de Triomplıe'u yürüdii. 

Beş yıl sonra kızıl Meydan'da  İVetırmarcht bayrakları Slalin'in ayaklarının dibine 

yığıldı. Almanya'da değilse de Bağlaşık ülkelerde i I Kasım onyıllarea 'Anına Günti' 

olarak eıddı bir gösteriş vesilesi yapıldı. 

GETTO 

BİRÇOK İTALYAN şehrinde on birinci yüzyıldan beri Yahudilere ayrılmış duvarla 

çevrili ve kapısı bulunan özel mahalleler vardı. Bu mahalleler Yahudilerin kâfirlerin 

arasında otu rina lan ııı yasaklayan kendi dinsel inançlarıyla belediye yönetimlerinin 

ayrılık istekleri doğrultusunda oluşmuştu. Venedik'te Yahudi mahallesine //  Gheuo 

adı verilmişti: bu ad ya  borghclto.  yani "küçük burg" adının kısaltılmasından veya 

bir zamanlar orada bulunan  gıeilo.  yani dökiimhâne sözcüğünün bozulmasından ge-

liyor. Ad biitün Avrupa'ya yayılmıştır. Önemli gettolar, 1530ı yılından I370 yılına 

kadar gettoların yaşadığı yıllarda Prag. l'Yankliirı. Triesle ve Roma'da kurulmuştu.1 

Ama Yahudilerin ana göç yerlerinden olup 1265'ten beri kraliyet korumasına 

ilişkin fermanların yürürlükte olduğu Polonya-I.ıtvanya'da resmi gettolar bilinmez. 

Varşova dahil bazı Polonya kentlerinde Yahudiler belediye yetkisine bağlı mahalle-



levtlc oturmaktan onları alıkoyan zoraki  dr ııo/ı (o/ıra od/s  Judads statüsüne bağlıy-

dılar. (Soylular, köylüler ve Taç görevlileri de ayın biçimde mahalle dışında kalma-

lıydılar.) lîıı uygulamanın sonucu Yahudileri keıtl kapısının hemen çevresindeki soy 

luların sabin oldukları topraklarda yerleşmeye mecbur etmışii. küçük Yahudi 

 sluclin yani "kenU;ik"lerı kırsal kesimde malikâne çevrelerinde soyluların himayesi 

allında gelişti. I'olonya-Liıvanya lahııdıleri. hem yerel özerkliğe hem de kendi mer-

kezi parlemanl.oları olan Dört i lke Konseyi'ne sahip oldular.2 

Polonya'nın parçalanmasından öııcc Rusya'da Yahudilerin oturmasına izin 

yoklu. Parçalanmadan sonra II Kkaierina Rusya'nın eski Polonya eyalelini koca-

man bir Yahudi "yerleşim mıniıkası'na çevirdi (Bkz. Kk III. s. 1371). h'akaı Batı lürü 

kapalı geltolar Doğu Avrupa'ya 193!)-19-41 Nazı ilerlemesine kadar ulaşmadı. 

Gel lodan kaçmak kolay değildi. Kaçabilenler hem  GcnLilc |Yahııdı olınayaıı| 

lıem de Yahudi cemaatın yasasını ihlal eıiniş oluyor ve ciddi cezalara uğrama riski 

alıyorlardı. Modern zamanlara kadar resmen din değiştirmek çellonun dışına çıka-

bilmenin ıck uygulanabilir yoluydu. 

Sicilya'nın fethinin tamamlanmasından önce Papalık bir başka Norman mace-

racıyı destekleme kararı aldı. 1066'da Nornıandiya dükü Piç Guillaume'a, İn-

giltere'ye yapacağı seferine desiek olmak üzere St Peırus bayrağı gönderildi. 

Roma'nın bakış açısına göre bu harekel İmparatorluktan bağımsız ve papalığa 

deslek olabilecek bir başka örgütlenmeyi sağlamaya yönelikti. Guillaume'un 

açısından birliklerini savaşmaya teşvik etmenin bir yoluydu. (Daha sonra Vati-

kan'ın Sicilya üstüne benzer anlaşma yapma iddiasını inkâr edecekti.) Ama 

bir kez daha talih maceracıdan yanaydı. Haftalarca Manş'ı geçmek için bekle-

dikten sonra, Nornıanlar Hasitngs'de bekleyen Anglosakson ordusuna saldır-

dılar. İngiliz Harold, öıeki rakibi Norveçli Harold'u yendiği yerden dönme fır-

satını yakalamıştı ve zaferi kazanacağından emindi.  A m a ' 2 8 Eylül günü 

gözüne saplanan bir Norman okuyla hayatını kaybetti. Artık Fatih olarak anı-

lan Güillaume Noel günü Westminister manastırında taç giydi, ingiltere krallı-

ğı, Sicilya gibi, Norman şövalyeler arasında pay edildi ve feodal krallığa dönüş-

türüldü (İngiliz iddialarına göre de bundan sonra hiç fetih görmedi). 

Mart 1075'te yeni Papa VII. Gregorius (1073-85) Dictdlus  Papae (Papanın 

Üstünlüğü) adlı yirmi yedi hükmü yayımladı. Hıristiyanlık içinde ruhani ve 

dünyevi en yüksek hukuk ve yargı mercii olduğunu iddia ediyordu. Çok geç-

meden toplanan sinodda kilise atamaları için kiliseden yetki almayan bütün 

ruhban dışı yöneticilerin aforoz edilmesini emretti. Eski adı Hildebrand olan 

Toskanalı bir keşiş ve önceki papanın önde gelen danışmanı olan yeni Papa 

kardinaller tarafından yeni düzene göre seçildi. İmparator IV. Heinrıch (h. 

1056-1106) danışılmak bir yana haberdar bile edilmedi. İmparatorlukla Papa-

lık arasında büyük bir kavga kaçınılmazdı. Atama Çekişmesinin başlangıcı 

böyle oldu. 
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Hukuki ve teolojik dilin belagatine karşın Atama Çekişmesi doğrudan ik-

tidar mücadelesiydi. Papa nu İmparatoru, İmparator mu Papayı yönetecekti? 

Kabul edilen kuram basitti: Latin Hıristiyanlığının iki otorite rüknü vardı, ba-

şında İmparator bulunan dünyevi otorite ve Papa bulunan ruhani otorite. Ama 

ikisinin arasındaki ilişki genellikle yoruma açıktı. İmparatorluk görüşüne göre 

Papa dikkatim yalnızca ruhsal aleme vermeliydi. Papalığın görüşüne göre, 

dünyanın göklerin altında bulunuşu gibi İmparator da Papa'nm iradesine bo-

yun eğmeliydi. Hildebrand'ın Dictatusündaki hükümler uzlaşmazdı; 

2. Yalnızca Roma Baş Papası Katolik ve "evrensel" unvanını kullanabilir. 

3. Yalnızca Papa piskoposları atar veya görevden alır. 

12. Papa imparatorları azletme hakkına sahiptir. 

16. Yalnızca Papa sinod toplayabilir. 

20, Hiç kimse Kutsal Makam'ın kararlarını uygunsuz bulamaz. 

22. Roma Kilisesi asla hala yapmamıştır ve Kutsal Yazıların ortaya koydu-

ğu gibi gelecekle de yapmayacaktır... 

23. Roma Kilisesi'ne karşı çıkan hiç kimse Kaıolik olarak kabul edilemez. 

27. Papa adil olmayan kişilerin vasallerini sadakat yeminlerinden azat ede-

bilir...25 

HANSA 

ALMAN UIRLKŞIUCİLKR ve haçlılar Ballık kıyısında doğuya doğru ilerledikçe ticari 

çıkarların da oriaya çıkması doğaldı. Aynı hiçimde. Viking Çağı'ndan çıkmakla olan 

bölgede Ballık ve kuzey Denızi'nde yerleşmiş tüccarların korunmak için bir araya 

gelmeleri beklenebilirdi. İlk  hansa yani "ı icar i birlik" Gotland adasında Wisby'dc 

H f i l ' d e "kutsal Roma İmparatorluğu Birleşik Gotland Seyyahları" adıyla kuruldu. 

Vüzyıl içinde  am-seesiaten "denizin ozgıir kentleri" Atlantik'ten Finlandiya körfezine 

kadar yayıldılar. 

 Bund \ an der dudesehen hanse yanı Hansa Birliği el ki alanının doruğu ita on 

dördüncü yüzyılda çıktı. Kşgiıdümlii bir siyaset saplamak için düzenli toplanan dele-

geleri bulunan bir çok uyumlu birliği bir araya gelirdi. Bunların en önemlilerinden 

biri Hamburg. Bremen. Lübeck. Wismar ve Rosiock'da kurulmuş  "Wcndish-Sakson 

 Quarter'  iydı. Westphalia grubunun önderi kolonya (Köln), Livonya grubunun 

Wisby. daha sonra Reval'di. l"ç önemli grup örgütlenmenin çekirdeğinde  Drittel yani 

üçgen oluşturdular. Cye kentlerin her biri ı ororle.  yani "banliyö" olarak bilinen ba-

ğımlı kasabalara sahipti ve Lig böılın olarak  koniore.  yanı 'dış işleri daireleri' zinciri 

oluşturmuştu, bundan bütün üyeler yararlanabiliyordu. Beş anahtar daire bulunu-

yordu: Venedik'e ulaşan transalpin ticaret yolunun ana istasyonu Bruges, Novgo-

rod'da (1229'dan itibaren) Peter hol'. Londra'da (1237) Sıeelyard. Bergen'de (1343) 

Alman Köprüsü ve Skama'da Falslcrbo yıllık ringa balığı pazarı. 



I lansa üyeliği ne Almaıılık ne de kıyı kesimiyle sınırlanmıştı. Değişik samanlar-

da iki yiizden fazla kent birliğe üye oldu. Baıı'da Dinam'ıan kuzeyde Oslo. doğuda 

Narva'ya kadar uzandılar. Ana kara üyeleri arasında Brunsveıek. Magdeburg, Bres-

lau ve krakov vardı. 

Ilaıısa bigi'nin biçimsel anayasası ve merkezi hükümeti yoklu. Ama hukuk \e 

ğelenek teamülü işliyordu ve 1373'ten itibaren l.übeek Serbest İmparatorluk kenr'i 

başvuru mahkemesinin yerleştiği ve- l.ig'ın üç yılda bir toplanan Ikmscutgc yani 

"Genel  K u r u f u n ı ı n buluştuğu kem olarak kabul edildi. Lubeek hukuku birçok üye 

kenl tarafından benimsendi. 

İlk günlerde Lig demir alma, depolama, ikamet ve yerel bağışıklık gibi üyeleri-

nin iş yaparken gereksindiği yasal hakları birleştirme hedefi giitlu Aynı zamanda 

para birimini ve ödeme araçlarını da istikrara kavuşturmaya çalıştı, (ingilizce  ster-

lıııg sözcüğü Haslerling. yani Hansa tüccarlarını ifade için kullanılan lakaptan gelir.) 

Ticaretle ilgili hedefler kısa sürede siyasetle karışıı. Lig'in orijinal silahı ter-

 hansung.  yani düşmanlarına uyguladığı ticari boykottu. Ama yavaş yavaş vergiler 

koymak ve önce korsanlara sonra krallıkların, özellikle Danimarka'nın rakip siyase-

tine karşı donanma gücü oluşturmak zorunda kaldı. Norveç. İsveç ve Hansa arasın-

da yapılan bağlaşma Danları kışkırtarak 1361'de W'ısby'yi yağmalamalarına neden 

oldu. İlk Dan Savaşı'nda Lig ağır yenilgiye uğradı. Ama 13(>(i-9'dakı ikinci savaşla 

Lig birlikleri llclsinborg'ıı ele geçirdi, Kopenhag'ı yıktı ve Sound'a sahip oldu Slral-

sıınd Anlaşması (1370) ile Danimarka Lig'in nzası olmadan ve ayrıcalıklarını tanı-

madan hiçbir Dan kralının taç giymeyeceğini kabul etmek zorunda kaldı İSUND]. 

Bundan sonra Hansa bıgı'nin zaman içinde gerilemesi, ekonomik ve siyasal et-

kenler nedeniyle oldu. Ballık ringa balığı yatakları on beşinci yüzyılda gizemli biçim-

de Kuzey Den izi'ne kaydı. Aynı dönemde Kuzey Avrupa'nın ticaret merkezinin ağırlı-

ğı Hollanda'ya kaymaktaydı. Hansa İngiltere, Prusya ve Moskof devleti gibi saldır-

gan modern devletler karşısında kendisini korumakla zorlandı. Novgorod'da 

1494'ıe Peıerhol'un. 1598'de Londra'da Sıcclyard'ın kapatılması bu dönemin koşul-

larının işaretiydi. Hansa. Kutsal Roma İmparatorluğunun parçalı otoritesinden des-

tek alamadı. Otuz Yıl Savaşları sırasında iiç etkin üyesi kalmıştı: l.übeck. Hamburg 

ve Bremen. Bunlar son toplantıyı 1669'da yaptılar. Bundan sonra I lansa adı yalnız-

ca bu üç kentin bağımsızlıklarda ilgili olarak kullanıldı ve bunlar l8B9'a kadar Al-

man Gümrük Birliği'nin dışında kaldı.' 

Hansa'nın mirası kendi öldükten sonra da uzun süre etkisini korudu. Yüzyıllar 

içinde canlı ve seçkin kemlerde her taşa sinmiş elle tutulur erdemleriyle bir yaşam 

biçimi yaratmıştı. Hansa üyesi olmak, paylaşılan değerler ve öncelikler temelinde 

taklit edilemez nitelikteki, uluslararası uygarlığa dahil olmak demekti. Hamburg, 

Danzig (Gdansk) ve Riga gibi büyük kenıler ortak temellerine ait güçlü bir duygu ta-

şıyordu. Bugün de llamburglular arabalarında antik belediye işareti  İ l l i •  lUınscs-

l a d l Hamburg ibaresini taşımaktan onur duyuyorlar. Bremenlılcr IIB, l.übecklıler 

III. işareti taşıyorlar. 

Nazi ideolojisi doğal olarak Hansa geleneğine sahip çıkmak için büyük çaba 

gösterdi. IJıılü 1942 tarihli Grolemcyer resminde, örneğin bir orlaçağ arabası Kİ-
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be'den I lambıırg'a sanki Almanya'nın Dogu'dakı beben sra 11 m'unu felhedecckmiş gi-

bi yola çıkar.2 Ama bu büyük bir çarpıl madır Alman tarihinde Hansa geleneği, ken-

disini bastıran Prıısyacılık. ulusçuluk ve emperyalizmle zıt bir lavır alıştır. Avrupa 

tarihinde Hansa, güçlii yerel özerklik, uluslararası işbirliği ve karşılıklı rel'aha dayalı 

bir gelecek ıııııut edenler için bir meşale gibi parlamakladır. 

İlk bakışta Papa emrini zorla uygulayacak araçlara sahip olmadığı için, İmpa-

ratorun konumu güçlü görünüyordu. Uygulamada birçok piskopos ruhban dı-

şı hamilere bağımlılıklarını kabul ettiklerinden ve birçok baron bir prens veya 

imparatora bağımlı olduğundan, feodal düzenin merkezkaç güçleri Papanın le-

hine çalıştı. Uzun dönemde rekabet berabere kalma ve uzlaşmayla sonuçlandı, 

ama bundan önce ilk rauntta İmparator ciddi biçimde aşağılanma sürecinden 

geçti. 

Hildebvand'ııı meydan okuması din dışı bir kavga başlattı. İmparatorun 

emriyle piskoposlar Papayı aforoz ettiler. Papa hemen imparatoru aforoz elti 

ve İmparatorun tebaasını sadakatten kurtardı. Alman baronlar hemen isyan et-

tiler ve Savbiyalı Rudolfu "antisezar"ları olarak seçtiler. Heinrich pişmanlık 

yolunu seçti. Kış günü Mont Cenis'i karısı ve çocuğuyla aşarak Hildebrand'ı 

ıssız Canossa şatosunda buldu. Orada üç gün, eski püskü giysiler ve çıplak 

ayakla karda bekledi ve Papa'dan affedilmeyi diledi. Dördüncü gün Hildeb-

rand yumuşadı ve Heinrich "Kutsal Peder, beni affet!" diye ayaklarına kapan-

dı. Ama Canossa'daki dramatik sahneden hiçbir sonuç çıkmadı. Kısa süre son-

ra Heinrich din adamlarını bizzat atama âdetine döndü. Almanya'daki uzun iç 

savaştan ve Heinrich'in ikinci kez aforoz edilmesinden sonra imparatorluk pis-

koposları Brixen'de bir sinod topladılar ve "anti-papa" olarak 111. Clemens'i 

seçtiler. Böylece Batı'da iki papa ve iki imparator oldu. 1083-4'te imparatorluk 

partisi Roma'yı ele geçirdi, Hildebrand Sant'Angelo şatosuna sığındı. Robert 

Guiscard ona bir Müslüman ordusuyla eşlik etti ve bu ordu Roma'yı yağmala-

dı. Hildebrand sürgünde öldü. Heinrich 1106'da öldü, ama ölümünden önce 

karısı Adelaide onu kamuoyu önünde Kilise'ye karşı çıkmakla suçladı. 

1122'deki Worms Konkordası, Papa ve İmparatora atamada ortak yetki tanıya-

rak kavgayı uyuşmayla sona erdirdi IMARSTON], 

1075'te Piza kenti belediye yasaları,   consueiudine di mare için papalığın 

onayını istedi. Altı yıl sonra emperyal bir belgeyle hakları tanındı. Düzenleme-

nin bir parçası olarak Toskana dükü kent içindeki bütün yargılamaları iptal et-

li ve Pizalıların onayı olmadan bölgede hiçbir marki alamamayı kabul etli. Bu 

sırada Piza basitçe Papalıkla İmparator arasındaki çatışmaya karşı önlemler al-

ma çabasındaydı, ama aynı zamanda büyük kentlerin beledi bağımsızlık elde 

etmeleri sürecine de öncülük etmiş oluyordu. Piza Sicilya ve Sardinya'daki 

Müslümanlara karşı seferlerdeki yağmalardan zengin olmuştu. Eğik kulesiyle 

ünlü katedralinin muhteşem mermerleri de bu zenginliği yansıtmaktadır (y. 

1089). Bu süreçte denizdeki rakibi Cenova tarafından engellendi ve karadaki 



komşusu Floransa tarafından yutuldu. Ama zengin kent komünlerinin artma-

sı, anayasa, askeri kuvvetler ve sivil onurla donanmaları gelecek yüzyılların 

belirgin özelliği olacaktı. Fransa'da Le Mans. St Quentin ve Beauvais on birinci 

yüzyılın sonunda bağımsız kentler olmuştu. Flandre'da Sı Ömer Fermanı 

( 1 1 2 7 ) Bruges ve Gand için de yolu açtı Kuzey Almanya'da Lübeck özerk yö-

netimi  ( 1 1 4 3 ) Hamburg'a öncülük elli (1189). Bu komünler içinde tüccar bir-

likleri ve zanaaıkâr loncaları oluşmaya başladı. 

MARSTON 

KSKİ MARSTON bu kitabın yazıldığı yere en yakın ortaçağ kilise bölgesidir. Yakla-

şık dokuz yüz yıllık kesintisiz bir tarihe sahiptir. Şapeli I I22'de  ( h l ö r d ' ü ı k ı Sı Fır 

deswidc Austin Manasıın'na adanmış \e izleyen yüzyılda kilise bölgesi statüsüne 

yükseltilmişti. 1451'de bir papalık hükmii onu komşu lleadingıon kilise bölgesiyle 

birleştirdi ve bu durum 1637'ye kadar devam etli. Modern çağın çoğu bölümünde 

lleadınglon lordluğunun sayesinde yaşayabildi. 

I z u n tarihinde Vlarsion bazı olaylar yaşadı.  0 \ l ö r d kentinden üç mil uzaklıkta-

ki bu "bataklık" köyü Yîarston feribot undan başka ilginç hiçbir özelliğe sahip olma-

dı. Feribot 1279'dan 1960'lara kadar Chervvell ırmağında işledi. Modern kent banli-

yölerinin büyümesinden önce köy en büyük haliyle kırk-elli haneydi, iki bin beş yüz 

dönüm tarım arazisi ve iki yüz kadar atıyla sekiz yüz koyunu vardı. IGöâTen sonra 

iki büyük tarla çayır olarak kullanılmaya başladığında nüfus azalmışıır. ingiliz ıç sa-

vaşı sırasında Marstım. Osford'ıaki kral karargâhını muhasara eden Parlamento 

kuvvetlerinin eline geçti. Parlamentocularm komutanı Sir Thomas Fairfax Hi43'te 

Croke ailesinin Marston Malikânesinde kışladı. Ve Oliver Cromwell onu burada ziya-

ret etli. 1816'dan önce köyde okul yoktu, bu tarihte paralı bir öğrenci yurdu açıldı. 

1851'de ilkokul öğretime başladı. Kilise bölgesindeki tek hayır kurumu 1071'de dul 

Mary Brett'in yirmi iki şilin altı peni değerindeki tarlasının gelirini yoksullara ekmek 

dağıtılması için vakfetmesiyle kuruldu. Kilise bölgesinin ulusal ün kazanan tek saki-

ni Trump adlı dişi leriyer köpekti. 1815'te Hlsfield köyünde satın alınmıştı. Trump'ın 

yem sahibi sporcu papaz Rev. Jack Russell köpeğini kendi adını taşıyan köpek cinsi-

nin yetiştirilmesinde kullanmıştır.1 

Marston kilise bölgesi kilisesi St Nicholas son dönem dikdörtgen Gotik 1 arzda 

inşa edilmiştir ve "mütevazı" diye tanımlanır - Mazgallı bir küçük kulesi vardır. Ori-

jinal dokudan ancak küçük parçalar kalmışıır. Taş işçiliğinin büyük bölümü on dör-

düncü yüzyıldan kalmadır; 1883'te tamir görmüştür. İç donanımda kullanılan meşe 

Elizabeth veya Jacobtıscu dönemden kalmadır. 

Yaklaşık 1210'(lan 1991'e kadar burada görev yapanların listesi kilisenin or-

tasındaki bir tahtada asılıdır. Köyde oturmayan papaz yardımcılarının görev yaptık-

ları 1529'la 1637 yılları arasındaki kesintiye rağmen liste güçlü bir süreklilik duy-

gusu vermektedir. Adı bilinen en eski papaz llerevvard oğlu OsbertTir (y. 1210). 

John de Bradeley (1349) kara vebadan ölmüştür. Robert Kene (1397-8) soyadı kulla-

nan ilk papazdır. Thomas Fylldar (1529) Domınıkendir ve Reformasyon öncesi görev 
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yapan son Katolıknr. John Ailen (lfi37-85) Piskopos I,and taralından atanmıştır, ye-

niden oluşturulan kilise bölgesinde kırk seki/ yıl görev yapmıştır. Onun  K d u a ı d dö-

nemindeki ardılı John llamılıon Morıımer'in de görev süresi aynıdır (1904-52). 

Bütiin Avrupa'da on binlerce kilise bölgesi toprağa bağlı bir otorite ağı oluştu-

rur. 13u ağ sivil iktidardan genellikle çok datıa eski ve süreklidir. Taca karşı piskopo-

sa bağlıdır. İngiltere'de kontluklardan eskidir. Büyük oranda köy cemaatleriyle çakı-

şır ve bu toplumda köy papazı siyasal rejim ve toprak mülkiyetinden bağımsız 

olarak saygın ve etkin bir konuma sahip olmuştur. Son zamanlarda kilise bölgesi he-

yeti yerel demokrasi kurumu olarak ortaya çıkmıştır. Kilise itfaiyesi ve kilise salonu 

da toplumsal yaşamın odak noktası olmuştur. 

Kilise bölgesi doğum, evlilik ve olum kayıtları, İngiltere'de I. Klizabel.h'in zama-

nından beri tutulmaktadır ve şecere ve nüfus bilgilerinin ana kaynağını oluşturmak-

tadır. Yerel tarihin doğal giriş kapılan bu kayıtlardır.-® 

İler şeyden önce kilise bölgesi Avrupa kırsal kesiminde yaşam düzeninin köşe 

taşıdır. Köylülerin mevsimlere karşı sonu gelmez savaşımı sertliği, vebaları, kıtlık ve 

savaşları, yoksulluğu ve Ortak Tarım Poltlikası'nı atlatmıştır: 

Çıldırııcı kalabalığın onursuz mücadelesinden u/ak 

Onların bilinçli arzulan hiç yoldan sapmayı bilmedi; 

Yaşamın serin kamulaştırılmış vadisinde 

Kendi usullerinin sessiz Ladini hep korudular.4 

Mayıs 1082 de Venedik kenti Bizans İmparatorundan imparatorluğun İstanbul 

Boğazının batısında kalan topraklarında geçiş özgürlüğü ve vergiyle harçlar-

dan muafiyet sağlayan bir haklar belgesi aldı, Venediklilere Haliç'te kullanma-

ları için üç iskele ayrılmıştı. Bu sırada bu ayrıcalıklar Venedik'in Imparator'a 

Normaıı savaşlarında yaptığı yardımlara karşı akılcı bir bedel olarak görülmüş 

olmalıdır. İtalya ile Doğu Akdeniz arasındaki ticaret yedinci yüzyıldaki Müslü-

man fetihlerinden sonra ciddi biçimde kesintiye uğramıştı ve tmparator'un 

bağlaşıkları oldukları kadar tebası da olan Venedik tüccarları büyük bir güç 

değillerdi. Ama 1082 Altın Ferman'ı bir dönüm noktası oluşturdu. Haçlı Sefer-

lerinin ve Doğu Akdeniz ticaretinin yeniden açılmasının arifesinde tanınan bu 

haklar,Venedik lagunasını Doğu ile Batı arasındaki en önemli ticaret merkezi-

ne, Konstantinopolis'in kendisine rakip olacak deniz refahının üssü haline dö-

nüştürdü.  8 2 8 yılında kutsal kalıntıları Rialto'ya getirilmiş olan San Mar-

co'nun kenti daha önce yakındaki Torcello adasının gölgesinde kalmıştı. 

Macarların akınları, Lombardların ilk göçmenlerin lagün çevresinde toplanma-

sına yol açan daha önceki işgalleri gibi, Almanya'yla olan ilişkileri kesmişti. 

Artık transalpin ticareti gelişecekti. İstihkamlar, istasyonlar ve Raguza, Korfu, 

Korint, Girit ve Kıbrıs gibi daha sonraki kolonileriyle Venedik kalyonları ipek, 

baharat, kereste, tahıl ve luz taşıyan konvoyları koruyorlardı. Venedik Cum-

huriyeti Bizans'la kolay bir ilişki içinde olmadı; 1182'de Konstantinopolis'teki 

bütün tüccarları katledildi. Ama Venedik İmparatorluktan daha uzun süre ya-



şadı ve Napoleon 1797'de cumhuriyeti yıkana kadar yaşadı [GETTO] |MO-

RES]. 

1084'ıe Grenoble yakınındaki Chartreuse manastırında Kolonyalı St Bru-

no  ( 1 0 3 3 - 1 1 0 1 ) tarafından Chanreuse tarikatı kuruldu. Katı tefekkür kuralları 

keşişleri kapalı hücrelerde sessizlik içinde yaşamaya yöneltiyordu. O zaman 

bu uygulama eski Cluny modelinin daha sofu bir değişkesi olarak görülmüş 

olmalıdır. Gerçekte bu tarikat Latin Kilisesi'nin sistematik kurumsallaşma dö-

nemine yönelişinin işaretiydi. 1098'de Burgonya'daki Citeaux'da Cistercium 

Tarikatı'nın uzun kariyeri başladı. Gelişimini temel olarak Clairvauxlu St Ber-

nard'a  ( 1 0 9 0 - 1 1 5 3 ) borçluydu. Diğer yerlerde ruhban sınıfı dışında din görev-

lileri yani "seküler ruhban" örgütlü cemaatlere bekaret, yoksulluk ve itaat ye-

minleriyle giriyorlardı. Çoğunluğu St Agustinus Kurallarını benimsemişti ve 

Agustinusçular olarak biliniyorlardı. Böyle gruplardan biri olan ve Laon yakı-

nındaki PrÇmontre'de 1120 yılında Aziz Norbert tarafından kurulan Premons-

iratensiyen, diğer adıyla Norberten tarikatı Doğu ve Batı Avrupa'da geniş böl-

gelere yayıldı. Aynı yıllarda Cluny keşişleri Batı Hıristiyan dünyasında beş 

yüzyıl süreyle en büyük tapınak olarak kalacak olan bir kiliseyi inşa ettirmek-

teydiler. 

1085 yazında Kastilya-Leon kralı VI. Alfonso Müslümanlardan Toledo 

şehrini aldı. Bu sırada bu olay Hıristiyan-Müslüman sınırındaki olağan geliş-

melerden biri olarak görülüyordu. Alfonso Sevillah Emirle ittifak içindeydi ve 

Emirin kızım hareminde bulunduruyordu. Gerçekte bu olay Hıristiyan Recon-

qııisWsının ilk adımı, Iberya Yarımadası için dört yüz yıl sürecek mücadelenin 

başlangıcıydı. Toledo eski Kurtuba emirliğinin bölündüğü yirmi beş kadar (<ıi-

 ja,  yani "bölüm"den en büyüğü ve en merkezi olanıydı. Emirliklerin bir araya 

gelememesi Hıristiyan yöneticilere fırsat verdi. On yıl içinde Alfonso'nun kah-

ramanı Rodrigo Dtaz de Vivar (El Cid) Valencia'ya girdi. Yüzyıl içinde Hıristi-

yan Müslüman savaşları bütün cephelerde genel bir yıpratma mücadelesine 

dönüşlü. Magripliler 1212'de Las Navas de Tolosa geçitinde ezici bir yenilgi 

aldılar. 1236'da Kurtuba, 1248'de Sevi İla ve I266'da Murcia'nm fethedilmesiy-

le yarımadanın büyük bölümü Hıristiyanların eline geçti [EL CİD]. 

27 Kasım 1095'te Auvergne'deki Clermont Ruhani Meclisinde Papa 11. 

Urbanus bütün HırisLiyanları Kudüs'ün alınması için savaşmaya çağırdı. Nötre 

Daıne du Port eteklerinde bir kürsüye çıkan Papa, başlarında piskoposluk tacı 

bulunan piskoposlar, şövalye ve halktan oluşan bir kalabalığa seslendiler. O 

snada, Tanrı Atejfeesi adı verilen barış ortamını güçlendirmeyi ve feodal toplu-

mun salgın savaşlarına son vermeyi amaçlıyordu. Ayrıca Bizans Patriği ile uz-

laşma siyaseti izliyor ve Bizans'ın Türk ilerlemesi karşısında duyduğu rahatsız-

lığı paylaşmak istiyordu. Ama çağrısı çok yaygın bir kabul gördü: kalabalık 

Dios lo vo/t, Tanrı bunu istiyor diye bağırdı, bir kardinal halk adına diz çöke-

rek şiddetli bir titremeye tutulmuş biçimde  Conjiieor'u okudu. Ve hemen her-

kes ona katıldı. Haç için savaşma, haçlı seferi düzenleme önerisi Latin Kilise-

since görev edinildi. Pierre l'Ermite gibi vaizler yemini her yere yaydı. 

Böylelikle altı veya yedi kuşak boyunca kontlar, krallar, sıradan insanlar ve 
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hatla çocuklar "Haç"ı almak ve sonunda Kutsal Topraklardaki kafirlerle savaş-

mak için toplandı. 

MORES 

ON BİRİNCİ YÜZYILDA bir Bizans prorscsi  Doge'  vle evlenmek için Y'enedik'e geldi-

ğinde, yemeğim allın çatalla yediği anlaşılmıştı. Piskopos taralından toplum dışı 

davranışı nedeniyle azarlanmıştı. Ortaçağda Batı'da insanlar yemeklerini ortak bir 

tabaklan parmaklarıyla alıp yerlerdi. Çatal ancak Rönesans'la, o da ancak lokmala-

rı kendi tabağına almak için yaygın olarak kullanıma girdi.' Bıçak, çatal ve kaşıktan 

oluşan masa donanımı on sekizinci yüzyılın yeniliğidir, 

Avrupa görgü kuralları insanlara uygun davranış kurallarını anlatan elyazma-

ları salgınından tamamen incelenebilir. Bu tür elyazmalarının en eskilerinden bırı 

olan. Hughes St Vicıor'ıın (öl, 1141) yazdığı  De inslilutione novitarum din adamları 

sınılina hitap ediyordu, Tannhauser'e atfedilen on üçüncü yüzyıl Bavyera yazması 

 liofzııeht (Saray Adabı), on beşinci yüzyılda John Rııssell'in yazdığı  Bookor Counes-

 ye gibi kaba saraylılara hilap ediyordu. Bu türün en (.ikili örneklerinden biri olan 

Krasmus'tın yazdığı  De Civiliıaıe Morum Pucrilıum (1530) yüz otıız kez yayımlandı. 

Rusya'da Büyük Belro iki yiiz yıl sonra ülkesini "uygarlaştırmak" istediğinde basıl-

dı.' Baldassure Casiiglione'uıı  II Corlegiano (1328) ve Lııkasz Gornickı'nin benzer 

Latince risalesi  0 5 6 6 ) uzun süre uluslararası ilgi gördü. Bunlardan sonra, özellikle 

Fransız modelinde sayısız 'yüksek sosyete' rehberi sürekli genişleyen toplumsal çev-

relere görgü kurallarını yaydı. 

Bir zamanlar tarihçiler görgü kurallarım geçici modalar olarak değerlendirir-

lerdi. fakat ciddi çözümlemeler, bu türün geniş toplumsal ve psikolojik değişiklikle-

rin dışsal kanıtlarını orlaya koyduklarını savunmaya başladı. İler türlü harekete 

! karşı geliştirilen tulum, zaman içinde saptanabilir ve uzun erimli eğilimlerle ilişkilen-

d iıi lebi lirdi. 

Örneğin tükürmeyle ilgili öğütler bir dizi temel değişikliği orlaya koyar: 

'fabağın içine veya üstünden tükürmeyin (İngiliz, y. 1463). 

j Avcılar gibi tabağın üstünden liikürmeyın (Alman, 15. yüzyıl), 

j Tükürürken arkanızı dönün ki tükürüğünüz başkasına gelmesin. Kger yere (e-

< m iz olmayan bir şey düşerse ayağınızla ezin (Krasmus. 1530). 

| Hğer mümkünse masada tükürmekten kaçının. (İtalyan, 1558). 

Rskiden. mevki sahibi kişilerin önünde yere tükürmeye izin verilirdi... Bugtin 

bu hareket-yakışıksızdır (Fransız. 1572). 

Sık sık tükürmek hoş görülemez. Önemli evlerde insan mendilinin içine lükii-

j rür... Tükürüğünüzün üstüne basmak için aramak zorunda kalacağınız kadar uzağa 

' tükürmeyin (Liege. 171-1) 

Tükürülmesi gerekeni yulmak çok kolu bir davranıştır... Mendilinize tükürdük-

ten sonra hemen onu katlamalı ve bakmadan cebinize koymalısınız (La Salle, 1729). 



Çocukların oyun arkadaşlarının yüzlerine tükürmeleri affedilmez bir kabalıktır 

(ba Salle. 1774). 

Tükürmek daııııa imrendirici bir alışkanlıktır. Kaba ve uygunsuz oluşunun ya-

nında. sağlık için de çok koludur (İngiliz. 1859). 

Bugün babalarımızın açıkça yapmaktan tereddüt etmediklerini bizlerin sakla-

yarak yaptığımızı fark ettiniz mi7. Tükürük hokkası modern evlerde- artık bulunma-

yan bir ev eşyasıdır (Cabarıes, 19H)).3 

Tükürme ihtiyacının on sekizinci yüzyıla kadar, sınırlamaların nerede, ne za-

man ve nasıl lükıirüldüğüyle ilgili olarak sürekli artmasıyla birlikte engellenmemiş 

olduğu görülüyor. On dokuzuncu yüzyılda lüktirme, belki verem korkusuyla, kölıi 

davranışlar araşma girdi. Ama görgü kurallarıyla tüttin çiğneme alışkanlığının bir 

gereği olan tükürük hokkasının varlığı, belirli derecede ikiyüzlülük bulunduğunu da 

ortaya koyuyor. Ancak yirminci yüzyılda lam bir yasaklama etkin hale geldi. 

1960'lara kadar bondra otobüslerinde "Tükürmeyiniz" levhaları asılıydı. Bu sırada 

bazı i'oek grupları hayranlarını, toplumsal karşı çıkışın göstergesi olarak tükürmeye 

çağırıyordu. Tükürme saygınlığın işaretine dönüşecekti. 

"Uygarlaşma süreci" toplum içindeki davranışlarda kendi hareketlerini giderek 

daha fazla sınırlama olarak görülmeye başladığı gibi, çocuk eğitimi de yetişkinlerde 

kendini sınırlama yaraiır: 

böylece yüzyıllar alan ve ulanılır, çirkin davranışlara ilişkin standartların doğ-

duğu loplumsal-tarihsel süreç, bireyin kendi yaşamında kısa biçimiyle yemden yaşa-

nır... Biogenesıs yasalarına paralel sosyogenesis ve psikogenesisln temel yasaların-

dan da söz etmek mümkün görülmektedir.'3 

Bu "uygarlaşma" kuramını eleştirenler, uygarlığın bu dar tanımına itiraz ede-

bilirler. Bazıları bunun özel Alman kuramı olduğunu düşünebilir: düzgün davranış-

lar ve boş kafalar. Birçok kişi  aavoir vivıv sanatın in insanın tükürük ve bağırsak 

kontrolüyle gümüş masa takımlarını kullanma yeteneğinden daha fazla bir şey oldu-

ğunda ısrar edebilir. Norbcrl Elias'ın "uygarlık eğrileri" ve eşitsiz gelişme kuramı 

herkesi ikna edeme.yebillr.  f a k s ı herkes "Batılı uygar adam"la, hijyen, saygı, birey-

sellik ve "kişisel mekân" kavramlarının gerçek anlamlarıyla bulunmadığı ortaçağ 

davranış biçimlerini birbirinden ayıran bir uçurumun varlığını kabul edecektir. Yal-

nız bazı ortaçağ öğülleri üstünde düşünmek bunun için yel erlidir: 

Hanımlara hizmet ederken miğfer giyinmek... Uygunsuz davranıştır. 

lili tuttuğun parmaklarınla burnunu sümkürme. 

liger boğazını temizleyeceksen bunu paltonla örterek kibarca yap. 

Yellenme öksürükle gızlenmelidir. 

Oturmadan önce. oturacağın yerin kirli olmadığından emin ol. 

İşeyen veya dışkılayan birine selam vermek kibar bir davranış değildir. 

Yerken, yoksulları unuiuıa. Tanrı da seni ödüllendirsin/' 



EL CID 

ŞÖVALYE R0DRİG0 DİA7. I099'da Valencia'da öldü. Tarihe ömrünü horn Vlagriplı-

ler için hem onlara karşı savaşmakla geçiren biri olarak geçti. Ama efsanede Arapça 

i.'/-sm-Wden gelen l:!l Cid "Seyit" unvanıyla Hıristiyan davasının kusursuz savunu-

cusu. Kastilya'mn ulusal kahramanı derecesine yükseltildi. Lfsane daha yüzyıl geç-

meden  El Camo c/d  mio Cul adlı epik romanla yayılmaya başlamıştı1 (Bkz. I'lk III. s. 

1301). 

; Tarihi kişilerin özel ulusal kahraman statüsü kazanması, iinlti insanların yü-

celLilmelerinden çok daha karmaşık bir süreçtir. Ancak düşman komşu veya baskıcı-

lardan ayırt edilerek tanımlanabilen ortaklaşa kimliğin oluşumunun bir parçasıdır. 

; Tarihinde dış işgalcilerin bulunmadığı özellikli İngiltere'de tek olası aday Robin 1 lo-

1 od. halkı Anglonorma n baronlar a karşı savunan gölgeli kanun dışı kişiliktir 2 Ingilte-

\ re'nin komşuları arasında ulusal kahramanlar. Llcwckkyn ap Grulîydd. Cesuryiirek 

William Wallace. Hugh O'Neill veya Jeanne d'Arc olsun, ancak İngilizlerle savaşan 

i kişilerdir. Daha sonraki Britanya tarihinde Britanvalı ulusal kahramanlar Amiral 

I Nelson veya Dük Wellington gibi imparatorluğu düşmanlarından kurtaran askeri ki-

i şilerdır. Arnavutluk'ta İskender Boğ olarak bilinen Joroj kasiriota (1403-67), Kl Cid 

gibi. Osmanlı ve VItisiüman davasına hem katılıp hem onunla mücadele etmiş olma-

sına karşın Osmanlılara karşı direnişin simgesidir, 

j Romantizm 19. yüzyılda ulusçulukla çakıştığında (Bkz. s. 861-862) ulusal kah-

| raman kültü zorunlu hale geldi. Kurumsallaşmış bir kadim kahramana sahip olma-

i yan uluslar daha yeni olanları benimsediler. Kosciuszko, Kossulh ve Şeyh Şamil, 

. Ruslara karşı savaştı; Tirol'de Andreas Hofer Fransızlara karşı, "Tatraslı Rotıin llo-

! od" Janosık Avusturyalılara karşı savaştı. TaLras'ın kuzeyinde Janosik Polonyalı 

! dağlıların kahramanı, güneyde Slovakya'nın ulusal kahramanıdır.'3 Avrupa kimliği 

| açısından şunu doğrulukla söylemek gerekir ki. bütün olarak Avrupa'nın erkek veya 

kadın kahramanı yoktur. 

Bütürı bu yenilikler bilim adamlarının "On ikinci Yüzyıl Rönesansı" adını ver-

dikleri - Batı Hıristiyanlığının artan güvenlik ve refahla ülkülerini uygulamaya 

geçirmek için bilinçle harekete geçtiği sürece katkıda bulundu. Atama Müca-

delesi veya Haçlı Seferleri gibi olaylar yalnızca yeni enerjinin kanıtları değil, 

aynı zamanda "ideolojik"ti. Bilgi açlığı yeni zihniyette içkin biçimde mevcut-

tu. Kitap üretimindeki ve kütüphane sayısındaki belirgin artış tanınmış ente-

lektüel merkezlerde kendisini gösterdi. Latin klasikleri rağbet buldu, Latince 

önemsendi ve geliştirildi, Latince şiir üst ve alt sınıflarda moda oldu: 

Meum est proposııum in taberna mori, 

Ut sim vina proxima morienıi, s ori. 

Tuııe cantabunı letius angelorum chori: 

'Sıt Deus propitius huic poıatori.' 



(Kararım meyhanede ölmek. Ölürken şarap dudaklarımdan uzak olmasın. O za-

man melekler korosu şöyle şarkı söyleyecek: "Tanrı bu ayyaşa merhameı el-

sin:")^ 

Sıradan ydhklardan azizlerin yaşamlarına, Gilbert de Nogent'ın  De pignoribus 

sanctcrum'u (y. 1119) gibi incelmiş risalelerden M al meşbu ryl i William'm Ges-

 la regum'u  ( 1 1 2 0 ) veya Otto von Freising'in İmparator I. Frederick'in yaptıkla-

rını anlattığı Gesld'sına (y. 1156) kadar tarihyazıcılığının bütün türleri revaç-

taydı. Monmouthlu Geoffrey düşsel "Historia Brüannnm" adlı eserinde  ( 1 1 3 9 ) 

Keltik geçmişe ait öykü ve efsanelerin devasa bir derlemesini bir araya getirdi 

ve bunlar sayısız şair ve trubadur tarafından tekrar işlenip zenginleştirildi. 

Özellikle Bolognalı Gratianus tarafından toplanan Decretum  ( 1 1 4 1 ) adlı eserle 

Kilise hukuku s is temi eştirildi ve Irnerius'la (y. 1130) başlayarak Roma huku-

kuna ilişkin bir dizi yazarın çalışmasıyla birlikte gelişti. Arapça ve eski Yunan-

cadan Latinceye yapılan çeviriler Bathh Adelard veya Burgundio di Pisa gibi 

bilim adamlarının çalışmalarıyla çoğaldı. Hukuk, tıp ve genel öğrenim üniver-

siteleri Salerno, Montpellier ve hepsinden önemlisi Bologna'da açılmaya başla-

dı. Alplerin kuzeyinde Chartres veya Paris'teki gibi katedral okulları eski ma-

nastır merkezleriyle rekabete girişti; bir zaman Bec manastırı başrahipligi ve 

Canterbury piskoposluğu yapmış olan Aostalı St Anselmus  ( 1 0 3 3 - 1 1 0 9 ) gibi 

yeni ufuklar açan kişiler oldular. Sicilya Palermo'da ve İspanya Toledo'da Arap 

bilim adamları tarafından korunan kadim dünyaya ait bilgiler sonunda Hıristi-

yan dünyasına akLarıldı. Kurtubalı Averroes'in (Ibn Rüşd, 1126-98) risaleleri 

Aristoteles'i ortaçağın filozofu haline getirdi. Müslüman İspanya Avrupa'ya 

onlu rakamları ve matematik bilgilerini verdi [XATIVAH]. 

Saray edebiyatı baronlann sıkıcı yaşamı ve Kilise'nın boğucu etigine karşı 

tepki olarak gelişti. Başlangıçta iki ana merkez vardı; Fransa'da Frank ve Art-

hur dönemi şövalyeliğinin yapıp ettiklerini popülerleştiren  chanson de gcste ile 

Paris sarayı ve "saray  a ş k f n ı popülerleştiren  chamon d'atnor'  la Akitanya'daki 

Poitiers. İlki 1120'den sonra onyıllarca çok popüler oldu ve ağırlıkla Charle-

magne kültüne, özellikle de La Chanson  de Roland gibi destanlara ve türevleri-

ne (Pelerinage de Chaılemogne veya La Prise  d'Orange) dayanmaktaydı. İkinci-

si 1170 yılından sonra ön plana çıktı ve Andreus Capelanus'un  De Arie 

 Honeste Amandi "Dürüst Aşk Sanatı" adlı eserin otuz bir şiirinde örneği verilen 

davranış biçimi üstüne geliştirildi. Önceliği  dompna,  yani şövalyelerin sevgilisi 

"hanım"a veren bu kurallar kabul edilmiş cinsel rolleri tersine çevirdi ve evli-

lik kurallarını küçümsedi. Andreus, "evlilik aşk'a engel değildir" diyordu. Bu 

tarzın kökenleri Müslüman ispanya'dan kaynaklanmış olabilir, fakat t rahadur-

larla güneye taşındı ve kuzeyin (rouvcrderi ve Almanya'nın »mmesingerleriyle 

yayıldı. Tristan yazarlarından biri "Aşk kanunlardan güçlüdür" diye yazıyor-

du. Fakat saray aşkının tanınmış ustası Chretien de Troyes'ydı (y. 1135-90). 

Champagnelı bu yazar Arthur triolojisini Yvain, ou  le Chevalier au Lion,   Lance-



 lot,  ou  le Chevalier à la  Charettc ve  Perceval,  ou le  Conte du Graal' ı yazmıştı 

[TRISTAN], 


XATIVAH 

KÂĞIT YAP VIA SANATI ve mesleği Avrupa'da ilk kez 1144Te Valencıa'daki kügiik 

Müslüman kasabası Xativali, bugünkü San Kelıpe'de kaydedilmiştir. Çin'den Semer-

kanı ve Kahire yoluyla Avrasya'ya ulaşması bin vıl almıştır. Kalıp ve filigran gibi 

önemli teknik gelişmeler bir yüzyıl sonra İtalya'da büyük olasılıkla Ancona yakının-

daki Kabriano'da başladı, bilinen en eski filigran (Fabriano işareti olan) bir K'riir. 

Kâğıt buradan geniş alanlara yayılarak papirüs, parşömen ve  i x r g a m o n gibi 

eski yazı malzemesinin yerini aldı. İlk kâğıt değirmenleri Atıvergne'de  A m b e r d e 

( 1326). Nürnbeg (1390). Portekiz'de beira'da (1411). İngiltere'de llerılörd'da (on 

dördüncü yüzyıl ortaları), koiisfaiUmopolis'te CI-1531 Krıkov (1491) ve Moskova'da 

(1560) inşa edildi. Matbaanın icadıyla kâğıt lalebi fazlasıyla arttı |MATBAA|. 

Standart kâğıt boyları 1389'da, Kmperyal (22*30 inç). Royal, Orta ve Arşiv 

boyları olarak lîologna'da belirlendi. Kifa|i sayfaları kâğıtlar bir  (folio),  ıkı  (quarto) 

ve üç kez  (oclavo) katlanarak elde ediliyordu. 1783'te Annonay'da kâğıi işi yapmak-

la olan Monıgolfier kardeşler kâğıılan sıcak havayla uçan balonlarını yaptılar Ka-

kal kâğıdın esas üstün katkısı bilginin aktarılmasında oldu. llerdcr "kâğıdın mucidi-

ne selam" diye yazıyordu, "dünyadaki bütün monarklardan daha fazla edebiyata 

yararlı olmuştur". 

Kile yapılan kâğıdın bugün de meraklıları var. Periyodik yayınları Almanya'da 

çıkan bir Lluslararası Kâğıt Tarihçileri Birliği ve bir dizi müze var. Kabriano'da, 

Fransa'da Moulin Rıcard-en-Bas'da, Hollanda'da Koog an der Zooıı, Almanya'da Ni-

ederzwonilz. İsviçre Basle'de Sı Albaıı ve Silezya Dusznikı Zdroj'da kâğıt, değirmen-

leri halen çalıştırılıyor.1 

Alman İmparatorluğunun Papalıkla mücadelesi daima İtalya siyasetiyle iç içe 

geçmiştir. Ama on iki ve on üçüncü yüzyıllarda sorunlar umarsız biçimde bir-

biriyle bağlandı ve bütün taraflar ciddi biçimde zayıf düştü. Hildebrandine'in 

Papalık ideolojisi dışında, Alman imparatorlar kabile düklüklerinin merkez-

kaç eğilimleriyle, özellikle Saksonya'nın Almanya içindeki hanedan rekabetiy-

le, Guelphler ve Hohenstaufenlerle, Lombardiya kentlerinin güçlü bağımsızlık 

anlayışları, değişken Roma kentiyle ve uzak Sicilya krallığıyla mücadele etmek 

zorunda kaldılar. Dolayısıyla emperyal güce ulaşmanın yolu engellerle doluy-

du. Adaylar önce Alman soylular ve piskoposların desteğini kazanmak ve Al-

manya kralı seçilmek zorundaydılar. Bundan sonra İtalya tacını kazanmak için 

benzer bir mücadele gerekiyordu. Ancak bundan sonra son oyuna girişilebilir 

ve Papa tarafından imparatorluk tacının giydirilmesi umulabilirdi. Yüzyıldan 



fazla süreyle bu engel, Hohenstaufen von Weiblingen Hanedanından üç güçlü 

kralın, I. Friedrich Barbarossa, IV. Heinrich ve eşsiz II. Friedrich'in enerjisini 

tüketti. 

Savabya Dükü Hohenstaufen^ Bavyeralı bir Guelph prensesinin oğlu 

olan Barbarossa (h. 1155-90) Franche-Comté ve Arles'ın mirasçısı bir kadınla 

evlendi ve krallık tacını taktı. Bundan sonra, kendi mutlak iktidar alanına sa-

hipken, birbiriyle savaşan Alman düklerini uzlaşlırdı. En büyük rakibi Guelph 

hanedanından Saksonya ve Bavyera Dükü Arslan Heinrich sonunda emperyal 

mahkemede bütün mülklerinden yoksun bırakılarak tasfiye edildi. Ama 

1157'de Besançon Diyetindeki bir çatışmada papalık heyeti emperyal tacı kili-

senin "bağışı" olarak tanımladı ve Alama Çekişmesini yeniden canlandırdı. 

1158'de Roncaglia Diyetindeki ikinci çatışmada emperyal taraf  podesta,  yani 

"emperyal yöneiici"nin İmparatorluğun bütün öteki kentlerindeki yöneticiler 

üstünde önceliği olduğunu vurguladı ve sonu gelmeyen Lombardiya birliği sa-

vaşlarını ateşledi. Barbarossa kendisinden öncekilerin yaşadığı bütün olayları 

aynen yaşadı; Papa tarafından aforoz edilmek, başka bir papanın seçilmesi, Al-

manya'da feodal ayaklanmalar, Roma'da kargaşa ve alıı yorucu lıalya seferi. 24 

Temmuz 1177'de Venedik'te San Marco sundurmasında ve Canossa'nın yü-

züncü yıldönümünde, Barbarossa Papa III. Alexanderen önünde diz çöktü ve 

bağışlandı. Ama Canossa gibi, bu bir jestten ibaretti. Esas darbe oğlu ve varisi 

Heinrich'! (h. 1190-1211) Sicilya'nın Norman varisesi Constanza di Apulia ile 

evlendirmesiydi. On sekiz yıl önce korkunç bir muhasarayla mahvettiği Mila-

no'da, 1186'da genç çifti evlendirdi. Papalığı Sicilyalı müttefiklerinden yoksun 

bırakmanın verdiği güvenceyle Üçüncü Haçlı Seferine katıldı ve bir daha dön-

medi İCONSPIRO], 

Barbarossa'nın torunu 11. Friedrich (h. 1211-50) Sicilya kanı taşıyordıı. 

Ebeveyni tarafından kurulan Sicilya-lmparatorluk birleşmesini kişisel olarak 

miras almıştı ve Sicilya krallığını o kadar el üstünde tutuyordu ki, ülkesinin 

diğer bölgelerini ihmal etmekle suçlanmıştı. Haçlı, dilbilimci, ornitolog, sanat-

ların hamisi, Yahudilerin koruyucusu ve haremin efendisi olan 11. Firedrich, 

itaatsizlik nedeniyle Papa tarafından iki kez aforoz ve Genel Kurul tarafından 

resmen dinsel sapkın olarak mahkûm edildi. Güneyde Kilise ve Devlet üstün-

de aynı derecede etkin, merkezi bir yönetim kurarak despot bir yönetici oldu. 

Hatta kendi kişiliğini imparator tapınışı olarak ileri sürmeye cesaret etti. Paler-

mo'da parlak, kültürlü (Latince, Almanca, Ibranice, Yunanca ve Arapçanın 

muhteşem bir karışımının egemen olduğu) bir sarayın efendisiydi. Çağdaşları 

için o basitçe Stupor mundi'ydi "çağın harikası". 

Ama tamamen farklı bölgelerden oluşan feodal bir imparatorluğu oıokra-

tik biçimde idare etmek olanaksızdı ve 11. Friedrich Napoli ve Sicilya'nın öte-

sinde imparatorluk partisini bir arada tutmak için sürekli ödünler vermek zo-

runda kalıyordu. Almanya'da, Kilise'ye bir özgürlükler beratı verdikten sonra 

(1220), Kolonya piskoposu Engelbert gibi yüksek rütbeli din adamları eliyle 

yönetimini sürdürme umuduyla kilise topraklarının doğrudan yönetiminden 



feragat etmek zorunda kaldı. Sonuçta oğlu VII. Heinrich'in Romalıların kralı 

seçilmesini başardı. 1231 'deki Worms Diyeti'nde Heinrich'in Slfllulum in  fa\o-

ı  em principıan ilan edilmesini emretti ve ruhban sınıfının dışında kalan prens-

ler de piskoposlar kadar geniş haklara sahip oldular. Dogu'da, eski Haçlı Seferi 

yoldaşı Hermann von Salza'ya, Roma'da kendi adına sürekli arabuluculuk yap-

mış olan Töton Şövalyelerinin ilk büyük efendisine sınırsız haklar tanıdı. Ku-

zey İtalya'da egemen Ghibelline partisiyle uzlaşma girişimleri papaların özel-

likle IX. Gregorius'un (1227-41) ve Lombardiya kentleri birliğinin taktik-

leriyle daima bozguna uğratılıyordu. 

C0NSP1R0 

K I T S A L YİAIIKEYİK BİRLİĞİ.   Heilige Fonme Avrupa'nın ilk gizli derneği olma ayrı-

; çalığına sahiptir, gizli kalanlar dışında. Dernek Almanya'da, on ikinci yüzyılın sonla-

rında Gııelph partisinin önderi Arşları Heinrich'« getirilen emperyal yasakları izlc-

ı yen kargaşa ortamında gündeme geldi. Amacı emperyal otoritenin çöktüğü yerlerde 

1 adaleli yerine getirmek ve başkanlığını  FreischOffcn veya  franc-iugclcrin (scrbesı 

yargıç) yaptığı orman mahkemeleri yoluyla halka korku salmaktı. Birlik  Wissenden 

yanı Mt»ilge"ler-den oluşan seçkin üye kaslı, gelişkin bir yemin, işaret, ritüel sistemi 

ve  Olxrstsi.utillierrm başlangıçta kolonya piskoposunun başkanlık etliği hiyerarşik 

bir yapıya sahipti. On dördüncü yüzyılda yüz bin üyesi vardı. Wcstphalia'da çalış-

maları resmen tanınmıştı. On beşinci yüzyılda İmparator Sigismunde da üye yapan 

| derneğin etkinliği 1490'lara kadar zayıflamadan devam elti. Son toplantısı 1368'de 

yapıldı. 

 Femgerichte (orman mahkemeleri) savcı ve savunmanın tanıkları dinlediği hc-

j lirlenmış kurallara sahipti. Ama verdikleri tek ceza ölümdü. Mahkûm edilen kişi bir 

ağaca asılıyordu ve ağaçta mistik SSGG  (Stein, Strick, Gras ec  Grün flaş. İp. Ol ve 

ı Yeşil) harflerini taşıyan bir bıçak bulunuyordu. 

j Gizli dernekler, kategoriler genellikle iç içe geçse de siyasal, dinsel, toplumsal 

ve suç örgütleri olarak sınıflandırılabilir. On yedinci yüzyılın başlarında mistik Rt>-

j  sea Croce(Gül Ilaç Kardeşlik) demeği varlığını açık etme kararı almıştı. Gizli Leosoli 

! sistemi İngiliz Robert Kludd (1574-1637) tarafından sistemleştirildi. Bütün Avru-

pa'da. Bacon'dan Descartes'a kadar çok kişinin ilgisini çekti ve franmasonluğıın ilk 

I aşamalarında önemli etkide bulundu tMASONLUK|. 

! 1776-85 arasında kısa ömürlü olan Adam VYeishaııpt'un Aydınlar Tarikatı 

Bavyera'da çok gelişmiş toplumsal reform tasarıları hazırladı. Üyelerinin franma-

sonlarla. lıatla Jakobenlerle iyi ilişkileri vardı. On dokuzuncu yüzyılın başlarında 

Carbonarı derneği. Marya ve Irlanda'dakı gizli dernekler güçlendi (Bkz. s. 869-870). 

Bazıları halen varlıklarını sürdürüyor1 |ORANGE|. 

Tarihte komplo kuramları moda değildir. Kakat Avrupa larihi hiçbir zaman 

j komplocu örgütler, komplolar ve komplocuların olmadığı bir dönem yaşamamıştır. 



Friedrich bütünüyle kendi ürünü olmayan bir girdapta yaşıyordu. Gençliğinde 

papalık vesayeti altında, papalık onayıyla yalnızca Sicilya kendisine verilmiş, 

ancak Almanya'da yirmi yıl baron savaşlarından sonra, papanın eski mükellefi 

ve papalığın himayesindeki Brunsvvickli Otto'nun aleyhine dönmesiyle İmpa-

ratorluğa yükselmişti. Flandre'daki kaderi belirleyen, Fransızların papalığa 

karşı Otto'nun kurduğu cepheyi ezdiği Bouvines savaşında kendisi yoktu. 

Bundan sonra papalığın ona karşı cephe alması da siyasal oyunun bir alayıydı. 

1235'te Almanya'da düzeni zorla sağladı, en büyük oğlu Heiıırich'i daha genç 

olan Conrad lehine sürgün etli. 1236-7'de Cortenuova'da Lombardiya kentle-

rini ezdi ve bir fil alayıyla Cremona'ya yürüdü. 1241'de Cenova'da papalık do-

nanmasını batırarak düşman piskopos ve manastır başrahipleri sürüsünü rehi-

ne aldı. Ama 1248'de Parma muhasarası başarısızlığa uğradıktan sonra, hare-

mini kaybetti. Anlaşılan dünyada hiçbir güç, Guelph ve Ghibelline partizan 

nefretini durdurmaya yetmiyordu. 

Friedrich'in ölümünden sonra oğlu IV. Conrad (h. 1250-4) ve lorunu 

Conradin (öl. 1268) Hohenstaufen hanedanının devamını sağlamayı becere-

mediler ve İmparatorluk bir kez daha uzun süreli bir ara dönemle (1254-73) 

sarsıntı içine girdi. Papalık hemen Sicilya üstünde egemenliğini ilan etti ve 

adayı Fransız Anjou hanedanına teslim etti. Papalar görünürde zafer kazanmış 

olsalar da, Fransa krallığına gittikçe daha fazla bağımlı hale geliyorlardı. X. 

Gregorius zamanında (Tedaldo Visconti, 1271-6) hızlı ve etkin papalık seçim-

lerini sağlamak için düzenlemeler tamamlandı [CONCLAVEI. 

İmparatorluğun yaşadığı huzursuzluktan yararlanan Fransa oldu On bi-

rinci yüzyılda Capet kralları yalnızca Paris çevresindeki İle de France'da kü-

çük bir kraliyet arazisine hükmediyorlardı. Bu alan dışında kral ayrıcalıkları 

gerçekle fieflere terk edilmiş durumdaydı. Ama IV. Louis'den (h. 1108-37) iti-

baren bir dizi uzun ömürlü monark Fransa'nın birliğini sağladı. Bu konuda 

özellikle kuzey eyaletlerinde refah içindeki komünlerde yaşanan dikkat çekici 

demografik büyümenin ve önemli topraklan, özellikle de Midi'yi krallığa kat-

manın yararını gördüler. VII. Louis (h. 1137-80) Fransa'nın bütün soylularını 

İkinci Haçlı Seferine çıkartacak kadar, daha sonra Compostela ve Canterbury'e 

hacca gittiğinde ülkesi huzur içinde kalacak kadar güçlüydü. Vassalı İngiltere 

kralı 11. Henry ile evlenen Kraliçesi Akitanyab Eleanor'u reddettikten sonra, 

Iskoçya sınırından Pirenelere kadar uzanan rakip bir Plantagenet ülkesinin to-

parlanışını seyretmek zorunda kaldı. Ve Capeı kralları eski üstünlüklerini ye-

niden elde etmek zorundaydılar (Bkz. Ek 111, s. 1304) [GOTİK], 

Bu dönemde Fransa ve İngiltere'de gelişmeler birbiriyle yakından ilişkili 

oldu. Anjou veya Plantagenet hanedanı Fatih Guillaume'un torunu Matilda ile 

Anjou kontu Geoffrey Plantagenet'nin evliliğinden doğan Anglonorman bir 

soydu. Oğullan 11. Henry (h. 1154-89) Stephan'm hükümdarlığının yarattığı 

kargaşaya son verdi ve kraliçesi Eleanor'la İngiltere tahtını 1399'a kadar elinde 

tutacak bir monark hanedanı kurmaya yetecek kadar uzun süre birlikte oldu. 

Hükümdarlığı Northumberland'la Gaskonya arasında ülkesinin her yerine se-



yahat etmekle ve Kilise ile Devlet arasında Piskopos Becket'in öldürülmesine 

varan (1170) çatışmayla geçti. Hayatta kalan büyük oğlu Arslan Yürekli Ric-

hard (h. 1189-99) kendisini lamamen Haçlı Seferlerine vermişti. Richard'ın 

kardeşi Topraksız Jean (h. 1199-1216) tiranca davranışlarıyla halkının güveni-

ni ve Bouvines Savaşı'ndaki yenilgisiyle Normandiya Düklüğünü  ( 1 2 1 4 ) böy-

lelikle de M agna Carta'yla tanıdığı ödünlerle  ( 1 2 1 5 ) İngiliz siyasetindeki inisi-

yatifini yitirdi, jean'm oğlu 111. Henry (h. 1216-72) Dante tarafından "etkisiz 

ruhların çıkmazı" diye aşağılanan uzun bir hükümdarlık sürdü (Bkz. Ek 111, s. 

1312). 

İlk Plantagenet yılları İngiltere'nin İrlanda'ya ilk seferlerine de tanık oldu. 

Pembroke kontu Richard Strongbow önderliğindeki bir grup Anglonorman 

maceracı tahtından indirilen Leinster kralını destekleme kararı aldı. Şövalyele-

rinin 1169 da Wexford'a yaptıkları çıkartmadan sonraki bir dizi harekâtı 11. 

Henry'yi onların peşinden gitmeye ve önde gelen İrlanda krallarının sadakatini 

sağlamaya zorladı. Bundan sonra İngilizler adadan hiç çıkmadtlar. Topraksız 

Jean Dominııs  Hibcmiae,  İrlanda'nın Lordu unvanını babasının zamanında aldı. 

1210 da Dublin'de sürekli bir İngiliz kolonisi ve ingiliz hukukuna göre ingiliz 

kral vekillerince yönetilen bir dizi yerleşim oluşturdu. 111. Henry zamanında 

yeni gelenlerle yerlileri ayırt eden ve İrlandalıları iktidardan uzaklaştıran yasal 

düzenlemeleri getiren ilk ayrımcı hareket uygulamaya konuldu. 

Akitanyalı Eleanor  ( 1 1 2 2 - 1 2 0 4 ) herhalde zamanının en dikkat çekici ki-

şiliğiydi. Zamana damgasını yalnızca göze çarpan ruha sahip bir kadın olarak 

değil, aynı zamanda büyük siyasal ve kültüre) etkiye sahip bir hami olarak da 

vurdu. Büyük bir düklüğün inatçı varisiydi. On beş yaşında evlenen Eleanor, 

kral kocasını reddettiği için tutuklu halde İkinci Haçlı Seferinden geri getiril-

mişti. Yirmi sekiz yaşında boşandı ve iki ay sonra yüzyılın hanedan darbesini 

gerçekleştirerek tekrar evlendi, Kırklarında Godstowlu Güzel Rosamund'la 

ilişki kuran ikinci kocasından ayrılarak kendi tarzında bir hükümranlık yap-

mak için Poitiers'ye döndü. Çocuklarından ve torunlarından bir imparator, üç 

İngiltere kralı, Kudüs ve Kastilya kralları, Brötanya dükü ve bir Fransa kraliçe-

si daha çıktı. Poitiers'de benzer zihniyetteki kadınlar arasında Troukadourlarm 

Kraliçesi' oldu: 

Domna vosıre suı e serai, 

De! vostre servizi garnitz. 

Vosır'om sui juratz e plevıu. 

E vostre m'era des aban s, 

E vos etz lo meus jois pnnıers, 

C si serelz vos lo derrers, 

Tan com la vida m'er durans. 

(Hanımım, ben seninim ve sen benim olacaksın, / daima senin hizmetinde olaca-

ğıma yemin ettim. Bu sadakat yeminidir / Bu uzun zamanın geçmesi için sana yal-

vardım. / Benim ilk neşem daima sen olduğun gibi/ Son neşem de hep sen olacak-

sın/ Bu yaşam bende devam ellikçe.)^7 



Düşman Fransız yorumu, Eleanor'un ününü zehirleme ve ensest hikâyelerle 

karalamaya çalıştı. Ama o, düşmanlarının tahrip eımek üzere oldukları ülkesi-

nin kültür tarihinde önemli kişiliklerden biri olarak durmaktadır. 

Akitanya bugün Occiıania olarak bilinen kendine özgü kültür ve dil böl-

gesinin merkezi kesimini oluşturuyordu. Evet yerine "oc" denilen kıngue d'oc, 

Kuzey Galya'nın "Fransız" dili olan  latıgue d'oil'den oldukça farklıydı. Kaıaion-

ya'dan Provance'a kadar bütün Midi'de konuşuluyordu. Aragon Kralhğı'ndan 

halen İmparatorluğa ait olan Arelate'a (Burgonya-Arles Krallığı) kadar bütün 

siyasal sınırları aşıyordu. On ikinci yüzyılda ve on üçüncü yüzyılın başlarında, 

Fransız ilerlemesinin arefesinde, burası Avrupa'nın en parlak uygarlıklarından 

birinin yurduydu. 

Philippe-Auguste (h. 1J 80-1223) Fransız monarşisine belirleyici dürtüle-

rinden birini kazandırdı. Kraliyet topraklarını üç katına çıkartırken, impara-

torluk ve Papalık arasındaki rekabetten yararlanarak büyük yararlar elde etti. 

Ulusal ordunun ve bfliîlis yani kraliyet kahyası sistemi yoluyla merkezi yöneti-

min temellerini attı. Bundan sonra önde gelen soyluların entrikalarına diren-

meyi ve Plantagenet hanedanını yıkmayı becerebildi. Topraksız Jean'ı feodal 

zorunluluklarını yerine getirmediği suçlamasıyla Fransa'daki yasal hakların-

dan yoksun ederek mahkemenin kararını kılıçla pekiştirdi. 1202'den itibaren 

Normandiya, Anjou, Touraine ve Poitou'nun büyük bölümünü sorunsuz bi-

çimde ilhak etti. 1214 Bouvines çarpışmasında atsız kalmışken ve vassalleri ta-

rafından kurtarılırken, Fransa'nın hem imparator hem de Plantagenet düş-

manlarını yok etti. 

Torunu IX. Louis (h. 1226-70) Fransa'ya askeri ve ekonomik başarıların 

getiremeyeceği itibarı kazandırdı, VIII. Louis'nin Akitanya ve Languedoc'u ye-

ni güvence altına alarak genişlettiği imparatorluğu devralan IX. Louis komşu-

larıyla savaşmak zorunda kalmadı, O zaman kavrandığı biçimiyle Hıristiyan 

Kral ülküsünün örneğini kişiliğinde verdi. Jean Sire dejoinville tarafından ya-

zılan hayatı büyüleyici bir portre ortaya koyar. En büyük oğluna "Moıı cfter 

/iIs" demiştir, "senden halkı sevmeni rica ediyorum... Çünkü gerçekte, senin 

krallığı kötü biçimde yönetmendense, bir İskoç'un... halkı iyi ve sadakatle yö-

nelmesini yeğlerim".28 Louis gençliğini, tehlikeli bir feodal tepki doğduğun-

dan annesi, Eleanor'un torunu Blanche de Castille'in naipliği altında geçirmiş-

ti. Ama dürüstlüğü ve evlenilebilir akrabaların sınırlı sayısı büyük fiefleri gene 

Taçla paylaşılır duruma getirmişti. Yoğun çekişmeler çağında birçok kraliyet 

ve feodalite davasında arabulucu seçilerek Vincennes Meşesi altında adalet da-

ğıtmıştı. Yahudilere ve Midiye karşı davranışı azizlere yakışır nitelikleydi. 

Uzun hükümdarlığının sonunda St Louis rakipsiz biçimde Hıristiyanlığın en 

önde gelen hükümdarıydı. 



GOTİK 

PARİS YAKININDAKİ Sı Deniş manastırını ziyaret edenlere manastır başrahibi Su-

ger'ııin 1143 veya 11-14 yılında inşaatını tamamladığı ve Gotik tarzda olduğu söyle-

nen sivri kemerler gösterilir St Denis'deki inşaatın, aynı yıllarda yapılan Sens ka-

tedralindeki Gotik tonozlardan önce veya sonra olduğu tartışmalıdır. Ama 

ITaıısa'mn en eski bazilikası, sayısız taç giyme ve cenaze töreninin mekânı ve  orif-

/ammeların evi, böyle anıtsal bir olay için uygun bir yerdir ve "geçiş tarzfnın usta-

lık eseri Motre-Dame de Parisiyle Chartres. Remis ve Amiens'deki görkemli eserler-

den eski olduğu kuşkusuzdur. 

Golik tarz. başlangıç tarihinden itibaren bütün Fransa'dan Katolik dünyanın 

her tarafına yayıldı ve ortaçağ kilise inşaatının Alplerm kuzeyindeki arkeıip tarzı ha 

line geldi. Golik katedraller batıda Sevilla'dan doğuda Dorpal'a. kuzeyde bıınd'dan 

güneyde Milano'ya kadar inşa edildi. Binlerce mahalli kilisede tarz taklit edildi. 

Birçok uzman en üstün estetik duyguya St bouis'nin 23 Nisan 1248'deki emir-

leriyle Paris'le tamamlanan Sainte-Chapelle'de ulaşıldığını ileri sürer. Büyük kated-

rallerden daha küçük olan bu yapı narinlik ve ışığın mükemmel bir bileşimidir; uzun. 

ince pencereleri vitray la rm parlak ışıltı larıy la dolar. 

Daha uzakta, Vistül ile Bug arasındaki l.ublin'deki Kutsal Teslis şato şapeli, in-

sanı Avrupa'nın bütünlüğünü görmeye yönelten kültürel bir konuşlanma noktasıdır. 

Kral Wladdyslaw Jagiello (öl. 1424} tarafından hiçbir zaman gelişmeyen beh-

Liıvatıya başkenti için Saf Golik tarzda yapıntıları şapel, Saıntc-Chapelle'in uzak, 

kırsal bir yankısıdır. Aynı zamanda komşu Sandomierz Gotik katedrali gibi. iç du-

varları Rutenya veya olasılıkla Osmanlıların elindeki Makedonya'dan getirtilen sa-

natçılar tararından zengin Bizans bezemeleriyle süslenmiştir. Bu şapel Baıfnın, Do-

ğu'nun dekoratif tarzıyla kesiştiği yerde inşa edilmiştir. İnşaatın tamamlandığı 

tarih, Kski Kilise Slavcasıyla uzun bir Kiril kitabeyle St l,awranee Günü. H IH ola-

rak yazıya dökülmüştür. 

Gotik tarzın yaşamı ortaçağ kilise yapımıyla sona ermedi. Onun saygın estetik 

tarzından yararlanmak ve bütün dindışı yapılarda da bu tarzı kullanmak isteyen Ro-

mantik dönemin en sevdiği mimari tarz olarak canlandı. Manchester Belediye Sara-

yı, Bavyera'da Kral Ludwig'in Neuschvvanstein fantezi şatosu ve Krakov'daki Avus-

turya su tesisatı. Metro 13. Ilal terminal binasına kadar başrahip Suger'nin 

kubbesinin torunlarıdır. 

Golik tarzın bütün modern yorumları on dokuzuncu yüzyılın heyecanını taşır. 

Schlcgcl, Ruskin ve Violeı-le-DııcTın kuramları, Sı Deniş dahil ortaçağ orijinallerini 

"geliştirme" eğilimleri gibi kabadır. Ruskin'in sözleriyle "vahşilik" karşısındaki "ha-

fifletilmemiş küçümscme'yle Gotik sınırlandırılmamış övgünün nesnesi olmuştur,1 

Goethe'nin Von dcutseher Batıkunst (Alman Mimarisi üstüne) makalesi Sırasburg 

Katedraliyle yapımcısı Kıwın von Steinbach'ı mitleştırır ve başkalarına da esin kay-

nağı olur. Zaman içinde Alman bilim adamları Gotik tarzın kendilerine ait olduğunu 

iddia etmeye başlarlar. Gerçekle Gotik, sayısız yerel dcğişkesiyle en fazla uluslara-

rasılaşmış tarzlardan biridir. Avrupa kültür birliğine ait kuramların kolaylıkla geliş-

tirileceği birçok alandan birini oluşturur.2 



İngiltere'de olağan bir baronlar savaşı olağandışı bir sonuç doğurmuştur. 111. 

Henry Plantagenet (h. 1216-72), Topraksız Jean'ın oğlu, Poitoulu, Savualı ve 

Lusıgnan akrabalarına tanıdığı öncelikler, başarısız Fransa savaşı ve Westmi-

nister Manastırı'nın restorasyonu gibi devasa mimari tasarılar nedeniyle, ba-

ronları tarafından desteklenmez hale gelmiştir. Babası 1258'de Albili sapkınla-

ra karşı düzenlenen Haçlı Seferine katılmış olan (Bkz. aşağıda) Leicester kontu 

Simon de Monfort önderliğinde reformcu bir parti oluştu. Kralın mali sorunla-

rını çözmesi için onay vermeyen reformcular, Kralın yönetiminin kendi aday-

ları tarafından denetlenmesi için Oxford Hükümlerini dayattılar. Kral döneklik 

ettiğinde Simon savaş açtı ve Lewes savaşında Kralı, en büyük oğlunu ve kar-

deşi Almanya kralı Richard of Cornwall'i ele geçirmeyi başardı. Ertesi yıl kral 

partisi başarılı oldu ve Simon Evesham'da katledildi (1265). Bu arada, Ocak 

1265'te yalnızca kodaman ve yüksek ruhbanın değil, shtre [il/kontluk 1 şövalye-

lerinden ve seçilmiş burglardan burgerlerin de katıldığı yeni tür bir parlamento 

toplandı. Anayasacılar için bu önemli bir başlangıç, monarşinin sınırlanması 

için belirleyici bir adımdı; Avam Kamarasının ilk ortaya çıkışı... 

Ama İngiltere veya Fransa'nın daha sonra gelişecek ulusal kimlikleri ko-

nusunda bir sezgileri olması kuşkulu bir varsayımdır. On üçüncü yüzyılda İn-

giltere krallığı hâlâ kıtadaki mülklerine bağımlıydı. Yönetici sınıfı halen Fran-

sız akrabalarının kültür ve istekleriyle bağlantı içindeydi. Fransa gelecekte 

kaderini belirleyecek olan Manş'tan Akdeniz'e uzanan toprak temeline yeni 

kavuşmuştu. İngiltere'de yeni Fransa'nın birçok bölgesinden çok daha "Fran-

sız" olan birçok öğe vardı. 

Kutsal Toprakların ele geçirilmesi saplantısı iki yüz yıl sürdü ve başarısız-

lıkla sonuçlandı. 1096 ile 1291 yılları arasında yedi büyük Haçlı Seferi ve sayı-

sız küçük sefer düzenlenmişti. Godfroi de Bouillon, Toulouse kontu Raymond 

de St Gilles, Fransa kralının kardeşi Hugues de Vermandois öncülüğünde ger-

çekleştirilen Birinci Haçlı Seferi (1096-9) Kudüs'ü ele geçirmeyi başardı, sa-

kinlerini kılıçtan geçirdi ve Filistin'de bir Latin krallığı kuruldu. St Bernard'ın 

vaaz etliği ve Fransa kralı VII. Louis, Almanya kralı 111. Conrad tarafından yö-

netilen İkinci Haçlı Seferi  ( 1 1 4 7 - 9 ) Lizbon'un bir ingiliz filosu tarafından 

Magriplilerden alınması dışında bir başarı gösteremedi. İmparator Friedrich 

Barbarossa, Fransa kralı Philippe Auguste ve İngiltere kralı Arslan Yürekli Ric-

hard tarafından yönetilen Üçüncü Haçlı Seferi (1189-92) Kudüs'ü geri almayı 

başaramadı. Venedik doge'sinin hırsı tarafından yönlendirilen Dördüncü Haçlı 

Seferi  ( 1 2 0 2 - 4 ) Konstantinopolis'i ele geçirmeyi başardı, kent halkı kılıçtan 

geçirildi ve Bizans'ta bir Latin imparatorluğu kuruldu; oysa seferin amacı bu 

değildi. Beşinci (1216-17), Altıncı (1248-54) ve Yedinci  ( 1 2 7 0 ) seferler Mısır 

veya Tunus'a yöneldi ve Fransa kralı St Louis vebadan öldü. Kutsal Topraklar-

daki son Hıristiyan kalesi Akkâ 1291'de düştü ve buna bir karşılık verilmedi. 

Haçlı Seferlerinin sonucu yalnızca modern yaklaşımlar açısından değil, 

çağdaşları için de sarsıcıydı. St Bernard'ın kendisi Haçlı Seferlerini suçlama zo-

runluluğu hissetmişti. Geçtikleri ülkeleri, Bohemya, Macaristan, Bulgaristan 
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ve Bizans'ı yağmalamışlardı. 1096'da Rhineland'dan geçerken sekiz bin kadar 

Yahudiyi öldürdüler. Bu Avrupa'nın büyük pogrom dizilerinin ilkiydi. Donan-

ma seferleri Akdeniz limanlarını harap etmişti. Kâfirlere karşı olduğu kadar 

kendi aralarında da savaşmışlardı. Tebalarmı soyup sandıklarını doldurmuş-

lardı. Arslan Yürekli Richard "Alıcı bulsam Londra'yı satarım" demişti. Harca-

nan can ve çabaların maliyeti hesaplanamaz durumdaydı. Bir Alman imparato-

ru Kilikya'da ırmakta boğuldu; bir başkası İngiltere kralını fidye için tuttu; 

üçüncüsü Filistin'e giderken aforoz edildi. İncil adına dökülen kan ve yapılan 

kıyım her yeri sarmıştı. Kudüs ilk düştüğünde yetmiş bin kişinin soğukkanlı-

lıkla öldürüldüğü söyleniyor. "Dogu'da canları ve emekleri gömülen milyonlar 

kendi ülkelerinin kalkındırılmasında çok daha verimli olabilirlerdi 129 Haçlı 

Seferlerinin tek kârlı yanının Hıristiyan dünyasına getirilen kayısı olduğu ileri 

sürülür.îû 

Fakat Haçlı Seferlerinin yol boyu yarattıkları dehşet genellikle onların 

gerçek dürtülerinin anlaşılmasını engellemektedir. Dinsel tutku açlık dalgala-

rından, salgınlardan ve aşırı nüfustan acı çeken bir toplumun huzursuzlukla-

rıyla iç içe geçmiştir. Haçlı olmak yoksulluğun acılarını dindirmenin bir yo-

luydu. İyi beslenen şövalyeyle iyi giyimli maiyeti, onları izleyen yoksullar 

sürüsüne nazaran çok az sayıdaydı, "Halkın Haçlı Seferleri", "Çobanların Haç-

lı Seferleri" büyük seferlerden çok sonra da devam etti. Onlar için Kudüs Me-

sih'in geri geldiği düşsel Selâmet kentiydi. Haçlılar "silahlı hacı"lar, "ortaklaşa 

ımifalio Chrisfi, Kudüs'teki kutsayıcı ayinle ödüllendirilecek kitlesel fe-

dakârlık", "yoksulların kurtuluşu"nun esiniydi,31 Şövalye kastının başarılı se-

ferleri yerel kiliselerinde taşla temsil edilecek, ayakları dindarca ölüme yürü-

yecekti. Yoldaşların çoğu bir daha eve dönemedi, ölmüş kabul edildi. Elbette 

haçlı seferinin kapsamına yalnızca Kutsal Topraklar girmiyordu. Latin Kilisesi 

Baltık'taki kuzey seferlerine de (Bkz, s, 390-392) ve Ispanya'daki Recomjtıis-

ta'ya da aynı derecede önem veriyordu (Bkz. s. 374). 

Haçlı Seferlerinin etkisi çok büyük oldu. Kudüs'te kurulan Latin Krallığı 

(1099-1167) "Deniz Aşırı Avrupa"nın ilk deneyimiydi.52 Doğu Akdeniz yolcu-

luk ve ticarete tekrar açıldı. İtalyan kentleri, özellikle Venedik ve Cenova zen-

ginleşti. Ortak Latin Kilisesi kimliği papalığın önderliği altında pekişti. Haçlı-

lar ortaçağ romans, felsefe ve edebiyatının gelişmesinin altında yatan kahra-

manlık ve merakı besleyen engin bir hazine yarattılar. Gene haçlılar, Batı Hı-

ristiyanlığıyla feodalite ve militarizm arasındaki bağların güçlenmesine hizmet 

eltiler. Askeri tarikatların doğmasına yol açtılar. Latinlerin kötü davranışları 

ve bu kötülükleri gören Yunanlıların nefretleri, Hıristiyanlığın birleşmesini 

olanaksız hale getirdi. Hepsinden önemlisi Hıristiyanlıkla Müslümanlık ara-

sındaki engeller güçlendi, Batılıların saldırgan ve kaybeden olarak biçimlendi-

ği ortamda ilişkiler zehirlendi. Kısacası, haçlılar Hıristiyanlığa kötü bir ün ka-

zandırdılar. 

Askeri tarikatlar, özellikle Hospifalieı ler ve Templierler Haçlı Seferleri eli-

ğinde ana tartışma konusuydu. Kudüs St. Jean Hastanesi Tarikatı Şövalyeleri 

1099'da Birinci Haçlı Seferinden sonra kuruldu. Asker, doktor ve din adamı 



biraderleri içeriyordu. Akkâ'nın düşüşünden sonra Kıbrıs'a kaçtılar, Rodos'a 

egemen oldular  ( 1 3 0 9 - 1 5 2 2 ) ve sonunda Malta'ya yerleştiler (1530-1801). 

İsa'nın Yoksul Şövalyeleri ve Süleyman'ın Tapınağı 1118'de Kudüs'e hacca gi-

den yolcuları korumak amacıyla kuruldu. Ancak bankerlik ve emlakçilik yap-

maya başladılar ve bütün Hıristiyan dünyasındaki mülkleriyle büyük zengin-

likler elde ettiler. 1312'de aralarında Fransa kralının da bulunduğu suçlayı-

cılar tarafından büyü, oğlancılık ve dinsel sapkınlık ithamlarıyla ortadan kal-

dırıldılar. İlk üstadı azamları Hugues de Payens'le ilişkilendirilen amblemle-

rinde bir at üstünde iki şövalye görünür; o kadar yoksuldurlar ki, iki arkadaş 

tek atı paylaşırlar. İnsanların askerlik yaparak manastır yeminlerini yerine ge-

tirecekleri düşüncesi ortaçağ zihniyetinin ilginç çarpıtmalarından biridir. Hos-

 pilalîerhT ve  Templieder bütün Batı'da şubeleri olan uluslararası örgütlerdi. 

Tötön Şövalyeleri, bunun tersine, çok erken dönemde Baltık'a yönelmişlerdi 

(Bkz. aşağıda). Santiago, Calatrava ve Alcantara gibi askeri tarikatlar İspanya 

dışında faaliyet göstermemişlerdi. 

1203-1204'te Konstantinopolis'in çifte işgali haçlı hareketinin kuşkulu er-

demlerini iyi sergilemektedir. Venedik'le toplanan Dördüncü Haçlı ordusu 

çok geçmeden yaşlı  doge Enrico Dandolo ve Bizanslı Eirine'yle evli olan Alman 

kralı Savabiyalı Philip'in tasarılarına kurban oldu. Doge Cumhuriyetin Doğu 

Akdeniz'deki mülkünü artırma, kral da sürülmüş yeğenini Bizans tahtını çı-

kartma fırsatı yakaladığını düşünüyordu. Böylece, donanma kirası karşılığı 

olarak Haçlılar Venediklilerle yağma mallarını paylaşma ve IV. Aleksios'u geri 

getirme anlaşması yaptılar. Ayrıca, gemi ücretlerini ödeyemediklerinde Dal-

maçya'daki Macar limanı Zara'yı teminat olarak işgal etmek zorunda kaldılar. 

Temmuz 1203'te direnmeyle karşılaşmadan Çanakkale Boğazı'ndan geçtiler ve 

çevreyi yağmaladılar. Ama Konstantinopolis'teki IV. Aleksios'un boğazlandığı 

bir saray darbesi zaferlerini boşa çıkardı. Nisanda aynı şeyi bir daha yapmak 

zorunda kaldılar. Bu kez Konstantinopolis tamamen yağmalandı, kiliseler yı-

kıldı, halk öldürüldü, ikonalar parçalandı. Flandre kontu Baudoin'a Aya Sof-

ya'da Venedik Patriği olarak "Basileus" tacı giydirildi, imparatorluk Venedik 

kolonileri ve Latin fiefleri olarak parçalandı. Bu noktada, Nisan 1205'te Edir-

ne'de Haçlı ordusu Bulgarlarca yok edildi. Kudüs'e bin mil bile yaklaşamadı-

lar. "Büyük İhanet" işlemişlerdi.53 

Dördüncü Haçlı Seferi Dogu'da arkasında iki Roma İmparatorluğu bırak-

tı: Boğazlardaki Latin imparatorluğu ile Küçük Asya'da İznik'teki Bizans kalın-

tısı. Birincisi 1261'e kadar altmış yıl yaşadı, Venedik donanmasının geçici bir 

yokluğunda ikincisi eski yerini aldı. Uzun dönemde tek çıkar sağlayan Vene-

dik olmuştu. 

Gene de, Dördüncü Haçlı Seferi fiyaskosu Latin Kilisesi'nin-111. Innocen-

tius papalığının  ( 1 1 9 8 - 1 2 1 6 ) birçok siyasal başarısıyla çakışıyordu. Papa ol-

madan önceki adı Lotario d'Agnani olan Innocentius bütün kralları "teokratik 

tdare"ye bağlama hayaline en fazla yaklaşan doğuştan iktidar kullanıcısıydı. 

Almanya'da imparatorluk adaylarından Brunswickli Otto'ya hem taç giydirme-

ye hem de sonradan onu tahttan indirmeye çalışmıştı. Fransa'da Philippe-
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Auguste'ün evlilik kararlarını onaylamayı reddetmiş ve ülkeyi yasak altına ala-

rak sonunda Kralı yirmi yıllık ayrılıktan sonra Kraliçesini kabul etmeye zorla-

mıştı. İngiltere'de Kral Jean'la girdiği bir başka uzun mücadele sonucunda ge-

ne kilise yasağını dayatmış ve Kralı itaate zorlamıştı, ingiltere, Aragon, Sicilya, 

Danimarka, batta Bulgaristan gibi Kutsal Makam'ın vassalleri arasına girmişti. 

Kilisenin Kasım 1215 te Lateran'da toplanan XII. Genel Ruhani Meclisi bütün 

Hıristiyan dünyasından gelen 1500 yüksek din görevlisinin Papa'nın önerileri-

ni tartışmadan kabul edişine tanık olmuştur. 

Gerçekte Latin Kilisesi, yüksek siyasette, sıradan insanların yaşamında et-

kili olduğundan daha etkiliydi. Hiyerarşi genellikle halkla temas kurmuyordu. 

Dinsel sapkınlık, pagan canlanmalar, düşsel batıl inançlar ve Kilise'nin zengin-

liğine karşı şiddetli direniş her yerde görülüyordu. IH. Innocentius bunalımla 

baş edebilmek için yoksul kardeşlerden oluşan iki yeni tarikatı kutsamıştır. 

Bunlar kitleler arasında cemaate hizmetin örnek yaşamını sürdüreceklerdi. Va-

izler Tarikatı (VT) Dominikenler veya Kara Biraderler, Kastilyalı San Domingo 

Guzman  ( 1 1 7 0 - 1 2 2 1 ) tarafından kuruldu. Guzman tarikatın nizamnamesini 

1220-1221 yıllarında yazdığı iki risaleyle belirlemişti. O zamandan beri bu ta-

rikat üyeleri kendilerini vaaz ve inceleme araştırmalarına adadılar. Küçük Bi-

raderler Tarikatı (KFT) Minoritler veya Boz Biraderler Assisili Aziz Francesco 

(y. 1181-1226) tarafından kurulmuştu ve papalık belgesini 1223'te almışlardı. 

O zamandan beri tarikat üyeleri özellikle ahlaki öğretiler üstünde yoğunlaştı-

lar. Dominikenler ve Fransiskenler, kadınlarla erkekleri tarikatlarına kabul 

edip yaygın ve bireysel yoksullukla mücadele amacıyla ant içtiler. 1274'te öte-

ki gelişmelere dur denilene kadar Yoksul Clares, Karmelitler veya Beyaz Bira-

derler ve Austin Biraderler gibi başka yoksul-dilenci tarikatları daha kuruldu. 

Dindarlıklarından bazen kuşkulanılan keşişlerin tersine, "sevecen biraderler" 

yüksek ruhban sınıfı tarafından hoş görülmezken halk tarafından daima sevil-

diler. 

Aziz Francesco kuşkusuz ortaçağ Hıristiyanlığının en sevilen kişisidir, 

Toskana Assisi'de zengin bir tüccarın oğluydu; elbiselerini bir dilenciyle değiş-

tirdi ve mirasını reddetti. "Yoksulluk Hanımın Kocası"ydı. Bir süre Assisi'de 

bir mağarada münzevi olarak yaşadı, ama 1219'da bir Haçlı Seferine katılarak 

Mısır'a gitti. Fransiskenlerden çok Yoksul Clares örgütünün kurulmasında da-

ha doğrudan etkisi oldu. 1224'te Monte Verna'da dua ederken, gövdesinde, 

çarmıha gerilen isa'nın yaralarına tekabül eden yerlerde yaralar çıktı. Efsanevi 

Doğa ile ilişki kurma yeteneği Güneşe Halli ve daha sonra  Fiorctti (Aziz Fran-

cesco ve Yoldaşlarının Küçük Çiçekleri) eserlerinde anlatılır. Hıristiyan etiğini 

doğrudan etkileyen ilahi ve duaların yazarıdır'. 

Rabbim, beni barışının aracı yap 

Nefret olan yere sevgi ekeyim, 

Zulüm olan yere bağışlama. 

Kuşku olan yere inanç. 

Umutsuzluk olan yere umut. 



Karanlık olan yere ışık. 

Hüzün olan yere neşe. 

Ey ilahi Efendi, bana bağışla da arayıp durmayayım 

Teselli olmak için, leselli etmeyi, 

Anlamak için anlatmayı, 

Sevilmek için sevmeyi, 

Çünkü vermekledir almak; 

Afedersek afediliriz; 

Ölünce sonsuz yaşamda doğarız.34 

Biraderler, çağın başka bir gelişmesinde, üniversitelerin doğuşunda da önemli 

rol oynamışlardı. "On ikinci yüzyıl Rönesansı" ilahiyat dışında dindışı öğreni-

min de önemli olduğu ilkesini ortaya koymuştu. Fakat eğitim kurumlarının 

Kilise izni olmadan kurulabileceği kabul edilebilir değildi. Dolayısıyla ilahiyat, 

hukuk, tıp, sanat ve felsefe ile müzik olarak dört veya beş fakülteye ayrılan 

Sfudium  Generale,  yani üniversite beratla kuruluyor ve özerk bir örgütçe yöne-

tiliyordu. Bologna'dan (1088, 1215'te tekrar kuruldu) sonra Paris (y. 1150) ve 

Oxford (Avrupa'nın en eski üniversitesi, 1167) kuruldu. 1300 yılına gelindi-

ğinde İtalya, Fransa, İngiltere ve İspanya'da bir dizi üniversite kurulmuştu ve 

başkaları da kurulacaktı (Bkz, Ek 111, s. 1308), 

Albili sapkınlara karşı olan Haçlı Seferi (1209-71) ortaçağ Hıristiyanlığı-

nın çok farklı bir yönünü ortaya koymuştur. 1119'da III. Innocentius dinsel 

sapkınlığı "Tanrı'ya karşı ihanet" olarak tanımlamıştı. Lanetinin hedefi Kat-

harlar, yani Languedoc'takİ Albililerdî. Kadim Gnostik, Manikeen ve Bogo-

millerin manevi devamı olan Katharlar Bosna'da daha eski varlıklarına dair 

işaretler bırakmışlar ve Milano'da sapkınlık davasına muhatap olmuşlardı. 

Sonra hızla Albi, Agen, Pamiers, Carcassonne ve Toulouse yönünde yayıldılar 

ve buralarda yerel kontların himayesini kazandılar. Kötülüğün varlığının, tek 

başına iyilik dolu bir Yaratıcının varlığıyla çeliştiğine inanıyorlardı; iyilik ve 

kötülük, dolayısıyla ayrı yaradılışlar olmalıydı. Vejeteryan, sofu ve püritendi-

ler; erkek ve kadınlar eşitti ve ct)/ısoIamentum "ellerin sürülmesi" ritüelini yü-

rüten  perjecti denilen kastı destekliyorlardı. 1167'de Toulouse yakınında Saint 

Felix de Caraman'da muhalif bir ruhani meclis topladılar ve Küçük Asya'daki 

aynı inançlara sahip muhaliflerle temas kurdular. Kilise'nin 1179'da toplantıya 

çağrılan XI. Genel Ruhani Meclisi konuyu görüştü, fakat bir karar oluşturama-

dı ve St Dominicus'un vaazları da aynı biçimde sonuçsuz kaldı. 1209'da papa-

lık delegesinin öldürülmesi genel bir saldırı başlatılması için vesile olarak kul-

lanıldı IBOGUMtL]. 

III. Innocentius Müslümanlığa karşı düzenlenen Haçlı Seferi gibi bir se-

fer düzenlenmesini isteyerek, günahların affedileceği ve sınırsız ganimet alına-

cağını ilan etti. İlk aşamada, 1209'dan 1218'e kadar Fransa ve Burgonya'dan 

gelen on iki bin şövalye Yaşlı Simon de Montfort yönetiminde Toulouse kont-

ları VI. ve Vll. Raymond yönetimindeki dinsel sapkınlarına savaş açtı. İkinci 

aşamada 1225'ten 1271'e kadar Fransa kralının orduları da kavgaya dahil ol-
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du. Katharlar döneklikle ölüm arasında seçime zorlandılar. Çoğu ölümü seçti. 

Bir Kathar dönek olan Robert la Bougre* yönetimindeki Kutsal Engizisyon 

gerçek bir işkence ve terör salgını başlattı. 1244'te Montsegur'da, per/etti'nin 

kutsal mekânında, iki yüz inatçı geniş bir ateşin üstünde yakıldı. Yıldan yıla, 

köy köy, kılıç ve davalarla yok eıme devam elti. Queribus Kalesi 1255'te düş-

tü. On dördüncü yüzyıla gelindiğinde kalan eski Katiıarlar kendilerini Roma 

Kilisesi'nin bölgesi içinde buldular. Langueodc eyaleti Fransa krallığının par-

çası olmuştu. Fransa'nın birliği Midi'nin acıları üstüne kurulmuştu.55 

Haçlı Seferlerinin başka yararları da oldu. Kâfirlere karşı olduğu gibi eve 

daha yakın inançsızlara karşı da yöneltilebilirdi. St Bernard 1147'de Frank-

furt'ta Sakson soyluların Kutsal Topraklara gitmekten çok Slav komşularına 

saldırma isteğinde olduklarını gördü. Bir papalık fermanı, Divina disperısatione 

alındı ve St Bernard kuzey haçlılarını "Tanrı'nın yardımıyla dine girene veya 

yok edilene kadar kafirlerle savaşma"ya yöneltti.36 Vendlere karşı Haçlı Sefe-

rinde  ( 1 1 4 7 - 1 1 8 5 ) Saksonlar, Danlar ve Lehler dik başlı Pomeranya ve Lusatia 

kabilelerini Katolikliğe boyun eğdirdiler (Bkz. Tablo 26). 

Bremen piskoposu İL Hartwig, 1408'de, Livonya'da başka bir "sürekli 

haçlı seferi" başlattı. Merkezleri Riga olan silahlı Alman keşişleri Kılıç Kardeş-

leri tarikatından alınan yardımla örgütlenerek bütün kuzeydoğu Ballık kıyısını 

Katolik denetimine soktular. Livonya Tarikata boyun eğdirildi, Estonya Danla-

ra, Finlandiya İsveçlilere teslim edildi. Bu seferler adı bilinmeyen bir yazar ta-

rafından Livlandiscfıe Reimcltronifı adlı y. 1295'te yazılan bir kronikte anlatılır. 

Tanrı adına öldürme ve yakma dürtüsü burada dile getirilir: 

Bugün yanan ateşlerin ilki 

Boz bir biraderin eliyle tutuşturuldu, 

Onu Kara birader izledi57 [DANNEBROG] 

Prusya Haçlı Seferi 1230'da başladı. Prusyalılar St Vojtech zamanından 

beri bağımsızlıklarını koruyor ve sürekli akınlarıyla yerli Polonya prenslerini 

kaygılandırıyorlardı. Bu prenslerden biri olan Konrad Mazowiecki (Mazovyalı 

Conrad) küçük bir asker tarikatını, Kutsal Topraklardan sürüleli beri işsiz ka-

lan Töton Şövalyelerini çağırarak sorunu çözmeye karar verdi. Fakat akıntıya 

kürek çekiyordu: Şövalyeler sözleşmelerinin gereğini yerine getirip yerlerine 

dönmek yerine, İmparator ve Papadan haçlı seferi beratı aldılar ve sürekli ora-

da kaldılar. Çeşitli destekçileri oynatarak hepsinin denetiminden kurtulmayı 

başardılar. PieWii proximum fermanı  ( 1 2 3 4 ) Prusya'nın papalık fiefi olduğunu 

iddia ediyordu; 1245'te Courland, Semigalia ve Litvanya'nın İmparatorluğa ait 

olduğunu iddia eden imparatorluk fermanı gibi bu da ölü doğmuştu. Şövalye 

Kardeşler siyah haç bulunan beyaz üstlükleriyle gittikleri yerlerde kaleler, ti-

* Bogomil bağlantıları nedeniyle Katharoslar "Bulgar" sözcüğünden galaı bougre olarak biliniyor-

lardı. Ayrıca  perjeut ciddi cinsel yoksunluk uygulamasında olduklarından oğlancılık suçlama-

sıyla karşı karşıya y dil ar. Avrupa dillerinde sözcüğün bıcggcry (oğlancılık) anlamını kazanması 

da bu nedenleydi. 



caret istasyonları kurarak (Thorn (Torun, 1231), Marienwerder (Kvvidzyn, 

1233), Elbing (Elblag, 1237)) aldırmadan seferlerini sürdürdüler. 1295'te, son 

bir dinsiz ayaklanmasından sonra, Prusya Toton Devleti, Avrupa'nın ortasında 

bağımsız bir Haçlı girişimi haline geldi. 

DANNEBROG 

HANLARIN 15 Haziran 1219'dakı Kslonya seferi felaketle karşılaştı. Yerli Ksioıılar 

onları vaftiz etmeye hazırlanan Kral Muzaffer Valdemar'a yeni teslim olmuşlardı. 

Kakal gece olunca Dan kampına hücum eltiler, piskoposu öldürdüler ve haçlıları de-

nize sürdüler. Kfsaneye göre savaşın kaderi, ancak göklerden kızıl bayrak ve beyaz 

bir haç inip bir ses Darıları karşı koymaya çağırınca değişti. Valdemar zafer kazan-

dı. Tallin kenti veya Dan Kalesi kuruldu ve Danimarka ulusal bayrak olarak  daııncth 

r i y a n ı kırmızı bez'i benimsedi.1 

O zamandan beri bütün bağımsız ulusların kendi bayrağı vardır. Birçoğunda. 

 Daımcbtvg'laM gibi haç bulunur. İngiltere'de St George'un kırmızı haçı. Iskoçya'da 

Sı Andrew'un diyagonal mavi haçı. isveç'le mavi zemin iistüne sarı haç. İsviçre Da-

nimarka'nın renklerini benimsedi, ama haçı değiştirdi. Birleşik Krallığın  I n ı o n 

Jaek'ı |Bayrağı] SS George, Andrew ve ilk kez İrlanda Birliği kurulduktan sonra 12 

Ocak 1801 "de kullanılan St, Patrick haçlarını birleştirir. 

Bütün Avrupa monarşileri ulusal bayrağın yanında kraliyet bayraklarına sa-

hiptir. Danimarka'nın  sıaıanı gûk mavisi üç aslan ve kırmızı kalpler bulunan krali-

yet bayrağı  Danncbrog'  dan eskidir. 

Hollanda örneğini (1652) izleyen çoğu modern cumhuriyet basil iki veya üç 

renkli bayrakları benimsedi. Bunlardan bazıları Fransa (I792). kalya (1805) veya 

İrlanda (1922) gibi dikeydir. Almanya (1918) veya Rusya (1917) gibi yalay olanları 

da vardır. Çoğu rakip rejimlerin bayraklarıyla çekişmek zorunda kalmıştır. I lusal 

bayraklar yurtseverliğin odağı ve kimliğin canlı bir simgesidir. Benimsenme biçimle-

ri Avrupa ulusal topluluklarının oluşum tarihinden bağımsız değildir. 

Toıon Şövalyelerinin yöntem ve dürtüleri çok uzun süredir tartışma konusu 

olmuştur. Durmaksızın savaştıkları Polonya ve Pomeranya'daki komşuları Pa-

paya acı şikâyetlerde bulundular ve sonunda konuyu Konstanz Ruhani Mecli-

sine getirdiler. Konuya sevecenlikle yaklaşım gösteren gözlemciler çelişkiyi 

görmezlikten geldiler; 

Tölon Şövalyelerinin temel dönüsü, bütün haçlılar gibi, fedakârlıkla Tanrı'nın rı-

zasını kazanma isteğidir. Seçilen yöntem, özellikle Fransiskenler tarafından işle-

nen sevgi misyonuyla karşılaştırıldığında luhaf görünebilir... ama Toton Şövalye-

leri ve Biraderler... şu orlak vöne sahiptirler: Onlar da dünyevi yaşamdan bağla-

rını kopartmadan ruhlarının kurtuluşunu ve kutsanmaya ermeyi hedefliyorlardı... 

manastır dışı bir yaşamda manastır iarzı bir adanmayı paylaşıyorlardı.38 

U y g a r l ı k  b ö y l e yayıldı. 











Doğu Avrupa on üçüncü yüzyılda Toton Şövalyelerini geride bırakan işgalcile-

rin akınlarına uğradı Cengiz Han'ın Moğolları Asya bozkırlarını fırtına gibi 

süpürerek, önce 1207'de Cengiz'in oğlu Çuçi Güney Sibirya'ya boyun eğdirdi, 

sonra 1223'te Transkafkasya'yı aştılar ve Kalka Irmağı'nda Kiev ordusunu yok 

ettiler. 1236-1237'de Cengiz'in lorunu Batu Han Uralları aştı, Ryazan ve Vladi-

mir prensliklerini yağmaladı ve Moskova'yı yerle bir etti. Batıya yönelmeden 

önce 1240'ta ilk Kiev'i kuşatma sonucunu aldı. 1241'de Galiçya yağmalandı, 

Krakov yerle bir edildi. 9 Nisan 1241'de Sakallı Heinrich yönetimindeki Po-

lonya prensleri Silezya'da Legnica ovasında parça parça edildi. Moğolların za-

ferlerinin nişanesi olarak dokuz torba dolusu sağ kulak topladıkları söylenir. 

Akının başka bir kolu Macaristan'a yöneldi ve IV. Bela yönetimindeki Macar 

prensleri Tisza ırmağında aynı kadere uğradılar. Batu sonra doğuya döndü, 

Volga ağzında Saray'da kamp kurdu. 1259 ve 1287'de benzer yağma akınları 

yapıldı [HEJNAL], 

Moğol işgalleri birçok ülkenin yüzünü değiştirdi. Batu Han'm atlıları Vol-

ga'ya ayrılmamak üzere yerleşti. Volga ile Don arasında kurulan Allın Ordu 

devleti, muhteşem başkentine sürekli akınlar düzenledikleri Volga Bulgarları-

nın yerini aldılar. 1552-1556'da Moskof prensliğinin ilhak edeceği Kazan ve 

Asırakan hanlıkları modern Tataristan'm temelini oluşturan Asyalı nüfusun 

coğrafyasını yarattı. Kırım Tatarları Bahçesaray'daki başkentlerinde çambul, 

yani akınlarla yüzyıllarca yaşayan bir devlet oluşturdular. Onların varlığı daha 

sonra Dinyeper ve Don'da oluşan ve uzun süre komşu Ukrayna'ya yerleşimi 

geciktiren Kazak topluluklarını doğurdu. 

HEJNAL 

i Macarca şafak anlamındaki bir sözcükten gelen ve bundan kalk borusu anlamını ka-

I 7,anan  Hejııal behçeye düşman saldırısını haber veren trampet sesi olarak geçti 

llcjnal Krakovvski 

Bugün  hvjnal mariaski.  yani Sı Vlary trampet çağrısı eski krakov'un birçok il-

ginçliğinden biridir. Kemin meydanına bakan eski kilisenin kulesinde çalınır. Gece 

gündüz, yaz kış her saaı başı çalınır ve her seferinde kuzeye, güneye, doğuya ve ba-

tıya doğru dön kez tekrarlanır. Açık akorlarla basil bir melodidir ve son kadansları 

daima kısa iıılulıır. 121 l'de veya belki de  ^ J Ö ' d a bir Moğol okııyla boğazından vu-

rulan ırampetçinın anısını yaşatmakladır. Kesmiıyc uğrasa da onun trampet çalma-



sı kentlilerin kaçmasını sağlamışın-. Kalanlar onu ölümsüzleştirmek için hir kent 

trani|xıtçisi istihdam etmişlerdir. 

Ritiiel. nn dokuzuncu yüzyılda ve 1939-45 yıllarındaki Alman işgali sırasında-

ki kısa kesintiler dışında yedi yüz yıldan fazla süreyle devam ettirilmişi ir. Trampetin 

çalındığı kiliseden daha eski bir gelenektir. 1945'len sonra Polonya Radyosu öğleyin 

saat iki sinyali olarak bu müziği kabul etmişi ir. Milyonlarca dinleyiciye Polonya kül-

türünün eskiliğini ve Polonya'nın dışa açık konumunu anımsatır. Cengiz Han'ın ve 

Avrupa'nın ortasına giren atlılarının halen yaşayan birkaç canlı anısından bırıııı 

oluşturur.1 

25 Kkim 1403'ıe İsviçre'nin bozan kentini alevler sardı. Piskopos hemen yan-

gın önlemleri olarak on bir maddeli bir bildiri yayımladı, beşinci madde "gecenin 

her saatinde Katedralin kulesindeki gözcülerden biri saati bağırarak kentin öteki 

bekçilerine söylemek zorundadır... yoksa 6 rfıvmrceza verecektir" demekledir. Altı 

yüzyıl sonra, her akşam saat allından itibaren gözcü hâlâ dört yöne bağırır:  "II a 

 som»? üis'."1 

Vorkslıire'dc Ripon'da 8136 yılından beri "sözleşme borusu"nıın "trampet çaldı-

ğı" söylenir. 

1987'de Danimarka tibeltolfta Avrupa Ver ve Kule Bekçileri Birliği kuruldu. 

Üyelerinin çoğu modern zamanlarda diriltilen geleneklerin temsilcisidir. Krakov. bo-

zan ve Rıpon, Almanya'da Annaberg, Celle ve Nordlingen, İsviçre'de Ystad'la birlikte 

"başından beri" gözcülüğü sürdürme iddiasıyla seçkin grubu oluştururlar. 

Nüfusunun büyük bölümünü yitiren Polonya ve Macaristan ellerinden geldi-

ğince toparlanmaya çalıştılar. İki ülkede de Alman imparatorluğunda yerleş-

meye hazır kolonistler bulunduğu için, Moğol işgalleri göç ve yerleşim hızını 

artırdı. Bu dönemde Alman ve Flaman yerleşimciler Silezya ve Pomeranya ile 

Transilvanya'ya ilerlediler. Yerleşmeci prensler uygun koşullarda toprak kira-

ladılar ve göçmen köylü kafilelerini daha doğuya yönelmeleri için ikna ettiler. 

Bu sırada kentler kuruldu ve Magdeburg veya daha az olsa da Lübeck Yasası 

modelinde sözleşmeler yapıldı. Bu verimli dönemin kentleri (Breslau (1242), 

Buda (1244), Krakov (1257) ve ötekiler) Alman hukukuyla yönetildiler ve Al-

man tüccarlarla doldular. Hansa Ligi ve Töton Şövalyelerinin Baltık'ıaki faali-

yetlerine ek olarak bu süreç Alman etkisinin fazlasıyla artmasına yol açtı [BU-

DA] [HANSA]. 

Moğollar ele geçirdikleri doğu Slav ülkelerinde birliğe henzeyen her şeyi 

tahrip ettiler. Bazı Rus prensleri sonunda Liıvanyalı komşularına yönelerek 

kaçmayı başarabildiIer (Bkz. s. 420). Fakat Doğu'dakiler, sözlük anlamıyla 

"boyun bükmek" zorunda kaldılar. Düzenli aralıklarla hanın kampında topla-

narak meşaleler arasından geçip gösterilen boyunduruğun önünde eğilmek ve 

efendilerinin önünde kendilerini göstermek zorundaydılar. Bu amacı unutul-

mayan bir aşağılama ritüeliydi. Halkları Moğol basfeifci, yani valiler tarafından 
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toplanan haracı ödemek zorundaydı. Ama Ortodoks Kilisesi baskı alıma alın-

madı. Dönem "Tatar boyunduruğu" dönemiydi. 

Venedikli Marco Polo'nun seyahatnamesinde "Rusya eyaleıi"nin bu dö-

nemki betimlemesi bulunmaktadır. Babası Kırım'ı 1260'ta ziyaret etmiştir: 

Eyalet... çok geniştir... ve sınırları kuzeyde Karanlıklar Ülkesi olarak adlandırılan 

yere kadar uzanır. Halkı Hırisıiyandır ve Yunan ritüeline bağlıdır... Erkekler çok 

hoş, uzun ve açık tenlidir; kadınlar da... iyi yapılı, açık renk saçlıdır ve saçlarını 

uzatma adetleri vardır. Ülke Batı Tatarlarına haraç öder... Haraç olarak çok mik-

tarda ermin, samur, zerdeve ve tilki kürkü... çok miktarda vergiyle birlikle alınır. 

Birkaç (gümüş) madeni vardır... Fazlasıyla soğuk bir ülkedir ve ülkenin... çok sa-

yıda alaca doğan gelen Kuzey Okyanusu'na kadar uzandığına inandım.315 

Eski kabullenışlerin tersine ortaçağda ekonomik yaşam durgun değildi. Bu dö-

nemde Kuzey Avrupa'da "tarım devrimi"nin, on dokuzuncu yüzyıl "sanayi 

devrimi" kadar etkili olduğunu savunan bir tarih okulu  v a r d ı r . S a v , su ve 

yel değirmeniyle Madencilik faaliyetlerinin yaygınlaşması gibi yeni enerji kay-

nakla-rının, demir pulluk ve beygir gücü ve hasat oranıyla beslenmenin geliş-

mesinde yarattığı etkiye dayanmaktadır. Yeni tekniklerin geniş bölgelere yayıl-

ması bazen yüzyıllar almıştır, fakat zaman içinde yaratılan etki zinciri 

belirleyicidir. Artan yiyecek arzı, özellikle Fransa'da ve Alçak Olkeler'de nüfus 

patlaması yaratmıştır. Nüfus artışı yeni kentleri doldurmuş ve yeni emek gücü 

yaratmıştır. Emek gücü madencilik ve dokuma gibi yeni sanayi girişimlerinde 

kullanılmış: Teksrilde uzmanlaşmış kentler zenginleşmişlerdir. Deniz ticareti 

de sürekli gelişmiştir IPLOVUM] [MURANO], 


BUDA 

MACAR kralı IV. Bela 1244'feTuna kıyısındaki Peç şehrine özerklik beratı verdi. Ka-

rarı Tatar işgalleri sonrasındaki geniş yeniden inşa programının bir parçasını oluş-

turuyordu. Bundan sonra kent. krala teı k edilen iktidar alanları dışında bulun yetki-

leri kutlanarak kendisini Magdeburg Hukuku'na göre yönetecekti. Zaman içinde 

benzer düzenlemeler ırmağın karşı kıyısındaki banliyö Buda kalesi için de yapıldı ve 

tek kent çevresinde iki  a v n hukuki birim oluştu.' Al mancada Oflen olarak bilinen 

Buda. 1361 'de Ksiergoıı'dan sonra Macar başkenti oldu. 

Bir kentin yaşamı kuruluş sözleşmesinde tanınan hakların niteliğinden geniş 

ölçüde ei.kıİçiliyordu. Krallar ve prensler taralından tanınan belediye beratları yay-

gınsa da. özellikle Almanya'da piskoposlar da fazlasıyla etkindi. Macaristan ve Po-

lonya gibi soyluluğun guçlii olduğu yerlerde. Kilise ve Devletin ıızıırı kolundan bağı-

şıklık kazanan vahalar oluşturan özel kentler de kurulmuştu. Kentlerin büyümesi 

ortaçağ sonlarında merkezkaç eğilimleri fazlasıyla güçlendirdi. Toprağa bağlı devlet-

ler ve soylu özgürlükler sistemine katkıda bulundu. 



Bir kentin Magdeburg modelini benimsemesi doğrudan buranın Mman yerleşi-

mi olduğunu göstermez, Magdeburg Hukuku bulun Doğu ve Orla Avrupa'da Alman 

olan ve olmayan kentler tarafından benimsenmişti. Peşle ve Buda'da Osmanlı yöne-

limi zamanında bile güçlü bir Alman topluluğu vardı. İkiz kentler I872'ye, Macaris-

tan'ın I labsburg ikili monarşisinden ayrı varlığını ifade etmesinden kısa süre sonra-

sına kadar tek belediye yönelimi allında bırleşlirılmediler.  1 8 % ' d a Macaristan'ın 

kuruluşu için düzenlenen abartılı bininci yıl festivaline birlikte ev sahipliği yaptılar. 

Macaristan'ın bininci yılı doğal olarak Sı Stephanus'un kişiliği ve Papa tarafın-

dan verilen armağan taç. üsti'mde odaklanmayı doğurdu. Bu olay, Peç'in kuruluşu gi-

bi. Balı'yla kurulan son bağlantının da pekiştirilmesi olarak anlaşılıyordu. Stepha-

nus'un kraliçesi Gisella, Bavyeralı lleinricb'in (kendisi de aziz ilan edilen geleceğin 

Alman İmparatoru) kız kardeşiydi, Stephanus'un 1000 yılında taç giymesi, tabla çık-

masında onun Bulgar ve Ortodoks destekli rakiplerine karşı yardımcı oldu. Bu lacm 

Arpad'dan I labsburglara kadar biilüıı Macar kralları tarafından takıldığına inanılır 

ve bütün geçerli taç giyme törenlerinin zorunlu parçasıdır. Birçok kez kaybolmuş ve-

ya saklanmış, ama asla tahrip edilmemiştir. 1405'tc taç biikscınburglu Sıgismund 

tarafından illegal olarak götürülürken Avusturya bataklıklarına düştü, fakat batak-

lık göksel ışınlarla parıldamaya başlayınca bulundu. IfMâ'ıe gene ülkeden kaçırıldı. 

ABD'ye götürüldü ve gizlice Fert. Kn«x'a saklandı. 1978'de Macaristan halen komu-

nısL idare allında olmasına karşın Budapeşte'ye iade edildi. 

Dolayısıyla, "St Stephanus  T a c f n ı n Sı Stephanus'a ait olup olmadığı tartışma-

sının yapılması ilginçtir. Ayrıca, sonraki iddialara karşın Roma'dan geldiği de tartı-

şılmaktadır. Son dönemdeki bilimsel görüşlere göre. ana altın band, <.wrıwa  gratra. 

on birinci yüzyılda Bizans'ta, olasılıkla I. Cezanın (h. 1074-7) eşi Synadcnc için ya-

pılmıştır. Geleneksel görüşe göre "Yunan Tacı" eski bir taçtan. I. Slephanus için ya-

pılmış olan  conmu lalına'  dan dökülmüştür.2 Modern goriişe göre Sı Slcphanus'la 

tek olası bağlantı şimdi kayıp olan, bir zamanlar l.atin Tacı'nın kemerli tepesinde 

bulunan orijinal haçtır. 

kökeni ne olursa olsun Tacın iki parçası. Yunan ve Latin bölümleri. Macaris-

tan'ın batıyla ilişkilerinin değil ortaçağ Vlacaristannun Hıristiyanlığın kalbinde yer 

aldığı dönemin anısını taşımaktadır. Yunan Tacı değişik mücevherlerden oluşan bir 

şeritle küçük plakalardan oluşan emaye bölümleri taşır. Önünde, alnın üstünde. Me-

sih Panlakrat.or'un yüksek plakası vardır: arkada yeşil hale biçiminde VII. Mikhaıl 

Dtıkas'ın (h. 1071-8) jilakası bulunur, İmparatorun iki yanında imparatorun oğlu 

Konstanlinus ile Kral Geza'nın portreleri bulunmaktadır. Geza'nın plakasında Yu-

nanca bir yazı vardır: GKOBITZAS PISTOS KRAI.FS  T I R Kİ A S (Gcza. Türkiye'nin 

inançlı kralı). Şeridin diğer bölümleri Bizans tarzı melek ve azizlerle süslüdür, batin 

tacında, tersine, şeritlerin birleşme noktasında tahtında Isa olmak üzere havariler 

vardır. 1531'de Habsburgların ilk taç giyişinde orijinal haçın yerine takılan eğimli 

haç hepsinin üstündendir. 

Kesin olan. Tacın en güçlü yanım oluşturduğu söylenen niteliğidir • tacın yok 

edilmesi olanağı yoktur.4 




MURANO 

MI. RANO Venedik lagiinasmda bir adadır. Burası 999 yılından kalına Romanesk ki-

lise Sanla Mai'ia e Donaio'nun ve eski Venedik Cumhuriyeti cam sanalı işlerinin bu-

lunduğu yerdir. 

Camcılık Avrupa'da eski zamanlardan ben bilinir, fakal Yunan ve Roma camı 

yapı olarak kaba. renk olarak maiur. Ancak Murano'da. on üçüncü yüzyılın başında 

cam ustaları dayanıklı ve saydam camı ürelebilmışlerdir. formül onyıllarca gizli kal-

mış, sonra Nuremberg'e sızdırılmış ve buradan bütün kıtaya yayılmışın'. 

Saydam cam optik bilimini olanaklı kıldı ve kesin ölçüm yapan aletlerin gelişi-

minde can alıcı rol oynadı. Mercek ilkesi ve dolayısıyla ışığın kırılması y. 1260'larda 

biliniyordu ve Roger Racon ilk gözlüğü yapmış olmakla tanınır. (Sirasbourg katedra-

linin vitraylarından birinde İmparator VII. Ileinrich'itı (öl. 1313) gözlüklü portresi 

vardır.) Cam pencereler on dörtle on altıncı yüzyıl arasında, önce kiliselerde ve sa-

raylarda sonra daha mütevazı konutlarda yaygınlaştı. Cam kavanozlar, imbikler ve 

tüpler kimyaya dönüşecek olan simya deneylerinin yapılmasını kolay la şiirdi. Cam 

koruyucular ve seralar bahçe tarımını geliştirdi. Hepsi cama dayalı mikroskop 

(1ö90). teleskop ( 1608). baromeıre (164-1) ve termometre (IT>93) dtinya hakkında 

bilgimizde devrim yaram, İlk kez Murano'da üretilen gümüş sırlı cam kendimizi gör-

me konusunda bir devrimdi. 

Camın yol açtığı toplumsal sonuçlar çok çeşitlidir. Gözlük kullanımı keşiş ve bi-

lim adamlarının okuma süresini uzattı ve öğrenimin yaygınlaşmasını hızlandırdı 

Pencereler (izcilikle Kuzey Avrupa'da bina içindeki faaliyet süresini uzattı İşyerleri 

daha iyi aydınlatılıp ısıtıldı. Seralar çiçek, meyve ve sebze üretimini geliştirdi, eski-

den yalnızca Akdeniz'de bilinen daha sağlıklı ve bol diyet olanağı sağladı. Rüzgar-

dan korunaklı fenerler, kapalı arabalar, gözcü kuleleri gelişirken, astronomiden tıb-

ba kadar ölçüm atelteri yapıldı. 

Aynanın önemli psikolojik etkileri oldu. Kendi yüzlerim daha net görebilen in-

sanlar yeni bir vicdan anlayışı geliştirdiler. Görünümlerinden, dolayısıyla elbise, saç 

biçimleri ve, kozmetikten daha fazla haberdar oldular. Ayrıca dış görünümle içsel ni-

telik hakkında daha fazla düşünüldü, kısaca kişilik ve bireysellik incclendi. Portre, 

biyografi ve moda çalışmaları artlı. Ortaçağ adetlerine hiç uymayan kendi duygu ve 

düşüncelerini denetleme alışkanlığı. Örneğin Rembrandt'ın resimlerinde ve nihayel 

romanda yankısını bülmuştur. Versaılles Sarayı'ndaki  Galcric <ies Glaccs (Aynalar 

Galerisi) 15 Kasım 1684'te açıldı. Bu galeri zamanının bari kasıydı. .Merkez pavyo-

nun bütün cephesini kaplayan ve parka bakan dev aynalar ön yedi kocaman pence-

renin ve on yedi kocaman kandilin ışığını yansıtıyordu. Ortaçağ Chartres vitrayları-

nın laik karşılığıydı. 

Eskilerin camda gördükleri karanlıktı. Modern çağda onun aracılığıyla net gö-

rülebildi ve şaşırlıeı. parlak ışık huzmeleri içlerine kadar işledi.1 



Başka tarihçiler daha da ileri giderler. Önceki koşullarla karşılaştırarak, kent-

lerin büyümesini özel bir durum olarak kabul ederler ve buradaki faaliyetler 

Avrupa ekonomisinin "harekete geçmesi"nin kanıtı olarak görülür,41 Bu belki 

biraz abartılıdır, 1180'den itibaren Champagne ovalarında düzenlenen yıllık 

Lagny, Provins, Troyes veya Bar-sur-Aube fuarları gerçekten de önemli bir ge-

lişmedir. Bu fuarlar Lombardiya, Rhıneland, Alçak Ülkeler ve Kuzey Fransa 

arasındaki yarı yolda kurulmuştur ve uluslararası bağlantıları olan tüccar ve fi-

nansörler için buluşma noktaları oluşturmuştur. Bütün Avrupa için değilse bi-

le, Avrupa'ya yayılan ekonomik sistemin odak noktalarını oluşturduklarını 

söylemek mümkündür. 

Kentlerin zenginliği birçok siyasal sorun çıkartmıştır. Kent birlikleri yerel 

piskopos ve kontun otoritesine meydan okuyabilecek araçlara kavuşurken, 

loncalar ve tüccar birlikleri kent babalarına baskı yapabiliyorlardı. (Kayıtlara 

geçmiş ilk grev Douai dokumacıları tarafından 1245'ıe örgütlenmişti.)42 Feo-

dal düzen içeriden zayıflıyordu. Almanya'da Kolonya ve Nuremberg gibi kent-

lerin güçlü bağımsızlıkları Kilise veya baronların niçin Hohenstaufen'in otori-

tesini yeniden dayatamadıklarını da açıklar, italya'da Milano, Cenova, Venedik 

ve Floransa'nın devasa kaynakları Guelph ve Ghibelline savaşlarının denetim 

altına alınamayışımn, Papanın veya imparatorun direnemeyişinin nedenidir. 

Flandre'da kentlerin aşırı büyümesi Doğu'ya göçlerin önemli ögelerindendir. 

Doğu ve Batı Avrupa arasında belirgin bir karşıtlık vardır; yine de her zaman 

karşılıklı etkileşimin güçlü belirlilerini ele verir. Avrupa hareket halindedir. 

Schiedam, Hollanda Kontluğu, 5 Aralık 1262, Utrecht Piskoposu Hendrik'e, 

Sı Nicholas gününün arifesinde, Hollanda ve Zeeland Naibesi Kontes Aleida 

van Henegouven tarafından Schiedam'da, "yeni ülkede" kilise inşa etme ve 

adama izni verdi; 

Hcnricus Dei Gratia Traiectensis episcopus universis presenles liıeras inspecturis 

saluiem in Domino sempiternam. Cum illustris domina, dilecia nostra consangui-

nea domina Aleidis, uxor quondam lohannis de Avennis, Hollandie el Selandie 

tutrix, in nova terra apud Schiedam in divini honorem nominis de novo ecclesi-

am construi leceriı et doıaveriı eandem, nos ipsius in hac pits supplicationibus 

inclinati ad huiusmodi struciuran eeclasiae licentiam concedimus...43 



PLOVUM 

P L O Y I M . yani ağır. demirden, üç parçalı pulluk kendinden öncekilerden, basil, ah-

şap a/ain/m'dan. urmık-sabaııdan çok daha fazla geliştirilmiş bir araçlı. Dikey oı 

kesicisi. yatay bıçaklan, eğik düzeltme tablası ve genellikle tekerlekleri olan  ptovum 

en sert loprakları bile altüst edebiliyordu. Fakat kadını dünyada ender olarak mev-

cut olan çekici güce ihtiyaç gösteriyordu. I'lınius tarafından Po ovasında ilk kez gö-

nılüşiivle en birinci, on ikinci yüzyıllarda kuzey Avrupa'ya yayılışı arasında bin yıl 

geçmişi ir. Bu zaman içinde ana sorun aracın nasıl çekileceğiydi. Orlaçağın başların-

da kural bir çil'ı öküzdü. Toprak öküz.derisi veya takımıyla, yani  b i r t a k ı m öküzle sü-

rülebilecek yüzey miktarıyla ölçülüyordu Ama öküzler aşırı yavaştı ve sekiz öküz-

den oluşan lam bir öküz takımını satın almak da. beslemek de pahalıydı. Alların 

ancak hızlı, fakat daha küçük ve güçsüz cinsleri yetişi iriliyordu. 

Demir pulluğun kullanıma girebilmesi için beş gelişimin yaşanması gerekli. 

Önce çiftlik atları yetiştirildi, karoleııj hücum allarının bir tilrü. İkinci olarak  8 0 0 yı-

lından onee adı geçmeyen, hayvanın sakatlanmadan en fazla yükü çekebilmesine 

olanak sağlayan boyunduruk geldi, t'çüncüsü  9 0 0 yılında benimsenen naldı. Dör-

düncüsü çil'llik allarının ahır yiyeceği yulafın ekilmesi. Kn önemlisi nadasla üç ürün 

usulünün başlatılmağıydı. İki tarladan üç tarlaya geçiş hasadı büyük oranda artırdı, 

köylü ailesinin verimliliğini ytizde elli çoğalttı. Dört tahıl türünün de ekilmesine ola-

nak sağladı ve köylünün emeğini bahar ve sonbahar tohum atma mevsimlerine eşit 

biçimde bölüştürmesine yaradı. Ama bu uygulama saban kapasitesinde ciddi bir ar-

tış gerektiriyordu (Bkz. Tablo 29). 

On ikinci yüzyıla gelindiğinde kuzey tarım devriminin bültin öğeleri Fran-

sa'dan Polonya'ya kadar yerleşmişi i. Tarihçiler konuyu bazı basil denklemlerle ku-

rallaştırmışlardır. örneğin Ylelizen Lırmık-saban + çapraz-sürmc = metre kare ve-

ya \larc Bloch'ıın ünlü ilç iarla tarımı + tekerlek = şerit halinde tarlalar = açık 

iarla = ortaklaşa tarım denklemlerini kurarlar. Kakat şimdi genel gelişim üstünde 

uzlaşma vardır. Çapraz siirme gerektiren kare biçimli yüksek tarlalar genellikle lerk 

edilirken, uzun şeritlerden oluşan tarlalar genellikle önce vadi labanlarındaki sert 

topraklı, fakat verimli yerlerde görülmüştür. Avrupa manzarası bütünüyle değişmiş-

tir. Tarlalar benzer çalı sınırlarla çevrilmiştir. Saban sürmekten artan zaman tarla-

ları genişletmek için kullanılmışıır. Ormanlar açılmış, bataklıklar kurutulmuş, deniz-

den setlerle ayrılan tarlalar yapılmıştır. Büyük köyler vadilerde toplanmış ve 

şeritlerin işlenmesi yem komiinal uygulamalarla yürütülmüştür, köy kurulu ve ma-

likâne ekonomisi devreye girmişıir. Avrupalılar, biitün bunlardan. "Sanayi Devri-

ni i "n in şafağına kadar görece daha büyük bir nüfusu beslemeye yetecek ve daha 

besleyici yiyecek elde etme olanağına kavuşmuşlardır.1 

İki yıl sonra Kontes Aleida Schie Irmağı üstünde Ren deltasının gelgit sularıyla 

karıştığı noktada bir set ve savak inşa edilmesini emretmiştir. Amacı komşu 

Delft kentinin küçük ırmak limanı Delftshavn arasındaki kanal sularını düzen 

alıma almaktı. İrmak çığırının iki kilometre yukarısındaki Rotte üstünde ku-

rulacak başka bir bentle de inşaat il iş kil end irildi. Üç yıl sonra, 11 Ağustos 

1270'te, genç kont V. Floris, Rotterdam kentine ayrıcalıklar tanıdı.44 Aynı sıra-











larda Amstel Irmağı üstünde 35 km kuzeyde bir bent inşaatı başladı. Ren İt 

magı adım adım düzen altına alındı. 

Bentler bu bölgedeki en eski insan ürünü inşaat olmasalar da Scheldl il 

Hıns arasında 25  0 0 0 km kare bir alanda kocaman bir kemer halinde tehlike 

sular barındıran bir alanda özellikle ticari gemiciliğe yardımcı olmak üzere tî 

sarlanmışlardı (Bkz. Harita 13). Geriye bakıldığında, bu inşaatlar Avrupa'nı 

en yoğun nüfuslu ülkesinin, dünyanın en büyük limanının ve Avrupa'nın e 

kendine özgü ulusunun evriminde can alıcı  ö n e m e sahip adımlar olarak görü 

lür. O zaman böyle anlaşılamazdı. 

Harita 13. 

A l ç a k  Ü l k e l e r ,  1 2 6 5 



Hollanda ülkesi Kutsal Roma İmparatorluğunun en ıssız ve azgelişmiş 

bölgelerinden biriydi.   Hoh-land,  yani baıaklık-ülke anlamına gelen adı gerçek-

ten de bölgenin bütünüyle su artıklarıyla kaplı olmasından kaynaklanıyordu. 

Bütün alçak toprakların en alçağı burası, Ntderlanden'di. Deniz tarafındaki 

kum adalarıyla içteki kara kesimi arasındaki yüzeyin üçte ikilik bölümü deniz 

seviyesinden alçaktı. Burası çoğunlukla çamur tabakaları, tuzlu bataklıklar, sel 

yatakları, tuzlalar ve tehlikeli wadden yani sığlıklarla doluydu. Kışın sığ sula-

rın donduğu ve buz üstünde yolların oluşıuğu zamanların dışında burada ge-

nellikle teknelerle dolaşılabilirdi. 

Ren deltası Avrupa kara oluşumunun en yeni ve hareketli bölgesiydı. Son 

Buz Çağından birkaç bin yıl önce oluşmuş olan bölge kuzeye akan üç ırmağın, 

Scheldt (Escaut), Maaş (Meuse) ve Rjin (Ren) ırmaklarının birbiriyle yarışan 

gücü, batı rüzgârı ve deniz gelgitiyle biçimlenmişti. Sonuçta değişime ve hare-

kele çok açık bir bölgeydi. Denizden kaynaklanan kum 70 m yüksekliğe ve 4 

veya 5 km genişliğe kadar çıkan büyük bir kumul şeddi oluşturuyordu. Bu 

şeddin arkasında ırmaktan kaynaklanan ve sürekli biçim değiştiren çökelti 

vardı. Tatlı sular burayı daima yıkıyor ve denize doğru uzanan dinmek bilme-

yen bir savaşımla yeni uzantılar oluşturuyordu. Roma zamanında büyük iç la-

günanın, Flço Lacus'un kıyısında kum şeddi üzerinde bir dizi istihkam vardı. 

"Eski Reıı"ın ana suları denize halen modern Leiden'de bulunan bir kanalla 

ulaşırken, "Eski Maaş" yolunu yirmi mil kadar güneyden ayrı bir yoldan açı-

yordu. 

Ama araya giren bin yıl önemli değişiklikler getirdi. 839'da büyük bir sel 

Ren ırmağını Maas'la birleştirdi ve Lek, Waal ve "Yeni Maas"tan oluşan birle-

şik kanallar yarattı. Taze suyla dolu lagüna kuzeyde susuz kalırken, kısmen 

balçıklaştı. Sonra, on iki ve on üçüncü yüzyıllarda daha sıcak iklim deniz sevi-

yesinde yavaş yavaş bir yükselme yarattı. Kumul set sürekli aşındı, Scheldt ha-

lici çeşitli kanallarla bölündü ve Anvers deniz trafiğine açıldı, adalar çoğaldı. 

Tuzlu şu kuzey lagununa doldu, Zuider Zee Frizya'yı ikiye böldü. Yüksek gel-

gitler ana kanalların kolları üstünden aşıyordu ve kıyılardaki yerleşimleri teh-

dit ediyordu. Setlerin yapılmasını teşvik eden de bu sorundu. 

On üçüncü yüzyılın ortalarından önce delta bölgesinde insan yaşamı üç 

tip yerleşimle sınırlıydı. Ana kara kıyısında bir dizi eski yerleşim vardı. Nijme-

gen (Novionıagum yani Yenipazar) yakınındaki Arnhem (Arenacum, yani 

Kumkenti) ve Utrecht (Trajectum ad Rhenam, yanı Ren Güzergâhı), bunların 

hepsini Romalılar kurmuşlardı. Antwerp (Aen de Werpen yani Demirleme ye-

ri) Scheldt kıyılarında St Amand kilisesi çevresinde yedinci yüzyılda gelişmiş-

ti. Kumullar üstünde, 1120 yılında kurulan Walcheren'deki Middleburg ma-

nastırı veya 1242'de kurulan avlak s'Gravenhaage, yani Kontun Çiti gibi bazı 

yalıtık durumda yerleşmeler vardı. Bir dizi balıkçı köyü kumulların rüzgâr 

alan tarafında zengin beslenme kaynağı buluyordu. Bunların bazıları Dord-

recht (1220), Haarlem (1245), Deft  ( 1 2 4 6 ) ve Alkmaar  ( 1 2 4 5 ) gibi resmi söz-

leşmeli kem statüsü kazandılar. Ama hiçbiri komşu Flandre'daki büyük doku-

ma kentlerinin kaynaşan nüfusuna yaklaşamadı. Utrecht piskoposu yüzyıllar-



ca temel dinsel ve dünyevi otorite oldu. Delta limanlan kıyı ticaretine konak 

menzilleri olarak hizmet etti. 

Toprağın elverişli hale getirilmesi eski ve gelişen bir sanattı. Hollan-

da'nın, üstünde güvenle konut inşa edilebilen taşkın seviyesinden yukarıdaki 

karakteristik  tarpe n, yani yapay "d ağ "lan anımsanamaz bir zamandan başla-

maktadır. Plinius tarafından onlardan söz edilmiştir. Zeevvering, yani "deniz-

savunması"ndaki en eski dalgakıranlar sekizinci veya dokuzuncu yüzyıldan 

kalmadır. On birinci yüzyılda savak kapaklarının mükemmelleştirilmesinden 

sonra dalgakıranlar yaygınlaştı. Deniz seviyesinden aşağıdaki toprak ve tarlala-

rın inşası y. 1150'lerde drenaj sistemi geliştirilince başladı. Dalgakıranların ya-

pımı için zorlu bir emekle yumuşak toprağa daire biçiminde kazık hatları dö-

şeniyor, sonra araları çamur ve taşla dolduruluyor ve sıkıca tutturulan otla 

kaplanıyordu. Kapatıldıktan sonra yeni arazinin on, on beş yıl tatlı suyla sü-

rekli yıkanması ve tuzdan arındırılması gerekliydi. Ancak o zaman zengin 

alüvyonlu toprak çabaların karşılığını vermeye başlıyordu. Ama verimliliği ün-

lüydü: Sudan kazanılmış topraklarda otlayan koyun ve sığırın et, yün ve derisi 

makbul olduğu gibi yoğun yerleşimi besliyor ve komşu kentlere de bol ihracat 

yapılabiliyordu. 

Hollanda'da denizin doldurulması on üçüncü yüzyılda henüz emekleme 

dönemindeydi, bataklıkların hemen kıyısında ufak parçalar kazanılabiliyordu, 

Rüzgârla çalışan su tutucuların kullanılmaya başlamasından önce geniş parça-

ları kurutacak etkin bir yol yoktu. 1421'deki korkunç St Elizabetlı taşkınında 

büyük zarar oldu; yetmiş iki köy, on bin kişi sular altında kaldı ve toprak dol-

durma süreci iki yüzyıl geriledi. Deniz seviyesinin altındaki sürekli drenaj ge-

rektiren toprakların büyük bölümü, dönüşümlü taretlerle hiç durmaksızın su 

pompalayan ve rüzgârın yönünden etkilenmeyen rüzgâr değirmenleri y. 

1150'lerde yapılana kadar do İd uru lam adı. 1918 tarihli Toprak İslah Yasası'na 

kadar Hollanda'nın bütününün ıslahı için bir gelişme olmadı. Bir başka felaket 

getiren sel 1953'te, büyük Delta Planı'na (1957-1986) göre bütün ırmaklar ve 

denize varan kanalların düzenlenmesinden önce yaşandı. Sekiz yüz yıllık inat-

çı çaba, elbette halkın üstünde etki bırakacaktı. Bazı tarihçiler bunu Hollanda 

kimliğinin belirleyici öğesi olarak açıklarlar. 

Bentlerin inşaatı bu uzun tarihte özel bir aşamadır. Bentler savakların 

bekçileri tarafından denetlenen iç sular sistemi yaratmıştır. Denize açılan ge-

miler bu dar geçitlerden kolayca geçemedikleri için antrepolar gemilerin daha 

küçük kanallarla kargo değiş tokuşu yapabildikleri bentler çevresinde oluştu. 

Schiedam-Rotterdam ve Amsterdam, deniz ticaretiyle ırmak ticaretinin kesiş-

me yerlerinde gelişti. Ancak önde gelen rakiplerinin aleyhine bir dizi olağandı-

şı gelişme olmasaydı bu kadar önem kazanamazlardı. Bunlar arasında, daha 

sonraki bir tarihte, Anvers'in tamamen keyfi tahribi de vardı ki, Scheldt'in 

1648-1863'te zorla kapatılması sonucunu doğurmuştu (Bkz. s. 613). 

Hollanda'nın İmparatorluğun batı sınırındaki stratejik konumu fazla miktarda 

siyasal müdahalenin doğmasına yol açmıştır. Ülke, eski tarihlerde, orta krallık 



Loıharingia'nın bir parçası olmuştur. Onuncu yüzyıl başında, 925 yılında ke-

sin biçimde doğuya geçene kadar Batı Francia yapısı içinde onyıllarca yaşamış-

tır. Sonraki üç yüz yıl boyunca Aşağı Lorraine Düklügü'nün parçası olarak İm-

paratorlukla yeni gelişen Fransa krallığı arasında manevra yapan feodal 

prenslerin sonu gelmeyen rekabeti arasına düşmüştür. 

Hollanda kontları soyagaçlarını I. Dirk'e (Dietrcih, Thierri veya Theodo-

roic) bağlarlar. Dirk, deltada dokuzuncu yüzyılda üs kuran Vıkinglerin soyun-

dan gelmektedir.  9 2 2 Yılında kendisine Haarlem'de o zaman Kennermerland 

adı verilen arazi bağışlanmıştı ve burada Benedikten Egmont manastırını kur-

du, Ailenin talihi, III. Dirk 1018'de aşağı Ren'de izinsiz kuleler kurup Lorraine 

Dükünü ünlü dalgakıran savaşında püskürtünce açıldı. Hollanda adını ünva-

nında ilk kullanan III. Dirk'tir. Sonra Haarlem şatolarında güven altında son-

suz feodal mücadelelere girdiler. Hollanda imparatorluk sınırında stratejik ma-

nevra olanağı olan bir düzine kontluktan biriydi. Ne İmparatorluk ne de 

Fransa kralları sürekli bir etki yaratabilmişler, ancak vassalleri aracılığıyla de-

ğişken ittifaklar kurabilmişlerdir. Pratik koşullar nedeniyle, Rhineland'dan Pi-

kardiya'ya kadar uzanan ve Nedcrkmden, Alçak topraklar olarak anılan yerde 

feodal lordlar kendi aralarında savaştılar. Böylece zaman içinde Almanya veya 

Fransa'dan ayrı bir kadere sahip ayrı bir kimlik oluştu. 

Bu yapı içinde Hollanda ayrıksı yerlerden biri olarak görülmelidir. Ut-

recht ve Liege'in güçlü piskoposları, Lorraine ve Brabant dükleri ve komşu 

Flandre çok daha büyüklerdi. Hollanda'nın Zealand adaları için Flandre'la gi-

riştiği ve sonunda başarıyla sonuçlandırdığı mücadele 1253'teki Brüksel Barı-

şı'na kadar yüzyıllarca sürmüştür. Charlemagne'ın zamanına kadar pagan kal-

mış olan Frizya veya Friesland'ın sert yerlileriyle giriştiği mücadele başarılı 

fetihlerden çok deniz basmaları sayesinde kazanıldı. Kalabalık Flaman kentle-

rinden gelen göçmenlerle birlikte kötü durumdaki Frieslandlılar Almanya'nın 

doğu bataklıklarına yerleşen en önemli göçmen topluluklarını sağladılar. 

Fakat Hollanda kontları gene de siyasal bakımdan dikkate alınması gere-

ken kişilerdi. 1. Willem (h. 1205-22) Bouvines'de imparatorluk tarafında sa-

vaştı ve Fransa tarafından esir alındı. Lizbon'u Müslümanlardan alan atası gibi 

o da iyi bir Haçlıydı. Dimyat muhasarasına katıldıktan sonra Mısır'da öldü. 11. 

Willem (h. 1234-56) imparator olmanın peşindeydi. Koruyucusu Utrecht pis-

koposu tarafından Kilisenin evladı olarak yetiştirilmişti ve Papa IV. lnnocenci-

us'un Hohenstaufenleri tahttan indirme girişiminde (Bkz. s.  3 8 2 ) önemli bir 

yer edindi. 1247'de Aachen'da kilise koruması altında krallık tacı giydi; bu taç, 

Roma anlamında anti-krallığı temsil ediyordu. Bir Guelph prensesıyle evlene-

rek ve Rhineland kentleriyle güçlü bir ittifak kurarak, Almanya'nın öldürücü 

siyaseti içinde kuzeyde önemli bir yer tuttu. Ocak 1256'da Roma'da impara-

torluk tacı giymeye gitmeden önce, Hollanda'da Frizya'daki yerel bir sorunla 

uğraşmaya giderken buzdaki bir çatlak parlak bir geleceğe son verdi. Zırhlı at 

ve zırhlı binicisini buzlu sulara gömen kaza olmasaydı, Hollandalı herhalde 

Kutsal Roma İmparatoru olacaktı. 

Hollanda'nın o zamanki kontu ve IL Willem'in torunu, V. Floris (h. 

1256-96) Hollanda'nın ilk hanedanının kurucusu olacaktı. Frizya sorunlarına 



son veren ve en alt seviyedeki lebaasıtıın da desteğini kazanan yönetici o ol-

muştur. Utrecht alt tabakalarıyla ittifak yapan köylülerin isyanı karşısında 

kahyalarının keyfi yönetimine sınırlama getirerek yazılı kanunlar benimsemiş-

tir. Destanlarda  der keerien God,  köylülerin Tanrısı olarak anılırdı. Yıllarca İn-

giltere kralı I. Edward'ia yakın ilişki içinde oldu, oğlunu eğitim görmesi ve ev-

lenmesi için onun sarayına gönderdi. Kont Floris, Hollanda'nın "Kafiyeli 

Vekaytname"si Rijmkromk van Melis Slo/ec'un kahramanıdır: 

Tgraefscap ende dal jonghe kym 

Daer wonder ofghesciede sini. 

(Tarihin mucizesi olan genç adamın kontluğu işte böyle sona erdi,)45 

Aleida van Henegouven genç V, Floris'in halası ve koruyucusuydu. Kontun 

çocukluğu sırasında Hollanda naibesi olduğu için. Alçak Ülkelerde devlet diz-

ginlerini elinde tutan birkaç güçlü kadından biriydi. Bunların içinde önde ge-

lenlerden biri de komşusu Flandre Kontesi Margaret'ıi. Zwartc Gricl, yani Ka-

ra Meg olarak bilinen Kontes Margaret (1200-80) akla gelebilecek bütün 

feodal talihsizlikleri ve talihi yaşamış biriydi. Dördüncü Haçlı Seferinin önderi 

Kont IX. Baudoin'in kızıydı. Kont Doğuda Latin imparatoru olmuş, kardeşi Je-

anne gibi Margaret de Konstantinopolis'te doğmuştu. Babasının ölümünden 

sonra kardeşiyle birlikte yurduna getirildi ve 111. Innocentius'un siyasetinin pi-

yonu yapıldı. Kardeşi çocuk yaşta Fransa kralının yeğeni olan Portekiz kralı 

Fernando ile evlendirildiği gibi kendisi de Hainault Senyörü Buchard d'Aves-

nes'le evlendirildi. Femando'yu Louvre zindanlarına yollayan Bouvines sava-

şından sonra kardeşi Savoie dükü Thomas'la evlendirilirken, kendisi de papa-

nın ısrarıyla boşanarak Fransız şövalye Guy de Danıpierre'le evlendirildi. 1244 

yılı geldiğinde kardeşi Jeanne'dan sonra Hainault ve Flandre kontesi olmuştu; 

iki evliliğinden beş oğlu vardı ve zamanına göre oldukça yaşlıydı tki büyük 

oğlunun kendi mirası için savaşmasını engelleyemedi ve Hainault'yu Jean 

d'Avesnes, Flandre'ı Guillaume de Dampıerre'e veren ünlü aracılığı yapmak 

zorunda kaldı. Fakat hepsinden uzun yaşayacaktı. 

Bruges ve Gand rekabeti altından parçalanan Flandre, Alçak Ülkeler siya-

setinin en değerli ödülüydü. Buranın kaderine Hollanda ilgisiz kalamazdı. 

Geçmişte Flandre kontları İmparatorlukla Fransa arasında denge siyaseti yü-

rütmüş ve iki taraftan da fiefler almışlar, Kroon-Vlaanderen ve Rijks-Valaandeen 

adlarıyla bilinen arazi gruplarını oluşturmuşlardır. Bouvines'den itibaren Fran-

sız etkisi hızla artarak tam Fransa işgaline dönüşmüştü. 1265'te Papa ile İmpa-

ratorluk arasındaki mücadele hızla doruğuna ulaştı. Papalık II. Friedrich'in 

ölümünden sonra Hohenstaufenlere engel oldu ve Koni Willem'in kazasıyla 

İmparatorluk çözümsüz durumda kalarak daha da derin bir bunalıma düştü. 

1257'de çifte seçim yapıldı: İmparatorluk elektörlerinin toplantısında İngiltere 

kralı Henry'nin genç kardeşi Cornwall kontu Edward lehine karar alındı. İkin-

ci toplantıda Kastilya krah Alfonso lehine karar çıktı. Toledo'da evinde kalan 



Alfonso'nun tersine Richard Roma Kralı olma yolunda ilerlemeye devam etli. 

Ama ikisi de bülün olarak Almanya üstünde iktidar kuramadı. 

Richard of Cornwall  ( 1 2 0 9 - 7 2 ) zamanının en zengin ve herkesle bağlan 

olan insanıydı.46 Cornish madenlerindeki mülkü ikinci bir kontluk değerin-

deydi, ingiltere darphanesinde yaptığı reform da ona inanılmaz nakdi zengin-

lik sağlamıştı. Mali danışmanı Berkhamstedli Abraham aracılığıyla kral ve kar-

dinallere borç veriyordu ve Almanya kralı seçilmesi için gereken yirmi sekiz 

bin mark rüşveti sağlamakta da zorlanmamıştı. Corfe, Wallingford ve Berk-

hamsted lordu olarak İngiltere'de baronluk mevkiine sahipti ve ingiltere'deki 

İngilizce bilmeyen birkaç barondan biriydi. Poitou'nun meşru kontu olarak 

Gaskonya'yla yakın bağları vardı ve burada kraliyet valisi olarak görev yapı-

yordu. Akkâ'ya bir haçlı seferi düzenlemiş, fakat bu seferi önce Paris'te St Lou-

is, sonra Sicilya'da 11. Friedrich'le tanışmak için kullanmıştı. Alçak Ülkelerle 

iyi ilişkileri vardı, V. Floris Londra'ya geldiğinde saygılarını sunmak için onu 

ziyaret eımişti. Isabella Marshal ve Provence varis kontesi Sanchia'dan sonra 

Brabanı'da Falkenburg kontesi Beatrice'i üçüncü eş olarak alacaktı. 

Richard'm talihi 1265 yılının çoğunda, fazla açık olmamıştır. Almanya'ya 

yaptığı üç ziyaret oııa bir çıkar sağlamamıştır. Dahası, kardeşiyle giriştiği ba-

ronluk savaşında Monfort'un adamları tarafından yakalanmış ve Kenilworth 

Kalesi'nde hapsedilmiştir. Bir değirmene saklandığı Lewes Savaşı'ndan sonraki 

talihsiz maceraları İngiltere'nin en eski siyasal satirlerinden birine konu ol-

muştur: 

The King of Alemaigne wende do ful wel 

He saisede the muine for a casıel, 

Wiih hare sharpe swerds he ground e ıh e stel 

He wende that thesayles were mangonmel to helpe Wyndesor. 

Richard, that thou be ever trichard 

T n c h e n shalt thou never more.47 

Bu nazik anda kraliyet partisinden İngiltere'de gerçekten fazlasıyla nefret edili-

yordu. Simon de Monforı,   protector getıiis Atıgliae,  baskılara karşı halkın kah-

ramanı olarak görülüyordu: 

II est apele de Monforı. 

11 est el mond et si est fort 

Si ad grant chevalerie. 

Ce voir, et je m'acorı, 

II eime droit, et hete le tort. 

Si avera la mesteric.48 

(Onun adı de Monfort/ O bizim koruyucumuz (mond) ve çok kuvvetli (fort) / Ve 

çok sayıda şövalyeleri var./ Bak, ben de öyle dusünüyorum/ Haklıları sevip hak-

sızlardan nefret eder / Çoğunluk da böyle düşünüyor.) 



Simon 4 Ağustos 1265'te Evesham'da öldürüldüğünde, Green Hill'deki yoldaş-

ları tek kişi kalana kadar onunla birlikte savaşıp ölmüşlerdir ve bir aziz ve şe-

hit sayılarak peşinden yas tutulmuştur. 

Aynı yıl papa seçimi yapılmıştır. IV. Clemens, Guy Foulques adlı bir 

Fransızdı ve bir zamanlar evli, çocuk sahibi biriydi, St Louis'ye hukuki danış-

man olarak hizmet etmişti. Roma ve Kuzey İtalya'nın bazı bölgeleri halen Ho-

hens taufe nie re çok fazla sevgi duyuyorlardı ve Clemens elçilik göreviyle İngil-

tere'deyken Perugia'da görevine başlamak için kılık değiştirip keşiş kıyafetiyle 

evine dönmek zorunda kalmıştı. Burada Anjoulu Charles'ın Sicilya ve Napoli 

kralı olmasını sağlamış ve önce Manfred, sonra genç Conradin'in işini bitir-

mek için düzenlenen vahşi seferlerin finansmanını ona karşılamıştı. Peru-

gia'dan Hollanda'dakt Egmont Manastırı'na bir ferman göndererek buranın es-

ki hak ve bağışıklıklarını tanımıştı.49 

ingiltere'deki iç savaş gibi Almanya'daki imparatorluk makamındaki boş-

luk da ülkeyi kargaşaya sürüklemişti: 

Anarşinin butun kapıları açıldı; yüksek rütbeli ruhban ve baronlar savaşlarla böl-

gelerini genişleııiler; soyguncu şövalyeler yollan ve ırmakları tuttular; yoksulların 

sefaleti, güçlülerin tiranlık ve şiddeti yüzyıllardır görülmemiş derecedeydi... Ro-

ma İmparatorluğu artık dağılmak üzereydi.50 

O kadar gelenekçi olmayan tarihçiler imparatorluğun durumunu bu kadar feci 

görmemektedirler. Bir imparatorun yokluğu çeşitli bölgesel devlet ve kentlerin 

güçlenmelerine yol açmıştı ve bunlar Avrupa tarihinde önemli roller oynaya-

caklardı. Alçak Ülkeler, ötekilerle birlikte İmparatorluğun zayıflığı sayesinde 

gelişmişti. 

Hollanda ise ne Alçak Ülkelerin ne de Hollanda dilinin ana odak nokta-

sıydı. Alçak Ülkelerde Kortrijk (Courtrai) ve Rijsel'e (Lille) kadar ilk Orta 

Hollanda dilinin çeşitli biçimleri konuşulmaktaydı. Fransızca Hainault, Liège 

ve Namur'de başat dildi ve genel olarak soyluluğun da diliydi. Aşağı Almanca 

doğu sınırında Guelders'le çakışıyordu. Ama Hollanda dilinin en büyük alanı 

kuşkusuz Flandre kentleriydi. Vlaams ve Hollandisch arasındaki diyalekt fark-

ları önemli değildi. Hollanda da Friz, Frank ve Sakson öğelerini özümleme sü-

recindeydi. Özellikle Germen dilinin İngilizceye en yakın biçimi olan Frizce 

halen kuzey Hollanda'da ve adalarda güçlüydü. Hollanda'nın standart Hollan-

da dilinin vatanı veya Nederlands olarak ortaya çıkışı çok daha sonra gerçekle-

şecektir. 

Hollanda edebiyatı da daha çok Flandre'da yazılıyordu. On üçüncü yüzyd 

Hollandası Egmont Kroniği ve Willem adlı birinin hayvan masalı  Van den Vos 

Reinarde (y. 1270) dahil birkaç önemli eser vermişti. Fakat  Alexanderen en-

 lerinin  ( 1 2 5 8 ) yazarı Bruges doğumlu Jacob van Maerlent (y. 1235-71) gibi 

Önde gelen adlar Flamandı. 

Dış ticaret yavaş gelişiyordu. Rhineland ile Kuzey Denizi arasında sefer 

yapan gemileri denetim altına almak için bir kalenin inşa edildiği Dordrecht 



tek iaşe limanıydı. İngiltere ile bağlantısı vardı ve kazançlı İngilizleri kıyı bo-

yunca yayılan zengin Flandre limanlarından çıkartma umudunu taşıyordu. 

Baltık'la veya Rusya'yla düzenli bir bağlantı yoktu.51 Hollanda'daki toplumsal 

koşullar "feodalite çağı"nın Standard yapılarıyla uymuyordu. Gerçekten de fe-

odal kurumlar çok zayıftı. Serflik kilise malikâneleri dışında enderdi ve özgür 

köylü yerleşimleriyle bağımsız balıkçılar yaygındı. Soylular, şövalyelik ve top-

rak sahipliğinin uygulamaları ve ahlakıyla iyi uyum gel iş t i rm işlerse de, siste-

matik biçimde feodal üstlerine bağlı değillerdi. Kentler, küçük olmakla birlik-

le komşu Rhineland'ı örnek alabiliyorlardı ve başat rol oynamaya hazırdı. 

Hollanda'da dinsel yaşam da tipik olmaktan uzaktı. Utrecht piskoposu eski ik-

tidarını büyük oranda kaybetmişti ve komşu Liege piskoposluğun da ki kadar 

dini ve dünyevi otorite sahibi olmaktan uzaktı. Bazı yeni kurumlara karşın, ne 

biraderler ne de yeni manastır tarikatları varlıklarını fazla hissettirebiliyorlar-

dı. Frizya pagan kalıntıların adı çıkmış bölgesıydi; isyankâr ve mistik mezhep-

ler burada kurumlaşmış bir olguydu. 

Hollanda'nın ilk dönem tarihine ilişkin bir betimleme Avrupa'nın daha 

sonra OTtaya çıkan uluslarının ortaçağda rüşeym halinde var oldukları yönün-

deki popüler yanlışlığı gizlemektedir. On üçüncü yüzyıl bizim zamanımızla 

"Avrupa'nın Doğumu" adı verilen Klasik Dünya'nın harabeleri arasındaki za-

manın orta yerinde durur. Hikâyenin sonunda egemen olacak olan ulusal top-

lulukların, gelişimlerinin yarı aşamasında da olsa, en azından fark edilebilir ol-

ması umulabilir. Ama durum böyle değildir. Alçak Ülkeler örneğinde, Hollan-

da, Netherland ve Dutch (lngilizcede Hollanda ulusuna verilen ad) gibi bildik 

terimlerin daha sonra yükleneceklerinden farklı anlamları vardır. "Ulus"ların 

"toprak'Marıyla sürekli bir birlik oluşturduğuna ilişkin modern mitos açıkça 

doğru değildir. On üçüncü yüzyıldaki Hollanda gelişen "Dutch" ulusunun çe-

kirdeği değildi. Gerçekte üç yüz, dört yüz yıl sonra "Dutch" ulusal bilincinin 

lemelini oluşturacak olan toprağın büyük bölümü henüz ele geçirilmiş değil-

di. 

1265'te Avrupa'nın çoğu yerinde ulusal topluluklar aynı tanınamaz du-

rumdaydı. Hıristiyan Recomjuis(ası sırasında, Iberya devletleri Portekiz, Kastil-

ya ve Aragon ortak İspanya'dan haberdar değildi. Dante'nin doğduğu yıl, Ho-

henstaufenlerin yenilgisi birleşik İtalya düşünün sonunu getirmişti. Moğol 

işgallerinin ve "parçalanma çağı"nın ortasında birleşik Polonya anıdan başka 

bir şey değildi. Rusya fikri bir yana, artık Ruslar da yoktu. İngiltere krallığı 

vardı, ama Plantageneı imparatorluğunun yıkıntısı üstünde yükselmişti ve ha-

len kıtadaki Gaskonya ve Akitanya'daki bağları Galler ve irlanda'yla olanların-

dan güçlüydü. Fransızca konuşan Anglonorman soyluluk henüz İngiliz halkla 

ortak bir kültürü paylaşmıyordu ve baronların muhalefetine Montfort gibi kı-

tadaki maceracılar önderlik ediyordu. Britanyaldık diye bir kavram yoktu. Is-

koçya krallığı hâlâ kuzey adalarını yeni işgal etmiş olan Norveçlilerle çekişme 

konusu olan bir yerdi. St Louis yönetimindeki Fransa krallığı şimdi Manş'tan 

Akdeniz'e kadar uzanıyordu. Ama burası, daha uyumlu bir birlik oluşturmak 

üzere ikinci bir kez birleşmeden önce dağılacak olan çok farklı unsurların bi-



leşimi halindeydi. İmparator yokluğunun gösterdiği gibi, Almanya adı dışında 

dağılmış durumdaydı. Aiplerin kuzey ve güneyindeki Alman ve İtalyan top-

rakları rakip çıkarlar arasında bölünmüştü. İsviçre diye bir ülke yoktu ve 

Habsbürglar henüz Avusturya'ya gelmemişlerdi. Toton Şövalyelerinin Prusyası 

kariyerinin henüz başlarındaydı, ama daha sonraki (1265'te hâlâ memleketleri 

Savabya kalesinde bulunan) Hohenzollernlerin Prusyasıyla benzer bir yönü 

yoktu. İskandinavya'da Norveç, Danimarka denetiminden çıkmıştı, ama ayrı-

lık sürmeyecekti. İsveçliler, Litvanyalılar gibi, Doğu'da çokuluslu işgallere uğ-

ramışlardı. II. Ottokar yönetimindeki (h. 1253-78) Bohemya görkeminin do-

ruğundaydı, Avusturya ve Styria'yı kendisine yeni katmıştı. Macaristan çöküş 

durumundaydı, iki Moğol akınından sonra yerli Arpad hanedanının sonu gele-

cekti. Bizans İmparatorluğu, Avrupa'nın en eski siyasal varlığı, dört yıl önce 

Konstantinopolis'i geri almış ve Latin yağmacıları Yunanistan'daki son tuta-

mak yerlerine sürmüştü. Bu siyasal birimlerin hiçbiri modern zamanlara gele-

meyecekti. 

Dolayısıyla, on üçüncü yüzyılda ulusal devletlerden söz etmek sorunlu-

dur. Eğer bu sırada herhangi bir yerde ulusal kimliğin gelişimi aşamasından 

söz edilebilirse, bu ancak kendilerini komşularından başarılı biçimde ayırmış 

küçük ülkeler için yapılabilir. Örneğin Portekiz, Danimarka ve Balkanlarda 

Sırbistan ve Bulgaristan gibi ülkeler. Sırbistan ve Bulgaristan bağımsızlıklarını 

1180'lerde Bizans'tan yeniden aldılar. Daha önemlisi, ikisi de kendi paırikle-

riyle kendi Ortodoks kiliselerini kurdular; Sırbistan 1219'da, Bulgaristan 

1235'te. Bu adım onlara ayrı kimlik oluşturmaları, ulusal eliti yetiştirmeleri, 

siyasal tanınmaları ve ulusal kurumları yaratmaları için güçlü bir araç verdi. 

Bu adım Latin Hıristiyan dünyasında Reformasyon'a kadar hiçbir ülkenin ve 

Moskof Rusyasının da 1589'a kadar atmadığı adını olacaktır. Bu gelişme, beş 

yüz yıl Osmanlı yönetiminde kaldığında uyumları sınamadan geçecek olan iki 

Slav halkın bağlarını da güçlendirmiştir. 

Avrupa, Osmanlılardan ve ikinci büyük Müslüman ilerlemesinden önceki 

son iki yüzyılını yaşıyordu. Doğu'da ipekyolu halen açıktı. Hıristiyan seyyah-

lar Tatar ülkesine yaptıkları seyahatleri yazıyorlardı. Marco Polo'nun Rial-

to'dan Çin'e doğru yola çıktığı bu yıl "Kuzeyin Venedik"! Amstel Nehrinin 

üzerinde kurulmuştu. 

Hollandalı tarihçiler, herkes gibi tarihi bugünden geriye doğru okuına 

alışkanlığına sahiptirler. On dokuzuncu yüzyılda ulusal tarihler ilk kez formü-

le edilmeye başladığında, Alçak Ülkeler de Belçika ve Hollanda olarak henüz 

ikiye bölünmüştü ve Flaman ve Dutch toplulukların en eski zamanlardan beri 

var olduğu kabul edilmişti. Örneğin Scheldt'in bir kıyısındaki ortaçağ Sluis ki-

liselerinin Hollanda tarzının incisi ve öteki kıyıdaki Damme kiliselerinin Fla-

man mirası olduğunu göstermek için çok çaba harcanmıştı. Tarihçilerin, ayrı 

Hollanda ve Belçika geleneklerinin, daha önceki ortak Nederland bilincinin 

gelişimine keyfi bir nokta koyan 1589-1648 Hollanda isyanından öncesine 

uzanmadığını göstermeleri için hayal güçlerini fazlasıyla zorlamaları gerekmiş-

ti (Bkz. s. 577-583). Hikâyenin eski bölümlerinde ortak kimlik duygusunun 



bulunmadığının ortaya konulması çok daha zor olmuştur; daha da zoru 

"Dutch" kimliğinin yurdunun Hollanda olmamasından kaynaklanıyordu. Bur-

gonya ve Habsburg yönetiminden kaynaklanan birçok zorluk olduğu gibi, 

"bentler ülkesi"nin modern biçimini ve işleyişini kazanmasından önceki eko-

nomik ve demografik biçimi konusunda da birçok temel kayma vardı. Zaten 

Leiden'deki tıp profesörü Carolus Clıtsius  ( 1 5 2 6 - 1 6 0 9 ) , 1593'te Türkiye'den 

ilk lale soğanını getirene ve Ledien'le Haarlem arasındaki verimli topraklara 

dikene kadar bu görüntü ortada yoktu. 

Bütün bu ulusal konularda anahtar öğe bilinçtir. Bir Dutch tarihçisinin 

açıkladığı gibi, ulusallık ne kanda ne toprakta batta ne de dildedir: 

Ulusallık insanların zıhnindcdir... tek ayırı edilebildiği yer... İnsanların zihniyeti 

dışında ulusallık olamaz, çünkü ulusallık insanının kendine bakış biçimidir <w 

5İclı (kendinde) bir varlığa değil. Ortak duygu bunu keşfedebilir ve onu tanımla-

yıp çözümleyebıletek lek beşeri disiplin psikolojidir... Bu bilinç, ulusallık duygu-

su, bu ulusal duyarlılık, ulusal karakteristikten daha ötededir. Bu ulusallığın ken-

didir.52 

On üçüncü yüzyılda, feodal mücadele ortamında, Hollanda yerel yurtseverliği-

nin bütün olarak Alçak Ülkelerde genel birlik duygusuyla kaynaşma yaratmış 

olma ihtimali çok düşüktür. Dutch Devriminin uyarıcı ve kurumsallaşana de-

neyiminden üç yüzyıl önce, Hollanda gibi yarı biçimlenmiş kuzey eyaletlerin-

de, güney eyaletlerini de kapsayacak ortak bilincin ortaya çıkmış olması ola-

cak iş değildir. Ancak o zaman Dutch ulusunun bulunmadığı sonucuna 

varılabilir. Bu bütün ortaçağ Avrupası içiıı nesnel bir derstir. 

İnsan, on üçüncü yüzyılda bilincin ulusu değilse gerçekten neyi içerdiği-

ni araştırma merakına kapılıyor. Tek yanıt ne vardıysa oydu olmalı. Ortaçağ 

Avrupalılan kendi köy ve kentlerine ait olma ve Latince veya Yunanca dışında 

anlaşabildikleri yerel bir dil kullanan gruba ait olma bilinci taşıyorlardı. Aynı 

feodal lorda bağlı, aynı bağışıklıklara sahip ve hepsinden önemlisi büyük Hı-

ristiyan birliğine ait olma bilinci vardı. Bunun ötesinde, 1260'ların en büyük 

çocuğunun çok geçmeden anlatacağı gibi, insan ancak Ölümü ve Yargı Gü-

nü'nü bekleyebilirdi. Ancak o zaman insan gerçeklen hangi önemli toplumsal 

gruba ait olduğunu anlayabilirdi; Lanetlilerin gemisindeki yolculara, AraPa gi-

den sabırlı yolcular grubuna veya belki de Cennetteki korolardan birine. 



VI 

PESTIS 

Hıristiyan Dünyası Bunalımda, y. 1250-1493 

ORTAÇAĞIN sonlarında hayat karşısında bir tür kadercilik egemendir. İnsan-

lar Hıristiyanlığın hasta olduğunu bilmektedirler; Sevgi incilinin ülküsüyle, 

yaşadıkları gerçekliğin birbirinden oldukça U2ak olduğunu bilmektedirler. 

Ama bunun nasıl düzeleceğine dair bir fikirleri yoktur. Hıristiyan devletlerin 

en eskisi olan Bizans İmparatorluğu acıklı bir kalıntı haline gelmiştir. Kutsal 

Roma İmparatorluğu başkalarına önderlik etmek bir yana, güçlü uyruklarıyla 

başa çıkamamaktadır. Papalık siyasal bağımlılığın bataklığına düşmektedir. 

Feodal partikülarizm her kentin, her prensliğin yaşamını sürdürmek için sü-

rekli savaşmak zorunda olduğu bir noktaya varmıştır. Dünya haydutluk, batıl 

inanç ve vebanın egemenliği altındadır. Kara Ölüm geldiğinde, Tanrının gaza-

bı açıkça Hıristiyanlığın günahlarını cezalandırmaktadır. "Popüler bir inanışa 

göre, büyük Batı mezhepçiliğinden beri Cennete girmiş kimse yoktur."1 

Bu sırada, ortaçağ yaşamının "buruk tadı", "öfkeli duygusallığı" insanla-

rın acı ve zevklerini o kadar yoğunlaştırmıştır ki, modern duyarlılığın bunu 

kavramasının olanağı bulunmadığı söylenmektedir. "Simgesel biçimler ve şid-

detli karşıtlıklar gündelik yaşama heyecan ve tutku katıyor, ortaçağa temel ni-
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teliğini kazandıran umutsuzluk ve çılgınca sevinç, gaddarlık ve sofuca şefkat 

arasındaki sürekli gidiş gelişi yaratıyordu."2 

Çalışmaları dönemi kavramamızda önemli etkiler yaratmış olan Johan 

Huizinga, yalnızca sürekli felaketler karşısında duyulan güvensizliği değil, ne-

redeyse herkesi ve bütün olayları saran "gururlu veya acımasız kamusallık"ı 

dile getirmektedir; ziller takılmış cüzamlılar, kiliselerdeki dilenciler, meydan-

daki idamlar, ateşte yakma törenleri, alaylar, cüceler ve büyücüler, paganlık, 

armaların güçlü renkleri, çan kuleleri ve tellallar, pis koku ve parfümler: 

" 1418'deki korkunç Armagnaclar katliamı |sırasında]... Paris halkı, Sainl-

Eustache kilisesinde Sanit-Andre kardeşlik örgütünü kurmuştur; rahipler ve halk, 

herkes kırmızı güllerden çelenk taşımaktadır; kilise sanki gül suyuyla yîkanmtşça-

sına gül kokmuştur..."3 

"Ortaçağ ruhunun aşırı heyecanı" daha sonraki Romantiklerin Gotik merakıy-

la ilişkilendirilebilir. Ama ortaçağ tarihini yeniden kavrama gibi olanaksız bir 

çabaya girişildiğinde, bu öğenin can alıcı önemi vardır. 

Fakat Huizinga'nın parlak tezinde dikkat edilmesi gereken bir yan vardır. 

Çoğu Batılı tarihçi gibi o da dikkatini Batı Avrupa üstünde yoğunlaştırmış, 

Fransa ve Alçak Ülkeler üstünde durmuştur; ama bu genellemelerin bütün Hı-

ristiyan dünyasına atfedilmesi konusunda biraz gönülsüzlük olmalı. Daha 

önemlisi, gerileyen ortaçağ ruhunu bu kadar canlı betimlerken, mevcut deği-

şim ve yenilenme tohumlarını yeterince görmemek gibi bir tehlike de vardır. 

Rönesans bilim adamları konularının kökenlerini on dördüncü yüzyıl başları-

na götürmekte zorlanmıyorlardı (Bkz. VII. Bölüm), Eskinin yeniyle birlikte 

var olduğu uzun biT dönemin varlığını düşünmek gerekiyor, Tarihçiler 

hikâyelerinin gerekliliklerine göre ikisinden birinin üstünde duruyorlar. Hui-

zinga hümanist biçimlerin çok geç, Rönesans "esin"i olmadan ortaya çıktığını 

vurgulamakladır. Ve hikâyesine değişimin ritmiyle uğraşan bütün tarihçilerin 

sevdiği bir benzetmeyle son verir: "Akıntı tersine dönüyor."4 

Bu koşullarda, Ortaçağın Gııııbatıtrıı benzetmesine direnmek daha akıllıca 

olur. Dönemi çağdaşların çözüm bulamadığı uzun bir bunalım dönemi olarak 

düşünmek doğruya daha yakın olacaktır. Şafağın sökeceği yönünde bir dü-

şünce yoktu. Sözcüğün birçok anlamıyla, ortaçağ Avrupalıları vebanın çocuk-

larıydı. 

* 

Bizans İmparatorluğu, Latin imparatorların sürülmesinden sonra yeniden ku-

rularak gölgesinin gölgesi haline gelmişti. Avrupa tarafında Konstantinopolis 

kentinden ve bitişik Rumeli eyaletinden başka toprağı yoktu. Küçük Asya'da 

Karadeniz'de birkaç kentle çoğu Ege kıyısında bulunan kentleri vardı. Diğer 

yerlerdeki eski eyaletleri bağımsız Bulgaristan ve Sırbistan krallıklarının, çeşit-

li Latin prensliklerinin, dağılmış Haçlıların ve Venedik valilerinin, Anadolu'da 



ise Konya Türk sultanlarının, anıldığı adla Trabzon İmparatorluğunun ve Kü-

çük Ermenistan krallığının elindeydi. 1261'den 1453'ıeki yıkılışına kadar, 

Vlll Mikhael Paleologos'un  ( 1 2 5 8 - 1 2 8 2 ) kurucusu olduğu Paleologos hane-

danının yönetiminde kaldı. Vlll. Mikhael Paleologos, Venedik donanmasının 

yokluğunda Konstantinopolis'i almayı becermişti. Bu imparatorluk hakkında, 

son demleri için şunlar yazılmıştı: 

Yunanlılar Romalı adıyla ünlendiler: Askeri güçleri olmadan imparatorluk yöne-

tim biçimine sadık kaldılar; sistematik adliye yönetimleri olmadan Roma hukuku-

nu korudular ve Ortodoks kiliseye sahip olmakla övündüler. Ruhban sınıfı... im-

paratorluk sarayına bir tür tabiyetle bağlıydı. Böyle bir toplum, yavaş da olsa 

ancak sönüp giderdi.5 

Umutsuz Paleologoslar her yerden imdat arandılar. Venedik'e karşı zaman za-

man Amasra, Pera ve İzmir'i, Lesbos (Midilli), Kos (lsıanköy) ve Samos (Si-

sam) adalarını ele geçiren Cenovalılara döndüler. Aragon'la ittifak yaptılar ve 

birçok kez mezhep ayrımına son verme niyetiyle Papalığa yanaştılar. İç Savaş-

ların en ateşli döneminde, 1321-1354'te, yönetimlerini Epir'e kadar yeniden 

yaydılar. 1382'ye kadar Motra'da Mistra'da ikinci bir imparatorun yönetimi de-

vam etti. Bu dönemde V. loannes (1341-1391) Katoliklerin ve Türklerin tabisi 

oldu. 1399'da ardılı 11. Manuel  ( 1 3 9 1 - 1 4 2 5 ) destek bulmak amacıyla Roma, 

Paris ve Londra'ya umutsuz bir seyahat yaptı [MUS1KE1. 

Bu dönemin en heyecanlandırıct gelişmesi Bizans'ın yerini alacak olan ye-

ni savaşçı biT Türk aşiretinin sahneye çıkmasıydı. Osmanlılar, Moğolların Sel-

çukluları yenmesinin ardından doğan boşluğu doldurdular. Adlarını, Anadolu 

içlerinde bir ileri karakol sahibi olan kurucuları Ertuğrul'un oğlu I. Os-

man'dan (h. 1281-1326) aldılar. Bu üsten geniş topraklara akınlarda bulundu-

lar ve Bizans sınırını gerilettiler, Ege'de korsan donanmaları oluşturdular, Bal-

kanlara geçtiler. Avrupa'ya, ilk kez 1308'de bir grup Türk paralı asker, 

Bizans'ın kendi paralı askerleri olan Büyük Katalan Birliği kendilerini istihdam 

eden imparatora isyan edip Türkleri kendi hesaplarına işe alarak onları karşı 

kıyıya geçirdiğinde ayak bastılar. Aynı yıl Efes'i aldılar. 1326'da ilk Osmanlı 

başkenti olan Bursa, 1329'da İznik, 1337'de İzmit alındı. Osman'ın oğlu Orhan 

(h. 1326-1362) Çanakkale'de sürekli bir köprübaşı tutarak. Sultan ünvanını 

aldı. Osman'ın Torunu I. Murad (h. 1362-1389) ikinci başkenti Edirne'ye taşı-

dı ve eski Selçuklu unvanı Sultan-ı Rum ile anılma cesaretini gösterdi. Sultan 

Bayezid (h. 1389-1402) Küçük Asya'nın büyük bölümünü fethetmeyi başardı 

ve Hıristiyan Yunan yerleşim yerleri Müslüman Türklerle doldu. Bayezid Pelo-

ponnez ve Eflak'a da girdi. 1402'de öldüğünde, Osmanlı toprakları bir yüzyıl 

öncekinden dört kat büyüktü ve Konstantinopolis'ın çevresi sarılmıştı (Bkz. 

Ek III, s. 1319). 

Bu fetih yüzyılında Hıristiyanlıkla Müslümanlık arasındaki sınır yeniden 

çizildi. Bizans'ın Yunanistan, Bulgaristan, Sırbistan ve Bosna'daki eski tebaası 

yenilmez Türkler tarafından boyun eğdirilene kadar kısa süreli bağımsızlık ve 



kargaşa dönemi yaşadılar. Osmanlılar üstün bir gazi ulusuna önderlik ediyor-

lardı ve bunu biliyorlardı, Bursa'daki eski camide, Orhan'ın kitabesinde şunlar 

yazılıdır: "Gaziler sultanının oğlu, gazi, gazi oğlu gazi, ufuklardaki uçbeyi, 

dünyanın kahramanı Sultana,"6 

Ortaçağ Yunanistan'ı, Latin ve Osmanlı fetihleri arasında yerel prenslikle-

re bölünmüştür. Epır despotluğu, Atina düklüğü, güneydeki Akaya prensliği 

ve Naksos adasındaki düklük birkaç güneşli yüzyıl yaşamıştır. Ticari çıkarları 

İtalyan kentlerine bağlıydı, yöneticileri Latin, halkları Ortodokstu [ROMAN]. 

Bulgaristan da Bizans yörüngesinden çıkmıştı. On ikinci yüzyıl sonunda 

ortaya çıkan ikinci Bulgar imparatorluğu dinamik, çokuluslu bir ülkeydi, lvan 

Aseıı (h. 1186-1218) "Bulgar ve Yunanlıların Çarı", ülkesini başkent Tırno-

va'dan Belgrad ve LJsküp'e kadar genişletti. Ardılı 11.  Ivan Asen (h. 1218-1241) 

Arnavutluk, Epir, Makedonya ve Trakya'yı aldı. Sonraki iki hanedan Kuman 

asıllıydı. Ama 28 Haziran 1330'da Çar Mihael Şişman Sırplar tarafından kılıç-

lan geçirildi ve egemenlik onların oldu. Sonraki onyılda Osmanlılar Meriç 

ovasına girmeye başladılar. 1366'da son Bulgar çarı III. lvan Şişman kardeşini 

Osmanlı haremine göndermek ve Osmanlı tabiyetini kabul etmek zorunda 

kaldı. Tırnova yıkıldı. Bulgaristan'ın beş yüz yıllık Osmanlı eyaleti dönemi 

başlıyordu. 

ROMANIA* 

PKl.OPONM'DKKI Naııplion'un Venedikli valisi, 1378'de yerel  atçingaııi topluluğu-

na tanınmış olan ayrıcalıkları onayladı. Avrupa'da Roman çingenelerin ilk belgeli 

kaydı budur. 1416'da Transilvanya'daki Brasov (Kronstadt) kentinde "kıptı Kınaus 

ve yiiv. yırını yoldaşf'na giimiiş. un ve kümes hayvanları armağan edildi. 1418'dc 

aynı grup Hamburg'a ulaştı. Ağustos 1427'de kendilerim Aşağı Mısır'ın kurbanları 

olarak tanılan yüz kişilik bir seyyali grubunun Paris'e girmesi engellendi ve SL De-

nıs'de bekletildi.   Journal rf'un botırgcois de Paris' ııin adı bilinmeyen yazarı onları 

esmer, kotu giyimli, kadınları düğümlü şallı, çocukları küpeli diye tanımlar. Kilise 

otoriteleri el falına bakıp geleceği okumalarına itiraz edince buradan çıkartılmışlar-

dır.1 

Romanların, daha eski hareketleri dilbilim verileriyle kurgulanamasa da, Hin-

distan'dan Avrupa'ya göç ettiklerinde kuşku yoktur. Roman dili Hindi diline akraba 

bir llinı-Avrupa dilidir ve Ortadoğu'dan Avrupa'ya kadar konuşulur. Romancanın 

Avrupa diyalektlerinin güçlü Slavca ve Yunanca karışımının izlerini taşıması Balkan-

larda uzun zaman geçirdiklerinin işaretidir. 

Romanlara verilen adların uzun bir liste oluşturması kökenleri hakkındaki po-

püler kargaşayı onaya koyar. Yunanca  açingani: gitans (Pransızca).   zirıgari (İtalyan-

ca).   gitenos (İspanyolca).   /.ıgvuncr (Almanca) ve  isigaıı (Rusça) sözcüklerini doğur-

muştur ve Küçiık Asya'daki ortaçağ Manikccn mezhebin adından gelmektedir: yanlış 



Mir yakıştırma olduğu odadadır. Rohemyah u' Kıpti adları, yanı  ayfıi (Yunanca). 

 aypsy (İngilizce) ve  faraom dc (Macarca) yaygındır. Roman adı olasılıkla Roman-

ya'dan değil ortaçağda Bizans Imparaiorluğu'yla olan ilişkilerinden kaynaklanmak-

ladır. Kendilerine  Rom (tekil) \e  Roman (çoğul) derler. 

Göçebe çingenelerin varlığını hukuki çerçeve içine almak çeşitli uygulamalara 

yol açmıştır. İngiliz 1596 tüztiğii çingenelerle bildik serserileri dikkatle ayırt eder [Pl-

CARO|. Vorkshire'de bir grup çingene saptanmış ve hamları büyücülükten idam edil-

miştir. fakat tüzük yasaya uyan çingenelerin scyahal etmelerine, önemsiz meslekle-

rini sürdürmelerine ve para yerine yiyecek almalarına izin vermekledir. Benzer 

koruma Fransa'da 1683 tarihli uygulamayla getirilmiştir. Avusturya'da 1761 tüzü-

ğü çingeneleri belirli yerlere yerleştirme çabasındadır, ama bundan sonuç alınama-

mıştır. Rusya'da II. Kkaierina onlara, daha önce Vloldava ve Kflak'te tanınan konu-

mu tanıyıp "Tacın köleleri" unvanı vererek koruması altına almıştır, fakat Çin-

genelerin. Yahudiler gibi Si Petersburg'a girmeleri yasaktır. Hollanda ve Alman-

ya'da toplu yok elme siyaseti izlenmiştir. 

On dokuzuncu yüzyıl boyunca ve yirminci yüzyılda Avrupa Romanları göçebe 

yaşam tarzlarını, özel mesleklerini, dillerini ve müziklerini koruma mücadelesi ver-

mişlerdir |FLAMENKO|. Kültürleri gizemlıliği vurgular, geniş ailelere ve aşiretlere 

dayalı toplumsal örgütlenmelerinin başında 'kral' ve hakimler vardır Konuinal faali-

yetleri belirli buluşma yerlerinde yıllık kutlamaları içerir. Camargue'daki Saınlcs-

Vlaries-de-la-Mer. örneğin her Mayıs ayında koruyucu azizeleri Sara'nın mezarında 

yaptıkları bayram ve haç ziyaretine sahne olur. Kl'saneye göre Sara Mecdelli Mer-

yem'in dostudur ve isa'nın havari ve arkadaşlarından bir kısmını kaçırarak Proven-

ce'a getirmiştir. 

Romantik donemde Romanlar ressam ve edebiyatçıların dikkatim çektiler. Hu-

go. Mörimöe ve Borrow Çingene temalı kitaplar yazdılar. Ileııri Mtırger'ın  Scenes de 

 la ı/ç  dr boheme (1849) adlı kitabı büyük popüler başarı kazandı. I.ıszl Roman mü-

ziği üstüne gelişkin bir risale yazdı ve hcın klasik repcrluvarı hem kafe müziğini etki-

leyen bir modayı başlattı. Bizel'nin  Carmen (1875) adlı eseri Merimöe'nin bir 

hikâyesine. Puccini'nın  La Bohâme'  i (1895) Ylurger'ın 6'ccnes'ine dayanan en kalıcı 

operalardır. 

Romanlar daima kötü muamele ve dönemsel şiddete maruz kaldılar.2 ha kal. 

Nazilerin Yahudileri yok etmeleri gibi loptan Çingene jenosidinin dalıa önce benzeri 

yoklu r. Komünist rejimler genellikle kayıl sız davranmıştır. Savaş sonrası demokra-

silerde düzenlemeyle insancıl hoşgörü bir arada yürütülmeye çalışılmıştır,  f a k a t 

yurtsuz, yabancı Çingene stereotipi daima mevcııUnr ve son olarak 1993'te Alman-

ya'da sığınmacılara karşı yürütülen çirkin kampanyada ortaya çıkmıştır. Belki de 

Avrupa'nın geleneksel olarak yerleşik toplumlarının kendilerinden bütünüyle farklı 

bir yaşam tarzı karşısında fobi ve büyülenme karışımı bir duygu hissel meleri kaçı-

nılmazdır: 

Haydi, eski masalı tekrar okuyayım: 

Şu yoksul Oxford hocasınınkini, 



Hamile organlarla hızlı yaratıcı beynin. 

Terfi kapısına dayanmaya kalkışır. 

Bir ya/, sabahı arar 

Arkadaşlarını ve Çingene folkloru öğrenmeye gider. 

Ve bıı kardeşlerle dünyayı dolaşır...3 

* Romania: Çingenelerin var oldukları topraklara verilen ad. ed.n. 

Sırbistan da benzer bir kader yaşamıştır. Komşu Macar krallığının baskısıyla 

Katolik mezhebini benimseyen Güney Slavlarının varlığı, Sırpları Roma ve Or-

todoks bağlantıları arasında dengede bulunduruyordu. Ülke ilk kez, Bizans'ı 

bağımsızlığını tanımak zorunda bırakan I. Stefan Nemanya  ( 1 1 1 4 - 1 2 0 0 ) yöne-

timinde birleşti. Nemanya'nın en küçük oğlu, Athos'da keşiş olan St Sava 

( 1 1 7 5 - 1 2 3 5 ) Sırp Kilisesi'ni Ohri'deki Yunan piskoposluğundan ayırdı. Karde-

şi II. Stephaıı'ı Papa'dan taç kabul etmeye ikna etti. Ortaçağ Sırbistan'ı acıma-

sız IV. Slefan Duşan zamanında (1308-1355) en güçlü dönemini yaşadı. Du-

şan 1346'da Çar tacı giydi ve Sırbistan, Bulgaristan ve Bizans'ın güneydeki bazı 

eyaletlerine egemen oldu. Peç'de (İpek) bir Sırp patrik vardı ve emperyal  Za~ 

fcontıilî yani kanunname yürürlüğe sokulmuştu. Duşan genç Ulah prenslikleri 

üstünde süzerenlik yapıyor, hatta Konstantinopolis'i fethetme planları hazırlı-

yordu. Fakat Sırbistan ilerleyen Osmanlılarla baş edebilecek güçte değildi. 15 

Haziran 1389'da Kosova'da, Karatavuk Ovası'nda Sırbistan'ın hâkimi yenildi. 

Son Sırp kralı kılıçlan geçirildi ve Osmanlı padişahı da hançerlendi. Sırbistan 

Osmanlı eyaleti olarak Bulgaristan'ın yanına katıldı [ZADRUGA]. 

Tuna'nın kuzeyindeki Latin dili konuşan Ulahlar, Transilvanya dağların-

dan göçlerle güçlenerek kendi bağımsız prensliklerini kurmayı başarmışlardı. 

Bundan sonra Eflak ve Moldova Balkanlarda Hıristiyan yönetiminin sınır kara-

kolları haline geldiler. 1344'te Venedik ve Hospitalierler önderliğinde kurulan 

donanma birliği İzmir'i bir mevsim süresince ele geçirdi. 1365'te Savoie dükü 

VI. Amadeus Gelibolu'yu kısa süreyle ele geçirdi ve Bulgarlar tarafından hap-

sedilen imparatoru kurtardı. 1396'da Macar Sigismund yönetimindeki Haçlı 

Seferi Tuna kıyısında Niğbolu'da bozguna uğradı. 1402'de Fransız şövalye Bo-

ucicaull yönetimindeki bir Haçlı garnizonu, padişahın saldırısını bekleyen 

Konstantinopolis surlarına yardıma koştu. Karadeniz'in karşısında eski Rus 

Ortodoks Hıristiyanlar yavaş yavaş Tatar boyunduruğundan kurtuldular. Ku-

zeydoğunun güçlenen iki iktidarı, Moskova Büyük Dükalığı ve Litvanya Bü-

yük Dü kalığı onlara yardım elti |N İĞ BOLU]. 

Moskof prensleri Moğol işgalinden iki yüzyıl sonra bilinmezlikten çıkıp 

ön plana geçtiler. Önce kahramanlık ve hileyle Vladimir-Suzdal bölgesini çev-

releyen çeşitli Rurikid prenscikliklerine egemenliğini kabul ettirdi. 1364'ten 

itibaren geleneksel Büyük Valdimir Prensi unvanı onların oldu. ikinci olarak, 

Altın Ordu Hanı ile ilişki kurarak Moğolların önde gelen haraç toplayıcısı ol-

ma hakkını tanıyan yarlığı elde etti. Bütün öteki prenslerin ödemelerinin ve 



borçlarının sorumluluğunu yüklendi. Kafim, yani "Para Kesesi" olarak anılan 

1. Ivan (h. 1301-1340) hükümdarlığının çoğunu Moskova'dan çok Saray yolla-

rında geçirdi. Karl Marx onun "Tatarların celladı, dalkavuğu ve baş kölesi ka-

rakterini" oynadığını yazar.7 Üçüncüsü, Ortodoks Kilisesinin cömert hamisi 

olarak siyasal üstünlüklerine dinsel bir hava kattılar. 1300'de Kiev Metropoli-

ten piskoposu Vladimir'e taşındı ve 1308'den sonra Moskova'ya yerleşti. Or-

man derinliklerinde manastırlar kuruldu, yeni ticaret merkezleri ve yayılma 

alanları yaratıldı. Moğol engeline ve iki aylık uzun ırmak ve deniz yolculuğu-

na rağmen, Konstantinopolis patriğiyle yakın ilişki kuruldu. Moskof prensliği, 

tebası ve mülkleri üstünde bütün haklara sahip  par excdlcncc patrimonyal bir 

devletti. Prensliklerin mülkü üstündeki gelirlere el koymak Moskof prensliği-

nin gücüne güç kattı. 1.327'de Ivan Kalita, Moğollara önde gelen rakibi Volga 

üstündeki Tver kentinin isyanının bastırılmasında yardım etli. 1380-1382'de 

Prens Dimitri Donskoy (h. 1350-1389) ilk kez Moğolların askeri üstünlüğüne 

meydan okudu. Kullikovo'da8 Eylül 1380'de yenilmez düşmana karşı ünlü za-

ferini kazandı, ama iki yıl sonra Moskova'nın yakıldığını gördü. 1408'de Di-

mitri'nin oğlu I. Vasili (h. 1389-1425) haracı vermek istemedi, ama Moskova 

kuşatılınca vazgeçti. Moskova güç kazanıyordu, ama halen bağımlıydı. 

ZADRUGA 

STKPAN Di ŞAN. y. 1349-1354'le yayı m la ti an kanunnamesinin 70. maddesi geniş 

ailelere ve ortak ataya sahip birleşik hanelere açıkça atılla bulunur. "Aynı hanede 

yaşayan ve oeağı paylaşan, lakal ayrı yiyen ve ayrı mülkleri olan bir baba ve oğul 

veya kardeşler öteki köylüler gibi çalışacaktır" denilir. Kırp çarı. açıkça her köy ha-

nesinin aynı temelde vergilendirilmesini sağlamaya çalışmaktadır. 

Ama madde "ortak alaya sahip birleşik haııe". yani  zadruga ların bilinmeyen 

zamandan beri Balkan Slavlarmın toplumsal örgütlenme biçimi olduğu tartışmaları-

nı canlandırmıştır. Şimdi aşırı heyecanlı bilim adamları arasında  zadruganm tarih-

öncesinden bugünün Avrupasma kadar Slav akrabalık örünıüsü içinde oynadığı rolü 

tartışmak çok yaygın bir konudur. Ama bazı uzmanlar son zamanlarda büyük genel-

lemeleri biraz ufaladılar. Anlaşılan  zadruga terimi ilk kez 1818 tarihli Sırpça bir söz-

lükle bulunan akademik bir uydurma sözcüktür. Bu tarzda yaşadığı varsayılan in-

sanların dilinde hiçbir zaman kullanılmamıştır. Dahası. Stefan Duşan'ın kanun 

metninde de açıkça geçmemektedir. 70. maddeden ortaçağ Sırbistanında birleşik ha-

ne sisteminin varlığı anlaşılsa da,   zadruganm ülkenin her yerinde standart veya ge-

çerli tarz olduğunu varsaymak için bir neden yoktur. 

Modern zamanlarda Balkanlarda  zadruga dağılımı çok parçalıdır. Bosna-

llersek'ıen Karadağ ve Makedonya'ya uzanan hayvan yetiştirilen dağlarda ve Orta 

Arnavutluk'ta yaygındır. Rodop ve Balkan dağ sıralarında sık sık görülmektedir. 

Ama Adriyatik kıyısında veya Bulgaristan'ın büyük bölümünde görülmemektedir. 

Eski Askeri Sınır, yanı on altıncı yüzyılda Hırvatistan'a göç eden Sırpların yerleşim-



(erinden oluşan Krapna'da ve Slav olmayan Ulahlar arasında yer yer bulunmakla-

dır. Yunanislan ve Romanya'da pek yoktur. 

Daha önemlisi, konu üstünde özellikle Baiı'da kabaca gerçekleştirilen son za-

manlardaki bilimsel bir araştırmada  zadıvga teriminin birbiriyle çelişen amaçlar 

için kullanılmakta olduğu ortaya çıkmışıır. I ler şeyden önce Slav halkların ortak ni-

teliklerini veya (gerçekle bulunmayan) panslav toplumun tekdüze yapısını veya Av-

rupa'nın I- vlktimııscıım'u olan Balkanların geri yapısını vurgulamak için kullanıl-

maktadır. Kısara. Batı'nın kardeş hayallerinden biri olan "Slav ruhu" gibi gerçek bir 

ırkçı mitos haline gelme tehlikesi vardır.1 

NİĞBOLU 

Bt'YCK l'Vansız kahramanı Si re de Coucy, 25 Kyl(il 1396 akşamı Kosova'daki mu-

zaffer padişah Bayezid'ın önüne sürüklendi,  f i d y e için tutulan geleceğin Burgonya 

Dükü Jean de Nevers gibi bazı başka zengin haçlılarla birlikte, padişahın muhafızla-

rının binlerce Hıristiyan esiri öldüren palalarını seyretti. (İlaçlılar Müslüman tutsak-

larına aynısını daha yeni yapmışlardı.) Gelibolu'dan beri zincirli halde üç yüz elli 

milden fazla yol yürümüş, sonra mirasçı bırakmadan vasiyetini yazıp öldüğü Bur-

sa'ya getirilmiştir 

Niğbolu Haçlı hareketinin son en büyük felaketi olarak daima anılmıştır. Aşağı 

Tuna'yı denetleyen önde gelen karakol olan Bulgaristan'ın Osmanlıların eline düş-

mesi Macar kralı tarafından seferin başlatılmasına neden olmuştu. Padişahın "atla-

rıma Aziz Peirııs sunağında yem vereceğim" diye övünmesinin intikamını almak isle-

yen batin şövalyeler Buda'da toplandılar. Şarap ve ipek gelirdiler, ama mancınıkları 

yoklıı. Dolayısıyla Niğbolu kuşatması başarısız oldu ve Osmanlılarla açık arazide 

karşılaşmak zorunda kaldılar. Crecy'de olduğu gibi Fransızların erken bir saldırısı 

padişahın Sırp müttefikleri tarafından püskürtüldü ve ana İlaçlı ordusu sarıldı. Ma-

car Sıgismund kaçtı ve Polonyalı bir şövalyenin bütün zırhlarıyla Tuna'yı yüzüp geç-

mesi meşhur oldu. Kakal kalanların çoğu tutsak edildi. Yenilgileri Bulgaristan'ın beş 

yüz yıl süreyle Müslümanların elinde kalmasına yol açtı. Doğu'da l.atin ıchdiıi son 

buldu ve Konslantinopolis'in düşüşünün habercisi oldu. 

VII. Fngııerrand de Coucy (1340-1397). Soissons Kontunun biyografisi, "Hıris-

lı-yanlığın bunalımını özetleyen bir yaşam öyküsü olarak değerlendirilmiştir. Avru-

pa'daki en büyük kontluk olan Pikardiya'daki Coucy'nın senyörii ve Proissart'la 

Chaucer'ın hamişiydi ve kişisel olarak bu felaketler çağının bütün felaketlerini yaşa-

mıştı. Babası olasılıkla Crecy'de öldürülmüştü. I labsburg olan annesi Kara Ölüm'le 

öldü. Poiliers'den sonra İngiltere'de beş yıl rehine kaldı ve kralın kızıyla evlendi. Sa-

voie'da  condoUicıv I lavvksvvood'la birlikte Fransa'yı istila eden "Özgür Birlikler'e 

karşı savaştı ve 1375-1376 İsveç seferinde bulundu. Tunus'a ilk çıkanlardandı 

(1390). Çürümüş Kransız monarşisine bütün emperyal rekabet düzenlerine ve papa-

lık mezhepçiliğine karşın sadakatle hizmet elti. Macar elçileri "akrabalık ve Tanrı 

adına" İlaçlı seferi çağrısı için Paris'e geldiklerinde istekle gönüllü oldu.1 



Moskof devletine Yunanca adıyla Rossiya (Rus'tan geliyor) ve halkına da Rus 

denilmesi bu dönemde oldu. Bu Moskof-Ruslar Kiev'e hiç egemen olamadılar, 

ama bu onları Moskova'yı Kiev'in meşru ardılı saymalarına engel oluşturmadı. 

Modern Rus dilinin temelini onların Doğu Slav şivesinin değişkesi oluşturdu. 

Tarihçilerinin Moskof-Rusyasvnı bütün Ruslarla bir tutma eğilimleri yüzyıllar-

ca daha Moskova egemenliğinin dışında kalacak olan öteki doğu Slavlarınca 

benimsenmedi. 

Litvanyahlar Avrupa'nın son paganlarıydı. Uzak Ballık ormanlarında gü-

ven içinde, hem Töton Şövalyelerinin ilk saldırılarından hem de Moğol işgalle-

rinden korundular. Kiev devletinin parçalanmasından tarihi bir fırsat olarak 

yararlanan Ballık savaş lordlannın yönetimindeydiler. Aynı sırada Moskof 

Ruslarındaıı kalanlarını doğuda ve kuzeyde birleştirmekteydi. Litvanya batıda 

ve güneyde kalanlarla birleşti. Bu dönemde ortaya çıkan üç büyük önder, dev-

lei kuruculuğunda Moskova'nın çabalarını bile geride bıraktılar; bunlar Büyük 

Dük Gediminas (y. 1275-1341), oğlu Algirdas (h. 1345-1377) ve Polonya'yla 

tarihi birliği kuran Jogaila'ydı (h. 1377-1434). Bir yüzyıl süren akınlar, şato in-

şaatı, haraç toplayıcılığı bütün Dinyeper havzasında önemli sonuçlar varanı. 

Beyaz Rutenya (bugün Beyaz Rusya) bütünüyle yutuldu. Kızıl Rutenya (bugün 

Galiçya) 1349'da Polonya'yla paylaşıldı. Kiev I362'de Algiras'ııı Dinyeper kıv-

amındaki Mavi Su Savaşı'nda Moğol sargısını aşmasından sonra alındı. 

1375'ie Pololsk'u aldı. Litvanyahlar 1399'da Vorksla ırmağında, çok güneyler-

de Tatarlara yenilene kadar durdurulamadılar. Bu sırada Litvanya gerçekten 

"denizden parıldayan denize", Baltık'tan Karadeniz'e kadar uzanıyordu. 

1386'dan itibaren yönetici çevre Roma Katolikliğini benimsedi (Bkz. s.  4 5 6 ) 

ve fazlasıyla Polonyalılaştı. Fakat halkın çoğunluğu Beyaz Rutenya ve Ukray-

na'da Ortodoks Slavdı. Kendilerine Rusini, yani Rııten diyorlardı ve Büyük Lit-

vanya Düklüğünün Doğu Slavca Ruten dili modern Beyaz Rusya ve Ukrayna 

dillerinin temelini oluşturdu. 1700'e kadar düklüğün geniş oranda eğitimli Hı-

ristiyan Slavların yönetiminde olan resmi dili Litvanya dili değil Ruten diliydi. 

Ortodoks Kilisesi ilk bakışta Katolik Kilisesinden çok daha pasif gibi gö-

rünür. Başkanı olan Konstatuinopolis Patriği Bizans imparatorluğunun kaderi-

ne doğrudan bağımlıydı. Ama etkisi önemsiz değildi. Hıristiyanlığın Moğol ve 

Türk saldırısı allında bulunduğu Doğu'da Sırp, Bulgar ve Balkanlı Romenler 

arasında, Moskova Rusları ve Litvanya Ruteııleri gibi bugünün modern ulusal-

lığının tohumlarını atan Ortodoks Kilisesi'nin inatçı kararlılığı oldu. 

Yarımadanın öteki ucunda, İspanya'da,   Reconquista gerçekten de durmuştu 

(Bkz. Ek 111, s. 1301). 1248'den sonra Magripli orduları Sierra Nevada'ya çekil-

diler ve onların gölgesinde Kırnaıa emirliği iki yüzyıl daha gelişimini sürdürdü. 

Bundan sonra Iberya'daki tek Müslüman devleti o olacaktır. Bu devletin sınırla-

rının dışında yerel Müslüman önderler, örneğin lbn-Hud, Afrikalı Magripli 

efendilerini devirdi ve Endülüs'te Kastilya'ya bağımlı olarak yaşamlarını sürdür-

düler. Bunun sonucunda kırsal kesimi askeri tarikatlar, kentleri Müslüman ve 

Yahudi göçmenlerle dolu uzun bir sınır bölgesi oluştu. Halkın çoğunluğu dinle-

ri ne olursa olsun İspanyolca konuşuyordu. 1179'dan beri bağımsız olan Porte-



kiz krallığı Algarve'yi 1250'de fethetmişti ve Aılamik sahilini elinde tutuyordu. 

Pirenelerin kuzeyinde Bask bölgesini oluşturan Navarra krallığı 1234'ten beri 

Fransa egemenliği altındaydı ve bağımsızlığını 1516'da alacaktı. 

Kuzeyden güney kıyısına kadar uzanan muzaffer Leon ve Kastilya krallığı 

Granada'yı her tarafından kuşatmıştı, fakat kendi içinde anarşiye düşmüştü, 

ilk  conquistadores kuşağı güneyi yağmalamaktan ve büyük  îatijundialar kur-

maktan zengin olmuştu. Recoııcjuisia nedeniyle azizliği kabul edilmiş olan Aziz 

III. Ferdinand'ın (h. 1217-1252) ardılları çelişmeli hanedan sorunları, soylula-

rın bölünmüşlüğü,   Cories veya diyetlerin ve  hermandades,  yani kemlerin "si-

lahlı birligi"nin çatışmaları nedeniyle birbirlerine düşmüşlerdi. X. Alfonso (h. 

1252-1284) Almanya'da imparatorluk tacı için boşuna mücadele verdi. XI. Al-

fonso (h. 1312-1350) 1340'ıa Salado'da Magriplilere karşı yüz yıldır ilk Kastil-

ya zaferini kazandı ve Algeciras boğazını geçti. Gaddar Pedro (h. 1350-1369) 

lakabını hak ediyordu. 111. Henry (h. 1390-1406) yönetim yeteneğini ingiliz 

Lancasler hanedanından krallarla yaptığı ittifakla doğruladı. Ama genç yaşta 

öldü ve Kastilya,   Constable (kraliyet muhafızı), St James Tarikatı başkanı Alva-

ro de Luna'nın despotik yönetimine geçti. Meseta, yani platonun yaylalarında 

beslenen dayanıklı Afrika merinos koyunu sayesinde Kastilya, Bilbao ve San-

tander'den Flandre'a gönderdiği yünlerle Avrupa'nın en önemli yün ihracatçısı 

oldu. 

Aragon krallığı, tersine, denize yönelmişti (Bkz. Ek İH, s. 1311). Pirene-

ler'deki Aragon bölgesiyle Katalonya ve Valencia'dan oluşan krallık, sahilde 

çok eskiden beri köşe başı tutmuştu. Fatih 1, Diego (h. 1213-1276) Magripli-

lerle savaşarak Minorka ve Mayorka'yı aldı ve Murcia'yı cömertçe Kastilya'ya 

verdi. 111. Pedro'ya (h. 1276-1285) 1282'de Fransızların çıkartılmasından son-

ra Sicilya krallığı verildi. Sardinya 1326'da Cenovalılardan alındı. V. Alfonso 

(h. 1416-1458) Güney İtalya'yı 1442'de Anjoululardan aldı. Aragon'un Batı 

Akdeniz'deki egemenliği Barcelona, Palermo ve Napoli'de üslere sahip, Kata-

lancanın lingtıtı  franca haline geldiği ve soyluların önemli özgürlüklere sahip 

olduğu korkutucu bir deniz gücü yarattı, Monark ve soylular arasındaki uyuş-

mazlıklar Corics Jusficiar'ına bildiriliyordu; bu kişi, senyörleri tarafından üst 

hâkem görevine getirilmiş genellikle küçük rütbeli bir şövalyeydi. Soylular, 

1287'de Birlik Ayrıcalığı ile haklarına müdahale eden monarka silahla karşı 

koyma yetkisini aldılar. Bu hak Polonya dışında hiçbir yerde yoktu. Sonuç gö-

rülmedik ulusal dayanışma getirdi. V. Ferdinand (h. 1479-1516) "Aragon soy-

lularını bölmek, Kastilya soylularını birleştirmek kadar olanaksız" diyordu. 

On beşinci yüzyılda Aragon hem Iberya'daki en büyük kente (Barcelona) hem 

de kıtadaki en büyük kente (Napoli) sahipti. 

Ortaçağ İspanyasının kültürel sentezi taklit edilemez bir oluşumdur. Beş 

krallıkta üç büyük din: Hıristiyanlık, Müslümanlık ve Yahudilik mevcuttu ve 

konuşulan altı büyük dil vardı: Kasıilyaca, Gallego, Katalanca, Portekizce, 

Arapça ve Baskça. Orıa platodaki çiftlik ve askerler tarafından yönetilen Hıris-

tiyan halk genellikle verimli güneyin daha kentlileşmiş ve medeni Magriplile-

rinden daha kabaydı. Fakat yüzyıllar süren bir yalıtılmışlıkıan çıkıyorlardı ve 



artık Hıristiyanlığın öteki kesimleriyle tam ticari ve entelektüel ilişkiler geliş-

tirmekteydiler. İspanya Yahudileri, Müslüman yöneticilerin hoşgörüsüyle yarı-

madada tutunmuşlardı ve bütün bölgeye dağılıp yönetim, tıp, eğitim, ticaret ve 

maliyede önemli roller oynamaya başlamışlardı. Birçok alanda önemli kişiler 

yetiştirmişlerdi. Mısır'a göç etmiş olan Filozof Kurtubah Maimoııides [İbn 

Mey m un]  ( 1 1 3 5 - 1 2 0 4 ) uzun zaman Şaşırmışların Kılavuzu adlı eseriyle anım-

sanmıştı. Gaddar Pedro'nun baş vergi toplayıcısı olan Samuel Halevi (öl. 1361) 

güzel sanatların koruyucusuydu. Dönme Pablo de Santa-Marıa (Solomon Hale-

vi, öl. 1350) diplomatlık, Burgos piskoposluğu yaptı ve ünlü bir anıisemiı ol-

du. Daha önce dinler arasında çatışmalar çoktu. Sonra, özellikle 1348-1351 ile 

1391de çirkin pogromlar düzenlendi. On beşinci yüzyılda geniş bir convcrsos 

yani Yeni Hıristiyanlar kastı (Lunalar, Guzmaniar, Mendozalar, Enriquezler) 

Kilise ve Devletin yüksek mevkilerini doldurdular. Bu sembiyozu Akdeniz Ro-

maneski, Katolik Gotiği ve oryantal süslemelerin mükemmel bir karışımı olan 

İspanya mimarisi kadar iyi anlatan bir şey bulunamaz8 (KABALA]. 

Katolik dünyasının ortasındaki siyaset imparatorluk, Papalık ve Fransa 

krallığı arasındaki rekabet çevresinde dönüyordu. On dördüncü yüzyıl boyun-

ca üç taraftan her biri o kadar büyük yerel gerilimler yaşadı ki hiçbiri uluslara-

rası başarı elde edemedi. 1256-1273 kesintisinden sonra imparatorlar Alman-

ya'nın öldürücü işleriyle öylesine meşguldüler ki, İtalya'yı terk ettiler. İtalya 

olaylarının altında kalan Papalık mezhepçiliğe düşmeden önce yaklaşık yetmiş 

yıl süreyle Fransa'ya sığındı. Fransa krallığı ingiltere'ye karşı olan Yüzyıl Sa-

vaşlarında çok yıpranmıştı ve on beşinci yüzyıl ortalarına kadar kendine gele-

medi. 1410'a gelindiğinde üç imparator, üç papa ve iki Fransa kralı vardı, Ka-

tolik Hıristiyanlığın önderleri umutsuz durumdaydılar. Merkezdeki kaosun 

büyüklüğü yeni güçlü devletlerin kurulması için fırsat yarattı. Aragon dışında 

yeni devletler İsviçre, Butgonya ve Polonya-Litvanya'ydı. 

Kutsal Roma İmparatorluğu Hohenstaufenlerin düşüşüyle kalıcı biçimde 

zayıflamıştı. Conradin'in Napoli'de idam edilmesiyle başlayan imparatorlar ke-

sintisi onyıîlarca süren bir kaos yarattı (Bkz. s. 382). Daha kötüsü, imparator-

luk iktidannın yeniden kurulabileceğine dair beklentinin olmamasıydı. Ho-

hensıaufenler İtalya hırslarına fazla değer vererek ardıllarını Almanya'da 

sürekli bir itaat konumuna düşürmüşlerdi, imparatorluk kasaları boş ve top-

rakları parçalanmış olduğundan artık başka türlüsü olamazdı. Sonuç olarak Al-

man prensler ayrıcalıklarını sürdürdüler ve imparatorluğun seçimlere bağlı ya-

pısı kemikleşti. 1338'de Seçici Meclis imparator seçimi konusunda bir papalık 

talebini reddetti ve 1356 tarihli Altın Ferman imparator seçimi mekanizmasını 

bir süre için belirledi. Bundan sonra Frankfurt-am-Maın bütün imparatorluk 

seçimlerinin mekânı olacaktı. Yedi aday elektör arasında en çok oyu alan belir-

leyici olacaktı. Yedi elektör Mainz, Köln ve Trier piskoposları, Bohemya, Rhine 

Palatinate, Saksonya ve Brandenburg dükleriydi.* Altın Fermanı düzenleyen 

* Düzenleme 1 Dİ Ve kadar bozulmadan geldi, bu tarihle Palaünate'ın yerim Bavyera aldı. 

1648'de Palatinate. Bavyera ile birlikle yeniden listeye girdi ve 1708'de Hannover  d o k u z u n c u 

elektörlüge yükseltildi. Napoleorı'un geniş eklemeleri hiçbir zaman yürürlüğe girmedi 



imparator IV. Karl gerçeklik karşısında esneklik gösteriyordu. Bryce'ın ünlü 

.;.;ıl; la masına göre "anarşiyi yasalaştırmış ve buna anayasa adını vermiş"ti. 

1273 ten sonra mecalsiz imparatorluk kendine gelme mücadelesi verdi. 

Rudolf von Habsburg'tan (h. 1273-1293) Lüksemburg büyük dükü Sigis-

munde (h. 1410-1437) kadar dokuz imparatordan ancak üçü tam imparator 

lacını taşıma onuruna erebildi. ikisi, Adolf von Nassau I298'de ve Lüksemburg 

büyük dükü Wenzel 1400'de elektörler tarafından tahttan indirildiler. Vll. He-

inrich (h. 1308-1313), Danıe'nin son büyük umudu, italya'ya yürüyerek atala-

rını taklit elti; Roma'dan atıldı ve Pisa'da sefil biçimde hastalıktan öldü. Ardılı 

Bavyera dükü Ludwig (h. 1314-1347) Papa'nm kirli işlerine alet olarak 1328'de 

Roma'ya hücum edip aldı, fakat bu harekeli bir başka papa ve kral karşıtı ey-

lemler dizisi yaratmaktan başka sonuç vermedi. Lüksemburg büyük dükü IV. 

Kari (h. 1346-1378) istikrar sağlayabildi. Karşı-kral statüsünden imparatorluğa 

vükseltilerek bu görevini sevgili Bohemyasını inşa etmek için kullandı. Alman-

ya bir mevsim Karlstjein'den yönetildi. Yüksek siyaset dört önde gelen aile ara-

sında çekişmeden ibaretti; Hainault ve Hollanda'yı da ellerinde tutan Bavyeralı 

Wittelsbachlar, Lüksemburg, Brabant ve Bohemya'ya 1310, Silezya'ya 1333 ve 

Lusatıa ile Brandengurg'a 1415'ten beri sahip olan Lüksemburglular, Saksonya-

lı Wetiinler ve iktidarları güneyde Sundgau'dan Carniola'ya kadar yayılan 

Avusturyalı Habsburglar. Yerel siyaset her yere yayılmış olan yırtıcı kilise üst 

düzey görevlileri, güçlü emperyal kentler veya kaynaşan küçük şövalyeler yığı-

nınca yürütülüyordu. Bu dönem Rcı»[>riüer, soyguncu baronlar,   Faustrcchl,  üs-

tünün koyduğu yasalar çağıydı. Ortaçağ sonu Almanyası Fransa ve Polonya'da 

yönelimde bulunan güvenli monarklardan yoksundu. Üç ardışık Habsburg'un 

1438, 1440 ve 1493'e seçilmesine kadar İmparatorluk monarşisinin kalıtımsal 

özelliği sözde kaldı. Ve imparatorlar bile hareket özgürlüğüne sahip olamadı. 

Eğer feodalitenin ölçüsü partikularizmse, Almanya en feodal ülkeydi. 

KABALA 

1 2 6 T T K N bir şiire sonra Takat 1290'dan önce.   Seter ha-Zohar al ha-Torah ("Kanını 

Üstüne Nur Kitabı") adlı Ibraniee bir eser İspanya Yahudileri arasında dolaşmaya 

başladı. Bu kitabın ikinci yüzyılda yaşamış bir haham olan Simeon ben Yolıai'ye ait 

olduğu iddia ediliyordu. Gerçekte yerel bir bilim adamı, büyük ihtimalle l.eorılıı \lo-

ses (1230-1305) tarafından düzenlenmişti. Kski Ahdin ilk beş kitabı (Penlatök) hak-

kında karmaşık ve uzun yorumlar içeriyordu ve çok geçmeden Yahudi ve Hıristiyan 

Kitabı Mukaddes uzmanları arasında ünlü olmuştu. Lç ciltlik kalıcı bir yayımı Marı-

lova, İtalya'da 1358-1 SfiO'ta yapıldı. Bu kitap, Kabala'nın standart kitabiydi ve ha-

len de öyledir. 

Kabala sözcüğü "gelenek" demektir. Genellikle kutsal yazıların sözel metni için-

deki gizli anlamları bulmak için yüzyıllardır kullanılan öğreti ve teknikleri anlatmak 

için kullanılır. Kabalanın temel öğretileri muhtemelen klasik dönemin sonunda ye-



4 2 4 

A v r u p o  T a n / n 

ııiplaioncu ve Manikeen fikirlerinden türetilmişti. Biri Tanrı, öteki Şeyianııı egemenli-

ğindeki Işık ve Karanlık ülkelerinin rekabeti lenıel düşünceydi. Tanrı kadar Şeylanııı 

da erkek ve kadın bileşenleri vardı: erkek beyaz, renkli ve tabiat olarak aklit. kadın 

kırınızı ve edilgendi. Tanrı'nın formları  ahha (baba/ kral) veya  imma (anne/ kraliçe) 

olabilirdi: Şeylanıııkiler zehirli öliiın meleği Şamacl veya Yüce fahişe Alıolah'dı. Bu 

çiftlerin birleşmesi uyııın veya kargaşa yaralıyordu. 

Tanrıbaba ve Şeytan sınırsız, ve yenilme/, kabul edildiklerinden ancak on larıc 

olan belirmeleriydi; kavranabilirlerdi. İler belirme Adam Kadmon'un (İlk İnsan) veya 

Adam Belial'ın (Değersiz Olan) 011 temel organından birine lekabiıl ediyordu. On ilahi 

belirme şunlardı:  ket her { Taç veya baş),   i lokma (Bilgelik veya beyin), enı.elekiıiel 

dünyayı oluşturan  Binalı (Kavrayış veya kalp), kolları oluşturan  Ilı-seil (Merhamet) 

ve  Din (Adalel). ahlak dünyasını oluşıuran  Tıferet (Güzellik veya göğüs), bacakları 

oluşturan  / / « / ( U l u l u k ) ve maddi dünyayı oluşıuran Vcsorf (Temel veya cinsel organ-

lar) ve son olarak  Malkm,  (Krallık), Bunlar  İlan.  "kabalistik ağaç"ın on dalı veya İç 

Direk olarak da düşünülebilirdi: 

Kavrayış Taç Bilgelik 

Adalel Güzellik Merhamet 

Görkem Teme!  l l u l t ı k 

Krallık 

Kabalacılar. Tanrı'nın dünyayı birkaç boşa çıkan girişimden sonra yarattığına 

inanırlar: gerçek her şey kalıcıdır ve rııblar gövdeden gövdeye geçebilir. Şeyian'm 

baştan çık arıcı lığı reddedildiğinde gelecek Mesih'i beklerler. 

Kutsal Yazıları anlamlandırma tekniği  ııotarikon.  baş harfleri başka sözcükler-

le ilişkilendirme.   gemairla sözcüklerin rakamla ifadesi ve  ıctmırah.  yani "şifrelerin 

permuiasyonıf'na dayanır. 

 Notarlkon'  a örnek olarak Adam. "Adem. Davudi, Mesih" veya ünlii Yunanlı Hı-

ristiyanların Isa. Tanrı'nın Oğlu anlamına gelen ICIITIIOS "balık" sözcüğü verilebi-

lir. 

 Genıairia ad ve tarihlerden çıkarılan rakamların toplanmasıyla işler On doku-

zuncu yüzyılda Almanya imparatoru I. Wilhelm için yapılan böyle bir toplama şöyle-

dir: İmparator 22 Mart 1797'de doğmuştur, buradan 22 + 3 + 1797 + 7 (adında-

ki harfler) = 1829 (evliliği) bulunur. 

1829 + I + 8 + 2 + 9 = 1849 (Devrimin bastırılması) 

1849 + 1 + 8 + 4 + 9 = 1871 (İmparatorluk Tacını giyme) 

1871 + 1 + 8 + 7 + 1 = 1888 (ölümü). 

 Temtıralı'da İbrani alfabesinin yirmi  d ö n harfinin permıiıasyonları kullanılır 

Örneğin YalIVeli. yani Tanrı sözcüğüne uygulanışı, kutsal adın 2,112 değişkesini ve-

rir. 

Kabala Yahudi düşüncesini fazlasıyla etkilemişiıı. Dinin mistik yönünü güçlen-

dirmiş ve Tevrat, hakkındaki akılcı çalışmaları engellemiştir. Daha sonraki hasidim 

çağında özellikle etkili olmuştur: kabalistik sihirleri dans ve şarkıyla söyleyen bu in-



sarılar,   '/addık lor in kohanel dolu tekerlemelerini ve savlarını yanılmaz doğrular ola-

rak benimsemişlerdir. 

Birçok Hıristiyan bilim adamı da. Rayınond l.lull'dan l'ieo ve Reuehlin'e kadar, 

kabala'dan etkilenmişin' ve kabala Avrupa büyüsünün ayrılmaz parçası olmuştur. 

 Görkemler Kitabı'  nın Baron Rosenruh, taralından Almanya'da Sulzbach'da 1 (>77-

1678'rle basılan balinee çevrisi kitabın «izlerini geniş killeleree ulaşılır kılmıştır. Ka-

bala fikirleri, imgeleri ve terminolojisi çoğunlukla açıklanmadan ve atıfta bulunulma-

dan Avrupa dillerine ve edebiyatlarına girmiştir 1 

Hohenstaufenler İtalya'da acılı bir miras bıraktılar. Kuzeyde savaşan kent ko-

münleri Alman baskılarının yerini aldı. Lombardiya ve Toskana kentlerinin 

hepsi çatışan rakiplerden Milano, Floransa veya Venedik'ten birinin eline düş-

tü. Bu donem kent ticaretinin zenginlik ve kültürel görkem, fakat aynı zaman-

da sonu gelemeyen mücadele çağıydı. Şairlerle ve ressamlarla birlikte zehir-

ciler ve kılıç adamları çoğaldı. İmparatorlukla Papalık arasında 1275'te imzala-

nan bir konkordato Orta İtalya'da Aziz Petrus mülkünün korumacılığı hakkın-

daki bütün emperyal hak iddialarını kaldırdı. Papa Devleti, Roma'ya ek olarak 

Romagııa, Pentapolis, Ancona Ucu ve Campagna'ya sahip oldu; kendini özgür 

fakat korunaksız buldu. Ve sonunda Roma'nın huzursuz hemşehrileri tarafın-

dan ebediyen rahatsız edildi. Güneyde Papalığın himayesi altında olan Anjou 

hanedanı Hohenstaufenlerin yerine geçmesi için getirilmişti, fakat kendisi ta-

hammül edilmez oldu. 30 Mart 1282 tarihli "Sicilya Duaları" sırasında Paler-

mo'nun öfkeli halkı Fransız yöneticilerinden herhalde dört binini öldürdü ve 

Sicilya'da Aragon yönetiminin başlamasına, Aujouluların Napoli'yi kuşatması-

na ve yirmi yıllık savaşa yol açtı [CONCLAVE]. 


CONCLAVE 

ROMA Katolik Kilisesi demokratik değildi. Ama papa seçim yöntemi zorlu deneyim 

gerektiriyordu.   Gonclave sistemi, Papa X. Grcgorius tarafından atanmasındaki skan-

dal yaralan gecikmelere karşı düzenlenmişti. 1268 yılının sonunda Viıerbo'daki top-

lantıda kardinaller üç yıl tartıştılar. Ağız dalaşları keni yetkililerini o kadar çileden 

çıkardı ki kardinallerin ikamelgalıı dışardan kilitlendi, çaıı söküldü ve yemekleri aç-

lık seviyesine düşürüldü. 

Bundan sonra Kardinal Kurulu görevli papanın ölümünden sonra on beş gün 

içinde Roma'da Vatikan Saravı'nda toplanacaktı. (Telgraf ve demiryolundan önce bu 

süre otomatik olarak İtalya dışındaki kardinalleri elemek anlamına geliyordu.) Son-

ra papalık mabeyincisi saygıdeğer efendileri uygun bir daireye, genellikle SiMinus 

Şapelim,' kilitleyecek ve orada onları karar alana kadar  coıı chıave "anahtarlarla" 

birlikte tıılacakiı. Oylama, alkış, anlaşma veya gelenekselleştıgı üzere gizli pusulayla 



yapılabilirdi Sabahlan ve öğleden sonra yapılan oylamalarda her kardinal lercih et-

liği adayın adını mihrap üstündeki kutsal kadehe koyuyordu. I ler gün mabeyinci ye-

tersiz turların oy kağıtlarını yakıyor ve soba bacasından içeri sıvalı duman gönderi-

yordu. Oylama, başarılı aday oyların üçte ikisinden bir Fazla oy alana kadar devanı 

edecekti, t) an mabeyinci durumu anlatan beyaz dumanı gönderir ve elektörler seç-

tikleri yeni papa için kutsal saygı yemini  e d e n i seçimlerini pekiştirirlerdi. 

 X.  Gregorius'un sistemi özünde aynen yürürlükle kaldı, yalnızca lacantis 

 apostolicae scdis hükmüyle (1945) değiştirildi. Yirminci yüzyılda ilahi takdir 1903'le 

 coııcla tel veto eden İmparator Kranz-.loscph'i aştı ve H)39'da bir günlük  amel a w 

ile rekor kırıldı. Papa II. Jean Paul Kkim I978'dc sekizinci turda, sonunda yüz dokuz 

kardinalin yüz üçünden oy alarak seçildi.1 

Floransa kenti son dönem ortaçağ balyasının fırtınaları ve güneşliklerinin or-

tasında kalmıştı. Güzel Apenin  contado yünüyle beslenen kenı on üçüncü yüz-

yılda herhalde yüz bin hareketli insanın yaşadığı gelişen bir topluluğa dönüş-

tü. Altından florini İtalya dışında bile standart para haline geldi. Kendisine 

 popolo adını veren hırslı burjuvazi, şato temelinde örgütlenen  contado soylula-

rına (Donati, Ubertı, Cerchi ve Alberti) karşı geleneksel komünler halinde ör-

gütlendi. Büyük ve küçük arft, yani loncalar kentin seçilmiş konsey ve dönü-

şümlü büyük görevlileri arasında yerlerini aldılar ve aç bir kalabalık da 

kargaşaya katıldı. Bir zamanlar imparatorluk tarafından atanan  Podcsia,  yani 

vali belediye denetimine alındı. 1266, 1295 ve 134'ie kabul edilen anayasalar 

kavgayı engellemeyi başaramadılar. 

Floransa geleneksel olarak imparatorluk otoritesine yardımcı olan bir Gu-

elfe kentiydi. Fakat imparatorun yokluğu kentin enerjisini yeni yönlere çevir-

di. Papalıkla ilişkiler gerginleşti ve Floransalı Guelfelerin kendileri de rakip 

gruplara bölündüler. Floransa, 11 Haziran 1289'da Ghibelline Arezzo'nun 

güçlerinin daha önceki Montaperti yenilgisinin (1260) cezası olarak ezildiği 

Campaldino Savaşı'ndan sonra yerel özerkliğini kazandı. Ama bundan sonra 

Siyahlar ve Beyazlar arasında kan davası başladı. 1301'de Charles de Valois ad-

lı Papalık arabulucusu başarısızlığa uğradıktan sonra. Beyazlar, kendilerinden 

önceki Ghibellineler gibi sürgün edildiler. Bu bölünme despotik iktidara ulaş-

manın tek yoluydu ve sonunda bu iktidar Medicilere geçecekti. Floransa öyle 

zehirle doluydu ki, Dante'nin Cehennem'indeki kent sakinlerinden biri, "... 

heybesi kıskançlık dolu... kıskançlık, kurum, cimrilik sarmış yürekleri" diyor-

du.10 

Fakat toplumsal ve siyasal kargaşa kültürel yaşamı canlandırmış gibi gö-

rünmektedir. Dönemin üç büyük yazarı olan Dante Alighieri, Petrarca ve Boc-

caccio, hepsi Floransalıydı. Kentin inşa tarzı, Bargello (1254'te başlandı), yeni 

kent duvarları (1284-1310), Palazzo Vecchio (1298'de başlandı), yeniden ya-

pılan Ponte Vecchio  ( 1 3 4 5 ) ve Logia della Signoria (1381), Arte della Lana ve-



ya Yün Loncası sarayları (1300), Guelfe partisi, Pazzi, Pitti, Strozzi, Antinori 

ve Medici-Ricardi  ( 1 4 4 4 ) sarayları ve hepsinden önce dinsel sanat-romanesk 

San Miniato al Monte kilisesi, Gotik Santa Croce (1295), San Giovanni mer-

mer döşeli sekizgen vaftizhanesi (1296), Duomo (1298'de başlandı), Giot-

to'nun Catnpanile'si (1359), Brunelleschi'nin katedral kubbesi (1436), Ghiber-

li'nin vaftizhane kapıları  ( 1 4 5 2 ) ve Fra Angelico'nun Dominiken San Marco 

rahibe manastırındaki freskolan, refah içindeki kendine güveni yansıtmaktay-

dı. 

Dante Alighieri  ( 1 2 6 5 - 1 3 2 1 ) Hıristiyanlığın en büyük şairiydi. Floransa 

siyasetiyle fazlasıyla ilgiliydi ve kentin en güzel anıtları yapılırken sokakların-

da dolaşmaktaydı. Onun edebiyat ve hayal gücü aşılmamıştır. Gençken Cam-

paldino'nun ön saflarında yer alıyordu. Beyaz Guelfe rejiminin kent meclisi 

yöneticilerinden biri olarak görev yapmıştı ve Siyahlar tarafından kentten sü-

rülmüştü. Sürgünde acılı yirmi yıl geçirdikten sonra Ravenna'da, solgun yüzü-

ne defne çelengi koyan Can Grande de Polenta'nın sarayında öldü. Vi/a Nucvcı 

(Yeni Yasam) adlı eseri ortaçağda ender olarak görülen insanın içsel duygula-

rına yönelen bir seyahattir.   De Monarchia (Monarşi Üstüne) imparatorluk yö-

netiminin canlandırılması için coşkulu bir savunmadır.   De Vulgari Eloquentia, 

yerel dilin kullanılmasını savunduğu eseri, onu modern Avrupa edebiyatının 

babası konumuna getirmiştir. 

Dante'nin başyapıtı, Commediai, yüz kantoluk bir şiir olup, hayran kalan 

okuyuculardan "İlahi" unvanını almıştır. Eser, şairin öteki dünyada üç diyara, 

Cehennem'in  (  I n f e m o ) derinliklerinden Araf'taki (Purgaıorio) Kefaret Tepe-

si'ne ve Cennet'teki (Paradiso) Gök Katlarına yaptığı seyahatleri anlatır.   Ody~ 

 sscia ve  Aencid gibi bu eser de, bir bakıma Vergilius'un Dante'ye kılavuzluk et-

tiği, geçmişteki ve o dönemdeki insanların gölgelerinin ikna edici bir ortamda 

resmedildikleri macera kitabıdır. Bir yönüyle de Hıristiyan ruhunun, Tanrının 

kör edici hayaliyle bağışlanan günahtan selamete varan manevi yolculuğun 

alegorisidir. Ve gene bir yönüyle de gelişkin bir ahlaki yapıdır, kaynaşan kişi-

likler erdem ve günahlarına göre Lanetliler, Umutlular ve Kutsananlar arasın-

da dağıtılmışlardır. Dil hoş bir tasarruf içinde kullanımıyla baş döndürür. An-

latılar hem şairin ilginç karşılaşmalarının ayrıntıları hem de içinde gerçekleş-

tikleri ahlaki görüntünün görkemiyle coşturucudur. Buna uygun olarak, insan 

deneyiminin en düşük noktası bütün Sevgi'nin yitirilmiş olduğu yer - donmuş 

Yahuda heykelinin çevresinde bulunan dondurucu cehennemi derinliklerde-

dir. Dünyevi cennet Araf tepesinin güzel kokulu yamaçlarındadır, burada "acı-

nın yerini umut alır". Nihai doruk Primum Mobile'nin ötesinde, göksel İşık 

Gülü'nün yüreğinde, sözcüklere sığmayacak vecd halinin yoğunluğun dadı r. 

"Güneşi ve öteki yıldızları hareket ettiren Sevgi"nin, ("L 'amor che movc il sole 

 e l'ahre sfelle") kaynağı budur. 

Dante, aynı zamanda canlı bir efsane kaynağıdır. Bir hikâyeye göre, şair şi-

irlerinden birinin bir eşek sürücüsü tarafından, arada  " A r r i ,  a r r i ! " diye bağıra-

rak söylendiğini duymuştur. Öfkelenen şair "Cotesto  a n i norı vi misi  t o"  ("arri" 

benim tarafımdan söylenmiş değil) diyerek sürücüye vurmaya kalkmıştır.11 



Dante'nin en ünlü günleri Francesco Petrarca'nın  ( 1 3 0 4 - 1 3 7 4 ) gençlik 

günleriyle çakışır. Petrarca'nın nefis aşk şiirleri, Can^oııicıi, Vita Nuova'nm ru-

hundan esinlenmiştir; onun Laura'ya duyduğu aşk da Dante'nin Beatrice'e bağ-

lılığına benzer. İkisi de, Dante'nin "edebi babam" dediği ve "tatlı yeni tarzları-

nı" troubadourlardan ancak bir adım önde saydığı Bolognalı şair Guido 

Guinicelli (1230-1276) gibi  dölce sti! nuovo'nun temellerini ararlar. Dante'yi 

"fazlasıyla ortaçağlı" ve Petrarca'yı "Rönesans'ın habercisi" olarak değerlendir-

mek, ancak kılı kırk yaran eleştirmenlerin işidir: 

Di pensicr in pensier, di monıe in monte, 

mi guida Amor, ch'ogni segnato calle 

provo conirario alla tranquilla viıa. 

Se n solitaria pıaggia, rivo, o lonte, 

Se n fra duo poggi siede ombrosa valle, 

Ivi s'acquieta Palma sbigottita; 

E, com'Amor la 'nvtıa, 

or ride, or piange, or teme, or s'assicura: 

e'l volto che let segue, ov'ella il mena 

si turba e rasserena, 

ed in un esser picciol tempo dura; 

onde alla visıa uom di tal vita esperto 

diria: quesli arde, e di suo stato e incerto. 

(Düşünceden düşünceye, dağdan dağa,/ Sevgi beni götürüyor, bütün bilinen yol-

ları/ huzurlu bir yaşamla uzlaşmaz buluyorum/ İssız bir tepeyi [süsleyen] bir ır-

mak veya kaynak olduğunda/ Veya iki tepe arasında gölgeli bir vadi paklandığın-

da]/ Huzursuz ruh ancak kendini sakinleşıirebilir/ Ve Aşkın emretligi gibi/ 

Güler, ağlar veya korkar veya güven duyar/ Ve yüz, ruhun götürdüğü yere giden/ 

Dönüşlerle acı çeker ve huzursuz olur/ Ve bir durumda kalamaz/ Onu görünce, 

böyle bir yaşamı öğrenen insan/ Der ki: bu ateşler içinde ve durumundan enıın 

değil.)12 

On dördüncü yüzyıl ltalyası şiddetli kent-içi kandavaları ve Avrupa'nın ilk 

tüccar bankerlerinin geliştiği zemini hazırladı. Birincisi Serbest Birliklere (da-

ha çok Conrad von Wolfort, eski Hospitalier Fra Moriale, gezgin şövalyeci Bo-

hemyalı Jan veya İngiliz Sir  j o h n Hawkwood gibi yabancı paralı askerlere) so-

nu gelmez yağına fırsatı verdi. Venedik ve Cenova Doğu Akdeniz ticareti için 

sonu gelmez deniz savaşlarına giriştiler. Papalarını yitiren Roma aristokratik 

partilerin baskı ve hemşehrilerinin ayaklanmaları, özellikle 1347-54'teki haya-

li popüler diktatör Cola di Rienzi ayaklanmasıyla yıkıldı. Anjou hanedanı yö-

netimindeki Napoli 1. Joaıına'nın (h. 1343-1382) ve dört kocasının yol açtıkla-

rı anarşinin içine düştü. 

İtalyan bankerler çelişkilerden kâr etmeyi öğrendiler. Kambiyo senedin-

den sigorta ve muhasebeciliğe kadar modern finans tekniklerinin hepsini ge-



liştirdiler ve Kilise hiyerarşisini kullanarak Faaliyetlerini Latin Hıristiyanlığının 

tamamına yaydılar. Floransa 1339-1349 arasında önde gelen ticarethaneleri-

nin iflas etmesiyle sarsıntı geçirdi ve kredinin aşın genişlemesi nedeniyle ha-

rap oldu, fakat toparlandı. Zenginlikle sefaletin arasına kapitalizm doğdu 

ICOMPUTIO], 

COMPUTIO 

1 4 9 4 T U VKNKI)lK"l'K Lucas l'aaoli'mn  Summa de Arilhınctica kitabı yayımlandı. 

Kitap aynı yazarın  Particularis dc Compuiis eı Scripturis "kayıtların ve Muhasebe-

nin Özellikleri Cslııne" adlı risaleyi de içeriyordu. Bu çalışmayla modern muhasebe 

ilk kitabına kavuşmuştu. 

Pacioli (14-17-1517) veya tanındığı dinsel adıyla Kra l.ııea di San Sepolcro 

Fran s isken bir birader ve önde gelen bir Klnransalı profesördü. Krı iyi bilinen risale-

si De P/vma Propoi'üooedöOil) Leonardo da Vinci tarafından resimionrmşl). Şimdi 

yazarlar onu "muhasebenin babası" olarak anıyorlar.1 

Defler tutmakla çili girişli "Venedik yöntemi" İtalyan kentlerinde l'aeioli'nın 

yazmasından uzun süre, önce başlamıştı. Yöntem üç  d e l k r gerektiriyordu: Noı dölle-

ri, günltik defler vedelleri kebir. Not deflerinde biitün işlemler olduğu gibi yazılıyor-

du. Günlük defler not deflerinden yazılıyor ve günlük işleri özetliyordu. Borçlar için 

solda,   m dair.  krediler için sağda,   in haure.  sütun ayrılmıştı. Defleri kebirde her he-

sap için bir sayfa vardı ve hesap indeksiyle birlikle her hesabın bilançosunu içeri-

yordu. İler hesap kapatıldığında, sonuçta kâr ve. zarar ana sermaye hesabına aktarı-

lıyor ve işadamının bütün geliri toplam sermaye hesabında görülebiliyordu -

Sistematik muhasebe yöntemleri kapitalizmin gelişiminde bir önkoşuldu. Bu 

yöntemlerin Avrupa'ya yayılması l'acioli'ııin kitabının basılmasından sonraki yayın-

lardan takip edilebilir. Bunlar arasında şunlar vardı: .lan Ynıpyıı ChrislolTol'in A7 cır 

ur  ınsıructıe ende biwijis de der loofelijckcr constcn dan rekenboixks (Anvcrs. 

1543): Valemin Ylenlıer'iıı  PraaJque brifuc pour eyler n leııır liıres de ample (An-

vcrs, 1550). James Peele'in  The Manor and fotırmc how lo kepe a perfect recon-

 um (Londra, 1553)-. Antonio Rocha'nın  Compendia y hreve insiıvecîoıı uor lener 

 libros do cvcnia. cleudas, v de mercacluria (Barcelona. 1564): Claes Pietersz'in  Bo-

 eekhouwen op die lialicnischc manim?  (Amsterdam, 1576) ve Simon Stevin'in lörs-

 leliehc Bouckhouding...  (beıdeıı. 1607) 

Tarihçiler genellikle unuturlar. En sıradan mesleklerin de tarihi vardır.-' Ve bu 

sıradan meslekler, akademik yaşamla birlikle kapitalizmin işlemesinde arlan derece-

de işlev sahibi olurlar. 

Ortaçağın sonlarında Papalık, VIII. Bonifacius'un kısa dönemli kendinden 

menkul kriz nöbetinden sonra bağımlı ve sürgün konumuna düştü. VIII. Boni-

facius  ( 1 2 9 4 - 1 3 0 3 ) "son ortaçağ papası" olarak nitelendirilmiştir. Sefil münze-

vi Piero del Morrone'den (V. Celestinus) sonra seçilmiş ve onun papalıktan in-



dirilmesini öğütleyip sonra ömür boyu hapsetmişti. Ailesi Gaetanileri zengin 

etmekte, rakipleri Colonnaları yoksullaştırmakta ve Vesper Savaşı'nın sonun-

da: Anjouluları Sicilya'nın başına tekrar geçirmekte kararlıydı. Gene de dini 

hukukun üçüncü bölümü olan 5exus'u  ( 1 2 9 8 ) tamamlatan o oldu ve 1300'de 

ortaya bir jübile yılı fikri atarak, Roma'ya akın edecek bir milyon hacının gü-

nahlarının affedileceğini duyurdu. L/nam 5a«ctam fermanı (1302), hiç bir yara-

tığın onsuz selâmete eremeyeceği iddiasıyla, papalığın üstünlüğü hakkında 

aşırı ifadeler içeriyordu. Ama  Unam Sanciam fermanının çıkarları için yayın-

landığı Fransa ile tartışmaya girerek kendisiyle çelişti. Fransa kralının adamla-

rı tarafından memleketi Anagni'den kaçırılmanın şoku içinde öldü. Floransa 

elçiliği sırasında Roma'da Bonifacius ile rastlaşmış olabilecek olan Dante ona 

"yeni Farisilerin prensi" adını takarak hiç de hoşgörü göstermemişti.   Injer-

no'da onu kutsal şeylerden kâr sağlama suçuyla cehennemde gösterir. Paradi-

so'da suçlamayı doğrudan Aziz Petrus'uıı ağzından yapar: 

Qucg!i  ch'usurpa i»  lerra ü  luogo mî o, 

II  luogo mio,  il luogomio... 

Tann'nın oğlum hoş bildiği 

yerimi, evet yerimi, yerimi 

yeryüzünde ele geçiren, 

kan ve pislik deryasına çevirdi 

mezarlığımı; buradan düşen lanetli 

aşağıda keyiflen  d ö n köşe şimdi. 

Buradan görülen, otlakların tümümü yırtıcı 

kurt kılığında çobanların sardığı; 

ey koruyucu Tanrı, niçin korumuyorsun halkını? 

Kanımızı içmeye hazırlanıyorlar 

Cahorslıılar, Gaskonyalılar: ey güzel başlangıç. 

Sana ne kötü son hazırlıyorlar! 

Papalığın "kötü sonu"ı papaların V. Clemens olarak 1305-1314 yılları arasın-

da papalık yapan Gaskonyalı Bertrand de Got'yla başlayan Avignon'daki uzun 

sürgününe dönüştü. 

Avignon papalarının Babil sürgünü 1309'dan 1377'ye kadar sürdü. Yakı-

şıklı Philippe'in V. Clemens'i acımasızca baskı altına almasıyla başlayan sür-

gün Sienah St Catherine'in IX. Gregorius'u  ( 1 3 7 0 - 1 3 7 8 ) Roma'ya döndürme 

kararıyla sona erdi. Bu ara süredeki yedi papanın yedisi de Fransızdır. Fransız 

üstünlüğü altındaki Kardinal Kurulu tarafından seçilmişlerdi. Rlıöne Nehri üs-

tündeki Avignon Fransa topraklan içinde değildi, ama Papai-,.^ Anjoulu hami-

leri tarafından bağışlanan Venaissin toprakları içinde yer alıyordu ve 1348'de 

seksen bin altına satın alınmıştı. Fransız etkisi fazlaydı ve Templierlerin dağı-

tılması gibi birçok siyasal karar onlar tarafından dayatılmıştı. Avignon papala-



rının otoritesi bazı ülkelerce kabul edilmemişti. Latin Hıristiyanlığı kendi için-

de bölünmüş durumdaydı. 

Kilise iktidarının küstahça kötüye kullanımı güçlü tepkiler doğurdu. Bu 

tepkilerden biri, dinsel vecd ve Tann'yla doğrudan birleşme deneyimleri üs-

tünde durulmastyla mistisizme dönüş biçiminde ortaya çıktı (Bkz. s. 461-462). 

Bir başkası, ilahiyatları o kadar da geleneksel olmayan popüler mezheplerin 

çoğalmasıydı. Kilise düzeninin ihanetine uğradıkları duygusu bunların ortak 

yönüydü. Mülkiyetin selamete engel oluşturduğunu savunan Fraticelli veya 

Fransisken batınılere,   "Beghard"  ve  "Beguine"  olarak bilinen Özgür Ruhun 

Kardeşleri gezgin dilenciler, panteist olan Alman Luciferciler, mistik  Gottcjre-

 unde yani Tanrı'nın dostları ve İngiltere'deki Lollardlar bu tür mezheplerden-

di. Ve hepsi Engizisyon tarafından acımasızca takibata uğratılmıştı. 

Kilise reformu, siyasal kaos ve Engizisyon korkusu dikkate alındığında 

fazla tartışılmış olamaz. Bunun leolojik ve örgütlenmeye ilişkin yönleri vardı. 

Bir süre Balliol Kurulu'nun başkanlığını yapmış olan İngiliz John VVyciffe (y. 

1330-1384) Kilise'nin zenginliğine karşı çıkmış, papalığın üstünlüğünü red-

detmiş ve Eukharist cisim değiştirme (ekmek ve şarabın et ve kan oluşu) öğre-

tisini inkâr etmişti. Dinsel sapkın olarak yakıldı, ama ancak ölümünden son-

ra... Bir süre Prag Üniversitesi rektörü olan Çek Jan Hus (y. 1372-1415) 

NVycliPden çok etkilendi. Kader kavramı ve Seçkinlerin Kilisesi üstünde dur-

du. Bohemya'da Alman hiyerarşisine karşı Çek direnişinin odağı oldu. Hus 

aforoz edildi ve Kilise Genel Konseyi'ııe başvurdu. Adları konulmamışsa da, 

Wyclif ve Hus Protestanlığın öncüleriydi [BÜYÜ]. 

İsviçre  (dk ScJıvveıj), adını Luzern Gölü'ndeki Sehvvyz kantonundan alır. 

Burası on üçüncü yüzyıl sonlarında Alman İmparatorlugu'ndan ayrı siyasal 

kimliğini ifade etmeye başlayan üç kantondan biriydi. 1291'de Schwyz, Uri ve 

Untervvalden kendilerini savunma konusunda "Ezeli Birlik" anlaşması imzala-

dılar ve birbirlerine dış müdahaleye karşı yardım etme sözü verdiler. Böylelik-

le, vadilerin özgür insanlarına serf hâkimler atamaya çalışan yerel kontları 

olan Habsburglardan kurtulmayı amaçlıyorlardı. 1315'te Morgarten Savaşı'nda 

bir Habsburg ordusu bozguna uğratıldı ve Birlik öteki isteksiz bölgeler için de 

bir çekirdek oluşturdu. Bunların ilki  Vierwaldstaette,  yani "Dört Orman Kanto-

nu'nu kuran Kluzern"di (1331). Sonra imparatorluk kenti Zürih (1351), Gla-

rus  ( 1 3 5 1 ) , Zug  ( 1 3 5 2 ) ve güçlü kent devleti Bern  ( 1 3 5 3 ) onlara katıldı. Sem-

pach'da 1386'daki atların indirilen şövalyelerin isviçre teberlileri tarafından 

parçalandığı bir başka Habsburg yenilgisi kantonların bağımsızlığını pekiştirdi 

(Bkz. Ek 111, s. 1317). 

On beşinci yüzyıl ortasında Habsburglar, Zürih'i komşularına karşı des-

tekleyerek bir iç savaş kışkırttılar. Ama Burgonya'ya karşı 1474-1476'daki be-

yaz haçlı kırmızı bayrağın ilk kez taşındığı ezici bir İsviçre zaferi, birliğe bir 

dizi üye daha, Fribourg ve Soloıhurn (1481), Basel ve Schaffhausen  ( 1 5 0 1 ) ve 

Appenzell'i  ( 1 5 1 3 ) kazandırdı. Böylece İsviçre batıda Juralardan, doğuda Ti-

rollere kadar uzandı. Cenevre Gölü çevresindeki Vaud, yukarı Rhöne'dakı Va-

lais, Lugano Gölü'ne kadar güneye uzanan Ticino ve doğuda Graubunden ve-



ya Grison, yani "Gri Birlik" dahil "tabi" ve "korunan" topraklar vardı. Alman-

ca, Fransızca, italyanca ve Romanşca konuşanlar vardı. Fakat karşılıklı yar-

dımlaşmayı düzenleyen Stans Sözleşmesi (1481) dışında ortak kurum yoktu. 

İmparatorluk Birliğin varlığını 1499 Anlaşması ile tanımış olsa da resmi ba-

ğımsızlık ilanı söz konusu değildi. İsviçreliler Avrupa'nın en iyi askerleri ol-

duklarını göstermişlerdi ve paralı asker olarak her yerde aranıyorlardı. Kıyafet-

lerini Miclıalangelo'nun tasarladığı Vatikan'ın İsviçrelileri veya isviçreli 

Muhafızlarının tarihi de 1516'ya kadar geri gitmekledir. 

İsviçre'nin güney ve batısında, köklü Savoie Hanedanı kendi Alp bölgesi 

topraklarını pekiştiriyordu. V. Amadeus (h. 1285-1323) Savoie kontluğunun 

Chambery çevresindeki topraklarını Torino'daki Piemoııie prensliğiyle yeni-

den birleştirdi. Eski bir Haçlı olan ve Conic verde (yeşil kont) denilen VI. Ama-

deus (h. 1343-1383), yoksullara devlet destekli yardım sistemini yürürlüğe 

koydu. VIil. Amadeus (h. 1391-1440) Cenevre Gölü kıyısındaki Ripailie'da 

münzevi hayatı yaşadı. İmparator onu dük yaptı ve Basel Ruhani Meclisi onu 

V. Felix adıyla anıipapa (1439-1449) olarak seçti. 

BÜYC 

I,OLLARDI,ARIN 1395 tarihli "On İki Karar"ı ortaçağ İngiltere Kilisesinin büyüyle 

ilişkisine doğrudan bir saldırı içerir. Protestan harekeı "büyüyü dinden çıkarı inak" 

konuşumla çok güçlü dürtüye sahiptir ve Protestanlığın bu ilk ortaya çıkışı da bıı 

dürtüyü aynı giiçle ifade etmiştir: 

Kilise'de şarap, ekmek ve mumla. su. ııız. >ag veiilıstiyle. taş mihrapla veya giysilerde, 

başlık. Iıaçve hacıların asalarında yapılan şev tan çıkarıma ve kutsama işlenilen, kutsal 

ilahiyata değil hiiyiirillere ait işlemlerdir, çunkii hız... böyle etkilenmiş lxı Kir yanlıklar-

da. şeytanın işlerinin ilkesi ıılaıı yanlış inanı,' dışında tıır değişiklik gürnuiyoruz.1 

On beşinci, on altıncı ve on yedinci yüzyıllarda Avrupa her türlti büyü biçimine bağlı-

lığını sürdürüyordu. Ortalık simyacı, astrolog, kâhin, sihirbaz, ocaklı ve cadılarla do-

luydu jSlMYAI |HEXEN| |NOSTRADAMUS|. Kırsal kesimde hortlak, peri. gulyabanı 

ve cinler cirit atıyordu. Lollardların gurusıı Wyclif, herkes anlayabilsin diye Kitabı 

Mukaddesi Ingilizceye çevirdi. Ama üç yüz yıl sonra, CromweH'in püriten İngiltere-

sinde William Lilly'in astrolojik almanağı  Merlınus Anglicus ve  ColhxLion of Anacın 

 and Moderne l}roı>heeics'\ satış listelerini altüst ediyordu.- Büyü ve din genellikle 

ayırt edilemez durumdaydı Hıristiyan azizleri ululayan insanlar Puck, Kraliçe Vlab 

ve Büyücü Merlin'ede inanıyorlardı. Büyü Reformasyon'dan sonra da gücünü koru-

muştu. 

Dolayısıyla, bu açıdan Protestanlığın büyüye saldırısı. Protestanlığın sözde za-

fere eriştiği ülkelerde bile ancak kısmı başarı sağlayabildi. Ama köktencilerin niyet-

leri sarsılmazdı. Wyclifden sonra Lutlıer'in günah bağışlama belgelerine (Bkz. s. 524-



r 

! ;>2,>) ve Calvin in cisim değiştirmeye sihir' diye saldırıları geldi. Dinsel yaşamın do-

i gaüsiiıyle ilişkili her yönü kuşkuyla karşılanır oldu. Protestanlar yemin, mucize, kut-

sama, simge. imge. kutsal su. azız günü, ayın. hacılıktan nel'rel ediyorlardı Dahası. 

Protestan Hıristiyanlık büyüden uzak kabul edildiğinden. Protestanlığın düşmanı 

"papalık ayinleri" büyüyle eşdeğer tutulmuştu. Papa büyücü \e Katolik ayini şeytan 

işlerinin parçasıydı. 

Gerçekle bu görüşler yüksek derecede ikiyüzlülük içeriyordu. Bütiin kural ve 

reformlara karşın Proleslan din adamları sınıfı büyüyle  modııs ı-'mTKtfolıışlurmak-

lan kaçınmadılar. Anglikan ve huteryenler. dinsel törenlere Kalviııist. Anabaplist ve 

öteki evangclistlerden daha yakındılar. Ama haç işaretim, mahkeme yeminlerini, do-

ğumdan sonra kadınların "kilise  z ı y a r e l f n i terk etmek zordu. Kilise binalarının, sa-

vaş bayraklarının, yiyecek, gemi ve mezarların kutsanmasını terk etmek olanaksız 

görünüyordu. Proiestanlık, bilinçli inanca verdiği önemle yeni tür bir Hıristiyanlık 

yaratmak istiyordu, ama büyü hiçbir zaıııaıı ortadan kaldırılamadı. 

Büyünün gerilemesi gerçekte on yedinci yüzyılın sonlarına kadar başlamadı 

Bu gelişme Bilimsel Devrime (Bkz. s. 551-jö'I), sonuçla akılcılığın yükselmesine, mo-

dern tıbba, malemalige ve olasılığın daha fazla kavranmasına, daha az tehdit edici 

loplumsal çevrenin oluşmasına bağlanır [LLOYD'S|, Ama büyüye duyulan inanç ve 

dinle olan karşılıklı bağımlılığı hiçbir zaman yok olmadı. Yirminci yüzyılda yıldız lal-

ları her yerde bulunmaktadır, blollardlar ülkesinde ayin büyüsü Britanya monarşisi-

nin yeni rılücllerıyle canlanmış. H)53'leki taç giyme töreniyle doruğa çıkmıştır.3 Po-

lonya ve İtalya gibi Katolik ülkelerde papazlar motosikletten futbol maskotlarına 

kadar her şeyi knısarlar. Vaiikan halen inançla şifa dağılma ve kehaneti benimse-

mekledir |BERNADETTE| |FAT1MA|. Komünizmin Ortodoks dinini ortadan kaldırdığı 

Rusya'da bile astroloji inancı ve periler tasfiye edilememektedir 

Büyü ve dm araştırmaları kaçınılmaz olarak önyargı ve tercihlerle iç içedir. 

Krazer'ın Altın Dalından beri bilimsel antropologlar tarafsız olmaya çalışmaktadır-

lar. Ama bilim adamları başka halkların büyülerini karalama eğilimine her zaman 

dırenemezler. Bu da bir tür batıl inanç oluşlum yor olabilir |ARICIA|. 

İmparatorlukla Papalığın yaşadığı kargaşa karşısında Fransa krallığı Avrupa'da 

başat güç olmak için tarihi fırsatların ilkini yakalamıştır. Aziz Louis'nın miras-

çıları olarak son üç Capet kralları kuşağı: 111. Philippe le Hardi (Cesur) (h. 

1270-i 285), IV. Philippe le Bel (Yakışıklı) (h. 1285-1314) ve sonuncunun üç 

oğlu, X. Louis (h. 1314-1316), V. Philippe (h. 1316-1322) ve IV. Charles (h. 

1322-1328) sayı ve zenginliği arlan ve iyi yönetilen geniş bir nüfusa hükmet-

mişlerdir. Avantajlarım yurtiçinde o kadar iyi kullanamamaları kısmen hane-

dan ardıllığının çatışmak yapısına, kısmen de İngiltere'yle girişilen yıkıcı sava-

şa ve salgın hastalıklara bağlanabilir. 

Aziz Louis'nın torunu Yakışıklı Philippe. yumuşak yüzlü, fakat sert huy-

luydu. Değeri düşük para basıp ustaca vergiler koymasıyla ünlenmişti. Top-

raklarını genişletme yolundaki lek eylemi (1312 yılında Lyon kentini alması) 



İmparatorun İtalya'da bulunduğu sırada gizlice yürütülmüş bir işti. Papalıkla 

karşı karşıya gelişi ve sonunda Anagni rezaletinin patlak vermesi para konu-

sundan başladı. Papa Bonifacius'un din adamlarının vergilendirilmesini engel-

lemek için çıkardığı Clericis taicos fermamyla yüzleşince, basitçe yurtdışına 

her türlü para çıkışını yasakladı. Templierlere karşı yasaklamayla biten kan 

davası, kıskançlıkla başlamış ve kinle sürdürülmüştü. 1308-1312 yıllarındaki 

mahkemeleri Şeytanla ve dinsizlerle birlik oldukları iddiasıyla acımasız suçla-

malarla, işkenceyle alınmış itiraflarla ve sonunda kanuna uydurulmuş cinayet 

ve devlet soygunculuğuyla yürütüldü. Son Üstadı Azam Jacques de Molai'nin 

Paris'te bütün itiraflarını geri aldıktan sonra yakılarak öldürülmesi silinmeye-

cek bir leke olarak kaldı lANGELUS!. 

Ama Yakışıklı Philippe kalıcı kurumların da banisiydi. Légistes yani hu-

kuk danışmanlarının yardımıyla tebasını soymak, soygunlarını kurumlaştır-

mak ve bunları ulusal oydaşma kılığına sokmak için her türlü vesileyi bulu-

yordu. Kılavuz edindiği ilke Roma'nın  quoâ principi plaçait legis  habet vigorcm 

(kralı memnun eden her şey yasa gücündedir) vecizesiydi. Eski kraliyet sarayı 

halkı üç kola bölünmüştü: kraliyet konseyi krallığı, cfıambn? des  comptes,  yani 

hazine dairesi maliyeyi yönetiyordu, parlamento kraliyet adaletinden sorum-

luydu ve bütün kraliyet fermanlarını düzenliyordu. Soylular, ruhban sınıfı ve 

halktan kişilerden oluşan ve ilk kez 1302'de toplanmış olan  états généraux ger-

çek bir parlamento değildi ve kraliyet politikalarını onaylıyordu. Yakışıklı Phi-

lippe zamanında ölerek bir balk ayaklanması yaşamadı, ama onun düzenleme-

leri 1789'a kadar fazla değişmeden devam etti. 

Capet hanedanı veraset sorunu nedeniyle 1316'da kargaşaya düştü. Yakı-

şıklı Philppe'in üç oğlunun altı kızı olmuştu, ama erkek varis yoktu. X. Louis 

le Hutin (Kavgacı) aniden ölünce arkasında bir kız, hamile bir kraliçe ve doğ-

mamış bir çocuk bıraktı. Bu çocuk 1. Jean Le Posthume adıyla bir haftadan kı-

sa süre yaşadı ve hükümdar oldu. Bunun somul sonucu, Salique Yasası adı ve-

rilen, Louis'nin kardeşlerinin hukukçularının kız kardeşleri (ve bütün Fransız 

kraliyet ailesinden izleyen kadınları) dışlayan sistemin kabulü oldu. Ama 

1328'de taht yeni bir hanedan kurucusu, Philppe de Valois'ya geçince tahta 

çıkma hakkına meydan okundu. Hak iddia eden Yakışıklı Philippe'in kalan 

tek torunu İngiltere kralı 111. Ed ward'dı [MONTA1LLOU]. 

ANGELUS 

PAPA 11. Urbanus Birinci İlaçlı Scl'crı için vaaz ederken, insanları günde iiç kez  An-

 gelus okumaya davet etmişti. Kutsal Bakire İlaçlıların knruyııcusuydıı ve  Arıgclua 

 Domini annunciaviı Manav (Tanrının meleği Meryem'e bildirdi) diye başlayan dua 

çoktan  B a k i r e y e yönelen standart niyaz olmuştu. Papanın isteğine uyulmadı. Ama 

Sainies Poıtou'dakı Sainı-Pierrc katedrali istisnaydı. Saintes'dekı duacılar bu duayı 



düzenli söyledikleri gibi gıin doğumu, öğle ve günbatımında bağlılıklarını ifade çi-

mek için çan çalma geleneğini de başlatmışlardı. 

Papa XXII. Jobanncs.  K î l f i ' d e öncüllerinin yerel geleneğe göre uygulamasını 

canlandırdı. Azizeler âdetinin bütün kiliselerde uygulanmasını emretti.' Başka otori-

teler bu uygulamayı I4ö6'da. III. Callixius'un papalık dönemine bağlarlar. İler du-

rumda.  A n ^ u s çanları Müslıimanlardaki müezz.in sesleri gibi batin Hıristiyanlığının 

bul ün kent ve köylerinin karakteristik özelliği oldu. Ortaçağ fonda gürültünün bulun-

madığı zamandı. Fabrika, motor, trafik, radyo, fon müziği yoktu. Ses değerini yiıir-

meınişıi. Küçük kentlerin dar. kalabalık sokaklarında satıcıların bağırmaları zana-

atkarların dükkânlarından gelen seslerle karışıyordu. Ama geniş kırlarda doğanın 

sesi bozulmuş değildi. Kilise çanlarıyla yarışan ı.ek ciridi ses ağaçlardaki rüzgar se-

si, sığırların böğürmesi ve uzaklardan gelen demirci örsünün çınlamasıydı |SES|. 

Üç Edward Plantegenet yönetimi döneminde (1. Edward (h. 1272-1307), 11. 

Edward (h. 1307-1327) ve III. Edward (h. 1327-1377)) İngiltere bir yüzyıldan 

daba uzun bir süre içinde sadece üç hükümdar gördü. Baronların çatışması ve-

ya dış savaşlar yok değildi ve Plantagenetler Gaskonya ve Guyenne'i Fran-

sa'daki fiefleri olarak ellerinde tutmayı sürdürdüklerinden toprak temeli halen 

değişkendi. Ama Flandre'la yün ticareti gelişiyor ve kentler büyüyordu. I. Ed-

ward döneminde, özellikle hükümet yönetimini pekiştirmek için Britanya 

Adalarında İngiltere'nin egemenliğini sağlamak için ayrıntılı politikalar uygu-

landı. De Monlforl'un otuz yıl önceki örneğini izleyen 1295 "örnek parlamen-

tomu shirc"lerin şövalye ve lordlarıııın yanı sıra bwrgesleri de kapsıyordu ve 

böylelikle Avam Kamarası'nm temelini oluşturmuştu. Magna Carta bir kez da-

ha onaylanmıştı. Ama 1297'de Stepney Green'de parlamento tarafından kabul 

edilen bir ekleme, temsilciler olmadan vergi konulmaması ilkesini benimsiyor-

du. Bundan sonra Westminster Hall İngiltere parlamentosunun sürekli 

mekânı oldu. Edward'in Quo  Warranto  ( 1 2 7 8 ) emirnamesi baronların ma-

likânelerini tehdit ediyordu, ama miras kalan malikânelerin korunmasını 

onaylayan İkinci Westminster Kararı  ( 1 2 8 5 ) hem monarşinin hem kiracıların 

yararınaydı. Clericis laicos konusunda kilise ile giriştiği çatışmanın tek hedefi 

din adamları sınıfını dışlamaktı. Harlech'den Conway'e kadar muhteşem kale-

ler zincirini elde tutmak için girişilen Gallerin fethi kalıcı oldu. Ama lskoç-

ya'nın fethi İskoçların tam bağımsızlık isteklerini canlandırdı. Babasının  Pac-

 tum servare "Sadakatini koru" vecizesini anlamayan II. Edward, kraliçesinin 

emriyle Berkeley şatosunda öldürüldü. III. Edward Fransa'yla sonu gelmeyen 

Yüzyıl Savaşlarına girişti. 

lskoçya, İngiltere'den kısa süre önce ulus-devlet olarak ortaya çıkmıştı. 

İskoçlar Norman fethine doğrudan tabi kılınmamışlardı ve İngilizler Gallilerle 

anlaşmadan önce Gal kabileleriyle modus vivcııdi'ye varmışlardı, iskoç mo-

narklar ve soylular İngilizlerin Fransa'daki gelişmelere müdahil oldukları ka-

dar İngiltere'deki gelişmelerle iç içeydiler. Ama daha iki yüzyıl önce bağımsız-



lıklarını almışlardı. Kritik an, 1. Edward savaşla geçen on yıldan sonra veraset 

mücadelesine müdahale ettiğinde geldi. Tahtta hak iddia edenlerden John Bal-

liol (öl. 1315) ingiltere'de hapsedilmiş ve sonra Fransa'ya sürülmüştü. Bir di-

ğeri, Robert the Bruce (h. 1306-1329) Haziran 1314'ıeki Bannockburn çarpış-

masının galibi, İngiltere'nin önce tabısı oldu, sonra Iskoçya'nın kurtarıcısı 

olarak ortaya çıktı. Ama Iskoçya'da halkı direnişe geçiren William Wallace 

( 1 2 7 0 - 1 3 0 5 ) kadar etkili olanı yoktu. İhanete uğrayıp Londra'da haydut diye 

asılan Wallace Iskoçya davasının şehit kahramanı oldu: 

Scots, wha hae wi' Wallace bled, 

Scots, wham Bruce has aften led. 

Welcome to your gory bed 

Or to victorie.14 

iskoç lordlar Arbroath Bildirisi'nde (1320) "ingiliz yönetimine asla tabi olma-

maya kararlıyız" diye Papaya bildiriyorlardı, "özgürlük ve yalnız OzgUrlUk ıçiıı 

savaşıyoruz! "15 Sonunda 1328'de davalarım kazandılar. 

lngiltere-lskoç savaşları İrlanda'da doğrudan etkisini gösterdi. I. Ed-

vvard'ın Dublin'deki genel valisi Sir John Wogan, kıtadaki "örnek parlamen-

tomu izleyerek 1297'de İrlanda Parlamenıosu'nu kurdu. Ama ingilizlerin Ban-

nockburn'deki yenilgisi trlanda lordlarına isyan etme fırsatı verdi ve 1315-

1318'de üç yıl boyunca, iskoç Bruce'u kral kabul ettiler. İzleyen kargaşa dolu 

yıllar, Kilkenny Kararı  ( 1 3 6 6 ) Dublin'de sınırlı İngiliz egemenliği ve Ingilizce-

nin kabulüyle teslimiyetçi Yerleşme Sınırı ile son buldu. 

1347-1350 yıllarındaki "Kara Veba" Avrupa'nın küçük sıkıntılarını oldu-

ğu gibi dondurdu; bu dünyanın 6. yüzyıldan beri görmediği ve 1840'lara kadar 

görmeyeceği veba salgınıydı. Birbiriyle bağlantılı üç hastalıkla (hıyarcıklı veba, 

kan zehirlenmesi vebası ve akciğer vebası) yok edici bir salgın oldu. İlk iki lür 

kara sıçanla taşınan pireyle bulaşır, havayla taşınan üçüncüsü özellikle hızlı ve 

ölümcüldür. En yaygın olan hıyarcıklı veba  pasicııreîla pestis.  basili kurbanının 

kasık veya koltuk allında nodul veya kabarcığa neden olur ve deride lekeler ve 

iç kanama yaratır. Uç veya dört gün dayanılmaz acılardan sonra kabarcık pat-

lamazsa ölüm kesindir. 

Ortaçağ tıbbmda bulaşıcı hastalık ve enfeksiyon genel olarak bilinmekle 

birlikte vebanın nasıl geçLiği konusunda özel bir bilgi yoktu. Kentlerdeki kala-

balık kira evleri ve zayıf sağlık koşullan fareler için mükemmel ortamlardı. So-

nuç kille halinde ölümlerdi. Boccaccio yalnız Floransa'da yüz bin ölümden 

söz eder. Paris'le bir günde sekiz yüz ceset görülmüştür. Kinik İngiliz kronikçi 

Henry Knighton "Marsilya'da olanları anlatacak yüz elli Fransiskenden bir kişi 

kalmadı Bu da iyi" diye yazıyordu.16 

Orta Asya'da başlayan salgın korkutucu hızla yayıldı. Önce doğuya Çin 

ve Hindistan'a yöneldi, Avrupa'da ilk kez 1346 yılında Kırım'daki Tatar muha-

saran altında bulunan Ceneviz kenti Kefe'de rapor edildi. Kenti kuşatan Tatar-

lar direnişi kırmak için ölenlerin cesetlerini mancınıkla kente attılar. Kenti sa-



vunanlar kalyonlara binip kaçtılar. Ekim 1347'de salgın Sicilya'da Messina'ya 

ulaştı. Ocak L348'de Kele'den geldiği iyi bilinen kalyonla Cenova'ya vardı. 

Korkuya kapılan hemşehrileri tarafından kovulan gemi Marsilya ve Valen-

cia'ya gitti. Aynı kış salgın Venedik ve öteki Adriyatik kentlerini sardı ve Piza, 

Floransa ve Orta İtalya'ya geçti. Yazın Paris'teydi ve yıl sonunda Manş Deni-

zi'ni aştı. 1349'da Britanya Adalart'nın kuzeyine vardı, doğuda Almanya ve Gü-

ney Balkanlar'a geçti. 1350 de Iskoçya, Danimarka ile tsveç ve Hatısa kentleri 

yoluyla Baltık ve Rusya'ya girdi. Salgının bulaşmadığı Polonya, Pirenelerdeki 

Bearn kontluğu ve Liege gibi çok az yer kaldı. 

MONTAILLOU 

PİRKNI'ÎLKR'DKKI Foix kontluğunun Pasmiers piskoposu. Jacques Fournies 1318-

1325 yıllan arasında, diyakozluğımdaki dinsel sapkınlığa karşı engizisyon harekâtı 

yürütmüştür. Üç yüz yetmiş davada yüz on dört sanığı incclcdî. bunların kırk sekizi 

kadındı ve yirmi heşi Monlaillou köyıindendi. Bütün soru vc yanıtlar piskoposluğun 

kayıt defterine geçirilmiştir. 

Monlaillou,   ostal veya c/om f/5 olarak bilinen yirmi allı ana klandan gelen elli 

ayrı hanede yaşayan iki yüz elli nüfuslu bir köydü. Tepedeki şatodan dipteki kiliseye 

uzanan bir yamaçta yerleşmişıi. Sakinleri genellikle köylü ve zanaatkardı. Ayrıca 

yaylacı çobanlık  cabanes,  yani "sürü" olarak örgütlenmiş Kalalonya yaylalarına 

uzanan yaygın bir meslekti. Resmen Roma Katolik mezhebinden olmakla birlikle, ço-

ğunlukla gizli  Kalhar mezhebindendi 1er, ağıl ve kilerlerinde rehber  PerfeciHeri saklı-

yorlardı. Kngızısyon korkusuyla doğal kan davaları ve rekabet çoğalmış ve 

1308'deki son ziyaretle köy "hayvan ve çocuk çölü'ne dönmüştü. Kayıtlar köy yaşa-

mının her yönüne ışık tulan bir tür tarihsel mikroskop işlevi görmekledir. Onlu tarih-

çisi "Monlaillou yalnızca okyanusla bir damladır" diye yazar, "ama içinde yüzen tek 

hücrelileri görebiliyoruz".1 

Clerguc  osialm in yirmi iki üyesi köye egemendi. Sonuna kadar dinsel sapkın 

olan yaşlı l'oııs Clergue dört oğul, iki kız sahibiydi. Oğullarından Pierre. Monlaillou 

papazıydı ve bir kadın düşkünüydü, bu adam hapisle ölmüştür. Öteki oğul Bernard 

 bayie,  yani malikane kâhyasıydı ve kardeşini kurtarmak için tanıkları yalan yemin 

etmeye teşvik etlikten sonra onunla aynı yazgıyı paylaştı, Pons'un dul karısı Men-

garde, Montaillou sapkınlarının kadın reisiydi, ama gene de kilise bahçesine gömül-

dü. Papazın sevgililerinden soylu bir kadın olan Bealriœ de Plaiııissoles. önce Foix 

kontunun dizdarı vc ajanı Bfırengcr de Roııuefort'la evlendi. İki kez dul kaldı ve bir 

kez ona Iceavnz etmiş olan papazın gayrimeşru kuzeni. Pathaud'nun kapatması ol-

du. Yaşlandığında bile sayısız yatak arkadaşı olan Beaırıce dört kız sahibi oldu ve 

her şeyi Isngızısyona anlaıu. I322'de pişman bir sapkın olarak çifte sarı haç taşıma-

ya mahkûm edildi |CONDOM|. 

kalharların dinsel âdetleri kışın uzun ateş başı sohbetlerinde vc uzun, samimi 

bit ayıklama mevsimlerinde coşkuyla konuşuluyordu.   Pcrfccu için fazlasıyla sıkı ve 



din adamı almayanlar için fazlasıyla gevşek olan iki düzeyli ahlak sistemlerine iha-

net ediyorlardı. Yaşamlarının sonunda birinciler, rilüel ölüm orucu  cndtıra'  ya yalı-

yorlar. din adamı olmayanlar ril-iicl  consolamcnlum yani "bağışlanma" töreniyle 

"sapkınlaşLırılıyor"lardı. 

Yarı Katbar yarı Katolik topluluğun geleneksel ikilemi Sybille Picrre'in kız be-

beğinin başına gelenlerle gösterilebilir. Kız  consolamcnıumdan geçmişti.   Pvıfvai lor 

hasla bebeğin süt veya et yemesini yasaklamıştı. Anne "onlar evden çıkınca dayana-

madım. gözlerimin önünde kızımın ölmesine izin veremezdim" diyordu. "Onu göğsü-

me aldım. Kocam geri geldiğinde... çok üzgündü."2 

Ortaçağ Occitaniyasında günlük yaşam özel bir iklim taşıyordu. İnsanlar açık-

ça ağlayabiliyorlardı. Cinsel birleşmede karşılıklı zevk bulunduğunda günah görmü-

yorlardı: geliştirilmiş iş elikleri yoktu ve çarpıcı zenginlik karşısında belirgin hoşnut-

suzlukları vardı. Yüksek bebek ölümüne karşı çok sayıda bebek yapıyorlardı, fakat 

kayıplar karşısında da ilgisiz değillerdi. Katolikliğin sapkınlıkla karıştığı, büyü ve 

folklorla dolu karmaşık bir inanç dünyasında yaşıyorlardı. Ve ölüm çok sık ziyaretle-

rine geliyordu. 

Piskopos Pournier'nln meslek yaşamı Panmiers'deki gayretinden zarar görme-

di. 1327'de kardinalliğe yükseldi ve 1334'lc XII. Benediclus adıyla papa oldu. Kayıt 

derteri Vatikan Kütüphanesi'ne girdi. Fin kalıcı anıtı da Avignon'dakı  l'alaıs des l'a-

pes'dıi' (Papalar Sarayı). 

Vebayı tanımlayan en iyi yazılardan biri Galli şair leuan Gethin'e aittir. 1349 

Mart veya Nisanında patlak veren salgının tanığıdır: 

"Ölümün kara bulut gibi üstümüze çöktüğünü gördük. Veba gençleri aramızdan 

kesip alan, hoş yüzlere karşı da hiç acıması olmayan acımasız bir hayalettir. Kol-

tuk altında şiş çıkana eyvahlar olsun... elma biçimindedir, soğan başı gibidir, kim-

seyi ayırt elmeyen küçük bir çıbandır. Yanan kor gibi fokurdar, kül rengi acı 

şey... Kara bezelye tohumuna benzerler, gevrek fok balığı parçaları gibidir... mid-

ye kabuğunun közleri gibi karmakarışık, yarım penslik para büyüklüğünde kara 

beladır..."17 

Halkın vebaya tepkisi panikten görev bilir metanete, vahşi sefahate kadar de-

ğişkenlik gösteriyordu. Kaçabilenler kaçtı. Boccaccio'nun Dccamcron'u veba 

süresince bir şatoya sığınmış erkekli kadınlı bir topluluk arasında geçer. Hayâ 

sınırlarını aşan bazıları içki ve cinsellik düşkünü orjilere başvurur. Din adam-

ları genellikle cemaatlerini yönlendirememe durumunda kalmıştır. Bazı yerler-

de hastalar kendi başlarına bırakılmıştır. Kara bayrak terk edilmiş mahalle kili-

selerinde mahzun dalgalan m ıştır. Tanrının günahları nedeniyle insanları ceza-

landırdığı inancı yaygındı. 

Kayıpları hesaplamak zor ve çok teknik bir görevdir. Çağdaş tanıklar ge-

nellikle ve açıkça abartılıdır. Boccaccio'nun Floransa'da yüz bin kişi öldüğü 



haberi kentin bilinen toplam nüfusunu aşmaktadır;  5 0 . 0 0 0 daha yakın bir tah-

min olabilir. Genel olarak kentler kırsal kesimden, yoksullar zenginlerden, 

genç ve güçlüler yaşlı ve zayıflardan daha fazla kayıp verdiler. Ölen papa veya 

kral olmadı. Nüfus sayımına benzer bir veri yokluğunda, tarihçiler hesaplarını 

parça parça kayıtlara dayandırırlar. İngiltere'de mahkeme kayıtları,   frank-

 pledge (mahallelinin davranışlarında on iki yaşından büyük erkekleri sorumlu 

tutan eski bir yasal düzenleme) harç ödemeleri, otopsi sorgulamaları veya pis-

koposluk kayıtları kullamliT. Özel çalışmalar çok yüksek ölüm oranları göster-

mektedir; Oxfordshire'deki Cuxham malikânesi, sakinlerinin üçte ikisini kay-

betmiştir;ls ingiltere'nin mahalle papazlarının cemaatleri % 45 oranında 

küçülmüştür. Ama genel sonuçlara varmak güçtür. Dikkatli tahminler kayıpla-

rı üçte bir olarak gösterir. "Kara Veba sonunda Avrupa'da üç kişiden birinin 

öldüğü... gerçekten pek de uzak sayılamaz."'9 Bu durumda ingiltere'de  1 , 4 - 2 

milyon kişi, Fransa'da sekiz milyon ve bütün Avrupa'da herhalde otuz milyon 

kişi ölmüş demektir. 

Böyle büyük can kaybının toplumsal ve ekonomik sonuçları da büyük ol-

malı. Gerçekten de Kara Veba tarihçiler tarafından Batı Avrupa'da feodal siste-

min gerilemesinin belirleyici noktası olarak görülmüştür. On dördüncü yüzyı-

lın ikinci yarısı açıkça malikânelerin boşaldığı, ticaretin zayıfladığı, emek 

kıtlığının ve kentlerde hoşnutsuzluğun yaşandığı dönemdir. Ama bugünlerde 

uzmanlar bu değişikliklerin 1347'den önce görülmeye başladığını ileri sürü-

yorlar. Demografik gerileme bile en azından otuz yıl öncesinden başlamıştır. 

Yani Kara Ölüm bu süreçlerin başlatıcısı değil hızlandırıcısıdır. Serfler artan 

biçimde angarya yükümlülüklerini para ranta dönüştürüyorlar ve daha hare-

ketli, daha az bağımlı bir emek gücü oluşturmaya başlıyorlardı. Feodal vassal-

ler askeri ve hukuki zorunluluklarını nakit ödemeye dönüştürüyorlar ve İngil-

tere'de piç feodalizm denilen olguyu yaratıyorlardı. Hepsinden önemlisi insan 

gücü azlığıyla karşılaşan emek pazarında ücretler elbette taleple birlikte yük-

selecektir. Para ekonomisi genişlemişti, toplumsal engeller tehdit altındaydı 

iPROSTIBULAj. 

Psikolojik travma çok derin oldu. Kilise kurum olarak zayıflamakla bir-

likte halkın dindarlığı arttı. Hayır kurumları çoğaldı. Yoğun sofuluk moda ol-

du. insanlar Tanrının gazabının yatış tırıl ması gerektiğini hissettiler. Alman-

ya'da Avignon'dan gelen emirlerle baskı altına alınana kadar birçok  flagellant 

(başkasını veya kendini kırbaçla cezalandıran) cemiyet doğdu. Günah keçileri 

arandı. Bazı yerlerde cüzamlılar seçildi, başkalarında Yahudiler suları zehirle-

mekle suçlandı. Eylül 1348'de Chillon'da Yahudiler yargılandı ve işkenceyle 

kanıt toplandı. Bu toptan pogromların işaretiydi. Basel'de bütün Yahudiler ah-

şap binalara dolduruldu ve canlı canlı yakıldı. Stuttgart, Ulm, Speyer ve Dres-

den'de benzer sahneler yaşandı. Strasbourg'da iki bin Yahudi kesildi, Mainz'de 

sayı on iki bin kadardı. Almanya Yabudilerinden kalanlar Polonya'ya kaçtı, 

bundan sonra da Avrupa'nın önde gelen Yahudi merkezi burası oldu [ALT-

MARKT) [TEFECİLİK], 




PROSTIBULA 

1350'DEN y, 1480'lere kadar uzayan ortaçağ Avrupasının son dönemi, "fahişeliğin 

allın çağı'ydı.1  Provtıbula pııbiica,  kanun tarafından ruhsat verilen genelevler bir-

çok kemle açıldı. Taraseon gibi beş yüz veya allı yüz hanelik küçük bir yer on beledi-

ye fahişesi besliyordu. Kilise itiraz etmedi. Kölülük mevcut olduğuna göre yönlendi-

rilmeliydi. Ruhsatlı zina sokaktaki düzensizliği dindirirdi, gençleri oğlancılık ve daha 

kötüsünden korur ve onları evlilik görevlerine hazırlardı. MtfO'den sonra uygulama 

değişti. Pahalı kadınlar zenginlere hizmet ettiler ve birçok genelev kapalı İdi. Protes-

tan ülkelerde düşmüş kadınlar yeniden eğitime tabi tutuldu.2 

Tarih boyunca fahişelik ruhsalla kontrol edilmekle, beyhude yasaklar ve gay ri 

resmi hoşgörü arasında gidip geldi. 

Kara Ölümü izleyen dönemde halk ayaklanmaları dönemin önde gelen özelliği 

oldu. Hayatta kalan köylülerden talep edilen yük ağırdı ve azalan emek gücü, 

İngiltere'de Tarım tşçileri Statüsünde (1351) olduğu gibi ücretleri düşük tut-

ma eğilimine karşı direndi. Köylü  jacqueric'si acımasızca bastırılmadan önce 

İle de France ve Champagne'da soylu şatoya ve ailelerine saldırdı. Ama 1378-

1382'deki salgından tam bir kuşak sonraki ayaklanmalar, bazı genel toplumsal 

hastalıkların belirtisi olarak ortaya çıkar. Marksist tarihçiler bu olayları sınıf 

savaşının "zamansız karakteristiğine kanıt olarak görürler. Bazıları da bunları 

"geleceği olmayan öfke patlamaları" olarak küçümser.20 

Ancak olayları yaşayanların, kentlerdeki salgın kargaşa, kırsal kesimdeki 

daha yaygın şiddetle kendisini gösterince korkuya kapılmakta haklı nedenleri 

vardı. 1378'de  ciompi,  yani yün-tarakçıları Floransa'da isyaıı edince kenti bir-

kaç ay ellerine geçirdiler. 1379'da Gand ve Bruges dokumacıları Flandre kon-

tuna karşı 1320'lerin olaylarını anımsatır biçimde ayaklandılar. İki isyanda 

kraliyet orduları tarafından meydan savaşı yapılarak bastırıldı ve Gand savaşı 

altı yıl sürdü. 1381'de İngiltere'nin çeşitli kontluklarında köylü isyanları çıktı. 

1382'de sıra Paris'teydi. 

Hareketin dallanıp budaklanması, Fransa sarayında bulunan Floransalı 

tüccar Buonocorso Pitti tarafından kâğıda döküldü: 

"Gand halkı senyörleri, Burgonya düşesinin babası olan Flandre kontuna karşı 

ayaklandı. Kalabalık halinde Bruges'e yürüdüler, kenli aldılar, kontu kovdular ve 

memurlarını soyup öldürdüler... Önderleri Philip van Artvelde'ydi. Flaman isyan-

cıların sayısı arılıkça Paris ve Rouen halkına gizli elçiler gönderildi... Böylece bu 

iki şehir Fransa kralına karşı isyan etti. Paris halkının ilk ayaklanması bir seyyar 

satıcının sattığı sebze ve meyvelerden vergi alınmak istenmesi üzerine 'kahrolsun 

grtbdle' (tuz vergisi) diye bağırmasıyla patlak verdi. Bu bağırtıyla birlikle halk ver-

gi toplayanların evlerine koştular ve onları soyup öldürdüler...   Popolo grosso veya 

Fransızcada  boutgeois denilen varlıklı insanlar, kalabalığın kendilerini de soyaca-

ğından korkarak silahlandılar ve onları durdurmayı başardılar."21 



| ALTMARKT 

| 1349'DA Büyük Perhizin arifesi Perşembe günü. Dresden'de  Mtmarkı Kski Kent 

Meydanı yanan odunların dumanıyla dolmıışiıı. Yleıssen diıkii kenlin bütün Yahudi-

j lerinin. herhalde vebayı yayma suçundan yakılmalarım emretmişti. Bu gerçek ttulo-

 rial'c, Çhroımım i'anvm Mrsr/aıse'de anlatılır.1 

| Alu yüzyıl sonra, başka bir Perhiz Perşembesinde, 13 Şubat, 1945'ıe saal ak-

' şanı onda Dresden'in eski meydanı, üslünde uçan RAK 83 filosu keşif uçaklarından 

i alılan aydınlatıcı alevlerle ışıldadı,   Mımarkl.  Avrupa tarihinin en yıkıcı bombardıma-

nına hedef alanı olarak seçilmişti, 

| Yalnızca askeri ve sınai hedeflerin bombalanacağı yolundaki açıklamaya kar-

; şııı RAI; vc USAI\ Alman burıv/alle'nin yolunu seçerek, ayrımsız biiiün alanı bomba-

j lama stratejisini benimsediler, VIülielik Bombardıman Saldırısının Öncelikleri konu-

I sundakı  s e n larfışmaları Hava Kuvvetleri korgenerali Artbur llarris'in önderlik 

j ettiği alan bombardımanı taraftarları kazandı. Teknik, ağır bombardıman uçaklarını 

i bir keme göndermek ve yıkım etkisi yaratmaktı.21 larris "diş çeker gibi Almanya'nın 

| kentlerini teker leker sıradan geçireceğiz" diye övünüyordu. İlk bin bombardıman 

uçağı saldırısı Köln'e karşı 31 Mayıs HM2'de düzenlendi. Ama Hamburg'a karşı 27/ 

28 Temmuz I943'ıe kırk binden fazla insan ölene kadar islenen hedefe ıılaşılama-

' mışiı. 

I Saksonya'nın başkenti Dresden 1945'e etkilenmeden girdi. Ortaçağ Altsladl'ı 

! muhteşem meydan ve bulvarlarla çevrili, Rönesans ve Barok anıtlarıyla doluydu, 

i Kraliyet Sarayı Georgenschloss 1535'len kalmaydı. Katolik llol'kırehe (t751) Sak-

i son elektörlerin Katolikliğe geçişinin anısını (aşıyordu. Protestan Krauenkirchc 

(1742) bunun üzüntüsüyle yapılmıştı, 

Dresden Sovyetlerin Müttefiklerden hava yardımı isteği karşısında Ana Hava 

Akını alanı olarak seçilmişti. Kenı Sovyet ilerlemesinden kaçan yüz birtlcrce göçme-

nin ve çoğu genç kadından oluşan sağlık ekiplerinin ana toplanma yeriydi. 

| Aydınlatma bombası atıldıktan on dakika sonra ilk 529 baneaster akını alLrnış 

ı sekiz derece güneybatı uçuş yönünden başladı. Uçaksavarların durduramadığı bom-

bardıman uçakları ölümcül yüksek patlayıcıları ve yangın bombalarını attılar. Kırk 

beş dakika içinde ateş yağmuru başladı. Dresden'in antik kalbi ve içindeki herkes 

yok oldıı. 

Sabah kurtarma ekipleri ulaştığında. ABD Stratejik Hava Kuvvetleri Birinci Bö-

lüğünden  4 5 0  Flying t>'onrvss'it\ ikinci akını başladı. Avcı eskortlar hareket eden her 

şeyi bomba yağmuruna tuuu. 

/.arar hakkındaki tahminlerde büyük farklılıklar vardır. Britanya Bombardı-

man Araştırması bin allı yüz seksen bir dönümün tamamen tahrip edildiğini bildirir. 

Savaş sonrası Dresden Planlama Raporu üç tun yüz kırk dönümün % 75 tahrip edil-

miş olduğunu yazar. Yerel  Myieilung Tolc.  yanı "Öliim Bürosu" Mayıs 1945'te otuz 

dokuz bin yedi yüz yetmiş üç tanımlanan ölü bildirir. Bu rakam kayıp ve kayıl dışı 

gömülenleri veya toplu mezarları kapsamaz. Bunun asgari olduğu kabul edilmelidir. 



Büro başkanı daha sonra yır/, oluz beş bin ölü tahmininde bulunmuştur. Briıanyalı 

bir tarihçi yüz yirmi-yüz elli bin arasında ölüm olriııgıı tahminini yürü Ilıyor.11 İliç 

kimse SS kordonlarının arkasında sayısız araba bir kez daha Altmakrl'ın odun ateşi-

ne cesol taşırken, sayılmayan kaç ölü olduğunu bilmiyor. 

Akının stratejik etkisi hafif görünüyor. İki gün içinde Dresden'e trenler yollan-

dı. Can alıeı önemdeki savaş rabrikalan Drcsdcn-Neusıcdlitz elektronik tesisi gibi ha-

sar görmemişti. Kızıl Ordu 8  M a y ı s a kadar gelmedi. 

Bunun ardından enformasyon savaşı başladı. Associated Press'in daha sonra 

sahip çıkılmayan bir haberinde "Müttefikler, uzun sunidir beklenen Alman nüfus 

merkezlerine terör bombardımanı kararını sonunda aldılar" deniliyordu. Bir Nazi 

açıklaması bunu doğruladı: "SHAI5K savaş suçluları soğukkanlılıkla masum Alman 

halkını yok etme kararı aldı". Avam Kam arası' nda 6 Mart 1945'te milletvekili Ric-

hard Slokes "terör bombardımanı resmi hükümeL politikasının artık bir parçası mı 

oldu?" diye sordu. Resmi yanıt "Terör taktikleriyle zaman veya bomba kaybetmiyo-

ruz"  o l d u . 5 

13 Şubat 1946'da akşam 10.10'da Almanya'nın bütün Sovyet bölgelerinde ki-

lise çanları bu olayın anısına çalındı. Bütün Dresden kiliseleri arasında yalnız Krau-

enkirehe parçalanmış kubbesiyle, ayaktaydı. Aynı gün eski Ilava generali llarrıs. 

melon şapkasıyla Southlıamplon'dan bir gemiye binip yurtdışındaki sivil görevine 

doğru yola çıkıyordu. 1953'u: geç kalmış bir şövalye unvanı alsa da. Londra'da 

Strand Caddesı'nde 31 Mayıs 1992'deki anıt açılışında yoldaşları gibi onurlandırıl-

nıamışlır. Bu Köln akınının ellinci yıldönümüydü. Köln  Oherl)ürgcrmestteı'\ bir pro-

testo yayımladı: "Benim görüşüme göre Arthur llarris gibi savaş kahramanlarını, 

doğru tarafta dava uğruna da savaşmış olsa anmanın anlamı yoktur" diye yazdı. 

Dresden 199,5Teki kendi yıldönümünü beklerken, Almanya devlet başkanı İler-

zogdaha fazlasını ifade elti: "Dresden'in bombalanması savaşta insanın vahşileşme-

sinin örneğidir" dedi. "Tarihin her ulus tarafından kendi yaptıklarından iyi olanların 

seçilerek yazılışına devam edilmesine izin verilemez. Kger Avrupa birliğini gerçekten 

istiyorsak tarih de birleşıirilmelıdir."7 

TEFECİLİK 

1317'NİN başlarında Marsilya'da Bondavıd de Draguigııan adlı biri. Laurenlius Gi-

rardi adlı birine ödemiş olduğu borca karşı hâlâ ödeme talebinde bulunma suçuyla 

mahkemece cezalandırılmıştı. Bondavıd Yahudiydı ve borç para veriyordu, faize kar-

şı yasaları çiğnenmekle suçlanıyordu. Bu olay Yahudileri acımasız dolandırıcı olarak 

gösteren basmakalıp görüşün ortaçağdaki iyi belgelenmiş örneklerinden biriydi. 

Bondavid, Shakespearc'ın  Venedik Taciri oyununda ölümsüzlcşLirdiği «lebi Slıyloek 

tipinin gerçek habercilerinden biriydi.' 

Tefecilik (borç karşılığı faiz almak veya fazla faiz almak) Hıristiyan Avrupa'da 

günah ve suç sayılırdı. Kilise İsa'nın öğretisine gönderme yapıyordu:  "Fakat düş-



 inanlarınızı se\ın. onlara iyilik edin re ö/ç  umutsuz olmayarak ödünç verin... Baha-

 nız nasıl merhametli ise. siz de merhametli o/ı//)"([,ukka 6: 35-6). Faizi yasaklamak 

veya daha sonra yılda % 1()'la sınırlamak için sürekli girişimlerde bulunulmuştu. 

Bunun tersine, Yahudi uygulaması. Yahudiler arasında lelccılıgı yasaklarken, 

bir Yahııdinin Yahudi olmayandan faiz almasına ı/.in veriyordu:  lahanaya faizle 

 ödünç verebilirsin; fakat kardeşine faizle ödünç w7'm<T«t'A's/ır'('l'csniye 23: 20). Bu 

a y r ı m Yahudilere ortaçağ boyunca borç para verenler arasında ayrıcalıklı tur yer 

sağladı. A> m zamanda I lırisiıyanlarla Yahudiler arasındaki en keskin çatışma konu-

larından da biriydi. Shyloek'a karşı rakibi Anionıo'nıın tahrik edici fısıltısı da buydu: 

I lırislıyur olması ondan nefn.ı etmeme yeter: 

Ama o şapşalca alçak gönülliigiiylc 

Faizsiz para vermesi ve Venedik'te 

Bizim ıcfeciiik idimizi sarsması 

Nefretimi dalın da artırıyor. 

Kutsal ulusumuzdan nefret ediyor: 

\erede kalabalık Itir tüccar grubu bulsa 

Buna. yaptığım işlere, 

Kaız dediftı haklı kazancıma aklına geleni soylııyor. 

CmiTictime luııeı yagsııı onu bağışlarsam! 

 {Venedik Taciri.  I, ili, 37-47: çev. Bülent Boz kurt, Remzi K.. 1999) 

Gerçekle faize karşı yasalarda gedik çoktu. Hıristiyan bankerler yüksek faiz oranları-

nı. ödünç alınan lop lam ları değil ödemeleri yazarak gizliyorlardı.2 Yahudi bankerler 

en büyük suçlanmaya herhalde geniş halk kitlelerine küçük miktarda borç para ver-

dikleri için maruz kalıyorlardı. İkiyüzlülük ve kin ölçülü herhalde kaçınılmazdı ve ka-

pitalizmin can alıcı önemde tekniklerinden biri yüzyıllardır engellenmişti. Gene de Ya-

hudilerin Avrupa kredi ve bankacılık tarihindeki önde gelen rolü tarihsel bu' olgudur. 

İngiltere'de köylü isyanı yoksulların umutsuz öfkesine atfedilemez. Kronikçi 

Froissart buna önderlik edenlerin "rahat ve zenginlik içinde" yaşadığını yazar. 

Serfligin sona erdirilmesi talepleri maddi koşulların iyileştiği bir ortamda ileri 

sürülmektedir. Dört yıl içinde alınan üçüncü bir kelle vergisinden ötürü sıkın-

tı çektiler ve güçlü ve ahlaki protestolarını Lordlar çağına uygun biçimde ifade 

etliler. Öfkeleri soylular kadar ruhban sınıfına da yönelmişti. Asi papaz  J o h n 

Ball gibi popüler vaizler eşitlikçi düşünceler yayıyorlardı: "Adem toprak çapa-

layıp Havva yün eğirdiginde kim soyluydu?" 

Haziran  1 3 8 1 d e birkaç gün içinde sanki bütün toplumsal hiyerarşi saldı-

rıya uğramıştı. Wat Tyler ve adamları Kent'ten Londra'ya aktı.  J a c k Straw Es-

sex'den geldi. Savoy House'da Gaunılu John'un evini yaktılar. Highbury Manor 

ve Londra Köprüsü'nde bir Flaman genelevi yakıldı. Piskoposa saldırdılar ve 

bazı kentlilerin kafasını kestiler. Smiıhfiled'de genç kral ve maiyetiyle karşı 



karşıya geldiler ve ilişip kakışmada Wat Tvler öldürüldü. Burıdatı sonra karma-

karışık bir kalabalığa dönüştüler. Elebaşılar yakalanıp idam edildiler. Kalanlar 

dağıldı, s/ıire'lerde izlenip yargılandılar. Hiç kimse kazanı m larından övünecek 

durumda değildi. Olayların tanığı olan Chaucer konuyu hiç ağzına almadı, 

Shakespeare de /I. Ri chard oyununda bunlara değinmedi. İsyan on dokuzuncu 

yüzyıla kadar sempatik bir değerlendirmeye konu olmadı22 [TABARD]. 

1378-1417 arasında yer alan Papalık makamının ikiye bölünmesi, papala-

rın Avignon'dan dönüşünden sonra sertleşti. Daha önce elbette karşt-papalaı 

vardı, ama aynı kardinal kurulu tarafından seçilen ve ikisi de rakibine karşı sa-

vaş ve aforoz vaaz eden iki papanın varlığı ciddi bir rezaletti. VI. Urbanus ve 

VII. Clemens'in ruhani insanlar olarak tanımlanması güçtür. Birincisi kardi-

nallere işkence yapılışını seyrederken Vatikan bahçesinde günlük dualarını 

okuyan şaşkın bir sadist olup çıkmıştı. İkincisi, Cenevreli Roberı, Cesena'da 

kan dökülmesi emrini vermişti. 1409'da Urbanus ve Clemens taraftarları, on-

ları uzlaştırmak isteyen bir ruhani meclise katılmayı reddettiklerinde kurul bir 

üçüncüsünü seçti. Ayrımcılık, Konstanz Ruhani Meclisi üçünü de azledip oy-

birliği ile Kardinal Odo Colonna'yı V. Martin (1417-1431) adıyla papa seçene 

kadar devam etti. 

Constanz Ruhani Meclisi  ( 1 4 1 4 - 1 4 1 7 ) ruhani meclis hareketinin sonu ol-

du. Paris üniversitesi profesörleri yarım yüzyıldır böyle bir toplantı çağrısı ya-

pıyorlardı. Alman kralı Lüksemburglu Sigismund bu ruhani meclisi topladı ve 

bütün kardinallere, piskoposlara, manastır başrahiplerine, papanın yeğenleri-

ne, biraderlere ve hocalara davet yolladı. On sekiz bin din adamı birlik misyo-

nu düşüncesiyle göl kıyısındaki küçük kentte toplandı. Öteki konularla birlik-

te gündemde papanın yetkilerini sınırlamak da vardı. V. Martin'i tek papa 

seçerek ayrımcılığı sona erdirdiler. Ama açıkça sapkın olan birinin ellerinde 

imparatorluk güvenliği olamaz gerekçesiyle Jan Hus'u yaktılar, ama kendi zor-

balıklarına son verme yönünde bir adım atmadılar. Constanz'da toplanması 

beklenen bir başka ruhani meclis sonunda, Basel'de Savoie dükünün koruması 

altında 1431'de toplandı ve on yıl devam etti. Sonunda Papa IV. Eugenius ile 

çelişkiye düşerek dükün kendini karşı-papa ilan etti. Ruhani meclis hareketi-

nin ironik sonucu, kilisenin güçlü papaya ihtiyacı olduğu inancını güçlendir-

mesi oldu. 

TABARD 

I. RICI İARD'IN 1393 yılında çıkarttığı bir kararla İngiltere'de her hanın bir levha as-

ması zorunlu UıLııldıı. Sonuçta pitoresk ad ve işaret levhalarından oluşan kocaman 

bir açık hava müzesi ortaya çıktı.1 

Ortaçağ hanları çoğunlukla haclarla ilişkiliydi. Chauccr'ın Canterbury İlacıları 

yola Soulhvvark'daki Tabard'dan başlıyorlardı. Adını 1189'da alan Tlll'l TRVPPls TO 

JURI SALKM Notlingham'da halen durmaktadır. I.ondra hanları 1666 Büyük Yangı-



ıııyla yok oldu. Aldgale'dekı on üçüncü yüzyıl lıaııı HOOP AND GRAPHS en eski han 

olma iddiasını taşıyor. 

Birçok han adını sahiplerinin armalarından ahi'. II. Rıchard'ın silahlarının tıs-

i tünde VV1IITK HART vardı. RISING  S I N 111. Kdward,  B l . l t : BOAR  \ o r k hanedanı. 

GRKKN DRAGON Pembroke kontu. GRKYİİOND VII. Ilenry'niıı armasıdır. Birçokları 

da meslek ve loncalar [aralından kurulmuştur. BLACKSMITHS' ARMS veya WKA-

VKRS' ARMS hu n la I'd andır. RKM'LK AND WKDGK veya MAN AND SCVTIIK zana-

atkar aletlerini çağrıştırır. Maşımla bağlantısı olanlar sayılamayacak kadar çoktur 

PACK IIORSI-; veya COACH AND IIORSKS ve RAILWAY TA VUR N gelişen ulaştırma 

araçlarını yansıtır. Sl James, Londra GBI'dekı  B L I K POSTS 18. yüzyıl çöp durakla-

rını işaret eder. Sporla bağlantı da oldukça [azladır. MARK AND  I I O I N D S veya FAL-

CON avcılığa. DOG AND  D I C K . KIGIITING COCKS yasaklanalı uzun zaman olmuş ! 

vahşi oyunlara aitlir. 

Daha modern hanlar çoğunlukla popüler kahramanlara ve edebi kişiliklere 

adanmıştır. Bunlar arasında LILY. LANGTRY ve LADY HAMILTOM'dan (WC2) ART-

|  M I , DOOGKR.   VAX/A IX)OI,İTTİ,l.i ve Bromley'deki BlNTKR'e kadar örnek verilebi-

lir. TRAFALGAR gibi tarihi savaşlar veya 1651'dc II. Clıarles'i saklayan ROY Al, 

OAK da esin konusudur. Daha az dramatik olan olaylar THK CARDINAL'S KRROR 

(Tonbridge Manastın'nm i 34 O" ta basılması) THK WORLD  T I R N K I )  l l ' S I D K DOWN 

(1683'te Avustralya'nın keşli) ve Wembley'deki THK TORCIl'da (1948 Olimpiyat, 

Oyunları) yankısını bulur. 

Bozulmuş adlar çoktur. THK CAT' N' KIDDI.lv bir zamanlar Calais'yi İngiltere 

adına elinde tutan bir şövalye olan Caıoıı le Ki d el e'ııı bozuk söylenişidir. BAG O'N-V 

II,S Latince  Baa-hanalcsymi İÇkidlerden gelir. GOAT AND COMPASSKS Puriten slo-

gan  "God üncompasse-s  ( « ' i n bozuk halidir. Yurtsever atıllar popülerdir. ALBION. 

ANCIKNT BRITON. BRITANNIA ve VICTORIA bunlardandır. ANTIGALLICAN (SKİ) 

Napoleon bozgununun ünlü savaşçılarından birinin adıdır. 

Ama yabancı ülkelerde unutulmam ıştır. KING OK DKNYIARK (MI) 1606 yılın-

daki IV. Charles'in ziyaret anısını taşır. IIKRO OK SWITZERLAND Wilhelm Tell'e 

göndermedir. ANGKRSTKIN Llovd'u yeniden kuran Ballıklı Alman'ın. INDKPKN 

1)1'',NT  ( N l ) Macar önder Kossuth'un onuruna bu adları almışlardır. Lambeth'deki 

SPANISH PATRIOT 1930'lardakı Uluslararası Tugay'ın gazileri taralından kurul-

muştur |ADELANTE|. 

Yine de anlaşılmayan adlar kalır. MAG PİK AND  S T I M P (Old Bailey), Box-

ted'dek i WIG AND KIDGKT veya GOAT IN BOOTS  ( N W i ) adlarının nereden geldiğini 

kim bilebilir. 

İtalya bütün yabancıların egemenliğinden kurtuldu. İtalya on beşinci yüzyılda 

büyük refah, kargaşa ve devasa kültürel enerji yaşadı. Kent devletlerinin, kent 

despotlarının, airtdouieri ve Rönesans'ın ilk döneminin (Bkz. VII. Bölüm) do-

ruğunu gördü. Sonu gelmeyen kent yönetimi çatışmaları oligarşik komünleri 

yıktı, yerel tiranlara fırsat hazırladı. Milano on iki Visconti (1277'den 1447'ye 



kadar) ve beş Sforza (1450'den 1535'e kadar) yönetiminde veya Floransa, Co-

sinıo ve Lorenzo dei Medici (1434'ten 1494'e kadar) dönemlerinde düşük si-

yasetle yüksek sanat arasında çelişki olmadan yaşadı. Venedik, iktidarının ve 

egemenliğinin en güçlü baline ulaştı, kıtada Padova dahil geniş topraklar edin-

di. Napoli iç mücadelelerin dışsal karanlığına gömüldü. Ama Roma, Floransalı 

V. Nicolaus gibi hırslı ve kültürlü papaların elinde tekrar gün ışığına çıktı. 

İtalya Fransa'nın 1494'ie tekrar sahneye çıkışına kadar kendi iç çekişmelerini 

ve görkemini yaşama özgürlüğüne sahip oldu. 

Geleneksel olarak 1337'den 1453 e kadar sürdüğü kabul edilen Yüz Yıl 

Savaşları Fransa ile İngiltere arasında resmi ve sürekli savaş hali değildi. Bu ilk 

kez 1823'te kullanılan, tarihçilerin uzun süren bunalım için, ingilizlerin akın-

lar, gezintiler ve askeri seferler için sürekli kullandığı "le (cnıps des malfıc-

urs"den (felaketler zamanı) esinlendikleri bir addır. (Bazen, 1 152-1259 yılla-

rındaki ilk İngilıere-Fransa savaşları döneminin peşinden geldiği için İkinci 

Yüz Yıl Savaşları da denir.) Bu savaşlar, her şeyden önce, sonraki kuşakların 

ortaçağın en aşağılık yönü olarak adlandırdığı (ortak mutluluk açısından anla-

mı olmayan sonsuz cinayetler, akıldışı batıl inançlar, inançsız şövalyelik ve 

soysuz küçük çıkarların) bir orjidir. Sahne renkli kişiliklerle doludur. Fransa 

başkomutanı  (connétable,  ahırlar nazırı) Bröton Bertrand Duguesclin (y, 1320-

1380) veya onun hasmı Galler ve Akitanya prensi "Kara Prens" Edward of 

Woodstock (1330-1376) gibi büyük şövalyeler vardır. Navarre kontu Charles 

le Mauvais gibi hain baronlar, Sir John Fastolf gibi gürültücü maceracılar ve 

cinayeti ve kilisesindeki gösteri davalar için teolojik savunma formülleri geliş-

tiren Beauvais piskoposu Pierre Cauchon gibi vicdansız din adamları vardır. 

Aralarında pek güvenilecek kişi yoktur. Üstelik savaşın en etkili kişisi pisko-

pos Cauchon'un ana kurbanı, mistik sesler duyan suçsuz küçük köylü kızı Je-

anne d'Arc'tır; zırhlara bürünüp savaşa katılmış ve sapkınlık ve büyücülükten 

sahte suçlamalarla suçlu bulunarak yakılmıştır. Bu sırada, 1430'da çatışmanın 

kökenlerine ilişkin bütün bilgiler unutulmuştu bile. İngiltere'de otuz beş yıl 

hapis yatan değerli şair Charles d'Orléans (1394-1465) memleketi için yas tu-

tar: 

Pais est trésor qu'on ne pue t trop loer 

Je hé guerre, point ne la doy prisier; 

Destourbe m'a long temps, soil tort ou droit. 

De voir France que mon cour amer doit.23 

(Barış yeleri kadar övülemeyecek bir hazinedir/ Savaştan nefret ediyorum; savaşa 

pek değer verilmemeli/ Haklı veya haksız uzun sûredir basım dertle/ Yüreğimde 

seveceğim Fransa'yı görmek istiyorum.) 

Fransa'nın dertleri kısmen Valois hanedanının veraset sorunlarından çıkıyor-

du; kısmen de büyük Heilerin', özellikle Flandre, Brötanya, Guyenne (Akitan-

ya) ve Burgonya'nın inatçılığından ve Paris'in havailiğinden, ingiltere'nin çı-



karları Plantagenetlerin Fransa tahtındaki, özellikle Guyenne'deki toprak sa-

hipliğini, Flandre'le ticari bağlarını ve hepsinden önemlisi dört, beş kuşak in-

giliz ün ve talihinin kendilerini Manş Denizi'ııin öteki yakasında beklediğine 

inanmalarındaki iddialarını sürdürmekteydi. Fransa potansiyel olarak daima 

daha güçlü olan taraftı, fakat ingiltere'nin denizdeki üstünlüğü, adayı Fran-

sa'nın müttefiki lskoçya dışında herkese karşı güven içinde tutuyordu. Bu sıra-

da İngiliz ordularının teknik üstünlüğü sürekli olarak kesin sonuç alınmasını 

geciktiriyordu. Sonuç olarak bütün çarpışmalar Fransa topraklarında oldu; İn-

gilizler şanslarını ve erkekliklerini sınama fırsatı buldular. 1450'ierde bile, 

yüzyıl süren maceradan sonra, ingilizlerin iç savaşı başlamış olmasaydı, bu sa-

vaştan çekilecekleri kuşkuludur. 

Geniş panoramaya bakıldığında, İngiltere'den III. Edward'in Temmuz 

1338'de Anvers'e çıkmasıyla başlayan ve V. Henri'nin Ağustos 1422'de Vincen-

nes'de ölmesiyle biten ve öteki küçük, ama daha sık seferler ve bağımsız ha-

rekâtlar kadar tipik olmamakla birlikte, altı ana kraliyet seferi üstünde durula-

bilir. İngilizlerin Crécy (1346), Poitiers  ( 1 3 5 1 ) veya Agincourt'taki  ( 1 4 1 5 ) 

görkemli seri zaferleri daha heyecan verici olsa da, sonu gelmez bütün çarpış-

malarda ve daha küçük harekâtlardaki kalelere saldırılarından daha az tanımla-

yıcıdır. Ve 1370'te Kara Prens tarafından Limoges halkının veya kardeşi Lan-

caster Dükü John of Gaunt'un 1373'te Calais'den Bordeaux'ya kadar anlamsız 

rlîÇvducJiée'si (at koşturma) gibi utanç verici katliamlardan ayrı tutulmalıdır. 

Bunlar 1340'ta yirmi binden fazla Fransız'ın yok edildiği L'Ecluse (Sluys) deniz 

savaşı kadar belirleyici değildir. Kısa ömürlü kral orduları herhalde serbest sa-

vaşçı birliklerinden, soyluların  Grandes Compaignies veya routiers ve  écorcheurs 

gibi katil haydutlardan daha az yıkıma yol açtılar. Brétigny Barışı  ( 1 3 6 0 ) veya 

Arras Kongresi  ( 1 4 3 5 ) gibi önemli diplomatik olaylar sayısız küçük anlaşma-

lardan ve uyulmayan ateşkeslerden daha verimli bir sonuç sağlayamadı. 

Fransa'nın sıkıntıları ana askeri ve diplomatik olayların fonunda yaşan-

mıştır. Üçüncü ateşkesi zorunlu kılan 1347-1349 veba salgını önemli bir et-

kendir. 1358 jaajuerie'si (köylü isyanı),   Etats-Généraux'nun denetimini eline 

geçiren Parisli kumaşçı Etienne Marcel'in serüveni, kralın vergi memurlarını 

çekiçlerle öldüren 1382 maillotins isyanı, kasapların yarattığı Jean Caboche 

kargaşası veya Burgonyahlar ile Armagnaclar arasındaki çatışma da öyle ol-

muştur. Katliamlar yaygındır. Louvre'da efendilerinin önünde kraliyet mareşa-

lini öldüren Marcel'in kendisi de öldürülmüştür. Armagnac partisinin kurucu-

su Louis d'Orléans 1407'de öldürülürken, Armagnac  connétable'i ve esas rakibi 

eski Haçlı Burgonya dükü Jean Sans Peur, Montereau köprüsünde katledilmiş-

lerdir. Yetenekli bir despot olan V. Charles le Sage (Bilge) (h. 1364-1380) dı-

şında huzur İçinde ölen bilinmiyor. Poitiers'de ele geçen Jean le Bon (İyi) (h. 

1350-1364) İngilizlerin elinde ölmüştür. VI. Charles (h. 1380-1422) otuz yıl 

akıl hastası olarak yaşamıştır. VU. Charles (h. 1422-1461) yıllarca Veliaht 

(Dauphin) ve umutsuz "Bourges kralı" olarak yaşadıktan sonra Fransa'nın diri-

leri yönetiminin başı olarak "iyi-hizmet edilen" diye tekrar ortaya çıkana kadar 

on yıllarca Armagnac ve Burgonyalıların gölgesinde kalmıştır [CHASSE). 



Çekişmenin doruğuna 1420'lerde ulaşıldı. Bu on yıl iyice dizginsizdi ve 

Fransız dirilişiyle bitti. Agincourt'tan sonra genç V. Henri, yeni Ingiliz-Fransız 

krallığını örgütlemekle meşguldü. Troyes Anlaşmasıyla  ( 1 4 2 0 ) Loire'in kuze-

yindeki bütün Fransa onun denetimine geçmişti ve Fransa kralının damadı ol-

duğundan Valois hanedanının varisi olarak resmen tanınmıştı. Vincennes'daki 

ani ölümümden sonra bebek yaştaki oğlu VI. Henry Bedford Dükü John'ıın 

naipliğinde kral ilan edildi. Paris 1418'den 1436'ya kadar Basıille'de bir İngiliz 

garnizon bulunduğu halde Ingiliz-öurgonya partisinin elinde kaldı. Bedford 

1428'de kuzeydeki son kralcı Armagnac kalesi Orleans'ı muhasara etti ve Va-

loislartn talihi umutsuzluk noktasına kadar düştü. Ama küçük bir köylü kızı 

dikkate alınmamıştı: Jean d'Arc î<ı  Pucclle,  kız şövalye, tereddütler içindeki Dtı-

uphin'i eyleme zorladı. 8 Mayıs 1429'da köprüyü geçip Orleans muhasarasını 

kırdı. Sonra isteksiz monarkı İngilizlerin elindeki Reims'de taç giyme törenine 

gitmeye zorladı. 1431'de Rouen pazarında yakılarak öldürüldüğünde ingiliz 

saldırısı atlatılmıştı i RENTES). 

Bundan sonra çatışmanın hızı giderek düştü. 1435'te Arras Kongresi Bur-

gonya'yı İngiliz ittifakından ayırdıktan sonra, ingiltere'nin talihi geri dönecek 

gibi değildi.   Ordonnance sur la  Gendarmerie sonunda Fransa krallığına I439'da 

sürekli bir okçu ve süvari ordusu kazandırdı. Praguciric isyanının bastırılması 

Armagnac ve aristokrat direnişine son verdi. Son çarpışmalar 1449-1455'te ol-

du. Strawberry kontu Temmuz 1453'te Castillon'da topçu ateşi karşısında boz-

guna uğrayınca Bordeaux kapıları Fransa yönetimine açıldı ve İngiliz yöneti-

minde yalnızca Calais kaldı. İngiliz ordusu 1475'te bir tür finalle Burgonya-

lılardan destek umarak Fransa'ya çıktı. Ama bu destek, yılda elli bin crown ha-

raç, yetmiş beş bin crown peşin ödeme ve Veliaht'ın IV. Edward'm kızıyla ev-

lenme sözü karşılığında sağlanmıştı. 

C H A S S E 

GASTON Phocbus'un  l,c l.ıırc de ta Chasso (Avcılık kitabı) veya tam adıyla  Lcs Dc-

 dııils dc ta ehasse tfrs?   hesum sauıagc.  s  d des oiseatıi\ dc ptvyc'  sı (1381) üretilmiş 

olan en boş yazma kilap resimlerıyic dikkat çekici bir toplumsal belgedir. Kıı iyi Pa-

ris Bil>iioihcc]iıe Nationale'dakı  6 1 6 nolu elyazması bilinir. Yazarı, Phoebus adı veri-

len III. (iaston. Koix kontu ve Bearn  scignnıı'iı (1331-13911. Gaskonyalı renkli bir 

maceraperesttir. Crecy'rie Fransa ve Prusya'da 'lolon Şövalyeleri için savaşmıştı ve 

kronikçi Kroissarı'ı Pırcnclerdekı Orlhez şatosunda sık sık ziyarel ederdi. İler lürlü 

av ve av yöntemi incelenmiştir:  k u r t . geyik. ayı. domuz ve porsuk: kan tazısı, tazı. 

bekçi köpeği  (masıil)\v.  cpanyöl; izlemek, kovalamak, i uzak. ağ. vurma, kapan, hat-

la kaçak avlanma. Kokunun alınmasından hayvanın ölümüne kadar her adım uz-

man biçimde anlatılmış ve şekillerle gösterilmiştir1 (Bkz. Tablo 30). 

On dördüncü yüzyılda avcılık Avrupa ekonomisinin ayrılmaz parçasıydı. Av 

hayvanı, özellikle kuşlar diyetin önemli bir bölümünü oluşturmaklaydı. -\v silahları. 



yay, kılıç ve mızrak, at biniciliği, av hayvanlarının psikolojisi ve birlikte öldürmek 

askeri becerinin de önemli bölümünü oluşturuyordu. Katı yasaklarla korunan avlak-

lar kraliyeı ve soylu ayrıcalıklarının önemli bir unsuruydu. 

Ormanların ve avın daha bol ve tarımın daha narin olduğu Doğuda avcılık sa-

nalı daha da önemliydi. Tarihçi Marcin Kromer. 1577'de Podolya'da Dlnyesier kıyı-

sında bizon avını anlatırken İspanyol eo/mtosma çok benzeyen terimler kullanır: 

"Bu sırada avcılardan biri. güçlü köpeklerin yardımıyla yaklaşıp bizonu yorgunluk veya 

yaraları nedeniyle düşüp yığılana kadar ağacın çevresinde döndürür, kovalayıp durur, 

l-lger avcı... tehlike karşısında kalırsa, arkadaşları büyük kırmızı şapkalarını sallayarak 

bizonun dikkatini çekerler, çünkü kırmızı renk onu öfkelendirir, böylece kızdırılan bizon 

ilk adamı bırakıp sonrakine saldırır ve o da onun işini bitirir."2 

Ateşli silahların ve tarımsal üretimin gelişmesi yavaş yavaş avcılık tekniklerim ve 

toplumsal rolünü değiştirdi. Örneğin. İngiltere'de son kurdun on sekizinci yüzyılda 

öldürülmesinden sonra, avcılık çiftçinin kurnaz düşmanı tilkiye yöneldi. Av partisi, 

borular ve Ta/(Wır>"bağırlılarıyla eski rilüel yanını korudu, ama eski yararcılık or-

tadan kalktı. 1893'le Oscar Wilde lilki peşinde al koşturan İngiltere kırsal kesim 

centilmenlerini, alayla, "yenilmeyenin peşinde koşturan dile getirilemezler" diye ta-

nımlar.3 Avcılık ve atıcılık rekreasyon biçimine indirgenmiştir. Kan dökülen sporlara 

karşı olan köktencilere göre olta balıkçılığı bile barbarlık kalıntıları arasında sayıl-

malıdır IKONOPİSTB). 

Doğu  A v r u p a ' d a avcılık toplumsal önemini daha uzun süre korudu. Komünist 

ülkelerin üst düzey yöneticilerince statü simgesi olarak benimsendi. Reich mareşali 

Norman Goering'in 1930'larda yaptığı gibi, bizon Öldürmek, onlar içinde nihai ödül, 

feodal aristokrasinin nihai parodisiydi. 

Fransa için Yüz Yıl Savaşları uyarıcı bir deney oldu. Nüfus neredeyse % 50 

azaldı. Ulusal yenilenme neredeyse en alt düzeyden başladı. "Evrensel örüm-

cek" ve diplomasi ustası XI. Louis yönetiminde (h.  1 4 8 1 - 1 4 8 3 ) özellikle Bur-

gonya tehlikesinin ortadan kaldırılmasıyla Fransa ilerleme olanağı buldu. 

İngiltere için Yüz Yıl Savaşları dönemi ulusal toplumun oluşumunda can 

alıcı önemdeydi. Plantagenet İngilteresi, başlangıçta kültürel olduğu kadar si-

yasal anlamda da Fransız uygarlığının bir uzantısından başka bir şey olmayan 

bir hanedan ülkesiydi. Sonunda kıtadaki mülklerinden kopan ülke, Lancester 

İngilteresi bir ada krallığına dönüştü. Ayrılığı nedeniyle güven içinde ve kendi 

İngilizliğinden emindi. Anglonorman düzen bütünüyle İngiliz leş m iş ti. Geoff-

rey Chaucer (y.  1 3 4 0 - 1 4 0 0 ) ile İngiliz edebiyatı uzun yolculuğuna başladı. II. 

Richard (h.  1 3 7 7 - 1 3 9 9 ) ve üç Lancester. IV. Henry (h.  1 3 9 9 - 1 4 1 3 ) , V. Henry 

(h.  1 4 1 3 - 1 4 2 2 ) ve VI. Henry (h.  1 4 2 2 - 1 4 6 1 ) dönemlerinde Fransa savaşları 

monarşi ve baronlar arasındaki şiddetli mücadelelere yönelen enerjinin boşal-

tılması için güvenli bir kanal oluşturdu. 11. Richard tahttan çekilmek zorunda 



bırakıldı ve sonunda Pontefract'ta öldürüldü. İV. Henry, Sir John of Gaunt'un 

gasıp oğlu, sahte şecereyle tahıı ele geçirdi. V, Henry'nin Fransa'yı fethetme 

hayali kısa sürdü. VI. Henry bir başka bebek kraldı ve sonunda azledildi. Ama 

siyasal sahnenin kanlı gösterilerinin altında güçlü bir yurtseverlik ve ulusal 

onur gelişiyordu. Kuşkusuz William Shakespeare'in iki yüz yıl sonra, zamanın 

ve enerjisinin çoğunu Fransa sorunlarıyla geçiren John of Gaunt'un ağzından 

en hoş yurtsever methiyeleri dile getirmesi anakroniktir. Fakat daha önceki 

çağın çelişkileriyle gelişen bir duyguyu ifade etmektedir 

Krallann bu yüce tahıı, bu soylu ülke, 

Bu ululuğun yurdu, bu kahraman ada, bu yeryüzü cenneti, 

Doğanın kendini savaşlardan ve kötülükten 

Korumak için yaptığı bu kale. 

Bu mutlu insanlar ülkesi, bu küçük dünya, 

Gümüş renkli denize yerleştirilmiş bu değerli taş. 

Bu kutsal topraklar, bu ülke, bu krallık, bu İngiltere. 

RENTES 

KÜOMHTRI (niceliksel tarih bilimi) bilgisayarlarla kendi yolunu bulmuştur. Daha 

önce tarihçiler verilerin çokluğu karşısında soğuk davranıyorlardı ve onları keşfet-

me araçlarının yetersizliği nedeniyle istatistik örnekleri küçtik. zaman aralıkları kısa 

ve, sonuçlar geçiciydi. Tarihsel rakam bilgisinin kendine yer açmasıyla bu tür engel-

ler ortadan kalktı. 

Paris'te ficole Pratique des llaules elııdes'in 1947'de kurulan "Altıncı Bölü-

mü" öncüler arasındadır. Projelerden biri Paris'te ortaçağ sonlarından Devrime ka-

dar olan sürede kiraların gelişimini ortaya çıkarmaktı.' İlk aşamada yirmi üç bin ku-

rumsal ve özel kayıtla yıllık kiralar  livres ımrnois cinsinden hesaplanacaktı. İkinci 

aşamada tedavüldeki paranın değer kaybetmesi göz önüne alınarak [tara değerleri 

gerçek satın alma gücüyle il'ade edilecekti. Bu hesaplama kiraları  seiıcr veya hekto-

litreyle ifade edilen üç yıllık buğday fiyatlarına çevirerek yapılacaktı. Üçüncü aşama 

gerçek fiyatlara dönüştürülmüş kira eğrisini, ikinci bir bağımsız kaynakla, bu du-

rumda 1550'den beri mevcut olan  Minuiier Centrul yani Vlerkezi Noter kayıtları ile 

karşılaştırmaktı. Sonuçlardakı uyum çok sıkıydı (Bkz. Kk III. s. I323). 

I lesaplamaya göre ortalama kiralar 

 Minuiier Cc'rttra/'den çıkartılan kiralar 

 Livres 

 Setiors 

 Livres 

 Sctiers 

1549-5! 

64.24 

16.77 

1550 

63.72 

16.64 

1603-5 

168.39 

17.81 

1604 

229.00 

24.23 

1696-8 

481.96 

23.41 

1697 

531.00 

25.79 

1732-4 

835.55 

55.70 

1734 

818.35 

54.55 

1786-8 

1281.04 

58.63 

1788 

1697.65 

77.69 



Paris kira eğrisi hem siyasal olayları hem ekonomik eğilimleri yansıtır. Kiraların ge-

rilediği diişiik noktalar, önceden tahmin edilebileceği gibi 1402-1403 .Jean d'Are 

depresyonu. 1564-1575 St Barieiemy Çanağı. 1591-1593 "Muhasara Krizi" ve 

1650-1656 Frondc Vadisıdır. İyileşme dönemleri daha uzun sürme eğilimindedir; 

1-145-1300 Rönesans'ı, gerçek kiraların nominal kiraların hortum gibi yükselişinin 

arkasında kaldığı 1500'lerden sonraki Piyaı Devrimi. 1690'a kadar süren XIV. Loıı-

is'rıin istikrar dönemi ve on sekizinci yüzyıl ortasındaki sürekli yükseliş dönemi. Bil-

gisayar hesaplarına göre en yüksek değerlere 1759-1761 (69.78  s a k ı ) ve 1777-

1782'de (65.26  sclioı) ulaşılmıştır.   Mmulıcı'v göre hu 1788'dedir (77.69  sclicr). 

Bu verilerin nihai değeri kuşkuya açıktır. Kira eğrisi, genel olarak Fransa eko-

nomisini bırakırı. Paris konut piyasasını etkileyen birçok anahtar elken hakkında bi-

le bilgi vermez. Nüfus baskısı, kiralık yerlerin büyüklük ve kalitesi veya yeni yerle-

şimler inşaatı konusunda suskundur. Pakal tarihçiler in fiyat, ücret, maliyet ve gelir 

istatistiklerine sahip olmayı hayal ettikleri modern çağ öncesi için değişik bilgi kay-

naklarının ırdelenebildıği alçakgönüllü bir indeks sağlar. Hepsinden önemlisi kon-

loııklüi'ü, belirleyici eğilimlerin bütüne ait örıintiisünıi oluşturmaya kendilerini ada-

yan ekonomik yapısalcıların umutlarını canlandırmıştır. Onlara göre konionkuir 

bütün öteki tarihsel olguların üstüne yerleştikleri temeldir. 

İngilizler orıak yurtseverlik duygularını Fransa'da pekiştirdiler. Shakespeare o 

zamandan beri "en soylu İngilizce" olarak nitelenen konuşmaları Agincourt 

çarpışması arifesinde Harfleur'den başka nerde dile getirebilirdi? 

İngiltere'nin ada krallığında tamamen özümlenemeyen topluluğu Galliler 

oluşturuyordu. 1400-1414'te Fransa savaşlarının en kızgın döneminde Kralın 

Northumbria'daki öteki düşmanları İrlanda, Iskoçya ve Fransa'yla bağlantı 

içinde önemli bir isyan çıkardılar. Glyndyvrdwy Lordu Owain ap Gruffydd (y. 

1359-1416) İngilizlerin bildiği adla Owen Glendower önderliğindeki bağımsız 

Galler düşü canlandırıldı ve kısa süre için bağımsız bir prenslik kuruldu. 

1404-1405'te Machynlleth'de bağımsız Gal parlamentosu toplandı. Ama on yıl 

içinde girişim çöktü. Agincourt'taki İngiliz zaferi onun kaderini belirledi. Bun-

dan sonra Gallerdeki kraliyet kaleleri geri alındı, Glendower'in oğlu teslim ol-

mak zorunda kaldı. Bundan böyle Galler kültür ve dil olarak etkilenmese de, 

İngiliz ülkesinin ayrılmaz parçası oldu, 

1450'den itibaren İngiltere Burgonyalılar ile Armagnacların arasındaki 

kardeş kavgasıyla zayıf düştü. Deli bir kral ve tartışmalı bir taht intikali yü-

zünden Lancaster taraftarlarıyla York taraftarları birbirlerinin boğazına sarıldı-

lar, Gül Savaşları, tahtta hak iddia eden üç kralın, IV. Edward, III. Richard ve 

Vll. Henry'nin rekabeti, muzaffer Tudorlar tarafından sona erdirilene kadar 

İngiltere artan zenginliğinden yararlanma olanağı bulamadı. 

Yine, Shakesperare'in "Toprağı İngiliz kanıyla sulanacak" ve "kuru-

kafaların ülkesi Golgotha olacak" sözleri yersizdi. Gerçekte, son araştırmalara 

inanılacaksa, çatışmalar centilmenceydi.25 1471'deki Tewkesbury çatışmaları 



dışında, tutsaklar genellikle öldürülmüyorlardı. Çarpışmaların çoğu Keit sını-

rında oldu. Cornwall'da St. Michael Tepesi'nde, Gallerde Denbirgh, Harlech, 

Carreg Cennen ve sonunda zaferi kazanan Henry Tudor'un doğum yeri Pemb-

roke'da. 22 Ağustos 1485'te Bosworth'daki manzara (III. Richard'ın düşürdüğü 

tacı bir dikene takılmışken "ata karşı krallığım" diye bağırması) klişeye dönüş-

tü. Ama İngiltere'nin ortaçağı da sona erdi. 

Yüz Yıl Savaşlarının yan etkilerinden biri Burgonya'nın bağımsız parlak bir 

devlet olarak ortaya çıkışıydı. Fransa'nın ve imparatorluğun zayıflaması "orta 

krallık" için fırsat hazırladı. Bu "orta krallık" Avrupa siyasetinde önemli roller 

oynadı, fakat tutarlı bir bütün oluşturmadığından parladığı kadar hızla söndü. 

Burgonya'nın dört büyük Valois soyundan dükü, Philippe le Hardi (1342-

1404), Jean sans Peur (1371-1419), Phllppe le Bon (1396-1467) ve Charles le 

Téméraire (1433-1477), krallık statüsü esirgense de, zenginlik ve itibarları ba-

kımından birçok kraldan üstün durumdaydı. İlk mülkleri Dijon çevresindeki 

kadim Burgonya Düklüğü Philippe le Hardi'ye 1361'de babası Fransa kralı tara-

fından bağışlanmıştı. Bundan sonra Fransa-İm para torluk sınırındaki toprakla-

rın iki tarafından da elde ettiği kazanımlarla Düklük sürekli genişledi (Bkz. Ek 

III, s. 1341). Philippe, kardeşleri Berry düküyle ve Anjou düküyle birlikle Fran-

sa'nın "zambak prensleri"nden biri olarak kaldı. Fakat ingiltere ittifakı sayesin-

de onun oğlu ve torunu aile bağlarından kurtuldular. Philippe'in büyük torunu 

Acul Charles komşularına karşı genişleme siyaseti uyguladı. Zenginlikleri, bü-

yüyen kuzey kentlerinden Bruges, Arras, Ypres, Gand ve Anvers'den geliyordu. 

Saraylan hâlâ geziciydi, ama Paris'teki Hotel d'Artois ve Dijon'daki dukalık sa-

rayından başka Bruges'deki Prinsenhof, Brüksel'deki Coudenberg ve Arto-

js'daki Hesdin Şatosunda ikametgâhları vardı (Bkz. Ek 111, s. 1320). 

Burgonya sarayı aşırı uçuk kaçık şövalyelik kültürünün odak yeriydi ve tu-

tumları Altın Post Tarikatı törenleri ve Haçlı Seferlerinin şevkle desteklenme-

sinde kendisini göstermekteydi. Turnuvalar, mızrak dövüşleri, şölenler, göste-

riler, her türlü tören alayları modaydı. Dükler, güzel sanatların, Claus Sluter 

gibi heykeltıraş, Jan van Eyck ve Roger van der Weyden gibi ressam, şair, mü-

zisyen, romancı ve ünlü duvar halıcılarının savurgan hamiliğini yaptılar. Ken-

dileri ve saraylıları altın, ermin, mücevherlerle, hepsi etkilemek ve şaşırtmak 

üzere tasarlanmış elbiselerle süslendiler. Diplomasinin ve diplomatik evlilikle-

rin ustalarıydılar. Philippe le Bon bir defasında kuzeni geleceğin XI. Louis'sine 

sığınma hakkı verdi ve sürgünlüğü acı bir husumete çevirdi. Dük Charles yavaş 

yavaş Louis'nin siyasal ağına tutuldu, Louis'nin İsviçreli müttefiklerine Mur-

ten'de yenildi ve Nancy'de Lorrainlilerle savaşırken öldü.   Burgetıderbeaute,  yani 

Burgonya ganimetleri bugün İsviçre müzelerini süslüyor26 ICODPIECE]. 

Charles'm 1477'deki ölümü Burgonya'nın gerilemesi ve parçalanmasının 

başlangıcı oldu. XI. Louis eski düklüğü diriltti, ama arslan payı Charles'ın kızı 

Marie'ye düştü, böylece kocası Maximilian von Habsburg'a geçti. Onların Bur-

gonya'dan miras aldıkları Flandre, Brabant, Zealand, Hollanda ve Guelder ge-

leceğin Hollandasının temelini ve oğulları "Burgonyahlarm sonuncusu" V. 

Charles'ın talihini oluşturdu. Burgonya devletinden iz kalmadı, hatta Dijon ya-



kınındaki Champmol anlaşma evindeki muhteşem dukalık anıtkabiri bile bu-

güne gelemedi.27 

Yıllar sonra bir keşiş, Jean sans Peur'un kafalasını Fransa Kralı 1. Franço-

is'ya gösterdi ve şöyle dedi: "Kafatasında İngilizlerin Fransa'ya girdikleri yolda 

açtıklar) delik var". Acul Charles'ın beyinsiz hırsı da aynı biçimde işaret edile-

bilir; Habsburgları Batı Avrupa'ya sokan delik açılmıştı. 

CODPIECE 

1476'DA Morat'faki zaferden sonra İsviçreli askerler Burgonya kampını yağmaladı-

lar. süslü elbiselerle dolu kocaman sandıklar buldular ve bunları parçalayıp düş-

manlarının yırtık elbiseleriyle alay etliler. Bu olay yalnızca on altıncı yüzyılın "yırt-

maçlı yelek" modasını değil, genel olarak ortaçağ askeri modasının kökenlerini de 

açıklıyor.1 

Bu sırada ikisi de açıkça erotik tonlamalar taşıyan erkek elbiseleri giyiliyordu: 

 IMHitainc veya  corrıadu,  "boynuzlu ayakkabı" açıkça son demlerindeydi. Üzengi giy-

mek üzere tasarlanan giysinin yukarı dönen tıctın sonradan parmaklardan çok cin-

sel organın gücünü gösterdiği düşünülmüştü.   Braguclıc.  yani  codpıccc de modaydı. 

Rabelais'ye göre savaşta cinsel bölgeyi korumak için icat edilmişti, ama daha çok 

zırhlı şövalyenin doğal ihtiyaçlarını karşılaması için yapılmış olması söz konusuydu. 

Bunun giysilerin yağlanması, frengiye karşı yağlardan zırhın paslanmasını koruma-

sı için yapıldığı da söylenir. Yüzyıldan uzun bir süre leşhirciler gibi gösteriş yapılma-

sını iki açıklama da anlaimamakladır, Shakespearc "As Yöu l.ike lt"de Herakles'in 

c o ı / p r a / i n ı n uzun sopası kadar büyük olduğunu söyler. 

Yakın zamanlara kadar iç giyim sözü edilmeyenler sınıfına sokuluyordu. Kibar 

tarihçiler bunları görmezlikten geldiler. Bugünlerde bilgece sergilerin ve renkli sergi-

lerin konusu oldular.2 

Habsburglar bu dönemde halen kuruluş aşamasındaydılar. Almanya'da 

1437'den beri kesintisiz olarak imparatorluk unvanı taşısalar da (111. Friedrich 

von Habsburg (1439-1493), Roma'da taç giyen son imparator olmak üzere) 

halen rakiplerini geçmiş değillerdi. Gerçeklen de on dördüncü ve on beşinci 

yüzyıllarda onları bölgenin güçlü hanedanlarının üstünde gösteren bir şey 

yoktu. Sonunda Habsburglar, Jagiellonların gerilediği bölgede tesadüflerle ba-

şarıya ulaştılar. 

İki yüzyıl boyunca, krallıklarında tahta geçecekleri onaylama hakkını el-

lerinde bulunduran Bohemya, Macaristan, Polonya'nın gürültücü soyluları, 

Orta Avrupalı dört büyük hanedanın temsilcileriyle ayrıntılı gavotte dansı yap-

tılar. Eski düzenin güçlü çokuluslu gruplarından bir veya daha fazlasıyla birlik 

oluşturma peşinde olan güruh, ortaklarından başka bir gerçekliği temsil etmi-

yorlardı. Böylelikle kendi bölgelerinde denetimi ellerinde tutma çaresini bul-

dukları gibi, devrilme ve ilhak tehlikelerine karşı da etkin ve deneyimli bir 



idare sağlamış oluyorlardı. Üç ülkede de boşluk yerli hanedanların yok edilişıy-

le oluşmuştu. Macaristan'da Arpad hanedanı 1301 'de, Bohemya'da Premyslidler 

1306'da ve Polonya'da Pıasllar 1370'te yok edilmişti (Bkz. Ek 111, s. 1321). 

Sonuç olarak Doğu-Orta Avrupa'da Habsburg, Luxemburg, Anjoulu ve Ja-

giellonların dahil olduğu uzun süreli değişken hanedanlar sürtüşmesi yaşandı. 

Önce Luxemburglular üstünlüğü sağlayacak gibiydi. 1308-1313 ve 1347-

1437'de İmparatorluğu, 1310-1437'de Bohemya'yı ve 1387-1437'de Macaris-

tan'ı yönettiler. On beşinci yüzyıl ortalarında Habsburglar benzer gruplaşmayı 

yakaladılar, ama Bohemya ve Macaristan yerli yöneticilerin eline geçti. 1490'a 

gelindiğinde Jagiellonlar Polonya-Litvanya, Bohemya ve Macaristan'ı yöneti-

yorlardı, ama İmparatorluk onların elinde değildi. Dönemin imparatorluk ve-

ya ulusal tarihleri bu daha geniş bağlılıklar göz önüne alınmadan yazıldığında 

önemli bir bileşeni eksik kalır. 

Bohemya, kralları İmparatorluğun kalıtsal elektörleri olunca özel bir ödül 

haline geldi. Son aşamasında Premyslidler Avusturya-Styria-Karinthia'yı ele 

geçirmişlerdi, ama 1278'de Dürnkrut Savaşı'nda Habsburglara yenildiler. Daha 

sonra II. Vaclav fh. 1278-1305) Polonya ve Macaristan taçlarını aldı. Premy-

slidlerin yok oluşundan sonra Bohemya, Luxemburg, Habsburg ve Jagiellon 

dönemleri yaşadı. On beşinci yüzyılda Bohemya tacı soylular ve Hussitlerin 

uzun savaşlarıyla karıştı. Son yerli kral jiri z Podebrad (Podiebradyli George, 

h. 1458-1471) ülkesine yirmi yıllık kırılgan bir bağımsızlık sağladı. 

Ulusal Çek kilisesinin kurucuları olan Hussitler kendilerine yönelik bir-

çok bastırma girişimini atlatmışlardır. Hussitler, Papalık mezhepçiliği doru-

ğundayken ve Bohemya Çeklerle Almanlar, soylularla krallar, ruhban sınıfıyla 

Papa, Üniversiteyle Prag piskoposu arasındaki çatışmalar içindeyken ortaya 

çıktılar. Talepleri kısa sürede Hus tarafından geliştirilen teolojik ve siyasal 

önerileri aştı. Onun ölümüyle ve Constanz Ruhani Meclisinin bütün Çek hal-

kının aforoz edilmesi kararıyla öyle öfkeye kapılmışlardı ki, gerçekte ilk ulusal 

ayaklanma ve "Birinci Reformasyon" anlamında olan eylemlere girişliler. İki 

ana gruba ayrılmışlardı: Utraquistler, Çek kilisesini Alman Katolik hiyerarşisi-

nin elinden aldılar ve radikal Taboritler kendi istihkam edilmiş "Tabor" deni-

len kamplarının merkez olduğu ayrı evangelist cemaatler kurdular. 

Prag'da 30 Temmuz 1419'da olaylar tırmandı. Yeni Kent'te Hussit geçidi 

taşlandı ve Alman belediye başkanı i?a(Jıaus'un penceresinden fırlatılıp kalaba-

lığın içine atıldı. Papa sapkınlara karşı Haçlı Seferi çağrısıyla yanıt verdi. Bu-

nun üzerine komünyon ekmek ve şarabının "iki cinsten" sub  ulraque specie 

olarak tutulmasını savunan Utraqusider öğretilerini Prag Maddeleri ile (1420) 

formüle ettiler. Taboristler ise tek gözlü kaptanları Jsan Zizka z Torncova 

( 1 3 7 6 - 1 4 2 4 ) yönetiminde savaşa çıktılar. Yıllarca kocaman Alman orduları art 

arda ağır yenilgilere uğratıldı. Mücadelelerini Silezya ve Macaristan'a taşıyan 

Hussitler, en fazla kendi iç bölünmelerinden zarar gördüler. 1434'te Utraquist-

lerin Lipany'de Taboristlere karşı kazandığı zafer onlara Katolik kilisesiyle ba-

rış yapma olanağı sağladı. Basel Anılaşması'yla 1620'ye kadar Bohemya kilise-

lerini denetim altına alabildiler. İzleyen siyasal düzenlemede Çek soyluları 



kendi işlerini yürütmek üzere Luxemburglular yerine bebek bir Habsburgu ve 

yirmi yıl sonra da Utraquist general Jifi z Podebrad'i seçme yolunu tercih etti-

ler. Jifi'nin ölümünden sonra Diyet, Macarlardan ve Habsburglardan kurtul-

mak amacıyla Vladislav Jagiellon (h. 1471-1490) üstünde anlaştı. 

Macaristan tarihi Bohemya'nınkiyle benzer örüntüyü izledi. Burada Bav-

yeralı Wittelsbachlartn yönetimindeki kısa kesinti dışında ülke Napolili Anjo-

ulularm yöneliminde kaldı. Charles Robert veya Carobert (h. 1310-1342) veya 

Büyük Lajos olarak bilinen Louis (h. 1342-1382) Luxemburglulari ve Habs-

burgları gerileten bir üstünlük sağladılar. Son büyük yerli kral Matyas Corvin 

1458'den 1490'a kadar hüküm sürdü. Macaristan'ı yönetmek üzere davet edi-

len ilk Jagiellon Varnalı Ladislas (h. 1440-1444) Türklere karşı savaşırken öl-

dürüldü. Üçüncüsü, 11. Louis (h. 1516-1526) Mohaç'ta aynı biçimde öldü. 

Polonya daha görkemli ve bağımsız bir kadere doğru yürüyordu. Yüz sek-

sen iki yıl süren feodal parçalanmadan sonra Wladyslaw Lokietek (h. 1320-

1333) tarafından varlığını sürdürebilir bir krallık haline yeniden birleştirildi. 

Lokietek Jübilesi için Roma'yı ziyaret ederek papadan taç giydi. Oğlu Büyük 

Casimir (h. 1333-1370) Piast hanedanının son kralıydı ve etkin bir yönelim 

kurdu, yasalar çıkardı, uyumlu dış politika izledi. Polonya'nın batı eyaletleri-

ni, özellikle Silezya'yı Luxemgurglulara terk ederek Doğuda yayılma gücü bul-

du. Galiçya'yı ve Lvov kentini Polonya'ya katarak doğu Slav ülkelerine ilk kez 

ayak bastı. Aynı yıl Almanya'dan gelen Yahudi sürgünleri kabul etmesiyle Av-

rupa'daki en büyük Yahudi cemaatinin temelleri atıldı. Anjoulu Louis'nin hü-

kümdarlığı zamanında Polonyalı soylulara Macaristan'daki kardeşleriyle aynı 

hakları tanıyan Kosice Kararıyla  ( 1 3 7 4 ) bilinir. Bundan sonra Szlachta'nın ik-

tidarı direnilmez biçimde arttı. Ama en önemlisi, Louis'nin Polonya'da  rex 

(kral) kabul edilen kızı Jadwiga'nm Litvanya Büyük Dükü Jogaila ile evlenme-

siydi [SZLACHTA], 

Polonya ile Litvanya'nın birleşmesi önemli uluslararası etkiler doğurdu. 

İkisi de gelişiminin dinamik aşamasında olan iki büyük ülkenin bin araya gel-

mesiyle güçlü bir kaynaşma, neredeyse yeni bir uygarlık doğdu. Bu hareketin 

somul mantığı Toton Şövalyelerinin yarattığı tehditti; faaliyetleri Vilnus kadar 

Krakov'da da kendisini hissettiriyordu. Ama dahası vardı. Moğol işgali ve Kara 

Ölümden kurtulmuş olan Polonya doğudaki en geniş topraklara göz dikmişti. 

Halen pagan elit tarafından yönetilen ve komşusu Moskof devletinin güçlen-

mesinden kaygı duyan Litvanya ana Hıristiyanlık akımına dahil olmak istiyor-

du. İkisi de karşılıklı destek arıyorlardı. Dolayısıyla bu evlilik iki kişiyi doğru-

dan ilgilendiren bir olay olmanın çok ötesindeydi. On iki yaşındaki babasız 

kizjadwiga görevini yaptı. Polonyalıların Jagiello dediği Jogaila kırk yaşındaki 

bekâr savaşçı reddedemeyeceği tarihsel fırsatı görmüştü. 

Litvanya'nın vaftizi, Latin ve Ortodoks görüşler arasında on yıl süreyle 

bocalamadan sonra gerçekleşti. Jogaila'nm babası Büyük Dük Algirdas (h. 

1341-1377) dinamik denge politikası izlemişti. Hükümdarlığı boyunca din de-

ğiştirme tehditiyle Avignon ile Konstantinopolis'i kızıştırdı. 1370'lerde Orto-

doks Slavların önderi olarak Moskof devletini desteklemek üzere Orıodokslu-



ğu kabul edecek görünüyordu. 1375'te Konstantinopolis patriğini, artık Mos-

kof devletinin denetiminde bulunan eski "Kiev ve bütün Rus" metropolitligin-

den ayrı "Kiev, Rus ve Utvanya" metropolitliği kurmaya razı etti. Jogaila da 

Dogu'ya eğilim gösteriyordu. 1382'de etkisini yitiren kardeşi Toton Şövalyele-

rine yanaşınca o da Moskof devletine yanaşmıştı. Daha 1384'te Jogaila'nın Hı-

ristiyan annesi Tverli Juliana, Jogaila'nın bir Moskof prensesiyle evlenmesi ve 

Litvanya'nın Ortodoks olması yönünde geçici bir anlaşma yapmıştı. Plan, Ta-

tarların Moskova'yı yağmalamaları ve Moskof ittifakının değerinin kalmaması 

üzerine mahvoldu. Böylece Katolik Polonya ve Macar-Anjoulu elçileri Ağustos 

1385'te Krevaz'da anlaştı; 15 Şubat 1386'da Jogaila Krakov'da vaftiz edildi. Hı-

ristiyan adıyla Wladyslaw oldu. Uç gün sonra Jadwiga ile evlendi. 4 Mart 

1386'da Polonya tacını giydi28 (Bkz. Ek 111, s. 1322). 

Daha tuhafı 1387'de Vilnius'da kutsal meşeler devrildiğinde bu, Avru-

pa'daki son Hıristiyan olma olayını meydana getirmemiştir. Bu sırada Samogı-

tia veya Aşağı Litvanya Toton Şövalyelerinin elindeydi ve onlar da aynı adımı 

atmaya gerek görmediler. Böylece bölge 1417'de Utvanyahların eline geçene 

kadar vaftiz edilmedi.29 Constantinus'dan on bir yüzyıl sonra pagan Avru-

pa'nın sonu gelmişti. 

Jagiellonlar kısa sürede büyük güç oldular. Toton Şövalyelerini 1410'da 

Grunwald Savaşında yenince gelecekleri güvence altına alındı. Ailenin bir dalı 

Vilnius, bir dalı Krakov'da iktidardayken, Jagiellonlar Hıristiyanlığın en büyük 

ülkesini yönetiyorlardı. Egemen gücün Roma Katolikliği olmasına ve Polonya 

dilinin giderek yönetici soyluluğun dili haline gelmesine karşın, Polonyalı, 

Ruten ve Yahudi çıkarlarının temsil edildiği  ç o k u l u s l u bir topluluğun başın-

daydılar  (Utvanya kültürü kuzeydoğudaki köylü yığınlarına doğru gerilemiş-

ti). Jogaila'nın oğlu LadislavAVladyslavv (öl. 1444) Polonya gibi Macaristan'da 

da yönetici oldu ve uzaklardaki Varna'da Haçlı Seferinde öldü. Torunu Kazi-

mierz Jagiellonczyk (h. 1445-1492) bir Habsburgla evlenmişti ve Avrupa'nın 

dedesi olarak tanındı. Gerçekten de Kazimierz 1492'de öldüğünde varisleri 

dünyayı yönetecek gibiydiler. Kader Türklerden yana çalıştı. Bohemya ve Ma-

caristan kralı Louis Jagiellonczyk, Mohaç'ta 1526'da miras bırakmadan ölünce 

mülkü Habsburglara geçti. Ve Orta Avrupa'yı miras alan Habsburglar oldu. 

Ama Jagiellonlar kendileri yok olduktan sonra da devam eden bir uygarlık ya-

ratmışlardı [MİKROP], 

MİKROP 

POLONYA kralı ve. Litvanya Büyük Dükü Casiınır Jagiellonczyk. Krakov'da Temmuz 

1492'de Wawel Kaledrali'nde Kutsal Haç şapelinde gömüldü. Dört yüz seksen bir yıl 

sunra Mayıs l973'Lc. Krakov kardinal piskoposu Karol Wojlyla bir grup muhafa-

zakâra Casimir'in Avusturyalı kraliçesi Klizabeth'le birlikte mezarlarının açılması iz-

nini verdi. Olay tek değildi. Büyük Casimır'in (öl. 1370) mezarı I869'da açılmıştı ve 



yeniden gömülmesi Polonya'da büyük yurtsever gösterilere yol açmıştı. St Jadwi-

ga'nın mezarı da (öl. 1329) 1949'da açılmıştı. 

Ama 1973'leki mezar açılışı her yönüyle rahatsız ediciydi. Kısa sürede olayla 

ilgili en az on altı kişi belirlenemeyen nedenlerle öldü. Dünya basını "Firavunun La-

netimi anımsadı ve beş yüz yaşındaki basil hakkında kurgulamalarda bulundu. Kra-

kovlu bir gazetecinin  I,analer. Mikroplar ve  Bilim Adamları adlı kitabı çok satanlar 

arasına girdi. Bu kitap, ortaçağ tarzına uygun biçimde, okuyucularının dikkatini in-

sanın ölümlülüğüne çekiyordu.1 

Ortaçağ sonu Iskandinavyasında üç monarşi fırtınalı soyluluk ve Hansa ticari 

faaliyetlerinin gölgesi altındaydı. Viking toplulukları on üçüncü yüzyılda deniz akın-

larını bırakmışlar ve alçak topraklarında tarım yapmaya, kereste ve maden üretme-

ye. Reania'mn ünlü ringa yataklarında balıkçılık yapmaya başlamışlardı. Lübeck ve 

Visby'rie üslenen Hansa Birliği İskandinavya'yı, hem Batı Avrupa'ya hem de Rus-

ya'ya bağlıyordu. 

1397'dc veraset yoluyla Danimarka, evlilikle Norveç ve seçim yoluyla İsveç'i 

yönetmekle olan olağanüstü Kraliçe Margeret (1353-1412) üç ülke arasında sınırlı 

bir birlik oluşturmayı başardı. Ama bu Colmar Birliği birleşme değil yan yana gel-

meydi vc ulusal bileşenlerine ayrılması kaçınılmazdı. Kraliçe Vlargeret'in babası IV. 

Waldemar Alterday'ın sevdiği bir sözle "yarın başka bir gündür." 

Ortaçağ uygarlığı genellikle teokratik olarak nitelendirilir, yani mutlak Hıristi-

yan Tanrı kavramı altında yönetilmektedir. Tanrı iradesi bütün olguları açıkla-

mak için yeterlidir. Tanrının hizmetinde olmak bütün insan faaliyetlerinin tek 

meşru amacıdır. Tanrı düşüncesi entelektüel veya yaratıcı faaliyetlerin en yüce 

biçimidir. 

Dolayısıyla ortaçağ hakkında modem bilgilerin çoğunun bilgi sağlayan ve 

kronikler yazan din adamlarının dinsel yaklaşımlarından etkilenmesini kavra-

mak gerekir. Modern gözlemciler de "ortaçağ uygarlığının gerçekte olması 

beklendiğinden daha esaslı biçimde Hıristiyan olduğunu" varsayma yanlışına 

bir dereceye kadar düşmüş olabilirler.30 Gene de Hıristiyanlık inancının mer-

kezi konumu inkâr edilemez. Bu noktada Latin ve Ortodoks Kiliseleri arasında 

büyüyen ayırım önemli değildir. Batının bakışı genel olarak teokratikse, Doğu 

da hemen bütünüyle öyledir. Gerçekten de Ortodoks dünya on dördüncü yüz-

yıldan itibaren Batı'daki yeni etkileşimlerin o kadar dışında kalmıştır ki, genel-

lemeler geçersiz hale gelmişlerdir (Bkz. Vll. Bölüm). 

Fakat eğitimli elitin "yüksek kültür' üyle sıradan insanların "alt kültür"ü 

arasında ayrım yapmak gerekir. Son zamanlarda bilim adamları "kilise kültü-

r ü y l e "folklor gelenekleri"ni karşı karşıya koyuyorlar. Eğitimli azınlık din 

adamları veya din adamlarının öğrencilerinden oluştuğundan, okur yazar çev-

relerin formel kültürünün geleneksel din eğitimiyle uyum içinde olması bekle-

nebilir. Aynı şekilde, halkın geniş çoğunluğu okuma yazma bilmediğinden, 

öğretmen yüzü görmeyen kadınlar ve okuma yazma bilmeyen aristokratlar 



arasında pagan kalınıılar, sapkın fikirler veya belirli dindışı görüşlere rastla-

mak şaşırtıcı değildir. Geleneksel ortaçağ bilimi geniş biçimde yüksek kültürle 

sınırlıdır. Popüler kültür, son kuşak ortaçağcıların ortaya koyduğu "yeni orta-

ç a ğ ı n konusudur. 

Ortaçağı hayal etmeye çalışmak gerçekten güçtür. Tarihçiler yalnızca sah-

nede olanları değil, görünmeyeni de vurgulamak zorundadırlar. Fizik çevrede 

o zamandan bu yana sıradanlaşmış birçok görüntü, ses ve koku yoktur. Fabri-

ka bacaları, arkadan gelen trafik sesi, suni hava kirliliği veya deodoranlar yok-

tur. Küçük yalıtılmış yerleşimler orman ve sıcağın baskısı altındadır. Kilise ça-

nı veya inek böğürtülerinin, çöp ve odun ateşinin çıtırtısının doğal, fakat 

keskin kokulan arasında kilometrelerce öteden duyulabildiği bir sükûnet var-

dır. İnsanların bu çevreyi algılayışı, daha sonraki dönemlerde doğal ve doğaüs-

tü, gerçek ve hayali, geçmişle hal arasında yaratılan ayrımdan yoksundur. Er-

kek ve kadınların duygularını iletecekleri araçlar sınırlıdır ve her türlü duygu 

benzer güvenle karşılanır. Melekler, şeytanlar ve ruhlar insanın komşusu ka-

dar gerçektir. Geçen yılın kahramanı ile Kitabı Mukaddestekiler, insanın ken-

di ülkesinin kral ve kraliçeleri kadar yakındır (veya uzak). Dante'nin canlı bir 

insanın cennet ve cehennemde dolaşıp, her çağdan insanın, çürümemiş, farklı-

laşmamış, dağılmamış gölgeleriyle karşılaştığı hikâyesi kadar uygun ve açık 

bir anlatım olamaz. 

Ortaçağın zaman ve mekân bilinci bizimkinden kökten biçimde farklıdır. 

Zaman gün ve geceyle, mevsimlerin, ekim ve biçimin düzensiz hareketleriyle 

ölçülür. Sabit saatler ve takvimler kilisenin kutsal eli altındadır. İnsanlar o ka-

dar yavaş seyahat etmekledirler ki, geleneksel coğrafya bilgisini sınama araçla-

rı yoktur. Kudüs üç kıtanın, Asya, Afrika ve Avrupa'nın ortasındadır, kıtalar 

Nuh'un oğullar Sam, Ham ve Yafes'e atfedilir. Kıtaların dışında her şeyi çevre-

leyen okyanus uzanır ve "okyanus çizgisi"niıı ötesinde gök ve yer karışıp anla-

şılmaz biçimde bir olur İTEMPUS]. 

Ortaçağın insan gövdesine gösterdiği ilgi onu kavrayışı kadar azdır. Sinir-

lerin, iskeletin, dolaşım, sindirim ve üreme sistemlerinin karşılıklı bağımlı iş-

leyişini bırakın iç organlar bile açıkça ayırt edilmez. Gövdenin dört unsurun, 

dört halet ve dört karakterin muhLeşem bileşimi olduğu düşünülmektedir. 

Toprak, ateş, hava ve su, siyah ve sarı safra, kan ve balgamla eşleştirilir ve in-

sanın melankolik, öfkeli, duyarlı ve sakin hallerinin nedeni olarak kabul edi-

lir. Uzmanlık bilgileri çok yavaş gelişmiştir. On dördüncü yüzyıl başında dok-

torlar ölümden sonra teşrihe başlamışlar ve böylelikle kitaplar artmaya 

başlamıştır. Modini di Luzzi  ( 1 3 1 6 ) ve Guida da Vigevano'nun  ( 1 3 4 5 ) A«a/o-

mifl kitapları bunlardandır. Ameliyatlar Guy de Chauliac'ın  Chirurgicü'sı 

( 1 3 6 3 ) gibi kitapların yararını görmüştür. Kara Ölüm deneyinden sonra veba-

ya karşı gemilerin karantinaya alınması ilk kez Ragusa'da (Dubrovnik) 

1377'de, sonra Marsilya'da 1383'te uygulanmıştır. 

Hepsinden önemlisi, ortaçağ insanlarının cesur ve bağımsız düşünceyi 

engelleyen korku ve güvensizlikle dolu psikolojik bir ortamda yaşadıkları ileri 

sürülmüştür. Doğa güçlerine maruz kalmak, bitmeyen savaşlar, yaygın hay-



dutluk, Viking, göçebe, kâfir akınları, veba, açlık ve anarşi insanın zayıf ve 

Tanrı'nın yüce olduğu inancına kaıkıda bulunmuştur. Ancak bir manastır in-

zivasında güçlü bir zihin kendi dehasının peşine takılabilir. 

Orıaçag felsefesi, bu nedenle, ilahiyatın bir dalı olarak kalmıştır. Temel 

görev Aristotelesçi görüşlerle dinsel dogmaların uyumunu göstermektir. Daha 

genel olarak akılla inancı uzlaştırmaktır. Ortaçağ filozoflarının en büyüğü Do-

miniken St Thomas Aquinas (y. 1225-1274) insan aklının ilahi kaynaklı oldu-

ğunu, inancın akılcı ve doğru yorumlandığında ikisinin çelişmediğini söyleye-

rek bu sorunu çözmüştür. Bu sorular, hepsi Britanyalı üç Fransisken, Roger 

Bacon (1214-1292), John Duns Scoius (1265-1308) ve Ockhamlı William 

(1285-1343), tarafından işlenmiştir.   Doctor mirabiîis Bacon "kuşkulu yenilik-

ler" nedeniyle ın dört yılını hapiste geçirdi. Biraz tuhaf biçimde olsa da İngiliz 

dilinin  Dunce (cahil) sözcüğünü adından üretıigi Duns Scotus, aklın ancak so-

mui olarak kavranılanlara uygulanabileceğini ileri sürerek Aquinoludan ayrıl-

dı. Mükemmel Kavrayışın öncüsüydü. Venerabiİis iıtccpior Ockham, çabaları 

nedeniyle aforoz edildi ve Nominalist adı verilen görüşün öncüsü oldu. Ege-

men olan Plaıoncu evrenseller görüşüne (teker teker nesnelerden bağımsız 

olarak var olduğu düşünülen soyut özlere) karşı çıkışı, toplumsal düzen dahil 

fazlasıyla bükülmez ortaçağ insanının felsefi temellerini sarsıt. Ockham'ın ol-

guların asgari açıklanabilir nedenlerle yorumlanması ilkesi Bacon'ın mantık 

düşüncesine güçlü bir araç sağladı. Akılla inancı tamamen ayırt etmesi bilim-

sel ve laik araştırmaların yolunu açtı. İlkesi  Entia non sunt muhiplicanda (var-

lıklar nedensiz çoğalmazlar) idi. Alman imparatoru Bavyeralı Ludwig'le tanış-

tırıldığında, "siz beni kılıcınızla savunursanız, ben de sizi kalemimle savu-

nurum" dediği ileri sürülür. 


TEMPUS 

l'ADOVA'DA astronomi profesörü olan Giovanni da Doneli (1318-1389) İliç de ilk sa-

at yapımcısı değildir. Danıc.   Parariiso'da saatten söz eder ve Londra'da St Paul'da 

1286. Milano'da 1309'da saat bulunduğuna dair kayıtlar vardır. Pakaı Doııdı'niu I! 

 Traaus As tarif adlı incelemesi (1364) saatçilikle ilgili en eski ayrıntılı anlatımdır. İn-

celeme. kasnak çevresine sarılmış ağırlıkla çalışan yedi kadranlı astronomik saati 

konu edinir. (3u incelemeden yola çıkarak çeşitli modeller yapılmıştır; bunlardan bi-

ri Kensingıon Bilim Müzesi'nde. bir diğeri Washington Smith son ian Knstiliı-

sil'ndedır)1 (Bkz. Rk III, s. 1310). 

Saalin icadı genellikle sekizinci yüzyılda, Çinli Lıang Lin-Son'a mal edilir. Ama 

on üçüncü yüzyıl sonuna kadar Avrupa'da uygulaması yoktur. İlk saat basitçe saat-

leri vuran bir çandır. 3u lıir bir makine 1386'da yapılmıştır ve Salisbury Katedralin-

de balen çalışmaktadır. Sonraki modellerin kadranları vardır, yalnız günün saatleri-

ni değil ayın hallerini, gezegenlerin geçişlerim, hatla azız ve yortu günlerini de 

gösterir. Kn güzel örnekleri Milano (1335). Strasbourg (1354), Lund (1380). Rouen 



(1389), Wells (1392) ve Prag'da (1462) görülür. Mekanik saatler gölge saatleri, gü-

neş kadranları, kum saatleri ve cıva saatlerinin verini almıştır. Özellikle güneş ışığı-

na güvenilmeyen kuzey ülkelerinde çok çekiciydiler, liütün büyük katedraller, kent 

meydanları, kapı ve manastırlara saat konuldu. 

Saatlerin sabit süreli olduğu yirmi dört saatli saat. günlük zaman kullanımın-

da devrim yaptı. İnsanların çoğu gün doğumuna ve gün baıımına göre yaşıyordu. 

Saat sisteminin bilindiği yerlerde saatler mevsimlere ve ülkelere göre değişkendi. 

Gündüzlerin "dünyevi saatleri", hem "gece saatleri"nden hem de kilisenin  matin, tav-

 da, prime, terce, scxt. none, vespers ve  compline diye bölümlere ayrılan "dinsel sa-

af ten farklıydı. Sıradan insanlar sabit günlük rutin ve eşit saat fikrini ortaçağ keşiş-

lerinden aldılar. Bunlar daha sonraki kent yaşamının ve sanayi disiplininin 

normlarına örneklik elti. Saat güçlü toplum sal laştırıcı etkisiyle "totaliter görev efen-

disi'dir.  N c w w n fiziği bütün evrenin tek büyük "göksel saat" olduğu fikrini kutsallaş-

tırdı ve Kinstein'la Proust gibi modern zihinler zamanın mekanik biçimde algılanma-

sının nasıl doğadışı olduğunu göstermeye çalıştılar- ICOMBRAY)  | e = mc2|. 

Saatçiliğin gelişiminde köşe taşları, on beşinci yüzyılda cv saatlerinin, on altın-

cı yüzyılda duvar saatlerinin yapılmasını sağlayan küçülme, güvenilirliği fazlasıyla 

artıran pandül (1657), denizlerde hep sorun olan mesafe ölçme konusuna çözüm ge-

tiren deniz kronometresi (1761) ve analuarsız mekanizmanın (1823) bulunuşudur. 

Zaman ölçmenin son durağı, üç bin yılda bir saniyeye kadar doğru olan atomik saa-

tin Britanya Llusal Kizik laboratuarı'rid a 1955'te yapılmasıdır. 

Yüzyıllar içinde saatçilik fazlasıyla uzmanlık gerektiren bir zanaat olmaktan 

kitle üretimi yapılan bir sanayiye dönüştü. İlk merkezler Nuremberg ve Augsburg'la 

Paris ve Blois'ydı. İsviçre  Huguenot işçiliğinden yararlandı, on yedinci ve on sekizin-

ci yüzyıllarda ingiltere üstünlük sağladı. Fransa kulu taşanını ve süslü saatlerle, ay-

rıcalık sağladı. Karaorman ahşap gugukkuşıı saatleriyle uzmanlaşır On dokuzuncu 

yüzyılda Cenevre ve Jura'daki Chaux-les-Konds'da bulunan saat endüstrileri yüksek 

kaliteli, makineyle yapılmış saatleriyle dünya çapında ün kazandı. 

Saatçilik mesleği eski anahtarcı ve kuyumcu loncalarından gelişti. Cnlü adlar 

arasında ilk saat yapımcısı Bloislı Jacııuede la Garde (1551). Pandül ve yay dengesi-

nin mucidi ha Hayeli Christian Huygens (1629-1776). deniz kronometresinin ustala-

rı John Arnold. Thomas tiamshaw ve John Harrison (1693-1776). Versailles saatçi-

si. kendi kendine kurulan  montre pcrpcluclic mucidi Abra ham-Louis Breguet (174 7-

1823) ve Big Ben'in tasarımcısı Edward John Dent (1790-1853) sayılabilir. Varşova-

lı Antoni Patek ve Bcrnli Adrienne Philippe 1832'de güçlerini birleştirip Paıek-

Philippe firmasını kurmuşlardır ve bu bugün de İsviçre'nin önde gelen firmasıdır. 

Artık saatler kentleşmiş Batı toplumunun evrensel özelliğidir. Doğu Avrupa 

köylüleri sürece daha yavaş katıldılar. Milyonlarca Sovyet askeri için Kızıl Ordu'nun 

1944-1945'le Avrupa'ya girişi, "özgürleştirme" ve saat sahibi olmak için büyük fır-

sattı. 

Ortaçağda bilim de kaçınılmaz biçimde ilahiyata bağlıydı. Fizikive ruhani ol-

gular arasında ayrtm yapma yolunda açık bir anlayış yoktur, böylece "doğanın 



gizleri"ni keşfetmek çoğunlukla Kilise Ananın rahminde alçakgönüllü olma-

yan iş karıştırıcılık olarak görülmüştür. Örneğin ortaçağ Almanyasında gazla 

ruh arasında ayrım yoktu. İkisi de modem lngilizcedeki glıosı (hayalet) anla-

mına gelen geist'tır. Bilimsel deneyler sık sık büyücülük suçlamasıyla karşılaş-

ma riskini taşıyordu. Simya, fizik ve kimyayı, astroloji, astronomiyi geçmişti. 

Üniversite şansölyesi ve Lincoln piskoposu Robert Grosseteste'in (y. 1170-

1253) Oxford'u bazen bilimsel geleneğin ilk yuvası olarak kabul edilir. 

Gelişmelerin çoğu dağınık bireysel çalışmalarla sağlandı. Roger Bacon'ın 

optik ve mekanik çalışmaları onun yozlaşmaya ve batıl inançlara saldırısının 

bir parçasıydı. Latince kutsal yazıları, garipsenen biçimde Yunanca ile doğru-

lama yönündeki ısrarlı çabası, bilimsel bilgiyi kanıtlama çabasıyla aynıydı. Ba-

con'ın ustası Pierre de Maricourt (Acaip Peter) Anjoulularm 1269'da Lucera di 

Calabria muhasarası sırasında zaman bolluğunda mekanik üstünde temel bir 

inceleme yazmıştı. Silezyalı Witello veya Vitellon  ( 1 2 3 0 - 1 2 8 0 ) optik üstüne 

Pcrspcctiva adlı incelemenin yazarıydı. Bu eser gözün mekanik hareketlerini 

zihnin eşgüdümleme işlevinden ayırıyordu ve modern psikolojiye giden yolu 

açmıştı. Lisieux Piskoposu Nıcolas Oresme (y. 1320-1382) para ekonomisi üs-

tüne etkili bir eser ve dünyanın dönmesi kuramını savunan De  Coelo el Mıındo 

adlı bir astronomi çalışmasının yazarıydı, Oresme aklın heyecanlı bir savunu-

cusu, zamanından önce bir Aydınlanma adamı, astroloji ve mucize tacirlerinin 

düşmanıydı. "İncil'deki her şey rationabilissimadır" (çok akılcı) diyordu. Yüz-

yıl sonra Moselle'dekı Kues'den kardinal Nicolaus Cusanus  ( 1 4 0 1 - 1 4 6 4 ) dün-

yanın döndüğü fikrini tekrarladı, takvim reformu tasarladı ve dünyanın 

1734'te sona ereceğini hesapladı. Bütün bu insanlar doğanın mirabiliası (hari-

ka) ile Kilise'nin miıaculasını (mucize) ayırt etmekte pek zorlanmıyorlardı. 

Bilgi tedrici bir şekilde biriktiğinden, ansiklopedik derlemelere ihtiyaç 

doğdu. En yaygın biçimde dağıtımı yapılmış ansiklopediler Beauvaisli Vin-

cenı'ın Speculum Maius (1264), Roger Bacon'ın Opus Masius  ( 1 2 6 8 ) adlı eserle-

ridir. 

Ancak dinsel inanç, her türlü akıldışılık ve batıl inançla sarılmıştır. Orta-

çağ sonlarında kilise dogması halen formüle edilip sistemleşürilmektedir. İn-

sanların soru sormadan kabul etmeleri istenen inanç alanı genişlemektedir. 

1215 Lateran Ruhani Meclisi, günah çıkartma ve tövbeyi zorunlu kıldı. Vaftiz-

den ölülerin yağlanmasına kadar yedi kutsama doktrini 1439'da kurala bağlan-

dı. Komünyonda ekmek ve şarabın isa'nın eti ve kanına dönüştüğü aşkın öz 

öğretisi o kadar inceldi ki, papaz kadehteki şarabı herkesin yerine tek başına 

içebiliyordu. Ruhban dışı katılımcılar yalnızca ekmekten yiyorlardı. Halkın 

büyüden kopuşu ve ruhban sınıfı vurgulanmaktaydı. Her fırsatta ayin yapılı-

yordu. İsa'yla Tanrı arasındaki aracı Bakire Meryem tapınışı resmen benimsen-

di. A ve Mana okunması,   Pater Noster'  den sonra okunmak üzere, resmen ayin 

kuralları arasına alındı. Loncalardan şövalye tarikatlarına kadar her türlü ör-

gütlenmenin koruyucu azizleri vardı. Kutsal emanetlere gösterilen saygı yay-

gındı. Hacılık yalnız sofuların değil herkesin günlük yaşamına girmişti. Doğa-

üstüne olan inanç, iyi ve kötü meleklerin ve evrensel şeytan korkusunun 



resmen geliştirilen hiyerarşisiyle güçleniyordu. Bir zamanlar Cebrail'in yanın-

da cennetin en üst tabakasında oturan düşkün melek Lucifer şimdi karanlığın 

güçleriyle dünyayı baştan çıkartıyordu, Cehennem korkusu vaizlerin en sevdi-

ği tema, sanatçıların popüler konusuydu. 

Akılcı inanca karşı dinsel sezgiye üstünlük tanıyan mistik gelenek ilk tu-

tarlı ifadesini on ikinci yüzyılda Paris'teki Agustinusçu St Victor manastırında 

buldu. Daha sonra geniş kitleler arasında kök saldı. Önde gelen yandaşları ara-

sında, bir zaman Fransiskenlerin başkanı olan ve etkili /(inerarium  Mentis in 

Deıım'un yazarı St Bonaventura, Strasbourglu Bohemya genel bölge papazı 

"Meister" Johanıı Eckhart  ( 1 2 6 6 - 1 3 2 7 ) , söylendiğine göre, dünyanın küçük 

parmağıyla yaratıldığını iddia ediyordu. "Vecde geçirici öğretmen", De Seplem 

 Gradibus Amoris'in yazarı Flaman Jan van Ruysbroeck  ( 1 2 9 4 - 1 3 8 1 ) , yerel dil-

de bir benzeri olan  The Ladder of Perfection yazarı İngiliz Walter Hilton (öl. 

1396) ve hepsinden önemlisi  Imitatio Cbristi yazarı, Thomas â Kempis olarak 

tanınan Köln yakınlarındaki Kempen'den Thomas Hemerken (y. 1380-1471) 

bulunuyordu.   The Cloud of Unknowing adlı yazarı bilinmeyen ingilizce kitap 

da aynı türe aitti. Mistiklerin çoğu kurgusal felsefe yapıyorlar, Htristiyanlara 

içsel yaşamı geliştirmeyi, denetleyemedikleri kötü dünyadan sakınmayı öğreti-

yorlardı. Onların yazıları sonunda Reformasyonu ateşleyen közleri körükleme-

ye yardımcı oldu. 

Büyücülük Hıristiyan mistisizmiyle birlikte ve aynı nedenlerle gelişti. Ka-

ra ve beyaz büyüye olan inanç, kuşkusuz peri, cin, ruh ve gulyabanilere inanı-

lan Hıristiyanlık öncesi pagan kırsal kesimin animizminin mirasıydı. Fakat sis-

tematik büyücülüğün ortaçağ sonlarının ürünü olduğu görülür. Dahası, 

büyücülükle açık savaşa giren Kilise, sözde büyücü ve kâhinlerin çoğalıp arttı-

ğı bir histeri ortamı yarattı. Surunıis Desideroutes adlı can alıcı önemdeki fetva 

Kilise nin resmi karşı saldırısını ifade ediyordu ve 1484 gibi geç bir tarihte 

Vlll. Innocentius tarafından verilmişti. Büyücü avcılarının standart kitabı  Mal-

 leus Makficarum 1486'da Dominikenler tarafından yayımlandı. Eğer daha ön-

ce büyücülerle ilgili bir suskunluk varsa, bu artık olamadı. Bundan sonra bü-

tün Hıristiyanlık Şeytanın lejyonlarını kötü kadınlara yönelttiğini ve onların 

da vaftiz edilmemiş çocuk etiyle yağlandıklarını, keçi ve geyiklerin veya sü-

pürgelerin üstünde çıplak uçtuklarını, büyülerini gerçekleştirmek ve cinlerle 

çiftleşmek için gece sabbatlarma katıldıklarını biliyordu. Kadınlar zayıf, aşağı 

varlıklar olarak sınıflandırılmışlardı, baştan çıkartmaya direnemezlerdi. Kilise 

bu tür şeyleri açıkça kabul ettiğinde, büyücülük potansiyeli fazlasıyla arttı. 

Komşunun ürününü mahvetmek veya düşmanının karısının düşük yapmasını 

sağlamak için insanlardan büyük paralar alınıyordu. Olgu ile hayal, şarlatan-

lıkla halüsinasyon arasındaki sınırlar umutsuz biçimde bulanmıştı. 

Vlll. Innocentius "son zamanlarda kulağımıza geliyor ki" diyordu "... iki cinsten 

dc birçok insan kendilerini şeytanlara inculti et succubi terk etmişler ve büyü, si-

hir, el çabukluğu ve öleki lanetli bağlamalar yoluyla... annelerin rahminden be-

bekleri kesip alıyorlar... toprağın ürününü, asmanın üzümünü, ağaçların meyvesi-



rıi lanetliyorlar ... Bu koıu büyücüler, ayrıca Vaftiz oldukları ieın kendilerinki de 

olan inanca küfredip inkâr ediyorlar ve... ruhlarını en pis ölümcül tehlikelere dü-

ŞÜrecck... İnsanlığın Düşmam'nı teşvik etmekten geri kalmıyorlar."31 

Bundan sonra, üç yüz yıl daha, Avrupa'nın çoğu yerinde büyücülük ve büyücü 

avcılığı salgın haline geldi [HEXEN]. 

Kilise tarafından geliştirilen ortaçağ etigi, hem toplumsal düzenin hem de 

ahlaki değerlerin hiyerarşik harmanlanmasıyla yönetiliyordu. Herkes ve her 

şey kendilerine üstün olana tabi olmalıydı; serfler efendilerine itaat etmeli, ka-

dınlar erkeklerce yönetilmeliydi. Bağışlanabilir günahlar yedi ölümcül günah-

tan ayırt edilmeliydi. Eski "kefaret parası" geleneğinin bulunduğu ülkelerde 

soylu birinin öldürülmesi veya böyle birine tecavüz edilmesi daha ciddi bir 

durumdu ve dolayısıyla onursuz kurbanlardan daha fazla paraya mal oluyor-

du. Ceza tarifeleri küçük ihlallerin büyükler gibi cezalandırılmadığını gösterir. 

St Augusıinus'un cinsel konulardaki baskıcı öğretisine karşın, cinsel kabahat-

ler şiddetle cezalandırılmıyordu. Dante'nin dediği gibi, yanlış yönlendirilmiş 

sevgi, nefret veya ihanetle yönlendirilen günahlarla karşılaştırılamaz. Zina ya-

panlar cehennemin en yüksek dairesinde toplanacaklardı. Hainler çukura atı-

lacaklardı. Tanrıya ihaneı en büyük kötülüktü. Küfür ve sapkınlık en büyük 

rezaletti. 1414-1417 de Jan Hus'u yakmış olan Constanz Ruhani Meclisi tah-

minen yedi yüz kadar fahişeyi toplantı zamanı bu kente çekmişti tPROSTlBU-

LA}. 

Ortaçağ hukuku da değerler hiyerarşisinin yönetimindedir. İnsan yasaları 

en azından kuramsal olarak Kilise tarafından tanımlanan ilahi yasalara tabidir. 

Uygulamada farklılık ölçüdedir. Rakip yargılama erklerinin (kilise mahkeme-

lerinde kilise hukuku, kent ve malikâne mahkemelerinde yerel âdetler, kral 

mahkemelerinde kraliyet fermanları) kargaşası, hukuki kaynaklar, uygulama-

lar ve cezaların karışıklığına da yol açmaktadır. Roma hukuku Güney Avru-

pa'da ana kaynak olarak kalmıştır, Germen ve Slav kabile gelenekleri Kuzey ve 

Doğu Avrupa'da ana kaynaktır. 

Örf hukuku, yine de ilkel uygulamaların kaba kalıntısı olarak düşünül-

memelidir. Bu, prens ve tebaası arasındaki uzun pazarlıkların ürünüdür ve ge-

nellikle yazıya geçirilmiştir. Weistitmcr, örnek olarak Avusturya ve Batı Alman-

ya'nın bazı bölgelerinde geçerliydi. Avusturya'da bunlar  Bannlaidingen, 

isviçre'de Öffnungen olarak bilinmekteydi. Alsace'ta bunlardan altı yüzü varlı-

ğını sürdürmüştür, bunlar  Dingofrodeln olarak bilinir. Varlıkları, Elbe'nin do-

ğusunda geçerli olan ve köylü Gemeinde, yani kırsal kesim komünlerinin ko-

numunu korurken Gnmderrrscfıa/ı'a karşı  Gutherrschaft kavramını güçlendir-

miştir. Bu durum Batı Almanya'nın doğuda yaşanan yeni serflik dalgasından 

nasıl kurtulduğunu da açıklar (Bkz. s. 629-630). Doğu Avrupa'nın Bohemya 

ve Silezya gibi bazı bölgelerinde Atman yerleşimlerinin etkisi, Alman ve yerel 

hukuk geleneklerinin karışmasına yol açmıştır. 

Sonraki yüzyıllarda klasik eser araştırmalarının canlanması Roma huku-

kunun geleneksel hukukun aleyhine etki alanının genişletmesine yardımcı ol-



du. Örneğin 1495'te Roma hukuku  ReichUammergericht,  yani Alman İmpara-

torluğu Yüksek Adalet Mahkemesince benimsendi. Etkisi geniş oldu. İmpara-

torlukta iktidarın gittikçe parçalandığı düşünüldüğünde, bu durum bütün 

prenslerin kendilerini tek yasama organı olarak görmelerini ve bu sırada yaşa-

mın bütün alanlarının hukuk konusu yapılmasını teşvik etmiştir. Alman 

 Rechtstaat,  yani "kanun devleti" Baden'deki ünlü sokak levhasına yansıyan an-

layışı geliştirecekti: "Bu yolda seyahat etmek serbesttir."52 

Yalnız ingiltere kendi örf hukukuna bağlı kaldı. İngiltere'de Ren'in batı-

sındaki öteki ülkelerdeki gibi, hukukun sustuğu yerde yurttaşın özgür olduğu 

kabul ediliyordu. Fransa, kraliyet ordonnance* ve merkezi parlamentonun ar-

tan iktidarı dışında, kuzeyde geleneksel hukukla Midi'deki Roma hukuku ara-

sındaki bölünmeyi yaşamaya devam etti. 

Birçok ülke erken tarihlerde yoğun değiştirme faaliyetine girişmişti. Kas-

tilya'da sonraki ispanyol hukuk geleneğini oluşturan Leyes  de las Siete Pariidas 

( 1 2 6 4 - 1 2 6 6 ) , örneğin Polonya'da Büyük Casimir'in kararlan  ( 1 3 6 4 ) ve  Dyge s-

tö (1488), Litvanya'da Casimir Jagiellon'un Sudiebnift'i  ( 1 3 6 4 ) gibi aynı amaç-

lara hizmet ediyordu. Polis gücünün yokluğunda zorlama zayıf kalıyordu. Ka-

nun kaçakları her yerdeydi. Dolayısıyla tutuklananların cezalandırılması 

şiddetli ve ibret olma şeklindeydi. Asma genellikle kura ile meydanlarda yapı-

lırdı, Sakatlamak dağlayarak veya el-kol keserek uygulanırdı ve toplumsal ola-

rak caydırıcı olması hedeflenirdi. Devlet hukukuyla birlikte gelişen hapis ve 

para cezaları yoksul mahkûmlar için insanlık dışı koşullar doğurmuştu, çünkü 

mahkûmların bakımı için ayrılan kaynak çok azdı veya hiç yoktu. 

Ortaçağ eğitimi on iki ve on üçüncü yüzyıllarda atılan temeller üstünde 

kuruldu. Alfabe ve rakamlardan oluşan ilk eğitim konulan yaygın biçimde aile 

veya köy papazının gözetimine bırakılmıştı. Orta eğitim katedrallerin ve za-

man içinde artarak kent meclislerinin destegindeydi. İçerik, öğrenciler arasın-

da sayıları azalmış olsa da gene ruhban sınıfının eğitimine yönelikti. TVivi-

um'un üç disiplini, gramer, retorik ve mantık temel programdı. Winchester 

Koleji  ( 1 3 8 2 ) veya Deventer Latince Okulu gibi kurumlaşmış eğilim yerleri 

uluslararası değilse de ulusal üne kavuşmuşlardı. İtalya ve Almanya'daki bir-

çok büyük kentte ticaret okulları açıldı. On dördüncü yüzyıl Floransasında 

bin iki yü2 öğrencisi olan böyle altı okul vardı. Üniversiteler Latin Hıristiyan 

dünyasında on beşinci yüzyılda yaygınlaştı. Bunlar arasında Leipzig (1409), St 

Andrews  ( 1 4 1 3 ) ve Louvain  ( 1 4 2 5 ) önde geliyordu. 

Ortaçağ edebiyatı karakter olarak baskın biçimde dindardı, fakat chansons 

 de g este ve  bylirıy gibi dindışı gelenekler de gelişimlerini sürdürdü. Kitapların 

çoğu Latince veya Yunanca yazılıyordu. Çoğu yazıldıkları çevreyle sınırlı kal-

dı. Örneğin on beşinci yüzyılda, beş yüzyıl önce bir Alman rahibe olan Gan-

derdheimîi Hrotswitha tarafından yazılmış bir dizi Latince komedinin keşfi, 

ortaçağ edebiyatının bir bölümünün genel ilgi alanına giremediğini gösterir. 

Ama baladlar ve aziz yaşamları gibi yoğun popüler edebiyatı kısmen kadınla-

rın formel eğitim alamaması nedeniyle yerel dillerde gittikçe gelişiyordu. Po-

püler tiyatro kilise tarafından sahnelenen mucize oyunlarıyla başladı. Yeni ge-

lişmeler geleceğe gebeyse de, dar çevrelerle sınırlıydı (Bkz. VII. Bölüm). 





















fi. Efnı.sr/lrn;) 



Ortaçağ tarihçiliği kronik ve yıllıklar çerçevesinde kaldı. Genellikle keşiş-

ler geçmişi kaydetmek istiyorlardı, ama açıklama niyetleri yoktu. İlahi tecelli 

yeterli neden olarak kabul ediliyordu. Ortaçağ kronikleri birkaç yüz ana konu-

yu içerir. Bazıları, ingiltere'deki ilk Anglosakson kroniği veya Kievli Nestor'un 

on birinci yüzyıla ait kroniği gibi yerel dillerde yazılmıştır. Aynı şekilde Ville-

hardouin (y. 1150-1212), Joinville (y. 1224-1317), Froıssart  ( 1 3 3 7 - 1 4 0 0 ) , 

Commynes'in  ( 1 4 4 7 - 1 5 1 1 ) eserlerinden oluşan büyük Fransız kronikleri dizi-

leri vardır. Ama Latinceyle Yunanca egemendir. Kronikler olaylar karşısında 

yoğun biçimde kilise görüşünü ve hükümdarın tarafını tutarlar. Villerhardou-

in "Qui Diex vicît  aidier nuh fıom  ne li  puet nuire" (Tanrının yardım etmek iste-

diğine kimse zarar veremez) diye bitirir. Siyasal düşünce Kilise ve Devletin ik-

tidar sorununu tanımlamak üstünde yoğunlaşmıştır. Karolenj düşüncesi 

Bizans sezar-patrikliğine yaklaşmıştı. Feodalite sözleşme kavramını vurguladı. 

Atama çatışması ve türevleri hem papalığın üstünlüğü hem de Dante'nın Mo-

naıdıia'sı gibi imparatorluk davasına yönelik coşkulu savunmalar üretti. Ro-

ma hukuku çalışmaları, özellikle Fransa'da Roma egemen monarşi düşüncesi-

ni canlandırdı. Ama Padovalı Marsilio'nun papalık karşıtı De/cnsor  Paci s kitabı 

kadar devrimci olanı yoktu. Paris üniversitesinde rektörlük yapmış olan Mar-

silio otoritenin dindışı devleti yönetecek halka ait olmasını önerme cesaretini 

göstermişti. 

Uluslararası ilişkiler Agustineusçu adil savaş idealine göre yürütülüyor-

du. Kuramsal olarak savaş ancak belirli koşullarda haklı sayılabilirdi. Ramon 

di Penafort'a göre bu koşullar şöyleydi: Zararı karşılama isteği, başka araçların 

tüketilmesi, profesyonel asker kullanımı, savaşı başlatanın iyi niyeti ve egeme-

nin kabulü. Uygulamada savaş yaygındı. Özel veya kamusal herkes, kuramını 

haklı çıkartarak kendine hizmet verecek din adamlarını daima buluyordu. Ge-

çici barış dönemleri savaşın olağan egemenliğine karşı kısa süreli kesintilerdi. 

Ve savaş askerlerin önüne dizginlenemeyen alanlarıydı. Ortaçağ askeri lojistiği 

ve teknolojisi çelişkilerin hızla çözülmesine olanak vermiyordu. Ordular kü-

çük, eylem alanları genişti. Yenilen bir düşman kolaylıkla toparlanıp saldırıya 

geçebilirdi. Harekât yerel şato ve istihkâm noktalarına yöneliyordu. Muhasara 

meydan savaşından daha yaygındı. Savaş ganimeti zaferden daha fazla arzula-

nıyordu. On dördüncü ve on beşinci yüzyıllarda önce İtalyan kentleri tarafın-

dan kullanılan paralı askerler hantal feodal ev sahiplerine destek olmaları için 

getirilmişlerdi. Uzun yaylar, tatar yayları on ikinci yüzyılda ilk ortaya çıkışla-

rından beri gelişmiş, ateş gücünü yükseltmişlerdi. İlk kez on dördüncü yüzyıl-

da kullanılan barut, topçuluğu geliştirdi ve Hussitlerle Türklerin elinde belir-

leyici bir silah oldu. Ama zırhlı şövalye ana savaş gücünün belkemiğini 

oluşturmaya devam etti. 

Ortaçağ mimarlığı iki sınıf taş binadan, kilise ve şatodan ibaretti. Ortaçağ 

sonlarında kilise tarzının on dokuzuncu yüzyılda Gotik unvanı verilecek olan 

estetik esinden, cennete doğru yükselip uçmaktan kaynaklandığı düşünülmüş-

tür. Bu yapısıyla sık sık şatoların kule, burç ve mazgallarının askeri işlevselli-



ğiyle karşılaştırılın ıştır. Gerçekten de GoLik özellikler, sivri kemerlerden uçan 

payandalara kadar estetik olduğu kadar işlevseldir: Etkin tonoz ve geniş pen-

cere alanları açmak için tasarlanmıştır. Gotik tarz, St Denis'deki başrahip Su-

ger'nin yeniliklerinden bütün Latin Hıristiyanlığına yayıldı. Gotik katedraller 

Sevilla'dan Dorpat'a kadar aradaki bütün yerlerde inşa edildi. Ortodoks dünya 

bunun tersine, Romanesk-Bizans geleneğine sadık kaldı. Katolik-Ortodoks bö-

lünmesinin doğusunda ne Gotik katedraller ne de şato vardır. Yeni gelişen si-

vil gurur muhteşem çan kuleleri, belediye konakları ve kumaş çarşıları inşaatı-

na yol açtı. Güzel örnekleri Brüksel (1402), Arras, Gand, Ypres  ( 1 3 0 2 ) ve 

Krakov'da  ( 1 3 9 2 ) yapıldı [GOTİK]. 

Ortaçağ güzel sanatlarının çoğu kilise ve katedral ortamında üretildi. Re-

sim, ikona, minber parçaları veya kilise duvarlarındaki dinsel sahnelerle sınır-

lıydı. Kitap resimleri Kitabı Mukaddes ve mezmur kitaplarını süslemek içindi. 

Taş heykelcilik katedral cephelerindeki heykel ve tablolar ile mezar ve kilise-

nin dua okunan bölümlerine dikilenlerden ibareui. Ahşap heykelcilik koro 

bölümü pervazlarında veya sahnelerinde kullanılıyordu. Vitray, Goıik kilise 

pencerelerinde yaygındı. "Bütün sanat az veya çok uygulamalıydı."33 

Ama ortaçağ sanatında dindışı sanat da hiçbir zaman eksik değildi ve geli-

şiyordu. Prensler, sonra zengin burjuvalar portre ve heykellerini yaptırtmaya 

başladılar. Kitap resimciliği clıtınson  de geste kopyaları ve saat, bitki ve hayvan 

kitapları gibi moda kitaplarda uygulandı. Ortaçağ sonlarında elbisede zengin 

malzeme, fantastik stil ve parlak renklerin kullanıldığı şaşaalı gösterişçiliğe yol 

açtı. Yeşil sevgiyi, mavi sadakati, sarı husumeti, beyaz masumiyeti temsil edi-

yordu. Armacılık orijinal askeri işlevinden toplumsal gösterişe yükseldi. 

Oriaçag müziği de dinsel ve dindışı tarzlarda verimli bir gelişine gösterdi. 

Başat sesler halen kiliseden çıkıyordu, ama özellikle Burgonya ve Flaman 

kentlerinde dindışı sanat himayesi artıyordu. On dördüncü yüzyılın ars ııova 

tarzı tıpkı Gotik mimari gibi uluslararası etki yarattı. Fransa'da Bedford Dü-

kü'nün saray müzisyeni John Dunstable (y. 1390-1453), Guillaume Dufay (y. 

1400-1474) gibi yenilikçi ve etkileyiciydi. Koral çokseslilik enstrümantal mü-

zikle birlikte gelişti. Santur 1400'de, klavikord 1404'te ve org 1450'de  sackbul, 

yani trombon 1495'te kayıtlara geçmişti. 

"Ortaçağ kişisi" bir soyutlamadır ve bu haliyle tarih dışıdır. Bireyler ta-

nım gereği tekildirler ve hiç kimse zamanın bütün toplumsal, entelektüel ve 

sanatsal eğilimlerini yansıtamazlar. Ama birçok ortaçağ girişimini çevreleyen 

bilinmezliği aşmak için de çaba gösterilmelidir. Bireysellik moda değildir. Jan 

van Eyck gibi sanatçılar sık sık imzalarını, örneğin JVE FECIT diye atarlar ve 

çoğu ünlü sanatçının adı bilinmez. Dolayısıyla modern çalışmalar sıradan in-

sanların yaşamlarını ayrıntısıyla yeniden kurguladıklarında büyük değeri ka-

zanacaklardır [MERCANTE]. 

Fakat hiç kimse ünlü Katalan doktor, filozof, dilbilimci, şair, şaşılası sey-

yah ve şehit Ramon Llull (y. 1235-1315) kadar Hıristiyanlık misyonuna duy-

duğu inanç ve yine bütün zengin akımlara açık olma niteliğiyle daha ortaçağlı 

değildir. Mayorka Palnıa'da Aragon işgalinden hemen sonra doğan Llull, La-



tince kadar Arapça da bilirdi ve Magrlpli ve Yahudi filozofların eserleriyle ye-

tişmişti. Yıllarca Randa tepesindeki Miramar'daki Fransisken manastırında ça-

lıştı. Papa ve prensleri doğu dillerinin öğretimini benimsemeleri için sonu gel-

meyen ikna gezilerine çıktı. Çeşitli zamanlarda Montpellier, Paris, Padova, 

Cenova, Napoli ve Messina'da ders verdi ve Gürcistan, Habeşistan'a kadar uza-

nan yolculuklara çıktı. 1311 Viyana Ruhani Meclisinde sevgili önerisinin is-

men kabul edildiğini gördü. Trajik biçimde taşlanarak öldüğü Müslüman Ku-

zey Afrika'ya defalarca misyoner olarak gitli.   Libro def Genlil  ( 1 2 7 2 ) 

(Putatapar ve Üç Bilgenin Kitabı) önce Arapça yayımlandı. Bu kitabında üç 

din arasındaki sonuçsuz çelişkileri anlatır. Ars Majör ve Ars generaîis kitapla-

rında kurgusal felsefe yapar ve Giordano Bruno ile Leibniz gibi çok farklı dü-

şünürleri etkilemiş, ama genel olarak görmezlikten gelinmiştir. Llull evrensel 

bilgi hayaline sahiptir: 

IEvrensel bilgil hesap yapan bir makine gibi geometrik simgelerin yarı çaplarıyia 

bölünmüş iç içe dairelerden oluşan bir mekanizmayla bütün bilginin temel ilkele-

ri veya "temel sözcükleri" birleştiren bir biçim aldı. Sanki her sorun, her bilim, 

hana inancın kendini bile açıklayıp ortaya çıkartmaya hazır sibernetik bir makine 

gibi...34 

Llull'un  B\anquerna (1283) adlı kitabı, bazen dünyanın ilk romanı veya ilk 

ütopik risalesi olarak anılır. El  Desconort veya  Lo Cant de Ramon adını verdiği 

şiirleri basit ve içlendir. Llull'a "büyük bir Avrupalı" denilmiştir. 

MERCANTE 

GKNÇ  Mcsser Krancesco Daimi 1348 veya 1349'da Floransa yakınında Prato ken-

tinde küçük bir toprak parçasını miras aldı. Anne ve babası Kara Oliim'de ölmüştü. 

Araziyi sallı ve parasını papalık kenii Avignon'da iş kurmaya yatırdı. Buradan İtal-

ya'ya ipek. baharat, silah ve zırh ithal ederek zengin oldu. Zamanla işini Floransa'ya 

taşıdı. Piza. Cenova. Bareelona. Valcncia, Vlayorka ve İbiza'da şube açtı. Özellikli? 

yün ticaretinde güçlüydü; İngiltere. İspanya vc Balearlardan doğrudan yapağı satın 

alıyordu. Floransa'd a tezgahına oturup Prato'da muhteşem  p a t e o ' n u n inşaatına 

ve Apeniıı yamaçlarındaki kır malikânesinin idaresine gözeimcıılik yapıyordu. Halen 

duran pa/am» mermer panelli cephesiyle kemerli avlunun içine inşa edilmişti. Bura-

sı karısı Monıına Marglıarita tarafından idare ediliyor, gayrimeşru kızı ve köleler da-

hil geniş bir ev halkı ona yardım ediyorlardı. Sürekli gelip giden haberci ve katır ker-

vanlarıyla daima canlıydı. Mcsser Krancesco 16 Ağustos 1410'da safra taşından 

varis bırakmadan öldüğünde, malikânesini, kâğıtlarını ve yetmiş bin allın florinden 

oluşan devasa kazancım Prato'nun yoksul halkına bıraktı. Kapıda şu yazıl vardı: 

Ceppo dı Krancesco di Vlarco 

Mercanı*: dei Poveri dı Xto 



del finale ıl Ctıomunedı Prato 

ö dispensaioro 

lasciülo nell'anno \1CCCCX. 

(Marco" nun oğlu Krancesco'nun i ma ret hanesi/ İsa'nın yoksullarının tüccarı/ 

Praıo komtinii onun  v a k f ı d ı r / 1 4 1 0 yılında miras lııraklı.) 

f r a n c c s c o ' n u n vasiyeti ayrıca kölelerin azal edilmesi. tıüLiın alacakların iplali ve te-

fecilikten elde edilen kârların iadesini de içeriyordu.1 

Datini Arşivi yüz elli bin mektup, beş yüz hesap dellcrı. dört yüz sigorta poliçe-

si ve iıç yüz ortaklık senedi içerir. Messer Prancesco'nun ayrıntılara verdiği olağa-

nüstü önemle, uluslararası bir şirketi nasıl yönettiğini ortaya koyar. Aynı zamanda 

tarihçiler için ortaçağ şirketi ve ev yaşamı konusunda eşsiz bir resim sunar.- Tipik 

bir faturada şunlar yazılıdır: 

Tanrının adıyla. 12 .Şuöat 13!®. Bartolome! (larzoni'deıı burada Horm haşıııy iri s 4 d 

alınan 400 florin için Ciovarıni Vsapıırdo'ya ilk alışveriş olarak olağan sure için3 30(> li-

ra 13 s A d Barceloııesı vadeli ıiç üdnıııe. Ödeyin ve oradaki hesabımızdan alın Tanrı -sizi 

korusun. Kraıırencu ve Anılrca. Barceltıııa'daıı selamlar. Kabul Ki Mtırı 1399. kırınızı 

Kiıap  I U 9 7 ' y e kaydedildi.-1 

ßu tür işlemler Avrupa çapında zahmetsizce para ve kredi akışını sağlıyordu. Ama 

Krancesco'nun dinmez gerginliğine deva olmuyordu: 

Dun gere rüyamda paramparça ulaıı bir gemi gördüm... ve bana çok ;ıeı \erdı Çünkü iki 

ay önce Venedik'ten Katalımya'ya guten kalyondan hâlâ haber yok. Ocmivi üç yüz flori-

ne sigorta eltim... çok canım sıkılıyor... Daha çok aradıkça daha az buluyorum. \e olaca-

ğını Tanrı lıilir.'' 

Braudel'o göre  Mereantea taglio veya  Fernhandlcr.  "uzun mesafe tüccarlarının zen-

gin ve güçlü dünyası", küçük ölçekli yerel piyasa ekonomilerinden küçük işlemler ve 

yoğun rekabet diyarından ayrı tutulmalıdır. Birinciler gerçek kapitalist öncülerdir. 

Onların üstün zihinsel güçleri ve büyük miktarda nakit parayı yönelmeleri sayesin-

de pazar rekabetinin kurallarından kurtulabilirler. Büyük kâr vaat eden tek işlem ve-

ya yoğun işlerle bu küçük büyük tüccarlar  g r u b u fahiş kârlar elde etmişlerdir: 

Başından itibaren. |bu insaııiar| ulusal sınırlan aşmışlardı... kredilerin yönlendirilmesi, 

çok kârlı bir uyun nlaıı iyi para köiıl para ticareti |ılc|. koşullan kendi lehlerine çevirme-

nin bin bir yolunu biliyorlardı... ele geçirmeye değer ln-c şryı toprak, gayrimenkul, ram 

ele ticç İNİ iler.1. 

Kapitalistler genel olarak uzmanlaşmadılar ve maııül'akıüre yatırım yapmadılar. Ka-

ralarının hemen tamamını en fazla kâr fırsatı olan yere yatırdılar. Para ticareti ba-



zen bulun beklentilerini yönelttikleri alan oldu Ama bunun başarısı hiçbir /.aman 

uzun sürmedi. "Çünkü ekonomik yapı ekonominin bu üsl kalını yeleri karlar besleye-

iniyordu." On dördüncü yüzyıldan ılibaren. dolayısıyla olağandışı zengin kapitalist-

ler resmi geç ili Avrupa ekonomisinin en fazla kâr eden kaymak tabakasını oluştur-

du. Bardiler. Vledieiler. Kugger. Necker ve Roihschildler gibi. 

Açıkça, kapitalistlerin başarı veya felaketi Av rupa ekonomisinin genel işleyişi-

ne bağlıydı. On beşinci yüzyılda ekonomik yaşamın tabanı özellikle kentlerde zengin-

leşti. On alımcı yüzyılda Aılanıık  u ç a r d ı genişleyince, itici güç Anvers. Frankfurt. 

Lyon ve Pıacenza gibi uluslararası fuarlarda kendini gösterdi. On yedinci yüzyıl ge-

nellikle durgunluk devri olarak tanımlansa da. Amsıerdam'ın 1'anıasıik yükselişine 

tanık oldu. On sekizinci yüzyılın genel ekonomik gelişiminde Londra Amsierdam'ı 

geçtiğinde, denetimsiz özel pazar (lı'ızem resmi pazarı aştı. Sonunda. "I'inans kapital 

ancak... 1830-  i 8 6 0 döneminde, bankalar lıern sanayi hem ticareıi garanti ettiklerin-

de ve genel ekonomi bu yapıyı sürekli besleyebilir hale geldiğinde... başarılı oldu."7 

Bıı sıralarda, İliTO'te Messrr Krancesco'nun hesap defterleri Prato'clakı evin-

de merdiven allında torbalar içinde bulundu. İler deflere ontııı ilkesi yazılıydı: "Tan-

rı ve Kâr adına." 

On beşinci yüzyıl genel olarak ortaçağla modern çağ arasında geçiş dönemi 

olarak değerlendirilir. Bazı alanlardaki değişim hızının artması ortaçağ gelene-

ğinden belirgin bir kopuş oluşturur. Eğitim, sanat ve bir dereceye kadar ulusal 

monarşinin doğuşu siyasal bakımdan bunu doğrular (Bkz. Vll. Bölüm). Çoğu 

alanda eski düzen devam eder. Bazı değişiklikler elbette ısrarlıdır. Eger bazı 

oriaçag sonu kentlerinde, özellikle italya ve Alçak Ülkelerde yaşam erkenden 

gelişip serpildiyse de kırsal kesimde geniş oranda gelişmelerden etkilenmeden 

kalmıştır. Eski ve yeni yan yana yaşamıştır [MATBAA]. Batıdaki Latin Hıristi-

yanlığıyla doğuda Ortodoks Hıristiyanlığı arasındaki fark sürekli artmıştır. 

On beşinci yüzyıl Hıristiyanlıkla Müslümanlığın stratejik karşılaşmasında 

önemli bir dönüşüme tanık olmuştur. 1400'de Avrupa Yarımadası hâlâ yüz yıl-

dır süren Müslüman kıskacı içindeydi. Kıskacın bir kolu halen tehlikeli biçim-

de Granada'daydı. Öteki kol daha da ısrarla Konstantinopolis'i tehdit ediyor-

du. Ama 1500'de kıskaç kaydı ve karşılaşmanın ana ekseni dramatik biçimde 

yer değiştirdi. Sonunda Batı'da yenilen Müslümanlar, Doğuda zafere ulaştılar. 

Magripliler sendelerken Osmanlı Türkleri kazandılar. Batı Avrupa Müslüman 

muhasarasından kurtulduğu sırada Doğu Avrupa yoğun biçimde Müslüman 

tehditiyle karşılaştı. 1400'de Müslüman dünyanın ana ağırlığı bütün gelenek-

sel güney cephesinde hissediliyordu. 1500'de Peygamberin yeşil bayrağı halen 

Afrika sahilinde dalgalanmakla birlikle özellikle Doğuda canlıydı. Latin Batı-

nın Hıristiyanlar! sevinirken Ortodoks Doğunun Hıristiyanları seviııemiyorlar-

dı [MATR1MONIO]. 



MATBAA 

JOIIANN Genslicisch zum Gufenberg'in Rhıneland'm Vlainz kentinde y. 1400'de ça-

lışmaya başlayan matbaası matbaacılığın başlangıcını oluşturmuyor. Çin ahşap 

baskı tekniği, metal oynar plakaların ve taşbaskısınm devamıydı. Gene de bilgi tek-

nolojisinde bir devrini yarattı. Birçok icat gibi Roma üzüm sıkıcılığı. demirci örsü ve 

üzerine baskı yapılabilen kağıt dahil, mevcut teknikler birleştirilerek özgün bir süreç 

yaratıldı. Ayrıca kalıplara dökülmüş hareketli melal parçalarla "değişebilen parça 

k u r a m ı ' n ı n (sonraki makine çağının temel ilkelerinden birinin) ilk uygulaması olmuş-

tu. Kitap metnini binlerce nüsha çoğaltılmadan önce düzenleme ve. düzeltme gibi tali-

m i n edilemeyen bir kolaylık sağlıyordu. 

Gutenberg herhalde en fazla kırk iiç ve otuz allı satırlık Kitabı Vlukaddesiyle 

anımsanıyor.  A m a  Gillıolicon.  yani "Kvrensel Bilgi Kitabı"nın başarısı daha belirle-

yici bir kilometre taşı oluşturur. Bu ansiklopedi on üçüncü yüzyılda Cenovalı Gıovan-

nı Balbo tarafından derlenmişi i. Gufenberg'in basılı yayınıyla kitle tüketimine giren 

ilk "dindışı metin"dir. yayıncısının kısa bir önsözü vardır: 

Vıiceler'ın Yücesi, bebekleri dile getirenin güciiyte... bu soylu kitap kamış, stilo, falcın 

yardımı olmadan, ama baskı ve vuruşun mulueşem uyumunun yardımıyla oran ve ölçü 

içinde Kfeııdı'nin Yaradılışının 1400. Yılında şanlı Alman ulusunun seçkin kenti Ylaınz'dc 

basılıp tamamlardı.1 

1300'den önceki  ıncunabııla dönemde, matbaa beşikteyken roman, italik ve gotik 

yazı lipleri ortaya çıkmıştı ve matbaa hemen Rasel (1466). Roma  ( H 6 7 ) . Bohem-

ya'da Pilzno (1468), Paris (1470). Buda (1-173), Krakov (1474). VVosLrnünster  ( I 4 7G) 

ve Karadağ'da CeLinje'ye (1493) ulaştı. Moskova'ya 1  i î ü f / l e geldi. 

Basılı sözcüğün gücü kaçınılmaz olarak dinsel otoritenin korkusunu doğurdu. 

Böylece matbaanın beşiği Mianz sansürün de beşiği oldu. 1485'ü: yerel piskopos-

elektör yakındaki Krankl'urt-am-Main kent konseyinden Çareme (büyük perhiz) fua-

rında sergilenen kitapları incelemesini ve tehlikeli yayınların  d u r d u r u l m a s ı n a yar-

dım etmesini istedi. Sonuçta, ertesi yıl. Avrupa'nın en eski sansür bürosu Vlainz 

elektörlüğiiyle Prankfıırt kenti taralından ortaklaşa kuruldu. Prankfurl sansürünün 

ilk kararı Kitabı Mukaddes1 in yerel dillerde basılmasını  y a s a k l a m a k t ı 2 |INDEKS|. 

Hıristiyanlığın tersine. Müslüman dünyası matbaayı on dokuzuncu yüzyıla ka-

d a r topLan yasakladı. Bunun sonuçları hem Müslümanlık hem de bilginin yayılması 

açısından abartılmaya gerek göstermeyen derecede etkili oldu.'1 

Stratejik kayma iki belirleyici olayla kendisini gösterir: 1453'te Konstantinopo-

lis'in Türkler tarafından alınması ile 1492'de Granada'nın İspanyollar tarafın-

dan alınmasının etkileri büyük oldu. Kayma dinsel alanda Hıristiyanlığın bö-



lünmuş iki yarısını yeniden birleştirmek için son kez girişimlerde bulunulma-

sına, ekonomik alanda yeni ticaret yollarının aranmasına yol açtı. Jeopolitik 

alanda, ortaya çıkan İspanya krallığı Katolik savunuculuğuna batarken, yeni 

palazlanmakta olan Moskof devleti Ortodoks bozgununun tasasına düşmüştü. 

Batı, İspanya'nın öncülüğünde yeni dünyaları fethetmeye çıkıyordu. Savaşlar 

içindeki Ortodoks Doğu, Moskof devleti öncülüğünde zihni duraklamaya uğ-

ramıştı. İkisi de kendi adına ortaçağ maceracılığı içinde Hıristiyan İmparator-

luğu peşindeydi. 

Osmanlıların Konstantinopolis'i kuşatması üzerine (Bkz. s.  4 1 4 ) Hıristi-

yan önderler Yunan ve Latin kiliseleri arasındaki bölünmüşlüğü gidermeyi ye-

niden düşünür oldular. Sonuç 1439da hatalı başlayan Floransa Birliği, Hıristi-

yan bölünmüşlüğünün skandal yıllarının en dokunaklı dönemlerinden biri 

oldu. Yunanlılar yıllardır Papalıktan yardım istiyorlardı ve Venedikli papa IV. 

Eugenius  ( 1 4 3 1 - 1 4 4 7 ) sonunda imdat çağrısına yanıt verdi. Gerçekten de re-

formcu Basel Ruhani Meclisinin de sürekli baskısıyla Ortodokslarla ilişkilerin 

düzeltilmesinin kendi konumunu güçlendireceğini düşünmüştü. Ferrara'da 

Ocak 1438 de başlayan görüşmelere Papa, Bizans İmparatoru VIII. loannes Pa-

laeologos (h. 1425-1448) ve İstanbul Patriği ile toplantılara katılmak üzere Ba-

sel'de kuruldan ayrılan yirmi iki piskopos öncülük ediyordu. Şaşırtıcı olmayan 

biçimde, çaresizlik içindeki Yunanlılar papalığın üstünlüğü, araf, Eukharisı ve 

 FiUoque gibi Roma öğretilerini kabul ederek bütün konularda teslim oldular. 

Birliğin papalığın koşullarıyla kurulması için yol açılmıştı. 6 Temmuz 1439 

günlü Laaiantuı coeli kararıyla birlik resmen imzalandı. Birlik metni Santa 

Croce mimberinde Latince olarak kardinal Julian ve Yunanca olarak piskopos 

Nicaealı Bessarion tarafından okundu ve iki kilise adamı simgesel olarak ku-

caklaştılar. 

Ne yazık ki birliğin iki tarafı da onu gerçekleştirecek araçlara sahip değil-

di. Papa Basel Ruhani Meclisinin bir hareketiyle acı biçimde kınandı, Ruhani 

Meclis acele anti-papaların sonuncusu V. Felix'i  ( 1 4 3 9 - 1 4 4 9 ) seçti. Alman pis-

koposlar uzak durdular. Fransız piskoposlar yeni anti-papalık kararı Bourges 

Pragmatik Onayı'ndan memnun olarak Ruhani Meclise taraf oldular. Konstan-

tinopolis'le ayrılığı giderme girişim; Roma kilisenin kendi içinde bölünme ya-

rattı. Ortodoks Kilisesi daha fazla heyecan içindeydi. Konstantinopolis'te Birli-

ği imzalayan din adamları reddedildi. Kalabalıklar "Latinlere ihtiyacımız yok" 

diye bagiriyorlardı, "bizi Fars ve Araplardan kurtaran Tanrı ve Madonna, Mu-

hammed'ten de kurtarır". İskenderun'da doğulu patrikler. Birliği mahkûm et-

mek için toplandılar. Moskova'da, Floransa'dan dönen ve Latin haçı taşıyan 

Metropolit tsidorios hemen hapsedildi. Piskoposları Yunan ihanetine karşı is-

yan ettiler ve Konstantinopolis patriğine danışmadan yeni bir metropolit seçti-

ler. Bağımsız Rus Ortodoks geleneğinin başlangıcı böyle oldu. 



MATRİMONİO 

SIGISYUN!) DE ZORZİ ve karısı, bu on beşinci yüzyıl Raguza patrisyenlerinin. allı 

erkek, allı kız, on iki çocukları vardı. Doğum sıralarına göre y. 1427-1449 yılları 

arasında doğan çocukların adları şunlardı: Johannes. Kranciscııs. Yecchia, Jıınıus. 

Margarıia, Maria. Marınus. Anıonıus. I lelısabelh. Aloısius. Arlulina ve Clara. 

Cç erkek ve kızlardan biri evlenmedi. Yine de öteki sekizi için uygun eşler İmi-

ni ak, ana babayı en az yirmi vıl meşgul eımiş olmalı. Ylargarila (beş numara) 

1453'le ilk evlenendi, hemen peşinden Ylaria (allı. 1455) ve en büyük kız Yecchia 

(1455) evlendiler. Kn büyük ogııl Johannes 1459'a kadar evlenmedi, bu yıl en a'/, 

oııız iki yaşında olmalıydı. Ertesi yıl on allı yaş kiiçügii llelisabcih (dokuz) onu izle-

di. f'rancıscus (iki) M65'e, oluz allı yaşına kadar bekledi. 1471 'de ise hem Arlulina 

(on bir) yirmi dördünde, hem de oluz sek izindeki Junıııs (dört) evlendi. 

Bu ailede görülen evlilik öi'ünıüsü olağandışı değildi. Yalnız Kaguza'rıın öteki 

pairisyen aileleriyle değil. Rönesans lıalyasıyla da uyum içindeydiler. Yüksek 

bekârlık düzeyi, kız ve erkek evliliklerindcki büyük yaş eşitsizliği gösteren, tarihçile-

rin Akdeniz Evlilik Biçimi (AMB) dediği tipe de uyuyordu.' 

Ragtıza. Adriyatik gemiciliği ve Balkan ticaretiyle yaşayan bir kent cumhuriye-

tiydi.2 (Adını İngilizce  argosy |büyük ticaret gemisi| sözcüğüne vermişti) Nüfusu y. 

yirmi bindi ve belediye görevlerini elinde intan ve birbiriyle evlenen birkaç pairisyen 

klan tarafından yönetiliyordu. Ayrıntılı  pactii maırinıonuıliiı gelinin babasıyla müs-

takbel damat arasında belirlenirdi. Drahoma ortalama iki bin alıı yüz  hypcn.  yani 

186B allın dukaydı. Nişandan sonra anlaşılan sürede evliliğin olmamasının standart 

cezası bin altın diikaydı. Evlilikten genellikle iki-üç yıl önce yapılan nişanda ortala-

ma yaş kızlarda on sekiz, erkeklerde 33,2'ydi, Zorzi örneğinin gösterdiği gibi erkek 

kardeşler genellikle kızları beklerlerdi. 

Raguza "evlilik küİlciıii"ıııin belirleyici etkenleri ekonomi, biyoloji, matematik 

ve gelenekli. Erkekler bir aileye bakabilmek ve karılarının drahomasını değerlendi-

rebilmek için babalarının mirasından pay alacak duruma gelene kadar evlilikten ka-

çınırlardı. Bazıları o kadar bekliyorlardı ki hiç evlenemiyorlardı. kadınlar daha er-

kim evleniyorlardı, ama bu yalnız çocuk doğurma kapasitelerini azamiye çıkarmak 

için değildi. İsteksiz damat slogu için rekabel etmek zorundaydılar. Aileler iş ortak-

ları ve kızlarının "onıır"undan sorumlu olacak da mallarının olgun olmasını tercih 

ediyorlardı. 

Evlilik stratejilerinin dallanıp budaklanan tarihi o kadar karmaşıktır ki konu 

üstüne makro kuramlar geliştirmek, ampirik yerel çalışmalardan daha az taimin edi-

ci olmuştur. Bütün Avrupa'yı kabaca geç evlenen "Avrupalı |sic!| Kvlilik Biçimi ve er-

ken evlenen Doğu Avrupalı Kvlilik biçimi-1 olmak üzere iki bölgeye ayıran kuram or-

taçağ Kloransası'1 veya Rönesans Raguza'sı hakkındaki mıkro çözümlemelerden 

daha az inandırıcısıdır |ZADRUGA|. 

Raguza 1805'e kadar bağımsızlığını korudu ve bu tarihle Fransızlarca işgal 

edildi. Yüzyıl süren llabsburg yöneliminden sonra IDlB'de Dubrovmk adıyla Yııgos-



lavya'ya ve 1992'dc Hırvat ısl an Cumhurıyeti'ne başlandı Zorzilerm yaşadıkları or-

taçağ koni i ıkı kez yıkıldı: 1667 depremiyle ve 1991-1992 Sırp donanmasının bom-

bardımanıyla. Star i Grad'dakı Rönesans yapıları arasında doğrudan darbe alan 

Sponza Sarayı keııl arşivinin ve evlilik kayıtlarının da bulunduğu yerdi;' 

Osmanlıların baskısı devam etti. Karadeniz kıyısındaki Varna'da Sultan Murat 

1444'te papa parasının kendisine karşı toplayabildiği Haçlı ordusunu mahvet-

ti. 1448'de Tuna'yı geçen son Macar seferini bozguna uğrattı. Yalnız Arnavut-

luk, İskender Bey yönetiminde Osmanlı ilerlemesine direndi. Zayıf, dostsuz fa-

kat hâlâ meydan okuyan Konstaminopolis kaderini bekliyordu [VLAD], 

Konstantinopolis'in son muhasarası 2 Nisan 1453'te Paskalya Pazarte-

sinde başladı ve sekiz hafta sürdü. Yirmi üç yaşındaki yakışıklı ve sır verme-

yen 11. Mehmet (h. 1451-1481), çocukken kente saldırı planı bozguna uğramış 

olduğu için saldırmaya çok istekliydi. Bekâr imparator XI. Konstantinos Palai-

ologos (h. 1448-1453) halen iyimserlik içinde gelin arıyor ve hayaller içinde 

onu bekliyordu. Hazırlıklar mükemmeldi. Trakya ve Karadeniz sahili gelebile-

cek yardımları engellemek için yagmalanmıştı. Kadırga donanması ve nakliye 

barçaları Gelibolu'da toplanmıştı. Boğazın en dar yerinde Rumeli hisarı inşa 

edildi. Her biri altı yüz dokuz kiloluk gülle atan 7,9 metrelik tunç toplar padi-

şahın Macar mühendisi tarafından döküldü ve Edirne'den altmış öküzle çeki-

lerek getirildi. Kenue silah ve birliklere ödemek için para toplandı. Duvarların 

dışındaki hendekler derinleştirildi ve Blahernai Kapısı suyla dolduruldu. Ve-

nedik, Vatikan, Fransa ve Aragon'a zamanında elçiler gönderildi. Yedi yüz 

adamıyla gelen Cenovah kaptan Giovanni Giustiniani Longo'ya surları koru-

ması emredildi. Türklerin sahneye çıktığı ilk gün Bogaz'ın üstünden göç eden 

bir leylek sürüsü görüldü. Kent kapıları kapatıldı. Haliç ağzına büyük bir de-

mir zincir gerildi. Seksen bin saldırgana karşı kenti savunan yalnız yedi bin ki-

şi vardı. 

I 

I VLAD 

i | DRAKLLA veya Kazıkçı Ylad (Türk tarihinde Kazıklı Voyvada olarak bilinir y.ıı.) ola-

: rak da bilinen Kflak prensi III. Ylad (1431-1476) tarihe, acımasızlık efsanesi olarak 

geçti. Son zamanlarda sapıklıklarına eklenen cinsel vurgular kötü ününe ün katlı. 

Ama o. Romanya'daki doğum yen Sighişoara ve Poenarı ve Bran'daki şatoları halen 

i ziyaret edilebilen tarihi bir kişiliktir. I'lflak prensliği aşağı Tıına'nın solunda kalır ve 

onu bağımlısı kabul eden Büyük Vlacar Krallığı ile büyüyen, haraç ödediği Osmanlı 

İmparatorluğu arasında sıkışmıştır. 1 -143-1444 Varna 1 laçlı Seferi sırasında, o yem 

yetmeyken. Osmanlı padişahı II. Ylural'a rehine olarak gönderilmişti ve maruz kaldı-

ğı belalar onun sonraki obsesyonlarınııı psikolojik kökeni olarak değerlendirilebilir. 



Türklerin ceza olarak pala. yani "sivri sopa" kullanmaları iyi bilinir. Ama III. 

Vlad'ın elinde bu korkunç bir terör aracına dönüşmüştü. İyice inceltilmiş ucuyla ince 

ve- yağlı kazık kurbanın rektumundan sokulup ağzından öyle çıkartılırdı ki. ölüm 

günlerce gecikebilirdi. III. Vlad I456'da. Türklerin İstanbul'u fethetmelerinden sade-

ce üç yıl sonra iktidara geldi ve kendini kâfirlere karşı direnen Hıristiyan prenslerin 

savunucusu olarak gördü. Tuna'ya yaptığı bir sefer, söylendiğine göre ona. merha-

metle kalası kesilen ve yakılanlar dışında, kazıklanacak yirmi üç bin sekiz yüz sek-

sen üç tutsak kazandırmıştı. Yurdunda iktidarı hTlak soylularının kitle halinde öldü-

rülmesiyle başlamıştı, herhalde yirmi bin erkek, kadın ve çocuk şatonun penccresı 

önündeki ormanda kazığa geçirilmişti.' 

Drakula'nın Macar kralı Ylaiyas Corvin tarafından yakalanıp hapsedilmesi 

1403'te Viyana'da Almanca bir eserin yazılmasına yol açmıştı:  Gcsehiclue Dracolc 

 Waydc ve ortaya çıkan edebiyatın kaynağı bu kitap oldu. 1488'de çıkan Rusçasını 

herhalde Korkunç tvan biliyordu ve anlaşılan ondan yararlandı. Bu kitabın sayfaları 

bize Doğuda ve Batıda dinsel fanatizmle patolojik zalimlik arasındaki tuhaf bağlantı-

yı gösterir. İspanya Kngizisyonu yıllıkları veya İngiltere'de John l'ö,\e'ıın  "R(K>k of 

 Marıyrs"  (1563) kitabında anlatılan Marian sorgulamaları, Kflak vaınpir-prensinm 

yarattığı dehşetle aynı türden hastalığa aittirler2 |LUD1| (TORMENTA], 

Muhasaranın ilk günleri, surların önünde Hıristiyan tutsakların kazığa geçiril-

mesi panik yaratttysa da, savunuculara cesaret verdi. 12 Nisanda zincire yöne-

lik bir donanma saldırısı başarısız kaldı. Günlerce, gündoğumundan günbatı-

mma kadar yedi dakikada bir ateş eden koca top dış duvarları parçaladı. Ama 

delikler geceleri kazıklarla kapatıldı. 20 Nisan'da İmparatorluğun nakliye filo-

tillası limana girmeyi başardı. Türklerin mayın döşeme çalışmaları atlatılmıştı. 

Ama sonra, son darbe olarak padişah kalyon filosunun Pera'dan Haliç'e 

indirilmesini emretti. Kent limanını kaybetti. Ondan sonra savunucuların üç 

seçeneği kalmıştı: Zafer, ölüm veya Müslümanlığı kabul etmek. 27 Nisan'da 

Ayasofya'da Yunan ve İtalyan Ortodoks ve Katolikler için ekümenik bir ayin 

düzenlendi. "O anda Konstantinopolis kilisesinde Birlik vardı."35 

Sonucu getiren saldırı muhasaranın 53. Günü, 29 Mayıs Salı günü sabah 

saat on bir buçukta başladı. Önce başıbozuklar, sonra Anadolu sipahileri, son-

ra da Yeniçeriler geldiler: 

"Yeniçeriler ikili diziler halinde saldırıya geçtiler. Ancak kendilerinden önceki 

Anadolu askerleri ve başıbozuklar gibi çılgınca ileri atılmamışlardı. Ağır ağır ve sı-

raların düzenini bozmadan ilerliyorlardı. Düşman ateşi bite bu disiplini bozama-

mıştı. Mehter hiç durmadan savaş havaları çalıyordu. Bu ses öylesine güçlüydü ki, 

lop ateşi ara verdiğinde Boğaziçi'nin karşı kıyılarından bile duyuluyordu. Sultan 

Mehmet, yeniçerilerin önünde hendeğin başına kadar ilerleyip durarak önünden 

geçen yeniçeri saflarına cesaret dolu komutlar vermeye başladı. Ve zırhlar giymiş 

olan bu muhteşem askerler, dalgalar halinde Bizans siperlerine yüklendiler. Saldı-



rı büyük bir düzen içinde yapılıyor, siperlerin üstündeki toprak dolu fıçılar ve on-

ları tutan kirişler yerle bir edilerek tırmanma merdivenleri uzaıılıyordu. Her sıra, 

paniğe kapılmadan çarpışarak kendinden sonrakilere yer açıyordu."36 

Gündoğumundan hemen önce Guistinani göğüs zırhına aldığı bir gülle parça-

sının darbesiyle kanlar içinde çekildi. Hasan adlı dev gibi bir yeniçeri burçlara 

çıktıktan sonra vurulmuş, ama bunun olabileceğini göstermişti. Küçük gezinti 

iskelesi Kerkoporta, kaçan Yunanlılar tarafından açık bırakılmıştı ve Türkler 

içeri doldular. İmparator beyaz Arap kısrağından indi, arbedeye karıştı ve kay-

boldu. 

Konstantinopolis yağmalandı. Büyük kıyım ve tecavüz oldu. Ayasofya ca-

miye çevrildi: 

Müezzin en yüce kuleye çıktı ve ezan okudu... İmam vaaz etti ve 11. Mehmet, az 

zaman önce son sezarın önünde Hıristiyan ayini yapılan yerde şükür namazı kıl-

dı. Padişah Ayasofya'dan büyük Constatıtinus'un yüzlerce halefinin soylu, fakat 

lerk edilmiş malikânesine doğru ilerledi... insanın büyüklüğünde yaşanan deği-

şimler zihnine melankolik düşünceler doldurdu ve Fars şiirinden seçkin bir beyit 

okudu: "Örümcek şahın sarayına ağını örmüş ve Afrasiyab'ın kulelerinde nöbetçi 

parolasını baykuş  o k u m u ş " 3 7 

Roma İmparatorluğu sona ermişti. 

Osmanlılar yavaş yavaş Doğu Akdeniz'i fethederken, bölgede ticaret ko-

şullarını belirlediler, Avrupa'yla Doğu Akdeniz'i ve Hindistan'ı bağlayan yolla-

rı denelim allına aldılar. Uygulamada Türkler Hıristiyan tüccarlara karşı hoş-

görülüydüler ve Venedik'le Cenova'nın Konstantinopolis'e yardım etmekteki 

isteksizlikleri Osmanlı ülkesinde yürütmekte oldukları yağlı ticaretle açıklana-

bilir. Ama daha ötedeki çağdaşlar için durum farklı değerlendirilmekte ve Os-

manlıların genişlemesi Batıdaki Hıristiyan önderlerde Portekiz'in öncülüğünü 

yaptığı Hindistan'a yeni bir yol bulma arayışına neden olacaktı. Elbette Porte-

kizliler, Venedikliler kadar Türkler tarafından da iyi karşılanmamış veya Afri-

ka'nın köleleri ve güzel adalarına göz dikmiş olabilirler. 

Denizci olarak tanınan Portekiz prensi Enrique  ( 1 3 9 4 - 1 4 6 0 ) kırk yıl sü-

reyle Afrika'nın batı sahiline eski Arap seyyahların izinden gemi üstüne gemi 

gönderdi. Gemileri Porto Santo (1419), Madeira (1420), daha sonra Kastil-

ya'ya katılan Kanarya Adaları (1421), Azorlar (1431), Cabo Blanco  ( 1 4 4 1 ) ve 

Cabo Verde'yi  ( 1 4 4 6 ) buldu. Yerli Guanche nüfusun ispanya yönetiminde yok 

edildiği Kanarya Adalarındaki kaderleri, daha sonraki Avrupa kolonizasyonu-

nun güdüleri hakkında fikir verir. 1437'de türünün ilk örneği Sagres'te Kolo-

niler ve Denizcilik Enstitüsü açıldı. 1471'e gelindiğinde Portekizliler Tanca'yı 

Magriplilerden alacak kadar güçlüydüler. 1486'da Portekiz yerleşimlerinden 

Altın Sahil'e giden Bartholomeo Diaz  Cabo Tormerttoso'yu dolandı. 1498'de 

Vasco da Gama Lizbon'dan Kalküta'ya kadar kesintisiz yolculuk yaptı ve böy-

lece Osmanlı diyarını çevreden dolaşmış oldu [GONCALVEZ]. 



Komşu İspanya'da aynı dönem ünlü siyasal birlikle taçlandı. İki rakip 

krallık olan Kastilya ve Aragon uzun süredir rekabetlerini ittifak ve evliliklerle 

yumuşatmışlardı. Kastilya kralı Trastamaralı 1. Juan'm (h. 1379-1390) Aragon-

lu Elanora ile evliliği izleyen yüzyıldaki Kastilya ve Aragon hanedanlarının 

mayasını oluşturmuştu. Oğullardan biri olan III. Enrique (h. 1390-1406) Mad-

rid'de hüküm sürdüğü kabul edilirken, ikinci oğlu I. Ferdinando beklenmedik 

biçimde Barcelona'da Aragon tahtına seçildi. III. Enrique'nin torunu Kastilya 

prensesi "La Catolica" Isabella (1451-1504) ile 1. Ferdinando'nun lorunu Ara-

gon prensi "El Caıolico" Ferdinando'nun I469'da Valladolid'de gerçekleşen 

evliliklerinin benzerleri vardı, ama bunun gelecekteki etkileri büyük oldu. 

Damat ve gelin umutsuz sorunlar içindeki ailelerin ve kısır rekabet için-

deki krallıkların vârisleriydiler. Kuzendiler ve akrabalarıyla soylulara denetimi 

ele geçirme fırsatı verdiklerinde kendilerini nasıl bir gelecek beklediğini bili-

yorlardı. Dürüst ve sofu Isabella, çocukluğu boyunca Portekiz'e, İngiltere'ye ve 

Fransa'ya evlilik için önerilmişti ve mihraptan ancak istenmeyen bir talibin 

düğün yolunda ölümüyle kurtulmuştu. Kastilya üstündeki iddiası ancak yeğe-

ninin hukuk dışı uzaklaştırılmasıyla mümkün olmuştu ve 1474'te tahta çıkışı 

iç savaşla Fransa ve Portekiz savaşlarının kıvılcımını tutuşturmuştu. Sahtekâr 

ve sofu Ferdinando onunla evliliği kendi berbat koşullarından kurtuluş umu-

duyla istedi. Çocukluğu uzun Katalan isyanlarının korkuları içinde geçmişıi. 

Aragon lahtındaki iddiası ancak gayrimeşru kuzeni Napolili Ferrante'yi saf dı-

şı etmesi ve üvey kardeşi Navarro prensi Vianah Charles'i zehirlemekle ger-

çekleşmişti. Isabella'nm kardeşi IV. Enrique (h. 1454-1474) "sefil, anormal, sı-

fır" olarak tanımlanıyordu. Ferdinando'nun babası 11. Juan (h. 1458-7149) 

oğul ve kızın nefret edilen tutsağıydı. Dolayısıyla "Katolik monark" Ferdinan-

do ile Isabella'mn güçlü ve düzenli yönetim onun taraftarı olmalarında şaşırtı-

cı bir yön yoktur. 

GONCALVEZ 

1441 'DE AN'I'AM GONCALVEZ küçük gemisiyle Lizbon'dan ayrıldı. Kaş'ın Atlantik 

sahili boyunca güneye yönelerek Kanarya Adalarını geçti ve Rojadnr Burnu'nu do-

landı. Afrika'nın bu bölgesinde rüzgârlar kuzeyden estiğinden, daha yedi yıl önce 

benzer bir Portekiz gemisi korkutucu Burnu geçmeyi ve sağ salim Avrupa'ya dönme-

yi başarmıştı. 

Gonealvez balina yağı ve deniz arslanı derisi toplamaya başladı. Ama Kin de 

Oro kıyısına yanaştığında, birkaç yerliyi efendisi Prens Knricıue'ye armağan götür-

me fikrine kapıldı. Ertesi akşam on gemiciden oluşan bir grup içlere doğru yöneldi. 

Şalakta elleri boş kumları aşıp gelirken, bir devenin arkasında yürüyen ve iki mızrak 

laşıyan çıplak bir Berberi gördüler. Adam kendisini canla başla savundu, ama kala-
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! balıklılar ve çok geçmeden ona ıalsak aldılar. Herhalde yerli bir köle olan ve oraya 

gelen talihsiz bir zenci kızla birlikle ikisini bağladılar ve gemiye aldılar. Bu ikisi Avru-

palıların Sahra'nııı güneyindeki köle avcılığının kaydedilen ilk kurbanlarıydı.' 

Goncalvez çok geçmeden Nutıo Trıslao yönelim indeki bir başka gemiyle birleş-

ti. Tayfaları bir gece bir yerli kampına saldırdılar. Vahşi "Portekiz" ve "Santiago" 

çıglıklarıyla uyuyan köylülere hücum ettiler ve fıçünü öldiiriıp on tutsak aldılar. Liz-

bon'a toplam on iki tutsakla dündüler. Yaptıkları kronıkçi Azıırara tarafından kayde-

dildi ve Prens Knrique  K o m a y a elçi göndererek papadan yeni İlaçlı Seferini kutsa-

masını istedi. Papa. "söz konusu kutsal savaşa katılan herkes için... günahların 

tamamının affedileceği" çağlısında bulunduk 

Köle avcılığı ve ticareti Afrika hayalının unutulmaz özelliğiydi. Avrupalılar, es-

kiden Yltisliiman tüecarlarca yürütülen köle ticaretinin denetimini ele geçirdiler Kö-

le ticareti Avrupalıların Amerikalılarla ilk temasa geçmesinden elli yıl kadar önce j 

başladı ve Avrupa işadamlarını yeni fırsatları değerlendirecek bir konuma getirdi. ! 

'1301'de İspanya Hıristiyan kızların Atlantik ötesindeki garnizon genelevlere götürül-

mesini sınırlayan bir ferman çıkardı, lö lö'ie İspanya Afrika'dan Amerika'ya ilk zen-

ci köle partisini gönderdi ve Amerika'dan kölelerce yetiştirilmiş ilk şeker yükünü al-

dı. 

Goncalvez'den yüzyıldan fazla bir şiire sonra Atlantik köle ticaretinde yeni bir 

aşama başladı. İngiliz kaptanlar İspanya ve Portekiz tekelini kırdılar Kkıııı I.~>(î2'de i 

John Hawkins. Plympouth'tan Salomon, Swallow ve Jonas adlı üç gemiyle Gine sahi-

! İme doğru yola çıktı. Korsan veya amiral olarak tanımlanan kaplan. Btiyiik Gü-

zergâh adı verilen ağı kurarak İngiliz mallarını Afrika sahiline, Afrikalı köleleri Hint 

adalarına ve Amerikan mallarını İngiltere'ye satarak iiç kal kâr elde etti. Bu ilk yol-

culuğunda bir Portekiz köle gemisinin yükünü denizde devralarak kısa yoldan kâr 

sağladı  l i W i e k i ikinci yolculuğunda İngiliz kraliçesinin kendisinden mali destek 

gördü ve şövalye ilan edilerek 'zincire vurulmuş yarım bir Müslüman" arması olan 

bir madalya aldı. Dçiıncü yolculukla 1307'dc. tayfalarını Sierra Leone ve Castros 

krallarına paralı asker olarak kiralayarak dört yüz yclmiş köle kazandı-' [USKOK|. 

Böylelikle Avrupa ticareti Afrikalı destekçiienylc uzun süreli ve kârlı bir ortak-

lık kurdu. Bir tarihçi kötülüğün kökü "bir yanda köle talebinde, öteki tarafta Afrikalı 

[ önderlerin Avrupa tüketim malları ve özellikle ateşli silahlarını elde etmekteki tehlı-

i keli çıkarlarından kaynaklanıyor" diye yazmaktadır.'1 On dokuzuncu yüzyılda ticare-

te son verilmesinden önce on beş milyon Afrikalı Ban yarımkürede köle yapılmak 

ıızere yakalandı. Bunlardan herhalde '>n bir veya on iki milyonu karşı kıyıya canlı i 

vardı.5 | 

Bu sırada Kastilya ile Aragon'un birleşmesi kişisel olay olarak kaldı. İki krallık 

kendi ayrı hukuk ve yönetimlerini korudular, lsabella'nm Kastilya soylularına 

saldırmak, Ferdinando'nun Aragon Cortes'iyle birlikte çalışmaktan başka yolu 

yoktu. Ferdinando görüşme odasında bir pencerenin kapatılmasını islerken 

bile "eğer/ueros izin verirse" demek zorundaydı. Ortak amaç duygusuna orlak 



para kullanımının başlaması ve licari engellerin kaldırılması ve kısmen ultra-

Kaıolik ideolojinin güçlendirilmesiyle varıldı. 1476'da Isabella karanlık, ama 

eıkin yasa güçlendirme örgütünü kurdu ve ilk hedef olarak kendine Kasıil-

ya'nın soylu eşkıyaları Sama Hermandad, yani Kutsal Kardeşlik üyelerini seçti. 

1483 te Kastilya ve Aragon Birleşik İspanya'nın ilk kurumu olan Kutsal Engi-

zisyona ev sahipliği yapmak zorunda kaldı. Engizisyon başkanı kraliçenin gü-

nahlarını çıkartan Dominiken Thomas Torquemada'ydı (1420-1498). Bundan 

sonra hıyanet ve sapkınlık gerçekten ayırt edilemez oldu. Uyum sağlamayan-

lar, Yahudiler ve muhalifler ciddi takibata uğradılar. Kırnata emirliğinin varlı-

ğı bu ortamda artık daha fazla tahammül edilemez olmuştu [DEVİATIO]. 

Granada'nın (Kırnata) sonunda fethi 1481'de başladı ve on yıl sürdü. 

Granada, Konstantiııopolis'in doğu kentleri arasında olduğu gibi, zenginlik ve 

nüfus olarak ispanya eyaletlerinden üstündü. Surlarla çevrili yetmiş kent. çok 

verimli bir kır tarafından besleniyordu ve sonuna kadar direnmeyi umabilirdi. 

Ama Magripli önderlerin sezgisizliği birleşik İspanya güçlerinin önünü açtı. 

Granada muhasara edildiğinde, muhasaracılar barınabilmek için Sanla Fe yani 

Kuısal İnanç adı verilen ahşap bir kent kurdular. 2 Ocak 1492'de kent teslim 

oldu. Aşırı Hıristiyanların gözünde Konstaniinopolis'in öcü alınmıştı. 

DEVIATIO 

HİÇBİR ORTAÇAĞ kurumu sonraki çağlarda Kutsal Engizisyon kadar ayıplanma-

mışlır. Birçok modern yorumcuya göre şiddetin sapkınlar. Yahudiler ve büyücülerin 

|HEXEN) izlenmesi sırasında yükseldiği görüşü genellikle kabul görmez. Engizisyon-

dular basitçe dengesizdirler. Ama biraz düşünülünce bu olgunun yalnızca Ortaçağa 

ait olmadığı görülür. Normal ve sapkın tanımları daima özneldir. Geleneksel olma-

yan inançları, çıkarları tehdit eden insanlar daima "deli" veya "tehlikeli" ilan edilebi-

lirler. Engizisyonla Zihni Sağlık llarekeii'ne çağdaş tıp kurumunun nuhalefeı etmesi 

arasında karşılaştırmalar yapılmıştır.1 1980'lerde halen muhaliflerin düzenli olarak 

psikiyatri kliniğine kapatıldığı ve "şizofren" teşhisiyle zorla ilaç verildiği Sovyeı reji-

miyle de karşılaştırma yapılabilir.-

Granada'nın fethine doğru inançta açılan utanılacak gedik de eşlik etmişti. 

Dinsel hoşgörü vaatleri tutulmadı. Kraliçe Isabella tereddüt geçirdiğinde Bü-

yük Engizisyonun başkam Torquemada'nın haçı kaldırarak şunları söylediği 

kabul edilir: "Judas efendisini otuz gümüş paraya sattı. Sen haç için ne ka-

dar istiyorsun?" Bundan sonra Yahudiler din değiştirme veya sürgüne gitme 

tercihiyle karşı karşıya bırakıldılar.*8 Belki yirmi bin Sefarad ailesi sürgünü 

seçti, birçoğu ironik biçimde, padişahın gemilerle onları taşıdığı İzmir ve Is-



:anbul'a gitti.39 Çoğunun gizlice Yahudiliğe bağlı kaldığı converso sınıfı büyü-

dü. 1502 kararıyla Müslümanlara da aynı seçim dayatıldı. Çoğu Kuzey Afri-

ka'ya göç etti, kalanlar kuşkulu din değiştirenler muris«) grubu olarak ikinci 

bir sınıf oluşturdular. Sadece Aragon'da Cories, kralın Müslüman serf sınıfı 

m udega relerin din değiştirmeye zorlamasına engel oldu. Dinsel nefret ve kuş-

ku ortamında Engizisyonla başa çıkılamazdı.   Autos-de-je ("inanca uygun ey-

lem") ateşi bütün İspanya'yı sarmıştı. İspanyollar iimpieja dc  sangrc ("saf 

kan") konusunda takıntılı hale geldiler. 

Granada'nın 1492'de düşüşüyle, Cenovalı bir denizcinin Santa Fe'ye Ka-

tolik monarklardan destek islemeye gelişi raslantıyla çakışır. Cristobal Colon 

olarak bilinen Kristof Kolonıb (Cristofore Colombo, y.  1 4 4 6 - 1 5 0 6 ) uzun za-

mandır Asya'ya ulaşmak için destek arıyordu. Burada, Granada'nın düşüşün-

den sonra işi bağladı. 3 Ağustos'la "Okyanus Amirali", Santa Maria, Pinta ve 

N'ina adlı gemileriyle yola çıktı. On hafta sonra 12 (21) Ekim sabah saat ikide 

tayfalar karayı gördüler. Kolomb gün ağarırken karaya çıktı, yeri öptü ve bura-

va Kastilya ve Leon adına el koyarak San Salvador adını verdi. Azor ve Lizbon 

yoluyla 15 Mart 1493'te Palos'a döndü; Hint adalarına giden yolu bulduğuna 

emindi.40 

Aynı yıl, İspanya ve Portekiz arasındaki şiddetli çekişme nedeniyle Papa 

VI. Alexander ikisi arasındaki deniz çıkar bölgelerinin sınırını belirlemeyi ka-

bul etti. Azorların yüz fersah açığından geçen çizginin batısında kalan bütün 

yeni topraklar İspanya'ya ait olacaktı, çizginin doğusu Portekiz'indi. Dünya 

yalnızca papanın otoritesiyle ikiye bölünmüştü. Olay ortaçağa yakışıyordu. 

Ama Iberya krallıkları Müslüman işgalinden kurtulmuş olmasalar böyle bir 

olay gerçekleşemez, gerçekleşse de sonuç vermezdi. Ne de olsa Ferdinando ve 

Isabella Granada'nın düşüşüne kadar Kolomb'la görüşmeyi inatla reddetmiş-

lerdi [DEVLET], 

Uç bin mil doğuda, Hıristiyanlığın öteki ucunda, Hırisıiyan-Müslüman 

cephesindeki değişim aynı biçimde sonuçlarını veriyordu. Yunan geleneğine 

bağlı Ortodokslar, küçük Bizans İmparatorluğu ve tabileri dışında Osmanlı yö-

netimine tabi olmuşlardı. Slav geleneğine bağlı Ortodokslar, bazı küçük istis-

nalarla Talar, Polonya-Litvanya veya Macar yönetimi altındaydılar. Konstanti-

nopolis bu koşullarda düştü. Sanki Avrupa'nın Ortodoksları Asya ve Afrika 

Ortodoksların»! yedinci yüzyıldan beri yaşadığı aynı sonu gelmez tutsaklık 

kaderini yaşayacakmış gibi görünüyordu. Yalnızca bir tek yerde, Moskova 

kentinde farklı bir kader düşünülüyordu. 

Moskova oıı beşinci yüzyıl ortalarında, resmen Tatar hanına bağlı olsa da 

sınırlı bir özerkliğe sahipti. Gözlerini kaybedip bütün gücünü oğlu ve varisi 

için kullanan Büyük Prens II. Vasili (h.  1 4 2 5 - 1 4 6 2 ) tarafından yönetiliyordu. 

Dolayısıyla III. lvan (h.  1 4 6 2 - 1 5 0 5 ) , tahta çıktığında deneyimli bir siyasetçi 

olmuştu. Bir zamanlar güçlü olan Altın Ordu büyük ölçüde zayıflamıştı ve 

Moskova 1425'ten beri ödediği yıllık haracı ödemedi. Sonuçta lvan, Tatar bo-

yunduruğundan bütünüyle kurtulma umudundaydı. Bunu yaparken, güneyin 

Müslümanları ve batının Polonya-Litvanya Katoliklerine karşı Ortodoks Hıris-



tiyanların savunucusu rolünü vurgulamak sorunda olduğu açıktı. Egemenliği-

ni sağladığında dünyadaki tek ve bağımsız Ortodoks prens olacaktı. 

İvan'm hırsına Roma papasının bilinçsizliği tuhaf biçimde yardımcı oldu. 

1453 felaketinden sonra papalık son Bizans İmparatorunun yeğeni Zoe Palae-

logos'un (d 1445) vesayetini kabul etmişti. Mora despotu Thoıııas'm kızı Zoe 

Yunanistan'da doğmuştu, ama Roma'da özel öğretmenlerden eğitim görmüştü. 

1469'da yirmi dört yaşında, bu muhafızlarından kurtulmaya çalışan zeki bir 

kızdı. Venedikli papa 11. Paulus Floransa birliğini canlandırabileceğini ve 

Türklere karşı Moskova ittifakını kurabileceğini düşündü. Böylece İU. Ivan'ın 

yeni dul kaldığını öğrenince ideal olayı teklif etti. Papa elçileri Moskova'ya gel-

diler ve çöpçatanlık yapıldı. Zoe onların peşinden Baltık limanı Reval yoluyla 

geldi. Ortodoks inancını tazeledi ve 12 Kasım 1472'de Ivan'la evlendi. Ivan'ın 

Bizans prensesiyle evlenmesinin sağladığı prestij sözle ifade edilemez. O zama-

na kadar Moskova Hıristiyanlığın en uzak dalının en uzak eyaletiydi. Prensleri 

haritada görünmezdi. Ama şimdi sezarların harmanisine bürünüyorlardı. Ken-

dilerine emperyal harmani yaptırmaları için atılacak tek adım kalmıştı. 

DEVLET 

Hf>3TK. KOLOMB'LN Kastilya Krallığına döndtigii yıl. Avrupa haritasında Porte-

kiz'den Astrakan Hanlığına kadar on azotuz egemen devlet vardı. Beş yüz yıl sonra 

Andorra ve Monako. Colınar Birliği ve İsviçre Federasyonu gibi bağımsızlıkları  de 

 faclo olmaktan öteye gitmeyen devletler sayılmazsa, bu otuz devletten bağımsız, 

egemen varlığını sürdüreni yoktur. If)93'te Avrupa haritasındaki egemen devletler-

den dördü on altıncı yüzyılda, dördü on yedinci, ikisi on sekizinci, yedisi on dokuzun-

cu ve en az otuz altısı yirminci yüzyılda kurulmtışiıır. Devletlerin kurutuşu ve y ıkılışı 

modern Avrupa'nın önemli olgularından birini oluşturur (Bkz. Kk III. s. 1328). 

Avrupa'da devlet-kunıluşu birçok yoniıyle çözümlenmiştir, delen ek sel yakla-

şım anayasal ve uluslararası hukuktur. Amaç imparatorluk, monarşi ve cumhuriyet-

lerin hükümetlerini örgütlediği, güvenliğini sağladığı ve tanındığı yasal çerçeveyi ta-

nımlamaktır. Son zamanlarda uzun dönemli değerlendirmeler, örneğin devletlerin 

uzun siireliliği üslı'ıne istatistik hesaplamalar üstünde durulmaya başladı.' Morberr 

Klias devlet oluşumunu feodal parçalanma döneminden hükümdarın istikrarlı bir ik-

tidar kazanmasına kadar olan uygarlaşma surecinin parçası olarak görmektedir.2 

Bazıları daha çok iç yapılarla dış ilişkilerin etkileşimine bakmaktadır. Bu görü-

şe göre üç l.tir devlet vardır: Haraç toplayan imparatorluklar, parçalanmış egemenli-

ği olan sistemler ve ulusal devletler. Bunların iç yaşam güçleri Venedik ve Birleşik 

Kyaletler gibi sermaye yoğunlaşması veya Rusya gibi zorun yoğunlaşması veya Bri-

tanya. Kransa ve Prusya gibi ikisinin değişken yoğunlaşmalarına göre beliriyordu. 

Para ve şiddet önde gelen itici güçlerdi. Devletlerin uluslararası arenadaki konumu, 

Avrupa'da Rönesans'tan beri yaşanan yüz büyük savaştaki sürekli birleşmeye ve 



dağılmaya göre belirlenen güç bileşimlerine dayanıyordu. Analılar soru şuydu: Dev-

letler nasıl savaş yapar ve Savaşlar nasıl devlet yapar"1'1 Bu konuların çoğu Paul 

Kennedy tarafından dalıa ampirik biçimde işlenenlerle benzeşiyor.4 

Nihai kader kabul edilen ulııs-devleııe birçok kez varılmıştır. Ama bu kadere 

varılan yollar fazlasıyla l'arkhlaşır. Son konakla her şey iktidara dönüşür. "(Jııı a  la 

/ o m - " diye yazmıştı Richelieıı.   "a s<>ttvcnl İn raıson en muuâv d'Ciaiy Kısara "güç 

haktır." Bu da ulus-devlet gerçeklen son kader mi diye insanı merakta bırakıyor. 

lvan 1477-1478'de beş eyaleti Moskof topraklarından çok daha büyük olan 

Novgorod üstüne yürüdü. Novgorod dünyevi Litvanya egemenliğiyle dinsel 

Kiev metropolılliğinin otoritesini yeni kabul etmişti, lvan bunu kişisel bir ha-

karet olarak gördü, ordusu kısa süre içinde savunması zayıf kenti teslime ve it-

tifaklarını değiştirmeye zorladı. İkinci ziyaret kışkırtmaları bastırmak içindi ve 

geniş katliamlar ve sürgünlerle sonuçlandı. Pskov ve Vyatka da aynı muamele-

yi gördü. 1480 yazında Altın Ordu hanı Ahmed, Moskova'ya haraç almak için 

üçüncü seferini düzenledi. Polonya-Litvanya'nın yardımına güvenmişti, ama 

bu gerçekleşmedi, lvan direnip Ahmed eli boş dönünce, Moskova'nın Altın 

Ordu'ya bağımlılığı sonunda bitmiş oldu, Moskova özgürdü. Bu sırada lvan 

kendinden "Çar" ve  Samoyederhcts yani sezar ve otokrat olarak söz etmeye 

başlamıştı Yüz yıl önceki Charlenıagne gibi yarı barbar bir prens kendi imge-

sini yalnız modern bir devletin kurucusu olarak değil Romalıların eski, ölmüş 

ve pek peşinden ağlanmayan imparatorluğunun dirilticisi olarak da oluşturu-

yordu. 

 Krallar Günü veya Epipfmnie Yortusu 6  Ocak 1493, Kremlin,  Moskova. Kutsal 

günün kutlamaları Büyük Dükün özel şapeli Blagoveshchensky Sobor, Müjde 

Kaiedrali'nde, görkem içinde yapıldı. Noelin 12. Günü, Doğum ayininin son 

aşaması ve İsa'nın kendisini üç krala gösterdiği zamanın temsiliydi. Çınlayan 

sesler Bizans dualarını Eski Kilise Slavcası ile söyledi ve bunlar katedral kub-

belerinde ve freskli duvarlarında yankılandı. İç bölümü ayıran duvar kiliseden 

çok daha eskiydi. Moskova'nın en büyük ressamlarının, Yunanlı Theophanes, 

Andrey Rulbev, Gorodetsli Prokhor'un yaptığı ikonalarla kaplıydı, Kara cüb-

beli ve sakallı papazlar, hazırlık niteliğindeki kuşanma, buhur yakma ve arma-

ğanların örtülmesi gibi törenleri yerine getirerek mihraptaki özel bölmelerini 

dolandılar. 

Aziz loannes Khrysostomos ibadetinin yerini alan Büyük Sı Basil ibadet 

tarzıyla yortu ayini yapıldı."11 Slav değişkesi temelde Balkan Ortodoks uygula-

malarıyla aynıydı. Bildik olmakla birlikte, sahnenin önünde sabırla bekleyen 

Rus cemaat için, İtalyanların veya İspanyolların Latinceyi anladıklarından da-

ha anlaşılır değildi.   Synaxi$,  yani Cemaaı, kuLİayıcılar yüksek koridora girince 

başladı ve bir diyakoz Huzur Duasını okudu: "Yukarıdan gelen huzur için, 
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ruhlarımızın selâmeti için, Rabba dua edelim. Bütün dünyanın huzuru için..." 

ilahiler, yortu şarkıları, mezmurlar, güzellemeler, Havarilerden ve İndilerden 

dersler, yakarışlar, başka dualar ve Kutsal Teslis adına Melek ilahileri bunu iz-

ledi. Olağan Giriş peşinden okunan İncil Matta ll'nin ilk satırlarından seçil-

mişti: 

Papaz, kitabı alırken eğilip ve kutsal kapıdan geçip uca doğru ilerledi, ba-

tıya dönüp dedi: 

Ayinin ikinci bölümü,   Anaphora,  yani armağanların sunulması, Büyük Giriş'le 

başladı, papaz ve diyakozlar dua, buhur ve kandillerle yüksek platformun çev-

resinde dolandılar. Bunu Akidenin okunması, ekmek ve şarabın hazırlanması, 

Mesihin Duası ve Komünyon izledi. Komünyon sırasında koro "lsa"nın Göv-

desini al, ölümsüz yaşam çeşmesinden tat'ı söyledi. Papaz, Ortodoks geleneği-

ne uygun olarak komünyona katılan herkesi adıyla andı: "Tanrı'nın hizmetçisi 

lvan, kutsal gövde ve kana katıldı... kurtarıcımız İsa Mesih, onun günahlarını 

affet ve sonsuz yaşam ver". Şükrandan sonra papaz kutsanmış ekmeği dağıttı; 

insanlar öpsün diye haçı kaldırdı, sonra kapılar arkasından kapanmadan önce 

yeniden kendisine ait bölmeye girdi. Bitirişin son sözleri "Rab, şimdi hizmet-

çin huzur içinde ayrılıyor" Komafeion'un altıncı tondan biten ilahiler ona eşlik 

ediyordu: 



Tecellisi sarsılmaz kiliseye gösterdin kendini, 

B ü ı u n  i n s a n l ı ğ a  m i r a s  b ı r a k t ı n  k e n d i n d e n  e m i n  e f e n d i l i ğ i n i 

Senin buyruğunla mühürlenmiş 

Vasıl, cennetle en kutsal olduğu kanıtlanmış 

Hem şimdiye kadar hem de sonluga dek ve ezeli dünyada. Amin. 

Çok uzaklarda, Moskova halkının bilmediği bir yerde, Okyanus Amirali aytıı 

sıralarda İspanya'ya dönüş yolculuğunun son aşaması için kış ortası fırtınaları-

na karşı savaşıyordu. Bir hafta içinde Palos'a ulaşacaktı. 

O yıl Moskova'da Noel kutlaması çok özel duygularla renklendi. Bilgili 

keşişler, bir süreden beri kimsenin yılnı sona erdiğini göremeyeceğini söylü-

yorlardı. Ortodoks hesaplamalara göre Ağustos 1492, Kolomb'un yolculuğa 

çıktığı ay, Yaradılış'tan beri geçen yedinci bin yılın sonuydu ve çoklarınca 

Dünyanın Sonu olması bekleniyordu. Gerçekten de sonraki yıllar için kilise 

takvimi hesaplarını yapmak için kimse bir adım atmamıştı. Ortodokslar Latin 

Kilisesinde geçerli olanjülyen takvimini kullanmakla birlikte, Yaratılış yılları 

anni nıundi'yi hesaplamak için farklı sistemleri vardı. Gene, Bizanslılar gibi, di-

ni yılı 1 Eylül'den başlatmak gelenekleriydi. Dolayısıyla Yaratılışın yedi günü 

inancı yedi bin yılın metaforu olarak kabul edilip Yaratılış MÖ 5509'da başlatı-

lınca, MS 1492 7000 AM IDünyanın yaratıldığı yıl] oluyordu ve en olası Yargı 

Günü bu yıldı. 31 Ağustos kritik tarihli. Bu olmadığına göre gök kubbenin çö-

keceği gün 31 Aralık'a, dindışı yılın son günü ve Hz İsa'nın doğuş zamanının 

ortasına ertelenmiş demekti. Epifania olaysız gelince, Moskova rahat bir nefes 

a l d ı . " 

Moskova gerçekten de yeni kariyerinin eşiğinde duruyordu. Büyük Dük 

111. Ivan Yargı Gününü hesaplarına katmıyordu. Kremlin, yani "Müstahkem 

Kent"i başkent olarak biçimlendirecek görkemli planları tamamlamak üzerey-

di. Simgesel ve ideolojik araçlarla, Moskova'nın artan siyasal gücüyle çakışa-

cak olan güçlü Rus mitosunu devreye sokmaya hazırlanıyordu. 

Rusların birçok kentinde kremlin vardı. Ama Moskova kremlini İÜ. tvan 

tarafından yeniden tanımlandığı şekliyle her yerde mevcut olanı aştı. Ocak 

1493'te kırmızı tuğlalı geniş duvarlar ve uzun kuleler tamamlanalı birkaç ay 

olmuştu. Bütün Londra kentini içine alacak büyüklükte 2.5 km çevresi olan 

düzensiz bir üçgen oluşturan alanı kaplamaktaydı. Merkezinde dön katedral 

ve büyük dükün ikamelgâhıyla çevrili havadar bir meydan vardı. Müjde kated-

rali eski haliyleydi, daha üç yıl ötıce son rötuşlar yapılmıştı. Komşusu Us-

pensfcy Soboı, Doımitioıı Katedrali, metropolitin makamı artık on üç yaşınday-

dı. Bolognalı mimar Aristotle Firavanti tarafından yapılmıştı ve antik Vladimır 

stili modern kullanımlar için uyarlanmıştı. Burası Moskova kilise mimarisi 

için standart haline geldi. İçinde galeriler olmayan kocaman bir açık alan vardı 

ve uygun kubbe ve tonozlarla örtülmüştü. Freskleri halen taklil edilemeyen 

parlak renklerle ve Yunanlı Dionysos'un uzun figürlerivle boyanıyordu. Öteki 

yandaki Rflcpolo^henic Kilisesi yedi yaşındaydı. Arlıangclslîv Sol>oi", Rönesans 



cephesiyle, halen çizim aşamasındaydı.   Cranovitaya Palala Ivan'ın konutuydu 

ve Marco Rulto ile Pietro Solano tarafından yapılmış, adını cephesindeki elmas 

kesimi taşlardan almıştı, lvan, birkaç yıl en sevdiği bakanla aynı konutu pay-

laştıktan sonra konutuna taşındı. Bu konut, Ivan'ın atalarına yüzyıllarca hiz-

met eden eski ahşap konağın yerini aldı. Hıristiyan dünyasında Roma ve Kons-

tantinopolis'in dışında pek az başkent onun görkemiyle boy ölçüşebilirdi. 

Granovitaya Sarayında Ivan'ın hane halkı iki güçlü kadının rekabetiyle 

bölünmüş durumdaydı. Bunlar ikinci karısı Zoe Palaeologos ile gelini Elena 

Sıepanovna'ydı. Zoe, son Bizans imparatorunun yeğeni, lvan'la ilk karısı Tver-

li Maria'nın ölümünden sonra evlenmişti, ilk meşguliyeti başta on üç yaşında-

ki Vasili olmak üzere yedi çocuğunun mirasını korumaktı. Elena, Moldova 

Gospodarı IV. Stephan'ın kızıydı ve Ivan'ın ilk mirasçısı ve veliahdı, yeni öl-

müş olan Genç Ivan'ın duluydu. Kaygısı dokuz yaşındaki oğlu Dimitri'nin çı-

karlarını korumaktı. 1493'te III. Ivan henüz veliaht olarak oğlu Vasili veya to-

runu Dimitri'yi seçme konusunda karar vermiş değildi; ikisini de beğeniyordu. 

Kremlin'de görüntünün altındaki gerilim oldukça elektrikli olmalıydı.44 

(1) Tverli Maria = III. Ivan  = Zoe Palaeologos (2) 

(1440-

1505) 

Elena = Aleksandr, Litvanya 

Büyük Dükü 

Elena = Genç lvan 

Moldovalı 

(öl. 1490) 

Maria 

Stepanovna 

Dimitri 

Vasiii (1505-1530'da çar) 

(1483-1509) 

Yun 

Dimitri 

Semen 

lvan 

Andrey 

III. lvan Rusya'da Tatar boyunduruğunu kıran çar olarak anımsanır. Ta-

lar finans, askerlik ve siyaset yöntemlerinin bileşeni olarak değerlendirilmesi 

daha doğru olabilir. Bu yöntemleri han ve prenslerin değişen ittifaklarını Tatar 

boyunduruğu yerine Moskova boyunduruğunu getirmek için kullanmıştır. 

1480'den sonra egemenliğini kesin biçimde reddettiği Altın Ordu ile mücade-

lesinde en yakın müttefiki Kınm Hanlığıdır. Ona, Tatarların hiçbir zaman kal-

kışmadığı biçimde Hıristiyan prensliklerin özgürlüklerine saldırmakta yardım-

cı olmuştur. Daha sonra tekel elde eden Moskova açısından, Büyük lvan Rus 

egemenliğini yeniden kurmuştur. Novgorod veya Pskov okulundan olanlar 

açısından o Hıristiyan karşıtıydı, Rusya'nın en iyi geleneklerinin yıkıcısıydı. 

Vasiyetini yazarken kendisini, babası gibi, "Tanrı'nın en parlak kölesi" olarak 

tanımlamıştı.45 



III. Ivan yirmi yıl önce "çar" yani sezar/kayzer adını almıştı. Pskov cum-

huriyetiyle yaptığı bir anlaşmada, muhtemelen öteki yerel prenslere karşı üs-

tünlüğünü ifade etmek için bu unvanı kullanmıştı. Ve 1480'lerde çeşitli fırsat-

larda bu davranışını tekrarladı. Ama "çar" Büyük Dük'ıen yukarıda olmakla 

birlikte Bizans'ın basileos unvanıyla eşdeğer değildi. İmparatorun bütün öteki 

süslemelerine sahip olmadıkça tam emperyal saygınlığı kazanmış sayılmazdı. 

Sezar sonuçta yüce Augustus'un vekil veya naibine verilen lakaptı. 

1489'da 111, Ivan bir başka unvan düşündü. Habsburglarla ilişkilerinde 

ona papa tarafından taç giydirilebileceği söylendi. Bandaki konumu elbette 

kral konumuyla yüceltirdi. Ama rex veya  korol unvanı Moskova onurunu ze-

deleyen bağlantılar içeriyordu [KRAL).  Bunu kabul etmek Yunanlıların Flo-

ransa'da işlediği iddia edilen Gerçek Inanç'a ihanet suçunu tekrarlamak olur-

du. Ivan reddetti. "Atalarım bir zamanlar Roma'yı papaya veren imparatorlarla 

arkadaştı" dedi.46 Ama Habsburg emperyal amblemini benimsedi. 1490'lardan 

itibaren çift başlı kartal Viyana ve Konstantinopolis'te olduğu gibi Moskof dev-

letinde de görülmeye başladı [AQUILA1. 

Dünyanın sonu hakkındaki korkuların yanında, Moskova Kilisesi büyük 

belirsizlikler yaşıyordu. Konstantinopolis patriğiyle yolu ayrılmıştı (Bkz. s. 487-

4 8 8 ) , ama tam bağımsız olamamıştı. Litvanya'da ikamet eden Kiev metropoli-

tinin tersine, Moskova metropoliti piskoposlar tarafından seçiliyordu ve başka 

üst mevki tanımayan bir kilise örgütü tarafından yönetiliyordu. Kırk yıl bo-

yunca bu durumu bir imparatorun yokluguyla bağdaştırmak, Bizans geleneği-

ne göre Kilise ile Devlet ayrılamadıgından olanaksızdı. Doğru inanç olmadan 

imparator olamayacağı gibi, imparator olmadan Doğru İnanç da olamazdı Ba-

zıları umudunu Konstantinopolis'in bir Ortodoks Hıristiyan imparator tarafın-

dan yeniden fethine, anıldığı adla Büyük Idea'ya bağladı. Ötekiler Latinlerin 

Alman imparatoruyla bir düzenleme yapılabileceğini umdular. Kalan tek seçe-

nek Sırpların ve Bulgarların geçmişte yaptıklarını yapmak, kendi imparatorla-

rını bulmaktı. 

Ama somut sorun sekizinci bin yıl için paskalya hesaplarını yaparak yeni 

paskalya düzenini oluşturmaktı. Metropolit Zosimus'un 1492 baharında aklın-

daki sorun buydu. Giriş'te "Rabbimizn Gelişini bekliyoruz" diye yazmıştı, 

"ama bunun saati bilinemez". Sonra kısa bir tarih özeti ekledi. Constantinus 

Yeni Roma'yı kurmuş, St Vladimir Rus'u vaftiz etmişti. Şimdi 111. lvan "yeni 

Konstantinopolis-Moskova'nın yeni imparator Constantinus'u" olacaktı.47 

Moskova'nın artık bürüneceği yeni örtünün soyagacına ilk dolaylı al t f buydu. 

Yine 1492'de ve yine ilk kez, "yeni Konstantinopolis-Moskova" daha bil-

dik unvanla Üçüncü Roma olarak adlandırıldı. Bu yıl Novgorod piskoposu 

Gennadius'ün Roma Efsanesi Beyaz Klobuck'un çevirisini ele geçirdiği ve gi-

rişte efsanenin elyazması nüshasının Roma'da nasıl bulunduğunun anlatıldığı 

iddia edilir. Bilim adamları bu metnin yaşı konusunda anlaşamıyor, bazı bö-

lümlerinin daha sonraki tarihlerde eklendiğini iddia ediyorlar. Ama Giriş in 

Moskova'dan Üçüncü Roma olarak söz etmesi bununla ilgisiz değildir. Giriş'in 



yazarı bazen Ezra'nın Kıyamet i üstüne çalışan bildik bir çevirmen olarak ka-

bul edilir. Bu eser, piskopos Gennadius'un Moskova Kilisesine Latince Vulga-

(ö'ııın eşdeğeri bir Kitabı Mukaddes çevirisi bağışlama isteğinin bir parçasıy-

dı.48 

Bir kez Rus prenslikler hizaya getirilince Moskova'nın emperyal hırsı el-

bette batt komşusu Litvanya Büyük Dükalığma yönelecekti. Litvanya Moğol 

işgaline uğramamış ve bundan yararlanmış, kuzey kesimi üs olarak kullana-

rak, Moskova'nın yaptığı gibi, eski Rus topraklarını ilhak etmişti. On beşinci 

yüzyıl sonunda Litvanya, Moskova gibi, Baltık denizinden Karadeniz sınırları-

na kadar uzanan ve öncelikle Dinyeper havzasından oluşan kocaman bir ülke-

yi yönetiyordu. 

Litvanya, Moskova'nın tersine Batı etkisine açıktı. Büyük Dükaltk yüzyıl-

dan fazla süreyle Polonya ile kişisel birleşmenin yararını görmüştü (Bkz. s. 455-

456). 1490'lara gelindiğinde Vilnius'taki Litvanya sarayı ve Katolik yönetici 

elit, dil ve siyasal kültür bakımından büyük oranda Polonyalılaşmıştı. Litvan-

ya karadan yalnız Polonya'yı ve Litvanya'yı değil, Bohemya'ya ve Macaristan'a 

da sahipti. Moskova'nın tersine Litvanya büyük dinsel çeşitlilik gösteriyordu. 

Roma Katolik düzeni ne çok sayıda Ortodoks Hıristiyan ne de güçlü Yahudi 

unsurun sürekli etkisine dizgin olabiliyordu, Moskova'nın tersine Litvanya 

Onodoks Kilisesi ne Konstantinopolis ne de eski Bizans sadakatinden kop-

muştu. Kiev metropolitinin, Slav Ortodoksluğunu bölen ve ayrı Rus Ortodoks 

Kilisesi oluşumu yönünde dirençle ilerleyen Moskova'nın siyasetine direnmesi 

için ber türlü neden mevcuttu. 

1493 Ocağında Moskova'nın Litvanya'yla ilişkisi yeni bir biçim almak 

üzereydi. Altı ay Önce Polonya Kralı ve Litvanya Büyük Dükü Casimir Jagiel-

lonczyk ölmüştü ve ülkesi ikinci ve üçüncü oğulları arasında paylaşılmıştı. Po-

lonya krallığı Jan Olbracht'a, Litvanya bekâr Aleksander'e kaldt. (En büyük 

oğlu zaten Bohemya ve Macaristan kralıydı.) III. Ivan fırsatı gördü. Bir yandan 

Büyük Dük Aleksandr'la İvan'ın kızı Elena'yı siyaseten evlendirmek için gö-

rüşmeleri başlatmak üzere Vilnius'a elçi göndermeye hazırlanırken, aynı za-

manda iki devletin arasındaki modus vivendiyi bozmak üzere koşullan hazırlı-

yordu. Moskova tarihinde ilk kez elçilerini o zamana kadar bilinmeyen 

gosudor  vscya Rusi (bütün Rusların lordu) unvanını kullanma talimatını ver-

di.49 Bir yanıyla dost, öteki yanıyla potansiyel düşmanlığı gözeten klasik çift 

yönlü diplomasi yürütüyordu. Ivan bilerek Litvanya'yı bütün Doğu Slavlarının 

geleceğini ilgilendiren soruna doğru çekiyordu. 

Ivan amacına ulaşmak için duygusal bir gösteri hazırladı. Noelden bir sü-

re önce Kremlin'de çalışan iki Liıvanyalıyı tutuklattı. Onları kendisini zehirle-

meye çalışmakla suçladı. Jan Lukhomski Lle Polak Maciej'e karşı suçlamalar 

pek yerinde görünmüyordu, ama suçlu veya masum olmaları önemli değildi. 

Bütün dünyanın görmesi için donmuş Moskova gölünde açık bir kafese konul-

dular ve İvan'ın elçisi Litvanya'ya doğru yola çıkarken kafeste canlı canlı yakıl-



dılar,50 Buz ateşin sıcaklığıyla erir ve kafes sulara gömülürken, kömürleşen in-

sanlardan büyük bir çıtırtıyla buhar çıkıyordu; Litvanya'nın siyasal geleceği 

hakkında bir şeyler söylendiği tahmin edilebilirdi. 

"Bütün Rusların Lordu" unvanı iarih veya o günkü gerçeklikle uyumlu 

değildi, ingiltere krallarının Fransa'da hak iddia etmesiyle aynı kategoride bir 

iddiaydı. 1490'larda, birleşik Kiev Rusyasının bütün izleri silindikten iki bu-

çuk yüzyıl sonra, böyle bir unvan, Fransa kralının Alman imparatorluğuyla 

mücadelesinde kendisini bütün Frankların lordu ilan etmesine benziyordu. O 

sırada Lıtvanya Rutenlerinin kendilerini Moskova Ruslarından farklı bir kim-

lik sahibi olarak görmeleriyle çelişiyordu. Gerçekten de Litvanyalılar için 

lvan'ın espri yeteneği dışında buna değer vermeleri söz konusu olamazdı. Ama 

beş yüz yıl sürecek toprak hırsının ideolojik köşe taşının ifade edildiğini bile-

mezlerdi. 

Dolayısıyla 1493 te, Üçüncü Roma ideolojisinin bütün unsurları hazırlan-

mıştı. Ortodoks Kilisesinin kendisine imparator arayan bir dalı ve Bizans im-

paratoruyla akraba, kendisine çar unvanı almış ve bütün Rusların lordu olma 

iddiasında bulunan bir prens vardı. Bu unsurları yoğun bir teokratik devlette 

aranan mistik tarzda kuramla yoğuracak uygun bir ideolog dışında her şey ha-

zırdı. Bu adam da eksik değildi, 

Pskovlu Philotheus (y. 1450-1525), Pskov Eleazar manastırında yetişmiş 

bir keşişti. Ezra ve Danyal'ın kehanetlerinden, Sırbistan ve ikinci Bulgaristan 

İmparatorluğunun tarihsel geçmişine, düzmece-Methodius ve Manasses Kro-

niği'nden Beyaz Klobuck HFsanesi'ne kadar bilgi sahibiydi. Bu bilgiler ona öz-

gü değildi. Philotheus yalnızca bunları Moskova prensleri lehine kullanma is-

teğiyle özellik kazanıyordu. Pskov, Novgorod gibi Moskova korkusuyla 

yaşıyordu. Keşişlerin çoğu şiddetle Moskova karşıtıydı. Kroniklerinde Kitabı 

Mükaddes'teki Nabukadnezar Rüyası veya Danyal'ın Hayalindeki dört hayvan 

bölümlerini yorumlarken, Nabukadnezar'ı Moskova'yla özdeşleştiren bir tu-

tum içindeydiler. Hangi nedenle olursa olsun Philotheus bu malzemeyi Mos-

kova lehine çevirmeye hazırdı. 1493'te, kırk yaşlarının başında, daha sonra  he-

gumen veya başkan olacağı manastırda resmi bir otoritesi yoktu ve henüz onu 

ünlü edecek Namelerinden hiçbirini yazmamıştı. Ama onun görüşlerini biçim-

lendirecek olan Kilise çalkantısı gelişiyordu. Bu zaman içinde bütün Hıristi-

yanların Çara tam teslim olmalarını ve Latin Kilisesi'ne tam olarak karşı çık-

malarını savunmaya başlayacaktı, lvan'ın halefine verdiği Name'sinde yeni çarı 

adalete çağırıyordu, çünkü dünya artık tarihinin son dönemine giriyordu; 

Ve şimdi size diyorum; dikkatli olun ve kulak verin inançlı çar; Hıristiyanlığın 

bütün imparatorları sizde birleşti. İki Roma düştü ve Üçüncüsü ve Dördüncüsü 

olmayacak. Sizin Hıristiyan İmparatorluğunuz, büyük ilahiyatçıya göre sona er-

meyecek. Ve Kiliseye göte Kutsal Davud'un sözü yerine gelecek: "O benim sonsuz 

dinlenme yerim olacak..." 



Daha sonra Munexin'e Name'sinde Philotheus "Astrologlar ve Latinlere Karşı" 

gürlüyordu: 

Ve şimdi, yalnızca Doğu nun Kutsal Katolik ve Apostolik Kilisesi evrendeki gü-

neşten daha parlak ışık saçıyor ve yalnızca Roma'nın yüce Ortodoks Çarı, tufan-

dan gemisiyle kurtulan Nuh gibi Kiliseyi yönetiyor..."'2 

Burada, 111. İvan'ın ölümünden yirmi yıl sonra, açıkça onun siyasetinden esin-

lenmiş biçimde, hiçbir uzlaşma alanı bırakmayan Kilise ve Devlet ideolojisi 

kesin bir dille formüle ediliyordu. 

Sonraki Rus geleneği Moskova'nın basitçe Bizans kisvesinin mirasçısı ol-

duğunu kabul etti. Gerçekte Bizans formları kabul edilirken Bizans ej/ıosunun 

özü kaybedilmişti. Moskova ideologları Doğu Roma Hıristiyanlığının evrensel 

ve ekümenik ideallerine ilgi göstermediler. Bu konuların en tanınmış tarihçisi 

Üçüncü Roma ideolojisini "cafcaflı bir ikame" olarak tanımlar. "Bizans'ın Hı-

ristiyan evrenselliği Moskova ulusçuluğunun dar çerçevesine göre dönüştürül-

müş ve saptırılmıştır."53 

Moskova ilahiyatı III. İvan'ın son yıllarında bu kısmıyla ilgili muhalefetle 

karşılaştı ve en uzlaşmaz öğeler lehine çözüme kavuşturuldu. Karşı çıkışlar-

dan biri  Zhidovstvuyuşçiye,  yani Yahudileştiriciler diye bilinen mezhebin veya 

eğilimin görüşleriydi. Öteki muhalefet, Hıristiyan manastırların toprak elde 

ederek zenginleşmesine karşı çıkıyordu. Volokhamsk manastırı başrahibi Jo-

seph hem "antiyahudileştirici" hem de "mülkiyetçiler"in örgütleyicisiydi. 

Toprak mülkiyeti Moskova Kilisesinin iktidarının ayrılmaz parçasıydı. 

Ama önderliğini "Volga Ötesindeki Yaşlılar"ın yaptığı, Ortodoks manastırının 

eski, münzevi geleneğine bağlı kalan püriten keşişler grubu buna muhalefet 

etliler. III. lvan manastır zenginliğini ruhban sınıfının egemenliğinden çıkar-

mak için bir şema hazırlamıştı, ama bundan vazgeçmesi için ikna edildi. Konu 

onun ölümünden sonra patlak verdi; eski sevgili Patrikeev, şimdi keşiş olup 

Ortodoks dinsel hukukunun el kitabı Nomocanon'un yeni yayınını hazırladı. 

Patrikeev'in yardımcılarından biri olan Büyük Maxim Kilisesi'nin toprak mül-

kiyeti konusunda "mülksüz" yorum önerisi hazırlamıştı, ama canını kurtarıp 

kaçmayı başarabildi ancak. 

Yahudi leş tir idlerin muhalefeti daha tutkuluydu. 1470'lerde ortaya çık-

mışlardı ve Moskova karşıtı siyaset oluşturdukları söyleniyordu. Görüşleri id-

diaya göre Polonya ve Litvanva Yahtıdilerinden esinlenmişti ve üyelerinin Ya-

hudiliğin gizli hayranları olduğu söylenmekteydi. Faaliyetleri çarı kaygı-

landırmış görünmüyor. Böyle kuşkulu bir Novgorodluyu Uspensky katedrali-

ne başpapaz olarak atamıştı ve Elena Stepanovna'dan destek görmeleri söz ko-

nusu olabilirdi. 1490'da teslis karşıtlığı ve ikonakırıcılığı suçlamalarını görüş-

mek üzere bir konsil toplanmasına karşın, bu görüşlere rağbet en üst seviyede 

de devam etti. Fakat ManastiT Başkanı Joseph mücadeleden vazgeçmedi. 

1497'de Provestitel (Aydınlatıcı) adlı eserinde "Yahudileşıirici ve Sodomlaştırı-



cı" olmakla suçladığı kişi "pis kölü kurt" Metropolit Zosima'dan başkası değil-

di.54 Joseph ve ortağı Piskopos Gerınadius İspanya Engizisyonunun hayranla-

rıydı ve heyecanları sonunda yüce  auto-da-jĞ ile ödüllendirildi. Yurttaşlarını 

Rus tarihinde sürekli ortaya çıkacak bir temaya, kötülük Batı'dan gelir görüşü-

ne inandırmayı başardılar. O zaman Batı öncelikle Novgorod ve Novgorod'un 

ötesinde Polonya-Litvanya demekti. 

111. İvan'ın diplomasisi aynı yöne çevriliyordu.55 Bugünlerde diplomasi 

aşırı yavaş ilerlerdi. Moskova elçileri altı ayla dört yıl arasında görevlerini ya-

pıp döndüler ve genellikle durumun kendilerine verilen talimatlara göre değiş-

miş olduğunu gördüler. Yine de 1490'larda Litvanya'nın çevrelenmesinin, Mos-

kova'nın öncelik verdiği bir iş olduğu açıktı. İvan'ın babası Litvanya'yla barışı 

on yıllarca korumuştu, onun ölümüyle Ivan ve annesi, "Kardeşim Polonya Kra-

lı ve Litvanya Büyük Dükü Caisimir"e emanet edilmişlerdi.56 Şimdi her şey de-

ğişiyordu. 

1493'te 111. Ivan yirmi yıllık yoğun diplomasi faaliyetinin sonuna geliyor-

du. Ana iş Jogiellonları çevrelemek ve sınamaktı. Moldava Gospodarı IV. Step-

han'ın, oğlunun evliliğiyle mühürlenen anlaşması, Moldavya'nın Polonya kra-

lına bağlılık göstermesini engellemeye yetmemişti. Macaristan'la kurduğu 

Jagiellon karşıtı pakt, Matthias Corvinus'un ani ölümüyle ve Wlasyslaw Jagiel-

lon'un Macar kralı seçilmesiyle yıkılmıştı. Bağımsız Mazovya dükleriyle bile 

temas kurmuştu. III. Ivan, 1486'dan itibaren, o zamana kadar Moskova'nın 

Litvanya fiefi olduğunu sanan Habsburglarla bile ilişkiye geçerek, sürekli elçi 

değiş tokuşu yapıı. 1491'de bir Avusturya elçisi, Jörg von Thum, imparator-

luk, Toton Şövalyeleri, Moldava ve Tatarların katıldığı büyük bir Jagiellon kar-

şıtı koalisyon planladı. Ocak 1493'te İvan'ın elçisi Yuri Trakhaniot, Maximili-

an') Colmar'a kadar takip ederek görüştü ve sonunda imparatorun Jagiel-

lonlarla barış yaptığını, artık bir Haçlı Seferiyle ilgilenmediğini öğrendi. III. 

İvan'ın Kırım Tatarlarıyla ilişkisi önemli Litvanya karşıtı nitelik içeriyordu. 

Onlardan esas yararlamşı Altın Ordu'ya karşı müttefik oluşlarıydı ve Haziran 

1491'de Altın Ordu'nun Dinyeper ağzında kurduğu kampı dağıtmak için üç 

ordu göndermişti. Aynı zamanda Moskova'dan destek bulan Tatarların enerji-

lerinin çoğunu Polonya ve Litvanya'ya akm düzenlemeye harcadıklarını da gö-

rüyordu. 

1492-1493 Kışında Moskova Litvanya'yla düzensiz sınır savaşına girişti. 

Sınırdaki küçük prensliklerden bazıları taraf değiştirdi. Ryazan prensi, Litvan-

yalı Smolensk Voyvodası tarafından gerçekleştirilen ceza seferinin öcünü al-

mak istiyordu. Dinyeper kaynaklarındaki Vyazma kentini ele geçirme emri al-

mış olan Moskova ordusu birkaç gün içinde barış misyonuyla Vilnius'a 

yöneldi. İvan'ın düşüncesinin barış mı savaş mı olduğunu kimse bilemezdi. . 

Dolayısıyla bu keşifler çağında, Moskova, uzak da olsa tamamiyle yalıtıl-

mış değildi. Moskova elçilerinin her biri yabancı mühendislerle, mimarlarla ve 

silahçılarla dönüyordu. Alman ve Polonyalı tüccarlar her yıl büyük miktarlar-

da kürk almak için geliyorlardı. Tudor Ingilteresi, Valois Fransası veya Ferdi-



nando ve isabella Ispanyasıyla doğrudan temasın olmadığı doğrudur. Hollan-

da'yla Ballık ticareti Livonya'da kalıyordu ve henüz Kuzey Burnu'nu dolaşan 

rota açılmamıştı. Yine de Moskova Avrupa'nın geri kalanıyla sağlam iletişim 

yolları kurmuştu. Kuzeyde "Alman Yolu" Novgorod'dan Reval ve Riga'ya, bu-

radan da Lübeck denizine gidiyordu. Karada orman yollan Smolensk önlerin-

deki batı sınırından Vilnius'a ve Varşova'ya uzanıyordu. 111. İvan posta ve pos-

ta atları sistemi kurdu ve vasiyetinde bu sistemin yaşatılmasını istedi.57 

Güneyde ırmaklar yolcuları hızla Hazar Denizi ve Karadeniz'e ulaşitrtyor, ora-

dan gemilerle bütün Akdeniz'e geçiliyordu. Osmanlı ilerlemesine karşı Mosko-

va, eski Bizans dünyasıyla, yani Balkanlardaki Yunanistan'la özellikle Athos ve 

Yunanistan yoluyla İtalya'yla temas halindeydi. 

Moskova her koşulda kendi keşiflerini yapmaktaydı. 1466-1472'de Tverli 

tüccar Afanasii Nikitin (öl. 1472) Iran ve Hindistan'a altı yıllık bir seyahat 

yaptı. Bakü yoluyla Hürmüz'e gitti ve Trabzon-Kefe yoluyla döndü. Maceraları 

ilk seyahat kitaplarından olan  Khozenie za iri moria (Uç Deniz Ötesinde) adıy-

la yazıya döküldü. On yıl sonra Saltık ve Kurbskii'nin askeri seferleriyle Ural-

lar aşıldı ve Irtiş'le Obı'nin kaynaklarına ulaşıldı (Lewis'le Clark'ın Amerika'da 

üç yıl sonraki seyahatlerine eşdeğer bir keşif). 149l'de iki Macar kâşif Peçora 

kollarını takip ederek Kutup bölgesine girdi ve gümüş, bakır madenleri buldu. 

Keşif olan Moskova'ya Ocak 1493'te Avusturyalı kaşif Snups'ın İmparator Ma-

ximilian'dan bir mektup getirip Obi'nin keşfi için izin istemesini açıklamakta-

dır. İvan, Habsburglarla bağlantıyı artık uygun görmediğinden Snups reddedil-

di. 

Okyanus Amirali'nin keşif haberleri çeyrek yüzyıl gecikmeyle Yunanlı 

Maxim tarafından Moskova'ya ulaştırıldı. Yunanlı Maxim (Mikhail Trivolis, y. 

1470-1560) parçaları halen kültürel bir bütün oluşturan ölmüş Bizans dünya-

sına aitti. Epirus'ta Arrta'da Osmanlı yönetimi altında doğmuştu; ailesi Vene-

dik Korfu'suna taşındı. 1493'te Floransa'da Platoncu öğrenim gördü ve Savo-

narola'ııın derslerine katıldı. Venedik ve Mirandola'daki çalışmalarından sonra 

Yunanca metinlerin çözümünde uzmanlaştı. Savonarola'nın kendi manastırı 

St. Marco'da Dominiken tarikatına bağlandı. Sonra keşiş Maximus adıyla, Pan-

Ortodoks ve Greko-Slav ortamda Ortodoks ve Katolik gelenekler arasındaki 

bölünmeden etkilenmeyen Athos Dağındaki Vatopesi manastırında, on yıl çe-

virmenlik yaptı. Sonra Moskovalı bilim adamları eğitimini görmedikleri için, 

Moskova'ya Çarın Yunanca ve Bizans elyazmalarını düzenleme göreviyle davet 

edildi. Kısa sürede Moskova Kilisesinin katı dar görüşlülügüyle ters düştü, 

böylelikle büyücülükle, casuslukla ve Konsıanıi no polis patriğine bağlılıkla 

suçlandı. Ama uzun hapis cezasından sağ çıktı, IV. Ivan'la tanıştı ve onun ko-

ruması altına girdi. "Türünün son örneklerin biri"ydi.5a 

Maxim'in "Küba denilen büyük bir ada"dan söz eden yazıları 1550'lerde 

ortaya çıktı.59 Kolonıb'un Karayiplere çıktığı konusunda bilgisi olduğundan 

kuşku yoktur. Fakat kariyerinin kronolojisi önemlidir. Maxim otuz yıl zindan-



da kaldığına göre bu bilgiyi Moskova'ya ilk geldiği I518'de, Kolomb'un ilk se-

yahatinden yirmi beş yıl sonra edinmiş olduğu varsayılabilir. 

Tarihin mucizevi tesadüflerinden biri modern Rusya ile modern Ameri-

ka'nın, ikisinin de 1493 yılında gün ışığına çıkmalarıdır. Avrupalılar Yeni 

Dünya'yı öğrendiler ve gördüler; aynı anda Moskovalılar kendi Eski Dünyala-

rının sonunun henüz gelmediğini öğreniyorlardı. 



VII 

RENATIO 

Rönesanslar ve Reformlar, y. 1450-1670 

RÖNESANS hakkında sağlam bir gerçekdışıhk anlayışı vardır. Modern Avrupa 

uygarlığını hem ortaçağ Hıristiyanlığından hem de İslamiyet gibi diğer Avrupa 

dışı uygarlıklardan ayırdığı varsayılan düşünce tarzının kesin bir başlangıcı ve-

ya sonu yoktu. Çok uzun bir süre boyunca küçük entelektüel elit bir tabaka-

nın hâkimiyeti altında kalarak yeni ve eski rakip düşünce akımlarıyla rekabet 

etmek zorunda kaldı. Geleneksel olarak MS 1450'de başlayan ve "Rönesans ve 

Reformlar Çağı" denilen dönem sadece azınlığın ilgi duyduğu bir konu oldu. 

Avrupa toplumlarının büyük kısmına ve Avrupa'nın yayıldığı toprakların ço-

ğuna herhangi bir etkide bulunmamıştı. Her nasılsa çağın en önemli özelliği 

olmayı başarsa da, o zamanın politik, sosyal ve kültüre! yaşamının temel yön-

lerinden ayrı kalmak zorundaydı. Tipik olmamasına ve sergilenmemesine rağ-

men son derece önemliydi. Sandro Boticelli'nin ister muhteşem  Primavera'  sı 

(1478), ister gökleri andıran  Dalgalardan Yükselen Venüs'ü  ( 1 4 8 5 ) olsun döne-

min en önemli ifadeleri arasında yer alan harika figürleri gibi sanki ayakları 

yere basmıyordu. Beden bulamamış bir soyutlama, yeni ve canlandırıcı bir ruh 

olarak doğduğu dünyanın yüzeyinde yüzüyordu. 

Bu sorunla karşılaşan dönemin birçok tarihçisi daha önce ilgilendikleri 

konuları bir yana bırakmışlardı. Anık azınlığın ilgi duyduğu bu konular üzeri-
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ne pek fazla yazmak moda olmaktan çıkmıştı. Hümanist düşünce, reform ila-

hiyatı ve bilimsel buluşlar ve deniz aşırı ülkelere yapılan seferler, yüksek kül-

türe aykırı olarak yerini maddi koşulların, ortaçağın sorunlarının ve popüler 

inancın (ve inançsızlığın) araştırmalarına bırakmak zorundaydı. Artık günü-

müzün profesyonelleri büyü, serserilik, hastalık veya koloni halklarının katlia-

mı gibi konuları aydınlatmaktan hoşlanıyorlar. Bu, günümüzde çok uygun dü-

zeltici bir tarz olabilir, fakaı tıpkı bir zamanlar Nostradamus'u veya Friulili 

Miller'ı görmezden gelmede olduğu gibi, Leonardo'yu veya Luther'i unutmak 

tuhaftır. On yedinci yüzyılın ortalarındaki Avrupa'nın on beşinci yüzyıldaki 

halinden neden o kadar farklı olduğunu bilmek isteyen hiç kimse geleneksel 

konuları allamayı göze alamaz. 

Yine de dikkatsiz okuyucuya bazı şeyleri anımsatmakta fayda var. Röne-

sans ve Reformların dünyası aynı zamanda falcılığın, astrolojinin, mucizelerin, 

ruh çağırmanın, cadılığın, ölülerle konuşarak yapılan falcılığın, halk hekimli-

ğinin, hayaletlerin, işaretlerin ve perilerin dünyasıydı. Büyü, din ve bilimle re-

kabetine ve ilişkisine devam ediyordu. Aslında halk arasında büyünün 

hâkimiyeti sonraki iki yüzyıl veya daha uzun bir dönem boyunca gelişen yeni 

fikirlerle birlikte yayılmıştı.1 Bunun bir göstergesi, bu "Erken Modern Döne-

min" aslında pek de modern olmadığıdır. Ekilen yeni tohumlara rağmen, ar-

dından gelen Aydınlanma Dönemine göre, daha önceki ortaçağla daha çok or-

tak yanı bulunabilir. 

-î-

Bu nedenle Rönesansı tanımlamak pek kolay değildir ve onun Rönesans olma-

dığını söylemek belki de en kolayıdır. "Altı yüzyıl kadar önce Rönesansın ken-

di kendini keşfetmesinden bu yana" diye yakınıyor Amerikalı bir tarihçi, "ne 

olduğu konusunda hiçbir ortak kanı yoktu."2 Örneğin Rönesans, sadece klasik 

sanat ve öğrenime duyulan yeni ilgiyle Özde değildi, çünkü bu türden bir can-

lanma on ikinci yüzyıldan itibaren hız kazanmaktaydı. Aynı şekilde ortaçağın 

değerlerinin tümden reddedilmesi ya da Yunanlıların ve Roma'nın dünya gö-

rüşüne ani bir dönüş de değildi. Ve hepsinden öte Hıristiyan inancının bilinçli 

olarak terk edilmesiyle çok az ilgisi vardı.   Renatio ya da "yeniden doğuş" teri-

mi, "ruhani yeniden doğuş" veya "ölümden sonra yeniden canlanma" anla-

mında kullanılan Yunancanın ilahiyat terimi  palingenesis'ın Latince karşılığıy-

dı. Rönesansın özü, klasik uygarlığın birdenbire yeniden keşfedilmesinde 

değil, daha çok geleneksel zevklerin ve akılcılığın temelinde bulunan otorite-

nin test edilmesi için klasik modellerin kullanılmasında yatıyordu. Bu yüzden 

daha Önceleri tüm otoritenin kaynağı olan ortaçağ kilisesinin saygınlığını yitir-

mesinin kökenlerine inmeden Rönesansı anlamak mümkün değildir. Bu an-

lamda Rönesans dini reformlarla sonuçlanan aynı hareketin parçasıydı. Daha 

uzun vadede Reformlar ve Bilimsel Devrim yoluyla Aydınlanma Çağma bizi 

ulaşan evrimin ilk aşamasıydı. Zamanla "modern Avrupa"nın doğumunu ha-

zırlayan uzun çözülme sürecini harekete geçirerek ortaçağ uygarlığın kalıpları-

nı çatlatan ruhani güçtü [BALETTO], 



BALETTO 

PAGAN dini (örenlerinde önemli bir role satıi|> olan dans. ortaçağda kırsal eğlencele-

rin dışında biiyiik ölçüde görmezden geliniyordu. 1-189'da Toriona'da Bergonzio di 

BoLia'mn Milano dükünün düğününde sergilediği dini olmayan dansın (arzın kayıtla-

ra geçmiş en eski örneği olduğu genelde kabul edilir  Bahtla.  Catherine de Médicis* 

zamanında İtalya'dan Fransız sarayına ihraç edildi ve orada XIV. I.ouis'niıı döne-

minde en önemli sanat ttirii haline geldi, bulli'nin  Triomphe de l'Amour'u (l 68 Dope-

ra* balen in tarzını ıızıın süre belirledi 

Balenin modern teori ve praliği biıyuk ölçüde on sekizinci yüzyılın ortalarında 

Paris'le, özellikle de krallık bale üstadı Jean Georges Noverre (1727-1810) larafın-

dan gel işi i ri İd i. Marie Camargo veya kendini alçak gönüllü bir şekilde le dieu de la 

danse olarak adlandıran Gaetano Vesıris gibi önde gelen dansçılar, eğilimlerini ve 

performanslarını beş klasik pozisyonun gramerine dayandırmışlardı. Daha sonraki 

bir aşamada.   Les Sylphides (1882) veya  l e o Delibcs'in  Coppelia'  sında (1870) görül-

düğü gibi, klasik tekniğin romantik müzikle bileşiminin son derece etkileyici olduğu 

anlaşıldı. 

Rusya. Fransız ve İtalyan balesini ilk kez Büyük Pelro zamanında İthal elli. fa-

kat on dokuzuncu yüzyılda hızla taklitten yaratıcı mükemmelliğe ulaştı. Çaykovs-

ki'nın  Kuğu Gölü (1876).   Uyuyan GOzcHWOO) ve  Fuidıkıran için bestelediği müzik 

Rusya'mın üstünlüğünün temellerini attı. Barışın son yıllarında Scrgei Diaghilev 

(1872-1929) tarafından başlatılan  Ballets Russes eşi görülmemiş başarılara nııza 

altı. Fokın'ın kareografisi. Nizlnski ve Karsaviııa'nın dansları ve hepsinden öle Sıra-

vinski'nin partilurları  Aleş A'ı/şu ( 1910),   Pelruşka (1911) ve  Bahar '/Örc/ı; (1913) ile 

baleyi doruğa çıkardı. 1917 devrimlerinden sonra  Ballels Russes ^uri dışında kalır-

ken. Sovyet Bolşoy ve Kirov Baleleri büyüleyici teknik ustalığı katı sanatsal tutucu 

hıkla birleştirdiler. 

Baleden Tarkli olarak modern dans. tahmin edildiğinden daha eskidir Vluzıkset 

ritmi uyumlu beden hareketlerine çevirmeye dayanan modern dansın temci ilkeleri, 

müzik öğretmeni François Delsane (1811 -1871) tarafından oluşturuldu. Delsarte bu 

sanatın iki önemli temsilcisine esin kaynağı oldu: bunlardan biri ritmik jimnastiğin 

öncüsü İsviçreli Jacques Dalerozc (1865-1950) ve diğeri de Macar Rodolf baban 

(1879-1958) idi. Orta Avrupa'da modern dansın Nazileri kızdırmasından sonra, ağır-

lık merkezi Kuzey Amerika'ya kaydı.' 

Bu süreçte Hıristiyanlıktan vazgeçilmedi. Ancak Kilisenin gücü yavaş yavaş 

din küresine indirgendi: dinin etkisi gittikçe daha çok bir kişisel vicdan soru-

nu olmakla sınırlandırıldı. İlahiyatçıların, bilim adamlarının ve filozofların 

* Orijinal metinde Calilerine clf'Medıcı biçiminde yer almaktadır.  S o ; konusu kışı İtalyan asıllı 

olmakla birlikçe, anıldığı sırada Fransa naibe kraliçeyidir ve adı doğru olarak Caıherine dc 

Medicis biçiminde yazılmalıdır (e n ). 
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spekülasyonları sonucunda, sanatçıların yapıtları ve hükümdarların izledikleri 

politikalar, tekelci güçler ve "totaliter" hak iddialarını elinde bulunduran Kili-

senin kontrolünden kurtuldu. Rönesansın en önde gelen niteliği "zihin bağım-

sızlığı" olarak tanımlan m ıştır. İdeali, bütün sanal ve düşünce dallarında uz-

manlaşarak bilginin, zevklerin ve inançların oluşturulmasında hiçbir dış 

otoriteye bağlı olmaya gereksinim duymayan insandı. Bu tür bir insan l'uomo 

universale, yani "tam insan"dı. 

Bu yeni düşüncenin en önemli ürünü, insanlığın içinde yaşadığı dünyayı 

tümüyle anlamaya gücünün yeteceği kanısının gittikçe yayılmasıydı. Büyük 

Rönesans kişileri kendine güven duygusuyla doluydular. Onlar tanrının verdi-

ği yaratıcılığın, tanrının evreninin sırlarının aydınlatılmasında kullanılabilece-

ğini ve kullanılması gerektiğini ve bunun devamı olarak insanın dünyadaki 

kaderinin kontrol edilebileceğini ve iyileştirilebileceğini hissetmişlerdi. Din-

darlığı ve mistisizmi bunun tam karşıtı olan inançla desteklenen ortaçağ dü-

şünce tarzından belirleyici kopma noktası burada yatıyordu; yani erkek ve ka-

dının kendi çevreleri ve doğalarının işleyişinin anlaşılmazlığına tutsak düşerek, 

tanrının elinde çaresiz piyonlar olduğu inancı. Ortaçağın tavırları insanın ye-

tersizliği, cahilliği ve güçsüzlüğü yüzünden duyulan korkutucu bir kaygının, 

yani kısaca evrensel günah kavramının hâkimiyeti altındaydı. Oysa Rönesans 

tavrı, tam tersine insan potansiyelinin gittikçe daha çok farkına varılmasından 

türeyen bir özgürleşme ve yenilenme duygusuyla besleniyordu. Spekülasyon, 

yeni girişimler, deneyler ve keşifler elbette başarıyla ödüllendirilebilirdi. Dü-

şünce tarihçileri Röııesansı yeni fikirler ve yeni biçimler açısından incelerler; 

psikologlar ise o kadar uzun bir dönem boyunca yeni fikirlerin gelişmesini en-

gelleyen korkuların ve yasakların fethedil meşine bakacaklardır (Bkz. Ek 111. s. 

1329). 

Rönesans için basit tarihsel bir çatı kurulamaz. Edebiyat tarihçileri Röne-

sansın kökenlerini on dördüncü yüzyıl şarkılarında ve insan duygularını ken-

di içlerinde gözlemleyen Petrarca'nın sonelerinde (Bkz. Bölüm VI) arıyorlar. 

Sanat tarihçileri geriye dönüp ressam Giotto ve Masaccio'ya  ( 1 4 0 1 - 1 4 2 8 ) , Flo-

ransa'daki katedral için daha da cesur bir kubbe inşa etmek amacıyla Ro-

ma'daki Pantheon'un kubbesini ölçen mimar Filippo Brunelleschi'ye (1379-

1446) veya heykeltıraş Ghiberti (1378-1455) ve Donatello'ya (1386-1466) ba-

kıyorlar. Siyaset tarihçileri ise ilk kez olarak politikanın mekaniklerini, güç 

uğruna kazanılan güç olarak açıklayan Niccolo Machiavelli'ye  ( 1 4 6 9 - 1 5 2 7 ) 

bakıyorlar. Bu öncülerin her biri Floransalıydı. Rönesansa ilk kez ev sahipliği 

yapan Floransa gayet adil bir şekilde kendini "modern Avrupa'nın anası" ola-

rak ilan edebilir [FLAGELLATIO], 

İşte böylesine çok yönlü Floransahların bu eşsiz nesillerinden hiç kimse 

Leonardo da Vinci'nin  ( 1 4 5 2 - 1 5 1 9 ) görkemine yaklaşamadı. Dünyanın belki 

de en çok beğenilen tablosu olan  La Cioconda'  nın  ( 1 5 0 6 ) ressamı görünüşe 

bakılırsa sınırsız merakını doyurmak için aynı derecede sınırsız yeteneklere 

sahipti. Defterlerinde anatomik çizimlerden helikopter, denizaltı, makineli tü-

fek tasarımlarına kadar her şey bulunmaktadır. (Almanya'da bu tür mekanik 



icatların daha erken bir dönemde bile hırsla peşinden koşuluyordu.)4 Sanatçı-

nın son yapıtlarından, büyücülük ününden kaynaklanan bir gizemle sarma-

lanmıştı. Küçük bir çocukken Floransa'daki sokak pazarından sadece özgür 

bırakmak için kafes kuşlarını satın aldığı söyleniyordu. Aynı şeyi sanat ve do-

ğanın gizleri için de yaptı. Son yıllarını 1. François'nın hizmetinde Fransa'da 

geçirdi. Loire üzerindeki Amboise'a yakın Chateau de Cloux'da, yani dünya-

nın "italya'dan daha İtalyan olan bir İtalya" denilen bölgesinde öldü5 [LEO-

NARDO], 

FLAGELLAT10 

PIKRO DULLA KRANCKSCA (1415-1492). genellikle Kırbaçlama olarak bilinen kı-

çtık resim çalışmasını 1447 ile 1460 arasındaki bir dönemde yaptı. Şu anda Lrbı-

no'dakı Ulusal Galeride bulanan resim iki kanatlı yapısı, mimari ayrıntılara girmesi, 

büyüleyici perspektif kullanımı ve hepsinden öte anlaşılmaz alegorisiylc dikkati çe-

ker (Bkz. Levha 3!)).' Resim iki ayrı bölüme ayrılmıştır. Sol tarafla eski bir avlunun 

inciyi andıran iç mekânında gece gerçekleşen bir kırbaçlama sahnesi yer alır. Sağ 

tarafta ise üç büyük erkek figürü açık bir bahçede konuşur. Sol taraftaki soluk ay 

ışığı, sag taraftan dökülen gün ışığıyla dağılır. 

Mimari unsurlar garip bir şekilde iki anlamlıdır. İmparator muhafızlarının av-

lularına benzeyen avlu kesinlikle klasiktir. Ağır çatı panelleri mermer bir yolda yük-

selen iki sıra Korinlhos üslubunda yivli sütunla desteklenir. Merkezde Kudüs'ün 

sembolü olan ve üzerinde altın bir heykel bulunan  llclia capilolıııa sütununa hır 

mahkûm bağlanmıştır. Buna rağmen üstlerinde taraça bulunan iki ortaçağ evi yan 

tarafla görünür. Arkada bir miktar yeşillik ve mavi bir gökyüzü vardır. Bu neden 

resmin bir bölümü geçmişte, diğeri şimdide tasarlanmıştır. 

İki figür grubu arasında açık bir bağlantı görülür. Avludaki kamçılama sivri 

bir  "Palaelogi"  şapkası giyen olurmuş bir görevli, sarıklı bir Arap veya Türk ve kısa 

bir Roma togasına sarınmış bir hizmetkâr tarafından seyredilir. Bahçede ön planda 

yer alan grup yuvarlak bir şapka takmış, kestane renginde bir elbise ve yumuşak 

botlar giyinmiş sakallı bir Yunan: kırmızı ış kıyafeti giyinmiş, başında defne dalın-

dan bir çelenk olan bir genç ve Flaman tarzı kenarları kürklü brokar elbise giyinmiş 

zengin bir tüccardan oluşur. 

Piero, mahkûmun küçük figürünün odakta yer almasını sağlamak için pers-

pektif çizimi kullanır. Kirişlerin, çalı panellerinin ve sütunların birbirine yaklaşan 

çizgileri ve kaldırımın yandan görünen ve kısa gösterilen mermer kareleri, kendi 

içinde yer alan eylemi vurgulayan mimari bir dekorun ders kitaplarına özgü sergile-

nişidir.2 

Alegoriye gelince. Piem'nun sanatının önemli bir temsilcisi, birbiriyle çelişen 

yorumların sayılamayacak kadar çok olduğunu söylemiştir.3 Geleneksel görüş  Kır• 

 baçlaına'n m İsa'nın Pilate öncesinde kırbaçlanmasını resmettiğini savunur. Birçok 



yorumcu çıplak ayaklı genci Oddanıonio di Mon ıcfeliro olarak tanımlar. Vinç de Bi-

zans'a özgü vurgular güçlüdür: o zamanın haberlerinde baş köşede yer alan Osman-

lı kuşatması ve Konsıaniinopohs'in alınmasıyla ilişkili olan bir dizi yorumu akla ge-

tirmekledir. Bu durumda mahkûm Isa değil Bizanslıların ellerinde şehitliğe ulaşan 

yedinci yüzyıl Roma Papası Sı. ıVlariin'dir. Başkanlık eden görevli Pilate değil Bizanz 

İmparatoru olabilir. On plandaki üç figür ise bir Yunan elçisinin Doğu İmparatorlu-

ğunun kurtarılması amacıyla bir haçlı seferi düzenlemesi için Batılı prenslere yalvar-

dığı Manlova Ruhani Meclisinin beş üyesi (1 '159) olabilir. 

Ancak önde gelen İngiliz bir oloriıc resmin Aziz llicoronymus'un Rüyasını tem-

sil ettiğine kesinlikle inanmaktadır, llieronymus bir keresinde rüyasında putperest 

Cicero'yıı okuduğu için kırbaçlandığını görmüştür. Bu, iki bölüm arasındaki uyum-

suzluğu açıklayabilir. Ön planda yer alan üç figür (iki erkek ve "çıplak ayaklı bir me-

lek") "Aziz llieronymus'un rüyasının öyküsünde kendini ifade eden. klasik edebiyat 

ve eski Kilise edebiyatı arasındaki ilişkiyi tartışmakladırlar. 

Çizgiscl perspektif, çağın sanatsal duyumuydu."' Piero'nun çağdaşı Paolo  l e -

ccllo'yıı o kadar heyecanlandırırdı ki, bunu tartışmak için yalakla karısını uykusun-

dan uyandırırdı. İki boyutlu düz bir yüzey üzerinde iiç boyııılu dünyanın gerçekçi bir 

görüntüsünü yaratmak için resimle ifade edilen bir sistemdi bu. Dünyayı insan gözü-

nün gördüğü şekilde sunmayı amaçlıyordu ve bu anlamda ortaçağ sanatının don-

muş orantılarının temelden reddedilmesini getirdi, İlk kez Brunelleschi tarafından 

klasik mimaride yaptığı araştırmalar sırasında keşfedildi ve başta Albeni nin  De 

 Pıetura'  sı (1435), Piero'nun  De Prospettiva Pingendi'si (1-175 öncesi) ve Durer'ıtı ()/• 

 çum Üzerine Incelemc'si olmak üzere birçok teorik araştırmayla incelendi. Kuralları 

paralel çizgilerin hayali bir "yok olma noktasına" ve "ufuk çizgisine" doğru resimsel 

yakınlaşmasını, "görüş noktasına" olan mesafelerine oranla nesnelerin boyunun kü-

çülmesini ve merkezdeki görüş çizgisi boyunca uzanan resmin hatlarının kısa göste-

rilmesini  i ç e r i y o r d u . S i s i e m i n öncü örnekleri Ghiberti'ııin Floransa'da Vaftiz Oda-

sında bulunan  "Cennetin f,'apı/aıv"ndaki bronz panellerde (1401-1424). Sı Maria 

Novella'da yüksek orta bölümde yer alan Masaccio'nun Teslis rreskosunda (1427) 

görülebilir. Diğer standart parçalar arasında da Uccello'nun  San Romango Çarpış-

 ması ( 1450). Alanlegna'nın  Ölü İsa'ya Ağıt i\480) vc l.eonardo'nun  Son Akşam Jc-

mcg/(1497) adlı yapıtları bulunmaktadır. 

PerspekiiT sonraki dört yüz yıl boyunca temsili sanata hâkim olacaktı. I.eonar-

do bunu "resmin dizgin ve dümeni" olarak adlandırıyordu.7 Modern bir eleştirmen 

ise ona Tam Avrupalı görüş biçimi" diyecekti,8 Modern sanatçılar sonunda gelenek-

sel yöntemlerden vazgeçmeye başladıklarında, çizgiscl perspeklir doğal olarak he-

deflerinden biri haline geldi. Giorgio de Chirıeo (1888-1978) ve onun  Senota telafisi-

 ea'sı. Rahatsız tidiei ttsin Perileri (1917) gibi resimlerde, tıpkı Paul Klee'nin  Hayalet 

 Perspektifle (1920) yaptığı gibi bozulan perspektifin etkilerini araştırdı. Son tahlilde 

bir kâğıl üzerindeki tüm çizgilerin yanılgılarla ilgili olduğunu gösteren görsel bilme-

celeri icat etmek Hollandalı M. C. Kscher'e (1898-1970) kaldı (İZLENİMİ. 



Rönesans hiçbir zaman İtalya veya İtalyan modalanyla sınırlı değildi ve 

etkileri düzenli olarak Latin Hıristiyanlığında yayılıyordu. Modern bilginler 

bazen bu gerçeği atlarlar. İsviçreli tarihçi Jakob Burckhardt'ın  İtalya'da Röne-

 sans Kültüm (Basel, 1860) adtı eseri, birçok insanın daha geniş boyutlardan 

habersiz bırakıldığını ortaya çıkardı. Aslında dönemin entelektüel heyecanı 

Kuzey Avrupa'da, özellikle de Burgonya ve Almanya kentlerinde çok önceden 

gözlemlenebiliyordu. Fransa'da ise ithal edilen italyan modalarına ek olarak 

birçok yerel tarz sergilendi. Aynı şekilde italya'nın yakın komşularıyla da sı-

nırlı değildi: Örneğin Macaristan ve Polonya'yı İspanya'dan daha derin bir şe-

kilde etkiledi; Ortodoks dünyanın sınırlarına ulaşana dek aşılamayan hiçbir 

engelle karşılaşmadı. Osmanlı imparatorluğunun etkisi altındaki ülkelerde Rö-

nesansın izleri çok hafifti; eski Rusya'da ise birkaç sanatsal taklitten öteye gi-

demedi. Aslında Latin Batısına yeni bir hayat kazandırarak, Rönesans sadece 

Doğu ile Batı arasındaki uçurumu derinleştirdi. 

LBONARDO j 

I 

LKONARDO DA VİNCİ (14^2-1519) on çok yan uğraş olarak sürdürdüğü rcsimlenyle 

tanınan solak ve eşcinsel hır mühendisti. Floransalı bir avukat ile Vinci köyünden 

köylü bir kızın aşklarının çocuğu olarak dünyaya gelmişti. Genel olarak Avrupa'dan 

çıkan "dahilerin" çok daha yönlü olarak hilinır. Bazıları tamamlanmamış olan resim-

lerinden günümüze sadece bir düzine kadarı kalmıştır. Fakat bunlar arasında Pa-

ris'teki  Mona Lisa.  Milano'daki  Son Akşam Yemeği ve Krakov'daki  Şeritli Kadın gibi 

bir dizi başyapıt bulunur. Solak olması onu tersten yazmaya zorluyordu ve metin sa-

dece bir ayna yardımıyla okunabiliyordu. Cinsel eğilimi Sala i adındaki asalak bir 

eşe tahammül etmesine ve sürekli bir idam edilme korkusu içinde yaşamasına ne-

den oldu. En değerli mirası, hiçbir zaman gün ışığına çıkmayan binlerce aygıtın ve 

ıcaiın taslaklarım ve açıklamalarını içeren ciltler dolusu bilimsel döllerinde buluna-

bilir.' Tabii bir dahinin özelliklerini ölçmeye çalışan herkesin sürekli olarak dikkatini 

çekmesine hiç şaşmamalı. Sözde onun Özelliklerini paylaşan önemli Avrupalılara ait 

her ı.iir listede adı geçmektedir: 

Solaklık 


Beyin radyasyon seviyeleri 

Eşcinsellik 

Tiberius 

(Bruner ölçeğinde 

Sapplıo 

500 = "dahi") 

Miebelangclo 

beonardo. 720 

Büyük İskender 

C. P. E. Bach 

Michelangelo, 688 

JulitısCacsar 

II.  George 

Cheiro (el falcısı), 675 

Hadrianus 

Nelson 

Helena ßlavatsky, 660 

Arsian Yürekli Richard 

Cariyle 

Tizıano, 6B0 

A. Polizıano. bilgin 

 Tahmini IQ 

Büyük Friedrich. 657 

Botticelli 

III. Jıılius. Papa 
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John Kmart Mili. 190 

Francis Bacon.  6 4 0  Kardinal Carafa 

Goethe. 185 

Rembrandt. 638 

III. Henri 

T. Chartterton, 170 

Goethe. 608 

Francis Bacon 

Voltaire, 170 

Napoléon. 598 

VI. ve 1. James 

Georges Sand. 130 

Chopin. 550 

Jean-Baptiste bully 

Mozart. 150 

Kl Greco. 550 

Kraliçe Christina 

bord Byron. 150 

Rasputin. 526 

Büyük Fried rich 

Dickens.  H 5 

Picasso. 515 

Alexander von Humbolt 

Galileo Galilei. 145 

Mussolini. 470 

Hans Christian Andersen 

Napoleon. 140 

Kinsfein. 469 

Çaykovski 

Wagner. 135 

Freud.  4 2 0 

Wilde 

Darwin. 135 

Proust 

Beethoven. 135 

Keynes 

Leonardo. 135 

beonardo'nun ölümüncicrı sonra danasını kopya clmek için bir deney yapıldı. Üvey 

erkek kardeşi Bartolomeo beonardo. annesi gibi aynı kasabadan gelen bir kız aradı, 

ondan bir erkek çocuk yaptı ve oğlanı Kloransa'nın en iyi stüdyolarından birinde ye-

tiştirdi. Pıerino da Vinci (1530-1533) büyük bir yetenek sergiledi: Gençliğinde yaptı-

ğı resimler yanlışlıkla Michelangelo'ya atfedilecek kadar iyiydi. Ancak dehası henüz 

olgunlaşmadan öldü.3 

Rönesansın nedenleri geniş olduğu kadar derindi de. Bunlar kentlerin ve orta-

çağ sonu ticaretinin büyümesine, zengin ve güçlü kapitalist patronların doğ-

masına, hem ekonomik hem de sanatsal yaşamı etkileyen teknik gelişmeye 

bağlanabilir. Fakat ruhani gelişmelerin kaynağı her şeyden önce ruhani 

âlemde aranmalıdır. Burada Kilisenin zayıflığı ve geleneksel öğretisini kuşatan 

umutsuzluk en önemli faktör olarak karşımıza çıkmaktadır. Rönesansın ve ay-

nı zamanda reformların köklerinin fikir aleminde bulunması hiç de tesadüf 

değildir. 

On beşinci yüzyıldaki Yeni Bilgi üç yeni özellik içeriyordu. Bunlardan bi-

ri, özellikle ortaçağ bilim adamlarının dikkatini çekmeyen ve uzun bir zaman-

dır görmezden gelinen Homeros ve Ciceron gibi klasik yazarların yeniden ele 

ahnmasıydı. ikincisi Ladnceye en önemli ortak olarak eski Yunancanın can-

landırılmasıydı. Üçüncüsü ise orijinal İbranice ve Yunanca metinlerin eleştirel 

incelemesine dayanan Kitabı Mukaddes araştırmacılığının doğuşuydu. Bu son 

faaliyet laik Rönesans ile kutsal yazıların otoritesine büyük önem veren dini 

reformlar arasında önemli bir bağ kurulmasına yol açtı. Matbaanın gelişinden 

çok önce klasik metinlerin bilim adamlarınca eleştirilmesi gittikçe hız kazanı-

yordu. Burada önderlik yine Petrarca tarafından yapıldı. Ve böylece kendisi 



Boccaccio, Guarino, Filelfo, Bruni, Aurispa ve yorulmak bilmez koleksiyoncu 

ve papanın sekreteri G. F. Poggio Bracciolini  ( 1 3 8 0 - 1 4 5 9 ) tarafından taklit 

edildi. Poggio'nun rakibi Lorenzo Valla  ( 1 4 0 6 - 1 4 5 7 ) hem Ciceron'un kullan-

dığı Latinceye üstünlük kazandıran De Elega/ıtiis  LaCinae Linguae adlı bilimsel 

araştırmadan hem de sahte Constantinus Bağışı'nın yorumlanmasından so-

rumluydu. Bir zamanlar Floransa'da Yunanca profesörlüğü yapan Bizanslı Ma-

nuel Chrysoloras  ( 1 3 5 5 - 1 4 1 5 ) ile şair ve Homeros çevirmeni Angelo Poliziano 

(1454-94) tarafından teşvik edilen Yunan geleneği, 1453'ten sonra Yunan mül-

tecilerin ve onların el yazması kitaplarının yarattığı dalgayla güçlendi. Daha 

sonraki bilginler kuşağıysa İtalya'da kabalayı yorumlayan Helenist ve Doğu 

dilleri ve edebiyatı uzmanı G. Pico della Mirandola  ( 1 4 6 3 - 1 4 9 4 ) ve Marsilio 

Ficino  ( 1 4 3 3 - 1 4 9 9 ) ; Fransa'da Jacques Lefevre d'Etaples  ( 1 4 5 5 - 1 5 3 7 ) ve Guil-

laume Budé  ( 1 4 6 7 - 1 5 4 0 ) ; Almanya'da İbrani araştırmacısı Johann Reuchlin 

( 1 4 5 5 - 1 5 2 2 ) , gezgin şövalye Ulrich von Hutten  ( 1 4 8 8 - 1 5 2 3 ) ve Philip Me-

lanchthon  ( 1 4 9 7 - 1 5 6 0 ) tarafından yönetiliyordu. Özellikle bilimin geleceğiyle 

ilgili olarak önem taşıyan yapıt, Ficino'nun İskenderiyeli Hermes Trismegistus 

çevirişiydi. Matbaa ise hareket oldukça ilerlediğinde gündelik hayata girdi 

[KABALA] [MATBAA], 

Bu tür "hümanistlerin" heyecanlı toplulukları Oxford ve Saiamancadan 

Krakov ve Lwow'a kadar her yerde ortaya çıkıyordu. Kardinal Beaufort'dan 

Kardinal Olesnicki'ye kadar hümanistlerin koruyucuları genellikle önemli Ki-

lise mensuplarıydı. Hepsi de eskiye olan bağlılıklarıyla, daha küçük kardeşle-

rinden biri olan Anconalı Cyriac'ıtı  eti de cocur'ünü tekrar ederlerdi: "Ölüleri 

uyandırmaya gidiyorum." Hepsi de içlerinde en büyükleri olan Rotterdamh 

Erasmus's saygı gösteriyordu. 

Rotterdamh bir Hollandalı olan ve daha çok takma "Desıderus" ve "Eras-

mus" adlarıyla tanınan Gerhard Gerhards (1466-1536) Hıristiyan humanizma-

sının en önemli temsilcisiydi. Deventer'de bilgin, Utrecht'de koro şefi, Camb-

rai Piskoposunun sekreteri, Londra ve Cambridge'! sık sık ziyaret eden ve 

Basel'de uzun zaman yaşayan Erasmus, "kendini Tanrısallığın bilimsel incele-

mesinin en önemli uzmanı.,, klasik kapsamlı bilginin ve edebi zevkin mihenk 

taşı yaptı"6 Matbaa çağının ilk gerçekten popüler yazarlarından biri olarak 

(Moriae Encomium [Delinin Deliliğe Övgüsü, 1511] adlı yapıtı hayatı boyunca 

43 baskı yaptı) yeni humanizmayı Katolik gelenekle evlendirmek için herkes-

ten fazla çalıştı. Enchiridion Miliris Clıristimıı (Hıristiyan Askerin El Kitabı, 

1516) adlı yapıtı bir başka çok satandı. Yakın dostu Thomas More gibi, Pla-

toncudan çok bir Paulusçu idi. Yunanca Yeni Ahit'i yayımlaması  ( 1 5 1 6 ) bir 

dönüm noktasıydı. Kitabın önsözü şu ünlü sözcükleri içeriyordu: 

Butun kadınların İncili Aziz Paulus'un ve Yeni Ahit'teki mektuplarını okumasını 

isterdim. Bunlar her dile çevri İseydi... ve sadece iskoç y a 111 arla İrlandalılar tarafın-

dan değil, Türkler ve Suriyelilerle Araplar tarafından da anlaşılsaydı. Çiftçi saba-

nını sürerken Kitabı Mukaddes'ten parçalar söyleseydi ve dokumacı mekiğinin se-

siyle birlikte Kitabı Mukaddes'ten deyişler mırıldansaydı...7 



Belki de en etkileyici olanı onun güzel ve çelişkili mizacıydı. O Kilisenin poli-

tikada yeri olmaması gerektiğini şiddetle savunan bir rahip, bilgiçlik taslamaya 

karşı derin bir nefret duyan bir bilgin, kralların ve prenslerin kalbini kıran 

krallık ve imparatorluk tan maaş alan biriydi. Reformlara hiç katılmayan Kili-

senin kötüye kullanılmasına karşı çıkan gerçek bir protestocu; kendini adamış 

bir hümanist ve Hıristiyandı. Kitapları yüzyıllar boyunca Kilisenin okunması 

yasak kilaplar listesinde kaldı, fakat İngiltere'de, İsviçre'de ve Hollanda'da ser-

bestçe basıldı. Hem nazik bir ılımlılık hem de yabani yaratıcılığı birleştiren bir 

kişiliği vardı. "Kim bilir ne felaketler doğardı" diye soruyordu Romalı II, Juli-

us'a, "eğer Başpiskoposlar ile İsa'nın vekilleri onun yoksulluk ve çile dolu ha-

yatını taklit etmeye kalksalardı?" Bunun yanıtı "binlerce yazıcının, dalkavu-

ğun..., katırcının... ve kadın satıcısının" işsiz kalmasıydı.8 "Isa da" diye yazdı 

Engizisyonun zulmü karşısında, "insanlığın deliliğiyle uğraşmak için deli du-

rumuna düşürüldü."9 

Erasmus çağın dilini büyük ölçüde etkiledi. Şerh edilmiş Adagia koleksi-

yonu  ( 1 5 0 8 ) dünyanın ilk çok satan kitabıydı ve üç binden fazla atasözü ve 

deyimi halkın gündelik diline kazandırdı: 

o l e u m  camına 

ateşe yağ (dökmek) 

u l u l a s  Athenas 

Atina'ya baykuşlar (göndermek) 

i ı ı g u l a r e  m o r f u o s 

cesetlerin boğazını kesmek 

m o r t u u ı n  flagellas 

ölü (atı) kamçılıyorsun 

asin us  ad \yram 

lire kıç (koymak) 

 ararc litus 

sahilde saban sürmek 

su rdo oppedcre 

sağırın önünde geğirmek 

 mulgcre hır cum 

tekenin sütünü sağmak 

 barba lemis sapienles 

sakallıysa akıllıdır.10 

Hümanizm, Yeni Bilginin hem müjdecisi hem de katalizörü olduğu daha 

geniş kapsamlı entelektüel harekete yakıştırılan etikettir. Bu ortaçağın teokra-

tik veya Tanrı merkezli dünya görüşünden, Rönesanssn insanı evrenin merke-

zi kabul eden veya insan merkezli görüşüne temel bir geçişti. Hümanizmanın 

manifestosunun Pico'nun İnsanın Saygınlığı adlı incelemesinde kaleme alındığı 

söylenebilir; hümanizma zamanla tüm bilgi ve sanat dallarına yayılmıştır. Bi-

reylerin eşsizliğine ve değerine verdiği yeni önemle yaratılan, insan kişiliği 

kavramıyla değer kazanır. Değişim süreçlerinin ve dolayısıyla ilerleme fikrinin 

incelenmesi anlamında tarihin doğuşu bu dönemde olmuştur ve bilimin can-

lanmasıyla (yani denenmeden ve kanıtlanmadan hiçbir şeyin doğru kabul edi-

lemeyeceği ilkesiyle) bağlantılıdır. Rönesans dini düşünce alanında Protestan-

ların bireysel vicdana verdiği önemin gerekli bir önkoşuluydu. Sanatta insan 

bedenine ve insan yüzlerinin eşsizliğine duyulan yeni ilgiye eşlik ediyordu. 

Politikada Hıristiyan cemaatine karşıt olarak egemen devlet fikrine ve dolayı-

sıyla modern ulusallığın başlangıcına önem veriyordu. Egemen ulus-devlet, 

kendi kendini yöneten insanın kolektif karşılığıdır (DEVLET). 



Hem putatapar atıtik dönemden hoşlanmasıyla hem de insanın eleştirel 

yeteneklerini kullanmasında ısrar edişiyle Rönesans hümanizması, Hıristiyan-

lığın daha önceleri hâkim olan tarzları ve varsayımlarıyla çelişiyordu. Gele-

nekçiler, onun gerçek niyetine rağmen, dini yıkacağına ve kısıtlanması gerek-

tiğine inanıyorlardı. Beş yüzyıl sonra, Hıristiyanlığın çözülmesi daha da 

ilerlediğinde, birçok Hıristiyan teolog tarafından tüm yozlaşmanın kaynağı 

olarak görüldü. Katolik bir filozofa göre: 

Rönesans ve ortaçağ arasındaki farklılık bir şeyler eklemenin ya da çıkartmanın 

doğurduğu bir farklılık değildi. Rönesans... Ortaçağ artı insan değil, ortaçağ eksi 

Tanrıydı. 

Amerikalı bir Protestan da daha bağışlayıcı olmamıştır: "Rönesans o anti Hıris-

tiyan kavramtn gerçek beşiğidir; Özerk birey." Rus bir Ortodoks ise en ödün-

süz tavrı sergiliyordu: 

Rönesans hümanizması, insanın özerkliğini ve kültürel yaratıcılığını, bilimde ve 

sanatta özgürlüğünü onayladı. İşte Rönesansın gerçeği burada yatmaktadır, çün-

kü insanlığın yaratıcı gücünün, ortaçağ Hıristiyanlığının yoluna çıkardığı engelle-

ri ve kısıtlamaları aşması için bu çok önemliydi. Ancak ne yazık ki Rönesans, aynı 

zamanda insanın kendi kendine yeterliliğini ileri sürmeye ve insanla Hıristiyanlı-

ğın ebedi doğruları arasında bir çatlak oluşturmaya başladı... Burada modern tari-

hin trajedisinin başlangıç noktası karşımıza çıkıyor,,. Tanrı insanın düşmanı ve 

insan da Tanrının düşmanı oldu.11 

Yakın tarihlerde ise aynı nedenle Hıristiyanlığa duydukları küçümsemeyi sak-

lamayan birçokları (Marksistler, bilimsel sosyologlar ve ateistler bunlar arasın-

dadır) Rönesansı Avrupa'nın kurtuluşunun başlangıcı olarak memnuniyetle 

karşıladılar. Ancak hiçbir şey Rönesans üstatlarını bundan daha fazla dehşete 

düşüremezdi, içlerinden çok azı kendi hümanizmaları ile dinleri arasında her-

hangi bir çelişki gördü; birçok çağdaş Hıristiyan da bunu onaylar. Deskartesçı 

rasyonalizmden Darvinci bilime kadar Rönesanstan türeyen bütün gelişmeler 

köklendinciler tarafından dine aykırı olarak yargılandı; sonra yine Hıristiyan-

lık bunları adapte etti ve benimsedi. Kendi başına bırakılan hümanizma, her 

zaman mamıklı varış noktasını ateizmde bulacakıiT. Ancak Avrupa uygarlığı 

aslında bu aşırı yolu izlemedi. Ardından gelen çelişkilerin tümü aracılığıyla 

inanç ile akıl, gelenek ile yenilik, kabul edilen düzen ile kanaat arasında yeni 

ve hep değişen bir sentez bulundu. Laik konuların öneminin artmasına rağ-

men, Avrupa sanatının ezici çoğunluğu dini temalara sadık kalmaya devam et-

ti; bütün büyük ustalar dini inancı olan kişilerdi. Gayeı uygun bir şekilde 

uzun süren yaşamının sonunda Michelangelo Buonarroti  ( 1 4 7 4 - 1 5 6 4 ) (Flo-

ransalı Davuid'un heykeltıraşı  ( 1 5 0 4 ) , Sixtunus Şapelinin ressamı ve San Piet-

ro katedralinin mimarı) teselli bulmak amacıyla mümince şiire sığındılar: 



Giıınıo e gia '1 corso della vita mıa 

con tempestoso mar pen fragil barca, 

al commun porto, ov a render si varca 

conto e ragion d'ogni1 opra trista e pia. 

Onde l'affettuosa fantasia, 

che l'arıe me [ece idol1 e monarca, 

conosco or ben, com'era d'error carca, 

e quel c'a mal suo grado ogn'uom desia. 

GLi amotosi pensier, gia vatvı e lieti, 

che fien'or, s'a due morti m'avvicino? 

D'una so '1 certo, e '1 altra mi minaccia. 

Ne pinger ne scolpir fia piu che quieti 

l'anima volta a quel)' Amor divino 

c'aperse, a prender noi. 'n croce le braccia. 

(Hayatım ! fırtınalı denizlerde kırık dökük bir gemiyle / tüm kötü ve dindar ey-

lemlerimizin hesabım vermek için / çağrıldığımız ortak limana ulaştı / Sanalı ido-

lüm ve hükümdarım yapan / sevilen fantezi nereden geliyor / Artık bir hata yığını 

olduğumu biliyorum / ve her insanın kendi zararına bir şeyleri arzuladığım / Bir 

zamanlar hafif ve neşeli olan o aşk düşünceleri / şimdi iki ölüm bana rahat vermi-

yorsa ne olacak? / Diğeri sıkıntı verirken, birinin kesinliğini biliyorum / Ne resim 

ne de heykel gerçek bir sükun veriyor / ruhum bizi bağrına basmak için haçta 

kollarını açan / ilahi aşka doğru dönüyor,)12 

Rönesans düşüncesinde eğitim çok önemli bir role sahipti. Hümanistler, Yeni 

İnsanı yaratmak için okul çocukları ve öğrencilerle işe başlamak gerektiğini 

biliyorlardı. Vittorino da Feltre'den Erasmus'un  Bir Prensin Eğitimi'ne kadar 

eğitimle ilgili tezler ve deneyler çoğaldı. Onların ideali Hıristiyan eğitiminin 

temel sistemini korurken, gençliğin hem zihinsel hem de fiziksel yeteneklerini 

geliştirmekti. Bu amaçla Yunancanın ve Latincenin yanı sıra jimnastik dersleri 

başladı. Mantova'daki Vittorino akademisi genellikle bu yeni tarzın ilkokulu 

olarak kabul edilir. Dana sonraki örnekler arasında Londra'da yeniden kuru-

lan St Paul Okulu  ( 1 5 1 2 ) bulunmaktadır. 

Rönesans müziği, Missd için çok sesli bestelerin yanı sıra laik koro müzi-

ğinin ortaya çıkmasıyla kendini gösterir. Büyük ustalar, Josquin des Prez 

(1445-1521) ve çalışmaları Fransa'da olduğu kadar İtalya'da da ödüllendirilen 

Clement Jannequin (1485-1558), sesle manzaralar çizdiler. Jannequin'in Les 

Oiseaux, Les Cris de Paris veya La Bataille de Marignan gibi parçaları neşe ve 

enerjiyle doludur. Madrigal sanatı uluslar arası bir lavtacılar okuluyla devam 

ettirilerek, büyük ölçüde yayıldı. 

Rönesans sanatı üzerine ders kitapları, konuyu birbirinden kesin çizgiler-

le ayrılan üç döneme ayırma eğilimindedir. On beşinci yüzyılın Erken Röne-

sansının ardından on altıncı yüzyıl ortalarında "ulaşılan uyum" ile Geç Röne-

sans ve ondan sonraki taklitçi aşırı üslupçuluk gelir. Büyük yenilikçiler 



arasında perspektifin fatihi Paolo Uccello (1397-1475), gerçekçi eylemin usta-

sı Andrea Mantegna  ( 1 4 3 1 - 1 5 0 6 ) ve manzarayla insan biçiminin büyülü bir-

leştiricisi Sandro Botticelli  ( 1 4 4 6 - 1 5 1 0 ) bulunmaktadır. Uç yüce dev ise genel-

likle Leonardo, Raphael Santi  ( 1 4 8 3 - 1 5 2 0 ) ve müthiş Michelangelo olarak 

kabul edilir. Elbette taklitçiler sürüyleydi. Ancak taklit bir dalkavukluk biçi-

midir ve insan yüzüyle bedeni, manzara ve ışığın ele alınması dönüşüme uğra-

mıştır. Raphael'in Madonna'ları ruh olarak ortaçağ ikonlarından dünyalar ka-

dar farklıydı. 

Yine de aşırı titiz sınıflandırmalara karşı gelinmelidir. Bir kere yenilikçilik 

devam etti. Formun ve rengin kullanılışında hiçbir yapıt Antonio Allegri'nin 

(Correggio, 1489-1534), Venedikli Tiziano Vercelli'nin  ( 1 4 7 7 - 1 5 7 6 ) ve Jaco-

po Robusti'nin (Tintoretto, 1518-1594) veya Venedik üzerinden Toledo'ya 

ulaşan Giritli Domenico Theotocopuli'nin (El Greco, 1541-1614) cesur tualle-

ri kadar yenilikçi olamazdı. Ayrıca ilk önce Burgonya'da hâkim olan Kuzey 

Avrupa sanatı kuvvetle bağımsız bir yolda gelişti. Albrecht Durer (1471-

1528), Nurembergli Lucas Cranach (1472-1553), peyzaj ressamı Regensburg-

lu Albrecht Altdorfer ve portre ressamı Augsburglu Hans Holbein etrafında 

oluşan Alman okulu, güneyle temas halindeydi, ancak etkilenmekten çok 

uzaktı. Son olarak süregelen ortaçağ gelenekleriyle daha yakın bir bağlantı 

içinde olan güçlü ve özgün sanatçıları hesaba katmak zorundayız. Bunların 

arasında Almanya ve Polonya'da çalışan olağanüstü mihrap oymacısı Veit 

Stoss veya Wit Stwosz'u (1447-1533), Grûnewald'in gizemli ustasını (1460-

1528), Cehennem vizyonlarıyla fantastik Hollandalı Hieronymus Bosch'u* 

(ölümü 1516) veya Flaman "köylü hayatı" ressamı Yaşlı Pieter Bruegel'i (y. 

1525-1569) sayabiliriz. 

Rönesans mimarisi genellikle Gotik üsluba gösterdiği tepkilerle kendini 

gösterir. En erken örneği Pazzi Şapelinde  ( 1 4 3 0 ) görülen Floransa "klasik üs-

lubumu birçokları beğeniyordu, Andrea Palladio'nun  ( 1 5 1 8 - 1 5 8 0 ) klasik vil-

laları Avrupa soyluları arasında takıntı durumuna gelmişti. Çok güzel resim-

lendirilen ve Venedik'te basılan  Quattro Libri della Architectura (l 570) adlı 

eseri bütün saygın kütüphanelerde yerini almıştı. Barut tozu kalelerin modası-

nın geçmesine neden olduğunda, inşaat fonları özellikle Loire'da aristokratla-

rın oturduğu bölgelerdeki muhteşem saraylara, belediye idaresinin gururunu 

yansıtan kasaba evlerinin önündeki anıtlara, Almanya ile Hollanda'daki ke-

merli meydanlara ve Amsterdam'dan Ausburg'a, Leipzig'e ve Zamosc'a kadar 

İtalyan tarzı resmi kent binalanna harcanmaya başladı, 

Rönesans edebiyatının en temel özelliği dünyaya her açıdan yepyeni bir 

üslupla bakan yerel dillerin kullanılmasında görülen patlamaydı. Hümanistle-

rin deneme olarak yaptıkları çalışmalar, on altıncı yüzyılda yerini tam anlamıy-

la gelişmiş ulusal edebiyatlara bıraktı. Aslında halk dilinde yazılmış popüler bir 

edebi geleneğe sahip olmak modern ulusal kimliğin anahtar unsurlarından biri 

* Orijinal metinde Bosoh'un Hollandalı olduğu bildirilmiştir. Oysa kendisi Bois-le-Öuc doğum-

lu bir Flamandır Ce.rı.). 



olacaktı. Bu gelenek Fransızcada Pléiade şairleri, Portekizcede Luiz de Camo-

ens  ( 1 5 2 4 - 1 5 8 0 ) , Ispanyolcada Miguel Cervantes  ( 1 5 4 7 - 1 6 1 6 ) , Felemenkçede 

Anna Bijns  ( 1 4 9 4 - 1 5 7 5 ) ve Joost van den Vondel (doğumu 1587), Lehçedejan 

Kochanowski ve Ingilizcede Elizabeth dönemi şairleri ve oyun yazarları Spen-

ser, Marlowe ve Shakespeare tarafından kuruldu. Geleneğin daha eski ve güçlü 

olduğu İtalyancada ise Ludovico Ariosto  ( 1 4 7 4 - 1 5 3 3 ) ve Torquato Tasso 

( 1 5 4 4 - 1 5 9 5 ) tarafından güçlendirildi [SINGULARISA 

Avrupa'nın dilsel topluluklarının hepsi de ciddi bir edebiyat külliyatı 

oluşturamadı. Geride kalanlar, özellikle Almanya, Rusya ve Balkanlarda hâlâ 

dini arayışlarla meşguldüler. Alman edebiyatı Luther'den başka çok az dev çı-

kardı. Sebastian Brant'in  ( 1 4 5 7 - 1 5 2 1 ) hicivli Narren şehidi veya "Deliler Gemi-

si" ile Christofeis von Gremmelshausen'in (1625-1676) sabıkalılar arasında 

geçen romanı Simplicissimus'u arasında, dinsel risaleler ve Doktor Johann Fa-

ııstus'un öyküsü gibi popüler Volksbüclıer'lerin (halk için yazılan kitaplar) öte-

sinde kayda değer bir şey yazılmadı [FAUSTUS], Orta Avrupa'da ise önemli 

bir edebiyat dalı uluslararası bir dil olan Latincede yazılmaya devam etti. Dan-

te ve Peırarca'dan sonra, yeni Latin şiirinin en önde gelen temsilcileri arasında 

Kutsal Roma İmparatorluğunun ilk şairi azamı Alman Conrad Pickel, namı di-

ğer "Celtes"  ( 1 4 5 9 - 1 5 0 8 ) , Macar lanus Pannonius  ( 1 4 3 4 - 1 4 7 2 ) , İtalyan Fra-

castorius  ( 1 4 8 3 - 1 5 4 8 ) ve Alcîati (1492-1550) ve Polonyalı Dantiscus (1485-

1548) ile lanicius  ( 1 5 1 6 - 1 5 4 3 ) bulunuyordu. 

Rönesansın Kilise reformlarına yönelik daha eski hareketle ortak bir yant 

olduğu açıkça ortadaydı. Hümanistler ve geleceğin reformistleri hem fosilleş-

miş Kiliseyi devlet işlerine karıştıran tavırlar karşısında yıpranıyor hem de yö-

netimdeki hiyerarşinin kuşkularından zarar görüyorlardı. Ayrıca Yeni Ahit'in 

eleştirel incelenmesini destekleyerek, her iki grup da yeni gelen nesli ilkel Hı-

ristiyanlığın kaybolmuş erdemlerini düşlemeye zorladı; tıpkı diğerlerinin kla-

sik eski zamanların kaybolan çağım düşlemesi gibi. Bu bağlamda, her ne kadar 

pek iç açıcı bir benzetme olmasa da, "Erasmus'un yumurtayı yumurtladığı ve 

Luıher'in kuluçkadan çıkardığı" söyleniyordu. 

SINGULARIS 

BİRKYCİL1K genelde "Batı uygarlığının" doğasında var olan özelliklerden biri olarak 

kabul edilir. Miclıel de VlonLaignc. oncu bireycilerden biri olduğunu rahatlıkla iddia 

edebilirdi: 

Dünyadaki en bttyiik şey ııasıl kentline aıl olacağını bilmektir. Herkes önündeki şeye ba-

kar. l-'akat İmi kendi içime bakıyorum. Kendimin dışında lıiçbir kaygım yok. Sürekli olarak 

kendi hakkımda dıişı'iniip itişmiyor, kendimi konimi ediyor, kendimin tadına bakıyorum... 

Topluma kısmen bir şeyler borçluyuz, fakat çoğunlukla kendimize borçluyuz. Kişinin ken-

dini başkalarına ödünç vermesi ve yine kendini sadece kendine vermesi gerekir' 



Bireyciliğin kökleri Platonculukia. Hıristiyan ruh u;o loi isinde ve ortaçağ felse-

fesinin nominalizminde saplanmıştır.2 Fakaı ana dalga Bıırckhardl'ın parlak bireyle-

riyle karakterime ettiği Rönesans ile birlikle geldi. İnsana duyulan kıilürel ilgi. kişisel 

vicdana duyulan dini ilgi ve kapitalist girişimciliğe duyulan ekonomik ilgi hep birlik-

te bireyi merkeze koydu. Aydınlanma bocke ve Spinoza ile başlayarak, "bireyin öz-

gürlüğü" ve "insan haklan" konusunu Avrupa kültürünün orlak diline katılana ka-

dar inceden inceye işledi. 

On dokuzuncu yüzyılda bireyci leorı birkaç farklı yol üzerinde gelişti. Kani kı-

sıtlamaya ugramaksızın kişisel çıkarların peşinde koşulmasının ahlak dışı olduğunu 

belirtmişi! ve bireylerle toplumun birbiriyle çelişen çıkarlarını uzlaştırma görevi  Öz-

 gürlük Üzerine,  (1850) adlı eseriyle John Stuart  M i l l e düştü.  S o c M s m e  ct liberie'de 

(1898) Jean Jaurès sosyalist terimlere başvurarak benzer bir denemeye girişti. Vine 

de her zaman aşırı olanı takip etmeye hazır insanlar vardı.   Birey ce  MiilkiyetH 1844) 

adlı eserinde Max SU mer "ulus", "devlet" veya "toplum" gibi her türlü kolektifi iği 

küçümsüyordu.   Sosyalist Düzende insan Ruhu (1891) adlı çalışmasında Oscar Wil-

de ise yaratıcı sanatçının mullak haklarını savundu: "Sanal dünyanın bugüne kadar 

gördüğü bireyciliğin en yoğun ifadesidir." 

Virminci yüzyılda hem komünizm hem faşizm bireyi kıiçümscdi. Demokratik 

devletlerde bile. abartılan hükümet bürokrasileri hizmet etmek için yaratıldıkları ki-

şilere genellikle zulmettiler. Yen) liberal tepki 1920'lerin "Viyana Okulunda" hız ka-

zandı. liderlerinin lümü |Karl Popper (doğumu 1902), l.udwig von Mises (1881-

1973) ve Friedrich von llayek (doğumu 1899)| göç  a t i l e r . Ilayek'in  Serflıgc Giden 

 Yol (1944) ve  Bireycilik vc Ökonomik Düzen (1949) adlı eserleri savaş sonrası yemi 

tutucuları eğitti. Ateşli bir öğrenci bir keresinde hiddetle şöyle ilan ediyordu: "Top-

lum diye bir şey yoktur."-* 

Bu lürden aşırılıklar vatandaşı sadece bir mal, hizmet ve hak tüketicisi olarak 

sunmak eğilimindeydi. Politika bir "yakınmalar küllüriı'ne doğru yozlaşma tebdilini 

taşıyordu. Belirli bir noktada bunun lam karşıtı olan eğilim, aynı derecede saygıde-

ğer olan görev geleneği içinde kendini yeniden öne sürmekteydi.4 

Reform asvon: Buna rağmen Reformasyonu basitçe Rönesansın bir devamı ola-

rak görmek mümkün değildir. Hümanizmadan farklı olarak, refornıasyon or-

taçağın en derin iman geleneklerine hitap ediyordu ve sadece bilginleri değil 

kitleleri de etkileyen dini bir yeniden canlanma dalgası üzerinde ilerliyordu. 

Katolik Kilisesini bozulmamış durumda tutmak için elinden geleni yapan ve 

reform hareketinin bir kolu dağılmaya başladığında, arınmış ve birleştirilmiş 

bir din için yürüttükleri kampanyayı iki misli güçlendiren insanlar tarafından 

başlatılmıştı. İnsanın tolerans gösterme özelliğiyle hiçbir ilgisi yoktu. Bu yüz-

den Rönesansın ve Reformasyonun çtkış noktalarının ortak olması, sonradan 

bunların çok ayrı yönlerde akan nehirlere bölündüğü gerçeğinin gizlenmesine 

neden olmamalıdır. Benzer bir bölünme Kilise reformu hareketinde de gelişti. 



Geniş kapsamlı dinsel bir canlanma olarak başlayan şey, zamanla sonraları Ka-

lolık Reformu ve Protestan Reformu olarak bilinen iki ayrı ve birbirine düş-

man harekete bolündü. 

On beşinci yüzyılın sonunda açıkça görülen dini canlanma, büyük ölçüde 

ruhban sınıfının çöküşünden duyulan popüler nefret ve bıkkınlıkla yönlendi-

riliyordu. Genel Ruhani Meclisin her on yılda bir toplantıya çağrılacağı ilan 

edilse de, Kilise 1430'lardan beri bunu bir kere bile yapmamıştı, St Vincent 

Ferrer OP (y.ö. 1455) ve Sienalı Sı Bernardine'den Polonyalı St Casimir'e ka-

dar (1458-1484), uzun bir azizler soyunun aziz mertebesine yükseltilmesi bir 

bütün olarak Kilisede görülen aşikâr aziz yokluğunu azaltamadı. Avrupa pa-

pazlık gibi kutsal değerleri satın alan piskoposların, akrabalarını kayıran papa-

ların, rasgele cinsel ilişkide bulunan rahiplerin, aylak keşişlerin ve hepsinden 

önemlisi Kilisenin müthiş dünyevi zenginliğinin öyküleriyle çalkalanıyordu. 

Tabii yine yakın gelecekle olacakların habercisi Floransa'dan geldi. Fana-

tik birader, Fra Girollamo Savonarola'nın (1452-1498) vahşi cehennem ateşi 

vaazları, 1490'larda geçici olarak Medici ailesini ülke dışına süren ve sadece 

biraderin yakılmasıyla sonuçlanan bir ayaklanma başlattı. İspanya'da Kardinal 

Ximenes'in yönetiminde dini disiplin, enerji dolu bilginlikle birleştirildi. 

1498'de kurulan Alcala Üniversitesindeki yeni ilahiyat okulu, çokdiliı Kitabı 

Mukaddesi  ( 1 5 1 7 ) hazırladı. İtalya'da ise Kardinal Giampietro Carafa'nın 

(1476-1559) yönetiminde, geleceğin IV. Paulus'u ve 1511 'deki İlahi Aşk Kilî-

sesi'nin  (Oıato ire), yani Romalı kilise mensuplarının sözü geçen topluluğunun 

kurucusu, kendilerini diğerleriyle birlikte yoğun iman uygulamaları ve hayır 

işlerinin yer aldığı bir sisteme bağladılar. Bunlardan ne keşiş ne de birader 

olan kilise mensuplarının bir dizi yeni Katolik dinsel örgütü doğdu (bunların 

arasında Theatineleri (1523), Barnabiteleri (1528), Cizvitler!  ( 1 5 4 0 ) ve Orato-

irecılan sayabiliriz). 

Dini canlanmanın etkileri Rodrigo de Borgia (IV. Alexander, 1492-1503) 

ve Giuliano della Rovere'nin (II. Julius, 1503-1513) papalıkları sırasında Kili-

senin ününün en kötü olduğu zamanlara denk geldi. Alexanderen tutkuyla 

bağlı olduğu şeyler altın, kadınlar ve piç çocuklarının kariyerleriydi. Julius "iç-

ten gelen bir savaş ve fetih aşkını" yüceltti; kendisi tam zırh kuşanarak savaşa 

katılan, San Pietro'yu yeniden inşa eden ve Papalık Devletlerini kuran papa 

olarak anımsanır. 1508'de Almanya'da "günahların pişmanlık getirerek affedil-

mesinin" satışı (Arafta cezalandırılmaktan kurtuluşu garantileyen kâğıt sertifi-

kalar) yoluyla savaşlarının maliyetini ve San Pietro'nun inşaatını ödemeyi 

planlarken, Roma, Saksonya'da bulunan Wittenberg'den Augustinus tarikatın-

dan genç bir keşiş tarafından ziyaret edildi. Martin Luther gördükleri karşısın-

da dehşete kapıldı. "Ahlak bozukluğu bile" diye yazdı, "mükemmelliğe ulaşa-

bilir."13 

Böylece Luther (1483-1546) on yıl içinde kendini ilk "Protestan" isyanı-

nın başında buldu. Wittenberg'de ilahiyat hocası olarak verdiği dersler "sadece 

inançla haklı çıkmanın mümkün olduğu" öğretisinin birkaç yıldır olgunlaş-

makta olduğunu gösterir; dahası, kendi içsel kanılarıyla boğuşan bir adam ola-



rak o günün nazik hümanistlerine karşı çok az sabrı vardı. Görülmedik bir şe-

kilde zalim ve aksi bir insandı. Kullandığı sözcükler genellikle bir daha ağza 

alınacak gibi değildi. Ona göre Roma cinsel sapıklığın merkezi ve Mahşerin 

Canavarıydı. 

Luther'in öfkesi Almanya'da Johann Tetzel adında affedilme sertifikaları 

satan bir biraderin  onaya çıkmasıyla doruk noktasına ulaştı. Tetzel, emrinde-

ki lerin papalığın kasalarına büyük miktarlarda paralar ödemesini hiç hoş bul-

mayan Saksonya elektörü tarafından bölgeden sürüldü. Böylece Luther, Tet-

zel'in teolojık dayanaklarına meydan okuyarak, aslında hükümdarının izlediği 

politikayı destekliyordu. 31 Ekim 1517'deki Bütün Azizler Yortusu arifesinde 

Wittenberg kalesi kilisesinin kapısına bu bağışlanma sertifikalarına karşı fikir-

lerini içeren Doksan Beş Tez adındaki kâğıdı asarak kaderini etkileyen bir 

adım attı. 

Bu ünlü meydan okuma hareketi birkaç sonuç verdi. Birincisi, Lutlıer 

kendisini bir dizi açık tartışmanın ortasında buldu, bunların arasında en 

önemlisi resmi olarak aforoz edilmesiyle sonuçlanan (Haziran  1 5 2 0 ) Leip-

zig'deki Dr von Eck'in yönettiği tartışmaydı. Yaptığı hazırlıklar sırasında Lut-

her, Lutherciligin temel tezlerini kaleme aldı (Kararlar, Hıristiyan İnsanın Kur-

tuluşu, Alman L/Iusutıa Hitaben, Tanrının Kilisesinin Babil Tutsaklığı) ve halkın 

önünde Papalığın çıkardığı Aforoz Kararını, Exurge Domine'yi yaktı. İkincisi, 

bu olaylardan sonra Alman siyaseti Luther'in cezalandırılmasını savunanalarla 

karşı çıkanlar olarak ikiye bölündü. 1521'de İmparator V. Kari, Luther'i 

Worms'daki İmparatorluk Konseyi önünde konuşması için çağırdı. Cons-

tanz'daki Hus gibi Luther de kendisini metanetle savundu: 

Andığım Kulsal Metinlerin e ikisi alımdayım; vicdanım Tanrının Sözünün tutsağı-

dır. Hiçbir sözümü geri alamam ve almayacağım, çünkü vicdana karşı hareket eı-

ıııck ne güvenli ne de dürüstçedir... Hier stelle ich. Iclı k<3»ın nidıt  anders (İşte bu-

rada duruyorum. Başka türlüsünü yapamam). 

Bundan sonra Sakson Prensin adamları tarafından gizlice götürülerek Wart-

burg Kalesine saklandı. Luther aleyhinde Konseyin verdiği aforoz kararı uygu-

lanamadı. Dini protesto politik bir isyana dönüşmeye başlamıştı. 

Almanya  1 5 2 2 - 1 5 2 5 yıllarında iki önemli kargaşanın patlamasıyla çalka-

landı: Trier'de İmparatorluk şövalyelerinin kavgası  ( 1 5 2 2 - 1 5 2 3 ) ve Bavye-

ra'daki Waldshut'ta başlayan Köylüler Savaşının  ( 1 5 2 4 - 1 5 2 5 ) yarattığı şiddetli 

toplumsal çalkantılar. Luther'in kiliseyi yenilgiye uğratması siyasi otoritenin 

de yenilgiye uğratılmasmda rol oynamış olabilir; fakat kendisi Köylülerin 

"başbakanı" Wendelin Hippler'in yayımladığı "on iki maddeye" hiçbir sempati 

duymuyordu. İsyancı çeteler Thuringia kadar kuzeye ilerleyince, Luther kesin 

bir şekilde toplumsal düzeni ve prenslerin haklarını savunarak,   Kati I ve Hırsı; 

Koylu Sürülerine Karşı adlı eleştirisini yayımladı. Köylü isyanları böylece bir 

kan gölü İçinde yok edildi. 

Luıherci isyan İmparatorluk Diyetinin sonraki üç oturumunda kesin şek-

lini aldı. İmparatora karşı çıkanlar, imparator Fransa ve Türklere karşı sürdü-

rülen savaşlarla ülke meselelerinden uzaklaşmışken, konumlarını güçlendirme 











fırsatını değerlendirmeyi bildiler. 1526'da Speier'deki Diyetin Geri Çekilme 

Beyanında ünlü din işlerinde prensliğin özgürlüğü formülünü metne katmayı 

başardılar: Cuius regio, eius religio (yönetme hakkı kimdeyse dini belirleme 

hakkı da ondadır). 1529'da Speier'deki ikinci Diyet toplantısında, resmi olarak 

kendilerine adlarını kazandıran Protestolarını sundular ve Geri Çekilmenin 

iptal edilmesinde ısrar ettiler. 1530'da Ausburg'da inançlarını içeren ölçülü bir 

özet sundular. Melanchthon tarafından hazırlanan bu Ausburg İkran, Protes-

tanların manifestosuydu; bundan sonra hoşgörüsüz bir İmparator Nisan 

1531'i teslim olmaları için son tarih olarak belirledi. Yanıt olarak Protestan 

prensler silahlı Schmalkalden Birliğini oluşturdular. Ve böylece Katolik ile 

Protestan kampları kesin bir çizgiyle belirlenmiş oldu [GESANGJ. 


GESANG 

VIARTIIM LUTIIER'IN kırkıncı mezmurun tefsiri -"Tanrı bizim sığınağımız ve gücü-

müzdür"- ilk kez J. Klug'un 1529 tarihli Gt.'ssnghuch'unĞa müziğe aktarıldı. "WİUcn-

berg bülbülü "nü kilise reformcusu ve ilahiyatçı olduğu kadar bir şair ve besteci ola-

rak gösteriyordu. Zamanla Hıristiyan repertuarında belki de en önemli ilahi oldıi: 

Ein' fesie Burg ist unser God 

Tanrımız hâlâ güvenli dayanağım izdir 

ein gute Wehr und Waffen 

Güvenilir bir kalkan ve silahtır; 

Kr hilft uns frei aus aller Not. 

Şimdi sizi tutsak alınış olan, 

Die uns hat betroffen. 

Bütiin kötülüklerden kurtulmamıza 

yardım eder. 

Der alte boeseKeind 

Cehennemin eski Prensi 

Mit Ernst er's letzt meint, 

Amacı yenilse de yükseldi artık; 

gross Macht und viel List, 

Bu sırada o 

sein grausam Ruestung ist 

Güçlü bir beceri ve güç sergiledi 

auf Erd ist nich seins gleichen.1 

Dünyada ise hiçbir dostu yok.2 

Bir keşiş olarak huther kilise müziğine yabancı değildi. Güzel tenor bir sesi vardı ve 

herkesin kilisede şarkı söyleme zevkini paylaşmasını istedi. Müziksel katılım, bütün 











bu inananlar cemaatinin teolojik öğretisinin ayinsel karşılığı olacaktı. Luther toplu 

olarak miizik yapılmasına son derece önem verdi.   Formula Mıssae'  sı (1523) rlaha 

sonraki İsveç ayini için temel oluşturarak l.atinee  Missa'y\ yeniden yapılandırdı. Öğ-

rencisi J. Walter tarafından yayımlanan Geystliehe Gesangk Buchlein (1526) çok 

sesli korolar için bir arılolop haline geldi. I525'te dünyanın ilk müzik matbaasını 

VV'itienberg'le kurdu.   Deutsche Messe und Ordnung Gottesdienst (1526) adlı çalışma-

sı ana dilde söylenen bir  Missa türü oluşturdu Bu çalışma I lusçu ilahi  "Jesus Chris-

 tus, unser Heiland"m bir versiyonu ile sona eriyordu. Heinrich Luffl'un  t'jıehiridı-

 on'u (yine 1526) o güne kadarki ilk toplu ilahı kitabıydı. Worms Diyetinden sonraki 

beş yıl içinde. Lutlıer'in izleyicileri iyi bir müzik donanımına sahip olmuşlardı. 

butlıcrci müzik geleneği uzak erimli sonuçlar verdi. İler kilisenin cemaati kendi 

şarkıcısını  (caınor),  orgcusunu, koro okulunu ve eğitimli şarkıcılarla çalgıcılar grubu-

nu devam ettirmek zorundaydı. Sonuç olarak Almanya'nın Avrupa'nın en iyi müzik 

eğitimi almış ulusu, yani Avrupa'nın laik müziğinde en zengin kaynak olmasında 

önemli bir rol oynadı. Dahi J. S. Bach. Luı.lıercilikıen daha bereketli toprak bulamazdı. 

Almanya'nın müziksel saygınlığının kökeninde Alman dilinin ve ritimlerinin 

yanığım ileri süren bir hipotez vardır. Bu, doğru ya da yanlış olabilir, l-'akaı 1525'te 

bıı t her'in şu sözleriyle karşılaşırız: "Metin notalar, aksan, melodi ve performans ger-

çek anadilden ve onun yansımalarından gelişmelidir". Luther'in halk dilinin kullanıl-

masına verdiği önem Alman eğitim sistemini derinden etkiledi. Luther. Waller. Rhavv 

ve Heinrich Sehutz'un (1585-1672) ilahileri ve ayınSeriyle daha sonraki Bach, 

llaydn. Mozart. Beethoven, Schubert ve Brahms'ırı muhteşem eserleri arasında do-

laysız bir bağlantı vardır.' 

İzole edilmiş durumdaki Luther geleneğini kutlamak kuşkusuz Katolik miıziğe 

ve çeşitli Hıristiyan geleneklerinin zengin etkileşimlerine ihanet etmektir. Ancak "Ka-

tolik çok sesliliği" üzerindeki yasağı.   Cenevre Mezamirhı (1562) metrik eş perdelilik 

koleksiyonu durumuna düşüren Kalvinizmin steril müziğine bir bakış almak. Lut-

her'in müzik üretimindeki etkileyici üslubunu görmek için yeterlidir. 

İngiltere Kilisesi. TaIIis. Gibbons ve Byrd taralından başlatılan harika bir gele-

nek geliştirerek Uııher'in müzikalitesini birçok yönden paylaştı. Sonraları Chapel 

Royal soylularından olan Waith a m Manastırının bir keşişi tarafından bestelenen 

 Tallıs's Canon büyüleyici basilliğiyle Kıtı' Teste Burgun Anglikan karşılığıdır ve ek 

olarak sekiz parçalı bir şarkıdır: 

TALLIS KANONU 8 8 8 8 (İM) 
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Bu gccc şükürler olsun sana Tanrım 

Işığın verdiği  l ü m nimetler için 

Ne olur Kralların Kralı tut beni 

İler şeye kadir kanatlarının allında.1 

Aynı şekilde bıılher gibi kolaylıkla çok sesliliği benimseyen Ortodoks Kilisesi-

nin muhteşem müzik geleneğini de görmezden gelemeyiz. Burada müzik aletleri Hac-

rine konulan yasak, koro şarkısına son derece özel hır uzmanlaşma getirdi. Katolik 

Kilisesi her zaman müzik aletlerinin eşlik etmesine izin vermişti. Günümüze kadar 

gelen alet en eski kilise orgu 1320 tarihli Valais'dekt Sion'da hâlâ kullanılmaktadır. 

Ancak Rusya veya Ukrayna'da çok seslilik sadece insan sesiyle sağlanmak zorun-

daydı; böylece müziği takdir etliği kadar yapmaya da hazır bir kültür doğurdu. Bu 

anlamda Çaykovski de tıpkı Bach gibi bir tesadüf değildi. 

Bu arada Lutherci protesto hareketi, her biri Protestanlığın kapsamını genişle-

ten bir dizi paralel olayla güçleniyordu. 1518'de isviçre'de Erasmus'un dengi, 

Zürih'te "halkın rahibi" Helenist Huldrych Zwingli  ( 1 4 8 4 - 1 5 3 1 ) hem dini ör-

gütlenme hem de öğreti yüzünden Roma Kilisesine meydan okudu. O da Lut-

her gibi işe bağışlanma sertifikalarının kötülüğünü ortaya dökerek başladı ve 

Luther'in inançla bağışlanma kavramına katıldı. Fakat aynı zamanda piskopos-

ların otoritesini reddetti ve Missa'nın basit ve sembolik bir törenden başka bir 

şey olmadığını anlattı, isviçre Konfederasyonunu bölen beş Katolik orman 

kantonuna karşı yapılan savaşta, Protestan bayrağını taşırken 1531'de Cap-

pel'de öldürüldü. Yerel dinsel örgütlerin demokratik kendi işlerini kendileri 

yönelme hakkını talep eden önemli bir Protestan akımı başlattı  [ H O L l Z M ] . 

1521'de Saksonya'daki Zwickau'da çocukların vaftizini reddeden bir Hı-

ristiyan mezhebi (Anabaptist) ya da "yeniden vaftizciler" ortaya çıktı. (Roma 

Kilisesinin otoritesini tanımadıklarından, bütün insanların yeniden vaftiz edil-

mesi gerektiğini savunuyorlardı.) Ayrıca Evangelist ilkelere dayalı ideal bir Hı-

ristiyan cumhuriyeti kurmak amacıyla yerleşik politik otoriteye de meydan 

okudular. Bu hareket çeşitli gruplaşmalar ve fikirlerle kendini gösterse de, 

hepsi ant içmeyi, özel mülkiyeti ve şiddeti reddediyorlardı. İsa'nın İnsan Ola-

rak Bedene Bürünmesini reddettikleri de söyleniyordu. Tümü de Luther tara-

fından kınandı. Bir liderleri, Andreas Carlstadt  ( 1 4 8 0 - 1 5 4 1 ) Wittenberg'de 

Luther'in meslektaşıydı. Diğeri, Thomas Münzer  ( 1 4 9 0 - 1 5 2 5 ) Köylü Savaşları-

nın bastırılması sırasında yandaşlarıyla beraber öldürülmüştü. Bir başkası, Jo-

hann Bockholdt olarak da tanınan Haarlemli Jan, 1534-1535'te Westpha-

lia'daki Anabaptist "Münster krallığının" zalimce yok edilmesinin ardından 

idam edilmişti. Hem Protestanlar hem de Katolikler tarafından reddedilen ve 

zulmedilen Anabaptistler, Hıristiyanlığın ilk kökten dincileriydiler. Sonraları 

Frieslander Menno Simons'un  ( 1 4 9 6 - 1 5 6 1 ) liderliğinde yeniden toparlandılar 



ve Baptistler, Üniteryenler (teslis öğretisine karşı gelen inanca dayanan bir Hı-

ristiyan mezhebi) ve Quaguerlar dahil olmak üzere sayısız on yedinci yüzyıl 

seklinin ataları olarak varlıklarını sürdürdüler. İlk yıllarda sık sık, bin yıllık 

barış ve selâmet devresine inanan ortaçağdan kalma görüşlerin mirasçıları 

olan ve günümüzde ayrı bir dinin üyeleri olarak kabul edilen bir dizi mistik 

Spiritüalist gruplarla karıştırıldılar. Spiritüalizmin kurucuları arasında Bavye-

ralı Hans Denek (doğumu, 1527), Savabyalı Sebastian Franck  ( 1 4 9 9 - 1 5 4 2 ) ve 

Silezyalı Caspar Schvvenkfeld  ( 1 4 9 0 - 1 5 6 1 ) bulunuyordu. 

HOL İZM 

ŞUBAT 1528'DE muhteşem "Dr Paracelsus"; yeni atandığı Basel'in kent hekimi gö-

revini kaybetti. Üniversiteden kovulmuştu, eczacılar loncasına saldırıda bulunmuştu 

ve bir piskoposu kendisine tam muayene ücretini ödemediği için mahkemeye vermiş-

ti. Devletle yüksek rütbeli bir memuru, taraf tuttuğu için halk önünde suçladığında 

tutuklanmayı göze aldı ve kaçlı. Fikirleri daha sonraki çağm bilimsel olduğu söyle-

nen tıbbı için öldüğü kadar o günlerin skolastik tıbbı için de kabul edilir türden değil-

di. 

Paracelsus olarak bilinen Philippus Aureolus Thcophraslus Bombastus von 

Hohenheim (1493-1541) Sclwyz kantonunda yer alan Kinsiedcln'de doğdu, hullıer, 

Erasmus ve Mıchelangelo'nun çağdaşıydı. 1524*lc Ferrara'daki tıp fakültesinden 

mezun olmuştu. Ancak yüksek ihtisas yapmadan yedi yılını yolculuk ederek geçirdi 

ve şifalı bitki satıcılarının, çingelerin ve büyücülerin ilmini öğrendi ve hayalını zana-

atkârlık sayılan berber-cerrahlıkla kazandı. İspanya. Portekiz. Rusya. Polonya. İs-

kandinavya. İstanbul. Kırım ve muhtemelen Mısır'a gitti. Daha önceleri Katolik oldu-

ğundan genellikle Anabaptisller ve Özgür Ruh Kardeşliği gibi radikal sekilerle 

arkadaşlık kurdu. İsyankâr köylüleri desteklediği için l525Te Salzburg'ta tutuklan-

dığında idam edilmekten zor kurtuldu. Basel'in yanı sıra. uzun süre konuk olarak 

kaldığı yerler Strasburg. Nuremberg. Sı Gailen, Tyrol'daki Meran. Sı Moritz. Bad 

Pfeifers, Augsburg. Moravya'daki Kromau, Bratislava. Viyana ve VillachTı. İlahiyat-

tan büyüye kadar her konuda bol bol eser bırakmış bir yazardı; bunların arasında 

en önemlisi  Opus Paramirium{ 1531) ya da "Mucizelerin ötesindeki Vapıt'ıı. 

Paracelsus tıbbi bilginin eski metinlerden elde edilebileceği yolundaki egemen 

olan inancı reddetti. Basel'de Avicenna'nııı eserlerini yakan bazı öğrencilere katıl-

mıştı. Bunun yerine o, bir yandan pratik gözlemler ve diğer yandan "dört direk'e 

(doğa felsefesi, astroloji, simya ve "Erdem" (bununla insanların, bitkilerin ve mine-

rallerin doğal olarak beraberinde getirdikleri güçleri kastediyordu)) dayanan öğreni-

mi tercih ediyordu. Deneysel olana duyduğu eğilim organ kesilmesi ameliyatları, an-

tisepsi. homeopaıi ve banyo ile icdavi gibi bilimsel konularda bir dizi parlak 

incelemeyi ve teknikleri kazandırdı. Diğer fikirleri ise onu sülfür, tuz ve cıvaya daya-

nan alternatif bir biyokimya sistemine götürdü ve ona hiç silinmeyen büyücü ıınva-



nını kazandırdı. Dörı yüz yıl sonra bile Avrupa'da hekimlik mesleği, onun holisıik re-

çetesini. yani iyi hekimin çevresel, psikosomatik ve doğa üstü dahil olmak üzere has-

tanın sağlığını etkileyen bütün faktörlerin uyumunu sağlamak için çalışması gerekti-

ği ilkesini ele almaya hazır değildi. 

Paracelsııs, bırakın genleri ve kromozomları, henüz hiç kimsenin sindirim, do-

laşım. sinir veya üreme sistemlerinin işleyişini anlamadığı bir zamanda yaşadı. Yine 

de içğörülerinin birçoğu yüz yıllardır yankısını sürdürüyor: 

İleni erkeğin hem de kadının yarım tohumu vardır, ikisi bir araya geldiğinde tam Uir to-

hum oluşturur,,, böl yatağında (amber ya da mıknatıs gibi) çekici tıir güç bulunur... İrade 

bir kez sabidendikteıı sonra, dölyatagı. kalp. karaciğer, dalak, kemik, kan iızsuların-

dan... ve bedende bulunan her şeyden kadın ve erkeğin tohumunu kendine çeker. Çünkü 

[yedenin her parçasının kendine özgü tohumu vardır. Ancak bütün bu tohumlar bir araya 

geldiğinde, sadece tek bir tohum meydana gelir.1 

İngiltere kralı Vtll. Henry 1529'da İngiliz Kilisesini Roma'dan ayıran siyaseti 

başlattı. Bunun ilk nedeni Henry'nin erkek bir mirasçıya duyduğu takıntılı is-

tek ve papanın kendisine boşanma izni vermeyi reddetmesiydi. Daha önceleri 

Luther'i itham ettiği için Fidei Defensor unvanını kazanan Henry'nin dini mo-

tivasyonları pek fazla değildi; fakat Kilisenin ayrıcalıklarına ve mülklerine sal-

dırarak Parlamentoda büyük destek ve olağanüstü maddi avantajlar kazandı. 

Annates Yasası  ( 1 5 3 2 ) Roma'ya yapılan maddi ödemeleri kesti. Temyiz Yasası 

( 1 5 3 3 ) Roma'nın dini kanun yapma hakkını engelledi. Üstünlük Yasası 

( 1 5 3 4 ) papanın otoritesini tümüyle hükümsüz kıldı ve Kralı ingiltere Kilisesi-

nin tek başkanı mevkine yükseltti. Thomas More veya Kardinal John Fisher 

gibi kararları kabul etmeyi reddedenler vatana ihanetten idam edildiler. On 

Madde Yasası  ( 1 5 3 6 ) ve Altı Madde Yasası  ( 1 5 3 9 ) Roma Missa ayininin ve ge-

leneksel öğretinin dokunulmazlığına karşı çıktı. Kilise ve Devletin dolaysız 

birliği (daha sonraları Erastiyanizm olarak adlandırıldı) Anglikanlığı, Katolik 

uygulamalardan çok Ortodoksluğa yaklaştırdı [ÜTOPYA]. 

1541'de yapılan ikinci girişimde Jean Calvin  ( 1 5 0 9 - 1 5 6 4 ) Cenevre kent 

devletinin kontrolünü ele geçirdi. Luther'den daha radikal kaçak bir Fransız 

olan Calvin, Protestanlığın en etkili kolunun kurucusuydu. Lefevre d'Etaples 

ruhuyla yetiştirilen bir bilgin ve bazen de Katolik bir hukukçu olarak Margue-

rite d'Angouleme'in çevresi tarafından korunmuştu. Sorbonne'un rektörü Nic-

holas Cap'in Kitabı Mukaddes'in egemenliği üzerine bir vaizini dinledikten 

sonra yeni düşünceye inanmaya başladı. Baskı göreceğinden korktuğundan 

doğum yeri olan Noyon'daki maaşlı papazlık görevinden istifa etti ve Basel'e 

kaçtı. Orada 1536'da yeni ufuklar açan eseri Institution  de la  religion ehretien-

ne'i yayımladı. 

Calvin, ilahiyat, Kilise ile Devlet ilişkileri, özellikle de kişisel ahlak doğ-

ruluğu hakkında özgün fikirler geliştirdi. Missfl ayini konusunda Zwingli'nin 



görüşünü kabul etti; fakat takdiri ilahi öğretiyi şoke edici olduğu kadar yeniy-

di de. İnsanlığı önceden Lanetlenenler ve Seçilmişler olarak bölünmüş bir kit-

le olarak görüyordu. Bu yüzden öğrencilerine kendilerini savaş halindeki bir 

azınlık, düşman bir dünya tarafından kuşatılmış haklı kardeşler topluluğu, ya-

ni "Günahkârlar arasındaki Yabancılar" olarak görmelerini öğretti: 

Ainsi les Bourgeois du Ciel n'aiment point le Monde, ni les choses qui sont au 

Monde ... il sécrieni avec le Sage: "Vanité des Vanités; tout n'est que vanité et ron-

ge men t d'Espri ı'. 

(Cenneı kentinin sakinleri Dünyayı sevmezler, dünyevi şeyleri de... Bilgeyle bir-

likte haykırırlar. "Kibirlerin kibri; her şey sadece kibirden ve ruhun kemirilmesin-

den ibarettir.")14 

Kilisenin örgütlenmesinde de Calvin'in yenilikleri, Zwingli'ninkilerden çok 

daha ilerdeydi. Sadece Kilise ile Devletin ayrılması üzerinde değil, aynı zaman-

da yerel dinsel örgütlerin yetkisi üzerinde durdu. Öte yandan laik idarenin, di-

ni ilkelerden ve Kilise kurumlarının bütün kararlarını uygulatma isteğinden 

esinlenmesini bekledi. Bu nedenle hoşgörü durumlarında VIII. Henri'nin Engi-

zisyonundan daha esnek değildi [ŞURUP]. 

ÜTOPYA 

"HİÇBİR YKRDK"* an lamın ına gelen ütopya sözcüğü. Sir Thomas More taralından 

ideal bir hükümet biçimi arayışını anlatan kitabı için 1516'da uydurulmuştu. Yazarın 

şehit olmasından sonra 1551 'dc 4  FrulcfuH, pleasant and witiic worke of the best 

 slate of a publiquc weale. and oflbe new yle called Utopis (Halkın refahının ve Ütop-

ya denilen yeni adanın en iyi durumu üzerine kapsamlı, hoş ve zeki bir çalışma) adıy-

la Ingiüzceye ve ayrıca Pransızcaya. Almancaya. İspanyolca ve Italyancaya çevrilen 

kitap çok sattı. More kitapta mülkiyelin ortak olduğu, hem erkeklerin hem de kadınla-

rın genel eğitimden yararlandığı ve bütün dinlere izin verilen bir ülkeyi anlatıyordu.' 

ütopyacı düşünce, insanın daha iyi bir dünyanın ideal vizyonuna duyduğu de-

rin gereksinimi destekler. Bu tarz Platon'un  Cumhuriyet inden Bacon'un Yeni Atlan-

tis ve Harrington'un Oceana'sına kadar birçok destekçi bulmuştur. Dystopia veya 

"Kötü Yer"in neden olacağı dehşetleri hayal ederek de benzer şekilde etkilenilebilir. 

İşte Aldfıus Huxley'nin  Cesur Yeni Dünya (1932) veya George Orwell'm  Bindokuzyiiz 

 Scksendötti 1984) adlı eserlerinin amacı buydu. Yirminci yüzyılda ülopyacıhk genel-

de sol kanal fikirleriyle özdeşleşlirildi. Sovyeı Rusya bu akımın takipçileri tarafın-

dan. genellikle kapitalist demokrasinin kötülüklerinden kurtulmuş modern bir tilop-

* Orijinal metinde  ulopia sözcüğü  "no p/ace" ile karşılanmıştır. Kski Yunancanın ou (hayır) ve topos 

(yer)sözcüklerinden Lûrcıilcn  utnpla.  "yer yok" değil, "hiçbir yerde" anlamına gelir (c.n ). 



ya olarak kabul ediliyordu. I919'da Amerikalı bir ziyaretçi "Geleceği gördüm" de-

mişti, "ve işliyor". Bu tür fikirler "sosyalizm" ve "gelişme" adına işlenen kitlesel kı-

yımların duyulmasıyla artık hoş görülmüyor. Modern liberaller ise daha zahmetli 

otan bireylerin durumunu düzeltme göreviyle uğraşıyorlar2 |HASAT| IVORKUTA). 

Bu kadar kolaylıkla kabul edilmeyen bir başka gerçek de, faşizmin de kendine 

özgii ütopyalarının olmasıdır. Zalim fethin ilk devresinin sona ermesinden sonra, bir-

çok komünist gibi birçok Nazı de güzel, uyumlu bir geleceği düşledi. Örneğin Kransız 

yazar "Vercors", Kransız-Alman birliğinin parlak geleceğini dört gözle bekleyen işgal 

altındaki Fransa'da bulunan Alman bir görevlinin düşüncelerini anlatır. "Güzel vc 

Canavar'ın yeniden sahnelen işi olacak."3 Savaştan sonra birçok demokrat komüniz-

me karşı geldiği için Doğu Avrupa'nın komünist hapishanelerine atıldı ve mahkum 

edilmiş Nazi hücre arkadaşlarının hüsrana uğrayan düşlerini dinlemek zorunda kal-

dı. faşist ütopya, tıpkı komünistlerin ütopyası gibi hatalıydı vc çok fazla acı çekmeye 

neden oldu. Ancak bunu gerçek bir dürüstlükle düşleyenler de vardı [LETTLAND|. 

Calvin etik konularda, yandaşlarının derhal tanınmasını sağlayan yeni ve tak-

lit edilmesi olanaksız bir kanun koydu. İyi Kalvinei bir aile bütün zevk ve 

hoppalık davranışlarından kaçınmak zorundaydı; bunların arasında dans et-

mek, şarkı söylemek, içki içmek, oyun oynamak, flört etmek, parlak giysiler 

giymek, eğlendirici kitaplar okumak, yüksek sesle konuşmak ve neşeli, canlı 

hareketler bile vardı. Hayatlarında aklı başındalık, kendini kısıtlama, çok ça-

lışma, tutumluluk ve hepsinden öte ruhaniyet hâkim olmalıydı. Seçilmişler-

den olmaları görünüşlerinde, tavtrlannda, kiliseye gitmelerinde ve dünyevi ba-

şarılarında kendini belli etmeliydi. Katoliklerin eski günah yüküne, yeni 

görünümünü uygun durumda tutma yükünü eklemişlerdi. Sanatta ise Yüce 

Tanrının direkt olarak portresinin yapılmasından, bütün mistik sembollerden 

ve benzetmelerden kaçınmak zorundaydılar. Tek mutluluk ve rehberlik kay-

nağını her gün Kitabı Mukaddes'in okunmasında bulacaklardı, işte İngilizce 

konuşan dünyanın püritenlik olarak tanıyacağı böyle bir şeydi. 

Kalvinist ilkeler tam anlamıyla şekillenmek için 1566'da Zürih'te Zwing-

li'nin ardılı J. H. Bullinger (1504-1575) tarafından hazırlanan ikinci Helvetya 

İtirafını beklemek zorundaydı. Bu belge İsviçre'den çok uzaklarda bile meyve-

sini verdi. 

Cenevre'de Calvin'in ardılı, Yunancı bilgini ve ilahiyatçı Theodore Beza 

(1519-1605) Jakub Hermans'ın (Arminius, 1560-1609) yandaşları tarafından 

şiddetle karşı çıkılan katı ve determinist bir kader görüşü geliştirdi. Arminius-

çular özgür irade ve İsa'nın ölümünün sadece Seçilmişler için değil, tüm ina-

nanlar için yararlı olduğu öğretisi üzerinde duruyorlardı. 

Protestanlığın yayılması hem sosyopolitik hem de coğrafi açıdan betim-

lenmelidir. 

Luthercilik dolaysız olarak bağımsız fikirli hükümdarlara hitap ediyordu. 

Var olan sosyal düzeni korurken onların yönetiminin yasallığını onaylıyordu. 



Birkaç eyaletçe (özellikle Wurtemberg, Hesse, Anhalt, imparatoru seçme yetki-

sine sahip dukalık olan Saksonya, Neumark ve Pomeranya) ve Bremen'den Ri-

ga'ya kadar Kuzey Alman kentlerinin çoğunda çabucak benimsendi. 1540'da 

Luther, yeni inancın önde gelen hamisi olan Hesse hükümdarı Philip'e "iyi, işe 

yarar bir yalan söylemesini11 tavsiye ederek, ikinci bir eşle evlenmesine göz 

yumduğunda uzun süren bir krize girdi. Concord Formülü'ne kadar (1580), 

katı "Gnesio-Lutherciler" ile daha liberal "Melanchtonianlar" arasında birkaç 

on yıl süren hizipleşmeler oldu. Luthercilik, Danimarka ve Norveç'te "Dani-

markalı Luther" Hans Tausen'in vaızları yoluyla 1537'de devlet dini haline gel-

di. Danimarka'nın 1604'e kadar Lutherciligi tam anlamıyla kendi dini olarak 

benimsemeyen İsveç'i kaybetmesinden ve Prusya  ( 1 5 2 5 ) ile Livonya'daki 

( 1 5 6 1 ) Germen Devletlerinin çöküşünden bu oluşum sorumluydu. 

Kalvinizm ise tam tersine devlet politikasından çok, belirli toplumsal 

grupların eğilimlerine yanıt verdi. Batı Avrupa'da genellikle yükselen kentsel 

burjuvaziye ve Fransa'da soyluların etkileyici bir kesimine hitap etti. Doğu Av-

rupa'da ise hem yerleşik aydın tabakaya hem de kodaman sınıfa hitap etti. İn-

giltere krallığında Kalvinizm 1548'de VIII. Henry'nin ölümünden sonra etki 

yapmaya başladı. Çocuk yaştaki kral VI. Edward'm idaresi oldukça kafa karı-

şıklığı yarattı; benzer durum, özellikle Oxford'ta verilen Protestan şehitlerden 

sorumlu aşırı Katolik Kraliçe Mary dönemi için de geçerliydi. Bundan sonra 1. 

Elizabeth'in yönetiminde Birlik Kararı'nda  ( 1 5 5 9 ) kutsal olarak kabul edilen 

Kilisenin Yerleşmesi ve Otuz Dokuz Madde (1571); Erasmusçu, Lutherci, 

Zvvinglyci, Kalvinist ve geleneksel Katolik etkilerinin sağgörülü bir sentezine 

ulaştı. Bundan itibaren Anglikanlık her zaman rekabet halindeki iki görüş, ya-

ni Anglo-Kaıolikliğin "Üst Kilisesi" ile Kalvinist Evangelikanların "Alt Kilise-

si" için bir şemsiye görevi gördü. Elizabeth'in idaresindeki insafsız zulme rağ-

men, hem resmi kiliseye gitmeyi reddeden Katolikler hem de konformist 

olmayan Püritenler yer altında varlıklarını sürdürdüler. Püritenler on yedinci 

yüzyılda tekrar güç kazandılar ve Cromwell'in İngiliz Uluslar Toplulugu'nda 

( 1 6 5 0 - 1 6 5 8 ) devleti kısa bir süre kontrol ettiler. 

John Knox'un  ( 1 5 1 3 - 1 5 7 2 ) çabaları sayesinde Kalvinizm, Presbiteryenlik 

olarak bilinen bir formda 1560'da lskoçya krallığında tek geçerli din oldu. 

Anglikanlıkla suçlansa da lskoçyalı Kirk kendini ayrı tuttu. 

Fransa'da Kalvincilere Huguenoilar adı takıldı. Güney ve batıda yer alan 

daha önceki Albigeois topraklarında ve bütün eyaletlerin kentli halkları ara-

sında hızla yayıldılar. Din Savaşları sırasında Bourbon Partisinin bel kemiğini 

oluşturdular ve 1685'te son kovulmalarına kadar Fransa'nın dinsel yaşamında 

temel bir rol oynadılar. 

Hollanda'da özellikle Amsterdam, Rotterdam ve Leyden'deki kent sakin-

leri arasında Kalvinizmin yükselişi, Batıdaki Katolik eyaletlerle ve Doğudaki 

Birleşik Eyaletlerin bölünmesinde teme) etken oldu. Reformdan geçmiş Hol-

landa Kilisesi 1622'de devlet dini olarak benimsenmesine kadar ülkede en 

önemli rolü üstlendi. 



12 AGlSTOS 1553'TK bir Cumartesi günü Kutsal lingizisyondan kaçan bir kişi Ce-

nevre'nin Kransız kesimindeki Louyseı kasabasına girdi. Dön, ay önce Kyon'da sap-

kınlık suçlamasıyla tutuklanmış ve Rngizisyon Başkanı tarafından sorgulandıktan 

sonra ölüme mahkûm edilmişti. I lapıshaneden kaçmıştı ve o günden beri gezgin ola-

rak dolaşıyordu. Amacı Cenevre gölünü geçecek bir kayık bulmak vc Zürih'e gitmek-

ti. Cenevre Kalvin'in  v e Z ü r i h de7,vvinglycilerin kalesiydi. 

Tutuklanmasından önce. kaçak Vicnne Başpiskoposunun hekimi olarak işe 

alınmıştı. Navarre'da doğmuş, Toıılousae. Paris, Louvain ve Monıpellier'de eğilim 

görmüştü. Birkaç tıbbi incelemenin. Ptolemiaus'un  Coğrafyası üzerine bir inceleme-

nin ve iki aııti-Tcslisçi Lcolojik eserin ( Dc Trinitaıis Cironbus (1521) ve anonim 

 Christiaııismi restitvtio ( 1553)} yazarıydı. Son sekiz yıl içinde bir kez karşılaştığı Cal-

vin'le belirli bir hınçla mektuplaşmışlı,' 

Pazar günü, atını sattıktan sonra Cenevre'ye yürüdü. La Rose'da bir oda 

buldu ve öğleden sonra ibadetini yapmaya gitti. Ancak kilisede birileri tarafından ta-

nındı ve kent yetkililerine ihbar edildi. Knesi sabah olduğunda. Katolik Kngizisyon 

görevlisinin sorduğu sorular, Kalvinel bir sorgtılamacı tararından kendisine sorulu-

yordu. O. Birader \1iguel ServetodeVillanova ya da "Servetus" (1511-1553) idi. 

Calvin"in Scrvetus'a gösterdiği tavır, en hafif şekliyle Hıristiyanlık dışıydı. Bir 

keresinde onu Cenevre'ye gelmemesi için uyarmıştı. I lalla Lyon'daki Kngizisyona 

yazıştığı kişinin el yazısının bir örneğini sunmuştu. Şimdi ise Cenevre'nin dini hoşgö-

rüyle ilgili yasalarını hiçe sayarak, Servelus'un kafasının kesilmesini tavsiye ediyor-

du. Bunun yerine mahkeme emriyle 27 Kkim'deChampcl'dediri  d i n yakıldı. 

Radikal düşünürler Avrupa'nın hiçbir yerinde kendilerini güvende hissetmiyor-

lardı. Rus Ortodoks Kilisesi "Judaizer"leri yakmıştı. Bizans da kendi Kngizisyonuna 

sahipti. Roma'da kazık üstünde yakılan filozof vc dininden dönen Dominiken Giorda-

no Brüno da (1548-1600) görünüşe bakılırsa bir İngiliz ajanıydı.21565'ten iiibaren 

piskoposların mahkemelerinin kararlarını uygulaturamadıklan Polonya-Lıivanya 

ise izole olmuş bir cennetti. Anıi-tesl isçi ter Polonya'ya taşınmadan önce Transilvan-

ya'da oyalandılar. Bazen Servetus'la karşılaştırılan liderleri Sienalı Pauslo Sozzini 

de (1539-1604) Lyon ve Cenevre'de yaşamıştı ve İtalyan Kilisesine kayıtlı biri ola-

rak çenesini kapalı tutmuştu. 

Ölümünden uzun bir süre sonra Servetus, Protestan ve Katolik bağnazlığın bir-

birine bağlanmasının sembolü olarak anımsandı. Anısına Madrid'le (1876), Paris'le 

(1907) ve Vienne'de (1910) heykelleri yapıldı. Eğer daha uzun yaşasaydı tıbbi şu-

ruplar üzerine çalışması.   Symporum universa ca/M nuıı (1537) dört baskısının sağ-

ladığı başarıya tanık olacaktı. 

Almanya'da Kalvinizme uzun bir süredir hem Lutherciler hem de Katolikler 

karşı çıkıyordu. En önemli desteğini 1563'te Palatinat seçici prensi 111. Fried-

rich'in bağlılığından aldı. Kendisi Saksonya prensi 1. Christian'dan ve 1613'te 



Brandenburg Hohenzollerinin din değiştirmesinden aldığı destekle, Heidel-

berg ilmihalini idaresi altındaki herkese kabul ettirdi. Brandenburg-Prusya 

hem Kalvinizme hem de Lutherciliğe gösterdiği hoşgörüyle sıradışı bir tutum 

sergilemekteydi (FAUSTUS). 

Polonya-Litvanya, Bohemya ve Macaristan'da Kalvinizm yerleşik aydın ta-

bakanın büyük bir bölümüne hitap etti. Transilvanya ve Cieszyn Dükalığı gibi 

bazı yerlerde varlığının kalıcı olduğu anlaşıldı. Macaristan'ın Debrecen kenti o 

günden sonra "Kalvinist Roma" oldu. Litvanya'da Avrupa'nın en büyük toprak 

sahipleri olan Radzivvill'ler dahil nüfuzlu tabakanın çoğunun dostluğunu ka-

zandı. 

Protestanlığın etkileri Avrupa tarzı hayatın her alanında gözlemlenebilir. 

Kitabı Mukaddes okumanın gerekli olduğunu vurgulayarak, Protestan ülkele-

rinde verilen eğitime ve dolayısıyla halkın okur yazarlığına önemli bir etkide 

bulundu. Ekonomik alanda girişim kültürüne ve dolayısıyla kapitalizmin yük-

selişine en önemli katkıyı yaptı. Politikada ise hem devletler arasında hem de 

devlet içi rakip gruplaşmalar arasındaki mücadelenin en önemli dayanağı ol-

du. Katolik dünyasını ikiye bölerek, Roma Kilisesini defalarca ertelediği re-

formları gerçekleştirmeye tahrik etti. Hepsinden de öte birleştirilmiş Hıristi-

yanlık idealine öldürücü bir darbe indirdi. 1530'lara kadar Hıristiyanlık ikiye 

bölünmüştü: Ortodoks ve Katolik. 1530'lardan sonra ise Ortodoksluk, Kato-

liklik ve Protestanlık olmak üzere üçe bölündü. Protestanlar gitgide daha çok 

birbirlerine düşman olan hiziplere bölündük. Skandal o kadar büyük ve parça-

lanma o kadar yaygındı ki, insanlar Hıristiyanlıktan söz etmeyi bir kenara bı-

rakıp "Avrupa" üzerine konuşmaya başladılar. 

FAUSTUS 

"DR FA USTU S "U N gerçek yaşamı, 1541 'de Brcisgau'daki Staul'cn'de ölen derbeder 

bir şarlatan ve panayır büyücüsünün yaşamıdır. Sözde Copornicus gibi bir Krakov 

Üniversitesi mezunu olarak, kendini Magister Georgiüs Sabellicus Kaustus Jumor 

olarak tanıtıp, çok sayıda Alman üniversitesini sık sık ziyaret etti. Küfürleri, suyu 

şaraba dönüştürmek gibi "mucizeleri" ve Şeytanın müttefiki olma iddiasıyla ünlendi. 

İstismarları bir dizi sözde  Faustbuch 1ara esin kaynağı oldu. Bunların arasında 

I587'de Frankfurt'la derlenen birincisi;  I 5 8 8 ' d c Dancaya, 1â92'de Kransızcaya ve 

Klemenkçeye, 1594'ıcn önce Ingılızceyc ve 1602'de Çekceyc çevrildi. 

Kurgusal bir figür olarak Kaust. "dünyanın Büyük İmparatoru" olmak için mii-

cadelc eden kendinden aşırı emin lıırslı bir adam olarak göründüğü Chrislopher 

Marlowe'un bir oyununda  f 5 9 4 ' l e ilk kez sahneye çıklı. Şevlan onu gücünü lekrar 

ele geçirmeden önce bir güç dönemini zevkle yaşadı. Goeıhe'nın iki bölümden oluşan 

nazım trajedisinin (1808-1832) en önemli başkahramanı olarak benimsenmeden (in-

ce. l.essing'in kaybedilen bir dramında ve F. M. Klınger'ıtı bir romanında (1791) or-

taya çıklı. 



Goclhe'nin  FausC u kolay özetlenebilecek türden bir eser değildir Faust'un 

Mepbislo ile yaptığı birlik ona yeniden gençleşmeyi vaat eder ve yüz yaşına kadar 

yaşar.   Gib mvinc Jugcnd mır /;ıırtıck' (tima gençliğimi gen ver!) Özel duyguların da-

ha küçük dünyasını ele alan birinci bolümde Kaust. Şeytan karşısındaki görevi ve 

' Gretchen'e duyduğu sevgi arasındaki çelişkiyle mücadele eder. Toplum ve politika-

nın daha büyük dünyasını ele alan ikinci bölümde müsrif İmparatorun bakanıdır, öl-

düğünde Gretcheıı mü dalı el e eder ve Şeytan kandırılır; aşkın zafer kazanmasıyla 

cennet koroları kurtarılmış bir ruhun gelişmesini tebrik eder: 

j 

Der früh Gel lehle. 

Mchl mehr Getrubte. 

[îr knmmt zurück! 

(Artık zihni karıştırılmayan eskilerin sevgilisi geri geliyor!)' 

Goethe'nin baş yapıtı, Gouııod ve Bcrlioz tarafından bestelenen iki operaya ve-

ya bıszl'iıı  Fausl Senfonisine (1857) esin kaynağı oldu. Daha yakın tarihlerde Tho-

mas Mann'ın romanı  Doklor Fa us t (194 7) günü m ıızün Almanyasının merhametsizce 

yargılanması geleneğini canlandırdı. Bir müzisyen. Adrian l.everkühn. Wagner'in ve 

Nielzschc'mn eserleriyle baştan çıkarak, baştan çıkartıcı bir kadından şeytanı frengi 

belasına tutulur ve nihilist bir kantatı,   D. Fausti Wehek!ag'ı besteledikten sonra son 

nefesini verir. Kantatın bitiş bölümünde solo olarak çalan bir çellonun uzun süren 

 dimmuendosu,  Alman uygarlığının tümden umutsuzluk doğurmayabileceği ipucunu 

vererek "gecedeki ışığı" anımsatır.2 

Karşı  Reform adını, bu hareketin Protestan reformlarına karşı çıkmak için 

doğduğunu düşünen Protestan tarihçilere borçludur. Katolik tarihçiler ise ha-

reketi on dördüncü yüzyıl sonlarındaki uzlaşmacılardan, Tarento ruhani mec-

lisine kadar sürekli bir tarihe sahip olan Kilise reformu hareketinin ikinci aşa-

ması olarak ele aldıklarından, durumu farklı görürler. Ancak Karşı Reformun 

yalıtılmış durumda işleyen ve bir tür bağımsız ekonomi politikası güden tarih-

sel bir motor olmadığı belirtilmelidir. Rönesans ve Reformasyon gibi, bu hare-

ket de çağın diğer bütün büyük olaylarıyla etkileşim içindeydi. 

Katolik Kilisesinin merkezinde hüküm süren felç durumu, 111. Paulus'un 

(Alessandro Farnese, 1534-1549) görev süresinde hafifledi. "Eteklik Kardinal" 

olarak bilinen 111. Paul, rezil bir akraba kayırıcısı, bir papanın metresinin kar-

deşi ve Michelangelo ve Tiziano'nun müsrif hamişiydi. Yine de aynı zamanda 

değişimin acilen yapılması gerektiğini anlamıştı. Kutsal Koleji yeniden canlan-

dırdı, Kilise reformunda en önemli soruşturmayı, Consilium  de emendanda ecc-

lesia'yı (1537) başlattı, Cizvitlere hamilik yaptı, Engizisyonu kurdu veTarenio 

Ruhani Meclisini başlattı. 1530'lara kadar Papaları seçen Kardinallerin Kutsal 



Koleji, Kilisenin en zayıf direklerinden biriydi. Ancak bütçesinin kesilmesi ve 

bazı parlak atamalarla üyelerinin artmasıyla, Vatikan'ın değişim için motor du-

rumuna geldi. Önde gelen adları arasında Kardinaller Carafa (sonraki IV. Pau-

lus, 1555-1559) ve Carvini (sonraki 11. Marcellus, 1555) ve 1550'de seçimleri 

bir oyla kaybeden İngiliz Reginald Pole bulunuyordu. Bundan sonra gelen pa-

palar kuşağı farklı bir karekter taşıyordu. IV. Pius  ( 1 5 5 9 - 1 5 6 5 ) , selefinin suça 

eğilimli yeğenlerini ölüme mahkûm etmekten çekinmedi. Bir zamanlar Ro-

ma'ya çıplak ayak yürüyen Engizisyon Başkanı olan Sofu ve fanatik V. Pius 

( 1 5 6 6 - 1 5 7 2 ) , sonraları azizlik mertebesine yükseltildi. St. Barthélémy katlia-

mını sevinçle karşılayan XIU. Gregorius  ( 1 5 7 2 - 1 5 8 5 ) tümüyle politikti. 

İsa'nın cemaatine Katolik Reformunun corps d'elile'i deniliyordu. Basklı 

kurucusu,   Ruhani Ahşiırmalar'm yazarı  ( 1 5 2 3 ) lnigo Lopez de Recalde'nin (Sı 

Ignatius Loyola) aşın dindarlığını ve askeri yaşam tarzını kendinde birleştirdi. 

1540'ta 111. Paulus'un  Regimini Miliianiis Ecdesiae Termanı tarafından onayla-

narak doğrudan papalığın emrinde varlığını sürdürdü. Üyeleri generallerinin 

enirinde çeşitli rütbeler halinde örgütlenmişlerdi ve kendilerini "İsa'nın arka-

daşları" olarak görmek üzere eğitilmişlerdi. Amaçları putperestleri dine dön-

dürmek, günah işleyenleri yeniden dine kazandırmak ve her şeyden önce eğit-

mekti. Oluşumlarından sonraki birkaç on yıl içinde, misyonerleri Meksika'dan 

Japonya'ya kadar tüm dünyayı gezmeye başladılar. Okulları ise Braganza'dan 

Kiev'e kadar Katolik Avrupa'nın her köşesine yayıldı. "Ben orduyu hiçbir za-

man terk etmedim" diyordu St Ignatius, "sadece Tanrı hizmetine adandım." 

Bir başka yazıda da: "Bana yedi yaşında bir oğlan verin, sonsuza dek benim 

olacaktır." Aziz rütbesine yükseltilmesi sırasında "lgnatius'un evreni kaplaya-

cak kadar büyük bir kalbe sahip olduğu" söylenmişti.15 

Cizvitler, kazandıkları başarıya rağmen, Protestanlar arasında olduğu ka-

dar Katolikler arasında da oldukça fazla korku ve kızgınlık doğurdular. Anlaş-

mazlık konusu olan ahlak kurallarını kendi çıkarlarına göre yorumlamalarıyla 

ünlüydüler ve genellikle "sonuca ulaştıran bütün yollar mübahtır" düşüncesi-

ne inandıkları düşünülüyordu. Sonunda Kilisenin hiç kimseye karşı sorumlu 

olmayan gizli polisi olarak görüldüler. 1612'de Krakov'da basılan sahte Monitct 

 Secrcıa,  korkunç General Acquaviva, "Kara Papa"nın idaresi altında dünya ça-

pındaki fesatlık talimatlarını açığa çıkartmayı amaçlıyordu. Cemaat 1773'te 

lağvedildi, fakat 1814'te yeniden kuruldu. 

Kutsal Makam 1542'de dinsel sapkınlık konularında Baş Temyiz Mahke-

mesi olarak kuruldu. Önde gelen kardinallerle çalışarak Engizisyonun denet-

lenmesini üstlendi ve 1557'de ilk yasak kitaplar listesini yayımladı. 1588'de 

Roma Cuncî'sının yeniden örgütlenen dokuz kurulundan veya yürütme daire-

sinden biri haline geldi. Dinsizlerle sapkınları dine döndürmekle görevli İnan-

cın Yayılması Dairesi ile birlikte çalıştı [INDEX] [INQUISITIO] [PROPA-

GANDA], 

1545-1547, 1551-1552 ve 1562-1563'te yapılan üç oturumda toplanan 

Tarento Ruhani Meclisi, Kilise reformcularının yıllardır gerçekleşmesi için 

dua ettikleri Genel Ruhani Meclisti. Roma Kilisesinin yeniden canlanmasını ve 



Protestanların meydan okumasına karşılık vermeyi sağlayan öğreti tanımlama-

larını ve kurumsal yapılanmaları oluşturdu. Öğretinin üzerine aldığı kararlar 

daha çok tutucu nitelikteydi. Kutsal Yazıları sadece Kilisenin yorumlayabilece-

ğini ve dini gerçeğin Kitabı Mukaddes'ten olduğu kadar Katolik gelenekten tü-

retilebilecegini onayladı. Geleneksel ilk günah, bağışlanma ve erdem görüşle-

rini yüceltti ve Missa sırasında ekmek ve şarabın İsa'nın et ve kanına dö-

nüşmesine ilişkin çeşitli Protestan seçeneklerini reddetti. Örgütlenme konu-

sunda verdiği hükümler kilise emirlerine yeni bir şekil kazandırdı, piskoposla-

rın atanmasını düzene bağladı ve her piskoposluk bölgesinde seminerler dü-

zenledi. Yeni bir ilmihal ve gözden geçirilmiş günlük dua kitabında yer alan 

Missa ayininin yapılışı üzerine verdiği hükümler sıradan Katoliklerin yaşamla-

rını en dolaysız yoldan etkiledi. 1563'ten sonra aynı Tarento Ruhani Meclisin-

de kararlaştırılan Lalin Missa'sı tüm dünyadaki Roma Katolik kiliselerinde du-

yulabilirdi. 

Tarento Ruhani Meclisinin kararlarını eleştirenler, pratik ahlak kuralları-

nı ihmal etmesine, Katoliklere Protestanlarınkiyle baş edebilecek ahlaki bir ya-

sa vermedeki başarısızlığına dikkat çekmişlerdir. "Kilisenin üzerine hoşgörü-

süz bir çağın damgasını vurdu" diye yazmıştı bir İngiliz Katolik, "dahası katı 

bir ahlaksızlık anlayışını güçlendirdi."16 Protestan tarihçi Ranke ise papalığı 

bir düzene koymak niyetinde olan bir Ruhani Meclisin paradoksunu vurgula-

mıştır. Bunun yerine bağlılık yeminleri, ayrıntılı yönetmelikler ve cezalarla 

tüm Katolik hiyerarşisi Papanın emrindeydi. "Disiplin tekrar sağlandı, fakat 

bununla ilgili tüm yetkiler Roma'da toplandı."17 Böylece ispanya kralı II. Feli-

pe dahil birkaç Katolik monarşi Tarento Ruhani Meclisi hükümlerinden o ka-

dar korktular ki, bunların yayımlanmasını engellediler. 

Karşı Reformla teşvik dinsel  eihos (ahlak), inançlı olanların disiplinini ve 

kolektif yaşamını vurguladı. Hiyerarşiye tanınan güçlendirme iktidarı, tatbik 

ettirme güçlerini ve artık inananların sergilemek zorunda oldukları dışsal uy-

gunluk gösterisini belirliyordu. Bir teslim olma işareti olarak düzenli günah çı-

kartma üzerinde ısrar ettiler. Ve bunlar geniş kapsamlı cemaat uygulamaları 

(hacca gitmeler, törenler ve resmi geçitler) ve buna eşlik eden sanatın, mima-

rinin ve müziğin hesaplanmış teatralliği ile desteklendi. Bu dönemin Katolik 

propagandası mantıklı tartışmalarda zayıf, fakat duyuları etkileyen yollarda 

güçlüydü. Mihraplar, sütunlar, heykeller, melekler, altın yapraklar, ikonalar, 

kutsal ekmek kapları, işlemeli şamdanlar ve tütsülerle tıka basa dolu olan ça-

ğın Barok kiliseleri, cemaatin özel düşüncelerine hiç yer bırakmayacak şekilde 

tasarlanmıştı. Bireysel vicdan ve bireysel doğruluğa önem veren Protestan va-

ızların tersine, görünüşe bakılırsa Katolik ruhban sınıfı izleyenlerini kör bir 

itaate zorluyordu. 



INOUISITIO 

ÜN ALTINCI YC'/YIL SI'JVILLA. Isa diiııyaya geri dönmüştür vc mucizeler gerçekleşti-

rirken yakalanır. Derhal tutuklanır. Engizisyon mahkemesi başkanı mahkûmun sor-

gulamasını bizzat idare etmektedir. "Neden gelip işimize burnunu sokuyorsun?" diye 

sorar. Ve hiçbir yanıt alamaz 

Engizisyon sorgucusıı birçok acı suçlamanın arasında. Engizisyonca. İsa'yı in-

sanları Serbest İrade armağanıyla yanlış yönlendirmekle suçlar. İnsan doğası gereği 

isyancıdır ve fırsat tanınırsa her zaman lanetlenme yolunu seçecektir. Kendi iyilikle-

ri için. diye ima eder. ruhlarının kurtulması amacıyla insanların özgürlüğü ellerin-

den alınmalıdır. "Sakin bir zıhrtin ve içi rahat bir ölümün İnsan için İyi ve Kötü bilgi-

sine ulaşma özgürlüğünden daha değerli olduğunu unuttun mu'1" 

Ayrıca Engizisyon sorguctısu tarihin gerçeklerinin davasını desteklediğini id-

dia eder. İnsanlar günaha teşvike karşı koyamayacak kadar zayi Turlar. Bin beş yüz 

yıldır İsa'nın buyruklarını dinlemeyi beceremcden günah ve acı içinde yuvarlanmak-

tadırlar. "Sen onlara cennette ekmek sözü verdin, fakat zayıf, kötücül ve her zaman 

alçakça davranan insan ırkının gözünde dünyevi ekmekle bu karşılaştırabilir mi'.' 

Biz senden daha fazla insaniyetliyiz." 

Engizisyon sorgucusıı. İsa'yı Şeytanın meydan okumasına karşı koymamakla < 

ve kendinin İlahı olduğunu kanıtlamakla suçlar. Gizem, Mucize ve Otorite üzerine iiç 

yönlü testle başarısız olmuştur. Gerçekte Papalık gizliden gizliye Şeytanın laralinda-

dır. "Bizonunla birlikleydik, seninle değil" diye açıklar Engizisyon sorguctısu. "sekiz 

yüzyıldır süren" Katolik-Orıodoks hizipleşmesini kastederek. 

Engizisyon sorgucusıı acı da olsa inançsız materyalizmin zaferini Haber verir. 

"Yüzyılların geçeceğini ve insanlığın, hiçbir suç ve dolayısıyla günah olmadığını, sa-

dece açlık çeken insanların var olduğunu ilan edcccgini biliyor musun? 'İlk önce bes-

le onları, erdemi sonra bekle!' İşte tapınağını yok edecekleri sancaklarda bu yazılı 

olacak." 

Engizisyonun zindanında sonuç kaçınılmaz görünür. "Sen Cehennemden zorla 

verildin" der İsa'ya; "Sen kendi Kilisenin itikatlarına karşı geldin. Yarın seni yak-

mam gerekiyor!" 

Son anda Hıristiyan bağışlayıcılığı zafer kazanır Isa. Engizisyon sorguctısunu 

yanaklarından Öper. Engizisyon sorgııcusu. aşkın gücünün etkisiyle acıyıp merha-

met gösterir ve hapishane kapısı açılır... 

Bu türden bir özet "Engizisyon üstadı Azamı Efsanesi" üzerine giriş olarak tu-

tulan öğrenci notları olabilirdi. "Efsane'nin yaratıcısı 1860'larda babası ve erkek 

kardeşleriyle birlikle yaşayan genç Rus yazar Ivan Karamazov idî. Tıpkı "Efsane" gi-

bi, en önemli bölümlerden birini oluşturan Karamazov'un kendi destanı, sonu olma-

yan İyi ve Kölü sorularını ortaya atar. Baba Karamaznv. daha büyük oğlu Dırıiı-

ri'nın her zaman isyan etliği yaramaz bir zamparadır. Dmıin'nm üvey erkek 

kardeşleri Ivan vc Alyoşa da sırasıyla kuşkucu ateist ve güvenilir bir iyimserdir, fa-

kat kendini öldürmeden önce babayı öldüren dördüncü çocuk, piç Smyerdyakov ya 



da "Sinir Bozan'dır. Duruşma sırasında Ivan bu eylemi la firik çimekle suçlu bulu-

nur ve suçu üzenne almaya çalışır. Ancak adalelin gaddarca ihlal edilmesiyle, ma-

sum Dmilri mahkûm edilir. Son sahnede ailenin çocukları, yaşlılarına nasıl ııyuın 

içinde yaşanacağını gösterirler.1 

 Karamazov Kardeşler'  in (1880) yaratıcısı Eeodor Dosıoyevski  i d i 2 Bu kitapla 

ömiirboyu siiren yazma uğraşı sonucunda ortaya çıkan birçok temayı ve içgörüyij 

yeniden işledi. Sigmund Kreud'un görüşüne göre bu "yazılmış en muhteşem roman-

dır". Dosloyevski'nin Yaradan hakkında Dosioycvski'nin kendisinin hiçbir kuşkusu 

yoktu. 

Dosıoyevski, Engizisyon üstadı Azamı Efsanesini. Avrupa edebiyatının Hıristi-

yan Kilisesine yaptığı en derin eleştiri olarak icat etli. Burada totaliterliğe ahlaki iti-

razları önceden tahmin eder. Kurgusal bir olay hayal eder. Bu, hem yazarın Katolik-

liğe karşı ön yargılarını hem de Hıristiyanlığın temel birliğine duyduğu inancı çok iyi 

sergiler. 

Yüzeyde Dostoyevski bir Rus şoveniydi. "Acımasız" Yahudileri sevmiyordu; ge-

nellikle suçlu olarak gösterdiği Katolikleri, özellikle de Polonyalıları küçük görüyor-

du ve sosyalistlerden nefret ediyordu. Rus Ortodoks Kilisesini adının beyan elliği 

şey, yani tek Gerçek İnanç olarak görüyordu. "Batıda artık Hıristiyanlık diye bir şey 

kalmadı" diye atıp lultıyordu: "Katoliklik kendini putperestliğe dönüştürüyor, bu 

arada Protestanlık da hızla ateizme ve değişken eliğe doğru gelişiyor."3 Formülü 

şuydu: "Katoliklik = Özgürlüksüz Birlik; Protestanlık = Birliksiz Özgürlük; Orto-

doksluk = Birlik İçinde Özgürlük ve Özgürlükte Birlik." 

Birçok eleştirmen Dosloyevski'nin Engizisyonun iddialarını Isa'makilerden 

daha güçlü bir şekilde ortaya koyduğunu kabul eder. Kilise ile inancın karşılaşma-

sında, inanç kaybediyor görünür. Hanlığa inançtan daha az değer verdiğinden, 

muhtemelen yazarın niyeti de buydü. "Bana İsa'nın doğrunun dışında olduğu kanıt-

lansaydı bile" diye yazar bir yerde, "yine de Isa ile kalırdım."4 

Dosloyevski'nın Batı eleştirisi sürekli ve ısrarcıydı (ki bu da Batılı entelektüel-

ler arasında yıldız olmasını açıklayabilir). Yine de Hıristiyanlığın bölünmesini sonun-

da alt edilebilecek bir Kötülük anı olarak gördü. Kötülüğün fethedileceğine ateşli bir 

şekilde inanıyordu. Günah ve acı. kuriarılmadan önce geliyordu. Kilisenin rezaletleri 

Hıristiyanlığın uyumu için gerekli bir başlangıçtı. Bu akıl yürütmede İspanyol Engi-

zisyonunun saldığı dehşei Hıristiyanlığın nihai zaferinin göstergesiydi. Kalbinin de-

rinliklerinde bu eski gerici, evrensel bir Hıristiyan ve ruhani anlamda sofu bir Avru-

palıydı. 

Hepsinden Öte Dosıoyevski inancın iyileştirici gücüne inanıyordu.   Karamozov 

Kardeş/erin başlık sayfasına şu şiiri eklemişti; "Sahiden de sana şunu söylüyorum: 

Bir buğday tanesi toprağa düşüp ölmedikçe, yalnız olduğu yerde durur. Fakat eğer 

ölürse, çok daha fazla meyve verir."*' Bu sözlerin aynısı mezar taşına kazındı. 



PROPAGANDA 

PROPAGANDA çalışmalı inancın vc insanların kendi doktrinlerini digerlcrininkinc 

karşı yayma kararlılığının çocuğudur. Kökenleri kuşkusuz dini âlemde bulunur. Özel-

likle nel'rei ve ön yargılara hitap etliğinde en çok başarı sağlayan propaganda, özün-

de taraflıdır. Bütün dürüst eğitimlerin ve bilgilerin atili tezidir. 

Propagandanın çok elkili olabilmesi için sansürün yardımına gereksinimi var-

dır. Kapatılmış bir bilgi arenası içinde bütün iletişim araçlarını harekete geçirebilir 

(basılı, sözlü, sanatsal ve görsel) ve iddialarını en fazla avantaj elde edecek şekilde 

yayımlatabilir. Bu anlamda terimin lürelildiği Roma'nın  OlTicio dc Propaganda Fi-

ı/cv'si, Engizisyonla yan yana çalıştı. 1622'de Vatikan'ın sürekli dini örgütlerinden 

biri oldu. 

Propaganda. Kiliselerin devleı gücüne bağlı kılındığı Protestan ve Ortodoks ül-

kelerde de daha az elkili değildi. Adı konulmasa da politik propaganda her zaman 

var olmuştu. Matbaa, daha sonraları gazeteler vc ilanlarla güçlendi. Krı çok savaş-

larda. özellikle de iç savaşlarda ve din savaşlarında kendini gösterdi. 1790'larda 

Fransız askerlerine sadece broşürlerle silahlanmış olarak düşman kampına girmele-

ri söyleniyordu. 

Yirminci yüzyılda propagandanın kapsamı filmler, radyo ve televizyon gibi ye-

ni medya araçlarının: pazarlama ve killeleri ikna elme tekniklerinin, ticari reklamcı-

lığın ve "Halkla İlişkilerin gelişiyle, ütopyan ideolojilerin ortaya çıkmasıyla ve tota-

liter devletin acımasızlığıyla dramatik bir şekilde genişledi. "Tam propaganda" vc 

"Büyük Yalan" sanalının öncülüğünü Bolşevikler yaptılar. Plckhanov'dan sonra be-

nin. stratejiyi belirleyen aşırı güçlü propagandacı ile bunu pratiğe aktaran düşük se-

viyeli tahrikçi arasındaki farkı belirledi. Sovyet propaganda ve kışkırtma bürosunun 

liderliğinde ulaşılanları izlemekle faşistler hiç gecikmediler. 

Propagandanın kuramcıları beş lemel kural saptamışlardır: 

1. Basitleştirme kuralı: Bütün verileri "İyi ve Kötü". "Dost ve Düşman" arasın-

daki basit bir karşılaşmaya indirgemek. 

2. Çirkinleştirme kuralı: Zalimce iftiralarla gülünç taklitlerle karşı tarafın say-

gınlığını zedelemek. 

3. Aktarma kuralı: Hedef dinleyici kitlesinin genel değerlerini kendi amaçları 

için manipule etmek. 

4. Oybirliği kuralı: Kendi görüş açısını sanki biilün doğru düşünen insanların 

ortak kanısıymış gibi sunmak; kuşku duyan bireyi star sanatçıların çekiciliği, sosyal 

baskı ve "psikolojik etki" yoluyla aynı fikri paylaşmaya ikna eımck. 

5. Orkesırasyon kuralı: Aynı mesajları farklı yerlerde ve bileşimlerde defalarca 

yinelemek. 

Bu bağlamda en büyiik propaganda ustalarından biri öncüllerine şükran sun-

du. "Katolik Kilisesi varlığını sürdürüyor" dedi Dr Goebbels. "çünkü iki bin yıldır ay-

nı şeyi tekrarlıyor. Nasyonal Sosyalist Parıi de aynısını yapmalı."1 



Ancak propagandanın daha sinsi biçimlerinden biri, gerçek bilgi kaynakları 

hem alıcılardan hem do propagandayı yapanlardan saklandığında ortaya çıkar, "üs-

tü kapalı olarak yönlendirilen propaganda" denilen bu tarz. istenilen mesajı sanki 

kendi başlarına hareket ediyorlarmış gibi, diğerlerine kuşku duymadan aktaran "et-

ki araçları" ağını harekele geçirmeyi amaçlar. Etkilemek islediği hedef toplumun gö-

rüşlerini paylaşıyormıış gibi yaparak ve, anahtar durumdaki bireylerin eğilimlerine 

yaltaklanarak, gizlice fikir üretenlerin hâkim durumdaki elit kesiminin aklını çelebi-

lır. 

1920'lerden sonraki dönemde görünüşe bakılırsa önde gelen batı ülkelerinin 

kültürel çevrelerine ağlarım atan Stalin 'in propaganda şeflerinin seçtikleri yöntem 

buydu. Bu alanda en önde gelen kişi İsviçre'de ben in'in eski meslektaşı ve bir za-

manlar Reichstag'da Dr Goebbels'in tanıdığı olan görünüşte 'zararsız Alman komü-

nist Willi Vlunzenberg (1889-1940) idi. Sovyet ajanlanyla birlikte çalışarak herke-

sin gözü önünde gizlice iş çevirme sanatında mükemmele ulaştı. Berlin, Paris ve 

bondra'da bir avuç kabule hazır kitleyi hedef alarak "antimilitarizm". "anıicırıperya-

lizm" ve hepsinden önemlisi "antifaşizm" kampanyalarının gündemlerini belirledi. 

Kuşkucular tarafından "arkadaş yolcular" olarak adlandırılan kolayca aldattığı ve-

ya herekeıe yeni giren kişiler arasında en önde gelenler ender olarak Komünist Par-

ıl'ye katıldılar ve manipule edildiklerini hiddetle reddettiler. Bunların arasında ya-

zarlar. sanatçılar, editörler, sol kanattan yayıncılar ve dikkatle seçilmiş ünlüler 

vardı: örneğin Romain Rolland, houis Aragon, Andrö \1alraux. Hcinrich Mann. Bert-

hold Breeht, Anthony Blunt, Harold haski, Claud Cockburn, Sidney ve Beatrice 

Webb ve Bloomsbury Setinin yarısı. "Masumlar Kulübü" adı takılan birçok yardım-

cıyı kendilerine çektiklerinden, gayet uygun bir şekilde "tavşan üretimi" adı verilen 

küçük bir etki yaratmayı başardılar. Son hedef ise güzelce belirlenmişti: "Sağ düşü-

nen anlikomiınisl Batı için çağın hakim politik önyargısını yaratmak: Sovyetler Bir-

liğine hizmet eden her düşüncenin insan onurunun en temel özelliklerinden lürelil-

diği inancı."2 

Bu türden bir ahlaki sinsiliğin benzeri çok az bulunur. Büyük liderin kendisine 

en çok bağlı Karol Radek ve belki Fransa'nın dağlarında gizemli bir şekilde asılmış 

halde bulunan Munzenberg'in kendisi gibi propagandacılarının tümü için biçtiği ka-

dere bakarak hakkında bir yargıya varılabilir. Brccht'in Stalin'in kurbanları üzerine 

yaptığı bir yorum düşündüğünden daha çok şakaya benziyordu. "Ne kadar masum 

olurlarsa" diye yazdı, "vurulmayı o kadar çok hak cdiyorlar.":ı 

Karşı Reform hareketi, çok sayıda Katolik azizler vererek bereketli bir hasat 

yaptdar. İspanyol mistikleri vardı: Avilalı Azize Teresa  ( 1 5 1 5 - 1 5 8 2 ) ,  S t j e a n de 

la Croix  ( 1 5 4 2 - 1 5 9 1 ) ; hasta ve yoksullara hizmet eden geniş bir kuşak vardı: 

St Philip Neri  ( 1 5 1 5 - 1 5 9 5 ) , St Camillo de Lellis  ( 1 5 5 0 - 1 6 1 4 ) , St Vincent de 

Paul  ( 1 5 7 6 - 1 6 6 0 ) , St Louise de Marillac  ( 1 5 9 1 - 1 6 6 0 ) , ayrıca Cizvit azizler ve 

şehitler vardı: St François Xavier  ( 1 5 0 6 - 1 5 5 2 ) , St Stanislaw Kostka (1550-



1568), St Aloysius Gonzaga  ( 1 5 6 8 - 1 5 9 1 ) , St Peter Canisius  ( 1 5 2 1 - 1 5 9 7 ) , St 

J o h n Bere hm ans  ( 1 5 9 9 - 1 6 2 1 ) ve St Robert Bellarmine  ( 1 5 4 2 - 1 6 2 1 ) . 

Karşı Reformun etkileri bütün Avrupa'da hissedildi. Kiliseye geleneksel 

destek en çok italya'da ve ispanya'da veriliyordu, ancak konformizm karşıtla-

rının fikirleri orada bile gizlilikten çekilip açığa vurulmak zorundaydı. Fransa 

ile Birleşik Eyaletler arasında sıkışıp kalan İspanyol Alçak Ülkeleri, Louvain 

Üniversitesi (Leuven) ve Douai'deki Cizvit Kolejinin öncülüğünü yaptığı Ka-

tolik saldırganlığının yuvası haline geldi. Yine de hâkim olan şevk ve coşkuya 

karşı önemli bir tepkisel hareket Ypres Piskoposu ve Cizvitlerin ateşli eleştir-

meni Cornélius jansen  ( 1 5 8 5 - 1 6 3 8 ) tarafından kışkırtıldı. Jansen St Augustı-

nus'un eserlerini özetlediği, Augusltmus  ( 1 6 4 0 ) adlı incelemesinde, inananın 

İlahi Lütuf ve ruhani yeniden doğuşa duyduğu gereksinime özel bir önem ve-

rerek, gününün, dini kendi çıkarma göre yorumlanması ve yüzeysel ablak de-

diği anlayışına saldırdı. Roma'ya olan bağlılığını hiç bozmamasına ve Protes-

tanların inançla bağışlanma öğretisini reddetmesine rağmen, İlahi Lütuf 

konusu üzerine önermelerinden birkaçı Protestan görüşlerine yakındı ve bu 

yüzden açıkça lanetlendi (Bkz. VIII. Bölüm). 

İsviçre ise Katolik ve Protestan kantonların düşmanlığına tanık oluyordu. 

Zürih ve Cenevre öğretileri çevrede yer alan birçok Alp köyüne nüfuz etti. Mi-

lano'nun Kardinal Paşpiskoposu St Charles Borromeo  ( 1 5 3 8 - 1 5 8 4 ) tarafından 

İtalyan sınırında vahşetle yok edildiler ve Saksonya'da çok satan kitap  Dindar 

 Yaşama Giriş'in  ( 1 6 0 9 ) yazarı St François de Sales'in  ( 1 5 6 7 - 1 6 2 2 ) daha nazik 

iknalarının itirazına uğradılar [MENOCCH1], 

Fransa'da birçok Katolik yeni saldırganlık karşısında tavırsız kaldı; bu-

nun nedeni kısmen Galikan geleneğini ve 1516 tarihli Concordat'yı destekle-

meleri ve kısmen de Fransa'nın Habsburglara gösterdiği düşmanlıktı. Fakat 

Roma yanlısı, "Papanın mutlak yetkisini savunan" bir parti, Guises fraksiyonu 

etrafında önem kazanmaya başladı. Ancak 23 Ağustos 1572'de St Barthélémy 

Gecesi katliamında yirmi bin Huguenot Paris'te diri diri kesildiğinde, en karan-

lık eylem gerçekleştirilmiş oldu; bundan sonra Papa bir  Te Deum duası okuttu 

ve İspanya kralı "gülmeye başladı". On yedinci yüzyılda jansenizm, mücadele 

halinde olan aşırılarla Huguen otların partizanlığı karşısında bir çare olarak orta 

yolu teklif ediyordu. 

MENOCCHı 

159S'DA FRİLLİ'DKKİ Montereale'dcn basit bir deginmeneı. Comenico Scandella. 

Giordano Bruno'nun Roma'da aynı cezaya çarptırılmasından sadece iki yıl önce, 

sapkınlık suçlamasıyla kazığa bağlanıp yakıldı, üdınc'de günümüze kadar kalmayı 

başaran dava belgeleri, tarihçilerin zorlukla araştırabildiği geleneksel olmayan inan-

cın dünyasını açtı. İki mahkeme, uzun siiren sorgulama, hapiste tutulma ve işkencc-











don sonra Kutsal Kngızisyon "kutsanmış Bakirenin bakireliğini. İsa'nın ilahi vasfını 

ve Tanrının İnayetini" reddettiği üzerinde ısrar elti. 

"Ylcnorchio" olarak bilinen ve bir zamanlar köyün muhtarlığını yapan Montn-v 

ale değirmencisi on bir çocuğun babası, sınır tanımayan bir dedikoducu, sözünü sa-

kınmayan bir ruhban-karşıtı ve doymak bilmez bir okurdu. Tutuklandığında, evinde 

şu kitaplar varrli: 

İngiltere Krallığı St  E d m u n d  C a m p i o n SJ'nin  ( 1 5 4 0 - 1 5 8 1 ) liderliğinde Ktrk 

Katolik şehit tarafından yürütülen bir kampanyayla eski inanca  d ö n m e k için 

hedef seçilmişti. Özellikle 1598'deki Elizabeth'in zalim seferinin sonrasında, 

İrlanda Katolikliğini onaylamıştı. Fakat İrlanda dini bütünlüğü 161 İ de Uls-

ter'de lskoçyalı Presbiteryen bir koloninin kurulması ve Anglo-Irlandalı orta 

sınıTın Anglikan eğilimleri  y ü z ü n d e n parçalandı. 

Avusturya Habsburgları topraklarında Karşı Reform hareketi içinden çı-

kılmaz bir şekilde hanedan ve  o n u n izlediği siyasetle karıştırıldı. Aslında on 

yedinci yüzyılın  s o n u n d a ortaya çıkan Katolikliğin bu özel kolu, (pietas austri-

atica), Habsburg egemenliğinden daha uzun  s ü r e dayanarak geniş kültürel bir 

cemaatin en önemli tercihi oldu. Bir zamanlar  b u n a "Günah  Ç ı k a r m a Mutlak-

çılığı" deniyordu. Roma'daki  Colleghım Germanicum stratejik bir rol oynadı. 

Cizvitler Hollandalı Canisius'un çabaları sayesinde Viyana ve Prag'ta verilen 

eğitimde rakipsiz bir hâkimiyet elde ettiler. Batı Macaristan, Slovakya, Hırva-

tistan, Silezya,  B o h e m y a ve daha sonraları batı Galiçya hep birlikte aynı çevre-

ye ait oldu. Barok kültürün sadece harap  d u r u m d a k i Habsburg binasını kapla-

makla kalmayıp, aynı  z a m a n d a  o n u ayakta tutan sarmaşığı temsil etliği 

söylenmiştir (Bkz. s.  5 7 2 - 5 7 3 ) . 



Almanya'nın diğer bölgelerinde Kaloliklerle Protestanlar arasında 1555 

Ausburg Barışıyla gergin bir modus vivendi (geçici anlaşma) yapıldı; her prens 

maiyetindekilerin dini konusunda karar verme hakkına sahip olacakıı; Luther-

cilik izin verilen lek Protestan mezhep olacaktı, Katolik eyaletlerde yaşayan 

Luıhercilere hoşgörü gösterilecekti. Aşırı Katolik imparatorlardan destek gö-

ren Katolik prensler üstünlüğü ellerinde tutsalar da, Almanya dini açıdan artık 

yamalı bir bohçaya benziyordu. 1550'lerden sonra ise, "İspanyol rahipler" Rhi-

neland ve Bavyera'da Katolikliğin dayanıklı kalelerini oluşturarak Kolonya, 

Mainz, Ingolstadt ve Münih'te Cizviı merkezleri kurdular. Palatinaı, Saksonya 

ve diğer bölgelerdeki Kalvinist kentlerin yüzyılın ortalarına gelinene dek gü-

venliği sağlanamadı. Aralık 1607'de Bavyera'nın Seçici Prensi, Protestanların 

Katolik alaylarına müdahele etmesini durdurmak için Savabya'daki Donau-

wörth kentini meşru olmayan yollarla ele geçirdi. Bunun üzerine on Protestan 

prens çıkarlarını savunmak için Evangelik Birliği topladılar, fakat sadece Kato-

lik cemaatin düşmanlığıyla karşılaştılar. Bu nedenle Otuz Yıl Savaşlarının pat-

lamasının 1618'e mi yoksa daha öncelere mi denk geldiğini söylemek zordur. 

Dini hoşgörüsüzlüğün gittikçe arttığı bu dünyada, Poloııya-Litvanya'nın 

ayrı bir yeri vardı. Burası çeşitli dinlerin hâkim olduğu geniş bir bölgeydi; Lut-

hercilerin Polonya Prusyasının şehirleri üzerinde hak iddia etmesinden ve Kal-

vinizmin soyluların çoğunluğunu çekmesinden önce bile Katolik, Ortodoks, 

Musevi ve Müslüman inanışlarından bir mozaiğe sahipli. Her malikânenin di-

ni işlerini Alman prensliklerine tanınan özgürlükle idare etmesini savunan yö-

netici Szlachıa'ntn görüşü buydu. 1565'ıen itibaren dini mahkemelerin karar-

lan soyluların özel mülkiyetleri dahilinde uygulanamıyordu. Tarento Ruhani 

Meclisi başkanı ve Warmia Piskoposu Kardinal Hozjusz'un Cizvitleri ülkeye 

soktuğu sıralarda, Polonya aralarında ingiliz ve Iskoçyah Katoliklerin. Cek Bi-

raderlerin, Hollanda'dan gelen Anabapüstlerin veya Francisco Sozzini (Soeini-

us) gibi İtalyan ünitaristlerin de bulunduğu her türden kilise itikadına karşı 

gelenleri ve dini sığınmacıları kabul ediyordu. I573'le Kalvinistlerin Senatoda 

çoğunluğu ele geçirmesiyle, Polonya parlamentosu sadece Socian'larııı dışında 

tutulduktan kalıcı ve evrensel hoşgörü yasasını onayladı. Cizvitlerin ateşli bir 

öğrencisi olan III. Sigismund Vasa'nın (1587-1632) idaresi altında, Papanın 

mutlak yetkisini savunan parti yavaş yavaş Katoliklerin üstünlüğünü tekrar 

benimsemeye başladı. Fakat ilerleme yavaştı ve sadece şiddet içermeyen yön-

temler mevcut değildi. Bu dönemde Polonya, hem Hıristiyanlığın Türklere ve 

Tatarlara karşı siperi hem de Avrupa'nın en önemli hoşgörü cenneti olmakla 

haklı olarak övünebilirdi. 

Doğu Avrupa'nın diğer bölümlerinde Karşı Reform hareketi çok uzaklara 

kadar yankılandı. XIII. Gregorius'un  ( 1 5 7 2 - 1 5 8 5 ) yönetimindeki Vatikan, sa-

dece İsveç ve Polonya'yı değil, aynı zamanda Eski Rusya'yı tuzağına düşürme 

umutlarıyla kendinden geçmişti. İsveç'te 1590'ların iç savaşında Protestanların 

kazandığı zafer Cizvitlerin planlarını yararlı sonuçlarla bozana kadar, bu 

umutlar etkilerini sürdürdü. Papalık elçisi Possevini Korkunç lvan tarafından 
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Moskova'da kabul edildiğinde, sadece Çarın Kaıoliklere duyduğu ilginin papa-

lığın karışıklıklarından kaynaklandığını anladı. Katolik tarafın yaptığı becerik-

siz baskılar muhtemelen Ivan'ı 1589'da Moskova Patrikliğini kurmaya ve böy-

lece ayrı Rus Ortodoks Kilisesinin varlığını kesinleştirmeye mecbur bıraktı. 

Moskova'nın bu diplomatik harekeli, o zamandan beri hep Konstantino-

polis Patrikliğine bel bağlayan komşu Polonya-Litvanya'daki Ortodokslar ara-

sında bir krize neden oldu. Sınırın ötesinden kendileri üzerinde yargılama 

hakkı talep eden yeni Moskova Patrikliğiyle, bu Ortodoksların çoğu artık Ro-

ma'nın korumasına sığınmak itiyordu. 1596'da Bresi Birliğinde, piskoposları-

nın çoğunluğu yeni papanın yetkisini tanımakla birlikte doğu kiliselerinin 

adetlerini sürdürmelerini savunan (Uniate) yeni bir mezhebi, Slav Ay inli Yu-

nan Kalolik Kilisesini kurmaya karar verdiler. Dini ayinlerini ve evli ruhban 

sınıfım korurken, papanın üstünlüğünü kabul ettiler. Kiev'deki eski St Sophia 

Katedrali dahil, Beyaz Rusya ve Ukrayna'daki Ortodoks Kiliselerinin çoğu Uni-

ate'lerin eline geçti. Belirli bir süre için eski Uniale karşıtı kalıntılar devlet ta-

rafından resmen yasaklandı. 

Ancak Moskova bu gelişmelere hiçbir zaman aldırmadı. Rus Ortodoks Ki-

lisesinin Uniateleri cezalandırmak ve zorla dine döndürmek konusunda gös-

terdiği ateşli kararlılık modern çağ boyunca da devam etti. Artık alçak, dolan-

dırıcı Cizvit imajı her yerde etkisini yitiriyordu. Polonyalıların 1612-1613'te 

kısa bir süreliğine Kremlin'i işgal ettikleri Rus-Polonya savaşları sadece dini 

nefretleri güçlendirmeye yaradı. Moskova yakınlarındaki büyük Zagorsk ma-

nastırında asılı olan eski bir tablet, zamanın popüler Rus Reform karşıtı anla-

yışını çok güzel anlatmaktadır: "Tifüs - Tatarlar - Polonyalılar: Üç Salgın". 

Macaristan'da ise Uzhgorod Birliği  ( 1 6 4 6 ) sonrasında benzer bir Uniate 

cemaati oluşlu. Yalnız bu kez aşağı Karpatya bölgesinin Ortodoks Rütenleri 

komşu Ukrayna'da benimsenen çizgide Roma ile birlik kurmayı seçtiler. (Ver-

dikleri bu karar 1920'lerde ABD'de Roman Katolik ve Uniate Rütenler arasın-

da hâlâ karışıklıklara neden oluyordu.) 

Bütün Avrupa'da yayılan dini şevk çeşitli sanatların gelişimini derinden 

eıkiledi. Protestanlığın daha katı türleri sanatsal çabanın özelliğini tartıştı. Di-

ni konular zan altında bulunduğundan, plastik sanatlar genellikle laik konu-

lara yönelmişti. Hollanda ve Iskoçya gibi bazı ülkelerde müzik, ilahi söylen-

mesi ve makamlı mezmurlara indirgendi. Bunun tam tersine İngiltere'de ise 

Thomas Tallis  ( 1 5 0 5 - 1 5 8 5 ) ve diğerleri harika Anglikan katedral müziği gele-

neğini başlattılar. Katolik ülkelerde bütün sanat kolları Kilisenin görkemi ve 

gücünü tantanalı ve tiyatral gösterilerle sergilemek zorunda kaldılar. Bu tarz, 

günümüzde "Barok" olarak bilinmektedir. Müzikte Barok tarzı Jan Peterzoon 

Sweelinek (1562-1621), Heinrich Schutz  ( 1 5 8 5 - 1 6 7 2 ) ve hepsinden öte gü-

nümüze dek gelen doksan dört ayin şarkısı müthiş bir çeşitlilik ve yaratıcılık 

sergileyen San Pietro'nun Magisfer Capella'sı (orkestra şefi) Giovanni Palestri-

na'nııı  ( 1 5 2 6 - 1 5 9 4 ) adlarıyla bağdaştırıldı. Çoksesliliğe karşıt olarak teksesli-

liğin öncülüğünü yapan, akortsuzluğu yeniden keşfeden ve İtalya'nın yeni 

müziğini savunan Claudio Monıeverdi'nin ise  ( 1 5 6 7 - 1 6 4 3 ) Avrupa'nın laik 



müziğinin geçirdiği evrimde büyük payı vardır. Monteverdi her zaman Roma 

sanatının karşısında yer alan Venedik'te sık sık çalıştı. Barok resimde hâkim 

olan sanatçılar affedilen katil Michellangelo Caravaggio  ( 1 5 7 3 - 1 6 1 0 ) , Flaman 

Paul Rubens  ( 1 5 7 7 - 1 6 4 0 ) ve İspanyol Diego Velazquez  ( 1 5 9 9 - 1 6 6 0 ) idi. Mi-

maride her yerde bulunan Barok kiliseler genellikle Roma'daki Cizvit Gesù 

Kilisesi  ( 1 5 7 5 ) model alınarak inşa ediliyordu. 

Dini şevk on altıncı ve on yedinci yüzyılda yapılan savaşlarda önplana 

çıktı. Bir zamanlar lslamiyete karşı yürütülen kampanyalara saklanan tutkular 

ve nefretler şimdi Hıristiyanlar arasındaki çelişkileri ateşliyordu. Protestanla-

rın Katolik hâkimiyetinden duydukları korku, Almanya'da Augsburg Barışıyla 

sonuçlanan 1531-1548 Schmalkald Birliği Savaşlarında, 1562-1598 Fransız 

Din Savaşlarında, 1592-1604'teki lsveş iç savaşında ve 1618-48 Otuz Yıl Savaş-

larında su yüzüne çıktı. Katoliklerin Protestan hâkimiyetinden duydukları 

korku ise İngiltere'de Grace Haccı (1536), İrlanda'da Mountjoy ve Cromvvell'e 

gösterilen direniş ve Polonya'da 1655-1660'da İsveçlilere karşı yapılan direniş 

gibi birçok olaya esin kaynağı oldu. Doğuda Ruslar ile Polonyalılar arasında 

uzayan çarpışmalar (1578-1582, 1610-1619, 1632-1634, 1654-1667) Katolik-

lerle Ortodokslar arasında bir Kutsal Savaşa dönüştü. Dini fanatizm orduları 

harekete geçirebiliyordu. On altıncı yüzyılda yenilmez Isppanyollara sadece 

gerçek inanç uğruna savaştıkları öğretildi. On yedinci yüzyılda da Gustavus 

Adolphus'un ilahiler söyleyen süvarilerine veya Cromwell'in muhteşem Yeni 

Model Ordusuna da aynı şey öğretildi. 

Fransız Din Savaşları dikkati çekecek bir şekilde Hıristiyanlıktan uzaktı. 

Htçgucnol lara yapılan zulüm II. Henri idaresinde bir chambre ardente (cenaze 

odası) ile başlamıştı. Fakaı 1559'da aniden kralın ve sonra da Alençon Dükü-

nün ölmesiyle tahta kimin geçeceği konusunda uzun süren bir kararsızlık ya-

şandı [NOSTRADAMUSİ. Bu da Guise'lerin önderliğindeki Katolik hizbinin 

ve Navarre krallarının önderliğindeki Bourbon-Huguenot hizbinin hırslarını 

körükledi. Passy Toplantısında  ( 1 5 6 1 ) yaşanan sonuçsuz dini uzlaşma girişi-

mi, biri 1560'ta Amboise'de Protestanlar ve ikincisi 1562'de Vassy'de Katolik-

ler tarafından başlatılan ve ölümlerle sonuçlanan provakasyonlarla etkisiz du-

ruma getirildi. Bundan sonra düşman hizipler Ana Kraliçe Catherine de 

Medicis'in oyunlarıyla iyice ateşlenerek birbirlerine saldırdılar. Bu dizideki 

olayların en büyüğü St. Barthélémy katliamıydı. Daha önceki İngiliz savaşları-

nı anımsatan kirli çatışmalar birkaç savaşa neden oldu, fakat Protestan Baron 

d'Adrets veya Katolik Biaise de Montluc gibi cesur maceraperestler için birçok 

fırsat doğurdu. Otuz yıl içinde yapılan sekiz savaş bozulan ateşkeslerle ve kirli 

cinayetlerle doluydu. 1580'lerde hoşgörüyü ve eşcinsel kralın idaresini bastır-

maya kararlı olan Guise'in Kutsal İttifakının gücü işie böyleydi, kral ise Dük 

ve Kardinal de Guise'in katlini emretmişti. (Babaları, ünlü general François de 

Guise 1563'te Orleans'da öldürülmüştü.) Yanıt olarak 1 Ağustos 1589'da St 

Cloud'da kralın kendisi öfkeli papaz Jacques Clémeni tarafından suikasıte öl-

dürüldü. Böylece Navarrelı Henri tahtın tek varisi olarak kaldı. Ancak Katolik 

ruhban sınıfı günaha girmiş bir dinsizi kabullenmeye yanaşmadığından, men-



faalini düşünerek dinine geri dönmeye kalkıştı; 1594 te Chartres'da taç giydi 

ve Paris'e zaferle girdi. Paris vauı bien une messe (Paris bir Missa'ya değer) za-

manın ahlaki anlayışını çok güzel özetlemektedir. Bunun sonucunda ilan edi-

len Nantes Fermanı da  ( 1 5 9 8 ) daha iyi değildi. Bütün hayatı boyunca dini öz-

gürlük adına savaşan IV. Henri, şimdi Huguenct'lara gösterilen hoşgörüyü 

aristokrat evleri, iki uzak mahalle kilisesi ve yüz yirmi korunmuş bölge ile kı-

sıtlamaya çalışıyordu. Yoğun korkular ve kuşkular ise devam etli. 

Britanya, Fransa, Alçak Ülkeler ve Polonya-Litvanya'daki dini çeşitliliğin 

ısrarla devam etmesine bakarak, bu dönemde Avrupa'yı basitçe "Protestan Ku-

zey" ile "Katolik Güney" olarak ikiye bölünmüş görmek doğru değildir. Diğer-

lerinin yanı sıra İrlandalılar, Belçikalılar ve Polonyalılar kuzeyin lamamiyle 

Protestan olmadığı konusunda ısrar etmekle haklıdırlar. Hem Ortodoks Hıris-

tiyanlar hem de Müslümanların da güneyin tümüyle Katolik olarak sınıflandı-

rılmasına itiraz etmek için haklı nedenleri vardır. Protestan-Katolik bölünmesi 

Orta Avrupa'nın ve özellikle de Almanya'nın önemli bir özelliğiydi. Ancak bu 

kesin bir şekilde tüm kıta için iddia edilemezdi. Marx'ın ya da Weber'in bunu 

sosyal ve ekonomik ölçütlere dayanan daha sonraki bölünmelere bağlama giri-

şimleri yanlış bir şekilde Alman merkezci olarak görülebilir. Ayrıca Protestan 

Tanrısının neden izdeşlerine kömür madenleri bağışlamada bu kadar başarılı 

olduğu da sorulabilir. 

Bir şey çok açıktı. Din adına mantıksızca kan dökülmesi entelektüel in-

sanların zihinlerinde kaçınılmaz olarak tepki doğurdu. Din Savaşları akıl ve 

bilimin nazik tohumları için bereketli bir toprak hazırladı. 

Genel olarak on altıncı yüzyılın ortalarıyla on yedinci yüzyılın ortaları 

arasında gerçekleştiği kabul edilen Bilim Devrimi, "Hıristiyanlığın doğuşundan 

sonra Avrupa tarihindeki en önemli olay" olarak adlandırılmıştır.18 Rönesans 

hümanizmasının doğal bir gelişimi olarak ortaya çıktı ve belirli bir derecede 

Protestan görüşleriyle beslendi. En büyük hüneri astronomi ve astronomik ve-

rileri loplamak ve yorumlamak için ihtiyaç duyulan matematik, optik ve fizik 

gibi bilimleri geliştirmesidir. Ayrıca insanlığın kendi doğası ve genel durumu 

hakkındaki görüşünü değiştirdi. On altıncı yüzyılın ikinci on yılında Polonya 

Prusyasındaki Frombork'da (Frauenburg) katedral kilisesinin kulesinden ya-

pılan gözlemlerle başladı ve 28 Nisan 1686'da Londra'daki Gresham Kolejinde 

Krallık Cemiyetinin toplantısında doruk noktasına ulaştı. 

insan düşüncesinde temel dönüşümlerde hep görüldüğü gibi. Bilim Dev-

riminde yaşanan güçlük de kurallarının eski fikirlere ve uygulamalara uymayı-

şıydı. "Copernicus, Bacon ve Galileo çağı" yanlış bir adlandırmadır; çünkü bir-

çok açıdan bu hâlâ simyacıların, astrologların ve büyücülerin çağıydı. Bu 

yüzden modern tarihçiler, teorileri sonunda yanlış olduğu kanıtlanan insanla-

rın başarılarıyla alay etmemelidirler. Burada simyacıların maddenin doğasının 

yanlış anladıklarını söylemek daha doğrudur. Ancak simyanın yapıcı unsurla-

rını görmeyi başaran araştırmacıların "anlatmaya çalıştıkları deliliğin boyasına 

boyandıkları"nı ileri sürmek yanlıştır. Bilim tarihinin bundan daha "saçma bir 

yorumu" olamaz. 



Hem Krakov ve hem de Padova'da eğitim gören Mikolaj Kopernik (Co-

pernicus, 1473-1543) dünyanın değil güneşin evrenimizin merkezinde oldu-

ğunu buldu. Onun güneş merkezli görüşleri astrolojinin bildik güneşi birliğin 

sembolü olarak kullanma alışkanlığıyla denk düşüyordu. Ancak burada 

önemli olan onun bunu ayrıntılı deneyler ve ölçümlerle kanıilamasıydı. 

Thornlu (Torun) Alman bir tüccar ailenin oğlu ve Toton Şövalyelerine karşı 

aktif olarak savunduğu Polonya kralının sadık bir hizmetkârı olan Kopernik, 

Warmia (Ermeland) eyaletinin kilise üyesi olarak otuz yılını Frombork'da ge-

çirdi. Bir para reformu için kral tarafından görevlendirilmişti; "Kölü paranın 

iyi parayı kovması" üzerine  Monoıae cudcndae ratio  ( 1 5 2 6 ) adlı araştırması 

Gresham'dan otuz yıl önce Gresham Yasasını açıkladı. İlk kez 1510'da geliş-

tirdiği güneşi merkez kabul eden teorisi De revolutionibııs orbtum coeleslıımı 

(Gök Cisimlerinin Hareketleri Üzerine, 1543) adlı kitabında bulunan istatis-

tik verilerle tamamen desteklenmişti, Luthercı Wittenberg'den G. J. Von La-

uchen (Rheiıcus) adlı matematikçi meslekdaşının öncülüğünde basıldı ve ya-

zarına ölüm döşeğinde teslim edildi. Ve bir hamlede Aristoteles'in merkezi, 

hareketsiz ve gezegene benzemeyen dünya fikirlerine çarparak, evren hakkın-

da zamanın geçerli kavramlarını değiştirdi. Ancak korkak bir editörün Koper-

nik'in giriş yazısı yerine kendi önsözünü basması yüzünden kitap hemen ger-

çek bir etki yapmadı. 

Kopernik kuramı neredeyse bir yüz yıl boyunca gebelik dönemini sürdür-

dü. Danimarkalı Tycho Brahe  ( 1 5 4 6 - 1 6 0 1 ) güneşi merkez kabul eden görüşü 

reddetti; ancak kuymklu yıldızların izlediği yolu gözlemleyerek bir başka eski 

yanlış anlayışı, yani evrenin soğana benzeyen kristalsi kürelerden oluştuğu gö-

rüşünü ortadan kaldırdı. Brahe'nin Prag'daki meslekdaşı Johann Kepler (1571-

1601) gezegen yörüngelerinin elips şeklinde olduğunu buldu ve Kopernik'i 

destekleyen hareket yasalarını ilan etti. Ancak Kopernik'i halkın gerçekten ta-

nımasını sağlayan, yeni icat edilen teleskoptan ilk yararlananlardan biri olan 

Floransalı Galileo Galilei  ( 1 5 6 4 - 1 6 4 2 ) idi. Gelecek kuşaklar için iyi bir şey 

olarak, Galileo güçlü anlama yeteneğinin yanında bir o kadar da gözüpekliğe 

sahipti. "Aym düz veya düzgün bir cisim olmayıp dünya gibi pürüzlü ve oyuk-

larla dolu olduğunu" keşfeden biri olarak, buluşlarını karşıtlarının Kiıabı Mu-

kaddes'i referans gösteren görüşleri üzerine kırıcı yorumlarla savundu. Dul 

Toskana düşesine Kitabı Mukaddes'in asironomi dilinin cahillerin anlayışına 

göre kurulduğunu" söyledi. Bu yüzden resmi emirle davet edilerek 1616'da 

Papadan ihtar aldı. Galileo'nun Kopernik'i övmesi Kopernik'i okunması yasak 

kitaplar listesine geçirdi. Ancak Galieleo görüşlerinde ısrar ederek Kopernik'in 

Batlamyus'tan üstün olduğunu ileri süren D ki logo  de i due tnassiıni Sistemi del 

 mondo (iki ana dünya sistemi üzerine diyalog, 1632) adlı kitabı yayımladığın-

da, resmi olarak Engizisyona çağrıldı ve sözünü geri almaya zorlandı. Engizis-

yon mahkemesi üyelerine karşısında yaptığı söylenen yorum,   Eppur si  muove 

(yine de hareket ediyor) sonradan uydurulmuştur [LESB1A], 

Uygulamalı bilim Kopernik kuramının tartışmalı olduğu bir çağda ço-

cukluk dönemini sürdürdü. Ancak bazı önemli iddialar bilimsel yöntemin ba-



bası, bir zamanlar İngiltere başbakanlığı yapan Francis Bacon  ( 1 5 6 1 - 1 6 2 6 ) ta-

rafından ortaya atıldı. Öğrenmenin derlemesi (1605), Novnm Organ um  ( 1 6 2 0 ) 

ve  Yeni Atlantis  ( 1 6 2 7 ) adlı kitaplarında Bacon, bilginin düzenli ve sistemli 

deneyler yoluyla, deneysel verilere dayanan tümdengelimlerle ilerlemesi ge-

rektiği önermesinde bulundu. Böylece bilginin sadece Kilisenin onayladığı be-

lirli kabul edilmiş aksiyomlara referansta bulunarak oluşturulabildigi tümeva-

rımsal yönteme cesurca karşı çıktı. Dikkat çekici bir nokta olarak Bacon, 

bilimsel araştırmanın Kitabı Mukaddes incelemelerinin tamamlayıcısı olması 

gerektiğini savundu. Bilim Hıristiyan ilahiyatına uygun durumda tutulmalıy-

dı. "Bilim adamı Tanrının Doğa Kitabının rahibi oldu." Bacon'un ateşli izdeş-

lerinden biri olan ve bir zamanlar Chester Piskoposluğu yapan, Krallık Cemi-

yetinin kurucu üyelerinden John Wilkins  ( 1 6 1 4 - 1 6 7 2 ) aya yolculuk fikrini 

geliştiren garip  Ay Üzerinde Bir Dünyanın Keş/i  ( 1 6 3 8 ) adlı kitabı yazdı; "Baş-

ka dünyaların sakinleri, isa'nın kanıyla birlikte bizimle aynı yollardan kurtu-

luşa ulaşırlar."20 

LESBIA 

1622'DE HALKA çok az açık olan bir kilise duruşmasında Kloransalı baş rahibe Be-

nodeıta Carlinı doğal olmayan şeyler yapmakla suçlandı. Mistik vızyonlarıyla övün-

müş. kutsal yara izinin kendinde olduğunu iddia etmiş ve bir cinsel suç yüzünden 

kuşku uyandırmıştı. Mahkeme sonucu rütbesi indirildi ve kırk beş yılını hapisle ge-

çirdi. 

önde geldi Amerikalı bir yayıncı 198,Vıe halkın çok daha ilgisini çekerek  Rö-

 nesans kalyasında l.czbiyen Bir Rahibe adında bir kitapla duruşmanın hikâyesini 

yeniden ele aldı. Ne yazık ki duruşma notları kitabın başlığının ima ettiklerine pek 

uymuyordu. Rönesans sonrası Engizisyon mahkemesi üyeleri sanığın dini inançları 

üzerinde odaklanmışlardı. Yalnızca le/biyen "yaşam tarzının" korkutucu ayrıntıları-

nı vurgulamada başarısız değillerdi, aynı zamanda sadecc ilgilerini çekmemişti. Ha-

yal kırıklığına uğrayan bir eleştirmen, erkeklerin ancak şimdiki yüzyılda lezbiyenliğı 

anlayabildiği yorumunda bulundu. Aynı zamanda anlamı güçlendirmek için karşıt 

sözcükleri bir araya getirdiği belli olan "lezbiyen rahibe" terimi kolaylıkla merak 

çekmekle... ve belirli sayıda satışı garanti etmektedir."2 

Gerçekten de geçmişin standartlarıyla günümüzün standartları arasındaki zıt-

lığı vurgulamak tarihçilerin görevidir. Bazıları bu görevi bilinçli olarak, bazıları da 

şans eseri yerine getirmekledir. 

Matematiğe eğilimleri olan filozoflar da, özellikle de iki büyüleyici Fransız, 

René Descartes  ( 1 5 9 6 - 1 6 5 0 ) ve Biaise Pascal  ( 1 6 2 3 - 1 6 6 2 ) ve onların ardılı Be-

nedikt Spinoza  ( 1 6 3 2 - 1 6 7 7 ) önemli gelişmelere imza altılar. Beyaz Dağ Savaşı-

na tanık olan asker-maceraperest Descartes (Bkz. s.  6 0 9 ) hayatının büyük bir 



kısmını Hollanda'da sürgünde geçirdi. Adını kendisinden alan ve Discours sur 

 la methode  ( 1 6 3 7 ) adlı eserinde özenle anlatılan uzlaşmaz mantıkçı sistemle 

(Descartesçilik) bağdaştırılır. Kendisine duyulan yoluyla veya başkalarının 

aracılığıyla gelen tüm bilgiyi redderek, eğer düşünebiliyorsa en azından var ol-

mak zorunda olduğu sonucuna vardı:  Cogito, ago sum, ("Düşünüyorum, öy-

leyse varım") modern epistemolojinin başlangıç noktasıdır. Aynı zamanda 

maddeyi rub tan ayıran ve tıptan ahlak bilimlerine kadar her konuyu araştıran 

bir felsefeyle Descartes, o zamandan beri hâkim olan mekanistik bir dünya gö-

rüşünü vurguladı. Örneğin hayvanlar, tıpkı insanlar gibi karmaşık makineler 

olarak görülüyordu. 

Clermont-Ferrandlı olan ve Paris'teki jansenist Port Royal sakini Pascal, 

mekanik ideali ilk "bilgisayarı" üretme aşamasına gelene dek geliştirdi.   Lettres 

provinciates  ( 1 6 5 6 ) adlı çalışması Cizviı edebiyatında hâlâ zehir kadehi olarak 

anılmaktadır. Yine de bir araya getirilen Pcnseeleri  ( 1 6 7 0 ) moda rasyonalizmle 

güçlü bir sağduyunun hoş bir karışımıdır. Pascal "Le coeur  a ses raisons" diye 

yazdı, "que  la Raison ne connait point".  (Kalbin manııgm anlayamayacağı kendi 

nedenleri vardır.) Ya da: "İnsanlar ne melek ne de canavardırlar. Yine de kölü 

talih bir melek yaratmaya çalışan bir insanın bir canavar yaraımasına neden 

olabilir." Bilim ve din arasındaki çelişkinin gittikçe daha çok ortaya çıkmasıy-

la, inanç lehine ünlü kumarı teklif etti. Eğer Hıristiyan Tanrısı varsa, diye tar-

tıştı, inanlar ondan sonsuz bayatı miras alacaklardır. Eğer Tanrı yoksa, inan-

mayanlardan daha kötü duruma düşmezler, ki bu durumda da Hıristiyan 

inancı riske girmeye değer bir şeydir. 

İspanyol Musevisi ve meslek itibariyle mercek parlatıcısı olan Spinoza, 

Amsterdam'ın Musevi cemaatinden dinden sapma yüzünden atılmıştı. Descar-

tes'in ilk ilkelerle oluşturulan evrenin kesinlikle matematiksel ve mantıksal 

anlayışını ve Hobbes'un toplumsal sözleşme kavramını paylaşıyordu. Tanrıyı 

ve doğayı birbirinden ayrılmaz bir bütün olarak gören bir panteistti. En yük-

sek erdem ise dünyayı ve insanın kendisim tam olarak anlamasında gizliydi. 

Kötülük anlayış eksikliğinden doğuyordu. Kör inanç değersizdi. "Tanrının ira-

desi" cahillerin sığınağıydı. 

İngiltere'de "deneysel felsefenin" savunucuları 1640'larda örgütlenmeye 

başladılar. Dr. Wilkins ve Dr. Robert Boyle'un  ( 1 6 2 7 - 1 6 9 1 ) öncülüğündeki 

küçük bir çevre İç Savaş sırasında Oxford'ta "Görünmez Koleji" kurdular. Do-

ğal Bilginin Geliştirilmesi için 1660'ta Krallık Cemiyetini kurmak üzere bir 

araya geldiler. İlk toplantılarının yöneticisi mimar Christopher Wren idi. İlk 

üyeler arasında, aralarında Isaac Newton'un da bulunduğu yeni bilim adamları 

okulundan bir yirmi yıl daha etkilenmeden kalan bir dizi büyücü bulunuyor-

du. Newlon'la birlikte modern bilim çağa damgasını vurdu (Bkz. V1H. Bölüm); 

Krallık Cemiyeti örneği tüm Avrupa'da yayıldı. 

Elbette her zaman olduğu gibi eski fikirler yenileriyle karışıyordu. On ye-

dinci yüzyılın ikinci yarısına gelindiğinde Avrupa'nın önde gelen düşünürleri 

bir saatin içindeki parçalar gibi düzenli işleyen evrenin mekanik anlayışım ka-

bullenmişlerdi. Galileo güç ilkesini, yani mekaniğin temel unsurunu sezmişti; 



Boyle'un Gazlar Yasasından Newton'un Hareket Yasalarına kadar her şeye uy-

gulanabilen güç kesin bir şekilde hesaplanabiliyordu. Sonunda evren ve için-

deki her şey açıklanabilecek ve hesaplanabilecek gibi görünüyordu. Bundan 

da öle, artık gizlerini bilim adamlarına açan doğa yasaları Tanrının iradesinin 

örnekleri olarak kabul edilebilecekti. Şimdi Aquinas'in Aristoteles'in "ilk Ne-

deni" ile bir tuttuğu Hıristiyan Tanrısı "Büyük Saatçi"yle bir lüluluyordu. Ar-

tık yaklaşık iki yüzyıl boyunca bilimle din arasında hiçbir çelişki doğmayacak-

tı IBÜYTJ] [ MAYMUN ]. 

 Avrupa'nın deniz aşırı ülkeleri Kolomb veya Karayiplerle başlayan bir konu 

değildir. Kutsal Toprakların haçlı krallıklarında yaşanan bir deneyim zaten es-

ki tarihe karışmıştı. Bir diğeri olan Kanarya Adaları ise yetmiş yıldır gelişmek-

leydi. Ancak uzak adalarla bir kez temas kurulmasından sonra, Avrupalılar 

hep daha fazla sayıdaki girişimlerle deniz aşırı ülkelere yelken açtılar. Ticaret 

yapmak, ganimet toplamak, fethetmek için veya dinsel nedenlerle yolcuklar 

yaptılar. Birçokları için bunlar farklı ırklardan insanlarla ilk kez karşılaşmala-

rını sağlıyordu. Fethedilen ülkelerde yaşayanlar üzerindeki taleplerini geçerli 

kılmak için İspanyol krallarının ilk önce Avrupalı olmayanların da insan oldu-

ğu fikrini aşılamaları gerekti. Fatihlerin bütün yerli halklara okumak zorunda 

olduğu 1512 tarihli Şartname'ye göre: "Efendimiz, Tanrımız, Yaşayan ve Son-

suz olan, Cenneti ve dünyayı ve sizin ve benim ve dünyadaki tüm insanların 

ataları olan bir erkek ve bir kadını yarattı..."21 Bu düşünceyi onaylamak için 

Papa III. Paulus 1537'de "bütün Kızılderililerin sadece Katolik inancını anla-

makla kalmayan, fakat aynı zamanda bu inanca sahip olmak için gittikçe artan 

bir istek duyan gerçek insanlar olduğu" hükmünü ilan etti22 İGONCALVEZI. 

ilk keşif seferleri devam etti ve genişletildi. Batıda dördüncü büyük bir 

kıtanın olduğu inancı Kolomb'un Palos'a ilk dönüşünden sonraki yirmi yıl 

içinde deneme ve yanılgılarla yavaş yavaş yayıldı. Başarının sorumluluğunun 

kime ait olduğu ise şiddetli tartışmalar doğurdu. Kolomb nerelerde dolaştığını 

hiç bilmeden üç yolculuk daha yaptı. Bir başka Cenovalı, Giovanni Caboto 

(John Cabot, 1450-1498) VII. Henri'nin izniyle Mayıs 1497'de Matthew gemi-

siyle Bristol'den yelken açtı ve Çin'in bir bölümü olduğu sandığı Cape Breton 

Adasında karaya çıktı. Bir zamanlar Sevilla'da Medicislerin acenteliğini yapan 

Floransalı Amerigo Vespucci  ( 1 4 5 1 - 1 5 1 2 ) 1497 ile 1504 tarihleri arasında üç 

ya da dört kez Atlantik ötesi yolculuk yaptı. Bundan sonra ispanya'nın "Şef Pi-

lot"u ya da piloto mayor unvanını kazandı. Doğru ya da yanlış bir şekilde dör-

düncü kılanın adını ondan almasının nedeni de buydu. 1513'te kaçak gemi 

yolcusu Vasco Nunez de Balbao (ölümü 1519) Panama kıstağını yürüyerek ge-

çerek Pasifik'i gördü. 1519-1522'de Portekizli kaplan Ferdinand Magellan'ın 

( 1 4 8 0 - 1 5 2 1 ) önderliğindeki bir ispanyol seferi dünyanın çevresini dolaştı. 

Böylece dünyanın yuvarlak, Pasifik ve Atlantiğin ayrı okyanuslar olduğu ve 

Amerika'nın ikisinin arasında yer aldığı kuşkuya yer bırakmayacak şekilde ka-

nıtlandı ISYPHILUS], 



Yeryüzünün aksi tarafında beşinci bir kıtanın olduğundan bir yüzyıl daha 

hiç kuşkulanılmadı. 1605'te Peru'dan kalkan bir İspanyol gemisi ve java'dan 

kalkan bir Hollanda gemisi Carpentia Körfezine yelken açtı. Büyük Zuid kıta-

sının veya "Güney Kıtasının" (Avustralya ve Yeni Zelanda) ana hatları Hollan-

dalı denizci Abel Tasman (1603-1659) tarafından 1642-3'te çizildi. 

Yeni kıtaların ticari fırsatlarından en çabuk yararlananlar Portekizlilerdi. 

1500'de Brezilya'yı, 1505'te Mauritius'u, 1509'da Sumatra'yı ve 1511 'de Malac-

ca ve "Baharat Adaları"nı (Endonezya) aldılar. Ticaretlerini korumak amacıyla 

Hindistan'daki Goa'dan Çin'deki Macao'ya kadar uzanan bir kaleler zinciri 

kurdular. İspanyollar ise bunun tam aksine askeri güçlerini kullanmaktan çe-

kinmediler. Çok kısa bir süre önce lberya'yı hâkimiyetleri altına almış olan El 

Dorado düşünün büyüsüne kapılan fatihler, şimdi enerjilerini Amerika'nın fet-

hedilmesine yönlendirmişlerdi. 151 l'de Küba'da yerleştiler ve burayı daha 

sonraki seferler için bir üs olarak kullandılar. 1519-1520'de Hernando Cortez 

(1485-1547) Meksika'daki Aztek imparatorluğunu bir kan denizinde ele geçir-

di. 1520'lerde ve 1530'larda Kosta Rika, Honduras, Guatemeia ve Yeni Graııa-

da'da (Kolombiya ve Venezuela) kalıcı yerleşim birimleri kuruldu. 1532'den 

sonra Francisco Pizarro (1476-1541) Peru'deki lnkaların imparatorluğunu ele 

geçirdi. 


SYPHILUS 

UZUN BİR Z A VI AN boyunca resmi bir adı yoklu. Almanlar. Polonyalılar ve İngilizler 

ona "Fransız hastalığı" diyorlardı. Fransızlar ise "Napoli hastalığı" diyorlardı. Napo-

lıler "İspanyol hastalığı". Portekizliler "Kastilya hastalığı" ve Türkler de "Hıristiyan 

hastalığı" adını takmışlardı. Bu hastalığı tedavi etmeyi ilk başaranlardan biri olan 

Dr. Rtıy Diazde Isla "ispanyol yılanı"' diyordu. 

Frengi, Avrupa kıtasına ilk çıkışını l49B'ıe Bareelona'da gerçek leşti rdi. Daha 

sonraları Diaz de Isla,   Ninu'nın kaptanı Viçeıue Pinzon'tı tedavi ettiğini iddia etli ve 

hastalığın Atlantik'i Kolomb'un tayl'alarıyla geçtiği kabul edildi. İster denizcilerle, is-

ter kölelerle ve ister her ikisiyle taşınmış olsun, işgalci Fransız ordusunun karşılan-

dığı zamanlarda !494'te hastalık Napoli'ye ulaştı. Bir sonraki yıl Fransız ücretli as-

kerleri dağıtıldığında, hastalığı beraberlerinde neredeyse tüm Avrupa ülkelerine 

taşıdılar. 1495'te İmparator Mavimi Han Tanrı'nın günaha girmeye karşı verdiği ce-

za olarak kabul edilen "Kötü Frengi"ye karşı bir ferman yayımladı. 1496'da Cenevre 

kenti frengi barındıran genelevlerini temizlemeye çalıştı. I497'de uzaktaki Fdin-

burg'fa çıkartılan bir kanun hastalığa yakalananları damgalayarak Inctıkeith adası-

na gitmelerini emretti. Voliairc ise daha sonraları VIII. Charles'm İtalya seferi hak-

kında şunları yazdı: "Fransa tüm kazandıklarını kaybetmedi. Frengiyi korudu."2 

Açık olmayan nedenler yüzünden frengiye neden olan  npirochct-c mikrobu. Tre-

poneırıa pallıduın. Avrupa'ya ulaştığında çok öldürücü bir form kazandı. Son derece 

bulaşıcı frengi çıbanları meydana getirerek, o günlerin yıkanmayan kasıklarında sık 
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: görülen kabuk bağlamış çatlaklardan yararlanıp insanın cinsel organlarında yerleş-

il. Birkaç hafta içinde içi cerahat dolu kabarcıklarla lüın vücudu sarıyor, merkezi si-

nir sistemine saldırıyor ve bütün saçı döküyordu. Bunun ardından gelen birkaç ay 

içinde de acılar içinde öldürüyordu. Doktorlar islemeden hastalarını zehirleyerek ka-

barcıklara cıva sürmeyi lercih elliler. Allı ya da yedi on yıl boyunca  spiroehav kendi 

direncini yarattı ve hafifledi. Bu yüzden deforme olmuş ve kısır kalmış taşıyıcılarına 

daha uzun bir süre tanıyan üç aşamalı yaygın bir zührevi hastalığın nedeni olabilir-

di. O güne gelene dek hastalığın milyonlarca kurbanı arasında Papa II. Julius, Kardi-

nal Wolsey, VIII. Ilenry ve Korkunç Ivan bulunuyordu. Penisilinin bulunmasına dek 

de evcilleştirilemedi. l-ıenginin etkileri uzun bir döneme yayıldı. Aristokrasinin dışın-

da kalan bütün sınıfları hâkimiyeti allına alan cinsel sofuluk, o güne dek popüler ve 

izinli olan hamamların yasaklanması, halk içinde öpüşmenin yerini el sıkışmanın al-

ması ve 1570'lerden itibaren güçlenen peruka modasıyla bağdaştırıldı. 

133l)'da İtalyan şair Girolamo Pracasloro Fransız hastalığına yakalanmış bir 

çobanla ilgili bir şiir yazdı. Kısa bir süre sonra da eğilimli kişiler tarafından hastalı 

ğa bilinen adım vermek için kullanıldı. Çobanın adı Syphilus idi.3 

Kuzey Amerika'da Avrupa kolonileri 1536'da Kanada'da Bröton denizci Jacqu-

es Cartier  ( 1 4 9 1 - 1 5 5 7 ) tarafından Montreal'in ve 1565'ıe Florida'da Pedro Me-

nendez tarafından St Augustine'nin kurulmasıyla başladı. Menendez, yakında 

bulunan Amerika'nın ilk dini sürgünlerini "Lutherciler olarak" astığı bir Hugu-

enot yerleşimini (geleceğin Güney Carolinasmda) yeni ortadan kaldırmıştı. Üç 

yıl sonra Htıgucnotların vatandaşı Dominique de Gourgues aynı yere geldi ve 

İspanyol garnizonunu "hırsızlık ve katillik" suçlamasıyla astı. Batı uygarlığı 

harekete geçmek üzereydi. 

Hollandalılar ve ingilizler kolonileştirme hareketine daha geç katıldılar, 

fakat on altıncı yüzyılın sonlarında her ikisi de bunun faydalarını görmek için 

mücadele ettiler. 1597'de Java'da Batavia'yı kuran Hollandalılar Doğu Hint 

Adalarını Portekizlilerden zorla almaya başladılar. 1598'de keşfedilen tngiliz 

Virginia kolonisi ilk başarılı yerleşimini 1607'de Jamestown'da gördü. Yüz yir-

mi püriten "Hacı Baba" ve onların ailelerini taşıyan Mayflower gemisi Massac-

husetts Körfezine 11  ( 2 1 ) Aralık 1620'de ulaştı, ingiltere'deki dini zulümden 

kaçmalarına rağmen, kendilerine zulmüdenlerden daha hoşgörülü değillerdi. 

Rhode Island kolonisi (1636) Massac h use tıs'den atılan muhalifler tarafından 

kuruldu. Artık tüm dünyaya yayılmış Avrupa kolonileri ağı ve bunların deniz 

üzerinden iletişim hatları kabul edilmiş bir gerçekti. 

Uluslararası deniz ticareti de sıçramalar ve geri tepmelerle arttı. Batılılar 

için Atlantik'i geçen yol uzun bir süredir İspanyolların hâkimiyeti altındaydı. 

1600'de her yıl Yeni Dünyadan gelen iki yüz gemi Sevilla'ya giriyordu. 1591-

1600 arasındaki doruk on yılda onlarla birlikte on dokuz milyon gram altın ve 

yaklaşık üç milyar gram gümüş de geldi. Ümit Burnunu dolaşan güney rotası 

ise ilk önce Portekizliler, daha sonra da aynı zamanda Kuzey Denizi ile Akde-



niz arasındaki ana ticari bağlantıyı kuran Hollandalılar tarafından kullanıldı. 

Doğulular için Hollandalılar ayrıca büyük Baltık tahılı ticaretinin de öncülü-

ğünü yaptılar. Batı Avrupa kentlerinin artan besin talebi Polonyalı üreticilerin 

artan kapasitesiyle karşılandı. Bu Baltık tahılı ticareti 1618 de 118,000 birim 

(iki ton) ya da "gemi yükü" Amsterdam'a gitmek üzere Danzig'ten ayrıldığın-

da doruğa ulaştı. Ancak İngilizlerin Hollanda, Belçika ve Lüksemburg'a yaptık-

ları kumaş ticareti daha erken bir tarihte, 1550'de rekor seviyeye çıktı, ingiliz 

maceraperestler Moskof Kumpanyasını (1565), Doğu Akdeniz Kumpanyasını 

(1581) ve Doğu Hindler Kumpanyasını (1600) kurdular. 

Bütün bu faaliyetlerin bağlantı yeri ise Alçak Ülkelerde bulunuyordu. 

Hem İngiliz hem de ispanyol ticaretinin ana deposu olan Antwerpen 1557-

1560'taki çöküşe kadar hâkimiyetini korudu, bundan sonra ise odak noktası 

Amsterdam'a kaydı. Hem Hollandalıların Doğu Hindler Kumpanyasının hem 

de Amsterdanı'da dünyanın ilk borsasının kuruluşunu gören 1602 yılı ticaret 

tarihinde yeni bir çağın başlangıcı olarak alınabilir [İNFANTA]. 

Deniz aşırı ticaret genişledikçe Avrupa yeni yerel besinlerin artan çeşitleri 

ve ayrıca karabiber, kahve, kakao, şeker ve tütün gibi egzotik "koloni" ürünle-

riyle doldu. Artık Avrupa besinleri, mutfağı ve damak tadı eskisi gibi kalmaya-

caktı. ilk kez Fransa'da 1542'de kayıtlara geçen kurufasülye, aynı dönemde 

İtalya üzerinde her tarafa yayılan domates ve Balkanlarda yetiştirilen kırmızı 

biberin kaynağı hep aynıydı: Amerika, 

İNFANTA 

MARTİN DF V00S. Aniuerpcnli yüksek düzeyde bir memur. 1572'de Aııtoorı Ansel-

me için bir aile portresi yaptı. Biri oğullarını diğeri kızlarını intan karı kocayı masa-

da otururken resmeimişii. Tabloda ev sahibinin 9 Şubat 1536'da . karısı Johanna 

l looftmans'ın 16 Aralık 154S'ıo. oğulları Acgıdius'un 21 Ağustos 1565'te ve kızları 

Johanna'nın 26 Kylül 1566'da doğduğunu ilan eden tomar şeklinde boyanmış bir 

yazıt bulunmakladır. Hem çocuklar hem de yelişkinler olmak üzere ayrı ayrı birey-

lerden oluşan modern aile kavramının ortaya çıkmasını göstermektedir.1 

1579'da SanchezCoello, İspanya kralı II. l-clipc'nin on uç yaşındaki kızı İspan-

ya Prensesi  (Infama) Isabella'nın bir portresini yaptı. Mücevherli başlığı, kıvrık saç-

ları. uzun yuvarlak yakası, resmi elbisesi ve yiizüklü parmaklarıyla ışıldayan lam 

bir küçük hanımdı. Bıı gelenek İspanyol sarayında 1650'lerc ve bir başka  lııfanta. 

IV. Felipe'nin kızı. Avusturya kraliçesi Margharıla'nın Velazııucz taralından yapılan 

ünlü portre serilerine kadar devanı ell i. Burada da yedi ya da sekiz yaşındaki zarif 

kız, korseli ve kabarık etekli elbisesi ve bir kadın kuaföründen çıkma Hileleriyle min-

yatür bir hanım olarak gösterilmiştir. O çağda çocuklar hâlâ lam büytimcıııiş. fakat 

niteliksel olarak ebeveynlerinden farklı olmayan, boyu daha kısa insanlar olarak dü-

şünü lüyordu2(Bkz. 51 no'lu resim). 



liskıden ne çekirdek aile ne de çocukluk dönemi birbirinden ayrı bizatihi ilikler 

olarak görülüyordu. Bülün kuşaklar büyük evlerde bir arada yaşıyorlardı. Çocuklar 

kundak takımından doğrudan yetişkin elbiselerine geçiyorlardı. Kvde yaşayanların 

bülün oyunlarına ve l'aaliyeilerıne kanlıyorlardı. Kn zengin sınıflar haricinde tümü 

de çok az okula gidiyor veya hiç gitmiyordu ve eğer öğrenim göreceklerse hep bir 

arada görüyorlardı. Genellikle yedi ya da sekiz yaşlarında hizmetçi ya da çırak ola-

rak işe konuluyorlardı. Çocuklar arasında o kadar fazla sayıda ölümler oluyordu ki. 

herkes onların çabuk büyümesini Islıyordu. Aileler varlıklarını sürdürüyorlardı, fa-

kat bu "sessizlik içinde" oluyordu. Çocukluk da varlığını sürdürüyordu, ancak bu dö-

neme hiçbir özel sıatü lan inmiyor ve mümkün olduğunca hızlı sona erdiriliyordu. 

"Çocukluğun keşfedilmesi" on allıncı vc on sekizinci yüzyıllar arasında biçimle-

nen bir süreçti. Bu zamanın kıyafetler inde vc resim, heykel veya oymalarında, oyun-

cakların ve özellikle çocuklar için eğlencelerin icat edilmesinde, değişen ahlak anlayı-

şında ve tavırlarda, hepsinden öte eğitime köklü yeni yaklaşımda izlenebilir. 

Ortaçağ çocukları, faaliyetlerini ilk elden gözlemledikleri büyükleriyle birlikte 

yaşayarak, yemek yiyerek ve uyuyarak Öğrenmişlerdi. Yetişkin dünyasından yalıtıl-

mamış veya konulmamışlardı. Sadece yüksek sınırlardan gelen oğlanlar okula gidi-

yorlardı ve bunu çok amaçlı ve her yaşlan gelen gruplarla gerçekleştirdiler. Bir oku-

lun sınırlara bölünmesinin ilk örneklerinden biri 1519'da  l o n d r a ' d a k ı Sı l!aul 

Okulunda kayıtlara geçti. Yaşa göre gruplandırma vc okulun uzamasıyla, beklenen 

disiplinde de büyük artış meydana geldi. Hıristiyan ahlakı, nezaket kuralları ve aşa-

ğılayıcı cezalar yukarıdan zorla uygulatılıyordu. Okula giden oğlanlar yetişkinliğe gi-

den uzatılmış ve aşamalı bir gelişmeyle ilk karşılaşanlar oldular. Genellikle on üç ya-

şında evlenen kızlar ise daha çok allanıp geçiliyorlardı. 

Çocukluk masumiyeti akla getirir. Yine de çocuklarda ve onlarla kurulan ilişki-

lerde erdemsizlik eskiden beri doğal kabul edilmiştir. XIII. bouis'nın (doğumu Midi) 

oğlansı davranışları tüm ayrıntılarıyla saray doktoru Herouard tarafından gözlem-

lendi. Danphin örneğin yalakla mürebbiyesmi ellediği veya "bir asma köprü gibi" 

inip kalkan ilk ercksiyonlarını gösterdiği için azarlanmadı. On dörl yaşında annesi 

tarafından evlendirilerek "tümüyle kırmızı penisıyle". "bir saat kadar sonra dönüp 

iki kez becerdiği" gerdek yatağına valırıl m işli.3 

As Vou l.ike li (Nasıl İslersen) adlı oyundaki kendi kendine konuşmada özetlen-

diği gibi "insanın çağlan", Shakespcare'in zamanında açık bir şekilde iyi çizilmiş bir 

düzeni izliyordu. Ancak her çağ kuşaklarla ilgili kavramlara kendi kalkışını yapmış-

tır. Eğer çocukluk erken dönem modern Avrupa'da keş feci ı İdiyse, yetişkinlik deGoei-

he'nin  H - m t a 1 ' i n d e n sonra Romantikler ve endüstri sonrası çağın "kıdemli vatan-

daşları" tarafından keşfedildi. 

Avrupa'nın o zamana dek sımsıkı kapalı ekolojik bir bölge olan Amerika ile et-

kileşimi büyük bir insan, hastalık, bitki ve hayvan değiş tokuşuna neden oldu. 

Bu "Kolomb Değiş Tokuşu" kararlı bir şekilde Avrupa' nıtı çıkarma hizmet elti, 

Avrupalı koloniciler zorluklara vc mahrumiyete cesurca dayandılar ve bazı 



yerlerde düşman "Kızıldeıilerle" savaştılar. Fakat kendilerinin ve silahlarının 

neden olduğu katliamlarda verilen kayıplarla karşılaştırıldığında zararları çok 

azdı. Bunun bazı yararları oldu, fakat beraberinde birçok yerde nüfusun azal-

ması ve yağmacılığı da getirdi. Avrupa frengiyi aldı; fakat bu hastalığın yol aç-

tığı tahribat yerli Amerikalıların büyük bir kısmını gerçekten yok eden çiçek, 

zaiülcenp ve tifüs salgınlarınlanyla karşılaştırılamayacak kadar azdı. Avrupalı-

lar Amerikalılara atları tanıttılar ve karşılığında çok önemli iki besini, patates 

ve mısırı; ayrıca evcil kümes hayvanları arasında en önemlisi ve besleyicisi 

olan hindiyi aldılar. Patates irlanda'da erken bir tarihle yetiştirilip Almanya, 

Polonya ve Rusya'nın başlıca urünu olarak düzenli bir şekilde Kuzey Avru-

pa'da yayıldı. "Amerikan mısırı" ve "Amerikan nadası" olarak bilinen mısır ise 

besin değeri azalmış toprağı zenginleştirdi ve hem sırayla farklı ekinler ekil-

mesini hem de hayvan yetiştiriciliğini büyük ölçüde kolaylaştırdı. Mısır, on al-

tıncı yüzyılda Po İrmağı vadisinde gayet iyi yetiştiriliyordu. İklim koşulları 

yüz yıl kadar sonra iyileşene dek Alpleri geçmesi engellendi, fakat uzun vade-

de etkisi çok büyüktü. Erken modern dönemin sonunda Avrupa'nın nüfusu-

nun dramatik bir şekilde artışının ardında yatan en önemli etkenlerden biri 

olarak Amerikalıların besin kaynağına yaptıkları katkıyı saymak son derece 

mantıklıdır23 [SYPHİLUS]. 

Avrupalıların Amerika'ya gelişlerinin betimlemeleri yakın bir zamanda te-

mel bir revizyondan geçti. Bunlar "Kolomb'un etkisinden arındırıldı." Bir za-

manlar "keşif" olarak anılan şeye artık "karşılaşma" veya "kültürlerin buluş-

ması" deniliyordu.24 Ancak dürüst davranıp buna fetih demek daha doğrudur. 

Kolomb'un kendinin de mertebesi düşürüldü. Yaptığı yolculukların önemi Vi-

kinglere veya İrlandalılara ve hatta deri kaplı sepet işi kayıgındaki bir Galliye 

devredildi. San Salvador'da (Watling Adası) karaya çıkması Bahamalardaki Sa-

mana Cay olarak değiştirildi.25 Artık bu "eşsiz denizcinin" acımasız ve doy-

mak bilmez "kolonici bir korsan" veya israil'in kayıp kabilelerinin peşinde yel-

ken açan Donkişotvari bir Yahudi olduğu söyleniyor.2" Hatta başka bir kıta 

olduğunu, Avrupa'ya daha önce gelen Amerikalı kadınlardan duyduğu bile 

söylendi.27 Kolomb'un faaliyetleriyle ilgili kaynaklar yetersiz ve mitler ise çok 

fazladır.28 Amerikanın gerçek kâşifleri Meksika veya Peru fatihlerinin adımla-

rını takip edenler, yani çoğunlukla ne olup bittiğini anlamaya çalışan "dünya-

nın ilk antropologu" Bernardino de Sahagun gibi rahiplerdir.29 

Amerika ile ilişki Avrupa kültürüne derin bir etki yaptı. Yeni Dünyaya 

ulaşabilenlerle ulaşamayan ülkeler arasında bir uçurum açılmaya başladı. "Fel-

sefe tüccardan doğmuştur. Bilim ise ticaretten. Bundan sonra Avrupa ikiye bö-

lündü. Batı denizle meşguldü. Doğu ise kendi kendiyle."w 

İlJt modern loptum daha yakın bir icat olan sınıflarla değil sosyal düzenlerle ve-

ya "mertebelerle" (Latince status, Almanca Stande ve Fransızca etat) izah edili-

yordu. Bu temel sosyal gruplar fonksiyonlarıyla, bu fonksiyonu kolaylaştırmak 

için konulan yasal kısıtlamalarla, ayrıcalıklarla ve birlik olmuş kurumlarıyla 

tanımlanıyordu. Zenginlik ve gelir sadece ikinci derecede bir rol oynuyordu. 



Herhangi bir ailenin hangi mertebeye gireceğinin (ruhban sınıfı dahil) belir-

lenmesinde kalıtım ana ölçüttü. 

Soylular, örneğin ortaçağ şövalyelerinin ardılları, askeri fonksiyonları ve 

toprak sahipliği ile mallarının idaresi için kendilerine özel haklar tanıyan yasa-

larla tanımlanıyorlardı. Düzenli orduların büyümesiyle bu zümreye özgü olan 

asken fonksiyonları azaldı, fakat yönelen kastın belkemiği durumundaki po-

zisyonları değişmeden kaldı. Bölgesel meclisleri aracılığıyla ülkelerinin kırsal 

bölgelerindeki yerel politikayı idare ettiler ve genellikle topraklarında yaşayan-

lar üzerinde tam yargılama hakkının tadını çıkardılar. Birçok ülkede ingilte-

re'nin asilzadeleri veya ispanya'nın asilzadeleri gibi üst sınıftan kişiler tarafın-

dan yönetildiler veya Almanya'da olduğu gibi sayısız rütbeye bölündüler. 

Kendi kendini yöneten kentler ve kent loncalarının özgürlüğü üzerine inşa 

edilen kemli mertebesi de asilzadeler, azatlı köleler ve malı mülkü olmayan 

plebler olarak tabakalandırılmıştı. Krallık ayrtcalıklarıyla korunuyorlardı ve 

kent duvarları içinde tam yargı yetkisine sahiptiler. Köylüler ise serfleştirilmiş 

çoğunluk ve özgür olarak kalan veya sertlikten kurtulma yolunda olan bir 

azınlıktan oluşuyorlardı. Serflerin statüleri kilisenin, tahtın ya da soyluların 

topraklarında yaşamalarına göre önemli ölçüde değişebiliyordu. 

Parçalara ayrılmış birçok yargılama hakkının bir arada bulunması devlet 

despotluğu ve dolayısıyla Moskova Çarlığı veya Osmanlı idaresiyle uyuşmu-

yordu. Batı mutlakiyetçiliğini Doğu otokrasisinden oldukça farklı hale getiren 

sosyal temel de burada yatıyordu. Daha erken dönemden miras alınan bir dizi 

uygulama üzerine inşa edilmişti ve yeniliklere rağmen hâlâ temelde ortaçağ 

unsurlarını barındırıyordu. Doğuda olduğu gibi Batıda da bireyler üzerindeki 

sosyal kısıtlamalar modern standartlara göre ağırdı. Sadece serfler değil, fakat 

herkesin birlik olmuş bir kuruma ait olması ve onun kurallarına itaat etmesi 

bekleniyordu. Burckhardı gibi tarihçilerin Rönesans bireyciliğini kutlamaları-

nın temel nedeni, hâkim olan sosyal engeller ve bölünmelerden özgürleşme 

yolundaki ilk cılız çabaları memnuniyetle karşılamalarıydı. Michelangelo'nun 

zanaatçılar loncasından çıkartılmasında olduğu gibi bir istisna söz konusu ol-

duğunda, bunu ancak bir papa gerçekleştirebiliyordu.31 

Avrupa'nın enflasyonla ilk karşılaşması olan  jiyal devrimi ilk olarak tefeci-

lerin günahkârlıklarına bağlandı. 1550 lerden itibaren de, Salamanca Üniversi-

tesinin araştırmaları yoluyla İspanyol altınının ve gümüşünün kıta içine akma-

sına bağlandı. "İspanya'yı yoksul yapan" diye yazıyor bir yorumcu, "onun 

zenginliğidir".32 Çağdaş tarihçilerin görüşü fiyatların vahşice dalgalanması ve 

hükümetlerin bununla başedebilmek için madeni paralarındaki altın veya gü-

müş miktarını tekrar tekrar azaltma çabalarıyla bulansa da, on altıncı yüzyıl-

daki genel eğilimin düzenli fiyat artışı olduğu tümüyle ortadadır. Örneğin ma-

deni para kaynağı kısmen kısıtlı olan Fransa'daki tahıl fiyatları 1600'de 1500'e 

göre yedi kat fazlaydı. 

Böylece özellikle Batı Avrupa'da yaşamanın maliyeti dramatik bir şekilde 

arttı (Bkz. Ek 111 s. 1323). Bunu açıklayan son dönem bilginleri külçe altın ve-

ya gümüşe daha az önem vererek nüfus artışı, toprak açlığı, artan rantlar ve 



vergiler üzerinde durdular. On altıncı yüzyılda nüfusu yüz bin ve üzerinde 

olan Avrupa'nın beş dev keminin sayısı neredeyse on dörde çıktı: İstanbul, 

Napoli, Venedik, Milan, Paris, Roma, Palermo, Messina, Marsilya, Lizbon, Se-

vilya, Antwerpen, Amsterdam ve Moskova Köylüler büyüyen kentlere akın el-

ti; ücretler fiyatların altında kaldı, dilenciler çoğaldı. Toprak sahipleri 

kârlarını en yüksek seviyeye çıkardılar ve sürekli olarak gelirlerinin düşen de-

ğeriyle boğuşan hükümetler vergileri artırdılar. Orı yedinci yüzyılın başlarına 

kadar çok az rahatlama görüldü. 

Fiyat devriminin sosyal sonuçları birçok anlaşmazlığa konu olmuştur. Pa-

ra ekonomisinin genişlemesi özellikle İngiltere ve Hollanda'da toplumsal hare-

ketliliği artırdı. Tüccar burjuvazi büyük ölçüde güçlendi. Kapitalizm kalkış 

noktasına ulaştı. Yine de Batıda kentlerin büyümesi Doğu'daki buna koşut 

"yeni serdiğin" büyümesiyle yakından bağdaştırıldı. Almanya, Polonya ve Ma-

caristan'daki soylu sınıfı konumlarını güçlendirirken, daha batıda yer alan 

benzerleri bir karışıklığın içine itildiler. Dönemi inceleyen ingiliz tarihçileri 

orta sınıfın güçlenmekte mi yoksa batmakta mı olduğuna karar verememekte-

dirler. İngiliz İç Savaşı farklı bir şekilde kendine güvenen bir orta sınıfın tah-

rip edilmiş aristokrasiye karşı kendini ileri sürmesine veya fiyat devrimiyle 

yoksullaşan bir orta sınıfın umutsuzluğuna bağlanmaktadır33 [CAP-AG]. 

Burada özellikle ilginç olan ekonomik ve dini gelişmeler arasındaki bağ-

lantılardır. Protestan Reformu her zaman dinsel ve siyasal terimlerle açıklanır-

dı. Ancak "Protestan Ahlakı" ile ticari girişimler arasındaki bağlantıyı fark 

eden sadece Marksistler değildir. Max Weber'in  Protestan Ahlakı ve Kapilalı'c-

min Ruhu  ( 1 9 0 4 ) ve Richard Tawney'in Din ve  Kapitalizmin Yükselişi adlı eser-

leri, ayrıntılarında çok eleştirilse de tüm bir yorumcular okuluna esin kaynağı 

olmuştur. Zaten kapitalizmin teknisyenlere olduğu kadar ideologlara da ihti-

yacı vardı. Bu anlamda Protestan yazarlar aşırı faizle ilgili derine işlemiş tavır-

lara karşı gelmede hiç kuşkusuz önemli bir rol oynadılar. Ancak bunu tarihçi-

lerin tahmin eniklerinden daha geç bir tarihte yaptılar. Tawney kamı olarak 

büyük ölçüde İngiliz Püriteni Richard Baxter'e dayanıyor; Weber ise bir tarih 

hatası yaparak on sekizinci yüzyıldaki Amerikalı Benjamin Franklin'e dayanı-

yor. Hollanda devleti ancak 1658 yılında tefecilik yaptığı için hiçbir bankacı-

nın Missa'dan atılamayacağı yasasını koydu. Demek ki kuram pekâlâ pratiğin 

gerisinde kalmıştı [TEFECİLİK], 

Gerçekte kapitalizm Katolik kentlerinde de Protestan kentlerinde olduğu 

gibi hızlı gelişti. Augsburglu Fugger ailesi hiç de püriten değildi. Zenginleşme-

sinin nedeni ticaretin ve endüstirinin genişlemesi ve aynı zamanda tüm yıkıcı-

lığına rağmen savaşın mal ve mali hizmetler talebini artırmasıydı. Protestan 

ilahiyatçıları kapitalist tekniklerin savunucuları olarak, Protestan kentlerine 

akın eden sayısız sığınmacı girişimcilerden daha az etkiliydi. 

işte bu göçler yoluyla ortaçağ kapitalizminin tohumları bütün Avrupa'ya 

saçıldı. Cenevre'deki en büyük iş adamı, Francesco Turreuini  ( 1 5 4 7 - 1 6 2 8 ) 

L.ucca'dan gelen bir sığınmacıydı, isveç'te Gııstavus Adolphus'un maliyeciliği-

ni ve endüstri yönetimini üstlenen Louis de Geer  ( 1 5 8 7 - 1 6 5 2 ) Liege'den geli-



yordu. Sessiz William'in ilk bankeri Marcus Perez  ( 1 5 2 7 - 1 5 7 2 ) İspanya'dan 

gelen dinini değiştirmiş bir Yahudiydi.34 

Çağın askeri değişikliklerinin (şimdi birçok şev gibi bir "Devrim" olarak sı-

nıflandırılmaktadır) uzak menzilli etkileri oldu. Özünde mızrak, tüfek ve geliş-

tirilmiş ağır silahlarla yeni silahların kullanılmasını, profesyonel subayları ve 

eğitimcileri gerektiren sistemli eğitimin başlamasını ve sadece en zengin hü-

kümdarların karşılığını ödeyebileceği düzenli orduların büyümesini içeriyordu. 

Bir olayın peşinden diğeri geldi. On altı ayak uzunluğundaki İsviçre piya-

de mızrağı, süvari ataklarını durdurmak için uzun zamandır istenen aracı sağ-

ladı. Ancak girdap gibi dönen saldırı hattına karşı koyabilmek için çok kesir 

bir şekilde dönmesi ve manevra yapması gereken, hareketli bir mızrakçılar ka-

resinde etkili bir şekilde kullanılabiliyordu. İspanyolların keşfettiği gibi en ba-

şarılı şekilde, ateş güçleriyle saldıranları gerçekten yere ytkabilen tüfeklerle bir 

arada kullanılıyordu. Ancak tüfeğin kesinliği ve yeniden doldurulma süresi so-

run çıkartıyordu. Sadece bir grup tüfekli, yaylım ateşleri arasında mızrakçılar-

dan oluşan karenin zekice içine ve dışına hareket ederek, bir arada ateş etmek 

üzere eğitildiklerinde etkili oluyordu. Bu taktik ilk kez 1512'de Ravenna'da 

görülmesine rağmen, yaygın bir şekilde 1560'lardan itibaren Alçak Ülkeler sa-

vaşlarında benimsendi. Mızrakla tüfeğin bileşimi disiplinli profesyonellerin 

metaneti ve birlik duygusuyla birlikle özenli talim teknikleri gerektiriyordu. 

Mızrak karesine yantt ağır silahların geliştirilmesinde bulundu. Ortaçağ 

istihkâmlarının hızla modasının geçmesine neden olan top, artık savaş alanın-

da düşman hatlarında boşluklar açmak için yaygın bir şekilde kullanılıyordu. 

Yine de daha çok kullanılan ağır silahlar için karmaşık teknik destek, etkili bir 

demir endüstrisi, yüksek kaliteli barut tozu, pahalı nakliye ve profesyonel top-

çulara ihtiyaç vardı. 

Deniz savaşlarında topun kalibresinin artması gemilerin boyunun, tonila-

tosunun ve manevra yeteneğinin hızla artmasına neden oldu. Savaş gemileri-

nin yüzen silah platformlarına dönüştürülmesi gerekliydi. Gemilerin hacminin 

artması ölçüm aletlerine, doğru astronomik verilere, haritalara ve geliştirilmiş 

matematiğe bağlı olan denizcilik bilimini teşvik etti. 

Karada ise en çok istihkâm sanatının ağır silah bombardımanın etkilerin-

den nasıl kurtarılacağı sorunu üzerinde duruldu. On altıncı yüzyılın ortaların-

da ortaya çıkan  tıace itaîienne, bir yandan topçuların kolayca hedef olmalarını 

önlerken, aynı zamanda azalan karşı ateşe kendilerini açan geliştirilmiş bir 

hendek, tuzak ve alçak, açılı tabyalar sistemi kurdu. 1568'de italyan mühen-

disleri tarafından bu şekilde saglaml aş tın lan Antwerpen, kuşatma savaşının 

üstünlüğünü geri getirecek bir moda başlattı. Ünlü Sebastian le Presıre de Va-

uban'ın  ( 1 6 3 3 - 1 7 0 7 ) zamanına gelindiğinde mühendisler ağır silahları kulla-

nanlar üzerinde avantajı tekrar kazanmışlardı. Süvari sınıfı hiçbir zaman yok 

olmadı, fakat adapte olmak zorunda kaldı ve gittikçe artan bir şekilde keşif 

için tatbikat yapan ve hafif çarpışmalara katılan hafif atlılar, savaş alanı savun-

ması için mızraklı süvariler ve hareketli ateş gücü için ağır süvariler olmak 

üzere kararlı alaylara bölündü. 



Bu gelişmeleri denetleyen askeri komutanlar bir sürü bilmedikleri tekno-

lojik ve örgütlenmeyle ilgili sorunlarla karşılaştılar. Artık part-time çalışan 

soylu askerler yetmiyordu. Maaşlı kariyer memurlarının ortaya çıkmasına pro-

fesyonel askeri ve denizci kasım takviyesi eşlik etti. Askeri kariyerler sadece 

eski soyuluların oğulları için değil, aynı zamanda bütün yetenekliler için gele-

cek vaat ediyordu. Bu nedenle yönetenler bu kişilerin eğitilmeleri amacıyla as-

keri akademiler kurmak zorunda kaldılar. 

Yönetenler aynı zamanda orduları için yeni gelir kaynakları ve bunların 

idaresi için yeni bir bürokrasi bulmak zorundaydılar. Ancak bunu bir kez ger-

çekleştirdiklerinde, soyluların gücünü azaltmak ve emrindekileri itaate zorla-

mak için gücü başkasınınkiyle karşılaştırılamayacak bir politik araca sahip ol-

duklarını anladılar. Askeri devrim olmaksızın modern devlet düşünülemez. 

Çakmaklı tüfekten mutlakiyetçiliğe veya deniz havan topundan ticari anlayışa 

giden yol dolaysızdır. 

Yine de askeri devrim, kuramcı bozuntularının Batı Avrupa'nın çeşitli bö-

lümlerinde yaptıkları bölgesel incelemeleri alıp, tüm kıta için haksız genelle-

melerde bulunmaya eğilimli oldukları bir konudur. Süvari sınıfının piyadelere 

olan üstünlüğünü yitirmediği Doğu Avrupa savaş yöntemlerinin her nasılsa 

ertelendiği sık sık belirtilir. Ancak durum böyle değildir. Polonya ya da Mos-

kova ordularının Batılı meslektaşlarından ders almaya ihtiyacı yoktu. Kısa bir 

süre içinde en son teknolojik ve örgütlenmeyle ilgili gelişmelerle tanıştılar; an-

cak sert bir iklimde doğunun geniş ve boş düzlüklerinde savaşarak Kuzey İtal-

ya veya Hollanda'nın savaş alanlarında bilinmeyen lojistik sorunlarla karşılaş-

tılar. Polonya'nın harika kanatlı süvarileri Balı tarzındaki piyadelerle 

karşılaştıklarında, I605'te Kircholm'da İsveçlilere karşı yaptıkları gibi feci bir 

şekilde hepsini kılıçtan geçirdiler. 1610'da Kluslıino veya 1621'de Chocim'de 

doğu tarzı hafif atlı sürüleriyle karşılaştıklarında bu başarılarını tekrarladılar 

(Bkz. aşağıda). Aynı zamanda birimlerinin esnek, hücremsi yapısı sayesinde 

towarzysze veya süvari "komutanları" daha az uyum yeteneği olan bütün or-

duların parçalandığı düşman topraklarda yem ve yiyecek sağlayabiliyor, çatış-

malara girebiliyor ve varlıklarını sürdürebiliyorlardı. Polonyalılarla karşılaş-

malarında Moskovalılar, çoğu kez kötü anlaşılan Batı yenilikleri yüzünden 

birçok kez başarısızlığa uğradılar. Ancak eskiden beri birinci sınıf ağır silahla-

ra sahiptiler; sonunda İsveç'in Poltava üzerindeki askeri hâkimiyetini kıran 

Rus ağır silahlarıydı.33 

"Ulus-devlet" ve "ulusçuluk" doğru ya da yanlış olarak sık sık on altıncı yüzyı-

la atfedilen terimlerdir. Ancak kendi zamanlarının ulus-devletlerinin kökenle-

rini arayan tarihçiler tarafından icat edildikleri on dokuzuncu yüzyıla daha uy-

gundur. Tabii kesinlikle etnik kimlikle ilgili, olgunlaşmamış düşünceleri 

iletmek için kullanılmamalıdır. Ancak ortaçağın birliği dağılmaya devam eder-

ken, uygun bir şekilde iletebilecekler şey hem monarşilerin hem de emrinde-

kilerin kabul ettiği güçlü bir egemenlik duygusuydu. Ayaklar altında çiğnenen 

raıson d'ctüflannın tümüyle siyasal olanla birlikle, ticari anlayışla bağdaştırı-

lan ekonomik bir boyum vardı. 



1513'te yazılan İl Principe (Prens) engel tanımayan bir yetki konumuna 

ulaşmak isteyen bütün bu türden yöneticiler için bir el kitabıydı. Kitap genel-

likle modern siyaset biliminin başlangıç noktası olarak kabul edilir. Cesare 

Borgia ve "büyük sahtekâr" Papa VI. Alexander'! yakından gözlemleyen tarih-

çi, oyuıı yazan ve Floransa hizmetinde diplomat olan yazan Niccolo Machia-

velli  ( 1 4 6 9 - 1 5 2 7 ) kitabını bir prense, Dante'ııin eski birleşmiş italya düşünü 

gerçekleştirmesine esin kaynağı olması umuduyla yazmıştı. Ancak kitap ev-

renselleşti. Siyaseti ahlaki tereddütlerden ayırarak, Macfıipofitifc sanatını veya 

engellenmemiş güç siyasetini yarattı. Bir seviyede bu "Machiavelizm" ciddi bir 

skandala neden oldu. Frodi onorevoli (saygın dolandırıcılar) veya scellercıtezse 

^loriose (onurlu alçaklar) gibi kavramlar dile düştü. Daha ciddi bir seviyede 

eğer  Prens, Titus Livius'un  tik On Kitabı Üzerine Söylevler* ile bir arada oku-

nursa, Machiavelli sınırlı hükümetin, yasanın ve özgürlüğün hâkimiyetinin 

kararlı bir savunucusu olarak görülebilir. İnsan doğasının alçak olduğu yolun-

daki görüşü, kurumsal yapıların üzerine inşa edilmesi gereken sağlam temeli 

verir. Ancak en çok anımsanan ahlakı hor gören vecizeleridir. "İnsanlar Roma 

Kilisesine ne kadar yakınsalar" diye yazdı, "o kadar dinsizdirler". "Konumunu 

korumak isleyen bir hükümdar ihtiyaca göre iyi ya da kötü olmayı öğrenmeli-

dir." "Savaş bir hükümdarın tek çalışma alanıdır. Barışı askeri planlarını ger-

çekleştirmek için kendine gerekli aracı sağlayan bir dinlenme zamanı olarak 

görmelidir." Machiavelli taraftar bulmada hiç sıkıntı çekmedi. 

Model Rönesans hükümdarı konusunda, birçok tarihçi ilk olarak Muhte-

şem Lorenzo veya Ludovico Sforza gibi İtalyan despotlarını düşünecektir. 

Bundan sonra ise Altın Kumaş Alanındaki karşılaşmaları  ( 1 5 1 3 ) çağın acayip-

liklerini ve özelliklerini bu kadar iyi örnekleyen korkulan komşular ve rakip-

ler, I. François ile VIII. Henry'ye teklif edeceklerdir. Ancak bunların hiçbiri 

Macaristan kralı Matthias Hunyadi "Corvinus"  ( 1 4 4 1 - 1 4 9 0 ) kadar dikkate la-

yık değildir. 

Corvinus (bu ad hanedan armasındaki kuzgun yüzünden takılmıştır) sos-

yal açıdan bir türedi, Transilvanyalı Romanyalı bir haçlının oğlu, adını Türkle-

re karşı savaşarak yapan Hunedoaralı lancu'ydu. Transilvanyalı kökenini ve 

güçlü ücretli ordusunu Macar kodamanlara boyun eğdirmek ve İtalyan kültü-

rünün siyasal saygınlığın işareti haline getirildiği bir idareyi başlatmak için 

kullandı. Hümanist Başpiskopos Vitez tarafından eğitilmişti; Napolili bir pren-

ses olan Aragonlu Beatrice ile evliydi ve Anjoulular zamanlarından beri İtalya 

ile bağlantılarını sürdüren krallık sarayına varis olmuştu. Buda'daki saray ki-

taplar, resimler ve filozoflarla doluydu ve Poliziano'dan Ficino'ya kadar zama-

nın bütün önde gelen bilginleriyle bağlantı halindeydi. Aynca 1500 tarihinden 

önce Avrupa'daki basma elyazması kiıaplardan oluşan koleksiyonuyla Medici-

lerin Floransa'daki kütüphanesinin en büyük rakibi olan büyük bir kütüpha-

neyi barındırıyordu. Corvinus 1485'te Viyana'yı ele geçirdiğinde, kısa bir süre 

* Orijinal meıinde kitabın adı Lıvy Üzerine Sövkvifr bitiminde geçmektedir. Ancak cs^riıı doğ-

ru adı çeviride verildiği biçimdedir (c.n.). 



içinde imparatorlukta kontrolü ele almak için sağlam bir teklifte bulanacak bir 

Macar-Avusturya monarşisini kurmanın eşigindeymiş gibi gözüküyordu. An-

cak sonunda ani ölümüyle bütün planlar boşa çıktı. Eğitim görmüş oğlu bir 

Jagiellon'a tercih edilerek okuma yazma bilmeyen Macar soyluiartnca redde-

dildi. Artıklar küçük bir gecikmeyle Habsburglar ve Türkler tarafından toplan-

dı. Yağma edilen krallık kütüphanesinin kitapları gibi, Rönesans Macarisıanın-

dan arta kalanlar böylece rüzgârlara saçıldı ÎCORVINA], 

Elbette bazı bölgelerde krallık gücünün pekişmesi, birkaç rakip idealden 

biri olmanın dışında, mutlakiyelçiliğin gelip çatmasından söz edebileceğimiz 

anlamına gelmiyor. Fransa'da kral üzerindeki kısıtlamalar hâlâ o kadar fazlay-

dı ki bilginler, örneğin I. Fraııçois'nın yönetimindeki Fransa hükümetinin "da-

ha isıışari" mi yoksa "daha az ademi merkezi" mi olduğu konusunu uzun 

uzun tartışabiliyorlardı.36 İngiltere'de Tudor monarşisinin kendini kanıtlama-

sından sonra, Stuartların sonraki yönetimi altında kendini kanıtlayan Parle-

menıoydu. Kutsal Roma İmparatorluğunda imparatorluk kurultayı tmpatora 

karşı güç kazar. \ P ol on ya - Ut va ny a' da ise cumhuriyetçilik monarşiye karşı 

zafer kazandı. 

Bude gibi bazı Rönesans bilginlerinin monarşi üzerine görüşlerini oluş-

turmak için Roma imparatorluğunu model aldıkları doğrudur; fakat Piskopos 

Goslicki (Goslicius) gibi diğerleri de geriye dönüp Roma Cumhuriyetine bak-

mışlardır. Dönemin en çok etki yapan siyasi araştırmalarından biri olan Jean 

Bodin'in yazdığı  De I a Republique*  ( 1 5 7 7 ) kurumsal monarşiyi yeğlerken, Tho-

mas Hobbes'in yazdığı Leviöfîıan  ( 1 6 5 0 ) mutlakiyetçiligi yeğlemek için sözleş-

me kuramını ilginç bir şekilde kullandı. Hobbes fazla kanıt göstermeksizin, 

kralların sınırsız haklarını geçmişte belirsiz bir zamanda emrindekilerin gö-

nüllü olarak kendi haklarından vazgeçmelerine borçlu olduğunu ileri sürdü. 

Sonuç olarak ortaya çıkan Leviathan, "insanlardan oluşmuş canavar" (kendi 

modern devlet benzetmesi) üzüntü duyulacak bir gereklilikti: 

İnsanların kendilerini korku içinde tutan ortak bir güç olmadan yaşadıkları za-

manlarda,... her insanın her insana düşman olduğu savaş denen durumda bulu-

nurlar. Bu tür bir durumda endüstriye,... denizciliğe,... sanata, edebiyaıa, topluma 

ve... vahşi ölümün sürekli korkusuna yer yoktur; insanın yasamı yalnız, yoksul, 

kirli, zalimce ve kısadır. 

Rönesans Roma hukunun incelenmesini teşvik eni; fakat bu dönemde ayrı 

ulusal hukukların takviyesi ve karşılaştırılması ve Hugo De Groot'un (Groıius, 

1583-1645) De jure belli el patis  ( 1 6 2 5 ) adlı araştırmasıyla uluslararası huku-

kun doğması da çağa damgasını vurdu. 

* Orijinal metinde böyle verilmesine karşılık, Bodin'in eserinin asıl adı Les 5« Lhres  de la 

RtyuMiıjue'tır (e.vı.). 



CORVINA 

MACARİSTAN kralı Matthias Corvinus 1460'larda kitap toplamaya haşladı. Bu tut-

kusunu eski öğretmeni Varad (Oradea) Piskoposu Janos Vi tez ve Piskoposun yeğeni 

Janos Csezmiezei'den almıştı. İtalya'da eğitim gören her iki adam da klasik bilginler-

di vc ateşli kitap hastalarıydı. Birincisi yükselerek Macaristan Baş Piskoposu, ikinci-

si ise 'Mantis Pannoitıs" adı allında çağın önde gelen batın şairi oldu. İler ikisi de si-

yasi bir entrikayla saygınlıklarım yitirdiklerinde Piskopos emekliye ayrıldı vc şair 

intihar etti. Böylece kral onların kütüphanelerini kendisininkine kattı. Mathias 

1476'da kendi zengin kitap koleksiyonunu Napoli'den getiren Aragoniti Beat.riee ile 

evlendi. Kültürel merkezi Buda'da inşa edilen krallık kütüphanesi olacak olan, yeni 

bir Vlaearistan-Avuslıırya monarşisinin planlarını yaparak 148ö'te Viyana'yı ele ge-

çirdi. Bir arşivciler, yazıcılar, çevirmenler, cıltçıler ve lezhipçiler ordusuyla ve kıta-

lar arası acenteler ağıyla silahlanan Biblioteca Corvinia, Avrupa'daki "edebi canlan-

mayı aşmak" üzere tasarlanmıştı,  l i a u a Floransa'daki Muhteşem Lorenzo'nun 

muhteşem kütüphanesini bile geçti. 

Ancak kral Maltbias'm umutlarından hiçbiri gerçekleşmedi. 1490'da öldüğün-

de yerine oğlu geçmedi. I labsburglar Viyana'yı geri aldı ve Macar soylular koydukla-

rı vergilere karşı isyan ettiler. Kütüphanedeki çalışma durdu, Osmanlı ordusu 

1 â26'da Bııda'yı ele geçirdiğinde. Kütüphane yağmalandı. Altı yüz elli eski eşşiz de-

ğere sahip elyazması dahil içindekilerin çoğu ortadan kayboldu. 

Ancak hepsi de kaybolmadı. Kral Matthias'ın ölümünün beş yüzüncü yıldönü-

münde. Macaristan'ın Milli Kütüphanesi hayatta kalmayı başaran hazineleri tekrar 

bir araya toplamak için bir sergi düzenledi. Sonraları Kraliçe Bealrıcc'iıı bazı değerli 

eserleri Napoli'ye geri yollamak için tertipler kurduğu anlaşıldı. Kraliçenin gelini za-

ten diğerlerini Almanya dışına çıkartmıştı. Bir zamanlar Macaristan kraliçeliği ya-

pan V. Charles'ın kız kardeşi Mary, bir o kadarını da Brüksel'e getirdi. Kn önemlisi 

İstanbul'daki yağmalanan kitaplar deposunun, yüz yıllar boyunca yabancı sefirler 

için bir armağan sbığıı olarak kullanıldığı meydana çıktı. Kralın Floransalı aıanı [Sal-

do Naldi larafından hazırlanan değer biçilemez Corviniana resimli katalogu bir sul-

tan tarafından Polonya büyükelçisine verilmiş ve Toruri'de saklanmıştı. Bir İngiliz 

büyükelçisine sunulan Seneca'nın trajedileri Oxford'ta saklanıyordu. Bizanz "Tören-

ler Kitabı" Leıpzıg'de saklanıyordu |TAXIS|. Praıız-.loseplı'e gönderilen yirmi altı el 

yazması Viyana'da tutuluyordu. Bir o kadarı Dük Aııgustus'un Wolfcnbütlcl'dcki kü-

tüphanesine girmeyi başardı. Kraliçe Chrıslına'nın ordusunun Prag'la yağmaladığı 

parçalar  i p s a l a ' d a bulunuyordu... Madrid. Besançon. Roma ve Volıerra da buna da-

hildi. 

1090 sergisi ise kaybolan koleksiyonun sadece parçalarını içeriyordu. Ancak 

kitap hastalığının Rönesans eğilimlerinin kalbinde yer aldığını güslermeye yeterliy-

di. Boyutları ve çeşitliliği açısından Biblioteca Corvıniaııa'yı geçen fek kütüphane Va-

tikan Ktitüplıanesıydı Dağılması sırasındaki koşullar sayesinde, öğrenimin javılma-

sındaki rolü muhtemelen hepsinden fazla olmuştu.1 



Merkantilizm ya da "merkantil sistem" on sekizinci yüzyılın sonlarında popü-

lerleşene dek pek az geçerliliği bir etiketti [PAZAR]. Ancak Adam Smith'in 

sonradan eleştireceği fikirler bütünü erken modern dönemin ana ekonomik 

düşünce sloğunu oluşturuyordu. Merkantilizmin birçokları için farklı anlam-

ları vardı; ancak bu, özünde gelişmek ve zenginleşmek için modern devletin 

mevcut olan her yasal, idari, askeri ve dtızenlemeci aygıtı kullanması gerektiği 

kanısı demekti. Bu anlamda da Smith'in sonraları savunuculuğunu yaptığı !<ı-

is sez-faire sisteminin (hükümetin sanayi ve ticaret işlerine müdahele etmemesi 

ilkesi) tam karşıtıydı. Popülerleşen tiplerinden birinde külçe halindeki altın 

veya gümüş miktarına dayalı olma, yani ülkenin zenginliğinin ve gücünün bi-

rikmiş altına bağlı olduğu fikri geçerliydi. Bir diğerinde ihracatı kolaylaştıra-

rak, ithalatı cezalandırarak ve yerli ürünleri teşvik ederek ticaret dengesinin 

düzeltilmesinde yogunlaşılıyordu. Ancak tipi ne olursa olsun hepsinde de eko-

nomik güç kaynaklarını (koloniler, manifaktürler, donanmalar, tarifeler) güç-

lendirme üzerinde duruluyor ve açık bir şekilde ülkenin ticari rakiplerine kar-

şı yönlendiriliyordu. Sistemin Hollanda versiyonunda (burada donanma bile 

beş ayrı amirallik tarafından yönetiliyordu) siyaset büyük ölçüde özel ve yerel 

girişimcilere bırakılmıştı. Fransız ve sonraları Prusya versiyonlarında kontrol 

sıkı bir şekilde kralın bakanlarının elindeydi. İngiltere'de karma bir özel ve 

krallık girişimine bağlıydı. Bunun çok eski bir açıklaması /ngilterc Aleminin 

Kamusal  Rejahı Üzerine Söylev  ( 1 5 4 9 ) adlı kitapta bulunmakladır: "Zenginliği-

mizi ve hazinelerimizi artırmanın sıradan yolu dış ticarettir" diye yazdı Tho-

mas Mun, "burada her zaman şu kurala dikkat etmeliyiz: Her yıl tükettiğimiz 

yabancı mallardan daha çoğunu yabancılara satmak." 

Diplomasi, ticari zihniyet gibi devlet gücünün artmasına bir tepki olarak doğ-

du. Geçmişte hükümdarlar her görev sona erdiğinde elçilerini geri çağırmak-

tan hoşnuttular. On beşinci yüzyılda papalık kentleri ve diğer İtalyan kentleri 

Venedik'in peşinden gelene kadar, Venedik kalıcı bir yurtdışı elçiler sistemini 

sürdüren tek yerdi. Ancak 1500'lerden itibaren hükümdarlar, yavaş yavaş sü-

rekli elçiler atamayı statü ve bağımsızlıklarının bir işareti olarak görmeye baş-

ladılar. Ayrıca ticari ve siyasi haber almanın gelişmesine de değer veriyorlardı. 

Bu alandaki ilklerden biri, St James sarayı nezdindeki elçilik kurulu önce Dr. 

Gondesalvi de Puebla'nın (1487), sonra da bir kadının (Galler prensesi ve kra-

lın kızı Catherine d'Aragon) başkanlığında kurulan Katolik Ferdinando ol-

muştur. Ayrıca Fransa kralı I. François da, 1526'dan sonra Babıâli nezdindeki 

de dahil olmak üzere kapsamlı bir diplomatik birim kuran ilk hükümdardır. 

Böylece kısa bir süre içinde her önemli sarayın ve başkentin kordiploma-

tiği oldu. Belirli derecede tehlikeli koşullarda yaşayan diplomatlar çok çabuk 

bir şekilde dokunulmazlık, devlet ilişkileri, diğer ülkelerin kanunları, güven 

ve önce gelme gibi konularda gerekli kuralları oluşturdular. Papa 1515'te pa-

palık elçisinin grubun en kıdemli üyesi sayılacağı, imparatorluk elçisinin mes-

lekdaşlarından önce geleceği ve diğer tüm elçilere ülkelerinin Hıristiyanlığı 

kabul etme tarihine göre kıdem verileceği kanunu koydu. Ancak pratikte bu 
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düzenleme sürdürülemedi, çünkü V. Carlos, diplomadan için İspanyolları ter-

cih etti ve İspanya'nın "en Katolik" kralı olarak da Fransızlara öncelik tanıma-

yı reddetti. Böylece Fransız ve İspanyol elçilerin iki yüz yıl boyunca soğuk-

kanlı bir tavırla mevkilerini korudukları bir kavga başladı. 1661'de bir 

seferinde Lahey'de Fransız ve İspanyol elçilerinin maiyeti dar bir sokakta kar-

şılaştıklarında, kent meclisinin sokaktaki parmaklıklan kaldırıp eşil koşullar-

da geçmelerini sağlamasına dek, diplomatlar bütün gün boyunca yerlerinden 

kıpırdamadan durdular. Moskovalılar da bu biçimciliğe aynı şekilde önem ve-

riyorlardı. Çarın elçileri İmparatorun saray mensuplarına göre kendilerine ön-

celik tanınmasını talep etmeyi alışkanlık haline getirmişlerdi. Varşova'da bir 

Moskova elçisi iki şapka takıyordu; bir tanesi geleneksel selamlamaya uygun 

olarak Polonya Kralına çıkarılacak şapkaydı, diğeri Kremlin'in talimatlarına 

göre başını kapalı tutmak içindi. 

Machiavelli zamanında diplomatlar kısa bir sürede sahtekârlıkla ünlendi-

ler. Şifreleri, kodları ve görünmez mürekkebi bilmek zorundaydılar. "Bir elçi" 

diye alay ediyor Sir Henry Wootton, "ülkesinin çıkarları için yurtdışında yalan 

söylemeye gönderilmiş dürüst bir adamdır," Buna rağmen kalıcı diplomasinin 

gelişmesi uluslar topluluğu kurulmasında önemli bir aşamayı temsil ediyordu. 

1643-1648'de Otuz Yıl Savaşlarını sona erdirmek için Münster'de ve Osnab-

rück'de büyük bir diplomatik konferans düzenlendiğinde "Avrupa Topluluğu" 

gerçekleşmek üzeriydi. 

On altıncı yüzyılın sonlarında Avrupa haritasındaki merkezi canlanma 

Habsburg hanedanının aniden son derece güçlü bir konuma gelmesiyle başla-

dı. Habsburgların başarısı fetihlerle değil, rakip hanedanların başarısızlığa uğ-

raması, uzak görüşlü evlilik planları ve iyi bir talihle gelmişti. O zamanın slo-

ganı da bunu belli ediyordu: Forles  beUa geruni, Tu Austriajelix nube * Önemli 

olan/elix, "talihli" ve nube "evlenmek"ti. 

Romalılar Kralı 1. Maximilian von Habsburg, 1490'da, hâlâ Macar işgali 

altındaki Viyana'dan gelme bir sığınmacıydı. İmparatorluk üzerindeki hâkimi-

yeti kuşkulu gözüküyordu; bu zayıf konumuylada bir dizi imparatorluk refor-

mu yapmaya zorlanmıştı. 1495 te Reichskammergericht'in (imparatorluk Ada-

let Mahkemesi), 1500'de Reichsregiment'in (Sürekli Krallık Konseyi) ve 

1512'de Reichsschlüsse'nin ya da İmparatorluk Kurultayı "Mandalar"ının ku-

rulmasına başkanlık etti. Kurultayın üç meclisinin yaratıl m asiyi a (imparatoru 

seçme hakkına sahip prensler, Prensler, Kentler) ve imparatorluğun her biri 

adalet ve vergilendirmeyle ilgili ve askeri konuları idare etmekle görevlendiril-

miş iki prensin yönetimindeki on bölgesel çevreye bölünmesiyle, tüm İmpara-

torluğu dolaysız yönetme olanağına kavuştu. İstedikleri her şeyi vererek Habs-

burg hanedanını Alman prensleri için vazgeçilmez bir duruma getirdi. 

Bunların yanı sıra Maximilian, Habsburgların Hausmaclıt'ını, yani haneda-

nın özel iktidarını büyük oranda artırdı, ilk karısı Mary'nin erken ölümü ona 

"Bırakın güçlüler savaş yapsın. Oysa sen. şanslı Avusturya, evlen." Bu soz Macaristan Kralı 

M a u h i a s Coı-vinus'a atfetlılm iştir 



efsanevi Burgonya Düşesini kazandırdı ve I490'da kendisine Innsbruck'da en 

sevdiği konutunu veren Ttrol'ü miras aldı. 1491de Jagiellonlarla yapılan bir 

miras anlaşmasıyla Bohemya ve 1515'teki bir diğeriyle Macaristan ona intikal 

etti. Her iki siyaset de Louis Jagiellon'un 1526'da ölümüyle olgunlaştı ve hane-

dana "bir Tuna monarşisinin temellerini" kazandırdı.39 Aynı decerede önem 

laşıyan bir diğer olay da, oğlunun ispanyol dominyonları üzerinde sıkı bir 

kontrol getiren Ferdinand ve Isabella'nın mirasçısıyla evliliğiydi. 1497'de Mila-

nolu Bianca Sforza ile yaptığı kendi ikinci evliliğiyse nakit akışını kolaylaştırdı 

ve  i 5 0 8 d e kesin olarak İmparator olmasına yardım etti. Bundan sonra Habs-

burglann bu en ideolojik üyesi görevinin tamamlandığını hissetmiş olmalı ki, 

kısa bir süre sonra Papa seçilmesini teklif edecek kadar kendine güvenli hale 

gelmiştir. 

Maximillian öldüğünde lorunu Charles de Gand "üzerinde güneşin hiç 

batmadığı" bir toprak koleksiyonunu devraldı. Charles hepsinin üstüne de 

Fuggerlerin düka altınları sayesinde, uygun zamanda Fransızların ve papalığın 

Kutsal Roma imparatoru seçilmesine gösterdikleri muhalefeti yendi ve derhal 

büyük babasının yerine geçti (Bkz. Ek 111 s. 1330) IDOLAR], 

DOLAR 

ACHIMOV. Plzen'ın (Pilsen) 80 km kadar kuzeyindeki Joachimi.al'da yer alan küçük 

bir Bohemya kasabasıdır. I518'de Count von Schlick'e orada gümüş çıkarması ve 

bir darphane kurması için imparatorluk beratı verildi. Gümüş paraları Walzonvverke 

ya da "hadde makineleri"yle üretilmişti ve resmen "büyük dört peniler" olarak sınıf-

landırılmıştı. Popüler adları kısa bir süre içinde ıhaler olarak kısaltılan Joaehimstha-

1er idi. 

Ov» yedinci yüzyıla gelindiğinde  ıhaler bütün merkezî Avrupa'da para birimi ol-

du. Aynı zamanda talero'ları ya da "sekizlik sikkeleri" Amerika kıtasında tedavülde 

olan Habsburg İspanyasında da kopya edildi. Iskoçya kralı VI. James'm oluz şiling-

lik giimuş parasına "Kılıç Doları" adı takıldı. On sekizinci yüzyılda gümüş  ıha-

/«Terin yerine İsveç'ten ithal edilen ve İsveççe daler adını alan bakır "levha pa-

r a l a r geçti. !720'dc bir bakır  daler.  250 kez daha ağır olmasına rağmen değer 

açısından gümüş  Ihaler'e eşitti ve sadece al ya da atlı arabayla taşınabiliyordu.1 

Ancak bu diziden paraların arasında şaheseri, 1751 tarihli Maria Theresa do-

larıydı. Bu müthiş paranın bir yüzünde lınparaioriçenin büstü, arkasında iki başlı 

bir kartal ve ştı yazı vardı: 

R(omae) IMP(eraıri.\) * UL(ngariac el.) BO(hemıae) RKG(ina) * Vl(aria) TIlKRIv 

S1A * D(ei) G(ralia) ARCIIID(ux) Al'ST(riac) * DIX BLRWundiaej * COM(es)  T I R 

(olis)* 

On dokuzuncu yüzyıl boyunca bu doların milyonlarcası basıldı ve lınparaiori-

çenin ölümünden sonra çıkarılan diziler 1 TKO'deki ölüm larilıi konuldu. Para Vlusso-
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lını laral'ıntlan 1936'da Habeşistan'ın işgalini finanse etmek için vc İngilizler tarafın-

dan da Bombay'dı1 basıldı. İki yüzyıl sonra uluslararası bir para birimi olarak balen 

Asya'nın bazı bölgelerinde tedavüldedir.2 

Dolar l7B7'de ABD'nın ve 1871 \1e Kanada'nın para birimi olarak kabul edil-

di. Ancak şu anda Avrupa'nın para birimleri arasında yer almamakladır. 

Topraklan Filipinlerden Peru'ya kadar uzanan V. Charles (imparator 1519-

1557), yavaş yavaş ortaya çıkan birçok sorunun altında kaldı. Fiziksel olarak 

imparatorluk ölçütlerine hiç yakışmıyordu: Zayıf lenf bezleri ona ağlayan bir 

ses ve sürekli olarak sarkan bir ağız vermişti; öyle ki küstah bir İspanyol asil-

zadesi bir keresinde ona "sivrisinekleri dışarıda tutmak için" susmasını söyle-

mişti. Yine de tercihan Flamanca, görevlileriyle İspanyolca, Fransızca ve İtal-

yanca ve "atıyla Almanca" konuşarak engin dominyonlarını yönetmek için 

birçok yeıeneğe sahipti. Üstelik metanet konusunda da bir eksiği yoktu. "Bana 

top güllesiyle vurulan bir imparator adı söyleyin" diye bağırmıştı Mühlberg'de, 

geride kalmayı reddederken. Katolik prenslerin kabul edilen lideri olarak, Hı-

ristiyan âlemini bir arada tutmuş olması muhtemel en güçlü ülküye başkanlık 

etti. Yine de iç ve dış krizlerin aşırı fazlalığı ve karmaşıklığı uyumlu bir eyleme 

geçilmesini önledi. Genel Ruhani Meclisi toplamakta başarılı olmasına rağ-

men, Kilisede Tarento'da üzerinde düşünülen fikirlerin sadece bölünmüş dü-

şünceleri sağlamlaştırdığını fark etti. İmparatorlukta dini bütünlüğü yeniden 

kurma planları felaketle sonuçlanarak geciktirildi. Mühlberg'deki zafere rağ-

men, Schmalkald Birliği savaşları Augsburg Barışıyla  ( 1 5 5 5 ) tarafların üstün-

lük saglayamamalarıyla sonuçlandı. Zihinsel özürlü annesinin yanında eş-kral 

olarak görev yaptığı ispanya'da comunerolarm isyanıyla, sonra da Kasıilya ve 

Aragoıı'un farklı çıkarlarıyla boğuştu. Yeni Dünya'da ise Kızılderilileri koru-

mak için kaybedeceği bir savaşa girdi. Teyzesi Margaret'in ellerine bıraktığı Al-

çak Ülkelerde doğduğu kent olan Gand'daki isyanı hiç istemese de güç kulla-

narak bastırmak zorunda kaldı (1540). Erkek kardeşi Ferdinand'a devrettiği 

irsi alınan Habsburg topraklarında (Avusturya, Bohemya, Macaristan, Würt-

temberg) sürekli olarak Transilvanya'daki Jan Zapolyai gibi yerel liderlerin 

muhalefeti ve 1546-1547'de ilk Bohemya İsyanı ile karşılaştı. Her yerde eyalet 

meclisleriyle, huysuz soylularla ve partizan çıkarlarıyla mücadele etmek zo-

runda kaldı. Stratejik olarak Fransa'nın düşmanca tutumu, Türklerin genişle-

mesi ve Fransız-Osmanlı işbirliğiyle baş etmesi gerekiyordu. 

Fransa ile olan düşmanlık, hepsi de bölgesel irtibat noktalarında yaşanan 

(Alçak Ülkeler, Lorraine, Savoie, Pireneler ve İtalya) ve dolaylı olarak hayatı-

nın en büyük utancı, Roma nın Yağmalanması  ( 1 5 2 7 ) ile sonuçlanan beş savaş 

doğurdu. Türklerden duyulan korku Habsburgların MacarisLan ve Bohemya'ya 

el koymalarına neden oldu; ancak uzun vadede bunlar hem Balkanlarda hem 

de Akdeniz'de sonu gelmeyen yorucu karmaşalara neden oldu [ORANGE], 



Son on yılda V. Clıarles'ın iyimser olmak için nedenleri vardı. Ancak 

Augsburg Barışı tam bir hayal kırıklığıydı ve büyük bir yıkım yaşayan İmpara-

tor görevden çekildi. İspanya ve Alçak Ülkeleri oğlu Felipe'ye, geri kalanını da 

erkek kardeşine bıraktı. Evrensel birlik düşünü gerçekleştirmeye çalışan son 

İmparatordu. Günümüzde bazıları birleşmiş Avrupa'nın piri olarak kendisine 

dua etmektedir. "Bir zamanlar artçı savunmanın son savaşçısı olarak kabul 

edilen V. Charles" diye yazıyor konuya ilgi duyan bir kişi, "aniden bir selef 

olarak görülmeye başladı."40 

Tacını bırakmasından sonra, Avusturya Habsburgları Clıarles'ın evrensel 

vizyonunu unuttular. Jagiellonların torunu II. Maximilian (1564-1576) sözde 

Polonya-Litvanya kralı seçilmesinden hiçbir şey kazanamadı. İki oğlu, eksant-

rik Prag münzevisi 11. Rudolf (1576-1612) ve Matthias (1612-1619) tamamen 

karşılıklı kuşku ve dini anlaşmazlıkla meşguldüler. 1607 tarihli Donauworth 

Olayından sonraki on yıl içinde 200'den fazla isyan ve ayaklanma çıktı. II. Fer-

dinand (1619-1637), III. Ferdinand (1637-1657) ve 1. Leopold (1658-1705), 

Otuz Yıl Savaşlarıyla ve bu savaşın kötü sonuçlarıyla uğraşmak zorunda kaldı-

lar. Viyana'da kalıcı ve ayrı bir Avusturya kançılaryasının ortaya çıkmasıyla, 

ana çalışma alanları kararlı bir şekilde Doğuya kaymaya başladı; bu arada im-

paratorluk da kaçınılmaz çöküşün eşiğinde sallanıyor gibi görünüyordu. Goel-

he'nin Fausfundaki tavernadaki sarhoşların şarkılarında olduğu gibi: 

Sevgili eski Kutsal Roma İmparatorluğu, 

Nasıl bütün olarak kalacaksın? 

Tanınmış İngiliz tarihçinin görüşüne göre yanıt siyasetten çok paylaşılan 

tavırlar ve hassasiyetler bütünü olan "uygarlık"ta yatmaktadır.41 

ORANGE 

1544'TK Kransız-lmparatorluk savaşlarının cn şiddclli döneminde İmparatorluk Or-

dusunun bir görevlisi. RenC von Nassau. St Dizier'dc bir Kraıısız kurşunuyla öldürül-

dü. Ölümü sadece doğduğu yer olan Nassau'nun değil, aynı zamanda Provence. Hol-

landa ve İrlanda'nın tarihini etkileyen olaylara neden olacaktı. 

Nassau. Ren Nehrinin orta kısımında, sağ kıyıda yer alan küçük bir Alman 

dük âl iğiydi. Westerwald ormanlarıyla Wiesbaden'in kuzeyindeki engebeli Taunus 

Dağları arasında yer alan Nassau'nun bereketli Rhemgau'su. Johanisborg ve Rudcs-

heim dahil Almanya'nın en iyi üziim bağlarına sahipti. Renö'nin babası I Icinnch von 

Nassau, ailenin Dıllenberg'deki küçük koluyla diıkâlığı paylaşarak Siegeıı'de oturu-

yordu. Rene'nin annesi Claudia, Roma yağmasına önetilük eden ve V. Charles tara-

fından Brabant'da topraklarla cömertçe ödüllendirilen İmparatorluk generali Phili-

hert de Châlons'un kız kardeşi ve vârisiydi. Ayrıca Phıhberi'ın unvanını Orange 
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; Prensliğine taşımıştı. Vârisi olmayan René öldürüldüğünde. topraklarını ve unvanlar 

i koleksiyonunu on bir yaşındaki kuzeni Wilhelm von Nassaıı-Dillenbıırg'a miras bı-

rakıığı ortaya çıktı. 

Orange. Avıgnon'un kuzeyinde Ren Nehrinin sağ kıyısında kalan küçük bir 

prenslikti (Bkz. Kk III s. 1314). Dogu sınırını kaplayan Moni Venloux doruklarıyla. 

Gigondas ve Chateauneul'-du-Pape gibi birkaç köyü sonradan iinlıi olan zengin bir 

şarap bölgesiydi. Küçük başkenti eski Arausıo'da Tıberuıs taralından dikilen Büyük 

Roma kemeri bulunuyordu. On ikinci yüzyıldan itibaren Provence, dolayısıyla impa-

ratorluk kontlarının l'ıel'i durumundaydı. Ancak 1393'le Orange mirasçısı Marie de 

Baux, evlilikle Burgoııyalı Jean rie Chalons'a verildi; bundan sonra prensliğin başka 

bir ülkede ikameı eden hükümdarları onların çocuklarıydı. 1431 'de Provence- Kontu 

aceleyle bir fidye parasına ihliyaç duyduğunda. Clıâlons'lann biat yükümlülüğünü 

salmayı kabul ederek onları kendi haklarına sahip Orange prensleri yaptı, h'ransa 

Krallığı içinde bağımsız bir bölge olarak. Orange birçok İtalyan ve Yahudi tüccarı 

kendine çeki i ve on altıncı yüzyılın ortalarında hızla bir Protestan kalesi haline gel-

di.1 Sonunda da 1703'le  / / ı ^ i / m j i l a r ı n bu yuvasını yıkmaya karar veren XIV. bonis 

i aralından bastırıldı. 

Almanya. Provence ve Brabanı'daki bu mirasların sayesinde Wilhelm von Nas-

satı-Oıllenburg (1533-15)34) Avrupa'daki en zengin adamlardan biri oldu. Feshedil-

miş Arles Krallığı üzerinde bile hak iddia etti. Bir hıılhercı olarak doğduğu halde 

Kral naibi Vlargarei'e "anne" dediği Brüksel'deki imparatorluk sarayında Katolik 

olarak yeiişıirilen Wilhelm, kendi zengin malikanesini Brabanı'ın kuzeyindeki Bre-

da'da yaptırdı. 1555'te tahtı bırakma töreni sırasında hasta V. Charles'ın kolunu 

tuttu vc I55!)'da Catrau-CambrCsis Antlaşmasında İmparatorluğun lam yetkili elçisi 

olarak görev yaptı. Daha sonra Anılaşmanın yerine gel i Ölmesiyle görevli Uç keHlden 

biri olarak Paris'e gitti. Her haliyle Katoliklerin, İmparatorluk kurumunun toplumda-

ki dayanağıydı. Ancak Paris'te İspanyolların Alçak Ülkeleri boyunduruk allına alma 

planları kulağına geldi ve ömür boyu İspanyolların entrikalarına karşı hoşnutsuz 

kaldı, 'l'arıhte "Sessiz Guillaume"olarak bilinir.-

Sonradan Hollanda ile kurulan bağlantılara rağmen VVilliam'ın kurduğu Oran-

ge-Nassau Hanedanı Hollanda kökenli değildi. Sans eseri kurulan ve iyi talihin yar-

dımıyla sürdürülen tipik bir çokuluslu hanedan karışımıydı. Wilhelm'in (Guillaume) 

üç oğlundan sadece bir tanesi soyunu bozmadı. Bu çocuk, İspanyol ajanlarının Will-

helm'i öldürmek için yaptıkları iki girişim arasında Wilhelm'in dördüncü karısı tara-

fından dünyaya getirilmişti. (Wilhelm bir keresinde, sonradan baba Peter Paul Ru-

bens'in yanına giden zina yapan ikinci karısının âşığına özürlerini yollamıştı.) Adı 

yine Guillaume d'Orange olan ve İngiltere kralı olarak III. Wilhelm adını alan Wil-

helm'in büyük lorunu (1650-1702). babasının çiçek hastalığından ölmesinden sekiz 

gün sonra Hollanda devriminin ortasında doğdu. 

Orange tarikatı 1795'te Armagh'da kuruldu. Daha önceki  T V r / ı o'   Day Boys" 

gibi irlanda'da Protestanların (Piskoposlarla ilgili) üstünlüğünü korumayı amaçlıyor-

du. Kahramanı "Kral Billy" idi (III. Wilhelm): Sloganı ise "Teslimiyet yok". İngiliz hu-



kukıınun hem Kalolıklcre hem de Presbıteryenlerc aynı şekilde ayrımcı davrandığı 

bir devirde. Tarikat kendini Wolfe Tone'un Birleşik İrlandalılarının artan popülarite-

sine karşı izole edilmiş elit tabakanın kalkanı olarak gördü. Ilımlı bir Protestan olan 

Tone'un (1763-1798) ikili bir hedefi vardr Kvrensel hoşgörü ve kendi kendini yöne-

ten İrlanda cumhuriyeti. Kransa'dan askeri yardım talebinde bulunmuştu. 

1795-1798'de yaşanan zorlu kavgalarda Orange Tarikatı. İngilizlerin istilayı 

püskürtme ve kargaşayı bastırma planlarında önemli bir rol oynadı. I796'da 

Brest'den yelken açan General lloche'uıı selen Bani.ry Körfezinde felaketle sonuçlan-

dı. Couıııry Vlayo'dakı Killala'da General llumberı'in başarıyla karaya çıkması ise 

kısa ömürlü oldu. Wicklovv ve We,vford'dakı silahlı başkaldırı Vinegar HİH Savaşın-

dan (Haziran 1798) sonra çökıü. Fransız denizci üniforması içinde tutsak alınan To-

ne intihar elli. 

Bu olaylarda ve sonuç olarak ortaya çıkan diğer durumlarda Orange üyeleri, 

kendi özel gündemlerini takip elliler. Hem Birleşme Yasasına (1801) hem de Daıııel 

O'Connell'e karşı çıktılar. 1829'da özerk bir İrlanda'nın serbest bırakılan Katolikler 

tarafından yönetilme ihtimali ortaya çıkana dek de Birliğe katılmadılar. Yine de o 

günlerde hâkim olan İngiliz Bırlikçiliğini reddettiler. 1912-191-1'le VVosımınısıer ve 

İrlanda Özerk Yönetim Tasarısı'nı yenilgiye uğratmak için eğilim gören Ulsier Gönül-

lülerinin belkemiğini oluşturdular. Kn büyük etkilerini ise Kuzey Iilanda 1920'den 

197fi'ya kadar Birleşik Krallık içinde kendi kendilerini yönettiğinde yaptılar 

İki yüz yıldır Orange Tarikatı yıllık yürüyüşlerini Boyne'ıın ölüm yıldönümün-

de yapıyor (Bkz. s. 678). Melon şapkalı ve turuncu kuşaklı yürüyüşçüler asker dü-

dükleri ve davulların ıslık ve tempolarıyla cüretle Katolik mahallerinde taban tepi-

yorlar. Ye eski sözler canlanıyor: 

"Bizi papalık sisteminden, kölelikten, hilekârlıktan, bakır paradan ve tahta ayakkabılar-

dan kurtaran iyi ve biiyilk Kral \Viiii;ım'ııı muhteşem, dindar ve ölümsüz anısına. Cork 

Piskoposunun canı cehenneme!" 

imparator 11. Rudolf gerçekten de müthiş bir gariplik yaparak Prag'la bir mec-

lis topladı. Zamanın en parlak sanatçılarından ve bilim adamlarından oluşan 

seçilmiş yandaşları, doğal ve doğaüstü olanı günlük araştırmalarının bir parça-

sı olarak kabul eden insanlardı. Kepler, Brahe, Campıon ve Bruno'dan ayrı ola-

rak, Giuseppe Arcimboldo  ( 1 5 3 7 - 1 5 9 3 ) sürrealist resmin kurucusu olarak ve 

ilüzyonisı ve opera tasarımcısı Cornelius Drebber (1572-1633) devridaim ma-

kinesinin mucidi olarak ün kazandı. Londra'yı ziyaret eden Drebber, 1. James'e 

bir mil uzaklıktan kitapları okuyabilen bir teleskop yapma sözü verdi. Tıpkı 

Rudolf un kendisinin Kısasa Kısas'taki Düke esin kaynağı olabileceği gibi, 

Shakespeare'in Fırtına'stndakı "kendini gizli bilimlere vermiş" Prospero için 

model olduğu düşünülmektedir.4- Rudolfuıı müthiş sanat kolleksiyonu Otuz 
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Yıl Savaşlarının son devrelerinde İsveç ordusunun sıratejik hedefi haline geldi 

[SİMYA] [OPERA], 

İspanya görkemden çöküşe bir yüzyıldan biraz fazla bir zaman içinde geç-

li. "Birkaç muhteşem on yıl boyunca İspanya dünyadaki en büyük güç" ve 

"Avrupa'nın herkesten önemli efendisi olacaktı."43 V. Charles/1. Carlos'un 

( 1 5 1 6 - 1 5 5 6 ) yönetiminde Amerikan allının Avrupa'ya getirilmesiyle Avrtı-

pa'daki en iyi ordunun koruması arasında açık bir ilişki olduğunu kanıtlaya-

rak crucero, conquistadores ve lercio çağını yaşadı. 11. Felipe'nin  ( 1 5 5 6 - 1 5 9 8 ) 

yöneliminde iç direniş, Fransa ve ingiltere'nin düşmanlığı ve Alçak Ülkeler is-

yanıyla el altından mahvedilene kadar siyasi ve kültürel gücünün doruğunda 

kaldı. Felipe'nin vârislerinin yöneliminde (111. Felipe  ( 1 5 9 8 - 1 6 2 1 ) , IV, Felipe 

( 1 6 2 1 - 1 6 6 5 ) ve geri zekâlı II. Carlos  ( 1 6 6 5 - 1 7 0 0 ) ) balan hanedanın, soylula-

rın hizipleşmesinin ve Oluz Yıl Savaşlarına katılmasının zayıüaııcı etkilerin-

den hiçbir zaman kurtulamadı. Çöküş o kadar aniydi ki ispanyolların kendile-

ri bile "ilk başarının bir engano, yani ilüzyondan başka bir şey olup olmadığı" 

merak ediyorlardı44 [FLAMENKOl-

SİMYA 

İMPARATOR II. Rııdolph. 160(î'da  l l a b s b u r g Arşidüklerinin verdiği resmi bir şikâyet 

! dilekçesinin konusuydu, "Majesteleri" diye yazdılar dilekçelerinde, "sadece büyücü-

lere, simyacılara. Kabalacılara ve benzerlerine ilgi duyuyor." Gerçeklen de Kıı-

i doiph'un Prag'daki sarayı Avrupa'nın gizil sanatlarla ilgili en tanınmış araştırına 

merkezini barındırıyordu.1 

Aynı yıl içinde Macar bir simyacı. Janos BanlTy-llunyadi (1576-1641) doğduğu 

yer olan Transilvanya'dan yola çıktı. Londra'ya doğru harekel elmeden önce l lesselı 

Maurice'in oküllizniin en önemli Protestan merkezi olan Cassel'dekı sarayında mola 

verdi.2 Gelişi bir zamanlar Kraliçe I. lilizabcıh'in müneccimliğini yapan, kraliçesini 

memnun etmek için "Büyük Britanya" sözcüğünü ieal eden ve hem Prag hem de Po-

lonya'da birkaç yılı geçiren öğrenim görmüş Galli Dr. John Dee'nin (1527-1608) ölü-

müne denk gelmişi i. Kendilerine takılan adla bu türden 'kozmopolitler' kariyerlerini 

daha sonraki bilim cemaatlerinin gerçek ataları olaıı uluslar arası simya çevrelerin-

de yapıyorlardı. 

Avrupa simyanın ilgili birkaç "gizli sanaf'ın en önemlisi olduğu, gerçek bir 

"okiilı canlanma" yaşıyordu. "Simya" diye yazıyar Rudolph'un dünyasının tarihçisi. 

"Orta Avrupa'da çağın en büyük tutkusııydıı." Baz metalleri altına dönüştürecek fel-

sefe taşının aranmasıyla, buna paralel insanlığın ruhsal olarak yeniden doğuşu ara-

yışını birleştiriyordu. "Aşağıda olan yukarıda olana benzer." 

Simyacıların birçok bilgi dalında uzmanlaşmaları gerekiyordu. Metallerle ve 

diğer maddelerle yaptıkları deneyleri yürütebilmek için. en son teknolojiden haber-

dar olmaları zorunluydu. Sonuçları  y o r u m l a m a k içinse astroloji, kabalistik sayı teo-

risi. hakkaktik. şifalı bitkiler, ve Paracelsus tarafından geliştirilen "tıp kimyası" |HO-



LİZM| hakkında sağlam bir bilgileri olması gerekiyordu lin önemlisi dinsel bir çağ-

da buluşlarını mistik Hıristiyan sembolizminin dilinde sunmaya çalıştılar. Bu devir-

de "Gül" ve "I laç"ın uzmanları, Gııllıaçlar Topluluğunun Cassel'de faaliyetlerini açık-

ça sürdürmeyi seçmeleri veya Gültıaçlar leosofisınin en önde gelen kurucusu Robert 

f'ludd'un aynı zamanda saygı  d u y u l a n bir simyacı olması şans eseri değildir |Q0NS-

PİRO). 

Daha sonra bilimin egemen olduğu devirlerde simyacılar uzun bir şiiredir ger-

çek bilginin gelişmesini geciktiren sapkın bir kuşak olarak görüldüler. Gerçekten de 

"Bilimsel Devrim Çağı" denilen çağda bazen "muhalifler" olarak kabul edildiler, fin 

saygı  d u y u l a n bilim tarihçisi onlara "bilimsiz teknoloji" uygulayıcıları diyor;1 Ancak 

onların ve güçlü hamilerinin gözünde bu tür bir ayrım söz konusu değildi. Onlar iyi-

lik için savaşan beyaz büyücüydüler; onlar reformcuydular; onlar zihnin ve madde-

nin gizli güçlerinin kilidini kırma arayışmdaydılar Modern anlayışlı bilim adamları 

tarafından geçilmeleri, ancak bir sonraki yüzyılın sonlarında gerçek leşi I ve  k i m y a 

bundan da sonra yayıldı"' |ELDLUFT|. 

İmparator Rudolph'ıın kozmopolit simyacıları genellikle önemli sorumlulukları 

olan görevlere gel iril m işlerdi, l.ondra'da çalışan Michael Vlaıer veya  Huguenot sem-

patizanı Nicholas Bernard gibi birkaç tanesi beibarzf görcvJisiydi. yani saray heki-

miydi. Sebald Sehvvaerıızer gibi diğerleri, Rudollov ve Joachimsıhal'dckı madenlerin 

İmparatorlukça görevlendirilmiş denetçileriydi [DOLAR|. Muhteşem bir eser olan 

 AınphıtltcMntm Sapîenttie Adenine ChriftUauo-kahalisticum'vın yazarı Heinrich 

Kuhnrath (15W)-160r>) beipzigliydi.   Novum Lumen Chymieuni'MiW kitabı (1604) elli 

dört baskı yapan ve Isaac Newton tarafından detaylı bir şekilde incelenen Mıchal 

Scdziwoi ya da "Seııdıvogiııs" 115(iti-1636) Varşovalıydı. Oxlörd'la Icmasları olan ve 

John Dee'yi Krakov'a getirten Polonya'daki llabsbtırg tara  İ l a n kodamanların güçlü 

hızıpleriyle bağlantı halindeydi. John Dee'nin kuşkulu asistanı. Caeoclıimıctıs olarak 

sınıflandırılan  l i d  w a r d Kelley muhtemelen Prag'da hapiste öldü. lişlik edenler ara-

sında kötü talihli Giordano Bruno [ŞURUP], Kepler ve Brahe gibi astronomlar ve Klı-

zabcl.lı Jane Weston adında kadın bir İngiliz  ş a i r d e bulunuyordu. 

Aynı zamanda Yahudiler de işin içindeydi. Prag hahambaşı Judah boevv Ben 

Bezalel (ölümü 16091 |KABALA|'nın canlandırılmasına hamilik elti. Bu girişim Isaac 

btıria veya Pardes  R i m m o n i m adlı kitabı, 1591'de Krakov'da basılan Moses Cordo-

vero gibi İspanyol Musevisi yazarların çalışmalarıyla beslendi. İmparatorun en ya-

kın dostlarından biri olan Yahudi Mardochaeus doğurganlık iksirlerinde uzmandı. 

Çağdaşlar için simya en olumlu çağrışımları akla getiriyordu: 

IVk çok parlak sabahlar gördüm 

Allın yüzüyle yeşil çayırlara npıicıikler gönderen 

İlahi simya ile soluk üercleri süsleyen" 

II. Felipe, masalarından başını kaldırmaksızın ülkeyi yönetmeye çalışan bütün 

kralların profolipi olmalı (Bkz. Resim 43). Çok sade. çileli lıayala yatkın, yorulmak 

bilmez. Vladrıd dışındaki çıplak platoda yer alan hüzünlü liscorıal'dc yalnız başına 
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çalışmaya dalmış II. Polipe. çeşitli geniş dominyonlarının asla l'/.ln vermeyeceği ruha-

ni vc idari birliği uygulatmaya çalıştı. İlci iane paralel konsey aracılığıyla yönetti: bir 

ianesi icmel sıyascı konuları, diğeri ise allı ana bölgesel birimin yönetimiyle meşgul-

dü. Babasının kası.ılyn. Aragotı. Iıalya. Bıırgonya ve Amerika miraslarına ek olarak. 

1330'de annesinin geniş Portekiz, mirasını da devraldı. Çcşiılı Diyetlerin haklarına 

önem vermemesi Aragoniti  Jtısıtzar'm asılmasıyla doruk noktasına ulaşlı. Yine de 

"bir monarşi, bir imparatorluk, bir kılıç" dıişıi Kralın nasıl  trabajar para el puehlo 

yapılacağını, yanı "balkı için nasıl çalışacağını" en iyi bildiği bahanesiyle durmaksı-

zın kovalandı45 

OPERA 

BIvSTKCİSİ ona  a favola in ımısıea,  ''müzikleştirilmiş bir l'abl" adını verdi, l-'.ski Yu-

nan tiyatrosunun bir lakliti olarak düşünüldü ve Mantova'daki  Aecademia deglı In-

 vaglnii önünde, muhtemelen Gonzagaların dukalık sarayında yer alan Nehirler Gale-

risinde Şubat 10()7Vlc sahnelendi. Beş perdesi enstrümenlal ara faslı vc resila-

liflerle bağlantılı bir dizi madrigal (çoğunlukla çalgısız olarak çeşitli perdelerde bir-

kaç sesle söylenen şarkı) grup ve danstan oluşuyordu. Operanın güllesi şair Ales-

sandro Slriggio tarafından yazılmıştı. Cehennemi sahnelerin müziği trombonlarla, 

kırları ve çobanları içeren sahneleri de flütlerle ve ['lavtalarla çalınıyordu. III Perde-

nin sonundaki büyük tenor aryası  "Posscnte spino" \\e.  opera doruk noktasına ulaşı-

yordu "Repertuardaki ilk geçerli opera" Claııdio Vlontereverdi'nin (Mco'sıı idi.1 

Son dönem Rönesans Italyasıııdaki saray eğlencelerinde ortaya çıkmasından 

sonra müziği, laik tiyatroyu ve müthiş manzaraları birleştiren opera tarzı birçok 

devreden geçti. Kn verimli savunucusu sekiz yüz opare güftesinin yazarı Pıetro \lc-

tastasio (1098-17821 olan opera seria, klasik ve tarihi konulara adanmıştı. Bunun 

yanı sıra fars şeklinde opera,   opera eomique\cn operete ve müzikli komedilere dek 

uzanan uzun süreli hafif eğlence geleneğini başlattı. On sekizinci yüzyılın sonlarında 

başlayan ciddi konulu opera Viyana, lialyan. I-Yansız. Alman ve Rus okullarında do-

ruğa ulaştı. Romantik milliyetçilik ise önemli bir bileşen oldu. Kıı yüksek şöhretler 

Verdi ve Puecini'nin âşıkları ve Kıchard VVagncr'ın fanatik yardımcıları arasında tar-

tışma konusu oldu. Berg'in  Wom:ck'i (192f>). Brıtten'in  Pel-er Grimes i (19dâ) ve 

Stravinsky'nin  -\htaksim İlerlemesi {]',-)?> \ ) dahil zengin bir kategorinin öncüsü olan 

modern opera, Debııssy'nin  Pelleas et Melisande't (1902) ile başladı. (Bkz. 13; III s. 

1338) [SUSANINI |TRISTAN|. 

Orpheus teması birçok kez bestecilere esin kaynağı oldu Jacopo Peri'ııin Klo-

ransa'ya özgü sahne oyunu (akıörler maske giymektedir). Vlontevcrdi'nin Vlani.o-

va'daki prodüksiyonunu haber veriyordu. Glııck'ıın  Orpheus er  Kurydıee'ı (1 7(32) 



klasik repertuvarı açtı. OlTenbach'm  Orpheus Cehennemde'  si1" (1858) sumdan ope-

retlerin en neşelilerinden biridir. Luciano Berin'nıın Operası ise (1971) geleneksel 

hiköyevi seri halindeki partim rlarla aktarır 

PLAMENKO 

KbAMKNkO olarak bilinen tarzdaki Andalusya çingene müziği, on altıncı yüzyıldan 

itibaren çalınmakta ve beğenilmektedir. Canl.e ya da " şarkıların kederli melodileri 

taklit edilemez bir etki yaratarak dramatik duruşlar ve haile ya da "dansın" rtiınik 

ayak vuruşlarıyla karışır. Akortsuzluklar ve çeyrek tonlar, kendine özgü kısık vokal-

ler ve yürek gibi çarpan gitarlar ve kastanyetler. Avrupa'nın müzikal folklorunda 

hiçbir dengi olmayan bir müziğe katkıda bulunur. 

Kiamenkonun tarihi iıç ayrı özellikle kendini gösterir: Adı. çingeneler ve müzik. 

Bunların hiçbiri hakkında bilginlerin vardığı bir Tıkirbirliği bulunmamakladır.1 

Klaırıcııko basitçe 'T'lemenk" anlamına geliyordu. Sanat dilinde aynı zamanda 

"egzotik" veya "şatafatlı" sözcüklerini çağrıştırıyordu, bir kuram. Engizisyon tara-

rından yasaklanan Yahudi şarkılarının, birçok İspanyol Ylusevisinın sığındığı Pland-

re'daıı tekrar İspanya'ya girdiğini ileri sürer. Bir başkası l'lamonkonıın Arapça lel-

lah-mangu veya "şarkı söyleyen köylü" sözcüğünden türelildığını söyler. 

Çingeneler. Yahudilerin Vlagriplilerin kovulmasından sonra İspanya'ya girdi-

ler. O zamanlar  giLano lar ya da  egipciano lar olarak biliniyorlardı. İngiliz seyyali ve 

yazar George Borrow. 1840'larda insanların onlara f/âfi?e/ıco1ar diye çağırdığını ilk 

kaydeden kişi oldu |R0MANY). 

Andalusya'nın uzun Mağribi müziği geleneği sekizinci ve dokuzuncu yüzyıllara 

dayanır. Kıırtuba limevileri lavtanın eşlik ettiği doğulu şarkıcılarla eğlendiriliyordu. 

Z,oriab olarak bilinen bir şarkıcının Bağdat'tan gelmesiyle. Abd-er-Rahman'ın (821-

52) hükümdarlığında yüksek bir noktaya ulaşıldı. Yüzden fazla lavta ve flütten olu-

şan orkestraların çaldığı bilinen şair emir Al-Molam il'in (KW0-1095) sarayında bir 

başka önemli noktaya gelindi. On ikinci yüzyılda filozof Ibıı Rtişd şöyle dedi: "Işbili-

ye'de (Sevilla) bir bilgin öldüğünde, kitapları Kuriııba'da satılır; Kurtııba'da bir mü-

zisyen öldüğünde, aletleri Işbiliye'de satılır." 

Kiamenkonun bölgenin daha eski larihlı Mağribi müziğiyle bağlantıları üzerine 

tahmin yürütmek düşüncesizce olur. Avrupa çingenelerinin kendi güçlü müzik gele-

nekleri vardı ve özellikle Romanya ve Macaristan olmak üzere başka yerlerde de şa-

şırtıcı sonuçlar elde ettiler. Ancak müzik ve müzisyenlerin Andalıısya'da nasıl bir 

araya geldikleri bir muammadır. Andalusya'nın psikolojik travmaları kuşkusuz bu 

ortamı hazırladı. Rski  flamenco /ondu ya da "derin flamenko" ve özellikle de  tonu lar 

* tngilızceyc Orpheus in tJı e Underworld olarak çevrilen bu operanın özgün Fransızca adı Orphc-

ııs ıitıt Krı/cıs'dir (Orpheus Cehennemde) (e n ). 
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yy da "eşlik edilmeyen melodiler" aöz yaşlan ve ağıllarla  k u r u l m u ş bir  d ü n y a y a aii-

lir. Amei'ika'run ıızak güneyindeki  W u c s l a r gılıi umutsuzluğa düşmüş insanların 

kapkara ruh hallerini yansılırlar: Bunlar  m a h r u m bırakılmışların şarkılarıdır. I3ıı an-

lamda İspanya'nın kale yaşamını 1860'larda derinden etkileyen ve Andalusya'nııı 

romanı ik 'yeniden keşfini' hazırlayan  i'lumcnco chiro veya "hoş riaınetıko"nıın şaşa-

alı iarzından oldukça farklıdır  "Flamcnco jondo"  diye yazdı Fedcrico Gareia borca, 

"ahenkli ıskalamızın sesi aksettiren hücrelerini parçalayan, modern müziğin soğuk 

kan portelerinden kaçman ve yarım tonların sıkıca kapalı çiçeklerinin binlerce taç-

y a p r a k l a açılmasını sağlayan bir kekemelik, harika bir yanak  b i r e ş i m i d i r . " -

Bu süreçle hapisteki oğlunu ölüme mahkûm etti; Engizisyonu autos-da-fe'nin 

dalgalarına bıraktı ve zulmedilen Granada Moriscolarının 1568-1569'da isyan 

etmesine, küskün Hollandalıların 1572'de isyan etmesine ve aşağılanan Ara-

gonluların 1591-1592'de isyan etmesine neden oldu. Sessiz William gibi düş-

manları onu sadece "bir katil ve yalancı" olarak görüyordu. Görünüşte duyarlı 

bir adamın diğerlerinin duyarlılığını bu kadar görmezden gelmesi görülmemiş 

bir şeydi. İspanya Kilisesinin mutlak efendisi olarak. Kilisenin tüm Avru-

pa'daki düşmanlarının kökünü kazımaya çalışıı. İlk karısının İngiltere'deki 

anısının öcünü almaya yemin eııi. Fransa'daki Hugueiîotlara müdahele etti. 

Hatalı bir şekilde Hollanda Protestanlarını Hollanda'daki tüm hoşnutsuzluğun 

lek kaynağı olarak gördü. Fakat Tanrı, 11. Felipe'ye olduğu gibi ispanya'ya gül-

medi. 1590'lara gelindiğinde genel bir kriz patlak verdi. 1588 tarihli Büyük 

Armada fırtınalarla batmıştı. Hollandalılar ayak direttiler. Veba İspanyol kent-

lerini silip süpürdü. Vergilerle kuruyan ve tarımsal başarısızlıklara uğrayan 

kırlık kesimlerin nüfusu azalmaya başladı. Dünyadaki en zengin hazine bom-

boştu. II. Felipe 1596'da ikinci kez resmen iflas etti. Şaşaanın ortasında sefalet 

ve güçlü bir hayal kırıklığı vardı. Felipe, tıpkı Don Kişot gibi at üzerinde 

rüzgâr değirmenlerine mızrakla saldırıyordu. İspanya'yı oluşturan diğer kral-

lıklar Kasıilya'nın üstünlüğüne çok güceniyorlardı. "Kastilya İspanya'yı var et-

ti" der mezar kitabesi, "ve Kası.ilya onu yok elti"46 [1NQUISITIO], 

Felipe'nin ölümünden sonra İspanyol Habsburgları talihlerini düzeltmeye 

boşuna çalıştılar. Avusıuvya'daki akrabalarıyla güçlerini birleştirmek için toplu 

bir girişimde bulunuldu. 1621'den 1643'e kadar siyasetin iplerini elinde tutan 

ve halk arasında El Conduque, "Kont-Dük" olarak bilinen Olivarez Kontu ve 

San Lucar Dükü Gaspar de Guzman, daha önceki Kasiilyalı reformcuların il-

kelerini uyguladı. Ancak kariyeri Portekiz'in parçalayıcı ayrılması  ( 1 6 4 0 ) ve 

Katalonya isyanıyla  ( 1 6 4 0 - 1 6 4 8 ) felaketle sonuçlandı. İspanya'nın Otuz Yıl Sa-

vaşlarına karışması, en zengin lek varlığı olan Birleşik Eyaletlerin kaybıyla son 

buldu. Fransa ile bununla bağlantılı olarak yapılan savaşlar Pireneler Anlaşma-

sına  ( 1 6 5 9 ) kadar sürdü. Gittikçe artan savaş masrafları, sınırların çokluğu ve 

hiçbir ertelemenin olmamasıyla bunalan İspanya, ne kendisini ne de Avusıur-



yalı ortağını kurtarabilecek durumdaydı, "ispanyol Yolunun" olağanüstü so-

runları sayesinde Alçak Ülkelerde, bir orduyu desteklemenin lojistiği imkânsız 

hale geldi.   Poncr una  pica en Flandres (Flandre'a bir mızrakçı koymak) 

"imkânsıza teşebbüs etmek" anlamında ispanyolca bir deyim oldu.47 "Habs-

burg bloğu" diye yazıyor siyasi lojistik tarihçisi, "tarihle stratejik aşırı esnekli-

ğin en büyük örneklerinden biridir"4« [PICAROI [VALTELLINAJ. 

1566'da başlayıp 1648'de sona eren Alçak Ülkeler isyanı Habsburgların 

üstünlüğünün Fransa'ya geçmesine neden olan uzun süreli bir dramdır. Baş-

langıçta 1551'de ispanyolların yönetimine devredilen Burgonya imparatorluk 

çemberinin on yedi eyaleti, yerel ayrıcalıkların, sosyal ve kültürel bölünmele-

rin bir mozayiğiydi. Kırsal kesimin feodal aristokrasisi, zengin kentliler ve kıyı 

kentlerinin balıkçılarıyla tam bir zıtlık halindeydi. Fransızca konuşan ve aslın-

da Katolik olan Hainault, Namur ve Liège Valonları, Flemenkçe konuşan ve 

gittikçe daha çok Kalvinist olan Hollanda, Zeeland ve Utrecht halklarıyla kar-

şıtlık oluşturuyordu. Flandres ve Brabant'ın merkezi eyaletleri ana dinsel ve 

dilsel bölünmenin üzerinde yer alıyordu, iki yüzden fazla kent tspanya'nın 

Hint Adalarından gelen altın ve gümüş külçelerden yedi misli fazla vergi topla-

masına neden olarak Avrupa ticaretinin belki de yüzde ellisini kontrol ediyor-

du. Kuşkusuz İspanyol yönetiminin ilk aşamalarında eyaletlerin özgürlüğüne 

ve soyluların Kilise fieflerini kontrol etmesine karşı gelişen tehdit, halkın gü-

cenmesi için Engizisyonu faaliyete geçirme tehditinden daha önemli bir neden 

olmuştu (Bkz. Ek III s. 1335). 

PICARO 

PICARO dilencilere ve serserilere, yani yerleşik ve saygın toplumun ölçütleri dışında 

yaşayan insanlara takılan İspanyolca addı. Aynı /amanda roman türünün gelişme-

sinden önce. on altıncı yüzyıldan on sekizinci yüzyıla kadar tüm Avrupa'da yayılan 

ve serserilerle külhan beylerin i anlatan popüler edebiyat türüne verilen addı. Bu tar-

zın arkcLipi kuşkulu bir hanım arkadaşla birlikle Sevilya'dan Roma'ya yaptığı yolcu-

luktaki maceraları yirmi altı baskı yapan Malco Aleman'ın  Gır/man dc Alfracbc adlı 

kitabında karşımıza çıktı. G uzman, yöneten sınıfları kandırmak için yaptığı dahice 

planlarla eğlenen dilencilerin kardeşliğinin, karşılıklı korunma toplumu oluşturduğu-

nu açıklıyordu. 

Ancak Guzman birçok diğerinden biriydi. İspanya'da yarım yüzyıl sonra orta-

ya Lazarillo diye biri çıktı. Almanya'da şakacı Till Kulenspiegel baskıya verilmeden 

önce çok iyi biliniyordu. 1523'te Lulher. defalarca basılan ve yirmi sekiz serseri ka-

tegorisinin tanımını içerim  biber Vagaioruın'  a bir önsöz yazdı. Dünyanın çevresini 

gezerek dolaşan eski OLUZ Yıl Savaşları askeri  Simplissimus.  1669'da H. J. C. V'oıı 

Grimmelhausen'in yaratışıydı. Fransa'da sayısız daha eski örneklerinden sonra Gil 

Blas. Le Sage'ın kaleminden 1715'te çıktı. İtalya'da  II vagaboııdoH 62l) ortaya çık-

tı. İngiltere'de ise Chaucer'la başlayan dilenciliğe yapılan birçok küçük referans. 
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John Gav'in sansasyonel hır şekildi1 popüler olan 1728 larihlı  Dilenci Operası adlı 

kitabıyla doruk noktasına ulaştı.1 

Serserilerle külhanbeylerinı konıı alan edebiyat açıkça yaygın toplumsal koşul-

lara bir lepkiydi. Serserilik ve dilencilik, ortaçağın ormanlarda yaşayan kamın ka-

çaklarıyla 011 dokuzuncu yüzyılın alay leşkıl eden kentli yoksulları arasında orta 

noktada kaian bfıyıık bir sosyal boşluğu dolduruyordtı. I lıyerarşık kırsal kesim top-

lumunun dağılmasıyla ortaya çıktı ve son dereee yetersiz yasa uygulamasıyla kor-

kunç cezalan bir araya getiren bir sosyal politikayla teşvik edildi. Kadınlar ve erkek-

ler sürüler halinde sokaklara döküldüler: çünkü işsizdiler, adaletten kaçıyorlardı ve 

hepsinden öle serilerin. uşakların bunaltıcı, bağımlı statülerinden kaçmaya can alı-

yorlardı.  / t e c o vahşi fakat özgürdü. 

Serseriler sayıca fazla oluşlarında ve kendilerine  a i l sosyal hiyerarşilerde ko-

r u n m a aradılar. Aileleri ve çocuklarıyla  g r u p l a r halinde yolculuk eltiler ve bazıları 

da yalnızca acıma uyandırmak için çocuk yaptılar. İler  b i n kendi yöneticileri ve ko-

ruyucuları olan yankesici, hırsız, ev soyguncusu, seyyar satıcı, dilenci, gerçek ve 

sahte sakallar, hokkabaz, eğlence ustası, falcı, seyyar kalaycı, fahişe, çamaşırcı ka-

tlın. vaiz ve mi.ızisyen loncalarında toplandılar. Matta  roıwdsch veya  y.argon olarak 

bilmen kendi gizli dillerini hile yarattılar. "Krallarını" ve "kraliçelerini" seçtikleri top-

lantılar ve "parlamentolar" için zaman zaman bir araya geldiler ve çingene kabilele-

ri ve ücretleri ödenmeyen askerlerle aynı yolları paylaştılar: 

Dur! Dinle! Köpekler havlıyor. 

Dilenciler kente geliyor 

Bazıları paçavralar bazıları yırtıklar içinde 

Ve bazıları da kadife geceliklerle. 

Serseriler için yapılan sosyal yardımlar çok azdı. Hayırsever sığınma evlerinin 

parasını sadece zengin kemler ödcyebiliyordu; 1565'ıen sonra Bruges, 1578'den 

sonra Milano ve 1613'ten sonra Lyon kemlerinde açılanlar buna örnekti.  D u r u m ne 

olursa olsun "hayırseverlik'", çarpıtılarak bastırmanın başka bir biçimi olabiliyordu. 

1612'do Paris kenti sayıları sekiz bin ile on bin arasında değişe,n serserilerinden 

y a r d ı m almaları amacıyla Place Sı Germain'de toplanmalarını istediğinde, sadece 

doksan bir kişi geldi |DEL)LlK|. 

Vahşi kanunlar yetkililerin ne kadar yetersiz kaldığını gösteriyordu. Örneğin 

Klizabelh Ingiltcresinde her idari bölgeye, "sağlam bünyeli dilencileri" "hilekâr" söz-

cüğünün baş harfi R (İngilizce  rogue) ile omuzlarından damgalama ve evsizlere da-

yak alıp "evlerine" gönderme hakkı verilmişti: Bu arada kınamak için "bir idari böl-

geden diğerine geçtiklerinde kamçılanıyorlardı". George İngiltere'si ise "yardıma 

muhtaç yoksulları" belirleme girişiminde bulundu. Aynı sıralarda 1713 tarihli Kara 

Wall.ham Yasası kuşkulu görülen eşkıyaların ve suç cırlaklarının yargılanmadan asıl-

masına izin verdi. Pratikle birçok iılke serseriliği, örnek olarak bazılarının asıldığı ve 

basına teşhir edildiği kırsal kesime yapılan periyodik askeri seferlerle aşağıda lula-



biliyordu. Doğu Avrupa'da serserilik daha sen bir iklim ve serdikle ısrar edilmesiyle 

kendine rjzgü bir birim kazanmıştı. Ancak kaçak sertlere bol bol rastlanıyordu. Rus-

ya'da yıırodıv ya da gezgin "soyları" geleneksel olarak konukseverliğin ve hayırse-

verliğin alıcısı dıı t'j m tındaydı: belki bu da datıa llıristıvanvarı toplumsal tavırların 

bir kanıtıdır.2 

Margaret'de Parnıe'ın (1559-1567) naibeligi sırasında, kilise usûlleri ili ilgili 

bir reform için düzenlenen entrikayla, hoşnutsuzluk doruk noktasına ulaştı. 

Üç protestocu (Orange Prensi Sessiz William, Egremont Kontu Lamoral 

(1533-1584) ve Hoorn Kontu Philippe de Montmorency) naibenin izniyle 

Kral aleyhine dilekçe verdiler. Geuzen, les Gueux, "Dilenciler" olarak alaya 

alındılar ve 1565'te Segovia Bildirisinde Felipe, değişiklik yapılmasına izin ver-

meyi reddettiğini belirtti. Bunun ardından başka reform dilekçeleri ve 1566'da 

dini hoşgörü talebinde bulunan müttefik soyluların St Trond'daki toplamışı-

nın ardından, ciddi bir ayaklanma ve dinsel saygısızlık dönemi geldi. Mütte-

fiklerin Vekile karışıklıkları dindirmek için yardımda bulunması, Felipe'nin 

genel izleme emri vermesini engelleyemedi. Alva Dükünün (1567-1573) vekil-

liği sırasında kralın muhaliflerini yargılamak için köıülüğüyle ün salan Bloed-

raad veya "Kan Konseyi", yani Kargaşa Konseyi kuruldu. Egmont ve Hoorn'un 

Brüksel meydanında kafaları kesildi ve kesilen kafalar kutu içinde Madrid'e 

gönderildi. Guillaume d'Orange devam eden savaşa önderlik etmek üzere kaç-

tı. Engizisyonun tüm Alçak Ülkeler halkını dinden sapanlar olarak ölüme 

mahkûm etmesiyle, kuzeyle birlikte güney isyan etti. "Deniz Dilencileri" sev-

kıyatlara saldırdılar. Kuşatma altına alınan Haaılem teslim oldu. İspanyol gar-

nizonları, yangını ve yağmayı her tarafa yaydılar. Rasıgele tutuklamalar, düz-

mece mahkemeler ve her yerde patlayan şiddetle binlerce insan can verdi. 

VALTELL1NA 

TEMMUZ 162()'DK tızak Alp vadisi Valtlin'deki Valtellina'da kanlı bir soykırım ger-

çekleşti. Vadideki Katolik hizip Protestan komşularına saldırdı ve Milano'dan gelen 

İspanyol birliğinin yardımıyla yakalayabildiği herkesi öldürdü. Otuz Yıl Savaşlarının 

başlangıcında meydana gelen bu l'eMnermord çeşitli güçleri Valtellına'nın stratejik 

potansiyeli konusunda uyardı. 

Valtelline. ana Alpler dağ sırasının Bern ma bölümünün güney tarafından yer 

alır. Adda Nehri tarafından oluşturulmuşun' ve Corno Gölünün ucundan doğuya doğ-

ru 120 kırı. boyunca uzanır; sonra kuzeydoğuya dönerek Bormio'daki eski Roma 

kaplıcasına gelir. Önemli bir yan vadi oları Val dı Posehiavo. kuzey yönünde Bcrnia 

Geçil i üzerinden St Morilz'c uzanır Ana vadi ise Stelvıo Ge.çitı ya da Siill'serjoch 
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(3.000 m.) üzerinden Güney Tyrol'e varır. 1520'dc Ana yolun kıızey-güney haltını 

geçerek. Val di Posehiavo'yy ve Val Vamonica'nin içine uzandığı nokıada. Viadonna 

: dı Tirano türbesi yapıldı. 1603'teComo Golünden itibaren vadinin girişini kontrol cl-

: nıek için bir İspanyol kalesi inşa edildi. Adda'nın güneşli kuzey laraçalarındaki köy-

ler şeridi kestaneleri. ırıeirlerı. balları ve aromalık "Retıco" şarabıyla  ü n l ü d ü r ' (Bkz. 

Kk III s. 1279). 

Aneak önemli olan siyası coğrafyaydı. 1600'lerde Alpleri geçen yolların nere-

deyse  t ü m ü Savoie Dükii. İsviçre konfederasyonu veya Venedik Cumhuriyeti tarafın-

dan kontrol ediliyordu,  \ v u s l u r y a llabsburgları lialya'daki İspanyol akrabalarının 

desteğini islediklerinde Valtelline,  l l a b s b u r g bölgesinin İki ana bloğu arasında tek 

bağımsız koridor olmuşitı. Aslında İspanya ve Alçak Ülkeler arasındaki deniz yolları-

nın gittikçe daha fazla Hollanda ve İngiliz savaş gemileriyle tehdit edilmesinden bu 

yana. ValLellina İspanya ve İspanyol kalyasından İmparatorluğa altın ve ganimetleri 

göndermek için en son güvenli yol haline geldi,  l l a b s b u r g l a r ı n temel siyasetlerinin 

şah damarıydı. 

Viııe de  y ü r ü y e n mızraklı asker kıtaları ve sekizlik sikkelerle  y ü k l ü katır kon-

voyları saldırıya son derece açık kaldı. Çoğunluğu Kalvinizme dönen bölgenm yerli 

sakinleri tarafından hoş karşılanmıyorlardı: Val di Poselıiavo'yu elinde tutan İsviçre 

Graubuııden Birliği veya Grisonlarm doğrudan saldırısına açıktılar vc karmaşık 

mülk sahipliği anlaşmazlıklarının değişen kader rüzgârlarının eıkisi alımdaydılar. 

Milanolu Viseonti Dükleri ve Chıır piskoposları arasındaki ortaçağ tartışmalar yü-

zünden, hem llabsbtırglar hem de Grisonlar Vallellina'da toprak hakkı miras almış-

lardı. Bu olayların dışında kalmamak için Fransızlar da Charlemange'm Valtellına'yı 

ebediyen St Deniş Manastırına bağışladığını iddia etliler. 

1620'den sonra vadi Riclıelieu'nüıı Venedik, İsviçre ve Savoie ile yürüttüğü 

diplomasinin odak noktası oldu. Bundan sonraki yirmi yıl içinde beş kez Fransız ve 

İspanyol garnizonlarının yer değiştirmesini gördü. 1023 ve  I 6 2 7 ' d e tahkim sonucu 

papalık güçlerine teslim edileli. 1623-1625'le Grisonlarm eline geçti. 1633 ve 1635-

1637'de  HtıgucnoL Kohan Dükü öncülüğündeki Fransız güçleri tarafından alındı. An-

cak Fransızlar Protestan dostlarını o kadar gücendirdiler ki. yerel bir papaz. Gcorgc 

Jenalsch tarar değiştirdi. İspanyolları kente çağırdı ve vadi Roma Katolikliğine dön-

dü. Bundan sonra Ren Nehrine el koymuş Fransızlar, Valtellina'yı güven içinde Kato-

lik ve sonuçta İtalyan kaderiyle baş başa bırakabilirlerdi. Bir kuşak suren kargaşa-

dan sonra, vadi eski şarap üreticiliğine geri döndü ve Sassella, Grumcllo. Valgella. 

Monlagna ve turuncu renkli sofralık şarap Sl'ıırzat'ı üretmeye devam etli. 

Kastilya Büyük Komandörü Don Luis de Reguesens'in  ( 1 5 7 3 - 1 5 7 6 ) ve Avus-

turyalı Don Jouan'ın  ( 1 5 7 6 - 1 5 7 8 ) naiplikleri döneminde, uzlaşma çabalarında 

bulunuldu,  fakaL başarısızlıkla sonuçlandı. 1576'daki İspanyol Çılgınlığı sıra-

sında Antwerpen yağması direnci sağlamlaştırdı. Parma Dükünün naipliği sı-

rasında  ( 1 5 7 8 - 1 5 9 2 ) bölünme onarılamaz duruma geldi. Arras Birleşmesi ile 



( 1 5 7 8 ) on güney eyaleti İspanyolların koşullarını kabul etli ve özgürlüklerini 

yeniden kazandı. Utrech Birleşmesi ile  ( 1 5 7 9 ) yedi kuzey eyaleti özgürlükleri 

uğruna çarpışma kararı aldı. Bundan sonra arkası kesilmeyen savaşlar oldu. is-

panyol askeri güçlerinin, Hollandalıların hendeklerini, paralarını, savaş ge-

milerini ve müttefiklerini aşması mümkün değildi. 1581-1585'te ve 1595-

1598'de Hollandalılar Fransızların ve 1585-1587'de Leicesler Kontunun idare-

sinde İngilizlerin yardımını aldılar. 1609'da on bir yıl süren ateşkesin rahatlı-

ğını yaşadılar, fakat 1621'den 1648'e kadar imparatorluk karşıtı koalisyonun 

saflarında savaşmak zorunda kaldılar. Metanetli olmaları işe yaradı. Yeni bir 

ulus ruhu Zijlstraaı, Haarlem'deki belediye sarayının önüne yazıldı: "INT SO-

ET NEDERLAND; İCK BLYF GETROU; İCK WYCT NYET AF" (Sevgili Hol-

landa'ya sadık kalacağım, asla sözümden dönmeyeceğim).49 

Hollanda "Birleşik Eyaletler" Felemenk Cumhuriyeti (lngilizcede yanlış 

bir anlamayla Hollanda olarak bilinmektedir) on yedinci yüzyıl Avrupasının 

mucizesiydi. Başına geçmeye niyetli İspanyol efendilerini başarısızlığa uğratan 

nedenlerle o başarılı oldu: Acılı doğumunun seksen yılı boyunca duruma göre 

kullanılabilen kaynakları gerçekten de büyüyordu. Zamanın en güçlü askeri 

gücüne karşı koymuş bir ülke olarak, daha sonraları kendi başına çok önemli 

bir deniz gücü haline geldi. Bünyesi sağlan kent toplumu yaygın bir şekilde 

adil yönetim, demokrasi ve hoşgörü erdemlerine sahipti. Mühendisleri, banka-

cıları ve denizcileri haklı bir ün kazanmıştı. Anayasasına  ( 1 5 8 4 ) uygun olarak 

yedi eyaletin hükümetleri Lahey'deki federal devlet şurasından ayrı kalmışlar-

dı. Bu ikinci kuruma genelde, dairesi Baş Kaptan ve Baş Aıniral'in daireleriyle 

birlikle Orange Meclisi tarafından idare edilen Devlet Başkanı başkanlık edi-

yordu [ORANGE], 

Böylece Hollanda Cumhuriyeti hızla dini muhaliflerin, kapitalistlerin, fi-

lozofların ve ressamların cenneti haline geldi. Daha önceki Rubens'in Flaman 

okulunun  ( 1 5 7 7 - 1 6 4 0 ) yerine daha üstün olan Hais, Ruysdael, Vermeer ve 

hepsinden önce Rembrandt (Harmenszoon van Rijn, 1609-1666) Hollanda 

okulu geçti. Artık Hollanda burjuva sıkıcılığıyla solmayacaktı da. Dini mesele-

leri Arminian çekişmeleriyle, askeri konular pasifist tutumun sözlü bildirisiyle 

ve politikası 1651-1672'de Jan de Witt'in  ( 1 6 2 5 - 1 6 7 2 ) idaresi altında devlet 

başkanlığını varissiz bırakmayı başaran aşırı cumhuriyetçi bir partiyle canlı 

durumdaydı. Politik gücü 1651-1654, 1665-1667 ve 1672-1674 tarihli üç İngi-

liz Savaşıyla azalmaya başladı, fakat kendisini ilk modern devlet olarak kabul 

etmesi için her türlü nedene sahipti50 [BATAV1A1. 

Fransa da yeni bir canlanma ve görkem dönemine giriyordu. Uzak kolonilerin 

sorunlarıyla daha az yolu kesilen ve coğrafi olarak kendini iyice toparlayan ül-

ke, Habsburgların düşmanlığını kazanmayı hak ediyordu. Yine Fransa strate-

jik olarak bir tarafından İmparatorluk ve diğer tarafından İspanya, kuzeyde İs-

panya Alçak Ülkeleri ve güneyde İspanyolların Akdeniz'deki topraklan 

tarafından kuşatılmış durumdaydı. Bu yüzden Fransızlar layık olduklarına 

inandıkları hâkim konuma ulaşma çabalarında daima engellerle karşılaştılar. 



Rönesans Fransası ile XIV. Louis dönemi arasındaki yarım yüzyıl içinde 

Fransız kralları, hem ülke içinde hem de yurtdışında defalarca boğucu komp-

likasyonların içine düştüler. Anjoululann Napoli üzerindeki romantik taleple-

rini gerçekleştirmek için VIII. Charles 1494'ıe italyan savaşlarını başlattı ve sa-

dece ülkesini altmış beş yıl süren devasa çelişkilerin içine sürükledi. Père  de 

s  on Peuple,  Viscotilerin varisi XII. Louis (1498-1510) aynı şeyi Milano üzerin-

de hak iddia ederek yaptı. Cognac'ta doğan ve eğitimli bir zevk adamı ve üs-

tün bir Rönesans prensi olan muhteşem şövalye 1. François (1510-1547) ilk 

aksilikle 1519'daki imparatorluk seçimlerinde ve ikincisiyle 1525'te Pavia'da 

tutsak düşerken karşılaştı. "Tout  est perdu"  diye yazdı annesine,   "fors l'honneur 

et la vie." Serbest bırakılması ve İmparatorun kız kardeşiyle evlenmesi, bun-

dan sonra modern tarihin geri kalan bölümünde Avrupa'yı pençesine alan 

Frank-Romalı kan davasında ısrar etmesini engelleyemedi. O geniş ufukları 

olan prensti: Carıier'nin Kanada seferinin ve Rabelais, Leonardo ve Cellini'nin 

hamişiydi; aynı şekilde Le Havre ve Fransa Kolejinin kurucusuydu; Cham-

bord, Sainı-Germaın ve Fontainebleau'yu yaptırtan kişiydi [ALCOFRIBAS] 

İNEZ] [TORMENTA], 

Son dört Valois'nın (Henri II (1547-1559), II. François (1559-1560), ço-

cuk IX. Charles (1560-1574) ve çok çirkin III. Henri (1574-1589)) yönetimle-

rinde, Fransa Câteau-Cambrésis Barışında (1559) Habsburglarla yaşanan çeliş-

kiden geçici erteleme hakkı kazansa da, yine Din Savaşlarının korkunç 

batağına battı (Bkz. yukarıya). Kinik Bourbon IV. Henri (1589-1610) Fransa'yı 

dini karmaşadan kurtardı ve vizyon yeteneği olan bakanı Duc de Sully (1560-

1641) ile hem zenginliğin yeniden sağlanması hem de uluslararası barış için 

planlar hazırladı. "Benim krallığımda" diye söz verdi, "tenceresinde tavuk kay-

namayan tek ırgat olmayacak." Selefi gibi o da bir suikastçi tarafından öldürül-

dü [DESSEINI. 

BATAVIA 

ON YEDİNCİ yüzyılın ortalarında AmslerdanVa giden birkaç yolcu kentin ıslahevinde 

gördükleri veya işittikleri "boğulma hücresi" karşısında duydukları şaşkınlığı rapor 

etliler. Aylak genç erkeklere çalışmayı öğretmek için. ıslah edilecek adaylar içinde, 

sadece akan bir musluk ve bir el pompası bulunan kapalı bir mahzene kapatılıyor-

lardı. Pompayı çalıştırmayı bıraktıklarında acil boğulma sorunuyla karşı karşıya ka-

lıyorlardı. Bu dii/enek Hollanda Cumhuriyetinin fiziksel durumu ve hendekleri için 

harika bir benzetmeydi. Aynı zamanda "Batavya Mizacı" denilen ülkenin "ahlaki 

coğrafyası"nın iyi bir betimlemesiydi. 

Mollanda Cumhuriyeti en enerjik çağında ticareti, kentleri, deniz güçleri, kanal-

ları. değirmenleri ve laleleri, sanalı, dini hoşgörüsü, siyah beyaz sığırları ve kentli 

elit tabakanın püriten kültürüyle ünlüydü. Bu resim yelerince gerçektir, fakat iki ana 

soruyu davel etmekledir. Birimiz bileşen parçaların karşılıklı oyunu çevresinde dö-



nen belirsizlikleri öne sürerken, diğerimi/, böyle bir şeyin nasıl  m ü m k ü n olabildiğini, 

yani "nasıl olup da çiftçilik. balıkçılık ve sevkıyatla uğraşan ve hiçbir orıak dili, dini 

veya hükümeti  o l m a y a n toplulukların bu ılımlı birlikteliği kendilerini bir dünya im-

paratorluğuna dönüştürdüklerini" sorabilir Konunun önde gelen bir tarihçisi bu mu-

cizenin bir sınılın değil vaktinden önce gelişmiş "ulus  t o p l u m u n u n " ürünü olduğu 

v u r g u l u y o r 2 

Hollanda kültürünün en önemli paradoksu sade ve tutumlu, çok çalışkan ve 

T a u n d a n korkan özellikleri ile "inandırıcı" zenginlikler deposu arasındaki garip çe-

lişkide yatar. Aklı başında, koyu renk elbiseli I lollanda kentlileri parti vermeyi sevi-

yor. tülüne tapıyor, muhteşem evler inşa ediyor, bunları savurganca düşüyor, tablo-

lar topluyor, resim sanalının cakasına kendisini kaptırıyor ve para biriktiriyorlardı. 

Cinsel ilişkiler rahailı. Aile hayatı hürmeıten çok samimiyete dayanıyordu. Zamanın 

standartlarına göre kadınlar özgürdüler ve çocuklar çok seviliyorlardı. Yoksullara 

yardım etmek için herkesçe kabul edilen Tonlar  y a r a t m a uygulaması bir belediye pi-

yangosu ya da altın, mücevher ve gümüş eşya açık artırnıasıvla son buluyordu. 

Ve hepsinin üstünde de eşsiz bir özgürlük ruhu hakimdi. Zenginliğin ve güven-

liğin sadece riske açık olanlar tarafından elde edilebileceği kabullenilmişti: 

Burada dünya çapında yaptığı işlerde Tann'nııı lütluyla pek çok bolluk gören ve otuz \ıl 

iyinde (»nuru hariç) yüz elli tun guldenin üzerinde para kaybeden tüccar Isaac le Vlalre 

yatıyor, 30 Kyliil 1C2-Tte bir Hıristiyan olarak (>l(tii.:! 

Bu konuların çoğunluğu Hollandalı bilginlere? iyi biliniyordu. Ancak tüm dünya için 

bu ayırt ediei zihniyeti yeniden  y a r a i m a görevi Hollanda Yahudisi anne babadan ol-

ma bir İngiliz bilgine düştü ve ulusal karakterin gerçeklen var olup olmadığı gibi can 

sıkıcı bir soruyu yeniden gündeme getirdi. 

ALCOFRIBAS 

I l S K İ RAİ IIP. eski hukukç u ve hekim Prançoıs Rabelaıs'nin eserleri erken döne m mo-

dern Avrupa'nın sunabildiği en zengin edebiyat ve  t a r i h hazinelerinden birini oluştu-

rur. Ancak tuhaf oluşları, hoşgörüsüz bir çağın kuşkularını uyandırdı ve ilk olarak 

harflerin sırası değiştirilerek yapılmış bir takma adla Alcofribas Nasier adı altında 

basıldı, btıcien Kebvrc ve Mikhail Baklhin'ın incelemeleri bu eserlerin bilginlerin ilgi-

sini hâlâ geniş ölçüde çektiklerini göstermekledir 

Annales'in ortak kurucusu Pebvre. Rabelais uzmanlarının Panıagruel ve Gar-

ganıua'nın mucidinin gizli ve partizan bir ateist olduğu inancına dayandıklarını öğ-

rendikten sonra R a be la ıs'ye ilgi duydu. Tek kuralı  Fa ıs ce que voudrais ("Canın ııe 

istiyorsa onu yap") olan Ttıeleme topluluğunu icat emiğine göre. kimse Rabelais'nin 

geleneksel bir dini düşünür olduğunu iddia edemezdi. Öte yandan onu Hıristiyanlık-
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; lan sapmakla suçlamak ciridi bir işli. Buna  y a m ı olarak Kebire  " k o l c k l i i  z ı y ı ı i y e f i n 

| en bıivuk incelemelerinden birini gerçekleşıirdi-.   Le Probleme de l'ineroyunee au.v 

A l f svrt'/c(1942). Büı.ün skandal suçlamalarını ve  m ü m k ü n olan her sıradışı inanç 

kaynağım radikal Protestanlık. bilim, lelsele ve gizil bilgileri incelediki.cn sonra, Ra-

i belais'nın "inanmak isleyen bir yüzyılın" "derin dindarlığını" paylaştığı sonucuna 

vardı.1 

Seçkin bir Rus Dosloycvski uzmanı olan Bakllıın. Rebalais'yi psikolojik açıdan 

inceledi. Rabelais saygısızca gürültülü kahkahalarla gülme usıası olarak ün salmıştı 

|NEZ|. Ancak kendisi bu daha derin aleme gülmenin gözyaşlarına karıştığı bir nokta-

da girer. Bu yüzden Baki hin. Rabelais'nin ünlü "gülmek insanlığın i şa relidir" öner-

mesi üzerinde yoğunlaşan bir hipotez ortaya allı. "Gülmek insanidir, insan olmak 

gülmektir." .Wict/x esi,   de rirc que de larınes ecrire. Pour ee que rirc est fe  pmpıv de 

 : l'homme. 

; Ancak Bakinin modern uygarlığın, özelliklerin bu en insani olanını ciddi bir bi-

I çimde bastırdığından kuşkulanmakladır. Rebalais'niıı çağından sonra Avrupalılar o 

karlar çekingen leştiler ki, sadece değersiz şeylere gülüyorlar. Aslında neyin gülmeye 

1 değer olduğun u arlı k bilmiyorlar . B u  Miche l  Foııcaull'nu n toplumsa l çözümlemesin e 

koşut son derece karamsar bir görüştür. Burada insan Rabelais'nin gerçekten insan 

olan son Avrupalı olup olmadığını merak etmekten kendini alamıyor" |CARITAS|. 

X1U. Louis'nin uzun saltanatı  ( 1 6 1 0 - 1 6 4 0 ) ve ölümünden sonra doğan oğlu 

XIV. Louis'nin uzun çocukluğunun üzerine iki korkulan kilise adamının, Ric-

helieu Kardinali Armand Duplessis  ( 1 5 8 5 - 1 6 4 2 ) ve Kardinal Mazarin Giuliu 

Mazzarini'nin  ( 1 6 0 2 - 1 6 6 1 ) uzun kariyerlerinin gölgesi düştü. Dış sorunlarda 

gündem tamamen Otuz Yıl Savaşlarına aitti, ülke içindeyse eyaletlerin ve soy-

luların ayrıcalıklarına karşı merkezileştirilmiş krallık gücünün hâkim kılınma-

sı sorunu yaşanıyordu. Etats Généraux, 1618 oturumundan sonra askıya alın-

dı. Richelieu'nün eyaletlerde soyluların zenginlik ve güç kaynaklarına yaptığı 

acımasız saldırı, umutsuz isyanların ve  1 6 4 8 - 1 6 5 l'deki Fronde Savaşlarının al-

lında yatmaktadır. XIV. Louis'nin olgun yaşlarının gündoğumunu çok bulutlu 

göklerde yaşadı. 

NEZ 

RABKLA1S 1532'de  r o m a n kahramanı Panurge ile bir Ingliz arasındaki hayali düel-

lonun el hareketlerini anlattı: 

Sonra İngiliz şu işareti yapiı. Tümüyle açık olan sol elini lıavaysı kaldırdı ve şuura... ani-

den diiri. parmağım kapattı: tamamen uzatılmış başparmağım burnunun kıkırdağına 

bastırdı. Sonra lijmüylc açık safi elini kaldırdı \e başparmağını sol elinin küçük parmağı-



rıııı yarıma koydu vı; durl sag el parmağını yavaşça havada hareke! euırdl. Sonra tam 

karşıt Pir davranışla sol eliyle yaptıklarını sag eliyle \e sag eliyle yanlıklarını sol eliyle 

yaptı. 

Son zamanlarda yapılmış bir incelemeye göre "burna baş parmağını bastırmak" ya 

da "umursamazlıkla başını vana çevirmek" tıirn Avrupa'da el hareketleri içinde en 

yaygın olanıdır. Bir alay cime durumu olduğunu iletir. Fransa'da le pied de nez ya 

da "aptalın burnu". İtalya'da mararnco ya da "miyavlamak", Almanya'da die lange 

Nase (uzun burun), Portekiz'de as locar Iromfelc. "trompet ül'lemek", Sırbistan-

Hırvatistan'da  sviri ti svode.  'Tlıiı çalmak" olarak bilinir. Hepsinin de önemli bölge-

sel ve değişik kapsamlı varyasyonları olan  Fingertips Kiss, Temple Screw. Hyclid 

 Pull. Fore-arm Jerk. Ring. Fig. Nose tap ve l'-ışard/'nden daha yaygın ve daha az 

muğlaktır.' 

Sadece Avrupa'ya veya Hıristiyanlığa özgii bir el hareketleri kültürü olup ol-

madığı tartışılabilir. Ancak hareketlerin zamanla değiştiğinden kuşku duyulamaz. 

Çin'de saygı ifadesi olarak diz çöküp alınlarını yere dokundurmayı resmen reddeden 

İngilizler, daha kolay cinsiyetsiz ve sınıfsız selamlaşma biçimi olarak el sıkışmayı 

icat ederek, on sekizinci yüzyılın sonlarında evde baş eğerek selamlaşmayı bırakır 

lar. 1857'dc bir centilmenin eli kendisine uzandığında Madame Bovary 71  t'anglaıse 

do/ıc" dedi. Ancak yirminci yüzyılda kıtanın diğer bölümleri rut in halinde uygular-

ken. İngilizler el sıkışmayı sık sık redderek inatla ketumla şu lar.- Onlar şimdi baş eğ-

meye, her ıkı cinsi de kucaklamaya ve halk içinde el öpmeye hep hazır oluşları iki 

dünya savaşı, modernleşme, faşizm ve hatta komünizme bile dayanan Polonyalılara 

nazaran. Avrupa yelpazesinin karşı tarafından yer almaktadırlar. 

TORMENTA 

ON ALTINCI yüzyıl Parıs'indeki Yaz Ortası fuarında kedi yakmak hep ilgi çeken bir 

lıarakelLİ. Büyük bir sahne kuruluyor ve böylece birkaç düzine kedinin bulunduğu 

büyük bir ağ alttaki şenlik ateşine indiriliyordu. Kralların ve kraliçelerin de dahil ol-

dukları izleyiciler, acı içinde bağıran hayvanlar yanıp, kızarır ve sonunda karbonla-

şırken gülmekten yerlere yatıyorlardı. Belli kı zalimlik komik bulunu yordu.' Horoz 

döğüşü. ayının üzerine köpek saldırtmak. boğa güreşi ve tilki avcılığı dahil Avru-

pa'nın daha geleneksel sporları arasında kendi rolünü oynadı |LUDl|. 

İki yüzyıl sonra. 2 Mart 1757'de R o ben Françols Damiens Paris'le "onurlu ce-

zalar" almaya mahkûm edildi 

Üstündeki gömleğin dışında çıplak durumda, elinde yanan hal mum undan bir meşale, 

özel suçlu arabasının içinde getirildi. Darağacı Place de Grave'de. bulunuyordu Göğsün-

den. kollarından, kalçalarından ve baldırlarından kıskaçlanırıış durumda, yüklenen suçu 
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işlediği sag elinde bıçağı tutarak sülfürle dinilen yakılacak, organları kaynayan yafi. eri-

miş karşım ve jarıan reçineye batırılacak ve sonra vücudu yanıp, kul haline gelerek rüz-

gara saçılmadan imce dorı al tarafından parçalanacaktı. 

Ateş yakıldığında ısı o kadar zayıftı ki. sadece bir elin arkasındaki deri hasar gör-

dü. l-'akaı sonra güçlü ve adelelı adam olaıı rellaılardan hırı. her lıiri 1.3 ful uzunluğun-

daki meral kıskaçları kapn ve döndürüp çevirerek elinden tjıryufc parçalar kopardı ve ak-

kor halindeki hır kaşıkla ıslatılan yaralar açtı. 

Kliııde yanar lıalde bulunan ıkı libre ağırlığındaki bir meşaleyi taşıyarak, üzerinde 

bir gömlekten lıaşka hır şey olmadığı lıalde. iki tekerlekli bir yük arabasında götürülecek 

ve burada kurulmuş olan dyı ağarına çıkartılarak memeleri, kolları, kalçaları, baldırları 

kızgın kerpetenle çekilerek, babasını (kralı) öldürdüğü bıçağı sag elinde tutarak ve kerpe-

tenle çekilen yerlerine erimiş kurşun, kaynar yag. kaynar reçine ve birlikte eritilen bal-

mumu ile kükiirt dökülecek, sonra da bedeni dört ala çektirilerek parçalatılacak ve vücu-

du ateşte yakılacak, kül haline getirilecek ve bu küller rüzgara savrulacakiır. 

... ateş u kadar harsızdı ki, yalnızca ellerinin iist derisi biraz zarar gördü. Sonra kol-

larını dirseklerine karlar sıvamış bir işkenceci, bu iş için özel olarak yapılmış yaklaşık 

bir buçuk ayak uzunluğundaki kerpetenle, önce onun sağ baldırını, sonra sag kolunun iç 

kesimlerini, sonra da memelerini çekti, liu işkenceci gürbüz ve güçlü olmasına rağmen, 

kerpetenin içme aldığı et parçalarını çekmekte çok zorlanıyordu, bunları kerpetenle iki 

üç kere tutup bırakıyor ve kopardığı parçaların her biri altı liralık bir ekü büyüklüğünde 

bir yara açıyordu.* 

Çığlıkları arasında Daırıieııs tekrar tekrar şöyle bağırdı: "Tanrım, acı bana!" ve "Lsa 

bana yardım eti" Seyirciler Damiens'i hiç vakit geçirmeksizin tescili eden yaşlı bir şıracı-

nın mcTi-ıameiiyie büyük ölçüde terbiyelerin takındılar. 

Mahkeme KSlibi Sieur de Rreton. birkaç kez acı çeken adamın yanına gitti ve bir 

söyleyeceği olup ol madiğim sordu. 0 'hayır' dedi... 

Son ceza. allar bu işi yapmaya alışık olmadığından çok uzun sürdü \llı ala gerek-

sinim duyuldu, fakat sonradan onlar bile yetmedi... 

Cellat onu parçalara ayırmayı teklif etli. fakat kâtip allarla tekrar denemelerini cm-

retti. İtirafçılar tukrar yakına geldiler ve onlara "Öplin beni efendiler" dedi ve bir ianesi 

alnından öptü. 

İki ya da uç denemeden sonra cellatlar bıçaklarını çıkardılar ve bacaklarını kesti-

ler... Öldiiğiiııü söylediler. Ancak vücudu parçalara ayrıldığında, alt çenenin saııkı ko-

nuşmak isler gibi bâlâ hareket etliğini gürdüler.. İdam kararına gön: elin son parçaları 

gece HKiO'a kadar tüketilmedi..2 

Damiens  h ü k ü m d a r ı kasten  ö l d ü r m e y e çalışmaktan cezalandırılmıştı. Ailesi Fran-

sa'dan atıldı; kız ve erkek kardeşlerine adlarını değiştirmeleri emredildi ve evi yıkılıp 

yerle bir edildi. Kral XV. bouis arabasına girerken  o n u n yanına  y a k l a ş m ı ş ve küçük 

* Yazar alıntılarını  ç o k serbest bir şekilde yapmıştır. İngilizce çeviri de son derece serbest ve ha-

talıdır. Kıyaslama için Türkçe çeviriden iki paragraf koyuyoruz (Bkz. Michel Foucault, Ha|>is-

haııeııin Dogıısıı, İmge Kitabevı Yayınlan, çev. Mehmet Ali Kılıçbay, Ankara. 2. bas.,  2 0 0 0 , s. 33-

3 4 ) (e n.). 



bir bıçakla küçük bir yara açmıştı. Parlamento hakkında bir şikâyetle bulundu. Kaç-

maya hiç çalışmadı ve sadeec Kralı biraz korkutmak işlediğini söyledi. Günümüzde 

garip davranışlı ve sabit fikirli biri olduğu yargısına varılırdı. 

İşkence, Roma devirlerinden bu yana hem yasal işlemlerin hem de idamların 

kabul edilmiş bir özelliğiydi. Aziz Augusıinus yanılma payını anlamış. I'akaı gerekli 

de olduğunu kabul etmişti. İdamlarda işkence yapılmasının öğretici bir amacı oldu-

ğuna inanılıyordu. Suçlu kazığa oturtulduktan. bağırsakları çıkartıldıktan, kazıkla j 

yakıldıktan veya tekerlek üzerinde parçalandıktan sonra, ölüm cezanın en hafif bölü-

mü oluyordu |VLAD|. 

Damiens'in ölümü Fransa'da türünün son örneğiydi. Aydınlanma bu tür şeyle-

ri onaylamıyordu. Kısa bir süre sonra Milanolu Marki Cesare Bcccaria-Bonesana 

(1735-1 794) l)ei delilli t delle peııe ("Suçlar ve Cezalar Csüinc") adlı bir broşür ya-

yımladı. Volıaire'in yazdığı önsözle birçok dile çevrilen risale Avrupa'da reformun 

katalizörü oldu. Genel olarak ilk önce insani idam yöniemleri üzerinde duran ve so-

nunda da ölüm cezasının kaldırılmasını isleyen uzun süreli bir trendin başlangıç 

nokıası olarak kabul edilir. Böylece "zalimlik sınırı" liberal görüşün işkencenin iş-

kence edileni değil, edeni ve onların efendilerini küçük düşürdüğünü ileri sürmesine 

kadar geriledi. Ancak hikâye tümüyle bundan ibaret değildi. Ve işkence Avrupa'da 

bir türlü son bulmadı1 |ALCOFRIBAS|. 

İtalya Savaşları sık sık modern tarihin başlangıcı ve sonradan uluslararası bo-

yut kazanan yerel çelişkinin modeli olarak kabul edilmiştir (ancak her ikisi de 

değildi). Fransız birlikleri Napoli'ye gitmek için Eylül 1494'ıe Montgenevre 

geçitiııi geçtiklerinde, bunu Roussillon armağan verilerek satın alınan ve Ara-

gon ve Franche-Comte ile önceden tazmin edilen İmparatorluğun açık onayıy-

la yaptılar. Böylece çelişki daha başından "uluslar arası bir boyut kazandı". So-

nuç ise her biri bozmak amacıyla güçlü koalisyonların kurulmasına neden 

olan üç Fransız seferiydi. VI11. Charles'ın seferi (1494-1495) galibiyetle Mila-

no, Floransa ve Roma'yı geçtikten sonra Napoli'yi ele geçirdi; fakat aynı hızla 

geri çekilmeye zorlandı. XII. Louis'nin seferi (1499-1515) hedef olarak Leo-

nardo'nun atlı heykelini kullanarak Milano'yu benzer şekilde ele geçirdi; an-

cak Papa H. Julius'un kurduğu Kutsal İttifakın muhalefetiyle karşılaştı. I. 

François'nın seferi (1515-1 526) diğer şeylerin yanı sıra İsviçre'yi kalıcı olarak 

tarafsız ülke durumuna getiren ve Papayı 1516 tarihli Concordat'ı imzalamaya 

ikna edeıı şaşırtıcı Marignano zaferiyle başladı. Ancak 1. François ve V. Char-

les'ı ölümcül düşmanlar haline getiren imparatorluk seçimlerinin acı geçmesi 

yüzünden sefere ara verildi. 1525'ıe Pavia'da Marignano'nun intikamı alındı ve 

I. François tutsak düştü. İmparatorluk güçleri Provence üzerinden Marsilya'ya 

kadar baskı yaptılar. Serbest bırakılmasından sonra François, aşırı güçlenmiş, 

İmparatora karşı yeni bir Kutsal İttifakın kurulması için yeni papayı ikna etti. 

İmparatorluk birliklerinin 1527'de gerçekleştirdiği korkulu Roma Yağması bu 



Rcndiio.  R ö n t s o n s l a ı  v c Re/orm/«r,  y .  1 4 5 0 - 1 6 7 0 

5 8 9 

sefer Papayı tutsak durumuna düşürdü. Artık İtalya Savaşları geııelleştirilen 

Fransa-1 imparatorluk çekişmesinin sadece bir cephesi haline gelmişti. 

Fransa-İmparatorluk savaşları tüm kıtaya yayıldı. İmparatorluk kuşatma-

sını kınına amacıyla, 1. François her bölgeden müuelikleri ikmal etmekten çe-

kinmedi. Şaşaalı Altın Kumaş Savaş Alanındaki vaktinden önce yapılan toplan-

tıya rağmen, sonunda İngiltere Kralı Vlll. Henry'yi kendi taralına çekti. 

Almanya'nın Protestan prensleriyle rezalet sayılabilecek planlar yaptı ve 

1536'da ünlü Kapitülasyonlar sırasında Kafir Muhteşem Süleyman ve korsan-

lar emiri Barbaros Hayreddin de dahil sultanın Kuzey Afrika'daki bagımlılarıy-

la işbirliği yaptı. İtalya'nın değişen mübadelelerinde papalardan ve Vatikan'ın 

baş muhalifi Venedik Cumhuriyetinden destek gördü. 

Sonuç olarak dört savaş daha çıktı. 1521-1526'da imparatorluk taraftarları 

Pavia ve Madrid Antlaşmasıyla  ( 1 5 2 6 ) sonuçlanan İtalya seferi üzerine yoğun-

laşmadan önce ilkin Fransız Burgonyasına saldırdılar. 1526-1529'da İmpara-

tor, Cambrai'de Hanımlar Barışını  ( 1 5 2 9 ) imzalayarak sınırlarını zorladı ve 

kendi kendini gözden düşürdü. 1536-1538 ve 1542-1 544'te Türklerle, Alman 

Protesıanlarla ve aynı zamanda Fransızlarla karışıklık içine girdi ve Tarento 

Ruhani Meclisinin açılmasına ve uzun süredir geciktirilen Schmalkald Birliği-

ne saldırılmasına izin veren bir ara sağlayan Crepy-eıı-Valois Antlaşmasını 

( 1 5 4 4 ) imzalamaya mecbur kaldı. 1551-1559'da 11. Henri'nin idaresinde Fran-

sızlar Lorraine'in üç başpiskoposluk bölgesini (Metz, Toul ve Verdun) işgal et-

mek için Alman Protestanları ile gizli ittifak yaptılar ve böylece "Ren Nehri Yü-

rüyüşünü" ve 1945 e kadar son bulmayan sınır mücadelesini başlattılar (Bkz. 

Ek 111 s. 1341). Habsbuıglar ise Alçak Ülkelerde Artois işgali ve Fransızların 

derhal dini farklılıkları unutarak, Calais'yi ele geçirmelerine neden olan (7 

Ocak 1558) İngiliz mütıefikliğiyle tepkilerini gösterdiler. II. Felipe ile vekil ev-

liliği bu kısa Habsburg-Tudor uzlaşmasının bedeli olan Mary Tudor şöyle ba-

ğırdı: "Öldüğümde, Calais'yi yüreğime nakşedilmiş bulacaksınız." Genel 

Câteau-Cambresis barışıyla, Fransızlar Lorraine ve Calais'yi, Habsburglar Arto-

is, Milano ve Napoli'yi ellerinde tuttular, İngiltere ise kendi iyiliği için kıta dışı 

bırakıldı. Temel sorun çözülmemiş, fakat ertelenmişti [NOSTRADAMUS]. 

Gittikçe daha çok İngilizlerin hâkimiyeti altına giren  Britanya Adaları,  o 

zamana dek bir ya da iki kez niyetlenilen birleşmeye daha yakınlaştırıldı. Kıta 

üzerinde sağlam mevkiim kaybeden İngiltere Krallığı, enerjisini yakın komşu-

ları ve deniz aşırı maceralara yöneltti. Çağın İngiltere, Galler ve İrlanda'dan 

oluşan tipik bileşik idare şekli olarak Iskoçya'mn zaten sahip olduğu doğal 

uyumdan yoksundu. Ancak Tudorların idaresinde büyük gayret gösterdi. Ça-

ğın dini çelişkilerine bakmadan, Vlll. Henry  ( 1 5 0 9 - 1 5 4 8 ) ve üç çocuğu (VI. 

Edward  ( 1 5 4 8 - 1 5 5 3 ) , I. Mary  ( 1 5 5 3 - 1 5 5 8 ) ve Elizabeth  ( 1 5 5 8 - 1 6 0 1 ) ) monar-

şi, Parlamento ve Krallık Donanmasının devam eden ortak yaşamını sembolize 

eden İngiltere Kilisesini yarattı [BARD]. 

1371'den itibaren Iskoçya'yı yöneten Stuartlar Tudorların varissiz kalma-

sından sonra lskoçya ve İngiltere'nin Kişisel Birliğini  ( 1 6 0 1 ) kabul etliler. 

Bundan kazanacakları çok şey vardı. Kıtadaki müttefikleri larafıııdan aldatılan 



Iskoçya, kanlı Flodden Alanı felaketinden  ( 1 5 1 3 ) sonra hep ingiltere'nin göl-

gesinde yaşamıştı. Bir İngiliz darağacında can veren iskoçların Kraliçesi dik 

başlı Mary'nin  ( 1 5 4 2 - 1 5 8 6 ) entrikaları yüzünden İngiliz-lskoç ilişkileri kötü 

bir biçimde sarsılmıştı. Ancak Mary'nin oğlu I. ve VI. James  ( 1 5 8 6  ( 1 6 0 1 ) -

1625) varisliğinin genel oybirliğiyle kabul edilmesiyle annesinin yakalayama-

dığı tahta oturdu. O ve oğlu l. Charles  ( 1 6 2 5 - 4 9 ) ve torunu II. Charles  ( 1 6 4 9 

( 6 0 ) - 8 5 ) Holyrood ve Whitehall'den paralel olarak yönettiler, f. James West-

minister'deki ilk Parlamentosuna şöyle konuştu: 

ingiltere ve Iskoçya şimdi tüm zamanlar için benim şahsiyetimde bir-

leştiler, ikisi de her bir Hükümdarlıktan doğrudan doğruya intikal eltiler ve böy-

lece şimdi artık keııdi içinde ufak bir dünya oldular, çevresi doğal fakat yine de 

saygıyı hak eden göl veya hendekle takviye olarak. .. 

NOSTRADAMUS 

KRAI,İN ÇAĞRISI P m verice't FI ki Salon'A ir>56'nın Temmuz başında geldi. Fransa 

Kraliçesi Marie de' Medicis önceki yıl basılan bir kehanetler kitabının yazarıyla ko-

nuşmak isliyordu. Kitaptaki şiirlerden birinde Kraliçenin kocasının ölümü öngörülü-

yordu-. 

 he IJoıt jcıme te t'icus surmonıcra 

(Genç aslan yaşlı olanı yenecek) 

 Hu champ heliiquv par singuiicr dııctic. 

(Savuş alanında ve tek tek dövüşte.) 

 Dans caıge dur irs ycux lui crevera. 

(Altın kafeslerinde gözleri oyulacak.) 

 Deux classes ime. puis mourir. mon crueilc. 

(Bir seferde iki yara alarak, gaddar bir ölümle ölecek.)1 

Yazar krallık atlarının hızla çektiği bir arabayla bir ay içinde getirilerek Sı Germaın-

en-baye'de Kraliçenin huzuruna çıkartıldı ve dört oğlu arasında dört kral gördüğünü 

söyleyerek Kraliçenin korkularını yatıştırdı. 

Ancak üç yıl sonra II. Ilenri bir turnuvada öldürüldü. Rakibi Iskoçya Muhaliz 

Birliğinin Komutanı Monıgomery'nin parçalanan mızrağı Kralın allın kaplı miğferi-

nin açılan ön parçasını yararak göz.ünü ve boğazını parçalamış ve on gün süren şid-

detli ızdıraptan sonra ölümüne neden olan yaralar açmıştı. 

Nostradamus olarak bilinen Michel de Nosıredame (1503-1566) Midi'de stradı-

şı bir şifacı olarak biliniyordu. Sı Remy-en-Provence'daki Vahudi dönmesi bir aile-

den geliyordu ve Montpellicr'de tıptan mezun olmuştu. İksirleri ve ilaçları öğrendi ve 

Carcassonne Piskoposu için bir hayat iksiri ve papa elçisi için ayva reçelinden bir di-
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yel hazırladı. Bütün doktorlar ayrıldıktan sonra, veba salgınına uğrayan Marsilya 

ve Avignon'da çalışı t ve o zamanın geleneklerine aygını olarak hastalara haeamal 

y a p m a y ı reddedip ıaze bava ve temiz sııda ısrar etli. 1340'larda hu tür yolculukla-

rından birinde daha önce çoban olan ve hiç  d u r a k s a m a d a n "Kutsal Peder" diye hi-

ıap elliği Felıee Pereni adında genç bir İtalyan rahibine rastladığı söylenir. Kırk yıl. 

yani Nosıradamus'un ölıimunden uzun bir sure sonra Pereııi. V. SeM.us olarak papa 

seçildi. 

Nosiradaınus kehanetlerini hayalının son dönemlerinde büyü, astroloji ve ka-

bala kiiaplarıııın yardımıyla yapiı. Kitaplar  d ö n lüleler halinde yazılmış ve yüzyıllara 

göre düzenlenmişti, ir>,7>5 ve 1568'de ıkı bölüm halinde basıldı ve derhal ilgi uyan-

dırdı. Tam olarak basılmalarından bir yıl sonra Vlarie de Medieıs'ın en büyük oğlu 

İskoç Kraliçesi Mary'nin kocası II, François on yedi yaş on ay ve on beş günlükken 

aniden öldü: 

 l'rımicr fite. u:tı\ e.   ınulhcıınus mariagt: 

ilik n£ııi, bir dul ve mutsuz evlilik) 

ıS'an.s  rıııl t'ıılaıu: ılcux isim e/ı  üîseorek'. 

(Çocuk: ihıilaliı ıkı ada) 

Uv7/)(  >h\hııiı inmmprhvn eage 

iöıı sekiz yaşına gelmeden, riişlünii kanıtlamamış ve) 

 IX- raıılıv IJIVS pltıs HAS sera  L'accorri. 

(Ötekinden dalıa teııç olan tahta çıkacak.)2 

Aynı yıl içinde en genç erkek kardeş olan on bir yaşındaki IX. Charles, bir 

Avusturya prensesiyle nişanlandı, 

Ölümünden sonra gelen bu başarı her zaman için kehanetlerin ününün yayıl-

masına neden oldu. O günden sonra kitaplar defalarca basıldı ve denizaltılar ve 

ICBM'lcrden Kennedy'lerin ve aydaki adamların ölümüne kadar neredeyse bilinen 

her olaya uygulandı. Noslradamus XVI. Louis'nin Varennes'e kaçışı sırasında konuk 

olduğu Saıılce ailesinin adını doğru bildi. Hem Napoleon hem de  " İ l i ş l e r " olarak ge-

çen llitler'in kariyerlerinin yıldızlarda önceden görüldüğüne inandırdı. Dörtlükleri 

harika bir şekilde anlamlı ve anlaşılması güçtür ve her liirlii rastlantıya uydtırıılabi-

1 ir. .Ancak birçokları Hisseliye çok yaklaşırlar: 

 Oııamt la licuırc <lıı toıırbîllon wrsûc 

(Tahtırevanlar kasırga ile tepelaklak olduğunda) 

 Kl svronı faces <le kuru manıcau,\ couvcrs 

(Ve yüzler pelerinlerle örtülecek) 

 La RCptıblkıııe pars gens nuuvcaııs ı-e.vCe 

(Cumhuriyetin başı yeni insanlarla belaya girecek) 

/,ers  btanes rt mtıgrs ıııgcıvııl a l'cmvrs. 

(O zaman Beyazlar ve Kırmızılar icrs-yüz yönelecek.)-1 



I 7D2'ıU: gerçeklen do Cumhuriyet Fransa'ya geidı ve kırmızılar Beyazları de-

virdi lor. 

Ve  y i r m i l i n yüzyıldaki yaşamın kısa bir tarifi olarak, aşağıdaki dizeler esraren-

gizdir: 

 l.es llcaıı* fjjssees rfiıninuc le nıutıde. 

(.Salgınların Knııa erdiği dünya küçülür.) 

 Lmı: lemps la pai\ leıres lıılvıimC'es: 

(izim l>ir şiire boyunca boş topraklarda b.ırış olur.) 

 Scıır ınarclıcru par cici,  (er/r. merci  oıııle. 

(İnsanlar giıveıı iyinde lıavadar. karadan, denizden, dalgalardan 

yürüyerek.) 

 Pııis de ıımıveaıı ta gtıcrre.s suscılü.% 

(,Sonra yiııe savaşlar çıkacak.}' 

BARD 

SII.AkKSPKAKK oyunlarını Reform sonrası İngiltere kuayla dolaysız bağlam ılarını 

kestikten sonra, fakat deniz aşırı imparatorluğunu kurmadan önce. arada kalan kısa 

dönem içindi1 yazdı. Un önemli oyunları ilk İngiliz kolonilerinin Amerika'da kuruldu-

ğu aynı on yıllarda yazıldı. Sesi İngilizce konuşan dıinyanıtı mutlak hâkimi olacaktı 

Bilindiği kadarıy la Shakespeare asla İngiltere dışına çıkmadı. Dehasının evrenselliği 

A v r u p a ' d a Romantik çağa kadar genel olarak anlaşılmadı. 

Vıne de oyunlarının geçi iği yerler \voıı Kuğusunun hiçbir şekilde Küçük İngil-

tereli olmadığını düşündürmekledir. Malta gizli bir Katolik bile olabilir Tudor sansü-

rü polilik açıdan hassas eserleri de yasaklayabilirdi. Vinç de muz yedi başlık içinde 

sadece on tanesi tümüyle ya da kısmen İngiltere'de geçiyordu: ayrıca tarihi eserleri-

ne çoklukla Fransız bölgeleri katılmıştı.   Şen Kadınlar Vvinıkor'da geçer.   Nasıl Hoşu-

 nuza Giderse ise Ardennes Ormanında.   Macbctlı. Kral Lear ve  Cymbeline'ın iç Ka-

 ranlık Öykiisü eski Kellik Britanya içine yerleştin İm işi ir: ve sekiz klasik oyun da 

Al ına. Roma. Sur ve Troya'da geçer. Fantastik hikâyeler olan  On İkinci Gece. Sır Kıs 

 0}kıısü ve  Fırtına,  efsanevi lllyria'da. denizlerle çevrili liohcnıya'da ve "ıssız bir 

a d a d a " gelişir. Ancak geri kalanı açık bir şekilde Avrupa kııasında geçer: 

A'uru  Giirüitil 

Vlessina 

 Bir Yaz Gecesi Rüyası 

Ortaçağ Aıinası 

 Venedik Taciri 

Venedik 

 Romeo w.lulycl 

Verona 

 Hırçın Kız 

Padova 

 Hamlet 

Danimarka 

kısasa Kısas 

Viyana 

Othello 

Venedik 

 Boşa Giden Aşk 

 Çabaları 

Navarra 

 İyi Bilen İler Şey 

İyidir Roııssillon, 

Paris. 

Marsilya 

Floransa 



Shakespearc'iıı kaçındığı ülkeler İrlanda, çok az bilinen Rusya. Hamlet'teki geçici re-

feranslar dışında Polonya. Almanya ve o günlerde İngiltere'nin baş düşmanı olan İs-

panya \e İspanyol Alçak ülkeleri idi. 

Bu ülkelerin lam olarak nerede bulunduğu konusunda çağdaşları gibi Shakes-

peare'ın de iki görüşü vardı. Sir John i a Ista iî kendini "Avrupa'dakı en aktif adam" 

olarak tarif etmek istedi. Fakat Şirret Kadına kur yapan Pcirucchio ona "I lıristiyan 

alemindeki en hoş Kate" demektedir. 0 zamanlar "Hıristiyanlık" ve "Avrupa" hala 

birbirinin yerine kullanılan sözcüklerdi. 

Birbirine bağımlı prensliklerin entegrasyonu elbette kolay olmadı. VIII. 

Henry'nin yönettiği Galler eyaleti ingiliz yönetim topluluğuna tereddüt etme-

den girdi. lngiliz-Galli orta sınıf makul davranarak payına düşenden memnun 

kalmıştı. Ancak parlamentosu Galler Savaşından bu yana ingiliz yönetimiyle 

tüm bağlan kopartan irlanda, dizginleri çekmekte zorlanıyordu. Hem ingiltere 

Kilisesinin hem de Galler kontluklarının kurulduğu yıl olan 1534'te, VIII. 

Henry kendini "İrlanda Kralı" ilan etti. Ancak sadece sonradan geleceklere zor 

bir konum bırakıyordu. İrlandalı şefleri kontlara ya da baronlara çevirme siya-

seti, özellikle İrlanda gelenekleri ve dili engellendiğinde, özür amacıyla yapıl-

mış bir hareketi aşıyordu. Böylece kısa süre içinde hükümdara karşı kızgınlık, 

bir dizi isyam ateşleyerek Protestan Reformuna karşı kızgınlıkla karıştı. Dokuz 

Yıl Savaşları (1592-1601) Tyrone Kontu Hugh O'NeiU'in çıkardığı Ulster isya-

nı sırasında sürdürüldü. Pale ve yerli topraklar arasındaki ayrımı kaldıran, ir-

landa yasasını fesheden ve sistemli kolonileşme siyaseti başlatan Kraliçe Eliza-

bethen komutanı Lord Mountjoy'un yıkıcı misillemeleriyle son buldu. 

1630'larda ise Strafford kontu yönetiminde başarılı bir uzlaşma döneminden 

sonra İrlandalıların İngiltere'nin dini hoşgörü ve bağımsız parlamentoyu yay-

gınlaştırma sorunlarından yararlandığı 1640'lardaki isyanlarla dolu bir on yıl 

geldi. İrlanda 1649-1651'de vahşi bir şekilde Cromwell tarafından ele geçirildi 

ve başanyla ingiltere'ye eklendi (Bkz. Ek III s. 1339) [BLARNEYJ. 

İngiltere'nin gücü ve zenginliği görünür bir şekilde artıyordu ve bunda 

okyanus ötesi maceralarının çok az payı vardı. Yeni Ulster kolonisine yerle-

şenlerin büyük çoğunluğunu İskoç Presbiteryenler oluşturuyordu ve Atlanti-

ğin ötesindeki Virginia ve New England'da bulunan ingiliz kolonilerinin iste-

diği korunmanın aynısını onlar da talep ediyorlardı. Maryland'in ardından 

( 1 6 3 2 ) 1655'te Ispanyollardan alınan Jamaica kolonisi kuruldu ve bunu Caro-

linalar (1663), New York, yani daha önce Hollandalıların olan New Amster-

dam  ( 1 6 6 4 ) ve New Jersey (1665) izledi. Hollanda'nın bağımsızlığının yan et-

kileri altında Cromwell'in eksik parlamentosunun çıkardığı 1651 tarihli 

Denizcilik Yasası, diğer şeylerin yanı sıra Hollanda gemilerinin İngiliz bayrağı-

nı selamlamaları konusunda ısrar etti. Bu, İngiltere'nin artan kibrinin bir gös-

tergesiydi. 



lskoçya ise sonunda on yedinci yüzyılın ortasında "İngiliz İç Savaşlart"nı 

kışkırtan acı dini ve siyasi çelişkilere sahne oldu Knox'un Presbileryen Kirk'ü 

Cenevre modeline göre kurulmuştu ve bir teokrasi olarak Kalvinisı kurucuları 

tarafından şekil verilmişti. Ancak gücenmiş bir saraylı grubu istediklerini yap-

malarına engel oluyordu. 1572'de Knox'un öldüğü yılda bir naip, Kirk'ü pis-

koposları kabul etmeye zorlayarak Kilise ve Devlet arasında ardı kesilmeyen 

bir kavga çıkardı. Papalığın intikalini güvenceye almak üzere, VI. James 

1610'da, ingiliz piskoposlar tarafından kutsanan üç iskoç piskoposa sahip ol-

du. 1617'de Kudas ayini sırasında çömelme gibi bir dizi kural üzerinde ısrar 

eden beş Maddeyi yayınlayarak uygulatmaya çalıştı. Kirk'ün sonunda boyun 

eğmesini sağlamak üzere, onun genel kurulunu toplamasını her aşamada askı-

ya alarak, halk arasında şiddetli öfke doğurdu. I. Charles I637'de Anglikan bir 

ayin usulü ve dua kitabının değiştirilmiş versiyonunu kabul ettirdi. Ancak bu-

nu kişisel emriyle Genel Meclise başvurmaksızın yaptığı için isyana neden ol-

du. Ayin usulü 23 Temmuz'da Edinburgh'daki St Giles Katedralinde ilk kez 

uygulandığında ayaklanma çıktı. Böylece kısa bir süre içinde bütün tabakalar-

dan oluşmuş devrimci bir komite olan "Müzakere Komitesi" kuruldu ve Şubat 

1638'de "Anlaşma" imzalandı. Anlaşmacılar Polonya tarzında yasalarını ölü-

müne dek savunmaya ant içmiş silahlı bir birlik oluşturdular. Amaçları Pres-

birteryen Kirk'i Kraldan ve piskoposlarla Iskoçya'yı İngiltere'den korumaktı. 

Kısa süre içinde bütün gerçek lskoçyalıların dostluğunu kazandılar ve krallık 

temsilcisinin yer almadığı bir parlamento kurdular. Ağustos 1640'ta anlaşma-

cıların birkaç ordusundan biri Tweed'e geçerek İngiltere'yi istila etti. 

Böylece lskoçya'nın dini savaşlarıyla aynı şekilde uzun süren ingilte-

re'deki Kral ile Parlamento arasındaki anayasal mücadele birbirine karıştı. Tu-

dorlann yönetimi altında monarşiyle kontluk ve kentlerin seçilmiş temsilcile-

rinin ortaklığı İngiliz Parlamentosunun krallık siyasetinin aracı olduğu 

gerçeğini gizlemedi. VIU. Henry bir parlamento delegesyonuııa, "biz kendi 

krallık toprağımızda hiçbir zaman parlamento döneminde olduğumuz kadar 

yukarılarda olmadık" diye ilan etti "ve burada biz başkan, siz de üyeler olarak 

tek bir devlet siyasetinde biri eştir iliyoruz." Elbette kimin başkan olduğu ko-

nusunda hiçbir kuşku yoktu; Dokunulmazlığı olmayan parlamenterler krallı-

ğın öfkesini üzerlerine çekmekten korkmak için her türlü nedene sahiplerdi. 

Ancak 1. James döneminde Avam Kamarasının politik girişim gücünü ka-

zanması Parlamentonun köle gibi itaatine bir son verdi. Uzun vadede parla-

mentonun vergiler üzerindeki kontrolünün belirleyici öneme sahip olduğu an-

laşıldı. 1629-1640'ta 1. Charles Parlamento olmaksızın yönetmeye karar 

verince, kimsenin ona karşı çıkacak bir aracı yoktu. Ancak Nisan 1640'ta ls-

koçya Savaşının masrafları Kralı Parlamentoyu toplayarak para dilenmeye 

mecbur bıraktığında, fırtınalar patladı. Saraydakilerin kralların ilahi hakkın-

dan bahsetmesine Magna Carıa'dan alıntı yapan parlamento hukukçuları karşı 

çıktılar. En son Başyargıç Sir Edward Coke'un popüler hükmüne göre: "Ülke-

nin yasası sadece parlamento tarafından değiştirilebilirdi". Büyük Protesto 



(1641) Kralı bir yığın karşılıklı şikâyetle karşı karşıya bıraktı. Başbakanı Straf-

ford Kontu Parlamento tarafından suçlandı ve Kralın gönülsüz rızasıyla feda 

edildi. 

BLARNEY 

CORK Kontluğundan Blarney Kordu Cormack McCarlhy. I602'de sonu gelmeyen 

toplantılar, vaatler, sorgulamalar ve zaman kaybettiren konuşmalarla kalesinin İngi-

lizlere teslim edilmesini defalarca geciktirmişti. Bir İspanyol çıkartma kuvvetinin 

desteğine rağmen, İrlandalı lordlar zaten önceki yıl yakınlarda bulunan Kinsale'de 

ağır bir yenilgiye uğratılmışlardı ve Vlountjoy'tın İngiliz ordusunun İrlanda'nın tü-

münü itaati altına alması sadece zaman meselesiydi.' Ancak VlcCarilıy'nin bu mey-

dan okuma harekeli insanları bir hayli güldürdü ve "Blarney" sözcüğü halk dilinde 

"mucizevi bir konuşma yeteneği" ya da "iyi veya çok konuşma yeteneği" için kullanı-

lır  o l d u 2 

Gerçeklen de yenilgiye uğratılan İrlandalılar müzikse! ve edebi becerileriyle 

ünlü olduklarından. Blarney Kalesi Irlandalılığın ve İrlandalı gururunun simgesi ol-

du. "Blarney Korulukları" (1798) şarkısıyla popülerleşen kale bir hac yeri haline gel-

di. "Oorac McCarlhy Ibrıis me fieri lecıi AD 1446" yazısı bulunan kalenin temel taşı-

nın büyülü güçleri olduğu sanıldı ve devam eden savaşların allında korkulu 

"Blarney Taşını öpme" ritüelinin hacıya ikna yeteneği kazandırdığı söylendi. Burada 

tarihsel olarak ilginç olar, İrlandalıların o kadar usla ve ikna edici bir şekilde kullan-

dıkları dillerinin kendilerine ait olmamasıydı. 

İrlanda artık denkleme girmişti. Strafford, Presbiteryenlere karşı atalarının İr-

landa Katoliklerine karşı kullandığı aynı sertlikle davranmıştı. Kralın İngiltere 

ve Iskoçya'daki isyankâr tebaasına karşı kullanılmak üzere bir İrlanda ordusu 

kurmaya başlamıştı; fakat birliklerin parasını ödemeyip irlanda'yı Haziran 

1641'de terk ederek, ardında açık isyan durumunda bir ülke bıraktı. Böylece 

Protestan dindaşlarını desteklemek üzere bir İskoç ordusu İrlanda'ya girdi ve 

çok taraflı denetimsiz bir savaş çıktı. Her taraftan muhalefete uğrayan 1. Char-

les, bunun üzerine iyi bir Tudor davranışı göstererek ingiliz Avam Kamarası-

nın asi üyelerini tutuklamaya kalkıştı ve başarısızlığa uğrayarak "Kuşların uç-

tuğunu gördüm" diye kekeledi. Artık onun için Londra'ya kaçmaktan ve 

emrindekilere silahlanmalarını emretmekten başka çare kalmamıştı. Toplamak 

istemediği Parlamento tarafından yenilgiye uğratılmış olarak, kralların meclis-

lerinin tavsiyesini dinleme geleneğini terk etti ve Nottingham'da sancak açtı. 

1642 yazıydı. Ve bu çelişki kralın hayatına mal olacaktı. Böylece 1689'a kadar 

anayasayla ilgili hiçbir tatmin edici uzlaşmaya varılamadı. 

Dolayısıyla "İngiliz İç Savaşı" son derece karmaşık bir çelişkinin doğasını 

yetersiz bir şekilde anlatan yanlış bir sözcüktür. İngiltere'de başlamadı ve İn-



giltere'yle sınırlı değildi. Iskoçya, irlanda ve İngiltere'de devam eden üç ayrı iç 

savaşı kucaklıyordu ve Stuart âleminin her tarafında birbiriyle ilişki gelişmele-

ri içeriyordu. İngiltere'de Ağustos 1642'de yaşanan kriz diğerlerinden soyutla-

narak anlaşılamaz. Kuşkusuz Kralın Wistminister'de Parlamentoya karşı takın-

dığı sinirli tavır Edinburg'taki mutsuz deneyimlerinden kaynaklanıyordu. 

İngiliz parlamenterlerin saldırganlığı Kralın Iskoçya ve Irlanda'daki umutsuz 

politikalarını, haksız dini taleplerle dolu geçmişini ve zaten gelişmekle olan 

kavgayı bildiklerinden daha da artıyordu. Bu, hepsinden önce politik ve dini 

ilke çelişkisiydi. Bazı açılardan yararlı olsa da, bu savaşı sosyal gruplar veya 

ekonomik çıkarlar yönünden açıklama girişimleri, yapısal ve dinsel kanıların 

karışımına dayanan daha eski analizlerin yerini tutamadı. Monarşik ayrıcalık-

ları saldırı altında bulunan Katolikler ve Katolikliğe eğilimli Anglikanlar, Kra-

la en büyük bağlılığı duydular. İngiliz püritenleri ve Kalvinist Iskoçyalılar ise 

mutlakıyetçiliğe karşı bir önlem olarak gördükleri Parlamentoya en fazla des-

tek verenler oldular. Orta sınıf tam ortasından ikiye bölünmüştü. 

İngilizlere İç Savaşlarının kıtada o sıralarda yaşanan diğer savaşların dini 

bağnazlığını ve düşüncesiz katliamlarla bir ortaklığının olmadığı öğretilmiştir. 

Burada en sevilen alıntılardan biri parlamentocu general Sir William Waller'in 

kralcıların batı ordusunun komutanı Sir Ralph Hopton'a 1643'teki Roundway 

Down savaşının hemen öncesinde yazdığı mektuptan yapılır: 

Size beslediğim sevgi o kadar değişmez ki, düşmanlık denen şey sizinle olan arka-

daşlığımı kesinlikle bozamaz, fäkal hizmet ettiğim amaca bağlı kalmak zorunda-

yım. Kalbimin arayıcısı olan yüce Tanrı,,, bu düşmanı olmayan savaşa nasıl mü-

kemmel biv nefretle baktığımı biliyor. İkimiz de sahnedeyiz ve bu trajedide bize 

verilen rolleri oynamak zorundayız. Bari bunu onurlu bir şekilde, kişisel düşman-

lık beslemeden yapalım.51 

Eğer o zamanlar bu kadar tahammül ve sabır varsa, savaşlar asla geciktirile-

mezdi. 

Çünkü her iki tarafın da belirli bir hoşgörü göstermeye hazırlıklı olmadı-

ğı birkaç önemli sorun vardı. Parlamenterlerin "düşük vergilendirme felsefesi" 

krala yetkin bir şekilde yönetmesi için yeterli aracı sağlamıyordu. Ayrıca 

hâkim İngiliz örgütlenmesi irlanda ve Iskoçya'nm ayrı çıkarlarından bağımsız 

olarak sadece İngiltere'de ilgi çekiyordu. Ve hepsinden Öte dini konularda tek 

bir dini kabul ettirme umuduyla her iki taraf da muhaliflerine zulmetmeye ka-

rarlıydı. Savaş "dini özgürlük için değil, zulmedenlerin düşman grupları ara-

sında yürütülüyordu".52 Krala bağlı olanlar Birlik Yasasını öne çıkardılar. Par-

lamento ise askeri zafer anında Presbiteryen Anlaşmasını kabul ettirmeye 

çalıştı. Böylece herkes mutlak birliğin uygulanamayacağını anladı. 

Ayrıca savaş dehşet anlarından da muaf değildi. Rhine Prensi Rupert'in 

birliklerinin yaptığı Bolton katliamı (Haziran 1644) ve Cromwell'in bir İrlanda 

kentinin tüm halkını kılıçtan geçirdiği korkulu Dorgheda Yağması  ( 1 6 4 9 ) gibi 



iyi belgelenmiş gaddarlıklara, halkın daha az bildiği mahkumların öldürülmesi 

ve köylerin yerle bir edilmesi gibi olaylar eşlik ediyordu. 

Dört yıl süren savaş hem yerel hem de merkezi güçleri ilgilendiren birçok 

çarpışmaya sahne oldu. Komuta merkezleri Oxford'taki Christ Church'te bu-

lunan kral yandaşları İngiliz kontluklarının çoğunluğunda ilk önceleri üstün-

lüğü ele geçirdiler. Ancak İskoç Anlaşmactlar Birliği tarafından yönlendirilen 

parlamento güçleri, Londra'da zaptedilemez bir kaleye ve dolayısıyla merkezi 

hükümetin araçlarına sahiplerdi. Böylece kısa süre içinde yaratıcısı korkunç 

Oliver Cromwell'in  ( 1 5 9 9 - 1 6 5 8 ) yavaş yavaş hem politik hem de askeri sorun-

larda komutan rolünü üstlendiği, profesyonel bir Yeni Model Orduyu kurmayı 

başardılar. Parlamento genellikle kentleri ve Kral da kırsal bölgeleri kontrol 

ediyordu. Parlamento daha üstün örgütlenmenin, yenilmez bir generalin ve İs-

koçların dostluğunun yararlarını görmeye başlayana dek, her iki taraf da genel 

bir üstünlük kazanamadı. Oxford'un kuzeyindeki Edge Hill'deki ilk çarpışma-

dan sonra (24 Eylül 1642) Yorkshire'deki Marston Moor (2 Temmuz 1644) ve 

Naseby'de (14 Haziran 1645) sonucu belirleyen savaşlar yapıldı. Kralın 

1646'da Newark'da İskoçlara teslim olmasından sonra, kral yandaşlarının tüm 

açık direnişi sona erdi. 

Savaş yavaşlarken politik durum devrimci bir hızla ivme kazandı. Parla-

mento kampı hem cumhuriyetçiliği açısından hem de aralarında Leveller'lerin 

ve Dıggcr'ların da bulunduğu bazı aşırt Evangelist mezhep üyeleriyle bağlantısı 

yönünden hızla radikalleşti. Kralı sağlam bir anlaşma yapması için kandırmayı 

başaramayan Cromwell, sonunda onun idamına karar verdi, idam Whitehall 

sarayının önünde 31 Ocak 1649'da gerçekleştirildi ve İngiliz Milletler Toplu-

luğunu başlattı. Uzun parlamentoyu kontrol edemeyen Cromwell, onu yok et-

ti. İrlandalılar ve iskoçlara karşı ikna yoluyla zafer kazanamayınca da, ilk önce 

İrlanda'yı, sonra Iskoçya'yı istila etti. Worcester'de  ( 1 6 5 1 ) iskoçların karşısın-

da kazandığı zafer onu savaş alınmda tek muzaffer kişi yaptı. Yine de askeri 

başarılarını karşılayacak politik dengeyi asla kuramadı. Seçilmiş destekçiler-

den oluşan Barebones Parlamentosunu bile sürdüremediğinden, sonunda da-

ğıtmaya karar verdi. "İhtiyacın" dedi onlara, "hiçbir yasası yoktur." Böylece 

Cromwell on bir askeri bölgenin albayları aracılığıyla Koruyucu Lord olarak 

yönetimine devam etti. Parlamento ülküsü, parlamento hükümetinden vazge-

çerek politik olarak iflas etmişti. 

"Büyük Oliver" eşi görülmedik bir karar gücüne sahipti. "Bay Lely" dedi 

portre ressamına, "sizden tıpkı bana benzeyen bir resim yapmanızı ve bütün 

bu kabalığı, sivilceleri ve siğilleri göstermenizi istiyorum. Yoksa çeyrek peni 

bile vermem." Ancak hiçbir kalıcı çözüm bulamadı ve her şeye, hatta Tanrının 

gözü önünde Drogheda katliamına bile cüret etti. Ölümüyle birlikte kralcı ül-

kü yeniden canlandı. Status quo ante bellum'a dönmekten başka çare yoktu. 

Hem Kralın hem de Parlamentonun eski gücüne kavuşturulması gerekiyordu. 

29 Mayıs 1660'ta bir Af ve Unutma Yasasının koşulları uyarınca 11. Charles 

sürgünden döndü. Kralın da, Parlamentonun da uyanık bir biçimde bir arada 

yaşamanın kurallarını yeniden öğrenmesi gerekiyordu. 



Bazı yönlerden İngiliz Iç Savaşları sayısız Avrupa ülkesinde modern dev-

leLin doğuşu etrafında gelişen mücadelelerin belirtisiydi. Ancak kıtada onları 

başka taklit etmeye kalkışan olmadığından esas olarak bölgesel önemi olan bir 

trajedi olarak değerlendirilmelidir. 

Kuzey Denizinin öbür tarafında lstandinav ülkeleri ters yönde hareket 

ediyor, yani birleşmeden uzaklaşıyordu. Özellikle isveç uzun bir süredir Dani-

markalıların hâkimiyetinden sıkılmıştı. 1460'lardan beri kendi Riksdag'ı ya da 

dört tabakadan oluşan "parlamentosu" vardı ve 1479'da Uppsala'da kendi üni-

versitesini kurmuştu. 1520'nin Noelinde bir başka Danimarka kralına taç giy-

dirilmesine karşı Darlecarlia'da ayaklanma çıktı. Yüz tane ayaklanma destekçi-

sinin devlete ihanetten idam edildiği Stockholm'ün kent meydanındaki kan 

gölü sadece alevleri körükledi. Genç bir soylunun, Gustav Eriksson Vasa'nın 

yönetimindeki isyancılar Danimarka ordusunu sürdüler. 1523'te Colmar Birli-

ği çöktü. Gustavus Vasa'nın (1523-1560) yönetimindeki İsveç kendi yoluna 

gitti. 1. Friedrich  ( 1 5 2 3 - 1 5 3 3 ) ve ardıllarının idaresindeki Danimarka ve Nor-

veç ise Lutherciliğe erken katılanlardandı, ihtilaflı durumda olan Halland eya-

letiyle hiç ilgisi olmadan, sonuçta ortaya çıkan düşmanlık yüzyıldan fazla bir 

süre yoğun bir şekilde devam etti. 

Bundan böyle İsveç'in kaderi Vasalara, Baltık Denizinde hâkim olma ara-

yışına ve belirli bir gecikmeyle Protestan ülküye bağlıydı. Gustavus, I527'de 

Vasteras Kurultayında, İngiltere'de Vlll. Henry'inkini önceden sezerek bir 

Erastian Kilisesi yarattı. Katolik törenleri korudu, ancak Kilisenin toprak zen-

ginliğini kendini destekleyenlere devrederek güçlü bir monarşinin toplumsal 

temelini oluşturdu, ikinci oğlu 111. johann  ( 1 5 6 8 - 1 5 9 2 ) Polonya Jagiellonları-

nın varisiyle evlendi ve torunu Sigismund Vasa  ( 1 5 9 2 - 1 6 0 4 ) Polonya Kralı se-

çildi. Sigismund, İsveç'in çökmekte olan Katolik partisinin son umudu olarak 

görüldü; başa geçmesi yüzünden çıkan iç savaş soyluların çoğunluğunu ulusal 

bağımsızlığı Protestanlıkla bir tutmaya ikna etti. 1593'te Uppsala Kilise Mecli-

si devlet dini olarak Augsburg ltirafı'nı benimsedi. Sigismund, Protestan soyu-

nun ebeveyni Södermanlandlı amcası IX. Karl'a  ( 1 6 0 4 - 1 6 1 1 ) tercih edilerek 

tahttan indirildi. Bundan sonra Polonya ile sürekli savaşlarda isveç, Baltık'taki 

stratejik çıkarların çelişkisine hanedanla ve dinle ilgili fikirlerini de ekledi. 

Genç Gustavus Adolphus  ( 1 6 1 1 - 1 6 3 2 ) saldırının en iyi savunma yolu ol-

duğuna karar verdi. Müthiş bir yeteneğe, güvenli politik temele, donanmaya 

ve İspanyolları bile geride bırakan yerli bir orduya sahip biri olarak, askeri se-

ferleri kendi kendine finanse etme sanatını mükemmelleştirdi. 1613'te Kal-

mar'ı Danimarka'dan geri aldı; 1614-17'de İngria ve Kareba'yı bırakıp gelerek 

Rusya'nın Karışıklık Dönemi'ne müdahele etti; 1617-1629'da Riga'yı alarak 

( 1 6 2 1 ) ve Danzig'i kuşatma altına alarak  ( 1 6 2 6 - 1 6 2 9 ) Polonya-Litvanya'ya sal-

dırdı. Bir keresinde Polonyalı süvarilerin eline düşmekten sakalı sayesinde 

kurtuldu; fakat Vistula geçiş vergilerini toplayarak o kadar çok para yaptı ki, 

daha büyük işlere girmeye cüret edebilirdi. 1628'de Fransızların desteğiyle Al-

manya'ya dramatik bir giriş yaptı. Lützen savaşında ölmesi (Bkz. aşağıya) hâlâ 

birçok umut vaat eden bir kariyeri zamansız bitirmiş oldu. 
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Başbakan Oxenstiema'nm naipliği allında yetişen Kraliçe Christina 

( 1 6 3 2 - 1 6 5 4 ) Halland'ın Fethedilmesi  ( 1 6 4 5 ) ve Westphalia Anlaşmasıyla İs-

veç'in doruk noktasına çıkışını gördü. Ancak gizlice Katolikliğe dönüş yaptı, 

görevini bıraktı ve Roma'ya çekildi. Moskova'nın tutkularından ve işsiz bir or-

dunun masraflarından kaygı duyan kuzeni X. Kari  ( 1 6 5 4 - 1 6 6 0 ) eski Polonya-

Litvanya'ya müdahele etme siyasetine başvurdu. Zamansız ölümü Oliva Ant-

laşmasında  ( 1 6 6 0 ) kapsamlı bir uzlaşmayı sağladı (Bkz. aşağıya). 

İsveç hiçbir zaman Baltık'ta tam kontrolü, o kadar çok müjdelenen domi-

nium maris Balticae'yi sağlayamah. Fakat yarım yüzyıl boyunca kuzeyin terö-

rü, çağın askeri mucizesi ve Protestan güçlerinin en aktifi olarak Avrupa'nın 

sorunlarında gereğinden fazla rol oynadı. 

 Polonya-Litxanya on altıncı yüzyılda ve on yedinci yüzyılın başlarında "Altın 

Çağını" yaşayan bir başka ülkeydi. Son Jagiellonların egemenlik alanı kesinlik-

le Avrupa'daki mn büyük devletti ve çağdaşlarının çoğunun başına bela olan 

dini savaşlardan ve Osmanlı istilalarından uzak durmayı başardı. Zygmunt I 

( 1 5 0 6 - 1 5 4 8 ) ve başka bir Sforza kraliçesinin kocası ve oğlu olan Zygmunt-

August'un  ( 1 5 4 8 - 1 5 7 2 ) idaresi altında, İtalya ve özellikle Venedik ile kurulan 

güçlü bağların yararını gördü ve Krakov en canlı Rönesans saraylarından biri-

ne ev sahipliği yaptı. 

Lublin Birliği  ( 1 5 9 6 ) içinde kurulan RzecqwspoliUi ("Cumhuriyet" ya da 

"Milletler Topluluğu") kısmen tahta geçecek bir varisin bulunmayışı, kısmen 

de Rusyanın genişlemesi tehditinden doğdu. Polonya ve Litvanya çıkarlarının 

arasında Ausgleich'in erken bir türüydü. Ödün olarak Ukrayna'nın geniş kont-

luklarını almasına rağmen, Korona ya da Polonya Krallığı Büyük Litvanya Dü-


kalığını eşit haklara sahip bir ortak olarak kabul etti. Büyük Dukalık kendi ya-

salarını, idaresini ve ordusunu korudu. İkili devlet, ortak seçilen bir monarşi 

ve ortak bir Sejm ya da Kurultay tarafından yönetilecekti. Bu soylular demok-

rasisi sistemini tasarlayan yönetimdeki szlachta hâkim rolünü korudu. Merke-

zi Kurultayı kontrol eden bölgesel meclisleri ya da sejmiki (küçük meclisler), 

vergilendirme ve askeri konuları yönetiyordu. Taç Giyme Yeminine ekledikle-

ri Pacta Conventa ya da "kararlaştırılan koşullar" yoluyla krallarını sözleşme 

yapılmış yöneticiler gibi kiralayabiliyorlardı. Silahlı birlikler veya konfederas-

yonların yasal direnme haklan sayesinde krallığın planlarına karşı konumla-

rını koruyabiliyorlardı. Bütün tartışılan meselelerde oybirliği ilkesini benimse-

yerek hiçbir kralın ya da hizbin ortak çıkarların aksine bir eylemde bulunma-

masını garanti altına almışlardı. Bu, on sekizinci yüzyılda hâkim olan bir genel 

anarşi sistemi değildi. Hataları ne olursa olsun mutla ki ye tç ilik ve dini mücade-

lelerin çağında, canlandırıcı bir alternatif sunan demokrasi adına cesur bir de-

neydi. Re ec qwspo 1 i (a'nın dost demokratlar arasındaki ünü daha sonraki sui-

kastlerinin sağduyuyu bozan propagandasına başlanmamalıdır. 

Lublin Birliği ile 1648'deki genel kriz arasındaki seksen yıl içinde, Rzecz-

pospolita komşularından daha iyi ayakta kaldı. Baltık üzerinden yapılan tica-

ret birçok soyluya alışık olmadıkları bir zenginlik sağladı. Kentler, özellikle de 



Danzig, krallık ayrıcalıkları sayesinde olağanüstü zenginleşti. Büyük bir şevkle 

sürdürüldüğü halde karşı reform hareketi açık bir mücadeleye neden olmadı. 

1606-1609 tarihli büyük rokosz ya da "yasal isyan" sırasında soylular hükü-

meti durma noktasına getirmelerine rağmen, daha sonraki bir çağın felce uğra-

tan uygulamalarını genellikle aşın bir noktaya kadar taşımadılar. Çoğunlukla 

piskoposlara ve papanın mutlak yetkisinin olmasını savunan Habsburg tarafta-

rı hizbe direnen krallar seçtiler. Yabancılarla olan savaşlar ise, ya sınırda ya da 

yabancı topraklarda yürütüldü. 

Yetenekleri farklı krallaT tarafından yönetilmesine rağmen, monarşi genel 

otoritesini korudu. Genel olarak kabul edildiği gibi, ilk seçilen kral Henri Va-

lois (y. 1574-1575) tam bir felaketti, fakat hem kendini hem de doğduğu yer 

olan Fransa'yı varlığıyla cezalandırmak üzere dört ay sonra kaçu ve kimse ar-

kasından yas tutmadı. Ondan sonra gelen gayretli Transilvanyalı Stefan Batory 

(y. 1576-1586) saygıyı tekrar sağladı ve devletin karmaşık işleyişini etkili eyle-

me dönüştürdü. 1578-1582'deki Korkunç lvan'la yaptığı başarılı savaş Livo-

nia'nın alınmasını sağladı. Üçüncü kral isveçli Sigismund Vasa (y. 1587-1632) 

birçok olayla karşılaştı, fakat hem rokosz'a hem de Polonya'nın 1610-1619'da 

Rusya'ya tedirgin edici müdahelesine dayandı. Bir zamanlar Çarlık yapan iki 

oğlundan IV. Wladyslaw (y, 1632-1648) ve bir ara Kardinal  o l a n j a n Casimir 

( 1 6 4 8 - 1 6 6 8 ) sırasıyla sakin dönemlerle kaosu yaşadılar. 

Jan Casimir'in yönetimine damgasını vuran felaketlerin zincirleme reaksi-

yonu neredeyse bulutsuz bir gökten doğdu. 1648-1654'te Kazaklardan ve Ta-

tarlardan oluşan bir orduyu Vistul'e kadar getiren Bogdan Chmielnicki 

(Khmelnytsky) idaresindeki Dnieper Kazaklarının isyanı, tüm Ukrayna'yı bo-

ğazlanan Katoliklerle ve Yahudilerle doldurdu. İsyan köylülerin öfkesiyle do-

ğu eyaletlerinin çok haklı politik, sosyal ve dini şikâyetlerini birbirine bağladı 

ve aslında umutsuz durumdaki bir Chmielnicki yardım için Çar a başvurdu-

ğunda bastırıldı. Hem Litvanya hem de Ukrayna'ya ölüm ve yıkım getiren 

1654-1667 tarihli Rus istilası İsveçlilerin stratejik kaygılarına neden oldu. Po-

lonya'da Potop ya da "Nuh tufanı" olarak bilinen 1655-1660 tarihli çift İsveç 

istilası hem Krallığı hem de Büyük Dükalığı istila ederek Kralı sürgüne gön-

derdi ve kodamanları da devlete ihanete mecbur bıraktı. Sadece Siyah Madon-

naları, İsveçlilerin top güllelerini mucizevi bir kolaylıkla saf dışı bırakan Czes-

toehovva'daki Jasna Gora manastırı direnmeyi başardı. Transilvanyalıların ve 

Prusyalıların eşlik eden istilaları ülkeyi tümden çöküşün eşiğine getirdi. An-

cak Polonya harika bir iyileşme yeteneği göstererek toparlandı. Ruslar durdu-

ruldu, İsveçliler bir araya toplandılar ve Prusyalılar da satın alındı. Öyle ki 

1658'de Hetman Czarnecki Jutland'da İsveç'e karşı sefer yapacak mali olanak-

lara sahipti. Cumhuriyetin batı komşularının taleplerini yerine getiren Oliva 

Antlaşması  ( 1 6 6 0 ) Vasa'nm kan davasına son verdi, Prusya'nın bağımsızlığını 

onayladı ve daha güzel günler vaat etti. 

Bundan sonra Cumhuriyete önemli sorunlarıyla uğraşmak için yeterli 

alan verilmiş gibi gözüküyordu. 1660'ların yıllık seferlerinde Polonya süvarile-

ri düzenli bir şekilde Rusları kendi ülkelerine geri sürdüler. Sonra da zaten or-

tada olan genel bir düzelmeyle birlikte, Kralın anayasa reformu programı soy-



lu demokratların aşırı ve sert tepkisiyle karşılaştı. 1665- 1667'deki Hetman Lu-

bomirski'nin kardeşin kardeşi öldürdüğü isyanı, tüm cephelerde ilerlemeyi 

durdurdu ve Kral ile muhalifleri arasında politik bir birliktelik durumu getir-

di. Aynı zamanda Cumhuriyeti, Kiev ve nehrin sol tarafında kalan Ukrayna'yı 

kuramda yirmi yıllığına, fakat pratikte sonsuza dek Rusların eline teslim eden, 

tarihi önem taşıyan Andrusovo Ateşkisini  ( 1 6 6 7 ) imzalamaya mecbur bıraktı. 

Kral tahtı bıraktı ve sonraları St Germain-des-Pres kilisesine gömüldüğü Fran-

sa'ya çekildi. Hükümdarlığında çıkartılmış içindeki altın ve gümüş miktarı 

azaltılmış paralar adının ilk harfleri olan ICR'yi taşıyordu (lohannes Casimirus 

Rex). Bu harfler Jnılium  Calamitatum Reipublicae,  yani Cumhuriyetin felaketle-

rinin başlangıcı olarak alındı. 

Polonya'nın zor durumunun başlangıcı Polonya'nın iki komşusu, Prusya 

ve Rusya'daki güç kıpırdanmalarına denk geldi. 

On altıncı yüzyılın başında hâlâ Toton Devletinin kalıntılarına ev sahipli-

ği yapan Prusya, yıllardır yavaş yavaş telef oluyordu ve acil köklü bir yenilen-

meye ihtiyacı vardı. Litvanya'nın dine döndürülmesi yoluyla paganları dine 

döndürme görevini, Grunwald yenilgisiyle askeri üstünlüğünü ve Polonya'nın 

Elbing, Thorn ve Danzig'i kazanmasıyla  ( 1 4 6 6 ) ticari önemini yitirmişti. Ger-

men Reformunun başlamasıyla ülkenin varlığı tehdit altına girdi ve aceleyle 

son üstadı azamı Albrecht von Hohenzollern tarafından Polonya krallığının la-

ik bir fiefine dönüştürüldü. Hohenzollern, Luthereilige dönmüş biri olarak 

Töton şövalye tarikatını bertaraf etti ve 1525'te Krakov'un kent meydanında 

yeni dukalığı için hükümdara karşı bağlılık andı içti. Başkent Königsberg'den 

mülklerini sonunda Brandenburg'daki akrabalannınkine bağlayacak stratejiyi 

geliştirdi. Dükalıgıntn yasal olarak tekrar intikalini satın alarak, mirasçılarının 

başarısızlığının otomatik olarak Berlin'deki Hohenzollernlere mülk kazandır-

masını garantiye aldı. Bu siyaset 1613'te meyvelerini verdi: bundan sonra tek 

ve aynı Hohenzollern hükümdarı iki unvanın, yani Brandenburg seçici prensi 

ve Prusya Dükü olmanın tadını çıkardı ve Brandenburg-Prusya devleti doğdu 

(Bkz. Ek 111 s. 1336). 

Lehçe konuşan ve haksız yere "Polonya'nın ilk hükümdarı" olmakla övü-

nen Büyük Seçici Prens Friedrich-Wilhelm (y. 1640-1688) dükalığı için 

164l'de hükümdara bağlılık andı içti. On beş yıl sonra birlikleri İsveç Nuh 

Tufanın en şiddetli devresinde serbest fiefinin başkenti Varşova'yı işgal ettiler. 

Prusya ordusu böylece ilk kez sahneye çıkmış oldu. Bundan sonra bütün ihti-

yaç duyulan Prusya'nın özerk statüsünün tanınmasını ilk önce isveçlilerden, 

sonra da Polonyalılardan zorla kopartacak diplomatik bir çifte aldatmaydı. 

Devlet resmi olarak Oliva'da tanındı. Prusya ruhu yürüyüşe geçmişti. 

Görkem stratejisi III. Ivan tarafından başlatılan  Moskof devleti izlediği yo-

la harika bir inatla tutundu. Grojny ya da "Korkunç" olarak bilinen IV. Ivan 

(y. 1533-1584) seleflerinin hazırladığı babadan irsi devlet yönetimine son şek-

lini verdi. "Herkes kendini fcholop'lar olarak kabul ediyor" diye yazıyordu ilk 

Batılı seyyahlardan biri, "yani Prenslerinin kölesi olarak."53  Oprichnina'yı (on-



darı sonra gelen büıün Rus emniyet teşkilatlarının atası) kurarak, kendi özel 

isteği ve hükmetme yetkisi için bütün eyaletleri feshetmeyi başardı ve denetsiz 

bir terör idaresi yürüttü. Novgorod'u yerle bir ederek ve tüm halkını haftalar-

ca kan gölü içinde kesip biçerek Moskof devletinin Rusya'daki üstünlüğünü 

kabul ettirdi. Eski boyar klanlarının gücünü ve şemsini Sobor'lannı, yani Mec-

lislerini ortadan kadırarak tümüyle itaate hazır, hiyerarşik bir toplum yarattı. 

İlk Moskova Patriğini atayarak Rus Ortodoks Kilisesinin ayrı ve bağımlı olma-

sına son şeklini verdi ve böylece onu bütün dış etkilerden kopardı. Büyük Or-

todoks Hz. Meryem kadetralinin  ( 1 5 6 2 ) Müslüman topraklarda Hıristiyanlığın 

zaferi olarak inşa edildiği Kazan hanlığını topraklarına katarak hiç dizginlen-

memiş imparatorluk tutkuları olduğunu belli elti. Racryiad ("hizmet listesi") 

ve  pomestrıy i  prikaz,  ("yerleştirme bürosu") aracılığıyla bütün devlet hizmetli-

lerini ve atanmalarını izledi: Yani rıomcnMatura'nın temelini attı. Bu kadar 

kapsamlı sosyopoliıik organ nakilleri ve organ kesmeleri sonucunda, hastanın 

daha da hasta düşmesine şaşmamalı. 

Snıulnoe V'rcmyü ("Karışıklık dönemi") İvan'm oğlu Feodor'un 1598'deki 

ölümüyle on beş yıl sonra Romanovların başa geçmesi arasındaki süreyi kapsı-

yordu. Merkezi otoritenin parçalara ayrılmasıyla savaş halindeki  boyar hiziple-

ri art arda beş talihsiz Çarı başa geçirdiler; köylü isyanları ve Kazak yağmaları 

oldu ve ülke İsveçliler, Polonyalılar ve Tatarlar tarafından istila edildi. Feo-

dor'un başbakanı Tatar bir boyar olan Boris Goduııov (y. 1598-1605) tahta çı-

kacak doğru mirasçıyı öldürme suçlamaları altında görevden alındı. Bir dolan-

dırıcı olan Düzmece I. Dmitri  ( 1 6 0 5 - 1 6 0 6 ) lvan'ın öldürülen oğlu olduğunu 

iddia etti. Polonyalı bir kodamanın, Jerzy Mniszek'in ve Minszek'in Cizvit ar-

kadaşlarının desteğini kazanarak, Mniszek'in kızı Marina ile evlendi ve Mos-

kova'ya yürüdü. Kısa ve yenilik getiren yönetimi ondan sonraki taht talibinin, 

Basil Shuiskiy'in izdeşleri tarafından Kızıl Meydanda bir lopla vurulduğunda 

ateşli bir şekilde sona erdi. Shuiskiy de karşılığında bir başka dolandırıcı, her 

nasılsa Marina'yı onun yeniden dirilen kocası olduğuna ikna etmeyi başaran 

"Tushino Hırsızı" Düzmece II. Dmitri tarafından alaşağı edildi. Shuiskiy Po-

lonyalıların elinde tutsakken öldü. Yerine adaylığı yine bir başka  boyar hizbi 

tarafından kuşkulu görülen Polonya velıahtı Wladyslaw Vasa geçti. 

Mniszek gibi birçok Polonya soylusu uzun bir süredir özel olarak Karışık-

lık Dönemine karışsalar da, R;ec;pospoli(a'nın resmi politikası ayrı tutulmak 

zorundaydı. Kral, Rus dedikoduları aksini söylese de, Mniszek'in planını des-

teklemek için çekilmişti ve Kurultay, Kralı Smolensk'i tekrar ele geçirme hede-

finin dışında herhangi bir amaç için para ve güç harcamamak üzere uyarmıştı. 

Böylece Polonya ordusu zaten Novgorod'da bulunan İsveçlilerin yanından, 

1610'da Smolensk'e yürüdüğünde, daha fazla ilerlemesi için emir verecek biri 

kalmadı. Ancak sonraları komutanlarının kızgın bir 5ej»ı'de açıkladıkları gibi, 

Polonyalılar aksine talimatlara rağmen bastırdılar. Rus ordusu Klushino'da ye-

nilgiye uğratıldı ve Moskova yolu savunmasız kalırken, hiçbir muhalefetle 

karşılaşmadan Kremlin'i işgal etti. Bir garnizon teslim olmaya zorlanana dek 

bir yıl boyunca direndi ve Kasap Minin e, prens Pozharskiy'e ve yeni Çar Mic-



Reııcılio: Rorıescmslnı vc  Reformlar, y.  i 4 5 0 - J  6 7 0 
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hael Romanov'a (y. 1613-1645) gtıç kazandırmak isteyen yurtsever Rus halkı 

tarafından öldürülmeden önce Moskova'yı ateşe verdi. Ruslar hanedanlarını ve 

ulusal kimliklerini kurmuşlardı. Bu, tam opera konusu olabilecek bir şeydi 

i SUSANIN], 

Moskof devletinin kendini toparlaması yavaş, fakat düzenliydi. 1619'a ge-

lindiğinde Polonyalılar ugurlanmıştı. Prens Wladyslaw eski gücüne kavuştu ve 

Smolensk geri alındı (1634). Aleksey Mihailoviç'in döneminde (y. 1629-1676) 

köklü reformların neden olduğu iç karışıklıklar, toprak kazanımlarıyla kısmen 

bastırılabildi. Binden fazla madde içeren 1649 tarihli Uloslıeine ya da Yasa Der-

lemesi'nin hazırlanmasına yol açan hukuk reformu, büyük Sten'ka Razin köylü 

isyanının temelinde yatan koşullan yaratarak, serdiği daimi hale getirdi ve sis-

temleştirdi. Hem törenleri hem de ılımlı devlet kontrolünü modernize etmeyi 

amaçlayan Patrik Nikon'un  ( 1 6 0 5 - 1 6 8 1 ) Kilise reformları, Eski İnananların ki-

liseden çekilmesini ve Çarın öfkesini kışkırttı. Batı çizgisinde yapılan askeri re-

formlardan önce Polonya'ya karşı hiç de başarılı olmayan seferler vardı. Böyle 

bir durumda tabii ki Andrusovo Ateşkesinin  ( 1 6 6 7 ) sağladığı büyük toprak ka-

zançları beklenmedik bir ikramiye gibi geldi (Bkz. Ek 11 s. 1337). 

Ukrayna'nın Polonya'dan alınmasını yine de olduğundan fazla büyütme-

mek gerekir. Eski Rusya'ya büyük bir güç olabilmesi için ekonomik kaynaklar 

ve jeopolitik konum sağladı. Ayrıca Sibirya'nın Pasifik'e kadar keşfedilmesini 

ve fethedilmesini ileri götüren aynı kuşaktı. Eski Rusya + Ukrayna = Rusya 

formülü, Rusların kendi tarih anlayışlarında yer almaz, ancak temel bir öneme 

sahiptir. Bu durumda Rus lmparatorlugu'nun gerçek kurucusu daha fazla sevi-

len oğlu Petro değil, Aleksey Mihailoviç'in kendisidir ITEREM]. 

Rusya, Polonya ve İsveç arasındaki uzun süren çekişme Doğu Avrupa'nın 

yazgısını belirleyecekti. Geriye dönüp baktığımızda 1667 tarihli Andrusovo 

Ateşkesinin güç dengesini değiştirdiğini görebiliriz. Bu anlaşmayla Polonya-

Litvanya, Rusya tarafından bölgenin hâkim devleti olma konumundan, zor fark 

edilir bir şekilde çıkartılmıştı. Ancak Polonya ve Rusya'nın ortak bir yanları 

vardı. İkisi de ülkelerinin Otuz Yıl Savaşlarına sürüklenmesine izin vermedi. 

ı ~' ___________ . — 

TEREM 

ÇAR Aleksey Mihailoviç'in altıncı çocuğu Sophia Alc.xcyevna 17 Eyliil 1657'de Mos-

kova Kremlin'de doğdu. Daha önce tahtlarında hiç kadın görmeyen bir ülkenin kü-

çük prensesi olarak politik güç elde etme umudu yok gibiydi. 

Kski Rusya'da yüksek bir tabakadan gelen hanımlar kesin bir inziva içinde tu-

tuluyorlardı.1 Müslüman tarzında ayrı kadın odalarında, yani 1'erem'de yaşıyor ve 

dışarıda ya peçeli olarak ya da kapalı arabalar içinde dolaşıyorlardı. 1630'larda ha-

nımların oturmaları için Kremlin'e özel bir  Terem Sarayı eklendi. Ayrıca Çarların kız 

kardeşleri ve kız çocukları genellikle bekârlığa mahkûm edilirlerdi. Resmi bir görevli-

nin açıkladığı gibi. "bir hanımı bir köleye vermek" ayıp olduğundan soylularla evle-



nemezlcrdi. Bunun yanında sarayı sapkınlık veya hiziple kirletme korkusundan ya-

bancı prenslerle de kolay kolay evleııemezlerdi. Avusturyalı bir sel'ir "kadınlar Kski 

Rusya'da Avrupa'nın geri ülkelerinin çoğunda olduğu gibi saygı görmezler" diye ya-

zıyordu. "Bu ülkede onlar kendilerine çok az değer veren erkeklerin kölesidirler."2 

Tüm bunlara rağmen Sophia. o zamanın önde gelen bakanı Prens Gomilsyn'le 

arkadaşlığı ilerleterek erkek kardeşi Kcodor'un (1676-1682) saltanatı sırasında be-

lirli bir etki yapacak konuma geldi. Daba sonra askeri bir isyanda aracılık yaparak 

 Teremin devlet, yönetimiyle bağlarını kopardı ve ortak çarlar Ivan ile Petro'nun reşit 

olmadıkları dönemde Çar naibi ve Rusya'nın ilk kadın hükümdarı oldu. Özellikle 

Moskova'yı Doğu Avrupa sorunlarında en öne koyan, Polonya ile yapılan "Ölümsüz 

Barış" konusunda olmak üzere kişisel olarak dış politikayı o yönetti (Bkz. s. 704). 

Sophia'nın ününü, naipliğini 1689'da fesheden Büyük Peıro'nun destekleyicile-

ri karaladılar. Hırslı bir entrikacı olarak azledilen Sophia genellikle "devasa cüsseli, 

kafası bir kütık kadar büyük, yüzü tüylü ve bacakları urlarla dolu"'1 bir kadın gibi 

kuşkulu sözlerle betimlenmiştir. Son on dört yılını daha önceleri bağışladığı 'Mosko-

va Barok' tarzında bir vakıf olan Novodevichy Manastırında Rahibe. Susanna olarak 

geçirdi. 

kadın biyografileri çoğu kez erkek arşivcilerin aşırı abartılı kayıtlarını telafi et-

me isteğiyle yazılır. Bu lıersioriografyamn en eski biçimidir ve Sappho'dan Boutlic-

ca'ya. Akııanyalı Kleanor'dan İngiltere Kraliçesi Klizabeth'e kadar bir sûru kadın 

kahramanda başarıyla uygulanmıştır. Ancak bir yönden yanıltıcı olabilir. İstisnai 

kadınlar hayat hikayeleriyle kendilerini sıradan kadının payına düşenlerden ayıran 

körfezi görmemizi engelleyemezler, Sophia Alexeyevna istisnayı kanıtlayan bir hü-

kümdardı. 

Polonya ve Rusya'nın güney komşusu Osmanlı İmparatorluğu doruk noktası-

na Habsburglarla aynı zamanda ulaştı. Müslümanların bakış açısından anahtar 

durumdaki gelişmenin kökeninde, Osmanlıların Şiilere karşı ana İslam kolu 

olan Sünniliği sürdürme kararı vardı. Sultan 1. Selim (y. 1512-1520) tran'a 

karşı harekete geçtiğinde, İstanbul'un alınmasını izleyen altmış yıllık durakla-

maya son verdi. Bundan sonra daha önceleri halifelik merkezleri Şam, Kahire 

ve Bağdat'ın  ( 1 5 3 4 ) fethedilmesi art arda gerçekleşti. Osmanlı âlemine Mek-

ke'deki Kabe'yi katan Muhteşem Süleyman (y. 1520-1566) kendine "Padişah-ı 

İslam" sıfatını yakıştırmak için yeterli nedene sahipti. İstanbul'daki Sultanah-

met Camii dahil birçok anıt bu görkemin gerçekliğine tanıklık etmektedir. 

Türkler yeni buldukları güçlerini batıya doğru ilerlemek için kullanmaya 

başladıklarında Hıristiyanların bakış açısından tehlike sinyalleri çaldı. Hem 

Macaristan'ın içlerindeki Tuna Vadisine, hem de Kuzey Afrika sahilinin kor-

san devletlerine karşı ilerlediler. Tuna seferleri 1512'de Boğdan'ın alınmasıyla 

başladı. Ondan sonra Belgrad ele geçirildiğinde  ( 1 5 2 1 ) geniş Macaristan plato-

su Osmanlılara açıldı. 1526'dan sonra Bohemya ve Macaristan'ın son bağımsız 



Kralı II. Louis Jagiellon Mohaç Savaşında öldürüldüğünde, Avusturya'nın ken-

disi tehdit altına girdi. Türkler ilk başarısız kuşatmalarını 1529'da Viyana 

önünde yaşadılar. Uç yıl sonra hâlâ Alp vadilerinin iç kısımlarını yağmalıyor-

lardı. 1533 tarihli ateşkes sadece Macaristan'ın bölünmesi pahasına imzalana-

bildi. Böylece Batı Macaristan Habsburg hükümdarlarına bırakıldı; Budapeşte 

dahil orta Macaristan ise bir Osmanlı eyaleti oldu. Erdel Osmanlı vesayeti al-

lında olan ayrı bir prenslik haline geldi. Habsburgların yıllık vergi ödemeyi ta-

ahhüt ettikleri Edirne Barışına kadar (1568) yeni sınırların tümünde hafif çar-

pışmalar devam etti. 1620-162İ de Bogdan'ın ötesindeki Dinyesıer Nehrinin 

yukarlarına ilerleyerek sonuçta sadece Hoçim'de Polonya süvarilerinin ağırlı-

ğıyla karşılaştılar [USKOK]. 

Akdeniz'de yenilenen Osmanlı genişlemesi sinyallerini Rodos'a yapılan 

saldırı ve Hospitalier Şövalyelerinin teslim olmalarıyla (1522) verdi. Cezayir 

1529'da, Trablus 1551'de, Kıbrıs 1571'de ve Tunus ikinci denemede 1574'te 

ele geçirildi. Malla büyük bir kuşatmaya dayandı (1565). Katolik dünyasının 

bakış açısından önemli parça, II. Felipe'nin üvey kardeşi olan Avusturyalı Don 

Juan'ın Venedik, Cenova ve ispanya'nın deniz güçlerini birleştirmeyi başara-

rak Osmanlı donanmasını ortadan kaldırdığı Inebahtı Deniz Savaşı (1571) idi. 

Bu son haçlı seferi, cüsseli kadırgaların bu son savaşı, sonraki on yıllar içinde 

son önemli Osmanlı hamlesiydi 1GRECO]. 

Osmanlı akınının birkaç sonucu vardı, ilk olarak özellikle Katolik ülke-

lerde eski haçlı seferi ruhunu canlandırdı. Erasmus'un sorduğu soru ("Türk 

de bir insan, bir kardeş değil midir?") çağın tutkularına değişik bir tepkiyi 

yansıtıyordu, ikinci olarak en önemli Katolik güçlerin Protestan Reformunun 

en dorukta olduğu dönemde dikkatlerini saptırarak Hıristiyanlığın bölünmesi-

ne yardım elli. Sultan, Luther'in en iyi dostuydu. Üçüncü olarak diplomatik 

cephede Batılı güçlerin Doğu Avrupa'yı daha çok düşünmesini ve Doğu ile ilk 

temasların başlatılmasını sağladı, Fransa'nın Osmanlı Devletine, Polonya-

Liivanya'ya açılmasının ve imparatorluğun Moskova misyonlarının altında bu 

yatıyordu. Son olarak Türk tarzı ve el sanatları için geçici bir moda başlattı; 

bu, Avrupa'nın Oryantalizmle ilk tanışmasıydı. 

USKOK 

IB13-17 DK VKNKDİK Cumhuriyeti Adriyatik'le I labsburglarla "l'skok Savaşfna gi-

rişli. Venedik'in değerlendirmesine göre amaç Habsburgların koruması alımdaki 

korsanlığı bastırmaktı. Habsburgların bakış açısına göre ise  uskokı ya da ("Seııj 

Korsanları") imparatorluğun savunma güçlerinin gerekli bir parçasıydı ve Venedikli-

ler onların güvenliğini el altından bozmaya çalışıyorlardı.' 

Şimdi Hırvatistan'da bulunan Seni. Venedik. Habsburg ve Osmanlı bölgesinin 

kavuştuğu bir noktaya yakın bir Adriyatik limanıydı. Kalesi llabsburgların  miliıarg-



 rcn/.c veya  mjna krajina sının -" Asken Hudut"-, devirleme yeriydi ve 1520'lerde ku-

rulmuştu. BiiLün halli boyunca takviye edilmiş yerleşim birimleriyle desteklenmişti, 

bimanı kısmen balıkçılıkla, fakat aslında denizdeki Venedik gemilerini ve içlerdeki 

Osmanlı kasabalarını yağmalayarak geçinen korsan şefleri için bir sığınma yeriydi. 

Bu  Uskokîar -adları Hırvatça "içine atlamak" veya "binmek" anlamındaki us-

kocili sözcüğünden türetilmiştir- bir onur ve intikam yasasına göre yaşıyorlardı.   As-

 keri sınır görevlisi ya da  grtmmr in denizcilikteki karşılıklarıydılar. Çoğunluğu iç sı-

nırı boylu boyunca koruyan ve belki bir gün Hırvatistan idaresine karşı isyan 

edecek olan mülteci Sırplardan ve kaçak serflcrden oluşuyordu, l'olonya ve Macaris-

tan'daki Osmanlı sınırında yaşayan kardeşleri veya Ikraynalı Kazaklar gibi kendile-

rini inanç şampiyonları,   aıılemuralc clınsliaııimis'm savunucuları ya da kutsal sa-

vaşın kahramanları olarak görüyorlardı. Güney Slav edebiyalmın epik efsanelerinde 

de bu şekilde tanıtılıyorlardı. On sekizinci yüzyılın ortalarına dek faaliyetleri llabs-

burglar tarafından desteklendi ve ödüllendirildi. Krajina 1881'e kadar resmen feshe-

dilmedi. 

Korsanlık, tıpkı haydutluk gibi görece bir kavramdır. Krken donem modern Av-

rupa. yaptıkları bir idare tarafından onaylanırken, digermce yasadışı sayılan 

 kclplh 1er,   hajdaınak'  lar, "korsanlar" veya "deniz akıncıları" ile doluydu 

İngiltere ve Fransa'nın deniz köpekleri de başka bir önemli sorunu oluşturu-

yorlardı. Francis Drake (Iâ4ö-159â) İspanyol anakarasını yağmalamak veya Ca-

diz'de "İspanya Kralının sakalının ucunu yakmak" için l'lymoulh'dan denize açıldı-

ğında, bunu İngiltere Kraliçesinin izniyle yaptı ve hizmetleri yüzünden kendine 

şövalye payesi verildi. Ancak diğerleri aynısını yapmaya kalktıklarında, İngiltere'de 

vahşiler olarak suçlandılar. On yedinci yüzyılın başlarında bir süreliğine, örneğin 

Berberi Sahilinden Müslüman korsanlar Devon ve Cornwall limanlarını yağmalaya-

rak ve tutsaklarını köle olarak satarak Lundy Adasını tnerkez edinmişlerdi. Dunke-

queli Jean Bart (1650-1702) Vlanş Denizinde ve Gaskonya Körfezindeki sevkıyatı 

XIV. Koııis'nin izniyle mahvettiğinde Versailles sarayına kabul edilerek asalet ünvanı 

verildi. Vatandaşlarının gözünde Drake ve Bari "amiral'diler. İspanyollara göre ise 

onlar uluslararası suçlulardı. Bir kişinin "korsanı", diğerinin "hırsızıydı". 

GRECO 

İKİ önemli Giritli sanatçı, çağdaşları tarafından M veya II Greco. "Yunanlı" olarak bi-

liniyordu. Bunlardan biri Toledo'ya yerleşen ressam Domimkos Theoıokopoulos'du. 

Diğeri ise bir zamanlar Kasiro'da Katolik orgçu. San Marco Cumhuriyetinin Vcne-

dik'inde sinagog ayinlerinde laggani edenlerin liderliğini ve Bavyera Oüktine müzik 

ustalığı yapan müzisyen ve besteci Krangiskos l.eondarıtıs (1 öt8-1572) idi. İler ikisi 

de Girit Könesansının ürünleriydiler. 
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1 2 2 1 ' d e n  1 6 6 9 ' a  k a d a r  V e n e d i k  t a r a f ı n d a n  y ö n e t i l e n  G i r i t .  Y u n a n  v e  L a t i n  k ü l -

t ü r ü n ü n  b u l u ş m a  n o k t a s ı n d a  y e r  a l ı y u r d t ı .  B a ş k e n t i  8 2 7 - 9 6 1  t a r i h l e r i n d e k i  d a h a  ö n -

c e k i  A r a p  i ş g a l i  s ı r a s ı n d a  " K İ  K h a n d a k "  o l a r a k  k u r u l m u ş  v e  t a k v i y e  e d i l m i ş t i ;  l a k a i 

C a n d i a  y a  d a  C l ı a n d a x  o l a r a k  b i r  V e n e d i k  D ü k ü n e  e v  s a h i p l i ğ i  y a p t ı .  C a n d i a ' n ı n 

k e n t  m e y d a n ı  d u k a l ı k  s a r a y ı ,  c a m p a n ı l e ' l ı  b i r  S a n  M a r c o  k a t e d r a l i  v e  a d a n ı n Vene-

d i k I  i - G i r i l ! i  s e n y ö r l e r i n ı n  e n  s e v d i k l e r i  b u l u ş m a  v e r i  o l a n  b i r  loggia ile  k u ş a t ı l m ı ş t ı 

1 6 4 8 ' d e n  1 6  K y l ü l  1 6 6 9 ' d a k i  s o n  l e s l ı m  o l m a y a  k a d a r .  D ü k  M o r n s i n i ' n i n  O s m a n l ı 

k u ş a t m a s ı n a  k a r ş ı  y i r m i  b i r  y ı l  s ü r d ü r d ü ğ ü  d i r e n m e n i n  a n a  m e r k e z i y d i . 

İ s t a n b u l ' u n  a l ı n m a s ı n d a n  s o n r a  G i r i t ,  İ t a l y a ' y a  g i d e n  ç o k  s a y ı d a  B i z a n s l ı  h o c a -

y a  e v  s a h i p l i ğ i  y a p t ı .  B ö y l e c e  B a t ı d a k i  R ö n e s a n s  i ç i n  ö n e m l i  b i r  i t k i  g ö r e v i  y a p a n Yu-

n a n  C a n l a n m a s ı n a  k a t k ı d a  b u l u n d u .  A n c a k  Y u n a n c a  k o n u ş a n  d ü n y a y a  y a p t ı ğ ı  e s a s 

k a t k ı ,  t a m  k a r ş ı t  y ö n d e  h a r e k e t  e d e n  e t k i l e r d e  b u l u n m a k t a d ı r .  S a n  G ı o r g i o  K i l i s e s i n -

de.  t o p l a n a n  V e n e d i k ' t e k i  ö n e m l i  b i r  G i r i t  k o l o n i s i ,  u z u n  b i r  s ü r e d i r  Y u n a n  b a s k ı c ı l ı ğ ı -

n ı n  v e  y a y ı n c ı l ı ğ ı n ı n  t a r i h i n d e  e t k i n  b i r  r o l  o y n a m ı ş t ı .  M a r u c c i ' n i n  A i d i n e  P r e s s ' i n ı n 

r a k i b i ,  G i r i t l i  V e n e d i k l i  Z a c h a r i a s  k a l l i e r g i s .  Y u n a n  h a r f l e r i y l e ilk  k i t a b ı  1 5 0 9 ' d a çı-

k a r d ı .  Y i n e  d e  V e n e d i k  y ö n e t i m i n i n  s o n  y ü z y ı l ı n d a  G i r i l ,  i z i n i  a d a n ı n  s ı n ı r l a r ı n ı n öte-

s i n e  b ı r a k a c a k  b i r  y a r a t ı c ı l ı k  p a t l a m a s ı n a  t a n ı k  o l d u .  R e s i m ,  m ü z i k  v e  m i m a r i y e  e k 

o l a r a k ,  o d a k  n o k t a s ı  k o n u ş u l a n  d i l d e  y a y ı m l a n a n  Y u n a n  e d e b i y a t ı y d ı .  G i r i t  l e h ç e s i n i 

k u l l a n a n  b i r  o y u n  y a z a r l a r ı  o k u l u  d i n i .  k o m i k ,  t r a j i k  v e  p a s t o r a l  k o n u l a r ı n  g e n i ş  b i r 

y e l p a z e s i n i  k a p s a y a n  u y a k l ı  b e y i t l e r d e  b i r  e s e r l e r  t o p l a m ı  o l u ş t u r d u l a r ,  G e o d g ı o s 

C h o r t a s t s ' ı n  ( 1 5 4 5 - 1 6 1 0 )  R r o f i l i ' s i  M ı s ı r ' d a  g e ç e n  b i r  t r a j e d i d i r .  V i ı s e ı ı ı s o s  K o r n a -

r o s ' u n  ( 1 5 5 3 - 1 6 1 4 )  K r o t o k r i t o s ' u .  A r i o s t o  t a r z ı n d a  y a z ı l m ı ş  b i r  a ş k  m a c c r a s ı d ı r .  M a -

r i n o s  B o u n i a l i s ' ı n  Girit Savaşı.   O s m a n l ı  k u ş a t m a s ı n d a  y a ş a n a n  o l a y l a r ı  a n l a t a n 

e p i k  b i r  t a r i h  k i t a b ı d ı r . 

( S - A l e k s i y u  1 9 6 9 a : 2 2 9 ) 

fKy Iil*rnm şanlı Knslıo'ııı,  h j ı a  y a ş a y a n l a r / senin için ağlıyorlar mı ve seni  s o r u y o r l a r 

mı?/  k a s i r o ' n u n  t ü m insanları siyahlar giyinmeli / ve günlerce ağlamalı ve artık hiç  ş a r k ı 

söyle memeli; / erkeklerin, kadınların ve  ç o t u k l a r ı n ve her genç kızın / ne tür bir anavata-

nı yitirdiklerini  a n l a m a l a r ı n a izin verilmeli.)1 

K a n d i y e .  K a s t r o  v e  R ' n e l h y m n o ' d a k i  t i y a t r o l a r  v e  a k a d e m i l e r  1 6 6 9 ' d a  a n i d e n  s o n 

b u l d u .  O n u n l a  b i r l i k t e  k ı s a  b i r  s ü r e l i ğ i n e  " b a ğ ı m s ı z ,  y e n ı l e ş t i r i c ı  b i r  g ü ç "  k o n u m u n a e r i ş e n  V e n e d ı k - G ı r i ı  k ü l t ü r ü n ü n  o r t a k  y a ş a m ı  d a .  A n c a k  G i r i t l i  s ü r g ü n l e r  e d e b i y a t l a -



i'inı anakaraya götürerek kısa sürede halkın çok okuduğu yazarlar haline geldiler. 

Atinalı elitleree küçük görülse de. on sekizinci yüzyıl kitap katalogları çok satıldıkla-

rını göstermekledir. Gerçeklen de Dionysius Solomos'un (1798-1857) ve lyonya 

Okulunun çalışmasından önce. Giril oyunları lek önemli halk repertuarını oluşturu-

yordu. Yunanlılara modern, okur yazar tur ulus olarak haşlama fırsatını veren Giril 

Rönesan siydi.2 

Ot  uz Ytl Savaşları  ( 1 6 1 8 - 1 6 4 8 ) İmparatorlukla prensler arasındaki yüzyıllık 

Alman çelişkisindeki perdelerden biri olarak görülebilir. Başka bir düzlemde, 

Kaıoliklerle Protestanlar arasındaki uluslar arası din savaşlarının uzantısı ola-

rak da görülebilir; yine Avrupa'nın çoğu devletini ve hükümdarını ilgilendiren 

kıtasal güç savaşının önemli bir aşaması olarak da görülebilir. Bohemya'da Ar-

şidük Ferdinand'ın destekçileriyle muhalifleri arasındaki bir kavgadan gelişti 

ve dört ayrı safhada tomurcuklandı. Savaşın en tanınmış tarihçilerinden biri 

"katılanların neredeyse tümü" diye yazıyordu, "fethetme şehveti veya inanç 

tutkularıyla değil korkuyla harekete geçmişlerdi. Barış istediler ve bundan 

emin olmak için otuz yıl savaştılar. Savaşın sadece savaş doğurduğunu o za-

man öğrenemediler ve hâlâ da öğrenmiş değiller."54 

1618-1623'teki Bohemya safhası, 23 Mayıs 1618'de bir Çek soyluları dele-

gasyonu Prag'daki Hradçany Kalesine girdiğinde ve Habsburglu valiler Jaros-

lav von Marlinitz ile Wilhelm von Salvata'yı yüksek bir pencereden gübre yığı-

nına attıklarında (düşüşlerini yumuşatmıştı) başladı. Protestan kiliselerine son 

zamanlarda yapılan saldırıları, Arşidük Ferdinand'ın seçimsiz Bohemya tahtı-

na talip olmasını ve onun 1609 tarihli Krallık Hoşgörü Antlaşmasını,   Majes-

 iatsbriefi sözümona İhlallerini protesto ediyorlardı. (Prag'ın bu şekilde pence-

reden fırlatılması iki yüz yıl önceki Husçu Savaşı ateşleyen olayın bilinçli 

taklidiydi.) O sıralarda Ferdinand imparatorluğun tahtına oturmak için kam-

panya yürütüyordu ve Alnıanya'daki dini barış sallanıyordu. Palatinat Seçici 

Prensi Friedrich'in liderliğini yaptığı Evangelist Birliğin, Bavyera Seçici Prensi 

Maximillian'in liderliğini yaptığı Katolik Birlikle karşı karşıya gelişini Lutherci 

prensler hoşnutsuzlukla izliyorlardı. Sonunda Bohemyalı asiler Viyana'yı yağ-

maladılar ve Avusturya'da bir ayaklanma başlattılar. 1619'da Ferdinand impa-

ratorluk tahtına oturduğunda, yerine Kalvinist Palatinat Seçici Prensini seçe-

rek onu Bohemya Krallığı tahtından resmen indirdiler. Bu açık savaş demekti 

(Bkz.  E k i l i s. 1340). 

7 Kasım 1620'de Prag yakınlarında geçen Büyük Bilahora Savaşında (Wr-

issenberg veya Beyaz Dağ), Bohemya ordusu İmparatorluk güçlerince ezilip 

yenilgiye uğratıldı. Sonra korkunç bir intikamla Bohemya'nın yerli soylu sını-

fı, idamlar veya müsaderelerle bastırıldı. Çek toplumunun resmen başı kesildi. 

Ülke sistematik bir şekilde Katolikleştirildi ve Almanlaştırıldı. Kalvinistler ül-

ke dışına sürüldü. "Kış Kralı" kaçtı. Palaıinat'daki toprakları İspanyol Alçak 
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Ülkelerinden itibaren istila edildi ve Bavyerabların eline geçti. Prag'ın fatihi 

İmparatorluk generali Kont Tilly  ( 1 5 5 9 - 1 6 3 2 ) Heidelberg'i kasıp kavurdu 

( 1 6 2 2 ) ve Kont von Mansfeld  ( 1 5 8 0 - 1 6 3 2 ) idaresindeki Protestan güçlerinin 

peşinde Kuzey Almanya'yı boydan boya geçti. Mühimmatsız kalan ordular çe-

kirge sürüsü gibi toprakların ürünüyle geçinmeye başladılar. 

1625-1629'daki Danimarka safhası. Aşağı Saksonya İmparatorluk Meclisi 

Başkam, Danimarka Kralı IV. Christian, sıkı baskı uygulanan Protestan din-

daşlarını savunmak için kavgaya girdiğinde başladı. İngiltere, Fransa ve Hol-

landa'nın yardımlarıyla desteklenen Christian, Bohemya'dan Katolik bir soylu-

nun, Albrecht von Waldsiein'm ya da "Wallesteindin  ( 1 5 8 3 - 1 6 3 4 ) kurduğu 

yeni bir imparatorluk ordusuyla yetinmek zorunda kaldı. Elbe üzerindeki Des-

sau Köprüsü yenilgisinden sonra  ( 1 6 2 6 ) , Protestan güçleri Transilvanyalı 

dostları Beıhlen Gabor ile bağlantı kurmaya çalıştılar. Mansfeld, Silesya üze-

rinden ta Tuna'ya kadar yürüdü. Bunun ardından Mansfeld'le Neuhausel'de 

(Bratislava yakınlarında) ilgilendikten sonra tüm güçleriyle Protestan kuzeye 

karşı harekete geçme sırası imparatorluk güçlerindeydi. Tilly, ispanyolların 

yardımıyla Alçak Ülkelere saldırdı. Wallenstein kendini "Baltık ve Okyanus 

Denizlerinin Generali" ilan ederek Brunswick, Aşağı Saksonya, Mecklenburg, 

Schleswig, Holstein, Jutland ve Stralsund'un eteklerine kadar Baltık sahilini iş-

gal eııi. Lübeck Antlaşmasıyla  ( 1 6 2 9 ) Danimarkalılar, kaybettikleri toprakla-

rın geri verilmesi karşılığında çekilmeye ikna edildiler. İade Kararıyla da im-

parator Proıesanlara Augsburg Barışından sonra kazanılan bütün kilise 

topraklarını teslim etmelerini emretti. Ordusunda Katolik olmayan birçok as-

ker bulunan Wallenstein itiraz etti ve azledildi. 

1628-1635'teki isveç safhası, Gustavus Adolphus  S t r a l s u n d s tutmak için 

bir askeri birlik gönderdiğinde başladı. 1630'da Fransa ile yapılan Barwalde 

Antlaşmasıyla desteklenmiş olarak, ana İsveç ordusuyla sahneye çıktı ve Pro-

testanların talihini büyük bir şevkle düzeltmeye girişti. 1631'de imparatorluk 

güçlerince acımasızca yağmalanmadan önce Magdeburg'u ele geçirmeyi başa-

ramadı, fakat Breitenfeld'de Tilly'yi ezdi ve Palatinat'a doğru ilerlemeye başla-

dı. Orada kendisine daha önce İmparatoru destekleyen bir Luthercı olan Sak-

sonya Seçici Prensi Johan Georg katıldı. 1632'de Bavyera'ya girdi. Münih ve 

Nuremberg kapılarını açtılar. İsveçlilerin Viyana'ya yürümeye hazırlanması ve 

Prag'daki Saksonlar yüzünden imparatorun Wallenstein'i geri çağırmaktan 

başka çaresi kalmadı. Leipzig yakınlarındaki şiddetli Lützen Savaşında  ( 1 6 Ka-

sım 1632) İsveçliler galip geldiler. Ancak Gustavus öldü; çıplak vücudu kafa-

sında bir kurşun, yan tarafına saplanmış bir hançer ve uğursuz bir şekilde sır-

tında bir başka kurşunla bir ölü yığınının içinde bulundu. Böylece Protestan 

ülküsü Heilbronn Birliği tarafından yeniden canlandırılana kadar duraklamış 

oldu. 1634'te Wallenstein görüşmeleri açtı ve çabaları yüzünden kendini im-

paratorluğun aforozuna uğramış bularak suikastte öldürüldü, imparatorluk 

güçlerinin Nordlingen'deki başarısından sonra, gücünü toparlamakta olan İm-

parator, Prag'da Lutherci prenslerle barış yaptı. İade Yasası geri alındı. 



1631'de bir gün, Bavyera kenti Rolhenburg-ob-der-Tauber imparatorluk 

ordusunca ele geçirildi. Geleneğe göre. General Tilly kasaba sakinlerinden biri 

çok büyük bir sürahi şarabı içip bitirinceye kadarlık sürede kasabanın yağma-

lanmasını emretti. Bunun üzerine Bürgermeister Heinrich Toppler sürahiyi di-

kip bitirdi, kasabayı kurtardı ve öldü. Onun başarısı Belediye Binasının Kaiser-

saal'inde günümüze kadar her yıldönümü Pazartesisinde sergilenen bir oyun-

da Der Meistertrunk'da anılmaktadır. 

Bir köyün yaşadığı deneyim binlercesinin örneği olarak alınabilir. Ocak 

1634'te yirmi İsveç askeri yemek ve şarap isteyerek Franconia'daki Liııden'e 

daldı. Köydeki on üç kulübeden Georg Rosch'a ait birinin kapısını kırıp içeri 

girerek karısına tecavüz ettiler ve istediklerini aldılar. Kısa süre sonra köylüler 

tarafından tuzağa düşürüldüler ve elbiseleri çıkarılarak ganimetleri ve aılart el-

lerinden alındı. Ertesi gün askerler dört kişiyi isveçlilere saldırmaktan tuiukla-

yan bir jandarmayla geri döndüler. Görevli daha sonra bir Finlandiyalı olan 

askerlerden birini Bayan Rosch'un tecavüzcüsü olarak belirterek, General 

Horn'a rapor verdi. Bundan sonra ne olduğu tam belli değildir; fakat kısa süre 

içinde köy metruk olarak kayıtlara geçti. Sakinlerinin nüfusu savaş öncesi sa-

yıya 1690'a kadar ulaşmadı55 [HEXEN], 

1635-1648'deki Fransız salhası, Fransa, kalan Kalvinist üyeleri Prag Barı-

şı kapsamı dışında bırakılan Heilbronn Birliğinin koruyucusu olduğunda baş-

ladı. Bundan sonra Richelieu'nün stratejisi ortaya çıktı. Fransa, ispanya'ya sa-

vaş ilan elti, İsveçlileri yanına kattı ve Alsace'ı istila etli. Savaş üç cephede, 

Alçak Ülkeler, Ren Nehri ve Saksonya'da gelişti. 1636'da İspanyollar Paris'e 

doğru ilerlediler, fakat yan taraflarından tehdit edildiklerinde geri çekildiler. 

1637'de İmparator Ferdinand öldü ve barış umutları arttı. 1638'den itibaren 

Richelieu'nün Alman dostları kendisine Ren Nehri üzerindeki Breisach kalesi-

ni armağan ettiklerinde, Fransızların talihi iyice açıldı. Conde Prensi, genç 

Dük d'Enghien'in gelmesi (1621-1686) onlara Avrupa'daki en iyi generali ka-

zandırdı. A rden nelerde ki Rocroi'da kazandığı şaşırtıcı zafer  ( 1 6 4 3 ) 1525'teki 

Pavia çarpışmasından sonra devam eden İspanyol askeri üstünlüğüne son ver-

di. 1644'ten sonra diplomatlar Osmabrück'deki Protestan delegelerle Müns-

ter'deki Katolik delegeler arasında mekik dokuyarak yoğun bir çalışmaya gir-

diler. Onlar tartışırken Fransızlar ve İsveçliler Bavyera'yı kasıp kavurdular. 

Aynı anda iki bölüm olarak hazırlanan Westphalia Antlaşması sonraki 

yüzyıl ve ilerisi boyunca Orta Avrupa'da uluslararası düzenin temel planını 

oluşturdu. Hem Fransa'nın yükselmesini hem de Habsburgların Alman prens-

lerine boyun eğmelerini kayda geçirdi. Dini açıdan Kalvinistlere, Katoliklere 

ve Luthercilere verilen hakları tanıyarak Almanya'daki mücadeleyi sona erdir-

di. 1624'ü kilise topraklarının iadesi için son tarih olarak belirledi; Katolik 

inancına ayrılan Yukarı Palatinat ve Avusturya Meclisinin mirasla alınmış top-

raklarının dışında kalan bölgelerde mezhep değişikliklerinin koşullarını hazır-

ladı. Anayasa açısından Prenslere yabancı antlaşmaları imzalama hakkı vere-

rek ve imparatorluğun çıkartacağı bütün yasaları Kurultay'ın onayına bıra-

karak onları çok güçlendirdi. Hem Bavyera hem de Palatinat'a seçicilik hakkı 

verilmesini teklif etti. Sayısız bölgesel konularda ise önde gelen bütün iddia 
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sahiplerine bir şeyler vermeye çalıştı. Hem İsviçre hem de Birleşik Eyaletler 

bağımsızlıklarını kazandılar. Hollandalılar Scheldt'in trafiğe kapalı ııuulnıası 

taleplerinde başarılı oldular, Fransa ise arslan payını kaptı; yani Metz, Toul ve 

Verdun, Pinerolo, Güney Alsace'daki Sundgau ve Breisach'da yönetme hakkı, 

Philippsburg'da garnizon hakları ve on ayrı Alsace kentinin Lancivogtd ya da 

"Savunma" hakkı. İsveç'e Bremen, Verden ve Stettin dahil Batı Pomeranya ve-

rildi. Bavyera Yukarı Palatinat'ı aldı; Saksonya Lusatia'yı ve Brandenburg Po-

lonya sınırına kadar Doğu Pomeranya ile daha önceki Halberstadt, Minden ve 

Kammin piskoposluklarını ve Magdeburg'un "adaylığını" aldı. Mecklenburg-

Schwerin, Brunswick-Lüneburg ve Hesse-Cassel'm her birine birer lokma düş-

tü. Son imzalar 24 Ekim 1648'de atıldı. 

i HEXEN 

i 

I,Kİ 17,IG'DK profesörlük yapan. Saksonya'nın en beğenilen hukuk uzmanlarının og-

lıı ve kardeşi Dr. Benedikl Garp/ov (1095-1666), 1635'lc cadılık davalarının nasıl 

görüldüğünü anlatan  Practica mvm cn'miııatium ü(\i\ kitabını yayımladı. İşkencenin 

birçok haksız, suçlamayı kabul eııirdiğini onaylamasına rağmen, faydalı olduğunu 

ela savundu. "Çok ileri bir yaşa kadar yaşayıp. Kitabı Mukaddesi elli üç kez okudu-

ğu. her hafta Kudas ayinine katıldığı... ve  y i r m i bin kişinin ölümünü hazırladığı met-

i hcdilıncye değer hayalına bakacaktı."1 Carpzov Protestandı ve Avrupa'nın önde ge-

len cadı avc ı lan nd andı. 

Birkaç vıl önce Fraııconia'daki Bambcrg'in belediye başkanı Johann Julius, bir 

cadı ayinine katıldığı için ölüme  m a h k û m edilmiş olarak kent zindanında yaLıyordu. 

Prensliğin cadı mahkemelerinde "kuşkulu bir yumuşaklık" gösterdiği için zaten ya-

kılmış olan Şansölye tarafından ihbar edilmişti, l-'akaı  d u r u ş m a l a r ı n ayrıntılı bir 

hikâyesini kaçırıp kızına aktarmayı başardı. "Benim en sevgili çocuğum... bunların 

hepsi sahtekârlık ve uydurma, o yüzden Tanrı bana yardım etsin... Bir şey söylene-

ne kadar asla işkence etmeyi bırakmıyorlar... Kğer Tanrı gerçeği gün ışığına çıkart-

mak için hiçbir yardım göndermezse. bütün soy yakılacak."'1 Bamberg'in Katolik 

Prens Piskoposu 11. Johan Georg Fuchs von Dorn heim'in Kitabı Vlukaddes'ieki me-

tinlere göre donatılmış bir işkence odasıyla her şeyi  l a m a m olan bir cadı evi vardı. 

On yıllık dönemi boyunca (1623-1633) allı yiiz cadıyı yaktığı söylenir. 

Avrupa'da cadı çılgınlığı periyodik doruklarından birine ulaşmıştı. İngiltere'de 

bancashireli Pendle, Cadıları  I 6 l 2 ' d e adalel önüne çıkartıldı. Polonya'da Kalisz'de 

gerçekleşen bir yargılamanın kayıtlan aynı yıl içinde yapılan uygulamaları ayrıntıla-

rıyla ortaya koyuyordu: 

Çıplak, üstü ve altı nraş edilmiş ve kutsal yağ sıvanmış durumda, yere değmeden tavan-

dan asılı olarak Şeytanı yardıma çağırdı ve elleri, ayakları bağlı "bazeıı hasta insanlara 

otlarıyla banyo yaptırdığının d ışı ııda hıçhir şey söylememeyi istiyordu. Gerilip işkence 



edildi ve Tanrı bilir masum olduğunu söyledi. Mumlarla yakıldı, masum olduğunun dı-

şında hiçbir şey söylemedi. Aşağıya indirildi ve Teslisin Viiee Tanrısı imimde masum ol-

duğunu söyledi. Pozisyonu değiştirilip tekrar mumlarla yakıldı ve Mil Ah' Ah1 diye bağır-

dı. Tanrı aşkına Dorola ve değirmencinin karısıyla gcrçrkU'iı gittiğini söyledi... Bundan 

sonra itiraflar katıııl edildi."3 

Kırsal kesimde köylüler genellikle işlerini kendileri hallediyorlardı. Kger  c m sandal-

yesine bağlanıp suya batırılan kuşkulu bir cadı boğul ursa belli ki suçluydu. Kğcr yü-

zerse masumdu. 

Cadılığın karanlık sanatları üzerine birçok uzman araştırma yapıldı. Bunlar 

arasında Jean Bodin'in  Dc la dCırıonomanic ıfcs  sorcim'sl (11380), Lorraine'de Nıc-

holas Remy'nin Daemonolatreia'sı (1ö9ö). IGOO'de bouvain'de basılan Martin del 

Rio SJ'nin biiyilk ansiklopedisi ve Iskoçya'da Kral James'iıı Demonologıe'sı (IÖ97) 

bulunuyordu. Süpürge saplarında geceleyin uçmaları, büyülerin ve bedduaların do-

ğasını ve etkilerini, cadı kazanlarının menfilerini ve, hepsinden önce cadı ayinlerinde, 

düzenlenen cinsel oriileri tartışıyorlardı. Burada Şeytanın ya sakallı kara bir adam 

ya da kuyruğu altından öpülmekten hoşlanan "kokan bir keçi" veya karakıırbağa 

olarak ortaya çıktığı söyleniyordu. Kadın cadılara  y a r a r sağlayarak kâbus, karaba-

san veya erkek cadılara yarar sağlayarak geceleri rüyalarına girip onlarla cinsel 

ilişkiye giren dişi şeytan olabilirdi. Bazen de İsveç'teki Blakulla Koruluğu veya 

Harz'daki Bloeksberg Dağının doruğu gibi adı kötüye çıkmış yerlerde toplanan kala-

balık genel meclislere veya Navarre'dakı l.a llendaye'de AquelarreTara sadık beşin-

ci kolu  y a r d ı m a çağırıyordu. 

Cadı çılgınlığı beraberinde birçok sorun gelirdi. Tarihçiler, Rönesans ve Rcfor- i 

masyon Çağının bu konuda sözümona Karanlık denen Çağlardan neden bu kadar kö- | 

tiıcül olduğunu, hümanizm ve bilim devriminin sözümona karşıt yönde çalıştığı bir 

zamanda hurafelerin bu kadar güçlendiğim açıklamak zorundadırlar. Bunu genellik-

le dini çelişkinin patolojik etkilerine atfederler. Tarihçiler ayrıca neden belirli ülkele-

rin ve bölgelerin, özellikle de Almanya ve Alplerin bundan etkilendiğini ve Kral IV ve 

I. James gibi en ateşli cadı avcılarının neden en eğilimli kişiler ve bilinç seviyesinde 

zamanlarının en Hıristiyan insanları arasında yer aldıklarını açıklamak zorundadır-

lar. Ve önemli bir karşılaştırma daha yapılabilir: Cadı avcılığının kolektif histerisi ve 

sahte ihbarlarının. Yahudi avlamaları ve Komünist temize çıkarmalarla çok ortak ya-

nı vardır |DEV1AT0| |HASAT] |POGROM|. 

Bu çılgınlık 1484 tarihli papalık tebliğinden on sekizinci yüzyılın başına dek üç 

y ü z y ı l boyunca hüküm sürdü ve milyonlarca  m a s u m u n hayatına mal oldu. İlk eleşti-

rel prolesto işaretleri zulümlerin özellikle fanatikçe uygulandığı Bavyera'dakı Cizvit-

ler arasında, özellikle de Friedrıclı Spee'nin Canlio cırimınalis'i (1631) ile kendini 

gösterdi.  A v r u p a ' d a son cadı yakmaları Iskoçya'da 1722'de. İsviçre ve İspanya'da 

I 7 8 2 ' d e . Prusya işgali altındaki Poznan'da  I 7 9 3 ' t e gerçekleşti. Bu tarihe gelindiğin-

de cadı  y a k m a k yasadışı sayılıyordu. Lancashıre Cadılarının sonuncusu Mary Nııt-

ter 1828'de doğal bir şekilde öidii. 
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Son yavaş yavaş geldi. Savaşın başladığı Prag'da çarpışmalar hâlâ devam edi-

yordu. Rahipler, öğrenciler ve kentliler Kari Köprüsünü beklenen bir İsveç sal-

dırısına karşı tahkim ediyorlardı. Ancak sonra dokuz günlük bir gecikmeyle 

Barış'ın haberi geldi. "Kilise çanlarının sesi son top gürlemelerini bastırdı."56 

Ancak birlikler evlerine gitmedi. Orduların talep ettiği tazminatları belirlemek 

üzere 1650'de Nuremberg'de ikinci bir kongre yapılmak zorunda kalındı. İs-

panyollar İmparatorun karşılık olarak Besançon'u teklif ettiği 1653 tarihine 

kadar Palatinat'daki Frankenthal'de bulunan garnizonlarını tuttular. Son isveç 

askerleri 1654'e kadar ayrılmadı. VVestphalia'daki delegeler savaşa şimdiden 

"Otuz Yıl Savaşları" adını takmışlardı. Aslında Donauworth'deki ilk şiddet ha-

rekelinden sonra savaş kırk yedi yıl sürdü. 

Papa X. lnnocentius ise deliye dönmüştü. Seçilmesini veto etmeye kalkı-

şan Kardinal Mazarin'in ömür boyu düşmanı olarak, Fransa ve Protestanlara 

tanınan ayrıcalıklar hiç hoşuna gitmemişti ve Münster'deki papalık elçisine an-

laşmanın iptal edileceğini haber vermesini emretti. Kısa Zelus domus Dci'sinde 

( 1 6 5 0 ) Antlaşmayı "hükümsüz, boş, geçersiz, günahkâr, haksız, lanetli, me-

lun, budalaca ve her zaman için tüm anlamlardan yoksun" olarak tanımladı. 

Öfkesinin ardında yatan şey, birleşmiş Hıristiyanlık âlemi umutlarının sonsuza 

dek yıkıldığını fark etmesiydi. Westphalia'dan sonra artık "Hıristiyanlık"tan 

söz etmeye dayanamayanlar onun yerine "Avrupa"dan söz etmeye başladılar. 

Almanya bomboş kalmıştı. Nüfus yirmi bir milyondan aşağı yukarı on Uç 

milyona düşmüştü. İnsanların üçte biri ile yarısı ölmüştü. Magdeburg gibi bazı 

kentler tümden yıkılmıştı. Koca mahallelerin tüm sakinleri, onların çiftlik hay-

vanları ve kaynakları kaybolmuştu. Ticaret tümüyle durma noktasına gelmişti. 

Bütün bir yağına, açlık, hastalık ve sosyal karışıklık kuşağı öyle bir felakete ne-

den olmuştu ki, sonunda prensler serfliği yeniden başlatmak, belediyelere tanı-

nan özgürlükleri kaldırmak ve bir yüzyılın gelişimini hükümsüzleştirmek zo-

runda kaldılar. İspanyol, İsveç, İtalyan, Hırvat, Finli ve Fransız askerlerin 

kişisel sömürüleri insanların ırksal yapısını değiştirmişti. Alman kültürü öyle 

sarsılmıştı ki, sanat ve edebiyat tümüyle yabancı, özellikle de Fransız modala-

rının büyüsü altındaydı. 

Almanya'nın stratejik konumu çok zayıfladı. Simdi Ren Nehrinin orta bö-

lümünü Fransızlar tutuyordu. Almanya'nın üç büyük nehrinin ağızlan (Ren, 

Elbe ve Oder) sırasıyla Hollandalılar, Danimarkalılar ve İsveçliler tarafından 

tutuluyordu. İmparatorluğun ortak çıkarı daha büyük Alman devletlerinin ay-

rı çıkarlarına bağlıydı: Yani Avusturya, Bavyera, Saksonya ve Brandenburg-

Prusya. Yoksulluğun yanında aşağılanma kol geziyordu. Bazı tarihçiler bunu 

daha sonraki bir çağın iyileşmesinden tomurcuklanan çok tehlikeli Alman gu-

rurunun tohumlarını tek başına besleyebilen umutsuzluk toprağı olarak gör-

müşlerdir. Döneme çağın mucizesi olarak başlayan Avusturya birçok diğeri 

arasında sıradan bir Alman devleti olma konumuna düşürülmüştü. 

Ancak I648'i izleyen yıllarda Almanya sefalet çekmekte yalnız kalmadı. 

İspanya, Portekiz ve Katalonya isyanlarıyla boğuşuyordu. İngiltere'nin Iç Sava-

şın acıları ve irlanda ile Iskoçya'nın sorunlarıyla başı dertteydi. Fransa, Fron-



de tarafından sallanıyordu. Polonya-Liıvanya, Kazak isyanı, isveçlilerin "Nuh 

Tufanı" ve Rus savaşlarıyla parçalara ayrılmıştı. Felaketlerin bu şekilde art ar-

da sıralanması genel bir "on yedinci yüzyıl krizinden" söz edilmesine yol açtı. 

Bütün Avrupa'yı içine alan bir feodal sistemin varlığına inananlar, tüm Avru-

pa kapitalizminin artan acılarının neden olduğu bir tüm Avrupa sosyopolitik 

devrimi tarafında tartışma eğilimindedirler. Bazıları da tam aksine çevredeki-

lerin merkezin artan taleplerine şiddetle tepki verdiği bir "modern devlet kri-

zi"ni yeğlemektedirler. Diğerleri ise bütün bunların bir rastlantı olabileceğini 

söylüyorlar. 

Roma,   19 Şubat 1667.  Papalık mimari Gianlorenzo Bernini  ( 1 5 9 8 - 1 6 8 0 ) San 

Pieıro meydanının çevresini kuşatan ve bitirilmek üzere olan büyük üstü ka-

palı sütunlar dizisinin üçüncü ve son bölümü için çizimlerini sundu. Sütunla-

rın bu  terzo braccio'suna,  yani üçüncü koluna, üstünde bir saat kulesinin bu-

lunduğu dokuz çıkma ile ayrı bir  propylaeum ya da "giriş kapısı" formu 

kazandırılmasını teklif etti. Bu kapı San Pietro'nun ön cephesinin merkezinde-

ki noktanın tam karşısına, meydanın girişine yerleştirilecekti (Bkz. Harita 17 

s. 615). 

On iki yıl önceki orijinal planlara eşlik eden giustıficazione ya da "tekli-

fin tartışılmasında", Bernini San Pietro Meydanının tasarımını ve simgeselliği-

ni açıkladı. Meydan kiliseye bir yaklaşma yolu, papalığın takdislerini alan kit-

lelerin toplanma yeri ve kutsal alana bir sınır olacaktı. Sütunlar dizisi ise 

sütunlardan çok boşlukların yer aldığı işlenebilir bir düzenlemeyle yayaların 

gezinmesini kolaylaştıracak ve fiziksel engel duygusunu kaldıracaktı. Sert ha-

valarda yapılan toplantılara korunma sağlayacak şekilde, üstü sürekli bir  pedi-

men( ile kapatılacaktı ve  pedimertt'in üstünde azizlerin komünyonunu gösteren 

bir heykel halkasıyla süslenecek ti. Katedral ön avlusunun düz kenarlarının 

ötesine inşa edilen iki yarı daire şeklindeki kolu, Bernini tarafından özellikle 

tüm insanlığa rahatlık sunarak "Ana Kilisenin açılan kollarına" benzetildi. 

Teklif edilen propylaeum, Kilisenin dışarı uzanmış kollarının aşırılığını birleş-

tirerek bir dua esnasında kenetlenmiş ellerin yerini alacaktı. 

Ancak ne rastlantıdır ki inşaat işlerini yöneten  Congregazione delia Reve-

 renda Fabbnca kardinallerinin başka fikirleri vardı. Picı^a'nın yaya yolu ve 

ikinci bir çeşmenin inşaatına yetki verdikleri halde,   propylaeum'a izin verme-

diler. Kısa bir süre sonra Bemini'nin hamisi olan hasta papa öldü ve  terzo 

 braccio hakkında bir daha hiç karar alınmadı. "Hıristiyan evreninin amfiıiyat-

rosunun" kapanması tamamlanmadan kalmıştı.57 

Kilisenin boyutlarının gerektirdiği gibi, meydan çok büyüktü. Ana revak-

tan batı girişine kadar toplam uzunluğu üç yüz otuz dokuz metreydi: maksi-

mum genişlik ise iki yüz yirmi metreydi. Bu haliyle yüz bin kişilik bir kalabalı-

ğı rahatlıkla barındırabilirdi. Birleştirilen alanların şekli, karmaşık da olsa son 

derece uyumluydu. Cephenin önünde yer alan, yükseldikçe sivrilen dört ke-

narlı sülün dizisinin kolları arasında bir elipse açılıyordu. Tümüyle sütün dizi-

si iki yüz seksen dört Dorik sütun ve dörtlü sıralar halinde düzenlenmiş sek-
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sen sekiz paralelkenar duvara yapışık sütundan oluşuyordu. İyonik sütun sa-

çaklıkları doksan allı heykeli taşıyordu, ayrıca ön avlunun galerilerinde kırk 

dört tane daha vardı. Kırk bir metre uzunluğunda, 1586'da dikilen Heliopolis 

Dikilitaşı elipsin odak noktasında bırakılmıştı. Her iki tarafında, biri Mader-

na'nın  ( 1 6 1 4 ) , diğeri 1667'de Bernini'nin yaptığı dairesel çeşmeyle destekleni-

yordu. 

Bernini'nin sütunlar dizisinin inşaatı San Pietro'da yüz altmış bir yıldır 

devam eden bir yeniden inşa programını sona erdirdi. Bu program, tüm Katşı-

Reform hareketini içine alan eserler içeriyordu. 1506'da bir başlangıç yapıldıy-

sa da, bazilikanın (dikdörtgen şeklindeki kilise) ilk mimarı Bramante'nin çiz-

diği büyük planının büyük bölümü, on altıncı yüzyıl boyunca sadece kâğıt 

üzerinde kaldı. Michelangelo'nun kubbesi 1590'da tamamlandı. Ondan sonra 

bile kilisenin diğer bölümlerinden yüksek olan uzun ve dar orta kısmı yoktu; 

ve Constantinus'un dördüncü yüzyıl bazilikasının kalıntıları hâlâ eski meyda-

nı bloke ediyordu. Carlo Maderno eski bazilikanın yıkılması, yeni bir revak ve 

cephenin 1615'ie Paskalyadan önceki Pazar günündeki büyük açılışa yetişecek 

şekilde inşaası için 1605'e kadar emir vermedi. Genç Bernini, Maderno'nun 

cephesine 1620'lerde iki azametli campanili ya da çan kulesi eklediyse de, so-

nunda bunların yirmi yılda yıkıldığını gördü. 1628'de baş mimar olarak atana-

rak, 1655'e kadar kalan "büyük rütbeleri" alamadı. Scala Regia (Vatikan Sara-

yına çıkan ana merdiven). San Pietro'nun Tahtı ve sütunlarıyla yeni Meydan, 

Bernini'yi sonraki on iki yıl boyunca meşgul etti.58 

Bernini'nin yaşadığı zamanlarda Roma, Kilisenin sanatının ve siyasetinin 

büyük aristokratik klanların tutkuları, tüccar ve zanaatkarların çabuk gelen 

zenginliği ve pleblerin zorlu yoksuluğuyla birleştiği bir entrika ve faaliyet ko-

vanıydı. Bernini Giordano Bruno'nun yakılmasını duymuş olabilirdi ve Galileo 

yargılaması sırasında oradaydı. Kuşkusuz papalık Devletlerinin çöküşünü ve 

papaların dini savaşlara müdahele etmedeki eksikliklerini seyretmişti. Belki 

Tiber'i sele uğramışken gördü (en muhteşem resimlerinden birine esin kayna-

ğı oldu); veba salgınlarına ve kentlilerin hep artan vergilerden yakınmalarına 

tanık oldu; 

Han' fatto piu danno 

Urbano e nepoıi 

Che Vandali e Gothi, 

A Roma mia bella. 

O Papa Gabella! 

(Bu Tuz Vergisinin Papası Urbanus ve "yeğenleri" benim güzel Roma'ma Vandal-

lerden ve Goılardan daha fazla zarar verdi.)59 

Kilisenin bu kadar çok zorluk arasında böylesine bir görkemi nasıl destekledi-

ği şaşırtıcıdır. 



Raw! io: Konesanslıu ve Rc/ormltir. y. (450-1670 

6 1 7 

Bernini altmış sekiz yaşındayken her kalıba giren yeteneklerinin doru-

gundaydı ve yaratıcılığını göstermek için hâlâ önünde bir on yıl vardı. Papa-

nın hizmetinde bulunan ve birçok eserin yanı sıra Piazza di Spagna'daki "gemi 

çeşmeyi" tasarlayan bir mühendis-mimarın, Pietro Bernino'nun oğluydu. Sekiz 

yaşındayken babasıyla Roma'ya geldiği günden beri kentin anıtlarını her gün 

gördü ve kardinaller ve zengin hamilerle samimi bağlar kurdu. Kişisel olarak 

Borgheselerden V. Paulus'dan  ( 1 6 0 5 - 1 6 2 1 ) Odaleschilerden XI. Innocentius'a 

kadar  ( 1 6 7 6 - 1 6 8 9 ) sekiz papayla tanıştırıldı. V. Paulus, Bernini'nin babasına 

şöyle dedir "Biz bu çocuğun kendi yüzyılının Michelangelo'su olmasını umu-

yoruz." Vlll. Urbanu5 ise  ( 1 6 2 3 - 1 6 4 4 ) ona "Cavaliere, Kardinal Matteo Barbe-

rini'yi şimdi Papamız olarak görmek senin iyi talihin. Fakat biz Cavaliere Ber-

nini'nin bizim papalık hizmetimiz sırasında yaşadığını gördüğümüz için çok 

daha talihliyiz" demişti. Vll. Alexander  ( 1 6 5 5 - 1 6 6 7 ) onu Vatikan'a çağırdı ve 

idaresinin ilk akşamında San Pietro'da yapılacak son çalışmalar için onu gö-

revlendirdi. 

Bernini iltifatların karşılığını vermeyi başardı. XIV. Louis'nin model ola-

rak hareketsiz durmasından memnun olarak şöyle dedi: "Efendim, her zaman 

büyük sorunlarda harika olduğunuzu biliyordum. Şimdi küçük sorunlarda da 

harika olduğunuzu biliyorum." Ve hanımları nasıl pohpohlayacagmı da bili-

yordu. "Bütün kadınlar güzeldir" diye ilan etti bir kezinde. "Ancak İtalyan ka-

dınlarının derisinin altında kan akar, Fransız kadınların derisinin altında ise 

süt." 

Bernini'nin mesleği heykeltıraşlıştı. Çok erken yaşlardan itibaren en şaşı-

lacak yetenek ve zanaatkârlık başarılarına imza atmıştı.   Aenea,  Anclıisc  e Asca-

nio  ( 1 6 1 8 - 1 6 1 9 ) gibi daha yaşlı bir adamı omuzlarında taşıyan kaslı bir figü-

rün portresini yaptığı ilk önemli eserlerini on yaşlarında verdi. Gerçeği cesur 

bir formda çıplak bir kadın figürüyle resmedildiği VU. Alexander'in olağanüs-

tü mezarı gibi, son eserlerinin altmış yıl sonra bile hâlâ inşaası sürüyordu. Ça-

lışmasında gerçekçilik ve fantezinin rekabet eden niteliklerinden doğan bir ge-

rilim kendini gösteriyordu. Taştan yaptığı portreleri insanı şoke edecek kadar 

gerçekti: Monsignor Montoia'nın büstünün açılışında Papa heykele dönerek 

şöyle dedi: "işte bu Monsignor", sonra da Montoia'ya dönerek: "ve bu da şaşır-

tıcı benzerlik." Dramatik pozlar, dinamik beden, yüz hareketleri ve hep oriji-

nal olan tasarımlar ruhani gücü en basmakalıp konulara bile taşıyordu.60 

İlk biyografiyi yazan uzman Filippo Baldinucci'ye göre Bernini iki yüce 

erdeme sahipti: deha ve cüret. "En büyük özelliği yetersiz ve uygun olmayan 

şeylerden güzel olanı yaratmaktı." Hepsinden de öte geleneksel olmayandan 

hiç korkusu yoktu. "Bazen kural dışına çıkmayanlar" dedi, "asla bu kuralları 

aşamazlar." 

Bernini'nin heykellerinin katoloğu birkaç yüz eser içerir. En iyi bilinenler 

arasında Van Dyck'in bir resminden yapılan İngiltere Kralı 1. Charles'ın 

( 1 6 3 8 ) ve Fransa Kralı XIV. Louis'nin portreleri  ( 1 6 6 5 ) ,   Proserpina'mn Kaçırıl-

ması, mancınığı germek için geriye doğru bükülmüş  Davud, Aziz Teresa'nm 

 Vecdi, Beata Albcrtoni'nın Ölüm», Zamanla  Ortaya Çıkan  Gerçek ve ölüm mele-

ğinin bir tarih kitabı yazarken gösterildiği Vlll. Urbanus'un mezarı bulunur. 



Ancak heykeltıraşlık sadece Bernini'nin başlama noktasıydı. Bütün sanat-

ların en geniş şekilde koordinasyonunu gerektiren sanatsal kompozisyonlara 

girmesini sağladı. Uzmanlık alanı dekorasyon, resim ve heykelin yanı sırna 

mimariyi de kapsıyordu, San Pietro'da bu, her noktada gözükmektedir: yük-

sek mihrabın Baldacchino'sundaki fantastik bir şekilde dizilen bronz direkler-

de; kubbeyi destekleyen kemerlerin dekorasyonunda; ön kapının üzerindeki 

yarım kabartmada ve kemer akının çok renkli mermer zemininde; özel ayin 

şapelinin lacivert taşından sayvanda, yani "Hıristiyanlığın en büyük tapınağın-

da kutsalların en kutsalı"ydı. 

Bernini'nin Roma kentine yaptığı cömert katkılar en az kırk beş büyük bi-

naydı. Triton'un üç yunus tarafından yüksekte tutulan daha geniş bir kabukta 

otururken helezoni sedef bir kabuktan bir su fıskiyesi fışkırttığı muhteşem 

 Fontana del Tritoıte'yi  ( 1 6 4 3 ) inşa etti; Piazza Navona'daki dünyanın dört bü-

yük nehrini simgeleyen (Nil, Ganj, Tuna ve Plate) Fontana di Tnrvi'nın ortak 

mimarıydı. İnancın yayılması Kolejinin ön cephesini, S. Andrea di Monte Ca-

vallo Cizvit Kilisesini, Casıelgandolfo'nun kent kilisesini inşa etti. Quirinal ve 

Chigi saraylarını ve Civitavecchia Silahanesini restore etti. 

Çağdaşlarının gözünde Bernini'in en çok takdir edilen yetenekleri pers-

pektif kullanma sanatındaydı. Kahramanlara layık bir anlayışla sahnelenen 

oyunlara, eski tarzdaki aktörlerin maske giydiği piyeslere, karnavallara ve 

alaylara büyük bir yenilikçi enerji konuluyordu, ama bunların hiçbir kaydı 

kalmadığından, bundan sonra gelen kuşaklar bu durumdan zararlı çıkıtlar. 

1661 de Fransa kralının en büyük oğlunun doğumunu kutlayan bir havai fişek 

gösterisi için S. Trinita del Monte tepesini dekore etti. I669'da Girit'in savun-

masını göstermek için ünlü bir şovu organize etti. Tor' di Nona tiyatrosunda 

( 1 6 7 0 - 1 6 7 6 ) Corelli ve ScarlatLi gibi piyes yazarları, sahne tasarımcıları, aktör-

ler ve bestecilerle çalıştı. Tiyatrallikten genellikle Barok ruhu olarak söz edilir. 

Bu anlamda Bernini, bu tarzın en ruh dolu uygulayıcısı olarak anılmalıdır. 

Bernini'nin hataları az da olsa yaralayıcıydı. San Pietro'nun çan kulelerinin 

yıkılması X. Innocentius'un dönemindeki rakip danışmanların kötü niyetine 

bağlanmalıdır. Ancak 1665'te Fransa'ya kaçmasının fiyaskosu daha az açıklana-

bilir bir durumdur. Proje, onu bir mektupta "tüm dünyanın hayranlığı" olarak 

tarif eden Colbert'den gelen methedici bir davetiyeyle başladı. Bernini, yanına 

Louvre ile Tuileries arasındaki boşluğu doldurmak için Colosseum'un benzeri 

olarak yapılacak bir amfitiyatro binasının inşaaatının planlarını da alarak Fran-

sa'ya gitti. Ancak planlar reddedildi ve altı ay sonra eve döndüğünde kederini 

dağıtan tek şey XIV. Louis ile yaptığı neşeli sohbetlerin anısıydı. Kariyerinin so-

nunda, San Pietro geçitinin altındaki kemer payandalarının taşlarında çatlaklar 

görülmeye başladığında, haladan Bernini sorumlu tutuldu. Baldinucci de bu 

suçlamaların haksızlığını göstermek için kitabını yazmayı düşünmüştü. 

1667'de Papa VU. Alexander neredeyse tam olarak Bernini'nin çağdaşıydı. 

Kardinal Fabio Chigi olarak kariyer sahibi bir diplomattı. 1640'larda Kolon-

ya'da Papalık Elçisi olarak hizmet verdikten sonra, Protestanlara tanınan bü-

tün ayrıcalıklara karşı çıkarak un yaptığı Otuz Yıl Savaşlarının sona erdirilme 
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anlaşmalarında Vatikan'ın baş arabulucusuydu. Bernini'nin "iyi bir din sapkını 

olmaktansa kötü bir Katolik olmak daha iyidir" diyen alaylı şakasını tümüyle 

onaylıyordu. Azizlik mertebesine yükselttiği St François de Sales'in bağımlısıy-

dı, Cizvitlere dostça davranıyordu ve Jansenizm'e karşı sert bir çizgi izlemişti. 

Kısaca tam bir Karşı-Reform papasıydı. Aynı zamanda büyük edebi ve sanatsal 

inceliğe ulaşmış bir insandı. Latin bir şair olarak kitapları basıldı, kitap kolek-

siyoncusuydu ve bütün sanatların kararlı hamişiydi. Papa olup da onu doruğa 

çıkartmadan önce, daha devlet sekreteriyken Bernini'ye Chigi konutlarının ya-

pımında zaten iş vermişti. 

Roma'nm önde gelen patronu olarak Alexander'ın en önemli düşmanı 

kuşkusuz eski İsveç Kraliçesi Chrisiina'ydı. Alexander'ın seçilmesinden sonra-

ki Aralık ayında Roma'ya gelen Christina, o çağda Katolikliği seçenler arasında 

en ünlüsüydü. Güçlü bir entelektüel olarak, Palazzo Riario'yu bir zekâ ve zevk 

salonuna ve Kardinal Azzelino'nun squadro volante'si (eylem grubu) aracılı-

ğıyla kilise entrikalarının yatağına dönüştürdü. Lezbiyen eğilimleri ve Descar-

tes'ı ilk olarak etkileyen ussal türde Katolikliğe olan özlemiyle, Alexander'ın 

püriten Romasına pek uymuyordu. 

Ronıa'dan bakıldığında Hıristiyanlık üzücü bir geçiş devresine ulaşmıştı. 

1660'lara gelindiğinde Protestanlığa karşı yürütülen uzun mücadele pata du-

rumuna gelmişti. Ortodoksları yanlarına alma umutları kaybolmuştu. Fran-

sa'nın dışında bütün önde gelen Katolik güçler düzensizlik içindeydi ve Fran-

sa, Portekiz gibi Papa'mn otoritesine karşı sessiz isyanını sürdürüyordu. I. 

Leopold'üıı idaresindeki İmparatorluk tahrip edilmiş ve nüfusu boşalmıştı: Po-

lonya-Litvanya'da da durum aynıydı; İspanya ise iflas etmişti. 

Kuzey Avrupa'da tüm çelişkiler Roma'ya atıfta bulunmadan gelişti. İngil-

tere Breda Antlaşması sonucunda Hollanda ile barış yapar yapmaz, Fransızlar 

İspanyol Flandre'ıııda savaşa girdiler. Restorasyon Ingilteresi zaten vebadan ve 

Drydeıı'iıı Annus Miraljilis'inde anılan Büyük Londra Yangınından yeni kurtul-

muştu. Doğuda Andrusovo'da Ortodoks Eski Ruslar, Polonya'yı Ukrayna'yı 

kendilerine terke zorluyorlar ve dengeyi sonsuza dek bozmakla tehdit ediyor-

lardı. Yeni bağımsızlığına kavuşan Prusya önde gelen Protestan askeri güç ola-

rak İsveçlileri yerinden etmeye niyetli gözüküyordu. 

Balkanlarda ve Akdeniz'de Türkler yükselişe geçmişlerdi. Venedikliler 

Kandiye'deki son Girit mevzilerine sıkıca tutunuyorlardı (Heraklion). İtal-

ya'nın geri kalan bölümü gibi Papalık Devletleri de dramatik bir ekonomik çö-

küşteydiler. Bernini'nin fantezilerini ve Venedik'e giden para yardımlarını öde-

mek için nasıl kaynak buldukları anlaşılmaz durumdaydı. Katolik Roma tüm 

görkemi içinde somut bir şekilde büyük günlerinin sonuna yaklaşıyordu. 

Vatikan'ın Fransa ile tartışmasının altında sonraki Kardinal Mazarin'in şi-

kayetleri yatıyordu. Mazarin  h£(c noirc'ı Paris Başpiskoposu Kardinal de Retz'e 

korunma sağladığı için Roma'yı affedemedi. Farnese ve D'Este'nin Papalık 

Devletlerindeki mülkleri konıısunda girdikleri ihtilafla yardımcı olarak intika-

mını aldı. Neden olduğu zarar yüzünden, kardinallerin yurtdışında daimi ika-

metgâh edinmeleri için mahkemenin iznine gerek duydukları idddiasıyla. 



Vlll, Alexander'i seçen 1655 tarihli Kardinaller Meclisine alınmadı. XIV. Louis 

Mazarin'iıı ölümünden sonra kan davasını sürdürmeyi seçmişti. Roma'daki 

Fransız elçiliğinin dokunulmazlığının ihlal edildiği bahanesiyle, Papalık Elçi-

sini Paris'ten dışarı attı ve Avignon'u işgal etti. Talihsiz Alexander aşağılanarak 

özürlerini sunmak ve Roma'da üzerinde Papanın kendi hizmetlilerinin suçları-

nın kabul edildiği bir yazı bulunan bir piramit dikmek zorunda kaldı. Berni-

ni'nin Versailles'a yaptığı beyhude ziyaretten sonra 1665'te Vatikan'ın hissetti-

ği aşağılanma yüzünden ilişkiler düzelmedi. Bernini, Louis ile büyük bir 

başarıya imza atmış olmalı: Oturumların biri sırasında Kralın perukasını ayıra-

rak la  modification Bernin olarak bilinen yeni bir saç modası yarattı. Ancak po-

litika ve dinde olduğu gibi zevklerde de, Fransa'nın kendi yoluna gitmekte ka-

rarlı olduğu hiç kimsenin gözünden kaçmadı. Vatikan Huguenot'lara yapılan 

zulme karşı çıktığında Versailles bunu hiç dikkate almayacaktı. 

Edebiyatta 1667 yılı hem Racine'in Andremaqitc'imn hem de Milton'un 

Kayıp Cennet'inin basılmasını gördü. Eski Troya kentinde geçen birinci kitap, 

Fransız edebiyatının üstünlüğünü olduğu kadar klasik geleneğin devam eden 

canlılığını doğruladı, ikincisinin eşsiz uyumu Hıristiyanlık konularının kalıcı 

çekiciliğini doğruladı: 

İnsanın ilk itaatsizliğinden, ölümcül tadı 

Dünyaya ölüm getiren ve Cennetin kaybıyla 

Buıün kederimize neden olan 

O yasak ağacın meyvesi; 

Ta ki daha büyük bir adam bizi düzeltene 

Ve mutluluk dolu yeri yerıiden kazanana dek 

Şarkı söyle  C e n n e t Perisi 

Böylece bu tartışmanın en yüksek noktasında 

Tanrının sonsuz inayetini söyleyebilir 

Ve Tanrının insana yaptırdıklarını haklı çıkartabilirim. 

Bernini'nin yaratıcı çağdaşları mümkün olan her aşamada değişik kariyer-

leri sürdürüyorlardı. Amsterdam'da Rembrandt, Y'aitıtdi Gelin ile son önemli 

tuvalini boyuyordu. Madrid'te Murillo Kapüsenlerln Kilisesi için yirmi iki ta-

neden oluşan bir dizi resimle meşguldü. Paris'le Claude Lorrain,   Euıopa'y\ 

yaptı. Londra'da Büyük Yangının başlangıcında Christopher Wren harika kili-

se serilerini planlıyordu ve Richard Lower ilk insan kanı naklini yapmıştı. 

Cambridge'de genç Isaac Newton renkler kuramını yeni bulmuştu. Oxford'ta 

Hooke sistematik meteorolojik kayıtlar hazırlıyordu. Münih'te Theatinerkirc-

he inşaatının yanstndaydı. Şubat 1667'de portre ressamı Franz Hals yeni öl-

müştü; taşlama yazarı Jonathan Swift ana rahmine düşmek üzereydi. 

San Pietro'nun uzayan yeniden inşaasının Kilise reformu çağında en 

önemli olay olduğu hiç kuşku götürmez. San Pietro sadece bir bina değildi; o 

Luther'in isyan ettiği ve papanın kendi bölünmelerinin hedefini bulduğu sada-

katin baş tapınağı ve sembolüydü. Bernini'nin sütunlar sırasının inşaatının bu 



tarihte belirli bir aşamayı temsil ettiği de doğrudur. Yalnızca uygun olsun diye 

tarihçiler, onun Karşı-Reformun sonunu belirlediğini ileri sürmek isteyebilir-

ler. Ve bir anlamda öyledir de. 

Yine de gerçekte Karşı-Reform hareketi sona ermedi, tıpkı sütunlar sırası-

nın hiçbir zaman bitir il em ey işi gibi. Uygarlık tarihi birkaç duraklaması ve ye-

niden yola koyuluşu olan bir sürekliliktir. Roma Kilisesi zaten laik güçlerin 

doğmasıyla gölgede kalmaya başlamıştı; yine de Avrupa yaşamında önemli bir 

unsur olma özelliğini hiç yitirmedi. Karşı-Re formun idealleri yüzyıllar boyun-

ca bastırılmaya devam etti. Yaklaşık dört yüz yıl sonra kurumları hâlâ işlemek-

tedir. Aslında hacılar San Pietro meydanında toplanıp, Aziz Petrus'un Tahtı 

önünde dua ederek Bernini'nin Sütunlar Sırası altında diğer turistlerle karış-

tıkça Roma Kilisesinin görevi hiç bitmeyecektir. 











Hflriw  İS. 

Avrupa, 1713 



VIII 

L U M E N 

Aydınlanma ve Mutlakıyet, y. 1650-1789 

"AKİL ÇAGl" olarak adlandırılan dönemin kendine özgü naif bir havası var-

dı. Geriye bakıldığında, Avrupa'nın önde gelen bu kadar çok entelektüelinin 

insani yeteneklerinden birine (Akıl) tüm diğerlerinin aleyhine bu kadar ağırlık 

vermiş olması olağandışı gözükmektedir. Böylesi bir naifliğin çökmeye 

mahkûm olduğu sonucuna varılabilir; Akıl Cağının er geç karşılaştığı şey de, 

korkunç devrim yılları şeklinde ortaya çıkan yıkımdır. 

Aklın erdemlerine daha önceki ve sonraki dönemlerde çok daha az değer 

verilmiştir. Shakespeare'in Hamlefi, babasının hayaletini görmesi üzerine, kuş-

ku içindeki arkadaşına şöyle demişti: "Horatio, gökte ve yerde, senin kafanda 

tasarladıklarının çok daha fazlası var." On dokuzuncu yüzyılda da artık rasyo-

nalizmin modası geçmiştir: 

AYDİNLANMA... 2. Yüzeysel ve kendini beğenmiş entelektüalizm, mantıksız bir 

otorite ve gelenek küçümsemesi vs.; özellikle on sekizinci yüzyıl Fransız filozofla-

rının zihniyet ve amaçları için kullanılır. Y. 1865.1 

Öte yandan. Reformu izleyen dönemi yargılarken Avrupalıların bu kadar uzun 

zaman neyle mücadele ettiğini anımsamak gerekir. Rönesans hümanistlerinin 

vaat ettikleri akıl ve inanç uzlaşması dinsel dogma, büyü ve batıl inanç dünya-



sıyla başa çıkamadı. Din Savaşlarından sonra, "Sevgili Aklın Işığı"nnı kullanıl-

masının doğal ve gerekli bir panzehir olduğu düşünülebilir. Nitekim Aydın-

lanmanın bütün gücü, sadece süregelen bağnazlıkların yüzeyini süpürüp geç-

miştir. 

Benzer sorunlar siyasi tarihçilerin aynı dönem için kullandıkları "Mutla-

kıyet Çağı" sıfatını da kuşatmıştır. Zamanın birçok Avrupalı hükümdarının 

ya mutlak bir güce sahip olduğu ya da en azından bunun için çabaladığı ko-

laylıkla düşünülebilir. Ama, durum böyle değildi. Mutlakıyet çağı Avrupalıla-

rı, tıpkı türdeş rasyonalistler olmadıkları gibi, türdeş mutlakıyetçiler de olma-

mışlardır. 

Vestfalya Barışı ve Fransız Devrimi arasındaki birbuçıık yüzyıl esnasında, Av-

rupa haritası çok az kökten değişiklik geçirmiştir. Dönemin her savaşı bir 

miktar toprak alışverişiyle sonuçlandı. Özellikle (Jırecht Antlaşması  ( 1 7 1 3 ) 

bir karışıklığa neden oldu; Polonya-Liıvanya'nın ilk paylaşımıysa  ( 1 7 7 3 ) bir 

depremin başlangıcını haber vermekteydi, Britanya Adalarının birleşmesi 

( 1 7 0 7 ) önemli bir yeni gücün ortaya çıktığını kanıtlamaktaydı. Ancak harita 

üzerindeki ana blokların çoğu aslında değişmeden kalmıştı. Fransa'nın Ren'e 

yönelmesi sadece kısmen başarılı oldu; Prusya kısmen daha az kazançla yetin-

mek zorunda kaldı. Osmanlıların son büyük akını kontrol altına alındı ve geri 

çevrildi. Sadece Rusya çarpıcı şekilde büyümeye devam ediyordu. Avrupa'nın 

hasta adamlarından hiçbiri gerçeklen yok olma safhasına ulaşmadı: ispanya, 

Kutsal Roma İmparatorluğu, İsveç ve Polonya-Litvanya, hepsi de hastaydı, fa-

kat hepsi de hayatta kaldı. 

Siyasa) sistemler çoğu ders kitabında yazılandan çok daha fazla çeşitlilik 

göstermekteydi (Bkz. Ek. 111). Bu "Mutlakıyet Çagı"nda mutlakıyetçi devletler 

gerçekte bir azınlık oluşturmaktaydılar. Yelpazenin bir ucundaki tamamen 

ademi merkeziyetçi, anayasal ve cumhuriyetçi isviçre konfederasyonundan, 

diğer ucundaki Rusya, Osmanlı İmparatorluğu ve Papalık Devletindeki aşırı 

otokrasilere varıncaya kadar, siyasal sistemlerde büyük bir çeşitlilik söz konu-

suydu. Avrupa'daki cumhuriyetler, Venedik, Polonya-Litvanya ve Birleşik Eya-

letlerce; anayasal monarşiler değişik zamanlarda İngiltere, lskoçya ve İsveç, 

mutlakıyetçi monarşiler de Fransa, İspanya ve Avusturya tarafından temsil 

edilmiştir. Kutsal Roma İmparatorluğu hem seçim hem de miras yoluyla başa 

geçen krallarıyla, cumhuriyetler ve anayasal monarşiler arasında bir yerde bu-

lunmaktaydı, otoriter bir geleneğe uygun olarak anayasal yapıları uygulayan 

Prusya ise, anayasaya dayalı bir sistem ve mutlakıyet arasında bir yere düş-

mekteydi. Genç Pitt'in bir keresinde hiddet içinde "sivrisinek yığını" diye nite-

lediği yüzlerce küçük devletten oluşan Avrupa'nın Klemstafliera'ı içinde bile 

büyük çeşitlilik bulunabilmekteydi. Dubrovnik, Cenevre ve Cenova gibi min-

yatür kent devletleri vardı; Courland gibi minyatür prenslikler, Avignon gibi 

kilise devletleri ve Andorra gibi benzeri görülmemiş melezler mevcuttu. 



Dahası birçok Avrupa devleti, hükümdarın ülkeyi oluşturan bölgelerin 

her birinde değişik bir sistem uygulamak zorunda kaldığı kümeler şeklinde bir 

arada bulunmaya devam ediyordu. Prusya kralları bir taraftan imparatorluk te-

basından oldukları Berlin'de kendilerini bir yöne doğru ayarlarken, diğer taraf-

tan tamamıyla bağımsız oldukları Königsberg'de başka, Minden ya da Ne-

uchâtel gibi mülklerindeyse dalıa başka bir yönde davranıyorlardı. Habs-

burglar imparatorlukta sözde mevki sahibi, Prag ya da Viyana'da despot ve 

1713 ten sonra Brüksel'de anayasal monarklar olabiliyorlardı. Britanya kralları, 

evlerinde meşruti monark, sömürgelerde despot olabiliyorlardı. 

Ayrıca zaman içinde önemli değişimler söz konusu oldu. Örneğin, in-

giltere Cromwell'in yönetiminde cumhuriyetçi bir idare altındayken, Stuart-

ların yeniden başa geçmesinden sonra monarşik idareye dönmüş ve 1688-

1689'un "Kansız Devrimi"nden sonraysa, büyük hayranlık duyulan merkezci 

konumuna geri dönmüştür. On yedinci yüzyılın sonlarında hem İsveç hem 

de Danimarka monarşileri mutlakıyetçiliğe yönelmede hızla başı çekerken, 

on sekizinci yüzyılda İsveç "Hats" ve "Caps"leri lam tersi bir idareye doğru 

hızla ilerlemekteydiler. Jan Sobieski'nin yönetimindeki (1674-1696) Polon-

ya-Litvanya arıstokratik demokrasinin kurallarına göre yönetilmekteydi. 

1717'den sonraysa sadece Rusya'nın himayesi altında işleyebildi. Çarlar Rus-

ya'da pervasız otokratlar gibi hareket ederlerken, Polonya'da "Altın Özgür-

lük"ün savunucuları gibi bir tavır takınıyorlardı. Yüzeysel görünümler ve ba-

sit sınıflandırmalar aldatıcıdır. 

Özellikle mutlakıyet ihtiyatla incelenmelidir. Mutlakıyet kendi isteklerini 

uygulamada hiçbir kurumsal engel tanımayan çarların ve sultanların otokrasi-

sinden daha az bir şeydi. Ancak o, bazı monarkların Prusya örneğini izlemele-

rine ve işbirliği içinde olacakları sanılan bazı kurumları kendilerine zorla bo-

yun eğdirmelerine imkân tanıyan otoriter ruhtan da fazla bir şeydi. Kökleri 

açık bir şekilde, mücadele halindeki monarşilerin, eyaletlerin ve aynı zamanda 

soyluluğun korunan ayrıcalıklarıyla savaşmak zorunda kaldıkları feodal döne-

min sonlarında ve Roma Kilisesinin doğrudan siyasal denetimden uzak kaldığı 

Katolik dünyasına uzanmaktaydı. Protestan ya da Ortodoks dünyasının koşul-

larına genellikle uymuyordu. Değişik devrelerde Fransa, İspanya, Avusturya 

ve Portekiz tam anlamıyla mutlakıyet kavramı içine girdiler. Birçok neden yü-

zünden Britanya, Prusya, Polonya-Litvanya ve Rusya'daysa bu gerçekleşmedi. 

Mutlakıyetin uygulanabilir yönetim gerçekliklerinden daha çok bir ideale 

dayandığı belirtilmelidir. Ortaçağın son dönemlerinden kalma aşırı ademi 

merkeziyetçi kurumlara bir çare olarak ortaya çıkan siyasal fikir ve kabullerin 

etkisi altındaydı. Mutlakıyet, çoğu zaman asker ve din adamlarının dışında di-

yetler, özerk eyaletler ve belediye beratlarıyla otoriteleri azaltılan diğerlerinin 

"kısıtlı gücüne" karşılık, belirli monarkların "kişisel güçlerinden" biraz daha 

fazlasının yerine geçmekteydi. Çok kolay tanımlanamıyordu ve sıklıkla filo-

zofların ayrıntılı argümanlarından çok, saray mensuplarının düzdükleri methi-

yelerde haklı çıkartılmaktaydı. Mutlakıyet bir Bossuet ya da bir Boileau gibi 

bunlardan pek çoğuna sahipti, ancak sadece bir tek Hobbes vardı. Mutlakıyet 



muhtemelen Toskana gibi küçük örneklerden bazılarında büyük güçlerin hep-

sinden daha iyi görünmekteydi. Hiçbir yerde tam olarak başarıya ulaşmadı; 

hiçbir yerde mükemmel bir mutlak devlet meydana getiremedi. Fakat on altın-

cı ve on yedinci yüzyıllardaki değişim için kesinlikle radikal bir güç oluşturdu. 

On sekizinci yüzyılda etkisi daha fazla yayıldığında demokrasi, özgürlük ve 

halkın isteği için yeni eğilimler tarafından geride bırakıldı. "Aydınlanmış Des-

potlar" dönemi, İngiltere ve Amerika'nın anayasalı dönemiyle eş zamanlıydı. 

Ayrıca "mutlakıyet" bağırışlarının sıklıkla yanlış bir yönde yükseldiğin-

den de haberdar olmak gereklidir, ingiliz orta sınıfı Stuartların mutlakıyetin-

den şikâyet ederken, Kral ve Parlamento arasındaki gerçek güç dengesinden, 

Fransız ve İspanyol uygulamalarının empoze edilmesinden korktuklarından 

daha fazla rahatsız oluyorlardı. Polonya soyluları, Polonya-Litvanya'da tüm kı-

sıtlanmış m on arkların kin den daha kısıtlı bir durumda bulunan Sakson kralla-

rının mutlakıyeti hakkında feryat ederken, değişime de karşı çıkıyorlardı. 

Fransa'daki mutlakıyet ana referans noktası olarak iş görmüştür. Avrupa 

tarihinin en uzun hükümdarlığını yapmış olan XIV. Louis'nin yönetimindeki 

Fransa Avrupa'nın büyük güçlerinin çok iîerisindeydi; Fransa örneği çok sayı-

da hayranını heyecanlandırırdı. Ancak en büyük mutlakıyetçiier hayal kırıklı-

ğına uğramış ve bu idealin erişilmezi iğin i kabul etmiş olarak öldüler. 

Bu nedenle mutlakıyet sonunda kasvetli bir yenilgiye uğradı. XIV. Lou-

is'nin yarattığı Ancien Regıme (eski rejim) Fransa'yı bir cumhuriyetçilik havari-

sine çevirirken Fransız üstünlüğünü çıkmaza sokan bir Devrim in yol açtığı fe-

laketle sona erecekti. Nihai zafer mutlakıyetin en yiğit muhalifleri tarafından 

kazanılacaktı. Britanya anayasa! sistemi, sadece on dokuzuncu yüzyılın önde 

gelen güçlerine değil, Britanya'nın asi sömürgelerinin anayasası yoluyla yir-

minci yüzyılda dünyanın önde gelen süper güçlerine de esin kaynağı oldu. 

Avrupa'nın sömürgeleri ve deniz aşırı topraklan 1650 den sonra artmaya 

devam etti ve bazı yerlerde varlıklarını bağımsız olarak sürdürebilecek kyete-

neğe ulaştı, ispanyollar Kuzey Amerika'da, iç kısımlarda Yeni İspanya'dan 

(Meksika) Kaliforniya, Arizona, Colorado'ya kadar kitle halinde ilerlediler. 

Güney Amerika'da Cizvitlerin sistematik iskânlarının yardımıyla, gayretlerini 

Venezuela, Yeni Granada (Bogota), Peru, Paraguay ve La Plata (Cordoba) üze-

rinde yoğunlaştırdılar. 1713'teki Asiento Anlaşması yoluyla yabancı gemilerini 

kabul etmeye zorlanana kadar, tüm ticareti kendi gemilerinde tutmaya çalıştı-

lar. Portekizliler, Brezilya kıyısını ele geçirmek için Hollandalılarla uzun bir 

savaşa girdiler. 1662 anlaşmasından sonra, San Paulo'dan Plata Nehrine 

(1680) doğru güneye, altını zengin iç bölgelere, Minas Geraes (1693) ve Matto 

Grosso'ya doğru batıya ilerlediler. Doğu Hint Adaları'nın dışında Hollandalı-

lar, Güyana ve Curoçao'da sömürgeleriyle bırakıldılar. 1648'de daha sonraları 

Bering Boğazı olarak adlandırılacak olan yeri keşfeden Ruslar, Kamçatka'yı 

(1679) işgal ettiler ve Amur'da Çin'le bir sınır anlaşması imzaladılar (1689). 

Bir yüzyıl sonra, Danimarkalı Vitus Bering'in keşiflerinin ardından, Kodiak 

Adasında bir kale inşa ettiler (1783), Alaska üzerinde hak iddia ettiler (1791), 

bunların ardından Kuzey California'daki Ross kalesine el attılar (1812). 



Ancak sömürgecilik alanındaki birçok yeni girişim, Fransızlar ve İngiliz-

ler tarafından başlatılmıştı. Fransa, Madagaskar ve Réunion adalarında gözlem 

merkezleri ve Hindistan'ın dogu kıyısındaki Pondichéry ve Karaikal'de üsler 

kurarak, 1664'te Compagnie des  Indes'  i (Hintler kumpanyası) devreye soktu. 

1682'de XIV. Louis'nin onuruna Yeni Orleans'ın başkent olduğu Louisiana 

(Mississiphi Nehrinin üzerinde) kuruldu (1718). İngiltere, Amerika'daki sö-

mürgelerini, Delaware'i (1682), Pensilvanya'da Quaker kolonisini (1683) ve 

Georgia'yı (1733) kurarak sağlamlaştırdı. Fransız rekabeti Hindistan'da o sıra-

lar Madras'ın yanı sıra, Bombay ve Kalküta'yı elinde tutan Dogu Hintler Kum-

panyasını çok zorladı. Ticari çıkarlar denizcilik alanındaki buluşlarla el ele git-

mekteydi. 1766-1768 yılları arasında Fransız Amiral Bougainville, 1768-1780 

yılları arasında Kaptan James Cook'un İngiliz kraliyet donanmasının üç keşif 

seferinde yaptığı gibi, dünyanın çevresini deniz yoluyla dolaştı. Bu koşullarda, 

Fransız-lngiliz sömürge mücadeleleri neredeyse kaçınılmaz hale gelmişti. Mü-

cadelelerin sonucu daha üstün olan İngiliz deniz gücü tarafından belirlendi. 

Büyük Britanya 1713'te Newfoundland1!, 1757'de Fransız Hindistan'ını ve 

1759-1760'ta da Fransız Kanadasini aldı. Böylece sömürge gücü açısından ilk 

sırada olduğunu kanıtladı. 

Sömürgecilik daha çok, bu işe öncelikle başlayan deniz kıyısı devletleriy-

le sınırlı kalmıştır. Alman devletleri, Avusturya ve İtalyan devletleri bu girişi-

me katılmamışlardır. Polonya Dükünün 1645'te Tobago'yu satın altığı ve 

Gambia'da bir ticaret noktasını kısa bir süre elinde tuttuğu Polonya fiefi Cour-

land veya kurduğu Batı Hint Kumpanyası hem St. Thomas ve St. John adasını 

(1671) hem de St. Croix adasını ele geçiren (1733) Danimarka, sömürgecilik 

konusunda bu devletleri çok geride bırakmışlardır. 

Avrupa'nın uzak kıta ve kültürlerle artan temaslarının etkisi abartılmama-

lıdır. Avrupa uzun zaman kendi içine hapsolmuştu. Avrupa'nın ötesindeki uy-

garlıklar hakkındaki bilgiler zayıftı. "El Dorado" gibi fantastik masallar boldu. 

Ancak o zaman da Hindistan, Çin veya Amerika'nın keşfe çıkılan bölgelerin-

den gelen ayrıntılı hikâyelerin sürekli akını, daha ciddi yankılar uyandırmaya 

başladı. İran'da büyük bir servet sahibi olan J. B. Tavernier'nin (1605-1689) 

ünlü Les Six Voyages'ı (1676), korsan William Dampier'in (1652-1715) Dün-

yanın Eira/ında Yeni Yolculuk (New Voyage  round the World) (1697), Alman 

cerrah Engelbert Keampfer'in (1651-1716) Japonya  Tarihi (1727) veya Mek-

ke'yi ziyaret eden ilk Avrupalı olan İsviçreli J. L. Burckhardt'ın (1784-1817) 

Arabistan'da Scyalıatlcr'i gibi aynı şekilde bir yazı tarzı başlattı. İngiliz hicivci 

Daniel Defoe (1659-1731) tarafından yazılan dünyanın ilk popüler romanı Ro-

binson  Crusoe (The Strange,  Surprising Adventures  oj Robinson Crusoe) (1719), 

D am pi er tarafından Valparaiso açıklarında Juan Fernandez adında ıssız bir 

adaya terk edilen bir İskoç denizcinin gerçek deneyiminden uyarlanmıştır. Bu 

eserler, Avrupalı okuyuculara sıklıkla dünyadaki dinler, folklor ve kültür hak-

kında karşılaştırmalı bir bakış açısı vermekteydi; Aydınlanma filozofları tara-

fından, Avrupalı veya Hıristiyan peşin hükümleri sorgulama konusunda en el-



kin araç olarak kullanılmaklaydı. Siyamhların kendilerinden daha mutlu, 

Brahmanlarm daha bilge veya İranlıların daha az kana susamış olabileceklerini 

öğrenmek, Avrupalıları canevlerinden vurdu. Etnolojik türde seyahat yazıla-

rında önde gelen Cizvit yazarların, kendi entelektüel dünyalarını en etkili şe-

kilde bombardımana tutacak birçok kaynak sağlamaları şaşırtıcı bir gerçektir. 

Birader J.-F. Lafitau'nun (1670-1740) Kanada'daki Kızılderililerin yaşamlarını 

betimlemesi ve Birader T. Krusinski SJ'ntn (1675-1756) 1733'te yayımlanan ve 

diğer dillere çok çevrilen Iran anıları da burada belirtilmelidir. 

Uluslararası ilişkiler sömürge unsurundan açıkça etkilenmiştir. Dönemin 

hemen hemen tüm savaşlarının, Avrupa Kıtasının temel askeri mücadelelerine 

koşut olarak sürdürülen deniz ve sömürge sahneleri vardı. Büyük kara güçleri 

(Fransa, İspanya, Avusturya ve giderek büyüyen Prusya ve Rusya) zengin de-

nizci güçleri özellikle de çok az askere sahipken diplomatik ittifakların kuru-

cuları, levazımcılar ve veznedarlar olarak yaşamsal roller oynayabilen Hollan-

dalıları ve İngilizleri hesaba katmak zorundaydılar. 

Diplomasi, Avrupa'nın bir bölgesindeki herhangi bir değişikliği, bütüne 

yönelik potansiyel bir tehdit olarak kabul eden bir öğreti olan Güçler Dengesi 

tarafından giderek daha çok yönetilmekteydi. Bu bir "Avrupa Sistemi'nin vü-

cut bulduğunun kesin bir işaretiydi. Ve sömürge avantajı denkleminin ayrıl-

maz bir parçasıydı. Sistem, her türlü hâkim kıta gücüne içgüdüsel olarak karşı 

olan ve Dengeyi kendileri için en az bedelle korumayı bir güzel sanat haline 

getiren İngilizlerin özel ilgi alanıydı. Bu türden uluslararası ilişkiler, önceki 

zamanların ahlaki ve dini şevkinden tamamıyla yoksundular. Bunlar, genellik-

le neredeyse küçük profesyonel orduların çarpıştığı barış kurucu savaşlarda 

dengenin o andaki durumunun test edildiği; iki tarafın şık subaylarının aynı 

uluslararası silah kardeşliği cemiyetine ait oldukları ve savaşın sonucunun 

kaybedilmiş veya kazanılmış topraklarda nazikçe hesaplandığı bir ritüel biçi-

mine indirgenmişti. Toprak mülkleri, hükümdarların orada yaşayanların çı-

karlarını düşünmeden, savaşın kaderine göre kazandıkları ya da kaybettikleri 

kumar fişleri görünümündeydi. İzleyen dönemin Vestfalya gibi tüm büyük 

kongreleri (Utrecht (1713), Viyana (1738), Aix-la-Chapelle (1748) ve Paris 

(1763)) aynı nereli kinizm ruhuyla yürütülmekteydi. 

İktisadi hayat da sömürgelerden büyük ölçüde etkilenmiştir. Avrupa gi-

derek sömürge ticaretinden yararlanabilen ve yararlanamayan ülkeler halinde 

bölünmekteydi. Britanya özellikle Utrecht'den sonra, Atlantik ticaretinde, Li-

verpool, Glasgow ve Bristol'u zenginleştiren şeker, tütün ve köle ticareti üze-

rinde üstün bir pay elde ederek en çok yarar sağlayan ülkeydi. Savaş zamanın-

da düşman limanlarına ambargo uygulamak şeklindeki Britanya siyaseti, 

Fransa ve İspanya'nın yanı sıra kaçakçılık, akın ve ambargoyu delmekte uz-

manlaşmış tarafsızlarla da (Hollandalılar, Danimarkalılar ve İsveçliler) sürekli 

sorunlara yol açtı. Britanya'da, Hollandalıların rekabetinde, bu dönem kamu 

kredisinin tüm kalıcı kurumlarının (İngiltere Bankası (1696), Kraliyet Borsası 

ve Ulusal Borç) gelişmesini izledi. Sanayi Devriminin ilk adımları 1760'larda 

atıldı (CAP-AG). 



Britanya, sömürge ticaretini halk kapitalizmine bağlamak üzere ilk deneyi 

yapan, belâgati güçlü bir İskoç yatırımcı olan John Law'u (1671-1729) üret-

miştir. Onun büyük bütüncül sistemi ve Paris'le Naibin himayesinde kurulan 

ve Londra'daki benzer Güney Denizi Kumpanyasının felaketiyle benzerlik gös-

teren  Banque Royale (1716-1720), Louisiana'nın geleceğini kâğıt hisseler ha-

linde satarak, gerçek bir spekülasyon ateşi yarattılar. Balon patladı, milyonlar-

ca değilse bile, binlerce yatırımcı iflas etti, Law kaçtı ve Fransa kredi 

işlemlerine karşı ebediyen aşılandı. Bu arada, Law'un şirketinin ticari işlemleri 

büyüdü ve Fransa'nın deniz aşırı ticaret değeri  J 7 1 6 ile 1743 yılları arasında 

dörde katlandı. 

Orta ve Doğu Avrupa'da, bu türden çok az gelişme ortaya çıktı. Toprak 

zenginliğin en büyük kaynağı olarak kalmıştı; serflik en ileri seviyede hüküm 

sürmekleydi; kara ticareti deniz ticaretiyle kıyaslanamazdı. Almanya'nın topar-

lanması yavaştı, Bohemya biraz daha hızlıydı; Polonya-Litvanya 1648'den son-

ra hiçbir zaman telafi edemediği bir iktisadi çöküntü yaşadı. Baltık ticareti St. 

Petersburg'un (1701) kurulmasıyla giderek "Baıı'ya bir pencere açan" Rus-

ya'ya geçmekteydi. 

Şiddetli patlamaların tekrarlanmasına rağmen, sosyal hayat 1789'da bent 

kapaklarının açılmasına kadar var olan kanallar arasında kaldı. Aristokratlar 

arasındaki aşırı zenginlik ve köylüler arasındaki aşırı sefalet olağandı. Batı ve 

Doğu arasındaki farklılıklar çok çarpıcı olmasa da büyümekteydi. Ticaretin 

baskısının en fazla olduğu Britanya'da bile, toprak sahibi aristokrasi üstünlü-

ğünü korumaktaydı. Gerçekte, İngiliz lordları kanal inşası ya da kömür ma-

denciliği gibi ticari faaliyetlere karşı olmadıklarından, öncelikleri devam etti. 

Bu çağ, soyluların ve nüfuzlu kişilerin çağıydı (İspanya'da Medina, Sidonia ve 

Osuna, İsveç'te Brahe ve Bondeler, Avusturya'da Schwarzenbergler, Macaris-

tan'da Esterhazy, Bohemya'da Lobkowitz, ve Polonya'da Czartorski ve Potoe-

ki) her biri verasetle korunan ve serf emeğiyle işlenen geniş toprak mülkleri 

üzerinde büyük bir patronyal güç sayesinde hükümdarlara özgü bir hayat tarzı 

sürdürüyordu [SZLACHTA], 

CAP-AG 

PAST & PRKSKNT (1976) adlı derginin yetmişinci cildinde, bir Amerikalı tarihçi "Sa-

nayi Öncesi Avrupa'da Tarımsal Sınıf Yapısı ve İktisadi Gelişme" hakkında bir hipo-

tez geliştirdi. İktisadi değişimi anan nüfus baskılarına atfeden kabul edilmiş görüşü 

sorgulamaktaydı. İngiltere ve Kransa arasındaki çelişkiden başlayarak. İngilte-

re'nin erken gelişmesi ve Kraıısa'nuı gecikmesinin anahtarının farklı sınıf yapıların-

da yattığını ileri sürdü İngiltere'de toprak sahibi sınıf gelişmekle olan tarımsal bir 

ka|»ııalizm sistemi meydana getirirken, (Pransa'dakı) "kırsal nüfusun sahip olduğa 

tam özgürlük ve mülkiyet hakları, yoksulluk ve kendini sürdüren bir azgelişmişlik 

çemberi anlamına gelmiştir. 



Derginin izleyen on yedi sayısında, tarihçiler arasında çok ayrıntılı bir larıış-

ma olmuştur. Yetmiş sekizinci ciltıc. hipoteze yönelik orıak hır eleştirinin yer aldığı, 

"Feodal Toplumda Nüfus ve Sınıl' İlişkileri" sempozyumu ile "Doğu ve Balı Alman-

ya'da Köylü örgütlenmesi ve Köylü Sınıfı" konulu hir açılım yapıldı. Yetmiş dokuzun-

eu cilt daha düşmanca iki yazıya yer verdi, bunlardan biri 'malikâne gelişiminin kar-

maşık dtırumu"na üzülerek, diğeri Fransız kırsal tarihinin başlangıcından itibaren. 

Brenner'in tezini 18 maddelik kapsamlı bir "Yaıııı" ile Lopa tutan iki yazıydı. Seksen 

beşinci cilt tartışmayı "Sanayi Öncesi Bohemya'yı da içine alacak şekilde genişletti. 

Son olarak, doksan yedinci ciltte, profesör Brenner'in uzun zamandır beklenen yanı-

tı. sorunları "Avrupa kapitalizminin tarımsal kökenleri" hakkındaki görüşlerini açık-

lamasıyla daha öteye, götürdü.2 

Bu tür tartışmalar, tarih uzmanları için eldeki bilgiyle boşlukları kapatmak için 

seçilmiş yöntemlerdir. İki zayıf noktaları olduğu ortaya çıkmaktadır. Büyük genelle-

meler yapmak için zayıf örnekler kullanmaktadırlar; ve hiç utanmadan sonuca var-

maktan kaçınmaktadırlar, liğer mühendisler konuları aynı ruhla Inceleselerdi, nehir-

lerin üzerine köprüler hiçbir zaman kurulamazdı. 

Ancak bu tür bir çözüm olasıydı. Brenner'in tartışmasının rafa kaldırıldığı yıl. 

Amerikalı başka bir bilim adamı aynı "kapitalist tarım" konusunu ele aldı ve bunu 

"bir dünya iktisadının kökenlerf'ni açıklamakla kullandı.3 Imınanuel \Vallcrsiein sis-

temler kuramının tekniklerini uygulayarak, Avrupa iktisadının "merkezini" Baiı'ya 

yerleştirmeyi ve Doğu'da da bağımlı bir "çevre" oluşturmayı başardı. Ona göre İngil-

tere, Hollanda, kuzey Fransa ve Batı Almanya'dan oluşan merkez bölge, on beşinci 

yüzyılda sadece "önemsiz bir köşeye" sahipli. l-'akat uygun ticari ilişkiler yoluyla 

avantajlarını kullanmayı ve Doğu Avrupa'nın feodal soylularını kapitalist toprak sahi-

bi bir sınıfa dönüştüren koşulları oluşturmayı başardı. Bölge ülkelerin, büyüyen ikti-

sadı güçlerini Yeni Dünya'ya da yönlendirdiler. Sonuç olarak, "zorlayıcı nakdı-ürün 

kapitalizminin" sömürge ve Doğu Avrupa tarımını ele geçirdiği tanıdık bir iskelet oluş-

turdular. Merkez ülkeler zenginleşirken Prusya. Bohemya, Polonya ve Macaristan 

şelfleri plantasyon köleleri statüsüne düştüler. Bir kere kurulduğunda, sistem sadece 

dengesizliklerini artırabilirdi. "On beşinci yüzyılın önemsiz köşesi, on yedinci yüzyılın 

büyük eşitsizi iği ve, on dokuzuncu yüzyılın anıtsal farklılığı haline gelmiştir."4 

Hipotez çok geçmeden uzmanlar la rafından en az Brenner'in ki kadar topa tu-

tuldu. Wal!erslein olayları fazla basitleştirme, ticarete fazla önem verme ve halta 

"neosmithianizm" ile suçlandı. Argümanının merkezi olan "Polonya modeli'nin Po-

lonya'nın tümü için bile geçerli olmadığı ortaya çıktı. Macar sığır ticareti, soylular 

ya da kapitalist aracılar tarafından değil, özgür, ücrcüi köylüler taralından yürütü-

lüyor gibi gözükmekteydi. Avrupa ticaretinde Rus ve Osmanlı unsurları da göz ardı 

edilmişti. Genellemeleri kanıtlayanı ayacak bir ınikro tarih yerine, burada özel nokta-

lara dayanamayan bir ınakro kuram söz konusuydu. 

Sonuçta, Wallerstein'ın çalışmasının en ilginç yönti Doğu ve Batı ilişkilerini ay-

dınlatan ışıktı. Bir merkez ve bağımlı bir çevre önermesi kanıtlanmamasına rağmen. 

Avrupa'nın her parçasının karşılıklı bağımlılığı bol bol ortaya koyınıışuı. 



O sıralar birçok ülkede soylular sınıfı artık devlet hizmeti için seferber edil-

mekteydi. Fransa ve Rusya'da bu, resmi ve sistematik bir yoldan gerçekleştiril-

di.  X I V . Louis her biri uygun maaşlarla desteklenen bir dereceler ve unvanlar 

hiyerarşisi oluşturdu. Bu hiyerarşi,   erıjanis de France (kraliyet ailesi) ile başla-

yıp, pairs (elli dük ve yedi piskoposla beraber soydan prensler) ile devam eder 

ve  nobles.se d' ipçe (eski asker aileleri, kılıç soyluluğu) ve noblesse  de robe (sivil 

saray mensupları, kıyafet soyluluğu) devlet memurları sınıfıyla son bulur. Bü-

yük Petro on dört dereceye bölünen ve devlet işverenliğine çok daha ciddi 

bağlı olan bir hizmet soyluluğu yerleştirmiştir. Prusya'da Taht ve Jutıfıerler 

arasındaki ittifak daha az resmi olmasına rağmen, diğerleri kadar etkiliydi. 

Özellikle İspanya'da ve Polonya'da daha çok olan ikinci dereceden soylular, 

nüfuzlu soyluların maiyetine, askeri hizmete ya da yurtdışı görevlerine getiril-

diler. İngiltere'de serflik ortadan kalktığından, Enclosure (çitleme) hareketi 

toprakta daha etkin bir kapitalisti eştirme gerçekleştirebildi. Topraklarından 

sürülen köylülerin aleyhine, küçük bir çiftlik sahipleri ve soylu çiftçiler taba-

kası gelişti. 

Avrupa'nın tüm büyük kentlerinde zanaatkarların, kent yoksulların yanı 

sıra, zengin bir ticari ve profesyonel sınıf vardı ve bir-iki yerde de endüstriyel 

bir işgücünün başlangıcı görülüyordu. Ancak genel anlamda eski toplumsal sı-

nıf kurumları değişmeden kaldı. Soylular diyetlerini, kentler beratlarını ve 

loncalarını, köylüler angaryalarını ve açlıklarını sürdürdüler. Kuşkusuz top-

lumsal değişimler meydana gelmekteydi, ancak var olan iskelet çatı içinde. Ka-

buk 1789'da Fransa'da olduğu gibi çatladığında, toplumsal patlama benzeri 

görülmemiş bir biçimde gerçekleşti fPUGACEV], 

SZLACHTA 

1739'DAkl BİR ENVANTERE göre. Slanislaw bubomirski'ye (1719-1783) 1.071 par-

çadan büyük araziden oluşan büyük bir malikâne miras kalmıştı. Kracov yakınında-

ki VVisnicz'daki aile ikametgahından bu topraklar Ukrayna'da Kiev yakınındaki Teli-

ev'e kadar Polonya'nın dokuz güney  palalinal' ı (saraylı bir konta ait toprak) 

boyunca uzanmakla ve bir milyona yakın serf la rafından işletilmekteydi. Krallığın 

Biiyük Mareşali bubomirski. 1766'dan itibaren Avrupa'nın en büyük özel toprak sa-

hibi olduğunu iddia edebilirdi. Evlilik ve siyaset yoluyla Czarloryski, Pomatça ski ve 

'/.amoyski'ye bağlı klanlarla müttefik olarak, ülkedeki en güçlü soylular halkasına 

dahildi. Bunların her biri geniş malikânelere, büyük bir orduya ve kralınkiııden daha 

fazla gelire sahipli. Asilzade malikânelerinin  (Szlachla) Avrupa'da en fazla olduğu 

toplumsal bir sistemin dorıığıındaydılar. 

Ancak yüksek soylular genel olarak asillerden oldukça farklıydılar. On sekizin-

ci yüzyılın ortalarında Polonyalı asillerin mutlak bir çoğunluğu topraksız kalmıştı. 

Mülklerini kiralamak, yüksek soylulara hizmet elmek ve balla köylüler gibi toprağı 

işlemek yoluyla yaşamlarını sürdürüyorlardı. Ancak iktisadi olarak hiçbir aşağıla-



ma onları on çok gururlandıkları şevlerden mahrum edemezdi: Asil kanları,   herb ya 

da -"armalı kıyafetleri"-, yasal statüleri ve bunu gocuklarına miras olarak bırakma 

haklan (CRUXJ. 

Polonya'nın  drobna saiachuj ya da -"zavallı asilleri'nin- benzerleri kesinlikle 

yoklu. Mazovya gibi bazı eyaletlerde, nul'usurı dörlle birini oluşturmaklaydılar. Bazı 

bölgelerde kendilerini köylüden ayırmak için surlarla çevirdikleri köylerinde  zascian-

k i y a da Cduvar-arkası-asilleri") lüm nüfusu oluşturuyorlardı. Hayat biçimlerim, bir-

birlerine ateşli bir kararlılıkla  Pan veya  Pani -"Kfcndi ve Hanımefendi"- ve köylülere 

 7ıi -"Sen"- şeklinde hitap ederek sürdürmekteydiler. Ttim asilleri kardeş ve diğer 

herkesi aşağı görüyorlardı. Kıı ciddi cezalarını yanlışlıkla kendini bir asil gibi tanı-

tan kimselere saklıyorlar ve asalet unvanı verme prosedürlerini kıskançlıkla koru-

yorlardı. Askerlik ve toprak idaresi dışında hiç ticaretle uğraşmıyorlardı. Her zaman 

sadece binek atlarının üzerinde kasabalara gidiyorlar, kızıl başlıklar giyiyorlar ve 

sadece sembolik tahta kılıçlar olan silahlar taşıyorlardı, hlvleri harap kulübeler ola-

bilirdi; fakat aile armalarının üzerinde dalgalandığı bir verandaları olmak zorunday-

dı. Hepsinin ötesinde. Prens Lubomırski ve benzerlerinin kendi denkleri okluğunda 

ısrar etmekteydiler. 

Bu nedenle  szlachta'  mn en önemli özelliği iktisadi labakalaşmalarıyla resmi, 

kültürel ve siyasal dayanışmaları arasındaki korkunç karşıtlıktı. Avrupa'nın başka 

yerlerindeki benzerlerinin aksine, yerel unvanları kabul etmiyorlardı. Polonyalı ba-

ronlar, markiler veya kontlar yoktu, lin fazla yaptıkları, 1~>69'dakı birleşimden önce 

bilvanya'da bazılarının kazandığı ya da buhomirski gibi papa yahut imparator tara-

fından bahşedilen unvanları onaylamaktı. 

Resmi olarak Polonya asil sınıfı, statülerini idare eden kanunlar Paylaşım ta-

rafından yasaklandığında son buldu. Lubomirski gibi bazıları asaletlerini Prusya ya 

da Avusturya'da onaylatmayı başardılar. Çok azı bunu Rusya'da yapmayı başardı, 

fakat oradaki Polonya asillerinin % fiO'i, on dokuzuncu yüzyıl boyunca devam ede-

cek olan Rus aleyhi,arı hoşnutsuzluğun  dddassö rescrvoir'm (köksüzler haznesi) 

oluşturarak statülerini kaybettiler. 1921'de Polonya Cumhuriyeti tekrar kuruldu-

ğunda. demokratik bir Polonya yönetimi asillerin ayrıcalıklarının kaldırılmasını ya-

sal olarak onayladı. Ancak  szlachia'  nın özel kimlik bilinci yıkımların her türlüsünü 

atlattı. 1950'ler kadar geç bir dönemde, toplum bilimciler Mazovya'da. "köylü" kom-

şularını aşağılayan, farklı konuşan, farklı giyinen kolcklifçiflçilcr buldular ve bunla-

rın iç evlenmeyi engellemek için geliştirdikleri karmaşık nişanlanma geleneklerini 

gözlemlediler. 1990 yılında Polonya komünist yönelimi çöktüğünde, sadece kim ol-

duklarını göstermek için armalı kıyafetle mühürlü yüzük takan genç Polonyalılar 

hâlâ vardı. Polonya'da artık herkes birbirine  Pan ve  Pani olarak lıitap ediyordu. 

"Asiller kültürü"  l ü m ulusun kültürünün buyiık bir malzemesi haline gelmişti. 

Modern Avrupa'nın erken dönemi boyunca soyluluk, toplumsal ve siyasi ha-

yatta belli başlı bir rol oynamıştır. Ancak kısmen de olsa. Polonya modeline denk 

tek yer. Batı'nın kodamanlarının ve  / ^ t o t o l a r ı n ı n . Doğu'nun yüksek soylularına ve. 

küçük eşrafına benzerlikleri İspanya'dır.1 



Kültürel hayat, kraliyet, din ve aristokrasinin himayesinde tomurcuklandı. Av-

rupa sanatı baroka tepki olarak kuralların, katılığın ve sınırlılığın gündemde 

olduğu bir dönem olan klasisizm çağma girdi. Mimari, aşırı süslü ya da roko-

ko tarzı süslemelerle Ronesansm Yunan ve Roma stillerine dönüşe tanık ol-

maktaydı. Çarpıcı yapılaT, saraylar ve devlet binalarıydı. Kent planlaması, bi-

çimsel, geometrik bahçeler ve peyzaj tasarımı önem kazandı. Doğal dünyadaki 

kaosu azaltarak, düzen ve uyum getirmek sabit fikir olacaktı. Dresden, Viyana 

ve St. Petersburg, Paris'ten sonraki gösteriş kentleriydiler. 

PUGACEV 

ı MODKRN AVRUPA'NIN en büyük toplumsal sınırını köylüler oluşturduğundan ve en 

! geniş ülkesi de Rusya olduğundan, en büyük köylü ayaklanmalarının Rusya'nın 

| merkezinde meydana geldiğini görmek şaşırtıcı değildir. Bolotnikov'ıın, 160(1-1607. 

I Sten'ka Razin'in 1(570-1671. Bulavin'ın 1707-1708 ve l'ugacev'inkı 1773-4. olmak 

üzere dört ayaklanma olmuştur. Aynı şekilde Sovyet. Rusya'da 1917-1921 yıllarında 

gerçekleşen iç savaşın en büyük unsuru köylülerin huzursuzluğuydu. 

Kmclyan ivanoviç Pııgaeev (1726-1775) küçük toprak sahibi olan bir Kazak ve 

kıdemli bir subaydı. Yıllarını ftski Müminler manastırında geçirdi ve bu yıllarda içi 

kinle doldu. 1773'te Ural Nehri kıyısındaki Yaitsk'te. Avrupa'nın hemen sınırında, 

kendini İmparator III. Petro ilan ederek ve serflere özgürlük sözü vererek bir ayak-

lanma başlattı. Volga eyaletleri boyunca yüz binlerce insan davasına katıldı. Köylü-

ler. Kozaklar, balta göçebe Başkırı.lar ve Kazaklarca bile desteklendi. Destekçileri 

koordinasyon eksikliğinden saldırgan çeteler haline gelerek bozuldular. 

İlk önee Imparatoriçe.   "L'affairc dıı Marquisdc Pugatvv"\ de. kellesine beş yüz 

rublelik düşük bir fiyat biçerek onu hafife aldı. Ancak fiyat kısa zamanda yirmi sekiz 

milyon rubleye çıktı. Volga'daki tüm kaleler bir süre için onun eline geçmişti. Puga-

cev tüm direnenleri kılıçtan geçirerek Kazan'ı küle çevirdi. Kkaıeriııa'ntn öldürülen 

kocasının maiyetini taklit eden hiciv niteliğinde bir mahkemesi vardı. Son kargaşa-

dan iki yıl sonra Pugaeev'itı ana giieü Çariçin'de köşeye kıstırıldığında geldi. Pııga-

eev Moskova'ya götürüldü ve parçalandı. 

Yirminci yüzyılın ortalarına kadar hiçbir zaman köylülerin sayısal üstünlüğü 

tarih yazınına yansımamıştı. Köylüler ancak periyodik isyanları siyasi manzarayı 

bozduğu zaman kitaplarda yer alınışlardı. 1381'de İngiltere'deki Köylü Ayaklanması 

ya da 1524-1525 yıllarındaki Almanya'nın Köylii Savaşı gibi olayların kitlelerin dev-

rimci potansiyelini gösterdikleri varsayılarak. Marksist tarih yazarları tarafından 

tercih edildiler. Gerçekte hiçbir köylü ayaklanması başarılı olamadı. Köylüler dine. 

toprağa, aileye ve anımsanamayacak kadar eski bir hayat biçimine derinden bağlı 

toplumsal güçlerin en tutucuları olarak gözükmekteydiler. Periyodik  hımırkrı (öfke 

boşalmaları) umutsuzluklarının infilakıydı. Talih ve talihsizlik döngüsü, onlar için 

herhangi bir toplumsal devrim düşüncesinden çok daha önemliydi.4 



Köylü çalışmaları gelişmekle olan birkaç yeni akademik alandan biridir. Top-

lumsal, iktisadi, antropolojik ve kültürel konuların karşılıklı ilişkilerini incelemek için 

biiyıik bir fırsat sunmakladır. Köylü çalışmaları. Iıcuı Avrupa'daki bölgeler arasında 

hem de kıtalar arası karşılaştırmalı analize özellikle uygundur. A  Journal of Pcasaııl 

 Sludias (11)73-), hondon's School of Orienı S Af rican Sludies'de düzenlenen bir se-

minerde onaya çıktı. Derginin edıloryal tutumu, tamamen dünyadaki köylüler ve on-

ların sorunlarına yöneliktir 

İnsanlığın ayrıcalıktan yoksun çoğunluğu içıııdi'. ikuylülerl en iay rical ikazlarıdır.. Hiç-

bir toplumsal sınılın bu bir koşullar altında daüa uzıııı hir mücadele larilıi yoktur... Şim-

diye kadar akademik sureli yayınlar köylüleri çevresel unsur olarak değerlendirmiştir. 

Bizse bu dergiyi köylülerin merkezde olduğu bir yayın olarak sunuyoruz...5 

Rusya gibi Kransa da. tarihçilerini çok zengin olan köylülükleri hakkında çalışmaya 

yönlendirdi. Çok eiltli bir  Fransa'nın İktisadi ve  Toplumsal Tarihi. Annalcs ekibinin 

ikinci kuşağına esin kaynağı oldu. Kn önemli cildi I,e Roy badurıc tarafından yazıldı, 

badurıe'nın analizleri, zamansal dönemlere ayrılmış dört yüzyıl boyunca, ülke. nü-

fus ve iktisat gibi unsurları birleştirmekleydi. On beşinci yüzyılın sonlarının "Kırsal 

Rönesans"ı. "Tüm Dünyanın Yıkımı"m izledi ve "İç Savaşların Sarsıntısı" ve Devrime 

kadar varlığını sürdüren bir on yedinci yüzyıl ekosisleminin "Sürüklenme, Yeniden 

İnşa ve Kriz"ınden önce geldi.fi 

Fransa'nın kırsal kesimindeki isyanlar hakkında sayısız çalışma yapıldı: On al-

tıncı yüzyılın"kilise ondabirleri vergisi grevleri". Guyenne'dc (t."718) tuz vergisine 

karşı  Piıauis ayaklanması. Uimousin-Perigord'da  ( 1 5 9 1 1636-1637)  Crotjuanıs7. 

Normandiya'da (1594-1639) Gaul/ers ve  Nupieds,  "Kırsal Kronde'mn Muamması" 

(1648-1649). ve Provence'ıa (1596-1715) tekrarlanan ayaklanmalar. Kransa'daki 

köylü ayaklanmalarının ritmini. Rusya ve halta Çin'dekilere bağlama çabaları oldu.8 

Provcnee'taki ayaklanmalar üzerine çalışan tarihçi, köylii isyanlarının toplum-

sal huzursuzluğun diğer biçimleriyle öriüşiüğiinü ortaya koymaktadır. Bu tarihçi 

beş kalegorili bir isyan tipolojisi sunmaktadır: 

1. soylular ya da burjuvalar arasındaki hizip mücadeleleri. 

2.   menu pcuplv(sıradan halk) ve refah içindekiler arasındaki mücadeleler, 

3. siyasi gruplardan birine karşı köylüler tarafından yapılan halk eylemi, 

4. farklı köylü eylem grupları arasındaki mücadeleler. 

5. dışarıdaki faaliyetlere karşı tiım cemaatin orıak mücadelesi9 

Antropolojik çalışmalar özellikle verimlidir. Bu çalışmalar köylü hayatının ev-

rensel. anımsanamayacak kadar eski niteliklerim açığa çıkartmaktadır. Sicilya orak-

çıları. köylülerin Galway'den Galiçya'ya kadar yüzyıllardır söyledikleri şarkıları söy-

lerler: 

Uç. ııç keskin orak 

Kır tamamen dolıı 

Tamamen mallarla dolu 

Beylerin kevti için |ickrüi'| 



Güzel havai ne laılıdır 

Tutruirii. Tuirıılrıı 

Domuz cJörl  sevdi Vo (tekrar) 

Zengin ve yoksul, lıoyrnızluyuz hepimiz.10 

Resim erken ulaştığı doruğunu geride bırakmıştı. Fransa'da Nicholas Poussin 

(1594-1665), Claude Lorrain (1600-1682) ve Charles Le Brun'Un (1619-1690) 

klasik peyzaj ve mitolojik manzaralarını, J. A. Watteau (1684-1721) ve J. H. 

Fragonard (1732-1806) tarafından resmedilen pastoral uçarılıklar izlemektey-

di. Godfrey Kneller'le (1646-1723) başlayan ingiliz toplumsal portre ekolü, 

Joshua Reynolds (1723-1792) ve Thomas Gainsborough'nun (1727-1788) 

mükemmel çalışmalarıyla doruğa ulaştı, İki Canaletto (1697-1768, 1724-

1780) Venedik, Londra ve Varşova'nın gerçekçi manzaralarını bıraktılar. Ve-

nedik'teki G. B. Tiepolo (1693-1770) gibi ender boy figürleri dışında, dinsel 

resimler azalmaktaydı. A. C. Boulle'ün (1642-1732) önderliğindeki Paris mo-

bilyacıları abanoz, maun ve Hint ağacı gibi egzotik ithal mallarından yararla-

nabiliyorlardı; Boulle mobilya kakma işi ve kakma işlemeli abanozda uzman-

laşmıştı. "XIV. Louis", "XV. Louis" ya da "XVI. Louis" gibi artık derhal 

ianınan yaratıları, nihayet Grinling Gibbons (1648-1721) ve Thomas Chip-

pendale'nin (ö. 1779) çalışmalarında denklerini buldu. Güzel porselenler ge-

nellikle Çin'den ithal ediliyordu. Saint Claude (1696) ve daha sonraları 

Sevres'deki (1756) Kraliyet imalathaneleri, Josiah Wedgwood'un (1730-1795) 

"Etruria" imalathanesi (1769), Worcester (1751) ve St. Ptersburg (1744) ile 

Saksonya'da Meissen'dekilere karşılık gelmekteydi. İpek, gümüş ve diğer muh-

teşem eşyalar salonları dolduruyordu. 

Avrupa edebiyatı, yerel dillerin Latinceye kesin bir şekilde üsle gelmele-

riyle yeni bir döneme girdi. Drama, Fransız saray oyun yazarlarının (Pierre 

Comeille (1606-1684), Jean-Bapüste Poquelin (Moliere, 1622-1673) ve Jean 

Racine (1639-1699)) elinde bir sonraki yüzyıl için uluslararası bir model işlevi 

görecek dil üsluplarını ve yapılarını benimsedi. Toplumsal ve ahlaki komedi 

geleneği ingiltere'de Restorasyon komedi yazarları ve Richard Brinsley Sheri-

dan (1751-1816); Fransa'da Pierre Augustin BeaumaTchais (1732-1799) ve 

İtalya'da Carlo Goldini (1707-1793) tarafından sürdürüldü. 

Siir, sert biçim ve stil açısından beceriye karşı aşırı hassastı. İngilizce şiir, 

John Milton (1608-1674), John Dreyden (1631-1700) ve Alexander Pope 

(1688-1744) üçlüsünün egemenliği altındaydı. Pope'un, Essay  on Criticism 

(1711) ve  Essay on Man'in (1733) epik beyitlerinde yer alan entelektüel söylev-

ler, kendi kuşağının ateşini ve ilgilerini ortaya koymakla son derece anlamlıdır: 

Yazıdaki gerçek kolaylık sanattan gelir, şanstan değil. 

Dans etmeyi öğrenenler kadar kolay hareket edenler gibi. 



Bu yeterli değildir serdik gücendirmez, 

Ses duygunun bir yansıması gibi gelmelidir. 

Tüm doga sanattan ibarettir, sen bunu bilmezsin 

Bir fırsat bir yön, sen bunu görmezsin; 

Bir uyum ve uyumsuzluk, anlaşılmaz 

Görece kötülük ve evrensel iyilik 

Ve gururun kini ve lıaia yapan aklın üzüntüsü 

Tek bir gerçek açıktır ve o da her neyse doğrudur. 

Sonraları, lirik şiir dengeyi kurmak için kendini yeniden gösterdi: Robert 

Burns'ün (1759-1796) iskoç şiirlerinde, Christian von Kleist'ın (1715-1759), 

F. G. Klopstock'm (1724-1803) ve genç Goethe'nin Almanca şiirlerinde, Jean 

Roucher (1754-1794) ve André Chénier'in (1762-1794) Fransızca şiirlerin-

de... Düzyazı kurgusal olmayan tarzlara derinden bağlı olsa da, gerçek kurgu-

sal edebiyatın gelişmesine tanıklık etti. Bu konuda öncüler İngiltere'de ortaya 

çıktı. Robinson Crusoe'den ayrı olarak, rehber eserler Jonathan Swift'in Gulli-

ver'ın Gemileri (1726), Samuel Richardson'un Pamela'sı (1740), Henry Fiel-

ding'in  Tom Joncs'  u (1749) ve Laurence Sterne'nin Trisfram Sfuındy'siydi 

(1767). Fransa'daysa, Voltaire ve Rousseau diğer yeteneklerinin yanı sıra ünlü 

birer romancıydılar (Bkz. aşağıda). 

Fransız, İngiliz ve Alman yazarların başı çekiyor olmalarına rağmen, oku-

yucu kesim hiçbir şekilde doğdukları ülkeyle sınırlı değildi. O zamanlar, Av-

rupa'daki her eğitimli insan Fransızca okuyabiliyordu; önemli eserlerin yerel 

çevirileri yaygındı. Örneğin, kültürel bir ilgisizlik konusunda birçoklarının ya-

nılgıya düştüğü Polonya'da, Lehçeye çeviriler katalogu, Robinson Crusoe 

(1769), Manon Lesfeo (1769),   Handy d (1780),   Gulliver (1784),   Awaniuiy Arne-

Iii (1788), Historia Tom-Dîontı (1793) adlı eserleri de içermekteydi. Oryanta-

list Jan Potocki gibi bazı Polonyalı yazarlar, hem yerel hem de uluslararası bir 

okuyucu kitlesi için Fransızca yazıyorlardı. 

J. S. Bach'dan (1685-1750) W. A. Mozart'a (1756-1791) ve Ludwig van 

Beethoven'e (1770-1827) kadar Avrupalı müzisyenler klasik repertuarın te-

mellerini sağlamlaştırdılar. Klasik repertuarın ana bölümlemelerinin hepsini 

çalışıyorlardı: Enstrümantal, oda, orkesua ve koro... Genellikle kendinden ön-

ceki Barokla karıştırılmasına rağmen, bu müziğe sürekli cazibesini veren çok 

özel ritmik bir enerjiyle kendini belli eden bir tarz geliştirdiler [SONATA]. 

Ayrıca dinsel olanla dünyasal olan arasındaki dengeyi de korumaktaydılar. Bu 

Bach'ın kan ta lalarında, Mozart'ın Requem'inde (1791) ve Beethoven'in  M I S S Ü 

Solemnis'inde (1823) ve Bach'ın konçertolarında, Mozart'ın kırk bir ve Beetho-

ven'in dokuz senfonisinde örneklendirilebilir. Bach, Mozart ve Beethoven'e ek 

olarak Johann Pachelbel (1653-1706), G. P. Teleman (1681-1767), G. F. Ha-

eııdel (1685-1759) ve Josef Haydn (1732-1809) ilk sırada yer aldılar. Onların 

zamanında İtalyanlar, J.-B. Lulli (1632-1687), Arcangelo Corelli (1653-1713), 

Alessandro Scarleııi (1660-1725), Tommaso Albinoni (1671-1751) ve Antonio 



Vivaldi (1675-1741) Almanlar kadar etkiliydiler. Danimarkalı Dietrich Buxte-

hude (1637-1707), Fransız François Couperin (1668-1733) ve j. P. Rameau 

(1683-1764) ya da Londra'da Westminister Manastırının orgcusu Henry Pur-

cell de (yaklaşık 1659-1695) aynı şekilde etkiliydiler. Avrupa müziğinin ana 

enstrümanı keman, Cremonah Antonio Stradivari (1644-1737) tarafından mü-

kemmelleştirildi. Piyano 1709 yılında Padovalı B. Cristofori tarafından icat 

edildi. Opera müzikli konuşma şeklindeki ilk evresinden W. C. Gluck'un 

(1714-1787) bütünüyle müzikal dramalarına doğru gelişti {CANTATA) [MU-

S1KEİ [OPERA] [STRAD], 

SONATA 

SONATA köken olarak "söylenen" değil, "seslendirilen" müziği ifade ederdi. Ancak 

on sekizinci yüzyılda, hemen her enstrümantal müziğe hakim olacak özel bir kompo-

zisyon biçimi için kullanılmıştır. Sonat biçimi llaydn'dan Ylahlcr'e klasik bestecilerin 

çalışmalarında belli başlı bir yer işgal elti. Önceki dönemin polilönik tarzıyla çclışc-

cekLi; sonraki modem tarzların tepki göstereceği gelenekleri bir bütün halinde ken-

dinde toplamıştı. Sonatın iki yönü vardır, besteleri ölçülerin biçimsel ardıllıklarına 

ayırmak ve homofonik armoniye özen göstermek (TON). 

Sonat formunda tek bir başlangıç noktası yoktu. tiski bir tezahürü keman, 

kornet ve allı trombon için Gabrieli'nin  sonata piano /iorte'siydi (1597). Ancak dört 

 moıjvcmcnı halinde pekiştirilmesi. Bolognalı AreangeloCorelli'nin (1653-1713) çalış-

masına kadar ortaya çıkmadı. C. l>. Is. Bach'ın (1714-1788) klavye için olan kompo-

zisyonlarında gelişti ve llaydn ve Mozart tarafından mükemmelliğe ulaştırıldı. J. P. 

Rameau'nun  Trailö d'harmonte'  sinde (1722) teorik temellerine göndermeler olduysa 

da. sonatın en büyük yorumcusu Beethoven'in ölümünden yirmi yıl sonra. Cari 

' Czerny'nin  School ol'h'acticat ûımposiıion'm (1848) kadar tam olarak yorumlana-

madı. 

konvansiyonel sanat formu, müzikal çalışmayı dört zil ölçüye böldü. Açılış  Al-

/t^To'sunun, hızlı tempoda, opera uvertürleriyle paralellikleri vardır. İkinci yavaş öl-

S çü Barok  aria da «ıpo'dan kaynaklanır. Genellikle  mlmıct ve t c/o olan üçüncü  ınoo-

i irmem'ın temeli dans süitidir. Final, açılışı hatırlatan bir analılar ve tempoya 

| döner. Dörı  moııvcmcnl'm her biri melodik perdelerin sunumunu içeren standart bir 

! model, onların armonik oluşumları ve sonunda bazen ilgili bir  cuda ya da "haiırlai-

! ma"yla beraber özetlerini izler. 

i llomofoni polifoninin karşılıdır. Bileşik notaların melodik ya da ritmik bağım-

I sizliği olmayan bir akorlar dizisine dayalı mıizık tarafından, ilahi ezgisi gibi. lanım-

j lanmışlır. Bu nedenle klasik armoni, polifonık surelinin karşıtıdır. J. S. Bach'ın l,eip-

zig'deki boş bir kilisede  Tüg Sanatı"  nı (1750) bestelediği manzara polifonik 

dönemin geçişini simgelemektedir. Beethoven'in son beş kuartetini bitirme mücade-

lesi içindeki bıkkın, fakat yüceltilmiş manzarası homofoninin doruğu olarak kabul 

edilir. 



Beethoven, eseri  Ouaricl in C slıarp ıninor. Opus 131) (1826) en güzel çalış-

ması olarak değerlendirmiştir. Bu çalışmada, sonatın içinden geliştiği unsurların her 

birini yorumlar: Bir açılış fiigü. lek temalı bir şkerzo. varyasyonlarla bir baş arya ve 

ara lugdr bir "sonat içinde sonat". Buna "insan deneyiminin bir döngüsü" ve "bir 

Avrupa müziği mikrokozmosu" denilmiştir. 

1750'dcn 1827'ye kadarki z.aman diliminde Haydn. Mozart ve Beethoven, hep-

si de sonat formunda yüz elliden fazla senfoni, yüzden fazla piyano sonatı, elliden 

lazla telli çalgı kuarteti ve sayısız konçerto bestelediler. Bu çalışmalar klasik reper-

tuarın özünü oluşturmaktadırlar. 

STRAD 

l,l<; MÜSSIK, "Mesih", tüm unvanların en saygın olanıdır:  Anumius Stradivarıus Cm-

 monensis Pacicbai Anıw 1770.  Antonio Slradivari'nin (yaklaşık 1644-1737) ölü-

münden yaklaşık kırk yıl sonra halen atölyesinde bültınan on kemandan biriydi ve 

oğulları tarafından I77ö'te Kont Cozio di Salabue'ye satıldı. On iki yıl boyunca mü-

zik öğretmeni Kransız Delphin Alard'ın (1815-1888) elinde bulunması dışında,  " i l 

 Salabue"  yalnızca tacirlere ait oldu (Tarisio. Vtıillaume ve W. II. Mills). Tarisio her 

zaman onu arkadaşlarına göstereceğine söz verdi, fakat bunu hiçbir zaman yapma-

dı. Arkadaşlarından biri "Tıpkı Vlcsih gibi" demişti "her zaman vaat edilir, hiçbir za-

man gerçekleşmez".1 

Çok az çalınan enstrüman, nemlendirilmiş kabında Oxford Ashmolean Müze-

s i n d e gerçek bir mükemmellikle durmaktadır. Gözünü dikip bakınca olağan üstü bir 

şey değildir, liski zamanların "Uzun Stradları" dışında,  3 5 6 mm uzunluğunda bir 

gövdesi vardır. Düz işlemeli bir ön kısmı, sivri köşeleri, sade süslerle işlenmiş kenar-

ları, meyilli f-oyukları ve ateş rengi cevizden iki panelli arkası vardır. Şeceresi sade-

ce Slradivari'nin eşsiz verniğinin turuncu-kahverengi parlaklığıyla açığa çıkmakta-

dır. Onu bir kez çalan Joachim "görkemi ve sevimliliği" birleştirdiğini söylemiştir.2 

Diğer şeyler aynı kalmak üzere, telli bir çalgının ses perdesi kalitesinin anahtarı ge-

nellikle cilasında yatar. Çok sert bir vernik çirkin metalik bir ses üretir: çok yumu-

şak bir vernik rezonansı azaltır. Sanatının her kolunda bir usla olan Stradivari yük-

sek esnekli ve aynı zamanda dayanıklı bir vernik buldu. Benzersiz ününün sürekli 

artışı bundandır. 

Keman geç dönem Rönesans balyasında ortaya çıktı. Altı-ıelli viyola ailesin-

den, daha özel olaraksa.   rebap ve  lira da braccio'  dan gelir. Çok yönlü bir çalgıdır. 

Keman, viyola, çello ve ikili bas telli çalgılar grubunun doğal lideriyken, güzel melo-

dik kalitesi solo amaçlarına da uygundur. Vaygın "keman" olarak, canlı dans müziği-

ne kolaylıkla uygulanır. Küçük, taşınabilir ve görcce ucuz olduğundan, kısa zaman-

da hem Avrupa popüler müziğinin hem de "klasik" müziğinin evrensel beygiri haline 

gelmiştir. Tirol'deki Jacop Sıaıner haricinde keman yapan ustaların. Bresciah Mag-

gini'den. Cremonalı Amali ve Stradivari ve Venedikli Guarnerı'ye kadar hepsi İtal-

ya ndır. 



Keman çalma sanatı. Leopold Mozart'ın vc G. B. Vioiu'nınkiler de dahil olmak 

üzere, sistematik ekilim yöntemlerinin gelişmesiyle büyük ölçüde ilerlemiştir. 179ö 

yılında açılan Paris Konseraıuarı. Prag (1811). Brüksel (1813), Viyana (1817). Var-

şova (1822). Londra (1822). Sl. Petersburg (1862) ve Berlin'deki (1869) benzerleri-

nin öneüsüdür. 

On dokuzuncu yüzyılın rinalarından yirminci yüzyılın ortalarına kadar keman 

çalmanın dikkat çekici özelliği. Doğu Avrupalıların bu konudaki belirgin üstünlüğüy-

dü. Fenomen büyük olasılıkla Yahudi ve Çingeneler arasında keman çalma geleneği-

ni. daha biiyiik bir olasılıkla da. siyasal açıdan baskı altındaki ülkelerde müzik yap-

manın özel statüsünü yansıtır. Ne olursa olsun. Niecolo Pagan ini (1782-1840) uzun 

bir zaman için, Doğu Avrupalı. Yahudi veya her ikisinin dışında "büyüklerin" ilki ve 

sonuncusu oldu. Viyanalı .loseph Joachim (1831-1907} ve Sl. Pelersbtırg Okulunun 

açılmasına yardım eden Lııbliııli bir Polonyalı olan llenryk Wieniawski (1835-188(1). 

Kreısler. Vsaye ve Szigelı'den lleil'iiz Milslein, Oistrakh. Szeryng ve Isaae Sıern'ogi-

den kusursuz bir zincirin ilk halkaları oldular. Hepsi "Strad'larını çaldılar Ne yazık 

ki "Mesih", kaderi dinlenmek değil görülmek için çizilmiş olan çok ender Slradıvari-

Icrden biridir. 

Biçimsel din önceki genel durumunda kaldı, Avrupa'nın din haritasında 

önemli ölçüde değişiklik olmadı. Kurumlaşmış kiliseler hoşgörü ve hoşgörü-

süzlük konusundaki sert devlet yasalarına göre işlemeye devam eni. İmzalan-

mış antlara sahip olan ve Litiz uygunluk testlerini geçen resmi dinin üyeleri 

lerfiler kazanıyorlar, yeminli olmayanlar ve o dine mensup olmayanlar fiilen 

zulüm görmeseler de yavaş yavaş yasal bir zindana giriyorlardı. Katolik ülke-

lerde, Proiestanlar genel olarak sivil haklarından yoksun bırakılıyorlardı. Pro-

testan ülkelerde de Katolikler aynı kaderi paylaşıyorlardı. Büyük Britanya'da 

İngiltere Kilisesi ve Iskoçya Kilisesi, hem Roma Katoliklerin! hem de kendi 

Protestan ayrımcılarını resmen yasakladılar, isveç, Danimarka ve Hollanda'da 

da benzer yasaklamalar uygulandı. Rusya'da tanınan tek kilise Rus Ortodoks 

Kilisesiydi. Dinsel heterodoksinin en yüksek oranda olduğu Polonya-

Litvanya'da kısıtlamalar yine de artmıştı. Socinianlar İsveçlilerle, işbirliği iddi-

ası nedeniyle 1658 yılında sürüldüler. 1718'de Katolik olmayan herkes meclis-

ten çıkartıldı. 1764'te Yahudiler Parlamentolarını kaybettiler, fakat  kahal ya da 

yerel cemaatlerini kaybetmediler. Rus propagandası, konumları Rusya'daki 

Katoliklerinkinden gözle görülür derecede iyi olan Polonyalı Ortodoksların 

kötü durumlarından şikâyete başladı. Rus propagandası iddia edilen Lutherci 

zulmü alevlendirdi. 

Roma Katolik Kilisesi artık Protestan topraklarını geri almaya çabalaya-

mayacağı bir tekdüzeliğin içine girmiştir. Enerjisinin çoğunu dışarı, özellikle 

de Kuzey Amerika, Çin, 1715'e kadar Japonya, Güney Hindistan ve Güney 



Amerika'dakı Cizvit misyonlarına yöneltti. Birader Junipero Serra (1713-

1784) tarafından başlatılan ve San Diego'daıı San Fransisco'ya uzanan Kalifor-

niya1 daki yirmi bir güzel Fransisken misyon halkası, çevrelerini kuşatan el 

değmemiş bölgelerde bu güne dek ruhani bir teselli oldular. Vatikan, Avru-

pa'da Kilise devletlerinin giderek artan merkezden uzaklaşma eğilimleriyle baş 

edemiyordu. Bir Papa, XI. Innoeentius (1679-1689), 1688 yılında XIV. Louis'i 

 rcgalia anlaşmazlığında Avignon'u işgal ettiği için onu gizlice aforoz etmeye 

zorlandı. Bir başkası, IX. Clemeııs (1700-1721), hakkında iyi düşündüğüJan-

senizmi yasaklayan  Unigcnitus De i /ilius Fermanını (1713) çıkartmak üzere 

köşeye sıkıştırıldı. Özellikle Jansenistlerin  Oratorie tarikatına mensup bir sem-

patizanı olan Pasquier Quesnel'in Rc/Ic.xïcms mora les'ine yöneltilen ferman, yıl-

larca Fransız düşüncesini bölen bir protesto fırtınasına neden oldu. Bu, 

1724'te Hollanda'da Katolik saflarında hizipleşmeye ve Utrecht Başpiskoposu-

nun Kadim Hollanda Kilisesini kurmasına yol açtı. Almanya'da J. N. voıı 

Honıheim'ın (Febronius) Roma'nm merkezileştirici güçlerini radikal olarak 

azaltarak Katolik ve Protestan uzlaşmasını hedefleyen bir bildirisiyle, 1763 yı-

lında bir hareket başladı. Vaıikan Polonya'da, Kilise hiyerarşisine Rusya'nın 

egemen olmasıyla etkili denetimini kaybetti. 

Tüm bu tartışmalarda, kendilerini Papadan daha papacı gösteren Cizvitler 

büyüyen bir sıkıntı kaynağı haline geldiler. İlımlılığı Voltaire tarafından alışıl-

madık bir şekilde övülen XIV. Benedictus (1740-1758), onların işleri hakkında 

bir soruşturma başlattı. Geniş kapsamlı para kazanma çalışmalarını sürdürme-

leri ve lier ne pahasına olursa olsun din değiştiren insanları kazanmak için yer-

li inançları benimsemeleri nedeniyle suçlandılar. 1759'da Portekiz'den, 1764'te 

Fransa'dan ve 1767'de de İspanya ve Napoli'den kovuldular. XIII. Clemens 

(1758-1769)  sini ut sunt, aut non sim (belki oldukları gibidirler, veya öyle ol-

maya son verirler) şeklindeki sözleriyle topluluğa destek oldu. Atıcak Katolik 

güçlerinin resmi bir iptal talebinin gölgesinde seçilen XIV. Clemens (1765-

1774) sonunda razı oldu. 16 Ağustos 1773 tarihli kısa  Dominus ac Rcdemptor 

 nosier talimatıyla, İsa'nın cemaatini artık kurucularının amaçlarını takip etme-

meleri nedeniyle feshetti. Bu durum, Rus İmparatorluğu dışında Avrupa'nın 

tüm ülkelerinde etkisini gösterdi. Özellikle seküler okul ve üniversiteler için 

büyük olanaklar yaratırken, Katolik eğitim ve misyon faaliyetlerini kaosa sü-

rükledi. 

Dönemin dehşeti 1685'te, XIV. Louis'nin Nantes Fermanını hükümsüz 

kılması ve Fransız Protestanlarınm sürgüne gönderilmesiyle ortaya çıktı (Bkz. 

aşağıda). Ancak genel olarak takibatın hızı yavaşlıyordu. Birçok ülkede hoşgö-

rüsüzlük kanunlarına uyulmadığı gözlenmekteydi. Konformist olmayanlar ar-

tık var oldukları her yerde açığa çıkıyorlardı. İngiltere'de tüm Protestanlara 

hoşgörü gösterilmesi taraftarı güçlü bir düşünce grubunu tanımlamak için ye-

ni bir ad türetildi: Latitudinaryanizm. Her cemaati bağımsız sayan kilise idare 

sistemi taraftarları, diğer bir deyişle "Bağımsızlar", ilk olarak şapellerinin her 

mahalle kilisesinden en az beş mil uzağa yerleştirilmesi koşuluyla 1662'de or-

taya çıktılar. George Fox'un (1624-1691) ünlü kariyerini müteakip, Dostlar 



Topluluğu ya da "Quagueriar diğer muhalifleri gibi 1689'daki Hoşgörü Kanu-

nuyla ibadet haklarını kazanana kadar sayısız şehit verdiler. Genel Muhalifler 

Kitlesi (Bağımsızlar, Presbiteryanlar ve Baptistler) 1727'de Londra'da örgütlen-

diler. Moravya Kilisesi Hollanda'da, İngiltere'de ve Saksonya'daki Herrnhut de-

neysel cemaatinde (1722) yeniden ortaya çıktı. On sekizinci yüzyıl hareket 

tarzı, birçok on sekizinci yüzyıl kanununa karşıt olarak, hoşgörü taraftarıydı. 

Yaradancılık inancına sahip olanlar, muhalifler, hatta dini jokerler için bile 

doğru bir iklimdi. Voltaire, "onlar, Tanrı her zaman büyük taburların tarafın-

dadır, derler" diye yazmıştı [MASON]. 

Kurumlaşmış Kiliselerin ataletine tepki olarak değişik karşıt dinsel akım-

lar meydana geldi. Katolik dünyasında Miguel de Molinos'un (yaklaşık 1640-

1697) Dinginciliği gerçek bir kaygıya yol açtı. Günahtan sadece tam bir ruhani 

edilgenlik durumunda kaçılabilecegini düşünen tarikatın kurucusu, Roma'da 

hapisteyken öldü; kitabı Ruhani  Rehber (1675) ise Cizvitler tarafından sapkın 

olmakla suçlandı. Lutherci âlemde, P. j. Spener'in (1635-1705) imamcılığı da 

benzer karışıklıklara neden oldu. Müminin evrensel papazlığını ilan eden ku-

rucusu, Kitabı Mukaddes okumak için ibadet halkaları uygulamasını getirdi; 

kitabı Pia Desideria (1675) kalıcı bir hareketin temel taşı oldu. Hale Üniversi-

tesi bu tarikatın merkeziydi. 

Anglikan dünyasında, John Wesley'in (1703-1791) Metodizmi İngiltere 

Kilisesi'ni parçalamakla tehdit etmiştir. Wesley, Oxford'taki "Kutsal Kulüp"ünün 

öğrencileri için ruhani bir Metot yarattı ve Herrnhut'u ziyaret etti. Britanya 

Adalarının en uzak köşelerini dolaşarak geçen gezici vaizlik hayatı, umursan-

mayan kitleleri şevkle aLeşledi. Ancak piskoposluğu reddetmesi bir kopuşa ve 

1785 te Londra'da toplanan ilk Metodist Konferansına neden olacaktı. Kardeşi 

Charles Wesley (1707-1788) mükemmel ritmleri dönemlerin değişen tonları-

nı çok güzel şekilde ifade eden dahi bir Anglikan ilahi yazarıydı. 

Metodizm, sadece dini değil aynı zamanda ulusal bir uyanışa da büyük 

ölçüde esin kaynağı olduğu düşünülen Galler'de özellikle güçlü kökler salmış-

tı. 3 Ocak 1743'te toplanan ilk Galler Metodist Cemiyeti, İngiltere'deki ilk 

benzerinin önünde gitmekteydi. Calvinci teolojileri Presbıteryanizme çok ben-

zer bir doğrultuda gidecekti. Aynı zamanda, Llandowror'un rektörü Revd Grif-

fith Jones tarafından örgütlenen Circulating Schools; William Williams'in 

(1717-91) Gal dilindeki mükemmel ilahileri, "Williams Pant y Celynh"; "Gal-

lcr'in Kudüs"ü, Llangeitholu Daniel Rowland (1713-90) tarafından başlatılan 

yüceltilmiş vaaz geleneği, modern zamanlarda Gal dili ve kültürünün varlığını 

sağlayacak olan araçları oluşturdular.   Llanjair, Cwm, Rhondda ya da Blaen-

weni'in nağmelerinde tam bir uyum içinde yükselen bir Galler kilise korosunu 

duyan hiç kimse, milli gurur ve ruhani yüceltmenin ne anlama geldiğini de-

ğerlendirmeden edemez. Hvvyll ya da Galli Metodistlerin çabalarının, o zaman-

lar Avrupa'nın önde gelen entelektüel çevrelerindeki hâkim eğilim olan Aydın-

lanma mizacına tamamen karşıt olduğunu söylemeye bile gerek yoktur. 

Yahudi dünyasında, Baal Shem Tov'un (1700-1760) Hasidizmi, Podol-

ya'daki Miedzyböz'un Bcshf'i , Polonyalı hahamları Wesley'in Anglikan pisko-



poslarını zayıflattığı kadar zayıflatıl. Hasidicm ya da "Dindar Olanlar" sinagog-

ların kuru biçimselliğine karşı çıkarak, kendilerini soydan geçen saciciiîî veya 

"din adamlarının" idaresindeki klanvaıi cemaatlere ayırdılar. Hıristiyan meto-

dizminden aşama ve kültür bakımından çok uzaktılar, fakat mizaç olarak ya-

kındılar. Kıyafet ve yemek alışkanlıklarında, orıodoks Yahudi kurallarına ta-

mamen bağlı olmalarına rağmen, bir kez daha, hareket kitlelerin şevki, neşeli 

müzikleri ve ruhaniyetin canlanışıyla dikkat çekti. 

Avrupa'nın toplumsal tavırlarında kararlaştırılmış bir değişim aynı dere-

cede önemliydi. İnsanlar, yasaları değiştirmek yoluyla bir sonraki dönemin sı-

nırlamalarına, dinsel otoritelerin bir zamanlar empoze edebildikleri tavır ve 

üslup normlarını göz ardı etmek yoluyla olduğu kadar fazla tepki göstermedi-

ler. Bir sonraki yüzyıl, 1660'larda hâlâ hâkim olan Calvinci ve Cizvit püriıa-

nizıııine kesin bir karşıtlıkla, sanatsal hassasiyetin keskin yükselişini ve ahlaki 

kısıtlamaların keskin düşüşünü izledi, "Zarafet Çağı" hafif tereddütler çağıyla 

el ele gitmekteydi. Bir yanda yüksek sınıflar ve taklitçileri zarif hayata daha 

önce hiçbir zaman olmadığı kadar alıştılar; Lüks ve zarafet kıyafetlerinde, sa-

raylarında, mobilyalarında, müziklerinde ve koleksiyonlarında, her yerde gö-

rülmekteydi. Aynı zamanda tüm sınıflarda toplumsal, özellikle de cinsel 

âdetlerde belirgin bir gevşeme vardı. Zamanla cinsel serbestliğe sadece hoşgö-

rü gösterilmekle kalmadı, aynı zamanda bu gösterişçilik haline geldi. Uzun bir 

Reform döneminden sonra, herkes istediği takdirde bir kere daha kendisini 

kaptırarak hareket etmekte özgürdü. Sağlığı ve mali durumu uygun herkes 

için giyimde, eğlencede, oburlukta ve flörtte aşırılık olağan bir hale gelmişti. 

İnsanlar, peruka ve kabarık iç etekleriyle, düzenlenen bahçelerle, boyanmış 

porselenlerle ve pudralanmış ferçlerle övünüyorlardı. Dinin yeniden canlanışı-

nın değerinin artmasına yardım eden de hiç kuşkusuz bu toplumsal havaydı. 

Ancak bu, Aydınlanma filozoflarının patlamasını sağlayan entelektüel hoşgö-

rünün sınırlarını da genişletti [EROS], 

EROS 

"ÇKVRİLMRMİŞ kıç bırakmadı" denirdi. Saksonya Seçici Prensi ve Polonya Kralı Krı-

edrich Augustus, Fransa Mareşali Marıırice de Saxe'ın da aralarında yer aldığı 

(1696-1750) yaklaşık üç yiiz çocuğun babasıdır. Mükemmel aşk maceraları hem Ka-

tolik zevkine hem de hayret verici dayanıklılığına kanıt gösterilir.1 Karısı Bayreulhlü 

hlbcrdine'nin dışında, bir cariyeler grubu besledi; resmi, gizli, çok gizli. Maurice de 

Saxe, Königsmarck'ın İsveçli Kontesi Aurora'nm oğluydu; erkek üvey kardeşi, Koni 

Rotowski Buda'da kaçırılan bir Türk kızı olan Fatma'nın oğluydu; üvey kız kardeşi. 

Kontes Orzelska. Varşovalı bir şarap tüccarının kızı Henriette Duval'in çocuğuydu. 

Resmi listede Kontes d' Ksterle'ı Madam Teschen, Madam I loym. Madam Coscl, Ma-

ria, Kontes Denhoff Lakıp etmekteydi, fakat isLisnai olarak Drcsden'deki eski Britan-

ya büyük elçisinin eski metresi listede değildi. Siyasi rizikoları da sperm hayvancık-

ları kadar güzel hedeflenseydi, Friedrich Auguslus büyük bir kral olabilirdi.2 



 Aydınlanma,  Kant'a göre, Avrupa uygarlığının, "insanlığın kendini sıkıntıya 

sokan azınlığın dışına taştığı" sıradaki gelişme dönemidir. Daha basitçe, Avru-

palıların "ağırbaşlılık çağı"na ulaştıkları söylenebilir. Ortaçağ Hıristiyanlığının 

ebeveyn olarak görülmesi ve Avrupa seküler kültürünün Rönesans'ta doğan 

bir çocuk olarak görülmesi güçlü bir metafordur. Çocukluk, ebeveynin gele-

nekleri, dini geleneğin ağırlığı ve aile tartışmaları yüzünden sıkıntılı geçmek-

teydi. Ana erişim kişinin kendi için düşünme ve hareket etme yeteneği yani 

"aklın özerkliğiyle" geldi. Fakat çocuk, aileden birçok tehdit almayı sürdürü-

yordu. 

Belki de Aydınlanma, en iyi şekilde ancak "aklın ışığının" aydınlatmaya 

çalıştığı karanlığa başvurularak anlaşılabilir. Karanlık temel bir insani ihtiya-

cın karşılanması için filozoflar tarafından kabul edilen şekliyle din tarafından 

değil, Avrupa Hıristiyanlığının kabuklaştığı düşünceden uzak, rasyonel olma-

yan, tüm dogmatik tavırlar tarafından oluşturulmuştur. Bağnazlığı, hoşgörü-

süzlüğü, batıl inancı, aldatmayı ve fanatikliği içeren bu tavırlar, dönemin en 

alçaltıcı sözcüğü olan "şevkle" özetleniyordu. Fransızların hareketi adlandır-

dıkları şekliyle Lumières geniş bir konu yelpazesi içeriyordu: Felsefe, bilim ve 

doğal din, iktisat, siyaset, tarih ve eğitim. 

Rasyonalizmin gelişimini teşvik eden özel entelektüel mekânlar her yerde 

bulunmuyordu. Bir yanda birbirine rakip dogmaları uygun bir düşünce çatış-

ması oluşturan Katolik ve Protestanların varlığım, öte yandaysa rasyonel bir di-

yalogun başlatılabileceği bir miktar hoşgörü gerektirmekteydi. On yedinci yüz-

yılda bu mekânlar sadece üç ya da dört yerde bulunabiliyordu. Böylesi 

koşullar, Cizvitlerin Ortodokslarla, Yahudilerle ve birkaç radikal mezheple ka-

rıştığı Polonya-Litvanya'da mevcuttu, Katolik ve Protestan kantonlarda düşün-

celerin karşılıklı değişimlerinin her zaman mümkün olduğu isviçre'de bir dere-

ceye kadar bulunmaktaydı. Geniş Anglikan geleneğinin muhalif görüş açılarını 

koruduğu İngiltere'de ve Iskoçya'da vardı. Bunların da ötesinde bu koşullar, ye-

rel kaynaklarına J. J. Scaliger ve René Descartes'tan Spinoza, Shaftesbury, Le 

Clerc ve Bayle'e kadar uzun bir entelektüel mülteciler silsilesi eklenen Hollan-

da'da mevcuttu. Leyden, "Batavya'nın Atina"sı, Amsterdam Avrupa'nın "Koz-

mopolit Kenti" ve La Haye Aydınlanmanın ana laboratuvanydt. Fransızların 

başlangıçtan itibaren göze çarpmasına ve Fransızcanın  linguafranca olarak be-

nimsenmesine rağmen, Fransa'nın kendi yerel koşullann gevşediği on sekizinci 

yüzyıl ortalarına kadar ana faaliyet sahnesi haline gelmedi. Baş şahsiyetlerden 

biri olan Voltaire, İsviçre'ye ya da İsviçre sınırına yerleşmeye mecbur bırakıldı. 

Temel kavram (lumen naturelle yani "aklın doğal ışığı") Melanchton'un 

çalışmalarından biri olan. De  lege naturae'  ye (1559) ve Melanchthon aracılığıy-

la Cicero ve Stoacı filozoflara uzanmaktadır. Bu nedenle Leyden'deki Joost 

Lips'in (Lipsius, 1547-1606) Stoacı metninin çevirisi bir dönüm noktası ola-

rak görülür. Bu olay, Bilim Devriminin ve Decartes'ın rasyonel yönteminin 

meyvelerinin yanı sıra, 1670'lerden 1770'lere en hararetli dönemini geçiren bir 

ideolojinin özünü biçimlendirdi. Aklın, hem insani hem de maddesel dünya-

nın apaçık kaosunun temelini oluşturan kuralları açığa çıkartabildiği ve böyle-



ce doğal dinin, doğal ahlakın ve doğal hukukun kurallarını ortaya koyabildiği 

kanısına neden oldu. Sanalla da, yalnızca katı kuralların ve simetrik şekillerin 

her Güzel'in ortak olmasının gerektiği doğal düzene ifade verebileceği kavra-

mına yol açtı. Güzellik düzendi ve düzen güzeldi. Klasisizmin gerçek ruhu işte 

buradaydı. 

Aydınlanma felsefesi öncelikle bilgi kuramı (ya da ne bildiğimizi nasıl bi-

liyoruz) demek olan epistemolojiyle ilgilendi. Burada, tartışma üç Britanyalı 

tarafından temellendirildi: İngiliz John Locke (1632-1704), İrlandalı Piskopos 

George Berkeley (1685-1753) ve bir süre için Paris'teki Britanya Büyükelçili-

ği'nde sekreter olan İskoç David Hume (1711-1776). Ampirikler olarak hepsi 

de insan davranışlarına gözlem ve tümdengelim gibi bilimsel yöntemlerin uy-

gulanması gerektiğini kabul ediyorlar ve böylece çağdaşları Alexander Pope'un 

talimatını da kabul ediyorlardı: 

Kendini bil, inceleyecek bir Tanrı olmadığını farz et, 

İnsanlığın gerçek araştırma konusu İnsandır.4 

Locke'un ünlü eseri  İnsan İdrakine İlişkin Deneme (1690), insan zekâsının do-

ğuşta boş (bir tabula  rasa) olduğu önermesini geliştirdi. Bu nedenle bildiğimiz 

her şey, ya dış dünyadan veri toplayan duyular yoluyla ya da zihnin iç çalışma-

larından veri elde eden yansıtma yeteneği yoluyla kazanılan deneyimlerin 

meyvesidir. Locke'un önermesi, Fransa'da,   Traité des Sensations adlı eserinde 

(1574) cansız bir heykelin duyularını kazanması yoluyla canlanması analojisi-

ni kullanan Abbé Condillac (1715-1780) ve L'Homme machinc'de (1784) kök-

ten maddeciliğiyle, manevi olanın varlığını tamamen yadsıyan Julien Offray de 

la Metırie (1709-1751) tarafından geliştirildi. Piskopos Berkeley sadece zihin-

lerin ve zihinsel olayların var olabileceğini iddia ederek diğer uç noktaya gitti. 

 insan Doğasının Bilimsel İncelemesi (Treatise of Human Nature) (1739-1740) 

adlı eserinde kavrayış, tutku ve ahlakı rasyonel bir araştırmaya labi tutmaya 

çalışan Hume, rasyonel inanç olasılığını yadsıyarak bu tartışmayı bitirdi. On 

sekizinci yüzyıl rasyonalizmi buna rağmen i rrasy on elliğin tamamen mantıksız-

lık olmayabileceği sonucuna vardı. 

Ahlak felsefesi alanında, dinsel ve entelektüel düşüncenin birkaç kolu ya-

rarcılığın nihai hedefine doğru yönlenmişti. Rasyonalistler ahlaki ilkeleri, insa-

nın durumunu geliştirmesindeki yararları yoluyla yargılamak egilimindeydi-

ler. Bu eğilim Locke'da zaten bulunmaktaydı. Bazı yönlerden filozofların en 

radikali olan Baron d' Holbach (1723-1789) en büyük zevke neden olan şeyin 

erdem olduğu hedonist bir ahlakı savunmaktaydı. Sonraları mutluluk, kişisel 

olmaktan çok toplumsal bir erdem olarak görüldü. Sadece bireysel refah değil, 

toplumsal uyum da amaç haline geldi. 1776'da genç Jeremy Bentham (1748-

1832) rehber ilkeyi "doğru ve yanlışın ölçütü; olabildiği kadar çok insanın 

olabildiği kadar çok mutlu olmasıdır" şeklinde formüle etti. 

Avrupalı Museviler, Aydınlanmayı desteklemişlerdir. Yahudiler dini bir 

cemaat olarak kabul ediliyorlar ve dinleri de mantıksız ve çapraşık olarak gö-

rülüyordu. Dreyden, bir kezinde, istihzayı ihmal etmemiştir: 



"Yahudiler, dikbaşlı, meyus, şikâyetçi ırk, 

Tanrı'mn şımarıtığı halk, kolaylıkla baştan çıkartılan, 

Ne Kral hükmedebilir onlara ne de tanrı mutlu edebilir onları."3 

Zaman içinde, bazı Yahudi liderleri kendileri için aynı şekilde eleştirel oldular. 

Geleneksel Yahudiliğin sınırlamalarından kakmayı arzuluyorlardı. Nihai sonuç 

ise, Yahudi cemaatini kendi içinde reforme etmeye çabalayan Yahudi Aydın-

lanması, (Ha s kalalı) oldu (Bkz. s. 890). 

Bu arada, bilimsel bilgi büyük yol katetti. Dönemin en büyüğü. Kraliyet 

Cemiyeti'ııin başkanı olan ve 1687'de  Pıincipia adlı eserini yayımlayan Sir Isa-

ac Newton'dur (1642-1727). Newton'un devinim ve yer çekimi yasaları, iki 

yüz yıldan fazla bir zamandır, fiziğin temelini ve bu nedenle evrenin işleyişi-

nin temelini oluşturmuştur. "Sürekli değişimler" adını verdiği diferansiyel he-

sabı keşfetti. Bir Aydınlanma babası için yeterince uygun bir şekilde, 1666 yı-

lındaki ilk deneylerini Cambridge, Teslis Koleji'ndekı odasının penceresinin 

kör noktasındaki bir deliğin arkasına bir cam prizma yerleştirerek Işığın doğa-

sına yönlendirdi: 

"Ve gördüm ki... Görüntünün |bır] köşesine yönelen ışık öbüı köşeye yönelen 

ışıktan oldukta büyük bir kırılma yapmakta. Ve böylece o görüntünün uzunluğu-

nun gerçek nedeninin farklı şekillerde kırılabilir ısınlardan oluşan İşıktan başka 

bir sey olamayacağı gözlendi, bu ışınlar... kırılabdme derecelerine göre duvarın 

muhtelif bölümlerine nakledildiler.rlfl 

Işığın özelliklerinin, ileride Nevvtoıı'un sistemini nihai olarak yıkacak olan 

ipuçlarını Einstein'a vermesi güzel bir ironidir le = mc1]. Bir Üniteryan olarak 

Newton birçok resmi onurdan yoksun bırakıldı, fakat ün ve serveti kaçırmadı. 

Amatör olarak simyayla bile uğraştı. Kendini hoş bir şekilde, "gerçeğin büyük 

okyanusu keşfedilmemiş her şeyi önüme serdiğinde, deniz kıyısında oynayan 

bir çocuk..."7 olarak tanımlamıştı. Pope, Newton'un Westminster Manastırın-

daki mezarını kastederek bir mezar kitabesi yazdı: 

Doğa ve Doğanın kanunu gecede gizlenmiş yatıyor; 

Tanrı, Newton olsun! dedi ve her şey aydınlandı. 

Newton ilkelerinin kullanımı hem teknolojideki gelişmeler hem de diğer bi-

limlerdeki koşul ilerlemeler yoluyla desteklendi. Greenwich'teki Kraliyet Göz-

lemevi (1675) üstün teleskoplar geliştirdi; Britanya Deniz Kuvvetleri Komu-

tanlığı yirmi bin sterlinlik bir ödül teklif etmek yoluyla kronometreyi aldı. 

Matematikte Leipzigli Gottfried Leibniz (1646-1716) hesaplamayı Newton'dan 

önce tek başına pekâlâ keşfetmiş olabilirdi. Biyoloji ve daha spesifik olarak bo-

tanikte İsveçli Carl von Linne (Linneaus, 1707-1778), Sysicma  natuıea (1735) 

ve Fundamcnta  botanica'  da (1736) açıklanan bitki sınıflamaları için sisteminde 



kaostan düzen çıkardı. Kimyada temel adımlar, havanın bileşik doğasını orta-

ya çıkartan Joseph Priestley (1733-1804), suyun bileşik doğasını sergileyen 

Henry Cavendish (1731-1810) ve hepsinin ötesinde son olarak kimyasal tep-

kimelerin işleyişlerini keşfeden Antoine-Laurent Lavoisier (1748-1794) tara-

fından atıldı lELDLUFT] [EULER]. 

Bilgi kuramına olan ilginin doğal sonucu olarak, buna bir de büyüyen bil-

gi birikimi eklendiğinde ansiklopedi tutkusu doğdu. Ortaçağdaki evrensel bil-

ginin özetleri yeterliydi, fakat bunların modası geçmişti. Tarzı diriltmek için 

harcanan erken dönem çabaları, H. C. Alsted'in 1630'da Hollanda'da ve Louis 

Moreri'nin 1674'te Lyon'da yayımlanan denemelerini içermekteydi. Ancak 

modern yorumcuların babası genellikle Pierre Bayie (1647-1706) kabul edilir. 

Diclıomıark' historique el critique'inin ilk fasikülü 1697'de Rotterdam'da basıl-

dı. Tarz ingiltere'de John Harris FRS'nin Lcxicon leclınicum'u (1704) ve Ephra-

im Chambers'in  Cyclopedia's* (1728) tarafından, Almanya'da J. Hübnerin Re ti-

les Staaf  Zeitungund Conversations Lexicon (Leipzig, 1704) ve J. T. 

Jablonski'nin  AUgemeines Lexicon'i (Leipzig, 1721) tarafından; İtalya'da G. Pi-

vati'nin  Dizionario universale (Venedik, 1744); Polonya'da ise B. Chniielows-

ki'nin Noıve  Ateny's i (1745-1746) tarafından temsil edilmekteydi. 1732 ve 

1754 yıllan arasında Leipzig'de, altmış dört ciltlik ve dört ekli geniş şekilde re-

simlendirilmiş bir  Universal Lexicon,  J. H. Zedler tarafından basıldı. Fransa'da, 

Denis Diderot (1713-1784) ve Jean d'Alembert'in (1717-1783) üstlendiği 

 Encyclopédie ou Dictionnaire raisonne  des arts, des science, el des métiers aslında 

Chambers'in Cyclopedia'sının Fransızca bir çevirisinden esinlenmişti. Paris'le 

1751 ve 1765 yılları arasında on altıbin iki yüz seksen sekiz sayfadan oluşan 

on yedi cilt halinde ortaya çıkıı ve buna 1782'ye kadar ekler, resim ve indeks-

ler eklendi. Programlı, fikrinden dönmeyen, ruhban karşıtı ve rejime yönelik 

çok eleştirel olan bu projenin editörleri devlet memurları tarafından düzenli 

olarak rahatsız ediliyorlardı. Yine de proje dönemin anıtı olmuştu. Beşeri bilgi-

nin tümünün özetinden daha fazla bir şey olmayı amaçlamamıştı. Daha az ta-

nınmış, fakat daha uzun süre geçerliğini koruyan  Encyclopedia Britannica 'run 

ilk edisyonu 1771'de Edinburgh'da ortaya çıktı. Bu zaman zarfında, Hübner'in 

Lexicon'unun birçok edisyonu ve çevirisi yapılmıştı. Yayın hakları en sonunda 

yayıncı F. A. Brockhaus (1772-1823) tarafından satın alındı ve Brockhaus bu-

nu lüm Alman ansiklopedilerinin en ünlüsü için temel olarak kullandı. 


EULER 

1765 YİLİNDA. Berlin'deki Rus büyükelçisi tek  giy/.  liı bir adaıın hiçbir masrafları ka-

çınmadan Sl Pelcrsbıırg'a davet etmekle görevlendirilmişti. l,eonard liuler (1707-

1783) bunıı Rus Kraliyet Akademisinin müdürlüğüne getirilmesi, iiç bin rublelik yük-

sek bir maaş. karısı için aylık ödeme ve dön oğlu için de yüksek mevkiler karşılığın-

da kabul etti. Koşulları itirazsız kalnıl edildi. Beş yıl önce. Rus ordusu CharloUeıı-



bıırg'dakı çiftliğini yağmaladığında, Çar bunu fazlasıyla telafi etmişti. Bunun nedeni, 

Kuler'in dönemin en biıyiik matematik fısladı olmasıydı. lûılcr'ın Berlin'i Lerk etme-

sinden on yıl sonra Brtınswiek'de dünyaya gelen C. I\ Gauss'un (1 777-1863) onun 

Lek eşdeğerlisi olduğu herkes laral'ından kabul edilmektedir. 

"Kuler'in diğer insanların soluduğu veya kartalların uçtuğu ğibi hesap yaptığı" 

: söylenmişti. İsviçreli bir papazın oğluydu ve Basel'dc öğrenim görmüştü, olağanüstü 

bir belleğe sahipli. V'irgilıııs loncasını satır ve sayla sayıları dahil olmak üzere ez-

j herden okuyabilirdi. Rusya'ya ilk kez Büyük Kriedrirh'in ajanları laral'ından "kafası-

na odiil konulmadan" önce, Bernouılli kardeşlerin eşliğinde genç bir adam olarak 

j gitti. CreUikleri hem özgün hem de. çoklu. Kili yılı aşkın bir SÜITI içinde ortalama ola-

rak her gün basılı iki sayfadan dört bin dolaylarında mektup ve sekiz yüz seksen altı 

| bı I imsel ça I ışına kaleme aldı. R us dergisi  Commauıırii Acadcmiav Svıvnuarutn Impc-

 rialıs l'cLropulitaııac ölümünden kırk beş yıl sonra halen makalelerinin biriken kıs-

mını yayımlamaktaydı. Sayısız leorem keşfetti, sinüs hesaplamalarını icat etli. pi sa-

yısının nümerik hesabı hakkındaki araştırmayı tamamladı ve aşkın sayıların 

varlığını sapladı, "Kuler Teoremi" üstel ve trigonometrik fonksiyonlar arasındaki 

bağlantıyı gösterir: 

,.ix = cos x +• i sin x 

Kuler'in saygınlığı Rus Akademisini Avrupa biliminin ana akımına dahil etli. 

St. Petersburg'daki göz alıcı matematik okulu ondan sonra uzun sıire varlığını sür-

dürdü. Ancak Kuler bundan söz etmek konusunda gönülsüz olmuştu. Büyük Kriede-

rich'in annesi tarafından bu konu hakkında yazılınca, "Hanımefendi, bu ülkede ko-

nuşanı asarlar"1 diye yanıt vermiştir, Fakat standart matematiksel nolasyoııların 

ıcmelini gösterdiği ders kitabı  InııvdiKlio in analysin mlmiionım'da (1748) istediği 

sembolleri kullanmak Kuler'in yetkisindeydi. (1 matematikçilerin iletişimi için Avru-

palıların günlük hayatta kullanmak için hiçbir zaman geliştiremedikleri liple evren-

sel bir araç geliştirmişti (Bkz. Kk III; s. 1303). 

Dinsel düşünce rasyonalizmden büyük ölçüde etkilendi, özellikle de Kitabı 

Mukaddes araştırmalarında. İlk sorun, her ikisi de dogmalarına kutsal kitapla-

ra dayanan destekler sunan Katoliklik ve Protestanlığın birbirine rakip iddiala-

rı arasında bir ayrımın nasıl yapılacağıydı. Douai'de Cizvitlerde okuyan ve ti-

pik olarak socinicm olmakla yanlış yere suçlanan Oxford üyesi William 

Chillingvvorth'un Protestanların Dini adlı eserinde erken bir başlangıç yapıl-

mıştır. En büyük gelişme, Fransız edebi eleştirisinin klasik kurallarını Histoire 

critique du Vieux  Testament (1678) adlı eserine uygulayan Fransız hatip Ric-

hard Simon tarafından ortaya konulmuştur. Simon'un kitabı Bossuet'nin saldı-

rısına uğramış, Index'c konulduktan sonra ilk basımın tüm kopyaları yok edil-

miştir. Fakat yöntem varlığını sürdürmeye devam etmiştir. 



Din konusunda akıl yürütmek, zaman içinde entelektüel bir deizm mo-

dasına yol açtı. Bu, asgari özüne indirilmiş bir dinsel inançtı: Bir "Üstün Var-

lığa", Yaratıcı Tanrı'ya, Allah'a inanç. İlk belirtileri İngiltere'de birçok sağlam 

olmayan iman itirafı içinde, özellikle Cherbury Lordu Herbevt'in (1583-

1648)  De Varitale'sinde (Paris, 1624) ve J. J. Toland'ın Gizemli Olmayan Hı-

ristiyanlığ'ında (1696) ortaya çıktı. Doruğuna Voltaire'in İngiltere'de olduğu 

1730'larda ulaştı, ama Piskopos Joseph Butler tarafından Dinin Analojisi'nin 

(1736) yayımlanmasından sonra zayıfladı. Joseph Batler'in sürekli hayranı 

Kraliçe Caroline'e bir kezinde denildiği gibi: "Hayır Hanımefendi. O ölmedi, 

gömüldü." Fransa'da deist düşüncelere, geleneksel Hıristiyanlık ile daha ser-

best düşünceli Baron d'Holbach (1723-1789) ve açıkça Ateist fikirlerini ifade 

etmeye başlayan Claude Helvetius (1715-1771) gibiler arasında orta yol bul-

ma çabası içinde ulaşıldı. Örneğin Encyclop^die'si için "Hıristiyanlık", "İnanç" 

ve "Tanrı" başlıklarının girişlerini yazan Diderot, Deist bir tutum aldı. Ku-

rumlaşmış dine saldırıları acımasız olsa da Voltaire, d'Holbach'ın  Systemc de 

1 a »ıalure'ündeki (1770) saldırılarına karşı Tanrının varlığını savunmak için 

ileri atıldı. Gece gökyüzünü düşünen Voltaire şöyle yazmıştı: "Birinin bu 

manzara karşısında gözlerinin kamaşmaması için kör olması gerek, yaratıcısı-

nı tanımaması için aptal olması gerek, ona tapmamak için deli olması gerek." 

"5i  Dieu n'ejrisiait pas, il [audrait l'inventer."s (Eğer Tanrı olmasaydı, icat et-

mek gerekirdi.) 

Filozofların Kilise ve Devlet otoritesine karşı mücadelesi, kaçınılmaz ola-

rak Katolikliğin ve mutlak monarşinin akla ve her tür değişime kör bir şekilde 

karşı koymakta birleştikleri izlenimini doğurdu. Diderot, Kurıuluş'un "son 

kralın son rahibin bağırsaklarıyla boğulduğu zaman geleceği" konusundaki 

acımasız yorumuyla saygınlık kazandı, Gelişme ve gericilik arasındaki evren-

sel savaşa ilişkin basitleştirilmiş devrimci görüşten sadece bir adtm uzaktaydı. 

Katolik yayıncı Joseph de Maistre (1754-1821) zaman içinde aynı uç konuma 

geldi, ancak isyanın ve dinsizliğin eşanlamlı olduğu  Considerations sur  la Fıan-

ce'ında (1796) koruduğu karşıt bakış açısından. 

Akılcı iktisat, Aydınlanmanın öncelikler listesinde yukarılarda bulunmak-

taydı. İlerleme konusundaki genel kavrayış, belirli bir iktisadi gelişme fikrinde 

ifadesini bulmuştu. Mikro seviyede, mülklerin basitçe düzene sokulamayaca-

ğına, ancak zenginlik getiren işlere dönüştürülebileceğine ikna edilmiş soylu-

lar, gelişmekte olan tarımsal İşletme bilimine tav oldular. Hollandalıların uy-

guladığı ya da Hollanda modeli denilen toprağı tarıma elverişli hale getirme, 

Doğu Anglia bataklıklarından Vistula deltasına kadar birçok alçak seviyedeki 

bölgenin çehresini değiştirdi. Toprağı çitle çevirme hareketi hız kazandı, özel-

likle de İngiltere'de. Bu hareket köylüleri tehdit etmekteydi, ancak daha bü-

yük tarımsal birimlere ticari tarıma uygunluk vaat ediyordu. 1770lerde Wind-

sor'daki "George Çıftlıği"nde ya da Norfolk'da Holkhamlı Thomas Coke 

tarafından uygulanan, sisLemli büyük baş hayvan yetiştiriciliğinin, bitki seçi-

mi, toprağın gübrelenmesi, ekin rotasyonu ve drenajın ödülü çarpıcı biçimde 

gelişen ürünler olmuştu. Serfliğin hüküm sürdüğü ülkelerde, bazı aydınlanmış 



toprak sahipleri, serilerinin yükümlülüklerinden azat edildikleri takdirde daha 

verimli çalışacaklarına kendilerini inandırmışlardı. Fransa'dan Polonya'ya gö-

nüllü azat örnekleri bulunabilir 

Makro seviyedeyse, otokratik farklılıkların merkantilizmi egemen olmak-

taydı. Bunun büyük savunucusu, XIV. Louis'in bakanı olan Jean Baptiste Col-

bert'di (1619-1683). Devlet imalathaneleri kurulmaktaydı. Sömürge toprakla-

rına ekim yapıldı, vergiler akılcı hale getirildi, limanlar, yollar ve kanallar inşa 

edildi. Büyük  Canal du Languedoc (1681), İspanya'da üzerine kanal inşa edilen 

Guadalquivir'den isveç'teki Eskilsıuna Kanalına, Litvanya'daki Agustôw kanalı 

ve Rusya'daki büyük Neva-Volga kompleksine kadar tüm Avrupa'da taklid 

edildi. 

Buna rağmen, yapay engel ve kısıtlamalar kaldırılmadıkça, iktisadi hayatın 

bir noktadan ötesine genişlemeyeceği kanısı artmaktaydı. Bu eğilim, son derece 

popüler bir çalışma olan L'Ami  des Homme s'da (1756) büyük Mirabeau tarafın-

dan aktarılan İrlandalı banker Richard Cantillon'un eserinde ilk ifadesini bul-

du. Ancak  Encyclopédie'  yle ilişkisi olan iktisatçılar ya da Fizyokratlar (François 

Quesnay (1694-1774), Jean de Gournay (1712-1759)  v e j . P. Dupont de Nemo-

urs (1739-1817)) ile geçerlik kazandı. Ünlü slogan Paures payais,   pavure roya-

 ume (ulusal zenginliğin sadece kişisel zenginlik ve herkes için özgürlük yoluyla 

sağlanabileceği) şeklindeki devrimci kavrayışı içermekteydi. Quesnay'nin çö-

mezi Jacques Turgot (1727-1781) hareketin ilkelerini hükümetle fiilen uygula-

makta başarısız oldu. 1765-1766 yıllarında, Paris'te oturan iskoç profesör 

Adam Smith, Quesnay'nin ekonomik devresinin çok benzerini oluşturdu. Bu 

modern iktisadın kurucusu için oluşturucu bir deneyimdi [PİYASA]. 

Akılcı siyasal kuram, uzun zamandır düzen ve uyuma bağlı klasik zihni-

yetle uyum içinde olan mutlak monarşiye destek vererek işbirliği yapıyordu. 

Yerel ve feodal ayrıcalığın labirenti içindeki en etkili durdurma araçlarını arı-

yordu. Hobbes'un argümanları değilse bile vardığı sonuçlar, kralların kutsal 

haklarının baş savunucusu olan Condom Piskoposu (1627-1704) büyük J. B. 

Bossuet gibi Fransız ilabiyatçılannınkinden pek farklı değildi. Ancak on seki-

zinci yüzyılda argümanlar değişti. Locke'un  Yönetim Halikında İncelemeler 

(1690) adlı iki incelemesi, hükümetin doğa yasalarına bağlı kalması gerektiği-

ni savunmaktaydı ve yönetimin ırsiliğine karşıydı. Yöneten ve yönetilenler 

arasındaki tartışmaları çözümlemek için bir tür tarafsız otorite talep etmektey-

di. En önemlisi, mülkiyet haklarının allını çizerken, toplumsal bir sözleşmeye 

dayalı hükümet fikrini ve böylece liberalizmin temel taşı olan rıza ilkesini ge-

liştirdi. Hukuki konularda az şey söylemiş olmasına rağmen; güçler ayrılığı, 

yasama ve yürütme arasındaki kontrol ve denge ihtiyacını savunmuştu. Bu 

son iki ilke, kısmen Yunan ve Roma cumhuriyetçiliğinden ve kısmen de 1689 

İngiliz anayasal kararından esinlenen Charles Louis de Secondât, Baron de 

Montesquieu'nûn (1689-1755) L' Esprit  des îois'sında (Cenevre, 1748) en açık 

şekilde formüle edilmiştir: 

Her devletle üç çeşit güç vardır: Yasama gücü, insanlann haklarına bağlı şeylerin 

üstündeki yürütme gücü ve sivil hukukla ilgili yûruirne gücü... eger aynı kişi ... 



bu güçlerin üçünü birden kullanırsa: Yasa yapma gücü, halka ait kararları yürür-

lüğe koyma gücü ve suçlan yargılama gücü kaybedilir.5 

Locke ve Montesquieu'nun kuramlarına Encyclopedic'de özellikle "Siyasal Oto-

rite" ve "Doğal Özgürlük" gibi başlıklar altında geniş yer verildi. Bunlar de-

mokratik eğilimleri ve bazılarının diyeceği gibi devrimi teşvik ediyorlardı. 

Rasyonalist tarihyazıcılığının önemi arttı. Tarih, kronikler ya da günlük-

lerdeki olayların önemsiz ilişkilerinden ve yönetici monark ya da kilisenin sa-

vunuculuğundan uzaklaşıp, neden sonuç ilişkisi ve değişim bilimi olma yolun-

da ilerledi. Bossuet'nin sözümona Histoire umverselte'i (1681) ya da Clarendon 

kontunun  Büyük isyanın  Tarihi (1704), sayısız Katolik ve Protestan din savaş-

ları değerlendirmesi gibi eski geleneğe aitti. Fakat on sekizinci yüzyılda, bazı-

ları tarihin yeni biçimine yöneldiler. Bayle'in Dictionnaire! (1702), tarih ve 

edebiyatın tüm büyük adlarını alfabetik maddeler halinde kapsamaktaydı ve 

amansız bir septisizmle her biri hakkında ele geçirilen bilgilerdeki kesinlik ve 

kuşkulan dikkatle gözden geçirmekteydi. Tarihsel gerçeklerin kanıısız kabul 

edilmeyeceğini gösteriyordu. Vico'nun  Scienza nıtova'sı (1725) tarihin devreler 

halinde hareket ettiği kuramını ortaya koydu. Montesquieu'nûn antik dünya 

hakkındaki  Considérations (1734) adlı eseri çevresel belirleyiciler fikrini geti-

rirken, Volıaire'in XII. Charles ya da XIV. Louis üzerine çalışınalarıysa, büyük 

kişilikler ve şans etkenini ortaya koyuyordu. Hume'un Dinin Doğal Tarihi 

(1757) hakkındaki tezi, din tarihinin kutsal uzmanlık alanını parçaladı. Hepsi 

geçmişin olaylarını açıklamakta Tanrının inayetini reddediyor ve böyle yap-

makla Machiavelli ve Guicciardini'den beri uygulanmayan düşünce alışkanlık-

larına geri dönüyorlardı. 3 Temmuz ve 11 Aralık 1750'de iki kısım halinde 

okunan uzun bir Latince söylevle Sorbonne'da genç Turgot tarafından ilk kez 

sunumu yapılan, yeni ortaya çıkmış olan gelişme kavramından hepsi de kolay 

etkileniyorlardı; 

Doğa tüm insanlara mutlu olma hakkını vermiştir... Tüm kuşaklar, dünyanın bu-

günkü durumunu öncekilerin hepsiyle birleştiren bir neden ve sonuç dizisi tara-

lından birbirlerine bağlanmışlardır... ve tüm insan ırkları, kökenlerinden iıibaren 

bakıldığında, filozoflara aynı bir birey gibi bebekliği ve gelişmesi olan uçsuz bu-

caksız bir delik gibi gözükür.... Sükûnet ve çalkalanma arasında, iyi zamanlarla 

kötü zamanlar arasında gidip gelen insanlığın tamamı daha büyük bir mükem-

melliğe doğru yavaş, fakat sağlam adımlarla ilerliyor.10 

PAZAR 

DR. ADAM SMITI1 ( 1723-1790) son derece dalgın bir profesördü. Bir keresinde ek-

mek ve tereyağından oluşan hir karışım içmiş ve bunun çok kötü bir çay olduğunu 

söylemişti. Trans halinde, yarı giyinik, her yere seğirterek sokaklarda gezinmesi, tu-



luıf sahte tur sesle kendiyle hararetle tartışması ve ben/ersi'/, solııeanvari yürüyü-

şüyle yollar boyunca koşması. Kdınburgh'un manzaralarından biri haline gelmişti. 

Bir kezinde. tam bir söylev balı içinde dosdoğru bir lağım çukuruna girdi. I lemen hiç 

evlenmemiş biri olarak her zaman annesinin yanında yaşadı. Bu canayakın karma-

şık karakterin, günlük hayatın işleyişine entelektüel bir düzen getirmeye başlamış 

olduğunu düşünmek hoş bir durum.1 

; Sınith, arkadaşı Davıd I lume'la birlikte, İngiliz akademik hayatının uykuda ol-

j dugıı bir donemde iskoç Aydınlanmasının yıldızlarından biri oldu, Johnson. Voltaire. 

Franklin. ÇHıesnay ve Bıırke'yle yakın ilişkideydi Vaşlı profesör Kralın bakanları ta-

j rafından kabul edildiğinde hepsi ayağa kalktı. VVilliam Pili şöyle dedi: "Hepimiz 

ayaktayız Bay Sımıh, çünkü biz hepimiz sizin öğrencileriniziz." 

Smitlı'in kariyeri yirmi sekiz yaşındayken. Glasgovv'daki Ahlak felsefesi Kür-

i süsünde başladı. Burada  Ahlaki Duygular Kuramı'm (1759) yayımladı. Bu eser. 

onaylama ve onaylamamanın kökenine yönelik bir araştırmaydı. Iktisai alanına, in-

sanın açgözlülüğünün içinde saklı olan anlamı ve bencilliğin müşterek iyi için nasıl 

çalışabileceğini sorgulayarak dahil oldu. Dokuz yüz sayfalık  Ulusların Zenginliği 

(1776) aslında bu arayışın sürdüğü geniş bir denemeydi. İki yiiz yıl boyunca iktisadi 

düşüncede üstünlüğünü sürdüren merkantilizmin korumacı felsefesini paramparça 

elti. Spekülasyonları onu. işleyişine lüm insanların katıldığı bir "toplumun" varoldu-

ğunu farz etmeye ve "piyasanın" kurallarını formüle etmeye götürdü. Üretimin, reka-

betin. arz ve talebin ve fiyatların işleyişinin taslağını çıkardı. İvmeğin örgütlenmesi-

ne özel bir dikkat gösterdi. Bu. onun ünlü toplu iğne imalathanesi betimlemesinde 

göriiliir. İler işçinin bireysel olarak sadece iki ya da üç iğne ürettiği bir imalathane-

de. rasyonalize edilmiş görevler ve uzmanlaşmış beceriler, günde kırk sekiz bin top-

lııığne üretecek işgücünü olası kılmaktaydı. Kngelleıımediği takdirde toplumsal uyu-

mu besleyecek olan, piyasanın kendi kendini düzenleyen doğasını da vurgulamıştır. 

İki temel piyasa yasası tanımlamıştın Birikim Yasası ve Nüfus Yasası. Bu konuda 

yazdıkları oldukça şaşırtıcıdır: "nsanların talebi, insanların üretimini isler islemez 

düzenleyecektir". Parolası şuydu: "Piyasayı kendi başına bırakın."2 

Iklisal bilimi. Smiıh tarafından ileri sürülen sorunlar o zamandan beri araştır-

makladır. Arkasında bıraktığı iz Ricardo, Mallın s ve Marx'ıan llobson, Bastiat ve 

Vlarshall'a. Veblen. Schumpeter ve Keynes'c uzanmakladır. Smiih'in elinde ikıisaı. 

spekülatif felsefenin bir koluydu; ve en büyük takipçileri sonuçlarının kırılganlığının 

farkındaydılar. Halkın kalasındaysa, iktisadın daha büyük iddiaları vardı. İktisat, 

dinin ve ahlaki uzlaşmanın gerilemesinin bıraktığı boşluğu doldurdu: giderek artan 

bir şekilde halk siyasetinin başlıca meşguliyeti, toplumsal hastalıklara deva. hatta 

kişisel rahatlığın kaynağı olarak görüldü. İnsan topluluğunu, doktorun insan vücu-

dunu açıkladığı gibi açıklayan teknik bir konu olması nedeniyle: amaçları, güdüleri 

ve ödülleri onaya koyarak kendi içinde bir sona ulaşmanın tebdili altındadır. Smıth. 

bir ahlakçı olarak bundan dehşele düşerdi. 

Tarihçiler kendi zamanlarının toplumsal, iktisadi ve kültürel kaygılarını geç-

mişi analiz etmekte giderek daha çok kullanmaya başladılar. Kralların ve ya-



pıp etmelerinin anlatılması artık yeterli olmamaktaydı. William Robertson'un 

Amerika Tarihi (1777) ve Edward Gibbon'un benzersiz Roma imparatorlu-

ğu'nun  Gerileyişi ve Çöfeuju (1788) adlı eserleri dönemin iki büyük anıtıdır. 

Piskopos Adam Naruszewicz taralından kaleme alınmış tek ciltlik Polonya 

Ulusunun Tarihi (1780), Polonyalıların Ruslardan daha ağır bastığı erken dö-

nem Slav tarihinin betimlenmesine Imparaıoriçe Ekaterina'nın büyükelçileri-

nin karşı çıkması yüzünden günü yakalayabilmişti. 

Aydınlanma bilgelerinin, acımasızca alay ettikleri saray ve kilise tarihçile-

rinden daha nesnel olup olmadıklarına kuşkuyla bakılması gerektiği akılda tu-

tulmalıdır. Örneğin Gibbons'un manastır hayatına saldırıları veya eksik bilgi-

lenmiş olan Vohaire'in dinsel bağnazlık hakkındaki görüşlerini desteklemek 

için bir şamar oğlanı gibi kullandığı Polonya'ya yönelik yanlış düşüncelerde 

önyargının bir biçimi diğeriyle yer değiştirmiştir. Ancak tarih yazıcılığının 

kapsamı ve saygınlığı süreç içerisinde büyük ölçüde artmıştır. Gerçekte Ay-

dınlanma birçok çelişkiyle doluydu. Ünde gelen uygulayıcıları, amaçlar ve 

yöntemlerde bir ölçüde anlaşma sağlamışlarsa da, görüş ve düşüncelerde bir fi-

kir birliğine varamamışlardır. En etkili iki kişilik, Voltaire ve Rousseau birbir-

lerinden akla kara kadar farklıydılar. 

Basıille'deki mahkûmiyeti sırasında Voltaire takma adını alan François-

Marie Arouet (1694-1778) şair, oyun yazan, romancı, tarihçi, filozof, risaleci, 

kralların mektup arkadaşı ve her şeyin ötesinde militan bir zekâydı. Paris'te 

doğdu ve öğrenim gördü, uzun yaşamının büyük bölümünü değişik sürgünler-

de geçirdi. Kitapları, basımcıları ve yayıncıları tekrar tekrar mahkûm edildiler. 

Siyasi ve toplumsal saygınlığın uçlarında dolaşıp durdu ve sonunda sembolik 

olarak Cenevre yakınında Ferney'de Fransa'nın uzak sınırına yerleşti. Otuz iki 

yaşında itibarını kaybetmiş bir şekilde Paris'i terk etti ve 1744-1747 yılların-

da Versailles'da kraliyet tarihçisi olduğu üç huzursuz yıl dışında seksen dört 

yaşına kadar Paris'e geri dönmedi. Lorraine'de Stanislaw Leszczynski'nin 

Lunéville'deki dost meclisinde üç yıl, tngikere'de kendisine yeni ufuklar açan 

altı yıl, bir hayranı olan Büyük Freiderich'le de Prusya'da üç yıl geçirdi. İsviç-

re'den Calvin'le ilgili yorumlan yüzünden kovuldu. 

1760-1778 yılları arasında Ferney'de ziyaretçilerin sürekli akınına uğrayan 

meclisinde "Avrupa'nın (Köyün Efendisi) Hancısı"   (Le Roi  Voltaire) diye selam-

lanıyordu.   Le seigneur du village bataklıkları kurutmak, bir çiftlik modeli işlet-

mek, bir kilise, tiyatro, ipek imalathanesi ve bir saat kurmak yoluyla teorilerini 

burada uygulamaya sokmuştur. Övünerek "kırk vahşinin sığınağı, bin iki yüz 

işe yarar insandan oluşan zengin küçük bir kasabaya dönüştürüldü" demişti. 

Voltaire'in yüzden fazla cildi dolduran yayımlanmış çalışmaları dinde 

hoşgörü, siyasette barış ve özgürlük, iküsatta girişim ve sanatlarda entelektüel 

liderlik amaçlarını anlatır. Quakers'tan. Parlamentodan ve ticaret ruhundan, 

Bacon, Locke ve Shakespaere'e her şeyden övgüyle söz eden  Lettres anglaises 

(1734) Anakaradaki geleneksel Katolik çevrelerine düşünce için yeni bir kay-

nak sağladı. Siècle  de Louis  XIV (1751) Fransızlara yakın geçmişlerinin zengin, 

ama eleştirel bir manzarasını sunmuştur. Candide ou l'optimisme (1759) adlı 



:elsefi roman Rousseau'ya yanıt olarak yazıldı Bu roman genç ve hevesli Can-

dide ve "her şey tüm olası dünyaların en iyisi içindeki en iyi için" düsturunu 

benimsemiş avdın öğretmeni Pangloss'un hikâyesini anlatır. Thunder-ten-

tronckh Kalesi'nden sadece felaketin bilinen her çeşniyle karşılaşmak için yola 

çıktılar: Savaş, katliam, hastalık, kaçırma, işkence, ihanet, deprem, deniz kaza-

sı, engizisyon ve kölelik. Sonunda, dünyadaki kötülükler karşı konulmaz ol-

duğundan kişinin yapabileceği tek şeyin kendi faaliyetlerini düzene koymak 

olduğu sonucunu çıkardılar. Candide'in kapanış cümlesi  'il faut cultiver notre 

/ardin'di (kendi bahçemizi ekmek zorundayız). Toulouse'da Calvinist bir ba-

banın sözde oğlunun Katolik olmasına karşı çıktığı için tekerleğe bağlanarak 

parçalandığı korkunç Calas olayından ilham alan Traiié sur la tolcrance (1763) 

kalpten gelen bir haykırıştı. Büyük Encyclopédie'ye cep kitabı büyüklüğünde 

bir rakip olan  Dictionnaire philosophique portatif (1764), ironi ve satirin bir  to-

 ur de force'  ydu. Buna ek olarak çok miktarda tragedya, geniş bir polemik risale 

koleksiyonu ve yaklaşık on beş bin mektup mevcutlu. Son oyununun oynan-

dığı sahneye büstünün koyulduğunu gördükten sonra, Paris'te öldü. "İnfazımı 

görmeye de aynı sayıda gelirlerdi" dedi. Ve hâlâ şiir yazıyordu: 

Nous naissons, nous vivons, bergère, 

Nous mourons sans savoir comment, 

Chacun est parti du néam; 

Qù va-t-il7 ... Dieu le sait, ma chère 

(Doğuyoruz, yaşıyoruz çoban kızı / Nasıl olduğunu bilmeden ölüyoruz / Herkes 

hiçlikten yola çıktı / Nereye?.. Tanrı bilir sevgili kızım.)11 

"Tanrıya taparak, arkadaşlarımı severek, düşmanlarımdan nefreı etmeden, fakat 

batıl inançtan tiksinerek oluyorum."'2 

Protestan Cenevre'de dünyaya gelen Jean-Jaques Rousseau (1712-1778) Volta-

ire'den bile daha gezgindi. Müzisyen, romancı ve filozof olarak yaklaşık onun-

la aynı yeteneklere sahipti ve eş yaygınlıkta bir ünü vardı. Evden kaçan bir ço-

cuk olarak neredeyse on yılını Savoie ve İsviçre yollarında geçirdi ve 

Katolikliğe geçmesinin ödülü olarak Annecv'de yaşayan Katolik bir hanıme-

fendi onu yanına aldı. Büyük ölçüde kendi kendini yetiştiren Rousseau, kendi-

ne dünyada bir öğretmen, besteci, bale üstadı, Paris'le bir uşak ve Venedik'te 

Fransız büyükelçisinin sekreteri olarak bir yol çizdi. Basil ve eğitimsiz bir kız 

olan Thérèse Levasseur'la ilişkisi ve Enjaıtfs Trouvés'nin (Bulunmuş Çocuklar) 

bakımına verilen beş çocuğunun geleceği, had safhada stresinin, entelektüel 

spekülasyonunun ve muhtemelen tekrar ortaya çvkan akıl hastalığının kayna-

ğıydı. Orta yaşlarında Discours sur les sciences  et les arts (1750) adlı eseriyle Di-

jon Akademisi'nden bir ödül kazanarak ve  Le Devin du village (1752) adlı po-

püler bir opera besteleyerek ani bir ün kazandı. Diderot'nun yardımıyla, tekrar 

yollara düşmeden önce sırayla Paris salonlarının yıldızı ve kurbanı oldu. Ken-



dine karşı var olmayan bir izlenme takıntısıyla, Voltaire'in partizanlarının ve 

kendi iç güvensizliğinden kaynaklanan korkulan nedeniyle bir ilticadan öbü-

rüne yol aldı: Cenevre'ye, Prusya Neuchâtel'indeki Moıiers'ye, Lac de Bien-

ne'deki bir adaya, İngiltere'ye, Dauphine'deki Borgoin ve Montquin'e. Pa-

ris'teki son yıllarını, anılarını ve Reveries  du promeneııı solitaire'ini (1782) 

düzenleyerek geçirdi. Ermenonville şatosunda öldü. 

Rousseau'ııun karşıt karakteri, Aydınlanmanın yöntemlerini Aydınlanma 

başarılarını suçlamak için kullandı. Onu ünlendiren Soylev'i uygarlığın bozul-

muş insan doğası olduğunu savunmaktaydı, ikinci Discours  sur l'iııegalife 

(1755), saf ve sevimli bir ilkel insan hayali resmediyor ve zenginliği siyasal ve 

toplumsal ilişkilerdeki bütün hastalıklardan sorumlu tutuyordu. Bu bütün ra-

dikalleri ve tutucuları ona karşı birleştirdi, Rousseau'nun vatanı olan Alplerin 

ortasında geçen bir aşk hikâyesi olan romanı Julie on la tıouvclle Helcusc (1761) 

sabır, vahşi doğa ve ahlaki duygu arasında benzeri görülmemiş bir bağ kuru-

yordu. Başka bir müthiş başarı Emile on ('education (1762) uygarlığın yapay 

çöküşünden korunan bir çocuğun yetişmesinin taslağını çiziyordu. Bu doğa 

çocuğu insan yapımı kitaplardan değil, Tanrı vergisi deneyimler yoluyla öğre-

necekti; mutlu olmak için usta ve özgür olmalıydı. 

Du  contrat soda] (1762) gerçekten devrimciydi. Açılış cümlesi egemen 

düzenin adaletsizliğine sövüp saymıştı: "L'hommc  est ne libre, et partout il est 

dans les fers" (insan özgür doğdu ve her yerde prangaya vuruldu.) En önemli 

fikirleri (genel irade, egemen ulus ve bizzat Sözleşme) ideal bir hükümdar ta-

rafından değil, sadece yönetilenlerin çıkarı tarafından tanımlandığı takdirde 

etkili olabilecek çözümleri işaret etmiştir. Voltaire aydınlanmış seçkinlere baş-

vururken, Rousseau burada kitlelere yaslanmaktaydı. 

Rousseau'nun İtirajlar (1782-1789'da yayımlandı) adlı eseri, yazarın son 

derece itici karakterini büyük bir çekicilik ve açık kalplilikle analiz etmiş, suç 

ve kuşkularını sergilemiştir. Bir eleştirmen "okuyucularının onu bağışlayacağı-

nı bilerek, bıçağı cesurca göğsüne saplıyor" demiştir. Kendi ruhsal durumu-

nun çarpıklıklarıyla meşgul olması daha sonraki bir dönemde ortaya çıkacak 

bir durumdur. Rousseau akranı olan filozofları, özellikle de Vollaire'i hakir 

görmekteydi. Hesap gününde yüce varlığa hep şunu söyleyecekti: "Je/us  meile-

 ur que cet lıomme - la!" (Ben şuradaki adamdan daha iyiydim).13 

Eğitim, Aydınlanma düşüncesinin en gönüllü olarak uygulandığı alandı. 

Kilise okulların ve üniversitelerin ders programlarının üzerinde gerçek bir te-

kel kurmuştu. Rönesans hümanizmastnın etkisi hafifleyeli uzun zaman olmuş-

tu. Katolik dünyasında erkek çocuklar için Cizvit ve Piyarist okullar, kız ço-

cukları için Ursiline okulları kendi yollarında ilerlemekteydi. Fransa'da 

pedagoji, hem Fransız Protestanları hem de Jansenist okulların kapanmasının 

ardından kemikleşmişti. Eğer Gibbons'un Oxford anılarına inanılırsa, Protes-

tan dünyasında atalet hâkimdi. O zamanlan şöyle anlatıyordu: "Magdalen ko-

lejinde geçirilen beş yıl tüm hayatımın en aylak ve verimsiz geçen beş yılıydı." 

İskoç okulları ve üniversiteleri Prusya'da kil er gibi daha iyi durumdaydı. Au-

gust Hermann Francke'ın (1664-1727) Halle'deki vakıflan ve Berlin'deki Re-



cı/schule hem anadil hem de teknik alanında eğitim veren okulların temelini 

oluşturuyorlardı. Ancak Aydınlanma hemen her yerde eğitimdeki sağlam dini 

geleneğe karşı mücadele ediyordu.   Encyclopedie'de, D'Alembert'm "Kolej" başlı-

ğı altındaki makalesi gürültü kopartmışıı: 

Tüııı bunların anlamı genç bir adam on yıldan sonra ölü bir dilin eksik bilgisiyle, 

unutmaya çalışacağı felsefi ve retorik hükümler: Genellikle bozulan sağlık... ve 

daha da sık olarak günahkâr sohbette yenik düşecek yüzeysel bir din bilgisiyle 

koleji bitirir... 

Din eğitimi uzun vadede Aydınlanmanın etkisinde genel eğitimden ayrıldı; 

modern konular klasiklerine ektendi; ve Benıham'ın Londra Üniversitesi için 

uzun mücadelesinde olduğu gibi, yüksek eğitim dini himayeden kurtuldu 

İCOMEN1US]. 

Ancak hiçbir şey Emile'in etkisine rakip olamazdı. Rousseau dostu olan 

plıiJosoplıc'ların yöntemlerinden etkilenmemişti. "Locke'un büyük vecizesi ço-

cuklarla birlikte akıl yürütmektir ve de bu revaçta olan moda" diye yazmıştı; 

"fakat ben onlarla akıl yürütenlerinden daha aptal çocuklar görmedim hiç" 

(Emile, bl. II). Bunun yerine o doğumdan olgunlaşmaya kadar "doğal eğitimi" 

ve büyüme çağından önce kitapla öğrenmenin yasaklanmasını savunuyordu. 

Çocuk gelişimi hakkındaki güncel kabulleri çürüttü. Rousseaucu zihniyette 

ilk eğitim el kitabı olan J. B. Basedow'un Elementarwerfe'i, 1770-I772'de bu 

zihniyete bağlı ilkokul olan Philanifıropinium, iki yıl sonra Dessau'da açıldı. 

Fakat günün en cesur eğitim projesi, 1772-1773 yıllarında Avrupa'nın 

çok özel koşullarının ilk devlet eğitim bakanlığı olan Ulusal Eğitim Komisyo-

nu'na hız verdiği Polonya'da gerçekleşti. Hem İlk Paylaşımın motivasyonu sağ-

layan siyasi krizi hem de beyin gücünün çoğunu sağlayan Cizvitlerin dagılma-

larıyla eşzamanlı oldu. Birkaç yıl önce Polonya'daki boğucu Rus hâki-

miyetinden kaçmakta çaresiz olan Polonyalı reformcular görüşleri açısından 

Rousseau'yu ve eğitim hakkındaki bütün önemli bölümleri içeren eseri Cotısi-

 derations sur le gouvemmeru  de Palogne'  u (1769) incelediler. Rousseau, tüm 

var olan kurumların yerine tek ve birleşik bir eğitim sistemi yaratılmasını 

önermekteydi. Onun sözünü tuttular; ve Polonya'nın son kralı Stanislaw Au-

gust Poniatowski bunu paylaşıma boyun eğmek için koşul olarak öne sürdü. 

Polonya'nın siyasal umudu yıkılmaktaydı, fakat kültürel bekası hâlâ kazanıla-

bilirdi. Sonraki yirmi yıl boyunca Ulusal Eğitim Komisyonu, çoğu Cumhuriye-

tin yıkılmasına kadar dayanan iki yüz seküler okul açtı. Yeni öğretmenler eği-

tildi. Eski Cizvitler tarafından Polonya dili ve edebiyatı konusunda, bilimsel 

konularda ve modern dillerde okul kitaplan yazıldı. Kral günlüğüne şöyle yaz-

mıştı: "Eğer bundan iki yüz yıl sonra hâlâ kendilerine Polonyalı diyen insanlar 

olursa, çalışmam boş yere olmamış olacak." Polonya gerçekten yıkıldı (Bkz. s. 

708-711, 767-768, 769-771), fakat kültürü yıkılmadı. Ulusal Eğitim Komisyo-

nu kapatıldı, ancak idealleri Rus İmparatorluğunun batı bölgesi olan yerlerin 

eğitim kuruluna taşındı. Prens Czartoryski'nin aydın yönetimi altında 1825 yt-



lına kadar varlığını sürdürdü ve şiiri ve baskı allında yazmayı öğrenen Polon-

yalı edebiyatçıların ve yurtseverlerin en parlak kuşağını eğitti.15 

COMENIUS 

JAN AMOS KOMKNSKY 15 kasım 1670'te Amslerdam'da öldüğünde, genel olarak 

onun tamamen kaybedilmiş bir davanın baş ülopyacısı olduğu düşünülüyordu. Çok 

Kardeşlik Mezhebinin son piskoposuydu: elli yıl sürgün hayatı yaşamıştı; evrensel 

barış ve kültürün  pan-soplnc bir öngörüsünü ileri süren esen  « ' i / u r ' ü (büyük eseri) 

bil irilmeden kaldı. Papanın düşürülmesi ve 1672'de dünyanın sonunun gelmesiyle 

ilgili kehanetleri sadece alay dozunu artırmıştı. 

1592'de Moravya'da doğan Komensky tüm hayalını akıntılarla boğuşarak ge-

çirdi. Çok fazla seyahat etmiş ve Ileidelberg'de öğrenim görmüş biri olarak. Kul 

nek'dekı Kardeşlik Okulunun müdürü olarak kalmayı umuyordu. Ancak Botıem-

ya'dakı Habsburg zaleri onu 11>21 'dc Polonya'ya: Polonya'da 1657-1GÖB yılların-

daki Protestan katliamı da Hollanda'ya sürdü. Enerjisinin çoğunu. Bohemya imanı 

üzerine yayınlar yaparak gezici eğilim danışmanı gibi davranarak ya da pedagoji 

üzerine yazarak geçirdi. Bu ikinci yeteneğiyle İngiltere, İsveç ve Traıısılvanya'ya 

uzun ziyaretler y aptı.1 Hatla Harvard'ın başkanı olması için davet edildi. 

b'akaı Komensky'nin görüşleri onu eleştirenlerin söylediklerinden çok daha tu-

tarlıydı. Kğitimde reform yapma tutkusu, doğrudan llüssillerin Kitabı Mukaddesi 

anadilde okuma geleneğini besleyen Çek Kardeşlik Örgülünün ilkelerinden gelmek-

leydi Dil öğretimi ihtiyacı, bir düzine ilkede yaşamış Vloravya gibi çok dilli bir böl-

geden biri için açıktı. Barışçı bir ütopya takıntısı, savaş ve dini mücadelenin (»eşini 

bırakmadığı bir hayatın doğal ürünüydü. 

Birçok dil bilen Comenius (en iyi bu şekilde tanınırdı) uluslararası bir ün sahibi 

oldu. İlk çalışmaları  Dünyanın labirenti w bir çeşit ruhani hac olan  Kalbin Cenneti 

Çekçe yazılmıştır. Latince. Çekçe ve Almancada uç dilli bir ders kitabı olarak basıl-

mış eseri  Jantıa t.inguaımı ya da -"Diller Kapısı"- Karsça ve Tiırkçeyi de içine ala-

rak yüzlerce dile çevrildi. Görsel öğrenmenin öncüsü olan eseri  Orbis sensualıtım 

/w(.us(1658) ya da "Kesimlerdeki Dünya" aynı derecede popülerdi. Derlenmiş peda-

gojik çalışmaları.   Opera elidaetia oınnia iyme,  1658'de) ömrü kısa süren siyasal ya-

yınlardan çok daha ağır basmaktaydı. Komensky'nin mirası zamanla saygınlık ka-

zandı ve dört farklı hayran kitlesini erzbetti. 

Dini konularda, bir sonraki yüzyılda eski Çek Kardeşlik Tarikatını yeni "Vlorav-

ya Kilisesi" biçiminde yeniden adlandırılanlar tarafından onurlandırıldı (Bkz. s. 641 

ve yukarıda). 

Çek uyanışı döneminde ulusal azız statüsüne yükseltildi. Palacky biyografisini 

derledi: Kont l,ulzow  Labirent) dünya çapırıoa ünlendirdi. T. G. \lasaryk ise onu 

Çek demokrasi ve hümanizmasının ana karakteri olarak gördü. Masarsky'nin anıla-

rının ilk bölümünün başlığı  Komensky 'ııtn lastyetnamesı'ydı2 

Modern eğilim kuramcıları. Comenius'u disiplinlerinin kurucu babalarından bi-

ri olarak görmüşlerdir. İnsan sevgisiyle yazılmış ders kitapları, l-'roebel. Pestalozzi 



yy da Ylontessori tarafından geliştirilen ilerlemeci çocıık merkezli öğrenme yöntem-

ler i ne esin kaynağı oldu JBAMBINIJ. Evrensel eğilimin savunucuları onıııı metinlerini 

kendi zamanlarından önceki modeller olarak aktarmışlardı: 

Satleee zengin ve güçlü nlaııların değil, erkekler ve aynı zamanda kızlar, zersin ve yok-

sul, liiııı kentlerden ve... köylerden "kula gönderilmelidirler. Hger tıiri. zanaatkarlar, 

köylüler, hamallar, lıaııa kadınlar öğrenim gördüğümle SOIHIÇ ııe olacak diye sorarsa, 

şöyle \anıt veririni: onların hiçbirisinde dıışiııımck. seçim yapmak, izlemek ve iyi şeyler 

yapıııuk için malzeme eksiği olamayacak... Dahası, bazılarının doğal olarak kalın kafalı 

ı-e aptal gözüknıe.si bir en^cl olacaktır... Pir kişinin doğası ne kadar javaş ve zayıfsa, 

onun o kadar yardıma ihtiyacı vardır...-5 

Bir çizgi roman okuyan, resimli bir ders kitabına başvuran, televizyonda bir ders. 

film ya da \ ıdeo seyreden her çocuk komensky'yi öğretmeni olarak selamlamalıdır. 

Aydınlanma düşüncelerinin değişik ülkelerde değişik amaçlarla kullanıldığı 

görülebilir. Hollanda ve Britanya'da bu düşünceler, ileri gelenlerin liberal ka-

nadının repertuvannın bir kısmını şekillendirdi, Britanya parlamentosunda C. 

F. Fox ve Edmund Burke'nin konuşmalarında ifadelerini buldu. Amerikan ko-

lonilerinde, Britanya ileri gelenlerine meydan okuyan "isyancılar" bu düşünce-

lere başvurdular. Fransa'da ve daha küçük çapta İspanya ve İtalya'da meşru 

araçları olmaksızın Eski Rejime karşı çıkan entelektüel grupları bu düşünce-

lerden esinledi. Orta ve doğu Avrupa'nın birçok bölgesinde, bu düşünceler 

serfler tarabndan işletilen malikânelerini geliştirmeye çabalayan soylular gibi 

imparatorluklarını geliştirmeye çalışan "aydınlanmış despotlar" tarafından da 

seçilerek benimsendiler. Prusya kral 11. Friederich'i veya Rusya'da Kraliçe Eka-

lerina, İspanya'da 111. Carlos ya da Toskania Büyük Dükü Leopold veya karde-

şi Avusturya imparatoru II. Joseph gibi kendilerinin kesinlikle rasyonel ve ay-

dın olduklarını düşünüyorlardı. Ancak filozof danışmanlarıyla ilişkileri, 

çoğunlukla mutlak hâkim ve saygılı destekleyicilerinin ilişkileri şeklindeydi. 

Bu bağlamda Voltaire'in dalkavukluğu, yaratıcılığından daha az gelişmiş değil-

di. Friederich'in savaş kışkırtıcılığı veya Ekaterina'nın katliamları hakkında 

düşünülmesi gerekeni ender söyledi. Sadece Rousseau aklından geçenleri Frie-

derich'e söylemişti İKAZ ADIMI). 

KAZ ADIMI 

PRUSYA ORDUSUNUN  Paradcschritı'i,  diğer bir deyişle "Tören Yürüyüşü" tüm za-

manların insan vücudu için icat edilmiş en anormal ve en dokunaklı hareketlerden 

biridir. Yabancı eleştirmenler bu yürüyüşe kaz adımı adını vermişlerdir. Çtzıncii as-

ker salları her yukarı adımda bacaklarını yüksek yatay bir konumda kaldırarak. 



ayak parmaklarını işaret eline antrenmanı yapıyorlardı. Dengelerini korumak için 

kollarını binaların dışarıya çıkık kısımlarıymışçasına sallayarak ve çenelerini lipik 

bir duruşla tutarak öne doğru eğiliyorlardı. I ler adım çok büyük bir çaba gerektirdi-

ğinden, müziğin temposu ağıra doğru yavaşlamak zorundaydı: ayrıca yürüyüş gö-

zükmeyen vahşi, ağır bir tehdit, havasında yapılmaktaydı. Seri yüz ifadeleri askerle-

rin çabalarını gösteren gerekli bir ekti. 

Kaz adımının viicuı, dili, açık bir mesaılar grubunu iletmekteydi. Genel olarak, 

bu yürüyüş Prusya için insanların disiplin ve aılelikliğinin ne kadar acı dolu ya da 

gülünç olsa da tüm emirlere dayanabileceğim söylüyordu. Prusya'da ki siviller için. 

her lürlü başkaldırının acımasızca bastırılacağını söylemekleydi. Prusya'nın düş-

manlarına. Prusya ordusunun sadece üniformalı erkek çocuklarından değil, alaylar 

şeklinde düzenlenmiş süper adamlardan oluştuğunu söylemekteydi. Tüm dünyaday-

sa, Prusya'nın sadece güçlü değil, aynı zamanda azametli olduğunu ilan ediyordu. 

Prusya militarizminin şekillendiği yer neredeyse lam burasıydı.1 

Kaz adımı eıostı diğer orduların yürüyüş gelenekleriyle çok keskin bir karşıtlık 

oluşturuyordu. Örneğin Kransız ordusu, çok geliştirilmiş C/an ya da "hamle" ruhu 

sızdıran hafif piyadesinin, borular çalarak, çok hızlandırılmış yürüyüş temposundan 

büyük övünç duymaklaydı. Komutanının huzuruna bir adım kala duran Polonya sü-

varisinin pervasız hücumu, bir at biniciliğinin ve şovmenliğin keyiflendirici bir karı-

şımını sergilemekteydi. Londra'da, Kraliyet Yaya Muhafızlarının görkemli şekilde ya-

vaş olan Yavaş Yürüyüşünden, her uzun adımın ortasında donmuş bir hareket 

anıyla, özbeöz ingiliz olan dinginlik, güven ve özdenetim akmaklaydı. 

Kaz adımının ömrü uzun oldu. On yedinci yüzyılda başladı ve yirminci yüzyılın 

sonunda hâlâ varlığını sürdürmekteydi. I9<1ö'e kadar Almanya'da ve Prusya'daki 

tüm askeri gösterilerin standari özelliğiydi. Dünyadaki tüm Prusyalı subaylar tara-

fından eğitilen ya da Prusya modeline hayran olan her orduya taşındı. Avrupa'da 

Rus Ordusu, daha sonraysa Kızıl Ordu ve tüm Sovyet uydularına uyarlandı. Balı Al-

manya'nın  Bundeswehr) tarafından reddedildi, fakat 1990 Kasımında Doğu Alman-

ya'nın yıkılmasından bir ay öncesine kadar Alman Demokratik Cumhuriyeti ordusu 

tarafından korudu. Moskova'da geçen yetmiş yıl boyunca ben in'in mozolesi etrafın-

da 1994'le halen yavaş hareketle yüksek adımlar KGB ordularının özel mangaları 

tarafından uygulanmaktaydı. 

Aydınlanmanın ideallerinin devrimci krizlerin kalkışmalarından sonra  di 

ayakta kaldıkları görülmektedir. D evrim-öne esi dönemin (Prusya'da Baror 

von Stein (1757-1831), Avusturya'da Yahudi mühtedi Baron J. von Sonnenfel; 

(17332-1817), Polonya'da Stanislavv Staszic (1755-1828) ya da Bavyera'd; 

Mongelas Kontu (1759-1838) gibi) aydın reformcuları 1815'te hâlâ faaldiler 

Ancak 1789'dan sonra ün kazanan devrimcilerin bazıları (Mirabeau, Danton 

Condorceı, Robespierre, Saint-Just) adlarını daha çok erkenden duyurmuşlar 

dı. Bu konuda Tom Pain, başka birçok şeyde de olduğu gibi bir istisnayd 

(Bkz. Bölüm IX). 



Ancak 1778'de hem Voltaire hem de Rousseau öldüğünde. Aydınlanma 

soluksuz kalmaya başlamıştı. Fakaı etkisi onyıllarca güçlü kalacaktı. Gerçek-

ten de modern Avrupa düşüncesinde kendine kalıcı bir yer edindi. Aydınlan-

manın ilk esin kaynağı olan rasyonalizm ikna gücünü yitirmekteydi. Saf akıl 

dünyayı anlama ve ayaklanmanın kehanetlerini okuma konularında yetersiz 

kalmaktaydı. 

Romantizm, birçok günah kapsayan bir sıfattır. Kültür kuramcıları için o 

kadar karmaşıktır ki, bazıları bir değil birçok Romantizm olduğunu iddia et-

mektedir. Ancak on sekizinci yüzyılın son çeyreğinde zayıflamakta olan Aydın-

lanmaya tepki olarak ortaya çıkan çok büyük bir kültürel hareketti. Biçimsel 

dinle hiçbir yönden ilgisi yoktu. Gerçekten faal şekilde Hıristiyan karşıtı değil-

se de, son kertede Hıristiyan olmayan olarak düşünülen birçok özellik içer-

mekteydi. Ancak ana ilgi alanları genellikle insan deneyiminin Aydınlanmanın 

sıkça yok saydığı ve dinin de üstünde durduğu ruhani ve doğaüstü alanlarına 

yöneliyordu. Bu anlamda bazen Aydınlanmanın önceki Reformasyon-karşı Re-

formasyon dönemindeki düşünce alanlarına yönelik aşırı tepkisine karşı bir 

tepki olarak görüldü. Belki de her zaman var oldukları halde, Aydınlanmanın 

idealleriyle az ortak noktası olan belli moda ve düşünce marjlarının devamı ve 

genişlemesi olarak görülebilir. Bu marjlar genellikle "Aydınlanma karşıtı" ve 

"Romantizm Öncesi" başlıkları altında bir araya getirildi. 

Aydınlanma karşıtlığı üzerine tartışmalar Napolili G. B. Vico'dan (1668-

1744) üç Doğu Prusyalıya, Hamann, Kant ve Herder'e uzanan felsefi konular 

etrafında odaklanıyordu. Vico'nun 5den;:« nuova'sı (1725) devrevi tarih kura-

mından başka mitolojiye ve ilkel toplumların kullandığı sembolik ifade biçim-

lerine büyük önem vermişti. Bu konular birçok filozofun kolayca reddedeceği 

konulardı. Vico da, Herder de geçmiş ve şimdiki dünya hakkındaki bilgimizi 

oluşturmak için gerekli olan muazzam veri kitlesini insan aklının nasıl incele-

yip yorumladığı sorusuyla uğraşmışlardır, tkisi de tarihsel bakış açısının rolü-

nü vurgulamışlardı. İkisi de "böylesine türdeş olmayan malzemeleri tutarlı bir 

bütün halinde sentezleme rasyonel araştırma yöntemleri için gerekenden çok 

farklı yetenekler, her şeyin üstünde yaratıcı bir hayal gücü yeteneğini gerektir-

diğini algılamışlardı."16 

Hayatını Köıtigsberg ve Riga'da geçiren J. G. Hamann (1730-1788) önem-

siz risalelerin dağınıklığı içinde yoğun, dağınık (ve çevrilmemiş) Alman, nesir 

yazan, karanlık, önemsiz bir felsefeci sayılarak genel bir kabul görmemiştir. 

Ancak irrasyonellikte Hume'un çizgisini geliştiren Aydınlanma eleştirisi çağ-

daşlarınca çok iyi bilinmekte ve eleştirisine uzmanlar tarafından yüksek değer 

biçilmekteydi. Hamann'ın "başlayan büyük romantik devrimin fitilim ateşledi-

ği" bile iddia edildi: 

Hamann tapanın altındaki karakurbağasının çığlığını duyanlar için konuşuyor, 

kurbağanın üzerinden geçmek doğru olsa bile: insanlar bu çığlığı duymazlarsa, 

eğer "tarih tarafından mahkûm edildiği" için karakurbağasının işe yaramaz oldu-



ğ u n a karar verilirse o  z a m a n böylesi zaferler onların mahvolma nedenlerini kanıt-

larlar.17 

Elbette fikirler kültürel manzaranın içine hemen nüfuz edemez. 1770 ve 

1780'lerde çoktan faal ve olgun olan birçok kişi daha sonraki zamanlara kadar 

hiçbir büyük etki göstermemiştir. Bu, Kant ve Herder için özellikle doğrudur 

(Bkz. Bölüm IX). 

Ancak Rousseau genellikle philosop/ıcların sonuncusu olmaktan çok ilk 

Romantik olarak görüldüğünden, birçok eleştirmen Rousseau'nun bu gruba 

dahil olmasında ısrar ederdi. (Neden ikisi birden olmadığı hakkında iyi bir ne-

den yoktur.) Rousseau'nun iyi bir şey olarak tanımladığı doğa görüşü, doğaya 

evcilleştirilmiş ve düzeltilmiş bir şey gibi düşmanlıkla bakan çoğu çağdaşın-

kiyle kesinlikle ters düşmekteydi. Rousseau'nun sensibilite'ye (duyarlılık) baş-

vurması Avrupa davranışlarında yeni bir kopmaya yol açmıştır: 

Bir berduş olmanın zevklerine varmış biri olarak, Paris sosyotesinin sınır-

lamalarını usandırıcı bulmaktaydı. Romantikler ondan geleneklerin oluş-

turduğu engelleri aşağılamayı öğreniyorlardı (öncelikle kıyafet ve davra-

nışlarda) ve son olarak tüm geleneksel ahlak kuralları alanında.18 

Rousseau'nun vatanı İsviçre Alplerine olan aşkı, o zamana kadar genel olarak 

korkuyla uzak durulan çevreye ilişkin tulumlarda bir değişiklik başlattı. Rous-

seau'nun sıradan halka olan bağlılığı demokrasiye içten bir bağlılık içerse de, 

bazen totalitarizmin köklerinden biri olarak görülmektedir. 

Ön-Romantizm hakkındaki tartışmalar genellikle  Sturm ımd Drang (F. M. 

Klinger'in 1777'de sahnelenen aynı adlı eserinden sonra böyle adlandırılan) 

Okulu ve Semboller Kuramıyla ilişkilendirilen edebiyat üzerine odaklanmıştır. 

1770'lerin bu "Fırtına ve Gerginlik"inin ortasında, Almanya uzun süre eylem-

siz kalarak Fransız rasyonalizmine karşı kendini kanıtlıyor ve Avrupa kültürü 

yeni bir döneme giriyordu. Goethe'nin, ruh hali sürekli değişen ergen kahra-

manının intihar ettiği ilk romanı  Genç Werther'in Acıları (1774), büyük bir et-

ki bıraktı. Goethe, bu kitabı yazarken "kendi iç dünyasını kuşatmaya" karar 

verdiğini söylemiştir. Bu, hiç de klasik olmayan bir karardır. 

Ancak hiç kimse tüm zamanların en büyük edebi sahtekârlıklarından bi-

rini başaran Kingussieli James Macpherson (1736-1796) adındaki İskoç öğret-

menden daha büyük bir etkiye sahip olmadı. Eserleri  Antik Şiirden Parçalar 

(1760), Fıngal (1761) ve Temora'yı (1763) Galli ozan Ossıan'nın çalışmaları-

nın çevirileri olarak sundu. Dr. Johnson'ın fark ettiği gibi, bu eserlerin dedi-

ğiyle ilgisi yoktu. Fakat Highland'ın irfanından gelen melankolik anlatımları, 

sadece Herder'in onun önde gelen hayranlarından biri olduğu Almanya ile sı-

nırlı kalmayan büyük bir popülarite kazandı. Bir İtalyanca çevirisinin Na-

poleon'un en sevdiği metin olduğu söylenir. 

Klasik gelenekler sanatta da saldırıya uğradı. 1771'deki Londra Kraliyet 

Akademisinin yaz sergisinde, saray ressamı Benjamin West (1738-1820), 



Québec'te on iki yıl once öldürülen General Wolfe'un anısına General Wol/un 

Ölûmiı adlı bir resim sergiledi, izleyiciler için skandal olansa, manzaranın çağ-

daş kıyafetlerle resmedilmesiydi. Ölmekte olan general yönetmelik kırmızısı 

asker ceketiyle görünmekteydi. Günün kıdemli sanatçısı joslıua Reynolds, Ba-

u'yı bir yanına almış ve onu antik çağın toga ve defne dalından çelenklerinde 

tüm tarihi ve ahlaki sahnelerinde giydiren geleneği öğretmişti. Geleneğe mey-

dan okuyan resimlerde zamansız, doğal ortam eksik olacaktı ve sadece bu 

mesajlarının iletilmesini garantileyebilirdi. Ancak bu boşunaydı. Realizim gel-

mişti. Romantizmin onunla birlikte gelip gelmeyeceği y se bir varsayım soru-

nuydu.19 

Avrupa'da Fransız Üstünlüğü iki yüz yılın büyük bir bölümünde devam etti. 

Üstünlük genç XIV. Louis'nin kişisel yönetimiyle başladı ve 1815'te Na-

poleon'un düşüşüne kadar sürdü. Gerçekte, her ne kadar Napoléon savaşları 

sırasında yenilgiler almışsa da, Fransa Bismarck'ın Almanyasına teslim olana 

kadar kesinlikle Avrupa'nın en güçlü devleti olarak kaldı. O zamanın çoğunda 

Paris, Avrupa'nın siyaset, kültür ve modasının rakipsiz başkentiydi (CRAVA-

TE). 

Fransa'nın uzun süreli üstünlüğü kısmen geniş topraklarının ve nüfusu-

nun doğal avantajlarıyla, kısmen iktisadi ve askeri kaynaklarının sistematik ar-

tışıyla kısmen de en büyük rakiplerinin karışık lığı y la açıklanabilir: İspan-

ya'nın zayıflaması, Almanya'nın yıkımı, İtalya'nın bölünmeleri, Avusturya'nın 

Osmanlılarla meşgul olmasıyla... İstikrar ve birlik için bir odak sağlayan Bour-

bon hanedanından kralların olağanüstü uzun ömürlü olmaları da (XIV. Louis 

(h. 1643-1715), XV. Louis (h. 1715-1774), XVI. Louis (h. 1774-1792)) buna 

kesinlikle yardım etmiştir. Sonunda Fransız üstünlüğü Fransız toplumu içinde 

büyüyen gerilimler ve hiçbiri XIV. Louis'nin tahta çıkışında mevcut bile olma-

yan Büyük Britanya, Prusya Krallığı ve Rus imparatorluğu gibi yeni güçlerin 

ortaya çıkışıyla zayıfladı. 

Tüm büyük siyasi organizmalar gibi Ancien Régime'in Fransası da yükse-

liş, olgunlaşma ve çöküşün üç belirgin safhasından geçti. Dinamik ilk safha, 

1661'den on yedinci yüzyılın sonuna kadar, XIV. Louis'nin muhteşem hayatı-

nın belli başlı yıllarıyla aynı zamana rastlamıştır, (kinci safha, Fransa'nın ona 

karşı ayaklanan koalisyonlar tarafından kontrol altında tutulmasına tanık ol-

muştur. Bu safha XIV. Louis'nin hayal kırıklığına uğradığı son yıllarından, XV. 

Louis'nin ölümüne kadar sürmüştür. Son safha XVI. Louis'in hâkimiyetiyle eş-

zamanlı olmuştur. Bu dönem kralın ve bakanlarının, 1789'da Avrupa'nın gör-

düğü gelmiş geçmiş en büyük devrimin patlamasına sebep olan, artan sorunla-

rın denetimini yitirmelerini izlemiştir. Fransızlar için bu çağ la  gloire çağıydı. 

8 Ocak 1688'de XIV. Louis Villars Markizine şöyle yazmıştır: "S'   agrandir esi 

/a plus digue  et la plus agréable occupation des souverains."20 (Kendini büyüt-

mek, hükümdarların meşguliyetlerinin en onurlusu ve en hoş olanıdır.) 



KR ANSIZCA bir sözcük olan  cravale.  ("kraval") hemen hemen tum Avrupa fiillerine 

girmiştir. Almanca'da  krawaiie.  İspanyolca'da  eorbaıa.  Vonaneada  gravaia,  Rumen-

rede  cravaia,  standart Polonya dilinde  krawat.  Krakow'da garip bir şekilde  kravat-

fc?'dır. İngilizce'de, "ipek ya da keten bir mendilin gömleğin yakasının usliınden boy-

na bir veya iki kez dolanması" şeklinde özel bir anlama sahiptir.1 Standart Fransız 

 l.illrd sözlüğünde, iki a Hemati T anlamı verilir,  " l .   Cheıal de Cmatıc 2.   Pıeee d'eloffe 

 lı'-gere- que les hommes et qtielquefois les dames mcUcnl. auıour du cotı. "2 Tüm kay-

naklar kravatın "Hırvat'ın sıfat halının eski bir biçiminden ya da bir Hırvaf'ın söyle-

yeceği  g i b i ,   fırval.i'  den liirediği konusunda hemfikirdir. 

Dogu Avrupa'da kullanılan bir sıfatın Avrupa giysisinin en yaygın parçaların-

dan biri için kullanılır hale nasıl geldiği hakkında ancak tahmin yürütülebilir. Bir ku-

rama göre, Napoleon tutsak edilen llabsbtırg askerlerinin taktığı eşarplara hayran 

kalmıştır.3 Bu. açıkça yanlış bir atıl'lır.   I.iuri Napoleon dogmadan çok önce Vbliai-

re'nm bu sözcüğü kullandığını belirtmekledir:  "Vous figüre/, vous ce diable habillcd' 

 <*carlaU>? (...) Un serpeni, lui seri. de craraft'''(Kırmızılar içindeki şu şeytanı görüyor 

musun? (...) Kraval. yerine bir yılan takıyor.)4 XIV. I.oıııs belki de hedefe daha yakın-

dı. Versailles'da Fransız hizmetindeki Hırvat paralı askerler, tüm dünyaya yayılan 

bu modanın en olası kaynaklarıdırlar. İler koşulda, Avrupa'nın "daha küçük ulusla-

rının" etkilerini yadsıyanlar, Hırvatların geri kalanımızın yakasına yapışmış oldukla-

rını anımsanmalıdırlar. 

Hırvatistan'da her zaman olduğu gibi, erkekler boyunlarını ya yerel kıyafetleri 

 masnayto ya da tekrar ithal edilen Araeawyla süslemeyi seçebilirler.3 

XIV. Loııis döneminin en büyük simgesi olma rolünde diğer Avrupalı moııark-

lardan daha fazla kabul gördü. Avrupa'nın en güçlü ulusuna yirmi iki yıl hük-

meden bu Roi SoldI, bu Güneş Kral saray mensuplarının ve daha sonra da ta-

rihçilerin düşüncelerini renklendiren bir tapınınm nesnesi oldu. Bir zamanlar 

İspanya kralı Felipenin Escorial'den dünyayı yönettiği gibi Versailles'daki 

muhteşem sarayından Fransa'yı yönetirken, neredeyse insanüstü güçlerle 

onurlandırıldı. Güya o en saf monarşinin, mutlakıyetin en mükemmel biçimi-

nin kendi, örnek ve tek biçimli bir hükümet sisteminin mimarı ve esini; iktisa-

di ve sömürgeci girişimin harekete geçirici ruhu, sanatsal ve entelektüel zev-

kin diktatörü, dinsel sapmaya tahammül etmeyen Katolik bir ulusun "En 

Hıristiyan Kralı", Avrupa diplomasisinin en kıdemli üyesi, Kıtanın aşılması en 

zor ordusunun komutanıydı. Bu mitosla gerçek payı vardı.   "Le Grand Roi"  hiç 

kuşkusuz daha küçük prenslerin taklit etmeye can attığı bir kraldı. Çevresine 

kişiliğinin damgasını vurmuştu. Başarıları önemsiz değildi. Ancak hiç kimse 

hiçbir zaman bu kadar abartılmış bir imgeyle karşılaştırılamazdı. Deneyimin 

görkemini kabul ederken, kraliyet maskesinin arkasındaki adamı, Versailles'ın 
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parıldayan ön cephesinin arkasındaki ıstırap içindeki Fransa'yı görmeye de ça-

balamak gerekir. 

XIV. Louis'nin kişiliği, işinin gerekli bir parçası olarak hissettiği teaıral 

gösteriden kolayca ayrılamaz. XIV. Louis modern Fransız monarşisini temelin-

den sarsan Fronde ayaklanmasının dehşeti içinde büyüdü; içgüdüsel olarak 

düzeni ve güçlü bir hükümeti özleyen bir ulusun lideri olduğunu hissediyor-

du. Bu nedenle, kendi tasarlayıp inşa ettiği Versailles sarayı sadece gösterişin 

bir parçası değildi. Soyluları, kralın ve devletin hizmetine bağlamaktaydı. Gör-

kemli kraliyet baloları, baleleri, konserleri, oyunları ve av şölenleri, Büyük 

Parktaki ziyafet ve havai fişekler, bunların hepsi önde gelen tebasıntn itaatini 

pekiştirmeye ve bir ulusal cemaat duygusu yaratmaya hizmet etmekteydi. Hü-

kümetin dizginlerini 1661'de Mazarin'in öldüğü günden itibaren bizzat ele ge-

çirdi. Bir amaç için oynuyordu. Saltanatının ilk büyük açık hava ziyafetinde. 

 Les Plaisirs de l'lk Enchanté (Bkz. Levha 47) başoyuncu olarak hazır bulunma-

sı sadece eğlence için değildi. Louis'ye ispanyol annesinden görgü kurallarına 

duyduğu sevgi miras kalmıştı; Mazarin'den de gizlilik ve gerçeği gizleme sana-

tını öğrenmişti. Yakışıklı ve güçlü bir fiziğe sahip olarak centilmenlik ve cö-

mertlikten alçaklık ve kindarlığa geçiveren bir mizaçla olağanüstü güç ve arzu-

ları birleştirmişti. Bir binici, avcı, siper adamı ve cinsel bir sporcu olarak 

hararetli maiyetine üstün gelmekteydi. Ancak zevkle kazanırken ya da zampa-

ralık ederken, arkadaşlarının mahvını veya 1661'de büyük Nicolas Foquet'de 

olduğu gibi başbakanının keyfi tutuklanmasını hazırlıyor olabilirdi.   "Le Grand 

 Roi"  küçük hesapların üstünde değildi, 

Richelieu ve Mazarin'in öğrencisi olarak Louis, gücünü artırabilecek araç-

lar hakkında sağlam bir kavrayışa sahipti. Çok büyük ve kendine köle gibi 

bağlı bir bürokrasi, büyük kalıcı bir ordu ve büyük bir merkezi hazine örgüt-

ledi. Soyluları köle durumuna getirdi, zaten itaatkâr olan Fransız Katolik Kili-

sesi üzerindeki denetimini genişletti, "devlet içinde devlet" olan Fransız Pro-

testanlannı ortadan kaldırdı, eyaletleri Eminlerinin  (Intendants) idaresi altına 

verdi ve hiçbir merkezi yasama olmaksızın hükmetti. Fakat en büyük hüneri 

reklamdı. Versailles, Fransız gerçeğinin kanıtlarını çok gölgede bırakan bir 

idealin sembolüydü. Fransızlar için ve yabancı ziyaretçiler için de törenlerinin 

görkemi hiç kuşkusuz Roi Soleil'in, mükemmel bir otorite sisteminin merke-

zinde olduğu şeklinde bir yanılsama yaratmaktaydı. Louis sözde Palais  de Jııs-

 tice'e girip, hâkimin sözünü "  L'ctat,   c'  est moi" açıklamasıyla yarıda keserken, 

bu nüktenin gerçek olduğuna inanılabilir veya inanılmayabilirdi; ama o, kesin-

likle inanılmış gibi yapmıştır. Louise de la Vallierè'den Mme de Maintenon'a 

kadar, göze çarpan uzun süreli gizli ilişkileri yoluyla Kralın zevkinin yasa ol-

duğuna dair bir hava yaratarak, eski cabale  de dévois'nun ahlak yasasını hor 

görmekteydi. Ancak dış görünüşün ardında büyük mutlakıyet denemesi yan-

lışlarla doluydu. Versailles Fransa değildi; Kralın iradesine büyük ölçüde karşı 

geliniyordu. Büyük bir ülkede, kaçınma araçları uygulama araçlarından daha 

fazlaydı. Tekbiçimlilik için güç kullanma, güçlü olsa da tüm ayrıkotlannt te-

mizleyemiyordu. Parlamento ve eyaletler ısrarla dayatmaktaydı. Louis'nin sa-

vaşları sağlam kazançlardan çok borç ve utanç getirmekteydi. 



Bu nedenle Fransız yönetimi, kurumlarının biçimsel analizi yoluyla anla-

şılamaz. Merkezden kraliyet otoritesini yeniden güçlendirmek için yapılan 

uzun savaşa, bölgesel ve belediyeye ait özelliklerin toptan kaldırılması eşlik et-

memiştir. Fransa'nın büyük eyaletleri, kraliyet memurlarının büyük ölçüde 

doğrudan denetim uyguladığı pays  d'élection ve geniş özerkliğe sahip olan pays 

 d'états arasında bölünmüş olarak kalmıştı. Kuzeyde geleneksel hukuk, sistemli 

Roma hukuku uygulanmaktaydı. Her eyaletin içinde, yerel libelles, parlamen-

tolar, oy hakkı, ve privilèges varlığını sürdürmekteydi; soylular kendi nüfuz 

alanlarında geleneksel yargı haklarının birçoğunu ellerinde tutmaktaydılar. El-

bette merkezi Meclisin,   Estate General,  varlığını sadece kalıcı ertelenme duru-

munda devam ettirebilmesi ve Paris'teki merkezi parlamentonun kraliyet fer-

manlarını tartışmasız yürürlüğe koyması gerekliydi. Rüşvet ve yozlaşmanın 

içine işlediği, elli bin kraliyet memurundan oluşan büyük ordusu yerel teba-

nın ihtiyaçlarına olduğu gibi kraliyet talimatlarına da yavaş tepki gösteren bir 

gemi darası gibi ülkenin tamamına baskı yapmaktaydı. 

Kralın en büyük avantajı, diğer otorite merkezlerinin etrafında birleşebi-

leceği hiçbir büyük kurumun var olmamasında yatıyordu. Birlik içinde bir 

muhalefetten korunarak, eyaletlerde oluşturulan yeni bir yönelim şebekesiyle 

birlikte, yerel muhalefetin üstesinden gelebilecek ve kendi çevresinde işleyen, 

küçük ama son derece güçlü bir merkezi örgüt kompleksi oluşturabilmişti. 

Dorukla olduğu sırada, Kral küçük bir danışman grubuyla haftada iki veya üç 

kez yüksek siyaseti tartışmak için Conseil  en Hanfyu (Yüksek Kurul) topla-

maktaydı. En yüksek rütbeli bakanının kendinin olması yönündeki kararın-

dan gurur duyuyordu. 1661'den sonraki biçimlendirici on yılda, güvendiği Le 

Tellier, Lionne ve Colbert üçlüsüyle yakın çalışma içine girdi. Öğütlerin for-

mülleşiirilmesi ve siyasetin yürütülmesi Bakanlıklara (ilk olarak  Etranger, Gu-

 erre, Marine, Maison du Rai) ve birçok ikinci dereceden kurula (maliye Conceil 

Royal'e, hukuki kararlar Conseil Privè'ye, din Conceil  de Conscience, tasarının 

yasa haline getirilmesi Ctınseil  de Justice'e) emanet edilmişti. 

Kral ilk zamanlarda, kararlarının uygulanmasında belirli konuları düzen-

lemek için gönderilen özel komisyonlara güvenirdi. Fakat kısa bir zaman süre-

sinde sadece kontrol memuru olmaktan çıkıp, kalıcı genel valilere dönüşen ve 

her biri kendi généralités, yetki bölgelerinin mali ve hukuki olaylarını yöneten 

memurlarına giderek daha çok bel bağladı. Son çare olarak da, soyluluğa daya-

nan eski tarz askerliği kaldırarak, kraliyet emirlerine tamamen itaat eden bü-

yük kalıcı bir ordu meydana getiren askeri reformlarına güvenmekteydi. Bu 

ordu iç siyasetinin olduğu gibi dış siyasetinin de bir aracıydı. 

Fransız toplumunun gerçekleri, üç geleneksel Eslale'de kutsal hale getiril-

miş olan yapılarla fazla ilişkili değildi. Kuramsal olarak Eslafe'ler özerk, kendi 

kendini denetleyen birlikler olmalıydılar. Pratikteyse son derece parçalanmış-

lardı; her türlü ciddi özerklikten yoksundular, giderek daha çok kraliyet dene-

timinin emrine giriyorlardı. Sadece Ruhban sınıfı (Birinci Estate) kendi örgü-

tünü, beş yılda bir yapılan toplantılarını korumaktaydı. Ancak o da, altı yüz 



önde gelen başrahibin ve piskoposun atamalarında kralın himayesi, yüksek ve 

aşağı seviyeler arasındaki ilgi alanları ve görüş açılarında göze çarpan derin 

uçurum nedeniyle herhangi bir ortak girişimden yoksun kalmıştı. 

Soylular (İkinci Esfate) Richelieu tarafından uysallaştırılmış ve Fronde 

ayaklanmasının hatasıyla gözden düşmüşlerdi. İspanyol ve Portekiz asilzadele-

ri etkiden çok Unvana sahip maaşlı kraliyet memurlarına dönüşmüşlerdi. Eski 

asil ailelerin çoğu, ya noblesse  de robe da resmi veya idari mevkiler yoluyla ya 

da  noblesse d' èpèe de ordu görevleri yoluyla giderek daha çok kraliyet hizmeti-

ne bağlanıyorlardı. Molière'in kendileriyle alay ettiği (bourgeois geutilfıoınmcs) 

sonradan türeyenler ve sınıf atlayan bir kitlenin akını tarafından etkileri bü-

yük ölçüde azaltıldı. Auvergne gibi daha uzak bölgelerin hırsız senyörleri ve 

önemsiz asilleri gibi sorun çıkartanlar idam komisyonları yoluyla şiddeıle en-

gellendiler. 

Bir ve ikinci Estatelara girmeyen herkesi kapsayan Üçüncü Estait' içinse, 

herhangi ortak bir amaç düşüncesi geliştirmek için hiçbir şarts yoktu. Toplum-

sal ilerleme konusunda en iyi umutları, bir kraliyet memurluğu ya da bir soy-

luluk ayrıcalığı satın almakta yatıyordu. En az ilgi nüfusun kesin çoğunluğu 

olan köylülere gösterilmekteydi. Köylüler senyörlerınin, rahiplerinin ve krali-

yet memurlarının baskı yaptığı üç kat fazla vergi veren seriler olarak kaldılar. 

Açlıktan ölmenin eşiğinde yaşıyorlardı. Akademisyen La Bruyère, onlara "ani-

maux/arouches" demekteydi. Kendi durumlarını tekrar tekrar "la Peur", baş-

langıçtan beri var olan yok olma korkusu terimiyle tanımlıyorlardı. Sık, umut-

suz ve etkisiz ayaklanmaları kırsal manzaranın bir parçasıydı. 

İktisadi siyaset Büyük Deneyimin en önemli kısmınt oluşturmaktaydı. 

Orijinal "homme  de marbre" ve bir bourgeois gentilhomme par cxelleuce olan Je-

an-Baptiste Colberı'in (1619-1683) ülkenin mali durumunun, vergilerin ve ti-

caretin sağlam bir tabana oturtulması için sistematik bir plan tasarlandı. Bu 

Colbertisme merkantalizmin, özellikle dirigiste bir biçimiydi ve daha sonraki 

dönemlerde, çoğu kez bir hata olarak değerlendirildi. Ancak bu XIV. Louis'nin 

diğer tüm tasarılarını mümkün kılan motordu; sadece Kralın gerçekten doy-

mak bilmez mali iştahı nedeniyle yapılan muazzam taleplere karşı yargılanabi-

lir. 

Colbert, finansal alanda Contrôle  Generali yarattı. Bu yolla diğer bütün 

emir altındaki kurumlar, Trésor  de l'épargne (Hazine), Conseil  Royal ve  Étal du 

 Vrai (ileriye dönük yıllık tahminler ve bilanço) ve  Grand Livre (devle! hesapla-

rının ana kayıt defteri) denetlenmekteydi. 1666'dan sonra darphane yaklaşık 

otuz yıl sabit bir değerde kalan, yakışıklı louis  d'or ve gümüş enderi bastı. 

Mali alanda, devlet borçlarıyla parayı artırmak için Caisse  des Emprunts 

(1674) oluşturuldu. Dile düşmüş  Taille ya da toprak vergisinin (bu Eminlere 

bırakılmıştı) dışındaki tüm vergileri toplamayı koordine etmek için  Ferme 

 Generale meydana getirildi. Colberı'in ölümünden sonra bütçe açığı tırmandı 

ve 1695'te capitalion yani kelle vergisi, 1701'de billets  de monnaie ya da kâğıt 

para ve 1710'da dixième ya da devlet vergisini de içine alan çeşitli çareler de-

nendi. 



Ticari alanda, Colbert lum özel faaliyetleri devlet yönetmeliği içine h 

setmeye, özellikle üretim ve dış ticarette devlet girişimine öncelik vermeye 

hşan bir sistem ortaya koydu.   Code de la Draperie (1669) yani "Tekstil Yas£ 

ayrıntılı düzenlemelere olan tutkusunun bir örneğidir. Abbeville'deki bü) 

Vanrobais tekstil imalathanesi ve Brüksel'den Paris'e getirilen Gobelin de\ 

imalathanesi üretime olan düşkünlüğünün anıtlarıydı.   Des Indes OrienU 

(1664), des Indes Occidentales (1664), du Nord (1669), du Levant (1670) { 

devletin birçok ticaret kumpanyası devletin tüm zenginliğinin sadece dışı 

dan içeri getirilen ürünler yoluyla artırılabileceğine dair inancının eserleri) 

Colbert'in donanma, savaş gemileri için limanlar ve devlet silahhanesi hev 

dış ticaretin sınırlı kaynaklar üzerindeki uluslararası bir mücadeleyi içert 

şeklindeki yaygtn merkantilist dogmadan türemişti. Başarılı mücadele asi 

gücü gerektirmekteydi. Önemli olan, Fransa'nın temel sanayisi olan tarır 

düzenlenen fiyatlara konu olması ve ucuz yiyeceğin kaynağı olması dışıı 

fazla dikkat çekmemesi anlamlıdır. 

Fransa'nın askeri kaynaklarının harekete geçirilmesi, birkaç onyıl boy 

ca başından sonuna kadar aynı güçle sürdürülecek bir çaba gerektirmekte; 

Bizzat  Colbcrl,  Danimarka ve İngiliz donanmasına karşı kendini koruyabile 

bir donanma oluşturmaya büyük önem vermişti. Toulon'daki kadırgal 

adam sağlayan  chiourmes,  yani mahkûm forsalar dışında, ülkedeki askere a 

maya elverişli tüm denizcilerin ve gemilerin sicilini çıkarttı. Yirmi yıl için 

saftaki gemilerin sayısını otuzdan yüz yediye çıkarttı. Bunlardan yüz on se 

topla silahlandırılmış olan dört direkli Royal-Louis övünç ve sevinç kaynaj 

dı. Rochefort denizüssünü kurdu, kuzeydeki Brest, La Havre ve Calais lim 

larını takviye etti, donanma tersanesi ve donanma akademileri açtı. 

Ancak apaçık nedenle Fransa denizden çok kara sınırlarıyla ilgilet 

XIV. Louis savaş gemilerinden bir tanesine sadece bir kereliğine ayak b: 

Colbert'in baş rakibi, kural tanımayan savaş bakanı François Michel Le Tell 

Marquis de Louvois'nm (1641-1691)  Bureau de guerre'  i yönetiminde, en f; 

ilgi kara ordusuna gösterildi. Louvois'nın bürokratları her ayrıntıyı dene 

mekteydiler. Askerlik için zorla toplanan eski soylular bırakıldı ve alayk 

yapıları kökten değiştirildi. El bombacılarının (1667), tüfek kullananl; 

(1667) ve bombacıların (1684) yeni biçimleri oluşturuldu. Süvarilerin g 

neksel üstünlüğü piyadelerin eline geçti. Güzel üniformalar giydirilerek, ç 

malı tüfek ve süngülerle donatılarak sıkı talim ve eğitime tabi olan bu yeni 

zenler, on sekizinci yüzyıl uygulamalarını gölgede bırakıyordu. Eskiı 

sivillerin eline verilmiş olan topçu sınıfı ve istihkâm birlikleri genel komuı 

lığa katıldı. Askeri akademilerde eğitilen ve yeteneklerine göre terfi ettir 

profesyonel subaylar, ilk önce eski Turenne, sonra genç Condé ve  ce 

Maréchal du Villars gibi ünlü komutanlar tarafından yönetiliyorlardı. Tüm 

yük kentlerde büyük kışlalar ve mühimmat depoları inşa edildi. Ünlü kuşa: 

ustası, (ingénieur du roi ve commissairc-géneral des /mli/icatimıs) Map 

Sébastian Le Prestre de Vauban'ın (1633-1707) girişimiyle kuzey ve doğu 

nırlarına yüz altmış kaleden oluşan bir kaleler zinciri kuruldu. Saarlouis, 1 



dau, Neubraisach ve Strasbourgun benzerleri, Fransa'ya Versailles'dan daha 

pahalıya ıııal oldu. Bunun kesin sonucu, sadece Fransa'nın tüm komşularının 

birleştirilmiş gücünün durdurabileceği bir askeri makineydi. Düsturu  (Nec 

 pluribus impar) çok olanla karşılaşma [ELSASS], 

Din ister istemez olayların merkezine yakın bulunmaktaydı, XIV, Louis 

geleneksel bir Hıristiyan dindarlığı sergilemekteydi, fakat le Roi Tres 

 Chretien'irı kendi evinin hâkimi olması gerektiğini ve dinsel muhalefetin ulu-

sal birliğe bir tehdit yarattığını iddia eden bir gelenek tarafından yönlendiril-

mekteydi. 1685'teki Mme de Maintenon'la yaptığı ikinci gizli evliliğinden son-

ra, Cizvitlerin önerilerinden çok fazla etkilendi. Bunun genel sonucuysa, 

büyük ölçüdeki tutarsızlıklardan biri ve diğer alanlardaysa. Kralın ilk yılları ve 

gerileme yılları arasındaki göze çarpan çelişkiydi. 1669'da Moliere'in uzun sü-

re ertelenen ruhban sınıfı karşıtı hicvi  Tartuffe nihayet sahnelendiğinde krali-

yetin beğenisini kazandı; 1680 yılındaysa yasaklandı. 

Otuz yıl boyunca Louis tam bir Galyalıydı. Fransız piskoposluklarını ba-

kanlarının akrabalarıyla doldurdu, Dört Madde'nin (1682) ilanına izin verdi 

ve 1687-1688'de Papalık ile ilişkilerde açık bir kopmaya neden oldu. Galyalı 

öğretisinin en saf biçimi olan Dört Maddenin Fransa'nın tüm fakültelerinde ve 

seminerlerde öğretilmesi emredildi: 

1. Kutsal Makamın (papalık) otoritesi ruhani konularla sınırlıdır. 

2. Kilise Meclisinin kararları Papanın kararlarından daha üstündür, 

3. Galikan gelenekleri Roma'dan bağımsızdır. 

4. Papa Evrensel Kilisenin kabulü dışında yanılmaz değildir. 

Fakat daha sonra, Katolik güçlerden kendini soyutladıgı için kaygılanan Lou-

is, cesaretini yitirip bundan vazgeçti. 1693'te Dört Madde'ye tepki gösterdi ve 

hayatının geri kalanında l/Itramonlanus (Papa'nın mutlak hâkimiyetini fazla-

sıyla isleyen zümre) gruptan desteğini hiç esirgemedi. Köy rahiplerinin geçim-

leri ve malları üzerinde, Piskoposluğun tam denetimini sağlayan 1695'teki fer-

manı, ona radikallerin kalıcı muhalefetini kazandırdı. Dingincilik üzerine 

tartışmalarda, aristokratik ve daha ruhani unsurlara karşı çıkan, Dinginciliğin 

savunucusu "Cambrai'nin Kuğusu", Piskopos Fenelon'a karşı, tumturaklı 

"Meaux Kartalı" Piskopos Boussuet'den yanaydı. Her şeyin ötesinde, bir kezin-

de Louis'ye "insanları için bir tanrı olmasını" öğütleyen Boussuet'ydi, 

Protestanlarla ilgili siyasetinde Louis, pasif ayrımla başlayarak ufak tefek 

tacizlerden şiddetli zulümlere geçti. İlk önce Mazarin'in vasiliği altında, Fron-

de savaşları boyunca sadakatini gösteren bir cemaati karışıklık içine itmeyi is-

tememişti. Abbevilleli dokumacılardan büyük Turenne'e kadar Fransız Protes-

tanlar çok çalışkan ve sözü geçen kişilerdi. Ne yazık ki, Nantes Fermanı'nın 

ihlalleri ve "RPR'nin (religion pretcııdıı re/orme ya da diğer bir deyişle sözürno-

na reformdan geçmiş din) sözümona tercih edilen işleyişi Katolik muhalefetin 



İlk şapeller yerle bir edildi, NC'leri (nouveaux convertis) kişi başına altı livrcle 

ödüllendirmek için bir caisse  des conversions,  yani "ihtida fonu" oluşturuldu. 

1679'dan itibaren bir dizi yasal ve askeri önlemlerle Protestanlık zorla yok 

edilmeye uğraşıldı. Askerlerin din değiştirmeyi reddeden bütün ailelerin yanı-

na yerleştirildikleri Poitou, Béarn ve Languedoc'daki korkunç dragon katliam-

larında ağza alınmaz zulümler gerçekleştirildi. 1685 Ekiminde en sonunda 

kral, Louvois (Le Tellier) ve yozlaşmış Paris piskoposu Harlay de Champval-

lon'un baskılarıyla hoşgörü fermanını iptal etti. Piskopos Bossuet onu "Yeni 

Constantin" sıfatıyla ödüllendirdi. Fransa'nın sayısı bir milyonu aşan en de-

ğerli vatandaşları teslim olmaya ya da gerçek bir terör yönetiminin içine kaç-

maya zorlandılar. Dauphiné ve Cévennes'deki direniş otuz yıl sürdü. 

Kraliyet siyaseti, Jansenistlere karşı davranışında da benzer bir şekilde uz-

laşmayla baskı arasında gidip gelmekteydi. Janseııius'un düşünceleri Fransız 

Kilisesinin bir kanadı tarafından şevkle kabul edildi ve Abbé de St. Cyran 

(1581-1643), Antoine Arnould (1612-1619) ve her şeyden önce Biaise Pas-

cal'ın eserleriyle yayıldılar. Jansenist faaliyetler Paris'le Port Royal Citeaux ta-

rikatı manastırında ve sarayda güçlü bağlantıları bulunan (Kralın kuzeni, 

Mme de Longueville ile Kralın Dışişleri Bakanı Pomponne Markisi (1616-

1699) Simon Arnould'yla, Port-Royal okulunun eski öğrencilerinden Raci-

ne'le, hatta Bossuct'vle bile) her yere yayılmış Arnould klanında toplanmıştı. 

Fakat 1650 yılından itibaren, Jansenius'un Augustinus adlı eserinden alman 

"Beş Teklif" resmi olarak sapkın kabul edildiğinde, Jansenistlere yıkıcılar gibi 

davranılmıştır. Pascal ve diğerleri gizli yayın yapmak zorunda kalmışlardır. 

1661'de Tekliflerin kaldırılacağını duyuran bir İtaal Formülü açık bir ihlale 

neden oldu ve "melekler gibi temiz, şeytanlar gibi gururlu" Port Royal rahibe-

leri ceza olarak Versailles yakınında Port-Royal-les-Champs'da yeni bir yere 

gönderildiler. Takibatın ilk devresi, bir yandan Jansenitlerin "saygılı bir sessiz-

lik içindeki" dikkatli muhalefetlerini desteklerken, diğer yandan Formülasyo-

nu imzalamalarını mümkün kılan garip Paix  de l'église (1668) ile sona erdi. 

Ancak sonraki saldırılar, Fransız Protestanlarına karşı yapılan savaşlarla 

uyumlu başlatıldı. Arnauld le Grand 1679'da Brüksel'e sürgüne gönderildi. 

Olayları kesin sonuca ulaştıran devre, Oratoire tarikatından Pasquier Qu-

esnel'in (1634-1719) Réélections adlı eserinin 1693 yılında yayımlanmasını iz-

lemiştir. Bir sonraki taşkınlık Piskopos Bossuet ve Fénelon arasında Dinginci-

lik üzerine yapılan diğer kavgayla karıştığında. Kral harekete geçmeye karar 

verdi. 1705'te "saygılı sessizliğe" dair uzlaşmaya tepki göstermeye ikna oldu 

ve 1713'te Unigemtns Bildirisi Jansenistlere ve tüm çalışmalarına kapsamlı bir 

yasak getirdi. Süreç içinde Port Royal manastırı kapatıldı, kilisesi yıkıldı ve 

mezarlığı yerle bir edildi. Pascal ve Racine'in kalıntıları mezarlarından gece ka-

çırılmak zorunda kaldı. Louis bir darbede hüküm sürmekle olan Kilise Yapı-

lanması ve Devletle, onun aydın eleştirmenleri arasında doktrine dayalı bir 

kavgayı kalıcı bir yüzleşmeye dönüştürdü. Fransız Aydınlanmasının gerçek 

başlangıcı işle burada yatmaktadır. 



Tarih kitaplarında hiçbir şey. XIV. Louis'in sanat siyaselinden daha sis-

temli bir şekilde düzenlenmemiştir. Bu "Entelektüel Mutlakıyet" bazen döne-

min tüm kültürel hayatını kraliyet beğenisi ve himayesinin belirleyebildiği bir 

model olarak tanımlanır. "Klasisizm, siyasi ve ruhani alanlarda hâkim olan 

monarşik düzen ve dini birlik doktrinlerini edebiyat alanında karşılayan resmi 

bir öğreti gibi ortaya çıkarıldı."21 Günün en önemli edebiyat eleştirmeni Nico-

las Boileau'nun (1636-1711) sözlerinde "Un Auguste aisemetıt peut jaire dcs 

Virgilcs" (Bir Augustus, kolayca Vergiliuslar yaratabilir). 

ELSASS 

KRANS1/, ORDUSU 1070 yılında bir gün Strasbourg'ta ki Ren köprüsünü zapt elti ve 

yaktı. Bıı durum. Fransızların, Klsass'ın WestTalya Anlaşması'yla kazandıkları kıs-

mıyla tatmin olamayacaklarının ve bizzat Strasbourg's sahip olana kadar durmaya-

caklarının işaretiydi. O zamanlar Strasbourg Kutsal Roma İmparatorluğunun ken-

tiydi. Alman karakterine tümüyle uyuyordu ve lisanı Ren'in öbür vakasında 

konuşulan Alemannık diyalektiydi. Kakal XIV. bouis niyetinden vazgeçirılemczdı. 

 RcuiUons'un belirsiz savaş hileleri sayesinde, Strassburg ya da Strasbourg "Alsa 

c i f i n tamamıyla birlikle çok geçmeden onun olacaktı. Yerel Alman diyalekti varlığını 

sürdürmeyi başaracak olsa da. eyalet Fransız birliğinin mıhenktaşı haline gelecek-

ti.1 

Diğer tarafla. İmparatorluğun doğu ııctı olan Silezya'da. büyük Breslaıı kenti 

Sılezyalı Piastlann son prensi tarafından Avusturya llabsburgları adına yönetiliyor-

du. Sılezya'nın kökeni, Msace'ın kökeninin Fransız olması kadar Avusturyalıydı. Si-

lezya'nın ilk bağlantıları Polonyalı ve 1526'ya kadar da Bolıemyalıydı. Tıpkı Alsa-

ee'ın yerel dil ve kültürünün, onları tamamen Kransızlaşiıracak her türlü girişime 

direndikleri gibi. Silozyalı Slavlar da, yüzyıllardır eyaletlerine hâkim olmaya gelen 

Bohemyalı Alman, Avusturyalı ve Prusyalı dalgalarına karşı dayanmaklaydılar.2 

Diğer tarafta, Polonya'nın doğu tarafı Kızıl Rülcnya eyaletinde, büyük l.wow 

şehri üç yüz yılı aşkın şiiredir Polonya tarafından yönetilmekteydi. Burası Strasbo-

urg'ıın Fransız veya Breslau'nun Alman olduğundan çok daha Polonyalıydı. Buranın 

Yahudi cemaati de uzun devamlılıktan hoşlan m işti. Ancak l.wow ya da l.'viv'in köke-

ni Polonyalı değil Rülenyalıydı. 1670Te Iniaıe'nin ilk merkezi olarak işlev gördüğü 

sırada Ukrayna kültürü emekleme dönemındeydi:t (LYCZAKOW). 

Diğer tarafla. Rütenya'nın doğu tarafında. Dinyeper üzerindeki büyük Kiev 

kenti Yloskova tarafından henüz işgal edilmişti (Bkz. s. 601). Rus Ortodoks Kilisesi 

Ukrayna'nın merkezinde egemenliğini kurmuş ve Kiev'in Rus uygarlığının beşiği ol-

duğu efsanesini yaymaya başlamıştı. 

Sırasbourg. Breslaıı. Lvvovv ve Kiev'in bildiklerinden daha fazla ortak yanı var-

dı. Hepsi de çokuluslu eyalet ya da ülkelerin kozmopolit başkentleriydiler ve onlar 

için özel ulusal iddialar özellikle yıkıcı olurdu. )IW3'te her birinin üstünden defalar-
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ca geçildi. Alsace Fransa ve Almanya arasında dört. kez el değiştirdi. Sılezya (namı 

diğer Slask ya da Schlesien) Avusturya. Rusya. Almanya ve Polonya larafıııdan dü-

zenli olarak işgal edildi. Kızıl Rüienya (namı diğer Doğu Galiçya. Balı Ukrayna veya 

Doğu Vlalopolska) Avusturyalılar. Polonyalılar ve Ukraynalılar tarafından en az se-

kiz kez tartışma konusu yanıldı. Ukrayna'nın merkezi. Ruslar ve Almanlar, Ukrayna-

lılar ve Polonyalılar, Kızıllar ve Beyazlar. Naziler ve Sovyetler taralından en az yirmi 

kez ikiye bölündü. 

Strasbourg Avrupa Konseyi tarafından 1949'rla başkent yapıldığında. Demir 

Perde kentin doğudaki eşini kapattı. Gerçekten Brcslau'nuıı Alman nüfusu gitmeye 

zorlandığı için, Breslau Uwow'dan gelen Polonyalı mültecilerin kille akını yoluyla ar-

tık Wroclaw olduğu için ve I.' viv bir Rus akınıyla aşırı derecede dolduğu için huzur-

suzluk hızla artıyordu. Sovyet Bloğunun iç sınırların Demir Perde ne kadar geçirgen-

se o kadar geçirgendi. Batı'da başlamış olan uzlaşma süreci elli yıldan bu yana 

Avrupa'nın her tarafına ulaşabilmiş değildir. 

Savurgan kraliyet himayesinin, kurumlaşmış güçlü bir tekbiçimlilik doğrultu-

sunda bir dürtü sağlamakla olduğu kuşkusuz ki doğrudur. Büyük Sözlüğü 

1694'te yayımlanan  Académie Française (1635), Fransızcanın resmi muhafızı 

gibi davranmaktaydı. Sonraları Beaux-Arts olan  Académie de Peinture et de 

 Sculpture,  Kralın ressamı Charles le Brun'ün (1619-1690) eline çok büyük 

güçler vermişti.   Académie des Sciences (1666) Londra'daki Kraliyet Derne-

gi'ninkilere benzer faaliyetler sürdürüyordu.   Académie de Musique (1669) Kra-

lın müzisyeni olan ve operaların partisyonunu yazan Jean Baptiste Lully'nin 

(1633-1687) yeteneklerinin gelişeceği benzeri bir ortam yarattı. Le Brun sanat-

sal diktatörlüğünün Colbert'in örgütsel dehasıyla birleştiren  Beaux-Arts'Aa mi-

marlar, dekoratörler, oymacılar hâkim tutkunun düzen ve uyum olduğu proje-

lere yönlendirildiler. Her şeyin ötesinde Kraliyet Sarayı bununla bazı 

koşutlukları olan kültürel bir yaratıcılık üzerindeki yoğunlaşmayı yönetmek-

leydi. Edebiyatta "Kralın Dört Dostu" (Boileau, Molière, Racine ve La Fontai-

ne) en enerjik çağlarında, çok az yazarın sahip olduğu bir nüfuzu kullanmak-

taydılar.   Comédie Française (1680) birçok deneyimli oyuncuyu tek tiyatronun 

içinde birleştirdi. 

Ancak klasik tekelin gerçek bir yanılsama olduğu yapılan incelemelerle 

açıklık kazanmaktadır. İlk olarak, Kralın kendi zevki, yaygın olarak sanıldığın-

dan çok daha eklektikti. Sanatsal kuralları formülleştirmek konusunda klasik 

tutku kesinlikle mevcuttu, fakat kurallara herkes mutlaka uymuyordu. Ayrıca, 

belki de yirmi yıldır hâkim olan "Klasik Parnassus" giderek göz ardı edilmektey-

di. 1687'den itibaren Fransız kültürel yaşamı,   Ancieurs ve  Modernes'  in gözü dön-

müş kavgaları tarafından işgal edilmişti. Bütünlüğün görünen cephesinde, her 

ne kadar devler alayı sıklıkla dikkati başka yöne çekse de, heterodoksı ve farklı-

lıklarının kültürel manzarasını sergilemekle olan çok geniş bir çatlak açılmıştı. 



XIV. Louis'nin dış siyaseti, gücünün ve saygınlığının en iyi göstergesiydi. 

Bu, Avrupa'nın o zamana kadar hiç görmediği (ve Versailles'daki Kral tarafın-

dan kişisel olarak idare edilen) en karmaşık dışişleri hizmetine ve askerlerinin 

sadece uzun bir hazırlık döneminden sonra tam olarak göreve alındığı askeri 

güçlere dayanmaktaydı. Bu tutum, Avrupa kıtasında savaşa yol açtı. Sonuç ola-

rak XIV, Louis, bazı açılardan Avrupa'yı zorla ele geçirmeyi deneyen tiranlar 

zincirinin ilk halkası, Napoléon ve Hitler'in habercisi olarak görülebilir. Karşı-

sına dikilen koalisyonlarsa "Müttefik"lerin ataları sayılabilirler. 

Aslında, Louis'nin utku oldukça dardı. Son zamanlardaki açıklamalara 

rağmen, Fransa'nın "doğal sınırlarını" ele geçirmek için kesin bir planı varmış 

ve Kıta'yı istila eıme işinde serbest bırakılmış gibi gözükmemektedir. İlk yılla-

rındaki önlemleri terk ettiği halde, amaçlan temel olarak hanedanın konumu-

nu pekiştirme yönünde olmayı sürdürmüştür. Louis, Mazarin tarafından İs-

panya kralının küçük kızlarından biri olan Marta Teresa'ya bağlanmış ve 

Pirene antlaşmasının hükmü gereği 1660'ta onunla Saint Jean-de-Luz'de ev-

lendiğinden, İspanya'yı parçalayan tahtın intikali sorunlarından kaçmamamış-

tır. Alçak Ülkeler ve Ren'e sürekli müdahale etmesi, gerçek bir kuşatma kor-

kusuyla haklı çıkartılabilir. Savaş ve genişlemeye olan açlığı, sözgelimi, Rusya 

ve isveç'teki moııarkların açhklarıyla çok zor karşılaştırılabilir. La gloire'a olan 

aşkı, böylesine tehditkâr bir lojistik konum tarafından desteklenmeseydi, ta-

mamen hayali olarak görülebilirdi. Louis'nin en büyük dört savaşından ilk iki-

si Alçak Ülkeler'e yönelikti; üçüncüsü (Louis'nin hukuki hile yoluyla Alman 

toprağını ele geçirmek için yaptığı savaş), réunions tarafından kışkırtılmış«. 

Dördüncüsü doğrudan tahttaki İspanyol hanedanının hatası yüzünden ortaya 

çıktı. Tüm bunların arkasında, koloniler ve ticaret alanındaki rekabet yatmak-

taydı IGROTEMARKT]. 

Dévolution (üst hak sahibinin hakkının ortadan kalkması sonucu mirasın 

bir alt kademeye geçmesi, e.n.) Savaşı (1672-1678), Brabant'la ilgili bir hane-

dan hakkı iddiasını Louis'nin istismar etmesi nedeniyle ortaya çıktı. Savaş ts-

panyol Alçak Ülkelerinin Fransızlar tarafından işgaliyle başladı; ingiltere, Hol-

landa, ve İsveç'ten oluşan bir "Üçlü lttifak"ın oluşmasına neden oldu; ve Aix-

la-Chapelle Barışıyla Louis'nin on iki Belçika kalesini ele geçirmesiyle son bul-

du. 

Fransa-Hollanda Savaşı (1672-1679), Louis'nin bir önceki savaşına mü-

dahale ettikleri için, Hollandalıları cezalandırmaya karar vermesiyle başladı. 

Savaş, Hollanda'nın denizdeki rakipleri İngiltere ve İsveç'in bağlılıklarını de-

ğiştirmeye ikna ederek ve Polonya'yı da Fransız kampına ekleyerek, baştan so-

na diplomatik bir şekilde hazırlandı. Savaş, Birleşik Eyaletler  Stadtholdcr'ı 

(devlet başkanı) IL Guillaume d'Orange'm karşı cepheyi örgütlemesine neden 

oldu. Daha önce olduğu gibi savaş, Fransa'nın İspanyol Alçak Ülkelerine gir-

mesiyle başladı; fakat Condé'nin Ren'den geçmesi İmparatorluğu kışkırttı ve 

Louis, Franche-Comté'deki İspanyol nüfuzunu altüst etme fırsatını kaçırmadı. 

Nijmegen Kongresi (1678-1679), Lous'nin diplomatlarının, Hollandalılara ti-

cari avantajlarla ödün vererek, İspanyolları toprak terk etmeye zorlayarak. 



kendilerinden daha az güçlülere bir barışı zorla kabul ettirerek anahtarları el-

lerinde tuttuklarını gördü. 

Louis  reunions siyasetiyle, sıcak savaşları karmaşık, fakat belirsiz yasal sü-

reçler yoluyla düzenlenen ilhakler lehine erteledi. Doğu sınırlarında kentlerin 

sayılmasını talep eden krallığa verilmiş dilekçeleri uygulanacak ve yargı göre-

vini yerine getirmek üzere mahkemeler kurulmuştur. Her uygun hüküm ilgili 

bölgenin anında işgaline neden oldu. Başta Strasbourg (1681) ve Lüksemburg 

(1684) olmak üzere, 1680'lerde bu yolla yüz altmıştan fazla ilhak gerçekleşti-

rildi. Louis operasyonu İmparatorluğun Türklerin Viyana'ya doğru ilerleme-

siyle meşgul olmasıyla aynı zamana denk getirdi. 

Dokuz Yıl Savaşları (1689-1697), Louis'nin, Fransızların daha fazla ilerle-

melerini durdurmak için Gtıillaume d'Orange'm kışkırtmalarıyla biçimlenen 

Augsburg Birliği'ne (1686) meydan okumasının sonucu olarak ortaya çıktı. 

Fransızların İspanyol Alçak Ülkeleri ve Heıdelberg'in harap edildiği Palatinate 

Eyaletini işgali, yorucu bir dizi kuşatma ve donanma savaşını başlattı. Ryswick 

Anlaşması'yla (1697), Louis Strasbourg dışındaki çoğu reunions'untı terk et-

meye zorlandı [ELSASS] [GROTEMARKT], 

İspanya Veraset Savaşlarının (1701-1713) "ilk dünya savaşı" olduğuna 

dair bazı iddialar vardır. Bu savaş, Almanya'da, Alçak Ülkelerde, İtalya'da, İs-

panya'da, kolonilerde ve açık denizlerde yapıldı. Savaşın temeli 1700 yılında 

İspanya Kralı 11. Carlos'un çocuksuz olarak öldüğü ve XIV. Louis'nin son kra-

lın vasiyetini yerine getirmeye ve kendi taahhütlerine aldırnıamaya karar ver-

diği günlerde atılıyordu. Louis çocuk yaştaki torunu Philippe d' Anjou'yu "Vo-

ici  le Roi  d' Espagne"  (işte ispanya kralı) sözleriyle meclise sunduğunda, savaş 

artık kaçınılmaz olmuştu. Bu savaş en büyük ve en güçlü Fransız karşıtı koa-

lisyonu bir araya getirdi. Koalisyon askeri cephede Savoie Prensi Eugene, 

Marlborough Dükü ve Büyük Pensioner Heinsius üçlüsü tarafından yönetili-

yordu. Savaş, Louis'nin İspanyol Alçak Ülkelerinde Hollandalıların elinde bu-

lunan "savunma kalelerini" tekrar işgal ederek önlem almasıyla başladı. Deniz-

de ve karada kuşatma ve karşı kuşatmalarla, tüm taraflar tamamen tükenene 

kadar sürdü. 1709'da, "arkasında çok ölü bırakan", ama kesin olarak sonuç-

lanmayan ve Fransa'yı işgalden kurtaran Malplaquet çarpışmasından sonra, 

Mareşal du Villars'm hükümdarına "Düşmanlarınız için bir kez daha böyle bir 

zafer, Efendim, her şeyin sonu olur" dediği söylenir. 

Fransız savaşlarının Utrecht (1713) ve Rastatt (1714) çifte anlaşmaların-

da kutsal kabul edilen nihai sonucu, savaşın başlıca taraflarının hiçbirinin 

beklentilerini karşılamadı. Fransa'nın büyük amaçları yenilgiye uğratıldı, fakat 

ortadan kaldırılmadı. Lille, Franche-Comıe ve Alsace gibi önemli birçok kaza-

nımını korudu ve Philippe d'Anjou İspanya Tahtında kaldı. Hollandalılar da 

Fransızlar gibi tükendiler, ancak savunma kalelerinin denetimini ellerinde tut-

tular. ispanya Fransa karşıtı koalisyonla birleştiğinde yenildi, Fransa'yla ittifak 

oluşturduğunda tekrar yenildi. İspanyolların esas amacı İmparatorluklarının 

birliğini korumaktı. Kaçınmaya çalıştıkları büyük yıkıma neden olduklarını 

anladılar. İspanyol mirasının Fransızların eline geçmesini önlemeye çalışan 



Avusturya, bunun yerine İspanyol Alçak Ülkeleri, Milano, Napoli ve Sardın-

ya'yı da kapsayan artıkların büyük bir kısmına razı oldu. Bu durumdan en 

gözle görülür şekilde yararlananlar çevre güçler oldu. Prusya'da Hohenzollern 

ve Savoie Hanedanının konumları güçlendi. İlki Ren'deki Yukarı Gelderland'ı 

ve biraz gecikmeyle de İsveç Pomeranyasını aldı; ikincisiyse Sicilya'yı ele ge-

çirdi. Büyük Britanya'nın yeni Birleşmiş Krallığı (Bkz. aşağıda) Cebelitarık ve 

Mınorka, Newfounland ve diğer Amerika topraklarında, ve İspanya koloni ti-

caretindeki denetimini kesinleştirerek çok büyük saygınlık kazandı. Artık sa-

dece İngiltere olmaktan çıkmış Birleşmiş Krallık, şimdi başta gelen deniz gü-

cü, önde gelen diplomasi komisyoncusu ve Fransız üstünlüğünün ana 

muhalefeti olarak ortaya çıkmıştı. 

XIV. Louis'nin Büyük Deneyi, 1680'lerin başındaki yüksek noktadan iti-

baren artık hep azalan gelinler elde elli. Savaşlara, dinsel zulümlere, büLün 

büyük kişiliklerin ölümlerine, daha köklü bir şekilde doğanın hataları eşlik et-

ti. Hem Fransız devleti hem de Fransız toplumu, uzun süreli bir yıkıcı hastalı-

ğın işaretlerini göstermekteydi. Örneğin, devlet bütçesi vahim bir karmaşanın 

içine girdi. 1715'te hükümetin net geliri altmış dokuz milyon livrc'de durur-

ken, harcamaları yüz otuz iki milyondu; devlet borcu çeşitli şekillerde sekiz 

yüz otuz milyon ve iki milyar sekiz yüz bin arasında hesaplanmaktaydı. Daha 

da önemlisi, Fransa nüfusunun büyük çoğunluğu artan mahrumiyet duru-

munda fazla yarar elde edememekteydi: Soyluların utanılacak ayrıcalıkları de-

vanı etmekteydi; Fransız Protestanlarınm ayrılışıyla kötü bir şekilde yara alan 

orta sınıflar, devlet düzenlemelerini kolaylaştırmak için mücadele ediyorlardı; 

sertler kurtulma umudu olmaksızın açlıktan ölmenin kıyısında çalışmaktaydı-

lar. Açlık yıllarında (yalınayak açlıktan Ölmek üzere olan insanların, pancar, 

yabani meyva ve ağaç kabuklarıyla beslenerek kıt kanaat geçindikleri) kor-

kunç durumlarının o zamanki raporları ölüm ve yiyecek fiyatları hakkındaki 

modern istatistiksel çalışmalar tarafından desteklenmektedir. Eyaletlerdeki 

açık ve kanlı ayaklanmalar dizisi devam ediyordu, Bearn (1664), Vivarais 

(1670), Bordeaux (1674), Brötanya (1675), Languedoc (1703-1709), Cahors 

(1709). Bölgesel isyanlar ve şato yakma eylemleri askeri baskılar ve kitle idam-

lanyla insafsızca cezalandırılıyordu. Dış görünüş hâla parıldamaktaydı, ancak 

kurumlar sallanmaya başlamıştı. XIV. Louis sonunda 1 Eylül 1715'te öldüğün-

de, perde Piskopos Masillon'un cenaze söylevinin şu çınlayan sözleriyle düş-

müştür: "Dieu seul  mes Jrere s, Dicu seuî est  grand"  (Sadece Tann kardeşlerim, 

sadece Tanrı büyüktür). 

GROTEMARKT 

1695 YILINDA. Fransa'nın en işe yaramaz mareşallerinden Villeroı Diikü alev saçan 

alışlarla Brüksel'i bombaladığında, kentin G role marki ya da Grand'Plaee'ı kiile dö-

nüşlü. XIV. Louis'nin ordularının İspanyol Alçak Ülkelerine girdiği bu tek çarpışma-



dû, on altı kiliseyi, dörl bin evi ve 'uslun Avrupa siyası kültürünün ıaştan uıükom-

ınel bir imgesi' olarak tanımlanan bir keııi meydanı yerle bir edildi.1 

Brüksel beratını elde elliğinde. 1312'den sonraki yıllarda tasarlanan  Groıv-

 marki meydanı Brabant ve Btırgonya Düklerinin at üstünde yapılan mızrak dövüşü 

lurnuvalarına laııık oldu. Güneyde. Gotik Belediye Sarayı, üzerinde Sl. Vliehel'in yal-

dızlı bir heykelinin durduğu, yüz yirmi m. yüksekliğindeki zarif halli, havada süzülen 

belediye kulesini ayakla tutmaktaydı. Karşısında. Rönesans stili  Maison rltı Roi.  hiç-

bir zaman bir kralı olmasa da. birçok dükü misafir etmişii. İler iki tarafta, araların-

da  l,c Roı ıl'Kspagnc'ı n "Fırıncılar Kubbesi", ön cephesi heykellerle bezenmiş Okçu-

lar Evi  (La Lınıvc: dişi kurt) ve "Gemi Ustaların in" pupa şeklindeki tısı katları 

bulunan, "dokuz ulusun" uzun lonca binaları yükselmekleydi. Onların önünde, tas 

döşeli kaldırımlar Kgnıonı ve l-lorn'un asılmasına tanıklık elli. 179a le burada Du-

moıırıez'iıı Fransa Cumhuriyetini ilanı, 1830'da Hollanda birliklerinin çarpışmaları 

yankılanacaktı. Şimdilerde, aktörlerin "V. Charles'ın  s a r a y f n ı sahnelerken başkanlı-

ğını yaptıkları yıllık Ommegang alayının dekoru olmakladır. Başka zamanlardaysa 

çiçek satıcıları, park yerleri ve Pazar günü kuş pazarı tarafından işgal edilmektedir. 

Brüksel 1713'len sonra Avusturya yönetimi allında büyük ölçüde restore edil-

di ve I830'da Belçika Krallığı'nın başkenti olduğunda kapsamlı şekilde yenilendi. 

On dokuzuncu yüzyılda, bir bulvarlar "beşgeniyle" birbirine bağlanmış yeni mahalle-

ler yakındaki (.epeler üzerine yayıldı. Kraliyet sarayı, bakanlıklar ve Parlamento Co-

tıdenberg'de bulunmaktaydı. Montmartre'ın taklidi olan Koekclborg'do ancak 

1970'te tamamlanan Sacrö-Coeur'un büyük ve görkemli kubbeli bazilikası bulun-

maktaydı. Atomium'un parıldayan melal molekülü 1958'deki Evrensel Sergi'yi ha-

tırlatmakladır. Modern  Cilô r/e  Bcrlaynıom (1907) Avrupa Komısyonıı'nıın ka-

rargâhlarını ve Zev anteni NATO karargâhlarını barındırmakladır. 1971 'den bıı 

yana. Brıiksel-Bruxelles. (Flamanca konuşan, Fransızca konuşan ve Almanca konu-

şan benzerleriyle yasal statüde eşil durumda olan) Belçika'nın dört. lisanlı kantonu-

nu oluşturdu. Başlangıçta bir Flaman denizi içinde kuşatılmış Valon bir bölgeyken, 

şimdi Fransızca, Flamanca ve karışık bölgelere ayrılmakladır. 

Duygusal gözlemciler Brüksel'i sözümona kendisinin ve komşularının ulusçulu-

ğunun üstesinden geldiği için gelecekleki Avrupa'ya uygun bir başkent olarak gör-

mekleydiler. Modern ulusçuluğun karanlık tepelerinin gerisinden "çokkiillürlü". "çok 

sesli" Burgonya'nın "mükemmel modeline" erişen bir "tarih tünelinin" ağzı olarak ta-

nımlanmaktaydı.2 Belki de öyledir. Kakal abartılı enleleklücl iddialar yerel stille ör-

lüşmemektedir. CrofcmarAf m hemen ilerisindeki kuşe başındaki kaidesinden. Ville-

roi'nin bombardımanından kurtulmayı başaran  Mannekc.n Ris,  neşeli "İşeyen Küçük 

Çocuk" heykeli lüm bu tür kibirler hakkında en sağlıklı fikirleri ifade etmekledir. 

On sekizinci yüzyıl Fransası tamamen XIV. Louis'nin büyük ama kusurlu bir 

deneyinin çocuğudur. Fransız Aydınlanmasının entelektüel mayası Louis'nin 

yarattığı Ancien Regimc'ın siyasal ve toplumsal hareketsizliğine karşı doğal bir 

tepkiydi. İç ve dış siyaset, tüm alanlarda statükonun korunmasına adanmıştı. 



Sistemin doğasında bulunan tutuculuk, John Law'un değişim ve reform dü-

şüncesini gözden düşürecek gibi gözüken riskli projelerinin ilk şokuyla güç-

lendi. Hükümet yönetiminin, nazik fakat baştan çıkarılmış Kral naibi Duc 

d'Orléans ve genç kralın oldukça yaşlı öğretmeni André, Cardinal de Fle-

ury'nin (1653-1743) uzun süren hâkimiyetiyle devanı ettirildiği dönemde, tu-

tuculuk XV. Louis'nin erişkinliğe ulaşmamış olması (1715-1723) sayesinde 

katılaştırıldı. Kral naibi Parlementonun kraliyet yasaları karşısında itiraz hak-

kını aceleyle iade etti; sorumluluk almaksızın sonsuz kötülük için klasik bir 

yöntem. Kardinal, sadece diplomatik krizler ve Jansenizm konusundaki anlaş-

mazlığın şiddetli bir şekilde yeniden dirilişiyle damgalanan ehil bir istikrar 

devrine danışmanlık etti. Kadın ve tilki avına ülkeyi yönetmekten daha çok il-

gi gösteren XV. Louis'nin kişisel yönetimi (1723-1774) zayıflatıcı durgunluk 

dönemlerinden biriydi. Yinelenen savaşlarla ateşlenen aralıksız mali kriz mec-

lis ve Parlamento arasındaki çatışmaları alışılmış bir gösteriye çevirdi. Cizvitle-

rin kovulmasıyla 1764'te doruğa ulaşan uhramontanlaT, Gallikan ve Jansenist-

ler arasındaki kan davası, bir kin ve bilgisizlik ritüeli haline dönüşerek 

yozlaştı. Meclis ve halk arasındaki derin uçurum giderek artmaktaydı. Döne-

min en anmaya değer şahsiyeti kuşkusuz (akıllı, etkili ve zayii) Jeanne Pois-

son, Mme de Pompadour'du (1721-1764). Kralın tanımsız can sıkıntısını da-

ğıtmak için elinden gelen her şeyi yaptı ve en çarpıcı sözleri "Après nous  le 

 déluge"  (Bizden Sonra Tufan) ile takdir edildi i KORSİKA] [DESSEIN ]. 

XVI. Louis, dedesininki kadar uzun ve sıkıcı bir saltanatı hiç kuşkusuz 

dört gözle beklemekteydi. Reform ihtiyacını bile görmüştü. Fakat Ancien 

Régime'in birinci tutsağıydı. 14 Temmuz 1789'da Tufanın koptuğu gün, günlü-

ğünde dedesinin ava çıkılmayan günlerde daima kullandığı kayıt vardı: "Rien" 

(hiçbir şey). 

Britanya Adalarında, dönemin en önemli olayı dini, kurumsal, uluslara-

rası ve hanedana ilişkin karmaşık mücadelelerinin sonucunda ortaya çıkan 

Birleşik Krallık'ın kuruluşuydu (1707). İç Savaşın ardından Stuartların Res-

torasyonu gergin bir beraberliğin öncüsü oldu, 11. Charles'ın (ö. 1685) salta-

natıysa, Hollanda'yla yapılan iki savaşı, 1679 yılında Katolik Kilisesince dü-

zenlenen sahtekâr komployu ve İskoç ! nifakçılarının iki ayaklanmasını 

atlattı. Kral babası gibi Parlamento yoluyla hükümete boyun eğdi ve onları 

atlatmak için elinden geleni yaptı. Dini siyaseti, aşırı Protestan ve Katolik hi-

zipler arasında orta yolda ilerledi. Anglikan üstünlüğünün dönüşü hoşgörü-

ye sınırlamalar getirdi. Bu İngiltere'de Clarendon Yasası ve Test Yasasıyla, İr-

landa ve lskoçya'daysa piskoposluğun yeniden zorla kabul ettirilmesiyle 

tanımlandı. Dış siyasette, ticari alanlarda Hollandalılarla savaşmak veya onla-

rı dini ve stratejik alanlarda desteklemek konusunda büyük anlaşmazlık var-

dı [LLYOD'S], 



KORSİKA 

NAPOLÉON BON.APARTK'IN Fransa Kralının uyruğu olarak doğup doğmadığı lariış-

malı bir konudur. Ağaboyı Joseph kesinlikle ııvruk değildi Korsika Adası  X \ . Lou-

is'ye Cenova Cumhuriyeti taralından Napoléon hır yaşındayken. 1770 K\lulı.ıne ka-

dar ada meclisince onaylanmayan bir anlaşmayla salıidı. Napoléon'un babası. 

Cenova'ya karşı isyanı yöneten ve yine İngiltere'de ölmeden önce. Jakobetı Konvan-

siyonunun yönelimine karşı başka bir isyanı başlatacak olan Pasıpıale Paoli'nin 

sekreteri olarak çalışmaktaydı. 

Korsika'nın on birinci yüzyıla kadar geri giden uzun bir özerklik, (terra di  com-

 mum:) tarihi vardır, Fransa Cumhuriyeti tarafından zapıedilene kadar l'iza. Cenova 

ve Fransız kraliyet tabiyeti altında varlığını sıirdiirmıışiur. 

 Corse,  17S3'leıı itibaren anavatan Fransa'ya 90. Or/M/tam.w olarak dahil 

edilmişti. Ancak kendine özgü karakteri çok belirgindi ve yerel ayrılıkçılık her zaman 

mevcut olmuştu. 1982 bölgesel yasası tekrar kısmi özerklik verdiyse de, bu. Fransa 

karşıtı terörü ortadan kaldırmakta yeterli değildi. Yasadışı Korsika  l l u s a l Bağımsız-

lık Cephesi İspanya'nın Bask eyaletlerindeki ISTA ya da Kuzey Irlanda'dakı IKA'yla 

kıyaslanabilir.1 Yaygın, basmakalıp, terör biçimli ulusçuluk Doğu Avrup'yla ya da 

Balkanlarla sınırlı değildir. 

Charles'ın yerine militan bir Katolik, bir mutlakıyetçi ve XIV. Louis'nin ba-

ğımlısı olan kardeşi II. James'in (h. 1685-1688 (1701) tahta çıktığı 1685 yılın-

dan itibaren tüm bu sorunlar dönüm noktasına ulaştı. Tahta çıkışın daha başa-

rısız iki isyanla (lskoçya'da Arayll Dükü ve ingiltere'de Monmouth Dükü 

tarafından) damgalandı. Kral Katolikleri, nüfuzlu Protestanları ve İngilte-

re'deki Parlamento partisini (bundan sonra "Whig'ler" olarak bilineceklerdir) 

kapsayacak şekilde Hoşgörü Yasalarını genişletmeye çalışması, onların kraliyet 

yanlısı muhaliflerini (bundan sonra "Toryler" olarak bilineceklerdir) planları-

nı açığa çıkartmaya zorladı. Feryadın kesilmesi için Anglo-lrlandalı Bray naibi 

gibilerin mevkilerini her şeye rağmen korumaya hazır olmalarına rağmen, sivil 

ve dini çatışma ortadaydı. 

James lahta geçtiğinde 

Ve Papacıhk moda olduğunda 

Ceza hukukunu yuhaladım 

Ve deklarasyonu imzaladım 

Kurduğum Roma Kilisesi 

Anayasamı uygun kıldı 

Ve bir Cizvit oldum 

Ancak Devrim için 

Ve bu benim sahip olduğum Yasam 

Ölene kadar, Efendim! 

Başta hangi Kral olursa olsun 

Ben Bray naibi olacağım. Efendim!23 



James umutlarını Fransız desteğini harekete geçirmeye bağlamıştı ve ikin-

ci girişiminde yurtdışına kaçmayı başardı. 

Protestan zaferi, İngiltere'nin Louis'nin ağına düşmesini durdurmaya ka-

rar veren James'in kızı Mary'nin kocası Hollanda devlet başkanı Guillaume 

d'Orange'ın güçlü eylemi yoluyla kazanıldı. 5 Kasım 1688'de paralı askerler-

den oluşan güçlü bir orduyla Torbay'e gelerek, Londra'yı direniş olmaksızın 

ingiliz askerlerinden temizledi ve zaptedilmez güçte bir konum yarattı. Ancak 

bundan sonra, "şanlı" ve "kanlı" devrimi gerçekleştirecek ve ona karısıyla bir-

likte İngiltere tahtını sunacak olan Konvansiyon Parlamentosunu topladı.24 

Tüm ana katılımcılara uyan çözüm oradaydı. Operasyonun parasını ödeyen 

Birleşik Eyaletlerin Yasa Koyucu Meclisi, hükümet başkanlarını yurtdışında 

Birleşik Eyaletler'dekinden daha güçlü bir konumda görmekten hoşnuttular. 

Guillaume, Fransızlarla savaşmak için kaynaklarını büyük ölçüde artıracak ol-

masından hoşnuttu. İngiliz "Whig"leri Stuartlardan daha kolay denetleyebile-

cekleri yabancı bir krala sahip olacakları için hoşnuttular. 

LLOYD'S 

LONDON GAZBTTI'' 18  Ş u l M 1688'cic, Tower Street'de Kdward Lloyd taralından iş-

letilen bir kahveden söz etti. Bundan kısa süre sonra, Lloyd ticaret ve nakliyat hak-

kında haberler veren ve  Lloyd i.isivsi'nm habercisi olan haftalık bir bülten çıkarttı. 

Böyle yapmakla sigorta işiyle ilgilenen herkes için hem bir buluşma yeri hem de bir 

bilgi hizmeti sağladı. Lloyd's dünyanın en biiyiik sigorta kurumu olacaktı.   Royal 

 Kxchangt'c (Borsa) nakledilerek 1774'le sLandartlaşlırılmış ilk poliçesini piyasaya 

sürdü. 1881 'de yeniden düzenlendi |TABARD|, ayrıcalıkları 1888'dekı yasayla onay-

landı. Sermayeyi paylaşan "adlı sendikalarla piyasaya sürülen her poliçenin karşı-

lığını bölüşen "sigortacı" firmalar arasında bir irtibat noktası sağlıyordu. 

Sigortacılık işi güvenlik salmaklaydı, kökleri "mukabele" ya da risk paylaşımı 

ilkesinin net bir şekilde anlaşıldığı ortaçağ balyasının tüccar kentlerine uzanmaktay-

dı. Bu. ticaretin önkoşullarından biriydi. On sekizinci yüzyılda hızlanması, başka bir-

çok alanda güvenliğin geniş ölçüde artışını yansıtır. 

İlk olarak sigorla kiillürü küçük bir tüccar elilin tekelindeydi |MERCANTE|. Ka-

ka! giderek sınırlarını genişletti: İlk önce yangın, hayal, kaza ve sağlık gibi yeni risk 

alanlarına, ikinci olarak yeni toplumsal seçim bölgelerine: üçüncü olarak da Avru-

pa'nın yeni, daha az ticarileşmiş bölgelerine. On sekizinci yüzyılın ortalarında hükü-

metler evrensel sigorta planlarının yararlarını düşünmeye başladılar ve 1888'de Al-

man hükümeti tüm devlet çalışanları için bir sağlık ve emeklilik planı ortaya koydu. 

Yirminci yüzyılın sonlarında "sosyal güvenlik" kavramı, herkesin hakkı olarak yay-

gın kabul gören bir idealdi. 

Sigortanın, sosyal psikoloji alanına geniş yansımaları olmuştur. Süreğen gü-

vensizlik. din ve büyünün |BÜYÜ| geleneksel inançları güçlendirdiği gibi. maddesel 

güvenliğin gelişiminin ölüm ve şansın etkisinin önceden ölçülemeyen nedenlerine ve-



rilen popüler yanıtlara etkisi kesindi. 1693'tc  Ro\at Sociriy.  Kdmuııd llalley'ı "İn-

sanlığın Ölüm Oranı Seviyesi" hakkında istatistik bir rapor hazırlamak üzere görev-

lendirdi. Yakın /.amanda yıllık ödeniılerin yas dikkate alınmadan satılmasının neden 

olduğu maddi Felaket bu konuda merak uyandırmıştı. Ilallev. bu konuda tek uygun 

verinin bitim kayıtlarının (ilenin yaşını da içerdiği Avusturya Silezyasındaki Bres-

lau'dan (şimdiki adı Wroclo\v| geldiğini buldu. Breslatı'da 1687-1691 yılları içııı 

6.193 doğum ve â.869 öltimii inceleyerek, nüfusun yaş bölümlerini, her bölümde 

tahmin edilen nüfus toplamını ve her yaş ıçiıı yıllık ölıim sayısını gösieren bir lablo 

yapabildi. Bundan ortalama öınur ilkesini ve çeşiıli ölüm olasılıklarını gösterdi. Hal-

ley'in "Breslatı Tablosu" tüm hayal sigortası istatistiklerinin onciisu oklu. İnsan 

ölüm oranındaki İlahi Takdir tekelini talan etti. 

İngiltere'de "Devrim", Haklar Bildirgesi ve Haklar Layihası ve (Protestan mu-

haliflere izin verip Katoliklere izin vermeyen) diğer bir Hoşgörü Yasasıyla güç-

lendi. Dengeyi Hükümdardan Parlamentoya geçiren yeni anayasal düzenleme-

lerle neredeyse birleşmişti. İrlanda'da, "Kral Billy" ve "Orangemen"lerinin 11 

Temmuz 1690'da Boyne Savaşı'ndaki kanlı işgal ve zaferleriyle gerçekleşti." 

Bu, büyük ölçüde Katolik bir ülkede Protestan üstünlüğünü ebedileştirdi. Is-

koçya'da (Katolik Clan Macdonald'ın ingiliz asıllı Campbells taralından öldü-

rülmesinin Yukarı Ülkeler ve Aşağı Ülkeler arasında ölümüne bir savaşın baş-

langıcını belirlediği) haince düzenlenen Glencoe Katliamıyla (1692) damga-

landı. Uluslararası düzeyde buna İngiltere ve Iskoçya'nın XIV. Louis'ye karşı 

Augsburg Birliğine ve tüm sonraki koalisyonlara katılımı eklendi. 

1688-1689 "Şanlı Devrimi", ne özellikle şanlı ne de devrimciydi. Siyasi ve 

dini ileri gelenleri, James'ın radikal tekliflerinden kurtarmak için başlatılmış«; 

ve 1066'dan beri İngiltere'nin başarılı tek ıstilasıyla gerçekleştirildi. Ancak 

sonraki kuşaklarda güçlü bir mitos meydana getirecekti. "İngiliz ideolojisi" 

olarak bilinecek ve Parlamentonun mutlak hâkimiyetini talep edecek anayasal 

bir öğretinin kökeninde yatmaktaydı. Bu öğreti, hukukçu Blackston'un adlan-

dırdığı gibi "mutlak despot güç"ün monarktan, seçilmiş parlamentoya aktarıl-

dığını kabul eder ve onaylar. En azından kuramsal Parlamentoya daha öncele-

ri İngiltere Krallarının sahip olduğu yüksek bir otoriteryaıılıkla yönetme gücü 

verir. Bunda esas olarak diğer birçok Avrupa ülkesinin ya ABD'yi ya da Fran-

sız Devrimini örnek aldıkları ve yönetim biçiminin her bölümünde resmi ana-

yasal bir yönetim yoluyla işleyen halkın egemenliği öğretisi benzemekteydi. 

Sadece Protestanlar için değil, ingiliz Parlemento üyelerinin her zaman ingiliz 

olmayan üyeler karşısında çoğunluğu oluşturması nedeniyle aynı zamanda Bü-

yük BriLanya'daki İngiliz üstünlüğü için de kaçınılmaz olarak en önemli unsur 

* 1 Temmuz 1690 (Eski Tarz): i 1 Temmuz 1690 (Yeni Tarz). Takvim değişikliği veya Protestan-

ların 1690 Temmuzunda Auglınm'cicki ikinci zaferinin yol açıığı kanjıkhkıan ötiirü, "The 

 Boync"  Kuzey İrlanda'da ulusal bir bayram olarak 12 Temmuz'da kullanır olmuştur. 



haline geldi. Sonraki yüzyılların tüm değişikliklerine karşı varlığını sürdürme-

yi başardı; üç yüz yıl sonra, hâlâ İngiltere'nin birleşmiş bir Avrupa Topluluğu-

na girmesi için temel engellerden biri olarak öne sürülecekti.2'' 

Hanedan içi karışıklıkların nihai sonucu yirmi beş yıl boyunca belirsiz kıl-

dı. XIV, Louis 1701'de, taht üzerinde iddiası olan yaşlı James Edward Stuart'ın 

(veya III. James [1688-1766)) taleplerini resmen tanıdı, bu arada Mary'nin 

(1694), HL William'in (1702) ve kraliçe Anne'ın (h. 1702-1714) on yedi çocu-

ğunun hepsinin ölmesi Protestan Stuartları varissiz bıraktı. Anne'ın (h. 1702-

1714) on yedi çocuğunun tüm taleplerini resmen tanıdı, ispanya Veraset Sa-

vaşlarının ortasında, hiç kimsenin varissizliğin getireceği zarar nedeniyle anım-

sanmaya ihtiyacı olmayacaktı, ingiltere'yle Iskoçya arasındaki Birlik Antlaşma-

sı (1707) büyük ölçüde su yüzüne çıkmış hanedan hesaplarının karışıklığında, 

Londra ve Edinburgh'un ortak hayal kırıklıklarının sonucu olarak ortaya çıktı. 

İskoç Parlamentosu dağılmasının bedeli olarak, iki ülke arasında serbest ticare-

ti İngilizlerin kabulünü, Iskoçya'nuı büyük borçlarının ödenmesi için İngiliz 

parasını, İskoç hukukunun ve Presbiteryan Kilisesi'nin bağımsız mevcudiyeti 

için İngiliz onayını ve isyancı Yüksek Ülkeye karşı İngiliz ordusunun gönderi-

leceğine dair yazılı olmayan vaadi garantileyebildi (Bkz. Ek 111, s. 1345). 

Bundan böyle, "Büyük Britanya Birleşik Krallığı", Westminster'deki bir 

ortak Parlamento tarafından yönetilecekti ve yeni bir "Britanya" ulusçuluğu 

adaların daha eski uluslarının üzerine oturacaktı. Modern Britanya kimliğinin 

kökü bu zamana dayanır. İngiliz geleneklerine saygı gösterilecekti. İskoçların 

kendi tarihlerinin anıları yıkılacaktı. Britanya, adaya özgü bölünmelerinden 

bağımsız olarak, en büyük iddiasını hayata geçirme dönemine girmişti. Stuarı-

ların varisleri olarak Hanover hanedanının seçimine şiddetle karşı çıkılsa da, 

bu gerçekleştirildi. Bundan sonra, ne İngiliz ne de İskoç olan bir monarşi Bri-

tanyalılığın dayanağı haline geldi16 [GOTHA] [MASON], 

Jacobitelerin on sekizinci yüzyılın büyük bir bölümünde sürdürdükleri 

dava, 1688-1714 olaylarında kaybedilen lıer şeyi kapsamıştı. Yaşlı Taht Varisi 

ve "Genç Taht Varisi", "Bonnie Prince Charlie" ve III. Charles gibi çeşitli şe-

killerde bilinen oğlu Charles Edward Stuart'ın kişisel talihleri bir yana, düze-

nin bozulmasından yana olan bütün duygulan birleştirmişti. Eski monarşile-

rin, ingiliz Kaıolisizminin ve onun Avrupa bağlantılarının, iskoçların ve 

İrlandalıların kendi kaderlerine egemen olma haklarının ölümüne yas tutmak-

taydı. İngiltere'de, birçok Yüksek Tory'nin ve mültecilerle sürgünlere gözyaşı 

dökenlerin hepsinin duygudaşlığını yönetmekteydi. İki önemli ayaklanmaya 

(Jacobite ordularının Lancashire'a kadar güneye yürüdüğü "On Beş" 117151 ve 

Derby'e ulaştıkları "Kırk Beş") ayaklanmalarına esin kaynağı olmuştu. 

Bu ikinci ayaklanma, Highlands İskoç uygarlığını yok etmek için nihai 

bir seferberliğe neden oldu. 16 Nisan I746'da korkunç Culloden Moor felake-

tinden sonra, İngiliz ve Lowland İskoç askerlerinin saldırılarıyla klan mensup-

larının son büyük grubunun yok edilmesiyle, klanların hayatı sonsuza kadar 

yok edildi. Dilleri Gaelce yasaklandı, yerel giysileri yasaklandı, örgütleri men 

edildi, liderleri sürgün edildi. Kral taraftarı toprak sahiplerinin koyunlan ter-



cih ederek yöre sakinlerini kovmasına izin veren korkunç Hesaplaşmalar, Ku-

zey Amerika'da lskoçya'dan daha fazla Gaelli bulunmasına neden oldu. Bilgi-

siz turistlerin o zamandan beri hayran oldukları o unutulmaz boşluğu Kuzey 

Iskoçya'ya onlar verdi [PHILIBEG]. 

İki yüzyıl ya da daha fazla zaman önce İngiltere'de küçük toprak sahiple-

rini topraklarından süren çitleme hareketiyle birleşen Hesaplaşmalar, Britanya 

toplumuna en sabit özelliklerinden bazılarını veren bir temizlik sürecini ta-

mamladı. Bu temizlikler, Büyük Britanya'yı Avrupa'daki diğer birçok ulusun 

belkemiğini oluşturan köylülerden yoksun bıraktı. Toplumsal dayanışmayı, il-

kel demokrasiyi ve doğal olarak köylü tabanlı bir toplumdan büyüyen ulusal 

bilinç şeklini alıp götürdüler. Bir Britanya ulusçuluğu fikrinin sadece devletin 

kurumlarından, özellikle de Taç ve İmparatorluktan aşağı doğru tasarlanabile-

ceği ve toprakla bağlantılı köylü ailesi geleneğinden yukarı doğru gelişemeye-

cegi kastetmekteydiler. Bu nedenle toprak büyük ölçüde dar bir çiftçi ve top-

rak sahibi sınıfının malı olmuştu. Britanya toplumu, iyi düzeyde mülke sahip 

kral taraftan bir azınlık ve Britanya sınıf sisteminin en iç kısımlarına dahil ol-

maktan mahrum bırakılmalarını içerleyerek anımsayan, mal ve mülküne el 

konulmuş bir çoğunluk arasında bölünmüştü. 

MASON 

1717 MI,INDA, Vaftizci Yalıya Giinü'nde Londra'nın mevcut dört bağımsız mason lo-

casının temsilcileri  Goose and Gridiron birahanesinde "Dünya nın Biiyük Ana Loca-

sı"nı kurmak ve ilk Büyük Liderlerini seçmek için toplandılar. Toplantı tutanakları 

günümüze ulaşmamış olmasına rağmen, bağımsız masonluk tarihçileri toplantının 

gerçekleştiğinden ve Londra Biiyük Locasının bu nedenle bir uluslararası hareketin 

komuta merkezi olduğundan kuşku duymamaktadırlar.1 

Bağımsız Masonluğun önceki tarihi karanlıktır. On üçüncü yüzyılda bir Kilise 

inşaatçıları derneğini kuran on üçiineü yüzyıldaki bir Papalık bildirisi saf hayal ürü-

nüdür. Ortaçağda  commcncincs ya da  swiniM7.cn ile. hatta eski Templierlerin bir 

yer-altı örgütüyle bağlantıları tamamen kanıtsızdır. 1723 yılındaki bir raporda şöyle 

bir tekerleme bulunmaktadır: 

Tarih eski bir Masal değilse, 

Bağımsız Masonlar Babil Kulesi'nden geldiler. 

İlk güvenilir atıflar, on yedinci yüzyıl Iskoçyasını ve İç Savaş sırasında İngilte-

re'yle yapılan görüşmeleri göstermektedir. Antikacı, astrolog ve Oxford Müzesinin 

kurucusu olan Klıas Ashonole (1617-1692). günlüğüne kendi üyeliğe kabul törenini 

not etmiştir; 

16 Rkim 16-16, 1-L30. Lancashire'de Warrington'da Alb. Cheshirelı Henry Ma-

inwaring'le birlikte Bağımsız Mason yapıldım. 0 zaman Locada olanların adları: Bay 

Rieh, Penket, Warden, Bay James Collier, Bay Rich, San key, Henry Littler. John Kl-

lam. Richard Kllam, ve Hugh Brew.2 



lüagıııısız Masonluğu çevreleyen gizemli atmosfer kasıen oluşturulmuştur. Bu, 

sempatizanları için çekici, karşıtları içinse inciydi,  i y e olmayanlar, rilüelleri. hiye-

rarşisi, sahte-doğulu jargonu, işaret ve sembolleri ve amaçları hakkında tahminde 

bulunmak zorunda bırakılmışlardı. Pergel ve gönye, önlük ve eldivenler ve yerdeki 

daire açıkça hareketin ortaçağa ait lonca kökenlerine olan inancı desteklemek için 

tasarlanmıştır. Ancak en büyük tartışmaya neden olan sözde ketumiyet yeminidir. 

Bir kayda göre. gözleri bağlı yeni üyeye sorulmuş; 

"kiıııe güvenirsin iz'' I'aıırı"ya diye yanıtlamış. "Nereye seyahat ediyorsunuz''" "batı-

dan Doğuya. Işığa doğru" diye yanıtlamış. Sonra, cemaatin sırlarını ifşa etmeyeceğine 

"boğazını kesilmedikçe, dilim kopmadıkça ve Pedeııim Uerıizin sert kumları içine gömiil-

meıJikçe ..." Kitabı Mukaddes üzerine yemin etmesi istenmiş3 

I Bağımsız masonluk çıkarları gerçekte hiçbir yerde tanımlanmamış olsa da, karşılıklı 

bir çıkar cemaati olarak hareket etmiştir. Düşmanları genellikle, kadınları kabul et-

mediği için feminizm karşıtı, üyelerinin muhtemelen diğerlerinin zararına siyasal, ti-

cari ve toplumsal ilişkilerle birbirlerine yardım etmesi nedeniyle, antisosyal ve Hıris-

tiyan karşılı olduğunu iddia ederler. Bağımsız masonlar her zaman ateizme olan 

karşıtlıklarını, dini hoşgörülerini, siyaseti/; tarafsızlığı ve hayır işlerine bağlılıklarını 

vurgulamışlardır. 

Bağımsız masonluk on sekizinci yüzyılda çarpıcı şekilde yayıldı. Britanya aris-

tokrasisinin yfiksek seviyelerinden üyeler kazanarak, monarşinin kalıcı dayanağı 

haline geldi. 1725 yılında. Paris'te oraya göç eden iskoçlar tarafından bir loca kurul-

du: bundan sonra bağımsız masonluk Kııa'daki İler ülkeye yayıldı. Prag'la (1726). 

Varşova'da (1755), halta Sı. Petersburg'da kuruldu. Napoleon savaşları sırasında, 

ilişki ağları Borodino ya da Wat.erloo'da birbirlerine ateş etmelerini engelleyen ve ta-

nınmak için gizli sinyaller gönderen karşı cephelerdeki subaylar hakkında dolaşan 

hikayeler üretecek kadar genişti. 

Katolik ülkelerde, bağımsız masonluk ruhban sınıfı karşıtı bir biçim aldı ve ra-

dikal Aydınlanmada önemli rol oynadı:1 Üyeleri genellikle deistler, filozoflar. Kilise 

ve Devleti eleştirenlerdi. Örneğin bağımsız masonluğu itham eden papalık bildirileri-

nin yayımlanmadığı Avusturya'da, I795'u: yasaklanana kadar, sanatların ilerleme-

sinde son derece etkindi. Fransa'da devrim öncesi galeyana katkıda bulunmuştu. On 

dokuzuncu yüzyıl ve sonrasında. Liberalizm ülküsüyle sağlam bir ilişkisi olacaktı. 

Katolik Kilisesinin yanıtı çok açıktı, Vatikan, bağımsız masonluğu şeytan ola-

rak görüyordu.   İn Kmitumi(1783) bildirisinden  At>  '1/ms'(oto Vc(1tl90) kadar, papa-

lar bağımsız masonluğu on ayrı vakada entrikacı, şeytansı ve yıkıcı olarak mahkûm 

ettiler. Dini bütiin Katolikler, aşırı Katolik çevrelerde sıklıkla Jakobcnler. Garbonari 

ve Yahudilerin yanı sıra halk düşmanı olarak sınıflandırılan bağımsız masonluğa gi-

remezlerdi. Yirminci yü'.yılın totaliter rejimleri hâlâ çok düşmanca davranıyorlardı. 

Bağışız masonlar hem Faşistler hem de Komünistler tarafından çalışma kamplarına 

gönderildiler. Avrupa'n n birçok bölgesinde ancak Faşizmin yıkılmasından ya da Do-

ğtı'da Sovyet Bloğunun çöküşünden sonra faaliyetlerine yeniden başladılar. 



Bağımsız masonların rnlıı üzerindeki iariışmalar devanı elmekledır. Ancak ba-

ğımsız masonluk hakkındaki en etkileyici belge. Avusturyalı i. Pranz. Prusyalı II. Kri-

ederich. İsveçli IV. (iusı.av. Polonyalı Sianislaw-Augusl, ve Rus I. Paul; Wren. Swill. 

Voltaire. Montesquieu. Gibbon. Ooellıe. Burnes. Wilkes. Burke, llaydn. Mozart. Guil-

lotin ve Vlarat-. General l.al'ayalle, Kutuzov. Suvorov ve Wellington: Mareşal MacDo-

nald ve Poniaiovvski: Talleyrand. Canning. Scou. Trol lope. O'Connel, Ptışkin. Liszl. 

Mazzini. Garibaldi ve Kossuth. Belçikalı I. Leopold. Alman I. Wilhelm: Kifl'el. Tirpilz. 

Scbarnhosl. Masaryk. Kerensky. Stresemann ve Churchill; IV. George ve VI. George 

arasındaki bir tanesi dışındaki Hım Britanya krallarını içerdiği söylenen üyelik lisie-

sıdir. Bu liste, uluslararası gizli derneklerin en büyüğünün tamamen gizli olmadığını 

göstermektedir. 

PHIL1BEG 

GI.KNGARRYLİ MACDONNKLL klanının reisi 1727'de demir döküm işine girdi. İn-

vergarry ormanını Lancashire'deki Barrovv'dan Quaker bir döküm uslası olan Tho-

mas Ravvlinson'dan kiraladı ve keresteleri kesmek, ocakla adam çalıştırmak için ış 

gücünü arttırdı. Düzenli ziyaretlerde bulunan Rawlinson. klan mensuplarının gele-

neksel kıyafetleri, uzun breacon ya da "kuşaklı İskoç  ş a l l a r f n ı n işlerini engellediğini 

fark etti. Böylece. Inverness'teki garnizon terzisine danışarak daha kısa. pilılı. diz 

boyu bir giysi tasarladı. Bu giysi kısa zamanda  fctic-t>eg. "phtlibcg'ya da kısa İskoç 

eteği olarak tanınacaktı. Iskoçya'nın antik Kuzey İskoç kostümü sanılan ana unsur 

bir İngiliz tarafından keşfedilmişti.1 

Bundan kısa zaman sonra. Jacobite Ayaklanması bastırıldı: ve Westminster 

Parlamentosu tiim Kuzey İskoç kıyafetlerini yasakladı. Kırk yıl boyunca İskoç eleği, 

yoğun bir şekilde Britanya ordusuna alınan Kuzey İskoç alayları (the Black Watch 

(1739). the I lighland Light Infantry (1777). the Sea forth Highlanders (1778). the Ca-

merons (1793). the Argyll and Sulherlands and the Gorcons (1794)) dışında halk 

içinde giyilmedi. Aynı yıllarda. Londra'dakı Highland derneği İskoç eteğinin geri gel-

mesi için savaşırken. Ilighlandlı erkekler kalıcı olarak pantolon kullanmaya başladı-

larJNOMEN], 

IV. George 1822'de Kdinburg'a. Birleşmeden sonraki ilk resmi ziyaretini ger-

çekleştirdi. Roman yazarı Sır Walter Scott bir ıcşrifalçı giti davrandı. VVaterloo'da 

kendilerine ün sağlayan I lighland İskoç alaylarına. İskoç eleklerinin içinde ttim gör-

kemleriyle geçil töreni yaptırıldı. Iskoçya'nın  l u m klan reist-ri "geleneksel giysileri-

ni" giymeye zorlandılar. Onlar da. her biri farklı İskoç kumaşından İskoç etekleri giy-

diler. Yüzyıllardır ekose kumaş, zenginlere  iren s.  yani paçalara doğru daralan 

pantalon sağlayan zengin bir sanayi taralından dokunmak-aydı. Kakal rengârenk 

 sells,  yani modelleri klanlarla değil, bölgelerle ilgiliydi ve aradan halk tarafından 

kullanılmamaktaydı. Kn ünlü modeli. Siyah Saale verilecek olan Champellin siyah-



ve-yeşıl ekosesi. Karayipli bir ekicinin kök'leri için sipariş vermesinden sonra, tica-

retle "Kidd-no İTÜ" ol;ırak bilindi. Ancak Hinghland alayları ve 1822 toplantısı her 

deseni bir klanla özdeşleştirme geleneğini gelirdiler. Gıizel resimlere sahip geç tarih-

li bir baskı, fakal sahle bir eser olan ve Kileann Aigas adasında Inverness yakınla-

rında bir sarayları olan iki şarlatan kardeş Sobıcski-Slııarıların yazdıkları  Vrsıta-

 rtım Scoıictım{MiM) onlara bııyiık ölçüde yardım etmişti 

Iviek desenlerinin belirlenmesi iki yıizyıldan beri olagelen önemli bir kıillürel 

buluş sürecini sona erdirdi. İlk aşamada, t.İsler deki Presbıieryan kolonisinin kurul-

masından sonra. Ilighland uygarlığının İrlandalı kökleri ilk önce açıkça göz ardı edil-

di. sonra da yadsındı. Yeni salı bir İskoç iarıhı yazılmıştı, bunda James Macplıer-

son'un "Ossian"ıııın son derece sahle şiirlerinin yeri çoklu. İskoç eteği gibi sözde 

"eski ve orijinal" İskoç gelenekleri, belirsiz olmayan bir ulusal sembol olmaları yü-

zünden cazibe kazandı. Genel Af Yasasıyla (178G) başlayan son aşamada. Iligh-

landlı mülteci güruhları ovalara akın eltiler ve yeni gelenekler İskoçlar tarafından İn-

giliz olmanın bir ifadesi olarak kabul gördü. Bu mtiıhiş romantik oyun Kraliçe 

Victoria itirafından leşvik edilmişlir, 1848 yılında Balmorat arazisini salın alıp ken-

dinin İskoç olmayan aile ve yakın çevresi için bir Balınoral elek deseni ical cim iştir 

Glengarryli Macdonnelllar bu devrimin sonunu görmemişlerdi.1'Aslen Skye'nin 

Yluedonald klanının bir ali koltı ya da ali klanı ve bir zamanlar "Adaların hlfendılerı" 

oldukları halde. Kellçe adları "dünya hâkimi" anlamına gelen "DomhnuH'un oğulla-

r f y d ı . Mackenzıelerle olan kavgaları süresinde Katolik ve Jakobit davasında her za-

man önde gelmişlerdi. Killiecrankie'de 1689'da II. James'in armasını bir Macdonnell 

laşımış ve gene 17lö'te SeheriITınnır'da savaşmıştır. Halefi Kırk Beşler de altı yüz 

klanının başında savaşmış ve Londra Kulesi'ne hapsedilmiştir. Kakaı on altıncı şef. 

alalardan kalan toprakları salıp Yeni Zelanda'ya göçmüşitir. Onların kırınızı, siyah, 

koyu yeşil ve beyaz etek deseni basil ve eski bir motifin lüm işaretlerine sahiptir. 

Ancak bunun. 1727'nin orijinal İskoç eleğini süsleyip süsleırıediği bilinmiyor. 

On dokuzuncu yüzyılın sonlarında "uydurma gelenek" biitün Avrupa'da seri 

imalata dönüşmüştür.3 Alman sosyalistleri (1800) 1 Mayıs'ı icat etmişler. Yunanlılar 

(I8!)6) Olimpiyatları yeniden sahneye koymuşlar. Ruslar Romanov hanedanını 

(1913) kuruluşunu yad etmişler, İskoçlar "Burns Geccsfni ktırtımlaşlırmışlardı. 

Lovvland insanlarının da İskoç eteğine yanıtı pipo ve  iıaggis olmuştu. Hepsi de üyele-

rine ortak bir aidiyet hissi bağışlamak isliyordu. 

İrlanda, Britanya Adaları içinde ayrı bir ülkedir. Kaderi Kuzey tskoçya'nın 

Highlandının yağmalanmasıyla kıyaslanamazsa da, mücadele mirası daha sert 

ve şiddetliydi. Protestanlar da, Katolikler de din savaşları sırasındaki iğrenç 

zulümden çok çektiler. 1691'den sonra Protestan üstünlüğü, Katoliklerin iş, 

mal, eğitim ve diğer dinlerle evlenme haklarını ortadan kaldıran çok ağır ceza 

yasalarıyla desteklenmişti. İrlanda 1707'de Birlikten çıkarLildı. Kendi Parla-

mentosunu korudu, ancak hâlâ Londra'da kralın bakanlarına yasamanın oto-

matik denetimini veren eski "Poyning Yasası"na bağlıydı, irlanda'nın İskoç-



ya'dan farklı olarak, İngiltere'yle serbest ticaretten yararlanmasına izin veril-

memişti, Galler'den farklı olarak, henüz ulusal ya da kültürel uyanışın hiçbir 

çeşitini deneyimlememişti. Fransız Protestan mültecilerinin zengin keten sa-

nayisini başlattığı tek yer olan Protestan Ulster istisnası dışında, İrlanda Bri-

tanya sanayi devrimine doğrudan katılmadı. Giderek artan bir nüfus, kırsal 

kaygıyı hayatın bir gerçeği haline getirmişti. 1726-1729 ve 1739-1741 yılların-

daki açlık, 1840'lardaki felaketi önceden haber vermekteydi. Vahşi "beyaz ço-

cuk" çeteleri ilk kez 1761 yılında kırlık alanlarda kendilerini göstermişlerdi. 

Henry Flood (1732-1791) ve Henry Gratton'un (1746-1820) önderliğinde bir 

reform hareketi en sonunda, Wolfe Tone ve onun Birleşmiş İrlandalılarının 

(1789) ayaklanması ve ikinci Birlik Aktı'yla irlanda'nın Birleşmiş Krallığa zor-

la dahil edilmesiyle (1801) bastırıldı. 

Britanya'da Hanover hanedanı yönetimi yüz yirmi üç yıl devam etti. Dört 

George'un saltanatı (1 (1714-1727), II (1727-1760), 111 (1760-1820) ve IV 

(1820-1830)) bir imparatorluğun ele geçirilmesine ve kaybına, dünyanın ilk 

Sanayi Devrimine, Britanya'yı Kıta'daki olaylardan benzersiz bir şekilde koru-

naklı kılan benzeri görülmemiş donanma gücünün yükselişine liderlik eden 

gerçek anayasal bir monarşiye tanıklık etti. Adalı birçok tarihçinin Britanya ve 

Avrupa tarihini birbirinden ayrı konular olarak açıklamasına neden olan, Bri-

tanya ve Kıtadaki komşuları arasında bu dönemde gerçekten ortaya çıkan 

farklılıklardı. 

Geçmişe bakarken, Hanover dönemin sonlarının en önemli olayı 1776-

1783 yıllarındaki "Amerikan Devrimi" denilen süreç sırasında on üç Britanya 

kolonisinin kaybı olmalıdır. 1776'da kuşkusuz hiç kimse ABD'nin potansiyeli-

ni tümüyle öngörememişti. On üç koloni, hâlâ büyük ölçüde keşfedilmemiş 

bir kıtada doğanın kontrol edilemez güçleri tarafından çevrelenmiş çok kırıl-

gan girişimler olarak görülmekteydi. Böyle olduğu halde. Bağımsızlık Savaşı 

arifesinde Britanya imparatorluğundan beklentiler, hangi standart kabul edilir-

se edilsin, çok yüksekti. Britanya deniz gücü, ispanya ve Fransa'nın Ameri-

ka'daki geniş batı ve orta-batı topraklarını ciddi bir direniş olmaksızın ele ge-

çirebilmesinin çok olası olduğu bir seviyeye zaten yükselmişti. (Nitekim 

Fransızlar 1803 yılında "Louisiana"larını (fiilen tüm Orta-Batı'yı) bir şarkıya 

satmaya mecbur edilmişlerdi.) Ancak en çekici Atlantik ötesi topraklarından 

mahrum kalan Britanya, imparatorluğun gelecekteki tarihini giderek başka 

yerlerde, özellikle Hindistan ve Afrika'da aramak zorunda bırakılmaktaydı. 

Britanya hükümeti, o zamanlar en dolaysız yansımaları bile göremiyordu. 

John Hancock "Bağımsızlık Bi!dirgesi"ni (1776) Kral George'un gözlüğü olma-

dan okuyabilmesi için büyük harflerle yazmakta haklıydı. Amerikan Devrimi, 

Britanya'nın Kıta rakiplerine Britanya'nın işlerine kısa süre için karışma fırsatı 

sağladı. Fransa ve İspanya kendi sömürgelerinde yaşayanlar arasında hiçbir za-

man hoşgörü göstermeyecekleri bir amaca yardım etti. Ancak tüm bilinçli Av-

rupalılar için bu, hemen hemen hepsini yöneten monarşilerin temellerini sar-

san ana siyasal ilke sorunlarına yol açtı. Anayasanın buna hız veren yedi 

maddesi, Aydınlanma ideallerinin en neı ve uygulanabilir biçimlerini içermek-



teydi. Bu maddeler kısa, laik, demokratik, cumhuriyetçi, rasyoneldi, temelleri-

ni İngiliz legalizminden, Locke'un sözleşme kuramından, Montesquieu'nün 

güçler ayrılığı düşüncesinden ve Rousseau'nım halk iradesi kavramından sağ-

lam bir şekilde almaktaydılar. Anayasa, "Biz, Birleşik Devletler halkı" adına 

yazılmıştı ve dikkate değer ölçüde dayanıklı çıktı. İronik yanı, Thomas Jeffer-

son ve George Washingıon'un da dahil olduğu önde gelen yazarlarının çoğu-

nun köle sahibi olması ve günün en özgür ve en iyi yönetilen ülkelerinden bi-

riyle mücadele sonucu elde edilmiş olması gerçeklerinde yatmaktaydı. 

On sekizinci yüzyıldan önce, Savoie Kutsal Roma İmparatorluğunun bir 

uç eyaletiydi. Fransa krallığı ve Lombardiya ovası arasındaki Batı Alplerin kı-

yısında bulunmaktaydı. Avrupa'nın en eski hanedanı olduğunu iddia eden hü-

kümdar ailesi, hem Moııt Cenş bayırındaki hem de Büyük Sı. Bernard geçıtle-

riııdeki toprakların ailesine ait olduğu bir 11. yüzyıl kontu olan Kont Unıberıo 

Biaııcamano, "Beyaz El Humberl"in soyundan gelmekteydi. Kuzey bölgesi 

(Chambery, Annecy ve Monı Blanc dağlarını içine alan Fransızca konuşan Sa-

voie Kontluğu) Cenevre Gölü kıyısına ulaşmaktaydı. Aosıa, Susa ve Torino'yu 

içine alan, İtalyanca konuşan Piemonte Prensliği, Ligürya Riviyerasına kadar 

uzanmaktaydı. İsviçre Konfederasyonunun yükselişinden sonra, eyalet impa-

ratorluğun ana bölümünden kopartıldı ve Torino'daki hükümdarları, impara-

torluk dükleri statüsüne yükseldiklerinde, neredeyse bağımsız bir varoluşun 

peşine düşebildiler. Alaları gibi Dük 11. Victor Amadeus (h. 1675-1730), güçlü 

komşuları Fransızlar ve Habsburglar arasında hassas bir yolda ilerlemekteydi. 

Ancak İspanya Veraset Savaşlarının kritik noktasında XIV. Louis'yle olan itti-

fakını bozmasıyla, İmparator tarafından kraliyet statüsüyle ve çiğnemesi için 

Sicilya adasıyla ödüllendirildi, 1720'de Avusturyalılar tarafından Sicilya'yı Sar-

dinya adasıyla değiştirmeye zorlandı, böylece Savoie, Piemonte ve Sardin-

ya'dan oluşan karma "Sardinya Krallığı" tahtındaki yönetimi sona ermiş oldu. 

Hanedan siyasetlerinin bir ilk ürünü, bü garip kümelenme, bir "güneyin Prus-

ya'mı bir yüzyıl sonra İtalyan Birliği hareketinin daha önceden hiç tahmin edil-

meyen liderine dönüşecektir (Bkz. Bölüm X). 

İspanya, önceki siyasi ve iktisadi saygınlığını hızla yitirmekte olan ülkele-

rin oluşturduğu uzun alayın başında yer almaktaydı. Bourbon krallarının yö-

nelimin |V. Felipe (h. 1700-1746), VI. Ferdinand (h. 1747-1759), 111. Carlos 

(1759-1788) ve IV. Carlos (1788-1808)1 büyük bir güç olma iddiasını tama-

men yitirdi. Parma ve Piacenza dışındaki tüm kıta mülklerini bırakarak ve de-

ğeri belirsiz büyük bir Amerika imparatorluğuna bağlanarak asillerin, Kili-

se'nin ve Engizisyonun hâkimiyeti altında kaldı. Sadece Felipe'nin idaresinde, 

yedi yüz  autos-dafc düzenlendi. Akademi yoluyla kültürel hayatı canlandır-

makta (1713) ve Madrid'i güzelleştirmekte, yönetimi Fransız çizgisinde tekrar 

düzenlemekte bazı başarılara ulaşıldı IBASERR1A] [PRADO]. 

Aynı şekilde Portekiz de ilgisiz monarkların ve militan bir Kilisenin yöne-

liminde bir bitki gibi varlığını sürdürdü. "Mümin" olarak bilinen V. Joao (h. 

1706-1750), "bir baş rahibeden olan oğullarından biri Engizisyon mahkemesi 

üyesi bir General" olan bir rahip-kraldı. Veliahtı 1. Joseph'in (h. 1750-1777) 



hükümdarlığı Lizbon depremiyle paramparça oldu ve Portekiz'in çağa uygun 

Colbert'i, Pombal Markisi Sebastao'nun (1699-1782) enerjik fakat kısa ömürlü 

reformlarıyla eski haline getirildi. Pombal büyük olasılıkla çok sık kendisine 

atfedilen sözleri ("Ölüleri gömün ve yaşayanları besleyin") söylememiştir. An-

cak 1750'den itibaren maliye, eğilim, donanma, ticaret ve sömürgeleri yeniden 

düzenleyerek bir çeyrek yüzyıl boyunca ülkeye hâkim olmuştur. 1. Maria (h. 

1777-1816), Britanyalı çağdaşı gibi cinnete düşmüştü ve Portekiz, Britanya gi-

bi tüm devrimci dönemini bir naiplik süresinde geçirecekti IDEPREM]. 

BASERRIA 

BASK ÜKKI'ÎSİNDKKİ toplumsal örgütlenmenin tek bir biçiminin temelini şekillendi-

ren Baserria ya da "komüııal çiftlik". 17fi(î Navarra niifus sayımı kayıtlarıyla doğru-

lanmaktadır. Genellikle tek bir köylü ailesini (GR1LLENSTEIN1 kuşatan veraset kriz-

lerinin üstesinden gelmek için. Navarra Meclisi her çiftliğin orada yerleşik ortak 

idari çiftler tarafından yönetilmesi hakkını onayladı. Bir çiftliğin tüm yetişkin üyele-

rine, sahip ya da kiracı, idari çiftlen biri ölüm ya da emeklilik yoluyla etkisiz kaldı-

ğında. her kuşakta ona vesayet edecek kadın veya erkek bir vasi seçme yetkisi veril-

di. İdarecilerin ve çocuklarının evlilik ve çeyizleri de komün onayına tabi (utuldu. 

Sonııç olarak, bas,sora mülkiyet ve yönetimin yanı sıra iktisadı olarak kendine yel-

mesıyle de büyük ölçüde dayanıklı hale geldi. Gelişen sanayileşme ve kentleşmeye 

rağmen. "Bask kültürünün gerçek hazinesi", son zamanlardaki kırsal nüfus azalma-

sının başlangıcına kadar. Bask'ın farklı kimliğinin temel ilkesi oldu. Kültür, iktisat ve 

toplumsal oluşum birçok yüzyıl boyunca Avrupa'nın en eski llint-Avrupa öncesi 

halklarından birini koruyan bir sistemdeki ayrılmaz parçalardı.1 

On sekizinci yüzyıl halyası ayrılık çizgileri bir şekilde değiştirilmiş olsa da 

hâlâ bölünmüş durumdaydı. Artık esas mücadele Torino'daki Savoie Haneda-

nı, Milano'yu elinde tutan Avusturya Habsburgları ve Toskana Dukalığı ara-

sındaydı. Napoli'de 1738 yılında bağımsız bir Bourbon krallığının yeniden ku-

rulması, bu duruma biraz denge getirdi. Tüm topraklar aydın despotların 

kusursuz yönetimlerinden yararlandı. Başka yerlerde Venedik gibi şehir cum-

huriyetleri ve Papalık devletinin kutsal otokrasisi arasındaki eski karşıtlık sür-

mekteydi. Katolik güçlerin Cizvitleri bastırma isteği (Bkz s. 639-640) dışında-

ki hiçbir şeyde Vatikan'ın siyasi önlemler için fazla yeri kalmamıştı. XI. Clemens 

(1700-1721), XVI. Benedictus (1740-1758) ve VI. Pius'un (1775-1799) üç 

uzun papalık dönemi Vatikan'ın siyasi alanda kendini yok edişine engel ola-

madı. Laik kültürde önemli bir uyanış oldu; İtalyanca ve İtalyan edebiyatı Flo-

ransa ve Roma'daki resmi akademilerce geliştirildi. Bilim ve araştırmacılık ge-

lişti. Ferrara'daki arşivci L. A. Muratori (1672-1750), Napoli'deki iktisatçı 

Antonio Genovesi (1712-1769), Milano'daki kriminolog Cesare Beccaria 



(1738-1794) yahut Pavia'daki fizikçi Alessandro Volta (1745-1821) gibi adlar 

kıta çapımda tın kazandı. Hiç kuşkusuz büyüyen bir ulusal kültür toplumu 

zincirini güçlendirmekteydiler [TORMENTA]. 

DEPREM 

i 

| 1 KASIM l7T>5"rK Portekiz'in l>aşkeıui Lizbon lıir depremle enkaz haline geldi. Dem/, 

! altındaki sarsıntıdan ileri gelen büyük bir dalga Tagus'daki rıhlım ve gemileri yerle 

' bir eın. Kentteki binaların iiçle ikisi yıkıldı ya da yandı, otuz bin ile kırk bin kenl sa-

kini hayalını kaybetti. Sarsıntılar Iskoçya'dan İstanbul'a her yerde hissedildi. 

l.i/.İHiıı depremi. Avrupa felaketlerinin ne ilki ne de sonııneıısııydü.  H 2 1 ' d e ay-

; nı yıkım. Hollanda'da yüzlerce deniz seviyesine yakın yerin su allında kaldığı Maaş 

; Polder'inin çöküşünde de meydana geldi, Aralık 1631'de Vcsuvis'in pallamasıyla 

lıalya'da yaklaşık en sekiz bin insanın öldüğü ya da I669'da Kt.ııa yanardağının lav-

larının Sıcilya'daki Caiania limanını yakmasında da. 2fl Aralık 1908 depremi yüz 

yetmiş yedi bin kayıpla .Messina ve de Reggio di Calabria'yı dümdüz ederken. KlfıB 

depremi P»asel'i enkaza dönüştürdü, bondra'daki Büyük Vangın'ın (1666) birçok ör-

| nekleri bulunmaktaydı. Verem ve kolera salgınları on dokuzuncu yüzyılın sonuna ka-

dar kesilmedi |SANITAS], 

Ancak 1755 depremi fizik tahribattan fazlasına neden oldu. Aydınlanmanın en 

yüce umutlarını salladı. Filozofların düzenli, tahmin edilebilir bir dünya ve merha-

metli. ıııani ıklı bir Tanrıya olan inançlarını sarstı. Adalete ve aynı şekilde adaletsizli-

ğe zarar getirdi. Voltaire'i bile şunu itiraf etmeye zorladı: "İler şeyin sonunda, dün-

yada şeytan var."1 

Bir zamanlar İspanya tacı için bir cevher olan Portekiz gibi Birleşik Eyaletler de 

hâlâ yurtlarına yakın olaylar hakkında az etkisi olan bir denizaşırı imparator-

luk olarak kalmıştı. Denizde eski deniz üstünlüklerini Britanya'ya kaptırmışlar; 

karadaysa tüm yönlerden Habsburglar tarafından kuşatılmışlardı. Cumhuriyet-

çi oligarşi ve Orange Hanedanı arasındaki uzun süren şiddetli rekabet, en so-

nunda soya dayalı bir monarşinin kurulduğu 1815 yılına kadar devam etti. 

On sekizinci yüzyıl İskan di navy ası sadece bir olayda sahneye çıktı. İs-

veç'in XII. Kari (h. 1700-1718) döneminde kendini son kez tehlikeye atışı fe-

laketle sonuçlanan bir tarih hatasıydı (Bkz. aşağıda). Bu istisna dışında, iskan-

dinavya ülkeleri kendilerini zararsız bir belirsizliğin içine bırakmışlardı. 

Danimarka-Norveç'te dört Oldenburg kralı (IV. Frederich (h. 1699-1730), VI. 

Christian (h. 1730-1746), V. Frederick (r. 1746-1766) ve VII. Christian (h. 

1766-1808)) ülkeyi modernleştirmek için aydınlanma yönünde biraz yol ka-

teimişlerdi. Bu doğrultuda iki yıl için iki bin fermanla hararetli bir deney, 

1772 yılında Kralın başbakanının, bir Prusyalı ve kraliçenin çocuğunun babası 

olduğu düşünülen J. F. Struensee'nin  lise-majestt (krala suikast) için kafasının 

uçurulmasıyla aniden sona erdi. İsveç'te kraliyet mutlakıyetine karşı uzun ve 



güçlü bir lepki, bozuk yargılama yöntemleri onu oluşturan dört tabaka temsil-

cilerinin zahmetli çalışmalarına ve Hat s. ve Caps hiziplerinin mücadelesine 

terk edilen bir Meclise (diyet) öncelik kazandırdı. Monarşi, XII. Karl'tn kız 

kardeşi Ulrıca Leonora'mn bahtsız Alman kocası 1. Friedrich (h. 1720-1771.) 

için tacını ve tahtını terk etmesiyle ve XII. Karl'ın 1756'da halefi Holstein-

Gottorp-Eutin Adolphus Friederich'in (h. 1751-1771) Prusya'dan esinlenen 

entrikalarıyla büyük ölçüde zayıflatıldı. 111. Gustavus (h. 1771-1792) döne-

mindeki 1772 kraliyet  coup detat'sından (hükümet darbesi) sonra başarılı bir 

şekilde yeniden iddialı duruma gelmesi, İsveç'i zamanının temel siyaset ve 

külıür akımına daha yakınlaşiırdı. Bir zamanlar Paris sosyetesinde fırtına gibi 

esen bu vatansever ve iyi yetişmiş genç kral, 1792'de Fransız Devrimine karşı 

bir hükümdarlar birliği düzenlemeye çalışırken bir suikaste kurban gidecekti 

[ELDLUFT], 

Batı Avrupa Fransa'nın üstünlüğüyle uğraşırken, Orta ve Dogu Avrupa 

ülkelerinin kendilerine göre daha büyük meşguliyetleri vardı. XIV. Louis'nin 

hayatı süresince, Orta Avrupa, Alman devletlerinin tarihini ciddi biçimde etki-

leyen iki beklenmedik gelişme yaşadı. Biri, 1683'le Viyana'yı kuşatmak için ge-

ri dönen Osmanlıların son büyük akınıydı. Diğeri, arlık hırsı tüm bölgeyi alt-

üst etmek için bekleyen Prusya'nın yükselişindeki daha dramatik bir aşama 

nedeniyle gerçekleşti. Dogu Avrupa, bundan böyle birinci derecede askeri ve 

siyasi bir güç olacak Rus imparatorluğunun ortaya çıkışındaki kesin evreye ta-

nıklık etti. Bu hızlı değişikliklerin ortasında kapana kısılan eski Polonya-

Litvanya Cumhuriyeti ilk önce Viyaııa'nm kurtarılmasına destek verdi, sonra 

yavaşça doymak bilmez komşularının darbeleri altında ezildi. On sekizinci 

yüzyıl sona ermeden, Orta ve Doğu Avrupa'nın geleneksel güçlü yapısı tüm 

kabullerin dışında değişti. 

On yedinci yüzyıl sonlarındaki Osmanlı akım, sadrazamlığın oluz yıl bo-

yunca Arnavut bir aileden gelen Köprülülerin elinde kalmasına neden olan 

uzun süreli siyasi bir krizle ilişkiliydi. Kriz, 1650'lerde Girit'teki yakınmalar ve 

Venediğin Çanakkale Boğazını ablukaya almasıyla başladı ve 1660'tan sonra 

Erdel'de taht intikali konusunda Habsburglarla Babialiyi doğrudan karşı karşı-

ya getiren bir tartışma nedeniyle alevlendi. Köprülüler savaşı, ordudaki özel-

likle de kendilerine karşı oldukça sert disiplin önlemleri aldıkları yeniçeri teş-

kilatındaki entrika ve huzursuzlukları başka yöne saptırmak için bir araç 

olarak gördüler. 1672'de Hükümdar Hetman Jan Sobieski tarafından durduru-

lana kadar, Dinyester üzerindeki Kamieniets kalesini zapt ederek Polonya'nın 

Podolya eyaletine saldırdılar. 1681-1682'de, Macaristan'da, kont Tökeli yöne-

timindeki isyanı desteklediler ve Macaristan'ı bir Osmanlı bağımlısı olarak ilan 

etlikten sonra, Tuna üzerinden Viyana'ya doğru ilerlediler. 

Viyana kuşatması, 1683 yılının Temmuzundan Eylülüne iki ay sürdü. Vi-

yana kuşatması, iaşesi zayıf Avusturya başkentinin, ağır topçu sınıfının büyük 

kuşatma saflarıyla donatılmış yirmi bin kişiden oluşan güçlü bir ordu tarafın-

dan kuşatılmasına tanık oldu. Alman prenslerinin XIV. Louis'nin Ren'e yaptığı 

tecavüzlerle uğraştığı kritik bir zamanda, İmparaLor Tuna'daki tehlikeye yanıt 



vermekte büyük güçlük yaşadı. Her zaman olduğu gibi en etkili yardım, artık 

kral olan ve Fransa'yla eski ittifakından vazgeçen Sobieski'nin bir Türk savaşı-

nı ve Avusturya'ya bağlılığı kendi ülkesindeki sorunlara bir çözüm olarak gör-

düğü Polonya'dan geldi. Eylül başlarında saldırı emrini aldığında, Viyana or-

manlarmdaki Kahlenberg tepelerindeki şapelde dua etti. Sonra ayın on ikisi 

öğleden sonrası, saldırıyı düzenledi. Kanatlanmış hafif süvarileri tepeden ine-

rek doğruca Osmanlı ordugâhına girdiler. Saat beş buçukta panik, kargaşa ve 

katliam manzaraları arasında dört nala düşman saflarına gudi. Sobieski, ertesi 

akşam Sadrazamın çadırında karısı Kraliçe Marie-Louise'e yazmaya zaman bul-

du: 

Ruhumun ve kalbimin tek tesellisi, biriciğim, aşkım Marysienka! 

Efendimiz ve Tanrımız, tüm çağların kutsanmışı, ulusumuza duyulmamış bir za-

fer ve şan getirdi. Tüm silahlar, tüm ordugâh, tarifsiz ganimetler bizim elimize 

geçti... Bir milyon insana tek başına yetecek silah ve mühimmat vardı... Vezir sa-

dece ıek bir atla kaçabilecek kadar aceleyle ortadan kayboldu... [Ordugâhl surları 

içindeki Varşova ve Lwow kadar geniş,,. Bütün çadırlara ve arabalara sahibim, el 

«ıille autres  galanleries jortjolics etjort riches,  mais/ort ricfıcs... Yeniçerilerini tüm 

gcce kılıçtan geçirildikleri siperlerde terk ettiler. Geride masum bir Avusturyalı 

insanlar topluluğu bıraktılar, özellikle de kadınlar; ama katledebildikleri kadar 

katlettiler... Sadrazamın muhteşem güzellikte bir devekuşu vardı... lakat bunu bi-

le öldürdü... Hamamları, bahçeleri ve membaları; tavşan ve kedileri ve kendisini 

yakalayamayacağımız kadar hızlı uçan bir papağanı vardı...27 

ELDLUFT 

1773TB İSVKÇLİ RCZACI KARI,  S C H M L E (1742-1786) havanın "çeşitli havaların" 

bir karışımı olduğunu ve  eldlulî- ya da "yanan hava" dediği bir bileşimin yanmanın 

gizine sahip olduğunu keşfetti.1 Ertesi yılın Ekiminde Fransa'nın barut vegiihcrçile 

tekeli müdürü Anloine.  U m r e n i Lavoisier'ye bulgularım gönderdi. Aynı ay Lavoisicr, 

inançsız ve deneyci İngiliz Joseph Priestley'i (1733-1804) öğle yemeğinde ağırladı ve 

ondan  "de[)hotogisiicaled \\a\'8"nm yanan mumları akkor şeklindeki alevle yakmaya 

nasıl neden olduğunu iyice öğrendi. 

Kralın  Perme Generale ya da vergi toplama sisteminin yanı sıra  RCgie de Po-

 udre'u da yönelen Lavoisicr deneme tulkusunıı hoş görecek zaman ve paraya sahip-

li. Şimdiden birçok maddenin yandığında ağırlık kazandığını fark etmiş ve bu etkinin 

 Phiiogiston'm (Priesllev'in de dalııl olduğu birçok bilim adamının hâlâ inandıkları 

maddenin görünmeyen (hayali) bir biçimi) şeklindeki yaygın kuramına uygun olma-

dığını bilmekteydi. 

Böylece Lavoisicr. cıvanın kapalı bir kapta yakıldığında ezebileceği "yanan ha-

v a i m ağırlığını ölçecek bir deney hazırladık Sadece ısınan civanın yanan havayla 

birleştiğini değil, aynı zamanda daha fazla ısıtmanın yeni bileşimi bileşen parçaları-



ııa ayırdığını da buldu. Modern kimyasal noıasyon Lavoisıer'm deneyini şöyle la-

mmlardi: 

lig + O = HgO (Civa oksit): IlgO =  l i g + O 

Bilim, sonunda kimyasal tepkimelerin doğasına ilişkin bir anlayış, yani basil ele-

mentler ve onların bileşimlerinden oluşan bir maddeler dünyasında, maddelerin di-

ğerleriyle bileşip ayrışabileceği anlayışım kazandı. 

bavoisier daha sonra, basıl elementlere basil adlar, bileşiklere de bileşik adlar 

verme işine eğildi. Scheele'in "yanan hava"sı  y a d a Priestley'in  ' l)cphlogisiicai-od im-

va'sı  oxygCııc.  Scheele'nin "kirli hava'sı da  ^ m i ' ö / r o l d u . Civa ve oksit bileşimi 

"cıvalı oksit" oldu. 1787'de l,avoisier'nin yeni terimleriyle oluz üç elementin bir liste-

sini yayımlamasına yardım edildi. 1789'ria dünyanın ilk kimya ders kilabı  "Traılc 

 pıvlıminaiıv dc ta Chimie's'mi yayımladı. 

Scbeele çoktan ölmüştü, büyük ihtimalle kendi ocağının dumanından -«birlene-

rek.  I 7 9 l ' r i e Priestley. Fransız devrimi taraftarı olduğu için Birmingham ayak lakı-

mı tarafından hırpalandı ve evi yıkıldı. Amerika Birleşik Devletleri'ne kaçtı. H Mayıs 

I794'ıe bavoisier. ölümü diğer yirmi allı kraliyet vergi toplayıcısı arkadaşı gibi gıyo-

lindc karşıladı. Temyiz hâkiminin şöyle dediği söylenir: "Cumhuriyetin bilginlere ıh-

lıyacı yok." Kimya Devrimi siyasi dengiyle neredeyse aynı zamana rastladı Her iki-

si de "kendi çocuklarını yullular". 

Sobieski Papaya Peygamberin yeşil sancağını gönderdiğinde, Mühlberg'den 

sonra V. Carlos'un yaptığı yorumu ekledi: 'Ve»i,   vidi, Deus Vicij' (Geldim, Gör-

düm, Tanrı fethetti). 

Viyana'da o gün başlayan Osmanlı gerilemesi sonraki iki yüz yıl aşamalar 

halinde sürdü. Kısa vadede, Haçlılar zamanından beri tartışmasız olarak Tu-

na'nın aşağısındaki ülkelere ilerlemek için Papa tarafından örgütlenen Kutsal 

Birlik'in liderlerine esin kaynağı oldu. Karlofça Antlaşması'yla  ( 1 6 9 9 ) Macaris-

tan Avusturya'ya, Podolya Polonya'ya, Azak Moskova'ya ve Mora Venedik'e 

geri döndü. Uzun vadede, bu Osmanlıların Avrupa'daki eyaletlerini, batı cep-

hesinden Habsburgların Askeri Smır hattı topraklanyla ve doğu cephesinden 

Karadeniz civarında Rusların merhametsizce ilerleyişiyle iki taraflı bir kıskaca 

soktu. Bu bağlamda, 1726 yılında imzalanan Avusturya-Rusya anlaşması uzun 

süreli stratejik bir rol oynamıştır (Bkz. Ek 111, s. 1344). 

Osmanlı savaşlarının kaderi ileri geri sallanmaktaydı. Avusturya, Pasarof-

ça Antlaşması'yla  ( 1 7 1 8 ) elde ettiği Belgrad dahil tüm kazanımlarını vermek 

zorunda kaldı. Ancak, 1735-1739, 1768-1774, ve 1787-1792'dekı üç uzun 

Rus-Türk savaşı tüm kuzey Karadeniz kıyısını Rusların eline bıraktı. Nihai 

Küçük Kaynarca Antlaşması (1774), Çara Sultanın tüm Hıristiyan tebası üze-

rinde bir hamilik ve Osmanlı İmparatorluğunda önceleri sadece Fransızların 

sahip olduğu ticari haklar verdi. Bu "Doğu Sorununun" başlangıcını işaret et-



mekteydi. Fakat Balkanlar'm büyük kısmı Osmanlı yönetiminde kaldı. On se-

kizinci yüzyıl, yavaş yavaş yükselen ulusal beklentiler dönemiydi, sıklıkla da 

ilk içgüdüleri Osmanlı otoritelerini desteklemek olan halklar arasında. 

Yunanistan, siyasi arenaya kısmen artan bir özerklik seviyesi ve kısmen 

de Rus müdahalesi yoluyla çıktı. Yunan subaylarının bir sınıfı, onları eğiten 

Yunan okullarıyla beraber büyüyordu. Devşirme sistemi 1676'dan sonra askı-

ya alındı. Yunan toplumu daha bilinçli Yunanlı oldu. Korfu'daki ve 1699'dan 

itibaren Mora'daki Venedik varlığı Batıyla bağları güçlendirdi. 1769'da Osman-

lılara karşı Akdeniz'e gönderilen bir Rus donanması Yunanistan'a kurtuluş sö-

zü verdi. Rus ticari ayrıcalıklarının Yunanlı tüccarları da kapsar hale gelmeleri 

önemli bir aşamaydı. 

Sırbistan'da aynı gelişmelerden etkilendi. Belgrad uğruna yapılan çarpış-

malar birçok Sırp gönüllünün, Habsburg renklerine büründüğü 1711-1718 

Avusturya işgali Osmanlıların yenilmez olmadığını gösterdi. Sırbistan'ın Rus-

ya'yla Ortodoksluk bağları Yunanistan'ınkınden bile sıkıydı. Türk eşkıyalanyla 

hem de bir Habsburg alayıyla çalışmış olan "Karadorde" ya da "Kara Yorgi" 

Petrovic'in  ( 1 7 6 7 - 1 8 1 7 ) faaliyetleri, bağımsızlığın ilk tadını getirecek 1804-

1813 ayaklanmasında doruğa yükseldi. Karadorde'nin suikastçısı Milos Obre-

novic'in yönetimindeki 1815-1817 yıllarındaki ikinci ayaklanma uluslararası 

alandaki kabullerinin yolunu açacaktı. 

İki Romanya eyaleti Eflak ve Bogdan, Babiâli tarafından Fenerli Rumlar 

(İstanbul'daki Fener Rum mahallesi nedeniyle böyle nitelenmiştir) aracılığıyla 

yönetiliyordu. Bozulmuş ve istismarcı olmasına rağmen Fenerli yönetim, göçü 

ve Batıyla kültürel ilişkileri desteklemekteydi. Bukovina'nın  ( 1 7 7 4 ) Avusturya 

tarafından işgali ve 1769-1774 ve 1806-1812 Rus işgalleri değişimi kolaylaştır-

dı. Osmanlı'dan kurtuluş kavramı, ilk olarak egemen Yunanlı azınlığın içinde 

temellendi. 

Bulgaristan, Osmanlı ordularının geçişinden ve yıllardır kırlık bölgeleri 

harap eden Krojlis olarak bilinen kaçakçı çetelerinden sıkıntı çekmekteydi. 

1794'te, Krajli liderlerinden biri olan Pasvanoğlu kendine Tuna'daki Vidin'de 

fiilen bağımsız bir haydut cumhuriyeti kurdu. Sırplar gibi Hıristiyan Bulgarlar 

da giderek daha çok Rusya'ya yönelmekteydiler. 

Arnavutluk yerel kabile reislerinin eline geçmişti. Böyle bir reis, Buşath 

Mehmet, Kuzey Arnavutluk'u Işkodra'dan birkaç nesil boyunca yöneten bir 

hanedan (y. 1760) kurdu. Diğeri Tepedelenli Ali Paşa, Adriyatik'ten Ege'ye uza-

nan Yanya'yı merkez alan bir egemenlik bölgesi oluşturdu [SHQIPER1A]. 

Dış dünyada Venediklilerin taktıkları ad olan Montenegro (Karadağ) ile 

tanınan Crnagora Osmanlı yönetiminden kaçan tek Balkan bölgesidir. Efsane-

ye göre. Tanrı dünyayı yarattığında, birçok kaya ortada kalmıştı, böylece Tanrı 

Karadağ'ı yapmıştı. Türkler kısa zaman için başkent Cetinje'yi işgal etmelerine 

rağmen hiçbir zaman buraya yapışmadılar. "Küçük bir ordu yenilir" ve "bü-

yük bir ordu açlıktan ölür" diyorlardı. 1516'dan 1696'ya kadar Karadağ keşiş 

piskoposlar tarafından yönetilen teokratik bir devlet oldu. 1696'dan 1918'e ka-

dar Petrovic hanedanının soya dayalı prensleri tarafından yönetildi. 



SHQIPERIA 

ARNAVUTLUK'IN (Shf|ipena. "Kanallar ilkesi") lüm Avrupa devletleri içinde en a/, 

bilmeni olduğu haklı olarak iddia edilebilir. Kdward Gibbon 1780'lerde gemiyle kıyı 

boyunca ilerlerken "Amerika'nın ıç kısımlarından daha az bilinen, ama İtalya'nın gö-

rüş sahası içinde bir ülke" olarak yaznıışiı. Ancak hiçbir ülke uluslararası siyasetin 

kaprislerinden Arnavutluk'tan daha fazla çekmemiştir. 

Arnavulluk'u Osmanlı yöneliminden kurtaracak olan 1911 ayaklanması. Arna-

vtılluk'ıın Hıristiyan komşularından oluşan bir Balkan Birligi'nin yaratılmasını hız-

landırdı. Bulgaristan dışında Birliğin  l ü m üyeleri önemli Arnavut nüfusu içeren top-

raklara sahipliler; vc hiçbiri içinde  l ü m Arnavutların birleşeceği bir "Arnavutluk" 

görmeye hazırlıklı değildi. Balkan Savaşını sonuçlandıran Londra Antlaşması (Mayıs 

1913) Arnavutluk egemenliğini lamdı. Fakaı uluslararası bir komisyon tarafından 

sınırların belirlenmesinde ve Batı tipi bir monarşinin getirilmesinde ısrar etli (Bkz. 

tik III. s. 1370) 

Arnavut toplumu hem toplumsal yapı hem de din yoluyla derinden parçalan-

mıştı. Kan davası hukukuyla yaşayan kuzeyin yüksek ülke klanlarının. Glıcg. güne-

yin aşağı ülke yaşayanlarıyla (ya da Tosk) çok az ortak noktası vardı. Halkın üçle 

ikisi Miıslümandt. Geriye kalan üçte birse. Katolikler ve Ortodokslar arasında eşit 

olarak bölünmüştü. Önemli azınlıklar doğunun  i l a h ç a konuşan çobanlar, kıyı kentle-

rindeki İtalyanlar ve Güney Arnavulluk'u "Kuzey Kpirus" olarak görmeye alıştırıl-

mış Yunanlıları kapsaınakıaudı |GAGAUZ|. 

Birinci Düııya Savaşı sırasında Arnavutluk. Sırbistan ve Yunanistan tarafın-

dan işgal edildi, ikinci Londra Anlaşmasında (191 o) İtilaf Güçleri İtalya'ya Arnavul-

luk'u bir İtalyan hamiliği haline getireceklerine gizilce söz verdiler. Arnavutluk mo-

narşisi değişik olaylarla dolu bir kadere katlandı. İlk Mprcl ya da Kral, Wilhelm von 

Wied (h. 1914) Martta geldi. Kylüldc gitti. Savaştan sonra. General Alımcı /.ogıı bir 

Arnavutluk Cumhuriyetinin Devlet Başkanı yapıldı, ancak 1926'da kendini Kral ilan 

edecekti. 

İkinci Dünya Savaşı sırasında. Mussolini bir çeyrek yüzyıl önce söz verilen İtal-

yan hamiliğini kurdu. Arnavut toprağı Kosova bölgesini içine alacak kadar genişletil-

di; vc X. Victor Kmtnanuel kral ilan edildi. 1944-1945 yıllarında kısa bir Alman işga-

li oldu. 

Arnavut Halk Cumhuriyeti, Batı desteği sayesinde savaş sırasında üstünlük 

kazanan bir grup komünist Tosk partizanı tarafından 1946'da kuruldu. Liderleri En-

ver Hoca savaş öncesi sınırlar arkasında neredeyse tamamen tccrite çekilerek Kara-

dağ, Kosova ve Makedonya'da yaşayan Arnavutlarla lüm ilgisini kesti. Gibbon'dan 

iki yüz yıl sonra Adriyatik'teki turistler Arnavulluk'u denizden ya da uçakla aynı I 

hayret ve algilayamama duygularıyla geçiyorlar.1 

On sekizinci yüzyılın sonlarında, Balkan elitleri ilk kez bağımsızlık hakkında 

düşler kurmaya başladıklarında, dört ya da beş yüzyıldır Osmanlı yönetimi al-



tında yaşamaktaydılar. Bu deneyim izlerini bıraktı. Ortodoks Kilisesi tebasma 

tamamen tutucu ve Batı karşıtı davranışlar aşılayarak uzun zamandır kendisi-

ne yer edinmekteydi. Haçlılar zamanından itibaren, Ortodokslar Batıyı Müslü-

manlarınkinden daha ağır bir boyunduruk altına alma bölgesi olarak görüyor-

lardı. Sonuç olarak, Batı dünyasında etkisi çok büyük olan uygarlaştırma 

hareketlerinin hiçbiri (Rönesans, Reform, Bilim, Aydınlanma, Romantizm) 

Balkan ülkelerine etkili şekilde sızamadı. Siyasal gelenekler rasyonalizme, 

mutlakıyete ya da anayasalcılığa az şey borçluydu; akrabalık siyaseti tüm sevi-

yelerde baskındı; rüşvetçilikle beslenen akraba kayırma bir hayat şekliydi. 

"Güç bir oluktur ve buradan beslenmeyen domuzdur" der bir Türk atasözü. 

"Türkiye'nin Avrupa kesimi denilecek küçük alan, Avrupa'nın en sabit kültü-

rel fay hatlarından birini oluşturmuştu. 

Osmanlı tehdidi geri püskürtüldüğünde, Habsburgların talihi yeniden par-

ladı. I. I.eopold (h. 1658-1705), XIV. Louis'nin kibrinin kırıldığını görecek ka-

dar yaşamadı, ama oğulları l.Joseph (h. 1705-1711) ve VI. Kari (h. 1711-1740) 

Macaristan, İtalya ve Hollanda'da büyük ölçüde genişleyen bir mirasın başına 

geçtiler. Temel siyasal kriz bir kez daha, büyük bir Kıta savaşının patlak verme-

sine neden olan bir veraset sorunundan ortaya çıktı. VI. Kari, bir zamanlar söz-

de vasisi olduğu İspanyol adaşı gibi, erkek vârise sahip değildi. Dar görüşlü bir 

bağnaz olarak hayatının büyük bir kısmını dine uygunluğu uygulamaya ve 

 Pragmaiic Sonction yoluyla kızı Maria Theresa'nın tahta geçmesini sağlamaya 

adamıştı. Sonuçta, imparatorluk tahtı onun ölümünde, Vll. Kari (h. 1742-

1745) gibi Fransa'yla hileli bir ortaklık sayesinde dört yüz yıllık sürede Habs-

burg olmayan tek imparator olarak kısa bir süre için başa geçen Bavyera Seçici 

Prensi Kari Albert tarafından zaptedildi. Taht daha sonra Maria Theresa'nın ko-

cası Toskana Büyük Dükü I. Francesco'ya (h. 1745-1765) ve büyük oğlu II. Jo-

seph'e (h. 1765-1790) geçti. Fiilen, Imparatoriçe-eş, İmparator-annesi ya da 

Bohemya veya Macaristan Kraliçesi gibi çeşitli sıfatlarıyla Maria Theresa (1717-

1780) kırk yıl boyunca Viyana'da hüküm sürdü. Diğer konuların arasında ta-

rımsal reforma ve serdiğinin ortadan kaldırılmasına kendini adamış, ölçülü ve 

bilinçli bir kadındı. II. Joseph ise tam tersine, sabırsız bir radikal, "tahta geçmiş 

bir devrimci", inançlı bir ruhban ve soyluluk ayrıcalıkları karşıtıydı. Jozefinizm 

(Kilise ve soyluluğun geleneksel kalkanlarına karşı devlet gücünü öne süren si-

yasete verilen ad) aydın despotluğun en mükemmel şekillerinden biriydi. 

Bu dönemde, Avusturya bazen kameralizm denilen profesyonel devlet 

memurlarının elit bir sınıfa dayalı olduğu bürokratik bir sistem geliştirdi. Ge-

nişletilen ve yeniden düzenlenen bir askeri sistemle birlikte, bu sistem Alman-

ya'da İmparatorluğun ortadan kalkmasından çok sonra Habsburg monarşisinin 

varlığını devanı ettirecek bir birleştirici unsur sağladı. Viyana Üniversitesinin 

maliye, hukuk ve eğitim konularında doğrudan daha yüksek kademelere ge-

çen devlet görevlilerinin eğitimleri için özel bir fakültesi vardı. (Halle Üniver-

sitesi aynı şeyi Prusya için yaptı.) Bu son derece eğitimli, yüksek maaşlı, Al-

manca konuşan krala sadık bürokratlar tamamen monarşinin lütfuna bağım-

lıydılar. Soyluların, kilisenin ve etnik unsurların çeşitli çıkarlarına karşı sağ-



lam bir tampon oluşturmuşlardı ve çıkar gözetmeyen bir rasyonalizasyon ve 

modernizasyona yöneldiler. 

Kutsal Roma İmparatorluğunun tutarlılığı, nihai aşamasında (daha önce 

kanıtlandığı üzere) önde gelen hükümdarların ayrı hanedan siyasetleri nede-

niyle geniş ölçüde göz ardı edildi. Habsburg imparatorlarının İmparatorluğun 

dışındaki toprak ve mülklerine dayandıkları gibi, Seçici Prensler de giderek 

böyle yapmaya başladılar. 1697'den 1763'e kadar, Saksonya Seçici Prensleri 

olan Weuinler, Polonya-Litvanya'nın kralları gibi hüküm sürdüler (Bkz, aşağı-

da). Brandenburg Seçici Prensleri Hohenzollernler 1701'den itibaren Prusya 

kralları olarak (Bkz. aşağıda), Hanover Seçici Prensleri 1714'ten itibaren Bü-

yük Britanya kralları olarak hüküm sürdüler (Bkz. yukarıda). Bavyera'nm Wıı-

telsbach Seçici Prensleri yüzyıl boyunca Fransa'yla geleneksel ittifakları yoluy-

la servetlerini artırmaya çalıştılar. Değişik bağlantılar nedeniyle "Almanya'nın 

tüm başkentleri" (Viyana, Dresden, Berlin, Hanover ve Münih) çok farklı tat-

lara sahipti. Son iki imparator (Toskana Büyük Dükü 11. Leopold (h. 1790-2) 

ve 11. Francesco (h. 1792-1806)) imparatorluğu yıkan devrimci tufandan, im-

paratorluklarını kurtarma konusunda küçük bir şansa sahiptiler [FREUDE]. 

Türklerden kurtulan Macaristan, Habsburglu kurtarıcılarının despotça 

amaçlarına kurban gitmişti. 1687'de yedi yüz yaşında olan seçimi kaldırıldı. 

Soya dayalı Habsburg hükümdarları, soylu dietlerini kraliyet fermanlarının 

kaydedildiği sicillerden ibaret hale getirdiler. Macar soylularının "eski direniş 

haklan" yok edildi. 11. Franz Rakoczy'nin önderliğinde 1704-171 l'deki geniş 

çaplı bir ayaklanma, Habsburgların İspanya ve Türklerle uğraşmasından yarar-

lanmakla başarılı oldu. Birçok eski özgürlük ilk olarak Szatmar Barışıyla geri 

verildi, sonra da Pragmatic Sönction'a razı oldukları için Macarlara ödül olarak 

verildi. 1848'e kadar hüküm süren yasaların temeli burada yer almaktaydı. 

Macaristan, komşusu Bohemya'nın kaderine uğramaktan kurtuldu. Yine de 

kolay bir uzlaşma olmamıştı.  11.  Joseph taç giymeyi bile ihmal ederek tüm ana-

yasal formaliteleri çiğnerken, Maria Theresa 1764'ten sonra Macaristan Mecli-

sine danışmaksızın hüküm sürdü. 1784 yılında, Avusturya ve Macaristan'ı bir-

leşik tek bir devlet sayarak Almaııcayı resmi dil haline getirdi. Protestan 

kasırgası, Latince ve Macarcanın kullanımıyla birlikte 1791'de Macaristan'ın 

ayrı statüsünü yeniden teyid eden II. Leopold tarafından dindirildi. Kodaman-

ları ve diet üyelerini merkez alan Macar yaşamının derin muhafazakârlığı, tek-

rarlanan Türk savaşlan ve etnik ile dini bölünmeler yoluyla güçlenmişti. 1767 

tarihli olanına Urbarium denilen Maria Theresa'nın tarım reformları bu duru-

mu sürdürmüştür; bu sonuncu reform, köylülerin yaşadıkları topraklara kay-

dedilmelerine son vermiş ve onların devrimci ateşini düşürmüştür. Yüzyılın 

sonundaki Macar edebiyatının canlanışı ve Buda Üniversitesinin kuruluşuyla 

birlikte eğitim reformları, modern ulusal bilincin tohumlarını ekti. Macar 

ulusçuluğunun uyanışı, zamanla Slovak, Hırvai ve Yahudi azınlıklar arasında 

paralel tepkilere yol açacaktır. 

Prusya'nın yükselişi kritik ivmesine on sekizinci yüzyılda ulaştı. Genel-

likle bu, Prusya'nın Almanya'daki birlik için sonradan üstlendiği misyonun 



ışığında yorumlanır. Gerçekteyse, Alman dünyasını tekrar tekrar bölen ve 

ulus-devletin özelliklerinin hiçbirine sahip olmayan bir krallığı yükselten ha-

nedan siyasetlerinin amansız takibiyle onaya çıkmıştır. Yöneticilerine aşırı bü-

yük sürekli bir orduya sahip olma imkânı veren olağanüstü verimlilikte bir yö-

netim makinesinin yaratılması yoluyla gerçekleştirilmiştir. (Profesyonel asker-

ler ve nüfus arasındaki oran açısından, Prusya komşusu Polonya-Litvanya'dan 

otuz kat daha etkindi.) Prusya dolaylı vergileri (1680), Prusya ordusunun gi-

derlerinin karşılanmasını mümkün kılmaktaydı. Ordu, aristokratik bir subay 

kitlesine ve 1733'ten sonra köylülerin askere kayıtlarını kantonlara ayıran bir 

sisteme dayalıydı [KAZ ADİMİ], 

III. Friederich (h. 1688-1713) ve "Avrupa'nın talim ustası" 1. Friederich-

Wilhelm'in (h. 1713-1740) yönetimi altında Hohenzollernler, "Büyük Seçici 

Prens" tarahndan emredilen aynı acımasız yolu izlediler. 1700'de, seçici oyla-

rını Habsburglara kendi krallık iddialarının tanınması karşılığında sattılar. 

I728'de,   Pragmatic Sanction'a katılmaları Berg ve Ravenstein'dan çekilmeleri 

yoluyla satın alındı, ispanyol Veraset Savaşları ve Büyük Kuzey Savaşı ittifak-

larındaki donanma manevrası, Stettin ve Batı Pomeranya'nın kazanımıyla so-

nuçlandı. İsveç, Prusya'nın müttefik olmasının düşman olmasından daha teh-

likeli olduğunu öğrenen en son ülkeydi. Eşsiz "Prusya Ruhu", hanedana 

bağlılık, doğuştan kibirli askeri yiğitlikle kültür ve eğitimdeki ilerlemelerinin 

haklı övüncünün bir karışımıydı. İlk Prusya üniversitesi 1694'te Halle'de ku-

ruldu; Fransız ve Avusturyalı Protestanların büyük bir akınıyla canlanan Ber-

lin Kraliyet Sanatlar Akademisi'ne  ( 1 6 9 6 ) ve Kraliyet Bilim Akademisi'ne 

( 1 7 0 0 ) sahip oldu. 1717'deki bir ferman halkın eğitimini yenilemeye yönlen-

mişıi. 

Büyük Friederich'in (h. 1740-1786) döneminde Prusya, öncüllerinin dik-

katle topladıkları güçleri serbest bıraktı. Friedrich'in I740'ta Avusturya Silez-

yasını ilhakından itibaren savaş, bir çeyrek yüzyıl boyunca siyasetin en büyük 

aracı oldu. Frederich, ülkesini imhanın kıyısına getirdikten sonra Polonya'nın 

ilk paylaşımında nihayet sağlamlaştırman bir toprak temeli ödülünü sağlayan 

eşkıyalık siyasetine geri döndü (Bkz. aşağıda) [GROSSENMEER]. 

Friederich'in kişiliği dönemin mucizelerinden biriydi. Bu kişilik, onu ar-

kadaşı Katte'nin idamını seyretmeye zorlayan ve Oder'deki Küstrin (Kostrzyn) 

kalesinde yıllar boyu hapis tutan merhametsiz babasının darbeleri altında şe-

killendi. Hükümdarlığı boyunca, top sesleri ve savaş alanlarındaki iniltiler 

Kralın flütünün nağmelerine ve filozofların konuşmalarına karıştı, Friederich, 

bir kezinde "Çok yakın zamanda doğdum, fakat Voltaire'i gördüm" demişti. 

Onun erdemlerini övenler sadece Alman tarihçiler olmamıştır. Lord Acton 

onun için modern tahta şimdiye kadar geçen "en mükemmel pratik dâhi" de-

miştir. 

Büyük Friederich'in savaş ve çarpışmaları birçok cilt doldurur. Bunlar ta-

rihsel savaş klasikleri arasındadırlar. Daha geniş İspanya Veraset Savaşlarının 

bir parçası olan ve ona Maria Theresa'nın sonsuz nefretini kazandıran iki Si-

lezya Savaşının ardından (1744-2 ve 1744-4) saldırganlığının meyvelerini top-



ladt. Friederich Mollwitz, Chotusitz, Hohen fr iedburg'da galipti. 1745'te Prag'ı 

işgal etti. Yedi Yıl Savaşlarında, onurun en yükseğine ve kederin en derinine 

ulaştı. Bu Saksonya'ya saldırmasıyla başladı. Lobositz, Zorndorf, Leitten, Ko-

lin, Kunersdorf, Liegnitz ve Torgau yoluyla, iç iletişim hatlarından mükemmel 

şekilde yararlandı ve düşmanlarının çabalarından, karşı konulmaz sayılarına 

katlanmaya çalışarak sakındı. Rossbach'da az miktarda kayıpla zafer kazandı. 

Kunersdorfda katliam manzaraları arasında hayatta kalmayı başardı. Boş bir 

hazineyle, Britanya'nın para yardımlarını durdurduğu ve Rusların Berlin'i al-

mak için hazır beklediği 1762'de, onu Rus lmparatoriçesinin ölümü ve beklen-

meyen bir barış kurtardı. Bir kez daha, Hubertusburg Barışında  ( 1 7 6 3 ) kazan-

dıklarına el sürdürtmedi. Muhafızları tereddüt ettiği sırada şöyle söyledi: 

"Hunde, wollt ilırcvvig  leben?"  (Köpekler, sonsuza kadar mı yaşamak istiyor su-

nuz?). 

IL Friederich-Wilhelm (h. 1768-1797) yönetiminde Prusya değişik bir 

yönde ilerlemeye başladı. Yeni Kral Polonya-Litvanya'yla bir ittifakı bile göze 

aldı. Ancak devrimci dönemin ve Rus gücünün mantığı onu hizaya getirdi. 

Prusya, Polonya'nın ikinci ve üçüncü Paylaşımlarında hem Danzig't hem de 

Varşova'yı aldı. 1795'te Berlin kendini % 40'ı Slav ve Katolik olan ve büyük bir 

Yahudi cemaatine sahip bir ülkeyi yönetirken buldu. Nüfusun beşte biri göç-

men kökenliydi. Bıı durum kesintisiz olarak gelişseydi, Alman ve Orta Avrupa 

tarihinin alabileceği son durumu hayal etmek güç olurdu. Eski Prusya gerçek-

le öyle olduğu gibi Napoleon tarafından ezilecek ve I815'te ortaya çıkan yeni 

Prusya gerçekte çok farklı bir varlık olacaktı. 

Prusya küçük bir ülkede güç peşinde başarılı bir şekilde koşmanın örneği 

olmuşsa, Rusya da benzer bir olgunun Avrupa'nın en geniş ülkesinde kahra-

man bir boyuttaki örneği olmuştu. Büyük Friederieb etkilenmişti. Ruslar hak-

kında bir keztnde şöyle demişti; "O bayları sınırları içinde tutmak için Avru-

pa'nın tümüne ihtiyaç duyulacak." 

1676'da Aleksey Mihailoviç'in ve 1825'te 1. Aleksander'ın ölümlerinin 

arasındaki yüz kırk dokuz yılda, Romanovlar ülkelerinin kaderini, gelişmeye 

başlamış bölgesel bir ülkeden "Avrupa'nın yenilmez bekçisi" haline getirmiş-

lerdi. XIV. Louis'yle aynı yıl tahta çıkan Aleksey Mihailoviç tanınmamış Mos-

kovalı bir prenstti ve Versailles'da bundan bile az tanınmaktaydı; Aleksander 

Paris'te zaferle at sürmüştü. Ortadaki bir buçuk yüzyıl boyunca, askeri müca-

delelerin kayıtları çarpıştı, genel anlamda başarıyla; Moskova Büyük Dükalıgı 

"tüm Rusların İmparatorluğu" oldu; devletin toprağı bir komşu ülkeler dizisi 

içinde kayboldu; toplum ve yönetim ana ve yan reformlara tabi kılındı; devlet 

ve yöneten ulusun tüm kimliği yeniden düzenlendi. Bu güç gösterisinde yer 

alan herkes için, değişimi mümkün kılan herkes ve her siyaset tanım olarak 

iyiydi ve Klyuçevski'nin Büyük Petro'dan aktardığı üzere, "gerekli"ydi. 




GROSSENMEER 

GROSSENMEER I785'te. Hollanda sınırına ve Prusya'nın yeni ele geçirdiği Doğu 

Prizya eyaleıine yakın, Kuzeybatı Almanya'da Oldenbıırg Diikalığında bir köydü, O 

zamanlar yüz kırk iki haneyi ve ek olarak yaklaşık yetmiş yedi "yoksul" ya da diğer 

geçici oturanları kapsayan sekiz yüz seksen beş kişilik toplam bir nüfusa sahipli. 

Köy hanelerinde yapılan bir analiz aşağıdaki kategorileri ortaya çıkartmıştır. 

Ilane ipi No. % 

I Tek başına olanlar (yani dullar) 

2 

1.4 

2 Evli çiftlere ait olmayan haneler (beraber yaşayan kardeşler) 

1 

0.7 

3 Tek a ile lik haneler (ana baba ve çocuklar) 

97 

68.3 

4 Geniş aile birimleri (birkaç kuşak ve akrabalar) 

28 

19.7 

5 Çok aileli haneler (iki veya daha çok evli birimlerin 

14 

9.9 

beraber oturması) 

 Toplam 

I42 

10(1 

Burada, geniş ve çok aileli haneler açıkça bir azınlık oluştururlarken (% 30). tek aı-

lelık hanelerin kesin bir çoğunluk oluşturduğu (% 68) açıktır. 

Bu alanda kıdemli bir araştırmacı, bu örneği hanelerin "orta" olarak adlandır-

dığımız özelliklere sahip olma eğiliminin olduğu yanlış tanımlanmış Avrupa bölgesi-

ni simgelemek için bir örnek olarak seçmiştir. "Dörı Bölge Hipotezi" bu lür tur yalıtıl-

mış örnek üzerine inşa edilmiştir. Grossenmeer (1785) Avrupa'nın "Batı-Merkez" ya 

da "Orta" bölgesini simgeleseydi, Kssex'!eki t; İm don köyünün (1861) "Batı'yı". Bo-

logna "yakınındaki Pagagna"nın (1870) "Akdeniz"i ve Rusya'daki Krasnoe Sobakı-

no'nutı "Doğu"yu simgelediği kabul edilmeliydi. Genelleme ne kadar heybetlıyse. 

coğrafya da o kadar kuşkuludur. 

Hipotez, geleneksel Avrupa ailesini iki çok basil lipe "Batı" ve "Doğu" ayırma-

ya cüret eden, "evrensel olarak kabul edilmiş" olduğu varsayılan eski bir planın dü-

zeltmesi olarak sunulmuştur. Pagagna. hanelerinin % 86'sının geniş ya da çok aileli 

tıp olan Krasnoe Sobakino'nun bir varyasyonu olarak kabul edilirken. Grossenmeer, 

% 73'den fazla hanenin basit biçimi doğruladığı Eldmond'un bir varyasyonu olarak 

alınmıştır.1 

Karşılaştırmalı sosyal tarih son derece verimli bir konudur. Kakat benzerin 

benzerle karşılaştırılması gerektiği kesin bir ilkedir. Endüstri öncesi Alınanyasında-

ki bir köyü. Victoria dönemi Ingilteresınin endüstrileşmenin doruğunda bir köytiyle 

karşılaştırmak güvenilmezdir. Ancak "Batılı" araştırmacılar için "Dogıı Avrupa" de-

nilen başka bir "yanlış tanımlanmış bölge"nin lümünti simgelemek korkutucu dere-

cede simgeseldir. Çeşitliliğin kategorileştirmesi, çeşitliliğin yadsınmasıdır (ZADRU-

GA|. 

Aile tarihi ancak 1970'lerde kendim buldu. İngilizce  Journal of h'amily Itisl.ory 

l!}76 tarihlidir. O zamana kadar, sosyal tarihçiler sınıf sorunuyla meşgul olurken. 



aile sorunlarını inceleyen sosyal bilimciler açıkça "tarihsel boyuiItıra" Karşı ilgisi/ol-

muşlardı. Birçok araşurınacı anunsanamayacak kadar u/.un /.amandan beri Avru-

pa'da hanenin geniş, geleneksel, patriarkal bir biçiminin var olduğunu \c modern-

leşmenin başlangıcına kadar incelenecek çok fazla şey olmadığını düşünmüşlerdi. 

 OrganinaUnn de la Famille (1871) adlı eserinde bir aileler lıpolojisı onaya koyan 

Ki'edörick be Play (1806-1882) gibi öncülcrm çalışmaları geniş çapla bilinmiyordu, 

be Play iiç aile biçimi öne sürdü: geniş patriarkal aile. üç kuşaksal çekirdekli  famille 

 soııche ya da "kok-aile" ve sadece ebeveynin çocukları yel içtirmesi süresince varlığı-

nı sürdüren sabii olmayan hane birimi veya  eellule.  Çok uzun bir silsileye sahip so-

yun dışında, tarihle aile sorunlarının sıslematık olarak incelenmesi için bir yüzyıl 

daha beklemek gerekiyordu.2 

Ancak alandaki incelemelerin çeşitliliği çok etkileyici hale gelmiştir. Ortaçağ İz-

landasındaki sütannelik tekniklerinden, on yedinci yüzyıl Ingilieresındeki gayruııcş-

ru çocuklara veya on dokuzuncu yüzyıl Sardiııyasındaki baba egemenliğine varana 

kadar her şey bu çalışmalarda bulunabilir. Araştırmanın birkaç temel yolu vardır. 

Bir ianesi hane birimlerinin biçimlenmesi, yapıları ve parçalanmasıyla ilgilenir [BA-

SERRIA|.  Diğeri aile ve akraba alanı içinde istatistik, biyolojik ve cinsel eğilimler et-

rafında toplanmıştır. Üçüncüsü, bir aile birimi içinde bireylerin, cinsiyellerın vc ku-

şakların sorunlarına ve bu nedenle, kadınlar, ış modelleri, çocukluk, evlilik ve 

yaşlılık hakkında "hayat boyu analize" odaklanmıştır |GRILLENSTEIN|.  Bir dördün-

cüsü. anıropolopk odaklanma aile geleneklerini, tören ve rii.üellcrıni vurgular. Beşin-

cisi. aile yasası ve yönetim siyasetinin gelişimini inceleyen hukuki bir yoldur. Altıncı-

sı iktisadidir, çeşitli tarımsal, kırsal ve endüstriyel bağlamlarda aile bütçelerini 

inceler. Tek ebeveyne sahip olmaktan işsizlik, çocuk disiplini ve gençlerin işlediği 

suçlara kadar tüm modern aile sorunlarının tarihsel kökleri bulunmaktadır. Soyağa-

cı da unutulmamıştır. Bir zamanlar asil elitlerin tutkusu olan ne varsa, son zaman-

larda en popüler eğlenceler haline gelmiştir.3 

Bir yere kadar, tarihçilerin ilgileri mevcut kaynakların doğasını yansıtır. Örne-

ğin ortaçağ soylularının ya da Rönesans tüccarlarının haneleri, her ikisi de çok bol 

kayıtlar içerdiklerinden uzun zamandan beri ulaşılabilir durumdaydılar |MERCAN-

TE|.  Köylü hanesi ve eski Roma'daki avamların haneleri daha az ulaşılır durumday-

dı. Ancak sosyolojik ve sayısal tekniklerin uygulanması |RENTES| ve görsel, edebi, 

istatistik ve sözlü kaynakların kullanılması bir bilgi zenginliğine yol açtı. Hiçbir dö-

nem ya da bölge gözden kaçmadı. Aile tarihi evrensel cazibeye sahiptir. Çünkü her-

kes ya bir ailenin üyesidir ya da bunun özlemini çekmekledir. 

Otokrasilerde otokratın kişiliği birinci unsurdur, ve Rusya'da iki kişilik göze 

çarpmaktadır: 1. Petro'nun (h. 1682-1725) ve 11. Ekaıerina'nm (h. 1762-96) 

kişilikleri. Her ikisi de "Büyük" unvanıyla ödüllendirilmişlerdi; her ikisi de fi-

zik yapı, hayvansal enerji ve kararlılıkta muazzamdılar; ve ikisi de Rusya'nın 

kendi büyüklüğüne kesin katkıları nedeniyle övülmekteydiler. Ancak kral ya 

da krallıkla ilgili tüm yargılarda, yalnızca büyüklüğün ve hayvani gücün, bü-



yüklüğün sınanması olarak alıp alınamayacağı konusunda tereddüt edilmeli-

dir. Eleştirmenler saygıdan çok utancı kışkırtan özellikler bulmakta güçlük 

çekmemektedirler. Özellikle Petro ahlak açısından bir canavardır. Hayatı bo-

yunca Aptalların ve Soytarıların  Sobov sefahatlerine (İngiliz Hcll-/ire Club'tn 

müstehcen ve küfürlü bir Rus varyantı) katılması, muhtemelen garip, kötü bir 

zevk olarak bertaraf edildi. Ancak ilk olarak 1697'deki strelts}' asilerine uygu-

lanan kötü muameleler sırasında açığa çıkan sadist ve tahammül edilemez iş-

kencelere kişisel katılımı, o zamanın standartlarına göre bile bir zaaf sayıla-

mazdı. Model gemiler ve teneke askerlere olan garip merakı, projelerinden 

birçoğuna katılan insanların çektiği yoğun eziyete karşı (St. Petersburg'un in-

şasında olduğu gibi) gösterdiği büyük aldırmazlıkla karşıtlık oluşturmaktaydı. 

Akşam bayağı bir saray partisine katılmadan önce masum oğlu ve varisinin öğ-

leden sonra eziyet içinde öldüğünü seyredebilen bir Çar, Rusya'yı "yoktan var 

etmiş" olsa bile Neron'dan çok farklı değildi. 

Ekaterina da tarihçileri "skandal hayaletiyle mücadele eden görkem gö-

rüntüleri "yle karşı karşıya bırakır.28 Sophia Augusta Frederica von Alhalt-

Zerst adıyla Steııin'de doğan bir Alman prensesi olarak, açgözlü hırslar sicilin-

de dengi azdır. Göze batan cinse) serbestliği kendi içinde uygunsuz değildi; fa-

kat iğrenç entrikalarla karıştığında tiksindirici hale gelmekteydi. Bir atla seviş-

mek isterken "Ekaterina'nın Vinci" denilen bir makinenin hatası nedeniyle 

öldüğü dedikodusu, sadece insanların buna inanmaya istekli olması yüzünden 

ünlü değildir. Dahası, kocası III. Peıro'yu (h. 1761-1762) öldürmek için saray 

muhafızlarının kışkııtıldığı bir saray komplosuyla tahtı ele geçirdi. Gregori 

Orlov ve Gregori Poıemkin'den kendinden otuz sekiz yaş küçük Platon Zu-

bov'a on subaydan oluşan uzun bir sevgililer dizisiyle işbirliği içinde iktidarda 

kaldı. Ondan yana, terörden çok ikna yöntemini uygulayan yandaşı sivillerden 

oluşan bir maiyetin başkanlığını yaptığı söylenebilir. Hoşgörülü bir biyogrofi 

yazarı şöyle bir sonuca varabilir: "Versailles'ın mahkûmu haline gelmeden ön-

ce XIV. Louis'nin Fransa için yaptığını Rusya için yaptı... otokrasi zülmün le-

kelerinden arındı (arındırıldı) despotizm bir monarşiye dönüştü."29 

Askeri darbeler Romanovlarda Romalılardaki gibi bir alışkanlık olmuştu. 

Veliahtın tahta meşru bir şekilde geçmesi ender bir durumdu. 1. Ekaterina (h. 

1725-1727), namı diğer Skovorotska, Litvanyalı bir köylü kızı ve Petro'nun 

ikinci sevgilisi, Petro'yu ölüm döşeğinde devirdi. II. Petro (h. 1727-1730) sah-

te bir vasiyetle; Courland Düşesi lmparatoriçe Anne (h. 1730-1740) danışma 

meclisinin bir hilesi yoluyla; Brunswick'in çocuk Dükü VI. İvan (b. 1740-

1741) Baron Biron'un bir enırikasıyla; bir zamanlar Lübeck Piskoposunun ni-

şanlısı ve muhafızların barakalarının /teıjuentecsi olan lmparatoriçe Elizabeth 

(lı. 1741-1761) doğrudan bir  coup de force yoluyla; babası I. Alexander'e karşı 

giriştiği bir suikastle başa geçti. Reformcu olmak isteyen Çar I. Paul, açıkça 

aklı başında olduğu halde resmi vakanüvislcrce uzun süre dengesiz kabul edil-

di. Paul öldürülen babası 111. Petro'nun cesedini mezardan çıkartmak, Peter ve 

Paul katedraline yeniden gömmek konusunda ısrar ettiğinde, yaşlı Kont Or-

lov, kraliyet tacını otuz beş yıl önce öldürdüğü kurbanın cesedinin arkasında 



taşımak zorunda kaldı. Bu tüyler ürpertici uzlaşma hareketi St. Petersburg sa-

rayını ve bütün yaptıklarını çevreleyen sahtekârlık, korku ve şiddeti güzel bir 

şekilde simgeler. 

Moskof devleti, ilk devasa sıçrayışını 1700-1721 yıllarındaki ikinci ya da 

Büyük Kuzey Savaşı sırasında yaptı. Bu yirmi yıllık mücadele, Baltık'ın üst kıs-

mındaki isveç topraklarına haset ederek göz koyan Büyük Petro ve aynı anda 

tüm komşularına saldırmaya can atan İsveç Kralı genç XIf. Kari arasındaki re-

kabete dayanmaktaydı. 1700'ün Ağustosunda Karl'ın Kopenhag yakınında ma-

ceraperest bir şekilde karaya çıkması ve Petrö'nun Finlandiya Körfezi'ndeki 

bir İsveç kalesi olan Narva'ya Ted saldırısıyla başladı. Ancak savaş, büyük öl-

çüde Petro'yla gizli bir ittifak kuran (Saksonya Seçici Prensi, Augustus) Polon-

ya-Litvanya Kralının ara bölgede kalan topraklarında sürmüştür. Sonunda, Po-

lonya-Litvanya isveç'ten bile daha büyük bir kazazede olacaktı (Bkz. aşağıda). 

İlk çarpışmalardan sonra XII. Kari anakarada inisiyatifi ele geçirdi. İlk 

olarak Petrö'nun Sakson müttefikini cezalandırmak niyetindeydi ve 1704 yı-

lında Polonya tahtına Augustus'un yerine İsveç yanlısı gruptan bir lider olan 

Stanislaw Lesszcynski'yı getirmeyi başardı. Böyle yapmakla Petro'ya, 1703'te 

yeni St. Petersburg kentinin kuruluşunun oralara hemen duyurulduğu İsveç'in 

Livonya ve Ingra eyaletlerini ele geçirme şansı verdi. 1707 yılında, Livonya'nm 

ve Ukrayna Hetman'ı Mazeppa'nın desteğine güvenerek doğuya döndü. Bunla-

rın ikisinde de hayal kırıklığına uğradı, 1708-1709 kışında, köylü gerillaların 

saldırılarından rahat bulamayarak, asıl planı olan Moskova'ya ilerlemek ve gü-

neye dönmekten vazgeçmek zorunda kaldı, 27 Haziran 1709'da Ukrayna'da 

çok kapsamlı bir yenilgiye uğratıldı ve Osmanlı'nın nüfuz alanlarına sığınmak 

zorunda kaldı. Galip Moskof orduları batıya doğru ilerledi. Varşova işgal edil-

di ve II. Augustus yeniden tahta çıkartıldı. Ballık eyaletleri Moskova'nın elinde 

kaldı, isveç'in daha batıdaki topraklarını ele geçirmek konusunda Danimarka 

ve Prusya'ya katılmak isteyen bol miktarda aç kurt Alman hükümdarı vardı. 

XII. Kari, Norveç-lsveç sınırındaki Frederikshaid kalesini kuşatma sırasında 

1817 Aralığında öldürüldü. Nystadt yakınında imzalanan Rus-İsveç Anlaşma-

sı'ndan  ( 1 7 2 Î ) önce, bir diplomatik kongre Aland Adalarında toplandı. İs-

veç'in kibri kırıldı. Petro, Kuzeyin arabulucusu, "Baıı'nm penceresinin 

övünçlü sahibi haline geldi. 1721'de, Moskof tarzı "Çar"hktan imparator Un-

vanına terfi etti, ama bu ünvan onun hayatı boyunca pek kabul görmedi [PET-

ROGRAD], 

Moskof devleti İmparatorluk kaftanına büründüğünde, yeni İmparatorlu-

ğu modern. Batılı bir devlete çevirmek için uzun vadeli reformlar uygulandı. 1. 

Petrö'nun gözüyle, özellikle reform Batılılaşmaya eşitti. Çar 1696-1698 ve 

1717 yıllarında, Batı Avrupa'ya, donanma inşasından, sakal tıraşına kadar her 

şeyin tekniği hakkında notlar aldığı iki uzun ziyaret yaptı. Fakat Büyük Kuzey 

Savaşı Rusya'ya ustabaşı olarak hizmet etti. Kralın Ük ve en önde gelen isteği 

sürekli bir ordu ve bunu desteklemek için gerekli olan mali ve toplumsal ku-

rumlardı. Eski Moskof devleti korkunç derecede etkisiz kalmıştı. Kışın yok 

olan karma bir ordu nüfusun üçte ikisinin ürettiklerini ve 1705 gibi kötü yıl-



larda devleı gelirinin yüzde 96'ya varan kısmını lükeliyordu. Pelro'nun hü-

kümdarlığının sonunda, üç yüz bin üzerinde egiOmli adamdan oluşan kalıcı 

bir güc, köylülerin zorunlu askerliği ve soyluların yeniden örgüılennıesiyle ge-

liri üç kalına çıkartan kelle vergisi ya da "baş vergisi" tarafından desteklen-

mekteydi. 

Birkaç temel şey değiştirilmeden bırakıldı. En önemli yasa olan,   Preobraz-

lıenslî^  Prikaz (1701), siyasi polis sistemini düzenledi. Ülkenin guhernryas ya 

da "eyaletler"e bölünmesi (1705); bir senato ve merkezi yönetim içinde idare 

kolejlerinin kurulması (1711); belediye yönetimlerinin ortaya konulması 

(1718-1724); ticaret, sanayi, eğitim, edebiyat, bilim ve sanatlarda devlet deste-

ğiyle önemli değişiklikler yapılması. 1721'de Rus Ortodoks Kilisesini devlet 

yönetimindeki Kutsal Meclisin emrine vererek Patrikhane kaldırıldı. Papazla-

rın günah çıkarıma hücresinin sırlarına ihanet etmeleri emredildi. 1722'den 

itibaren mertebe çizelgesi, soylular topluluğunu devlet hizmetine ve toprak 

ayrıcalıklarına bağlı hiyerarşik bir kast sistemine bağladı. Bu kadar çok yeni 

kurumun oluşturulması, bir yetkilinin dediği gibi "Ataerkil devletin kısmen 

parçalara ayrılması", "devlet" ve "toplum" arasındaki ayrımın Rusya'da ilk kez 

fark edilmesini içermekteydi.30 Siyasi alanda hiçbir önemli değişiklik yapılma-

masına ve soyluların kendilerini iğrenç bir kölelik içinde düşünmelerine rağ-

men bu gerçekleşti. Eğitimden ya da hizmetten kaçtıkları için halkın önünde 

kamçılanmaya ve slıeltnovanic'ye (yasadışılık) maruz bırakılıyorlardı. Petro re-

formlarının aslında o dönem insanlarının hayal ettikleri gibi olmadıklarını 

şimdi birçok tarihçi kabul etmektedir. Bu reformlar büyük bir birleştirici güç 

olarak etki etmedi. Çarın tebaasının bağlılıklarını özellikle din ve tabiyet ko-

nularında böldüler. Aynı şekilde. Batı kurumlarının biçimini, esasını göz ardı 

ederek ithal ettiler. Petro, Moskovalıları, sakallarını tıraş etmelerini ve pudra-

lanmış peruklar takmalarını emrederek Avrupalılara dönüştüremedi. 

Ekaterina öze daha çok önem verdi. Bir kez daha, aydınlanmış retoriğine 

rağmen, otokrasi ve köleliğin temellerinde bir değişiklik yoktu. Modern yasal 

bir yasa amaçlayan 1766-1768'in yasama komisyonuna verdiği ünlü ders, eya-

let yönetimlerinde merkezileşme ve "Ruslaştırma eğilimleri" ve her şeyin öte-

sinde, "soyluluğun özgürlüğü"nü kabul sisteme kalıcı değişiklikler getirdi. 

Soylular meclisinin sınırlanmış haklarını ve eyaletlerde özerkliği garantileyen 

önceki bir yasayı onaylayan Soyluluk Beratı  ( 1 7 8 5 ) mertebe çizelgesini ve seri-

lerin hayvanlar gibi satılmalarını kısıtlayan eski hükümler kaldırıldı. Nihai so-

nuç eskiyle yeninin uzlaşmasıydı; soylular sınıfı eyaletlerde nüfus kitlesinin 

üzerinde kullandıkları gücü merkezi yönetime aktaramazken, otokratik mo-

narşi de kendi yarattığı hizmet soyluluğuna giderek bağımlı hale gelmekteydi. 

"Paradoksal olarak, siyasi gücün tekeli konusundaki ısrarlarıyla Rus otokrat-

lar, Batı'daki anayasal benzerlerinden daha az etkili bir otorite elde etmişler-

di."11 Eski Moskova Uranlığı en azından istikrarlıydı. Yeni Rus imparatorluğu 

kendi yıkımının tohumlarını taşımaktaydı IEULER], 

Ancak Rusya'nın duraksız büyümesi sürmekteydi (Bkz, Ek 111, s. 1337). 

Y'ararlı bir şekilde kullanacağından çok daha fazla toprağa şimdiden sahip olan 



bir ülke, büyük iştahına teslim olmayı sürdürmekteydi. Rusya batıda, Isveç-

Finlandiya ve Polonya Litvanya'nın büyük bölümünü ele geçirdi. Güneyde 

İran, Kafkasya ve Orta Asya'ya ilerlemeden önce, Azak'tan başlayarak (1696), 

Osmanlı'nın Karadeniz eyaletlerinin hepsini ve Kırım'ı  ( 1 7 8 3 ) aldı. Doğu'da 

Pasifik'e doğru Sibirya'yı geçerek 1740'lardan itibaren, Alaska kıyılarını keşfet-

ti ve 1784'te Kodyak adasında sürekli bir yerleşim yeri kuruldu. 

Rus tarihçiler ülkelerinin genişlemesini "ulusal görev" ve "toprakların bir 

araya getirilmesi" terimleriyle rasyonalize ettiler. Gerçekteyse, Rusya ve hü-

kümdarları kendilerini toprak fethine vermişlerdi. Onların toprak açlığı, bü-

yük bir etkin olumlama ve geleneksel militarizmden kaynaklanan hastalıklı 

bir konumun belirtisiydi. Dünyanın en büyük ülkesinin, güvensizlik hissini 

telafi etmek, diğerlerinin çok daha küçük kaynaklarla başardığı operasyonları 

yürütmek ve Romanovların tahtını koruyan abartılmış mekanizmayı ödüllen-

dirmek için sürekli büyüyen bir toprak desteğine ve insana ihtiyacı olması çok 

ironiktir. Eğer bu doğruysa, aşırı bir bulimia politioı, diğer bir deyişle "kurt gi-

bi acıkmak", yalnızca komşularının etini ve kanını giderek daha çok tüketerek 

varlığını sürdürebilen bir organizmadaki büyük toprak oburluğu durumudur. 

Her başarılı Rus subayının ailesini geleneksel biçimde geçindirmek için yüz-

lerce ya da binlerce serfle işletilen bir toprağa ihtiyacı vardı. Bu şekilde fetlı 

edilmiş "insanların'" sekiz yüz bini 11. Ekaterina tarafından yeniden dağıtılmış-

tır. Bunların beş yüz bininden daha fazlası sadece Polonya-Litvanya'dan gel-

miştir. Eski İsveç "Baluk'ının" Alman soylularına ayrıcalıklarım ellerinde bu-

lundurma izni verilmişken, Litvanya ve Rütenya'nın (Beyaz Rusya ve 

Ukrayna) eski Polonyalı soylularına bu iznin verilmemesi anlamlıdır. 

Rus imparatorluğunun genişlemesi sırasında, Ukrayna kendi farklı kimli-

ğini bir yüz yıldan fazla korumuştur. Ukrayna'nın "Hetman Devleti" 1654'ten 

1783'e kadar Çar gözetimi altında, Polonya'ya karşı ilk önce Çarla ittifak kur-

mak isteyen Dinyeper Kazaklarının varisleri tarafından yönetildi. 1708-1709 

isveç akını sırasında Hetman Mazeppa yönetiminde özgürlüklerini kazanma 

girişimleri boşa gitti. Bu özgürlüklerin tamamen kaldırılmaları, Kırım'ın işga-

liyle, Tatarlara ve Osmanlılara karşı bir tampon olarak işe yaramalarının sona 

ermesiyle aynı zamana rastlamıştı [RUS'l-

Rusya ile Rütenya arasındaki tarihsel ayrılık bundan sonra resmi olarak 

kaldırıldı. Ukrayna'nın adı Malorossiya (Küçük Rusya) oldu ve farklı gelenek-

lerinin tüm izleri silindi. Ukrayna Kazaklarına, Don ve Kuban'daki Rus ben-

zerlerine verildiği kadar özerklik verilmedi. Zengin toprakları yoğun Ruslaştır-

ma ve sömürgeleştirmeye tabi tutuldu. Avrupa'nın son kalesi, güneyin "vahşi 

ovalarına" çoğunluğu Rus ve Alman olan köylü mülteciler yerleştirildi. Slavlar 

arasında Rusçanın halk arasında kullanımının yanı sıra, Rus Ortodoks Kılise-

si'nin tekeli de zorunlu kılındı. Hâlâ (Jniales'e mensup herkes ortadan kaldırıl-

dı. Rus mülteciler kentlerin, özellikle de artık eski bir Rus kenti olarak gösteri-

len Kiev'in simasını değiştirmeye başladılar. Ukrayna, Polonya ve Yahudi 

kültürü yavaş yavaş geriledi. Kırsal alanlarda varlığını sürdüren Rütenya (Uk-

rayna) dili resmen bir Rus diyalekti olarak tanımlandı. "Yeni Rusya" eyaletinin 



başkenti olarak 1794'te kurulan Odesa'nın muhteşem yeni limanı güneye bir 

pencere, büyüyen tahıl ticareti için bir kapı açtı l POTEMKtNj, 

Polonya-Litvanva Cumhuriyeti Rusya'nın gelişmesinde Avrupa'nın temel 

kaybıdır. Gerçekte Cumhuriyetin intikali Rus İmparatorluğu için sine tjııa non' 

dur. Tıpkı eski eyaleti Ukrayna gibi Cumhuriyet de önce Moskova nüfuzunun 

hedefi ve dolaylı, sonra da doğrudan hakimiyetin değişen dönemlerinin hedefi 

oldu. Moskova etkisi 1696 yılında Sobieski'nin ölümünden sonra giderek arttı. 

RUS' 

fi KYI.Cl, 1749 DA Sı. I'etersburg'da kraliyet tarihçisi Dr. Gerhard Müller "Rus Adı 

ve Kökeni" hakkında Katilice bir tebliğ okumaya başladı. Antik Kiev devletinin Vı-

kıngler tarafından kurulduğu şeklindeki kuramını açıklayacaktı. Fakat öldürüldü; va-

tanperver Rus dinleyiciler Rusya'nın nasıl Slavlar tarafından kurulmadığını duyma-

ya istekli değillerdi. Resmi bir soruşturmadan sonra. Dr. Vlüller'in vatandaşlıktan 

atılması emredildi ve mevcut yayınları yok edildi. (Sonuçla, aynı yıl ölen ve Krankla-

rın Troyalılardan gelmediğini yazdığı için bir zamanlar Baslille'e alılan Fransız bil-

gin Nicholas Fröret'yleaynı kaderi paylaşmadı.)1 

Rus tarihçileri her zaman kurucu Normanlar kuramını ileri sürmüşlerdi. Devlel 

sansürü nedeniyle Rus tarihi, özel bir siyasal müdahale ve leolopk kanıtlara maruz 

kalmıştır. Kiev Devletinin tarihi, modern Rus ulusçuluğunun çıkarlarına ya da Rus 

yorumuna tepki olarak, modern Lkrayna ulusçuluğunun çıkarlarına hizmet etmek 

üzere inşa edilmiştir. Ancak Vikinglcriıı bir şekilde dahil olduklarını yadsımanın 

imkânsız olduğu kanıtlanmıştır. "Rus" adı "kırmızı-saçlı" Vikitıglere (Ingilızccde ıvs• 

 set),  İsveçliler için kullanılan bir Finlandiya adı olan  ruoısi'yc.  İskandinavya'da bi-

linmeyen  Rhos adındaki bir İskandinav kabilesine ve hatta merkezi Kanguedoc'dakı 

Rodez'de üslenen çokuluslu bir ticari konsorsiyuma birçok şekilde all'edilmiştir. 

Bu son usiaca (ve olası olmayan) hipoteze göre. Rodcz şirketi. Ballık-Dinyeper 

yolundan geçerek Hazar köle ticaretine dahil olmak (MS 830 dolaylarında) ve Ar-

les'daki merkezlerinden Karadeniz'den Kuzey Afrika'ya kadar olan köle ticaretini de-

nelim allında tuıan rakip Yahudi Radaniya konsorsiyumunu kovmak için Norveçli 

denizci İm kullanmaktaydı. Rodezliler Hazar üzerinde bir "Rus hanlığı" kurarak bü-

yük olasılıkla Volga'daki T'muıorakan/l'amariarka'yı merkez alan egemen bir ya-

bancı elitten. Kiev'i merkez alan ve çoğu Slav olan bir toplumun yerel prenslerine 

dönüşlüler2 |HAZARYA|. 

Sağlam sonuçlara ulaşmanın imkânsızlığı kanıtlarken, kaynakların yeniden in-

celenmesi gereklidir, Ancak Kiev araştırmacılığının en ürkülücii yanı kaynak malze-

melerinin bolluğundadır. Slav ve Bizans kroniklerinin yanı sıra. araştırmacılar Fski 

Norveç edebiyatını, karşılaştırmalı Germanik ve Tiırkı (Hazar) mitolojisini. İskandi-

nav ve Frizya kanun derlemelerim. Danimarka ve İzlanda kroniklerini, Arap coğraf-

ya kitaplarını. İbranı belgelerini, lıatta Moğolistan'dan gelen Ttırki yazıtları incele-

mek zorundadır. Arkeoloji de yaşamsaldır. Bulmacadaki ender kesin kanıtlardan 



bin, tüm Doğu Avrupa'da bol miktarda bulunan Arap sikkeleridir (DİRHEM). Ki-

ev'den ilk kez QYY\VB biçimine Hazar Yahudilerinin Kahire yakınındaki Fusıal-Misr 

Sinagoguna yazdığı ve şimdi Cambridge Üniversitesi Kütüphanesinde bulunan Ibra-

ııiee bir mektupla siiz edilmiştir.3 

Aneak Dr. Vlüller'in zamanından l!-)9Ve araştırmacılığa esas engel. Rusya ya 

da Ukrayna'daki hiç kimsenin bağımsız araştırma sürdürecek özgürlüğe sahip olma-

ması gerçeğinde yatmaktadır. Özgür bir likrayna ve özgür bir Rusya'nın ortaya çıkı-

şı, akademik havayı geliştirebilir ya da gelıştirmcyebilir [METRYKAj |SMOLENSKİ. 

Büyük Kuzey Savaşı sırasında Polonya-Litvanya Cumhuriyeti, adı dışında her 

açıdan bir Rus mandasının kurulabileceği bir aşamaya ulaştı. Daha sonra, söz-

de Polonyalı reformcular ve statükonun destekleyicisi Rus temsilciler arasın-

daki karışıklık yıllarının ardından, Paylaşımların mantıklı sonucuna doğru 

ilerledi. Rusya 1772 ve 1795 yılları arasında, Cumhuriyetin tam olarak tüketil-

diği bir ziyafete başkanlık eıti. 

Jan Sobieski (h. 1674-1696) yurdundaki sorunlara aldırmazken, yurtdı-

şında ün ve onur kazandı. Viyana Kuşatması, Cumhuriyetin hâlâ birinci sınıf 

bir askeri güç olduğunu gösterdi; fakat bu son atılımdı. Litvanya iç savaş için-

de kaynamaya terk edildi. Sejm, likenim  veto tarafından tekrar tekrar yıkıldı; 

kodamanlar cezasız bırakıldı; merkezi yasama ve vergilendirme durdu. 

1686'da Moskova'yla yapılan onaylanmayan "Ölümsüz Anlaşma" ile Ukrayna 

terk edildi. Kral gücünü, Moldova'da oğlu için bir üs kurma umuduyla Kutsal 

Birlik için savaşarak harcamaktaydı. Yıllar sonra Sobieski'nin Varşova'daki 

heykeline bakarak bir Rus Çarı şöyle diyecekti: "[benim gibil Hayatını Türk-

lerle savaşarak harcayan bir başkası da burada."32 

1697 kral seçimi Sobieski'nin tüm planlarını suya düşürdü. Jakub Sobies-

ki seçicilerin güvenini kazanamadı; Avusturyalı adaya rüşvet verildi; Fransız 

aday, Conti dükü, Danzig kıyısı açıklarında gemi kazasına uğradı. Rus altını 

ve Katolikliğe zamanında bir dönüş sayesinde, ödülü tahta II. Augustus olarak 

geçen Saksonya Seçici Prensi Friedrich - August kazandı. Sürgün edilen Sobi-

eski'ye, aynı zamanda felakete uğrayan sürgündeki Stuartlarla kızım evlendir-

mekten başka bir şey kalmamıştı. Zarif Prens Charlie Polonyalı bir anneye sa-

hip oldu. 

Sakson dönemi (11. Augustus (h. 1697-1704, 1710-1733) ve 111. Augus-

tus'un (h. 1733-1763) saltanatı sırasında) genel olarak Polonya tarihinin en 

kötü dönemi olarak değerlendirilir. Polonya kralının, aynı zamanda Saksonya 

Seçici Prensi yetkisiyle lider bir savaşçı olduğu Büyük Kuzey Savaşı, sonu gel-

mez felaketler ve bölünmeler getirmiştir. Polonya-Litvanya savaşla, her ikisi 

de birbirine rakip birer Polonyalı soylular konfederasyonu tarafından destekle-

nen (Bkz. yukarıda) İsveçliler ve Ruslar arasındaki harekâtların gösteri alanı 

oldu. Buraya komşu Prusya'ya Sakson meclisince bir güç ve yağma kaynağı gi-

bi davranıldı. Sakson ordusu Polonya'da yayıldığında Sejnı'in protestolarından 



etkilenmedi. Akınları, yanı başlarında bulunan Macaristan'daki koşut mücade-

leyle çok fazla ortak yanlan bulunan soylular ile kral arasında mücadeleye ne-

den oldu. Bu da doğrudan bir Rus müdahalesine ortam hazırladı. 

1710 yılında Poltava'daki Rus zaferinden sonra,  11.  Augustus Polonya tah-

tını ancak Rus birliklerinin yardımıyla geri alabildi. Bundan sonraysa, hem Ça-

rın piyonlarından biri hem de kendi ülkesine bir "mutlakıyetçi" olarak çifte 

bir tehlike gibi görüldü. 

POTEMKİN 

1787'DK VKN! RUSYA'nın valisi Feldmareşal Prens Gregori Potemkın (1739-1791). 

Iınparatoriçe likalcrina ve saray halkı için bir nehir gezisi düzenledi. Amacı kısa za-

man önce Osmanlıların elinden alınan eyaleti sömürgeleştirmekteki başarısını kanıt-

lamaktı. Bunu gerçekleştirmek için her biri nehir kıyısındaki stratejik yerlere yerleş-

tirilen birkaç hareketli "köy" yaptırım işti. Kraliyet gemisi görüş sahasına girer 

girmez. PoiemkiıVin adamları, hepsi neşeli köylüler gibi giyinerek Imparaloriçe ve 

yabancı büyükelçiler giiçlıı bir tezahürat yaptılar. Sonra, gemi dönemeci döner dön-

mez. önliik ve şapkalarını üzerlerinden attılar, dekorları söktüler ve bir gecede neh-

rin daha aşağı kısımlarında yeniden inşa ettiler. Fkaterina'nın o sıralarda Potem-

kın'in sevgilisi olduğundan, hileden habersiz, olduğuna inanmak imkânsızdır; esas 

aldatılanlar yabancı büyükelçiler olmuştur. "Pol.emkin Köyleri" hile ve yanlış bilgi-

lendirmeye dair uzun Rus geleneği hakkında bir atasözü haline geldi.1 Güç ve sah-

tekârlık tüm diktatörlüklerin aracı olmuştur. Fakat Rusya'da Potemkiııizın yinelenen 

bir konudur. 

Bu konuda profesyonel bir hilebazın görüşleri konuyla ilgili olabilir. Tarar de-

ğişi iren bir KGB yetkilisine göre. Batı kamuoyu, ben in'in NliP'ı tiden beri sistematik 

ve becerikli bir şekilde aldatılmaktaydı. Seçilmiş sızıntı ve hilelerle birleşen itim bil-

gilerin denetimi Sovyet istihbarat servisine Batıyı sonu gelmez bir yanlış izlenimler 

akıniısıyla besleme imkânı verdi. 1950'lcrin "De-Stalinizasyon"u Stalinizmin sadece 

biraz değiştirilmiş bir biçimiydi. 19G0'ın "Çin-Sovyeı ayrılığı" Sovyet Komünist Par-

tisi ve Çin Komünist Partisi tarafından ortaklaşa planlanmıştı. "Romanya'nın Ba-

ğımsızlığı" hem Moskova'nın hem de Bükreş'in rahatı için icat edilmiş bir efsaneydi. 

1968'deki Çekoslovak "demokratikleşmesi" KGB'deki ilerici unsurlar tarafından ida-

re edilmekleydi. "Kurocommunism" başka bir oyundu. Polonya'daki "Dayanışma" 

bile Moskova alanları tarafından yürütüldü. Gorbaçov'un iktidara gelmesinden önce 

I984'te yayımlanan KGB'nin gizli işlerini içerideki biri tarafından açığa vuran kitap, 

glasnost ve perestroikanın belirsizliklerini ya da 1991 "ft/lsc/)" un un sırlarını düşü-

nen herkes için okunması zorunlu bir eserdir. Sorun, profesyonel hilekârların hileyi 

ne zaman bırakacağıdır.2 

"Köylerinin" dışında Prens Polemkın. genellikle onun adını alan ve 1905 Devri-

mi sırasında ası mürettebatı Odesa açıklarında dolaşan savaş gemisiyle anımsanır. 



İnsanlar, kaçınılmaz olarak hu isyanın da sahte olduğundan kaygılanmakladırlar3 

|SOVKINO|. 

Komplo kuramını tanışanlar, tum tarihi olayların lıilekârlar, entrikacılar ve 

şeyiani "tanımlanmamış güçlerin" planlarını gizlediklerini savunurlar. Muhalifleri, 

l a m tersini, enirika ve hilekârlığın var olmadığını one sürerler. İler iki iaral' da köiti 

şekilde yatıılmaklalar | PRO PAGAN DA |. 

1 7 1 5 - 1 7 1 6 yıllarında Kral ve muhalifleri arasında açık bir savaş patlak verdi. 

Çar için bu cennetten çıkma bir fırsattı. Büyük Petro, arabulucu olarak hare-

ket ederek Cumhuriyeti bağımlılığa indirgeyecek koşulları zorla kabul ettire-

bilir, Polonyalı soyluları da Sakson krallarından kurtarabilirdi. 1717 Ocağında 

Varşova'ya çağrılan "Sessiz Sejm" ya da "Dump Meclisi"nde, Rus ordusu hazır 

beklediğinden, önceden düzenlenmiş çözümler tartışmasız olarak kabul edil-

di: 

1 Kral'm Sakson ordusu  Cumhuriyetten kovulacaktı. (Diğer deyişle, Kral ba-

ğımsız bir güç tabanını tamamen kaybetti.) 

2 Soyluların  "altın özgürlükleri" desteklenecekti.  (Diğer bir deyişle,   libertum 

vetonun korunması yoluyla, Cumhuriyetin merkezi hükümeti uygun za-

manda felce uğratılabilecekti.) 

3 Cumhuriyetin sildlılı kuvvetleri ^irmi dört bin erle sınırlanacaktı. (Diğer bir 

deyişle, Polonya-Litvanya savunmasız bırakılacaktı.) 

4 Silahlı kuvvetler kraliyetin,   ruhban sınıfının veya kodamanların bir ciij:i  top-

 rağının taksisi yoluyla  finanse edilecekti. (Diğer bir deyişle, kral ya da 

Sejm'in denetimi altına alınmışlardı.) 

5 Davaların halledilmesi Çarın garantisi  altında olacaktı.  (Diğer bir deyişle, 

Çar Polonya-Li t vanya'ya her zaman müdahale edebilecek ve yasal olarak 

her reform hareketini başarabilecekti.) 

Bundan sonra, tüm niyet ve amaçlar için Polonya-Litvanya Cumhuriyeti Rus 

himayesine giren bir devlet, Rus imparatorluğu'nun önemsiz bir uzantısı, Rus-

ya'yı Batı'dan saklayan, fakat bunun için hiçbir bedel gerektirmeyen geniş bir 

tampon devlet haline gelmişti. 

III. Augustus döneminde merkezi yönetim tamamen yıkıldı. Kral, Stanis-

law Leszczynski'nin yeniden seçilmesini engelleyip, Polonya Veraset Savaşına 

yol açan bir Rus ordusu tarafından makamına getirilmek zorunda kaldı, ancak 

genellikle Dresden'de oturdu. Sejm düzenli olarak toplantıya çağırıldı, fakat 

toplanmadan önce düzenli olarak libertum  veto tarafından engellendi. Otuz yıl-

da yalnızca bir toplantı sırasında yasa çıkartılabildi. Ikincillik ilkesinin aşırı 

bir örneği olarak yönetim kodamanlarına ve eyalet diyetlerine bırakıldı. Cum-

huriyetin diplomasisi, hazinesi ve savunması yoktu. Hiçbir reformu yasalaştı-

ramadı. Filozofların alay konusuydu. 1751 yılında Fransız £nc_yclopcdie'sinin 



ilk cildi yayımlandığında, "Anarşi" konulu baş makale başlan sona Polonya 

hakkındaydı (CANTATA) [SZLACHTA). 

Reform taraftarı parti yurt dışına kaçtı. Böylece bundan sonra kesintisiz 

devam edecek olan Polonya siyasal iltica geleneğini başlattı, tki kez kral seçi-

len ve iki kere Ruslar tarafından kovulan Stanislaw Leszczvnski Fransa'ya ilti-

ca etti. Kızını XV. Louis'yle evlendirerek Nancy'de Lorrain Dukalığını aldı, le 

bon rai St«nislas olarak vatanında yasaklanan aydınlanmış hükümeti uygulaya-

bildi. 

Polonya'nın son kralı Stanislaw August Poniatowski (h. 1764-1795) tra-

jik ve bazı yönlerden soylu bir figürdü. Büyük Ekaterina'nın eski sevgililerin-

den biri olarak Rus üstünlüğünü sürdürürken, Cumhuriyet'te reform gibi 

imkânsız bir göreve getirilmişti. 1717 Anayasasının tutsağı olarak reformdan 

kaçındığı düşünülerek birçok sancıya yol açmıştı. Bazı soyluların direnişi ol-

maksızın soyluların soylu direniş hakkı nasıl azaltılabilirdi ki? 

C A N T A T A 

173-1 F,KİMİNDE Polonya'nın lalııa yeni çıkan Kralı çok az bir zaman için evine dön-

dtiğtinrie. müzik öğretmeni sadece ıiç günde tam dokuz kısımlık bir  Canlala Gratuta-

f o r a bestelemek zorunda kaldı. Kelimeleri de havada süzülen müzik kadar baroktu: 

 I Chorsalz Preise dein Glück, gesegnetes Sachsen 

(Tanrına İyi Talih için Dua Iii, Kutsanmış Saksonya) 

4  Rezitativ Was hat dich sonst, Sarmalıca. bewogen''.. 

(Seni başka ne heyecanlandırır. Sarmalya?..) 

r>   Arie Rase nur verwegner Schwann.... 

(Şimdi küstah sürüler böbürlennıekte. kendi bağırsaklarında!) 

7  Arie Durch die von Eifer enUammeten Waffen... 

(Şevkle ateşlenen silahlarla birinin düşmanını cezalandır-

mak...) 

 8 Rezitativ Lass doch, o teurer Landeswaier. zu 

(Lullet. Ry ülkemizin Babası, Mu salar Sarmatya'ııın seni Kral 

seçtiği Günü kutlarlar. 

9  Chorsaiz Stifter des Reichcr. Beherrscher der Kronen... 

(İmparatorlukların Kurucusu, Taçların Efendisi...) 

 Gamals'  ya yol açan olaylar uzun zamandır unutuldu. Ancak müzik sonraki besteler-

le yeniden uyarlanabildi ve ölümsüzleşıı. No. 7.   Chrisımas Oratoryosu nda No. 47 

oldu. No. I. şimdi Si minör  Mıssa'ııın "llosamıah"ını oluşturmakla. Çünkü Polonya 

Kralı aynı zamanda Saksonya Seçici Prensiydi ve müzik ustası Johann Sebastian 

Bach'tı.1 



Rusya'nın müdahale hakkı, Rusya'nın müdahalesi olmadan nasıl durdurabilir-

di?   Libcrum vetoyu kullanan biri olmadan, liberom veto nasıl kaldırabilirdi? 

Kral üç olayda kısır döngüyü kırmayı denedi ve üç olayda da başarısız oldu. 

Her bir olayda Rus ordusu düzeni yeniden kurmak için geldi, ve her olayda 

Cumhuriyet paylaşılarak cezalandırıldı. 1760'larda Kralın reform için verdiği 

teklif, Bar Konfederasyonu savaşma ve tik Paylaşıma yol açtı. 1787-1792 yılla-

rında Kral'm Büyük Sejnıin reformlarına desteği ve 3 Mayıs  ( 1 7 9 1 ) Anayasası 

Torgawıca Konfederasyonuna ve İkinci Paylaşıma (Bkz. IX. Bölüm) yol açtı. 

1794-1795 yıllarında Kral'm Tadeusz Kosciuszko'nun ulusal ayaklanmasına 

katılması nihai çözülmeye yol açtı. Üçüncü Paylaşımdan sonra, üzerinde hü-

küm sürülecek bir Cumhuriyet kalmamıştı. Poniaıovvski, 1795 yılının Aziz 

Katerina Günü tahtını terk etli ve Rusya'da sürgünde öldü. 

Cumhuriyetin ölümcül mücadelesi boyunca, Litvanya Büyük Dükalığı bi-

reyselliğini korudu. Siyasi zayıflığı, onu dört kalıcı geleneğin kaynağı yapan 

enerjik bir yaşam sürdürmesini engellemedi. Başkenti Wilno-Vil'na-Vilnius-

gerçek bir kültürel kavşaktı. Egemen Polonya eliti, ilk olarak 1773'ten sonra 

Ulusal Eğitim Komisyonunca, daha sonra 1825 yılma kadar çarlık yönetimi al-

tında gelişecek Wilno Üııiversitesi'ne dayanan bölgesel bir eğitim kurulu ku-

rulunca iki kez güçlendi. Litvanya'nın Yidiş kültürü, Büyük Dukalık "Rus Ya-

hudilerin Yerleşim Merkezi" haline getirildiğinde güçlenecekti. Kendileri-ni 

Polonyalılaşmakıan korumuş olan Litvanya ve Rütenya (Beyaz Rus) köylüleri, 

geleceğin tüm Ruslaştırmalarına karşı koyacak derecede sağlam basmaktaydı-

lar. Bir kere Rus İmparatorluğu tarafından işgal edildiğinde, Büyük Dukalık 

hiçbir zaman bir yönetim birimi olarak yeniden canlanamayacaku. Fakat hal-

kı, kökenlerini tamamen unutmayacaktı. On dokuzuncu yüzyılın tüm Polon-

ya ayaklanmalarına katılacaktı. Polonya ve Yahudi gelenekleri Stalin ve Hil-

ler'in öldürücü devrine kadar ayakta kalacaktı. Litvanya ve daha az ölçüde 

Beyaz Rus gelenekleri, 1990'larda bağımsızlığa ulaşmak için derin ve karanlık 

sularda boğuştular İB.N.R.] (LIET13VAİ. 

On sekizinci yüzyılın uluslararası ilişkileri her şeyin ötesinde güç denge-

siyle bağlantılıydı. Dönemin tüm genel savaşları bunu sürdürmek için planlan-

mıştı (Bkz. Ek 111, s. 1342-1343). Hiçbir devlet kendini Kıtanın tamamının as-

keri işgaline kalkışacak kadar güçlü hissetmiyordu; fakat görece küçük 

bölgesel karışıklıklar, sezilen tehditi kontrol altına alacak koalisyon ve ittifak-

ların zincirleme reaksiyonuna neden olabiliyorlardı. İşin içine bazı ideoloji ve 

ulusal övünç konuları dahildi. İttifaklar hızla değişttrilebiliyor ve küçük pro-

fesyonel ordular düzenli barış getirici savaşlarda anlaşmazlıkları dindirmek 

için hızla faaliyete geçebiliyorlardı. Avrupa Birligi'nin tam olarak işlemeye baş-

lamasıyla, bir dizi diplomatik kongre savaşın sonuçlarını tartıp ayırabildi, ka-

zanılan ve kaybedilen sömürgelerin, kalelerin ve bölgelerin bilançosunu dü-

zenleyebildi. Genel olarak bu savaşlar amaçlarına hizmet etti. Askeri işgallerin 

doğrudan sonucu olarak, yeniden büyük güç ve toprak paylaşımları meydana 

gelmedi. Belli başlıları Utreeht'deki İspanyol topraklarının devri ya da Prus-

ya'nın Silezya'yı işgali yoluyla olan düzenlemeler gibi savaşın neden olduğu 



düzenlemeler, Polonya'nın Paylaşımı gibi savaşa başvurmadan ayarlanan dev-

rin büyük toprak paylaşım lanyla kıyaslananı azdı [DESSEİN]. 

Polonya-Litvanya'nın üç Paylaşımı, Avrupa tarihinin barışçıl saldırganlı-

ğı)'la övünebileceği en güze! örnekleri oluşturmaktadır. 1773, 1793 ve I795'ıe 

üç aşamada tamamlanan paylaşımlar, Fransa büyüklüğündeki bir devletin top-

raklarını parçaladı. Paylaşımlar tüm resmi anlaşmaların altında yazılı olmayan 

bir şiddet tehditinın yattığı ve kurbanların sakat bırakılmalarına göz yummaya 

zorlandıkları gangsterlik yöntemiyle gerçekleştirildi. Birçok çağdaş gözlemci, 

savaştan kaçınılmasından minnettar olarak paylaşımcıların açıklamalarını ka-

bul etmeye koşullandırıldı. Birçok tarihçi, Polonyalıların kendilerine felaket 

getirdiği görüşünü kabul etti. Bir cinayete cinayet diyen sadece bir Burke, bir 

Michelet ya da bir Macaulay'di. 

Paylaşımın mekanizması iki basit düşünceye dayanmaktaydı: ilki, bir Po-

lonya reform hareketini bastırmak için Rus müdahale ordusunun gerektiği; 

ikincisi, Cumhuriyet içinde bir Rus ilerlemesinin Cumhuriyetin diğer komşu-

ları Avusturya ve Rusya'ya bir tehdit oluşturmasıydı. Yedi Yıl Savaşlarının tü-

ketici deneyiminden sonra, özelikle Prusya Rusya'ya karşı başka bir savaşa gi-

recek durumda değildi. Bunun yerine Prusya ve Avusturya'nın çıkarlarının, 

Rusya'nın Polonya'daki faaliyetlerini kabullerinin ödülü olarak toprak telafisi 

elde edebilirse, en iyi şekilde korunacağı düşünüldü. Böylece, komşularının 

genel kararıyla savunmasız Cumhuriyet büyük toprak parçalarının devir iş-

lemlerinin bedelini ödemeye ve Rus güçleri tarafından reformcularının bastı-

rılmasına boyun eğecekti. Daha da kötüsü, Cumhuriyet, cömert ve barışçıl 

niyetlerini dünyaya anlatırken işkencecileri sessizce dinlemek zorunda kala-

caktı. 

DESSEİN 

1742'Dtf  D I C DE Sül.LY'nin anılarının ikinci edisyonu yayına hazırlanırken, büyük 

bir yeniden düzenleme yapıldı. Özellikle Dükiin dış ilişkiler konıısıındaki dağınık ve 

genellikle çelişkili yorumları basitleştirildi ve "Genel olarak Büyük llenri'nin Büyük 

Amacı Olarak Adlandırılan Siyasal Proje" başlıklı tok bir bölümde birleştirildi. Bu 

yolla Sully'nin  Grand Dcsscın i ölümünden yüzyılı aşkın bir süre sonra yeniden icat 

edilmese de. yeniden şekillendirildi. Kleşlirilcr eserin on yedinci yüzyıldan çok on se-

kizinci yüzyılın bir ürünü olduğunu iddia çimekteydi.1 

Baron de Rosny ve Duc de Sully. Maumilien de BıHhune'ün (1560-16-11), IV. 

llenri'nin başbakanı olduğu on yıl boyunca dış siyasetle ilgili çok az şey yaptığı söy-

lenmelidir. kraliyet Maliyesi Başeminı. Paris Grand l'o.ıcr'sı (ua/ras'lan gelir "yolla-

rın efendisi"). Topçu sınıfı ve sonra İstihkâm  İ s i ad Azamı ve Bastillc Yönetici-

s i y d i . 1 Uluslararası ilişkiler hakkındaki düşünceleri 16l()'dan sonra emekliliğinin 

ilk yıllarından ve sonra büyük değişiklerle OLUZ Yıl Savaşlarından edinilmiştir. İki 

cilLlik eseri  Mcmorics des sağca c! royales frvnomics d'cslalda (1683) ayıklanma-

mış şekilde hepsini yayımlamışın'. 



Sully'ııin o zamanki amacı llabsburg üstünlüğünü azaltmaktı. Ancak esasen 

iyimser olan hu amaçlan, sonsuz barısı sürdürmek için bir mekanizmayla Avru-

pa'nın yeni bir haritasını tasarlayan bir plan hazırladı Harita, İspanya'yı Iberya ile 

sınırlamak. Avusturya hanedanını İmparatorluktan ayırmak ve topraklarını yeniden 

dağıtmak yoluyla yaratılacak on boş eşit devletten oluşacaktı. Örneğin İspanya Al-

çak Ülkeleri, ya Fransa ve İngiltere arasında bölünecek ya da birleşik Eyaletlere ve-

rilecekti. Macaristan bağımsız bir seçimli krallık olarak eski haline geliriIccckiı. Al 

manya'daki imparatorluk tahtı açık seçimlerle doldurulacak ve hanedanların tekel 

gücünden bağımsız olacaktı. Sonsuz barışın çıkarları için Sully bir Avrupa Hüküm-

darlar Birliği tasarladı. Birlik büyük güçlerin dürt. diğerlerinin iki kolluğa sahip ola-

cağı ve başkanlığın Bavyera Seçici Prensiyle başlayacak şekilde dönüşümlü olacağı 

bir Keder al Meclis taralından yönetilecekti. Tanışmaların çözülmesi ve siyaset uygu-

lamak için birleşik güçlerini kullanacaktı. 

Ilımı yeni haritanın hem de yeni birliğin arkasındaki ana görüş "güç denge-

si"ydi. Hiçbir giiç diğerleri üzerinde kendi isteklerini uygulayacak kadar güçlü olma-

yacaktı. Avrupa  "tine röpul)lique f/tfs  chıVlicnnc"  ve "büyük bir aileydi." Sınırları 

içinde ticaret özgürlüğünü kullanacaktı. Sınırlarının dışındaysa. padişahı yok ederek 

Asya ve Kuzey Afrika'da "uygun" işgaller gerçekleştirecekti. 

Sorumsuz emekliliği içindeki bir devlet adamı tarafından şekillendirilen ve bir 

on sekizinci yüzyıl yayıncısı tarafından yeniden şekillendirilen Büyük Amaç soyut 

bir kuram çeşnisiydi. İçinde 1458 yılı gibi uzun bir zaman önce bir Bohemya kralı 

tarafından önerilen "Sonsuz Birlik Ligi'nden bir şeyler olan (Bkz. s. 454). Venedik'te 

Papa'nın başkanlık yapacağı dünya çapında bir barış meclisi planıyla Emerıe 

CruetVnm  Nouvcau Cynt'f'den etkilendi. Kesinlikle Darıle'nin  De Monarchiü'smfcm 

Erasmus ve Campanella'ya kadarki uzun bir kuram yazı geleneğine aitti,  f a k a t "güç 

dengesi" döneminde popüler olarak büyük ilgi çekti. Birleşmiş Milletler ve Avrupa 

Topluluğuyla yeniden başlaması arasındaki iki yüzyılda, uluslararası denge, serbest 

ticaret, kutuplaşmış egemenlik ve birlikle zorlama konularındaki temel düşüncelere 

başvurmaya devam etli. İler şeyin ötesinde, birçoklarının unulluğtı. barışın gücün 

bir fonksiyonu olduğunu fark  e t t i 3 

İlk devrede, Polonya-Litvarıya'daki karmaşanın daha fazla kontrol altında tutu-

1 a madiği 1760'ların sonlarında bu noktaya ulaşıldı. Kralın sınırlı reform için 

verdiği öneri tüm tarafların muhalefetine neden oldu. Prusyalılar, Vistula'da 

Polonya gümrük karakollarını bombaladılar, böylelikle modern bir mali sistem 

için tüm hazırlıkları sona erdirdiler. Ruslar, Polonya'daki dini azınlıkların söz-

de kötü davranışlarına karşı bir seferberlik başlatmışlardı ve buna karşı çıkan 

Polonya piskoposlarını kaçmak zorunda bırakmışlardı. Casimir Pulaski (1747-

1779) idaresindeki Bar Konfederasyonu, Krala ve de Ruslara karşı çıkmak için 

isyan başlattı. 1769'da Avusturyalılar Spisz bölgesinin on üç kentini ele geçir-

mek için karışıklıktan yararlandılar. St. Petersburg, Türklerle yaptığı savaş izin 

verir vermez sert bir harekette bulunmaya zorlanacaktı. Berlin fırsatı gördü: 

Kraliyet Prusyasının Polonya eyaleti bahşedildiği taktirde, Prusya Rus müda-



halesine karşı çıkmayacaktı. Avusturya Güney Polonya'nın bir kısmı verilirse 

anlaşacaktı: "Maria Theresa"nın 11. Friederich'te şöyle alay etmiştir: "Ne kadar 

ağlarsa, o kadar alır." Rusya "Beyaz Rütenya"nm büyük bölümünü alacaktı. 

ilk Paylaşım Anlaşması 5 Ağustos 1772 de St. Petersburg'ta imzalandı. Ya-

sal incelikler baştan sona hesaba katıldı. Polonya'nın "altın özgürlüğüne" saygı 

havası vardı. Sonra, kurban bıçağı kullanmaya ikna edildi. Kral Sejm'den önce 

Paylaşım lehine bir teklif getirdi. Kralın girişini engellemek için odanın eşiği-

nin karşısına yatan ve protesto eden tek üye Tadeusz Rejtan daha sonra deli 

ilan edildi. Cumhuriyeı ve paylaşımcı güçlerin her biri arasındaki üç ayrılma 

anlaşması 7/18 Eylül 1773'ıe tamamlandı. Karşı çıkan tek hükümdar ispanya 

Kralıydı. Friederich'in yorumu şöyleydi: "Polonya'nın vücudunu Aşşai Rabba-

niye ait olarak paylaştım, ama Kraliçe-lmparatoriçe'nin günah çıkarttığı papa-

zına nasıl hesap vereceğini bilmiyorum." 

İlk Paylaşım birkaç yıllık göreceli bir sakinlik getirdi. Polonya-Litvanya 

Ulusal Eğitim Komisyonunun çalışmalarıyla absorbe edildi (Bkz. yukarıda); 

1775 te ise Krala bakanlık yönetiminin ana hatlarını şekillendirmek için izin 

verildi. Tüm Bar Bağlaşıkları Sibirya'ya sürüldüler ya da yurtdışına kaçtılar. 

Pulaski Amerika'ya gitti ve orada Amerikan Süvari sınıfını kurdu. Rusya, Prus-

ya ve Avusturya ele geçirilmiş kazanmalarını öğütmekle meşguldü. 

Aydınlanma yüzyılı, aydınlanmacı bir reform hareketini ezınek için birlik-

le hareket eden üç aydınlanmış despotun gösterisiyle sona erdi. Polonya devle-

tine yapılan saldırıya en aydınlanmamış belagat eşlik etti; böylece "Avrupa hari-

tasının son rasyonalizasyonu"na geniş ölçüde göz yumuldu. Voltaire "Un 

polonais -c'est un charmeur; deux polonais-  une bagarre; Irois polonais, eh bien, 

 c'est la question polonaise" diye espri yapmıştır (bir Polonyalı-baştan çıkartıcıdır, 

iki Polonyalı-bir kavga, üç Polonyalı ise-Polonya Sorunudur)33 [METRYKA], 

Ancak temel sorun hâlâ ortada durmaktaydı. Polonya-Litvanya hâlâ Rus-

ların tutsağıydı ve reformcular tasmayla bağlı durumdaydılar. Kral denetimi 

kaybetseydi, diğerleri onun için harekete geçerlerdi. Ve onlar hareket ettikçe, 

tüm reform ve baskı döngüsü yeniden başlardı. 1787'de başladı. 

29 Ekim 1787, Pazartesi akşamı, Prag. Eski kentteki Kont Nostitz Ulusal Ti-

yatrosu'nda (şimdi Tyl Tiyatrosu), Bondinı'nin İtalyan opera kumpanyası 11 

 dissoluto punito'nun (Tırmığın Ödülü) prömiyerini sunmaktaydı. Gösterinin 

orijinal olarak "Taşın Konuğu" adıyla Toskana Prensesini Dresden'de evlen-

meye giderken eğlendirmek niyetiyle 14 Ekim akşamı yapılacağı ilan edilmişti. 

Operanın partisyonu tamamlanmamıştı. O gün geldiğinde orkestrada çifte bas 

çalan Vaclav Svoboda'ya (Wenzel Swoboda) göre, besteci 28 Ekim pazar gece-

si küçük bir yazıcılar ordusuyla ayakta geçirmişti; ve uvertürün partisyonu ti-

yatroya henüz sayfaların mürekkebi kurumadan dağıtılmıştı.34 Fakat oyuncu-

ları engellemek mümkün olmamıştı. Besteci akşam yedide mum ışığıyla 

aydınlatılmış konser salonunun ön tarafında yayını eline aldığında, tezahürat 

koptu, D minörde iki uzun  Jorte akor gürültüyü durdurdu. Sonra müzik uver-

türün açılış çizgilerinin hızh gevezeliğine, (molto allegro), daldı. 
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Uvertürün sonunda, maestro orkestraya döndü ve performanslarını tebrik etti: 

 "Bravo, Bravo, mein Herren, das war ausgezeichnet"  (Tebrikler Baylar, harikaydı). 

Saray için basılan bilet gişesinden sadece ltalyancası satın alınabiliyordu 

(kırk kr. altın kâğıda ciltlenmiş, yirmi kr, normal). Başlık sayfasında şöyle ya-

zıyordu: 

İL DİSSOLUTO PUNITO. O sia 11 D. Giovanni. Dramma giocoso in due attı. Da 

repreenısrsi nel Teaıro di Praga 1' anno 1787. İn Praga di Schoenfeld ... La Poesia 

(dell'Ab Da Ponte, Poeta de' Teatri İmperiali di Vienna. La Musica (del Sig Wol-

gango Mozzart, Maestro di Cap, dadesco. 

Rol dağılımı: Giovanni - Luigi Bassi; Anna - Teresa Saporiti; Oııavio - Baglioni; Eil-

vira - Caterina Micelli; Leporello - Felice Ponziani; Zerlina - Caterina Bondini 

(impresarionun karısı); Commendalore - Giuseppe Loliı.36 

Mozart'ın Don Giovanni olarak bilinen operası, bir Avrupa efsanesi düzeyine 

ulaşan popüler ayartma hikâyelerinin son uyarlaması değildi. Sevilla bıuld-

dor'u Don Jıujıı, Napoli karnavalı ve Fransız panayır meydanı pantomiminde 

iki yüzyıldan fazla oynandı. Edebi biçimi Molina  ( 1 6 3 0 ) , Cicognini (y. 1650), 

Molière  ( 1 6 6 5 ) , Corneille  ( 1 6 7 7 ) , Goldonı  ( 1 7 3 6 ) ve Shadwell  ( 1 7 7 6 ) tarafın-

dan oluştu vuldu. Roma'da 1669'da, Paris'te 1746'da, Torino'da 1767'de, Cas-

sel'de 1770'te baleye ya da sahne draması için müziğe uyarlandı. Mozart'a 

ulaşmadan önceki on yılda en azından dört mükemmel operaya esin kaynağı 

oldu (Righini'nin Viyana'da  ( 1 7 7 7 ) , Albertini'nin Varşova'da  ( 1 7 8 3 ) , Foppa/ 

Guardi ve Bertali/Gazzanniga'nın Venedik'te  ( 1 7 8 7 ) oynanan operaları). Mo-

zart'ın libretto yazarı Abbé da Ponte, Berlati'nin sözlerinden büyük ölçüde et-

kilendi, Prag'ta Ottavio'yu söyleyen bariton bundan hemen önce Venedik'te de 

Gazzaniga'nın müziğinde aynı rolü seslendirmişti.37 



Ana konu son derece basitti. Açılış sahnesinde Don Giovanni son fethetti-

ği sevgilisi Anna'nın kızgın babası Commendatore'yi öldürür. Günahkâr, ce-

hennemin alevleri tarafından yutulmuş olarak intikam için ağlayan ölü Com-

mendatore'nin heykeliyle kapanış sahnelerinde iki kez karşı karşıya gelir. Da 

Ponte hikâyeyi iki benzer sahneye sıkıştırmıştır, bunların her biri aynı drama-

tik yapı etrafında inşa edilmiştir. 

S A H N E 1 

SAHNE 11 

1-7 numaralar 

14-18 numaralar 

AYRİ GÖSTERİM 

DÜŞMANLARIN AYRİLMASİ 

[Giovanni ve  3 kadınl 

[Giovanni kılık değijıimıişya  dayokj 

(Arya) Giovanni-Anna 

Giovanni-Leporello 

(Trio) Commendatore'nın ölümü 

(Trio) Elvira'nın düzenbazlığı 

Elvira Leporello'yu yanıltır 

Elvira Leporello'yu yanıltır 

(No. 4) 

Zerlina-Giovanni-Masetıo 

Giovanni-Maseıto 

Giovanni-Zerlina 

Zerlina-Masetto 

8-10 numaralar 

19-21 numaralar 

KİŞİLERİN VE TUTKULARIN KARİŞİMİ  KİŞİLERİN VE TUTKULARIN KARİŞİMİ 

Kolektif düşmanlık 

Leporello'ya yönelmiş düşmanlık 

Kuartet 

Sekste t 

[Giovanni  aı ka planda] 

 ILcporello kaçarj 

Anna Giovanni'nin suçunu görür 

Ottavio Giovanni'nin suçunu görür 

Arya (No. 10) 

Arya (No. 21) 

[Mezarlık 5aJınesi] 

Leporello'nun öyküsü 

Giovanni'ninöyküsü 

Arya (No. 11) 

Düeı (No. 22) 

[Giovanni'nin kalıçesij 

[Anna'nın evi  j 

Arya (No. 12) 

Arya (No. 23) 

FİNALE Maskelinin Girişi 

FİNALE Elvira'nın Girişi 

Zerlina'ya yönelik çaba 

İntikam: Heykel 

Kolektif Düşmanlık 

Kolektif Sonuç 38 

Ancak hiçbir özet, unutulmaz anları hiçbir tekrara ve parodiye dayanmayan, 

partisyon ve opera metninin mükemmel ortaklığını yeterince yansıtamaz. Ar-

ya No. 4'te (Madamına, il catalogo  e gucsLo) Giovanni'nin uşağı Elvira'ya efen-

disinin kibarlıktaki üstünlüğünü över: 

İtalya'da allı yuz kırk 

Almanya'da iki yüz otuz bir 

Fransa'da yüz, Türkiye'de doksan bir 

İspanya'da zaten bin üçgen! (Mille e ite)3® 



















Nefis No. 7'de  ("La ci dara» la mano") ("Hayal edilebilecek en mukemme 

başlan çıkartma düeti")- Giovanni bir şeyden kuşkulanmayan Zerlina'yı şidde 

veya hileden bir iz olmaksızın elde eder. Zerlina'nın soprano tarafından söyle 

nilen sağlam ve güvenli melodisi bütünüyle zevk içindeki bir kendinden geçiş 

te ikisinin kol kola ilerlemesine kadar hızlandırılır: 

Aşırı duygusal mezarlık sahnesinde (11. Perde, II. Sahne ), Taş Konuk, trom 

bonların iç parçalayıcı eşliğinde kehanetini söylerken, oyuncular titremekte 

dirler; "Şafakla son kez güleceksin": 

Giovanni'nin kötü kaderinin sonuna geldiği finalden sonra, oyuncular: Parlal 

bir çifte fuga eşliğinde çok inandırıcı olmayan bir kıssadan hisseyi koro halin 

de söylemeye koyulurlar. 

Q u e s t o â il fin di  c h i fa mal 

E de1 perfidi la  m o r t e alla viıa â  s e m p r e ugual 

( B u  g ü n a h k â r ı n  o y u n u n u n  s o n u ! Hayatı ve  ö l ü m ü birbirinin  t a m a m e n  a y n ı . ) 4 2 

Viyana'da yedi ay sonra operanın ikinci gösteriminde, Mozart ve Da Ponte, ye 

ni oyuncular ve yeni bir tiyatro binasına uymak için birtakım değişiklikle 

yaptılar. Bazı eklere yer açmak için Ottavio'nun Aryasını No.  2 1 ( 2 2 ) çıkardıla 

("/I mio tesoro inumto"): 



Aria D. Ouavio 

Str. 2 Cl. 2Bsn. 2 Hn. 

Andante graitioso 

 p senlini 

ııı un 

Fakat sayı kısa zaman sonra eski şekline getirildi ve her zaman için standart 

repertuarın gerekli bir bölümü olarak kaldı. 

Mozart 1787'de Prag'a iki ziyaret yaptı, bu iki ziyarette de karısı Constan-

ze yanındaydı. Ocak ve Jubat'taki ilk ziyareti sırasında 38 No'lu senfonisi 

Prag'ı (K.  5 0 4 ) sundu ve sonra  Le nozzc di Figaro'nun başarılı bir çalmışını yö-

netti. Gösteri o kadar beğenildi ki, hemen gelecek sezonun başında sahnelen-

mek üzere yeni bir opera için Bondini'yle bir sözleşme imzaladı. Viyana'ya dö-

nüşünde, Bonn'dan Beethoven adlı on yedi yaşında bir piyaniste biraz ders 

verdi. Mayıs'ta sevgili babasının ölümüyle ağır şekilde sarsıldı ve mülklerinin 

satılmasına üzüldü. Ancak her ikisi de o yaz bestelenen Fa Majör  Divcnimen-

(o'da (K.  5 2 2 ) ya da de latif Sol Majör Eme Klcine NacfHmusifc'te (K.  5 2 5 ) bu 

üzüntüsünden hiçbir iz duyulmaz. 

Mozart'ın Prag'a  Don Giovanni'yle yaptığı altı haftalık gezi hem yazışmala-

rından hem de yerel basından izlenebilir. Babasının Salzbtırg'daki mülklerinin 

açık artırmasının zayıf hasılatını henüz aldığı 1 Ekim'de Viyana'dan ayrıldı. Yi-

ne altı aylık hamile karısı Constanze'yle seyahat etmekteydi. Yaklaşık yüz elli 

millik yolculuk üç gün sürdü, çünkü Pr acger Oberpostamtszeitung gazetesi 

ayın dördünde vardığını duyurmuştu. "[Ünlü Bay Mozartl tarafından yeni ya-

zılan Das  steinerne Gastmahl operasının ilk kez Ulusal Tiyatroda sunulacağı 

haberleri  y a y ı l d ı . K o h l m a r k t 20 numaradaki Uç Arslan Hanında oda tuttu 

ve karşıdaki Glatteis Otelinde kalan librettocusu Da Ponte de dört gün sonra 

ona katıldı. Ayın 13, 14 ve 15'i bir son dakika kararıyla Toskana Prensesini zi-

yaret ve onun yararına  Le n ozze di Figaro'nun Almanca versiyonunu sahnele-

mekle geçti. Mozart bu noktada umutsuzdu. "Burada her şey oyalanmakta, 

çünkü tembel olan solistler opera günlerinde provayı reddediyorlar ve endişeli 

ve korkak müdür de onları zorlamıyor" diye yazmıştı bir arkadaşına.45 Ayın 

son haftası birkaç solistin hastalığı ve uvertürün eksikliğiyle geçti. Fakat en 

sonunda prömiyer herkesin alkışları arasında gerçekleşti.   Oberpostsamlzeitung 

kendinden geçmişti: 

Pazartesi... İtalyan Opera kumpanyası Maestro Mozart'ın [sıc] hararetle beklenen 

operası  Don Giovrtnnt'yi sundu... Ustalar ve müzisyenler Prag'ın şimdiye kadar 

böylesim duymadığını söylediler... Sahnedeki ve orkestradaki herkes Mozart'ı iyi 

bir performansla ödüllendirerek teşekkür etmek için kanlarının son damlasına 

kadar çabaladılar. Birkaç ek koronun ve senaryo değişikliğinin, her birine Herr 



Guardosoni'nin mükemmel şekilde dikkat ettiği agir bedelleri vardı. Ender görü-

len geniş katılım da beğeniyi göstermektedir.46 

Opera geliri Mozart'a kalmak üzere 3 Kasım'da tekrar edildi. Mozartlar 

Prag'tan ayın 13'ünde ayrıldılar, ama birkaç ünlü Praglı besteci onun anı defte-

rine cömert iltifatlarını yazdıktan sonra: 

Orpheus'un büyülü lavıası çaldığında, 

Amphion lirine şarkı söylediğinde 

Arslanlar uysallaşır, nehirler sessiz akar. 

Kaplanlar dinler, kayalar gezinirler 

Mozart ustalıkla müzik yaptığında 

Ve herkes istisnasız övdüğünde 

Musalar (sanal perileri) korosu dinlemek için dururlar 

Bizzaı Apollon kulak kesilir 

Hayranın ve dostun 

Joseph Hurdalek 

Prag, 12 Kasım 1787, Genel Seminer Rektörü47 

Prag'a ikinci gezileri sırasında Mozartlar zamanlarının çoğunu Don  Giovan-

ni'nin son müzik parçalarının tamamlandığı, arkadaşları Duşeklerin Smic-

hov'daki Betramka Villasında geçirdiler. Franz Duşek bir konser piyanistiydi, 

karısı Jozefa bir soprano ve Mozart'ın kendini oldukça rahat hissettiği uzun 

süreli dostuydu. Ayrılmadan önce, imparatorluk Kammemıusifms'unda iyi ma-

aşlı bir işe önerildi. Viyana'ya döndüğünde, teklif edilen yıllık maaşın sadece 

sekiz yüz gulden olduğunu ve ondan önce bu görevde bulunan Gluck'un iki 

bin guldenlik bir maaşla öldüğünü anladı. Her zaman olduğu gibi, saygınlığı 

mali durumundan üstün çtktı. 27 Arahk'ta Consıanze sekiz ay yaşayan bir kız 

çocuğu olan dördüncü çocuklarını doğurdu. Mozart altın bir on yılın sonuna 

gelmişti. 

Mozart'ın Abbé Da Ponte'yle işbirliği Avrupa müzik gelişiminde bir dö-

nüm noktasını işaret eder. Üç ürünleri (Le  nozze di Figaro  ( 1 7 8 6 ) ,   Don Gio-

 vanni  ( 1 7 8 7 ) , Cosi/an tutte  ( 1 7 9 0 ) ) hafif ve en geçici tür sayılan  opera bufja'ya 

aitti, fakat başarıyla ayakta kaldı. Mozart'ın Almanca operaları Die  Entfûhrung 

aus dem Serail  ( 1 7 8 2 ) ve  Die Zauberjlotc  ( 1 7 9 1 ) ile beraber Büyük Operanın 

standart repertuarına giren ilk besteler grubunu oluşturdu. Gerçekte, yaklaşık 

otuz parçadan oluşan bu repertuar içinde, nicelikte ve sonu gelmez popüler-

likte sadece Wagner ve Verdi'nin operalarıyla karşılaştırılabilir. Da Ponte ideal 

bir ortak olmuştu. Gettoda doğduğu vatanı Venedik'ten kaçmış biri olarak di-

nini değiştirmiş olmayı ve kutsal emirleri çok ciddiye almamıştı. Don  Giovan-

ni'njn metnini gönülden yazmıştı28 (Bkz. Ek. 111, s. 1338). 











 Harila 19. 

Mozart'ın Prag yolculuğu, 1787 



Ses kaydı yapılamadığından [SES], Mozart'ın müzik yapışının sıra dışı 

ambiyansını yakalama konusunda birçok edebi girişim oldu. Örneğin Mo-

zart'ın ölümünden altı yıl sonra, şair Eduard Mörike  ( 1 8 0 4 - 1 8 7 5 ) bunu Mo-

 zart auj der Reise nach Prag  ( 1 8 5 1 ) adlı bir kısa hikâye aracılığıyla yaptı. Bu 

hikâyede besteciyle en ateşli dinleyicilerini oluşturan kültürlü insanların dik-

katsiz bir şekilde anlatır. Wolfgang ve Consvanze, Kont von Schinzberg'in şa-

tosunu gözetlediklerinde, Prag civarında çam ağaçlarıyla bezeli Bohemya or-

manı içinde gezmektedirler. Wolfgang şatonun bahçesindeki bir portakal 

ağacından dikkatsiz bir şekilde meyve kopartırken suç üzeri yakalanır. Ancak 

akşam yemeğine bir davetle ödüllendirilir. Yemekten sonra piyanonun başına 

oturur ve müzikal örneklerle Don Giovdnni'nin finalini nasıl bestelediğini anla-

tır. 

Daha fazla koşuşturmadan, yanı başındaki iki şamdana mumları koydu ve o kor-

kutucu hava (Di  rider juıırai pria dell'  aurora) odanın ölümcül sessizliği içinde 

çınladı... Uzak yıldızlı kürelerden, gümüş ırotnpeı notaları mavi gecenin içme dü-

şüyor tarihin belirlediği korkunç sonun buzdan ürpertisıyle ruhu delip geçiyor gi-

biydi. 

Chi va lâ. Orada kim yürüyor? 

Bir yanıt ver. - Birisi Don Giovanni'nin isteğini duydu. 

Sonra ses ölııyu huzur içinde bırakmak için Tanrıya saygısız gençliği ölüyü ra-

hat bırakmaya davet ederek yeniden, önceki gibi tekdüze şekilde başladı...49 

Çekler de Mozart'ın ülkelerini onurlandırdığı kısa günleri unutmadılar. Çağ-

daş bir Çek şairi, Bertramka Villasındaki bir akşamı ulaşılamaz cennetin yansı-

maları için ayna olarak kullandı: 

A kdy? pofcal hrât 

a copânek mu poskakoval po zâdeh 

poestaly su me t lastury 

a nasta vily svâ rozkosna ouska .... 

(Ve o çalmaya başladığında / ve saç örgüsü arkasında dans ederek / deniz kabuk-

ları bile mırıldanmaya son verdi ! ve hassas kulaklarını diktiler / o zaman neden 

kapıyı kilitlemediler? / Atlar neden faytonlardan alınmadı? / Bu kadar erken ayrıl-

dı.)50 

Mozart'ın aşık olduğu Prag, ancak birkaç Avrupa kentinin kendisiyle rekabet 

edebileceği bir görkemin doruğuna ulaşıyordu. Habsburg nüfuz alanlarının 

ikinci kentiydi ve yakın zamanda elli-altmış yıllık bir benzersiz yeni mimari 

düzenleme dönemi geçirdi. Don Giovanni'nin sahnelendiği, sadece dört yıllık 

şık neoklasik Tyl Tiyatrosu birçok yeni görkemli kamu binasından sadece bi-



nydi. Şimdi Britanya Büyükelçiliği olan ve Mozartların 1787'deki ilk ziyaretle-

ri sırasında kaldıkları Thun Sarayı  ( 1 7 2 7 ) Colleredo-Mansfeld, Gollz Kinsky, 

Clam-Gallas, Caretto-Millesimo ve Lobkovvitz-Schvvarzenberg'inkileri de içe-

ren son zamanların çok sayıdaki görkemli aristokrat evinden sadece biriydi. 

Mozart'ın ayrılısından sonraki hafta  Do Majör Musa'sının sahnelendiği Aziz 

Nicholas bazilikası, baba-oğul Diezenhoferler tarafından tasarlanan bir düzine 

Barok kiliseden biriydi. Carolinum (1718'de tamamlandı) üniversite komplek-

sini, Clementium (1715'te tamamlandı), Cizvit kilisesiyle kütüphanesini ba-

rındırmaktaydı. 

En önemlisi, kentin dört ana tarihi merkezinin her biri kısa zaman önce 

kapanmış, süslenmiş ve uyumlu bir bütün olarak birleştirilmişti. Aziz Vitus 

Katedralini  ( 1 3 4 4 ) ve Jagiellonların Vladislavsky Sâl'ini  ( 1 5 0 2 ) içine atan Vlta-

va'nın sol kıyısındaki Prag'ın eski Kale Tepesi, Hradcany Pacassi'nin heybetli 

bakanlıkların yüksek duvarlarıyla çevrelendi. Hradcany'nin dibindeki Aşağı 

Kent ya da Mala  strana yeni bir piskoposluk sarayıyla  ( 1 7 6 5 ) donatıldı. Kentin 

iki tarafım bağlayan Kari Köprüsü ya da Karlüv Mosi  ( 1 3 5 7 ) ,  6 6 0 m uzunluğu 

boyunca dini ve tarihi bir dizi enfes heykelle süslendi. Tyrısfcy  ehram ve Kent 

Meydanının hâkim olduğu sağ kıyıdaki eski kentin caddeleri, birçok yenile-

meyle yeniden canlandırıldı. Her zaman olduğu gibi, İsa ve Havarilerin, Ölüm, 

Türkler, cimri, aptal, horoz ve Loretto çanlarının zilleri tarafından izlendikleri 

bir alayı idare ettikleri kent saatinin saat başı manzarası tarafından canlandırıl-

dılar. Birleşik Prag'ın Özerklik Beratı en son 1784 yılında imparator 11. Joseph 

tarafından verilmişti. 

Gerçekte Habsburg yönetiminden yararlananlar kentin müziğine himaye 

eden ve evleri kenti süsleyen aristokratlardı. Bu aristokrasi, Otuz Yıl Savaşları 

sırasında yerli Çek soyluların mallarının müsadere edilmesinden büyük ölçü-

de yararlanan Alman ailelerden oluşmaktaydı. Zengin Bohemya kırlarındaki 

toprakların zenginliği kentteki hayatlarının parıltısını beslemekteydi. Mo-

zart'ın zamanında Dusekler gibi Çek ve Alman toplumlarının kıyısında yaşa-

yan orta sınıftan bazı kişilerin varlığına rağmen, Çek çoğunluk başsız bir köy-

lü bir toplum haline getirildi. 

Zengin ve yoksul arasındaki zıtlık aşırıydı. 1771 yılında, Prag nüfusunun 

altıda birinin açlıktan ölmekte olduğu ilk Prag ziyaretinde, İmparator II. Jo-

seph dehşete düşmüştü: 

Bu yılki açlık sırasında meydana gelen olaylar ne kadar utanç verici... insanlar 

gerçeklen ölüyorlar ve son kez caddelerde kutsanıyorlar... Zengin bir Başpisko-

posluğun, büyük bir katedral meclisinin, birçok manastır ve üç Cizvit sarayının 

olduğu bu kentte... Kapılarının önünde yaıan sefil biçarelerin birinde bile bu 

olayları kanıtlayan lek bir iz yok.51 

II. Joseph'in Katolik Kilisesinin fosilleşmiş bir şekilde kendinden hoşnut ol-

masına tahammülü yokLu. Cizvit tarikatı sonraki onyılda dağıtıldı ve 1780 yı-

lında yönetimi tek başına ele aldığında bile, toplumsal düzenin en gizli daya-



ııaklarırıı sarsma tehdidi taşıyan bir dizi reform kararı çıkarttı. Serfler azad 

edildi. Dini hoşgörü, L/nin(es, Ortodoks, Protestan ve Yahudileri içine alacak 

şekilde genişletildi. Dokuz yaşın altındaki çocuklara çalışma yasağı getirildi. 

Medeni nikâh ve boşanmalara izin verildi. Ölüm cezası kaldırıldı Farmason-

luk gelişti. Kilise örgütünün mallarının dünyevileştirilmesiyle oluşan zengin-

lik, imparatorluğun ve aristokratların büyük miktardaki mimari savurganlığı-

na yansıdı. 

Prag'ın büyük Yahudi cemaati de zenginlik furyasından payına düşeni al-

dı. 1744-1745 yıllarında, pek çok kovulmanın sonuncusunu arkalarında bı-

raktılar ve 1780'lerde kraliyet Tolerrmcpaieni'inin meyvelerini topladılar, im-

paratorun onuruna jozefov olarak yeniden adlandırılan Yahudi mahallesi, 

kentin kapsamlı yenilenmesine dahi! edildi. Hem ortaçağdan kalma Eski-Yeni 

Sinagog hem de Klaus Sinagogu yeniden inşa edildi. Yahudi belediye binasın-

daki, modern bir saat zamanı katin rakamlarıyla gösterirken, başka biri de aşa-

ğıda lbranice rakamlarla göstermekteydi. Prag Yahudilerinin kaderi daha ileri 

tarihlerde Viyana Yahudiliğinin en dinamik unsurunu beslemek olacaktı. 

Prag'ın bağımsız masonları da imparatorluk hoşgörüsünün parıltısının ta-

dını çıkarttılar. Viyana'da Avusturya Büyük Locasının bir üyesi olan Mozart'ı 

kendilerinden biri gibi memnuniyetle karşıladılar. Katolik Kilisesinin tüm en-

telektüel ve kültürel olayların üzerindeki boğucu baskısına karşı yürüLülen 

güçlü tepkiyi temsil ettiler, 

Mozart,   Opera bıijfjiı'nın gelişmesini yansıtan 1780'lerin gevşek toplumsal 

ikliminden çok yararlandı. Gününün ahlak kurallarına karşı tarafsız bir tutum 

izledi. Fakat Rake'in "Ödülü" ciddiye alınmak için çok fazla duygusaldı ve Da 

Ponte'yle bir sonraki çalışması Cosi  fan tuite'nin (Bütün Kadınlar Böyle Yapar) 

mesajı, bazılarınca utanılacak derecede hoşgörülü olarak değerlendirildi. "Su-

lak bir vadinin dibini kertiklemek" hakkındaki satırlar çok fazla yoruma açık 

değildi. Din değiştiren bir Yahudi olarak bizzat Da Ponte, arkadaşlarıuınki ve 

Venedikli arkadaşı, meslektaşı Giovanni Casanova di Seingalı'ınkine (1725-

1798) benzer bir ün kazandı. Casusluk, zamparalık ve adaletten kaçmakla ge-

çen bir ömürden sonra, Casanova son yıllarını Kuzey Bohemya'da Dux'daki 

(Duchov) Waldstein Kontu'nun kütüphanecisi olarak geçirdi. 24 Ekim 

1787'de Prag'ta yayıncısını ziyaret ettiği bilinmektedir ve muhtemelen Don Gi-

ovanni'nin prömiyerinde de bulundu. Bazı eleştirmenler Don'un bir modeli ol-

duğunu ileri süreceklerdi. 

On sekizinci yüzyılda, Gross libertinism her zaman güçlü bir gizli eğilim 

olmuştu.52 Fakat Katolik Avusturya'nın resmi püritanizminin karşısında, cin-

sel baştan çıkartmayı halk eğlencesi teması haline getirmek söz konusu değil-

di. Joseph dönemi Prag'ının ahlak bekçileri.   Don Giovann i'ye bugünün femi-

nist düzgünlük savunucularından daha az kızmamışlardı. Don Giovanni, her 

şeyin ötesinde tıpkı Casanova gibi, kadınları sadece tutku nesneleri sayan ki-

nik bir çapkındı. Casanova'nm kendi sözleri bununla bağlantılıdır: 



Seven erkek... sevilen nesneye sonunda nesnenin ona verebileceği zevkten daha 

Fazlasını vereceğine emin olma zevkini ölçer. Bu nedenle, onu latmin etmeye can 

atar. En büyük meşguliyeti kendi çıkarı olan kadın, kendisinin verebileceği zevk-

ten çok daha fazlasını hissedeceği zevki ölçer. Bu nedenle, ağırdan alır...53 

Ancak Mozart'ın en büyük niteliklerinden biri, kendini çevresindeki dünyanın 

tutkularının üzerine koyabilmesiydi. Kötü sağlık durumu, yoksulluk ve kötü 

kaderin en ıztıraph acıları altında eziyet çekerken bile, partisyonları neşeli ve 

yüceydi. Büyük ölçüde seyahat etmesine, yirmi yılını Avrupa saraylarını dola-

şarak geçirmesine rağmen, gününün siyasetinden en ufak bir iz bile yoktu. 

1787'de Avrupa, önceki iki yüzyıldaki gelişmesinin bunalımlı devresine 

yaklaşıyordu. Bu, Avrupa monarşilerini dehşete düşüren ABD Cumhuriyetçi 

Anayasasının imzalandığı ve Amerikan dolarının dolaşıma girdiği yıldı. Britan-

ya'da Younger Pitt'in bakanlığı altında, dünya çapındaki imparatorluk kaygıla-

rı, Britanya Hindistanının ilk Genel valisi Warren Hastings'in ve Köle Ticareti-

ni Kaldırma Birliğinin itham etmeye başlamalarıyla ele alındı. Rusya'da 

lmparatoriçe Ekaterina Türklere karşı savaşlarının sonuncusuna başlamıştı; 

yeni eyaleti Kırım'da müttefiki imparator Josplı'i, Mozart'ın hamisini konuk 

etmekleydi. Hollanda'da devlet başkanı V. Willem sınır dışı edilmiş ve karısı 

cumhuriyetçi "Vatansever" grubu tarafından rehin alınmıştı. Mozart Prag'a git-

meye hazırlanırken, Prusya ordusu onu yeniden başa geçirmek için Hollan-

da'ya doğru yola çıkıyordu. Vatikan laik akımla mücadele etmekteydi: VI. Pi-

us'un (h.  1 7 7 5 - 1 7 9 9 ) Münih'e bir papalık elçisi göndermesine engel olunmuş 

ve Napoli Kralı adet olan feodal bağlılığı ona etmeyi reddetmişti. Floransa'da 

karşısına Toskana Kilisesine Galikan kilisesi kurallarını getiren bir Büyük Dük 

çıkmıştı. Fransa'da Don Giovanni'nin sahnelendiği sırada, hem Ekâbirler Mec-

lisi hem de Paris Parlamentosu toplantıya çağrılmış, sonra da dağıtılmıştı. 

Fransa Kralı, ülkenin gerçekleşmesi yakın olan iflası konusunda ikna olmuş 

ve ilk olarak  T e m m u z 1792'de  Esiatc-Gcnerali toplamaya karar vermişti. Gele-

cek için büyük öııemi olan diğer olaylar, neredeyse farkına varılmadan gerçek-

leşti. İlk buharlı gemi sergilendi. Horace Saussure Mont Blanc'a tırmanışını 

gerçekleştirdi, insan, Doğanın efendisi oluyordu. 

Tarihçi, geçmişe bakarak Mozart'ın müziğinin Anden Reg ime'in en kor-

kunç ve yıpranmış unsurlarının birçoğunu bir sona ulaştırdığını görebilir. Za-

manında kimse bilmiyordu, ama I). Joseph Kutsal Roma İmparatorluğunun 

sondan bir önceki ev sahibiydi. Doge Paolo Renler (h.  1 7 7 9 - 1 7 8 9 ) Venedik'in 

yüz yirmi altı Dükalık dizisinin yüz yirmi beşincisiydi. Bohemya'nın komşusu 

Polonya elli bir hükümdar kral ve prensinin son devrinin son on yılının içine 

çoktan girmişti. Kader Papa VI. Pius'u bir Fransız devrimci zindanında ölmeye 

yöneltmişti. 

Yaratıcı sanatlarda her zaman olduğu gibi, geleneksel olan yenilikçi olan-

la yarışmaktaydı. 1787 yılı, Jeremy Bentham'ın  Tefeciliğin Savunması'nı, Goet-

he'nin nazım biçimindeki  Iph igen t  e'  sin i ve Schiller'in Don Carlos'unu gördü. 

Reynolds, Gainsborough, Stubbs ve Romney'in yanı sıra Fragoııard, David ve 



Goya da tuallerinin başındaydılar. Mozart'ın müzikal çağdaşları Haydn, Che-

rubini ve C. P. E. Bach'ıı. 

Don Giovanni'nin, yozlaşmış ve ahlaksız bir kıtayı bekleyen yargının mü-

kemmel, sezgisel bir alegorisi olarak düşünüldüğü elbette söylenebilir. Eğer 

böyleyse, Mozart'ın yazışmalarında ya da çalışmalarında böyle bir ima yoktur. 

İnsanlar yaklaşmakta olan felaketten haberdar değillerdi, Fransa'da olanları 

çok az derecede biliyorlardı. Örneğin, günün en radikal filozoflarından biri 

olan Marquis de Condorcet, sadece bir şeyden, monarşinin zaptedilemez oldu-

ğundan emindi.54 Müziğe eğilimli akıllı bir genç Fransız kadını aynı dönemde 

Paris hakkındaki izlenimlerini kaydetmiştir: 

Müzikal toplantılar IRochechouart Konağında) çok seçkindi. Haftada bir kez ya-

pılırdı... fakat resitaller de olurdu. Günün ünlü bir piyanisti olan Mme Monıgero-

ux piyano çalardı; Opera'dan İtalyan bir solist tenor bölümleri söylerdi; başka bir 

İtalyan olan Mandini bas söylerdi; Mme de Richelieu primadonnaydı; ben kont-

ralto söylerdim, M. de Duras bariton; korolar başka iyi amatörler tarafından söyle-

nirdi. Vioıti bize kemanda eşlik ederdi. Bu şekilde en zor finalleri gerçekleştirir-

dik. Herhes en büyük özeni gösterirdi ve Viotıi aşırı sertti... Paris'in tüm büyük 

evlerinde bulunan rahaı, uyum, iyi tavırlar ve gösterişsizliğin başka bir yerde ola-

cağından kuşku duyuyorum... 

Tüm bu zevklerin arasında, kendi yolumuzda gülerek ve dans ederek uçuru-

ma, 1789 Mayıs ayına sürükleniyorduk. Düşünen insanlar tüm yolsuzlukların 

kaldırılması hakkında konuşmaktan memnundu, Fransa yeniden doğmak üzere 

diyorlardı. "Devrim" sözcüğü asla dile getirilmedi,-'5 



IX 

REVOLUTIO 

Kargaşa İçinde Bir Kıta, y. 1770-1815 

FRANSIZ DEVRİMİNİN Avrupa'nın diğer birçok kasılmasının hiçbiriyle ilgisi 

olmayan evrensel bir niteliği vardır. Gerçekte, bu "Devrim"e, sadece siyasi bir 

ayaklanma değil, bir yönetim sisteminin toplumsal, iktisadi ve kültürel temel-

leriyle birlikte tamamen yıkılması şeklindeki tam, modern anlamını veren bir 

olaydır. Bu günlerde tarih kitapları "devrimlerle" doldurulmaktadır. Örneğin, 

İngiltere İç Savaşını "İngiliz Devrimi"ne çevirme çabaları, hatta Rus Devrimini 

evrensel bir dizinin üçüncü sırasına yükseltme çabaları vardır. Roma Devrimi, 

Bilimsel Devrim, Askeri Devrim, Sanayi Devrimi, Amerikan Devrimi, hatta son 

yıllarda Cinsel Devrim vardır. Ancak bunların hiçbiri bu unvanı hak etme-

mektedir. 

Fakat 1789'da insanları Fransa'nın ve sıradan siyasetin çok ötesinde etki-

leyen değişikliklerin olduğuna inanmak için neden vardır. Paris egemen bir 

gücün başkenti ve uluslararası bir kültürün merkeziydi. Devrimciler, Aydın-

lanmanın evrensel insan soyutlamasına olan inancım miras almışlardı. Evren-

sel zulümle çarpışarak her yerdeki tüm insanlar adına hareket ettiklerini hisse-

diyorlardı. En soylu anıtları Fransızların hakları hakkındaki dar görüşlü bir 

bildiri değil, insan Haklarına ilişkin gümbürdeyen bir bildiriydi. "Er ya da 

geç" demişti Mirabeau Ulusal Meclis'e, 

bir ulusun etkisi... yaşama sanatını basit özgürlük ve eşitlik kavramlarına (insan 

kalbi için karşı koyulmaz cazibeye sahip olan ve dünyanın tüm ülkelerinde yayı-
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lan kavramlara) indirgeyen, böyle bir ulusun etkisi kuşkusuz Gerçek, İlımlılık ve 

Adalet için, belki de hemen değil, belki tek bir günde değil, ama sonunda tüm Av-

rupa'yı fethedecektir... 

Bu, sadece Fransız olan bir şeyin yerine "Avrupa'nın ilk Devrimi" adını esinle-

yen bir cins duyguydu.1 

Yabancılar da aynı canlı katılım hissini paylaştılar. Tutkulu bir genç İngi-

liz, sonra pişman olacaktı, ama o sırada kendinden geçmiş şekilde şunları ya-

zacaktı; "En büyük mutluluk o şafakta hayatta olmaktı." 

Yaşlı bir devlet adamı ağlayabilmişti: "Şövalyelik devri kapandı. O safsata-

cılar, iktisatçılar ve hesapçılar başarılı oldular; ve Avrupa'nın görkemi sonsuza 

kadaT söndü." "Burada ve şimdi" diyordu dönemin ünlü bir yazarı Valmy Sa-

vaşı'nı izlerken, "dünyada yeni bir çağ başlıyor."2 Lehte veya aleyhte tüm ta-

rihçiler güçlü sözcüklere başvurdular. Thomas Cariyle, "aşırı ihtilalcilik" diye 

adlandırdığı şeyden dehşete düşmüş bir şekilde Fransız Devrimini "Zamanın 

içinden doğmuş en dehşet verici şey" olarak adlandırdı.3 Karşıt duygulara sa-

hip Jııles Michelet şöyle başladı: "Devrimi Hukukun gelişi, Hakkın dirilişi ve 

Adaletin tepkisi olarak tanımlıyorum."1 

Fransız Devrimi Avrupa'yı o zamana kadar bilinen en derin ve geniş kap-

samlı bunalımın içine soktu. Kargaşası, savaşları, kaygı verici değişikliklerinin 

içinde bütün bir kuşağı tüketti, Paris'teki deprem merkezinden. Kıtanın en 

uzak yerlerine sarsıntı dalgalan gönderdi. Portekiz kıyılarından Rusya'nın de-

rinliklerine, İskandinavya'dan italya'ya kadar uzanan sarsıntıları, şapkalarında 

mavi, beyaz ve kırmızı bir kokart ve dudaklarında  "Liberté, Égalité, Fraternité" 

sözleri olan parlak üniformalı askerler izledi. Taraftarları için Devrim, monar-

şide saygın bir yeri olan geleneksel baskılardan, soyluluktan ve kurumlaşmış 

dinden kurtuluşu vaat ediyordu. Karşıtları için, ayak takımının karanlık güçle-

ri ve terörle eşanlamlıydı. Fransa için, modern bir ulusal kimliğin başlangıcını 

haber vermekteydi. Avrupa'nın tümü için ise, bir tiranlığın yerine başka birine 

geçmesinin tehlikesine ilişkin bir tabiat bilgisi dersi oluyordu. Devrim, sınırlı 

barışçıl değişiklik umuduyla başladı: "Her ne şekilde olursa olsun, değişikliğin 

her biçimine karşı direniş yeminleri arasında son buldu." Kısa vadede yenil-

giyle karşılaştı; uzun vadede, toplumsal ve siyasal fikirler alanında, çok büyük 

ve kalıcı bir katkı yaptı ve yapmaya devam ediyor. 

Devrim alayı her Avrupalı okul çocuğu tarafından bilinen şahsiyetleri ve 

klişeleri içermektedir. Devrimci liderlerin belli başlılarının (Mirabeau, Dan-

ton, Marat, Robespierre, ve Bonaparte) muhalifleri ve kurbanlarının uzun lis-

tesiyle: Darağacındaki XVI. Louis ve Marie-Antionette'in, "yüz bin insanı kur-

tarmak için" Marat'yı banyosunda öldüren köylü kızı Charlotte Corday'nin: 

Bonaparte'ın emirleriyle tutuklanıp öldürülen  émigré Duc D'Enghien'ın görün-

tüleriyle tamamlanmıştır. Renkli ve girişimci birçok yardımcı figür ("Devrimi 

iki kıtada gören" sürgün ingiliz felsefeci radikal  T o m Paine, ci  -devant pisko-

pos, "saygısız Autun Rahibi", en yüksek rütbeli yüce kılıç artığı Charles de 

Talleyrand-Périgord; soğukkanlı genel savcı Antonie Fouquier-Tinville) tara-



fmdan çevrelenmişlerdi. Her Avrupa ülkesinde, devrimin yanında veya karşı-

sında bulunan, geniş bir kahramanlar ve hainler topluluğu (Britanya'da HMS 

Victory'nin güvertesinde ölen Nelson, Almanya'da Scharnhost ve Gneiseııau, 

Avusturya'da vatansever-şehit Andréas Hofer, Polonya'da beyaz atını sudan bir 

mezara doğru süren soylu Mareşal Poniatowski; Rusya'da karın içinde inatla 

ve güçlükle yürüyen yılmaz Kutuzov) eşlik etmekleydi. Avrupa sanat ve edebi-

yatında, sözcükler ve resimde Goya'nın  Désastres de la Gtıerre'mden ya da Da-

vid'in  Napoléon portrelerinden, Stendhal'in  La Chartreuse de Parme adlı eseri-

ne, Dickens'ın  İh i Kemin  Hikâyesi,  Mickiewicz'in Pan Tadeus; ya da Tolstoy'un 

Savaş ve  Banş' ına uzanan unutulmaz bir sözlü ve resimli tablolar dizisiyle zen-

ginleştirilmişti. 

Devrimci döneme ilişkin her rapor, sırasıyla nedenlere, devrimci olayla-

rın kendine ve sonuçlara bakmalıdır. Her kronolojik anlatı devrim öncesi ma-

yalanmaya bir girişle başlamak zorundadır. İlımlı taleplerin aşırı değişikliklere 

ve Fransa'daki mücadelenin bir Kıta savaşına nasıl yol açtığını incelemek zo-

rundadır. Krizler, 1770'lerdeki ilk Aydınlanma kıpırtılarıyla ortaya çıkar ve 

1814 te başlayan Viyana Kongresi'yle son bulur. 

Peşrev (Prelüd) 

Fransız Devriminin nedenleri sonu gelmez bir tartışma konusudur. Dekorun 

(bazen önceki tarihin tamamı haline gelme tehditini taşır), istikrarsızlığın de-

rin nedenlerini veya diplerdeki kaynakların ve hemen o anda meydana gelen 

olayları veya barutu ateşleyen kıvılcımları birbirinden ayırmak mümkündür. 

On sekizinci yüzyılın soıı çeyreğindeki dekor, tüm Avrupa'daki genel ve derin 

huzursuzluk havasıydı. Huzursuzluğu yaratan değişiklikler Fransa'da odaklan-

mamışıı, fakat Fransa hem bir katılımcı hem de bir ianıktı. Siyasal felç ve mali 

gerginliklerle yüz yüze olan Fransa gerginliklerle başa çıkmada komşuların-

dan daha az yetenekli olduğunu gösterdi. "Devrim neredeyse tüm Avrupa için 

kaçınılmazdı]. Fransa'da ortaya çıktı, çünkü orada Eski Rejim daha fazla tü-

kenmişti, ondan daha fazla nefret ediliyordu ve başka yerlerdekınden çok da-

ha kolay yok edildi."5 

Siyasal cephede, büyük deprem Atlantik boyunca meydana geldi. Filozof-

ların her zaman ülkelerin en istikrarlısı ve ılımlısı olarak gördükleri Büyük 

Britanya, Fransa'nın yardımıyla Britanya yöneliminden çıkmaya karar veren 

Amerikan sömürgeleriyle bir savaşa girişti. Fakat Amerikan Bağımsızlık Sava-

şının  ( 1 7 7 6 - 1 7 8 3 ) Avrupa'da önemli yankılan oldu. Öncelikle Fransa'nın mali 

krizini felakete sürükledi. Ayrıca Fransızların ve diğerlerinin kötü durumları-

nı değerlendirmelerini sağladı: Eğer zavallı yaşlı acemi 111. George bir tiran 

olarak sınıfiandınlırsa, Avrupa'nın diğer monarkları nasıl sınıflandırılmalıydı? 

Eğer Amerikalılar üç penilik çay vergisine karşı ayaklanabildilerse, çoğu Avru-

palının ağırlığının altında inlediği yoğun vergiler için nasıl bir olası gerekçe 



olabilirdi? Eger ABD, Amerikalıların Britanya parlamentosunda temsilleri ol-

madığından yaratılmak zorunda kahndıysa, ülkeleri bir parlamentoya bile sa-

hip olmayan tüm diğer Avrupalılar ne düşünmeliydiler? Amerikan anayasal 

düşüncesi mükemmel şekilde basitti ve evrensel olarak uygundu: 

Bu gerçekleri kutsal ve yadsınamaz kabul ediyoruz: Her insan eşit ve bağımsız 

doğmuştur, eşit yaratılışlarından, yaşam ve özgürlüğün korunması ve mutluluk 

aramanın da içinde yer aldığı kalıtsal ve el konulamaz haklar doğmuştur.6 

Avrupa'nın Amerikan Devrimine katılımı biçimsel olarak heykel ve anıtlarla 

onaylanır. Avrupa'nın Devriminde Amerikan unsurunun varlığı ise her zaman 

çok doğru olarak kabul edilmemiştir. Fakat 4  T e m m u z 1776'daki Bağımsızlık 

Bildirisi ilk Başkan George VVashington'ın 29 Nisan 1789'daki göreve başlama 

töreni arasındaki yılda, modern yönetim hakkındaki tartışmaları doruğa çıkar-

tan ABD'nin kuruluşu olmuştur. 

Thetfordlu bir Norfolk  Quarkerı olan  T o m Paine, Avrupa ve Amerika ara-

sındaki canlı bağlantıydı, ingiltere'de yasadışına düştükten sonra, "Radikal 

T o m " kendini Amerikan amacına adadı,   Common Sense adlı eseri  ( 1 7 7 6 ) Ame-

rikan Devriminin en etkili risalesiydi; /nsan  Haklan  ( 1 7 9 1 ) adlı eseri Fransız 

Devrimine en radikal yanıtlardan biri olacaktı. Fransız Konvansiyonunda otu-

racak ve giyotinden ucu ucuna kurtulacaktı. Ateşli bir şekilde kaleme alınmış 

deist bir risale olan  Akıl Çağı  ( 1 7 9 3 ) adlı eseri bir skandala neden oldu. "Ül-

kem dünyadır" diye yazmıştı "ve dinim iyiyi yapmaktır." 

Doğu Avrupa'da üç büyük imparatorluk Polonya'nın İlk Paylaşımını haz-

metmekteydiler (Bkz. Bölüm VIII). Savaştan kaçınıldığı için iç rahatlığı vardı, 

Takat propaganda bulutları şiddetin gerçeklerini saklayamıyordu. Dahası, biz-

zat Polonya-Litvanya'da paylaşım sadece Rus hegemonyasına karşı olan içerle-

meleri alevlendirmişti. Polonya aydınlanmasının büyük çabalan, Çariçeyle ka-

çınılmaz bir karşılaşmaya doğru ilerliyordu. Rus etki alanı, Fransa'nınkine 

koşut olarak "tiranlar" ve "özgürlük dostları" arasındaki bir ayrıma doğru git-

mekleydi. Devrimci dönemin, en sonunda Fransa ve Rusya arasında muazzam 

bir çarpışmada doruğa ulaşacak olması bir kaza değildi. 

Günlük siyasetin önünde veya arkasında, on sekizinci yüzyıl sonu Avru-

pasının düzenli yüzeyinde görünmeyen derin güçlerin bir şekilde denetimden 

çıkmakta olduğunun göstergeleri vardı. Kaygının bir kaynağı teknolojikti: Sı-

nırsız yıkıcı ve yapıcı potansiyelleriyle güçle çalışan makinelerin ortaya çıkışı. 

İkinci kaynak toplumsaldı: "Kitlelerin" artan bilinci, yüksek toplumdan dışla-

nan verimli milyonların kaderlerini ellerine alabileceklerinin farkına varmala-

rı. Üçüncü kaynak entelektüeldi: İnsan davranışlanndaki irrasyonellıkle ede-

biyat ve felsefede artan kaygı. Tarihçiler bu gelişmelerin olguyla ilgili olup 

olmadığı konusunda karar vermekte zorlanırlar: Sanayi Devrimi, toplumsal 

düşüncede kolektivist görüş ve Romantizmin başlaması uyumlu bir sürecin 

bağlantılı parçaları mıydılar değil miydiler; bunlar devrimci ayaklanmanın ne-

denleri miydiler yoksa sadece eşlikçileri ve yardımcıları mıydılar? 



 Sanayi Devrimi, en iyi bilinen tek unsuru olan güçle çalışan makinelerin keş-

finden çok daha kapsamlı olan teknolojik ve örgütsel bir değişiklikler dizisini 

tanımlamak için kullanılan geniş kapsamlı bir terimdir. Dahası, terim yoğun 

tarihsel tartışmaların ardından çok daha karmaşık bir değişimler zincirinde sa-

dece bir aşamayı işaret eder hale gelmiştir; bir sonraki yüzyıla kadar tam etki-

sini göstermeye başlamayacak olan "Modernizasyon" (Bkz. s. 812). Öyle bile 

olsa, "ön-sanayileşme"nin, tarımı, yer değiştiren işgücünü, buhar gücünü, ma-

kineleri, madenleri, meıalüryi, fabrikaları, kentleri, ulaşımı, maliye ve demog-

rafiyi kapsayan dikkate alınması gereken bir düzine unsuru vardır. 

Bilimsel tarım Aydınlanmanın, özellikle de fizyokratların takıntılarından 

biri olmuştu. Başlangıcından itibaren rasyonadeştirme aşaması, büyük ölçüde 

hızlandırılmış üretim potansiyeli yaratmakta olan at gücüyle çalışan (henüz 

güçle çalışanlar olmadığından) makineler noktasına ilerlemişti. Hunger-fordlu 

İngiliz bir çiftçi, Jethro Tull  ( 1 6 7 4 - 1 7 4 1 ) 1703 gibi bir tarihte yayımlanmış 

olan  Horse Hoeing Husbandry'sinde bir ekim-makinesini duyurmuştu , çelik uç-

lu pulluk demiri 1803 yılında piyasaya girdi. O yüzyıl boyunca tarımsal dene-

yim hızla devam etti. Fakat ilerleme çok yavaştı; tarımsal üretimin ortalama 

seviyesi yeniliklerin hızıyla değil, ortalama çiftçinin katettigi mesafeyle belir-

lendi [CAP-AG]. 

Çiftçiler gıda üretimlerini artırdıkça, aynı toprağın ürününden daha fazla 

insan beslenebilir hale geldi. Bir kez tarlaları işlemeye alışan insanlar, istihda-

mın diğer biçimleri için de serbest kalıyorlardı. Tarımsal etkinlikteki artış do-

ğum oranında bir artışa yardım etti; bir iş gücü fazlası yaratılmasına neden ol-

du, en azından köylülerin toprağı terk etmekte özgür olduğu ülkelerde. Fakat 

teknik bilgisi olmayan köylülerden oluşan bir emek arzı sadece yarım bir yanıt 

sağlamaktaydı. Sanayinin insan gücü kadar teknik bilgiye de ihtiyacı vardı. En 

tercih edilen yerler zanaat geleneklerinin en geliştiği yerlerde bulunacaktı. 

Buhar gücü antikiteden beri bilinmekteydi. Fakat 1711 yılında Thomas 

Newcomen tarafından Devon'daki bir madenden sel suyunu pompalamak için 

hantal bir makinede kullanılana kadar, hiçbir zaman hiçbir pratik uygulaması 

olmamıştı. Buhar makinesi, büyük ölçüde Glascow'da bir İskoç alet yapımcısı 

olan James Watt  ( 1 7 3 6 - 1 8 1 9 ) tarafından, 1763'te kendisinden Newcomen'in 

canavarının bir modelini tamir etmesi ve kondansatör geliştirmesi istendiğin-

de geliştirildi. Bundan sonraysa, buharın itici gücünün uygulanabileceği deği-

şik makine çeşitleri sınırsız bir hal aldı. 

Makineler su değirmeni ve matbaa makinesinden beri kullanılmaktaydı. 

On sekizinci yüzyıl saat ustalarının elinde makineler yüksek bir hassasiyet se-

viyesine ulaştı. Fakat kol, su veya yüksekten düşen sudan daha güçlü bir güç 

kaynağı ihtimali, ilk olarak tekstil alanında gerçekleşen bir icat furyasına esin 

kaynağı oldu. Üç Lancashireli, Blackburnlu James Hargreaves  ( 1 7 2 0 - 7 1 7 8 ) , 

Prestonlu Richard Arkvvright  ( 1 7 3 2 - 1 7 9 2 ) ve Hall'ith Wood, Boltonlu Samuel 

Crompton  ( 1 7 5 3 - 1 8 2 7 ) sırasıyla eğirme çıkrığı (spinnig  Jenny) (1767), yün 

eğirme çerçevesi (spinn ig  frame)  ( 1 7 6 8 ) ve eğirme katırı  ( 1 7 7 9 ) yaptılar. Jenny 

sadece köylerde elle kullanıma uygundu;   frame ve mule fabrikalarda buharın 



Revolutio.   Kargaca Içtnde Bir Kıta, y 1770-1815 

729 

uygun olduğunu kanıtladılar. İnce zevkin yeni bir seviyesine Fransa'danın 

[JACQUARDİ ipek dokuma tezgahıyla  ( 1 8 0 4 ) ulaşıldı. 

Ancak buhar gücü ve makinelerin, buharı artırmak için en etkili yakıt 

olan kömürün çok geniş ölçüde çıkartılmasına kadar yaygın bir kullanımı ol-

madı. Buna yeraltı pompaları, Humpry Davy'nin güvenlik lambası  ( 1 8 1 6 ) ve 

patlayıcılarda barut kullanımı içeren birtakım buluşlar yoluyla ulaşıldı. Sert-

leştirilmiş çelikten yapılması gereken makineler de aynı şekilde, demir ve çe-

lik üretimi yaygınlaşana kadar çok fazla yapılamadı. Buna da Iskoçya'da Car-

ron demir ocaklarındaki  ( 1 7 6 0 ) gelişmeleri ve çeliği ocakta tavlamak ve 

dövmek için Henry Cort'un patentlerini  ( 1 7 8 3 - 1 7 8 4 ) içeren bir dizi ilerlemey-

le ulaşıldı. 


JACQUARD 

TFKSTII,  M Ü I I K M ) ! S İ Joseph-Marie Jacquard Lyon'da.  l « 0 4 yılında önceden belir-

lenmiş sayıda şekil içeren kumaşı dokumak ve mekiği kontrol etmek için delikli kart 

dizileri kullanarak  d o k u y a b i l d i bir tezgâh geliştirdi. Tekstil tarihinde. Jacquard'in 

dokuma tezgâhı  A r k w r i g h t , llargreaves ve Crompton'un önceki buluşlarından daha 

büyük bir ilerlemeydi. Daha geniş kapsamlı teknoloji tarihinde, otomatik makineler 

doğrultusunda önemli bir aşama, pianola ve laıernadan delikli kart veri depolama 

sistemine her l.ıirlii mekanizmanın atasıydı. Belki de en önemlisi, bir gün bilgisayar-

ların ona bağlı olarak işletileceği dual ilkesi oluşturmuştu. Jacquard tezgâhının çer-

çevesi diğer çalışan parçaları "donaııım"dı. delikli  k a r i d i z i l c r i y s e "yazılım".' 

Sanayi işçilerinin bir çatı altında, aynı "fabrika"da toplanması güçle çalışan 

makinelerin gelmesinden uzun zaman önce de mevcuttu.  ( "  F a c t o r y " | fabrika, 

atelye, imalathane) "elle üretim" anlamına gelen  "manufactory"  nin kısaltılmış 

bir biçimidir.) İpek imalathaneleri, hah imalathaneleri ve porselen imalathane-

leri on sekizinci yüzyıl boyunca yeterince yaygındı. Fakat sürekli bakım ve dü-

zenli yakıt ve hammadde sağlanmasını gerektiren ağır sanayi tesisi, fabrika dü-

zenlemesini bir seçenekten bir gerekliliğe dönüştürdü. (Bir kraliyet sarayı 

büyüklüğünde geniş, sıska yapılar, sularını tükettikleri ve keskin siyah du-

manlan Trajan'ın sütunu gibi bir bacadan püskürttükleri bazı küçük nehirle-

rin yanına uygunsuz bir şekilde konulmuş) "Karanlık şeytani fabrikaların" 

manzarası ilk olarak Lancashire ve Yorkshire'in dokumacılık bölgelerine girdi. 

Fabrikaların ortaya çıkışı yeni kent merkezlerinin ani gelişimine neden oldu. 

Bunun ilk örneği Lancashire'in pamuk endüstrisi başkenti Manchester'da bu-

lunmaktadır.  1 8 0 8 yılındaki ilk Britanya Nüfus Sayımı Manchester'in çeyrek 

yüzyılda on kat büyüdüğünü, tek bir semtin boyutlarından  7 5 , 2 7 5 vatandaşın 

kayıtlı olduğu bir kente dönüştüğünü göstermişti. Nüfusun yeni fabrika kent-

lerine sürüklendiği gibi, fabrikaların da o zamanki nüfusun birkaç büyük mer-



kezine sürüklendiği doğrudur. Londra ya da Paris gibi kemler büyük bir zana-

atkâr ve yoksul kalabalığıyla, işçi arayan işverenler için çekici hedeflerdi. 

Kara ulaşımı çok önemliydi; bu da deniz ticareti gibi ucuz ve etkili duru-

ma getirilmeliydi. Büyük miktarlardaki kömür, demir ve pamuk, yün veya kil 

gibi diğer malların, maden ve limanlardan fabrikalara nakledilmesi gerekiyor-

du. İmal edilen malların uzak pazarlara teslimi gerekiyordu. Nehir, kara ve de-

miryolu taşımacılığının herbiri gerekmekteydi. Bir kez daha, en büyük atılım 

Britanya'dan geldi. 1760'ta Bridgevvater Dükünün mühendisi, James Brindley 

( 1 7 1 6 - 1 7 7 2 ) , Lancashire'ın Irwell Nehri'ni Barton Su Kemeri'nde kesen olağa-

nüstü bir su yolu inşa etmekle  ( 1 7 6 0 ) önceki kanalların kapsamını geliştirdi. 

1804 yılında, Güney Galler'deki Merthyr Tydfil'de Cornvvalii mühendis Ric-

hard Trevithick  ( 1 7 7 1 - 1 8 3 3 ) kısa demiryolu boyunca yüksek basınçlı bir bu-

harlı lokomotifle kömür vagonlarını çekmeyi başardı. Bu, atlardan daha paha-

lıya çıktı. 1815'te J. L. McAdam (1756-1836) yontulmuş bir taş temel ve 

katran yüzey kullanarak inşa edilen bir yol sistemine (genel olarak yanlış yazı-

lan) kendi adını verdi. 

Parasız hiçbir şey olmuyordu. Çok büyük ama kesin olmayan yatırımlar 

yapmak için, çok büyük riskler almaya gönüllü yatırımcılara çok büyük mik-

tarlarda para gerekmekteydi. Böyle bir para, sadece sanayi öncesi girişimin di-

ğer biçimlerinin, girişim sermayesi için hazır bir stok oluşturduğu ülkelerde 

mevcut olabilirdi. 

Demografik faktörler de kritikti. Sanayi Devriminin nüfusta bir artışa yol 

açtığı ve artan bir nüfusun Sanayi Devriminin süreçlerini teşvik ettiği bir or-

tamda nüfus motorunun etkisini anlamak güç değildir. Güçlük motorun ilk 

olarak nasıl hazırlandığını ve ateşlendiğini görmektedir. Yirmi milyon insanıy-

la Avrupa'nın la grande nation'u, Fransa'da son üç yüzyıl esnasında nüfus dü-

zeyinin yükseltilmesinde aciz kalınan uzun bir demografik güçsüzlük dönemi 

olmuştur. Büyük Britanya bunun tersine birçok avantajı kullanabilme yetene-

ğine sahip olmuştur: Zengin çiftçiler, emek gücünün yer değiştirebilmesi, usta 

zanaatkârlar, hazır demir ve kömür arzı, geniş bir ticaret ağı, kısa iç mesafeler, 

ticari girişimciler, artan bir nüfus ve siyasi istikrar. Bütün bunlar başka birinin 

rekabete başlayabilmesinden on yıllar önceydi (Bkz. Ek III, s. 1354). 

Kolektivizm (bir bütün olarak toplumun haklarının ve çıkarlarının olabi-

leceği kanısı) bu dönemde çok iyi eklemleştirilememişti. Rönesans ve Protes-

tan Devriminden beri kuvvetle vurgulanan bireyciliğe karşıt gitmekteydi. Fa-

kat önemli bir gelişmeydi. Tüm vatandaşlarının halk tabakası olduğunu 

vurgulayan modern devlet düşüncesinde ve de fizyokratlar ile iktisatçıların 

toplumsal-s i yasal organizmanın işleyiş biçimleri hakkındaki tartışmalarında 

örtülü bir şekilde yer almaktaydı. Rousseau'nun genel irade kavramında açık 

bir şekilde yer almaktaydı ve yararcıların en önemli ilkesiydi. Avrupa'nın bü-

yüyen kentlerindeki ayak takımı ve kalabalıklar tarafından, fabrika kapıların-

dan boşalan sanayi işçileri tarafından desteklenmiş olabilirdi. Her neyse, ko-

lektifin gücü, zaptedilebilir olsun ya da olmasın, sadece felsefecilerin değil 



generallerin, insan kalabalıkları-kışkırtıcılarının ve şairlerin hayal gücünü et-

kileyebildi. 

Romantizm artmakla olan gerilimlere iyi geldi. Almanya'daki ilk akından 

sonra, İngiltere'de sonraki kuşak şair ve siyaset yazarlarıyla doldu: Başta genç 

Lakeland şairler üçlüsü, Samuel Taylor Coleridge  ( 1 7 7 2 - 1 8 3 4 ) , William 

Wordsworth  ( 1 7 7 0 - 1 8 5 0 ) , ve Robert Southey  ( 1 7 7 4 - 1 8 4 3 ) ve şair, gravürcü 

ve çizer, hayret verici William Blake  ( 1 7 5 7 - 1 8 2 7 ) olmak üzere. Alman Roman-

tizmi hâlâ üretkendi. Goethe'nin arkadaşı Friedrich von Schiller'in  ( 1 7 5 9 -

1805) tarihsel dramaları W<ılkns(ein  ( 1 7 9 9 ) , Moria  Stuart  ( 1 8 0 0 ) ve Wilhelm 

Tcll'i  ( 1 8 0 4 ) Goethe'nin başka bir tarafa yöneldiği bir zamanda yayımladı. Fa-

kat Wordsworth'un 1798'de Tinıern'deki kayalıklara tırmandığı zamanda başı 

çekenler İngiliz Romantikleriydi. Avrupa çoktan savaş ve devrim dehşetinin 

içine düşmüştü. İnsanlık kendi kendini yok edecek kadar irrasyonel gözük-

mekteydi. Dünya her zamankinden daha fazla akıl anlaşılmaz olmuştu. Man-

tık ve aklın engel olunamaz hâkimiyetinin sonuna gelinmişti. 

Ah! Güzel gün! Ne kötülük gördüysem 

Yaşlılık ve gençlikten! 

Haç yerine, albatros 

Asılı boynuma.7 

Ey gül, hastasın! 

Görünmez toprak kurdu 

Geceleri uçan 

Senin yatağında bulundu 

Kızıl neşenin kumpası; 

Ve onun gizli karanlık aşkı 

Senin hayatını mahveden8 

Freudiyen dizeler, Freud'tan yaklaşık bir yüz yıl önce buradaydılar IFREU-

DE). 

Meydan okuyan genç asiler, Romantizmin sınırlarının daha da ötesine 

gitmekteydiler. 1797'de Almanya'da Friedrich von Hardenberg (Roman yazarı, 

1 7 7 2 - 1 8 0 1 ) , Dante'nin Beatrice karşısında yaptığı gibi, uzun-kayıp bir aşka 

olan ihtirasım yücelttiği mistik Hymen an  die Nacht şiirini yazdı. Shakespeare, 

Dante ve Calderon'un çevirmeninin erkek kardeşi Friedrich Schlegel  ( 1 7 7 2 -

1 8 2 9 ) , 1799'da güzellik aşkının en üstün ideal olması gerektiğini ileri süren ve 

rezalet çıkaran romanı  Lucinde'yi yazdı. Fransa'da, François-René Chateaubri-

and  ( 1 7 6 8 - 1 8 4 3 ) Essai sur les revolutions  ( 1 7 9 7 ) ve Génie  du Clıristianismc'ini 

( 1 8 0 1 ) çağdaş kabullere ragmen yayımladı. İngiltere'de fazlasıyla saygısız Lord 

George Byron  ( 1 7 8 8 - 1 8 2 4 ) , 1812'de Avrupa çapında bir kült başlatacak olan 

 Childe Horald's Pilgrimage'  i yayımladı. 

Yeni fikirleri yayan salonlar ve merkezler de önemlidir. Schlegel kardeşle-

rin Jena grubu Almanya'da etkiliydi. Fakat en yüksek mevki, XVI. Louis'nin 



başbakanının kızı ve romantik düşüncelerin en etkili pazarlayıcılarından biri 

( M m e de Staël,  1 7 6 6 - 1 8 1 7 ) Germaine Necker'indi. Kendi çapında bir yazar 

olan Mme de Staël, ilk önce Paris'teki Rue du B«c'ta ve sonra sürgünde günün 

tüm aydınlarını yönetmekteydi. Romanı Delphine  ( 1 8 0 3 ) feminist eğilimlere 

sahiptir;   Corinne  ( 1 8 0 7 ) bir tutku bildirişiydi;   De I'Allemagne  ( 1 8 1 0 ) Alman 

Romantizmini Fransa için ulaşılabilir yapan bir kitapçıktı. 

Ancak mantık, felsefeciler onun aleyhine dönene kadar uysallaştırılma-

mıştı. Vico'nun Aydınlanmayla yolunun ilk ayrılışı Doğu Prusya'nın olası ol-

mayan dekorunda gerçekleşti. Hiç kuşkusuz felsefeciler arasında bir dev olan 

lmmanuel Kant  ( 1 7 2 4 - 1 8 0 4 ) Mantık ve Romantizm arasındaki uçurumu dol-

durdu. Bir dindar, bir bekâr ve bilgiçlik taslayan geleneğin bir meyvesi olarak 

hayal süresinin heyecan verici olaylarından alışılmadık şekilde yalıtılmıştı. 

Yerlisi olduğu Königsberg'in çevresinden bir kez bile ayrılmamış ve buruşuk, 

yoğun, profesörce düzyazılar yazarak kendini her şeyin ötesinde ulaşılmaz 

yapmıştı. (Bir eleştirmen şöyle yazmıştır: "Coleridge Kantçı evresindeyken 

düzyazısını geliştirmemiştir."9) Ancak Kant'ın Üç Eleştirisi, ondan sonra gelen 

neredeyse tüm felsefecilerin minnettar olduklarını iddia ettikleri bir fikirler 

bütünü sunmuştur. 

FREUDE 

FRIEDRICII SCMILI.KR, 1785 yılında, Leipzig yakınındaki Gohlis köyünde.   An der 

 Fıvudc.  "IMeşc Üzerine l.irik Deyiş"i besteledi. Bu, umutsuz bir aşk macerası ve 

M a n n h c i m ' d a aşırı yoksulluk içinde geçen bir kışın ardından onu kaplayan ruhani 

özgürlüğe bir şükran sarkışıydı. Siyasal olduğu kadar kişisel vurguları da vardı: Ori-

jinal adının "Özgürlüğe İlahi" olduğu yönündeki ısrarlı söylenti sürmektedir: 

Freude, schöner Götterfunken. 

Neşe. Tanrıların parlak kıvılcımı 

Tochter aus lilyssium. 

ülysium'un kızı, ceıınet varlığı 

wir betreten feuertrunken. 

ateşle sarhoş olduk 

Himmlische, dein Heiligtum 

senin kutsal tapınağın 

Deine Zauhe binden wieder. 

büyün tekrar birleştirmekte 

was die Mode streng geteilt: 

uzlarımın böldüğünü 

alle Menschen werden Brüder. 

lum insanlar kardeş olacak 

Won dein sanHer Flöget  w i l l . 

Yumuşak kanatlarının yayıldığı yerde 

Seid umschlungen. Millionen! 

Kucaklaşın. milyonlar! 

Diesen Kuss der ganzer Well 

bu öpücük tüm dünya için 

Brüder • überm Sternenzelt 

Kardeşler, yıldızlı gökktıbbenin iistiinde 

Muss ein lieber Vater wohnen' 

Sevgili bir baba yaşamalı 

Genç Beethoven yedi yıl sonra lirik deyişi müziğe dökme niyetini açıkça belirtti. Bu-

nun hakkında otuz yıldan fazla bir süre boyunca düşünecekti. 











Genç Beethoven 1817. Beethoven görkemli hır "Alman Senfonisi" fikrini tasar-

ladı. Bunun koro tarafından söylenen bir finalle son bulabileceğini duşundu, ilk no-

taları bir  Adagio Cantique,  "eski makamlardan bir Senfonideki dini hır şarkıyı zik-

retmiştir...   Adagio'ûa metin bir Yunan miti (veya)  Cantique Kcclesiasiique olacaktı. 

 Allcgro'dsysa bir Bak tıs bayramı."- Ancak 1823'ün Haziran veya Temmuzunda 

Lam olarak Lirik Deyişe döndü ve sonra sürekli bir kaygı içinde kaldı. O yıllar bo-

yunca, ilerleyen sağırlığı nedeniyle sert ve umutsuz bir halde.   Missa Sotcmııis ve Op. 

109-1'i piyano sonatlarının harika akışı sayesinde sıkıntısının üstesinden geldi. 

Ancak R minör (op.12â) 9. senfoni (koral), entelektüel buluş ve duygusal cesa-

retin doruğuna ulaşacaktı. Kısa. fısıldayan bir prologum sonra, ilk muvman (seslerin 

tiz veya basa doğru ilerlemesi, e.n.)  allegro ma non trop/m,  Re minörün alçalan aktır-

tunu birlikle çalan orkestranın olağanüstü çınlamasıyla başlamaktadır. Ikinei muv-

man.   molto vivaee.  "şkerzoların en tanrısalı" müzik tamamen durduğunda, sadece 

ikiye katlanmış bir enerjiyle başlamak için momentlerle noktalanmaktadır. Üçuncu 

muvman.   adagio,  iç içe geçen çok soylu iki melodinin etrafında inşa edilmiştir. 

Kinalc geçişe, iki üıılti kakofoni ya da "yaygara" patlaması arasında önceki ko-

nuların dağınık bir resitaline parantez açmak şeklinde bir yol bulundu. Bu. sırası ge-

len. bas sesinin çınlayan yalvarışı tarafından yarıda kesilir:  "O Freıınde. nıelu diese 

Tvcnv!" (Ky arkadaşlar, bu lonlar dcgil! Memnuniyet, dolu bir şeyler söyleyelim.) Ne-

fesli çalgılar kısa bir yeni melodi çalmaktadır. Tutkulu Re majör anahtarında, trom-

petler anahtarında tekrarlanan en basit, fakat ılım senfonik melodilerin en güçlüsü 

olmuştur. Bili allı notalık bir dizide, ardışık olmayan sadece iiç ntıla vardır. Beetho-

ven'in Schiller'in şiirlerini yeniden düzenlemesini taşıyacak olan bu tondu. 

Çalgıcıları ve din ley irileri efor ve hayal gücünün dış âlemlerine yönelten bu 

birbiri ardına göz alıcı karmaşıklıklardır. Tam bir koro ve dört solist orkestraya katı-

lır. Kuartet temayı iki varyasyonla söyler. Tenor, Türk zilleriyle bir askeri marşın 

nağmelerini söyler, "Vlullu. gökyüzünde giden güneşler kadar mutlu." Orkcstral bir 

interlüd ikili Tügde. giirleyen koroya yol açar "Ky. milyonlar, sizi kucaklarım!" Solist-

ler. diğer bir ikili fiıg sopranoları on iki bilimsiz ölçü için üst perdeden bir La'ya çık-

mak için ilmeden Önce, Sebiller'in açılış dizeleri üzerine koroyla konuşurlar. Parça-

nın biliş bölümü, solistlerin bir çeşit "evrensel d a ire "ye karıştıklarını, bir tumturaklı 

polifoni girişi ve ana konunun küçültülmüş bir versiyonuna son bir hamleyi izler. So-

nunda. "Klysiıım'un kızı. Neşe. Neşe. Tanrı soyundan" sözcükleri l.a'dan Re'ye son 

ifade düşüşünden önce.   maestoso olarak tekrarlanır.3 

Londra Filarmoni Ccmiyeti'nden bir komisyona rağmen. "Dokuzuncu Senfoni" 

ilk gösterisini 7 Mayıs 182-Fte Viyana'daki KaerntnertorTiyaırosu'nda gerçekIcşLir-

di. Besteci yönetti. Duymayarak, denetimi tamamen kaybetti: müzik sona erdiğinde 

hâlâ yönetiyordu. Alkışları görebilmesi için oyunculardan biri tarafından döndürül-

dü. 



Beethoven her zaman evrensel hır deha olarak gorıldiı. İkinci Dünya Savaşı sı-

rasında. Beşinci Senfoninin açılış ölçülerim. BBC yayını Nazi işgalindeki Avrupa'yı 

duyurmak için kullandı. Ölümünden bir buçuk yüzyıl sonra,   An der Frcuıte'mn icrası 

Avrupa Toplulııgü'nun resmi marşı olarak uyarlandı. İnsanlığın evrensel kardeşliği-

ni kutlayan sözler, ulusçuluk öncesi bir devri, ulusçuluk sonrası bir devre bağladı. 

Melodinin, iki dünya savaşının kakofonik yaygarasından ortaya çıkan bir kıtanın 

ateşli umutlarına uyduğu düşünülmüştü. 

KriJik  der reinen Vernunft (Saf Aklın Eleştirisi, 1781) rasyonalist metafiziğin, 

matematik gibi mükemmel bir bilim olarak kabul edilebileceğini yadsır. Zama-

nın ve mekânın dışında oluşan her fenomenin bizzat nüfuz edilemez kaynağı 

olduğu üzerinde durur, Bu tür her kaynak Ding-an-sicfı ("kendinde şey") ola-

rak adlandırılır. Özür dileyerek şöyle yazar: "İnanca yer açmak için bilgiyi ya-

saklamak zorundayım." Mantık, inanç ve hayal gücüyle tamamlanacaktır. Kri-

tik  der praktischen Vernunft (Pratik Aklın Eleştirisi, 1788), Kant'ın "kategorik 

emperatif" kuramının ayrıntılarını veren bir ahlak felsefesi tezidir. Geleneksel 

Hıristiyan ahlakını destekler ve ahlaki tutumun en üstün ölçütü olarak görevi 

vurgular. Kritik  der Urteilskraft (Değerlendirmenin Eleştirisi, 1790) estetik 

üzerine bir incelemedir. Yargı araçları olarak Verstand (akıl) ve Venıun/t (man-

tık) arasındaki ünlü ayrımı yapar. Kant, sanatın ahlaka hizmet etmesi gerekti-

ğini ve çirkin objelerin resmedilmesinden kaçınmak gerektiğini öne sürer. 

"Güzelliğin insanın hizmetinde olmak dışında bir değeri yoktur." 

Kant tarih felsefesiyle derinlemesine ilgilenmiştir. Çağdaşı Gibbon gibi, 

tarihsel kayıtları dolduran "delilik açlığı", "çocuksu kibir" ve "tahrip açlı-

ğı"ndan çok etkilenmişti. Aynı zamanda, kaos içinde anlam bulmaya çabala-

mıştı. Bunu çatışmanın rasyonaliteyi birkaç asil bireyden tüm insanlığın tutu-

muna doğru genişletecek bir öğretmen olduğu düşüncesinde bulmuştu. 

Evrensel Tarih Kavramı adlı eserinde  ( 1 7 8 4 ) şöyle yazmıştır: "İnsanlar uyum 

umabilirler, fakat Doğa türler için neyin daha iyi olduğunu bilir. [Doğa! uyuş-

mazlık istemektedir." Kant'ın siyaseti cumhuriyetçiliği savunmaktaydı. Baba-

dan kalma yönetimi ve soya bağlı ayrıcalıkları suçlayarak, Terörü değil, Fran-

sız Devrimini memnuniyetle karşılamıştır.   Zum ewigen Friedende (Sonsuz 

Banşa Doğru, 1795) kendini evrensel bir silahsızlanmaya adayacak ve Güç 

Dengesini gömecek bir Weltbürgertum ya da "Dünya Cemaati" yaratılmasını is-

temiştir. Bu görüşlerin hiçbiri, özellikle Prusya Kralının bir tebası için uygun 

değildi [GENUG], 

Mohrungen'de (Morag) doğan J. G. Herder  ( 1 7 4 4 - 1 8 0 3 ) , kariyerine Pa-

ris'e gitmek için Riga'daki işini bırakan tutkulu bir Rousseau okuyucusu ola-

rak başladı. Daha sonra Goethe'nin himayesinde Weimer'a yerleşti. Verimli 

zihni, kültür, tarih ve sanat hakkında orijinal bir düşünceler bütünü ortaya 

koydu. Algılamanın tüm kişiliğin bir fonksiyonu olduğu fikrini ileri sürerek, 

epistemolojik tartışmaya rasyonalist karşıtı bir katkıda bulundu. Eseri  Ideen 











?ur PhiîosopJıic  der Gcschichte der Mensclıheit'da  ( İ 7 8 4 - 1 7 9 1 ) Vico'nun uygar-

lıkların doğuşu, gelişmesi ve ölümünUn döngüsel kavramını, gelişmenin yal-

nızca düz bir ilerlemeden çok daha karmaşık bir şey olduğunu düşünerek ge-

liştirdi. Ancak ona göre, en önemli girişimi, Alman ve yabancı folklor ve halk 

şarkıları koleksiyonu ve çalışmasına hayatını adamasıdır. Burada sadece Ro-

mantik edebiyatta değil, tüm ulusal bilinç tarihinde merkezi bir rol oynayacak 

olan bir konu vardı (Bkz. s. 862-863). 



İmparator Kranz-Joseph 

1916 (şarkı söyleyerek) "Tanrı İmpa-

ratoru korusun!" 

Georges Clemenceau 

1929 "Vüziim Almanya'ya dönük ola-

rak gömülmek istiyorum" 

Heinrich Himmler 

194.) "Ben Heinrich llimmler'im" 

H, G. Wells 

1946 "İyiyim" 

Tüm sanallar değişen iklime karşılık vermekteydi. Müzikte, hem Mozart hem 

de Haydn düzenli biçimin, zarafetin ve uyumun klasik kurallarına bağlı kaldı-

lar. Fakat giderek klasik geleneklerin üstadı olan Beethoven, devrimci fırtına 

ve gerilimin müzikal karşılığının içine doğru yavaşça kaydı. Buna zaten Na-

poléon'a adanan 3 No. lu Senfonisi, "Eroica"  ( 1 8 0 5 ) zamanında ulaşmıştı. Bir 

zamanlar Dresden'de opera üstadı olan Carl Maria von Weber  ( 1 7 8 6 - 1 8 2 6 ) 

Romantik sanatçıların bir şablonu haline gelecekti. İlk başarılı operası,   Die 

 Waldmachcn  ( 1 8 0 0 ) ormanın gizleriyle sohbet eden dilsiz bir kızın dokunaklı 

hikâyesini sundu. Franz Schubert'in  ( 1 7 9 7 - 1 8 2 8 ) melodik dehası, Bitmemi? 

Sc n/o ıı i's i gibi hastalık ve zamansız bir ölümle kısa kesildi, fakat bundan önce 

altı yüzden fazla şarkı içeren eşsiz bir  oeuvre oluşturdu. Tanınmış üsıatların 

yanı sıra, J. K. Dussek (1761-1812), Muzio Clementi (1752-1832), M. K. 

Oginski  ( 1 7 6 5 - 1 8 3 3 ) , J. N, Hummel  ( 1 7 7 8 - 1 8 3 7 ) , John Field  ( 1 7 8 2 - 1 8 3 7 ) ve-

ya Maria Szymanowska (sonuncusu, zamanında kadın bir müzisyen ve beste-

ci; alışık olunan bir şey değildi) neredeyse unutulmuş adlardan oluşan güçlü 

bir destekçi müzisyenler grubu vardı. 

Resimde, neoklasizmin çağrısı kısmen yakalanmıştı. Fransız ressamların-

dan en etkilisi Jacques-Louis David  ( 1 7 4 8 - 1 8 2 5 ) klasik konulara yönelmeye 

hiçbir zaman son vermedi. Fakat Romantik  palhos,  Marsilya'daki veba salgı-

nından esinlenerek yaptığı Saint Rocfı  ( 1 7 8 0 ) gibi erken dönem resimlere bile 

sızdı ve Napoléon destanlarının epik resimlerinde önemli bir unsur sağladı. 

Ancak en önemli yenilikler başka yerlerde ortaya çıktı. Almanya'da, portre res-

samı P. O. Runge (1777-1810) "evrenin sonsuz ritminin sembollerini" aradı. 

İngiltere'de, George Stubbs'ın hayvanları, mutlak dinginlik ve sınırlamanın 

klasik otlağından çok Arslanın Saldırısına  Uğrayan At gibi beğeni toplayan he-

yecanlı sahnelere geçti. J. M. W. Turner (1775-1851), onu başından sonuna 

kadar Empresyonizme iletecek yolun ilk adımını attı. İsviçre'yi ilk kez 1802'de 

ziyaret etti ve The Reicfınbaclt Fttlls'u yaptı. Başından itibaren Doğa'nın, özel-

likle de denizin fırtınalı gücünü resmetti. Çağdaşı manzara ressamı John 

Constable  ( 1 7 7 6 - 1 8 3 7 ) , daha nazik bir doğa getirdiyse de, Doğa koşullarını 

incelemekte daha az yetenekli değildi. William Blake çizer olarak fantezi ve 

doğaüstü dünyasına girdi. Dante çizimleri, Avrupa'nın bir tarafından öbür ta-

rafına yayılan Romantik beğeniyi işaret etmekteydi. İspanya'da, 1789'dan itiba-

ren kraliyet ressamı olan Francisco Goya  ( 1 7 4 6 - 1 8 2 8 ) savaşın ve halk ayak-

lanmasının tüm kâbus ve dehşetini kaydeden metier'isini ortaya çıkarttı. 

Resimlerinden birisi hakkında, "Aklın Uykusu canavarlar doğurur" demişti.10 



Tarihçiler uzun bir süre, Devrimin köklerini esas olarak önceki devrin 

entelektüel ve siyasal anlaşmazlıklarında aradılar. Filozoflar Ancien Regmıe'in 

ideolojik temellerine zarar veriyor gibi gözükürken, XVI. Louis'nin bakanları 

(Turgot, 1774-1776, Necker, 1776-1781 ve 1788-1789, Calonne, 1783-1787, 

Başpiskopos Lomenie de Brienne, 1787-1788) Fransa'da ulusal iflasa yol açtı-

lar. Tarihçiler, Esfates-Generals'in çağrılmasını, ardından Bastille saldırısını 

halkın yakınmalarının saray, kilise ve soyluların aşırılıklarını, "çok az ve çok 

geç" yapılan reformun açık sonucu olarak gördüler. Burke, "hayvani halk yığı-

nının" bir komplosundan kuşkulandı, Thiers, Devrim anıları arasında yazar-

ken, mutlak hükümetin adaletsizliklerini vurguladı; Michelet "insanların" pe-

rişanlığının altını çizdi. 

Tartışmaya önemli bir incelik Alexis de Tocqueville  ( 1 8 0 5 - 1 8 5 9 ) tarafın-

dan getirildi. Ancicn Regime  el la Rcvolution'unda (1856), reform ve devrimin 

dinamiklerinin apaçık konular olmadığını gösterdi. Yönetimin birçok yönü 

gerçekte her zaman samimi olarak reforma bağlı olan XVI. Louis'nin yönetimi 

alımda gelişti. Şöyle yazmıştı: "Devrim tarafından yıkılan sosyal düzen, nere-

deyse her zaman onu önceleyenden daha iyidir; ve deneyim kötü bir yönetim 

için en tehlikeli anın genellikle reforma giriştiği zaman olduğunu göstermiş-

tir...'11 XVI. Louis'nin yönetimindeki keyfi gücün en önemsiz hareketlerine da-

yanmak, "XIV. Louis'nin tüm despotizmine" dayanmaktan daha zor görün-

müştür."12 

Daha yakın zamanlardaki araştırmalar, bu iddiaların birçoğuna kesinlik 

gelirdi. Paris parlamentosunun kralın reformlarını engellemedeki rolünü, par-

lamento risalecilerinin filozofların düşüncelerini yaymaktaki rolünü ve kendi 

adına bir güç olarak ideolojinin rolünü açığa çıkarttı. Hatta bir çalışma, Nec-

ker'ın ilk bakanlığı sırasında bütçeyi dengelemekte başarılı olduğunu iddia et-

mekledir. Bu inceleme Amerikan Bağımsızlık Savaşını izleyen ve Esia/es-

Generals'in çağrılmasına neden olan mali krizin, sistematik bir çöküşün değil, 

basit bir yanlış yönetimin sonucu olduğunu ileri sürmüştür.13 

Tartışmanın bir aşamasında ana vurgu, siyasal ayaklanmanın temelinde 

yattığına hükmedilen iktisadi ve toplumsal sorunlar üzerine odaklandı. Marx, 

Fransız Devrimini tüm tarihsel tartışmaların odağı sayan bir tarih sosyologuy-

du. Birçok Marksist ve yan-Marksist de aynı şeyi yaptı. 1930'larda, C. E. Lab-

rousse, hem on sekizinci yüzyıl sonları Fransasmda döngüsel tarımsal durgun-

luk için hem de 1787-1789'daki şiddetli yiyecek kıtlığı ve fiyat felaketi 

konusunda nicel kanıtlar yayımladı.14 1950'lerde, Lefebvre ve Coban'm takip-

çileri arasındaki uzun yorum savaşı sadece sosyolojik meşguliyetlerine ün ka-

zandırmaya yaradı.15 "Burjuva" çıkarlarının üstünlüğü hakkında bir uzlaşma 

oluştuğu görüldü. "Devrim onlarındı" diye sonuçlandırdı Cobban "ve onlar 

için en azından, tam anlamıyla başarılı bir devrimdi.'16 "Fransız Devrimi" diye 

yazmıştır bir başka katılımcı, "burjuvaziyi tüm dünyanın sahibi yapan uzun 

bir toplumsal ve iktisadi evrimin doruğuydu.1,7 Fakat sonra burjuva kuramı-

na karşı çıkıldı ve araştırmalar zanaatkarlar ve baldırı çıplaklara (sans  culottes) 

kaydı. Bu sınıf analizlerinin çoğu Marksist bir nitelik taşımaktaydı, özellikle 



de her lürlü Marksist bağlantıyı inkâr edenlerde. Bir görüşe göre, Fransız Dev-

rimi üzerindeki  "bagarre des profs"  (hocalar kavgası), modern laik dünyanın 

ilahi Komedyası haline geldi.18 

Bir krizde her zaman olduğu gibi, psikolojik unsurlar doruktaydı. Kral ve 

bakanlarına felaketin belirdiğinin söylenmesi gerekmedi, fakat tarihçilerin ter-

sine bunu inceleyecek iki yuz yılları yoktu. Gerçekte, yerinde bir halk temsili 

olmaması nedeniyle, halkın tutumunu ölçecek güvenilir araçları yoktu. Benzer 

şekilde, serflerle işletilen kırsal bölgelerin ya da proleter Paris'in derinliklerin-

de, açlığın hükmettiği korku ve kör kızgınlık dalgalarını düzenleyici bir araç 

yoktu. Merkezdeki kararsızlığın ve halkın geniş kesimleri içindeki paniğin bi-

leşimi felaket için kesin bir formüldü. Her şeyin ötesinde, şiddet şiddete yol 

açıyordu. "En başından beri... şiddet devrimin itici gücü olmuştu."19 

Devrimin uluslararası boyutlarını başlangıcından itibaren incelemek üze-

re söylenecek çok şey bulunmaktadır.20 Yayılan galeyanı patlayıcı devrime dö-

nüştüren mekanizma dikkate alındığında, siyasi ve askeri lojistik denkleme 

alınmak zorundadır. Avrupa mahzeninde tapalarını uçurmaya hazır birkaç va-

ril bulunmaktaydı ve gerçekten de bu varilleri uçurdular. Fakat daha az varilin 

olduğu durumlarda, tapalar hızla değiştirilebilirdi. Mahzenin tamamen tehli-

kede olduğu an, sadece daha büyük fıçılardan birinin patlamanın habercisi ol-

duğu zamandı. Tarihçiler bu nedenle, neredeyse sadece Paris'teki olaylara 

önem verdiler. Ancak kronoloji ve öncelik açısından, çeşitli başka galeyan 

merkezlerinin hesaba katılması gerekmektedir. Alçak Ülkelerde, ilk önce Bir-

leşik Eyaletler ve sonra Avusturya Alçak Ülkelerinde meydana gelen gelişme-

ler, her zaman belirtilmese de son derece önemliydi. Başta Dauphine olmak 

üzere çeşitli Fransız eyaletle rinde ki ilerlemiş memnuniyetsizlik de önemliydi. 

Polonya-Litvanya'nm ne pahasına olursa olsun reformu aklına koymuş Büyük 

Sejm'inin toplanması tüm Doğu Avrupa için çok önemliydi. Bu gerilim nokta-

larının her biri bir dereceye kadar diğerlerini etkiledi. Birlikte, patlama meyda-

na gelmeden Önce devrimci galeyanın kıta çapında boyutları olduğunu göster-

diler. 

Birleşik Eyaletler'de, devlet başkanı ve muhaliflerinin çatışmaları 1787 

Ekiminde, Prusya ordusu statükoyu korumak için çağrıldığında yeni bir kay-

nama noktasına ulaştı. Hollandalılar, Amerikan Bağımsızlık Savaşı sırasında si-

lahlı tarafsızlığa bağlılıklarından ve Büyük Britanya'yla yapılan deniz savaşının 

sonuçlarından çok çektiler. 1780 lerin sonunda, eski zamanlardan beri var 

olan ticari ve cumhuriyetçi grup, devlet başkanı V. Willem (h. 1766-17694) ve 

onun Britanyalı ve Prusyalı müttefiklerine karşı ayaklanmıştı. Kendilerine 

Amerikan tarzında "vatanperverler" demeye başladılar ve prenslere karşı hal-

kın savunucuları olduklarını iddia ettiler. Yönetime karşı açtıkları savaşta dev-

let başkanının karısı Wilhelmina'yi kaçırdıkları zaman uluslararası bir protes-

toya neden oldular. Bu Wilhelmina'nin Prusya'yı harekete geçmeye kışkırtan 

ve daha sonra Prusya'ya Amsterdam ve diğer yerleri kontrol altına almak için 

bahane sağlayan kötü kaderiydi. Fakat güce başvurmak olayları dışarıdan izle-

yenleri etkilememişti. Kuşkusuz bu, kendi adlarına bir güç denemesine giren 



Avusturya Alçak Ülkeler'indeki "vatanperverlerin kararlılığını güçlendirdi, 

inonark ve tehası arasındaki ilişkiler yoğun inceleme altına alındığı anda Fran-

sızların ilgisini çekti. Fransız muhalifler, Hollanda'yı Descartes'ın zamanından 

beri bir özgürlük cenneti olarak görmekteydiler. 1787'den itibaren Hollandalı 

muhalifler Fransa'ya kurtuluşun tekrar tek gerçek kaynağı olarak bakıyorlardı. 

Dauphiné Meclisi Grenoble yakınındaki Château de Vizille'de Salle  du Jeu 

 de Paume'da 21 Temmuz 1788'de toplandı. Yasadışı olan toplantı, eyalet parla-

mentosunu yakın zamanda yazılması emredilen kraliyet fermanlarına karşı sa-

vunmak amacıyla bölgenin önemli kişileri tarafından tasarlandı. Richelieu'nün 

birçok eyalet kurumunu geçici olarak yürürlükten kaldırdığı 1628'den beri 

kendi türündeki ilk toplantıydı ve Grenoble'de 7 Temmuzda gerçekleşen par-

lamentoyu desteklemeye yönelik isyancı bir gösteri tarafından harekete geçi-

rilmişti. Bir yıl sonra Paris'teki olayların birçoğunu hızlandıracak, ortalığı kı-

zıştıran bir talepler sürecini başlattı. Dauphiné Parlamentosu yirmi yıldan 

daha fazla bir süredir kraliyet otoritesine meydan okumaktaydı. Yükseltilen 

vergilerle birçok Kral isteğini yasalaştırmayı reddetmeleri onlara büyük bir ye-

rel popülarite kazandırmıştı. Bu tür inatçı parlamentoları parçalamayı amaçla-

yan ve karşı çıkaıı yüksek görevlilerin sürgünlerini sağlayan Mayıs 1788 karar-

ları, tiını bir kuşağın uzak durma rahatlığım ortadan kaldırmakla tehdit 

etmekteydi. 

Dauphiné Meclisinin 1788 Eylülünde Romans'taki ikinci toplantısı, Es(a-

 tes General'in izinli olarak yapılan hazırlıklarıyla aynı zamana denk geldiğin-

den teknik olarak yasaldı. Fakat Dauphiné Meclisi gerçek bir eyalet anayasası-

na giden yolu görmüştü. Estâtes General için, aralarında Vienne Başpiskoposu 

Lefranc de Pompignan'ın da bulunduğu vekil seçimi dışında, oturum başkanı 

ve gelecekteki Kurucu Meclisin başkanı, hâkim J. -J. Mounier'nin  ( 1 7 5 8 - 1 8 0 6 ) 

ve yakın zamanda Jakoben manifestosunun yazarı olacak Antoine Barnave'ın 

( 1 7 5 8 - 1 7 9 3 ) medeni haklar üzerine ateşli konuşmalarına da tanık oldu. Tiers 

ffaCıaki temsilci sayısının iki katma çıkartılmasını, meclisteki grupların ortak 

tartışmasını ve kişisel oylamayı planladı. Bu önlemlerin her biri  Estâtes Gene-

raî'de tekrarlandığında, Kral tarafından toplanan itaatkâr bir bütün, kendi 

programını yürürlüğe koymayı aklına koymuş bağımsız bir meclise dönüşe-

cekti. Yerel rehber kitabının gururla ilan ettiği gibi,   "1788 est l'année de la 

Rcvalution dauphinoise."21 

Dauphiné'deki m i ni-d evrim, kraliyet sarayında gürültü kopardı. Estâtes 

Generals'in toplantısını başlatan, fakat isyancı eyaleti zorla bastırmak için iste-

diği izni reddedilen, Kralın başbakanı Başpiskopos Loménie de Brienne'in isti-

fasına yol açtı. Böylece, Kralın maliyesini kurtarmak için çağrılan İsviçreli ban-

ker Jaques Necker'in geri dönüşüne yol açıldı. 1788 Kasımında E state General 

hazırlıklarına önerilerde bulunmak için Versailles'a çağrılan soylular (ikinci 

tabaka) meclisinin görüşmelerine Dauphiné'deki olay egemen oldu. Tiers 

Etai'yla ilgili olarak Dauphinélilerin teklifleri kuşkusuz günün en radikal risa-

lesinde etkisini gösterdi. "Tiers  Etat Nedir?" diye sordu yazar Abbé Sieyés. 

"Her şey. Bu güne kadar neydi? Hiçbir şey. Ne istiyor? Bir şey olmak."22 



Cumhuriyetin bağımsızlığının geri verilmesi için Rus onayı almak üzere 

bir kraliyet planının parçası olarak, Varşova'da 1788 Ekiminde Wielfci Sejm'i 

ya da "Dört Yıllık" Meclis tasarlandı. Polonya-Litvanya'da, her ikisi de baskı 

yoluyla ortadan kaldırılana kadar Fıansa'daki gelişmelerle koşut giden bir re-

form sürecini başlattı. Son yıllarda çok şey değişmişti. Büyük Friederich öl-

müştü ve yeni Prusya Kralı Polonyalı komşularının eğilimindeydi. Rusya, hem 

isveçlilere hem de Türklere karşı yapılan savaşlarla son derece meşguldü. 

Avusturya II. Joseph'in yönetiminde Alçak Ulkelerle ilgilenmekteydi. 1787 yı-

lında Stanislaw-August tmparatoriçe Ekaterina'ya bir teklif için uygun anın 

geldiğine karar verdi. İmparatoriçe Cumhuriyete modern bir ordu ve bunu 

desteklemek için mali ve idari yapılar oluşturmak konusunda izin verdiği tak-

tirde, Kral hemen Türklere karşı ortak harekâtlar için Rusya'yla bir ittifak an-

laşması imzalayabilirdi. Rusya ve Cumhuriyet bundan sonra amaçlarının pe-

şinden uyum içinde gidebilirdi. Mayıs ayında Kral, Rus Imparatoriçesine 

Dinyeper üzerindeki Kaniöv kraliyet şatosunda ulaştı. Eski sevgilisiyle bu son 

buluşmasında, Ekaterina'dan çok az şey öğrendi. Fakat 11. Joseph'le de görü-

şen imparatoriçenin aynı eğilimde olmadığı yavaş yavaş açığa çıktı. Gerçekte, 

imparatoriçe statükoyu her ne pahasına olursa olsun korumaya karar vermişti. 

Polonya'nın büyük amaçlarına yardım edilmeyecekti. 

Polonya meclisi her şeye rağmen, Kralın planının ülkenin içişleriyle ilgili 

yönlerini zorla kabul ettirmişti. Meclis Ekim I788'de kendini bir konfederas-

yon ve çoğunluk oyuna tabi ilan etmekle işe başladı, bunun yanı sıra Rusya ta-

raftarı üyelerinin liberum veto'sunu bertaraf etti. Sonra yüz bin kişilik ulusal 

bir ordu oluşturmak için oylama yapma aşamasına geldi. Bu Rusya garantisin-

deki 1717 anayasası zamanından beri engellenen bir aşamaydı. Prusya Kralı 11. 

Friederich-Wilhelm ile bir uzlaşmayı da destekledi. Eylemciler, Britanya tarzı 

bir monarşiyi hayal eden İngiliz taraftarı Kralın ve hepsi de Amerikan örneği-

nin güçlü hayranları olan bir grup entelektüelin, reform geçiren Jagiellonian 

Üniversitesi Rektörü Revd Kollataj  ( 1 7 5 0 - 1 8 1 2 ) , Stanislaw Slaszic (1755-

1826) ve Sejm başkanı Stanislaw Malachowski  ( 1 7 3 6 - 1 8 0 9 ) çevresinde toplan-

dılar. Üç yıl süren çılgınca bir yasama faaliyetinden sonra, kısa süreli zaferler, 

Üç Mayıs Anayasalarını zorla kabul ettirdikleri Mayıs 1791'de gelecekti (Bkz. 

aşağıda). 

Kasım 1788'de, Brabant ve Hainault Meclisleri aynı anda bir adım attılar. 

Üst senyörleri olan İmparator II. Joseph tarafından kabul ettirilen bir reform 

seliyle çileden çıkarak eyaletlerin vergilerini vermemek için oy kullandılar. 

Kendilerini hem dinsel hem de siyasal zeminde uzun zamandır incitilmiş his-

sediyorlardı. İspanya okulundan Katolikler olarak dini seminerleri, hac ziya-

retlerini ve mistik tarikatları yasaklayan, piskoposlukça yürütülen işlerin dev-

let sansürüyle yer değiştirdiği ve Kiliseyi doğrudan vergiye bağlı kılan 

İmparatorluk kanunlarını kolayca kabul edemediler. Aynı şekilde, 1354 yılın-

dan beri geçerli olan ayrıcalıklarından yararlananlar olarak, İmparatorun ken-

dilerine danışma konusundaki eksikliğine katlanamazlardı. Brüksel, Anvers ve 

Louvain kentleri, meclislerin görüşmeleri üzerindeki geleneksel veto haklarına 



kıskançlıkla sarıldılar. Ancak anında direnişe geçerek Fransa'da hazırlanmakta 

olan paralel krizin bir adını ötesinde Avusturya Alçak Ülkelerinde ortaya çıka-

cak anayasal bir krizi hızlandırdılar. Belçika "vatanperverleri", Fransız ileri ge-

lenlerinin  Estâtes General'in gündemine önerilerde bulunmak için Versailles'a 

hareket ettikleri gün manşet oldular. İmparator, Fransa Estâtes Gencral'inin 

toplanmasından tam olarak altı gün önce 29 Nisan 1789'da Belçika Meclisinde 

yeni bir anayasayı kabul ettirmeye çalışıyordu, imparatorun haksız talepleri 

Avusturya Alçak Ülkelerinin Devlet Konseyi tarafından reddedilince zor kul-

lanmaya karar verdi. Avusturya ordusu Brüksel'i işgal etti, Devlet Konseyini 

dağıttı ve 10 Haziran 1789'da Joyeuse  Entrée 'yi kaldudı. Bu meydan okuyan bir 

Estâtes General'in  "Jeu de Paume Yemini" ile Fransa'da devrimci süreci başlattı-

ğı gündü (Bkz. aşağıda). 

Brüksel ve Paris aynı dili paylaşıyordu. Haberler ikisinin arasında hızla 

gidip gelmekteydi. İmparatorun darbesinden sonra uzun süre devam eden 

"Belçika Devrimi", "Fransız Devrimi"nin temel bir unsuruydu, Paris Brüksel'e 

önderlik etmedi; fakat Brüksel Paris'e etti. 

Nisan 1789'uıı son haftası Paris sokaklarına ölüm getirdi. Çok soğuk bir 

kış, iflas eden bir yönetimin, artan fiyatların ve işsizliğin doğurduğu güçlükle-

re eklendi. Açlık yoksul bölgelere yaklaşmakta ve ekmek fırınlarına sık akınlar 

olmaktaydı. Révellion adındaki zengin bir üretici, halk içinde işçilerinin gün-

de otuz sou'ııun yarısına iyi bir şekilde geçindiklerini söylemeye cüret ettiğin-

de, FaubouTg Saint-Antoine'daki evi kuşatıldı. İlk gün, kızgın kalabalık "Vive 

le tiers" ve "Vive Nec/ter" çığlıkları arasında birkaç binayı yıktı, ikinci gün, 

Régiment  du Royal-Crovatte'ın askerleri getirildiğinde, kurşun yağmuruna tu-

tuldular ve biri silahı ateşledi. Askerler, geride en az üç yüz ölü bırakan yay-

lım ateşiyle karşılık verdiler. Estâtes General'in üyelerini, Fransa'nın tüm yön-

lerinden hafta sonu başkente yöneldikleri zaman bekleyen haberler bunlardı. 

Devrim 

ingiltere'de yüz kırk dokuz yıl önce olduğu gibi, Fransa'daki genel kriz, iflas 

eden bir kralın uzun zamandır yok sayılan bir parlamentoyu yardımına çağır-

masıyla doruğa ulaştı. Büıün tarafların beklentisi, şikâyetlerin telafisi karşılı-

ğında kraliyet yönetiminin mali olarak rahatlamasıydı. Bu nedenle, önceki dü-

zenlemeyle kent ve eyaletler tarafından seçilen tüm delegasyonlar cahiers  de 

 dolcances veya "şikâyet defterleriyle" birlikle  Estâtes Generale geldiler. Bu  ca-

lıier'ler Kralın bakanları tarafından tasarlanmıştı ve halkın hoşnutsuzluğunun 

doğası ve boyutlarını değerlendirmek için temel araç olarak tarihçiler tarafın-

dan yaygın şekilde kullanılmaktadırlar. Bazı şikayetler devrimci değildi: "Nan-

tes"daki peruk imalatçı ustasının yeni kalfa loncalarından rahatsız olmaması 

için, doksan iki olan şu andaki sayı gerekenden fazla.25 

4 Mayıs 1789 Pazar günü Paris'teki açılış sahnesi Carlyle'm anmaya değer 

betimlemelerinin birinde resmedilmişti: 



İşte... Azız Louis Kilisesinin kapıları sonuna kadar açılmış: vc Alayların Alayı Not-

re-Dame'a ilerlemekle! (...) Fransa'nın seçilmişi ve sonra Fransa Sarayı sıralan-

mış... hepsi de emredilen yerde ve giysilerde. Halkımız "düz siyah manto ve beyaz 

kravatla", soylular alurı işlemeli, parlak renkli kadife pelerinler içinde, tüylerle 

dalgalanan göz kamaştırıcı hışırdayan dantellerle; Rahipler beyaz cüppeleri, dini 

kıyafetleri ya da diğer en iyi  pon ııj it cı[ i  bus içinde. Son olarak Kral ve maiyeti geli-

yor, yine görkemin parlak alevleri içinde... Her yerden birbirine karışmış bin dörl 

yüz adam, en derin görevde. 

Eveı, bu sessiz yürüyen kitlede yeteri kadar gelecek var. Eski Ibraniler gibi sem-

bolik bir yay değil bu adamların taşıdıkları; bir Akit. Onlar da insanlık tarihinin 

yeni bir çağma başkanlık ediyorlar. Tum gelecek burada ve bunun üzerine kuluç-

kaya yatmış belirsiz yazgı, (onların) kalplerinde ve şekillenmemiş düşüncelerin-

de...2-1 

Ancak Esıa/es  General bir kez toplandığında denetlemek imkânsız hale geldi. 

Ruhban sınıfı, soylular ve Üçüncü Tabaka mensuplarının ayrı ayrı toplanacağı 

ve kraliyet yöneticilerinin belirlediği gündemi takip edecekleri sanılıyordu. 

Fakat Dauphiné'deki gibi kendilerine iki misli temsilcilik verilen Üçüncü Ta-

baka, kısa zamanda üç meclisin bir olarak oy kullanmasına imkân verilirse, tu-

tanakları kendi isteğine göre oluşturabileceğini anladı. İçinde birçok üçüncü 

tabaka sempatizanın da yer aldığı ruhban sınıfı ve asiller, uyumlu bir muhale-

fet sağlayamadılar. Böylece 17 Haziran'da, Üçüncü Tabaka, diğer iki tabakayı 

da kendilerine katılmaya davet ederek var olan kuralları yıktı ve kendini tek 

Ulusal Meclis olarak ilan etti. Bu kesin kopuştu. Üç gün sonra, vekiller her za-

manki salonlarından çıkartılarak, yandaki  le jeu  de paııme'da toplandılar ve 

Fransa'ya bir anayasa verilene kadar dağılmayacaklanna yemin elliler. "Efen-

dinize söyleyin" diye gürledi Kont Mirabeau onları dağıtmaya gelen birliklere, 

"halkın isteği üzere buradayız ve süngülerin tehditi önünde dağılmayacağız" 

[GAUCHE], 

Ardından kargaşa geldi. Sarayda, Kralın yatıştırıcı bakanları, daha saldır-

gan meslektaşlarıyla kavga ettiler. 11 Temmuzda, Es w tes General'in açılışında 

candan şekilde bir karşılanan Jacques Necker kovuldu. Paris patladı. Palais 

Royal'de Orléans dükünün etrafında devrimci bir karargâh oluştu. Palais Ro-

yal'in bahçeleri, ünlü bir serbest konuşma ve serbest aşk alanı haline geldi. 

Seks gösterileri her tür siyasi tiradın yanı başında türemekıeydi. "Necker'in 

sürgün edilmesi vatanseverler için yeni bir Saint-Barthélémy katliamının işare-

tidir" diye haykırdı. Kraliyet garnizonları yenildi. Ayın on üçünde bir Halk 

Güvenliği Komitesi kuruldu ve kırk sekiz bin kişi General Lafayetıe'nin em-

rindeki Ulusal Muhafız birliğine kaydedildi. İsyancı çeteler kentteki nefret edi-

len bdi nereleri ya da iç gümrük karakollarını yerle bir ettiler ve silah arayışı 

içinde Saim-Lazare manastırım yağmaladılar. Ayın on dördünde, Hôtel des In-

valides'deıı otuz bin tüfek çıkartıldıktan sonra. Bastille kraliyet kalesi kuşatıl-

dı. Ardından yöneticinin teslim olduğu kısa bir silahlı çatışma oldu. Kral baş-

kentini kaybetmişti. 



O sırada, olayların merkezinde, hâlâ sorunu düzenli bir şekilde çözebilme 

umudu vardı. Ayın on yedisinde, XVI. Louis Versailles'daıı Paris'e gitti ve hal-

kın içinde üç renkli kokardını taktı. İllerde ise, bunun tersine Bastille'in düşüş 

haberleri, "diğer kırk bin Bastille"e karşı saldın tutkusunu ateşledi. Kaleler ve 

manastırlar yakıldı; aç köylülerin gelişigüzel saldırılarına uğrayan soylu aileler 

göç etmeye başladılar; kentler özerk yönetimlerini ilan ettiler; haydutluk eşkı-

yalık arttı, Fransa silahlı kamplara bölünüyordu.   La Grande Peur,  Büyük Kor-

ku mevsimiydi; tüm ülkede köylü canavarlıkları ve aristokratlar entrikalarının 

söylentileriyle alevlenen benzersiz bir toplumsal histeri içinde geçti.25 

Bu zamandan sonra, Devrim kendi ivmesini kazandı, ritimleri denetlene-

meyen olayların gelgitleriyle belirlendi Üç temel evreden geçti. 

 1789-1794 arasındaki ilk beş yıllık evrede, Fransız Devrimi, önceki top-

lumsal ve siyasi düzenin tüm kurumları ortadan kalkana kadar, giderek artan 

bir radikalleşmeyle hızlandı. Ulusal Meclis, Constituame, iki yıldan daha fazla 

bir süre anayasal bir monarşiyi şekillendirmek için çalıştı. 4-5 Ağustos 1789 

gecesinde, otuz ayrı kanun serflik kurumunu ve soylulara özgü tüm ayrıcalık-

ları kaldırdı. İnsan Hakları Bildirgesini  ( 2 6 Ağustos 1789) illerin (Aralık 

1789) ve ruhban sınıfının sivil örgütlenmesinin (Haziran 1790) kaldırılması 

izledi. Bastille'in düşüşünün yıl dönümünde, 14 Temmuz 1790'da, tüm Fransa 

Büyük Federasyon Festivaline katıldığında, istikrar ve uzlaşmanın elde edilmiş 

olabileceği görüldü. Paris'te Kral, meclis liderlerinin ve Ulusal Muhafızların 

komutanı. General Lafayetıe'in hazır bulunduğu kudasa katıldı; La Fayette, 

Autun piskoposu Talleyrand'ın önerdiği törensel bağlılık yeminini etmişti. 

Avusturya Alçak Ülkelerinde, devrim hâlâ hızlı bir şekilde ilerlemekteydi. 

Ağustos 1789'da Liege'in güçlü Başpiskoposluğu, kanlı bir darbeyle "vatanper-

verler" taraTından ele geçirildi. Ağustosta, Avusturyalıların karşısına çıkmak 

için General de Mersh tarafından vatansever bir ordu oluşturuldu. Kasımda 

Gand'daki gösteriler kanlı bir katliamla sona erdi ve sonunda, Aralık'ta Brük-

sel Avusturya garnizonunu sımrdışı etti. Yılın sonunda bağımsız bir Belçika 

Devletleri Birliği ilan edildi. Bu Avusturya'nın Şubat 1791'de zorla yeniden 

gelmesinden önce on üç ay sürdü. 

Fransa'da pekiştirilmiş bir anayasanın ortaya konulması, başlangıçtaki 

ılımlı liderleri dışarıda bırakan seçimlere çağrıydı. Yeni yasama meclisi monar-

şiye çok daha az olumlu bakmaktaydı. Cumhuriyetin ilan edilmesi ve bir 

Cumhuriyet Ulusal Konvansiyonunun açılmasıyla aşılıncaya kadarki on iki ay 

boyunca hâkimiyeti sağlamak için mücadele etti. Sonra 1792 yazında, Fran-

sa'nın savaşta olması sayesinde, eskiden Paris komününün denetimini ele ge-

çirmiş olan köktenciler Devrimin ana akım temsilcilerini devirdiler. Esicifcs 

General ve Ulusal Meclis  ( 1 7 8 9 - 1 7 9 1 ) Mirabeau'nun anayasacılarının ve Yasa-

ma Meclisi  ( 1 7 9 1 - 1 7 9 9 ) cumhuriyetçi Girondinlerin hâkimiyetindeyken. Ulu-

sal Konvansiyon  ( 1 7 9 2 - 1 7 9 5 ) emirlerini Robespierre'in aşırıcı Jakobenlerin-

den almaktaydı. 

Jakoben egemenliğindeki iki korku dolu yıl, Prusya ordusunun Parise 

dikkat çekecek bir uzaklıkta olduğu 1792 yılındaki istila korkusu sırasında 



başladı (Bkz. aşağıda). Kral, dışarıdan kurtarma beklentisiyle Girondin bakan-

larını kovduğunda, halkın huzursuzluğu artmaya başlamıştı. Temmuzda, 

Brunswick Dükünün manifestosu Kralı özgürlüğüne kavuşturmak ve Kraliyet 

Sarayına dokunulduğu takdirde Paris'in tüm halkını idam etme niyetini ilan 

ettiğinde, huzursuzluk taştı. Bu, tam anlamıyla Jakobenlerin "anavatanın tehli-

kede olduğunu" ilan etmek ve monarşinin kaldırılmasını istemek için ihtiyaç-

ları olan bahaneydi. Beş yüz ateşli Marsilyah Paris'i desteklemeye geldi. 10 

Ağustosta, silahlanmış Marsilyalılarla, Tuileries tam zamanında ele geçirildi ve 

Kralın isviçreli Muhafız Birliği katledildi. Eylülde başkenti kontrol altında tu-

tan Komün döneminde, Paris hapishanelerindeki binlerce kişi soğukkanlılıkla 

katledildi; Kral tahttan indirildi ve Cumhuriyet ilan edildi. 

GAUCHE 

FRANSA'NIN fc'sfatcs  General inin ilk günlerinden itibaren. Saray Partisinden soylu-

lar. Üçüncü Tabaka solda otururken, içgüdüsel olarak Kralın sağında yer almaktay-

dılar. Otoritenin sağ tarafına oturmak, "Tanrı'nın sağ tarafında" olmak gibi ayrıcalı-

ğın kabul gören bir işaretiydi. Sonuç olarak, "Sağ" kurulu siyasa! düzenin doğal bir 

eşanlamlısı haline gelirken, "Sol", muhaliflerini kapsadı. Bu ayrım. Jakobcnlcr ve or-

taklarının meclisin soldaki üst bölümlerini işgal ettikleri 1793'ieki Ulusal Konvansi-

yondan sonra daha belirginleşti. Fizik olarak aşağıda  "Plaitıe'm ılımlılarının iıslün-

de yükselen ";V/omc'jfo/j(.'"daki devrimci vekiller bloğunu oluşturdular. "Sol" ve "Sağ" 

arasındaki karşıtlık o zamandan beri siyasal yelpaze için temci bir eğretileme sağla-

mıştır.1 

Fğretilemenin sorunları vardır, Fğretileme sadece siyasal yelpaze, aralarında 

uzlaştırıcı bir "Merkez" tarafından ayrılan "Sol" ve "Sag"ın düz bir çizgi boyunca sı-

ralanır gözüktüğünde işe yaramaktadır: 

Relörm StaLüko Geçicilik 

Aşırı—Sol  — O r t a — S o l — M K R K K Z — O r t a Sağ—Sağ—Aşırı 

Sol Sağ 

Bu planda en başarılı siyasetçiler, muhtemelen ılımlı sol ya da ılımlı sağın yar-

dımıyla "merkez tabanın" oy birliğine hâkim olanlar olacaktır. 

Ancak Marksistler ve diğer diyalekı.ikçıler, siyasal yelpazeyi doğrusal değil de. 

iki kutuplu olarak görürler. Onların planında, iki zıt kutbun çekiştiği ve birinin ya da 

diğerinin isler islemez üstünlük kurduğu bir mücadeleyi kapsar. Uzun vadede, şid-

detli bir rekabette ya da terazide olduğu gibi Merkez süresiz bir şekilde dengeyi sağ-

layamaz ve her zaman "Sol"a ya da "Sağ'a yol vermek zorunda kalır. Uzlaşma, hoş-

görü. sınırlama ve yasalara herkesin saygı göstermesine dayalı bir siyasal düzen 

kavramı bir "burjuva yanılsamasıdır." 

Sol -Sağ 

İ l e r l e m e - Gerileme 











Doğrusal ya da iki kutuplu planların ortak noktası, "Sol" ve "Sag"ın basit kar-

şıtlar olduğu şeklindeki kuşkulu varsayımıdır. 

Bu nedenle siyasal meclisler için uzamsal düzenlemeler önemli düşünceler içe-

rir. Örneğin. Britanya Avam Kamarası hükümet sıralarını Başkanın sağına, onun so-

lundaki Muhalefetin doğrudan karşısına ycrlc.şıinr. Bu tam olarak iki partili sistem-

deki, bakanları ve gölge bakanları söz. alışverişlerinde, yüz yüze mesaj kutusunun 

karşısına yerleştiren, rekabet siyasetini yansıtır. Bu da, faal olarak üçüncü bir parti-

nin l'aaliyellerınin ve birçok Kıla meclisinin bağlı olduğu koalisyon ruhunu engeller. 

Bu durum kısmi temsil esasına göre seçilen bir meclisin amaçlarına uyarla namaz. 

Çapraz sıralardaki büyük bir bağımsız üyeler topluluğu için hazırlık yapmak zorun-

da olan Lordlar Kamarası, bunun tersine üyelerin, açık bir dikdörtgenin üç tarafı 

çevresine yerleştirmiştir. SSCB'nin yüksek Sovyetinde, bölünmemiş bir salonun yı-

ğılmış sıraları tiim mevcutların zorunlu oybirliğini işaret eder (Bkz. Nk III, s. 1394) 

Ancak yirminci yüzyıl deneyimi, siyasal Sağın da siyasal Sol gibi son noktası-

na kadar radikal olabildiğini gösterdi. Birbirlerine mtıhalir olmalarının yanı sıra. Sol 

ve Sağ ın radikal unsurları demokratik uzlaşmayı yıkma amacını da paylaşırlar. Bu-

na göre. siyasal güçlerin en iyi şekilde dairesel bir hat üzerine sıraya konabilecekleri 

anlaşılmaya başlar. Bu planda, sadeee Sol Sağa muhalif değil, aynı zamanda Totali-

ter rejim de Demokrasiye mııhalillir. 

DEMOKRASİ 

totautkri-İk 

Bunları göz önüne alarak, bir aı nalı ya da yarım dairenin, bir demokratik 

meclis içinde çoklu fakat rekabet halindeki çıkarların uygun uzamsal düzenlemesini 

sağladığı ortaya çıkar. Avrupa'da. Varşova'dan Paris'e birçok ulusal meclis için ol-

duğu kadar Strasbourg'daki Avrupa Parlamentosu'mm  "hCmiccrcIc'i için de plan 

böyledir.2 

20 Eylülde, Ulusal Konvansiyonun açılışı, Devrimi dışarıdaki baskılardan kur-

taran Valmy'deki bombardımanla tam olarak aynı zamana denk gelmişti. 22 

Eylül'de, Cumhuriyetin ilan edildiği gün, daha sonra Devrim Takviminin baş-

lama noktası olarak değerlendirilecekti [VENDEMIARE]. 



Yönetse) güç, zaman içinde birbirini izleyen iki Kamu Selameti Komitesi-

nin elinde yoğunlaştı (ilkine Danıon (Nisan-Temmuz, 1793), ikincisine Ro-

pespierre (Temmuz 1793-Temmuz 1794) egemen olmuştur). Konvansiyonun 

bağımsız girişimleri son buldu. Dış savaş gayretle devam ettiriliyordu. 

Vendee'de ve diğer yerlerdeki "Karşı Devrim"e acımasızca saldırıldı. Herkese 

oy hakkı, referandum ve seçilmiş bir hükümet sağlayan yeni bir super-

demokratik Anayasa çıktı, fakat uygulanamadı. Paris'teki Kamu Selameti Ko-

miteleri, Fransa'nın her ilçe veya ilinde bir alt komiteler ağı yoluyla tüm ülke 

üzerindeki denetimlerini korumaktaydı. Yabancıları düzen altına almak için 

21 Mart 1793'teki kanunla oluşturulan bu komiteler, sınırsız diktatörce dene-

timin araçları haline geldiler. 

VENDÉMIAIRE 

F,KİVİ ve Kasım 1793'ie. Fransa L lu sal Konvansiyonu, devrimci ilkelere dayanan 

bir Cumhuriyet Takvimi oluşturmayı oy lad ı. lîir dizi yasanın içinde, yılın 22 Kylül 

sonbahar dönencesinde gece yansı başlamasına ve Cumhuriyet döneminin I. Yılının 

22 Kylül !792'de Cumhuriyetin ilan gününde başlaması gerektiğine karar verildi. 

Yıl otuz günlük on iki eşit aya ve her ay on günlük üç "on güne" bölünecekti (artık 

halta veya pazar günü olmayacaktı). 

AYI.AR;   Vendémiaire (Hasat Ayı);   Brumaire (Sis Ayı);   Frimaire (Don Ayı): 

Nivôse (Kar Ayı):  Pluviôse (Yağmur Ayı): Ventôse (Rüzgâr Ayı);   Germinal (Toluıın 

Ayı):  Floıval (Çiçek Ayı):  i'rairiaK Ot Biçme Ayı):  Messidor (Kkııı Biçme Ayı):  Therını-

 rior (Sıcak Ayı):  Fructidor (Meyve Ayı). 

GÜNlJvR: 1.11,21,   priımdi: 2.12,22,   duodl: 3.13.23.   trıdı-, 4.14.2-1. quart idi; 

fi.1S.2r».   quinthiï,  (i, 16,26,   sexiidi;  7,1 7.27.   scpiidi: 8.18.28.   Midi: Ö.HI.29,   nonıdi: 

10,20,30.   dccadimv..  lîk III. s. 13-18-13-19}. 

Sistem işletilmeye başladığında. 1 Ocak 1794, resmi olarak II. Yıl, 12  Mvöse.  2. On 

yılın Ouotf/'sine çevrildi. 

365  l / l günlük doğal yılla aynı hizada kalmak için. takvim yılları franciades 

denilen dört yıllık gruplar halinde düzenlendi ve her yıla sans-cu/on/dra; denilen beş 

tamamlayıcı gün eklendi, lier  franciadc) n dördüncü yılı fazladan bir "artık gün".   Jo-

 ur de la Révolution,  almaktaydı. 

Devrim Takvimi resmi olarak on dört yıl devam etti: fakat altı yıldan sonra he-

men hemen bırakıldı. Gregoryen Takvim. 1 Ocak 1806/11 AvmsrXIV'U: resmen geri 

getirilmesinden çok önce. Konsüllük döneminde yaygın olarak kullanılmaktaydı. 

Ulusun yön duygusunu bozmak için lakvim değişikliğinden daha iyi hiçbir şey 

lasarlanamazdı. Karşı devrimciler eski zamanları sürdürmeye çalışlılar. Devrimciler 

yenide ısrar etmeyi denediler. Tarihçılerse ikisiyle de uğraşmak zorunda kaldılar. 

Devrim kendi çocuklarını yemeye başladı. Terör, giderek artan sayıda kurban 

vererek tırmanıyordu. Danton ve yardımcıları Nisan 1794'Le terörün amaçları-



nı sorguladıkları için ihbar ve idam edildiler. Baş terorisı Robespierre, 28 

Temmuz 1794'te terörün amaçlarını sorguladıkları için, 10 Thermidor ll'de ih-

bar ve ölümü karşıladı  [ G U I L L O T I N ] . 

Monarşinin kaderi bu gelişmeleri yansıtır. Ekim 1789'da, Versailles'a doğ-

ru protesto amaçlı bir Kadın Yürüyüşünden sonra, XVI. Louis ailesiyle birlik-

le, Paris'teki Tuileries sarayına götürüldü. Şimdiden yakışıksız bir güldürünün 

alay konusu olmuştu: 

Louis si tu veux voir 

Bâtard, cocu, putain. 

Regarde ton miroir 

Le Reine et le Dauphin 

(Louis eğer görmek isliyorsan / bir piç, boynuzlu, orospu / Aynana bak / Kraliçe-

ye ve veliahta.)-6 

Kral, Haziran  1 7 9 1 ' d e j e u de Paume Yemini'nin gerçekleştiği günden itibaren 

verilen tüm ödünleri reddettikten sonra, kılık değiştirerek doğu sınırına kaçtı, 

ancak Champagne'daki Vareıınes'de yakalanacaktı. Gözden düşmüş bir şekil-

de Paris'e döndüğünde, artık halkın "miras yoluyla temsilcisi" olduğundan, 

Ulusal Meclisce hazırlanan şekliyle ilk Anayasayı imzaladı. Ağustos 1792'de, 

Tuileries'ye hücum edildiğinde, tutuklandı ve "görevinden alındı." Eylülde 

tahttan indirildi. 21 Ocak 1793'te, hain olarak yargılandı ve idam edildi. 16 

Ekim'de, Marie-Antoinette de aynı kadere uğradı. On yaşındaki  Dauphin (veli-

aht) XVII. Louis, aşağı tabakadan bir aileye evlatlık verildi ve sonra da ihmal 

ve tüberkülozdan öldü. 

Polonya-Litvanya'da, olaylar anayasal reformdan devrimci terörizme aynı ge-

lişmeyi izledi. 3 Mayıs 1791 Anayasasında, on bir maddelik kısa bir doküman-

da, Eski sistemin liberum vefo'yu da kapsayan tüm açık suistimalleri kaldırıldı. 

R^cc?pospoli(a olıoyga narodév, "iki ulusun cumhuriyeti" modern bir anayasal 

devlet olarak oluşturuldu. Krallığın irsi olduğu ilan edildi (Kralın yaşlı bir 

bekàr olmasına rağmen). Eskiden yalnızca soylulara ait olan oy lıakkı burjuva-

ziye de tanındı. Köylüler dışında bırakıldıkları kamu hukuku içine alındılar. 

Barışçıl reformun ilk somut başarısı, Fransa'daki benzerinden dörı ay önce şe-

killendirilen, çıkartılan ve yayımlanan Avrupa'da kendi türünde ilk anayasa ol-

du. Bu, liberal reformcuların daha fazla ve kapsamlısını umdukları bir tür iler-

lemeydi. Londra'da Ednıund Burke'nin hevesi sınır tanımıyordu. Burke şöyle 

yazmıştı, "Üç Mayıs Polonya Anayasası muhtemelen insanlığa şimdiye kadar 

bağışlanan en saf kazançtır:" 

Araçlar hayalgücü için dikkat çekici, mantık için tatmin edici, ahlaki fikirler için 

yatıştırıcıydı... Her şey kendi yerinde ve düzeninde bırakıldı... fakaı her şey daha 

iyileştirildi. Akıl ve talihin bu duyulmamış birleşmesine eklenecek, bu mutlu şaş-



kııılık, lek damla kan akmadı, hile yok, hakaret yok. Mutlu insanlar bir de başla-

dıkları  g i b i sürdü rebılseler.'7 

GU1LL0TIN 

DR. JOSÛPI IK-1GNACK GUIbbOTIN (1738-1814) giyotini icat etmedi. Yaptığı, mes-

lektaşı Antonie Louis'nin icat elliği insancıl in fax makinesini Fransa Ulusal Meclisi-

nin benimsemesi için çalışmaktı. Öneri Nisan 1792'de, Jakoben Terörü için iyi bir 

zamanda benimsendi, böylelikle Gu illetin bir epoııim. "bir şeyin adıyla adi and irildiği 

(adlandınİdığına inanılan) kişi" statüsüne yükseldi.' Devrimci yıllar böyle birçok 

eponim üretti. Bunların arasında. Napoleon'tın Din işleri Bakanı .lean Bigol ve 7c 

 suis irançais. je suis Chauvin'  1 (İlansızım, şovenim) söyleyen aşırı vatansever as-

ker Nicolas Gl lAUVIN'de bulunmaktaydı. 

Birçok eponim. uluslararası sözcük hazinesine geçti. Çok sayıda egzotik bilki 

kaşiflerinin adlarıyla anıldığından, botanik bu konuda verimli bir kaynaktır. Adını 

botanikçi Mıehel Begon'dan (ö, 1710) alan BliGONlA. tıpkı  C A M K U . I A . DAIII.IA, 

K I C I I S I A ve VIAGIMOIJA gibi, ilk örneklerden biridir. .Mor kaya bitkisi AUBFRIKTIA 

Fransız, ressam Claude  A u b e r f in (1665-1742) adıyla anılır. 

Fizik, öncülerinin anısını onların adlarını evrensel ölçii birimlerine koyarak de-

vam ettirdi. Kleklrik akımının metrik birimi olan AV1PFRF Andre Aıııpere'i anımsa-

tır. ANGSTROM'd an Ol IV1. VObT ve WATT'a diğerleri aynı kategoriye girer. 

Giysiler de eponimler için yaygın bir kaynaktır. CARDIGAN ve RAGI.AN Kı-

rım'daki Britanya generallerinden gelir. Moda olan bKOTARD. akrobat Jules 

Löolard'dan (1842-1870) gelir. Tüm PANTAbON (PAMTAbOONS) ve Kül,OT (PANTS 

ve PANTIKS) giyenler Commer/ia f/c//'4rie'de önemli rol oynayan, pantalonun baba-

sı, Saint Pantaleone'yi anımsamalıdır. 

Yiyecek de birçok örnek ürelmiştiı1. BFCIIAVIBI. sosu. XIV. Loııis'nin bir uşa-

ğından LüremişLir. SANDWICH. John Montagu'den sonra 4. Sandwich Kontu (1718-

1792) bir on sekizinci yüzyıl buluşudur. On dokuzuncu yüzyıl sırasıyla bir markı, bir 

pasiaeı ve bir baş balerinayı anımsatan. CHATEAUBRIAND bifteklere. MADKU-'.INK 

keklere ve PA VI,OV A'ya ad verdiler. Yemekten sonra sigara içmek bir zamanlar Po-

lekiz'deki Fransız büyükelçisi olan Jean Nicot'nun (1530-1600) anımsanmasını sağ-

lar. 

Teknik buluşlar genellikle mucitlerinin adlarını aldı: SPINKT ve YIANSARD. Dl-

U S I Î L SIIRAPNFI,, BK BIRO. 

Ancak birçok eponimin yanlış olduğu kanıtlanmaya çalışıldı. Araştırmacıların 

t ü m ü . RARDQUF'nin yaratıcısının ressam Federigo Baroceı (o. 1612) ya da Victor ya 

dönemi l.ondrasında aceleci bir İrlandalı olan Patrick lloulihan'nın ilk HOOLIGAN 

olduğunu kabul  i t m e z . Fäkal lek bir şevin yanlış okluğu kanıtlanamaz: Avrupa'nın 

bu günü. Avrupa'nın geçmişinin sözel gölgelerıyle doludur. 



Burke'nin "Polonya Devrimi"ni memnuniyetle karşılaması Fransa'daki olayları 

suçlaması kadar iyi bilinmelidir. Hollanda'da  Leyden Gazetesi şöyle yazmıştır: 

"Eğer bu yüzyılda mucizeler varsa, bunlardan biri de Polonya'da gerçekleşti." 

"Mutlu şaşkınlık" bir yıldan biraz daha fazla sürdü. Rusya, kapısının eşi-

ğinde anayasal şöyle dursun, bağımsız bir Polonya'ya bile hoşgörü göstermeye 

hazırlıklı değildi. Polonya-Litavanya devrimci reformun ilk devresini yaşadığı 

gibi, devrimci savaşın ilk devresini de yaşadı. Fransa'da olduğu gibi, Polonyalı 

reformcular da ılımlılıktan umutsuzluğa çekildiler. 1791 Anayasasının Rus 

müdahalesiyle durdurulması ve İkinci Paylaşımın ardından (Bkz. aşağıda) 

1794 ulusal ayaklanması daha radikal önerilerle ortaya çıktı. Bu sadece kendi-

ni şiddet ve terör arasında parçalanmış görmek içindi. Fransa'da, devrimci sü-

reç kendi iç tepkilerince denetim altına alındı; Polonya'daysa dış güçler tara-

fından yok edildi. 

 Thermidor il'yle başlayan îhinci dönemde, 1794-1804,  Fransız Devrimi, soluk 

almak ve yakıt depolamak için, gözle görülür şekilde kendi alanları içinde kal-

dı. Yürütmenin istikrarsızlığı devam ettiği halde kan kaybı durdu. Yasama tut-

kusu için de aynısı oldu. (Ulusal Konvansiyon sadece üç yıl içinde on bir bin 

iki yüz elli yasa çıkartmıştı.) Devrimciler, savaş yeteneklerini keşfettiler ve 

düşmanlarıyla savaşmaya daldılar. Siyasetçiler tarafından sadece düzeni koru-

mak ve aşırılıkları durdurmak konularında birleşen bir dizi siyasal çare denen-

di. Robespierre'nin düşüşünden sonra, Thermidorcular on altı ay egemen ol-

dular. 1795 Kasımında, daha başka bir anayasa ve daha başka, iki meclisli bir 

yasama sistemi sayesinde, beş kişilik yönetsel "Direktuvar" oluştu. 1797 Eylü-

lünde, (18 Fruclidor V) yöneticiler meclisi susturdu. Direktuvarın en başarılı 

generali tarafından düzenlenen 18 Brumaire VIII  coup d'itat'  sı sayesinde, üç ki-

şilik "Konsüllük" kuruldu ve ulus çapında bir halk oylamasıyla onaylandı. 

Mayıs 1802'de, en başarılı general kendini hayal boyu birinci Konsül statüsü-

ne yükseltti; Mayıs 1804'de de İmparator statüsüne. 

 Üçüncü Dönemi {İmpflratorîttlO,  J 8 0 4 - i 8 1 5 . Devrim kendini o generalin, im-

paratorluğun kurucusu, Napoleon Bonaparte'ın kültüne kenetlemekle istikrar 

kazandı. Fransa'da hâlâ sürmekte olan kuşku ve bölünmeler onun dünyayı iş-

gal etme misyonunun devasa harekâtları altında kaldı. Bonapartizm, devrimci 

savaş ve işgali kendi içlerindeki amaçlara ve askeri ihtiyaçları bir mutlak önce-

liğe dönüştürdü. Bir sahte monarşi sahte demokratik kurumlara başkanlık edi-

yor ve etkili merkezi bir yönetim, yasamayla ilgili artıkların ve cüretkâr yeni-

liklerin garip bir karışımında sürüyordu. Başarı ya da başarısızlık savaş 

alanındaki tanrıların eline verilmişti. "Başarı" diyordu Napoleon, "dünyadaki 

en büyük hatiptir." 

Yasama otoritesine göre yapılan dönemlere ayırma, az farklı bir sonuç ve-

rir. Bu vakada anayasal monarşi dönemi 1789 Haziranından 1792 Eylülüne 

"Birinci Cumhuriyet" 1792'den Kasım 1799'a; Napoleon'un diktatörlüğü 18 

Brumaire'den 1815'e kadar sürdü (Bkz. Ek 111, s. 1346-1347). 



Devrimci görüş tüm hatlarıyla; 1790'ların başlarında Ulusal Meclisteki 

tartışmalar ve siyasi kulüplerin biçimlenişi boyunca ortaya çıktı. 

Kont Honore de Mirabeau'nun önderliğindeki ilk anayasacılar ve General 

Lafayette gibi diğer liberal soylular  ( 1 7 4 9 - 1 7 9 1 ) mutlak monarşinin ve soylu-

larla ruhban sınıfının ayrıcalıklarının kaldırılmasından sorumluydular. Nisan 

1791'de Mirabeau'nun (doğal) öldüğü sırada, şiddetle baskı altında tutulan bir 

azınlık haline geldiler. Feuillants kulubünde toplanmaktaydılar. Kralın Varen-

nes'e kaçışından sonra, popüler olmayan bir monarşinin ölümünü geciktirme 

görevinde tek başlarına bırakıldılar. Mirabeau bir an için, XVI. Louis, "Fransız 

Özgürlüğünün kurucusu" na bir anıt ithaf etmek fikrine sahip oldu. 

Girondinler adlarını, etkili bir konuşmacı olan avukat Pierre V'ergniaud 

( 1 7 5 3 - 1 7 9 3 ) başkanlığında, Yasama Meclisinde bir araya gelen, Gironde'un 

başkenti Bordeaux'dan gelen bir vekil grubundan aldılar. Kralın yönetimiyle 

işbirliğine istekli, fakat demokratik ve cumhuriyetçi düşüncelerini belli eden 

ilk yılların merkeziyetçileriydiler. Faaliyetleri Mme Roland'm salonu etralında 

dönmekteydi ve etkileri Kralın son hükümetini yönettikleri ve Cumhuriyeı'e 

geçişin öncüsü oldukları 1792'de en yüksek düzeyine ulaşmıştı. 

Jakobenler, la  Société des Amis  de I a Liberté et l'egaîifc'nin*, aksine sınırsız 

demokrasinin, devrimci diktatörlük ve şiddetin savunucularıydılar. Adlarını, 

Rue Saint-Honoré'deki eski bir Dominiken manastırındaki Kulüplerinin yerin-

den almışlardı. (Paris Dominikenleri, Rue Saint-Jacques'taki önceki yerleşim 

yerlerinden dolayı "Jakobenler" olarak bilinirler.) Yirmi milyonun boğazını 

kavrama sanatını mükemmelleştiren yaklaşık üç bin kişiden oluşan küçücük, 

taş kalpli bir hizip oluşturdular. Üyeleri, Prens de Broglie ve iki Dükten (Dük 

d'Aiguillon ve genç Dük de Chartres (geleceğin Kralı, Louis-Philippe)) kaba 

saba Breton köylüsü, "Père  Gcrard"a çeşitlilik göstermekteydi. Gérard bir ke-

zinde onlara şöyle demişti, "Bu kadar çok hukukçu olmasaydı, kendimi sizle-

rin arasında Cennette düşünecektim." Carlyle'ın kendisine "Doğanın ateş bağ-

rından bir Adam" dediği Georges Danton  ( 1 7 5 9 - 1 7 9 4 ) , onun yanında ölen 

delifişek bir gazeteci, Camille Desmoulins  ( 1 7 6 0 - 1 7 9 4 ) , L'Ami  du Peuple û n 

editörü, "hasta hekim" Jean Maral  ( 1 7 4 3 - 1 7 9 3 ) ; arada sırada Paris Belediye 

Başkanı olan Jérôme Pétion de Villenneuve  ( 1 7 5 6 - 1 7 9 4 ) , "Terörün Başmeleği" 

olarak ve Robespierre'e karşı kölece tavırlarından ötürü "Saint-Jean" olarak bi-

linen Antoine Saınt-Just  ( 1 7 6 7 - 1 7 9 4 ) ve Robespierre'in kendi bulunuyordu. 

Haşin, püriten, "Arraslı" yozlaştırılması olanaksız avukat Maximillien Ro-

bespierre'in  ( 1 7 5 8 - 1 7 9 4 ) Devrimden önce bir adamı idama mahkûm etmek 

yerine hâkimlik kariyerini reddettiği söylenmekleydi. Gücü ve etkisi, ikinci 

Kamu Selameti Komitesi sırasında efsanevi boyutlar kazandı. Paris avamının 

kahramanı, muhalifleri için şeytanın vücud bulmuş şekliydi. 

Jakobenler ilk olarak I791'de, Kralın huzuru sağlamak umuduyla en vah-

şi muhaliflerini destekleme düşüncesiyle riskli politique  du pire yoluyla ortaya 

* Metinde bu şekilde yer almasına karşılık, bu kulübün doğru adı,   la Société des Amis  dé I  a Li-

bei«  et de l'E£«i!iW'dir (e.n.). 



çıktılar. Peıion'un Kralın onayıyla Paris Belediye Başkanı olmasından sonra, 

başkentin belediye yönetimi, Komünde sarsılmaz bir nüfuza sahip oldu. Daha 

sonra, sistematik olarak düşmanlarım saf dışı bırakarak ve Konvansiyonu yu-

muşatarak, sadece Robespierre hayatta kalana kadar kendi sallarının büyük 

bir kısmını yok ettiler. Danton'un parolası "De l'audace, encore  de l'audace,  ıou-

 jouıs de l'audace"tt. Saint-Just, monarşiye saldırırken, şunu ilan ediyordu 

"Kimse masum bir şekilde hüküm süremez." Düşmanlarının mallarının yeni-

den dağıtılmasını önerirken şöyle diyordu: 'Mutluluk Avrupa'da yeni bir düşü-

şüncedir." Robespierre bir kezinde Konvansiyona sordu, "Citoyens, voulez-

vous une Révolution sans révolution?" (Vatandaşlar, devrimsiz bir Devrim mi is-

tiyorsunuz?) Üyelerinin çoğu Jakoben olan Cordelierlerin ilgili kulübü, la So-

ciété des Droits  de l'Homme et du Citoyen, Paris'in Cordelier bölgesinde önceki 

bir Fraıısiskan manastırında buluşuyorlardı. Sonraki önderleri, J. R. Hébert 

( 1 7 5 7 - 1 7 9 4 ) gibi gerçek enragés (kudurgan), militan ateizmleriyle ve mantık 

küllüyle bilinirler. Hébert, Robespierre'nin "aşırılık" için verdiği emirlere da-

yanılarak idam edildi [GAUCHE], 

Jakobenlerin çoğu profesyonel hukukçu ve gazeteci idiyse de, faal destek-

çilerinin çoğunluğu Paris banliyölerinin adsız proletaryası arasından çıktı. Bu 

sans-culottes (baldırı çıplaklar), o anda iktidarda olan hiçbir grup veya birey-

den daha fazla köktenci unsur içermemekteydiler. Avrupa'nın ilk koministleri, 

sosyalistleri, feministleri onların arasında yer almaktaydılar. Société Patriotique 

 de la Section du  Luxembourg ya da  Société Fraternelle des Deux Sexes du 

 Panthéon-Français gibi, Paris'in her bölümündeki toplantı, evlerinde örgütle-

nen karanlık oluşumlar, değeri her zaman tanı olarak takdir edilmeyen bir et-

kiye sahiptiler. Gerçekte, devrimci itici güç açısından, genellikle saygı gösteri-

len burjuvalardan çok daha etkili olmuşlardır. Jakoben döneminin devrimci 

komiserlerinden birçoğu onların içinden çıktı. On dokuzuncu yüzyıl "devrim-

lerinin" her birinde kalıcı otoriteye karşı çıkan kalıcı bir gelenek oluşturdu-

lar.28 

Devrime muhalefet her bölgeden ve çeşitli şekillerde geldi. Bunlar siyasal, top-

lumsal, ideolojik ve bölgesel olarak sınıflandırılabilir. Muhalefet ilk olarak, 

önceki statükoyu yeniden oluşturmayı amaçlayan Provence Kontunun (daha 

sonra XVI11. Louis) başını çektiği "aşırılar"ın toplandığı kraliyet sarayında 

odaklandı. Mallarına el konulan soyluların çoğunluğu, alt veya üst tabakadan 

güç durumda bir émigrés topluluğu onlara katıldı. Sadece cumhuriyetçilere ve 

Jakobenlere değil, anayasacılara da karşı çıkmaktaydılar: Örneğin sarayın Ge-

neral Lafayette'e yönelik küçümsemesi sınır tanımıyordu. Papa 1790'dan son-

ra sivil kuruluşlara bağlılık andı içilmesini yasakladığında, ruhban sınıfı bo-

yun eğmeye ya da karşı koymaya zorlandı. 1792'den sonra, Devrim sadece 

ruhban karşıtı değil, ateist de bir dönüş yaptığında, tüm Roma Katolikleri ve 

böylece nüfusun büyük çoğunluğu muhalif oldular. Karşı-devrimci hislerin bu 

büyük kaynağı, Bonaparte'ın Papalıkla 1801'de yaptığı Antlaşma'ya  (Concor-

 dat) kadar etkin oldu. 1789'da özgürlükleri verilen köylü kitleleri, uzun za-



man devrimden esas yararlananlar arasında düşünüldüler. Ancak bir anlayış-

sızlık uçurumunun köylü ethosunu Paris'teki devrimci liderlerden ayırdığı ar-

lık genel olarak kabul edilmektedir. Köylüler kısa zamanda birçoğunun öncül-

lerinden daha kötü olduğunu düşündükleri cumhuriyetçi bir yönelimin 

baskılarına karşı çıktılar. 

Devrimci düşüncelere entelektüel muhalefet Restorasyon sonrasına kadar 

lam olarak oluşmadı. Fakat hiçbir şey, devrimcileri Şeytanın hizmetkârları ka-

bul eden Savualı yargıç Josâph de Maistre  ( 1 7 5 3 - 1 8 2 1 ) Considérations sut la 

France'ından  ( 1 7 9 6 ) daha hasmane olamazdı. Yolunu devrimci düşüncede bu-

lan aydınlanmış evrensellik karmaşasına da karşıydı. Fransızlarla, İtalyanlarla, 

Almanlarla ve Ruslarla sıklıkla karşılaştığını yazmıştı: "Fakat, insan olarak ha-

yalımda bir kişiye rastlamadım." "Le Comte de Rivarol" olarak bilinen ve 

Fransızcayı öven ünlü bir söylev yazan çağdaşı Antoine Rivarol, karşı devrimci 

risalecilige döndüğünde kaçmaya zorlandı. "Kimse düşüncelere kurşun sıka-

maz" diye yazmıştı. 

Birkaç Fransız ili gönülden sadık kraliyetçi kaldı ve tekrar tekrar açık is-

yana girişti. Kraliyetçi ayaklanmalar Paris'te bile, özellikle 13 Vendémiaire 

lV'te  ( 1 7 9 5 ) bastırılabildi. Le Gard gibi daha uzak illerde direniş 1815'e kadar 

kesintisiz sürdü.29 Ancak en kararlı direniş kuşkusuz batıda odaklandı. Bu 

bölgedeki toplumsal şiddet  Ancien Régime'in çöküşüne olumlu ilk tepkiden 

sonraki birkaç yıllık süre içinde artmaktaydı. 1792'de birçok kilise yönetim 

bölgesi, sivil kuruluşlara bağlılık yemini etmeyi reddeden rahipleri destekledi. 

Kırlık alanlarda gezinen, kiliseleri yağmalayan,   "rejacloı ies"lere saldıran kent 

devrimci cumhuriyetçi çeteleri tarafından ödüllendirildiler. Aynı köyler 

1793'te, lüm erkekleri zorunlu olarak askerlik yapmaya mecbur tutan sistem 

tarafından kuşatıldı. Özellikle cumhuriyetçi yöneticiler ve meslek sahiplerinin 

oğullarına sıkça sağlanan ayrıcalıklara gücendiler: Katolik köylülere, hiçbir za-

man çok fazla istemedikleri ateist bir Cumhuriyet için ölmeleri emrediliyor gi-

bi gelmekleydi. Mayıs Î792'de Danton, Brötanya'da Marki de la Rouairie tara-

fından planlandığı düşünülen bir komplodan haberdar edildi. Komplo 

başlangıcında bastırıldı; fakat birbiriyle bağlantılı kitle ayaklanması örneğinin 

habercisiydi, on yıldan daha fazla bir süre için batıya hâkim olacak olan Chou-

ans savaşları ve Vendée ayaklanması. 

Vendée ayaklanması yaklaşık üç yıl süren iç savaşı doğurdu. Mart 1793'te 

St. Flörent-sur-Loire'de patlak verdi, fakat kısa zamanda  bocage köylerinin her 

yanına yayıldı. Zorunlu askeri iği reddeden. Monlévrier'den bir avlak bekçisi 

o l a n j . N. Stofllet ve Pin-en-Mauges'dan bir işportacı  o l a n j . Cathelineau gibi 

köylüler tarafından başlatıldı; fakat kısa zamanda yerel eşrafın komutasında 

geçti -Marki de Bonchamps, Marki de Lescure, "Monsieur Henri"de La Roche-

jacquelin. General Gigot d'Elbée, Prens de Talmont. "Azizlerin Kraliyet ve Ka-

tolik Ordusu" tırpanlar, yabalar ve av tüfekleriyle silahlanmıştı. Zambaklarla 

süslü standart bir payet ve "Vive Louis XVI/." sloganı altında yürüyüşe geçtiler. 

Savaşçıları boyunları etrafında alevler içinde Kutsal Kalp ve Haç rozetiyle bir 

hamail giymekleydiler. Yirmi bir çarpışma yaptılar, kanlı Cholet meydanında 



zafer kazandılar, Angers'yi ele geçirdiler, Nantes'a kadar akın yaptılar, ve Mai-

ne ve Anjou eyaletlerine girdiler. Uraulsuz cesaretleri "Monsieur Henri"nin 

emirlerinden anlaşılmaktaydı: 

Si j'avance, suivez-moi! Se je recule, tuez-moi! Si je meurs, vengez-moi" 

(Eger ilerlersem, beni izleyin! Geri çekılirsem, beni öldürün! Eger ölürsem, öcü-

mü alın!) 

Vendéeliler Ekim 1793'ıe, en hırslı ve (kanıtlandığı üzere) kendilerini en boş 

yere tehlikeye attıkları kumarlarına giriştiler. Her yaştan birkaç yüz bin sivil 

tarafından izlenen yaklaşık otuz bin silahlı asker Loire'ı geçtiler ve Normandi-

ya kıyılarına doğru yol aldılar. Hedefleri, onları karşılamak için bekleyecek 

bir Britanya donanması ve bir émigrés ordusu olduğuna inandırıldıkları kü-

çük Granville limanıydı. Fakat zalimce aldatılmışlardı: Granville mühürlen-

mişti. Rochejacquelin'in saldırıları defedildi; Britanya gemilerinden iz yoktu. 

Böylece geri çekilme başladı. Kış yollarında yüz yirmi mil boyunca saflar geri 

çekilirken, kaderin ve zulmün her biçimine yem oldular. Kentlere girmeleri 

reddedildiğinden, yolun her santiminde savaşmak zorunda kaldılar. On beş 

bini Le Mans'ın sokaklarında öldüler. Soğuk ve açlıktan yok oldular. Başıbo-

zuk cumhuriyetçi güçler tarafından acımasızca soyuldular, yağmalandılar ve 

yakalandılar. Loire'a ulaşanlar köprüleri tutulmuş ve gemileri yakılmış buldu-

lar. Savaşçılar dağıtıldılar ve öldürüldüler. Savunmasız siviller, artık faillerin 

cezalandırılmak tehlikesi olmaksızın kaıledilebilirlerdi. Son, Noelden iki gün 

öııce, Nantes yakınındaki Savenay'de geldi. Danton'un adamlarından biri olan 

General Westermann Konvansiyona rapor verdi: 

Vendée artık yok... Savenay'nin orman ve bataklıklarında onu yaktım... Emirleri-

nize uygun olarak, çocuklarını atlarımızın ayaklan altında çiğnedim, kadınlarını 

kallellim, böylece artık haydutlara çocuk veremeyecekler. Bana sitem edecek tek 

bir tutukluya sahip değilim. Onların hepsini yok ettim. Yollar cesetlerle doldu. 

Savenay'de, haydutlar sürekli kuşatıldı, ve biz onlara durmaksızın ateş ettik... 

Merhamel devrimci bir düşünce değildir.30 

Vendeélilerin geri çekilmesi "la Virée  de Galerne"  olarak bilinir. Büyük ölçekli 

insan kaybı, Napoléon'un Moskova'dan geri çekilmesine benzemekteydi. 

Bundan sonra Vendée'nin merkezi General Kleber ve Ren'den nakledilen 

bir Cumhuriyetçi ordu tarafından yağmalandı. Cumhuriyetin "cehennemi saf-

ları"  1 7 9 4 yılı boyunca asi köylerden nefret dolu bir şekilde intikam aldılar. 

On binler vuruldular, giyotinde idam edildiler, ahır veya kiliselerinde yakıldı-

lar. Rochefort limanında, bağlılık yeminini etmeyen birkaç bin rahip, mahkûm 

gemilerinin güvertelerinde ağır ağır ölüme terk edildiler. Angers'de, binlerce 

mahkumun elleri kesildi, Nantes'da binlercesi daha sistematik olarak boğuldu-

lar. Daha sonra, direnişi kontrol altında tutmak için, sorun yaratan bölgenin 

merkezine yirmi bin askerlik bir garnizonla büyük bir askeri kale kuruldu. 



(tik olarak 1808'de tamamlandığında, Napoléon-Vendée adı verildi, 1815'ıe 

Bourbon-Vendée olarak yeniden adlandırddı ve arlık Roche-sur-Yon olarak 

adlandırılmakta.) Yanı başında, açık alanlarda, Vendéelilerin son komutanı, 

Nantes'da idam mangasının önünde ölmeden önce, "Vive le Roi" diye son bir 

haykırış koparan Chevalier de la Charette'nin anısına bir haç durmaktadır 

[NOYADES], 

Muzaffer Cumhuriyetin propagandası sayesinde, "Vendéeizm" yaygın 

olarak köylü cehaleti, dinsel batıl inançlar ve zalim rahiplerin yönetimiyle ta-

nımlandı. Bu betimleme adil değildir. Bazı Vendéelilerin mistik şehitlik biçim-

lerine ve kendi aşırılıklarına in extremis yöneldikleri doğrudur. Fakat ayaklan-

ma mantıksız değildi. Dinin alay konusu olması modasını da kapsayan birçok 

gerçek saldırılara ve küçük düşürmelere maruz kaldılar. Avrupa'nın bir başka 

ülkesinde, geleneksel hayat biçimlerine bağlılıkları büyük ölçüde takdir edilir-

di. Ahlaki dürüstlükleri, ölmekte olan Bonchamps'ın beş bin tutuklusunun 

hepsinden özür dilemesiyle çok güzel örneklenmişıi. Trajedileri aşırı Jakoben 

fanatizmi dönemi sırasında silahlarım kuşanmak zorunda kalmış olmalarıydı. 

Düşmanları soykırım önlemleri almakta ve daha sonra kurbanlarını iftirayla 

kaplamakta tereddüt etmemekteydiler. Napoléon onlara "devler" demekteydi. 

Fransa, bu korkunç  populicide (halkın katli),   génocide franco-français (Fransı-

zın Fransızı katletmesi) hikâyesinin sonuna gelebilmek için iki yüz yılın uzun-

ca bir bölümü boyunca uğraşmıştır. 

NOYADES 

NAIMTFS'DAKİ Kransıx, Cumhuriyetçi subayları 1794 ilkbaharında öldürmeleri gere-

ken, ama bunu nasıl yapacaklarım bilmedikleri çok fazla sayıda Vendöclı asiye sa-

hiplerdi. "Cehennemi safları" salıverdiler: tutsaklarını aç bırakıp katlettiler ve binler-

ce tutsağı vurdular. Kakat bu yeterli değildi. Daha sonra boğma düşüncesine 

saplandılar. Nantes. bir Atlantik köle limanıydı ve geniş, ama basık gövdeli bir bü-

yük lekne Ti loşu el alımdaydı. Yüklü bir gemiyi gece nehirde batırarak ve sonra ge-

miyi suda tekrar yüzdürerek, etkili ve göze çarpmayan tekrar kullanılabilir bir ölüm 

kamaraları sistemi düzenlemişlerdi. Bunlar korkunç  ııoyadcs'd i (boğma). Zorunlu-

luk. ölüm teknolojisinde icadın anası olduğunu kanıtladı.1 

Bir buçuk yüzyıl sonra, işgal edilen Polonya'da Nazi subayları aynı sorunla 

karşılaştılar. Öldürmekle başa çıkamayacakları kadar çok Yahudi vardı.   Kinsatz-

 gruppen' ı salıverdiler; Yahudileri Sobibör'daki kalabalık gettolarda açlıktan öldürdü-

ler: Kurbanlarını kırlık alan çevresine sönmemiş kireçle doldurulmuş demiryolu va-

gonlarında taşıyorlardı.2 Fakat bu yeterli değildi. Daha sonra gazla zehirlemeyi 

buldular. II arakçı, etlin leb ilen yük vagonlarında karbon monoksit kullanarak gerçek-

leştirilen ilk denemeler tatminkâr olmadı. Kakat 194l'iıı başlarında, mühürlenmiş 

odalarda Zyklon-B kapsülleri kullanılan deneyler, önde gelen Alman tasarımcılarının 

krematoryum3 önerileriyle birlikte, kapasitede büyük bir arlış sağladı, bir yıl içinde. 



Nazi SS'lerı sanayileşmiş soykırım programını iıu amaçla inşa edilen tesislerde baş-

latabildiler.4 

Treblinka'dakı ölüm kampından bir gorgti tanığı, ileride Nurembcrg Mahkeme-

sı'nde sorgıı yargıcının karşısında bu süreci belimleyeceklı: 

K Vi/.M  \ \ ; Nakliye araçları oraya her gün geliyorlardı: sadece Yahudilerle dolu. bazen 

üç. dört ya da beş tren. Varışlarından hemen sonra, platformda sıraya giriyorlardı - er-

kekler. kadınlar vp çocuklar ayrı ayrı. Ilcmcn soyunmaya zorlanıyorlardı... Alman kam-

çılarının darbeleri altında. Sonra çıplak olarak yol boyunca gaz odalarına yürümeleri 

emrediliyordu. 

 Almanlar yola ııc ad vırmiş/cırli? 

Hlmmelfahrısırasse ICennele giden yol|! 

 Lütfen bizi• bir kişinin varışından sonra ne kadar yaşadığını söyler misim? 

Soyunma ve gaz odalarına gitme süreci erkekler için tu p la in sekiz on dakika sürüyordu 

ve kadınların saçlarının kesilmesi gerekliğinden, onlar için yaklaşık on beş dakika... 

 Lütfen bize Tıvblinka istasyonunun bıımlaıı sonraki görünüşünü söyler misini'/.' 

Kampın komutum. Kurt Kranz. işaret levhalarıyla birinci .sınıf bir demiryolu istasyonu 

inşa elti. Giysilerin depolandığı barakaların "Restoran", "liilel Gişesi". "Telgraf, vs. lev-

haları vardı. 

 Hır çeşit bayai ürünü istasyon mu?  l'e  bize Almanların külhanlarım öldürürken nasıl 

 davrandığını anlatır mısınız.? 

Yaşlı bir kadını |hamile| kızıyla bu binaya gelirdiler. Birkaç Alman doğumu izlemeye gel-

di... Anneanne öldürülmek içiıı yalvardı, fa kal tabii ki. yeni doğmuş bebek ilk önce öldü-

rüldü. sonra çoeuguıı annesi ve sun olarak da anneanne... 

 Tanık, bize ortalama olarak günde kaç insanın kampta yok edildiğini söyler misiniz'.' 

Ortalama olarak, günde on-on iki hin insan.5 

İyi düzenlenmiş mezbahalara olan benzerliğiyle Nazi gaz odalarının "insancıl bir 

yaklaşımı" yansıttığı görüşü bulunabilir. Tutuklular ölmek zoruııdaysalar, uzun ıstı-

rap. açlık ve soğuktan ölüm yerine daha çabuk ölmeleri daha iyi bir yoldu. Pratik-

leyse, Nazi ölüm kamplarının işleyişine gereksiz hayvanlığın eşlik etliği konusunda 

bol kanıl  b u l u n m a k l a d ı r . 

Hırvaıisıan'da Jascnovae'daki "ölüm-fabrikası" 1942'deıı HMS'e kadar Kaşisı 

l'stasa tarafından çalıştırıldı. Savaş sonrası Yugoslavya'da yoğun propaganda hede-

fi haline geldi: çoğunluğu Sırp olan yedi yiiz bin kurbanın resmi sayısı o zamandan 

beri sorgulanmakla.6 Kakat Jasenovac'da merhamet ve modern teknolojinin tama-

men yokluğu hakkında çok az kuşku olabilir. Sansasyonel hikayeler çok boldur. An-

cak kille halinde dövmek, kaynayan kazanlara balırmak veya testereyle kafa kes-

mek yoluyla ölümdense. ateş ederek ya da gazla öldürme daha arzulanır sayılabilir-

di. 



1793-1801 arasında yer alan "Chouannerie"ler, Vendee ayaklanmasının temel 

nedenlerinin çoğunu paylaşmaktaydılar ve coğrafi olarak da onunla örtüşmek-

teydiler. Diğer taraftan, Brötanya'nın, Normandiya'nın ve Anjou'nun büyük 

bir kısmını kapsayacak şekilde çok daha yaygındılar ve gerilla savaşı yaptıkla-

rından, çok daha uzun süre devam ettiler. Chounlar adlarını ormanlarda köy-

lü delikanlılar arasında en sevilen iletişim aracı olan chat-İman t 'dan (kukumav 

kuşu) almışlardı. Le Mans yakınındaki St Ouen-des-Toitslı bir gezgin olan ilk 

tanınmış liderleri, Jean Cottereau 'Jean Chouan'lakabını aldı. Cumhuriyetçi 

yetkililere göre, bunlar "eşkıya"dan başka bir şey değillerdi; fakat Cumhuriye-

tin toplayabildiği tüm güçlere karşı üç uzun mücadele gerçekleştirdiler. 

İlk mücadeleye (Ekim 1793'ten Nisan 1795'e) Vendeelilerin Batı Noıııan-

diya'ya geçmeleri neden oldu, burada onlara beş bin Chouan katıldı. Mücade-

le, Direktuarın bağlılık yemini etmeyen rahiplerin takibatında son verdiği bir 

ateşkes yoluyla geçici olarak durduruldu. İkinci mücadele (Haziran 1795'ten 

Nisan 1797'e) Brötanya'daki Pont-de-Buis'da cumhuriyet mühimmat deposu 

üzerine cüretkâr bir akınla başladı, Quiberon yarımadasının yakınına Britanya 

gemilerinden kraliyetçi bir güç indiğinde, bir düzenli ordular savaşı haline ge-

leceğe benzedi. Fakat General Hoche görevinden daha fazlasını yaptı: Kara gü-

cünü imha ettikten sonra, dini hoşgörüyü acımasız askeri önlemlerle birleşti-

rerek kırlık alanı giderek yatıştırdı. Üçüncü mücadele (Eylül 1797'den 

Temmuz 1801'e) Direktuarın monarşi yanlısı adayların kurulu istila etlikleri 

kuzey ve batı deparfementlarında seçim sonuçlarım fesh etme kararıyla kışkır-

tıldı. Bağlılık yemini etmeyen rahiplerin takibatına yeniden başlanması ve 

Chouaıılar ve "Bleus" arasındaki öldürücü bir yerel çatışmalar dizisiyle dam-

galandı. İsyancılar faaliyetlerine 1799'da Morbihan'daki Kerleanolu Georges 

Cadoudal yönetimi altında koordine edebildiler ve kısaca Redon, Nantes, Le 

Mans, ve St. Brieuc'yü içine alan birkaç kenti işgal edebildiler. Fakat başarıları, 

Hoche'unkine benzer bir strateji izleyen Napoleon'un Konsüllüğüyle son bul-

du. Genel çatışmalar 1801 Concordat'sıyla getirilen dini anlaşmadan sonra son 

buldu; fakat isyancı yerel çeteler, Cadoudal yakalanana ve 1804 yılında idam 

edilene kadar ormanların gerilerinde gezinmeye devam ettiler32 [CHOUAN |. 

CHOUAN 

SARTHF ilinin Le Mans'ın ban bölgesinin yerel siyasetine on dokuzuncu ve yirminci 

yüzyılın çoğa süresinde sağlam bir sağ kanat, cumhuriyet karşıtı gelenek hâkim ol-

du. Bu bölge. Le Mans'ın doğusunda kalan ve 1960'larda hâlâ komünistlere oy ve-

ren aynı sağlamlıktaki bir kilise-karşıtı ve cumhuriyet yanlısı sol kanadın egemenli-

ğindeki bölgeyle vurgulu bir zıtlık içindeydi. Bu doku toplumsal, toprak mülkiyetine 

ilişkin ya da dinsel unsurlara bağlanamazdı. Fransa'nın önde gelen kırsal tarihçisi-

ne göre. bu sadece 1793-179ü Chouanlar isyanının kalıcı Iravmasıyla açıklanabilir. 

Bu. 17R9'un  cahitrs dc rioicanccs'm&an beri Kilise vergisine ve ruhban sınıfına kar-



şı en mıhlan protestonun doğudan değil batıdan çıktığının en olağanüstü gösterisi-

dir. Devrimci Cumhuriyetin yönetimi açıkça o kadar aşırıydı ki, başlangıçtaki destek-

çilerini amansız düşmanlara çevirdi. Beşinci Cumhuriyetteki seçmen davranışı hâlâ 

birincisinin hatalarından etkilenmekteydi. "Şimdiyi şimdiden açıklamak" diye yaz-

mıştır be Rov bariurie. "imkansızdır."1 Bu, eğer Fransa'nın bir departmanı için doğ-

rtıy-sa, Avrupa'nın tümüne ne kadar uygulanabilir? 

"Karşı-Devrim"in tam olmayan kaydı, hızla değişen ölçütleri not almakta başa-

rısız olabilir. 1789 Devrimine önderlik eden Anayasa taraftarları 1792'de çok-

tan "gericiler" arasında sayılıyorlardı. Lyon, Marsilya, Bordeaux ve diğer yer-

lerde 1793 Haziranında ayaklanmalara neden olan direnişin en kararlı dalgala-

rından biri, son zamanlara kadar Jakobenlerin en yakın ortakları Girondinle-

rin desteğinde başlatıldı. Oy hakkı ve ucuz ekmek kazanan baldırı çıplaklar bi-

le zaman içinde Jakoben patronlarına karşı döndüler. Hem Bourbonları hem 

de Cumhuriyeti kazıklamış görünen Bonaparte, hem "Beyazlar"ın hem de " Kı-

zılların nefretini çekti. Bonaparte'a operaya giderken suikast yapmak amacıy-

la Paris'le 24 Aralık 1800'de bir bombanın patlaması kraliyetçi emigres'nin 

işiydi, fakat Jakoben ve cumhuriyet karşıtlarının infazı için kullanıldı. Her ba-

şarısız muhalefet "gerici" olarak suçlanabilirdi |ROUGE], 

Şiddet Devrimin bir özelliğiydi. Eleştirmenleri bunu her zaman iğrenç 

buldular. Birçok biçime girdi. Bastille komutanı, du Launay'nin ve onun dost-

ları olan kurbanları kafalarının mızraklar üzerinde Paris çevresinde gezdirildi-

ği 14 Temmuz 1789'daki başlangıçta, ayak takımı yönetimi ve linç ortaya çık-

tı. Danton'un rahiplerin ve soyluların can ve mallarına saldırıları olağandı. 

1792 EylüiUnde Paris hapishanelerindeki katliam gibi gelişigüzel toplu kıyım-

lar oluyordu; Marat'ya yapılanı gibi birçok suikast olmaktaydı ve Jakobenlerin 

düşüşünden sonra Marsilya'da işleneni gibi korkunç intikam cinayetleri olu-

yordu. Bu olayların hiçbiri benzersiz değildi. Fakat devrimci şiddetin iki yönü-

nün örneği yoktu: Kitlelerin askere alınmasıyla oluşan orduların kullanımın-

dan doğan askeri kayıpların geniş yelpazesi; diğeri Jakobenler tarafından 

serbest bırakılan siyasal terörün soğukkanlı yönetimiydi. Kitle psikolojisi ala-

nında, bu fenomenlerin ikisi de, yirmi yıllık bir ateşli işgal çılgınlığında umut-

suz ve iflas etmiş bir ulusu kendinden geçiren büyük enerjilerle bağlantılıydı. 

Her ikisi de önlenebilirdi. 

Terör Yönetimi (ikinci) Kamu Selameti Komitesi tarafından tasarlandı ve 

bilinçli bir siyaset aracı olarak uyguladı. Devrimin faal muhaliflerinin yok edil-

mesiyle sınırlı değildi. Muhalefetin en küçük düşüncesinin bile felce uğratıla-

cağı bir korku ve belirsizlik havası yaratmak için tasarlanmıştı. İkiz silahları 

bir yanda Prairial Kuşku Yasası ve diğer yanda Devrim Mahkemesinde buluna-

caktı. İlki, yetkililere karşı kötü niyet beslediğinden kuşkulanılan herkesi ih-

bar etmek için tüm vatandaşlara ihtiyaç duymaktaydı. Tüm iktisadı alanı po-

tansiyel bir suç kaynağına döndüren Narh Yasasına bağlı olarak, her Fransız 



ailesini ani ve temelsiz yıkım olasılığıyla karşı karşıya bırakmaktaydı. Büyük 

çoğunlukla hızlı bir ölüm kararından başka bir şey çıkartmayan ikinci yasa, 

sabit bir masumlar miktarıyla giyotini beslemekteydi. Paris'teki toplam on bin-

lere gitmekteydi. Eyaletlerde, askeri güçle destekleniyordu. Paris'teki her Te-

rör kurbanı için Vendée'de öldürülen on kişi olduğunu fark etmek ciddi bir 

düşüncedir. 

Ancak Terörün etosu şaşırtmaya devam etmektedir. Bir casuslar, muhbir-

ler ve sınırsız kuşkular iklimine neden olmuştur. Nefretle dolan sokaklar bo-

yunca suçluları çeken kağnı, ölümle yüz yüze gelen sırayla sakin veya perişan 

şekilde umudunu yitirmiş erkek ve kadm, kesilmiş başlan yandaki sepete düş-

müş şekilde giyotinin yanında birleşen cadı gibi  tricoteuses manzaralarına yol 

açtı. Koşulların dehşetli aşırılığıyla geniş bir kara mizah repertuarı üretti. Adı 

ve ikametgâhı sorulduğunda Danton şöyle yanıtladı: "Ben Danton'um, adım 

orta derecede iyi bilinir. İkametgâhım  Le Néant 1 Hiçlik 1; ancak Tarihin Pante-

onunda yaşayacağım." Yaşı sorulduğunda Desmoulins şöyle dedi, "Yaşım 1)0« 

 sansculotıe İsa'nın yaşı; devrimciler için öldürücü bir yaş." Otuz sekiz yaşın-

daydı. XVI. Louis darağacında bitmemiş bir konuşmaya başladı: "Masum ölü-

yorum ve düşmanlarımı bağışlıyorum" diye başlamıştı: "İsterdim ki, kanım..." 

Danton aynı durumda şöyle dedi: "Danton, zayıflık değil". Sonra "İnfazcı, on-

lara kafamı göster; değerli gözükmekte." Daha önce çenesine bir kurşun sıkan 

Robespierre sadece tutarsız bir şekilde bağırabildi. 


ROUGE 

1789'UN C'Ç RKMG1, Fransa'nın kraliyet bayrağının beyazı. Paris'in kırmızı ve mavi 

sancağından oluşmuştu. Bu kez dikey olarak düzenlenen aynı renkler 179  T l c Balav-

ya Cumhuriyeti tarafından, ardından da Hollanda tarafından benimsendi. 

Fakat devrimcilerin kısa zamanda benimsedikleri kırmızı bayraklı. Romalılar 

zamanında, kırmızı bayrak savaşı işaret ederdi. Kırmızı kanın, ateşin ve büyünün 

rengiydi. Geleneğe göre modern kariyeri, Tuileries'ye saldıran kalabalığın kanla kap-

lanmış bir kraliyet bayrağı buldukları 1791 yılında başladı. Bundan sonra, "kırmızı" 

ve "mavi", devrimciler ve karşı devrimciler için onaylanan renk kodları oldular. 

Stendhal, Restorasyon yöneliminde radikaller ve ruhban sınıfı tepkisi arasındaki 

mücadelenin betimlemesi için  !,c Rougc cl le /Vmr'm varyantını kullandı. 

Siyasal hareketlerin renk kod lamasın ın derin yan anlamları vardır. Kırmızı, 

Ganbalıii'nm "Bin'i, sosyalistler ve en ateşli şekilde komünistler tarafından kullanıl-

dı. Toprağın (ve bir zamanlar Meroven ilerin) rengi yeşil, köylü partileri. İrlanda va-

tanseverleri ve çok sonraları çevreciler tarafından benimsendi. Bir zamanlar İspan-

yollar tarafından aristokrat kanı belirtmek için kullanılan "Gerçek Mavi" Britanya 

Teriler i ve diğer tutucular tarafından benimsendi. Sendikacıları |ORANGE| (portakal 

rengi) vc Liberaller sarıyı tercih etliler. Naziler ilk olarak SA üniformalarından ölürü 

"Kabverengililer" olarak lanındılar. Sonra, SS üniformalarından, başkaları için Av-



rtıpu'nın geleneksel şeytan, ölüm ve korsanlık rengi olan siyahla ilışkilendirildiler. 

Toplama kamplarında, mahkûmları. Kırmızı = siyasi; Yeşil = suçlu; sıvah = anti-

sosyal: pembe = homoseksüel; mor = Yehova Şahitleri: kahverengi = çingene; sa-

rı = Yahudi şemasına göre btı renklerde bez parçaları iaşımaya zorladılar.1 

Belirsizlikler çoklıır. Katolik sembolizminde, kırmızı şehitlik ve kardinalleri, be-

yaz saflık ve iffeti, mavi umut ve Bakire Meryem'i ve siyah kederi. Dominıkenleri ve 

Cızvitleri simgelemektedir. Irksal bilinç ve siyasal doğruluk çağında, "siyah güzel-

dir"; "beyazlar ölü erkekler" kadar nahoştur, "kırmızı derililer" "kardinallerle" değiş-

tirilmelidirler; gözde metafor gökkıışağıdır. 

Robespierre gibi devrimci şiddetin birçok suçlusunun kendileri de şiddetli bir 

ölümle karşılaşmışlardır. "Vendée Kasabı" Westermann Danton'la aynı darağa-

cında öldü. Direktuar kötülüğüyle en çok ün salmış sadistlerin bazılarını ceza-

landıran mahkemeleri başlattı. 

Yasama reformu da, devrimin kendi gibi anayasal, cumhuriyetçi ve impa-

ratorluk aşamalarından geçen bir süreçte gerçekleşti. Etki çok karışık oldu. 

Eski düzenin kurumları kaldırıldı ve yerlerine imparatorluğun daha sonra 

kendi amaçları için altüst etliği ya da değiştirdiği başarısız ve kısa ömürlü ça-

reler getirildi. En sonunda elde edilen ürün, çoğu kez ne  ancien balık ne de 

devrimci kuş olan garip melez yaratıklardan oluştu. Örneğin kalıtsal soyluluk 

diğer toplumsal sınıllarla birlikte 1789'da kaldırıldı. Cumhuriyet yönetimi al-

tında, tüm insanlar aynı düzeye indirildi;   Citoyen ya da citoyenne (vatandaş). 

Bonaparte liyakate dayalı bir ilerleme fikrini ("la  carrière ouverte aux talents") 

getirdi ve İmparatorluk hiyerarşik bir yeni unvanlar ve mertebeler sistemini, 

devlet hizmetine dayalı bir prensler, dükler ve kontlar aristokrasisini benimse-

di. Légion  d'  Honneur  ( 1 8 0 2 ) bir liyakat düzeni için Napoléon'un kendi fikriy-

di. 

Dinde, ruhban sınıfının sivil yapılanması  ( 1 7 9 0 ) tüm rahipleri maaşlı 

devlet memurlarına çevirdi ve tüm Kilise mülklerine el konuldu. Cumhuriyet 

bağlılık yemini etmeyenleri takip etti, anayasal Kilisenin devletle olan ilişkisi-

ni kesti, kendi laik Takvimini ve 1794'te üstün Varlığa Tapınma ya da 1796 

tarihli Tlıeophilanfhropyie gibi kendi laik kültlerini icat ederek halk yaşamını 

Hrisityanlığın dışında bıraktı. Bonaparte, Papalığı küçük düşürdükten sonra, 

Roma Katolikliğini resmen yeniden getirdi. Temmuz 1801  Concordat 'sı, Kilise 

atamalarını, maaşlarını ve mülkünü Devletin emrinde bırakmakla birlikte, 

Hrisıiyanlığı Fransız halkının çoğunun dini olarak tanıdı. Papa Vll Pius impa-

ratorun Notre Dame'da 2 Aralık 1804'teki taç giyme törenine katıldı, ancak 

Bonaparte tacı başına bizzat koyduğunda çok yavaş kaldı. Napoléon'un kültler 

bakanıjean Bigot de Prémenau (1747-1825), doğru ya da yanlış, dini hoşgörü-

süzlüğe adını verdi [GU1LLOTIN], 

Eğitimde, Kilise okullarının eski tekeli kırıldı. İmparatorluk yönetimi al-

tında, Paris'teki Bakanlığa ve tüm büyük kentlerdeki iyccelere dayanan merke-



zi devlet okulları sistemi Fransız hayatına en tipik kurumlarından birini arma-

ğan etti. 

Bölgesel yönetimde, eski eyaletler tarihi ayrıcalık ve meclisleriyle beraber 

ortadan kaldırıldı. 1790'ın genellikle nehir ve dağ sıralarının adını alan seksen 

üç daha küçük  dcpartments veya bölgeleri İmparatorluk yönetimi altında tu-

tuldu ve sayıları büyük ölçüde arttı. İç örgütlenmeleri, il valiliği görevini ku-

ran Napoleon tarafından değiştirildi. 

iktisadi alanda, Devrimci yönetimler uzun bir dizi deney yoluyla ilerledi-

ler. 1790'da eski gelirleri kaldırmış olan Kurucu Meclis birtakım yeni toprak, 

gelir ve mülk vergileri icat etmeye mecbur kaldı. Kilise mülklerinin uysallaş-

tırılmasını ünlü flssignats ya da devlet tahvillerini piyasaya sürerek finanse etti. 

Bunlar giderek yüksek oranda devalüe olmuş bir kâğıt para biçimine doğru 

kötüye gitmekteydi. 1793'te Jakobenler, bir halk ordusunun, Terörün ve ken-

di toplumsal ideolojilerinin taleplerini karşılamak için tasarladıkları iktisadi 

bir programı benimsediler. "Tek bir irade" öğretileri siyasete olduğu kadar ik-

tisada da uygulandı ve devlet işletmesindeki bir silah sanayiine; Narh Yasası 

yoluyla dikkatli fiyat denetime ve tüm köylü borçlarının iptaline neden oldu. 

1795'ten sonra Direktuar iktisat siyasetinin ikamesi olarak yağma ve haraca gi-

derek daha çok başvurur hale geldi. Napoleon bunlara, modası geçmiş bir Col-

bertist merkantilist görüş açısını ekledi. Fazlasıyla büyük ve görkemli kamu 

projeleri, nakil paranın düzenli olarak içe akmasına verilen öncelik yoluyla 

mümkün oldu. 

Hem Cumhuriyet hem de imparatorluk serbest ticarete karşıydı ve ticari 

gemilerin denetimi üzerine Britanyalılarla uzun mücadele Birinci Koalisyon sı-

rasında başladı. Kasım 1806'da Napoleon'un Berlin Kararnamesi'nde Britanya 

Adalarının bir abluka durumunda olacağı resmen ilan edildi. "İsterim ki" de-

mişti, "denizi karanın gücüyle fethedeyim." Britanya'nın yanıtı, tüm tarafsızla-

rın Fransa'yla ticaret yapmalarını yasaklayan 1807 Konsey emrinden geldi. Bu, 

sırasıyla Britanya kurallarım izleyen her bir kişiyi korkunç cezalarla tehdit 

eden Napoleon'un Aralık 1807 Milano Kararnamesine yol açtı. Bunun sonucu 

olan Kıta Sistemi Fransızlar tarafından işgal edilen her ülkede uygulandı ve 

Danimarka, İsveç ve Rusya gibi diğer ülkelerle Napoleon'un işbirliği yapması 

için bir koşul haline getirildi. Bu sistem Avrupa'ya birleşmiş iktisadi bir toplu-

luğun ilk denemesini gösterdi; fakat Fransa'nın konumuna zarar veren kızgın-

lıkların çoğunu da bu meydana getirdi. 

Vergilendirme birçok değişiklik geçirdi. Nefret edilen eski vergiler ve ba-

ğışıklıklar kayboldu. Anayasal yönetim, herkes için adil ve evrensel bir vergi 

sistemi hedeflemişti; oysa jakobenler oy hakkını vergi verenlerle sınırlandır-

mışlardı. Direktuar bir mülk sahipleri demokrasisine döndü. İmparatorluk yö-

netimi altında, merkezi toprak vergileri daha etkili olarak işletilse de, özellikle 

köylüler üzerinde vergi yükü çok ağırdı. 

1790'ların yasama seli, sadece sistematik inceleme ve yasalaştırma yoluyla 

çözülebilecek bir tıkanıklığa neden oldu. 1792'de Konvansiyon tarafından baş-

latılan çalışma, 1792'de kısa zaman sonra  Code Napoleon olarak yeniden adlan-



dırılacak olan büyük Medeni Yasayla  ( 1 8 0 4 ) sonuçlandı. Kanun 1789'da yü-

rürlükteki üç yüz altmış yerel yasayı yeniledi ve güneyin Roma hukuku ve ku-

zeyin örfi hukuku arasında, 1789'un eşitlikçi ilkeleri ve Direktuarın otoriter, 

mülkiyetçi tepkisi arasında bir orta yol çizdi. (Örf ve adete dayanan hukuk 

medeni alandaki yerini kaybetti.) Vatandaşlığın evrensel hakları ve yasa önün-

de eşitlik onaylandı. Aile hukukunda, medeni nikâh ve boşanma alıkondu; fa-

kat mülkün eşit paylaşımı erkek varislerle sınırlandı. Evli kadınların sözleşme 

yapmakla "aciz" olduğuna hükmedildi. Bu kanun en az otuz ülkenin toplum-

sal gelişimini etkiledi. 

Uzun vadede Devrim büyük olasılıkla en büyük etkisini saf fikirler ala-

nında yapmıştır. Bu detaylı yasaların çoğuna 1815'ten sonra ek düzeltmeler 

gerekliydi veya bu yasaların çoğu sadece Fransa için uygulanabilirdi. Ancak 

temel fikir ve ideallerin birçoğu tüm dünya için pratik ifadenin şimdiki biçimi-

ni bulamasalar bile, üzerinde düşünüp taşımak için varlığını sürdürdü. Örne-

ğin Cumhuriyetçilik Fransa'da 1814-1815'de monarşinin tekrar kurulmasın-

dan çok önce yenilgiye uğramıştı. Fakat 1848-1851 yıllarında kendini yeniden 

ileri sürecek ve 187l'den sonra ülkenin kalıcı dayanak noktası olacak bir gele-

neği beslemek için hayatta kalmıştı. On dokuzuncu yüzyıl Avrupasında mo-

narşinin hâlâ hükümetin en etkili biçimi olmasına karşın, 1792-1799'un ilk 

Fransa Cumhuriyetinin anısı ve örneği güçlü cazibeler sunmakta başarılı ola-

bildi. 

Özel devrim hareketleri bastırılsa bile, devrim fikrinin kendisi zaptedile-

mezdi. 1789'dan önce, birçok Avrupalı değişimin en iyi şekilde sınırlı ve yavaş 

yavaş olabileceği bir statik siyasal ve toplumsal düzen düşüncesine sahipti. 

1789'dan sonra, herkes dünyanın tepe taklak edilebildiğini, kararlı insanların 

en huzurlu toplumun yüzeyinin temelini oluşturan toplumsal güçleri ve psi-

kolojik unsurları harekeLe geçirebildiğini biliyordu. Bu uyanış geniş bir panik 

ve bazı yerlerde umut meydana getirmiştir. Bu, ayrıca toplumsal bilimlerin ge-

lişimini de güçlü bir şekilde destekledi. Bu nedenle devrim, ayaklanma, jacqu-

erie ya da pufsclı'un tüm daha küçük biçimlerinden ayırt edilecekti. 

Karşı-devrim de kalkışa geçti. Devrimci ilkeler artık karşıtları tarafından 

dengeleneceklerdi. İngilizce konuşan dünyada Burke'nin Rejlections'ının 

( 1 7 9 0 ) ve Alman dünyasında Goetlıe'ninkinin kalıcı etkisi olacaktı. Devrimi 

Tanrının gazabı olarak gören De Maistre'in Tanrıyı her şeyin merkezi sayan 

Considéraiions'u  ( 1 7 9 6 ) kuşaklar boyunca Alexander Solzhenitsyn'e uzanan 

uzun bir soya sahip olacaktı. Bunların hepsi de "delilik, anlaşmazlık, ahlaksız-

lık, karışıklık ve beyhude kederin düşman dünyasına" karşı Burke'nin içgüdü-

sel tepkisini paylaşacaktı. 

İnsan hakları kavramı, Fransız devrimcileri tarafından icat edilmiş olmasa 

da, ona kesinlikle en güçlü modern dürtüyü sağlamıştır. İnsan ve Yurttaş Hak-

ları Bildirgesi, İngiltere'nin 1689 İnsan Hakları Beyannamesi ve ABD'nin ba-

ğımsızlığını çevreleyen temel bildirilerdeki yapıları daha ileriye taşımıştı. Hır-

palanarak ve berelenerek Devrimin ilk idealizminin kalıcı bir anıtı olarak 

varlığını sürdürdü. "Üstün Varlığın huzurunda ve himayesinde", 26 Ağustos 



1789'da onaylanarak, Amerikan öncelinin stilinde, bir Dibaceden ve İnsanlığın 

"doğal, devrolunamaz ve kutsal haklarını" sıralayan on yedi maddeden oluş-

muştu: 

I İnsanlar eşit ve özgür doğarlar ve haklar karşısında eşit kalırlar. Top-

lumsal farklılıklar ancak kamusal yarara bağlanabilir. 

II Her siyasal topluluğun amacı insanın doğal ve vazgeçilmez haklarının 

korunmasıdır. Bu haklar özgürlük, mülkiyet, güvenlik ve baskıya karşı 

direnmedir. 

tll Her tür egemenlik ilkesi ulusa dayanır. Hiçbir topluluk, hiçbir birey 

doğrudan ulustan kaynaklanmayan bir yetkiyi kullanamaz. 

IV Özgürlük başkasına zarar vermeden her şeyi yapabilmek demektir. 

V Yasa, yalnızca topluma zarar verici eylemleri yasaklar... 

VI Yasa genel iradenin ifadesidir... Korurken ve cezalandırırken herkes 

için aynı olmalıdır. 

VII Hiç kimse yasada belirlenen durumlar dışında suçlanamaz, tutuklana-

maz ve alıkonamaz. 

VIIl Yasa ancak kesin olarak gerekli cezalar getirebilir. Hiç kiınse işlenen 

suçtan önce çıkartılarak ilan edilen ve usulüne göre uygulanan bir ya-

saya dayanmadan cezalandırılamaz. 

IX Herkes suçlu bulunana kadar masum sayılır... 

X Hiç kimse, dinsel inançları dahil, inançları nedeniyle, bu inançların 

açıklanması kamu düzenini bozmadığı sürece rahatsız edilemez. 

XI Düşünce ve inançların başkalarına özgürce iletilmesi insanın en değerli 

haklarından biridir. Her yurttaş özgürce konuşabilir, yazabilir ve bunla-

rı yayımlayabilir. Bu özgürlüğün kötüye kullanılmasından ancak yasa-

da tanımlanan durumlarda sorumludur. 

XII [Yukarıdaki] hakların güvence altına alınması bir kamu gücünün varlı-

ğını gerektirir. Bu güç, onları emaneten ellerinde tutanların kişisel ya-

rarları için değil herkes için kurulmuştur. 

XIII Kamu gücünün ve yönetimin masrafları için herkesçe ödenecek bir ver-

gi zorunludur. Bu vergi yurttaşların yeteneklerine göre eşil olarak alın-

malıdır. 

XIV Yurttaşlar... vergi miktarını, amaçlarını ve süresini onaylamak hakkına 

sahiptirler. 

XV Toplum, yönetim örgütünün her memurundan hesap sorma hakkına 

sahiptir. 

XVI Hakları güvence altına alınmamış, güçler ayrılığı belirlenmemiş top-

lumların anayasaları yok demektir. 

XVII Mülkiyet dokunulmaz ve kutsal bir haktır. Kamu hizmetleri için gerek-

li görülmedikçe, adil bir süreç içinde ve peşin tazminat ödenmedikçe 

hiç kimse bu haktan yoksun bırakılamaz.33 



Toplumsal sözleşme "İnsan Hakları"nın otomatik olarak kadın haklarını 

kapsadığını kabul etti. Fakat Concorcet'nin de dahil olduğu birkaç cesur kişi, 

kadınların göz ardı edildiğini savunarak bu görüşe katılmadılar. Zamanla, ori-

jinal Bildirge'ye özellikle insan haklan konusunda toplumsal ve iktisadi alanda 

yeni fikirler eklendi. Gözden geçirilmiş Haziran 1793 Bildirgesi'nde Madde 

XXl'de şöyle denir: 

Kamu yardımı kutsal bir yükümlülüktür  [dettel.  Toplumun talihsiz vatandaşları-

na, ya onlara iş bularak ya da çalışma kapasitesi olmayanların hayatta kalma ön-

lemlerini garantileyerek geçimlik sağlama borcu vardır.34 

Kölelik 1794'te yasadan çıkarıldı. Dini hoşgörü garanti edildi [FEMME], 

İnsan haklarının Fransız versiyonu, doğal olarak hem cumhuriyetin hem 

de imparatorluğun diktatörce uygulamaları tarafından büyük ölçüde sınırlan-

dırıldı. 1815'ten sonra güçlü, merkezi ve bürokratik bir devlete karşı mücade-

le eımeye devam etti. Fakat Avrupa'nın bir ucundan öbür ucuna kadar etkisi, 

kısmen Fransız kültürünün o zamanlar daha etkili olması, kısmen de Fransız 

askerlerinin onu tüm kıtada sırt çantalarında taşımaları yüzünden, Anglo-

sakson versiyonunundan çok daha büyük olmuştu. Baskının temsilcilerinin 

başka bir ülkede özgürlüğün tohumlarını serpmeleri ilk defa olmuyordu. 

Devrimci dokudaki coğrafi farklılıklar sıkça gözden kaçar. Paris, egemen 

olmasına rağmen Fransa'nın tümü değildi. Bir lngiliz-lspanyol donanması ta-

rafından 1793 te işgal edilen Toulon'da, liman ve kent kral taraftarları ve cum-

huriyetçiler arasında şiddetli savaşlara sahne olmuştu. Marsilya, Bordeaux ve 

Lyon'da da, 1794-1795'in "Beyaz Terörü" tarafından eşleştirilen Jakobenlerin 

Kızıl Terörüyle uzun iç savaşlar yapıldı. Birçok bölgede kraliyetçi düşünce et-

kili şekilde örgütlenebilecekti, büyük olasılıkla daha geniş bir destek görecek-

ti. Olayda kısmen daha üstün ve merkezi askeri kapasiteleri, kısmen de Devri-

min savunmasını Fransa'nın savunmasına etkili şekilde birleştiren savaşın 

çıkmasıyla devrimciler üstün geldi. Yurtsever ve devrimci coşku, seksen yıl 

sonra Fransa Cumhuriyetinin ulusal marşı olacak olan  Chant de Guerre de 

 l'Armée du Rhin  ( 1 7 9 2 ) (Ren Ordusu Savaş Şarkısı), diğer adıyla  La Marseillai-

 se'de olduğu kadar başka hiçbir yerde bu kadar açıkça bir arada olmamıştır 

[ S T R A S S B U R G E R ] , 

T ü m bölgelerdeki bütün vatandaşlara ayrım yapmadan aynı yasaları uy-

gulayan merkezi bir yönetim anlamındaki modern devlet kavramı muazzam 

bir gelişme gösterdi. Unsurları yüzyıllardır gelişmektedir ve bu durum Fran-

sa'yla sınırlı değildir. Jakobenler tarafından gerçekleştirilen vahşi yıkım ve İm-

paratorluğun faal diktatörlüğü yirmi yılda, Fransız partikülarizminde mutlak 

yönetimin birçok on yılda yaptığından daha çok gedik açtı. Dahası, Devrim or-

duları Kutsal Roma İmparatorluğundan Venedik Cumhuriyetine, Avrupa'daki 

antika devlet yapıları müzesinin tümünü silip süpürerek, on dokuzuncu yüz-

yılın devrimci reformları için büyük bir yer açtılar. Ulusçuluk, bir kez daha ta-

mamen Fransız Devrimi tarafından yaratılmadı (Bkz. X. Bölüm); fakat hem 



ulus ideolojisi hem de milliyet bilinci, eski düzenin yıkıldığı tüm o ülkelerde 

çok fazla güçlendi. 

Militarizm (askeri gücün siyasette geçerli ve etkili bir araç olduğu inancı) 

rağbet kazandı. On sekizinci yüzyd mücadelesi daha sınırlı hedeflere sahipti; 

ve uygulayıcılarının en büyükleri savaş alanındakinden daha fazla toprağı dip-

lomasi yoluyla kazanmaktaydı. Fransız devrim ordulanysa tersine, kitlesel ola-

rak askere alınmış orduların, bir savaş ekonomisinin ve silahlar içinde bir ulu-

sun coşkusunun, sonuçların tamamen farklı bir ölçekte olacağı bir bağlantı 

noktasında 1792'den sonra bir araya geldiler. Bu orduların nihai yenilgileri ay-

nı zamanda militarizmin sınırlarını gösterdiği kadar, bir yüzyılın neredeyse bir 

çeyreği boyunca süren yenilmeden ilerlemeleri savaşın neler başarabildiğini 

gösterdi. Bu, Kamu Selameti Komitesi, Direktuar, imparatorluk ve hepsinin 

ötesinde Bonaparte'm döneminde "zaferin örgü deyicisi" olarak selamlanan, as-

keri mühendis ve idareci Lazare Carnot'nun  ( 1 7 5 3 - 1 8 2 3 ) mirasıydı. "Savaş 

zorlu bir durumdur" diye yazmıştı Carnot; "insan bunu  â l'ouuancc (sonuna 

kadar) yapmalı ya da eve dönmelidir." 

Devrimci Savaş,  1 7 9 2 - 1 8 1 5 

Devrimin ilk olarak iç savaşa ve arkasından uluslararası savaşa yol açma olası-

lığı başlangıçtan beri mevcuttu. Mayıs 1790'da Fransız Kurucu Meclisinin fe-

tih savaşları resmi olarak reddetmesine rağmen, Paris sokaklarında her za-

mankinden yüksek sesle yankılanan "Mort  aux Tyrans", "Tiranlara Ölüm" 

çığlıklarını huzur içinde dinleyebilecek bir ınonark yoktu. Aynı şekilde, 

émigrés ve monarşi yanlılarının düşmanca komploları arasında kolayca uyku-

ya dalabilecek bir devrimci de yoktu. Otoritenin kasıtlı gösterileri genel bir 

kaygı havası yarattı. 1791 Yılında Papa Devrimi açık bir şekilde kınadı. Bir 

yandan "despotlara" karşı bir halk haçlı ordusu isteyen Girondin J.-P. Bissot 

ve öte yandan Prusya ve Saksonya monarklarıyla Pillnitz'de toplandıktan son-

ra "En Hıristiyan Majestenin onurunu onarmak için" bir prensler birliği iste-

yen Marie Antoinette'nin erkek kardeşi İmparator Leopold'un karşı koyuşu 

başladı. 

FEMMR 

M Û N T A l B A N b l hir kasabın kızı olan Olympc dc Gouges (1 748-1793) genç bir dul 

olarak Paris'e geldi. Marie Gauzes olarak doğdu, kocasının soyadını almayı reddetti 

ve bir edebiyat kariyeri amaçladığında kendine bir lakma ad buldu. Devrimin ilk 

günlerinden itibaren oyunlar ve siyasal risaleler yazıyordu. Kadınların Anayasa 

Meclisinden dışlanmalarına öfkelenerek. İnsan Haklarına şıddelli bir yanıt olarak 

 l.es Droits de in t-emme el riıı Citoycn i (1791} yayımladı 



I Kadın özgür doğmuştur vc haklar karşısında erkekle eşittir. 

II İ ler siyasal topluluğun amacı Kadın ve Ürkeğin doğal vc devredilmez hakları-

nın korunmasıdır. Bunlar özgürlük, mülkiyet, güvenlik ve baskıya karşı diren-

me haklarıdır. 

III Egemenlik ilkesi, temel olarak Kadın ve Erkeğin bağlaşmasından başka bir 

şey olmayan ulusa dayanır. 

IV ... Kadınların doğal haklarını kullanmalarının onlara karşı çıkan erkeklerin Li-

ranlığından başka sınırı yoktur. 

V Doğanın yasaları ve maıılık topluma zararlı tüm eylemleri yasaklar... 

VI Yasa genel iradenin ifadesi olmalıdır: tüm yurttaşlar kadın veya erkek onun 

oluşmasında uyum içinde olmalıdır. Onun gözünde eşit olan tüm valandaşlar 

erdem ve yetenek dışında hiçbir ayrım olmaksızın her onura, mevki ve göreve 

seçilebilme! id irler... 

VII ... Kadınlar erkeklerin yaptığı gibi yasanın senliğine boyun eğerler. 

VIII Hiç kimse suçlan önce yürürlüğe konulmuş ve kadınlara uygulanabilir bir ya-

sa hükmünün dışında cezalandırılmaz. 

IX Suçlu bulunan her kadınla yasanın Lam hükmü içinde ilgilen ilecektir. 

X İliç kimseye, temel kanıları nedeniyle uğraıılamaz. Kadının daragaeına çıkma-

ya hakkı vardır, aynı şekilde kürsüye çıkma hakkı olduğu gibi. 

XI ... İler yurttaş onu gerçeği saklamaya zorlayacak barbarca önyargılar olmak-

sızın özgürce "Senin çocuğunun annesiyim" diyebilmelidir. 

XII Kadınların haklarının garantisi mu Hak hizmeti gerektirir... 

XIII Kamu hizmetlerinin masrafları için Kadın vc Erkeğin katkıları eşinir. 

XIV Kadın ve erkek yurttaşlar vergi ihtiyacını saptamakta aynı haklara sahiptir. 

XV Tiım erkeklerle katkıları yoluyla birleşmiş olan her kadın bütün kamu görevli-

lerinden yönelimlerinin hesabını istemek hakkına sahiptir. 

XVI Haklan güvence altına alınmamış, güçler ayrılığı belirlenmemiş toplumların 

anayasaları yok demektir. 

XVII Mülkiyet her iki cins arasında eşil. olarak paylaştırılır ya da bölünür...1 

Feminizmin kuruluş beratı olan bu metin, merak uyandırıcı bir nesneden biraz 

daha fazla bir şey olarak kaldı. Yazarı. Robespierre'in Terörüne alenen karşı çıkma-

ya cüret etlikten sonra giyotinle tanıştı. 

I. Anne-Josöphe Therouingue de Vlöncouri. (1758-1817). "Özgürlük Amazonu". 

Tem in izm in daha militan bir şeklini savunmak için Paris'e geldi. Kadınların Devrim 

için savaşması gerekliğini savunuyordu. Bu amaç için kadın milislerden oluşan vah-

şi bir lejyon düzenledi.   Leş h'rançaises devalues  M e e d e (1 701) şöyle yazmıştı: "Kul-

lanmasını bildiğimiz tek silah ig ve igtıe değildir." 

Mary Wollslonecrali (17 ">9-1 797).   Vindication ol'the Rights of Man (1 791) adlı 

eserinde Burke'nin  Rellcei ınns'mu saldırdığı Londra'dan Paris'e geldi.   Vindication of 

 the Rights uf Women (1792) adlı eseri Olympe de Gouges'ıın rasyonalist konumunu 

genişletti. Siyaset yazan William Goldvvin'le evlendi, büyüyünce şair Shelley'nin ka-

rısı olacak kızını doğururken öldü. 



Bu radikal feminist öncülerin görüşleri ilen gelen devrimci çevrelerde sempati 

uyandırmadı. Ölçüyü veren Rousseau, Roma kadın yöneticilerinin kendini reddeden 

kahramanlığıyla dişiliği bırleşiıren ve böylece erkekleri daha erkekçe olmak için leş-

vik edecek bir cinsiyet rolıı önerdi. De, Gouges, Thcrouingue de Vlcricourı. Mme Ro-

land. Charlotte Corday ya da Cöeilc Renaud'nıın benzerleri. Robespicrre'i Kadınların 

Versailles'» Yürüyüşünün Kralı etkilediğinden daha fazla etkilemedi. Haziran 

1793'le, kadınlar açıkça yurttaşlığın dışında bırakıldılar. 

Rusya, Avusturya, İsveç, Prusya, Saksonya ve ispanya hükümdarlarının hepsi 

de aktif müdahaleden yanaydılar. "Fransa'daki olayların tüm taçlı başları ilgi-

lendirdiği" görüşünü beyan eden Büyük Ekaterina tarafından planları güçle 

desteklendi. Elebaşları 111. Gustavus, talihsiz Varennes'e kaçış olayının beyni 

oldu. 16 Mart 1792'de Stockholm'de bir maskeli baloda suikaste uğradığında, 

hâlâ Rusya'dan para yardımı almaktaydı. Ancak en büyük engelleri, halka yap-

tığı açıklamaları gizli yazışmalarıyla çelişen ve Devrime karşı çıkan, aynı za-

manda onunla işbirliği yapan XVI. Louis'nin ne olduğu belirsiz konumunda 

yatmaktaydı. Bu olayda, Louis'nin kurtarıcılığa özenen bölünmüş danışmanla-

rı, devrimcilerin inisiyatifi ellerine almalarına yetecek kadar gecikmeye neden 

oldular. Nisan 1792'de, Kralın rızasıyla Avusturya ve Prusya'ya savaş ilan etti-

ler | STRASSBOURG ]. 

Savaşa giriş, XVI. Louis'nin politique du ptre'inin en acil kararlarından bi-

rine bağlanmalıdır. 1792 baharında olay şöyle gelişti, hem  Jeu de Paumc partisi 

hem de aşırı radikaller Kralın kafasını savaş lehinde doldurdular. Kraliçe savaş 

istiyordu. Böylece devrim erkek kardeşinin uluslararası kurtarma gücüyle ye-

nilgiye uğratılabilirdi. Radikaller savaş istiyorlardı. Böylece Brissotin grubu bir 

askeri zaferi kendi çıkarları için kullanabilirdi. Böylece Louis, en ılımlı Gran-

din ve Jakoben bakanlarının önerilerini reddederek diğerlerinin sözünü tuttu. 

20 Nisan 1792'de hazırlıksız Fransa ordularına sınırı geçmeleri ve Avusturya 

Alçak Ülkelerini işgal etmeleri emredildi. Louis'nin kumarının sonuçlan des-

tekleyicilerinin hiçbirinin umduğu gibi olmadı. Anında askeri bir çatışma ol-

madı. Kraliçenin kurtarma gücü ortaya çıkmakta yavaş kaldı. Brissot grubu ja-

kobenlerin yaz boyunca kendilerine yetişmesiyle kalıcı bir avantaj elde 

edemediler. Avrupa giderek barışçı bir çözüm umudunu yitirdi. Kral tüm gü-

venilirliğini yitirdi: Eylülde ilk büyük savaşın Valmy'de gerçekleşmesinden 

önce tahttan indirilme süreci yol almaktaydı. 

STRASSBOURG 

24 NİSAN 1792'DK Birinci Koalisyona savaş ilan edildiği haberleri Sırasborg'daki 

Fransız ordusuna ulaştı. 0 gecc. Juralı mühendis bir yüzbaşı olan Claııde-Josophc 

Rouget de Lisle (1760-1836) Slrasbourg Belediye Başkanının evindeki eğlenceler sı-

rasında.   "i,c ClhiıU dc Gucrrc ptnır l'Armcd dıı Rlnn'm (Ren'in Ordusu İçin Savaş 



Şarkısı) lıcııı güllesini hem de lıeslesını yaptı Kışkırtıcı dizeleri, kısa zaman sonra 

devrimci ülkü ne zaman tehlikeye girse okunacaktı: 

•Mloııs, eııfams de la Paırie! 

I,c İOLir de gloirc esi arrivc. 

Contrc rınus de la tyranııie 

l.'elcodarü sanglani esi lc\e. /his/ 

f'nıeııdez-voıiN darıs les eampagııes 

Mugir ces feroccs soldats"1 

lls vıerrcııı, jıısııur dans nos hras 

Kgorger nos fils et nos corııpagrıes 

armes. Ciloyeııs' l-'nrmez vos batalions' 

Myrchons. marcfıous! 

Ou'un saıi{> iıtıpur atıi'cuvc nos sillorıs. 

(Haydi vatan cvlallanl / /alcı' gunii geldi. / Zulmün kanlı bayrakları bize karşı kaldırıl-

mış / ITekrar] o vahşi askerlerin kırlarda uguldadıklanm duyuyor musunuz':' / Kolları-

mıza kuüar geliyorlar / Oğullarımızı ve kızlarımızı boğazlamak için / Silah Paşına. yurt-

taşları îalıurlarımzı oluşturun / Yürüyelim yürüyelim! / Pis bir kan bıraktığımız izleri 

doldursun.) 

Şarkının Strasbourg'da söylenmesi için  Suassbuı^crlicd olarak Almancaya çevril-

mesi gerekti. Yaz gelince  in Strasfmrgcoisc olarak,   Midiye (Güney Fransa) ulaştı. 

22 Hazirun akşamında Vlonipellierli bir tıp öğrencisi olan François Miroır tarafın-

dan Marsilya'daki bir resmi ziyafette söylendi. O kadar cezbediciydi ki. bir gönüllü-

ler taburuna başından sonuna Paris'e kadar eşlik etli. 30 Teırımuz'da şarkılarını 

söyleyerek başkente girdiklerinde, şarkı lıemeıı "Marsilyalıların Marşı" ya da basit-

çe  La Marsvitiaise olarak adlandırıldı. Sonraki kariyeri konusunda biç kuşku yoktur. 

Fakat  Midi'  den gelen gönüllüler taburunun gerçeklen Fransızca konuşabildiği konu-

sunda bazı kuşkular vardır.1 

 I,e Marseiila ise Avrupa'da ilerlerken devrimci orduların adımlarını hızlandır-

dı. Iıalyancadan Lehçeye pek çok dile çevrildi ve bu dillerde söylendi. Resmi olarak. 

26 Messidor III'teki (14 Temmuz 1795) Konvansiyonun bir kararnamesiyle resmen 

kabul edildi, böylelikle kraliyet marşlarına ("Tanrı Kralı Korusun" gibi) karşıt olarak 

ulusal marş geleneğini başlattı.   La Marseiiiaıse.  demişti Napolûon, Cumhuriyetin en 

büyük generaliydi. 

Roııgeı de Lisle'e gelince. 1793 yılında kraliyetçi görüşleri yüzünden tutuklan-

dı: hayatla kaldı ve yoksulluk içinde öldü. Heykeli bons-le-Saunier'de durmaktadır. 

Yalnızca Rusya tereddüt göstermedi. İmparatoriçe Ekatarina 1792 Ocağındaki 

Yaş Anlaşmasına kadar son bulmayan Osmanlı savaşıyla engellenmişti. Fakat 

bunun ardından, gözlerini hemen batıya dikti. Karşı devrimci haçlı seferine 

katkısı, "bir an için dahi kabul edemeyeceği" Polonya Anayasası'na yönelecekti: 



Polonya Anayasası hiçbir anlamda Jakoben değildi. Fakat Ekaterına için 1791 ba-

harında devrimci Polonya ve devrimci Fransa arasında tercih edilecek çok fazla 

bir şey yoktu... [Ol Polonya'daki gizli eğilimleri hisseımişti... ve Devrime en ko-

lay ulaşabildiği yerde onu  e z d i 1 ' 

Hain Polonya soylularından oluşan sahte bir konfederasyonu St. Petersburg'ta 

toplayarak ve Prusya Kralına Polonya taraftarı görüşlerini bırakması için baskı 

yaparak, Rus ordusuna ilerleme emrini XVI. Louis'nin Fransız ordusuna tam 

aynısını emrettiği anda verdi. Böylece devrimci savaşlar Doğu'da ve Batı'da eş 

zamanlı olarak başladı. Olayın başlatıcıları Fransa ve Rusya'nın, nihai güç de-

nemesinde karşılaşmalarına kadar yirmi yıl geçecekti. 

1792-1793'ün Rusya-Polonya Savaşı, bu nedenle devrimci panaronıanın 

ayrılmaz bir parçası olmuştu. Daha sonra Doğu'da Napoleon'u bekleyecek 

olan güç dengesini büyük ölçüde belirlemişti. Meydana gelen durum önceden 

belli olan bir sonuç değildi. Kralın yeğeni Jözef Poniatowski ve West Point 

Akademinin kurucusu Amerika Savaşları gazisi Tadeusz Kosciuszko taralın-

dan komuta edilen acemi Polonya ordusu kendini üstün bir şekilde temize çı-

kardı. 18 Haziran 1792'de Podolya'daki Zielence'de ustalıklı bir zafer kazanıl-

dı, bundan bir ay sonra Rus güçleri Polonya Ukraynasına girdiler. Polon-

yalıların konumu, Prusyalılar tarafından arkadan kuşatılana kadar savunulabi-

lir gözükmekteydi. Sonunda, sorun silahların gücünden çok Kralın teslim ol-

masıyla çözüldü. Stanislaw-August, kan dökülmesiyle sonuçlanan Rusya des-

tekli Targowa Konfederasyonuna katılarak, 4 Ocak 1793'te St. Petersburg'ta 

imzalanan İkinci Paylaşımın koşullarını kabul elti ve bunları yürürlüğe koyma 

sorumluluğunu üstlendi. Altı ay sonra Cumhuriyet tarihinin son Sejm'i Rus si-

lahlarının gölgesinde Litvanya'daki Grodno'da toplandı. Müsadereyle tehdit 

edilen soylu sınıf temsilcileri, ülkelerinin küçük düşmesine yasal bir biçim 

verdiler. Haklı olarak ihlal edilen Üç Mayıs Anayasası fesh edildi. Rusya Fran-

sa'nın yarısı kadar bir toprak parçasını işgal etti. Prusya (çabucak ayaklanan) 

Danzig'i aldı [TOR). 


TOR 

BRANDENBliRGKR TOR. Prusya Krallığının devrimci savaşlara girdiği yıl olan 

1793'lc. Berlin'in eski surlarla çevrili kentinin on dokuz kapısından biri olarak inşa 

edildi. Şık, eski ve sade Yunan mimari Lar/.ındakı kolonları. Atina'dakı tapınak giriş-

lerindeki binaları  (Propylriu) model aldı. Csiünde yükselen At/edalarıyla ("Savaş 

Araba sı" nı resmeden muazzam bir bronz figürler grubu) Almanya'nın modern traje-

di ve zaferlerine başkanlık etmek Branderburgcr Tor'un kaderi olmuştu. 1806'da 

Napoleon'un Berlin'e büyük girişine ve Kral. Kaiser, Başkan ve Fübrcr için Unter 

den binden caddesi boyunca, yolları ezip geçerek ve gürleycrek ilerleyen tüm diğer 

askeri geçitlere tanıklık etli. 1871'de. Fransa-Prusya Savaşı'ndan hâlâ "pis" ve "din-
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siz" olarak tanımlanan bir kente dönen muza İler orduları karşıladı. Bu olay Berlin'in 

' Almanya'nın imparatorluk başkenti olarak ilk yeniden inşasını teşvik eden bir olay-

i dır. 1933'te. Şansölye  M i t l e r e ev sahipliği yaptı. Nisan-Mayıs 1945 Berlin Çarpış-

; ması sırasında. Mareşal Zhukrıv ve Vlareşal Koniev tarafından komuta edilen Beyaz 

| Rus ve  i . k r a y n a "Cepheleri" arasındaki bölünme haltını meydana gelirdi.  Z h u k o v ' u n 

i  o r d u s u n d a n iki Rus çavuşun Reichstag yakınları üzerine kırmızı bir bayrak diktiği 

i gün, harabelerine Koniev'in komutası altındaki Birinci Polonya Ordusunun askerleri 

: tarafından kırmızı ve beyaz bir bayrak konuldu. 1953 yılında. Doğu Alman işçileri-

nin karşı konulmaz protesto yürüyüşlerinin üstünde yükseliyordu. Ağustos 

1961'den Kasım 1989'a kadar, Berlin Duvarı'nın ortasındaki tutsak bir anıt oldu. 

 Aııriga.  bu iki yüzyıl boyunca, bilmeden Avrupa'nın siyasal ikliminin baromet-

resi olarak işlev gördü, I807'de Paris'e taşındı, 1814'le restore edilerek Savaş Ara-

bası yüzünü batıya dönecek şekilde yeniden dikildi. 1945 yılında yıkıldı. Ancak 

1953'ie özğün şekillere göre kalıba dökülen yeni heykellerle ikame edilecekti. Bu se-

fer Komünist yetkililer Savaş Arabasını doğuya gelecek şekilde yerleştirdiler. Ber-

lin'in üçüncü inşası yeniden birleşen bir  A l m a n y a hükümeti için hazırlıkların olduğu 

1991 yılında başladığında.   Aııriga bir kez daha yiizii batıya doğru olarak döndürül-

dü. Duruşu, sadece Berlin'in iki yarısı arasındaki ilişkilerin  d u r u m u n u değil, aynı za-

manda Avrupa'nın iki yarısı arasındaki  d u r u m u n konumunu da göstermekteydi.1 

Taş ya da bronzdan simgesel jestler birçok yerde bulunabilir. Örneğin Zag-

rep'te. Hırvat savunucu General Jelaeie'in heykeli Budapeşte'yi gösteren suçlayıcı 

parmağıyla ilk kez on dokuzuncu yüzyılın sonlarında dikildi. 1991'do, Belgrad'ı gös-

terecek şekilde yeniden düzeltildi. 1993 yılında, bir kez daha, kendine özgü Krajina 

Sırp Cumhuriyeti'nin başkenti, Kinin'i gösterecek şekilde  d ö n d ü r ü l d ü ğ ü n ü haberler 

bildirmekledir. 

Batı'da, devrimci savaşlar neredeyse tüm Kıtayı içine çeken muazzam bir sa-

vaşlar karmaşası haline gelmişti. 1792 seferi Fransa'ya, devrimci liderleri ilk 

olarak Kralı tahttan indirmek ve sonra da sonuca bağlanmamış bir savaş çaba-

sını örgütlemek için kışkırtacak esaslı bir korku saldı. Avusturya toprağına ilk 

Fransız akını kısa zamanda Prusya ve Avusturya saflarının Fransa'da ilerleme-

leriyle tersine çevrildi. Fakat Brunswick Dükünün etkin siyasal bildirisine et-

kin askeri hareket eşlik etmedi. Prusyalılar o kadar yavaş hareket ediyorlardı 

ki, Weimar'dan gelen müfrezeyle seyahat eden Goethe'nin top güllelerinin psi-

kolojik etkileri hakkında deney yapmaya zamanı oldu. 20 Eylül 1792'deki 

Valmy Savaşı'nda ünlü "devrim bombardımanı"yla püskürtüldüklerinde, hâlâ 

sınıra yirmi mil uzaklıktaki Argonne Ormanındaydılar. Bundan sonra, savaş 

Devrimden bıktı ve Devrim de başarılı bir savaştan. Yıl sona ermeden devrimci 

ordular Hollanda'ya geri dönmüş ve Savoie'yı işgal etmişlerdi. Yaklaşık yirmi 

yıl daha ilerlemeye devam ettiler. 

Devrimci savaşların gelişmesi genellikle Fransa'ya karşı  1 7 9 3 - 1 7 9 6 , 1799-

1801 ve 1805-1814'te oluşturulan üç büyük ittifakın terimleriyle betimlenir. 



Bu, kısmen iuifakların her birinin hızla dağılma eğiliminde olması, kısmen de 

çarpışmanın ittifaklar arasındaki sürelerde genellikle devam etmesi nedeniyle 

yanıltıcıdır. Koalisyonların belkemiğini oluşturan Kıta güçlerinin (Avusturya, 

Prusya ve Rusya) çıkarları her zaman ittifakların ana örgütleyicilerinin, yani 

Britanyalıların ve onların büyük savaş bakanı Genç William Piıt'inkilerle 

( 1 7 5 9 - 1 8 0 6 ) çakışmamaktaydı. Değişen ölçütlerde, sadece üç değil, beş, altı 

ya da yedi ittifak bulunmaktaydı. Britanya'nın ittifak ortaklan tekrar tekrar is-

tila ve işgale maruz kaldılar; Britanyalıların zaptedilemez adalarında böyle ol-

madı. Savaşın askeri olduğu kadar önemli ekonomik boyutları da vardı. Bir-

çok olayda, savaş Avrupa sınırlarının ötesine yayıldı ve küresel, kıtalararası 

stratejinin işaretlerini gösterdi. 

1793-1796 tarihli ilk koalisyon, müttefikleri bir arada tutmanın ne kadar 

zor olduğunu gösterdi. Rusya Polonya'yı sindiımesiyle meşgul olduğundan 

çok az katkıda bulundu. Prusya'da aynı nedenden ötürü 1795 yılında ittifak-

tan ayrıldı. Avusturya hem Alçak Ülkeler hem de Kuzey Italya'daki yıkıcı 

Fransız saldırılarına maruz bırakılarak terk edildi. 1795-1796'da İspanya taraf 

değiştirdi, Britanya felaketi atlatan donanmasıyla yalnız bırakıldı. Fransızlar, 

ülkelerindeki Karşı-Devrimi bastırırken, yurtdışında devrimci yönetimler üret-

meye başladılar. Hollanda Alçak Ülkelerindeki Batavya Cumhuriyeti  ( 1 7 9 4 ) 

birçoğunun ilkiydi. Fransızlar ayrıca hayret verici becerisi ve enerjisi olan 

genç generalleri meydanlara sürmeye başladılar. Bunlardan ilki, Ren'i zapt 

eden, Chouanları ezen ve bir kezinde irlanda'yı ele geçirmeye kalkışan Gene-

ral Lazare Hoche'tu (1769-97). 

Dogu'da, ikinci Paylaşım'a rağmen Polonva-Litvanya hâlâ teslim olmayı 

reddediyordu. 1794'ün başlarında Tadeusz Kosciuszko sürgünden döndü ve 

24 Mart'ıa Krakov eski Pazar Meydanında İsyan Kararını okudu, "ulusun ken-

di kendini yönetmesi için (...) ve genel Özgürlük için." Mayıs ayında serflere 

özgürlük sağlayan bir bildiri yayımladı. Raclawice'de (4 Nisan) profesyonel bir 

Rus ordusuna karşı tırpancı köylülerinin zaferi Vendeelilerin Cholet'deki za-

ferlerinin tekrarı oldu. Fakat Varşova ve Wilno'da insan kalabalığı saldırıya 

devam etmekteydi. Halk mahkemeleri piskoposları, Rus ajanlannı ve suç or-

taklarını ölüme mahkûm eltiler. En azından burada açık bir devrim vardı: Mo-

narklar harekete geçmeliydiler. Varşova Prusyalılar tarafından batıdan kuşatıl-

dı. İki Rus ordusu doğudan ilerledi. 10 Ekim'de Maciejowice'de, yaralı 

Kosciuszko atından düştü ve (yanlış olarak) aktarıldığı üzere haykırarak "Fi-

ni s  Poloniae"  dedi. Suvorov Varşova'nın Praga adındaki doğu banliyösüne sal-

dırdı ve halkını kılıçtan geçirdi. St. Petersburg'a üç sözcüklük bir rapor gön-

derdi (HURRA, PRAGA, SUVOROV, ve üç sözcüklük bir yanıt aldı) BRAVO 

MAREŞAL, E KAT ERİN A [METRYKA]. 

Bu olayda, Üçüncü Paylaşım Polonyalıların ve Cumhuriyetlerinin artık 

var olmadığı kanısı üzerine harekete geçirildi; böylece onay aranmadı. Prusya-

lılar Mazovya ve Varşova'yı aldılar ve buraya "Yeni Güney Prusya" dediler. 

Avusturyalılar başka bir büyük parça aldılar ve buraya "Yeni Galiçya" dediler. 



Ruslar kendilerini İngiltere büyüklüğünde bir parçayla tatmin ettiler. St. Pe-

tersburg'ta imzalanan nihai anlaşmayı gizli bir protokol izledi: 

Öyle gerekliği için Polonya Krallığının bir zamanlar var olduğu anısını canlandı-

rabılecek her şey kaldırılacak... Anlaşma yapan taraflar... unvanlarının şu andan 

itibaren sonsuza dek durdurulmuş olarak kalacak olan Polonya Krallığının adı ve-

ya lakabını ıçermeyecegi konusunda anlaşmaya vardılar. 

Napoleon'un çoktan ilerlemekte olduğu o zamanlarda Batı Avrupa'da hiç kim-

se Polonya'nın kaderindeki adaletsizliklerle ilgili bir düşünceye sahip değildi. 

Rusya monarşinin savunucusu, devrimin en azimli muhalifi olarak ün kazan-

mıştı. Polonyalılar meşru yönetimin en inatçı muhalifleri olarak rollerini al-

mışlardı. Devrim savaşları sırasında Fransa saflarında savaşan birçok yabancı 

asker grubunun en büyüğünü oluşturacaklardı. 

1796-1 797 İtalya seferi, ittifak ortaklarının çöküşüyle çoktan soyutlanmış 

olan bir Avusturya'nın topraklarına karşı Direktuar tarafından başlatıldı. Bu 

savaş Hoche'tan bir yaş genç General Bonaparte'ın uluslararası sahneye ilk çı-

kışı için dikkate değerdi. Birkaç hafta içinde Alpes Maritimes ilinin sınırındaki 

düzensiz Fransız ordusu yenilmez bir güce dönüştü. Delikanlı onlara "İtalya 

Ordusunun Askerleri, sizi dünyadaki en verimli ovalara götürüyorum. Onur, 

ün ve zenginlik bulacaksınız. Bunu cesaretle istiyor olacak mısınız?" dedi. On 

iki ay içinde tüm Kuzey İtalya istila edilmişti. Bonaparte'ın ilk olarak 10 Mayıs 

1796'da Lodi Köprüsünde gösterdiği laktik ustalık ona stratejik üstünlük sağ-

ladı. Milano kurtarıldı; Manıua kuşatma yoluyla alındı; Avusturya direnişi Ri-

voli'de kırıldı. Karintia'ya doğru yol açıldı ve bizzat Viyana saldırı beliyordu 

IGR1LLEN5TEIN], 

Bonaparie savaşla ilişkili tüm konulara ilgi göstermekteydi. Ayaklanmalar 

ve isyanlar, hızlı ve amaçlı vahşilikle bastırıldı. Parma Dükünün topraklarına 

girerken, her çeşit sanat hazinesinin derhal teslimini talep etti. Bu siyaset Lo-

uvre'u sanat koleksiyonları arasında üstün bir konuma taşıyacaktı. 

METRYKA 

1705'TK. Polonya-I.itvanya Cumhuriyetinin yok edilmesinden sonra. Rus ordusu iş-

gal edilen ülkelerin devlet arşivlerini St. Pelersburg'a taşıdı. Taşıdıkları, ortaçağdan 

bu yana Polonya Krallığının kraliyet kamçılaryasınca yayımlanan tüm yasa. emir ve 

beratların kopyalarını içeren "Taş Sicili" veya  Mviryka Koronna'  yı, biıvanya Büyük 

Dükalığı ve Vlazovya Dıikalıgıda ki benzer koleksiyonlarla birlikle kapsamaktaydı. 

Katalog ve indeksler de. alındığından. Varşova'da hiç kimse Lam olarak nelerin kay-

bolduğunu bilmiyordu. Polonyalı larihçıler, kendi ülkelerinin tarihlerini on dokuzun-

cu yüzyıl boyunca Prusyalıların ve Rusların yaptıkları şekilde ınceleyemediler. Dı-

şarda Polonya'nın Avrupa tarihindeki yerinin şimdiki rolü kadar marjinal olduğu 

şeklinde bir izlenim yaratıldı. 



Polonya'nın kayıp arşivlerini belirleme, yeniden düzenleme ve mümkünse tek-

rar ele geçirme çabaları iki yüz vıl boyunca devam etli. Bazı bölümler 181 ö'len son-

ra ve daha Fazlası 192 i'deki Riga Anlaşmasından sonra geri gel irildi. Diğer bölüm-

ler uzak ve geniş bir alana yayılmış kopyalardan bir araya geliri İdi. Sovyei Ordusu 

U)4â'te ilgilendiği her şeye yeniden el koydu ve 1960'larda sadece seçili konuları 

serbest bırakır Bağımsız araştırmacıların Çarlık ya da Sovyeı arşivlerinde denetlen-

meksizin kendileri için araştırma yapmalarına hiçbir zaman izin verilmedi1 |YAĞMA|. 

1440 tarihli  Mciryka i,iiv.\vska.  Liivanya Sicilinin kaderi üzerine detaylı bir 

muhasebe, ancak 1980'lcrdc Amerikalı bir araştırmacı tarafından oluşturuldu. Batı-

lı araştırmacılara yarar sağlamak üzere Sovyel arşivlerinde izinli bir araştırına ya-

parak ve on yedinci yüzyılda istilacı İsveçliler tarafından Varşova'da yapılan kata-

logların kısmi bir kopyasıyla, Rus arşivcilerin defalarca tekrar tasnif eniği, ayırdığı 

ve yerleştirdiği koleksiyon parçalarının birçoğunu iizenle inceledi.'' Ancak çalındık-

tan iki yüzyıl sonra, bitvanya Sicilı'nin esas kısmı Sl. Pelersburg'da kaldı. 

Batılı tarihçiler belgesel kaynaklara başvurma ilkesi vurgulanarak eğitilirler. 

Belgesel kaynaklarına ulaşılabilir olduğu yerlerde bu mükemmel bir öğüttür. Rus 

yetkililerinin yüzyıllardır çok güzel bir şekilde anlamış oldukları çok daha önemli bir 

ilkeyi unuturlar: Yani belgeleri denetleyen in, aynı zamanda onların kullanımını ve 

yorumlanmasını da denetlediğini. 

GR1LLENSTEIN 

1797 YILINDA Avusturya'nın Waldvierlcl bölgesindeki Gmünd kilisesine bağlı Grıl-

Icnstem köyündeki köylü dokumacılardan biv aile bir erkek çocıık sahibi oldu. Aile-

nin adı verilmemiştir, fakat bu ailenin hayal döngüsü kilise kayıtlarından hareketle 

yeniden oluşturulmuştur (Bkz. Ek III, s. 1352). Oğlan 1817'de yirmi yaşındayken 

kendinden allı yaş büyük bir kadınla evlendi ve Aralığın son günü yeni evliler erkek 

bir çocuk sahibi oldular. O noktada, hane l.o Play tarafından öne sürülen (babaerkıl. 

51 yaşında bir büyükbabanın başkanlığında tiç kuşaklık bir birim) klasik "kök aile-

nin" mükemmel bir örneğini oluşturmuş görü nü yordu IGROSSENMEERJ. 

Ancak çok kısa zaman sonra manzara değişti. Ertesi vıl (1818) büyükbaba, ya-

nına karısını ve iki evlenmemiş genç kızım alarak ve evin reisliğini oğluna devrede-

rek kendini emekli  (Ausııahm) etti. Karısının ölümünün ardından yeniden evlenip gi-

deceği bir on iki yıl daha başka bir yerdeki bir çiftlikte yaşamaya devam etti. 

Bu nedenle lÖİB'den itibaren hane kök-aile modeline çok az benzedi. On iki yıl 

için erkek çocuk ebeveyn otoritesi olmaksızın, fakat arka planda emekli babasıyla iş-

leri idare etli. Ailesi üç çocuğunun daha doğmasıyla büyüdü, fakat büyük oğlunun 

(1821). onun annesinin (1826). en küçük, yeni doğmuş kızının (I827) ölümlerinden 

etkilendi Babasının ve evlenmemiş kız kardeşlerinin ayrılışından sonra  ( I 8 3 0 L bir 

dizi dokumacılar ve onların ailelerine ek olarak birkaç hizmetkârı hanesine alarak 



kayıplarla baş edebildi. 1841 "de hayadaki en büyük çocuğu yirmi bir yaşına ulaştı-

ğında. hane üç ayrı ve akraba olamayan aileden oluşuyordu; reisin ailesi ve yakın-

larda iki bekâr kadın ve onların gayrimeşru oğullarının yerine gelen iki yaşlı doku-

macının aileleri. Ortaya çıkacak sıkıntılar hayal edilebilir.1 

Bu tek örnek, zamanla meydana gelen dinamik değişiklikleri gözlemlerken 

standart, toplumbilimsel modellerden hareketle yapılan genellemelerin tehlikesini 

göstermek isteyen tarihçiler tararından seçilmiştir. Düşüşleri ve kaderin akışını orta-

ya koyan aile yaşam döngüsü tüm Avrupa'da çağlar boyunca köylülerin hayatlarını 

anlamakla çok önemli bir kavramdır. 

Caırıpo Formio Barışının öncesindeki müzakerelere giriştiğinde (Ekim 1797), 

Paris'e danışmaksızın koşulları yazdırmakta ısrar etti. Bu tür bir hareket ona 

ülkesindeki siyasetçiler üzerinde bir üstünlük sağlayacaktı. 

1798-1799 Mısır savaşı Britanya'nın sömürge ve ticaret üstünlüğüne en-

gel olmak için Direktuar tarafından tasarlanmıştı. Orta Doğu'da bir Fransız 

varlığı oluşturarak Britanya'nın Hindistan'la bağlarını zayıflatabilir ve tüm Ak-

deniz'de Fransız üstünlüğünün yolunu açabilirdi. Bu Malta'nm alınmasıyla ve 

iskenderiye'de kırk bin kişilik bir birliğin karaya çıkmasıyla başladı. Hüküm-

dar Menılüklerin askeri yenilgisine rağmen, Amiral Nelson'un Abukir Koyun-

da Fransız donanmasını imhası  ( 1 7 9 9 ) ve Rusya ile Osmanlılar arasında stra-

tejik bir ittifak yoluyla zayıflatıldı. Bu Karayipler'de (1802), Amerika'da 

Louisiana'nın bayıltıcı satışıyla  ( 1 8 0 3 ) ve hatta Avusturya'da Britanya'yı arka-

dan vurmak için gerçekleştirilen beyhude entrikaların atasıydı. Kraliyet Do-

nanmasının denizde Napoléon'un karada olduğu gibi yenilmez olduğunu ka-

nıtlamasıyla hiçbir şey elde edilemedi. Bonaparte 18 Brumaire Darbesini 

gerçekleştirmek ve Fransa'da iktidarın dizginlerini ele almak için Ağustos 

1799'da Mısır'ı terk etti. 

Napoléon Bonaparte  ( 1 7 6 9 - 1 8 2 1 ) (Hitler ve Stalin gibi) yönetmeye geldiği ül-

kede bir yabancıydı. Korsika'da Ajaccio'da, XV. Louis'nin adayı Cenova'dan sa-

tın almasından bir yıl sonra doğmuştu. Genç bir harp okulu öğrencisi olarak 

askeri eğitim için Fransa'ya gönderildiğinde, kişisel zenginliği, sosyal bağlantı-

ları ve yeterli Fransızca bilgisi yoktu. Soluk derisinin çok fazla arkasında kal-

mayan yerli bir kan davasının imasından daha fazlasıyla, küçük, aksi, iddiacı 

bir genç adam oldu. Fakat Fransa evcilleştirilmeyi bekleyen " asi bir kısrak"tı: 

O Corse à cheveux plats!  Q u e la France était belle 

Au  g r a n d soleil de messidor! 

C'était  u n e cavale  i n d o m p t a b l e et rebelle 

Sans frein d'acier ni rênes d'or. 

(Ey, düz saçlı Korsikalı! Fransa ne kadar güzeldi/ Messidor'un yaz güneşinde! / 



O, asi ve evcilleşıirilmemiş bir kısrakıı. / Çelikten gemi ya da altın dizgini olma-

yan.)3' 

"Düz saçlı Korsikalı" her şeyini onu yirmi dört yaşında topçu generali yapan 

Devrime borçludur. Tuileries saldırısında harap olan yerleri bizzat seyretti. Fa-

kat sonra Korsika'daki kardeşlerine yardım etmek için Fransızları terk etti ve 

aile yerel karışıklıklar yüzünden kovulmasaydı orada kalabilirdi. 1794'te Tou-

lon'da Robespierre'in erkek kardeşiyle hizmet verirken, Thermidor koalisyonu 

tarafından kısa bir süre için tutuklandı ve boş yere Osmanlı Sultanına yönelik 

özel bir göreve atandı. Ancak, 1795 Ekiminde kraliyetçi ayaklanma sırasında 

konvansiyonu, tam zamanındaki "mitralyöz dumanları"yla kurtardığında Pa-

ris'teydi. 

Bundan sonra, bir zamanlar kuşkulu olan topçu hata yapamazdı. 1796'da 

düzensiz İtalya Ordusuna komuta etmesi emredildi. Paris'teki hükümetin ka-

derinin savaş cephesinden gelen iyi haberlere dayandığını doğru şekilde seze-

rek, kendini aynı hızla ondan siyasi alanda üstün olanların efendisi haline çe-

virdi. Tereddüt içindeki Dtrecfeurlera tarafından açıkça desteği arandı ve 

1 7 9 8 - 1 7 9 9 yıllarında Mısır'da olması sadece elini güçlendirdi. Onu Fransa'nın 

gizli diktatörü haline getiren 18 Brumaire darbesi bir engel olmaksızın yapıldı. 

Bu, tamamen dıştan başarılabilecek bir işti. Bundan sonra, konsüllük ve İmpa-

ratorluk boyunca, kendini savunmak için savaşıldıgmı iddia ettiği kırk savaşın 

kan gölü içinde, Napoleon hiçbir zaman arkasına bakmadı. Benzer türedi ma-

reşaller taralından (Berthier, Massena, Macdonald, Marat, Soult ve Ney) ve ay-

nı derecede zeki bakanlar tarafından (Talleyrand, Gaudin, Fouche ve Clarke) 

kuşatılmış bir şekilde Fransız kısrağını emin bir şekilde sürdü. 

Ve Fransa, Korsikalı sürücüsü tarafından dizginlendiğinde, o Fransa'yı 

tüm Bonaparte kabilesiyle Korsikalı akrabalık kuralları yoluyla egerledi; Napo-

li ve ispanya Kralı joseph'le; Canino Prensi Lucien'le; Hollanda Kralı Lou-

is'yle; Westphalia Kralı Jerome'la; Elisa, Pauline ve Caroline'le (düşes, prenses 

ve kraliçe). Ayağı sadece kendi hanedanını kurma yolunda tökezledi. Martini-

queli bir melez ve idam edilmiş bir soylunun dulu olan Josephine de Beauhar-

nais'yle olan evliliği bir varis vermedi ve boşanmayla sonuçlandı. Polonyalı 

metresi, Maria Walewska, tanınmayan bir oğul verdi, ikinci karısı Avusturyalı 

Marie-Louise 1811'de Roma Kralı II. Napoleon'u doğurdu. Bu sıralar, "Messi-

dor Güneşinin" üzerinde bulutlar toplanıyordu. Tüm Avrupa'nın birinci hü-

kümdarı Rusya'nın istilasını zaten düşünüyordu. Tocqueville'e göre. Napoleon 

"erdemsiz bir insanın olabileceği kadar büyüktü" [KORSİKA). 

İkinci İttifak,  1 7 9 9 - 1 8 0 1 , daha faal bir rol oynamak için hırslı olan yeni 

Çar 1. Pavel tarafından gerçekleştirildi. Suvorov'un Rus Ordusu, Bonaparte'ın 

dengeyi yeniden kurmak için tekrar ortaya çıkmasından önce Avusturya bal-

yasının büyük bir kısmını ele geçirmişti. Fakat 1. Pavel'e suikast düzenlendi; 

Kıtadaki müttefiklerin kan kaybettiler ve Britanya tekrar Fransa'yla tek başına 

yüzleşmeye terk edildi. Müttefiklerin Luneville Barışı  ( 1 8 0 1 ) , Britanya'nın 

Amiens Barışı'yla  ( 1 8 0 2 ) birleştirildi. 



İkinci ittifakın dağılmasından sonra, Bonaparıe güçlü bir konumdan bes-

lendi. italya'da Piemome, Parma ve Piacenza'yı içine alan ek işgaller yaptı. Ha-

iti'deki ayaklanmayı bastırmak için başarısız bir sefer yaptırdı; Kutsal Roma 

İmparatorluğunun ortadan kalkmasını tahrik ederek Almanya'yı işgal etti ve 

Annce  de l'Angleterre'i Boulogne'da toplamaya başladı. Hatta başlıca hasımları-

nın bir kez daha stratejik bir şekilde kuşatmak üzere plan yaptı. 30 Mart 

1805'te Iran Şahı'na şöyle yazdı: 

Fransızların imparatoru Bonaparıe'dan İranlıların $ahı Peıh Ali'ye, Selamlar! 

Devletlerin kaderlerini yöneten Cinin, benden imparatorluğunuzun gücünü art-

tırmak için girişliğiniz çabaları desteklememi istediğine inanmak için nedenim 

var. 

Iran Asya'nın en asil devleti, Fransa Baıı'nın en büyük İmparatorluğudur... 

Fakaı yeryüzünde insanları doğuştan huzursuz, açgözlü ve kıskanç olan impara-

torluklar da var. Kendi çöllerinde yorulan Ruslar Osmanlı topraklarının en güzel 

yerlerine tecavüz ediyorlar. İmparatorluğunuzun en küçük eyaleti kadar bile ol-

mayan bir adaya kısılan İngilizler. . Hindistan'da lıer gün yeniden ikiye katlanarak 

büyüyen bir Güç oluşturuyorlar. Bunlar izlenilmesi ve korkulması gereken devlet-

lerdir...58 

Napoleon'un Asya ülkelerine yönelttiği yüksek dikkati tamamen samimiyetsiz 

değildi. Mısır seferi sırasında, bir kezinde şöyle demişti: "Avrupa bir köstebek 

tepesi. Tüm büyük İmparatorluklar ve devrimler Doğu'da olmuştur."39 Fakat 

kısa zamanda Avrupa'daki olaylar araya girdi. 

Pitl'in son büyük diplomatik eseri olan Üçüncü İttifak,  1 8 0 5 - 1 8 1 4 belirle-

yici bir çökertme niyetiyle örgütlendi. Fakat belirleyici çökertme yavaş ilerli-

yordu. Denizde Trafalgar Burnu açığındaki Britanya zaferi (21 Ekim  1 8 0 5 ) , 

Britanya'yı istila etmekte Fransa'ya hiçbir şans bırakmayan tam bir deniz üs-

tünlüğü sağladı. Karada ise bunun aksine, Napoleon, karşılık olarak düşman-

larının herbirini tamamen yok etti. 1805'te Austerlitz Avusturya'nın tam yenil-

gisine ve Rusya'nın geri çekilmesine neden oldu; 1806'da  J e n a ve Auerstadt 

Prusya'nın tamamen ezilmesini sağladı; 1807'de Eylau ve Friedland tüm Rus 

ordularının toptan geri çekilmesini sağladı. On sekiz ay içinde Viyana, Berlin 

ve Varşova işgal edildi. Napoleon'un Tilsit'deki Niemen Nehri'nde bir Sal üze-

rinde  ( T e m m u z 1807) Rusya ve Prusya'yla barış yaptığı sırada, Britanya üçün-

cü kez tek başına kalmıştı [SLAVKOV], 

ı ™  — — — —  - — — 

SLAVKOV 

SLAVKOV, 'ün  y e n ' . .Vloravya'da  B m n ' m ı n on beş mil doğusunda küçük bir kasaba-

dır. 2 Aralık 1805'le. Alınanca olan Auslcrliı.z adı altında. Napoleon'un zaferlerinin 

en  d r a m a t i ğ i olan "Cç İmparator Savaşı'nın yeri olmuştur. 



Birleşik Avusturya ve Rusya ordularının ilerlemelerinden önce geri çekilen Na-

poléon, sonra onların üzerlerine doğru ilerledi. Cç ittifak kolu şalak sisi içinde doğru-

dan Fransız ordusuna karşı ilerlemekleydi. "Sağıma doğru dönmek için ilerlerken" 

diye açıkladı Napolöon. "bayraklarıyla beni lakdinı ediyorlardı." 

Adamları kırk sekiz saal içinde doksan mili henüz, tamamlayan Mareşal Davo-

ııt kendilerinden dörl kat fazla sayıya karşı ana saldırıyı gün boyunca geciktirdi. Sa-

bah onda sis dağıldı ve ünlü  "soleil d'AusıerlıU"  parlamaya başladı. Fransızlar l'rai 

zen platosunun hakim tepesini tutmuşlardı. Buradan alanın her mıntıkasını topla 

tarayabilirler ve düşman güçleri ikiye bölebilirlerdi. Fransız İmparatorluk Muhafızla-

rı Rus karşıtlarını püskürttükten sonra, geri çekilme başladı. Fransız topçuları vadi-

deki gölün üzerindeki buzları kırarak en büyük kaçış hatlını kestiler. Viiz elli bin kişi-

lik mevcut içindeki yirmi bin ölü ve bir o kadar da tutuklu arasında. Napoléon en 

boş gururunu tatmaktaydı.   "Il vous  suffira de  dire"  demişti bayatta kalanlara, 

 "jetaisà AusLcrliız." CSnm için 'Auslerlilz'deydim' demek yeterli olacak".)1 

Savaş. Gros. Vernct, Callet. Gérard taralından resmedildi. Fakat hiçbir ianım-

lama beo Tolstoy'un Savaş  v e / t a n k ı n ı n 111. kilabındakine benzeyemez: 

Güneş doğduğunda... tarlalar ve sis göz kamaştırıcı ışıkta parlamaktaydı... tnrıııılı beyaz 

elinden eldivenini çıkarttı, onunla mareşallerine işaret verdi ve saldırırım haşlamasını 

emretti2 

Bu günlerdi; Waterloo gibi Austorlitz de Fransa'nın g un ey-ban hattındaki trenlerin 

kalkış ve varış istasyonudur. Askeri tarihçiler, askerlerin hislerinden ve deneyimle-

rinden çok generallerin planlarını aktarmakla ilgilenmişlerdir/' Ancak kimin geçmişi 

oluşturan dıger her türlü şeyin efendisi olacağına karar veren büyiık savaşlardır. 

Ancak Britanya'nın savaşları canlı tutma faaliyetleri gereğinden fazlaydı. Krali-

yet Donanmasının uyguladığı abluka yoluyla, Britanya Napoleon'un Kıta Siste-

mi'ne katılan tüm ülkelere karşı ticari savaşını sürdürüyordu (Bkz. aşağıda) 

Dahası 1808'de Kuzey İspanya'ya bir ordu göndererek, bunun yanı sıra Na-

poleon'un İspanya'yı ve Portekiz'i kısa zaman önce ele geçirmesine karşı çıka-

rak, genç Arthur Wellesley'den bir "Demir Dükü" yaratarak ve Napoleon'un 

başa çıkmak üzere hiçbir zama gereken zamanı veya kaynaklan bir araya geti-

remediği önemli bir oyalama herakâtı yaparak Iberik Yarımadası iç savaşlarını 

uluslararası boyuta taşıdı. 

Can çekişmekte olan İttifakın üyeleri, birer birer ve zahmetli gecikmeler-

le canlanmaya başladılar. 1808 yılında İtalya'nın bazı bölgeleri Fransız yöneli-

mine karşı ayaklanmada İspanya'ya katıldı Avusturya 1809'da Napoleon'la 

yaptığı anlaşmayı reddetti, ama Vv'agram'da, Viyana'mn görüş alanı içinde, yal-

nızca bir kere daha  ( 1 8 0 9 ) kötü bir şekilde yenilecekti. 1810-1812'de Prusya 

ilk olarak gizli yeraltı örgütleri yoluyla harekete geçmeye başladı. Aynı dö-

nemde Rusya Fransa bağlantısından yorulmuş, Napoleon'un Polonya-Litvanya 



için planlarından korkarak ve diğer herkes gibi, Kııa Sisiemi'nin sınırlamala-

rından bıkkın bükmekteydi. Napoleon gücünün doruğuna yaklaşıyordu (VI-

OLETS], 

1792'den 1812'ye kadarki yirmi yılda, Avrupa haritası ve devletler sistemi 

geniş ölçüde yeniden düzenlendi. Fransız Devrim orduları üç çeşit ülkesel ve 

siyasal değişim getirdiler. 

VIOLETS 

SADECE 1810 yılı içinde, Napolöon parl'üma) Chardin'den en sevdiği portakal çiçeği 

csanslı kolonyadan yiiz altmış iki şişe ısmarladı. Cnlii bir mektupla, Josephine'e bu-

luşmadan önce iki lıalla boyunca yıkanmaması, böylece onun tüm doğal kokuların-

dan zevk alabilmesi için yalvardı. Josephine öldüğünde, mezarına menekşeler dikti 

ve ömrünün geri kalan kısmı boyunca menekşelerden yapılma bir madalyon laklı.1 

O şaşmaz bir  odomam'ü] (koku tutkunu). 

Koklamak, "dilsiz duyu", "koku alma boyutu", tarihçiler tarafından çoğunlukla 

yok sayılmışsa da, tarih boyunca mevcutlu.- bir kurama göre. erkek cinsiyet dürtü-

sü dişinin "ringa-salamurası" kokusu ve başlangıçta var olan okyanusa geri dönmek 

tutkusu tarafından kışkırtılmaktadır.3 Esmeramber. hinlyağı ve misk gibi doğal par-

fümler. antik zamanlardan beri lüks ticaretin en pahalı bölümlerinden birini oluştur-

du. Ortaçağ parfümlü sazlar ve tütsülerle Bakire çiçeği olan yüz altmış beş yapraklı 

güllerle doldurulmuştu. Fransız Devrimi açık lağımların kokusuyla istila edilmişti, 

yirminci yüzyıl hendek ve kamplardaki cesetlerin kokusuyla, modem han çağı sanayi 

kirliliği ve ilk yapay aldehid olan, 1922 tarihli Chanel No. 5. ile 

İlk olarak ve çeşitli zamanlarda Alçak Ülkeler, Almanya'nın, isviçre ve İtal-

ya'nın büyük bölümlerini doğrudan ilhak etmek yoluyla Fransa'nın öz ülkesi-

ni genişlettiler. Cumhuriyetin seksen üç olan il sayısı 1810'da imparatorlukla 

kırk dört milyon nüfuslu, yüz otuz departmana çıktı. Aisne, Allier, Aude... se-

rilerine, "Bouches de l'Elbe" (Hamburg), "Sımplon" ve "libre" gibi yenileri 

eklendi. Fransa imparatorluğunun Fransızlığı her bir ilhakla azalıyordu (Bkz. 

Harita 22). 

İkinci olarak, her biri Fransa'ya sıkı şekilde bağlanmış olan koskoca bir 

yeni devletler takımı oluşturulmuştu, bunların her biri kendi anayasa modelle-

rine ve Fransız usulü yönetime sahipti. Bu devletler, Hollanda Krallığına çevri-

len (1804-1810) Batavya Cumhuriyetini (1795-1804), Etrurıa Krallığını 

(1801-1805), Ren Konfederasyonunu (1806-1813), Berg Büyük Dükalığını 

(1806-1813), Westphalia Krallığını (1807-1813), Varşova Büyük Dükalığını 

(1806-1813), beş İtalya cumhuriyetini ve sözde (Kuzey) İtalya Krallığını kap-

samaktaydı [İLLYRIAİ. 



Üçüncü olarak, Napoleon'un daha sonraki işgallerinin ardından, eski sa-

manlarda kurulmuş birkaç devletin varlığını sürdürmesine izin verildi, fakaı 

büyük ölçüde değiştirilen sınırlar ve sıkıca denetlenen iç düzenlemelerle. Bun-

lar Avusturya, Prusya, İspanya, Napoli ve Portekiz'di. 

Napoleon'un devrimci açıdan yeniden biçimlendirilen aydın despotlu-

ğundan kurtulan Avrupa bölgeleri sadece Britanya Adaları, İskandinavya, Rusya 

ve Osmanlı nüfuz alanlarıydı. Bu istisnalarla luın Avrupa, geleneksel düzeni 

yok eden, ancak insanlarına kısaca tamamen farklı bir şeyin tadını tattıran ra-

dikal değişikliklere bağlı kaldı [BOUBOULİNA]. 

Yerel nüfusun değişikliklere ne derece kucak açtığı ya da bunları başlattı-

ğı biraz karmaşık bir konudur. Bazı yerlerde açıkça sevinçten uçtular. Örneğin 

Fransız müdahalesini öteden beri isteyen Hollanda'da ve İsviçre'de derinlere 

kök salmış cumhuriyetçi unsurlar mevcuttu; Brüksel, Milano ya da Varşova gi-

bi bazı kentlerin açıkça isıek göstermeleri için iyi nedenler vardı. Diğer yerler-

de, Fransızların kabulü karmadan düşmancaya dek derecelendırilebilir. Na-

poleon kurtuluş söyleminde güçlüydü, fakat bunun pratik uygulamasında 

zayıftı. Serilerin azad edilmelerinin ve cumhuriyeı yönetiminin yararlarını ar-

lan vergilerin ve amansız zorunlu askerliğin getirdiği sıkıntılarla tartmak gere-

kir. Birçok ülkede ve özellikle İspanya'da, Fransızların gelişi şiddetli savaşları 

kışkırtıl. Avrupa'da kuramsal olarak devrimi destekleyen birçok insan, bunu 

pratikte oldukça baskıcı bulacaktı. 

Napoleon döneminde Alçak Ülkeler Fransa'nın ülke dışı deneyimlerinin 

yolunu açtı. Batavya Cumhuriyeti (1794), tüm Hollanda doğrudan Fransız im-

paratorluğu tarafından ilhak edilmeden önce, Louis Bonaparte'ın yönetiminde 

Hollanda Krallığı'na  ( 1 8 0 6 ) yol verdi. Ulusların haklan hakkındaki devrimci 

fikirler Walloonları, Flamanları ve Hollandalıları benzer şekilde etkiledi. Bun-

lar izleyen sonraki on yıllarda yüzeye çıkacaktı. 

1LLYRIA 

NAI'OLKON DÖ  N E M İ N İ N birçok geçici yaratısı gibi, 1809-1813'ürı lllyria Eyaletleri 

do resmi olarak dağılmalarından çok sonra cazibelerim sürdüriiyordtı. Fransa tara-

fından idare edilen İtalya Krallığı'na bağlı olarak, Tricsıe'dcn Dubrovmk'e kadar Ad-

riyatik kıyısında uzun bir bölümle. Karintia, Isına, Slovenya, Slavonya ve Krai-

ııa'nın önemli bölümlerini kapsamaktaydı. Fransız yöneticileri başkent Ljublja-na'da 

(Lai-bacli) durmaktaydı. Habsbıırg yönetiminden kurtuldukları kısa süre. Slovenler 

ve Hırvatlar arasında kalıcı bir "lllyrist" harekeliyle Triesle ve Fiume'nin (Rıjeka) ge-

ri alınması için uzun süreli bir İtalyan irrideanlıst mücadeleyi ateşledi (Bkz. Kk III. s. 

1291). 

I H I ö ' t e n sonra. Ilabsburg yönelimi ayrı bir "Hırvatısian-Slavonya Krallığı" 

içinde yeniden kurulduğunda, bölgenin özel karakteri vurgulandı Bu deney, karşılı-

ğında Hırvatistan Baıı'ı. General .lelacic'ın ordusunu Macar Unsal Ayaklanması 

güçlerine karşı savaşa soktuğu IB4S- I849'un karışıklıkları arasında son buldu. Ilır-



valisvan İtiraz gecikmeyle I labsburg Ylacar Krallığı içimle geniş bir özerklikle ödül-

lendirildi. 

"Illyrizım", I labsburğ nüfus bölgelerindeki itini Güney Slavlarını yabancı kültü-

rel hakimiyetin artan etkilerinden korumaya yönelik bir hareket olarak 1830'larda 

ivme kazandı.1 "Illyrizın. Mocareanm Ihi'vatısıan-Slavonya'nın resmi dılı olarak da-

yatılma girişimi karşısında güçlendi. Ancak on dokuzuncu yüzyılın ortalarından iti-

baren bjubljana'ya dayanan Sloven ulusal canlanışı Zagreb'de (Agramj Lemellenen 

llırvatlarınkinden giderek ayrılmaktaydı. 1867'dcıı sonra kendilerini İkili Monarşi-

nin Avusturya bölümünde bulan Slovenler, Reformdan itibaren belirli bir edebiyata 

sahip olan kendi farklı Sloven dillerini geliştirip sistem leştırd iler- Hırvat liderler ak-

sine bir grup Sırp kültürel eylemciye katılmayı ve onlarla "Sırp-llırvatça" olarak bili-

nen ortak bir edebi dil yaratmayı seçtiler. Bunu. Mo'yu 'neVe karşılık gelen  ca veya 

 kaf a karşılık olarak kullanan. "Shlokavvsky" denilen Lehçeye dayandırdılar. Aynı 

zamanda. Roma Kaıolisizmıyle olan bağlanlılarmı vurgulayacak (Sırp Ortodoksluğu-

na karşıt olarak) ve Sırp-Hırvalı batin alfabesinde yazarak kendi ayrı ulusal kimlik-

lerini sağlamlaştırdılar.3 1918'do hem Slovenler hem de Hırvatlar Güney Slav Hare-

keti içinde ayrı, fakat müttefik uluslar olarak ortaya çıktılar. İkisi de Yugoslav 

devletinin oluşumunda önemli bir rol oynadılar' (Bkz. s. 1042) |CRAVATE| jMAKE-

DONYA1ISARAYBOSNAI. 

19-lö'ıen sonra yeniden yapılanan Yugoslavya Federasyonu, lamaınen Ti-

to'nıın komünistlerine tabi olduysa da, Slovenya ve Hırvatistan. Federasyon içinde 

Sırbistan. Karadağ. Bosna ve Makedonya'nın yanında özerk bir slaiııye talip oldu-

lar. Siovenya. en küçük ve en zengin birim. Avusturya'nınkine benzer kışı başına 

GSMU'ya sahipti. 1992'de bağımsızlığını kazanmak için orlaya çıktı. Hırvatistan da-

ha az şanslıydı. Avrupa Birliğinin desteğine rağmen, egemenliklerini ilan etmeleri ilk 

olarak Sırp liderliğindeki Yugoslav Federasyonıı'nun geri kalan kısmıyla bir sav aşı 

ve sonra da Bosna'nın vahşice parçalanmasını hızlandırdı (Rkz. s. 1192). Aeemi Sio-

venya ve Hırvatistan cumhuriyetlerinin bir zamanlar ait oldukları lllyrya Kyaleile-

rmden daha nzun siireli olup olmayacağını ancak zaman gösterebilir. 

Napoleon Italyast kaderin karmaşıklaşan sallantılartyla birkaç yıldan fazla za-

manda biçimlendi. Bonaparte'ın 1797'deki ilk düzenlemeleri Ikitıci lltifak tara-

fından yıkıldı, fakaL sonraki mücadelelerde eski haline getirildi ve genişletildi. 

1797-1799'da kurulan beş yerel cumhuriyet (Lombardiya'da Cisalpine, Ceno-

va'da Ligürya, Napoli'de Parıhenopee'e ile Lucca ve Roma Cumhuriyetleri) 

devrimci düzenin bayrak gemileriydim. Piombino Prensliği ve Etruria Krallığı 

gibi diğer geçici unsurlar, 1805'den sonra Fransa İmparatorluğuna, Napoli 

Krallığına ya da Napoleon'un üvey oğlu Eugene de Beauharnais için kurulan 

(Kuzey) İtalya Krallığına karışana kadar onlara kaııldı. Papalık Devletinin kal-

dırılması ve Papalara kötü davramlması, Katolik ülkelerdeki çağdaş düşünceyi 

özellikle sarsıyordu. İnsan Hakları Beyannamesini kınayan VI. Pius (1775-

1799) dünyevi iktidarından mahrum bırakıldı Valence'de bir Fransız nezare-



tinde öldü. Bir kezinde Hıristiyanlıkla demokrasinin birbirine uymayan şeyler 

olmadıkların ilan eden VU. Pius (1800-1823), tüm (ad vermeyen) "Petrus'un 

mirasının hırsızları"nı afaroz ettiği için beş yıl süreyle Fransız mahkü-miyeti 

altında kaldı. Napoléon döneminin sağladığı deneyim, italya'da ulusal duygu-

yu büyük ölçüde yükseltirken, korkutulmuş muhafazakârlar ile liberallerin ye-

ni bir kuşağı arasındaki sert bir çatışmayı hazırladı. 

italya gibi Almanya da devrim savaşları sırasında birçok kez kuruldu ve 

yıkıldı. Prusya'nın 1790'larda, Polonya'nın son iki paylaşımındaki kazançları 

nedeniyle büyük değişiklikler sürmekteydi. 11. Friederick-Wilhelm'in (h. 

1786-1797) hâkimiyeti altında, Prusya Polonya-Litvanya'yla bile bir ittifakı 

göze almıştı. Fakat Rus gücünün mantığı kısa zamanda onu tekrar hizaya ge-

tirdi. Berlin 1795'te Danzıg ve Varşova'yı aldı ve kendini büyük miktarda Ya-

hudi'yle, % 40'ı Slav ve Katolik olan bir nüfusu yönetirken buldu. Prusya nü-

fusunun beşte biri göçmen kökenliydi. E. T. A. Hoffman'ın (1776-1822) 

Varşova'daki kısa yönetimi iz bırakarak geçti. Pfumtasiestiıcfîe (1814) ya da 

"Fantastik Masallar"m yazarı, Yeni Güney Prusya'nın baş yöneticisi olarak, 

Avrupa'nın en büyük Yahudi cemaati için çoğu fantastik olan Almanca soyad-

ları bulmaktan kişisel olarak sorumluydu. Prusya'nın kesintisiz olarak geliş-

mesine izin verilseydi. Alman tarihinin nasıl bir yön alacağını hayal etmek 

güçtür. Eski Prusya Napoléon tarafından boğuldu ve 1815'te yeniden yapıla-

nan bir bölgesel temel üzerinde yeniden ortaya çıkan yeni Prusya çok farklı 

bir canavardı. 

Napoléon donemi Almanyası İkinci İttifak tan sonraki dönemde Fran-

sa'nın Kutsal Roma İmparatorluğunu dağıtmak için gösterdiği kararlı çabala-

rın sonucu olarak ortaya çıktı. Süreç 1801'de, kilise devletlerin dünyevileştiril-

mesi ve Baden, Prusya, Wûrttemberg'e Bavyera yararına diğer yüz on iki 

imparatorluk kent ve prensliğinin yeniden tahsisiyle başladı. 

BOUBOULİNA 

1801'OH. Alına yakınlarındaki llydra adasından genç bir dul. komşu Spelscs ada-

sından bir gemi sahibi olan Demeirios Bouboıılis ile evlendi. Genç dul kadının baba-

sı, Kont Orlov'ıın Rus destekli isyanından sonra Osmanlılar tarafından tutuklanmıştı 

ve kendisinin de. İstanbul'un Rum mahallesi Fener kökenli gizli  Plıiliki Huııraia veya 

"Dostlar Örgülü" ile ilişkisi olacaktı. Arnavutça konuşulan, ancak Ortodoks kilisesi-

nin Yunanlı bir kimlik verdiği bir ada grubundan geliyordu. Bouboıılis korsanlar ta-

rafından öldürüldüğünde. I.askarina Bouboulina (1771-1825). varlıklı bir ış kadını 

ve Yunan Ulusal hareketinin önde gelen hamilerinden biri haline geldi. 

Bağımsızlık savaşı sırasında. Bouboulina kişisel olarak sahneye çıktı. Birçok 

eylemde rol alan Agamemnon adlı bir savaş gemisi inşa ettirdi, "kaptan" olarak ad-

landırılan Bouboulina. atını korkusuzca savaş alanlarına sürerek, kurşun, gıda ve 

fesatçı saçlı. Naphlıon kuşatmasında, kaleyi ablukaya alıp Osmanlı garnizonunu 



yok tiden güçlen yöneıu. Ancak yine de eleştirilmekten kurtulamadı. Ona sempati 

d u y m a y a n tarihçiler, hu burjuvazi ulusalcılığı idoliinıın. Türk ve Yahudi kadınların 

mücevherleri yüzünden öldürülmesini emrettiğini ve oııurı Naphlion'dakı lopları kar 

sağlamak İçin erilliğini iddia etliler. 

Yunanistan ulusal mücadelesi, kadın vatanseverliği konulu birçok öykü üretti. 

Fpırus'taki Souli köyüne özellikle saygı duyulur. Bu koytın erkekleri 1801'de Os-

manlılar taraliııdan esir alındığında, köyün kadınları ve çocukları. Zallongos dansı 

yapmak için bir tepenin eleğinde toplandılar. Kadınlardan her biri. dönmekle olan 

bir çemberin önünde giderek sırayla tepeden atladı, la ki hepsi ölünceye dek. Çağ-

daş Yunanlı okul kızları bu dansı tekrarlarlar: bir sahneden bir minder yığınının üze-

rine allarken /.allongoş şarkısını söylerler; 

Ifcıhk karada yaşayamaz 

Ve çiçekler kumda açamaz 

Souli kadınları anlayamaz 

Özgürlük olmadan yaşamayı 

Bouboulina gibi ulusal kadın kahramanların pek çok benzeri vardır. Onun Po-

lonyalı çağdaşı, asil bir kadın olan limilia Plater (1806-1831). erkek kılığına  g i r m i ş 

şekilde Ruslarla savaşırken öldü. Bu lür figürler şu anda temel feminist düşünceler-

den bir sapma olarak görülmektedir. 

Bouboulina. Yunanistan'ın bağımsızlığını görecek kadar yaşamadı. Öldürüldü, 

ancak Türkler tarafından değil, bir kavga sırasında penceresinden bir kaval iıifegi 

sokup onu kalbinden vuran kızgın bir komşu tarafından. 

1804'te üç yüz elli imparatorluk şövalyesi bağımsızlık statüsünü kaybetti, bu-

na karşılık daha önemli birçok prensin unvanı yükseltildi. Franz von Habs-

burg, Avusturya imparatoru mertebesine çıktı, öte yandan Bavyera ve Würt-

temberg prensleri de kendilerini kral ilan ettiler. 1806'da, Güney ve Batt 

Almanya'nın on altı prensi, Napoléon'a askeri yardım sağlamakla görevli olan 

Ren Konfederasyonunu kurdular. Liderleri ya da Fürsfenprimas, Mainz Başpis-

koposu ve Frankfurt Büyük Dükü Karl Theoder, Freiherr von Dalberg'di 

( 1 7 4 4 - 1 8 1 1 ) . Tüm bu gelişmeler, Kutsal Roma İmparatorluğunun kuruluş 

esaslarına aykırı olduğundan, imparatorluğun konumu tamir edilemeyecek 

derecede hasar gördü. Napoléon, Ağustos 1806'da Kutsal Roma İmparatorlu-

ğunun nihai dağılmasını sağlamakla hiç güçlük çekmedi. Aynı yıl, Jena'dan 

sonra Prusya çöktü ve Kral, Königsbergs çekildi. 1807'de Tilsit Barışı'ndan 

sonra, Prusya'nın batıdaki topraklarında Napoléon'un kardeşi  J é r ô m e için bir 

Batı Phalia Krallığı oluşturdu; Danzig ise, bir Serbest Kent haline getirildi. Ber-

lin de dahil olmak üzere Prusya'nın geri kalanı Fransız işgali altında kaldı. 

"Almanya'nın En Derin Utancı" adını taşıyan risalesi nedeniyle bir Fransız ta-

rafından vurulan Nurembergli kitap satıcısı J. W. Palm ve 1809'da alayını za-



mansız bir isyana sokan Prusya süvari binbaşısı Ferdinand von Schill dışında 

birkaç şehiı vardı. 

Ancak Napoléon deneyimi, daha eski pek çok diğer özgüllüğü yok ederek 

Almanya'nın birleşmiş ulusal kimliği için lemel hazırladı. Napoléon, alaycı bir 

biçimde Almanya'nın her zaman "oriada olma" değil "onaya çıkma" aşamasın-

da olduğunu söylemişti. Ancak her şeyi değiştirmek için çok şey yaptı. 

1810'da Fransız işgali sırasında kurulan Berlin üniversitesi, yeni düşünceleri 

besledi. Üniversitenin ilk rektörü, Rede«  an die deutsche Nation  ( 1 8 0 8 ) adlı va-

tansever eserin yazarı J. G. Fichte'ycli (1762-1814). 1813-1814 "Kurtuluş Sa-

vaşı" özellikle canlandırıcı oldu. Sair ve tarihçi Ernst Moritz Arndt (1769-

1860) tarafından yazılan "Was ist das dcutscfıc Vaterland?" şarkısının sözleri 

herkesin dilindeydi. Geist  der Zeit  ( 1 8 0 6 ) adlı eserinde ilk kez direniş çağrısın-

da bulunan Arndt, sorusunu kendisi yanıtlıyordu; "Almanya, Almanca nerede 

duyuluyorsa ve Cennetteki Tanrıya ilahiler söylüyorsa oradadır." Aynı yıllar-

da, St. Petersburg'u ziyaret etmiş ve Napoléon'u "insanlığın düşmanı" olarak 

adlandırmış sürgündeki Prusyalı Baron von Stein, Alman halklarının federal 

birliği için erken gelişmiş bir şema buluyordu. "Almanya" diye yazmıştı, 

"Fransa ile Rusya arasındaki stratejik konumunda kendisini göstermelidir." 

Burada, hem Gross Deutschland hem de Mitteleuropa kavramlarının özü yatı-

yordu | KAFKASYA], 

Napoléon İspanyası, bir düzensizlik batağına saplanmıştı. 1807'deki ilk 

Fransız seferi, yalnızca İngiltere ile bağlarından ölürü Portekiz'i cezalandırma-

yı amaçlıyordu. Ancak Fransız garnizonlarının varlığı ve Napoiéon'un kardeşi 

Joseph'in İspanya tahtına geçirilmesi İspanya'da öfke uyandırdı. O andan son-

ra, Fransızların kaygıları arttı. Portekizlilerin, Torres Vedras hatlarının gerisin-

deki siperlerde olduklarını; İngilizlerin Corunna'daki üslerinden harekete geç-

tiklerini, Madrid ve pek çok taşra merkezinin muhalefetin elinde ve kırsal 

kesimin çoğunun da gerillaların denetiminde olduğunu gören Fransızlar, İs-

panya'yı ellerinde tutmanın bedelinin gittikçe ağırlaştığını anladılar. Fransızla-

rın kötüye giden talihleri, 1808-1809'da Napoiéon'un kişisel müdahalesiyle 

geçici olarak düzeldi. Ancak Napoléon ayrılmak zorunda kaldı ve onun yar-

dımcıları olan Soult ve Massena'nm her birinin zaferi, yalnızca karışıklıkları 

artırmaya yaradı. 1812'de, Cadiz'de kuşatılmış olan Fransız karşıtı liberaller, 

sınırlı bir monarşinin restorasyonu için liberal bir Anayasayı geçirmeyi başar-

dılar. 1813'te, Fransız yanlısı parti ilk kral olan VU. Ferdinand'! tekrar tahta 

geçirmeyi başardı. Ancak bunların hepsi gereksizdi: O zamana dek, Welling-

ton tüm Yarımadayı işgal etmeye başlamıştı bile IGERtLLA]. 




KAFKASYA 

AVRUPA'NIN tüm halklarının Kafkasya kökenli beyaz bir ırka ait okluğa kavrayışı-

nın iarihsol izi Göııingen'den bilgili bir |iroiesör olan Jolıann Friedrich Binmen-

baelVa (1752-1840) dek izlenebilir. Açıkça yanlış olmasına rağmen, bu kavrayışın 

uzun bir kariyeri olaeaku. 

Kitabı Mukaddes ve klasiklerle yetiştirilen Avrupalılar, uzun süredir kökenleri-

nin öyküleri için Kafkasya'ya yönelmeye koşullanmışlardı. Yaradılış kitabındaki Tu-

fan öyküsünde: "Tabla sandık... Ağrı dağının üzerinde duruyordu" yazar (Yaradılış 

8 -1). Ağrı (Arara!) Krıneııisı.an'm Kiıabı Ylukaddes'teki adıydı. Allın Posı ve  Protncı-

 Ikiis efsanelerinin ikisi de Kafkas efsanesiydi. Ancak Kafkas halklarının etnik ve ırk-

sal oluşumları son derece karmaşıktır (Bkz. Kk III. s. Ki58). Onları ırksal saflığın kay-

nağı olarak görmek için hiçbir neden yoktur. Kafkaslardaki daha önemli alt tiplerin 

hiçbiri, örneğin Armenoid demlen grup. Avrupa'nın başka hiçbir yerinde bulunmaz. 

Karşılaştırmalı anatominin ve özellikle de kranioınetn ya da "kafatası analizi-

nin" öncüsü olan Blumenbach, genelde "beş ırk tablosunu" icat etmiş olmasıyla bili-

nir. Bu lablo. 1798'de başlayarak otuz yıl boyunca basılan ve onun geniş bir kafata-

sı koleksiyonu üzerinde yaptığı bir çalışmadan ortaya çıkmış' ve geleneksel bilgelik 

alanına geçmışiır. Blumenbaeh'ııı sistemine göre. Kafkasyalılar Avrupalıyı ve insan 

türleri içindeki en yüksek ırk tipini simgeler. Profesör etnoloji incelemeleri yaparken 

Kafkasya bölgesinden bir kafatası bulmuş ve bunu insan tipinin en iyi standardı ola-

rak görmüştü.2 Bu arka plan göz önüne alındığında, bazı yönetimlerin toplumsal si-

yaset ve istatistiklerin şekillendirilmesinde hâla Kafkasyalı kategorisini kullandıkla-

rını görmek şaşırtıcıdır. Güney Afrika'da, uydurulmuş bir beyaz ırk kavramı.  I 0 9 l ' c 

dek  apanlıciıl'm baskıcı ve ayırımcı uygulamalarının kaynağı oldu. 

Beyaz "Kafkasya ırkının" yanı sıra, Blumenbach kahverengi "Malaya ırkı", sa-

rı "Moğol ırkı", siyah "zenci ırkı" ve kızıl bir "Amerikan ırkı" buldu. Bu beşli sınıflan-

dırma. Collcögc de l-'rancc'dc karşılaştırmalı anatomiei Baron G. L. Cuvier'in (1769-

1852) basil beyaz, kahverengi ve sarı tablosundan daha fazla kabul gördü. 

Bir süre sonra. ırkların renge dayalı sınırlandırması, içinde Avrupa kökenli be-

yaz halkların en yüksek konumu aldığı bir ırk hiyerarşisiyle pekiştirildi. Bu gelişme 

ilk önce Yicıor Coııriel'nin (1813-1863) eserleriyle yola çıkmışsa da. eıı etkili yayın. 

Joseph-Arılıur. Comle de Gobineaıı (1816-1882) tarafından yazılan  tissai sur 

 l.'inCgalitc fk's raccs lııımaines isimli eserdir. "Tarih gösteriyor ki" diye yazmıştır, 

"tüm uygarlık beyaz ırktan gelmiştir ve toplum, ancak kendini yaralan asil ırkın ka-

nını koruduğu sürece büyük ve parlak olabilir." Irklar arası ilişki, dejenerasyonla 

eşitti. "Halklar ancak çeşitli kanların karışması sonucu dejenere olurlar."3 

Bir İran tarihi yazan Clobıneau, eski Arilerın veya "İranlıların" torunları olarak 

gördüğü "beyaz ırk" ile Hini-Avrııpa dil ailesi arasındaki yanlış ilişkilendirmcyi yay-

maktan da sorumluydu. Bu şekilde, sahle Ari etiketini, daha eski fakat aynı derece-

de sahte Kafkasyalının eşi ve rakibi haline getirdi. 

"Beyaz", "Kafkasyalı". "Ari" ve "Ruropoıd" terimlerinin hepsi, Avrupa popülas-

yonunun ırk yapısında özel ve bu nedenle de hayali bir ortak payda bulmak için ya-



pılan uzun bir arayışı yansıtır. Bunlar "Siyah". "Asyalı". "Semiıik" ve "llispanik" de 

(İspanya veya Güney Amerikalı) dahil olmak üzere kuşkulu sözcükleri içeren daha 

geniş bir sözcük haznesinin parçalarıdır; bu sözcük haznesinde fizik, coğrafya ve 

kültürel ölçütler umutsuzca karışmıştır. 

Avrupa nüfusu içinde var olan fizik tiplerin büyük çeşitliliği, onu oluşturan alt 

grupların veya coğrafi alt grupların sınırlarını belirleme yolunda pek çok girişime 

esin kaynağı oldu. Sarışın. "İskandinav ırkı"1 (Nazi ideolojisi taralından benimsen-

mişti). "Iber-Kelt ırkı". "Atlaıılik-Baltık ırkı" (İngilizler. Hollandalılar ve Kuzey Alman-

ları birbirine bağlar). "Vlerkez Avrupa'yı (Alınanların çoğunluğunu ve Rusların ço-

ğunluğunu kapsar ve yağız "I lınt-Akdeııizli"; bunların hepsine çağdaş referans 

eserlerinde rastlanabilir. Bunlar, bir zamanlar moda olan her modern ulus kimliğini 

kendi ırk grubuna yerleştirme uygulamasından yalnızca biraz daha az hayal ürünü-

dür (Bkz. s. 864). Bu durumda bile. "Ada ırkı". "Alınan genleri" veya "Polonya Kanı" 

gibi sözler halen popüler konuşma tarzından atılmamıştır. Avrupa'da bol bol bulu-

nan "Danimarkalı teni" ve "kızıl saçlı İrlandalı" ya da "siyah" (zenci köpekleri ve "be-

yaz leydiler" ilmeklerini dile getirmeye bile gerek yoktur. 

Modern genetik bilimi, on dokuzuncu yüzyıldaki öncülerin yöntem ve sonuçları-

nın çok ilerisine gilmiştir. Burada, en önemli adını, DNA'nın işleyişinin I9f)3'te gös-

terilmesiyle ortaya çıktı. İlerlemeler, genel olarak tiim insanlığın üyelerinin ortakla-

şa sahip olduğu, genetik malzemenin ve genlere kodlanan özelliklerin ne kadar fazla 

olduğunu gösterdi. UNUSCO 195(1 ile 1964 arasındaki bir dizi bildirgede. Blıımen-

boelı ve Gobineaıı'nnn zamanından o güne dek hüküm süren ırklarla ilgili efsaneleri 

kınadı Irk ve kan bağıyla ilgili farklılıklar yok sayılmadı. Ancak kültürel, dinsel ve 

sosyoekonomik etkenlere dalıa fazla vurgu yapılabilmesi için, kanıtlanan bilimsel il-

keleri; dayalı sofistike genetik analiz için. deri rengi ve kafatası karşısındaki eski ta-

kıntıyı nihai olarak ortadan kaldınlabilmek için alan açılmış oldu. 

Napoleon dönemi Polonyasıysa, ateşli coşkuların ve derin hayallerden uyandı-

nlanlarm ülkesiydi. Napoleon'un Aralık 1806'da gelmesi ve kendini yöneten 

Varşova Büyük Dükalığınm kurulması büyük heyecan uyandırdı; ancak deği-

şiklikler, son Cumhuriyetin beklenen restorasyonuna oranla çok az çıktı. 

1809'da, Avusturyalıların ikinci yenilgisi Krakov'un Düklüğün eline geçmesi-

ne neden oldu; fakat Danzig'in, Litvanya'nın ve Rusya tarafından alınan illerin 

geri alınması için hiçbir yardım gelmemekteydi. Polonyalı gönüllüler, 1796 

İtalyan lejyonlarından sonra, Devrim savaşlarının her aşamasında hizmet ver-

diler. Napoleon, Polonya hakkındaki gerçek niyetini asla, açıkça tüm tarihi 

Polonya bölgesini kontrol ettiğinde bile açıklamadı. Napoleon efsanesi, ölü-

münden sonraki romantik dönemlerde, yaşamında olduğundan daha iyi yayıl-

dı. Napoleon'un en sadık yardımcısı. Mareşal Poniatovvski, "Uluslar Savaşı"nın 

sonunda atını Elster'in sularına doğru mahmuzladığında, fazlasıyla aldatılmış 

ve yorgun bir halkın çaresizliğini açığa vuruyordu. 



GERİLLA 

FRANSIZ generali Duponl Haziran 1808'clc Kordoba'yı vagmalıklan sonra, ganimet-

le yüklü olarak Andııjar'a ve Sierra Morena geçitlerine dogrıı geri çekildi. Onu. dü-

zenli Andalusya ordusunun yam sıra. kendisini arkadan çevirmiş olan silahlı Aııda-

lusyalı köylülerden oluşan gruplar bekliyordu. Yirmi iki bin adamıyla birlikte teslim 

oluşu. İspanya'yı elde tutmanın işgal etmekten daha zor olduğunu kanıtlamıştı. 

Kransız ordusu yarımada savaşı boyunca, iki çeşit çatışmayla yüz yüze geldi. 

Biri. İspanyol. Portekiz ve İngiliz birliklerine karşı yürütülen temel askeri harekâtlar: 

ikincisi ise. aylak köylü gruplarına karşı yürütülen  gucrilkı veya "küçük savaş" idi. 

İkinci savaş türü özellikle kötüydü. Gerilla grupları açık savaştan kaçarak onun yeri-

ne, yalıtılmış ileri karakollara pusu kurma, gece saldırıları ve sürpriz saldırılar üze-

rinde uzmanlaşmaktaydılar. Bu gruplar Kransızları siviller üzerinde ölümcül ve top-

lu olarak öç almaya itiyordu. Ve adlarını onların yöntemlerine özenen herkese miras 

bırakıyorlardı. Bu gruplar, kararlı savaşçılardan oluşan küçük grupların profesyo-

nel bir ordunun ezici gücüyle nasıl rekabet edilebileceğini gösterdiler. 

Napoleon dönemi İspanyasının gerillalarının pek çok mirasçısı oldu; bunlar sö-

mürge savaşlarının popüler kahramanları ve batin Amerika'nın balta girmemiş or-

ınanlarındakı devrimciler arasında da az değildi. Ancak Avrupa'da da ögrencılcrı ol-

madı değil; Rus anarşistleri arasında. Anti-Nazi Direniş Hareketinin partizanları ve 

marjH/sai'dları arasında ve IRA ve UTA ile, çağdaş siyasal terörizmin "kent gerillala-

rı arasında."1 

Bu konuda tek büyük tartışma önem sırasıyla ilgilidir. Kransız tarıhyazıcılıgııı-

da. övıinç sırası İspanyol gerillalarına değil de, Kransız orduları İspanya'ya girme-

den on yıl önee Cumhuriyetin gücüne karşı gelen Fransızlara, yani "Jean Clıauan" 

ve yandaşlarına verilir.2 

Fransız işgalinden uzak olsa da, Büyük Britanya devrim savaşlarıyla temelin-

den sarsıldı. Aslında dış düşman püskürtülürken, iç devrimin gölgesinin gö-

rüldüğü anlar vardı. 1797-1798'de, Spithead ve Nore'daki deniz güçleri isyan-

larının Wolfe Tone'un Birleşik İrlandalıları ayaklanmasıyla çakışması özel 

olarak sorun yaratıcıydı. Fransa'yla neredeyse sabit savaş halinin ısrarla devam 

etmesi elbette siyasal reformu engellemekleydi. Örneğin, 1801'de Tone'un ye-

nilgisi sonucu ortaya çıkan Büyük Britanya Birliği, otuz yılın en güzel dönemi 

boyunca vaat edilen Katolik kurtuluşunun ertelenmesiyle bozulmuştu. Aynı 

zamanda, İngiliz dayanışması duygusu, deniz zaferlerinin art arda gelişi ve 

Fransız işgali tehditleriyle büyük oranda artmıştı; bu tehditler, 1798'de İrlan-

da'nın uzak uçlarında gerçek olmuştu. Parlamentonun saygısızlığı, Genç 

Pitı'le belagatlı rakibi Charles James Fox  ( 1 7 4 9 - 1 8 0 6 ) arasındaki muhteşem 

mücadele sayesinde güçlendi. Bütün bu süre içinde, Britanya'nın ticari, sömür-

gesel ve iktisadi gücü artmaya devam ediyordu. Fransız, İspanyol ve Hollanda 

sömürgelerinin ödül çetelesi gittikçe daha da uzuyordu. Ülkede, Genel Çitle-



me Yasası  ( 1 8 0 1 ) toplumsal değişikliklerin temposunu çok büyük oranda hız-

landırdı. Kaledonya Kanalı (1803-1822) savaşa rağmen inşa edildi. 1811 'de, 

Nottingham'da, makinelere karşı  Luddite (otomasyon karşıtı) saldırılarının ilki 

gerçekleşti. Aynı yıl, eski Kral sonunda geçici olarak ruhsal dengesi bozuk ilan 

edildi ve yerine oğlu Kral Naibi Prens geçti. 1811-1820 yılları arasındaki Naip-

lik dönemi, ingiliz mimarisi, hamiliği ve yüksek sosyetesi için en iyi dönem-

lerden biri oldu. 

iskandinavya da devrimden kaçabildi, ama devrimle ortaya çıkan kargaşa-

dan kaçamadı. İsveç iki kez Rusya'ya karşı savaşa girdi. 1788-1790'da, Svens-

kund'daki deniz zaferinden sonra savaştan hasarsız çıktı. 1808-1809'da, Fin-

landiya'yı ve bunu izleyen bozgunda da Kral Gustav IV. Adolphus'u (h. 1792-

1809) kaybetti. 1809 Anayasası sınırlı bir monarşi getirdi ve Napoleon'un eski 

mareşallerinden Jean-Baptıste Bernadotte  ( 1 7 6 3 - 1 8 4 4 ) XIV. Kari adıyla tacı 

kabul etmek üzere davet edildi. O da, Fransız karşıtı koalisyona katıldı. Al-

maııya'daki bağımsızlık savaşma katıldı ve Norveç'i Danimarka'dan ayırdı 

[NORGE]. 

Öte yandan Danimarka, umutsuzca bir tarafsızlık siyaseti sürdürmeye ça-

lışmış; bu yüzden İngiltere'nin acımasız misillemesine iki kez maruz kalmıştı. 

Büyük reformcu C. D. F. Reventlow'un  ( 1 7 4 8 - 1 8 2 7 ) dönemindeki Danimarka 

Aydınlanması pek çok şey elde etti; bunlara serilerin serbest bırakılması, Ya-

hudilerin medeni hakları, serbest ticaret ve özgür bir basın da bulunuyordu. 

Ancak bu ülkeyi komşularından korumadı. Nisan 1801'de, Nelson'un telesko-

pu kör gözüne dayadığı ve teslim sinyalini reddettiği olayda Danimarka filosu 

Kopenhag'da batırıldı. Eylül 1807'de Kopenhag İngilizler tarafından kuşatıla-

rak teslim olmak zorunda bırakıldı. Bundan sonra Danimarkalılar, Fransızlarla 

gönülden ilişkiye girdiler ve bunun için Bernadatte ile Viyana Kongresi tara-

fından cezalandırıldılar. 

NORGE 

DANİMARKA'NIN açıkça kaybeden tarafı desteklemiş olduğu Napolöoıı savaşlarının 

sonunda. Norveç liderleri dört yiiz yıllık Danimarka egemenliğinden koptular. 17 

Mayıs  1 8 M ' l e . Christiania yakınlarındaki Kısvold'da bir meclis toplanarak Nor-

veç'in egemen, anayasal bir monarşi olduğunu ilan etti. Anayasa büyiik oranda İs-

panya'n ıııkın i (1812) model almıştı, ülkenin Danimarkalı yöneticisi Prens Chrislian 

Frederick. oybirliğiyle 1389'dan itibaren Norveç'in ilk kralı ilan edildi. 

Ancak Kisvold'dakî meclis, ne İsveç'i ne de Danimarka Kralını hesaba kalmış-

tı. I809'da Finlandiya'yı kaybettiklerinden beri İsveçliler lelal'i için Norveç'i almak 

istiyorlardı ve Danimarka Kralı da tek taraflı olarak onların bu talebini onaylamıştı, 

üstelik. İsveç ordusu, tahtın varisi Bernadolle'un yönetiminde, anlaşmayı uygula-

maya sokmak üzere yola çıkmıştı. On beş günlük bir savaştan sonra. Norveçliler bir 



pazarlığı kabul (ilmeye zorlandılar; buna göre, kendi anayasalarını ve  Slvrthing ya 

da parlamentolarını birleşik bir Isveç-Norveç alanı içinde koruyabildiler, ama kralla-

rını rJegil. Bu durum, bir Birleşme Anlaşması içinde yasalaştı ve Viyana Kongresinde 

onaylandı. 

Bundan sonra Norveç'in ulusal harekeli, kültürel alanda Danimarka egemenli-

ğine, siyasi alandaysa İsveç'le birliğe karşı yöneldi. Yapılan hiçbir baskı Norveçlileri 

anayasadan vazgeçmeye ikna edemedi: dış siyaset, ulusal bayrak ve hepsinden öte 

İsveç kralının yetkileri üzerinde suren doksan yıllık çekişmeler birliği bozdu. Bir nok-

tada, lüm Norveç kabinesi haklarını aşmaktan mahkemeye verildi ve başbakan da 

para cezasına çarptırıldı. Sonuç olarak. İsveç Hükümeti Norveç'in ikinci bağımsızlık 

bildirgesi karşısında feragat elli. Danimarkalı Prens Kari oybirliğiyle kral seçildi ve 

25 Kasım 1905'le başkentine girdi. Kral VI. Ilaakon adını aldı ve başkent eski adı 

olan Osla'ya geri döndü. Biraz gecikmeyle de olsa, Kisvold meclisinin iradesi sonun-

da bakim olmuştu.1 

Balkanlar, dolaysız Fransız etkisi alanının dışında kalmıştı. Fransızlar tarafın-

dan alınıp idare edilen tek alan Illyria Eyaletleri denilen bölgeydi, temelde mo-

dern Slovenya ve Hırvatistan [ILLYRİA].  Ancak devrimci düşünce rüzgârları 

lüm köşelere ulaşmıştı. Yunanistan bundan oldukça güçlü olarak etkilenmişti. 

1799 da, Rus yardımıyla "Septinsular Cumhuriyeti" kuruldu [HEPTANESOSJ; 

Parthenon kabartmalarının büyük bir bölümü Atina dışına taşındığında anın-

da bir ulusal duygu patlaması ortaya çıktı [YAĞMA],  Sırbistan'da, Osmanlı yö-

netimine karşı 1804-1813 ve 1815-1817 ayaklanmaları da Rus desteği aldı. 

Romanya prensliklerinde, 1806-1812 Rus işgali ve Besarabya'dan feragat edil-

mesi, ancak ulusal duyguları ateşlemeye yarayan küskünlüklere neden olmuş-

tu [BOUBOULINA], 

Büyük Ekaierina'nın torunu 1. Aleksander yönetimindeki (h. 1801-1825) 

Rus İmparatorluğu, tarihinin en liberal dönemlerinden birini yaşıyordu. Alek-

sander'ın babası 1. Pavel (h. 1796-1801) delilik sınırında geziniyordu: Iç siya-

seti soylular ve devlet memurlarının bedeni cezalaT uygulayabilmelerinin tek-

rar yürürlüğe sokulması gibi acımasız kaprislerle, dış siyasetiyse kişisel geçici 

hevesleriyle yürütülüyordu. 1799'da, Malta Nişanını alma arzusu nedeniyle 

İkinci İttifaktan ayrıldı ve 1801'de hiçbir mantıklı neden olmaksızın Büyük 

Britanya ile ilişkisini kesti. I. Pavel, sarhoş subaylar tarafından öldürüldü. 

Bundan sonra 1. Aleksander, Napoleon ile uzun sürecek bir çatışmaya girdi. 

Çocukluk arkadaşı ve başbakan olan ve bir zamanlar Ekaterina tarafından re-

hin alınan Polonyalı soylu Adam Czartoryski'nin  ( 1 7 7 0 - 1 8 6 1 ) önderliğinde, 

Aleksander, günün siyasal ve toplumsal sorunlarına karşı ciddi ve akıllı bir ilgi 

gösterdi. Avrupa'nın yeniden yapılanması konusunda geniş görüşleri vardı ve 

anayasal bir monarşinin avantajlarına içten bir ilgi gösteriyordu. Finlandiya'yı 

özerk Büyük Dukalık olarak ülkesine kattı; Baltık eyaletlerindeki topraksız 

serfleri azad etti ve birkaç onyıl boyunca Polonya-Litvanya'dan alınan batı böl-



gesini, Üniversite ile Wilno'daki eğitim bölgesine odaklanmış, liberal toplum-

sal ve kültürel bir deneyin sahnesi haline getirdi.41 Devlet okul sisteminin ve o 

andan sonra Çar yanlısı hükümetin temel bir organı olarak kalacak olan (isti-

şari) Devlet Konseyinin kurulmasıyla ilgilenmekteydi. Rusya, radikal fikirlerin 

uygulanmasına pek de uygun değildi; ancak Polonya, italya ve sonunda da Pa-

ris'le doğrudan teması olan bir kuşak Rus askeri, bu mayanın kaynağı olmak-

tan geri durmadı. 

Napoleon Savaşları, Rusya'nın doğuya doğru yayılışını geriletmedi. 

1801 'den itibaren, Kafkaslar'ın altmış yıllık fethi Gürcistan'ın alınmasıyla baş-

ladı. 1812'de, Napoleon Moskova'ya yaklaşırken, bir Rus birliği, Kuzey Kali-

forniya sahilinde küçük Fort Ross kolonisini oluşturuyordu, Amerikalı öncü-

lerin alana ulaşmasından otuz yıldan fazla bir süre önce4- [GAGAUZ], 

HEPTANESOS 

1799 VIART'INDA Korfu'daki Fransız garnizonu. Amiral Fşıakov komutasındaki bir-

leşik Rus-Türk seferi güçlerine teslim oldu. Korl'u. Campo Formıo Antlaşmasıyla eski 

Venedik Cumhuriyetinden Fransa'ya geçen yedi Yunan adasından, yani  tlcplanc-

sos'un en büyüğüydü. (Buranın işgali. Napoleon'un Mısır'ı almasına esin kaynağı 

olan Rus-1'ürk işbirliğinin ender örneklerinden birinin sonucuydu.) Bunun kurulma-

sıyla, Ruslar Osmanlılarla müttefikliklerini ortaya koydular ve Çar Aleksander'ın 

başbakanı Prens A. ,1. Çarıoriski tarafından düzenlenen, kendi parlamentosu ve ana-

yasası (1803) olan örnek bir "sepi insular cumhuriyeti" meydana getirdiler.' Bu ödü-

lün amacı, devrimci Fransızları geride bırakmak ve gelecekteki Yunan Devletinin çe-

kirdeğini hazırlamaktı. Bu düzenlemeler sadece dört yıl sürdü. Tilsit Antlaşmasıyla. 

Yunan Adaları Fransız egemenliğine girdi (Bkz. s. 781-782) ve 1809'dan sonra İngi-

liz Donanması tarafından birer birer ele geçirildi. 

İngiliz relimi, daha önceki Rus desleğindeki rejimden çok daha az liberal oldu-

ğunu gösterdi. Tepeden dayatılan bir anayasa. Valiye üstün yetkiler veriyordu. Bir 

avuç soylu hem danışman meclisini hem de toprak sahipliğinin baskıcı  colonia siste-

mini işletiyorlardı. YunanısLan Bağımsızlık Savaşı sırasında. İngilizlerin temel hedefi 

adalıların Yunanistan'a katılma arzusunu boşa çıkartmaktı. 1848 ve I849'da. Kcfa-

lonya köylü ayaklanmalarına sahne oldu: bu ayaklanmaları vali Sir Henry Ward, 

toplu tutuklamalar, kamçı cezaları ve idamlarla bastırdı. Palmsicrsıon'un Avustur-

yalıları "o ana dek kendilerine hiç hak et medıkleri halde uygar insan diyen en büyük 

canavarlar" olarak lanetlediği ve General lleynau'nun Londra'da bir at yalağına lau-

balice atıldığı zamanda. Vali Ward. Avam Kamarası'nda "İyon adalarının Kanlı I ley-

nausıı" olarak tanımlanıyordu. Ancak bunun yararı yoklu. Bu. Palmorsion'un Don 

Pacifico Olayı'nı şiddetle halletmesine uyan hır başlangıçtı.2 Yunanistan'la birlik. İn-

giliz Komiseri W. R. Gladstone'un önerisi üzerine 1859 gibi geç bir tarihte bertaraf 

edildi. Ancak 1864'Le, Yunanistan ile yapılan genel anlaşmada görünümü kurtarıcı 

bir jest olarak uygun görüldü. Kriz sırasında hldinburg diikü Alfrede Yunan tahtı 



önerilmiş, n da bunu reddetmişti. Britanya Monarşisinin Ndinburg Dükü gibi ölü bir 

unvanı, Korfu'da doğmuş olan sürgün bir Yunanlı Prensie uygun görmesi boş bir iro-

niydi IGOTHA). 

YAĞMA 

I799'DA. INGII,TKR3'"NİN Osmanlı İmparatorluğu Büyükelçisi l,ord Klgin. Atina'yı 

ziyaret eni ve l'arıhenon kabartmalarının en iyi parçalarını ele geçirdi. Parthenon 

bir cephanelik olarak kullanılmaktaydı: Büyük bölümü bir patlama sırasında yıkıl-

mıştı ve kimse onu onarmaya çalışmıyordu. Klgin. Osmanlı otoriteleriyle yaptığı an-

laşmanın hem yasal hem de yurtseverce olduğunu iddia edebilirdi. Ancak Atinalılar 

buna karşı çıktılar. Osmanlı yönelimine muhalif Yunan liderlerden biri. Yunanis-

tan'ın hazinelerinin "Avnıpalılar"a satılmasına karşı uyarıda bulunmuştu. "Lininde 

sonunda" diye yazmıştı, "uğruna savaştığımız buydu."1 

"Klgin Mermerleri". Brilish Mtıseıım'un takdir edilen sergilerinden birini oluş-

turur ve bazı insanlar onu Britanya Mirasının parçası olarak görürler.2 (Slonehen-

ge'iıı büyük parçaları da yasal olarak Atina'ya nakledilmiş olsaydı,  o n l a r d a aynı şe-

kilde "Yunanistan'ın Mirasının" parçası olarak görülebilirdi.) 

Pek çok Avrupa galerisi ve müzesi, ulusal veya kişisel yağma girişimi sayesin-

de kurulmuştur. On yedinci yüzyılda İsveçliler, Almanya. Bohemya vc Polonya'dan 

yüklü miktarlarda sanal, eseri ve değerli eşya çıkardılar. Napolöon l.ouvrc'un en 

ateşli hamişiydi (Bkz. s. 772), NapolCon'un Mısır'dan yağmaladığı arkeolojik ganime-

tin çoğunu sonra İngilizler yağmaladı. Rusya'nın devlet kütüphaneleri ve müzelerin-

deki temel koleksiyonlar Polonya'dan getirilmişti. Lord Klgin'in Atina'da olduğu yıl, 

General Suvorov'ıın ordusuna, eğitimli kültür alıcısı timler eşlik ediyordu. Ağır siya-

si güce genelde hafif parmaklar eşlik ederdi. 

Yirminci yüzyılda. Naziler genellikle usta sanat hırsızları olarak görülmekteydi. 

Goering kendisini bir eksper olarak düşünüyordu vc eski sanat öğrencisi olan I litler. 

memleketi l.inz'de dünyanın en büyük sanal merkezini kurmayı planlıyordu. Kra-

kov. Paris, Floransa. Gand ve Amsterdam ve daha küçük pek çok merkez, etraflıca 

soyuldu. Trenler dolusu ganimet, Doğu'dan Reich'e ulaştı. Savaşın sonunda. Avru-

pa'nın en büyük sanat hazinelerinden binlercesi. Avusturya'da,  A l i Atıssec'deki kul-

lanılmayan bir luz madeninde bulundu.3 

Ancak Nazi yağması, öykünün yansından bile azını temsil ediyordu. Nazilerin, 

yağmacılık konusunda Ruslara öğretecekleri hiçbir şey yoklu. Savaştan elli yıl son-

ra, Kızıl Ordunun Alman yağmacılardan yağmalamış olduğu, eski şaheser ve diğer 

Nazi ganimetlerinden pek çoğu Rusya'da gün ışığına çıkmaya başladı, Örneğin. Mi-

ken'den allın "Ageınemnon'un Maskesi" ve Troya'dan on allı bin parça "l'riam" I la-

zinesi" (bu. bir zamanlar Sehliemann tarafından Berlin'e getirilmişti) 1991'de Mos-

kova'daydı.' KGB ve bir avuç koruyucu dışında hiç kimse israfından bilinmeyen bu 



"ganimetler" ve "özel buluntular", yarım yüzyıldan fazla bir süre için Zaviye'de ve 

Puşkin Müzesi ve Zagorsk'dakı manastırda saklanmıştı. Bunların çoğu. Budapeş-

te'deki llerzog ve llatvany'nin. Amslerdam'dakı Fraıız Koenigs'in ya da Mannhe-

im'daki Krebs Derneğininkilei' gibi. özel koleksiyonlardan alınmıştı. Milyonlarca sa-

nat eserinden soz ediliyordu. Brilish Museum'da olduğu gibi. sorun Rus bulucuları, 

bulmanın saklamaktan farklı olduğuna ikna çimekti. 

Diğer müttefiklerden de kuşku duyulmuyor değildi. Savaş sırasında güvenlik 

için Polonya'ya götürülen Berlin'deki Mozarlıana Koleksiyonu. Kraeov'daki Üniversi-

te Kütüphanesinden geri gelmedi. 1990'da. değerli taş kakmalı ciltli dokuzuncu yüz-

yıldan kalma miııyatürlü bir Almanca Kitabı Mukaddes de dahil olmak üzere "Qued-

lingburg Hazinesi"nin paha biçilmez parçaları, eskiden ABİJ ordusunda teğmen olan 

bir kişiye ait olan bir Teksas garajında bulundu:' 

1954 La Haye Konvansiyonunda tanımlanan "kültürel mülkiyet" adlı luıkukı 

kavramın, görece daha yakın zamanlı bir yenilik olduğunu söylemeye gerek yoktur,(i 

Zamanla, İngiliz ablukasının etkileri gibi, Fransa'nın Kıta sistemi de etkisini 

göstermeye başladı. Bunlar, Mart 1812'de Çarın İsveçlilerle yaptığı ittifakın et-

kisini azalttı ve Napoleon tarafından Çarın batı sınırına yığılan altı yüz bin ki-

şilik  Grande Arm^e'nin etkilerini azalttı. Bunlar aynı zamanda 1812-1814 yılla-

rı arasında Britanya ile Birleşik Devletler arasında geçen utanç verici savaşın 

da belkemiğini oluşturmaktaydı. Amerika'ya gemi taşımacılığı, uzun süredir 

İngilizlerle Fransızların çelişik düzenlemelerinin arasında kalmıştı ve 1807'de 

ABD gemisi Chesapeake'in HMS Leopardı bordalaması ağır bir saldırı oldu. 

Başkan Jefferson, "barışçı zorlama" ve "ilişkisizlik"le ilgili kendi düzenlemele-

rini ortaya attı, ama sonra da On ikinci Kongrenin "savaş şahinlerinin1' talep-

lerine yo) açtı. Amerikan güçleri, Kanada'da önemli bir alan kazanmakta ve tn-

gilizler de önceki sömürgeleri üzerinde yeniden denetim sağlamakta başarısız 

oldular. Sonradan düşünüldüğünde, Kıta Sisteminin hem 1814'ten beri Beyaz 

Saray olarak bilinen Washing ton'da ki İdari Konağın yakılmasına hem de Mos-

kova'nın yakılmasına neden olduğunu düşünmek ironiktir. 

1812'deki Rusya seferi, kendisinin de sonradan itiraf edeceği gibi, Na-

poleon'un en büyük hatasıydı. Bunu kendisinin "Polonya savaşı" olarak nite-

lendiriyordu, eylemin büyük bölümü geleneksel Polonya sınırları içinde cere-

yan etmişti ve çünkü başarılı sonuç kaçınılmaz olarak Polonya-Litvanya'yı 

tekrar inşa etme sorununu ortaya çıkartacaktı. 22 Haziran 1812'de  Grande 

Armce'nin geçtiği sınır yalnızca son zamanlarda Rus İmparatorluğunun sınırı 

olmuştu. Yerel halkın gözünde, bu Polonya'yı Liıvanya'ya bağlayan tarihi sı-

nırdı [MİR). Napoleon, serfleri azad etmek ve halkın Rusya karşıtı duygularını 

harekete geçirmek için orduyu kullanabileceği siyasi bir mücadeleyle, sonu-

cun yalnızca savaştaki talihe bırakıldığı tümüyle askeri bir mücadele arasında 

net bir tercihle karşı karşıya geldi. Lıtvanya'daki Polonyalıların Varşova'daki 

Polonyalılardan oldukça değişik olduğunu fark etmişti. Bu nedenle, kendin-



den önceki XII. Karl ve kendinden sonraki Hitler gibi, yerel koşulları göz ardı 

etmeyi seçti ve bedelini ödedi. Siyasi gelecekle ilgili tüm düşünceleri kendine 

saklayarak Litvanya yoluyla Rusya'nın kalbine bastırdı. Borodino'da, Moskova 

kapılarında, tüm zaferleri içinde bedeli en ağır olanını kazandı. Moskova işgal 

edilmişti, ancak erzak (depolarının çoğuyla) birlikte yakılmıştı. Çar basit bir 

biçimde pazarlığı reddetti ve ordusuna, herhangi bir büyük taahhütten kaçın-

mayı emretti. Kasımda, açlık başlamışken geri çekilme başladı. Beş yüz mil bo-

yunca yayılmış olan  Grande Armée kolları, Rus kışına, yağmacı Kazaklara ve 

Berezina'nın mevsimsiz sellerine kurban verildi. Napoléon kızakla Varşova'ya, 

oradan da Paris'e kaçtı. Adamlarına gelince, Niemen'ı Haziranda geçen altı yüz 

bin kişinin yirmide biri bu korkunç öyküyü anlatmak için sağ kalmıştı, impa-

ratorun bir zamanlar dediği gibi "Tüm İmparatorluklar hazımsızlıktan ölür" 

İMALET] [SPASITEL], 

GAGAUZ 

RUSYA'NIN Besarabya'yı 1812'de fethetmesinden kısa bir süre sonra. Çarın yeni 

eyaleti bir göç dalgasını üzerine çekil. Göçmenler arasında Gagauz olarak bilinen bir 

grup Balkan llırısliyanı da geldi. Bugtin Kuzey Bulgaristan olarak bilinen bir alan-

dan geliyorlardı ve Moldava olarak bilinen Komral bölgesine yerleştiler. Dilleri Türk 

dillerinin Oğuz dalına aitti ve Orta Asya'da benzerleri vardı. Dini inançları Slav Ayin-

li Bulgar Ortodoksluğuydu. Atalarının vatanını korkudan çok umuttan terk edip et-

medikleri yanıtı açık bir sorudur. Müslüman olan birkaç Gaga uz topluluğu geride. 

Osmanlı hakimiyetindeki Bulgaristan'da kaldı. 

Gagaüzların daha eski tarihleri hakkında iki görüş vardır. Bunlardan biri. on-

ların kısmen Bulgarlaştırman ortaçağ Türkleri olduklarını öne sürmekledir. Diğeri 

ise. onların dillerini kaybedip dinlerim koruyan Türklcştirılmiş Bulgarlar olduğunu 

iddia eder. İkisi de aslında gerçeklere uymaz.1 

Gagauzlar. Doğu Avrupa'da llristiyan-Müslüman ayrımını karıştıran bu tür 

birkaç azınlıktan biriydi. Volga'daki Müslüman Tatarların içinde Rus fatihlerinin di-

nini benimseyen, vaftiz edilmiş bir azınlık olan  Kriyvşcnlcr vardı. Kuzey Kafkaslar-

daki Çeçenlerin geneli Müslüman olmakla birlikle, aralarında Hıristiyanlar da vardı. 

Abhazlar da benzer bir konumdaydılar |ABHAZYA[. Arnavut Müslümanlar ise gerek 

Arnavutluk'ta gerekse Sırbistan'ın Kosova eyaletinde çoğunluk (Bkz. Kk III. s. 1370) 

olmalarına rağmen. Makedonya'da önemli bir azınlık oluşturmaktadırlar |MAKE-

DONYA| |SQHIPERIA|. 

Rodop Dağlarının her iki yanında, Bulgaristan ve Yunanistan sınırlarında, Po-

maklar olarak bilinen ve Bulgarca konuşan Müslümanlardan oluşan önemli bir top-

luluk yaşamakladır. Makedonya vc Arnavutluk'un bazı bölgelerinde uzak akrabaları 

vardır. Yunanistan'da  v a r o l m a l a r ı n a resmi olarak izin verilmemektedir. Bay Glads-

tone'ıın "Bulgar Dehşeti" olarak suçladığı i 876 olaylarını gerçekleştirenler prol'esyo-



nel Osmanlı ordusu yerine yerel Pomak milisleri olabilir. Eğer öyleyse, daha sonraki 

Balkan Savaşlarının dehşetinin ortasında bııntı yeterince ödediler. Ama asla orayı 

terk etmediler.1 

Bosna'da Bosnalı Müslümanları. Ortodoks "Suplardan" ve Katolik "llırvatlar-

dan" ayırt etmek için tek ölçüt dindir. Hepsi aynı "Sırp-I lırvat" dilini konuşur ve hep-

si de Slavdır. Bosnalı Müslümanlar (1991'de nüfusun % 44'ü). milliyetçi komşuları 

tarafından genelde, egemen Osmanlıların dini uğruna Katolikliği veya Ortodoksluğu 

terk eden dönekler olarak görülür. Aslında, bu ttir pek çok Bosnalı ailenin, İslamı be-

nimsemeden önee Pataren olmuş olması olasıdır |BOGUMlL|, 

Yirminci yüzyılın sonlarında bu az bilinen halklar defalarca Avrupa'da manşet-

lere çıktılar. 1980'lerin ortalarında, Bulgaristan'ın çökmekte olan komünist, rejimi 

"Yeniden Doğuş Süreri" adlı aşırı milliyetçi bir kampanya başlatarak denetimi ele 

geçirmek yolunda son bir umutsuz girişimde bulundu. Camiler tahrip edildi ve Bul-

garistan'ın Müslüman azınlıkları (Gagauzlar, Pomak la r ve Türkler) adlarını deriştir-

me ve göç etme arasında seçim yapmak zorunda bırakıldılar. Pek çoğu göç etmek zo-

runda kaldı. 1991 'de Vloldova bağımsızlığını ilan ettiğinde, o zamana dek iki yüz bin 

kişilik güoii olan Komral Gagatızları katılmakla isteksiz davrandılar. Çeçenler, kendi 

ulusal cumhuriyetlerini Grozny'de ilan ederek meydan okur bir tarzda bağımsızlık 

standardı yükseltirken. Kazandaki Volga Tatarları da "TaLarisıan" için hazırlanıyor-

lardı. 

1992'de. Yugoslavya'nın hızlı dağılışı sırasında, Bosna Hükümeti, çok uluslu 

cumhuriyetin birliğini sağlamak umuduyla bağımsızlığını ilan etti. Uluslararası ta-

nınma kazandı, ama önemli hiçbir uluslararası yardım veya koruma alamadı. Batılı 

hayır kurumlarının ve BM barış koruma güçlerinden geriye kalanların varlığı, sonuç-

ta ortaya çıkan toprak gasp etme, kitlesel katliamlar ve "etnik temizlik" karmaşasını 

engellemek için hiçbir şey yapmadı. Pale merkezli sözde Bosna Sırp Cumhuriyeti. 

Hırvatistan'da eski Habsburg askeri sınırının topraklarında kurulan Knın merkezli 

sözde Krajına Sırp Cuırıburiyeıi'ne ayna tutuyordu. Bir yıl içinde, nüfusun % 31'ini 

lemsil eden Sırplar bölgenin % 77'sin i ele geçirin işli. Diğer birçok anklav (yabancı 

ülkelerle kuşatılmış bir bölge) gibi. Saraybosna da kuşatılmıştı. Hırvat saldırıları. 

Müslümanları Mostar gibi batıdaki karışık alanlardan sürerken, Sırplar da merkez-

deki Müslüman egemenliğindeki bölgelerden kaçtılar. Belki çeyrek milyon insan can 

verdi. Bosna yanarken dünya liderleri ıslık çalıyorlardı. Kararlı devlet adamlığının 

yokluğunda, Komünizmin çöküşü, iki yüzyıl önceki Osmanlı çekilişiyle aynı türden 

bir etki yaptı'11SARAYBOSNA]. 

1813 ve 1814'teki nihai seferlerin kaderini savaştaki performans kadar lojistik 

de belirledi. Napoléon'un güçleri Ekim 1813'te Leipzig yakınlarında geçen üç 

günlük "Uluslar Savaşı"nda açıkça bozguna ugradıysalar da. Napoléon sonraki 

çarpışmaların büyük bir çoğunluğunu kazanmaya devam etti. Ancak Na-

poléon, milliyet duygularının uyanmasına bizzat kendinin yardım ettiği halk-

ların ortak iradesinin yanı sıra, hanedanların üstünlüklerini yeniden elde et-



mek konusundaki kararlılığıyla da yüz yüzeydi. Doğudan Rusların, Prusyalıla-

rın ve Avusturyalıların, güneyden de Wellinglon'ın ilerlemesi önlenemiyordu. 

Genç Fransızlar için cenaze alayı çanları kaçınılmazdı. Son iki yılda Napoleon, 

düşmanlarını karşılıklı bir anlaşmaya dayanan bir savaşta sıkıştıramadı, ama 

bir milyondan fazla adam kaybetti. Sonunda, İmparatora askerlerin artık sa-

vaşmayacağının söylendiği an geldi. Nisan 1814'te İngilizler, Ruslar ve Prusya-

lılar Paris'te ordugâh kurmuşken Napoleon tahttan indirildi. Devrini Savaşları 

veya Devrim sona ermişti ya da öyle gözükmekteydi. 

Devrim savaşlarının sonucunun gayet düz olduğu düşünülebilir. Ancak 

konuyu en ayrıntılı araştıran tarihçinin gözünde. Müttefikler doğrudan zafer 

kazanmadı. "Avrupa ittifakı sonunda gerçekten de Fransız ordusuna karşı mu-

zafferdi" diye yazmıştı, "ama yine de Fransa'nın mücadelede yenildiği söylene-

mez."13 Hiç kuşkusuz o, Fransa'nın toprak bütünlüğünün sağlanmasını, de-

vam eden devrimci fikirleri ve ileride ortaya çıkacak sürprizleri düşünüyordu. 

Herkes tüm bir kıtanın kaderinin söz konusu olduğunu kabul etmektey-

di. Napoleon "Avrupa"dan söz etmeye bayılırdı. Bunu Tilsiı'te söylediğinde 

Çar araya girmişti. "Avrupa" diye sormuştu f. Aleksander, "o da ne?" Sonra 

kendisi yanıtlamıştı: "Avrupa biziz" (tahminen, yönetimdeki prensleri kaste-

derek). 1814 baharında, Paris'e doğru atını sürerken "Fransa'yı Avrupa'yla uz-

laştırmaya geldim" dedi. Bu uzlaşma beklenenden oldukça uzun sürdü. 

MIR 

TKVIYIl'/, 1812'DK General Plaiov  Grandi' ArmCc önünde Beyaz Rusya'ya çekilir-

ken, ona bağlı Kazaklar Vlir'irı kale duvarlarının allına fıçılarca barut yerleştirip du-

varları paramparça etliler. VVeslphalia Kralı Jeröme Napoleon burayı Moskova yolu 

üzerinde birkaç, günlüğüne karargâh olarak kullandı. Ancak 10-11 Kasımda. Çarın 

ordusu döndüğünde geri çekilmekte olan Fransızlarla yapılan umutsuz mücadele ha-

sarı daha da artırdı.1 

Mir. uzun şiiredir Polonya-l.itvanya sınırlarının büyük hisarlarından ve Avru-

pa'daki feodal kalelerin en eskilerinden biriydi. Bir zamanlar Litvaııya büyük dükle-

rinin müstahkem mevkii olan Mir. 1434'te özel mülkiyete geçti. Dev takviyeler. LU-

vanya Mareşali I. Jerzy lllinicz ve oğlu. Kutsal Roma İmparatorluğunun bir kontu 

olan II. Jerzy zamanında 1500 civarında tamamlandı. Kırmızı tuğladan beş yüksek 

burç. mazgallı bir duvarla birleştirilmişti. Bunlar kente uzanan at nalı şeklinde bir 

kuleyle korunuyordu ve su dolu hendeklerle çevrilmişti. I569'dan itibaren, merkezi 

iç kale. Prens M. K. Radzivvill tarafından, işlenmiş taştan büyük bir Rönesans sara-

yına çevrildi. 1812'ye dek. Radzıvviller'ın iki temel konağından biri olarak komşu Ni-

seswiez ile birlikte hizmet verdi. 

Uzun yaşamı boyunca Mir pek çok askeri harekât gördü. 1395'lc Germen şö-

valyeleri tarafından yağma edildi, on beşinci yüzyılda Tatarlar tarafından iki kez 

yağmalandı. 16551e İsveçliler tarafından ele geçirildi. 1706'da XII. Kari tarafından 

yakıldı ve 17941c Rusların anı ve şiddetli saldırısına uğradı. 



Mir'ın muhteşem günleri, sarayı İsveçlilerle yapılan savaşların yağmasından 

sonra restore eden Pres Kard Radziuıll ya da "Panıe Koehanku" (1734-1790) döne-

minde geldi. Binlerce Bey av. Rus serf tarafından işletilen biıyiik bir malikâne komp-

leksi içinde "kilit" mülktü. Katolik kilisesi ve Vunan Katolik (lııiaioi Kilisesi. Yahudi 

sinagogu ve Talar camisine eklendiler. Yıllık at, panayırı, "kralları" geleneksel olarak 

Prens tarafından taçlandırılan büyük bir çingene topluluğu tararından işletilmektey-

di. 1761'de saray. Büyük Dukalığın Mahkeme toplantısında harikulade bir curcuna-

ya ev sahipliği yaptı. 1785'te Polonya'nın son kralı için verilen büyük resepsiyonu 

gördü. Rus hâkimiyeti. 1793'leki İkinci Bölünmeden sonra başladı, Çingeneler, anın-

da  en masse (kitlesel olarak) Moldova'ya göç ettiler. Radziwilller mülklerini Prus-

ya'da bıraktılar. I812'den sonra yalnızca yıkıntılar kaldı. 

Ancak Mir. Adam Mıekievvicz'in epik şiiri  Pan Taclcusz\: ölümsüzleşerek yaşa-

maya devam etti. Şair, Ulvaııya'nın  "Son Akşam Yemeği"  ni tarif ederken aklından 

sarayı geçiriyordu. NapolĞon taralından kurtarılma umuduna bağlı olarak iyi niyet 

ve umutla dolu olan yerel asiller, göz kamaştırıcı bir balo için bir araya geldiler, 

boi'dlar ve Leydiler polonez dansı yaptılar. Onları zil çalarak eğlendiren "ülkesini bir 

Polonyalı kadar seven" Yahudi Jankiel idi. Sonunda, kadehleri eski Polonya usulü 

kaldırdılar;   Kochajmy Sie!  "Birbirimizi Sevelim!"'2 

MALET 

23 RKİM 1812'1)K sabah üçte, imparatorluk generali üniformasını tam takım giymiş 

olan bir adam. Paris'teki Popineouri barakalarına gelerek. Ulusal Muhafız Komutanı 

ile acil bir görüşme talep etti. Kendini yeni Askeri Vali, General batnouc olarak tanı-

tan bu kişi. NapolCon'ıın Moskova'da öldürülmüş olduğunu, acil bir senato oturumu-

nun Geçici Cumhuriyet ilan elliğini ve Ulusal Muhafızların derhal Vendôme Meyda-

nında toplanması gerektiğini bildirdi. Komutana bir terfi belgesi veren bu kışı. ona 

diğer birimlerin sorumluluğunu üzerine almasını ve iki devlet mahkûmunun. General 

Guidai ve General f.adurie'nin serbest bırakılmasını sağlamasını emretti. Talimatlar, 

etkileyici bir kararname dosyasıyla desteklenmekteydi. 

Birkaç saat için plan yolunda gitti. "General Lamolle". Paris garnizonunda iti-

raz olmaksızın hareket etti. General Ladune de öyle. General Guidai, iyi bir yemek 

için bir restorana olurdu. Ancak en az on üç üst diizey subay, var olmayan Geçici 

Cumhuriyetin emirlerini almıştı, Senatonun sözde acil oturumunun geçtiği l.üksem-

bıırg Sarayını yöneten subay ters giden hiçbir şey görmemişti. 

İşler, tam Ulusal Muhafızların büyük bir bolıımii Vendôme Meydanında toplan-

dığında ters gitmeye başladı. LamntUı'un selefi olan General llulın ile özel bir görüş-

me sırasında. "Lamolle"a kendi emirlerini vermesi yolunda meydan okudu. O ise bu-

nun yerine llulin'i başından vurdu. Kısa bir süre sonra, diğer bir grup subayla 



görüşürken "Bu Lamoıtc değil. Malcı" diye bağıran eski bir yoldaşı tarafından lanın-

dı. Başbelası komplocu silahsız bırakıldı ve maskesi düşürüldü. 

Jura'da doğan Claııde-rrançois Malet (1754- i812). güçlü Jakobcn inançları 

olan bir tuğgeneraldi. Uzun süredir l'aal görevden el çektirilmiş olan Malet, Na-

poleon'a karşı gizleycınedığı düşmanlığı nedeniyle geride bırakılmıştı. Planlarını. Mp 

Dağlarının güneyinden bir kralcı olan ve sahte belgeleri hazırlayan, kendisi gibi geri-

de bırakılmış arkadaşı Abbö balon ile birlikte hazırlamıştı. Karısı, üniformaları tiyat-

ro kostümcüsünden almıştı. Gerçek Uamoue. ABD'de sürgün yaşayan bir Cumhuri-

yetçiydi. 

Malcı ve bafoıı.gece yarısı zindanlarının duvarına tırmandılar. Vialel, Popinco-

ui'fa gitmeden önce giyinmek için eve gitti. I.al'on. Restorasyon sonrasına dek orta-

dan kayboldu. Askeri mahkemede Malet tüm sorumluluğu üstlendi, ancak hilesine 

inananları kurtaramadı. Son arzusu, kendi idam mangasına emri kendinin vermesiy-

di.1 

Malet olayı. Napolöon'un İmparatorluğu hakkındaki gerçeği ortaya çıkarmışiı. 

Malet. doğru bir biçimde, imparatorluğun kaderinin bir kişinin yaşamına bağlı oldu-

ğunu hesaplamıştı. Napolöon'un ölü olduğu varsay ildiği an. hiç kimse Roma kralı ve-

ya Nopalûon'un ardılı hakkında düşünmemişti. Sonuç olarak, h'ransa yalnızca bir 

tek el ateşle neredeyse Cumhuriyete dönüyordu. "Küçük olaylar", tarihin akışında 

bıiyiik değişiklikler yapma potansiyeline sahip olabilirler. 

s p a s i t ' e l 

1812'DK RUSYA'NIN Napolöon'dan kurtuluşunu kutlamak üzere. I. Aleksandcr. 

Moskova'nın Kurtarıcı İsa'ya adanmış bir kiliseyle süslenmesini emretti. Proıe. I. Ni-

kola tarafından toplanan bir komite ile meyvelerini vermeye başlamıştı. Çalışmalar. 

I837'de nehir kıyısında. Kremlin yakınlarında başladı. Demiryolu istasyonları mi-

marı Konstannıi Ton'a ait olan tasarım, beş kule. dev bir bronz kubbe dorukla dal-

galanan bir haçla çevrelenmiş dev bir haç biçimindeki bir bazilikayı öngörmekleydi. 

Binanın içi dört yüz yirmi iki kilo sal' altınla süslendi. Çan kulesi. Rusya'daki en bü-

yük çanlara ev sahipliği yapıyordu. Binanın dışı. Podolya mermeri ve Kin granitiylo 

kaplanmıştı. Kırk beş yıllık emeklen sonra.   khram Khrislusa Spasiiyc ya da "Kurta-

rıcının Mabedi"26 Mayıs 1883'te Çar III. Alcksandcr'in huzurunda takdis edildi. 

18 Temmuz 1931'dc  Pravda.  V. Moloıov başkanlığındaki bir komitenin, Mos-

kova Nehri yakınlarında bir "Sovyetler Sarayı" inşa etmeye karar verdiğini bildirdi. 

Beş ay sonra, Kurtarıcının Mabedi dinamitlendi. 1933'te Slalin. Yofon ve Shchusev'i 

tasarlanan ve dört yüz on beş metre yüksekliğinde Kmpire State Bııilding'den altı 

kat daha geniş bir binayı öngören bir planı gerçekleştirmekle görevlendirdi. Bu bina-

yı. Özgürlük Heykelinin üç katı uzunluğunda ve işaret parmağı allı metre olan bir 

benin figiirü geçecekti. 

















Saray asla inşa edilmedi. Yıkılan Mabedin mermer parçaları Moskova metro 

istasyonlarını dekore etmek için kullanıldı. Otuz yıl gecikmeyle, Nikiıa Kruşçev. ne-

hir kenarındaki kazılmış alanın açık hava yüzme havuzu olmasına karar verdi.1 Ka-

çınılmaz olarak. Komünizmin yıkılışından sonra, alanı tekrar geliştirmek ve Kurtarı-

cının Mabedini eski görkemine kavuşturmak için planlar yemden  o n a y a çıktı. 

20 Nisan 1814 Çarşamba, Fontainebleau. Elbe Kralı Napoléon Bonaparte, ye-

ni krallığına gitmek üzere Fransa'yı terk etmeden önce imparatorluk Muhafız-

larına veda ediyordu. Şatonun avlusunda, kalan maiyetini ve müttefik temsil-

cilerini selamladı. Oradan, Nal Merdiveninin başındaki kapı aralığına geçti; 

buranın mermerden balkonu ferah Beyaz At Avlusuna bakıyordu. Eski muha-

fızlardan yaklaşık beş bin kişi dizilmişti. Üst düzey subaylar önde, bayrak eki-

bi ve bando ile yarım daire halinde ayakta duruyorlardı. Yolculuğu için atlı 

arabalar kapının yanında bekliyordu, korkulukta göründüğü an, süvari tram-

peıçiler  Fanfare d l'Empereur parçasını çalmaya başladılar. 

M f t c t u u o 

M o d e r a t o 

O gün geçitte kullanılan sancak,   Musée de l'Armee'de günümüze dek gel-

miştir. Altınla dikey olarak işlenmiş mavi, beyaz ve kırmızı şeritlerden oluşan 

bir Fransız bayrağıdır. Ön hat, imparatorluk amblemleriyle donatılmıştır. Üst 

köşelerde iki taç, yanlarda "N" harfli iki daire, alt köşelerde iki kartal, üst orta-

da arılar tarafından çevrelenmiş demet. Yazıda. GARDE IMPÉR1ALE-

L'EMPÉREUR NAPOLÉON AU 1er RÉGIMENT DES GRENADIERS À PIED 

yazmaktadır. Arka yüz alayın savaştaki başarıları ile kaplanmıştır: Marengo, 

Ulm, Austerlitz, léna, Eylau, Friedland, Eckmühl, Essling, Wagram, Smo-

lensk, Moskova, Viyana, Berlin, Madrid, Moskova. 1813-14 başarılarına Lut-

zen, Bautzen, Dresden, Hanau, Champubert, Mommirail, Vauchamps'dakiler 

eklenmek üzere bekliyordu. 

Napoléon'un kişisel maiyeti yirmiden az kişiye indirilmişti. Bunların ara-

sında, bir gün İmparatorun cenaze konuşmasını yapacak olan "Büyük Ordu-

nun Bilgesi" General Drouot, İmparatorun küllerini Fransa'ya geri getirecek 

olan General Bertrand ve Napoléon'un dışişleri bakanı Bassono Dükü de bulu-

nuyordu. Sivil personel arasında ise, yaverler Belliard, Bussy ve Montesquion 
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ve sekretarya üyeleri Baron Fait ve Baron Lorgne d'ldeville ile şövalye  J o u a n n e 

bulunuyordu. Askeri personele, maison militaire komutanı Kont Kossakowski, 

ağır süvari komutanı Kont d' Ormano, topçulardan iki albay, Gourgaud ve La 

Place; topografik hizmetten Albay Atthalin ve Polonyalı tercüman Albay Vou-

zovıts (Wasowicz) de dahildi. Eski muhafızların komutanı, Danzig Dükü Ma-

reşal Lefebvre-Desnoettes, arabaya Briare'a dek eşlik edecek süvarilerin başın-

da at sırtında bekliyordu. Ondan başka imparatorluğun hiçbir Mareşali orada 

değildi, imparatorluk ailesinden bir temsilci de. 

Bayrak ekibine liderlik eden General Petit, selam durulması emrini verdi. 

Napoléon merdivenlerden indi ve toplanan taburların ortasına girdi. Impara-

tor'un tam sözleri kaydedilmemişse de. General Petit anımsayabilecek kişi ola-

rak yerini almıştı: 

Subaylar, astsubaylar. Eski Muhafız Alayımın askerleri! Size veda ediyorum. Yir-

mi yıldır sizden memnundum. Sizi daima zafer yolunda buldum. 

Müttefik Güçler tüm Avrupa'yı bana karşı silahlandırdılar. Ordunun bir bolümü 

görevlerine ve Fransa'nın kendisine ihanet elti... Sizlerle ve sadık kalan diğer ce-

sur insanlarla, savaşı bir üç yıl sürdürebilirdim. Ama bu Fransa'yı mutsuz ederdi 

ve benim açık amaçlarıma ters düşerdi, O yüzden, Fransa'nın seçmiş olduğu yeni 

hükümrana sadık olun. Uzun süredir mutsuz olan bu sevgili Patrie'yi (vatanı) 

terk etmeyin. 

Kaderime üzülmeyin. Sizin mutlu olduğunuzu bilirsem ben de her zaman mullıı 

olacağım. Ölebilirdim... Ama hayır. Onurlu yolu seçtim. Yaptığımız her şeyi yaza-

45 

cağını. 

Bu noktada General Petit kılıcım kaldırdı ve "Vive  l'Empereur"  diye bağırdı; 

onu gökgürültüsü gibi bir yankı izledi. 

Hepinize sarılamam, bu yüzden Generalinize sarılacağım.   Approchez, Général Petit 

(Yaklaşın General Petit)... 

Generale sarıldıktan sonra "Bana kartalı getirin" dedi. Sancaktaki kuşu, "Sev-

gili kartal, bu öpücük tüm cesurların yüreklerinde yankılansın" diyerek üç ke-

re öptü. Son olarak: "Adieu,   mes enjants"  (Elveda çocuklarım) dedi. "Çok kez 

kendi kanları akarken soğukkanlılıkla izleyen o kır saçlı savaşçılar, gözyaşları-

nı tutamadılar."46 Napoléon geniş adımlarla arabaya yürüdü, sertçe yerini aldı 

ve oradan ayrıldı. 

Paris'in 55 km. güney doğusundaki Fontainebleau Şatosu, Napoléon'un 

en sevdiği ikametgâhıydı. Ortaçağ dönemine ait bir av köşkünün çevresine I. 

François tarafından inşa ettirilen şato,  1 5 2 8 tarihliydi ve Rönesansın Fran-

sa'daki ilk nefeslerinden birini simgeliyordu. Yoğun ormanının meşe ve çam 

ağaçlarıyla çevrili olan şato, gerçek kaçış ve rahatlamayı sunuyordu. Versail-

tes'dan daha az kısıtlayıcı olarak, herhangi başka birinin zaferinin gölgesini ta-

şımıyordu. Binalar, bir dizi avlu çevresine dizilmişti: la Cour Ovale, la Cour 
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des Princes, la Cour de la Fontaine, la Cour des Offices, le Jardin de Diane. 

1 8 1 4 Nisanındaki olaylardan sonra "La Cour des Adieux" olarak bilinen La 

Cour Du Cheval Blanche, Xlll. Louis zamanında yapılmıştı. Galerie François 

ler'deki Rosso freskoları gibi sanatsal hazineler barındıran iç mekân, bir gör-

kem dokunuşuyla tasarlanmıştı, ama dev ölçülerde değil. Temelde on altı ve 

on yedinci yüzyıla ait olan dekorasyon ve aksesuarlar, Napoleon'un kendi im-

paratorluk mobilyaları koleksiyonuyla tamamlanmıştı. Şato, Papa VII. Pius 

için bir kafes olarak kullanılmış ama aynı zamanda Napoléon ile Josephine'in 

en mutlu günlerini de görmüştü. "Forêt de Fontainebleau benim İngiliz bah-

çem" demişti bir kezinde, "Başka da istemiyorum."''7 Onu terk etmek az acı 

verici değildi. 

imparatorluk Muhafızları iki askeri terimin [corps d'eiite ve esprit  de 

 corps- (seçkin birlik ve dayanışma)! özünü meydana getiriyordu. Kasım 

1798'de, Konsüllük Muhafızları olarak kurulan bu kurum, ordu içinde ordu 

oluncaya dek istikrarlı bir biçimde büyüdü. 1805'te, her dört sınıftan piyade-

ler, süvariler, topçular, mühendisler olmak üzere yaklaşık beş bin adamı vardı. 

1809'da ikiye ayrıldılar: Élité'ler arasında Elite gaziler olan ve yaşlı muhafızlar 

ve yeni askerler ile transfer askerlere yaklaşan genç Muhafızlar. I813'te doruk-

tayken, altmış farklı alay ve yaklaşık elli bin adamdan oluşmaktaydı. 

Muhafızlar başvuranlar arasından sadece en iyilerini kabul etmekteydiler. 

Bunlar, 1.78 m. (seferde) boyunda, yirmi beş yaşında, okuma yazma bilen ki-

şiler olmalı ve en az üç seferde çarpışmış olmalıydılar. Onlara şık üniformalar, 

cömert ücretler, özel eğitim ve doğrudan İmparatora ulaşabilen doruktaki ko-

mutanlar sağlanıyordu.  T ü m diğer askerler tarafından "Monsieur" diye hitap 

edilme hakkına sahiptirler. Mümkün olan her hafta, Tonduleri "kırkılmış"-

mousffle/ıclarını (bıyıklarını) ve  grognardhrmı (homurdananlarını), "yenilmez-

leri" ve "ölümsüzlerini" denetlerdi. Bu arada, gazilerin temel çekirdeği, "Yaşla-

rın en yaşlısı", 17.20 veya belki yirmi iki yıl hizmet vermişti. İmparatorla şaka-

laşmak kabul edilen bir yöntemdi. Bir kezinde bir süvari askeri niye hâlâ 

Légion d'Honneur almadığını sormuştu. "Niye almalısın?" "Çünkü size Mısır 

çölünde bir kavun vermiştim!" "Bir kavun,   non, non..."  "Evet, bir kavun ve on 

bir sefer ve yedi yara, Akkâ'da, Lodi'de, Castiglioni'de, Piramitlerde, Auster-

litz'de, Friedlan'da..." Saymayı bitirmeden, bin iki yüz frank ücretli bir impara-

torluk şövalyesi olmuştu. Muhafızlığa pek çok egzotik yabancı da dahildi. 

Grognaıdların dört alayından ikisi Hollandalıydı. Tamamen İtalyanlardan olu-

şan "Veliıe" birlikleri vardı. Süvariler arasında pala savuran Memlükler, Alman 

"Lanciers  de Berg",  Litvanya'dan Tatar Atlıları ve Üç alay da, "doğruların en 

doğrusu", Polonya mızraklı süvarileri de vardı. 

Pek çok yıl boyunca Napoléon kritik noktalardaki yıldırım baskınlar dı-

şında muhafızlarını çarpışmalarda feda etme konusunda oldukça isteksiz dav-

ranmıştı. Boridono'da onları "Paris'ten üç yüz fersah ötede muhafızlarımı yok 

ettirmeyeceğim! " diyerek geride tutmuştu. Ama sonra, ilerdeki mücadelelerde, 

eğitilmiş insan kaynağı, daha olgunlaşmamış yeni askerler arasında gittikçe 



azaldıkça, onları hiçbir şeyden sakınmadı. 1814'teki harika geri çekilişle onlar 

da yürümüş ve yolun her adımında kan dökmüşlerdi.48 

Napoléon Fontaiııebleau'ya, hâlâ müttefik orduları yeneceğinden emin 

olarak üç hafta önce gelmişti. Champagne'daki savunma konumundan, yolu-

nu değiştirip düşmanın ileLişim hattının derinine saldırmayı planlamıştı. An-

cak yağmacı Kazaklar onun kuryelerinden birini ele geçirmiş ve "düşmanı 

Paris'ten çıkartma" niyetini öğrenmişlerdi.49 Bu nedenle Martın son haftasın-

da, Napoléon, Ruslar, Prusyalılar ve Avusturyalıların onunla savaşmak için 

ilerlemek yerine zayıf savunmalı başkente karşı ani, uyumlu bir saldırıya gi-

riştiklerini gördü. Ruslar Romain üzerinden ilerlediler. Prusyalılar, Mont-

martre üzerinden bataryalar kurdular. Avusturyalılar Seine'den Charenton'a 

dek ilerlediler. İki yüz bin müttefik askeri başkentin savunma hatlarını çevir-

di. Ragusa Dükü Mareşal Marmont yönetimindeki savunma güçleri başlarını 

dik tuttular. Bir bacağını Rusya'da kaybeden yiğit Duraç teslim olmayı red-

detti. "Yerimi ancak bana bacağımı geri verirseniz terk ederim." Ancak siya-

setçilerin midesi bir kuşatmayı kaldıramadı. Yurttaşlar, Moskova'nın kaderini 

paylaşmaktan korkuyorlardı. Talleyrand, nabız yoklamak için Çara adamlar 

göndermişti. Napoleon'un kardeşi Joseph, Imparatoriçe ile birlikte ayın otu-

zunda kenti Lerk etti. 

Napoléon uçan arabasıyla St. Dizier'den hızla geri gelirken, tek bir günde 

yüz yirmi mil yol alıyordu. İki yıl önce Moskova'dan yaptığı yıldırım kızak 

yolculuğunda olduğu gibi bu yolculukta da ona Dışişleri Bakanı, sadık Caula-

incourı eşlik ediyordu. Ayın oıuz birinde gece saat ll.30'da, Notre Dame'a 

yalnızca sekiz mil uzaklıktaki Juvisy-sur-Orge'daki  Cour de France hanında at 

değiştirirken bir Fransız subayıyla karşılaştı ve Paris'in teslim olduğunu öğ-

rendi. Haber erken gelmişti. İmparator yaya olarak Paris'e doğru yola çıktı; an-

cak geri çekilmekte olan daha fazla adamını görünce müdahele etmekte gecik-

tiğini anladı. Yeniden toplanmak üzere Fontaineblau'ya çekildi; buraya sabah 

altıda vardığında bitkindi. Uç gün sonra, Paskalya'dan önceki Pazar günü olan 

3 Nisanda Fontainebleau'daki muhafız kıtasıyla görüştü. On bin piyade ve 

dört bin altı yüz süvari onun şöyle dediğini duydular: "Birkaç gün içinde Pa-

ris'le geçit yapıyor olacağım. Haklı mıyım?" Onlar da onaylayarak kükrediler. 

"A Paris.' Vive l'Empereur." 

Ancak sallanmakta olan İmparator yakında tüm faal planlan terk etmeye 

mecbur bırakılacaktı. İlk darbe, Senatonun onsuz bir geçici hükümeti ve Bur-

bonları geri çağırmayı kabul ettiğini öğrenmek oldu. Sonra Marmont'un ordu-

larının düşman tarafına geçtiğini ve böylece de her tür direnişin imkânsız hale 

getirildiğini öğrendi. Fransızca yeni bir sözcük kazandı:  raguser, ihanet etmek. 

Üçüncü darbeyse, mareşallerinin ona tahtı küçük oğlunun lehine bırakmasını 

önermeleri oldu. Mareşal Macdonald ona, kardeş Fransızlara karşı kılıç çek-

menin olanaksız olduğunu söyledi. Mareşal Ney bildirdi: "Ordu harekete geç-

meyecektir. Ordu, yöneticilerine uyacaktır."30 "Cesurların en cesuru" savaşma 

arzusunu yitirmişti. Son olarak, İmparator, Müttefiklerin tahtı ilk bırakması 

sırasında 4 Nisanda yürürlüğe giren koşullan artık kabul etmeyeceklerini öğ-



rendi. Korkunç bir hafta boyunca, yalnızca sürgünün yeterli olacağını kavra-

manın büyüyen acısıyla kıvrandı.   Degnngolade,  ("çözülme") tamamlanmıştı. 

En acı kadeh ise eşi Marie-Louise tarafından sunuldu. Onun nazik ve ce-

saretli mektuplarını görmezden gelerek, lmparaıoriçe, onun daha önceki tüm 

ilgisizlik ve sadakatsizliklerini fazlasıyla ödetti. Imparatoriçe kararsızlıkla, 

sonra da hissiz bir ilgisizlikle yanıt verdi. İlk varsayım, onun ya Fountaineble-

au'da ya da paylaşacakları sürgüne giden yol üzerindeki herhangi bir durakta 

ona katılacağı şeklindeydi, Sonra kocası için şefaat dilemek üzere babası impa-

rator Franz ile buluşması gerektiğinde karar kılındı. Oysa onun hiç de bu tür 

niyetleri olmadığı ortaya çıktı. Viyana'ya gidiyordu, ancak kocasından sonsuza 

dek ayrılmak için. 

Ordunun sadakat yemininden kurtulması gerekiyordu. Mareşal Augerau 

taralından seçilen formül özellikle yaralayıcıydı. "Askerler" diye ilan etti, 

"kendi zalim hırsına milyonlarca kurbanı feda ettikten sonra bir askerin ölü-

müyle ölmeye cesaret edemeyen bir kişinin tahttan indirilmesiyle yeminleri-

nizden muafsınız."51 Uc renkli Fransız bayrağının yerini beyaz bir kokard aldı. 

Tüm bu kaygan zeminin tek sabit noktası İmparatorluk Muhafızlarıydı. 

İlk tahttan çekilmeden sonra, Fountainebleau sokaklarında ellerinde meşaleler 

ile toplanarak "Vive  l'Empereur"  diye bağırdılar. Napoleon onların barakalara 

geri dönmesini emretmek zorunda kaldı. Ayrıca, Polonya kontenjanından üst 

düzey bir general olan Kont Wincenty Krasinski'den yürek ısıtan bir mektup 

almıştı. "Mareşaller sizi terk ediyor. Siyasetçiler size ihanet ediyor... ancak si-

zin Polonyalılarınız sizinle..."52 Ancak Polonya alayları bile bölünmüştü. Cfıc-

vcııut-ICgeıs-lancitTs'nin üçte biri kalmıştı. Ancak çoğunluğu Fransız olan bir 

üçüncüsüyse dağılmıştı. Kalan bin üç yüz seksen dört kişi, Somosierra kahra-

manının liderliğinde Polonya'ya doğru yola çıktı. Arap savaş atı üzerinde, deb-

debesi ve parfümüyle Kozietulski son kez imparatordan izin aldı. 

Siı, Sız Majesteleri İmparatorun ayaklarına hiç kimsenin bizden zorla alamayacağı 

silahlar serdik... Polonyalılar olarak yüzyılın en şaşırtıcı adamına hizmet ettik... 

Sir. şanssız bir prense sunulan sonsuz bağlılık yeminimizi kabul edin...53 

Paris'le siyaset, Geçici Cumhuriyetin Cumhurbaşkanı olarak ortaya çıkan Se-

nato Başkanı Talleyrand tarafından yönlendiriliyordu. Talleyrand, Müttefik or-

dularını saldırmaya ikna eden adsız sinyallerin arkasındaydı; ve şimdi de Çarı 

kendi evinde ağırlıyordu. Kral taraftan cmıgrcs geri akın ediyordu; ve Bour-

bonların stoklan gün geçtikçe artıyordu. O zaman elli dokuz yaşında olan 

Comte de Provence (XVIII. Louis) yurduna dönüyordu. Yirmi üç yılını sür-

günde, Coblenz, Verona, Blankenberg, Calmar, Courland'daki Mittau, Varşova 

ve son beş yılını da İngiltere'de geçirmişti. Napol£on'un Fountainebleau'da eş-

yalarını topladığı hafıa o da Buckinghamshire'daki Hartwell'de eşyalarını top-

lamaktaydı. Senato tarafından hazırlanmış olan bir anayasayı reddederek aile-

den gelen hakkını kullanmaya, ama aynı zamanda kendisince hazırlanan 

liberal bir anayasa beratı sunmaya kararlıydı. Gurme olma ününden ötürü Lo-



uis  des Huilres "istiridyelerin Louis"si adı verilen Louis, tüm imparatorluk ya-

pısını değiştirmeye hiç de niyeti olmayan bir uzlaşma adamıydı. Napoleon'un 

mareşalleri ve bakanları restorasyonu temkinle bekliyorlardı. Ruslar Champs 

Elysees'de kamp kurmuşlardı. İmparator Franz Rambouillet'de, Prusyalı Fıie-

derich-Wilhelm ise Tuileries'de idi. Parisliler egzotik görüntüleri görmek için 

evlerinden çıktılar; saç örgüleriyle gazi Prusyalı elbombacı askerler, renkli Hır-

vat ve Macarlar, örme zırh elbiseleriyle Çerkezler, atlı Başkırt okçuları... 

Fransa, eski imparatoru ile boğuşurken, Avrupa'nın geri kalanı, onun dü-

şüşünün sonuçlarına uyum sağladı. 1814'te haber yavaş yayılıyordu. Ne Wel-

lington ne de Soıılt, 10 Nisanda Toulouse yakınlarında Yarımada seferberliği-

nin son mücadelesini verirken Napoleon'un çoktan tahttan indirildiğini 

biliyorlardı. Korfu'daki imparatorluk garnizonu Haziranda bir İngiliz firkatey-

ni onlara teslim ol çağrısında bulununcaya dek bundan haberdar değildi. Baş-

ka yerlerde, Napoleon İmparatorluğunun temel parçaları çoktan dağılmıştı. 

Doğu'da, Varşova Dukalığı bir yıldan fazla bir süredir Ruslar tarafından işgal 

edilmişti. Prusya ve Avusturya monarşileri yeniden diriliyordu. Ren Konfede-

rasyonu dağılmıştı, isviçre'de eski anayasa canlanmıştı. İspanya'da Vll. Ferdi-

nand yeniden tahta geçmişti. Hollanda'da Orange hanedanından Willem daha 

yeni dönmüştü. İskandinavya'da Norveç, Danimarka'dan alınıp İsveç'e veril-

mesi karşısında isyan ediyordu. İtalya'da Napoleon eyaletleri Avusturyalılar ta-

rafından yağmalanıyordu. Papa Pius Roma'ya dönüş yolu üzerindeydi, burada 

Index ve Engizisyonu canlandıracaktı. 

Kıta savaşından muaf olan İngiltere, muzaffer Saltanat Naipliğinin ışığın-

da parlıyordu. Nash, Brighton Pavilion'unu fantastik bir sahte-orıanyal stilde 

yeniden inşa ediyordu. Başbakan Lord Liverpool, Napoleon hakkında "Yakın-

da unutulacaktır" demekteydi. Sir Walter Scott, Waverley romanlarının ilkini 

yayımladı. George Stephenson, Newcastle yakınlarındaki Killingworth Colli-

ery'de ilk fiili buharlı lokomotifi geliştiriyordu, ingilizce. Bayan Margaret San-

ger'den "doğum kontrolü" terimini kazandı. Marylebone Kriket Kulübü ilk se-

zonunu Lord's'da açtı. Savaş sonrası durgunluktan duyulan popüler memnu-

niyetsizlik kaynıyordu. Birleşik Devletlerle olan savaş yavaşlamıştı, ancak tü-

müyle sona ermemişti. 

1814 yılı, sanatta Klasik stille yükselen Romantik stilin rekabet ettiği bir 

yıldı. Bu, E. T. A. Hoffmaıın'ın  Phantasiestucke, yani fantastik "öykülerinin" yı-

lıydı. Resimde Goya, Ingres ve Turner, hepsi de faaldi. Müzikte genç Schubert 

Erlfeing'i yazdı; Beethoven tek operası olan Fidelio'yu tamamladı. J. G. Fichıe 

öldü; Mikhail Lermontov doğdu. 

Fransa'nın siyasi krizi Kutsal Hafta sırasında bir sonuca ulaştı. Müttefik 

Komiserleri gözden geçirilen tahttan indirme anlaşmasını uygulamak üzere 6 

Nisan'da Fontainebleau'ya geldiler; Napoleon bunu derhal imzaladı. 

İmparator Napoleon'u Avrupa'da barışın tekrar sağlanması için tek engel olarak 

ilan eden Müttefik Güçleri karşısında, yeminine bağlı olan İmparator Napoleon 

kendinin ve varislerinin Fransa ve İtalya tahtlarından leragât ettiğini ve Fran-



sa nın çıkarları uğruna yaşamı dahil hiçbir fedakarlıktan kaçınmayacağını bildı-

Daha sonraki görüşmeler, ayın on birinde imzalanan Fontainebleau Anlaşma-

sına giden yolu açtı; buna göre Napoleon unvanını ve iki milyon franklık bir 

emekli maaşını elde tutacak, Elbe Adasını kişisel mülkü olarak alacak ve ken-

disine ait personel ve refakate sahip olacaktı. 

İngiliz Komiser, Sir Neil Campbell, pek çok saatini bu kez sertleşmiş İm-

paratorla konuşarak geçirdi: 

Karşımda, daireyi vahşi bir hayvan gibi hızla adımlamakta olan, apolelli, mavi 

pantolonlu ve kırmızı çizmelı, tıraşsız, taranmamış, üst dudağı ve göğsüne bol bol 

enfiye dökülmüş kısa boylu, akli! görünüşlü bir adam gördüm.55 

Wellington'un yarımadadaki seferlerini tartıştılar. Sonra, söylenenlere göre im-

parator şöyle dedi: "Sizin ulusunuz tüm ulusların en büyüğüdür... Fransız 

ulusunu büyütmeye çalıştım, ama planlarım başarısız oldu. Kader."56 

Eski imparatorun psikolojik krizi, görüşmeler tamamlandığında doruğa 

ulaşmak üzereydi. Mareşaller kadar ailesi tarafından da yalnız bırakıldığına 

emindi. Muhafızların emrini Mareşal Ney'e iletirken ona garanti verilmişti: 

"Hepimiz dostunuz." Buna acı bir biçimde yanıt vermişti: "Evet ve Sezar'ın ar-

kadaşları da onun katilleriydiler!" Imparatoriçeye gönderdiği haberciler Müt-

tefik hatlarını geçmekte büyük zorluk çekiyorlardı. Orleans'da Genç Muha-

fızlar imparatoriçenin tarafını tutmaktaydılar, kraliyet ödemeler emini impara-

torun hazinesini piskopotıın ahırlarındaki bir at gübresi yığınının altına sakla-

maktaydı. Ayın on birinde, Napoleon, Paris'teki senatörlerle kendisi arasında 

aracılık yapan Coulaincourt ile ipe sapa gelmez bir şekilde konuşulan bir ak-

şam yemeği yedi. Hizmetçisinin daima yatağının yanında duran tabancaları 

boşaltmış olduğunu fark etti. Ancak iki yıl Önce Rusya'da neredeyse Kazaklar 

tarafından kaçırıldığı günden beri taşıdığı bir şişe uyuşturucusu vardı. Odası-

na çekildi ve şişenin içindekini yuttu. Zehir zamanla azalmıştı. Onu mide 

kramp ve kasılmalarından bağırtacak kadar güçlüyse de öldürecek kadar güçlü 

değildi. Coulaincourt bir doktor getirdi. İmparator sabah iyileşti, "insanın ya-

tağında ölmesi ne zor!" dedi. (Bu sır, Coulaincourt'un kişisel anılarının basıl-

dığı 1933'e dek saklanmıştı).57 

Ayın on üçünde, Napoleon, kendi tarafında kalan mareşallerin sonuncu-

su olan Taronto Dükü  J a m e s Macdonald'a veda etti. Sürgündeki bir Jakobit ai-

lesinin oğlu olan kendini adamış lskoçyalı son zamanlarda Müttefik Güçlerle 

yapılan tahttan indirme görüşmelerinde Coulaincourt'a katılmıştı. Macdonald 

gitmek üzereyken Campbell'in geldiği gözünden kaçmamıştı. Ancak görevi so-

na ermişti. Napoleon ona, 1799'da Mısır'a yapılan bir seferden anı olan Murad 

Bey'in tören kılıcını verdi: "Bunu benim ve arkadaşlığımın anısına kabul edi-

niz."58 



Elbe'ye yolculuk hazırlıkları Fontainebleau Anlaşması imzalanır imzalan-

maz başladı. İmparatora Fransa'nın güneyine doğru dört müttefik komiseri eş-

lik edecekti; Albay Campbell, Kont Shuvalov, Baron von Koller ve Kont 

Trachsess von Waldburg. Lyon ve Avignon üzerinden Riviera üzerinde bir li-

mana doğru seyahat edeceklerdi, buradaysa Elbe'ye beş günlük bir yolculuk 

için bir İngiliz firkateyni bekleyecekti. Fontainebleau Ormanı Rosnières depo-

sunda bir seyis ve arabacı ekibi sıkı bir çalışma içindeydi; konvoydaki sekiz 

araba temizleniyor ve yağlanıyor, imparatorluk armalarını boyayla çıkartıyor, 

erzakları yük konvoyundaki yirmi araca yüklüyor, gerekli yüz bir eyer ve atı 

hazırlıyorlardı. İmparatorun yüz araba yükü mobilya ve kişisel eşyası daha 

sonra bunları izleyecekti. En ağır parçalar önden güneydeki Briare'e gönderile-

cek, burada ilk günün sonunda onlara imparator ve maiyeti katılacaktı. Önden 

giden parti ayın on dördü sabahında Montargis yolunda yola çıktı. 

Maiyetin seçimi İmparatora bırakılmıştı. Otuz subay ve altı yüz adamdan 

oluşan bir garnizondan oluşan bir ekibe izin verilmişti. Süvari takımı, bir avuç 

Fransız ve Memlük'ün de aralarında bulunduğu General Jerzmanovvski yöneti-

mindeki Polonyalı mızraklı süvari alayından oluşturulmuştu. Denizciler, yüz 

topçudan oluşan bir top bataryası ve bir de piyade taburu vardı. Taburdaki 

adamlar son görüşmede kişisel olarak seçileceklerdi. 

Son Cumartesi günü, Napoléon yaşamındaki kadınlarla hesapları kapat-

maya çalıştı. Josephine'e şöyle yazdı: 

Sürgünümde, kılıcımın yerine kalemi geçireceğim... hepsi bana ihanet ettiler... 

Adieu, ma Ixnirit  Joséphine,  Benim öğrendiğim gibi sen de her şeyi Tanrı ya bırak-

mayı öğren ve seni hiçbir zaman unutmamış ve unutmayacak olar\ kişiyi asla anı-

larından uzaklasın ma.59 

lmparatoriçesi olan Marie-Louise'e karşı, resmi vous hitabını kullanmıştı; Sev-

gili Eşim, Takdir-i llalıi... kararını bana karşı verdi. Sizi tuttuğunuz yoldan 

ötürü tebrik ederim... Kaderin bizi bir araya tekrar getireceğini pek sanmıyo-

rum... Tüm cezalar içinde, sizden ayrılmam en acımasızıydı. Size yalnızca bir 

serzenişte bulunacağım. Neden size bağışlanmış olan anneliği kalbimdeki im-

paratora göstermediniz? Benden korktunuz ve beni sevdiniz...60 

Bu mektuplar gönderilmedi. Birkaç gün sonra Fontainebleau'daki çalışma 

masasında imzalanmamış olarak bulundu. 

Bundan sonra, gelecek Çarşamba için ayarlanmış olan yola çıkma gününü 

beklemek!en başka yapacak bir şey yoktu. Napoléon, eski neşesine kavuşmuş-

tu. Olabildiğince fazla soruna yol açıyordu. Bir ya da iki kez eski hiddet krizle-

rine kapılmıştı. Ve uşağına kendisinin komiserlerin masasına geleceğini haber 

verdirip komiserlerin ayağa kalkmasına neden olup odasında kalarak onların 

yemeklerini zehir etmişti. 

Bir asker olarak Napoléon ölüm ve unumlmayı defalarca düşünmüştü. 

Bir kezinde Marshal Segur'ü, insanların onun gitıigini duyunca ne düşünecek-

leri hakkında sorguya çekmişti. Bakan üzüntü ve övgüden oluşan bir zafer 



destanı anlattı. "Hayıı", dedi Napoleon, bileğini Fransız usulü kıvırarak, "ils 

 dironı Ouf"  (Hayır, yalnızca "oh" diyecekler).61 

Çarşamba sabahı, Napoleon veda töreni için sade giyindi. Tiyatrosalhk ve 

zamanlamada büyük bir ustaydı. Bir kez tarihin zaman ve mekândan oluştu-

ğunu anlatmıştı. "Kişi daima kaybedilen yeri geri alma şansına sahiptir" de-

mişti "ama kaybedilen zamanı asla." Tarihçilerin Napoleon ikonografyasınm 

"Son Yemeği" olarak adlandıracağı şeyi sahneleme şansının tadını almış olma-

lı. Çatışan ifadelere göre, ya Chasseıırs  de la Garde' ın gündelik üniformasını 

(beyaz üzeri yeşil yelekten oluşan kesimli bir asker ceketi ve dizaltı pantolon) 

ya da mavi pantolon ve mavi asker ceketi giymişti. Fler koşulda, kalça boyu 

çizme, bir tarafında bir elbise kılıcı, göğsünde Lejyonun tek yıldızı ve başında 

da arkasında ters çevrilmiş siperi olan efsanevi siyah şapkasını giymişti. Tam 

olarak sabah on birde ya da başka anlatımlara göre saatin biri çalmasıyla, lobi-

ye gitti ve mermer merdivenin başına çıktı. 

Tarihte, bir dönemin bitmiş, köklü bir rejimin veya sistemin sonunda 

çökmüş gibi göründüğü pek çok an vardır. Bunlar ilgili herkes için tehlikeli 

anlardır; konularını düzenli dönemlere bölmek isteyen tarihçiler için de daha 

az tehlikeli değildir. Çünkü bireylerin tersine rejimler, toplumlar ve iktisatlar 

ancak ender olarak bir gecede ölürler. Açıkça felaket çöküşlerinde bile, sürek-

lilik ve hareketsizlik güçleri daima değişikliğin motorlarıyla mücadele edecek-

tir. Napoleon ölmemişti. Henüz efsane olmamıştı. Muhafızlarına "Adieu" dedi, 

ama son kez değil, 
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X 

DYNAMO 

Dünyanın Güç Merkezi, 1815-1914 

ON DOKUZUNCU yüzyılda daha önceden bilinen her şeyi aşan bir dinamizm 

vardır. Avrupa daha önce asla olmadığı kadar güçle titreşime geçmiştir: Tek-

nik güçle, iktisadi güçle, kültürel güçle, kıtalar arası güçle. Bu yüzyılın başlıca 

simgeleri motorlarıydı; lokomotifler, gazhaneler, elektrik dinamoları. "Güçlü 

olanın hayatla kalmasını" öven popüler evrim görüşüyle olsun, en sağlam sını-

fın zaferini vaaz eden tarihi materyalizm felsefesiyle olsun. Üstün İnsan kül-

lünde veya emperyalizmin kuramı ve pratiğinde olsun; ham güç başlı başına 

bir değer haline getirilmiş gibiydi. 

Aslında Avrupalılar, kendilerini yalnızca güçlü değil aynı zamanda üstün 

hissetmek için yaratılmışlardı. Kendilerini çevreleyen alışılmamış "güçlerden" 

sonsuz bir biçimde etkilenmekteydiler. Elektrik akımından dinamite yeni fizik 

güçler; nüfusun daha önce görülmemiş bir hızla büyümesine eşlik eden yeni 

demografik güçler; "kitleleri" toplumsal ilgi alanının ön saflarına taşıyan yeni 

toplumsal güçler; pazar ve teknolojilerin koşut olmayan gelişimini artıran yeni 

ticari ve endüstriyel güçler; milyonlarca insan ve makineyi harekete geçirebi-

len yeni askeri güçler; kitlelerin ilgisini çeken "hareketler" başlatan yeni kül-

türel güçler; dünya çapında tartışmasız üstünlük kazanan yeni siyasi güçler 

görmüşlerdi. 

Aslında bu, Avrupa'nın zafer dolu "güç yüzyılıydı." Yüzyılın liderleri, baş-

langıçta "dünyanın atelyesi" Büyük Britanya, sonraki onyıllar esnasında, "gü-

neşte bir yer" bulma yolundaki başarısızlığı tüm bir büyük binayı yıkıntıya çe-



virmeye yarayan Almanya idi. Yüzyılın kurbanları ve kaybedenleri, uyum sağ-

layamayan veya rekabet edemeyen tüm halk veya halklardan oluşuyordu: Çift-

çiler, dokumacılar, kentli yoksullar; sömürge halkları; irlandalılar, Sicilyalılar 

ve milyonlar halinde göç etmek zorunda bırakılan Polonyalılar; Doğunun üç 

imparatorluğu -Osmanlı, Avusturya-Macaristan, Rusya-, Yüzyıl, Fransa'daki 

devrimden sonraki dönemde başlamış ve diğer bir devrimin, Rus devriminin 

öncesinde bitmişti. Tüm Avrupa'nın sözde hakimi olan ve gücün metresi oldu-

ğunu iddia eden Napoleon'la başlamıştı. "Komünizm, Sovyet Gücü, artı tüm 

ülkeye elektrik götürülmesidir" iddiasında bulunan Lenin ile bitmişti. 

Ebette, on dokuzuncu yüzyılın güç deneyiminin yirminci yüzyılınkinden 

daha az olduğu iddia edilebilir. Sonuçla, buhar ve elektriğin potansiyeli nükle-

er fisyonunkiyle karşılaştırılamaz. Bir trenin muhteşem hızı, uçakların veya kı-

talar arası roketlerin hızıyla rekabet edemez. Her ne kadar büyük olsa da, em-

peryalizm ve sömürgeciliğin ezicilik kapasitesi; faşizm ve komünizmin totali-

ter Oranlığına çok zor benzetilebilir. Ancak sorun, on dokuzuncu yüzyıl insanı 

için gücün mucize ve umut kaynağı; yirminci yüzyıl insanı içinse kuşku kay-

nağı olmasıydı. Sanayi Devrimini Çevrecilikten ayıran ara devrede davranışlar 

dönüşüm geçirdi. 1805'te keşfedildiğinde elektriğin yararlarından kuşku du-

yulmuyordu; nükleer gücün yararları ateşli tartışmaları kışkırttı. Sanayileşme 

veya sömürgecilik bir zamanlar ilgili herkes için büyük bir adım olarak görü-

lüyordu. Artık en iyi olasılıkla, karışık nimetler getirdikleri düşünülebilir. 

Güç ve hız psikolojisi her lürlü kabulün ötesinde değişti. 1828'de, dünya-

nın ilk yolcu treni Liverpool ve Manchesier arasında işlerken, üst düzey bir 

İngiliz siyasetçiye saatte yirmi dört mil hızla yol alan  Rocket adlı tren çarptı ve 

ölümüne neden oldu; uyarılara rağmen uygulamaları anlayamamıştı. 1898'de, 

İngiltere'de ilk kez toplu taşıma araçlarına topluma açık yollarda izin verildiği 

zamanlarda yalnızca saatte dört mil hız kısıtı konulmuştu, böylece önde kır-

mızı bayraklı biri rahatlıkla gidebilirdi. Bugünlerde Alman otobanlarında saat-

te yüz mil hızla, Fransız TGV'sinde saatle iki yüz kırk mil hızla ve Çoncoı-

de'da saatte bin mil hızla seyahat eden milyonlar hiçbir şeye dikkat etmiyorlar. 

Çünkü on dokuzuncu yüzyılın güç ve hızı aşina hale getirildi; aşinalık da al-

dırmazlığı besledi. 

Doğal olarak, çoğu Avrupalı ellerine verilen gücün ne kadar büyük oldu-

ğunun farkında değildi. Aceleci ve hırslı olanlar onu sonuna dek sömürmeye 

baktılar, akıllılarsa onu temkinli kullanmaya. Yüzyıl başında lider olan İngiliz-

lerin Kıta meselelerine kurnazca girmekten başka pek fazla tercihleri yoktu. 

Dönemin en güçlü sanayi ve askeri biriminin yaratıcısı olan Otto von Bis-

marck da böyle yaptı. Demir Şansölye Almanya'yı büyük bir güce çevirdi, ama 

evrensel bir tehdite değil. "Demir ve kan"  ( 1 8 4 9 ) veya "kan ve demir" hakkın-

daki en iyi bilinen sözleri savaş hakkında değil, bütçe ve toplumsal olaylar 

hakkında söylenmiştir. Yüzyılın en büyük devlet adamı olarak, devlet adamlı-

ğının bile sınırlarını kavramıştı; "olayların akışını kontrol etmek değil, yalnız-

ca zaman zaman tersine çevirmek" istiyordu. Goethe'nin epigramlarındaıı biri 

 "in der Beschrânhung zeigt sich erst  der Meisler" der (Hükmeden ölçülülük mu-



zaffer olur ya da deha ne zaman duracağını bilmekten ibarettir).1 Bismarck' 

dan sonra gelenler bu tür bir ölçülülük uygulamadılar. 

Bazı beklentilerin aksine, Avrupa'nın çağdaş güçle tanışması Hıristiyan 

kültürünü canlandırdı. "Demiryolu Çağı" aynı zamanda kas gücüne dayalı 

Hristiyanlığın da çağıydı. Mühendisler, misyonerler eşliğinde dünyayı dolaştı-

lar. Hızla değişen dünyada kırılganlıklarını hisseden insanlar, eski model din-

darlık ve disiplinin peşine düştüler. Aklı olmayan makinelerin aksine ve artan 

Romantizm akımına uygun olarak, kutsal güvene daha fazla ihtiyaç, doğa üs-

tünü kabul etmeye daha büyük bir hazırlık, "varoluşlarının derinliğini" dene-

meye bir heves duydular. Öldüklerinde yaşamlarını "Ruhani Demiryolu"nda 

bir yolculuk olarak görmeye karşı değildirler: 

Cennete Hal İsa tarafından yapıldı 

Cennetsel gerçekle raylar döşendi 

Yeryüzünden Cennete dek Hat uzanır, 

Sona erdiği yerde ebedi yaşama... 

Tanrı nın sevgisi Aıeş, Gerçeği Buhar 

Makineyi ve Treni hareket ettiren, 

Zalere varmak isteyen sizler, hepiniz 

İsa'ya gelmeli, onda mevcut 

Birinci, İkinci ve Üçüncü Mevki 

Nedamet, İnanç ve Kutsallık,.. 

Gelin o zaman, zavallı günahkârlar, şimdi zamanıdır 

Hal üzerindeki herhangi bir istasyonda. 

Eğer nedamet getirir ve günahtan dönerseniz 

Tren durur ve sizi içine alır.2 

On dokuzuncu yüzyıl Avrupasmın başlangıç koşulları çok önemliydi. Değişik-

lik güçleri, yalnızca devrimci savaşlar sonucu ortaya çıkan siyasi ve uluslarara-

sı çerçevede etkili olabilirdi. Ve bu çerçeveye 1815'in sıradışı olayları belirli 

bir yön verdi. 

O yıl Şubat ayında, Viyana Kongresi bir anlaşmaya varamadığında, dev-

rimci cin bir kez daha lambadan çıktı. Napoleon Elbe'den kaçtı. Bunu izleyen 

"Yüz Gün" içinde. Avrupa tümüyle tekrar devrimci savaş hayaletiyle yüzleş-

mek zorunda kaldı. Şok müthişti. Eğer 1814'ün muzaffer güçlerinin ruh hali 

tedbirliydiyse, 1815'te bu basbayağı gerici hale geldi. Bu, izleyen birkaç on yıl-

da herhangi bir değişiklik belirtisinin anında bastırıldığı bir iklim yarattı. 

Bu nedenle, Cent jottrs (Yüz Güıı) Avrupa'yı elektriklendirdi. 1 Martta 

Antibes'e yalnız ayak basmasından itibaren Napoleon, Dauphine Alplerini aş-

mış, "onu kafesle geri getirmeye" gönderilmiş olan Mareşal Ney'i yenmiş ve 

Paris'e zaferle dönerek XVIII. Louis'yi kaçmak zorunda bırakmıştı. Üç ay için-

de ordusunu yeniden oluşturarak kuzey sınırında toplanan İttifak güçlerine 

saldırmak üzere Paris'i terk etti. Stratejisi basitti, müttefikleri, kendisine karşı 

birleşmeden birer birer avlamak. 16 Haziran'da Loigny'de Prusyalıları yendi, 



fakat onların iyi bir durumda çekilmesini engelleyemedi. 18 Haziranda Brük-

sel yakınlarındaki Waierloo'da güvenle İngilizlere saldırdı. Ancak Wellington 

Dükünün "ince kırmızı hattı", acımasız kailiam günü boyunca kızgın Fransız 

saldırılarına direndi; ve öğleden sonranın geç saatlerinde ufukta beliren Blüc-

her'in Prusyalı süvarileri Fransızlar! savaş alanından sildi. Altmışıncı savaşın-

dan sonra, Napoleon sonunda tarih sahnesinden siliniyordu. 22 Haziranda yi-

ne tahttan feragat etti, 15 Haziranda Rochefort'da bir kaçak olarak HMS Belle-

rophon'un Kaptanı Maitland'a teslim oldu. Plvmouth'a, oradan da ıssız bir ada 

olan St. Helene'e götürüldü. Anılarını yazarken, Avrupa'nın on yıl içinde ya 

"Kazak veya Cumhuriyetçi" olacağını tahmin etti. Öldüğünde, "bu bir olay de-

ğildi" dedi Talleyrand, "yalnızca bir haber malzemesiydi" [EKO]. 

Waterloo'dan sonra yeniden toplanan Viyana Kongresi sade bir ruh hali 

içinde bir araya geldi. Muzaffer güçlerin temsilcileri, önceki yıl olduğu gibi 

"ilerleme kaydetmek yerine dans etmek" ile suçlanamazlardı. Hiçbir şeyi riske 

almaya hazır değillerdi. Her şeyden önce, devrim tarafından en fazla tehdit 

edildiği düşünülen kutsal kurum monarşinin haklarını yeniden oluşturmakta 

kararlıydılar. Bunu yaparken, demokrasinin ve ulusallığın taleplerine pek az 

ilgi gösterdiler. Anlaşmazlıklarını, yenilerinin zararına, küskün olanın tazmin 

edilmesiyle çözüyorlardı. Otuz dokuz eyaletten oluşan bir Alman Federasyo-

nu, Ren ve Kutsal Roma imparatorluğu Konfederasyonu içinde yer alacaktı 

(Bkz. Ek III, s. 1359). Alsace, Lorraine ve Varşova için bastıran Prusya'ya bun-

ların yerine Saksonya'nın yarısı verildi. Alçak Ülkelerdeki desteğini kaybeden 

Avusturya'ya, Kuzey italya'nın büyük bir bölümü verildi. Ümit Burnu'nu kay-

beden Birleşik Eyaletler'e Avusturya Alçak Ülkeleri verildi. Finlandiya'yı kay-

betmiş olan İsveç'e Norveç verildi. Rusya'nın Finlandiya, Litvanya ve Doğu 

Polonya'yı elinde tutması onaylandı, ayrıca Varşova çevresinde Çarın Kral ola-

cağı, ayrı bir Polonya krallığı da verildi. Britanya, Heligoland'dan Seylan'a bir 

dizi adayla yetindi. Bir dizi modası geçmiş monarşi Napoli, Madrid ve Tori-

no'da yeniden canlandırılmıştı, ancak pek az cumhuriyetin canlanmasına izin 

verildi. Çar Aleksander'ın dediği gibi "Cumhuriyetler moda değil." Prusya, 

Rusya ve Avusturya tarahndan istenen ve üçünden de esirgenen bir kent için 

istisna yapıldı-Krakov Cumhuriyeti. 

Bu nedenle, düzenlemelerin ruhu muhafazakârlıktan da öteydi: Saati geri-

ye almıştı. Değişiklik güçlerinin yalnızca bir küçük şişe içinde bulunduğu bir 

dünyada değişikliği engellemek üzere tasarlanmıştı. Wellington Dükünün Wa-

terloo hakkındaki yorumu: "Lanet hoş bir şeydi, hayatınızda gördüğünüz en 

sıkı oyundu." Avrupa çapındaki duygu buydu. Değişiklikle sıfır değişiklik ara-

sındaki sınır öylesine yakındı ki, galip devletler, en küçük bir ödünden bile 

korkuyorlardı. Sınırlı bile olsa, aşamalı reforma kuşkuyla bakılıyordu. 1830'da 

"Reforma başlamak" diye yazıyordu Dük "devrime başlamaktır." Dahası, dev-

rimci karışıklığın ebedi ülkesi Fransa uysallaşıırılamamıştı. Paris defalarca pat-

layacaktı. 1830, 1848, 1851, 1870. "Paris hapşırdığında" diye yorumlamıştı 

Avusturyalı Şansölye Metternich, "Avrupa nezle oluyor." Fransız usulü de-

mokrasi, monarşiyi, Kiliseyi ve mülkiyeti, yani onun temsil ettiği her şeyin te-



mel taşlarını tehdit eden bir belaydı. Ona göre Fransız usuUı demokrasi "teda-

vi edilmesi gereken hastalık, söndürülmesi gereken yanardağ, kızgın demirle 

yakılması gereken kangren, toplumsal düzeni yutmak üzere ağzını açmış olan 

çok başlı yı1an"dı.5 

Metternich örneğinde görüldüğü gibi, 1815 in aşırı biçimindeki gerici ru-

hu, önceden onay almamış her tür değişikliğe karşıydı. İlk örneğini, her gerek-

tiğinde kongreler düzenleme konusunda anlaşan Rusya, Prusya, Avusturya ve 

Britanya Dörtlü İttifakında; daha sonrada Çar tarafından organize edilen daha 

büyük bir "Kutsal İttifakta" buldu. Bunlardan ilki, Fransa'yı saygıdeğer uluslar 

grubuna tekrar kabul eden Aix-La-Chapelle (1818) kongresini ortaya çıkardı. 

İkincisi, güçlerin, var olan sınırlar ve yönetimleri daimi olarak garanti etmesi 

önerisini getirdi. 

Bütün bunlar, Britanya yönetimi için çok fazlaydı, Naip prense Kutsal İt-

tifaka karşı verilen öğütler, onu, Sultan ve Papanın yanına itmişti. Britanya 

standartlarına göre, Lord Liverpool'un standartları sıradışı bir biçimde muha-

fazakârdı; iç siyasetinde, reforma karşı tüm cephelerde direniyordu. Ancak Av-

rupalı gericilerin, herhangi bir emniyet vanası olmayan buhar makinesinin 

uluslararası dengini yaratmasına izin veremezdi. Daha sonra, Troppou (1820), 

Laibach (1821) ve Verona'da (1822) yapılan kongrelerin her birinde İngilizler, 

Napoli, Yunanistan ve Ispanya'daki devrimlerin bastırılması için yapılan sefer-

ler konusunda güçlü kısıtlamalar getirdiler. İspanya'nın Güney Amerikan sö-

mürgelerinin isyan etmeleri hakkındaki kritik konuda, ingiltere Dışişleri Sek-

reteri, George Caming, Amerika kıtasında herhangi bir Avrupa müdahalesini 

yasaklama konusunda ABD Başkanı James Mondroe'ya katıldı. 1826'da Avam 

Kamarasında "Eskisinin dengesini yerine getirmek için Yeııi Dünyayı yardıma 

çağırdım" dedi. Aslında, kongre sistemini tümüyle öldürdü. Ölümünden kısa 

bir süre önce "İşler yine yararlı bir hale giriyor" demişti. "Her ulus kendin için 

ve Tanrı da hepimiz için." 

Yine de, kısa ömürlü "Kongre Sistemi", on dokuzuncu yüzyıl Avrupası-

nın fırtınalı kariyerine başladığı sahneyi hazırlaması açısından önemliydi. Ka-

lıcı kurum yaratmadaki başarısızlığına rağmen, ki bu kurumlar kısa bir süre 

tam olgunlaşmamış bir Milletler Cemiyeti'nin kabuğu olmayı vaat etmişlerdi, 

daha sonraki tüm reformcu ve devrimcilerin mücadele etmek zorunda kalaca-

ğı muhafazakâr Kıta düzenini yarattı. Beş tanınan gücün (Dörtlü ittifak ve ar-

tık eski haline dönmüş Fransa) gelecek yüzyıl için tüm yeni gelenlere karşı ça-

lıştığı bir uluslararası arena çizdi. Önemli değişikliklere rağmen, 1914-1918'e 

dek temelde değişmeyen bir Avmpa haritası üzerinde hâkim oldu. 

1815'teki başlama noktasından itibaren, yüzyıl üç belirli aşamayla evrim-

leşti: Gericilik (1815-1848), reform (1848-1871) ve rekabet (1871-1914). İlk 

aşamada, muhafazakar kale, 1848'in genel devrimci patlamasıyla çökünceye 

dek değişen bir başarıyla tutundu. İkinci aşamada, güçler isteksizce kontrollü 

reformun sonsuz dirence yeğ olduğu kanısına vardılar. Her cephede önemli 

ödünler verildi. Anayasa sözleri verildi, son sertler serbest bırakıldı. Üç temel 

ulusal bağımsızlık talepçisinden ikisi buna kavuştu. Üçüncü ve son aşamada, 



Avrupa, diplomatik düzenlemeler, askeri silahlanma ve sömürge rekabetiyle 

artan yoğun bir rekabet dönemine girdi. Kırk yıllık eşsiz barış, Ağustos 

1914'te açık mücadeleye dönüşecek olan, artan tansiyonu engelleyemedi. Av-

rupa'nın modern ve modernleşmekte olan toplumları, modern silahlarla silah-

lanmış olarak, yaptığı katliamın yanında Napoleon'un savaşlarının hafif çatış-

malar gibi kaldığı bir modern savaşa girdiler. 

Modernizm ile karıştırılmaması gereken "Modernizasyon"*, şu anda, toplumla-

rın "gerilikten" "moderniteye" geçişleri sırasında geçirdikleri karmaşık bir dizi 

dönüşümü tanımlamak için tercih edilen sosyolojik bir terimdir. Modernizas-

yonun çıkış noktası, geleneksel kırsal, köylü tabanlı toplumdur; burada halkın 

çoğu toprak üzerinde çalışarak kendi gıdasını üretir; varış noktası ise, modern 

tip kenıleşmiş ve sanayileşmiş toplumdur; burada halkın çoğu yaşamını kent-

lerde ve fabrikalarda kazanır. Bu, birbiriyle bağlantıyı yaklaşık otuz ya da kırk 

değişiklikten oluşan bir zincirdir; zincirin her bir halkası, toplam işlemin ge-

rekli bir öğesini oluşturur. Elbette, şu anda tüm sürecin gerekli bir parçası ve-

ya bir aşaması olarak görülen endüstrileşmeyi ve "Sanayi Devrimi"ni kapsar ve 

içerir. "İnsan yaşamında, Yeni Taş Çağında, tanının metalürjinin ve kentlerin 

icadından bu yana, hiçbir şey endüstrileşmenin başlaması kadar derin etkili 

olmadı."4 

Genel kabule göre, modernizasyon ilk kez Büyük Britanya'da yaşandı ve-

ya Lancashire, Y'orkshire, the Black Country, Tynesıde, Clydebank ve Güney 

Galler gibi Büyük Britanya'nın belirli bölümlerinde. Ancak kısa bir süre içinde 

tüm kıtada, özellikle Belçika'daki büyük kömür yataklarının yakınlarındaki 

yerlerde, Ruhr'da ve Silezya'da hissedildi. Bu sanayi yoğunlaşma alanlarından 

itibaren, etkileri, gittikçe büyüyen halkalar halinde önce limanlarda, sonra 

başkentlerde ve sonunda da sanayileşme güdüsünün ulaştığı ülkelerde hisse-

dildi. Asla tam olamadı; ancak etkileri Avrupa çapında değişen derecelerde 

hissedildi. Bu etkiler, gerek imparatorluk ekonomilerinin sömürgeleri yoluyla, 

gerekse yerel girişimle deniz aşırı yerlerde hissedildiğinde, "Avrupalılaşma-

nın" veçheleri olarak görüldü. Bu şekilde modernizasyon, yalnızca dünya ça-

pında bir ekonomik sistemin değil aynı zamanda "gelişmiş" ve "gelişmekte 

olan" ülkeler ayrımının da odak noktası oldu. 

Her şeyden önce modernizasyon, içerdiği parçaların statik bir toplamı 

olarak değil de değişimin motoru olarak görülmelidir. Bu motor önce ateşlen-

mek, sonra hızlanmak, sonra da değişik bir hareket tarzına geçtiğinde, "yola 

çıkmak", kritik noktasına ulaşma ihtiyacı duyar. (Bu, en iyi, yirminci yüzyılın 

* "Modeminin genellikle  s o s y o e k o n o m i k eğilimlere karşıi olarak kültürel eğilimleri içine alır. 

On  d o k u z u n c u yüzyılda Katolik nııı ha [aza kârlar için küçük düşürücü bir terim olarak kulla-

nıldı (Bkz. s.  8 4 4 ) , fakat daha sonra tüm avatıgard sanatsal hareketler ıçm hepsini kapsayan 

bıı sı lal olarak işlev gordii (Bkz. s.  9 0 0 - 9 0 1 ) . 
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uçma fenomenine benzetilebilirse de, on dokuzuncu yüzyıl başındaki loko-

motif örneği belki daha uygundur.) Kazanda yelerince buhar birikmesinden 

sonra uzun bir bekleme süresi vardır; pistonlara buhar basıncı uygulandığın-

da, heyecan verici kalkış anı gelir ve tekerlekler dönmeye başlar; motor bir di-

zi ses çıkartarak hız kazanırken bir sabitleşme aşaması vardır ve maksimum 

hız ve verimlilikle yolunda tatlı bir biçimde giderken haz verici gezme hali 

vardır. 

On dokuzuncu yüzyıl boyunca çoğu Avrupalı yönetim, ülkelerini iktisadi 

ateşlemeden toplumsal "kalkışa" geçirecek koşulları pekiştirme çabasındaydı. 

Bazıları bunu başardı, bazıları başaramadı, bazılarının ilk andan itibaren hiç 

şansı yoklu. Britanya'nın yola tek başına çıkmasının ardından, Kuzeybatı Av-

rupa ülkelerinin çoğu, yüzyılın ortasında onu izledi. Önce Belçika ve Hollan-

da, sonra Prusya, Piemonıe ve Fransa. Yüzyıl sonunda, Britanya'nın liderliği 

birleşik bir Almanya'nın üstün kaynakları ve dinamizmi altında hızla eziliyor-

du. 

Çoğu ülke, modernize olmuş metropoliten bölgelerle taşrası arasında bü-

yük farklılıklar gösteriyordu. Birleşik Krallık içinde ingiltere, dış taraftaki ova 

ve adalardan çok farklı görünüyordu. Fransada Paıis-Lyon-Marsilya hattında; 

Alçak Ülkelerde Lille-Liege-Rotıerdam hattında, Almanya'da Rhineland-Ruhr-

Berlin-Saksonya-Silezya çizgisinde, Avusturya-Macaristan'd a Bohemya-Viyana-

Budapeşıe hattında ve Birleşik İtalya içindeki Lombardiya'da oldukça gelişmiş 

bölgeler ortaya çıkarmaya başladı. İrlanda, Brötanya, Galiçya veya Sicilya gibi 

yerler hayli az gelişmişLi. Rus İmparatorluğu, en aşırı bölgesel zıtlıklarına rağ-

men, 1914'ten önceki son birkaç yılda modernizasyona doğru hızla ilerliyor-

du. 

Gerek devletler arası gerekse devletler içindeki farklı gelişmelere bağlı 

olarak, Avrupa içinde var olan ekonomik farklılıklar büyük oranda artıyordu. 

Aslında on dokuzuncu yüzyılın akışı içinde, iki farklı ekonomik alan ortaya 

çıktı. Kuzeyde ve Batıda gelişmiş büyük oranda endüstrileşnıiş bir alan, Gü-

ney'de ve Doğu'da geri, endüstrileşen, fakat büyük oranda modernleşırtemiş 

bir alan. Bunlardan ilki hâlâ Büyük Britanya'nın hâkim olduğu "dünya çapın-

daki deniz ekonomisine" katılıyor ve Büyük Britanya gibi deniz aşırı sömürge-

ler elde ederek performansını artırabiliyordu. İkincisi yalnızca bağımlı bir gı-

da, hammadde ve ucuz göçmen iş gücü kaynağı ve üretilen mallar içinde bir 

Pazar görevi görüyordu. 

Büyük uyumsuzluklardan biri Almanya'yla ilgiliydi; o da sanayileşmiş ala-

nın en dinamik ülkesi haline gelmiş olmasına rağmen, siyaset ve zamanlamay-

la ilgili nedenlerden, uygun bir sömürge dizisine sahip olmamıştı. Sonuç ola-

rak, Almanya 187l'de birleştiğinde, Doğu Avrupa ülkeleriyle yakın ekonomik 

ilişkiler kurdu, böylece sömürgeyle ilgili başarısızlığını telafi etmeye çalıştı. 

Eski zamanlarda Batı ile Dogu Avrupa arasındaki aynın doğası gereği dinsel ve 

siyasalken, şimdi güçlü ekonomik vurgular kazanmıştı. 

Doğu Avrupa'da sanayileşme, kırsal gerilik içinde denizdeki adalar gibi 

göze çarpan bölgesel alanlarla sınırlanmıştı. Bu tur adalar, Kuzey Bohemya'da, 



Lodz-Varşova, Dabrovva üçgeninde. Nljni Novgorod ve St. Pelersburg'un pa-

muk değirmenlerinde, Dotıbass'ta, Galiçya, Romanya ve Hazar petrol alanla-

rında oluşmaktaydı. Dahası, bu adalar, yalnızca coğrafi olarak izole değildi: 

Yüzyılın sonunda bile, ekonomiyi tümüyle kalkış noktasına itmek için yeterli 

momenti saglayamıyorlardı. Sonuçlar, hem sosyal hem de stratejik açıdan 

önemliydi. Köylü nüfusu gittikçe artan bir ezilmeyle karşı karşıyaydı, toprak 

üzerinde önceki zorluklarından azaı edilmişti, ama kentlerde yeterli hiçbir fır-

sat da ona tanınmıyordu. Ne modern tarımdan ne de sanayi gelişmeden önem-

li derecede yararlanabiliyordu. Dahası, yoksul bir toplumda, devlet yoksulluk-

tan inleyen halkı acımasızca vergilendirmek zorundaydı. İşte bunlar, toplum-

sal ve siyasal isyanın hazırlayıcılarıydı. Bunu gören ve Almanya'nın dinamiz-

minden korkan Batılı Güçler, Rusya ile siyasi rapprochemeıtt güçlendirmeye ve 

toplu yatırım kampanyasına girişmeye karar verdiler. 1890-1914'te Rusya'daki 

Fransız İngiliz ve Belçika yatırımları oldukça arttı; bu da Rusya'nın demiryolu 

ağında, sanayi üretiminde ve dış ticaretinde büyük bir artışı körükledi. 

Tümüyle Avrupalı bir iktisadın var olup olmadığı sorusu hâlâ ortada du-

ruyor. Yanıt, büyük olasılıkla hayır. Ama eğer vardıysa Rusya'daki Batı yatı-

rımları. arlan ekonomik entegrasyonu önceden haber veriyorduvsa o zaman 

en önemli konum Almanya tarafından işgal edilmekleydi. 1900'de Almanya 

Batının sanayi ve ticaretindeki büyük desteğini Doğu ekonomisindeki egemen 

rolüyle birleştirmişti. 

Almanya'nın ikisadi alandaki erken olgunluğu ve siyasi alandaki gecik-

mesi arasındaki çelişki düşünüldüğünde modernizasyonun önde gelen kuram-

larından ikisinin de Alman olması şaşırtıcı olmaz. Ancak, Siyasi //itisadın Ulu-

sal Sistemi adlı eseri 1841'de yayımlanan Friedrich List (1789-1841) Kari 

Marx'ıııkilerden (Bkz. s. 884) oldukça farklı sonuçlara varmıştır. Marx'a göre, 

değişimin motoru sınıf savaşında yatıyordu; List'e göre ise, gelişmeyi koruyu-

cu gümrük tarifeleri ve altyapı ile eğitime büyük yatırımlarla güçlendirebile-

cek olan devletin iktisadi siyasetinde yalıyordu. List, diğerlerinin "kapitalizme 

giden Prusya yolu" adı verdiği şeyin en ateşli taraftarıydı; bu, Prusya'nın adım-

larını izlemek isleyen pek çok kişinin, özellikle Doğu Avrupa'da hayal gücünü 

harekete geçiren bir örnekti.5 

O zaman da pek az Avrupalı bu modernizasyonun neden başka bir yerde 

değil de Avrupa'da olduğunu sorma zahmetinde bulundu. Yanıt, diğer daha 

eski ve daha sofistike uygarlıkların sahip olmadığı ekolojik, ikisadi, toplumsal, 

kültürel ve siyasal koşulların özel bir  coincidence'mdz (rastlaşma) yatıyor gi-

biydi. Burada vurgu rastlaşmaya vurulmuştu, diğer bir değişle "Avrupa muci-

zesi."6 

Ayrıntılarıyla görüldüğü üzere, modernizasyon süreci, her biri diğeriyle 

etkileşen alt süreçlerin ve yeni gelişmelerin sonsuz zincirine indirgenebilir. Bi-

rinci Sanayi Devrimine katkıda bulunan bir dizi etkinin yanı sıra, otuz kadar 

başkası da iktisadi, toplumsal, kültürel, psikolojik, siyasi ve askeri alanlarda 

değişikliği ateşleyen etkenler olarak göz önüne alınmalıdır (Bkz. Ek III, s. 

1353). 
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Tarımsal ürelim, McCormick'in atla sürülen sabanlarından (1832) buhar-

la sürülen dövenlere ve son olarak da petrolle çalışan traktörlere varana kadar 

(1905) makinelerin aşamalı olarak tarıma girmesinden yararlandı. Tarımsal 

makine ihracatı, endüstriyel olan ve olmayan bölgeler arasında önemli bir ka-

lemdi. Daha fazla makine demek, tarlada daha az el, bu da kente veya fabrika-

ya göçecek daha fazla kişi demekti. 

İşgücü hareketliliği, devrim savaşları sırasında Fransa, İtalya ve İspan-

ya'da serflik yasaklandığında ve milyonlarca asker bir daha dönmemek üzere 

köyünü terk ettiğinde büyük oranda arttı. Doğu Avrupa'da serilerin azad edil-

mesi onlarca yıl sonra gerçekleşti. Bu, feodal yükümlülüklerin ranta çevrilme-

sinin zorla tasfiyelere neden olabildiği Prusya'da 1811-1848 arasında pek çok 

sefalete neden oldu. Avusturya'da 1848'de, geride pek çok çözülmemiş tartış-

ma bırakarak gerçekleşti. Rus İmparatorluğunda 1861 ulta^ı, Polonya krallı-

ğında Nisan 1864  ukazı ile gerçekleşti. 

Yeni güç kaynakları "Kral Kömür"ü tamamlıyordu, önce gaz, sonra pet-

rol, sonra da elektriğin ticari kullanımıyla. Londra'dakı Pall Mail I813'te gaz 

ışığıyla aydınlatılmıştı; kömür gazı genelde 1820'lerden itibaren ev içi ve kent-

sel kullanım için Britanya'da genelde mevcuttu. Petrol 1860'lardan beri elde 

edilmekteydi. Borysiavv (Gaijçya), Ploeşti (Romanya) ve Hazar'daki Bakü'de 

petrol alanları açıldı. İçten yanmalı motor (1889), zamanla en az buharlı mo-

tor kadar devrimci çıktı. Elektrik, Gramme'm dinamoyu mükenınıelleştirmesi 

(1869) ve Deprez'in yüksek gerilim geliştirmesi kablolarını yapmasının (1881) 

ardından, 1880'lerde geniş çapta kullanılabilir oldu. İsı, ışık ve çekim üretebi-

liyordu. "La  Fce clcctricilc" doruğu, 1900'de, Paris'teki Evrensel Sergi'de ger-

çekleşti, O dönemde, dünya enerjisinin % 92'si hâlâ kömürden geliyordu. 

Güçle çalışan makine ve motorlar, taşıyıcı kayışından buharlı gemilere, 

gittikçe artan bir işletim alanına uygulanıyordu. Ancak kritik gelişmeler, bu-

harlı çekiç gibi ağır operasyonlarda kol öğesini kaldıran güç araçlarında ve 

makineli aletlerdeydi, makine üreten makineler. Metal tornayı keşfeden Wool-

vviclıli Henry Maudslay (1771-1831) bazen bu sahanın babası olarak görülür. 

Pompalama ve güvenlikteki tüm ilerlemelere karşı madencilik, emek yo-

ğunluklu bir sanayi olarak kaldı. 1800'de olduğu gibi 1900'de de, milyonlarca 

Avrupalı kömür madencisi, madende, elinde kürek emekliyor, sağlığını yük-

sek bir ücret ve silikoza satıyordu. Demir madenciliği, Lüksemburg-Lorraine, 

Kuzey İspanya, Kuzey İsveç ve Ukrayna'daki Krovoi Rog'daki zengin "Minet-

te" depolarına odaklanmıştı. Metalürji daha büyük bir ilerleme yaptı. Sheffi-

eld'de Sir Henry Bessemer'in İsı Değiştiricisi (1856) ve Sireuil'de Martın'in 

açık fıruı İşlemiyle doruğa ulaştı. Demiryolu çağında, raylardan başka köprü, 

gemi ve inşaat iskelesinde kullanılabilecek olan ucuz ve yüksek kaliteli çelik 

bulunuyordu. 1880'de alotropideki kuramsal ve pratik gelişmeler, birçok yük-

sek dereceli kalayın, alet yapımı ve topçulukta özel kullanımlarıyla piyasaya 

çıkmasına neden oldu. Elektrometalıırji, alüminyum üretimini kolaylaştırdı. 

On sekizinci yüzyılın demir kralları, ilk Sanayi Devriminin preıısleriyse, Le 

Creusotlu Schneidcr veya Essenli Krupp gibi on dokuzuncu yüzyılın çelik ya-



pımcılan da onların gerçek vârisleriydi. Çelik üretimi, sanayi gücünün temel 

endeksi oldu (Bkz. Ek 111, s. 1356). 

Ulaşım hız, etki ve rahatlık açısından şaşırtıcı bir biçimde gelişti. Yollar, 

John McAdam'm taş ve katran yoluyla (1815) yeni bir döneme girdi; bu yol 

ancak motorlu arabanın icadından sonra tam olarak kullanılabildi. Telford'un 

Menai Geçitlerindeki ilk asma köprüsünden sonra köprücülük yeni boyutlar 

kazandı (1819). Demiryolları eskisinden daha fazla yolcu taşıyor ve eskisin-

den daha ucuza ve hızlı yük taşıyorlardı. Paris ile St. Petersburg arasındaki ka-

ra yolculuğu 1800'de yirmi gün iken 1900'de otuz saat idi. Avrupalılar demir-

yollarının romansı ve yararıyla birleşmişlerdi. Yüzyılın değişmesiyle, en yoğun 

ağ Belçika'da inşa edilmişti (Birleşik Krallık'ta 100 km2 başına 42.8 km, Al-

manya'da 17.2 km). O zamana dek en yaygın ağ. İsveç'leydi (on bin kişi başı-

na 27 km, Belçika'da 12.2 km). En düşük yaygınlık ise Sırbistan'daydı (on bin 

kişi başına 2.5 km, Avrupa Rusyasında 2.5 km) [BENZ]. 

Havacılıkta ise, ilk kez 5 Haziran 1783'te Lyon yakınındaki Annonay'de 

denenen sıcak hava balonu, on dokuzuncu yüzyıl boyunca balonculugu 

önemli bir askeri beceri haline getirmişti. Kont Zeppelin'in yönetilebilir hava 

gemisi (zeplin) (1900) ve ardından da uçaklar balonu geçti. 1890'larda, Otıo 

Lilientlıal motor kullanmadan süzülmenin öncülüğünü yaparken, 1903'ıe 

Daytoıı'da (Ohio) Wright kardeşleri, petrolle çalışan ve insanlı uçuşu gerçek-

leştirdiler. 25 Temmuz 1909'da Louis Blériol tek kanatlı bir uçağı sansasyonel 

biçimde otuz bir dakika içinde Manş'ın üzerinden geçirdi. 

İletişim sistemleri de buna koşut olarak gelişti. Birleşmiş posta hizmetle-

rinin yaratılması, çabuk mektuşlaşmadan herkesin yararlanabilmesini sağladı. 

Posıa pulları 1 Mayıs 1840'da Büyük Britanya'da  "Penny Blacfe' le ortaya çıktı. 

Daha sonra Zürih ve Cenevre'de (1843), Fransa ve Bavyera'da (1849), Prusya, 

Avusıurya ve ispanya'da (1850), isveç'te (1855), Rusya ve Romanya'da 

(1858), Polonya'da (1860) ve İzlanda'da (1873) kamuya sunuldular. Elektrikli 

telgrafın (1835), telefonun (1877) ve radyonun (1896) keşifleri uzun mesafe 

iletişimini anında yapılır hale getirdi. Üstün iletişimin değeri üzerine en ünlü 

gösteri, 19 Haziran 1815'te, Waterlooo'nun haberini rakiplerinden önce ver-

mek için özel bir yat kullanan Nathan Rothschild Londra borsasında bir rekor 

kırdığında gerçekleşti. Uluslararası iletişimde önemli gelişmeler, Uluslararası 

Posta Birliği (1874), Uluslararası Telgraf Birliği (1875), Uluslararası Tartılar 

ve Ölçüler Bürosu (1875) ve Merkez Demiryolu Trafiği Bürosu (1890) tarafın-

dan gerçekleştirildi [FOTO], 

Sermaye yatırımı artan geıirilerle orantılı olarak arttı. Özel firmalar artan 

kârları yeniden yatırıyordu: yönetimler gittikçe artan vergilendirmenin daha 

fazla bir bölümüyle yatırım yapıyordu. Sermaye için dipsiz bir talep, özel borç 

alma olanağını tüketiyor ve ortak şirketler için potansiyeli artırıyordu (bu, Is-

koçya'da olmasa da İngiltere ve Fransa'da 1720 Bubble Felaketinden beri ön 

plandaydı). 1820'lerden itibaren sınırlı ortak şirketler tüm Avrupa'da alışılmış 

hale gelmişti. Hissedarları ve AGM'leriyle, bu  sociétés anonymés (SA) veya  Ak-

tieııgesdlscfifljt (AG) veya "Limited Şirketler", yatırımcılarına kâr payı verirken 
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krediıörlerine yalnızca sınırlı sorumluluk yüklüyordu. Kısa bir süre sonra, 

"yatay" birleşmeler veya "yatay" sözleşmeler sayesinde kendilerini türlü şirket 

gruplarına bağlıyorlardı; ya birleşik tröstler veya da konfedere karteller. 

BENZ 

MANNI İKİMİ,I CARI. BKN/, (1844-1929). 1885'ıe kendinden itmeli, üç tekerlekli, pet-

rolle çalışan bir  motor wagen yaptı. Sık şık "ilk motorlu araba" olarak nitelendirilen 

araba, iki yüz yıllık araba tarihinde yalnızca bir yan yolu temsil ediyordu. Nicholas 

Cııgnol (1725-1801) tarafından yapılan buharla çalışan bir araç 1769 gibi erken bir 

tarihle  automobile adını almıştı. 1850'ye gelindiğinde buhar arabaları yaygın olarak 

hizmete girmişti. Ancak motorlu ulaşıma gerçek geleceğini veren. Nikolaus Otıo 

(I876). Gotllieb Daimler (1885) ve Rudolf Dicsel'in (1897) dört zamanlı, içten yan-

malı motorlarıydı. 

Orijinal Benz üç tekerleklisi Münih'teki  Deutsches Museum ela sergilenmekte-

dir Dıferensiyel dişlilere bağlanmış olan seksen parmaklıklı, sağlam janılı tekerlek-

leri ve dik bir kol tarafından idare edilen bir adet finde ilen giden bir tekerleği vardı. 

Kalkık bir kolluğun allında bulunan motoru elektrikli kontağa sahipli. Bir beygir gü-

cünden azdı. ama saatte 16 km yapıyordu. Karoseri yoktu.1 

Avrupa motorızasyonuna André Michelin'in pnömaiik tekerleği (1888) ve Ame-

rikan seri ürcııın yöntemleri büyük oranda yardım elli (1908). Motosikletler, kam-

yonlar ve otobüsler çabucak çoğaldı. Yüzyıl değişimini  Fabbrica liatiana di Automo-

 hilismo di Torino (KİAT. 1899) ve Paris'teki Renault gibi büyük firmalar karşıladı. 

Daimler-Benz "Mercedes" (1901) ve Rolis-Raycc "Gümüş Hayalet" (1906) lüks ve gü-

venilirlikle yeni standartlar gelirdiler, (beninin bir Rolls-Royce'ıı vardı). İki dünya 

savaşı artan araba sahipliği oranındaki arıışı durdurdu, ama ulaşım araçları ve sü-

rücü sayısı arttı. Popüler molorizasyon Hitler'in 1938'de Volkswagen 'Böcek' aracı-

nı törenle tanıtmasıyla bir dönüm noktasına ulaştı. İskandinavya'da motorlaşırıanın 

öncüsü Göteborg'daki Volvo ve Çekoslovakya'da^ öncü de Plzen'deki Skoda idi. İki 

dünya savaşı arasındaki dönem Polonyasmda ruhsalla bir Polski Plat, yapıldı. Genel 

molorizasyon dönemi löbO'den sonra Batı Avrupa'ya. 1960ların sonundan itibaren 

de Sovyet Blokuna ulaşiı. 

Teknoloji tarihi genelde "ilkler" hakkındaki iddialarla doludur; bu iddialar, tek-

nolojik ilerlemenin genelde işbirliğine dayalı ve kümü latif doğasını çarpıtır. Ancak ni-

celiksel değişim anları da yok değildir. Güçlük onları tanımlamakladır. Örneğin, ilk 

güç kullanılan uçuş ne zamandır'.' I.aunoy ve Bienvenu'nun "yaylı" helikopteriyle 

Henry Giliard'ın buharlı hava gemisi (1852) ve elli metrelik bir uçuş yapan Glömenı 

Ader'in petrole çalışan uçağı ve K. K. Tsiolkovsky'nin deney roketleri arasında seçim 

yapılabilir. Çoğu eser. 17 Aralık 1903'fe Dayton'da (Ohio) yapılan bir uçuşu tercih 

etmekledir. Ancak onlar farklı bir kategoriye, "güç kullanılan ve kontrollü uçuşa" de-

ğinmekledir.2 



Cl I AI.ONS - SUR • SAONF'DAKI eski hır çildik avlusu dünyan m ilk fotoğrafına gö-

rüntü olarak geçirilmiştir-1826 da bir gün Joseph Nieephure Niepce sekiz saatlik bir 

poz sonrasında, kurşun ve kalay alaşımı bir plaka üzerinde görümü ekle etmeyi ba-

şarmıştır. ün (iç yıl sonra Niepec.'in ortağı. I.oıns Oaguerre (I7B9-18") I) otu/, dakika-

lık bir poz ile, ışığa duyarlı gümüş kloril kaplı bakır plakalar üzerine görünlii verebi-

len bir fotoğraf sistemini geliştirmeyi başarmıştır.   Dagucnviyııc denilen bu sisıem. 

uzun bir evrim sürecinden sonra popüler kutu kamera, renkli film, sinema filmleri, 

sesli filmler. x-ışınlan. kızıl-allı (enfraruj), minyatür fotoğraf ve çok yakın geçmişle 

elektronik  camcorücriarâ öncülük etmiştir.1 

Fotoğrafçılığın savaş ve barış üstündeki etkileri göz ardı edileme?.. Temsili sa-

natın  raison  ( f r t / r l n i n yıkılmasına yardımcı olmuştur |IZLENİM|. Halkın, kendisine 

ve çevresindeki dünyaya olan görsel bılınçliliğinı değiştirmiştir. Bilimin ve iletişimin 

her dalının düzenini değiştirebilecek güçlü bir araç vermiştir. Tıpkı aile portrelerinin 

toplumsal hayatın algısını evrimleştirıiigi gibi Kırım Savaşının resmileri dc askeri 

anlaşmazlıkların gerçeklerini dünyanın dikkatine sunmuştur. Aynı zamanda fotoğ-

rafçılık, tarihi kayıtlara da yeni bir boyut getirmiştir. Sesin kaydcdılebilmesınden el-

li yıl önee (SESİ fotoğraf koleksiyonları, geçmişin tüm olaylarının gerçek görüntüleri-

ni bir araya toplamaya başlamıştır |AUSGHWITZ|. 

Şu anda fotoğrafçılığın gerçekçiliği hayal kırıcıdır. Örneğin resmi Sovyei fotoğ-

rafçılığmdaki röLuş sanalının adı çıkmıştır. Stalın, Troçki'nin büiiin varlığını tüm ka-

yıtlardan sildiııniştir: Gorbaçev'in göze hoş görünmeyen doğum lekesi neredeyse 

H)8r>'e kadar silinmiştir, liıı dürüsı fotoğrafçı bize öznel açı seçimi, anlık cnsıante-

neicr. ışık. ton ve yapısal oyunlarla bunların da ötesinde seçtiği konuyla gösterdiğin-

den daha çoğunu gizlemeyi hedefler. Kamera, tıpkı tarihçi gibi her zaıııan yalan söy-

ler. 

Tekel korkusunun güçlü olduğu İngiltere'de tröstler ve karteller yavaş gelişi-

yordu. P.&O. veya Cunard buharlı gemi hatları gibi birçok büyük İngiliz şir-

keti, 1840'larda ortaya çıktı. Ama Fransa'da karteller daha yaygındı. Birleşik 

Almanya'da ise pazarın her sektörüne hâkim olan Amerikan modeli çok bü-

yük tröstler veya Koıı^ernen bulunuyordu ve bunlara karşı çok küçük bir mu-

halefet bulunmaktaydı. 

İç pazarlar; nüfus artışı, nüfus birikme merkezlerinin giderek artan ulaşı-

labilirliği bolluk ve refahın artması ve tamamen değişen yeni taleplerin yaratıl-

masıyla destekleniyordu. Yeni doğan birçok endüstrinin içinde en önemli ola-

nı kimya endüstrisiydi ve anilin boya maddelerinin ayrımlaştırılması (1856), 

Solvay yöntemiyle soda üretimi (1863) ve yapay gübre üretimi gibi buluşlarla 

gelişmişti. İlginç yapay maddelerin barajı giderek azalıyordu. Bunlar; plastik-

ler beton, selofan, sellüloit, suni ipek, viskos, aspirin gibi maddelerdi. Kimya 
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sektörünün öncüleri arasında Alman adları çok ünlüydü. Bunların başlıcaları 

Liebig, Hofnıann, Bunsen ve Bayer'di [MAUVE]. 

Dış ticaret; yeni kıtaların, özellikle Amerika ve Afrika'nın pazara açılması, 

kolonilerin kurulması, ülkelerdeki hammadde açlığı dış ülkelerde üretilen 

mallardaki çeşit fazlalığıyla destekleniyordu. Dış ve iç pazarlar birbirine ba-

ğımlı hale gelmişti IJEANS]. 

Modernizasyona yönelik devlet siyasetleri ülkelerin rejimleri, kaynakları 

ve göreli konumlarına göre değişkenlik göstermiştir. Çok azı modernizasyo-

nun yararlarını görmekle yanılmıştır; ama Rusya ve İspanya gibi yoksul ülke-

lerin hükümetleri geri kalmışlığın utancı ve bağımlılık korkusu arasında boca-

layıp durmuştur. Rusya gibi otokratik rejimle yönetilen ülkeler, yabancı ser-

ma-yenin ülkeye girmesi gerekliğine karar verene kadar kendilerini izole ede-

biliyorlardı. Avusturya-Macaristan gibi daha liberal veya daha kararsız rejimle 

yönetilen ülkeler ise buııu yapamıyordu. 

Endüstri Devrimi bir kez harekete geçince, etkileri uzun bir dizi halinde 

peş peşe geliyordu. Sadece iktisadi alanda para ekonomisinin gelişimi, kendi 

kendine yeten köylü ve çiftçiyi, her birinin yeni talepleri ve arzları olmak üze-

re işçiye, tüketiciye ve vergi mükellefine çevirdi. Kâğıt banknotlar genel dola-

şıma girdi. Pazarlama, reklam ve dağıtım alanında çok geniş bir yelpazede yeni 

beceriler ve teknikler geliştirildi. Bilim ve teknolojideki değişim ve gelişim yo-

ğunluğu, icatları bireysel mucitlerden alıp desteklenen sistematik ARGE alanı-

na taşıdı. Küçük ve büyük finansal hizmetlere duyulan ihtiyaç kredi kuruluş-

larının, yatırım bankalarının ve sigorta şirketlerinin gelişmesine yol açtı. Tica-

ri alışverişlerin artışı, ağırlık, ölçü ve para standardizasyonunu teşvik etti. 

Toplumsal alanda, büyük ölçekte kentleşme yeni sorunlar kargaşasına, 

yeni sosyal sınıfların oluşmasına, yeni kamu hizmetlerinin ortaya çıkmasına 

yol açtı. Bu yeni hizmetler, asfalt yolları, kent taşımacılığını, itfaiye ekiplerini, 

su işlerini, gaz işlerini, kanalizasyon işlerini; şehir planlamasını, hastaneleri, 

elektrik direklerini, parkları ve polisi de kapsar. Orta sınıfla çalışan sınıf ara-

sındaki yeni kentsel fark, soyluyla köylü arasındaki eski kırsal farka yetişti, 

hatla geçti. Tıpkı orta sınıfın kendi arasında bir sınıf bilinci olduğu gibi, dok-

tor ve avukatların tüccar ve dükkân sahiplerine karşı kendilerini daha üstün 

hissetmeleri gibi, çalışan sınıf da kendi içinde bir hiyerarşi yarattı. Ücretli işçi-

ler, hem çiftlik hem fabrikalarda önemli bir çalışan kesim oluşturdular ve de-

miryolu işçileri gibi başı sonu belli olmayan büyük inşaat projelerinde çalış-

maya başladılar. İşi yolunda giden birçok orta sınıftan ailenin evleri, hem er-

kek hem kadınlara hayali önemi olan bir iş alanı sağladı. Yeni fabrikalarda ça-

lışmak, kendi işinde çalışan zanaatkarlara göre daha saygın bir iş olarak görü-

lüyordu. Becerikli iyi kazanan uzmanlar ve ustabaşılar, yeteneksiz, vasıfsız, 

kentleşmemiş insanların karşısına kendilerini proleterya aristokratları gibi gö-

rüyorlardı. Sınıf kavramı esııek iktisadi ölçütler üzerine kuruluydu. Doğum ve 

yasal ayrıcalıklar üzerine kurulu olan eski gruplaşmalarla zıtlık gösteriyordu 

ve bu modern toplumun ana özelliğiydi. 











MAUVE 

J856'DA BİR GUN on sekiz yaşında bir öğrenci, hol yapraklı hır Londra banliyösü 

olan llarrow'daki evinin arka odasında deneyler yapmaya başladı. Sonradan Sir Wıl-

liam Henry Perkin (1838-1907) olacak bu çocuk, sılına ilacı olan KinJn'in sentetik for-

munu üretmeye çalışıyordu. Ünü anilin siilfat potasyum diknomalla okside etmek ye-

rine başka bir çökeltiye dönüştürdü. Bunu kuruttuktan ve alkolünü aldıktan sonra, 

daha önce hiç kimsenin görmediği parlak bir renk gördü. Bu dünyanın ilk sentetik bo-

yasıydı. Buna "Sur Moru* (Lübnan'da bir kent) adını verdi. Fransız kimyagerler, ebe-

gümeci çiçeğinden  (matnv) hareketle buna sonradan  matıvcitıc adını verdiler.1 

c h 3 

N H , '2 

İki yıl sonra. Perkin  maııvcim>\ ticari olarak üretmeye hazırken. Kraliyet Kim-

ya koleii'den bir başka genç Johanıı Peter Gniess, tepkimeyi çözümlemiş ve şaşııiıcı 

sonuçlara ulaşmıştır. Anilin gibi basil, aromaıik aminlerin, hidroklorik asıl ve sod-

yum ııitrik karışımıyla uygulandığında, diazo bileşikleri verdiğini ortaya çıkarım ış-

tır. Bunlar, azo boyalan diye bilinen çarpıcı renkli ürünleri oluşturmak için fenol bı-

leşikleriyle veya aromaıik aminlerle dönüşümlü tepkimeye sokulur. Örneğin anılın, 

hidroklorik asil ve sodyum mır it karışımıyla uygulandığında bcnzeııcdiazonium klo-

riı ortaya çıkar.1 Bu dıazo tepkimcsındeki analılar özellik, diğer boyalarda da oldu-

ğu gibi. ışığı çok farklı bir dalga boyunda absorbe eden vc son ürüne kendine özgü 

bir renk kazandıran bir atom grubu olan kroınoîor molekülünde yatmaktadır. 

 Maüvcine'm açtığı yolu diğer yapay renkler izledi: Magcnta ve Violeı Impcrıal 

(Galibarda ve menekşe) (1860).   Bh:u dc l.yon (l.yon mavisi) (1862), Anilin sarısı ve 

anilin siyahı (1803). Dahlia Pembesi. Perkin Yeşili ve Manrlıcsler vc Blsnıarck Kah-

verengisi (1864). Alizarin Kırmızısı (1871) ve Londra turuncusu (1875). İngiliz Posta 

idaresi 1881'de  maıjıcmc).  unlu "I pcııılık Leylak rengi" pullarını basmak için seç-

tiğinde. bu rengin artık modası geçmişti. Ama rengin estetiği bir daha asla aynı ol-

madı. 

Renk. maddenin temel özelliklerinden birini ve Vııına bağlı olarak insanların 

çevreye tepkilerinin lenıel unsurlarından birim oluşturduğundan Avrupa'da, sarı ge-

leneksel olarak korkaklıkla özdeşleşlırilmiştır, kırınızı sinirlilik, siyah ise depresyon-
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ttıır. Yeşiller ve kahverengilerin yatıştırıcı, maviler ve kırmızıların uyarıcı olduğu var-

sayılır. Kuzey Avrupalılar kendini çok belli etmeyen koyıı renkleri tercih ederken. 

Akdeniz insanları parlak renk cümbüşü ve lemel renkleri severler. 

Günlük hayatın sınırsız sayıda renk tarafından kuşatılması, kuşkusuz büyük 

bir değişikliğin leLikleyıcısı oldu.  M ı m m e d c n önce. tiim renk ve pigmentler döğal 

maddelerden çıkartılmak durumundaydı.   Rubia Uııcıoıvm denilen boya kökü kırmızı 

rengin ana kaynağıydı. İler dokuma kentine tonlarca bitki taşımak zorunda kalını-

yordu. Romalıların "imparatorluk erguvanı" için deniz kabuklularından elde ettikleri 

çivit  (indigo) mavinin ana kaynağıydı: sart ise  hısirc {b\r ağaç türü) veya amafto'dan 

elde edilirdi. Özellikle yeşil gibi bazı renkler veya gölgeler ancak iki kal boyamayla 

elde edilebiliyordu. .M/ravtle adında yarı suni bir kırmızı, 1850 yılında Fransa'da, 

kuş pisliklerinin nitrik asitle karışLırılmasıyla üretilmişti. 

 Maııvrinc'de.n sonra hayranlık verici renk tonları arzı hâlâ çok azdı. Yirminci 

yüzyılın sonlarına doğru Avrupa'da ticari olarak üretilen sentetik boyaların sayısı 

dört bini aşmıştı.3 Cafcaflı posterler, cicili bicili giysiler ve güz alıcı duvar kâğıtları 

(leknıeolor filmler, renkli fotoğraflar ve renkli televizyon demek istemiyoruz) endüst-

ri öncesındekilerin hayal edemeyecekleri kadar, endüstri sonrası çağı igrençleştirdi 

veya giizelleşLıi'di. 

Krıedıreh Bayer'in (1825-1880) ilk anilin boya fabrikasını 1863 yılında W tıp-

perıal-Barmen de bir yıkama evinde kurmasından sonra. İngiltere'nin liderliği Al-

manya'nın Hine geçmiş oldu."1 Bayer. BASF (Badisehe Anilin und Soda Fabrik) ve 

lloeclısL Almanya'yı çabucak dünyanın kimya merkezi haline getirdi. 1890 itibariyle 

Almanya'nın kimya endüstrisi Ingiltere'ninkinden yirmi kez büyüklü. Birinci Dünya 

Savaşından sonra İngilizlerin ICI'sı gibi I.G.Farben holdingi kuruldu.5 

Sentetik boyalar kısa zamanda bilim adamlarını, eski boya kaşiflerinin bilme-

diği bir alana sürükledi. Bugüne kadar keşfedilen her kategorideki tiim sentetik ve 

yarı sentetik maddelerin üretimi ile modern kimya, cisimlerin yapısının tek flaşları-

na Tanrı ve Doğa tarafından yaralı İd ığı kanısını yıkmıştır. Sentetik boyalar ilk ayrı 

sentetik madde olan Parkseine veya Sellüloit (1862) ve yarı suni elyaf olan viskosun 

(1891) öncüleri olmuştur. Kenaselin (1888), Aspirin (1899) Salvarsaıı (1910). Acrıf-

lavıne (1911) ve Krom gibi sentetik ilaçların keşfine de katkıları olmuştur. Insülin 

(1921) ve triovin (1926) gibi hormonların izolasyonundan sonra bunların sentetikle-

ri de eninde sonunda keşfedilmiştir ve ilk sentetik antibiyotik olan kloramfenikol de 

(1950) kimyanın gelişmesinin bir eseridir. 

Kimya, bilim olduğu kadar sanat haline de gelmiştir. Baekeland'in Bakaliti 

(1907) Raschıg'in amino-plastiklerı (1909) ve Ostromislensky'nin polivinil kloridi ve-

ya PY'C (1912) gibi maddelerin hızla çoğalmaya başlamasından sonra, kimya yaratı-

lan maddesel hayatımızın değişmez parçalan olmuştur. Fransız imparaloriçesi 

Kugenie'nin 1864'te giydiği ırifenılmelan yeşili entariden bugüne, sentetik ürünler 

pratik olduğu kadar estetik de olmuştur. 




JEANS 

GfiNKS Fransızların Ccnova'ya ve Cenovalı denizcilerin giydiği bir çeşit geleneksel 

pantolona verdikleri addır. Serge de Nimes. dayanıklı mavi denizci kıımaşma verilen 

addı ve şimdilerde  "dcııiın"  halinde yozlaşmıştır. Fransız kasabalarında geleneksel 

olarak dokunurdu. Levi Strauss (1829-1902) aslen Bavycralıdır ve on dort yaşın-

dayken New Vork'a göç etmiştir ve burada kardeşlerinin işi olan. Kaliforniya Altına 

llüeum'una giden maden arayıcılarına ve sınır bekçilerine malzeme sağlama işine 

başlamıştır. 1860'larda bir zaman Levi's şirkeiı  dcnim kumaşıyla Conova pantolon-

larını bir araya getirme fikrini bulmuş ve cepleriyle dikişlerini de pirinç at eyeri pcr-

çinleriyle güçlendirmiştir. Boylecc moda tasarımı tarihinin en kalıcı ve evrensel ese-

rinin ilk örneği Fransız malzemesi ve İtalyan stili kullanan bir Alınan göçmeni tara-

fından Amerikan ürünü olarak üretilmiştir. 

1960'larda Avrupa'da ve dünyanın geri kalan her yerinde Amerikanlaşıııanın 

en önemli sembolü olarak bir rüzgâr gibi esmesinden önce. "P.kıc Jean" bir yüzyıla 

yakın Kuzey Amerika'da işçi giysisi olarak kalmıştır.1 

Geleneksel Avrupa aile yapısı hep geniş, karmaşık, sabit ve ataerkil olarak dü-

şünülürdü. Modern araştırmalar bu klasik Batı ailesi nostaljisinin bazı önyar-

gılarıyla mücadele etmişlerdir ve küçük, basit aile yapısının ve çekirdek aile-

nin tamamen modern icatlar olmadıkları görülmüştür. Bu yüzden modernizas-

yonun aile yapısı üstüne çok büyük etkisi olmadığını kabul etmek güçtür. Mo-

dern hayatın, aile yapısına zarar verdiğine kesinlikle inanılırdı ve bu görüş 

Frédéric Le Play'i (1806-1882) aile tarihinin öncüsü ve  La Famille Souche veya 

"kök aile" kavramını ortaya atma konusunda güdülemiştir.7 

Kadınların hayat koşullan kökten bir değişime uğradı. Geleneksel kırsal 

bayat, kadınlara adil bir iş bölümü, gebeliğin ve anneliğin baskılarım azaltan 

genişlemiş bir ailenin varlığını sağlamaktaydı. Modern kent hayatı, erkeği ilkel 

bir eve ekmek getiren insan haline sokmuştur ve kadına yalnız bir ev işçisi, ev 

kâhyası rolünü veya çalışan kesim düşünülürse sırtında üç kat yük taşıyan bir 

işçi, evdeyse hizmetçi ve ebeveyn rolünü vermiştir. Kibar toplumun resmi da-

vetlerinin arkasında yadsınamayacak büyüklükte bir fahişelik, sosyetenin 

umutsuzluk ve erken ölümden oluşan bir yeraltı dünyasının yatıyor olması 

hiç de şaşırtıcı değildir. 

Sanayileşme dalga dalga göçe neden oldu: Önceleri yerel veya mevsime 

bağlı köyden fabrikaya, sonra bölgesel olarak kırsal kesimden kentlere ve 

1850'lerden sonra uluslararası ve kıtalar arası olarak tüm Avrupa ve ABD'niıı 

sanayi kentlerine. Denetimsiz göç kentlerde insan fazlasına, serseriliğe, konut 

kıtlığına, evsizliğe, tifo ve kolera salgınlarına, işsizliğe, dirençli ve düzeltile-

mez yoksulluğa neden oldu. Bunların içinde en kötüsü salgınlardı, tıpkı Avru-

payı kasıp kavuran 1830-1835, 1847-1848, 1853-1856, 1865-1867, 1869-

1874, 1883-1887 ve 1893-1895 yıllan arasındaki kolera salgını gibi salgınlar 
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toplumsal ve kişisel hijyende ve sağlık hizmetlerinin geleneklerinde devrime 

neden oldu [SAN1TAS].  Tıbbın gelişimi olum oranlarında ve yeni doğum 

ölümlerinde müthiş bir düşüşle sonuçlandı. 

Nüfus artışı etkilerini, köylerdeki aşırı nüfusun getirdiği olumsuzluklar, 

sağlıksız koşullarda işçi çalıştıran işyerlerinin artışı, çocuk işçiler, insanlık dışı 

çalışma saatleri, kadın sömürüsü ve kenar mahallelerin içler acısı durumu ola-

rak gösterdi. Yoksulluk ve kent hayatının getirdiği psikopatoloji organize suça 

eğilimi artırdı. Bu da yeni hapishane kaçkını suçlular alt sınıfının oluşmasına, 

Scotland Yard modeli gibi yeni bir profesyonel polis gücü fikrine, yeni bir de-

dektiflik mesleğine, yeni hapishanelerin kurulmasına ve Sfıerloc/ı Holmes'utt 

Anılan (1894) gibi romanlarla yeni bir edebiyat dalının, polisiye romanların 

oluşmasına yol açtı. 

Zengin ve yoksul arasındaki korkunç fark hiçbir zaman, bir romancı ve 

başbakan olan Benjamin Disraeli'nin (1841) anlatabildiği gibi anlatılamamıştı. 

 Sybii (1845) adlı romanında Disraeli, "birbirleri arasında hiçbir ilişki vc sem-

pati olmayan iki ulusu anlatır, kendileri öyle olsalar da birbirlerinin alışkan-

lıklarına, düşüncelerine ve duygularına yabancı olan başka gezegenlerin insan-

larıdır bunlar."8 Bu tanımlama yeterince kusursuz, ama suçlama tam olarak 

doğru değildir. Ondokuzuncu yüzyıl aynı zamanda özel yardım derneklerinin 

büyük patlamasına sahne olmuştur [CARITAS]. 


SANI TAS 

LRALLAR'DA bir kent olan Orenburg'da 1829'da görülmemiş bir kolera salgını baş-

ladı. 1830'da aynı salgın Moskova'da görüldü. 1831'de Macaristan. Avusturya ve 

Prusya'ya bulaşmadan önce Polonya'yla savaşan Rus Ordusuyla yayılmaya başla-

dı. Londra'ya 1832'nin Şubatında, Paris'e Martta. Amsterdam'a Haziranda vc ora-

dan da İskandinavya'ya yayıldı. İspanyollar karantinadan geçmemiş tıütiin göçmen-

leri uzaklaştırarak salgını bir dereceye kadar önlediler. Ama I833'ün Ocak ayında 

kolera Oporto'da görüldü ve İspanya'ya Portekiz'den girdi. Hakkında henüz bir şey 

bilinmezken, Avrupa, izleyen doksan yıl içinde dünyaya art arda yayılan altı kolera 

salgınının ikincisinin sınır haltında yer aldı ve Rusya, Avrupa'ya bakterilerin giriş 

kapısı haline geldi"  ISALGINJ. 

Salgının etkilerinin çok ölümcül olmasına rağmen işleyişi tamamen anlaşıla-

mamıştı.   Clıolcra eski Yunancanın "oluk" anlamına gelen sözciiğündcn gelir ve tam 

olarak hastanın tüm özünü boşallabılen bağırsak kasılması anlamına gelir. Tıbbi 

çevreler birçok ad altında görülebilen bu dizanteri benzeri hastalığın aslında aynı ol-

duğu konusunda emin değillerdi. Ama hastalığa yol açan etkenin, mikroplu su kulla-

nılması sonucu ince bağırsağı etkileyen ve ! 883'tc  viloriorholcrae ot adı allında ta-

mamlanan bakteri olduğu anlaşıldı. İlk olarak Hindistan'daki İngiliz askeri hekimleri 

tarafından bulundu ve önlemenin en iyi yolunun basil, hijyen teknikleriyle kullanıl-

ması gereken temiz su olduğunun farkına varıldı. 1817-1823'teki ilk patlama As-



ya'mn doğusunda baş gösterdi. Fakai 1829-1851. 1852-1859. 1863-1879. 1881-

1890 ve 1899-1923 yıllarında Avrupa'yı ziyaret eden sonraki ataklar intikam gibiy-

di. ABD'de on beş yılda ölüm saçan ikinci atak. 1847-1851 yılları arasında Avru-

pa'da son bir Fırlayışla finali yaptı. 1848'dc İngiltere'de elli üç bin ve 1849'da Fran-

sa'da da buna yakın sayıda insan oldu. 1850 yılında Paris'te, tanrıya koleranın ça-

resiz kurbanlarına merhamet etmesi için yakarmak üzere bir heykel dikildi. 

Bununla beraber yardım için e! ele verildi. Kolera ulusal ve uluslararası düz-

lemde Avrupa'nın ilk örgütlü insan sağlığı girişimcilerini harekete geçirme gibi bir 

farka sahipti. I848'de Britanya'nın yeni gelişmekle olan kentlerindeki pis konumlar 

ve yüksek ölüm oranları konusunda girişimde bulunmak üzere. Londra'da Genel 

Sağlık Kurulu kurulmuşun'. Yerel yönetimleri lağım sularının etkin tahliyesinden ve 

temiz su sağlanmasından sorumlu tutan Disraeli'nin Kamu Sağlığı Yasasıyla destek-

lenen bu kurul. Birleşik Krallığı daha etkili bir şekilde korumuştur. İtalya veya Avus-

turya-Macaristan'daki kayıpların ancak onda biri olan on beş bin kayıp vermişler-

dir. Beşinci salgında Hamburg (1833) sekiz binden daha fazla ve Moskova'yla St. 

Pelersburg (1893-1894) sekiz yüz binden daha fazla kişiyi kaybedince. Britanya son 

yerel kolera salgınını önlediği için çok övünmtişlür, 

III. Napoleon 1851 yılında Uluslararası Sağlık Konl'eransı'nın Paris'le yapılma-

sına yönelik girişimde bulundu. Bu konferansın amacı hastalıkların, özellikle kolera-

nın yayılışı ve korunma önlemleri hakkında bilgi alış verişiydi. O zamanlar ne Paste-

ur ne tle l,isler bakteorioloji hakkındaki öncü buluşlarını yapmışlardı. Fakat hijyen 

üzerine birçok konferans verildi ve 1907 yılında YVllü'nun öncüsü Uluslara rast Sağ-

lık Örgülü Paris'le kuruldu. Bundan sonra, özellikle Polonya'da. Kolera! sözcüğü sa-

dece Avrupa'nın en gözde sövgiiterinden biri olarak kaldı. 

Tam Avrupa kolerayı eveilleştirdiğini sanarken. onunla sanki alay edercesine 

sapkın bir nezle liirü koleranın itim zaferlerini geride bırakmıştır. Ocak 1918'dc lo-

wa'da domuz ateşi olarak onaya çıkan grip salgını. 1918-1919 arası Birleşik Devlet-

ler Ordusu ile Avrupa'ya yayıldı.   Biiukaiarrh olarak bilmen "Klandrc Gribi" ve İs-

panya Krallığına yayılan "İspanyol Güzeli" adlı enfeksiyon, sağlıklı genç yetişkinleri, 

özellikle kadınları etkisi altına aldı. I. Dünya Savaşının sıcak aylarında salgın Al-

manya'yı harab edip. giribin çok önemsenir bir hastalık olmadığı yerlerde, büyük şe-

hirlerin iş gücünü felce uğratıp, askeri güçlerin dağılmasını vc hareketini durdur-

muştur. Üç müthiş zirve yapılmıştır. Temmuz 1918. tikim 1918 ve Şubat 1919'da 

|bu grip salgını| milyonlarca Avrupalıyı büyük olasılıkla dünya çapında kırk milyon 

insanı, tarihle görülmemiş bir şekilde bir iki ay içinde yok etmiştir.'2 

Eğitim, kültürel alanda sınırlarını büyük ölçüde genişletti. Kent sakinleri artık 

temel okuma ve aritmetik bilgileri olmaksızın iş göremez hale gelmişlerdi, ge-

nel eğitim artık her iki cins için de gereklilik haline gelmişti. Ordudaki tesisat-

çı, teknisyen ve çıraklar için teknik eğitim; mühendis grupları ve araştırmacı-

lar için de daha yüksek düzeyde bir bilimsel eğitim istenmiştir. Devlet ve bü-

yük iş çevreleri liderleri; devlet yönetiminin, sömürge ve sanayi bölümleri de 
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yeni idareci kadroları oluşturabilmek için değişik yöntemlerle orta öğretim 

okulları açmışlardır. Kadınların eğitimine başlanmıştır. Kitlesel okur yazarlık, 

yeni bir topluluk kültürü biçimleri geliştirmiştir: Popüler magazinler, beş para 

etmez romanlar, romans ve cinayet romanları, resimli öyküler, kendi işini 

kendin yap almanakları, ailesel başvuru eserleri. Düzenli gelirler boş zaman-

larda yapılan yeni boş zaman geçirme ve eğlenme olanakları yaratmıştır: Mü-

zik dernekleri, ailecek çıkılan tatiller, patronlar için de golf [RELAXATIO| 

[TUR].  Kent hayatının kasılmalarının bir ürünü olan fizik meşguliyet çılgınlı-

ğı, eğitim çılgınlıgıyla birleşince, ortaya Orta Avrupa'daki çok yaygın "sokol" 

dernekleri veya Scouting  for Boys and Guiding  for Giriş (1908) gibi kuruluşlar 

çıkmıştır. Dinsel kültür de bu duruma uyum sağlamıştır. Okur yazar çocuklar 

Hıristiyan Eğilim Kitapçığını körükörüne kabul edemezlerdi. Kilisenin kori-

dorlarını dolduran kent halkı sosyal, merhametli ve kendine hâkim olmalarını 

sağlayan faaliyetlere odaklandılar. Protestan ülkelerde tncilci köktencilik, Pa-

zar okulları ve İncil okuma sınıfları gelişti. Katolik ülkelerde Kilise ilk endüst-

riyel bölge kiliselerini, işçi papazlarını ve özel Katolik ilkokulları oluşturdu. 

Üniversitelerde, değişen dünyayı anlamaya çalışan hocalar, ekonomi, etnograf-

ya, antropoloji, dilbilim ve sosyoloji gibi bir dizi yeni bilim dalını ortaya çıkar-

dılar. Her yeni disiplin felsefe, fen, tarih ve edebiyat gibi kabul gören çalışma 

alanlarında derin etkiler yapacaktı. 

CARITAS 

HOLLANDA'DA  Maatscbaapij van IVeldadıghcid 1818 yılında işsizlere yardım için 

bir emek kolonileri kompleksi açtı. Aylak ve işsizleri ıslah etmek için çok eski bir Hol-

landa geleneğine uydu |BATAVIA). Venlıııizen'rieki bir koloni, dilencilikten hüküm 

giymiş dört bin kişiye yiyecek sağladı. Leyden'deki diğer bir koloni yoksul kadınlara 

yiyecek sağladı. Prenderiksoord, Willcmsoord veVVilhelmiııasoord'daki üç "bağımsız 

koloni" gönüllü sakinlerine tarımsal beceri kazandırmak için tasarlandı. Zamanla 

bunlar devlet tarafından kuruldu. Benzer kurumlar askeri tip bir disiplinle. Alman-

ya. Belçika ve İsviçre'de de hayata geçti.1 Hem on dokuzuncu yüzyıl Avrtıpasıııda 

toplumsal yardımlardaki artışa hcın de büyüyen bir askerileşmeye örnektir. Böyle-

likle i 834'iç çıkartılan  tinglish Poor Law Amendment, Act yasasıyla, çalışabilir du-

rumdaki yardım alanlar çalışmak zorunda kalacaklardı. 

Yardımseverlik eski çağlardan itibaren çeşitli biçimlerde uygulanmışıır. Fakat 

lemel Hıristiyan ilkeleri bunları yedişer farklı (yedi manevi yardım ve yedi iyi iş ola-

rak) kısma ayıran Aquinolu Aziz Tommaso tarafından ortaya konuldu. İlk söylenen-

ler  eonsule (öğiiO,   earpe (lasdik),   doce (öğretme),   solare (tescili),   remitier (kurtarma). 

 fer (bağışlama),   ora (dua), sonrakiler,   restıo (giydirmek),   polo (sulamak),   cibo (besle-

mek).   redimo (hapisten kurtarmak),   tego (barınak),   coitigo (bakım) ve  condo (göm-

mek). İşte hayırsever kişi bunlardan hareketle, yardım elini hangi sınıfa uzatacağını 

saptayabilirdi. Yardım eli uzatılması gerekenler şaşkınlar, cahiller, güçsüzler, ezil-
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ilişler, suçlular, günahkârlar, yabancılar, perişanlar, açlar, mahkûmlar, evsizler, 

hastalar, flelıler ve ölülerdi. Hıristiyan öğretileri "lnıaıı. lırıul ve Yardımseverliği" 

vurguluyordu, ancak üçü içinde İncil'in dediği gibi "yardımseverlik en önemlisiydı."1 

Ortaçağda yardım Kiliseye düşen bir yüklü ve kiliseye yapılan bağışlardan 

karşılanıyordu. Manastırlardaki bağış geleneğini başlatan Sı. Bernard oldu. Azız 

Francesco toplumsal eylem geleneğini harekete geçirdi. İkisinin pek çok haleli oldu. 

Krallık, aristokrat simli ve belediyeler, hastalar ve zayıflar için  mainorm-Dicu.  hacı. 

yolcu ve yabancılar için misafirhaneler, ihtiyacı olan yoksullar için huzurevleri ve 

miskinhaneler inşa etmek için yaygın ve yoğun bir şekilde çalışmalara başladılar 

Londra gibi büyük kemler Sı. Bartholomev Hastanesi, akıl hastalıkları için St. Vlary 

Bethlehem Bakımevi ya da "Berllam" ve kendi cemaatlerinden alılan mühıedi Yahu-

dilerin barındırıldığı Sl. Mary'sConverl Inn gibi daha özel kurumlara sahip oldular.'' 

Ayrıca Sir Richard  W e l l i n g t o n (ö,  M 2 3 ) ve Lord  M a y o r g i b i zengin tüccarlar cömert 

bağışlarda bulunuyorlardı |CÜZAM| |MERGANTE|. 

Bu orıaçag sislemi özellikle Protestan ülkelerde Rel'ormasyon döneminde kırıl-

maya başladı. I. Elizabeth döneminde çıkartılan seri ve baskıcı  Poor l,:ms bile İngi-

liz manastırlarının dağılmalarından kaynaklanan toplumsal sonuçlarla baş edemedi. 

Modern Avrupa yeni çözüm arayışlarına girmek zorunda kaldı. Ntifus arttıkça yar-

dımsever kurumlar genişledi ve daha özellikli hale geldi. Gazileri barındırmak için 

kurulan evler, tımarhaneler, ıslah evleri, hapishaneler, revirler. ıslahhaneler, emek 

kolonileri ve hayır okulları on sekizinci ve on dokuzuncu yüzyılda iki kalına çıktı. 

Açık fikirli ve insancıl hareketlei' işkenceye, kötü koşullara ve köleliğe karşı çıkıt 

Kaynak sağlama ve yönelim, kiliseden mahalle ve semi sakinlerine, kent meclisleri-

ne ve özel hayır kurumlarına ve sonunda da devlete geçti |P1CAR0| |T0RMENTA|. 

Yardımseverlik faaliyetlerinin gelişmesi, özelliklede Whig geleneğinde, uygarlı-

ğın ileri gidişinin bir kanıtı olarak görüldü. Bazı tarihçiler tam tersini düşündüler. 

Sosyal kurumların hızla gelişmesiyle büyüyen barındırılan insan ordusunu ifade ola-

naklarının baskı altına alınacağını ileri sürdüler. Yardım alanlar, vahşilikten çok. yö-

netimin uyguladığı psikolojik ve ahlaksal zorlamanın özgürlüklerini, bireysel hakları-

nı saygınlıklarını çalacağını düşündüler. Bu sıkı baskıcı düzen sınıf (okul), fabrika, 

hastane koğuşu. ıslahevlcri gibi toplumun ve toplumsal hayatın birçok katmanında 

güçleniyordu. Baskıcı düzen yaralıları ta rafından verimli çalışmanın öncülü olarak 

görülüyordu. 

Kakaı bu işin daha karanlık bir tarafı olmalıydı. Bu baskıcı rejimin liberal siya-

si kurumlara karşı olup olmadığı, zarar verip vermediği merak edilmeliydi. Kesinti-

siz çalışma, çalışan ve çalışmayan sınıfların kaderi haline gelmişti. Niefzsehe'nin de 

kinik bir şekilde söylediği gibi: "Çalışma denetim altında tutmanın en etkili yoludur." 

Siyasi denetimler, toplumsal denetimler sık bastırıldığında gevşeıi lebi lir. 

Bu düşünüş tarzı Fransız filozof ve tarihçi Ylıehel Koucault (1920-1984) tara-

fından ortaya konulmuştur. Bir sadomazoşisi olan ve AİDS'ten ölen PoucauII sürekli 

kuraldışı deneyimleri araştırmayı amaçlamış ve modern toplumsal reformun ateşli 

bir eleştiricisi olmuştu. Akıl hastanelerinin tarihçiyle ilgili çalışmalarla, en koruma-
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sız insanları, görülen alanın dışına çıkartarak, onların cinsel tercihlerini, tabularını 

ele alarak gıinümiizii "baskıcı Çağ" olarak nitelendirdi.4 Tiim toplumsal ilişkiler gü-

ce bağlıdır. "Burjuva toplumu" demişti "apaçık ve parçalanmış bir yozlaşma içinde-

dir."5 On dokuzuncu yüzyıldaki çalışına kolonilerinin sakinlerinin dalla olumlu bir 

noktadan görebilecekleri konuları ortaya attı. 

Kentsel ve endüstriyel bayat, psikolojik küre içinde, kır insanlarına tamamen 

yabancı davranışları besledi. Köylü fabrika sirenini, demiryolu tarifesini, nok-

talama işaretlerinin gerekliliğini ve tüm yenilikleri ilginç ve korkutucu bulabi-

lirdi. Tüketicilik ve zorunlu tasarruf, tanımadığı bir piyasada kaybeden ürk-

müş tüketicinin tamamlayıcı tepkisidir. Sınıf bilincini garip bir şekilde, hare-

ketli bir toplumda kendi statüsünden emin olmayan huzursuz insanlar doğur-

muştur. Ulusal bilinç, kırsal çevrelerindeyken kendi kimlikleri veya dilleri 

üzerinde bir dakika bile düşünmemiş olan eğitilmiş yeni kuşaklarca beslen-

miştir. Siyasi bilinç artık aciz serfler olmayan ve siyasi olaylardaki doğru ve 

yanlış hakkında kişisel görüşler geliştiren kuşaklarda harekete geçmiştir. As-

lında ulusal ve siyasal bilinç bazen bastırılmış, özgür ifade ve oy kullanmaktan 

yoksun bırakılmış toplumsal çevrelerde vahşice harekete geçmiştir. Son olarak 

on dokuzuncu yüzyılın sonları emperyalizm psikolojisi, koskoca bir sonradan 

görme Avrupalı kuşağının güvenli ve oturmuş toplumların içine alamayacağı 

şekillerde başka ırkları ve kültürleri hor görmeleriydi. 

Siyasi alanda yönetimler yeni mücadele biçimleriyle karşılaşmışlardı. Ar-

tık kendilerini kişisel dar elit gruplarına değil, çok çeşitli görüş açılarına sa-

hip, kendilerini giderek artan güven duygusu ve karmaşıklıkla ifade eden ver-

gi mükellefleri kitlesine yakın görüyorlardı. Siyasi hayatı, geleneksel erkek 

mülk sahipliğinin süregeldiği kastla smırlayamamışlar ve öncelikle erkeklerin 

genel oy kullanma hakları ve daha sonra da kadınların oy kullanma hakları 

için iyi örgütlenmiş kampanyalarla giderek daha çok karşı karşıya kalmışlardı. 

Avrupalı çoğunluğa 1848-1914 yılları arasında seçim hakkı verildi. Sonuç ola-

rak siyasi partiler, her biri kendilerini izleyen yığınlarla, her biri kendilerini li-

berallere, tutuculara, Katoliklere, köylülere, işçilere ya da bir şeylere adayarak 

ortaya çıktılar. Yönetimler kendi fikri ve iradesi olan bir bürokrasiyi gütmek, 

bir dizi uzmanlaşmış bakanlıklar kurmak zorunda kaldılar. Büyük ölçekli işve-

renler oldular ve işçilerini sigortalamaya ve emekli aylığı bağlamaya ve onların 

refahını gözetmeye zorlandılar. İşverenler, siyasi yaşama resmi olarak entegre 

olmadan önce baskı grubu olarak hareket etme hakkını talep eden bir dizi ge-

niş çaplı mesleki, ticari ve endüstriyel birliklerle ve özellikle de yüzyılın ikinci 

yarısında sendikalarla başa çıkmak zorundaydılar. 

Son olarak, askeri çevrede generallerin, siyasetçilerin, sivillerin ve kadın-

ların savaş için askere alınması, askerlik mükelleflerinden oluşan duyulmamış 

büyüklükte orduları seferber eLmek, tren tarifeleriyle donatılmış kurmay su-

bayların her adımda her saat yinni tonluk yüksek patlayıcı mermi ateşlerine 



maruz kalan yerlere makineli tüfeklerle donatılmış adamlarını götürmeleri gi-

bi konulardaki çatışmaları düşünmeleri gerekmekteydi. Hepsinin arasında bu, 

1914 yılında onların yüzleşmeye en hazırlıksız oldukları meydan okumaydı. 

Savaşın ima edilmesiyle doğan tepkiler Avrupalıların askeri tesislerini azaltma-

larını sağlamadı. Kant 1797'de savaşı ahlaken kesin olarak mahkûm etmişti. 

Adetlerin  Metafiziği adlı eserinin sonunda "Savaşın orada yeri olmayacaktı" di-

ye yazmıştır. De Maistre'in "insan türünün olağan durumu" şeklindeki yoru-

mu daha geçerli oldu. Prusyalı general Karl von Clausevitz'in (1780-1831) 

yazdığı Savaş  Üzerine adlı inceleme yüzyılın en açık ve etkili eserlerinden bi-

riydi. "Savaş" demiştir "siyasetin başka araçlarla devam ettirilmesidir." 

Modernizasyonun daha sonraki ilerlemesini anlatırken, yolun düz ve yö-

nün açık olduğuna dair bir izlenim vermek çok kolaydır. Ama böyle bir izle-

nim yanlış olur. Bazen ülke düşmandı, engeller inanılmaz büyüklükte ve kaza-

lar da sürekliydi. Her girişimci için arazisinden tren yolunun geçmesini iste-

meyen bir aristokrat, her makine için onu parçalamak isteyen mülksüzleşmiş 

bir zanaatkar, her yeni fabrika için terk edilmiş köyler ve her pırıl pırıl parla-

yan kent için varoşlar vardı. Avrupa'nın bu süregelen gururu ve gelişmesi içi-

ne doğan her on çocuktan üçü ya da dördü ölüyordu. İktisadi büyüme yukarı 

doğru istikrarlı bir eğri çizmiyordu. Yeni kapitalizm kaprisliydi. Vahşi ticari 

patlamalarda hızla düşüşler olabiliyordu; 1815'ten sonraki ilk on yıldaki barış-

ta Avrupa genelinde sürekli bir gerilemeye tanık olunmuştur. Daha sonraki 

gerilemeler 1848 ve 1871'den sonra ortaya çıkmıştır. BUtün dönemler daha 

küçük ilerleyiş ve geri çekilişler devirlerini kapsadılar. Ücretler ve fiyatlar sıç-

ramak bir şekilde hareket ediyordu. Geçmişteki iktisadi krizler veba ve kıtlık 

gibi gorülebilinir şeylerden doğuyordu. Ancak şimdi fazla üretim, piyasa ko-

şulları ve para kıtlığı gibi içinden çıkılması çok zor durumlardan kaynaklanı-

yordu. Ortalama maddi koşullar kesinlikle gelişmekteydi; fakat tekil aileler alı-

şılmadık zenginliklerle veya umutsuz yoksulluklarla karşılaşabiliyorlardı. Av-

rupa toplumu maddi olarak kalkınmıştı, Avrupalılar ise psikolojik olarak ciddi 

bir biçimde zarar görmüştü. 

Tüm bunların aksine, Avrupa modernizasyonuyla yaratılan dünya başlıca 

yararlanıcıları olan orta sınıf insanları için inanılmaz zengindi. Maddi mülki-

yette, çeşitlilikte, kültürde, stilde ve yeni deneyimlerde çok zengindi. I880'li 

yıllarda İskoç bir profesör yıllık olarak en iyi maaş alan işçinin on katı ve altı 

yatak odalı bir evin ederi kadar olan altı yüz pound kazanıyordu. Avusturya-

Macaristan'da 1890-1891'de resmen tanınan on yedi etnik topluluk, iki yüz on 

beş termal tesisi ve bin sekiz yüz bir gazeteyle dergiyi paylaşıyorlardı.   "La belle 

Epoque" insanların vals yapmaya gidip,   Cafe royale'de akşam yemeği yedikleri, 

Empresyonist tablolar satın aldıkları ve  Art Nouveatt'nun lüksüyle yaşadıkları 

bir zamandı. Lyon belediye başkanı Edouard Herriot gibi bir siyasetçi, harika 

Almanca konuşup, Wagner ve Kant'a tamamıyla hâkim olabiliyordu. Henry Ja-

mes adındaki Avrupa'da yaşayan bir Amerikalı yazar 1895'te elektrikle aydın-

lanıp, 1896'da bir bisikleti sürüp 1897'de de bir daktiloda yazı yazmıştır. Bu 

da ingiliz Kraliyet Komitesinin "Büyük Depresyon" adı verdiği bir dönemde 
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oluyordu. Fiyatlar yavaşça düşerken para gerçek değerini kazanıyordu. Yok-

sullar en azından ucuz yemek yiyebiliyorlardı. Sadece toprak sahibi aristokrasi 

çatırdayıp düşen talihlerine dehşet içinde baktı. Kırk yıldan daha uzun bir sü-

re büyük savaş olmamıştır. "Bu dünya sanki sonsuza kadar sürecekmiş gibi 

görünüyordu."9 

Nüfus artışı Avrupa dinamizminin en sağlam göstergelerinden biriydi. 

Nüfus, 1800'de kabaca yüz elli milyonken, 1914'de dört yüz milyona yüksel-

miştir. Artış hızı son üç yüzyılda olduğundan iki kat daha fazla olmuştur (Bkz. 

Ek 111, s. 1354). Avrupalılar uygulamalar konusunda baştan uyarıldılar. 1816'da 

İngiliz iktisatçı Thomas Malthus (1766-1834) Nü/ıts /Ifcderi Ürerine Deneme 

adlı çarpıcı yapıtının son edisyonunu yayımlamıştı. Yiyecek üretiminin, arit-

metik olarak yükselirken, nüfus artışının da geometrik olarak ilerleyeceği tah-

mininde bulunmuştu. Eğer tahmini doğru çıksaydı, Avrupalılar otuz-kırk yıl-

da açlıktan ölmeye başlayacaklardı. Gerçekten de bazılarınca, 1840'larda yaşa-

nan irlanda Patates Kıtlığı genel bir felaketin habercisiydi [KITLIK). 

Britanya Adaları kısıtlı tarıma elverişli alanları ve hızla artan nüfusuyla 

çok kırılgan görünüyordu. Gerçekle genel bir açlık hiçbir zaman ortaya çık-

madı. İrlanda'da görülen kıtlık gibileri, Avrupa'nın geri kalmış kırsal kesimle-

rinde, Galiçya ve Volga'da görülürken, Avrupa'nın çok kalabalık kentlerinde 

buna rastlanmadı. Kuzey Amerika'dan çok büyük miktarda ithal edilmeye baş-

layan tahılla, olay dikkati çeker boyutlara 1870'lerde ulaştı. Ama Ukrayna ve 

Fransa'da olduğu gibi birçok Avrupa Ülkesi 1870-1900 yıllarında büyük bir 

artık vererek yiyecek fiyatlarını heryerde düşürdü. Hiçbir zaman her yeri kap-

layan bir açlık durumu kritik boyutlara ulaşmadı. 

Avrupa'nın nüfus dinamikleri yüzyıl ilerledikçe daha kolay anlaşılır bir 

hale geldi. İsveç 1686'dan itibaren genel bir nüfus sayımı yaparak bu konuda 

bir istisna oluşturdu. Ama Avrupa yönetimlerinin her biri düzenli nüfus sayı-

mına başlayacaktır: Fransa ve Büyük Britanya 1801'den itibaren, Alman Güm-

rük Birliği 1818'den itibaren, Avusturya-Macaristan 1857'den itibaren, italya 

1861'den itibaren, Rusya 1897'den itibaren. Yüzyılın bitişiyle ayrıntılı istatis-

tikler tüm ülkelerde ulaşılır olmuştu. (Doğu Avrupa'da yirminci yüzyıldakiler-

den çok daha üstündü.) 

Avrupa'nın toplam nüfusundaki artışın kaynağı doğal artışa bağlıydı. Yıl-

lık doğum oranı yüzyıl başlarında, ölümler de oldukça fazlayken, en yüksek 

seviyedeydi; ama 1900'lerde binde kırk olarak birçok ülkede hâlâ çok hafifti. 

Tıbbi ilerlemelerle 1940 ile 1920 arasında, bin kişi başına ölüm oranı kırktan 

yirmiye yarı yarıya düşmüştü. Fransa'nın iigi çekici istisnasıyla birlikte doğur-

ganlık ve üreme coşkusu daha önceki ve daha sonraki zamanlarda olduğun-

dan çok daha yüksek düzeydeydi. Kentlerin büyümesi çok dramatikti: 

1914'ten itibaren birlikte Avrupa'da nüfus milyonu geçen düzinelerce kent 

oluşmuştu. Londra, Paris, Berlin, Viyana, St. Petersburg ve lsıanbul bu statüye 

çok erken eriştiler; Glasgow, Manchester, Leeds, Liverpool, Birmingham, 

Ruhr, Hamburg ve Moskova da arkadan geldiler. Madrid'ten Odesa'ya kadar 

bir başka grup. yarım milyonu geçmişti. Kırsal nüfus rakamlarının gelişmiş ül-



kelerde hemen hemen sabil kalmasına karşılık oranlan duşlu BUyük Britan-

ya'da 1900 yılında sadece % 8, Almanya'da otuz yılda % 75'ten düşerek % 40'a 

düştü. Azgelişmiş ülkelerde Rusya'nın olduğu gibi, korku verecek şekilde yük-

selerek % 80'e ulaşmıştı. Yüzyılın son çeyreğinde Avrupa'dan ABD'ye yirmi 

beş milyon göçmen gitmiştir. 1914'ten önceki yirmi yılda Galiçya nüfusunun 

dörtte biri göç etmiştir (Bkz. Ek III, s. 1354). 

Tarihçiler, on dokuzuncu yüzyılın şaşırtıcı toplumsal ve iktisadi değişik-

liklerinin kültürel hayatın ya da belirleyicilerinin "arka planı" olarak ele alın-

ması gerektiğine katılmamaktadırlar. Örneğin Marx, bir deterministti: Onun 

görüşüne göre, düşünce ve bilincin tüııı biçimlen sınıf mücadelesi tarafından 

belirlenmekte, sınıf mücadelesi de temel iktisadi ilişkiler tarafından belirlen-

mekleydi. (Eğer bu doğruysa, kendi döneminin ürünü olan Marx, çok orijinal 

bir düşünce adamı değildir.) Diğer uçta ise, kültürün kendine göre bir hayatı 

olduğunu düşünenler bulunmaktaydı. Bu günlerde; siyasi, toplumsal ve iktisa-

di referansları olmaksızın kültürün tam olarak anlaşılamayacağı şeklindeki or-

talama bir önermeyi en azından birçok insan kabul edebilir. 

On dokuzuncu yüzyılın ikinci yarısında birçok Avrupa ülkesinde egemen bir 

entelektüel eğilim haline gelen Romantizm, bazı tarihçiler tarafından temelde 

Aydınlanmaya bir tepki olarak görüldü. Diğerleri içinse Sanayi devrimi ve Na-

poleon savaşlarıyla ortaya çıkan tavırların dışavurumuydu. Aslında Roman-

tizm tüm bunları kapsıyordu, 1770'lerdeki kökenlerinin koşulları, aslında Ay-

dınlanmanın yok olmaya yüz tutan çekiciliğiyle doğrudan bağlantılıydı (Bkz. 

Bölüm IX). Aynt zamanda 1820 ve 1830'larda kitlelere çekici gelmesinin ne-

denleri, devrimin ateşten gömleği içinde yaşayan, makine ve fabrikaların etki-

lerini hisseden ve gerici rejimlerin ölü ağırlığı altında 1815'ten sonra hiddetle-

nen bir kuşağın deneyimleriyle yakından ilgilidir. Romantizmin etkileri he-

men her yerde kendini göstermiştir, Katolik/Protestan ve Katolik/Ortodoks ay-

rımına ilgisiz kaldığı Rusya da bile. Tüm sanat dallarını, ama özellikle şiir, re-

sim ve müziği, kısacası tüm kültür dallarını etkilemiştir. Almanya'da çok 

güçlü bir şekilde gelişmiştir, ilk İngiliz romantikleri kıtada, ülkede olduğun-

dan daha çok ilgi görmüşlerse de, romantizm Britanya'da çok iyi temsil edil-

miştir. Bir süre sonra, Fransa ve İtalya'da klasisizm ve rasyonalizmin çok derin 

kökenli geleneklerine karşı bir akım olarak ortaya çıkmıştır. Polonya ve Maca-

ristan'da yaşanan ulusal yenilginin ızdaraplarıyla renklenen romantizm ege-

men bir düşünce biçimi halini almıştır. 

Romantik hareketin ana ilkeleri, Aydınlanmanın arkasında durduğu her-

şeye karşı çıkmaktaydı. Aydınlama mantığın gücünü vurgularken, romantikler 

tutkular, doğaüstü ve normal ötesi, batıl inançlar, acı, delilik ve ölümle; irras-

yonel olan tüm insan deneyimleriyle igilenmışlerdir. Aydınlanma insanoğ-

lunun doğa üzerinde gelişen hâkimiyetini vurgularken, romantikler doğanın 

vahşi güçlerinin önünde ürpermekten zevk alıyorlardı: Şelale ve fırtınaların 

dehşeti, dağların büyüklüğü, çöllerin boşluğu, denizlerin yalnızlığı. Aydınlan-

ma uyumla sınırlamaların ve uygar anlaşmaların altını çizen kuralların tadının 



peşinden giderken, romantikler yerleşik geleneklere meydan okuyan her şeyle 

ilgilendiler: Vahşi, yabansı, egzotik, yabancı, delirtici. Aydınlanma dünyadaki 

açık kaosun allında yatan düzeni açıklamaya çalışırken, romantikler yaşayan 

ve kımıldayan her şeyin içinde saklı ruhla ilgilendiler. Aydınlanma dinsiz ve 

dine karşıyken, Romantikler geleneksel Hıristiyan uygulamalarını küçük gör-

seler bile tabiat olarak derinden dindardılar. Aydınlanma entelektüel elit taba-

kaya hizmet vermişken, romantikler de yeni yeni liberalleşen ve eğitilen kitle-

lere yönelmekteydiler [PARNASSE] JRELAXATIO]. 

Romantizmin Avrupa çapındaki çekiciliği birçok şekilde resmedilebilir, 

fakat bunun için şiirden daha iyi bir yol olamaz. John Keats (1795-1821) genç 

bir ortaçağ kızının çekiciliği karşısında arkaik bir dil kullanmıştır: 

Seni ne üzebilir ey silahlı şövalye 

Yalnız ve boş gezintiler mi? 

Sazlar gölü lerk elmış 

Ve kuşlar ötmez olmuş10 

Alphonse de Lamartine (1790-1869) hem Lac du Bourget'nin güzellikleri hem 

de sonsuzluk düşüncelerinden zevk almıştır. 

O temps, suspends ton vol! El vous, heures propices, 

Suspendez voire cours! 

Laissez-nous savourer les rapides délices 

Des plus beaux de nos jours. 

(Oy zaman uçuşunu durdur! / Ve sız, uygun saatler / Akışınızı durdurun! / Bıra-

kın da hızla geçen lezzetleri tadalım! ! Bu en güzel günlerimizde.)11 

PARNASSE 

VIACAR PİYANİST PRANS LİSZT ve Fransız yazar Gcorgcs Sand'i de kapsayan bir 

yürüyüş grubu 1835 yazında Cenevre'de lloıcl'de l'Lnioıı'a yerleşmişlerdi. Otel ka-

yıl defterindeki yorumlar onların iyi mizah anlayışları ve o romantik kuşağın bakışı 

hakkında birçok şey söylemekledir. 

 LISZT 

 SAND 

Doğduğu yer 

Parnassus 

Avrupa 

Ikamol yeri 

Doğa 

Meslek 

Müzisyen Felsefeci 

Geldiği yer 

kuşku 

Tanrı 

Gittiği yer 

Gerçek 

Cennet 

Pasaport Tarihi 

Sonsuzluk 

Veren makam 

Kamuoyu1 

1835'ie Avrupa fikri kesinlikle Tamassus'unkindcn çok daha az fantastikti 



Giacama Leopardi  ( 1 7 9 8 - 1 8 3 7 ) "Asya"nın Gezgin Çobanın Gece $arkısı"nı te-

rennüm etmiştir: 

Pur ni, solinga, eterna pcregrina, 

chc si pensosa sei, tu forse inlendi, 

queslo viver te re no, 

il pat ir nostro, il sospirar, ché sıa, 

ché sia questo morir, questo supremo 

scolorar del semblante 

e perir dalla terra, e venir me no 

ad ogni usata, amante compagna . . . 

(Hâlâ yalnız, ebedi gezgin / Kimler çok düşünceli, muhtemelen sen anlarsın / Bu 

dünyevi hayat / Acılarımız, iç çekişlerimiz / Ölen şey bu nihai / Ortadan silinen 

geleceklerimiz / Dünyadan can verirken ve uzaklarda yitmek / Aşina ve sevilen 

her şeyden.)12 

J o s e p h , Freiherr von Eichendorff  ( 1 7 8 8 - 1 8 5 7 ) en sevdiği temaları olan Lusi 

(arzu), Hcimat (yurt) ve Waldeiıısamfeei( (ormanın yalnızlığını) vatanı Silej-

ya'da anlatmıştır: 

In einem kühlen Grunde, 

Serin ve gölgeli bir oyukta 

Da gehl ein Mühlenrad 

Eski değirmen kanadı dönüyor 

Mein Liebe ist verschwunden 

Ama benim sevdiğim gitti 

Die dort gewöhnen hat 

Daha önce yaşadığı yerlerden 

Sie hat mir Treu' versprochen 

Benim gerçek aşkım olacağına söz vermişti 

Gab mir ein'n Rind dabei 

Ve bir yüzükle mühürlenmişti 

Sie hat die Treu gebrochen 

Simdi tüm yeminleri bozuldu 

Mein Ringlein sprang entzwei 

Parçalanan yüzüktü 

Hör' ich das Mühlrad gehen 

Eski değirmenin kanadını dinlediğimde 

Ich weiss nicht, was ich will -

Ne istediğimi bilemem 

Ich möcht1 am liebsten sterben 

En iyisi can vermektir 

Da wär's auf einmal still 

Çünkü o zaman her şey bir defada sessizleşecekıır.13 

RELAXATIO 

İNGİLİZ ÇİZ LR VF PAGCI KD WAR D VVIİVVIPFR. 14 Tem mu/. l9Ü5'te en yedinci de-

nemesinde  M a t i e r h o m ya da Moıue Cervino'ya tırmandı. Volttaki 44-10 m.lik Za-

matl'ın arkasında kule gibi yükselen kaya praıniLlerinden. aşağıya inerken 

VV'hympcr'in grubundan dürt kişi düşerek öldü.1 

Bu hiçbir şekilde Alillere ilk büyiik tırmanış değildi. Moni Blanc'ıtı doruğuna 

179971a Ferdinand de Saııssııre tarafından ulaşıldı. Fakat  W h y m p e r ' i n muazzam 

başarısı alpinizın adında yem bir spor olarak lanse edilmiş ve eğlenccnııı değişen Lıı-
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Ilımlarını vurgulamıştı Spor artık boş zamanı olan seçkinlerin malı olmayacaktı. Ve 

de avcılık, alış. balık avlama, ala binme, "denize açılma" ve Büyük Tur gibi gelenek-

sel uğraşlarla sınırlandırılmayaeaklı. Bulıııı Avrupalılar yeni spor türleri, yeni heye-

canlar ve Fizik sağlık kaynakları arıyordu. 

İki yıldan az. Dır zaman önce, 26 Kasım 1863 günü Londra'da Serberı Mason-

lar Tavernasında Kıılbol Birliği kurulmuştu. Amaç futbol kurallarını standart bir ha-

le getirmek ve örgütlenmiş yarışmalar için bir çerçeve sağlamaktı, (üyuıı hakkında 

farklı görüşleri olan temsilciler gidip Rugby Bırligi'nı kurmuşlardı.) Kısa zaman son-

ra profesyonel kulüpler kuruldu ve İngiliz. Futbol Ligi 1888'do oluşturuldu.2 

Bir soar/'Lürü olan FB'nin (Futbol Birliği) fulbolu kıtaya hızla yayıldı. Yüzyılın 

sonunda futbol Avrupa'nın en tutulan sporu oldu ve en çok izlenen oyun haline gel-

di. Uluslararası Futbol Federasyonu Örgiiıü (KİKA) Avusturya, Belçika. Danimarka, 

İngiltere. Finlandiya, Fransa. Almanya. Macaristan. İtalya. Mollanda. İngiltere, İsveç 

ve İsviçre temsilcileriyle 1904'ün Mayısında Paris'te kuruldu. Oyunların en eşitlikçi-

siydi. Kskilerden kalma bir aıasözü vardır: "Futbolda herkes kardeştir.":t 

Ve Jııliusa Slovvacki (1809-1849) yoğun ve dokunaklı bir şekilde coşkulu içsel 

yaşantıyı kutlamıştır. 

Kto mogpc wybrat, vvybral zam i ast domu, 

Gniazdo na skaîach orta, niechaj umie 

Spsc gdy irenice czerwone od gromu 

I sfychâc jçk szatan<iw w sosen szumie. 

(Kim islediği yerde yaşama şansına sahiptir. / Ve tepelerde kartal yuvası / Nasıldır 

belki bilir / Parlak ışıklan uykulu gözlerinin kızarması / Ve ruhların çamların fısıl-

tıları altında inlemelerini dinlemek)14 

Bir süre sonra Romantizm, çarpıcı başarısı karşısında tepki topladı. Bu tepki, 

Klasisizm ideallerinin bir canlanış biçimini: Kısaca neoklasisizm biçimini aldt. 

Daha sonra rakip akımlar yüzyıl boyunca önemli etkiler bıraktı. Rekabetleri 

özellikle mimarlıkta açığa çıkar. Rakip demiryolu şirketleri, terminal istasyon-

larını zıt stillerde inşa etmiştir. London ve Northwestern şirketi, Euston istas-

yonunu klasik bir zariflikte, Midland Raikvay şirketi, bir kavşak olan St. Penc-

res istasyonunu çok süslü bir neogotik tarzda inşa etmiştir. 

Klasik-Romantik karışımı edebiyatta özellikle verimlidir. Zamanın üç de-

vi Aleksander Puşkin (1799-1837), Adam Mickievvicz (1798-1855)  v e j . W. 

Goethe basit sınıflandırmayı hiçe saymışlardır, çünkü yaptıkları Klasik ve Ro-

mantik değerleri ayrılmaz bir bütün şeklinde birleştiriyordu. Şaheserleri  Yev-

geni Onegin (1832), Pan  Tadeusz (1834) ve Fausf (1808-1832) hepsi hemen 

hemen aynı zamanlarda tamamlanan nazım roman ya da nazım-dram şeklin-

deydi. Okur yazarlık hızla arlarken dile olan hâkimiyetleri yazarlara ozan sta-

tüsü verirken, dize ve sözlerini günlük ileşitimde bütünleşmiş bir hale getirdi-

ler. "Ey Litıvo, yurdum, sen sağlık gibisin..." diye ezberden söylemeyen bir Po-

lonyalı, "limon ağaçlarının çiçeklendiği yurdun"dan büyülenmemiş bir Al-



man; "St. Petersburgern Bronz Atlısı" dizelerini öğrenmemiş bir Rus çocuğu 

yoktu. 

n p M p o a o f i  3 a e c b  h s m  c y j K Z t e n o 

B  E B p o n y npopyÖHTb okho, 

Horoıo TBep^ofi CTaTb nptt Mope. 

/lıooönK) Te6a, flerpa TBopeHbe, 

/liooßnio  t 6 o « CTporııFi, CTpoFiHbiPı bm/i, 

HeBbJ /jep)«aBHoe TeneHbe, 

BeperoBofl ee rpaHHT, 

Kpacyfica, rpa/ı fleTpoB, m ctoFİ 

HeKOJie6nMO, KAK Poccma! 

/la yMHpHTCfl  c t h x h a ; 

(Burada kaderimizi doga belirledi. ! Avrupa'ya bir pencere açmak için. / Ve deniz 

kenarına basacak bir yer elde etmek için.,, / Seni seviyorum Petro'nuıı kurduğu 

kent / Senin sert, hoş, dolu görüntünü seviyorum, / Neva'nın muhıe^em akışı, / 

Onun sahillerindeki granit,,. / Petro'nuıı kenti tüm görkeminle yükselirsin, / Rus-

ya gibi sarsılmaz yükselirsin! / Fethedilmiş yerler barışı kazanır.)15 

Johann Wolfgang Von Goethe (1749-1832) sadece ulusal bir ozan değildi. En-

telektüel her konuma hitab eden bir Olympia tanrısıydı. Hızla değişen dünya-

ya karşı olan farkındalığıyla yaratıcılığının geçirdiği sayısız evrim ve ustası ol-

duğu birçok değişik tarz, ona son "evrensel insan" olma iddiasını veriyordu. 

Frankfurt-am Main'da doğup, Leipzig ve Strasbug'da eğitim görüp, Weimer da 

bir yarı yüzyıl geçiren Goethe şair, oyun yazarı, romancı, filozof, bilim adamı, 

gezgin, avukaL ve idareciydi. Başlangıçtaki Romantik eğilimleri 1780'li yıllarda 

azaldı, arkadaşı Schiller tarafından güçlendirilen klasik dönemi yaklaşık 

1820'ye kadar sürdü. Faust'un geniş psikolojik panoraması, insanın konumu-

nun bir ömür boyu süren tepkilerini içerir. Öldüğünde ulaşılmaza sonsuza 

dek ulaşan, Avrupa kültürünün en büyük kültürel döneminin en büyük kişi-

siydi. 

Alles Vergängliche 

1st nur ein Gleichnis: 

Das Unzulängliche 

Hier wirds Ereignis; 

Das Unbeschreibliche, 

Hier ist getan; 

Das Ewigweibliche 

Zieht uns hinan 

(Bütün geçici şeyler / Sadece bir masaldır; / Ulaşılmaz / Burada gerçeğe dönüşür; / 

Anlatılamaza ulaşıldı; / Ölümsüz dişi / Bizi ona yönlendirir.)16 
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Romantizmin sonraki aşaması hastalıklı bir çiçek olarak kabul edilir. Birçok 

sanatçının yakalandığı verem ve onu tedavi ettiğine inanılan afyonla ilişkilidir, 

En basit örnek Manchester Gramer Okulundan kaçıp, Oxford uyuşturucu 

merkezine gelmeden önce evsizler arasında yaşayan Thomas De Quincy'dir 

(1785-1859). Bir  ingiliz A/yonkeşinin  itirafları (1822) adlı eseri bir Amerikan 

grotesk yazarı olan Edgar Allan Poe ve Baudelaire'in üstünde şekillendirici bir 

etki yapmıştır. Slomacki'nin son yıllarındaki ilginç mistik iç döküşleri aynı 

hikâyeye aittir.17 Aynı şekilde veya "süper-romantik", "hepsinin en romantiği" 

denilen ve bir şizofren olan Gérard Labrunie veya de Nerval'in (1808-1855) 

dizelerinde: 

Oü sont nos amoureuses? 

Elles sont au tombeau. 

(Bize âşık kızlar neredeler? Mezarlarında)18 

Modernizmin önemli unsurlarında olan Simgecilik, Freudçülük ve düşkünleş-

menin erken tohumlarına, görünür karışıklık, görüntüye olan ilgi ve halüsi-

nasyonlara rastlamak güç değildir (Bkz. aşağıda). 

1848'de Londra Gower Caddesinde bir Napolili sürgünün oğlu olan Dan-

te Gabriel Rossetıi (1828-1882) çevresinde toplanan şair ve ressamlar halka-

sında, Pre-Raphaelite Brotherhood (Raphael Öncesi Kardeşlik Örgütü) kurul-

muştur. Esinin kıtasal güçlerine rağmen tamamen İngiliz olan bu hareket, dö-

nemin ilk örneği değildir. Rossetti kardeşlerden başka, J. E. Milliais (1829-

1896), W. Holman Hunt (1827-1910), Ford Madax Brown (1821-1893) ve 

Edward Burne-Jones (1833-1898) gibi önde gelen üyeleri vardı ve John Rus-

kin'in (1819-1900) gibi bir eleştiri şampiyonuna da sahipti. Grup adını, üyele-

rinin çağdaş akademik resme karşı isyanlarını ateşleyen italyan quattrocento 

sanatına karşı coşkularından almıştır. Sanal ve Edebiyat arasındaki bağ dolayı-

sıyla çok güçlü denemeler yapmışlar (Dante ve Willon'un çevirmeni D. G. Ro-

seili'ydi) ve mimariden, mobilyadan, mozayikten, halılardan, boyalı camdan iç 

mekân dizaynına kadar her yerde ilkelerini uygulamışlardır. Teknik ve her şe-

yin üstünde, ortaçağ sonlarının sanat ruhunu geliştirmişlerdir. İkon-grafik res-

min renklerinin parlaklığını ve biçiminin açıklığını izleyip ender olarak mistik 

bir dindarlıkla ifade ettikleri ahlaksal bir ciddiyeti yaymışlardı. Millian'ın  Op-

lıella'sı (1851) ve Hunt'm Dünyanın Işığı (1854) en takdir edilen eserlerinden-

dir. Sair, ilkel bir sosyalist, zanaatkâr, baskıcı ve tasarımcı olan William Morris 

(1834-1896) onlara sonradan katılanlardandır. Kelmscot'da, Monar Morris 

grubun tamamen dağılmasından çok sonra, Kardeşliğin en esin verici faaliyet-

lerine ev sahipliği yapmıştır. 

Aynı devir, Kıta boyunca romancılığın çiçeklenmesini de görmüştür. Po-

püler hayal gücünü ilk yakalayanlar arasında Rouen ile  en face (karşısındaki) 

Portsmouth'da doğan Honoré de Balzac (1799-1850) ile Charles Dickens 

(1812-1870) vardır. Ama zaman içinde tüm büyük romanlar, tüm büyük Av-

rupa dillerine çevrilmişti. Eleştiriler değerlendirmeleri itibariyle farklıdır, ama 



şu eserler kesinlikle birinci ligle yer almaktadır: Alessandro Monzoni'nin  1 pro-

mcssi sposi (Yavuklu, 1825), Balzac'tn Le père Goriot (1834), Dickens'in Oliver 

Twisi (1838), Mikhail Lermontov'un Bizim  Zamanımızdan Bit Kahraman 

(1840), Charlotte Bronte'nin Jane Eyre (1847), W. M. Thackeray'in Bty/iu,ic 

 Giizeïïik (1848), Gustave Flaubert'in Madam ßevary (1857), Victor Hugo'nun 

 Sefiller (1862), Leo Tolstoy'un Anna Koreninn (1877), Fyodor Dostoyevski'nin 

 Suç ve Ceza (1866) ve Karamazov  Kardeşler (1880) ve Boleslav Prusi'nin Lai-

tan'ı (Oyuncak, 1890). Toplumsal ve psikolojik sorunları analiz ederken, kur-

gu Avrupa ortak kültürünün en temel taşı haline gelmiştir. Yazarlar kurgusal 

tasarımlarına kişisel samimi gözlemlerini uyarlamışlardı. Flatıbert'in bir röpor-

tajında, "Madame Bovary, c'est moi" (Madame Bovary, benim) dediği anlatıl-

mıştı. 

Edebiyatla olduğu gibi müzik alanında da, klasik ve ilk Romantik ustalar-

ca oluşturulan repertuarların büyük ölçüde arttığı geniş ve çeşitli bir eser kül-

liyatı on dokuzuncu yüzyılda bir araya getirilmiştir. Hamburg'da doğan Johan-

nes Brahms (1833-1897) mutlaka baş figür sayılmalıdır. Klasik biçim için en-

telektüel bir endişeyi, liriklik için romantik ihıiras ve yoğun duygularla birleş-

tirmiş ve böylece "Bach ve Beethoven için doğru mirasçı" şifalını kazanmıştır. 

"Fantastik Sen/oni "sinin (1831) tüm kuralları yerle bir eden Hector Berlioz'la 

(1803-1869), daha açık olarak romantik orkestrasal bestekârlar dizisi başlar. 

Berlioz esin için yoğun olarak romantik edebiyata dayanmıştır. "Victor Hugo 

bir romantikti, fakat Berlioz Romantisizmin kendisidir" denilir. Romantiklerin 

listesi, piyanoda bir dahi olan zayıf Polonyalı sürgün Frédéric Chopin (1810-

1849), Macar Virtiöz Franz Liszt (1811-1886) Robert Schumann (1810-1856) 

ve Felix Mendelssohn-Barıholdy'yie (1809-1847) devam eder. Liste ulusal 

okulların liderleri olarak sınıflandırılan birçok adı kapsar (Bkz. s. 865-867); 

yüzyılın sonlarında muhteşem Ruslar Anton Rubinstein (1830-1894), Piotr 

Çaykovski (1840-1893) ve Sergei Rahmaniov, Max Bruch (1838-1920) ve Er-

nest Blach (1880-1959) gibi iki Yahudiyle, Anton Brückner (1824-96), Gustav 

Mahler (1860-1911), Richard Strauss (1864-1949) ve söz yazarı Hugo WolPun 

önderliğini yaptıkları Avusturya-A İm an ııeoromantikleriyle devam eder. Yüzyıl 

boyunca Fransız Okulu César Franck (1822-1890) ve Camille Saint-Saens'dan 

(1835-1921) Gabriel Fauré (1845-1924), Claude Debussy (1862-1918) ve Ma-

urice Ravel'e (1875-1937) kadar birçok orijinal yetenek yetiştirmiştir. 

Müziği tarihsel ve edebi dramaya bağlayan Büyük Opera, romantik tarza 

çok iyi uyar. Başarısı üç lider merkezin rakipliğinden gelir: Charles Gounod 

(1818-1893), Giacomo Meyerbeer (1791-1864), George Bizet (1838-1875) ve 

Jules Massenet (1842-1912) önderliğindeki Fransız operası; Mozart ve Weber 

tarafından başlatılıp Richard Wagner'in (1813-1883) etkileyici karakteriyle 

doruğa ulaşan Alman operası; eşsiz melodik gelenekleri Gioachino Rossini 

(1792-1868), Gaetano Donizeıti (1797-1848), Giuseppe Verdi (1813-1901) ve 

Giacomo Puccini (1855-1924) tarafından geliştirilen İtalyan Operası.   Opéra 

comique,   operetta ya da müzikal komedi diye değişik şekillerde bilinen tür 

özellikle Paris'te Jacques Offenbach (1819-1880), Viyana'da Johonn Straus 11 
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(1825-1899) ve Franz Lehar (1870-1948) ve Londra'da Gıllbert ve Sullivaıı ta-

ralından geliştirilmiştir (Bkz. Ek 111, s. 1338). 

On dokuzuncu yüzyıl müzik sanatını büyük bir kitlesel yatırım haline 

dönüştürebilecek kurumların artışına tanık oldu; konservatuvarlar, orkestra 

ve koro toplulukları, bir amaç için inşa edilmiş konser salonları, müzikal ya-

yıncıları ve müzikoloji bölümleri. 

 Felsefe,  romantik dönemde, Fichıe'nin Berlin'deki halefi G. W. F. Hegel'in 

(1770-1831) çok güçlü spekülasyonlarının hâkimiyeti altına alınacaktı. Hegel 

birçok görüşünde özellikle Romantik değildi ve profesyonel bir felsefeci ola-

rak kendini rasyonalist çizgide görüyordu. Bern Oberland'mda yaptığı bir gezi-

de bu sonsuza kadar ölü kitleler bana isyankâr bir duygudan başka hiçbir şey 

vermediler. Es ist so İNeye benziyorsa odur] demek için durmuştur. Diğer 

yandan bir entelektüel oluşum döneminde fikirlerinin çoğunun orijinalliği 

son dereci ilgi çekmiş ve kendinden daha asi olan öğrenci ve eleştirmenlere 

bir cephane deposu sağlamıştır. 1806'da Jena'da Napoleon'un yakınından ge-

çerek Afeluı  Fenemenoiojisi adlı eserini bitirdiği gün, imparatorun "Dünya 

Tin "ini hayranlıkla yazdı. 

Hegel'in iki ünlü fikri de, özellikle verimli olduklarını kanıtlayacaktı. 

Bunlardan biri karşıtlar çatışmasının üretkenliği olan diyalektikti. Diğeri de 

"Felsefe Tarihinde" her siyasi aşamaya ve her gelişmekte olan uygarlık aşama-

sına yüklediği saf kimliğin özü olan, Gdsf ya da "Tin"di. Hegel'in saf fikirler 

alanına hapsettiği Diyalektik, tüm süreç kavramım dramatik ve evrensel bir 

açıklamaya dayandıran birçok uygulamaya sahip oldu. İyinin çatışmadan mey-

dana geleceğini vaat eden kargaşa anlamlı gözükebilirdi. Öte yandan Hegel'in 

devletin yüceltilmesi için kullandığı Tarihsel Tin, günün güçlerine karşı mü-

cadele eden ulusal hareketlerin elinde bir silaha dönüştü. Hegel'in görüşleri 

yoğun bir biçimde Alman merkezciydi ve kendi yaşamında sivrilmeye başla-

yan Protestan ve Prusya üstünlüğünü rasyonalize eder gibi görünüyordu. He-

gel, savaşı ve askeri kahramanları övüyor ve çağdaş uygarlıkta liderlik rolünü 

Almanlara veriyordu. "Alman ruhu yeni dünyanın ruhudur. Amacı, kesin Ger-

çeğin, özgürlüğün sınırsız bir biçimde kendini belirlemesi olarak ortaya çıkar-

tılmasıdır." Amerikalılar, Hegel'in vekarh mistik metafiziğinin, Amerika'yı 

"daha ileri hiçbir gelişmenin mümkün olmadığı Mutlak Idea'nın en son vücu-

da gelişi"19 olarak tanımladığını öğrenmekten gurur duyabilir veya duymaya-

bilirler. Bu, Amerikan akademisinde ki derin kökenli Germanofil gelenekleri 

açıklamaya yardımcı olabilir. 

Bilimsel düşünce, Romantizmden çok Aydınlanmanın geleneklerini iler-

leten temellerden birini oluşturdu. Ancak, Auguste Comte'un (1798-1857) 

eserlerinde aşırı uçlara taşınınca, yalnızca "pozitivizm" adı verilen felsefe dalı-

na değil, aynı zamanda kendi ayinleri, dogmaları ve rahipligiyle dopdolu yeni 

bir yapma dine de yol açtı. Comte, tüm bilginin üç arL arda gelişme aşamasın-

dan geçtiğini, bu aşamalarda bilginin (sırasıyla) teolojik, metafizik ve "pozitif" 

veya bilimsel ilkeler uyarınca sistematize edildiğini iddia etti. İlk olarak 



Système  de la politique positive (1842) adlı eserde açıklanan bu "Üç Hal Yasa-

sı", Comte'un bilimler konusunda özenle hazırlanmış sınıflandırmasına ve 

Philosolıic positive (1850-1854) adlı eserinde sunduğu yeni biT "loplum bilimi" 

özeline bir anahlar sağlar, "Toplumsal fizik" disiplini ona göre, insan toplu-

munun bilimsel çizgilerde yeniden düzenlenmesini sağlayacaktı. "Toplumsal 

mühendis" kıtaları, "Savoir  pour prévoir, prévoir  pour prévenir"  (ileriyi görmek 

için bilmek, önlemek için ileriyi görmek) sloganıyla silahlanmıştı. Comte, bi-

limler hiyerarşisinde en üst sıraya koyduğu sosyolojinin babalarından biri ola-

rak görülmelidir. Aynı zamanda, kurumsallaşmış ruhsal gücün gerekliliğinde 

ısrar ederek ve aslında bilimsel bir kilise olan kurumu yerleştirerek, sonunda 

bilimi, mistik bir kült nesnesine çevirme paradoksuna varmıştır. Onu eleşti-

renlerden biri olan T. H. Huxley'nin gözünde, Comte'un pozitivizmi "Katolik-

lik eksi Hıristiyanlık"a eşittir. 

Aynı dönemde, bilim ve teknoloji, daha öııce hiç olmadığı kadar ileri git-

miştir. Bilimsel bulguların yapısı belki Copernicus, Newton veya Einstein tara-

fından yapılanlar kadar kökten olmasa da, tamamen yeni bir bilgi haritası çı-

kartıldı. Bilim halkın ilgi alanının ön saflarına geçmişti. En göze çarpan adlar, 

fizik, kimya, tıp ve biyoloji alanlarındaydı, her şeyden öte Faraday, Mendeliev, 

Pasteur, Menden, Hertz ve Darwin, Ana buluş ve keşiflerin listesi, yüzlerle de-

ğil binlerle ifade ediliyordu (Bkz. Ek 111, s. 1332). Bir veya iki Amerikan dâhisi 

dışında, bu lisıe tamamen Avrupalıların hâkimiyeti altındaydı, Prens Alberı'in 

himayesinde gerçekleşen ve kârı Bilim Müzeleri ve İmparatorluk Bilim ve Tek-

noloji Koleji'ne devredilen 1851'in Büyük Sergisi, tüm dünyadan milyonlarca 

ziyaretçi çekti (ELEMENTAJ [GENLER], 

- - - • — - - - - - - • 

ELEMENTA 

ST. PIİTKRSBLRG ÜNİVKRSITFSİ kimya Profesörü Dimini t. Mendeleev ( 1834-

1907) 1 Mart 1869'da Tver'e bir yolculuk yapmak için hazırlık yapıyordu. Oşrıcny 

 Khımii(Kimyanın İlkeleri) adlı kitabının hazırlanmasıyla meşgul olsa da, Mendeleev, 

aynı zamanda bilimi Rusya'da ki günlük yaşama uygulamayı amaçlayan liberal 

planlarla da yakından ilgiliydi ve çiftçilerin peynir yapımı yöntemlerini inceleyen bir 

komisyona katılmayı kabul etmişti. Kitabında, kimyasal elementleri sınıflandırmak 

için bir sistem arama noktasına gelmişti ve o guıı. birden onları gerek atomik ağırlık-

larını gerekse ortak özellikleri uyarınca listeleyen bir tabloda sıralamanın yararını 

l'ark etli. 

Mendeleev, dokuz yıl önce. Karlsrııhe'dekı Uluslararası Kimva Kongresine ka-

tılmış ve İtalyan Slanıslao Caııizzaroonıın dikkatini, atomik ağırlıklara göre düzenle-

nen bir elemeni listesine çekmişti. Mendeleev o zamandan bu yana. elementleri hem 

atomik değerlen hem de özellik sellerine göre ayırarak bir çeşit zihinsel sabır göste-

riyordu. Artık Oaıiizzaro'nun listesini kendi lipolopk grııplandırınasıyla birleştirmiş-

ti. Sonuç. Periyodik Tablonun ilkel bir versiyonu ve Periyodik Yasanın geçici bir for-
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mülasyonuydu: "Aıomık ağırlıklarına göre sıralanan elementlerin. açık periyodik 

Özellikleri vardır." O ay. "Rus Kimya Toplııluğıı'nda "Atomik Ağırlıkları ve Kimyasal 

Yakınlıklarına Goit Bir Klenıeııı Sisi emi Denemesi" konulu bir çalışına sundu. Bu ça-

lışma. Yları 1871 'de bir Alman dergisinde yayımlandı. 

Vlendeleev'den ünce. elementler ancak ayrı ayrı anlaşılırdı. İlk uygarlıklar on 

gerçek elementi biliyordu, ancak rliişüncelcri. toprak, ateş, hava ve sudan oluşan 

"elemenıal (asal) güçler" ile karışıyordu. Lavoısıer yirmi üç elemem, biliyordu. 

Ilumphry Davy elektroliz yöntemiyle sodyum ve potasyumu izole etmişti. 1860'a ge-

lindiğinde. Canızzaro'ııun. karlsruhe'deki listesinde altmış element vardı. Doğada 

t ar olan doksanın tam olarak iiçle ikisi. 

Vlendeleev'in buluşları anında deslek kazanmadı. Bunlar, bir zamanlar kendi-

sinin lleidelberg'de birlikle çalışmış olduğu Bıınser'in de aralarında bulunduğu önde 

gelen lııg iliz ve Alınan kimyacılar taralından reddedildi, Ksas çıkış, bir Oransızın 

"galyum" adı verilen yem bir elementi bulmasıyla 1875'le gerçekleşti. Mendeleev, 

bunun, kendinin varlıklarını, atomik ağırlıklarını ve özelliklerini tahmin edebildiği al-

lı keşfedilmemiş elementten biri olduğunu gösterme lirsaıı buldu. Rus kuramcı, mes-

lek ııslasını şaşırtarak kendisini ampirik araştırmadan önce kanıtlamıştı. Bunu ulus-

lararası un \e servet izledi. Ancak Rusya'da Mendeleev'in liberal görüşleri sürtüş-

meye neden oldu. 1880'dc. Kraliyet Akademisine tam iiyeiık kazanamadı ve 

1890'da da Üniversiteden ayrılmaya zorlandı. Dalıa sonraki yıllarda, barut tozu ve 

buz kırıcılardan ağırlık ve ölçülere, havacılığa ve pelrol sanayisine dek her konuda 

danışmanlık yaptı. 

Mende,leev atomik yapıyı öğrendiğinde, radyoaktivite kuramının kendi periyo-

dik Yasası ile uyuşmadığını şaşırtıcı bir şekilde hissetmiştir. Aslında bu kuranı, ken-

di muhteşem buluşunun kesinlikle onaylanmasıydı, İler lur elementin atomunda bu-

lunan elekiron sayısı kesinlikle onun ağırlığı ve özellikleriyle ilgilidir |ELEKTR0N|. 

Mcndeloev Öldüğünde, öğrencileri onun tabutu üzerinde Periyodik Tablonun 

bir kopyasını taşıdılar. 0 zamana dek. Periyodik tablo, maddenin kimyasal sınıflan-

dırması, modern kimya ve fiziğin buluşma noktası olarak kabul görmüştü. IDâS'ıe, 

cinsleinium-iki yüz elli üçün helyum iyonlarıyla bombalanarak yaratılan-on dokuz 

yapay elemenilen birine onun anısına adı verildi. Bu elemeni Meııdeleviumdur 

(Yle,m). 

Geleneksel dini varsayımlara karşı gittikçe artan bilimsel başkaldırı, Darwin'in 

Türlerin Kökeni (1859) adlı eseri ve onunla ilgili Evrim kuramı boyunca orta-

ya çıkan büyük bir tartışma da doruğa ulaştı. Tanrının dünyayı altı gün ve altt 

gecede yarattığını yasan Yaradılış Kitabının harfi harfine doğruluğuna inanan 

Hıristiyan köktendinciler, insan türünün milyonlarca kuşak boyunca evrildiği 

yolundaki bir kuramla asla uzlaşamıyorlardı. Bilimle din arasındaki bu özel 

tartışmanın çok daha önce ortaya çıkmamış olması garipti. Sonuçta, paleonto-

lojinin öncü eseri olan fosillerin eskiliği konusundaki inceleme, 1699 gibi er-

ken bir tarihte, Danimarkalı Nils Steno tarafından yazılmıştı. Dünyanın yaşı-



nın ilk bilimsel hesaplaması-G. Buffon'un 7.500.000 yıl rakamına ulaştığı eseri 

 Epoques de la Nöfure-1778'de basılmıştı; evrenin kökenini genişleyen bir gaz 

bulutuna bağlayan, Laplace'ın Nebüler Hipotezi 1 796'dan beri okunmaktaydı. 

Fransız doğabilimci J. B. Lamarck (1744-1829), 1809'da, edinilen özelliklerin 

kalıtımı üzerine bir evrim kuramı ortaya atmıştı. Steno'nun zamanından beri, 

bilimsel jeologlar, tüm yeryüzü şekillerini Büyük Tufan'a bağlayan sözümona 

"tufancılar" ile sürekli savaş halindeydiler [MAYMUN 1. 

Darwin'in etkisi, kısmen, onun döneminde bilimsel tartışmaların çok da-

ha geniş bir kitleyi cezbetmesi gerçeğiyle açıklanabilir; ancak esas cazibe insa-

na ilişkin yönünden kaynaklanmaktadır (insanların Adem'den değil de may-

munlardan geldiği yolundaki sansasyonel haber: "tüylü, dört ayaklı, kuyruklu 

ve sivri kulaklı, büyük olasılıkla ağaçlarda yaşayan" bir canlıdan). Darwin, 

1831-1836 yılları arasında HMS  Beagle ile Güney Amerika ve Galapagos Ada-

ları'na yaptığı yolculuktan beri türlerin oluşumu hakkında veri toplamaklaydı; 

ve esas esin kaynağı 1838'de Malthus'u okuduktan sonra geldi. Onun, Türle-

rin Kökeni hakkındaki savunmalarını basmasına dek yirmi yıldan fazla geçti 

ve otuz yıldan fazla süre sonra da, Darwin bunların hepsini Tfıe  dcscent of Matt 

 and Selecfion in  Relation to Sex (İnsanın Ataları ve Cinsiyete Bağlı Ayıklanma, 

1871) adlı eserinde topladı. "Güçlü olanın yaşaması" olarak da bilinen Dar-

win'in doğal ayıklanma anlatımının pek çok ayrıntısı daha sonra eleştiri okla-

rına hedef olmuştur; ancak evrimciliğin temel içeriği, yani hayvan ve bitki 

dünyasının tüm yaşayan türlerinin, çevreleriyle sürekli karşılıklı değişim ve 

kendi aralarında rekabetle ilerlediği tezi, anında neredeyse evrensel olarak ka-

bul edildi. Zamanla, Hristiyanhgın ana akımı, insan evrimini Tanrının amacı-

nın bir bölümü olarak görmekte zorluk çekmedi. Toplumbilimciler, evrim fik-

rini birçok disipline uyarladılar; ve "toplumsal Darvinizm" (insan ilişkilerinin, 

ulusların, sınıfların veya bireylerin arasından en güçlülerinin hayatta kalacağı 

kavrayışı) uzun bir kariyere sahip olacak gibiydi. 

MAYMUN 

30 TUV1MU7. 1800 Cumartesi giinü. birkaç yiiz insan, lıilimin ilerlemesi için İngiliz 

Derneğinin bir toplantısına katılmak iizere 0\l'ord üniversitesindeki bir topianLı oda-

sını doldurmuştu. Kuramsal olarak. Dr. Draper adındaki Amerikalı bir akademisye-

nin "Bay Darvin'in görüşleri göz önüne alınarak Avrupa'nın FıUclektüel Gelişimi" ad-

lı çalışmasını dinlemeye gelmişlerdi. Ama aslında, çalışmanın iki ana tartışmacısı 

arasındaki yarışmayı izlemeye gelmişlerdi. Bir yanda. Fvrirrı Kuramının ateşli bir 

muhalifi olan ve "Soapy Sam" (İyilik Taslayan Sam) olarak bilinen Osford Piskoposu 

Samuel Wilberforce oturmaktaydı. Diğer tarafla. Darvvin'in yerinde. "Darvin'in Bul-

doğu" etiketini kazanmak iizere olan paleonmlog prolesör'I'. II. Hu.\lcy oturmaktaydı. 

Kimse Dr. Draper'ın çalışmasını anımsamıyordu. Ancak oldukça neşeli bir ruh 

haliyle konuşan piskopos VVİlberlbree. Bay lluvley'e "atalarının büyükannesinin mi 
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yoksa büyük babasının mı tarafından bir maymundan geldiğini iddia elliğini" sordu. 

Nuxley sakindi ve  D a r v i n ' i n kuramının bir hipotezden çok daha fazlası olduğunu an-

lam ve sonunda ekledi: "Bir aıa olarak bir maymundan gelmekten ulanmam. Ama 

gerçekleri saptırmak için büyük yetenekler kullanan bir insanla bağlantılı olmaktan 

ulanırım."1 Kargaşada bir kadın bayıldı. 

Toplantı, çağdaş bilimin popüler kabulü açısından kritik bir andı. Toplantı. 

 Türlerin Kökeni'  nin yayımlanmasından bir yıl sonra ve ßarwin'in  Türlerin Çeşitlilik 

 )aratma l'lğilimleri Üzerine"  ve  "Türler ile Çeşitliliklerin Doğal Seleksiyon Yöntemiy-

 le Devamı CwT//)t;" konulu birleşik bir çalışmayı okumasından iki yıl sonra yapılmış-

lı. Dört yıl sonra, Sheldoman Thcalre'da bir rövanşla. Benjamin Disraeli. "Soapy 

Sam"in neşeli tarzını kullanmaktan kendini alamamıştı, "Sorun şudur" dedi "insan 

bir maymun mu yoksa bir melek mi? Tanrım, ben meleklerin iarafındayım." 

Evrimciliğin daha sonraki kariyeri çok ele alınmış bir tarihtir. Darwin tarafın-

dan başı çekilen bir gelişim çizgisi "sosyal (toplumsal) Darwin izm" olarak tanındı. 

Bu çizgi, yalnızca en güçlü olanın yaşadığı değil, aynı zamanda sadece en güçlü ola-

nın yaşamaya hakkı olduğu yolundaki seri önermeyi savunuyordu. Diğer bir çizgi 

ise, "ırk standartlarını geliştirme" konulu pratik bilimle ilgileniyordu, yani insan ırk-

larının. Bunun öncülüğünü Lniversily College bondon'da Profesör olan Sır Krancıs 

Gallon (1822-1911) tarafından başı çekilen bir grup İngiliz akademisyen yapmıştı ve 

bu akım daha sonra "öjenik" olarak lanındı. Evrimciliğin daha sonraki yandaşları 

arasında, istatistikçi ve Marksisl olan "sosyal emperyalizm" kuramının mimarı Kari 

Pearson'la (1857-1936) II. S. Chanıberlain de bulunuyordu: ikisi de fikirlerim Al-

manya'da yaydılar. 

Kran sis Gallon, döneminin en etkili araştırmalarıyla düzmece araştırmalarının 

bir bölümünden sorumluydu.   Seyahat Sanalı (18âr>) adlı eseri. Glineybaiı Afrika'nın 

içlerine yapılan öncü seyahatin ardından yazılmış olup Afrika keşifleri modasını baş-

lattı.   Mclcoıvgrayhica (1863) adlı eseri, modern meteoroloji bilimini kurdu. Önceleri 

bir fizyolojisi olan Gallon, ikizlerin davranışları üzerine ilk çalışmaları yürüttü ve 

dünyanın ilk zekâ tesli merkezini kurdu, tür öjenik hayranı olarak.   Sığırlar re  insan-

 larda Sürü Halinde Yaşama (1871).   İnsan Yetilerinin Araştırılması (1883) ve  Doğal 

 Kalıtım (1889) konularında ciltlerce eser yazdı. Bunlardan önce çok fazla popüler 

olan  Kalıtımsal Zekâ Yasaları ve  Sonuçları (1869) adlt bir inceleme yayınlamıştı. İs-

tatistik yöntemleri, hâkimlerden güreşçilere dek bir dizi başarılı insana uygulayarak 

"yetenek ve dehanın ve ahlaki özelliklere duyulan eğilimin ailelerden geçmeye eği-

timli olduğunu" göstermeye çalıştı. Son bölümde. "Parklı Irkların Karşılaştı rina lı De-

ğ e r i n i analız etti. İrkları A ile I arasında derecelendirerek, anlik Yunanlıların "tari-

hin kaydettiği en yetenekli ırk olduğu" sonucuna  v a r d t Göze çarpan bireylere rağ-

men Afrikalı zenciler asla Anglosaxonlarm ortalama derecesine varamıyordu ve 

Avustralyalı yerliler de zencilerin altında bir derecedeydi.2 Darwin "daha orijinal ve-

ya ilginç" bir şey okumadığını söyledi: ancak öjenik bilimini "ütopik" olarak rcddelli. 

Darwin'in Wcslminisicr AbbeyYIekı cenazesinde. Gallon açıkça oradaki Yaradılış Ca-

mı'nın Kvrime daha uygun bir şeyle değiştirilmesini  i s l e d i 3 Ksas konu şuydu: "Ka-

lıtsal dehanın" tarafları olan Gallon Darwin'm kuzeniydi.4 



Aslında, bilimsel yöntemlerin, doğal fenomenlerin yanı sıra insanların araştı-

rılmasına uygulanabilir olduğu ve uygulanması gerektiği yolundaki genel ka-

nı, dönemin karakteristik değişikliklerinden biriydi. Böylece, iktisat ve etnog-

rafyanın yanı sıra toplum bilim, antropoloji, beşeri coğrafya, siyaset bilimi ve 

sonucunda da psikoloji ve psikiyatri ortaya çıktı. Fen ve Sosyal bilimlerinin 

kapsamı genişledikçe, saf felsefenin özü, bir elin parmaklarını geçmeyen gele-

neksel alanlarla sınırlı kalıncaya dek daraldı; epistemoloji, mantık, etik, este-

tik ve siyasal kuram. 

Din  yeniden dirildi.  Bu diriliş, zengin bir teolojik yazı külliyatı oluşumunda, 

kitlelerin büyük coşkusunda ve Hıristiyan dogma ve örgütlenmesinin güçlen-

mesinde ifadesini buluyordu. Bu yeni iklim, kısmen devrimci dönemin aşırı-

lıklarına karşı duyulan tepkiden, kısmen de dini ayrımcılığın daha önce var 

olan biçimlerinin ortadan kalkmasından kaynaklanıyordu. Aydınlanma doru-

ğuna ulaşıyordu, ancak dini hoşgörü ilkesi kabul edilmeden önce değil. Pro-

testan devletlerin çoğunda on yedinci yüzyıldan kalan ve Katoliklere ayrım ya-

pan yasalar kaldırılmıştı. Protestanlar, Katolik devletlerin çoğunda eşit haklar 

kazandılar. Yahudilik, ortaçağdan beri dışlandığı birçok yerde tekrar kabul 

edilmişti. Örneğin Prusya'da 1817'de Luıherci ve Calvinist öğelerin birleşimiy-

le yeni ulusal bir Kilise kurulmuştu; 1850 anayasasıyla Katolik Kilisesi eksik-

siz olarak kuruldu. Avusturya-Macarisıan'da 1857 Ansgleilı'ınm bir parçası 

olarak dini hoşgörü garanti altına alınmıştı. Büyük Britanya'da, Roma Katolik-

leri 1829'da Parlamento Yasasıyla ve Yahudiler de 1888'de büyük oranda ser-

best bırakıldılarsa da, her iki grup da monarşiden dışlanmaya devam ettiler. 

Fransa'da, Kaioliklerle Cumhuriyetçiler arasındaki gerilime rağmen, Napoleon 

Cotıcordat'sı 1905'e dek yürürlükte kaldı. Aşırı Fransız rasyonalistler, kendi 

bağnazlıklarıyla meşguldüler, Limoges'da Meryem Ananın göğe çıkış yortusu 

ile yarışmak üzere bir matematik festivali düzenlediler. 

Rusya'daysa tersine, Ortodoks yapılanması dini çeşitlilik üzerinde sert kı-

sıtlamalar uyguluyordu. Eskiden İsveç'in olan Baltık bölgelerinde yaşayan Pro-

testanlar, Kafkaslar'ın yerli Hırisiiyanları ve Orta Asya'daki Müslümanlar ol-

dukça geniş bir ölçüde özerklikten yararlanıyorlarsa da, Yahudiler, Roma Ka-

tolikleri ve eskiden Polonya'ya ait olan bölgelerdeki Uniateler, devlet deneti-

mi, baskı ve ayrımla karşı karşıyaydılar. Yahudiler yasal olarak Yerleşim Bölge-

si adı verilen verlerde yaşamak zorundaydılar (Bkz. Ek. 111, s. 1371); bu 

yerlerin ötesinde yalnızca özel izinle yaşabiliyorlardı. Roma Katolik Kilisesi, 

sözde Kutsal Meclis aracılığıyla yönetiliyordu ve Vatikan'la tüm doğrudan te-

maslardan yoksun bırakılmıştı. St. Petersburg, kendi koşullarında 1849 Coıı-

cordöi'sını düzenlemeyi başarana dek Roma'yla tüm yasal bağlarını reddetti. 

Uniateler, 1839'da imparatorlukta ve J875'te Kongre öncesi Krallık Plonya-

sı'ııda zorla Ortodoksluğa geçirildiler. St. Petersburg, Concorda/'sını düzenle-

meyi başarana dek Roma'yla tüm resmi bağları reddetti. Uniateler, 1839'da im-

paratorlukta ve 1875'te Kongre öncesi Krallık Plonyasında zorla Ortodoksluğa 

geçirildiler. 
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Teolojik tartışma Avrupa çapında üç ayrı gelişmeyle teşvik buldu (artık 

izolasyon kafeslerinden çıkmaya başlayan Protestan ve Katolik bakış açılarının 

karşılıklı alışverişi. Romantik dönemde egzotik dinlere, özellikle Buddhizm ve 

Hinduizme duyulan derin ilgi ve bilimsel yaklaşımların artışı). Yüzyılın akışı 

boyunca pek çok ilahiyatçı, mezhepler ve uluslararası ün kazandı. Bunların 

arasında, Berlin'de profesör ve bir Calvinist olan Silezyalı Friedrich Shleier-

macher (1768-1834), radikal bir Bröton başralıip olan Hugues Lamennais 

(1782-1854), Bavyeralı bir Katolik ve Münih'te Rektör olan J. J. Ignaz von 

Rdlinger (1799-1890) Anglikanlıktan Roma Katolisizmine geçmiş olan John 

Henry Newman (1801-1890) ve eserleri ölümünden on yıllar sonrasına dek 

anlaşılamayan kasvetli Danimarkalı Sören Kierkegaard (1813-1855) da bulu-

nuyordu. 

Prusya Kiliseler Birliğinde etkili olan Schleiermacher, beşeri sanat ve kül-

tür üzerine entegre bakış açısına teolojik bir doku kazandırdı. Onun  Über die 

Religion (1799) adlı eseri, Romantik kuşağa, dışa dönük küçük görmenin de-

rin sempatileri yalancı çıkardığını öğretti; baş eseri olan Der Christliche Glau-

 be'yse (1821-1822) Protestan dogmatiğinin standart özetiydi. Kurze Darstel-

lung (1811) ya da "Teolojinin Kısa Özeti" adlı eseri, 1989'da hâlâ konuya en 

iyi giriş olarak anılıyordu.20 

Başrahip Lamennais, Kiliseyi, devrimci geleneğin Hristiyanlığa uygun ol-

duğunu düşündüğü yönleriyle uzlaştırmaya çalıştı. "Dieu et  Liberie"  sayesinde, 

Roma'yı yavaş yavaş onu reddetmek zorunda bıraktı. 1830 Devriminin sonu-

cu, Vatikan'ın Katolik Polonya'ya ihanetinden ve Kilisenin toplumsal adalete 

olan ilgisizliğinden dehşete düşen Lamennais, sonunda Kilisenin düşmanı ol-

du. İnanç, Kiliseye olan bağlılıkla karıştırılmamalıydı. Vatanseverlik de devlete 

olan bağlılıkla. Onun eserlerinin adları onu yeterince açıklar: Paroles d'ım  Cro-

 yanl (1833), les  Affaires de Rome (1836)  Le Livre du peuple (1837), L'Esclavcıge 

 moderne (1840). Lamennais'nin eserleri, eleştirel bir aklın derin bir inanca en-

gel olmadığı Avrupa Katolisizmi içindeki ayrılıkçı eğilim üzerinde derin bir et-

kiye sahipti. 

Döllinger, Papanın yanılmazlığı doktrinine karşı direnişin başını çekti 

(Bkz. aşağıda). Onun Der Papst und die Konzil (1869) adlı eseri, "bin yılda 

Kuısal Görüşe yapılan en sert "saldırı" olarak nitelendi. Bir ara Oxford'taki Ba-

kire Sı. Mary Üniversite kilisesinin papazı olan Newman, kariyerinin Protes-

tanlarla Katolikler arasındaki etkileşimi göstermesi açısından özellikle ilginç-

tir. Newman, 1930'larda Anglikan Kilisesi içindeki Traktaryen (Risaleci) hare-

ketin veya Oxford Harekelinin lideri olarak önem kazandı. Edward Pusey 

(1800-1882) ve John Keble (1792-1866) ile birlikte hazırladıkları polemik se-

risi "Tracts/or  the Times", Anglikan ve Roma Katolik geleneklerini uzlaştırma-

ya çalışıyordu. Ancak otuz dokuz maddeyi ilk Kilise Babalarının görüşleriyle 

bağdaştırmaya çalışan Tract  90 (1841) adlı eserine yapılan saldırılar, onun 

Aııglikanizme olan inancını yıktı ve istifasına neden oldu.   Apologia pro Vila 

Sua (1864), ruhsal mücadelesini büyük bir açık kalplilikle inceler. Kendi ak-

tardığına göre, Katolik ekibe girişi fazlasıyla gereksiz söze neden olmuştur. 



Newman daha sonra, arkadaşı kardinal ve mühtedi H. E. Manning (1808-

1892) ile, papanın yanılmazlığı konusunda çarpışmıştır; ancak ayrılığını itaat-

sizlik noktasına götürmemiştir. 

Kierkegaard1 ın yazıları, öncelikle Hegel felsefesine ve ikinci olarak da Da-

nimarka Kilisesinin huzur verici uygulamalarına yönelikti; ancak çok daha 

ötelere, keşfedilmemiş entelektüel alanlara nüfuz etmekleydi. Korku ve Titre-

me (1843), Koygı Kavramı (1844) ve Hastalıktan Ölüme (1849), bilinçaltının 

psikolojisine girerek onu araştırır. Onun Bilimdışı Postscript (1846) adlı eseri 

genelde varoluşçuluğun kaynak memi olarak görülür. Tüm eserlerinde, akılcı-

lığa karşı ezici bir saldırı vardır. Kierkegaard'a göre, öznellik gerçektir. "Hıris-

tiyanlığın tarihi" der, "Hıristiyanlığın kurnazca umursanmamasının tarihidir." 

Garip bir biçimde Titanic trajedisini önceden gören bir pasajda, Avrupalıları, 

buzdağına doğru giderken geceyi eğlenerek geçiren büyük bir geminin yolcu-

larına benzetmişti. 

Bu tartışmalar süresince, ilahiyat ve Kitabı Mukaddes incelemeciliği, ede-

bi ve tarihi eleştirinin pek çok yöntem ve değerini benimsemeye başladı. Bu 

yöndeki en cesur girişim, Ernest Renan (1823-1892) tarafından yazılan isa'nın 

Hayatı (1863) adlı eserdir. Bu eser, yazarın Collège de France'taki görevinden 

alınmasına neden olmuştur. Buna rağmen "modernizm" yoluna devam etti, 

özellikle de hiyerarşi tarafından ciddi olarak mahkûm edildiğinde... 

Dini ateşlilik kolayca ölçülmez; ancak Hristiyan inancının, o zaman bir 

önceki yüzyıla oranla daha fazla insanda daha büyük tutkular uyandırdığına 

hiç kuşku yoktur. Okuma yazmanın genelleşmesine yönelik eğilim, laik eğitim 

kadar dini eğilimi de güçlendirdi ve misyoner kampanyalar, uzak kıtaları oldu-

ğu kadar yeni sanayi kentlerinin yoksul ve kayıp ruhlarını da hedef almaklay-

dı. Özellikle Protestan ülkelerde kiliseler, daha önceden var olmayan bir top-

lumsal liderlik ve toplumsal disiplin ölçüsü sağlıyordu. Alman imancılığı veya 

ingiliz yöntemciligi gibi canlandırman hareketler, artık tüm alanları, toplu-

mun bütün kesimlerini elinde tutuyordu. Her yerde, büyük bir dinsel sanat 

patlaması vardı; bu, genelde ortaçağ modelleriyle karışık ve onlardan esinlen-

mişti. İfadesini Gotik kilise inşası, ilahi yazımı ve İngiltere'deki Pre-Raphaeli-

teler ya da Almanya'daki Nazareneler gibi dini düşünceli sanat akımları ve Ki-

lise müziğinin büyük bir bölümünde bulunmaktaydı. Neogotik mimar C F. 

Schinkel'e göre (1781-1841) "Sanatın kendisi Dindir." Berlio2'dan Franck'a 

besteciler, Yeni ayin taleplerini karşılamaya çalışmaklaydılar (M1SSA]. 

Roma Katolik kilisesi, zamana ayak uydurma konusundaki belirgin istek-

sizliğine rağmen, değişikliklere karşı bağışık değildi. İspanya, İtalya, Avustur-

ya, Polonya ve Güney Almanya'daki Katolik alanlar sanayileşme ve moderni-

zasyondan daha yavaş etkilendi. Dahası, Katolik hiyerarşinin yüksek kademe-

leri, devrimci dönemin olaylarından radikal bir biçimde şok olmuşlardı ve 

1960'lara dek sıyrılmadıkları ultramuhafazakâr bir konumda donup kalmışlar-

dı. Vatikan ise, İtalya'da, Papaya bağlı devletlerde süren uzun ön koruma eyle-

minden daha fazla korkmuştu; bu eylem 1870'te bastırıldı. Sarsalanan Fransız 

piskoposlar ve 1814'te tekrar diriltilen Cizvit Düzeninden en ufak bir baskı 

görmeyen ultranıontanizm tekrar moda oldu [BERNADETTE]. 



Metternich'in önce bir Liberal sandığı IX. Pius (h. 1846-1878) dönemin-

de, en katı ortaçağ Papalarının taleplerini bile aşan dogmalar benimsendi. 

1854'te "Meryem Ananın tamamen bakire olarak gebe kalmış olması" doktrini 

ilan edildi. 1864'te Papa Tamimi QuüMû  Cura,  Kilisenin her tür sivil otorite 

üzerindeki üstünlüğünü ilan ederken, Syllabus, sivil evlilikten dini hoşgörüye 

dek her şeyi kapsayan, sıradışı bir "modern hatalar" listesi sunuyordu. 1870'te 

Vatikan Genel Ruhani Meclisinden geçen öğretişe! anayasa (Pastor  Acternus) 

papanın yanılmazlığı öğretisi, inanç ve ahlakla ilgili konularda ilan edildi. Bu 

konumlar öylesine aşırıydı ki, Papalık Kilise içinde ve dışında saygınlığından 

çok şey yitirdi. Büyük bir çatışma olan Ku hurkampj Almanya'da ortaya çıktı ve 

birkaç İsviçreli, Alman ve Hollandalı rahip Eski Katolik Kilisesini oluşturmak 

üzere ayrıldılar. IX. Pius Vatikan Sarayında, tüm dünyevi güçlerinden arındı-

rılmış olarak, kendisinin "ruhen bir mahkûm" olduğu yolunda protestoda bu-

lunarak öldü. Onun sadık hizmetçileri Cizvitler, Almanya'dan I872'de, Fran-

sa'dan 1880'de çıkartıldılar [SYLLABUS], 

XIII. Leo (h. 1878-1903), yani "Barış Papası" döneminde, Kilise, siyasi ve 

özellikle toplumsal konularda modern düşünceye biraz daha yaklaştı. Papa 

Tamimi Libertas (1888) liberalizm, demokrasi ve vicdan özgürlüğünün olum-

lu yönlerini onaylamaya çalışıyordu. Bir diğeri, Renim Novanını (1891), Kilise-

yi toplumsal adaletin tarafına çekerek, sınırsız kapitalizmin tüm aşırılıklarını 

kınadı ve tüm devletleri, vatandaşlarının tümünün refahına önem vermeye ça-

ğırdı. Ancak X. Pius (h. 1903-1914) zamanında Papa Tamimi Pastendi domint-

ci Gıcgis'le (1907), modernizm "tüm karşı mezheplerin özeti" olarak açıkça 

yadsındı ve bu Tamim ile gerici bariyer yine yükseltildi. 

BERNADETTE 

BIGORRK'DAKİ U.H.RDKS kentinin ya kınında küçiik bir mağarada, iyi beslenmemiş, 

astımlı kimsesiz bir çocuk, Marie-Bernarde Soubiraııs, 11 Şubat ile 16 Temmuz 

I8T>8 larilıleri arasında, on sekiz adet dikkate değer hayal gördü. Bir rüzgârın esliği-

ni duydu vc sonra beyaz elbiseli ve mavi kuşaklı, ayaklarında altın güller olan güzel 

bir genç kız gördü. Hayalet Berııadelte'e dua etmesini, lövbekâr olmasını, küçük bir 

kilise inşa ettirmesini ve çeşmesinden su içmesini söyledi. Bir keresinde de mahalli 

lehçeyle, kendisinin  immuculadu cuncvpciou yanı "Meryem Ananın tamamen bakire 

olarak gebe kalması" olduğunu söyledi. Şeytana karşı karnL olarak kul sal suyla yı-

kandı ve kendinin ceza ve ödül kapasitesine sahip olduğunu gösterdi. Bu konuda 

saygısızlık edenler hastalandılar Mağara yakınlarındaki gülleri ezenlerin malları 

tahrip oldu. Çeşmedeki suyun sağaltıcı gucıi okluğu görüldü. 

Bundan önceleri ne sivil ne de kilise otoriteler etkilendiler. Bernadetıe'ı ayrıntı-

lı olarak soruşturup bıiyuk miktarda kanıt buldular ve küçük mağaranın çevresine 

bir bariyer yerleştirdiler. Yerlileri ve ziyaretçi akınını durduramaymea Bernadelte'i 



IMevers'dekı bir rahibe manasıırana götürdüler Bu sürerle, bükemedikleri eli öpme-

ye karar verdiler \ e hacıları kabul eımek ıçiıı bir bazilika, münzevi icdavileri tesı çi-

mek için hır Kalolik tıp merkezi inşa elliler, bourdes. Avrupa'daki en büyük Hıristi-

yan manç-ledavi merkezi haline gelecekti.1 

Kilise tarihinde Sl, Bernadelte 11844-187!)). geleneksin dini. ilerleyen laikliğe 

karşı savunan Meryem Ana tarafları hayalciler ve Katolik adanmaeılara mensuptur 

Ozyaşam öyküsü  Bir Ruhun Öyküsü,  sansasyonel bir  lu'sı-scllcr haline gelen verem-

li Sı. Therese Marıin. "bisieıı\'nün Küçük Çiçeği" ile birlikle, acı çeken inananın kut-

sallığının gösterilmesine yardım etti. Bu şekilde. Fransız, Kilisesinin düşmanlarına 

karşı verdiği mücadelede kullanıldı. St. Therese'den sekiz yıl sonra, 1933'le azize 

ilan edildi. 

Bernadelte, Soubirous'un durumu, diğer bir yönden onun içinde, yaşadığı top-

lumsal modernizasyon çağının, geleneksel olarak çizildiği kadar basıl olmadığını 

gösterir. Tarihçiler, köylülerin, devlet okulları ve askerlikle. ıck lip Fransızlara çev-

rildiği ini' süreç tarif ettiler.2 Ancak UlöB'deki olaylar, güçlü başka etkenleri de işa-

rı;! eder. I.oıırdes'daki herkes, piskopos bile yerel lehçe konuşuyordu Kimse Berna-

detle'ın deli ya da şeytana lapan olduğunu iddia etmedi. Onun tanımladığı sıradan 

bir Meryem Ana ve Isa bebek değildi. O. suyun takdis edildiği ve giysinin, ölünün ve 

yeni doğan bebeklerin yıkanma rimellerinin kadınlar taralından yapıldığı zamansız 

bir topluluğa aitıi. Piskopos, Meryem Ana eşyalarını tamir else de. I'ırenelerın vahşi 

doğasındaki mağara ve küçük mağaraların hâlâ periler tarafından işgal edildiği bir 

bölgede yaşıyordu. Bernadelte. hayalete  pciilo dcmoiscihı bile demişi i (bazen "peri" 

ıçm kullanılan bir söz). Onun çıplak ayakları, billi vücudu, inatçı istikrarı ve her şey-

den imce esrime halinde, dizlerinin üzerinde geçirdiği uzun saatler çok inandırıcı ol-

muştu Oıınıı vücut dilinin, "toplumsal bellek için sözlü olmayan t»ir araç" olarak gö-

rev yaptığı iddia edilmişti.5 Bernadeıle. komşularının gerçek olarak gördüğü bir şeyi 

yaymaktaydı. 

Ortodoks dünyası, değişiklikleri temelde ulusal siyaset alanında gördü. Bal-

kanlardaki Osmanlı gücü geriledikçe, Yunanistan, Sırbistan, Romanya, Kara-

dağ ve Bulgaristan'da ayrı bağımsız Kiliseler kuruldu; bunların her biri kendi 

meclisi veya Piskoposunun yönetimi altındaydı. Bunlar, gelişmekte olan bal-

kan uluslarının kimliği için önemli bir odak oluşturdular. Buna uygun olarak, 

İstanbul'un Ekümenik Patrikleri saygınlıklarının ve etkilerini büyük ölçüde 

kaybettiler. Babıâli tarafından defalarca yerlerinden indirilen bu Patrikler, 

özellikle de Rus Ortodoks Kilisesinin hak iddiaları tarafından lehdil ediliyor-

du; Rus Ortodoks Kilisesi. Sultanın Ortodoks tebası üzerindeki koruma ve hi-

maye iddiasını gittikçe artırıyordu. Hıristiyanlar arasındaki bölünme, kapan-

ması zor bir hale geldi; birlik ya da karşılıklı iletişim için genel bir istek yoktu. 

Rus Ortodoksları, Eski Kaioliklere belirli bir ilgi duyuyorlardı ve 1895'te Ça-

rın taç giyme töreni sırasında, ingiliz Kilisesiyle ilk temaslarda bulunuldu. An-

cak ekümenizmin ilk dalgaları, zorunlu olarak Protestan sınırında durdu. 
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181 t'de Prusya'daki Birlik Kilisesi, Luthercilerle Kalvinistleri bir araya getirdi. 

Britanya ve Yabancı Ülkeler Kitabı Mukaddes Derneği (1804), YMCA (1844) 

ve YWCA (1855), mezhepler ve uluslararası işbirliğinin oncu örnekleriydi. 

Genel olarak, Afrika ve Asya'daki rakip misyoner organizasyonlar eyleme ge-

çinceye dek Roma Katolik hiyerarşisi üstte kaldı. 1910'da Ldinburg'ta yapılan 

Dünya Misyoner konferansı, daha sonraki ekümenik hareketin bilinen iki kay-

nağından biri olan Uluslararası Misyoner Konsevi'nin doğmasına yol açtı. 

On dokuzuncu yüzyılda siyaset, üstünlükleri yeniden sağlanan, ancak da-

ha sonra dönemin üç büyük hareketi tarafından (Liberalizm, Ulusçuluk ve 

Sosyalizm) zayıflatılan monarşilerin kaderi üzerine odaklanmıştı. Genelde ba-

zı önemli hasarlara rağmen, monarşiler sağlam kaldı. 1914'te, kutsal taçlarda, 

bir yüzyıl öncesinde olduğundan daha fazla yönetici baş vardı, Ancak bunlar 

yalnızca yöneticilerle yönetilenler arasındaki bağın yapısının derinden değişti-

rilmesi sayesinde ayakta kalabildiler. 

SYLLABUS 

PAPA IX. Pitîs. 8 Aralık 186-l't.c "Zamanımızın Kn Önemli Halalarının listesi"y|r 

 (syllabııs) birlikle Papa Tamimi  Onanla Cura\ı yayımladı. Belgeler, on beş yıldan 

la/ladır Vatikan'ın elindeydi ve birçok kez gözden geçirilmişti. Kilise karşılı Torino 

gazetesi II Yledıaiore. sızan lıölünıleri 1{SG2'de baslığında çoktan bir kızgınlığa ne-

den olmuştu. 

bısle fea llabııs) on icmaıikbölıııııe ayrılmıştı, lıer biri birçok maddeden oluşu-

yordu. Amaç halaları göstermek olduğundan. Roma Kilisesinin her konudaki konu-

mu, "Ooğrıı Değildir ki" sözleriyle başlayan önsözle ortaya çıkmaktadır. 

Ateizm ve Mutlak Rasyonalizm 

1. Tanrı yoktur. 

2. Kutsal vahiy, tüm bilimsel veya felsefi spekülasyonlara karşı çıkmak için kul-

lanılabilir. 

Ilımlı Rasyonalizm Hakkında 

Kayıtsızlık 

15. Tiım dinler ve dini mezhepler eşinir. 

Siyasi Topluluklar Hakkında 

18. Tüm sosyalist, komünist, gizli, Kitabı Mukaddes okuyan ve rulıani-liberal top-

luluklar serbesttir. 

Kilisenin hakları 

24. Kilisenin dünyevi hiçbir iktidarı yoktur. 

26. Kilisenin mal edinme hakkı yadsınabilir. 

28. Piskoposlar yalnızca hükümetin rızasıyla papa mektuplarını yayımlayabilirler. 

30. Kilisenin hakları yalnızca sivil yasadan kaynaklanır. 

32. Kilise mensuplarının askerlikten muaf tutulması uygulaması feslıed i lebi lir. 

33. Kilisenin kutsal doktrinini öğretme hakkı reddedilebilir. 

37. Ulusal kiliseler, papa kontrolü olmaksızın kurulabilir. 



Devletin Hakları 

39. Devlet tek toplumsal otorite kaynağıdır. 

43. Devlet, tek taraflı olarak anlaşmaları feshedebilir. 

44. Sivil yasa. dini yasadan üstündür. 

45. Devletin, eğilim siyasetini belirleme hakkı mutlaktır. 

46. Devlet, dini okullar  t i ^ r i n d e ınııllak koıurol uygulayabilir. 

49. Devlet, I liyerarşinin  K o m a y l a serbest iletişimini engelleyebilir. 

50. baık organlar, piskoposu atamak veya görevden alma yetkisine sahiptir. 

; 54. Kral ve hükümdarlar Kilise yasalarından muaf tutulabilir. 

55, Kilise ile Devletin ayrılması gereklidir, 

Eük 

56. Beşeri hukuk doğal ve kutsal hukuka uymak /.orunda değildir. 

58. Sadece konunun kökenindeki güçler kabul edilir. 

63. Meşru hükümdarlara karşı ayaklanmak caizdir. 

Hıristiyan Evliliği 

66 Kv I i li k yap ı ola rak k utsa I d eğ i İd ir. 

67. Kvlilik bağı bozulabilir ve bu nedenle  Scnsu Slricto boşanmaya devlet izin ve-

rebilir. 

68. Sadece Devlet evliliğin engellerini belirleyebilir. 

Papanın Dünyevi Güçleri 

75. İnançlı Katolikler, Papanın dünyevi ya da rulıani iktidarını tartışabilir, 

76. Kilise, dünyevi güçlerinden feragat etmenin faydasını görür. 

Liberalizm 

77. Artık Kalolizmin tek mezhep olması uygun değildir. 

78. Katolik ülkelere gelen göçmenler, tüm dinlerin toplum içinde gerekliliklerinin 

yerine getirilmesi hakkına sahip olmalıdır. 

80. Roma papası, "ilerleme", "liberalizm" ve "çağdaş  u y g a r l ı k l a uzlaşabilir ve 

uyum sağlayabilir.1 

Listenin kökeni. İtalyan piskoposların, İtalyan Krallığının kuruluşunu çevrele-

yen tanışma girdabında kılavuzluk talep etmeleri surecinin içinde yer almaktadır. 

Papalık, siyası mücadelede etkin bir ta ralli ve maddelerin birçoğu, evrensel terimler-

le sunulsa da. çok özel yerel koşullar tarafından gerekli kılınmıştı. Bu üzücü başarı-

sızlık pek çok yanlış anlamaya yol açtı. Örneğin tüm "ruhani-liberal" toplulukların 

Madde 18'de kınanması. MonLalemberi'den başlayarak tüm aydınlanmış rahiplere 

yapılan bir saldın olarak alındı. Niyeti yalnızca, manastırları dağıtma yolundaki hü-

kümet kararını destekleyen Pıemonte'dekı din adamlarım engellemekti. 

Metin dikkatle okunduğunda, ilgili konuların çoğunda Vatikanın sadeee konu-

munu koruduğu açıkça görülür. "Papanın, çağdaş uygarlıkla uyum sağlaması gerek-

liği doğru değildir" derken, özel yalnızca açık olan bir şeyi. Kilisenin kendi dininin 

zamana bağlı olmayan ilkeleri doğrultusunda yönetildiğini ve moda sloganlara bo-

yun eğmeyeceğini ifade ediyordu. 

Ancak yaratılan izlenim oldukça farklıydı. Temel maddelerden birçoğu kötü bir 

biçimde tasarlanmıştı ve metne dahil edilmemeliydi. Çille olumsuzluklar düşman ba-
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sında tartışılmaya haşladığında, pek çok insan Roma Katolik Kilisesinin, lüııı hoşgö-

rıiye. tiım rasyonel düşünceye, her tür evliliğin sona ermesine, her lür ulusal self de-

terminasyona ve her ıılr toplumsal yardımseverliğe amansız, hır hiçimde karşı çıktı-

ğına ikna olmuştu. 

Siyasal cephede o doneme bakıldığında Vatikan'ın avukatlarının tüm sosyalist-

leri, komünistleri, gizli cemiyetleri, bağımsız Kitabı Mukaddes okuyucularını ve libe-

ral din adamlarını aynı cehennem halkasına yığması sıradışıdır. Ancak bu o döne-

min bir işaretiydi. Avrupa'nın diğer yerlerindeki oldukça entelektüel muhafazakarlar 

da aynı şekilde düşünüyorlardı. Dönemin en büyük beyni olduğu iddia edilebilecek 

olan Kyador Dosleyevskl, M ad ele I8'i sonuna dek takdir etmiş olabilir. Ancak özellik-

le Rus bakış açısına bağlı olarak "ve mm Roma Katolikleri" diye eklemek istemiş 

olabilir.2 

Liberalizm, iki koşut çizgide gelişti: Siyasal ve iktisadi. Siyasal liberalizm, rıza-

ya dayalı yönetim şeklindeki temel kavrama odaklanıyordu. Bu akım adını 

1812'de İspanyol monarşisinin keyfi yetkilerine karşı kendi anayasalarını ha-

zırlayan İspanyol  liberales grubundan alıyordu; ancak kökleri çok daha geride, 

aydınlanma ve ötesinin siyasal kuramlarındaydı. Aslında erken tarihinin çoğu, 

bölümü sınırlı yönetimin ortaya çıkışından ayırt edilemez haldeydi. Liberaliz-

min ilk kalıcı başarısı Amerikan Devrimi olarak görülebilirse de, İngiliz parla -

mentoculuğu ve ilk olarak da Fransız Devriminin anayasal aşamasında olduk-

ça etkisi olmuştu. En ayrıntılı haliyle cumhuriyetçiliği kucaklıyordu; ancak 

çoğu liberal, popüler, sınırlı ve insaflı bir monarşiyi, istikran destekleyen bir 

elken olarak hoş karşılıyordu. Liberalizm taraftarları, her şeyin üzerinde hu-

kukun üstünlüğü, bireysel özgürlük, anayasal usuller, dini hoşgörü ve insanın 

evrensel haklarını vurgu!uyorlardı. Nerede olursa olsun, Tacın, Kilisenin veya 

aristokrasinin kendinden menkul ayrıcalıklarına karşı çıkıyorlardı. On doku-

zuncu yüzyıl liberalleri, aynı zamanda sağlam vatandaşlığın ve sorumluluk sa-

hibi akıl yürütmenin temel kaynağı olarak gördükleri mülkiyete büyük ağırlık 

verdiler. Sonuç olarak, mutlakıyetin kanatlarını kısaltmakla ve modern de-

mokrasinin temelini atmakta baş rolü oynarken, evrensel oy hakkı veya eşit-

likçilik için radikal şemaları öngörmeye hazır değillerdi. 

İktisadi liberalizm, serbest ticaret kavramına ve bununla ilgili olarak, yö-

netimlerin koruyucu tarifelerle iktisadi yaşamı düzenlemesine karşı çıkan lais-

 sez-jaire doktrinine odaklanmıştı. Bu görüş, varlıklı insanın, gereksiz sınırla-

malar olmaksızın licari ve endüstriyel etkinliklerle uğraşma hakkını vurgulu-

yordu. Enerjisi, bir yandan hem ülke içi hem de ülkeler arasında hüküm sü-

ren iktisadi engelleri kaldırmaya, bir yandan da eski esnaf loncasından yeni 

sendikalara dek tüm kolektivist örgütlenme çeşitlerine karşı savaşmaya yönel-

Lilmişti. 

İngiltere'nin erken gelişmesi göz önüne alındığında, liberalizmin en inan-

dırıcı açıklamalarının İngiliz yazınında bulunması şaşırtıcı değildir. İktisatta, 



David Ricardo'nun (1771-1823) yazdığı Siyasal İktisadın  İlkeleri (1817), Adam 

Srrıith tarafından başlatılan klasik iktisat eserlerini tamamlamıştır. Ricar-

do'nun çömezleri. Tahıl Yasası Karşıtı Birlik etkinliklerinde ve John Bright 

(1811-1889) ve Richard Cobden (1804-1865) önderliğinde serbest ticaretin 

savunucusu Manchester Okulunun kampanyalarında pratik eylemlere geçLiler. 

Siyasal felsefede, John Stuart Mill'in (1806-1873) eserleri, liberalizmin hoşgö-

rülü ve dengeli bir okulunun anıtı olarak durur; bu eserlerde, daha önceki 

yandaşların daha katı ilkeleri törpülenir ve yakın geçmişin tartışma ve dene-

yimleri ışığında değiştirilir. Örneğin Mili kîtsscz-Jaire iktisadını savunur, an-

cak yalnızca kapitalist işverenlerin gücü, işçi sendikalarının haklarıyla aynı 

güçte olduğunda. Yararcıların "en büyük mutluluk" ilkesini, babası filozof Ja-

mes Mili (1773-1836) tarafından iddia edildiği biçimde onaylar, ancak yalnız-

ca mutluluk zevkle karışttrılmadığı zaman. Örgürlıdî Üzerine (1859) adlı de-

nemesinde, yalnızca diğerlerinin haklarını ihlal ettiğinde kısıtlanması gereken 

bireysel insan haklarının standart manifestosunu ortaya koymuştur. "İnsan tü-

rünün, herhangi bir sayıdaki insanın eylem özgürlüğüne karışmada haklı ol-

duğu tek yer" der, "nefsi müdafaadır." Kadınların Bağımlılığı (1869) adlı ese-

rinde, feminist davanın en açık argümanlarını getirmiş, erkekler ve kadınlar 

arasındaki birçok farkın içinde, onların farklı haklara sahip olmalarını haklı 

çıkartan hiçbir şeyin bulunmadığını belirtmiştir. 

Ancak Liberalizm üzerindeki merkezi siyasal dram, düş kırıklığıyla so-

nuçlanan devrimin vatanı ve en gelişmiş, keskin ve muhalif siyasal düşüncele-

rin sahnesi olan Fransa'da oynanacaktı. Fransız siyaseti yalnızca muhafazakâr 

Katolik kralcıların ve din adamı karşıtı radikal cumhuriyetçilerin karşılıklı ko-

numlarıyla karakterize edilmiş değildi. Eski Jakoben cumhuriyetçi ve "Yurttaş 

Kral" Louis Philippe (h, 1830-1848) veya sözde liberal ve devrimcilikten dö-

nen imparator, Louis-Napoleon (111. Napoleon, h. 1848-1870) gibi paradoksal 

figürlerle daha karmaşık hale gelmişti. 

Sonuç, aralarına bir dizi şiddetli devrimci patlamalar karışmış olan deği-

şen muhafazakâr ve liberal rejimlerin inişli çıkışlı tarihiydi. XVIII. Louis'nin 

(h. 1815-1824) ve X. Charles'm (h. 1824-1830) Bourbon restorasyonu. 1830 

devrimiyle yıkıldı. Louis-Philippe'in Temmuz nıorarşisi 23 Şubat 1848 Devri-

miyle yıkıldı. Kısa ömürlü İkinci Cumhuriyet, kendini imparator ilan eden ve 

İkinci Cumhuriyeti kuran kişinin ta kendisi tarafından yıkıldı. İkinci İmpara-

torluk (1851-70), Fransa -Prusya Savaşı'ndaki yenilginin ve Paris Komününün 

şiddetinin ortasında yıkıldı. 1870'te kurulan Üçüncü Cumhuriyet, yetmiş yıl 

yaşadı; ancak yönetimlerin aşırı istikrarsızlığı, toplumsal tartışmalarının canlı-

lığı ve boşluğu, tartışan kampların aşırı heyecanıyla akılda kaldı. 1894 ile 

1906 yılları arasında Fransa'yı avucuna alan ünlü Yüzbaşı Dreyfus olayı, Fran-

sa'daki liberal ve liberalizm karşıtı tutkuların hâlâ bir  modus vivendi bulamadı-

ğının kanıtıydı. 

İspanya'da da benzer şiddet dalgaları hâkimdi; İspanya, bir tür liberalizm 

laboratuvarı olarak işlev görüyordu.   Exaltados veya "aşın rad i kal 1er" le apostoli-

cos. Kilise destekli monarşistler arasında uzlaştırılamaz bir uçurum vardı. 
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1829'dan itibaren ikinci gruptakilerin çoğu, saltanatta hak iddia eden Don Car-

los (ö. 1855) ve mirasçılarını desteklediler; Don Carlos ve mirasçıları, Basklar 

ve Katalanlar arasında sadık destekçilere sahipti. Takip eden yoksullaşmış ve 

sefih yöneticiler dizisi, (Ferdinand VU (h. 1814-1843), Isabella (dönemi 1840-

(3)-1868), Alfonso XII (h. 1874-1885)) esen her rüzgâra kapıldı. Sonuç olarak 

liberal anayasalar, ortaya çıktıkları gibi yürürlükten kaldırıldı. 1812, 1820, 

1837, 1852, 1855, 1869, 1876'da. Din adamlarının entrikaları, aşırılıklar ve iç 

savaş günlük olaylardı. Aosta Dükü Amadeo'nun kısa döneminden sonra (h. 

İ 8 7 0 - I 8 7 3 ) , kısa ömürlü bir cumhuriyet var oldu. I876'dan sonra Xiil. Alfon-

so (h. 1885-1931) yönetiminde, liberal merkez sonunda 1920'lere dek sürecek 

anayasal bir monarşiyi kuracak kadar güçlendi (PRADO). 

Portekiz, monarşinin kaldırılmasıyla sonuçlanan seksen yıllık bir anaya-

sal mücadeleye katlandı. Anayasa 1826'da, Brezilya bağımsızlığını kazandıktan 

ve Kral Pedro, Brezilya imparatoru olarak kalmaya karar verdikten kısa bir sü-

re sonra çıkartıldı. Ancak Anayasanın uygulanmasını önlemek için heı türlü 

strateji kullanıldı. 11. Maria ve iki oğlunun mutlakıyetçi yönetimleri 1853'e ka-

dar devam elti. Carlos döneminde (h. 1889-1908) İlerlemeci ve Yeniden Can-

landırıcı Partilerin "dönüşümlü" (rolafivos) bakanları Cortès'e hâkim oidular 

ve gitıikçe artan cumhuriyetçi duyguları dışlamak için işbirliği yaptılar. Salta-

nat kısa bir süre kral diktatörlüğü halinde doruğa çıktı ve Kral ile Veliaht 

Prensin suikasta kurban gitmeleriyle sona erdi. Son Portekiz Kral 11. Manuel 

(h. 1908-1910), silahlı kuvvetler 5 Ekim 1910 devrimini destekleyip cumhuri-

yeti ilan edince İngiltere'ye çekildi. 

Fransa'nın "Devrimlerinden" her biri, anında Avrupa çapında yansımala-

ra neden oluyordu. 1830'da Paris'teki "Temmuz günleri", Brüksel'deki Ağus-

tos isyanına ve Varşova'daki Kasım ayaklanmasına yol açıı (Bkz. aşağıda). Pa-

ris'le, Lafayetıe'in isyancıların başında görülmesi, gerici X. Charles ve 

prêt) e'inin tahttan çekilmesi ve Meclis tarafından Louis-Philippe'in seçilmesine 

neden oldu, Brüksel'de Hotel de ViJle'in ele geçirilmesi ve Hollanda ordusu-

nun düzeni sağlamadaki başarısızlığı, Louis Philippe'in oğlu Nemours dü-

kü'nün, gelecekteki Belçika Kralı olarak seçilmesine neden oldu. Hollanda Bir-

leşik Krallığı'nın Belçikalı bölümleri, 1815'ten beri Alçak Ülkeler çıkarlarına 

boyun eğmeyi terk etmişlerdi. Belçika'nın bağımsızlığı, anayasal bir monarşi 

modelinin yaratılmasını onaylayan güçler tarafından kabul edilebilirdi. Ancak 

Kral olarak ortaya çıkan Nemours Dükü değil, Saxe-Coburglu 1. Leopold (h. 

1831-1865) oldu [GOTHA]. 

Şubat 1848'de, devrimci hareketin başı 1830'dakinden çok daha güçlüy-

dü ve patlamaların ısısı Britanya ve Rusya dışında tüm devletlere yayıldı. Bu 

kez sorun isviçre'de 1845'ien beri, Krakov Cumhuriyetinde 1846'dan ve Sicil-

ya'da 1847'den beri gündemdeydi Louis-Philippe'in tahttan indirilmesi, nere-

deyse Almanya, İtalya, Avusturya ve Macaristan'daki tüm önemli kentleri ate-

şe veren işaret oldu. 1848-1849'un olayları, "Entelektüellerin Devrimi" olarak 

nitelendi; bunun temel nedeni Frankfurt'taki  Vorparlamerıt ve Prag'taki Slav 

Kongresindeki ağır tartışmaların gücü ve Komünist Mani/esto'nun yayımlanma-



sının yeni bir çığır açmasıydı (Bkz. aşağıda). Gerçekte bu, kanlı eylemlerin 

sözcüklerden çok daha fazlasını anlattığı bir dönemdi. Lamartine, Mickiewicz 

veya Saııdor Petöfi gibi şairlerin savaşa katılmalarına rağmen, barikatları dol-

duran yalnızca entelektüeller değildi. Lamartine, Fratısa'daki ilk devrimci hü-

kümetin Dışişleri Bakanlığı'nı yaptı. Mickiewicz, Roma Cumhuriyeti adma sa-

vaşmak üzere bir Polonyalı sürgünler lejyonu örgüıledi. Paris'te, General Ca-

vaignac'ın birliklerinin, kısa ömürlü iş atelyeleri lağvedilen işçilerin direnişini 

bastırdığı "Temmuz günlerinde" on binden fazla insan öldü. Berlin ve diğer 

yerlerde monarklar önce ateş açıp sonra anayasaları tartışma egilimindeydiler. 

İtalya'da Sardınya, Lombardiya'daki Avusturya hâkimiyetine karşı bir "Guerra 

Santa" başlattı. Habsburgların tahttan indirildiği ve Kossuth'un kendini naip 

ve diktatör ilan ettiği Macaristan'da, durumu eski haline getirmek için iki Rus 

ordusu ve bir yıllık bir seferberlik gerekti, italya'da. Roma ve Venedik'in ken-

dilerini cumhuriyet ilan etmeleri karşısında Fransız, Avusturya ve Napoli bir-

liklerinin çağrılması gerekti. 

Bu nedenle, 1848 liberalizm açısından bir dizi faciaya neden oldu. Yalnız-

ca bir monarşi sarsıldı, o da başkan Louıs-Napoleon'un kendisini iktidara geçi-

ren kurumları zayıflatmaya başladığı Fransa'da. Krallarını devirmiş olan Fran-

sızlar, üç yıl içinde bir kez daha otoriter bir imparatorun emrine girdiler. Av-

rupa'nın yeni cumhuriyetlerinden bir teki bile yaşayanıadı. Bir önceki döne-

min sembolü Metternich, Londra'daki sürgünden sonra Viyana'ya döndü. Yeni 

liderlerin emrinde yeni baskılar onunla birlikte geri döndü. 

1848, süreç içinde yine de Avrupa işlerinde bir dönüm noktası olarak gö-

rülmeye başladı. Gerici rejimler başarıya ulaşmıştı, ancak tekrarlamaya cesaret 

edemeyecekleri kadar ağır bir bedel ödemişlerdi. Söz verilen, yürürlüğe giren 

ve bazı durumlarda da geri çekilen anayasalar tekrar yürürlüğe girdi veya ge-

nişletildi. Devrimcilerin şiddet yöntemleri reddedilmişse de, talep ettikleri si-

yasi ve toplumsal reformlar üzerinde şimdi ciddi olarak düşünülüyordu. Mo-

narklar, halkın taleplerine bilgece ödün vermenin sonu gelmeyen baskılardan 

daha tercih edilir olduğunu anladılar. Rızaya dayalı yönetim şeklindeki temel 

liberal ilke hızla yaygın bir kabul görmekteydi. Sonraki yirmi yılda, 1848'in 

muzafferleri, doııuk duruşlarını terk ettiler. Ulusal ve anayasal istekler tekrar 

öne çıktı. Doğunun otokratik imparatorları bile esnemeye başladılar. 1855'te, 

II. Aleksander'ın (h. 1855-1881) tahta geçmesiyle, Romanolar  a la russe bir öz-

gürleşme sürecini harekete geçirdiler. 1867'de, Ausgleich veya "Eşitlik Anlaş-

ması" sayesinde, Habsburglar sonunda Macarların uzun süredir ileri sürdükle-

ri isteklerine yanıt vererek, hükümdarlık günlerinin sonuna dek sürecek olan 

ikili Avusturya-Macaristan monarşisini, Königliche und Kmserliclıe'yi kurdular. 

İktisadi liberalizm elbette siyasi liberalizme zorunlu olarak bağlı değildi. 

Örneğin Alman Zollverein veya Gümrük Birliği, Prusyalı 111. Friedrich-

Wilhelm tarafından, 1818'de, siyasal liberalizmin keskin bir geri dönüş yaptığı 

bir dönemde başlatıldı. Aslında yalnızca Prusya bölgesi için düşünülen güm-

rük birliği, Avusturya dışındaki tüm Alman birliği eyaletlerine hızla yayıldı. 

Gümrük birliği, tüıu iç tarifeleri yasaklayarak, henüz emekleme aşamasında 



 Dvnamo: Dünyanın Güç Merkezi, 18/5-/914 

853 

olan Alman bebek endüstrilerinin serpilebileceği serbest bir ticaret alanı yarat-

tı. 1828'de, biri Bavyera ve Würtienberg, diğeri ise Saksonya kökenli iki rakip 

Gümrük Birliği oluştu, ancak dört yıl içinde bunlar birleşti. 1852'de Avustur-

ya, tüm Orta Avrupa ve Kuzey İtalya için bir gümrük birliği önererek izolasyo-

nunu kırmaya çalıştı. Ancak Prusyalılar direndiler. Hanover hanedanının 

1854'te tahta çıkması Prusyalıların zaferini, Bremen ve Hamburg kentleri dı-

şında tamamladı. Avusturya dışında birleşik bir Alman ekonomisinin temelle-

ri, siyasal birlik umutlarının hâlâ uzak olduğu bir dönemeçte atılmıştı. 

PRADO 

İSPANYOL Kraliyet Sanat Müzesi, 19 Kasım 1819'da Prado Caddesinde halka açıl-

dı, M.ız-.\ varlığının yakın bir geçmişte tekrar tahta geçen Kral Vill Kerdinand'ın coş-

kusuna ve ikinci kraliçesi Isa bel la de Braganza'ya borçluydu. Müze. Soylular Meclisi 

döneminde onun altında birinci müdür olan Anglona Prensi taralından yönetilmek-

leydi. Müze. otuz vıl önce mimar Don Juaıı Villanucva tarafından doğal tarih müzesi 

olarak tasarlanan yeni bir binanın Korinihos tarzı cephc duvarının arkasına kurul-

muştu. İlk sergide 311 resim vardı. Bu eserler. Wellington Dükü tarafından 6 yıl ön-

ce Joseph Bonaparle'ın bagajında yakalanan, ancak iade edilmeyen birçok şaheseri 

kapsamıyordu 

Müzenin ilk katalogu 1823'le Fransızca olarak basıldı; çünkü Angoulömc Dükü 

ve son Fransız işgal ordusu olan "St. bouis'nin Oğulları", Kralı tebaasından kurtar-

mak üzere daha yeni İspanya'ya girmişlerdi. Müze. I83ft'de kapatılan manastırlar-

dan alınan Trinidad Koleksiyonu'nun da eklenmesiyle Ulusal Müze olarak adlandırıl-

dı. 1873'le. liberal ayaklanmanın ardından Prado Müzesi adını aldı. İçindeki hazine-

lerin çoğunun taşınıp Cenevre'de sergilendiği 1936-1939 İspanyol iç savaşı sırasın-

da kapatıldı. 

İspanya'nın kraliyet sanal koleksiyonu, Rogen Van der VVogder'in tablolarını 

aldığı bilinen Kasıilya kralı II. Jııan'a kadar (ö. 1445) geri gider. Koleksiyona en Faz-

la katkıda bulunanlar. Tiziano'nun hamileri V. Carlos ve II. Kelipe; Velasquez'i işe 

alan IV. Kelipe ve 1774'ıe Cizviılerin tüm varlığına el koyan III. Carlos'tıı. Yangın ve 

Kransızlar nedeniyle şiddetli kayıplara uğrasa da, koleksiyon dünyanın başlıca ko-

leksiyonlarından biri haline geldi ve Kasıilya platosunun kuru havası sayesinde sı-

radışt bir durumda korundu. Prado'nun başarılan İtalyan. Klaman, Alman, Hollan-

da ve Kransız ekollerinin tilm büyük adlarını kapsar. İler şeyden önce Prado. İspan-

yol okulunun yuvasıdır, yani Toledo'ya yerleşen Giritli Kİ Greco'nun (1541-1614) Se-

villalı D i ego de Velaznuez (1599-1660) ve Bartoleme Mıırillo'nun (1618-1682): Va-

lensiyalı Josö de Rıbera'ııın (1591-1652) ve hiç kimseyle kıyaslanamayan ve Prado 

açıldığında İspanya'nın en çok beğenilen çağdaş ressamı olan Krancisco de Go-

ya'nın (1746-1828). 

"Sanat galerileri, insanın dehasının özünü korur.'1 Bunlar, duyuları harekete 

geçirerek ve hiçbir tarih kitabının yapamayacağı kadar hayalgiicünü canlandırarak 



Avrupa'nın tarihine belki de en kolay ulaşılan yolu sağlar Prado. Paris'teki bouvre, 

Amsterdam'da ki Rijksmııseıım. Vıyana'daki Kuntshıslroischer. St. Petersburg" La ki 

Hermitage. Horansa'dakı HTi/.ı ve Valıaona'nun da dahil olduğu ulusal galeriler prö-

miyer grubunun başında yer alır. Bunlar Minsk. Manehersler veya Münih'te Krakov 

veya OMörd'l.a da bulunan ve sık sık şaşırtıcı bir görkeme sahip ikinci bir "yerel" ga-

leri ve müze grubuyla, çağdaş sanala adanmış galerilerle ve Cholei'ıen Jedrejovv ve-

ya DulwielVe belirsiz ve adanmış ensiiiüler kastıyla desteklenir. 

1784'ıe. VII. Kerdinand doğduğunda ve Prado'nın inşası başladığında, diğer 

bir Avrupalı kral da diğer bir halka açık galeriyi planlıyordu. Polonyalı Kral Stanis-

lav-Augusı Varşova'daki öze1! koleksiyonunu tamamlamak üzere eski seçkin şaheser-

leri bulmak için Londra'da bir araeı tutmuştu. Daha sonra, Rusya-Polonya savaşı ve 

Polonya'nın bölünmesi araya girdi. Kral Rusya'ya sürüldü: yanında Polonya galeri-

leri yerine Rus galerilerini süsleyecek olan iki bin dokuz yiiz resim ile birlikte. Kral 

resimleri asla Londra'da göremedi. Kesimler, halen daha iyi tanınmayı hak eden bir-

çok küçük hazine evlerinden biri olan Dıılvvieh Resim Galerisi'nin ana çekirdeğini 

oluşturmakladır.2 

Liberalizmin Kıtasal standartlarına bakıldığında, Büyük Britanya, esas rakiple-

rine oranla hem daha fazla hem de daha az ileriydi. Britanya, bir yandan "Par-

lamentolarının Anasının", hukukun üstünlüğünün, Haklar Bildirgesinin ve 

serbest ticaretin yurdu olduğunu haklı olarak iddia edebilirdi. Britanya toplu-

mu uzun sürediT Avrupa'daki en modern, sanayileşmiş toplumdu ve tahminen 

liberal fikirlere en açık olanıydı. Diğer yandan, İngiliz kurumları asla devrim 

veya işgal şoku deneyimi geçirmemiş olma konusunda istisnaydı. Hüküm sü-

ren politik yaklaşımlar, yoğun bir biçimde paragmatik kaldı. Monarşi, Fransız 

Devrimi sanki hiç olmamış gibi, on yedinci yüzyılın sonunda üzerinde anlaşı-

lan kural ve adetler uyarınca hüküm sürmeye devam ediyordu. Kraliçe Victo-

ria Dönemi (1837-1901) ve geniş ailesinde monarşi, parlamenter yönetim için 

ideal aracı, istikrar için bir gücü ve yurtdışında gizli etki için kanalı bulmuştu. 

Britanya'da cumhuriyetçi sempatiler vardı, ancak monarşiyi kaldırmak veya 

bir anayasa getirmek için ciddi bir hareket yoktu {GOTHA], 

Britanya'nın çok eski kurumları reform yapmakta yavaştı. Radikal reform-

cular, genelde on yıllar boyu başlarını duvarlara vurmak zorunda kaldılar. 

1832'ye dek yaşayan reformsuz parlamento, Temmuz monarşisi yönetiminde-

ki Fransız dengi gibi inanılmaz bir tarih hatasıydı. Serbest ticarete karşı konu-

lan Tahıl Yasaları 1846'ya dek yürürlükte kaldı. Medeni evlilik ve boşanma an-

cak sırasıyla 1836 ve 1857'de mümkün oldu. Evrensel oy hakkı için talepler 

ilk defa Chartistler tarafından 1838-1848 arasında dile getirildi ve asla tümüy-

le yerine getirilmedi. İngiliz Kilisesi, İrlanda (1869) ve Galler (1914) dışında 

hiçbir zaman devletten ayrılmadı. Lordlar Kamarasındaki feodal ayrıcalıklar 

bile 191 l'e dek azalmadı. Dini hoşgörü asla tüm olmadı Çok eski Liberal ve 
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Muhafazakâr takımların yeniden süslenmiş halini barındıran iki partili sistem, 

güçlü bir sosyalist hareketin ve toplumsal yaşamının gelişimini geciktiriyordu. 

Yüzyılın üçüncü çeyreğinde sahneye egemen olan ve her ikisi de liberal eği-

limlere sahip W. E. Gladstone (1809-1898) ve Benjamın Disraeli'nin (1804-

1881) yönetiminde, imparatorluğun çıkarları yerel reformlara sık sık gölge dü-

şürmüştü. Galler, imparatorluğun idari bir parçası olarak kaldı. Iskoçya, ikinci 

dercceden bir bakan olan kendi müsteşarına 1885'te kavuştu, irlanda asla ken-

di yönetimini elde edemedi. İngilizce konuşan dominyonlarda liberal siyaset-

ler izlense de, bunları sömürgelere tümüyle yaymak için pek bir istek yoktu. 

İngilizler, hoşgörü ve liberalizmleriyle gururlanmayı seviyorlardı, ancak bu 

gururları artık eskide kalmıştı. Sonraki on yıllarda, yerel demokraside Fran-

sızlardan, toplumsal yaşamda Almanlardan ve ulusal siyasette Avusturya-

Macaristan'dan geride kaldılar [RELAXATIO]. 

GOTHA 

Tl  I I R IMG IV .V DA Kİ Saxe-Coburg ve Gotlıa D ti kalığı, 1826'da. Saxc-Coburg-Saalfeld 

Diiki) boşanma nedeniyle Saalfeld'i Gotlıa ile değiş tokuş etmek '/.orunda kaldığında 

kuruldu. Saxe-Alı.enbıırg ile birlikte. Saxe-Meiningen ve Saxc-Wcimar-Eisenach ve 

sekiz küçiik bölgesi de sonunda Alman İmparatorluğuna katılacaktı. 

Dükün iki oğlu vardı. Krııesi (1818-1893) ve Alberl (1819-1861). Frkck karde-

şi Leopold (1790-1865). bir zamanlar, llanover hanedanının mirasçısı olan Gharlot-

te Augusla ile evlenmişti. Kız kardeşi Loııise de bir llanoverliyle evlenmişti ve Pren-

ses Vietora'nın (1819-1901) annesiydi. Ailenin umutları, 1830'da Victoria, kendisin-

den önce ölen kuzeni gibi llanover mirasına varis olup, Leopold da Belçika'da kral 

adayı olunca oldukça arttı. 

"Leopold Amca" fevkalade asil bir çöpçatandı. Saxe-Coburg ve Gothalı Alberl 

de ve llanoverli Victoria da yeğenleriydi. Leopold Mayıs 1836'da onları bir araya 

gelirdi. İler ikisi de on yedi yaşındaydı. "Avrupa'nın Baba ve Annesi" olacaklardı 

(Bkz. Kk III. s. 1360).' 

Daha önceleri "Lüneberg-Celle" ve "Barunschvveig Liineberg" adlarım kullanan 

llanover Hanedanı, 1714'len beri aynı anda hem llanover'in Seçici Prensleri (daha 

sonra Kralları) hem de Birleşik Krallık Kralları olarak büküm sürüyordu. İngiltere'de 

yaşamalarına rağmen daima Alman gelinlerle evlenmişler, bu arada da bir  slaathal-

ter ya da vekil, onların ala topraklarını idare etmişti, llanover yasaları kadın yöneti-

cilere izin vermediğinden. Victoria 1837'de Britanya lahlına çıktığında. Hanover ön-

ce onun babasının erkek kardeşine, sonra da Prusya'ya geçti. Alberl ve Victoria 10 

Şubat 1840'ta evlendiler. Dokuz çocukla evlilikleri şenlendi. 1858'den itibaren, en 

büyük iiç çocukları sırasıyla gelecekteki Alman imparatoru llolıenzollern Fricdrich-

VVİlhelm'le: Danimarkalı Prenses Aleksaııdra'yla ve geleceğin Biiyük Dükü llesse-

Darmsıadtlı Lacıs'le evlendiler.-



Hesse-Darmsladl. Büyük IHıkalıftı, Büyük Dıiküıı kızı Marie gelecekteki Rus Ça-

rı II, Aleksander Romanov'la 1841 'de evleninccye dek nrıa derecede bir unvana sa-

hipli, Maric'rıin oğullarından ikisi. Schlesvvıg-lloislein-Sondertnırg-Glueckstıurg aile-

sinden gelin aldı. Adı yine Marie olan kızıvsa. Edinburgh Dükü. Amiral RN ve gele-

cekteki Saxe-Goburg ve Gotha Dükü Prens Alfred'le evlendi (1844-1900). Darmsladt-

Sl Pelerburg ittifakı, önce Hesseli Klizabeth'in Rus Büyük Dükü'yle olan evliliğiyle. 

sonra da Klizabeih'in küçük kız. kardeşinin, son Çar II, Nikola ile evlenmesiyle güç-

lendi. 

Alman Schle\vıg-llolsıeın-Sonderburg-G1ııecksol\vg ailesi, I8»3'te Danimarka 

lalilını ele geçirdi. Ancak kısa sürede daha da ileri gilliler. IX. Chrısıian'ın büyük oğ-

lu. Krederick (1843-1913). hem Danimarka hem de Norveç monarşilerinin atasıydı 

Onun ikinci oğlu William (1845-1913) bir Rus Büyük Düşesıyle evlenecekti ve, I. Ge-

orge da Yunan Kraliyet, ailesini kuracaklı.;i Onun kızı Aleşandra (1841-1925). Galler 

Prensi Kdward'in karısı ve İngiltere Kraliçesi oldu. İkinci kızı, III. Aleksander Roma-

nov'un karısı Marie (1847-1928) ise Çariçe oldu. 

Bu yoğun Germanik kuzen, aşırı  a r m ı s k ^ c r olan Bauenbegier de katıldılar. 

Bauenberg'in llessyan Kontları on dördüncü yüzyılda ortadan kalkmıştı. Ancak un-

vanları 1858'de 1'arklı sınıflardan kurulan bir evlilik bağının yararına yeniden can-

landırıldı. Hesseli Prens Alexander (1823-1888), kızkardeşinin ardından Rusya'ya 

gitmiş ve Çarist süvarilere hizmet etmişti. Ancak imparatorun maiyetindeki hanım-

l a r d a n biri ve öldürülmüş Polonyalı bir generalin kızı olan Julia llaııkc (1825-1895) 

ile birlikte kaçarak Rusya'yı terk etti ve Viyana'da görev aldı. Yeııı adı von Batten-

berg Kontesi Julia olan ve farklı bir sınıftan olan gelini, soyuna güzelliğini ve lakabı-

nı verdi. Kız kardeşi çocuk öyküleri yazıyordu. Erkek kardeşi. Toskana'daki Polonya 

beıyonunda 1848'de komutan olarak görev yaptı.-1 

Aleksander ve Julia'nın dört oğlu oldu. İkinci oğlu bir Karadağ prensesıyle ev-

lendi. Üçüncüsü. Bulgaristan'da taç giydi ve sonra lacı elinden alındı. Dördüncüsü 

olan Koni Henry. Albert ve Victoria'nın en küçük çocukları olan Beatricc ile evlendi. 

Ancak krallık ikramiyesini kazanan en büyü oğul oldu. Kraliçe Victoria'nın gözde lo-

runu Hessel! Victoria'yla evlenen Kont l.ouis Battenberg (1845-1921) baba tarafın-

dan hem lidinburgh Dükü Alfred ile hem de Çar III, Aleksander ile Kraliyet Deniz 

Akademisi'ne askeri öğrenci olarak katılan Kont bouis Battenberg, Amiral. Deniz 

Kuvvetleri İstihbarat Direktörü ve  I 9 l 4 ' t e , Birinci Dünya Savaşı'ııın başındada Bi-

rinci Deniz bordu oldu. Ne yazık ki, bir Alman olduğu için derhal emekli edildi. O ana 

dek. büyük kızı İsveç Kraliçesi ve küçük kızı Alice de bir Yunan Prensesi olmuştu. Ye-

ğeni Alice İspanya Kraliçesiydı. Küçük oğlu Louıs (1900-1979) ("Dlekie" olarak bili-

nir) onun arkasından İngiliz Amirallik Dairesine girmek üzereydi: daha sonra ise 

Burma kontu olacaktı. Temmuz 1917'de soyadı bir kez daha değiştirilerek, Batten-

berg yerine Moııntbatlen oldu. Romanov ailesinden akrabaları tutukluydu ve onların 

Saxe-Coburg-Gotha-Ilanovcr-Teck Hanedanından akrabaları da aceleyle "Windsoar" 

adını aldılar. 
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Zamanla, Amiral Louis Mounlballcn Kraliçe Vicıona'nın amcası beo'nun gös-

terdiği aynı çöpçatanlık becerilerini gösterdi. Kavorı yeğeni. Philip adında Yunanis-

tan'dan sürgijn edilmiş genç bir prensti.'1 I937'de Windsorlar arasında, genç Pren-

ses Klizabelh beklenmedik bir biçimde İngiltere'nin mirasçı naibi olarak ortaya çıktı. 

"Dickie Amca" onlan bir araya gelirdi. Scbleswig-llolsiein-Sonderburg-Glueeks-

btırglu Prens Philip (doğumu 1921) ve Windsorlu Prenses Elizabeth (doğumu I926) 

I947'de evlendiler. İler ikisi de aynı dereceden, Saxc-Coburg ve Golha. Ilanover. 

IIesse ve Danimarka'dan gelmişlerdi. Klizabeıh'ın Iskoçyalı annesinin dışında, her 

ikisinin de çağdaş İngiliz akrabaları yokm. iler ikisi de adlarını iki kez değiştirmiş-

lerdi. Karısı II. Klizabeıh'ın 1952'de taç giymesinden sonra. Philip ve ailesinin soya-

dı. Konsey Kararı ile. Kraliçe'nin genç kızlık soyadı olan Windsor ile değiştirildi. Ye-

tenekli soybilimciler onların Plantagenetlerin, Tudorların ve Sluartların. hatta Char-

lemagne, Kgbei't ve Kral Alfredin soyandan geldiklerini gösterdiler. 

I9 l7'rie tek taraflı sözleşmeyle Windsor Hanedanı kurulduğunda. Cumhuriyet-

çi II. G. Wells onları "yabancı ve esin vermeyen" olarak nitelendirmişti. Ancak ku-

zenleri Alman Kayz.ei'i daha az eleştireldi.   Metry liVıes  of Saxc-Cotnirg and Goitıa'  yı 

izlemeye tıyaıroya gittiğini söylemişti.7 

Liberal siyasetle güçlü bir burjuvazinin oluşumu arasındaki karşılıklı ilişki 

özellikle İngiltere ve Almanya arasındaki karşıtlıklara dikkat çekilerek olduk-

ça fazla tarihsel yoruma yol açmıştır, istikrarlı bir parlamenter sistem oluştur-

makta İngiltere'nin gösterdiği başarı ve Almanya'nın başarısızlığına ve böylece 

her iki ülkenin orta sınıflarının yapı ve özellik farklarına dikkat çekilmiştir. 

İngiliz benzerlerinin aksine yeni Alman kapitalistlerinin "devlete döndüğü" 

böylece demokratik görevlerinden yan çizdikleri, aydın fakat köken olarak li-

beral olmayan Prusya İmparatorluğu bakanlarının klavuzluguna boyun eğdik-

leri görülmüştür, Almanya'nın Sondenveg veya "özel yolu" hakkındaki tez çok 

daha sonraları Hitler'in iktidara gelişine duyulan ilgi ve 1930'larda "kapitalist-

lerin işbirliği" tarafından da gösterildiği gibi Alman liberalizminin zayıflığın-

dan esinlenmiştir.21 Prusya elbetle bir  R e i d ı t i s f a a i örneği oluşturdu. Burada 

yasal biçimler el üstünde tutulmakla birlikte kurumlar, mahkeme, ordu ve bü-

rokrasinin otoriter geleneklerine tabidir. Bu 1871'den sonraki Alman İmpara-

torluğu yönetimine "görünüşte demokrasi" adının verilmesine neden oldu. 

Öte yandan Alman İmparatorluğunun federal bir devlet olduğu ve içindeki 

pek çok krallığın Prusya'dan çok daha az otoriteryan olduğu akılda tutulmalı-

dır. 

Her durumda, biraz daha geniş bir kıyaslama örneği, Alman yolunun öyle 

çok da özel olmadığını gösterebilir. Örneğin, isveç İngiliz tipi geniş bir de-

mokrasiyi ve aydın bir bürokrasiyi, hiç de fazla liberal olmayan Alman tipi ka-

pitalist sınıfla birleştirdi. İsveç'in iki meclisli parlamentosu, 1866'da liberal 

zihniyetli bürokratların teşvikiyle örgütlenmişti. Daha sonraki yıllarda hızlı 

sanayileşmeyle büyüyen kapitalist bir burjuvazi, oy hakkının genişletilmesine 



karşı çıktı ve liberal amaçların meşalesini taşıyan Liberal Biılik Partisiyle biç 

ilgilenmedi, isveçli Kapitalistler liberalizmle Alman ortaklarından daha fazla 

ilgilenmiyorlardı. İsveç liberalizmi, devlet bakanlarını, kapitalist olmayan Bil-

 dunksbürgertum veya "eğitimli orta sınıf", hatta çiftçileri bir araya getiren ve 

hep birlikle İsveç'in evrimleşmekte olan demokrasisini koruyan büyük ittitak-

tan esinlendi22 [NOBEL], 

Büyük güçler arasında Rusya, liberalizme en fazla karşı çıkandı. 1815-

1855 ve 1906'dan sonraki reform girişimleri belirli kısıtlı alanlarda etkileyici 

sonuçlara yol açmıştı. Bir devlet konseyinin oluşturulması ve 1. Aleksander 

döneminde devlet okullarının kurulması ve II. Aleksander döneminde şelfle-

rin azat edilmesiyle mir veya köylü komünlerine, zemstva ya da bölge konsey-

lerine, üniversitelere ve adli suç mahkemelerine önemli derecelerde bağımsız-

lık sağlanmıştı. Danışma yetkileri olan bir yasama meclisi veya Devlet Duması 

ikinci denemede nihayet kuruldu, Duma 1906 ile 1917 yılları arasında çeşitli 

engellerle çalıştı ve Rusya'yı kesinlikle anayasallık yoluna sokmaya söz verdi. 

Ancak ilerleme gerçekten çok hayaliydi. Hiçbir reformcu Çar uzun süre liberal 

bir yolda kalamıyordu. Gerek II. Aleksander gerekse 11. Nikola liberal yola as-

keri yenilgiler nedeniyle girmiş gibi görünüyorlardı (Kırım yenilgisi nedeniy-

le; Rusya-Japonya Savaşı ve takip eden "1905 devrimi" nedeniyle). Her ikisi de 

lam tersi bir yönde sürüklendi. Her reform girişimi olağanüstü haller yoluyla 

(1825'in Dekabrisller ayaklanması ve 1863-1864 Polonya ayaklanması) ve Bi-

rinci Dünya Savaşı'nın başlamasıyla son buluyordu. Her olayda, liberal gUçler 

bastırıldığında, bunu şiddetli tepkiler izledi. Viyana Kongresinden yüzyıl son-

ra, Rus otokrasisi ve onun polis rejimi temelde el sürülmeden kalmıştı. Otok-

rat çarın verilen herhangi bir ödünü fesh etme hakkını çökertmek için hiçbir 

şey yapılmadı. Dahası Rusya sık sık liberalizmin dış ülkelerdeki ilerlemesini 

durdurmak için müdahale ediyordu. IH. Aleksander doğrudan müdahaleciliği 

bırakmış olsa da, Rusya için "Avrupa'nın jndarması" olarak hareket etmek 

uzun süreli bir içgüdü oldu. I. Nikola Şubat 1848'deki bir saray balosu sırasın-

da Louis-Philippe'in tahttan indirildiğini duyunca şöyle bağırdı: "Baylar, atları-

nızı eğerleyln. Fransa bir Cumhuriyettir." 

Bu nedenle, az ya da çok, liberalizasyon rüzgârları tüm Avrupa monarşi-

lerinde esti. Ancak esinti düzensiz ve etkileri dağınıktı. Avrupa liberalizmi ana 

kaynağının 1815'ten sonraki gerici onyıllarda oluşturdu ve en büyük etkisini 

1848'deki patlamadan sonra yaptı. Yüzyılın daha sonraki bölümünde, liberal-

ler savaşa devam etse de, onların tamamlanmamış gündemi Muhafazakârlık, 

Ulusçuluk, Sosyalizm ve Emperyalizmin talepleriyle rekabet etmek zorunda 

kaldı. 

Mufıa/a^afcdrlıfc, liberal akımlarla ilişkili olarak tutarlı bir ideoloji şeklinde 

netleşmeye başlamıştı. Demokrasiye veya değişikliğe özünde karşı değildi ve 

muhafazakârlık basit gerici konumlarla karıştırılmamalıdır. Onun esas üzerin-

de durduğu nokta, tüm değişikliklerin toplumun ve devletin kökleşmiş ku-

rumlarının (monarşi, kilise, toplumsal hiyerarşi, mülkiyet ve aile) organik bü-
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\-umesini tehdiı etmeyecek biçimde kanalize ve idare edilmesiydi. Bu nedenle 

adı, Latince  conservare: "muhafaza etmek" fiilinden gelmektedir. Muhafa-

zakârlığın kurucusu Edmun Burke (Bkz. aşağıda) tipik bir şekilde Fransız 

Devrimini önce iyi karşılamış, ancak sonra aniden aşırılıklarına karşı çıkmıştı. 

Liberaller gibi muhafazakârlar da, her şeye kadir devlete karşı çıkarak bireye 

değer verirlerdi ve merkezi yürütme yetkilerinin azaltılmasını istiyorlardı. Bu 

sayede, daha radikal noktalardan gelen önerileri yumuşatarak ve hâkim sınıf-

lara aracılık yaparak sık sık en etkili potansiyel reformcular oldular. Muhafa-

zakâr sanatın önde gelen uygulayıcıları, İngiltere'de Sir Robert Peel (1788-

1850) ve izleyicisi Disraeli idi. Onların Kıta çapında birçok hayranı vardı. Li-

beral muhafazakârlar ve ılımlı muhafazakârlar arasındaki nihai fark inceydi. 

Onların arasındaki geniş uzlaşma alanı, birçok demokraside siyasal hayatın 

"orta zemini"ni tanımlar hale geldi. 

Ulusçuluk, çıkarlarının daima en üstte tutulması gerektiği düşünülen ulusla il-

gili bir fikir koleksiyonu olup, çağdaş zamanların temel güçlerinden biri hali-

ne geldi. En büyük yükselişi Fransız Devriminde yaşadı ve on dokuzuncu yüz-

yılda Avrupa'daki toplumsal ve siyasal gelişmelerle netleşti. O dönemden bu 

yana, dünyanın tüm kıtalarında var oldu. Ulusçuluk iki karşıt versiyonla oluş-

tu. Bunlardan biri, sivil ya da devlet ulusçuluğuydu ve var olan devletlerin 

egemen kurumları tarafından destekleniyordu. Diğeri, popüler ya da etnik 

ulusçuluktu; o devletlerde yaşayan ve hükümetlerinin siyasetine karşı olan 

toplulukların taleplerinden ortaya çıkıyordu. Bu anlamda bazı tarihçiler "dev-

let kurma" sürecini "ulus kurma" ile karşılaştırdılar. Temel ayrım, düşüncele-

rin ve eylemin kaynağında yatmaktaydı. Devlet ulusçuluğu "dorukta" değerle-

rini tüm topluma yansıtmaya çalışan siyasal olarak seçkin bir kitlenin içinde 

ortaya çıkmıştı. Popüler ulusçuluk, var olan düzeni yıkmadan önce kille des-

teği arayarak tabanda, "kökte" başlamıştı.23 Diğer bir önemli fark da, belli bir 

ulusal topluluğun kültürünün korunması veya yayılmasıyla sınırlı olan Herder 

tipi kültürel ulusçulukla, ulusdevleıe ulaşma için selfdeterminasyoıı hakkını 

talep eden saldırgan siyasal ulusçuluk arasında bulunmaktaydı.24 Ulus-devlet, 

vatandaşların büyük çoğunluğunun ortak bir kimliğin farkında olduğu ve aynı 

kültürü paylaştığı bir devlettir. 

Ulusun Özü hakkında, var olan kuramcı sayısı kadar çok kuram vardır. 

Ancak temel özellikler, doğaları gereği manevi nitelikte olarak gözükmektedir. 

"Ulus bir ruhtur" diye yazmıştı Renan, "ruhi bir ilkedir, iki şeyden oluşur. Bi-

risi, geçmişten gelen zengin anıların ortak mirasıdır. Diğeri ise, var olan uzlaş-

ma, bir arada yaşama arzusudur..." Bu uzlaşmaya varmak için, ulusun birçok 

üyesi, onları bölen baskıları ve adaletsizlikleri unutmak zorunda kalacaktır. 

"L'oubli, unutma eylemi, hatta tarihi yanlışlık bile denilebilir, ulusların yaratıl-

masında gerekli etkendir." 

Hâkim elit sınıfın çıkarları tarafından yönlendirilen devlet ulusçuluğu. 

Büyük Britanya'nın ve ABD'nin durumunda son derece iyi görülür. 1707'de, 

Birleşik Krallık var olduğunda, Britanya halkı yoktu. Britanya Adasının halk-



lan kendilerini İngiliz, İskoç, İrlandalı veya Galli olarak düşünüyorlardı. An-

cak yıllar geçtikçe, egemen İngiliz kültürünün yayılması, sadık Protestan ve 

İngilizce konuşan hizmetkârların teşvik edilmesiyle, zamanla altta yatan güç-

lü bir Britanyah kimliği hissi pekişti, Liberal kuruluşların kitle eğitiminden 

yana olduğu on dokuzuncu yüzyılda, İngiliz dışı kültürler etkin olarak bastı-

rıldı. Örneğin Galli çocuklar Galce konuştuklarında Gal "Düğümü"yle ceza-

landırılırdı. Tüm "Britonların" yeni Britanyalı ulusun sembollerine bağlılık 

göstermeleri bekleniyordu; standart İngilizce konuşmak, ayağa kalkarak ulu-

sal marş Tanrı Asil Kralımızı Korusun'u (1745) söylemek ve İngiliz bayrağı 

Union  Jack'e (1801) saygı göstermek. Bu şekilde, yeni Britanya halkı başarılı 

bir biçimde kaynaşu. Onu oluşturma eski milliyetler, tamamen yok edilmese-

ler bile, küçük ve ikinci dereceden ortaklar seviyesine indirgenmişlerdi (Bkz. 

Bölüm Vlll). 

Aynı şekilde, Amerikan yönetimi, her yerden gelmiş olan göçmenlerin 

ulusal kültürlerinin yerine geçmek üzere resmi bir ulusal külıiır benimsemek 

zorunda kalmıştı. İç Savaş sırasında, Amerikan Kongresi, Almanca yerine Ingi-

lizcenin zorunlu olarak benimsenmesine bir oyluk farkla karar verdi. Bundan 

sonra, yeni vatandaşların "Amerikan bayrağına" ("Stars  and Stripes") olan bağ-

lılıklarını bildirmeden önce ingilizce bilmeleri, Anayasayı bilmelerine eşit gö-

rülüyordu. Yeni, İngilizce konuşan Amerikan ulusu, özellikle eğitim yoluyla, 

hükümet eliyle şekillendirildi. İngiliz Kültürünün Amerikan versiyonunun be-

nimsemesi, tüm göçmen aileler için başarının anahtarı olarak öne sürüldü. 

Devlet ulusçuluğunun bir ortak özelliği "vatandaşlık" ve "ulus" kavrama-

larının denklem haline getirilmesidir. Milliyet, resmi Britanya kullanımında 

vatandaşlık, yani Britanya yasaları tarafından verilen bir unvan anlamına geti-

rilmişti. Amerikan kullanımında "uluslar", ülkeler veya siyasal devletlerle eşit-

lenmişti. Bu tür bir terminoloji yalnızca konuları, belki de ağır bir biçimde ka-

rıştırır. Bu terminoloji kısmen ısrarlı hatalardan sorumludur; örneğin Rus im-

paratorluğu veya Sovyetler Birliği'nde yaşayan herkesin "Ruslar" olarak görül-

mesi gibi ve ayrıca vatandaşlığın daha kesin olarak tanımlanmasının gerektiği 

ülkelerin uygulamalarıyla karşıt düşer.26 Devlet ulusçuluğu, yönetimlerin mil-

liyeti atamasını kabul eder ve ulusların devletleri şekillendirebileceği fikrinden 

nefret eder. Lord Acton'uıı da yazdığı gibi: "Bir devlet bazen bir ulus yaratabi-

lir, ama bir ulus için bir devlet yaratmak doğaya karşı çıkmaktır." 

Birçok Avrupa devleti, tebasının ulusal birliğini güçlendirmek için çabala-

dı; törenlerle, sembolik sanatla, tarihi yorumlarla, her şeyin ötesinde eğitim ve 

ortak kültürün teşvikiyle. Evrensel temel eğitimi kurmayı planlayan hiçbir on 

dokuzuncu yüzyıl devleti, çocukların ders görecekleri dil veya dillerin kritik 

seçiminden kaçınamazdı. Azınlık gruplarına daima özerklik tanıyan Osmanlı 

İmparatorluğu, asla ortak bir devlet kültürü dayatmama konusunda tek başı-

naydı. Avusiurya-Macaristan'da bu girişimi 1867'de, popüler ulusçuluğun ters 

dalgaları karşısında dayanamayarak bıraktı. 

Köklerden yükselen popüler ulusçuluk, dönemin hanedan devletleri ve 

çok uluslu imparatorluklarda birçok filiz verdi. Rousseau'nun halk egemenliği 
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öğretisinde sağlam olarak temellendirilen popüler ulusçuluk, genel iradenin 

yerine getirilmesi için uygun olan şeklin, var olan devletlerin yapay cepheleri 

değil, ulusal veya etnik topluluk olduğunu varsayıyordu. Bu, ulusun "kanı-

nın", ulusal sınırların "topraklan"yla ayrılmaz biçimde karıştığı ayrıntılı bir 

mitoloji yarattı. Böylece, örneğin İtalyanlar, İsviçre'den Sicilya'ya altı devlette 

vaşıyorlarsa, İtalyan ulusu için adalet bu devletlerin yıkılarak yerine bir kal-

yan krallığı kurulmasını gerektiriyordu. Elbette ayaklan yere basan milliyetçi-

lerin çoğu, tümüyle ulusal tek tip bir kültürün farkında olan bir ulusun varlı-

ğının hayal olduğunu görüyorlardı. İtalyan devleti kurulduğunda, pek çok 

İtalyan lider, diğer devletlerin örneğini izlemek ve devletin gücünü, vatandaş-

larının kültürünü ve bilincini sağlamlaştırmak için kullanmak zorunda kala-

caklarını biliyorlardı. Massime d'Azeglio'nun, 1861'de bir birleşik italya parla-

mentosunun açılışında dediği gibi: "Şimdi İtalya'yı yaratmış olduğumuza göre, 

artık İtalyanları yaratmalıyız." 

On dokuzuncu yüzyılda, ulusçuluk üzerine yürütülen tartışmaların çoğu-

na, Avrupa halklannın "tarihi olan" ve "tarihi olmayan" olarak ayrılabileceği 

inancı hâkimdi. Bu fikir ilk önce Hegel'de ortaya çıktı. Sonra da, uluslar ara-

sındaki rekabeti evrimsel bir süreç olarak gören ve bazı ulusların bağımsız ya-

şamaya diğerlerinin yok olmaya mahkûm olduğunu düşünen toplumsal Darvi-

nistler tarafından benimsendi. Marx'la birlikte, iktisadi etken öne geçti. Ölçüt-

ler ve hesaplar doğal olarak değişti ve potansiyel ulus-devletlerin listesi önemli 

oranda farklılaştı. Yine de, on dokuzuncu yüzyılın ortasında, bir uzlaşma ölçü-

süne varılmıştı. Gene) olarak, var olan güçlerin (Fransa, Birtanya, Prusya, 

Avtısiurya ve Rusya), güçler tarafından tanınan devletler (İspanya, Portekiz, 

Belçika, Hollanda, İsveç, Danimarka ve Yunanistan) ve de önde gelen ulusal 

mücadeleciler (İtalyanlar, Almanlar ve Polonyalılar) gibi tarihi bir kadere sa-

hip olduğu varsayılmaktaydı. Mazzini, on iki ulusal devleti kapsayan gelecek-

teki bir Avrupa haritası çizmişti. 

Gerçekte, tarihsellik kavramı tümüyle özneldi. Yapay olduğunu söyleme-

ye hiç gerek yok. Hayranları tarafından Avrupa'nın daimi figürlerinden biri ol-

duğu düşünülen beş Güçten üçü bir yüzyıl içinde ortadan kalkacaktı. Kendile-

rini birlik içinde ulus devletler olarak gören Danimarka veya Büyük Britanya 

gibi birçok devlet öyle olmadığını öğrenecekti. Self-determinasyon için son de-

rece haklı bir davaları olduğunu düşünen milletlerin çoğu yanıldıklarını göre-

ceklerdi. Burada belirleyici unsur, ne büyüklük ne iktisadi canlılık ne de tarih-

sel iddialardı, sadece siyasal çevreydi. Güçlü Prusya kendilerine karşı çıkınca 

çok az şansı olan Alman milliyetçileri, Prusya tavır değiştirir değiştirmez başa-

racaklarından emiıı oldular, italyanların umutları, Fransa'nın etkin desteğine 

bağlıydı. Tarihsel durumları 1860'lara dek akıllarda kalan Polonyalılar, hiçbir 

dış desteğe ve şansa sahip değillerdi. Yunanlıların, Belçikalıların, Romanyalıla-

rın ve Norveçlilerin başarılı olacağına ve o süre için irlandalıların, Çeklerin ve-

ya Polonyalıların başaramayacağına yalnızca siyaset karar verdi. Önceleri, ça-

tırdamakta olan Osmanlı İmparatorluğu en açık değişim umutlarını doğuru-

yordu. İleride en çok sayıda ulus devleti üretecek olan Çarist imparatorlukla 



Habsburg imparatorluğunun milliyetleri, yüzyılın sonuna dek öne çıkmadılar 

[ABHAZYA], 

Yine de, ulusçuluk yalnızca başarma olasılığının en fazla olduğu yerlerde 

filizlenmedi; Tam tersine, yenilgi ve baskıyla beslendi. Neredeyse ulusal fikir-

lerin ateşliliğinin, başarının imkânsızlığına orantılı olarak arttığı söylenebilir. 

Yüzyıl boyunca, kendilerini adamış ulusal eylemciler, taraftar olarak kazan-

mak istedikleri halkların bilincini artırmak için çalıştılar. Şairler, sanatçılar, 

akademisyenler, siyasetçiler inançlı insanlara esin verecek olan gerçek imajını 

oluşturmak için altı ana bilgi kaynağına başvurdular. 

Tarih, ulusun çağlar boyu hakları ve ülkesi için verdiği mücadelenin ka-

nıtlarını sağlamak için inceden inceye araştırılırdı. Tarih öncesi, yerlilerin yer-

leşim iddialarını kanıtlamak için kullanılabileceğinden gözde bir daldı. Ger-

çeklerin bulunamadığı yerlerde, efsanelere veya doğrudan uydurmalara başvu-

rulabilirdi. Ulusal kahramanlar ve uzaktaki ulusal zaferler, yüceltilmek üzere 

gün ışığına çıkarılırdı. Evrensel değerde her şey göz ardı edilirdi. Ulus hakkın-

da olumsuz veya düşmanları hakkında olumlu şeyler gösteren her şey atlanır-

dı. 

Dil reforme edilmiş ve ulusun ayrı, kendine özgü kimliğinin bir kanıtı 

olarak standart hale getirilmişti. Sözlükler ve gramerler derlenmiş ve daha ön-

ce hiç bulunmayan yerlerde kütüphaneler kurulmuştu. Ulusal okullar ve üni-

versiteler için ders kitapları hazırlanmıştı. Dilbilimciler, daha önce ciddiye 

alınmayan yerel dil ve lehçelerin her birinin Latince veya Yunanca kadar sofis-

tike olduğunu; Çekçe veya Katalanca veya Kelıçe veya Norveççe'nin, var olaıı 

devletlerin dilleri kadar etkili bir iletişim aracı olduğunu göstermeye girişmiş-

lerdi. Norveççe sorunu özellikle ilginçti. Yerleşik riksmal veya  bakmal'a.  (Dani-

marka ve Norveç'in "devlet dili "/"kitap dili") meydan okumak üzere köylü 

lehçelerinden oluşan birleşik  nynorsk veya  iandsmal (Yeni Norveççe veya "kır 

dili") oluşturulmuştu. 1899'da önemli bir hale gelen Yeni Norveççe harekeli, 

kendisini siyasal bağımsızlık arzusunun gerekli bir ortağı olarak görüyordu. 

Ancak Irlanda'daki Keltçenin aksine, yalnızca sınırlı bir başarı kazandı [NOR-

GE], 

ABHAZYA 

ABMAZLAR. Karadeniz kıyısında. Kırım'ın yaklaşık beş yüz km. doğusunda yaşa-

yan. çeyrek milyondan az kişiden oluşan küçük bir ulustur. Başkentleri Sııklmm ve-

ya Suklıumidir. Çerkczlerinkmi andıran dilleri ve Müslümanlıkları, kuzeydeki Ruslar-

la ve doğudaki Hıristiyan Gürcülerle neredeyse hiçbir ortak noktaya sahip değildir. 

Onlar, kendilerinin "Avrupa'nın ucunda" yaşadıklarını söylerler. 

Bizans-Yunan etkisi allında ortaya çıkan bir ortaçağ krallığının alanı olan Ab-

ha'/.ya Güney Rusya'yı Kafkaslar'a bağlamada daima önemli bir yer tutmuştur. Bu-

ranın 1810 ile 1864 arasında Çarlar tarafından işgal edilmesi (Bkz. lîk III, s. 13501. 
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pek çok yerlinin hur arkın kaçmasına neden olmuşiur. 1031 'den itibaren burası Gur-

cislan Soy yel Sosyalist Cuınhıırıycli içinde adı özerk üç cumhuriyetten hırı oldu: bü-

yük bir Rus ve Ylingrelian-Gürcü akını, yerel halkı kendi topraklarında tamamen 

azınlık haline gelirdi. Kendisi de Yhngrclian olan Stalin'ın polis şefi Beria. lıinı Pon-

lus Rumlarını sınır dışı ederek şiddetli bir Cüreüleştırme politikası uyguladı. 

Bu nedenle, Gürcistan 1991'de Moskova'dan ayrılıp serbest kalınca. Abhazlar, 

Gürcistan'dan ayrılıp sadece kendilerim yönetmelerini sağlayacak bir yöntem ara-

maya başladılar. Ancak ezici Gürcü ıç savaşı sırasında (1992-1999) Tiflis ile yaşa-

dıkları çatışına sadece Abhazya'nın Rus güçlen tarafından tekrar işgal edilmesine 

neden oldu. Ancak bir Kazak atamanının yabancı bir gazeteciye de söylediği gibi. 

Ablıazya veya Ktiril Adaları gibi dış alanların kaderi Rusya'nın büyüklüğünü ölçe-

cek! ı. "Buralar bizim ve gerçek bu!"1 

Kskı Sovyet ulusları arasındaki uyumsuzluk, çirkin bir tür Rus Ulusçuluğunu 

ateşliyordu. Yloskova'daki sesler. Rusya'nın yakın çevresinin, tekrar işgal edilmesi 

için çağrıda bulunuyordu. Çünkü Abhazya'dan sonra Taiaristan, Çeçemsıan ve diğer 

Rus olmayan topraklar da dahil olmak üzere Rus müdahalesi için birçok hedef var-

dı. Rusya, er geç yeni tiır demokrasisiyle eski tür emperyalizmi arasında seçim yap-

mak zorumla kalacaktı. 

Folklor ya da Vol/jsfcıınde, tümüyle gün ışığına çıkartıldı. Birincisi, onun çağ-

daş ulusu en eski kültürel kökenlerine bağladığı düşünülüyordu, ikincisiyse, 

doğruluğu kolayca kontrol edilemiyordu. Vol/ısüedcr (1778) koleksiyonunda 

Grönland'den Yunanistan'a şarkılar bulunan Herder'in aksine, milliyetçi aka-

demisyenler kendilerini milli folklore verdiler. Bu bağlamda, Jakolo kardeşle-

rin (1758-1863) ve Wilhelm Grimm'in (1786-1859) eserleri toplu çalışma ola-

rak görülmelidir. Onların büyük yelpazeleri, Über  den ah deutschen Meisterge-

 sang, Deutsche Sagen, Deutsche Grammatik ve dünyaca ünlü  Kindeı -und Ha-

 usmärchen (1812-1815) "Grimm Hikâyeleri" eserlerini kapsar. Sırp çağdaşları 

Vuk Karadzic (1787-1864) grameri, sözlüğü ve Kiril alfabesinde yaptığı refor-

mun yanı sıra ünlü bir Sırp-Slav öyküleri koleksiyonu da yayımlanmıştır {KA-

LEVALA]. 

Din, milli duyguları kutsamak ve pek çok yerde de etnik gruplar arasına 

engeller dikmek için seferber olmuştu. Ulusal Protestan veya Katolik Kiliseleri 

için bu ayrım türü uzun süredir vardı. Ancak Roma Katolik dini bile evrensel 

misyonunun ters istikametine dönüp Hırvatları Sırplardan ayırmak, Litvanyah-

ları Ruslaştırılmadan uzak tutmak ya da Polanyalıları Almanlaştırmadan uzak 

tutmak için kullanılabiliyordu. Bazı ülkelerde Hıristiyanlar, ulusun pagan tan-

rıları ve ritüellerine olan ilgi canlandıkça şaşıyorlardı. Galler'in Baptist rahiple-

ri, ulusal Eistedd/od'da Druidler gibi giyiniyor; Germanik tanrılar, imparator-

luk Almanyasının sahnesi ve sayfasında tekrar ortaya çıkıyorlardı [ŞAMAN]. 

İrkçı kuramlar güçlü bir çekim alanı yaratıyordu. Kafkas ırkı kavramı, on 

sekizinci yüzyılın sonunda bulunmuştu. "An ırk" adlı birleşik kavram ilk kez 



1848'de, Oxford'da bulunan Alman profesör Max Müller tarafından dile geti-

rilmişti. Avrupa'daki her ulus, kanı ayrı ve belirgin bir kaynaktan olan eşsiz 

bir ırktan geldiğini görmek istiyordu. Etnolojiye ve sözde her biri modern 

uluslardan birine denk gelen "ırk grupları" bilimine aşırı bir ilgi vardı. Lond-

ra'da, Kraliyet Tarih Derneği, üyelerinin, Keltik adına sahip kafataslarının, 

Anglosakson kökenlilerden daha aşağı olduğunu gösteren bir dizi deneyine 

sponsorluk yaptı.28 (Daviesesler için hiçbir umut yoktu.) Almanya'da öjenik 

bilimi benzer sonuçlarla ortaya çıktı. Almanya'da yaşayan bir İngiliz olan Ho-

uston Setwart Chamberlain (1855-1927), yaratıcı ırkı Ariler ile Germenlere in-

dirgedi. "Gerçek tarih" diye yazmıştı, "güçlü kollu Germenler, antikitenin mi-

rasını aldığında başladı." Yahut "İsa'nın Yahudi olduğunu söyleyen herkes ya 

cahil ya da yalancıdır"28 [KAFKASYA]. 

Rusya'da, Pan-Slavist hareket, ırkçı vurgularla doluydu. Tüm Slav halkla-

rının Carın himayesi altında birleşmesini savunan Pan-Slavizm, genelde siyasal 

dayanışmanın (var olmayan) Slav kan bağından ortaya çıkacağını varsayıyor-

du. Bu, Pan-Slavizmin daha önceki versiyonlarını ortaya atan ve o zaman da, 

Rusların gerçekte SI avl aş t irilmiş Finler olduğunu gösteren bilimsel makalelerle 

karşılık veren Katolik Polonyalı ve Hırvatlar arasında pek az yankı buldu.29 En 

büyük geçerliliği Sırplar, Çekler ve Bulgarlar arasında buldu; bu halkların tü-

mü bağımsızlık için Rusya'ya bakmaktaydı. Pan-Slavizmle karışmış olan Rus 

Ulusçuluğu, koşutluk göstermeyen, mesihçi bir coşku taşıyordu. Dostoyevski, 

en ümit vermeyen malzemeden bile iyimser bir fikir çıkarabiliyordu. 

Bizim büyük halkımız, canavarlar gibi yetiştirildi. Var olduklarından beri işkence-

lere maruz kaldılar, o işkenceler ki başka hiçbir halk onlata katlanamazdı; fakat 

bunlar bizim halkımızı sadece tahlihsizliklerine karşı daha güçlü ve sağlam kıl-

dı... Slavlıkla ilgili olan ve onun lideri olan Rusya, dünyaya, o ana dek duyulan en 

büyük sözcüğü söyleyecektir ve bu da insan kardeşliğinin ahdi olacaktır... Rus 

ulusal düşüncesi, ama son analizde insanın evrensel kardeşliği |için].M 

Bu, ilgili ülkeye son derece uyan arzu dolu bir düşünceydi. 

KALEVALA 

 KAIMVAIA veya "Kahramanlar Ülkesi" genelde ulusal Kin destanı olarak bilinir. Bu. 

elli  caıuo ya da 22.795 satırdan oluşan, ilk basımı 1835'lc ve sonraki kesin basımı 

I849'da yapılan bir şiirdir. Bu otantik folklordan oluşan yarı-edcbi bir destandır. 

Aslında hiiyük oranda, ana derleyicisi olan ve Doğu Finlandiya ve Rus Karclya-

sı'ndaki köylülerden topladığı ham sözlü malzemeyi dönüştürmek ve güzelleştirmek 

için klasik yöntemleri kullanan Klıas l.önnrot'un (1802-1884) ürünüdür. Bu haliyle, 

 Kalcvala.  yalnızca Avrupa pagan folklorüniin mirasını göstermekle kalmaz, aynı za-
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manda, on dokuzuncu yiizyıl eylemlerinin, hır ulus bilinci yaratmak için göz ardı edi-

len popüler kaynaklar üzerinde uyguladıkları işlemi ele gösterir. Her der (1744-

1803). çağdaş ulusların, ancak yerel dile ve popüler geleneklere sahip olduklarında 

gelişebilecekleri fikrini ortaya atmıştır.   Kalevala.  mükemmel bir llerdcrci uygula-

maydı, 

I.önnrol'tın döneminde. Kinler, İsveç hakimiyetinden Çarist Rusya hâkimiyetine 

geçmişlerdi ve kendilerini İsveçli ve Rus hakimlerinin kültürlerinden ayırmak zorun-

da hissediyorlardı. Öyküler tanrılar, devler ve görülmeyen ruhların ikamet ettiği 

l'ohljola'ya karşı mücadelede liderlik ettiği  Kalevala ülkesini yönelen Vainamoinen. 

"Ölümsüz Bilge" üzerine odaklanmıştır. 

Siilti vanha Vâiııamöinrn, 

Sonra yaşlı Vainamoinen 

l.askea karehtelevi 

Şarkı söyleyerek geziye çıktı. 

Venrhella vaskisella, 

Rakırdan gemisiyle. 

Kuuıllla kııparıscllfi 

Bakır işi teknesiyle. 

Ylaisıhm îYiaaemihın 

Gökler alımdaki diyorsa, 

Alaısilıın laıvo.silıın. 

Palla yüce bölgelere yelken açtı. 

Sime puullııı purslneıısa. 

(irada teknesiyle kaktı: 

VenehıneıiKi vSsölıylı. 

Teknesiyle yorgun kaldı. 

Jâlıı kartelim lalille. 

Ama  kaıııelcsi lıize bıraktı 

Soılmı Sunmelle sorean. 

Bize güzel harpı Suomı'ye bıraktı 

kan,salle ılım ıkııiser. 

Halkının daimi mutluluğu için. 

Lauluı suurel lapsillensa 

Suomi'nin çocuklarına ytire şarkılar.1 

T ü m Avrupa milletleri, folklorlarını bir araya getirme, romantik leşti rme ve keşfetme 

aşamalarından geçtiler. Clıretien  d o T r o y e s ' l a  S i r T h o m a s Malory arasındaki roman-

tik ilişkinin tekrar basılması bu döneme rastlar. Hatla Amerikalılar bile bu süreçte 

yer almak islediler: l.önnrot'ıın eseri. 1851'de basılan  Kalevala'  nın Almanca bir çe-

virisinden, Sı. Peiersburg'daki Kraliyet Bilim Akademisinin bir üyesi sayesinde ha-

berdar olan I lenry Logfellovv'a ait  llmvalha (1855) üzerinde büyük etki bıraktı. 

Kııılandiya'nııı  Kalevala'  sı veya Galler'in  Mabmogioıı'u gibi ulusal destanlar, 

ayrı bir kültürel kimlik istekleri siyasal bağımlılıkla engellenen uluslar için özel bir 

öneme salıipi.i. Hem  llia\vaUw hem de Ka/era/a'nın 1860'larda Lehçeye çevrildiğini 

öğrenmek şaşırtıcı değildir. 

ŞAMAN 

ŞAMAN veya kabilenin "büyücüsü". Sibirya'nın yerli halkları arasında, dahası uzak-

larda Innuitler ve Amerikan yerlileri arasında çok iyi bilinen bir figürdür. Halkın şifa 

dağıtıcısı, danışmanı ve büyücüsü olarak ilaçları, ritiielleri ve atasözleri tarafından 



kendisine benzersiz bir otorite sağlanan, zamanı bilinmeyecek kadar eski bir mesle-

ğin üyesidir, boynuzlu maskesi ve mesleğinin karakteristik aleti olan \e ağaç. tas ve 

gökyüzünün rulılarıyla sohbet etmesine yarayan davuluyla iyi veya kötünün gucıı 

olabilir. Diğer dünyalara görünmeden yukarıda veya aşağıda seyahat edebilir \e in-

sanlara Ulu Ruhun bilgeliğini getirir. Şamanizm. Rusya'nın pek çok uzak köşesinde 

günümüze dek gelmiştir: ancak Orta Avrupa'da lam olarak beklenmemişim' 

Macaristan'da Macarların kökenleri üzerine tartışma on dokuzuncu yüzyıl bo-

yunca şiddetle sürmüştü. Macarların genelde II unlar ile ilgili oldukları düşünü Ilıyor-

du [CSABA|.  Ancak akademisyenler başka şekilde düşünüyorlardı. Bir ekol, İranlı 

veya Hazar alalar arıyordu. Janos Sanjovıts (1733-1785) tararından kurulan bir di-

ğeri, daha da doğuya bakıyordu, O günden bu yana. Kitı-Macar bağlantısı filologlar, 

arkeologlar ve antropologlar taralindan kesin olarak kanıdandı. Örneğin. Kama Ir-

mağı üzerindeki Bol'she Tigan'da 197<Tte bulunan bir gömü alanının Macarlar Ba-

lı'ya göçmeden önce en önemli konak yerlerinden biri olduğu kanıtlandı. Benzer bir 

biçimde. Macar folkloru üzerine yapılan çağdaş araştırmalar birçok Şamanizm ızı çı-

kardı; böylece bir zamanlar kuşkulanılan Sibirya bağlantısını vurguladı.2 

Tüm Avrupa'da, her sanat ve edebiyat dalı ulusal temaları göstermek ve süsle-

mek için seferberlik halindeydi. Sairler, ulusal ozan veya  "poete laureat"* ün-

vanını kazanmaya çabalıyorlardı. Romancılar, ulusal kahramanlar ve ulusal 

adetler hakkında tarihi veya tarihi taklidi romanlar yazmak gibi bir tutku ge-

liştirdiler. Walter Scoıt'un (1771-1832) Waverley romanları bu alanda model 

olarak gösterilmişti. Ancak daha eski örnekler de bulunabilir. Jane Portec 

(1776-1850) tarafından yazılan ve Kosciuszko'nun hayatını kurgulayan Varşo-

vöîı Thaddens (1803) adlı roman uluslararası beğeni kazandı. Ressamlar ve 

heykeltıraşlar, aynı dogruhudaki Romantik arzuları izlediler. Fransa'nın önde 

gelen Romantik yazarı Victor Hugo (1802-1885), anında tüm alanlarda parla-

mayı başardı. 

Müzisyenler, kendi ulusal folk danslarını ve folk şarkılarının armoni ve 

ritimlerini, pek çok "ulusal ekolün" damgası haline gelen belirgin ulusal stille-

ri işlemek üzere kullandılar. Chopin'in harika mazurka ve polonez havaları ve 

Liszt'in Macar Rapsodisinden, Çek Bedrich Smetana (1824-1884), Anıonin 

Dvorak (1841-1904) ve Leos Janaeek'e (1854-1928) ve Norveçli Edvard Grieg 

(1843-1907), Finlandiyalı Jan Sibelius (1865-1957) ve Danimarkalı Cari Niel-

sen'e, ispanyol Isaac Albeniz (1860-1899), Enrique Granados (1867-1916) ve 

Manuel de Falla'ya Zoltan Kodaly'ye (1882-1967), ingiliz Edward Elgar 

(1857-1934), Frederick Delius (1862-1934) ve Ralph Vaughan Williams'a 

(1872-1958), ve ünlü Rus beşlisi (Cesar Cui (1835-1916), Mily Balakira, 

(1836-1910), Aleksander Borodin (1833-1887), Nicholas Rimski-Korsokov 

(1844-1909) ve Modeste Mussorgski'ye (1839-1881) parlak bir yol uzanmak-

* Orijinal metinde "poeı laureate" biçiminde yer almaktadır. Doğrusu  pocte lau  via t 'dır (taçlan-

mış şair), e n. 
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tadır. Bu ulusal ekoller, müziğin toplumsal çekim alanını genişletmiştir. Daha-

sı, edebiyatta kendilerini ifade etmekten dil engeli nedeniyle alıkonan uluslar 

tüm Avrupa'ya konser salonundan seslenebiliyorlardı. 

Müziğin soyut yapısının, aynı notalara farklı farklı tepkiler verilmesine 

yol açması ilginçti. Chopin gibi bir besteci, yalnızca siyasi mesajlarına katılan 

dinleyicilere değil, tümüyle ilgisiz diğer dinleyicilere de çekici gelebiliyordu. 

Onun dehasının ulusal ve evrensel yönleri arasında çelişki yoktu. Onun acı 

tatlı Polonya melodilerinin çok anlamlı duygusal nitelikleri kabaran protesto 

ve melankolik can sıkıntısı arasında gidip gelen ruh hallerine işlenmiştir. Bazı-

larına göre, o Polonya tarihini klavyeye tercüme etmiştir; diğerlerine göre, tü-

müyle kişisel ve kapalı nitelikte dokunaklılıkları yansıtmıştır. Robert Schu-

mann'ın dediği gibi Chopin'in en ünlü parçası, "Devrimci Etüd", Op, 10. 10 

No. 12 "çiçeklere gömülmüş silahları'"anlatıyordu. 

ll> 

7 

Opera dünyasında ulusal efsaneler, eşi benzeri görülmemiş güçte müzikal 

eserler oluşturarak harikulade seslere dönüştürülüyordu. Mussorgski'nin Boris 

Godnm>v ya da Wagner'in Ring'inde koltuklarına çakılmış olarak gösteriyi din-

leyen veya izleyen izleyiciler, tarihin tüm doğrularına ve yanlışlarına olan ilgi-

lerini kaybederlerdi. Ulusal opera, müziğin güzelliğinin, librettonun eşsizliğiy-

le arttığı tek alandır [NIBEUNG] [OPERA] [SUSANIN] [TRİSTAN], 

Ulusçuluğun ilerlemesinin, Avrupa toplumunun modernizasyonuyla iç 

içe geçmiş olduğu yadsınamaz. Aslında, Marksist eğilimli bazı tarihçiler, bu 

karşılıklı ilişkinin kesin olduğunu söyleyecek kadar ileri giderler. "Çağdaş 

ulus ve ona bağlı her şey" demiştir bir yazar "onun çağdaşlığıdır."31 Bu tip bir 

iddia, iyi bir savunmayı abartma yüzünden bozmaktadır. Siyasi baskı da, çağ-

daş ulusçuluğu teşvik etmekte sosyoekonomik modernizasyon kadar etkili 

olabilir ve modernizasyon temellenmeden önce gelişen birçok ulusal hareket 

mevcuttur. Modernleşme sürecinin kesinlikle yaptığı şey, var olan ulusçuluk-

ların yapısını değiştirmek ve toplumsal kabul oranlarını daha önceki tüm sı-

nırların ötesine geçirmektir. 1870'den sonraki, Avrupa'nın temel modernizas-

yon döneminde "Ulusçuluğun Dönüşümü", pek az insanın reddedebileceği bir 

gerçekti. 

Ulusçuluk da, "uygarlık" ve "kültür" arasında önemli bir ayrımı vurgula-

maktaydı. Uygarlık, eski dünyadan ve Hristiyanlıktan miras alınan düşünce ve 

geleneklerin bir toplamıydı, ortak mirası oluşturmak için Avrupa'daki tüm 

halkların yerel kültürlerine dışarıdan işlenmişti. Kültürse (Almanca anlatımıy-



la Kullıır), aksine insanların günlük yaşamlarından orıaya çıkmıştı. O, belirli 

bir ulusa özel her şeyden oluşurdu: Konuşma biçimleri, folklorları, dini inanç-

ları, kendilerine özgü uygulamaları. Daha önceleri, uygarlık yüceltilmiş ve 

kültür aşağı la nmıştı. Şimdi ulusçuluk tam tersini yapıyordu. Ulusal kültürler 

yüceltiliyor ve ortak kültür aşağı görülüyordu. Eğitimli, çok dilli, kozmopolit 

Avrupa seçkinleri zayıfladı, kendilerini yalnızca Fransız, Alman, İngiliz veya 

Rus olarak gören yarı eğitimli kitleler güçlendi. 

Ulusçuluk hakkında kuram üretilimi zamanla azalmadı. Yirminci yüzyı-

lın sonunda moda olan fikirler arasında, ulusçuluk ve modernizasyon arasın-

daki yukarıda belirtilen sosyolojik bağ düşünülmek zorundaydı: Ulusun, üst 

kökenli veya yeni eğitilmiş bireylerin ait olmayı seçtiği "bir hayali cemaat" ola-

rak psikolojik ulus kavramı: "İcat Edilen Gelenek" kavramı, yeni doğan mil-

letlerin, kendi mitolojilerini yaratma mekanizması. Son derece çağdaş bu fikir-

lerin, pek tanınmayan Polonyalı sosyalist ve sosyal kurama Kazimierz Kelles-

Krauz'un (1872-1905) yazılarında bulunması ilginçtir.32 

Ulusçuluğun tutkuları kaçınılmaz olarak çatışmayı ateşledi. Avrupa'nın 

neredeyse bütün bölgelerinde, popüler ulusçulukları, otoritelerin devlet tara-

fından yönlendiren ulusçuluğuyla çatışmak üzere olan etnik azınlıklar vardı. 

Britanya'da üç potansiyel ayrılıkçı hareketler vardı; Rusya'da bu sayı yetmişti. 

Etnik açıdan oldukça homojen olan Alman İmparatorluğunda bile, önceden 

Polonya'ya ait olan bölgelerde Schlesvvig-Holstein'daki Danimarka sınırında ve 

Alsace-Lorraine'de uzun süredir çatışmalar oluyordu [ELSASS] (SLESVİG]. 

Ulusal hareketlerin liderleriyle ya ulusçuluğun kendisini kabul etmeyen ya da 

ulusal hedeflerin önceliğine itiraz eden liberal veya sosyalist görüşlü liderler 

arasında da önemli çatışmalar çıktı. 

Rusya, bu noktada önemli bir vakaydı; Rusya'da Romanov hanedanının 

kraliyet devletini oluşturması yalnızca imparatorluğun Rus olmayan halklarıy-

la değil, Rusların popüler ulus yaratma duygularıyla da çatışmaktaydı. Eski 

Rus anavatanında "İmparatorluk", "Ulus"un yanında rahatsız bir şekilde yaşı-

yordu. Saray, soyluluk ve bürokrasiye dayalı imparatorluk kurumları, çok az 

ortak noktası bulunan geniş bir köylü topluluğunun içinde, iktidarı işgal eden 

bir yabancı gibi işliyordu. Serflerin serbest bırakılması, yaşamı köy komünü ve 

Rus Ortodoks Kilisesine dayanan bu köylü ulusun hayal kırıklığını yalnızca 

ertelemişti. Çağdaş ulusal bir kültür yaratılmasının temel taşı olabilecek Rusça 

bir Kitabı Mukaddes oluşturulması, on dokuzuncu yüzyılın başındaki çabala-

rın başarısızlığa uğraması hayati önemde görülmüştü.33 

Yıllar ilerledikçe, ulusçuluk sık sık daha sert bir tona büründü. Gerici ha-

nedanlara karşı yapılan liberal haçlı seferinin bir parçası olarak başlayan ulu-

sal hareketler, talepleri tümüyle gerçekleşmeyince hayal kırıklığına uğradı. Bu 

nedenle, yüzyılın son çeyreğinde "eski özgürleştirici ve birleştirici ulusçuluk", 

yerini sık sık "bütünlükçü ulusçuluk" adlı hoşgörüsüz çerçeveye bıraktı. Azın-

lıkların kovulması ve milliyetçilerin kendi toplulukları hakkındaki dogmaları-

na uymayanların "ihaneti" üzerine konuşmalar başladı. ("Ulusçuluk" terimi-

nin olumsuz olarak kullanıma girmesi, 1890'larda bu anlamıyla olmuştur ) Al-



Dynamo. Dünyanın Gnç Me/ljczi,   1815-1914 

8 6 9 

manya yalnızca Almanların olacaktı, "Romanya Romenler için", Ruritania da 

Ruritanya içindi. 

Blut  und Boden ya da "kan ve toprak" fikri belki de en fazla imparatorluk 

Almanyasında kök saldı. Ancak entegral ulusçuluk en ateşli taraftarlarını 1899 

 Aclion Française hareketini kuran Maurice Barres (1862-1923) ve Charles Ma-

urras'nın (1868-1952) yazılarında Fransa'da buldu. Onlara göre, Fransa yal-

nızca Fransızlar içindi ve sadık, Fransız kanından Katolik Fransızlar için. Mo-

selle vekili olan Barres yaşamını Alsace-Lorraine'in Almanya'dan alınması mü-

cadelesine harcadı. Kitabı  Les Deracincs (Köksüzler, 1897), kökensizler, yani 

toplumun değersiz öğeleri fikrine bir ad verdi. Bu, kısa zamanda diğerlerinin 

yanı sıra Yahudilere yönelecekti.   La Colline inspriti'  (1913), Katolikliğin ve 

gerçek Fransızlığın ayrılmaz olduğu kavramını ortaya attı. Maurras, Dreyfus 

karşı olarak başrolü oynadı ve sonra Vichy Fransasında Petain'i destekledi. 

Söylemi öyle aşırı bir hale geldi ki, 1926'da yazıları Katolik lndeksi'ne yerleşti-

rildi. 

Bütünlükçü ulusçuluk yüzyılın sonundaki tüm ulusal hareketleri etkile-

di. Almanya ve Fransa'nın yanı sıra, Roman Dmovski'nin Ulusal demokratik 

Hareketinin karakteristik olduğu Polonya'da da derin bir etki yaptı, italya'da, 

Trieste ve Güney Tirol'ü Avusturya'dan almaya çalışan Gabriele D'Annunzio 

(1863-1938) gibi irredantistlerin eylemlerinde içselleşmiştı. Rusya'da, Ruslu-

ğun Ortodokslukla tanımlanmasına karşı çıkan herkesin reddine dek gitti. Bü-

yük Britanya'da, "Briton" ve "ingilizleri" eşit sayanların hepsinin içinde görü-

lebilirdi. İrlanda'da, hem Katoliklere, Kuzey İrlanda'da hiç yer vermeyen Ku-

zey İrlandalı Protestanlar hem de tüm Protestanları ve Anglo İrlandalıları, ya-

bancı egemenliğinin ajanları olarak gören İrlandalı Katolik milliyetçiler tara-

fından temsil ediliyordu. Yahudiler arasında, Filistin'i yalnızca ezilen 

Yahudiler için bir sığınak olarak değil de, Yahudi olmayanların göz yumma sa-

yesinde yaşayabileceği, "Yahudi Devleti"nin toprakları olarak gören Siyonizm 

kanadında bu akım gözlenebilirdi. 

Bunların çoğu, çeşitli ulusal hareketlerin yer aldığı siyasi ortama bağlıydı. 

Bazı siyasal kuramlar, "ılımlı, insancıl ve özgürleştirici" ulusçuluk türlerini Ba-

tı Avrupa'ya yerleştirmeye ve Dogu Avrupa'daki ulusçulukleri hoşgörüsüz, et-

nik bir kategoriye koymaya çalıştılar.34 Bu sınıflandırma temelden haksızdı. 

Batı Avrupa'da IRA'dan Flaman Anavatan Cephesi'ne dek hoşgörüsüz, etnik 

ulusçuluğun birçok örneği vardı. Dogu Avrupa'daki pek çok ulusal hareket 

"Batılı" ve "Batılı olmayan" öğeler içeriyordu. Etiketler basit bir biçimde uy-

muyordu. Doğru olan, Doğu Avrupa'daki otokratik imparatorlukların, her tür 

kaynaktan şiddetli muhalefete yol açan, liberal tipte bir milliyetçiliğe sahip ol-

duğudur. 1870'ten sonraki elli yıl boyunca Avrupa'nın pek çok bölgesinde po-

püler ulusçuluk dolu dizgin giderken, Rus imparatorluğunun yönetimi alım-

daki halklar, bağımsızlaşma umutlarını neredeyse bir yüzyıl kadar ertelemek 

zorunda kaldılar. Bu gecikmenin nedeni, Rus egemenliği altındaki halkların 

özelliklerinde çok, takip eden Rus devletlerinin yapısıydı. 

İtalyan ulusal bağımsızlık hareketi, 1871'de hedefine ulaştığında, yaklaşık 

üç çeyrek yüz yıldır eylem halindeydi. İtalyan ulusal bağımsızlık hareketinin 



hedefi, en etkin lideri ve Sardinya Başbakanı Kont Camilla di Cavour (1810-

1861) tarafından 1874'te Torino'da kurulan bir gazeteye atfen il Risorgimento 

("Diriliş") olarak biliniyordu. Ancak temelleri, aralarında Napoli (1820), Tori-

no (1821) ve Roma'da (1831) bir sonuca ulaşamayan ayaklanmaları başlatan 

ünlü Carbonari'nin ve Giuseppe. Mazzini'nin (1803-1872) Giovane /talia veya 

"Genç İtalya" örgütlerinin de bulunduğu gizli bağımsızlık örgütlerine dayanı-

yordu. Ulusal devrimci ve peygamber olan Mazzini, ömrünün çoğunu Marsil-

ya, Bern ve Londra'da sürgünde geçirdi. Mazzini, ulusal bir ideoloji yarattı, 

yoldaşlarını hissizlikten uyandırdı ve Sardinyalı Charles Albert gibi ona sem-

pati duyan yöneticilerden, onları desteklemesini istedi. "Bir ulus" diye beyan 

elti, "aynı dili konuşan yurttaşlarının evrenselliğidir." 1834'te, örgütünün 

uluslararası dalı olan Genç Avrupa'yı kurdu; bu, tüm kıta çapında demokratik 

anayasalar hazırlamaya çalışan bir gizli örgüt üyesi ağını eğitiyordu. 

Devrimler Yılı olan 1848, İtalya'yı, tüm Avrupa'yı sarsan patlamaların 

önüne taşıdı. Venedik ve Roma'da bağımsız cumhuriyetler kuruldu. Sicilya ve 

Napoli, Bourbon krallıklarını reddettiler. 11. Ferdinand Charles-Albert, Milano 

ayaklanmasından yararlanmayı umarak Avusturya'ya "kutsal savaş" ilan elti. 

Bunların hepsi. General Radetzky'nin karşı saldırıları ve "Kral Bomba"nın acı-

masız bombardımanlarıyla bastırıldı. Mazzini'nin sloganı "ftulia  fara da sc" 

("italya kendi başına başaracak") başarısızlığa uğramıştı. Roma ve Venedik'te 

çarpışmış olan Giuseppe Garibaldi (1807-1882) Güney Amerika'ya kaçtı. 

Koşullar on yıl sonra iyileşti. Cavour'un Sardinyası, Avusturyalıları sınır 

dışı etmenin en iyi yolu olarak İtalyanlaştırıldı. Sardinya birliklerinin Kı-

rım'daki başarılarından sonra, İli. Napoleon şöyle sordu, "italya için ne yapa-

bilirim?" Böylece bir Fraıısız-Sardinya Paktı imzalandı. Fransa, Sardinya'yı ku-

zeyde Avusturya'ya karşı korumayı taahhüt ederken, merkezdeki Papalık dev-

letlerini de savunmaya devam etti. Üç savaş sonra oyun tamamlandı. 1859-

1860'ta, Magenia ve Solferino'daki zaferler, Fransız Sardinya'nın Avusturya 

lıalyası üzerindeki saldırılarının başarısını sağladı; bu arada Garibaldi'nin 

"Bin" kızıl gömleğinin Özel keşifleri, Sicilya ve Napoli'nin düşüşünü sağladı. 

Parma, Modena ve Toskana'daki plebisitlerde oyların tümü İtalya'ya verildi; 

Fransa Savua ve Nice'i aldı, Avusturya hâlâ Venedık'e sahipti ve Fransa'nın da 

yardımıyla Papa hâlâ Roma'da egemendi. Ancak Mayıs 1861'de tümü İtalyan-

lardan oluşan Torino parlamentosu, 11. Victor Emmanuel'i (dönemi 1849-

1878) İtalya Kralı seçti. 1866'da, İtalya, Prusya'yla savaşta olan Avusturya'yla 

Venedik'in devri işini ayarladı. İtalya, 1870'te Prusya ile savaşta olan Fran-

sa'dan Papalık eyaletlerinin kalanını ele geçirdi ve Papa'yı Vatikan ile kısıtladı. 

Tarentino (Güney Tirol) ve Istria dışında, İtalya Krallığı tamamdı. Cavour öl-

dü; Garibaldi Caprera Adası'na çekildi; cumhuriyetçi Mazzini hâlâ sürgünde 

ve kırık kalpliydi (Bkz. Ek 111, s. 1364) [GATTOPARDO], 

Alman ulusal hareketinin ilerlemesi, tüm temel konularda İtalyanlarınkini an-

dırıyordu. Bu, 1813-1814 "Bağımsızlık Savaşı"nın coşkusuyla ve Restorasyon 
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döneminin gizli örgütleriyle başladı. En büyük geri çekilişini, 1848'de, tümüy-

le Alman olan bir meclisin dağılmasıyla yaşadı. Amacına, 1871'de, Prusya Kra-

lı mücadeleye dahil edilince ulaştı. 

Vonıifljc olarak bilinen Mart 1848'den önceki dönemde, Alman konfede-

rasyonunun yararı kendini gösterdi. Diyeti, bir yargııaydan daha önemsiz bir 

hale getirildi. Anayasadaki her Alman hükümdarının parlamentoda bulunması 

zorunluluğu, iradeye bağlı olarak göz önünde bulunduruluyor veya yok sayılı-

yordu. Liberal inisiyatif prenslerin yasamayı durdurma ve dış yardım çağırma 

haklarıyla güçsüz düşünülüyordu. 1848-1849'da, Almanya da, İtalya ve Fransa 

gibi Viyana, Berlin, Kolonya (Köln), Prag, Dresden, Baden ve diğer yerlerdeki 

ayaklanmalarla ateşe verilmişti. Frankfurt'taki St. Paul Kilisesinde toplanan 

ulusal  Voı-paı lamenl,  gelecekteki Alman İmparatorluğu için anayasa oluşturdu. 

Ancak bu anayasada özen gösterilen maddelerden hiçbirini uygulamaya soka-

madı. Parlamento, Schleswig -Holstein sorunu konusunda derinden ayrılmıştı. 

Almanya'nın yalnızca Alman etnik bölgesiyle mi sınırlanması gerektiği yoksa 

baskın olarak Alman olmayan Avusturya imparatorluğunun tümünü mü kap-

saması gerekliği konusunda anlaşılamamıştı. Sonunda tacı Prusyalı IV. Fried-

rich-Wilhelm'e teklif ettiler, ancak o da "suyun kaynağını kirleten" bu onuru 

reddetti. Temmuz 1849'da karşılıklı suçlamalar ve baskı altında ayaklanma 

çıktı (Bkz. Ek 111, s. 1363). 

Prusya'nın, Alman birliği davasına katılması 1860'larda, büyük oranda Al-

man Konfederasyonunun ve Avusturya'yla var olan umutsuz ilişkinin dağıtıl-

ması için bir araç olarak başladı. 1. Wilhelm'in (dönemi 1861-1888) ilk yılla-

rında, Prusya'nın işleri çok belirsiz bir hal almıştı. Otoriter yapı, van Roost'un 

askeri reformlarıyla güçlenirken, Landtag seçimleri Waldeckli Foriscfırittspnr-

lei başkanlığındaki liberal bir çoğunluğu seçmişti. 1962'de, sonuç olarak orta-

ya çıkan krizi, gerekirse anayasal önlemlerle çözmek üzere Otto von Bismarck 

(1815-98) Başbakan seçildi. Bismarck'tn amacı, Prusya'yı Almanya'nın, Al-

manya'yı da Avrupa'nın terkisine oturtmaktı. Schleswig-Holstein'daki Prusya-

Avusturya idaresi yoğun sürtüşmelere neden oluyordu. 1. Wilhelm, Konfede-

rasyonu yönetmek veya 1863'te Frankfurt Furıstentag'da yaptığı gibi, onu 

Franz-Joseph'e vermek arasında kararsız kaldı. Tüm bu konular, Bismarck'ın 

Avusturya olmaksızın yeni bir Kuzey Alman Konfederasyonu oluşturma karar-

lığı ve sınırlı savaşı mükemmel kullanmasıyla çözüldü. 1864'te, Prusya, 

Schleswig'i ilhak ettiği için Danimarka'ya saldırdı ve onu yendi. 1866'da, 

Avusturya Schiewig sorununu Konfederasyonun Diet'ıne götürdüğünde, Prus-

ya zamanında sahneye çıktı ve Avusturya ile Avusturya'nın Alman yandaşları-

na saldırarak onları yendi. Hradec Krâlove (Koniggratz) yakınlarındaki Sadova 

Zaferi, Prusya üstünlüğünü ve Kuzey Alman Konfederasyonunun oluşumunu 

sağladı. 1870-1871'de Prusya Fransa'ya saldırıp yendi. Sonraki rahatlıkla, Bis-

marck, Federasyonunun Güney Alman eyaletlerini de kapsamasını ve 1. Wil-

helm'in Alman İmparatoru olmasını sağladı. Almanya birleşmişti, muhafa-

zakâr kanat zafer kazanmış ve liberaller yenilmişti [HERMANN], 



GATTOPARDO 

MAVİŞ IfHîÜ.   "Kıtncci in lıuru mönü nasırna Ameri". Ros.'iry'ııııı güıılilk duası bilmişti. Varım 

saattir, f'reııs'ııı sesi. üzücü vo şanslı esrarları anlatıyordu: digt-r sesler zaman zaman aşk. 

bekâret, olum gibi beklenmeyen t>ir sözcüğü mırıldanarak onun sesiyle karışıyordu. Mırıltı sıra-

sında. rokoko tarzı kabul salonu her yönüyle değişiyor gibiydi. İpek duvarların üzerine renkli 

kanatlarını yayan papağanlar bile ulanmış görünüyordu. Halı.a iki penrcrc arasındaki Magda-

len bile tövbekar gibiydi... 

Şimdi her şey eski düzenine veya ıl üzeri sizi iği ne dönmüştü. Büyük köpek Bendim, uşak-

ların çıkmış olduğu kapıdan kuyruğunu sallayarak girdi. Kadınlar yavaşça ayağa kalkıılar. sal-

lanan elekleri, taşlarır üzerine çizilmiş çıplak mitolojik figürleri ortaya çıkıyordu. Yalnızca bir 

Amlromeda. Iıâlâ dua ederek Peder Pirroııe'mrı büyüsünde kalmıştı...1 

Salına Prensi don KabrizioCorbera. Palermo'nun ytıkarısındaki villasında bu çok es-

ki aile rilüc.lleriııi uygulııyortitı. Sicilya, Mcssina'da Nisan'da  o n a y a çıkan başarısız 

ayaklanmayla Garlbaldi'nin 11 Mayıs'ta Marsala'ya gelmesi arasındaki huzursuz 

dönemde geçiyordu. Aile armasından ölürü  " l e o p a r " olarak bilinen prens. Bıırbon 

monarşisinin, feodal ayrıcalığın ve kendi duygusal yaşamının parlak dönemine giri-

yordu. 

Taritıı romanlar birçok kategoriye girer. Ucuz olanları, bağlantıları iyi olmayan kur-

guya egzotik bir dönüş sağlamak için geçmişi kullanır. Bazıları geçmişi, zamana bağ-

lı olmayan konularla ikna için kullanır. Birkaçı, insanın hem tarihi hem de insanlığı 

kavramasını artırabilir. Gaftopacrfo (l .copar), Palına Dükü ve bampedusa Prensi Gi-

useppe Tomasi'nin (1 896-1957) ölümünden sonra, 1958'de basılmıştır. Bir romancı 

çok seyrek olarak böyle  b i r e m p a i i , tarihsel duyarlılık göstermişi ir. 

Mayıs 1910. bor Kabrizo'nun uç bekâr kızı haifı Villa Saliııa'da yaşıyorlar. Aile kilisesi-

nin süslemeleri, kardinal Başpiskopos tarafından uygunsuz ilan edildiğinden sökülmek 

zorunda kalmış. Kazara, uzun süre halı olarak saklanan Bcndico'rıun klirkii de onlarla 

atılmış. Ceset soyulurken, camdan gozlu oııa sevecen bir azarlamayla haklılar. Bendi-

co'dan kalanlar, bahçenin bir köşesine atıldı. Pencereden atılırken bir an eski halini aldı: 

havada uzun bıyıklı sağ ön ayağını lanet için ayağa kaldırmış dört ayaklı biraz tozla hu-

zur buldu.   Poi iııııo (revo  pııcc in un muscclıitiıo di potvvrc iMdg? 

Polonya ulusal hareketi, en uzun soyağacına, en iyi referanslara, en büyük ka-

rarlılığa, en kötü basma ve en az başarıya sahipti. Kökenlerini, on sekizinci 

yüzyıldaki gizli Rus karşıtı konfederasyonlara dek izleyebiliyordu ve Paylaşım-

lar ile ikinci Dünya Savaşı arasındaki her kuşakta silahh bir ayaklanmada bu-

lunmuştu. 1733, 1768, 1794, 1830, 1848, 1863, 1905, 1919 ve 1944'te. Bu 

akım, Napoleon zamanından beri olgunlaşmakta olan, erken gelişen bir ulus-



çuluğu besledi. Dürüst olunursa, bunun iktisadi rasyonellikle hiçbir ilgisi yok-

tu, her şey kültür, kimlik ve onuru koruma iradesiyle ilgiliydi. 

On dokuzuncu yüzyıl başındaki Polonya ayaklanmaları, Polonya-Litvan-

ya arasındaki çarmıha gerilmiş devletler birliğini yeniden canlandırmayı amaç-

lıyordu, Ayaklanmalara önderlik eden, Polonya'nın, yani Milletlerin isa'sının 

Üçüncü Günü'nü yaşayacağı inancına dayanan, romantik şiirlerin mistik imaj-

larıydı. 

Selam, Ey İsa, insanların Tanrısı! 

Polonya, senin ayak izlerinde yüzüyor 

Senin ızdırabın üzerine senin gibi acı çekiyor 

Senin gibi, o da tekrar diri lec eki ir.35 

Temel eylemler, Rusya karşıtı kongre krallığı tarafından yönlendirildiyse de, 

Avusturya ve Prusya'daki Polonyalılar da bunlara katıldılar. Litvanya, Beyaz 

Rusya ve Ukrayna'da sempatizan isyanları başgösterdi. Kasım 1830'da. Çarın 

Belçika'ya karşı Polonya ordusunu dağıtacağı söylentisini kullanan vahşi bir 

provokasyon Rus-Polonya savaşını kıvılcımlandırdı. Çar, Varşova'daki yöneti-

min, muhafazakâr Prens Czartoryski tarafından devralınması yolundaki öneri-

yi ve tüm diyalogu reddetti. Böylece işler uzlaşmazlara kaldı. Bu durumda, 

profesyonel Polonya ordusunun gerçekten bir başarı şansı vardı, ancak bu 

şans zamanla sönükleşti ve ezildi. Eylül 1831'de, Ruslar Varşova yakınlarında-

ki tüm yerleşimleri yerle bir ettiğinde, General Sowinski'nin, ölüm tarlaların-

daki dimdik duran cesedini buldular. Eski Napoleoncu subay, adamlarına tab-

la bacağını "sıkıca Polonya toprağına" gömmelerini ve böylece tiranlara boyun 

eğmemelerini emretti. Kongre krallığının anayasası yürürlükten kaldırıldı. 

Tüm soylular, özgürlük ve mülkiyetlerinden mahrum kılındılar. On bin sür-

gün Fransa'ya kaçabildi, on binlercesi de zincire vurularak Sibirya'ya sürüldü. 

HERMANN 

 II HU MA NNSDF.NKMAI,,  Arminias şerefine yapılan anıt. Wesiphalia'daki Detmold 

yakınlarında. Teutoburgerwald'in ağaçlı eğimlerinin üzerinde göğe uzanır. Bu anıt, 

yakınlarda bir yerde Roma leıyonlarını yok eden Germen kabile şen Hermann veya 

Cherasconlı Arminiııs'un MS dokuzuncu yüzyılda kazandığı zaferin anısını yaşatır, 

Sütunlıı bir kaide, yaklaşık otuz m. yüksekliğindeki, dövülmüş bakırdan dev heykeli 

destekler. Kendi ölçülerinin on katı büyüklüğündeki Hermann, aşağıdaki ova üzerin-

de büyük intikam kılıcını sallarken, kanatlı başlığının altında kaş çatar. 

Anılı yapmak neredeyse kırk yıl almıştır. Regensburg yakınlarındaki îuna'ya 

bakan sarp bir tepede Bavyera Kralı tarafından inşa ettirilen Walhalla Tapınağı 

(1830-1842) gibi. o da Napoleon'u ve bağımsızlık savaşlarını anımsayan bir kuşağı 

anlatıyordu. Ancak Almanya birleşineeyc ve Alınan ulusçuluğu daha somut bir hal 



alıncaya dek tamamlanmadı. Projenin tasarımcısı ve ilk harekete geçiricisi Knıst 

von Bandel. pek çek kez gerekli tinansı sağlamakta başarısız olınıştu. Sonunda Al-

manya'dakı tüm okullardan aidat toplamayı başardı. İmparatorluğun yeni oluşturul-

muş gururunun iyi uyumlu bir sembolü olan I lermann. I875'le açılmıştı. 

Ulusçuluğun en yüksek olduğu donemde, kendine saygı duyan her millet, an-

maya uygun kahramanları bulmayı onur sorunu olarak görüyordu ve halka açık 

anıtlar, belli bir toplumsal, eğitsel amaca hiznıeı ediyordu.   Ilerıvıanıısdcnknıal,  Av-

rupa'yı silip süpüren özel bir yapay tarih lürüııe yol açtı.' Almanya'da birçok rakibi 

oldu. bunların arasında Ren kıyılarında. Thuringia'daki KylThausei' dağlarında im-

parator I. Wilhelm'ın at  ü / m ı ı d e gösterildiği  Nicdcn'aldsdaıkıual ya da l.eipzig'do 

Huşlar Savaşı'nın 100. Yılı nedeniyle bir vatansever grubu taralından dikilen I<>t-

 kcrsctıiachidcnkmal (}$}3) gibi eserler vardı. 7,aman ve ruh olarak, parlamento fik-

rine en uzak kralların heykelleri yapıldı: Londra'da parlamentonun iki meclisinin ya-

nında dikilen Riebard Gteıır de l.ton (Arslan Yürekli Riehard). Krakov'da Grıınvvald 

anıtı (1910) ve Clermont-Kerrand yakınlarında Plateau de Gergovie'de bulunan Ver-

cingeiiori.v anıtını yakından anımsatıyordu. 

Ulusal duygunun politik estetiği, belki de Kuzey Galler'de 1790'larda, Bedde-

gelerfte (Gelerı/ln Mezarında) dikilen Prens bevvellyn'iıı köpeği anıtında bulunabi-

lir.2 Kn dokunaklı konu, zamanın uzaklığı ve daha Romantik kuşağın, bu kökenlerin 

anımsuı.ıcıları konusunda heyecan duymalarıdır. 

1848'de Polonyalıların etkinlikleri, Krakov Cumhuriyeti kaderini devrimcileri 

denetleyemeyerek kapadığında, iki yıl önce niyetlenilen genel bir ayaklanma-

nın fiyaskosu tarafından azaltıldı. Binlerce soylu, Avusturyalı subaylardan yar-

dım alan köylüler tarafından Galiçya'ntn kırlık alanları çevresinde katledildi-

ler. Bu nedenle, Polonya'nın "diğer ulusların baharına" katkısı, Posnanya'da 

küçük bir karışıklık, Krakov'da ve Lemberg'de iki feveran ve Macaristan için 

savaşan General Jösef Bern'in başkanlığındaki sürgünler grubuydu. 

Ocak 1863'te, Kongre Krallığı "Kurtarıcı Car" 11. Aleksander'in çelişkileri 

tarafından amacına engel olunarak bir kez daha patladı. Aleksander İmpara-

torluğunun serflerini özgür kılarken, Polonyalılara bir anayasa vermeye hazır 

değildi. Rahipler, papazlar ve hahamlar önderliğinde Varşova'daki vatanperver 

gösterilerle geçen iki yıl gizli bir ulusal yönetim oluşturulmasıyla sonuçlandı. 

On altı aylık şiddetli gerilla savaşı, isyancı liderlerin kalenin duvarlarında in-

faz edilmesiyle son buldu. Bu olayda, Kongre Krallığı kendini lağvetti. Seksen 

bin Polonyalı Sibirya'ya korkunç yolculuğu yaptılar, çarlık tarihinin en büyük 

siyasa) grubu. 

1905 yılında, vatanperver ayaklanmanın meşalesi Polonya Sosyalist Parti-

sinin eline geçti. Varşova ve Lodz'daki grev ve sokak savaşı dalgaları St. Peters-

burg'daki çağdaşı Rus ayaklanmasından çok daha uzun dayandı. Polonya eya-

letlerinden askere alınan çok sayıdaki asık yüzlü genç adam, Mançurya'da Ja-



ponlara karşı çok fazta inançlı olmadan savaşan Rus ordusunun sallarını dol-

durdu. 

Polonya ulusçuluğunun devamlı yenilgileri iki önemli gelişmeyi besledi. 

Vatanperverlerin sonraki kuşaklan, genellikle ülkeleri için savaşmaktansa, 

onun için çalışmayı seçtiler. "Organik çalışma" anlayışları, iktisadi ve ekono-

mik kaynaklan güçlendirmeye ve yerel özgürlüğün ötesindeki tüm siyasi ta-

lepleri engellemeye hizmet etti. Bu, askeri ve diplomatik desteği yetersiz olan 

tüm ulusal hareketler için standart bir strateji haline geldi. Aynı zamanda, 

"yekpare ulusçuluk" Polonya topraklarındaki her bir milliyette kendini göster-

di. Lilvanya, Beyaz Rusya, Ukrayna ve Siyonist Yahudi ulusçuluğu orıak bir 

mücadelenin her çeşitini etkili bir şekilde felce uğratan bir durum aldı. 

Dmowski'nin Polonya milliyetçileri Pıludski'nin bağımsızlık hareketine şiddet-

le karşı çıktılar. "Polonyalılar için bir Polonya" talep ettikleri sloganları derin 

Alman, Ukrayna ve Yahudi karşıtı kompleksleri açığa çıkarttı. 

Rus İmparatorluğu içinde, artan ulusçuluk eğilimine karşı resmi tavırlar-

da önemli aşamalar görülebilirdi. Beyaz-Ruslar ve Ukraynalıların ayrı bir kim-

liğe sahip olmaları basitçe yasaklandı. Polonyalılara 1906'ya kadar siyasal ifa-

denin hiçbir çeşiti yasaklanmamıştı. Ancak Finlandiya Büyük Dükalığında, 

Finler komşularının birçoğunun mahrum bırakıldığı özerklikten yararlanmak-

taydılar. BUyük ölçüde Lüterci olan Baltık Almanları, Ballık eyaletlerinin diğer 

sakinlerine verilmeyen dini ve kültürel hoşgörüye sahiptiler. "Ulusların Hapis-

hanesi" duvarda birçok deliğe ve engele sahipti, 

Avusıurya-Macaristan'daki ulus sorunu özellikle belirsizdi. 1867 Ausgle-

ich'inin sorunları azaİLacağı umulmuşıu, pratikteyse sorunlar çözümsüz kıldı. 

Almanca konuşan elit kesimin kültürlerini tüm Avusturya'ya empoze etmeleri 

için şans yoktu, tek başlarına bırakıldıklarında bunu İkili Monarşinin bütünü-

ne yaydılar. Her şeyin ötesinde, "Avusturya dış görünüşü Alman olan bir Slav 

eviydi." Pratikle, üç "büyük ırk" (Almanlar, Macarlar ve Galiçya Polonyalılan) 

diğerlerinin üzerinde üstünlük kurmak için cesaretlendirildi. Yönetsel yapılar 

öyle uyduruldu ki, Bohemya'daki Almanlar Çekleri ellerinde tutabiliyorlardı, 

Macaristan'daki Macarlar Slovakları, Romanyalıları ve Hırvatları ve Galiç-

ya'daki Polonyalılar Rüıenyalıları (Ukraynalıları). Böylece baskılar, dışlanan 

ulusların her biri ulusçuluğun cazibelerine maruz kaldığını hisseder şekilde 

arttı. Dahası Habsburg siyasetlerinin Reicfısrtt ya da "imparatorluk Konse-

yi "nin ilk getirilişi ve nihai olarak 1896'da genel oy hakkının getirilmesi yo-

luyla karmaşıklaştırıldığmda, üç hâkim grup üstünlüklerini yalnız sonu olma-

yan bir pazarlık ve uzlaşmalar oyunuyla elinde tutabildi. Meclis ve orduya 

hâkim olan Avusturya Almanları, kızgın Macarları sadece Galiçya'dan aşırı tu-

tucu Polonyalıların çıkarlarını desteklemek yoluyla defedebildiler. Sonuç ola-

rak, Polonyalılar amaca en bağlı Kctisertrcu unsur olarak kaldılar. Macarlar 

ebediyen mutsuz oldular; Avusturya'daki Alman düşüncesi eski Büyük bir Al-

manya düşüncesine giderek daha çok çekildi ve özellikle Çekler kendilerini 

umutsuzca tuzağa düşmüş hissettiler. Kendini "eski tipte son monark" olarak 

tanımlayan I. Franz-Joseph (h. 1848-1916), İmparatorluk marşının İbraniceyi 



de içine alan on yedi resmi dilden her birinde söylenebildiği gerçek birçok 

uluslu devleti yönetti. Tam olarak siyasi hareketsizliği nedeniyle popülerdi. 

Yüzeyde, tedavi edilmeyen hastalıklar iltihaplanmaya başlamıştı. Bir Başbaka-

nın kabul etmeye hazır olduğu üzere: "Tüm ulusları Monarşi içinde iyi şekilde 

yumuşatılmış hoşnutsuzlukların dengelendiği bir devlette içinde tutmak be-

nim siyasettin"36 [GENES1-

Avrupa, ders kitaplarında tanımlanmayan ulusal hareketlerle dolmuştu. 

Daha küçük birçok cemaat kendini isteyerek kültürel görevlerle sınırlamıştı. 

Provence'da Frédéric Mistral (1830-1914) Provençal dilinin ve kültürünün 

canlanışını örgü t ley e bildi, hatta Fransız Akademisine seçildi. Galler'de, yıllık 

 F.isteddjod ya da şair toplantıları geleneği yüzyıllarca askıda kaldıktan sonra 

1819'da yeniden canlandırıldı. Lloangollen'de 1858 yılında başlayan düzmece 

Drüidlik törenleri dizinin gerekli bir özelliği haline geldi. Almanya'da, Slav Po-

lablar, Sorblar, Kashnublar antik Slav kültürlerini yeniden dirilttiler. Polablar 

Hanover yakınında Lüchow etrafında küçük bir özel bölgede varlıklarını sür-

dürdüler; bir edebiyat derlemesi ve bir gramer kitabı 1871 yılında Rus yardı-

mıyla basıldı. Sayıları büyük olasılıkla iki yüz bin olan Lusatya Sorbları 

1847'de Budisyn'de (Bautzen) bir Manca yani "kültürel cemiyet" kurdular. 

Pomeranyalı Kashublar da aynı şeyi yaptılar. 

Hem anayasal hem de otokratik sistemler ulusal isteklere düşman olabilirdi. 

Bu bağlamda İrlandalıların ve Ukraynalıların deneyimleri karşılaştırmaya de-

ğerdir; siyasal aritmetik her ikisine de karşı durmaktaydı. 

İrlandalılar ünlü bir "Batı demokrasisine" katıldılar. 180l'den itibaren, tr-

landa ile Büyük Britanya'nın birlik anlaşması imzalandığında, ellinin üzerinde 

irlanda milletvekili Westminster'da ki Britanya Parlamentosuna girdiler. Bu 

onlara en fazla ihtiyaçları olanın dışında (kendi işlerini denetlemek) her türlü 

olanağı sağladı. Fakat siyasi faaliyetlerinin ardı arkası kesilmiyordu. Daniel 

O'Connel'in (1775-1847) yıllarca muazzam "canavar" halk mitingleri düzenle-

yen Katolik Birliği I829'da dini hoşgörü elde etti. Hoşnutsuzluk sonraları. Aç-

lığın ızdırapları, birbirini İzleyen Toprak Yasalarının haksızlıkları ve siyasal 

gelişim eksikliği yoluyla kaynamaya devam etti. İngiliz tutucularının kendile-

rinden memnunluğu, Ulster Protestanlarının inatçı direnişleri ve Fenianlar 

(İrlanda Cumhuriyet Kardeşliği, 1858'den itibaren) ve Sinn Fein (1905) tara-

fından temsil edilen irlanda radikal kanadının şiddetli patlamaları siyasal çık-

maza katkıda bulundu. İrlanda'nın kırsal bölgelerinde yönetim destekli toprak 

ağalan ve Toprak Birliğinin (1879) asi mutasarrıfları arasındaki uzun sûredir 

devam eden savaş yayılan bir korku havası yarattı. C. S. Parnell (1846-1891) 

ve Westminsier'deki İrlanda Partisi Gladstone'un yönetimdeki liberallerinin 

desteğini kazandığında bile, Lordlar Kamarasında İrlanda özerkliği için art ar-

da üç yasa önerisi engellendi. İrlandalıların gerçek kültürel uyanışı daha son-

raları, İrlanda Edebiyat Tiyatrosu, Galli Atletler Birliği ve Gaelik Birlik, hepsi-

nin de "İrlandalıların İngilizleş t irilmesine karşı gelmek gerekliliği üzerine" ku-

rulduğu 1890'larda meydana geldi. 1900 yılında Kraliçe Victoria, kırk yıldan 



sonra ilk kez Dublin'i ziyaret etti, "yeşil giyme" yasağını kaldırdı ve büyük 

Aziz Patrick resmi geçitlerini tüm İmparatorlukta teşvik elti. Fakat sembolik 

jestler için çok geçti. 1912'de, dördüncü Kendi Kendini Yönetim Yasa Tasarısı 

hazırlandığında, hem Belfast'taki Ulster Gönüllüleri hem de Dublin'deki Ulu-

sal Gönüllüler görkemli ordular topladılar. Avrupa Büyük Savaşa yaklaşırken, 

İrlanda iç savaşın kıyısında durmaktaydı. Meydan okuyan Ulster hiçbir Irlan-

dalılık hissine sahip değildi. Gelecekteki bir Britanya başbakanı "İrlanda bir 

ulus değil, fakat iki halk İrlanda'yı Büyük Britanya'dan ayırmaktan daha derin 

bir uçurum tarafından ayrıldılar" diyecekti. Her zaman ABD desteği arayan 

Sinn Fein, artık yardımı Almanya'da aramaktaydı [KITLIK] [ORANGE], 

GENLER 

; 18(>()'DA. Moravya'da Brunu'daki Aııgııstinusçu manastırın başrahibi olan Peder 

i Gregor Vlendel (1811-1884) bildik yeşil bezciye.   I'istım Salivum üretimi deneylerinin 

! bulgularım yayımladı. Başrahip birkaç yıldır manastır bahçesindeki bezelyeleri göz-

| lemlemekteydi. Dikkatli bir çapraz tozlaşma. ısı ve renk gibi sadece birkaç spesilık 

özelliğe odaklanmak yoluyla, birbirini izleyen bitki kuşaklarında belirli kalıtım özel-

liklerini gösterebildi. Vlelez bitkilerde yineleneceğini ampirik olarak tahmin edebildi-

ği baskın ve resesil'özelliklerin varlığını saptadı. Sonuçları tamamen göz ardı edildi. 

Modem genetiğin başlangıç noktasını oluşturan "Mendel'in Kalıtım Yasaları" üç 

farklı biyolog tarafından ayrı ayrı yeniden keşfedildi.1 

Meııdelizm birçok onyıl boyunca deneysel aşamada kaldı. Yirminci yüzyılın 

başlarında canlı hücrelerdi! kromozomların varlığının saplanmasına rağmen, genle-

rin mekaniği ya da Mendel'in deyişiyle "birim karakteristikleri" araştırmacılara 

| uzun süre meydan okudu.   Dtmyribuıutclcic as/i "in (DNA) önemi 1944'e kadar l'ark 

edilmedi ve DNA molekülünün çift-sarmal spiral yapısı 19r>;î'e kadar kan ulanamadı. 

Bu bağlamda biyoloji, modern fizik ve kimyanın benzer gelişmelerinin çok arkasında 

kaldı. 

Bu arada, bir Sovyet bilim adamı birçok temel sorunu çözdüğünü iddia etti. 

Trafion Denisovich bysenko (1898-1976) kalıtımın kromozom sal temelini roddciii ve 

bunun yerine bitkilerde kalıtımsal değişikliklerin çevresel etkiler ve aşılama yoluyla 

sevk edilebileceğini iddia etti. Buğday tohumlarının filizlenmesinin düşük ısıya ma-

ruz bırakılarak büyük ölçüde geliştirilebileceğini gösteren deney sonuçlarını yayınla-

dı. Buğday bitkisinin çavdar tohumu üretmesini bile. denedi. Fakat Lyscnko. Stalin'i 

kuramlarının Sovyet tarımının yanlışlarına deva olacağı konusunda ikna ederek ken-

dine otuz yıl boyunca büyüyen büyüleyici bir kariyer yaptı. I938'de benin Zirai Bi-

limler Akademisi'nin Seçilmiş Başkanı olarak, kendi yönteminin uygulandığı tahılla-

rın ekildiği milyonlarca dönüm düzenledi. Tahıllar filizlenmediğinde, çiftçiler sabotaj 

nedeniyle tutuklandılar. Rusya'nın ünlü genetikçilerinden N. I. Vavriiov'un da dahil 

olduğu eleştirmenler Gulag'a alıldılar, öğretmenler l.ysenkoızmi Ineii gibi tanıtmak 

zorundaydılar. Sovyel biyolojisi neredeyse onarılamayaeak kadar mahvedilmışLi. 

Lysenko iki Stalın Ödülü, benin Nişanı ve SSCB Kahramanı sıfatını aldı.2 



Batılı biyologlar l.ysenko'ya "cahil" gibi davrandılar. Buna karşılık, Lysenko 

lı'mı orlodoks genetikçilerle "Balı kapiializmı önünde yaltaklanan gerici çökmüşler" 

olarak alav etli. Kıiçuk gördiigü hedeflerinin en haşla geleni Peder (iregor Mendel' 

di.3 

Ukraynalılar iki "Doğu otokrasisi "nin yönetimi altında yaşadılar. Bir zamanlar 

Polonya'nın tabisi olanlar, artık ya Avusturya'nın veya Rusya'nın tabileriydiler. 

Çok güçlü bir köylü halk olarak ulusal bilinç düzeyleri, yüzyılın ortalarında 

sertlik zincirleri sıkılana kadar oldukça düşüktü. Geleneksel olarak Rusini ya 

da "Ruthenyalılar" olarak bilinmelerine rağmen, çarlık memurlarının kendileri 

için icat ettikleri "Küçük Ruslar" adını aldatmak ve aşağılamak tepkisi içinde 

artık "Ukraynalılar "ı benimsemeye başlamışlardı. (Bir Ukraynalı, basiıçe siyasi 

bilinci olan bir Rüteıı demekti.) Kültürel uyanışları büyük ölçüde Taraş $ev-

çenko'nıın (1814-1861) şiirsel yazıları taralından harekele geçirildi; siyasal 

uyanışları sonraki yıllarda mesafe aldı. Rusya'da, onları bölgesel bir Rus azınlı-

ğı olarak görerek ve onlara sadece bir din (Rus Ortodoksluğu) için izin vere-

rek varlıklarını tanımayı reddeden bir rejimle yüz yüze geldiler. Daha büyük 

bir kültürel ve siyasal özgürlüğe sahip oldukları Avusturya'da, Uniate Ayinini 

muhafaza etliler ve Ukraynalı adım benimsemekte yavaş davrandılar. Yüzyılın 

bitiminde, büyük çapta bir Rüthenya eğitimi organize etliler. Fakat Lumberg'i 

de içine alan bir bütün olarak Galiçya'da sayısal çoğunluğu elinde tutan güçlü 

bir Polonya cemaatiyle karşı karşıya geldiler [UKRAYNA). 

KITLIK 

1845 VK 1849 YUTARI arasında İrlanda Avrupa'nın en kötü doğal lölakelını geçir-

di. İrlanda patates kıtlığı bir milyon ölüme, bir milyondan fazla kişinin göç etmesine 

neden oldu ve en azından yirmi beş yıl için adanın nüfusunu 8.2 milyona (1945) dü-

şürdü. İrlanda'nın devrin en güçlü devleti olan Hırloşik Krallık'ııı lauıamlayıcı bir 

parçası olmasına rağmen, çok az etkili bir yardım aldı. I5azı gözlemcilere göre, bu 

son Maltlıusçu vahiydi; diğerlerine göre ise. yanlış yönetimle geçen yüzyılların sonu-

cuydu.1 

Felaketin yakın nedeni, art arda üç yıl boyunca patates ürününün büyük bir 

kısmım yok eden mantar küfü  phyiophıhora infcsums'da yatmaktaydı. Küf İrlanda 

Denizini 1845'ıc geçmeden bir yıl önce VVıglu adasında fark edildi. Bu İngiltere'de 

küçük bir dertli. İrlanda'da ise ölüm temsilcisi. 

On dokuzuncu yüzyılın başında, İrlanda kırsal nüfusunun büyük bir bölümü 

bir "patates kültürüne" tamamen bağımlı olmuştu. Vitamin ve protein açısından zen-

gin bir sebze olarak nemli İrlanda topraklarında kolayca yetişiyordu. Daııs elmek. 



şarkı söylemek,  i n i l e n i içmek \e hikâyeler anlatmak için çok fazla /.amanı olan kala-

balık vc yoksul bir halkı beslemekleydi. İrlandalılar patatese. İngilizlerin giiller için 

sahip olduğu kadar çok ad vermişlerdi. Ona  ımırph\. sputl. taler, pratıe ve  "pıveari-

 oııs e\t)l/('"diyorlardı. 

Patates bağımlılığı birçok düzensizliğin ürünüdür. 1780'den sonraki altmış yıl 

boyunca İrlanda bir mil'us patlaması yaşadı. İngiltere ve Gailelideki yüzde seksen 

sekizlik artışla kıyaslandığında yaklaşık yüzde üç yüzlük bir artış. Ancak Napolöon 

Sav aşları'nd a n sonra A 15ü ve Avustralya'ya göçün başlamasına rağmen,  I l s t e r dı-

şında l'azla nül'ıısu içine alaeak düşük bir sanayileşme yaşamıştı. Daha da ciddi ola-

rak. İrlanda toplumu felaketi için bilinen birçok çozumü engelleyen baskıcı yasama 

organı tarafından kıslırılmıştı.  i l k e d e k i koşullar hiç kimsenin anım sayamayacağı 

kadar uzun zamandır çok baskıcıydı. 1829'a kadar Katolik İrlandalıların toprak sa-

tın almasına bile izin verilmiyordu ve çok azının bunu yapacak parası vardı. Çoğu İr-

landa'da  o t u r m a y a n Anglo-lrlandalı toprak ağaları yüksek kiralar ya da derhal tahli-

ye talep etmekteydiler. Tahliyeler, borçlarını ödemeyenlerin evlerini alışıldığı şekilde 

yerle bir eden veya "yıkan" askerler tarafından yapılıyordu. Sıklıkla onlara zulme-

denleri  ö l d ü r ü y o r ya da Britanya ordusuna katılıyorlardı. Wellington Diikii'nün söz-

leriyle "İrlanda en üstün askerler için tükenmez bir bakım eviydi." Ancak orası aynı 

zamanda mobilyasız balçık kulübelerde yaşayan sefil aileler ve domuzlar grubuyla, 

aynı zamanda sefalet yuvasıydı. Bir Alman seyyahının söylediği gibi: "belilerin. Ks-

lonyalıların ve Finlandiyalıların arasından en yoksulları kısmen lüks bir hayat sür-

dükleri  g ö r ü l ü y o r . " 2 

Gömeri bir İrlandalı tarihçi, Sir Kobert Peel hükümetinin ilk siyasetlerinin "ba-

zen izin verildiğinden daha etkili olduğunu" yazmıştır.5 1848'da l'iyailar denetlendi. 

İ l i n i uım dağılildı ve bayındırlık işleri iş sağlamaya başladı. Fakat Peel hükümetinin 

düşmesi, müdahaleye inanmayan bir Whig bakanlığının öncülüğünde Tahıl Yasası-

i nın kaldırılmasına yol açtı. "Bunların hepsini çürük patatesler yaptı" diyerek Iroıı 

Dükü hayretini ifade etmiştir. İrlandalılar toprak rantlarını ödediler ve ısırganotu ye-

diler. 

18-17 yılında halka üç milyon porsiyon çorba dağıtıldı. Fakat bunlar Lifüsü ya 

da kırlık alanlardan kaçan kalabalıkları  d u r d u r m a d ı . Bir düzine toprak ağasının elli 

bin sterlin kira aldığı Cotınly Cork'daki Skibbereen bölgesinde, tarlalarda cesetler ve 

çalışma evlerinde ölen çocuklar vardı ve tahıl hâlâ koruma altında İngiltere'ye ithal 

edilmekteydi. Hırsız çeteleri taşra kentlerini yağmalamaktaydı. Bu derde çare bul-

maktan sorumlu Hazine Bakanı "Mücadele ettiğimiz fizik açlık belası değil, halkın 

bencil, ahlaksız ve kavgacı karakterinin helası"  d e m i ş t i 4 

1848'de patates ürünü yine olmadı ve insan akını bir sele dönüşlü. Sefalei 

içindeki aileler limanlara yürümek için son güçlerini topladılar. Toprak ağaları sık-

lıkla onlara gitmeleri için para ödedi. Yollarda çöktüler, en ucuz tarifeye ayrılmış ve 

ağzına kadar dolu gemi ambarlarında telef oldular ve New York ile Montreal'in rıh-

tımlarında sürüler halinde öldüler. Ateş. mide krampları ve İngiliz düşmanlığıyla 

ağır ağır ilerlediler. 



Kıl,lık. Danıel O'Connel'ın Birliği reddetmek içııı yaptığı mücadeleyi.: son verdi. 

Fakal aynı anda her türlü gerçek uzlaşma umudunu da öldürdü. Ve akın devam elli: 

A million a decade! Calmly ami cold 

Bir rmlyon bir onyıl! Sal.m ve 

'Hie unils aiv read l)y our statesman «ifie. 

Biı'lılder biiun devle! adamımı/m Uıi£rlj£i larafmdan < ıVunu v 


l.itllc  t i m l.liinV of a Nation ulil. 

taşlı bir ulusu çok az ılüşılnilyorlar 
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Bir iiicınık deniz tarafından u ıplııııı daıı alilim;: iaıarlı ollar 

Falli'ii leaves of Muiiiimi',;.1 

insanlığın düşen yaprakları'3 

ttu Avrupa'nın son kıtlığı değildi, Btınu Kinlandiva ve Belçika'da 1867-1868 yılların-

daki benzer felaketler izledi. Volga'daki 1921 yılı kıtlığı ölçüsünde, ya da 1932-1933 

icrör kıtlığı tabiatında değildi fHASAT). Fakat nerede ve nasıl gerçekleşirse gerçek-

leşsin utanç vericiydi. 1B49 Ağustosunda Britanya hükümetinin nihai önleıtııyle Kra-

liçe Viclorya vc Prens Albert'i Dublin'e bir devlet ziyaretine göndermek olacaktı. 

Her iki imparatorlukta da Ukraynalılar daha sonra vatanlarının birkaç diğe: 

ulus (Polonyalılar, Yahudiler ve Ruslar) tarafından işgal edildiği ve bunlarır. 

hepsinin de Ukrayna ulusçuluğuna düşman olduğu gerçeğiyle mücadele eı-

mek zorunda kaldılar. Sonuncusunu söylemek sinir bozucuydu. Ukrayna ulu-

sunun potansiyel üyeleri Fransız ve Ingilizlerinki kadar çoktu. Ancak hiçbir 

yerde sayılarıyla etkili olamadılar, irlandalılar gibi onlar da devletsiz bir ulus 

olarak kaldılar. İrlandalılar gibi onların eylemcileri de Almanya'ya bakmaya 

başladılar. 

Balkan ulusçuluğu özellikle şiddetli gelişti. Osmanlı İmparatorluğu siyas: 

fikir ayrılıklarını yok ederken, her zaman geniş bir dinsel ve kültürei özerkliğe 

hoşgörü göstermişti. Bosna, Arnavutluk ve Bulgaristan'ın bir bölümü dışında 

hüküm süren Müslüman kültüründe asimilasyon azdı. Bunun sonucu olarak 

hazır durumdaki Hıristiyan uluslar Osmanlı gücü çekilir çekilmez ortaya çık-

mayı bekliyorlardı. Genellikle mutlak hâkimiyetlerini ele geçirmeden önce, ac 

olarak mevcut olan Osmanlı garnizonlarının varlığına itaat ederek uzun bir fii-

li özerklik dönemi yaşadılar. Arzularını tatmin etmekte başarısız olan ve kom-

şularıyla tekrarlanıp duran çatışmalara neden olan asgari bir toprak parçasın-

da yaşamaya başladılar. Hiçbiri etnik bir türdeşliğe benzer bir şeye bile sahip 

değildi. Yunanistan 1832'de resmi bağımsızlığını kazandı, Romanya eyaletler: 

(Eflak ve Boğdan) 1856'da, Karadağ 1860'ta, Sırbistan ve Bulgaristan 1878'de 

Bölgede Müslüman ulusun hâkim olduğu tek yer olan Arnavutluk Hıristiyar 

güçlerin desteğinden yoksundu ve 1913 yılına kadar beklemede kaldı (Bkz. Ek 

111,  s. 1368) ISHQIPER1A). 

Yunanlıların deneyimi memnunluk verici değildi, hepsinden ötesi hü-

kümdarla rıy la. 1833 ve 1973 yılları arasındaki yedi saltanatta beş tahtı terk et-

me oldu. Alman etkisi taraftan, Helenlerin ilk Kralı Bavyeralı 1. Otto (h. 1833-



1862) Osmanlılardan daha çok gözden düştü, İkincisi 1. George (h. 1864-

1913) kaza eğilimdi bir hanedan kurmak için Danimarka'dan getirildi. Ulus-

çuluk ve yabancı krallar birbirine karışmadı. Sırp deneyimi de daha mutluluk 

verici değildi: Rakip Karadordevic ve Obrenovic hanedanlarının kan davası on 

kraliyet suikastine neden oldu. Rus desteği, özellikle ikili Monarşi'nin Slavları-

nın Sırp örneğinden giderek daha çok etkilenmesi nedeniyle Avusturya'dan 

gelen güçlü bir tepki canlandırdı. Balkan Savaşların da ki Sırp başarısı Viyana'yı 

nihayet planlarını açığa çıkarmaya itti. 

Balkanların etnik mozaiği, ne yazık ki sabit ulus devletlerin yaratılmasını 

engelledi. "Balkanlaştırma", siyasi parçalanma, dar kafalı ulusçuluk ve şiddetli 

kavgalar için çok kullanılan bir deyim haline geldi. Yirminci yüzyılın başların-

daki üç Balkan Savaşında, vâris Hıristiyan devletler kendi aralarında geri çeki-

len Türklere karşı olduğu kadar istekle savaştılar (Bkz. aşağıda). 

Tarihçiler, popüler ulusçuluklarla ağzına kadar dolu olan bir kıtada bazı 

ülkelerin neden genel eğilimi izlemediği sorununu da işaret etmeliler. Örne-

ğin, on dokuzuncu yüzyıl Iskoçya'sında etkili bir ulusal hareket neden başarı-

sız oldu? İskoçlar her şeyin ötesinde erken bir tarihte yoğun modernizasyona 

maruz bırakıldılar; ve Birleşik Krallık içinde küçük ortaklar olarak İngiliz 

hâkimiyetine kızmak için erkenden harekete geçirici bir unsuru kolaylıkla bu-

labilirlerdi. Fakat bulmadılar. Bunun yanıtını kısmen, İskoç kültürünün içinde 

ortak bir kimliğin büyümesini engelleyen Gal ve Aşağı Ülke unsurları arasın-

daki ayrımlarda, kısmen de Britanya devlet ulusçuluğunun güçlü çekicilikle-

rinde yatmaktadır. Cardiff ve Belfast gibi Iskoçya'nın başkenti Glaskovv da Bri-

tanya İmparatorluğunun yatırımları sayesinde çok büyük ölçüde zenginleşti. 

Iskoçya'nın başarılı bir birliğe bağlantısı, bizzat imparatorluk zayıflamaya baş-

layana kadar azalmayacaktı. İskoç ulusçuluğunun öncü ozanı Hugh MacDiar-

mid 1920 lere kadar yazmaya başlamadı. Hareketin kilit siyasi risalesi, Tom 

Nairn'in  Britanya'dan Kopuş 1977'ye kadar yayımlanmadı.33 

Bu sırada en öngörü sahibi gözlemcilerden biri, ulusçuluğun bir safhadan 

başka bir şey olmadığı sonucuna vardı, 1882 yılında konuşurken Ernest Re-

nan, hiçbir devlet veya ulusun ebedi olmadığı şeklindeki ürkütücü bir gözlem 

yaptı. Er ya da geç hepsinin başka bir şey, "büyük olasılıkla bir Avrupa konfe-

derasyonu" tarafından ayağı kaydırılacaktı. Metternich bir kezınde, "Benim 

için Avrupa uzun zamandır bir anavatanın özünü taşımakta" demişti.39 Bu tür 

sezgilerin bir gün daha pratik biçimlere döneceği umudunun tohumları atıl-

maktaydı. 

Sosyalizm, Ulusçuluk gibi kolektivizm taraftan bir inançtı. Sadece bireyin de-

ğil toplumun bütün olarak korunması için istismarcılara ve vurgunculara kar-

şı çıkmaktaydı. Adını "samimiyet fikrinden" ya da modern deyimiyle "daya-

nışma"dan (sociııs Latince anlamında "yoldaş") almıştır. Yoksullara, güçsüz ve 

baskı altındakilere kaynakların birleştirilmesi, zenginliğin eşil dağılımı ve or-

tak yararlar için bireysel hakların ikinci derecede tutulması dışında bir yolla 

katlanılabilir bir hayat sağlanamayacağını iddia etmekteydi. Liberalizmin tersi-



ne modern devletten korkmuyordu; aksine devlete arabulucu ve sıklıkla da 

merhametli önlemlerin ana hareket ettiricisi olarak bakmaktaydı. Sosyalizm 

hem ülkedeki hem de dışarıdaki baskıcılara karşı çevrilecekti. Uluslararası bir 

dayanışma hissi onu ulusçuluğun doğal muhalifi yaptı. On dokuzuncu yüzyıl 

sosyalizminin gücünü genellikle dört ayrı kaynaktan aldığı düşünülür: Hıristi-

yan sosyalizminden, gümrük birliği hareketinden, kooperatif hareketinden ve 

"ütopik" sosyalist kuramcılardan (Bkz. Ek III, s. 1368). 

Bu sıfat hiçbir zaman kullanılmaksızın, Hıristiyan sosyalizmi yüzyıllara 

varan eski bir geleneğe sahiptir. Hıristiyan öğretisi her zaman cemaate hizmet-

te ve kişisel zenginlikten feragatte ısrar etmiştir. Dağ vaazı'ııa, manastır kural-

larının pratik çalışmalarından More, Campanella, Harington ve Morelli'nin 

ütopyalarına kadar kolektivist iktisadi planları haklı göstermek için başvurul-

muştur. On dokuzuncu yüzyılda Protestanlar, Çalışan Erkekler Koleji'nin 

(1854) ilk müdürü J. F. D. Maurice (1805-1872), Charles Kingsley (1819-

1875), Adolf Wagner (1835-1917) ya da Kaiserin vaizi Adolf Stoecker (1835-

1899) gibi kişilikler yoluyla çok öncelik gösterdiler. Oxford Hareketi, kentin 

kenar mahallelerindeki "görevlerinde" ortaya çıkan sosyalist bir çizgiye sahip-

ti. Roma Katolikleri 1891 yılında Renim tıovanım'un yayımlanmasına kadar 

çok çekingendiler. Rusya'da Ortodoks Kilisesinin doktrinleri, köylü cemaatle-

rinin kolektivizm taraftarı gelenekleri ve her şeyden güçlü bir devletin varlığı, 

bunların tümü de sosyalist fikirlerin kabulüne verimli bir taban sağladı. 

Gümrük birliği hareketi, işçilerin serbest pazar ekonomisi içindeki narin 

konumlarından çıktı. Devon'uıı Tolpuddle Şehitleri günlerinden itibaren, çalı-

şan erkek ve kadınlar sendikalar kurma, ücret ve koşullar hakkında kolektif 

olarak pazarlık etme ve grev hakkını özveriyle kazandılar. Kritik başlangıç ta-

rihleri Britanya'da 1834, Fransa'da 1864, Almanya'da 1869 olarak görünür. 

1900'de birçok Avrupa ülkesi faal bir işçi hareketine sahipti. Başlangıçtan iti-

baren, sendikalar yapılar ve ideolojilerde farklılaştılar. Britanya tipi ideolojik 

olmayan sendikalardan ayrı olmak üzere, eski loncalardan çıkan "yatay" zana-

at sendikaları, "dikey" sanayi sendikaları, Fransız ya da İspanyol modelinde 

anarşist-sendikacı sendikalar, liberal işçi birlikleri, greve de, savaşa da karşı çı-

kan barışçı "sarı" sendikalar ve Kilise temelli Hıristiyan birlikleri vardı. Belçi-

ka'da olduğu gibi birçok ülkede, birkaç değişik sendika tipi yan yana çalış-

maktaydı. Rusya'da, öncelik kendileri için resmi sendikalar kurmak yoluyla 

birkaç yasadışı kuruluşu arkalarından vurmaya karar veren Çarlık polisi tara-

fından alındı. "Polis sosyalizminde bu deneyim 5 Ocak 1905'te, bir polis aja-

nı olan Peder Gapon'un önderliğindeki bir gösteride, polis tarafından ateş açıl-

dığında kötü bir sona ulaştı. "Kanlı Pazar" 1905'in devrimci isyanını başlattı; 

ve Peder Gapon öldürüldü. Rus sendikacılığı, Bolşevikler tarafından bastırıl-

madan önce bir onyıl bağımsız varlıklarını güçbela sürdürdüler. 

Büyük iş dünyasının kötülüklerinden üyelerini korumaya çalışan koope-

ratiflerin kurulması üç ana sektörde gerçekleşti: Üretim, tüketim ve tarım. 

1800'de New Lanark Mills deneysel tekstil tesisi hayalperest Robert Owen 

(1771-1858) tarafından Iskoçya'da kuruldu. On bir saatlik iş gününü ve hasta-



lık sigortasını garanti etti, fakat ömrü kurucusununkinden fazla olmadı. 1844 

yılında, ilk tüketici kooperatifi olan Rochdale Öncüleri, Lancashire'de ortaya 

çıktı. İlk olarak Almanya'da F. W. Raiffeisen (1818-1888) girişimiyle ortaya çı-

kan tarımsal kooperatiflerin, köylü çiftçilerin nerede olursa olsun özellikle 

Doğu Avrupa'da örgütlenmede serbest oldukları sınırsız bir geleceği olacaktı. 

Sosyalist kuramlar geliştirmek, Paris'te 1796 yılında François-Noël Babeuf 

(1760-1797) tarafından düzenlenen "Eşitler Suikasti"nden itibaren gelişmek-

teydi. 

Direktuar tarafından infaz edilen Babeuf gibi tüm kurucu kuramcıların 

hepsi de Fransız ütopyacılartydılar. Claude Henri de Pouvroy, Comte de Sa-

int-Simon (1760-1825), Charles Fourrier (1772-1837), Etienne Cabet (1788-

1856), Louis Auguste Blanqui (1805-1881), Louis Blanc (1811-1882) ve Pier-

re-Joseph Proudhon (1809-1865) bunlara dahildiler. Comte'a yakın bir Hıris-

tiyan sosyalist olan Saint-Simon, uzmanlar tarafından yönetilecek ideal bir ce-

maat için bilim ve teknolojiyi harekete geçirmeye çabalamaktaydı. Eseri  Nou-

 veau Christianisme (1825) bir mezhep Kilisesinin, örnek cemaatlerin ve ahlak-

sızlık mahkemelerinin kurulmasına neden oldu. Hem Fourrier hem de Cabet 

ABD'de kooperatif yerleşimler oluşturdular. Fourrier Théorie  des Quatre Mou-

 vements'i (1808), hükümetten tamamen bağımsız, "Uyum" yolunda değişik 

mükemmellik basamaklarını tırmanacak bilimsel olarak örgütlenmiş bir top-

lum tahayyül etmekteydi. (Bu, genellikle tarihin aşamaları ve devletin bozul-

ması hakkında Marx'in fikirlerinin kaynağı olarak düşünülür.) 

 "L'Enferme"  ("Hapsedilen") olarak bilinen Blanqui, ısrarla monarşiye ve 

benzer şekilde cumhuriyete karşı isyancı üniteler örgütlediği için otuz üç yılı-

nı hapiste geçiren Babeufçü kuşaktan bir darbeciydi. 1839 yılında Paris'teki 

Hııel de Ville'i iki gün süreyle işgali başarısızlıkla sonuçlandı, ancak takipçileri 

1871 Komününde öncü bir rol oynadılar. (İsyanın başlamasından önceki gün 

tutuklandığı için olayı kaçırdı.) Sloganı "Ni Dieu, ni  maüre "di (Ne Tanrı ne de 

patron). Louis Blanc aksine, işçilerin yeteneklerine göre katılabileceği ve ihti-

yaçlarına göre para alacağı eşitlikçi, işçilerin denetiminde ve devlet sermayeli 

işyerlerinin yaratılmasını savunmaktaydı. Ana hatları  L'Organisation du Trava-

 illa (1839) verilen proje, kısaca yazarı İngiltere'ye sürgüne gönderilmeden 

once 1848 Devrimi sırasında pratiğe geçirildi. Proudhon bazı yönlerden hepsi-

nin içinde en etkilisiydi. Qu'esl-cc  que la  propriété'  de (1840)* bireysel mülkiye-

te karşı (aşırı) saldırıları bir sansasyondu, özellikle de ünlü sözü "mülkiyet 

hırsızlıktır" bağlamı dışında anlaşıldığında  Ideé générale de la Révolution 

(1851) gelecekte sınırları, merkezi hükümetleri ve devlet yasaları olmayan bir 

Avrupa'yı tanımlarken, Pfıilosop/ıie  de la Misère adlı eseri (1846) Marx'in  La 

 Misère de la Philosophie'deki en şiddetli yanıtlarından birine neden oldu. Pro-

udhon kısa zaman sonra izleyicilerinin sosyalizmin ana görüşüyle çatışmaları-

na neden olan modern anarşizmin kurucusuydu; fakat devlete karşı işçilerin 

*  Ö : g ı ı n nıennde Proudhon'un kitabının adı Qu'est-ce que e'esı la  propriété olarak verilmiştir, an-

cak doğrusu ÇVcsl-ce que l.ı prtıjırk'ie'dır (e n ). 



doğrudan hareketini desteklemesi Fransız sendikacılığının mihenk taşı haline 

geldi. 

Erken Alman sosyalistlerinin düşüncelerinde Fransız etkisi güçlüydü. Si-

lezyalı bir Yahudi olan ve ilk Alman sosyalist partisinin kuruluşundan sonra 

romantik bir düelloda öldürülen Ferdinand Loslauer (Lassalle, 1825-1864) 

Paris'te şekillendirici bir dönem geçirdi. Paris'te karşılaşan ayrılmaz iki sürgün 

Friedrich Engels (1820-1895) ve Karl Marx (1818-1883) argümanlarının bir-

çoğunu Fransız Devriminin incelenmesine dayandırmışlardı. Komünist Mcıni-

/e s t o'1 arının zamanlaması iyiydi. "Bir hayalet Avrupa'ya musallat oldu" diye id-

dia ediyordu eser, "komünizm hayaleti. Yönetici sınıfları titreten... Proleterle-

rin zincirlerinden başka kaybedecek bir şeyleri yok... Tüm ülkelerin çalışanla-

rı, birleşiniz!" 

Marx ve Engels ayrılmaz bir ikiliydi. Radikal gazetecilikleri yüzünden 

Prusya'dan sürülünce İngiltere'ye yerleştiler. Engels, Manchester'dakı bir pa-

muk fabrikasını yöneten zengin bir kapitalist olarak kendini kısa zamanda ka-

bul ettirdi. Marx, Engels'ten ücret alan bireysel bir araştırmacı olarak, Lond-

ra'da yoksul bir hayat sürmekteydi. Hayatının çalışması, Das Kapital (Kapital, 

3 cilt, 1867-1894), British Museum'daki okuma odasında otuz yıllık tek başına 

bir çalışmanın meyvesiydi. Kitap spekülatif toplumsal felsefede devamlı bir 

uygulama, parlak kavrayışların düzensizliği ve tumturaklı bilgiçlikti. Zamanın 

birkaç birbirine benzemeyen fikrini ödünç almış ve "diyalektik materyaliz-

min" orijinal kombinasyonunda onları yeniden birleştirmiştir. Marx, insan 

toplumu için aynı Darvin'in doğa tarihi için yaptığı şekilde evrensel bir kuram 

oluşturmayı amaçlamıştı; ve ilk cildini Darwin'e adamayı umuyordu. Feuer-

bach'dan materyalist tarihin öznesini, Saint-Simon'dan sınıf çatışmasını, Babe-

uf ten (kısa zaman soııra yadsıyacağı) proletarya diktatörlüğünü, Adam 

Smith'den emek-değer kuramını. Brav ve Thompson'dan artık değer kuramını, 

Hegel'den diyalektik gelişimin temelini aldı. Tüm bu unsurlar, psikolojik kök-

leri çocukluğu sırasında ailesinin terk ettiği Musevilikte yattığı düşünülen, 

kendini kurtarıcı sayan bir öğretide bir araya getirildi. Marx İsa'ydı; işçiler Se-

çilmiş İnsanlardı; sosyalist hareket Kiliseydi, Devrini İkinci Zuhurdu; Komü-

nizm Vaat Edilmiş Topraklardı.40 

Marx pratik siyasetle çok az ilgilendi. Bir Uluslararası İşçiler Birliği'nin 

kurulmasına yardım etti. Bu, onun için bir anayasa ve bazı ateşli söylevler yaz-

dığı ve sonraları "ilk uluslararası" olarak övülecek bir hayalet gövdeydi. Son 

yıllarında, Alman sosyalistleri arasında büyük bir yandaşlar grubunu ve onla-

rın Rus çömezlerini cezbetti, fakat Britanya'da böyle olmadı. Öldüğünde, "filo-

zoflar şimdiye kadar dünyayı değişik şekillerde açıkladılar; ancak amaç onu 

değiştirmektir" şeklinde bir ithafla, Herbert Spencer'in mezarının karşısında 

Highgate Mezarlığı'na gömüldü. Engels Marx'in notlarından Kapitaî'in son iki 

cildini ve bunun yanı sıra bireysel unsurları her zaman anlaşılamayan bir or-

tak ceuvre'i tamamladı. Fakat kendi fikirleri vardı. Toplumsal koşullara 

Marx'tan daha yakındı ve kuramların pratik anlamlarıyla daha çok ilgilenmek-

teydi. "Devlet gücünün bozulması"nı yorumlamak yoluyla, eserleri  Anti-



Du/ıring (1878) ve Ailenin, Ö?d Mülkiyetin ve Devletin Kökenleri (1884) etkin 

devrimcilere büyük cesaret verdi. 

Şimdiki yorumcular Marx'in arkasında bıraktığı yazıları kayda değer bul-

mama eğilimindeler. "Marx", diyorlar, "liberal Avrupa'nın tanımlayıcısıydı" 

veya "tipik bir on dokuzuncu yüzyıl toplum kuramcısıydı.'"" Haklı olabilirler; 

ancak bir noktayı unutuyorlar. Marksizmin entelektüel bükülmezliği, heyecan 

gücünün çok daha altında kalmıştı. Toplumsal adalet hayalleri için Marx'in bi-

limsel bir temel sağladığına inanan büyük çoğunluk, yazılarına hiçbir zaman 

eleştirel bir şekilde bakmadı. Marx, farkında olmadan onlara başka bir alt din 

sağlamış oldu. 

Sosyalizm için bilinen taban yeni işçi sınıfı tarafından sağlandı. Pratiktey-

se, birçok işçi açıkça idare ediliyordu ve neredeyse tüm sosyalist örgütler orta 

sınıf entelektüeller tarahndan yönetiliyordu. İngiliz Fabian Derneği bunun ilk 

örneğiydi. Acemi işçi sınıfının küçük kaldığı Doğu Avrupa'da, sosyalizm Rus-

ya'da olduğu gibi uluslararası darbeciler tarafından veya Polonya'da olduğu gi-

bi, milliyetçi rakipleri tarafından öğütlenen etnik bölücülüklerin üstesinden 

gelmeyi umaıı bağımsızlık hareketinin o kolu tarafından ele alınmıştı. Bir ta-

raftarlar kitlesiyle sosyalist hareketleri harekete geçirme çabaları, tekrar tekrar 

yerel çıkarlar, hükümet baskıları ya da entelektüel seçkincilik duvarlarına 

çarptı. Birçok ülkede, şu ya da bu tip sosyalist partiler genellikle yıllar boyun-

ca boşuna çabalayarak varlıkları için mücadele ettiler. Partilerin saygıdeğer bir 

yol alışının sağlanabilmesi 1980'lerde oldu (Bkz. Ek III, s. 1368). En önemli 

parti olan Alman Sosyal Demokrat Parti (SPD), Bismarck'ın sosyalizm karşıtı 

yasası altındaki on iki yıllık sürgünden sonra, 1890 yılında kalıcı olarak kurul-

du. Kökeni 1875 Gotha Programına ve Lassalle'in birliğinin değişik Marksist 

gruplarla birleşmesine uzanmaktaydı. 1891 Erfurt Programı büyük ölçüde 

Kari Kautsky (1854-1938) tarafından formüle edildi ve açıkça Marksistti. Fa-

kat kısa zaman sonra sosyalizmin vahiyci görüşünü reddeden Eduard Bernste-

in'ın (1850-1932) değişiklik taraftan eleştirileri, hem de Reichs tag'da ki parti 

liderlerinin pragmatik eğilimleri yoluyla ılımlı hale getirildi. 

Hareketin uluslararası kolu da benzer güçlüklerle karşılaştı, "Birinci En-

ternasyonal" Marksistlerin ve anarşistlerin karşılıklı suçlamaları içinde parça-

landı. 1889'da Brüksel'de kalıcı bir sekreterlik kurmayı başaran "İkinci Enter-

nasyonal" kısa zamanda SPD'nin temsilcilerinin hâkimiyeti altına girdi. Kong-

reler düzenledi, büyük ölçüde barışçı amaçla bir baskı grubu olarak hareket 

etti ve ulusal kollarından hiçbirinin savaşa karşı çıkmadığı 1914 yılında yok 

oldu. Ortadan kalkması, V. 1. Ulyanov (Lenin, 1870-1924) ve aynı zihniyeti 

paylaşan diğer darbeciler gibi sürgünler tarafından yönetilen devrimci Rus 

partisi dışındaki diğerleri tarafından meydan boş bırakıldı. 

Rus devrimci geleneği, onu ateşleyen otokrasi kadar eskiydi. On doku-

zuncu yüzyılda ilk kez vücut bulması 1825 Dekabristleriyle (Fransız ve Polon-

yalıların fikirlerinden etkilenen bir subaylar kardeşlik cemiyeti) oldu. Fakat 

sonraki on yıllarda, Alexander Herzen (1812-1870) ve Nikolai Çernişevski'nin 

(1828-1889) önderliğinde giderek sosyalist, popülist ve anarşist tatlar aldı. 



1860'larda ve 1870'lerde Rus popülizmi Oıarod-mclıestvo ya da "halkçı hareke-

ti") köylüleri kendi yanlarına döndürmek için köylere giden ve sadece algı ek-

sikliğiyle karşılaşan ve buna hayranlıkla bakan idealistlere tanık oldu. 1879 yı-

lında popülistler, biri tarım ve eğitim reformunu vurgulayan, diğeri Nanıdmı-

 ya Vol'ya ("Halkın lradesi"yse) olmak üzere şiddeti savunan iki kanada ayrıldı 

İkincisinin bir üyesi 1881 yılında Çar 11. Aleksander'ı öldürdü. 

Batı kayıtlarında kilit bir kişilik olan P. N. Tkaçev'e (1844-1885) yer ve-

rilmez. Ayrıca sonraki Bolşevik panteonu için de seçilmemiştir. Ancak o Bolşe-

vizmin gerçek habercisiydi. Popülistler içinde bir "Jakoben" ve bir iktisat ma-

teryalisti olarak, Çernişevski ve Lenin arasındaki entelektüel bağlantıyı sağla-

dı. Kitlelerin eğitimini nefretle reddederek, yerine devrimci bir seçkinler sınıfı-

nın eğitimini istedi. 1870'lerde şöyle yazmıştı: "Ne yapılmalı?" sorusu "biz: 

daha fazla ilgilendirmemeli." "Bu, çözüleli çok oldu. Devrim yapın!" Sonrak. 

yıllarını Lenin'in halk içinde onu suçlarken, arzuyla yazılarını okuduğu İsviç-

re'de sürgünde geçirdi. "Evlatlık bağları" değil, tam anlamıyla bir kardeşlik ru-

hu vardı.42 

Lenin'in grubunun tarihi, düşmanca bir ortamda sosyalistlerin karşısın; 

konulan imkansız ikilemleri güzel bir şekilde resmeder. Yasadışı ve sürgür. 

olarak, esas esinlerini aldıkları Alman SDP'nin demokratik yöntemlerini uygu-

lama şansları yoktu. Devrimciler olarak. Çarla savaşma sözü veren herkese al-

kış tutacak belli bir Rus kanaat kitlesine başvurabilirlerdi. Fakat sosyalistler 

olarak hareketin diğer kollarıyla, imparatorluğun iki önemli kesimine, köylü-

lere ve Rus olmayan milliyetlere, daha iyi uyum sağlayan Sosyal Devrimciler 

ya da SRTerle mücadeleye zorunluydular. Marksistler olarak, işçi sınıfının kü-

çük olduğu Rusya gibi bir yerde gerçek bir işçi devriminin çok az başarı şansı-

nın olduğunu kabul etmek zorundaydılar; ve grup darbeci yöntemlere çok 

bağlı oldukça açık, kitlesel bir taraftarlık örgütlemeye gönülsüzdüler. (Le-

nin'in uygun bir zamanda gasp ettiği Bol'shevifcı -"Çoğunluk Olanlar"- adına 

rağmen genellikle, hatta Rus SDP'sinin içinde bile bir azınlık oluşturuyorlar-

dı.) Tkaçev gibi Lenin de disiplin altına alınmış bir azınlığın halk desteği ol-

maksızın gücü ele geçirebileceğinden haklı olarak kuşkulanıyordu. Ancak 

böyle bir stratejiyi sosyalist ilkelerle haklı çıkartmaya çalışmak konusunda 

başlangıcından itibaren bunu hayal dünyasında saklamakla kınandı. "Yalancı-

lık Bolşevizmin ruhudur."4Î Başka bir açıdan, Leninizm esas modelin garip vc 

uzak bir taklidi, cargo-cult sosyalizmdi. Komünizm sonrası Rusya'da son dere-

ce saygın olacak bir eleştirmen şöyle bir yorum yapmıştı "Rus Devrimi" nde 

hâkim olan Marksizmin aslıyla olan ilişkisi, ancak T'ai Ping'in "Hıristiyanlığı-

nın Thomas Aquinas'ınkine olan ilişkisi kadardı."44 Bu gerçeğin genel olarak 

fark edilmesi bir yüzyılın en iyi dönemini aldı. 

Anarşizm, çocukluğunu sosyalizmin refakatinde geçirmesine rağmen, kısa za-

manda sosyalizme karşıt olacak şekilde gelişti. Anarşist düşüncenin merkezin-

de, hâkimiyetin bütün çeşitlerinin nefret verici olduğu ve yönetimin sadece 

gereksiz değil, aynı zamanda zararlı da olduğu tartışması yatmaktaydı. On ye-



dinci yüzyılın Anabaptistleri ve Diggerlarına"'5 uzanan erken bir kolu, İngilte-

re'de William Godwin'in (1756-1836) eseri Enquiry Concerning Political jusfi-

ce'de (1793) ve Godwin'in damadı Shelly tarafından yazılan Prometheus Unbo-

lt iï d'un süzülen hayalinde olgunlaştı: 

İğrenç maske düştü, adam kaldı 

Asasız, özgür, sınırsız, ama adam 

Eşit, sınıfsız, kabılesiz, ulussuz, 

Saygıdan, tapınmadan, rütbeden, kraldan muaf 

Kendi üzerinde... 

Ve kadınlar da, samimi, güzel ve kibar... 

Geleneğin kötü lekelerinden muaf ve saf; 

Bir zamanlar düşünemedikleri bilgelikle konuşarak, 

Bir zamanlar hissetmeye korktukları hislere bakarak 

Bir zamanlar cüret ettikleri her şey olarak, 

Şimdi var olan, dünyayı cennet yaparak.,,4h 

İkinci bir kolu, Fransa'da, Proudlıon ve onun öğrencilerinin çalışma ve 

yazılarında, mutualité (yardımlaşmacılık) doktrini merkezinde toplanmıştı. Bu, 

işçilerin parlamenter siyasete dahil olmaktan kaçınmaları ve kendilerini sokak 

ve fabrikalardaki doğrudan hareketle özgür kılmalarını içine almaktaydı. 

Üçüncü bir kolu, Rus İmparatorluğunun aşırı otokrasisine karşı aşırı bir 

tepkiden doğmuştu. İki aristokrat Rus sürgünü Mikhail Bakunin (1814-1876) 

ve Prens Peter Kropolkin (1842-1921) tarafından geliştirildi. Bir zamanlar "yı-

kım hırsı aynı zamanda yaratıcı bir dürtüdür" diyen Bakunin, Marx'in Birinci 

Enternasyonal'ini parçalamıştı. "Komünistler devletlerde gücü ele geçirmek 

için işçi sınıfını örgütlemek gerektiğine inanmaktalar" demişti. "Devrimci sos-

yalistler lanarşistler anlamında] devletleri yıkmak için örgütleniyorlar." Latin 

ülkelerini tutan anarşizmin kolektivist varyantına esin oldu. Ünlü bir yazar ve 

coğrafyacı olan Kropotkin, tüm merkezi hükümetlerden bağımsız bir komü-

nist toplum için yaptığı mücadelede Ekmeğin  Felhi (1892),   Tarlalar,  Fabrika-

lar vc  Atelyeler (1899) ve Karşılıklı Yardımlaşma'yı (1902) kaleme aldı. 

İlk olarak  Der Einzige und sein Eigentum'nde (Birey ve Mülkiyeti) tanımla-

nan dördüncü bir kol Berlinli gazeteci Max Stirner (1806-1856) tarafından 

başlatıldı. Bireyin kurumsal denetimden kurtulmasını sağlayacak mutlak ba-

ğımsızlık hakkına önem vermekteydi. Bu, Courbet ve Pisarro'dan Oscar Wil-

de'a sayısız yenilikçi sanatçı ve yazara cazip geldi. Fakat aynı zamanda anar-

şistlerin kendi ilkelerinin etkili hiçbir anarşist bir örgüte neden izin vermedi-

ğini de gösterdi. 

Pratik koşullarda, anarşizm birçok doğrultuda meyve verdi. Devrimci 

anarşist-sendikacılar Fransa, İtalya ve özellikle de  Confederation National del 

Trabajo'nun (CNT) büyük bir toplumsal hareket haline geldiği İspanya'da işçi 

hareketlerine hâkimdiler. En sevdikleri silahlan tüm iş kurumlarını felce uğ-

ratmak için tasarlanan genel grevdi. Köylü anarşistler Andalusya'dan Ukray-



na'ya dağınık bölgelerde etkilerini kullanmaktaydılar. Anarşizm aynı zamanda 

modern terörizmin (ilk İtalyan militanlarından Enrico Malatesta'nm dediği gi-

bi "eylemin propagandası") doğuşunu esinledi. Fikir, cinayet veya yıkım gibi 

hissi hareketlerin adaletsizlik olarak ilan edilmesi, hükümet siyasetinin karar-

lılığını bozmak ve yönetici seçkinler sınıfının sinirlerini paramparça etmekti. 

Kurbanlar listesi Çar 11. Aleksander'i (1881), Fransa Başkanı Sadi Carnot'yu 

(1894), Avusturya tmparatoriçesi Elisabeth'i (1896), İspanya Başbakanı Cano-

vas del Castillo'yu (1897) ve italya Kralı I. Umberto'yu (1900) içermekteydi. 

Bu şiddetli başlangıçlar, hiçbir yerde anarşistlerin nihai hedefleri olarak gör-

dükleri barış ve uyuma neden olmadı. 

En son ve tamamen zıt olarak, anarşizm baskının her biçimine karşı 

önemli bir ahlaki itiraz geleneğine neden oldu. Evliliğin çarlıktan daha az bas-

kıcı olmadığına inanan yazar, Kont Lev Tolstoy'la başlayarak, şiddet karşıtlığı 

kuralı Hindistan'da Mahatma Gandhi'den Polonya'daki Dayanışma hareketine 

ve modern çevreciliğe kadar kendini bu işlere adamış birçok taraftarını cezbet-

li.47 Bellegaı rigue'in ünlü savaş narası  "L'Anarchie, c'esl l'ordre"  (anarşi, düzen-

dir), tamamen olumsuz bir düşünce olarak göz ardı edildi. Fakat bu siyasi ve 

teknolojik gücün akılsız fedaları hakkında modern kaygıların çoğunun temeli-

ni oluşturan çok ciddi bir ahlaki unsuru içermekteydi. İşte bu anlamda anar-

şizm "siyasi ilkelerin en cazibi" olarak sınıflandırılır.48 Siyasi yelpazenin karşı 

ucunda yer alan Bısmarck, anarşistler Avrupa siyasetinin ne kadar kıyısıııda-

larsa, o kadar merkezinde yer almıştır. 

Otıo von Bismarck (1815-1898), daha çok kendi tasarladığı Alman İmpara-

torluğu olarak on dokuzuncu yüzyıl sonlarının Almanyastnın ve Avrupa'nın 

geri kalanının üzerinden geçip gitmiştir. Herkesten çok o, siyasete girdiği ve 

devrimlerinden tiksindiği 1848 yılından sonraki kargaşada ortaya çıkan Avru-

pa düzeninin mimarıydı. Hem kişiliğinde hem de siyasetinde uçsuz bucaksız 

çelişkiler olan bir adamdı. Reichstag'daki veya diplomatik karştlaşmalardaki 

korkunç simasıyla "Demir Şansölye", özel hayatında bir isterik, bir uykusuz-

luk hastası ve son zamanlarda ortaya çıktığı üzere bir morfin bağımlısıydı. Av-

rupa'nın en güçlü sanayileşme programına başkanlık eden, kendini Schonhau-

sen ve Verzin'deki mülklerine adamış toprak sahibi bir Junkerdi. Hükümdarı-

nı küçük gören, liberal muhalefetin ulusçuluğunu benimseyen ve Almanya'ya 

hem genel oy hakkını hem de sosyal güvenceyi sağlayan bir kral taraftarı ve 

çağdışı bir Prusya muhafazakârıydı. Zaferin meyvelerinden son derece kuşku 

duyan muzaffer bir militaristti. Büyük Almanya'yı bölünmüş bir şekilde tut-

mayı tercih eden, sözde Alman birliğinin kahramanıydı. Başarısının anahtarı 

güç ve sınırlamanın olağanüstü bir bileşiminde yatmaktaydı. Sadece muhalifle-

rini, onları ferahlamış ve güvende hissettirecek dikkatle düzenlenmiş ayrıca-

lıklarla önemsiz hale getirmek için büyük devlet konumlarını inşa etti. Bir ke-

zinde şöyle demişti, "süngülerle her şeyi yapabilirsin, onların üstüne oturmak 

dışında." 

Ancak Bismarck'ın ünü karışıktır. Hiç kimse siyaset sanatındaki ustalığını 

yadsıyamaz, fakat birçok kişi ahlakını ve niyetlerini sorgular. Alman vatanper-



verleri ve muhafazakârlığın savunucuları için, ülkesine ve kıtasına benzersiz 

bir istikrar getiren bir kişiydi: Sadece U. Wilhelm'in "pilotu attığı" çöküşün-

den sonra çıkan ihtilaflara bakmak yeter. Fakat liberal eleştirmenler için Isaiah 

Berlin'in sözleriyle o "büyük ve kötü bir adam"dı ve öyle kaldı. Onu siyaseti 

bilinçli bir araç olarak kullanan bir saldırgan (daha da kötüsü bunda başarılı 

olmasıydı); demokratik olmayan Prusya Yapılanmasını korumak için demok-

ratik biçimler getiren bir hilekâr; devlet gücünün kör araçlarıyla muhaliflerine 

vuran (Katoliklere Ktdtıı rkampf\ yla, Polonyalılara Yerleşim Komisyonuyla, 

Sosyal Demokratları sınırlamalarla) bir zorba olarak görmekteydiler. Bunu 

yadsımazdı. Büyük hastalıklar kapana kıstırıldığında, küçük ameliyatların ve 

küçük dozlarda acı ilaçların haklı bulunacağına hiç kuşkusuz inanmaktaydı. 

Solcu bir inancın ender bir hayranından alıntı yapılırsa: "Modern Avrupa'nın 

tarihi üç Tiran açısından yazılabilir: Napoleon, Bismarck ve Lenin. Bunların 

üçü arasında... Bismarck büyük olasılıkla en az hasarı vermiştir."49 

 Avrupa Museviliği,  modern zamanlarda tarihi hem iyi hem düşmanca her çeşit 

mit ve yanlış anlamanın konusu olaıı çok önemli bir rol oynadı. Fakat ana hat-

lar açıktı. Önceki yüzyıllarda güvenli bir cennet sağlamış tek büyük devlet 

olan Polonya-Litvanya'nın parçalanmasından sonra, birbiriyle çok yakından il-

gili üç gelişme meydana geldi. İlk olarak, Yahudiler için yeni bir göç dönemi-

ne başladı. İkincisi, Avrupa ülkelerinin çoğunda vatandaşlık hakkı aldılar. Ve 

üçüncü olarak, giderek artan sayıda kişi kendi cemaatleri içinde onlara uygu-

lanan geleneksel sınırlamalara karşı isyan etti.50 Y'ahudi göçü aslında 1773'ıen 

sonra Polonya paylaşımları nedeniyle başladı, Polonya'nın Batı bölgelerinden 

Pozen veya Danzig'deki Yahudiler kendilerini Prusya vatandaşı ve sınırlama 

olmaksızın Berlin, Breslau ya da diğer Alman kentlerine seyahat etmekte öz-

gür buldular. Avusturya vatandaşı olmaya başlayan Galiçya Yahudileri diğer 

Habsburg eyaletlerine, özellikle Bukovina, Macaristan, Bohemya ve Morav-

ya'ya ve daha sonraki aşamada Viyana'ya gitmeye başladılar. Eski Litvanya Bü-

yük Dükalığında veya Doğu Polonya'da yaşayan Yahudiler kendilerini yerle-

şim sınırları içinde oturmaları yasa tarafından gerekli kılınan Rus İmparatorlu-

ğu vatandaşları olarak buldular (Bkz. Ek 111, s. 1371). Fakat yasa genellikle ih-

lallerde uygulanır; ve yeni, dinamik Yahudi cemaatleri büyük Rus kentlerinde, 

özellikle St. Petersburg, Moskova, Kiev ve Odesa'da şekillenmeye başladı. Po-

lonya'nın aşırı tutucu dini cemaatlerindeki yuvalarını terk eden Yahudi göç-

menler birkaç yeni eğilimle karşı karşıya kaldılar:  Haskalah ya da Yahudi Ay-

dınlanmasına, asimilasyona ve dünyevi Yahudi siyasetine. 

Yahudi göçünün temposu ve ölçeği on dokuzuncu yüzyılın ikinci yarısın-

da gözle görülür biçimde arttı. Göç, bir yere kadar artan demografik baskı ve 

modernleşme ve kentleşmenin normal gelişimi tarafından açıklanabilir. Avru-

pa'daki Yahudi nüfusu 1800'deki yaklaşık iki milyondan 1900'de yaklaşık do-

kuz milyona çıktı. Fakat izlenme, ama bundan da fazlası izlenme korkusu da 

etkili olmaktaydı. 111. Aleksander (h. 1881-1894) döneminde Çarlık yönetimi 



Sınır yasalarını uygulamaya çabaladı. İzleyen kaçışmada göçmenler ve mülte-

ciler arasındaki ayrım çoğu kez kayboldu. On binlerce Yahudi başta Batı Avru-

pa'ya ve ABD'ye gitmek için bir daha dönmemek üzere Rusya'yı terk etti 

[POGROM], 

Yahudi göçüne, Yahudilerin tam vatandaşlık haklarına sahip oldukları 

büyüyen Avrupa devletleri halkası büyük ölçüde yardım etti. Burada başı, 27 

Eylül 1791'de Konvansiyonun bağlılık yeminini eden tüm Yahudilere vatan-

daşlık verdiği Fransa çekıi. Girişim Yahudilere eşit davranmayı bir Hıristiyan-

lık ödevi sayan Konvansiyon Başkanı Abbé Gréogoire (1750-1831) tarafından 

gerçekleştirildi. Bu tartışma sırasında, Marquis de Clermont-ToneTre ünlü ayı-

rımı yaptı: "Yahudilere ayrı bir ulus olarak her şey reddedilmelidir ve her şey 

bireyler olarak verilmelidir."51 Bundan sonra Yahudilerin özgürleşmesi Avru-

pa liberalizminin standart bir maddesi haline geldi ve Rusya dışında neredeyse 

her yerde büyük ölçüde gerçekleştirildi (Bkz. Ek 111, s. 1355). 

Ancak Yahudilerin özgürleşmesi iki uçlu bir işlemdi. Bu hem dost top-

lumların hem de bizzat Yahudilerin tutum ve davranışlarında kökten bir deği-

şiklik gerektirmekteydi. Sadece Yahudilere dışardan uygulanan sınırlamaların 

değil, Yahudi düşüncesindeki "dahili gettoların" da parçalanması gerekmek-

leydi. Yahudi düşmanlığının kökenleriyle ilgili modern kaygılar bazen Yahudi-

lerin kendi ayrım yasalarını dikkate almaz. İtaatkâr Yahudiler, kendi kapalı ce-

maatlerinin dışında yaşamayı denerlerse, altı yüz on üç kıyafet, yemek, temiz-

lik ve tapınma kuralına sadık kalamazlardı; ve diğer etnik unsurlardan insan-

larla evlenme tamamen yasaklanmıştı. Musevi yasası Yahudiliğin anne tarafın-

dan biyolojik olarak geçtiğini öğrettiğinden, Yahudi kadınlar kıskançlıkla 

korunmuşlardı. Dışardan evlenmeye kalkan bir kızın ailesi tarafından redde-

dilmesi ve diııi olarak ölüme mahkûm edilmesi beklenebilirdi, Böylesine kes-

kin toplumsal baskılara dayanmak için aşırı kararlılığa ihtiyaç vardı. Dinlerini 

terk eden Yahudilerin sıklıkla ateizm ve komünizmin de dahil olduğu aşırı al-

ternatiflere yönelmesi şaşırtıcı değildir. 

İlk olarak Berlin'de ortaya çıkan  Haskalah,  Lessing'ın  "Nathan der Wei-

se "sının ilk örneği Moses Mendelsohn'u (1729-1786) akla getirir. Bir süredir 

Hıristiyan dünyasında iş başında olan Aydınlanmanın doğal bir sonucu olarak 

yalnız dini içerikli Yahudi eğitimini değiştirmeye ve Avrupa kültürünün ana 

görüşüne Yahudilerin erişimini sağlamaya çabaladı. Masltilim ya da "akılh 

adamlar" olarak bilinen öğrencileri shterfahh da daha doğuda, özellikle Alman-

ca eğitim veren Yahudi laik okulları açılmaya başlayan Galiçya'da birtakım ta-

raftarlar buldular. 1816'da Lembergli Rabbi tarafından beyan edilen  mask ilim 

hakkındaki bildiri Ortodoks Yahudi liderlerinin korkusunu açığa çıkardı. 

Zamanla ilk Has/jdlahlann sınırlı eğitim idealleri genişledi. Bazı Yahudi li-

derlerin tam güçle asimilasyonu savunmaya başlamasıyla Yahudiler toplumsal 

hayatın her alanına katılmaya kışkırtıldılar. Bu eğilim, Yahudi pratiklerini özel 

aile ve sinagog halkalarına hapsetmeye ve başka türlü diğer vatandaşlardan 

farksız olan Yahudilerin dışa dönmesine çabaladı. Böylelikle birçok geleneksel 

tabuyu yıktı ve Reform geçiren Museviliği kuruluşunu, 1825 yılında Alman-



y a ' d a gerçekleştiren yeni bir mezhebi gerektirdi. Reform geçiren Musevilik Ya-

hudiliğin ilkelerini modern bir toplumda hayatın gerekleriyle uzlaştırmaya ça-

baladı; taraftarlarının kural ve sınırlamaları aynı derecede yerine getirmeleri 

gerekmiyordu. Batı Avrupa ve ABD'deki göçmen Yahudi çoğunluğun düsturu 

haline geldi, fakat Orta ve Doğu Avrupa'daki geleneksel Yahudi cemaatler kit-

lesini etkilemedi. 

POGROM 

1881 NİSANINDA Ukrayna'da ki Y'elizavetgrad kenti örgütlenmiş bir Vah ad i katliamı-

na sahne oldu. Bu. Kiev, Odesa. Varşova ve Niiııi Novgorod'da Yahudi cemaatlerine 

karşı sonraki üç yıl boyunca bir saldırı dalgası halinde yapılan açık bir tahrikli. Çar 

II. Aleksander'ın öldürülmesinden korkan Rus yetkilileri tutucu toplulukları ve kent 

ayak takımını Yahudileri günah keçisine döndürme niyetlerinden caydırmak için faz-

la bir şey yapmadılar. Pogrom. "toparlama" ya da "linç etme" anlamında eski tıir 

Rus kelimesidir. Bir etnik grubun diğerine karşı düzenlenmiş saldırısını ifade etmek 

için kullanılırdı. Program. Krmeni ve Tatarların da dahil oldukları kurbanların bir-

çok türüne uygulandı. I8HI yılından sonra, Yahudilere karşı düzenlenmiş saldırılar 

şeklinde özel bir çağrışım kazandı.1 

İkinci saldırı dalgası 1903-1906 yıllarında meydana geldi. Resmi propaganda 

devrimci baş belalarıyla Yahudiler arasında ilişki kurmaya uğraştı. Kişinev'de kırk 

beş (1903) Odesa'da üç yüz (1905). Bialyslok'da seksen kişi öldü. Tüm İmparator-

lukta olaylarda toplam sekiz yüz ölüm olmuştur. 

Cçiıneu dalga. 1917-1921'de, önceki büliin vahşetlerin çok ötesine gitmiştir. 

Novgorod Severski'dcki bir başlangıç katliamı" Burjuva lan ve Yahudileri vur" sloga-

nını icat eden Kızıl Ordu tarafından yapıldı. Ukraynalı milliyetçiler ve "Beyaz" Rus 

giiçleri daha fazla acımasız olduklarını kanıtladılar. Den ikin'in ordusu  Biy zlıyda. 

 spassıy Rossıyu,  "Bir Yahudi döv ve Rusya'yı kurtar" sloganıyla kibirlenmekteydi. 

Proskırov'da (1919) bin yedi yüz, Fasıov'da (Kylül 1919) bin beş yüz ve Teiiev'dc 

d ö n bin kişi öldürüldü. Öldürülen Yahudilerin toplamı altmış bini geçmekleydi. Nere-

ye kadar iç savaş? Nereye kadarsa, yalnızca Yahudi aleyhtarlığının kurbanları ol-

dukları başka bir konudur 2 

22-23 Kasım 1918 akşamında Polonya ordusunun Ukraynalılardan IAVÖVV'U 

geri almasından hemen sonra (Bkz. s. 967-968), kentin Polonya askerlerinin üzerle-

rine ateş açıldığını iddia ettikleri birkaç bölgesinde ayaklanmalar kışkırtıldı. Ardın-

dan oluşan kan gölünde, lalıminen üe yuz yetmiş dörl kişi hayatını kaybetti, bunlar-

dan elli beşi Yahudi'ydi. Uç İrtifak misyonu nedenler üzerinde aynı fikirde değildi. 

Kurbanların çoğunluğunun Hıristiyan olduğu bir katliamın göbeğinde Yahudi aleyh-

tarlığı yatabilir miydi'.' Ancak  l,cmhcrgcrpngrom büyük ölçüde anlatıldı ve "Polon-

ya'da Pogromiar" savaş sonrası manşetlerden biri haline geldi. Kn kötü soykırımlar 

başka yerlerde yapıldı. Pakaı son kez olmamak üzere Polonya muhalif propaganda-

sının asıl yükünü taşıdı3 |LYCZAKÖV|. 



Batı Avrupa'da ve Dogu'nun bazı büyük merkezlerinde yasalardaki yumuşama 

ve arlan Yahudi asimilasyonunun bileşimi benzeri görülmemiş fırsatlar yarattı. 

Yahudi adları zamanını bankerlerinin, avukatlarının, doktorlarının, yazarları-

nın, araştırmacılarının, sanatçılarının ve siyasetçilerinin listelerinde her za-

mankinden çok gözükmeye başladı. Bu devir, bundan yararlananlardan biri-

nin, Sıgmund Freud'un sözcükleriyle, "her çalışkan Yahudi okul çocuğunun el 

çantasında bir Bakanın evrak çantasını taşıdığı" bir dönemdi. Önemli dönüm 

noktalarına Britanya'da ulaşıldı, örneğin, 1841 'de Londra Kenti Baron Lionel 

de Rothschild'i (saygınlığını yitirmiş) Parlamento Üyesi olarak seçtiğinde ve 

Disraeli Avrupa'nın ilk Yahudi Başbakan olarak ortaya çıktığında. 

Kesin bir şekilde söylemek üzere, Venedik'ten göç eden bir Sefaradın to-

runu olan Beaconsfield kontu Benjamin Disraeli (1804-1881) kendini eski-

Yahudi kategorisinden sayabilirdi. Tüm ailesiyle birlikte Anglikan Kilisesinde 

vaftiz olarak, babasının deyişiyle "Yahudileri büyük insanlık ailesinden kopar-

tan" Musevilikle sonsuza kadar ilişkisini kesti. Sonuç olarak, göç ve asimilas-

yon hızlandı, bir dizi tepki başladı, ilk olarak kültürel ve daha sonra siyasal bi-

çimde Yahudi ulusçuluğunun (Siyonizm) başlangıcı Avrupa çapındaki milli-

yetçi eğilimin parçasıydı: fakat özellikle Yahudi deneyimlerinden doğan korku 

tarafından desteklendi. Kültürel Siyonizm Ibraniceyi "ölü", ayinsel bir dilden 

modern edebiyat ve siyasal kullanım için bir araca dönüştürmekte başarılı 

olan sözde lbranice Uyantşı'ntn çalışmalarında ortaya çıktı. Öncüleri Galiçyalı 

hicivci Jözef Perl'i (1774-1839), Krzemieniecli filolog 1. B, Levinsohn'u (1788-

1860), Tarnopollü tarihçi Nachman Krochmal'ı (1785-1840)  Hakilzah Am-

mi'nin (halkım, uyan) yazarı Wilnolu şair Jehudeh Loeb Gordon'u (1830-

1892) kapsamaktaydı, israil'de bir yüzyıl sonra benimsenecek olan laik Yahu-

di kültürünün temelinin atılmasında önemliydi; fakat Avrupa'da sadece marji-

nal bir etkisi oldu. 

Muhalif Yidiş Uyanışı kısa bir zaman sonra ortaya çıktı. 1897'de Pale ve 

Galiçya'daki Yahudilerin % 90'ı Yidişi anadilleri olarak konuşuyorlardı. Hasi-

diler Yidişi büyük ölçüde yazı biçiminde kullanıyorlardı, fakat sadece dini 

amaçlarla. Yüzyılın sonunda, lbranice harflerle Yidiş yazmanın, hem siyoniz-

me hem de Lehçe, Rusça ya da Almancada asimilasyon yanlısı eğitime karşı 

olan liderler tarafından tutulması sağlanmaya çalışıldı. Kırk ya da elli yıl sü-

reyle zengin bir basına, bir canlı belles-lettres koleksiyonuna ve özellikle Birlik 

tarafından desteklenen dünyevi bir okul sistemine hayat verdi. En iyi uygula-

yıcıları, her ikisi de kariyerlerine Polonyalı yazarlar olarak başlayan Zamosclu 

1. L. Peretz (1852-1915) ve Isaac Bashevis Singer'di (1904-1992), 

Siyasal Siyonizm, esasen kutsal ulusal toprağının Avrupa'nın dışında ol-

ması nedeniyle Avrupa ulusçuluklarının diğer yansımalarından farklıdır. Öte-

ki türlü olsaydı, günün diğer ulusal hareketlerinin tüm özelliklerine sahip ola-

caktı: Kendini adamış, düşsel bir seçkinler sınıfı; tarih ve kültürün milliyetçi 

yorumlamalarını temel alan karmaşık bir ideoloji; geniş bir siyasal fikirler yel-

pazesi; hâlâ ikna edilmesi gereken bir himaye edilenler kitlesi; koskoca bir 

düşman topluluğu ve başlangıçta hiçbir fiili başarı şansı olmaması. Siyasal Si-



yonizm 1860'larda Yahudi yerleşimcilerini Filistin'e göndermek için ilk çaba-

larla başladı. Sömürgeci cemiyetlerden biri olan Hovevc Zion (Sion Dostluğu) 

1882 yılında baron Edmund de Rothschild'den mali destek aldı. İki yıl sonra 

ilk federal konferansları Silezya'daki Kattowitz'de (Katowice) gerçekleştirildi; 

böylece birleşmiş bir Dünya Siyonist Örgütü (WZO) 1897'de isviçre'de Ba-

sel'deki kongrede oluşturuldu. Hareketin kurucu babaları Thorn'dan Zvi 

Hirsch Kalischer (1795-1874) ya da Bialystok'dan Samuel Mohilever (1824-

1898) gibi bağımsız düşünceli Polonyalı hahamlardan oluşmaktaydı. Fakat 

WZO'nun liderliği, Budapeşte doğumlu gazeteci Theodore Herzl (1860-1904) 

ve daha sonra da Kölnlü bir banker olan David Wolfson (1856-1914) ve 

Manchester1 da çalışan bir akademisyen kimyacı olan Chaim Weizmann (1874-

1952) gibi kişilikler başkanlığındaki laik eylemcilere geçti. Siyonist ideolojinin 

izleri Krochmal'ın  A Guide to the Perplexed'in e kadar gidebilir, fakat Odesa'dan 

bir fizikçi olan Dr. Leo Pinsker tarafından yazılan risale Aıtioemcmdpcıtion'da 

(1882) ve Herlz'in  DerJudcnstaat'ında en ikna edici metinlere sahip oldu. 

Başlangıcından itibaren, derin anlaşmazlıklar Siyonizmin dini kanadını, 

Mi^raclıi ya da "ruhani merkez", hâkim dünyevi milliyetçilerden ayırdı. Ayrıca 

şiddetli anlaşmazlıklar, Vistula'daki Plock'da doğmuş David Gruen, namı di-

ğer Ben-Gıırion'un (1886-1973) partisi  Poalei Zion'a (Sion İşçileri) dayanan 

sosyalist kanadı da Vladimir Jabotinsky'nin (1880-1940) Siyonist Revizyonist 

gruplamasmda tam zamanında ortaya çıkan köktenci Yahudi milliyetçilerin-

den ayırdı. Paylaştıkları tek şey, Avrupa'da Yahudiler için hayatın giderek da-

ha az hoşgörülü olduğu kanışıydı. Şimdilik Siyonizmin geleceği üç yan nedeni 

harekete geçirmişti; Yahudi karşıtlığının çalkantılı düzeyleri, Doğu Avru-

pa'daki Yahudi kitlelerin radikalleşmesi ve uygun bir toprak parçası için mü-

zakereler. Ancak hiçbir Siyonist kendini erken bir çözümle rahat hissedemez-

di. Siyonist bir vatanın alınması için yapılan müzakereler birkaç sonuç doğur-

du. Herzl'in 1901-1902 yıllarında Osmanlı Sultanıyla yaptığı resmi görüşmeler 

meyve vermedi; ve 1903'te Britanya'nın Doğu Afrika'nın Kenya yaylalarında 

bir toprak bağışlama önerisi WZO'yu yukarıdan aşağı parçaladı. Son deneyim 

Siyonist hayalin Filistin'deki tarihsel "israil ülkesi"nden ayrılamayacağı kanısı-

nı güçlendirdi. O cephede, 1916'da Britanya'nın Kudüs'ü işgali ve bunu takip 

eden Balfour Deklarasyonuna kadar hiç ilerleme olmadı. 

"Yahudi düşmanlığı" anlamında Yahudi karşıtlığı Avrupa tarihi boyunca 

her zaman görülmüştür. Nedenleri dini, iktisadi, toplumsal ve kültürel olarak 

sınıflandırılır. Fakat esasen Yahudilerin stereotipleştirilmesinin darbe ve iha-

net suçlamalarından önce var olduğu bozuk psikolojik bir hastalık belirtisidir. 

Yahudi cemaatini her türlü kötülük için prototip günah keçisine döndürmüş-

tür. Korları, ateşe dönüşürken ve kolayca açıklanamayan şekillerde sönerken 

her zaman ışıl ışıldılar. Ancak on dokuzuncu yüzyılın sonlarında, özellikle ye-

ni kurulan kentlerde muhalif toplumsal koşullar tarafından, birçok insanı et-

nik ve kültürel çeşitliliklere karşı daha az hoşgörülü yapan yükselen ulusçu-

luk eğilimi tarafından ve birçok Avrupalıyı Yahudilerle ilk kez temasa geçiren 

göçler tarafından savruldu. Rus katliamlarında, Fransa'da Dreyfus Olayı'nda ve 

uğursuz "Sion Yaşlılar Protokolleri" yalanında açığa çıktı.52 



Öte yandan liberal düşünce, sabır ve eğitimin hüküm süren anlaşmazlık-

ları ortadan kaldıracağına inanıyordu. Londra'daki İngiliz-Yahudi Birliği tara-

fından temsil edilen tam entegre olmuş Yahudi cemaatleri, siyasi amaçlar için 

Siyonistlerin Yahudi karşıtlığını abartma isteği olarak gördükleri şeyi kınıyor-

lardı. 1911 Yılında görüş,   Encydopedia Britannica'nm kullandığı "Yahudi kar-

şıtlığının bitmesi halinde, Yahudi ulusçuluğu yok olacaktır" sözündeki gibi 

ifade edildi.53 Ansiklopedi bundan daha fazla yanılamazdı. Çünkü hem Yahu-

di karşıtlığı hem de Yahudi ulusçuluğu artmaktaydı. Bir dereceye kadar birbir-

lerinden usandılar. Kolayca tahmin edilemeyen şeyse, Yahudilerin çok fazla 

bulunduğu Rusya, Polonya ve Ukrayna gibi ülkelerde yaygın olan Yahudi kar-

şıtlığının, Yahudilerin görece az olduğu Avusturya ve Almanya'da en öldürücü 

biçimini almış olmasıydı. 

Radikal Yahudi siyaseti özellikle Doğu'daki Yahudi kitleleri arasında ge-

lişti. Siyonizm rekabet halindeki eğilimlerden sadece biriydi. Siyonizmin de 

dahil olduğu ulusçuluğun her biçimini kınayan devrimci komünizm çok sayı-

da Yahudi ya da eski Yahudi nefer kazandı. İçlerinden birinin "Yahudi olma-

yan Yahudi" olarak tanımladığı fenomenin önemli bir kısmını oluşturdu.54 Ya-

hudilerin yaşadıkları toplumların içindeki koşullan iyileştirmeyi amaçlayan 

sosyalist Yahudi işçiler Birliği ya da Bund hem Siyonistlere hem de komünist-

lere karşıydı. 

Avrupa Yahudilerinin, Avrupa kültürünün ve başarılarının tüm cephele-

rinde böylesine müthiş bir katkı yapmış olmaları büyüleyici bir muammadır. 

Dönemin bu gelişmesi hem gıpta hem hayranlık uyandırmıştır ve geniş bir 

spekülasyon çeşitliliği meydana getirmiştir. Yahudi başarısı kuşkusuz Avrupa 

Hıristiyan uygarlığının son savunucularının ve "köksüz kozmopolitlerin" ve 

"yabancıların" başarıları tarafından tehdit edilen o kifayetsizlerin haııı sinirle-

rine dokundu. Ancak geçmişe bakıldığında, hem terk ettikleri kapalı Yahudi 

cemaatlerinin kendilerini reddinin, büyük ölçüde hem de kabul görmek için 

çabaladıkları yoğun olarak Hıristiyan olan toplumların kuşkularının üstesin-

den gelmek için mücadele eden ailelerde harekete geçirilen psikolojik güdüle-

re bağlanabilir. Kaynağı Tevrat'ın öğretilerinde olan, fakat yabancı dillerin, ya-

sal özelliklerin ve bilimsel hünerlerin erken kazanımlarına kolayca yeniden 

yönlendirilebilen Yahudi eğitim hırsıyla da kesinlikle ilgiliydi. Uluslararası 

bağlantıları olan insanların doğdukları yerde yetişen meslektaşlarının üzerinde 

bir avantaja sahip oldukları, bilgi ve iletişimin genişleyen smırlanyla da ilgili 

olmalıdır. Yetenekli bireyler için, güvensizliğin en doğru ölçümü de kesinlikle 

olabilir [e=mc2] [WIENER WELT]. 

Birçok Yahudi tabii ki, zengin ya da seçkin bir kişilik olmuyordu, istatis-

tiksel olarak, yirminci yüzyılın başlarında Avrupa Yahudilerinin büyük bölü-

mü aynen yüz yıl önceki gibi kalmıştı; dağınık bir yoksullar kitlesi, önceki Po-

lonya eyaletlerinin değişmeyen durgunluğuna sıkışmış aşırı dini yerel cemaat-

ler. Birçok yönden, genel görünüşlerinin Batı'ya göç eden çocuklarıyla, her za-

man aralarında yaşadıkları yoksul, aşırı dini kırsal köylülerden daha az ortak 

yanı bulunmaktaydı. Bu mazlum Osfjuden, sadece yerel halkın değil, aynı za-



manda Almanya ve Avusturya'da başarılı olmuş ve eski Yahudi dünyasını ta-

mamen arkalarında bırakmış kardeşleri olan Yahudilerin de çoğunlukla önyar-

gılı alay konusu oluyorlardı.55 

 Avrupa Emperyalizmi,  on dokuzuncu yüzyılın sonlarındaki birkaç önemli yö-

nüyle olgunun ilk biçimlerinden farklılaşmıştı. Sömürmeye uygun kalan ülke-

lerin ele geçirilmesi için dünya çapında bir telaşın parçasıydı. Dünya kaynak-

larının sonlu olduğu açıktı: Bir sömürge imparatorluğunu çabuk kuran ülkeler 

kalıcı bir avantaj kazanmış oluyordu; geç kalanlar sonsuza kadar "tik Tak-

s i m d e n yoksun bırakılıyorlardı. 1875'i izleyen yirmi yıl içinde, yeryüzünün 

kara alanlarının dörtle birinden fazlası yarım düzine Avrupa gücü tarafından 

gasp edilmişti. Sömürgeler gelişmiş sanayi ekonomilerinin ayrılmaz bir parçası 

olarak görülüyordu. Hammadde, ucuz işgücü ve yarı tamamlanmış ürün sağ-

lanmasının, "ana vatanın" kârını en üst düzeye getirmesi tasarlanıyordu. Sö-

mürünün yoğunluğunda niteliksel olduğu kadar niceliksel bir sıçrama da var-

dı. Marksisılerin de dahil oldukları bazılarının gözünde, sömürge kaynakları 

için büyüyen rekabet uluslararası bir çatışmaya neden olacaktı. Lenin'in Kapi-

tû/i^min  En Üst Aşaması Emperyalizm adlı kitabı (1916) bu türün en tipik ör-

neğiydi. 

Siyasal ve iktisadi emperyalizme, sömürgelerin ana vatanların aynasında 

girişlikleri bilinçli kültürel bir "Avrupalılaştırma" misyonu eşlik etti. Bunda 

Hıristiyan misyonerlerin, siyasi otoritelerle ve ticari şirketlerle ilişkileri ender 

olarak doğrudan bir ilişkileri olsa da, önemli bir unsur oluşturuyorlardı. Aırıe-

rika'daki İspanyol misyonerleri gibi öncülerinden farklı olarak, genellikle gö-

revlerini tıp, dünyevi eğitim, idari reformlar ve teknik icatları içine alan geniş 

koşullarda görüyorlardı. 

İmparatorluk güçleri sömürgelerin askeri potansiyelini sömürmeye çaba-

lıyorlardı. Avrupa'ya sömürge alaylarının girişi Avrupalı askerlerin deniz aşırı 

yerlere ilk varışları kadar garipti. 

Yeryüzü haritası hızla dolarken, Avrupa emperyalistleri dikkatlerini kü-

çülen bir hedef menziline odaklamak zorunda bırakılıyorlardı. Amerikalılar 

zaıen sömürge deneyiminden ortaya çıkmışlardı. Asya'nın çoğu erken bir aşa-

mada boyun egdirilmişti. 1880'lerde sadece Afrika, Hindi-Çin, Çin ve Pasifik 

Adaları kalmıştı. 

WIENER WELT 

1848 VI-; 1914 YILLARI arası Viyana nulusu beş kat artarak yaklaşık iki milyona 

ulaştı. Viyana Yahudi nüfusu beş binden yüz yetmiş beş bine. yaklaşık % I'den 

(1848). yaklaşık % 9'a (l 914) olnz beş kat arttı. 

Yahudiler Vıyana'ya. Doğudaki özellikle Bohemya ve Galiçva'dakı geleneksel 

Yahudi hayatından kaçmak ve modern, dünyevi bir eğilim almak için gelmişlerdi. Bu 



nedenle. Viyana yüksek okullarında. üniversitelerinde ve diploma gerektiren meslek-

lerde Yahudilerin sayılan aşırı derecede yüksekli. 1881-1886 doruk yıllarında, öğ-

renci topluluğunun % 33'ünii oluşturuyorlardı. 191-1 yılında % 2(ı'sı hukuk öğren-

cisi ve % 41'i lıp öğrencısiydıler. Kğmm fakültelerinde % 43'e (1910) ulaştılar. 

1936 yılında Viyana avukatlarının % 62'si ve doktorların % 47'si Yahudi kökenliy-

di.1 

Ancak sayılar hikâyenin sadece parçasıydı. Özel koşulları nedeniyle, yükselen 

profesyoneller olarak Viyana Yahudileri hır burjuvazi siperi oluşturdular. Eğilim, 

kültür ve sanal konusundaki Hayırseverliklerde ünlü hami ve eylemciler oldular. 

Kşilliklerini sağlamaya istekli seçkin mülteci bir azınlık olarak, liberal siyasetin ve 

sosyalist hareketlerin belkemiğini oluşturdular. Kendi kültürlerini farklı derecelerde 

reddeden insanlar olarak, kültür dünyasında modern ve yenilikçi olan her şeye eğil-

diler. Deneyimleri Amerika'ya yönelik bir ikinci Yahudi göç dalgasının önceden bir 

i görünüşüydü. "Viyana Yahudileri 1900'lerde Avrupa yenilikçilerinin buyiık güçlerin-

den biriydi, h'akal Viyana'yı modern kültür alanında neyse o yapanlar Viyana Yahu-

dileriydiler."2 

Bir adlar seçmesi Yahudi yeteneğinin derinliğini ve çeşitliliğini gösterebilir: 

 Müzik: Maliler, Schömberg. Korngold, besteciler: Guido Adler, müzikolog: S. Sulzer. 

ayın düzenleyicisi: Kd Hansliek. eleştirmen: J Joachim, kemancı. Felsefe: T. Gom-

per/,. I,. Wittgenstein ve Wiener Kreis; Frank, Halın. Neurath. Hukuk; J. Glaser. J 

Inger, hukukçu: H. Sıeinbaoh ve J. Ofner, sosyal hukukçu: A. Loeflier. S Türkei, kri-

minolog. Tıp: '/.uckcrtıandl. anaıomisi: Sehenk, embriyolog: Slcınoch. fizyolog: Gru-

ber, lınyenei: Landsıciner. hematolog, von Bäsch, patolog; Piek, farmakolog: Bene-

dikt. nöropütolog; Karplus, nörolog: Freud ve Adler, psikoierapist: Kassowitz. pedi-

atrisi: Klein, göz uzmanı; Mandl, cerrah, Italban. linekolog: Ncuburger, tıp tarihçisi. 

Kdebiyat: A. Sclıniisler.,). Roth. S. Zweig, R. Beer-Hol mann. M. llerzfeld. yazarlar: 

M. Sze.p. M. Benedikt. T. Ilerzl. F. Austerlltz, editör ve gazeteciler: K. Kraus, eleştir-

men. Siyaset: N. Birnbaum. Yahudi özerkliği savunucusu: T. flcrzl, Siyonist: Kugenıe 

Sehwartzbaeh. eğitim reformcusu; Josephine von Werth e i m stein. liberal ev sahibi. 

Viyana Yahudilerinin Musevilikle ilişkileri basit değildir. Güçlü bir dinsel grup sami-

mi Hahambaşı Moritz Gıidemann (1835-1918) yönetimindeki kent sinagogunu des-

tekliyordu. İspanyol Musevi cemaatleri ve Gizemci Musevi cemaatleri vardı. Ancak 

| Yahudi olarak gözüken birçok msan kendilerini daha çok "eski-Yahudiler" olarak dü-

şünecekti. Maliler I hristiyan olan büyük bir gruplandı. Freud ise tüm dinleri redde-

denlerdendi. "Davranışlarım her din için son derece olumsuz olsa da" diye yazmıştı. 

"Yahudiliğimi memnuniyetle ve gururla kabul etmekteyim."3 

Ayrıca Yahudilerin Y'iyana'nm en büyük ya da tek göçmen grubu olmadığı ha-

tırlanmalıdır. Viyana, Yahudilerden daha çok birçoğu toplumsal yelpazenin en ali 

basamağında olan Slavlar ile Macarların akınına uğradı. Yüzyılın sonunda Avusmr- ' 

ya Yahudi karşıtlığını göz önüne alarak, bir parçası olduğu genelleşen yabancı fobisi ( 

gözden kaçırılamaz. Y'iyana'nm en tanınmış Yahudi karşıtı. Adolf Hitler tarafından 



gösterilen Yahudi düşmanlığına Slavları aşağılamak eşlik ediyor ve genellikle bunun-

la karıştırılıyordu. "Yahudi Bolşcvizmı" paranoyasının derin Viyana kökleri vardı. 

Yahudilerin kendi önyargıları da unutulmamalıdır. Batılılaşmış Yahudiler Do-

ğulu Yahudileri küçük görme eğilımındeydiler: "Frankfurt Yahudisi Berlin Yahudisini 

hakir görüyor: Berlin Yahudisi Viyana Yahudisini ve Viyana Yahudisi dc Varşova Ya-

hudisini." Hepsi dc Galiçyalı Yahudileri küçük görmek eğilimindeydiler. "hepsinin en 

aşağısı."'' 

I lahambaşı bile belirsiz düşüncelere sahipti. Yahudi karşıllığıyla ilgili risalesi-

ni okumasını isleyen Katolik bir hanıma, diğer şeylerin yanı sıra "Hıristiyanlık ken-

dini tatminsiz bir iki ciııslilik rolünde buluyor" diyerek psikoanalilik bir maske içi li-

fle yanıt vermiştir: 

Hıristiyan. Yahudi hir kadının nıııliKle ellerini ovuşturan bir Yahudi erkeği görüııtılsü 

timimle diz çöküyor: Havarileri, festivalleri, Iİyililerinin hepsi Yahudi. Çoğu bundan |bu 

t'clişkideni kendini Yalıudi aleyhtarlığıyla kurtarıyor. Bir Yahudiyc Tanrı gihi saygı duy-

maya zorlananlar, geri kalan Yahudilere, şeytanmış gibi davranarak öç alıyorlar... 

Sevgili Bayaıı, Ari lıalk Yahudileri kurlardı diyebilirsiniz. Fakat olay bu değil. Arı tıalk 

kendiri ortaçağdan kurtardı. Bu Tevrat'ın insanlık üzerinde kullandığı sessiz ve büyük 

etkilerden biri5 

Hahambaşı "Musevilik bana herkese, karşı sevgi ve saygıyı emrediyor" diye ilan etti. 

Viyana'nın acı-ıallı havası kusuru gösterişle karıştırıyordu. Iınparaıorun den-

geyi sağlaması gerekiyordu. Açık bir Yahudi karşıtı olan Kari bueger İ897'de Bele-

diye başkanı seçildiğinde. Fraıız-Joseph bunu onaylamayı reddetti. İki günlük tepki-

den sonra yumuşayarak, Hahambaşı Giideırıann'a bir madalya verirken, buegcr'iıı 

terfisini onayladı. 

Kurulan sömürgelerin çeşitlerine ilişkin ayrımlar. Britanya imparatorlukların 

en büyüğünü en az askeri güçle elinde tutuyordu. Ağırlık yerli hükümdarlara 

ve yerel birliklere dayanmaya devam ediyordu. Delhi'de dört yüz milyonluk 

Hindistan nüfusunu idare eden bürokratlar Prag'daki Avusturyalı bürokratlar-

dan daha azdı. Britanya göçmenleri tarafından yerleşilen bütün büyük toprak-

lara kendi kendini yöneten dominyon statüsü verildi (1867'de Kanada, 1901'de 

Avustralya, 1907'de Yeni Zelanda ve Newfoundland). Fransa, bunun tersine 

daha yakın bir entegrasyon siyaseti izledi. Cezayir ve Tunus departmanları 

Fransa'nın anavatan yönetimine dahil edildi. Kuzey Afrika'ya Fransız göçü, 

özellikle Fransa-Prusya Savaşı'ndan sonra Alsace-Lorrainlilerinki resmen teş-

vik edildi. Bu merkezi gelenek Britanya'nınkinden çok Rusya'nınkine yakındı. 

Bağların kopartılması zamanı geldiğinde, bu çok büyük sorunlara neden oldu. 

Afrika, "Karanlık Kıta", şaşırtıcı derecede geç bir tarihe kadar coğrafi sır-

larının birçoğunu sakladı. Avrupa kolonileri antik zamanlardan beri kuzey kı-

yılarına kurulmaktaydı. Firavunların ülkesini sulavan Nil'in kavnaeı 1888 vılı-



na kadar lam olarak belirlenemedi. David Livingstone gibi misyoner kâşifler 

1870'lerde yıllarca kaybolabiliyorlardı. Avrupa inancının aksine, Afrika ne ör-

gütlenmiş hükümet ne de düzenli dinden yoksundu; muazzam bir dil ve kül-

tür çeşitliliği, bütün Afrikalıların Taş Devri yabanileri olduğu inancını yalancı 

çıkarttı. Ancak "Afrika telaşı", toprağın ve insanların ele geçirilmek için orada 

oldukları kanısı üzerine meydana geldi. Askeri teknolojide farklılık öyleydi ki, 

Batı Afrika'nın saygıdeğer krallıkları bile Azıek ve İnkalardan fazla direniş gös-

teremezlerdi. Habeşistan büyük olasılıkla Kıpti Hıristiyanlığa bağlı olduğu için 

bağımsızlığını sürdüren lek yerli imparatorluktu. 

Dünyadaki en eski uygarlığa sahip Çin de Avrupa yönetimlerinin tanıdığı 

bir İmparatora sahipti. Avrupa tipi resmi sömürgeleşme yasaklanmamıştı; böy-

lece toprak kiralanması ve ticaret ayrıcalıkları günün konusu olmuştu. Çin 

İmparatorluk Hükümetinin Avrupalılar için değeri öylesine gerçekti ki, 1901 

yılında bir ortak Avrupa hamiliği haline gelmişti. Bu utandırıcı olay, on yıl 

sonra Çin Ulusal Cumhuriyetinin yaratılmasını ve modern Çin tarihinin kay-

naklarına neden olan ivmeyi sağladı [BOXER], 

Çin'in komşusu Japonya, 1855 yılına kadar dış etkilere tamamen kapatıl-

mıştı; fakat böylece kısa zamanda ilk olarak Kore'de ve sonra Çin Mançurya-

sında, kendi başına bir sömürge imparatorluğu kurabilerek Avrupa usullerinin 

gerekliliğini öğrendi, 1904-1906 savaşında, hem karada hem denizde, Japon-

ya'nın Rusya'yı uğrattığı kesin yenilgi, Avrupa'nın en çok bağrına bastığı ha-

yallerin ayağını kaydırarak çağın sansasyonlarından birini sağladı. 

En uzun süre ellenmeden kalanlar Pasifik Adaları oldu. Emperyalist hikâ-

yenin son aşamaları, Yeni Hebridlerde Ingiliz-Fransız ortak himayesi kurulur-

ken (1900), Almanya'nın Batı Samoa'yı (1898) ve ABD Havai'yi ele geçirdi. 

"Avrupalılaştırma" yoluyla Avrupa emperyalizmi modern dünyanın en 

güçlü şekillendirici deneyimlerinden birini büyük ölçüde sağlamışsa da, aynı 

zamanda Avrupa'nın kendini büyük ölçüde bir stres ve etkiler dizisiyle karşı 

karşıya bırakmıştır. Avrupa uluslarını tarihsel ve tarihsel  olmayan uluslar şek-

lindeki eski kategoriye bir sıra daha ekleyerek  impcriumgülüg,  yani "impara-

torluk-hak eden" olduğunu kanıtlayanlar ve kanıtlamayanlar olarak böldü. 

Stratejik dengeyi Batı Avrupa'dan yana eğen imparatorluklara sahip ülkelerin 

iktisatlarına ve böylece askeri potansiyellerine destek verdi. Hem Avrupalı ol-

mayan kültürlere hem de egzotik "sömürge" ürünlerine Avrupa'nın aşinalığını 

büyük ölçüde artırdı. Bazı durumlarda, Britanya gibi, insanları Tibet veya Bec-

huanaland'a Avrupalı komşularına olduğundan daha aşina yaptı. Fakat aynı 

zamanda imparatorlukların kendileri kadar uzun süren engeller ve karmaşık-

lıklar yaratarak Avrupa'nın dinsel ve radikal önyargılarını güçlendirdi. Bu ön-

yargılar yeteri derecede aşırıydı, örneğin 1904 yılında Hamburg kenti yerel 

hayvanat bahçesinin çitlerle çevrili bir yerinde Samoalı bir kadınlar grubunu 

sergileyebildi.56 



BOXER 

M AliLSTOS 1900 öğleden sonra saal ikide, çokuluslu bir kurlarına birliği 'l'ien-

çın'den on günlük bir yürüyüşten sonra 1'ekiıVe doğru savaşarak ilerliyordu. Bu ön-

ceki sekiz haila boyunca dış dünyadan kopartılmış olan Pekin koruma bölgesinin iş-

galini sağladı. 

Çin. Dul Imparatoriçeııin alacakaranlığında Boxer Ayaklanması (tiinı "yabancı 

şeytanları" ve işlerini kovmaya nıyeıli bir yabancı fobisi harekeli) tarafından ele ge-

çirildi. İngilizce adı Çince amblemleri "erdemli uyumun yumruğu"ndaıı alınan Boxer-

ler. tren yollarından Hıristiyanlığa varana kadar Avrupalı olan her şeye öfkeleniyor-

lardı. Yabancı elçilik heyetlerinin kendi hükümetleri üstünde alçakça bir eıki yaptığı-

na inanıyorlardı. Onları kovma girişimlerinde. Avrupalı misyoner ve diplomatları öl-

dürmekle. Çinli Hıristiyanlar! katleiinekte ve eski kentin btiyük bölümünü yakmakta 

tereddüt etmediler. İmparatorluk memurlarının en azından bir kısmının danışıklı dö-

vüşünden yardım aldılar ve düzenli Çin askerleri onlara katıldı. 

Avrupa tarihinde. 1900'iin Çin seferi kısa bir sürede ortak bir girişim içinde 

tüm güçleri birleştirdiği için tektir. Briıanyalılar, Fransızlar. Almanlar, İtalyanlar, 

Ruslar. Amerikalılar ve Japonlar ortak ıchdili bastırmak için güçlerini birleştirdiler. 

Dış bölgenin savunmasını Britanya Bakanı Sir Claude Maedonald yönetimindeki çe-

şitli uluslardan bir deniz kuvvetleri grubu üzerine aldı. Yirmi bin kişilik kurtarma ko-

lu Oerierai Sir Alfred Gaselee tarafından idare ediliyordu ve Ruslar. Amerikalılar. Ja-

ponlar ve Hindistan ordusundan bir tugaydan oluşmuştu. Mareşal Kont von Wald-

see idaresinde yirmi bin Alman askerinden oluşan bir sefer heyeti Kyltilün sonunda 

ulaştı, sadece çabucak geri çekilmek için. 

Zira acil durum ortadan kaldırılır kaldırılmaz. Avrupalıların birliği bozuldu. Al-

manya ve İtalyan orıaklarınuıkindeıı çok fazla olan taleplerinin telafisi konusunda 

ısrar eltiler. Rusya, katliamlardan Çin'i sorumlu tutmayı sürdürme hareketlerine ka-

tılmayı rerldetli. Gerçekten de. Mançurya'nın denetimini ele geçiren Rus birlikleri 

kendi adlarına geniş çaplı katliamlar yapmışlardı. Britanya ve Almanya sonuç an-

laşmasını oldukça farklı şekillerde yorumlamışlardı. Ne ilk kez nede son kez olarak, 

lüm katılımcılar en iyi şekilde saman alevi gibi tanımlanan Avrupa birliğini, eğer 

böyle bir şey varsa, sergilediler.1 

Kötümserlerin tahmin ettikleri gibi, yüzyılın sonunda sömürge mücadeleleri 

başladı. 1898 yılında Sudan'daki Faşoda'da keşif orduları karşı karşıya geldi-

ğinde Britanya ve Fransa neredeyse yumruk yumruğa geliyordu. 1899-1902 

yılları arasında Britanya'nın Güney Afrika'daki Boer Cumhuriyetlerine karşı 

savaşı Almanların Boerleri desteklemesi nedeniyle güçleşti. 1906'da ve 191 l'de 

Fransızların Fas'ın denetimini ele geçirmek için hareketleri yoğun Alman pro-

testolarıyla ateşlendi. Fakat hiçbir olayda sömürge rekabeti ani bir savaşla so-

nuçlanmadı. Elbette huzursuzlukların toplamına eklendi, ancak Çin'de ve 

Fas'ta benimsendiği gibi ticari çıkarlar için bir çeşit "açık kapı siyaseti" yoluy-

la yatıştırıldı. 



Deniz gücü yayılmacılığın başarısının anahtarıydı. Savaş gemileri kara or-

dularının hiçbir zaman yapamayacağı bir şekilde dünya çapındaki ticari çıkar-

ların denetimine bağlı hale getirilmişlerdi. (Klasik çalışma,   The Influcnce of Sea 

 Power Upon History,  1660-1783 11890], bir Birleşik Devletler amirali, Alfred 

Thayer Mahan tarafından yazılmıştır.) 1898'de bu sorun çok fazla öne çıkartıl-

dı. O yıl, Isponyal-Amerikan savaşı sırasında Birleşik Devletler donanması Kü-

ba'dan Filipinlere İspanya'yı elinde kalan bir dizi sömürgesinden yoksun bı-

raktı. O sırada Alman Savaş Bakanı, von Tirpitz, bir gemi yapımı programına 

başlamak ve Britanya'nın dretnot donanmasına meydan okumak için stratejik 

bir karar aldı. Silah yarışı başladı. 

Geç Yayılmacı Rusya, görkemli bir hayvandı. Aşikâr eksiklikleri görünüş-

te tükenmez bir güç ve enerji kaynağı tarafından dengeleniyordu. Çok uzun 

zamandan beri, Alexis de Tocqueville ve başkaları tarafından, gelecekte 

ABD'ye meydan okumaya yetenekli tek güç olarak tanımlanmıştı. Yeryüzünde-

ki en geniş birleştirilmiş devlet toprağına, Avrupa'nın en kalabalık nüfusuna 

ve dünyanın en büyük ordusuna sahipti, Avrupa'nın tarımsal ihraç mallarının 

baş kaynağı ve sayısız maden kaynaklarıyla dış yatırımın baş alıcısıydı. Kültü-

rel olarak, Rusya son zamanlarda Avrupa gök kubbesinin en parlak yıldızların-

dan biri olarak ileri fırladı. Erken edebiyat geleneği sınırlı olan Rusça ani bir 

olgunluğa ulaştı. Puşkin, Lermonıov, Tolstoy, Dosioyevski ve Çehov dünya 

edebiyatının devleri arasında sayılabilirlerdi. Mussorgski, Çaykovski, Rimsi-

Korsakov'un ellerinde Rus müziği benzersizdi. Ballet Russe ve Stanislavski Ti-

yatro Okulu alanlarının öncüleriydi. Toplumsal olarak Rusya hâlâ eski seriler-

den oluşan geri bir köylü toplumuna dayanmaktaydı. Fakat köylülerin kısmet-

leri açılmaktaydı; ve Köylü Sorunu başka hiçbir yerde daha ciddi dikkat çek-

memişti. 1906-191 l'deki P. A, Stolipin'in tarımsal reformları köylülere hare-

ketlilik ve toprak satın alacak para sağladı. Avrupalıların gözünde Rusya'nın 

geri kalmışlığının çoğu Çarın parıldayan sarayı ve Avrupa hayatının her yönü-

ne kanlan Rus aristokratlar, tüccarlar, sanatçılar ve profesörler seli tarafından 

gizlenmekteydi. Siyasi olarak, Rusya'nın 1905'ten sonra ciddi liberal bir ilerle-

me yaptığı düşünülecekti; milliyetler sorunu büyük ölçüde sular altında kaldı. 

İstikrara her şeyin ötesinde ihtiyaç vardı; iç krizler dış savaşların yan etkileri 

tarafından tekrar tekrar tahrik edilmişti. Rusya'nın muazzam gücünü fark et-

mesi için ihtiyaç duyduğu Avrupa barışının belirsiz bir şekilde uzamasıydı 

[ÇERNOBİL]. 

Geç yayılmacı Almanya, sömürgeleşme deneyimi sırasında en çok dolan-

dırıldığını hisseden ülkeydi. Birçok yönden örnek bir on dokuzuncu yüzyıl 

devletiydi; modern, bilimsel, ulusal, zengin ve güçlü. Fakat gevşek bir dişliyle 

mükemmel bir makineye bağlanmıştı; sarsılmaya ve haddinden fazla ısınmaya 

ve en son patlamalarında tüm fabrikayı mahvetmeye başlayan bir makineye. 

Sönmüş kolu ülkesinin kusurlarının bir işareti olarak görülen 11. Wilhelm'in 

hâkimiyetinde (h. 1888-1918) küstâh ve saldırgan bir havaya bürünmüştü. Al-

manya'nın güçlü sanayileşmesi Britanya'nınkinden ve Fransa'nınkinden geç 

meydana gelmişti. Siyasal birleşme ancak yaklaşık 1871'de olmuştu. Sonuç 



olarak, Alman sömürge imparatorluğu, Almanya'nın gurur ve cesaretinin layık 

olduğu boyutlara ulaşmamıştı. Alman  Lebensraum ya da "yaşama alanı" dü-

şünceleri, ilk ılımlı sömürge yagmalarıyla bağlantılı olarak seslendirildi. Nes-

nel olarak Almanya'nın dezavantajı gerçeklen çok hayal ürünüydü: Doğu Av-

rupa'daki komşu bölgelere iktisadi nüfuzu uzak sömürgelerin eksikliğini den-

gelmekten ötedeydi. Ancak psikolojik huzursuzlukları derine inmişti. Kaiser 

ve meclisi Avrupa'nın siyasi ve iktisadi sahnesinin nihai hâkimiyetinin anahta-

rının barış olduğunu görmüyorlardı [e=mc2], 

 Modernizm.  Genellikle çok anlam içeren modernizm terimi altında sınıflandı-

rılan  Jin de siecle kültürel eğilimlerinin birçoğu Avrupa'nın siyasi huzursuzlu-

ğuna eşlendi. Modernizm, gelenekten entelektüel modanın olağan gelgitleri-

nin ötesinde giden kökten bir parçalanma dizisi içermekteydi. Bir eleştirmenin 

yazacağı gibi, "Avrupa'nın beş yüz yıllık amacı terk edildi."57 Modernizm, tüm 

sanatları etkiledi ve genellikle kuramcılar tarafından dönemin diğer temel ge-

lişmeleriyle, özellikle Freudyen psikoloji, Einstein'ın izafiyeti, Frazer'ın antro-

polojisi ve hatta anarşist siyasetle ilişki! endirildi. Öyle ya da böyle siyasi ve 

toplumsal gerilimlerin doğrudan bir tepkisiydi, kesinlikle derin bir kırgınlık 

hissi ona eşlik etti lARICIAl [SES]. 

ÇERNOBİL 

ÇERNOBİL İta. CZARINOBYL Ukrayna'da l'ripeı \etırı üzerinde. Dinyeper kavşağından 

yirmi versi ve Kiev'den yüz yirmi versi uzakla küçük lıir kasaba. Nülus allı bin d(irı yüz 

seksen ııı; • Ortodoks iki bin yuz altmış: Eski İnananlar Peş yüz altmış altı: Katolikler sek-

sen dnrl: "İsrailliler" uç hm altı yüz seksen üç. Koııt VVladyslaıv Chodkie^ıc/in mülkü 

olan malikânenin kalesi uç nehri yukarıdan gören bir (epenin üzerine rezlıedici bir şekil-

de kurulmuştu. Kasaba nehir ticareti, balıkçılık vcsogarı yetiştirici ligiyle geçinir.1 

Yukarıdaki özelin alındığı behçe Coğrafi Sözlük 1880 yılında çarlık sansürünü yen-

mek için tasarlanan yanlış yola sevk edici bir başlıkla yayımlandı. İler zaman Polon-

ya l'lusuna ail olan her kasaba ve köye ilişkin bir madde içermekleydi. Çernobil. bir 

zamanlar Polonya'nın olan ve daha sonra Rus İmparatorluğunun ve Sovyetler Birli-

ği'nin bir parçası olan o geniş topraklara sahip tipik bir kasabaydı. Yahudi sakinleri 

ona s/j/et/lerl diyeceklerdi. Polonyalı toprak sahipleri. Yahudi kent halkı ve Rulhon-

yalı köylüler orada yüzyıllarca yan yana yaşamışlardı. 

Çernobil ilk olarak Ruthenya prensi Roslislavıtch avlanma alanı olarak tanım-

landığı 1193 yılının bir beratında meydana çıktı. Bir zaman sonra Lilvanya Büyük 

Dukalığına alındı. Orada bir hükümdarlık köyü haline geldi. Kale, yağmacı Tatarlara 

karşı savunma için inşa edildi. I .r>6(-i yılında. Büyük Dukalığın Ukrayna eyaletleri Po-

lonya Krallığına nakledilmeden üç vıl önce, Çernobil, kraliyet süvari sınıfından bir 

yüzbaşı olan lolon Kmila'ya daimi olarak bağışlandı. Kilon Kıııita bundan sonra ken-



dine "Kmita Czarnoblyski" lakabını lakiı. Zamanla, evlilik yoluyla Sapielıas'lara ve 

1703 yılında Cb od kı e w iç/, ailesine geçıi 1793 yılında Polonya'nın ikinci pa\ laşımuı-

da kus imparatorluğu tarafından illuık edildi. 

Çernobil çok zengin bir rlinı tarihe sahipti. Mutlak bir çoğunluk oluşturan Ya-

hudi cemaatı biiyük olasılıkla Filon kunta taralından Polonya kolonızasyon seferber-

liği sırasında temsilci ve  arcııdalor (kiralanan toprakların yöneticileri) olarak ihraç 

edileceklerdi. Dafıa sonra, llasid ilere ve Ortodoks Yalı udileri ne dahil olacaklardı. 

Bölgenin Rütenyalı köylüleri 1596'dan sonra büyük ölçüde Yunan Katolik tlniate) 

dinine dönecekler, sadeee Çar tarafından zorla Rus Ortodoksluğuna döndürülecek-

lerdi. Dominiken Kilisesi ve Manastırı I626'da Karşı Relormasyonun doruğunda l,u-

kasz Sapieha tarafından kuruldu. 0 günlerde Çernobil açıkça bir hoşgörü cennetiydi. 

On yedinci yüzyılda, tam da bir grup  raskolniki veya Eski inananların geldiği sırada. 

Tarcnıo Ruhani Meclisinin hükümlerine karşı çıkan Kski Katolikler vardı. Hepsi de 

1648- 16rı 1'îin ve Khmyel'nyı.sky ayaklanmasının ve asi liderlerden birinin, tfonda-

renko. yakalandığı ve Chodkievvez'in süvarileri tarafından infaz edildiği i768-

1769'un korkunç dehşetinden kaçmışlardı. Çarlık yetkilileri tarafından Dominiken 

manastırına 1832'de.   Raskolııiki kilisesine 18i)2'dcel koyuldu. 

1880'rion itibaren. Çernobil birçok kader değişimi gördü. 1915 yılında Almanlar ta-

rafından işgal edildi, sonraki iç savaş sırasında Bolşevikler, Beyazlar ve Ukraynalı-

lar taralından ele geçirildi. 1919-1920 Polonya-Sovyet Savaşında, ilk olarak Polon-

ya ordusu tarafından, daha sonraysa Kızıl Süvariler iarafından alındı.  I 9 2 l ' d e n iti-

baren. Ukrayna SSCB'ye dahil edildi ve Stalin'in kolektıvizasyon uğraşısının kitle ci-

nayetlerini ve Terör-Kıtlığını yaşadı. Polonyalı nüfusu I93t>'nın sınır takasları sıra-

sında sınır dışı edildi. Yahudi cemaati  I 9 M - 19-ITün Alınan işgali şırasında Naziler 

tarafından öldürüldü. Yirmi yıl sonra, ilk Sovyet nükleer güç istasyonlarından biri-

nin yeri olarak seçildi. 1991'den itibaren Ukrayna Cumhuriyetine katıldı |HASAT| 

|KONARMYA|. 

Büyük Sovyet Ansiklopedisi bu gerçeklerin hiçbirinden bahsetmez. Altı satırlık 

bir madde sadece bir demir dökümhanesine, bir peynir fabrikasına, bir sanat atölye-

sine ve bir tıp okuluna sahip olan Ukrayna SSC'nın bölgesel bir şehrinden bahse-

der.2 

Çernobil/Czarnobyl adı. çevre bataklıklarda yetişen pelin bitkisinin  (anemisin) 

Slovence bir biçiminden alınmıştır. Kitabı Mukaddes'te pelin acılığın, böylece Tanrı-

nın gazabının eşanlamlısı bir sözcük olarak kullanılır: 

Ve oraya cennetten n.nııı. hir yıldız düştü, hir lambaymışçasına yanarak ve nehrin 

üçüncü kısmının üzerine düştü ve suların fıskiyelerinin ılzerine. Ve yıldızın adına Pelin 

denildi... Ve birçok insan arı yapıldıkları için sularda öldüler.3 

Yeni Ahid'lerini gerçek sayan herkes için. 2(i Nisan 1986'da Çernobil'deki patlama 

kesinlikle Tanrının gazabından ötürü gerçekleşti. 



Dönemin en sarsıcı düşüncelerinden çoğunu Basel'de profesör olan akıllı ve 

dengesiz Alman Friedrich Wilhelm Nietzsche (1844-1900) beyan etmiştir. Bir 

kezinde felsefeciyi "dinamit çubuğu" olarak tanımlamıştı ve Böyle Buyurdu 

Zcıdüsf (1883-1884), Ölümlülüğün Soy-inciri (1887),   Tanrıların Alaceılicıranhgı 

(1889) ve  IlıLidar İradesinde (1901) maruz kalınan tutumları çürütmeye başla-

dı. Hıristiyanlığa, demokrasiye ve onaylanan ahlak normlarına sövüp saydı. 

"Ahlak" diye açıklamıştır, "bireydeki sürü içgüdüsüdür." Ve "din saf hayalin 

dünyasıdır." Modern insanlık değersizdir. Onun yerine, "Size üstün insanı öğ-

retiyorum." Yönetici seçkinler sınıfı her zaman şiddet yoluyla etkili oldu. "Sa-

rışın hayvan, yağma ve zafere aç, hata yapamaz." Daha cüretkârca şunu ilan et-

ti  "God ist tot" (Tanrı öldü) ve şunu ekledi "(Tanrının) gölgesinin izlenebildiği 

mağaralar hâlâ olabilir." Tanrı'nın ölümünün kurtarıcı bir olay olacağı düşü-

nüldü. 

Nietzsche'nin, hayatın gücün hâkimiyetinin ötesinde bir anlamı olmadığı-

nı vaaz ettiği görülür. Düşmanları tarafından günahkârlığın ve aydın irrasyo-

nelliğin peygamberi olarak görülür. Kierkegaard teoloji için ne olmuşsa, o da 

felsefe için öyle oldu. Her ikisi de varoluşçuluğun öncülerindendiler. "Hıristi-

yanlık dünyayı kötü ve çirkin olarak görmeye karar verdi" diye açıkladı Ni-

etzsche, "ve onu kötü ve çirkin yaptı"58 [DELİLİK], 

e =  m c 2 

28 OCAK 1896'DA Almanya İçişleri Bakanı, iilke vatandaşlığını terk etmeye alışıl-

madık hır başvuruyu onayladı. Başvuru sahibi, İsviçre'de mukim ve sadece on altı 

yaşındaydı. Zürih'tekı UidgenossischeTechnische llochsehule'ye giriş sınavını kaza-

namamıştı ve Aara'dakı eyalet okulunda okumaktaydı. Lilnîda doğmuş ve Münih'te 

büyümüş olan mülteci öğrenci Alınan eğiliminin askeri yapısından nefret ediyordu. 

Katolik ilk öğretim okulunu sevmedi ve lisesini erkenden terk etli. Ailesi Milano'ya 

taşındıktan sonra, kendini çok güvensiz hissetmişti. Birçok genç eski-Yahudi gibi dm 

karşıtı, barışçı ve radikal sosyalizm taralından eczbedilmış durumdaydı. Tek yetene-

ği matematikti. 

Sonunda UTH'ye kabul edilen Albert Kınsıeiıı (1879-1955) dersleri kesti, fakat 

la boram varlarda kendi başına elektrodinamik deneylerini yürüttü. Viyana'da Avus-

turya başbakanına suikast düzenleyen Kriedheh Ad 1er'le dosttu. 1901-191") yılların-

da Berne'deki patent bürosunda işe alındığında, Maxwell. Hertz ve Mach'ın çalışma-

larının kuramsal arkaplanı üzerine zihnim yormay a devam eni. 

tiinsicin'ın zaman ve mekânda rölativite hakkındaki kamburunun, saat kulesi-

ni ışık hızıyla geçtiğini hayal ettiği Berne'deki Kramgasse.'ye tramvay yolculukları 

yoluyla harekete geçirildiği söylenir. Görüntüsünü yansılan ışık dalgalarının aynı 

hızda hareket ettiğini tahmin ederek, yıllarca sürücünün aynasında kendini görüp 

göremeyeceğini merak etti. Her olayda, "eş zamanlılık rölativitesi" ilkesinde. Doğa-

nın anlık karşılıklı etkileşimleri bilmediğim fark elti. Işık hızı mutlakken, bir saniye-



de yaklaşık üç yiiz bin kın., zaman ve mekanın aralıkları rölatifti. 1905'lc,   Annalcn 

 der Physik ("Bir Gövdenin Ataleti Enerji Içerğine mi Bağlıdır?") başlıklı bir makale 

yayımladı. Klaşik fiziği altüst cdecek olan vc nükleer çağın temellerinde yatacak 

olan denklemi içermekteydi. E = enerji, m = kitle vc e = ışık hızı ise. e = mc2. 

Bu Özel Rölativite Kuramına ek olarak Einstein. Nevvton'un Yerçekimi Yasaları-

nın yerine koyacağı Genel Rölativite Kuramını üretti. Bu kuantum fiziğine büyük bir 

katkı yaptı. I914'te Berlin'deki Kaiser Wilhelm Enstitüsüne geçti, 1921'de bir Nobel 

Ödülü aldı. 

Kuramlarının doğruluğunun kanıtlanmasından öneeki günlerde, hiç durmadan 

kaygılanmaktaydı. Bir kezinde şöyle demişti. "Rölativite doğruluğunu kanıtlarsa. Al-

ınanlar bana bir Alman diyecek, isviçreliler bir isviçreli ve Fransızlar büyük bir bi-

lim adamı. Rölativitenin yanlışlığı kanıtlanırsa. Fransızlar bana bir İsviçreli diyecek, 

İsviçreliler bir Alman ve Almanlar da bir Yahudi."1 

1933 yılında Einstein, Nazilerden kaçarak Paris'e iltica etmeye çabaladığın-

da, Collöge de Fraııce onu işe almayı Alman vatandaşlığı nedeniyle reddetti, bunun 

yanı sıra onu ABD'ye gitmeye zorladı. Avrupa. Avrupa'nın en parlak zekâsını elin-

den kaçırdı. 

SES 

ÜN1X ŞAİR ROBERT BROWN IMG. 188SVin sonlarında ya da 1889'un başlarında 

Kondra'daki evinde Edison'uıı "mükemmelleştirilmiş fonografının yararına bazı şi-

irlerini okumaya davet edilecekti. En ünlü şiirine başladı: 

Czeııgıye atladım ve Joris ve o: 

Dörtnala gittim. Direk gitti ve üçümüz lıeraber gittik dörtnala. 

"Tanrı'nın Hızı" diye bağırdı nöbetçi, geçit sürgüleri çekilmemiş: 

"Hız" diye yankıladı duvar içinden dörtnala geçtiğimiz. 

Birbirimize tek söz etmeden, büyük huzuru yaşıyorduk. 

Omuz omuza, adım adıma, hızımızı lıic değiştirmeden: 

ttyerimüe döndüm ve... ve...1 

Birkaç dizeden sonra durakladı ve kırk yıldan fazla zaman önce yazılmış sözleri 

unuttuğunu itiraf etti. Bunu telafi ederken, alkışlar arasında Vir. Fdison'un ünlü ma-

kinesine konuştuğu günleri hiçbir zaman unutmayacağını söyledi. Bu doğaçlama ve 

tarihsiz ı^erformans varlığını sürdürecek ilk ses kayıtlarından birine neden oldu.2 

Aynı yıl Alman Emile Berliner içinde yumuşak silindirler yerine plaklar kullanı-

lan ve böylece daha kolay kopyalanabildi Gramofonunu tanıttı. Tlıurlngla'daki Wal-

terhausen'ın Kammarer und Reinhardt oyuncak firması tarafından üretilen gramo-

fon kısa zamanda kitle pazarı için ses kayıtlarının temeli, modern hayatın temel bir 

Özelliği haline geldi.3 



Kayıtlı ses miizik ve mıi/Jkal anlayış dünyasını değiştirdi. Örneğin Mozart'ın 200. 

yıldönümü için. son ıkt yüz yılda ses perlörmansındaki kalite ve değişikliğin gelişimi-

ni gösteren bir sergi düzenlemek mümkündü. Viyana'nın Neue Burguna gelen ziya-

retçiler. bir "ses bölgesinden" diğerine geçtiklerinde kızılötesi ışınlara yanıt veren 

stereo kulaklıklar takmışlardı. Loepold Mozart'ın unlii Kitabından Wollgang'in do-

ğum yılında yayımlanan kendisinin keman çaldığı parçaları dinleyebiliyor ya da 

valfsız boru ve trompetlerin sesini modern mızıka aletlerinin sesleriyle kıyaslayabili-

yorlardı. 1900'den eski bir opera kaydının olağanüstü ağır temposunu. Wilhelm 

I lersch'in söylediği  "O Isis und Osiris"  a ryasıy la dinleyebiliyor ya da Ed ita Grubero-

va'nııı söylediği  "The Queen of the Night'm armoni dizisini analiz eden bilgisayarla 

donatılmış sonografik ekranı izleyebiliyorlardı. Yazık ki, kimse Mozart'ın kendisini 

dayamıyordu. Kakat dinleyicilerin en az derecede uzman olanları. Mozart'ın partis-

yonlarının performansının zamanla ne denli geliştiğini söyleyebilirlerdi. Burada Mo-

zart'ın değişen "ses dünyası" hayata geçirilmişti4 

Ses kaydı birçok yönden insanların geçmişlerini algılayışlarını kökten değiştir-

di. 1888'den önce, tarihsel kayıt en hayati boyutlarından birine sahip değildi: Ses-

sizdi. Dokümanlar ve sanat eserleri sağır ve dilsizdir. Napoleon Savaşları'rıııı güm-

bürtüsünden. Beethoven'in konçertolarının temposundan. Cavour'un konuşmaları-

nın temposundan iz yoktur. 1888'den sonra, tarih sesine kavuştu vç tahmin edile-

meyecek boyutlarda zenginleşti. 

Browning'in heyecanlı resitalinin içinde bulunduğu Britanya Kütüphanesinin 

Ulusal Ses Arşivi her Avrupa ülkesinde şu anda var olan benzer partisyon koleksi-

yonlarının aynıdır. Böyle ilk " phonolhequc"  1910 yılında Paris'te açıldı. Uluslarara-

sı Ses Müzeleri Birligi'nin  [International Association of Sound Archivcs • IASA) üyele-

ri. ulusal yayın kuruluşlarının geniş koleksiyonlarından, küçük yerel ya da özel fir-

malara değişmektedir. Müziğin dışında, ana bölümlemeler folklor, edebiyat, radyo, 

sözel tarih ve diyalektolojiye ilişkindir.5 

Doğu Avrupa'da. Kont Tolstoy gelecek kuşaklar ıçiıı kayıt tutan öncüler arasın-

dadır. 1910'da Konuşan Makine Haberlerinin Mart sayısı şöyle bir yorum  y a p t ı 

"Çarın topraklarında Tolstoy'un kayıtlarının satışını yasaklayan bir emir çıkarıldı. 

Slavlar ne zaman ayaklanacak ve bu dar kafalılığı kaldıracaklar*7"6 

Nietzsche'nin felsefesinin ahlaka aykırı olduğu düşünülen kısımları ve kız kar-

deşi tarafından etrafa yayılmış versiyonu Nietzsche'nin kendinden daha az et-

kili değildi. 1886 yılında Paraguay'da Nueva Germania kolonisine yerleşen bir 

grup "Ari" göçmene öncülük eden Elizabeth Nietzsche-Foerster (1846-1933) 

ölmekte olan kardeşine hastabakıcılık yaptı ve onun düşüncelerini kendine 

mal etti. Hem Wagner'e hem Moussolini'ye dostça davrandı, Nazileri idolleş-

tirdi ve Nietzsche adını ırkçılık ve Yahudi karşıtlığıyla birleştirdi. Cenazesine 

gözü yaşlı bir Führer katılacaktı.59 

Nietzsche'nin görüşleri toplumsal açıdan, genel olarak kitle okur yazarlı-

ğının ve kitle kültürünün yükselişine karşı bir entelektüelin duygularındaki 



ani ve güçlü değişiklik olarak görülebilir. Görüşleri, sözde "yüksek kültür" ve 

"aşağı kültür" arasındaki bariyerleri güçlendirmeyi ve böylece kendi kendine 

tayin edilen düşünceler aristokrasisinin rolünü korumayı dileyen uluslararası 

bir sanatçı ve yazarlar zümresi tarafından benimsenmişti. Bunda, düşünceleri-

nin sokaktaki adam için algılanamayacak olması gerçeğinde yatan esas cazibe-

lerden biri, güze) sanatlarda modernizm için uygun bir ortam oluşturdu. "Kit-

le kültürü Nietzsche'yi kendine karşıt olarak var etti" diye yazıyor son zaman-

lardaki bir eleştirmen, muhalifi olarak. Erken dönem yirminci yüzyıl entelek-

tüelleri arasında düşüncelerinin yoğun popülaritesi, kitlelerin tehditinin yük-

selmesi paniği fikrini verir.'60 

DELILIK 

NİKTZSCUK bir kez.inde tarihçilerin hiçbir zaman tarihi gerçeklen ilgi çekici yapan 

şeyler hakkında yazmadığından yakmmıştı; kızgınlık. hırs, cehalet ve delilik. Sadece 

Alman Okuluna gönderme yapmış olabilirdi. Örneğin Polonya'da, geçmişi kusur ve 

erdemler açısından analiz eden uzun bir gelenek vardı. Boehenski'nin klasik çalış-

ması  "Polonya'da Aptallığın Tarihi"  1B42'de yayımlandı.1 !985'le muhalif tarihçi 

Adam Ylichmk  Onur Tarihi ile Polonyalıların komünizme direnişlerinin kayalarını 

yazdı.2 

Bugünlerdi; herkes tarihçilik mesleğinde "Zihniyetler"! incelemenin merkezi bir 

yere salıip okluğunu öğrendi. Amerikalı bir tarihçi Deliliğin Avrupa tarihi boyunca 

başından sonuna ilerlediğini gösterdi. Troyalılar Tahta Atı içeri aldılar. Rönesans 

papaları Protestan ayrılmasını kışkırttılar; Britanya hükümeti Amerikan sömürgeci-

lerini isyana yönelttiler..3 Ancak herkes hatalardan ders alabilir. Kski bir Polonya 

atasözü şöyle der  Polak madry po szkodziv (b\r Polonyalı hala yaptığı zaman akıllı-

dır). Blake bir benzerini Cehennemin Alasözleri'nde söyledi: "Eğer her budala buda-

lalığında ısrar ederse, akıllı olabilir." Gerçek budalalık aynı hatayı iki kez yapmayı 

kapsar. Avrupa tarihi bu koşullarla da yazılabilirdi [ANNALES|. 

Geçmişe bakıldığında, en şaşırtıcı gözüken Nietzche ve hayranlarının bununla 

"kitleleri" aşağılama yağmuruna tuttukları aşırı kindi. Nietzsche'nin Zerdüştü 

konuştu, "Çok fazla doğarlar ve dallarında çok fazla asılı kalırlar."   iktidar İra-

 desinde Nietzsche'nin istediği "kitlelere üstün insanlar tarafından bir savaş ila-

nıdır... İnsanların birçoğunun var olmaya hakkı yoktur." 1908 yılında yazılmış 

özel bir mektupta Croydon Halk Kütüphanesinde Nietzsche'yi henüz keşfe-

den D. H. Lawrence, gereksiz insanların acısız şekilde ortadan kaldırılması 

için bir gaz odası hayal etmişti: 

Elimde olsa, hafifçe çalan bir askeri bandoyla ve parlak bir şekilde çalışan bir sine-

matografla Cerystal Palace kadar büyük bir olum odası inşa ederdim; sonra arka 



sokaklara, ana caddelere giderdim ve onları içeri getirirdim. Hepsi hasla, aksak ve 

sakatlanmış... Onlara kibarca yol gösterirdim ve onlar da usandırıcı bir teşekkürle 

gülümserlerdi. Bu arada bando yavaşça Haleluya Parçasını çalmaya başlardı.61 

Bu tohum, Auschwitz'den otuz üç yıl önce Edward Ingilteresinde ortaya çıktı. 

Kâhin, sosyalist,   The Time Machine'in (1895) ve  The War  of the WoWds'un 

(1898) yazarı ve dönemin en popüler ve verimli yazarlarından biri olan H. G. 

Wells'in (1866-1946) derin düşünceleri de böyleydi. Amicipatioııs adlı eserin-

de (1902), kendini zayıf, aşağı ve gereksizlerin ortadan kaldırılmasını talep 

eden geliştirilmiş insan üretimi olan öjeniğin ateşli bir savunucusu olarak gös-

terdi. "Ve Yeni Cumhuriyet aşağı ırklara nasıl davranacak" diye sordu, "si-

yah... sarı insanlar... uygar dünyanın sözde beyaz karıncaları, Yahudilere?"62 

Önemli olan, karşıtları tarafından yerilen "kitlelerin" geçmişte ve şimdi 

var olmadıklarını anımsamak kuşkusuz önemli bir noktadır. "Kalabalıklar gö-

rülebilir; fakat kitle, tüm olası kalabalıkların toplamı, metafizik yönden kala-

balık Itır)... diğer insanları bir küme haline çeviren... (ve) kendimize ve tanı-

dığımız insanlara atfettiğimiz bireyselliği onlarda reddeden... bir metafor."63 

Aynı dönemde Marksizm tehditi siyasetin dar sınırlarını çok aşan ente-

lektüel tartışmalar meydana getirdi. Örneğin tarihsel materyalizmin ilk biçim-

leri, Napolili yazar Benedetto Croce (1866-1952) tarafından geliştirilen "Tin 

Felsefesi" için kışkırtıcı olmuştur. Croce'nin Estetik (1902), Mantık (1905) ve 

Tarih Yasımı Kuramı (1917) adlı çalışmalarına, Napoli, modern Avrupa ve 

çağdaşı İtalya'nın tarihsel çalışmaları eşlik etti. Hem metafiziği hem de dini 

reddederek, insani sezginin rolünü ve tekâmül eden tinin incelenmesi olarak 

tarihin önemini vurguladı. 1903'te kurulan Criticu adlı gazetesi, yarım yüzyıl 

boyunca düşünceleri için bir platform sağladı. Daha sonraki hayatında Croce 

İtalyan faşizmine karşı muhalefetin entelektüel lideri olacaktı. 

Avusturyalı bir doktor olan Sigmund Freud (1856-1939), kuramsal ve 

pratik psikanalizin kurucusuydu. Çalışması sadece olgunlaşmamış tıp bilimle-

ri olan psikoloji ve psikiyatri üzerinde değil, akıl ve kişilik çalışmalarıyla ilgi-

lenen beşeri bilimlerin bütün dallan üzerinde önemli bir etki yaptı. Hipnoz-

dan başlayarak, insan aklının kendini iç ve dış baskılara karşı koruduğu bilin-

çaltı sürecini araştırdı. Özellikle nevrozların oluşumunda baskının ve bilinçal-

tı yaşamda cinselliğin rolünü ortaya çıkardı.   Rüyaların Yom m lan ması (1900) 

adlı eseri, ona kısa zaman sonra Uluslararası Psikanaliz Cemiyetini kuracak 

olan birçok hayran kazandırdı. Ancak özellikle Freud'ün eski dostlarından biri 

olan Carl Jung (1875-1961), Bilinçaltı Psikolojisi (1912) adlı eserinde içedö-

nük ve dışadönük kişilikler arasındaki ayrımla beraber "kolektif psikanalizi" 

başlattığında anlaşmazlıklar meydana geldi. Uygarlık ve Yarattığı  Memnııniyel-

siclifeler'de (1930) Freud, gelişmiş toplumlarda yaşamın gerekli kıldığı tutku-

ların bastırılmasının mutluluğu hemen hemen imkânsız hale getirdiğini öne 

sürdü. 1938'de Nazilerin yükselişi yüzünden İngiltere'ye kaçmak zorunda bı-

rakıldı. O zamanlar psikanalizin birçok kolu ve birçok muhalifi vardı; fakat in-



sanların kendilerini algdamasında yeni, kuşkulu bir boyut oluşturdu. "Ego 

kendi evinde efendi değildir."M 

 Dekadans, bir sanat lıareketi olarak, geç dönem Romantizminin bir gelişmesi 

olarak değerlendirilebilir. İnsan duyarlığının en uç deneyimlerini araştırmak 

arzusundan doğmuştur. Sonu gelmez skandallara rağmen süreç içinde Avrupa 

kültürünün en yaratıcı başyapıtlarından bazılarını sağlamıştır. Romantik ha-

bercilerle bağı, De Quincey ve Poe'yu Fransızcaya çeviren Charles Baudelaire'e. 

(1821-1867) kadar gider. Baudelaire'nin derlemesi Les Fleurs du Mal (1857), 

daha sonra gerçeğin çirkin yüzeyinin ardında düzen ve güzelliğin gizli "yansı-

malarını" bulmaya çalışan bir tarz olan şiirsel sembolizmin manifestosu olarak 

görülecekti: 

La Nature est un temple où de vivants piliers 

Laissent parfois sortir de confuses paroles; 

L'homme y passe à traves des lorèts de symboles 

Qui le regardent avec des regards familiers. 

(Doğa bir tapınaktır, burada canlı sütunlar / bazen karmaşık sözler çıkartır; / İn-

san orada simge ormanlarının içinden geçer/ona tanıdık gözlerle bakan.)65 

"Yolculuğa Davet"inde "her şeyin düzen ve güzellik, tat, dinginlik ve mutlulu-

ğun olduğu" (Là, tout  n'est qu'ordre et beauté,  / Luxe,   calme et volupté) hayali bir 

cennete yola çıkar. Baudelaire'in ardılları, özellikle de Paul Verlaine (1844-

1896) ve Arthur Rimbaud (1854-1891), birinci sırada hayran oldukları emp-

resyonist ressamların imgelerinin dilsel karşılıkları olan şiirsel etkilere ulaştı-

lar: 

Les sanglots longs 

Des violons 

De l'automne 

Blessent mon cœur 

D'une langueur 

Monotone. 

(Uzun hıçkırıkları  i Sonbahar kemanlarının / Kalbimi yaralar / Bitkinlik veren / 

Monoto nluguy la. )66 

A noir, E blanc, 1 rouge, U vert, O bleu: voyelles 

(Siyah A, beyaz E, kırmızı 1, yeşil U, mavi O - sesli harfler)67 

Dekadanlar meydan okuyuşlarını pahalıya ödediler. Verlaine görüşünü "deka-

dans... uç uygarlığın en sofistike düşüncelerini ifade eder" şeklinde belirtmişti. 

Fakat çok az çağdaşı buna katılmıştı. Baudelaire şiirlerinde içerdiği varsayılan 



"halk ahlakına saldırı" yüzünden ağır şekilde hakarete uğradı ve para cezasına 

çarptırıldı. Verlaine, Rimbaud'yla kaçtıktan sonra onu bir kavga sırasında vur-

duğu için tutuklandı. Paris'te Alman bir yazar, uyuşturucuyu, homoseksüelli-

ği, pornografiyi, isteriyi ve "binlerce yıldır mantık ve engellenmiş azgınlığı do-

yuran kurulu bir düzenin sonunu" kınadı. "Süregelen his" diye yazmıştı Max 

Nordau, "yakın zamanda meydana gelecek olan helak ve yok olma hissidir."68 

İngiltere'de birçok muhteşem komik dramanın ve ünlü Dürüst Olmanın Öne-

mi'nin (1895) yazarı Oscar Fingall O'Flahertie Wills Wide, homoseksüellik 

suçlamaları yüzünden Reading Goal'de iki acı dolu yıl geçirmişti. Beraber ça-

lıştığı arkadaşı, erotik çizer Aubrey Beardsley'in (1872-1898) çalışmalarının 

çoğu şair, eleştirmen ve Eton Kolejinin eski kırbaççısı Algernon Swinbur-

ne'ninkiler gibi yayınlanmaya uygun değildi. Bu estetikçilerin ruh durumu, di-

ni törenin, toplumsal ıslah ve ılımlılığın doruklarında oldukları toplumun bir-

çok bölümünün zihin uğraşılarıyla anlaşmazlığa düşmüştü [BAMBINI] [TO-

UR], 

BAMBIN1 

6 OCAK H)07'I)R. Roına'nın San Lorenzo varoşunda bir odalık bir anaokulu açıldı. 

Çocuklara uygun büyüklükle mobilyalarla, yapboz ve eğitici oyunlarla dolu bir do-

lapla ve uzman olmayan bir öğretmenle donatılmıştı. Gün içinde okul olmadığı du-

rumlarda çocuklarını sokaklara terk etmek zorunda kalacak olan çalışan ana baba-

ların çocukları için yapılmıştı. Okula  La Casa dci fiamfimi ("Çocuk livi") dendi. 

Okulun kurucusu Or. Vlaria Ylontessori (1870-1952) zamanının çok önünde 

olan bir kadındı. Kşit çalışma için eşil ücrcli savunan bir feminist, uzman bir doktor 

ve gelişme engelli çocuklar için bir enstitünün müdürüydü. Gizli olarak da. ileride 

Amslerdam'da  Assodaıion Monussori hUcrnalinnakû işlelecek olan gayrimeşru bir 

erkek çocuk annesiydi. 

1910'da yayımlanan Ylontessori Yöntemi çocuk merkezli eğilimin ilkelerini 

öğütlemekteydi. Çocuklar öğrenmek islerler. Çocuklar kendilerini eğitebilirler. Ço-

cuklar beş duyuya sahiptirler ve bunların hepsini keşfetmek isterler. Çocuklar neyi 

ne zaman öğreneceklerini seçmekle özgür olmalıdırlar. Tek ihtiyaçları olan şey. göz-

dağından uzak bir yer. uygun gereç ve teşviktir. Bu fikirler, "tebeşir ve konuşma", 

dini talimatları, vahşice disiplini ve esnek olmayan ders özelleri ve tanımları tercih 

eden zamanın eğitimcilerine bir lanellemeydı. "Sözcükleri dinlemek eğitimi gerektir-

mez" demişli Dr. Vlontesson onlara, "fakat çevredeki deneyimler gerektirir."1 

Ylontessori'n in düşüncelerinden bazıları hâlâ hiddet uyandırabilir. 0, çocukla-

rın tatlıdan nefret ettiklerine ve sessizliği sevdiklerine inanıyordu. Yazmanın okuma-

dan önce olması gerekliğinde ısrar ediyordu. Kakal icınel kanısı, çocuğun ihtiyaçları-

nın tisttın olduğu modern, ilerici pedagogların temeltaşı haline geldi. Tüm Avrupa'da 

ve ABD'de yüzlerce okulu açıldı. Kaşisl İtalya'da ve Nazı Almanyasında kapatıldı. 



Monicsson birçok yönden ılalıa önceki iki üncünün adımlarını izledi - İsviçreli J. II. J 

Pestalozzi II 74B-1827) ve Türingenlı l-'rıedrıch Kroelıel (I 782-1852). Kroebel'in j 

1837'de Berne yakınında Burgdoıfda kurulan ilk  kındrıgaricn ya da "Çocul Balıçc-

si"nin  (Cana da Haıubıni) ilk gerçek aıasıydı. Montcssori'nın çocuk psikoloj isiyle ilgi-

li fikirleri. İsviçreli eğitimci Jean Pıagcl (1890- 1980) tarafından sırayla geliştirildi.2 

TOUR 

1 r:-;MM-'/. 1903'TK saat 12.15'ie yaklaşık altmış bisikletçi, Paris banliyösü 

Montgöron'daki Reveil-Matin kahvesi yakınındaki başlama çizgisinden yola çıktılar. 

İlk  Tour c/e  h'rancc'  m belirlenen altı etabından biri olan bozuk yollarda dört yüz alt-

mış yedi km'ııin üzerinde bir meşaledeki Lyon'a doğru gitmekleydiler. Gece ve gün-

düz bisiklet sürmeleri beklenmekteydi. On dokuz gün sonra, saatli1 26.5 km ortala-

ma bir hızla 2.430 kııı'yi tamamlayarak Pare des Princes'e girdiğinde. Ylaunce Ga-

rın alkışlarla birinci ilan edildi. Gidonlıı bir makineyi sürmekleydi ve diz boyu çorap-

lar. golf pantolonu, polo yaka bir kazak ve kıılaklıklı düz bir kep giymişti Ödülü 

(•>. 125 Fransız Krankıydı.   Tour de Francc savaş yılları dışında, o zamandan itibaren 

her Temmuz'da yapıldı.1 Avrupa'nın en ıızı.ın ve en popüler spor olayı birkaç modern 

fenomenin birleşmesinden ortaya çıkmıştı (boş zaman ve eğlence kavramı: kitle (er-

kek) sporunun örgütlenmesi; hedeflenmiş teknoloji) bu durumda kablo frenler, devir-

li dişliler ve kauçuk lastikler, ayrıca kitle gazetelerinin yarışı.1 

Yakın kökenleri Paris'te çıkan haftalık yayının rekabetindi; yatmaktaydı. 

" / / / b / M " ("Motorlu Araba") ve  l,c VCIo ("Bisiklei").   I/Aulo'n un yayıncısı, bisiklet pi-

yasasına girmeye çalışan llenri Desgraııge, gazetesinin aduıı  l.':\uio-\ e/oVa çev ir-

meyi başarılı şekilde talep etli. Tour bunun yanıtı oldu. Hiçbir zaman arkasına bak-

madı. hc l-VVt> unutulmaya sürüklenirken. /,'4ıı/o'nım tirajının çarpıcı bir şekilde arı-

lığını izledi. 1936 yılındaki emekliliğine kadar Toıır'tın patronu ve sponsoru olarak 

kaldı. 

Tour nihai biçimini yıllar süren bir dönemde aldı. Özellikle yol değişti. 

1906'dan itibaren beş yıl için. Alsaee'ı da kapsayacak şekilde genişledi: fakat yollar-

daki kalabalıklar Marseillaise'yi söylemeye başladığında izin Alman hükümeti tara-

fından geri alındı. Dağlarda, yarışmacıların makinelerini harap yollarda taşımaları 

gereken Gol de Tourmalel (2.122 m) üzerinde. Pırenelere ve Savua'daki korkut ucu 

Gol de Galibier'e (3.242 m) yöneltilmişti. 5.000 km'nin üstünde bir uzunluktan. 

1930'larda her biri günde bilen oluz etaba bölünen daha mütevazı bir uzunluk olan 

yaklaşık 3.700 km'ye oturtuldu Desgrange'ın yol kenarındaki bir dükkâna girerek 

ilk  maitloL jaune'u (sarı mayo) aldığı Temmuz 1913Tc yarış liderini belirlemek için 

parlak renkli mayo fikri benimsendi. 

Birinci Dünya Savaşından sonra. Tour uluslararası boyutlar kazandı. Belçika-

lı, lıalyan ve İspanyol sürücüler un kazandılar. Eddic Merck* ya da Jatıues Anııuetil 



gibi şampiyonlar diğer spor yıldızlan kadar çok lanıAar kazandık»1. Temmuz 

I !)9 1 'de yirmi ıkı milyon izleyici tarafından izlenen 79 Tour. 39.,10-1 kırı/saat ortala-

ma bir hızla İspanyol Miguel lııduraın iaralindan kazanıldı.2 üüM'te 82. Tour, sürü-

cüleri Manş'ıan İngiltere'ye götüren bir Isıikaıneı üzerinde başlayan Tour'u. Iııdrui-

an. benzeri görülmemiş bir şekilde, dördüncü kez kazandı. 

Modern resim, Rönesans'tan beri hâkim olan ve fotoğrafçılığın artık geçersiz 

kıldığı betimsel sanatla ilgisini ebediyen kesti. Kopma anı, Edouard Maneı'nin 

(1832-1883) Paris'teki "Saîon des Re/uses'de teşhir hastalığına uygun şekilde 

Le Dejeuner sur Hierbei sergilediği 1863 yılında geldi. O zamandan itibaren, 

göz kamaştırıcı bir sıfatlar dizisi, tarz, teknik, renk ve biçimle sürekli deney 

yapmakla olan eğilim ve gruplamalarm izini sürdürmek için keşfedilmek zo-

runda kaldı. Esas izlenimcileri; Monet, Pissaro, Sisley, Renoir, Cézanne ve De-

gas, Monet'm İzlenim,   Doğan Güneş'inden  ( Î 8 7 4 ) sonra böyle adlandırıldılar, 

Seuraı'ın başını çektiği Noktacılar (1884), Veııi İzlenimciler (1885), Serusier 

ve Bonnaıd'ın Nabileri, Gaugin'den esinlenen Sentetikçiler (1888) ve Ensor, 

Van Gogh ve Alman Brüke Grubunun öncüleri olduğu Dışavurumcular 

(1905) tarafından izlenmiştir. Onlardan sonra Orphisıler, Matisse, Dufy ve 

Vlaminck'in başını çektiği Fovistler (1905), Braque ve Picasso'nun Kübistleri, 

Fütüristler, Siyah Kedi ve Mavi Nehir Grubu (1912) geldi. 1910 ya da 191 l'de 

Almanya'da yerleşik bir Rus olan Vassili Kandinski'nin çalışmalarında (1866-

1944) resim sal soyutluk aşamasına girdi UZLENİM]. 

Mimari ve desende, Kıta çapındaki Art Nouveau dalgası, yaygın standart 

ve uygulamalardan "ayrıldı". İlk örneği Brüksel'deki Victor Horta'nın Tassel 

Evidir (1893). Fakat eserleri C. R. Mackintosh'un Glasgow Sanat Okulu 

(1898), Almanya'da Peter Behrens in fabrikaları ve Carlsbad'dan Czernovviız'e 

Avusturya-Macaristan demiryolu istasyonlarının bir dizisinin arasındaki her 

noktada bulunabilirdi. Viyana'da içinde ayrılmış sanatçıların çalışmalarını ser-

gilendiğinden Jugenstiî denen Ayrılıkevi (1898) J. Olbrich tarafından inşa edil-

di. Şu ithafı taşımaktaydı: "DER ZEIT IHRE KUNST / DER KUNST IHRE FRE-

IHEIT" (Zaman için sanat/Sanat için özgürlük). 

Müzikte Debussy ve Ravel müzikal izlenimciliği ortaya çıkardılar. Daha 

sonra avtınt-garde müzik, Schoenberg, Hindemith ve Webern'le birlikte, orta-

çağdan beri hüküm süren temel armonileri ve ritimleri terk etli [TON], 

Edebiyatla, Dekadanların toplumsal ve cinsel adetlere karşı koyuşları çok 

daha derin bir düzenin entelektüel radikalciligi tarafından geride bırakıldı. İlk 

önce Fransız Marcel Proust (1871-1922) ve İrlandalı James Joyce (1882-

1941), daha sonra Praglı bir Alman Yahudi olan Franz Kafka (1883-1924), 

dünyanın gerçeği ve insanoğlunun bunu algılayışın da ki anlamlarla ilgili kabul 

edilmiş görüşleri altüst ettiler. Freud ve Einstein'tıı edebiyattaki ortaklarıydılar 

ICOMBRAYj. 



İZLENİM 

1860'LARDA, Clatıde Ylonet ve Auguste Renoır beraber resim yapmaya karar verdi-

ler. I ler biri aynı manzaradan nasıl farklı bir etki yakaladığını gür inek \ e sonuçlarını 

karşılaştırmak islediler. En sevdikleri uğrak yerlerinden biri Paris yakınında Sl. Clo-

ud arkasındaki kenar mahallelerin olduğu nehir kıyışıydı. 

Vlonel'nin  ha Scinva Hınıgivat'\ 1869 tarihliydi (Bkz. Levha 67). İlk olarak, ak-

şam güneşinde köprüden geçen insanların manzaraları gibi sıradan şeyleri (fakat bu 

banal demek değildir) seçtiği görülür. Ancak tamamen bir roman el kişine ulaşmaya 

çalışıyordu-, olduğunu ya da olması gerektiğim düşündüğü dünyayı resmetmiyordu, 

yani gerçekçi ve idealist olarak dünyanın üzerinde bıraktığı izlenimi çiziyordu. İzle-

nim, diğer bir resmi olan  Lcvcr dtı ,wfc/7(l874). kasıl lı olarak ve utanmaksızın nes-

nel olan bir harekete arlını verecekti. M on et inatçı istikametini sürdürmek için yük-

sek bir bedel ödedi. Yıllarca tek bir resim satamadı. Çağdaşlarına göre çalışmaları 

anlamsız ya da çok çirkin gözükmekleydi. Bir kez inde yeni doğan oğlunu görmek 

için Paris'ten ayrıldığında, alacaklılar stüdyosunun içindekilere el koyup düşük fi-

yatlara sattılar. Monef intihara teşebbüs etti.1 

İzlenimciler üç konuyla ilgilenmekleydiler, ilk olarak, bazı nesneleri görmeyi ve 

diğerlerini görmemeyi başaran insan gözünün kusurlarını ortaya çıkartmaya çaba-

ladılar. Bu nedenle, kesin olmayan ve seçici bir görüntüyü oluşlurmaya niyetlendi-

ler. Morıel'nin Bougıval'deki kasıtlı olarak yayılmış fırça darbeleri, lekeli dalgalar, 

sarkık kenarlı pencereler, tüylü yapraklar ve karışık bulutlar üretti. 

İkinci olarak, mükemmel ışık çalışmaları yüzünden büyüleyiciydiler. Birkaç 

yıl için Clıasseurs d'Afrit|ue'le birlikle hizmeı verdi ve Sahradaki çöl ışığının uç etki-

lerini gördü. Daha sonra aynı nesneyi tekrar tekrar çizmek yoluyla ışıkla bir dizi 

sistematik deneyler yapacaktı. Rouen Katedralinin dış cephesinin her biri farklı bir 

gün ve zamandaki farklı ışıkla yıkanan on iki çalışması, halkı deliliğine daha çok ik-

na elti. 

Sanatçının kendi zihninin duyarlılığı ve algılamasındaki karmaşık varyasyon-

ları araştırmaklaydılar. Bu, modern sanala verilen çığır açıcı ivmenin anahtarıydı. 

Bazen modern sanatın, özellikle de İzlenimciliğin fotoğrafçılıkla mümkün kılı-

nan gerçekçi görüntülemeye karşı tepki gösterdiği ileri sürülür [FOTOf. Gerçekten 

hiçbir şey, özel bir pozda ve özel bir açıda saniyenin bir anlık bir zamanda bir kame-

ra lensine giren bir ışık tarafından kaydedilen bir görüntüden daha seçici ve daha 

geçici olamazdı. İzlenimciler fotoğrafla yoğun biçimde ilgilendiler. Onu genellikle ha-

zırlık çalışmalarında kullandılar. Örneğin Cözanne hem manzara resimlerinde hem 

de kendi portrelerinde enstantane fotoğraflar kullandı.2 Fakat insan gözü gibi seçici 

ve ışık oyunlarına yanıt vermesine rağmen kamera akıl sahibi değildi. Ve modern sa-

nalların gerçekten kendine gelmesi insan aklı alanında olmuştu. Bu nedenle en so-

nunda hedeflerine, ulaştılar. Cezanne'ın sözcükleriyle "eski üstatlarden daha ünlü" 

oldular. 



COMBRAY 

AVRUPA geçmiş zamanı anımsatırı .yerlerle doludur. Kal; a t Chartres yakınlarındaki 

llliers köyünün benzeri yoktur. Çünkü orası Marcel Protısı'a çocukluk tatillerini sun-

duğu ve ontın zihninde "Coınbray" olarak yeniden yaratılacak olan yerdi. 

Tüm edebiyat ustaları içinde Proust üstün bir zamanlaınaoıydı ve böylece ta-

rihçilerin özel ilgisini çeken bir yazardı. Geçmişin hiçbir zaman ölmeyeceğine ve yarı 

bilinçli belleğin en alt seviyelerinden sanat yoluyla tekrar yakalanabileceğine ikna 

olmuştu. Bu nedenle, bir bardak çayın içinde kekin parçalanması gibi olağan bir ka-

za sonsuza kadar kaybolmasına rağmen yer ve olayların anımsamasını başlatabilir-

di. Daha kesin olarak, sadece geçmişteki benzer olağanlıkların anımsamalarını değil, 

ayrılmaz şekilde bağlantılı oldukları his ve deneyim dünyasının anımsamalarını baş-

latabilirdi. 

Bu nedenli; Proust 1903'ten 1922'ye kadar on dokuz yılını, geçmişi yaşama 

döndürme çabasıyla dünyadan izole olmuş şekilde Paris'teki dezenfekte edilmiş 

mantar kaplı bir odada hapis olarak geçirdi. Gençlik sıkıntıları ve sayısız düşüncele-

riyle beraber yeniden canlandırdıklarının çoğu  llliers'  de bulunabilirdi  -"la maison de 

 Tanle l-tmıc". "la rue de l'Oisvau-Fhk'he". le Parc (le Tansonvtlic", "du côlâ de chez 

 Swann. "* 

Buralar büyük bir adamın doğduğu, öldüğü ve ona saygı göstermek için ziya-

ret edilen yerlerden biri değildi. Buralar hayran olduğu, ona düşünceler sunan 

ve hâlâ bü düşüncelere bekçilik eden... yerlerdir.1 

Genel olarak geçmişin rtıhıı en iyi şekilde küçük mahrem müzelerde korunur. Char-

les Dickens'in ruhu Doughty St. Uoııdra WCl'deki evinde hâlâ hissedilebilir; Tri-

er'deki pek çok sıkıntıya rağmen SPD tarafından korunan Marxhaus'da genç 

Ylarx'm hayatı ziyaret edilebilir; ve kişi kendini Viyana'da Bergslrassc 19'dakı evin-

de Preud'ün kırmızı kadife kanepesine uzanmış hayal edebilir. Kakat kayıp zamanı 

araştırmadaki nihai yolculuk, sadece Proust.'un onuruna uygun şekilde "llliers-

Combray" olarak yeniden adlandırılan Rııre-et-l.oir'daki o çok sıradan köye yönlen-

dirilebilir. 

Uluslararası İlişkiler on dokuzuncu yüzyıl boyunca dikkate değer ölçüde sabit 

kaldı. Avrupa, Viyana Kongresini düzenleyen ve aralarında 1815'ten itibaren 

genel bir çatışma çıkmayan beş Başat Güç tarafından idare edilmeye devam et-

ti. Çıkan savaşlar hem zaman hem de kapsam açısından sınırlıydı. Yerel olarak 

denetlenemeyen devrimci ayaklanmaları bastrımak için Güçlerden birinin mü-

dahale edebildiği uluslararası polis hareketleri oldu. Fransa'nın İspanya ve 

* Orijinal meılnde le tok'   de  e h e j Sudun biçiminde yer alan bu eserin doğru adı Du  cûlt <k  ehez 

Swann'dır (e.rı.). 



italya'ya müdahalesinde ya da Rusya'nın Polonya ve Macaristan'a müdahale-

sinde böyle hareketler tekrarlandı. Başta İtalya, Almanya ve Balkanlar olmak 

üzere bölgesel çatışmalar mevcuttu. Birçok deniz aşırı sömürge savaşı vardı. 

Fakat 1815'ten önceki Napoleon Savaşları kapsamında ya da 19I4'te başlayan 

Birinci Dünya Savaşına denk hiçbir şey yoktu. Avrupa'dakı enerjiler uzun za-

mandır ya içeri, dahili değişiklikler sorununa ya da dışarı, dünyadaki taze sö-

mürgeci işgallere yönlendirilmişti. Sadece iki karşılıklı etkileşim içindeki so-

run uluslararası düzeni bozma kapasitesine sahipti. Bunlardan biri Fransa ve 

Almanya arasındaki hızlanan rekabetti. Digeriyse, "Şark Sorunu." 

Fraıısız-Alman rekabeti Charlemagne İmparatorluğunun bölünmesine ka-

dar geri gider; fakat bunun çağdaş yansımalarının kaynağı Devrim Savaşları-

dır. Fransızlar iki Alman gücü olan Prusya ve Avurturya'yı 1793 ve 1814-

1815'in işgalcileri olarak anımsarlar. Prusyalılar ve Avusturyalılarsa Fransızla-

rı 1805-1813 işgalcileri ve onun karşısında çağdaş varlıklarını kazandıkları ve 

belirledikleri devlet olarak görürler. 1815'ten on yıllar sonra yenik bir Fransa 

ve bölünmüş bir Almanya kavga etmeye uygun değillerdi. Buna rağmen eski 

düşmanlıklar içten içe kaynamaya devam etti. 1840'a gelindiğinde, Fransa bir 

kez daha Ren sınırını talep ediyor ve o günlerin yurtsever şarkıları "Die Wacht 

 am Rhein"  ve "Deutschlandlied" de yansıtılan Alman protesto fırtınasını şiddet-

lendiriyordu. 1848 yılında Fransa yeniden Almanya'nın dahili huzursuzluğu-

nun kaynağı olarak görüldü, 1860'lara gelinip de, Fransa vakur İkinci İmpara-

torluk maceralarına girişip, Prusya da kendini Almanya'da kanıtlamaya başla-

dığında, iki güç de birbirinin saldırgan duruşundan korkmaktaydılar. Bis-

marck, Ems Telgrafıyla mükemmel bir bahane planladı. Sonradan kazanıldığı 

üzere, sonuçlarının dengeyi yok edeceği bu olayı planladı. 

Bismarck'ın üçüncü yıldırım savaşı olan 1870-1871 Fransız-Alman Savaşı 

Sadova'dan daha büyük bir sansasyon yaratmıştı. Bu savaş Prusyalılara bir 

ders vermek isteyen Fransızların kaşınmasıyla istenmişti. Ne var ki, kendile-

rinden daha iyi silahlanmış ve daha iyi örgütlenerek yönetilen Almanya dev-

letlerinin tümünün kurduğu bİT ittifakın karşısında buldular. Fransa'nın 

1643'teki Rocroi'dan beri süregelen askeri üstünlüğü, iki aydan daha az bir za-

manda yok edilmişti. İlk top l Ağustos 1870'te İmparator Napoleon'un oğlu 

tarafından törenlerle, "Berlin'e" naralarıyla ateşlenmişti. Bundan sonra müthiş 

bir Alman saldırısı sınırı geçip, Metz'de ana Fransız ordusunu kuşattı. Başka 

bir Fransız ordusu Metz'de imdada koşmak için, başında imparator olduğu 

halde, Sedan yakınlarında doğrudan son bir tuzağın içine girdi. General Bazai-

ne'in, hemen hemen kesin bir yenilginin arifesindeki sözleri şöyleydi: "Nous 

sonımcs dans Je pot  de chamhre, et demaiıı nous serons emınerdes"  (Bir oturağın 

içindeyiz ve yarın üstümüze sıçacaklar).69 Her taraftan kuşatılmış olan ve cep-

heden hücum etmeyi öğrenmiş bir düşmana bir kol uzatımı mesafede hırpa-

lanmış olmalarına rağmen, Fransızlar Krupp'un çelik silahlarına teslim olma-

dan önce birkaç saat dayandılar, imparator tutsak alındı, tahttan çekildi ve so-

nunda İngiltere'ye kaçtı. Fransa sekiz ay daha savaştı, fakat Paris kuşatılmış, 

aç ve Prusya topçusu yüzünden sürünür haldeydi. Üçüncü Cumhuriyetin hü-



kümeli aşağılayıcı bir barışa imza atmaya zorunlu bırakıldı. 1871 Mayısında 

Alsace-Lorraine'i bırakmaya, büyük bir savaş tazminatı ödemeye ve Alman iş-

galini iki yıl süreyle kabule mecbur kaldı. 

Prusya'nın vakur zaferi birçok uzun dönemli sonuç doğurmuştu. Birleşik 

bir Alman İmparatorluğunun ilan edilmesini kolaylaştırdı ve Versailles'da top-

lanmış Alman prensleri tarafından ilk imparator olarak Prusya Kralı l. Wil-

helm (h. 1871-1888) ilan edildi. Alınan karar uyarınca yeni Almanya, askeri 

yiğitlikte kimseden aşağı kalmayacaktı. Bunlar Fransa'da çaresiz Paris Komün 

olaylarını tahrik ederek "büyük ısrarla" intikam arayan Alman karşıtı hırsların 

ateşini artırdı. 

Daha sonra "Şark Sorunu" adını alacak olgu, iki bağlantılı ve görünüşte 

engellenemeyecek olan süreçte gelişti: Rus İmparatorluğunun sürekli yayılma-

sı ve Osmanlıların kalıcı geri çekilmesi. Balkan milletlerinin bağımsızlığına, 

Kırım Savaşına (1854-1856) ve 1914 kriziyle sonuçlanacak bir dizi karışıklığa 

yol açtı. Osmanlıların çöküşü yüzyıl ilerledikçe daha da belirgin görünüyordu. 

Bu Ruslar için tamamen arzu edilen bir şeydi. Boğazlar üzerinde yeniden Hı-

ristiyan hâkimiyetinin kurulması, Üçüncü Roma mitosunu, formüle edilme-

sinden beri Çarlık Rusyasının nihai amacını oluşturmuştu. Boğazlara egemen 

olmak, Rusya'nın sıcak sulara sınırsız olarak açılması rüyasını gerçekleştire-

cekti. Dostoyevski'nin 1871 de zafer beklentileri içinde söylediği gibi: "Kons-

tantiniye bizim olacaktır!" Diğer güçler için "Avrupa'nın hasta adamı"nın çö-

küşü birçok tehlike içermekteydi. Britanya, Hindistan'a olan iletişim hatların-

dan kaygı duyuyordu. Avusturya kendini güneydoğu sınırında Rusya tarafın-

dan desteklenmiş bir devletler güruhu tarafından tehdit edilmiş hissediyordu. 

Almanya kendisinin askeri gücünü bir gün elinden alabilecek tek kara gücü-

nün yükselişinden kaygı duyuyordu, 

Rusya'nın önlenemez yayılması 1683-1914 yılları arası dönemde ortalama 

olarak günde 140 km2 olarak hesaplanmıştır.70 Napoleon Savaşlarının kazan-

cının ardından, ana ivmeler artık Çin ve Japonya aleyhine, Rusların bazen 

"Orta Güney" dedikleri Kafkaslar ve Orta Asya'ya yönlendirilmişti. Ne var ki, 

Avrupa da hoşgörünün sınırlarını sürekli zorlayan Ayı'ya karşı bağışık değildi. 

Rusya'nın Yunan bağımsızlık savaşına müdahalesi alarm çanlarını çalmış ve 

Edirne Antlaşmasından (1829) kazancı Tuna deltasının ufak bir köşesiyle sı-

nırlandırılmıştı. 1831'de olduğu gibi 1863'te de Rusya'nın Polonya'nın nomi-

nal bağımsızlığını ihlali, Britanya ve Fransa'nın sert protestolarına yol açtı. Fa-

kat bu kendilerinin de gem vurmak zorunda oldukları Polonya toprağına sa-

hip olan Berlin ve Viyana için kötü değildi. Böylece hiçbir şey yapılmadı. Rus-

ya'nın 1853'te Tuna prensliklerine ilerlemesi Avusturya'dan ivedi bir askeri re-

aksiyona ve Kırım Savaşına öncülük etti (Bkz. aşağıda). Bundan sonra St. 

Petersburg Avrupa'da doğrudan ilhakların pahalıya mal olacağını ve impara-

torluğun bazı yerlerinin üstün donanmaya sahip güçlerden gelebilecek saldırı-

lara açık olduğunu anladı. Kuzey Amerika'dan çekilme kararı alındı ve 

1867'de Alaska ABD'ye cüzi bir miktar olan sekiz milyon dolara satıldı. Mülk 

daha başka yerlerde daha kolay alınabilirdi. 1859'da yarım yüzyıllık bir vahşet 



ve yağmadan sonra, Kafkasların dağ kabilelerinin fethi tamamlanmış ve Çeçen 

kahraman (Şeyh) Şamil ele geçirilmişti. 1860'tan sonra Amur ve deniz illeri 

Çin'den, 1864 te Türkistan iran'dan 1875'te SakhaÜn ve Kııriller Japonya'dan 

alınmıştı. Bütün bu kazançlar daha sonra kaybedenler tarafından "eşit olma-

yan anlaşmaların" meyvesi olarak adlandırılmıştır. I900'de Mançurya'nın Rus-

lar tarafından işgali anlaşmazlığa ve Rus-Japon savaşında yenilgiye yol açtı 

(1904-1905). 1907'de İran'ın İngiliz ve Rus etki alanına ayrılması, Britanya'nın 

birkaç on yıldan beri Orta Asya hakkındaki kaygılarını sona erdirirken, Rus-

ya'nın Basra Körfezi hakkındaki niyetleri konusunda kuşkular yarattı. 

Kırım Savaşı (1853-1856), Britanya ve Fransa'nın Osmanlılara, Rusların 

Osmanlıların Hıristiyan tebaasını koruma emellerine karşı yardım etmeye ka-

rar vermesiyle başladı. Avusturya derhal Tuna prensliklerini işgal etti ve Batı 

güçleri de Sardinya'dan yardım alarak Kırım'a ceza amaçlı bir harekâı yaptı. 

Kötü siper savaşı, kolera ve korkunç kayıplara rağmen, Sivastopol'ün kuşatıl-

ması başarıya ulaştı. Paris Barış Anlaşması (1856) Karadeniz'i silahtan arındır-

dı, Osmanlıların Hıristiyan tebası üzerinde ortak bir Avrupa mandası oluştu-

ruldu ve Osmanlı İmparatorluğuyla prensliklerinin bütünlüğünü garanti altına 

aldı [ABHAZYA], 

Bütün bunlara rağmen yirmi yıl içinde Ruslar Balkanlara geri döndüler. 

Bu kez açılış üç Osmanlı ilinde birden eşzamanlı başkaldırılarla gerçekleşti; 

Bosna, Hersek ve Bulgaristan. Sırbistan ve Karadağ'ın askeri müdahalesi, Avus-

turya'nın diplomatik oyunları ve Bulgaristan'da yüz oıuz altı Türk subayının 

öldürülmesi şiddetli bir Osmanlı misillemesine yol açtı. 1876 Mayısında, yirmi 

binden fazla köylü Bulgaristan'da öldürüldü, Londra'da Gladstone öfkeliydi ve 

"Bırakın Türkler suiistimallere tek mümkün yolla devam etsinler, yani kendi-

lerini buralardan sürerek" dedi, Ardından istanbul'da iki Sultan tahtıan indi-

rildi. St. Petersburg'da Çar, Balkan Hıristiyanlarını korumayı kendine görev 

edindi. Lanetli lakablı Sultan II. Abdülhamid'e (h. 1876-1909) koşul dikte et-

tirmek için iki uluslararası konferans düzenlendiyse de, o bunları parlamenter 

bir anayasa vaatleriyle geçiştirdi. 1877 Nisanında Rus orduları Tuna civarında-

ki ve Doğu Anadolu'daki Osmanlı topraklarını işgal ettiler. İlerlemeleri, Bal-

kan geç i derindeki sağlam Türk direnişi tarafından uzun süre ertelenmişti; fa-

kat Ocak 1878'de Kazaklar İstanbul'un surlarını tehdit ediyorlardı. Aya Stefa-

nos Antlaşmasıyla (1878) Babıâli Çarın kaLi koşullarını ve boyutları kaygı veri-

ci düzeye ulaşan bağımsız "Büyük Bulgaristan'ın yaratılmasını da kabul etmek 

zorunda kaldı" (Bkz. Ek 111, s. 1305). 

13 Haziran-13 Temmuz 1878 tarihleri arasındaki Berlin Kongresi Aya 

Stefanos Antlaşmasının revizyonu ve Rus ihtiraslarının dinginlenmesi amacını 

taşıyan Britanya ve Avusturya'yı tatmin için toplandı. Büyük bir diplomatik 

olay olmakla beraber, tüm Avrupa güçlerinin sorunlarını eşit koşullarda otu-

rup çözebileceklerinin sonuncusu olmuştur. Bismarck'ın koltuktaki "dürüst 

aracı" rolüyle birlikte, Birleşik Almanya'nın Avrupa'daki başat statüsü ve savaş 

rüzgârları, Londra'daki müzikhollere şöyle yansımıştır: 



Savaşmak islemiyoruz, ama zorunluyuz. 

Gemimiz, adamımız ve paramız da var 

Ayıyla daha önce savaştık ve Brilonlar da doğru davranırsa 

Ruslar Konstantiniye'ye sahip olamayacaklar.'1 

Birçok yönden Kongrenin Avrupa güç oyununun en kinayeli taraflarını OTtaya 

çıkartması gariptir. Balkan halklarından hiçbiri yeterince temsil edilmemiştir. 

Hiçbirine önem verilmemiştir: Bosna ve Hersek Avusturya işgaline verilmiş, 

Bulgaristan ikiye bölünmüş ve Ege'den uzaklaştırılmış, Sırbistan, Karadağ ve 

Romanya'nın bağımsızlıkları teyid edilmiş ve hepsinin en önemli saydığı top-

rak parçaları reddedilmiştir. Güçler buna karşıt olacak şekilde sadece kendile-

rini düşünmüşlerdir: Rusya, boğazların reddedilmesiyle, Romen müttefigin-

den Besarabya'yı almış; Britanya, Osmanlı'dan Kıbrıs'ı almış; Avusturya Yeni 

Pazar'ın Sancak'ını almış ve Disraeli Berlin'i "Onurlu Bir Barış" iddia ederek 

terk etmiştir. Balkan milletlerinin hemen akabinde çoğu zaman şiddet içeren 

kendi çözümlerine başvurmalarına hiç şaşırılmamalıdır. Avrupa devletleri güç 

dengesini bırakıp, kendi ikili anlaşma ve ittifaklarında güvenlik bulmaya çalış-

tılar. Ulusal çıkarlar uğruna frenler her yönden kaldırılmıştı. 

Kara kuvvetleri hâlâ Avrupa siyasetinin anahtarıydı. Bu böyle oldukça, 

Almanya ve Rusya genel bir çatışmada yön verici rolü oynayacaktı. Beş Avrupa 

gücünden üçünün ciddi askeri açıkları vardı. Britanya'nın dev bir donanması 

vardı, fakat ordusu yoktu. Fransa, doğum oranındaki korkunç düşüşten kay-

naklanan askere alma oranının düşmesiyle karşı karşıyaydı. Avusturya ordu-

suysa, teknik olarak ve moral açısından Almanya'ya bağımlıydı. 

İki karşıt askeri ve siyasi bloğun oluşması otuz yıldan fazla sürdü. İlk ön-

ce, Britanya ve Fransa sömürge yarışı yüzünden ayrı kaldı, Britanya ve Rusya 

Orta Asya'daki karşılıklı güvensizlikten, Rusya ve Fransa Çar taraftarı, Cum-

huriyetçi düşmanlıktan. Böylece Bismarck bir süre Almanya'yı Fransız intika-

mından koruyacak bir sistemi kurmak için serbest kaldı. 1879'da Avustur-

ya'yla ikili ittifaka öncülük etli, 1881-1887 arası Almanya, Avusturya ve Rusya 

arası Dreikaiserbund, 1882'de Almanya, Avusturya ve halya arasındaki üçlü it-

tifaka, 1884-1887 ve 1887-1890 arasında da Rusya'yla iki "sigorta anlaşması-

na" öncülük etti. Fakat Avrupa'nın en güçlü iki siyasi ihtirası olan Fransa'nın 

Almanya'ya karşı duyduğu nefret ve Rusya'nın boğazlara karşı duyduğu özlem 

kendini belli edecekti. Fransa'nın Bismarck'm büyük ustalıkla ördüğü ağdan 

kurtulması ve Rusya'nın da Balkan ihtirasları konusunda harekete geçmesi ge-

rekiyordu. Böylece Bismarck'm görevden alınmasından sonraki yıllarda Rus-

ya'nın Almanya'yla olan ilişkileri soğudu ve Çar yeni ortaklar arayışı içine gir-

di. 1833 yılında zaten Ruslar lehine yatırımda bulunan Fransız bankalarıyla 

beraber Paris ve St. Petersburg arasında İkili Antlaşma imzalandı. Fransa bir-

denbire yalnızlığından çıkmış, güvenini kazanmış ve Almanya'yı iki taraftan 

lehdit eder duruma gelmişti. 1903'te Fransa Britanya'yla olan anlaşmazlığını 

düzeltti ve  Entente Cordiale'i imzaladı. 1907'de İran üzerindeki Ingilız-Rus 

Antlaşmasından sonra, nihayet Fransa, Britanya ve Rusya arasındaki üçlü itti-

fakın yolu açılmış oldu. 



O zamanlar Avrupa'nın kaleydeskobu yeni bir geçici burç daha yaratmış-

tı. Hem Üçlü İttifak hem de  Entente Cordiale'in doğası savunma amaçlıydı ve 

açıkta kalan birçok konu vardı. Hem Britanya hem de Almanya farklarına rağ-

men bir anlaşmaya varmayı umuyorlardı Gerçekten de Doğu'ııun ve Batı'nın 

merkeze karşı birleşmesiyle Güçler, etkisini yirminci yüzyılın geri kalanında 

hissettirecek bir düzenlemeyi sağlamış oldular. Hemen hiç fark etmeden Avru-

pa kendisini iki büyük rakip bloğa ayırmıştı ve artık "dürüst bir aracı" da (ya-

ni Bismarck) yoktu. 

Yüzyıl boyunca askeri teknoloji oldukça hantal kalmasına rağmen, örgüt-

lenme ve lojistik bakımından önemli değişiklikler meydana geldi. Demiryolla-

rı, mevcut ulaşım, hareketlilik ve istihkam yöntemlerine bir devrim getirdi. 

Genelkurmayların görevleri, daimi asker alımıyla başa çıkabilmek için, Prusya 

modeline göre yeniden düzenlendi. Ancak yivli tüfek modelleri dışında Kırım 

orduları hemen hemen Austerlitz'inkine benziyorlardı. Yivli silahların etkisi 

yavaş yavaş ilk önce 1866'da Dreyse Prusya iğneli tabancasında, sonra daha iyi 

olan Fransız  chassepot tüfeğinde ve 1870'te Krupp'un kuyruktan dolan topun-

da fark edildi. Donanma tasarımında buharlı ve zırh kaplamalı gemiler suya 

indirildi. Bununla beraber modern araç ve kimyasalların tam anlamıyla kulla-

nıma açılması, 1880 yılında yüksek tahrip edicilerin, makineli tüfeğin ve uzun 

menzilli topun gelmesini beklemek zorunda kaldı [NOBEL1. 

Bu konuyla 1871'den sonra ilgilenilmemesine rağmen, askeri kuramcılar 

yeni silahların etkilerini göz önüne almışlardır. Polonyalı bir demiryolu me-

muru olan bir yazar, Jan Blach,   La Gucrre future adlı kitabında saldırı savaşı-

nın geçerli bir seçenek olmaktan çıktığını savundu. Birçok generalin tepkisi 

daha fazla birliğin sağlanmasını talep etmek oldu.72 Sayılar çoğalıp da, cephe 

tahminleri bir çıkmaza girdiğinde, zaferin anahtarının seferberlik prosedürleri 

olabileceği akla geldi. Genel seferberlik ilan edilmesi, kuru kuruya savaş ilan-

larından daha tehlikeli olarak algılanmaya başladı. Fakat göz önüne alınması 

gereken bazı noktalar vardı. Emperyalizmin doruğundaki günlerde Avrupa or-

dularının kendi cinslerinden çok mızraklı kabilelerle karşılaşmaları daha ola-

sıydı. 

Buna rağmen, artan bir geniş çaplı çatışma potansiyeli bilinci, jeopolitik 

biliminin gelişmesine yol açtı. Sömürgeci güçlerin kollan artık dünya çapında-

ki haberleşme ağına sahip dünyayı çevreliyordu. Askeri ve siyasi stratejistlerin 

global koşullarda düşünmeye başlamaları gerektiği düşünülebilirdi. Tarihin 

 Coğrafi Ekseni (1904) adlı öncü yapıtında Oxford'un ilk coğrafya profesörü 

olan Halford Mackinder (1861-1971), imparatorlukların yayılabilmeleri için 

artık bakir toprak olmadığını işaret ediyordu. Dolayısıyla var olan topraklar 

üzerinde rekabetin yoğunluk kazanması kaçınılmazdı. Bu yarış süreci hem nü-

fusun dağıtılması hem de kıtaların gruplaşmasıyla sınırlanabilirdi. "İktidarın 

asli mekânları" adlı ses getiren haritasında Avrasya Rusyasını, dünyanın ko-

num itibariyle en iyi kalesi olarak adlandırdı. Bu anakara, yarı-karasal güçler 

tarafından "içsel bir hilal" olarak Britanya'yı Çin'e bağlıyor ve okyanuslardan 



oluşan "dışsal bir hilal" de Amerikaları, Afrika, Avusturalya ve Japonya'ya bağ-

lıyordu, İlk olarak amacı Batı güçlerini Rusya'nın Almanya'yla olan olası bir 

birleşmesi konusunda uyarmaktı. Daha sonra formüle ettiği bir değişle Rusya 

ve Almanya'yı sıkı bir şeritle ayrı tutmayı öngördü: 

Doğu Avrupa'ya hükmeden, anakaraya emreder; 

Anakaraya hükmeden, Dünyaadasına emreder; 

Dünyaadasına hükmeden, Dünyaya emreder.73 

NOBEL 

DÜNYANİN fizik, kimya, edebiyat, tıp ve her şeyden önce barış alanındaki en saygı-

değer ödülünün silahlanmadan elde edilen kârla desteklenmesi ne kadar büyük bir 

çelişkidir. Sı. Petersbtırg'da büyüyen bir İsveçli olan Bernhard Nobel'in (1833-1896) 

babası orada bir fişek fabrikası kurmıışnı. Kimyager olarak yetişti ve patlayıcıların 

gelişmesi konusunda çalıştı. Önce nitrogliserini ürettikten sonra, 1867'de dinamiti. 

I876'da jelinyiti ve 1889'da eordil barutun öncüsü olan balistili icat elti. Aile şirket-

leri patlayıcı imalatı ve Baktı petrol sahalarının gelişiminden müthiş dcrcccde para 

kazandı. Her zaman barışsever görüşlere satıip olan Nobel, ıcberruya bağlı adını ta-

şıyan beş ödülün kurucusu oldu. Nobel Barış ödtilü'nün ilk elli yılında, büyük olası-

lıkla Avrupa'nın acil olarak barış yapıcılara ihtiyacı olduğundan, ödülü kazananlar 

Avrupalılar olmuşlardır: 

1901 

,1. II. Durranl 

1930 

Başpiskopos Nathan 

FrédCriek Passy 

Södcrblom 

1902 

Rlie Ducommun 

1933 

Carl von Osseizky 

Charles-Albert Gobai 

1937 

Sir Edgar Cecil 

1003 

William Randall Cremer 

1905 

Benha Su une r 

1946 

Kmily Baleti 

1907 

Krnesto VI o ne la 

J. ß. Motl 

1908 

K. P. Arnoldson 

1949 

Kord Boyd Orr 

Frederik Bajer 

1951 

LeonJouhaux 

1909 

Auguste Beernaen 

1952 

Albert Schweitzer 

Baron P. d'Ksloumelles 

1958 

Fr. Dominique Pirc 

1911 

l'obias Asser 

1959 

Philip Noel-Baker 

A. II. l-ïied 

1961 

Dag llammarskjöld 

1913 

Henri b. fontaine 

1962 

Linus-Carl Paulin (ABD) 

— 

! 968 

Renö-Samuel Cassin 

1920 

b. V. bourgeois 

1971 

Willy Brandl 

1921 

Karl Branting 

1974 

Sean Vlacbride 

1922 

l'Yidtiof Nanscn 

Mairead Corrigan 

1925 

J. Austen Chamberlain 

1979 

Rahibe Teresa 



1926 Aristide Briaııd 

1982 

Alva Myrdal 

Gustav Slresemann 

1983 

Lech Walesa 

1927 F.K. Btıısson 

1986 

F,1ie Wiesel 

Ludwig Ouidde 

199Ü 

Mikhail Gorbaçev 

Ödülü kazananların sadeee ikisi Alınandı ve barışa verdikleri destek yüzünden aeı 

çekmek zorunda kalmışlardı. Ludwıg l'uıdde (1858-1941) Almanların yeniden silah-

lanmasına karşı çıkmaktan hapse atıldı. Cari von Ossctzky (1889-1939) Alman barış 

hareketinin lideri olarak bir Nazi toplama kampında öldü. 

Maekinder'in fikirleri daha sonra hava gücü çağında Amerika'da ciddiye alına-

cağı gibi, Almanya'da ciddiye alınmaya mahkûmdu. 

Yirminci yüzyılın ilk yirmi-otuz yılında, uzun Avrupa barışı hâlâ daim 

kaldı. Fakat dayanıksızlığı hakkındaki kaygılar dile getirilmeye başlanmıştı 

Fransız-Alman rekabeti, aralıksız olarak ortaya çıkan Balkan krizleri, düşman-

lık içindeki diplomatik bloklar, emperyalist sürtüşmeler ve deniz silah yarışı-

nın hepsi uluslararası gerginliği birleşerek artırdı. 1908'de Bosna'da bir alarm 

çaldı ve bunu 191 l'de Agadir'de bir başkası izledi. Bütün Güçler daimi bir ba-

rış temenni ettiklerini ifade etmelerine rağmen hepsi savaşa hazırlanıyordu 

[EULENBERG]. 

Bosna krizi Avrupa'nın en zayıf noktasının nerede olduğunu gösterdi. 

Avusturya-Macaristan Bosna'yı, son otuz yıl boyunca uluslararası mandayla 

yönettikten sonra, hiçbir hukuki gerekçe olmaksızın 1908'de ilhak etti. Fakat 

Kaiser Wilhelm Avusturya'nın safında "zırhı içinde parlayan bir şövalye gibi" 

savaşacağını söyledikten sonra Avrupa Güçlerinde müdahele edecek hal kal-

madı. Avusturya'nın  demarche'ı Sırbistan'ı Büyük Sırbistan hayallerinden vaz-

geçirerek, Rusya'ya da bir gözdağı verdi. Aynı zamanda 1908-1909'daki "Jön 

Türkler"in Osmanlı hükümetini ele geçirmelerinde ve milliyetçi ve çagdaşlaş-

macı bir programa atılmalarında da payı oldu. Her şeyden önce Balkan devlet-

lerini aralarındaki sorunların silaha sarılarak çözülebileceği konusunda ikna 

elti. 

1912-1913'te Balkanlar1 da üç adet bölgesel savaş yaşandı. 1912'de italya 

Osmanlı İmparatorluğuna saldırarak Rodos, Trablus ve Libya'yı aldı. Ekim 

1912'de Arnavutluk'taki ayaklanmayı müteakiben Karadağ, Sırbistan, Yunanis-

tan ve Bulgaristan ittifakı Osmanlılara karşı Makedonya'da saldırıya geçti. Ha-

ziran 1913'te Bulagristan Sırbistan'a saldırarak Balkanlardaki bölünme hareke-

lini başlatmış oldu. Her fırsatta uluslararası konferanslar toplandı ve antlaşma-

lar imzalandı, Arnavutluk bağımsız bir devlet olarak ortaya çıktı, fakat Make-

donya olamadı, Avusturya'nın kumar oynaması işe yaradı. Almanya'nın Os-

manlılar üzerindeki nüfuzu giderek arttı. Rusya'nın ihtirasları tatminsiz kaldı. 

Şark Sorununa çözüm bulunamadı (Bkz Ek III, s. 1369) [MAKEDONYA] 

[SHQ1PER1A], 



Artan bir güvensizlik ortamı içinde, uluslararası çatışmayı önlemek de 

düşünüldü. Hükümet desteğinden yoksun olarak Uluslararası Hukuk Enstitü-

sü (1873), Parlamentolar arası Birlik (1887) ve Nobel Komitesi gibi birkaç 

özel teşekkül vücuda geldi. I843'te ilk barış kongresinin Londra'da düzenlen-

mesinden itibaren başlayan girişimler sürecinden sonra, 1891'den itibaren İs-

viçre'de Bern'de ilk Uluslararası Barış Bürosu, milli şubeler ve toplantılar dü-

zenleyerek, düzenli olarak harekete geçti. Barışçı düşünceler muhtelif kaynak-

lardan dile getirildi: Bunlar arasında İsviçreli hukukçu J. K. Bluntschli (1808-

1881), Alman Bertlıa von Suttner (1843-1914), Avusturyalı A. H. Fried (1864-

1921), Fransız sosyalisti Jean Jaurès ve İngiliz iktisatçısı Norman Angell 

(1873-1967) bulunur. Angell'ın Büyük Yanılgı (1910) adlı kitabına göre ulus-

ların iktisadi çıkarlar savaşı gereksiz kılıyordu [NOBEL]. 

Yine de en etkili eylem çağrısı Rus Çarından geldi. Girişimlerini müteaki-

ben Lahey'de biri 1899'da öteki 1907'de iki adet büyük barış konferansı top-

landı, ki bunların biri uluslararası tartışmalarda hakemlik, öteki kara savaşının 

kuralları üzerineydi. Pratik sonuçlar alınmadığı söylenemez. Uluslararası Ada-

let Divanı 1900'de ve Lahey Konvansiyonu 1907'de vücut buldu. Londra'da 

1908-1909'da bir deniz konferansı toplandı. 

Fakat pasifizm ne kamuoyunda ne de önde gelen ülkelerin siyasetçileri 

arasında saygınlık kazandı. Sınırsız devlet gücü etosu oldukça köklüydü. Ma-

reşal von Moltke'nin Bluntschli'ye yanıt olarak yazdığı gibi: 

Sürekli barış bir hayaldir ve güzel bir hayal da değildir. Savaş Tanrı'nın eniridir, 

savaş olmadan Dünya kokuşur ve kendini materyalizmin içinde kaybeder. Savaş 

içinde insanın en asil yetenekleri ortaya koyul ur-cesaret ve kendini feda, görev aş-

kı. kendini kurban etme istekliliği ve hayatın kendisini riske atmak.74 

Benzer duygu ve düşünceler Fransa'da da dile getirildi. Jaurès 31 Temmuz 

1914'te barışseverliğin hainlik olduğu gerekçesiyle öldürüldü. 

Aynı zamanda generallar olası bir savaşın tahrib gücünün şimdiye kadar 

bilinenleri fazlasıyla geride bırakacağının farkına varıyor ve devletlerin yok ol-

ma pahasına bu işe girişeceğinin bilincine varıyorlardı. Mayıs 1890'da Reich-

stag'daki son söylevinde yaşlanan Moltke ciddi bir uyarıda bulundu. 

Eğer bu savaş çıkarsa, kimse ne kadar süreceğini ve sonucunun ne olacağını kesti-

remez... Baylar, bir Yedi Yıl Savaşı olabilir, bir Otuz Yıl Savaşı olabilir ve barut fı-

çısına kibriti fırlatacak adama eyvahlar olsun! 

Sonuç olarak Avrupa'nın genelkurmayları revaçta olan askeri şovenizm ve ar-

tagelen itidal müşavirleri arasında gidip geliyorlardı. Savaş hazırlıklarını, müt-

hiş tersaneler inşa edip büyük ordular kurarak hızlandırırken, onyıllar geçer-

ken daha fazla dikkale çatışmadan kaçınıyorlardı. Rekabetler, korkular ve nef-

retler kazanı kaynadıkça kaynıyordu. 



Düdüklünün subabı sonunda Jaures'nin ölümünden bir ay önce başka bir 

süikasile patladı. 28 Haziran 1914'te Avusturya-Macarisıan veliahtı, Avustur-

ya-Este Arşidükü Franz Ferdinand, Bosna başkenti Saraybosna'ya resmi bir zi-

yarette bulunuyordu. Çek karısı Hohenberg Düşesi Sophie'nin yıldönümü re-

fakat ettiği Ferdinand, uyanlara rağmen kasıtlı ziyaretini, Kosova savaşının se-

ne-i devriyesi olan (Bkz. VI. Bölüm), Sırp milli bayramı Vidovdan'a (Aziz Vi-

tus günü) rast getirmişti. Bu Sırplara göre kasıtlı bir hakaretti. Sonuç olarak 

sokaklarda sıraya giren kalabalık içinde Habsburg hâkimiyetine karşı çıkan bir 

gizli örgüt olan Kara El gizlenmişti. 

Sabahleyin, Arşidük'ün yirmi sekiz beygirgüçlü arabası Grâf ve Stift 

(1910), beklenmedik bir rotaya girdi; konuklar sağ salim belediye binasına öğ-

le yemeyi için ulaştılar, Sophie de bir Müslüman kadınlar delegasyonunu ka-

bul elli. Bir bomba atılmıştı, fakat yaralanan olmadı ve bir kişi tutuklandı. Fa-

kat yemekten sonra Arşidükün şoförü yanlış bir sokağa sapıp, yönünü değiş-

tirmeye çalışırken açık arabayı tam başka bir hain olan on dokuz yaşındaki öğ-

renci Gavrilo Princip'in yanına yaklaştırdı. Nişan alıııa noktasından da yakın 

bir noktadan, Princip'in tabancasının kurşunları asil çifti ölümcül olarak yara-

ladı. Franz Ferdinand şöyle mırıldandı: "Sophcrl!, Sopherl! Sterine nicfıt.' BJeibe 

attı  Leben für unsere Kinde!"  (Sophi'cigim, ölme. Çocuklarımız için hayatta 

kal.) Fakat Sophie ölmüştü. Kocası da bir saat içinde öldü. Gecenin zifiri ka-

ranlığında Tuna kıyısında Arstetten'deki evlerinin kilisesine gömüldüler. Ara-

baları ve kan-revân içindeki giysileri Viyana'daki Ordu Müzesi'nde saklandı76 

İKONOPISTE). 

EULENBERG 

23 HKİV1 1907'DIİ Mollke'nin Harden'e karşı davası bir Berlin mahkemesinde açıl-

dı. Bu. son derece reklamı yapılmış, halk taralından "Eulenburg Olayı" diye bilinen 

altı davanın ilkiydi. Kaiser'in yakın çevresindeki geniş bir eşcinseller ağını açığa çı-

karın. 

Diğer yerlerde olduğu gibi Almanya'da da erkeklerle cinsel ilişkiye girmek yasa 

dışıydı. Ceza kanununun 17"). paragrafı erkekler arasındaki "gayrı tabi alışkanlığı" 

bir ile beş yıl arasında hapisle cezalandırmaklaydı. General Kııno voıı Vloltke,   Oıc 7,u-

 kunfl (Gelecek) dergisinin editörünü iki yüksek rütbeli saraylıyı "Nonoş" olarak alaya 

aldığı için dava etli. Mollke'nin iddiasına göre. kendisi vc arkadaşı Philip, Prens von 

liulenburg iftiraya uğramışlardı. Eulenburg'ıın eski karısı ve eski bir asker olan Boil-

hardı tarafından mahkemede açık detaylar ortaya çıktı. Kakaı esas kanıt profesyonel 

bir seksolog olan Dr. Magııus Hirschl'eld'dcn geldi. Açıklamasına göre gözükmeyen 

eşcinsellik kendi içinde yasaya aykırı değildi, fakat erkeklerle cinsel ilişki kurmak ay-

kırıydı. Mahkeme llarden'in savunması olan. davacının eşcinselliğinin gözükür oklu-

ğunu. ancak 175. paragrafın ihlalinin söz konusu olmadığını sapladı.1 

Siyasi sonuçlar vahimdi. Möllke Berlin'in askeri komutanıydı. Kuleııburg Viya-

na biiyi'ık elçisi olmuştu ve özellikle Kaisere yakınlığıyla şansölyelığe açıkça talipli. 



Hem Harden hem de ITirschfeld liberal göriişe sahiplerdi ve Kaıserın dış siyasetine 

karşı çıkmaklaydılar. İkisi de 175. paragrafın kaldırılması için mücadele emekleydi-

ler ve ikisi de Vahııdıydı. İmparatorluk ihanet unsurları tarafından tehdit, edildiğini 

; hisselli. 

I Skandalin daha sonraki rauntlarında şansölye von Bullow başka bir liberal 

; editör olan Adolf Brand'ı dava etli: Kaisorin askeri sekreleri Kont von lluelsen-

llaeseler üzerinde ı.ravesii kıyafetiyle Kaiser'in karşısına çıkınca canını verdi; ve 

Yloltke/llarden davası iki defa daha görüldü, postdam garnizonu eşcinsellik olayları 

ve bununla ilgili iniiharlarla çalkalandı. (Saraydaki muhafızların beyaz dar çorap ve 

uzun çizmeleri özellikle tahrik edici olduğu için yasaklandı.) Harden'in ı azmi nalı giz-

lice imparatorluk hazinesi taralından ödendi. Knleııberg mahvoldu. Hayat boyu 

uzaklaştırmaya rağmen masumiyetini savundu. Ancak yalan yere yemin etmekten 

hüküm giydi ve tutuklanması yalandan bir sürü hastalık ve ertelemelerle 1918'e ka-

dar sürdü. 

Almanya, bu siyasal amaçlı ardı arkası kesilmeyen skandal deneyimlerinde tek başı-

na değildi. Aynı yıllarda Britanya Oscar Wilde'm yargılanması ve ihanetlen idam 

edilen Sir Roger Casement'in traiedisıyle sarsılmaktaydı.2 Ancak I920'de Almanya 

ulusal yenilgiyle aşağılanırken daha önceki seks skandallerinin izi derinicşii. Fşein-

sellık. ihanet ve Yahudilik üçgeninin çağrışımları kamuoyunda bir eşcinsel ve Yahudi 

olan maliye bakanı Waller Ralhenau'nun 1922'deki katliylo perçinlendi. Anılarında. 

Büyük Savaşın faturası bizzat Kaiser tarafından, ilk öncc Harden'in suçlamalarıyla 

açığa çıkartılan "uluslararası bir Yahudi" suikasiine kesildi. Tarihçiler 1907-1909 

olaylarını Kaiser'in generallerine olan aşırı güvenine ve ihtiyati taarruz tekniklerine 

bağlamışlardı.3 

Böyle olayları istismar eden Nazı Partisi eşcinsellere karşı özellikle saldırgan-

dı. Dr. Ilirsehfeld'in seksoloji enstitüsü Mayıs 1933 gibi erken bir tarihle bir Nazi 

güruhu tarafından yerle bir edildi. Gestapo Berlin'in büyük eşcinsel cemaatini 

1936'daki Olimpiyaılar'dan hemen önce katletti. Toplama kamplarındaki "pembe üç-

genler", Nazi suçları listesinde ön sıralarda yer almış olmalıydı."1 Paragraf 175. 

1969'rla nihayet kaldırıldı. 

Saraybosna'daki tabanca sesleri dört hafta içinde Avrupa'nın diplomatik ve as-

keri sınırlamalarını yerle bir etmişti. Ültimatomlar, seferberlik emirleri ve sa-

vaş ilanları sefaretlerde yankılanmaktaydı. Viyana Sırbistan'a karşı harekete 

geçmeyi istiyordu ve Berlin tarafından  carte blanche verildi. 23 Temmuz'da ka-

tillerin bulunmasında Avusturya'nın katılımını talep eden bir ültimatom Belg-

rad'a gönderildi. Sırp hükümeti reddetti ve kısmi seferberlik ilan etti. Ayın yir-

mi beşinde Rus Kraliyet Konseyi Sırbistan'a yardım kararı aldı, fakat bu konu-

da ne Britanya'ya ne de Fransa'ya danıştı. Ayın yirmi sekizinde Avusturya-

Macaristan Sırbistan'a resmen savaş ilan etti. Bunun üzerine Rusya Almanya'yı 

ilk önce Rusya'ya, sonra Fransa'ya ültimatom göndermesi için kışkırtarak se-



ferberlik ilan etti. General Schliefen'in savaş planı sayesinde, Alman Genel 

Kurmayının iki cepheden eşzamanlı bir saldırıyla karşı karşıya gelmeyeceğinin 

garantılenmesine ihtiyacı vardı. Olum fermanı imzalanmıştı. İki ültimatom da 

sonuç vermeyince, Kaiser generallerinin önerilerini tutarak İmparatorluğun 

emniyetinin gecikemeyeceğine karar verdi. Almanya, 1 Ağııstos'ta Rusya'ya, 3 

A gusto s'ta Fransa'ya savaş ilan etti. Alman güçleri Belçika sınırını Fransa'ya 

doğru geçtikleri için ayın üçünde Britanya hükümeti Berlin'e bir ültimatom 

yolladı. Beş Avrupa gücü doksan dokuz yıldan beri büyük özenle kaçındıkları 

genel savaşa girişmişlerdi. 

KONOPISTE 

KONOl'ISTti KALESİ (daha önce Konopisclıt) orta Bohemya'nın çam ormanlarıma 

derinlerinde bulunmaktaydı. 1890'larda Arşidük Kranz Ferdiııand'a av-köşkü olarak 

hizmet verirken, görkemli deri ve maunla kaplıydı. Arşidükün büyük bir içi doldurul-

muş hayvan koleksiyonu vardı. Şimdi olduğu gibi o zamanda l'ildişlerinden ren ge-

yiklerine her şeyin korunduğu şık bir mahzendi. Daha sonra orayı siyaha İKiyamayı 

seçen Nazi SS'leri için bir dinlenme evi oldtı. 

Arşidük Fraıız Kerdinand dört şeyle anılır. İlk olarak, asil olmayan tür (kik 

olan Sophie Chotek'le evlenmesi yüzünden çocuklarının saltanat hakkından feragat 

etmek zorunda kalmıştır. İkinci olarak, Sophie'nin de onayıyla "Avusturya'da din 

adı altında ilerleyen dar (Katolik) bir yobazlığın kararlı bir savunucusuydu."1 Üçün-

cü olarak, ikili monarşiyi bir eşit uluslar federasyonuna çevirmek istedi. Dördüncü 

olarak. Bosna'dan uzak kalmayı salık verenleri hakir görerek, I9I4 yazında Birinci 

Dünya Savaşı'nı patlatan ftinyeyi çekmiş oldtı. 

Kranz Ferdinand'a yapılan suikast, aile katliamları serisinin üçüncüsüydü. Ku-

zeni Rııdoirun yirmi beş yıl önceki ölümüyle birlikte saltanat veliahtı olmuştu. Kıı 

tlolf. aşırı muhafazakâr bir baba olan Kaiser Fraıız Josph ile güçlü bir iradesi olan 

annesi Imparaıoriçe Rlisabeih'in karşıtlık oluşturan etkilerinden oldukça etkilenmiş-

ti. Ruhban sınırının ateşli karşıtı olan Rudolf bir kezindc denerine "Bizler yüksek 

ruhlar mıyız, yoksa hayvanlar mı? Bizler hayvanız..." diye yazmıştır.2 Kendisi ve on 

yedi günlük sevgilisi Maria Veisera'yı I8fi9'da Avusturya'dakı Mayerling'te başka 

bir llabsburg av köşkünde vurdu. 189B yılında Imparatoriçc lilisabetli Cenevre'de 

bir anarşist taralından bıçaklanarak öldürüldü. 

Az sayıda kaynak Kranz Ferdinand'ın av tutkusundan söz eder. Bununla bera-

ber zamanının toplumsal taleplerini fazlasıyla aşan bir biçimde öldürülecek cinsleri 

aramak için dünyayı talan etmiştir. Makineli tüfeğin ilk kullanıcılarındandı ve orma-

nın tüm hayvanlarının önüne sürülmesini isterdi. Polonya'ya iki seyahati Avrupa bi-

zonunun soyunun tükenmesine yetti. Kurbanlarından arta kalanların (rainle korun-

masını isterdi. Kanopistc'de vücutları doldurularak binlercesi eanıekâna koyuldu, 

kafaları duvarlara asıldı, dişlen imparatorluk dişçileri tarafından oııarılıp sırayla di-

zilerek sergilendi. 



Arşidük 23 Haziran  l ü H ' t c Kanopiste'dcn ayrılarak eşiyle birlikle Saraybos-

na'ya yol aldı. Öldüğünde İmparatorun bir "oh" çektiği söylenir. Yaverine "Tanrı 

meydan okumaya izin vermez" demiş ve "Yukarıdaki bir güç benim anık zapledeme-

diğim bir düzeni yeniden yaram"  d e m i ş t i r B u yorumun genelde Arşidükün aykırı 

evliliğine dayandığı düşünülür. Belki de savunmasız yaratıkların katline aittir. 

Pazartesi, 3 Ağustos 1914,  Dışişleri Bakanlığı, Whitehall, Londra swl. Bri-

tanya Dışişleri Bakanı sakin bir yaz sabahı ofisinden dışarıya bakıyordu. Sir 

Edward Grey tarihin en geniş imparatorluğunun uluslararası ilişkilerinden so-

rumluydu. Avusturya Sırbistan'la savaştaydı. İki gün once Almanya, Rusya ve 

Fransa'ya savaş ilan etmişti. Alman birlikleri Lüksemburg'u işgal etmiş ve Bel-

çika'ya saldırmaya hazırdılar; Rus birlikleri Doğu Prusya'ya girmişlerdi. Britan-

ya hâlâ barıştaydı. Avam kamarasında uzun bir konuşmadan sonra Sir Ed-

ward, daha yeni başbakan olan Henry Asquith'e, Belçika işgal edildiği takdirde 

Berlin'e gönderilmek üzere bir ültimatom hazırlanmasında yardımcı olmuştu. 

Saat sekiz ya da dokuz olmalıydı, çünkü aşağı bahçede görevlinin havagazı 

lambalarını yaktığını anımsıyordu. Daha sonra sözlerini anımsayan bir arkada-

şına dönerek "Bütün Avrupa'da ışıklar sönüyor. Hayatımız süresince onları 

tekrar yanmış görebileceğimizi sanmıyorum" demişti. Bu sahne Britanya tari-

hinin sayısız kitaplarda yer alan en ünlü sahnesidir. Sözler hemen bütün anto-

lojilerde yer alır.77 

Ne yazık ki, Sir Edward'in anıları hikâyeyi tam olarak doğrulamaz: 

1, 2 ve 3 Ağustos günlerinin bendeki anısı, hemen hemen hiç bitmeyen kabine 

toplantıları ve inanılmaz gerginliktir; fakat tartışmalardan aklımda çok az şey kal-

dı... benim yapabileceğim çok az şey vardı; koşullar ve olaylar kararı zorunlu kılı-

yordu... 

Son hafta bir akşam beni ziyarete bir arkadaşım geldi; o günün Pazartesi, 3 Ağus-

tos olduğunu düşünmekte. Benim Dışişleri Bakanlığındaki ofisimin camının 

önünde duruyorduk. Güneş batmakla ve aşağıdaki lambalar yakılmaklaydı... Ar-

kadaşıma göre bunu şu cümlelerle yorumladım: "Bütün Avrupa'da ışıklar sönü-

yor. Ömrümüz boyunca onları lekrar göremeyeceğiz."'8 

Gerçekten olan neyse oldukça şaşırtıcıdır. Işıkların sönmesi hakkındaki bir 

benzetmenin ışıkların yakılmasıyla çağrıştın İması gariptir. Grey'in en titiz bi-

yografyacısı bu olaydan hiç söz etmez.79 Dahası, savaş arifesinde, diplomasi-

nin en yoğun olması gereken zamanda, fırtınanın merkezindeki adamın yapa-

cağı çok az şey vardı. Bir dostunu kabul ederek önemsiz bir konuşma yapacak 

kadar vakti vardı ki, detaylarını anımsamıyordu bile. 

Aynı akşam Berlin, diplomatlarının Almanya'yı iki cepheli bir savaşa ittiği 

ve de gerçek hiçbir müttefiki olmadığım algılamıştı. Reichstag'da Şansölye 
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Be ıh mann Hollweg bütün suçu Rusya'ya atıyordu: "Rusya evimizin içine bir 

ateş topu fırlattı" diye açıkladı. Almanya'nın savaş ilanının iki gün önce ulaştı-

ğı St. Petersburg'ta, Çar ve generalleri fitili çoktan çekmişlerdi. Paris'te Fran-

sızlar da Bethmann'ın bir Fransız uçağının Nürnberg'i bombaladığı şeklindeki 

olası olmayan bir suçlamayla çalkalanmaktaydılar. Son bir haftada Sırbistan'a 

saldırısını sürdüren Avusturya hükümeıinin bulunduğu Viyana'da, Imparator-

Kral ve bakanlar Rusya'ya karşı başka bir savaşa katılmakla aceleci değillerdi. 

Roma'da Üçlü Ittifak'ın üçüncü müttefiki pasifti. Sadece Belgrad'ta silah sesleri 

duyulmaktaydı, 

Büyük savaşın nedenleri hakkındaki sonsuz tartışmalarda, yirminci yüz-

yılın başlarının diplomasi sistemi genellikle en büyük neden olarak gösteril-

mişti. Zarların rakip iki bloğun (ittifak ve itilaf devletlerinin) mantığına uygun 

olarak savaş lehine atıldığı sıkça ifade edilmiştir. Büyük siyasal ve iktisadi güç-

ler sözde iki tarafın da üzerinde anlaştığı jeopolitik bir uzlaşma yaratmıştı. Bu 

uzlaşma diplomatların elini kolunu bağlıyor ve onları ufak Balkan çatışmala-

rından bir dünya savaşına itiyordu. Bu tartışma sorgulanmalıdır. İttifak güçleri 

baştan beri Üçlü İttifaka angaje olmuşlardı. Almanya, saldırıya uğradığı takdir-

de müttefiki Avusturya'ya yardım etmeye gerçekten zorunluydu. Ancak Avus-

turya'ya saldırılmamış!) ve Viyana da var olan ittifakın koşullarına yaslanma 

hakkına sahip değildi. Saraybosna'daki suikast, Avusturya'ya karşı savaş gerek-

çesi olarak kullanılamazdı, özellikle de Belgrad'm Avusturya ültimatomuna 

uzlaşmacı yaklaşımından sonra. Dahası, Almanya üçüncü müttefiki İtalya'nın 

son noktaya kadar zorunlu kalmadıkça Avusturya'yı savunmak için silaha sa-

rılmayacağım da gayet iyi bilmekteydi. Avusturya'nın Sırbistan'ı cezalan-

dırmaktaki kararlılığı ve Alman onayını araması, bu nedenle Üçlü İttifak ın ko-

şullarına yüklenemez. 

Üçlü Anıant'ın durumunda, zorunluluklar zinciri daha gevşekti. Antant 

bir ittifak değildi. Rusya ve Fransa gerçekten de saldırıya uğradıklarında bir-

birlerine yardıma zorunluydular, fakat üçüncü ortakları Büyük Britanya'nın 

onları savunmaya zorunlu olmadığını biliyorlardı. Dahası, Antant güçlerinin 

hiçbiri resmi olarak Belgrad'a bağlı olmadıklarından Sırbistan'a bir Avusturya 

saldırısı savaş nedeni sayılmazdı. Rusya ve Sırbistan arasında özellikle hiçbir 

antlaşma yoktu.80 1839 Antlaşması'na göre Britanya Belçika'nın bağımsızlığını 

korumak zorundaydı. Fakat bu Antant zorunluluklarından çok önceye giden 

bir yükümlülüktü. Görünüşe rağmen, 1914 diplomasi sistemi, hükümetlere 

oldukça manevra yeteneği bırakmaktaydı. Ne Almanya'yı Avusturya'ya her ko-

şulda yardım etmeye ne Rusya'yı Sırbistan'a destek vermeye ne Britanya'yı 

Rusya'ya ve Fransa'ya destek vermeye zorluyordu. Hemen hemen tüm kararlar 

"onur", veya "dostluk", veya "korku" ya da "uygunluk" adına alınıyordu, ant-

laşmalar adına değil. Bu durumda diplomasi sistemine değil, diplomatlara bak-

mak daha uygun olur. 

Sonraları Fallodon kontu Grey olan Sir Edward Grey (1862-1933) tam 

anlamıyla bir İngiliz aristokratıydı. Yakışıklı, mütevazı ve emirlere uyan yapı-

sıyla tam bir vatanperver olarak yetişmişti. G. B. Show, onu yanlış olarak "ti-



pik bir İngiliz  Junker"i şeklinde tanımlamıştır. Northumberlandh bir taşra 

kont ailesinden gelmiş ve ailesinin ilk önce 1759'daki Minden savaşında askeri 

hizmetleri, daha sonra da 1832'deki Reform Yasasına destek veren peruklu 

İkinci Earl sayesinde adı duyulur olmuştu. Ailenin adı daha çok ikinci kontla 

anılan kokulu Hint çayı sayesinde ünlü olmuştur. Sir Edward Fransa-Prusya 

savaşını bizzat anımsayacak kadar yaşlıydı. Sekiz yaşındayken babasına Britan-

ya'nın hangi tarafı tuttuğunu sormuş ve "Almanya" yanıtını almıştır. İki kar-

deşiyle beraber babası tarafından Winchester'daki yatılı okula gönderilmiş, 

sonra da Balliol Colledge ve Oxford'a devam ederek, önce North Berwick için 

mükemmel liberal bir vekil, sonra da 1892-1895 arasında Dışişleri müsteşarı 

ve Asquith'in liberal hükümetinde 1906'dan 1916'ya kadar Dışişleri bakanı ol-

muştur.81 

Grey'in yaşam tarzı çok basitti. Doğaya karşı bir aşk paylaştıkları ve evli-

liklerinin ayrı oldukları her bir gününde mektuplaştığı karışı Dorothy'ye de-

rinden bağlıydı. Onunla birlikte Fallodon'daki mülkü büyük bir yabankazı 

çiftliğine dönüştürmüştü. Bir kuş gözlemcisi ve şair bir akademisyendi. Lond-

ra'da çalışırken, her Cumartesi sabahı saat altı trenini Waterloo'dan yakalamak 

ve Hampdhire'da Itchen Abbas'daki kulübesinin kıyısında balık avlamak kut-

sal alışkanlığının bir parçasıydı. "Avam kamarasında başarılı bir konuşma yap-

maktansa, gölde bir kiloluk bir alabalık yakalamayı tercih ederdi."82 

Grey bu basil zevkler hakkında yazılar yazdı. Balıkçılık, Fallodon'daki ya-

bankazları ve Wordsworth  Prelüdü hakkında kitaplar yayımladı: 

O sakin ve güzel hal 

İçinde... 

... uykuya daldığımız 

Vücuııa ve yaşayan bir ruh olurduk 

Uyumun gücünün sakinleştirdiği bir gözle 

Ve şevkin derin gücüyle 

Maddelerin sırrına erdik. 

Amerika'da konuk öğretim görevi isiyken, bir kezinde "Eğlence" konusunu 

seçmişti. Dışişleri Bakanı olarak, eski başkan Theodore Roosevek'i yirmi saat-

lik bir geziyle Hampshire çevresini nasıl dolaştırdığını anlatmıştır. Konuk kuş 

seslerine duyarlı bir kulağı olan iyi bir ornitologdu. Grey, Roosewelt'in sadece 

Amerika ve ingiltere'deki cinslerin üyesi olan altın tepeli çalıkuşunun sesini 

fark ettiğinde çok etkilenmişti. Şöyle demişti, "Bugün insan ırkının bilmediği 

ve tarihin kaydında bulunmayan şarkıları dinliyoruz."83 

Grey dünyayı dolaşan tipik emperyalist bir diplomat değildi. Biri Afri-

ka'da bir aslan, diğeri de bir bufalo tarafından öldürülen iki erkek kardeşinin 

tersine, Britanya İmparatorluğunun çok azını görmüştü. Fransızca okuduğu 

halde, hiçbir yabancı di) konuşmuyor ve Kıta tatilleri dışında hiçbir ülkeyi iyi 

bilmiyordu. Dış ilişkilere ilk girdiğinde, 1890'ların Britanyasının "muhteşem 

tecritinin" zihniyetinden tamamen etkilenmişti. Britanya'nın Avrupa'nın işleri-



ne karışması için bir neden görmemekteydi, Sloganları "yükümlülük almak 

yok" ve "ellerimiz serbest olmalı" idi. 1914'te elli iki yaşında Grey'in kişisel 

hayatı telef olmuştu. Eşi sekiz yıl once bir trafik kazasında ölmüştü. Doğayla 

tek başına sohbet ediyordu, artık gözü de iyi görmüyordu. Yazılan kolayca 

okuyamıyordu: Kataraktı ve retina tabakası zedelenmesi vardı. Fakat işin bas-

kısı yüzünden 1914 yazında Almanya'da bir göz doktoruna gitmişti. 

Grey'in Almanya hakkındaki görüşleri düşmanca değildi. Aslında hiçbir 

şeye karşı düşman değildi. Fakat Alman hırsları karşısında rahatsızlık hissedi-

yordu. Sömürgecilik ve Almanya'nın "güneşte bir yer" istediğine dair söylem-

lerinin aksine, Kaiserin hırslarının başka yerlere çevrilmiş olduğuna hükmet-

mişti. Savaştan sonra şöyle yazmıştı, "Almanya'nın gerçekten istediği ılıman 

iklimi ve verimli toprağı olan bir ülkeye kendi beyaz halkını... Alman bayrağı 

altında yerleştirmekti. Fakat elimizde sunabileceğimiz böyle bir yer yoktu. 

Bunları onaylamıyordu; öte yandan Almanya'nın Doğu Avrupa üzerindeki 

planları Britanya lmparatorlugu'na bir tehlike oluşturmuyordu. 

Saraybosna'nın ardından, ertesi ay içindeki haberlerin çoğunun Avrupa 

kriziyle ilgisi yoktu. Arşidükün öldürüldüğü öğleden sonra Baron de Rotschi-

eld'in atı Sardanapale boyun farkıyla Paris Grand Prix'sini kazanmıştı. Britan-

ya'nın 1914 Temmuzu için takvimi olağan yaz haberleriyle doluydu: 

2 Joseph Chamberlain'in ölümü. 

3 Christie müzayede salonunda, Corot'nun  Le R ond den Nympfıes'i altı bin 

altı yüz ginye satıldı. 

4 Harward, Henley Regatta'da Grand Challange Kupasını kazandı. 

5 Guersney'deki, Candide Parka Victor Hugo'ııun bir heykeli dikildi. 

9 Anglikan Kilisesi, Kilise konseyine kadınları aldı. 

11 Londra-Paris-Londra hava yarışı yedi saat on üç dakika, altı saniyeyle ka-

zanıldı. 

12 Diventis, İsviçre: Aziz Sigisbert'in 1300. yıldönümü. 

13 Paris'teki kiliselerden biri olan Gravesend: Amerika Büyükelçisi, Kızılde-

rili Pocahontas'ın anısına vitrayların açılışını yaptı. 

Georges Carpentier (Fransa), Dünya Beyazlar Ağır Siklet Boks Şampiyo-

nasında "Gunboat" Smith'i yendi. 

24 İrlanda Yerel Yönetim Konferansının Başarısızlığı. 

26 İskoç Sınır Alayı, İrlanda'da silah atma olayı üzerine Howth'da bir kalaba-

lık üzerine ateş açtı. 

31 Fransız sosyalist lider Jean Jaures Paris'te öldürüldü. 

1 Ağustos'ta Sir Ernest Shackleton'un grubu Antartika'ya sefere çıktı. 

Londra'daki ilk gerçek bela işareti Borsanın kapanarak faiz oranının % 8'e yük-

seldiği 31 Temmuz'da ortaya çıktı. Pazar günü, 2 Ağustos'ta Birleşik Krallığın 

bütün kilise ve şapellerinde "ulus için dualar" edildi. 3 Ağustosta Cowes Re-

gaıta'nın iptal edilmesi gariptir. 1914 krizi sırasında Grey'in performansı hem 

övgü hem de yergiye yol açtı. Bahriye Birinci Lordu Winston Churchill hay-

ranlarından biriydi: 



IGreyl iki başlı mücadelesine daldı a) savaşı engellemek ve b) savaş çıkarsa Fran-

sa'yı terk etmemek. Soğukkanlılığını... gıptayla... izledim. Almanya'yı hesaba kat-

mamız gerektiğine, Fransa'yla Rusya'yı da çantada keklikmişiz gibi hissettirme-

den ikna etmek zorundaydı.86 

Britanya'nın önde gelen liberal gazetelerinden The Manchester Guardian buna 

kesinlikle katılmıyordu. Britanya'nın tarafsız kalacağını beklerken, savaş ilan 

edildiğinde dehşete düşmüştü. "Yıllarca" diye haykırdı, "[Grey] bütün gerçeği 

sakladı."87 

Maliye Bakanı David Lyoyd George da çok eleştireldi. 1914'ün başında 

Alman-lngiliz ilişkilerinin "geçmiş yıllara göre çok daha dostane" olduğuna 

inanarak askeri bütçenin kısılmasını istemişti. Daha sonra "Grey, devlet adam-

larımız içinde en dışarıda kalanıydı" diye yazdı. "Northumberland onun için 

yeterince iyiydi..." diyerek, onun için en ölümcül hata olduğunu düşündüğü 

şeyi şöyle ifade etti; "Eğer [Grey! Almanya'yı, Britanya'nın savaş ilan edeceği 

zamanda uy arsaydı... işler farklı olurdu."88 

Almanya'da benzer eleştiriler çok daha sert bir dille ifade edildi. Birçok 

kişi Grey'in bir "sahtekâr", "iki yüzlü", Almanya'yı da sürüklediği "savaşın 

gerçek mimarı" olduğuna inanıyorlardı. Grey'in iyi niyetini takdir eden Al-

manlar bile onu sert şekilde eleştirdi. "ISir Edward] gemiyi başkasının yönetti-

ğinin farkına varmayarak elini dümende tutuyordu", "İki ayrı insani değere... 

çifte ahlaka sahip bir insandı."83 

Savaştan sonra Grey toplu suçluluk duygusundan Söz etmedi, hele diplo-

matların hatalarından hiç söz etmedi. Daha çok Japonya hakkında bir anekdot 

anlattı. Bir Japon diplomatı kendisine şöyle demişti: "Biz bir zamanlar bir sa-

natçılar ulusuyduk. Fakat şimdi öldürmeyi öğrendiğimiz için bize uygar diyor-

sunuz."90 

Sir Edvvard'm savaşa giden yolu çok geç başladı, Temmuzun son haftasında. 

Ayın yirmi beşinde her zamanki gibi Itchen Abbas'da "görevi ihmal etmenin 

suçluluğu içinde"91 balık avlamaya gitmişti. O sırada "savaşı hiç düşünmüyor-

du." ilk yakınlığı Avusturya'ya karşıydı ve bu Avusturya'nın Sırbistan'ın uzlaş-

macı tutumunu geri çevirmesine kadar devam etti. Devletlerin "gaflet uyku-

sundan uyanacaklarına" emindi, Britanya savaş çıktığı takdirde Fransa'yı des-

teklemeye mecburdu. Fakat aynı Britanya tutamayacağı hiçbir sözü vermeme-

liydi; ve bu nedenle, biz (Britanya hükümeti) "kendimizi Almanya'ya ifade et-

meliydik." Yirmi altısında Vikont Haldane'le yemek yedikten sonra, resmi 

olmayan bir Alman elçi olan Ballin'le konuşarak, ona Belçika tamamen "yutu-

lana" kadar Britanya'nın tarafsız kalacağı mesajını götürmesini söyledi. Yirmi 

yedisinde uluslararası bir konferans önerdi, ancak teklif kabul edilmedi. 

Almanların bir saldırmazlık paktı teklifini (Bkz. aşağıda) geri çevirmesine 

rağmen, ayın otuz birinde Almanya ve Rusya bir seferberlik ilan etmişken, 

Grey hâlâ kimseye olumlu bir taahhüt vermemişti. 1 Ağustos Cumartesi günü 

Hampshire'e oian ziyaretini iptal etmiş olduğundan, bilardo oynarken görül-



düğü Brook's Club'da yemek yedi. Ayın ikisinde bir Pazar günü kabine toplan-

tısına katıldı, bu hiç duyulmamış bir şeydi. Bakanlar Almanya'nın Belçika'yı iş-

gali konusunun doğuracağı sonuçlar üzerinde hiçbir karara varamadılar. Ara-

larında belediye başkanı Lord Mailey'in de bulunduğu birçok bakan ve Ticaret 

Odası Başkanı John Burns, Britanya tarafsız kalmadığı takdirde istifa edecekle-

ri konusunda işaret verdiler. 

Sir Edward'in zamanlaması 3 Ağustos günü başka bir sabah kabinesinin 

toplanmasıyla başladı. Öğleden sonra saat ikideki yemekten sonra, Dışişleri 

Bakanlığı'na Alman Büyükelçisi Prens Lichnoceysky'i görmek için gitti ve elçi 

kendisine yakında Belçika'yı işgal edeceklerini ve Sir Edward'in bir saat sonra-

ki konuşmasını ertelemesini istedi. Grey isteği reddederek, Westminster Sara-

yı'na saat üçte konuşmaya gitti: 

Geçen hafta Avrupa barışını korumak için çalıştığımızı ifade ettim. Bugün... Avru-

pa barışının korunamayacağı açıktır. Her durumda Almanya ve Rusya savaş ilan 

etmiştir. 

Sir Edward Britanya'nın siyasetini tayin etmekte hâla başarısız olduğunu söy-

ledi. Britanya Fransız-Rus ittifakının bir parçası değildi ve koşullarından bile 

haberi yoktu. Ancak İngiliz harekâtını yönlendirecek etkenleri sıralarken, 

Fransızlara duyulan yakınlığı ifade etti. "Hiçbir ülke Avusturya ve Sırbistan 

arasındaki bir tartışmaya karışmaya Fransızlardan daha istekli olamaz. Bu işe 

bir onur sorunu yüzünden,.. Rusya'yla olan ittifakları yüzünden karıştılar." 

Britanya'nın çıkarlarını sıralarken, özellikle Manş Denizini ve 1839 Belçika-

Britanya ittifakını belirtti. Bu durumda Britanya'nın "kayıtsız şartsız tarafsızlı-

ğının" kabul edilemeyecek olduğunu söyledi. Donanma sayesinde Britanya sa-

vaşa katılarak, kenarda durmaktan daha fazla acı çekmeyecekti. Britanya'nın 

saygınlığı, "onur sorunları" bir kenara atıldığında ciddi olarak yaralanacaktı. 

Britanya'nın görevinden kaytarma ya cağı konusunda emindi: 

Muhtemel olarak göründüğü üzere, eğer olaylara göğüs germek zorunda 

kalırsak, o zaman sanıyorum ki kararlılık, sebat, cesaret ve bütün ülke-

min dayanıklılığı sayesinde bu işi başaracağız.92 

İfade belirsiz olmasına ragmen. Sir Edward nihayet dünyaya Britanya'nın taraf-

sızlığının devamının, Almanya'nın Belçika'yı işgalden ve Manş limanlarını teh-

ditten vaz geçmesiyle mümkün olacağını söylemişti. 

Konuşmasından sonra Winston Churchill, Sir Edward'a "Peki şimdi?" di-

yerek yaklaştı. "Şimdi onlara Belçika'nın işgalini yirmi dört saat içinde durdur-

maları için bir ültimatom göndereceğiz."93 Avam kamarasındaki Başbakanın 

ofisinde Asquith'i eşi ziyarete gelmişti. "Oldu mu?" diye sordu eşi. "Evet ol-

du." "Henry masasına olurdu ve elinde kalemi arkasına yaslandı... Ayağa kalk-

tım ve başımı başına yasladım. Göz yaşlarımızdan konuşamadık."9'' 



1914'ie Britanya'nın savunması neredeyse tamamen donanmaya dayan-

maktaydı. Ne Birinci Donanma Lordu ne de Birinci Deniz Lordu Prens Levis 

Battenberg savaş taraftarıydı. Fakat Prens Levis yaz manevralarından sonra do-

nanmanın iznini kaldırmıştı ve 2 Ağustosta genel Donanma Seferberliği ilan 

etti.95 Churchill mutabık kaldı. Ayın üçünün ilk saatlerinde. Deniz Kuvvetleri 

Komutanlığında Churchill eşinden "bunun kötü bir savaş olacağını" yazdığı 

bir mektup aldı. Yanıt olarak şöyle yazdı: 

Sevgili Cat, olan oldu. Almanya son barış umutlarını Rusya'ya savaş ilan ederek 

yok etti ve Fransa'ya da savaş açması an meselesi. 

Görüşünü çok iyi anlıyorum. Fakal dünya aklını kaçırdı ve kendimizi ve dostları-

mızı korumalıyız... Tadı Cat, aşkını, sadık William'in. Çocukları o  p . * 

Grey'le konuştuktan sonra Churchill Başbakana bir not gönderdi: "Yasaklan-

madığı takdirde, bir Ingiliz-Fransız donanma birliğini, Maıış Denizini savun-

ması için hazır edeceğim."97 

4 Ağustos Salı günü Londra'da bir beklenti günüydü. Sabahleyin Alman 

birliklerinin Belçika sınırını zorla geçtiği haberi ulaştı. Britanya'nın Alman-

ya'ya ültimatomu öğleden sonra ikide ulaştı ve yanıt için bir gün verildi. Asqu-

ith sırdaşı Venetia Stanley'e şöyle diyordu: "Özerine savaş boyalarını süren 

Winston, bir deniz savaşı için ölüyor..."98 iki Alman gemisi Göben ve Breslau 

Türkiye'ye yönelmiş Akdeniz'de seyretmekteydi. İngilizler onları yakalayacak-

larına emindiler. 

Ültimatomun süresi dolmuş ve gece saat on birde (Berlin'de on ikide) 

hâlâ yanıt yoklu. On beş dakika sonra Kabine Downing Street on numarada 

toplandı. Sahne Lloyd George'ıın özel bir mektubunda, daha sonra Mrs. Asqu-

ith'e şöyle beıimlenmişti: 

Winston odaya yüzü parlayarak girdi, kararlı sesiyle Akdeniz'e Kuzey Denizi'ne 

ve şuraya buraya nasıl telgraflar göndereceğini söylüyordu. Nasıl mutlu bir adam 

olduğunu görebilirdin." 

Bu noktada deniz kuvvetleri donanması tüm gemilerine bir sinyal gönderdi: 

"Almanya'ya karşı derhal savaşa geçin." Önde gelen siyasetçilerin görüşüne 

Tağmen Britanya banşçı tarafsızlığını terk etmişti. Karar, bir Avrupa savaşını 

dünya çapında bir çatışmaya dönüştürmüştü. 

Britanya'nın savaş ilanı modern zamanların en büyük diplomasi felaketine son 

noktayı koydu. Diplomatların aylardan beri üzerinde çalıştıkları senaryoların 

en vahimi tamamlanmıştı. Sıradaki dördüncü savaş ilanıydı, ilki Avusturya'ya, 

ikincisi ve üçüncüsü de Almanya'ya ait olan. Britanya Antant güçleri içinde 

inisiyatifi eline alan ilk devletti. 

Dört hafta önce, Viyana Belgrad'dan Saraybosna'daki suikast için tazmi-

nat istediğinde, analistler Avrupa krizinin aşağıdaki dört yoldan biriyle çözüle-



cegini tahmin edebilirlerdi. 1908 Bosna olayında olduğu gibi, işler savaşsız da 

halledilebilirdi. Veya Sırbistan ve Avusturya'yla sınırlanmış bölgesel bir savaş 

olabilirdi. Üçüncüsü, eger büyük devletler daha ölçülülük göstermeselerdi, 

bütün diplomatik ittifakların ve Genel Kurmayların buna göre plan hazırladık-

ları bir Avrupa savaşı olabilirdi. Bu durumda Almanya ve Avusturya, Fransa ve 

Rusya'ya karşı yer alır ve Britanya tarafsız kalırdı. Sonuncusu, Tanrı korusun, 

Britanya'nın doğrudan işe karışması ve bir Avrupa savaşının global bir çatış-

maya dönmesiydi. Bu nedenle Londra ve Berlin arasındaki diplomatik ilişkiler, 

Avrupa'nın diğer başkentleri arasındaki ilişkilerden çok daha önemliydi. Viya-

na bölgesel bir savaşın anahtarıydı; Berlin bir Avrupa savaşının ve Londra da 

global bir savaşın. 

Uzman olan herhangi bir araştırmacı Britanya'nın işe karışmasının neden 

büyük karmaşaya yol açacağının listesini verebilirdi. Stratejik nedenlerle Bri-

tanya'nın çıkarları tüm dünyaya yayılmıştı ve bunların kaderleri sadece Avru-

pa uluslarını etkilemeyecekti. Siyasi bakımdan Britanya İmparatorluğu 1914'te 

hâlâ dünyanın en büyük gücü olarak görülüyordu ve Britanya'ya karşı savaş, 

onun dünya başatlığına meydan okumak olarak görülebilirdi. İktisadi bakım-

dan Britanya hâlâ dünyanın finans başkentiydi. Teknik ve sanayi gücü artık 

Almanya'ııınkiyle baş edememesine rağmen, hâlâ müthiş kaynaklar seferber 

edebilirdi. Diplomatik bakımdan "Albion'ın vakur Lordlart" yenilgi tanıma-

mışlardı. Kendilerine olan güvenleri, saplantı derecesindeki bilgiçlikleri ve ve-

fasızlıklarıyla ün salmışlardı. 

En önemlisi, askeri bakımdan Britanya'nın zorunluluğu belirsiz, el yakan 

bir kartı temsil etmesiydi ve sonuçları öngörülemiyordu. Donanma gücü saye-

sinde, Britanya adaları en iyi kıta saldırısıyla bile bertaraf edilemezdi. Aynı za-

manda Britanya Kaiser'in diyeceği gibi "hakir görülecek derecede küçük bir 

orduya"* sahipli. Ve bu ordu sadece daha fazla asker alımıyla Avrupa'da 

önemli bir role sahip olabilirdi. İngiltere hükümeti, konumu yönünden ani bir 

yenilginin söz konusu olmaması ve uzayan bir savaşın İngiliz savaş kapasitesi-

ni iki-üç yıl içinde artırması demek olan son derece istisnai bir avantaja sahip-

li. 

Bu verilerin açık sonuçları vardı. Avrupa'daki mücadeleler erken aşa-

malarda Fransa ve Rusya için iyi giderse, Britanya'nın katılımı dengeyi nihai 

bir sonuca götürebilirdi. Ancak işler ittifak güçleri için iyi giderse, Berlin ve 

Viyana lehte böyle bir müdahaleyi umut edemezlerdi, ilk kuşakta Fransız ve 

Rus orduları yenilse bile, Napoleon savaşlarında olduğu gibi, ittifak güçleri 

ulaşılmaz bir Britanya'yla karşılaşacaklardı. Bu da Britanya'ya yeni ittifaklar 

oluşturmak için zaman tanırdı. İlk çatışmalar sonuç vermese bile, toparlan-

mak için en çok Britanya avantajlı durumda olacaktı. Almanya'nın tersine, Bri-

tanya'nın bir kıta savaşını kazanma şansı yoktu, fakat kolay kolay da yenil-

* Kaiserin yorumu. Briıanya'da  " k ü ç ü k , hakir görülccek bir ordu" şeklinde yanlış tercüme edi-

lip büyük reklam yapmısıı. Buradan da İngiliz Harekat  G ü c ü n ü n seçilmiş lakabı olan  "The 



mezdi. Kısacası, ne olursa olsun, Britanya'nın bütün Alman generallerin hayal 

ettiği "çabuk ve sınırlı bir savaşı" engelleme şansı vardı. 

Militarizm döneminde ortada birçok tartışma dönüyordu. 1914'te Berlin'i 

ziyaret eden Amerikalı Albay House, görkemli askeri geçitlerden çok etkilen-

mişti. Nitekim, bütün devletler askeri bir gösterişe sahipti, farklar en fazla stil-

deydi. 1939'un aksine, 1914'te bütün ülkelerde askeri ahlak bir onur sorunuy-

la eş tutulmaktaydı. Bir Alman gözlemcinin sitemle fark ettiği gibi, "Britan-

ya'da militarizmin [İngilizler tarafından] Tanrı'dan geldiği, Almanya'daysa şey-

tandan geldiği düşünülüyor."100 Askeriyeye ait teknik durumlar da söz konu-

suydu. Birisi Manş Denizinin denetimiyle ilgiliydi. Fransız ve İngiliz deniz 

kurmaylarının önceden anlaştığı gibi, Fransız donanması Akdeniz'de yoğunla-

şacaktı. Kraliyet donanmasıysa Manş Denizinde devriye gezecekti. Belçi-

ka'daki bir Alman-Fransız savaşında Britanya'nın tarafsızlığı otomatik olarak 

Alman savaş gemilerine Fransız ve Britanya kıyılarına izin çıkartmak demek 

oluyordu. Bir başka önemli ayrıntı, seferberlik prosedürlerini ilgilendiriyordu. 

Alman usullerine "kaçınılmaz savaş durumu" diye bir hazırlık aşamasını, ne-

redeyse anında tamamlanabilen tam seferberlik şeklindeki ikinci aşama izli-

yordu. Gerçekte Almanların Kriegsberitscltd/t'ı, diğer bütün ülkelerde genel se-

ferberliğe rastlıyordu. 

Bunlar Almanya'nın diplomatlarına, şansölyeleri Bethmann Hollweg tara-

fından bir gösteriye girişmeden önce dikkat etmeleri önerilen noktalardı. 

Theobald von Bethmann (1856-1920), tipik bir Prusyalı memurdu. Eği-

timli, kibar ve dürüst biri olarak bütün hayatını bürokrasinin üst kademelerin-

de geçirmişti. Frankfurtlu bir banker aileden geliyordu ve ailesi iki kuşak önce 

Berlin'e gelerek asalet payesine erişmişti. Theobald'ın büyükbabası, hukuk 

profesörü, Bismarck'ın rejimine liberal muhaliflerden olan Moritz August sa-

yesinde tanınmışlardı. Theobald'in kendisi dedesinin kınadığı Fransız-Prusya 

savaşına katılmak içiıı çok gençti. Hukuk eğitimi görmek için Strazburg ve Le-

ipzig'e gidip devlet memuriyeti sınavlarında üstün başarı göstermeden önce, 

kardeşi Max'la beraber Fürstenschule Pforta'da yatılı okula gönderilmişti. 

Okulda bir prim»s omıımm ve yirmili yaşlarının sonuna doğru hukuk doktara-

sına sahip olarak, yıldırım gibi yükselen bir bürokrasi kariyerinin basamakları-

na hazırdı: Potsdam'da  Oberprüsidialrat,  Bromberg'de (Bydgoszcz) Regte-

rungsprdsident, Mark Brandenburg'un  Oberprâsidem'i ya da bölge valisi, 

1905'te İçişleri Bakanı, 1907'de şansölye yardımcısı ve Prusya başbakanı. O za-

mandan itibaren 1917'ye kadar Avrupa'nın en güçlü ülkesinin siyasetlerinden, 

dış ve iç olmak üzere tamamen sorumluydu.101 

Bethmann Hollvveg tipik bir Junfeer değildi. Berlin'in doğusundaki Hohen-

finow'daki mülk kendine miras kalmıştı, fakat Rittergut büyükbabası tarafın-

dan satm alınmış, aileden intikal etmemişti. Bölgesel bir alay olan 15. Uh-

lans'da okulu bitirdikten sonra sadece bir yıl hizmet vermişti. Hohenfi-

novv'daki üç katlı, kırmızı tuglalı, ıhlamur ağaçlarıyla kaplı uzun bir caddenin 

sonundaki yedi bin beş yüz dönüm arazi içindeki Oder Nehrine bakan eve de-

rinden bağlanmıştı. Düsturu  Ego et domusmea serviemus Domina'ydı. (Evim ve 



Ben Tanrı'ya hizmet edeceğiz.) Fakat bir delikanlıyken tutkulu bir biçimde do-

laşıp, şiir okuyup, Eifel ve Siebengebirge dolaylarında arkadaşlarıyla gezerdi. 

Devlet sınavlarına gireceğine, Teksas'ta emlakçilik yapmaya giden kardeşinden 

utanırdı. Bir kezinde Reichstag'ın yerel seçimlerine katılmış, fakat lehine olan 

oylar teknik bir nokta yüzünden geride bırakılmış ve bir daha da halk siyaseti-

ne katılmamıştır. Oldukça sıradışı biri olan Martha Pfuel-Wilkendorfla evlen-

miş ve devlette en yüksek mevkiye getirildiğinde eşi, "Theo, tatlım, sen o işi 

yapamazsın" demiştir. 

Bethmann'ın karakteri basit olmaktan çok uzaktı. Rutin bir hayatı vardı 

ve Berlin'de bile sabah yedide hep ata binerdi. Düzenli alışkanlıkları kararlılık 

veya etkililiğe yer bırakmazdı. Yüksek belagata ve iyi bilgiye sahipti; ancak 

ölümcül bir doğrudan söz söyleme eğilimi vardı ve durmadan gaf yaparak bir 

siyasetçinin yapmaması gereken hatalara düşerdi. Özellikle Kaiser'i çevreleyen 

askeri oluşum içinde rahat değildi, yine de sosyal demokratlardan dehşete ka-

pılırdı ve Alman siyasetinin alt tabakasını da hakir görürdü. Şansölyeliğine ait 

dahili bilgilerin büyük kısmı, 1914 krizi boyunca gıptayla yanında olmuş olan 

kişisel yardımcısı Kurt Riezler'in günlüğünden gelmiştir. Riezler şöyle demişti: 

"Kurnazlığı da beceriksizliği kadar fazlaydı."10î Biyografisi onun "agresif-

defansif özgüveninden" söz eder.104 Bethmann bürokrasideki mevkiini kısmen 

kıdemine kısmen de muhafazakârlarla radikaller arasında orta yolu izlemesine 

borçluydu. Alman standartlarına göre ılımlı bir muhafazakârdı: Bunu, dış siya-

sette sıklıkla tercihini barış yönünde kullanarak belirtmiştir ve militarizmin 

tehlikeleri hakkında uyanda bulunmuştur. Bu yüzden genellikle istifasını isle-

yen Pan-Alman Birliğinin  bete noire'ı olmuştu. 

Temel ilkesi büyük olasılıkla  Weltmacht und kem Krieg, "Savaşsız dünya 

gücü olmak"tı. Bir önceki Kasımda veliaht prensi önlemsizligi yüzünden yer-

mişti: "Her diplomatik kargaşada ortalığı velveleye vermek sadece körlük değil 

aynı zamanda suçtur."105 Saraybosna'dan kısa bir süre sonra durum değerlen-

dirmesi yaparken, Riezler'e anlattığına göre "Herhangi bir genel çatışma mev-

cut durumlarda bir ihtilale (yol açacaktır]."106 iki hafta sonra, Kaiser'e veliaht 

prensin ağıza alınmayacak sözleri ve basının bazı kesimleri hakkında kişisel 

şikâyette bulunuştur. 

Temmuz 1914'te, elli sekiz yaşında Bethmann'ın hayatı sadece iki ay önce 

ölen eşi yüzünden mahvolmuştu. Tek başına ya da Rıezler'le Hohenfinow ve 

Berlin arasında gidip gelmekteydi. Nethmann'ın ingiltere'ye karşı hisleri çok 

dostaneydi. Daha sonra savaşta ölecek olan oğlu Ernst, 1908'de Oxford'ta bir 

Rhodes araştırmacısı olmuştu. Krizden önce söylediği ve yazdığı her şey bir 

Alman-lngiliz yakınlaşması dileğini vurguluyordu. 

Yakın çevresi dışında Bethmann'ın performansı çok az takdir kazandı. Ri-

ezler baskı altında onun melanetine özeniyor ve onun "düşünceliliğini" 

Grey'in "soğuk ikiyüzlülügüyle" karşılaştırıyordu. Diyordu ki: "Şansölye on 

dokuzuncu yüzyılın ilk yarısının evladıdır ve daha idealist bir kültürün varisi-

dir."107 Ancak Kaiser kızgındı: Temmuz ortalarında işler kötü gitmeye başladı-

ğında Bethmann istifasını istedi, Kaiser açıkça şöyle dedi: "Ortalığı sen batır-



din, şimdi de sen temizle."108 Hamburg-Amer ika Haiti'nin başkanı ve Lond-

ra'yla gayriresmi arabulucusu Albert Ballin de ona karşı daba fazla sempatik 

değildi. Şansölyelikte Bethmann'ın selefi olarak, Bethmann'ı "Bülow'un intika-

mı" olarak adlandırıyor ve "uyuşukluğundan", "pasifliğinden", "inisiyatif ek-

sikliğinden" söz ediyordu. "Bethmann" demişti, "siyasetin pis bir iş olduğunu 

fark etmeyen... ender görülen bir belagata sahip bir insandı."109 Eski Şansölye 

von Bülow en can alıcı hata olarak gördüğü şeyi şöyle işaret etti: "İSaraye-

vo'dan sonral Viyana'ya, Sırbistan ve Avusturya-Macaristan arasındaki herhan-

gi bir mütecaviz eyleme izin vermeyeceğimizi söylemek yeter de artardı bi-

le."110 

İngiltere'de Bethmann hakkındaki eleştiriler acımasızdı. Popüler kaynak-

lar sadece "gönülsüzlüğünden" ve "kararsızlığından" değil, aynı zamanda 

"Prusya siyasi ahlak görüşünden" de söz ediyorlardı. Genel olarak Beth-

mann'ın Alman dış siyasetini, devletin iplerinin gerçekten askerlerin elinde ol-

duğunu bilmeden yönlendirdiğine inanılıyordu.111 Savaştan sonra Bethmann 

güçlü bir kolektif suç duygusu yaratmak isteyecekti. Anılarında "Bütün ulus-

lar suçludur" demekte ısrar etmiştir. "Almanya da suçun büyük bir kısmını ta-

şır."112 

Bethmann'ın savaş yolu Temmuzun ilk haftasında başladı. Dışişleri Baka-

nının balayında olmasından yararlanarak, Bethmann başlangcından itibaren 

Alaman diplomasisini eline aldı. Uluslararası bir çatışmayı önleme konusun-

daki kararlılığını devamlı olarak büyük bir inalla iddia etti. 5 Temmuz sabahı, 

Avusturya'nın Sırbistan'la olan tartışmasında yardım istemesi konusunda tav-

siye vermesi içim Kaiser tarafından çağrıldı. İki karşıt karar alındı: Birincisi 

doğrudan bir yanıltan kaçınma, diğeriyse Almanya'nın kendisini terk etmeye-

ceği konusunda Franz-Joseplı'e teminat vermekti. Öğleden sonra Kaiser'in as-

keri müşavirlerinin bulunduğu bir toplantıya katıldı. Burada ağır basan fikir, 

Rusya'nın müdahale etmeyeceği ve Sırbistan'ın "ne kadar çabuk cezalandırılsa 

o kadar iyi" olacağıydı. Bu Bethmann'a Avusturya-Macaristan büyükelçisine 

şunları söylemek konusunda cesaret verdi: 

Viyana, Avusturya'nın Sırbistan'la ilişkilerini açığa çıkartmek konusunda nc yapa-

cağına karar vermelidir. |Ancak] bu operasyonda Almanya'nın monarşiye olan 

desteğine bir dosı ve müttefik olarak güvenebilir, karar ne olursa olsun.113 

Avusturya'nın Sırbistan'a karşı olan savaşına verilen ünlü "açık çek" buydu. 

Hohenfinow'da akşam sekizde Bethmann verandada yıldızlı bir akşamda 

Riezler'le konuşuyordu. Genel bir çalışmanın tehlikelerinden söz etti. Daha 

sonra ataletin en köıü siyaset olacağını söyledi. Rusya korkusu bir saplantı ol-

muşLu: "Gelecek devamlı büyüyecek olan Rusya'ya aittir. Üzerimize karabasan 

gibi çöküyor."114 Bu nedenle temelde, Almanya'nın sadece gecikme yüzünden 

kayba uğrayacağını söyleyen generallerle hemfikirdi. Altı gün sonra, olağanüs-

tü bir şey olamdıgı halde, Riezler şansölyenin şunları söylediğini iletir: "Duru-

mumuz umutsuz... Bu hareket en zorlu görevimiz olduğu gibi, aynı zamanda 



karanlığa bir atlayıştır." Bethmann'ın bir Kıta savaşının "hesaplanmış riskin-

den" çoktan umudu kestiği görülecektir.115 

Temmuz'un üçüncü haftasında, Bethmann oynadığı oyunun kötü hesap-

landığını farkına varmaya başladı. Bulmacanın parçalarının hiçbiri yerine otur-

muyordu. Kaiser'e her şeyin normal olduğu havasını vermek için, Ballık gezi-

sini uzatmasını önerdi. Önerisi geri çevrilince, istifa edeceğini söylese de, isti-

fası da reddedildi. Riezler'e göre şansölye kadercilik içine girmişti ve kamuo-

yunun savaş istediğinin farkındaydı. "Halkta hareket için büyük, fakat yönsüz 

bir güdü" görüyordu.116 Bunu göz önüne alarak iki pragmatik adım attı. İçişle-

ri Bakanını, her türlü sosyalistleri, Polonyalıları ve RcicJıs/eitıde ya da "devlet 

düşmanı" lisiesindekileri tutuklamasını engelledi; ve sosyal demokrat liderler-

le yapılan gizli bir loplanııda, muhalefete durumun vahameti hakkında bilgi 

verdi. Bu iki olay da savaşa olan muhalefetin gücünü kırdı. 

Ayın yirmi dokuzunda Rusya Avusturya'nın Belgrad'a saldırmasına kısmi 

seferberlikle karşılık verince, Bethmann sonunda genel bir çatışma ihtimalini 

ciddi şekilde göz önüne aldı. Geceleyin önceki çizgisinin aksine, Viyana'yı ha-

kemlik öğütleyen "Dünya Elden Gidiyor" telgraflarıyla bombardımana tuttu. 

Hiçbiri bir sonuç getirmedi. Sonuç olarak Almanya Avusturya'nın desteğini ga-

rantilemeden Rusya'yla savaşla karşı karşıya gelmişti. Berlin Viyana'ya yardım 

sözü vermişti, fakat Viyana Berlin'e yardım etmeyebilirdi, ittifak tamamen çat-

laktı. 

Karar anına 30 Temmuzda ulaşıldı. Kaiser St. Petersburg'tan gelen telgraf-

lardan korktu. Gelen telgraflardan birinin satır başında "bize karşı imha sava-

şı" yazıyordu.117 Berlin'in "kuşatıldığına" emindi. Saat dokuzda Bethmann as-

keri lider von Moltke ve von Falkenhayn'la görüştü. "Kaçınılmaz savaş duru-

mu" ilan etme kararı aldılar. Böylece Avrupa'da Ağustosun ilk günlerinde sava-

şın geri sayımı başlatılmış oldu. Bu karar Rusya'nın tam seferberliği ve Belçika 

ile Britanya'nın niyetlerinden tamamen habersiz olarak alındı. Bu zamandan 

sonra her şey kaçınılmazdı. 

5 ve 30 Temmuzdaki iki temel kararının alınmasında, generallerin Beth-

mann'ın önerisi dışında hiçbir savaş kararı aldığına dair kanıt yoktur. En son 

çare olarak Kaiserin, askerler ve bakanlar üzerinde klasik Prusya  Komtnando-

gevvalt ya da "emir gücü"ne sahip olduğu doğrudur. Fakat şansölye kendini 

hiçbir zaman aleyhine kullanılabilecek bir duruma sokmadı. Savaşa paldır kül-

dür girmedi, savaşı kışkırtan kararların bir parçasıydı.118 Olayları dengelemek 

adına, müttefik tarihçilerin göz ardı ettiği Rusya'nın da Almanya'yla aynı ace-

lecilikte seferberlik ilan ettiği söylenebilir. 

Dolayısıyla şansölye için İtilaf güçlerini suçlamaktan başka çare yoktu. 

Ayın otuzunda saat on birde Rusya'nın genel seferberlik ilan ettiğini öğrendi 

ve bu bilgiyi daha önce karanlıkta aldığı kararı haklı çıkartmak için kullandı. 

Ayın birinde Bethmann Rusya'ya savaş ilan etti, bu arada Paris'ten Fransız-Rus 

ittifakını terk eLmesini istemek gibi mümkün olmayan taleplerde bulundu. 

Ballin manzarayı Ka^lerpalais'in bahçe-odasından izlerken, Bethmann memur-

ları savaş tasarısını tamamlamaları için oraya buraya koşturimaktaydı. "Ekse-



lansiarı, Rusya'ya savaş ilan etmek için neden bu kadar acele ediyorsunuz?" 

diye sordu. "Eğer acele etmezsek, sosyalistleri savaştıramayacağız."110 Ayın 

ikisinde Brüksel'deki Alman büyükelçisine, yedi gün önce von Moltke tarafın-

dan imzalanan mühürlü bir zarfı alması emri gelmişti. Mektupta Belçika'dan 

(var olmayan) bir Fransız saldırısına karşı Alman korumasını kabul etmesi ta-

lep ediliyordu. Ayın üçünde Almanya Fransa'ya savaş ilan etti. 

Grey'in de aynı zamanda avam kamarasına hitap etmekte olduğu 3 Ağus-

tos günü öğleden sonrası Beıhman Reichstag'a hitap ederek Rus "ateş hatu" 

hakkında bir konuşma gerçekleştirdi. "Rusya ve Fransa'yla olan bir savaşa zor-

landık" demişti. Grey'in kararlılık ve kesinlikle ilgili sözlerinin yankılanması 

olarak "Bütün Alman milleti... son ferdine kadar beraberdir" demişti Beth-


mann.120 

Ayın dörtünde Alman birlikleri Belçika'yı işgal etti. Akşama doğru Beıh-

mann Wilhelmstrasse'den İngiliz ültimatomunun geldiğini duydu. Tahtta yap-

tığı konuşmada Kaiser sükûnetle "kılıcı kınından temiz bir vicdan ve elle çek-

mekten" söz etti.121 Bethmann'ın kan beynine sıçramıştı, ingiliz sefiri ayrılmak 

için izin istediğinde, Başbakanlığın duvarları daha önce duyulmamış biçimde 

karşılıklı şikâyetler silsilesiyle inledi. Şansölye Fransızca bağırarak elçiye yirmi 

dakika boyunca zor bir zaman yaşattı: 

Bu savaş sadece Britanya'nın katılmasıyla sınırsız global bir harekete dönüşüyor. 

Londra'nın eliyle Fransa'nın rövanşizmi ve Slav şovenizmi kışkırtılıyor. Whitehall 

bunu yapmadı, ancak onları tekrar tekrar topun ağzına getirdi... [Barış içini tüm 

çabalarım boşa çıkartıldı. Kimin tarafından? ingiltere tarafından. Neden? Belçika 

tarafsızlığı için. Zorunluluktan hayatta kalmak için tecavüz etliğimiz bu tarafsızlık 

bir dünya savaşına neden olmaya yeter mi?.. Böyle bir soykırım felaketiyle karşı-

laştırıldığında, bu tarafsızlık bir kâğıt parçasında zeval bulmaz mı? Almanya, im-

parator ve hükümet barışseverdir. Büyükelçi de bunu benim kadar bilirler. Savaşa 

vicdanımız temiz olarak giriyoruz. Fakat ingiltere'nin sorumluluğu anıtsaldır.122 

Büyükelçi gözyaşlarına boğulmuştu. Diplomasi artık son bulmuştu. 

Bethmann'ın "bir kâğıt parçası" ibaresinin (un  chiffon de papier) elçinin 

orijinal konuşma özetinde olmaması gariptir. Grey'in "lambaların sönmesi" 

sözü gibi, bu sözün de bu tarihi olayda söylenip söylenmediği kuşkuludur.123 

O yaz günlerinin heyecanları çoğu zaman ifadelerini diplomatlardan uzak 


yerlerde buldular. 

3 Ağustosta Paris'te Marcel Proust, Verdun'e bir askeri doktor olarak gi-

den kardeşiyle Doğu Garına gidip de gece yarısından sonra Boulevard Hauss-

mann'a döndüğünde günlüğüne şöyle yazdı: "Milyonlarca insan Wells'inkinde 

olduğu gibi dünyaların savaşında kurban edilecek."124 

ingiltere'de Virginia Woolf, Bank tatilini Sussex'de Lewes yakınlarındaki 

Rodmell'de geçiriyordu. Ayın üçünde saat dörtte Vanessa Bell'e mektup yazdı. 

"Sayın Bayan, acaba biz gitmeden kiranızın yarısı olan on beş poundu verme-

niz mümkün mü?.. Postacı iki gemimizin batırıldığına dair söylentiler iletti, 

ancak anladığımıza göre... hâlâ barış şansı var... Sizi seviyorum."125 



Bir hafta önce Downing Street on numarada Asquithler ve Churchill ile 

yemek yiyen genç şair Rupert Brooke, şimdi bayan Raverat adını alan Gwen 

Darwin'e bir mektup yetiştirdi: 

Her şey ters gidiyor. Almanya'nın Rusya'yı parça parça etmesini istiyorum, daha 

sonra da Fransa'nın Almanya'yı mahvetmesini. Korkumsa, ııe yazık ki Almanya 

Fransa'yı fena ezecek, sonra da Rusya tarafından bertaraf edilecek. Fransa ve İn-

giltere güce sahip olması gereken yegâne ülkeler. Prusya bir şeytan. Rusya Avru-

pa'nın ve bulun doğru diirüsı şeylerin sonu demek. Geleceğin dünya çapında des-

pot ve çılgın bir Slav imparatorluğu olduğunu sanıyorum.126 

D.H. Lawrence üç arkadaşıyla birlikte Göller Bölgesinde tatildeydi: 

Weismoreland'a yürürken oldukça mutluydum, nilüferler şapkamın etrafında do-

lanıyorlardı... ben yağmurda caka satarken Kotilianski İbranice bir şarkı mırılda-

nıyordu:  Ranani Sadek im  Badano i... Sonra Barrow-in-Furness'a geldik ve gördük 

ki, savaş ilan edilmiş. Hepimiz aklımızı kaçırdık. Barrow istasyonunda öpüşen as-

kerleri gördüğümüzü anımsıyorum ve bir kadın sevgilisine şöyle diyordu: "Onları 

yakaladığında göster onlara".,, ve bulun ıramvay vagonlarının üzerinde "Savaş-

Messrs Vickers Maxim işçilerini çağırıyor" yazıyordu. 

Sonra sahile doğru birkaç mil yürüdüm. Düz sahil ve puslu deniz üzerindeki müt-

hiş güneşbatımlarını düşünüyorum... ve inanılmaz acı tarafından daha da hassas-

laşan her şeyin müthiş canlı, görsel güzelliği..,'-7 

Almanya'da ve Avusturya'da heyecan eşit derecedeydi. Thomas Mann Bavye-

ra'da Tölz'deydi, Landsturm'un ne zaman çağırılacağını merak ediyordu. Kar-

deşi Heinrich'in düğününde tanık olmayı reddetmiş biri olarak o andaki duy-

gularını şöyle anlatıyordu: 

Bu kadar muhteşem olaylara tanık olabilme şansını elde ettiğimiz için müteşekkir 

olmamalı mıyız? Benim temel hissim müthiş bir merak ve itiraf ediyorum ki, bu 

lanetlenmiş, anlaşılmaz, mukadder Almanya'nın tarafını tutuyorum. Eger şimdiye, 

kadar hakkı olmayarak "uygarlığı" en iyi şey olarak kabul etmişse, bedeli ne olur-

sa olsun dünyanın en iğrenç polis devletini yok etmeye hazırlanıyor.128 

Viyana'da söylentilere göre Papalık büyükelçisinin İmparatorla görüşme isteği 

geri çevrilmişti. Barışı koruma çabalarının suya düşmesi üzerine Papa X. Pi-

us'un kalbinin kırıldığı söyleniyordu (20 Ağustosta öldü). Vatikan belgeleri 

daha sonra söylentilerin gerçek olmadığını kanıtlamıştır: Papalık devlet bakanı 

imparatorluk siyasetini onaylamıştı. 

Viyana saldırgan bir ruh hali içindeydi. Genelkurmay bakanı General von 

Hoetzendorff, Alman meslektaşına altı ay önce "neden bekliyoruz?" diye sor-

muştu. Artık ertelemeler yüzünden iki kat sabırsızdı. Kuşkucu Macar Başbaka-

nı Kont Tisza bile ikna edilmişti. 31 Temmuzda Belçika büyükelçisine, "Dos-

tum" demişti, "Almanya yenilmezdir."129 



Daha sonra savaşı lanetleyecek olan şair Stefan Zweig vatanperver kalaba-

lıkların gösterilerinden etkilenmişti. Ostend yakınlarında Le Coq'daki deniz 

tatilini kısa kesmiş ve son Doğu Ekspıesiyle eve gelmişti. "Beni bir sokak lam-

bası direğine asabilirsiniz" diyordu Belçikalı bir arkadaşına, "eğer Almanlar 

Belçika'ya yürürlerse." Daha sonra Alman askeri trenlerinin sınırdaki Herbest-

hal'a gidişini izlemişti: 

Dalıa önce hiç olmadığı kadar binler ve yüz binler barış zamanında hissetmeleri 

gerekeni hissederek, birbirlerine ait olduklarını ve bir gücün onları günlük ya-

şamlarından yukarı kaldırdığını hissettiler."0 

Zweig, Doğu Cephesine gitmekten korkuyordu. "Benim en büyük ihtirasım... 

Fransa'da fetihte bulunmak" diye itiraf etmişti; "insanın sevgisi yüzünden ter-

biye etmesi gereken Fransa." Daha sonra düşman kampında dostlarına genel 

bir veda bastırmıştı: "Size karşı olan bu genel nefreti sulandırmaya çalışmaya-

cağım, bunu [nefreti] ben hissetmiyorum, (fakat bu nefret] zaferler ve kahra-

manlık getiriyor."131 

Zweig, 3 Ağustos'ta Viyana'nın Westbahnhof'una ulaştığında, Lev Davi-

doviç Broııştayn (Troçkı) ayrılmaktaydı, Arbeitcrcdtung'un bürolarında kendi 

sosyalist meslektaşlarının karmaşasını, aynı gösterileri görmüştü ve hapse atıl-

mak konusunda uyarılmıştı. Derhal Zürih'e gitmek için trene bindi ve Savaj ve 

Entcrnds^onal'i kaleme almaya başladı. Bu eserinde "milletlerin kendi kendile-

rini yönetme hakkı" ve "Avrupa Birleşik Devletleri" gibi cümleler kullandı.132  

Lenin, bunun aksine Galiçya'da Zakopane yakınındaki Poratıin'deki sür-

gününde bu kadar faal değildi. Alman Sosyal Demokratların muhalefetinin bü-

yük bir çatışmayı engelleyeceğinden emindi. Alman yoldaşlarını savaş lehinde 

oy verdiğini duyduğunda şöyle bağırdığı söylenir "Bugünden itibaren bir sos-

yalist değil, bir komünistim."133 Krakov yakınlarında akademik yıl henüz sona 

ermişti. Birçoğu yedek subay olan öğrenciler alaylarına katılmaya gidiyorlardı. 

Bazıları İmparaLor-Kra) için savaşmaya, bazıları Kaiser, bazıları da Çar için... 

St. Petersburg'da II. Nikola'nın sarayı önceki günlerin mukadder kararını 

hazmetmeye çalışmaktaydı. Çar görünüşe göre savaş bakanına danışmadan 

Perşembe günü 17/30 Temmuzda geııel seferberlik ilan etmişti. Sonraki Al-

man ültimatomuna yanıt verilmemişti. St. Petersburg Almanya'nın savaş ilanı-

nı Cumartesi günü duymuş ve Pazar günü de karşılık vermişti. Pazartesi 21 

Temmuz/3 Ağustos, bu nedenle genel savaştaki ilk gündü. Sabah saat yedide 

askeri sansür uygulanmaya başladı. Gazeteler "milletin açıklanan bilgilerin 

kıtlığım mazur görmeleri, çünkü bunu askeri zorunluluğun gerekli kıldığını 

söylüyorlardı."134 O gün Çar Moskova'yı ziyaret etti ve büyük Kremlin Sara-

yında bir konuşma yapu. Majesteleri, Rusya'nın Athos Dağıyla en eski bağları-

na şahit olan ikonaya sahip Azize Iveron Kilisesi'nde dua etmeye gitti. 

Rusya'daki iyimserler umutlarını, 1914'ün başlarında yürürlüğe konulan 

ve amacı aynı zamanda imparatorluk ordusunun seferberlik süresini on sekiz 

güne indirmek olan  Bol'shaya Voennaya Programma' ya (Büyük Askeri Prog-



ram) bağlamışlardı. İngiliz askeri ateşesinin bildirdiğine göre, umutları Al-

manların Paris'e girmelerinden önce, Rusların Berlin'e girmeleriydi. İçişleri Ba-

kanı ve Polis Müdürü Pyoır Durnova'nın başını çektiği kötümserler güçlü bir 

kötü önseziye kapılmışlardı. Durnova'nın Şubat ayında Çara, eğer savaş kötü 

giderse "en aşırı biçimiyle bir sosyal devrimin kaçınılmaz olacağını" söylemiş-


ti.135 

İsviçre Vevey'de, müzikolog, romancı ve uluslararası edebiyat sahnesinin 

yıldızı Romain Rolland, arkadaşlarının savaş ateşine kapılmalarını dehşetle iz-

liyordu. Vatikan'ın izlediği siyasete ateş kusuyor ve biyografisini henüz yazmış 

olduğu Tolstoy'un ölümünden bu yana Avrupa'nın bütün ahlaki değerlerini 

kaybettiğini söylüyordu. 

 3-4 Agüsms. Yıkılmış durumdayım. Ölmek isterdim. Bu gerizekâlı insanlığın orta-

sında olmak korkunç bir şey, uygarlığın çöküşünde mevcut olmak, fakat elinden 

hiçbir şey gelmemesi. Bu Avrupa savaşı yüzyıllardan ben tarihteki en büyük fela-

ket. İnsanlık kardeşliği için kutsal umutlarımızın yıkımı... Avrupa'da neredeyse 

yalnızım.'36 

1914'te savaşın patlak vermesi, tarihi nedenler konusu üzerine diğer bütün 

çağdaş olaylardan daha fazla düşünmeye yol açmıştı. Birçok insanı bu kadar 

devasa (fitamr) boyutlardaki bir felaketin, aynı derecede büyük nedenlerden 

çıktığını düşünmeye sevk etti. Çok az insan sadece bireylerin suçlanması ge-

rektiğini düşündü. Savaşın "derin nedenleri" üzerine büyük eserler yazıldı. 

Gerçeklen de tarihçiler bu sorunları, ikinci bir dünya savaşı bunları düşün-

mek için daha çok malzeme verdiğinde tartışıyorlardı. 

Devasa (fifanic) sözcüğü burada ilintisiz değildir. Birinci Dünya Savaşın-

dan kısa bir süre önce, Avrupa bütün uzmanların imkansız gözüyle baktığı bir 

denizcilik felaketiyle sarsılmıştır. 15 Nisan 1912 günü dünyanın en büyük bu-

harlı gemisi kırk üç bin beş yüz tonluk Whi(t' Stnr S5 Titcıııic gemisi, bir Atlan-

tik buzdağına çarparak, ilk seferinde 1513 yolcusuyla batmıştı. Geminin hac-

mi göz önüne alınacak olursa daha önce hic görülmemiş bir kazanın olması 

anlaşılır. Öte yandan kazanın nedenlerini boyutuyla karşılaştırmanın bir anla-

mı yoktu. İki adet teftiş komitesi, geminin ve yolculuğun özel yönleri üzerine 

dikkati çekmişlerdir. Bunlar arasında geminin tekne kısmının tasarımı, can-

kurtaran botlarının yetersizliği, kuzey kutup denizinin istisnai durumu, fazla 

hız, Kaptan Smith tarafından belirlenen kuzey rotası ve buzulla ilk çarpışmayı 

izleyen bir saat kırk beş dakika içindeki hareketlerin koordinasyon yoksunlu-

ğu vardı. Deniz faciaları tarihçileri kesinlikle Titanic'in neden battığını araştır-

malıdır; ne ki bunun yanında neden diğer devasa gemilerin Atlantik'i salimen 

geçebilmelerini de.137 

Savaşlarla bir benzetme yapmak tamamen yersiz değildir. Savaş tarihçileri 

sadece neden barışın 1914'te sekteye uğradığını değil, aynı zamanda neden 

1908, 1912 ve 1913'te korunduğunu araştırmalıdırlar. Daha yakın zamandaki 

Soğuk Savaş deneyimi, büyük bir felaket potansyeline rağmen, o mahşer gü-



nünün genellikle iki rakip askeri ve siyasi bloğun dinamiğinden ortaya çıkma-

dığını göstermiştir. 

Hiç kimse bu konularda tartışmayı Magdalen Collegelı bilmiş A. J. P. 

Taylor kadar kışkırtmamıştır. İşin içinde olan kuşaklar için savaş tarihi hisler-

le karışmış, milyonlarca insanın ölümü yüzünden abartılmış ve geleneksel 

yaklaşımlara meydan okumak devasa ölçekte saygısız bir insana neden olmuş-

tuT.  1914 olaylarına bağlı olarak Taylor, savaşa tek başına neden olmuş insan-

ların listesini vermişti: "Kendileri dahi ahvalin kurbanı olmalarına rağmen ka-

rarları veren üç adam Berchtold, (Avusturya dışişleri bakanı) Bethmann Holl-

weg ve ölü adam Schlieflen idi." Tedavi edilemeyecek bir Alman fobisi olduğu 

için, Sir Edward Grey hakkında hiçbir şey söylememişti.138 

1914 yılına ait diğer bir parlak askeri lojistik denemesinde Taylor, her-

hangi bir nedensellik kavramının gereksiz sayıldığı aşırı bir konum sergiledi. 

"Bugünlerde büyük olaylara derin nedenler aramak bir modaymışa benziyor... 

Temmuz 1914'te olaylar ters gitti. Tek sağlıklı açıklama, şeyler oldular, çünkü 

oldular."139 

Başka bir yerde, daha ikna edici bir noktaya değinerek, tarihin büyük fe-

laketlerini genel ve özel koşulların ölümcül birleşimi olarak açıklamıştır. Baş-

ka tarihçilerin aynı ağırlığı verdikleri "derin nedenler", hem savaş-öncesi barış 

döneminin hem de barışın bozulmasının esaslı bir unsuru olarak gösterilmiş-

tir. Bunlar, "özel koşullar" olmaksızın, ancak büyük sonuçlar doğurabilir. 

1914 savaşının nedeni olarak suçlanan unsurlar (gizli diplomasi, güçler dengesi, 

büyük kıtasal ordular), Avrupa'ya aynı zamanda eşi görülmemiş bir barış da sağ-

lamışın... "Savaşa ne neden oldu?" diye sormanın gereği yoktur. Sorulması gere-

ken "Avrupa'da barışı uzun süre sürdüren etkenler neden 1914'te bunu yapama-

mışlardır?" olmalıdır.140 

Başka bir ifadeyle, barut fıçısının üzerine kıvılcım düşmüştür. Kıvılcım olma-

saydı barata bir şey olmazdı. Eğer barut fıçısı açık olmasaydı kıvılcımlar etki-

siz kalırdı. 

Taylor, bu noktayı betimlemek için  Titanic olayını ele alabilirdi. Ama ge-

mi benzetmesi yerine otomobili seçmiştir. Böyle yaparak, felaket kuramının 

çeşitlerinde ortak olarak bulunan dinamik unsuru vurgulamıştır, bu benzet-

mede olaylar kaçınılmaz bİT şekilde kritik noktaya doğru hareket etmektedir. 

Savaşlar yol kazalarına çok benzer. Aynı anda hem genel hem de özel ne-

denleri vardır. Her yol kazası, son tahlilde içten patlamalı motorun icadından 

kaynaklanmaktadır... [Fakat) polis ve mahkemeler derin nedenleri ciddiye al-

mazlar. Her kazada özel bir neden (sürücü hatası, aşın hız, sarhoşluk, hatalı 

fren, kötü yol) ararlar. Savaşlar için de böyle yapılır.141 



XI 

TENEBRAE 

Avrupa Geriliyor, 1914-1945 

YİRMİNCİ YÜZYİL Avrupasında, barbarların en barbarını bile afallatacak ka-

dar barbarlık gölgesi vardır. Yapıcı değişim araçlarının daha önce bilinenlerin 

lümünü geride bıraktığı bir dönemde, Avrupalılar geçmişte kalmış bütün ka-

sılmalardan daha fazla sayıda insan yaşamına mal olmuş bir dizi çatışmaya bo-

yun eğdiler. Özellikle 1914-1918 ve 1939-1945 tarihleri arasında yer alan iki 

Dünya Savaşı son derece yıkıcıydı; ve yerküre üzerine yayılmışlardı. Fakat 

odak noktası hiç kuşku yok ki Avrupa'ydı. Ayrıca, bu iki kanlı savaşı yaşamış 

kuşaklar döneminde Avrupa'nın en kalabalık nüfusa sahip iki ülkesi, içe yöne-

lik kinleriyle yaptıkları savaşlarda on milyonlarca insanı öldürmüş kanlı poli-

tik yönetimlerin ellerine düşmüşlerdi. Bu korkunç olaylar yaşanırken ender 

görünen vicdanlı bir ses duyuldu: 

Niçin bu çag öncekilerden kötü? 

Kederin ve dehşetin şaşkınlığında 

Kirli yaralara dokunmadık ve 

Çaresizliğe kendi ellerimizle terk etmedik mi? 

Donuk ışık hâlâ parlıyor batıda 

Ve güneşin altında ışıldıyor kümelenmiş evlerin çatdarı 

Fakat burada Ûlüm, harçlarla işareıliyor kapıları 

Sonra çağırıyor kuzgunları ve kuzgunlar giriyorlar içeri.1 











 Harita 24. 

Birinci Dünya Savaşı'nda Avrupa,  1 9 1 4 - 1 9 1 8 



Bu nedenle geleceğin tarihçileri, Ağustos 1914 ile Mayıs 1945 arasındaki 

otuz yıllık döneme Avrupa'nın çıldırdığı çağ olarak bakacaklardır. Topyekün 

savaş korkusuyla komünizmin ve faşizmin totaliter dehşeti ortaya eşsiz bir 

ölüm, sefalet ve gerileme toplamı çıkardı. Bu yılların insanlık deneyimini en 

iyi şekilde ifade edecek semboller seçilse, yirminci yüzyılın ölüm araçlarından 

daha iyileri zor bulunur: Tank, bombardıman uçağıyla gaz tenekeleri; siperler, 

meçhul asker mezarları, ölüm kampları ve kitle mezarları. 

Dönemin yaşam verici bütün başarılarını gölgeleyen bu korkuların ince-

lenmesi bir dizi genel işaretle sonuçlanıyor. Bu dehşet döneminde Avrupalılar 

dünya liderliği pozisyonundan uzaklaştılar. Avrupa, Avrupalı çılgınlığının göl-

gesinde kaldı. 1914'te Avrupa'nın gücü ve saygınlığı rakipsizdi: Deyim yerin-

deyse Avrupalılar bilim, kültür, ekonomi, moda gibi alanları hemen hemen tü-

müyle terk ettiler. Avrupalı güçler sömürge imparatorlukları ve ticaret şirket-

leri aracılığıyla tüm dünyaya egemen olmuşlardı. I945'e gelindiğindeyse he-

men hemen hepsi kaybedilmişti: Avrupalılar birbirleriyle tam bir tükeniş nok-

tasına gelinceye kadar mücadele etmişlerdi. Avrupa politik gücü hayli 

azalmıştı; askeri ve ekonomik gücü aşılmıştı; sömürgelerdeki iktidarı ise daha 

fazla ayakta duracak halde değildi. Avrupa kültürü güvenini yitirmiş; Avru-

pa'nın saygınlığı ve ahlaki konumuysa buharlaşmıştı. Dikkate değer bir istisna 

dışında, 1914'te boğuşmaya katılan her Avrupa devleti, askeri bozgun ve poli-

tik yok oluşa mahkûm olmuştu. Topyekün çöküşten kurtulacak bir ülke, sa-

dece politik ve mali bağımsızlığını teslim ederek varlığını sürdürebilecekti. Sa-

vaşın kaldırdığı toz yatıştığında, Avrupa'nın harabeleri, her ikisi de savaşın 

başlangıcında yer almamış iki Avrupa-dışı gücün, ABD ve SSCB'nin deneti-


mindeydi. 

Ahlaki açıdan Avrupa uygarlığının maddi gelişmesiyle korkunç politik ve 

entelektüel gerileme arasındaki yoğun karşıtlıktan söz edilmelidir. Militarizm, 

faşizm ve komünizm, taraftarlarını sadece en çok acı çeken ulusların yönlendi-

rilen kitleleri arasında değil, Avrupa'nın en eğitimli seçkinleri arasında ve en 

demokratik ülkelerinde de bulmuştu. "Savaşa son vermek için savaşa katıl-

mak" zorunda olduğunu hisseden, "Avrupa uygarlığını" kurtarmak için faşist-

lerin uyguladığı soykırım kampanyalarını destekleyen ya da komünistlerin ba-

rış ve gelişmeyi sağlamak için yaptıkları kitle katliamlarını mazur gösteren ze-

ki erkek ve kadınların sayısının fazlalığı, değerli ideallerin ne derece tahrif 

edildiğinin göstergesiydi. 1941'de gerçekle yüz yüze gelindiğinde, demokrasi 

ve özgürlük için savaşan Müttefik liderler bir suçu alt etmek için diğerini kul-

lanmakta hiç duraksamadılar. 

Tarihyazıcılığının göz önüne alması gereken bir diğer olgu da, Avru-

pa'nın korkularının yaşayan bellek üzerinde etkili olduğudur, dahası, öznel, 

politik ve partizan görüşlerin popüler anlatılara egemen olmayı sürdürdüğü-

dür. Bütün büyük çatışmaların tarihi, her zaman yenilenlerin suçları ve çılgın-

lıklarını olabildiğince abartırken kendilerininkini iyice küçülten yenenler tara-

fından yazılır. Yine de bu, insan doğasına uygundur, iki Dünya Savaşında da 

Doğulu stratejik müttefikle birlikte "Batılı güçlerin" liderlik ettiği benzer koa-



lisyonlar zafere ulaştı; savaş sonrası eğitim, medya ve tarih kitaplarına egemen 

olan yorumlar da onların yorumlarıydı. Yenilen ulusların temsilcilerinin kendi 

özel savaş suçlarını itiraf etmeye zorlandıkları 1918'den sonra, bu "Mütlefik 

yorumuna" ilk defa resmi bir inanıhrhk verilmişti. Bu durum 1945'te kendisi-

ni özel olarak düşmanın savaş suçlarını yargılamak için görevlendiren bir 

Müttefik mahkemesi kurulduğunda daha da sağlamlaştırılmıştı. Müttefikleri 

aynı araç ve standartlarla yargılayacak hiçbir kamu girişimi politik olarak ola-

naklı değildi. Resmi savaş müzeleri Lambeht'ten Moskova ve Washington'a ka-

dar kötülüklere ve kahramanlığa ilişkin tek yanlı görüşü sergilemeye devanı 

etti. Kaybedenlerin ele geçirilen arşivleri bütün korkunç ayrıntılarına kadar 

ulaşılabilir durumdaydı; kazanan tarafın anahtar konumdaki arşivleriyse sıkı 

bir şekilde kilitliydi. Adil ve nesnel bir bilançonun çıkartılması için elli yıl 

sonrası bite hâla çok erkendi. 

Yorum cephesındeyse, bazı tarihçilerin "Avrupa iç savaşının" birliği üze-

rinde düşünmeye başlamalarından önce aradan birçok yıl geçmişti, tki Dünya 

Savaşını yaşamış insanlar sık sık görülen kopukluklardan etkilenmişlerdi. 

1914-1918 yılları arasındaki "askerlerin savaşının", 1939-1945 arasındaki 

"halkların savaşından" çok farklı olduğu düşünülüyordu. Komünizm ile fa-

şizm arasındaki kan davasına katılmış herkes iki hareketi benzer karşıtlar ola-

rak düşünmeye yüreklendirildi. Şimdi gerçekten ne olduğunu bilmenin avan-

tajıyla birbirini izleyen çatışmaların dinamik bir sürecin parçasını oluşturduk-

ları gittikçe daha açık hale geliyor; İki Dünya Savaşı da aynı oyunun değişik 

perdeleriydi. Her şeyden önemlisi, İkinci Dünya Savaşının esas katılımcıları-

nın, birincisinin sona erdirilmemiş sorunu tarafından yaratılmalarıdır. Avrupa 

devletleri 1914'te askeri çatışmaya girerek, içinden bir değil iki devrimci hare-

ket çıkacak kargaşayı serbest bıraktılar; bunların birisi 1945'te ezildi, diğeri ise 

1989-1991 yıllarının dramatik olaylarında çöküşe terk edildi (Bkz. Bölüm XII). 

Önce Alman yayılmacılığı, sonra ikiz komünizm ve faşizm canavarlarıyla 

karşılaşan demokratik Avrupa Güçleri, ilk olarak 1917-1918 ve ikinci olarak 

da 1941 -1945'te varlıklarını sadece ABD'yi çağırarak devam ettirebildiler. 

1945'ten sonra şişmiş Sovyet İmparatorluğunun meydan okuyuşuna karşı ko-

yabilmek için büyük oranda Amerikan kasına dayandılar. Avrupa halkları, Al-

manya'nın yeniden birleştiği ve Sovyet imparatorluğunun bir çöküş içinde ol-

duğu 19901ı yıllarda, 1914'ün o güze! yazında sert bir şekilde kesilmiş olan 

doğal gelişme süreçlerine yeniden başlayabildiler. 

Bu nedenle, 1914 ile 1945 arası dönem, bu senaryoda, uzun süren on do-

kuzuncu yüzyıl sonu barışıyla, hâlâ devam eden "Soğuk Savaş"ın uzun barışı, 

dönemini dolduran Avrupa sorunlarının dönemi gibi görünmektedir. Kıta yü-

zeyinin yavaş yavaş kayması ve bir depremler dönemiyle sonuçlanmasına ben-

zetilebilir. Bu sorunlar, ilk önce 1914-1918'in askeri depremlerinin, dört im-

paratorluğun çöküşünün, Rusya'da komünist devrimle yarım düzine yeni ege-

men devletin ortaya çıkışının, iki savaş arası dönemde silahlı ateşkesin varlığı-

nın, İtalya, Almanya ve İspanya'da faşistlerin iktidarı ele geçirmesinin ve ikinci 



olarak da 1939-1945 arasındaki büyük ve genel askeri yangının ortaya çıkma-

sının nedeni oldular. 

Bu sorunların tam kalbinde Avrupa'nın en yeni, en dinamik ve en hoş-

nutsuz ulus devleti olan Almanya vardı. Deprem bölgesinin kırık fayı Alman-

ya'nın dogu sınırı boyunca uzanıyordu. Almanya, Batı Avrupa'ya karşı da bir-

kaç tasarı geliştiriyordu. Fakat Dogu Avrupa'da hem göreceli olarak zayıf ve 

yoksul ülkelerin varlığı hem de Alman askeri gücüyle yarışabilecek büyüklük-

teki tek Avrupa ülkesi olan Rusya ile yüz yüzeydi. Bu nedenle başlangıcından 

ilibaren Avrupa'nın geleceği üzerindeki asıl düello Almanya ile Rusya arasın-

da olanıydı. Totaliter devrimcilerin ellerinde, bu düello ölümüne bir kapışma 

olmaya doğru yönelecekti. Batı demokrasileri en başından itibaren özel olarak 

Dogu Avrupalıların geleceğiyle değil, ama eninde sonunda Batı'ya dönecek 

olan mağrur bir kıtasal gücün gelişmesini durdurmaya koşullanmış ganimetçi 

rolünü oynadılar. Güçlerin bu şekilde kümelenmesi yirminci yüzyılın geriye 

kalan bölümünde Avrupa politikalarını belirledi, iki Dünya Savaşının altında 

yatan asıl neden buydu. Nükleer silahlar icat edilmemiş ve Amerikalılar dev-

reye girmemiş olsaydı, büyük bir olasılıkla bir üçüncüsünün de nedeni ola-

caktı. 

Genel ve açık çatışma dönemi bir şekilde otuz kanlı yıla sığdırıldı. Savaş, 

beklentiye uygun bir şekilde, Almanya'nın başkenti Berlin'de başladı ve bitti. 1 

Ağustos 1914'te İmparatorluğun Başbakanlık makamında Kayzerın Rusya'ya 

karşı savaş ilan etmesiyle başladı. 8 Mayıs 1945'te Almanya'nın koşulsuz tesli-

mini belirten maddelerin kabul edildiği Berlin-Karlshorst'a yerleşmiş olan Sov-

yet bölge karargâhında sona erdi. 

Avrupa'da Birinci Dünya Savaşı, 1914 - 1921 

Ağustos 1914'te başlayan Büyük Savaşın üç ya da dört ay süreceği düşüncesi 

genel kabul görüyordu. Noele kadar sona ereceği düşünülüyordu. Beylik gö-

rüş, modern savaşın geçmiştekinden daha şiddetli, ama sonuç verici olacağı 

doğrultusundaydı. Başlangıç aşamasında ilk eli kazanan taraf, hızlı bir zafere 

ulaşmak için yeterli araçlara sahip olacaktı. Olay sona erdiğinde, başlamasının 

üzerinden dört ay değil, dört yıl geçmişti. Ayrıca sonuç verici de değildi; Aske-

ri-politik blokların "Büyük Üçgen"i, 1945 yılına, hatta bazı açılardan 199 l'e 

kadar çözülmemişti. 

Büyük Üçgen'in jeopolitik yapıları ilk düzenlenişlerinde deneme halin-

deydi. Batılı Müttefikler (Britanya ve Fransa), sadece Fransa'nın büyük bir dai-

mi orduya sahip olması nedeniyle sert bir biçimde handikaplı durumdaydılar. 

Bu ordunun tam kapasiteyle donatılabilmesi için tehlikeli iki yılı atlatmaları 

gerekiyordu. İlk olarak Mayıs 1915'te italya'yı Müttefikler safına katılmaya ik-

na etmeye uğraşarak; ikinci olarak Britanya ve ingiliz İmparatorluğunda istik-

rarlı bir askeri güçlenmeyi sağlayarak ve üçüncü olarak da 1917 Nisan ayında 



ABD'nin savaşa girişiyle direnmeye devam ettiler. 23 Ağustos 1914'te Alman-

ya'ya savaş ilan eden Britanya'nın Asyalı ortağı Japonya, Avrupa savaşında her-

hangi bir rol oynamadı. Müttefiklerin ana ortağı imparatorluk Rusyasının, 

hantal seferberlik işlemleri, ülke içi ulaşım ağının genişliği, endüstriyel kapasi-

tesinden duyulan kuşku ve stratejik hedefler konusunda farklı görüşlerin var-

lığı dolayısıyla engelleneceği düşünülüyordu. Ama Rusya erken bir tarihte sal-

dırıya geçti. En sonunda yıkıldı, ama mermi ya da asker kıtlığından değil de 

politik ve moral çöküşe bağlı olarak.2 

Merkez Güçleri (Almanya ve Avusturya-Maca ris t an) birleşik politika ve 

dahili iletişim ağlarının sağladığı avantajlardan yararlanabilmişlerdi. İtalya'nın 

ayrılmasıyla bir ortak kaybettiler, fakat Rusya'dan duyduğu korku nedeniyle 

Kasım 1914'te taraf tutmak zorunda kalan Osmanlı İmparatorluğu gibi güç-

lükleri yenme yeteneği olan, beklenmedik bir dost kazandılar. 1914 yılında iki 

cephede birden savaşma olasılığından dehşet duydular. Fakat tedirginlik duy-

maları için neden yoktu: Sekiz cephede birden büyük askeri harekâtlar yapabi-

leceklerini kanıtlayacaklardı: Belçika ve Fransa'ya karşı Batı Cephesi'nde; Rus-

ya'ya karşı Doğu Cephesi'nde; Balkanlar'da; Doğu Akdeniz'de; Kafkaslar'da; 

sömürgelerde ve denizde. 

Başlangıçta savaşan güçlerin savaş amaçlan açıkça dile getirilmemişti. 

Merkez Güçleri savaşı savunma ve caydırma niyetiyle başlatmışlardı. Avustur-

ya'nın altının oyulmasını önlemek, Almanya'nın kuşatılmışlığını kırmak ve 

durumu onların kullandığı sözlerle açıklayacak olursak, erken davranarak 

Fransa ve Rusya'nın niyetlerinin önüne set çekmeyi amaçlıyorlardı. Fakat is-

teklerini formüle etmek için hızla bir katalog ortaya çıkardılar. Belçika'nın do-

ğu eyaletlerini (Liège ve Antwerpen) Almanya'ya, Sırbistan ile Romanya'nın 

bazı bölgelerini Avusturya'ya dahil etmeyi; İngiliz ve Rus İmparatorluklarını 

zayıflatmak için Almanya'nın sömürge koleksiyonunu çoğaltmayı; "Orta Avru-

pa'da" (Mit telreuropa) Polonya'yı da içerecek şekilde politik ve ekonomik he-

gemonya kurmayı planladılar. Sadece Osmanlıların amacı varlıklarını sürdür-


mekti. 

itilaf Güçleri ise onulmaz ahlaki üstünlük duygularıyla birlikte saldırıya 

uğradıkları için silaha sarıldılar. Yine de Sırbistan, Avusturyalıları Bosna'dan 

atmayı umuyor; Fransa, Alsace-Lorraine'i ele geçirmeyi amaçlıyor; ingiltere 

yeni sömürgeler ve mali tazminat bekliyor ve Rusya büyümek için kapsamlı 

planlar geliştiriyordu. Rus Genelkurmay Başkanlığının 1914 Eylülünde yayım-

ladığı "Gelecekteki Avrupa Haritası" 1945'te gerçekleşen haritaya çok benzi-

yordu.3 Buna ek olarak Rusya, savaştan sonra Boğazların denetimi için mütte-

fiklerinden gizli bir söz de almıştı. İtalya'nın amacı ise  irrcdanta'yı kazan-

maktı. 

Birkaç ülke tarafsız kalmanın yolunu buldu. İspanya, isviçre, Hollanda ve 

üç İskandinavya ülkesi savaş boyunca tarafsızlıklarını sürdürdü ve bu nedenle 

de zenginleşti. Bulgaristan Eylül 1915, Romanya Ağustos 1916 ve Yunanistan 

Haziran 1917'de savaşın içine sürüklendi. Japonya'nın kuşattığı bölgelere el 

koymasına rağmen Çin, Almanya'ya yaklaştı ve Japonya'nın saldırısıyla karşı-

laşınca 1917 yılında ittifak Devletlerinin yanında savaşa girdi. Diğerleri savaş-



mak için daha az istek duyuyordu. Pilsudski'nin Polonyalılar Alayı (Legion) 6 

Ağustos 1914'ıe birkaç yüz adamıyla Rus sınırını geçerek Doğu Cephesini açtı. 

Binek hayvanları bulacakları umuduyla eyerlerini de yanlarında taşıyorlardı. 

Amaçları bölünüşünden bir yüzyıl sonra Polonya'nın hâlâ yaşadığını göster-

mekti. Kazaklarla karşılaştıklarında akıllıca davranarak geri çekildiler ve Avus-

turya ordusuna katıldılar. 

Askeri strateji ve taktikler her zaman olduğu gibi son savaşlardan alınan 

dersler üzerine kurulmuştu. Fransa-Prusya Savaşı ile Boer Savaşı piyade saldı-

rısının zayıflığını kanıtlamıştı. Çözüm üç ayrı alanda bulundu; savaş meyda-

nında tutulan konumlara karşı temel saldırı aracı olarak yoğun top kullanımı, 

saldıran güçlerin hızla yayılmasını sağlamak için demiryolunun kullanılması, 

kuşatma ve izleme için süvari güçlerinin devreye sokulması. Doğu Cephesinde 

bu düşüncelerin etkisiz oldukları kanıtlanmadı. Fakat tahkim edilmiş siper 

hatlarının ortaya çıktığı Batı'da, beton koruganların yüksek patlayıcı güç karşı-

sındaki hâlâ kuşku duyulan üstünlüğünün belirginleşmesi için binlerce başarı-

sız harekât yapıldı. Savunmanın saldırı karşısındaki açık avantajlarına karşın 

generaller varsayımlarını gözden geçirerek değiştirmekte yavaş davranıyorlar-

dı. Motorları zayıf ve güvenilmez olan uçaklar, sadece keşif, top kullanımı için 

rehber olarak, ayrıca hava savaşında kullanılabilirdi. Mıcırla kaplanmış yolla-

rın az olduğu yerlerde at gücü vazgeçilmez olarak kalmıştı. Denizde ise deni-

zaltı torpidoları, Dretnotların on altı inçlik silahlarından daha öldürücü oldu-

ğunu göstermişti. 

Alman ordusu, Batı Cephesindeki yıpratma savaş yerleşmeden önce ani 

bir saldırıyı güç bela başarıya ulaştırmıştı, Almanların merkezdeki saldırısı 

Champagne'ın kalbine doğru yönelirken, sağ kanatları Kuzey Fransa'da büyük 

bir yay boyunca ilerliyordu. 1870 yılındaki zaferi tekrar yaşamak amacıyla üç 

koldan Paris üzerine yürüdüler. Belçikalılar tarafından Liege'de ve ingiliz 

Yurtdışı Gücü tarafından Ypres'de kısa bir süre için durduruldular (LANGE-

MARCK]. Merkezi Alman Güçleri Epernay'deki şarap mahzenleri tarafından 

biraz geciktirilmişlerdi. Ancak Eylül ayının ilk haftasında Fransızların başken-

ti felaketle yüz yüze geliyordu. En son dakikada general Joffre, mümkün oldu-

ğu kadarıyla bütün Fransız yedek güçlerini Marne hattına götürmek için altı 

yüz Renault taksiyi devreye soktu. Alman merkezinin çok az bir mesafesi var-

dı; sağ kanat ise çok geride kalmıştı. Bu nedenle cephe geri çekildi. Ekim ve 

Kasım aylarında cephe İsviçre'den Manş Denizine kadar uzanan bütün bir çiz-

gi boyunca istikrar kazandı (Bkz. Harita 24). 

Bundan sonraki üç yıl boyunca cephe hemen hemen hiç değişmedi. İki 

tarafta, cephedeki küçük çıkıntıları güçlendirmek ya da cepheyi yarmak için 

muazzam büyüklüklerde insan ve malzeme harcadılar. Fakat her saldırı boşu-

naydı. Hiç bir zaman, böyle büyük bir oranda ve savurganca Avrupalı kanı dö-

külmemişti. Ypres, Somme'daki Vimy tepesinde yapılan üç savaşta ve daha da 

fazlasıyla Verdun'deki savaşta yitirilen yaşamlar, geçen her saat için onbinler 

ya da her metrekare için yüzlerle hesaplanabilir. Hiç kimsenin daha önce gör-

mediği ve nasıl durdurulacağını bilmediği sersemce bir trajedi vardı ortada. 



1917 Şubatında, Arras ve Soissons arasında hazırlanmış savunma konumlarına 

geçiş için gerçekleştirilen planlı Alman geri çekilişi, ender görülen mantıklı 

bir harekâttı. Kamuoyunun parmağı kaçınılmaz olarak aciz generallerin üze-

rindeydi. ingiliz ordusu için, "Eşeklerin yönettiği arslanlar" deniyordu [DOU-

AUMONT]. 

Polonya'nın ortasından geçen Doğu Cephesinde ittifak Güçleri çok bü-

yük bir başarı kazandılar ve kesintisiz siper savaşı cehenneminden kurtuldu-

lar. Ağustos 1914'te, birisi kuzeyde Doğu Prusya'ya, diğeri de güneyde Galiç-

ya'ya giren iki Rus Ordusu cepheyi geçti. "Rusya'nın ezici gücü "nün ağır ha-

rekât yeteneğine sahip olduğunu anımsarsakbu çok önemli bir başarıydı. Ama 

şans dönecekti: Eylülde Masurya Gölleri Savaşında Hindenberg ve Ludendorff 

Rusya'nın kuzey ordularını tamamen yok ettiklerinde, Marne'daki Alman ye-

nilgisinin de öcünü almış oldular. Rusların güney grubu Krakov'un kenar ma-

hallelerinde durduruldu. 1914-1915 kışında Lodz yakınındaki Alman- Rus sı-

nırıyla Karpatlar'dakı Macaristan sınırında sonuç verici olmayan çarpışmalar 

yapıldı. Ama daha sonra Mayıs 1915'te Galiçya'da, Gorlice'te Alman birlikleri, 

Batı'da olanaksız olduğu kanıtlanan şeyi yapmayı başardılar: Düşman hatlarını 

yararak gerideki ovanın içlerine doğru ilerlediler. Ağustosta Varşova'yı işgal 

ettiler ve Lvov'u geri aldılar. Sonbaharda Litvanya'ya girdiler ve dağlan aşarak 

Romanya'nın içinde ilerlediler [PETROGRAD], 

Rus İmparatorluğunun bin millik cephe boyunca saldırıyla karşılaşmasın-

dan sonra Car, güçlerinin komutasını kendi üzerine aldı. 1916 Ocağında Bru-

silov'un karşı saldırısı, düşmanı Gaiiçya'nın içine doğru sürerek Przemysl ka-

lesini on sekiz aylık bir kuşatma altında bıraktı. Ancak bedeli çok ağırdı ve 

orada sona erdi. Almanlar Aralık ayında Romanya'da Bükreş'i aldılar. 

LANGEMARCK 

I.ANGKMARCK Belçika'da Yprcs'in beş mil doğusunda bulunan küçük bir köydür. 

Bu civardaki diğer köyler gibi, 1914-1917 yılları arasında Yprcs çıkıntısında birbiri-

ni izleyen Ingiliz-Alman savaşlarında ölen askerlerin doldurduğu bir mezarlığa sa-

hiptir. Dış görünüş olarak çok sayıdaki diğer mezarlıklardan ayırt edilemez. Gerçek-

ten de adları belirsiz yirmi beş bin Alman askerinin üzeri uzun otlarla kaplanmış me-

zarlığı, Menin Kapısı yanındaki kırk bin İngiliz askerinin adlarının nakşedilmiş oldu-

ğu görkemli anıta hiç benzemez. Ama önde gelen bir askeri tarihçiye göre. "Gerçek 

anlamda İkinci Dünya Savaşı'ııın doğum yeri orasıdır."1 Çağdaş birçok ziyaretçi, 

bangcmarck'ın. daha çok sayıdaki ölümler için ilahi takdirin canını bağışladığı Avus-

ııır-yal) bir gönüllünün yoldaşlarının son dinlenme yeri olduğunu bilmez. 

Başarısız bir güzel sanatlar öğrencisi ve Avusturya ordusunun asker kaçağı 

olan Mitler, savaş ilanını 1 Ağustos 1914'te, Münih'te, bir kalabalığın arasında ken-

dinden geçerek dinledi ve hemen Alman Ordusuna hizmet etmek için yazıldı. 16. 

Bavyera Yedek Piyade (List) Alayı'na atandı ve Batı Cephesine Birinrı V'prcs Sava-



şı'nııı başladığı Kkım ayında ulaştı. Yolda, asıl olarak hevesli üniversite öğrencileri-

nin oluşturduğu yarı eğilimli on binlerce Alman askerinin profesyonel İngiliz askerle-

rinin sürekli ateşi allında parçalara ayrıldığı  Kinricrmt>rd\ın. Masumların Kallia-

mı'nırı tanığı oldu. I liç kuşkusuz bu. Almanların. Passchendale ve Somme'da bol bol 

yeıecek kadar intikamlarını aldıkları ilk büyük katliamdı. Killer bunu asla unuimadı. 

Dört yıl boyunca eesareıli bir  mcMcgangvr ya da "alaylı bir asker"in büyülü 

yaşamını sürmüş oları Hillcr'in sıperlerdekı "en önemli deneyimi", hiç kuşku yok ki 

daha sonraki kariyerinin marazı güdüsünü alcşlemişiir. Ölü ve yaralı yoldaşlarıyla 

sadece yenilgiyi getiren büyük Alman özverisinden duyduğu ızdirapla onların ölüm-

lerinin öcünü almaya girişti; Almanya'yı fethedenleri kiiçümsedi ve Almanların ken-

dilerini yeniden onurlu, üstün, nefretle dolu. acıması?, hissetmelerini sağladı. Onun 

öç yemini, milyonlarca Almanın yaralı kalplerini depreştirdi. 

Bu nedenle bangemarek. Birinci Dünya Savaşı ile İkincisi, Ypres ve Verdun 

katliamları ile Londra Blılz,  Varşova ve Stalingrad katliamları arasındaki temel psi-

kolojik bağı sembolize eder. 


DOUAUMONT 

25  Ş I B A T  l 9 t 6 ' P A . Verdime yönelen Alman saldırısının dördüncü gününde. Veli-

aht Prensin birlikleri ûauaumont'un taştan ve betondan yapılmış kalesini de geçir-

diler. Kale. çıkıntının oluşturduğu dairedeki başlangıç noktalarından 6 km uzaklıkta 

ve kent merkezine giden yolun yarısındaydı. Bundan sonraki on sekiz ay boyunca, 

süre ve yoğunluk olarak eşi olmayan bir savaşın odak noktası olacaktı. Batıda Kort 

de Vau\'ya yaslanan bölge, Meuse nehrinin sağ kıyısına hükmediyor ve özellikle Co-

b; 30-4 ile be Morl Hoırımc olmak iizere. nehrin sol kıyısındaki tepelere bakıyordu. 

Saldıran Almanlara göre burası. 130 mil boyundaki bir yay üzerinde on dört demir-

yolu hail-ıyla desteklenen bir kıskaç harekâtının eksenini oluşturuyordu. Savunmacı 

Kransızlar için bölge. Bar-le-Duc'ten başlayan ve boşaltılmış kentin içinden geçerek 

destek birliklerinin gelmesini sağlayan dar koridorun,   voie sac/tie'nin uç noktasını 

oluşturuyordu. Gece ve gündüz boyunca durmaksızın bombalandığı, altından mayın-

landığı ve patlamalar nedeniyle sürekli sallandığı için kalenin kalıntılarıyla tünelleri, 

göğüs göğüse bir kavganın ve canlı olarak gömülüp kalan bölüklerin sahnesi olmuş-

lardır. Çırılçıplak olan bölge soğuk çamur, taş ve insan kalıntıları ile doluydu. Fran-

sızlar 24 Bkimdc kaleyi yeniden ele geçirdiler, Ağustos 1917'ye kadar Almanlarla 

mücadele ettiler, fakat Amerikalıların Kylüt 1918'de başladıkları Sl. Michel saldırısı-

na kadar kale Alman tehditinden kesin olarak kurtarılamamıştı. Petain'in söyledikle-

rinin doğru olduğu kanıtlanmıştır. "Cesaret" diye söz vermişti;   "On les aura"  (onları 

yeneceğiz). 

Verdun'de öldüğü iddia edilen sekiz yüz bin kişi. kentin nüfusunun kırk katı ka-

dardır Soınme ile Ypres İngilizler için. Caporetıo İtalyanlar için rıeydiyse ya da Sla-



liııgrad Ruslar için ne olacakııysa Yerdun'dc Fransızların belleğinde odur. Alınanlar 

açısından ise o, askeri başarısızlıkları ne olacakııysa oydu: boş yere yapılmış gör-

kemli özveriler. 

Savaşın yeınıişıncı yıldönümü olan 1986'da. Fransa Devlet Başkanı ile Alman 

başbakanı Verdıın'de bir uzlaşma töreninde bir araya geldiler. Avrupa'nın savaşan 

uluslarının liderlerinden çok azının başardığı bir ıcst yaparak el sıkıştılar. 

Bu olaydan sonra harap kır manzarasını değiştirmek için ağaçlandırma çalış-

maları yapıldı.  D ö n haçın oluşturduğu kulesi ile büyük mezarlık, her iki orduya ait 

kimlikleri belirlenememiş yüz otuz bin askerin kemiklerini ortaklaşa kullanılan gra-

nit mezarlarda dinlendiriyor. Sergiler, kılavuz kitaplar ve video gösterileriyle dona-

tılmış anıtsal bir merkez savaşa katılan eski bir askerin "anlatılamaz" dediği şeyi 

anlatmaya çalışıyor. Fleury-devaııı-Douaumonı köyünün yok olmuş yerleşim yerin-

de savaşın anısına dikilmiş küçük kilisenin (in cephesini bir Meryem Ana heykeli 

süslüyor. 0. Avrupa'nın Nötre Dame'ıdır.1 

PETROGRAD 

1914'ıe Rusya'nın başkentinin adı olan Sanki Petersburg, Petrograd gibi daha yurt-

sever çağrışımlar yaratan bir adla değiştirildi. İngiliz kraliyet ailesinin geldiği llano-

ver-Sa\c-Coburg'un adının Windsor olarak değiştirilmesi gibi, Almanca kökenli olan 

bir adın Almanya'ya karşı savaşılan bir dönemde uygunsuz olduğu düşünülmüştü. 

Fakat Petrograd adı Leningrad ile değişıirilinccye kadar sadece bir on yıl yaşayabil-

m işti |GOTHA|. 

St. Petersburg Avrupa'nın en muhteşem kemlerinden biri haline gelmişti. Kla-

sik saraylar ve idari binalara ek olarak Neva nehri, her iki kıyısında büyük bir lima-

nı ve ticaret merkezini, gelişen bir sanayi bölgesiyle büyük bir garnizonu barındırı-

yordu. İki milyonluk yurttaş topluluğunun ruhu. Büyük likalorina'nın selefi Pet-

ra" nun onuruna kente armağan etliği Bronz Atlı heykeliyle yakalanmıştı. 

Birinci ad değişikliğinin gerçekleştiği sırada, gelecekte kentin kendisine adana-

cağı kişi yakın bir tarihte döneceğine ilişkin hiçbir umudu olmadan İsviçre'de yaşa-

mını sürdüren bir sürgündü. Bir pasil'isı değildi: çatışmadan yararlanmak için "ulus-

lararası bir iç savaş" önerdiği  Dcvrimci Sosyal Demokrasinin Göree/eriadlı yapıtın-

da Çarlığın yenilgisini hayal ediyordu. Önde gelen bütün destekçileri ihanet kuşku-

suyla yakalanmışlardı. Onları, daha sonra mahkemede onları müvekkil olarak seç-

miş olmaktan esef duymuş olması gereken Aleksander Kercnski adındaki liberal bir 

avukat savundu.1 

Peırograd/Leniııgrad Sovyet yönetimi allında en uç deneylere konu oldu. Baş-

kenti Moskova'ya taşıyan Bolşeviklerce reddedilen kente Stalin, uzun süre. olmayan 

bir muhalefetin komplo hazırladığı yuva olarak baktı: nüfusunun önemli bir bolümü-



nü önce Devrim daha sonra ise tasfiyelerde yitirdi. li-'M 1-1944 arasında Alman-

Sovyet cephesinin konarında hin günlük hır kuşatmaya direndi ve anlatılamaz so-

ğuk, açlık ve kıtlık koşullarında sakinlerinin bir milyonunu yitirdi.2 Devlet memurla-

rı ve ordu savaşı üç yıl boyunca sürdürecek araçları sağlamalarına karşın. Sovyet 

I yetkilileri sivil halkı tahliye etmeyi ya da gereksinimlerini karşılamayı ya başarama-

dılar ya da bunu denemediler. Sonuç Coventry ve Varşova Gettosu'nım günlük bir 

karışımı oldu. Caddelerde yatan ölülerin ve laboratuvar tezgâhlarında ölen bilim iş-

çilerinin yanında. Parti Merkezi'ndeki içkiaiemlermin betimlenmesi sadece insaniyet-

sizlik hesabına eklendi.3 

İler büyük sıkıntıdan sonra Leningrad yeni bir göçmen dalgası tarafından dol-

duruldu. "Kahraman Kent" insan kapasitesinin gelişiminin bir sembolü oldu. Ama 

Sovyel çöküşünün arifesinde. 1991 yılında ad sorunu üçüncü kez. ortaya çıktı. Halk 

referandumu, Komünist gazilerin yarattığı dehşetten ötürü Leningrad ya da Peırog-

rad değil de Sanki Peiersburg olarak karar verdi. 

Asıl Alman ve Avusturya ilerlemesi 1917 yılında dengeli bir şekilde Ballık eya-

letleri, Beyaz Rusya ve Ukrayna'ya doğru başladı. Rusya'nın askeri başarısızlı-

gıyla birleşen devrimle birlikte İttifak Devletlerinin kendiliğinden düşmeden 

önce Çarların İmparatorluğunu yıkıp yıkmayacağı yerinde bir karar verme so-

runuydu. Rus ordusunun aşırı kayba uğramış olduğu sık sık söylenir; gerçek-

teyse nüfusu düşünüldüğünde, diğer savaşan güçlere göre daha düşük oranda 

kaybı olmuştur. Anahtar savaş tutsaklarına ilişkin istatistiklerde bulunmakta-

dır. Savaşta ölen her yüz çarlık askerine karşılık olarak üç yüz kişi teslim ol-

muştur. İngiliz ordusu için bu rakam yirmi, Fransızlar için yirmi dört, Alman-

lar için yirmi altıdır. Çarlık askerlerinin savaşmak için çok az istekleri vardı.4 

Bu sırada üstün Avusturya güçleri Balkan sahnesinde egemenlik sağlamış-

lardı. Belgrad (Ekim 1915), Karadağ ve Arnavutluk'u (1916) işgal etmişlerdi. 

Sırbistan'ın dağları aşarak Dalmaçya sahiline doğru kahramanca çekilişi bir 

söylence bolluğu yaratmıştı. Sırplar 1915'te, Bulgaristan'ın da Avusturya saldı-

rısına katıldığı Makedonya'da kıstırılmışlardı. Fakat kısmen Selanik yoluyla 

gelen Fransız desteğine bağlı olarak Makedonya Cephesi ayakta kaldı. Yuna-

nistan üzerindeki acımasız Batı baskısı hükümetin düşmesine neden oldu ve 

Yunanistan'ın tarafsızlığını sona erdirdi [FLORA]. 

Batılı Güçler Akdeniz'de denizdeki üstünlüklerinden yararlandılar ve 

Fransa'da berabere biten maçın bedelini ödetmek için birkaç girişimde bulun-

dular. Bir ingiliz birliği 25 Nisan 1915'te Çanakkale Boğazı'nda Gelibolu'da 

karaya çıktı. Amaç Rusya ile doğrudan ilişki kurabilmek için istanbul'u ele ge-

çirmek ve Donanma Bakanlığı Birinci Lordu Winston Churchill'in sözleriyle, 

lltifak'ın "yumuşak karnına" saldırmaktı. Hazırlanan plan muhteşemdi, fakat 

trajedi ile sonlandı. Avustralya ile Yeni Zelanda'dan gelen kahraman Anzak 



Tümeninin içinde olduğu çıkarıma birliğinin harekâtları önceden bildirilmişti. 

Kemal Paşa adındaki genç ve enerjik bir subayın komutası altındaki Türkler 

tepelerde onları bekliyorlardı. Bu harekâttan sonra Batılı Güçler, eylemlerini 

Osmanlı imparatorluğunun uzak sınır bölgelerinde yoğunlaştırdılar. Genç bir 

İngiliz hayalperest, T. E. Lawrence, Arabistan yarımadasının kabilelerini tek 

başına isyana sevk etti. Fransızlar Lübnan'a yerleştiler. 1916'da General Al-

lenby Mısır'daki ingiliz üssünden Filistin'e yürüdü ve Noel Günü atını Ku-

düs'ün içinde sürdü. İngilizler ayrıca Mezopotamya'ya da girdiler. Mart 

1917'deki utanç verici geri çekilişten sonra Bağdat'ı alarak İran'a baskı uygula-

dılar. ingiltere Dışişleri Bakanı Arthur Balfour 2 Kasım 1917'de yayımlanan bir 

deklarasyonla Filistin Musevi Yurdu ilkesini kabul ettiğini duyurdu. Ruslar ile 

Osmanlılar, dağlık Ermenistan sınır bölgesinde askeri harekâtlarını bir ileri bir 

geri giderek sürdürdüler. Savaş Osmanlı Hükümetinin Ermeni uyruklarına 

karşı misilleme yapması için sahneyi hazırladı [SOYKIRIM], 

Savaş İtalya'da italyanların kendilerinin olduğunu ileri sürdükleri dağlık 

bölgede buldu Avusturyalıları, Isonzo nehri civarındaki on bir büyük çarpış-

ma Batı'da olandan daha az kayıp verdirmemişti. Caperetto'da yarım milyon 

insan öldü (Eylül-Araltk 1917) italya ile ingiltere'nin kayıpları aynı ölçektey-

di. Felaketin kıyısından başarıyla dönüşü Merkez Güçleri (İttifak Devletleri) 

büyük oranda zayıflattı. Avusturya ordusu İtalya'da bozguna uğradı. Kendi 

müttefikleri tarafından azımsanan italyan özverisi geride yaralı bir gururun 

derin duyarlılığını bıraktı. 

Sömürgelerde savaşan tarafların her ileri karakolu sömürgeci ülkenin da-

vasını desteklemekle sınırlandığını hissetti. Uzakta, Fransız ve Alman Kame-

runları arasında bir savaş vardı, ingilizler Alman Doğu Afrikası (Tanganika) 

ile Alman Güneybatı Afrikasini ele geçirmişlerdi. Bu dengesiz rekabette zayıf 

taraf olan Almanya çoğu zaman daha becerikli olduğunu kanıtladı. General 

Paul von Lettow-Vorbeck (1870-1964) komutası altında Doğu Afrika'da bulu-

nan Alman gücü Ateşkes'e kadar sağlam bir şekilde varlığını sürdürdü. 


FLORA 

1914 AĞUSTOSUNUIM son günlerinde Suffolklıı bir din adamının kızı olan otuz beş 

yaşındaki Flora Sandı» yedi arkadaşıyla birlikle Sırbistan'ın Kraguievac kasabası-

na ulaştı. Belgrad'a elli mil uzaklıkta olan Kragujevac kasabası Avusturya-

Vlacarisıan saldırısına karşı başkentlerini koruyan Sırp güçlerinin asıl üssüydü. Klo-

ra'nın grubu, Sırbistan Vardım Fonu tarafından gönderilen birkaç İngiliz, Fransız, 

Rus ve Amerikan sağlık ekibinden öıtee ulaşmıştı bölgeye. 1915 Nisan ayıtım ortala-

rında gruba Balkan savaşları sırasında Hasta ve Yaralı Kadınlar Grubu Örgütünü 

kurmuş olan Bayan .Ylahel Sl Clair Stobarı katıldı. Bu hanım bu kez mali işlerine ba-



kan kocası John Greenhalg dışında tiırrüylo kadınlardan oluşan yetmiş kişilik sahra 

hastanesi kadrosunun idarecisi olarak Selanik'leri gelmişi,i. Yaralı ve ölüleri at üs-

tünde rehberlik etliği özel bir "seyyar tim" ile topluyordu. Altı yüzden fazla ingiliz 

kadını gönüllü olarak Sırbistan'da çalışıyordu. 

İngiliz kadınlarının sağlık hizmetleri bütiin savaş dönemi boyunca kadın ör-

gütlenmelerinin hiç kuşkusuz en profesyonelleri arasındaydı. Kurucusu Fdinburgh-

lıı bir cerrah olan Klsie İnglis nedeniyle İskoç Kadınları Hastaneleri (IKII) adını taşı-

yan kuruluşun üyeleri, kadınların en stresli ve en sorumlu işleri yapabileceğini ka-

nıtlamaya çalıştılar. İngiliz ordusunun denetimindeki cepheler dışında olmak üzere 

Müttefiklerin savaştığı cephelere zaman içinde tam donanımlı on dört hastane gön-

derdiler. Sırbistan'a gitmek için deniz yolculuğuna çıkmadan önce Bayan St Clair 

Sıobai'i. Cherbourg ve Anvers'te çalışmıştı. Rusya'da geçirdiği bir yıldan sonra Dr 

Inglis 1917 Kasımında öldü.1 Bu yıllarda kadın cerrahlar özellikle askeri hastaneler-

de olmak üzere hûlfl bir yeniliktiler. Dr. Inglis'i iş başında izlemişi islenen bir Fran-

sız gazetecinin rengi değişmiş ve bağırmıştı:  "C'cat vrai.  (,'//ecoupe'"(Dogruymuş, bu 

kadın gerçekten kesiyor!)-

Avusturyalılar ile Bulgarlar 1915 Ekiminde cepheyi yardıklarında Sırbistan 

ordusu Arnavutluk sahiline dağlarda uzun bir kış yolculuğu yaparak kaçabilmişti. 

Çamur, kar, açlık, don, tifüs ve kangren içinde yapılan bu yolculuğun bedeli 4(1.000 

ean olmuştu Sıobarı Birliği bu yürüyüşte onların yanındaydı. 

Tüm gönüllüler içinde kariyerini en ileriye götüren Flora Sandes (1879-1961) 

oldu. Sırbistan piyadesiyle birleşti, uzun yolculukta hayatta kaldı, çatışmaya katıktı, 

birkaç kez yaralandı, birkaç kez de cesareti nedeniyle nişan aldı. Savaş biiLiğındc 

bir subay olmuştu. Daha sonra bir Rus göçmeniyle evlendi ve Belgrad'a yerleşti. 

Gesiapo'ya karşı çıktı ve ingiltere'ye sadece dul bir kadın olarak döndü.3 Zor dö-

nemlerde yok olmuş erkek nüfusunun yaptığı işleri yüklenme gibi Rusya'dan, Polon-

ya'ya ve Arnavuilıık'a kadar görülebilen iyi örülmüş bir Doğu Avrupa geleneğini izli-

yordu. 

İngiliz kadınlarının kararlılığını gösteren bir kaynak kendi hükümetlerinin dav-

ranışında yatıyor. Klsie Inglis 1914 Ağustosunda Savaş Biirosu'na İKH'nın hizmeti-

ni önerdiğinde ona şöyle denilmişti: "Evinize dönünüz leydim ve orada oturunuz."4 

Kuramsal olarak, kabararak dolaşan savaş gemisi filoları arasındaki deniz sava-

şının bir dizi güçlü çekişme yaratacağı bekleniyordu. Pratikte ise, Fransız do-

nanması Akdeniz'e doğru yola koyulurken, Alman donanması Jutland Kraliyet 

Donanmasıyla çok şiddetli olmayan bir çarpışmaya girdikten sonra (31 Mayıs 

1916) limana demir attı. Sözde denizler üzerinde hâkimiyet kurabilecek olan 

İngiltere, Kiel ve Bremerhaven'dan gelerek on iki milyon tonluk Müttefik ge-

misi batıran Alman denizaltılarıyla başa çıkamadılar. Kuzey Denizi'nde sınırsız 

denizaltı savaşıyla birlikte İngiltere'nin uyguladığı abluka Almanya'nın ciddi 
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bir yiyecek kıtlıgıyla karşılaşmasına neden oldu. Ama Britanya da aynı sıkın-

tıyla karşılaştı. 7 Mayıs 1915'te Lusitam'a adlı sivil yolcu gemisinin U20 deni-

zaltısıyla batırılması ve Almanya'nın sınırsız denizaltı savaşını Atlantik'e yay-

ması (1917) Amerika'nın tarafsızlığının sona ermesinde etkili olmuştur. 

SOYKIRIM* 

27 Mayıs 1915 tarihinde Osmanlı Hükümeti Doğu Anadolu'da yaşayan Ermenilerin 

zorla göç ettirilmeleri kararını verdi. Hıristiyan Rrmertilerin. Kafkas Cephesi'nde Os-

manlıların düşmanı olan Kuşlara sempati gösterdiklerinden vc Rusya'nın himayesi 

allında birleşik Ermenistan'ı kurma planlan yaptıklarından kuşkulanılıyordu. Bu ka-

rardan iki ila üç milyon arasında kişi etkilendi. Verilen rakamların farklılığına kar-

şın. bu insanların üçte birinin katledildiği; üçte birinin güç sırasında öldüğü; ve üçte 

birinin de hayatta kaldığı düşünülmekledir. Olay sıklıkla modern kille katliamının ilk 

örneği olarak ele alınmaktadır. Müttefik Güçler Sevr Anılaşmasında (1920), birleşik 

Ermenistan'ı egemen bir cumhuriyet olarak kabul ettiler. Uygulamada ise ülkenin 

Sovyet Rusya ile Türkiye arasında paylaşılmasına razı oldular.1 

Adolf Hiller, ftrmeni örneğini iyi biliyordu. Polonya'nın işgalinin arifesinde ge-

nerallerini topladığı Obersalzburg'ta Polonya ulusu için planını açıkladı: 

 Cengi/, Han'ın isteğiyle milyonlarca kadın vc erkek zevkle öldürülmüştür. Tarih 

 onu sadece hüyiik bir devlet kurucusu olarak görüyor.. Ölüm Manga'larımı l'olonya 

 ırkından olan ya da Lehçe konuşan erkek, kadın re çocukları acıınaksızın öldürmele-

 ri emriyle Doğu'ya gönderdim. Sadece böyle bir yolla gereksinmemiz olan yaşam 

 alanını (lebcnsraum) kazanabiliriz. Bulun olanlardan sonra bugün kim Ermenilerin 

 imhasını konuşuyor1?-

'Genocide' (soykırım) terimi, ABO'de. çalışan Musevi kökenli Polonyalı tur avu-

kat olan Rafal bemkin (1901-59) lürelinceye kadar, yani 1944'ten önce kullanılma-

dı bemkin'in Polonya ve Polonya Musevilerinin kaderinden pratik sonuçlar çıkart-

mak için yürüttüğü kampanya Birleşmiş Mılletler'in 'Soykırımın Engellenmesi ve Ce-

zalandırılması Anlaşması'nı 1948'de kabul etmesiyle sonuçlandı.3 Ne yazık ki eski 

Yugoslavya'daki savaşların da gösterdiği gibi Anlaşma soykırımı kendiliğinden nc 

Önleyebilir ne de cezalandırabilir. 

Savaşın üçüncü yılında bunalımlar politikaya yansımaya başlamıştı. Dub-

lin'de irlanda Paskalya Ayaklanması  ( 1 9 1 6 ) güç kullanılarak bastırılmıştı. 

Londra'da normal parti hükümeti devrilerek yerini Lloyd George'un Savaş 

Kabinesine bırakmıştı (Aralık 1916). Aynı sıralarda Avusturya-Macaristan'da 

Franz-Joseph'in ölümü kötü bir şeylerin olacağına ilişkin etkileyici bir belirti 

 * Yayınevinin notu. Bu kutııcuktaki Türkiye'yle ilgili tarihsel bilgileri. Türkiyeli u/.mauların göriişicriri 

içeren Pir "ek" koyarak düzeltme w tamamlama isteğimiz, yazar Norman Davies [aralından u.v^ıııı 

bulunmamıştır. Konuyla ilgili olarak \mw. i mge.ro nur adres un Irkı siıcınize bakılabilir 



bırakmıştı. Savaş sürerken yapılan Reichstat toplantısı (Mayıs 1917) Çeklerin 

özerklik istemleri ve ayrı yapılacak barış görüşmeleri söylentileri nedeniyle ya-

rısında dağılmıştı. Başkaldırı salgını, Fransa'da yeni komutan Mareşal Petain 

ve yeni Başbakan Georges Clemenceau'nun ortak çabalarıyla sonunda güçlük-

le yatıştırılabilen uzun bir bunalıma yol açmıştı. Kayzerin 1917 yılındaki Pas-

kalya mesajı Almanya'da demokratik reformlar yapılacağına söz veriyordu; 

1914'te savaş kredilerini oylayan Reichstag'ın bütün partileri temmuzda uzla-

şılacak bir barış için oy veriyorlardı. Doğu Cephesinde Rusya ile ayrı bir barış 

için manevralar yapan Merkezi Güçler, yeniden Varşova'da kukla bir Polonya 

Krallığı oluşturdular. Kralsız bir krallık ve naipsiz bir naiplik konseyi vardı. 

Prusya, Avusturya ve Bug'un doğusundaki Polonya eyaletleriyle hiçbir ilişkisi 

yoktu. Bu krallığın kuruluşunu Alman Kayzerine bağlı kalacağına yemin etme-

yi kabul etmeyen Pilsudski'nin Polonya Alayı'nın dağılması izledi. Rusya'da 

devrim vardı. ABD'de ise savaş heyecanı [KORKAK] [LİLİ], 

Avusturya'nın genç  Friedenkaiser'ı (Barış imparatoru) Müttefik Güçler 

(İtilaf Devletleri) ile kişisel olarak yürüttüğü bir dizi gizli görüşme yaptı, isviç-

re'de 1917 ilkbaharında Paris ve Londra arasında aracılık yapan bir Belçikalı 

subay olan kayınbiraderi Bourbon-Parma Prensi Sixtus ile buluştu, italya'ya 

toprak bırakmaya hazırdı ve Alsace-Lorraine üzerindeki Fransız iddialarını ka-

bul etmişti. Fakat Berlin'i etkileme yeteneğine sahip olduğuna, ne italyanları 

ne de Fransızları ikna edebildi. Clemenceau sonunda görüşmeleri açık hale 

getirdiğinde, Almanya imparatorunun karşısında aşağılanmaya zorlandı. 

Habsburg monarşisinin geleceği bu andan sonra Almanya'nın askeri talihine 

bağlandı; böylece Avusturya-Macaristan'daki ulusların barışçı gelişmelerine 

ilişkin bütün umutlar da suya düştü.5 

ABD'nin 6 Nisan 1917'cle savaşa girişi, barışı sağlamak için yapılan birçok 

Amerikan girişiminden sonra gerçekleşti. Bir Doğu Sahili liberali ve Princeton 

profesörü olan 28. Başkan Thomas Woodrow Wilson (1856-1924), Kasım 

1916'da tarafsızlık propagandasıyla yeniden başkanlığa seçildi; arkasından el-

çisi Albay House bütün Avrupa başkentlerini ziyaret etti. 1917 Ocağı gibi ileri 

bir tarihte Birliğin Durumu konuşmasında Wilson "zafersiz barıştan" söz edi-

yordu. Ama Amerika'nın denize dayalı ekonomisi Alman denizaltıları tarafın-

dan ölümüne tehdit ediliyordu; ve Şubat 1917'de, Almanya'nın Meksika'yı 

kendi tarafına çekmek için yaptığı beceriksiz planın Zimmerman Telgrafı'nda 

ortaya çıkması tüm kuşkuları giderdi. Wilson'un idealizmi ingilizlerin ve 

Fransızların gizli diplomasisiyle karşı karşıya geldi. Onun On Dört ilkesi 

(Ocak 1918) Müttefiklerin savaş amaçlarına tutarlılık ve güven kattı. Ulusla-

rın kendi kaderlerini belirlemesi ilkesine ve bu ilkenin adil olarak uygulanma-

sına sıkı sıkı sarılmıştı. Beyaz Saray'da bir gece Ignacy Paderevvski'nin verdiği 

müzik partisinin sayesinde Polonya'nın bağımsızlığını da gündeme aldı. 



KORKAK 

BATI CKPHKSI'NDK. Carnoy'da 18 Kkım 1016 {•önü sabatı saat allıda Balı Yorkshi-

rc Alayından er I larry Karr İngiliz askerlerinden oluşan bir manga taralından vurul-

du. Askere alınmamasına rağmen orduda altı yıllık hi'/.meli olan gönüllü bir asker 

mermi patlamalarından olumsuz olarak etkilendiği için iki koz siperden uzaklaşmış-

tı. Üçüncü denemesinde bir sağlık kurumunda tedavi olmasını hiçbir yarası olmadığı 

için reddettikten sonra kendisini sipere götüren çavuşa karşı geldiği için tutuklan-

mıştı. Sürekli olarak, "buna dayanamıyorum" diyordu. XIV. Kolordu komutanı, aske-

ri mahkemede korkaklık suçlamasının "açık olarak kanıtlandığını" söyledi. Baş Ko-

mutan Douglas l laig de bunu doğruladı. 

Bir süre sonra Karr'ın dul kalmış eşi Gerırude. Savaş Bürosundan bir mektup 

almıştı: "Sevgili madam, size kocanızın öldüğünü bildirmekten esef duyuyoruz. Kor-

kaklıktan mahkûm edildi ve 16 fvkım'de cezası infaz edildi." Ne kendisi için bir emek-

li aylığı ne de kızı için bir harçlık alabildi. Yerel kilise yetkilisi aracılığıyla alayın ra-

hibinden bir haber daha aidi: "Karısına söyleyin, o bir korkak değildi. Onun kadar 

iyi bir asker hiç yaşamadı." Kadın doksan dokuz yaşına kadar yaşadı ve İngiltere 

Devlet Arşivinin  (Public Recoıtf Offico) 1992 yılına kadar ortaya çıkarmadığı askeri 

mahkeme zabıtlarını okudu. 

Kr Parr askeri mahkemenin 1914-1918 yılları arasında büyük bir çoğunluğu fi-

rar nedeniyle olmak üzere ölüme malıktım etliği üç bin seksen İngiliz askerinden ve 

cezaları ertelenmeyen üç yüz yedi kişiden birisiydi. Benzer bir davada at ricasını red-

deden Douğlas 1 laig şöyle diyordu:  "Bu mazereti kabul edersek nasıl kazanabiliriz 

İkinci Dünya Savaşı boyunca yüz bin civarında İngiliz askeri ordudan firar et-

li. ama hiçbirisi idam edilmedi. Kızıl Ordu ya da Alman Ordusundan  (Wohrmacht) 

kaçtıktan sonra yakalananlar ise bu kadar şanslı değillerdi.2 

UL1 

1915 YIKINDA, Polonya'nın ortasında bulunan Doğu Cephesinin bir noktasında genç 

bir Alman nöbetçi askeri evini düşlüyordu. Ilans I,cip'iri hayal etliği iki krz arkadaşı 

Lili ve Marlene. kışla kapısının yanındaki lambanın altında onunla birlikteydiler. 

Kendisini neşelendirmek için ıslıkla bir melodi çalmış, duygusal dizeler uydurmuş ve 

sonra da çabucak unutmuştu yazdıklarını. Yirmi yıl sonra Berlin'deyken melodiyi 

anımsadı ve sözlerini de ekledikten sonra iki kızın adını tek isme dönüştürdü. Vltizık 

dilme Norberl Schultz tarafından aktarıldıktan sonra 1937 yılında yayımlandı. Sa-

vaş arası Berlin'i, kabareler ile popüler şarkıların önemli merkezlerinden biriydi. 

Ama  Yalnız Nöbetçinin Şarkısı başarı elde edemedi. 

Alman Ordusu 1941 'te Yugoslavya'yı işgal elliğinde Belgrad Radyosu'nuıı güç-

lü vericisine el koymuştu. Stokları arasında Ilans Leip'ın şarkısının savaştan önce 

seslendirilmiş bir ikinci el kaydı da vardı. Belgrad'ta geceleri yayımlanan müzik 



















! programı şans eseri olarak Balkanlar'ı aşarak Kuzey Afrika'da İn'in Ronımel'in 

adamları hem de İngiliz Sekizinci  O r d u s u n u n "çöl sıçanları" taralından dinlenebili-

yordu. Bu sefer l.ale Anderseıı'in sesi Akdeniz'in yıldızlı gökyüzünde ilerleyerek onu 

dinleyen askerleri büyülüyordu. Sözleri hemen lııgılizceye çevrilen şarkıyı Anne 

Slıeltoıı okudu. Töbruk kuşatmasından sonra lutsak alman bir grup İngiliz  Afrlka-

 Korps'u n sıraları arasından geçerken, her iki taraf da aynı melodiyi çığırıyordti: 

1, Mli VI a  i l a : rı 

Vor »1er Kuşeme, vordcıı grosseıı Tor 

Kışla kapısının önündeki fenerin allında 

SUırıd t-irif Laleme. urıd sicili s i e noclı il y vor 

Nasıl beklediğini anımsıyorum Sevgilim 

So Aolır wir uns '.i;ı w inlerse hen. 

Şeftaile beni sevdiğini fısıldadın orada 

bci iler I,aleme woliri wir stehn 

hana: 

Wie cinsti.ılı Marlccıı. 

İter raman orada olacaksın, lamba ışığı 

altındaki l.ili'm 

Benim l.iii Markındın. 

ABD savaşa girdiğinde  l.iii Mailene) Marlene Dietrich yeniden seslendirdi. Artık bü-

tün sınırları aşacaktı.2 

 fes feuilles mûries,  herkesin dudaklarında bili Marlene varken. 1943 yılında 

Paris'le bestelendi. Hem acı hem de tatlı sözlerini Jacques PrCvert yazdı, unutulma-

yan melodisini ise Joseph Koşma  I m ı r l a d ı . Ayrılmış sevgililer konusu yeniden mil-

yonlarca insanın ilgisini çekebilecekti. Kakat Jeaıı Gabin'in filmi için hazırlanan şar-

kı filmin yapımından vazgeçildiği için hiç yayımlanmadı. Savaştan sonra yeniden 

keşfedildiğinde toplu m sal ve politik iklim değişmişti; ve İngilizce sözler üzgün eser-

deki tadı yok etmişti: 

2. Keti il les Mortes 

















C'est une chanson. <|in nous ressemble 

Bize İnmeyen bir şarkı 

Toi lu m'aimais, et je l'aimais. 

Sen beni seviyordun, (.ten de seni 

Nous vivions tous les deux ensemble 

İkimiz birlikte yaşıyorduk 

Toi ijiii m'aimais. moi qui fumais. 

Seıı beııi .seviyordun. Um de seni. 

Mais la vie sépare ceux t|ui S'aiment. 

Ama hayat birbirini sevenleri ayırdı 

Tnul doucement, saris faire de bruit. 

Yavaşça, gürültü yapmadan 

Kl la mer efface sur le sable 

Ve deniz siler kumun üzerinden 

l.es pas des amants désunis. 

Ayrılan sevgililerin ayak izlerini*' 

The falling leaves drift by the window 

Püşen yapraklar pencerenin (mimde uçuşuyor 

The autumn leaves of red and gold. 

Kırmızı ve san sonbahar yaprakları. 

I see your lips. Hie summer kisses. 

Dudaklarını görüyorum, yaz mevsimindeki 

öpüşlerini. 

The sun-burned hands I used to hold. 

Tuttuğum güneşte yanmış ellerini. 

Since you » em. away, ttie days grow long. 

Sen uzaklara gillin gıdeli günler daha uzun. 

And soon I'll hear old winter's song. 

Ve sununda duyacağı m eski kış şarkısını. 

But I miss you most, of all. my darling, 

Ka kal sevgilim hepsinden Önemlisi seııı 

kaybedeceğim. 

When autumn leaves start to fall. 

Guz yapraklan düşmeye haşladığı zaman. 

Deniz kıyısındaki dalgalar ve âşıkların kumlarda kaybolmuş ayak izleri neredeydi'' 

A m a lOSO'lerde  A ulumn t,cawsî durdurmak olanaksızdı3 

Savaş sonrası dönemde popüler şarkılarının üzerinde  t ü m Avrupa'ya yayılan 

Amerikan kültürünün gelgitleri vardı: iyi. kötü, duygusuz, Angloanıcrikan şarkıları-

nın Atlantik ötesi sesi egemen olmaya yazgılıydı. Ama Avrupa'nın birçok yerinde. 

Napoli. Varşova. Paris ve Moskova'da yerel diller varlıklarını  s ü r d ü r d ü : 

Moderato 

I. He cjibiuiHbi B ca/ıy luopoxM. 

(Bahçede hışırtı bile duyulmuyor. 

Bcë aaecb 3aMepjoao yTpa. 

Sessizlik dıişmuş ışık doğana kadar. 

Ecam B sbi,  Kak MHe floporıı L 2 

Eğer seri nasıl sevdiğimi tıilseydin, 

nO^MOCKOAHbie BÇHepâ. J Moskova geceleri böyle ıssız mı olurdu. 

Niçin kafanı sallıyursun tatlını, 

3. M TO »  T M ,   M H J i a S , CMOTpHllib HCKOCa, 

Hm3ko  r o J i o B y hskjiohs? 

Etrafına bakmıyor ve dimdik durmuyor 

T p y U H o  ü b i c k a ı a r b h He abiCh  j 3 . t T b \ ^ 

m usun'.' 

Bcë,  m to «a cepjme y Mena.  J 

Söylemek hem zor hem de değil, 

liunların hepsi yüreğimdeki yüktür.)4 

Hep birlikte ele alındıklarında 1917'deki değişiklikler Müttefik kampında herhalde 

büyiik bir heyecan uyandırmıştır. Amerika'nın savaşa girişi şimdilik Rusya'da yaşa-

nan kargaşayı dengelemekten daha fazla bir şeydi. Müttefikler cephedeki en güçlü 



ortaklarını kaybederlerken çok büyük hır potansiyele sahip bir diğerini kazandılar. 

Amerika'nın insan gürü ve sanayi üretiminin ağırlığının hissedilebilmesi için on iki 

ay geçecekti. Aynı zamanda Rusya'nın direnişi kırıldığı için İttifak Devletleri güçleri-

nin gittikçe büyüyen bir bölümünü Doğudan Batıya aktarabileceklerdi. Savaşın so-

nucunun ABD'deki seferberliğin etkileri ile Rtısya'daki devrimin etkileri arasında za-

mana karşı yapılan yarışa bağlı olduğu görülüyordu. 

* Drjiıiü! metinde verilen İngilizce çevirinin F cansızca sı yl;ı hiçbir ilgisi yokiıır. Doğru çeviri 

bizim verdiğimiz gibidir, eri. 

1917 Rus  Devrimi birbirine karışmış birkaç çöküş dalgasını içeriyordu. İki po-

litik patlamaya (çarlık monarşisini yıkan Şubat Devrimi ve Bolşevik diktatör-

lüğünü kuran Ekim Devrimi ya da darbesi) imparatorluğun toplumsal, ekono-

mik ve kültürel temellerine kadar ulaşan ayaklanmalar eşlik etmişti. Ayrıca 

İmparatorluğa daha önceleri katılmış ve şimdi bağımsızlıklarını kazanma şans-

larını bulan Rus olmayan bölgelerde de çığ halindeki ulusal ayaklanmalar bu 

politik patlamalarla eş zamanlı olarak ortaya çıktı. 

Savaşı sürdürmenin sonuçları dramatikti. Romanofların sonuncusu 1917 

Şubatının ortalarında hâlâ Avrupa'nın en büyük savaş makinesinin başındaydı. 

Romanoflar on iki ay içinde devre dışı bırakıldılar; İmparatorluk kendi kendi-

lerini yöneten birçok devlet arasında paylaşılmıştı; imparatorluğun üzerine 

oturtulduğu merkez bölümünü yöneten Bolşevikler bir daha dönmemek üzere 

savaştan çekilmişlerdi. Brest-Litovsk'ta yapılan ateşkesin ardından, 6 Aralık 

1917'den sonra savaşa etkileyici Rus katılımı sona erdi. Hem ayrılıkçıların 

amaçlarını hem de Bolşeviklerin entrikalarını destekleyen Alman politikası 

benzeri olmayan büyük bir başarı kazanmıştı. 

Rus İmparatorluğunun dağılması, basitçe devrimin sonuçlarından biri 

olarak değil de devrimin nedenlerinden biri olarak da görülmelidir. Rus Çarı, 

Bolşevik diktatörlüğünün ortaya çıkışının çok öncesinden beri, bağımsız ola-

rak var olma isteklerini kesin bir şekilde ifade eden Rus olmayan uyruklarının 

bağlılığını kaybediyordu. Alman ilerlemesi sonucunda Polonya eyaletleri 1915 

yılında elden çıktığında, İmparatorluğun önde gelen Polonya politikacısı olan 

Roman Dmowskt Rusya'ya ilelebet sırtını döndü. Bundan sonra Batılı Güçlerin 

himayesinde Polonya'nın bağımsızlığı için çalışacaktı. Ağustos 1916'da Paris'te 

onun başkanlığında bir Polonya Ulusal Komitesi oluşturuldu. Litvanya'da, Al-

manya'nın himayesinde 1917 Eylül ayında,   Taryba ya da Ulusal Konsey oluş-

turuldu. 1917 ortalarından 1918 Mayısına kadar Finlandiya'da bağımsız bir 

cumhuriyet Almanlann desteğiyle varoluş savaşı vermek zorunda kaldı, impa-

ratorluğun gücü zayıflar zayıflamaz Ukrayna'da ulusal hareket öne çıktı. 1917 

Kasımında Kiev'de bir Ukrayna Cumhuriyeti kuruldu. 9 Şubat 1918'de imzala-

nan "Ekmek Anılaşması" ile buğday karşılığında İttifak Devletlerinin cumhu-

riyeti tanıması sağlandı. Bağımsız Transkafkasya Federasyonu aynı sıralarda 

Kafkaslar'da ortaya çıktı. 



Kendiliğinden yükselen bu ayrılıkçı dalgayla karşı karşıya kalan Peırog-

rad'taki birbirini izleyen hükümetlerin fırıma çıkmadan önce reverans yaparak 

onları selamlamaktan başka çok az seçenekleri vardı. Geçici Hükümet 1917 

Nisanında ulusların bağımsızlığı taraftarı olduğunu açıkladı. Bolşevikler ile di-

ğerleri de aynı şeyi yaptılar. Söylemlerinin farklı olmasına rağmen Bolşevikle-

rin uluslara bağımsızlık tanımak gibi bir düşünceleri yoktu. Peırograd'ta ikti-

darı ele geçirir geçirmez, J. V. Stalin olarak tanınan anlaşılması güç bir Gürcü 

devrimcisi olan Bolşeviklerin uluslar başkomiseri yeni ortaya çıkan cumhuri-

yetlerde Bolşevik Partisinin şubelerini örgütleyerek, onları yeni palazlanan 

ulusal hükümetlere karşı sorun çıkartmaları için kışkırtmaya başladı. Bolşevik 

politikası ölü Rus İmparatorluğu'nu yeni komünist kılık içinde yeniden kur-

mayı amaçlıyordu. Başından beri kültürel özerklik ve sözde devlet yapıları 

maskesinin ardında merkezileşmiş bir Parti diktatörlüğünü zorla benimsetme-

ye çalışıyorlardı. "Rus İç Savaşı" olarak adlandırılan olayın asıl kaynaklarından 

biri bu tavırda yatıyordu (Bkz. aşağıda). 

Bu nedenle Petrograd'takı Devrim, ayrışmanın iyice ilerlemiş olduğu ko-

şullarda merkezi hükümeti hedef aldı. Yakın nedense çarlık sarayının içinde 

bulunduğu yönetim bunalımıydı. Çarın kendisi yanlış bir kararla savaşı kişisel 

olarak yönetmeye çabalarken cephede değildi. Duma görmezlikten geliniyor-

du ve Çarın bakanları, paranoyak "Alman" Çariçe ile "deli keşiş" olarak adlan-

dırılan şarlatan sırdaşı Gregori Rasputin'in (1872-1916) insafına terk edilmiş-

lerdi. Enflasyon, yiyecek kıtlığı, orduya malzeme sağlama gibi acil savaş zama-

nı işleri savsaklanınca çarlık taraftarı çemberin en içteki üyeleri karşı çıktılar. 

Rasputin, Rusya'nın en zengin kadınının oğlu ve Çarın yeğeninin kocası olan 

Oxford'ta eğitim görmüş Prens Feliks Yusupov tarafından öldürüldü. Koşullar 

farklı olsaydı olay küçük bir saray entrikası olarak tarihe geçecekti. Ama şimdi 

adeta bütün sistemin korsesini parçalayan birikmiş öfkeye son damlayı ekle-

mişti. Saray politikasının sınırlarının arkasında Çarın milyonlarca sessiz uyru-

ğu vardı; gayri memnun entelektüeller, kösteklenmiş anayasactlar, şaşırmış 

bürokratlar, haklan olmayan işçiler, topraksız köylüler, zafere ya da yaşama 

ilişkin hiçbir umudu olmayan askerler. Çarlığın parlayan kabuğu son ana ka-

dar, son dakikaya kadar ayaktaydı, daha sonra kâğıt bir ev gibi yıkıldı. 

Rasputin'in 17 Aralık 1916'da öldürülmesinden on ay sonra iktidarı alış-

larına kadar geçen süredeki olaylar zinciri hayli karmaşık ve tamamen plansız-

dı. Yiyecek maddeleri sağlama işinde sorunlar yaratan sert kış, Şubat ayının 

sonlarında aniden ortaya çıkan ilkbahar güneşine bıraktı yerini. Barış, ekmek, 

toprak ve özgürlük isteyen binlerce grevci ve gösterici Petrograd'ın caddelerini 

doldurdu, imparatorluk Muhafızlarından bir grup 26 Şubatta Znamenski mey-

danında son ölümcül yaylım ateşini açtı. Ertesi gün başkent garnizonunda as-

kerlik yapan yüz altmış bin köylü ayaklanarak isyancılarla birleşti. Çarın gene-

ralleri kaçamak yanıtlar verdiler. Duma çar olmaksızın bir Geçici Hükümet 

atamaya cüret ederken, değişik sosyalist gruplann temsilcileri Petrograd Söv-

yetini ya da bir başka deyişle "tşçi ve Asker Temsilcileri Kurulu"nu toplantıya 

çağırdılar. 



Böylece Dumanın Petrograd Sovyetine karşı mücadele edeceği dvoyev-

Icıs'fyc ya da "İkili Iklidar" ortaya çıktı. Sovyet, tek yanlı bir kararla 1 Martla 

tüm askeri birlikleri kendi sovyetlerini seçmeye çağıran 1 numaralı Emrini ya-

yımladı. Bir darbeyle ordu içinde subayların otoritesi yok edildi. Geçici Hükü-

met 2 Martla yerel memuriyetlere seçilmiş kişilerin getirilmesini ve devlet po-

lisinin halk ınilisiyle degişıirilmesini isteyen sekiz maddelik bir program ya-

yımladı. Polisin ve yerel memurların otoritesinin altı bütün Rusya'da bir dar-

beyle oyulmuş oldu. Rus imparatorluğu "telgrafla" parçalandı. II. Nikola o ge-


ce tahttan feragat etti. 

Duma içindeki anayasacı liberaller ile Sovyet içindeki ılımlı sosyalistler 

(esas olarak Menşevikler ile Sosyalist Devrimciler) arasındaki huzursuz ittifak 

bir süre için İkili iktidarı dengede tuttu. Bu birliktelikte önem taşıyan kişi 

hem Geçici Hükümetin hem de Sovyetin bir üyesi olan sosyalist avukat Alek-

sander Kerenski (1881-1970) idi. Fakat savaşı sürdürme politikası çok az ilgi 

görüyordu. Sadece daha radikal unsurların işine yaradığı açık olan sürekli hoş-

nutsuzluk havasını körüklemekte başarılı oldular. Geçici Hükümet sayesinde 

Rusya demokrasisini sağlam bir zemin üzerine oturtabilecek bir Kurucu Mec-

lis oluşturmak için genel seçim önerisini ilan etti. Bu Bolşeviklere kendi prog-

ramlarını uygulama olanağı verdi: Rusya'nın yönetimini ele geçirmek için Sov-

yetlerin denetimini ele geçirmek ve Kurucu Meclis toplanmadan önce Geçici 

Hükümeti devirmek zorundaydılar [FATİMA], 

Lenin'in Nisan ayında Petrograd'a dönüşünden önce Bolşevikler devrimci 

eylemlerde sadece küçük bir rol oynadılar. Fakat ilkbahar ve yaz aylarında git-

tikçe kötüye giden durum, disiplinli yıkıcı unsurlar için elverişli bir ortam ya-

rattı. Nisan, Haziran ve Temmuz aylarındaki üç elverişli durumda sokak gös-

terilerini silahlı ayaklanmaya dönüştürmek için Petrograd garnizonu üzerinde 

yükselen etkilerini kullanmaya çalıştılar. Son denemede Almanlar ile kurduk-

ları ilişkileri öğrenen Geçici Hükümet, Bolşevik liderlerinin ihanet suçlamasıy-

la tutuklanmalarına karar verdi. Lenin ülke içinde saklanmak zorunda kaldı. 

Fakat Ağustos ve Eylül aylarında General Lavr Kornilov emrindeki orduyla gi-

rişilen mücadele nedeniyle Hükümet felç olmuş durumdaydı. Kornilov'un ba-

şarısız darbesi dolayısıyla Lenin planladığı hükümet darbesini erteledi. 

Ekim başlarında Lenin Petrograd'a döndüğünde Kerenski'nin hükümeti 

tecrit edilmiş ve tamamen güvenilmez hale gelmişti. Ordu huzursuzdu; Sov-

yetler bölünmüş durumdaydı. Bolşeviklerin planı, illerden gelen Bolşevik dele-

gelerle doldurulmuş bir Sovyetler Kongresi toplantıya çağırarak asıl Petrograd 

Sovyetini etkisiz kılmayı amaçlıyordu. Aynı sırada anahtar konumda olan Bol-

şeviklerin denetlediği Askeri Devrimci Komite, Sovyetin benimsediği amaçlara 

ulaşılması için gereken asker, denizci ve silahlı işçileri sağlama karan aldı, 

Troçki komutayı kendi eline almıştı [SOVKİNO], 

25 Ekim gecesi plan uygulamaya konuldu. Bolşevik mangalar bütün hü-

kümet binalarını sardılar. Hiç bir tepki gösterilmemişti. Lenin ayın yirmi altı-

sında saat onda bir basın bildirisi yayınladı: 



Rusya Vatandaşlarına 

Geçici Hükümet düşürülmüştür. Hükümet yetkileri Petrograd Sovyeti organının, 

Petrograd prolelaryasıyla garnizonunun başı olan Askeri Devrimci Komitenin el-

lerindedir. Halkın uzun süredir uğruna mücadele ettiği amaca ulaşılmıştır (acilen 

yapılacak demokratik bir banş önerisi, toprak sahiplerinin topraklarına el konul-

ması, üretim üzerinde işçilerin denetiminin sağlanması ile bir Sovyet Hükümeti-

nin kurulması). Yaşasın İşçilerin, Askerlerin ve Köylülerin Devrimi!6 

FATİMA 

3 MAYIS 1917'DK, Birinci Di'mya Savaşının cn yoğun okluğu dönemde Papa XV. Be-

nodıcms barış iilküsıi için Kutsal Bakire Meryem'den bir işaret istedi. On yün sonra 

okuma yazma bilmeyen üç çocuk Portekiz'in Fal ima köyünün dışında Anamızı gör-

düklerini söylediler. Dcceal'in gelişinin yakın olduğunu ve bölgede dua etmek için bir 

kilise inşa edilmesi gerektiğini söylediğini duyduklarını bel iril iler. Bir süre sorıra bu 

üç çocuktan biri olan Lucia dos Santos, Bakire'nin öngörüsünün Rusya'ya ilişkin ol-

duğunu açıkladı: 

"'temiz Kalbime Rusya'nın kutsanmasını soracağım. Kğer işleklerim duyulursa Rusya 

doğru yola sokulacaktır ve lııızur gelecektir. İsteklerime kulak veri İnime, savaşları ve 

Kllise'ye uygulanan zulmü tahrik ederek yanlışlarını tiim dünyaya yayacaktır.. Fakat 

Temiz kalbim sonunda muzaffer olacaktır."1 

Meryem küllü özellikle İspanya iç savaşı sırasında sık sık anlikomünizmle birlikte 

g ö r ü l m ü ş t ü r . 1942'clc XI. Pius Temiz Kalpli Meryem Yortusu'nu başlattı. 13 Mayıs 

1981'de, komünizmin çöküşünde önemli bir kişisel rol oynayan Papa II. John Paul 

sözde bir suikastçının kurşunuyla vuruldu. Bakire Meryem'e dua ederek Kati ma tıae-

cını anımsadı ve Kati ma'ya yapılan hac ziyaretine kan İdi.2 

İnançlı Hıristiyanların hâlâ kehanet gızlerıyle uğraşmaları gerekiyor. İlk olarak 

Sehonaulu Hlizabeth ile kayda geçen (1164) Bakire'nin Öngörüleri modern çağlar bo-

yunca da varlığını  s ü r d ü r d ü . La Saleıte (1846). Loıırdes (1854). Pontmaiıı (1871). 

knoek in  M a y o (1879), Belçika'da Banneux (1933) ve Bosna'da Mediugorte (1981) 

bu türden olaylar arasındadırlar. Vlostar yakınındaki Medjugorge'de biıılcree kişiyi 

kendisine çeken görüntüler Katolik hiyerarşi tarafından onaylanmamıştı. Bunların 

hepsi öyle  g ö r ü n ü y o r ki. savaş zamanı soykırım bölgelerinde ortaya çıktıkları için 

rahatsız ediciydiler ve 1992-1993 Bosna vahşetini önceden bildirdiler11 BERN ADET-

TE! |MAD0NNA|. 



SOVKINO 

 24 KKİM 1917'DK Sı. Petesbıırg sinemaları, Prens Obolenski ile kibar Claııdia ve 

entrikacı Nelly arasındaki karmaşık ilişkileri konu edinen psikolojik bir  d r a m a olan 

 Yaşamın Sessiz Süsleri adlı l'ilmı gösteriyorlardı. Memen ertesi giııı iktidar Bolşevik-

ler taral'ından alındı. Bolşeviklerin sinema sanatı hakkında çok değişik ve çok kesin 

görüşleri vardı, benin, "Biitiin sanatlar içinde bizim için en önemlisi sinemadır" di-

yordu. Sinema bir eğlcnce aracı değil, kitlelere propaganda yapmanın bir yoluydu. 

Bu nedenle benin, 1919 yılında fotoğraf ve sinema endüstrisini Halk Eğilimi Komi-

serliğine bağlayan bir kararname İmzaladı Bir şiire sonra "Sovyet Sineması Dostla-

rı Derneği" siyasi polisin başındaki kişiden başkası olmayan Kelix Çerzinski tarafın-

dan kuruldu.1 

Rus sineması başlangıcını Louis bumiöre'ın Paris'le,  ( i r a n d Cafö'dc sessiz film-

leri göstermeye başladığı 28 Aralık 1895'ıen lıemerı sonra yapmıştır. Rus film yö-

netmenleri. Rus haber İlimcileri. Rus film stüdyoları ve kayıtsız Ver a Kolodnaya gibi 

Rus l'ilın yıldızları vardı. İlk Rus konulu filmi. Drankov'ıın tarihsel (Iraması  Sleııka 

 Razin\\ i 11908). 1917 Şubat Devriminden sonra kısa bir süre  Grişa Rasputin'ın Şeh-

 vetli Maceraları gibi güncel politik olaylarla ilgili sansasyonel filmlerde bir patlama 

oldu. Bolşevikler döneminde buna benzer bütün havailikler kendilerine yer bulama-

yacaklardı. 

Sinemayı bir tiir Parti organına dönüştürme planlarını Bolşevikler asla sakla-

madılar. Bunu yapmak içinse ilk olarak var olan kurumları yok etmek zorundaydı-

lar. Şair Mayakovski ajitasyon ve propaganda merkezinin isteğine göre  Kiııo-Fot la 

(1922) şunları yazdı: 

Sizin için bir sinema gösterisi 

Benim için neredeyse bir  Weltanscl)aııung! 

Sinema- hareket sağlayıcısı 

.Sinema- edebiyatın canlandırıcısı 

Sinema- estetiğin bozucusu 

Sinema- kork us uzluk 

Sinema- bir sporcu 

Sinema- düşünce tohumcusu. 

Kaka t sinema hasta. Kapitalizm gözlerini allınla kaplamış .. 

Komünizm sinemayı spekülatörlerden kurtarmak zorunda.2 

Karışıklık yıllarından sonra Devlet Sinema Komitesi, kısaltılmış adıyla  Sovki-

ııo, çalışmalarına aslında 1920'lerm ortalarına kadar başlamadı. Hatta bu tarihten 

sonra bile 1930'lardakı esaslı Sıalınci planlamaya kadar beklenen başarıyı sağlaya-

madı. 

Sovyet sinema tarihinin büyük bir kısmı ya sosyalist gerçekçilikle ya da İkinci 

Dünya Savaşındaki kahramanlıklarla meşgul oldu. Fakat karanlığın içinde ışığın 

parladığı anlar da varılır: Bondarçuk'un S.ıı-aş re  Barış) ya da Kalatozov'un  Turna-



 lar Uçuyor'u piyasaya çıktıkları zaman ÜKiO'lardaki "Çözülme"nm parlak ürünleri | 

olai'ak değerlendirilenler arasındaydılar, diğerleri ise özellikle Ayzenşiayn olmak j 

üzere dahi yönetmenlerin çalışmalarıdır. 

Riga'da önde gelen hır mimarın oğlu olan Sergeı Ayzenşiayn varlıklı çevreye 

mensup bir Çarlık genciyken kaderin Bolşeviklerin yanına fırlattığı kişilerdendir. 

Teknik yeteneğinin dışında, en önemlisi tarihin dayanılma/ gelgitlerinin ifadesinde 

kendini gösteren amaçlarına yönelik çok açık görüşlere sahipti. Sadece altı film ta-

mamladı; her birinde de insanlığın ortak yönleri öne çıkartılmıştır. 

İlk filmi olan  Grev'  de (1925) kendi gücünıın farkına varan bir işçi grubunun 

hırsını betimledi. Ayrıca patronları da  "Krokodıl"  adlı mizah dergisinin tarzında kari-

kat ürize elti. 1901) Devri m i'ııden gerçek bir olayı öne çıkaran  Poıenıkin Zırhlısı'nda 

(1926) bir gemi müreitebatının duyguları ve sıradan insanlar üzerindeki baskısı ko-

nusunda yoğunlaştı. Bir Kazak alayının suçsuz insanları katlettiği  Odesa Merdiven-

 liri sahnesi sinema tarihinin en ünlü sahnesi olsa gerek; Bolşevik darbesinin onun-

cu yılını kutladığı Kkim'de, Kışlık Sarayın ele geçirilişi gibi esin dolu (fakat hayali) 

sahnelerde kitlelerin rolüne bir kez daha ışık tuttu (Bkz. s. 967).   Kski re >'<7)/"de 

(1929) köylülüğün komünal yaşamını inceledi. 

Vurtdışında geçirdiği birkaç yıldan sonra Rusya'ya döndüğünde daha uzak ta-

rihe yöneldi.   Aleksander ı\cvski's\ (1938) Almanya ile yaklaşan savaşı önccden bil-

dirim bir çalışmaydı. Ortaçağda buz üzerinde yapılan bir savaşta Toton Şövalyeleri-

nin zırhlarının ağırlığı nedeniyle hep birlikte ballıklarını betimleyen sahne, olayın 

meydana gelmesinden beş yıl önce Slalingrad çarpışmasının olağanüstü bir simgesi-

dir. Sıalin (hevesli bir film kurduydu) yaşıyorken  Korkunç Ivan çevirmiş olmak Ay-

zenşıayn'ın rakipsiz konumunun bir ölçüsü olmuştur. 

Yüksek sanatın propaganda ile uyuşmaz olmadığını Ayzenşiayn"in filmleri 

açıkça göstermiştir. Dinsel sanatla da olduğu gibi ileli açık olduğunda izleyiciler onu 

kendilerine ulaştıran hünere yoğunlaşabilmektedırler.   I'oıenıkin Zırhlısı 1958 Brük-

sel Kılın Festivalinde dünyanın en iyi on iki filmi listesinde birinci olai'ak seçilmiştir 

|POTEMKIN|. 

Gerçekte bildirideki her söz yanlış ya da yanıltıcıydı. Ama bu önemli değildi. 

Lenin ile Troçki'nin doğru olarak hesapladıkları gibi başkentte onlara karşı 

çıkmak isteyen hiç kimse yoktu. Hükümetteki bakanlar Kışlık Saray'da birbir-

lerine sarılarak asla gelmeyecek olan kurtuluşu bekliyorlardı, imparatorluk or-

dusu görünürlerde yoktu. Aurora kruvazörün dek i Bolşevik denizciler Kışlık 

Saray'a saat 21'de boş bir atış yaptılar. Peter ve Paul kulesinden otuz civarında 

atış yapıldı ve bunlardan ikisi saat yirmi üçte hedefi buldu. Hükümet muhafız-

larının çoğu hemen kaçmıştı; hiçbir direniş olmadığını gören kalabalık içeriye 

girdi. "Kışlık sarayın ele geçirilişi" daha sonra onaya çıkan bir kurguydu. Saat 

iki otuzda Bakanlar teslim oldu. Bu an Bolşeviklerin Petrograd'da iktidarı elle-

rine aldıkları andı. Orda durmaya da niyetleri yoktu. Sovyetler Kongresi'nde o 

sabah yapılan kısa bir toplantıda Lenin, "dünya sosyalist devrimini" selamladı. 
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Alışılmışın dışında bir olaydı. Petrograd sosyalistlerinin katıldığı bir ayaklan-

ma bile değildi. Lenin, ayın yirmi altısında yayımladığı bildirinin asıl metnini, 

"Yaşasın Sosyalizm" sloganıyla bitirmişti. Fakat sonra üstünü karaladı. 

Bu, Lenin ile Bolşeviklerinin esaslı devrimciler olduğunu inkâr etmek de-

ğildir. Bir kez iktidarı aldıktan sonra eski Rusya'nın kökünü ve dallarını parça 

parça ettiler. 1917-1921 arasında Lenin'in önderliği ve daha fazlasıyla da 

1929'dan sonra Sıalin ile Rus yaşamının her alanını yeniden kurdular. Fakat 

bunu tepeden uyguladıkları baskıyla yaptılar; ve Rusya'nın radikal ve sosyalist 

hareketlerinin ana akımının meydan okumasına karşı yaptılar. Kullandıkları 

yöntemler kendi yazdıkları ders kitaplarını dolduran tabandan, kendiliğinden 

ortaya çıkmış devrimlerin yöntemleriyle çok az benzer yöne sahipti. 

Darbenin hemen arkasından gelen Bolşevik eylemleri 26 Ekim akşamı Le-

nin'in Sovyetler Kongresine sunduğu ünlü üç "karar'İa özetlendi. Bunların 

hiçbiri tam olarak göründükleri gibi değildi. Barış Kararnamesi aslında ittifak 

Devletlerine üç aylık bir ateşkesi kabul etmeleri için yapılan özel bir çağrıydı. 

Toprak Kararnamesi özel mülkiyet altındaki toprakların köy komünlerine 

devredilmesini emrediyordu. Bu Sosyalist Devrimcilerin programından çıkar-

tılmıştı ve Bolşeviklerin toprağın devlet mülkiyetine geçmesini destekleyen 

önceki (ve sonraki) çizgileriyle hiç uyuşmuyordu.   Sovrtarkom ya da Lenin'in 

başkanlığındaki Halk Komiserleri Konseyini ortaya çıkartan Hükümet Karar-

namesinin ileride toplanacak olan Kurucu Meclisin onayına sunulacağı öne 

sürülmüştü. Lenin her konuda safsataya teslim olmuştu. Aralık ateşkesi ve 3 

Mart 1918'de Almanya ile imzalanan Brest-Litovsk Antlaşması ile gerçekleşen 

uluslararası barış, Bolşeviklerin içteki rakiplerine karşı yürütülen bir savaşın 

başlaması için kullanıldı. Köylülere toprak verilmesi kritik bir dönemde Rus-

ya'nın en kalabalık sınıfının öfkesini yatıştıran, zamanlaması iyi seçilmiş bir 

laktikti. Çok geçmeden Bolşevikler fiyatlar ve yiyecek maddeleri ticareti üze-

rinde devlet lekelini zorlayınca "Köyde Savaş" politikası izleyecekti onu. 

Kurucu Meclis için yapılan jestte ise tümüyle oportünizm vardı. Bolşevik-

ler, Meclis için seçimlerin Geçici Hükümetin düşündüğü gibi ülke çapında ya-

pılmasını sağladılar, Seçimler olması gerektiği gibi Kasımın ikinci yarısında 

yapıldı; Bolşevik adaylar oyların % 24'üııü aldılar. Sovyet tarihindeki tek özgür 

seçim olan bu seçimde ezici zafer oyların % 40.4'ünü alan Sosyalist Devrimci-

lerindi. Ama böyle bir ayrıntı Lenin'i yıldıramazdı. Kurucu Meclisin 5 Ocak 

1918'de toplanmasına izin verdi ve daha sonra kolayca kapattı. Ayın altısında 

Bolşevik Muhafızların komutanı olan bir denizci Sosyalist Devrimcilerin lideri 

ve Meclis başkanı Viktor Çernov'un (1873-1952) omzuna dokunduğunda, 

başkan sabah saat üç ile dörı arasında toprak mülkiyetini kaldıran bir yasayı 

geçirmeye çalışıyordu. "Burada bulunan herkesin hemen Meclis Salonunu terk 

etmesi gerektiğini size bildirmekle görevlendirildim" dedi denizci, "çünkü 

muhafızlar yoruldu."7 O andan sonra Rusya, Doğu Cephesinden daha çok Ru-

sun öleceği bir çatışmaya mahkûm oldu (Bkz. Ek 111). 

Büyük Savaşın son yılı olan 1918, savaşı kazanmayı planlayan İttifak Dev-

letlerinin saldırısıyla başladı ve aynı devletlerin tamamen geri çekilişiyle sona 



erdi. Doğu cephesi dağılmış ve dağlık İtalya Cephesi çıkmaza girmişti. Bu ne-

denle her şey Batı Cephesinde gerçekleşti. Marttan Temmuza kadar geride ka-

lan yedeklerini de kullandılar. Başarısız değillerdi. İngilizlere karşı Amiens'in 

güneyine doğru oluz beş mil ilerlediler. Merkezde Marne'a doğru bir kez daha 

ilerlediler. Ama ne cepheyi ne de Müttefiklerin kararlılığını kırabildiler. Tem-

muzda İkinci Marne Savaşında Petain'in "esnek savunması" saldırganların sal-

dın için gereken kitlesel üstünlüğe sahip olmadıklarını gösterdi. Daha sonra 8 

Ağustosta, "Alman Ordusunun Kara Cumasında", dört yüz elli altı ingiliz tan-

kı cepheyi hızla yararak kaybedilmiş otuz beş milin sekiz milini bir günde geri 

aldı. Generalleri, Almanya ve Avusturya imparatorlarına bir hafta sonra sava-

şın bitirilmesi gerektiğini söylediler. Doğu kanadında ise Amerikan gücü ken-

disini sonunda hissettirdi ve önce Cephenin en büyük çıkıntısı Saint-Mihiel'de 

sonra da Argonne de yok edildi. Alman siperi asla yarılmadı; Almanlar kendi-

lerini asla yenilmiş gibi hissetmediler. Fakat 3 Ekim'de Başkan Wilson'a bir 

ateşkes önerisi götürmek için hayli baskıya maruz kaldılar [NEFRET]. 

Ekim 1918 olağanüstü bir aydı. Barışın kokusu, ittifak Güçlerini yıkmak 

için yürütülen dört yıllık savaşın yaptığından daha fazlasını yapiı. Küçük cep-

helerden gelen haberler kötüydü. Makedonya'da Müttefiklerin saldırısı başarı-

lıydı ve Bulgaristan yenilmişti. İngilizler Filistin'de Karmel Dağı yakınında, 

Megiddo da yeterli bir zafer kazanmışlardı ve Osmanlılar barış arayışı içindey-

diler. Piave'deki başarısız saldırıdan sonra, Avusturya-Macaristan ordusu İtal-

ya'da savaşa devam etmedi. Barış yanlılarının söylediği gibi Avrupa'da herkes 

daha fazla direnmenin ızdırabı uzatacağını biliyordu. Yapabildikleri yerlerde 

birlikler kendi işlerini kendi ellerine aldılar. Doğu'daki işsiz Alman ve Avus-

turya garnizonları Rus sovyetlerine öykünerek oluşturdukları  Soîdatenrate ile 

hasara uğradılar. Avusturya ordusu Çekler, Lehler, Hırvatlar, Macarlar, hatta 

Alman birliklerinin eve dönme kararı alarak orduyu terk etmeleriyle birlikte 

çöktü. Herkes ulusal bağımsızlığını ileri sürüyordu. 20 Ekimde bir Alman-

Avusturya meclisi Viyana'da bir Avusturya Cumhuriyeti kurmak için toplandı-

ğında oyun açıkça bitmişti. İmparator Kari ile birlikte beş yüz yıllık Flabsburg 

egemenliği bir gecede devre dışı kalmıştı, O zamana kadar bilinmeyen bazı 

devletlerin bağımsızlık bildirileri yayımlandı: Çekoslavakya (28 Ekim), Yugos-

lavya (29 Ekim), Macaristan (1 Kasun) ve Lemberg'te Batı Ukrayna Cumhuri-

yeti (1 Kasım) ]LYCZAKOW], 


NEFRET 

CANTERBURY Başpiskoposu Randall Davidson Westminster Si. Margaret'ta Kral, 

Kraliçe, bakanlar ve Parlemento'ntın İter iki kamarasının üyelerinin önünde 3 Ağus-

tos 1918'do bir vaaz verdi. Ccmaaim çogunnn Başpiskoposun kişisel olarak Hükü-

metin savaş dönemi politikasını ahlaki açıdan protesto ettiğini biliyor olmalıydı. Da-

ha önce lıalkın önünde söylenenlerden pek çoğu rahatsız olmuş olsa gerektir. Vtımtı-



şak İskoç sesiyle,  " ö y l e bir öl'ke var ki Hıristiyanlık inancının ilkelerine karşı olan 

bir tiir zehirli nefrete  d ö n ü ş ü y o r " dedi. "Allah'ın ve kendinden nefret eden bütün in-

sanlar için Çarmıhta ölen Kfendimızin yeminli inananları olarak bizler nefretin kalbi-

mizde hiçbir gıda bulmaması gerektiğini görmeliyiz."1 Yanında Başpiskoposun papa-

zı ve ileride onun yaşam öyküsü yazarı olan. Chichester'in müstakbel piskoposu Ge-

orge Reli (1883-1938) vardı, öncülüğü ele aldığında  H ı r i s t i y a n Rnternasyonaliz-

m i " n i n savunuculuğunu yaparak Protestan Avrupa'nın içinde çiçek açacaktı.2 

Piskopos Bell çok farklı bir  e n t e r n a s y o n a l i s i n Bildiği bir yabancı dil yoklu. Fa-

kal Hıristiyan ilkelerinin sağlam bir  y o r u m u n a ve bunları dile getirecek eesarete sa-

hipli. Savaş sonrası yıllarda bir zamanlar Leipzig'le profesör olan İsveçli bir l.uıher-

cinin.  I p p s a l a Başpiskoposu Nathan Soderblom'un yakın etkisi allına girmişti. 

1919'da Hollanda'da savaş suçunu tartışan Wassenaar konferansına katıldı: ve 

1925'te Stockholm'de ileride kurulacak olan Dünya Kiliseler Konseyi'nin tohumları-

nı alan I bristiyanea "Yaşam ve Çalışma" adlı konferansın düzenlenmesine yardım 

etti. 

1930 ların başında Yaşam ve İş Fvrensel Kilise Konseyi (UCCIAV) başkanı ola-

rak Bell. Nazilerin baskısı altındaki Alman kiliseleri sorunuyla karşılaştı.  I 9 3 â ' t e 

açık bir protesto kararı alma konusunda ısrar etli; Reich piskoposu Muller'e "Günah 

Çıkaran Kilise" adına sert bir mektup yazdı ve yanıt olarak da Chichesicr'a öfkeli 

von Ribbentrop geldi. UCCKW'nin Bell'in başkanlığında Novi Sad (1933) ve Fano'da 

(1934) yaplığı toplantılar kiliselerin birleşmesini amaçlayan birkaç grubu bir araya 

getiren 1937 Oxford Konferansı için yolu açtı ve Nazizm ile Komünizmin totaliter 

meydan okumalarının farkına vararak Yeniden Ahlakı Silahlanma için Oxford Gru-

bu'nun  k u r u l u ş u n u gördü. 

Savaş hayal gibi ufukla belirmeye başladığında piskopos Bell düşüncelerini 

korkusuzca söyledi. Haziran 1939'da Oxford Üniversitesi"nde. devlet egemenliği ko-

nusundaki "pervasız" ısrarı ve "kolektif bencilliğin yaptığı hasarı" şikayet eden ko-

nuşması "IIıısüstü Tanrı" hakkındaydı.3 Kasımda ise "Sai'aş  Zamanında Kilisenin 

 lşlvvi"n\ yayımladı: 

Kilise eğer bir ulus içindeki üyelerinin her ulusun üyeleri içinde arkadaşları olduğunu 

unutursa Kilise olamaz. Kilise... misillemelerin zararlarını ya da kendi ulusunun askeri 

güçler tarafından bombalanmasını kınamak zorundadır. Yalan ve nefret propagandasına 

karşı kendisini hazırlamalıdır. Düşman ulusla dostça ilişkilerin yeniden başlamasını 

özendirmeye hazır durumda olması gerekmektedir. Yok edici ya da köleleşiirici her sava-

şa ve doğrudan doğruya, bir halkın moral olarak çökertilmesini amaçlayan her türlü ön-

leme karşı yıizünil dönmeye hazır olmalıdır .4 

Bu ilkeler Maiosielerinin Hükümetinde ya da kendi piskoposluk bölgesinde yaygın 

olarak kabul  g ö r m ü y o r d u Fakaı l.ordlar Kamarası'nda Yabancıların Gözaltına Alın-

[ ması (Ağustos 1940) ve "yok edici  b o m b a l a m a y a " karşı (9 Şubat 1944) ve yine atom 

bombasının kullanımına karşı yapılan  k o n u ş m a l a r d a bu ilkeler izlendi |ALTMARKT|. 

Müttefik Hava Bombardımanı hakkında hiç edebiyat yapmadan şunları söyledi: 



Bombardıman uçaklarının asken u- endüstriyel hedefleri bombalaması aılık hır .savum 

ma deşiktir, l-'akat hfılurı keııı... ortadan silini)ur. Siviller, aıııılar. askeri ve endüstriyel 

tesisler hep birlikte hedef oluştururken, böyle durumlarda tirada nasıl bir ayrını olabilir?' 

Piskopos Temmuz 1942'de Alman Hıristiyan direniş üyeleriyle buluşmak için Stock-

holm'e tehlikeli bir uçak yolculuğu yaptı. Onların adına müııefik güçlere yaptığı baş-

vuru reddedilecekti. Fakal papaz Bonholler'ın bir Nazi hapishanesinin  ö l ü m hücre-

sinden son mesajım gönderdiği kişi Gcorge Bell'dı. "Ona şöyle deyin" diye yazmıştı. 

"Onunla birlikte evrensel Hıristiyan kardeşliği ilkesine inanıyorum ve zafere ulaşa-

cağımız kesin,"6 

Bell'in düşüncelerinde gelecek için en önde gelen nokta "Hıristiyan  A v r u p a " 

idi.  B o m b a r d ı m a n saldırısının sorumlularına. "Avrupa halklarının gelecekteki ilişki-

lerine eklikleri tohumların hasadım görecekler mi'.'" diye sormuştu.  H M ö ' t c savaş 

sonrasında  A l m a n y a ' y a yapılan bir radyo yayınında "Avrupa Ruhuna" çağrı yaptı: 

Bııgiın temel amaçlarımızdan birisi... Hıristiyanlığı yeniden keşfetmek olmalıdır. Avru-

pa'yı Hıristiyanlık âlemi olarak görmek isliyoruz... Hiçbir ulus. hiçbir kilise, hiçbir l>iıvy 

suçsuz değil. Pişmanlık duymaksızın vebagışlamaksızm hir yeniden doğuş olırıaz.7 

Savaş sonrası Avrupa hareketinin ilk döneminde bu görüşler ekonomistler taralın-

dan kaçırılıncaya kadar ön planda kaldı (Bkz. s. 1133). Gcorge Bell. Başpiskopos 

Davidson'un Wt;stminster'da verdiği vaazdan aşağı yukarı tam otuz yıl sonra, 22 

Ağustos 1948'de  A m s i e r d a m ' d a Coneertgebouw'da Dünya Kiliseler Konseyinin ku-

rulmasında özel ve önemli bir rol oynadı. 

LYCZAKÖW 

l,WÛW"LN (l.'VIV) kenar mahallelerinden olan byczakovv'da bulunan bir Katolik me-

zarlığının özel askeri kısmına  24 Kasım 1918'de üç genç gömülmüştür. Yirmi ıiç ya-

şındaki  Z y g m u n l Vlenzel. on dokuztındaki Jozcf Ktırdyban, yirmi üçündekı Felicja 

Sıılimirska. Avusturya Galiçyası'nın eski başkenti için dövüşen Polonyalılar ile Uk-

raynalılar arasın-daki çarpışmada öldürülmüşlerdi. Bunlar geçici mezarlar ile park-

lardan getirilen birkaç bin ccnazenin ilki ve T,wö\v Savunmacıları Mezarlığının". 

"Genç Kartalların Campo &mf-o"sunun oluşumunun başlangç noktasıydı.1 liri genci-

nin mezarı ise eylemde öldürülen on üç yaşındaki Antos Pctt'ykiewicz' in kiydi. 

On dokuzuncu yüzyıl Avrupasının diğer büyük kent mezarlıkları gibi l.cy/.a-

kovv'da da tarihi ve estetik bir mezarlık vardı. Paris'teki Pere l.aehaisc ve l.oııd-

ra'daki llighgaie gibi. büyük bir kentin gelişimim ateşlemiş ailelerin şatafatlı  a n ı l 

mezarlarını etraflarındaki  o r m a n koruyordu. Basil haçlarla dolu ayrı iki parsel 

1 8 3 0 ve 1863'tckı Polonyalı ayaklanmacılarının mezarlarını içeriyordu. 

I.yczako^'daki askeri mezarlığın İten zerleri Biıyük Savaştan sonra yüzlerce 

yerde, özellikle de Belçika ve Kuzey Fransa'da vardı. Polonya egemenliği döneminde 



1919-1034 yılları arasında yanlarında faş arslanlar ve yarım dair»: sütun dizisiyle 

çevrilmiş bir zafer kemeri mezarlığa yüksekten bakıyordu. Merkezi kemer MORTU 

SUNT UT IJIBKRI \1V\MIJS (Bizim özgür yaşayabilmemiz için öldüler) yazısını taşı-

yor: arslanlar, üzerinde kentin sloganı SKMPF.R KİDKI.IS TOBlt;  POI.SKO (İler za-

man size. Polonya'ya inanıyoruz) yazılmış kalkanları tutuyorlardı. Mezarların arka-

sında kubbeli daire şeklindeki küçük kiliseye çıkan merdivenlerle çevrilmiş bir bolü-

mü ayıran dizi kemerler var. Küme her zaman yeşil kalan çalılarla süslenmiş ve 

bronze lamba kaideleriyle aydınlatılmış. 1919-192()'de kenti Bolşeviklere karşı sa-

vunurken yaşamlarını kaybeden Posnanyalı gönüllüler. Fransız piyadeleri ve Ameri-

kan pilotlarının anısına ayrı ayrı anıtlar yapılmış |DOUAUMONT| |LANGEMARCK|. 

Kyezakovv'un kökenleri önemsiz olsaydı yazgısı yetecekteki gibi olmazdı. 

1945'te Sovyeilere eklendikten sonra mezarlık saldırıya uğradı ve harap edildi. İlaç-

lar söküldü, yazıtlar silindi, anıtlar tahrip edildi ve kilise bir taş atölyesine çevrildi. 

Azgın köpeklerin koruduğu otlarla kaplı alana sadece yakalanma tehlikesini göze ala-

rak gitmek mümkündü. Çöküşü gizilce belgelendi; ziyaretçilerin mezarlığın yanında 

yapılmış iri Sovyet Savaş Anıtının arkasına gitmelerine izin verilmiyordu. Varşova 

hükümetinin isteğiyle yapılan restorasyon çalışmaları 1989 yılına kadar başlamadı. 

Balı Avrupa'da  v a r o l a n mezarlıklar İkinci Dünya Savaşında bozulmadan kal-

dı. Fakat Doğu Avrupa'da Alman, Yahudi, Polonya, Lilvanya ve Ukrayna mezarlıkla-

rı Komünist unutturma kampanyasının egemenliğine düştüler. Onlar tarihi yemden 

yazmanın önündeki birer engeldiler. 1918-1919 çatışmalarında yenilen Ukraynalılar 

Polonyalı düşmanlarına benzer acılar yaşattılar. Ama Ukraynalıların l,wo\v'da bulu-

nan askeri mezarlıkları onurlandırıldı ve Polonyalıların egemenliği dönemindeki yıl-

lar boyunca bakıldı. Sovyet egemenliği döneminde ise yok edildi. 

Batı Ukrayna'nın en büyük metropol kenti olan 1,'viv 1991'dc bağımsız Ukray-

na CumhuriyeLi'nin ikinci Önemli kenti oldu. 1918-1919'un yenilgi rüyaları yeniden 

canlandı, byczakovv'da gömülmüş genç Polonyalıların umutları sonunda parçalandı 

|ELSASS|. 

Barış hastalığı Almanya'da hızla yayıldı ve barış istekleri çabucak Kayzer'in 

kellesini istemeye dönüştü. İmparatorluk donanması Wilhemlshaven limanın-

da ayaklandı. Münih'te bir Alman Cumhuriyetinin kurulduğu ilan edildiğinde 

tarih 7 Kasımdı, Berlin'de ise 9 Kasımda sosyalist devrimler patlak verdi. Ayın 

onunda birkaç gün önce tahttan indirilen Kayzer Wilhelm ile Veliaht Prens 

Hollanda'da sürgün yaşamlarına başladılar. Son darbe olarak da Alman askeri 

istihbaratı en tehlikeli Polonyalı tutuklu olan Joseph Pilsudski'yi serbest bıra-

karak Varşova'ya giden bir trene bindirdi. Ayın on birinde gideceği yere ulaşan 

Pilsudski, Alman garnizonunun silahsızlandırılmasını izledi ve Batılı Müttefik-

leri kederlendiren bağımsız bir Polonya davasının dizginini eline aldı. 

Sonuçta Almanya da Rusya gibi, tam bir askeri yenilgi yoluyla değil de da-

ha çok politik bir çöküşle alaşağı edildi. Doğuda muzaffer olan Alman ordusu, 

Batı'da hâlâ bozulmadan duruyordu; Almanya topraklarının içine asla geri atıl-



mamıştı. Ama ona emirleri veren politik otoriteyle ilişkisi kopmuştu. Ateşkes 

görüşmeleri Soissons yakınında, Rethondes-sur-Aisne'de 8 Kasım'da başladı. 

Wilson'un on dört ilkesine ek olarak Müttefiklerin on sekiz isteği temelinde 

çok geçmeden anlaşmaya varıldı. İkinciler işgal edilmiş toprakların boşaltılma-

sı, Ren bölgesinde tarafsız bir sınır yaratılması, Alman donanması ve ağır silah-

larıyla ulaşım araçlarının teslim alınması, tazminat ödenmesi ve Brest-Litovsk 

ile Bükreş Antlaşmasının iptal edilmesi konularında yoğunlaştılar. Müttefikler 

öyle ağır teslim koşullarında ısrar ediyorlardı ki, bunlarla barışı ancak zorla 

kabul ettirebilirlerdi. Anlaşma 11 Kasım sabahı saat üçte parka çekilmiş bir 

tren vagonunda altı saat sonra yürürlüğe girmesi koşuluyla imzalandı. Silahlar 

on birinci ayın on birinci gününün on birinci saatinde sessizliğe gömüldü. 

On milyonun üstünde asker öldü, bunların büyük bölümü yeni evlenmiş 

ya da bekâr erkeklerdi (Bkz. Ek III, s. 1398). Ölüm oranlan özellikle düşük 

rütbeli subaylar arasında yüksekti. Onlara "kayıp kuşak" (les scıcri/ics) denil-

miştir. Bu insanların savaş hizmetlerinin, ölümlerinin, yaralanmalarının yükü-

nü aileleri, özellikle de kadınlar taşımış olmalıdır. Savaş sırasında askere alı-

nanların bıraktığı işlere kadınlar alınmıştır. Kadınlar, askeri araç-gereç fabri-

kalarında, bürolarda, tramvay şoförlüğü, yöneticilik ya da gazetecilik gibi daha 

önce kendilerine kapalı birçok alanda çalıştılar. Birçok genç kadın için "ala-

garson" tarzında kesilmiş saç ve kalabalıkta sigara içmekle simgelenen top-

lumsal özgürleşme yolu açıldı. En azından sanayileşmiş ülkelerde Avrupalı ka-

dınlar evlerinin ve ailelerinin koruyucu gözetiminden daha önce asla görülme-

miş biçimde çıktılar. Değişim, kendini kadınların oy hakkının yaygınlaşmasın-

da yansıttı. Ama toplumsal ve psikolojik bedel çok büyüktü. Genç erkeklerin 

kayıp kuşağına, yalnız kalmış genç dullar ite sevgilileri siperlerin çamurları 

içinde öldüğü için bir yaşam arkadaşı bulma şansı kalmamış yaşı geçkin ka-

dınlar kuşağı eşlik etti. Demografik hasar ile cinsiyetlerin dengesiz oranının 

uzun süren etkileri olacaktı. 

istatistikler ayrı ayrı ailelerin deneyimleri kadar anlaşılabilir değiller. 48. 

Avcı Filosu, 11. Grupta teğmen olan on sekiz yaşındaki Bolton, Lancashi-

re'dan Norınan Davies, Fransa'ya geldiği ikinci gün olan 5 Eylül I918'de tatbi-

kat sırasında bir Bristol avcı uçağıyla çarpıştı. Kaza hakkında tutulan rapor pi-

lottan daha çok uçağın kaybıyla ilgileniyordu 8 11 Kasım 1918'de Boltonlu 

Bolton ailesi savaşın sona erişini kutluyordu. On ikisinde ise Kraldan gelen ve 

Doğu Lancashire Alayı, 11. Taburda asker olan on dokuz yaşındaki en küçük 

oğullan er James Bolton'un Ateşkes imzalanmadan birkaç dakika önce öldüğü-

nü bildiren telgrafı aldılar. Milyonlarca Fransız, Alman, italyan, Avusturyalı ve 

Rus ailesi aynı acıyı yaşamıştı. 

Avrupa özellikle Belçika, Galiçya ve Sırbistan'dan gelmiş savaş mültecileri 

ile dolmuştu. Bu hareketin en üst noktasında Avrupa'ya "Kara Ölüm"den son-

ra en yaygın salgın hastalık geldi. "İspanyol gribi" ile er Bolton da dahil olmak 

üzere savaştakinden daha fazla Avrupalı öldü 1SALG1N). Avrupa geniş bir dış 

yardımın nesnesi oldu. Uluslararası Kızı! Haç ve Amerikan Yardım Yönetimi 

özellikle Doğu Avrupa'da umulmayan büyüklükte bir görevle karşı karşıya 

kaldılar. 
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Avrupa'nın barışa kavuştuğunu söylemek herhalde bir abartı olurdu. Batı 

Avrupa biraz soluk almıştı; ama Orta ve Doğu Avrupa'nın geniş bölgelerinde 

önceden kurulmuş olan bütün düzen yıkılmış durumdaydı. Komşularıyla ara-

ları açık çok sayıda bağımsız devlet doğmuştu (Bkz. harita 25). Bunların en 

büyüğü olan Sovyet Rusya, yurttaşlarının çoğu ve bütün komşularıyla savaş 

içindeydi ve nerede olursa olsun her türlü devrimci kalkışmanın kışkırtıcısı gi-

bi davranıyordu. Bu nedenle, galip müttefikler yapabildikleri her yerde barış 

için çaba harcarlarken, Kıta'mn büyük bir bölümünün savaşın içine çekilmesi 

süreci sürüyordu. "Devlerin savaşı sona erdi, Pigmelerin savaşı başladı" diye 

yazıyordu Churchill. Jeopolitik olarak, Büyük Üçgen sadece Batılı Güçlerin bo-

zulmadan durduğu noktaya kadar ezilmişti. Rusya, ittifak Devletleri tarafın-

dan, ittifak Devletleri ise Batılılarca yenilmişti. Ancak Rusya ve Almanya'nın 

her ikisi de hâlâ nefes alıyordu; Avusturya-Macaristan ve Osmanlı İmparator-

luğunun aksine onlar bütünüyle kaybolmamışlardı. Batılı Güçlere Kasım 

1918'de "Rusya ile Almanya uykudayken" istikrarlı bir Avrupa düzeninin bir 

olasılık olarak kurulabileceği nefeslerime sürecinden fazla bir şey verilmemişti. 

Batılı Güçlerin barış çabaları ne yazık ki en başından ciddi olarak kusurluydu. 

 İ919'da Paris'le başlayan Bartş Konferansı bir Avrupa devletleri toplantısı ola-

rak değil de galip gelenlerin kongresi oiarak düzenlenmişti. Ne Sovyet Rusya 

ne de Almanya Cumhuriyeti temsil ediliyordu; diğer halef devletler ise güçleri 

oranında müvekkil ya da davacı olarak katılıyorlardı. Bütün büyük kararlar 

Onlar Konseyi, bunun halefi Dörtler konseyi [Clemenceau, Lloyd George, 

Wilson ve bazen de İtalyan Orlando| ya da Ocak 1920'den sonrası için söyle-

necek olursa, daimi Müttefik Elçiler Konferansı tarafından alınıyordu. Bu Dik-

tat ya da "zorla kabul ettirilecek koşulları" belirlemek için kendi içinde yeter-

liydi. Düzenleyenlerin büyük iddialarına karşın Barış Konferansı Avrupa'nın 

en acil sorunları için sorumluluk almadı. Kendini yenik devletlerle imzalana-

cak antlaşmaları hazırlamakla sınırlandırdı. Çıkarları "onu güven içinde tut-

maya" çabalamakta olmasına karşın, Rus İmparatorluğunun parçalanmışlığını 

kabul etmekteki gönülsüzlüğünün uğursuz sonuçlan oldu. Yarım önlemlerle, 

yarım kotarılmış, yan cesaretle yürütülen Rusya'ya 1919 Müttefik Müdahalesi 

sürekli olarak Bolşeviklerin elini güçlendirdi (Bkz. aşağıda s. 978-979). 

Wilson'un ulusların kendi kaderlerini belirlemeleri ilkesi yaygın olarak 

benimsenmesine karşın, sürekli ya da adaletli olarak uygulanmadı. Muzaffer 

Müttefikler, İrlandalılar gibi kendilerine bağımlı ulusların amaçlarını tartış-

mak için bir neden görmüyorlardı ve bundan daha az ilgiyi sömürge halkların 

isteklerine gösteriyorlardı. Eski düşmanlarının egemenlik alanlarında büyük 

bölgesel değişiklikleri cesaretlendirir!erken, kendi içlerindeki hareketlerin 

gözlerini korkutuyorlardı. Örneğin talepleri Avusturya ile Macaristan'ı rahat-

sız eden Çekler "St Wenceslas'in toprakları" konusundaki iddialarında destek-

lendiler (Bkz. Ek III, s. 1377). 1722 sınırlarının yeniden oluşturulması taleple-

ri Rus İmparatorluğunun restorasyonu politikasına karşıt olan Polonyalılar bu 

istekleri nedeniyle "küçük güç emperyalizmi" nitelemesiyle şiddetle kınandı-



lar. Memnun her müşteriye karşılık olarak iki ya da üç canı sıkkın müşteri 

vardı. 

Batılı Güçler kendi aralarında dayanışma sağduyusunu çok az gösterdiler. 

Amerikalılar, İngiliz ve Fransızların emperyalist düzenlemelerinden kuşkulan-

dılar. ingilizler, Fransızların Napoleonumsu eğilimlerinden kuşkulandılar. 

Hem ingilizler Hem Fransızlar Amerika'nın sağlam vaatlerinden kuşku duydu-

lar. ABD Kongresi hem Almanya ile yapılan Versailles Antlaşmasını hem de 

VVilson'un gözde projesi olan Milletler Cemiyetini onaylamadığında korkuları 

yeterince doğrulanmıştı (Bkz. aşağıda). Müttefik diplomasisi uygulama soru-

nunu çok küçümsedi. Paris'te büyük kararlar almak politikacılar için bir olay-

dı. Batılı Güçlerin çok önemsiz nüfuzu ve hiç denetimi olmadığı Avrupa'nın 

uzak bölgelerinde bu kararların uygulanması da başlı başına bir olaydı. Mütte-

fikler arası oluşturulmuş çeşitli Komisyonlar farklı sorunlu yerlere geçici des-

tekler verdiler. Fakat Milletler Cemiyeti dişsiz doğdu. ABD anlaşmazlığa sırtı-

nı döndü; İngilizler uzaklaştı; Fransa tek başına Kıta politikası belirlemekten 

geri çekildi. Uzlaşmadan kırgınlık duyanların ceza görmeden bu duruma karşı 

çıkabileceklerini tahmin etmeye başlamaları sadece bir zaman sorunuydu. 

Barış Konferansı yolunu elbette hayret uyandıran çokluktaki işlerin ara-

sından açtı. Beş temel antlaşma yürürlüğe konuldu. Yeni kurulmuş bir düzine 

devlete uluslararası tanınma sağlandı. Bir dizi toprakla ödüllendirme yapıldı. 

Bir grup plebisit düzenlendi ve yönetildi. Avrupa'nın büyük bölümüne çok ar-

zulanan yeni bir başlangıç için temel verildi. Öç alma ruhunun baskın olduğu-

nu söylemek adil olmaz. Konferans ilerledikçe hava da yumuşadı. "Üç Büyü-

ğün en esneği olan Lloyd George Ocak ayında Kayzer'i asalım!" çığlıkları ara-

sında kente geldi, ama daha sonra uzlaşma yolu arayışında liderliği aldı. Hiç 

bir teşekkür almadığı Serbest Danzig Kenti'nin ortaya çıkışı onun ılımlı etkisi-

ni gösteren bir örnektir. Savaş suçu, savaşın bütün bedelini Almanya'ya fatura 

eden tazminat ilkesi, tek taraflı silahsızlanma planlarının arkasında intikam 

duygusunun yattığı inkâr edilemez. Aynı zamanda Clemenceau'nun uzlaşmaz 

tutumuna karşın Müttefik taleplerinin Almanların tahammül sınırlarına göre 

değiştirilmesi gerekliği düşüncesi gelişiyordu [SLESVİG]. 

Yine de sonuç verici uluslararası hava sağlıklı değildi. Müttefiklerin gös-

terdiği İntikam ve olumsuzculuk karışımı tavır iyiye işaret değildi. Savaşın ilk 

nedeni olan Doğu Avrupa hâlâ düzenlenmemişti. Anlaşmalarının mürekkeple-

rinin kurumasından hemen sonra birçok halk onları yeniden gözden geçirme-


yi isteyecekti. 

1918-1921 arasında çıkmış savaşların çoğu tümüyle yerel nitelikli anlaşmaz-

lıklarla alevlenmişti. Bütün ansiklopediler Allenstein'den Zips'e kadar belirsiz 

bölgelerin doğruları ve yanlışlarıyla doludur. Ancak dört savaş yaygın katılım-

cılar buldu. Bunlar Rus İç Savaşı, Macaristan Iç Savaşı, Polonya-Sovyetler Sa-

vaşı ile Yunan-Türk Savaşı idi. Söz konusu savaşların her biri, Batılı Güçlerin 

Avrupa'nın Doğu bölümünü olumlu olarak etkilemekteki yeteneksizliğini faz-

lasıyla göstermiştir. 
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 1918-21 Rus İç Savcişi bir yanlış adlandırmanın kurbanıdır. Aslında bir dizi iç 

savaş ile uluslararası savaşların iç içe geçerek tek bir savaşa dönüşmesidir, iki 

ana çizgiyi içermektedir. Bunların ilki, Rusya merkezi hükümetinin denetimi-

ni ele geçirmek için "Kızıl" Bolşevikler ile onlara meydan okuyan çeşitli "Be-

yazlar" arasındaki savaştı. Sürecin bu bölümüne katılanlar şu ya da bu biçim-

de Rusya İmparatorluğunu yeniden kurmayı amaçlıyorlardı. İkinci çizgi ise, 

bir tarafta "Kızıllar" ya da "Beyazlar" ile diğer tarafta daha önce çarlık sınırları 

içindeki bağımsız cumhuriyetler arasındaki savaşlardan oluşuyordu. Cumhu-

riyetlerin hepsi yeııi kurulmuş egemenliklerini korumak için savaşıyorlardı. 

Fakat hepsi bu değildi. Kızıllar, Moskova'daki yedek güçlere ek olarak cumhu-

riyetlerin hepsine yerel güçler de yerleştirmişlerdi. Beyazlar da birkaç orduyu 

değişik yerlere konumlandırmışlardı. Çok sayıda yabancı güç de bu savaşlara 

müdahale etti. Ulusal cumhuriyetlerin hükümetleri sık sık yerel rakiplerle de 

karşı karşıya geldiler; ve I918'de Trans-Sibirya Demiryolunu ele geçiren eski 

savaş tutuklularının oluşturdukları Çek Alayı gibi "denetimsiz güçler" de var-

dı. Sonuç olarak bu başıboş kalabalık çoğu yerde herkese açık çok taraflı bir 

biçim aldı  [ B . U . C . ] . 

Örneğin, en değerli ödüllerden biri olan Ukrayna'da on bir ordu vardı. 

Ocak 1918'de oluşturulan Ukrayna Cumhuriyeti güçleri ilk  Rada ya da diğer 

adıyla "Ulusal Konsey" taraftarlarıyla sonraki Direktuar taraftarları arasında 

bölünmüştü. Doğu Cephesindeki Alman işgal ordusu, Ukrayna'nın bağımsızlı-

ğına desıek vermek için Şubat 1919'a kadar bölgede kaldı. Ukrayna "Kızıl Or-

dusu" sırtını Donbass bölgesi Rus işçilerine dayadı ve Moskova merkez Bolşe-

vik karargâhından gelen birliklerce desteklendi. Bir Fransız birliği tarafından 

desteklenen General Denikin'in "Rus Gönüllüler Ordusu" Odesa'da yerleşmiş-

ti; onun vârisi Baron Wrangel'm "Beyaz Ordusu" Kırım'da kamp kurmuştu. 

Pilsudski'ııin Polonyalılar Ordusu Ukrayna Direktuarı ile birleşerek Nisan 

1920'de Kiev üzerine yürümeden önce, 1919'un başlarında Batı Ukrayna Or-

dusunun güçlerini yenilgiye uğratmıştı. Anarşist Nestor Makhno'nun köylü 

gerillaları merkezi Ukrayna'nın geniş bir bölümünü ele geçirmişti. Ukray-

na'nın başkenti Kiev iki yıl içinde on beş kez el değiştirdi. Böyle bir renk cüm-

büşünü Kızıllar ile Beyazlar arasındaki ikili bir mücadeleye indirgemek anlam-

sızlığa yol açan bir basitleştirmedir (Bkz. Ek 111, s. 1377). 

Olayların gelişimi savaş düzeninden  (ordre de bataille) hiç de daha az kar-

maşık değildi. Ancak merkezdeki Bolşeviklerin bakış açısından göründüğü ka-

darıyla kendi öncelikleriyle art arda gelen iki aşama vardı. 1918 ile 1919'u içe-

ren birinci aşama, Beyazların Sovyet Rusya'da her yönden ilerlemesine tanık 

oldu; Batı'da Estonya'dan General Yudeniç, Doğu'da Sibirya'dan Amiral Kol-

çak, Güney'de Ukrayna'dan General Denikin. Bolşevikler umutsuzca Moskova 

çevresini tutmak ve daha sonra ilerleyen orduları teker teker geriletmek zorun-

da kaldılar. 1919-1920 kışında başlayan ikinci aşamada Kızıl Ordu saldırıya 

geçerek ulusal cumhuriyetleri ezmeden önce, geri çekilen Beyazlan kovaladı. 

En kritik an, Denikin'in Moskova'nın yüz mil güneyinde Tula Nehrine ve 

Polonyalıların Smolensk'in batısına çok uzak olmayan bir noktaya ulaştıkları 



Kasım 1919'du. Birlikte yapılacak bir saldırı Bolşevik rejimin sonunun konu-

şulmasını sağlayabilirdi Fakat Pilsudski'nin adamları, Polonya'nın bağımsızlı-

ğı konusunda Denikin'in tavrının ne olacağına yeterli bir yanıt alamadılar. Bu 

nedenle Polonyalılar ilerlemeyi durdurarak Lenin ile görüşmeye başladılar. 

Denikin, Kızıl süvariler tarafından konumundan sökülüp atılıncaya kadar 

ölümcül bir tereddüt içinde olduğundan, Çariçin kuşatmasında zafere çok ya-

kınken hızla uzaklaştı. Denikin anılarında Bolşeviklerin nihai zaferi için Pil-

sudski'yi suçlayacaktık 

Bundan sonra merkezi güvene alan Bolşevikler birçok Kızıl orduyu deği-

şik yönlere göndererek rakip güçleri önlerine kattılar. Rus İmparatorluğunun 

Avrupa bölümündeki cumhuriyetlerin yeniden fethedilmesi, Gürcistan'daki 

Menşevik rejiminin bir Bolşevik birliği tarafından düşürüldüğü 1921 yılında 

doruğa ulaştı (Bkz. Ek III, s. 1375). 

Askeri uzmanları şaşırtan Bolşevik zaferi, düşmanlarının parçalanmışlığı-

na, "Rusya'nın Carnot'su, savaş komiseri" Leon Troçki'nin yeteneklerine, iç 

iletişim ağlarının stratejik avantajıyla uyguladıkları "savaş komünizminin 

hayli acımasız önlemlerine affedilmelidir. Bolşevik rejimi, Rus toplumunun 

köylüleri de içeren bütün büyük sınıflarınca, gerici monarşistlerden liberallere 

ve sosyalistlere kadar politika sahnesindeki bütün büyük politik gruplaşmalar-

ca ve Rus olmayan bütün uluslarca memnuniyetle karşılanmamıştı. Ama iç sa-

vaşın çıkışı (Lenin bunu tahrik etmişti) onlara var olan bütün kurumları askı-

ya almak, toplumsal ve politik muhalefeti silmek için bahane yaratmıştı. Çeka 

ya da devrimci polis "Olağanüstü Komisyonu" (OGPU, NKVD ve KGB'nin ön-

cüsü), Robespierre'i bile yüreksiz kılacak bir vahşeti uygulayan bir Polonyalı 

soylu Felix Dzierzynski (1877-1926) tarafından kurulmuştu. Lenin'in emriyle 

Ocak 1918 de Ekaterinaburg'ta öldürülen eski Çar ve ailesinden adları bilin-

meyen sayısız insana kadar gerçek ya da hayali "sınıf düşmanlarını" yere çal-

mıştı. Emek, ulaşım ve ürerim de içinde olmak üzere ekonominin bütün sek-

törlerinin ask eril eş tiril m e si, Bolşeviklerin bütün girişim ve sendikaların dene-

timini ellerine almalarını ve bütün muhalifleri "karşı devrimci sabotaj"dan ko-

runmak için tasfiye etmelerini sağlamıştı. Kitle desteği, Bolşeviklerin, yabancı 

"müdahalecilerin" varlığına karşı Rusların yurtsever duygularına başvurabil-

dikleri zamanlar dışında ender olarak dikkate alınan bir şeydi. 1920'de Polon-

yalılar Ukraynalılara Kiev'i yeniden almaları için yardım ettiklerinde bütün 

ideolojik bahaneler bir tarafa atıldı. Lenin, Kutsal Rusya'nın savunulmasını is-

lerken Troçki eski çarlık subaylarını orduya katılmaya çağırdı. Gereksinmenin 

büyüklüğü aşırı müdahalenin anasıydı. 

SLESVİG 

KRAL X. CNRISTİAN, 10 Teminiz 1920'de, beyaz bir at üzerinde, Danimarka sını-

rında bulunan ve kısa bir süre önce yapılan bir plebisitle Danimarka'ya verilen1 



SonderjylaikI ("Güney Jutland" ya da Kuzey Schleswig) bölgesini geziyordu. 13u ka-

rarla çağdaş Avrupa'nın en keskin ve en u/.uıı sıırcn bölgesel sorunlarından biri so-

na ermişti. 

Jutland yarımadasındaki komşu eyaletler olan Schleswig ile I lolstein, uzun bir 

süre Almanya ve Danimarka arasındaki sınır bölgesini oluşturmuştu. Tarihsel ola-

rak Sehleswig-Danimarka dilinde Slesviğ: bir Danimarka toprağı iken, I lolstein. Kut-

sal Roma İmparatorluğuna aitti. Rensburg kenti kapısında dikili olan eski "Rider Ta-

şı" İmparatorluğun geleneksel sınırını işaret ediyordu. Nüfus etnik olarak karışık ol-

masına karşın Danca konuşanlar kuzeyde. Alınanca konuşanlar da iç bölgeyle gü-

neyde çoğunluktaydılar (Bkz. I'lk III. s. 1363). 

"Schleswig-Holstein Sorunu" Fransızların her iki eyaleti Danimarka'ya verdik-

leri 1806 yılında ilk olarak doruğa çıktı. Karar Viyana Kongresinde sağlama alındı, 

ama bunun arkasından Holstein, Alman Konfederasyonunun bir üyesi olarak ilan 

edildiğinde konumunun ne okluğu belirsiz k a İd i. Bir çatışma kaynağı oldu. Yükselen 

ulusçuluk çağında "kuzey sınırlarda yaşayan özerlik yanlısı Almanlar" Danimar-

ka'dan ayrılmak istediler.  " K i d e f ı t e k i yurtsever Danimarkalılar onlara karşı koy-

mak için harekete geçtiler. Milliyetçi iddialar çok geçmeden anayasal bir hükümet 

kurma mücadelesiyle iç içe girdi. I848'de. Almanların egemenliğindeki eyalet mec-

lislerinin isteği üzerine Prusya birlikleri Sehleswig-Ilolstati'i işgal elti. Ingiliere ve 

Rusya'nın karşı önlemlerle hemen yanıt vermelerinden sonra geri çekilmek zorunda 

kaldılar. Prusya gözünü Kiel limanına dikmişti.2 

Danimarka kralı VIII. Frederick. "Danimarka-Sehleswig" ortak anayasası he-

nüz kabul edilmişken. Kasım 1863'te erkek veliaht bırakmadan öldüğünde daha kes-

kin bir bunalımın nedeni oldu. Saxon ve Hannover birlikleri Holstein'ı korumak için 

hemen harekele geçtiler. Avusturya ile Prusya 186-l'te yükselen gürültünün içinde 

iki eyaletin sorunlarını incelemek amacıyla altı yıllık ortak bir işgal için birlikte hare-

kete geçme kararı aldılar. Bu anlaşma 1866 Avusturya-Prusya savaşıyla bozuldu. 

Prusya zaferi, işgal altındaki bölgelerin denetiminin tek ele geçmesini  v e d a h a sonra 

da bu bölgeleri tümüyle ilhak etmesini sağladı. Bir plebisit yapmak için gereken dü-

zenlemeler ve Danimarka yurttaşlığını isteyen insanların durumunu rahatlatma dü-

şünceleri rağbet görmedi. 

Danimarka'nın ulusal gururu 1848-1851 ve 1863-1864 savaşlarıyla çok yük-

seldi. Danncvîrke Hattı tahkimatları çetin bir savaşa tanık oldu ve Dybol Mili gibi 

şiddetli direniş noktaları ulusal tapmaklar "haline geldi". Daha sürekli kızgınlıklar, 

Danimarka yanlılarına yapılan kolit muameleler ile 1880'ler ve 1890'larda Prusya 

Polonyası'nda olduğu gibi sürdürülen kaba Alınanlaştırma politikasının sonucu ola-

rak ortaya çıktılar. 

1920 Plebisitleri Versailles Antlaşmasına uygun olarak. Müttefiklerin teşvikle-

ri ve korumaları altında yapıldı. Kuzey eyalette Danimarka için % 92: Flensburg ve 

iç Schleswig bölgesinde Almanya için % 75 çoğunluk oyu çıktı. Üzerinde anlaşılan 

sınır o zamandan beri bozulmadı. 

Bir kezınde bord Palmerstone. Schicswïg-I lolsicın'ı üç kişinin anladığını söyle-

mişti: "Merhum Consort Prensi, deliren bir Alman profesörü ve bölge hakkında bildi-



gi hor şeyi unu irmiş olan kendisi." 1920'dcn sonra her yerde böyle inatçı sorunlar 

olmasına ragmeıı Avrupa'nın tümü Palınerstone örneğini izlemekle serbestli. Bu dö-

nemde çözülmüş her bölgesel soruna karşılık yeni birkaç ianesi yaratılıyordu. 

Rusya'daki yabancı müdahele abartılmıştır. Göründüğü kadarıyla kötü niyetli 

bir grup yabancı, Rusya'nın işlerine burunlarını sokmuştu. Düzenli Alman or-

dusu Dünya Savaşı'ndan Oberost'ıa çıkarılmıştı. Gönüllü Alman "Baltık" ordu-

su Letonya ile Litvanya civarında, General Bulak-Balakhoviç'in düzensiz Po-

lonyalıları Beyaz Rusya'da dolaşıyorlardı; düzenli Polonya birlikleri, Almanlar 

çekilir çekilmez  Oberost' ta görünmüştü, ingiliz yurtdışı sefer birlikleri Mur-

mansk ile Gürcistan'da, Batum'da üslenmişti; Fransızlar Odesa'yt işgal etmiş-

lerdi; Amerikalılar ile Japonlar Vladivostok ve Uzakdoğu'yu deneıimleri altına 

almışlardı. Sovyet propagandası için bu yabancıların, kötü kapitalistlerin Rus-

ya'yı yıkmak amacıyla hazırladıkları komployu gerçekleştirecek kiralık güçler 

olarak sunulmaları kolay bir oyundu. Ortada böyle bir komplo yoktu. Mütte-

fik hükümetler asıl olarak Rusya İmparatorluğunu birlik içinde tutmakla ilgi-

leniyorlardı; Almanların varlığıyla ve özellikle Müttefiklerin dışarıda durmala-

rı gerektiği yolundaki uyarılarını reddeden Polonyalılar ile birlikte yapacakları 

bir işleri yoktu. Müttefiklerin seferleri daha önce Geçici Hükümet için Rusya 

limanlarına gönderilmiş savaş gereçlerini korumak amacıyla yapılmıştı. Hiç 

kuşkusuz sempatileri, Bolşevik darbenin düşürdüğü ve şimdi yardım isteyen 

önceki Rus müttefiklerinden yanaydı. Fakat büyük askeri harekâtlar için hiç 

para ya da insan göndermediler. Varlıklarının Bolşeviklere büyük bir propa-

ganda başarısı verdiğini herkes anladığında geri çekildiler. Zarar daha sonra 

verildi; Sovyet tarih kitaplan onlarca yıl bu konu üzerinde milliyetçilik davu-

lunu çaldı. 

Batı'da yazılan tarih kitaplarının da kendilerine has özellikleri vardır. Rus 

imparatorluğunun yıkılması ender olarak Avusturya-Macaristan ve Osmanlı 

imparatorluklarının yıkılışıyia aynı yönde tartışılmaktadır. Barış Konferansı ta-

rafından tanınmış Polonya, Finlandiya ve üç Baltık Cumhuriyetinin dışında, 

Rusya'nın denetiminden bağımsız olan ulusal cumhuriyetlere, İttifak Devletle-

rinden ayrılan cumhuriyetlere verilen statü verilmedi. Göründüğü kadarıyla 

çok az sayıda tarihçi, Sovyet Rusya'nın Ukrayna veya Kafkaslar'ı yeniden ele 

geçirmesini "Rusya'nın iç işi" olarak değerlendirmekten farklı bir değerlendir-

me yapmıştır. Daha da garip olan şey. Aralık 1922'de başlayan Sovyetler Birli-

ği'nin kuruluş sürecinin hâlâ genellikle basit bir ad değişikliği olarak düşünül-

mesidir. Böylece İmparatorluğun uzun ayrışma süreci ile Bolşeviklerin onun 

yerini almak için verdikleri beş yıllık mücadelenin üzerinden sessizce geçilebıl-

mektedir. "Rusya" ile "Rus İmparatorluğu", "Sovyet Rusya" (RSFSR) ile "Sov-

yetler Birliği" (SSCB) arasındaki büyük farklar yalnızca Bolşeviklerin (kurduk-

ları) yetmiş yıl sonra dağılmaya başladığında genel söylem içine girdi [B.U.C.]. 



Aynı şekilde Rus İç Savaşının sonucu da önemsenmiyor. Beyaz ve Kızıl 

terörün kurbanlarıyla Volga Kıtlığının kurbanları toplanırsa toplam ölü sayısı 

Büyük Savaşın bütün cephelerdeki ölümlerinden daha az olmayacaktır.10 

Habsburg İmparatorluğunun çöküşüne bir dizi önemli savaş eşlik etti, ama hiç 

biri Macaristan'dakinden daha ciddi değildi. Macaristan Sovyet Cumhuriyeti 

Mart ayından Ağustos 1919'a kadar beş ay ayakta kaldı. Avrupa komünist par-

tilerinin çoğu bu dönemde kuruldu, fakat Budapeşte, Rusya dışında herhangi 

bir yerde komünist rejimin bir süre için de olsa yönetimi ele geçirdiği tek 

kentti. İlk "Macar Devriminin kısa kariyeri çok öğreticidir. Bağımsız Macaris-

tan'ın ilk liberal hükümeti cezalandırıcı barış koşullarının protesto edilmesi 

üzerine istifa ettiğinde ona şans verilmiş oldu. Macarların çoğu uygarlıklarının 

beşiği olarak gördükleri Slovakya ile Erdel (Transylvanya) bölgelerinin kaybe-

dilme olasılığı karşısında dehşete düşmüşlerdi. Rusya'dan yeni dönmüş eski 

bir Yahudi savaş tutsağı olan komünist lider Bela Kun (1866(?)-1939) bu mil-

liyetçi öfkeyi kullandı. Macar komünistleri Slovaklar ile Romanyalıları tartış-

malı bölgelerden çıkartacaklarına söz vererek hem sosyal demokratların hem 

de eski subay kadrolarının destekleriyle iktidarı ele geçirdiler. Gerçekten Hazi-

ran 1919 da bir Macar ordusu Slovakya'yı işgal etti. Aynı sıralarda, Sovyet mo-

deline göre kurulmuş işçi ve asker delegeleri konseyleri tarafından yeni bir 

anayasa kabul edildi ve köklü reform kararları alındı. Bütün sanayi kuruluşları 

ulusallaştırıldı; Kilisenin mülklerine el konuldu; rahiplerle köylüler eşit biçim-

de zorunlu çalışmaya maruz bırakıldılar. 

B.U.C. 

BATIU tarihçilerin birçoğu son zamanlara kadar 25 Mart. 1918'dc Minsk'te ilan edil-

miş Beyaz Rusya Ulusal Cumhuriyetinin varlığından tamamen habersizdiler. Ger-

çekten Batılıların çoğu Beyaz Rusya ya da Belarııs Rusya'nın bir eyaletinden başka 

bir şey olduğunun farkında değillerdi. Polonya ile Rusya arasına sıkışmış olan Bela-

rııs 1918'c katlar ayrı bir politik varlık göstermedi. Dış dünyada "Beyaz Ruthenya" 

olarak tanındığında Büyük Utvanya Di'tkalıgırıın bir bölümünü oluşturuyordu, ama 

"Beyaz Rusya" olarak adlandırıldığı Çarlık İmparatorluğu içme Bölünmelcr'den son-

ra alınmıştı (Bkz, S, 702-703). 

Birinci Dünya Savaşı sırasında verilen Alman desteği ülkenin ulusal bilincinin 

hayli güçlenmesine yol açiı.  1 9 M - I 9 l 5 ' l e Belarusların okulları, kitapçıları, gazetele-

ri ve yayıncıları Vilna (YVilııo) ve Minsk'te çalışmaya başladılar. 1 Ocak I916'da 

Feldmareşal von llindeııburg imzasıyla Alman ordusu taralından işgal edilmiş böl-

gelerde Belarus dilini resmi bir dil olarak kabul eden bir karar çıktı. 1956-1917'de 

Belaruslar tiyatrolar, seminerler, eğitim kurumları, hatla parti kurmak da bile öz-

gürdüler. 

İnisiyatif  Hramada adındaki bir demokratik sosyalist grubun eline geçti. Aralık 

1917'de Belarus Llıısal Kongresi. Minsk'te sadece Bolşevikler taralından dağıtılmak 



için toplanmış oldu. Takat Alman güçlerinin Şubat 1918'dekı ilerlemeleri Kızılları ye-

ri attı ve bölge insanlarının sorumluluk almasını sağladı. Biitun ulusların (Ruthenler. 

Lehler, Yahudiler. Litvanyalılar ve Tatarlar) mutluluk içinde yaşayacağına söz veren 

BUG aynı yılın sonuna kadar yaşamını sürdürdü önce bir birleşik l.ilvunya-Belarus 

Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti ve sonra da Belartıs Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti ku-

ran Kızıl ordunun dönüşüyle I919'da zorla yıkıldı. 

1919-1920 Polonya-Sovyet Savaşı (Bkz. s 980-984) sırasında Belartıs'un bü-

yük bölümü Polonyalılara işgal edildi. Riga Antlaşması (1921) halkının isteği dikka-

te alınmaksızın ülkeyi parçaladı. Sovyet egemenliği altındaki doğu parçası burada 

y a ş a y a n l a r a "soykırım" olarak değerlendirilen baskılara maruz kaldı.- Kola ketler 

Nazi cinayetleri ve Stalinei sınır dışı etme uygulamalarıyla 1939-1945 arasında da 

devam etti. Ama BUC'nin anısı yaşadı. 1992'de Relarus Cumhuriyeti yeniden kurul-

duğunda Avrupa Parlamentosunun cıı yaşlı üyesi Belartıs'un ileride Avrupa Toplu-

ğuna katılma hakkı olan bir aday olduğuna ilişkin güçlü inancını il'ade etti3 Bu nok-

tada Avrupalı Parlamenter, yönetici sınıfı hemen hemen tümüyle sovyoıleşıirilmiş ve 

Ruslaştırılmış olan Belarus halkından daha umutluydu. Dehşet verici çağdaş tarilıt 

Belartıs'un. eski herhangi bir Sovyet cumhuriyetinden daha çok Rusya'ya bağımlı ol-

duğunu gösterdi. 

Macaristan o noktada beslediği canavarı uyandırdı. Grevciler kurşunlarla kar-

şılandı. Silahlı köylü ayaklanmaları kitlesel kıyımlara maruz kaldılar. Daha ön-

ce bir Habsburg amirali olan Nicholas Horthy de Nagybanda'nın liderliğinde 

Szeged'te toplanan bir grup muhalif subay yardım isteğiyle Romanya'ya baş-

vurdu. Romenler bunu yapmaya çok istekliydiler; Ağustos ayında Budapeş-

te'ye giren ve Macaristan Sovyet Cumhuriyetine son veren Romanya ordusu 

olmuştu. 

Kızıl Terör yanıtını Beyaz Terörden alıyordu şimdi. Kun taraftarlarından, 

özellikle komünistlerle Yahudilerden gelişigüzel öç alınıyordu. Horthy 

1920'de krallık Naibi ilan edildi ve yirmi dört yıl sürecek bir diktatörlük kur-

du. Eski İmparator Kari'ın Macaristan tahtını geri almak için yaptığı iki dene-

me, parlamentonun askeri denetimi kırmak için yaptığı girişimler gibi geri 

püskürtüldü. Faşist etiketi henüz kullanılmamasına ve belki de tümüyle uy-

gun olmamasına karşın Amiral Horthy zaman zaman "Avrupa'nın ilk faşisti" 

olarak değerlendirilmektedir. Aşırı komünist bir maceranın aşırı antikomünist 

bir tepkiyi ortaya çıkartışı son olmayacaktı (Bkz. Ekler III, s. 1378). 

1919-1920 Polonya-Sovyet Savaşı'nın tüm Avrupa üzerinde etkileri oldu. Olay-

lara ilişkin Bolşevik yorumun aksine, savaş ittifak Devletleri'nin bir organizas-

yonu değildi, Rusya'daki Müttefik müdahalesinin bir parçası da değildi; ve Ni-

san 1920'de Pilsudski'nin Kiev'e saldırısıyla başlamamıştı. Elbette bir toprak 

anlaşmazlığı vardı. Ama çatışmanın asıl kaynağı Bolşeviklerin, Rus Devrimini 

Almanya'da beklenen devrim ile birleştirmek için açıkladıkları niyette ve buna 
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bağlı olarak Polonya üzerine yürümelerinde yatıyordu. Erken dönem Bolşevik 

ideolojisinde olayların bu seyri çok açıktı ve Rusya'daki Sovyet deneyiminin 

Marksist öğretiyle uyumlu hale getirilmesi için gerekli bir aşamaydı. 

Bolşevikler "Kızıl Köprü"yü geçerek Almanya'ya ulaşmayı ilk olarak 

1918-1919 kışında düşündüler. O zaman batıdaki "Kızıl" orduya Polonya sı-

nırlarının araştırılmasını emrettiler. Bununla birlikte iç savaşın gerekleri nede-

niyle darbeyi indirecek çok güçlü bir ordunun toplanması bir yıl sonrasına ka-

dar başarılamadı. Troçki her zaman ihtiyatlı olunması gerektiğini söyledi; "go-

şizmin çocukluk hastahgi'na* ilişkin bilinen söylemine karşın devrimci savaş 

için hevesli olan kişi Lenin idi. Polonyalılar ile Sovyetler arasındaki çarpışma 

Şubat 1919'da rastlantı sonucu başladı ve yirmi ay boyunca sürdü. Alman or-

dusu  Oberost bölgesini boşaltırken başladı. Polonya ve Sovyet orduları her iki 

taraftan boşaltılan bölgeye girdiler, ilk çarpışma Beyaz Rusya'da 14 Şubat saba-

hı saat altıda bir Polonya süvari keşif birliğinin kahvaltı sırasında bir Bolşevik 

kışlasına saldırmasıyla başladı. Pılsudski bu sırada Finlandiya'dan Gürcistan'a 

kadar giden sınır bölgelerindeki bütün cumhuriyetlerle bir federasyon kurma-

yı düşünüyordu. Planı, Polonya ile Litvanya arasındaki anlaşmazlık nedeniyle 

birçok kez yarıda kaldı. Ama Ağustos 1919'da Wilno ile Minsk'i aldığında Po-

lonya'nın tarihsel sınırlarına ulaşmıştı. Denikin'e yardım etmek niyetindeydi 

(Bkz. yukarıda), fakat olayların gelişimiyle birlikte Bolşeviklerle görüşmelere 

başladı. 

Polonyalılar için sorun Bolşeviklerin sloganlarıyla yaptıkları arasında 

farklılıkta yatıyordu. Lenin hep Polonya ile barış hakkında ölçüsüz konuşma-

lar yaparken Kızıl Ordu'nun Berezina'daki saldırı gücü gittikçe artıyordu. Po-

lonyalılar bekliyorlardı. Letonya'nın bağımsızlığını sağlama almak için Ocak 

1920'de Pilsudski donmuş Dvina Nehri boylarına akın yaptı. Derken en kork-

tuğu işareti aldı; Polonya sınırındaki Sovyet birliklerinin komutanlığı Sibirya 

fatihi ve devrimci savaş kuramcısı genç kızıl general Mikhail Tukaçevski'ye 

(1893-1937) verilmişti. Bolşeviklerin uzun süredir erteledikleri saldırının baş-

layacağından emin olan Pilsudski, Ukraynalı gruplardan birisiyle gecikmiş bir 

ittifak kurarak Bolşeviklere en zayıf oldukları noktadan, güneyden saldırdı. 

Polonyalılar ile Ukraynalılar Kiev üzerine yürüdüler ve kurtarıcı olarak karşı-

landılar. Tukaçevski'nin hazırlıkları yarıda kalmıştı. Batıda ne politika ne de 

coğrafyadan anlayan insanlar, Bolşeviklere ait olan "Rusya'ya dokunmayın" 

sloganını benimsediler. 

1920 seferi asla bir sınır çatışması değildi. Varşova'da bulunan Fransız as-

keri misyonundan Albay Charles de Gaulle'e çağdaş savaş hakkındaki düşün-

celerini esinlendiren geniş bir harekâttı. Her iki tarafta birer milyon insan bin 

mil boyunca yürüdü ve altı ayda geri döndü, Kızıl süvari Mayıs ve Haziran ay-

larında Polonyalıları Ukrayna'dan çıkardı. Komutanları, "yaz gelmeden Paris 

sokaklarında yürüdüğümüz görülecek" diye övünüyordu. Tukaçevski 4 Tem-

muzda şu emirle saldırıyı başlattı: "Batı'ya, ileri! Dünya üzerindeki büyük yan-

gına giden yo! Beyaz Polonya'nın ölüleri üzerinden açılacak." ileri ey işinde ki 

* Orijinal metinde  "injantiie discdse  of It/ıism" (solculuğun çocukluk hastalığı) biçiminde yer 

alan bu kavramın doğrusu,  " k o m ü n i z m i n  ç o c u k l u k hastalığı,  g o s ı ; m " d i r e n. 



hız olağanüstüydü. Ağustos ortalarında süvarisi Berlin'den beş günlük yürü-

yüş mesafesinde olan Vistula'nın Thorn yakınındaki kıvrımına ulaşmıştı. Jer-

zinski, "Polonya Devrimci Komitesi" ile birlikte ülkede iktidarı ele geçirmek 

için hazır bekliyordu. Lenin daha fazla toprak sahibini öldürmesini istiyordu 

ondan bir telgrafta. Geleceğin XI. Pius'u, Varşova'daki papalık temsilcisi, Dec-

cal'in kalabalıklarına karşı tek başına göğüs germeye hazırlanıyordu. Birçok 

Yahudinın de aralarında bulunduğu gönüllüler yurtlarını savunmak için akın 

akın toplanıyorlardı. Batı hükümetleri birkaç general göndermişti, ama hiç 

takviye göndermediler [KONARMYA1. 

"Vistula Mucizesi" 15-16 Ağustosta gerçekleşti. Pilsudski gizlice güney 

kanattan bir karşı saldırı hazırlamıştı. Tukaçevski uzun iletişim ağını koruya-

madı. Pilsudski saldırdığında beş Sovyet ordusunun başı kopartılmış». Bunla-

rın üçü yok edildi; biri Doğu Prusya'ya sığınmıştı. Tam bir bozgun vardı. Gü-

neyde, "Zamosc Çemberi'nde" 31 Ağustos'ta Kızıl Ordu eşiyle buluştu. Avrupa 

tarihinin bu son büyük süvari savaşında yirmi bin atlı tam bir düzen içinde, 

Polonyalılar günün galibi oluncaya kadar bir ileri bir geri gidip durdular. Kızıl 

Ordu ilk savaşını kaybetmişti. Lentn barış istedi. Ateşkes 10 Ekim'de, Riga 

Antlaşması 18 Mart 1921'de imzalandı. 

Polonyalıların zaferinin önemi her zaman takdir edilmemiştir. Polon-

ya'nın bağımsızlığı kazanılmış ve bununla birlikte de Versailles Anlaşması'nın 

koşulları yerine getirihnişti. Varşova'da Rolls-Royce'inden harekâtı az da olsa 

izlemiş olan İngiltere'nin Berlin Büyükelçisi, Gibbonvari bir seslenişle şöyle 

özetlemişti durumu: 

Eğer Charles Martel, Tours'da Sarasenlerin ilerleyişini durdurnıasaydı... Oxford 

okullannda Kuran okutuluyor olacaktı... Pilsudski ile Weygand, Varşova Savaşın-

da Sovyet Ordusunun muzaffer yürüyüşünü durdurmakta başarısız olsalardı sade-

ce Hıristiyanlık tehlikeli bir gerileyiş yaşamakla kalmayacak, ayrıca Batı uygarlığı-

nın varlığı da tehlikeye atılmış olacaktı.13 

KONARMYA 

İZ A AK BABRI, (1894-1941) 1920 yazında Polonya cephesinde kısa adı Yug-ROSTA 

olan Güney Rusya Haber Ajansının muhabiri olarak çalışıyordu. Siyası komiseri ,1. 

V. Stalin (Bkz. s. 1021) olan Budyonni'nm 1. Krzıl Süvari Ordu su' na atanmıştı. Daha 

sonra, yaşadıklarını  Konarmiya'rim (Kızıl Süvari. 1926) adındaki, tarihsel gerçekçi-

liklcriyle çarpıcı olan kısa öyküler derlemesi olan nefis bir kitapta bir araya gelirdi: 

 'Abrua Nehrini Geçiş 

Tümeıı komutanı Novograd-Vollıiıısk'iıı şafak vakti ele geçirilmiş olduğunu bildirdi. Kra-

pivnu'dan gelenlerle bizim kafilenin gürültücü artçıları bir zamanlar I. Mkola'nın 

Brest'den Varşova'ya kadar köylülerin kemikleri üzerinde yaptıkları sonsıızea uzanan 

yol boyunca yayılmışlardı...1 



Okuyucu burada, ilk öykünün ilk paragrafında gerçek olayların yaşandığı gibi anla-

tıldığını düşündüğü için bagışlanmalıdır. 

Polonya-Sovyet savaşıyla ilgili olarak bir şeyler bilen herkes anlatılanlardan 

kuşkulanmış olmalıdır. Kuşkusuz Novograd-Volhinsk diye bir kent vardı. 1920'de 

Semeoıı Petlura'nın  I k r a y n a Dırektuarirıırı merkezi buradaydı. Ama Zbrucz değil. 

Slucz nehri üzerindeydi; ve 1. Süvari tümeni tarafından değil Sovyet 14. Ordusu ta-

rafından alınmıştı. I. Nikola döneminde Varşova-Brest arasında serîler tarafından 

bir kara yolu yapılmıştı. Ama Movograd'ıan sonra iki yüz mil daha uzanıyordu ve 

artçı birlikler tarafından doldurulmuş olması mümkün değildi... 

Bu şekildeki sayısız örnek Babel'in basit hatalar yapmadığını gösteriyor. İyi 

hesaplanmış etkiyi yaratabilmek için tarihleri, adlan, yerleri ve olayları bile bile ka-

rışlırıyorriu. Görünümü tarihin kendisinden daha çok "tarihsel" olan bir yazınsal ko-

laj yapıyordu. "Sonuç sanatsal olarak tatmin edici olduğu sürece tarih hırsızlığından 

lama men memnundu." Ay m şey kullandığı şiddet ktiltü için de söylenebilir. Tarihsel 

olarak doğru olmayan Kızıl Süvari, bir "grubun" özel amacına yönelik olarak yazıl-

mıştı.2 

Bununla birlikte ayrı ayrı ele alındıklarında olguların birçoğu doğrulanabilir. 

 Tabur Komuıanı Trunov adlı öyküde Babel, bir gün Polonyalılar tarafında savaşan 

gönüllü Amerikan pilotlarından birisini vurmak için giden sert bir Kazak komutanı-

nın yaşadıkları anlatılıyor. Albay Ccdric E. Kauntleroy komutasındaki "Kosciuszko 

Fılosu'nun" anıları Babel'in anlattıklarıyla örtüşüyor. Bir Sovyet makineli tüfekçisi-

nin kendini tehlikeye atarak açık bir alanda Amerikan uçaklarına ateş ettiğini ve al-

çaktan uçan birini vurarak parçalara ayırdığını anlatıyor.3 

Uzun dönemde Babel de farklı bir şeyle karşılaşmadı. Kızıl Ordunun ününün 

yayılması için en çok çalışmış kişi olan yazar Stalin'in Gulag'ında öldü. 

Ancak Bolşevikler üzerindeki etkisi de aynı şekilde büyük olmuştu. 1920 ye-

nilgisi devrimci Almanya ile birleşmeye ilişkin stratejik umutları öldürmüştü. 

Bu yenilgiden sonra Enternasyonalizmi terk etmeye zorlandılar. Sovyet Rus-

ya'nın sonunda Stalin'in "tek ülkede sosyalizm" olarak adlandıracağı temele 

dönmekten başka bir seçeneği yoktu. Lenin hararetli solculuktan hemen vaz-

geçti. Savaş Komünizmi terk edildi. Polonya ile yapılan anlaşmanın imzalandı-

ğı 1921 Martının aynı haftasında Lenin, kısaca NEP olarak bilinen Yeni Eko-

nomik Politikayla, kapitalizmle taktik uzlaşmasını başlattı. 

Beyaz Rusya ve Ukrayna, Polonya ile paylaşıldığı için Bolşevikler devletle-

rini federal bir çizgi üzerinde yeniden örgütlemek için serbesttiler artık. 

SSCB'nin oluşumu (başlangıçta Sovyet Rusya, Sovyet Beyaz Rusya, Sovyet Uk-

rayna ile Sovyet Kafkasları içeriyordu) işi Polonyalılar ile yapılan savaş, sınır 

bölgelerinin kaderini belli etmedikçe ele alınamazdı. Polonyalılar aslında bir 

nefes alabilecek zamandan başka bir şey kazanmamışlardı: Sovyetlerin Avru-

pa'nın içine doğru ilerlemesi geri püskürtülmüştü, ama bundan vazgeçmemiş-

lerdi (Bkz. Ek III, s. 1376). 



Osmanlı İmparatorluğunun nihai çöküşünün bir sürpriz olarak görülmesi ola-

naksızdır. Ama Batılı Güçlerin olasılık planlan yoktu. Daha önce Rus mütte-

fiklerini Boğazlara yerleştirmeyi düşünmüşlerdi; fakat böyle bir armağanı Bol-

şeviklere vermeyeceklerdi. Bu nedenle Müttefiklerin onayıyla Yunanistan bu 

boşluğun içine çekildi. 

Sevres Antlaşması Ağustos 1920'de egemenlik alanı iyice küçülmüş Os-

manlı Hükümetinin kalıntısıyla imzalandı. Bir Müttefik filosu İstanbul'u ele 

geçirdi. İtalyanlar güney kıyıları zaptettiler; Fransızlar Kilikya'yı; ayrılıkçı 

Kürtler ile Ermeniler doğuda geniş bölgeleri tuttular. Yunanlılar Trakya ile tz-

mir'ı aldılar. 1453'te Hıristiyanlıktan koparılmış Konstantinopol hakkında çok 

eski anılara sahiptiler ve ayrıca Küçük Asya'da yaşayan Rumlar hakkında iç-

tenlikli korkuları vardı. Son Osmanlı parlamentosu Anltaşmayı imzalamayınca 

Paris'teki Müttefik Yüksek Konseyi, Yunanlıları "Anadolu'da düzeni yeniden 

sağlamaya" davet etti. Ama Kemal Paşanın varlığını hesaplamamışlardı. 

Önceki iki yıl boyunca Mustafa Kemal çağdaş, seküler bir toplum temeli-

ne dayalı ulusal bir cumhuriyet yaratmak isteyen Türk ulusal hareketinin lider-

liğini yapmıştı. Karargâhı Ankara'da, Türkçe konuşulan bölgelerin tam kalbin-

deydi. Gelibolu kahramanı, Sultanın, caminin ve peçenin yeminli düşma-nıydı. 

Gereksindiği şey yabancı işgalcilere karşı verilecek bir savaştı. Bu durum göz 

önüne alındığında 1920-1922 yıllan arasındaki Yunan-Türk savaşının sonucu 

apaçık biçimde kestirilebilirdi. Tek başına Anadolu platosuna dalan Yunan or-

dusu Sakarya Nehrine kadar ilerledi. Mustafa Kemal anayurtlarını korumaları 

için Türkleri ayağa kaldırmıştı. 1922'de Yunanlıların geri çekilişi bir bozgun 

halini aldı; İzmir düştü; Yunan ordusu denize doğru sürüldü. Rumların büyük 

bir çoğunluğu Karadeniz kıyısında yaşayan Pontus Rumları ile birlikte ataları-

nın üç bin yıldır yaşadığı Küçük Asya'dan çıkartıldı. Bu, onlar için "Büyük Fe-

laketti". Bu insanların çoğu kuzey Yunanistan'ın Türk nüfusuyla aynı tarihler-

de mübadele edildi. Mustafa Kemal kendini zamanla Gazi Paşa ve sonunda 

Atatürk, Türklerin Babası olarak kabul ettirdi; Sultan tahttan indirildi. 

Türkiye'ye İtilaf Devletlerince yapılan müdahaleler Rusya'dakinden daha 

açık bir yabancı müdahalesiydi. Fakat etkisi aynıydı. Sınırlamak istenilen ol-

guyu teşvik ettiler. Türkiye Cumhuriyeti ulusal topraklarında etkin bir dene-

tim sağladı. Türklere dayatılmış Sevres Antlaşması, Lozan Antlaşması (1923) 

ile değiştirilmek zorunda kaldı. Yunanistan ile Türkiye yoğun bir nüfus değiş-

tirme işini düzenlemeyi üzerlerine aldılar ve silahsızlandırılmış Boğazların yö-

netimi Uluslararası Komisyona bırakıldı.1"1 Büyük Savaş'm ortaya çıkardığı ça-

tışmalar zinciri, sonunda bu noktada bir molaya ulaştı [SOCIAL1S]. 

Savaş Arası Dönem 

Kabul edilmiş uygulamaya göre Kasım 1918'de Ateşkes Günü başlayan ve 1 

Eylül 1939'da sona eren savaş arası dönemde Avrupa savaşın gölgesinden kur-

tulamadı. 1920'ler artçı şoklarla geçti. 1930'lar ise gittikçe çoğalan yeni bir 
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depremin hazırlandığı suçlamalarıyla geçirildi. O sıralarda aralarında Churc-

lıill'in de bulunduğu devleı adamları ile tarihçiler barışı bozanlara karşı sonuç 

verici eylem eksikliğinin kaçınılmaz olarak çatışmanın canlanmasına yol aça-

cağını ileri sürüyorlardı. Kuramsal olarak uyarılarının doğru olduğu kanıtlan-

mıştı; fakat politik ve askeri gerçekleri ihmal ediyorlardı. 1914-1918'in kayıp-

larıyla dehşete düşmüş Batı demokrasileri, soruna ilişkin ilk işaretin görünme-

siyle harekete geçirilemez. Sınırlı "itfaiye" barekâtlarındaki deneyimleri de ce-

saretlerini kırıyordu. Rusya'ya yapılan hilaf Devletleri müdahaleleri, Batı'nın, 

Bolşevikleri denetlemek için ne isteği ne de kaynağı olduğunu göstermişti. 

Ruhr bölgesinin Fransızlarca işgali Almanya'nın sınırlı araçlarla zorlanamaya-

cağını gösterecekti. Bu deneyimlerden sonra askeri yetkililerin büyük bir ço-

ğunluğu ya tanı bir savaş olacağına ya da hiçbir şey olmayacağına ikna olmuş-

tu. Ve tam bir savaş bir gecede hazırlanamazdı. 

Daha da kötüsü, eğer Rusya ve Almanya ayrı ayrı dizginlenemezse, birlik-

te çalışmayı tercih ettikleri zaman onları dizginleme şansının hiç olmamasıydı. 

Bu karabasan ilk olarak, Nisan 1922'de Cenova'da toplanan itilaf Devletleri 

arası ekonomi konferansına katılan Almanya ve Rusya delegelerinin kıyı şeri-

dini takip ederek Rapollo'ya gidecek tarifesiz bir seferi düzenleme ve kırılmış 

ev sahipleri olan İtilaf grubuna hiç danışmaksızın bir Sovyet-Alman ticaret an-

laşması imzalanması kararı aldıklarında kısa bir süre için görüldü. Rapollo ör-

neğinin kendisi can alıcı önemde değildi; fakat İttifakın zaferinin zayıflığını 

açığa çıkartmıştı: Moskova ile Berlin'in birlikte karşılığını almaksızın Batı'ya 

meydan okuyabildiklerini açığa çıkartmıştı. Genellikle konuşulmadıysa da bu 

durum, karabasan sonunda gerçeğe dönüşünceye kadar bütün Avrupa'nın ba-

rış dönemi görüşmelerinin altında yatıyordu. 

SOCIALIS 

1920 BAHARINDA seçim sonuçlan İsveç Kralını hükümetin başına bir sosyalisti da-

vet etmek zorunda bırakmıştı. Ama böyle davranırken gönülsüzdü. Sosyal Demokrat 

İşçi Partisinin lideri Kari Hjalmar'ı (1860-1925) çağırmış ve "sosyalizm, silahsızlan-

ma ve anayasal değişiklik" gerçekleşmediği sürece başbakan olabileceğini söylemiş-

ti. Savunma harcamalarından yapılacak kesintilerle sosyal güvenlik harcamalarını 

karşılama amacında olan ve cumhuriyet isteyen bir sosyalist parti için bu koşullar 

çok katıydı. Fakat anlaşma sağlandı; Branting bir koalisyon hükümeti kurdu. De-

mokratik dünyada benzeri bulunmayan bir hükümet kariyerinin ilk adımı atılmıştı. 

 Si'criges Socialdaıiükratiskıi Arlx'iarpani otuz yılı aşkın bir süre önce, 

1889'da kurulmuştu. Alman SPD'yi kendine model alan parti. Marksizm ile başlan-

gıçta var olan ilişkisini unutmuş ve parlamenter yol ile sosyal reform, zenginliğin ye-

niden bölüşümü ve devlet müdahalesi başlıklarını içeren bir programa doğru ilerle-

mişti, İngiliz İşçi Partisi gibi sendikalarla topluluk halinde katılımı da içeren sağlam 

bir ilişkisi vardı ve IŞÇI toplulukları arasında yerel düzeyde çok iyi örgütlenmişti. 



Seçmen kitlesi temel olarak İsveç sanayi işçilerinin yem sınıfıyla önemli bir oranda 

zayıflayan oıta-sınıf ve entelektüellerden oluşuyordu. 18!)6'da tf ikgsdag'La kendisi-

ne zemin bulmuş. 1914"lc ise ezici bir seçim zaferi kazanmıştı. 1920'ye gelindiğinde 

Branıing parlamentonun her iki kamarasında bulunan en büyiik partiye komuLa edi-

yordu. 

Krkeklerin oy hakkıyla birlikte 1909'da kabul edilen nisbi temsil sistemi İs-

veç'te herhangi bir partinin büyük bir çoğunluk kazanmasını oldukça güçleştiriyor-

du. Dört demokratik parti (Muhafazakârlar. Liberaller. Köylüler ve Sosyalistler) te-

mel tartışmalarla koalisyonlara katılıyorlardı ya da bakanlıklar sık sık el değiştiri-

yordu. 1952 anayasa reformundan önce temsil oranlarını artırmak için partilerin se-

çin ittifakları kurmaları olanaklıydı. 

SSPA'nın iktidara gelişi ve etkisi birkaç aşamadan geçmiştir. 1920'lerde Bran-

lıng üç koalisyona başkanlık yaptı. 1920, 1921-1923 ve 1924-1925(6). Bir defa iş-

sizlik yasa tasarısı ve bir defa da savunma harcamalarını kısma girişimi nedeniyle 

yenildi. Hiç çoğunluk hükümeti kuramadı. 

Branlıng'len sonra 1932'deıı itibaren Per Albin Haıısson SSDA'ya sürekli hü-

kümet eden bir parti görünümü vermeye başladı. Kısa bir dönem dışında on dört yıl 

boyunca İsveç hükümetini denetledi. 1936-1939 hükümeti Köylüler Hareketi ile bir 

"Kızıl-Yeşil Koalisyonundu ve 1939-1945 arasındaki koalisyon ise savaş zamanı 

kurulmuş çok partili bir ulusal birlik koalisyonuydu. 

Sosyal Demokratlar savaştan sonra İsveç'i kendi düşüncelerine göre dönüştü-

rebilecekleri bir güç kazandılar. Tage Krlandcr 1946'dan itibaren yirmi ı'ıç yıl görev-

de kaldı. İsveç'in refahı vergilendirmesi devletin karşıladığı sağlık, eğitim ve sosyal 

güvenlik standartları kadar yüksekti.' Muhafazakâr bir yönelim kısa bir stire için 

Olof Palme'nm iki hükümeti arasında yer aldı 0969-1976, 1982-1986). SSOA kalesi 

(yarım yüz yılı aşkın benzersiz bir süreçten sonra) 1988'e kadar çökmedi. Ve 

I920'de Kralın korkusuna karşın İsveç monarşisi sosyalistlerden daha uzun yaşadı. 

Sosyalizm Avrupa'nın en zengin ülkelerinden birinde yerleştikçe çelişki gerçek-

te öldüğündan daha açık hale geldi. Sosyalist düşünceler etkili bir şekilde ancak bö-

lüşülecek büyük bir arlı ürünün ve bunu adaletli şekilde bölüşıürebilecek bir demok-

ratik hükümetin bulunduğu yerde uygulanabilirdi. Doğrusu elde edilebilir kaynaklar 

ile halkın istekleri arasındaki boşluk daraldıkça bunu hiç de başarısız şekilde yap-

madılar. Kakat arlı ürünün az ya da hükümetin diktatörlük olduğu ya da her ikisinin 

birlikte geçerli olduğu ülkelerde kolektif ekonomi içindeki işçiler sömürüye maruz 

kaldılar ve yönetici seçkinler zenginliklerden yararlanarak zenginlik biriktirdiler. Bu 

durum ne ruh olarak ne dc uygulama olarak aslında sosyalist olan "dünyanın ilk 

sosyalist ülkesi" Sovyetler Birliği'ııde geçerli olan durumdu. 

Batılı Güçlerin sınırlılıkları Avrupa dışındaki geniş bölgelerde de açığa çıktı. 

Pasifik'in, Çin'in ve küresel deniz gücünün büyük sorunları Paris'teki Barış 

Konferansı'nda değil, 1921-1922 Washington Konferansı'nda çözülecekti. 

Washington Denizcilik Antlaşması (1921) ABD'nin deniz gücü oranını 5 ka-



bul ederek diğer ülkelere şu oranları veriyordu: İngiltere 5: Japonya 3: Fransa 

1.5: italya 1.5. 1923'te ABD, önceki Avrupalı ortaklarına danışmadan yaptığı 

Gondra Antlaşması ile Latin Amerika'daki konumunu sağlamlaştırdı. Dünya 

egemenliğinin çekim merkezi değişiyordu. Avrupa artık onun tek efendisi ol-

mayacaktı. 

Barış Konferansının mirası düzenleyicilerin istediği gibi değildi. Almanya 

ölümcül bir yara almış, ancak barışılmamış». Genç Alman Cumhuriyeti çok 

kırılgandı. 1919 Yılı boyunca Weimar'da toplanan Ulusal Meclis sosyal de-

mokratların çoğunlukta olduğu bir koalisyon tarafından yönetiliyordu. Meclis-

teki temsilciler sadece zor kullanma tehdidi altında Versailles Anlaşmasını im-

zaladılar. Reich'ın dışında bırakılan Almanlar için duygusal veda törenleri sah-

nelendi. Rosa Luxemburg öldürüldüğünde, Ocak 1919'da bir sol ayaklanma 

yaşamış olan Berlin, şimdi 1920 Martında sağ bir darbeyi ve Ağustos ayında 

Kızıl Ordunun yaklaştığını gördü. Tukaçevski hedefine ulaşsaydı olayların na-

sıl gelişeceği konusunda hiç kimse bir şey söyleyemez. Ancak haklarında hâlâ 

tartışmalar süren kentlerden Polonyalıları çıkartıp buraları bölgede yaşayan 

Almanların eline vererek, Alman kartına oynama ve Versailles Antlaşması'nı 

geçersiz kılma niyetini açığa vurdu. Uç yüz bin silahlı Freikorps üyesi hâlâ ser-

bestti. "Kızıl Saksonya" komünistlerin elindeydi, Bavyera'daki aşırı tutucular 

ayrılmaktan söz ediyorlardı. Almanya karmaşadan bir adım ötedeydi. 

Toplumsal ayaklanma hayaleti yavaşça yaklaşıyordu ülkeye. Alman solu 

ile sağının vahşi düşmanlığı büyüyordu. 1922'de Yahudi Yeniden Yapılanma 

Bakanı Walter Raihenau öldürüldü. Radikal sosyalistler kitlesel işsizlikle hipe-

renllasyonun korkunç etkilerinden besleniyorlardı. Radikal milliyetçiler ise sa-

vaş suçu maddelerinin yarattığı utançtan, tazminatlara direnme ve Ren bölge-

sinin İtilaf Devletleri tarafından işgal edilmiş olmasından güç alıyorlardı. Yeni 

bir tip gaddar eşkıya grubu Sol ile Sağ'dan duyulan şikâyetlerden yararlanarak 

1920'den sonra Nasyonal Sosyalist Alman işçileri Partisi'nde ortaya çıktı 

(NSDAP). Liderleri olan Adolf Hitler Münih'te 8-9 Kasım 1923'te "Birahane" 

darbesi olarak anılan darbe girişimiyle manşetlere çıktı. 

Bununla birlikte Almanya'da bir parçacık güven ortamı bir süre Başba-

kanlık yapan ve 1923'ten sonra Dışişleri Bakanı olan Gustav Stresemann 

(1878-1929) tarafından sağlandı. Stresemann Sovyetlerle gizli bir işbirliğine 

girerek Alman Ordusu'nun silahsızlanmayla ilgili maddelerden kurtulmasını 

sağladı. Ama Saksonya ile Thurungia komünist hükümetlerini devirerek ve 

tazminat ödemelerini yeniden düzenleyerek Batı'nın onayını da sağladı. Daha 

sonra itilaf Devletlerini tazminatlar konusundaki tartışmaların Avrupa ekono-

misine zarar verdiğine ikna etti. 1924'te Dawes Planı içinde ABD ile Alman sa-

nayisini ayağa kaldıracak olan sekiz yüz milyon marklık bir borç anlaşması 

yaptı. Fransız-Alman sınırı konusunda verdiği bir güvence karşılığında 1925 

yılında, Locarno'da Almanya'nın yeniden uluslararası toplumun bir üyesi ola-

rak tanınmasını ve 1926'da Milletler Cemiyeti ne girişini sağladı. 1927'de son 

İtilaf Devletleri Komisyonları dağıldı. Batıyla gelişen ilişkilerin parlaklığında, 

Almanya'nın doğu sınırlarıyla, Alman doğu politikasının değişime açık oldu-

ğuyla birkaç kişi ilgilendi. 



Uluslararası firıans alanında yıllarca düzensizlik yaşandı. Savaş dönemin-

de Aniant'ın yaptığı düzenlemeler sonucunda İngiltere ile Fransa'nın asıl ola-

rak Rusya'dan büyük miktarda alacakları varken, bu iki devletin de özellikle 

ABD'ye çok büyük miktarlarda borçları vardı. Versailles Anltaşması'na soku-

lan tazminat planları savaşın bütün maddi bedelini Almanya'ya ödetmek isti-

yordu, böyle olduğu takdirde İtilaf hükümetleri de borçlarını ödeyebilecekler-

di. Fakat planın işlemeyeceği görüldü: İlgili miktarlar uygun olarak hesapla-

namadı; Almanya bütün ödemeyi yapmayı reddetti; Sovyetler Hükümeti Çarın 

borçlarını tanımadı; ve ABD yeni bir ödeme planı yapmayı reddetti. Buna bağlı 

olarak alternatif düzenlemelerin yapılması gerekliydi. Barış konferansı sırasın-

da bir İngiliz heyetinin üyesi olan J. M. Keynes yayımlanan bir çalışmasıyla 

yaygın düşüncenin sert bir eleştirisini yaptı. Economic Consequences  of the Pea-

 ce (Barışın Ekonomik Sonuçlan) adlı kitabında bir bütün olarak Avrupa'nın 

ekonomik gelişmesi için Almanya'nın ekonomik gelişmesine destek verilmesi-

nin bir önkoşul olduğunu ve bu cezalandırıcı içerikteki tazminatların bunları 

dayatanları zarara uğratacağını ileri sürdü. Görüşleri kısmen Almanya'nın kur-

banları olduğu söylenen ülkelerden farklı olarak Almanya için ayrıcalıklı bir 

anlaşma öneriyor görüntüsü nedeniyle sert politik muhalefetle karşılandı. Fa-

kat ekonomik canlanmanın önceliğe sahip olması gerekliği zaman içinde anla-

şıldı. 

1962'ye kadar kırk iki yıl boyunca her yıl ödenmesi planlanan iki yüz alt-

mış dokuz milyon Altınmarklık (Goltimarfcs) ilk tazminat arka arkaya azaltıl-

dı. 1921'de İngiltere, Bolşeviklerin boykotunu kıracak bir Ingiliz-Sovyet Tica-

ret Anlaşması girişimiyle birlikte bir indirim yaptı. Tazminatları yüz otuz iki 

milyar Alımmarka indirmek için ısrarlı olan İngilizler, indirilmiş tazminatlar 

ödenmezse Fransızlann Ruhr bölgesini işgal edebileceklerini kabul ettiler. İn-

giltere'nin ABD'ye olan borçlarının altmış üç yıllık bir sürede yani 1985'e ka-

dar yılda otuz üç milyon Sterlinle sınırlandırılmasını ya da tüm savaş borçları-

nın iptal edilmesini önerdiler. İstekleriyle Almanya'da hiperenflasyonu ortaya 

çıkaran Fransızlar 1923'te Ruhr'u işgal ettiler. Dawes Planı'yla birlikte 1924'te 

sonunda tazminatın azaltılması sağlandı. Almanya 1929 yılına kadar yılda iki 

bin beş yüz milyon Reicfımarfc ödeyecekti tazminat olarak. Müttefiklerden alı-

nacak sekiz yüz milyon Reich marklık bir borç diğer taksitlerin ödenmesini ko-

laylaştıracaktı. 1929'da kabul edilen Young Planına göre, Almanya elli sekiz 

yıllık bir sürede, yani 1988 yılına kadar, Almanya devlet demiryolları üzerinde 

elde edilen bir ipotek karşılığında yılda otuz dört bin beş yüz milyon  Gold-

 marh ödeyecekti. 1932 Lozan Konferansı'nda Almanya'ya son olarak 3,000 

milyon Reicfımarfî ödemesi önerildi, ama bu da kabul edilmedi. Bundan sonra 

konu bütünüyle gündem dışı kalmıştır. Almanya tazminat olarak ödediği mik-

tardan fazlasını borç olarak ABD'den alıyordu. Her koşulda 24 Ekim 1929'da 

New York Borsasının yaşadığı Büyük Çöküş'ten sonra dünya ekonomisi ağır 

bir bunalıma doğru gidiyordu; ABD Avrupa ülkelerine açtığı bütün borçlan 


kesti. 



 Savaş arası dönemin politikasına liberal demokrasilerin gülünç bir şekilde dik-

tatörlüklere av olmaları hâkim olmuştu. Batılı Güçler zaferlerinin kendi imge-

lerini model alan bir dönemi başlatacağını ummuşlardı. Bununla birlikte. Bü-

yük Savaşın başlangıcında Avrupa kıtasında on dokuz monarşi, üç cumhuri-

yet, bitiminde on dört monarşi, on altı cumhuriyet bulunuyordu. Ama "De-

mokratik Devrim"in aldatıcı olduğu ortaya çıktı. Demokrasinin yapısını kavra-

mamış ülkeler birbiri ardına şu ya da bu tür bir diktatör tarafından taciz 

edildiler. Bu duruma, Batılı Güçlerin ilham verdikleri rejimleri korumaktaki 

yeteneksizlikleri gibi basit bir gerekçeyle yaklaşılamaz. Diktatörler farklı biçim 

ve boyutlarda ortaya çıktılar; faşistler, radikaller, gericiler, otoriter sol kanatçı-

lar (Pilsudski gibi), sağcı askerler (Franco gibi), krallar, krallık karşıtları, hat-

ta Slovakya'dakj Peder Tiso örneğinde olduğu gibi ruhban sınıfı üyelerinden. 

Tek ortak noktaları Batı demokrasisinin kendileri için uygun olmadığıydı 

(Bkz. Ek 111, s. 1380) [EESTI], 

İki savaş arasında ortaya çıkan iki devletten biri olan İrlanda bir ulusal 

cumhuriyet, Vatikan ise dinsel bir diktatörlüktü. Serbest İrlanda Devleti 

1922'de ilk olarak ingiliz İmparatorluğunun egemen bir dominyonu olarak 

kuruldu. Milyonlarca İrlandalı Büyük Savaşta Britanya ordusuna bağlılıkla hiz-

met etmişti. Ama 1918'deki görüş hâlâ siyasal özerklikten yanaydı. Ulster bir 

kez daha Birliği güçle savunmaya hazırlandı ve 192Q'de Birleşik Krallığa bağlı 

özerk bir eyalet oldu. Çoğunlukla Katolik olan güneyliler bağımsızlık için ha-

zırlandılar. Başarıya ulaştılar, ama biri İngiltere'nin güvenlik güçlerinden olan 

"Siyah ve Kahverengilerle", diğeri de kendi aralarındaki iç savaş olmak üzere 

iki savaştan sonra. Öne çıkan ve birçok kez de başbakan olan kişi İrlandalı bir 

anneden New York'ta doğmuş yarı Kübalı bir Katolik olan Eamon de Valera 

(1882-1975) idi. Serbest Devlet 1937'de kendisini Eire Cumhuriyeti olarak 

ilan elti ve 1949'da Büyük Britanya ile olan tüm resmi bağlarını kopardı. 

EESTI 

KONT COLiDÜNHOVt;, KALFRGl'mn Pan-Avrüpa Birliğinin ilk şubelerinden biri. Us-

tonya'mn başkenıi Talirı'de 19231e açıldı. Şubenin kapısında bir pirinç levhanın 

üzerinde PANEUROPA UNION RSTONIA (KSTONYA PAN-AVRUPA BİRLİĞİ) yazıyor-

du. On yedi yıl sonra Sovyet Ordusu Kstonva'yı işgal etliğinde bu levha birliğin üye-

leri tarafından saklandı. 1992 Yılında saklandığı yerden çıkartılarak Rstonya'yı zi-

yaret eden Avrupa Parlamerıtosıı'nun en yaşlı üyesi Dr. voıı llabsburg'a armağan 

edildi. Yarım yüzyıl boyunca dış dünyanın göremediği bu levha. Kstonya'nın saklı 

tutkularının sembolü olmuştu. Dr. von llabsburg. "Rsionyalıları unutmayın!" dedi. 

"onlar en iyi Avrupalılardır."1 

Eskiden Sovyetler Birliği hayranları Ballık Devletlerinin egemen devletler ola-

rak yaşayabilmeleri için çok küçük olduklarını söylüyorlardı. Benzer şeyler Yugos-

lavya'nın yeni cumhuriyetleri için de söylendi. Bu düşünceldin can alıcı noktası şuy-



dil: lîstoııya vcva Letonya. Slovenya veya Hırvatistan tecrit etlilirlerse saldırıya ta-

mamen açık olacaklardır. Fakat Avrupa Topluluğunun üyeleri olarak. Lüksemburg 

Büyük Dukalığı ya da bağımsız Galler ve lskoçya kadar kendilerine yeıerli olacaklar-

dır. Yine de KsLonya. Luksemburg'tan yaklaşık olarak yirmi kat daha büyük ve dört 

kat daha kalabalık nüfusludur. Birleşik bir Avrupa'da kiıçuk ülkelerin hepsi önceki 

biiyiik güçlerin yanında kendilerine ver bulabileceklerdir. 

Eire kadar papacı olan Vatikan Devleti Mussolini İtalyası ile Papa XI, Pius ara-

sında 1929'da imzalanan Lateran (Roma'da bir katedral ve içindeki saray) An-

laşması ile ortaya çıkmıştır. Roma'nın merkezinde, Tiber Nehrinin sağ yaka-

sında kırk dört hektarlık bir alanı içermektedir. Bin kişilik toplam nüfusun 

ruhları, Papa'nın mutlak otorilesiyle yönetilecekti, Bu devletin varlığı 1870'te 

Papalık Devletleri'nin yok edilmesinden itibaren süren Papa'nın tutsaklığını 


sona erdirdi. 

Batı demokrasilerinin zafere ulaşmasına rağmen. Büyük Savaşın en dina-

mik ürünü, Bati, liberalizm ve demokrasi karşıtı olan totalitarizm canavarının 

ortaya çıkışıdır. Terim asıl amaçlarını anlatmak için italyan faşistleri tarafın-

dan üretilmiştir. Fakat 1928'den itibaren faşizm ve komünizmin ortak payda-

sını ifade etmek için kullanılmıştır. Sovyet Macaristan'ın yıkılmasından sonra 

Sovyet Rusya ve onun halefi SSCB (1923) uzun bir süre tek komünist devlet 

olarak kaldı. Onun sunduğu örnek çok etkileyicidir. Asıl faşist rejimler İtalya 

(1922), Almanya (1933) ve ispanya'da (1936) ortaya çıktı.15 

Totalitarizm kavramı komünistler ile faşistler, yani totaliterlerin kendileri 

tarafından reddedildi. Soğuk Savaş döneminde politik bir futbol oyunu olmaya 

yönlendirildi ve sadece Batılı akademisyenlerle politik kuramcılar arasından 

karma taraftarlar buldu.16 Düzgün ve açık vermeyen modelleri arayanları ya 

da politik olguları toplumsal güçlerle açıklayanları kendisine çekmekte başarı-

sız oldu. Benzersiz derecede kötü olmak, komünizm ya da faşizm taraftarı 

olan herkesin bir diğeri için nefret edilen ve tiksindirici bir göreceliliktir. Di-

ğer taraftan bu durum komünizm ile faşizmi ilk elden yaşamış Avrupalılarca 

da şiddetle destekleniyor. Komünizm ile faşizm asla özdeş olmadı: Zaman 

içinde evrilip iki sistemde ve ortaya çok değişik ürünler çıkardı. Ama uygula-

yıcılarının itiraf etmeye hazır olduklarından çok daha fazla ortak noktalara sa-

hipti. Paylaştıkları özellikler uzun bir liste oluşturuyor. Konuyu inceleyen 

ufuk açıcı bir çalışma "altı ilke sendromu" açısından bakıyor.17 Ancak altı ilke 

yeterii değildir. 

Milliyeiçi-Sosyûlisi ideoloji. Hem komünizm hem de faşizm milliyetçi ve sosya-

list öğelerin bir karışımı olduğu ileri sürülen ideolojileri geliştirmiş radikal ha-

reketlerdir. Bolşevikler 1920'lerde enternasyonalist ilkelerini süreç içinde su-

landırırlarken aşırı Rus milliyetçiliğinin karakteristik önermelerini uyarlıyor-

lardı. Stalin döneminde ideolojik karışım "Milli Bolşevizm" olarak sınıflandı-



rılmıştı. Aynı sıralarda Alman Nazileri ideolojilerindeki sosyalist unsurları 

azaltıyorlardı. Her iki örnekte de sosyalist-milliyetçi ya da milliyetçi-sosyalist 

karışım 1934'te aynı zamanda istikrara kavuştu. 

Komünistler ve faşistler bilinçli olarak farklılıklarını vurgulamayı öğretti-

ler. İnançlarını kısaca anlatmaya zorlandıklarında sık sık çok benzeşen yanıt-

lar verdiler. Birisi, "Bizim için, yani Sovyet yurtseverleri için vatan ile komü-

nizm ayrılamaz bir büıün içinde kaynaşmıştır" dedi. Digeriyse bunu şöyle an-

lattı: "Hareketimiz alçak Marksizme bir darbe vurdu ve ondan sosyalizmin 

(gerçek) anlamını çıkartıp aldı. Korkak burjuva partilerinden de Milliyetçiliği 

aldı. İkisini yaşam biçimimizin kazanına attıktan sonra kristal kadar şeffaf 

olan sentez ortaya çıktı, Alman Nasyonal Sosyalizmi."18 insanların komünist-

leri "kızıl faşistler", faşistleri "kahverengi komünistler" olarak düşünmeye eği-

limli olmaları bundan başka bir nedene bağlı değildir. 

Sahte bilim. Hem komünistler hem de faşistler ideolojilerinin güya insan top-

lumunun gelişmesini belirleyen temel bilimsel yasalara dayandıklarını iddia 

ettiler. Komünistler "bilimsel Marksizm" ya da tarihsel materyalizme, Naziler 

soy geliştirme bilimiyle ırk bilim versiyonlarına atıfta bulundular. Her iki ör-

nek de kendi bilimsel yöntemleri ya da bulgularına yaygın bir bağımsız onay 


buldu. 

 Ütopik amaçlar.  Bütün totaliterler var olan bütün kirlilikleri temizlenmiş bir 

Yeni Düzen yaratacak olan Yeni İnsan düşünü beslediler. Düşün doğası fark-

lıydı. Bu, Marksist-Leninistlerin söylediği gibi komünizmin en son, toplumsal 

sınıfların olmadığı aşaması olabilirdi: Nazilerin ırkçı yaklaşımına göre Yahudi-

lerden arındırılmış Ari cenneti ya da İtalya'da sahte-tarihsel Roma İmparator-

luğunun yeniden yaratılması olabilirdi. Şimdinin bütün özverileriyle vahşilik-

lerini haklı çıkaracak olan Yeni Düzenin kuruluşu bir görevdi [ ÜTOPYA |. 

 Parti-devlet ikiliği.  Totaliter parti bir kez iktidara geçtiğinde mevcut bütün ku-

rumların eşini yaratmak ve idare etmek için kendi aygıtı içinde organlar yarat-

tı. Devlet yapılan Partinin isteklerini gerçekleştirecek taşıyıcı bantlara indir-

gendi. Bu ikilikçi diktatörlük sistemi, benzer ama yanıltıcı "tek parti-devlet" 

teriminin ima ettiğinden çok daha fazla kapsayıcıydı (Bkz. Ek 111, s. 1381). 

Fülırerprifizip ya da Lider flfcesi. Totaliter partiler katı hiyerarşık çizgiler üze-

rinde çalıştılar. Bütün bilgeliğin ve cömertliğin kaynağı olarak görülen ve hiç 

sorgulanmayan Parti Lideri kültü (Führer, Vozhd, Duçe, Caudillo ya da Bü-

yük Helmsman) ile taraftarları ve buyrukları altmdakilerden kölece bir itaat 

buldular. Lenin böyle bir kültten uzak durdu, fakat Stalinizm ile Hitlerizmin 

merkezi bir bölümünü oluşturdu. 

Gangsteriem. Birçok gözlemci, totaliter seçkinler yönetimiyle profesyonel suç 

örgütleri arasındaki çok güçlü benzerliklerden söz etmiştir. Gangsterler toplu-



luk üzerinde ortaya çıkardıkları şiddetten onu korumak adına asalak bir ko-

num kazanırlar. Alışıldığı gibi hem üyelerini hem de kurbanlarını şiddet kulla-

narak yıldırır ve rakiplerini yok ederler. Önemli bir saygınlık görüntüsü adına 

yasayı kendi çıkarları lehine işletirken, bölgedeki bütün kuruluşların deneti-

mini ele geçirmek için şantaj ve haraca kesme yöntemlerini kullanırlar. 

 Bürokrasi,  Bütün totaliter rejimler parıi-devletin kopyalanmış ve şişirilmiş or-

ganlarını dolduracak geniş bir bürokratlar ordusuna gereksinim duydular. Bu 

yeni bürokrasi hangi toplumsal kökene ait olursa olsun oportünist bireylerin 

saf dışı edilmesi için hızlı bir gelişme gösterdi. Tamamen Partiye bağımlı oldu-

ğu için makul olarak rejimin çıkarlarını gözetmek zorunda olduğu tek top-

lumsal grubu oluşturdu. Aynı zamanda içinde rekabet halindeki "güç merkez-

leri"ni barındırdığı için, mevcut ortamda bu gizli mücadeleler gerçek politik 

yaşamın tek yönteminin oluşmasını sağladılar. 

Propaganda. Totaliter propaganda çağdaş kitle reklamcılığının bilinçaltı tek-

niklerine çok şey borçludur. Duygusal sembolleri, son et îumiere, politika sana-

tı ve etkileyici mimariyle "Büyük Yalan" ilkesini kullandı. Arsız demagojisi 

toplumun savaşla çağdaşlaştırmanın gelgitlerinde köklerinden sökülmüş zavıf 

ve kindar öğelerine yöneltildi [PROPAGANDA], 

Guç'ün Esiejigi. Totaliter rejimler yönetici Parti'yi yücelten, Parti ile halk ara-

sındaki bağı süsleyen, ulusal mitlerin kahramanlık imajlarıyla eğlendiren ve 

megalonıanyak fantezilere teslim olan bir estetik ortamın propagandasını ya-

parak sanal alanında fiili bir tekeli zorladılar. İtalyan Faşistleri, Alman Nazileri 

ve Sovyet Komünistleri, Lider'in kurumlu portreleri, kaslı işçilerin gerçeğin-

den çok büyük boydaki heykelleri ile aşırı büyüklükte şatafatlı kamu binala-

rından duyulan zevki paylaştılar. 

 Diyalektik düşman. Hiçbir totaliter rejim kendi düzenlediği felaketleri, karşı-

sında mücadele edilen felaket olmaksızın meşrulaştırmayı umut edemezdi. Av-

rupa'da faşizmin yükselişi aksi takdirde sadece liberalizmin, emperyalizmin ve 

sömürgeciliğin çok uzaktaki kötülüklerine gönderme yaparak kendilerini hak-

lı çıkarabilecek olan komünistler için bulunmaz bir nimetti. Faşistler, Bolşe-

vizme karşı yürüttükleri haçlı seferiyle, komünistler "faşizme karşı mücade-

lemle kendilerini haklı göstermekten asla vazgeçmediler. Totalitarizmin için-

deki çelişkiler geliştirdiği düşmanlıkla çatışmaların itici gücünü sağladı. 

Ne/ret psikolojisi. Totaliter rejimler iç düşmana karşı duyulan nefret davulunu 

gürültüyle çalarak duygusal tepkileri yükselttiler. Dürüst rakipler ya da onur-

lu düşmanlar hiç yoktu. Yahudilerle komünistler faşist repertuvarda listenin 

basındaydılar; faşistler, kapitalist köpekler, "kulaklar"la sabotajcı oldukları ile-

ri sürülenler komünist repertuvarda acımasızca rezil edildiler. 
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 Sansür.  Totaliter ideoloji bütün bilgi ve haberleşme kaynaklarını denetleyen 

katı bir sansür olmadan işleyemezdi. İstenmeyen görüşlerin baskı altına alın-

ması yeterli olmazdı; dolaşıma girmesine izin verilen bütün verilerin önceden 

hazırlanması gerekliydi. 

 Soykırım ve baskı.  Totaliter rejimler politik şiddeti bilinen sınırlarının çok öte-

sine taşıdılar. Siyasal polisle güvenlik kuruluşlarının girift agı ilk olarak bütün 

muhalifleri saf dışı etmek ve daha sonra ise aygıtı işler halde tutmak için mu-

halif yaratma işiyle meşgul oldular. "Masum" toplumsal ya da ırksal "düşman-

lara" yöneltilen soykırım kampanyaları ideolojik iddialara güven vererek halkı 

sürekli bir korku durumunda bıraktı. Kitlesel tutuklamalarla kurşunlamalar, 

toplama kamplarıyla gelişi güzel işlenen cinayetler sıradan olaylardı. 

 Kolektivizm.  Totaliter rejimler aile ve bireysel kimliği zayıflatıp kolektif bağları 

güçlendiren etkinlik biçimlerinin tümünün önemini vurguladı. Devlet deneti-

mindeki kreşler, "toplumsal sanat", gençlik hareketleri, parti törenleri, askeri 

geçit törenleriyle grup üniformalarının hepsi toplumsal disiplini ve kabul gö-

ren davranışı daha katı olarak benimsetmeye hizmet etti. Faşist İtalya'da Parti 

destekli Korporasyonlar, var olan bütün sendika ve işveren örgütlerinin yerine 

kurulmuştu ve 1939'da ulusal parlamentonun alt kamarasının egemenliğini 

eline almıştı. 

Miltfariîm. Totaliter rejimler beklendiği gibi yurttaşları vatan savunmasında 

harekete geçirmek için "dış tehditi" büyüttü ya da keşfetti. Yeniden silahlan-

ma en önemli ekonomik öncelik konumunu kazandı. Devletin silahlı güçleri, 

partinin denetimi altında bir silah tekeline ve yüksek toplumsal saygınlığa sa-

hip oldu. Bütün saldırgan planlar savunmaya yönelik diye anlatıldı. 

Evrensellik. Totaliter rejimler sistemlerinin bir şekilde dünyaya yayılacağı var-

sayımı temelinde hareket etti. Komünist ideologlar Marksizm-Leninizmin "bi-

limsel" olduğunu ve bu nedenle evrensel olarak kabul göreceğini ileri sürdü-

ler. Naziler ise "Demi benle  gehört tırıs  Deutschland! Utıd morgcn die ganze 

Wel(" (Bugün Almanya bizim, yarın bütün dünya bizim olacak) nakaratıyla 

yürüdüler [LETTLAND1. 

Liberal demokrasiyi hor görme. Bütün totaliterler, liberal demokrasiyi insanse-

verliği, uzlaşmaya ve birlikte yaşamaya olan inancı, kârı hedef alan ekonomik 

anlayışı ve yasayla geleneğe olan bağlılığı nedeniyle hor gördüler. 

Ahlafd nihilizm. Totaliter dünya görüşünü savunanlar amaçlarının yöntemleri-

ni haklı çıkardığı görüşünü paylaşıyorlardı. Bir ingiliz gözlemci, "Ahlaki nihi-

lizm sadece Nasyonal Sosyalizmin ana özelliği değil, aynı zamanda Bolşevızm-

le paylaştığı temel özelliktir" diye yazmıştır.19 



Totalitarizm kavramı temel uygulayıcıları arasında yapılan bu karşılaştırma 

noktalarının özünde barınıyor. Onun geçerliliği sonradan yapılmış birçok en-

telektüel ve politik oyundan etkilenmiyor. 

Yine de komünizm ile faşizm kendi kimliklerinin kaynaklarını tanımlar-

larken açık olarak farklılaşıyorlardı. Komünistler sınıf mücadelesine, Naziler 

ırk saflığı kampanyalarına bağlıydılar. Toplumsal ve ekonomik alanda da fark-

lılıklar vardı. Faşistler özel mülkiyete el sürmemeye ve amaçları için büyük sa-

nayiciler yaratmaya özen gösteriyorlardı. Komünistler özel mülkiyeti birçok 

bakımdan feshettiler. Sanayiyi ulusallaştırdılar, tarımı kolektifleştirdiler ve 

merkezi denetimli planlamayı kurumsallaştırdılar. Bu noktalara dayanarak ko-

münizm totalitarizmin daha totaliter kolu olarak değerlendirilmelidir [GAUC-

HE], 

Elbette bazen totalitarizm adına ileri sürülen "tam insani denetirrTin bir 

hayal ürünü olduğu vurgulanmalıdır. Totaliter ütopyalar ile totaliter gerçekler 

iki ayn şeydir. Büyük totaliter planlar sıklıkla fevkalade verimsiz oldular. To-

talitarizm rejimin başarılarına değil, kendi arzularına gönderme yapar. Dahası, 

totalitarizm illeti kendi karşıtlarını da yaratır. Muazzam baskı sık sık kahra-

manca direnişi esinlendirir. Sahte felsefenin etkisi altında olmak bazen insan-

ların yüksek ahlaki ilkeyle beslenmesini sağlayabilir. En kararlı "antikomü-

nistler" eski komünistlerdi. En iyi "an ti faşist 1er" samimi Alman, İtalyan ve İs-

panyol yurtseverlerdi. 

Tarihsel bakış açısından en ilginç soru komünizmle faşizmin birbirlerini 

ne kadar besledikleridir. 1914'ten önce her iki hareketin ana unsurları (sosya-

lizm, Marksizm, ulusçuluk, ırkçılık ve mutlakıyet) değişik bileşimler içinde 

Avrupa'nın her yerinde dolaşıyordu. Ama ilk olarak komünizm belirginleşti. 

1917'de ortaya çıkışı faşizmin tutarlı herhangi bir göstergesinden daha önce 

gerçekleşmiştir. Komünistler bu nedenle liderler, faşistler de hızlı öğrenciler 

olarak değerlendirilmelidirler. Sorun şu: Kronolojik olarak önde olmak ile eşit 

sayılabilir mi? Basit olarak söylemek gerekirse, faşizm birçok yandaşının ileri 

sürdüğü gibi dünyayı Bolşevizm'den kurtarmak için yapılan bir haçlı seferi 

miydi? Faşistler, komünistlerden tam olarak ne öğrendiler? Béla Kun'un 

Horthy rejimine varlık nedenini (raison  d'être) verdiğini yadsımak çok güçtür. 

Komünistlerin yönettiği Ekim 1922'deki italyan genel grevi, Mussoloni'ye 

"Roma'ya Yürüyüş" için bahane sağladı. Alman muhafazakârlarını sinirlendi-

rerek Hitler'i iktidara getirmelerini sağlayan şey komünistlerin sokaklarla san-

dıklardaki gücüydü. 

Fakat öykünün tamamı bu degii. Faşistler de Komünistler gibi yalancıydı-

lar: Bildirilerini kimse fazla ciddiye almamalıdır. Sosyalist bir gazete olan 

Avanii'nin (İleri) eski editörü, sınıf mücadelesi hakkında sahte Marksist bir ça-

lışmanın yazarı (1912), kamu malını zimmetine geçiren birisi ve sokak kavga-

cısı olan Benito Mussolini'nin politik ilkelere bağlılığı çok zayıftı. Milliyetçile-

rin 1920'de Fiume'deki vahşetlerinde faşist mangalarını kullanırken, 192) ge-

nel seçimlerinde Giotti'nin liberal cephesini desteklerken ve daha sonra sosya-

list lider Matteotti'yi öldürürken hiç vicdan azabı duymamıştır. Örneğin ana-



yasal monarşinin tarafları olduğunu söyledikten çok kısa bir süre sonra anaya-

sal monarşiyi yıkmıştır. Böyle taktiklerde tutarlılık aramaya gerek yoktur: O 

ortaya çıkmasına katkıda bulunduğu kargaşadan yararlanma yollarım arıyor-

du. ' 

Aynı şey Mussolini'nin Ekim 1922'deki olağanüstü tavrı ve olağanüstü 

başarısı için de söylenmelidir. İlk olarak genel grevi ortaya çıkartan kargaşaya 

katkıda bulunduktan sonra. Krala Başbakan olma isteğini ileten bir ültimatom 

gönderdi. Kral telgrafı ciddiye almamalıydı; ama öyle yapmadı. Mussolini ikti-

dara el koymamıştı; sadece bunu yapmakla tehdit ediyordu ve daha büyük bir 

kargaşanın tebdili allında İtalyan demokratları teslim oldular. İtalya'nın önde 

gelen tarihçilerinden biri "Roma'ya Yürüyüş, küçük bir gösteriyle desteklenen 

ve kralın açık davetine bir yanıt olarak gerçekleştirilen rahat bir tren yolculu-

ğuydu" diye yazıyor.20 Yıllar sonra Mussolini rejimi dehşetli bir sorunla yüz 

yüzeyken Adolf Hitler onu ısrarla koruyordu. Führer, "Bununla birlikte" di-

yordu, "bize her şeyin mümkün olduğunu gösteren Duçe'ydi."21 Mussolini'nin 

mümkün olduğunu gösterdiği şey liberal demokrasinin çöküşüyle Avrupa 

"topyekün savaşinın bir felaket olan ikinci raunduydu. 

Uluslararası ilişkilerin havası hemen hemen evrensel bir olgu olan savaştan 

duyulan nefrete dayanıyordu. En azından görüntü olarak "saldırı karşıtı" ol-

mak zorunluydu. Yirmi yıl içinde bir sürü saldırmazlık anlaşması imzalandı 

(Bkz. Ek III, s. 1382). Saldırı niyeti olmayan devletler için bunun hiç önemi 

yoktu. Bu anlaşmalar saldırı niyeti olanlar içinse mükemmel bir örtü sağladı: 

Hitler ile Slalin bu anlaşmalara bayılıyorlardı. 

Milletler Cemiyetinin doğuşu Barış Konferansının başarıları arasında sa-

yılmalıdır. Cemiyet Sözleşmesi tuhaf bir şekilde içine yerleştirildiği Versailles 

Antlaşmasının imzalandığı tarihte, 10 Ocak 1920'de yürürlüğe girdi. Sorunla-

rın çözümünü arabuluculuk ve rızayla sağlama ve saldırganlara karşı ortak 

güç kullanmanın yollarını arıyordu. Hepsi Cenevre'de olan, her üye devletin 

eşit oyu olan yıllık bir Genel Kurul, bir yürütme Konseyi ile daimi bir Sekre-

leryanın kurulması düşünülüyordu. Cemiyet ayrıca Lahey Adalet Divanı ile 

Uluslararası Çalışma Organının yönetimini eline aldı. İlk olarak Kasım 

1920'de toplanan Genel Kurul, bu tarihten 1941 yılma kadar yılda bir kez bir 

araya geldi. Geriye kalan çalışmalarını New York'ta bulunan Birleşmiş Millet-

ler Örgütüne devreden Cemiyet kendisini Nisan 1946'da feshetti. 

Cemiyetin çalışması Büyük Savaşın ortaya çıkarttığı durumu etkileyebil-

mesi için geç bir tarihte başladı ve onu etkili kılabilecek güçlerin katılmama-

sıyla tökezlendi. Çalışır durumda olduğu yirmi bir yıl içinde Avrupa güç mer-

kezlerinin üçü hiçbir zaman gerektiği gibi temsil edilmedi. Batılı Güçler ara-

sında tam olarak Fransa tek başına bir rol oynadı. Cemiyetin ilk baştaki kefili 

ABD ondan uzaklaştı; Büyük Britanya tartışmalı konuları uzlaştırıcı bir yön-

temle çözme konusundaki temel belge olan Cenevre Protokolünü  ( 1 9 2 4 ) im-

zalamayı beceremedi. Almanya yalnızca 1926 ile 1933, İtalya 1920 ile 1937 

arasında Cemiyete katıldı. Sovyetler Birliği 1934'te üyeliğe kabul edildi ve 



1940'ta üyelikten uzaklaştırıldı. Cemiyetin açık başarısızlıklarım örtmek için 

önemli bir girişim Fransa ile ABD tarafından ele alındı. Savaşın terk edilmesini 

amaçlayan Briand-Kellog anlaşması SSCB'nin de aralarında bulunduğu altmış 

dört ülke tarafından er ya da geç imzalandı. Ama bu anlaşma hiçbir zaman Ce-

miyetin kendi yasalarıyla bütünleştirilmedi. Bu nedenle Cemiyet saldırgan 

devletlere karşı askeri ve ekonomik yaptırımları desteklemesine rağmen bu 

yaptırımları zorla uygulama anlamına gelmedi. Sonuç olarak Cemiyet küçük 

sorunların çözümlenmesinde büyük ve büyük sorunlann çözümlenmesinde 

önemsiz bir rol oynadı. 

Batılı Güçlerin farklı tavırları sayesinde Cemiyet 1919-1920'de oluştur-

dukları Avrupa Uzlaşmasına karşı çıkmaya yetkili değildi. Vahim bir hüküm 

Antlaşmanın gözden geçirilmesini taleplerini Cenevre Protokolünün koşulları-

na göre "tartışma" olarak kabul edemiyordu. Kurul ile Konseyde geçerli olan 

oybirliği ilkesi Güçlerin arzusu hilafına herhangi bir kararın alınmamasını sağ-

lıyordu. Can alıcı önemde olan Silahsızlanma Konferansı 1932 yılına kadar 

toplanmadı, bu tarihe gelindiğindeyse yeniden silahlanma SSCB'de epeyce yol 

almıştı ve Almanya'da kısa bir zaman içinde yaşama geçirilmek üzereydi. 

Bu nedenle Cemiyet her şeyden önce kurucuları tarafından yüksek ideal-

lerine ulaşmasını sağlayacak araçlardan yoksun bırakıldı. Filistin ve Suriye 

Manda Komisyonunu yönetti. Serbest Danzig kenti, Saarland ve Boğazlar Ko-

misyonunu yönetti. Türkiye ile Irak arasındaki Musul, Yunanistan ile Bulga-

ristan arasındaki Makedonya  ( 1 9 2 5 ) ve başarısız olduğu Polonya ile Litvanya 

arasındaki Wilno  ( 1 9 2 5 - 1 9 2 7 ) sorunlarının çözümüne aracılık etti. Japonların 

Mançurya'yı işgali  ( 1 9 3 1 ) ya da italya'nın Habeşistan'ı işgali  ( 1 9 3 6 ) sorunları-

nın altından kalkamadı. Avrupa'nın büyük güçleri 1930'ların sonuna doğru 

pençelerini göstermeye başladıklarında Cemiyetin boyunu aşan sorunlar orta-

ya çıktı ve bu durumda onun hatalarının hiçbir payı yoktu. 

Avrupa banşı ve işbirliği alanında çalışan en aktif devlet adamı hiç kuş-

kusuz Aristide Briand'dı  ( 1 8 6 2 - 1 9 3 2 ) . Nantes doğumlu reformcu bir sosyalist 

olan Briand on defa Fransa Başbakanı olmuştu; ama kariyerinin en başarılı dö-

nemi 1925 ile 1932 yıllan arasında Dışişleri Bakanı olarak hizmet ettiği dö-

nemdi. Özellikle Fransız-Alman uzlaşmasını sağlamak için çok çalıştı. Locar-

no Anlaşmast'nın baş mimarıydı; savaşın terk edilmesini amaçlayan Briand-

Kellog Anlaşmasının oluşumunda görev aldı; Avrupa birliği için öneriler getir-

di. Soylu idealleriyle onların başarıya ulaşmadaki eksiklikleri dönemin tipik 

olgusuydu. 

Briand'ın bir Avrupa birliği oluşturma önerisinin yakın sonuçları çok az 

oldu. Fakat yirmi yıl sonra meyve veren politikaların tohumlarını arayan kişi-

ler için bu düşünceler önemliydi. Bu düşünceler Cemiyet Genel Kurulu'nda 

ilk olarak 5 Eylül 1929'da duyuldu: 

"Avrupa halkları gibi coğrafi gruplar oluşturan halklar arasında bir tür federal bağ 

olmalı... Açıktır ki, bu birlik sorunun en acil bölümü olduğu için öncelikle eko-



nomik olacaktır... Bu federal ilişkinin, birlik üyesi hiçbir ulusun egemenlik hakkı-

nı zedelemeden politik ve toplumsal olarak yararlı işler yapması gerekliğine ikna 

oldum..."22 

Anahtar sözcükler "coğrafi gruplar", "öncelikle ekonomik" ve "egemenlik 

hakkı "ydı. 

Daha ayrıntılı bir memorandum Mayıs 1930'da sunuldu. Bu belge "Avru-

pa'nın manevi birliğinden" söz ederek buna ulaştırabilecek ilkelerle mekaniz-

maları belirliyordu. "Ekonomik sorunun politik soruna tabi olduğu" konusun-

da ısrarlıydı. Yönetsel kararlar için bir Daimi Politik Komite ve tartışma için 

temsili bir organ olarak bir Avrupa Konferansı öneriyordu. Cemiyet üyesi yir-

mi yedi AvrUpa ülkesini finans, çalışma ve parlamentolar arası ilişkileri içeren 

geniş kapsamlı sorunları tartışmak için dizi toplantılar yapmaya çağırdı. Brı-

and, Ocak 1931'de Cemiyet'in üyelerin memoranduma verdikleri yanıtları in-

celeyen alt komitesinin başkanı oldu. Bu ülkelerin arasında sadece Hollan-

da'nın yanıtı Avrupa birliğinin kaçınılmaz şekilde yo! açacağı egemenliğin da-

raltılmasını kabule hazır olduğunu ortaya koydu. 

1931 Yılı hem Briand hem de onun idealleri için ölümcül bir yıldı. Avru-

pa birliği hakkındaki ilk konuşması Wall Street'teki çöküş tarafından izlen-

mişti. Hazırladığı memorandum hakkındaki tartışmalar Alman Nazilerinin ilk 

seçim başarılarıyla çakışmıştı. Briand'ın Avrupa planlan, uzun görüşmelerden 

sonra Japonya'nın Çin'i işgalini kınayan bir açıklama yapan, başkanı olduğu 

Mançurya Komitesi tarafından geride bırakıldı, Japonya, Asya'da Cemiyete bo-

yun eğmedi ve saldırganlığının ödüllerini aldı. Avrupa'da ise "Locarno ruhu" 

sağlıksızdı. Stresemann ölmüş; Briand hastalandıktan sonra istifa etmişti. Bri-

and'ın ölümü, Britanya Dışişleri Bakanı Austen Chamberlain'in ona duyduğu 

beğeniyi ortaya çıkarmıştı. Briand "ülkesiyle gurur duyuyordu ve ülkesinin 

hakları konusunda çok kıskançtı" demişti. "Fakat onun gururu sadece Fransa 

diğer uluslara uygarlık ve barış yolunda bir tannça gibi liderlik yaptığında 

memnun oluyordu. Geride onun sahip olduğu saygınlıkta hiç kimse yok."23 

Bu Ingiliz-Fransız dayanışmasının ender rastlanan bir gösterisiydi. 

Bu hava içinde alternatif bir Avrupa güvenliği planı faşist İtalya tarafından ge-

liştirildi. Mussolini, Britanya, Fransa, Almanya ve italya'nın oluşturacağı dört-

güç paktı önerdi. Bu Avrupa Uyumu'nun  (Concert of Europe) kötü alışkanlık-

larına olumsuz bir geri dönüşü simgeliyordu ve devletlerin sözde eşit konum-

larından vazgeçilebilirdi. Utanmazca  " B a t i y i "Doğu" tehlikesine karşı hareke-

te geçirmeye çalışıyordu, bu halef devletlerin çekişmelerine ve komünizmin 

potansiyel yayılmasına karşı demekti, ingiliz Dışişlerinde bir ölçüde destekçi 

buldu; fakat mevcut düzenlemelere yapışmış Quai d'Orsay'e (Fransız Dışişleri 

Bakanlığı) çekici gelmedi. Onun için yapılan hazırlıklardan Münih Konferan-

sının dışında geride bir ölü mektup kaldı. 

Avrupa'nın kültürel yaşamı, geleneksel değerleri sorgulamayı artıran ve 

mevcut merkezkaç eğilimleri hızlandıran savaş sonuçlarından derinliğine etki-



lendi. Kaygı ve kötümserliğin havası Oswald Spengler'in "Batı Uygarlığı "na 

özgün bir Alman bakışını yansıtan  Der Untergang des Abendlandes (Batı'nın 

Çöküşü, 1918) adlı yapıtında saptandı. Komünizmin ilerleyişi birçok Batılı en-

telektüeli heyecanlandırdı. Bolşeviklerin Rusya'daki meydan okuyan ütopik 

tutumu onlara çok ilginç geliyordu. Aktif komünist politika çok az kişinin 

işiydi; ama Marksizmden esinlenmiş görüşler moda halini almıştı. Avrupa tari-

hinin en kanlı rejiminin hiçbir yanlış iş yapmayacağına inanan Moskova'ya gi-

den bu hacı kalabalığı kitlesel yanılgının tuhaf bir manzarasını sunuyordu.24 

Faşizm de akademik ve kültürel işbirlikçilerini bulacaktı. G. B. Shaw gibi bazı 

kişiler rengine bakmaksızın tüm diktatörlere yaltaklandılar. 1931'de SSCB zi-

yaretinde, 'İngiltere'de keşke zorla çalıştırma olsaydı. Bu durumda iki milyon 

işsizimiz olmazdı." dedi. Onunla kişisel olarak görüştükten sonra Stalin hak-

kındaki görüşleri şöyleydi: "Aile yaşamı, erdem ve saflık açısından bir örnek 

olduğu söyleniyor."25 Webbs'in Soviet Communism: A New Civilisation (Sovyet 

Komünizmi: Yeni Bir Uygarlık) kitabına benzeyen kitaplar geçmişe bakarak 

değerlendirildiklerinde kolayca budalaca diyerek nitelendirilebilir; fakat bun-

lar bir yandan dünyayı Sovyet gerçekliği hakkında bilgisiz bırakırken diğer 

yandan da savaş-sonrası kuşağın gerçek heyecanlarını olumsuz şekilde tatmin 

etmeye yöneldiler. Julien Benda'nın  La Trahison  des clercs'inde  ( 1 9 2 7 ) olduğu 

gibi politik baskı altındaki entelektüeller arasında ahlâki dürüstlük eksikliği 

yinelenen bir temaydı. Benda'nın kendisi Stalin'in göstermelik mahkemelerini 

haklı çıkartmaya çalışmasaydı kitabı daha inandırıcı olabilirdi, tspanyol filozof 

Jose Ortega y Gasset, totalitarizmi kitle kültüründen kaynaklanan bir tehlike 

olarak gördü. Rebellion  de las Masas (Kitlelerin İsyanı, 1930) adlı yapıtında de-

mokrasinin çoğunluğun tiranlığını doğuracak tohumları barındırdığı konu-

sunda uyarılar yaptı. 

Dinsel düşünce alanında ise tutucu Katolik hiyerarşisi komünizme karşı 

Protestan kiliselerinden daha katı bir çizgideydi. Fakat XI. Pius 1937 yılında 

yayımladığı, Mit brennender Sorge ve Divini  Redempioris olarak bilinen iki Pa-

palık genelgesinde, Nazizm ile komünizmin Hıristiyanlıkla bağdaşmadığını 

duyurdu. Aynı tarihlerde yeni Thomasçı Jacques Maritain  ( 1 8 8 2 - 1 9 7 3 ) gibi 

modernist Katolik düşünürler Kilisenin toplumsal düşünüşünü güncelleştir-

meye çalıştılar. Mezhepler arası dinsel tartışmalar bir süre Frankfurt'ta profe-

sörlük yapmış olan Musevi İlahiyatçı Martin Buber  ( 1 8 7 5 - 1 9 6 5 ) ve  Die fcirlic-

 he Dogmatik  ( 1 9 3 2 ) adlı etkili yapıtın yazarı olan Protestanlığın düşünsel te-

mellerini yeniden gündeme sokmaya çalışan İsviçreli Karl Barth  ( 1 8 8 6 - 1 9 6 8 ) 

tarafından teşvik edildi. 

Savaş sonrasının yıkım ve şaşkınlığı edebiyatta en etkileyici şekilde T. S. 

Elliot'un harika yapıtı Waste  Land'da (Boş Toprak), Pirandello'nun Aliı  Karak-

 ter Yazarım Arıyor'unda  ( 1 9 2 0 ) ve James Joyce'un "bilinç akımı" metinlerin-

den olan Ulysses  ( 1 9 2 3 ) ve Finnegans Wake'de (Finnegans'm Uyanışı, 1939) 

betimlendi. 1928 yılı hem D. H. Lawrence'in İngiliz cinsel adetlerine cesaretli 

saldırısı olan yayımlanmamış  Lady Chatterley's Lover (Lady Chatterley'in 

Âşığı) ve politik olarak soldan ve Nazi öncesi Berlin'in uygunsuz sanat orta-



mından gelen Bertold Brecht'in Dreigroschenopcr'in (Uç Kuruşluk Opera) do-

ğuşuna tanık oldu. Aynı günlerde ününü savaştan önce yayımladığı Buddenb-

rooks (Buddenbrook Ailesi, 1900) ve  Venedik'te ölüm  ( 1 9 1 1 ) ile kazanan Tho-

mas Mann  ( 1 8 7 5 - 1 9 5 5 ) Alman kültürünü Alman politikasının kötü adından 

koruma görevinin öncülüğünü üstlendi. Göç edip sürgündeki "iyi Alman" ol-

madan önce Wagner ile Nietzche'nin belirsiz mirasını incelediği  Der Zauber-

 berg (Büyülü Dağ, 1924 ) gibi birçok roman yayımladı. 1920'lerdeki kısa edebi 

özgürlük dönemi yerini devrimci şairler Alexander Blok  ( 1 8 8 0 - 1 9 3 0 ) ile Vla-

dimir Mayakovski'nin  ( 1 8 9 3 - 1 9 3 0 ) güçlü yeteneklerine bıraktı. Stalinizmin 

gelişmesi Sovyet yazarlarının Gorki ve Şolohov gibi partinin hizmetçileri ya da 

Osi p Mandel'sham  ( 1 8 9 1 - 1 9 3 8 ) ve Anna Ahmatova  ( 1 8 8 9 - 1 9 6 6 ) gibi partiye 

muhalif gruplara böldü. Mandel'sham'm dul kansı Nadejda'nın anılarını anlat-

tığı  Umuda Karşı Umu(, 1960'lara kadar yayımlanamadı; ama yer altındaki Rus 

kültürüne en güzel tanıklık edenler de onlardı. Totalitarizmin önsezileri Orta 

Avrupa'da Kafka'nın  Şato  ( 1 9 2 5 ) ve  Dava  ( 1 9 2 6 ) adlı yapıtlarının ve Karel Ca-

pek'in simgesel anlatımlı draması  Böcek Oyunu  ( 1 9 2 1 ) , Witkiewicz'in Açgözlü-

lük romanı üzerinde, Romen Lucian Bîaga  ( 1 8 9 5 - 1 9 6 1 ) ile Hırvat Miroslav 

Krleza  ( 1 8 9 3 - 1 9 7 5 ) çalışmaları üzerinde olduğu gibi tehditkâr bir tavır alın-

masına neden oldu. Hiç anlayamadığı suçlamalar nedeniyle tutuklanan Kaf-

ka'nın anti-kahramanı K, sonunda söylendiği şekliyle "bir köpek gibi" silindir 

şapka giymiş iki kişi tarafından öldürülecektir. "Witkacy" olarak bilinen ve ya-

zar olduğu kadar ressam ve matematikçi de olan Stanislaw Witkiewicz  ( 1 8 8 5 -

1 9 3 9 ) artık Absürd Tiyatronun öncüsü olarak görülüyor. Polonya dışında ha-

yattayken çok az tanınan Witkiewicz Kızıl Ordunun Nazi Wehnnacht'inin iş-

galine katıldığı gün intihar etmiştir. Hiç kimse Capri'de yaşayan ve Saıı Miclıe-

le'nin öyküsü adlı kitabı  ( 1 9 2 9 ) kırk bir dile çevrilen isviçreli doktor Axel 

Munthe kadar popüler beğeni kazanmamıştı [INDEX] [BOŞ TOPRAK]. 

"Frankfurt Okulu" sosyal bilimlerde çok kısa bir süre içinde oldukça et-

kili oldu. 1923'te açılan ve 1934'te Nazilerce kapatılan Frankfurt'taki /nsliJuf 

 für Sozialjorschung felsefe, psikoloji ve sosyoloji arasındaki noktada çalışan bir 

entelektüeller çevresini bir araya getirdi. Max Horkenheimer  ( 1 8 9 3 - 1 9 7 3 ) , 

Theodor Adorno  ( 1 9 0 3 - 1 9 6 9 ) , Karl Manheim  ( 1 8 9 3 - 1 9 4 7 ) gibi düşünürler, 

modern bilimin insani sorunları analiz etmek ve gelişmelerine yardımcı olmak 

için etkili yöntemler bulmak zorunda olduğunu hissetmişlerdi. Radikal ve sol-

cuydular; ama Marksizm de dahil olmak üzere bütün ideolojilere karşıydılar; 

teknoloji, sanayi toplumuyla parça parça yapılan reformların olumsuzlukların-

dan korkuyorlarken, basmakalıp mantıkla bilgi kuramlarını reddediyorlardı. 

Dönemin koşullarınca etkilenen, ama belirlenmeyen özgür bir gelişim çizgisi 

izleyen "eleştirel kuram" çalışması, hem ABD hem de 1945 sonrası Avru-

pa'sındaki bütün bir sosyal bilimciler kuşağının üzerinde etkili oldu. Genel 

araştırmalarının en çok tanınan meyvesi Horkenhiemer ile Adorno'nun ortak 

çalışmaları olan Der Dialektik  der Au/Marung'tUT (Aydınlanmanın Diyalektiği, 

1 9 4 7 ) 2 6 [ANNALES], 



Resimde geleneksel biçemler bozulmayı sürdürdüler. Sembolizm, Kü-

bizm ve Ekspresyonizmi, Primitivizm, Dadaizm, Suprematizm, Abstractinizm, 

Sürrealizm ve Constructivizm izledi. Rus sürgün Vasily Kandisky (1866-

1944), Yahudi sürgün Marc Chagall  ( 1 8 8 9 - 1 9 8 5 ) , sol kanada dahil Kaıalan 

sürgün Pablo Picasso  ( 1 8 8 1 - 1 9 7 3 ) , İtalyan sürgün Amedeo Modigliani  ( 1 8 8 4 -

1920), İsviçreli Paul Klee  ( 1 8 7 9 - 1 9 4 0 ) , Avusturyalı Oskar Kokoscha  ( 1 8 8 6 -

1980), Fransız  J e a n Arp  ( 1 8 8 7 - 1 9 4 0 ) ve İspanyol Salvador Dali  ( 1 9 0 4 - 1 9 8 9 ) 

öncü uygulayıcılar arasındaydılar. Onların Mekkesi Fransa idi. Derlemeci ya-

ratıcılıkları uzun ömürlü olmalarını sağladı. Klee saf renkte soyutlamalar çiz-

di; Dali rahatsız edici Freudçü rüya görüntüleri çizdi; Arp zemine kâğıt parça-

ları serpti. 

BOŞ TOPRAK 

1922'I)K YAYIMLANAN  The tt'aste l.and (Boş Toprak) Avrupa'ya yerleşmiş tur Ame-

rikalının. T. S. liliol'ıın yapılıydı. Orijinal yazma. "Bir çift duyargamı'/, vardı önce. 

Tom'ıın yerinde" diye başlıyordu. Yayımlanmış versiyonsa şöyleydi: 

Nisan en merhametsiz ay. <Jol veriyor 

Leylaklar 010 ülkenin dışında, karıştırıyor 

Bellek ile arzuyu, kanım kaynatıyor 

korleşmiş köklerin, batıar yagnıuruyla. 

FJiol'tın büyük bölümü İsviçre'de yasılmış dört yüz oluz tiç  d i z d i k bu şiiri Kut-

sal Kâse söylencesinden esinlenmiş ve imalı edebi anlatım çizgisinde yazılmışım. So-

nuçla. şiirin yarattığı elki paramparça edilmiş bir uygarlıkları kalan kutsal eşyaların 

arasında dolaşmaya benziyordu. 

Son bölüm başka birçok şeyle birlikte Doğa Avrupa'nın çöküşünü konu alıyor: 

Kim bıı kukuletalılar kalabalığı 

Sonsıız düzlüklerde arılar gibi gezen, düz çevrenle kuşatılmış 

Çatlak yeryüzünde tökezleyen... 

Bir not İsviçreli roman yazarı  l l e r m a n n llcssc'den bir alıntıya gönderme yapı-

yor: 

"Kutsal Kâse'den içlikten sonra. Karmaşa'ya giden yolda Dnıılrı Karamazov 

gibi şarkılar söyleyerek sarhoş dolaşan Avrupa'nın dûgu yarısı, en azından güzel-

dir." 

Şiir şöyle sona eriyor: 

Iıondra Köprüsü düşüyor, düşüyor, düşilynr. 

 Pot s'ascosc nel foco ctıe gli affına 

 Çııando fum ceıı ctıelidon.- Ey kırlangıç kırlangıç 

 l,c Princc d'Aqıı Haine â la tour abolic. 



Bu parçalarla yıkıntılarıma payanda vurdum 

Sonra ııedcıı uyum sağlıyor llicrorıynıo yiııo delirdi. 

Dalla. Dayadhvaııı. Danıyata. 

ShaıUih shanııtı shanlıh 

Daha sonra  l l a r v a r d ' l a verdiği bir konferansla Klıot "Birçok eleştirmen" diye 

açıklıyordu, "şiiri bir çağdaş diinya eleştirisi olarak  y o r u m l a y a r a k beni onurlandır-

dı... Benim içinse... o bir ritmik  h o m u r d a n m a y d ı . " 1 

ANNALES 

 ANN Al,ES D'IIIŞTOIRE' EC0N0MIQUK ET SOCIME'm ilk sayısı 15 Ocak 1929'da 

Paris'te çıktı.1 "Okurlarımıza" diye başlayan kısa önsöz derginin iki yöneticisi. I.uci-

en Kebvre (1878-1956) ile Marc Bloch (1886-194-1) tarafından imzalanmıştı. Önsöz 

yeni derginin "güneşte izini bırakacağı" inancını dile getiriyordu. Bu ilk sayıda dört 

temel makale vardı: Gustave Gloiz'un Yunan ilk çağında papirüsün fiyatını konu edi-

nen çalışması: Henri Pi renne'in ortaçağ tüccarının eğitimiyle ilgili yazısı; .VI. Bau-

monl'un, son savaştan bu yana Alman sanayi etkinliğini araştıran makalesi: ve G. 

Vlcquei'mn (Cenevre). SSCB'de nüfus sorunuyla ilgili çalışması "Bilimsel  y a ş a m " ko-

nusundaki ikinci bölıim. Bloch'ıın yazdığı  plans parcelaires ya da "arazi mülkiyeti 

parsel  p l a n l a r ı n ı n teknik bir tanımıyla birlikte Maurice llalbvvaclıs'ın Max Weber'in 

kariyerinin önemli aşamalarını incelediği yazısı da dahil olmak üzere birçok yeni 

başlığı içeriyordu. Eleştiri bölümünde Sicilya'daki kölecilikten Gallerin ekonomik ta-

rihine kadar birçok değişik konuya ayrılmış bir düzine yazı yer alıyordu. Arka ka-

pakla.  " A r m a n d Colin Koleksiyonumla birlikle Paul Vidal de la Blache ve h. Gallo-

is'nın yirmi iki ciltlik  Geographie universelle aıi\ı kitaplarının reklamları vardı. 

 Annales sadece bir süreli yayın değil, benzersiz bir otoriteye sahip bir tarih 

okulu olarak da başlamıştı işe. Amaçları, bilmen alanların tarih araşl.ınnalarındaki 

egemenliğini kırmak ve sosyal bilimlerden alınan teknik ve konularla tarihsel incele-

menin araştırma alanlarını genişletmekti. Sadece ekonomi ve sosyoloji değil psikolo-

ji. demografi, istatistik, coğrafya, klimatoloji, antropoloji, dilbilim ile tıp bilimleri 

kendi yerlerini alacaktı. Disiplinler arası yaklaşıma özel bir vurgu yapılmıştı.2 

/ i n n a / e s i n entelektüel geleneği açıktı. Strasbourg üniversitesinde Kebvre, 

Bloch ile buluşmuştu. Kebvre adını Franehe-Comte ile ilgili bölgesel bir çalışmayla 

d u y u r d u . Bloch. Fransa'nın kırsal tarihi üzerinde çalışıyordu. İkisi de bir diplomasi 

tarihçisi olan Renouvin ya da belge araştırmasına dayanan anlayışın havarisi Kas-

tel de Coulanges gibi dönemin yıldızlarının çekimine girmediler. Her ikisi de çok de-

ğişik ustaların etkisi altında yetişmişlerdi. Bunlardan biri öncü sosyolog Rmile Durk-

heim'di (ö. 1917). İkincisi ortaçağ demokrasisi ve "kapitalizmin toplumsal  i a r i h i " y l c 

ilgili sorun-merkezli çalışmalar yapan Belçikalı  l l e n r i Pıreııne (1862-1935) idi. Üçiin-



cüsii beşeri coğrafyanın kurucusu ve Kcole Normale Supenetıre profesörü olaıı Paul 

Vidal de la Blaehe (1845-11)18) idi. Kebvre ile Bloch'u kırsal bölgelere giderek geçmi-

şe ilişkin yeni kaynaklar ve bakış açıları geliştirmeye esinlendiren kişi Vidal'di.:! 

Belki de en açık olan etki.   Annalc s'in başlangıçtaki yöneticilerinin mücadele et-

meye hazırlandıkları mesleki bir günahlı. Bıı uzmanlaşma günahıydı. Tarihçiler uğ-

raşlarını. kendilerini "ayıran duvarın" arkasında gittikçe daha dar alanlara yogıın-

laştırıyorlai'dı. Duyuru açıklı: 

"Biiiün yetkin u/.marlar, kendi bahçelerinin bakımlarını yaparken, komşuları-

nın çalışmalarını her şeye rağmen inceleme derdini üzerlerine alsalardı her şey fark-

lı olurdu. Kakül duvarlar çoğunlukla görüntüyü sınırlayacak derecede yüksek. Işıc 

biz. bu aşılması güç duvarların karşısında yerimizi alıyoruz.""' 

Tehdit eger 1929 yılında görülebiliyorduysa. izleyen onyıHarda aırıansızca bü-

yüyecekti. 

Müzikte savaş öncesi ortaya çıkan Romantik ve Modernist anlayışlar Ruslar-

dan Stravinski, Profokiev, Şostakoviç ile Rahmaninov, Polonyalı Karol Szyma-

novski  ( 1 8 8 2 - 1 9 3 7 ) ve Macar Bela Bartok olmak üzere yeni taraftarlar buldu-

lar. Besteci ve çalgıcı olarak Doğu Avrupalıların üstünlüğü, gitgide derinleşen 

politik ayrışmanın üzerinde olan kültürel bağları vurguladı [STRAD|.  Alman 

Cari Orff  ( 1 8 9 5 - 1 9 8 2 ) kendini hem bestecilikte hem de müzik eğicimi alanın-

da seçkin bir yere gelirdi. En çok bilinen seküler oratoryosu olan  Caımina Bu-

 rana  ( 1 9 3 7 ) ortaçağ şiirlerini bilinçli olarak sağlam, ilkel ritimlerle bir araya 

getirmiştir [TON], 

Mimaride ve desende Alman Bauhaus'u Weimar döneminde Walter Gro-

pius  ( 1 8 8 3 - 1 9 6 9 ) tarafından kuruldu ve Nazilerce kapatıldı. Esinini sırasıyla 

Ekspresyonizm ile Konstrüktivizmden almış ve işlevsel yöntemlerin öncüsü 

olmuştu. Yıldızları arasında İtten, Moholy-Nagy, Kandinski ve Klee vardır. 

Uluslararası engellerin en kolay açılabildiği müzik sanatı dışında, kültürel 

avangarda Doğu Avrupalıların yaptıkları katkı uzun bir süre boyunca bilinme-

den kaldı. Romanyalı heykeltıraş Constantin Brancusi  ( 1 8 7 6 - 1 9 5 7 ) gibi Ba-

tı'ya göç yoluyla gelmiş ya da Kazimiers Malewicz  ( 1 8 7 8 - 1 9 3 5 ) , Pavel Filonov 

( 1 8 8 2 - 1 9 4 6 ) , Vladimir Tatlin (1885-1953) ya da Aleksander Rodçenko (1891-

1953) gibi 1920'lerde devlet destekli Sovyet sergilerinde dikkatleri üzerlerine 

çekerek ünlü olmuşlardır. Avangardın tamamen benimsenmesi doğal olarak 

her yerde yavaş olmuştur. Fakat Dogıı Avrupa'da faşizmin gelişmesi ve komü-

nizmin uzun süreli egemenliği nonkonformist kültürü yarım yüzyıl boyunca 

gölgede bırakmıştır. Örneğin, Antonin Prochazka  ( 1 8 8 2 - 1 9 4 5 ) ve Bohomil 

Kubista  ( 1 8 8 4 - 1 9 1 8 ) gibi ressamların etrafında toplanan erken Çek Kübistleri-

nin oluşturduğu "Osma Grubu" sadece alanın uzmanı olan kişilerce biliniyor-

du. Litvanyalı sembolist öncü Mikalojus Ciurlionis  ( 1 8 7 5 - 1 9 1 1 ) ya da Kons-

trüktivizmin kuramcı ve uygulayıcısı Wladyslav Strzeminski  ( 1 8 9 3 - 1 9 5 2 ) ya 

da Yahudi varlığının önemi 1990'larda planlanan sergilere kadar bilinmiyor-



du.27 Politik olarak bölünmüş bir Avrupa'nın kültürel birliği bir zamanlar ka-

bul edilenden çok daha fazla güçlüydü. 

TON 

AKNOM) SCI lOliNBERG Sı-/'fi/ı jd ıııı 1923'ıe tamamladı. Bu. tamamen  dodecap-

 hony ya da "oıı iki noıa müziği" kurallarına uygun olarak bestelenen ilk yapıttı. On 

iki nota müziği atonal müziğin öncü akımının seçtiği bir araçlı.1 

Majör veya minör gamdaki on iki anahtar, ortaçağdan sonra Avrupa müzik 

gramerinin temel öğesini oluşlurmuşlti: ve her anahtarın sekiz nolalık oktavı besteci-

lere melodi, akort ve armonilerini oluşturmak için kullanacakları bir nota havuzu 

sağlıyordu. On iki notada ise bunun aksine, geleneksel anahtarlar ve oktavlar on iki 

noklalı yarım gamları kullanan notaların basıl bir dizilişi lehine bırakılmıştı. Her dizi 

gamdaki herhangi bir noktanın perdesinde başlayabiliyordu ve her diziyi olası kırk 

sekiz kalıpla ifade edilebilecek şekilde ters çevirme ya da geri dönüşlerle düzenlene-

biliyordu. Oriaya çıkan müzik daha önceden bilinmeyen'perde farkları ve kombinas-

yonlarla dolu oluyor ve buna alışkın olmayan kulak dayanılmaz bir rahatsızlık duyu-

yordu. 0. geçmişle kökten olduğu kadar soyul bir kopuşu, temsil edilmeye uygun ol-

mayan bir sanalı ya da gramalikal olmayan "bilinç akımı" yazısını sunuyordu. Scho-

on borg'ten başka lemel uygulayıcıları arasında Berg. Webern, Dallapiccola. I.utyens 

ve Sıravinski vardı. 

Bununla birlikle atonalite müzikal biçimi bozmak için var olan tek yol değildi. 

Krik Satie'yı (1866-1925) usıa olacak kabul eden ve Artur llonegger (1B92-I95İÎ). 

Darius Vlilhaud (1892- 1974) ile Krancis Poulenc'ı (1899-1963) içine alan Paris "altı-

lısı" iki ya da daha çok anahları eş zamanlı olarak kullanan politonalite (çok aralı) 

ile deneyler yaptılar. Paul Hindemith (1895-1963) armonik serileri kullanarak tonal 

armoniyi genişletti. Si Sulpice'in orgcusu Olivier Messiaen (1898-1993) oryantal mü-

zik ile kuş ötüşünden esinlenerek karmaşık rilimler geliştirdi ve müzikal tonları gör-

sel renklerle eşleştirdi. Henryk Gorecki (d. 1933) ortaçağ armonileriyle serbest za-

mandan esin aradı. Ilarrison Biriwhistle (d. 1934) Rönesans lek sesini yeni kullanım-

lara dönüştürdü. Anthony Burgcss (1917-1993)eleşliri ve kurgunun yanı sıra "posı-

lonal" müzik yazdık 

Messiaen ile Gorecki eski etkiyi yaratmak için modern ist yöntemleri arayan 

dindar Katoliklerdi. İlkinin savaşta Silezya'dakı tutukluğunda yazdığı  Qualtor poıır 

 la fin du temps (1941) ile ikincinin yine Silezya'daki savaş deneyiminin etkisiyle yaz-

dığı ünlü  3. Senfonisi (1976) zaman ile zihniyete ilişkin özel bir duyarlılığı yansıtır-

lar. Onlar akılcı on iki notacıların ulaştığı dinleyiciden çok daha fazlasına ulaşlılar.3 

Yine de, Modernizmin yükselen ünü, savaş arası Avrupa kültürüne dıger iki 

yönden (teknolojik değişim ve Amerika'dan) gelen güçlü etkileri gizlememeli-

dir. Popüler bilinç üzerinde radyonun, Kodak kameranın, gramofonun ve tüm 

bunların da üstünde sinemanın etkisi çok büyüktü. Londra East End'te yetiş-



miş öksüz bir gösteri sanatçısı olan Charles Chaplin  ( 1 8 8 9 - 1 9 7 7 ) Hollywood 

sayesinde bir olasılıkla dünyanın en çok tanınan insanı oldu. Filmlerinin ço-

ğu, örneğin Kcııf /şıkları (1931), Modern  Zamanlar  ( 1 9 3 5 ) ya da Diktatör 

( 1 9 3 9 ) gibi filmleri, açık toplumsal ve politik mesaj içeriyordu. Beyaz perde-

nin yeniden ihraç ettiği diğer Avrupalıların içinde isveçli Greta Garbo, Alman 

Marlene Dietrich ve Polonyalı Pola Negri vardı. Bu dönemde Amerika'dan it-

hal edilen şeyler arasında çok ilgi gören araba, neşeli Walt Disney çizgi filmle-

ri (1928), caz ve popüler dans müziği vardı. Genç Avrupa'nın çok büyük bir 

bölümü savaş arası dönemde ragtime, Çarliston ve tango nağmeleriyle dans et-

liler. 

Avrupa toplumunun çağdaşlaşması toplumsal ve ekonomik alanda çok hızlıy-

dı, ama düzensiz biçimlerle olmuştu. Savaş istekleri ağır sanayiyle çok geniş 

olarak teknolojik değişime ivme kazandırmıştı. Ama barış pazarların, ticaretin 

ve kredilerin yaygın olarak bozulduğu bir dönemde başladı. Özellikle petrol 

ve motor sanayisi gibi yeni sektörlerdeki büyük gelişme potansiyeline karşın, 

sanayileşmiş ülkeler savaş sonrası durgunluğuyla kitlesel işsizlik ve bunlara 

eşlik eden toplumsal protestolarla karşılaştılar. 

Kadın hakları için mücadele kendiliğinden başladı ve tek başına başarıya 

ulaştı. Örneğin Büyük Britanya'da Paskalya Ayaklanmasmdaki rolü nedeniyle 

ölüme mahkûm edilen Constance Gore- Booth (Kontes Markiewicz, 1868-

1927) Britanya parlamentosuna seçilen ve irlanda Kabinesi Bakanı olarak ilk 

kadın payesini edindi.20 En adanmış ve etkin taraftarı olan Emmeline Pank-

lıurst'un (1858-1928) çocukluğunda başlayan kadınların oy hakkı için çalışan 

hareket, Britanya'da onun öldüğü yıla kadar başarıya ulaşamadı. 1921'de Birle-

şik Krallık'ın ilk doğum kontrol kliniğini açan doğum kontrolü öncüsü Marie 

Stopes (1880-1958), Manchester Üniversitesi'nde çalışan bir paleontologtu 

[CONDOM], 

Doğu Avrupa'nın köylü toplumları, kırlarda aşırı nüfus yoğunluğu, gö-

çün sunduğu gittikçe azalan fırsatlar, tarımsal ürünlerin fiyatlarındaki çok cid-

di düşüşlerle hem yerli hem de yabancı sermaye yatırımı kıtlığı sorunlarıyla 

karşılaştılar. Bu sorunlarda, Almanya'nın uğradığı ekonomik felçle Sovyetler 

Birligi'nin doğal olmayan tecriti, sınırların arkasında dile getirilmemiş aksama-

lara neden oldu. Çok geçmeden, bütün Avrupa'yı vuracak olan Büyük Çö-

küş'ten sonra bir istikrar ölçüsü oluşturulacaktı. 

Almanya ile SSCB arasında kapana kısılmış olan Doğu Orta Avrupa ülke-

leri çok değişik zorluklarla yüz yüze geldiler. Polonya, Çekoslovakya, Macaris-

tan ve Baltık Devletleri istikrarlı politik rejimler kurmaya uğraşırlarken, impa-

ratorlukların yıkılmasının ekonomik sonuçlarını taşımaya zorlandı. Yarı- sana-

yileşmiş, ama hâlâ tarımsal nitelikli küçük ekonomileri hiperenflasyon, savaş 

sonrası sanayi durgunluğu ve kırsal sorunların çoğul etkileri altında yaşamla-

rına başladılar. Örneğin bölgenin büyük bir tekstil kenti olan Lodz'un toplam 

üretiminde 1918 ile 1939 yılları arasında, geleneksel Rus pazarı kapandığında, 

% 75 oranında bir düşüş oldu. Köylü toplumları tutucu toprak sahipliği çıkar-



ları ve köktenci köylü partileri, yeni yönetim bürokrasilerinin getirdiği yü-

kümlülüklerle yabancı sermaye yatırımcıları ve sınıfsal ve etnik protestoların 

etksiyle giderek iç kutuplaşmaya maruz kaldılar. Bu noktaların ışığında değer-

lendirilirse (sadece daha sonra gelen rejimler böyle bir gelişmenin gerçekleşti-

ğini inkâr ettikleri için değil) eğitim ve okuma-yazma öğretimi, büyük çiftlik-

leri eşit bölümlere paylaştırarak dağıtma ve kentsel gelişme yönetiminde ger-

çekleşen büyük ilerlemelerin önemi artıyor. 

Planlı çağdaşlaşmanın en büyük deneyi 1929'dan sonra Sovyetler Birliği'nde 

gerçekleştirildi. O kadar köktenci ve acımasızdı ki, birçok analist 1917 yılın-

daki olayların değil de bu uygulamanın gerçek Rus Devrimini oluşturduğunu 

ileri sürecekti.29 Bu gelişme, Joseph Stalin'in 1922'de iktidara, SBKP'nin Genel 

Sekreterliğine gelmesiyle mümkün oldu. 

Josif Vissarionoviç Çugaşvüi  ( 1 8 7 9 - 1 9 5 3 ) , namı diğer "Koba", tıamı diğer 

"Stalin" suça ilişkin yeteneklerini kullanarak iktidarın en üstüne tırmanan pa-

tolojik suçlunun en belirgin örneğidir. O Gutnrıes Rekorlar Kitabı'nda "kitle 

katliamı" maddesinde doruğu tutuyor. Gürcistan'ın Gori kenti yakınında bir 

dağ köyü olaıı Didi-lilo'da doğan Stalin, ayyaş bir babayla fedakâr, ama terk 

edilmiş bir annenin çocuğuydu. Gürcüler onun Osetyalı olduğunu söylüyor-

lar. Her ne olursa olsun sonuçta Rus Ortodoks seminerinde eğitim görmesine 

karşın, o bir Rus değildi. Okuldan atılmıştı, ama Gürcistan'da yabancı bir 

inanç olarak kabul edilen paranoyak Rus Kilisesi ulusçuluğunu öğrenmesin-

den önce olmamıştı bu. Politik ve yeraltı suç örgütlerinin birbirine geçtiği pej-

mürde alanda devrimci politikalara yöneldi. Bolşevik Partisinde adını Tiflis 

posta vagonunu pusuya düşürüp yüklü miktarda altını alarak kaçtığı, çarlık 

tarihinin en mucizevi silahlı soygununu yönettiği 1908 yılında duyurdu. Bir-

kaç kez yakalanıp, her defasında kaçmayı başardığı Sibirya'ya sürüldü. Bu du-

rum, ilk kez onun en kıskanç biyografi yazan olan Troçki tarafından dile geti-

rildiği şekliyle Çarlık gizli polisi Olîhrana'nm ajanı olduğu kuşkularını doğur-

du. En son kaçışından sonra 1917 yılının başlarında ulaştığı Petrograd'ta, ga-

zetecilik ya da Marksizm için bir birikimi olmadığı halde Pravda'nın editörü 

oldu. Devrim yıllarında Uluslar Komiseri olması Lenin'in seçimiydi ve daha 

sonraki kaderi Stalin'in kaderiyle birleşen Çaritçin (sonraki adı Stalıngrad) 

kenti başta olmak üzere sadık suç ortaklarından oluşan bir çevre kurdu. Ken-

disi için en tehlikeli an Güneybatı Cephesi'nin siyasi komiseri olarak Polon-

ya'da bulunduğu Ağustos 1920 de Tukaçevski ile birleşme emirlerini dikkate 

almadığı andı ve kurulan bir Parti mahkemesince ortaya çıkan hezimetten so-

rumlu tutuldu. Her zaman olduğu gibi durdurulamamıştı; ama bu olayı asla 

unutmadı. (On yedi yıl sonra Tukaçevski ile 1920'de onun yanında olan diğer 

dört kişinin ölüm gerekçesini, Stalin'in bulunduğu Güneybatı Cephesi'nde 

hizmet etmiş üç general imzalayacaktı.) 

Lenin'in ilk hastalığı sırasında Stalin Parti Genel Sekreteri oldu ve Le-

nin'in onu bu makamdan uzaklaştırmak için geç kalmış öğüdünü atlattı. Troç-

ki'ye göre, o Lenin'i daha ileri soruşturmalar yapmasını engellemek için zehir-



ledi. Bu noktadan sonra elinde tuttuğu  Çeka ve Parti Kongrelerinin gücüyle 

onu durduracak hiçbir şey yoktu geride. Kıdemli rakiplerinin hepsini, kendi 

için ya da rakiplerini gözden düşürmek için soğukkanlı olarak benimsediği 

politik sorunları tartışmaya açma manevralarıyla saf dışı bıraktı. Kamenev, Zi-

noviev ve Buharin'i alt etmesi beş, Troçki'yi alt etmesi yedi yıl aldı. Daha sonra 

da öldürttü onları. Aile yaşamı hiç olmadı. İkinci karısını intihara sürükledi. 

Kremlin'in bir odasında, anıları bizim için temel kaynak olan kızı Svetlana Al-

liluyeva'nın katıldığı bir münzevi yaşamı sürdü. Bütün gün uyuyor ve kafadar 

arkadaşlarıyla bütün gece boyunca hiç durmaksızın gramofon dinleyerek, ses-

siz filmler izleyerek çalışıyor ve gevşemek için de yazlığına gidiyordu. Ara sıra 

ortalığa çıkıyor ve çok az konuşma yapıyordu. Gürcistan'a yaptığı yıllık bir ge-

zide birbirinin benzeri beş trenden birindeydi, trenlerin her biri "öldürülme" 

riskini azaltmak için bir ikizini taşıyordu. Canının sıkılmasına gerek yoktu. 

Doğal eğilimlerini sürdürüyordu, ilerleyen yıllarda, Rusçadan başka hiçbir dil 

bilmemesine karşın iç diktatörlükte ve savaş yönetiminde olduğu kadar diplo-

maside de başarılı olduğunu gösterecekti. Öldüğünde bir süper gücün mutlak 

hâkimiydi. 

Stalin'in baş düşmanının en mükemmel yönlerine bakarken Petrog-

rad'taki bir Amerikalı görevli Troçki için "Bir cadalozun olağan dışı oğlu, ama 

İsa'dan bu yana dünyaya gelmiş en büyük Yahudi"30 demiştir. Fakat Stalin'in 

yazdıkları Troçki'nin başarılarını, tarihin küçük, önemsiz değişmelerine ben-

zetiyordu. Ve Troçki bunun olacağını görüyordu: 1924 gibi erken bir tarihte 

"Devrimci Parti'nin mezar kazıcılarının" yönetimi ele geçireceğini doğru ola-

rak bildirmişti: 

Şimdi tarihin diyalektiği onu bağlıyor, sonra onu yükseltecek. Hepsinin ona ge-

reksinmesi var, yorgun radikallerin, bürokratların, NEP taraftarlarının, kulakla-

rın, türedilerin, devrimin yükselen ülkesine dalkavukluk yapan bütün sinsilerin... 

O, onların dilini konuşuyor ve onları nasıl yöneteceğini biliyor. Stalin SSCB'nin 

diktatörü olacak.31 

Politik iktidarın yönlendiricisi olarak, yirminci yüzyılın en büyük kişisi olarak 

değerlendirilmesi için Stalin her hakka sahip. Bir kezinde alçak gönüllülükle 

"Liderler geliyor ve gidiyorlar, ama Halklar kalıyor"32 demişti. Aslında, onun 

yönetimi altında insanlar gelip gidecek, lider ise kalacaktı. Kötülükleri onun-

kiyle karşılaştırılabilecek, ama hiç bir araya gelmediği diğer tek insan, bıyığı 

farklı olan, yine kısa boylu birisiydi. Onun kadar başarılı olamadı. 

Stalin bir kez eyere sağlam olarak oturduktan sonra Sovyet yaşamının 

temposu uçuşa geçti. Lenin'in uygulamaya başladığı NEP toplumsal ve ekono-

mik dengeyi yeniden sağlama işinde çok aşamalar yapmıştı; fakat komünist 

ideallerin ilerlemesi ya da Sovyetler Birliği'nin çağdaş savaş donanımına ulaş-

ması için hiçbir şey yapmamıştı. Böylece, sınırsız baskıyla yönetimini sağlama 

aldıktan sonra. Stalin on yıl içinde birinci sınıf bir sanayi ülkesi ve askeri güç 

oluşturmak için hazırlanmış çok hızlı bir planın uygulamasına daldı. Planın 



amaçları soluk kesiciydi, ama yıkıcılığı insan yaşamının koşullarına göre Av-

rupa tarihindeki diğer yıkımı, hatta İkinci Dünya Savaşını bile geride bırak-

mıştı. Bu planın uzak üniversitelerdeki savunucuları "yumurtaları kırmadan 

omlet yapılamaz"33 iddiasını sürdürmekle zekice davranıyorlar. Ancak Stalin, 

sözümona yaşam koşullarını geliştirdiğini söylediği insanları kırdı; ve sonun-

da omletin yenilmez olduğu görüldü. Birbirine geçmiş altı öğe vardı: Merkezi 

planlama, hızlandırılmış sanayUeşme, yeniden silahlanma, kolektif tarım, ide-

olojik savaş ve politik terör. 

Stalinist planlama yöntemleri daha önce herhangi bir yerde denenmiş bü-

tün deneyleri geride bıraktı. Devlet Planlama Komisyonu, Gosplön, ekonomik 

etkinliğin her dalındaki her ayrıntıyı (üretim, ticaret, hizmetler, ücretler, fiyat-

lar, maliyetler) belirleyen Beş Yıllık Planları yapmaya yetkili kılındı. Her giri-

şimle her işçinin hiçbir itiraz olmaksızın ulaşması gereken "standartları" var-

dı. Sovyet devleti işveren tekeli olduğu için, bütün işçiler "Planın kölesi" oldu. 

Gerçekten de "sosyalist rekabet" değerlerine vurgu yapan Parti, efsanevi ma-

denci Aleksei Stakhanov örneğinde olduğu gibi işçilerden düzenli olarak he-

deflerini geçmelerini istiyordu. 1928-1932, 1933-1937 ve 1938-1942 Beş Yıllık 

Planları ekonomik büyümeyle emeğin verimliliği için görülmemiş hedefler 

koydular. Sanayileşme tüketimdeki ciddi bir azalma sayesinde başarılacaktı. 

Bu uygulamada "çok çalış, az ye" anlamına geliyordu. Sanayideki büyüme 

oranları yılda % 20'nin üzerindeydi. Toplam kaba sanayi çıktısı astronomik şe-

kilde yükseldi: Endeks 1928'de, 1913 düzeyine göre yüz on bir, 1933'te iki 

yüz seksen bir, 1938'de altı yüz elli sekizdi. Ağır sanayiye (çelik, kömür, enerji 

ve kimyasal sanayi) mutlak bir öncelik verildi. Nicelik, nitelik üzerinde ege-

mendi. Çarpıtılmış istatistikler, merkezi tapınağı Moskova'daki Ekonomik Ge-

lişme Sürekli Sergisi olan bir resmi kültün nesnesi oldu. 

Askeri-sanayİ tesisleri açık olarak değişmeden en çok yarar sağlayan alan 

olmasına karşın yeniden silahlanma çabası duyurulmadı. Ayrı ve gizli bir aske-

ri-sanayi sektörü gözde fabrikalar, personel ve bütçeyle desteklendi. (Ayrı bir 

bütçenin varlığı 1989'a kadar yalanlandı.) Kızıl Ordu 1932'den sonra, Alman 

ortaklarını tanklar, savaş uçakları ve paraşüt birlikleri de içinde olmak üzere, 

en çağdaş donanımla yapılacak eğitim ve manevralara katılmaları için davet 

edebilecek durumdaydı. 

1917'de ertelenmiş olan tarımın k olek ti fi e şt irilmesi, insani bedel hiç 

önemsenmeksizin yeniden uygulamaya konuldu. Amaç, kırsal iş gücünün bü-

yük bir bölümünün yeni sanayi kentlerine çekilmeye zorlandığı bir dönemde 

devletin besin üretimi denetimini eline almasını sağlamaktı. 1929-1938 arasın-

daki on yılda Sovyetler Birliği'nde bulunan yirmi altı milyon köylü çiftliğinin 

% 94'ü,  2 5 0 bin kadar fcoihoc, yani devlet mülkiyetinde "ortak çiftlik" içinde 

birleştirilmişti. Rus köylülüğü kurtuluşundan yetmiş yıl sonra silah zoruyla 

ser İliğe geri döndürülmüştü. Bu uygulamaya direnenler ya öldürüldü ya da 

sürgün edildi. Ölümleri meşrulaştırmak için kurmaca bir toplumsal düşman, 

kulak ya da eli sıkı köylü, yaratıldı. On beş milyon erkek, kadın ve çocuğun 

öldüğü tahmin ediliyor. Tarımsal üretim % 30 oranında düştü. Doğal ve suni 

kıtlık hızla ülkeyi kapladı. 



1930'larda oluştuğu şekliyle Stalinist ideoloji, daha sonra kesin ve yadsı-

namaz doğru olarak dikte edilen sayısız resmi kurmacanın benimsenmesini 

kapsıyordu. Bu kurmacaların ciddi politik felsefeyle ilişkisi yoktu ve Lenin'in 

enteınasyonalist Marksizminden radikal bir uzaklaşma biçimini aldı. Aşağıda-

ki noktalar bu kurmacalar arasındaydı: Lenin'in "en iyi öğrencisi" Stalin'in ro-

lü; halkların seçilmiş liderleri olan komünistlerin rolü; Sovyet uluslarının "bü-

yük biraderleri" olarak Büyük Rusların rolü; "tüm yurtsever ve ilerici güçle-

rin" en önde gelen başarısı olan Sovyetler Birliği nin konumu; demokratik ikti-

darın kaynağı olarak Anayasanın işlevi; Sovyet halkının birliği ve komünist 

sisteme duydukları sevgi; 55CB'nin "kapitalist çemberle" çevrili oluşu; zengin-

liğin adil dağıtılması; kadınların kurtuluşu; işçi ve köylülerin dayanışması; 

düşmanlara karşı "halkın duyduğu öfkenin" haklılığı. Bu kurmacaların çoğu 

inançlı kişinin kutsal kitabı olan Stalin'in SBKP hakkında yazdığı Kısa Tarih'te 

( 1 9 3 9 ) vardır. Sovyet bilim adamları, eğitimcileri ve parlamento üyeleri ya-

şamlarına ilişkin kaygıları nedeniyle bunların propagandasını yapmaya zorun-

luydular; Batılı bilim adamlarının böyle bit zorunlulukları yoktıı. 

Stalin'in kişilik kültü hiçbir smır tanımadı. Ülkenin bütün önde gelen şa-

irleri ve sanatçıları koroya katıldı: 

Sen, ulusların parlak güneşi, 

Zamanımızın batmayan güneşi, 

Güneşin bilgeliği olmadığı için, 

Güneşten de mükemmelsin. .,34 

Dinsel sorunlarda Stalinizm saptanan ateist çizgiyi izledi. Devlet eğitimi mili-

tan din karşıtı olma niteliğini taşıyordu. 1920'li ve 1930'lu yıllarda Ortodoks 

Kilisesine acımasızca saldırıldı, kiliseler tahrip edildi ve rahipler öldürüldü. 

Vurgu daha sonra çıkarları için onu kullanmaya doğru değişti: Stalitı tkinci 

Dünya Savaşı'nda, Kutsal Rusya'nın korunması için halka davet çıkartacak ve 

kiliseleri yeniden açacaktı. Olgun Stalinizm, devlet ateizmiyle Ortodoks yurt-

severliğin tuhaf bir birlikteliğini içeriyordu. 

Baskı ile terörün temel araçlarına  (Çeka (OGPU/ NKVD/  KGB),  Gtdag ya 

da devlet toplama kampları ağı ve bağımlı yargı) Bolşeviklerin egemenliğinin 

ilk döneminde incelik kazandırılmıştı. Güvenlik güçlerinin insan kaynaklan 

1930'larda Kızıl Ordu'nun rakibi olacak kadar büyümüştü ve kamplar toplanı 

nü Tusun % 10'unu barındıracak kadar genişlemişti. 1939'a gelindiğinde Gıdag 

Avrupa'nın en büyük işvereni olmuştu. Sistemli olarak açlık çektirilen ve ark-

tik bölge koşullarında çok çalıştırılan mahkûm işçilerin, yani çeklerin, ortala-

ma yaşam beklentileri bir kış mevsimini geçirebilmekti. Masum suçlular köy-

lerinde ve evlerinde bir araya getiriliyorlardı; diğerleri "sabotaj", "hainlik", ya 

da "casusluk" gibi hayali şeylerle suçlanıyor ve bunları itiraf etmeleri için iş-

kence görüyorlardı. Verilen kararlar genellikle ölüm cezası ve çok az kişinin 

sağ olarak tamamladığı sekiz, on iki, yirmi beş yıl gibi belirli süre hapis ya da 



sürgün cezası oluyordu. Çok önemli kurbanların yargılandığı gösteri mahke-

meleri reklama dönüştürüldü. Bunlar ayrıca, asıl operasyonların doğasını ve 

kapsamını gizlemeye de yaradı. Öylesine kötürüm eden bir korkuydu ki bu; 

dikkati çeken şey, otuz yıl boyunca dünyanın en geniş devletinde Terör hak-

kındaki bilgilerin başarılı bir şekilde gizli tutulmasıdır [VORKUTA], 

VORKUTA 

KÖKR tarih kitaplarında insanlığın çektiği acılara yer ayrılacak olsaydı. Vorkula en 

uzun böl ti ıııl eri m ten biri »İmaya hak kazanırdı. Rusya'nın kuzey kutup bölgesindeki 

Peelıura Nelıri'nın üzerindeki bu maden kenti  l 9 3 2 \ t e n 19[i7'ye kadar.  A u u p a ' n ı n 

en geniş lopiama kamplarının ortasındaydı. Stalin'in (iulag takımadaları arasında 

Yorkuılag, Sibirya'nın kuzeydoğusundaki Kolima'dan sonra ikinci sırayı alıyor ve gi-

riş kapısının üstünde şu slogan yükseliyordu: "ÇALIŞMA BİR ONUR. CESARET YK 

KAHRAMANLIK KONUSUDUR." 1953 ayaklanmasında Vorkuta'da iiç yüz bin kı-

şı vardı kıllar boyunca btıradakiııden |AUSCHWITCTZ| daha çok insan olmuşlti; ya-

vaşça ve umutsuzluk içinde öldüler. FakaL çok az tarih kitabı onları anımsar.1 Yor-

kuta'dan gelen birçok tanık raporu vardır, bunların bazıları İngilizce olarak da ya-

ymlanmışlıp2 ama çok az kişi okumuştur onları. Sovyet Gulag'ının iki bini aşkın 

"özel hizmetini" anlatan. 1970'!erde hâlâ yaşayan bir Yahııdinin yazdığı ayrıntılı bir 

kılavuzda yayımlanmıştır. Söyledikleri çok çarpıcıdır.1 iyi bilinen kamplar, hapisha-

neler ve  ııtsikhol'nitsa ya da "psikiyatrik hapishanelere" |DEV1AT10| ek olarak, 

"öli'ım kampları" hakkında da bilgi vermektedir. Buralar, mahkûmların atom enerpsi 

ile çalışan denızalı.ıları elle temizledikleri ya da yeraltı uranyum madenlerinde ışın 

gerektirdiği önlemleri almaksızın çalışmaya zorlandıkları l'alsidski Körfezi (fiston-

ya). (Hrnutninsk (Rusya) ve Çolovka (Ukrayna) gibi üslerdir Radyasyonun etkisiyle 

ölmek sadece bir zaman sorunudur (Bkz. Ek III. s. 130(1).1 

Glasııosl döneminin doruğunda, bölgede yaşayan insanlar Beyaz Rusya'daki 

Minsk kentinin yakınındaki Kuropati Ormanında kazı yapmaya başladılar, Kili yıl 

önceki Büyük Terör sırasında öldürülen erkek, kadın ve çocukların kalıntılarının bu 

ormanda olduğunu biliyorlardı. Her biri aşağı yukarı Uç blıı ceset içeren birkaç yu-

varlak çukur açtılar. Eğer çamların altında daha fazla çukur yok idiyse bu say ıları 

anlayabilirlerdi. Kakaı 1991'de araştırmalarını durdurmaları emredildi. Araştırma-

ları yapanlar yolun kenarına bir haç diktiler ve ormanın gizlerini el sürülmemiş bir 

durumda bıraktılar.5 

Kendisini Stalinisl dönemin gerçeklerini ortaya çıkarmaya adamış Rusya "An-

ma" örgütü 1989 yılında, Urallar'da. Çelyabinsk'tc 1930'lardatt kalma bir çukuru 

açtı. Mezarda seksen bin iskelet vardı. İskeletlerin kafaıaslanııdaki kurşun delikleri, 

olanları açıklayan bir öyküyü anlatıyordu. Bunlar Gtılag'ca ölümüne çalışmaya zor-

lanan kurbanlar değildiler. Bölgede fotoğrafçılık yapan birinin söylediğine göre "Ev-

lerinden alman ve burada çocuklarıyla birlikte vurulan insanlardı bunlar."6 

Bu durumda herkesin şu soruyu sormaya hakkı var: uçsuz bucaksız Rusya'da 

gizlenen böyle kaç çukur daha var? 



Stalinist "ıeror"ün üç aşaması vahşet ve akıldışılıgın yükselen gelgitleıiyle bir-

birini izledi. Terörün ilk aşaması özenle seçilmiş hedeflere yöneldi. Bu döne-

min kurbanları genellikle ikinci dereceden önemli kişilerdi; Gosplan'ın 1929 

öncesindeki eski Menşevik yöneticileri, enıeı nasyonalist Marksist tarihçiler. 

Beyaz Rus entelektüeller ve büyük kişilerin yanındaki daha önemsiz kişiler. 

Lenin'in dul eşi Krupskaya, "yeri doldurulamaz değil" diyerek uyarıldı. Köylü 

Terörü ya da "kulak-karşm hareket" 1932'den sonra, kolektifleştirmeye diren-

dikçe ya da protesto için çiftlik hayvanlarını kestiklerinde hızla yükseldi. Yok-

sul köylülerin kendilerinden varlıklı komşularını ihbar etmeye zorlanmalarına 

karşın kulağın açık bir tanımı elde edilemedi. 1932-1933 Terör ve Kıtlığı, ko-

lektifleştirmenin gerekleri olan Ukrayna milliyetçi hareketinin bastırılması ile 

bir darbede zengin köylülerin toplanmasına ilişkin iki amaçlı bir hareketli 

IHASAT). 

Politik Terör ya da "Temizlik" ciddi olarak Aralık 1934'te, Leningrad Par-

ti lideri S. M. Kirov'un öldürülmesiyle başladı. Temizlik, bu başlangıç nokta-

sından sonra, SBKP liderliğini, Kızıl Ordu subaylarıyla OGPU'nun kendini ve 

yavaş yavaş tüm halkı içerecek kadar genişledi. Her kurbandan on ya da yirmi 

"suç ortağım" ihbar etmesi istenildiğinden, toplam sayının binleri ve sonunda 

milyonları bulması sadece bir zaman sorunuydu. Öncelikli amaç yaşayan bü-

tün Bolşevikleri, onların simgelediği her şeyi öldürmek ve yok eltnekti. Ama 

bu yalnızca başlangıçtı. 1934 XVII. Parti Kongresine, "Yenenlerin Kongresine" 

katılanlar Stalin'in "muhalifler" üzerindeki yengisini uysalca selamladılar ve 

karşılığında sadece kendilerinin sırayla suçlanışlarını ve yok edilişlerini gördü-

ler. Zinoviev (1936), Piyatikov  ( 1 9 3 7 ) Buharin (1938) için toplanan, gösteriye 

yönelik üç mahkemeden sonra yaşayan tek Bolşevik lider, Meksika'da duvar-

larla çevrili sığınağında 1940 a kadar kalan Troçki idi. Fakat Yezovçina'nın ay-

rım gözetmeyen gazabı, Stalin in baş celladı N. 1. Yezhov'un Terörü yeniden 

serbestçe avlanacaktı. Bu cchennem makinesinin dinamizmi öylesine büyüktü 

ki. 1939 yılının başında, Stalin 11e Molotov her sabah kurbanların adlarıyla be-

lirtildiği birkaç bin kişilik listeleri imzalarlarken, bölgesel iç güvenlik polisinin 

her dalı daha çok sayıdaki masum yurttaşı rastgele çekip çıkarıyordu. Mart 

1939'da toplanan XVIII. Kongrede Stalin, Yezhov'u dejenere olmakla suçla-

yıncaya kadar Terör, hiç ara vermeksizin devam etti; ve tam olarak Vo-fıd'un 

kendisi son nefesini verinceye kadar sona ermedi. 

Uzun on yıllar boyunca dış dünya gerçekleri anlayamadı. Aleksander Sol-

jeııitsin'in 1960 larda yazdığı belgesel çalışmalardan ve birkaç cesur akademis-

yenin titiz araştırmalarının yayımlanmasından önce Batılıların çoğu Terör hak-

kında anlatılanların çok abartıldığını düşünüyordu. Sovyeıologların çoğu bu-

nu azaltmaya çalışıyordu. Sovyet yetkilileri yapılanları 1980'lerin sonlarına ka-

dar kabul etmediler. Hitler'in tersine. Stalin yaptıklarının bedelini ödemedi. 

Kurbanlarının sayısı asla tam olarak hesaplanaınaz; fakat elli milyondan çok 

aşağı olması olası değildir.35 

Stalinizm hiç kuşku yok ki Leninizm'in çocuğuydu; diğer taraftan o, Le-

nin döneminde önemli olmayan birçok özgün özellik kazandı. Troçki bu degi-



şimi "Termidorcu Gericilik" olarak nitelemiştir ve Sovyetler ile komünist geç-

miş hakkındaki tartışmaları iyice karmaşıklaşiirmıştır, Anımsanması gereken 

asıl nokta, Slalinizmin Sovyet Komünizminin istikrara kavuştuğu ve onun 

1991 yılına kadar SSCB'deki Sovyet yaşantısının temellerini sağladığıdır. Bu 

nedenle, sistemin genel bir değerlendirilmesi yapıldığı zaman Lenin'in değil, 

Stalin'in komünizm yorumuna atıf yapılmalıdır (Bkz. Ek III, s. 1381). 

HASAT 

"BKLSKN gibi geniş bir yerde", "kırk milyon nüfusu olan geniş bir bölgede erkekler, 

kadınlar ve çocuklar, kırsal nüfusun döıue biri. ölü olarak yatıyor ya da ölüyor." 

"Geride kalan takati kesilmiş insanların ailelerini veya komşularını gömerek giiçlorı 

yok." "(Belsen'dc olduğu gibi) iyi beslenmiş polis ve parti görevlileri kurbanları gö-

zetliyorlar."1 

Sovyet kolektifleştirme kampanyasının bir parçası olarak 1932-11-133 yılların-

da Stalinist rejim Ukrayna ile komşusu kazak bölgelerinde insanın hazırladığı bir ic-

rör-kıtlık politikası uyguladı. Bütün yiyecek stokları zorla toplandı; malzemelerin 

toplandığı yerlerin girişleri askerlerin oluşturduğu bir kordonla korundu: ve insan-

lar ölüme terk edildiler. Amaç  I k r a y n a milliyclçiligiyle birlikte "sınıfsal düşmanı" öl-

dürmekti. Ölü sayısı yedi milyona kadar ulaştı.- Dünya çoğu iç savaşla ağırlaşmış 

çok kötü kıtlıklar yaşamıştı,  f a k a t soykırıma yönelik olarak örgütlenmiş tur devlet 

politikası olan kıtlık benzersiz bir olay olarak değerlendirilmelidir. 

Yazar Vasılı Grossman daha sonra çocukları anlaıacakli: 

Gazetelerde hiç Alman kamplarındaki çocukların fotoğraflarını gördünüz mü'.' 

Aynen şöyleydiler; kafaları zayıf, küçük boyunların üzerinde duran ağır loplara ben-

ziyordu, ley lek gibiydiler... ve iskeletler sarı gazlı bez gibi olmuş deriy le kaplıydılar... 

Ve ilkbahar geldiğinde sanki artık yüzleri yoktu. Gerçeklen de kafaları gagalarıyla 

birlikte kuşların kafalarına (ya da kurbağa kafalarına) benziyordu, ince beyaz du-

dakları vardı ve bazıları ağızlan açık batıklara benziyorlardı... Bunlar Sovyetlerin 

çocuklarıydı ve onları burada öliimc terk edenler Sovyet halkıydı.3 

Dış dünya olanların farkında değildi. ABD'de bir Pulitzer Ödülü gizlice milyon-

larca kişinin öldüğünü anlatan, ama hiçbir şey yazmayan bir Nevt York Times muha-

birine verildi.4 George Orvvell İngiltere'de (terörle yaratılan kıtlığın) "İngiliz Kus se-

verlerinin gözünden kaçtığından" yakındı.5 

Sonunda olayı inandırıcı kanıtlarla göz önüne seren tarihçi, bu felaketi anlata-

bilmek için çabaladı. İler sayfasında beş yüz sözcük olan dört yüz on iki sayfalık tur 

kitap yazdıktan sonra önsözde şöyle yazacaktı: "Yaklaşık yirmi kişi. her sözcük için 

değil, bu kitaptaki her harf için yaklaşık yirmi kişi öldü."6 

1929'un SSCB'de Stalin devriminin yılı olduğu gibi kapitalist dünyada da 

bir bunalım yılıydı. Tarihçiler bu iki olayın muhtemelen savaş sonrası yapılan 

ekonomik düzenlemeler aracılığıyla, nasıl olup da birbirleriyle bağlantılı olma-



dıklarını merak ettiler. Her şeye karşın "Kara Perşembe" diye anılan 29 Ekim 

1929 da, New York Borsası'ndaki hisse senetlerinin fiyatları aniden düştü. Pa-

nik başladı; bankalar alacaklarını geri istediler; ve Büyük Çöküş, hiç kimse 

onu denetleyemeden ABD ile iş ilişkisi olan bütün ülkelere yayıldı. Bu Ameri-

ka'nın dünya ekonomisi üzerindeki etkisinin boyutuna yapılan, iyi mi yoksa 

kötü mü olduğu pek belli olmayan bir bağlılıktı. ABD'de "kükreyen yirmili yıl-

lara" duyulan güvenin bu ani sonu büyük çapta iflaslar ve buna eşlik eden iş-

sizliğin nedeni oldu. I933'te, "Bunalımın" doruğunda Amerikan iş gücünün 

üçte biri çalışma dışındaydı; çelik sanayisi kapasitesinin % 10'u ile çalışıyordu; 

aç işçilerin paralan yetmediği için satılamayan yiyecek stokları bozulmuştu ve 

"varsıllığın ortasında yoksulluk hüküm sürüyordu." 

Gittikçe azalan altın kaynaklarından savaş borçlarını ödemeye uğraşan 

Avrupa'da "Çöküş"ün etkisi bir yıldan biraz fazla bir süre sonra hissedildi. 

Avusturya'nın lider bankası Kreditanstalt Mayıs 1931'de ödeme aczine düştü-

ğünü ilan elti; ABD haziranda Avrupalı hükümetlerin kendisine olan borçları 

konusunda verdikleri bir moratoryumu kabul etmek zorunda kaldı; Bank of 

England (İngiltere Merkez Bankası) ise Eylül ayında sterlin için altın standar-

dını terk etmeye zorlandı. Birkaç yıl içinde işletmeler yönlerini, otuz milyon 

işçi de işlerini kaybettiler. 1934'e gelindiğinde ABD'nin hükümetin ayırdığı 

kaynaklarla yapılacak yatırımların Amerika'yı yeniden refaha kavuşturacak 

olan "New Deal" programıyla iktidara gelen Franklin D. Roosevell adında di-

namik bir başkanı vardı. "Korkmamız gereken tek şey" var diyordu "korku-

nun kendisidir." Ama Avrupa'nın Roosevelt'i ve New  Deal'ı yoktu. Çöküş nasıl 

hızlı olduysa iyileşme de öyle yavaş gerçekleşti, 

Çöküş'ün etkileri tamamen ekonomik olduğu gibi psikolojik ve politikti 

de. Bankerlerden otel hizmetçisi gençlere kadar herkes allak bullak olmuştu. 

Büyük Savaş ölüm ile yıkımı getirmişti; ama aynı zamanda yaşama bir amaç ve 

tam istihdamı da getirmişti. Barış hiçbirini getirmemiş görünüyordu. Siperle-

rin tehlike ve dostluk ortamındaki yaşamın, işsizlik yardımıyla yaşamaya ter-

cih edilebilir olduğunu söyleyen insanlar vardı. Diğerleri, Speııgler'in Avru-

pa'nın Karanlık Çağlar'a döndüğünü iddia eden kasvetli düşüncelerinin doğru 

olduğunu ileri sürüyorlardı. Kaygılar sokakları tıka basa doldurdu; solcu kav-

ga mangaları bir çok Avrupa şehrinde sağcı mangalarla birbirlerine girmişler-

di. Dönem şarlatanların, maceracıların ve aşırıların dönemiydi [MOARTEİ. 

Hitler ve onun Nazi Partisinin yükselişi Almanya'da hiç kuşku duyulmaksızın 

Büyük Çöküş ile ilişkilendiriliyordu. Fakat ilişki basit bir ilişki değildi. Naziler 

Berlin'e bir işsizler ordusunun başında yürümedder; "İktidara el koyma" yok-

tu. Hitler, Bolşeviklerin yaptığı gibi zayıflamış bir hükümeti yıkmak zorunda 

kalmadı, ne de Mussolini gibi devletin başını tehdit etıi. iktidara Almanya'daki 

demokratik sürece katılım yoluyla ve yasal yetkelerin davetiyle geldi. Hitler ve 

onun kabadayılarının aslında demokrat ve anayasacılardan başka bir şey olup 

olmadıklarının bizim konumuzla bir ilişkisi yok. 



Alman politikası çöküşün kötü etkilerine özellikle açıktı ve bu etkiler ha-

li hazırda ağzına kadar dolu olan istikrarsızlık kupasının içine aktı. Yenilginin 

yaraılığı kin hâlâ geçmemişti. Aşırı sol ile sağın sokak çatışmaları hâlâ sürü-

yordu. Demokrat liderler bir taraftan İtilâf Devletleri diğer taraftan seçmenler-

den duydukları korku arasında sıkıştılar. Alman ekonomisi on yıl süresince 

önce savaş tazminatları sonra da hiperenflasyon nedeniyle azap çekiyordu. 

1920'lerin sonunda ekonomi özellikle Amerika'dan alınan borçlara bağlı du-

rumdaydı. Ekim 1929'da Çöküşten birkaç gün önce Sıresemann öldüğünde 

gelecekle ortaya çıkacak karışıklığı kestirmek bir deha işi değildi. Yine de 

1930-1933 arasında süren karışıklığa bazı olağan olmayan ve önceden öngörü-

lemeyen koşullar eşlik etti. 

Bu yıllarda Naziler ilk olarak beş seçime katıldılar. Birbirini izleyen üç se-

çimde hem oylarını artırdılar hem de seçilmiş temsilcilerinin listesini büyüttü-

ler. Kasım 1932'de yapılan dördüncüsünde destekleri azaldı ve asla tanı ço-

ğunluğu sağlamadılar. Fakat kısa bir sürede partilerini Reidıstag'ın en büyük 

partisi yaptılar. Bundan başka, Nazi çetelerinin büyük katkı yaptıkları sokak 

şiddetinin yükselen çizgisi çok değişik bir uluslararası durumda yer aldı. 

1920'lerin başında komünistlerin örgütledikleri grevler ve gösteriler itilafın 

görünüşte sınırsız olan iktidarı tarafından gölgede bırakıldı. Eğer komünistler 

iktidarı almaya çalışırlarsa Alman sanayicileri ile demokratları kime başvura-

caklarını biliyorlardı. Fakat 1930'ların ilk yıllarında İngiltere, Fransa ve ABD, 

Almanya'dan daha keyifli değildi; ve Sovyetler Birliği dikkate değer bir enerjiy-

le modernleşmeye çalışır görünüyordu. Almanya'nın tutucu liderlerinin, Nazi-

ler kadar oy alacaklarını ileri süren komünistlerle, kızıl tehlikeyi köşede tut-

maları için çok etkisiz kalan önlemleri vardı. 

Alman politik kültürünün bir yerinde, tartışmalı konularla ilgili olarak 

genel seçimlerin ulusal bir plebisitle desteklenebileceği duygusu gizliydi. Bu 

şans verildiğinde Hiller onu kaçırmayacaktı. Sık sık değişen kabinelerin yarat-

tığı karmaşada kısa bir süre çalışmış bakanlardan birisi acil durumlarda kul-

lanmak üzere devlet başkanının yetkilerini artırmayı önerdi. 1930 Eylülünde 

bir azınlık başbakanı Devlet Başkanı Hindenburg'u Weimar Anayasası'nın 48. 

Maddesini işleme koymaya ikna elti. Bundan böyle Almanya devlet başkanı 

"düzeni ve emniyeti" sağlamak için silahlı güçleri kullanabilecek ve "yurttaşla-

rın temel haklarını" askıya alabilecekti. Bu, diğerlerinin demokrasiyi yıkmak 

için kullanabilecekleri bir araçtı. 

Olayların gelişimi çok önemliydi. Fırtına üç yıl sürdü: gittikçe derinleşen 

durgunluk, büyüyen işsizler ordusu, komünistlerle antikomünistleriıı sokak 

kavgaları, sonuç vermeyen seçimler ve sonu gelemeyen kabine bunalımları. 

Bir diğer azınlık başbakanı olan Franz von Papen, Haziran 1932'de Nazi tem-

silcileriyle çalıştığı için Kcichstag'ın desteğini kazandı. Altı ay sonra bir başka 

kombinasyonu pişirip sundu: Hitler'i başbakan, kendisini de başbakan yar-

dımcısı yapmaya ve hükümette olan on iki Nazi bakanın üçünü çıkartmaya 

karar verdi. Başkan Hindenburg ile birlikte genel olarak Alman sağı bunun ze-

ki bir düşünce olduğu kanısındaydılar: HiLİer'i komünistlere karşı kullandıkla-



n düşüncesindeydiler. Hiıler daveti kabul ettiğinde onları kullanan kişi Hit-

ler'in kendisiydi. 

Bir aydan daha kısa bir süre sonra ve gelecek seçimlerden bir hafta önce 

gizemli bir yangın Reiclısüıg binasını yok etti. Naziler bunun komünistlerin 

gerçekleştirdiği bir komplo olduğunu ileri sürerek komünist liderleri tutukla-

dılar ve bu çılgın ve anıikomünist atmosfer içinde yapılan seçimlerde oyların 

% 44'ünü aldılar, daha sonra sessizce başbakana dört yıllık bir süre için dikta-

törlük yetkileri veren Yetki Yasasını çıkardılar. Hitler Ekim ayında Alman-

ya'nın Milletler Cemiyeti ile Silahsızlanma Konferansından ayrılmasını onayla-

mak için bir plebisit düzenledi. Bu oylamada  9 6 . 3 oranında destek buldu. Dev-

let Başkanı nın ölümünden sonra Ağustos 1934'te kendisini yeni parti-devletin 

"Führeri ve Reiclı Başbakanı" konumuna yükseltecek bir plebisit için çağrı 

yaptı. Bu sefer aldığı destek % 90 idi. Hitler tüm denetimi eline geçirmişti. Do-

ruğa ulaşmak için geçmesi gereken son patikada Anayasayı ihlal etmedi. Hit-

ler'in başarısındaki kişisel sorumluluğun kime ait olduğunu bulmak çok ko-

laydır. Olaydan dört yıl sonra Hitler ilk ortağı Von Papen'i Berchtesgaden'de 

kabul etli. Ona, "Bay von Papeıı" dedi, "beni başbakan yapmakla Almanya'da 

Nasyonal Sosyalist Devrimi olanaklı kıldınız. Bunu asla unutmayacağım" dedi. 

Von Papen'in yanıtı, "kesinlikle Führerim" oldu.îfi 

MOARTE 

RAŞV1KLKK Mikail Lejyonu 1927'dc Corneliıı Codreaııu tarafından Bükreş'le kurul-

du. Paraınililer kanadı olan Demir VIuhafızlarla birlikle Avrupa'nın en zorlu faşist 

hareketlerinden birine dönüştü. H)37'de geniş radikal sağ oyların biiyük bir bölü-

münü altlı ve General Antonescu'nun ordusuyla yaptığı ittifak dolayısıyla kısa bir 

şiire Romanya "Ulusal Lejvoner l)evleıi"ni yönetıi. Askeri müuellkiııe karşı ayaklan-

dıktan sonra. Şubat 104 l'de bastırıldı. 

Lejyonun ideolojisi "Kan ve Toprak" temasında "ataların kemiklerine" özel bir 

yer veren özgün bir çeşitlemeye sahipli. Romanya'nın geleceğinin yeniden yaratıl-

ması için dirilerle ölülerden oluşan ulusal bir lopluluğa sahip olunması gerektiğini 

ileri sürdü. Parii törenleri ölü küllünü merkeze aldı. Toplan!ılar ölen yoldaşların is-

mi okunduğunda orada bulunanların hep bir ağızdan "Burada" diye bağırdığı sözlü 

yoklamayla başlıyordu. Azizlerin mezarlarından getirilen toprak, kavga meydanla-

rından alınan "kanla ıslanmış loprak" ile karıştırılıyordu. Görkemli törenlerde Parti 

şehitlerinin reselleri mezarlarından çıkarılıp temizlendikten sonra yeniden toprağa 

veriliyordu. 1938'de öldürülen "Reis" Codreanu'ntın mezardan çıkartılması Lejyo-

nun iktidarda olduğu aylarda gerçekleştirilen en büyük olaydı. Gökyüzünde dolaşan 

Nazi uçaklarından açık mezara çiçekler allılar. Codreaııu'nun ölümü, Lejyon 

j 1930'ların sonunda kralın siyasi polisiyle gittikçe kızışan bir kavgaya girdiğinde Ro-

j maııya'da yaşanan yüzlerce poiıiık cınayetlen birisiydi. Gizem içinde yedi ton çimen-



lonıın allına gömülmeden önce Codreanıı l.elle boğuldu, karasından vuruldu ve asitle 

biçimi bozuldu. 

Romanya. Sırbistan ve Yunanistan'daki Ortodoks manca göre ölenin ruhu. et 

bozulup dağılmadan önce cesetten ayrılamaz. 15u nedenle ilk toprağa verildikten üç 

ya da yedi yıl sonra aileler bir araya gelerek iskelen mezardan çıkarır ve sonsuz din-

lenmeye çekilmeden önee ccseti şarapla özenli bir şekilde yıkar ve temizlerler. Bazı 

kategorideki cesetlerin ayrışmayacağına da inanılır. Aforoz işleminde Ortodokslar 

"cesedin dağılmasın" deyişim söylerler. Öldürülme ve intihar durumlarında acılı ru-

hun sonsuza kadar mezarda kalacağı düşünülür. Ma ramures ilinde onları sakinleş-

tirmek için "Ölülerin Dügünii" töreni yapılır. 

Romanya'nın bazı bölgelerinde halk geleneği bu şekilde mezarda kalmış ruhla-

rın gtineş batımıyla horozların ötmeye başlaması arasında yeryüzüne çıkabildikleri-

ne inanır. Si André Günü (30 Kasım) ile özellikle Si M i kail Arel'esi'nde (8 Kasını) ye-

niden dünyaya çıkan bedenlerin uyuyan kurbanlardan cinsel haz almak ve kanlarını 

emmek için anahtar deliklerinden evlere girdiklerine inanılır. Köylüler bu ziyaretler-

den korunmak için mezarlığa siyah bir aygır bırakırlar. Hangi mezarın üzerinden ge-

çerken ürkerse, o mezara zanlı bedenin kıpırdamamasını sağlamak için bir kazık so-

karlar. İlk olarak yapılan eınografik çalışmalardan bu yana bu ülkenin bir vampir 

ülkesi olduğu çok iyi biliniyor,1 

Siyaset bilimcileri Romanya faşizminin, tiirün, antiseıniiizm ile ölü seviciliğine 

özel bir vurgu yapan biçimi okluğuna karar verdiler. Antropologlar derinlerdeki din-

sel duygular ile halk geleneklerini harekete geçirdiği sonucuna varacaklardı. Komü-

nist diktatörlük Aralık  U ) 9 I ' d e yıkıldıktan hemen sonra, Codreanu'yu kahramanı 

olarak kabul eden yem bir "Romanya Harekeli" doğdu.2 

Hitler'in demokratik zaferi demokrasinin gerçek doğasını açığa çıkardı. De-

mokrasiye ait olan çok az değer vardı: Onu işleten insanların ilkelerinin iyi ol-

duğu kadar iyi, kötü olduğu kadar kötüydü. Hoş görülü ve liberal insanların 

elinde liberal ve hoşgörülü bir sonuç verecektir; yamyamların elinde bir yam-

yam hükümeti olacaktır. Almanya'da 1933-1934 yıllarında Nazi hükümetini 

doğurdu, çünkü Alman seçmenlerinin baskın kültürü katillerin tecrit edilme-

sine öncelik vermedi. 

Daha önce hiçbir Almanın olmadığı biçimde bütün Almanya'nın efendisi 

olan Adolf Hiıler  ( 1 8 8 9 - 1 9 4 5 ) bir Avusturyalıydı. Bavyera sınırındaki Brau-

nau'da bir gümrük görevlisinin çocuğu olarak doğmuştu ve babasının gayri 

meşru bir çocuk oluşunun olumsuz etkileri altında büyüdü (bu nedenle tanı-

dıkları onu, bazen kaba bir şekilde  "Schickclgıübcr"  olarak çağırırlardı). Yaşa-

mının ilk yıllarında acılar çekmişti ve mesleki olarak da başarısızdı. Resim 

yapma yeteneği vardı, ama gerekli derslere devam etmeyi beceremedi ve V'iya-

na'da  paıt-time dekoratör ve kartpostal ressamı olarak bir işte sürekli olarak 

çalışmadan yaşadı. İçe dönük, kızgın ve yalnız birisi olarak Alman Viyanasının 

anıislav ve anıisemiıik demi-mofide'unun (sosyeteye özenen) toplumsal patolo-



jisinde çok deneyim kazanmıştı. Münih'e gittikten sonra, yaşadığı sefalete kut-

sal bir yardım gibi gelen Birinci Dünya Savaşının çıkışı onu sevindirdi. Bu sa-

vaşta cesaretle lıizmeı etti, iki defa Demir Haç ile (ikinci sınıf ve birinci sınır) 

ödüllendirildi, arkadaşları ölürken o, yaşadı ve gazla zehirlendi. Savaş sona er-

diğinde yaşama küsmüş olarak bir askeri hastanede kalıyordu [LANGE-

MARCK). 

Savaş sonrası politik kariyeri önceki başarısızlıklarını karşıladı. Partisi 

NSDAP önce kendisi gibi oradan oraya sürüklenenlere, daha sonra da milyon-

larca seçmene çekici gelen bayağı bir ırkçılık, Aiman milliyetçiliği ve sıradan 

bir sosyalizm anlayışını birleştirdi. Savaşta yenilmiş Almanya'nın sokak köşe-

leriyle sokaktaki söylevlerde kendisini yükseklere taşıyacak hitabet ya da de-

magogluk yeteneğini geliştirdi. Ses tonuyla temposunu ayarlamayı, el kol ha-

reketleri yapmayı, sevimli gülümsemelerle öfkeyi yükseltmek için yüzünü kul-

lanmayı ve böylece dinleyicilerini konuşmalarının özünün anlamsız olduğu 

durumlarda bile büyülemeyi buralarda öğrendi. Çok geçmeden projektörler, 

hoparlörler ve korolarla abartılacak olan yeteneği, sadece yeniden diriliş ko-

nuşmaları yapan vaizler ile sahte-hipnotik gösterileri kitlesel isteriye yol açan 

pop yıldızlannınkine benzetilebilir. Onun duygusal şiddeti esrarengiz bir şe-

kilde, küçük düşürülmüş bir ulusun duygularıyla eşleşti. "Yahudi-Bolşevik 

komplosu"na karşı çıkarak ve Müttefikler'in "arkadan bıçakladığını" ileri süre-

rek halkın korkularıyla oynadı. İktidarı ele geçirmek için yaptığı tek girişim 

tam bir başarısızlıkla sonuçlandı. Kasım 1923'teki "Birahane Darbesi" ona "ya-

sal araçlara" bağlı kalmasını öğretti; bunun anlamı kitle içinde çalışma, seçim 

süreçlerine katılım ve politik şantajdı. Yargıçlara hakaret ettiği mahkeme onu 

ulusal bir kişilik haline getirdi: ve Landsberg'te geçirdiği iki yıl ona Mein 

Kamp  ( 1 9 2 5 - 1 9 2 6 ) adıyla yayımladığı ve bir bestseller olan düzensiz anılarını 

yazması için boş zaman sağladı. Ein VOIÎÎ (Bir Halk), Ein Rdch (Bir Devlet), 

Ein  Führer (Bir Führer) tam da Almanların çoğunluğunun duymak islediği 

şeydi. Bin yıl yaşayacak bir "Üçüncü Reich" ile Almanya'yı yeniden büyük bir 

devlet yapacağına söz verdi. Daha da açık olması için bunun on iki yıl üç ayda 

gerçekleşeceğini söyledi. "Büyük Yalan'da her zaman bir inandırma gücü var-

dır" diye yazmıştı. 

Hitler özel yaşamında içine kapanık kalmıştı ve son saatlerine kadar ev-

lenmemişti. Çocuklarla hayvanlardan hoşlanıyordu ve basit bir metresi vardı. 

Yoldaşlarının çoğunluğunu oluşturan sallanarak yürüyen kaba adamların ter-

sine Hitler, bakımlı ve kihardı. Soykırım için (belgelere geçmemiş) emirler 

vermesine rağmen kendisi kişisel olarak asla şiddet uygulamamıştt. Fakat kal-

bi nefretle doluydu. Çalışmasının sonunda porLresi bulunan 11. Friedrich'ten 

bir sözü kullandığı söylenir. "Simdi insanları iyi tanıyorum, bu nedenle kö-

pekleri tercih ediyorum."37 Bir tutkusu da mimariydi. 1920'li yıllarda, Berc-

htesgaden yakınlarındaki bir tepeye kondurulmuş muhteşem bir dağ köşkü 

(Bcrglıo/) inşa etmişti. Daha sonraki yıllarda Berlin'in yıkıntılarını yeniden in-

şa etmek ya da memleketi Linz'i Avrupa'nın sanat merkezi yapmak gibi gör-

kemli planlardan zevk almıştı. Batılı yorumcular Hitler'i "kötü bir dâhi" olarak 

tanıttılar. "Kötülüğü" kesin, "dehası" ise kuşku götürür [BOGEY]. 



Bir kez dümene geçtikten sonra Hiıler rakipleri ile muhaliflerini hızla 

uzaklaştırdı. Önemli bir desteği olan ve Hitler'in başarısından sonra "ikinci 

devrimden, sosyalist devrimden" söz eden Nasyonal Sosyalist Alman işçi Parti-

si'nin (NSAtP-NSDAP) sosyalist kanadını ezmek zorundaydı. 30 Haziran 

1934'te yeni seçkin muhafızları olan SS'leri, Kara Gömleklileri, eski hücum kı-

taları olan SA'ları, Kahverengi Gömleklileri, yok etmeleri için "Uzun Bıçaklar 

Gecesi"ne çağırdı. Führer'iıı bütün yakın rakipleri bir darbede öldürüldü; SA 

lideri Emsi Rohm, Parti'nin önde gelen sosyalisü Gregor Strasser, Nazilerin 

parlamentodaki önemli müttefiki General von Schleicher. Diğer partileri dağıt-

madan önce Alman Komünist Partisini yasakladı ve kapattı. Hindenburg'uıı 

başkomutanlık görevini alarak orduyu kendi tarafına çekti ve güvenilmez un-

surların uzaklaştırılması işlemini sürdürdü. 

Hitler'in görkemli bir ekonomik planı yoktu. Yine de Almanya'nın Rus-

ya'nın yaptığı gibi modernleşmeye gereksinimi yoktu. Fakat çok geçmeden ko-

lektivist ekonomi uygulamasına yakınlık duymaya başladı ve Rciclısbaııfe'ın 

Başkanı Dr. Hjalmar Schact'ın hazırladığı bir plan önüne koyuldu. Onu baştan 

beri destekleyen sanayiciler bir şeyler yapılmasını istiyorlardı ve yapılacak 

olan harekelin güvenle istihdamı artıracağını tahmin etli. Schacht'ın planı 

Keynesçi mali idareyi, devlet denetimindeki sanayi ve tarımla birleştiriyordu: 

Sendikaların yerini bir Nazi emek cephesi aldı; grev yapmak yasadışı bir eylem 

oldu. Yeni program, Amerika'da uygulanan eşi gibi devlet destekli istihdam 

üretme politikası yoluyla tam üretimle tam istihdamı amaçlıyordu. Amiral ge-

misi rolündeki projeler, Almanya otobanlarının yapımını  ( 1 9 3 3 - 1 9 3 4 ) , Volks-

vvageıı'in (1938) yükselişini ve hepsinin de üstünde, yeniden silahlanmayı içe-

riyordu. 

Nazizm ile Alman sanayisi arasındaki ilişki çok tartışmalı bir konudur. 

Daha çok komünist akademisyenler tarafından ilgi gören standart bir yorum 

"ekonominin önceliğini" ileri sürüyor. Bu anlayışa göre büyük işadamlarının 

çıkarları, sadece uzun vadeli stratejik politikayı değil, aynı zamanda Alman so-

lunun çökertilmesi olan kısa vadeli politikayı da belirlemiştir. Almanya'nın 

Doğu'ya doğru yayılışı güya Alman sanayisinin hammadde, petrol ve ucuz iş 

gücü talepleri tarafından harekete geçirilmiştir. Bunun aksi bir yorum ise "po-

litik önceliği" ileri sürüyor. Bu yoruma göre, Hitler bir süre sanayicilerin vesa-

yetinden kurtulmuş ve özel sermaye sanayini dengelemek için devlet mülkiye-

ti sektörünü geliştirmişıir. 1936 yılından sonra Dört Yıllık Plan'ın kabulü, dev-

let mülkiyetinde çelik korporasyonunun devreye girişiyle ekonomi konuların-

da baş danışman olarak Hermann Göring'in Schlacht'ın yerini alışı bu yöneli-

mi gösteriyor. Uzlaşmacı bir yortun, NSAIP, ordu ve sanayisi'nin oluşturduğu 

"çok taraflı güç merkezinin" değişen ittifakları temelinde kuruluyor.313 Silah-

lanma psikolojik ve politik nedenlerle önemliydi. Yapay olarak engellenmiş 

Alman silah sanayii eski gücüne kısa zamanda ulaştı; Krupps'un iş hacmi 

1933'ıen sonra hızla büyüdü Yeniden silahlanma girişimi aynı zamanda Al-

manya'nın yaralı onurunu tedavi etti; 1935-1936'da zorunlu askerliği yeniden 



başlatan orduyu da kendi yanma çekti. Hitler'in silahlanmış güçlerini kullana-

cağı kesin bir planı yoktu. Ama insanların ceketlerinin altında gizledikleri si-

lahlarının dolu olduğunu düşünmelerini sağlamak iyiydi. 

Tarım, Mazileri ilgilendiren bir konu değildi. Kooperatiflerin oluşturul-

masını içeren bir programla geldiler. Ama asıl vurgu devletin belirlediği fiyatı 

garanti etmek ve buna bağlı olarak çiftçilerin güveni iğinde ydi. 

Nazi ideolojisi, kibarca söylemek gerekirse çok incelmiş değildi. Stalin'in 

tersine, Hitler kendi amaçlarına göre eğip bükebileceği bir parti düşüncesi ya-

zınını miras almadı. Aşağı yukarı tüm Alman ailelerinin kitaplığında kendine 

yer bulan tek çalışması olan Kavgam'da  ( 1 9 2 5 ) iki ya da üç tutarlı görüş vardı 

ve hiçbiri özgün değildi. İçlerinden en önemlisi Herrenvolk ya da "üstün 

ırk"tan, Almanya'nın Dogu'da  Lebaıstauın ya da "yaşam alanı" hakkına ulaşan 

düşünce zinciriydi. 

Hitler bir ırklar hiyerarşisi kabul etmişti. İnsanlığı "kültür kurucuları", 

"kültür taşıyıcıları" ve "kültür yıkıcıları" olarak ayırıyordu. "İnsanlığın kültü-

rel gelişmesinin taşıyıcıları" şimdi "Ariler"di. "Ari ırkın en güçlü düşmanı Ya-

hudilerdi." Yahudiler  Todfeind, ölümcül düşmandılar. Ne Ari ırkın tanımını 

yapmaya çabaladı ne de Ari ırkın içindeki ulusların hiyerarşisini oluşturdu. Bu 

konuya ayrılmış bölüm bazı şeylerin çok açık olması nedeniyle açıklamayı ge-

rektirmediği gözlemiyle başlar,w Hitler ayrıca "ırksal saflığın demir nıantı-

ğı"na da inanıyordu. "Ari kanın aşağı halklarla her karışmasının sonucu kül-

türlü halkın sona ermesidir" diyordu. " Geçmişin büyük kültürlerinin hepsi-

nin ölümü... kan zehirlenmesindendir,"40 Hitler, bir ulusun sağlığının ulusal 

toprağının değerine bağlı olduğuna inanıyordu. "Bu dünyada bir ulusa var ol-

ma özgürlüğünü sadece yeterince geniş bir toprak parçası sağlar." "Halkçı dev-

letin dış politikası ulusu oluşturan nüfus ve toprağının niceliğiyle niteliği ara-

sında sağlıklı bir ilişki kurmalıdır."41 

BOGEY 

AIA1AN Ordusunun Marl 1938'de Avusturya'yı işgal etmesinden hemen sonra Adolf 

Hitler'in  X \ l l . Wehrkreis komutanına Dollcrslteim köyünü "alış Utlirm'yle yıkmasını 

emrettiği söyleniyor. Koyun sakinleri uzaklaştırıldıktan sonra, mezarlık da dahil ol-

mak üzere tıiıiün binalar top ateşiyle tamamen moloz yığınına dönüşiürüldiı. Bu 

vahşi uygulamanın arkasında, ilitler'ın babasıyla babaannesi Viaria Anna Schiekl-

gruber'in mezarlarının burada olması ve llıller'in babasının yaşamının ilk yıllarına 

ilişkin bilgileri son zamanlarda öğrenmesi yalıyor gibi gönınüyor. Bir Gestapo rapo-

runa göre. genç Krolayn Sehıoklgrulıer zengin bir Yafıudının evinde evlenmemiş bir 

hizmetçi olarak çalışırken Hitler'in babasına hamile kaldı, llıller'in göriiş açısından 

bu olayın ima ellikleri çok rahatsı/, ediciydi. 

Bu ve diğer birçok işaretlen kendi kökeni, kanı. bedeni ve kendi kişiliği hakkın-

da duyduğu basurılmış suçluluk duygusu, utanç ve kendine duyduğu nefret rıedcniy-











ie Millerin çok acı çektiğine inanmamı/. ıçırı yeterli gerekçe \ar. Killerin "psıko-

tarih"1 için önemli tur koıııı olduğu sonucuna varmak için ilk anda görülen çelişkili 

olguları öne çıkartmak zorunlu delildir. 

Kiilırer'in savaş dönemi nılı halı için özellikle ilginç ve Iniyük lıir olasılıkla can 

alıcı olan olgu kendinin gemi azıya almış hastalık hastalığıdır. Onu yüksek dozlarda 

glükoz. vitaminler, uyarıcılar, iştah ilaçları, gevşeliciler. sakinleştirici ve yatıştırıcı-

larla doğrudan damar içi enjeksiyonla tedavi eden güvenilmez hekim Dr. Theo Ylo-

rell'e 1936-1945 arasında kendisini lam anlamıyla teslim etmiştir. Ylidesindeki gaz-

la ilgili sürekli kaygısı Miller'i atropin ve sitrisııı ile yapılan antigaz haplara alıştırdı. 

Ylorell'in rakipleri Gestapo'ya siireklı olarak onun Fiililer'i dikkat çekmeden zehirle-

diğini bildiren başarısız ihbarlar yaptılar.2 

Askerler sezgisel güce sahip olabiliyorlar, İkinci Dünya Savaşı sırasında. İngi-

liz Ordusundan birisi "Albay Bogey"nin mükemmel temposuna uygun olarak yürür-

ken şu ölümsüz nakaran besteledi: 

lliıler'ııı sadece bir tupu var; 

(ioeringU'ki iki ianesi çok küçük. 

Hımmler'inkilcr oldukça küçük. 

Ama Gerhalls'ınkiler Hiç yuk gibiler.3 

Burada ilginç olan nokıa yirmi yıl sonra Sovyet yetkililerinin piyasaya çıkar-

dıkları Miller cesedine yapılan sözde otopsi raporunda "sol testisinin olmadığının" 

yazıyor oluşudur4 Rapor bir KGB hilesine benziyordu ve diğer tanıklarca desteklen-

medi. Fakat bazı tarihçiler bunu önemsediler. Doğuştan tek testislilik ender görüldü-

ğü için Mitler"in "kendi kendisini hadım etmiş"5 olması gerekliği sonucuna ulaştılar. 

Bu giz H)90'lı yıllarda KGF> verilerinin açılışına kadar çözüme kavuşmadı.6 

Bununla birlikte gözlemler fiziksel görünüşle yetinmiyor. Ilıller'in tavırlarının 

sayısız yönleri ağırbaşlı dış görünüşün ardında iğrenç bir şeylerin varlığını hissetti-

riyor. Huzurunda cinsellikle ilgili kibarca konuşmalara bile izin vermiyordu. Knscslc 

ilişkin derin bir korkusu \tirdi. "Pisliğin" her tıirüııe liksinme duyduğunu söylemiş-

tir. Verilerin çelişkili olmasına karşın cinsel yaşamı ya tümüyle bastırılmış ya da iğ-

renç şekilde çarpıtılmışlı. 

Hil-ler'ın harikulade lirsalları her aşamada yaygın bir başarısızlık duygusuyla 

Selce uğralıkJı. Ve o. birkaç kez intiharla flört elti. Politik törene duyduğu sevgi sonu-

cunda sahte-dinsel Katolik laklıllerine her alanda ıziıı verdi. İler şeyden oııcc tarih 

ya da Alman ulusu ve Tanrı her n<' ise kendini daima ııV/rrfe'-degerli bulduğunu söy-

lemek zorunda hissetmiştir. İçinde kaynayan kendine duyduğu nefret kazanı, sonra 

Yahudilere. Slavlara. komünistlere, homoseksüellere ve çingenelere ve son olarak da 

Almanya'nın kendisine açık nefretinin yakıtını sağladı. 























| Kendi ile alay cime mekanizmasının kendını-övme mekanizmasından daha sağ-

| lıkiı okluğunu söylemeye gerek yok! Lir. İngilizler. Birinci Dünya Sauışı'nda (»ir baş-

ka harika nakaratla. "Gronland'ın Buzlu Dağları" marsının kederli ezgısıyle söyleye-

rek toplu yürüyüşlerim yaptılar: 

"Biz  K r a l Carno'ntın Ordtısııyuz,* çapulcu piyadeleriz. 

Savaşanlayız. ateş edemeyiz biz; 

Kan görmeye dayanamayanlar biziz. 

Berlin'e gittiğimiz zaman Kay/er şöyle diyecek: 

 Iloch! l-loch! Mciıı Goa.'Nv kadar bayağı bir kalabaiıkmış 

İngiliz Piyadesi!" 6 

* Kred Carııo donemin gözde bir Sirkinin sahibiydi. 

Almanya'nın komşularının var olan sömürgelerde ya da Rusya örneğinde ol-

duğu gibi steplerin fethedilmesi yoluyla geniş topraklara sahip olmalarına kar-

şın, Almanya onlarla sadece doğusunda bulunan komşu bölgeleri ele geçirerek 

rekabeı edebilirdi. "Güneye ve Batıya yönelen Alman hareketini durduruyor 

ve bakışımızı Doğu lopraklarına çeviriyoruz,"42 Polonya ile Ukrayna'ya Alman 

yayılışı ona sadece Rusya ile yapılacak mücadelede güç vermeyecekti, aynı za-

manda Fransa'yı, yani "ölümcül düşmanı" da durduracaktı. Hitler var-oluş 

mücadelesinde Almanya'nın dezavantajlı olduğuna inanıyordu. "Almanya bir 

dünya gücü değil" diye inliyordu. "Almanya ya bir dünya gücü olacak ya da 

bir Almanya olmayacak."43 

Açık ırkçılığa "sürü içgüdüsü" gibi belirsiz terimlerle tanımlanmış kolek-

tivist bir ilke eşlik ediyordu, ama bu belli Marksist izlere sahipti. Savaş öncesi 

SPD Marksizmine olan borcunu bir kezinde şu sözlerle anlatmıştı: 

Sosyal  d e m o k r a s i n i n yapamadığı bir şeyi sadece mantıksal olarak geliştirmek du-

r u m u n d a y d ı m . . . Nasyonal sosyalizm,  d e m o k r a t i k düzenle olan saçma bağını ko-

parabılmiş  M a r k s ı z m i n olabileceği şeydir... Bankalar ile fabrikaları loplumsallaştı-

rarak  n i ç i n  s o r u n l a r yaratmaya ihtiyacımız olsun? Biz insanı toplumsalIaştırıyo-

r u z . 4 4 

Son zamanlarda yapılan araştırmalar Hitler'in gençliğinde Marksist yazına aşi-

na olduğunu ve Avusturya Sosyal Demokratlarının bayrak dalgalandırma top-

lantılarından etkilendiğini göstermiştir."1' Belki de bildiğinden daha fazlasını 



da özümlemişti: Nazilerin güçlü bir entelektüel geleneği yoktu, ama onların 

ağzı sıkılıkları ufuklarının arkasında bir ıtır ilkel sosyalizm yattığı anlamına 

gelmez. Alman işçileri için l Mayıs'ı ilk olarak ulusal bir bayram ilan edenler 

Nazilerdi. 

Nazi politikaları işle bu sakat önermelerden çıktı. Hitler'in ırkçı milliyet-

çiliği doğrudan doğruya amisemiıik önlemlerin uygulamaya girmesine neden 

oldu. Yahudiler devlet sektöründen ve Alman vatandaşlığından atıldılar; Yahu-

di tacirlere resmi bir boy kol yapıldı; Yahudiler ile Yahudi olmayanlar arasında 

evlilik ve cinsel ilişki yasaklandı. Bu önlemler en kesin biçimini 1935 Nurııı-

berg Yasaları ile aldı. Zihinsel ve bedensel engellilerin hayatlarına son verilme-

si konusuna Naziler başlangıçtan itibaren taraftardılar ve destansı Alman ana-

lığının yaptığı gibi fazla doğumu ödüllendirmek yanlışıydılar. Toplumsal plan-

da, Naziler, var olan bütün hiyerarşileri hor görüyorlardı; aristokrasiyi, devlet 

görevlilerini, meslekleri ve loncaları. Nazi Parti Devleti'nin safları utanç ve ra-

hatsızlık duymadan hizmet eden herkese açıklı. İ ler Alman kasabasında ve kö-

yünde açılan şubeler en kaba, niteliksiz ve aç gözlü unsurlarla dolduruldu. 

Onların idolleri SS'leri yöneten başarısız tavukçu Heinrich Himmler ya da ar-

tık bir kokpite sıgamayacak kadar şişman olan eski pilot ve Reichmareşalı 

Heımann Göring'U.46 Burada, SSCB'nin hızla büyüyen Stalinist bürokrasisinin 

değerleriyle bir başka sıkı karşılıklılık vardı, 

Stalinizm gibi Nazizm de resmi kurgular konusunda güçlüydü. Nazi pro-

pagandası birçok tuhaf düşünceden yararlanıyordu. Hitler yeni Friedrich ya da 

yeni BismarckTı. Naziler Germen tanrılarının yada Toton Şövalyelerinin varis-

leriydiler. Üçüncü Reich, Kutsal Roma imparatorluğu ile Hohenzollernlerin 

doğal mirasçısıydı. Birleşik ve özgür Alman halkının yurduna sınırsız bir sev-

gisi, bilim ve sanata yeteneği, kurtulmuş Alman kadınının benzersiz bir guru-

ru, hainler ile düşmanlarına karşı sonsuz bir öfkesi vardı... Bunların hepsi hay-

li tanıdıktı. Hitler'in kişilik kültü hiçbir sınır tanımıyordu. Güzel, bilge ve iyi 

olan 11e varsa Führer'de vücut bulmuştu. 

Nazi liderlerinin çoğu inançsızdı; Hitler'in kendisi inançlarını bırakmış 

bir Katolikti. Ritüelleri herhangi bir modem dinden daha çok, Germen paga-

nizminden etkilenmişti. Bu nedenle hâlâ ezici çoğunluğu Hıristiyan olan bir 

Alman ulusuyla ilişkilerini belirlemek gibi büyük bir sorunları vardı. Genel ta-

vırlarından farklı olarak kuramsal sorunlara girmediler. Ama Katolikleri etki-

sizleştirmek içiıı HİLİer, din adamlarının politik meşgalesinden vazgeçmesi 

karşılığında Vatikan ile Alman Kilisesinin özerkliğini sağlayan bir Aıılaşma'yı 

(ConcordflO 1933 Temmuzunda imzaladı. Bu uzlaşma Viyana Başpiskoposu 

Innitzer gibi bazı üst düzey Katolik din adamlarını Nazi amaçlarına duydukla-

rı sempatiyi açıklamaları için cesaretlendirdi. Fakat bu Vatikan'ın, Alman-

ya'daki tüm Katolik kiliselerinde, Nazi ideolojisinin kötü taraflarının açıklan-

dığı Mil tremıcnder Sorge'nin  ( 1 9 3 7 ) okunmasını emretmekten alıkoymadı. 

Hitler, Protestanları yönlendirebilmek için 1935'te devlet denetiminde Protes-

tan Kiliseler Birliği'niıı kurulduğunu duyurdu. Reich Piskoposu Dr. Müller'in 

liderliğinde, "Alman Hıristiyanları" için gamalı haçın haçı içerdiği yeni bir ha-
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rekeı oluşturma girişimi yapıldı. 1933 Kasımında bu sahte Hıristiyan Naziler 

"Kahraman İsa" onuruna Berlin'de bir gösteri düzenlediler. Sonuçta, din ile 

dinsizlik, yapabildikleri kadarıyla bir arada yaşamaya zorunluydular. 

Baskı ile terör uygulamalarını Naziler çok hızlı öğrendiler. "Kahverengi 

Gömlekliler" ile "Kara Gömlekliler"in hile, şantaj ve cinayet konularında sağ-

lam bir temel eğilimleri vardı, üiger yandan arkalarında beş yüz yıllık eski 

Rus oprirfıniki'si yoktu. Toplumsal denelim yapıları SSCB'dekinden çok eksik-

li. İstihdamda devlet tekeli yoktu; kolektifleştirilmiş bir kırsal alan yoktu; Al-

man Silahlı Kuvvetlerinde 1944'e kadar herhangi bir parti birimi ya da komi-

seri yoklu. Bütün bunlar, Nazilerin özgün tarzları olan hayvani vahşetin bir 

şekilde yapısal zayıflıklarının eksiğini kapamak zorunda olduğunu açıklıyor. 

Çünkü geliştirilmiş denetim araçlarının genel olarak eksik oluşu, açıkça yay-

gınlaştırılmış ust düzey bir vahşete ihtiyaç doğuruyordu. 

Reich'ın güvenlik organları asla Sovyetler'deki karşılıkları kadar devasa 

büyüklüklere ulaşmadı. Hem Parti Muhafızları olan 5chtn;sl«jf/clıı (SS) ile 

"Gizli Devlet Polisi",   Gcstcıpo,  Parti tarafından var olan asker ve polis güçleri-

ne ek olarak kullanıldılar. Fakat bunların hiçbirisine NKVD'de var olan yetki 

verilmedi. Münih'e uzak olmayan Dachau'da 1934 yılında bir toplama kampı 

açıldı; ama tutukluların sayısı 1930 ların sonuna doğru azalıyordu. Geleneksel 

adliyenin işlerini gittikçe arlan oranlarda Nazi eğilimli Halk Mahkemeleri ile 

Halk Yargıçları ele geçirdiler. Ancak terör standart uygulama değildi. Nazi şid-

deti Almanya'da öngörülen sınırlar içinde kaldı. Uyum sağlayan Almanların 

yaşamlarını sürdürebilme beklentisi vardı. Beş yüz bin civarında Alman Yahu-

disine işkence yapıldı ya da yurtdışına çıkartıldılar; sinagoglar ile Yahudilerin 

işyerlerinin yakılıp yıkıldığı 1938 KristalîncıcJıl'ı büyük bir zarar ve korkuya 

yol açtı. Fakat bu "Nihai Çözüm"ün peşinen planlandığını göstermiyor. Savaş 

öncesi hiçbir aşamada Reich sonradan devreye sokacağı tesislere ya da çağdaş 

ölüm teknolojisine sahip değildi. Nazilerin kendilerininkinden daha eski ve 

geniş olan Sovyet terör makinesini nereye kadar taklit ettikleri sorusunuıı ya-

nıtı hâlâ açıktır. 

Siyaseı bilimcileri Nazizmin kuramsal olarak sınıflanması konusunda 

hayli çalıştılar. Bazıları Areııdt'i izleyerek onun totaliter ailenin bir üyesi oldu-

ğunu kabul ediyorlar; Nolte gibi düşünen diğerleri onu "faşizmin üç yüzün-

den" biri olarak değerlendiriyorlar; diğerleri ise sui gcNen.ç bir hareket olarak 

görmeyi tercih ediyorlar.47 Seçilen ölçütlere göre Nazizm bunlardan biri ya da 

hiçbiri veya hepsi. Üzerinden elli yıl kadar süre geçmesine karşın birçok çö-

zümlemeci hâlâ güçlü bir şekilde, kişisel kin, poliük önyargı ya da yenenlerin 

sendromuyla yönlendiriliyor. Kişisel görüşlerin dile getirilmesine izin verilir-

se, Nazizmin modern zamanların eıı iğrenç harekeli olduğunu söylemek yeter-

lidir. Ütopyasının idealleri Reich'ının gerçeklerinden daha az çirkin değildi. 

Çöküşün acılarını çeken Avrupa, Stalin ile Hitler'in meydan okumalarına 

karşı koymak için kötü bir haldeydi. Batılı Güçler kendi sorunlarına gömül-

müşlerdi. ABD yoktu. Merkezi Doğu Avrupa devletleri zayıf ve bölünmüşlerdi. 

Ortak güvenliğin tartışıldığı yaşamsal bir dönemde Avrupa'nın dikkati İspanya 

Iç Savaşına çevrilmişti. 



Büyük Savaşın sonunda Britanya, adasına ve emperyal ilgilerine geri dön-

müştü. İrlanda, Hindistan ve Filistin'de yeterince bunalım vardı. İşçi Partisi iki 

kez hükümet kurmasına karşın içeride işçi sorunları katlanmıştı. Mayıs 1926 

Genel Grevi, komünist Daily  Worker hareketinin ortaya çıkışı (1930), Ulusal 

Hükümet kurduğu için İşçi Partisi'nin kendi gene) başkanı Ramsey MacDo-

nald'ı görevinden uzaklaştırması (1931) ve Sir Oswald Mosley'nin İngiliz Fa-

şistler Biriiği'nin kuruluşu  ( 1 9 3 2 ) işsizlerin sayısının üç milyona çıkışının ze-

mininde yerlerini almışlardı. İlk olarak Stanley Baldwin, daha sonra Neville 

Chamberlain'in başkanlık eıtigi Muhafazakâr Hükümet 1935 seçimlerinde is-

tikrar ve iyi yönelim vaadiyle seçilmişti. Münih Bunalımından önce hüküme-

tin başını ağrıtan ilk sorun genç kralın bir Amerikalı dulla olan aşkıyla tahtan 

çekilmesi oldu. Bir süreden beri önemli bir toplumsal ve teknolojik ilerleme 

dizisi kendi yerini alıyordu: BBC ile aile planlamasının kuruluşu (1922), ka-

dınların oy hakkı kazanması (1928), karton kapaklı kitapların ortaya çıkışı 

(1935); televizyonun (1926), penisilinin  ( 1 9 2 8 ) ve jet motorunun icadı 

(1937). Büyük Savaştan sonra olgunluk kazanan ingiliz kuşağı yeterince stres 

yaşadığını hissetmişti; hakkında kaygı duymak istedikleri en son şey, Kıta'nın 

üzerinde dolaşan fırtına bulutlarıydı. 

Fransa, Avrupa'dan çekilemezdi. Fransız politikası 1920'lerde kısmen Al-

manya'ya yönelik sert çizgi, kısmen de Doğu'daki "Küçük Entente" ile önceliği 

güvenliği sağlamaya verdi (Bkz. aşağıda). Ama sonra vurgu değişti. 1930'lar, 

içeride Çöküşün getirdiği işçi sorunlarını öne çıkartırken Fransız Cezayir'iyle 

Fransız Saygon'unun en parlak dönemlerinin tanığı oldu Değişen koalisyon-

lar Stavisky skandali  ( 1 9 3 4 ) yaygın hayal kırıklığı yaratırken, radikal bir sos-

yalist olan Edouard Daladier  ( 1 8 8 4 - 1 9 7 0 ) iki kez başbakanlık yaptı. Her ikisi 

de gürültücü olan Fransa Komünist Partisi ve Fransız Eylemi (Action Françai-

se) arasında politik görüş kutuplaştı. Sözde durağan Fransız tavırlarının tam 

basmakalıp bir örneği, 1929-1932 arasında Savaş Bakanı olan ve doğu sınırın-

da geniş bir tahkimat yaptıran André Maginot adıyla özdeşleşti. Bu, tamamen 

adil değildi. İngilizlerin daha sonra ileri sürdükleri gibi Fransız ordusunun sa-

vaşmaya istekli olmadığı doğru değildi; ama önemli bir İngiliz gücünün yoklu-

ğunda tek başına Almanya ile savaşmak tatmin edici değildi; erken bir saldın 

hareketini engelleyen organizasyon düzenlemelerine takılmıştı. 

İskandinavya stratejik gerilimler cephesinden uzakta olduğu için 

1930'larda şanslıydı. Demir ticaretindeki durgunluk İsveç'e sert bir darbe vur-

du, ama Sosyal Demokratların kurduğu dünyanın en kapsamlı sosyal güvenlik 

sistemiyle yanıtladı bunu İsveç İSSDA], 

Merkezi Doğu Avrupa bunun aksine büyüyen fırtınanın gözünün önün-

deydi. Bu ülkelerin liderleri bir yanlarında Hitler, diğer yanlarında Stalin var-

ken sinirli olmak için her hakka sahiptiler. 1920'lerde Fransa ile yapılan gü-

venlik anlaşmalarının ciddi kaçamak noktaları vardı. Sovyet Rusya'nın etrafın-

daki devletlerin oluşturduğu bir kuşak olarak ortaya çıkan  cordon sanitaire 

kavramı tutarlılıkla sürdürülmedi. Yeniden dinlen bir Macaristan'ı sınırlamak 



için düşünülmüş ve Çekoslavakya, Romanya ve Yugoslavya'yı bir araya getiren 

"Küçük Antant" bölgenin en büyük ülkesi olan Polonya'yı dışarıda bıraktı ve 

1934'ten sonra Romanya, Yugoslavya, Yunanistan ile Türkiye'den oluşan ba-

ğımsız bir Balkan İttifakı karşılaştı. Batılı Güçlerin kararlılık adına hiç yüksek 

bir saygınlıkları yoktu. 1920'de Kızıl Ordu Varşova'ya saldırdığında bir 

rüzgârla askeri misyonlar gönderdiler, ama hiç destek gücü göndermediler. 

1934 yılında Mareşal Pilsudski Paris'te Almanya'ya karşı önleyici bir savaş için 

sondaj yaptığında hiçbir yanıt almadı. Batılı Güçlerin Doğu Avrupa'yla ilgili 

politikalarının Polonya gibi yeni devletlere mi, yoksa Bolşevik sonrası Rus-

ya'ya mı dayanacağı hiçbir zaman kesin olarak anlaşılamadı. 1935'ten sonra 

Hitler'den duydukları korku Stalin'e olan nefretlerini aştığında bir kurdu evcil-

leştirmek için bir sırtlana yanaştılar. 

1930'larm uluslararası bunalımı kaçınılmaz olarak Merkezi Doğu Avru-

pa'nın içişlerini etkiledi. Genellikle yasal olan komünist partilerin Çekoslavak-

ya dışında çok az halk destekleri vardı; ama milliyetçi unsurları tepki vermeye 

ilen önemli bir tahrik unsuru olarak hareket ettiler. Polonya, Çekosla-vakya 

ve Romanya'daki Alman azınlıkları kışkırtma işini yapmıyorken, diğer milli-

yetçi unsurları kendisini taklit etmeye yüreklendirdi. Süreç içinde diktatörlük-

ler güçlendi, askeri bülçeler hızla büyüdü, subayların politik rolleri güçlendi; 

milliyetçilik ile her tür etnik çatışma yoğunlaştı. 

Örneğin Polonya'da Stalin ile Hiıler'in komşuluklarının etkileri her yerde 

hissedilebilirdi. 1932 de SSCB, 1934'te Almanya ile saldırmazlık antlaşmaları 

imzalamış olan Mareşal Pilsudski "iki düşman doktrini"nde özetlenmiş taraf-

sızlık peşindeydi. 1918-1920 arası Polonya'nın bağımsızlığına karşı çıkmış 

olan Polonya Komünist Partisi enternasyonalist ve Troçkıst bir çizgiyi benim-

semişti. Çoğunlukla Yahudi olan sürgündeki liderliği Stalin'in temizlik döne-

minde bütünüyle tasfiye edilmişti. Diğer uçta Milli Demokratik hareket,   Pa-

 langa (Falanj) adıyla yasaklanmış olan faşist bir dal çıkardı ortaya. Militan 

milliyetçi örgütler her ulusal azınlık arasında hızla yaygınlaştılar. Köylülerin 

üzerindeki vahşi baskıların sinirlendirdiği Ukraynalı OUN terörizmin yaygın 

olarak kullanılmasına onay verdi. Siyonizmin hızla ilerlediği Yahudi toplumu 

içinde Bejar gibi "revizyonist" gruplar başka bir yerde yıldızları parlayacak 

olan Menahem Begin ile Itzak Şamir gibi militanlar yetiştirdiler. Alman azınlık 

arasında bir Nazi Beşinci Kolu örgütlendi. Bütün bu grupların etkinlikleri kar-

şılıklı nefret ateşlerini yaktı. Pilsudski'nin 1935'teki ölümünden sonra, "Albay-

lar Hükümeti" bir Ulusal Birlik Cephesi (OZON) kurarak merkezkaç güçleri 

denetlemek için çaba harcadı. Ancak büyük muhalefet partilerinin kendilerine 

karşı güçlerini birleştirdiklerini gördüler. General Sikorski İsviçre'de hükümet 

karşıtı Morges Front'ta (Morges Cephesi) Paderewski ile birleşti. Öncelik ge-

cikmiş askeri reformlara ve bir devlet ekonomik planıyla silahlanmaya verildi. 

Dışişleri Bakanı Albay Jozef Beck kendisinden Stalin ile işbirliği yapmasını is-

teyen Batılı Güçleri sinirlendiren bir tarafsızlık politikası izledi. Bununla bir-

likte küçük komşularına karşı gürültülü milliyetçilik davulunu çaldı. 1919'da 

Çeklerin zapt ettiği Zaolzie (Leh Siezin) bölgesine göz dikmişti. 1939'un baş-



lan ıı d a Litvanva'ya ilan edilmemiş savaş durumuna bir son verilmesini isteyen 

sert bir ültimatom gönderdi. Şiddet olayları azdı, ama şiddet tehdidi büyüktü. 

Polonya'daki Yahudi toplumu (hâlâ Avrupa'daki en büyük Yahudi toplu-

luğuydu) son yazını geçiriyordu. 1930'ların sonuna doğru, özellikle Alman-

ya'dan gelen Yahudi sığınmacılarla sürgünler dalgası Polonya'ya ulaştığında 

geleceğe ilişkin kaygılar büyümeye başladı. Eğitim, yerel yönetim yasalarıyla 

işe almalarda ufak tefek, önemsiz huzursuzluklar vardı, ancak Nazilerin vahşi 

saldırılarıyla karşılaştırılabilecek hiçbir şey yoktu. Bu yıllara ait resimlerle bel-

geleri inceleyen bir kişinin göreceği imaj canlı ve çeşitli bir topluluk yaşamı-

nın olduğudur. Yahudi kabalaları tam olarak özerkti. Değişik renklerde birçok 

Yahudi partisi çalışmalarında serbestti. Yahudi film yıldızları, boks şampiyon-

ları, kadın milletvekilleri, Yahudi milyonerleri vardı. Bazen yapıldığı gibi Po-

lonya Yahudiliğinin "yıkımın kenarında" olduğunu söylemek doğrudur; ama 

bu tarihi geriye doğru okumaktır.48 

Çekoslavakya kendi Alman, Slovak, Leh ve Rüten azınlıklarının içinde 

olandan daha geniş demokrasisi nedeniyle ünlüdür. Özellikle yüksek derecede 

sanayileşmiş olan bölgenin gerçek bir komünist hareketi vardı ve bu hareket 

moral destek için Rusya'ya dönmüştü yüzünü. Büyük T. G. Masarik'in uzun 

süren başkanlığı döneminde dağılmadan bir arada durabilmişti. 

"Sırplar, Hırvatlar ve Slovenler'in Krallığı", adını 1929'da Yugoslavya 

Krallığı olarak değiştirdi. Krallık ortak bir tarih, dil ve dinden yoksundu. Sır-

bistan'a kendilerini kabul etmeleri girişiminde bulunan Avuslurya-Macaris-

tan'da yaşayan Slovenler ile Hırvatların girişimiyle hayata geçmişti ve daha 

sonra da Sırp egemenliğine içerleyenler de onlardı. Sırp monarşisiyle ordusu 

özellikle 1929'dan sonra, bütünsel kralcı diktatörlük kurulduktan sonra mer-

kezi rolü oynadılar. Katolik Hırvatistan'da Stefan Radiç'in ulusal partisi Maca-

ristan'da mümkün olmayan bölgesel işlerde denetimi sadece Belgrad'ta kısılan 

sesini duymak için eline aldı. Slovenya, Yugoslav Ulusal Konseyi'nin açılışını 

yapan Peder Korosec'in liderliğinde hızla gelişti. Makedonya için için kaynı-

yordu. Şiddete uygun ortam Radiç (1929) ve Kral Aleksander'ın  ( 1 9 3 4 ) ölü-

müyle güçlendi. Demokratik Sırp muhalefeti Hırvatlarla birlikte hareket etme-

ye başladı. Fakat zaman kısaydı; "Yugoslavya bir gereklilik" diye yazdı bir 

gözlemci, "önceden belirlenmiş bir uyum değil"49 (Bkz. Ek 111, s. 1379) [SA-

RAYBOSNA]. 

Akdeniz'de asıl şok dalgalarını Faşist İtalya yarattı, ilk çağ Romalıları gibi 

Akdeniz'e "Mare  Nostro"  (Bizim Deniz) demekten hoşlanan Mussolini, bölge-

sel bir güç olmaya karar vermişti. Etkili muhalefeti sosyalist bir milletvekilinin 

öldürülmesinden sonra parlamentoyu kapatarak yok eden Mussoltni'nin eli 

serbest kaldı. Planları, esnek bir kral ve "korporatif devletin" amaca uygun ha-

zırlanmış organlarınca hızlandırıldı. Mussolini 1930'larda dışarıya bakıyordu; 

İtalyan birlikleri Habeşistan, ispanya ve Mart 1939'da Arnavulluk'a gönderildi. 

Milletler Cemiyeti yaptırımlar önerdi, İngiliz ve Fransızlar misillemeyle tehdit 

ettiler, ama gerçekten hiçbir şey yapılmadı. Avusturya'yı Güney Tirol ile yem-

leyen Mussolini büyüdü. Mayıs 1939'dakj "Çelik Pakt" ve sonraki Roma-



Berlin Mihveri'nden önce Mussolini Almanya'dan bağımsız olduğunu sergile-

mekten hoşlanıyordu. 

En azından yirmi yıldır İspanya'da iç mücadele yayılıyordu. Avrupa'da 

komüııisı-faşist rekabeti doruğa tırmanırken İspanyollar bir iç savaşa başlaya-

rak fazladan bir talihsizliği daha yaşadılar. 1936 ayaklanması sonuç olarak Hil-

ler ile Stalin'in dikkatini çekti. İspanya Avrupa'nın en iğrenç politik uygulama-

larının laboratuvarına dönüşlü. Üç yıl süren ızdırap demokrasinin dillere des-

tan yenilgisiyle sonuçlandı. Çatışmanın kökleri İspanya'nın istikrarsız tarihin-

de, kutuplaşmış bir toplumda ve kolayca çözümlenemeyecek bir toprak soru-

nunun derinliklerinde yatıyordu. Toprağın yarısından çoğu nüfusun yüzde 

birlik bölümüne aitti. Köylü yığınları çok küçük çiftliklere ya da kıtlık dalgala-

rına bağlı olarak sürdürüyorlardı yaşamlarını. Sayısal olarak küçük olan işçi 

sınıfı Çöküşten çok köıü etkilenmişti. Aşırı tepkisel bir hiyerarşiyle denetle-

nen Roma Katolik Kilisesi büyük bir toprak sahibi ve Banco Espiriiu Sanio'dan 

Madrid tramvay hatlarının denetlenmesine kadar birçok girişim, dolayısıyla 

ekonomik işlerin içine gömülmüştü. Subay oranının genellikle görülmeyen bir 

şekilde yüksek olduğu ordu, papanın mutlak yetkisi taraftarlarıyla monarşi ta-

raftarı düşüncenin kalesiydi. Sonuç, çıkarlarına dokunan her reform hareketi-

ni adeı üzere engelleyen rahip, toprak sahibi ve subaylardan oluşan geniş ve 

dirençli bir toplumsal katmanın varlığıydı. Toplumsal protestoların niteliği 

umutsuz, sert ve ruhban karşın olarak ortaya çıkıyordu. Hem güneyin tarım 

işçileri arasında hem de Barcelona işçi sendikalarında anarşistler etkiliydiler. 

Kaıaloııya, Bask bölgesiyle, bir ölçüde de Galiçya'da ayrılıkçı eyaletler vardı. 

Fas'la Rifflere karşı uzun süren savaş 1927'de sona erdi ve ordu yönetimdeki 

en güçlü elken oldu. Politik tahterevallinin en son sallanışı 1931 'de askeri dik-

tatör General Primo de Rivera'nm* yıkılışı, Kral Alfonso'nun tahttan feragati 

ve İkinci Cumhuriyetin ilanı oldu. 


SARAYBOSNA 

SARAYBOSNA'DA kim uyanık kalırsa Saraybosna gecesinin seslerini duyar. Katolik 

katedraldeki saat kesin bir güvenilirlikle gece ikide vurur. Bir dakikadan azıcık l'azla 

bir süre sonra (lam olarak söylemek gerekirse yetmiş beş saniye) Ortodoks kilisesi-

nin çanları saatin gece iki olduğunu duyurur. Çok kısa bir süre sonra Bey Cami-

si'ndeki saaı kulesi boğuk ve dalgın bir sesle saati duyurur, on bir kez. vurur saat. 

Yahudilerin saatleri yoktur, çünkü Tanrı saatin kaç olduğunu onlar için bilmekle-

dir... Farklılık, uyanan, sevinen ve yas lulmı, bayram ve yortuları dörulc-gışik takvi-

me göre izleyen bu uykudaki insanları uyanık Iuluyor \c ayırıyor... 

Bosna bir nel'ret ve korku Ülkesidir. Köıü olan nitelik Bosnalının içinde yatan 

nefretin farkında olmaması, onu çözüm 1 emeklen çekinmesidir ve tııınu yapmaya ça-

* Orijinal  m u i n d e bu generalin adı Primo dı Rivcra biçiminde ya2iltnısnr. Di bağlacı Italyanta-

dır. bu İspanyol generalinin doğru adı Primo de Rıvera'dır (c.ıı. 1. 



lışan herkesten do nel'rel eder. Bu nedenle orada diğer hi'ıyfık ülkelerdekinden çok 

daha fazla sayıda kişi bilinçaltı  n e h r i nöbeileriyJe öldürmeye ve öldürülmeye hazır-

dır... Bağımsız, bir giıç gibi harekel eden şey nefrettir, nei'reı eiralindaki her şeyi bili-

ren bir kanser gibidir. 

Tuhaf bir zıiiıkla böyle katı inançlı, rok duyarlıklı, sadık ve sarsılmaz bir fe-

dakârlıkla bağlanan çok az ıılkc olduğu söylenebilir,  f a k a t gizli derinliklerde sakla-

nan sıkıştırılmış ve olgunlaşmış nel'rel kasırgaları  o n a y a çıkacağı uygun anı bekli-

yor. Sevginizle nefretiniz arasındaki ilişki, yüksek dağlarınızla onların allında yatan 

görünmeyen jeolojik katmanlar arasındaki ilişkiyle aynıdır. Sevginizden doğan kıvıl-

cımlarla ateş alan patlayıcı derin kalınanların üzerinde yaşıyorsunuz. 

Bosna gibi ülkelerde erdem kendisini sık sık nefretin içinde ortaya koyar \e 

orada harekete geçer. İnananlar ve sevenler, inanmayanlara ve sevmeyenlere ya da 

farklı şekilde inananlara ve sevenlere: karşı ölümcül bir nel'rel duyarlar. (Kn kötti ve 

netameli bakan yüzler kalabalık olarak ibadet yerlerinde görülebilir; manastırlarda 

ve tekkelerde de.) 

İler ti urumda size şöyle söylenecek: KARDKŞIM SKV.  O M A  D l \ [ \ l BIK BAŞKA I \ \NÇ 

OLARAK Dt.iŞlA. SI.AVI SLAV YAPAN I I \Ç DİRİLDİR. BAŞKALARI M \ YOI.Ü YA S \V(İI 

VK KKM)I V:l.l  \ l . \ G l R t R l)LV. Fakat çok eski tarihlerden hu yana orada safııe nice-

likler var oldu. Bu vecizelerin ardında eski içgüdülerle Kabil'in planına benzeyen planlar 

belki ile sade«1 uyuyor olabilir. Bi'ıtiin bunlar maddi ve manevi yaşamın lemellcrı tama-

men değişiri reye kadar yaşayacak. Bu an ııe zammı gelecek ve kim oııcı ta.şıvacak yııcc 

sa lıip" 

Maııpassani'ın bazı öykülerinde baharın betimi Myle günlerde lıcr kftşeye asılması gere-

ken tur uyarıyla biliyor: YURTTAŞLAR! IH; BAHAR AŞKIM FARKINA VARIN! 

Belki de Bosna'daki insanların da uyarılması {"erekiyor...1 

Bu paragraflar ktıvmaea olarak sınıflandırılan bir çalışmada içtiriliyor. Bosna'dan 

1920 yılında ayrılmış bir göçmenin anımsadığı yansımaları saygın bir yere koyuyor. 

Bu satırlar Travnik'in çocuğu. Zagreb. Viyana ve Krakov'un öğrencisi, bazen llabs-

bui'gların  m a h k û m u , savaş öncesi Yugoslav diplomatı ve Nobcl ödüllü yazar Ivo 

Andric tarafından I94(5'da yazıldı. 

Bu gerçeklen bir kurmaca mıydı? "(Andric'iıı çalışmalarının) birçoğu Bosna'da 

başlar"  d i y o r yayıncısı ve  d e v a m  a l ı y o r "ve bu koşullara sıkı sıkıya bağlıdır, öykü-

lerini özel bir coğrafi ve tarihsel bağlam içinde köklendiriyor."2 Diğer bir deyişle, öy-

külerinin Önemli bir bölümü kurmaca değil. Andric, Bosna toplumunun psikolojik 

manzarasını Saraybosna gecesinin seslen gibi aynı açıklıkla boyuyor. Bu bel imleme-

ler paha biçilmez tarihi belgeler olarak değerlendirilebilir. 

Aynı yılın.  l 9 4 ( V n m içinde  L N N R A için hır sosyal yardım görevlisi Saray bos-

na'da çalışıyordu. O zil bir görüşü dile gelirdi. "İnsanlar sadece birlikle çalışarak 

nefretlerinin üstesinden gelebilirler" diye yazmıştı. "Bunun için şimdi uygun zaman. 

Genç olan lıer şey doğru şekilde düşünüyor... İnsanlar hakkında Katolik mi, Müslü-

man mı. Ortodoks mu diye düşünmüyoruz. Şimdi  v a r o l a n kardeşlik ve birlik." 



1931-1936 arasındaki beş yıllık anayasal hükümel kargaşaya karşı duramadı. 

Başpiskopos olan Toledo Piskoposu, Cumhuriyeti kölülediği için sürgün edil-

di. 1932 de generaller taralından başarısız bir pronunciamcnto yayımlandı. 

Toprak sahipleri 1933 yılında bir reformu kabul etmek yerine köylüleri uzak-

laştırdılar. Devlet okulları, boşanma ve Kiliseyi Devletten ayıracak yasalar uy-

gulamaya konamadı. Tarımsal reform tersine döndü ve el konulmuş topraklar 

yeniden eski sahiplerinin eline geçti. 1934'te Asturias'ta daha önceden alınmış 

bir karara göre yapılan madenciler grevi ayrılıkçı bir ayaklanmaya dönüştü ve 

oluk oluk kan döküldükten sonra durdurulabildi. Cumhuriyetçiler, sosyalist-

ler, Katalanlar ile komünistlerin oluşturduğu  Frente Popular ya da "Halk Cep-

hesi" adıyla anılan sol kanat 1936 Şubat seçimlerini kazandı. Ama daha sonra 

merkezi hükümet denetimi kaybetti. İnatçı köylüler büyük çiftlikleri işgal edi-

yorlardı. İşçiler arka arkaya genel grevler örgütlüyorlardı. Katalanlar özerklik 

istiyorlardı. Politik cinayetlerle kilise yakmalar çoğalmıştı. Eski Katolik başba-

kan, "Bugün burada demokrasinin cenaze törenine hizmet ediyoruz" demişti. 

Ülke gittikçe yönetilemez oluyordu. 

Generaller 18 Temmuz 1936'da bir çıkış daha yaptılar. General Francisco 

Franco  ( 1 8 9 2 - 1 9 7 5 ) Kanarya Adaları'ndaki komutanlıktan Tetuan'a geçti ve 

bir muhtıra yayımladı. İspanya Kızıl Devrime karşı savunulacaktı; Kuzey Afri-

ka'daki ordu Faslı birliklerini kullanmakta duraksamayacaktı. Cumhuriyetçi 

bir sempatizanın söylediği gibi, "Marksizme karşı Haçlı seferi, Katoliklere kar-

şı olan Faslılarla yürütülecekti."50 

Başlangıçta İspanya'da politik yelpaze hayli geniş ve karmaşıktı. Cottts'de 

(Parlamento) Halk Cephesi bir sağ kanat koalisyonu olan  Acciort Popular ya da 

"Halk Eylemi"nin muhalefetiyle karşı karşıyaydı. General Primo de Rivera'nın 

oğlu tarafından kısa bir süre önce Nazi çizgisinde kurulmuş olan Faşist  Falan-

 ga Espanola sağın içindeki küçük bir ortaktı. Solda ise, Sosyalistlerin seksen 

dokuz ve Miguel Ananza'nın Sol Cumhuriyetçilerinin seksen dört sandalyesi-

ne karşılık Largo Cabarello'nun liderliğindeki Komünist Parti, Cephenin top-

lam iki yüz yetmiş yedi temsilcisinden on altısına sahipti. Yine de İç Savaşın 

izleri kaçınılmaz olarak en keskin ve radikal iki ucun talihini yükseltti. Falan-

gfl ordunun temel politik aracı olmaya yönlendirildi. Komünistler kuşatılan 

Cumhuriyetin yönetimini ellerine geçirdiler. Franco erken davranarak Bolşe-

vizme karşı mücadele ettiğini söylüyor ve muhtemelen de buna inanıyordu. 

Sloganı, "Todos  por id  Pairia"  idi. Komünizm tehlikesinin çok abartılmış oldu-

ğu gerçeğinin konumuzla ilişkisi yok; göz önüne alınan birçok Ispanyolun bu-

na inandığıdır. 

Politik ve coğrafi destek çok karmaşık bir biçim aldı. Franco'nun ordu 

komutanlığı Fas'ta ayaklandığını ilan ettiğinde, İspanya Cumhuriyetinin Mad-

rid'teki Anzana liderliğindeki Hükümetine isyan etmişti. Ordu anayurdun 

önemli kentlerindeki garnizonlara, Palanga'n in paramiliter birlikleriyle bazı 

bölgelerde Karlist dönemden kalmış ultra Katolik oluşumlar olan Reçetelere 

güvenebilirdi. Genel olarak Katolik hiyerarşinin, büyük toprak sahiplerinin ve 

her şeyden önce düzenle yasanın yeniden kurulmasına öncelik veren herkesin 



politik desteğine güvenebilirlerdi. Çok erken bir tarihten sonra Portekiz, Al-

manya ve faşist İtalya'dan askeri yardım aldılar. Portekiz sağlam bir zemin 

sundu onlara. Alman Condor Alayının uçakları havada egemenlik sağladı. 

1937 yılının başında İtalyan birlikleri Balear Adaları ile Malağa etrafındaki gü-

ney kıyısını işgal etti. 

Bunun aksine Hükümetin kendi hizmetine çağıracağı çok az profesyonel 

birlik vardı. Zaman içinde düzenli bir güç yetiştirip yerleştirdi; ama bu sol ka-

nattaki çok sayıda grubun silahlı militanlarına dayanmak zorundaydı; sosya-

list PSOE, anarşist FAİ, Marksist ancak anti Stalmist POUM ve komünist eği-

limli CNT ile UGT. Genel olarak söylemek gerekirse hükümet, köylülerin, 

kentlerdeki işçilerin, tüm ülkedeki ruhban karşıtlarıyla önceliği anayasal hü-

kümetin varlığına veren herkesin politik desteğine güvenebilirdi. Erken bir 

aşamadan sonra dışarıdan yardım aldılar; tanklar, uçaklar, savaş gereçleriyle 

danışmanlar SSCB'den ve bir olasılıkla elli bin yabancı gönüllünün katıldığı 

Uluslararası Tugaylardan destek geldi, söylenmesi gereken şey daha sonraları, 

1938-1939'da faşist propagandanın geliştirdiği kâbusun gerçek olduğudur. Dr. 

Negrin ile hükümet aşırı komünist çizginin ve onun güvenlik birimi olan As-

keri Haberalma Servisi de (S1M-AHS) doğrudan Sovyet GPU'nun eline geçti. 

İspanya Cumhuriyetinin korunması için Eylül 1936'da Odesa'ya gönderdiği al-

tınlar bir daha asla geri dönmedi [ADELANTE]. 

Savaş uzun sürdü, parçalara ayrılmıştı ve sık sık şaşırtıcı oluyordu (Bkz. 

Ek 111, s. 1384). Dağınık ve saldırgan yerel cepheleşmeler, önceden belirlenmiş 

ve istikrarlı seferler ya da cephe savaşlarından daha sık rastlanan savaş biçi-

miydi. 5ınırların arkasında her iki taraf da mahkûmların ve sivil halkın katle-

dilmesi suçunu işledi. Stratejik plan basit değildi. İlk aşamadaki el değiştirme-

lerden Madrid ile Barselona'daki askeri garnizonların teslim olmalarını sağla-

mak için top ateşine tutulmalarından sonra, Hükümet, kuzeybatıdaki Corun-

na ile en güneydeki Sevilla dışında ülkenin büyük bir bölümünün hâkimiydi. 

Ama ordu bir kez Portekiz sınırında konumunu sağlamlaştırdıktan ve Tole-

do'daki merkezi hisarı zaptettikten sonra artık Hükümet in kuzey kıyılardaki 

kaleleriyle Madrid ve Barcelona'yı birleştiren koridoru yavaş yavaş kuşatabile-

cekti. Karargâhını Salamanca'da kuran Cunta Ordusu Burgos'a yerleşti; Hükü-

met Valenciya'daydı. Bir yıl süren milliyetçi Oviedo kuşatması, Nisan I937'de 

Almanların Guernica'yı bombalaması, 1938'de Ebro ile Teruel'in denetimini 

ele geçirme çauşmaları ve 1939'da önce Barselona (Ocak) daha sonra Madrid 

(Mart) kuşatmaları önemli olaylar arasındadır. Katalanlar ile anarşistlerin Kızıl 

ya da Beyaz İspanyol hükümetinin her biçimine karşı olduğu "Avrupa'nın en 

yabanıl kenti Baıselona"da trajedi, yenilmiş komünistlerin eski müttefikleri 

olan sosyalistlerle anarşistlere yönelttikleri katliamla sona erdi. Halk Cephesi 

Savunma Konseyinin Madrid'te bulunan artıkları komünistleri terk ettiler. Sa-

vaş ayaklanmacıların 29 Martta kenıe zafer kazanmış olarak girmeleriyle sona 

erdi. Zafer alayında Franco, sonunda sloganlarını güvenle dile getirebilecekti 

"Hıiv  orden en el paia"  (ülkede düzen var), "Espnna, unü,   grandc, Iibre"  (İspan-

ya tek, büyük ve özgür). Cumhuriyetçi liderler yurtdışına çıktılar. Binlerce sı-
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ğınmacı Pireneleri  a ş t ı . " İspanya sonraki kırk yıl boyunca faşist kampta kala-

caktı [FARAON], 

ADELANTE 

KOMINTKRIMİN Balı Avrupa propaganda sorumlusu 1936 Kylülünde Moskova'ya İs-

panya Cumhuriyeti saflarında dövüşecek bir dizi Uluslararası Tugay oluşturulması 

önerisinde bulundu. Düşüncenin sahibi. Rııs İç Savaşında savaşmış kızıl Ordu Ulus-

lararası Mayının varlığını anımsayan Fransız Komünist Partisinden Maurice Tho-

rez'di.1 

Bu nedenle. Tugaylar, gönüllülerin kendiliklerinden oluşturdu  k l a n birlikler ola-

rak sunulmalarına karşın, başından itibaren Komünist hareketin emrindeydi. Bu bir-

likler İspanya Cumhuriyetçi Ordusunun komutasının dışındaydu üst düzey askeri ve 

polıiık kadro tümüyle atanmış komünistlerden oluşuyordu; lugaylara katılan herkes 

Sovyet ajanlarınca dikkatle araştırılıyordu. "İspanya Avrupa faşizmine mezar ola-

cak".   "No pasaran" (Geçit yok) ve  -Wanlc.  (İleri) onların sloganlarıydı. 

Paris'teki büyük askere alma bürosunun başında geleceğin Yugoslavya'sının 

dıkıaiörü "Tıio" lakaplı Jozip Broz vardı. Gönüllüleri sahte pasaportlarla oncc İspan-

ya sınırına, sonra da Tugayların ana üssünün bulunduğu Ua  M a n d ı a ' d a Mbaeetc'yo 

göndermek için "gizli bir  d e m i r y o l u " örgütlemişi i. 

Bıiyiık Çöküş Avrupasında buraya çekilecek geniş bir insan giicii kaynağı var-

dı: işsiz işçiler, faşist devletlerden gelen sığınmacılar, isyankâr entelektüeller. Kili 

bin kişilik ordunun en büyiik bölümleri Fransa'daki  Confédération Generale du Tra-

 vail.  Polonyalı madencilerin. Fransız l.e Nord  département'!  (il) ve Belçıka'daki Ör-

gütleriyle solcu Alman sürgünlerden oluşmuştu. Katılımcıların yüzde sekseni çalışan 

insanlardı. Ayrıca sürekli olarak cephede hizmet eden yabancı gönüllülerden oluşan 

çekirdek  g r u p l a r da vardı. Alman. İtalyan. Fransız ve İngilizlerin oluşturdukları bir-

liklerde bunların arasındaydı {Bkz. Ek 111. s. 1385). Liderleri arasında İtalya'da ceza 

evinden kaçan bir sosyalist olan Carlo Rosselli ile Dachatı'dan kaçmış bir Alman 

olan Mans Beim 1er vardı. 

Krıielekiüel katılımcılar azdı. ama gUrtiluicüydüler. Aslında içeriğini anlama-

dan çağrıyı yanıtladılar: 

Unların çugıı urak yarımadalarda duydu onu 

Sakın ovalarda, çılgın balıkçıların adalarında. 

^a da bir kentin yozlaşmış kalbinde. 

Ve duyar duymaz göç elli martılar, çiçek tohumları gibi.2 

Tugayların askeri önderleri savaşta deneyimli değillerdi. Perpignan bölgesin-

den bir Kalalan denizcisi olan başkomutanları André Marty. 1919 yılında Odesa'da 

bulunan Fransız donanmasında bir isyan çıkartmıştı. "Walter" lakaplı baş askeri da-

nışman. Sovyet güvenlik örgütünden l.ch asıllı bir subay ve Moskova asken akadc-



misinde bir profesördü. Yliifeilış general olan Luıgı Longo ile baş politik subay Giu- j 

seppe di Viitorio İtalyan komünistleriydiler. Gerçek bir yetenek gösteren tek konin-

tan. Bolşevik saflarına Rusya'da bir savaş mısak olarak girmiş "General Kleber" 

takma adlı Avusturya'nın Bukoviııa ilinden bir Yahudi olan La zar Stern'dı. Yoldaşla-

rının çoğu gibi Rusya'ya döndüğünde Staiin'ın emriyle öldürülecekti. 

İnsanların cesareti hakkında hiç kuşku yoktur. Çok kötü koşullarda yaşadılar, 

önemsiz suçlar için idam cezasının olduğu sert bir disipline bağlıydılar. Onlar umut-

suzca dövüştüler. Örneğin Kasım 193G'dakı Madrid kuşatmasında İngiliz Taburu 

askerlerinin üçte birini kaybetti. Aynı birlik Jarama'da altı yüz personelinin üç yüz 

yetmiş beşini kaybetmişti.3 Daha da kötüsü Tugayların, komünistlerin eski mütte-

fikleri olan sosyalistlerle anarşistlerin kaba güçle bastırılmasında kullanılmış olma-

larıdır, 

1937'nin sonuna gelindiğinde Kremlin, tugayları çekmeye karar verdi. Gidecek 

bir yeri olmayan altı bin Almanın da aralarında bulunduğu on iki bin kişi ayrıldı İs-

panya'dan. 15 Kasımda Barselona'da Negrin, Azana ve Stalin'in posterlerinin altın-

da yapılan veda töreninde onlara l,a Pasionaria (İspanyol Komünist Partisinin kadın 

başkanı, e.n.) hitap ettu 

Sizler tarihsiniz... Ulsa nesin iz... Sizi lııç ııııuimayacagız... fciarışııı zeytin ağacı yaprakla-

rını yemden çıkardığında ve muzaffer Ispaııj a Cumhuriyetinin defileleriyle birbirine gir-

diğinde... geri döneceksiniz!4 

Batılı güçler anıifaşisl davayı benimsediğinde ortaya çıkan gelişmelerin sayesinde 

Ispanya'dakı Uluslararası Tugayların kariyeri yoğun bir ilgi çekti Aslında sayı ola-

rak lıer zaman Pranco safında savaşan yabancılardan azdılar. İkinci grup Kaşısı as-

kerleri. bazı idealist gönüllüleri ve General O'Dufy İrlanda Tugayı gibi bazı gürültücü 

maceracıları içeriyordu. Resmin bütününü görmek içiıı, komünistlerin l!)3ü- 1937'dc 

örgütledikleri birlikleri, faşistlerin tıem İspanya'da hem de İkinci Dünya Savaşı'nda 

oluşturdukları birliklerle karşılaştırmak gerekir |LETTLAND|. 

Muhaliflerinin söylediği gibi Franco'ııun "İspanyol halkı" üzerinde kazandığı 

zafer çok zaman onun üstün donanımıyla arkasındaki yabancı desteğe bağlan-

maktadır. Ama gerçek bu kadar basil ya da bu kadar hoş değildi, "ispanyol 

halkı" bütünüyle bir tarafta değildi ya da diğerlerinin hepsi İspanya'nın anti-

demokratik güçleri değillerdi. İspanya Cumhuriyetinin milliyetçi düşmanla-

rından mı yoksa kendi saflarındaki totaliter unsurlardan mı daha çok zarar 

gördüğünün yanıtını vermek güçtür. Franco kendisine destek verenleri birleş-

tirebilmişti; Cumhuriyet'in destekçileri birleşik ve etkili bir demokrasi kura-

madılar. 

İç Savaş, kardeş katlinin sonuçları açısından İspanya için trajik bir ders 

oldu. Ûlü sayısına ilişkin tahminler dört yüz binden bir milyona kadar değişi-

yor.52 Disiplinli bir azınlığın, içinde geliştiği ülkeyi denetimi altına almasının 



mekanizmalarının görülmesi açısından da Avrupa için ayrı bir ders kaynağı ol-

du. Ayrıca, Balı'nm sempatisi güçlü bir şekilde yenik Cumhuriyetin arkasında 

olduğu için, faşist tehditten duyulan korkunun büyümesine neden oldu. Aynı 

şekilde, "Kızıl Umacı" korkusunu azalttı. Franco'nun hoş karşılanmayan başa-

rısı sayesinde, Baıı demokrasilerindeki kamuoyu, önceliklerini sürekli olarak 

karakterize edecek olan "antifaşist" anlayışa geçti. Franco, Stalin'e karşı duyar-

lılığım yitirirken Hitler ile Mussolini'ye karşı durmaya çalışan Baıı'nm bu ka-

rarını sağlamlaştırdı. 1939 Martından sonra Batılı herhangi bir politikacının 

komünizmin faşizm kadar büyük bir tehdit olduğunu ileri sürmesi güçtü. 

FARAON 

MADRİD yakınlarında Kallen Vadisi'nde. Cııel dc Vloros'ıa bulunan Franco'nun anıl 

mezarı 1(XWda kazandığı zaferden sonra inşa edildi. Sı Peler'in ana nel'inden dalıa 

geniş olan granitten oyulmuş bir liinelle girilen görkemli bir yer altı bazilikası vardı 

ve İç Savaş şehitlerinin mezarlarına bağlantılıydı. Dış yüzünde o zamana kadar di-

kilmiş en büyük llıi'isliyan sembolü yükseliyordu- 160 m. yüksekliğinde ve 181.740 

ton ağırlığında taşlan yapılma bir haçtı bu.' Yirmi yıl kadar çalışma kampları, taş 

ocakları ve Kscorial yakınlarında zorunlu kilise hizmetlerinde meşakkatle çalışan ve 

vücutlarında  Trahajatlor'un (işçi) baş harfi olan "T" damgası bulunan eski savaş tut-

saklarından elde edilen küle emeğiyle yapılmıştı bu anıl mezar. "Çalışına Yolu ile Ce-

zalardan Kurtulma Kurulu" (Nazi sloganlarını çağrıştıran bir ad) tarafından resmi 

olarak çalıştırıldılar. I940'ıa inşaat yerini gezen bir Nazi subayına, durumu fam ola-

rak onaya koymak için "0, Frankn'nun yeni bir Firavun olduğunu mu düşünüyor?" 

dediği söyleniyor. 

Franco'nun zaferinin olayların genel gelişimini yakalamak için çok geç kalma-

sı yeterince ironiklir. Faşizm eğer İspanya'da 1937 ya da 1938'de zafere ulaş-

saydı, Batı, Hitler'i baştan durdurmak için harekete geçmek gerektiğini anlar-

dı. Verilen ödünler için dilenilen özürlerin önlenebileceği akla uygundur. İs-

panya'da iç savaşın sürdüğü üç yıl boyunca diktatörler gittikçe güçlendi ve or-

tak güvenlik şansı yitirildi. 

"Ortak güvenlik" Batılı Güçlerin özellikle de başkalarını kendileri için 

dövüştürmenin eski ustası olan ingilizlerin kafasından çıkan birkaç başarısız 

düşünceden birisidir. Tartışmalar Hitler'in Almanya'yı Milletler Cemiyetinden 

çıkardığı 1933 yılına kadar uzanmakladır. Bu tarihten önce Sovyetler Birliği, 

Batı'yı doğrudan doğruya etkilemediği için Batı'nın kaygıları alt düzeylerdeydi. 

Ancak Nazi Almanyasının Orta Avrupa'da serbest kalması, tehlikeyi neredeyse 

evin içine getirdi. Londra ile Paris için açık çözüm Büyük Savaşın üçgenini ye-

niden yaşama geçirmek ve Sovyetler Birliği'ni Almanya'nın karşısına bir ağırlık 

olarak yerleştirmekti. Bu, özellikle 1917'den beri İngilizlerin yapmayı umduk-



ları bir şeydi. Elbette 5ovyet komünizmi hakkında uzun süredir çok kotu şey-

ler söyleyen Batılı politikacılar için bu, bir çeşit halkla ilişkiler sorunuydu; fa-

kat Sovyet rejiminin aruk yapıcı bir aşamaya girdiğini ya da Stalin'in, Lenin ile 

Troçki'den daha demokrat olduğunu açıklayacak diplomatların ustalıklarının 

üstünde değildi. Dolayısıyla, Avrupa tarihindeki en büyük kitlesel katliamın 

oriasında Stalin saygın bir lider yapıldı ve barışçı milletlerin ortasına getirildi. 

Hitler'in temsilcisi, Cemiyeti 14 Ekim 1933'te terk etti; Stalin'in temsilcisi 

Maksim Liıvinov 18 Eylül 1934'te oraya girdi. 

Stalin'in bakış açısından Batı ile  raprrochemenl (yakınlaşma) bir dizi avan-

taj sunuyordu. Bu licareti artıracak ve teknoloji ithalini mümkün kılacaktı. 

SSCB'nin imajını iyileştirirken Nazi Almanyasının imajını azaltacaktı. Mosko-

va'ya bağlı komünist partilerinin benimsenmesi ve Halk Cephelerine katılarak 

(İspanya'da olduğu gibi) demokratik parlamentolarla birliklere girme şansını 

verecekti. Ama Stalinciler demokratik politikacılar hakkında "burjuva sömü-

rücüleri "nden "uluslararası emperyalizmin uşakları"na kadar bir sürü olum-

suz düşüncelere sahip olarak gösterildikleri için yine de bir halkla ilişkiler so-

runu vardı; fakat bu Stalin'in Berlin ile olan tedbirli ilişkilerini bozacağı ya da 

Hitler ile yapılabilecek nihai bir anlaşma olasılığını bir yana bırakacağı anlamı-

na gelmiyordu. Şimdilik bütün seçenekleri açık tutabilirdi. 

İzleyen yıllarda Naziler Batı'nın bu fazla gizlenmeden el yordamıyla yapı-

lan aramalarına tepki verdi. Attıkları her adım Versailles koşullarının yıkımını 

ilan etmekti. Kurduğu Anavatan Cephesi ile tek partili, ama Nazi karşıtı bir 

devlet yaratan Başbakan Dr. Engelbert Dolfuss'u öldürdükleri tarih olan Tem-

muz 1934'te neredeyse Avusturya'da bir darbeyi gerçekleştiriyorlardı. Aııtlaş-

ma'nın öngördüğü bir plebisitle Saarland'in Reich'e katılışını 1935'te kutladı-

lar, daha sonra hızla zorunlu askerlik uygulamasını yeniden başlattılar,   Lujt-

ıvajfjfe'yi (Alman Hava Kuvvetleri) yeniden kurdular ve silahsızlanma maddele-

rini tanımadıklarını ilan ettiler. 1936 Martında askerden arındırılmış Rlıine-

land bölgesini işgal ederek Antlaşmaya açıktan açığa karşı koydular. İngilizlerin 

desteklediği ve İspanya'dan yabancı güçleri uzak tutmaya çalışan Karışmazlık 

Komitesinden ayrıldılar ve İtalya ile Antikominiern Paktı imzaladılar. Hitler 

Mart 1938'de AMSCIIIKSS ya da Avusturya ile "birleşmeyi" gerçekleştirdikten 

sonra Büyük Alman Reich'ını ilan etti ve Viyana'ya muzaffer bir şekilde girdi 

(Bkz. Ek İli, s. 1383). 

Bu dönem boyunca Hitler Alınan silahlanmasının ulaştığı aşamayı abartı-

yor ve bununla gurur duyuyordu (HOSSBACH]. Bu onun izleyen olaylar için 

bir plana sahip olduğu anlamına gelmez; aksine Alman sanayicileriyle general-

lerinin hazırlandığı asıl çatışmanın 1942'den önce olacağı düşünülmüyordu. 

Hitler bu arada yerinde olarak "bariM.ı saldırganlık" diye adlandırılan blöf ve 

tehdit taktikleriyle meşgul olacaktı Isıedıgi şeyi savaş yapmadan ya da olsa ol-

sa bölgesel çatışmayla alabileceğini iark etti. Bu amaca ulaşmak için 1938 ba-

harında Çekoslovakya'nın Südetleı bölgesindeki Almanlara yönelik dayanıl-

maz baskılar hakkında sesini yükseluneve başladı Baıılı liderler bu kez Nazi 

Almanyasının genişlemeyi kalasına kovduğunu ve ortak güvenliğin somut so-



nuçlar üretmediğini anlamakta başarısız olmadılar. Böylece yeni İngiliz Başba-

kan Neville Chamberlain'in kışkırtmasıyla ödün verme ve yatıştırma politika-

sını uygulamaya başladılar. Chamberlain, çok açık olarak Avrupa'da çıkacak 

yeni bir savaşın İngiltere'nin kırılgan ekonomik canlanmasıyla deniz aşırı im-

paratorluğunun altını oyacağını gördü. 

Daha sonraki ününe karşın yatıştırma politikasının onursuz bir teslinıi-

yeıle sonuçlanması kaçınılmaz değildi. Bu tavırda gerçekçilik ve yüce gönüllü-

lük unsurlarının lıer ikisi de vardı; Almanya ile görüşmeleri öne çıkartmasıyla, 

İtalya ile önceki Fransız-hıgiliz ilişkilerindeki yadsıyıcı tavrı reddediyordu el-

bette. Clıamberlain'in çok iyi bildiği gibi temelde İtalya'nın Habeşistan'ı işgali-

ni benimsetmeye çalışan Aralık 1935'te imzalanan Hoare-Laval Paktı hem 

Londra hem de Paris'le yadsınmış ve yaratıcılarının düşmesine neden olmuş-

tu. Dahası, liberal görüş, Büyük Savaştan yirmi yıl sonra, Doğu Avrupa'daki 

Alman azınlıkları konusundaki şikâyetlerin tartışılmaya değecek sorunlar ol-

duğunu büyük ölçüde kabul etmişti. Ayrıca belirsiz bir Müttefik egemenliği 

yerine Avrupa'da bir silahlanma dengesi öneren 1933 MacDonald Planıyla ta-

rafların birçoğunun görüşü uyuşuyordu. Generaller nihai olarak Doğu'ya yö-

nelik Alman saldırganlığının etkili bir şekilde Müttefiklerce engellenmesi için 

iki yol olduğunu öneriyor. Stalin'in Kızıl Ordusu ile yapılacak iş birliği tehli-

kelerle doluydu; Almanya'ya karşı Batı'da girilecek doğrudan bir hareket her-

kesin içtenlikle önlenmesini istediği tam bir savaşın üstlenilmesiyle başarılabi-

lirdi. Sonuçla, Almanya'dan "Herr Hitler"i araması ya da Südetler sorununa 

çözüm araması Chamberlain için gurur kırıcı değildi. Görüşme yapmak suç 

değildi, suç görüşmecilerin yetenekleriyle önceliklerindeydi. Chamberlain ars-

lanın inine, geleceği dengede asılı kalmış "uzak ülke" hakkındaki üzücü ceha-

letiyle bir kuzu gibi gitti. Yatıştırma politikasının geçmişinin Batılı Güçlerin 

Hiıler'e karşı takındığı tavırla sınırlı olduğu düşünülmemelidir. Daha önceleri 

Sıalin ile olan ilişkilerinde de uzun bir geçmişi vardır. Ahlaki temelleri gör-

mezlikten gelen demokratik hükümetler başlarına geleceklerin sorumlusu 

olan diktatörlerle görüşüyorlardı.5Î 

Eylül 1938 de orıaya çıkan Münih Bunalımı Hitler'in koyduğu koşullara 

göre çözüldü ve asla buna karşı çıkılmadı. Bu, Fransa'nın müttefiki Çekoslo-

vakya'yı konu alaıı Almanya'nın düzenlemeleriyle ilgiliydi. Ancak bu sorunla 

ilgili olarak Fransa ikincil bir konum aldı; Çekoslovakya hükümeti asıl tartış-

maların dışında tutuldu; ve Çekoslovakya'nın savunmasıyla ilgili uygulanabilir 

hiçbir düşünce üretilmedi. Görüşmeler Almanya'nın Doğu'ya doğru genişle-

mesine bir sınır çizme işine ayrılmıştı. Ama konuyla ilgili iki tarafın, Polonya 

ile SSCB'nin katılımları olmaksızın devam etti, Gireceği riskleri Hitler'in aklı-

na sokmaya çalıştılar. Aııcak Batılı görüşmeciler en güçlü kartlarını masaya 

sürmediler. Hitler'in doğru anladığı gibi, savlarının çirkin yönlen söz konusu 

edilemeyecekti. Sonucu bu vc Chamberlain sınırsız sadığı belirledi. "Yüzünün 

senliğine ve acımasızlığına karşın" diye açıklıyordu Chamberlain Hitler hak-

kındaki düşüncesini, "ben onun güvenilebilecek bir kişi olduğu izlenimini 

edindim."3' 



HOSSBACH 

KKICII'IN Berlin'deki Başbakanlığında 5 Kasım 1937'de saat  I G . l i V l e n 20.30'a ka-

d a r siiren bir konferans toplandı. Toplantıya Gnering. Neuraıh, Kaeder gibi bir 

grup önemli Nü/,i lideri katıldı vc Miller konunun "dışişleri alanındaki konumumuzu 

geliştirmek için fırsatlar" olduğunu söyledi, Fııhrer. heyecanlı bir ifadeyle konuş-

masının içeriğinin ölümü  d u r u m u n d a k i vasiyeti olarak değerlendirilmesi gerektiğini 

d u y u r d u . Konuşmalar, tutanakları tutan kişi olan llossbach'ın notları sayesinde bi-

liniyor: 

Alman politikasının umacı İMmassc'yi. ırksal cemaatı korumak ve genişletmek! ir Bu 

bir arazi sorunudur... Alman politikası, onlar için biiyıık  l ı i r Almanya'nın... ete batmış di-

ken okluğu rel'ret. kaynaklı iki düşman, Ingiliere ile Fransa'yı hesaba katmak zorunda-

d ı r . 

Almanya'nın sunimi sadece güçle çözülebilir ve bu asla risksiz değildir... Ilâla geride "ne 

zaman" ve "nasıl" olacağı soruları var. Bununla ilgili olarak dikkate alınarak uç dururu 

var 

1. Durum: İSMİ-1945 dönemi. Bizim açı mı alan işlerin daha da kditıyc gitmesi için sade-

ce bir değişiklik beklenebilir... liger Kulırcr hâlâ yaşıyor olursa. Almanya'nın arazi soru-

nu ıııı çözecek değiştirilemez kararlılık en geç 1943-1945 arasında gerçcklctyrekiir. 

2. Durum: Kger Fransa'da iç çatışına Fransızları tamamen içine çekerse. Çeklere karşı 

harekete geçmenin zamanı gelmiş demektir. 

3 Durum. Fgcr Fransa bir başka devletle savaş konusunda ikireiklıysc. Almanya'ya 

karşı savaca gire-mo/... lîinim ilk amacımız, eğer savaşa girilecek.se Çekoslovakya ile 

Avusturya'yı eş /imanlı olarak alt etmek olmalıdır... 

Gerisinde Rusya olan bir Polonya bu işe karışmak içııı çok az istek duyacaktır... 

Rusya'nın askeri müdahalesi. Japonya'nın tavrı ününde tutulursa, ilaha kuşkulu lıir 

hal alır. 

İtalya ile savaşı goz önüne alındığında, ingiltere'nin Almanya'ya karşı bir eyleme giriş-

meye karar veremeyeceği varsayılmalıdır...1 

İkinci Dünya Savaşı'nın başlangıç nedenleri konusundaki tartışmaya llossbaclı Me-

m o r a n d u m u diğer herhangi bir belgeden daha çok açıklık gelirmiştir. Bu belge Müt-

lefik savcıları tarafından Nuremberg mahkemelerinde ortaya çıkartıldı ve Goeriııg 

ile diğerlerini 1939-1945 savaşını planlamakla suçlamak için kullanıldı. Bununla 

birlikte bir İngiliz tarihçisinin  M e m o r a n d u m u n Nııremberg'leki savcıların görüşlerini 

desteklemediğini göstermesinden sonra.  M e m o r a n d u m u n havası söndü. Aksine Na-

zilerin 1937 Kasımında belirli hır savaş planlan olmadığım ve ortaya çıkan gelişme-

ler hakkında  M i l l e r i n açık bir değerlendirmesi olmadığını gösteriyordu. Memoran-

dum. Ililler'in belli belirsiz bir şekilde 15)43-194f>Ten otıee çıkacak bir savaşın çok 

kısa olacağı hakkında yüksekten attığını gosierıyoi'du: 



Hitler'in açıklamasının büyük bir bölümü hayaldi... Derindeki düşüncelerini 

açıklamadı... Memorandum bize bildiğimiz şeyleri anlatıyor, o da I litler'ın (diğer Al-

man devlet adamları gibi) Avrupa'da egemen güç olmaya niyetlendiğini gösterdiği-

dir. Btıntııı dışında. Hitler'in bunun nasıl gerçekleşebileceği hakkında yaptığı spekü-

lasyonları gösteriyor. Yaptığı spekülasyonlar hatalıydı. 1939'da savaşın ortaya çıkı-

şının gerçek nedenleriyle herhangi bir ilişkileri hemen hemen yoktur. Ancak Hitler'in 

kesinlik düzeyine çıkabilmiş yarışsever bir tiiyoeıı. tabılerine iyi davranınayaeak-

A. J. R Taylor'un bu çözümlemesi Alman fobisi nedeniyle tanınan bir tarihçiden gel-

diği için daha da şaşırtıcıydı. 

Öfkeli eleştirmenler Taylor'un iddialarını "tarihsel bağlam" ile Nazi yayılmacılı-

ğının dinamiklerini önemsememekle suçladılar. Aralık 1937'nin ortasında Alman Or-

dusunun lalimallarının Avusturya ve Çekoslovakya'ya karşı askeri saldırganlık doğ-

rultusunda değiştiğinde ısrar eltiler. Bu değişikliği Memorandum hakkındaki yorum-

larının gerekçesi olarak aldılar ve konferansı "Cçiincü Reich'ın genişlemesinin gizli-

likten çıkarak açık hak: geldiği nokta" olarak değerlendirdiler.3 Avusturya ile Çekos-

lovakya'ya karşı Alman saldırganlığının fTıhrer'in diğer hatalı senaryolarından 

farklı gerçekleştiğini anlamakta başarısız kaldılar. 

Aslında "hemen hemen evrensel olarak kabul gören Hitler'in İkinci Dünya Sa-

vaşı'nı planladığı" görüşünü altüst eden Taylor, yanlış bir şekilde Hitler'in günahla-

rını alietlirmeye çalışmakla suçlandı. Taylor'un başarılı bir şekilde gösterdiği şey. 

Pührer'ın genel bir saldırganlık niyeti gelişiirmesindeki tuhaf birliktelikler ve siste-

matik bir savaş planı oluşturma yeteneksizliğiydi. 

Yaklaşık olarak otuz yıl sonra İkinci Dünya Savaşının kökenleri konusundaki 

tartışmanın çarpıcı özelliklerinden birinin Sı.alin'den ya da Alman ve Sovyet politika-

larının dinamik karşılıklı etkileşiminden hiç söz edilmemiş olması gibi görülebilir. 

Taylor da içlerinde olmak üzere tartışmaya katılanların hepsi kendilerini Alman-

ya'nın niyetleriyle sınırlandırmışlardı. SSCB'ııin niyetleri konusundaki herhangi bir 

yorum zaman harcamaya değer görülmedi. Tarihçiler Sovyet arşivlerinin kilitli kapı-

larıyla karşılaştılar. Ilossbach memorandumunun Sovyet benzeri olsa bile asla gün 

ışığına çıkartılmayacaktır. Stalin'in de Hitler'in yaptığına benzer biçimde savaş hak-

kında spekülasyon yapıp yapmadığını öğrenmek için hiçbir yol yok. Böylece. Sta-

lin'in niyetleri hakkında bir belgenin yokluğu dolayısıyla yorumcuların büyük bir bö-

lümü bu konuda tartışılacak bir şey olmadığını varsaydılar. 

Belgesel tarihyazıeılığının uzun geleneği bu nedenle iki karşıt ucu büyüttü. 

Bunlardan biri. eğer incelenecek hiçbir belge yoksa, hiçbir şey olmamıştır anlayışı-

dır. Taylor'un karşıtı olanlar tarafından iyi bir ifadeyle "Taylor Yasası" olarak for-

müle edilen diğer görüş, belge hiçbir anlama gelmez diyor Bu uçların her ikisi de za-

rarlı anlayışları dile getiriyorlar. 



Chamberlain Almanya'yı üç kez ziyaret etti. 15 Eylul'de Berchtesgaden'de Sü-

detler'in ayrılması yolundaki isteğiyle (kesin olarak "Führer'in son isteğiydi) 

karşılaştı. Bu konuyu inceleyeceğine söz verdi. Ayın yirmi üçünde Godes-

berg'ıe Südetler'in boşaltılması ve beş gün içinde ilhak edilmesini isteyen bek-

lenmedik bir ültimatomla karşılaştı. Bu İngiliz Kabinesiyle ilgili tarafların lıı-

münce reddedildi. Fransa ile Almanya seferberlik başlattı, Chamberlain  2 9 - 3 0 

Eylül günlerinde Daladier ve toplantı öneren Mussoliniyle birlikte Führer'le 

son bir kez daha karşı karşıya geldi. (Kabul edilemez) Godesberg ültimatomu-

nun özünü benimseyen bir memorandum verdi. Seçkin meslektaşlarının yar-

dımıyla, daha sonra yan odada toplanmış Çeklere kabul edilmezi kabul etme-

leri ya da bedelini ödemeleri baskısını yapan bir ültimatom verdi. Son katkısı 

ise geriye kalan Çekoslovakya'ya verilen Müttefik garantisinin altım oyması, 

mükemmel sınır tahkimatlarının ellerinden alınması ve bir Ingiliz-Alman 

dostluk deklarasyonu yapması oldu. Uçağından inerken "barışı hemen sağla-

yacağını" iddia ettiği bir kâğıdı sallıyordu elinde. İngiliz Dışişlerinin aynı yıl 

İngiltere futbol takımına verdiği öğüdün arkasında yatan ruha uygun davran-

mıştı, Almanya ile Berlin'de yapılacak futbol nıaçtnda Nazi selamı verin. 

Chamberlain'in Hitler ile oynadığı üç raund tarihteki en onur kırıcı tesli-

miyetlerden birisi olarak nitelendirilmelidir. Merhametsizin baskıları altında, 

budala ile iradesiz, değersiz olanı başarmak için bir araya geldiler. Chamberla-

in'in Çekoslovakya'nın güvenliğini sağlam düzenlemelerle garantiye almadan 

Führer'in herhangi bir isteğini kabul etmeye hiç ihtiyacı yoktu; ama öyle yap-

tı. Çekoslovakya Başkanı Benes'in kişisel bir protestodan başka hiçbir şey yap-

madan ülkesinin bütünlüğünü yok eden bir belgeye imza atmaya hiç hakkı 

yoktu; ama öyle yaptı. Sonuç Avam Kamarasında Churchill tarafından özetle-

necekti: 

Namlu üzerimize doğrultularak bir pound istendi. Bir pound verildiğinde namlu 

üzerimize doğrultularak iki pound islendi. Dıkıator sonunda bir pound, on yedi 

şilin, altı peniye razı oldu ve geri kalan miktar iyi bir gelecek için verilmiş sözler 

karşılığında bırakıldı... Savaşmaksızın bir yenilgiye uğradık.55 

Bir başka yerde Churchill, Britanya'nın "utanç ya da savaş" seçeneği olduğunu 

yazdı; "utancı seçtik ve savaşacağız." Çekoslovakya'dan geriye kalan kısım altı 

ay içinde bölündü ve Hitler Prag'a girdi. 

Hiç kuşkusuz Münih, savaş arası diplomaside koşulların en uygun oldu-

ğu anı gösterdi. Savaşı kaçınılmaz olmaktan çıkartmadı; yaptığı şey içinden iki 

tane ölümcül varsayım doğuran karmaşayı yerleştirmekti. Birincisi, Hitler ve 

belki de Sıalin'i barışçı saldırganlığın bedel ödemeden kâr payı sağlayacağına 

inandırmasıydı. İkincisi ise Batı'da Naziler ile konuşmanın yanlış olduğu dü-

şüncesiydi. Haritanın Polonya'nın da tehdit edileceğini gösterdiği oyunun 

ikinci raundunda Hitler ile Sıalin'i barışçı yöntemlerle saldırının garanti oldu-

ğuna Münih ikna etti; Batı görüşme yapmaksızın gelişmeleri engellemeye ça-

lıştı; Polonyalılar neye mal olursa olsun Çekoslovakya'nın kaderinden kurtul-

manın yollarını arayacaklardı. Bu ölümcül bir yöntemdi. 



1939 Yılı Avrupa tarihi kitaplarının hepsinde "dünyanın yeniden savaşa 

gittiği yıl olarak" geçer ya d3 bu anlama gelen sözler vardır. SSCB'de basılmış 

olanlarının dışında bütün kronolojilerde "İkinci Dünya Savaşı'nın başlaması" 

gösterilir. Bu, sadece Avrupalıların ne kadar benmerkezci olabileceğini kanıt-

lar. Savaş dünyada sekiz yıldan beri ilerliyordu. Japonlar Mançurya'yı 1931'de 

işgal etmişlerdi ve 1937'den beri merkezi Çin'de savaşıyorlardı. Ağustos 

1939'da Moğolistan sınırında Sovyet Kızıl Ordusu ile savaşmaya başlamışlardı. 

Japonya bu çatışmanın bir parçası olarak Almanya ve italya ile birleşerek Mih-

ver Güçlerin bir üyesi olmuştu. 1939 yılında olan şey, var olan savaş sahnesi-

ne Avrupa'nın dahil olmasıydı. O zamana kadar Japonların bir sloganı alınarak 

kısaca "Asya Asyalılarındır" şeklinde özetlenen mücadelelere ikinci bir boyut, 

Avrupa boyutu eklendi. Bu anlamda, bölgesel bir savaşı bir küresel savaşa dö-

nüştürdü. Bu savaş ayrıca "Hiıler'in" savaşı olarak da adlandırılıyor. Bu da yi-

ne hatalı bir adlandırma. 

1939 yılıyla birlikte yeniden silahlanma ekleniyordu gergin ortama. Ta-

rafların hepsi silahlanıyordu. Chuı chill'in ısrarı sonucunda iki yıl önce Britan-

ya RAF'ını (Kraliyet Hava Kuvvetleri-KHK) büyütmeye ve yeni silahlarla do-

natmaya karar vermişti. Bu yaşamasını sağlayacak olan karardı. Aynı günlerde 

Fransa yeni bir Savunma Bakanlığı kurdu ve büyük Schneider-Creusot firma-

sını ulusallaştırdı. Bu Avrupa hükümetlerinin sanayi gücünün eğitilmiş insan 

kadar belirleyici olacağı uzun bir mücadeleye hazırlandıklarının bir işaretiydi. 

Özel araştırmalar bu konuda geçen on yılda gerçekleşen dramatik değişimleri 

ortaya çıkardı. 

ABD 

BK 

Fransa 

Almanya 

SSCB 

Ureıim  0 9 3 8 ) 

153 

143 

108 

211 

258 

(1932 GSMH=100) 

Göreceli sanayi üretim gücü 

(Dünya ürclimi= % 100) 1929 

43.3 

9.4 

6.6 

11 

5 

1938 

28.7 

9.2 

4.5 

13.2 

17.6 

Askeri harcama (1933-1938) 

1,175 

1,201 

1,088 

3,540 

2,808 

(milyon pound) 

Göreceli savaş kapasitesi (1937) 

41.7 

10.2 

4.2 

14.4 

14.056 

(dünya= % 100) 

Hiç kuşkusuz tahminler değişikti. Fakat İngilizlere ait sayılar birkaç yalın ger-

çeğin altını çiziyordu. Çöküşün olumsuz etkileri totaliıer güçlerin üzerinde. 

Batı demokrasilerindeki etkilerinden daha azdı. Askeri harcamaları, bütün Ba-

tılı Güçlerin harcamaları bir araya getirildiğinde ortaya çıkan rakamı ikiye kat-

lıyordu. "Göreceli savaş kapasiteleri" (bu hesaplama sanayi gücünü makine-

aleı düzeyleri gibi kalemlerle askeri güce dönüştürme yeteneği temelinde ya-

pıldı) aşağı yukarı eşitti ve tek bir ülke olarak ele alındıklarında Britanya ile 



Fransa'nın toplam gücünü bağımsız olarak dengeliyordu. İtalya hesaplamaya 

güçlükle girmişti. Japonların RWP'si (Kraliyet Savaş Kapasitesi) bir şekilde 

alay eder gibi % 3.5 olarak hesaplanmıştı. Dünyanın diğer ülkeleri ancak % 10 

olarak eklenmişti. 

Bu tablodan sonuç çıkartmak için deha sahibi olmak gerekmez: Stalin ile 

Hitler halen Avrupa'daki herhangi bir güçten daha büyük savaş makinelerinin 

sahipleriydiler. ABD bir tarafa bırakılırsa, Batılı Güçler Stalin ya da Hiıler'i çok 

zor zapt edebilirlerdi. Eğer Stalin ile Hitler güçlerini birleştirselerdi, Batı onları 

durdurma işinde çok güçsüz olacaktı. Bütün gözler, Hitler ve Stalin'le kapana 

kısılmış kederli ülkelerin üzerindeydi veya öyle olması gerekiyordu. Bundan 

başka her şey ikincildi. 

Stalin'in 1939'daki niyetleri her zaman tam olarak tartışılmayan etkenler 

taraTmdan yönlendiriliyordu. Belgeleri hiç kullanamayan meslekten tarihçiler 

sıklıkla böyle bir konu yokmuş gibi davrandılar. Ama bunu ana hatlarıyla 

oluşturmak olanaksız değil. Genel olarak söylemek gerekirse, SSCB'nin iç dev-

rimi göreli olarak istikrarlı bir düzeye doğru ilerliyordu ve Vo^hd dış politika-

da daha etkin bir konum almak için güvenle ileriye bakabilirdi. İlk Beş Yıllık 

Plan ile Kolektifleştirme hareketinin en savunmasız olduğu yıllar geride kal-

mıştı; Büyük Terör bir sona doğru yaklaşıyordu; yeniden silahlandırılmış bir 

Kızıl Ordu halen Avrupa'nın en güçlü oluşumlarından biri olarak değerlendiri-

lebilirdi. Bununla birlikte iki engel daha vardı geride. "Temizliğin" subaylara 

yönelik son aşaması hâlâ tamamlanmamıştı; eski askeri kadroların öldürülme-

si işlemi hâlâ sürüyordu. Buna ek olarak Kızıl Ordu hâlâ Moğolistan'da Japon-

larla meşguldü. Her zaman dikkatli, hesaplı ve kapalı bir kutu olan Stalin'in 

yeııi ordu kadroları eğitimleri tamamlanıncaya ve Japon savaşı sona erinceye 

kadar kendini Avrupa'da büyük bir maceraya atması pek olası değildi. Stalin'in 

ilk aşamadaki açık isteği SSCB gücünü toplarken, Almanya'yı batılı Güçler ile 

bir savaşın içine çekmekti,57 

Hitler'in konumu bu kadar sıkışık değildi. Son zamanlarda  Wehrmacht 

(Alman Silahlı Kuvvetleri) üzerinde tam bir denetim elde etmişti ve hiçbir as-

keri taahhütü yoktu. Hiller şimdi Savaş Bakanlığı ile Baş Komutanlığı elinde 

bulunduruyordu. Genel Kurmaydaki tüm muhalefeti yok etmişti; Dr. Sehact' 

ın işine son verilmesinden sonra Alman sanayini doğrudan denetimi altına al-

mıştı. Ispanya'daki adamının zafere hazırlanması ve kendisinin Münih'te ka-

zandığı zafer Doğu komşularının savunma planlarını alt üst etmişti. Buyruğu 

akındaki yardakçıları hat boyunca her yerde hareketliydiler; Klajpeda'da (Me-

mel), Letonya'da, Serbest Danzig Kentinde, Polonya'da yaşayan Alman toplu-

luğu arasında ve bölgesel bir milliyetçi hareketin destek için Berlin'e baktığı 

Slovakya'da. Hitler'in önündeki dönem için kesin bir savaş planı yoklu; ama 

Berchtesgaden'dek i "Kartal Yuvası"nda, dökme camın karşısında açılmış hari-

tayı dikkatlice incelediğinde, Avrupa'nın fırsatlarla dolu olduğunu düşünüyor 

olmalıydı. Bu uğursuz avda Kartal dalışa geçecek miydi? 

1939'un başlarında Hitler hâlâ Polonya ile ilgileniyordu. Münih'ten üç 

hafta sonra Polonya Büyükelçisi'ni Berchtesgaden'e çağırmış ve ona olasılıkları 



göstermişti. Bu, Göring'in birkaç kez Polonya ormanlarına av gezilerine çık-

ması ve Nazi-Leh ittifakının yapılmış olduğunu sanan komünist propaganda-

nın uzun hazırlıklarının doruğunda olmuştu.58 Hitler'in önerilerinin merke-

zinde, eğer Polonyalılar Danzig üzerindeki haklarından vazgeçerler ve Polonya 

toprakları içinden Berlin-Könisberg otoyolunun geçmesine izin verirlerse, 

Sovyetler Birligi'ne karşı uygun ekonomik ve politik bir birlikte birleşebilirler-

di. Bu toplantıda dile getirilmemiş olan tehdit konuşulmamış olsa gerek. Eğer 

Polonyalılar öneriyi reddedecek kadar aptallarsa, daha sonra Hitler nasılsa 

Danzig'i alacaktı ve SSCB ile, Polonya'ya karşı politik ve ekonomik bir birlikte-

lik kurmanın yollarını arayabilirdi. İyi bilinen ırkçı ve ideolojik önyargıları-

nın, Hitler'i önerisinin erken bir kabul göreceği düşüncesine sevk ettiği düşü-

nülebilir. Bununla birlikte, Polonya'nın albayları Avrupa'nın en büyük Yahudi 

topluluğuyla uğraşmak zorunda olduğu ve Polonya şiddetli bir antikomünist 

olduğu için, Hitler'e, Polonya ile Nazi Almanyası doğal ortaklar olarak görün-

müş olmalı. 

Ne yazık ki ne Hitler ne de öneride bulunanlar Polonya'nın mizacı hak-

kında fazla bir şey biliyorlardı. Polonya milliyetçiliğinin Rusya'ya olduğu ka-

dar Almanya'ya da düşman olduğunu bilmiyorlardı. Polonyalı albayların özel-

likle de yabancı bir müdahale durumunda Yahudi Sorunu'nda kendi tarzlarını 

savunabileceklerini bilmiyorlardı. Her şeyden önce Mareşal Pilsudski'nin mi-

rasçılarının vereceği yanıtın Chamberlain ile Benes'in yanıtından tamamen 

farklı olacağını bilmiyorlardı. Albaylar, eski Avusturya'nın eski onbaşısının 

önünde baş eğerek selam vermeyecek ve ayaklarına sürtünmeyeceklerdi. Eği-

limleri savaşmak yönündeydi ve savaşacaklardı. 1939'da Nazi ve Sovyet lehdi-

tiyle uğraşmak zorunda olan her Polonyalı subay. Mareşalin ahlaki vasiyetini 

öne çıkartıyordu: "Bozguna uğra, ama teslim olma, işte bu zaferdir."w 

Bu tavır nedeniyle Hitler topuklannı dövüyordu. Haftalar geçti; Polonya, 

Sovyetler Birliği ile "ticaret ve dostluk görüşmelerini" başlattı anlamlı olarak; 

Berlin'in önerileri yanıtsız bırakıldı. 21 Mart 1939'da, Çekoslovakya'nın düşü-

şünden bir hafta sonra, Polonya Büyükelçisi yeniden çağrıldı ve Hitler'in hiç-

bir gelişme olmaması nedeniyle küplere bindiği söylendi. 28 Mart'ta Almanya, 

Polonya ile saldırmazlık paktı oluşturmaktan vazgeçti. Nazi propagandası 

Danzig sorununu deşti ve Polonya'daki Alman azınlığa yönelik hoş görülemez 

baskıdan şikâyet etmeye başladı. Polonya 31 Mart'ta Büyük Britanya'dan karşı-

lıksız olarak bağımsızlık garantisi aldı. Hitler'in yanıtı ise 3 Nisan'da Danzig'in 

işgaliyle Polonya'ya karşı savaşa hazırlanılmasını isteyen gizli emirleri yayım-

lamak oldu [SUSANIN], 

Bu sırada Hitler'in eteğine ödüller bir biri ardına düşüyordu. 10 Mart'ta 

Prag'taki Çekoslovak yetkilileri tarafından özerk Slovak Hükümetinin görev-

den alındığı duyuruldu; kırgın Slovak lider Peder Tiso koruma İçin Hitler'e 

başvurdu. Arkasından Çekoslovakya Başkanı Berchtesgaden'de bir görüşme 

yapabilmek için yalvardı. Dökme camlı pencerenin önündeki paylama ve Hit-

ler'in en tiyatrovari gösterisinden sonra, bunlar olurken aklı başında olmayan 

ve iğne yapılarak yaşatılan ziyaretçi Başkan Hacha, ülkesinin bölünmesinin 



kaçınılmaz olduğunu uysalca kabul elti. Bohemya ile Moravya bir Nazi Pro-

tektorasına (kendisinden daha güçlü bir devletin himayesindeki küçük devleı) 

dönüştürülecekti; Slovakya bağımsız bir cumhuriyet olacak; Alı-Karpatya Rut-

henyası Macaristan'a verilecekti. Hitler Viyana'ya girdiği gibi Prag'a da tek bir 

kurşun atılmadan zaferle girdi. Ayın yirmi birinde Alman birlikleri Letonya 

Memel'ini zapt ettiler. Bu Chamberlain'in Hitler'in "sözünü tutan" bir adam 

olmadığını sonunda anladığı andı. Zayıf bir konumda olunduğu için bir blöf 

hareketi olarak Polonya'ya verilen İngiliz garantisi onun bu gecikmiş kavrama-

sının ürünüydü. Macarlar bütün bunları bastıracak bir hareket yaparak hiç 

kimseden izin almaksızın Ruthenya'yı ele geçirdiler, iyi Cumada, 2 Nisanda, 

İtalyanlar Arnavutluk'a girdiler. Avrupa artık savaştaydı. 


SUSANIN 

BOLŞOY tiyatrosu 26 Şubat 1939'da Moskova'da. Rusya'nın on popüler operasını 

yeniden oynuyordu. Glinka'nın  Çar İçin Bir Yaşam 183(3 adlı eseri Bolşevik Devri-

minden sonra uyumlmuştu; 1924'te  Orak er  Çekiç İçin adı altında yapılan kısa sü-

ren oynanışı başarılı olmamıştı. Kakat politik olarak uygun bir libretto ve  han Sttsıı-

 nin başlığı altında devrim öncesi yıllarda sahip olduğu popülariteye yeniden ulaşabi-

lecekti.1 Bunun anlamı Parti çizgisinin geleneksel Rus milliyetçiliğini kucaklayacak 

şekilde değiştiğiydi. 

Glinka'nın operası başından beri ideolojik bir yaratımdı. "Yurtsever, kalıra-

man-ıraiik opera" diye tanımlanan eser. 1830-1831 Leh Ayaklanınası'nın sona er-

mesinden sonra bestelenmiş!i ve bestecisinin "devlet ideolojisini sembolik seslerle 

somutlaştırma azmini" yansılıyordu.1 Şiir. Romanov hanedanının kurucusunun dü-

zeni  Surunkır Zamanının (Bkz. s. 602) karmaşasından çıkartmak için mücadele etli-

ği 1613 yılına yerleştirilmişti. "Kurtuluş operası" geleneğinin en iyilerinde!', biri olan 

eser,  Ç a n alçak Leh işgalcilerin eline düşmekten k un aran iyi bir Rus köylüsünün, 

Susanin'in öyküsünü anlatıyor. Şiir. bunu yaparken bestecinin kardeşi taral'ından 

derlenen Terbiye .-İmadan /çm Rusya  Tarihi (1817) adlı yurtsever bir ders kitabını 

yakından izliyor. 

Glinka'nın esicıik anlayışı gösteri boyunca Rus kahramanlarıyla Leh hainleri 

ikilemini kullanmaktı. Önemli karakterlerden oluşan iki grup. iki değişik koro vardr. 

Leh ve Rus: İki karşıt senaryo ve müzikal tarz vardı. Kimliksiz beliler biçimsel bir 

toplulukla poloııez. mazurka ve krakovviak melodileriyle yalnızca dans eden ve şarkı 

söyleyen bir aşırılık olarak karakteri/,e ediliyor. Ruslar, ya sevimli halk şarkıları ya 

da revaçta olan "Italo-Rus tarzında" romantik lirikler söylüyorlar. Politik mesaiı vur-

gulamak için hiçbir fırsat kaçırılmıyordu. 

Susanin'in öldürülmesinden sonra. Ylikhaıl Romanıtv'un muzaffer olarak Kızıl 

Meydan'a girişini gösteren sahneyle birlikle epilog doruğa çıkıyor. Bıı noktada mü-

zik kutsal bir "ilalıi-rnarşa". sözler yurtsever bir ilahiye dönüşüyor: 











Milliyetçiliğin kullandığı operanın gücü çok sık olarak \Vagner ile ilişkili olarak tartı-

şıldı. Ama Glinka ile birlikte ilişki dalıa açık hale geldi. Gerçekten Kus milliyetçiliğim; 

yönelik duyarlılık operanın nerede ve ne zaman sahnelenebildiğiyk' belirlendi. Çarlık 

Rusyasında. Moskova ile St  M e r s b ı ı r g ' l a opera sezonunun açılış gecelerinde oto-

matik bir tercih olmuştu bu yapıt. 1879'a gelindiğinde ">00. sahnelenişine ulaşmıştı. 

Çek dilinde Prag'da 1866 da: Litvancada. Riga'da 1878'de; Posen'deki Alman Tıyal-

rosu'nda Prusya'da 1899'da sahnelendi. Ama Varşova ile Krakov'da hiç dinleyici 

bulamadı Kn anlamlı gösteri. Şubat 1940'ta. Moskova'da yeniden sahnelenışiniıı yıl 

dönümünde Nazilerin himayesi altında galasını yaptığı gösteriydi. 

Polonya'ya ilişkin olarak verilen açık taahhütle Batılı  G ü ç l e r şimdi bazı pratik 

önlemleri uygulamaya koymaya çalışıyorlardı. Bir Müttefik misyonu nisan ve 

mayıs aylarında Varşova'yı ziyaret etti. Polonya'ya bir Alman saldırısı olduğun-

da, Polonya ordusunun görevi, Müttefikler Batıda bir karşı saldırıyı hazırlar-

ken Wefırmaclı('ı (Alman Silahlı Kuvvetleri) bu cephede tutmak olarak sapta-

nan sağlam anlayış bu ziyaretlerde geliştirildi. General Gametin çok kesin ko-

nuşuyordu: Seferberliğin başlamasından en geç on beş gün sonra "le gros  de 

 nos /orces", "kuvvetlerimizin çoğu" Fransız-Alnıan sınırını geçecektir. Diğer 

bir askeri misyon Kızıl orduyla işbirliğini görüşmek için Moskova'ya gitti. Asıl 

oyunun farkında olmadıkları için 5 Ağustosta yavaş bir botla Leningrad'a git-

mek için bahtiyarlıkla yola çıkmalarından çok önce Hitler ile Stalin Polonya 

S o r u n u n u kendi bildikleri biçimde çözmeye karar vermişlerdi. 

Bir Nazi-Sovyet yakınlaşması Mayıs'ın ilk haftasından, Stalin'in en yakın 

destekçisi Molotov'un Dışişleri Komiseri olarak atanmasından beri çok yakın-



dı. Ivy adında bir tngilızle evli olan önceli Yahudi Litvinov'un Baıı ve can sıkı-

cı ortak güvenlik politikasıyla yakın ilişkisi vardı. lngiliz-Sovyet savunma itti-

fakı kurma denemesi onun son girişimiydi ve sert bir zemine çarptı. Molotov, 

Berlin ile ilişkileri yeniden canlandırmak düşüncesiyle atanmıştı Dışişlerine. 

Doğrudan görüşmeler "ticaret görüşmeleri" adı altında Haziran'da Moskova'da 

başladı. 

Stalin ile Hitler bir kez kuşkularını bir tarafa bıraktıklarında ve temsilcile-

ri konuşmaya başladıklarında fırsatlar toplamını hızla anlamış olmaları gerek-

tir. Batt'mn kararsızlığı bir tarafa bırakılırsa, Doğu Avrupa'yı aralartnda paylaş-

ma olasılığının önündeki en ciddi engel Polonya idi. Ufukta parlayan böyle bir 

ödülün varlığı, Rusya ile Almanya'nın ganimetler için gireceği daha sonraki 

bir mücadele hakkında, ne Hiıler ne de Stalin çok fazla kaygı duymuş ne de 

Batı'nın uzun dönemli tepkilerini tahmin etmeye çalışmış olabilirler. Stalin'in 

hayır duaları bir yana bırakılırsa, Hitler tek başına Fransa ve ingiltere ile başa 

çıkabileceğini ve bu süreç içinde Almanya'nın hayli güçleneceğini hesaplamış-

tı; Stalin ise hoşnut olmaktan başka bir şey yapmazdı. Hitler'in hayır duaları 

bir yana bırakılırsa, Stalin tek başına Doğu Avrupa devletlerini temizleyebile-

ceğini ve süreç içinde SSCB'nin güçleneceğini hesapladı. Her ikisi de büyük 

bir olasılıkla halen askeri harcamaları İngiltere'den az olan ABD tehlikelere 

karşı alarm durumuna geçmeden Avrupa'nın sorunlarını çözmenin daha iyi 

olacağına inanıyorlardı. Mevcut fırsatı yakalamak gerekiyordu; yeniden ele 

geçmeyebilirdi. İngiliz misyonunun Moskova'ya yaptığı turistik geziden bir 

hafta sonra, Herr von Ribbentrop Berlin'den uçağa bindi. 

Havanın politik tahminlerin merhametsizliği kadar sıcak olduğu bu yaz 

günlerinde, Hitler coşkusundan yerinde duramıyordu. Uelınnachf'ın sınır hat-

tındaki tümen sayısı üç yıl içinde yediden elli bire çıkartan silahlanmaya iliş-

kin kayıtlar, Kayzer'in 1914'ten önceki yıllarda var olan ordusunu geçtiğini 

gösteriyordu. Batı'nın her zamanki gibi uyutulabileceğine inandığı için şu nan-

kör Polonyalılar tecrit içinde cezalandırılabilirlerdi. Büyük Stalin de kendisi 

gibi düşünüyorsa, savaşın gerekli olup olmadığını anlamaksızın sınırlı bir sa-

vaş için hazırdı. Hem gelip giden Batılı diplomatların sızlanmalarını hem de 

Göring ve Mussolini gibi barışı uzatmak isteyen kendi taraftarlarını dinlemeye 

çok az eğilimi vardı. 23 Mayıstaki bir askeri toplantıda Doğu'daki  Lebensraum 

(yaşam alanı) ile er ya da geç savaşın kaçınılmaz olduğu hakkında yüksek per-

deden konuştu. Generallerine sekiz haftalık bir zaman dilimi içinde hazır ol-

maları için 14 Haziranda bir program verdi. Sekiz haftalık süre sona erdiğinde, 

22 Ağustosta BerghoPta yapılan toplantıda "Savaş için zamanın şimdi uygun 

olduğunu" söyledi. Notunun devamı şöyleydi: "Hiç merhamet yok (acımasız 

tavır doğru olmalı) ve en yoğun şiddet."60 

Hazırlıkların son bölümü ertesi gün yerini aldı. 23 Agustos'ta Mosko-

va'dan gelen haberler bu ölümcül düşmanların, Nazi Almanyası ile Sovyetler 

Birligi'nin, kısa bir süre önce yaptıkları ticaret anlaşmasını izleyerek bir saldır-

mazlık paktı kurduklarını bildiriyorlardı. Bundan başka (Altı yıl sonra Nazi 

arşivleri ele geçinceye kadar, Moskova ya da Berlin'de kimsenin ne olduğunu 



kesin olarak bilmediği), Ribbemrop-Moloiov Paktına gizli bir protokol eklen-

mişti: 

Moskova, 23 Ağustos 1939 

Alman Reich'ı ile SSCB arasındaki Saldırmazlık Paktı nedeniyle altta imzaları bu-

lunan lam yetkili elçiler... Dogu Avrupa'da kendi nüfuz alanlarının sınırlarını tar-

tıştılar. Bu tartışmalardan aşağıdaki sonuçlar çıkmıştır: 

1. Ballık D evi eti eri'ne (Finlandiya, Esıonya, Lilvanya, Letonya) ait bölgelerde, 

bölgesel ve politik bir yeniden düzenleme olması durumunda, Letonya'nın kuzey 

sınırı, Almanya ile SSCB nüfuz bölgeleri arasındaki sınırı oluşturacaktır. Bu bağ-

lamda olmak üzere, Vilna bölgesinde Letonya'nın payı her iki larafça kabul edile-

cektir. 

2. Polonya devletine ait bölgelerde, bölgesel ve politik bir yeni düzenleme ya-

pılması durumunda, Almanya ile SSCB'nin nüfuz bölgeleri, yaklaşık olarak Vistül, 

Narev ve San nehirlerinin oluşturduğu çizgiyle sınırlandırılacaktır. Bağımsız bir 

Polonya devletinin varlığını sürdürmesi, lıer iki tarafın çıkarları için islenebilir 

olursa, bu devletin nasıl sınırlandırılacağı politik gelişmelerin alacağı yön ile ke-

sin olarak belirlenecektir. İki hükümet de her durumda bu sorunun çözümünü 

dosıça bir uzlaşmayla sağlayacaktır. 

3. Güneydoğu Avrupa ile ilgili olarak Sovyet tarafı Beserabya'daki çıkarlarına 

dikkat çekmiştir. Alman tarafı bu bölgenin kendisini ilgilendirmediğini ilan eder. 

4. Bu protokol her iki larafça tam bir gizlilik içinde tutulacaktır. 

Alman Reıch Hükümeti adına SSCB Hükümeti Yetkilisi 

"J. VON R1BBENTROP "V. MOLOTOV'61 

Hitler ile Stalin Doğu Avrupa'yı nüfuz bölgelerine bölmüşlerdi. "Saldırmazlık 

paktı" olarak adlandırdıkları şey mükemmel bir saldırı planıydı. 

Tarafların ikisi de Batılı Güçler için iyi şeyler söylemiyordu. Ribbentrop 

Almanya'nın Fransız Ordusunu alt edeceğine emindi. Büyük Britanya hakkın-

da "Reich Dışişleri Bakanı... İngiltere zayıf ve dünya egemenliğine yönelik 

küstahça iddiaları için başkalarının savaşmasını istiyor. Herr Stalin bunu he-

vesle onayladı... (ama Stalin) daha sonra İngiltere'nin zayıf olmasına karşın us-

taca ve inatla savaşacağına ilişkin düşüncesini söyledi."62 

Alman-Sovyet Pakıı sıklıkla Hitler'in savaş izni olarak görüldü. Bu doğru; 

ama öykünün sadece yansını anlatıyor; çünkü pakt aynı şekilde Stalin içiıı de 

savaş izni. Mürekkep kurur kurumaz imzacıların ikisi de diğerinden herhangi 

bir engelleme görmeksizin komşularına saldırmakta serbesttiler. Bu, tam ola-

rak her ikisinin de yaptığı şeydi. 

YVeîımıariıt 24 Ağustosta ilerlemeye hazırdı; fakat Führer sinir nöbetlerin-

den birinde, son emri veremedi. Ayrıca ikinci bir Münih'in mümkün olup ol-

madığını görmek isliyordu. Nazi basını Polonyalıların Almanları iğdiş ettiği 

hakkında öyküler yayımlıyordu; Göring. Führeri Londra ile ilişki kurmaya ik-

na etmeye çalışıyordu. İngiliz Büyükelçisi ayın yirmi beşinde çağrıldı ve eline 



olmayacak bir öneriler dizisi tutuşturuldu. Göring'in isveçli bir arkadaşı doğ-

rudan bir görüşme için WhitehaH'e gönderildi. Ama Chamberlain Polonya'nın 

bağımsızlığını resmi bir Ingiliz-Polonya Anılaşması ile bir kez daha garanti 

ederek repliğini kaybetti. Diplomatlar bundan sonra zamanlarını boşa harcı-

yorlardı: ikinci bir Münih asla olamazdı. Hitler Polonya'ya karşı girilecek sava-

şın yönetimi için ayın otuz biri saat on üçte 1 Numaralı Emrini verdi. 

Polonya seferinin başlangıcı en iyi Nazi tarzıyla sahneye konuldu. Savaş 

ilanı hiç yapılmadı. Bunun yerine SS Sturmbannführer Alfred Helmul Nau-

jocks, mahkûmlardan kod adı Konsmven ya da "Teneke Kutu" olan bir grup 

oluşturması ve bu grubu Silezya'nın Polonya sınırına yakın bölgesinde Glci-

vvitz Alman radyo istasyonuna getirmesi emrini aldı. Polonyalıların üniforma-

sını giyen kişiler istasyona şiddetle saldırdı ve Polonyalılardan oluşan bir koro 

silah seslerine yayında eşlik etti. Teneke Kutular koruyucuları SS'lerin maki-

neli tüfekleriyle biçilmişler ve kanlar içindeki bedenleri yerel polisin sonunda 

onları bulacağı yere atılmışlardı. Seferin ilk kayıpları Alman canileritıce öldü-

rülen Alman mahkûmlar oldu. Nazi haber servisi gece sona ermeden Polonya 

Ordusunun nedensiz yere Üçüncü Reich'a saldırdığını duyuruyordu.03 

Avrupa'da İkinci Dünya Savaşı, 1939-1945fH 

1 Eylül 1939'da başlayan Polonya'nın işgali, Avrupa'da savaşın başlangıcını 

işaret etmiyordu. Daha öncesinde, Mart 1939'da Almanya'nın Letonya saldırısı 

ile Nisan ayında İtalya'nın Arnavutluk'u işgali vardı. Ama Polonya'nın işgali, 

aslında bölgesel olan savaşları dünya genelinde bir savaş durumuna gelirdi. Bu 

sıralarda Moğolistan'da Japonlar ile çarpışan SSCB'yi de işin içine kalarak Av-

rupa ve Asya savaş bölgeleri arasında bir bağ kurdu. Nazi-Sovyet Paktı aııtiko-

mintern kulübe kelepçe vurduğunda bile Japonya kuramsal olarak, Nazi müt-

tefikler sistemine bağlıydı. Ama Japonya, S5CB, Polonya, Almanya ve Batılı 

Güçlerin bir çatışma ağının içine düşmeleri bir ikinci Dünya Savaşı'nın ger-

çeklen başlamış olduğunu ileri sürmek için en iyi savı ortaya koyuyor. 

Kızıl Ordunun Polonya'daki rolü Japonya ile olan karşılaşma çözülünce-

ye kadar belirsiz kaldı. Jukov diye anılan, kim olduğu bilinmeyen bir genera-

lin zırhıyla 28 Agustos'ta Khalkin-gol'de kazanılan kesin zafer öyle görünüyor 

ki Avrupa'da etkin bir Sovyet politikası için bir ön koşuldu 15 Eylül'de Moğo-

listan'da bir aleşkes imzalanıncaya kadar Sıalin'in Polonya'ya girişi ertelemesi 

belki de bir rastlantı değildi vejukov'un tümenleri Uralları geçerek geri döne-

bildi.65 

Alman-Sovyet Paktı, Avrupa'da yeni bir jeopolitik çerçeve ortaya çıkardı. 

Batılı Güçlerin (Britanya, Fransa ve Kanada) Merkez ve Doğu'nun oluşturdu-

ğu bir birlikle karşı karşıya geldiği Büyük Üçgen şimdi tamamlanmıştı (Bkz. 

Ek 111, s. 1372). Yine de, Batılı Güçler ile SSCB doğrudan karşı karşıya gelmek-

ten kaçındıkları için Üçgen tanı değildi. Bunun anlamı, Stalin Batı karşıtı et-

kinliklerini propaganda ve Almanya'ya lojistik destekle sınırlandıracağı süre-
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ce, Batı'nın Stalin'in saldırganlığına gözünü kapayacağıydı 66 Bununla birlikte 

Alnıan-Sovyet Paktı Avrupa sahnesini değiştirdi. Almanya ve SSCB'nin Polon-

ya'yı yıkmasını ve on dokuzuncu yüzyıl boyunca var olan ortak sınırı yeniden 

oluşturmalarını olanaklı kıldı. Bundan sonra ise yolları üzerindeki küçük dev-

letleri temizlemeleri için onları serbest bıraktı. Biraz uzun bir vadede ise Hit-

ler'e Stalin'in desteği ve cesaretlendirmesiyle Batı'ya saldırı şansını verdi. 

Ribbentrop-Molotov Paktı sonraki yıllarda, Sovyetler Birliği'ne savunma-

sını kurmak için zaman verdiği temelinde değerlendirilecekti, iki yıl sonra 

gerçekleşen duruma bakılırsa bu sav akla yakın görünüyor; ama bu tavır tarihi 

geriye doğru okumanın diğer bir klasik örneği olabilirdi. Gerçekten de 1939 

yılında, Hitler'in Batı'yı yendikten sonra SSCB'ye yönelmesi olasılığı vardı; 

ama bu sadece bir olasılıktı ve zorunlu olarak en uygunu ya da en yakını de-

ğildi. Diğer üç senaryo da en azından dikkate alınmalıydı. Biri Almanya'nın 

Batı'da yenilme olasılığıydı, 1918 de de olduğu gibi. Diğeri, Almanya ile Ba-

tı'nın kanlı bir beraberlik durumuna kadar savaşmasıydı ki, SSCB bir tek mer-

mi atmadan Avrupa'nın hakemi konumuna yükselebilirdi. Sovyetler'in oyunu-

na ilişkin olarak Goebbels'in görüşü bu yöndeydi. "Moskova, Avrupa her şeyi-

ni kaybedinceye kadar savaşın dışında kalmayı düşünüyor" demişti. "Stalin 

daha sonra Avrupa'yı Bolşevikleştirmek ve kendi egemenliğini zorla benimset-

mek için harekete geçecek." Hitler'in batıda savaştığı süre içinde hazırlıklarını 

yaptıktan sonra Stalin'in saldırıya geçmesi üçüncü olasılıktı. 

İlgili Sovyet arşivlerinin kapalı oluşu nedeniyle bu konulardaki bilgi ge-

lişmemiş durumda. Ama iki gösterge önemli. Birincisi, Ağustos 1939'dan son-

ra Kızıl Ordunun ciddi bir savunma hazırlığına öncelik verdiğini gösteren çok 

az kanıt oluşudur Aksine, devrimci bir saldırının kuramını öne çıkardı. Stalin 

sık sık komünizmin pasifizm ile aynı şey olmadığını vurguladı; askeri okul öğ-

rencilerine 1938 yılında yaptığı bir konuşmada Sovyet devletinin gerektiği za-

man askeri inisiyatif alacağının altını çizdi, ikinci olarak 1941 yılı yaz mevsi-

minin başlangıcında Kızıl Ordunun konuşlanışı, önceki iki yılın açıkça bir sal-

dırı konumuna geçmek için harcandığını akla getiriyor.AS Uğradıkları apansız 

felâketin açıklamasını yapmak için çok uzağa gidiyorlar (Bkz. aşağıda). O tak-

dirde, Stalin'in Nazilerle bir pakla girmesinin zaman kazanmak için değil de 

tasarlanmış bir saldırı oyununda Hitler'i yenmek için olduğu sonucuna varıla-

caktır69 

Kesin olan şey, Alman-Sovyet Paktının Avrupa'yı hiç kimsenin öngöre-

mediği olayların içine sokmasıdır. 1939-1941 arasındaki birinci aşamada, pakı 

hâlâ geçerliyken Nazi ve Sovyet maceracıları belirlenmiş bölgelerinde hızla 

ilerlediler. Kızıl Ordu değişik olanaklarla karşılaştı; ama Alman ordusunun Ba-

tı Avrupa'ya yönelik harika fetihleri en olmayacak hayalin peşinden koşan bir 

Alman generalinin düşünebildiğinden daha hızlı oldu. İkinci aşamada, 1941-

1943 arasında, Nazi savaş makinesi doğuya dönmüştü. Alman-Sovyet Savaşı, 

Avrupa'nın geleceğini belirleyecek merkezi askeri rekabet durumuna geldi. 

Güç durumdaki bir adaya sıkışmış BaLilı Güçler sadece çevresel bir etkide bu-

lunabildiler. 1943-1945'te, son aşamada, Sovyet Ordusu Almanya'yı çökert-

mek için gittikçe çoğalan İngiliz ve Amerikan güçleriyle birleşti. 



Naji-Sovyct  Ortakhgı (Eylül  1939-Haziran 1941).  Alman-Sovyet Paktının gizli 

protokolleri nedeniyle, İkinci Dünya Savaşının açılışına katılanlardan birçoğu 

yanlış önermelerle boğuşmanın içine girdiler. Baıılı Güçler, Nazi saldırganlığı 

tehditi altındaki bir müttefige güvence verdiklerini düşündüler, aslında, Üçün-

cü Reich ile birlikte Sovyetler Birliği'nin de saldıracağı bir müttefige güvence 

vermişlerdi. Polonyalılar kendi görevlerinin. Alman ilerleyişini bu süre içinde 

Fransız ordusu Batı'da Alman sınırını geçinceye kadar, on beş gün süreyle 

durdurmak olduğunu düşündüler; gerçekle ise hem Alman ordusunu hem de 

Kızıl Orduyu durdurmak gibi olanaksız bir görevle karşılaştılar. Fransızlar hiç 

saldırı yapmadılar, ingilizler yardımı Berlin üzerinde bildiri atmakla sınırlan-

dırdılar. 

Bu şaşkınlık içinde Polonya işgalcileri mümkün olan her türlü avantajı 

kullandılar. Almanlar da Polonyalılar gibi aşağı yukarı altmış tümene sahipler-

di; ama Çekoslovakya'nın işgali sayesinde, Polonya'yı aynı anda üç taraftan ku-

şatmışlardı. Hem mekanik güçlerde hem de savaşın başladığı gün Polonya'da 

yüz kadar Guernica yaratan hava kuvvetlerinde kesin bir üstünlükleri vardı. 

Her şeyden önemlisi, Sovyet ortaklarının geride karşı önlemler almayacakları-

nı bildikleri için panzer birliklerini güvenle Polonya'nın içlerine sürebildiler. 

Sovyet Komutanlığının elinde koz vardı. Almanlarla beraber yapılacak bir sal-

dırıyı reddeden Sovyet generalleri, coup  de grâce'  a destek vermek için Polonya 

Alman şiddetinin önünde yere serilinceye kadar seyredip bekleyebilirlerdi. Ey-

lül 1939 Polonya selerindeki askeri hareketler, bu nedenle politikayla ihanetin 

gölgesinde kaldılar. Polonyalılar umutsuz durumlarına karşın beş hafta savaşa-

rak görevlerini yerine gelirdiler. Batılı Güçler Almanya'ya savaş açtı, ama suç 

ortaklığı kesinleştiğinde bile Sovyetlere savaş ilan etmeyi reddettiler. Ayrıca sa-

vaşa müdahale de etmediler. Savaşa İngilizler karışamadılar, Fransızlar karış-

madılar. Fransız seferberlik yöntemleri uzun bir savaşa hazırlanmak için dü-

zenlenmişti: Acil bir saldırıyı engelleyen yeniden örgütlenme döneminde, bü-

tün sınır hattı tümenlerini geçici kadrolara dönüştürmek zorundaydılar. Böyle-

ce, Hitler ile Stalin'in yollarında ilerlemeleri için her şeyleri vardı. 

Alman birlikleri kuzey, batı ve güneyden l Eylülün şafak vakti fırtına gibi 

Polonya sınırından içeri girdiler. Sınıra yakın Polonya savunma hatları geçildi. 

Varşova ayın dokuzunda kuşatıldı. Sivil halk daha önce görülmemiş bir bom-

bardımana maruz kaldı. Cephelerin arkasında bir Alman beşinci kolu iş başın-

daydı. Direnişçileri, askeri kalıntıları ve Yahudileri geriden gelen Nazi Eisnıc-

gınppen öldürüyordu. Gürültücü Stuka bombardıman uçakları pike yaparak 

buraları lika basa dolduran mültecilerle demiryollarını, yollan ve köprüleri 

yıktılar. Uzun bir kuşatmaya dayanmak için tahkimatlar yapılan Varşova nere-

deyse bir moloz yığınına dönmüştü. Polonya Ordusu Bzura'da, merkezde bir 

karşı saldırı başlatırken, güney doğuda, Lwov'un savunması için yeniden bir 

araya geldi. Bir Nazi bildirisi ayın on beşinde yanlışlıkla Varşova'nın düştüğü-

nü bildirdi. (Bu iki hafta daha alacaktı.) Ancak Stalin kaybettiğini düşünmüş 

olmalı. 17 Eylül'de Kızıl Ordu birlikleri doğu sınırından girdiklerinde darbe 

tamamlandı. Polonya'yı Nazilerden kurtarmak için geldiklerini duyuran yanlış 



bildirilerle karmaşayı iyice büyüttüler. Aslında, doğrudan, planlanmış sınır 

hattını oluşturmak için Bug Nehrine doğru, girişi ve çıkışı kapatmak için gü-

neydeki Romanya ile Macaristan sınırına ilerlediler. Almanlar ile Sovyetler 

Brzesc'te (Brest-Liıovsk) zaferlerinin ayrıntılarını karşılaştırmadan önce ortak 

bir zafer töreni yaptılar. 

28 Eylül 1939'da imzalanan Alman-Sovyet Dostluk, İşbirliği ve Sınır Ant-

laşması, beş hafta önce yapılan paktan daha ileri gidiyordu. Polonya'daki Al-

man payını artırma karşılığında Litvanya'yı Sovyet bölgesine vererek sınır çiz-

gisini yeniledi. Polonyalıların "ajitasy onların a" karşı birlikte davranmayı taah-

hüt eden bir diğer gizli protokolü de vardı. Bu önlemler Varşova en sonunda 

teslim olduğunda hayata geçirildi. Polonya hükümeti sürgüne gitti. Polonya 

askerlerinin çoğu ormanlara ya da yurtdışına kaçtı. Hitler hayranlık uyandıran 

alaylarını selamlamak için Varşova'ya gittiği 4 Ekimde son teslim gerçekleşti. 

Bug'un doğusundaki her yer Sovyetler tarafından alınmıştı. 

Bu önemli anda Hitler'in düşünceleri inançlı propaganda başkanınca kay-

da geçirildi: 

Führerin Polonyalılar için düşünceleri lanetle doluydu. İnsandan çok hayvana 

benziyorlar, tamamen ilkel ve şekilsizler. Alt sınıflar ile Ari yönetici sınıfın karışı-

mının yetersiz bir sonucu olan bir yönetici sınıfları var. Polonyalıların çirkinliği 

hayal dahi edilemez. Entelektüel karar kapasiteleri neredeyse hiç yoktur... 

Führerin Polonyalıları asimile etmekle ilgili bir düşüncesi yok... E£er Arslan He-

inrich Dogu'yu fethetseydi... sonuç melez Almanların Slavlaşmış ırkının ortaya çı-

kışı olurdu. Şimdiki durum daha iyi. Biz ırksal kalıtım yasalarını biliyoruz ve işle-

rimizi ona göre ele alıyoruz. 

Polonya'nın ikili işgali iki totalitarizm laboratuvarını van yana getirdi. Nazi ve 

Sovyet akbabaları iki yıl boyunca rahatsız edilmeden Polonya'nın yere düşmüş 

bedenini yediler. Alman sınırındaki Batı eyaletleri Reich'a dahil edildi ve yo-

ğun bir ırksal elemeyle Almanlaştırnıa uygulamasına maruz kaldı. Bütün diğer 

eyaletler SS ve askeri yönetim altındaki Genel Polonya Yönetimine bırakıldı. 

Ne Polonya ne de Almanya yasalarına tabi olan bu "Gestapo bölgesi" Nazi ide-

olojisinin temel deney alanı oldu. İşgal altındaki Avrupa'nın sadece bir parçası 

olan bölgede, doğudaki Eeteıısraum'u gerçekleştirmeye çalışan Nazi planlama-

cılarının ırk politikalarını tüm nüfusa büyük bir enerjiyle uygulayacakları za-

manları vardı. Himmler'in ilk incelemesinden sonra yaşlı ve zihinsel özürlü in-

sanlar hastanelerden çıkartıldı ve yetimhaneler boşaltılarak buraları  Lebens-

 born örgütünün üretme (s lud) programına uygun genç erkekler ile kızlara ay-

rıldı;71 Direnişi kırmak içinse Auschwitz ile Majdanek'ıe toplama kampları 

açıldı. Aß- Aîîfioıı diye anılan soğukkanlı soykırım eyleminde on beş bin Po-

lonyalı entelektüel, subay, politikacı ve ruhban kurşuna dizilmek ya da topla-

ma kamplarına gönderilmek üzere seçildi. 1939 yılının sonundan itibaren Po-

lonya'daki büyük Yahudi toplumu, önce duvarlarla çevrilen, sonra kilitlenen 

ve tümüyle tecrit edilmiş getto bölgelerinde yaşamaya zorlandı; Yahudi polisi 



tarafından desteklenen Yahudi kurulları, Nazi denetimi altında toplumun yö-

netiminden sorumluydular7- [AUSCHWITZ]. 

Komşu Sovyet bölgesinde "Batı Beyaz Rusya" ile "batı Ukrayna" bölgeleri-

nin ilhakını haklı çıkarmak için sahte referandumlar yapıldı. SSCB'nin geri ka-

lanından bir kordonla ayrılan bu "GPU-bölgesi" Stalinist terörün tüm zalinıli-

ğiyle cezalandırıldı. Polislerden filaıelistlere kadar kırk kategoriden insan acil 

tutuklama ve sınır dışı etmek için seçildi. 1941 yazına gelindiğinde bir ile iki 

milyon arasında insan ya Arktik kamplarına ya da Orta Asya'ya sürgüne gön-

derilmişti. Terör sadece eski Polonya devlet görevlilerine değil, köy öğretmen-

leriyle ormancılara, ama Beyaz Rus, Ukraynalı ve Yahudi toplumsal örgütleri-

ne de eşit olarak yönelmişti. Sözümona "Polonyalı egemenliğinden kurtarıl-

mış" insanlar herkese yapıldığı gibi acımasızca cezalandırıldılar. Soğukkanlı 

bir soykırım eyleminde (asıl olarak yedek subaylar, entelektüeller, memurlar, 

politikacılar ve ruhbandan) yirmi altı bin savaş tutsağı kamplarından alınarak 

Kflfyn ortak adıyla bilinen bir dizi katliamlarda öldürüldüler. Brest'de, Bug 

Nehri üzerindeki sınır köprüsünden SSCB ve giren insanlar, Reich'ta sığınak 

arayan, içlerinde Yahudilerin de olduğu kişilerle karşılaşıyorlardı. Benzer bir 

durum karşısında bir SS subayının "Nereye gidiyorsunuz? Nerde olursanız 

olun sizi öldüreceğiz" diye bağırmıştı.73 

SS ile NKVD arasında bu yıllarda gerçekleşen ilişkilerin boyutu tam ola-

rak asla saptanmadı. Nazi dosyaları kayıplara karıştı; Sovyet arşivleri kapalı 

kaldı. Hatta 1941 yılında Krakov'daki SS karargâhına üst düzey bir Sovyet irti-

bat subayı bile atanmıştı. Nazi ve Sovyet delegasyonları ortak konferanslar 

topladılar; tutuklular değiştirildi; Nazi ve Sovyet propagandası birlikte ve tam 

kapasite ile çalıştı. 24 Ağustostan sonra Sovyet basını daha önceki politikasını 

değiştirerek, güvenilir bir haber kaynağı olarak Vclkisfıer Beobachtenden alıntı-

lar yapmaya başladı. "Sonsuza kadar sürecek olan Alman-Sovyet dostluğunun 

artık kurulduğunu" duyurdu Pravda74 [KATYN]. 

Batılı Güçlerin zayıflıkları hiç kuşkusuz Hitler ile Stalin'e cesaret vermiş-

ti. Bir Fransız politikacısının adlandırdığı şekliyle  drôle de guerre ya da ("acaip 

savaş") sadece bu savaşa doğrudan katılmayanlar için komikti. Polonya'nın 

düşüşünden yirmi ay sonra, sekizi Hitler, beşi Stalin tarafından olmak üzere 

on üç Avrupa ülkesi istila edilecekti. Kızıl Orduyu 30 Kasım 1939'da Finlandi-

ya'ya gönderen Stalin bu harekette başı çekecekti. 

1939-1940 "Kış Savaşları" bir taraftan Batılı Güçlerin toleransının sınırla-

rını denerken, diğer yandan Kızıl Ordu içindeki önemli yetersizlikleri ortaya 

çıkardı. İyi motive edilmiş Fin birlikleri beş ay süresince Sovyet işgalcilere di-

rendiler, İlk aylarda Mannerheim Hattına şiddetle yüklenen hantal girişimler-

de Sovyetlere ağır kayıplar verdirdiler. Sovyet taktikleriyle donatımının yeteri 

kadar iyi olmadığı bu savaşlarda ortaya çıktı; Sovyet politikası gürültülü saldır-

ganlıkla suçlandı. Milletler Cemiyeti SSCB'yi üyelikten çıkardığında, Batılı 

Güçler Polonya örneğinde olduğu gibi artık Stalin'in yıkımlarını Hiıler'in saldı-

rılarından daha meşruymuş gibi degerlendiremediler. Kızıl Ordunun ezici bir 

saldırı için hazırlandığı ilkbahar mevsiminde, İngiliz Hükümeti Narvik ile Lap-
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land demiryolu vasıtasıyla Finlerin yardım ve destek isteklerini geri çevirme-

meye mecbur kaldı. Hatta Almanlara yapılan malzeme yardımına misilleme 

olarak Baku petrol sahalarının bombalanması planı bile vardı. Londra'yı içinde 

bulunduğu ikilemden kurtaran bir Fin-Sovyet Antlaşması yapıldığı haberi gel-

diğinde, Finlandiya Hava Kuvvetlerinin sembolü gamalı haçla donatılmış İngi-

liz filoları bombardıman için emir bekliyorlardı. Karelia ile Viipuride (Vyburg) 

içinde olmak üzere büyük bir bölgeyi bırakmaya zorlansa da Finlandiya ba-

ğımsız olarak kalacak ve tarafsız olacaktı. Alman Genel Kurmayının anlaşma-

nın ima ettiklerini kaçırması mümkün değildi. 

KATYN 

STALİN 5 Mart HMO'ıa NKVR'ye yirmi altı bin Müttefik savaş tutsağını öldürme yet-

kisini veren bir emri imzaladı. Bir önceki Kylül ayında Polonya'da ki birleşik Alman-

Sovyet harekâtlarında yakalanan tutsaklar Kozielsk. Oslııakova ve Slarobıelsk'ieki 

iıç ayrı Sovyet kanı [undaydılar. Hemen hemen lamanı ma yakını Polonyalı yctle.k su-

baylardan oluşuyordu (doktorlar, avukatlar, profesörler, mühendisler, polisler, ra-

hipler ve bir kadın) ve bu grup, SSCB'deki daha btiy tık savaş ıu isa klan grupların-

dan ayrı olarak Lululmuştu. Gizli ölüm bölgelerine küçük gruplar halinde elleri ve 

gözleri bağlı olarak gölürtilüyoriar. kafalarından vurulduktan sonra toplu mezarlara 

gömülüyorlardı. Tatbikat 6 llaziran'da sona erdi. 

Avnı aylar içinde <\1 maıvSovyet Dostluk ve Sınır Antlaşmasının gizli bir mad-

desini gerçekleştirmeye çalışan Nazi SS'ler ile NKVI) çok yakın bir işbirliği içindeydi-

ler. Bu ıkı işgalci giiç dış dünyadan gizli olarak birbirlerine koşul bir dizi sıirgun ve 

katliamlar yaptı.2 Batı "Garip Savaş" ile kıpırdayamaz, bir haldeyken, oıııın Polonya-

lı müttefikleri sisiemli olarak ve köpek gibi öldürülüyorlardı. 

Nazi-Sovyeı Paktı 1941 yılında sona erdiği ve Stalin yurtdışındaki Polonya Hü-

kümetiyle bir ittifak yaptığında. Polonyalılar kayıp görevlilerinin sonlarını araştırdı-

lar. Kremlin'deki bir konuşmada Stalin, General Sikorski'ye. onların bir yere kaçınış 

olmaları gerektiğini söyledi. "Kakal nereye kaçabilirler'.1" "Kh. Maııçıırya'ya örne-

ğin."3 

Nisan 1943'le, Varşova Getto Ayaklanmasının çıktığı günlerde. Nazı yetkilileri, 

Smolensk yakınında Kulyn Ormanında açığa çıkardıkları öldürülmüş dört bin lıeş 

yüz Polonyalı subayın Resellerin i gösteren bir haber filmini piyasaya çıkardılar (Ko-

zielsk'ıen alınmış kurbanları bulmuşlardı). Naziler bunun Sovyetlerin işlediği bir suç 

olduğunu söylediler. Sovyetler bunun bir Nazı provokasyonu olduğunu ileri sürdü-

ler. Yurtdışındaki Polonya hükümeti, araştırma yapılması için Huşlararası Kızıl 

l-laç'a başvurdu. Bunun üzerine diplomatik tanınmayı hemen geri alan Kremlin lara-

lindaıt "faşist işbirlikçileri" olarak suçlandılar. I943'ıc Alınanların himayesinde böl-

geyi ziyaml cdeıı bir Uluslararası komisyon Alınan tezini destekledi. 1944 yılında 

Sovyetlerin himayesi altındaki ikinci bir komisyon Sovyetlerin iddialarının doğru ol-

duğunu söyledi4 



Katyn Katliamları İngiliz. politikası için büytık itir utancı temsil elli. Londra, Po-

lonya I löküme! ine ev sahipliği yaparken. Sıalın ile ıllıl'ak kurmaya adamıştı kendini. 

Resmi, ancak yayımlanmamış bir ingiliz raporunda suçun Seı\\eıter taralından iş-

lendiğinin "hemen hemen kesin" olduğu belirtiliyordu. Ama Müttefik davasının yük-

sek moral amacı tehlikeye atılabilirdi. Bu nedenle tüm çaba gerçeklerin ortaya çık-

maması için harcandı. Resmi haber ajansları Sovyet versiyonunu destekledi. Savaş 

sansürü aksi yöndeki haberlerin dolaşıma girmesini engelledi5 Gizli SOK dosyala-

rında durum şöyle özetlenmişti: "Birleşik Krallık'takı resmi çizgi olayın bir uydurma 

olduğuydu... Başka herhangi bir goriiş müttelık olduğumuz gücün Almanlar gibi ca-

navarca suçları işlediği sonucunun çıkmasına neden olacağından kamuoyu için uy-

gun değildir."6 

Daha da şaşırtıcı olan şey barış döneminde az doğru bilginin gelecek oluşuy-

du. Katyn canileri Nuremberg mahkemelerinde Sovveı savcıları tarafından yargılan-

dılar: ancak Almanlara yöneltilen suçlama sonunda düştü ve dava sürdürülmedi. 

Sogıık Savaş döneminde Londra'daki Polonyalı mültecilerin bir anıl dikmeleri engel-

lendi: ve İngiliz memurlarının anma törenlerine katılması yasaklandı. 1950'lerde 

ABD kongre Komitesinin kuşkuya yer bırakmayan bulgularına karşın. İngiliz Dışiş-

leri Bakanı l!)89'da yanlış ile doğrunun kesin olmadığını iddia etti. 1990-1991'dc 

Başkan Gorbaçev'in Sovyet sorumluluğunu kısmen, Vellsin'de tamamen kabul etti-

ğinde. İngiliz Savaş Suçları Yasası'yla Müttefiklerin işledikleri suçlar yasanın hüküm 

alanından özenle çıkarıldı. NKVD canilerinden birkaçının Rusya'da halen yaşadıkları 

ve sağlıklı oldukları bildirildi.7 

SSCB ile komünistlerin yönetimi altındaki Polonya'da "Katyn" aşağı yukarı elli 

vıl boyunca var olmayan bir olgu gibi  k a l d ı 8 Katyn adındaki bir Beyaz Rus köyünün 

yakınma planlanmış bir yanlış bilgilendirme, kampanyası dahilinde milyonlarca zi-

yaretçinin getirildiği Nazi barbarlığı için bir Sovyet anıtı dikildi. Polonya Sansürü-

nün kara Kitabı. Katyn'i hiç soz edilmeyecek, hatla Almanları suçlamak için bile ağ-

za alınmayacak bir olay olarak sınıfladı.9 Dışarıda yayımlanan kurbanların ad lisie-

si. Lisla Katynska'nın varlığı bir suç bastırmaydı.10 

Katyn. bu yarım yüzyıl boyunca tarihçilerin mesleki dürüstlüğüyle onların Bü-

yük İttifakın gerçekliklerini anlama yetileri için bir turnusol testi görevi yaptı. 0, hiç 

bir şekilde Sovyet şiddet eylemlerinin en aşırısı değildi. Ama o, kanıtların gittikçe ar-

tan ağırlığı ile muzaffer Batılı ve Sovyet hükümetlerinin çıkarlarının hizmetine gir-

mek arasında yorumcuları bir seçim yapmaya zorlayan eşsiz bir konuydu. Doğruyu 

söylemeyi seçenler "bilimsel olmamakla" suçlanarak11 ciddiye alınmadılar. 

Finlandiya seferi Alman çıkarlarının İskandinavya'da, özellikle de Narvİk yo-

luyla ithal edilen İsveç demir cevheriyle ilgili çıkarlarının saldırıya açık oldu-

ğunu gösterdi. Hitler 9 Nisan 1940'ıa saldırıya geçti. Danimarka hızla alındı ve 

kısa bir süre sonra Norveç işgal edildi. Narvik'e gönderilen bir Müttefik birliği 

büyük kayıplar vererek yenildi. Bu, İngiliz istihbaratının, ilk kez olarak Polon-

yahlarca girilen Nazi Şifre Koduna ilişkin bilgiyi aldatmak için değil de yaşam 



kurtarmak için kullandığı ilk örnektir.75 İskandinavya bundan böyle Alman 

denetiminde olacaktı. Danimarka'nın Kralı ile hükümeti yerinde kaldı; Norveç 

bir yerli işbirlikçinin, Vidkun Quisling'in eline teslim edildi; demir cevheri dı-

şarı akmaya devam ettikçe İsveç tarafsızlığını sürdürecekti. Burada, Batı'daki 

Alman politikasının Dogu'da gerçekleşenden karşılaştırılamayacak derecede 

çok daha yumuşak olacağının işaretleri vardı. 

1940 yazının başında Nazi savaş makinesi Batılı ittifaka saldırmak için 

hazırdı. Almanların morali yüksekken ve İngiliz silahlanması sonuçlarını ver-

meden ani bir baskm gerekliydi. Harekât birbiriyle ilişkili üç strateji içinde yü-

rütülecekti -Alçak Ülkeler'deki safları temizleyecek bir saldırı, Fransa'ya karşı 

büyük bir kara harekâtı ve Kraliyet Donanmasını etkisiz hale getirmek ve 

Müttefiklerin birbirleriyle olan bağlarım kopartmak için ingiltere'ye karşı bir 

hava harekâtı. Almanların performansı bir kez daha bütün beklentileri aştı. 10 

Mayıs'ıa Rotterdam'ın acımasızca bombalanmasından yirmi sekizinde Belçi-

ka'nın teslim olmasına kadar Alçak Ülkeler'in işgali on sekiz gün sürdü. 14 

Mayısla Fransız sınırının geçilmesinin ardından Paris'in 16 Haziranda düşüşü-

ne kadar Fransa'nın yenilmesi beş haftadan daha az bir süre aldı. 

Bir dönemin kapandığının işareti olan Fransa'nın düşüşü çok şaşırtıcı bir 

olaydı. Fransa üç yüz yıldır büyük bir güç olarak kabul ediliyordu.  1 9 İ 8 zafe-

rinin 1870 felaketinin yaralarını sardığı sanılıyordu. Ancak Nazi Ordusu Fran-

sa'yı, Alman ile Rus ordularının birlikte Polonya'yı nakavt edişlerinden daha 

az bir sürede saf dışı bıraktı. 1940, 1870'in anormal bir olay olmadığını göster-

di. Alman işgalcilerin çok fazla bir sayısal üstünlüğü, hatta zırhlı araç üstünlü-

ğü yoklu; ama panzer bölükleri bu ikinci Blil~krieg'i büyük bir hızla ve ener-

jiyle gerçekleştirdi. Belçika'ya ulaşmayan zapt edilemez Maginot Hattı kolayca 

geçildi ve panzerler Kuzeydeki İngilizler ile merkezde toplanmış Fransızlar 

arasında çelik bir duvar oluşturdular. Arkadan çevrilen Fransız güçleri geri çe-

kilmeye başladıklarında, kendilerinden daha hızlı ve ateş gücü fazla bir düş-

manca izlendiler. Sadece Charles de Gaulle adındaki bir tuğgeneral Arras'da 

önemli bir zırhlı birlik karşı saldırısı geliştirebildi. Fakat kargaşa her yerde 

baskındı. Fransız ordusu tümüyle bitkin düşmüş ve Dunkerque kumulunda 

mahsur kalmıştı. 51. Piyade Alayı Sainte-Valerie-en-Caux kayalıklarında postu 

pahalıya sattı, Ölüm, mahkûmiyet ya da zorla göç var olan seçenekler arasın-

daydı. 

Haziranın ortalarında Paris yetmiş yıl önceki berbat kuşatmanın tekrarıy-

la yüz yüzeyken, Fransız politik yapısı aklını oynattı, işgalcilerle görüşmeyi 

reddetmiş Polonyalı meslektaşlarının aksine, Fransız liderler bir uzlaşma öne-

risi hazırlama inisiyatifini üzerlerine aldılar. Verdun kahramanı General Petain 

teslimiyeti imzalaması için Compiegne'deki sembolik vagona bir astını gönder-

di. Fransa silahsızlandırılacaktı; iki milyon Fransız askeri Reich'ıa çalıştırılmak 

için tutuklanacaktı; Auvergne bölgesinde, Vichy kenti merkez olmak üzere 

özerk bir hükümet, Alsace-Lorraine'in Almanya'ya devredilmesi karşılığında 

varlığını sürdürecekti ve kuzey Fransa Alman işgali altında kalacaktı, Hıtler 

birliklerini selamlamak için Champs-Elysees'ye geldiğinde Piıenelerden Pri-



pet'ye kadar Avrupa'nın hâkimiydi. İngiliz, Polonyalı ve Özgür Fransa güçleri 

Manş'ı geçtiler; ve bir İngilizin, Churchill'in meydan okuyan sesi berbat Fran-

sızcasıyla havada çınladı: "l'ne nation  qui produit trois cents sortes de fromage ne 

 peut pas périr."  (Üç yüz cins peynir üreten bir millet yok olamaz.) General de 

Gaulle "Fransa bir çarpışmayı kaybetti, savaşı değil" diye ilan etti [APB], 

APB 

RKİCIISBANK 19-10 yazında Alman işgali altındaki Avrupa'da ekonomik bir birlik 

oluşturmak için ftrtsmii orlak para birimi yapma planları geliştirdi. Naziler is-

tikrarlı bir politik düzen oluşturamadıkları için planlar uygulamaya geçirilemedi. 

Parasal birliği sağlama yolunda ikineı deneme otuz yıl sonra Avrupa Koınisyo-

nu'nun himayesinde yapıldı. Savaş sonrası düzenlemelerin temelini oluşturan altın 

destekli ABD Dolaı'ı sallanıyordu; Orlak Pazarın paraları, özellikle  Deıııschmark ra-

hatsızlık verici derecede güçlüydü. İlk olarak IÜ(Î9 Barre raporu, daha sonra l,u-

vembıırglu Pierre Werner başkanlığındaki bir komite 1980 yılı için  K M l (European 

Monetäre Unıon-Avrııpa Para Birliği) planlarını hazırladılar. Aynı zamanda "Yılan" 

olarak adlandırılan bir sistem, tiye ülkelerin paralarının kur oranlarını hem birbirle-

rine hem rle dolara karşı aynı seviyede tutacaktı. ABD doların altın standardım 

1971 yılında terk edince ve çok geçmeden Yılandan ayrılacak olan Büyük Britan-

ya'nın Ortak Pazar'a kabul edilmesiyle sistem hızla silahsızlandırıldı. 1970'lcrde sis-

tem içinde olması muhtemel dokuz paradan sadeee beşi hayli değiştirilmiş Yılana 

bağlıydı.1 

tçııncıı deneme Avrupa komisyonu'mm İngiliz Başkanı Roy Jenkıns'in yaptığı 

bir konuşmayla başladı. Onun bu girişimi iki yıl sonra KMS (European Monelary 

System- Avrupa Para Sistemi) ile birlikle sistemin destekleyici parası Kcu'nün orta-

ya çıkışıyla meyvesini verdi (Bkz. s. 1153-1 lâ-1). Sistem 1980'li yıllarda f'ransa'nın 

izlediği DM'e bağlı /ram:  fort,  politikası ve potınd sterlini KRM içine çeken Single Ku-

i'opean Aet (Tek Avrupa Yasası-1986) ile hayli güçlendi. 1990 yılında Almanya'nın 

yeniden birleşmesine ve değersiz Dogıı Alman Osımjrt'/'nın  Dcutsclnmırk ile eşit 

(pariıe) değerde alınmasını kabul eden vahim karar alınıncaya kadar her şey iyi gi-

decek gibi görünüyordu. Bundan sonra yüksek Alınan faiz, oranları, zayıf paralan, 

izin verilen oranların ötesinde devalüe etmeye ya da sistemin dışında dalgalanmaya 

t» ıra km aya zorlayan dezavantajlı bir konuma gelirdi. 1993'ün Ağustosuna gelindi-

ğinde Ylaaslriehı Aniaşması'nın ilk savunucuları tarafından "KMU'ya süzülerek gi-

den yol" olarak görülen KRM'nin sınırlı grubunda DM ile Hollanda Guldeni kalmıştı 

sadece (Bkz. s. 1195). 

Almanya'nın askeri zaferlerine karşın bağımlı Reichsbank asla parasal planla-

rını uygulamaya koyabilecek kadar güçlü değildi. 1969'dan sonra, bağımsız bir Bun-

desbank acil önceliklerini her zaman ilk sıraya koyabilecek kadar güçlüydü. Bun-

dan, sadeee etkili bir politik çerçeve olmadıkça ekonomik planlar hep başarısızlığa 

mahkûmdur sonucu çıkartılabılır. 



Fransa'nın güçlü bir şekilde işgaliyle karşılaştırıldığında, Britanya'ya karşı yü-

rütülen Alman hava saldırısı ikincil bir konu olarak görülmelidir. Fakat Nazi-

lerin en pahalıya patlayan hatalarından biri olduğu görülmüştür. Reichmars-

chall Göring'e emanet edilen bu harekât, biri limanlar ile fabrikalara yöneltil-

miş şiddeti gittikçe artan bombalama, diğer deyişle "Blil<" ve Güney lngilte-

reyle Manş Denizindeki hâkimiyeti sağlamak amacıyla buna eşlik eden hava 

savaşlarını içeriyordu. Harekâtta Kuzey Fransa'dan havalanan bin üç yüz otuz 

Heinkel ve Junker bombardıman uçağından oluşan büyük bir hava gücüyle 

bombardıman uçaklarını destekleyen Messerschnıitt ve Fokke-Wolf avcı uçak-

ları kullanıldı. Harekât, Britanya'nın istilasını amaçlayan, detayları önde gelen 

bin yüz kişinin yakalanmasına kadar gayet iyi planmış bir harekâtın, "Denizas-

lanı Harekâtı"nın başlangıcı olarak tasarlanmıştı. Saldırı Hurricane ve Spitfire-

lar ile donatılmış RAF (Royal Air Force- Kraliyet Hava Kuvvetleri) avcı filola-

rınca karşılandı ve bu uçakları kullanan pilotların yaklaşık olarak % 10'u Po-

lonyalı, Çek ve Özgür Fransa'dan gelen personelden oluşuyordu. (En maha-

retli pilot 303. Polonya filosuyla uçan bir Çek pilotuydu.) Tanklara karşı etkili 

olmayan, ama katedral ile beş yüz evi yerle bir eden Coventry'ye yapılan saldı-

rı, RAF'ın daha sonra Almanya'ya yaptığı saldırıların yanında küçük bir olay 

olarak kalır. Ama Müttefikler için bu saldırı, Nazi barbarlığının en önde gelen 

sembolü olarak görülmüştür. Dört ay süren Britanya Savaşı, RAF'ın ihtiyatları 

neredeyse bitmek üzereyken, Göring'in  Lujt\vaffe'mn (Alman Hava Kuvvetleri) 

daha büyük kayıplarının artık dayanılmaz hale geldiğine karar vermesiyle 15 

Eylülde sona erdi. Hava saldırısıyla Britanya'nın istilası sine  die (süresiz) erte-

lendi. Churchill Avam Kamarasında, "Birçok kişinin, çok az kişiye hiç bu ka-

dar çok borcu oldu mu?" "Bu Dunkerque yıkımından sonra Britanya'nın 'Eıı 

İyi Saati'dir" diyecekti. 

Britanya'nın kazandığı zafer üç açıdan çok önemliydi. Müttefik davasına, 

Kıta'nın çok üstün kara kuvvetlerinin asla yükünü taşıyamayacağı zapt edile-

mez bir üs kazandırmış olmasıydı, ikinci olarak, Britanya'nın "dünyanın en 

sağlam uçak gemilerine sahip ülkesi" olarak Müttefik hava kuvvetlerine çok 

hızlı bir büyüme için zemin sağlamasıydı Batı savaşının en belirleyici unsuru. 

Üçüncü olarak da, İngilizce konuşan dünyanın potansiyel ittifakının ortaya 

çıkması için diplomatik anlamda bir nefes alma fırsatı sağlamasıydı. Fransız 

bunalımının dorukla olduğu 7 Mayısta Başbakan olan Churchill'in Ameri-

ka'da sağlam bağlantıları ve Amerikalıları olabildiği kadar erken bir tarihte sa-

vaşa sokma kararlılığı vardı. Ancak Britanya 1940 sonbaharında Müttefiklerin 

Avrupa'da ayak bastığı ülkeyi temsil ediyordu. RAF'ın Britanya savunması ol-

maksızın ABD, Avrupa savaşına asla müdahale edemezdi. Gerçekten de Ame-

rikan yardımı Büyük Britanya'nın mali ve psikolojik olarak "en karanlık gün-

lerde" su üstünde durmasını sağladı. Eylül 1940'ta eski Amerikan destroyerle-

ri İngiliz Karayip Adalan'nda Amerikan askeri üsleri açma hakkı karşılığında 

el değiştiriyordu. Bu olgu 1941 Martında Borç Verme ve Kiralama Yasası'nm 

kapsamlı ilkeleriyle iyice genişledi. Almanya'nın yakınmak için iyi nedenleri 

vardı. 



Denizdeki savaş bu kadar hızlı sonuçlanmadı. Britanya'nın deniz üstünlü-

ğüne Almanya ultra modern zırhlı gemiler ve büyüyen U-bot filolarıyla kararlı 

bir şekilde meydan okudu. İlk raunt, İngilizlerin deneyimli savaş gemisi Royd 

OcıJî'ın  Scapa Flow 'da demirliyken batışına tanık oldu ve onun kaderini River 

Plate'de Alman  GraJ Spee izledi. Arkasından Bismarck ile Tirpit^: denize açıldı. 

Kendini takip eden 14MS  Hood'  u mucizevi bir atışla yaralayan birincisi bir yü-

zey torpiliyle yaralandı ve filosuyla birlikte battı. İkincisi bir Norveç fiyorduna 

kadar izlendi. Ancak Birinci Dünya Savaşında olduğu gibi Almanya'nın asıl et-

kinliği denizaltı alanına aitti. Fransa'nın Brest ve Nantes limanlarının Nazile-

rin eline geçmesinden sonra "Atlantik Savaşı" üç yıl sürdü (Bkz. aşağıda). 

Müttefik çıkarları Akdeniz'de, Kuzey Afrika'nın ve Süveyş Kanalının de-

netimi için Mihver Güçlerinin çıkarlarıyla çatıştı, Sorunlar Mayıs 1940'ta Mus-

solini'nin Fransa'ya savaş açması ve Fransız Alplerini işgaliyle doruğa tırman-

dı. Trablus'taki İtalyan üssü Filistin ve Mısır tarafından ingilizlerce, Tunus ve 

Cezayir yönünden ise Fransızlarca kuşatıl m işti; sonunda buranın ayakla kal-

masını sağlamak için Alman Afrika Korps birliklerinin gönderilmesi gerekti. 

Cebelitarık'tan İskenderiye'ye kadar olan iki bin mil uzunluğundaki deniz yo-

lu sadece bitmeyen abluka ve bombardımanlara kahramanca direnen yarı yol-

daki Malta istasyonu tarafından korunuyordu. Ancak ilk yılların en trajik olayı 

Batılı Güçler arasında ortaya çıktı. Paris Nazilerin eline düştüğünde, Britanya 

Cezayir'de Meıs-el-Kebir'de demirli bulunan Fransız donanmasının kendileri-

ne teslimini istedi, Fransız amirali bu öneriyi reddettiği için, Kraliyet Donan-

ması 3 Temmuz 1940'ta demirli bulunan bütün Fransız gemileri-nin mürette-

bailarıyla birlikte batırılması yönündeki acımasız emri uyguladı. Daha sonra 

dikkatler Libya çölüne döndü. Bir yandan Afrika Korpsun ilerleyişi, diğer yan-

dan Filistin'de yükselen Yahudi terörizmi nedeniyle 23 Ekim 1942'deki ikinci 

El Alemeyn savaşında elde edilen zafere kadar, İngilizlerin Mısır'daki dayanak 

noktası tehlikeli bir konumda kalmıştı. Sonraki ayda Ingiliz-Amerikan güçleri 

Fas ve Cezayir'e çıktı. 

Bu sıralarda Hitler Batı ile meşgul olduğundan Stalin saldırganlığını Do-

ğu'da yeniden harekete geçirdi. Finlandiya fiyaskosundan sonra, New  York Ti-

mes'ın zekice söylediği gibi "Hitler'in Arslant'na karşı sırtlanı oynamaya" dön-

dü. Bu kez hedefler üç Ballık Devleti ile dünya Fransa'nın kaderiyle ilgilenir-

ken rahatça zapt ettiği Romanya'nın bir bölümüydü. 

Sovyetler Birliği Ballık ta yıkıcı bir kampanya yürütmüştü. 1940 Hazira-

nında Estonya, Letonya ile Litvanya'da komünist hücreler Sovyet "yardımı" is-

teyerek etkinlik göstermeye başladılar. Moskova Sovyet güvenlik çıkarları ba-

hanesiyle Kızıl Ordunun girişinin kabul edilmesini istedi. Bu isteğin ardından 

ortaya çıkan curcunada hükümetler düştü; Kızıl Ordu bölgeye girdi; sonucu 

önceden belli düzmece plebisitler yapıldı, ve Stalinist Terör benzersiz bir vah-

şetle işini görmeye başladı. Katliamlar ile zorunlu göçler arasında Baltık Dev-

letlerinin Alman nüfusunun tamamım Almanya'nın Polonya'da işgal ettiği böl-

geye gönderen bir düzenleme yapıldı. Batılılar için bunu anlamak güç, ama 

Talin, Riga ya da Vilnius'un bakış açısından, yükselen Nazi yayılması olasılığı 



Özgürlük'ten kurtulmayı onaylamak durumunda bıraktı onları. Romanya ör-

neğinde Stalin doğrudan Alman yardımına güvendi. Romanya'nın kırılgan ba-

ğımsızlığı büyük oranda Almanya'ya petrol ihracının sürmesine bağlıydı. Bu 

nedenle, Moskova taleplerini ilettikten ve Almanya itaat önerdikten sonra 

Bükreş'in bunu reddetmesi için kolay bir yol yoktu. Baltık Devletlerinden on 

gün sonra, 27 Haziran 1940'ta, Romanya'nın Bukovina ve Besarabya bölgeleri 

"Sovyet anayurduyla birleşmeyi" duyuran seslerle ele geçirildi. Küçük düşü-

rülmüş Romanya öç duygusuyla ıstırap çekecekti [MOLDOVA] [TSCHERNO-

WİTZ], 

1940 sonbaharına gelindiğinde Nazi-Sovyet ortaklığının kazançları tanı-

tabiliyordu; ve Hitler'in Stalin'den daha çok kazançlı olduğu açıktı. Fransa'nın 

endüstriyel ve stratejik önemi, Alçak Ülkeler ve İskandinavya, Sovyet işgalle-

rinden çok daha büyüktü. Führer'i Hendaye'de buluştuğu kurnaz Franco'nun 

engellemesine karşm, faşist blok kıtanın büyük bir bölümüne egemendi. Daha 

da önemlisi, Almanya muazzam kazançlarını en az bedelle elde etmişti; Batı ile 

gireceği uzun bir rekabetten kaçınmıştı. Stalın'in bakış açısından, Hitler'in ba-

şarılan tehdıtkâr görünmeye başlamıştı. Fransa'dan sonra, Alınan yayılması 

için sadece iki bölge kalmıştı; Birisi Rusya'nın geleneksel avlağı Balkanlar, di-

ğeri Sovyetler Birliği'ydi. 

Molotov Kasım 1940'ta Berlin'i ziyaret ettiğinde gerilim su yüzüne çıktı. 

Davranışı ızdırap verici kabalıktaydı ve yığınla incitici talepler ileri sürmüştü. 

Almanların hoşgörü sınırlarını denemesi emrini almış olduğu düşünülebilir. 

Führer Almanya'nın Britanya ile "bir ölüm kalını savaşı" yaptığını itiraf etti-

ğinde, Molotov, "Evet, Almanya yaşamı için savaşıyor, Britanya Almanya'nın 

ölümü için" dedi. İki taraf da ortaklığın sonuna gelindiğinden kuşkulandı. Sta-

lın'in Kızıl Orduya verdiği emirlerin ne olduğu kesin olarak bilinmiyor; fakat 

Hitler, 18 Aralıkta Barbarossa Harekâtına hazırlık yapılmasını isteyen 21 nolu 

emri yayımladı. 

1941 Nisan'ının Balkan bunalımının kökleri Mussolini'nin gaflarındadır. 

Arnavutluk'tan Kuzey Yunanistan'a giren İtalyan birlikleri cesur Yunanlılarca 

hırpalanmışlardı ve Duçe yine bir Alman yardımına ihtiyaç duyuyordu. Bun-

dan başka Yugoslav hükümeti içeriden ve dışarıdan sürekli olarak sıkıştırılı-

yordu. Kral, Almanya ile bir anlaşma imzalamaya uğraşırken tahttan indirildi. 

Alman ordusu girdiğinde ülke parçalara ayrıldı. On bir günlük çatışmadan son-

ra Almanlar büyük ve düşman bir ülkede kaldılar. Yugoslav Hükümeti Lond-

ra'da sürgündeydi. Hırvatistan bağımsızlığını ilan etti. Macarlar, Bulgarlar ve 

italyanlar enkâzdan yığınlar ele geçirdiler. Gizli ordular çabucak türediler. Ber-

bat Ustası ya da Hırvat "ayaklanmacılar" faşist repertuarın ölüm kamplarıyla 

kitle katliamlarını kullanarak ülkelerindeki Sırp azınlık üzerinde etnik temiz-

lik programını uygulamaya koydular. Yugoslav direnişine liderlik yapan kralcı 

Çetnikler, Jozef Broz, "Tito" (1892-1980) önderliğinde komünist bir hareketin 

yükselen muhalefetiyle karşılaştılar. Yugoslav partizanlarının işgalcileri öldür-

medeki kararlılıkları sadece birbirlerini öldürme eğilimi tarafından aşıldı. 



Dalıa güneyde, Yunanistan'da Almanlar lıer şeyi önlerine kattılar. Atina 

işgal edildi; Girit'te tutunmaya çalışan bir Britanya gücü Mayıs sonunda yenil-

giye uğratıldı. 

Stalin'in Balkan bunalımına tepkisi Hitler ile dayanışmanın izini taşımı-

yordu. 5 Nisanda, Alman saldırısından bir gün önce Yugoslavya ile bir dostluk 

anlaşması imzaladı, 13 Nisanda Japonya ile bir tarafsızlık paktı yaptı. SSCB, 

Avrupa'daki büyük eylem için güverteleri temizliyordu. Jukov'un 15 Mayısta 

Kızıl Ordunun Alman Ordusundan önce davranmasını önerdiği biliniyor. 

M0LD0VA 

BKŞ GKNÇ orakçı allın renkli mısır tarlalarının ortasında yükselen küçük bir ıcpeye 

serdikleri yaygının üzerinde öğle yemeklerini yiyorlardı. Kırmızı bir baş örtiisü olan 

kız dizlerinin üstüne yaydığı gazeteyi giiler yüzlü arkadaşlarına okuyordu. Bir lestı 

şarap ya da suyu. Dır tas ekmek ya da pirinç ile bir karpuzu paylaşıyorlardı. Biçil-

memiş buğdaylar ile desteler yeşil vadi boyunca ve vadinin arkasındaki ağaçlık te-

pelere kadar yayılmıştı. Ön planda parlayan bir motosiklet park etmişti; uzakta ise 

bir biçerdöver çalışıyordu. Yaygının motiflerinin de gösterdiği gibi burası Moldovya 

(şimdi \1oldova) idi. Tarih, Moldovya'mn SSCB'ye katıldığı yıl olan HM(Vlan sonra 

bir larih olabilirdi. Ale\ei Vasiliev'in yaptığı resmin adı,  T r a v d a ' d a bizim hakkımız-

da konuşuyorlar" idi (Bkz. Resim 70).' 

Uslun nitelikli bir eser değildi bu. Ama kullanılan teknik yetkindi; ve göz üze-

rinde yarattığı elki güzeldi. Vasiliev kaba bir politik niyete teslim olmadan. I'arıi yet-

kililerinin 1934'te karar verdikleri Sosyalist Gerçekçilik'ın (ya da Jdaııov'un adlan-

dırdığı gibi "devrimci romantizm") biilün temel öğelerini harekele geçirmeyi başar-

mışı ı. Stalin'in sözünü izleyerek "biçimde ulusal, içerikle sosyalist" resim üretiyor-

du. Çalışmadaki  nmıdnost ya da ulusal ruh. Moldovalı köylülerle onların Mosko-

va'daki hayranları arasındaki bağda ima ediliyordu,   hırliimıst veya "partiye 

bağlılık" Parli'nin yayın organında onlardan söz edilmesi olgusuyla açığa vuruluyor-

du. Kserin "sınıf bilinci" ya da  kiussovosı'u köylülerin elbiseleriyle bedensel çalış-

malarında vurgulanıyordu.   Idcinosı.'  u ya da "ideolojik karakteri" iyimser ve politik 

olarak doğru tavırlarla belirtiliyordu. Kserin "örnek mesajı" ya da  tipidınost net ve 

açıktı; mutlu işçilerle modern makineler yüksek verimliliği sağlıyor ve kitlelerin rel'a-

hım artıyordu. User açık olarak sosyalistti ve tamamen gerçekçi görünüyordu. 

Gerçek. Sovyetler Birliği'nde yaşamın büliin önemli gerçekliklerinin sistematik 

bir biçimde çarpıtıldığıydı. Vloldova köylülüğünün topraklarıyla küliürii aslında son 

zamanlarda lalan edilmişti, t Tiin fazlasının Sovyetler Biri iği'ne götürüldüğü kolektif 

çiftliklerde yaşamaya ve çalışmaya zorlanıyorlardı. Sabotajcı olarak adlandırılan 

binlerce kişi peş peşe Gıılag'da ya da vurularak ölümlerine götürüldü. Dilleri kıy fi 

bir biçimde Kiril alfabesine uyarlandı, böylece Sovyet eğilimi almış çocuklar savaş 

öncesi Romanya ya da Moldova yazınım anık okuyamayacaktı, ülkelerinin başka 

bir yabancı ülke olarak öğreiilcn Romanya'da kalmış batı yarısıyla bulün bağlarını 



yadsıdılar. Moldovalılar soyuldular. sefalete  m a h k û m edildiler ve baskı altına alındı-

lar. Dünyaya onların  d u r u m l a r ı n d a n çok hoşum oldukları söylendi. 

Tarafsız bir gözlemci için ortada olan soru şudur: İnsani ve ahlaki koşullar açı-

sından leınel amacı hileli olan sanal eserinin estelik değerinin ne kadarı kalır geri-

ye'.' 

Alman savaş birlikleri Yugoslavya'dan Reıeh'ın doğu sınırına akıarıldı. 1fM I 

Haziranının ilk günlerinde Doğu Prusya'dan Romanya'ya kadar dağ laş her yer Al-

ınan askerlerinin kampları  v e i a n k motorlarının sesleri arasında bir telaşın içindey-

di. İler Polonyalı köylü ve  d ü n y a d a k i tum istihbarat servisleri Hitler'in Sovyetler 

Birliği'nc saldırıya geçmek için hazırlandığını biliyordu. Bunu İtiliyormuş gibi görün-

meyen l.ek kişi ne pahasına olursa olsun sınırdaki tahriklerden kaçınılması emrini 

vermiş olan StalinMi. 

TSCHERNOWlTZ | 

j 

HAZİRAN  1 9 4 0 T A Sovyet ordusunun Kuzey Bukovina'ya girişi bir uygarlığın yıkılı- j 

şındaki i!k aşamaydı. 1775'te Avusturya'nın Osmanlılardan aldığı Moldavya'nın bu j 

köşesi,  l l a b s b t ı r g topraklarının ileri karakolu olarak ytiz elli yıl geçirdi. Son  y i r m i 

yıldır ise Romanya'nın egemenliği altındaydı. I'rııt'tuki başkenti Tsclıerno\\ıtz/ i 

Cemali. Miueleurupa (Orta Avrupa) Alman imparatorluk  k ü l t ü r ü n ü n yerli Yahudi. < 

Romen. Leh ve Rutenya yaşamının  i t e r i n e şeffaf bir kâğıt gibi serildiği çok-dıllı. çok- ; 

mezhepli, hiyerarşik bir  t o p l u m u n merkeziydi, killi yıllık Sovyet yıkımından sonra j 

C h e r n o u s y olarak bırakılan keııı, Ukrayna'nın  d ü n y a d a n habersiz, kasvetli bir taş- j 

ra bölgesi haline gelmişti. I 

Kskı Bukovina kayıplara karışmıştı. Pakat "ölü bir  i m p a r a t o r l u ğ u n sınır bölge-

lerinde Alman yönetici simlinin saygınlığını sürdürmek içııı yapılan nafile denemeler 

arasında" 1920'lerde öne çıkmış ve Sovyet, egemenliğinin son aylarında kente dön-

müş bir sürgünün nostaljilerinden hâlâ parlayabilmektedir: 

Kski evler hâlâ Avusturya yumurta sarısı rengiyle boyalı, onu Rus imparatorluğuıtıııı be-

zelye yeşili (açık yeşil) izliyor. Ama Bukmanya'nırı iarklı olanların ko; [taştığı pıtlıı olııta 

özelliği kaybolmuş... hepsi ^a öldürülmüş ya üa kovulmuş, yerlerini ise vurdumduymaz. j 

lahanan Lkrayrıalılar almış. abani, renkli, »lumefıl çeşitlilik... Chernovlsy'nuı Staliııei I 

aynılığı yer deriştirmiş. Yahudilerin. Krım-ııilerin. I.ipovarıyatılar ile Almanların "mis gi- : 

! 

bl sarımsak kokusu dalgaları allında" yag ve Ltsek yakarak, koyun derisi, mayhoş pey-

nir. ueuz ve sert alkollü içkilerle ılıtün için çekişmeli pazarlıklar yaptıkları kent meyda-

nındaki pazar yeri şimdi devasa bir benin fotogralııım bir bilbttrdıaii sallandığı, beloııla 

kaplanmış bir türen alanına donmuş. Avusturya-M a car ısla ti ile Rus Çarlığının kozmopo-

lit. sınır dünyası koruman tur düşkün sığınağına dönüşmüş. Bir gün Itıı sığınağın duvar-

ları bir te datıa yıkılacak.1 



Gerekli belgelerin yokluğunda koşullar asla belirginleşmedi. Geleneksel bilge-

lik her zaman ya Sıalin'in, Hiıler'in ihanetinin derinliğini anlayamadığı ya da 

savunmasını tamamlamak için zamana oynadığı anlayışını öne çıkardı. Bunla-

rın hiçbiri olası değil. Alman savaş makinesinin doğuya doğru gitmekten baş-

ka bir yolu olmadığını anlamak için uzman olmak gerekli değildi. Hitler'in er-

ken düşünceleri tüm gücün kullanıldığı bir savaşı 1942 ya da 1943 yılında ön-

görüyordu, ama şimdi ya kazandığı başarıyı sürdürmek ya da inisiyatifi kay-

betme tehlikesini göze alarak bir mola verme kararı almak zorundaydı. Eski 

onbaşı ve maceracı güruhu için bir tereddüt anı yaşamak pek olası değildi; on-

ların tutkuları, ya zafere ya da Göficrdammcrung'a koşmaktı. 

Gizlilik ustası Stalin için sadece spekülasyon yapılabilir. Ancak Almanla-

rın da sonunda keşfedecekleri gibi Sovyetler boş durmamışlardı. Saldırıya açık 

ileri bölgelerde büyük askeri yığınaklar oluşturmuşlardı; Sovyet Hava Kuvveti-

nin savaş uçakları ileri bölgelerdeki havaalanlarında konuşlandırılmıştı, sınır-

da oluşturulan hatlar geriye çekilmişti; yoğun trafik akışını sağlamak için yol-

larla köprüler onarılmıştı. Kızıl Ordunun konumu yakın bir saldırıya göreydi. 

Her şey Stalin'in Reich'a karşı girişilecek ani bir saldırı için sessizce çalışmış 

olduğu olasılığına işaret ediyor,76 Eğer böyle yapsaydı, önce davranmış olacak-

tı. Alman Ordusu 22 Haziranda saldırıya geçti. 

 Avrupa'da Nazi Üstünlüğü (Haziran 1  9 4 1 -Temmuz  1943).  Alman ordusunu 

Sovyetler Birliği nin içlerine kadar ilerleten Barbarossa Harekâtı, İkinci Dünya 

Savaşı'ııın Avrupa'daki merkezi askeri ve politik oyununu başlattı. Bu ha-

rekâtla birlikle Alman savaş kayıplarının % 75'inin verildiği hesaplanan ve 

Hitler'in asıl yenilgisinin ortaya çıktığı yer olarak değerlendirilmesi gereken 

bir cephe açıldı. Şaşırtıcı bir şekilde tam bir zaferin kıyısına kadar geldi ve iki 

ya da üç yıl için Yeni Nazi Düzeni'nin kurulu olduğu alanı çok genişletti. 1941 

saldırısı Alman ordusunu Moskova'nın kapılarına kadar götürdü; 1942 saldırı-

sı onları Volga ve Kafkasya'ya ulaştırdı (Bkz. Harita 26). 

Haziran 1941 'deki ilk saldırının mucizevi sonuçları oldu. Üç milyondan 

fazla kişiden oluşan yüz elli altı tümen Ribbentrop-Molotov hattını geçerek 

Kızıl Ordu'yu olmaması gereken bir konumda yakaladı. Sovyet Hava Kuvvetle-

ri birkaç gün içinde yerdeyken imha edildi. Bütün Sovyet orduları kuşatıldı ve 

çok büyük sayıda tutsak alındı. PanzeT birlikleri öngörülmeyen bir hızla ileri 

alıldı. Ballık Devletleri ve Ukrayna'da Almanlar kurtarıcılar gibi sevinçle karşı-

landılar. Köylüler Alman askerlerini ekmek ve tuz ikram ederek geleneksel ne-

zaketle karşıladılar. NKVD geri çekilirken tutukluların binlercesini katlettiği 

Lvov'da Ukrayna'nın bağımsızlığı için yapılacak bir gösteri serbestçe duyurul-

du. Aralık ayma gelindiğinde kışlık malzeme eksikliğine karşın öncü Alman 

birlikleri Rusya'nın içine doğru hayli ilerlediler ve Leningrad'ı kuşattılar. Sta-

lin'in gizli yedek birlikleri olan yeni Sibirya tümenleri onları geri püskürtmek 

için gelmeden önce dürbünleriyle Moskova'daki Kremlin sarayını seyrettiler 

[SMOLENSK1. 



Alman Komutanlığı 1942 yılında ileri harekâtını güney bozkırlarına yö-

neltmeyi tercih etti. Öncelikleri verimli Ukrayna toprağıyla Baku petrollerini 

ele geçirmekti. Ancak ilerledikçe daha etkili bir direnişle karşılaşıyorlardı; geri 

çekilen Sovyetler elden çıkardıklarını çıplak bir halde bırakıyorlardı. Sanayi 

bölgeleri bomboştu; parçaları sökülerek taşınan fabrikalar, doğuda daha uzak 

yerlere götürülüyorlardı ve çalışan nüfus da terk ediyordu işgal edilen yerleri; 

Beş Yıllık Planların gururu büyük Dniepropetrovsk barajı dinamitlenmişti. Al-

man askerleri Elbruz Dağına tırmandılar bu nedenle. İkinci kış mevsimi geldi-

ğinde Almanlar Stalingrad'da Volga'ya yaklaşıyorlardı. 

SMOLENSK 

TKV1ML7,19-ll'Dft Alınan ordusu Smolensk'e öyle hır hızla ulaştı ki. yerel Komünist 

Parti ile içindekiler Almanların eline geçmişti. Smolensk arşivleri. Stalin temizlikleri 

ile Büyük Terör de dahil olmak üzere Devrimden sonra gerçekleşen komünist etkin-

lik alanlarına ilişkin ayrıntılı veriler içeriyordu. Almanya'ya taşınan arşiv tartı zama-

nında. I94~>'ie ikinci kez el değiştirdi ve Amerika'ya götürüldü. Amerikalıların eline 

geçeri vc Amerikan destekli Berlin Belgeler Merkezinin esasını oluşturan büytik Nazi 

belgeleri koleksiyonlarından çok dalıa küçüklü bu arşiv. Ama Sovyet yetkilileri gizli 

Parti kayıtları şöyle dursun, devlet arşivlerine serbestçe girişi dahi asla sağlamadı-

lar. Bu nedenle Smolensk'ıen gelen beklenmedik armağanın talimin edilemeyecek 

derccedc büyük bir değeri vardı. Bu dosyalara dayanan tarihsel araştırmalar Sov-

yet propagandasıyla Balı kuramlarının dumanlarını dağıttılar ve arşiv komünist yö-

nelimin gerçek doğasına ilişkin güvenilir bir bakış geliştirilmesini sağladı.1 

Bununla birlikte birçok Sovyel.olog ile Sovyet tarafları bundan hoşnut değildi 

Fantezilerini bilgi olarak tasarladıklarından, onlar için herhangi bir küçük ya da bi-

rincil kanıt kabul edilebilir değildi, karmaşık gerçeklerle karşılaşmak için istekli de-

ğillerdi. Bu nedenle Smolensk arşivini ilk olarak inceleyen araştırmacı Stalin'in 

1930'larda "sürekli bir temizlik" suçunu işlemiş olduğu sonucuna vardığında hemen 

eleştirildi. "Bu görüş" diye ilan etli en önemli taraflar, önemsemezin iş gibi. "ulaşıla-

bilen birincil kaynaklar ta rafından desteklenmiyor."2 Buna benzer safsatalar Sov-

yetler Biriliği'nin yıkılışına kadar bilim adına kendine yer buldu, 

Arşivler her zaman tarih yazınını yönlendirmek isleyen kişileri kendilerine çek-

miştir. Rus yetkililer. 1992'de Sovyet rejiminin diğer bütün kayıtlardan ayırarak giz-

li tuttukları bir  Osobii Arkhit'  ya da Özel Arşiv olduğunu açıkladılar, Neleri içerdiği 

lam olarak halâ belirlenmeyi bekliyordu; ancak Goebbels'in günlüklerine ek olarak 

elbette Fransa  Sure iv Naıionale.  Polonya'nın savaş öncesi  l)wojka ya da "Askeri is-

tihbarat", halta İngiliz Sefer Kuvven ile Uıksemburg Büyük Dükalığı'ınn belgelerini 

de içeriyordu. Nazi RCBB'nin (Reich Ana Güvenlik Ana Bürosu) bütün kayıp koleksi-

yonlarım da içerdiği söylenmişti. Anlaşıldığı kadarıyla Nazı arşivleri avcılarının hep-

si. sadece Kızıl Ordu tarafından yağmalandıklarını görmek için liim Avrupa'dan Po-

lonya ile Doğu Almanya'nın birçok kale ve mahzenine gitmişlerdi. Sovyetler Smo-

lensk arşivinin kaybının karşılığını kat kat adetliler |METRYKA|. 



Daha da ilgi çekici olan şey yakalanmış Nazı arşivleri bölümlerinin komünistle-

rin eline geçtikten sonra değiştirilmiş olmaları olasılığıydı. Örneğin Varşova'da sa-

vaş sonrası komünist Güvenlik Bürosu (IJB) kentin önceki Gestapo sekreterliğinin 

belgelerinin mirasçısı oldu. Kilerinde uygun kayıt defterleri, kodlar, antetli kâğıtlar 

ve resmi mühürler olduktan sonra belgeleri değiştirmek basit bir işti. Polonya dire-

niş hareketinin. Yurt Ordusu'nıın. Nazi işbirlikçileri taralından yönetildiğini kanıtla-

mak için IB çok az zorluğa katlandı.5 

Bu nedenle, elli yıl boyunca tarihçilerin yirminci yüzyılın ortalarına ilişkin gö-

rüşleri. belgelemenin tek yanlı doğasına bağlı olarak, tek yanlı bir bakış açısından 

verilmiştir.4 Kakat 1990'larda eski komünist dünyanın gizli hazineleri dengeyi kur-

maya başlıyordu. Doğu Alman  Sta>>i gizlerini ortaya çıkardıkça Almanya'da Berlin 

Belge Merkezi'nin Nazi dosyalarının federal flükümele. teslimi hazırlıkları başladı. 

Bu girişimi engellemek için Kongreden yükselen sesler duyuldu.5 Çünkü "bilgi gücü 

getirir ve bilgi güçtür" sözüııii en iyi anlayanlar sadece İkinci Dünya Savaşının zafer 

kazananlarıydı... 

Almanların Volga'ya ulaşmasıyla Hitler'in denetimi altında olan bölgeye, Batı 

Avrupa'daki bütün Nazi fetihlerine eşit büyüklükte bir toprak eklendi. Bu böl-

ge ona hayalini kurduğu  Lebensraum'  u sağladı. Reich'ın ötesinde şimdi yasala-

rın işlemediği bin millik geniş bir bölge vardı. Nazilerin buralarda yaşayan in-

sanların isteklerini göz önüne almaya niyetleri olmadığı ortaya çıktı. Bu bölge-

de hiçbir bağımsız cumhuriyet yoktu; sadece sınırlarda askeri hükümetler ile 

"Ostland" (Avusturya) ve Ukrayna'da SS'lerin denetiminde Reich komiserlik-

leri vardı. 1917-1918'de Almanların tam destek verdiği Ukrayna ulusal hare-

keti ezilecekti. İnatçı bir aptallık sonucunda Naziler bölge halklarını kendi 

yanlarına katmak için kullanacakları bütün fırsatları reddettiler. Tam bir kibir-

le en büyük becerilerini dayanılmaz bir sıkıntıya dönüştürdüler. Vahşilikleri 

hiçbir sınır tanımıyordu. Egemenlikleri altına yeni aldıkları insanlara diren-

mekten başka bir seçenek vermediler. "Haydutların" öldürdüğü her Alman as-

keri için yüz köylü öldürdüler. Köyler sıradan bir olaymış gibi yerle bir edile-

rek buralarda yaşayanlar öldürüldü. İnsanları öldürmek için Nazi görevlileri 

kendilerini özgür hissettiler. Nüfus Polonya'da olduğu gibi ırklara göre grupla-

ra ayrılarak karneler dağıtıldı ve sınıflarına göre çalışma izni verildi. Yahudiler 

tamamen öldürülmedikleri yerlerde gettolarda yaşamaya zorlandılar. Seçkinle-

rini yok etme planları yapılan Slav ulusları sadece vasıfsız işçi kaynakları ola-

rak değerlendirildi. Zorunlu çalışma için birkaç milyon erkekle kadın Reich'a 

götürüldü. "İstenmeyenler" kategorisi sayıca çoğaldıkça Nazi savaş tutsakları 

ağıyla toplama kampları hızla yaygınlaştı. Sovyet savaş tutsaklarına hiçbir hak 

verilmediğinden, üç-dört milyon kişinin duvarla çevrili açık alanlarda ölmesi-

ne engel olunmadı. Doğu smırstz insani ve maddi sömürü kaynağı olarak gö-

rüldü. Ukrayna'nın nüfusu üç yıl içinde dokuz milyona düştü. 



Yine de Nazilerin "Uygarlık Savaşı" hatırı sayılır derecede destek bulabil-

di. Romanya, Macaristan ve italya'dan büyük destek birlikleri Doğu Cephe-

si'ne gönderildi. Odesa ile "Transistria" eyaletinin yönetimini Romanya üzeri-

ne aldı. İspanya'dan General Franco'nun birinci sınıf "Mavi Tümen"i gönderil-

di. Bahık Devletlerinde mevcut orduyla polis birlikleri Alman hizmetine su-

nuldu. İşgal edilen ülkelerin hemen hemen hepsinden çok sayıda askerle gö-

nüllü Almanlara katıldı. Bunların bazılarına, özellikle de Sovyet savaş 

tutsaklarına hizmet etmekle açlıktan ölmek arasında bir seçim yapma hakkı 

verildiği için sadece adları gönüllüydü. Fakat diğerleri, özellikle Batı Avru-

pa'dan gelenler isteyerek Nazilere katıldılar. Eski bir Sovyet subayı olan Gene-

ral Vlasov milyonluk bir Rusya Kurtuluş Ordusuna kumanda etti. Bir Kazak 

Tugayı savaş öncesi sürgünlerinin çoğunu cezbetti. Hatta Waffen-SS bile çok 

sayıda yabancıyı istihdam etti [LETTLAND). 

Hffofeosf. Doğu'da  Lebensraum elde etme işiyle birlikte, Naziler en büyük ve 

en sistematik ırksal soykırım etkinliklerine başladılar. Özgün biçimde "Yahudi 

Sorununun Kesin Çözümü" diye nitelendirdikleri olgu, o tarihten bu yana 

"Holokost" diye ya da Ibranice olarak "SfıoaJı" diye adlandırılmaktadır. Bu, 

çağdaş endüstriyel teknolojiyi kullanarak, sadece Yahudi oldukları için Avru-

pa'daki bütün Yahudi erkek, kadın ve çocuklarını öldürme girişimiydi. Eyle-

min başlangıç noktası belirsiz. Nihai sorumluluğunun tartışmasız olmasına 

karşın, Hitler'in verdiği doğrudan bir emir ortaya çıkartılmamıştır. Hitler'in, 

olayla ilişkisini gizlemek ve önceki Ötenazi Kampanyası77 hakkında sızan bil-

giler nedeniyle doğan kötü ünden çekindiği için önlemler aldığına inanmak 

için geçerli nedenler var. Nazilerin ırk cinayetleri programlarının tek hedefleri 

değildilerse de Avrupa Yahudileri ilk hedef olacaklardı. 

Hitler birkaç yıllık hesaplı sınırlamadan sonra, kariyerinin ilk dönemle-

rindeki aşırı dile 1938-1939'da yeniden döndü. Ocak 1939'da yaptığı bir radyo 

konuşmasında bir "kehanetle bulunarak", Yahudiler bir savaşın daha çıkması-

na neden olurlarsa sonucun Vernichtung, yani bütün Yahudilerin yok edilmesi 

olacağını söyledi. Ama Temmuz 1941 öncesinde işgal edilen Polonya'da Nazi-

lerin yaptığı gettolardaki ölüm oranının yüksek oluşuna karşın, toplu bir katli-

ama ilişkin bir hareket yoktu. Doğrusu Yahudilerin uzak bölgelere sevk edile-

cekleri ve tarafsız ABD'nin öncelikleri konusunda bulanık konuşmalar var ol-

mayı sürdürmüşlerdi. Fakat 31 Temmuz 1941'de Göring RSHA (Reich Güven-

lik Ana Bürosu) başkanına "Kesin Çözüm" için hazırlanmasını emretti.78 Kısa 

bir süre önce Führerden özel emirler almış olmalıydı. Bütün tereddütler bir ta-

rafa bırakıldı. Politika yok etme üzerine kurulmuştu. "Yerleştirme" sözcüğü 

soykırım için kullanılan resmi bir terim oldu. Alman orduları eski çarlık top-

raklarının kalbine doğru ilerledikçe yeniden ortaya çıkan dillere düşmüş Ein-

satzgruppen Yahudilerin binlercesini bir araya toplayıp kuyulara doldurdu ve 

kitlesel olarak kurşuna dizdi. Kiev yakınındaki Babi Yar kanyonundaki böyle 

bir olayda yetmiş bin kişi öldürüldü. 



LETTLAND 

LKT0NYALILAK1N  A l m a n y a ' y a karşı özel bir sevgileri yoktur. Ortaçağda Ballık Dev-

letlerinde bir yönetici sınıf oluşturan Alınanlar Çarlık Rıısyasımn yerel işbirlikçileri 

olmuşlardı. Ancak 1940-19-11 yıllarındaki Sovyet egemenliği döneminde yapılan 

katliam ve zorunlu göç ettirmeler nedeniyle  Wclınrıachl in gelişi kutsal kurtuluşun 

işareti olarak görülmüştü. 

Almanlar çok az bir direnişle karşılaştılar ve bu nedenle de I Temmuz 194  l ' d c 

Riga'ya girer girmez Lefonya askeri kurumlarını yeniden  o l u ş t u r m a y a başladılar. İlk 

olarak eski betonya  o r d u ve polis birimleriyle Sovyet Ordusundan kaçanları Alman 

komutası alımda yeniden örgülledller. Daha sonraki adı  Schutzmannschafl ya da 

"£>W)u/nri"olan "Yardımcı Güvenlik Polisi" cephe hizmetleri, koruma, çalışma ve itfa-

iye hizmetleriyle özellikle "özel operasyonlarda" kullanıldılar, (bu yumuşatılmış de-

yim SS liderliği allında Yahudilerin öldürülmesi işine dönüşmüştü.) 1942'de çıkartı-

lan zorunlu askerlik kararnamesiyle  Ililfeniiligr ya da diğer adıyla  7 / / ^ / " b i r l i k l e r i y -

le düzenli "betonya  A l a y f n ı n kurulmaları kolaylaşmış ve katılım sayısı da hayli yük-

selmişti. Gönüllülerle sayısı artan Alay 1943'ıen sonra. VValTen-SS'irı üç Lefonyalı 

bölüğü için asker sağlayan asıl kaynak olacaktı (Bkz. lik III. s. 1386-1387). Katılan-

lar "Bölşevizmc karşı savaşacaklarına" vc "Alınan Silahlı Kuvvetlerinin Başkomuta-

nı Adoir I lillcr'e boyun eğeceklerine" ilişkin bir yemin ediyorlardı. Komuta dili beton-

ca ıdı ve taktıkları kollukta betonya adını taşıyorlardı. Leningrad'la ve Alman geri 

çekilişinde Berlin'e ulaşıncaya kadar savaştılar.1 

1944Te SS Başkoınuıanıyla yapılan bir toplantıda Lefonya Alayının kurmay 

başkanı.  I l ı m m l e r ' i n güncelleştirilmiş Nazi Düzeni ile öngörüsünü kaydei inişti: 

Milliyeti dikkate alınmaksızın İter SS subayından şu anda islenen şey... Alınan ulusları 

ailesinin yaşam alanının biiliiniillii güz önünde bulundurması gerekliğidir, (baha sonra 

Alman ailesinin içinde gördiifiii ulusları belimi; Almanlar, Hollandalılar, flamanlar, Aıijj-

losaksonlar. İskandinav'lar vc. Ballık halkları.) Şu andaki eıı oııemli görev bütün İni ulus-

ları bir aile içinde bir araya getirmekti. Kıı büyük ve en giiçlo ulus olarak Alınanların lıu 

süreçte lider rolünü alması doğaldı. Ama hu birleşme eşitlik ilkesi temelinde gerçekleş-

mek zorundaydı... Sonra bu aile... hû tün koman ulusları ve ondan sonra da beyaz ırktan 

olan Slav uluslarını birliğe katma görevini almalıydı. Balı kültürünün sarı ırktan gelen 

tehlikeye karşı koyması ancak beyaz ırkın birleşmesiyle mıimkündür. 

Walfen-SS içinde bulunulan anda bu şekilde önderlik ediyor, çünkü örgütlenmesi cşiilik 

Icmeline dayanıyor. VValfeıı-SS sadece Germanik. Roman vc Slav ulusları değil, hatta ya-

kın bir birliktelik içinde mücadele eden İslam birliklerini de içeriyor... Bu nedenle her 

VValTen-SS subayının eğitimim aynı askeri inicide alması büyük bir önem taşıyor...2 

Nazi enternasyonalizmi yalnızca savaşın son aşamasında. Almanya yenilginin kıyı-

sında durduğu zamanda öne çıktı. Kaşisı ideolojide enternasyonalizm hiç- ön plana 

çıkmaz. Ne de bu kadar çok Avrupalının onun için mücadele etmesini açıklar. Nazile-

rin  Salkın Kııropa (Avrupa Llııstı) adında bir gazete çıkardığı unutulur. 



Teknik ve örgütsel düzenlemeleri yapmak için, içlerinde RSHA'nın IV-B-

4 Yahudi Bölümü başkam Adolf Eichmann'ttı da olduğu SS liderleri Ocak 

1942'de Berlin yakınlarındaki Wannsee'de bir villada bir günlük bir konferans 

için toplandılar. Zyklon-B gazıyla yapılan denemeleri hızlandırmak; Chelmno, 

Belzec, Sobibor ve Treblinka'da birkaç ölüm kampı kurmak; KL Auschvviız 11-

Birkenau başta olmak üzere Polonya'nın işgal edilmiş bölümünde Nazi topla-

ma kamplarını yaygınlaştırmak; krematoryum tasarımlarıyla "çok fazla sayıda 

ölüm" hakkında önde gelen Alman şirketlerine danışmak; uluslararası demir-

yolu ulaşımı için gerekli olan araçlarla tarife için bir düzenleme yapmak; yar-

dımcı oluşumları ortaya çıkarmak için kararlar alınacaktı. Uygulamanın konu-

sunu bilmeyen birisi Alman mezbahalarının AGM'siyle karıştırdığı için bağış-

lanabilirdi: işlem için yedi-sekiz milyon "birim" belirlenmişti. Sorun bunları 

bir araya toplamak, nakletmek, olabildiği kadar hızlı ve etkili biçimde yok et-

mekti İNOYADES], Bu tarihten sonra Kesin Çözüm hiç ara vermeksizin üç yıl 

boyunca-kentten kente, eyaletten eyalete, gettodan gettoya, ülkeden ülkeye-

uygtılandı.  1 9 4 2 - 1 9 4 3 yıllarında süreç en geniş kategoride yoğunlaştı; işgal al-

tındaki Polonya'nın üç milyon Yahudisinde.  1 9 4 3 - 1 9 4 5 arasında Balkanlara, 

Alçak Ülkelere, Fransa'ya ve Macaristan'a yayıldı. Sona gelindiğinde hedefinin 

yüzde 65'ini gerçekleştirmişti. Ancak tesisler ilerleyen Müttefik ordularının 

eline geçtikçe uygulama sona erdi. 

İnsanlığın uçlarda yaşanmış bu korkunç boyutu zamanla anılar ve belge-

sel anlatılar yığınıyla çok iyi bilinir hale geldi. Amsterdam,  2 6 3 Prinsengeng-

racht'da gizlenen zeki bir Yahudi kızı günlük düşüncelerini kaydetti.79  Juden-

 ral ya da diğer adıyla Varşova Yahudi Meclisi başkanı, hem kendi insanlarına 

hem de Nazilere hizmet etmeye çalışırken yaşadığı acı verici ikilemleri yazdı 80 

Eski bir ölüm kampı komutanının yazdığı özgeçmiş ahlaki düşüncesine nüfuz 

edilemeyen vicdanlı ve duygusal bir insanı açığa çıkardı; 

Auschvvitz'de sıkıldığımdan yakınmak için gerçeklen bir neden yoklu. Görünür-

de lek amacım alınan önlemleri uygulamak için herkesi ve her şeyi ileri doğru il-

mekti. 

Anneler gülerek, çocuklar ağlayarak gaz odalarına giderken tepkisizce izlemek zo-

rundaydım onları... Görevde iken saatlerce pis kokulara dayanmak durumunday-

dım... Deliklerden içeriyi gözlemek... ve olum surecinin kendisini izlemek zorun-

daydım. 

Auschwitz'e göre ailemin durumu çok iyiydi. Çocuklarımı mutlulukla oynarken 

ya da karımın bunlardan aldığı sevinci gördükçe sık sık bu mutluluğumuzun ne 

kadar süreceğine ilişkin düşünceler geliyordu aklıma.81 

Bazdan bu alt dünyalara yaklaşmak için kurgusal yazının yaratıcı sezgisini 

kullanmıştır.82 Ancak en dokunaklı tanıklık basitçe kendi insanlığını koruma-

ya çalışan kişilerden geldi [RESPONSA], 

Döneme ilişkin tavırlar hakkındaki tartışmalar Yahudilerin sözde pasifli-

giyle Yahudi olmayanların kayıtsızlığı konularında yoğunlaşmıştır. İki suçla-



mada abartıldı. Bir grup yetimin gettodan son yolculuklarına götürülüşüne 

metanetle eşlik eden tanınmış Polonyalı yazarjanusz Korczac'ın hayatta kal-

mış bir savaşçının esin verici sözlerini anımsayalım: "Sessizce gitmek de bir 

kahramanlık."83 Bir diğeri komşuları gaz odalarına götürülürken kendi Yahudi 

ailesinin hareketsizliğini anımsıyor.84 Yahudiler bazen ayrı birimler halinde 

yer altı partizan hareketlerine katıldılar; birkaç gettoda silahlı ayaklanmalar 

ortaya çıktı. Nihai temizliğe karşı çıkmak için destansı Getto Ayaklanması 19 

Nisan 1943'te patladı. Ayaklanma üç hafta sürdü ve o zamana kadar isyancıla-

rın seksen kadarı öldürülmüştü. Mila Caddesindeki son barikatta ayaklanma-

nın lideri Mordecai Anielewicz arkadaşlarından geriye kalanlarla birlikle inti-

har etti.85 Kararlı bir ayaklanma Treblinka'dan üç yüz tutuklunun kaçmasını 

sağlamıştı [KATYN], 

RESPONSA 

UTVANYA'NIN Kaıınas (Ko\vno) keminde Nazilerin inşa elliği bir gettoda kabarık sa-

yıda Viıısevı çocuğunu öldürmüş bir  kinderaktion'&an 3 Kkim 1943'le bir çocuk kur-

tuldu. Çocuğu kurtaran adam hahamına, onu kendi çocugtıymuş gibi yetiştirip yetiş-

tiremeyeceğini sordu. Haham teselli konuşması yaptı, ama yanılı  H a y ı r " oldu. Ço-

cuğa her zaman annesiyle babasının adlarını onurlandırması öğretilmeliydi.1 

Yahudi soykırımını konu edinen geniş yazında çok az konu ahlaki görkem açı-

sından Nazı işgali altında bulunan Avrupa hahamlarının verdikleri yanıtlarla karşı-

l a ş t ı r a b i l i r . Cemaatlerinin dinsel ikilemlerine ilişkin sorularına yanıt vermek ha-

hamların temel göreviydi; sorulan sorularla verilen yanıtları kaydetmek için bir def-

ler tutmak onların adetiydi. Bu defterlerden bazıları mcvcultıır, ama savaştan sonra 

yaşayan ve savaş bittiğinde kayıtlarını parçalara ayıran llalıam Kphraim 

Oslıry'ninki kadar canlı olanı  y o k t u r İçeriklerinden yapılacak en kısa seçme bile. 

yok oluşun kenarındaki bir toplumun hâlâ ilkeli bir yaşam sürdürme kararlılığını 

açığa çıkartıyor: 

* Yahudiler sahte bir (Hıristiyan) vaftiz belgesi alarak kendilerim korumaya 

çalışabil iller mi?   Bu kesinlikle yasaklanmıştır. 

* Gettoda yaşayan hamile bir kadının çocuğunu düşürmesine izin verilebilir 

 mi? Kvet. çünkü çocuğunu düşürmezse hem amit: hem de çocuk öldürülecektir. 

* Kocası kaybolmuş gettodaki bir kadın yeniden evlenmeyi düzenleyen kural-

lardan kurtulur mu?   Hayır. 

* Gettodaki bir Yahudi intihar edebilir mi?   İntihardan sonra defnedilmek, öldü-

 rüldükten sonra yakılmaktan iyidir. 

* Dinden dönmüş ve haç taşıyan bir Yahudi kutsal yerde gömülebilir mi'.'   Evet. 

 ancak diğer ölülerden uzak bir yere gömülebilir. 

* Kvlilik dışı cinsel ilişkiden doğmuş olan bir çocuğa yeni doğanlara yapılan 

 pidyan lıahen töreni yapılabilir mi? /'.Vet 



* Öldürülmüş bir Yalı udi 'ıı in elbiseleri ne yapılmalıdır'.'   Dinsel \asaya göre 

 kan lekesi taşıyan elbiseler gömülmeliılir: ama lekesi'/, elbiseler kurbanların çocukla-

 rına \crilebilir.2 

Soykırım baskısı alımda verilmiş yanıtların aşırı bir yumuşaklık sergilediği 

söylenmiştir. Kakül bu bir uzman yargısıdır. Ancak lıcrkes Yahudi yasasının senliği-

ni şefkat göreviyle birleştirme isteğini fark edebilir. Örneğin. Ağustos 194 l'de. Al-

man askerleri Slobodka sinagogunu kedi ve köpek birileriyle doldurduktan sonra, bir 

grup Yahtıdıye binanın tepesindeki Tevraı sayfalarını yırı malarını ve binayı yakma-

larını emretmişlerdi. I laham Oshry'ye kefaretin nasıl elde edileceğini soran insanlar 

açlık çekiyorlardı. Verdiği yanıt açık. fakat nazikti: "Kğer yapabilirlerse kefaret için 

oruç  u ı t m a l a n gerekir."3 

Avrupa'nın  m a h k û m olmuş Yahudilerinin "pasiflikle" suçlanmalarına ilişkin 

çok yaygın yorumlar yapılmıştır. Bazı çevrelerde işbirliğine zorlanan Yahudiler dahi 

"savaş suçlusu"4 olarak damgalandılar. Ilasidi görüş elbette zulüm döneminde 

"Tanrının yüzünün kapalı olduğu ve özverili Yahudilerin kaderlerini kabullenmeleri 

gerekliği şeklindeydi.' Bölgenin yasasına saygılı olmak gerektiğine ilişkin eski tur 

geleneğin varlığına rağmen Ilasidi olmayan babamlar böyle katı bir kuralı izlemedi-

ler. Atına Hahambaşı cemaat [iyelerinin listesini yok ederek birçoğunun yaşamasını 

sağladı. Selanik Hahambaşı böyle  d a v r a n m a d ı ve cemaatinin çoğu bu yiizden öldü-

rüldü. 

Kararlar ister işbirliği ister direnme yönünde olsun önemli olan nokta onların 

olumlu ahlakı ilkeler temelinde alınmış olmalarıdır. Harekete geçilmemiş bile olsa 

hiçbir ahlaki pasiflik ya da ilgisizliği gösteren bir kanıt yoktur. Bireylerin her durum-

da ihanet içine girebileceklerini reddetmek olası değildir. Fakat aksini gösteren y ı-

ğınla örnek var. Varşova get t osundaki bir grup doktor içinde yaşadıkları sefaleti 

semptomlar hakkında bir bilimsel araştırma yapmak için kullanmaya karar verdiler 

ve çektikleri açlığı iyi şekilde değerlendirdiler. Bir yayıkla toprağa gömülen çalışma-

ları savaş sonrası Varşovasında basılı ucaya kadar orada  k a l d ı 6 

Sachsen hausen Nazi ölüm kampında kıyımın fiziksel işlerini yıirüıen  Sonder-

 kommando'  nun bir Yahudi elemanı merdivende kendi cemaatinin hahamını tanıdı. 

Hahamın ondan tek ricası omurganın en üstteki  o m u r u olan  lır/Aı kuriarınasıydı. 

(Yahudi inanışında  İtiz ölümden sonra vücudun etrafında yeniden birleşeceği çekir-

dektir.)  A d a m hahamın cesedinden kemiği ayırdı ve son olarak görüldüğünde savaş-

tan sonra Kudüs'te toprağa vereceğine yemin ediyordu.7 

Yahudi olmayanların davranışları birörnek değildi. Terörün gölgesinde yaşa-

yan insanların çoğu bir şey yapmadı; birkaçı soykırıma katıldı. Ama çoğu mer-

hamet gösterdi. Varşova'da kendisine Giordano Bruno'nun tek başına ölümü-

nü anımsatan Getto Duvarının yanında, çocuk parkını gördüğünde bir şair ız-

dırap duydu: 

Parlak bir Bahar akşamında 

gökyüzündeki atlı karıncayla 

karnaval melodileri arasında 

düşündüm Campo di Fiori'yi, Varşova'da. 



Ccııo duvarlarından yankılanan 

salvoları basıırdı sen melodi 

ve çıfılcr buluştu gökyüzünde 

yükseklerde uçuyorlardı. 

Dünyanın unuttuğu insanlar 

ölüyorlar burada tek başlarına 

dilimiz oıılaı için 

eski bir gezegenin dili oluyor. 

Hepsi efsane oluncaya 

Ve uzun yıllar geçinceye kadar. 

Bir şaiıin dizelerinde tuıuşacak ıstırap 

Yeni bir Campo dı Fiori'de 86 

Anlayışlı bir Katolik entelektüel soykırımda pratik bir rol oynamayanların da 

ahlakı sorumlulukları hakkında yazdı.57 

Yahudi Soykırımına Avrupa'nın yanıtı, ahlaki bozulmanın derinlikleriyle 

kahramanlığın yüceliklerine dokundu. İşgal altındaki Polonya'da fırtınanın or-

tasında tecrit edilmiş Yahudileri korumak için bir şeyler yapma şansı hiç de 

büyük değildi. Daha şanslı ülkelerden yöneltilen eleştiriler totaliter bir rejim 

iktidarının herkesi değişen derecelerde suç ortaklığına nasıl ittiğini genellikle 

anlamıyorlardı. Özgür olmayan insanlar özgür toplumların ölçüleriyle deger-

lendirilmemelidirler. Hatta s^malcownicy ya da ("yağcı") denilen ve kaçak Ya-

hudileri (ve Direniş üyelerini) Gesıapo'ya satan kişilerin varlığına karşın. Ka-

çakları saklayarak ve koruyarak kendi yaşamlarıyla ailelerinin yaşamlarını ris-

ke atan başka insanlarda vardı. Polonya Direniş örgütü 1943'te Yahudileri ko-

ruma işine yardım etmek için  Zegota örgütünü oluşturdu.88 Aşağı yukarı yüz 

elli bin kişi ya da yaşayanların yüzde beşi ahırlarda, kilerlerde, kadın manastır-

larında, sahte belgelerle ya da ormanlık alanlarda barındılar89  [ 1 0 1 . TABUR]. 

Koşulların daha az aşırı olduğu her yerde Avrupalılar soylu özveriden il-

gisizliğe kadar her tür davranışı gösterdiler. Kral Christian'ın sempatiyle Da-

vud Yıldızı kolluğu takarak Kopenhag caddelerinde gezdiği Danimarka'daki 

üç yuz Yahudinin çoğu kaçmayı başardı. Ordu ile polisin kendi hesaplarına 

binlerce Yahudi yi öldürdüğü Romanya'da, hükümet buna karşın Romanya Ya-

hudilerin! Nazilere teslim etmekten kaçındı. Vichy rejiminin Le Vemel'de ol-

duğu gibi kendi iğrenç toplama kamplarını uygulamaya koyduğu Fransa'da 

Yahudileri toplama görevinde liderliği yerel milis üzerine aldı. "Yabancı" sı-

ğınmacı Yahudiler ile "yerli" Yahudiler arasında bir ayrım yaptılar ve ikincile-

rin sadece % 8'i yaşamlarını yitirdi. Fransız Protestan kiliseleri protestolarını 

dile getirdi ve Fransız Direnişi sınır dışına ya da zorunlu göçe tabi olanları ta-

şıyan trenleri durdurmak için eylemler yaptı. Kararlı bir Direniş hareketinin 

olduğu Hollanda'da Yahudilerin çüğu yaşamlarını yitirmiştir. 1944 yılına ka-

dar Nazi işgaline uğramayan Macaristan'da marifetli bir İsveçli diplomat olan 

Ralph Wallenberg birçok Yahudinin kaçışını örgütledi. Yaptıklarının karşılığı 

olarak Sovyetlerin gözetiminde olduğu sırada ortadan yok olacaktı. Yerel siyo-

nist liderler diğerlerinin zararına göze çarpan işleri yüklendiler. Hatta Alman 



işgali altındaki Kanal Adalarında bile Yahudiler geri verildi. Yahudiler, Faşist 

İtalya, İtalya'nın işgal ettiği Yugoslavya, Faşist İspanya ile Portekiz'de genel 

olarak güvenlik içindeydiler90 [TAtZE], 

Vatikan'dan yükselen açık bir protestonun eksikliği sonraki birçok tartış-

manın konusu olmuştur. XII. Pius'a karşı olanlar Yahudilerin trajedisine kayıt-

sız kaldığına inanıyorlar. Onu savunanlarsa Pius'un Alman Katoliklerine yapı-

lacak bir misilleme korkusuyla Faşizmin ve Komünizmin kötülükleri karşısın-

da "tarafsızlık"ı sürdürme isteği arasında bölünmüş olduğunu ileri sürüyor-

lar.91 O, hiç kuşkusuz Nazilerin öldürdüğü milyonlarca Katolik için çok az şey 

yapmıştır. 

101. TABUR 

A1A1AN Yedek Polis Taburunda bulunanlar 13 Temmuz 11)42 sabahının erken saat-

lerinde, şalaktan önee Polonya'nın Jozel'ow köyünde uyandırıldılar ve yakındaki Ol-

work kasabasına götürüldüler. Orada onları neyin beklediğini söylemediler. Gidecek-

leri yere ulaştıklarında SS subayları onlara bedensel olarak çalışabilir durumdaki 

bütün Yahudi erkeklerinin yakalanmasını ve Yahudi kadın, çocuk ile yaşlıların öldü-

rülmesini emrettiler. Taburun o giin öldürdüğü insan sayısı bm boş yüzdü ve aynı 

taburun öldürdüğü toplam seksen iiç bin kurbanın ilk bölümüydü. 

Onlar hakkında ayrıntılı dosyalar hazırlamış Batı Alman savcıları taralından 

1962-1972 yılları arasında 101 _ Tabur'dan iki yüz. on kişi yargılandı. Hepsi parti-

dışı. orta yaşlı, büyük oranda çalışan sınıl' mensubu ve Almanya'nın en az Nazıleş-

ırıiş kenıi llanıburg'ıan askere alınmış insanlardı. Hemen hemen hepsi savaş döne-

mindeki görevlerinden tiksindiklerini söylediler; doğrudan doğruya insan öldürme-

diklerini. bu yüzden masum olduklarını ileri sürdüler. Ama büyük çoğunluk bu olay-

lara katılmıştı. "Birini vurmak onlar için çok kolaydı": 

İler modern toplumda bürokratik leşin eyle uzmanlaşma, resmi politikaları uygulamaya 

koyanların kişisel sorumluluk duygusunu zayıflattı. Birbirlerinin benzeri gruplar davra-

nış üzerinde muazzam guç kullanırlar, ahlaki normlar koyarlar. Bgcr 101. Yedek Polis 

Taburu elemanları Lıı'ıyle koşullar altında katil olabikiilerse. hangi grup olamaz'1' 

Açık nedenlerle 101. Tabur ile benzer ahlaki konuma yerleştirilmiş Yahudiler hak-

kında çok az şey biliniyor. Bunların çok azı yaşamını siirdürebildi. Bununla birlikle 

gettolarda Yahudi polis kullanmak ve ölüm kamplarındaki berbat işleri yaptırmak 

içm Yahudi  Sonderkommundoslan askere almak SS için standart uygulamaydı. Ca-

ret Pereohnodnik böyle bir görevliydi. Otwock gettosunda ölümden kurtulmak ve ai-

lesini besleyebilmek umuduyla Yahudi polisine katılan eğitimli bir kişiydi. Nazi emir-

lerine itaat etti ve hayli iyi yaşadı Yahudi olmayan insanların yardımıyla "Ari sali-

na" geçi i ve anılarım yazabilecek kadar uzun yaşadı. Anıları.   Ben Bir kaı.il miyim? 

adıyla yayımlandı.2 



Doğu Avrupa'ya yabancı birisi için. 1944-19^5'le Polonya'ya doluşan koınü-

nîsl siyasi polisinin etkinliklerim: inanmak hâlâ çok göçtür, ülkedeki popüler bilgi, 

adı kol üye çıkmış komiımsi Güvenlik  b ü r o s u n u n (I B) orantısız sayıda l'azla Yahudi 

(ya da eski Yahudi) içerdiğini ve bunların işlediği suçların iğrenç olduğunda ısrarlıy-

dı. Fakat daha kötii gerçekler hiç yayımlanmadı ve öyküler bebeni İnledikleri için 

yok oldular. Son zamanlarda orıaya çıkan gerçekler tabuyu kırdı. Kanıtlamada Ya-

hudi katılımcılar tarafından desteklendiği. Yahudi kurtuluşu ruhunu paylaştıkları ve 

bir Yahudi soruşturmacı taralından ortaya çıkartıldıkları için hepsi daha inandırıcı-

dır. Araştırma Yukarı Silezya bölgesi ile özellikle Glıwice (Gleiwipz) kasabasını konu 

alıyor. I94iî'ıe her komutan ile IB'ııın yerel ajanlarının % 7:Viııin Yahudi kökenli 

olduğu: eski Nazı kamplarıyla hapishanelerinin tümüyle suçsuz siviller, özellikle dc 

Almanlarla doldurulduğu: işkence, açlık, sadist tekmelemelerle cinayetlerin sıradan 

şeyler olduğu sonucuna varıyor. Komünist rejimin Alman halka altmış bin ile sek-

sen bin arasında ölüm cezası verdiği Lalımın ediliyor. Bu bilginin ışığı altında, savaş 

donemi l'olonyasmın katilleri, kurbanları ve seyircilerinin hepsinin çok açık olarak 

spesifik etnik gruplarla özdeşleşmesine ilişkin yaygın uygulamayı haklı çıkarmak 

güçtür.3 

Yahudi ölü sayısı tam olarak hiç bilinmeyecek. 5.85 milyon tahmini Nurem-

berg Mahkemesi için yapılmıştır. Bu sayının çok hatalı olması pek olanaklı de-

ğildir. Yuvarlak rakamlarla savaş öncesi Polonya'nın üç milyon Yahudisi, 

SSCB'nin iki milyon ve bir milyon da diğer ülkelerden olmak üzere toplam ra-

kam oluşmaktadır. Polonya'nın doğu bölümü 1939'dan sonra SSCB'ye eklendi-

ği için Polonya ile Sovyetler kategorilerinde üst üste binme olabilir. Fakat so-

rumlu hiçbir tahmin toplam sayıyı beş milyonun altına düşürmemiştir.''2 Bu 

sayı, nicelik olarak sekiz milyon yedi yüz bin Sovyet, üç milyon beş yüz bin 

Alman askeri kayıplarıyla Ukraynalılar, Yahudi olmayan Polonyalılar, Beyaz 

Ruslarla Ruslar arasında her biri birkaç milyonu bulan sivil kayıplarla karşılaş-

t ı r a b i l i r 9 3 [BUCZACZ], 

Yahudi soykırımında "altı milyon" ve Auschwitz'de "dört" milyon olmak 

üzere savaştan sonra uzun yıllar boyunca iki yuvarlak sayı yay gm olarak kulla-

nıldı. İlk sayı biıaz fazla da olsa olası bir miktardır. İkinci sayının doğru olma-

sı ise mümkün değil. Auschwitz daha sonra Hıristiyan azizleri olan iki kişiyi 

barındırmıştı. Kutsal Edith Stein Nazilerin Hollanda'da yakaladığı, Katolikliği 

seçmiş bir Yahudi dönmesiydi. Katolik bir papaz olan Peder Maximilian Kolbe 

kendini evli birisini ölümden korumaya adamıştı. Acı elli yıl sonra bile kur-

banların çokuluslu ve çoklu günah çıkartmalı karakterini anacak uygun yollar 

bulma denemeleriyle yeniden hissedilmişti.9'1 

Zamanında asıl sorun dış dünyanın nasıl büyük kötülükler yapıldığını 

anlayamamasıydı. 1940 gibi erken bir tarihte Polonya Direnişinin cesur bir su-

bayı, Witold Pilecki  ( 1 9 0 1 - 1 9 4 8 ) Auschwitz l'e girmeyi başarmıştı. Kaçmadan 

önce iki yıl boyunca kampın içinde gizli direniş hücreleri örgütledi.95 Ancak 



toplanan bilgi Polonya dışında güvenilir olarak değerlendirilmedi. Polonya Ya-

hudilerinin kaderi hakkında Londra'da bulunan Mülleci Polonya Hükümeti 

bir rapor yayımladığında, hükümetin önde gelen bir Yahudi üyesi gösterilen 

zayıf tepki nedeniyle umutsuzluk içinde intihar etli.96 Ölüm kamplarına iliş-

kin canlı bir tanıklık, yapmak için bir Polonyalı ulak Washinglon'u ziyaret etti-

ği zaman Baş Yargıç Frankfurtern soğuk sözleriyle karşılaştı: "Sizin yalan söy-

lediğinizi söylemiyoruz, ama..." Amerikan Yahudileri harekete geçmek için bir 

başkasından daha hevesli değillerdi 97 Auchwitz'e giden yolların bombalanma-

sı önerisi sonunda yapıldığında Müttefik Güçler bunu reddetmek için neden-

ler buldular.98 Stalin kendi yurttaşlarının milyonlarcasını dünyada önemli bir 

tepki olmadan öldürmüştü. Hitler 1940'larda aynı şeyi yabancılar kendi gözle-

riyle görünceye kadar yapacaktı [AUSCHWITZ], 

Soykırım geniş bir yazını esinledi. Önde gelen tarihçileri hemen hemen 

tamamen onun eşsizliğine ateşli bir şekilde inanan Yahudi akademisyenlerdi. 

Bu araştırmacılar "kötülüğün evrensel doğasını"99 reddettikleri gibi şu eski so-

ruyu da reddettiler; "Niçin özel Yahudi acılarınızla birlikte var oluyorsu-

nuz?"100 Buna karşın vurgu değişikliği varlığını sürdürüyor. Elie Wiesel "Ho-

lokost" terimini bugünkü kullanımına kavuşturduğu için saygınlık kazandı.101  

Lucy Dawidowicz, Nazilerin soykırım planının önceden tasarlanmış doğası 

üzerinde durdu.102 Raul Hilberg Holokosıu iki bin yıllık Hıristiyan anıisemi-

tizminin doruğu olarak gördü.103 Yehudah Bauer Nazi "katiller", Yahudi "kur-

banlar" ve Yahudi olmayan "seyirciler"den oluşan sert bir manzara koydu or-

taya.10"4 Martin Gilbert bireysel yaşantılardan oluşan yürek parçalayan bir ça-

lışma gerçekleştirdi.105 

TAlZfi 

1940 AĞUSTOSUNDA bir gün. Fransa'nın düşüşünden hemen sonra yirmi tx:ş ya-

şındaki İsviçreli bir ilahiyat öğrencisi küçük bir Rurgonya kasabası olan Cluny'de 

dolaşıyordu. Öğrenci Benediktlnler öncesi manastır sistemi hakkında bir te/, yazıyor-

du. Manastırın kalıntılarıyla, kendi oluşturacağı bir manastır cemaatinin bulanık 

olasılığından daha az, ilgiliydi. Yakın zamanlara kadar kafası karışık bir bilinemezci 

(agnostik) olan bu öğrenci Neuchâtel eyaletinin Protestan topluluğundandı. "TaizC'dc 

satılık ev" ilanını gördükten sonra vadinin yukarısına doğru 10 km. bisiklet siirdii 

ve yarı yarıya boşalmış olan köyden bir ev satın aldı. Öğrencinin adı Roger-Louis 

Schuız-Marsatıehe idi.101 

Ta ize savaş döneminde Alman işgali altındaki bölgeyle Vichy bölgesi arasında-

ki sınır çizgisine yakın bir konumdaydı. Kerameti kendinden sorulur bu derviş, ora-

da aralıklı ve yalnız olarak yaşadı. Ciestapo konuklarını alıp götürünceye kadar iki j 

yıl süresince Yahudi sığınmacıları barındırma işine kendini adadı. Kurtuluştan son-

ra. Kylül 1944'le yeniden köye döndü ve Alman savaş tutsaklarına barınak sağla-

maya başladı. Köylüler çok şiddetli lepkı verdiler ve tutsaklardan biri olan hasta bir 



Katolik papazı öldürüldü. Savaş sona erdiğinde kız kardeşi Genevieve de Roger'ye 

katıldı ve birlikle yirmi kırsal kökenli yelime bir e.v sağladılar. Onlara zamanla yedi 

"kardeş" daha katıldı. Katolik olmadıklarından terk edilmiş bölge kilisesini kullan-

mak için özel bir izin başvurusu yapmak zorundaydılar 1948 yılında izin verildiğin-

de Papalık Temsilcisi Kardinal Roncalli'nin imzası vardı belgede. 

Taize eemaalı sınıflamanın dışındaydı. Ilıçbır biçimsel kuralı yoklu ve hiçbir 

mezhebe dahil değildi. Kn saf biçimiyle Krdemler (Ahırel Mutlulukları: llazreli İsa'nın 

kutsanmış, kutsal kişiler hakkında İncil'de (Malta 5:3-12) bulunan sözlerimden. Ne-

şe. Sadelik. Merhamet. gençliğin hizmeti, uzlaşma görevi ve Roger Kardeş'in kitabı-

nın.   Geçici ülmım fjöfü'niin (1965) konusu olan güçlü bir düşünceden esinini alınış-

lı. Topluluk benzersiz "Taizö Sound ıfııdan hemen tanınabilir, ritmik, büyüsel. dörl 

parçalı armoniyle basil sözlerden oluşan şarkıları söyleyen enerjik genç sesler. 

1962 yılında yakın bir tepede Fzlaşma Kilisesi kurulduğunda, topluluk dünya çapın-

da yaygın bir hareketin, daimi "Gençlik Koııseyi"ne yönelik çili yön Iii bir ıral'iğin ve 

"yeryüzünde sorumluluk lıaecf'nııı odağı haline geldi. Beyazlar giymiş seksen bira-

der bülün kıtalara uzanan bir manevi güç için insan kaynağı sağladılar. Asya, Afri-

ka, batın Amerika, New York için misyonlar oluşturuldu. İnsanlar nerede bölundüler-

se. Taize rııhtı onları iyileştirmenin yollarını aradı. Dünya Kiliseler Konseyi ve V'ati-

kaıı ilk başta hareketten uzak durdular, ancak daha sonra onların desteğini de arka-

sına aldı Avrupa'da İstanbul Ortodoks Patrikliğinin ve daha sonra Krakov Baş Pis-

koposluğunun desteğini kazandı. Avrupa toplantıları Sl Beter ile Sl Paııl'den Doğu 

Berlin ve Varşova'ya kaydıkça 1980'li yıllarda Demir Perde'yi de araladı 

Çağdaş Avrupa llırisiiyatılığı var olan bütün engelleri aşan bir dizi esin verici 

kişilik yelişlirdi. Bunlardan birisi, daha çok Kalkiilalı Teresa Ana olarak bilinen, Ag-

nes Gonxha Boiaxbiu adındaki (d. 1910, Csküp) bir Arnavut rahibeydi.2 Bir diğeri 

"Gereksinme Karşısında Kılıse'ye Yardım" örgütünün kurucusu Hollandalı Peder 

WerenlYied van Siraaten idi.3 Bu tarzda üçüncii bir kişi sade kalpli, ama zor adlı Ro-

ger Biraderdi. "İnsan Taizö'den geçerken bir kaynak suyunu geçer gibi oluyor" dedi 

İt Jean Paul. 

Muhalif sesler çok az bir birlik gösteriyordu. Varşova Getto Ayaklanmasının 

yaşayan son lideri Marek Edelman gibi Siyonist olmayan tanıklar, baskın Siyo-

nist bakış açısına muhalefet ettikleri için dünyaya maskara edildiler.'06 Bir 

araştırmacı Holokostun 1941 yılında ortaya çıkan beklenmedik koşullardan 

doğduğunu iddia etti.107 Bir başkası Yahudi trajedisinin geneldeki Nazı Terö-

rünün geniş bağlamı içinde değerlendirilmesi gerektiğini göstermeye çalıştı.108 

jounıal  of Hisioıical Review etrafında toplanan kuşkucu bir grup yazar "gaz 

odası öykülerinin", ya yalan ya da istatistiklerin hayli şişirilmiş sayıları içerdi-

ğini ileri sürecek fırsatı aradılar. Tahrik ettikleri en canlı tartışma kendilerinin 

hakkının bile hoşgörüldüğünü ileri sürüyordu.109 Diğer eleştiriler "Holokosl 

sanayisinin" Yahudilerin çektiği acıyı politik amaçlar için sömürdüğünden ya-

kınıyor.110 Film yapımcısı Claude Lanzman birçok insanın yanlışlıkla belgesel 



tarih sandıkları çağrışımlarla dolu filmi Slıoalı'la  ( 1 9 8 4 ) neredeyse evrensel bir 

kabul gördü.111 Çünkü tutkular hâlâ şiddetli. Son söz hâlâ söylenecek. 

Holokost hiçbir Avrupa ülkesini Polonya'dan daha çok yaralamamışım 

Musevilerin bin yıllık Polonya ikameti sona ermişti. Polonya'nın nüfus ve kül-

türünün önemli bir öğesi sökülüp atılmıştı. Polonyalı gelecek kuşakların yurt-

laşları sadece ülkelerinde işlenmiş canavarlıkların onur kırıcı anısını değil, 

karşılıklı yakınma, yanlış bilgilenme ve ahlaki şaşkınlığın küçük düşürücü mi-

rasını da taştmak zorunda kalacaklardı. Sadece hem Polonyalı hem de Yahudi 

olanlar yarayı lümüyle kavrayabilirlerdi. "!3u dünyadaki en kederli iki ulusun 

yolları sonsuza kadar ayrılmıştı"112 [BUCZACZ). 

Almanların SSCB'ye saldırısı diplomatik dünya ittifaklarını hızla değiştirdi. Or-

ta ve Doğu Avrupa'nın üçlü güç yapısı Ağustos 1939'dan beri ortaktı. Birbirle-

rinin ölümcül düşmanı da oldular. Bu olay üçüncü güç merkezi olan Büyük 

Britanya'nın Sovyetler Birliği ile birleşmesinin ve Birinci Dünya Savaşının dip-

lomatik sisteminin yeni bir biçimini kurmasının yolunu açtı. Merkezi tutmak 

için Batı şimdi Doğu ile, ABD'ııin dengeyi bozmak için gelişinden önce birleşe-

cekti. Büyük Üçgen yeniden oluşturuldu. Yaşam boyu bir anlikomünist olan 

Churchill için bu "Bizzat Şeytanla dostluk etmek" anlamına geliyordu. Stalin 

için bu olası tek yardım kaynağını öneriyordu. 12 Temmuz 194l'de bir İngiliz-

Sovyet Karşılıklı Yardım Anlaşması Moskova'da imzalandı. Alman-Sovyet Pak-

tı biçimsel olarak bozuldu. Slalin Polonya için gururunu bir yana bırakarak 

Britanya'nın diğer müllefigi Londra'daki Polonya Hükümeti ile de bir anlaşma 

imzalamaya ikna edildi. 1941  T e m m u z Sovyet-Polonya askeri anlaşmasını po-

litik bir anlaşma izledi. SSCB'deki milyonlarca sınır dışı edilmiş suçsuz Polon-

yalı ile tutsaklara "genel af" çıkarılacaktı ve Rusya'nın iç bölgelerinde yeni bir 

Polonya ordusu kurulacaktı. Komuta Lyubianka zindanlarından yeni kurtul-

muş General Anders'e verildi. Bu ünlü birOdisenin başlangıcıydı.113 

Bununla birlikte can alıcı aşama hâlâ bekleniyordu. ABD olmaksızın, 

Müttefik Güçler yatalaklar için kurulmuş bir kulüpten biraz daha fazla bir şey 

olmakla eş anlamlıydı. Churchill ile Roosevelt 11 Ağustosta sekiz ortak ilkeyi 

saplayan AtlanLik Şartı'nı imzaladılar. Bu ilkelerin en önemlileri arasında şun-

lar vardı; 

Birincisi, bu ülkeler toprak olarak ya da başka bir şekilde büyümeyi amaçlamaz-

lar... Üçüncüsü, biııün halkların egemenlikleri altında yaşayacakları hükümet bi-

çimlerini seçme hakkına saygılıdırlar... Sekizincisi, gerçekçi olduğu kadar manevi 

nedenlerle de dünyanın bütün uluslarının güç kullanmakları vazgeçmeyi kabul 

etmeleri gerekliğine inanırlar.1H 

Fakat ABD Kongresi hâlâ savaşa girmek istemiyordu. Sovyet Hükümeti Vol-

ga'da bulunan Kuybyshev'e çekilmişti; Hükümetin Mtıuefik davasına ilk hiz-

meti iran'ın işgalinde İngilizlerle birlikte çalışmış olmasıydı. Londra ile Mos-

kova'nın lehine olmak üzere, Japonlar Müttefiklerden daha ikna ediciydiler. 



Japon bombardıman uçakları ABD Pasifik Filosuna Hawaii'nin Pearl Haıbour 

limanında 7 Aralık 1941 dc saldırdıklarında "uyuyan devi uyandırdılar." Hare-

ketlerinin Avrupa'daki savaşla doğrudan bir bağlantısı yoktu; ama saldırı Ame-

rikalıların tavırlarını bir gecede değiştirdi. Amerikalıların savaş çekingenlikleri 

bir gecede kayboldu; Kongre savaş kredilerini bol bol dağıttı; ve Başkanın eli 

serbest kaldı. Bıı sonuç Japonların planının parçası değildi; ancak farkında ol-

madan Büyük îttifak'ın kapılarını açtılar. "Üç Büyük" (savaşı kazanan Churc-

lıil!, Stalın ve Roosevelt üçlüsü) iş başındaydılar artık. 

AUSCHWITZ 

31  \ h V I S 19-H'TK 6(1 fotoğraf f'ilosu'ndan tur İngiliz.   Whsqnito" (Sivrisinek) keşif 

ııçagı Güney lıaiya'nın Brindisi kentindeki lıava üssünden havalandı. Görevi Alman 

işgali alımdaki Polonya'ya kadar dokuz  u i z mil uçmak ve Oswieeun (Auschwitz) ka-

sabasındaki seıııetik yakıt fabrikasının fotograHarını çekmekti. Şans eseri olarak 

Giiııey Afrikalı miıretiebai kamerayı çalışır durumda bıraktığı için, filmlerinin son 

kareleri yırını yedi bin feetleıı birbirine uıkın Auschwitz I ile Auschwitz II- Birkenau 

SS loplanıa kamplarını kuş bakışı bir görünüşle yakalamıştı,1 

Sonradan VHntelik keşif uçuşlarında buna benzer birçok löloğrar çekilmişti. 2.1 

Ağustos ID'l-rte Auschwitz-Birkenau üzerinde, düşük irtifadan çekilen bir fotoğraf, 

demiryolu rampasından iki numaralı krematoryumun açık kapısına doğru yürüyüşe 

geçmiş yeni mıııkkıları gösterecek kadar netti, kenardaki tren, gaz odasının çansın-

daki delikler, ocakların bacaları ve tutuklu gruplarının hepsi fotoğrafta görülebili-

yor.2 Aralık ayında çekilmiş sonraki resimler krematoryumların yakınlarda sökül-

meye başladığım gösteriyordu. 

Hava fotoğrafçılığı tarihsel araştırmanın birkaç dalında değerli bir araçtır. Ar-

keologlar. kent bilimcileri ve arazi analistleri tarafından yaygın olarak kullanılır. Bu 

örnekle, savaş sonrası "revizyonistlerinin" inkâr etmek için çaba harcadıkları bir 

soykırım kampanyasının kanıtlanmasında inandın bir kanıt sağladı. 

I.ondra'daki mülteci Polonya Hükümetinin yeraltı ulaklarının sağladığı bilgiler-

le desteklenen bir raporu yayımladığı 1942 yılının sonlarından sonra Batı'da Nazı 

ölıiırı kamplarına ilişkin kısmı bir bilgiye ulaşılabilmişi i. Buna karşın Müttefik Güç-

ler eyleme geçmeyi ııygıın görmediler.3 Avrupa'nın her yerinden Yahudilerin götürül-

düğü Auschwitz ll'nın "bilinmeyen yer" olarak adlandırılması Temmuz 19<H'le ora-

dan kaçan beş kişinin verdiği bilgilerle doğrulandı.4 

O arıdan sonra, kanıp tesisleriyle demiryollarının bombalanmasıyla cinayetle-

rin durdurulabileceğini ıınıuı eden sıyonisı gruplarca defalarca başvuruda bulunul-

du. Başvurular sağır kulaklara çarptı flava kuvvetlerinin yetkilileri kendi askeri ve 

sınayi tesislerinin önrelığı konusunda ısrarlıydılar. İngiltere Dışişleri Bakanlığının 

bir temsilcisi şovle demişti: "Bu ağlayan Yahudiler nedeniyle... zamanın çoğu boşa 

harcanıyor."5 

Hava istihbarat resimlerinin kaderi içeriklerinden hiç de daha az öğretici değil-

dir. Filmler işlemden geçmeleri ve KAK'ııı Buckhlngamshıre'dekı Yledmenham'da yo-



rumianmaları için İtalya'dan İngiltere'ye gönderiliyorlardı Harekat yetkilileri sade-

ce setıielik yakıl fabrikasıyla ilgilendikleri içııı makaraların sen kareleri donelimden 

geçmemişti orada. 31 Mayıs ile 25 Ağustos IfM-Ttc çekilen fotoğraflar olu/, yıl sonra 

ABI) Savunma İstihbarat Dairesinııı arşivinde bnlıındıı. fotoğraflar basılı değildi.(> 

Aııschvvitz 27 Ocak IÜ45 tarihinde Sovyet Ordusu tarafından kurıarıldı. Ancak 

batılı 1 iiikıimellenn ayrıntılı bilgi için acil lalelileri 27 Nisanda Moskova'dan muğlak 

bir lelgral gelinceye kadar yeni bir haber getirmedi. Telgraf "Ausçtnvıtz'de yapılan 

araşiırinaların" değişik ülkelerin don milyondan fa/la yurttaşının öldürülmüş oldu-

ğunu ortaya çıkardığını bildiriyordu.7 Sadece Auschvvirz göz onuııe alınırsa bu sayı 

Müttefik savcıların m Nuremberg'ıe yaptıkları istatistiklerle uyumlu değil.8 Ama lııı 

sayının beylik bilgiye geçmesine engel olunmadı. I9!)0 yılında Komünizmin çöküşü-

ne kadar. Osvvieeim Devlet Müzesi sekiz yüz bin ile bir milyon yüz, hininin Yahudi ol-

duğu daha güvenilir bir tahmin olan bir milyon iki yüz bin-tıir milyon beş yiiz bm sa-

yılarını söylemekte kendini serbest hissetmedi. 

Çağdaş tarihin en çok araştırılan konularından biri için doğruya yakın bir tali-

minin oi'taya çıkması güvenle kuşku uçları arasında tam olarak elli vıl aldı "Aııse-

hvviiz'den sonra" demişi.i Theodor •Vlorııo, "şiir arlık olanaklı değil." Tarihçiler de 

yeteneklerini kaybetmiş gibi görünüyorlar. 

Hiç kuşkusuz Almanlar aldatıldıklarını düşündüler. Eğer Başkan ingilizlere 

yardımı durdurursa, Amerika ile bir çatışma yaşamak istemiyorlardı. Nasıl 

olursa olsun Amerikalılar savaşa girmeden savaşı bitirmeyi hesaplıyorlardı. Bu 

nedenle Berlin kabadayılık yaparak bir karar aldı: Hitler 11 Aralık 1941'de Re-

ichstag'ta yaptığı bir konuşmayla ABD'ye savaş açtı. 

Büyük lltifak'ın ortaya çıkışı, bir bakıma, iki yıl önce Nazi-Sovyet ortaklı-

ğında olduğu gibi her aşamasında şaşırtıcıydı. Anglosakson demokrasilerinin 

her ilkesi Sovyet sistemiyle çelişiyordu. Sorun sadece Stalin'in geçmişte işledi-

ği suçların unutulması değildi. Batılı liderler, savaşın sürdüğü her yıl içinde 

Stalin'in kendi yurttaşlarından yaklaşık olarak bir milyon kişiyi öldürmeyi sür-

dürdüğü gerçeğine gözlerini kapatmak zorundaydılar. Ancak Stalin zayıf, Hit-

ler güçlü iken Stalin'e yardım edilmeliydi. Batılı demokrasiler, Stalin'in stan-

dartları açısından her yönden "anıisosyalisı" Führer'in rejimi kadar mide bu-

landırıcıydı. Fakat Moskova kapılarına gelmiş bir  Wehrmacht (Alman Ordusu) 

varken Batı'nın yardım uzatan eli kabul edilmeliydi; ideolojik duyarlılıklar he-

saba katılmamalıydı. Antinazi İttifak, özgürlük, demokrasi ve adalet hakkında-

ki lal kalabahgıyla sarılmış olmasına karşın. Üç Büyükler çıkarcı bir anlayışla 

birbirlerine bağlandılar. 

Büyük İttifak, ilk aşamada Almanya'nın Avrupa üzerindeki egemenliğine 

karşı koymak için çok az şey yapabildi. İletişim hatlarını güvenli hale getir-

mek, Almanya'nın savaş sanayisine zarar vermek ve gelecekteki bir saldırı için 

temelleri oluşturmak en acil işlerdi. Bu hedeflere ulaşmak için Angloameri-

kaner Atlantik Savaşı için birleştiler, geniş bir hava bombardımanı kampanya-



sı planladılar ve Sovyetler Birliği'ni savaş malzemesiyle desteklediler. Her şey 

Kızıl Ordunun çöküşü önleme yeteneğine, Britanya'nın adayı koruma yetene-

ğine ve Amerika'nın Pasifik ile Avrupa'da aynı zamanda olacak savaş için de-

vasa kaynaklarını bir araya getirme yeteneğine bağlıydı [OXFAM]. 

Atlantik Savaşı, Britanya'nın ABD'ye bağlı yaşam hattıyla ABD'nin Avru-

pa'ya giriş kapısı olan deniz yollarını sağlama aldı. Denizlerin baskıncılardan 

arındırılmasından önce, yirmi bir bin yüz doksan dört bin lon Müttefik gemi-

si, yetmiş yedi bin İngiliz denizcisiyle Alman U-Botlarmın % 70'i kaybedile-

cekti. U-Botların üsleri ele geçirilemez nitelikteydi: Mart 1942'de İngilizlerin 

Sı Nazaire'e başarısız saldırısı, Müttefiklerin denizlerdeki üstünlüğüyle Alman-

ların kara üstünlüğü arasındaki zıtlığın altını çizdi. Konvoy sistemi, hava ko-

ruması ve sonarın da aralarında bulunduğu antıdenizaltı önlemlerin plan dahi-

linde uygulamaya geçirilmesi aylar aldı. Mütteliklerin gemi kayıpları, U-

botlarm kendi felaketlerine ulaşmalarının hemen öncesinde, 1943 Martında 

doruğa ulaştı. 41 U-botun ONS Konvoyu ile birlikte batırılması Amiral Dö-

nilz'i deniz altılarını Atlantik'ten çekmeye zorladı. 

0XFAM 

AÇI-IK VAKDİ MI Oxford Komitesi (The Oxford Committee for Famine Relief) kariyeri-

ne r> Wtim 1ÎM2VİC Bakire Meryem Üniversite Ki lisesi vıtie başladı. Komitenin ;\odı 

j amacı savaşın Ynnnnısian'da onaya çıkardığı kederi hafifletmekti. 0. hiçbir şekilde, 

j uluslararası insancıl yardıma adanmış tek kurum değildi: lleııry OunanL'ın Soll'erino 

| Çarpışmasında Uınık olduğu korkunç olayların bir sonucu olarak kurduğu Huşlara-

j rası Kızıl İlaç  I B W l e n beri Cenevre'de etkinliğini stirdiiriiyordu. liirinei Dünya Sa-

| vaşı'nda. sa\aş kurbanlarına yardım etmek içiıı Belçika. Sırbistan |FL0RAj ve Galiç-

ya'da kampanyalar düzenlendi. t!Hâ'u:n sonra  I N k K . V n u ı yaptığı gibi. Amerika 

Yardım İdaresi (Amerikan Relief Adminislraiion-ARA) I9t!5-I[)2l yılları arasında 

özellikle Doğu Avrupa'ya geniş yardımlar sağlamıştı. Almanya da içinde olmak üze-

re. savaşan ülkelerin neredeyse Lünıiı değişik biçimlerde yardım kuruluşları oluştur-

muşlardı. Anacak Oxfam'm birkaç avantajı vardı. IRC (Uluslararası Yardım Komite-

I sı) gibi hükümet politikasından bağımsızdı. Ayrıca, bir Müttefik ülkede kurulmuş ol-

| masına karşın, savaş sonunda çalışmasını sona errJirmedi,  t ç i i n e ü olarak, bir İngiliz 

! kuruluşu okluğu için. jıııparnhırlıık iııpraklarınııı bulunduğu her kıtaya kolayca gir-

j di. Uluslararası yardımın odağı Avrupa'dan uzaklaştığı zauıaıı çok iyi bir konumda 

| bulunuyordu.1 

i Yardım kuruluşlarının iarıhı Avrupa'nın dünyada değişen konumunu kaçınıl-

j ıııaz olarak yansıttı. Savaş sonrası refahı, "Batı'nııı "Doğu'ya karşı karşıya geldiği 

i anda, "Kuzey"le "Güney" arasında devasa bir ekonomik farklılık yarattı, ABI) önceki 

donemden ilaha çok politikayla ilgileniyordu: Sovyet bloğu insani sorunlara karıştı-

rılmıyordu: Birleşmiş Milletlerin ilgi alanı üye ülkeler tarafından oldukça daraltılmış-

tı. Bu nedenle, imparatorluklar sonrası Avrııpasının 0\faın. Çocukları Konuna. CA-



KOI) (l)enız Aşın Gelişme Katolik Kon lan), liedeeıns Sans Kmıııirres (Sınır Tanıma-

y a n IIckiıııler) yıtu özel örgütlere önemli bir rol devredildi, kuzey-Güney Komisyonu 

( 1 0 7 8 - 1 i l e Brandl Raporu, zengin ulusların  T ç i i n c i i  l ) u ı ı \ a " y a yardım etmesi 

gerekliği ve bunu gerçekleştirmek için GSMM'larının % l'inııı ayrılması hedefini 

koydu.  A m a 1992-1993'ıc eski Yugoslavya'da ortaya çıkan felaketler Avrupa'nın 

kendi çelişkilerinin sona ermeki.cn çok uzak olduğunu gösterdi. 

31 Mayıs I942'de Köln'e bin bombardıman uçağıyla yapılan ilk saldırıdan son-

ra, Müttefik hava saldırıları istikrarlı olarak büyüyerek doruğa yaklaştı. Bu sal-

dırılar pratik ve ahlaki zeminlerde şiddetle eleştirilmiştir. Ruhr Havzasındaki 

barajlara yapılan ünlü "Baraj Yıkan Akın" ya da Nazilerin Norveç'te, Tele-

mark'ıa kurdukları ağır su fabrikasına yapılan saldırı gibi kesin hedefli saldırı-

ların belirli amaçları vardı. Ancak yangın bombalarıyla Alman kentlerinin top-

lan bombalanması ve sivil nüfusu yıldırma girişimleri umulan sonuçlara ulaşa-

madı. 1941 ile 1945 yılları arasında Lancaster, Halifax ve Uçan Kuleler'in sonu 

gelmeyen dalgalan tarafından Reich'ın üzerine 1.35 milyon ton bomba bırakıl-

dı. Aldığı karşı önlemler Almanya'nın gittikçe azalan kaynaklarının büyük bir 

bölümünü emdi. Ama Nazilerin savaş sanayisinin çalışmasına hiçbir zaman 

ara verdirilemedi; Alman yurttaşları. Blitz dönemindeki İngilizler gibi ulusal 

davayı desteklediler. Mayıs 1943'te Hamburg'a yapılan bir saldırı büyük yan-

gınların çıkması ve kırk üç bin suçsuz insanın ölmesiyle sonuçlandı. Dres-

den'e yapılan bir diğer saldırı neredeyse Japonya'ya atılan atom bombaları ka-

dar zarar verdi İALTMARK). 

1941'den sonra hız kazanan Sovyetler Birliği ne yardım harekâtlarından 

yararlananlar minnettarlıklarım ender olarak belirtmişlerdir. Kraliyet Donan-

ması, Kuzey Kutbu konvoylarının Murmansk'a götürülmesi gibi çok tehlikeli 

bir görevi üzerine aidi. Birçok denizciyle gemi ve bir konvoyun tümü, PQI 7, 

geride hiçbir iz bırakmadan yok oldular. ABD, SSCB'ye Basra Körfezi üzerin-

den karayoluyla muazzam büyüklükle taşıma gerçekleştirdi, Ödünç Verme ve 

Kiralama Planı adı altında ABD'nin SSCB'ye yaptığı yardımın Sovyet askeri 

üreıimiııiıı % 7'si ve askeri nitelikte olmayan yardımın ise 2,8 milyar Dolar ol-

duğu tahmin ediliyor. 

Müttefiklerin politik planları Atlantik $ariı ve Mihver Güçleri ile savaşan 

yirmi altı devletin ayrı bir barış antlaşması imzalamamayı kabul ettiği l Ocak 

1942'de imzalanan Washington Paktı etrafında şekillendi. Bu devletler dört yıl 

içinde Milletler Cemiyetinin halefi olacak olan Birleşmiş Milletlerin çekirdeği-

ni oluşturdular. 

Büyük İttifak çalışmaya başlar başlamaz Angloamerikaner Stalin taralın-

dan Avrupa'da ikinci bir cephe açmaları için sıkıştırıldılar. Alman savaş maki-

nesinin hemen hemen tümü Doğu'da toplanmış durumdaydı ve Stalin'in müt-

tefiklerinden yükü paylaşmalarını islemesi tamamen mantıklıydı. Stalin herke-

se açıkladığından daha fazla eğitilmiş insan gücüne sahipti. Bu gerçek Kızıl 



Ordunun kapasitesine ilişkin olarak Almanların yaptığı her tahminin neden 

her zaman üstünde olduğunu açıklayan etkenlerden biridir. Her ne kadar böy-

le olsa bile. Kızıl Ordunun karşı karşıya olduğu yüz elli tümenle diğer tek cep-

he olan Kuzey Ah ika'daki dört tümen arasında büyük bir oransızlık vardı. Yi-

ne dc Angloameı ikanların dostlarını memnun edecek kolay yöntemleri yoklu. 

Müttefiklerin hava gücü can alıcı önemdeki bir anda  Ltıfhvaffe'  yi Volga üzerin-

den uzaklaştırdı; Afrika'da ele geçirdikleri Mihver savaş tutsaklarının toplamı 

Stalingrad'takı toplam sayının çok üstündeydi. Ancak Avrupa kıtasındaki güç-

lerini kestiremiyorlardı. Kıtadaki her liman düşman elindeydi ve Kuzey Fran-

sa'da kıyı savunması için yapılan Aılanıik duvarı yapım aşamasındaydı. Diep-

pe'e yaptıkları başarısız saldırı herhangi bir büyük Müttefik çıkarma gücünü 

hangi korkunç engellerin beklediğini göstermişti. Ne İngilizlerin ne de Ameri-

kalıların yeterli sayıda eğitilmiş insan gücü vardı. Sıalin'e 1943 yılında Batı'da 

büyük bir saldırının olacağını söylemişlerdi; bu Haziran 1944'e kadar gerçek-

leştirilmede Bu saldırıdan önce, kıtadaki savaşa Angloamerikanların getirebil-

dikleri lek destek güney kıyıda, italya'da oldu. 

Hayli zor geçen İtalya seferi Müttefiklerin Akdeniz'de gittikçe güçlenme-

leri sonucu mümkün oldu. Beklentilerin aksine ingilizler Malla ile Süveyş de-

niz yolunu ellerinde tınmayı başardılar; Kuzey Afrika'nın batı uçlarına Atıglo-

amerikalıların yaptıkları çıkartmalar  Afrika Korps için ölümcül bir tehlike an-

lamına geliyordu, Meşale Harekâtı Mihveri Tunus'ta sıkıştırdı ve bu yüzden 

Mayıs 1943'te tamamen çekilmek zorunda kaldılar. Ondan sonra, Sicilya Boğa-

zını geçerek Taşist çizmenin burnuna saldırmak müttefikler için göreli olarak 

kolay bir işti. 

İngiliz ve Amerikan birliklerinin eşzamanlı olarak güney ve doğıı kıyıla-

rından çıkartma yaptıkları iarih olan 10 Temmuz 1943'te Sicilya'nın işgali baş-

ladı. Adanın tümünün hızla fethedilmesini engellemek isteyen Alman destek 

güçleri çok geç ulaştı bölgeye. Müttefikler Sicilya'dan Calabria'ya Eylülde geç-

tiler ve dağlık yarımadanın kuzeyine doğru çetin bir ilerlemeyi başlattılar; so-

nuçta bu iş, yaklaşık olarak iki yıllarını alacaktı. Bununla birlikte İtalya'nın 

güney burnunu tutmalarının önemli sonuçlan olacaktı. Once Brindisi'de bü-

yük bir üs kurdular ve bu üs sayesinde Polonya ile Yugoslavya'yı da kapsayan 

Orta ve Doğu Avrupa boyunca Müttefik hava gücünün uzun uçuşlarla ulaşabi-

leceği alan genişledi. Aynı zamanda Alman komuta kademesini zayıf yedek tü-

menlerle Güney Fransa'nın işgaline zorladı. En önemli sonucuysa Mussolini 

rejiminin yıkılmasına yo! açmasıydı. Mareşal Badoglio 25 Temmuz 1943'ie 

İtalya Kralını, Duçeyi görevden almaya ve Müttefiklerle görüşmeye ikna etti. 

Duçe tutuklu bulunduğu Gran Sasso'dan Alman paraşütçülerinin gerçekleştir-

diği müthiş bir operasyonla kurtarıldı ve Alman desteğiyle Milano'dan Kuzey 

İtalya Cumhuriyeti'ni yönetti. Ama Mihver kalesindeki ilk büyük çatlak gizle-

nemezdi. 

Bu sıralarda Doğu Cephesindeki muazzam Alman-Sovyet Savaşı doruğu-

na yaklaşıyordu. 1941 felaketini yaşayan Sovyet rejimi Rus yurtseverliğinin 

büyük haznesini devreye sokmaya karar vermişti. Stalin daha önce yok ettiği 



Ortodoks kiliselerini yeniden açtı ve ondan önce Lenin'irı yaptığı gibi Kutsal 

Rusya'nın savunulmasına başvurdu. Milyonlarca kişi dudaklarındaki, 1941' 

den önce herhangi bir zaman diliminde olanaksız görülen "Za Slalina" (Stalin 

İçin) sloganıyla gönüllü olarak ölüme koşcu, Kızıl Ordunun insan gücünü sa-

vurganca kullanışı Alman askerlerini şaşırtıyor ve bir dereceye kadar da onla-

rın moralini bozuyordu. Piyadeler topçu desteğine ilişkin hiçbir iz olmaksızın, 

dalgalar halinde belirlenmiş konumlara saklatılıyorlardı. Kötü giyimli ve kötü 

silahlanmış "İvaıılar" cesetlerin dağ gibi yükseldiği yerlerden Alman makineli-

lüfekçılerini ısıtıncaya ve Alman savaşçıları öldürme isteğini kaybedinceye ka-

dar saldırılarını sürdürüyorlardı. Sovyet tarafının bire karşı üç ya da dört kay-

ba dayanabileceği ve günü kurtarabileceği rekabete ilişkin olarak kabtıl edil-

miş bir olguydu. Sovyet özverilerine ıssızlık ve iklimle savaşın en iyi tankı 

olan T-34 yardım etti. Mareşal Jukov'un yönetimi alımdaki mükemmel bir as-

keri ekip yer ve sayı avantajlarını büyüttü. 

VVehrmachı 1942'de gerildikçe gerildi. Bölgesel Alman başarılarının sür-

mesi, yakalanması güç düşman Sovyetlerin luzağa düşürülmediği ya da kuşa-

tılmadığı ve uzun iletişim yollarının gün geçtikçe daha da uzadığı gerçeğini 

gizledi. Sonbaharın başında havalar bozulmaya başladığında ne Volga'ya ne de 

Hazar Deııizi'ııe ulaşılmıştı; Staljngrad girişlerindeyse tehlikeli bir çıkıntı geli-

şiyordu. Taktik bir geri çekiliş belki durumu düzeltebilirdi. Fakat Führer bu-

nu inatla reddetti. Hiller, General von Paulus'a verdiği her ne koşulda olursa 

olsun cepheyi tutması yolundaki vahim emrin günahını üzerine almalıydı. Al-

manların hızı onları nihayet "Stalin'in kenıi"ııin sağ taraftaki dış mahallelerine 

getirmişti. Ancak ipe boyunlarını geçiriyorlardı. Jukov'un birlikleri Almanların 

etrafında günlerce karış karış ilerleyerek sonunda von Paulus'u kuşattı. Buz al-

tındaki ıssız harabelerin üzerindeki göğüs gögüse çarpışmalar von Paulus'un 2 

Şubat 1943'te teslim olmasından önceki üç ay boyunca sürdü. Stalingrad bir 

milyondan fazla insanın canını alınıştı. Dünya tarihinin en büyük çarpışmasty-

dı. Yenilmez Nazi kuvvetlerinin hata yapabileceği açığa çıkartılmıştı. 

Stalingrad'a ilişkin haberler Avrupa'nın her yanındaki Nazi karşıtı direniş 

hareketlerinin moralini artırarak şimşek hızıyla yayıldı. Direniş liderleri Sta-

lingrad'tan önce sadece küçük çaplı sabotajlar ile Müttefik havacılarıyia tut-

saklarının gizli yollardan kaçırılması için yapılacak girişimleri düzenleyebili-

yorlardı. Stalingrad'tan sonra kurtuluş düşleri görmeye başladılar. 

Direniş Batı Avrupa'da göreli olarak karmaşık değildi. BBC haberleri ile 

İngiliz Özel Harekât Idaresi'nin (SOE) dalavereleri tarafından teşvik edilen 

adanmış cesur erkekler ve kadınlar, sonuçta Müttefiklerin ilerlemesine yardım 

edecek sabotajlarla şaşırtmaca eylemleri planlıyorlardı. Nazilerin örnek bir 

manda yönetimi kurmayı umut ettikleri Danimarka'da, Direniş Almanları 

Ağustos 1943'te sıkıyönetim uygulamaya zorlamıştı. Naziler Norveç'te de Vid-

kun Quisling'in faşist eğilimli hükümetiyle yönetme girişiminden vazgeçtiler. 

Norsk-Hydro Fabrikasında elde ettikleri tek parti ağır suyu iaşıyan gemi Nor-

veçli sabotajcıların eylemi yüzünden Tinnsjo fiyordunda baıırılclı.   Englandspi-

 el,  "İngiliz Oyunu" diye adlandırdıkları şahane bir projeyle Hollanda Direnişi-



nin içine sızmayı başardıklarından bu ülkede daha az rahatsız edildiler. Belçi-

ka, Fransa, İtalya ve Yunanistan'da direniş komünist çevrelerden giderek daha 

çok etkilendi. Fransız Direniş Harekeli Almanların 1943'te birçok yurtseverin 

gerilla harekâtına giriştiği Vichy Bölgesini işgal etmeleri sonucunda doğdu. 

Aynı dönemde başarıları daha büyük olan İtalyan partizanları Mussolini'nin 

egemenliği altında olan kuzey bölgesinde etkinliklerini yoğunlaştırdılar ve so-

nunda Mussolini'yi yakalayarak öldürdüler. 

Fakat halk direnişi hiçbir yerde minicik Luksembourg'ta olduğundan da-

ha kararlı değildi. Ekim 194L'de yapılan plebisitte Luksembourgluların yalnız-

ca % 3'ü Reich ile birleşme yönünde oy kullanmıştı. Sonraları Nazi egemenli-

ğine karşı tek eLkili genel grevi, sürekli engelleme ve propaganda kampanyala-

rına karşın örgüılediler. 

Direniş, Doğu Avrupa'da daha sorunluydu. Bu bölgede Alman politikaları 

çok sertti. Bundan daha önemli olan şey ise, yeraltındaki önde gelen oluşumla-

rın (Polonya'da  Armia Krajowa (Yun Ordusu-AK), Ukraynalıların hydfict Or-

du'su (UPA), ve Yugoslav Çetııifderi) kendilerini ulusal özgürlük davasının 

Hiıler'e karşı olduğu gibi Stalin'e karşı da savaşılmasını gerektiren üzücü bir 

politik tuzağa yakalanmış buldular. İlerleyen Kızıl Ordu ya da "burjuva ba-

ğımsızlığını" kabul etmeyen komünist partizanlarla işbirliğine girmek en iyi 

durumda sefil bir teslimiyetle, daha çok da tutuklanma ve ölümle sonuçlanı-

yordu IBUCZACZ], 

Örneğin Polonya'da Avrupa Direniş hareketlerinin en kıdemlisi hemen 

hemen olanaksız bir görevle karşı karşıya geldi. Bu hareket Naziler ile Sovyet-

leri işgal güçleri olarak değerlendirdiği sırada, 1939'un sonlarında ortaya çık-

mıştı. Ana oluşumu olan Armia  Krajowa bulanık tanımlanmış çeşitli grupların 

oluşturduğu gevşek bir federasyondu. Otoritesi birçok Köyfıi  Tabutu (BCh) ta-

rafından kabul ediliyordu, ancak yarıfaşist (ama şiddetli olarak Alman karşıtı) 

L'lusal Silalıiı Güçler (NSZ) ya da komünist Halfc  Muhafızları (GL.) tarafından 

kabul edilmiyordu. Yüzeysel bile olsa geılolardaki  Yahudi Mücadele Örgütleri 

(ZOB) ile özel ilişkileri; ormanları birlikte paylaştıkları Ukraynalılar, Sovyet 

partizanları, asker kaçakları, kanun kaçakları ve haydutlarla da kanlı karşıtlık-

ları vardı. Bu hareket gizli istihbarat, şaşırtmaca, eğitim, yargı ve politik kanat-

larıyla etkileyici bir "Gizli Devlet" örgüLİedi ve bunu sürdürdü. Fakat, Sovyet 

"Kurtarışı"™ görecek kadar yaşamadı. Örgülün demokratik liderleri Mosko-

va'daki göstermelik bir mahkemede yargılanarak öldürüldüler. AK'nin son ko-

mutanı General Okulicki gibi umudunu yiıirmemiş onurlu insanlar Müttefik 

davasının kahramanları arasında var olmayı hak ettiler. Gerçekten de Batılı 

yoldaşlarının utanç verici sessizliği arasında onlar karanlığa, onursuzluğa ve 

erken yaşta mezara teslim edildiler.115 

Sorun Yugoslavya'da Angloamerikalıların tartışmalı ve bazılarının söyle-

yeceği gibi kötü olarak anılan bir kararıyla çözüldü. Polonya'nın aksine Yugos-

lavya doğrudan Sovyet etkisi alanının dışındaydı. Ama 1943'e gelindiğinde 

İtalya'dan yapılacak olan Müttefik desteğinin menziline girdi. Londra ile Was-

hington Yiıo'nun komünistlerini desteklemeyi seçti. Daha sonra Tito'nun ra-



kipleri, Çelni/der, her türlü iftirayla karalandı. Mihaylovıç de içlerinde olmak 

üzere liderleri Tilo'ııun mahkemelerince "hainlik" suçlamasıyla öldürülecek-

lerdi. 

Buna benzer gelişmeler, Angloamerikan çevrelerde egemen olan "direniş" 

ve "işbirliği"ne ilişkin belirlemelerin kolaylığını çok iyi ortaya çıkartıyor. Ya-

bancı işgaliyle hiç karşı karşıya kalmamış uluslar onun zorluklarını ender ola-

rak kavrayabiliyor. Kıta Avrupasındaki bazı insanlar hiç kuşkusuz kişisel çıkar 

içgüdüsüyle işgalcilere hizmet etmeyi seçtiler. Belçika'da Leoıı Negrelle'ın  Rc-

 xist Hareketi gibi olanları savaştan önce geliştirilmiş ilkelere uygun davrandı. 

Fakat çoğu kişi ılımlılaşıırıcı bir etkide bulunabilmek ve yapılacak olan basarı 

sınırlamak için işbirliğine gittiler. Petain'in Flitler ile yaptığı talihsiz toplantı-

dan sonra işbirliği politikası yanlışa sapabilir ya da sapmazdı. Ancak yurtse-

verlik gereği olarak bu politika sürdürüldü. 

Sovyetler ile Naziler taralından başardı bir biçimde işgal edilmiş olan Av-

rupa'nın geniş bölümünde tercih şansı hiç yoktu. Her iki totaliter rejim de 

açık terör uygulayarak boyun eğdirmeyi deniyordu. Sıradan yurttaşların çoğu 

için Sovyetlere hizmet etme olasılığı, faşistlere hizmet ediyormuş gibi ahlaki 

ikilemler yaratıyordu. Yurtseverler ile demokratlar için ilkeli eylemin tek biçi-

mi, intihar anlamına gelen aynı anda hem Hiıler hem de Sıalin'e karşı mücade-

le etmekti. 

Stalingrad'ıan sonra Doğu Cephesi'nden gelen haberler Berlin'in hevesini 

kırmayı sıirdürdü. 5943 baharında Kızıl Ordu iki yıldır ilk kez genel bir saldı-

rıya geçti. Onları Berlin'e kadar götürecek olan beş büyük seferin açılış aşama-

larında Stalin'in inançlı askerleri Nazileri geriletmeye başladılar. Kursk yakı-

nındaki bozkırda Temmuz ayında Almanların stratejik tank kuvveti yok edil-

di. Uzun erimli saldırı kapasiteleri kırılmıştı artık. Churchıll'ın mecazi sözünü 

kullanırsak, gelgit artık dönmüştü. 

BUCZACZ 

BbCZAC'/, KİLİSK YÖNKTİVİ BÖl.GKSI. 193!)'da hu bölgede kırk beş hin üç yüz oıı 

d ö n Polonyalı yaşıyordu. On yedi kesiminden olan üaryez'de dört bin seki'/, yüz yet-

miş beş, Bııezaez'da on hin iki yıiz elli yedi. koropiee'te iki bin üç yüz elli iiç. Kowa-

lowka'da iıç bin dokuz. Ylonasterzyska'da yedi hin yiiz yetmiş beş... Barycz'de iki 

Polonyalı aile 1039 yılında Ukraynalılar tararından öldürüldü... Biernackilordon bir 

kişi yaralı bir bacakla kurtulmuştu. . Ancak asıl saldırı yiiz yirmi altı Polonyalının öl-

dürüldüğü 5-6 Temmuz 19--i-fle gerçekleştirildi. Ürkekler, kadınlar ve çocuklar vuru-

larak ya da baltayla öldürülmüşlerdi. Kasabanın "Ylazury" semti yakılıp yıkılmıştı. 

Saldıranlar makineli Lüteklerle silahlanmışlardı ve  "Riy.;ıly. pvlyt} " (öldıir. yak) diye 

bagıi'iyorlardı. Ilayalta kalanlar Buezacz'a ğılliler ve kapısı, penceresi olmayan eski 

Yalındı evlerinde çok külü koşullarda kışı geçirdiler... 



••V/, nüfusu olmasına karsın Nounstavvce (Katolik) bölgesi. sınırları içimle üç ^ ıı-

nan-Kalohk kilise bölgesini barındırıyordu Polonyalıların Ukraynalılara oranı, ikiye * 

fıçın. Birlikle yaşama 1939 yılında halâ olasıydı Ancak Alman işgalinden sonra ko-

şullar dalıa da kötüleşti. 19-14'ıe Alnıan-Sovyet cephesi içinden geçtikten sonra yı-

kınlılardan başka lıiçhir şey kalmamıştı burada.. 

 2tt Ocak 1 944'Ie Koroseialvn papaz naibi köy üne yapılan bir saldırıyı bildirdi. 

Naibin mahzeninde yetmiş sckr/. kişi silahla, boğularak ya da ballayla oklürulınüş-

liı ,. doksan kişi de daha önceki bir saldırıda. 19-13 yılında öldiiriilmiişi.u. Ayrıca ti-

füs hasla lığı da bir elli kişiyi daha öldürecekti Tubal' bir şey daha oldu. "Çılgın evli-

likler" olarak anılan birliktelikler vardı köyde. Bunların biri dışında hepsi öldü. 

Koropiee'ıe aslında hiçbir Polonyalı öldürülmedi. Ama Katolik Yunan Kiliseleri-

nin kürsülerinde Polonyalı-lkraynalı evlilikleri hakkında işleklerin yankılandığı ra-

por edildi; "Anne. bir düşmanı emziriyorsını. boğsana onu."' 

Olaylardan kırk yıl sonra, Poloııya'daki Koma Kaıolık Kilisesi hâlâ önceki doğu 

eyaletlerinde yapılan "etnik temizliği" belgelemeye çalışıyordu. Kurbanların sayısına 

ilişkin tahminler altmış bin ile beş yüz bin arasındaydı.2 

Bııczacz ya da Buelıaeh da aynı kaderi paylaşan yerleşimlerden biriydi. Kski 

Yollıına ve Kızıl Rulenya (Doğu Galiçya) eyaletlerini kapsayan l,\vo\v Başdiyakozlu-

ğıı bölgesi içindeydi. Savaştan önceki sakinlerini Ukraynalılar, Polonyalılar ve. Yahu-

diler oluşturuyordu. Savaşın başlangıcında üç topluluk da Sovyet baskısı altında 

kaldı. Daha sonra Yahudiler Nazilerce öldürüldüler. Bu gelişmeden sonra Ukraynalı-

lar Polonyalılara karşı saldırıya geçıiler. Un sonunda geri dönen Sovyetler, bağımsız 

örgütlerle ilişki içinde olan herkesi ortadan kaldırdılar. 

Savaş dönemi Polonyasında etnik temizlik 1939-1941 arasında balı bölgeleri-

ni Alınan yerleşmesi için temizleyen Naziler ile Dogtı'dan milyonlarca insanı zorunlu 

göçelc karşı karşıya bırakan Sovyetler taralından başlatıldı. 194 I 'den sonra bu te-

mizlik harekeli. Ukraynalıları orta Polonya bölgesinden çıkartarak yerlerinden edil-

miş Polonyalıları buralara yerleştirmeyi planlayan gizli Polonya örgüilerıyle Polon-

yalılara karşı terör uygulayan Ukrayna İsyancı Ordusu (UPA) tarafından sürdürül-

dü. Komünistler. Ukrayna'nın Polonyalılardan ve "Vistula Harekâtı" ile de "Polonya 

Halk Cıımhuriyeli'ui" Ukraynalılardan temizleme işini 1945 yılında tamamladılar. 

Müiiel'ik politikası Posıdam'da. Oder'iıı doğusundaki bütün Almanların ihraç edilme-

sini onayladı (Bkz. s. 1112). 

UPA. Alman cephesinin gerisine sızan ve giderek sayıları arlan Sovyet parti-

zanlarına karşı Balı Ukrayna'yı korumak amacıyla 1912 Kkiminde kuruldu. 

(UPA'ııııı komutanı General Roman Shııkevıç.   "ClnıpnııLı".  I9ö0'do yakalanıncaya 

kadar mücadele elti.) Komünistlerin yükselişi ne  U flırmacht ne de ,<W  Galizicıı örgü-

lüyle ılıırdıırıılabilince. Ukrayna yeraltı örgülü çoziiııı için gözü dönmüş kararlan be-

nimsedi. Balı I krayna. Sovyet veya Polonya egemenliğinin geri gelmesi içııı çalışı-

yordu. Daha radikal unsurlar durumları saldırıya en elverişli olan sivil Polonyalıla-

ra yok etmeye karar verdiler.5 Kendilerine karşı çıkan herkesi öldürmekten hiçbir 

vicdan rahaısizliği duymadılar: 



11 Mart U)43. I'krayna milliyetçileri. IUkrayna'nın l.ılugırszcz (Vnllıyıua) köyünde rlalıa 

oıı«' kaçırdıkları Pulnuyalı bir uftretmeııi Cılduıdiller. Bu i ıgrcı. mertle beraber. katliama 

karşı çıkaıı birkaç Ukraynalı aileyi de öldürdüler.'1 

İçinde güçlü gizli dinsel eğilimleri de barındıran bir çalışmada ruhban en vahşi uy-

gu lamalar İçin seçilmiştir: 

Oknp;'ücrı ferler l.uthik VVIorlarcyzk çarıııılıa yerildi; OslruAky'darı Peder Sl;.tnısla\v 

lX>bı «ıııski Yi iıı boynu baltayla uımMıi: l-Vdt:r Kao>l Karası Knryl.ııiea'rla testereyle iti 

parçaya ayrıldı; Peder Z,awadskı boğazından kesilerek öldürüldü...3 

Savaş sonrasında Doğu Avrupa'da işlenen bütün savaş suçları Nazilere aıl'edildi. 

Buczaez bölgesinde gerçekleşen suçlara benzeyen olaylar "Yirmi Milyon Rus Savaş 

Ölüsü"yle bir araya toplandı ya da sessizce görmezden gelindi.6 Trajedinin çokıılus- | 

lu boyutu değerlendirilmedi. Bütün uluslar kendi kayıplarını ilan ederken, diğerleri- | 

ninkinı önemsemediler.  A m a bazen ortak kayıplara ilişkin sayılarla karşılaşılıyor: ' 

Mııyıs ılı' Aralık IİM2 arasında Voltıjııia'da juz kırk lıındeıı (azla Yahudi Olduruldu. Po-

lonyalıların evlerine kaçarak kıı fin lanlar ise koruyucuları oları l'olurçvalılyrla birlikle 

l!)43 baharında üldüriildiıler. Vyııı rlriııeıııde Vulhyııia'ıta yaşajun üç yiiz tını t'ırlenyalı- ; 

dan kırk üini l.kraynalı "haydutlar" tarafından öldürülmüştür. Polonyalılar ve iaiıııdıier 

Inrçük köyde urluk düşmana karşı Pirlikle savaktılar.' 

Savaş dönemi soykırımıııı başlan uca araştırma işi hiç ele alınmamıştır. Örneğin Po-

lonyalı ya da Katolik ölümlerini saplama işinin kaçınılmaz, biçimde bir diğer y anı. 

Yahudi ve l.kraynalı ölümleri de vardır. Onlar. Sovyellcrın hizmetindeki Yahudi ve 

I k r a y n a l ı işbirlikçilerin ya da Alman komutası altındaki Ukrayna birliklerinin oyna-

dığı rol üzerinde  d u r u y o r l a r . Ne Silezyalı Polonyalıların Alman Sehupo birimlerinde-

ki ne de Sovyet Ordusuyla işbirliğine giren Polonyallarııı etkinliklerini göz önüne alı-

yorlar. Bu onların URVııın Yahudi ve Ukraynalı kurbanlarını hesaplama ışının bir 

parçası değil. Sadece bir tarafa bakan her araştırma çarpıklıklar üretmeye mah-

kûmdur. 

Olağanüstü bir Nazi avcısı olan Sııııon \Viescnı lıal'in Buczaezlı olduğu sırası 

gelmişken söylenmelidir.8 

Buy idî J(ü/akm  Zaferi (Temmuz J 94.3-Mayıs  1945).  1943'ün ortalarından iti-

baren Büyük İttifak her alanda üstünlüğü elde tuttu. Hâlâ zorunlu olarak sa-

vaşmasına rağmen Reich  a n ı k kuşatma akındaydı. Karada inisiyatif Sovyetler-

deydi. Aııgloamerikanlar denizde ve havada egemendiler. Amerikan sanayi gü-

cü, Rusya'nın iıısan gücü ve İngiliz İmparatorluğunun gücünün birleşmesine 

Hitler'in azalan kaynaklan karşı koyamazdı. İtalya dışında bir İkinci Cepheye 

ilişkin olarak hâlâ bir işaret görülmüyordu ve Almanya'da ciddi bir muhalif 

harekeı de ortada yoktu. Hitler'in kararan talihini tersine çevireceğine inanılan 



Wimttenvo/jen ya da "harika silahlar" dışında Reich'ın ölümü gittikçe daha ina-

nılır hale geliyordu. 

Abartılı söylentiler bir tarafa bırakılırsa, yoğun silah geliştirme rekabeti 

olduğu doğruydu. Bu rekabet jet motorları, roket ve atom bombası yapımında 

yoğunlaşmıştı. Alman bilim adamları iki rekabet alanında yarışı kazandılar. 

Jet-enerjisı kullanan Messerschmilt 262'lerin bir prototipi 1942 yılında uçu-

ruldu.   Vergeltung,  "intikam" roketleri, VI ile V2 Baltık'ta, Peenemunde'de ge-

liştirildi ve Haziran 1944'te Londra üzerinde denendi. Fakat atom bombası 

için yapılan rekabeti uzaklardaki New Mexico'da Müttefiklerin Manhattan 

projesi kazandı. Onunla Temmuz 1945 te elde edilen başarı Avrupa savaşı için 

çok geç kalmıştı. 

Müttefikler için en keskin sorunlar politik ve stratejik işbirliği alanınday-

dı. Bunu başarabilmek için "Üç Büyükler"in katıldığı (Tahran (Aralık 1943), 

Yalta (Şubat 1945) ve Fostdam'da (Haziran 1945)) üç özel toplantı düzenlen-

di. Tartışmaları savaş amaçlarının belirlenmesi, Pasifik ve Avrupa Savaşının 

öncelikleri ve savaş sonrası Avrupa planlan gibi üç temel sorun üzerinde 

odaklanıyordu. Savaş amaçlan olarak Büyük İttifak, Reich'ın koşulsuz teslimi 

konusunda ısrar etmeyi kararlaştırdı. Bu karara, kısmen bir ikinci cephe konu-

sunda Staliıı'in duyduğu kaygılar, kısmen de 1918'de yapılan hataların fark 

edilmesi sonucunda ulaşıldı. Sonuç, İttifakı zorlayıcı olmasına karşın, Sovyet-

ler Birliği'ne, Doğuda yapacağı totaliter düzenlemeler için izin verilmesiydi. 

Batılı liderler savaştan çekilme olasılığını önceden reddettikleri için, Sovyet 

yönetimini ılımlılaştıracak en güçlü araçtan vazgeçmişlerdi. 

Almanya'ya ve Japonya'ya karşı savaş arasındaki önceliklerin çatışması 

ağırlıklı olarak her iki savaşın da yükünü çeken Amerikalılar için özellikle 

keskindi. Yalta'da bunun hakkında bir karar verilecekti. Sovyetler, Japonlara 

karşı 1941 'den sonra katı bir tarafsızlık içindeydiler ve Avrupa savaşı sona er-

meden önce konumlanın değiştirmeye yanaşmıyorlardı. Bunun aksine İngiliz-

ler Japon savaşıyla derinden ilgileniyorlardı. Uzakdoğu'ya giden kırılgan yollar 

çok zayıf durumdaydı ve dominyonların, özellikle de Avustralya ile Yeni Ze-

landa'nın bağımsız olarak gösterecekleri savaş çabasına büyük bir güven duy-

mak gerekiyordu. Singapur erken bir tarihte dramatik bir şekilde düşmüştü. 

Bundan sonra, Britanya'nın katılımı Birmanya (burada Japonlar İngiliz Hindis-

tanı sınırlarını aşmıştı) ve Amerikalılara destek sağlamayla sınırlıydı. 

Avrupa'nın geleceği konusundaki planlarda tam bir anlaşmaya hiçbir za-

man ulaşılamadı. İtalya ile başlayarak Batılı Müttefikler Stalin'i Batı Avrupa ile 

ilgili düşüncelerden uzaklaştırdılar ve Stalin her şeye karşın Dogu'da yerleşim-

leri hakkında bastırdı. Churchıll'in 1944 Ekiminde Moskova'ya yaptığı ziyaret 

sırasında Stalin ile "Yüzde Anlaşması" olarak bilinen tartışmaları önemli bir is-

tisnayı oluşturmaktadır. Bü anlaşma resmi olarak hiçbir zaman kabul edilmedi; 

ancak her iki tarafın da, onu, Balkanlar için bir çalışma kılavuzu olarak değer-

lendirdiklerini düşünmemizi sağlayacak bazı nedenler var. Cebinden bir kâğıt 

parçası çıkartan Churchill'in bir tarafa ülkelerin kısa bir listesini yazdığı ve on-

ların karşısına da Batı ile Rus etkisine ilişkin dengeyi belirten rakamlar yazdığı 



söyleniyor. Piposundan bir neles çektikten sonra Stalin'in aşağıda belirtilen ül-

ke ve oranların karşısına mavi bir kalemle işaret koyduğu ileri sürülür: 

Rusva Diğerleri 

Romanya 

%  9 0 % 10 

Yunanistan 

% 10 %  9 0 

Yugoslavya 

%  5 0 % 50 

Macaristan 

% 50 % 50 

Bulgaristan 

% 75  %25ilb 

Churchill'tn "ahlaksız belge" dediği bu belge Britanya Public Record OJjficc'in 

halka açık olan bölümünde yoktur ve varlığı tartışılmaktadır. Uygulamada bu-

nun anlamı, herhalde listede Batı etkisinin baskın olduğu tek ülke olarak Yu-

nanistan'ın işaretlenmiş olduğudur. Bu da gerçekleşen bir olgudur. 

Polonya, geleceği hakkında resmi olmayan taslaklarda bile anlaşılamayan 

bir ülkedir. Bu ülkenin içine düştüğü durum sıklıkla sonraki Soğuk Savaş'ııı 

kaynağı olarak görülmekledir. Fransa gibi Polonya da 1939 başlangıç ittifakı-

nın bir üyesiydi. Londra'daki hükümeti tamamen tanınıyordu ve onun asker-

leri, denizcileri ve havacıları heııı İngiliz hem ele Sovyet komutası altında üs-

tün hizmet veriyorlardı. Stalin Nisan 1943'ıe Nazilerin Kalyn hakkında ortaya 

çıkardıkları gerçeği bahane ederek Polonya Flüküırıeıi ile ilişkileri gerdi. Stalin 

aynı zamanda Moskova'da Polonya Yurtseverler Birliği gibi yakışıksız bir adla, 

Sovyet kukla rejiminin çekirdeğini oluşturan grubu kabul etti. Polonya Başba-

kanı ve Başkomutanı olan ve evrensel bir güvene sahip olan General Sikoıski 

Temmuz 1943'te Cebelitarık üzerindeki bir uçak kazasında öldürüldü. Bu an-

dan sonra Polonyalıların trajedisi güçlü düşmanlarıyla buluştu. Sovyet propa-

gandası şimdi uygun şekilde Curzon sınırı denilen Rıbbentrop-Molotov sınırı-

na dönüş yapmak istiyordu. Hiç bir sağlam gerekçeye dayanmaksızın Doğu 

Polonya halkının SSCB ile birleşmek isteğini haykırdığı söyleniyordu ve Sov-

yet çıkarlarına "dost" bir Polonya hükümetinin esas olarak alınmasını söylü-

yorlardı. Bu iddialar ciddi hiç bir sınamayı kaldırmazdı, ancak muazzam Sov-

yet savaş etkinliğine duyduğu takdir duygusu sınır tanımayan Batı'nın görüşü 

onlara inanma eğilimindeydi. Bu nedenle, Kızıl Ordu, Polonya içlerinde ilerle-

dikçe Batılı Güçler zavallı Polonyalı müttefiklerini itaate zorladılar. 

Tahran savaş dönemindeki Londra ile Moskova arasındaki hava yolunun 

lam ortasındaydı; Stalin, Roosevelt ve Churchill'in 1943 yılının 28 Kasım'ı ile 

1 Aralık iarihleri arasındaki ilk toplantılarına da ev sahipliği yaptı. Bu toplantı-

da savaş amacının süreceğinin garantisini verdiler, Fransa'da İkinci bir Cephe 

açılmasının ivediliğiyle İran'ın savaş sonrası bağımsızlığı konusunda anlaştılar. 

Ancak Polonya konusunda çok keskin ayrılıklar çıktı. Başkan Roosevelt, Eden 

ile Molotov arasındaki ateşli Lartışmalar sırasında "sandalyesinde uyumuştu". 

Stalin'in iddialarının karşısına çıkmak için Batılı liderler Almanya'nın işgali al-

tındaki Polonya topraklarının tümüyle Baıı'ya bırakılmasını kabul ettiler, ama 

bunu Polonyalı ortaklarından gizlediler. Ortam çok da olumlu değildi; ama yi-



ne de bir sonraki yılda Reich'a karşı ortak bir Müııefik saldırısına karar vere-

cek ölçüde güven oluşturuldu. 

Kızıl Ordunun 1943-1945 arasındaki saldırıları, VVdırınacht'ın sürekli sal-

lantıda bırakan alarm davulları durumundaydı. Saldırılar Baltık Devletleri, Be-

yaz Rusya ve Ukrayna'da başlayıp Berlin'in işgaliyle sona erdi. Hayli geniş Al-

man batlarının karşısında muazzam insan ve malzeme toplanmasını gerekti-

ren kapsamlı bir dizi ileri sıçramalar şeklinde düşünülmüş saldırılar, karşı ko-

nulması olanaksız seller gibi serbest bırakılıyordu. Bu nitelikteki ikinci saldırı 

Kıırsk'tan sonra, Almanların düşmanın yararlanmasını önlemek için yaktığı 

geniş bir arazi önünde savundukları Dınyeper'de yapıldı. Ocak 1944'ıe Vistül'e 

ulaşmak için üçüncü bir saldırı başlatıldı, Ağustos 1944'te başlayan dördüncü-

sü güneyde Balkanlar'a girerek Tuna'ya ulaşmayı amaçlıyordu. Ocak 1945'ıe 

başlayan beşincisinin bedeli ise Oder ve ilerisiydi. 

Bu harekâtların hepsinde temel taktik, direniş noktalarını kuşatmaktı. Bir 

savunma kalesi bir kez kuşatılıp tecrit edildikten sonra daha sonraki bir aşa-

mada yok edilmek üzere güven içinde kaderiyle baş başa bırakılabilirdi. Bu 

yöntem gereği olarak birkaç Alman ordusu Courland'da kuşatılmış ve savaşın 

sonuna kadar yenilmeksızin bekletilmişlerdi. Berlin düştüğü zatnatı bile Do-

gu'daki Breslau gibi bazı Alman hatları hâlâ bozulmamış durumdaydı. Asıl 

önemli şey VVehnntıcJn'ın karşı saldırı yapmasını, taciz etmesini ve hırpalama-

sını önlemekti. Ruslar steplerde savaşmayı biliyorlardı; saldırganlığın bedeli 

her zaman ödetiliyor, sabit savunma hatları çoğu kez kıskaç içine alınabiliyor-

du. Düz alan daraldıkça VVelınnadıi'm direnme ve savaşma isteği büyuyordu. 

Karpaılar'da Dukla Geçiti, Budapeşte savaşı ile Ponıerenya Duvarı hattında bu-

na benzer üç tıkanma noktası oluşmuştu. Buralarda çok büyük miktarlarda 

Sovyet ve Alman kanı akmıştı. 

1944 te Sovyet Ordusu adını alan Kızıl Ordunun ünü kendinden ileridey-

di. 1939-1941 arasındaki anılarda Kızıl Ordu Sovyetler Birliği'nde bile yabancı 

bir güç olarak değerlendiriliyordu. Balkanlar'da karmaşık duygularla en iyi şe-

kilde karşılandı. Birliklere öldürme ve yağma yapma izninin verildiği Alman-

ya'da paniğe neden oldu. Nazilerden kurtarılan ilk Alman köyünün halkı tü-

müyle öldürüldü. Ahır kapısında çarmıha gerilmiş Alman kadınlarının resim-

leri direnişi sertleştirmek isteyen Nazilerce dağıtıldı. Gerçekten 1944-1945 kı-

şında Alman nüfusunun büyük bir bölümü yerini terk ederek kaçmıştı. 

Sovyetlerin orta Avrupa'ya doğru ilerleyişi çağdaş tarihin en büyük ve en 

felaketli askeri harekâtlarından biri oldu. Cephede yakalanan askerlerinden bi-

ri onun için, "Kominıern'in Kamyonu" tekerlerinin altındaki her şeyi ezerek 

ilerliyor, diye yazmıştı.117 Sovyet Ordusu nefret edilen Nazilerden kurtuluşu 

sağladıysa da diğer yandan Stalinizme teslimiyeti getirmişti. Onunla birlikte 

yağma, tecavüz, yaygın şiddet ile resmi terör korkunç boyutlarda geldi. Bunun 

farkında olanlar için, manzara unutulabilecek gibi değildi. Hırpalanmış Alman 

birlikleri geri atıldıkça kurtarıcılar dalga dalga gelip geçtiler. Önce iyi giyimli, 

ağır silahlı ve tetikte duran cephe hattındaki birlikler geldiler. Daha sonra mü-

himmatı olan ama yiyeceği olmaksızın ilerleyen cezalandırma taburları geldi-



ler. Onların peşinden cephe-döküntüleri, askeri kampları izleyenler, cepheler 

arasında gezinen mülteciler sürü gibi geldiler. Daha sonra, şık üniformalarıyla 

gelen ve ilerleyemeyen herkesi öldüren NKVD elemanları silindir gibi geçtiler. 

En son olarak da araçları parçalayan, köylülerin at arabalarını, midillilerini 

hatta develerini kaçırarak batı yönünde ilerleyen "Asyalı kalabalıklar" geldi. 

Gözlerine kan oturmuş, sargılı ve bitkin Alman askerleriyle sonu gelmeyen 

kamyon katarlarıyla gelen zinde yüzlü Slavik ve Asyalik gençler arasındaki zıt-

lık kendi öyküsünü anlatıyordu. 

Ağustos 1944'te Balkanlar'da gerçekleşen Sovyet ilerleyişinin önemli poli-

tik sonuçları oldu. Romanya taraf değiştirerek önceki Nazi patronlarına karşı 

cephe aldı; Budapeşte'nin Bükreş örneğini izlemesini önlemek için Macaristan 

Almanlarca işgal edildi. Bulgaristan'da kraliyet hükümeti Eylülde tepe laklak 

oldu. Yugoslavya'da Tito'nun partizanları Sovyet birlikleriyle birleşerek Ekim 

ayında Belgrad'ı kurtardılar. Sovyet işgal hattının dışında olan Yunanistan ile 

Arnavutluk'ta yer altındaki komünist hareketler yönetimi ele geçirmek için 

hazırlıklarını yapmışlardı. Tam bu sırada Sovyetler Budapeşte'nin inatçı savun-

masının üstüne yürüdüler ve Yeni Yıla kadar gelişmeler bu noktada mola ver-

di. 

Baıı'da İkinci Cephe İngiltere, Kanada, Polonya ve Amerikan birliklerinin 

Normandiya kıyılarında 6 Haziran 1944 günü karaya çıkmalarıyla açıldı. 

Overlord Harekâtı hiç kuşkusuz savaştaki en büyük teknik beceriyi içeriyor-

du. Yüz binlerce insan ve onlara ait silahların, sağlam bir tahkimatla bezenmiş 

ve dört yıldır bu çıkartmaya karşı koymaya hazırlanmış savunmacıların oldu-

ğu bir kıyıya güven içinde çıkması gerekliydi. Bu harekât başarıya ulaştı, çün-

kü iyi planlamaya iyi şans da eşlik etli. Pas-de-Calais'de yanlış hedefleri bom-

balama gibi aldatıcı önlemler Alman kurmaylarım yanılttı. Normandiya konu-

sundaki önsezisi doğru olan Hitler kararsız hale geldi. Hava üstünlüğü kıyılar-

da çok yaşamsal bir destek verdi, ancak daha da önemlisi Almanların güçlü 

zırhlı yedeklerinin hızla yok edilmiş olmasıydı. Normandiya sahilinde uygun 

bir konuma yerleştirilen ve çekerek oraya kadar getirilen "Mulberry Harbo-

urs" adıyla bilinen su üstü tersanesi ile sınırsız petrol desteği sağlayan Pluto 

(Okyanus Altı Boru Hattı) teknolojik mucizeler arasmdaydılar. Manş Denizin-

de yirmi beş yıldır görülmemiş bir fırtına yaratan hava durumu değişikliği ne-

deniyle Almanların Komutanı General Rommel can alıcı bir önemi olan hafta 

sonunda evine gitmişti. 

Rommel'in meslektaşı Birleşik Devletler Generali Dwight D. Eisenhower 

zarları sadece bir kez atacağım biliyordu. Harekâtın başlaması iki kez ertelen-

mişti. Giderek küçülerek kaybolan ayın sağladığı elverişli bir ortamda yüz elli 

altı bin kişi, iki bin savaş gemisi, dört bin çıkarıma gemisi ve on bin savaş uça-

ğı günlerdir tetikle bekliyorlardı. Ancak büyük bir heyecanla emir verilmişti 

şimdi. Gecenin ve azalan fırtınanın içinde 82. ve 101. Amerikan Hava indirme 

Tümenlerinin paraşütçüleri Alman birliklerinin içine daldılar. Sainte-Mere Eg-

lise'ın kulesine asılı kalan Kansaşlı bir asker ölü numarası yaptı. Daha batıda, 

"Pegasus Köprüsü"nde, Fransız toprağına giren ilk İngiliz askeri Jim Wall-
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work hedefe otuz metrelik bir mesafede sessizce toprağa indi ve iniş sırasında-

ki çarpma nedeniyle bayıldı. 2. Oxford ve Bucks Hafif Piyade Birliği nin D Bö-

lüğü Orne kanalındaki alavere havuzunu ele geçirdi, M. et Mine Gondree'nin 

kahvesine girerek Kurtuluş sözlerini söyledi: "Tamam dostum."118 

Sonra alaca karanlıkta çıkartma gemisinin çelik kapakları açıldı ve asıl 

güçler beş kod adlı kıyılara çıkmaya başladılar. BD 1. Ordusu nun yetmiş üç 

bin askeri Ulah, Oıııaha ve Gold'a saldırdı; İngiliz İkinci ve Kanada Birinci or-

dularının seksen üç bin askeri Juno ve Sword'a şiddetli bir şekilde saldırdı. Sı-

ğınaklarında yere yatan şaşırmış Almanlar görünmeyen savaş gemilerinden atı-

lan büyük güllelerle bombalanıyor ve uçaklardan acımasızca taranıyorlardı. 

Sadece "Kanlı Omaha"da saldıranları sıkıştıracak bir karşı ateş açmayı başara-

bildiler. Teksas Rangerleri sarp kayalığa ateş altında kahramanca tırmandılar 

ve doruktaki makineli tüfeği yerinden sökülmüş olarak görmek için saldırdılar 

sadece. Ancak başarısızlık küçük bir bölgeyle sınırlıydı. D-Day (D-Günü) işli-

yordu. Müttefikler İtalya'da elde ettikleri mevziye Fransa'da bir bölge daha ek-

lemişti. Anık Reich her yönden kıstırılabilirdi. 

Bununla birlikte harekât yavaş ilerledi. WehrmacJit şaşkınlığını üzerinden 

altıkça direniş şiddetlendi. Saldırının yapıldığı kıyının asıl limanı olan Cher-

bourg'u Amerikalılar üç hafta süresince alamadılar. D-Günü sabahı Caen'a gir-

meleri gereken İngilizler, D+34'ıe (9 Temmuz) yollarını ancak açtılar. Fakat 

lojistik, Doğu'da olanlara nazaran üstünlüğünü kanıtladı. Takviye kuvvetler 

hızla Mulberrilere aklı; Pluto sayesinde petrol hiçbir sorun çıkmadan akmaya 

devam etli. Amerikalılar sonunda ballarını vardıklarında Almanların kaçmak-

tan başka yapabilecekleri bir şey yoktu. Gillikçe azalan aıa nedeniyle Falai-

se'de yakalandıklarında, bir mezbahayı andıran görüntüler içinde ezildiler. Ar-

tık Müttefikler Paris'e ve Ren'e ulaşma yarışına başlayabilirlerdi. 

İki yıldır karşı karşıya kaldıkları yenilgilerden sonra Alman Ordusu so-

nunda Hitler'e karşı harekete geçti. Doğu Prusya'da Rastenburg yakınındaki 

Doğu Karargâhında, Wolfschanze'sinde, (şimdi Polonya'da Keırzyn) 20 Tem-

muz 1944'le Hitler'ı öldürmek için bir girişimde bulunuldu. Toplantı odasın-

daki meşeden yapılmış büyük masanın altına, çanla içinde bir bomba bırakıl-

dı. Bomba Führer odadayken patladı; sarsılmış bir durumda yaralı koluyla 

kaçtı. Moltkeleıin aristokratik Kreisau Çcvresi'nin bir üyesi olan Albay Claus 

von Stauffenbeıg yerleştirmişti bombayı. Girişimin başarısız oluşuyla et kanca-

larında yavaş yavaş ölüme terk edilmelerinin Führer'in zevki için filme alın-

ması diğer girişimler için cesaret kırıcıydı. Alman Direnişi hakkında ciltlerce 

kitap yazılmıştır. Pastor Bonhoffer veya "Beyaz Gül" gibi soylu bireyler ya da 

grupların rolü kuşkusuz tartışma dışındadır. Fakat ortada olan gerçek onların 

amaçlarına ulaşmayı başaramadıklarıdır."9 

Bombalı suikast sırasında Almanya'nın Polonya ile Fransa'daki yakın 

komşuları istekle özgürlüğü bekliyorlardı. Sovyet ordusu Varşova'nın doğu va-

roşlarına yaklaşıyordu. Amerikan ordusu Paris'in batı bölümündeki varoşları-

na ulaşmak için kendi yolunda ilerliyordu. Bu kentlerin ikisi de Londra'dan 

yönetilen direniş savaşçılarıyla doluydu; her ikisi de zalim Nazilere karşı hare-



kete geçmek için hırsla bekliyorlardı. Varşova'da gizli AK taralından, Paris'le 

ise Özgür Fransa taralından yönlendirildiler. 

Paris 19 Ağustosta harekete geçti. Plan kent içindeki saldırılarla Amerika-

lıların nihai darbesini eş zamanlı olarak başlatmaktı. Fransız Direniş Örgütü, 

Normandiya çıkartmasından beri değerlerini anlamış bulunan Amerikan Ko-

mutanlığı ile yakın ilişki içinde çalıştı. İler yönden saldırıya uğrayan Alman 

garnizonu karmaşa içine düştü ve geri çekilmeye başladı, bu aşamada Ameri-

kan darbesi geldi. Amerikan komutası altında savaşan General Leclerc'in ko-

mutanı olduğu Fransız zırhlı tümeni en önde ilerleme onurunu eline aldı. Al-

man garnizonu Führer'in taş üstünde iaş bırakmama enirine uymayarak teslim 

oklu. Pusudaki keskin nişancılar hâlâ tehlikeliyken, General de Gaulle yıkık 

durumdaki Champs Elysees bulvarında yürüdü. Noire-Dame katedralinde bü-

yük bir şükran ilahisi töreni yapıldı. Sivil kayıpların çok fazla olmasına karşın 

kentin sakinleri çok sevinçliydiler. Savaş öncesi Fransasındaki Uçuııcü Cum-

hıuiyeı yeniden canlandırıldı; Paris özgürdü artık. 

Varşova, Paris'ten aşağı yukarı üç haTta önce, 1 Ağustosta ayaklandı. 

Plan, Sovyetlerin nihai darbesiyle kent içindeki saldırıları koordıneli bir şekil-

de gerçekleştirmekti. Ancak Varşovalılar Parislilerin başarısını yaşayamayacak-

lardı. Polonya Direniş Örgütünün istihbaratı hatalıydı; Sovyet Komutanlığının 

onlara yardım etmek eğiliminde olmadığını anladılar. Sovyet generalleri Po-

lonya sınırlarını geçtikten beri Polonya gizli örgütlerini bütün çarpışmalarda 

kullanmışlardı. Ancak Stalin bağımsız güçleri tanımıyordu; Polonya'ya bağım-

sızlığını kazanması için vardım etmeye hiç niyeti yoklu. Her taraftan birden 

saldırıya uğrayan Alman garnizonu geri çekilmeye başladı. Ancak Sovyeıler 

kemin dışına geldiklerinde birden bire durdular, iğrenç bir ihaııeı y ürürlük-

teydi. Varşova'yı ayaklanmaya davet eden Moskova radyosu şimdi ayaklanma-

nın liderleri hakkında "bir grup suçlu" diye konuşuyordu, iki Alman panzer 

tümeni ileri harekâta başladı ve garnizon Almanların en belalı birimlerinden 

yardım almak için zaman kazandı. General Berling'ın kumandası altında Sov-

yetler safında savaşan Polonya ordusu emirlere uymadığı ve ayaklanmaya des-

tek vermeye çalıştığı için cepheden geri çekilmişti. Berling ordudan atıldı. Ba-

tılıların İtalya üzerinden Varşova'ya hava yoluyla yardım sağlama girişimleri 

uçakların inişi ve yakıtlarının verilmesi konusunda Sovyetlerin gönülsüzlüğü 

nedeniyle kösteklendi. Varşovalı ayaklanmacılar sokaktan sokağa, evdeıı eve, 

lağımdan lağıma lop, lüfek ateşiyle Visıül nehrinin kıyısında dinamitlenil he-

defi haline geldiler. Bunlar olurken karşı kıyıda ise Sovyet askerleri güneş ban-

yosu yapıyorlardı. Öldürme partilerinden birisinde, Mokoıovv varoşunda Nazi 

birlikleri bir yıl önce Varşova gettosunun tasfiyesinde yaşanan görüntüleri 

anımsatan bir şekilde kırk bin çaresiz yurtLaşı öldürdüler. Varşova ayaklanma-

cıları Paris'in kurtuluşundan haftalarca sonra hâlâ savaşı sürdürüyorlardı. 

Doksan dört gün sonra, komutanları General Bor Almanlara tutsak olarak git-

tiğinde, 4 Ekim de teslim oldular. Tek tesellileri savaşçı statüsü kazanmalarıy-

dı. Sakinlerinin iki yüz elli binini kaybetmesine karşın Varşova bâlâ özgür de-

ğildi. Polonya'nın savaş öncesi var olan Cumhuriyeti canlandırılmamış». Ha-



rabeve dönmüş Aziz Johannes katedralinde Şükran İlahisi okunmadı. Geride 

kalan halk kentten zorla taşındı. Hınçla dolu olan Mitler asi kentte sağlam bir 

taşın bile bırakılmaması emrini verdi. Sovyet ordusu Polonyalı kuklalarının 

oluşturduğu grupla birlikte nehrin karşı kıyısından, üç ay süren yıkımı seyret-

ti. Varşova'nın boş, sessiz ve karlar altında kalmış yıkıntılarının arasına 17 

Ocak 1945'e kadar girmediler. 

Batılı Müttefikler Normandiya çıkartmasına karşın birçok başarısızlıkla 

karşılaştılar, italya'da Roma D-Dcıy'dan tam bir gün önce düştü, ama Müttefik 

ordularını Monte Cassino'da dört ay boyunca frenledikten sonra. D-Day'den 

bir hafta sonra, uçan bombaların (dowflehigs) ilki olan Vl'in ve Eylülde ikinci-

sinin (V2) atılmasıyla Londra yıldırım savaşı yeniden başladı. Fransız Riviera-

sına yapılan başarısız planlanmış bir Amerikan çıkartması Ağustosta kolayca 

bastırıldı. Kuzeyde Brüksel 3 Eylülde büyük sevinç gösterileriyle kurtarıldı. 

Pazar Bahçesi Harekâtı yönetiminde İngilizlerin ileri sıçrayarak Arnhem'de 

Ren köprülerini ele geçirme planı bedeli büyük bir felakete dönüştü. Merkez 

cephede Aralık ayında, Ardennes'de Amerikalılar "Çıkıntı Savaşı"nda Wcfir-

nkidif'ın son büyük zırhlı karşı saldırısına karşı koymak zorunda kaldılar. 

101. Hava İndirme Birliği'ne Bastogne'da yapılan teslim olmaları çağrısına 

Amerikalıların "Asla" yanıtıyla Alman Kurmayları ile çevirmenleri yenildiler. 

Akdeniz bölgesinde ise İngiliz ordusu kendisini Ekim ayında yeniden girdiği 

Yunanistan'da iç savaşın içinde buldu. Churchill komünistlerin saldırılarına 

karşı Atina hükümetini desteklemekte hiç duraksamadı. Reich yıkılmadan ön-

ce uçurumun kıyısında sallanmaya bırakıldı. 

Almanya'nın Ocak ayından Mayıs 1945'e kadar süren işgali daha önce 

hiç yaşanmamış olaylar arasında gerçekleşti, İngiliz ve Amerikan bombacıları 

Batı'da büyük Alman kentlerinin hepsini moloz ve ceset yığını haline getiren 

bombalamalara devam ediyorlardı. Nazi yetkilileri boş yere Avusturya'nın 

Alpler'deki tahkimatlanyla Bavyera'da son direnme noktalarını planlıyorlardı, 

Umutsuz Alman sığınmacılar kış ayında doğudan batıya doğru yürüyüşlerini 

sürdürüyorlardı. Onbiıılercesi Wilhelm Gustloff ve diğer yardım gemilerinin 

baımasıyla ya da buzlarla kaplı Frisches Haffı geçen ölüm yolculuğunda öl-

düler. Hitler'in vurduğu son darbe on dört yaşın üstündeki her Alman erkeği-

ni Volfesstunıı olarak adlandırılan birliklere asker olarak alma kararıydı. Bu 

okul çocukları, hastalarla eski askerlerin çoğu, Alman üniforması içindeki 

herkesi yok etme politikası izleyen Sovyetler tarafından öldürüldü. Danzig ve 

Breslau gibi büyük kentlerle Auschwitz gibi toplama kamplarının zorla boşal-

tılmasına ölüm yürüyüşleri eşlik etti. Doğu'daki Alman varlığı sona eriyordu 

[DONHOFF], 

Jukov'un Berlin'e saldırısı 12 Ocak 1945'te dört yüz millik bir hat boyun-

ca başladı. BaLılı Müttefikler Ren Nehrine ulaşırken Kızıl Ordu Polonya'yı te-

mizlemişti. Şubatın ortalarında Budapeşte'nin düşüşüyle Viyana ve Berlin sal-

dırıya açık hale gelmişti. Alman askerleri Remagen'de Ren üzerinde kalan en 

son köprüyü havaya uçuramayınca Amerikalılar Martın başında bir fırsat ele 

geçirdiler. Sonunda çok geçmeden General Palton Batıdaki köprü başından Jtı-
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kov'dan daha hızlı şekilde muzaffer olarak ilerleyecekti; adamları 23 Nisanda 

Saksonya'da Targau'da Sovyetlerle buluşacaklardı. Kanadalılar ve Polonyalıla-

rın desteğiyle İngilizler Hollanda'yı kurtarmışlar Kuzey Ovasında hayli ilerle-

mişlerdi. Berlin çelikten bir Rus hattıyla kuşatılmıştı. Bombaların yarattığı ha-

rabelerin altındaki sığınağından Hitler Alman savunmasının çöküşünü seyre-

diyordu. 

D0NH0FK 

kON'l'KS .Vkırion DoııholT, Doğu Prusya'da, Kömsbcrg'e oluz km. uzaklıktaki f'ned-

rıchsiein aile sarayında 1909 yılında doğmuştu. Büyiik bir ailenin yedinci çocuğu 

olarak, kendi dönemlerinin geçi iğinin l'arkına varmaksızın, yarıleodal Doğu Avrupa 

aristokrasisinin •/.amanı geçmiş adetlerini izliyordu. 

1900'lerde l-Yiedrıehsiciıı. sakinle.rine hâla doğanın ve ayrıcalıklı olmanın gü-

zelliklerim sunuyordu, (iniler, ormanlar ve. Doğu'nun kalı iklimleri araşma yerleşti-

ğinden. orada yaşayan çocukları atlar, piknikler, kütüphaneler, özel öğretmenler, 

sevgi dolu dadılar ve seçkin konukların mutlu çevresine dahil ediyordu. Bir zaman-

lar Posfdam'da kraliçe'nin hizmetinde bulunmuş olan Marion'ıın annesi malikâney i 

kayzerin sarayındaki katı toplumsal hiyerarşi ve görgii kurallarına duyduğu beğeni-

ye göre yöneliyordu. Hizmetçilerine kendisine, "Acizane, günaydın. Kkselansları" di-

ye lııiap etmesini öğretmişti. Marion'un dünyayı gezen ve zaman zaman Sı l'eters-

burg ile Washington'daki Alman elçiliklerinde diplomat olarak çalışan sakın karak-

terli babası kari Augusl hem Prusya Senatosunun kalıtsal üyesi hem de Atman Ke-

ıclısiagının seçilmiş üyesiydi. Halka karşı bolluk, kişisel sadelik ve huilıcrcı dindar-

lık geçerli yaşam tarzıydı. 

Birçok Alman soylu ailesi gibi Donlıol'flar da Doğuya ortaçağda gitmişlerdi. İlk 

y er leşi ıklcri yer VVesi falya 'da ki Ruhr'da bulunan Dıınohof'uı. İkinci malikaneleri l.i-

votıya'da Riga kıyısında 1330 yılında yerleştikleri ve on sekiz kuşak boyunca kaldık-

ları yıııc Dıınehof adını verdikleri yerdeydi. Denlıolllar olarak tanınan ailenin bıvoıı-

ya'daki soylu dalı çok nüfuz kazanmıştı- Polonyalıların yöneticileri, kardinaller.   sUı-

ıVSlHSİur, kral temsilcileri çıktı bu aileden, Protestan olan Prusyalı DontıolTku'. za-

man zaman Saksonya ile Brandetıburg'ia Polonya elçisi olarak görev yapmış ve 

I620'de Könisberg yakınma yerleşmiş Livonyalı Vlagnus  K m s i von Doıılıofrım so-

yundan geliyorlardı. Onun oğlu l'Yiedrielı ıfifitVda Pregd'le büyük çililikler sal ın al-

dı. Menıel valisi ve  l l r e c h l Antlaşmasında Prusya temsilcisi olan Olto Vlagnus. l'Yı-

edrichstein'ın temelini 1 709-1714 yılları arasında altı. 

Savaşlar ve felaketler Prusya sınırlarında kol geziyordu. Büyük Kuzey Sava-

şında Doğıı Prusya halkının yiizde kırkı veba nedeniyle yaşamını y ilırdı. Devrim sa-

vaşları çiftliğin 179 l'de vaki edildiğine, 1807'dc l'Yansı/.larm gelişine, serilerin 1810 

yılındaki azal edilmelerine ve 1813'le Kııluzov 'ıııı gelişme tanık oldu. Birinci Diinya 

Savaşı'nda Rusların .Ağustos  I M M ' i c k i ilerleyişinden kurtulan malikane, kurtarıcısı 

Peld Mareşal von llindenbıırg'u şahsen ağırladı 



1939 Savaşı başlangıçta diğerine benzeyecek gibi görünüyordu. Ancak 1944-

19 ir> kış mevsim ine crışild iğinde bir çeşit son ve lopyekün cezanın hazırlandığı açık 

hale gelmişti. önerilerinden larklı olarak ilerleyen Sovyci  o r d u s u n u n niyeti Doğu 

Prusya'daki Alınan varlığını ilk darbede ve tamamen yok etmekti. Ailesinin bütün 

yetişkin erkeklerini ya Doğu Cephesı'nde ya da I litler'e bombalı suikast, sonrasında 

kaybeden  \ l a n o n Donholi. I'riedrıehsteın ile Oıııiı.ainen çiftliklerini tek başına yöneti-

yordu. 19 ir> Oeağmda bir gece atına binerek batıya giden insanların oluşturduğu 

kafileye katıldı ve  U e s ı f a l y a ' y a iki ay sürecek bin millik bir yolculuğa haşladı. (Sade-

ce bir ke/., onda rla Poırıeraııya'da: Vartzın'de Bısıııarck'ın geliniyle görüşmek için 

mola verdi.) DonlıolTların allı yiiz yıllık Doğu macerası sona ermişti. Terk edilmiş h'i-

edrıehstein Sovyetler Birliği'ne eklendi. 

Krıcdriclısı.ein ile DonlıolTların kaderi fi.ım Avrupa boyunca yüzlerce kez yine-

lenmiştir. Bolşeviklerin 1918-1921 villan arasında Rusya aristokrasisini uğrafiıkla-

rı yıkım kızıl Ordunun ister 1939-1940 isterse  1 9 4 4 - H M â T e girdiği bütün ülkelerde-

ki toprak sahibi aristokrasiyi bekliyordu. Prusya. Bohemya ve Pıallık Devletlerinin 

köklü Alınan aileleri, bitvanya. Beyaz Rusya ve Ukrayna'nın Polonyalı aileleriyle 

Stovakya ve Hırvatistan'ın Vlaearlarını içine çeken aynı uçuruma yuvarlandılar. As-

lında sadece aristokratlar değil bütiin sınıflardan oluşan bir topluluk yok edildi Sov-

yetlerin verdiği eeza sadece ayrıcalığı değil yüzlerce yıl yaşamış kültürü de yok elli 1 

İliç olmazsa Ylarıon OoııholT hayatta kalmışı ı. Savaşı an sonra  H a m b u r g ' l a 

19(i8'de (dılörü. I S!73Te yayıncısı olacağı  Dio Zcit'û a gazeteci olarak çalıştı. Anıları-

nı yazdığında intikamın boşunalığı konusunda kafa yoruyordu: 

"Bir başkasının ana yurdunu ele getirenler için duyulan nefretin... doğal olarak yurda 

duyulan sevyıvı gösterdiğine de inanmıyorum. Dnfiu Prusya'nın ormanlarını, göllerim, 

geıılş cayırlarını, eski ydlgeli sokaklarını anımsadığımda, oraların lıâlû benim evim oldu-

ğu zamanki kadar dayanılmaz güzellikle nlıttıfiııııu dtısiiniıyorıım. lîelki ile en ii.siiin sev -

gi sal tip olmadan sevmektir."3 

Üç Büyükler Kırım'ın Yalla limanında 4-11 Şubat günlerinde buluştuklarında 

sona iyice yaklaşılmıştı. Almanya ile ilgili olarak dört ayrı müttefik işgal bölgesi 

oluşturmaya, Reich'm askeri ve endüstriyel kapasitesini yok etmeye, savaş suç-

lularının yargılanmasına ve Almanların yaşamlarım sürdürebilmeleri için gere-

ken "asgari geçimlikten" başka bir şeye sahip olmamalarını sağlamaya karar 

verdiler. Polonya konusunda ise "ülkede özgür ve kısıtlama olmayan bir seçiın 

yapılması" ile Geçici Hükümetin üyelerini Stalin'in Lubliıı Komitesi ile Loııd-

ra'daki Polonyalılardan seçme kararını aldılar. Hasta Roosevelt'i en çok kaygı-

landıran konu olan Japonya için, Sovyetler Birligi'nin Avrupa'da savaşın sona 

ermesinden iki ya da üç ay sonra Pasifik savaşına girmesi kararını aldılar. Gizli 

bir protokolle Sovyetlere Kuril adalarını yeniden işgal etme yetkisi verildi. Bu 

düzenlemeler uluslararası bir anlaşma gücünde değildi; bütün bunlar Müttefik 

Güçlerin özel çalışma konularının ana hatlarını oluşturuyordu (KEELHAUL]. 



İnsanın lam ölüm anının kalple mi, beyinde mı, akciğerde mi yoksa du-

daklarda mı gerçekleştiği hakkında doktorların tanışması siyasal gruplar için 

de geçerlidir. Üçüncü Reich örneğinde boğulmayı sağlayan Berlin'in kuşatıl-

ması oldu; 30 Nisanda Führerin intihar eunesi bütün iyileşme şansını yok etli; 

son kasılış belirtisi ise 8/9 Mayıstaki genel teslim oldu. 1946 yılı ise belki kuş-

kulu ölümleri araştıran bir mahkemeye benzetilebilir. 

Berlin kuşatması Yalla'da kararlaştırıldığı gibi Sovyet ordusuna bırakıldı. 

Son aşama 20 Nisandan sonra üç hafta daha zaman aldı. Jukov bedelini hiç 

düşünmeden sürüyordu yedekleri ön saflara; bu harekâtların birinde ABD or-

dusunun bütün bir savaşıaki kayıpları kadar kayıp verecekti. Düğüm daraldık-

ça birçok Nazi görevlisi sessizce kaçtı. Hitler'in yardımcısı Martin Borinamı 

kaçlı (bir daha asla görülmeyecekti). Ellerinde kalan son uçaklardan birisi Na-

zi arşivleriyle birlikle havalanarak yok oldu. Berlin bedeli çok ağır ödemişti; 

"Varşova Ayaklanması" örneğinde olanların tersiydi durum. Sonunda tuzla 

buz olmuş Reichsıaga Sovyet askerleri kızıl bayrağı çektiler. 

Wilhelmstrasse ile Unter den Linden'in birleştiği yerdeki sığınağında ka-

lan Fühıer dışarıdaki olaylarla tüm bağını yitirmişti. "Eğer savaş kaybedilirse, 

ulus da yok olacak" demişti.120 Emirleri tepki vermeyen bir boşluğa iletiliyor-

du. Kaçma önerisini reddeden Eva Braun ile 29 Nisanda evlendi. Yeni evliler 

30 Nisan günü zehir ve tabancayla intihar etmeye sözleştiler. Böylece önceki 

gün Milano'da ayaklarından asılan Mussollini ile metresinin kaderlerini pay-

laşmayacaklardı. Hitler öldüğünde Ruslar iki yüz metre uzaktaydılar. Hitler 

cesetlerinin petrol dolu bir çukurda yakılması ve bir vasiyetname yazılması 

için emirler verdi: 

1939'da benim ya da Almanya'da yaşayan herhangi bir kişinin savaşı islediği dog-

rıı değildir. Savaşı yalnızca ya köken olarak Yahudi olan ya da Yalındı çıkarları 

doğrultusunda çalışan uluslararası devlet adamları istiyorlar ve kışkırtıyorlardı... 

Askerlerimizin cephede gerçekleştirdiği ölçülemeyecek kadar büyük olan işleri bi-

lerek mutluluk içinde öleceğim... Bundan da önemlisi, ulusların liderlerine ırk ya-

salarına ilişkin dikkatli gözlemle bütün halkların evrensel zehirleyicisi olan ulus-

lararası Yahudiliğe karşı acımasız bir karşı kovuşu bırakıyorum.121 

Fiihrer ile karısının son kalıntıları KGB tarafından Doğu Almanya'da bir yere 

gömüldü ve sonra da 1970 yılında yine KGB tarafından yakılarak kül edileli. 

1993'te eski Sovyet arşivlerinden çıkartılan bir kafatastna ait iki parçanın Hit-

ler'e ait olduğu söylendi. 

"Avrupa Zaferi" ya da VE  Day Mayısın ikinci haftasında geldi. Bunun Na-

ziler için anlamı yok oluş, tanrılarının intikamı; Alman ulusu için topyekûn 

yenilgi demekti. General Montgomery Alman delegasyonunun teslimiyetini 

Liıneberg Karargâhındaki çadırında; General Eisenhower resmi teslimi Re-

inıs'ıeki üssünde kabul ettiler; Mareşal Jukov aynı şeyi Karlshorst'taki ka-

rargâhında kabul etti. Almanya'nın koşulsuz teslim oluşu ayın sekizi geceyarı-

sı olarak belirlendi [GMT]. Bu an. Moskova'nın yerel zamanına göre ayın do-

kuzu sabah saaı beşe denk geliyordu. 



Banş ilanı her saman okluğu gibi gerçekliğe uygun düşmedi. Mültefik 

Güçler PasiTikle hâlâ savaşıyorlardı. Bilim adamları New Mexico çölünde ilk 

aıomik denemeyi yapmak için telaşlı telaşlı çalışıyorlardı. Avrupa'da bazı böl-

gelerde savaş sürüyordu. Prag'da kıstırılan bir Alman ordusu, son anda nafile 

bir çabayla verilecek cezadan kuriulmak islediği için iaraf değiştiren Vlasov'un 

RLA'sı tarafından yok edildi. Sovyet egemenliğine karşı bölgesel direniş grup-

larının yürüttüğü mücadele Doğu Avrupa ile SSCB'nin batısında 1950'lere ka-

dar devam etti. 


KEEUIAUL 

; ITAUYA'DAkl İngiliz Sekizinci Ordusunun subaylarından biri olan Binbaşı Denis 

llılls'e Subtil ISMö'te "ülkelerine geri gönderilecek" olarak sınıflandırılan 102. Türk-

men Piyade Tümeninin sekiz hin askerini barındıran bir savaş lulsakları kamilinin 

yönelimi verilmişti. Sorumluluğu altındaki insanlar Kızıl Orduda askere alınmış ve 

Doğu Cephesinde Almanlar tarafından ele geçirildikten sonra Wehrmacht ü gönüllü 

olarak hızıneı eımeyi kabul etmeden önce açlık ve yamyamlığa maruz kalmışlardı. 

Yalla Anlaşuıası'nırı koşulları çerçevesinde iade edilmeleri için onlarla birlikle Ode-

sa'ya kadar giılikıen sonra Sovyetlere iade edilen herkesin öldüriilmeleri için yurtla-

rına gönderildiğine ilişkin hiçbir kuşkusu kalmadı.1 

Hills, daha sonraki biiı.ıin görevlerinde, eski bir askerin viedaııtyia uygulamak 

zorıında kaldığı emirler arasındaki ikilemle defalarca karşılaştı. Yahudi göçmenlerin 

j gizli yüklerini ba Spezia'daıı Kilisline götürecek olan ,S\S/'h/e olayında. üstlerine yü-

; kiııı yola çıkması için düzenlemelerden vazgeçmeleri için öneride bulundu, bunu yap-

! ular da "Büy ük bir yangına dönüşmeden öııee küçük bir nefret korunu yok etmek is-

i ı em ışı ıııı,"2 

Keellıaııl Harekâtı sırasında llills'e Riceione kampındaki 498 eski Sovyet m-

iııklıısımun arasında bir eleme yapma görevi verildi. Kendine verilen emirler. I) Al-

man üniformasıyla yakalanan herkesi. 2) eski Kızıl Ordu askerlerinin hepsim. 3) 

düşmana yardım etmiş kişileri SSCIVye teslim etmesi yönündeydi. "Paraımlılcrlcr" 

gibi sahte kategoriler icat ederek ve insanları kaçmaya teşvik ederek iade edilecekle-

rin sav ısını yüz seksene diişiırdü. Bu insanlar yola çıktıklarında Ruslardan oluşan 

grubun lideri ona. "Bizi olünıiimiize gönderiyorsunuz... Demokrasi bizi görmezlikten 

geldi" demişti. Yanıtı, "siz kurbansınız" olmuştu: "diğerleri artık güvenlik içinde ola-

caklar."5 

i Rııııinı'dc fııltılan Wallen SS Galiçya Tüıııeıündeki Ukraynalılar örneğinde Sov-

\ yeı lade Komisyonunun isteklerini kişisel olarak reddeden birkaç İngiliz subayından 

biri de ovdu. Tümene verilerek ceza ertelendiğinde, komutanından, "Sizin insancıl 

çalışmanız nedeniyle.. İkinci Dünya Savaşının başlama nedenleri olan ilkeleri koru-

duğunuz için" diyen bir teşekkür mektubu almıştı.4 Uluslararası hukuka göre Haliç-

yalılar, Sovyet yurttaşı değil Polonyalıydılar. 

Hills "yasaları kıvırdığını" itiraf elli.5 Kısa bir süre sonra Triesle kent meyda-

nında şafak vakti parendeler atarken y akalandıktan sonra yakışıksız ilişki nedeniyle 

; askeri mahkeme ıaralından riılbe indirme cezası verildi. 



YKillefiklerın çok sayıdaki erkek, kadın ve çocuğun Slalln ile Tııo  l a r a l i n d a n öl-

dürülsünler diye zorla iade eınıe politikasının lıır savaş suçu olduğu soyleıımişiir. 

Bu politika. İngiliz birliklerinin 194 li Haziranında kazak Mayını toplamak için şiddet 

kullandıkları Avusturya'nın Drau Vadisinde kitlesel intiharların nedeni oldu. Binbaşı 

llills'in yazdığı bir rapor 1973 yılında ABD'de gün ışığına çıkıncaya ve İngiliz arşiv-

leri açılıncaya kadar bu gerçek gayet iyi saklandı. Soljenıisin onu "Son Sır" olarak 

adlandırdı,  k a m u o y u n u n yaygın olarak bilgi sahibi olması ise olaydan oluz ya da 

kırk yıl sonra yayımlanan kitaplar sayesinde  m ü m k ü n oldu.6 

Yakın zamanlarda Londra'da  The Mınıslcraııd Ihc Massaavs (Bakan ve Kal İl-

amlar) adlı kitabın yazan olan ve bir İngiliz resmi komplosııyla bunun gizlenişi hak-

kında yazan Kont Nikolai Tolstoy'a karşı basın yoluyla onur kırıcı iliira allığı nede-

niyle 1.5 milyon poundluk alışılmadık bir tazminat davasına bakıldı. Davacı Kazak-

ların teslimi emrini veren bakan değil de. llills'in karşılaştığı sorunlarla karşılaşmış 

ve farklı bir politika izlemiş bir İngiliz subayıydı. Kakat bir tek peni bile alamadı, ay-

nen Avrupa mahkemelerinde mücadele eden davalılar gibi.7 

Kişisel sorumluluğu kanıtlamak her zaman güçtür,  f a k a t ahlaksal ilke çok 

açık. Kğer "emirlere boyun eğmek" Adolf Kichmann için bir savunma gerekçesi ola-

mazsa, VUİtlefik subayları için de olamaz. 

Altı hafta sonra, 17 Temmuzdan 2 Ağustosa kadar Üç Büyükler son kez Pots-

dam'da buluşlular. Savaş dönemi liderlerinden sadece kapitalist güçlerin ken-

dine karşı cephe alacağı kuşkusu olan Stalin hayatta kaldı. Savaş sonrası Bri-

tanya'da yapılan seçimlerde, bütün tahminlerin aksine Churchill yenildi ve 

konferansın ortasında yerine sosyalist Clemenı Attlee geçti. Roosevell Alman-

ya'nın düşüşünden önce öldü ve görevi, boş laf konuşmayan yardımcısı Harry 

Truman aldı. Aralarındaki farklılıklar yüzünden bir Barış Konferansı düzenle-

me yönündeki özgün düşünce rafa kaldırıldı. Truman, Amerika'nın başarılı bir 

aıom bombası denemesi yaptığını heyecanlı bir basın toplantısıyla duyurdu-

ğunda Stalin'in gözü bile kıpırdamadı. 

Poisdam bu nedenle pratik sorunlara saplandı. Dört işgal bölgesine bö-

lünmüş olan Almanya'da yönetsel eşgüdüm sağlama işi Müttefikler arası bir 

Konsey'e devredildi. Avusturya'ya bağımsızlığı yeniden verilecekti. Fransa Al-

sace-Lorraine'i, Çekoslovakya Südet Bölgesi'ni geri alacaktı. Polonyalıların bu-

nu isteyip istemediğine bakılmaksızın sınırları Oder-Neisse hattı olarak belir-

lenmişti. Yeni sınırların doğusunda yaşayan bütün Alınanlar sınır dışı edile-

cekti. Müttefiklerin elinde olan bütün Nazi liderleri bir Uluslararası Savaş Suç-

ları Mahkemesinde yargılanacaktı. Müttefikler bunlardan başka çok az nokta 

üzerinde uzlaştılar ve fazla bir çaba da harcamadılar. 

Zamanla yeniden inşa ve unutma süreci hızını aldı: 

Birileri temizlik yapmalı 

her savaşian sonra. 

Çünkü hiç biı şey ıck başına 

kendi yerini bulamay acak. 



Cesetlerle dolu at arabalarının 

geçebilmesi için 

birileri yıkıntıları yolların 

kenarına yığmalı. 

Bu güzel bir görünüm değil asla 

ve yıllar boyunca var olacak. 

Kameraların hepsi gitmeli 

diğer savaklara. 

Bütün bunların 

niein olduğunu bilenler 

az ya da çok az bilenler 

ya da kabaca hiçbir şey bilmeyenler için 

yolu açmalı.122 

 19 F.him 1945, Cuma, Nuremberg,  123 Kent ABD Ordusu tarafından işgal edil-

mişti. Fürthersirasse üzerindeki Adalet Sarayının hemen arkasında olan kent 

hapishanesinin yönetimini bir Amerikalı albay üstlenmişti. "Alman Büyük Sa-

vaş Suçluları Mahkemesinin yirmi dört sanığından yirmi biri hücrelerine kapa-

tılmışlardı. Suçlamalar nedeniyle mahkemeye çıkacakları ilk gündü. 

İddianameyi okuma görevi akıcı Almanca konuşabilen eski bir savaş tut-

sağı olan bir ingiliz binbaşısına düşmüştü. Saat 14'te hapishaneye gittiğinde 

kapılarında küçük pencere parmaklıkları olan yan yana dizilmiş üç hücre gör-

dü. Her kapının önünde bekleyen ve bu parmaklıklardan içeriyi dikkatle göz-

leyen nöbetçiler vardı. Üst katlardaki açık balkonlar tel örgülerle kapatılmıştı. 

Yirmi ikinci sanık yakın bir zamanda intihar etmişti. Olayın bir düzine tanığı 

vardı. Binbaşıya binayı hapishanenin komutanıyla anahtarları taşıyan bir baş-

çavuş gezdiriyordu. Onların arkasından Uluslararası Askeri Mahkeme Genel 

Sekreteriyle çevirmeni, belgeleri taşıyan iki Amerikan askeri, bir ABD güvenlik 

subayı, elinde not defteriyle hapishane psikologu ve hapishanenin Lulher 

mezhebinden olan papazı geliyordu. En arkada ise, karakteristik miğferlerini 

giymiş halde Amerikan inzibatları bir avuç "kardelen" gibi yürüyorlardı. 

Ingilizceden Almaııcaya yeni çevrilmiş iddianameler çok hacimli belgeler-

di. Kapak sayfasında; "Amerika Birleşik Devletleri, Fransa Cumhuriyeti, Bü-

yük Britanya ve Kuzey İrlanda Birleşik Krallığı ile Sovyet Sosyalist Cumhuri-

yetleri Birliği..." cümlesinden sonra, Goering'in başım çektiği listede yer alan 

yirmi dört kişiye "karşı..." sözleri okunuyordu. Suçlamalar döıt ana başlıkta 

toplanmaktaydı. Gizli komplo planları, barışa karşı işlenmiş suçlar, savaş suç-

ları, insanlık suçları. Davalıların her birine genel suçlamalarla kişiye özel suç-

lamaları içeren iddianameden iki kopya verilecekti. Angloamerıkan uygulama-

sı iddianamelerin davalıların yüzüne okunmasını gerektiriyordu. 

Hukuk mezunu olmasına karşın genç binbaşının şimdiye katlar buna 

benzer bir deneyimi olmamıştı. Tel örgüleri gördüğü anda, Sttresnes hapisha-

nesinin buna benzer bir balkonundan Gestapo tarafından yakalanmış Belçikalı 

havacı bir arkadaşının cesedini attığını anımsadı. Birkaç aydır Mahkeme için 

çalışmasına karşın binbaşı Nuremberg'e yeni gelmişti ve tutuklularla yüz yüze 

hiç görüşmemişti: 
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"Hapishanenin obur ucundaki yüksek pencereye doğru baktım. Parlak sonbahar 

güneşinin karsısında bulunan yukarı katlardaki hücrelere dönerek çıkan merdi-

venler gölgede kalmıştı. Anahtarların çıkardığı rahatsız edici ses sayılmazsa son-

suz bir sessizlik vardı... 

Sıranın sonuna yakın bir hücreye gidinceye kadar sessizlik sürdü. Kapıdaki 

nöbetçi selam vcıdi. Bir tabancasıyla copu olduğunu gördüm... Hücrenin kilitli 

kapısı açılırken ayağa kalkan (tutuklu ile) konuşmaya hazırlandım... 

Keodı sesimi duyduğumda şaşırdım. 

"Hermann Willlelm Gocrıng?" 

 "Jawohl."  (Cveı.) 

"Ben davalı olarak adınızın geçtiği iddianameyi size okumak için Uluslararası 

Asken Mahkeme tarafından görevlendirilen Binbaşı Ncave'im." 

Söylediklerim kendisine çevrildikçe görüntüsü değişerek kasları çalık bir kati-

le dondu. İddianamenin bir kopyasını kendisine verdiğimde sessizce aldı. "Ayrıca 

size Mahkeme Tüzuğü'nütı 16. Maddesini açıklamam emredildi" diye konuşur-

ken beni dinliyordu. 

Almanca bir kopyası kendisine uzaııldı. 

"Paragraf (c)'ye bakın. Mahkemede savunmanızı yapma hakkınız var, islerse-

niz avukattan da yardım alabilirsiniz." 

"Avukatınızı seçme hakkınız var. eğer bu olmazsa mahkeme sizin için bir avu-

kat atayacaktır." 

Goering'in söylenenleri anlamadığı açıktı... Biraz sonra, "Hiç avukat tanımıyo-

rum. Onlarla yapacak bir şeyim yok" dedi. 

"Bir avukat tarafından temsil edilmenizin iyi olacağını düşünüyorum." 

Omuzlarını sılkti. 

"En kııçtik bir şanstın Bile yok gibi görünüyor.   Bu iddianameyi dikkadice 

okumam gerekiyor, fakaı nasıl bir hukuksal temeli olacağını anlamıyorum." 

Goeıing'in hücresinden ayrılmamdan birkaç saaı sonra, hapishanenin psikolo-

gu Dr. Gilbert, iddianamenin bir kopyasını imzalamasını söylemiş. Goering, "Mu-

zaffer olan daima sanığı yargılayıp yok edecektir"124 diye yazmış. 

Bıı sözlerle birlikte daha duruşmalar başlamadan Nuremberg Mahkemeleri'nin 

teme) ikilemi dile getirilmiş oluyordu. 

1945 Sonbaharında Avrupa en asgari gereksinimlerini karşılayarak ayakta 

kalıyordu. Savaşı kazanan Müttefikler harabe halindeki Almanya'yı dört işgal 

bölgesine ayırmışlardı ve tek bir cephenin kalması için mücadele ediyorlardı. 

Angloamerikaner tarafından kurtarılan ülkeler (Fransa, italya, Belçika, Hol-

landa) savaş öncesi konumlarına dönüyorlardı. Sovyetlerce kurtarılan ülkeler 

kurtuluşun yeni bir tür boyun eğişle gerçekleştiğini gördüler. Savaşıp da işgal 

edilmemiş tek ülke ve seçimlerle sosyalist bir hükümeti seçmiş olan Büyük 

Britanya saygınlık ve statü kaybını, kazandığı zaferin engellemediğini anlıyor-

du. Avrupa'da ABD gibi hem galip hem de yarasız beresiz hiçbir ülke yoktu. 

İspanya'dan isveç'e kadar bir dizi tarafsız ülke gerçek bağımsızlığı bir dereceye 

kadar yaşamakla özgürdüler. 

Birkaç ülke artık suç olarak kabul edilen savaş dönemi eylemlerini ceza-

landırmak için mahkemeler kurmuştu. Quisling yargılanarak Eylülde idam 



edildi; Laval Paris'te 9 Ekim'de ağır bir cezaya çarptırıldı. Polonya yer altı li-

derlerinin Moskova'da yargılanmaları Temmuzda tamamlanmıştı; Batı kamuo-

yu burada yargılananların, faşist ve işbirlikçi değil de, tek suçlarının Ülkeleri-

nin bağımsızlığı için mücadele eden kahraman müttefikler olduklarının hiç 

farkında değildi. Batı hükümetleri bu durumu açık olarak protesto etmek yeri-

ne cezaları yumuşatmak için özel bir baskı yapmışlardı. 

Almanya'nın eıı eski ve eıı Alman kentlerinden birisi olan Nüınberg (Nu-

remberg), on bir büyük bombalama dalgasını yaşadığı için yerlebir olmuştu. 

İki SS tümeni kenti son direniş noktası yapmaya karar verdikten sonra, Ameri-

kan ağır topçusu tarafından ağır biçimde dövülmüştü. Ortaçağda yaşamış Me-

istersingerların, Tanııhauserlerin, Albrecht Dürer ile Veit Sıoss'un yurdu, bir 

önceki yüzyılda Alman ulusal sanatıyla tarihinin eşsiz bir koleksiyonunu ba-

rındıran Alman Müzesinin yeri olarak seçilmişti. 1930'lu yıllarda ise Hiıler'in 

en dramatik Nazi toplantılarını yapmak için seçtiği kent olmuştu. Şimdi mah-

keme yeri olarak seçilmesinde kısmen kentin sembolik anlamı kısmen de gör-

kemli Adliye Sarayının mucizevi şekilde bombardımanlardan etkilenmemiş ol-

ması belirleyici olmuştu. Duruşmaların Nuremberg'te yapılmasının anlamı Al-

manya'nın kötülüğünün (1918'de düşünüldüğü gibi) Prusya militarizminde 

değil, Almanların ulusal kimliğinin gerçek doğasında olduğuna ilişkin Mütte-

fik görüşünü vurgulamaktaydı. Duruşmaların gidişi, sanıklara bireysel suçla-

malarda bulunmaktan çok bir tarih dersi vermek için düzenlenmiş gibi görü-

nüyordu. 

Nureıııberg'in Mahkemelere özei katkısı, kenti Nazi Gnulcilcıı olarak 

1933'teıı 1940'a kadar yönetmiş sekiz numaralı tutuklu julius Streicher (d. 

1885) olacaktı. Adalet Sarayının arkasındaki hapishanede ikinci kez bulunu-

yordu. Birinci konukluğu resmi ziyaretlerinden birinde bir erkek çocuğa teca-

vüz ederken yakalandıktan sonra olmuştu. Gardiyanlarının da anladığı gibi o 

açık bir seks sapkını ve özgünlüğü seksle antisemitizmi birleştirmek olan bir 

Yahudi tacizcisıydi. "İrk kirlenmesi"ne karşı verdiği mücadelede, Yahudi me-

nisindeki albüminlerin onunla ilişkiye giren kadına sürekli olarak "bulaştığı-

nı" ileri süren bir sahte biyokimyasal kuranı keşfetmişti.   Da Sdınner'in editö-

rü olarak evlenmemiş Alman kızlarını Yahudi iğfalcilerden korumak için sü-

rekli bir kampanya yürütmüştü; bu nedenle daha sonra  Dculsche Volksgesund-

/ıeil aııs filui und Bodeıı adlı dergide sözde bilimsel bir kapak hazırlandı. Nu-

remberg Yasaları diye bilinen ve tüm Almanya'da Yahudiler ile Yahudi 

olmayanlar arasındaki cinsel ilişkileri yasaklayan girişimin asıl kışkırttcısıydı. 

KriskillnacİK'ıa 1938'de yaptığı bir konuşmada isyancıları ortaçağdaki pogronı-

ların (soykırım-Yahudi soykırımı) muhteşem örneğini izlemeye davet etmişti. 

NSDAP'a erken katılmış birisi olarak, Fuhrerle dit biçiminde hitap edilebilen 

ilk Nazi liderleri arasındaydı. Ancak Göring'in kızının yapay döllenmeyle gebe 

kaldığını açıklayınca haddini aşmıştı. Çileden çıkan Rcichmarshall, Flitler in 

bile Gauh'iteı'ını erken emeklilikten kurtaramayacağı çok büyük bozulmaları 

ortaya çıkartan bir soruşturma komisyonu oluşturdu. 

Müttefiklerin savaş suçları için bir mahkeme kurma fikri kolay oluşma-

mıştı. Bu fikre Churchill gibi ABD Maliye Bakanı da karşıydı. Onlar yasal ör-



neklerin olmadığı için kısa hir yargılamadan sonra Nazi liderlerinin öldürül-

melerini savundular. Bu görüş galip çıkmadı: Müttefik hükümetleri Sı James 

Bildirisi (Ocak 1942) ve Moskova Bildirisi (Kasım 1943) ile savaş suçları ilke-

sine bağlı kalacaklarına söz verdiler; kabul edilmiş olan politikadan vazgeçil-

mesi düşüncesi daha sonra hayli destek kazandı. Üç Büyüklerden Roosevell ile 

Stalin'in her ikisi de ilke taraftarıydılar. Sonuç olarak duruşmalar yapılacaktı. 

"Yasanın egemenliğinin sağlanması için içten ama yetersiz" bile olsa125 ve mu-

zaffer olanların sınırsız gücünün gösterilmesi için mahkeme gerekliydi. Stalin 

göstermelik duruşmaları Sovyetler Birliği'ndeki politik zaferi için kullanmıştı 

daha önce; büyük uluslararası zaferinden sonra benzeri bir güç gösterisini kul-

lanma fırsatını kaçırması için hiçbir neden yoktu. Stalin başla gelen yararlanı-

cılar arasındaydı, çünkü adil bir ortamda kendisini kolayca sanık sandalyesin-

de bulabilirdi. 

Uluslararası Askeri Mahkeme Posldam Anlaşmalarının bir gereği olarak 

kurulmuştur. Yönetmeliği ise Hiroşima'nın bombalanmasından iki gün sonra 

yayımlandı. Nuremberg Mahkemeleri, Tokyo'da Japon liderleri yargılayacak 

olan benzer mahkemelerin Avrupa'daki dengi olarak planlandı. 

İddianameler okundukıan sonra, Nuremberg Mahkemeleri'nin açılışı 20 

Kasım 1945'c alındı. Mahkemelerde, Adalet Sarayı'ntn büyük salonunda veri-

len cezaların okunduğu ! Ekim 1946'ya kadar on ayı aşkın bir sürede clörı yüz 

üç açık duruşma gerçekleştirildi. Sir Geoffrey Lawrence QC'nin başkanlığında 

dört Müttefik ülkenin yargıçları yardımcılarıyla birlikte bir tarafta oturuyorlar-

dı. Suçsuz olduklarını ileri süren yirmi bir sanık, katı güvenlik önlemleri altın-

da karşıdaki sıralarda oturuyorlardı. Dört Müttefik savcı (Amerikalı, İngiliz, 

Fransız ve Sovyet) yardımcıları, kalabalık bir Alman avukat grubu ve sekreter-

ler, çevirmenler ve yorumculardan oluşan bir kalabalıkla birlikte salonun orta-

sında oturuyorlardı. Salonun bir tarafında seyirciler için yüksek bir yer inşa 

edilmişti. Tutanaklar İngilizce, Almanca, Fransızca ve Rusça olarak tutuluyor-

du. Bu nedenle katılımcıların çoğu her zaman anında çeviriyle kulaklarından 

dinleyeceklerdi duruşmaları. 

Ayrıca, Hiıler'iıı yardımcısı Marlin Borıııann gıyabında yargılanıyordu, 

aynen ortak suçlulukla yargılanan sekiz örgüt gibi: SS, SD, SA ile Gestapo; 

NSDAP, Reich Hükümeti, Genel Kurmay ve Alman Silahlı Kuvvetlerinin önde 

gelen kadroları. Sanayici Gusıav Krupp'a karşı açılan davalar davalının güç-

süzlüğü nedeniyle düştü. Davacı, toplam olarak dört binin üzerinde belge, bin 

sekiz yüz dokuz yeminli yazılı ifade ortaya koymuş, otuz üç de taııık getirmiş-

ti. Ayrıca, filmlerle "insan kafasından yapılmış abajurlar" ve tahta zeminler 

üzerine sanki geyik kafasıymış gibi yerleştirilmiş insan kafalarının olduğu tüy-

ler ürpertici sergiler de gösterilmişti. Savunma yüz kırk üç tanıkla birlikte bin-

lerce yeminli ifadeyle gelmişti. 1946'da yayımlanan mahkeme külliyatı kırk üç 

cildi buldu.126 

Açılış konuşmaları yasal belirsizliklere ilişkin bir parça duyarlılık göste-

rilmesine karşın yüksek ahlaki ilkelere yapılan çalımlı başvurulardı. Yargıç 

Robert H. Jackson mahkemenin "yeni ve deneysel" olduğunu kabul elti. Sır 

Flartley Shawcross "yasa egemenliğine", M. de Menthon "halkların vicdanına" 



aııFıa bulundular. General Rudenko ise "faşist terörün milyonlarca kurbanının 

kuısal anısı"... ile "özgürlük sever halkların vicdanından" söz etli Herhalde en 

iyi konuşmayı tavırsızlığın kabul edilemezliğinden söz eden jackson yapmıştı. 

"Uygarlık, hukukun bu büyüklükteki suçlarla tümüyle ilgilenmeyecek kadar 

çaresiz ve tembel olup olmadığını araştırıyor..."127 

Referanslarının sınırlı olmasına karşın duruşmalar büyük özen ve saygıy-

la götürüldü. Yargıç Lord Lawrence savunmaya karşı nezaketle davrandı ve ge-

rekliğinde davacıya karşı iğneleyici azarlamalarda bulundu. Duruşmaların yö-

netilmesinin zorlaştığı tek an. Göring sorguya çekilirken Jackson'un konırolü 

kaybettiği andı. Gizli kararlar alınması olası değildi, aklanma her zaman ola-

sıydı. 

En güçlü kanıt savaş suçlarıyla insanlığa karşı işlenmiş suçlarla ilgili dava 

maddelerinde sergilendi. Nazi partisinin kadrolarına yöneltilen suçlamalarla 

ilgili kanıtlar özellikle kendi belgelerinden derlendiğinde müthiş aleyhlerinde 

oluyordu. Nihai çözümün ölüm kampları, sahte tıbbi deneylerin dile getirile-

meyecek kadar büyük dehşeti, görülmemiş ölçülerdeki kitlesel canavarlıklar 

halaya çok az yer bırakacak şekilde ayrıntılı olarak belgelenmişti. En zayıf ka-

nı ilama ise gizli planla egemen devletlerin normal uygulamaları bahanesiyle 

kolayca savuşturulan noktalarla ilgili suçlamalardı. Hitler'in "arkadaşlarıyla 

yaptığı gizli toplantıların" kötü amaçları olduğunu ya da yeniden silahlanmaya 

başlamanın saldırgan güdülerce yönlendirildiğini kanıtlamak güçtü Bununla 

birlikle, Müttefiklerin tavırlarıyla doğrudan karşılaştırmalar yapılması yasaktı. 

Savunma Versailles'!n yarattığı koşulları olduğu gibi, Müttefik bombardıman 

saldırılarıyla Sovyet canavarlıkları konusunu da öne çıkartamazdı. Yargıç Loıd 

Lawrence, "Büyük savaş suçlarını yargılamak için buradayız, davacı güçleri 

yargılamak için değil" diyerek bu konunun altını çizmişti. Müttefiklerin gözal-

tı kamplarında hâkim koşullar ya da o sıralarda Almanların zorunlu göçe tabi 

tutulmaları gibi konular kısa kesildi. "Savunma uluslararası hukukun mütte-

fiklerce yapılan ihlallerini ileri sürüyor" diye yazıyordu  The Times 8 Mayıs 

1946'da, "ama savcı, eğer bu tavır kabul edilecek olursa, mahkemeyi gereksiz 

yere uzatacak biçimde iddiaları kanıtlarla çürütmek zorunda kalacaktır."ı:fi 

Kalyn konusu ilk olarak Sovyet savcı tarafından dile getirildi. Savcının 

söylediklerinin çoğunun yanlış olduğunu savunma kanıtladığında Sovyet tara-

fı suçlamaları geri çekti (KATYN]. 

Mahkemelere gelen tanıklar birçok dramatik ve ironik olayı anımsadılar. 

Vahşi bakışlı Hess'iıı sanıklara ayrıtan yerde otururken Grimms'in Pcı i Masal-

lön'nı okuduğu sembolik bir sahne vardı. Heyecan uyandıran bir diğer küçük 

olay ise mahkemede görevli Sovyei savcı grubunun, Sovyetler Birligi'nin Bir-

leşmiş Milletler temsilcisi olan ve 1930'larda Stalin'in tasfiye mahkemelerinde 

baş savcılık görevini yapmasıyla üne kavuşan Andrei Vişinskı ile bir araya gel-

meleriydi. Birçok gözlemci mahkeme salonunun keder yüklü havasıyla onun 

hemen yanındaki Grand Hotel'in barında sel gibi akan neşeli pembe cin ka-

dehleri arasındaki ürküıücü zıtlığa dikkat çekli. 

Amerikalı güvenlik görevlileri sanıkların sağlığı için iki psikiyatrla bir 

psikolog görevlendirmişlerdi. Görevinin bir parçası olarak psikolog sanıkların 



IQ derecelerini saplamak amacıyla bir lest hazırladı. Tesle gore alınan puanlar 

aşağıdaki gibiydi: 

Schachı, 143; Seyss-lnquart, 140; Goring, 138; Donuz. 138; von Pappen, 

134; Raeder, 134; Frank, 130; Fnızsche, 130; von Schirach, 130; Ribbenirop, 

129; Keilel, 129; Speer,  1 2 8 ; J o d l , 127; Rosenberg, 127; von Neuraıh, 125; 

Funk, 124; Hess, 120; Sauckel. 118; Kaltenbrunner, 113; Streicher, 106, 

Kararlar açıklandığında bazı sürprizler olduğu görüldü. Banker Schachı, 

propagandacı Friızsche ile eskiden Başbakan yardımcılığı yapmış olan von 

Pappen bütün suçlamalardan aklanmışlardı. Reich Hükümeti, Genel Kurmay 

ve Yüksek Komutanlık da bunlar arasındaydı. Döııitz, von Neurath, von Schi-

rach, Speer ve Hess on yıl ile ömürbovu arasında değişen hapis cezaları almış-

lardı. Goring "önde gelen savaş kışkırtıcısı" damgasını yemiş ve dört suçlama-

dan da mahkum olmuştu. O ve diğer on kişi idam cezasına çarptırılmışlardı. 

Sovyet savcı hiçbir beraat ile hapis cezasını kabul etmedi. Asılma olasılığını 

mahkûmların hepsi farklı değerlendiriyordu. Jodl "bunu hak etmedim" dedi 

sert bir şekilde. Ribbenirop, "harika anılarımı yazamayacağım" diye yanıtladı. 

"Bunu hak ellim ve bekliyordum" dedi Hans Frank. 130 Psikolog, Hess'e kendi-

sine verilen cezanın ne olduğunu sorduğunda, "Bir fikrim yok. Büyük olasılık-

la ölüm cezası. Dinlemiyordum o sıra" diye yanıtladı soruyu.ul Görıng kendi-

ni dişçi koltuğunda gizlenen siyanür parçasıyla öldürerek celladını kandırdı. 

On idam kararı 16 Ekim 1946'da hapishanenin spor salonunda infaz edil-

di. Mahkûmların çoğunun dudaklarından son olarak vatansever sözler çıktı. 

Frank, "Dcutsc/ıitınd »Ikt cdk's (Almanya her şeyin üstünde)" diye bağırdı. 

Streicher, "Heil Killer. Purim 1946. Bolşevikler hepinizi asacak" diye bağırdık-

tan sonra kendini karısına emanet etti. ABD ordu celladının işini iyi becereme-

diği için asılanların çok uzun sürede öldüğü ve cesetlerin Dachau'da yakıldığı 

söylentileri ortaya çıktı. Diğer beş hükümlü, dört gücün yönetiminin Hess'in 

1987 de garip şekilde ölümüne kadar süreceği Berlin'deki Spandau Hapishane-

sine nakledildi. 

Başlangıçta mahkemelere büyük bir eleştiri dalgası yöneltildi. Politik açı-

dan, sanıkların şehit mertebesine yükselebilecekleri korkusu öne sürüldü. Ne 

Almanya'da ne de bir başka yerde böyle oldu. Mahkemelerde ortaya çıkan ger-

çeklerin iğrençliği herhangi bir karşısempati gelişmesini dengeledi. Eğer genel 

bir fikir birliği olsaydı, bu Nazilerin işledikleri suçların bireylere verilen ceza-

lardan daha ağır geleceği fikri olurdu. Bununla birlikte, birçok avukat suçla-

maların  cx postfacto doğası üzerinde epeyce kaygılandı. N'ulla  poena sine Icgc. 

Muhalif sesler, Jackson'un mahkemenin "Uluslararası hukukun doğuşuna" 

yardım ettiği görüşünü kabul etmediler,132 Mahkemenin bağımsızlığının tanı 

olmadığı gerekçesiyle de çok eleştirildiler. Hem yargıçların hem de savcıların 

arkasındaki desteğin Müttefik Güçler taralından sağlanması ve Müttefiklerin 

dikte ettiği bir ortamda çalışmaları yasal uygulamayla mahkemenin herkese 

açıklığı açısından olumsuz uygulamalardı. Senatör Robert Tafı, "Adalet giysisi-

ni giymiş olmasına karşın (mahkemeler) aslında aylarca önce Yalta ve Tah-

ran'da belirlenmiş hükümet politikasının bir aracıydı" diyerek muhalefetini di-

le getirdi.153 Özellikle Müttefik ordusu arasında hayli yaygın bir görüşe göre, 



Amiral Dönitz gibi saygın subayların, Curing ya da Streicher gibi etkin Nazi-

lerle aynı sıralara otuılulmamaları gerekiyordu. Döniiz 1956'da serbest bıra-

kıldığında, baslarında Amiral Nimitz'in bulunduğu birkaç yüz seçkin eski 

Müttefik askeri, üzüntülerini bildirmişlerdir.134 

Zamanındaki duygusal akımlara karşı direnebilenler için Balı basınıyla 

hükümetlerinin ortak suçluluk düşüncesine destek vermeleri bir skandaldi. 

Kararlar açıklanmadan çok önceleri bütün sanıklar her gün "suçlu" diye nite-

lendiriliyorlardı. Bütün bunlardan daha ciddi olan şey ise Nuremberg duruş-

malarının yenilmiş bir düşmanın işlediği suçlarla sınırlandırılmasının, savaş 

suçlarıyla insanlığa karşı işlenmiş suçlar konusunda yapılacak herhangi bir ge-

nel ya da kısmi araştırmanın önüne diktiği aşılmaz engeldi. Bu durum, böyle 

suçların ilke olarak Müıtefik Güçlerin temsilcileri tarafından belirlenemeyece-

ği gibi kamuoyunu uzun süre etkileyen düşünceyi ortaya çıkardı. 

Tarihçiler için Nuremberg Duruşmaları, hem kendileri birer iarihi olay 

olmaları hem de yasal yöntemlerin geçmişin araştırılmasında kullanılmasına 

örnek oluşturduğu için ilginçtir. Mahkemelerin destekçileri, "biz doğruya 

ulaştık" düşüncesini savunuyorlardı.155 Muhalifleri ise, doğrunun ancak yarı-

dan çok azını buldukları eleştirisini ileri sürdüler. Kesin konuşmak gerekirse, 

Nuremberg Duruşmaları Nazi suçları gerçekliğini hiçbir kuşkuya yer bırakma-

yacak derecede ortaya çıkartmıştı. Ayrıca, Almanya'nın ikinci Dünya Savaşı-

nın çıkışı ve gelişmesinde oynadığı rol de açıklığa kavuşturulmuştu. Aynı za-

manda Almanya etkenini diğerlerinden ayırdıkları için, son aşamada önyargılı 

ve savunulamaz bir analiz oluşturmaya mahkûmdular. İhmal edilmiş noktaları 

da bildiklerinden, bulunacak çok az şey olduğu yönündeki yanlış görüşü cesa-

retlendirdiler. İddianamelerde ve son hükmün başlangıcında bulunan tarihsel 

malzeme, "Uluslararası Askeri Mahkemenin ilgilendiği konuları aydınlatmak" 

niyetiyle düzenlenmişti. Buna bağlı olarak öyle özensizce seçilmişti ki Naziz-

min en ateşli muhalifleri bile umutsuzluğa düşebilirlerdi. Örneğin, Nazi-

Sovyel Paktından sadece Alman Reich'ımn ihlal ettiği anlaşmalar konusunda 

söz edilmesi tamamen yanıltıcıydı. Belgelerin hücrelerde sanıklara okunduğu 

gün önde gelen bir tarihçi "Yayımlanmış iddianamenin tarihçi olmayanların 

yazchgı bir tarih gibi okunduğunu" yazmıştı.n<> 

Nuremberg Duruşmaları hem büyük miktarda değerli tarihsel bilgi hem 

de iarihsel çarpıtmanın kaynağıydı, Batı'da açık olarak teşvik edilen tavırlarla 

ve bulguları inanç sisteminin temel ilkeleri olarak gören Sovyet sansürü tara-

fından desteklendiği için, bilgiler elli yıl boyunca egemen olacak "Müttefik Ta-

rih Semasını" oluşturdu (Bkz. Giriş). 1960 larda Soljenıtsin ile 1980'ler-deki 

Glflstııost'a kadar, kamuoyu Nuremberg savcılarının gerçeği ortaya çıkartma-

nın değil gizlemenin ustaları olduklarını kavramaya başlamadılar. Nurem-

berg'teki bir resepsiyonda, az rastlanan samimi bir ortamda Andrei Vişinski 

"sanıkların ölümü!" şerefine içmeyi önerdiğinde gerçeği göstermişti.13, Her 

zaman olduğu gibi Vişinski'nin Avrupalı ortakları Rusçayı anlamamışlardı. Şe-

refe kadeh kaldırıp içtikten sonra anlamını sordular. 











Ho ri ( a  28. 

Bölünmüş Avrupa. 1949-1989 



XII 

DIVISA ET INDIVISA 

Bölünmüş ve Bütünleşmiş Avrupa, 1945-1991 

YİRMİNCİ YÜZYİLİN ikinci yarısında Avrupa için güçlü bir beyhudelik duy-

gusu seziliyordu. İkinci Dünya Savaşı'nm muazzam kayıpları güvenliği sağla-

mamıştı; Kıla kısa bir süre soma, aşağı yukarı elli yıl sürecek ve tüm enerjisini 

tüketmiş bir politik ve askeri bloklaşma içinde bölünecekti. Çok büyük kay-

naklar özellikle Doğu'da verimsiz alanlara yatırıldı; tarafsızlığını sürdürebile-

cek birkaç ülke vardı ve Avrupa birliğinin kurulması yeniden ertelenmişti. 

Beyhudelik duygusu Jean-Paul Sartre'ın savaş sonrası oluşan çevresiyle 

varoluşçu (egzistansiyalist) filozoflar tarafından çok iyi yakalanmıştı. Bir süre 

sonra bu duygu Avrupa ülkelerinin çoğunda gücünü kaybetti, ama ilerleyen 

yıllarda güç kazanacak barış hareketi ile antinükleer protestolarda yeniden or-

taya çıkacaktı. Bu duygu. Doğu Avrupa'da resmi propagandanın iyimserligiyle 

örLüldü ve insanların iç dünyalarında 1989-1991  "Rcfolution" (revolution by rc-

/oiTiı-ı eform yoluyla devrim) hareketine kadar baskın bir duygu olarak var ol-

du. 

Yaralan sarmak isteyenler için berekel versin ki Avrupa'nın bölünmesi sa-

vaştan önce planlanmış güçlü Avrupa hareketinin uyarılmasına ve Batı'da ge-

lişmesine yardım etti. İlk olarak uluslararası ilişkilerin iyileştirilmesi için bir 

ahlaki kampanya olarak başladı ve ekonomik işbirliği alanında yeni bir toplu-

luk duygusunu geliştirdi. Avrupa Konseyi (1949'dan sonra) ile AET (Avrupa 

Ekonomik Topluluğu) (1958'den sonra) ve daha çok Avrupa ülkesini birliğe 



çekmek için kurulmuş onun tamamlayıcısı birçok kurum oluşturuldu. Bir Ko-

münist Avrupa birliği kurma düşüncesi bile yıllarca yaşayacaktı. 

Sonuçla, Batı Doğu'dan ölçülemeyecek kadar daha dinamik olduğunu ka-

nıtladı. ABD'nin yardımıyla Batı Avrupa hızla savaş sonrası perişanlığından 

kurtuldu ve görülmemiş bir refah düzeyine ulaştı. Ban Almanya'nın Wir(s-

 chjtsww\da örneğinden cesaretlenen Avrupa Ekonomik Topluluğunun ilk 

üyeleri amaçlarının yararlarını ilan etmekte hiç güçlük yaşamadılar. 1956'dan 

1983'e kadar üye sayısı altıdan on ikiye yükseldi, birçok ülke de sıradaydı bu 

tarihte. Kremlin kas gücüne dayanan imparatorluğunu gittikçe beceriksizce 

bir arada tutmaya çalışırken, Asya ve Afrika'da bağımsızlık hareketlerinin yo-

ğunlaşması Batı Avrupalı sömürgeci güçlerin ellerini bütünleşmiş bir Avrupa 

yaratmak için serbest bıraktı. NATO'nun liderliği altında Batı Avrupa'nın gü-

venliği Sovyetlere karşı sağlam duruma geldi. 1980'lerin sonuna doğru Avrupa 

harekeli, tam da Sovyet komünizmi ölüm yatağına çıkarken olgunlaşma aşa-

masına yaklaşıyordu. 

Bölünmeler olmasına karşın Avrupa kavramı, Doğu'da, Batı'da olduğun-

dan daha cansız değildi. Sovyet tiranlığı Avrupa idealini saptırarak teşvik et-

mekle çok etkiliydi. Eski Sovyet bloğu yaırttaşları Batı Avrupa'daki yiyecek 

dağlarından çok etkilenmişlerdi, ancak Avrupa'yı birleştirme amacının maddi 

boyutu olduğu kadar manevi boyutunun olduğuna inanmak için de neden 

çoktur. "Avrupa'nın iki akciğeri" var demişti bir keziııde Slav bir papaz; "ikisi-

ni de kullanıncaya kadar kolay nefes alamayacak 

Avrupa'nın kaybedilmiş yılları üç dönem içinde incelenebilir. Bu donem-

ler Müttefikler arası birliğin yitirildigi savaş sonrası (1945-1948) dönemle baş-

lar. Yaklaşık olarak kırk yıl süren Soğuk Savaş (1948-1989) ile devam eder ve 

Mihail Gorbaçev'in Moskova'daki hayret uyandıran iktidarı (1985-1991) ile 

sona doğru ilerler. Tüm bunların dışında belki de, VE (Avrupa Zaferi) günü, 9 

Mayıs 1945'te, başladığı ve Sovyetler Birliği'nin Aralık 1991'de dağılmasıyla 

sonuçlandığı söylenebilir. Bu tarihe gelindiğinde Avrupa'nın hemen hemen 

tüm halkları kendi kaderlerini belirlemekte özgür olmuşlardı. 

Büyük İttifakın Sonu, 1945-1948 

Avrupa'nın bölünüşü, savaş sonunda gelişen olaylardan belliydi. Stalin'in ön-

ceden doğru olarak söylediği gibi, Doğu ile Batı'nın toplumsal ve politik sis-

temleri işgal ordularının konumlarına göre belirlenecekti, Ancak Avrupa'nın 

bölünüşü hemen netleşmedi. Muzaffer müttefikler ilk başlarda sığınmacılar, 

yeniden yerleştirme ve onarımlar gibi acil sorunlarla ilgilendiler; Almanya ile 

Avusturya'yı birlikte yönetmek zorunda kaldılar. Stalin her başkentte değişik 

politika izleyerek ihtiyatlı davrandı. Amerikalılar da niyetlerini göstermekte 

yavaş davrandılar. 
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1 9 ] 8 iri tersine genel bir Barış Konferansı düzenlenmesi için acil bir istek 

yoklu. Her şeyden önce yeni bir Anlaşmanın imzalanacağı bir Alman hüküme-

ti ortada yoktu ve Stalin halihazırda ele geçirdiği büyük kazanımlar! tartışmak 

için bir istek duymuyordu. Sonuç olarak yapılacak tek Barış Konferansı yenik 

beş küçük ülkenin (İtalya, Romanya. Bulgaristan, Macaristan ve Finlandiya) 

durumlarım belirlemek için Temmuz-Ekim 1946'da Paris'te düzenlenen kon-

ferans oldu. Neredeyse dikle ettirilen barış koşulları dışişleri bakanlarından 

oluşan Müttefik Konseyi tarafından hazırlandı. Yenik buıün ülkeler toprak 

kaybını kabul etmek zorunda kaldılar. İtalya. Afrika imparatorluğunun bütün 

topraklarını kaybetti, ancak Güney Tirol elinde kaldı. Büyük oranda SSCB ile 

Yugoslavya'ya olmak üzere toplam olarak 1.250 milyon dolar tazminat ödeye-

ceklerdi. Güçlü Sovyet muhalefetine karşıtı Konferans, Tuna Nehrinin ulusla-

rarası bir su yolu olarak kabul edilmesiyle Trieste'nin Birleşmiş Milletler dene-

timinde bir serbest liman olmasına karar verdi. 

İkinci Dünya Savaşından sonra hakkında açık olarak tartışma yürütülmüş 

tek Avrupa bölgesi olan Trieste yedi yıl boyunca gergin bir ortamda kaldı. Li-

man ile kenti içeren A Bölgesi İngilizlerin; kentin doğusu, B Bölgesi Yugoslav'-

ların denetimi altındaydı. Bu bölünme sonunda Ekim 1954'te İtalya ile Yugos-

lavya arasında imzalanan anlaşmayla kabul edildi (Bkz. Ek 111, s. 1373). 

Savaş sonrası Avrupası gelgite benzeyen sığınmacı akınlarıyla karşılaştı, 

Hem Naziler hem de Sovyetler kitle göçüyle zorunlu işgücünü kullanmışlardı. 

Hayatta kalan birçok kişi arlık özgürdü. Sadece Almanya'da bu şekilde yerle-

rinden edilmiş (YE) dokuz milyon insan vardı. Bunlar ilkel, kalabalık kamp-

larda, genellikle de savaş tutsaklarının son zamanlarda boşalttığı kulübelerde 

yaşadılar. Bu insanların en büyük bölümü Kızıl Ordunun yeni fethettiği ülke-

lerden gelmişlerdi ve cezalandırılma korkusuyla ülkelerine dönmeyi şiddetle 

reddediyorlardı. Bu gruplar UNRRA (UN Rc/ugt'e  Rcliej Adminisfıcılion-Birleş-

miş Milletler Mültecilere Yardım Yötıetimi-BMMYY) yönetimi altındaydılar ve 

önce Avrupalı Gönüllü İşçiler olarak Baıı Avrupa'daki sanayi merkezlerine ol-

mak Üzere daha sonra da göç planlarıyla Kanada, ABD, Avustralya ve Güney 

Amerika'ya yavaş yavaş dağıldılar. 1951-1952'ye kadar son göçmenler kaldık-

ları yerleri hâlâ terk etmemişlerdi. 

Askeri personel de mahsur kalmıştı. Batılı Güçler, Müttefik safında dö-

vüşmüş birlikler için bile yiyecek sağlamakta güçlüklerle karşılaşıyorlardı. Ör-

neğin General Anders'in Kuzey İtalya'ya kadar ilerlemiş Polonya ordusu bir-

kaç yüzbin askerle onların geçindirmek zorunda olduğu insanlardan oluşu-

yordu ve yurtları SSCB tarafından işgal edilmişti. Bu insanların hepsi 1946'da 

İngiltere'ye götürüldüler ve Polonyalıları Yerleştirme Örgütü'ne (PYÖ) eğitim 

ve asimilasyon için katıldılar.- Ne tuhaflır ki. savaş öncesinde Polonya yurttaş-

ları olan Waffen SS Galizien'in İtalya'ya gelmiş ve Sovyet yetkililerinin insafına 

terk edilmemiş olan eski üyeleriyle İngiltere'de birleştiler. Eski  Wehrmacht 

kadrolarının çoğu bunlar kadar şanslı değildi. Sovyetlerin yakaladığı Alman 

savaş tutsakları, Almanya'dan gelen eski Sovyet savaş tııtsaklarıyla aytıı kaderi 

paylaşacakları Gulag'a gönderildiler. (Hayatta kalanlar 1956'da ülkelerine geri 

gönderildi.) 



Balılı Müttefikler yurtdışından ülkelerine donen insanlara yapılan komü-

nist barbarlıkların farkındaydılar. Takat hem sivil hem de askerler için Sıalin'in 

dönmesini istediği insanları zora dayanan bir politikayla ülkelerinden dışarı çı-

kardılar. ilk konvoy Ekim 1944'ıe Liverpool'den Murmansk'a deniz yoluyla 

gizlice götürülen, ingilizlerin Normandiva'da ele geçirdikleri eski köle işçiler-

di. 1945 Baharında Sovyet yurttaşlarının çoğu iade edilmeden önce kitlesel in-

tiharı seçtiklerinde ciddi bir direniş kışkırtılmış». Uygulama durdurulmadan 

önce özellikle Kazak Tugayı ile Hırvatların büyük bir bölümü olmak üzere yüz 

binlerce kişi ölüm olduğu neredeyse kesin olan sonlarına teslim edildiler3 [KE-

KLHAU1J. Angloamerikalılarm kendi adlarına savaş tutsaklarına davranışları 

konusunda övünmeleri gerekli değildi. 1945-1946 Amerikan politikası hakkın-

daki bir çalışma, Ban Avrupa'da tutulan Alman tutsakların Cenevre Sözleşme-

sini geçersiz kılmak için idari olarak yeniden sınıflandırıldıklarını ve önemli 

bir oranının ihmal nedeniyle ölmüş olabileceklerini ileri sürmüştür.4 

Potsdam'da kararlaştırılan nüfus değişimi 1945 sonbaharında uygulanma-

ya başladı. Sekiz milyon civarındaki Alman, Çekoslovakya ile Polonya'daki ev-

lerinden sürüldüler. Savunmasız göçmenler yerel kinin avı oldular. Komünist 

güvenlik servisleri toplama merkezleri olarak eski Nazi kamplarını kullandı-

lar. Kölıı davranışta bulunmak çok sıradan bir olaydı. Ölü sayısı on binler ola-

rak hesaplanıyordu. Haddinden fazla kalabalık araçlar peş peşe Almanya'nın, 

İngiliz ve Amerikan bölgelerine gönderildi. Bunun sonucu olarak, Veriri e/mer-

tlinde ya da bölgesel "sığınmacı kuruluşları" savaş sonrası politik ortamın et-

kili bir anlikomünist gücü olacaklardı. Bu göçmenlerin başarılı bir şekilde 

özümlenmeleri Ban Almanya'nın gösterdiği birçok mucizenin ilkidir.5 

Dengeleyici nüfus hareketleri daha doğuda gerçekleşti. Kaliningrad adını 

alan boş Könisberg kenti Sovyet ordusunca Rusya Federatif Sovyet Sosyalist 

Cumhuriyeti'nin bir parçası olarak yeniden şenlendirildi, lki-üç milyon civa-

rında Polonyalının SSCB'nin işgal ettiği illerden batıya doğru göçmelerine izin 

verildi. Örneğin Wroclaw adını alan boş durumdaki Breslau kenti, asıl olarak 

üniversiteleri, belediye başkanları, tüzel kişilikleri ve ulusal müzeleriyle birlik-

le Lwow'dan göç eden Polonyalılara dolduruldu. Polonya ile Çekoslavak-

ya'daki eski Alman bölgeleri, yoksul yerli göçmenler için hazır ikamet ve iş 

kaynağı sağladı. 

Batılı Güçler, Birinci Dünya Savaşından sonra fiyaskoyla sonuçlandığı 

için Almanya'ya cezalandırıcı tazminatlar ödetilmemesi konusunda ısrarlıydı-

lar. Sovyetler ise aksine çıkartabilecekleri azami miktarı almak istiyorlardı. 

Resnıi Sovyet talebi yirmi milyar dolardı. Fakat müttefikler arası görüşmelerde 

kaybetmeyi beklemediler: İşgalin ilk günlerinden itibaren Sovyet onarım ekip-

leri sanayi tesislerini, demiryollarını, enerji istasyonlarını, çiftlik hayvanlarını, 

demiryolu araçlarını sökerek götürmeye başladılar. Bireysel ya da kamusal 

Sovyet yağmacılar, Almanya ile Polonya ya da Çekoslovakya idaresine bırakı-

lacak yerler arasında hiçbir fark yokmuş gibi davrandılar. 

Tüm Avrupa'da insanlar savaş dönemi işbirlikçileriyle hesaplaşmak isti-

yorlardı. Bazı durumlarda bu iş yasal süreç içinde yapıldı. Pierre Laval, Vid-
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kun Quisling, William Joyce (Lord Hav-Hav) ile Peder Tiso yargdanıp ölüm 

cezası alanlardandı. Yargılanıp ölüme mahkûm edilmesine karşın yaşlı Mare-

şal Petain geride kalan aylarını İle d'Yeu'da geçirdi. Kuşkulu iki yüz bin işbir-

likçinin göz altına alındığı Hollanda ile allı yüz otuz dört bin kişinin göz allına 

alınıp yetmiş yedi binine ceza verildiği Belçika'da bu işler çok daha ciddi yapıl-

dı. Bunlar dokuz bin duruşmanın yapıldığı ve otuz beş ölüm cezasının verildi-

ği Avusturya'ya benzemektedir. Buna karşın halk sorunu sık sık kendi yön-

temleriyle çözmeyi denedi. İtalya'da binlerce faşist ya linç edildi ya da 

parıizanlarca öldürüldü, Fransa'da bir cezalandırma düşkünlüğü içinde genel-

likle uyduruk suçlamalarla on binlerce kişi öldürüldü. Büyük savaş suçları 

için Nuremberg duruşmalarının yapıldığı Almanya'da Nazileri taslıyc hareketi 

yavaş ilerledi ve yıllarca sürdü. SS subaylarının, köle emeği kullanan işverenle-

rin ve toplama kampları personelinin arada sırada açılan davaları 1950'ler ile 

1960'h yıllar boyunca sürdü. Fakat balık sürüsünün büyük kısmı kurtulmuş-

tu: Dokuz milyon eski naziyle uğraşmak güçlü. 

Komünistler, işbirlikçilerin tasfiyesi bahanesiyle Doğu Avrupa'da kendi 

muhaliflerini etkisiz hale getirdiler. Örnek olması için birkaç önemli Nazi ce-

zalandırıldı: Auschwitz Komutanı Hoess yargılandıktan soııra 1946'da Polon-

ya'da idam edildi. Ancak alı düzeydekilerin çoğu saf değiştirmeyi kabul ettik-

leri takdirde hayatta kaldılar. Örneğin Polonyalı faşist Falanga'sınuı başı 

Boleslaw Piasecki 1943'te bir Sovyet hapishanesinden komünistlerin destekle-

diği sahle Katolik örgütü PAX'm lideri olarak çıktı. Bu sıralarda Doğu Avrupa-

lı politikacıların büyük bir çoğunluğu, doğru olup olmadığına bakılmaksızın, 

"faşist" ya da "işbirlikçi" damgasıyla Sovyet Gulag'ına ya da bir başka komü-

nist hapishanesine teslim ediliyorlardı. Nazi savaş suçlularının, antinazi dire-

niş harekelinin çiçekleriyle aynı hücreleri paylaşmaları hiç de az rastlanılan 

bir uygulama değildi. Buchenwald gibi Nazi toplama kampları yeni sakinlerle 

doldurmak için KGB tarafından yeniden açıldı. 

Eski Reich'ın karmaşanın ortasında bir şekilde yönetilmesi gerekiyordu. 

Avusturya Reiclı'tan hemen ayrılmıştı. Silahtan arındırılmış, küçülmüş ve as-

kersizleştirilmiş Almanya beş parçaya ayrılmıştı, dört işgal bölgesine ek olarak 

kendi de dört bölüme ayrılmış Berlin keııti (Bkz. harita 27, s. 1114). Pots-

daııı'da alınan karara göre merkezi bir hükümet olmayacaktı ve ekonomik ya-

şamı canlandırmak için Mütıeliklerarası Denetleme Komisyonu'nun (Jnler-

 AJlied Control Commission-ICC) doğrudan denetimi altında çeşitli bakanlıkla-

rın kurulması gerekiyordu. Yerel yönetimin bütün aşamaları ingiliz, Amerika-

lı, Fransız ya da Sovyeı subaylarının başkanlığı altındaki komiteler taralından 

yerine getiriliyordu. İlk iki kış boyunca öncelik sadece yaşamın sürdürülmesi-

ne verildi. Almanya'nın kentleri harabeye dönüştüğü için yollar, demiryolları 

ve köprülerin yeniden yapılması gerekiyordu. Beşte biri sığınmacı olan elli 

milyon insanın barındırılması ve doyurulması gerekiyordu. 

Bununla birlikte. Alman politikası Sovyet bölgesinde sürdürülüyordu. 

Walter Ulbrichı'in  ( 1 8 9 3 - 1 9 7 3 ) liderliği altında bir komünist grup daha savaş 

sona ermeden önce Moskova'dan gelmişti. Aralık 1945'te yapılan yerel seçim-



lerde Sovyet işgal bölgesinde sosyalistlerin avantaj kazandıklarının anlaşılma-

sıyla birlikte, komünistler sosyalist liderleri tutuklamaya ve oy pusulalarını 

saklayarak açık bir saldırıya giriştiler. Sovyet bölgesindeki tek serbesı seçimin 

sonuçlan görmezden gelindi ve komünistlerle sosyalistler arasında baskıyla 

bir işbirliği oluşturuldu. Bu çalışmaların sonucu olarak daha Nisan 1946'da, 

Ulbricht'in başkanlığında tek parıidevletini ortaya çıkartmak için Sosyalist Bir-

lik Partisi (SED-SBP) hazırdı. Bu koşullar altında Almanya'nın "demokratik 

dönüşümü" için Müttefiklerin önerisine göre üç Batılı işgal bölgesinde özgür-

ce çalışabilecek üç yeni Alman partisi (Kurt Schumacher'ın SPD'si, Konrad 

Adenauer'in Hıristiyan Demokratik Birliği (CDU-HDB) ile Özgür Demokratik 

Birlik) 1945 te çalışmaya başladı. 

Komünist entrikaları özellikle Polonya'da çok açık haldeydi. 1943'teıı be-

ri Batılı Güçler Polonyalı müttefiklerinin çarmıha gerilmesine gözlerini kapa-

mışlardı [KATYN]; Polonya'yı Yalta'da Stalin'e bir tabakla sunmuşlardı. Olta-

ya çıkan sonuçlar feciydi. Haziran 1945'teki Moskova Mahkemesinin sonu-

cunda (Bkz. s. 1115) savaş dönemindeki direniş hareketi üyeleri <;u masse 

(toplu olarak) yakalandılar; komünist olmayan partilere saldırılar başladı; ye-

raltının geriye kalanları arasında şiddetli bir iç savaş yaşandı ve Yalta'da söz 

verilen özgür seçimlerin yapılması sürekli olarak ertelendi. Ülke bir NKVD su-

bayı olan ve "partiler-dışı lider" olarak gösLeri yapan Boleslavv Biertıt (1892-

1956) tarafından yönetiliyordu. Londra'daki Polonyalıların tek temsilcisinin 

hiçbir gücü yoktu. 1946 Haziranında yapılan kuşkulu referandumun sonuçla-

rı, resmi suç ortaklığıyla Kielce'de alçakça girişilen soykırıma ilişkin olarak ve-

rilen raporların arasında boğuldu. Sonunda Ocak 1947'deki seçimlerde yapı-

lan hile o kadar açıklı ki, ABD büyükelçisi protesto etmek için istifa etti.' 

Yine de Slalin'in bütün niyetleri bu aşamada açıklıktan çok uzaktı. Ko-

münistlerin yönetimi eğer Polonya ile Yugoslavya'da kötüyse (Tilo intikamını 

muhaliflerine kan banyosu yaptırarak almıştı) Batı'nın gözdesi Çekoslovak-

ya'da bu kadar fena değildi. Beneş ile oııun Dışişleri Bakanı Jan Masaryk 

(1886-1948) hâlâ işlerinin basındaydılar. Çek komünistlerinin oldukça yük-

sek bir kitle desteği vardı ve yönetimdeki koalisyonda sorumlu ortak olabilir-

lerdi. Doğu Avrupa'nın her yerinde politik durum karışıktı. Macaristan, Bulga-

ristan ve Arnavutluk'ta cumhuriyetçi anayasalar 1946'da, Romanya'da I947'de 

benimsenmişti. Hepsinin Almanlarla ilişkisi olmasına karşın Balkan monarşi-

lerinin yıkılması büyük kederlere yol açmamıştı. Komünist etkisinin genel ola-

rak artması faşist döneme doğal bir tepki olarak değerlendiriliyordu. Ortada 

Sovyetlerin planına ilişkin herhangi bir işaret görülmüyordu. 

Stalin'iıı jhıiyatlılığı kolayca açıklanabilir. Sovyetler Birliği şaşkınlık yara-

tacak şekilde hâlâ Batı'nın gözünden, özellikle ABD'nin gözünden düşmemiş-

tir. Savaşta çok büyük bir yıkıma uğramıştı ve şiddetle zamana gereksinimi 

vardı. Sovyetler Birliği, yirmi beş milyon nüfuslu 706.000 km. karelik yabancı 

toprağını kendine katmıştı ve temizlik yapılması, bu insanları Sovyet yaşam 

tarzına hazırlaması için zamana gereksinimi vardı. En önemlisi de Sovyetler 

Birligi'nin atom bombasına henüz sahip olmamasıydı. Bu nedenle Amerika'yla 
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karşı karşıya gelmek için erkendi. Akla en uygun yaklaşım Amerikalıların Av-

rupa'daki birliklerini geri çekeceklerine ilişkin verdikleri sözü tutup tutmaya-

caklarını bekleyerek gelişmeleri görmekti. 

Amerika'da çok farklı görüşler vardı. Sovyet tehditinin çok abartıldığını 

ve Avrupalıların Avrupa'nın sorunlarını çözmeleri için yalnız bırakılmaları ge-

rektiğini Kongrede savunan güçlü bir lobi vardı. Başkan Truman'ın dile getir-

diği karşıt görüş ise Churchill'in Fulton konuşmasının kapanış cümlesiyle 

uyum içindeydi: "Rus dostlarımız... güce duydukları saygıyı başka hiçbir şeye 

duymuyorlar." Buna bağlı olarak ABD politikası iki yıl dengede durdu. Müda-

hale yanlıları yollarının her metresini mücadele ederek açmak zorundaydılar. 

Sovyet propagandasının aşağılayıcı doğası, Sovyet yanlılarının yıkıcı etkinlik-

leri, Almanya'daki Sovyeı yöneticilerinin engellemeleri, Amerika'nın ekono-

mik önerilerinin Sovyetlerce reddedilmesiyle ingilizlerin önerisi sonucunda 

kararlılıkları gittikçe güçlendi. 1947 baharında ortaya çıkan Yunanistan buna-

lımının Başkan Truman'ı stratejik bir karar almaya zorlamasından sonra mü-

dahale yanlıları mücadeleyi kazandılar. İkinci derecede önemli olan elken ise 

Çin'deki komünist ilerlemeye ilişkin gelen haberlerdi. 

Avrupa komünist partileri faşizm karşısında kazanılan zaferle çok güçlen-

di. Bu partiler, Direnişte oynadıkları role saygı duyulan ve seçmenlerin dörtte 

birinin desteklerini aldıkları Fransa, Belçika ve İtalya'da özellikle etkiliydi. Ka-

sını 1944'te Brüksel'deki başarısız komünist darbeden sonra stratejileri parla-

mento ve hükümet koalisyonlarına katılmak oldu. Ancak 1947'de italya'da ve 

Fransız madenlerinde düzenlenen grevler var olan uyumu bozdu. Stalin'in Av-

rupalı yandaşları demokrasinin gelişmesiyle ekonomik canlanmayı sekteye uğ-

ratmaya çalışıyorlardı. Almanya'daki Batılı ve Sovyet yöneticileri arasındaki 

ilişkilerin niteliği ılımlılıktan kötüye, kötüden betere doğru gelişti. Kullanılan 

ortak bir dil yoktu; Berlin birbirlerine düşman bölümlere bölünmüş durumda 

kaldı. Batılı Güçler 1946'nın ortalarında Potsdam'da düşünüldüğü gibi birleşik 

Alman ekonomik sahasını yaraLma yollarını aradılar. Sovyetler buna katılmayı 

reddetti. Bundan sonra ise Batılıların işgali altında bulunan üç bölge, Haziran 

1947 de Angloamerikalıların himayesinde oluşturulan Alman Ekonomik Kon-

seyinin desteğiyle kendi yollarını çizmeye başladı, 

1947'ye kadar İran ile Yunanistan ingilizlerce yönetilmişti. Ancak Hindis-

tan, Mısır ve Filistin'deki üç büyük bunalımın baskısında kalınca müflis İngi-

lizler birdenbire buralarla daha fazla uğraşanıayacaklartna karar verdiler. 

İran'da parlamento, Sovyet güçlerinin kuzey sınırından büyük miktarda petrol 

karşılığı çekilme önerisi yapıldığında böyle bir düzenlemeyi reddetme karart 

aldı. Bir Sovyet misillemesi olasılığına karşı Tahran'a Amerikalı danışmanlar 

getirildi. Yeni bir tür Sovyet-Amerikan karşılaşması gelişim halindeydi. Yuna-

nistan'da Mayıs 1946'da iç savaş başladı. Komünist isyancılar Arnavutluk, Bul-

garistan ve Yugoslavya'daki üslerinden güneye doğru ilerlediler. Atina'daki 

Kralcı hükümeti korumak için Britanya'nın ödediği bedel hızla yükseldi; 

Londra mali yardım için Washiııgton'a başvurdu. ABD, Avrupa'dan çekilmeye 

hazırlanmak yerine komünist yayılmaya karşı direnişin yükünü omuzlamaya 

çağrılıyordu. Global güçte kesin bir değişiklik oluşmak üzereydi. 



Başkan Truman'm verdiği yanıt açıktı. Yunanistan ile Türkiye'ye dört yüz 

milyon dolarlık yardım için Kongre'ye başvurduğunda yeni sağlam bir politi-

kanın ilkelerini dile getirdi. "Birleşik Devletler in politikası" diye ilan elti, "si-

lahlı azınlıklara veya dış baskılara boyun eğmeyi kabul etmeyen özgür halkla-

ra yardım etmek olmalıdır." 12 Mart 1947'de açıklanan bu Truman Doktrini, 

Amerika'nın özgür dünyanın liderliğini gönüllü olarak kabul ettiğinin işaretiy-

di. Böylece uzun süren kararsızlık dönemi sona erdi ve Amerikan birliklerinin 

Avrupa'da sürekli olarak bulunacağının güvencesi verildi. Truman'm komü-

nizme bu karşı duruşu savaş öncesi  cordon saniuıire'nin (güvenlik kordonu) 

yeni bir versiyonu olan "cor?(û»ııncıı(" (engelleme-dost sayılmayan bir devletin 

güçlenmesini ve etkinliğini artırmasını önlemek için savaş dışında politik yol-

lara başvurma politikası) olarak bilinir. Bu politika değişikliği deneyimli dip-

lomat George Kennan tarafından "Sovyet Yönetiminin Kayucı/dfln" başlığıyla 

imzasız olarak yayımlanan bir analizle aytıı zamanda ortaya çıktı. "Sovyet poli-

tikasının değişiklikleriyle manevralarına karşt... usta ve uyanık karşılıklar ve-

rilmesini" isliyordu. Bu tamamen bir savunma politikasıydı ve öfkeli bazı kişi-

lerin ileri sürdüğü gibi Üçüncü Dünya Savaşı ile bir ilgisi yoktu e 

ABD bu koşullar altında, Avrupa'da gittikçe çoğalan politik müdahaleleri-

ni tamamlamak için eli açık bir ekonomik plan geliştirdi. 5 Temmuz I947'de 

Harvard'laki bir diploma töreninde konuşan Truman'm Dışişleri Bakanı Gene-

ral George Marshall, Avrupa Ekonomik Kalkınma Planını açıkladı. "Birleşik 

Devletlerin, dünyada onsuz politik istikrarla barışın sağlanamayacağı normal 

ekonomik yaşama dönülmesi için yapabileceği her şeyi yapması mantıklıdır" 

diye açıklıyordu düşünceyi Marshall. 1920'lerden farklı olarak ABD ortak iyi-

lik için Avrupa'nın kalktnmasma mali yardımda bulunmayı öneriyordu. Mars-

hall Planı 1948'den 1951 yılının sonuna kadar dört yıl yürürlükte kaldı. Bu 

süre içinde on altı katılımcı üyeye toplam  1 2 . 5 0 0 milyon dolar dağıttı. Fonla-

rın yönetimi için Ekonomik İşbirliği ve Kalkınma Örgütü  ( O E C D ) kuruldu. 

Buna göre alıcılar üretimi yükseltecekler, ticareti geliştirecekler ve birbirlerine 

"karşılıklı yardımlar" yapacaklardı. Marshall Yardımının dörtte birinin ingilte-

re'ye, beşte birinin Fransa'ya ayrılmasına karşın müttefikler, tarafsızlar ve eski 

düşmanların da yardımdan pay almalarını mümkün hale getirdiler. Çıkarları-

na göre davranmanın buna benzer bir örneği tarihte yoktu. 

SSCB, Marshall Yardımını kapitalist bir hile olarak mahkûm etti. Mosko-

va bu tavra katılmayı kabul etmedi ve denetimi altında bulunan ülkelere de 

böyle davranmalarını eıııreLii. Sonuç olarak keskinleşen politik bölünme açık 

bir ekonomik bölünmeyle güçlendirildi. Batı Avrupa'nın Marshall Yardımın-

dan yararlanan on altı ülkesi öne geçebilecek durumdaydı; SSCB ve ona ba-

ğımlı ülkeler kendilerinin dayattığı bir tecrit durumuna yöneldiler. 

Avrupa harekeü köklerini on yedinci yüzyıla kadar geri götürebilir (Bkz. Gi-

riş, s. 26; XI. Bölüm, s.  1 0 1 2 - 1 0 1 5 ) . Ama ulusal devletlerin arzuları bu yönde-

ki her pratik girişimi yok etmiştir. Erken idealistlerin rüyalarının gerçekleşme-
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sinden önce yenilgi ve küçük düşürülmenin en koıu örneklerini yaşamak zo-

runda kaldılar. Hükümetler komşularıyla birlikle yaşamaya öncelik vermeden 

önce imparatorluklarını, imparatorluklarının umutlarını kaybetmek zorunda 

kaldılar. 

Savaş sonrası Avrupa hareketinin manevi boyutları her zaman anımsan-

maz. Bir dal uluslararası uzlaşmayı en önemli nokta olarak gören Alman-

ya'daki antinazi direniş hareketinin yaşayan üyeleri etrafında toplanmaktadır. 

Ekim 1945'te Sıuııgart'ta toplanan Alman Protestan (Evangelik) Kilisesi Kon-

feransında Pastor Martin Niemoller'ın hazırladığı Suçluluk Bildirisi onlar için 

büyük bir eylemdi. Bir diğer kol kurduğu Gratry Örgütü kendisini doğrudan 

Başrahip Lamennais'ye bağlayan pasifist protestonun duayeni Marc Sangni-

er'deıı  ( 1 8 7 3 - 1 9 5 0 ) esinlenen bir dizi radikal Katolik örgütün bulunduğu 

Fransa'da toplanmıştır. Sangnier otuz yıl boyunca "ıın nouveî ctrıt  d'âıtıc inter  -

Jidlıoual", ("yem bir uluslararası ruh hali") için mücadele etmiştir. O, Robert 

Sclıuman'ın mürşidiydi ve Almanya'nın Fransızlar tarafından işgal edilmiş bö-

lümünde izlenen politika üzerinde büyük bir etki sahibiydi. Fedaralistler Av-

rupa Birliği, 1947 Ağustosunda Momreux'de elli eylemci grubun katıldığı bir 

kuruluş konferansı düzenledi. Özellikle diğer Anglosakson damarlar savaştan 

önce Kraliyet Uluslararası İşler Enstitüsü kurucusu Lionel Curtis'in Oxford 

Grubu ile etkin anıikomünist Manevi Canlanma Harekelinde bulunuyorlardı. 

Bununla birlikle 1945'ie acil sorun İngiliz ve Amerikan Hükümetlerinin 

niyetlerinde yalıyordu. Politik anlamda Londra ile Washington Batı Avrupa'da 

üstün konumdaydılar. Yeni Avrupa kurumlarının oluşumunda liderliği kolay-

ca ellerine alabilirler veya onlara karşı çıkabilirlerdi. İkisini de yapmadılar. 

Uluslararası işbirliği alanında ilkesel olarak Birleşmiş Milletleri izlediler; poli-

tik olarak gittikçe artan bir şekilde Stalin ile karşı karşıya gelişin sorunlarıyla 

uğraştılar. Avrupa için özel bir tasarıları yoktu. 

Yine de niyetlerinin belirsizliği çok açık değildi. Hemen savaş sonrası yıl-

larda Churchill'in gösterdiği kişisel ilgi ingiliz desteği açısından iyiye işaretli. 

İktidarda bulunan Britanya işçi Partisinin onun görüşlerini paylaşmadığı daha 

sonra ortaya çıktı. Bu durum Avrupa Konseyinin kurulmasında etkili olan tar-

tışmaları cesaretlendirmesi açışından en olumlu işlevi gördü (Bkz. aşağıda) 

1 9 5 0 yılında Avrupa Birliği başlığıyla çıkan bir İşçi Partisi broşürü, "Britanya 

egemenliğinin lek bir zerresinin" bile tartışılmayacağına vurgu yapıyordu. 

Amerikalılar da iyi niyetlerini ortama yayıyorlardı. Marshall Yardımının aktığı 

kanal olarak çalışan  O E C D , Avrupa'nın bütünleşmesi yönünde bir ilk aşama 

olarak görülüyordu. Marshall Yardımının gittikçe azalmaya başladığı  J 9 4 9 -

1 9 5 0 yıllarına gelindiğinde İngiltere'nin ilgisinin netleşmesi kadar Amerikalı-

ların sınırları da belli oldu. 

Avrupa'nın gitmekle olduğu yönü tanımlayan ilk kişi olmanın saygınlığı 

Winston Churchill'e aitli. Temmuz 1945'ıe seçmenlerin desteğini alamadığın-

dan, savaş dönemi Avrupasının en çok saygı duyulan liderinin düşünmek için 

ayıracağı boş zamanı vardı artık. "Avrupa Nedir?" diye yazmıştı. "Bir çöplük 

yığını, ölülerin doldurulduğu bir mahzen, bulaşıcı hastalıklar ile nefret büyü-



ten bir bölge." 1946'da yaptığı, dönüm noktası olan iki konuşmada, o dönem-

de pek taraftar bulamayan görüşlerini dile getirdi. Fulton'da (Missouri) bulu-

nan Wesiminster Kolejinde 5 Martta Başkan Truman yanında otururken "De-

mir Perde"den söz etti: 

Ballık'ta Stettin'den Atriyatik'te Trıesıe'ye kadar bir demir perde iniyor kıtaya. Bu 

haltın arkasında Varşova. Berlin. Prag, Viyana, Budapeşte, Bükreş ve Sofya gibi 

Orta ve Doğu Avrupa'nın eski devletlerinin başkentleri uzanıyor.. Bu hiç kuşku-

suz bizim kurmaya çalıştığımız özgür Avrupa değil.9 

Churchil! Avrupa'ya karşı erken bir Sovyet saldırısı olasılığını reddediyor, an-

cak Moskova'nın "belirsiz bir yayılma" amacı taşıdığına inanıyordu. On yıl 

önce Nazi Almanyasına karşı alınamayan "zamanında gösterilmesi gereken ta-

vırdan" söz ediyordu. ABD'nin görüşü hemen hemen "genel olarak tlüşman-

caydı."10 Londra'da  The Times "Ban Demokrasisi ile Komünizmin birbirlerin-

den öğreneceği çok şey var" diye ilan ederek bu görüşleri onaylamadığını ve 

kınadığını belirten seslerle doluydu.11 

19 Eylül günü Churchill Zürih'te "bir çeşit Avrupa Birleşik Devletleri" 

için duygusal bir konuşma yaptı. "Zaman kısa" diyordu; "atom silahlarının ya-

yılması bir süre sonra var olan bölünmeleri keskinleştirecektir. İlk aşama 

Fransa ile Almanya arasında bir ortaklık kurmak olmalıdır." "Eğer bir Birleşik 

Avrupa Devletleri kuracaksak..." diye ilan ediyordu, "şimdi başlamak zorun-

dayız."1- "Avrupa ailesinin" geleceği "milyonların yanlış yerine dogınyu yap-

maya karar vermelerine" bağlıydı. Bu nedenle girişim ekonomik veya politik 

değil ahlakiydi. Tfıe Times "ölçüyü aşan bu öneriye" burun kıvırdı. Hatta Batı 

Avrupa'da bile "gelişme bu yönde olduğu için... hakkında bu kadar çok konu-

şulan birliğe yönelik öneride bulunmak için çok az neden var" şeklinde yo-

rumlar yapıldı. Savaş öncesinde Avrupa hareketinin kurucusu olan Kont Cou-

denhave-Kalergi Churchill'i kutlayan çok az kişiden biriydi. "Siz şimdi Avrupa 

sorununu yükselttiniz" diye yazmıştı, "hükümetler onu daha fazla görmezlik-

ten gelemezler."13 

Bu dönemde Churchill'in stratejik görüşü, İngiliz Uluslar Topluluğu, 

"Avrupa Birliği" ve ABD'den oluşan, birbirine karşılıklı olarak bağımlı üç dai-

reden meydana gelen bir "kardeşlik birliği" olarak ortaya konulmuştu. Britan-

ya bütün bunların arasında "yaşamsal bir bağ kuracak şekilde harekete geçe-

cekti." Gelecek on yıllar boyunca İngiliz dış politikasını aynı anda üç yöne 

çekerek büyük sıkıntıların nedeni olacak rekabet halindeki çıkarları doğru 

olarak belirlemişti. 

Churchill'in görüşleri,  7 - 1 0 Mayıs 1948 arasında Lahey'de resmi kurum-

ların dışında düzenlenen Avrupa Kongresinin başkanlığına onu doğal olarak 

getirdi. Sekiz yüz civarındaki tanınmış davetliye Avrupa'nın parçalanmışlığı-

nın getirdiği sorunlar konusunda düşüncelerini iletmeleri söylendi. Kongreye 

Konrad Adenauer başkanlığında güçlü bir Alman delegasyonu katıldı. Kültür 

komisyonunun başkanı yazar ve sürgündeki İspanyol bakan Salvador de Ma-
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dariaga idi. Tartışmalarında "uluslarüstülük" ilkesini benimsediler: Devletler 

egemenliklerinin bir bölümünü ortak kurumların çıkarları için devredecekler-

di. Churchill'in demeci en yüce ideallerin ifadesi oldu: 

Ahlakilik kavramı saygı ve insanlığın minnettarlığını kazanacak ve maddi gücü 

hiç kimsenin onun sakin egemenliğini tacız etmesine izin yermeyecek olan bir 

Birleşik Avrupa misyonuyla planını duyurmalıyız... Her ülkedeki erkeklerle ka-

dınların kendi ana yurtlarıymış gibi Avrupalı olduklarını düşüneceklerini ve bıı 

geniş alanda nereye giderlerse gitsinler doğru olarak "burada evimdeyim" duygu-

sunu yaşayacaklarını umuyorum. 

De Madariaga'nm konuşması da aynı derecede etkiliydi: 

Bu Avrupa doğmalı. Ve bu Avrupa, İspanyollar "bizim Charıres", İngilizler "bizim 

Krakov", İtalyanlar "bizim Kopenhag", Almanlar "bizim Brages" dedikleri zaman 

dolacak... Bundan sonra ise Avrupa yaşayacak. Daha sonra da Avrupa'ya öncülük 

eden Ruh şu yaratıcı sözleri haykıracak: FIAT EUROPA.14 

Kongre hiç kuşkusuz kendi yarattığı şevkle tamamlandı. Ancak son toplantıda 

Avrupa Parlamentosu ile Avrupa insan Hakları Mahkemesinin kurulması gibi 

pratik adımlar atılmasına yönelik çağrılar yapıldı ve bir bağlantı komitesi seçi-

lerek Kongre amaçlarının diri kalması sağlandı. Komite gerçekten de atası 

olan "Avrupa Harekeıi'nin adım kabul etti. Schunıan (Fransa), De Gasperi 

(İtalya) ve Spaak (Belçika), Churchill'in dışındaki onursal başkanlar oldular 

Artık iktidardaki hükümetlerin düşüncelerini benimseyip benimsemediklerini 

anlamak durumundaydılar, SSCB'ııin karşı tavrı bilindiğinden sadece Batı hü-

kümetlerinin desteğini alma umutları olduğu açıktı (Bkz. aşağıda). 

Bu nedenle, 1947'nin sonuna gelindiğinde Churchill'in Demir Perdesi bir 

gerçeklik haline geliyordu. Üç olay var olan kuşkuları dağıttı: Kominform'un 

kuruluşu; Prag'da gerçekleştirilen Şubat darbesi ve Berlin Ablukası. 

SSCB, Doğu Avrupa, Fransa ile İtalya'nın komünist delegasyonları 1947 

Ekiminde Polonya'nın Szklarska Poreba dağ dinlenme yerinde toplanarak Ko-

münist Enformasyon Bürosunu kurdular. Amacı kardeş partilerin stratejilerini 

uyumlu hale getirmekti. Dış dünyaya ise bu gelişme kuşkulu olarak Komintcr-

niıı yeniden canlanması, devletleri zayıflatmaya yönelik bir girişim, yeni bir 

ideolojik saldırının habercisi olarak göründü. 

Prag'da Komünist hükümet darbesi 25 Şubat 1948'de yapıldı. Çek komü-

nistleri iki yıldan beri iktidarı sosyalistlerle paylaşıyorlardı, ancak sosyalist oy-

ların artmasından duydukları korku onlar için etkileme güçlerinin azalması 

anlamına geliyordu. Aynı şekilde, gerçek bir demokratik sistem içinde bulun-

mak, komşu Polonya'da olduğu gibi hileyle çoğunluğu kazanamayacakları de-

mekti. Bu nedenle güce başvurmaya karar verdiler. Silahlı işçilerle militanlar 

sokaklara döküldüler. Kızıl Ordu garnizonlarının harekete geçmeye hazırlan-

dığı söylentisi kulaktan kulağa dolaşıyordu. Komünist olmayan politikacılar 



tutuklandılar ve partileri dağıtıldı. Jan Masaryk hakanlığının penceresinden 

atılarak öldürüldü. Komünist şeT Klemenl Goıtvvald "isin keskin bir bıçakla te-

reyağı keser gibi halledildiğini" söyledi. Uysal Başkan Beneş her zaman olduğu 

gibi darbeye karşı direnmedi. Son on yılda ikinci kez Dogu Avrupa'nın en çok 

umut veren demokrasisi onu savunmak için tek bir kurşun bile atılmadan yı-

kılmıştı. Avrupa kamuoyu dehşete kapılmıştı Bir Sovyet saldırısından korkan 

beş Batı Avrupa ülkesi ekonomik ve askeri işbirliği için elli yıllık bir birlik 

oluşturdular. Britanya, Fransa ve Benelüks ülkelerinin 17 Mart 1948'de imza-

ladıkları Brüksel Anlaşması son zamanlarda olgunlaşmakta olan yeni güvenlik 

gruplaşmalarının habercisiydi. 

Son darbe Almanya'da indirildi. Alman Ekonomik Konseyi yeni planını 

hazırlıyordu. Anahtar önemdeki öneriler arasında on eski Rciclııncırlanı yeni 

bir  Diulschmark karşılığında değiştirilmesiyle yeni bir merkez bankasının 

(6<ı>ıfc  Deıttschcr Lander (Bundesbank in atası)) kurulmasını içeren kökıen bit 

parasal reform düşüncesi vardı. Konseyde Sovyetlerin lemsilcisi olan Mareşal 

Sokolovski bunların hiçbirini kabul etmedi. 20 Mart 1948'de Sokolovski ile 

yardımcıları Müttefik Denetim Komisyonu'ndan çıktılar ve bir daha dönmedi-

ler. Büyük İttifak artık sona ermişti. 

Sıalin kendini sınırlamanın artık hiçbir yarar getirmediği anlayışına var-

mışıı. Sovyet diplomasisi hem Amerikalıların Avrupa'dan ayrılmaya ikna edil-

mesi hem de Almanya'nın Batı bölgelerinin birleşmesinde başarısızlığa uğra-

mıştı. Batı Avrupa ancak etkin Amerikan yardımıyla güçlenebilirdi. Bu 

nedenle Rus ayısının hırlama zamanı gelmişti. Sovyet Ordusu doğrudan bir 

saldırı riskini üzerine alamazdı, ancak saldırıya açık ve hayli sembolik bir de-

ğeri olan Berlin kentinde ağırlığını gösterebilirdi. 1 Nisan 1948'de Sovyet dev-

riyeleri, Berlin ile Batı bölgeleri arasındaki trafiği engellemeye başladılar, an-

cak bu bir sonuç getirmedi. 18 Haziranda D-Mark ile BDL Bank devreye girdi. 

Bu, komünist bakış açısından hir saldın eylemiydi; avın yirmi dördünde Sov-

yet birlikleri bölgelerini Dculsc fımcırfc'ın işgalinden korumak için Berlin'i dışa 

tamamen kapattılar. Alman Başkenti ablukaya alınmıştı ve bu durum on beş 

ay sürecekti. Soğuk Savaş başlamıştı. 

Ban Avrupa,  1945-1985 

Savaş sonrası Batı Avrupasını belirlemek kolaylaşmıştı: Ban Avrupa, Sovyet 

Ordusu tarafından işgal edilmemiş ve komünistlerin denetimi altına girmemiş 

ülkeler anlamına geliyordu. Bununla birlikte bu ülkeler iki ayrı gruba dahildi. 

Bunlardan birisi, donemin çeşitli askeri ve ekonomik birliklerinin dışmda olan 

tarafsızların grubuydu; diğeri ise ya Kuzey Atlantik Antlaşması Örgütü (NA-

T O ) ya da Avrupa Ekonomik Topluluğu (AET) veya her iki kuruluşun da üye-

si olan ülkeleri içeriyordu (Bkz. Ek III. s. 1395). 

Baıı Avrupa 1945 te hâlâ dünya sömürge imparatorluklarının ana üssü 

oluşuyla da ayırt ediliyordu. Emperyalizmleri geleneksel biçimle uyuşmayan 
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Sovyetler Birliği ile Amerika bir larafa bırakılırsa dünyada Ban Avrupalı olma-

yan hiçbir emperyalist güç yoktu. Almanya 1919 yılında deniz aşırı kolonile-

rinden uzaklaştırılmıştı. Avnı kaderle İtalya 1946'da karşılaştı. Ancak İngilte-

re, Hollanda, Fransa, Belçika ve Portekiz'in imparatorlukları bozulmamış 

durumdaydı. Bu imparatorlukların dağılması savaş sonrasının ilk on yıllarında 

değişen Avrupa manzarasının asıl unsurlarından birini oluşturuyordu. Sömür-

geciliğin çözülüşü eşit, demokratik ortakların oluşturacağı yeni bir Avrupa 

Topluluğunun oluşması için gerekli bir önkoşuldu. 

ikinci Dünya Savaşı sırasında ve savaştan hemen sonra Avrupalı emperya-

listlerin birçoğu imparatorluklarını koruyacaklarını ya da yeniden düzenleye-

ceklerini umuyorlardı. İngiliz İmparatorluğunun tasfiyesini gerçekleştirmek 

için Majestelerinin Başbakanı olmadım" demişti Churchill. Fakat bunu yaptı. 

1945 yılında Avrupa imparatorluklarını devam ettirmenin neredeyse ola-

naksız olmasının birçok nedeni vardı. Bunlardan ilki ve en önde geleni birço-

ğu Avrupa'da eğitim almış olan sömürge halkların seçkinlerinin, ustalarından 

milliyetçilikle demokrasiyi öğrenmiş olmaları ve şimdi gürültülü bir şekilde 

bağımsızlık istemeleriydi. Sömürgelerle sömürgcci ülkeler arasındaki bağlar 

savaş sırasında zayıflamıştı. Bunları güç kullanarak yeniden kurmak için gere-

ken kaynaklar arlık yoktu. Bir ırkın diğeri üzerindeki egemenliğini sürdürmek 

için isıek de yoklu. Artık Batı Avrupa'nın kendine bağımlı olduğu ABD eski 

tarz sömürgeciliğe kesinlikle karşıydı; Birleşmiş Milletlerin tavrı da bu yön-

deydi. Emperyalizm artık daha fazla ne ayakta durabilir ne de saygın olabilir-

di. Asıl sorun emperyalistlerin bu rüzgâra uyacakları mı yoksa buna karşı mı 

duracaklarıydı. Bu aşamada hiçbir şey Doğu ile Batı Avrupa arasındaki uçuru-

mu daha iyi açığa vuramazdı. Sovyetler Birligj'tıin Doğu Avrupa halkları üze-

rinde egemenliğini yaydığı ve imparatorluğunu kurduğu bir dönemde, Batı 

Avrupa'nın emperyalist hükümetleri umutsuzca kendi imparatorluklarını da-

ğıtmanın yollarını arıyorlardı. Avrupa emperyalizminin bu ikili yönü bazı ne-

denlerle ender olarak aynı başlık altında tartışılmıştır. 

Sömürgeciliğin tasfiyesi süreci oldukça karmaşıktı ve güçlüklerin birçoğu 

da Avrupa dışındaki koşullardan kaynaklanıyordu. Ancak her imparatorluğun 

kendine ait bir değerler sistemi vardı; herbiri kendi kendini yöneten domin-

yonlardan sömürgelere, vasilik yönetimlerine kadar çok farklı özellikleri olan 

bölgelere sahiplerdi; ve her biri değişik derecelerde askeri güç kullanıyordu. 

Britanya ile Portekiz'in dışındaki emperyalist güçlerin hepsi savaş sırasında ye-

nilmiş ya da işgal edilmişlerdi ve zayıf bir konumdan başlıyorlardı. 

Büyük Britanya'dan 125 kat büyük bir alanı işgal etmiş olan ingiliz İmpa-

ratorluğu halihazırda ilerlemiş bir dönüşüm içindeydi. "Beyaz dominyonların" 

tümü 1931'den beri tamamen bağımsızlardı ve tahtın mülkiyetinde bulunan 

birçok bölge kendini yönetmeye ya da yerli yönetime hazırlanıyordu, ingiliz 

Sömürgeler Bürosu'nuıı (Briiislı Coîonial  Ojjicc) iki yüz elli bin çalışanından 

sadece altmış bini Britanya'dandı 1945 yılında. Dört yüz milyon nüfuslu bir alt 

kıta olan Hindistan'da Gandhi'nin geliştirdiği şiddet karşıtı direniş hareketi 

dünya çapında ilgi toplamıştı ve örnek deneyi oluşturuyordu. Savaş sonrasın-



ela iş başına gelen ingiliz İşçi Partisi Hükümeti Hindistan'a koşulsuz bağımsız-

lık verme kararını aldı. Son sömürge genel valisi 15 Ağustos 19-47'de Delhi'de 

son selamı alırken, Raca İngiliz bayrağının inişini son kez görüyordu. Daha 

sonra Müslümanlar ile Hindular arasında topluluklar arası katliamlar görüldü, 

ancak doğrudan İngilizleri hedefleyen bir hareket olmadı. 

Küçük olan bağımlıların bazıları daha fazla soruıı çıkardı. Britanya Mayıs 

1948'de hem Siyonist teröristler hem de Arap ayaklanmacıların şiddetiyle ge-

çen yıllardan sonra Filistin mandasını Birleşmiş Milletlere devretti. Malezya'da 

komünist ayaklanma 1948'den 1957'ye kadar sürdü; Kıbrıs'ta BOKA'ya karşı 

mücadele 1950 ile 1960 arasında varlığını korudu; Mau-Mau kampanyası Ken-

ya'da 1952'den 1957'ye kadar devam eni; Süveyş Kanalı bunalımıyla Mı-

sır'daki mücadele doruğuna 1952-1956 arasında çıktı; Güney Rodezya'da 

(Zimbabve) 1959'dan 1980'e kadar beyaz UDİ üzerinde alarm durumu vardı. 

Afrika'nın başka yerlerinde Nijerya'nın 1951de başlattığı barışçı yöntemlerle 

bağımsızlığı elde eıme süreci genişledi. Bu sürecin sonunda hemen lıemen bü-

tün eski İngiliz kolonileri, ilk başta kendi kendilerini yöneten dominyonlar 

için kurulmuş gönüllü katılımı esas alan bir birlik olan İngiliz Uluslar Toplu-

luğu  (Comıııoımeahh) ile birleştiler. Güney Afrika 1961'de, Pakistan 1973'te 

çıktı Topluluktan. Uluslar Topluluğu Bakanlığının işleri 1964 yılında Dışişleri 

Bakanlığına devredildi (FCO). Uluslar Topluluğunun ayrıcalıklı vergi düzen-

lemelerine 1973'te son verildi. Dünyanın en geniş imparatorluğunun dağılma-

sı esas olarak çeyrek yüzyılda tamamlandı. 

Hollanda'dan elli beş kat büyük olan Hollanda İmparatorluğu bir darbede 

sona erdi. Hollanda Doğu Flint Adaları, Japonların 1941-1945 arasındaki işga-

linden sonra asla yeniden ele geçirilememişti. Endonezya Cumhuriyeti 1950 

yılında tanındı. 

Fransa'dan on dokuz kez daha geniş olan Fransız İmparatorluğu ısdırap 

içinde sona erdi. Sömürge halklarından birçok kişi tam Fransız vatandaşlığına 

sahip oldu; büyük miktarda Fransız vatandaşının yaşadığı Kuzey Afrika'nın 

bazı bölgeleri metropol Fransa'nın bütünleyici bir parçası oldu. Savaşta küçük 

düştüğü için Fransız hükümetleri kendilerini otoritelerini göstermek zorunda 

hissettiler ve nihai yenilgilerini pahalıya ödetecek askeri güç kullandılar. 1951 

yılında Tunus ile Fas, Suriye ve Lübnan mandası gibi güvenlik içinde impara-

torluktan ayrıldılar. Ancak Çin-Hindi'nde, Dien Bien Phu'da Mayıs 1954'te 

uğradığı hezimete kadar Viet-Kong'a karşı sekiz yıl yürütülen savaşı, Paris, 

dikkatsiz Washiııgton'a devretmek zorunda kaldı. Dördüncü Cumhuriyeti yı-

kacak olan Cezayir'de FLN'ye karşı girişilen sekiz yıllık diğer bir şiddetli sa-

vaş, General de Gaulle'ün Mayıs I962'de Cezayir'in bağımsızlığını dramatik 

bir biçimde kabulüyle sona erdi. Cezayir savaşıyla meşgul olan Fransa diğer 

Afrika sömürgelerini özgür bıraktı. 

Belçika'dan yetmiş sekiz kal daha geniş olan Belçika imparatorluğu, Kon-

go, eski Fransız sömürgesi komşularının örneğini izlemeye çalışınca 1960 yı-

lında çöktü. Hareket tümüyle hazırlıksızdı. Katanga'nın ayrılışı içlerinde Sov-

yet taraftan Patrice Lumumba ile BM Genel Sekreteri Dag Hammarskjöld'ün 

de olduğu binlerce kişinin yaşamına mal olan bir iç savaşı başlatıl. 
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En uzun yaşayan imparatorluk Portekizlilerinki oldu. Portekiz'den yirmi 

üç kal daha büyük olan Angola, Mozambik ve Goa ile birlikte 1975'te impara-

torluktan ayrıldı. 

Biri dışında Avrupa'daki eski sömürgelerin tümü bağımsız oldu. On iki 

Ada 1945 yılında İtalyanlar tarafından Yunanistan'a devredildi. Malla İngilte-

re'den bağımsızlığını 1964 yılında kazandı. Sadece küçük bir avuç sömürge. 

İspanyolların ele geçirmesi tehlikesiyle karşılaşan Cebelitarık, 1983 Ingiltere-

Arjantin savaşının nedeni olaıı Falkland Adaları (İngiliz), Fransa'nın nükleer 

deneme alanı Markiz Adaları (Fransız) gibi birkaç küçük bölgenin sömürge 

statüsü sürdürüldü. Hong Kong (İngiliz) 1997'de Çin'e geri verildi, Macao 

(Portekiz) 1999 da verilecek. 

Sömürgeciliğin tasfiyesinin eski emperyalist ülkelerde olduğu kadar eski 

sömürge ülkelerde de ciddi etkileri oldu. Önceden emperyalist olaıı ülkeler 

Avrupa'daki diğer egemen ülkelerin statüsüne indiler ve böylece nihai birlik 

daha az sorunlu bir hale geldi. Bu ülkeler eskiden var olan ekonomik çıkarları-

nı, özellikle ucuz hammaddeyle tutsak sömürge pazarlarını kaybettiler. Ancak 

uzaktaki topraklarını koruma ve yönetme yükünü de üzerlerinden ainuş oldu-

lar. Bu ülkelerin hepsi şimdi "eski ülkelerinin" işgücüne katılacak gönüllü 

göçmenleri gönderebilecek olan Asya ve Afrika halklarıyla sağlam kültürel ve 

kişisel bağları koruyarak sürdürdüler. Emperyalist dönem sonrasındaki otı yıl-

larda, Karayib'ıcn veya Hindistan alt kıtasından Britanya'ya, Müslümanlar ise 

Fransa'ya önceki dönemden daha fazla sayıda geldiler. Emperyalizmden kalma 

ırk sorunları da onlarla birlikte gittikleri yerlere göçtü. 

Batı'nın sömürgesizleştirilmesi Doğu Avrupa'da şaşkınlık ve kıskançlık 

karışımı bir duyguyla seyredildi. Resmi propaganda uzak kıtalardaki ülkele-

rin ulusal özgürlük hareketlerini kullarken, bunu kendi egemenliği altındaki 

vatandaşlarına hiçbir düşünce uyandırmakstzın yapmakta sıkıntılarla karşı-

laşmıştır. Sıradan yurttaşlar Araplara, Vietnamlılara ve Kongolulara niçin bu 

kadar destek verildiğini merak etli. Daha zeki olanları sömürgesizleşlirme 

harekelinin niçin kendilerine de uygulanmadığını merak ettiler. Bunun için 

Mıhail Gorbaçev dönemini beklemek zorundaydılar (Bkz. aşağıda). 

Truman Doktrini bir kez dile getirildikten sonra ABD'nin, Avrupa'nın sa-

vunması ve güvenliği için devreye girişini eşgüdümlü hale getirmek için resmi 

kurumların kurulması gerekiyordu. Berlin'in abluka altına alınması durumun 

acilliğini ortaya çıkartmıştı. Dokuz Batı Avrupa ülkesinin dışişleri bakanları 

NATO'yu kuran antlaşma için ABD ve Kanada ile 4 Nisan I949'da bir araya 

geldiler. 

NATO bir anlamda önceki Büyük İttifakın yerini alaıı bir kuruluş olarak 

görülebilir; o, 1941 tarihli Angloamerıkan ortaklığı temelinde kurulmuştur. 

Başlangıçta, daha önceki Brüksel Antlaşmasına imza koyan devletleri, italya, 

Portekiz, Danimarka, İzlanda ve Norveç ve Angloamerikahlar ile birleştirmiş-

tir. NATO daha sonra Yunanistan, Türkiye (1952), Batı Almanya  ( 1 9 5 5 ) ve İs-

panya'nın  ( 1 9 8 2 ) katılımıyla genişlemiştir. Kuruluş Genel Sekreterliği olan ve 



merkezi Brüksel'de bulunan Kuzey Atlantik Konseyi taralından yönetilir. Böl-

gesel askeri komutanlıkları hava, kara ve deniz kuvvetleriyle Kuzey Amerika 

ile Avrupa arasındaki yollar ve Demir Perde'yi Kuzey Burnundan Karadeniz'e 

kadar çevreleyen tüm alanlarda vardı. NATO, şimdi artık Avrupa barışına te-

mel tehdit olarak algılanan SSCB'nin "durdurulması" için en önde gelen araçtı. 

Görevi kırk yıl kadar sürdü ve tartışılması mümkün olmayan bir başarıyla bu 

görevi yürüttü. 

NATO'nun ilk görevi Berlin ablukasını kırmaktı, bunu gerçekten çok ba-

şarılı bir biçimde yaptı. Üstün hava gücüyle İngiliz ve Amerikan nakliye uçak-

larının katkısına güvenerek iki milyonluk bir kentin ihtiyacı olan yakacak, yi-

yecek ve hammaddeyi kente ulaştırdı. Hava yoluyla yapılan nakliye için 

277,264 uçuş gerçekleştirildi; bu çabanın doruğunda Tempelhof Havaalanına 

her dakikada tam yüklü bir uçak iniyordu. Her gün gökyüzünden sekiz bin 

ton malzeme atılıyordu. Sonuçta Batı Almanya'da Batılı Güçlerin popülaritesi-

ni yükselten doğuya karşı düzinelerce havahattı oluşturuldu. Sovyetler 12 

Mayıs 1949'da ablukayı kaldırıncaya kadar sessiz bir öfkeyle seyredebildiler 

sadece. 

Bu tarihe kadar ayrı bir Batı Alman Cumhuriyeti kurma hazırlıkları hayli 

ilerlemişti. Önceki Temmuzda Müttefiklerin komutanları bölgesel Lander'in 

önde gelenlerine kurucu bir konsey oluşturma ve bir federal anayasa hazırlan-

ması konusundaki önerilerini sunmuşlardı. Gönülsüz Alman liderler birleşik 

bir Almanya'yı öne sürerek ayak direme eğilimindeydiler; Berlin ablukası te-

reddütlerini giderdi.   Grundgesetz ya da Temel Yasa ablukanın sona erdiği haf-

tada çıkartıldı. İlk federal Başbakan (Şansölye) olarak bir kişilik oy çoğunlu-

ğuyla KonTad Adenauer'in seçildiği seçimler Ağustosta yapıldı. Başkenti Bonn 

olan  Bundesrepublik,  Batı Avrupa'nın nüfusu en fazla olan egemen devleti ola-

rak yerini aldı. 

Sovyetler'in de aynı şekilde yanıt vermesi muhtemelen kaçınılmazdı. 

SED'nin mevcut diktatörlüğüne resmi bir çerçeve kazandıran Alman Demok-

ratik Cumhuriyeti, başkenti (Doğu) Berlin olmak üzere Ekim 1949'da kurul-

du. Tarıışmalı bir statüsü olan ve hâlâ Batılı Müttefiklerin işgali altında bulu-

nan Batı Berlin, Batı'da Özgürlüğü arayan binlerce mültecinin kaçtığı bir 

noktaydı. Birleşik bir Almanya'nın anısı daha hızlı bir şekilde tarihe mal oldu. 

Ban Avrupa'da politik yaşam özgürlükçü demokrasiye duyulan evrensel 

güven ile ulus devletin tartışılmaz egemenliğine duyulan yaygın inanç teme-

linde yeniden başladı. İskandinavya, Alçak Ülkeler ve Britanya'daki monarşiler 

varlıklarını sürdürüyorlardı, ancak sadece ulusal totemler olarak. Anglo-

Amerikan demokrasisine çok büyük bir ilgi vardı. Savaştan sonraki ilk yıllarda 

Sovyetler Birliği'ne duyulan büyük bir saygı da vardı. Faşizme karşı duyulan 

tiksinme milliyetçi görüşleri engelliyor, toplumsal reformları amaçlayan parti-

leri ileriye doğru itiyor ve komünizmi saygın bir hale getiriyordu. Nisbi temsil 

ile çok partili koalisyonlar en sık rastlanan olgulardı. İspanya ile Portekiz sa-

vaşa girmemişlerdi ve savaş öncesi faşizmin hâlâ yaşadığı ülkelerdi. Üç genel 

eğilim gözlenebiliyordu: Hıristiyan demokrasisinin doğuşu, sosyalizmin bü-

yük sıkıntıları ve komünizmin düşüşü. 



Divis« et /ııdıvisrt, Bölünmüş ve Bütünleşmiş Avrupa, 1 945-1991 

1139 

Savaştan önce genellikle günah çıkartma ve ruhban sınıfına ait olma özel-

liklerini sergileyen Hıristiyan demokrasisi şimdi ruhbanın patronluğundan 

kurtularak çoğu yerde önceden merkez solda olan Katoliklerin eline geçmişti 

ve yeni bir başlangıç yaptı. Katolik sendikalarla ilişki içinde oian bir "sol ka-

nat" ve böyle ilişkileri olmayan bir "sağ kanat" vardı; parti komisyoncuları or-

tayı yönetiyorlardı, ilk olarak De Gasperi'nin başkanlığını yaptığı Democra^ia 

 Cristiana  ( D C ) derin ayrılıklara uğramış, ancak yavaş yavaş ulusal düzeyde 

kuruluşunu tamamlamak için kendi yolunu açmıştı, Fransa'da Möuvement 

RcpuMicûtı, Georges Bidault ile Schuman kardeşlerin liderliği atanda 1944'te 

kurulmuştu, ama merkezdeki de Gaulcü Rassemb lernen t du Peublc Français 

( R P F ) ile girdiği rekabetten olumsuz etkilendi. Dr. Adenauer'in CDU'su Al-

manya'da zamanla temel politik güç olarak ortaya çıktı. Adenauer "Deneye 

Hayır" özdeyişine bayılan eski döneme ait bir muhafazakârdı. Fakat toplumsal 

pazar ekonomisinin taraftarı olan Ludwig Erhard ile ortaklığı başarıyı sağlayan 

bir işbirliği oldu. Hollanda "Katolik Halk Partisi" istisnai olarak günah çıkart-

maya yönelik bir gruplaşma olarak varlığını sürdürdü. Büyük Britanya'nın is-

tisnai durumu ise Hıristiyan demokrak bir geleneğe hiç sahip olmamasıydı. 

Avrupa sosyalizmi özellikle bölünmeye eğilimliydi ve komünistlerle olan 

yarıştan sıklıkla olumsuz etkilendi. Savaş sonrasında sosyal demokrasi, kapita-

list sistem içinde insan haklan ve sosyal adalet noktalarında vurgu yapmak ye-

rine, savaş öncesindeki önceliği olan sınıf mücadelesini öne çıkardı. Pietro 

Nenni'nin İtalyan sosyalistleri DC ile güçlü komünistler arasındaki zeminde 

manevralar yaptılar. Fransa'da Guy Mollet'nin PSF'si savaş öncesinin dogma-

tizminden kurtulmuştu, ancak 1970'ler ile 1980'lerde François Mitterrand dö-

nemine kadar çok başarılı olamadı. Batı Almanya'da da 1959 Godesberg Prog-

ramıyla proletarya geleneğini kıran SDP 1960'ların sonuna kadar muhalefette 

kaldı. Çok çeşitli eğilimlerin "geniş kilisesi" olan İngiliz işçi Partisi bir kez da-

ha küme dışı kalmıştı. 

Başlarda göze çarpan Batı Avrupa komünist partileri 1948'den sonra hızla 

inişe geçtiler. Normal olarak Moskova'dan talimat ve maddi yardım alıyorlar-

dı. Bu partilerin proleter tabanlarıyla uyuşmayan güçlü bir entelektüel kanadı 

vardı ve partiler Stalin'in suçlarının dehşeti ve büyüklüğü ortaya çıktıkça par-

çalandılar. Sadece istikrarlı olarak %  2 0 - 2 5 arasında oy aldıkları İtalya ile 

Fransa'da güçlerini korudular ve kendilerine karşı mücadele eden diğer tüm 

öteki partilere karşı sağlam bir blok oluşturdular. Bologna gibi burjuva kemle-

rini başarıyla yönettikleri İtalya'da yerel iktidarlarda önemli etkinliklere sahip 

oldular. Fransa'da komünistler  1 9 8 0 - 1 9 8 1 döneminde sonsuza kadar ayrı düş-

meden önce kısa bir süre sosyalistlerle işbirliği yaptılar. 

Savaş sonrası Fransız politikası Kurtuluştan sonra kurulan Dördüncü 

Cumhuriyet  ( 1 9 4 6 - 1 9 5 8 ) ile daha sonra kurulan Beşinci Cumhuriyet arasın-

daki temel ayrım tarafından belirlenmiştir. İki Cumhuriyet de,  1 9 4 4 - 1 9 4 6 ara-

sında Başbakan olarak zaferle dönen, on iki yıl bezginlik nedeniyle emeklilik 

yaşamı süren,  1 9 5 8 - 1 9 6 9 arasında Devlet Başkanlığı yapan ve ölümünden son-



ra da sağlam bir miras bırakan Charles de Gaulle'iın yükselen kişiliğinden hay-

li etkilenmiştir. Bir demokrat olmasına karşın de Gaulle güçlü yönelim tarafla-

rı ve Fransız egemenliğinin kıskanç bir muhalızıydı; bir anıi-lngilız karşıtı, biı 

anti-Amerika karşıtı ve ilk yıllarda bir anıi-Alnıan karşılı ve bir anıi-AET kar-

şıtıydı. Dördüncü Cumhuriyet komünistler ile aşırı sağcıların (Poujaclistleı) 

saldırıları ve geçici, istikrarsız koalisyon hükümetlerinin birbirini izlemesi ne-

deniyle ortaya çıkan iıımıokilisıne, ("politik felç") yüzünden mahvolmuştu. Or-

lalama olarak her altı ayda bir Cumhuriyet bir başbakan görüyordu. 1947'den 

sonra birlik için yurtsever bir güç gibi çalışan de Gaullecü RPF"in başarısıyla 

bir süre için kurtarılmıştı, ancak Çin-Hindi. Süveyş Bunalımı ve Cezayir Sava-

şının etkileri dolayısıyla yıkıldı. Beşinci Cumhuriyet, de Gaulle, Colombey-

les-Deux-Eghses'den Paris'e yayılabilecek askeri bir darbe için gereken her şe-

yi hali hazırda yapmış bulunan Cezayir'deki subayların isyanını bastırmak için 

geı i çağırdığında yaşamına başladı. Yeni Cumhuriyet Ulusal Meclisten bağım-

sız olan ve hükümetlerin kuruluşunu denetleyen güçlü bir başkanlık sistemini 

getirdi. Polis ile göstericiler arasında Paris'le heyecanlı sokak çatışmalarının 

olduğu 1968 yazında büyük bir bunalım vardı, ancak bunalım bir süre sonra 

geçti. De Gaulle'ün, Georges Pompidou, 1969-1974, Valery Giscard d'Estaing, 

1974-1981 ve 1981'den sonra sosyalist François Mitterrand gibi halefleri dö-

neminde Fransa hem istikrara hem de yükselen refaha kavuştu. Dördüncü 

Cumhuriyetin uğradığı başarısızlıklar birçok Fransız politikacısını Avrupalı 

federalisılere dönüştürdü. Beşinci Cumhuriyetin kendine duyduğu güven, Av-

rupa Konseyi ile büyük bir anlaşmazlığın ortaya çıkmasına ve (Bkz. aşağıda) 

Fransa'nın 1966'da NATO'nun birleşik askeri komutasından ayrılmasına ne-

den oldu. 

Ayrıca, 1962-1963'te General de Gaulle çok önemli bir karar aldı. Fran-

sız-Alman ilişkilerini sadece Fransız politikasının temel taşı yapmakla kalma-

dı, bununla birlikte onu kurumsal bir özelliğe de kavuşturdu. Batı Almanya'yı 

gezerken Alman gençliğini "büyük bir halkın çocukları oldukları için kutladı', 

"Almanya'nın işlediği büyük suçlar ve çektirdiği acılar"daıı söz etmek yerine 

"cesaret, disiplin ve örgütçülük hazineleri"yle Almanya'yı övdü. Alman öz gü-

veninin yeniden uyanmasını sağladı. Başbakan Adenauer ile imzaladığı Elysee 

Anlaşmasıyla başka bir Avrupa ülkesinin sahip olmadığı "özel bir ilişki" kur-

tlu. Bundan sonra Batı Avrupa liderliğinin tek tutarlı kaynağı olan ve devlet 

başkanlarımın düzenli buluşmalanyla güvence altına alınan dışişleri, savunma, 

eğitim ve gençlik gibi boyutları olan kapsamlı bir Fransa-Almanya işbirliği 

gerçekleşti15 [DOUAUMONT], 

Savaş sonrası İtalyan politikası uzun süre Fransa'nın Dördüncü Cumhuri-

yeti gibi eksiklerle doluydu ve onu çekip kurtaracak bir de Gaulle hiç yetiştire-

medi. 1946'da monarşinin ilgasından sonra, savaş sonrasında kurulan tüm hü-

kümetlere katılan Hıristiyan Demokratların cephesiyle yerel ve bölgesel 

politika canlılığının temelinde faşizmin yeniden dirilmesine karşı durmak için 

güçlü bir oybirliği vardı. Devlet politikasının tutarlıhğıyla kabinelerin istikrar-

sızlığı arasında dikkate değer bir karşıtlık vardı. Komünistlerin baskın olduğu 
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antikaıolik ve anıiruhban sol ile tutucu sag arasındaki kutuplaşma hatırı sayılır 

bir şiddete yol açıı. Kızıl Tugayların terörizmi 1978'de bir başbakanın öldürül-

mesi ve 1980'de Bologna'da birçok insanın ölümüyle sonuçlanan bombalamayı 

gerçekleştiren karşı-terörle doruğa ulaştı. Özellikle Torino ve Milano'nun için-

de olduğu zengin kuzey bölgesiyle reforma kapalı ve Mafya ile dolu olan güney 

arasında önemli farklılaşmalar vardı. İtalyan ekonomisi savaşın etkilerinden 

yavaş yavaş kurtuldu, ama AET içinde hızlı adımlarla ilerledi. Ekonomik başarı 

politik zayıflığı dengeledi, İtalya Akdeniz'de Güney Cephesinin siperi olan ve 

Amerikan Altıncı Filosuna Napoli'de üs sağlayan etkin bir NATO üyesiydi. İç 

politik zayıflık İtalya'nın Avrupa federalizmine bağlılığını güçlendirdi. 

Batı Alman politikası (belki de etkinliğinin bir göstergesi olarak) 

1949 dan sonra kesinlikle heyecan verici değildi. Adenauer ile Erhard'm lider-

liği altındaki on yedi yıllık CDU egemenliği yerini, 1966'da üç yıllık bir koalis-

yon hükümetine, daha sonra Willy Brandt  ( 1 9 6 9 - 1 9 7 4 ) ve Helmut Schmidt 

( 1 9 7 4 - 1 9 8 2 ) liderliğindeki SPD iktidarına ve 1982'den sonra ise yeniden Dr. 

Helmut Kohi'un başbakanlığında CDU egemenliğine bıraktı. Federal hükü-

metten bağımsız bir Bundesbank yaratan Anayasa, Lander'in yerel hükümetle-

rine (Bundesı cpuMıfî'i önceleyen) geniş bir iktidar alanı bırakmıştı. Sonuç ola-

rak Bonn'da bulunan merkezi yetkililer iç ve dış işlerinin eşgüdümü 

konularına özgürce eğilebilirle olanağına sahiplerdi. Weimar sisteminin oran-

sal temsil ilkesi federal parlamentoda uçtaki partilerin bozucu etkilerini aza 

indirmek için değiştirildi. İngiliz önerisine göre yeniden yapılandırılan sendi-

kalar Briiaııya'dakinden daha çok etkili oldıı. NATO'ya katıldıktan sonra Al-

manya yeniden silahlanmasına karşın Amerikan liderliğine hayli bağımlı kala-

caktı. 1950'li yılların istikrar ve saygınlık getirdiği kadar refahı da sağlayan 

\Viı(sflıa/tsrvuncli'r'i ya da bir başka deyişle "Ekonomik Mucizesi" (Bkz. aşağı-

da) ülkenin onarımına da büyük bir yardımda bulundu. Adenauer, Müttefik-

lerden ödünler almak için Alman katılımını adım adım oynadı. Batı Almanya 

1952'de egemen statüsünü, I955'te NATO'ya tam üyeliği, 1956'da AET üyeli-

ğini, 1973 le BMO üyeliğini kazandı. Politik ortam bundan sonra, çok iyi ör-

gütlenmiş antiııükleer barış hareketi, çevreci "Yeşiller" ve bir süre için Baader-

Meinhof ıcrorist çetesi tarafından canlandırıldı ya da rahatsız edildi. Doğu Al-

manya ile kaışı karşıya olunan yılların politikasında 1970'ten Ostpolitik (Bkz. 

aşağıda) ile biı yumuşama sağlandı ve 1990'daki yeniden birleşmeyle başarıya 

ulaşıldı. Batı Almanya yıllarca ekonomik bir dev, politik bir cüce olarak tanım-

landı. Bu saplama tümüyle doğru değildi, ama tarih kuşkusuz iddialı bir tutu-

mu yasaklıyordu ve btı saptama birçok Almanı Avrupa birliği düşüncesine ha-

zırlamıştı. Eleştirmenler eğer Almanya'nın zenginliği sona erse neler olabilirdi 

sorusu hakkında kaygılıydılar. I969'da bir tarihçi, "Alman Diktatörlüğü yıkıl-

dı, ancak Alman demokrasisi henüz güvenli bir halde değil" diye yazmıştı.10 

Benzer kaygılar birleşmeden sonra yine ortaya çıkacaktı. 

Savaş sonrası İngiliz politikası geleneksel kimliği tümüyle çözülmekte 

olan bir ülkeyle uğraşıyordu, iki partili Westminster sistemiyle ekonominin 

bir ileri bir geri giden performansı ve bunların da ötesinde sömürgecilik son-



rası rol arayışının etkisi altındaydı. 1945 Temmuzunda İşçi Partisinin drama-

tik seçim zaferi kapsamlı bir refah devletiyle birlikte özel ve ulusallaştırılmış 

sektörlerin rekabet içinde olduğu karma ekonomiyi ortaya çıkarttı. Ondan 

sonraki yarım yüzyıl boyunca üç İşçi Partisi hükümeti toplam olarak on yedi 

yıl, üç Muhafazakâr Parti hükümeti ise (1992'ye kadar) otuz yıldan daha fazla 

iktidarda kaldılar. Parlamenter çoğunluğun diktatörlük yetkilerini andıran gü-

cü sayesinde, her hükümet programı kendinden sonra gelen hükümel tarafın-

dan rafa kaldırılarak yenisi uygulandı. Örneğin İşçi Partisi hükümetlerinin 

desteklediği sendikaların güçlü konumu, 1980'lerde iktidardaki Muhafa-

zakârlar tarafından izlenen şiddetli sendika karşıtı politikalarca devrildi. Ve-

rimsiz düelloyu sona erdirmek için "üçüncü partiler" (Liberaller, 1980'lerin 

başında Sosyal Demokratlar ve Liberal Demokratlar) tarafından yapılan giri-

şimler hep yenilgiye uğradı. Ekonominin değişken performansı gittikçe azalan 

güven ortamını yarattı. Margarei Tlıatcher'ın uzun süren monetarist iktidarı, 

disiplin getirebilmek için hükümetin ulaşabildiği bütün alanlarda otoriter bir 

muhasebecilik tarzını seçti. Muhtemelen düşünülmemesine karşın sonuç mer-

kezi iktidarın olabildiğince güçlenmesi ve yerel yönetimlerle taşranın sesinin 

yok edilmesi oldu. Birçok İngiliz kurumu bir insanın antmsayabileceginden 

daha uzun bir süre rahatsız edilmeden kaldı; polis, kraliyet ailesi ve ingiltere 

Kilisesi, Londra Kenti'nde bir dizi utanç verici ve bölücü olayda yok olmakta 

olan otorite kavramını yükselttiler. İngiliz toplumunda kutuplaşma gittikçe 

arttı; Yeni "yatırım kültürünün" göreli zenginliğine, yoksul mahalleleriyle ora-

larda yaşayan umutsuz alt sınıfların çöküşü, eğitim standartlarının düşüşüyle 

çocuk ve gençlerin işlediği suçlardaki artış eşlik elti. Devletin uyumu da sarsıl-

mıştı: Galler ile Iskoçya'da 1970 lerde ortaya çıkan ayrılıkçılık dalgasına statü-

koyu destekleyen bir referandumla gem vuruldu. Fakat 1960'lardan sonra Ku-

zey irlanda'da ortaya çıkan gayri resmi iç savaşın yürütülmesi güçlü bir askeri 

varlığa ihıiyaç duyuyordu ve eyalet özerkliğini sona erdirdi. İskoç ayrılıkçı ha-

reketi birbirini izleyen muhafazakâr hükümetlerin Ingiliz-merkezci tutumuna 

bir tepki olarak varlığını sürdürdü. Bayan Thatcher'ın demir eli yönetimden 

çekildiğinde İngiliz demokrasisinin bunalımda olduğuna ilişkin geniş kabul 

gören bir anlayış vardı. 

Ama İmparatorluk manzaradan uzaklaştıkça, Britanya'nın temel ikilemi, 

ABD ile olan rizikolu "özel ilişkisi"yle Avrupalı komşularıyla olası bir yakın 

ilişki arasında yapılacak bir seçim gereksiniminde yatıyordu. Doğal eğilim her 

iki çevrenin de desteğini almaktan yanaydı: ABD ve NATO'ya hiçbir yardım-

dan kaçınmamak ve aynı zamanda Avrupa Topluluğuna katılmak. Şans eseri 

olarak İngilizler egemenlik haklarıyla tarihsel bağlarında uğradıkları mini-

mum kayıplarla maksimum ekonomik kârı birleştiı ebildiler. General de Gaul-

le bu taktiği fark etti ve durdurdu. Onun ölümünden sonra ingiltere'nin 

AET'ye katılma görüşmeleri başarıyla sürdürüldü. Ancak 1980'lerin sonuna 

doğru yeniden ortaya çıktı; İngilizler er ya da geç seçimlerini yapmaya zorla-

nacaklardı. Değişime karşı olan tutucular Birleşik Krallığın kimliğini kaybede-

ceğinden korkuyorlardı; bunların eleştirilerinde öne çıkan ıcz iç sorunların sa-
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dece bir Avrupa bağlamı içinde çözülebileceğiydi.17 Bazıları karmaşanın orta-

sında Birleşik Krallığın üç yüzüncü yıldönümünü kutlayıp kutlayamayacağmı 

merak ediyordu. 

Fransa, İtalya, Batı Almanya ile Büyük Britanya (her birinin nüfusu elli 

milyonun üzerindeydi) Batı Avrupa'nın en büyük devletleriydi. Küçük ülkeler 

güçlerini en iyi şekilde bölgesel birlikler oluşturarak ortaya koyabilirlerdi. Bel-

çika,Hollanda ve Lüksemburg savaş sonrasından başlayarak resmi olmayan bir 

yolla işbirliğine girmiş durumdaydı; Benelüks Ekonomik Birliğinin kuruluşu-

nu 1958'de tamamladı. Etnik anlaşmazlıklar içinde olan Belçika 1971 yılında 

kendini üç özerk bölgeden (Flandres. Brüksel ve Valonya) oluşan bir federal 

birliğe dönüştürdü. İskandinavya bölgesinde NATO üyeleri olan Danimarka, 

Norveç ve İzlanda, berikisi de tarafsız olan isveç ve Finlandiya ile 1953'te ku-

rulan Kuzey Konseyinde birleştiler. Bu ülkelerde iç politikayı sosyal demokra-

sinin değişik akımları belirledi. Bir genelleme ile söylemek gerekirse, devlet ne 

kadar küçükse nihai Avrupa birliğinden alacağı pay o kadar büyüktü. 

Çevresel olmasına karşın Avrupa faşizminin yok oluşu yavaştı. Porte-

kiz'deki Salazar rejimi 1974'e kadar ayaktaydı. Franco rejimi İspanya'da 

1975'te Caudillo'nun ölümüne kadar yaşadı. Kıbrıs'taki mücadele nedeniyle 

derin ayrılıklar içinde olan Yunanistan'da iktidar  1 9 6 7 - 1 9 7 4 arasında bir al-

baylar cuntasının eline geçmişti, İspanya'nın faşizmden demokrasiye geçişi gö-

receli olarak daha az sorun ortaya çıkardı. 1960'ların başında yapılan bir eko-

nomik reform istikrarlı olarak birçok çelişkiyi yumuşatmıştı. Kral Juan 

Carlos'un kişiliğinde monarşinin yeniden canlandırılışı çok önemli bir politik 

önderlik kaynağı sağlamıştı ve İspanya'nın Batı Avrupa kurumlarına katılması 

gerektiği yönünde güçlü bir kamuoyu vardı. Amerikan desteği de bir başka et-

kendi. Sonuçla, Brüksel ile Madrid arasında yapılan uzun ve nazik görüşmeler 

yoluyla ispanya 141. oturumda, NATO'ya girişinden bir yıl sonra, 1983'te 

AET'ye katılmayı hak etti. Kasvetli öngörülerin varlığına karşın sözümotıa geri 

bir ekonominin bütünleşmesinin neredeyse sorunsuz olabileceği kanıtlandı. 

Batı Avrupa'nın kültürel yaşamı politik liberalizm, teknolojiyle kitle ileti-

şiminde, özellikle televizyonla gerçekleşen büyük ilerleme ve Amerika'dan it-

hal edilen deprem dalgalan tarafından belirlendi. Etkinin boyutu geleneksel 

sınırlamaların gevşemesiyle bir dereceye kadar ulusal özelliklerin çözülüşünde 

görülüyordu. Sanat ile bilimin özgür olduğu kuşku duymaksızın kabul edildi. 

Görüşlerde çoğulculuk kural oldu. 

Felsefede Martin Heidegger  ( 1 8 8 9 - 1 9 7 6 ) ile Jean Paul Sartre'ın  ( 1 9 0 5 -

1980) varoluşçuluğu savaştan sonra moda olurken, İngilizce konuşan dünya-

da Ludwig Witigenstein'in  ( 1 8 8 9 - 1 9 5 1 ) izleyicileri mantıksal pozitivizmin di-

ğer bütün felsefeleri gereksiz hale getirdiğini düşündüler. Fransa'da Jacques 

Derrida (d. 1930) ve onun yapıbozumculuk yönteminin taraftarları bütün ras-

yonalist düşüncenin bir tarafa bırakılabileceğini ve anlamsız olduğunun göste-

rilmesini ileri sürdüler. Gramsci, Lukacs ve Bloch ile onların eleştirmenleri 

arasında yürütülen ve "Büyük Karşılaşma" olarak adlandırılan tartışmayı geti-

ren Marksizm, yirmi otuz yıl boyunca entelektüel çevrelerde gündemde kaldı. 



En yıkıcı eleşıiri, harekete hem bir başvuru kitabı hem de ölüm ilanı olarak 

hizmet eden Marfesicmin  Ana Afeımlan'nın  ( 1 9 7 8 ) yazarı eski komünist Leszek 

Kotakovvski tarafından yöneltildi. Avrupa feminizmi modern programına Si-

mone de Beauvoir'ın 1949 yılında yayımlanan  Le Dcavieme Sevc'i (İkinci Cinsi-

yet) ile kavuştu. Sartre şöyle yazmıştı: "Cehennem başkalarıdır." Arkadaşı de 

Beauvoir ise, "Bir kadın olarak doğmuyorsunuz; oluyorsunuz" demişti [LAUS-

SEL], 

Gerçek bir Amerikan özelliği olan bilime duyulan saygının büyümesi bü-

tün araştırma dallarını etkiledi. Sosyal bilimler (psikoloji, ekonomi, sosyoloji, 

siyaset bilimi) eski disiplinler üzerinde derin bir etki yaptı. Dönemin kısır eği-

limlerine en verimli seçenekler herhalde Avusturya doğumlu Kari Popper'in 

( 1 9 0 2 - 1 9 9 4 ) çalışmalarıydı. Popper'in Logic of Scicnd/ic Discovery (Bilimsel 

Buluşun Mantığı-1934) adlı yapıtı bilimsel yöntem konusunda egemen anla-

yışları alıüsı etti. Einstein'm ortaya koyduğu örneği izleyerek hiçbir bilginin 

mutlak ve kalıcı olmadığı ve hipotezlerin en iyi şekilde yanlışlıklarının kanıt-

lanarak oluşturulabileceklerini ileri sürdü. Povfiiy  of Hisfontism (Tarihselcilı-

ğin Sefaleıi-1957) ile sosyal bilimin tarihsel gelişmeyi yönlendiren yasaları or-

taya çıkartma iddiasını yıktı.   Open Society and Its Erıemies (Açık Toplum ve 

Düşmanları-1945) adlı kitabıyla Avrupa'da zafere ulaştığını görecek kadar ya-

şayacağı liberal demokrasiyi haklı çıkarmaya çalıştı. 

Sanal alanında eğilim zamanla modernizmin parçalayıcı yaklaşımlarının 

aleyhine döndü; eski ile yeninin "postmodern" harmanı zemin kazandı. Salz-

bıırg, Bayreuth ya da Edinburgh gibi uluslararası festivaller ulusal sınırları yıktı. 

İletişim araçları hızla çoğaldı. Aşağı yukarı yüzde yüz okuryazarlık oranı-

na ulaşılmış bir çağda özgür basın gelişti. The Times,   Le Monde. Corrierc della 

 Sera ve Fra»I?/tirteı Allgemrine  Zeitung gibi nitelikli haber organlarının varlığı-

na, popüler haber dergileriyle bulvar gazeteleri ve 1960'lardan itibaren de ya-

sal pornografinin varlığı eklendi. Sinema, radyo ve ses teknolojisi kitlesel izle-

yiciler topluluğunu hızla genişletti, musique  conaetc gibi yeni sanat biçimleri 

yaranı. Yiııe de yarattığı etki açısından hiçbir şey televizyonla karşılaştırıla-

maz; genel televizyon yayını Fransa'da Aralık 1944, Britanya'da 1946, Batı Al-

manya'da 1952 yılında başladı. 

Özellikle Holywood filmleri, dans müzikleri ve popüler giyimde olmak 

üzere Amerikan etkisi kendisini hemen hemen her alanda hissettirdi. Filin ya 

da rock yıldızlarını taklit etmek için uniseks jean panıalonlar giyip kırıtarak 

yürüyen ve dans eden ergenlerin "pop kültürü" tamamen Atlantik aşırı ve 

kozmopolit oldu. Ölçüsüz reklama bağlı olan bir dünyada, "kitle iletişim araç-

larının bir mesaj" verdiğine, diğer bir deyişle insanların koşullanabileceği ne 

ilişkin korkular ifade edilmeye başladı. NATO'nuıı, bilimin ve aynı şekilde 

"pop"un dili olan Amerikan Ingilizcesine uluslararası iletişimin en önde gelen 

aracı olarak direnmek olanaklı değildi. Fransa'da "/ranglais" resmen yasaklan-

mıştı, ama Ingilizcenin öğretimi ve gittikçe artan kullanımı bütün Batı Avrupa 

ülkelerinde eğitsel ve kültürel bir öncelik olarak kabul edilmeye başlamıştı. 

Amerika'dan ithal edilenlerin içincle herhalde içten içe yayılan en sinsi ürün 
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olarak bilinçsiz maddiyatçılık görülmeye başlandı. ABD'yi, Avrupalıları ekono-

ıııik hayvan durumuna düşürmekle suçlamak belki haksızlık olur, ancak 

Willy Brandl bir soru karşısında çok yaygın olan bir düşünceyi dile getiriyor-

du, "Hepimiz Amerikalı olmak ıııı istiyoruz?" 

Savaş sonrasında loplumsal yaşam çok gevşemiş ve öncekinden çok daha eşit-

likçi olmuştu. Savaş büyük bir eşitleyici işlevini görmüştü: Eski sınıf, meslek 

ve aile kökeni hiyerarşileri tümüyle yok olmamışlardı; ama insanlar daha hare-

ketliydiler ve yükselen yaşam standartları, Amerika'da olduğu gibi, zenginlik 

ile gelirin temel statü ölçüsü olması gerektiği anlayışını yerleştirmişti. Ev alet-

lerinin kitleler tarafından benimsenmesinde olduğu gibi motorlu araçların 

kullanımı da hızla yaygınlaştı. 1970'lere gelindiğinde işçi sınıfı aileleri de için-

de olmak üzere Bau Avrupalı ailelerin ezici bir çoğunluğunun motorlu bir ara-

cı, bir çamaşır makinesiyle buzdolabı vardı ve yaz tatillerinde Akdeniz kıyıları-

na gitmek için yurtdışına çıkabiliyorlardı. Doğu Avrupalılar onları yalnızca 

gıptayla seyredebiliyorlardı. Aynı zamanda büyük miktarlarda sübvansiyon 

dağıtan Avrupa Topluluğunun Ortak Tarım Politikası zenginliğin kentten kır-

sal alana doğru yeniden dağıtılmasına yaradı, 1960'lardan itibaren birkaç mil-

yon köylü göreceli olarak zengin çiftçiler haline gelmişlerdi. Özellikle Eransa, 

Almanya ve Kuzey İtalya'nın ilkel köyleri hızla makineleşip moderııleştiler. 

Bir dizi yapısal değişim loplumsal davranışlarda derinliğine bir etki bırak-

tı. "Refah Devleti" (Britanya'nın Ulusal Sağlık Hizmeti (1948), Batı Alman-

ya'nın emekli aylığı model planı ve Fransa'nın ucuz ev üretmek için uyguladı-

ğı muazzam İILM projeleri) hastalık, işsizlik, evsizlik ve yaşlılık gibi birçok 

geleneksel kaygının yok olmasına neden oldu. Fakaı bu gelişme aynı zamanda 

insanların beşikten mezara kadar devletin ilgisini beklediği bir tembellik duru-

muna yol açabilecek olan psikolojik bir bağımlılığı doğurdu. Bu durum hiç 

kuşkusuz genel olarak zengin bir toplumda özellikle sert olan yoksulluk so-

runlarını devre dışı bırakmadı. Yükselen ücretler, saldırgan reklam teknikleri 

ve toplumsal taklit yoluyla büyük miktarlarda para harcamaya yönlendirilen 

kitleleri "tüketicilere" dönüştürdü. Tükeiiırıcilik ekonominin yakıtını sağladı; 

ancak maddi gelişmeyi araç değil de amaç haline getirdi; politikayı malların te-

min edilmesi etrafında dönen bir tartışmaya çevirdi; genç kuşaklara servetin 

tek başına mutluluk getireceğini öğretti, İnsanların gözlerinin önüne istenen 

malları göz kamaştıran bir şekilde getirdiği için komünist propagandanın Do-

ğu'da savunduğundan daha etkili bir maddecilik biçimi onaya çıktı. 

Gebelik önleyici hapların yaygın olarak kullanılmasının kolaylaştırıldığı 

1960'ların "cinsel devrimi" geleneksel ahlak kurallarını hızla yıktı. Evlilik dışı 

ilişki, gayri meşru çocuk sahibi olma, eşcinsellik, boşanma ve evlenmeden bir-

likte yaşama gibi olguların getirdiği toplumsal utancı yok etti. Ülkelerin ço-

ğunda, bu gelişmeye eşcinsellerin gizlenmesine son verilmesi, karşılıklı rızaya 

dayanan ters ilişkinin ceza almaması, pornografi ile müstehcenliği yasaklayan 

yasaların gevşemesi ve çocuk düşürmenin yaygın şekilde yasallaşması gibi ol-

gular eşlik etti. Değişmenin temposunda Danimarka'nın önde, İrlanda'nın ar-

kada oluşunun gösterdiği gibi önemli farklıklar vardı. Ancak özellikle Katolik 



çevrelerde olmak üzere evlilik, aile ve insan sevgisi gibi lenıel değerlerin yok 

olma tehlikesiyle karşı karşıya olduklarının düşünüldüğü yerlerde güçlü bir 

tepki de vardı. 

Dinsel yaşantı alanında da ciddi bir düşüş yaşandı. Savaş dönemi korkularıyla 

savaş sonrası maddiyatçılıgı birçok insanın inancını yıktı. Kiliseye gitmek top-

lumsal bir davranış olarak kayboldu ve ailelerle bireylerin özel eğilimlerine 

terk edildi. Cemaat sıkıntısı çeken ve düzenli ruhbandan yoksun, yarı yarıya 

boşalmış kiliselerle sadece kent merkezleriyle sanayileşmiş varoşlarda değil, 

kırsal bölgelerde de karşılaşılıyordu. Protestan İngiltere ile Katolik Fransa'nın 

her ikisi de olumsuz olarak etkilendiler. Hıristiyanlık bin beş yüz yıllık tarihi 

boyunca ilk olarak bir azınlık inancı haline geliyordu. 

Yanıtlardan birisi birlik hareketinde (ecıımeımm) yatıyordu. Karargâhı 

Cenevre'de olan Dünya Kiliseleri Konseyi 1948'den sonra gönüllü işbirliği 

amacıyla, Protestan ve Ortodoks Kiliselerin başlıcalarını bir araya getirdi. Bu 

hareketin yüksek idealleri her zaman kaba politikadan muaf değildi. 

Roma Katolik Kilisesi başlangıçta işbirliğine uzak durdu, 1950'lerde Fran-

sa'da sanayi işçileri arasında ortaya çıkan önemsiz "işçi-rahipler" deneyimi Va-

tikan tarafından bastırıldı. Aydınlık bir insan olan Kardinal Roncallı'nın Papa 

XXIII. Jobannes  ( 1 9 5 8 - 1 9 6 3 ) olarak yükselmesi kapsamlı reformlara yönelişin 

dönüm noktası oldu.   Pacem in  Tenis,  genelgesi istisnai bir biçimde, var olan 

tüm inançlardan insanlara sesleniyordu. Matcı el Mügistıa dünyanın toplum-

sal refahına ilgi gösteriyordu. Evrensel Kilisenin Ekümeniler Ruhani Meclisi 

"Vatikan 11" olarak bilinen 21. Toplantısı için yaptığı çağrı Tarento Ruhani 

Meclisinden sonra ortaya çıkan en köktenci yön değişikliğini başlattı. 

Ekim 1962'den Aralık 1965'e kadar dört olurum yapılan Vatikan II "Kar-

şı-Reformasyonun sonu" olarak nitelendirilmişti. Tutucular ile liberaller ara-

sındaki mücadelede, önerilen reformların birçoğu sulandırıldı ya da reddedil-

di: Yahudiliğin tanrıyı öldürmek suçlamasından doğan günahlarını affeden 

bildiri değiştirilerek kabul edildi; çağdaş doğum kontrol yöntemlerinin lehine 

önerilerin onaylanması engellendi. Ancak Papalık Divanı'nın (Curia) yetkileri 

kırpıldı; Tarento Ruhani Meclisine göre Latince yapılması zorunlu missa ayini 

yerini Roma ibadet usulünde yerel dillere bırakacaktı; ruhbandan olmayan in-

sanlara büyük sorumluluklar verilmişti; gruplar arası evlilikler üzerindeki sı-

nırlamalar yumuşatılmıştı; onay mührü ise birlik hareketine verilmişti. En 

önemlisi de yeni, açık, esnek bir hava yayılmaya başlamıştı. 

Kurulan birkaç Katolik topluluk arasında  Opus Dei giderek yükselen bir 

ilgiyle karşılandı. 1928 yılında Mgr Jose-Maria Eseriva de Balaguer (1902-

1975) adlı bir İspanyol rahip tarafından kurulan topluluk 11. Vatikan'ın ruh-

ban olmayan insanlara verdiği özel rolti anlamıştı. Kurucusu hızla azizlik mer-

tebesine yükseltilirken, hareketi eleştirenlere kilise içindeki kötü ve irrasyonel 

bir güç olarak görünüyordu. Yandaşlarına göreyse o ruhsal yeniden diriliş 

için, özellikle de gençlik açısından masum bir hareketti. 

XXIII. johannes tarafından başlatılan gelişme iki ardıhnca da sürdürüldü. 

VI. Paulus (Kardinal Monıini, 1963-1978) Napoleon'un VII. Pius'u sınır dışı 
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edişinden sonra lıalya dışına çıkan ilk Papa oldu. Liberalleri dehşete düşüren 

gebelikten korunma yasağını Humanac Vitae genelgesi ile pekiştirdi, ancak Or-

todoks liderlerle görüştüğü İstanbul ile Kudüs'e yaptığı hac ziyareti bir dönüm 

noktasıydı. Anglikanlar ile Luthercilere yönelik sınırlı çalışma yapıldı. 11. Jo-

haıınes Paulus (1978'de seçilen Kardinal Karol Wojtyla) gündeme yoğun bir 

cazibe ve enerji gelirdi. Akıör, dilbilimci ve olağanüstü bir seyyah olarak Papa-

lığı dünyaya açtı. Mayıs 1981'de büyük olasılıkla KGB tarafından kiralanan bir 

Türk teröristin San Pietro meydanında gerçekleştirdiği suikastten yaralı olarak 

kurtuldu. "Kurtuluş teolojisi", doğum kontrolü ve ruhbanın disiplinsizliğinin 

amansız düşmanı olarak bazı açılardan katı bir geletıekselciydi. Papalığın ya-

nılmazlığı dogmasını sorgtılamış olan İsviçreli ilahiyatçı profesör Hans Küng'u 

affetmesi birçok Katolik entelektüeli kaygılandırdı; VVritcıtis Splencior  ( 1 9 9 3 ) 

olarak özetlenen ahlak felsefesi konusunda Kilise öğretisine ilişkin savı "göre-

cecilere" açık bir saldırıydı. Ancak ufukları genişti ve merhametliydi. Batı'da, 

Canterbury'deki Anglikan Kilisesine girdi; İrlanda'da barışın sağlanması için 

kişisel çabalara girişti. Doğu'da, memleketi Polonya'da kişiliğinin gücü ve in-

san haklarına verdiği destek nedeniyle komünizmin zayıflatıltnasında çok 

önemli bir rol oynadı. Zulme uğrayan L.itvanya ve Uniate Ukraynalılarının im-

dadına yetişti; Ortodokslara duyduğu saygıyı açıkladı. Sovyet bloğunun tut-

saklığı altında bulunan halklar için Batı'dan yükselen umut ışığının en hızlı 

müjdecisi oldu. Avrupa Piskoposları Sinodu'nun  ( 1 9 9 1 ) kuruluşuna muhale-

fet eden Rus Orıodokslarına karşın Doğu ile Batı'yı bir araya getirmeyi amaçla-

dı. Hıristiyan Avrupa'nın birliğine yürekten bağlıydı. 

Aksi beklentilere karşın Batı Avrupa'nın nüfusu savaş sonrasında önceki dö-

nemlerde olduğundan daha hızlı artıyordu (Bkz. Ek 111, s. 1392). Zenginlik 

nüfus artışını engellemedi. Savaş sonrası on yıllık doğum patlamasıyla savaş 

dönemi kayıpları yerine konuldu. On altı OECD ülkesinin nüfusu 1940'ta iki 

yüz altmış dört milyonken 1966'da üç yüz yirmi milyona, 1985'te üç yüz elli 

beş milyona yükseldi. Kişi başına düşen gelir açısından en zengin ülke olan is-

viçre'de nüfus 1950-1985 arasında ikiye katlandı. Fransa'nın nüfusunu yenile-

mesi özellikle çarpıcıydı: Hemen hemen bir yüzyıl boyunca kırk milyon civa-

rında istikrara kavuşan Fransız nüfusu 1985'te 55.2 milyona yükselerek 

Britanya ve İtalya ile olan farkı kapattı. Nihayet Batı Almanya en büyük yurtiçi 

hasıla ve en çok nüfusu barındıran ülke (1985'te 61.1 milyon) olarak ortaya 

çıktı. Doğum oranı genelde 1960'lardan sonra gelecek kuşaklarda "çukurlar" 

ile "tümseklere" yol açacak şekilde yeniden düşüşe geçti. Ama ölüm oranların-

da istikrarlı şekilde düşüyordu. Bu gelişme yaş yapılarını etkiledi. Almanya, 

Fransa ve İngiltere'de sığınmacılar ve göçmenler nüfus artışında önemli bir el-

ken olarak görüldüler. Savaş öncesi Avrupalılar baskın olarak orta yaşlıyken, 

savaş sonrası Avrupalılar yaşlılar ile emeklilerin giuikçe kalabalıklaşan grupla-

rını içerir oldular. 1965'te bütün AET için % 17 oranında olan kırsal nüfusta 

da keskin bir düşüş vardı. 



Batı Avrupa'nın büyük başarı öyküsü gösterdiği ekonomik performansla 

yatmakladır. 1948'den sonra gerçekleşen ekonomik yeniden doğuşun hızıyla 

kapsamı Avrupa tarihinde benzersizdir ve Japonya dışında dünyada da eşi 

yoktur. Öylesine beklenmedik ve mucizevidir ki tarihçiler onun nedenleri ko-

nusunda kolayca anlaşamazlar. Açıklanmaktan daha çok betimlenmektedir. 

Şurası açık ki başlangıcım Marshall Yardımına, ABD ile karşılıklı eıkilenmenin 

sürmesine ve serbest girişimi deslekleyen liberal demokrasiye borçludur. Ayrı-

ca bilim ve teknolojideki gelişmeler tarım, enerji, ulaşım ile endüstri ilişkile-

rindeki kökten değişimlerle birlikte de incelenmelidir. 

Marshall Yardımı aslında savaşın hemen sonrasında ortaya çıkan büyüme 

düşüşe geçince, Avrupa ticareti ile sanayisine nakil pompalayan bir girişimdi. 

Fakat bir pompa gibi dizayn edilmemişti. Bir başka mecaz kullanılacak olursa, 

o, OECD ekonomilerine yeniden canlanabilmeleri için gerekli gücü sağlayan 

bir kan nakliydi. Amerikan firmalarının en büyüklerinden birkaçı erken bir 

dönemde Batı Avrupa'da yatırım yapmıştı. Dupont. General Motors ve daha 

sonra IBM Atlantik aşırı rekabetin orıaya çıkmasına yardım etti. Zamanla Av-

rupa'nın çokuluslu firmalarının çoğu (Royal Dutch Shell, BP, EMI, Unilever) 

bu iltifata karşılık verebilecek duruma geldi. 

Çağdaş ekonomi kuramıyla pratiği büyük oranda Avrupa-Amerika ilişki-

sinin bir ürünüdür. Makro ekonomideki Keynesçi devrim, hükümet müdaha-

lesinin para arzını, faiz oranlarını, tedavüldeki para miktarını ve vergi düzen-

lemeleriyle iş ortamının desteklenmesinde, lam istihdamın sürdlırülmesiyle 

yinelenen bunalımların yönetilmesinde yaşamsal bir önemi olduğunu sapta-

mış durumdaydı. Bir süre sonra, Milton Friedman'dan gelen esinle Keynes'e 

karsı monetarist bir tepki ortaya çıktı. Ban Avrupa, Ingiliz-Atnerikan himayesi 

altında toplanan Keynes'in İngiliz delegasyonunun liderliğini yaptığı Bretlon 

Woods Konferansı'nda, Temmuz 1944'ıe, ortaya çıkan uluslararası para siste-

mine en başında kaıılmışlı. Birleşmiş Milletlerin yönetimi altında olan Ulusla-

rarası Para Fonu (IMF) ile Dünya Bankası gibi sistemin sonucu olan kurum-

larda hayli güçlü Avrupa katkısı vardı ve bu kurumlar bir yere kadar tümüyle 

Avrupalı kurumlarla rekabet içindeydiler. Amerika'da olduğu gibi, Avrupa'da 

da başarılı bir pazar ekonomisinin eikili şekilde yönetilmesi için demokratik 

politikaların gerekli bir eklenti olduğu anlayışı hiçbir değişiklik olmaksızın 

benimsenmişti. 

Bilim ve teknoloji devlet ve uluslararası fonlarla desteklenen bir döneme 

girmişti. Avrupa Nükleer Araştırmalar Merkezi,  ( 1 9 5 3 ) ile Avrupa Uzay Araş-

tırma Kurumu, 1964 en büyük projeler arasındaydı. Uçak üretimi gibi işlere 

ulusal bütçeler artık yeterli gelmiyordu. Çağdaş tarım teknikleri Batı Avru-

pa'nın büyük bölümüne 1950'lerde girmişti, ingiliz çiftçilerinin 1945 yılında 

traktör kullanıyor olmaları bir istisnaydı; 1960'a gelindiğinde Kıtanın küçük 

çiftçileri de bu aracı kullanıyordu. Makineleşme, suni gübrelerle yoğun yön-

temlerin kullanılışı geldi daha sonra. Britanya ile Almanya yiyecek maddesi iı-

halatçılan olarak kaldılar, ancak Danimarka. Fransa ve İtalya büyük ihracatçı 

ülkeler oldu. 1960 larla birlikte Batı Avrupa devasa miktarlara ulaşan artı 

ürünler dolayısıyla sıkıntı yaşamaya başladı; dillere düşmüş "tereyağı dağları", 
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"şarap gülleri" ve CAP'in kocaman lafııl lepeleriylc birlikle. Geleneksel olarak 

kömürden sağlanan enerji ürelimi istikrarlı şekilde değişime uğrayarak peırol, 

doğal gaz, hidroelektrikle nükleer maddelerden yapılmaya başladı. Kuzey De-

nizi petrolüyle lskoçya ve Norveç gaz yalaklarının keşfi 1970 lerde ithalata ba-

ğımlılığı azalttı. 

Ulaşım altyapısının yayılışı inanılmazdı. Devlet demiryolu ağları elektrik 

enerjisine uyumlu duruma getirildi ve geliştirildi. Fransa, ) 981 'de devreye gi-

ren  S N C F örneğinde olduğu üzere, Tıain  de Cicinde Vitesse  ( T G V ) , Japonya ile 

birlikte süper irenler çağına girdi. Alman otoyolları sistematik olarak büyüdü; 

her yerdeki karayolu ve otobanlar için model olarak görüldüler. Alpler'itı ve 

Manş Denizi Tüneli ile denizin allından geçen tüneller ya da Avusıurya'daki 

Europabrücke gibi muazzam köprüler birleşmiş bir ağın gediklerini kapattı. 

Yüksek kapasiteli uluslararası su yolları Ren ile Rlıone nehirlerini, Rotterdam 

ile Marsilya'yı birbirine bağladı. Dünyadaki örneklerinin en büyüğü olan Rot-

terdam yakınındaki Europoort, 1981 'de tamamlanan ve selleri denetlemek, 

bölgeyi larıma elverişli duruma getirmek için yapılan tutkulu Ren Deltası Pla-

nının odağıydı. Hava ulaşımı, hiçbir Balı Avrupalı işadamının bir günlük iş 

için herhangi bir Avrupa kentine gideceği ve akşam da geri dönebileceğinden 

kaygı duymayacağı noktaya kadar gelişti. 

Saııayi-sonrası ekonomilerinin, ağır sanayinin niceliksel üretimine bağım-

lılığı giderek azaldı. Süpermarketlerle büyük mağazaların yeni perakendeci ya-

pıları büyüdükçe hizmeı sektörü gelişti. 1950'lerdeki ünlü patlamadan sonra 

Avrupa demir ve çelik sanayi, elektronik, plastik ve incelikli mekanizmaların 

üretimine yol verdi. 

Marshal Yardımının verdiği itmeden hemen sonra hızlanan güçlü ekono-

mik harekelin tamamlayıcı unsurları da vardı. İlki  1 9 5 1 - 1 9 5 2 yılındaki Kore 

Savaşı nedeniyle ve ikincisi  1 9 5 7 - 1 9 5 8 yılındaki duraksama olmak üzere iki 

küçük ara dışında her büyük endeks aralıksız bir yükseliş eğrisini gösteriyor-

du. 1951 yılında yayımlanan Economic  Sıııvey for llıvope (Avrupa Ekonomisi-

ne Genel Bakış) on yılın bitimi itibariyle sanayi üretiminde %  4 0 - 6 0 arasında 

bir büyümeyi öngörmüştü. Hedefler beş yıl içinde aşıldı. 1964'e gelindiğinde 

sanayi ürelimi 1938 yılındakinin iki buçuk katından fazla bir büyüklüğe ulaş-

mıştı.  1 9 4 8 - 1 9 6 3 yılları arasında toplam ulusal üretim artışının yıllık ortala-

ması Balı Almanya'da % 7.6, İtalya'da % 6, Fransa'da % 4.6, Birleşik Kralhk'la 

% 2.5'li, Batı Avrupa ticareti yüzde 40'ını oluşturduğu dünya ticaretinden hâlâ 

daha hızlı büyiıyordu. 

Batı Almanya'nın WirtsclıaJ(su'under ya da "Ekonomik Mucizesi" Batı Av-

rupa'nın yeniden yükselişinin ortasında gerçekleşmiştir. Yanlış olan yaygın ka-

nının tersine, BaLı Almanya rakiplerinin performansını aşmadı. İtalya'daki ıni-

Jdcaloııun daha az mucizevi olduğunu söylemek güçtür; Almanya, Kıtanın 

yüksek yaşam standartlarını oluşturmadı. Ancak büyüklüğü ve merkezi konu-

mu nedeniyle Batı Alman ekonomisi diğerlerinin başarısı için de yaşamsal 

önemdeydi. Başlangıç noktası çok düşük olduğu için psikolojik etkisi de bü-

yümüştür. Bazı anahtar sektörlerin uluslaştırılmasma karşın başarının yaratıcı-



sı olan Dr. Erhardt, Fransa ile İtalya'da tercih edilen bir tür hükümet planla-

masını reddetti. Geri kalanı etkili örgütlenme, yoğun yatırım, sağlam eğitimle 

sıkı çalışmaya bırakıldı. Sayılar kendilerini anlatıyor: Batı Almanya'nın dış ti-

careti  1 9 4 8 - 1 9 6 2 arasında yılda ortalama % 16 büyüdü; araba sayısı 1948'de 

iki yüz bin iken 1965'te dokuz milyona yükseldi; aynı dönemde ulusun tama-

mını barındırmaya yetecek olan 8 milyon konut inşa edildi. İşsizlik özellikle 

Türkiye ile Yugoslavya'dan gelen Gastarbeiter ya da "konuk işçiler" dalgasını 

getiren hızlı düşüşe geçti. Batı Almanya'daki yabancı yatırımlar 1961'de hükü-

metin yabancı sermayeyi vazgeçirmek için etkin önlemler alacağı noktaya ka-

dar ulaşmıştı. Sanayi üretimi  ( 1 9 5 8 = 1 0 0 ) savaşın büyük zararlarına katlanan 

Batı Almanya'nın sonradan nasıl ilerlediğini gösteriyor. 

1938 

1948 

1959 

1967 

Batı Almanya 

53 

27 

107 

158 

Fransa 

52 

55 

101 

155 

İtalya 

4 3 

4 4 

112 

2 1 2 

Büyük Britanya 

67 

7 4 

105 

133 

ABD 

33 

7 3 

113 

168 

Japonya 

58 

22 

120 

34718 

Batı Almanya'nın gayri safi ulusal hasılası olan yüz on beş milyar doların 

Sovyet bloğuna dahil olan Doğu Avrupa ülkelerininkinden daha fazla olduğu 

göz önüne alınırsa bir karşılaştırma yapılabilir. 

Batı Avrupa'nın zihinleri harekete geçiren başarılı ekonomik dirilişi kaçı-

nılmaz olarak, her ulusal ekonomi kendi kendine bu kadar zenginleşebildiyse, 

ulusal devletler arasındaki türlü engeller kaldırılmış olsaydı birlikte ne kadar 

fazla zenginleşebilirlerdi sorusunu akla getiriyor. Burada Avrupa birliği hare-

ketine yeni bir canlılık sağlayan bir düşüncenin tohumu vardı. Bu, ekonomik 

birliği sadece kendisi için sınırlanmış bir son olarak görenleri değil, ayrıca da-

ha köklü politik süreçlere götürecek bir araç olarak görünenlere de çekici ge-

lecekti. 

AnglosaksonIar liderliği ellerine almayı bir kez reddettikten sonra Avru-

pa'nın sorumluluğu temelde Fransızların eline geçti. Almanlar ile İtalyanların 

aksine Fransızlar muzaffer koalisyonda yerlerini sağlamlaştırmışlardı; aynı za-

manda kendilerine verilen ikincil role içerlemişlerdi. Bu koşullar altında Gaul-

list hükümetin daha az milliyetçi kanadı kendisini tarihsel bir fırsatla karşı 

karşıya buldu. 20 Temmuz 1948'de cana yakın Fransız Dışişleri Bakanı Geor-

ges Bidault'nun ağzından Avrupa birliği lehinde güçlü bir demeç verildi. Bun-

dan sonra Monnet, Schuman ve Pleven davetin peşinden gittiler. 

Bir iktisatçı olan Jean Monnet  ( 1 8 8 8 - 1 9 7 9 ) ailesinin Cognac'taki konyak 

işinde kariyerine başladı. 1930'larda Milletler Cemiyeti Genel Sekreteri Yar-
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dımcısıydı; 1940'ta Churchill'e Fransız-İngiliz birliği düşüncesini verdi. 1947-

1 9 4 9 yıllan arasında bir dizi bakanlığı yürütürken Fransa'nın Ulusa! Ekono-

mik Planının başındaydı. Avrupa birliği düşüncesine (politik ve askeri olduğu 

kadar ekonomik bir birlik) hararede inanıyordu. Amacına /onctions ya da "et-

kinlik alanlarını" yavaş yavaş ulusal denetimden uluslararası denetime bırakan 

ve kendinin "/tmcJiorıcılisme" (işlevselcilik) diye adlandırdığı yöntemle adım 

adım ulaşılacaktı. Aristide Briand'ın mirasçısıydı ve "Avrupa'nın Babası" ola-

rak adlandırıldı. Lorraineli bir Katolik olan Robert Schuman  ( 1 8 8 6 - 1 9 6 3 ) , 

Sagnier ile Monnet'in sadık bir öğrencisiydi. Savaştan önce uzun yıllar millet-

vekilliği yapmıştı. Savaş sırasında direniş safında mücadele etti. Savaştan sonra 

Sagnier'nin onursal başkanı olduğu Katolik MRP'nin kurucu üyeleri arasın-

daydı. Dördüncü Cumhuriyetin sandalye kapma oyununda iki kez başbakan 

oldu.  1 9 4 8 - 1 9 5 0 arasındaki kritik dönemde Fransa Dışişleri Bakanlığı, Quai 

d'Orsay'"111 tepesinde oturuyordu. Savaş döneminde Forces Françaises Libres'in 

bir üyesi olan René Pleven  ( 1 9 0 1 - ) ikinci kez Fransa başbakanlığı makamın-

daydı. De Gaulle'ün yolundan ayrılan eski Gaullist bir grubun liderliğini yapı-

yordu. 

Fransız grubu, Paul-Henri Spaak  ( 1 8 9 9 - 1 9 7 2 ) ve ilk işbirliği Komitesinde 

Schuman'ın iş arkadaşı olan Alcide De Gasperi'de  ( 1 8 8 1 - 1 9 5 4 ) hazır ortaklar 

buldu (Bkz. yukarıda). Birincisi Belçika'da 1938'den 1966'ya kadar Dışişleri, 

Maliye ve Başbakan olarak çalışan eski bir sosyalistli. 1946'da Birleşmiş Millet-

ler Genel Kurul Başkanıydı. Bir Hıristiyan Demokrat olan ikincisi, 1945'ten 

1 9 5 3 e kadar birbirini izleyen koalisyonlarda başbakanlık yapan iki dilli bir 

Güney Tirollüydü. Spaak gibi o da NATO'nun güçlü bir destekçisiydi. Birlikte 

yenilmez bir takım oluşturan bu grup, tasarıyı hızla geliştirmeye başladı. 

Avrupa Konseyi 1949 Ağustosunda Strasburg'ıa çalışmaya başladı. Kuru-

mun tartışma, tanıtım ve araştırma ile Avrupa birliğini geliştirmek olan en as-

gari işlevi İngilizlerin koydukları kısıtlardan ötürü böyle belirlendi. Bir yürüt-

me gücü yoktu. Büyük Britanya'nın da dahil olduğu ilk on üye bir süre sonra 

on sekize yükseldi. Özel olarak bir araya gelen bir Bakanlar Komitesi ile top-

lantıları açık olan bir Danışma Kurulu tarafından yönetiliyordu. Suç, insan 

hakları, kültürel ve yasal işbirliği konusundaki komisyonları üzerlerindeki Av-

rupa Mahkemesi gibi yararlı çalışmalar yaptılar. Ancak vizyonu belirsiz ve 

uzak bir geleceğe bağlanmıştı. Strasburg'utı Konseyi ağırladığı ilk yıl içinde 

çok daha tutkulu olan Schuman Planı Brüksel'de ortaya çıkarıldı. 

Eylemcilerin stratejisi, programın en küçük bölümünü kabul ettirebilmek 

umuduyla maksimum öneriler için baskı yapmaktı. Hâlâ Washington ile Lond-

ra'nın egemenliği altında bulunan bir Batılı birlik içinde çalışmak ve kendileri-

ni NATO,  O E C D ile Avrupa Konseyinde halihazırda var olan düzenlemelerin 

tamamlayıcısı olarak göstermek zorundaydılar. Bununla birlikte Mayıs 1950' 

de açıklanan Schuman Planı ekonomik, askeri ve politik kurumlar hakkında 

hayli etkili önerilerden oluşan bir paketti. Birlikte Avrupa Birleşik Devletleri-

nin temelini oluşturacak olan demir ve çelik sanayisini işbirliğine sokacak bir 

ekonomik örgütlenmeyle bir Avrupa ordusu kurma çağrısı yapılıyordu. Ingil-



tere ile ileri düzeyde görüşmeler yapılmaksızın gizlilik içinde hazırlanmıştı. 

Uygulamada ise ekonomik oğe öne geçerken askeri ve politik ogeler rafa kaldı-

rıldı. Bu nedenle, Avrupa Birliğinin uç dalı ayrı yollardan ve ayrı hızlarla geliş-

meye terk edilmişti. 

Schuman Planının asıl gücü Fransız-Alınan uzlaşmasına yaptığı çağrıda 

yatıyordu. Bundesrepublık'in mucizevi ekonomik sıçramanın eşiğinde, ancak 

poliıik olarak hâlâ tecrit edilmiş olduğu bir dönemde ortaya çıkmıştı. Bir Renli 


olan Şansölye Adenauer bütün yaşamı boyunca Fransız-Ahnan savaşlarının 

gölgesinde yaşamıştı ve Schuman'ın liberal ve demokratik Katolisizmini payla-

şıyordu. Fransa ile Almanya arasındaki uyum görüntüsü kimsenin makul bir 

muhalefet yapamayacağı anlaşma için gereken desteği sağladı. Üzerinde bir 

kez uzlaşıldıktan sonra ise hız kazandı. 

Avrupa Kömür ve Çelik Topluluğu (195L-1967) Schuman Planının do-

ğan ilk çocuğuydu. Bu topluluk üye ülkelerin ayrı askeri-sınai tesisleri kurma-

larını önlemek için düşünülmüştü ve ilk başkanı Jean Monnel'ydi. Mayıs 

1951."de imzalanan kuruluş anlaşması "Allıları" (Fransa, Almanya, lıalya ve 

Benelüks Ülkeleri) bir araya getirmişti. Anlaşmaya imza koyan ülkeler kömür 

ve çelik ticaretini serbest hale getirmeyi, üretimle rekabeti ortak düzenleme-

lerle denetlemeyi ve "bunalım durumunda" fiyatlarla üretimi denetlemeyi ka-

bul eltiler. Bu açık bir başarıydı. Britanya bu anlaşmaya katılmamıştı. 

Askeri alan şiddetli engellerle karşılaştı. Pleven Planı  ( 1 9 5 0 ) Schuman 

Planının askeri maddelerinin değiştirilmiş bir biçimiydi, ancak de Gaulle'ün 

açık suçlamasıyla karşı karşıyaydı. Ayrıntılı görüşmeler dört yıl boyunca sü-

rüncemede kaldı. İngilizler NATO'yu zayıflatmak niyetinde değillerdi; Fran-

sızlar ödünler verilerek kurulacak bir örgüte, Avrupa Savunma Birliğine (ASB) 

karşı çıktılar. Sonunda Süveyş Bunalımı sırasında, ayrı bir gücü olmayan, yılda 

bir toplanıp değerlendirme yapan Batı Avrupa Birliğinde  ( 1 9 5 5 ) bir sonuca 

ulaşıldı. 

1955 Messina Konferansı, Avrupa hareketinin stratejisindeki öncü öğe 

olarak ekonomik bütünleşmeyi kabul etmesiyle öne çıktı. Politik öğe gelişmi-

yordu; üyeler sağlam ve başarılı bir ekonomik topluluğun uzun dönemli poli-

tik hedeflere ulaşmak için en güvenli yolu açacağına karar verdiler. Bu kararı 

otuz yıldan daha fazla bir süre boyunca izlediler. Roma Antlaşması (25 Mart 

1957), Altıların Avrupa Kömür ve Çelik Birliği ile Euratom'un başarısını ticari 

ve ekonomik yaşamın her sektörüne yayma kararlılıklarını somutlaştırdt. Bu 

gelişme 1 Ocak 1958'de resmi olarak yürürlüğe girecek olan Avrupa Ekono-

mik Topluluğu (AET) ya da diğer adıyla Ortak Pazarın kuruluşu için yolu aç-

tı. Bu topluluğun temel amaçlan bütün iç gümrükleri kaldırmak, ortak bir dış 

ticaret politikası oluşturmak, ulaşım, tarım ve vergilendirmeyi uyumlu hale 

getirmek, serbest rekabetin önündeki engelleri yok etmek ve sermaye, iş gücü 

ve yatırımların dolaşımını desteklemekti. 

Bu amaçlara ulaşmak için dört yeni organ oluşturuldu: Uygulanacak poli-

tikaları saptama ve denetleme yetkisine sahip Bakanlar Konseyi; Brüksel'de bir 

Daimi Sekreterlik ile politika önerilerinde bulunacak kalabalık bir yönetim 
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kurulundan oluşan alt Yürütme Komisyonu: Avrupa Adaleı Mahkemesi ve 

Strasburg ile Lüksembıırg'da sırayla toplanan bir Avrupa Parlamentosu. Mace-

ra bu kez de başarılı oldu. 1968 yılında iç gümrükler kaldırıldı. Geniş sübvan-

siyonlar sayesinde ve imalatçıların protestolarına karşın Orıak Tarım Politika-

sıyla milyonlarca çiftçinin zorlu yaşamlarına yeni bir güç geldi. 1967'de Kalma 

Değer Vergisinin uygulanmaya başlaması, büyüyen refahı yoksul toplum kat-

manlarıyla geri kalmış bölgelere ulaştırabilecek büyük kaynaklar yarattı. Avru-

pa Komisyonunun ilk başkanı Profesör Walter Hallstein (Batı Almanya) 

1958'den 1967'ye kadar bu kaynakları yönetti. Ardılları arasında Roy  J e n k i n s 

(Birleşik Krallık) ve 1985'ten sonra Jacques Delors (Fransa) vardı. AET'e yö-

neltilen eleştiriler ne olursa olsun (birçok eleştiri vardı) üyelerinin refahı dışa-

rıda kalmış ülkelerden daha çabuk büyüttükleri kolayca görülebilen bir ger-

çekli. Profesör Hallstein, "Avrupa'nın yarattığı mucizelere inanmayan biri 

gerçekçi değildir" diyerek dikkat çekmişti bu gerçeğe. 

Avrupa Serbest Ticaret Anlaşması (EFTA), AET'ye karşılık olarak Roma 

Aıılaşması'na taraf olmamış Britanya'nın liderliğinde "Yediler" diye anılan 

grup tarafından imzalandı. Anlaşma ticaret sektörüyle sınırlıydı ve geleceği 

uzun dönemde AET'ye katılma olasılığı tarafından sürekli olarak gölgeleniyor-

du. Britanya ile Danimarka'nın her iki örgüte 1973 yılında katılışlarına kadar 

önemli bir rol oynadı. 

Britanya'nın Avrupa hareketine üye oluşu kırk yıldan uzun bir süredir acı 

veren bir rekabetin anlaşmazlık nedenini ortaya çıkardı. Birleşik Krallık Hükü-

meti 1951 Avrupa Kömür ve Çelik Birliğine katılmadı ve Roma Antlaşması ön-

cesinde görüşmelerden çekildi. Bu geri duruşun hem psikolojik heın de pratik 

nedenleri vardı. Ulusal yenilginin küçük düşürücü sonuçlarına maruz kalma-

dıkları için İngilizlerin çoğu hâlâ egemenlik ve kendi kendine yeterlik yanılsa-

malarına inanıyorlardı. Ayrıca İngiliz Uluslar Topluluğuna verdikleri ciddi ta-

ahhütler de vardı; bunların arasında ticari açıdan Topluluğun tercih edilece-

ğine ilişkin dikenli konu da vardı. Politik açıdan ise ABD ile ilişkilere ve NA-

TO üyeliğine öncelik veriyorlardı. 1962-1963'te Harold Macmillan'tn Başba-

kanlığı sırasında AET'ye katılmak için gecikmiş bir başvuru yaptılar ve sadece 

de Gaulle'ün şaşırtıcı vetosuyla karşılaştılar. Roma Antlaşma öncesindeki on 

yıl boyunca de Gaulle emeklilik hayatını yaşıyordu ve Fransa'nın Avrupa poli-

tikası ılımlı politikacıların elindeydi. Ancak de Gaulle'ün iktidara dönüşü 

AET'nin ileri çıkışıyla aynı döneme rastlamıştı. General ilk olarak savaş sıra-

sında İngilizlerce daha sonra ise Dördüncü Cumhuriyet liderlerince Fransız 

çıkarlarına yapıldığı ileri sürülen ihanetlere hâlâ içerliyordu. 'T Europe des 

Patries" ya da "ulus-devletlerden oluşan bir topluluk" hakkında sağlam görüş-

leri vardı; Fransa'nın egemenlik hakları olarak gördüğü noktaları yeniden ileri 

sürmek konusunda ısrarlıydı. Bu düşüncenin sonuçları, Britanya'nın katılımı-

nı veto edişiyle Avrupa Komisyonu yanlılarına karşı ("İmparator Papa'ya kar-

şı") verdiği uzun süren mücadelede görüldü. Fransız temsilciler, Ltıksemburg 

Uzlaşmasını  ( 1 9 6 6 ) , üyelerin önemli ulusal çıkarları söz konusu olduğunda 

Roma Anlaşması'nın getirdiği kurallara uymayabileceklerini belirleyen düzen-

leme kabul eıtirinceyc kadar Brüksel'de yapılan işlemleri boykot ettiler. 



AET'in ilk yirmi yılı bir dizi oııemli malı gelişmeyle laflandı. 1979'da ha-

yata geçen Avrupa Para Sisıemi, üye ülkelerin paralarım, amacı daha önceki 

dalgalanmaları önlemek olan bir döviz kuru mekanizması (DKM) çerçevesine 

bağladı. Mekanizma, kurucuları tarafından Avrupa para birliğine giden uzun 

yolun başlangıcı olarak tasarlantnışlı. ECU'ııun (Eıu opeaıı Ctıı rcııcy Uıtıf-

Avrupa Para Birimi) ortaya çıkışı daha sonraki bir tek para birimini taahhüt 

eden bir uygulamaydı. Avrupa Sosyal Fonu ile Avrupa Gelişme Fonu, loplum-

sal ya da bölgesel mahrumiyet çevrelerine refahı yeniden dağıtmak için düşü-

nülmüştü. 

Topluluğun ekonomik başarısı sürekli olarak üyelik için yeni başvuruları 

gelirdi. Birleşik Krallık Edward Heath'in liderliği altındaki üçüncü başvuru-

sunda, Danimarka ve İrlanda ile birlikte 1973'te üyeliğe kabul edildi. Birleşik 

Krallığın üyeliği İngiltere'de yapılan bir referandumla (1975) kalıcılık kazandı. 

Allılar artık Dokuz olmuşlardı. Yunanistan 1981'de Dokuzları Onlara çevirdi. 

Uzun görüşmelerden sonra 1983'te ispanya ile Portekiz'de Topluluğa kabul 

edildiler; Onlar, On ikiler oldular. Topluluk ilk kez "gelişmekte olan ekono-

mileri" kucaklıyordu ve Yunanistan örneğinde, Topluluk ile hiç ortak sınırı 

olmayan bir Doğu Avrupa ülkesini içine almıştı. 

Ancak Avrupa Birliğinin askeri ve politik kanatları yavaş gelişmelerini 

sürdürdü. 1980'lerin başında, iddialı bir ikili olan Reagan ve Thateher'la bir-

likle Atlantik anlaşmasına yeniden etkinlik kazandırıldı; NATO'ııun değeri, 

Sovyet ve Amerikan füzeleri konusundaki anlaşmazlıkta yeniden ortaya çtkıı. 

AET'in politik ve uluslararası rolü ikincildi. Altılardan oluşan küçük bir gruba 

göre düşünülmüş kurumlan On İkilerin büyüyen işleri nedeniyle gittikçe da-

ha fazla zorlanıyorlardı. Bir zamanlar Avrupa liderlerinden birisi Topluluğu, 

"bebek giysileri içinde yürüyen bir yetişkin" olarak nitelendirmişti.1^ AET'in 

dar ekonomik ilgilerini bir gün aşabileceğine ilişkin çok az şans görünüyordu 

ortada. 

On İkilerin ortaya çıkışıyla niteliksel bazı yeniliklerin gerçekleştiğini dü-

şünülecektir. Avrupa zengin ile yoksul arasında birçok ittifak, öteden beri ay-

rıcalıklı "Batı"nın seçici üyeliğine dayanan birliktelikler görmüştü. Fakat şim-

di ulaşılan noktada Avrupa Topluluğunun kendini, eşit ulusların (zengin ile 

yoksul, Doğu ile Batı, büyük ile küçük) gönüllü katılımına dayanan bir bera-

berliğe doğru değiştirdiği görülüyordu. Katılım için Avrupalı olmanın dışında-

ki asıl ölçüt adayların geçmişin milliyetçi, emperyalist ve totaliter gelenekleri-

ni değiştirmiş olmaları gerekliğiydi. Değişimin sürekli olup olmadığını yalnız-

ca zaman söyleyebilirdi. 

Tarafsız Devletler 

Tarafsızlık yirminci yüzyıl boyunca Avrupa manzarasının bir özelliği olmuş-

tur. 1945'te on bir tarafsız devleı vardı; Dünya Savaşlarının birine ya da her 

ikisine katılmaktan çekinmiş olan dört ülke savaş sonrası kurulan askeri blok-
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ların içine çekilmeye karşı çıkmışlardı; iki ülke savaş sonrasındaki ilk yıllarda 

tarafsızlık statüsünü kazanmıştı. Tarafsızlıkla zenginlik arasında hayli ciddi 

bir karşılıklı ilişki vardı ve tarafsızların çoğu Avrupa Ekonomik Topluluğuna 

katılmak için acele etmediler. 

TaıaTsızlığı bir yaşam biçimi olarak benimsemiş İsviçre çok gelişmişti. Sa-

vaş sırasında Alman işgaline karşı direnmek için azimli davranmıştı ve savaş 

sonrası yıllarda nüfusunda büyük bir artış olmuştu. Savaş sonrasında büyük 

ekonomik gelişme gösteren Kuzey İtalya ile Güney Almanya'ya yakın olmasın-

dan yararlanırken, bankacılık ve turizm sektörlerinde özel bir rol oynamayı 

sürdürdü. Bayer kimya sanayinden UNESCO'ya kadar sayısız çok-uluslu şir-

ketle kuruluşa isteyerek ev sahipliği yaptı. Rhaeto-Roınanik, İsviçre Almanca-

sı, Fransızca ve lıalyancanın yanında ulusal bir dil konumuna yükseldi ve 

Fransızca konuşulan Jura bölgesi ayrı bir kanton yapıldı. Savunma bütçesi 

yüksekli ve ulusal savunma gücünü desteklemek için zorunlu askerlik uygula-

masına devam edildi. 5980'de yapılan referandum (katılanların hepsi erkekti) 

sonrasına kadar isviçre kadınlarının oy kullanma hakkı yoktu, isviçre 1963'e 

kadar Avrupa Konscvi'nden uzak durdu, AET ile girdiği birlik 1972'de imzala-

nan serbest liearct anlaşmasıyla sınırlıydı, 

İsviçre sayesinde etrafındaki birkaç bölge gümrüksüz bölge statüsü ka-

zanmaya çalıştı. Bunlar, Almanların yaşadığı Büsingcn, İtalyan Campione 

d'ltalia, Livigno ve Val d'Aosta ile 1815'ıen sonra bir Fransız  depaı (cnıt'nt'ı (il) 

olan Hauıe-Savoie vardı. 

Savaş döneminde tarafsızlıktan yararlanan isveç, barış döneminde de bu 

politikasını sürdürdü. Bölgesel Ballık Konseyinin en önemli üyesiydi, ancak 

İskandinavyalı ortaklarının katılmasına karşın NATO ile AET'den uzak durdu. 

Sosyal Demokrasinin uzun süreli iktidarı 1989 seçimlerine kadar taşındı. 

Özellikle 1986'da öldürülen başbakanları Olof Palme ile İsveç, Uçüncu Düııya, 

mülteci ve çevre sorunlarını içeren girişimlerde liderliği ele aldı. 

Fraııco'nun İspanyası Caudillo yaşadığı sürece tecrit edilmiş durumda 

kaldı. Franco ve Salazar'ın uzun yaşamları nedeniyle Iberva politikalarını 

1970 lere kadar normal gelişimden saptırdı. Faşizmin anakronik biçimde varlı-

ğını sürdürüşü Batı Avrupa'daki, özellikle Fransa'daki anıi-komünist görüşü 

dengeledi. Portekiz'in NATO üyesi olmasıyla İspanya Amerikan üslerinin var-

lığını kabul etti, ancak daha ileri düzey girişimlere karşı çıktı. Ayrıca kitlesel 

turizm tecrit edilmişliğin etkisini azalttı. 1975'te anayasal monarşinin yeniden 

kurulması AET üyeliğiyle 1980'lerdeki ekonomik canlanmanın önünü açtı. 

Kuzey Batıda Bask terörü, Barcelona'daki ayrılıkçı hareket ve Cebelitarık üze-

rinde Büyük Britanya ile süren uzun tartışma İspanya'nın yeniden doğuşunu 

güçleştirdi. 

İrlanda Cumhuriyeti savaş döneminde İngilizlerce işgal edilme tehditi al-

tında yaşadı ve savaş sona erdiğinde Uluslar Topluluğundan  (  C o m m o n w e a h h ) 

aynldı. Fakat Birleşik Krallığa ekonomik bağımlılığı bir gerçek olarak varlığını 

sürdürdü: İrlanda'nın, AET ile yapılan görüşmelerde Britanya'nın dümen su-

yuna gitmekten başka çok az alternatifi vardı. Politik yaşam Katolik Kilisesi-



ııin ayrıcalıklı konumu, Kuzey İrlanda ile olan sonu gelmez mücadele ve Fkin-

na Fail (Kader Savaşçıları) ile Fiııc Gacî'den (Gaeller İrkı) oluşan iki büyük ra-

kip parıi etrafında şekilleniyordu. İrlanda Anayasası İngiliz Ulster kontlukları-

nı Cumhuriyetin ayrılmaz parçası gibi görüyordu. Ama İrlanda Cumhuriyetçi 

Ordusu sınırın her iki yanında da yasadışı bir örgüı olarak değerlendiriliyor ve 

Londra ile Dublin arasındaki ilişkiler çözümün önünde büyük bir engel oluş-

turmuyordu. 

1941-1944 arasında Almanların Sovyetler Birligi'ne yaptığı saldırıya katı-

lan Finlandiya savaşın sonunda Sovyet işgali altına girdi. Diğer toprak kayıpla-

rı, özellikle de Viipuri'nin (Vyborg) kaybı kabul ettirildi. Bununla birlikte 

1947 yılında sınırlı bir egemenlik hakkı veren bir barış antlaşması imzalandı. 

Finlandiya artık katı bir politik tarafsızlığa uymak, Sovyet çıkarlarıyla uyumlu 

bir dış politika sürdürmek ve Sovyet üslerinin sürekli varlığını kabul etmek 

zorundaydı. Bu tarihten sonra ekonomi patladı ve Helsinki Avrupa'nın en zarif 

ve pahalı kentlerinden birisi oldu, Batı kapitalizminin Leningrad'ın eşiğindeki 

örneği oldu. "Finlandiyahlaşmak" Sovyet işgali altındaki birçok ülkenin gıpta 

ile baktığı, ancak Avusturya dışında hiçbirinin elde edemediği bir statü haline 

gelecekti. 

Avusturya, Müttefiklerin onun Nazilerin ilk kurbanı olduğu varsayımın-

dan yararlandı. Almanya gibi dört işgal bölgesine ayrılmış olan ülkede işgalci 

dört güçle imzalanan barış antlaşması  ( 1 9 5 5 ) ile Cumhuriyet Lam egemenlik 

hakkını almakta başarı kazandı. Koşullar arasında tam tarafsızlığa ek olarak 

Viyana'daki büyük Sovyet savaş anıtının bakımını sürekli olarak sağlamak da 

vardı. Bağımsızlığın yeniden elde edilmesini, komşu Isviçre'dekine benzer bir 

refah dönemi izledi. Politika, 1970-1983 arasında başbakanlık yapan Bruno 

Kreisky liderliğindeki Sosyalist Parti ile tutucu Halk Partisi arasındaki iyi den-

gelenmiş rekabet tarafından belirleniyordu. 1986'da BM eski Genel Sekreteri 

olan Avusturya Devlet Başkanı Kurt Waldheim'ı gözden düşürmeye yönelik 

uluslararası bir kampanya ona kişisel olarak bir zarar vermedi, ancak Avustur-

ya'nın geçmişini anımsatan bir araç oldu. Avusturya'nın sınırlarında birkaç 

sapına vardı. 1868'de imzalanan bir antlaşmaya göre Jungholz ve Mittelberg 

bölgeleri Bavyera gümrük bölgesinin bir bölümünü oluşturuyordu. Vorarlherg 

ile Tyrol eyaletleri ve İtalya'nın Alıo Adige ile Tarentino kentleri arasında ser-

best ticaret hakkına sahiptiler. 

Tarihteki sayısız mini-devletin son kalıntıları olan yedi Avrupa prensliği 

uluslararası ilişkilerde etkin bir rol oynamak için çok küçüktü, ama tuhaf ko-

numlarından yararlanmayı çok iyi becerdiler. 

San Marino (MS beşinci yüzyılda kuruldu, yirmi üç bin nüfusu ve alımış 

iki kilometrekare yüzölçümü vardır) Avrupa'nın en eski devleti olduğunu ile-

ri sürdü. 1631'de bağımsızlığı kabul edilen San Marino. Riminı yakınındaki 

Titano Dağı'nın eteklerini kucaklar ve etrafı tamamen kalya topraklarıyla çev-

rilmiştir. Savaştan sonra zengin italyanların vergi sığınağı olan bölge komü-

nistlerle Hıristiyan demokratların nöbetleşe kurdukları yerel hükümetle yöne-

tildiler. 
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Liechtenstein Büyük Dükalığı (1719'da kurulan Dükalığın yüz elli yedi 

kilometrekare yüzölçümü, yirmi yedi bin nüfusu vardır) dtş politikasını İsviç-

re'ye emanet etli. Kişi başına düşen 16.440 dolarla 1980 yılında Avrupa'nın 

GSMB'sı en yüksek ülkesiydi. Dükahk Kuısal Roma İmparatorluğu nun yaşa-

yan en son öğesidir. 

Monaco Prensliği (yüzölçümü 150 ha, nüfusu  3 0 , 0 0 0 civarında), Nice'in 

doğusunda Riviera'da etrafı çevrili bir bölgedir ve Fransa'nın denetimi altında 

yönelim hakkına sahiptir. Çağdaş statüsünü 1861 de kazanmıştır; daha önce-

leri İspanya (1542'den sonra), Fransa (1641'den sonra) ve Sardinya'nın 

(1815'ten sonra) egemenliği altında bulunmuştur. Prensliğin anayasası, hükü-

meti Grimaldi ailesinin eline vermiştir. Geliri biiyük oranda Monte Carlo'daki 

kumarhanelerden kaynaklanmaktadır. 

Doğu Pirenelerin yüksekliklerindeki Andorra (dört yüz doksan beş kilo-

metrekare toprağı, kırk üç bin civarında nüfusu vardır) Urgel Piskoposluğu ile 

Comte de Foix'nin ortak korumasına verildiği 1278 yılından beri özerkliğini 

korumuştur. Comtc de Foix'mn yetkileri son zamanlarda Fransa Cumhurbaş-

kanı adına Ariege mülki amiri larahndan kullanılmaktadır. Başta kayak olmak 

üzere turizm ve gümrükten muaf ticari etkinliklerden gelir sağlamaktadır. 

Man Adası (beş yüz on sekiz kilometrekare toprağı ve 1986'da altmış beş 

bin nüfusu vardı) ile Kanal Adaları (Jersey, Alderııey, Guernsey ve Sark- top-

rak yüz doksan dört kilometrekare, nüfus f981'de yüz otuz dört bin civarın-

da) Norman fetihlerinden beri İngilizlerle ilişki içindeydi ve ikisi de İngilte-

re'ye bağımlıydı. Birleşik Krallığa resmi olarak hiçbir zaman bağlanmadı. Her 

ikisi de zengin vergi limanlarıydı. Sark (The Dame of Sark) 1960'larda ayrıca-

lıklarını korumak için Westminster ile hâlâ mücadele içindeydi. Man Adası 

"parlamentosu" 1990'larda İngiltere örneğini izleyerek yetişkinler arasındaki 

homoseksüel ilişkileri yasallaşıtrmada başarısız oldu ve bu bir hesaplaşmaya 

yol açtı. 

Cebelitarık, İngiliz Adaları dışında AT'e katılacak olan tek İngiliz sömür-

gesiydi. O, Fransa Deniz Aşırı Bölgeleri Bölümü'ne bağlı Guadeloupe, Martini-

que, Reunion ve Guiııee'yi izlemiş oluyordu. Diğer bütün İngiliz ve Fransız 

kolonileri Danimarka bölgeleri IFAROE] ve Grönland gibi AT'ın dışında kaldı. 

Vatikan Şehri (44 ha toprağı ve 1981'deki bin kişilik tahmini nüfusu ile) 

Avrupa'nın son oıokrasisidir. Roma Katolik Kilisesinin merkezi olan kentin 

yöneticisi Papa, bu son papalık devleli üzerinde Katolik Kilisesinde sahip ol-

duğu aynı sınırsız yetkilere sahiptir. Onun en yakını Yunanistan'da 1926'dan 

beri özerkliğe sahip olan [ATHOS] "teokratik cumhuriyetidir." 

Geçmişten kalan bu öğeler, farklılık ve geleneğin Avrupa'nın yaşamında 

göze çarpan rolünün anımsatıcısıdır. Avrupa tümüyle güç politikalarının içine 

çekilmemiştir. 

Doğu Avrupa:  1 9 4 5 - 1 9 8 5 

"Doğu Avrupa 'nın savaş sonrası dönemde iki farklı anlamı vardı. Birinci anla-

mı Ktta'nın, Demir Perdenin Sovyet tarafında uzanan herhangi bir parçasına 



gönderme yapan makul bir tanımlamaydı. Bu anlamda. Sovyetler Birliğine ek-

lemlenmiş Avrupa ülkeleri ve bunun dışındaki Avrupa ülkelerini içeriyordu. 

Fakal daha çok. SSCB'den farklı olarak merkezi Doğu ve Güney Doğu Avru-

pa'daki SSCB uydu devletleriyle eşanlamlı olarak kullanılıyordu. 

Son analizde, bu ayrımların sınırlı bir ağırlığı vardır. İster halk demokra-

sileri ister Sovyetler Birliği cumhuriyetleri olarak adlandırılsın, Leninisı çizgi-

de örgütlenmiş hiçbir devletin önemli derecedc herhangi bir bağımsızlığının 

olduğu varsayılmıyordu. Hepsi Sovyet güdümlü komünist hareketin diktalor-

yal ayrıcalıklarının uygulanması için birer dış görüntü olarak tasarlanmıştı. Bu 

nedenle herhangi bir tanımlamaya göre, Moskova'nın sürekli inatçılık yapan 

bağımhlarıyla kendi isteklerine ilişkin berbat lehçesiyle yaptığı anlatımları 

gözden geçirmeye başlamadan önce, Doğu Avrupa'nın savaş sonrası tarihi, 

başlangıç noktası olarak kendisine yalnızca SBKP'nın politikalarını alabilir. 

1985'ien sonraki ölümcül çöküş öncesi Sovyetler Birligi'nitı savaş sonrası 

tarihi üç döneme ayrılır. İlki  ( 1 9 4 5 - 1 9 5 3 ) Büyük Sıaliıı'nin son yıllarını kap-

sar. İkincisi, sözde deslalinizasyon olarak anılan, Nikita Sergeyiviç Kruşçev'in 

yükseliş ve düşüşü dönemini kapsar. Sonraları "Durgunluk Dönemi" olarak 

anılan İJçüncü dönemse (64-85), Leoııid Hyiç Brejnev tarafından başlatılmış 

ve esiıılendirilmiştır. Hepsiyle beraber bu son kırk yıl, çağdaş tarihin eıı büyük 

yanılsamalarından birisine tanık olmuştur. Sovyetler Birliği il. Dünya Sava-

şından Avrupa'nın en büyük asken gücü olarak çıktı, kendini küresel iki sü-

per güçlen biri haline getirdi. Tüm dış görüntüsünün ima ettiği şey tahayyül 

edilemeyecek kadar güçlü, dünyanın en büyük nükleer silahlarıyla donatılmış, 

ele geçirilemez bir kale olduğuydu. Aynı zamanda iç işleyişi tahmin edileme-

yecek derecede çiırıımüş, bünyesi kanserin politikadaki karşılığı olan bir gize 

dönüşmüştü. Tarih kilden ayaklı devlerle doludur. Bunun en önde gcleıı örne-

ği eski Rus İmparatorluğudur, Takat burada ayakları üzerinde ölmekte olan di-

nozor söz konusuydu. Ve kimse, ne Batılı Sovvetologlar ne de son zamana dek 

Sovyet liderleri onun ızdırabını görebildi. Birkaç saygın istisnayla her iki grup 

da bu kırk yılın çok bıiyük bir bölümünü, Sovyelier Birligi'ni sağlık ve ilerle-

menin mükemmel bir örneği olarak takdir etmeye harcadı. 

Stalin'iıı son yılları korku ve acının uzun gecesine hiçbir ferahlık getirme-

di. İlerleyen yaşıyla kazandığı zaferin onu yumuşatacağı yolundaki spekülas-

yonların temelsiz olduğu kanıtlandı. Stalin'in savaş öncesi yakın dostlarından 

oluşan eski ekibi iktidara sıkıca yapıştı. Terör, propaganda ve ortak rutin, Sov-

yet halkının başkaldırmasını engelledi. Gıılag, aynı düzenli köle işgücüyle top-

lu tutuklama hareketlerini sürdürdü. Sözde Doktorlar Komplosunu ortaya çı-

kardıktan sonra öldüğünde, bir varsayıma göre, Slalin diğer bir büyük 

Temizlik (Tasfiye) için hazırlanıyordu. 

Bu yıllarda Sovyet İmparatorluğu en geniş sınırlarına ulaştı. Bunu askeri 

işgal ve Sovyeı modelinin siyasi, ekonomik ve sosyal kopyasını yaratan siyasi 

vesayet yoluyla gerçekleştirdi. Dogu-Avrupa'nın işgalinden kısa bir süre sonra 

başlıca gelişme Çin komünistlerinin zaferiyle beraber geldi. Mao Zedung, "İk-

tidarın silah namlusundan doğduğunu" yazmıştı ve 1949 ela Moskova'nın doğ-
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rudan müdahalesi olmadan zaTer kazandı. O, Sovyetlerden biraz daha farklı 

ideolojik görüşlere sahipli ve Slalin'in. başdüşmanı Çan-Kav-Şek'i destekledi-

ğini çok iyi biliyordu. Fakat zaman geçtikçe, Sovyet kampının bir üyesi ol-

maktan da hoşnut olmuştu, Sözde "Sosyalist Blok" insanlığın varışını kapsı-

yordu. Moskova yıllarca dünyanın hem en kalabalık hem de en geniş 

devletlerini kontrol eden bir hareketin başında bulundu. 

Eski sömürge halklarla beraber büyüyen Sovyet nüfuzuna büyük önem 

verildi. Sömürgeciliğin tasfiye edildiği dönemde, Moskova kendini bütün ulu-

sal özgürlük hareketlerinin doğal patronu ve varisi olarak görüyordu. Viet-

nam, Arap dünyası ve Küba'yla aralarında güçlü bağlar olıışıu. 

Bütiin mevcut kaynaklar nükleer bilimin askeri boyutu içine çekildi. 

Urallarda, Mayak'ıa ve başka yerlerde itinayla köleleştirilmiş bir grup bilim 

adamı Sovyet "bombası"nı üretmek için çalıştırıldı. 1949'da Novaya Zemlya 

kutup bölgesinde bir atom bombası başarıyla test edildi, hidrojen bombası da 

1953'te. Bundan sonra Amerika'nın nükleer alandaki tekeli sona erdi. Stalın'in 

ölümünden sonra Sovyetler Birliği, statüsünü bir süper güç olarak sağlamlaş-

tırdı. 

Sialin 5 Mart 1953'te Kuntsevo'daki yazlığında felç olduktan hemen son-

ra öldü. Ölürken yirmi dört saat yerde yatık vaziyette can çekişmişti. Canını 

seven hiçbir Kremlin doktoru Slalin'in hayalını kurtaramayacaktı. Poliıbüro 

üyeleri yatağının başucunda sırasıyla nöbet tutacaktı; 

Sialin Biline işareti gösterir göstermez, Berıa diz çöktü ve Slalin'in elini öpmeye 

haşladı. Stnlin bilincini yeniden yitirince Beria ayağa kalktı ve lükürdu... nefretini 

kustu,20 

Slalin'in ölüm haberi milyonları aglatlı. 

De-Sıaliııazasyon tam olarak terimin ima etliği anlamdaydı. Stalinin doğ-

rudan kendiyle bağlantılı Sovyet rejiminin, kişi kultıı, cdinoııadıalic ya da tek 

adam yönetimi ve rasıgele kille terörü gibi niteliklerini orıadan kaldırdı. Elıren-

burg'un romanından sonra "Erime" olarak bilinen bir ara dönemi başlattı. Beria 

ilk Poliıbüro toplantısının hemen başında tabancayla vurulunca, suikastçı mes-

lektaşlarının ortak liderliği NKVD'nin (şimdi KCB olarak yeniden düzenlendi) 

gücünü budayabildi. Fakat onlar diktatörlük mekanizmasına dokunmadılar. 

Koıku havasını aydınlattılar, ancak liberalleşme veya demokratikleşme yolun-

da önemli önlemler getiremediler. Sovyet sistemi totaliter niteliğini kaybetme-

di. Üç yıl sonra orıak liderlik Krtışçev'in kişisel üstünlüğüne yol açtı. 

Coşkulu Kruşçev belki de Slalin'in yarattıklarının en az tiksindirici ola-

nıydı. Terörün en kötü yıllarında parti kadrolarında ilerleyen tipik bir proleter 

oportünistiydi. Ukrayna'da Slalin'in bir şefi olarak kara listesi (Record) vardı; 

okuma yazmayı geç öğrenen biri olarak en kaba (yontulmamış) cinsinden kül-

ııır cahiliydi. Hâlâ kaba bir köylü cazibesine sahipli özellikle Birleşmiş Millet-

lerde masaya ayakkabısıyla vurduğunda. Ve büyük umutlarla çevrelenmişti. 

Kruşçev'ın Mart 1956'daki 20. parti kongresindeki duygusal "gizli konuşması" 



bu bağlamda görülmelidir. Bu, her Sovyel liderinin selefini adet üzere bir suç-

lu olarak ilan edebilmesi örneğini verir ve Stalin'in suçlarının oldukça secici 

bir şekilde açığa çıkartması Partinin ihtiyaçlarına dikkatlice denk düşürülü-

yordu. ifşa ettiğinden daha çoğunu örtüyordu ve Sovyet suçluluğunu küçüm-

semesi ona dürüstlüğe ilişkin abartılmış bir ün kazandırdı. Bu taız, Stalin'in 

açıklayıcı konuşmalarından, Goıbaçev'in otuz yıl sonraki başarısına uzanan 

Sovyet "açıklık" tarzının gelişimine bağlıdır. 

Kruşçev iktidarı, dikkat çeken tıç gelişme nedeniyle önemliydi. "Sosyaliz-

me giden farklı yollar" siyaseti üzerindeki yanlış anlamalar, Doğu Avrupa'nın 

tamamında büyük gerilimlere, Macaristan'da açık bir ihtilafa ve Çin'le vahim 

bir çatlağa yol açtı. Askeri alandaki bilimsel gelişmeler ve ilk yer uydusu Spuı-

nik'in uzaya fırlatılması ABD ile şiddetli bir rekabete, 1963 Küba füze krizine 

yol açtı. Sovyet ekonomisinin nice! başarıları Kruşçev'in Sovyetler Birliği'nin 

yirmi yıl içinde Batı'yı geçeceği yolunda "sizleri gömeceğiz" sözleriyle övün-

mesine yol açtı. Kruşçev maceracılığı yoldaşları ürküttü; Ekim 1964'ie bir 

Kremlin darbesiyle iklidardan uzaklaşıırılarak emekliliğe sevk edildi. 

Leonid Brejnev, diğer bir Ukraynalı Rus, Sovyet bloğuna yirmi yıl hük-

metti. SSCB'ye yeni-Stalinciliği ve durgunluğu geri getiren adam olarak suç-

landı. Zamanla, mümkün olduğunca ömrünü uzatan bir sistemi en iyi anlayan 

lider olarak görülebilir. Her şeyden önce o, kusurlu bir makineyi kurcalama-

nın sonuçlarının farkına varan ihtiyatlı ve tedbirli bir apparaçikti. Prag Baharı 

sırasındaki kısacık libarelleşme deneyimi, onu en yakıtı müttefiklerinin ve 

Brejnev öğretisine olan ihtiyacın güvenilmezliği konusunda haklı olarak ikna 

elti (Bkz. aşağıda). Baş ortağı Aleksey Kosigin'in etkisiyle ülkedeki ekonomik 

reformlarla oyalanması riskin kazançlardan daha büyük olduğu konusunda 

onu ikna etti. Kişisel Ukrayna deneyimi, ulusal sorunlarda en küçük bir gev-

şekliğin sadece sorun demek olabileceği konusunda onu ikna etıniş olmalı. 

Onun, Batıyla dikkatli bir alan sınırlamasını içeren saldırgan bir askeri tutum-

la birleştirdiği dctcnje uğraşısı, S5CB'ııin daimi uluslararası pozisyonunu ga-

ranti altına almış gibi görünen istikrarlı bir düzenleme yaranı. 

Brejnev SSCB'nin nasıl inşa edildiğini görebiliyordu. Fakat o. aynı zaman-

da haleflerinin yapamadığını, yalan ve baskıyı yok etmenin yapının bünyesini 

kaçınılmaz olarak çözmek zorunda bırakacağını anlamıştı. Böylece Brejnev sı-

kıca oturdu. Onu karalayanların "durgunluk" olarak ilan ettikleri barış ve is-

tikrar olarak görülmelidir, ki bunun için onunla birlikte kuşağı da özlendi. Ya-

pılabilecek en iyi şey güç ve hileyi tolere edilebilecek ölçülerde ayarlamaktı. 

Stalin'in tersine, milyonlarca insanı öldürmedi; Kruşçev'in aksine "yabanileş-

miş beyin entrikalarına" girmedi; Gorbaçov'un zıddına kendine emanet edilen 

sistemi yıkmadı. 

Çağın en büyük ironilerinden biri, ardıl Genel Sekreterlerin Sovyel koşul-

larını kusursuz biçimde sembolize eden tüketici hastalık türünün işaretlerini 

gösterdiği zaman ortaya çıkmıştı. 1970'lerin sonlarında istikrar atalet içinde 

uyuyordu. Brejnev'in konuşması tekledi ve hareketleri, mizahçıların onun, ya-

şam destek makinesine bağlı bir ceset olduğu iddialarını ileri sürmelerine va-

racak derecede yavaşladı. Hastalıklı reform ve hareketsizliğin karşıt erdemleri-
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ni tartıştıkça, ölümü, ataleti felce dönüştürdü. Bir reform savunucusu olan Yıı-

ri Andropov  ( 1 9 8 2 - 1 9 8 3 ) reformlar başlayamadan kanserden öldü. Anfizem 

kurbanı Konstantin Çernenko'nun  ( 1 9 8 3 - 1 9 8 5 ) bir şeye başlama niyeti yoktu. 

Stalin'in ölümünden sonra olgunluğa erişen Sovyet siyasal diktatörlüğü dıştaki 

popüler imajına uymuyordu. Dünyadaki en geniş gizli polis örgütü, Gulag, 

saldırgan bir el koyma içeren sansür lekesi, büyük bir tank varlığı ve güvenlik 

güçleri tarafından destekleniyordu. Fakat bunlar baskının başlıca aygıtları de-

ğildi: diktatörlük hepsinden çok parti-devlet ikili yapısına, yani. Komünist 

Partinin sivil organlarına ve onların devletin koşut kuruluşları üzerindeki 

kontrolüne dayanıyordu (Bkz. Ek III, s. 1381). Orada devletin ilgili birimleri-

ne bağlı olmayan insani faaliyetler şubesi yoktu. Devletin hiçbir şubesi yoklu, 

ki Partinin ilgili "komitesince" yönetilmesin. Ne olacaksa, o pek yüce bakan-

lıklarda ya da en azından yerel çiftlikler, fabrikalar veya futbol kulüplerinde 

olmalıydı, eğer sadece devlet tarafından organize edilir veya onaylanırsa da ya-

sal olabilirlerdi. 

Tekil yurttaşın durumu müthiş kötüydü. Devlet yasaları ve yargıçları par-

ti denetiminin evrensel kurallarına bağlı olduklarından Partinin beğenmediği 

hiçbir şey temyiz hakkı tanımaksızın tam zamanında ve yasal yollardan bastırı-

lırdı. Bütün insan ihtiyaçları devlet tekelinde karşılandığından, partinin istek-

lerine meydan okuyan bir kişi, yoksul 1 aş tırıl arak gözaltında tutulur ya da jar-

gonda olduğu gibi "kurt bileti" kesilirdi, İnatçı bireyler ve aileleri rutin olarak 

oturma ruhsatlarından, tayın karnelerinden, kimlik kâğıtlarından ve böylece 

işe girme, ev ve sağlık hakkından yoksun bırakılabilirdi. Partinin bürokratik 

diktatörlüğü yerleşir yerleşmez, baskının en şiddetli aygıtlarına başvurmaya 

ihtiyaç yoklu, olağanüstü cesur ve becerikli muhaliflere karşı olanları dışında. 

En azından kuramda, özel girişim, bireysel karar veya kendiliğinden sosyal bir 

hareket için tek bir yer bile yoktu. Normal koşullarda, bir grev düzenlemek, 

özel bir dernek oluşturmak ve izinsiz bir bilgiyi yayımlamak neıdeyse 

imkânsızdı. Büyük bir kıyıma yol açan 1962'de Novacharkass'daki gibi herkes-

çe bilinen bir başkaldırı haberi onlarca yıl gizlenebildi. 

Devlet kurumları üzerindeki Parti denetimi yasalar, araçlar, yapılar ve 

psikolojik tabuların karmaşık düzeni tarafından uygulanıyordu. Parıl denetimi 

yasaya konulmuştu. Sovyet Anayasasının tek önemli maddesi Partinin "yol 

göstericilik rolünü" ilan eden hükmüdür. Bu basit madde, Anayasanın bütün 

diğer hükümleri ve bütün diğer Sovyet yasalarının partinin ve onun memurla-

rının yorumlarına bağlı olmasını sağlıyordu. Dış standartlara göre onlar hiç de 

yasa değildi. Parti-kurallar kitabı Sovyet Anayasasından daha fazla etkili bir 

belgeydi. Nomeıılîlûiura sistemi Devlet Başkanlığından Kent Konseyi üyeliğine 

kadar her atamanın özellikle parti adayları arasından yapılmasını sağlıyordu. 

Her parıi komitesi parti hiyerarşisindeki yerine göre makam ve bu makama 

uygun adayları ("partili olmayan" parti onaylı kişilerin listesi dahil) belirleyen 

listeyi hazırlama hakkına sahipli. Sonuç olarak, parti üyeleri genellikle biri 

parti aygıtında ve ikincisi bazı devlet kurumlarında olmak üzere bir mevki sa-

hibi oluyorlardı. Parıi merkez komite Nomenfelaftıra'sı bakanlıklar, silahlı kuv-

vetlerin üst düzey komutası ve KGB'de bütün atamaları elinde tutuyordu. 
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Bütün devlet kurumlarının idaresi "içeriden ve dışarıdan" uygulanan par-

ti denetimiyle daha da sınırlandırılmıştı. Bütün devlet kuruluşlarının sözde 

idarecileri (başı) (bakanlar, büyükelçiler, heyet başkanları, bütün fabrika, 

okul ya da enstitü müdürleri) resmi olarak eş parti komitesinin direktiflerini 

kabul etmek zorundaydılar. Sahne gerisinde ış goren daha güçlü parti sekre-

terlerinin hizmetkârıydılar. Aynı zamanda temel parti örgülüne ya da kendi 

personeli içinde yer alan bütün parti üyelerinden oluşan "parıı hücresi"ııin 

günlük denetimine boyun eğmek zorundaydı. Sonuçta, bakan (»imişler  qua 

minister) bakansız bakanlığını gerçekten yürütemiyor; ordu komutanları bir-

liklerini komuta edemiyor, yöneticiler firmalarım idare edemıyorlardı. 

Her şey parti direktiflerinin etkin bir iletimine bağlıydı. Parti disiplini 

"üst organ" kararlarının (parti) çizgisine tam uygun olmasını sağlıyordu. Parti 

üyeleri hem bağlılık hem de sır için ant içiyorlardı (hiçbir şekilde kural kitabı-

nın içeriği hakkında konuşmayacaklarına dair). Üstlerinin isteklerini sorgula-

madan yerine getirmek ve tahmin etmek üzere eğitilmişlerdi. Açık tartışmalar 

teşvik edilmiyordu; tartışmalar üst kararların uygulanabilme derecesiyle sınır-

lıydı. 

Bu gerçekler demokrasilerin deneyimine o kadar yabancıydı ki, niçin si-

yaset bilimcilerin böyle kolayca yanılabildiklerini anlamak basittir. Dışarıdaki-

lere yapılacak bütün açıklamalar Batılı kavram ve terimlerin kolayca uygulan-

madığı uyarısıyla başlamak zorundadır. Örneğin iktidardaki Komünist Parti 

siyasi bir parti değil; hükümetin icra şubesine dönüştürülmüş siyasal bir or-

duydu. Sovyet devleti Partinin idari organından başka bir şey değildi. Sözde 

Sovyet hükümeti, başka bir deyişle Bakanlar Kurulu, hem Parti Polithürosuna 

hem de Sekreterliğine bağlı olduğundan bir hükümet sayılmazdı. Sistemin baş 

icracısı SSCB Başkanı ya da Başbakanı değil, Parti Genel Sekreteriydi (islerse 

kendini Başkan veya Başbakan olarak atayabilirdi). Sovyet Üst Yasama Meclisi, 

Parıi Merkez Komitesince peşinen hazırlanan yasaları sadece kayda geçirebil-

diği için üstün değildi. Her şeyden önce devlet seçimleri başka bir seçenek ol-

madığından seçim sayılmazdı. Yurttaşlar, yasayla Parti üyelerinin listelerini 

onaylamak zorunda bırakılıyordu. 

Böylece gerçek anlamda Sovyetler Birliği, Parti gücünün tabelası olmak 

dışında asla var olmadı. Tarihteki en büyük Komünist cephe örgütlenmesiydi. 

Bunun için, sonunda SBKP çökünce, SSCB muhtemelen onsuz var olamaya-

caktı. 

Brejnev döneminde büyük ölçüde dikkat çekmeyen önemli biı siyasal 

güç değişimi gerçekleşti. Merkez politikalarına mutlak itaat karşılığında Brej-

ııev, SSCB'nin Rus-olmayan Cumhuriyetlerinin on dört patronuna müdahale 

etmeden işlerini yürütme imkânı vermeye hazırdı. Sovyet Cumhuriyetleri ner-

deyse fark edilmeyecek bir biçimde Moskova'nın yazılı emirlerinin kararsız bir 

biçimde işlediği ulusal dirliklere dönüşüyordu. Brejnev'in bölge baronları, Do-

ğu Avrupa Uydularıyla aynı toleransa sahip değillerdi; onlar Politbüroda geniş 

bir biçimde temsil ediliyorlardı ve muhafazakâr düzenin önemli bir dayanağıy-

dılar. Fakat ortaya çıkışları, Moskova'dan gelen işaretler şaşkınlık yaratınca ni-

çin onların merkezkaç yörüngelerinin öyle şaşırtıcı ve hızh bir biçimde ivme 

kazanabildiğini açıklamaya yardım ediyor. 
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Sovyet silahlı kuvvetleri muazzam ve çok saygın bir güe olmasına rağ-

men, bağımsız bir eylem için gerekli butun yeteneklerden yoksundu: parti hiç-

bir şeyi şansa bırakmıyordu. Bulun ordu subaylarının Paı lı-güdümündeki aka-

demilerde eğitilmeleri yeterli değildi, onlar yalnızca SBKP'ye katdarak terfi 

alabilirler ya da onların yanında çalışan bir politrul: veya "siyasi yönetici"nin 

imzası olmadan hiçbir emri uygulayamazdı. Bütün askeri hiyerarşi dokusu, kı-

demli üyelerinin Genel Kurmayın en önemli mareşallerini içerdiği ve asıları-

nın tamamen alt kademenin kilit görevlerini doldurduğu Glavpoliı'in, Temel 

Siyasal-Askeri Daire ajanlarınca yürütülüyordu. Usulen, füze birliklerine ken-

di savaş başlıklarının, paraşüt birliklerine kendi ulaşımlarının kontrolü veril-

miyordu ve tank birlikleri de kendi mühimmat ve yakıtlarına sahip olamıyor-

du. 

Sovyet Silahlı Kuvvetleri dört ana öğeden oluşuyordu (stratejik nükleer 

kuvvetler, hava kuvvetleri, kara kuvvetleri ve donanma). F.n güçlü zamanla-

rında muhtemelen on milyon askere sahiplerdi. Efendilerinin istemlerine gö-

re, düşünebilecek en korkunç ya da en aciz güç olarak tasarlanmıştı. 1955'ıeıı 

beri-Varşova Paktı NATO'ya gecikmiş bir tepki olarak kurulduğu zaman, Sov-

yet Ordusu, henüz bürokrasinin diğer katmanının ayağına dolanmamıştı. Pak-

tın yönetimindeki mutlak kontrolü ellerinde tutuyorlardı, merkezi Varşova'da 

değil Moskova'daydı. 

Sovyet güvenlik güçlerinin ölçü ve örgütlenmesi başka yerlerdeki karşıt-

larına biraz benziyordu. Onları "gizli polis" olarak adlandırmak kötü bir ben-

zetmedir. KGB; C1A, FBI ve ABD Sahil Muhafaza'nın diğer birçok fonksiyonla-

rıyla iş görmek üzere bir araya getirilmiş eşitiydi. Dış istihbarattan başka, 

çeşitli masaları Gtılag, Glnvpoiif, milis güçler ve sansür sistemini yürütüyordu. 

Ancak temel görevi, kendini her şey ve herkesten haberdar kılmaktı ve mevcut 

bülün imkânları kullanarak "güvenilmez unsurlar"ın kökünü kazımaktı. Gök 

mavisi apoletti üniformalı memurlarına her Sovyet kentinde rastlanabilirdi. 

Muazzam bir muhbir, gangster, halk arasına karışmış gizli ajan ordusu ve or-

duyu denetlemek, sınırlan ve kamplardaki insanları gözetlemek, isyanları bas-

tırmak ve Parti seçkinlerini korumak üzere eğitilmiş sayıları bir milyona ula-

şan dahili birliklerden oluşan bir eş orduya komuta ediyordu. En kamusal ve 

kutsal görevleri olarak, Lenin'in anıtmezarında nöbet tutuyorlardı. Mosko-

va'nın merkezindeki Lytıbiaııka Saravındaki merkezleri kurucuları Feliks Cer-

zinkı'nin bir heykeline bakıyordu. Bütün Rusya'da en korkulan zindanlara sa-

hipli. 

Resmi olarak sınıfsız Sovyet toplumu, Parti seçkinleriyle halkın geri kala-

nı arasında giderek büyüyen bir uçurumla idare ediliyordu. Tasfiyeler durur 

durmaz, devlet mallarını kendi kullanımları için aşırmak, himaye yoluyla zen-

gin ve güçlü olmak için ııomeııljltfiunı üyeleri konumlarını sağlama alabildiler. 

Üst kademelere lüks katlar, yazlıklar (daçalar), pahalı limuzinler, kapalı mağa-

zalara özel giriş izni, Batı nakit paraları ve yurtdışı seyahatleri gibi ayrıcalıklar 

tahsis edildi. Onlar, 1957 yılı kadar erken bir dönemde Milovan Cilas'ın açık-

ladığı gibi, "Yeni Sınıf", mülkiyetli Kasttı. Buna karşın kolektif köylüler serde-



rinkinden daha kötü bir yoksunluktan muzdariptiler. 1970'lere kadar, ne sos-

yal güvenlik ne de kişisel kimlik belgesine sahiplerdi. Endüstri işçilerine yeryü-

zünü miras aldıkları söyleniyordu; barınma, ücretler ve hiçbir zaman gerçek-

leşmeyen güvenliğin iyileştirileceği beklentisiyle zor şartlarda çalışıyorlardı. 

Aydınlar ((/nfelrcoıt.sicı) resmi tanımlarda profesyonel "beyin işçisi" katmanı 

olarak gösterilirdi) yüksek bir saygınlık, fakat düşük bir gelire sahipli. Bu ger-

çeğe rağmen, hekimlik gibi birkaç meslekte, kadınlar çoğunluktaydı, Sovyet 

kadınlarının koşulları Batı'da hoşgörü görmeyen kardeşlerininkinden biraz da-

ha rahattı. Nazi Almanyasında olduğu gibi, resmi değerler destansı çocuk do-

ğurmayı cesaretlendiriyordu; kürtaj sadece yaygın olarak uygulanan aile plan-

lamasının bir biçimiydi. "Gelişmiş Sosyalizm", Avrupa standartlarına göre çok 

gelişememişti. 

Şaşırtıcı olmayan bir biçimde, erken Sovyet nüfus eğiliminin özellikle Av-

rupa Rusyasmda düşmeye başladı. 1950 ve 1960'lı yıllarda Sovyet nüfusu, 

( 1 9 5 0 ) 178,5 milyondan  ( 1 9 7 4 ) 262,4 milyona yükselerek Stalinli yılların 

travmatik kayıplarını telafi elti; ve büyük kentlerin sayısında ve ölçüsünde bü-

yük bir artış yaşandı. Fakat Sovyet kent yaşamının güçlükleri kaygısız bir ya-

şam sürmek için elverişli değildi. 1980'lerdeıı itibaren hem doğum oranı hem 

de ömür süresi düştü. Orta Asya Cumhuriyetlerinde devam eden gelişme saye-

sinde, hâkim Rus etnik unsuru geriliyordu. Eğer 1979'daki % 52'lik resmi ra-

kam doğruysa, Ruslar mutlak bir azınlığa düşecekti. 

Sovyel ekonomik sistemi, merkezi planlama, militarizasyon, ağır sanayi 

gibi temeli Slalin tarafından atılan esas yöntem ve önceliklerden vazgeçmedi. 

Esas özellikleri çarpıtılmış istatistik verilerin arkasına iyice gizlenmişti. Beş 

Yıllık Planlar, büyüme oranı çaresiz bir biçimde düşmüş ve hedefleri tutturu-

lamamış olsa bile, süre giden nicel başarılar yanılsamasını vermeye devam edi-

yordu. 1980'e kadar olan bütünsel sonuçlar hâlâ etkileyici görünüyorlardı: 

SSCB: Seçilmiş Örelim indeksleri 

1945 

1950 

1960 

1970 

1980 

Çelik (mil. ton) 

12,3 

27,3 

65,3 

116 

148 

Kömür (mil.ton) 

149 

261 

510 

624 

716 

Petrol (mil.ton) 

19 

40 

148 

353 

603 

Elektrik (mil.kv.h) 

43 

91 

292 

741 

1,294 

Otomobil (000) 

75 

363 

524 

9 1 6 

2,199 

Endüstriyel grup A 

15 

27,5 

89,4 

213,8 

391.4 

Sermaye malları 1913=1 

Endüstriyel grup B 

2,7 

5,7 

15 

30 

49,8 

Tüketim malları 1913=1 

Tahıl (mil.ıotı) 

47 

81 

126 

187 

189 

İnek (mil.baş) 

30 

25 

34 

39 

43 
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1980'lerin başından once toplam üretim rakamlarının tutarsız olduğu ve 

Sovyetler Birligi'nin rakiplerinin hemen bütün sektörlerde bir hayli öne geç-

tikleri gerçeği ortaya çıkmadı. 

Ayrıcalıklı ordu ve nükleer sektörün Sovyet GSMH'nin % 30'unu (en 

azından resmi olarak kabul edilenden beş kat daha fazla) tükettiği kamuoyu ya 

da dış dünya tarafından bilinmiyordu. Aynı zamanda, şişirme komünisı ağır 

sanayi sloganı, istenmeyen demir, çelik ve ham kimyasallar üretmeye devam 

elti. Sonuç, çok büyük miktarlarda tank, füze ve uçak üreten ekonominin nü-

fusun en temel ihtiyaçlarını karşılayamamasıydı. Sivil ekonominin en önemli 

unsurları feci bir şekilde ihmal edildi. Sovyet tarımı muazzam miktarda düşük 

ayarda gıda üretti, laka! onu ailelerin sofrasına dağıtmakta yetersizdi. İç arz ar-

lan bir şekilde kolektif çiftçilerin arka bahçelerine (gıdanın % 50'si ekilebilir 

alanların % 3'ünden elde ediliyordu) dayanmasına rağmen, SSCB kesintisiz bir 

tahıl ithalatçısı oldu. Bilini ve teknoloji sivil alandaki sanatın konumunun çok 

gerisinde kaldı. Sovyet koşulları özellikle bilgisayarlaşmaya ve merkezi bürok-

rasi dışında serbest bilgi akışına düşman olduğunu kanıtladı. 1960'larda !_ada 

arabalarını ürcimek için Hattan lisans alımıyla büyük ilerleme kaydeden mo-

tor üretimi, destek hizmetlerin, özellikle modern yolların yokluğu nedeniyle 

güçleşmişıi. Genelde hizmet sektörü yeni bir oluşumdan daha fazla bir şey de-

ğildi. Tüketici sekıörü mallardan yoksun kaldı. Gıda ve barınmada sübvansio-

ne edilen fiyatlar, yaşam standartlarını idame ettirirken etkin bir karaborsayı 

da besledi. Altyapı feci bir şekilde yetersiz kaldı. Yetmiş yıllık gelişmeden son-

ra, Sovyetler Birliği balıyı doğuya bağlayan, her hava koşuluna uygun bir yol 

inşa etmedi. Sadece Sibirya, aşan demiryolu hattı Uzakdoğu'ya uzanan tek ya-

şam hattı olarak kaldı. Aerojlof, dünyanın en büyük havayolları bile fazla çalış-

tırılıyordu. Sibirya'nın zenginlikleri tam olarak kullanılamıyordu. Moskova ta-

rafından çıkartılan emirler zayıf yanıtlardı. Comecon'a rağmen, Doğu Avrupa 

uyduları safı katkı sağlamak yerine safi birer külfet haline geldiler. Sovyet ihra-

cat gelirleri sağlıksız bir biçimde petrol ve altına dayanıyordu. 1980'lerin başla-

rından itibaren kontrol dışı askeri harcamaların bileşimi ve dahili performan-

sın küçülen kârları acil müdahale gerektiren sistematik bir krizin başlangıcını 

gündeme getirdi. 

Çevresel koruma ciddi olarak mümkün değildi. İlkel endüstriyel yöntem-

ler ve nicel planlama baskısı çevresel düşüncelere yer bırakmıyordu. Yine de 

çevre yasalarının geçirildiği yerlerde bürokrasinin alt kademelerinin Partinin 

temel üretim dürtüsünün çıkarlarına karşı onları uygulayabilmeleri yönünde 

küçük bir şans vardı. Totaliter parıi-devletıe ne bir bağımsız çevre birimine ne 

de yeşil-ıabanh hareketlere yer vardı. Sonuç olarak, Sovyetler Birliği sistematik 

bir biçimde Avrupa'nın sürekli kirlilik ve ihmalinin utanç verici örneklerini 

yarattı. Solgun kent siluetleri, ölü nehirler, zehirli hava, yok olan ormanlar, iz-

lenmeyen radyasyon tehlikesi ve düşen sağlık indeksleri hep alışılmış giz per-

desi altında gizlendi. Sadece Nisan 1986'da Ukrayna'da, kargaşada Avrupa'nın 

yarısını etkileyen, Çernobil nükleer reaktörünün infilak etmesi oldukça geç 

bir dönemde dünyanın dikkatini çekü. 



Sovyet kültürü, farkında olmayarak bütün etkinlikleri resmi alan ve gay-

riresmi alan olarak bölen devlet sansürü yüzünden şizofren bir duruma geldi. 

Sanatçılar, eğer sadece partinin yönlendirdiği bir derneğe bağlıysalar sanatları-

nı icra edebilirler veya yayın yapabilirlerdi. Çalışmaları açık konformisı, süslü 

ve cesurca meydan okuyanlar olmak üzere sınıllandırılabiliyordu. Resmi kül-

tür, temelleri 1934 te atılan ve 1964'ıe Andrei Jdanov tarafından ilkeleri yeni-

den belirlenen sözde Sosyalist Gerçeklik ilkeleri üzerinde odaklanıyordu 

[ M O L D O V A ] , bu stil Sovyet yaşamında idealize edilmiş, zorunlu neşe duyu-

lan ve aslında yalancı bir moda olarak var oldu. Stalin'in ölümünden sonraki 

on yılda önemli birtakım sapmalara göz yumuldu. Kruşçev bir yandan Alck-

sander Soljenitsin'in (Gulag'm korkunç bir betimlemesi olan) Ivıın Dnıi.sovk'itı 

yaşamında  B ir  Cun  ( 1 9 6 2 ) adlı eserini yayımlamasına göz yumarken, diğer 

yandan Moskova'nın ilk modern sanatlar sergisini "bir eşeğin kuyruğundan 

kamçı" olarak adlandırarak yerden yere vuruyordu. Çözülmüş buzlar heıııcn 

yeniden donduruldu. Bir avuç yetenekli sanatçı hoşgörü sınırlarında bir öz-

gürlük çizgisini korudular; ancak dönemin en büyük eserlerinin çoğu, Boris 

Pasternak'ın  Dohtoı Jivago'su ya da Aleksander Zinoviev ve Soljenitsin'in bü-

yük romanları, yurtdışında yasadışı yollardan yayımlanmak zorunda kaldı. 

Birçok başyapıt yirmi ya da otuz vıl boyunca gün ışığına çıkmadı. 

Çelişkili bir biçimde, Sovyet baskısı, birçok özgür ülkenin haberdar olma-

dığı linsel ve estetik değerlere aç ve bağımsız yüksek kültür için içten bit arzu 

yarattı. Resmi politikaların ahlaksızlığı kendi karşı ahlakını yarattı. Zamanla, 

en kararlı muhalefet gittikçe eğitimli hale gelen toplumun en eğitimli çevre-

sinde güçlendi. (1979'dan itibaren Sovyet vatandaşlarının % 10'u yüksek eği-

tim sahibiydi,) Vladimir Bukovski bir zamanlar istesin ya da istemesin "bir 

Sovyet yurttaşı resmi propaganda ile sürekli bir iç diyalog içindedir" demişti,-2 

İlk asilerden birisi, Sovyet M-bombasının babası Andrei Saharov'du; en etkili 

söz söyleyenlerden biri de Hıristiyan şair ve mahkûm Irina Raiıışinskaya idi 

(d, 1954): 

Ve acıklı bir Rus masalı 

(belki de biz sadece duş görüyoruz?) 

fare Mnşka ile bize oda ve radyo verdi 

henüz açılmamış, beyaz bir şayiada 

açarak bu uzun kışı 

yarına.23 

SSCB'de dinsel yaşam, sistemli eziyet politikasıyla minimum düzeyde tu-

tuldu. Sovyetler resmi olarak tanrıtanımazdı; Kruşçev özellikle militan bir din 

karşıtı kampanya başlattı; çocuklara dinsel eğitim verilmesi cezai bir suç oluş-

turuyordu. Tataristan ve Orta Asya Müslümanları çok az etkinlikte bulunduk-

larından, çok az sorun oluyorlardı. Ancak Rus Ortodoks Kilisesinin elleri ve 

ayaklan bağlanmıştı. Papazları devletten emekli aylığı alıyorlardı ve hiyerarşisi 

KGB tarafından izleniyordu. 1946'da yasaklanan Ukrayna  [Jniate Kilisesi an-

cak yeraltında yaşadı. Roma Katolik Kilisesi sadece Litvanya'da hayatta kaldı, 

papazlarının büyük bir kısmı saldırıya uğradı veya sınır dışı edildi. Zamanla 
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birçok Protestan ve köktenci larikaılar, özellikte Bapıisi ve Adveniisiler belir-

meye başladılar. Musevilik. 1970'lerin başlarında uyanma işaretleri gösterir 

göstermez, taciz edilmeye başladı. Sovyeı değerler sisıeminin çöküşünde din-

sel elken göz ardt edilmemelidir.-4 

Sovyet komünizminin esas niteliklerini karakıerize etmek için çok çaba 

sari" edildi. Dışarıdan bir çok kişi kuramla pratik arasındaki uçurumu (kuram 

gerçekmiş ve pratik de kustırluyınuş gibi) vurguluyordu. Hâlâ nasıl zeki bir 

komünistin kuramın kendinin aldatıcı olduğuna inandığını gösteren zengin 

bir literatür yok. Leninist, Stalinist ve Stalin sonrası komünizm sürekli Marx 

ve Fngels'i ovuyordu. Fakat onlar, tıpkı Amerikan başkanlarına tanrıymış gibi 

lapan Güney Denizlerinin "kargo tapınışı "nm Amerikan demokrasisiyle olan 

ilişkisi gibi, entelektüel Marksizmlc aynı ilişki içindeydiler, ilk evrelerinde ko-

münizmin var olmaktan başka ciddi bir amacı yoktu. Kalbi iki çebreliydi.2' 

Birçok yönden, Sovyet bloğuna (Sovyetler Birliğine değil) dahil sekiz Do-

ğu Avıupa Ülkesi SSCB'ninkine benzer gelişme çizgisi izledi. Polonya, Çekos-

lovakya, Doğu Almanya, Romanya, Bulgaristan, Yugoslavya ve Arnavutluk 

(1948'den sonra) hepsi Sıalinizasyon ve de-Sıalinizasyon (1953'lcn sonra bazı 

noktalarda) taralından belirlenen evrelerden geçtiler. Sonradan bunların bü-

yük bir çoğunluğu "normalleşmeye" tabi oldu, yani açtk bir meydan okumalar 

zinciri sonrası Brejnev normlarının yeniden empoze edilmesiyle karşılaştı. 

Bunların büyük çoğunluğu Sovyetler Birligi'nin askeri "ittifakı"na, Varşova 

Pakıma bağlıydı ya da Sovyetler Birligi'nin koşul ekonomik örgütü, CMEA ve-

ya Comecon'a bağlıydı. Hepsi ticaretlerini Sovyet vesayeti altında öğrenen, ay-

ın Leninist çizgiye aııfla varlıklarını haklı çıkartan ve ikisi dışında, Moskova'ya 

bağlılık borcu duymaya devam eden komünist diktatörlükler taralından yöne-

tiliyordu. 

Tabii ki, aralarında önemli farklılıklar ve senkronik uyumsuzluklar var-

dı. 1960'ların ortalarında, örneğin Macaristan gibi hem stalinasyon hem de 

normalleşme evresinden geçen diğerlerinin tersine, Çekoslovakya gibi de-

Sıalınizasyon sürecinin ulaşamadığı bazı ülkeler de vardı. Genel olarak Sov-

yet yoniemlerine maruz kaldıklarından (Sovyetler Birliğindeki yetmiş yıla 

karşılık Doğu Avrupa kırk yıl) Sovyelleşme derecesi daha kısaydı. Tarihçiler 

benzerliklerin ve farklılıkların vurgulanması konusunda hemfikir değildirler. 

Ancak ortadaki gerçek, savaş sonrası kırk yılda bu sekiz ülkenin Sovyetler 

Birliği'ııe bağlı olduğu ve Batı Avrupa ülkelerinden kökten farklı olduğudur. 

Hepsi ya popüler ya demokratik olarak tanımlanabilecek imgelemin esnekli-

ğine bakılmaksızın "Halk Demokrasileri" sınıfına dahil edildi. 

Başlangıçta, Stalinist evre  ( 1 9 4 5 - 1 9 5 3 ) , bütün Doğu Avrupa ülkeleri, 

SSCB'de hâkim olan sistemi kabul etmeye zorlandı. Savaş sonrası ara dönem-

de, Stalin sadece Almanya'nın Sovyet bölgesinde, Polonya ve Romanya üzerin-

de sıkı kontrol kurmakla ısrarlı davrandı. Başka yerlerde, komünist etkisini 

yerleştirirken katı uyum konusunda ısrarcı olmadı. Fakat 1948'den itibaren 

bu konudaki disiplin katılaştı: Demir Perdedeki bütün çatlaklar, Truman 

Doktrinine yanıt olarak kapatılacaktı. Geç-Stalinizmin bütün temel özellikleri 



daha önce var olmadığı her yerde acımasızca uygulanacaktı. Danışmanlardan 

ve uzmanlardan oluşan Sovyet yandaşları standartlaştırma ve itaati temin için 

yerel aygıtlara katıldılar. 

Bu yeni galakside. Stalin "eşsiz aydınlığın güneşi" olarak kaldı. Takat ül-

kelerin her birinde daha küçük güneşler dizisi, yerel küçük Stalinler yörünge-

ye oturtuldu. Bieruı, Gottwald, Rakoczi, Georghiu Dej, Jivkov, Tito ve Enver 

Hoca hepsi birer Moskova eğitimli Stalinist kopyalardı. Onları "kukla" olarak 

adlandırmak iltifat olur. 

Yugoslavya, erken bir aşamada Moskova'ya bağlılığın reddedildiği tek ül-

keydi. Bir Hırvat olan joseT Broz ya da Tito (1892-1980), Batılı güçlerle bağla-

rı olan, Sovyet yardımı olmadan rejimini kuran ve ülkesinde savaşı bitiren eş-

siz bir konuma sahipli. Baskının utanç verici siciline sahip bir Stalinistti. Tüm 

ulusal sorunların etkili bir biçimde bastırıldığı Sırbistan hakimiyetindeki çok-

uluslu federasyonu, Rusya hakimiyetindeki Sovyetler Birliğinin en yakın örne-

ğiydi. Yugoslavya Federal Halk Cumhuriyeti 1945'te kuruldu. Yugoslav Ko-

münistler Birliği ve altı anayasal cumhuriyetin yönelim gücünü belirleyen 

Anayasası, Ocak 1946'daıı beri yürürlükteydi. Fakat Tiıo bağımsız bir temel 

kurdu ve direktif almaya eğilimli değildi. Kolektif tarımı teşvik etmedi ve işçi-

lerin özy ön e miliyle ilgilendi. Böylece, Komünfornıda eleştirildiğinde, yolun-

dan dönmek için hiç çaba sarf etmedi. Haziran 1946'da o ve partisi ihraç edil-

di: Uzun yıllar Sovyet tehditi allında yaşadılar. Hem komünist hem de 

bağımsızlardan birçoğunun imkânsızlığına inandıkları biçimde Sialin'iıı mey-

dan okumasından sonra bile hayat hakkı olduğunu kanıtlayarak ayakta kaldı-

lar. Kruşçev'in 1955'teki ziyaretinde Belgrad Moskova'yla barıştı. Fakat ne 

CMEA'ya ne de Varşova Paktına katıldı. Sovyeı bloğundan ayrıldıktan sonra 

tarafsız devletler hareketinde göze çarpan bir şekilde başı çekmek için özgür-

dü. 

Yugoslavya ayrılırken, Doğu Almanya Sovyet bloğuna katıldı. Sovyet böl-

gesinde siyasi işler, temellerin birleşik komünist bir Almanya için atıldığı yo-

lundaki uıııut verici bir varsayımla yürütülürdü. Berlin ablukasının başarısız-

lığı ve Federal Cumhuriyetin ilanı bu tür umutların yanlış olduğunu gösterdi. 

Alman Demokratik Cumhuriyeti (DDR), Federal Almanya'dan beş ay sonra, 7 

Ekim 1949'da resmen kuruldu. Polonya'da olduğu gibi DDR'nin anayasası, 

iktidardaki komünist parti (SED) komünist Ulusal Birlik Cephesinde çalışan 

birçok uydu partiyle birlikte çalışması için hazırlandı. İlk seçimlerde Cephe 

% 99'luk oy oranı sağladı. Sovyet işgal güçleri kendileri için önemli olan güç-

leri yedekte tuttu. Tarımın kolektideşmesi 1953'tı buldu, çünkü SED köylü 

mülkiyeti lebine büyük bir toprak reformu uyguladı. Başlıca sorun kaçakların 

oluşturduğu sürekli insan kaybıydı: Yıllarca birileri Freıdrichstrasse den Tier-

garten'e giden  U-bahn trenine binerek Batı Berlin'e ulaşabiliyordu. 1949-61 

arasındaki on iki yıllık sürede, binlerce insan bu fırsattan yararlandı. DDR, 

Avrupa'da nüfusu azalan tek ülkeydi. Daha çok Comecon olarak bilinen Or-

tak Ekönomik Yardım Konseyi (CMEA), Sekreteryasının yer aldığı Mosko-

va'da 8 Ocak 1949'da kuruldu. Kurucu üyelere Arnavutluk (1949), DDR 



Divisn c( lutiıvı.sıj Böltıııtımj ve CulNrıkşımş Avrupa,   1945-1991 

1169 

( 1 9 5 0 ) , Moğolistan  ( 1 9 6 2 ) ve Küba  ( 1 9 7 2 ) katıldı. Bu aşamada asıl amaç 

Sovyet yöntemleriyle "sosyalizmin inşası" pratiği ve kuramına yardımda bu-

lunmaktı. 

Halk Demokrasilerinin Sovyet düzenine resmen ne kadar katıldıkları tar-

tışılır. Şayet bağımlılıkları şansa bırakılırsa bu bir özellik olamazdı. Esas ipuç-

ları parti-içi mekanizmanın eşsizliğinde aranmalıdır. Eger "Sosyalist Enternas-

yonalizm her şey demekse, bunun anlamı SBKP kardeş partilerin işlerine 

karışabilir, dolayısıyla karşılığında sorumluluklarındaki cumhuriyetleri de de-

netimleri altına alabilirlerdi. SBKP genel sekreterliği uluslararası ilişkiler bölü-

müne özellikle bu yaşamsal görev emanet edilmişti; her bir şubesi belirli bir 

ülkenin içişlerini izlemekle görevlendirilmişti. Kanalları, Moskova'daki "üst 

organların"   noıneııklülunı sistemine bağlı olması gereken kardeş partilerdeki 

bütün üst görevler olmasına rağmen; bütün blokta Sovyet ajanlar istenildiğin-

de kilit görevlere yerlcşıirilebilîyordu. Aslında, diğer poliıbüroları Sovyet po-

lilbürosu tayin ediyordu. KGB bütün diğer komünist gizli servisleri, Glavpolit 

ise bütün yeni kurulan Halk Ordularının genel kurmaylarını idare edebiliyor-

du. 1945'ten sonra birkaç yıl boyunca Stalin, uydularının kendi büyük silahlı 

kuvvetlerine sahip olmalarını istemedi ve genişleme 1948 sonrasına kadar baş-

lamadı. Sovyet askeri danışmanları öyle bir denetim uygulamaya başladılar ki 

NATO'ya karşı resmi askeri ittifak için bir ihtiyaç henüz doğmamıştı. 

Stalinizmin en açık işareti, seri sürgünlerin görülmesinin ve Haziran 

1948'dcn sonra kardeş partilerin liderliğini cezalandırmaya yönelik gösterme-

lik mahkemelerin yerleşmesiydi. Stalin Doğu Avrupalı yoldaşlarını bir zaman-

lar SBKP'de yaptığı gibi kıyma makinesinde öğüttü. Varşova'da, Aralık 

1948'deki PZRP'nin kuruluş kongresinde "ulusal sapma" suçlamalarından ön-

ce Wladis)aw Gomulka'nın iğrenç özeleştirisini gördü. Sofya'da başbakan yar-

dımcısı Traichov Kostov yargılandı ve Titoculuk suçundan idam edildi. Ti-

ran'da Koci Dzodze Arnavutluğu Yugoslavya'ya bağlamaya yönelik komplo 

kurduğu iddiasıyla ölüm cezasına çarptırıldı. Budapeşte'de Dışişleri bakanı 

Laslzo Rajk yargılandı ve idam edildi. Prag'da yıllarca karalama ve düzmece 

mahkemelerden sonra parmaklar doğrudan Genel Sekreter Slansky'yi gösterdi. 

Kasım 1952'deki on dört sanıktan on birinin Yahudi olduğu Slansky davasına, 

yabancı devletler için casusluk, Sovyet karşıtlığı, Troçkizm ve Titoculuğun 

olağan suçlarına Siyonizm suçlaması da eklendi. 

İkincisinde, Stalinizm-sonrası evrede  ( 1 9 5 3 - 1 9 6 8 ) , Sovyet uyduları "ulu-

sal komünizm" veya çokmerkezlilik olarak çeşitli sınıflandırmaların olduğu 

bir aşamaya doğru yöneldiler. Kardeş partilerin her biri kendi "sosyalizme gi-

den yolunu" belirleme hakkını talep edecekti. SBKP eger sosyalist kazanımlar 

tehlikeye düşerse güç kullanarak müdahale eime hakkını saklı tutuyordu. 

"Sosyalizmin Kazanımları" komünist tekel güç ve Kremline bağlılığın sihirli 

sözcüğüydü. 

Belirsizlik ortamı Moskova'nın kolektif liderlik savaşı ve kendi ellerine al-

dıkları işlerin daha cesur elamanlarıyla beslendi. 17 Haziran 1953'te Doğu Ber-

lin'de işçiler isyanın açık bir habercisi olan bir gösteri düzenlediler. Sovyet 



tanklarıvla insafsızca ezildiler. Benzer bir pallama Çekoslovakya'daki Plen'de 

oldu. Halk protestosu bâlâ hoşgörü sınırının ötesindeydi. Polonya'da parti ses-

sizce birkaç kilit politikasını terk etti. Dayatma kolektifleşme durduruldu; 

Sovyet güdümlü güvenlik bakanlığı değiştirildi; hapsedilen parti liderleri ve 

başpiskopos serbest bırakıldı. Bir komünist şairin cesurca yaşamın mükem-

melden daha aşağı olduğunu ifade eden yetişkinlere 5iir adlı bir şiiri yayımla-

masına izin verildi: 

Koştular bize hay kırarak 

"Sosyalizmin kesligi parmak acımaz" 

Fakat acıyı hissettiler. 

İ n a n c ı  y i t i r d i l e r . 

Aşırı çalışan insanlar var... 

Çocukların ulaşamadığı Polonya elmaları var... 

Yalana zorlanan kızlar var... 

Karalanmış vc dalasan insanlar var. 

Sokaklarda saldırıya uğrayan 

Yasaların tanımlamadığı adi serserilerin...26 

Varşova Paktı 14 Mayıs 1955'te kuruldu. Halk Demokrasilerinin orduları yedi 

yılda yetişti; vc yerli subaylar sınıfının büyük bir sorumluluk üstlenmek zo-

runda olduğu bir noktaya ulaştı. Bütünleşmiş siyasal yapı sayesinde, Varşova 

Paklı özgür ve eşit ortakların samimi bir ittifakı olmadı; üyelerden hiçbirinin 

ordusu bağımsız hareket etme kapasitesine sahip değildi. Ancak standart silah 

ve müşterek eğitimde açık bir avantajları vardı; ulusal onura güçlü bir jest ya-

pılıyordu. Batı Almanya'nın katılmasına karşılık NATO'ya güçlü bir işaret ve-

rildi. 

1956 kritik bir yıl oldu. Kruşçev'in XX. Kongredeki konuşması kaçınıl-

maz bir biçimde Doğu Avrupa'da boydan boya bir şok dalgası yaydı. Kardeş 

partiler, Sıalin'in onlara karşı işlediği suçlarda anlaşmak zorundaydılar. Örne-

ğin, tutanakları Batı basınına sızdıran Polonya heyeti, tüm savaş-öncesi Polon-

ya komünist hareketi liderliğinin hayalı suçlamalarla öldürüldüğünü öğrendi. 

Beirut hemen kalp krizinden öldü. Yaz mevsimiyle, gelişmeler kaynama nok-

tasına vardı. İktidardaki partinin eski muhafızları reform yanlılarının taleple-

riyle sarsıldıkça. Halkın hoşnutsuzluğu iyice arttı, Haziranda Poznan'daki bir 

gösteride ellerinde "ekmek ve özgürlük", "Ruslar evlerine" taleplerinin yazılı 

olduğu pankartlar taşıyan elli üç işçi Polonya ordusunun açtığı ateş sonucun-

da öldürüldü. Ekimde, önce Varşova'da sonra Budapeşte'de iki kardeş parti, 

ilk kez seçimlerini Moskova'da onaylatmadan poliıbürolarının yapısını değiş-

tirme yolunda eşzamanlı bir adım attı. ABD'de başkanlık seçimi ve Süveyş kri-

zine rastlaması Kruşçev'in, Doğu Avrupa krizi idaresini kolaylaştırdı. Batılı 

güçlerin Ortadoğu üzerinde farklı politikalarıyla meşgul olmaları; SSCB'nin 

Varşova ve Budapeşte'de ellerini serbest bıraktı. 21 Ekim Pazar günü ölkesi 
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burnunda Kruşçev haber vermeden Varşova'ya uçtu. Kenti Polonya komando-

ları taraljndan kuşatılmış bir savaş çarkında ve Polonyalı liderleri Wladislaw 

Gomulkaya'ya desteğinde sadık buldu. (Sonra Polonya Ordusunun Doğu Al-

manya yoluyla NATO haltını delmeyi planladığı söylentisi çıktı.) İki günlük 

görüşmeler gösterdi ki Gomulka'nın "sosyalizme giden Polonya yolu" ana 

Sovyet çıkarlarına ters düşüyordu ve oldukça yürekli saygtdeğeı bir müttefik 

aynen istenmezdi. Kruşçev, Mareşal Rakossowsky ve danışmanlarının çekil-

mesi ve Gomulka'nın Genel Sekreter olarak seçilmesi koşuluyla sözünden 

döndü. Kelime-niıı tam anlamıyla, Gomulka'nın Polonya'nın biricik ve tek po-

püler komünist lideri olarak yıldızı parladı. 

Budapeşte'de olaylar Varşova'nın başına kolayca bela açabilecek şekilde 

tersine döndü. Kruşçev, Yugoslavya'ya ve şimdi de Polonyalılara gösterdiği cö-

mertliğin genel bir zayıflık işareti olarak yorumlanmaması için kaygılanıyor-

du Macarların bastırılması Poloııya'daki müdahaleden daha az bir askeri so-

run yaratmıştı. Ve Polonyalıların tersine Macar yoldaşlar derin bir ayrılığa 

düşmüşlerdi. 23 Ekimi 24 Ekime bağlayan gece, Polonya krizinin tam yatıştı-

rıldığı sırada, Macar Partisinin Stalinist Sekreteri ve güvenlik şefi, Rakocsi'ntn 

halefi Gero'nun uzaklaştırılmasını önlemek için Sovyet Askeri müdahalesi yo-

lunda çağrıda bulundu. Macaristan bir aydan daha kısa bir süre boyun eğmeye 

zorlandı. Başlangıçta bir uzlaşıya varılacak gibi görünüyordu. Sovyet ordusu 

başkentten çekildi; Sovyet Büyükelçisi Yuri Andropov, Gero'dan vazgeçti ve 

yerine Goıııulka gibi Stalinist zulümden çeken sadık bir komünist olan Janos 

Kadar'ın geçmesini onayladı. Bu, Başbakan olarak ortaya çıkan Partinin refor-

mist hizbinin lideri 1mre Nagy'nin ilerlemesini kontrol altına almak için yapıl-

mış gibi görünüyordu. Sovyet Ordusunun nihai çekilişinin görüşmelerle ger-

çekleştiği söyleniyor. Kruşçev Tito'ya ikinci ziyaretini Brioni'de yaptı. Ancak 

sonra Nagy, komünist tekeli kırarak hükümete birkaç komünist olmayanın 

girmesine izin verdi. Başpiskopos ve Kardinal Midszenty'nin serbest bırakıl-

maları, nefret uyandıran gizli polise yapılan nahoş saldırıları takip eden hara-

retli gösterileri Leşvik etti. 2 Kasımda artan halk baskısı, hükümeti, Macaris-

tan'ın Varşova Paktından çekildiğini ilan ederek Birleşmiş Milletlerden yardım 

istemeye itti. Aym dördünde, Sovyet zırhlı birlikleri herhangi bir uyarıda bu-

lunmaksızın Budapeşte'ye tekrar girdi. On gün boyunca kahraman gençler 

tanklara karşı çıplak elleriyle savaştılar. Sel gibi kan aktı. Nagy, Yugoslav elçi-

liğine sığındı, ancak Sovyetlere teslim edilecekti. Romatıya'daki hapishaneden 

sonra, vakti gelince o ve iki bin taraftan kurşuna dizilecek ti. Yüz binlerce sı-

ğınmacı Avusturya'ya aktı. Kayıpların sayısı benzer oranlara ulaştı. Macaris-

tan, Anclropov'un adayı Kadar ve "işçi ve köylülerin devrimci hüktımeti"nin 

ellerine bırakılmıştı. Macar ulusal isyanı Sovyet kayıtlarında silinmez bir leke 

olarak kaldı. Dünyaya komünizmin halkın talebine uymadığını gösterdi. Bu 

durum birçok solcunun devam eden sempatisini yıktı, Batıda komünist parti-

lerin geleceğini yok etti ve büyük oranda Soğuk Savaş gerilimini artırdı. Sov-

yet bloğu, komünizmin ulusal türlerini tercih eden ve Gomulka ile Nagy adına 

aracılık yapmaya çalışan Mao Zedung'u gücendirdi. Bu başlıca destekleyicileri 



arasında Budapeşte fatihi Andropov ve Kadar'ın bulunduğu yeni bir ekonomik 

strateji için itki sağladı. Dersleri herkes iarafından öğrenilemedi. Stalinizııı 

sonrası kurallar tanı olarak anlaşılmadan Çekoslovakya aynı sıkıntıyı yaşamak 

zorunda kalacaktı. Çin-Sovyct bölünmesi 1960'da ortaya çıktığında ancak bir 

Avrupa ülkesinde, Arnavutluk'ta doğrudan yankı buldu. Çinliler gibi Arnavut 

yoldaşların da dc-Stalinazyon konusunda çekinceleri vardı. Tito'nun Stalin'ie 

arasının açılmasının yarattığı kesişmeden ve bloğun geri kalanıyla bir cepheye 

sahip olmadığından, Sovyet müdahalesinden korundular. Böylcce "Çin yo-

lu"nu seçtiler; Tiran'ın bağlılığı Moskova'dan Pekin'e kaydı. Tamamen Siali-

nist, toplu kolektivist ve tanrıtanımaz kaldı, mutlak bir biçimde izole edildi ve 

komşularıyla arası açıktı. 1990'a kadar hiçbir şey değişmeyecekti. Arnavuıluk-

ta Enver Hoca'nın ilan ettiği yegâne din "bir Arnavut olmaktı" [SHQ1PERIA], 

1960'ların Sovyet ekonomik stratejisi AET'in kısmi bir taklidi vc var olan 

Stalinist yöntemlerin eksikliğinin kısmi kabulü olarak benimsendi. Tek geliş-

me ortak planlama koordinatörü olarak C.MEA'nın profilini yükseltmekti. 

CMEA her üye ülkeye uzmanlık gerektiren işler tahsis ediyordu ve modern 

teknoloji ve bilimin yayılmasına büyük önem veriyordu. Bu, Romanya dışında 

herkesi tatmin ediyordu. Fakat esas pilot proje Macaristan'da başlatıldı. Şimdi 

SBKP'nın Uluslararası Dairesinin başkanı olan Andropov ve Kadar'ın her ikisi 

Macar ayaklanmasını izleyen terör iktidarının akıllıca bir ekonomik deneyim 

için lirsaı yarattığına inanıyorlardı. Ekonomik reformlar siyasal kargaşa olma-

dan yürütülebilirdi. "Gulaş komünizmi" onların özgürlük düşlerinin iyi bes-

lenmiş yurttaşlarına çare olabilirdi. Ana fikir, hâlâ devlet denetiminde olaıı bir 

sisieme sınırlı pazar mekanizmalarının sunulması ve özellikle tarımda toprak 

mülkiyeti ve zorunlu teslim üzerindeki denetimleri gevşeterek yatırımı cesa-

retlendirmekti. Sonuç hızlı gerçekleşti; 1960'ların ortasında Macaristan'ın refa-

hı halkına siyasi yoksulluğu unutturacak kadar ileriydi. Budapeşte, siyasetin 

olmadığı, işleri tıkırında lokantalar ve dolu raflar kentiydi. "Kadarism" özellik-

le siyasi düşüncelere bağlı olmaksızın Batılı ekonomistlere göre kapitalizmle 

komünizm arasında çekici bir uzlaşma sunuyordu. 

Her biri değişik nedenlerle üç ülke gelişine eğilimine tepki göstermekte 

başarısız oldu. Alman Demokratik Cumhuriyeti, Halk Demokrasileri içinde en 

tuhaf olanıydı. Katı ideolojik konformizmi ve aşırı Sovyetçiligı korkutucu üne 

sahip bir güvenlik aygıtı olan Stasi tarafından beslendi. Berlin'in bölünmüşlü-

ğünün sürmesi, Sovyet işgal kuvvetlerinden kırk tümenin varlığı ve vatandaş-

larının devam eden kaçışları nedeniyle Alman Demokratik Cumhuriyeti mah-

volmuş bir durumdaydı. 13 Ağustos 1963'te Doğu ile Batı Berlin arasındaki 

butun geçişler kapatıldı. Sonraki yirmi sekiz yıl boyunca Berlin Duvarı DDR'yi 

Avrupa'da komünist baskının en göze çarpan sembolü olarak hapishaneye çe-

virdi. Tüm birleşik Almanya düşünceleri yerini Doğu Almanya'da ayrı bir ulus 

ve geleneğin yaşadığı kuramına terk etti. Ağır sanayi yolunda adım atmak ve 

Olimpiyat sporlarında yoğun bir devlet desteği sağlayarak uluslararası kabul 

görmek için büyük çabalar sarf edildi. 197 l'de Ulbrich, Genel Sekreterlik ko-

nusunda Eıich Honecker'a yol açtığında, Batı Almanya ile bir modus vivendi'ye 
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(geçici anlaşma) ulaşılmak üzereydi. Ancak 1950'leı in ruhu ADC'nde otuz yıl 

daha varlığını sürdürecekıi. Bir Fransız bakan bir zamanlar alaycı bir şekilde 

"biz Almanya'yı öyle severiz ki iki Almanya'nın var olmasını tercih ederiz" de-

mişti. 

Romanya bütün değişikliklere inatta ayak diredi, fakat asla açık bir ihlal-

de bulunmadı. 1965'te Romanya Komünist Birliğinin Genel Sekreteri olan Ni-

coiae Çavuşesku  ( 1 9 1 8 - 1 9 8 9 ) , adı kötüye çıkacak kadar tuhaf bir çizgiyi takip 

etti. Bir  Conducalov olarak, neosıalinist bir kişilik kültü ile "bir ailede sosya-

lizm" olarak tanımlanacak despotik bir nepotizm türü yarattı. Halkı korku ve 

sefalet içindeyken Romanya'nın "sosyalizmin" en üsı gelişme aşamasına ulaştı-

ğını ilan eden bir anayasa uydurdu. Dehşet saçan Scaıritrıtc'nin yanında KGB 

gerçek bir centilmen olarak kalıyordu. Moskova ile Pekin'i dengeleyecek kü-

çük bir diplomatik manivela olmayı ve Varşova Paktı ve CMEA'mn sınırında 

kalarak ve İsrail'i tanıyarak Batının (arzu edilmeyen) hayranlığını elde etmeyi 

başardı. Buckingham Sarayında çeşnicisiyle birlikte kaldı ve Dışişlerinin öneri-

siyle İngiliz Kraliçesi tarafından şövalye ilan edildi. Romanya, Avrupa'nın olası 

Kuzey Koresi olarak adlandırılıyordu; keskin bir biçiminde zayıflığının farkın-

da olan, kuşkulu sicilinden fazlasıyla gurur duyan ve diğer mafya çeteleri ara-

sında içgüdüsel olarak aracılık yapma görevi verilmiş kapalı bir ülke. 

Bulgaristan, Doğu Almanya ile katı bir hareketsizlik ününde yarışıyordu. 

Devlet turizme ve şarap ticaretine geç girdiği gibi sanayileşmeye de geç başla-

dı. 1954'ıen 1990'a kadar Parti lideri Todor  j i v k o v ülkeyi köle gibi Sovyet ta-

raftarlığı yönünde idare etti. 

Çekoslovakya Ocak 1968'e kadar de-Stalinizasyona direndi. 1953'te Gott-

wald'tn ölümünden beri Parti Genel Sekreteri olan Antonin Novotny bir taraf-

tan Polonya'daki siyasal yumuşamayı diğer taraftan da Macaristan'daki ekono-

mik reformları dikkate almadı. Çeklerin ağırlıkta olduğu ve sistemli bir reform 

konusunda istekli olan Çeklerle bu durumdan hoşnut olmayan Slovakların 

Politbürodaki işbirliğiyle sonunda yok oldu. Yeni lider Alexander Dubçek 

( 1 9 2 7 - 1 9 9 3 ) yumuşak başlı bir Slovak komünistti ve blok tarihinde gülen göz-

lerin bahşedildiği tek genel sekreterdi. Karekterine uygun bir biçimde "insan 

yüzlü bir sosyalizm" (güler yüzlü sosyalizm) ilan etti. 

Prag Baharı zehirli bir enerjiyle goncasını açtı. Dubçek ve takımı yukarı-

dan reform dayatmayı planlıyordu. İlk aşamalarda sansürü kaldırınca neşeli 

tartışmaların çılgınlığına popülarite getirdiler. Gerçekten reformlar başarılı 

olacaksa, harekele geçirilmesi gereken psikolojik dürtüyü gerçekleştirmek için 

plan yapan ilk komünistlerdi. Nisan programlarında Ulusal Meclis için önemli 

bir rol öngörmüşlerdi. On dokuz yıl sonra, Mihail Gorbaçev'tn sözcüsüne Prag 

Baharıyla Gorbaçev'in Peresıroika programı arasındaki fark sorulunca, "on do-

kuz yıl" diye yanıtlamıştı. Çekoslovak deneyimi ancak yedi ay başarı olasılığı 

taşıyarak mücadele etti. Başta, bir mutabakata varılacak gibi görünüyordu. 

Sovyet yoldaşlar, basın özgürlüğü gibi iddialı aşırılıklar konusundaki kaygıla-

rını dile getirdiler. Çekoslovak Devleti sosyalizme bağlılığını, SSCB ile dostlu-

ğunun devam ettiğini ve Varşova Paktında kalma kararlılığını beyan etti. Buna 



rağmen Temmuz gözdagında. Varşova Paktı tatbikatları ve Cerna-nad-Tsou sı-

nır köyündeki politbürolanyla Brejnev ile Dubçek arasındaki kişisel görüşme-

ler bu ülkede yapddı. Bundan sonra, tatbikatlar durduruldu ve birlikler geri 

çekildi. 

21 Ağustos 1968 gece yarısında, Romanya dışında butüıı Varşova Pakıı 

üye ülkelerinden gelen yarım milyon asker hiçbir uyanda bulunmaksızın Çe-

koslovakya'ya sevk edildi (Polonyalılar kara üniformalı Doğu Almanlarla bir-

likte kuzeyden, Macar ve Bulgarlar güneyden, Sovyet birlikleri Polonya ve Uk-

rayna üzerinden doğudan). Şaşkınlık ve asker sayısı aşırı, direnme ise 

minimum düzeydeydi. Dubçek zincire vurularak Rusya'ya uçuruldu, reformla-

ra son verildi. Çekoslovak cephesi sürekli Varşova Paktı tarafından koruna-

caktı. Vakti gelince Dubçek'in yerine Gomulka ve Kadar gibi kişisel acı anılara 

rağmen Stalinizme inancını kaybetmeyen yaşlı Gusıav Husak atandı. Bütün 

süreç tamamlanınca Brejnev, 1968 Kasımında Varşova'daki blok liderleri top-

lantısında Sovyet pozisyonunu ayrıntılı olarak açıkladı. Brejnev Doktrini, en 

neı sözcüklerle Moskova'nın, müttefiklerinin "sosyalist kazanmılarını" güç 

kullanarak savunmakla yükümlü olduğunu ifade ediyordu. Doğu Berlin 

(1953), Budapeşte (1956) ve Prag (1968) hepsi bu işin bir parçasıydı. Burada 

köklü bir gelişme olmamalıydı. Sovyet bloğunun üyeleri özerk devletler değil-

di. 

Çekoslovakya'nın işgali, Macar Ayaklanmasının bastırılmasından claha az 

acımasız değildi. Ancak dünya televizyon ekranlarında boy gösterdi ve dünya 

kamuoyundaki etkisi muazzam oldu. Birkaç komünist partisi tarafından kı-

nandı. Çin, olayı "düpedüz bir faşist güç politikası" olarak adlandırırken, Yu-

goslavya "yasal olmayan işgal" ve Romanya da "ulusal hâkimiyetin pervasızca 

çiğnenmesi" olarak adlandırdı. İşgal Avrupa'da bitmeyen bir soğuk dönemi 

işaret etti. Prag Radyosunun son özgür yayının "bizden hiç haber almadığınız 

zaman lütfen Çekoslovakya'yı unutmayın" şeklinde çaıallaşan sesini çok az in-

san unutabilirdi. 

Oçüncü olarak, Brejnev dönemi'nde  ( 1 9 6 8 - 1 9 8 5 ) , Sovyet bloğu, Brejnev 

Doktrini tarafından belirlenen normlara, gittikçe artan bir şekilde entelektü-

el, toplumsal ve en nihayeLiııde siyasal protestoların gelgitleriyle meydan 

okunduğunu gördü. Bütün güç kaldıraçları komünist yetkililerin elleriruley-

di; böylece muhalefet ihlal edilemeyecek yeni kanallar bulmak zorundaydı. 

"Normalleşme"nin başlıca örneği Çekoslovakya'dır. Baş meydan okuyucu ise 

Polonya'dır. 

Çekoslovak normalleşmesi gerçekte berbat bir manzaradır. Husak, Prag 

Baharı ruhunu yıkmak için parti toplumsal denetiminin bütün küçük zorba-

lıklarını kullandı. Kurşuna dizme ya da göstermelik mahkemeler yoktu, ancak 

halkın önünde kendisini yakarak öldüren genç ögrencijan Palach'ın umutsuz-

luğu ulusal bir karamsarlığa dönüşmüştü. Eski bakan ve akademisyenler en 

adi işlerde çalışmak üzere gönderiliyorlardı, Dubçek bir Orman müfettişi ola-

rak çalıştı. Polis saldırısı herkesi kapsamına alıyordu. Avrupa'nın eıı güzel 

kenti Prag bile en değersiz kent haline getirilmişti. Oyun yazarı Vaclav Ha-
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vel'in çevresindeki bir grup yalnız muhalif kendilerini "Madde  7 7 " (insan hak-

ları beyannamesi) olarak adlandırmalarından önce on yıl geçti. 

Kompartımanlara ayrılmak Sovyet bloğunun sonraki aşamalarındaki mer-

kezi bir özelliğidir. Devam eden sosyalist enternasyonalizme sahte bağımlılığı-

na rağmen blok bir düzine kusursuz kompartımana bölünmüştü. Ulusal ko-

münizm, Moskova'ya sıkıca bağlı iken, etkin bir biçimde diğerlerinden 

yalıtılmış her bir ülkenin koşullarını yüreklendiriyordu. Polonya'yı Litvanya 

veya Ukrayna'dan ya da 1968'den sonra Çekoslovakya'dan ayıran kordon De-

mir Perdenin kendisi gibi bölen ayrı bir parçaydı. Tafarnicy'nin tutuklanması 

(Tatra Dağlarının karlı sırtları üzerine sırt çantasında yasaklanmış yazınla do-

laşan bir grup atletik muhalif) devlet işlerini iyi örnekliyordu. Doğu Avrupalı-

lar yakın komşularına göre Avrupa ve Amerikan yaşamına daha aşinaydılar. 

Polonya Halk Cumhuriyeti görülmedik birtakım mizaç sergiledi. Büyük 

Britanya'dan daha büyük ordusuyla Sovyet uydularının en büyüğüydü. Hem 

yapı olarak hem de psikolojik olarak en az Sovyetleştirilmişiydi. Polonya köy-

lüsü başarılı bir şekilde kolektifleşmeye direndi; Polonya aydınları büyük öl-

çüde Marksizırıden uzak durdu. Ulusal Birlik Cephesinin sözde çoğulculuğu 

sınırlı bir Parti dışı siyasete izin veriyordu. Daha da önemlisi, zorlu Başpisko-

posu Stefan Kardinal Wyszynsky  ( 1 9 0 1 - 1 9 8 1 ) idaresi altındaki Roma Katolik 

Kilisesi hiçbir yerde asla siyasal denetime tabi olmadı. Aralık 1956 anlaşmasıy-

la Kilise yönelimine parti kurallarının hiç de öyle açıkça yıkamadığı tam bir 

özerklik verildi. Parıi sosyologlarının hesabı galiba, Polonya'yı hızlı bir şekilde 

sanayi gücüne dönüştüren modernleşmenin, dini hızla ortadan kaldıracağı yö-

nündeydi. Gerçckıeyse yeni işçi sınıfının bağlılığını kazanan kilise partinin et-

kinliğini yavaşça siliyordü. 

Polonya'nın muhalefet ve normalleşme devresi çeyrek yüzyılını işgal etti. 

Gomıılka lıızla ulusal kahramanlıktan huysuz yaşlı bir patronluğa geçti. 

1960'ların ortasında Marksist aydınları, Mart 1968'de öğrencileri ve 1970'te 

Baltık Limanlarındaki kanlı işçi gösterilerini bastırdı. 1968'de parti kadroların-

daki Yahudileri hedeTalan bir girişim gücü oluşturan parıi içindeki bir uç mil-

liyetçi meydan okumayı, hemen hemen Polonya içlerinde arta kalan Yahudile-

rin sürülmesini provoke ederek bir genel ve utanç verici "anti-Siyonist 

kampanyaya" dönüştürdü. 1970'te Edward Gierek'in on yıllık iktidarı aşırı Ba-

lı borçlarıyla finanse edilen bir "higos komünizm" stratejisi benimsedi. Kısa 

bir başarı süresi, yenilenmiş bir sertliği, kitle gösterilerini ve İşçi Savunma Ko-

mitesinde  ( K O R ) pekişen aydın ve işçi, "dayanışma"nın müjdecisi, muhalefeti-

ni ötıceledi. Haziran 1977'de Polonyalı bir Papanın ziyareti değişime gebe ma-

nevi bir ortam hazırladı. Dayanışma sendikası 1980 Ağustosunda Gdansk'taki 

Lenin tersanelerindeki kararlı bir grup göstericiden meydana geldi. "Kurt bile-

t i n d e tanınmamış işsiz bir elektrikçi yazan Lech Walesa'nin öncülüğündeydi. 

Hareket milyonların katılımıyla güçlenmiş ulus çapında toplumsal bir protes-

toya dönüştü. Şiddeti dışlayan bir hareket olduğu için komünistlerle çatışmadı 

ve açıkça kendisini onların dışında örgüıledi. Gösteri düzenlemek ve tiye kay-

detmek için resmi bir hak kazandı. Sovyet bloğundaki lek bağımsız örgütlen-



meydi. Parti üyeleri sürüler halinde harekete katıldılar. Bir yıl içinde Dayanış-

ma, öyle hiçbir çaba içinde olmamasına rağmen var olan düzeni devirme teb-

dili oluşturuyordu. Moskova açısından Dayanışma başarılmalıydı. Komünist 

olmayan bir işçi harekeli büyük bir saldırıydı. Rahatsız olan Brejnev Sovyet 

Ordusunu harekete geçirdi, sonra aceleyle işi Polonya ordusuna havale etti. 13 

Aralık 1981 gecesi, yoğun bir kar yağışının desteğiyle General Wojciech Jaru-

zelsky çağdaş Avrupa tarihindeki en mükemmel askeri darbeyi gerçekleştirdi. 

Birkaç saat içinde kırk binle elli bin arasında tahmin edilen Dayanışma eylem-

cisi tutuklandı; belli başlı bütün kurumları askeri komiserler devraldı. Sıkıyö-

netim ülkeyi Felç etti. 1982 de, Jaruzelsky güç yoluyla istikrarı sağladıktan 

sonra ekonomik reformların ilk aşamasını başlattı. Komünist "normalleş-

me "nin zaferi tamamlanmış gibi görünüyordu; gerçekte ise en başarısız zafer-

di. Tarih Polonyalılara Sovyet bloğuna diz çöktürdüğü için hak ettiği en bü-

yük değeri vermelidir. 

Görünüşe göre, Jaruzelsky'nin Polonya'daki varlığı, Moskova'da neredey-

se kendi başına yüzeyde bir çatlak oluşturan reform eğiliminin yayılması ola-

rak görülecekti sonradan. Bu eğilim, zamanı gelince sistemin iyice hastalandı-

ğının farkın varılmasıyla kurulan Rusça Peresini ika ("yeniden yapılanma") 

adını alacaklı. Önemlidir ki gerçekte ne olduğunu bilecek olanaklara sahip tek 

yapı olan KGB'nin dışında ortaya çıktı. Jaruzelsky, Polonya ordusunun askeri-

siyasi kanadının başında yirmi beş yıl hizmet verdi, O ister istemez 1970'lerde 

KGB'yi idare eden kişinin bir adamıydı. Andropov'un koruması altında olan 

diğerlerine karşı "Vafıizci Yahya rolünü" oynuyordu. Gorbaçev'in danışıklı 

dövüşüyle talihi onu Polonya'yı  "Pcrestroika Labaraıuvarına" dönüştürmeye 

yöneltti. 

1980'lerin hemen başında Sovyet bloğunun uluslararası operasyonları hiç 

de amaçlarında başarılı olmad). Kırk yıllık paslanma güçlerini tüketmişti. Gö-

rünürde her şey yerindeydi, görünmeyen kısmında ise çok az şey iyi işliyordu. 

Kıtalar Arası Balistik Füzeler döneminde, Varşova Paktı toprakları daha etkin 

bir güvenlik tamponu sağlayamazdı. Petrol fiyatlarının yükseldiği dönemde 

CMEA, SSCB'den her zaman akıtılan petrolden daha çoğunu çekiyordu. Tele-

vizyon döneminde Batı ile Doğu yaşam koşulları arasındaki uçurum her evde 

biliniyordu. Dayanışmanın gösterdiği gibi işçiler "işçi devletine" saygı duymu-

yorlardı. Komünist seçkinlerin önemli bir bölümü yönetme isteklerini kaybe-

diyorlardı. Jaruzelsky'nin yakın yardımcılarından biri, istihbarat tarihinde en-

der görülecek bir şekilde, Varşova Paktının operasyon belgelerini on yıldan 

fazla bir süre boyunca, milliyetçi gerekçelerle CIA'yı besleme süreci için sel gi-

bi akıtmayı seçti.27 

Bununla beraber, Sovyet sisteminin çöküşünü önceleyen ve sonradan ne-

den olan sıradışı yönetim değişimine çözüm yolu sağlayan şey Yuri Andro-

pov'un kariyeriydi. Andropov, Budapeşte'de büyükelçiyken siyasal reform için 

geçici ekonomik stratejinin üretim ortaklarındandı. SBKP'nin uluslararası biri-

minin başı olarak Macaristan'ı, Çekoslovakya'yı ve şimdi Polonya'yı saran ve 

pahalıya mal olan ayaklanmaların Sovyetler Birliğine ulaşmak üzere olduğunu 



Dıvısn  el /ııJıvısn: iiofjıııımtş  vc  B u l u ı ı l r s u ı ı j  A v r u p a ,   194D-1991 

I 177 

biliyor olmalıydı. Delenle (Yumuşama) (Bkz. aşağıdakilere) döneminde KGB' 

nin başı olarak, içten çürümeyle dıştan güçlenme arasındaki göz kamaştırıcı 

çelişkiyi görecek en iyi yere yerleştirilmiş kişiydi. Andropov, 1970'lerde Sov-

yet muhaliflerine karşı esnek ve şeytanca bir eziyet kampanyası yürüttü. Kitle 

terörü kullanmaya ihtiyaç duymuyordu; muhalefet edenleri ya psikiyatri has-

tanelerine ya da yurtdışı sürgünlere yollarken, geniş ölçüde onların kitle içine 

katılmalarının önünü kesiyordu. Göç etme tercihi sunarak Sovyet Yahudileri-

nin artan memnuniyetsizliklerinin önünü aldı. Masasına dosyalar geldikçe, o 

sadece niçin ülkenin en yeteneklilerinin komünizme sevgi duymadıklarını me-

rak ediyordu. Liste uzundu: Politik roman yazarı Soljeniısin, dansçı Nureyev, 

viyolenselist Rosıopoviç, fizikçi Saharov, boyun eğmez Bukovvski, bir biyolog 

ve Orvvell'den sonra, Sovyetler Birltgi  1984'e Kadar Ayakta Kalacak mı? adlı 

eserin yazarı matematikçi Andrei Amalrik. Bu insanlar Andropov'un, böbrek-

lerini tedavi ettirmek için kaldığı Stavropol yakınlarındaki kaplıcada ona katı-

lan parlak genç Parıi Sekreteriyle yaptığı uzun konuşmada ister islemez göze 

çarpacak şekilde dile getirildiler. 

Andropov reforma eğilimliydi, ancak engeller karşısında sık sık duraksı-

yordu. Sovyet Poliıbürosu statüko muhafızlarıyla doluydu. Gorbaçev 1979'da 

sadece Sovyet tarımının yürütülmesinde takdire şayan olmayan bir görevin ve-

rilmesi için Sıavropol'dan getirildi. Andropov ölümcül hastalığı onu ele geçire-

ne kadar doruğa ulaşamadı. Ölümü Brejneveilere son bir hareketsizlik sözleş-

mesi kazandırdı. Almarik'in öngörüsüne rağmen, 1984 geldi ve geçti, Sovyet 

İmparatorluğu reform olmadan ayakta kalmaya devam etti. 

Doğu-Batı İlişkileri: Avrupa'da Soğuk Savaş,  1 9 4 8 - 1 9 8 9 

Başlangıcından bitişine kadar Soğuk Savaş Avrupa'nın üzerine odaklandı. Di-

namikleri, galip Avrupa Müttefiklerini galip Sovyetler Birliğiyle yüz yüze geti-

ren Avrupalı Güçlerin "Büyük Üçgeninin" çöküşüyle gelişti (Bkz. s. 1372). 

Bu, savaş zamanı müttefiklerinin Polonya'nın bağımsızlığı, Almanya'nın gele-

ceği ve bir bütün olarak Avrupa'nın bölünmesi konusunda bir uzlaşmaya var-

ma konusundaki beceriksizliklerinden kaynaklanmaktadır. Tam olarak ne za-

man başladığı konusunda tartışmalar olabilir, ancak Trumaıı Doktrininde, 

1947 Marshall Planında ve Lakip eden Sovyet kınamasında beyan edildiği üze-

re Amerika'nın Avrupa'ya olan taahhüdü yoluyla baş gösterdi. Kuşkusuz NA-

TO'nun oluşumuna yol açan 1948-1949 arasında Sovyetlerin Berlin ablukasıy-

la gelişmeye başladı; Avrupa'daki Demir Perde kırılana kadar da bitmedi. Yine 

de Soğuk Savaşın hemen Avrupa odağının ötesine geçtiğini vurgulamak 

önemlidir. Her zaman Asyalı unsurlar vardı; gerçekle küresel bir karşılaşmaya 

dönüşmüş Sovyet-Ameri kan rekabetinden kaynaklanan güçlü bir iç mantık 

vardı. 

Asya unsuru Avrupa'daki oluşuma koşut bir anlaşmazlık üzerinde gelişti. 

Bu durumda. Sovyet Ordusu Japonya'ya karşı son Pasifik Savaşı seferine girin-

ce, Sovyetler Birliği 1945 Ağustosunda sahneye girdi. Sıalin'in katılmasının be-



deli olarak, Yalta Anlaşması Sovyetlerin Kuril Adalarını işgal etmesi için gerek-

li koşulları hazırladı. Takat Yalta'da hiç kimse, Hiroşima ve Nagazaki'ye Birle-

şik Devletlerin attığı atom bombalarıyla Japonya'nın ani ve toplan çöküşünü 

öngöremedi. Böylece, Sovyetlere tamamen umulmayan bir prim verildi. Man-

çurya'yı lıızla işgal etti, bu yüzden Kvvantung Ordusunun altı yüz bin adamını 

Sibirya'ya götürdüler. Asıl Kuril zincirine ek olarak, dört Kuzey Japon adasına 

el koydular, bundan böyle Hokaido'nun bir parçası olarak kabul edildi ve on-

ları "Küçük Kimiler "olarak yeniden adlandırdılar ve Okhotsk Denizini strate-

jik bir Sovyet gölüne çevirdiler. Daha da önemlisi, şimdi doğrudan giremedik-

leri Kore ve Çin'deki komünist devrimlerin davalarını açıkça desteklediler. 

Çin'de Japonya ile yürütülen savaşta "Büyük İttifakın" bir parçası olan Ameri-

ka'nın uzun süredir desteklediği Çtm-Kay-Se/î'in karşı taralında yer aldılar. 

1949'da Mao Zedung Beijing'e girdi, Avrupa'daki Demir Perdenin benzeri bir 

"Bambu Perde" Uzak Asya'da yükseldi. 

Soğuk Savaşın küreselleşmesi 1950'ler boyunca gerçekleşti. Jeopolitik 

yönden, Avrasya kara kitlesine hükmeden bir gücün dünyanın her yanına, ka-

ra, deniz hava kuvvetlerinin sesini duyuran diğer bir güce karşı yarışın yarattı-

ğı karşılaşmanın doğal bir sonucuydu. Siyasal, ekonomik ve ideolojik yönden, 

dünya çapında komünist güdümlü devrimlerin hamisi olma iddiasındaki bir 

bloğun demokrasi, kapitalizm ve serbest ticarete kendini adamış diğer bir güç 

arasındaki rekabeti yansıtırdı.1 Çağdaş istikrarsızlık kılçığı bırakan vekalet sa-

vaşlarına açık eski sömürge ülkelerin dekolonizasyon süreci, petrol zengini 

Ortadoğuda olduğu gibi değerli kaynakların karşı konulmaz çekiciliğiyle tah-

rik edildi. 1950'lerın sonlarında, bütün dünyayı ani nükleer saldırı ve daimi 

lakibi menzili içerisine alan KABF'lerin (ICBM) müdahalesiyle son nokta ko-

nuldu. Bundan böyle Rus ve Amerikan anakaraları kendilerini Tayvan ya da 

Berlin'den daha az olmayacak biçimde cephe hanında buldular. 

Askeri alanda, Soğuk Savaş birkaç farklı aşamadan geçti, 1950'lerde, ABD 

hem nükleer hem de havadan atılan silahlarda kesin bir biçimde öne geçince, 

Sovyetler büyük bir çatışma riskine girmedi, 1951'deki Moskova toplantısın-

da, Amerikalılar Kore'de çaresiz bırakılırken, Sovyet bloğunun liderlerine Sia-

lin larahııdan Üçüncü Dünya Savaşına hazırlanmaları için gerekli talimatlar 

veriliyordu. Fakat planlar asla gerçekleşmedi.28 Önce İngiltere  ( 1 9 5 2 ) sonra 

Fransa  ( 1 9 6 0 ) keııdi bağımsız nükleer kapasitelerini geliştirdiler; ve NATO 

"topyekün karşılık" tezini ortaya attı. İki komünist vekalet savaşı verildi, biri 

1950-1951'de Kore'de Amerikan güdümlü BM güçlerine karşı, diğeri 1954'ie 

yenilgiye uğratılan Fransız birliklerinin Amerikalılara devrettiği Hindi-Çin'de. 

İki kamp da silahlarla dolu olmasına rağmen Avrupa'da savaş patlak vermedi. 

] 950'lerin sonlarında oyun değişti. Sputnik  ( 1 9 6 8 ) ve U2  ( 1 9 6 0 ) olayı sa-

yesinde Kremlin, füzelerinin teknolojik açığı çoktan kapattığını gösterebildi. 

Süper güçler "Uzay Yarışı"na, uzaya uydu gönderilmesi ve KABF'ye büyük 

miktarda kaynak akıttılar. ABD aya insan gönderme yarışını kazanmasına rağ-

men, bunda gerçek bir askeri avantaj bulunduğunu kanıtlayacak bir kesinlik 

yoklu. SSCB deniz gücü, nükleer ve konvansiyonel üstünlük inşasında acıma-
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sızdı. Ancak "laktik" ve daha sonra "savaş alanı" nııkleer silahlarının gelişme-

si, tamamen herhangi bir nicel hesaplamayı gereksiz kılan NATO'nun yeni 

"esnek karşılık" tezini beraberinde gelirdi. Avrupa sahnesindeki baskılar, eğer 

olursa, KABF'lerın ana değiş tokuşuıuın Kuzey Kutbu üzerine yöneleceği yo-

lundaki bilgiyle biraz azaldı. Varşova Paktı taralından benimsenen saldırı tezi 

uygulanamadı; hızla büyüyen Sovyet Donanması tesı edilemedi, yeniden ağır 

silahlanma, lekrarlanan ve çok zayıf silahsızlanma girişimleri yanında devam 

elti. Fakat bir kez daha Avrupa çalışması donduruldu. 

1980'lerde başta Sovyet SS-20'leri, Amerikan Pershing 2 ve Cruise füzele-

ri olmak üzere daha ölümcül silahlar kuşağının yayılmasıyla, gelişme başka bir 

boyut kazandı. 1983 le Başkan Reagan'ın mültimiiyar dolarlık, daha çok Yıldız 

Savaşları olarak bilinen Stratejik Savunma Girişimini (SD1) (Uzay-iemelli anti 

KABF savunma sistemi) ilan etmesi, Moskova'ya, lek sözcükle giremeyeceği 

bir yarışta açıkça meydan okumaydı. Her iki laraf da gezegeni defalarca yok 

edecek kilo tonlara sahipti, her iki taraf da muhtemelen onları kullanamazdı. 

Nükleer caydırıcılığın savunucuları güçle keııdi noktalarına ulaşılamayacağına 

inanıyordu. Sadece Batıda özgürce konuşabilen karşıtları, Dr. Strangelove gibi 

askeri planlamacıların çıldırdığına tutkuyla inanıyorlardı. Fakat pax cUomica 

başladı. 

Hafif bir gecikmeyle, Soğuk Savaşın siyasal riimlerint çoğunlukla askeri 

gelişmeler izlerdi. Her iki taraf safça bir inançla karşı tarafın amacına ulaşabi-

leceğini düşündüğü için 1950 lerin sonlarında gerilim çok yüksekli. Bu durum 

Ekim 19f>2 Küba füze krizinde doruğuna çıktı. 1960'larda, birçok alarma rağ-

men her iki laraf da kolay bir zafer umudunu yitirdi. 1969'da Çin-Sovyet bö-

lünmesiyle felce uğrayan uluslararası komünizm Beijing'e karşı bir misilleme 

nükleer saldırı noktasına geldi; uTacık Vietnam devletini sıkıştırmada yetersiz 

kalan büyük ABD'ııin hevesi kırıldı; ve NATO de Gaulle tarafından derinden 

sarsıldı. 1970'lerde hem Sovyetler hem de Amerikalılar akılllıca  detente'a dam-

gasını vuran sürece büyük önem atfederek yetcrince pişmanlık duydular. Vi-

yana'daki ilk Stratejik Silahların Sınırlandırılması Görüşmelerine (SALT) he-

men 1975 Helsinki Sözleşmesine götüren siyasal tartışmalar eklendi. 

1980'lerde, Sovyetlerin Afganistan'ı (Kremlinin Vietnam'ı) işgali ve Polonya'da 

sıkı yönetimin ilan edilmesinden  ( 1 9 8 1 ) sonra gerilim yeniden tırmandı. Ger-

çekle bütüıı aşamalarda tehdit ve yumuşamanın iııce bir karışımı gözlemlene-

bilir. Meydan okumanın en soğuk yıllarında dc(cııte'ınııı kritik anları ve sözde 

 détente döneminde donmuş aralıklar vardı. Kesinlikle, kırk yıldır herhangi bir 

savaşın olmadığı Avrupa'da muhtemelen soğuk savaştan söz eiıııek bir Fransız 

bakanın "sıcak barış" deyiminden daha az gerçektir. Görünen olgu birçok kez 

düşeıı ve yükselen bir hararetli. 

Ekonomik ilişkiler asla potansiyel düzeyine ulaşamadı. Batı askeri değeri 

olan gelişmiş teknolojileri satmakta isteksizdi. Binlerce yasaklanmış ticari ka-

lemi içeren Amerikan COCOM listesi giderek kabarıyoıdu. Doğu kendi adına 

kapitalist ithalatla geri kalmayı lercilı ederek ekonomik kendine yeterliliğe 

güçlü bir şekilde inanıyordu. 1970'lerin sonlarında, Sovyet peırol üretiminin 



yüzde 50'si CMEA ile açık veren ticaret için ayrılırken, Sovyet rekolte fiyasko-

su düzenli olarak Birleşik Devletler tahılının büyük oranlarda panik alımına 

neden oldu. 

Kültürel ilişkiler içerik ve ölçüde ılımlıydı. Bolşoy Balesi, Kızıl Ordu Ko-

rosu veya Mazovvsze halk dansları topluluğu turlarıyla, birçok Batılı orkestra 

ya ela Kraliyet Shakespeare Topluluğuyla karşılıklı ziyaretler gerçekleştirildi. 

Sovyet bloğu ülkeleri, ihtiyaçları devlet tarafından karşılanan atletlerin çok iyi 

performans gösterdikleri Olimpiyat Oyunlarına büyük önem veriyordu. 

J980'de Moskova Oyunlarının Birleşik Devletler tarafından boykot edilmesiyle 

ve 1984'te Los Angeles'taki 5ovyeı ımisillemesiyle beraber spor, daha açık bi-

çimde siyasal bir aygıt olarak kullanıldı. 

Diplomatik ilişkiler her türden engellerle kuşaııhnıştı. BM Güvenlik 

Konseyi, daha çok Sovyet vetosu nedeniyle kırk yıl boyunca işletilemedi. Ca-

suslar savaşı gülünç bir duruma geldi: Batı istihbaratına İngiltere'de Sovyet 

elemanları ve Bonn'da Doğu Alman ajanları tarafından üst düzeylerde sızıldı. 

1950'lerde Senatör Joseph McCarthy döneminde ABD'deki komünist ajanlara 

ilişkin makul korku tümden mantıksız bir cadı avına neden oldu. Mosko-

va'daki Amerikan büyükelçiliklerine peş peşe öyle dinleme cihazları yerleşti-

rildi ki binalarını terk etmek zorunda kaldılar. Güvensizlik hâkimdi. 

Dctenlf'ın kökeni Soğuk Savaşın başlarına kadar gider, Stalin bir kez Al-

manya'nın, Amerika'nın çekilmesi karşılığında, yeniden birleşmesine fırsat ve-

rilmesini önermişti. 1955'te Cenova toplantısında Başkan Einsenhovveı Sıa-

lin'in halefleriyle buluştuğunda. Batı, Sovyetlerin uzun vadeli silahsızlanma 

önerisiyle bir kez daha şaşkınlığa uğramıştı. 1939 Kruşcev'i Camp David'de, 

Macmillian'ı kazak şapkasıyla Moskova'da gördü, ancak gelişen diyalog, U2 

olayı, ikinci Berlin krizi ve daha acı biçimde, Küba'da Sovyet füzelerinin keşfe-

dilmesiyle kesintiye uğradı. 

U2, saldırıya uğramayacağı düşünülen yüksek irtifada uçabilen bir Ameri-

kan casus uçağıydı. 1960'ta Türkiye'den kalkan bir uçak Volga üzerinde vurul-

du. Einsenhovver bu türden bütün operasyonların varlığını inkâr edecek kadar 

aptaldı, ta ki Kruşçev pilot ile lanet görevini gözler önüne serene kadar. 

1961 Berhn krizi yıllardır mayalanıyordu. Oogu'dan Balı'ya sığınmacı akı-

nı hızlanıyordu. Yalnızca 1961 Temmuzunun son haftasında on bin kişi geçti. 

Kremlin DDR ile tek taraflı bir anlaşma imzalamakla ve dört gücün işgal hak-

kına son vermekle sürekli tehdit ediyordu. Sovyetler ezici bir yerel askeri üs-

tünlük elde etti. Fakat Batı hiçbir harekette bulunmadı. Sonra 19 Ağustos 

1961'de Duvar inşa edildi. Genç Başkan Kennedy daha önce asla olmayan bir 

şekilde tesı ediliyordu. Özel olarak Duvarın ikinci bir Berlin ablukası şansına 

inandığı için askeri bir tepki göstermedi; bunun yerine propaganda darbesini 

sahneye koydu. Duvarın yanında durarak eşsiz Boston şivesiyle "ben bir Ber-

liııliyim" (iclı ki» cin  Balina) diye meydan okurcasına bağırdı.1 

* Bil peklide, "ben bir yagiı çöreğim" aııi.ııııınd geliyor, "idi fnıı Bt-ılincr" demesi -V-'t:kı"ıl. 
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Bir sonraki yılın Ekim ayında orıaya çıkan Küba krizi Soğuk Savaşı eşiğe 

gelirdi. Kennedy. Berlin krizini çözmek zorundaydı ve Viyana'da Kruşçev ile 

ilk buluşmasında Amerika'nın belirleyiciliğivle Moskova'yı elkilemekleki ba-

şarısızlığına ikna oldu. Gelecek seler sıkı olduğunu kanıtlamak zorundaydı. 

Birleşik Devletlerin Güney Vietnam'a olan yükümlüğünü artırdı. Hava fotoğ-

rallaıı Florida sahillerinden sadece doksan kilometre uzakta olan Küba silola-

rındaki Sovyet füzelerinin varlığını ortaya çıkartınca. Kremlin1 in geri adım al-

maya zorlanmasına karar verdi. Tek sorun nasıl olacağıydı. Küba'yı ablukaya 

almak yerine cerrahi bir hava saldırısını reddetti. Bir hafla bütün dünya nefe-

sini lultu; Sovyet füzeleri geri çekildi. ABD Türkiye'deki füzelerini çekme ka-

rarı aldı ve Küba'yı işgal etmekten kaçındı.20 

Silahsızlanma görüşmeleri on yıl sürüncemede kaldı. Cenevre önerisi 

Sovyetlerin denetleme iznini reddetmesi üzerine suya düştü. ) 963'ıe Moskova 

Anlaşması nükleer silahların atmosferde denenmesini yasakladı, ancak küresel 

çevreye büyük zararlar verdikten hemen sonra. Aynı yıl Çin'i dışlayıp var olan 

dört nükleer gücün tekelini korumak için tasarlanan Nükleer Silahların Yayıl-

masının Önlenmesi Anlaşması İngiltere tarafından teklif edildi. Geçici bir ara 

dışında hesaplar tutmadı. Dört yıl sonra 1972'de Sıratejik Silahların Sınırlandı-

rılması Anlaşmasının (SALT 1) ilk raundu geçici bir sona ulaştı. SALT II 

1980'de ABD Kongresinde bloke edilene kadar sürüncemede kaldı. 1970'lerin 

ortalarından itibaren yürütülen artırma oranlarının sınırlandırılmasına karşıtı, 

askeri mühimmatların sayısında nihai bir sınırlamaya gidilmesine ilişkin bir 

anlaşma için çaba harcandı. On beş yıldır konvansiyonel silahlarla ilgili Karşı-

lıklı Dengeli Güç İndirimi (MBRF) üzerine yapılan görüşmeler, Belgrad'ta ya-

pıldı. 1982'den beri Nükleer silahlarla ilgili Stratejik Silahların indirimi Anlaş-

ması (START) Madrid'le yapıldı. Otuz yıllık hükümetler arası görüşmeler, 

1960'larııı başlarında ve tekrar 1980'lerin başlarında Batı'da kayda değer des-

tek gören nükleer silahlara karşı popüler kampanyalar serisi kadar zayıf oldu-

ğunu kanıtladı. 

Avrupa'nın Soğuk Savaş diplomasisine dahil olması ABD-Sovyeı ana çatış-

masında kaçınılmaz olarak ikinci sırada yer aldı. Fakat 1950'lerin ortalarından 

itibaren giderek kendini gösterdi. 1957'de Polonya Sovyetlerle anlaşarak 

BM'ye merkezi Avrupa'da nükleer silahlanmanın dondurulmasını öngören Ra-

packi Planım ve 1960'ta aynı bölgede nükleer silahlanmayı donduran Gomul-

ka Planını sundu. Hiçbir şey çıkmadı. 1965'ıe Polonya Katolik Başpiskoposu 

Alnıanya'daki karşıtına "affetmeye ve affedilmeye" hazır olduklarını beyan 

eden açık bir mektup yayımladı. Komünist hükümetler tarafından hainlikle 

suçlanan bu cesur girişim, koıku ve nefretin manevi karamsarlığına yönelik 

açık bir yolu gösteriyordu. 

Doğu Avrtıpa'daki Sovyet politikası ağırlıklı olarak Alman öcüsü üzerine 

oynadı ve komünist propagandası savaş zamanı Alman korkusunu canlı tut-

mak için büyük çaba harcadı. Batı Almanya'da sımrdışı edilenlerin rahatsız 

edici sesleri hatırı sayılır bir şekilde Hıristiyan Demokrat Hükümetleri etkiledi 

ve Doğudaki anavatanlarının belirsiz geleceği sadece tutkuların sürekli olarak 

büyümesine hizmet etti. Hâkim siyasal iklimin 1960'ların sonlarındaki buzla-



rı, böylece daha çok Başbakan Willy Brandl'ın Ostpolitik'} için gerekli yolları 

hazırlayan Alman Kilisesinin başarılı çabası sayesinde çözülmeye başladı. 

1969'da başlayan OsipoîiO/î veya "Doğu Politikası" tutarlı, kısa, ona ve 

uzun vadeli amaçlara dayanıyordu. Acil durumda. Brandt Çekoslovakya'nın 

işgalinden sonra başlayan Doğu-Batı çıkmazına ara vermenin yollarını aradı. 

Federal Cumhuriyetin tam olarak tanınmasından beri. Batı Almanya, DDR ile 

ilişkisi olan hükümetlerle (SSCB dışında) herhangi bir ilişkiyi dışlayan sözde 

Hallstein Doktrinini uyguluyordu. Sonuç Almanya'nın hemen hemen bütün 

Doğulu komşularından yalmlmasıydı. Buzların çözülmesinden sonra Brandt 

DDR ve Sovyet bloğunun diğer üyeleriyle modus vivendi yapmanın yollarını 

aradı. On, yirmi belki de oıuz yıl boyunca Ban ile Doğu Almanya arasında ge-

lişen ilişkilerin Doğu Berlin'deki rejimi yumuşatacağını ve nihayetinde uzlaş-

maya götüreceğini umdu. Ostpolitiken ilk iki başarısında amaçlarına ulaştı. 

Üçüncüsünde umulanın tersi bir sonuç yaşandı. Gerçeklen Brandl'ın Alman-

ya'nın yeniden birleşmesini bekleyip beklemediği kesin olmamakla beraber, 

bir seferinde "Yeniden birleşme. Alman siyasal yaşamının bir yalanıdır" de-

mişti. 

Bununla beraber, uluslararası sahnede Willy Brandl'ın varlığı bir hayli et-

kili olmuştur. Dogıı Avrupa açıkça barışçıl niyetler taşıyan sosyalist bir Alman 

Başbakanının fikrine koşullanmamışıı. Lübeckli bir tezgâhtar kızın gayrimeşru 

çocuğu olarak doğan Brandt (Hebert Fraham 1913-1992) mümkün olan her 

toplumsal dezavantajın üstesinden gelebilirdi. Savaş sırasında Norveç'te yaşa-

dıktan ve Nazilere karşı savaştıktan sonra kusursuz bir demokrat kimliğe sa-

hipti. Daha da önemlisi, 1957'den 1963'e kadar Balı Berliıı Belediye Başkanı 

olarak komünizme karşı sadıkane direnişiyle ünlendi. Ağustos 1970'te Mosko-

va'da göründüğünde, böylece Wehrmacht yenilgisinden yirmi beş yıl sonra 

büyük bir elki bıraktı. Aralık ayında Polonya'da Varşova Gettosu savaşçıları 

anilinin önünde dizlerinin sızladığını hisseıtiğinde, uzun süre unutulmayacak 

duygusal bir jestte bulundu. Doğu Berlin'de önerilerine karşı konulamadı. Üç 

yıl içerisinde Alman-Sovyet İşbirliği Anlaşmasını (1970), Almanya'nın kaybet-

tiği toprakların sınırını belirleyen bir Alnıanya-Polonya Anlaşması  ( 1 9 7 0 ) ve 

1973'te DDR ile birbirlerini karşılıklı tanıyan bir anlaşmayı imzaladı. Demir 

Perde ve Berlin Duvarı yıkılmadı; gerçekten onlara yeniden hayata başlama 

şansı verildi. Almanya sorunu çözülmedi; ama istikrarlı bir ilişki çerçevesine 

oturtuldu. Brandl'ın muhafazakâr muhalifleri onu Almanya'nın doğum hakkı-

nı ele vermekle suçladılar. Yanıtı "halihazırda kumarda kaybedilmeyen bir şe-

yi kimse ele vermiş sayılmaz" idi. 

Tarihçiler, Batı Almanya'nın Osfpolilik'nin Avrupa'nın bölünmüşlüğünün 

uzamasına hizmet edip etmediğini ya da sonunda yeniden birleşmeye götüre-

cek süreci, küçük düşürücü uzlaşmalar yoluyla başlatıp başlatmadığını daima 

tartışacaklar. Aslında iki yorum da özel değil. Gelecek on yılın rengini bu be-

lirledi. DDR boykotuna son verilmesi, Federal Hükümeti, görünür bir getirişi 

olmayan ve bir seri karanlık operasyonlarla (Doğu Berlin'in büyük fidyeler 

karşılığında satışını yaptığı siyasi mahkûmlarla skandal ticareti yapmak gibi) 
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büyük bir masrafa sokıu. 1960'ların tehdit dolu atmosferini yatıştırarak 

 "delenle dönemi"ne giden yolu açtı. 

 Detente birden çok anlam taşıyan diplomatik bir terimdir, isteyene göre 

ya "yumuşama" ya da "ılıman bir hava durumu" anlamında kullanılıyordu. 

Ateşlenmeye hazır silahlar için kullanılan bir Fransız sözüdür de. 1970'ler 

bağlamında, bu açıkça baskıların kaldırılması anlamına geliyordu; ancak bu 

serbestliğin ölümcül bir etkiye sahip olacağı tümüyle varsayıma açıktı. 

Bonn'un Osipoftltfc'ınin ve SALT ['in gelişmesinin yanında, detenic'a 

önemli bir teşvik uzak Çin'de aranmalıdır. 1972'de Amerikan Başkanı Richard 

Nixon yaşlı Başkan Mao'yu ziyaret elti, böylelikle "Çin kartını oynadı". Soğuk 

Savaşın iki kutuplu yapısı Sovyet bloğu, Çin ve Batı'dan oluşan yeni üçlü bir 

biçim aldı. Sovyet liderler Beijing'le kaygı verici yenışememeye boyun eğip, 

Avrupa'daki pozisyonlarını stabilize etmek için kendilerini zorunlu hissettiler. 

Hepsinden önemlisi Stalingrad zaferinden oıuz yıl sonra Sovyetler Birliği hâlâ 

Balı yakasında resmi bir çözüm olmaksızın yaşamak zorundaydı. Tartışmalar 

1970'ıe başladı ve 1973'ien 1975'e kadar devam eden Helsinki'deki Avrupa 

Güvenlik ve İşbirliği Konferansı (AG1K) ile son buldu. 

Sovyet bakış açısından, Helsinki Nihai Senedi asla var olmayan Alman Ba-

rış Anılaşmasının yerini aldı. Batılı bakış açısından. Doğu Avrupa'daki Sovyet 

egemenliğinin zor yoluyla bitirilemeyeceği ve istikrar kazanmanın Sovyetlere 

siyasal açıdan oldukça pahalıya patlayacağı yönündeki kararın kabulünün bir 

işaretiydi. Görüşmelerin ürünü, güvenlik konularında, karşılıklı görüşbirliği 

ve barışçıl değişiklikler dışında Avrupa'nın var olan sınırlarını garanti altına 

alan bir anlaşmaydı. İkinci ürün, gelişen ekonomik işbirliği konusunda mad-

deler içeımesiydi. Üçüncü ürün, geniş kapsamlı kültür ve iletişim projelerini 

geliştirmeyi ve insan haklarını garanti allına alan bir anlaşmayı içermesiydi. 

Bu siyasal bir etiketti. 1975'ıe Nihai Senedin imzalandığı günden itibaren, Do-

ğu rejimleri yurttaşlarının haklarına saygılı olmayı ya da onların ciddi girişim-

lerini ihlal nedeniyle teşhir edilmeyi seçmek zorundaydılar, 

Helsinki Nihai Senedi, Sovyetlerin Doğu Avrupa'yı işgalinin bir teslimi ol-

duğu gerekçesiyle birçoklarınca eleştirildi. Aynı zamanda Sovyet bloğundaki 

siyasi muhalifleri de resmen yüreklendirdi. Polonya'da, Dayanışmanın selefi 

KOR'a, Çekoslovakya'da Vaclav Havel liderliğindeki Madde 77 grubuna ve 

Sovyetler Birliğindeki birçok "Helsinki Koşulu Komitelerinin" erkenden orta-

ya çıkmasına dayanak oldu. Andropov KGB'si tarafından toptan göz ardı edil-

di; Avrupa'dan ilgisini kesmek için bir neden görmeyen ve Sovyet ihlallerinin 

devam ettiği görüşünde olan Başkan Carter'tn Amerikan yönetimi tarafından 

ciddiye alındı. 1970'lerin sonlarında Batı'da üç yeni yüz ortaya çıktı. 1978'de 

kendini Hıristiyan Avrupa'yı yeniden birleştirme görüşüne adamış Slav köken-

li bir Papa Aziz Petrus'un tahtına oturdu. 1979 da çok metanetli bir kadın 

Douıting Street 10 Numaraya taşındı. O, çok geçmeden Kremlin tarafından 

"Demir Leydi" olarak adlandırılacaktı. 1980'de emekli bir film artisti Beyaz Sa-

rayın Oval Ofisine geçti. "Büyük İletişimci", Sovyetler Birliğini çok geçmeden 

"şer imparıorluğu" olarak adlandıracaku. Bu üç kişilik. Doğu-Baiı ilişkilerine 



yeni canlılık kazandırdı. Uçü de ahlaki ilkeler açısından  k o m ü n i z m e karşıydı; 

her üçü de Baiıda olduğundan daha fazla bir şekilde Doğu Avrupa'da ünlüydü; 

her üçü önceki on yılların getirdiklerinden  m e m n u n görünmüyordu. Reagan 

ve Thaıcher, askeri kalkanını güçlendirirken barışın çelenklerini ileri süren 

NATO'nun ikiz-yol politikasıyla bilendi. 

1980'lerden itibaren zor deneyimler gösterdi ki, Batı devamlı olarak üç 

yanılsamadan çekmektedir. Siyaset bilimciler arasında "yakınlaşma"dan (za-

manla Dogu ve Batının ekonomik ve sosyal sistemlerinin birbirlerine yakınla-

şacağını öne süren bir düşünce) konuşmak modaydı. Bu hanı bir hayaldi. Her 

geçen gün uçurum büyüyordu. Moskova'ya bağlılık derecelerine göre komü-

nist rejimler arasında "ayırım" yapan hükümler bile veriliyordu. Bu politika 

Cavuşesku'nunki gibi en baskıcı rejimlere büyük lütufıa bulunuyordu. Delenle 

"kuşbilimsel" olarak adlandırılan bir varsayımı besliyordu Komünistlerin ida-

resinin Batı daki iyi idareye bağlı olduğu iddia ediliyordu. Batılı başkentlerdeki 

kötü yorumlar sadece "şahinleri" cesaretlendirirken, iyilikler de yalnızca "gü-

vercinleri" yüreklendiriyordu. Pratikte böyle şeyler olmuyordu. Hiç kimse Ho-

necker kadar yumuşak biri olarak sunulmadı,  H o n e c k e r ise hep şahin kaldı. 

Gerçek, komünistlerin iyiliğe karşılık vermemesiydi. Dclenlc'ın ilk eleşıirile-

rinden biri Umut ve L/mutsu;Iul; L/ccıiue Te^/er'de ortaya atıldı, Dogu-Baıt iliş-

kilerinde gerilimi artıran tehlikeli bir taktikti; ama nihai bir başarı umudu ve-

ren tek stratejiydi. 

Bu bölünmüş fikirlerin ortasında, Doğu'da yeni bir yıldız ortaya çıktı. 

Mart 1985'ıe Mihail Sergeyeviç Gorbaçev (d.  1 9 3 1 ) üç yıl içinde SBKP'niıı dör-

düncü Genel Sekreteri olarak ortaya çıktı. Parti kadrosundan seçildi ve de-

mokratik bir kimliği yoktu. Kişilik olarak lanıamen farklıydı; Stalinist sicille 

lekelenmemiş ilk Sovyet lideriydi O sıcak kanlı, sıkı espiritüel ve vurgusuz 

konuşuyordu. O, bayan Thatcher'in "onunla iş yapabiliriz" şeklinde aceleyle 

ilan etliği adamdı. 

Gorbaçev görevinin ilk aylarında, politbüronun yeniden düzenlenmesi, 

önceki liderlerin törensel bir şekilde suçlanmaları ve rüşvete karşı tehditkâr 

kampanyasıyla meşgul oldu. Fakat tarz açıkça değişti. Dünya hoşnutsuzluğun 

onunla değişip değişmeyeceğini görmek için bekledi. Dış politika Sovyet lide-

re daha fazla manevra alanı sağladı. Gorbaçev'in, ilk hamlesini Dogu-Baiı iliş-

kileri üzerinde yapacağını varsaymak akla yatkındı. 

Gorbaçev ile Reagan arasındaki ilk buluşmalar özellikle verimsizdi. Yeni 

gelen eski "Yıldız Savaşlar"ı sorununu getiriyordu. Ancak askeri harcamaların 

yükü sır değildi; Aralık 1987'de İzlanda'da  R e y k j a v i k toplantısından önce Or-

ta Menzilli Nükleer Silahların Sınırlandırılması  ( I N F ) üzerine bir anlaşma için 

uzun hazırlıklar yapıldı. Birden  R e y k j a v i k görüşmelerinin ortasında Gorbaçev 

uyarmaksızın bir atak yaptı. Bütün nükleer silahlarda yan yarıya indirim teklif 

etti. Reagan sendeledi, geri çevirdi ve pişman oldu. INF imzalandı; fakat geç-

mişin aşırı dikkatli ve kuşkulu karşılaşmaları bitti. Genel Sekreter rayında gi-

den Soğuk Savaşı durdurma niyetinde görünüyordu. 



Dr vis« ('I  I i k I i v i s i i C.ılıııınıtı'. i r Bıiuinlcjıııış Aunp<i. 19-/.5-1 991 

I 185 

Kısa bir siıre sonra, sıradışı bir olay Doğu-Baıı gerilim balonunu patlattı. 

Hava savunması on yılın en büyük askeri sorunuydu: Cruise ve Yıldız Savaşla-

rının ardında ve milyarlarca dolara mal olan bir sorundu. İki iaraf da diğerinin 

bomba ve füzelerinin misilleme yapmadan hedeflerini bulmasından korkuyor-

du Sovyetler Birliği Krasııoyarsk'ıa izinsiz bir anıi-Balislik büze radarı inşa et-

tiğinden ve Sovyeı hava sahasına yanlışlıkla giren KAL 007 numaralı bir Ku-

zey Kore yolcu uçağını düşürdüğünden büyük bir nefret kazandı. Ancak 

dünyanın uzman askeri planlamacılarının bütün kaygıları bir Alman öğrenci-

sinin yapııgı eşek şakasıyla dağıldı 28 Mayıs 1987'de on dokuz yaşındaki 

Maıthias Rtısı tek motorlu özel bir tıcakla Hamburg'dan havalanıp Ballık üze-

rinde leıonya'da Sovyet sınırlarını aşarak dünyadaki on yoğun hava savunma 

sistemleri allında alçak mesafede (ağaeboyu) uçlu ve Moskova Kızıl Meydan 

yanındaki kaldırım taşları üzerine indi. Tek başına butun Soğuk Savaşı gülünç 

duı ııma düşürdü. 

Aralık 1989'daki Malla toplantısıyla Başkan Bush ve Gorbaçev Soğuk Sa-

vaşın bitliğini ilan elliler. 

Bütünleşme ve Dağılma,  1 9 8 5 - 1 9 9 1 

Gorbaeev'm ikndara gelişinden sonraki iki ya da uç yıl içinde Avrupa politik 

manzarasının ıcmel ballarına dokunulmadı. Ban Avrupa'da Amerikan varlığı 

hâlâ belirleyici bu eıkendı ve ALT'nin tılktı hâlâ ekonomik alanla sınırlıydı. 

İnsanlar Doğu Avrupa'da hâlâ Demir Perde'yi geçmeye çalıştıkları için vurulu-

yorlardı. Değişmez adamların hepsi- Hoııcckcr, Husak, Kadar, Cavuşevskıı. 

Jıvkov, L.nvcr Hoca - hâlâ ikıidardaydılar. "Diğer Avrupa" hâlâ "varolan sem 

sonunge imparatorluğuydu." Kasını 1987'de Gorbaçev geleneksel tarzda yapı-

lan likim Dcvrimı'nin 70. Yılı kutlamalarının başındaydı. Mayıs 1988 gibi geç 

bıı laıihiL', Slalin'in de onaylayacağı bir şekilde Rus milliyetçiliği ruhu ile Or-

todoks binyılından söz ediyordu. 

I akaı Avrupa hem Dogıı'da hem de Ban da görülmemiş dönüşümlerin kı-

yısına yaklaşıyordu. Soğuk Savaş buludan dağıldıkça yeni, heyecan verici gö-

mülüler bir çok cephede onaya çıkıyordu. Gorbaçev'ııı Reyk|avik'ıckı iki yıl-

lık silahsızlanma önerisiyle, Sovyetler Birliği uyduları üzerindeki denetimini 

elinden kaçırdı Üç yıl içinde Baıı Avrupa'da politik birlik gündeme girdi. Dört 

s'il içinde ise Sovyetler Birligı'nin kendisi buharlaştı. Ban Avrupa bütünleştikçe 

Doğu Avrupa parçalandı. 

Hiç kimse bu ol çeki ek i bir kargaşanın neden olma iddiasında bulunamaz. 

Ama ıkı kışı kendini giderek vükseleıı gelgitlerin merkezinde bulmuştur. Bun-

ların biri Gorbaçev'di; diğeri ısc yeni Avrupa Komisyonu Başkanı j-acepıes De-

lors'du. Düşmanları her ikisinin de gerçekçilik cluvgıısundan yoksun olduğu-

nu söyleyeceklerdi- reforma labı tutulamayacak şevlerin peşinde koşan 

relornıcular, büıünleştinktneyecek olanı bütünleştirme çabasında olanlar, 

Fransa'nın eski Maliye Bakanı olan Jacques Delors (d. 1925). yeni bir tek-

nokrat tipinin ilk orncgivdı Paris'te doğmuştu ve önceleri bir Katolik ve sosya-

lisili. Ancak o, geniş vizyonları otuz yıldır uyuyan Moıınei ile Scluıman'ın ger-
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çek bir ögrcncisi. bir görev adamıydı da. Rakipleri ona "kökıen-Avrupaa" di-

yorlardı. Sclıuman'ın önceden söylediği gibi, "Avrupa bir dokunuşla ya da tek 

bir plana göre inşa edilmeyeceklir, sağlam başarıların üs Um e kurulacaktır." Bu 

söz Deloıs'un yaklaşımını çok güzel özetliyordu. Amacına ulaşmak için ıcnıcl 

aracı Tek Avrupa Yasası idi. 1985- 9 ve 1989- 92 arasındaki iki dönem surcıı 

görevi, bu amacın kuramdan gerçekliğe dönüşmesini görmesine yetecekıi. 

Tek Avrupa Yasası biçimsel olarak metnin kendisinden fazla bir anlama 

sabip olmayan bir şey olarak değerlendirilebilirdi- AET içinde ticaret ve dola-

şımın önündeki engelleri kaldıran ayrıntılı bir program. 1985'ıe sunulduğu ve 

üve ülkelerce 1986'da kabul edildiği şekliyle içerdiği  2 8 2 madde, 1992 sonu 

itibariyle  3 2 0 milyonluk tüketiciden oluşan birleşik bir pazarı ortaya çıkarta-

cak tckıip önlemlerin uzun bir listesini veriy ordu. İçerideki sınırların kaldırıl-

masını, serbest rekabeti, tııkctıci haklarının standardizasyonunu, yaşam sıatı-

daıllarının eşitlenmesini, mesleki ııiıeliklerın karşılıklı olarak ianınnıasını, 

KDV ve diğer dolaylı vergilerin uyumlu hale getirilmesi ile televizyon, radyo 

ve iletişim araçlarına ilişkin önlemleri öngörüyordu. 148. madde icracı Bakan-

lar Konseyi nin seçiminde nitelikli çoğunluk ilkesini uygulamaya koyuyordu. 

Batı Almanya, Fransa, İtalya ve Britanya'nın her birinin  ( 1 0 ) kabul edilen ora-

nına karşı, diğer üyelerin oyları İspanya (8), Belçika, Hollanda, Yunanistan, 

Portekiz (5'er), Danimarka ile irlanda (3'er) ve Lüksemburg  ( 2 ) oranında ağır-

lığa sahip olacaklardı. Eıkili bir çoğunluk 72 oyun 54'tı ya da % 75'ı alınarak 

sağlanacaktı. 

Bununla birlikte TAY (Tek Avrupa Yasası) daha kapsamlı planlar için 

Trtıva Atı gibi kullanılabilirdi. Bir kere işe başlandıktan sonra tek pazarın va-

rolan diğer engellerde ortadan kaldırılmadan kendi ayakları üzerinde durama-

yacağını ileri sürmek için her türlü fırsat vardı. Yaşanan da aynen bövlc oldu: 

Daha ileri mali, politik, yasal ve toplumsal bütünleşme istekleri, bir tepki zin-

ciri şeklinde ortaya çıkmaya başladı. Yirmi yıllık çok ılımlı ilerleme dönemin-

den sonra AET'nin temposu hızlanıyordu: Brüksel'deki slogan "çtı boııgc" (ha-

reket ediyor) idi. Dönemin eğiliminin bir belirtisi olarak Topluluk, 1987'dc 

Avrupa Konseyi'nin bayrağını resmi olarak kabul etti. Koyu mavi zemııı üze-

rindeki on iki altın yıldız artık Sırasboıırg'un yıldızlı ideallerinin simgesi değil-

di. Onlar şimdi tam birliğin genişleyen çemberinin içindeki on iki üyeyi temsil 

ediyorlardı. 

Avrupa Komisyonu sayıları gittikçe artan direktifler yayınlıyordu. Ayrı 

ayrı ele alındıklarında bu direktiller genellikle önemsiz görünüyordu. Avru-

pa'daki prezervatiflerin zorunlu ebatları ile ilgili olanı (İtalyan Hükümeti bun-

ların boyutunu küçültmek için açıkça çalışmıştır) bayağı kararların tek örneği 

değildir. Birlikte ele alındıklarında ise bunlar tutarlı bir yöne doğru ilerleyen 

bir çığ oluşturuyorlardı. Konsey'in sermayenin serbest dolaşımını onaylama-

sından sonra, Komisyon Haziran I988'de Ekonomik ve Parasal Birlik süreci-

nin yeniden gözden geçirilmesini isteyen bir yönerge çıkardı. 

Komisyon'un niyetleri ortaya çıkınca muhalifler de alarm düğmesine bas-

tı. Margaret Thaıcher  " 1 9 9 2 Projesi'ni" gönülsüzce kabul etli. 20 Eylül 
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1988'de Bruges'da Avrupa Koleji nde yaptığı bir konuşmada. "Avrupa süper 

devleti" ile "Avrupa kimliği identikiıı (roboı resim parçaları lakımı, polisin ro-

bot resim çizimlerinde lum olasılıkları oluşturmak için kullandığı resim bö-

lümleri ç.n.)" projesine saldırdı. Bir diğerinde ise "Hayır! Hayır! llavır!" şek-

lindeki tiz sesle yükselttiği protestoları, de Gaulle'ün yirmi yıl önceki 

gösterisini anımsatıyordu. Thaicher bu tavrıyla "Küçük İngiltereliler" ile anti-

A meri kan bir "Avrupa Kalesi "nin yükselmesinden korkan tutucu Amerikalıla-

rın sempatisini kazandı. Ancak o, Kasım 1990'da bir "Kabine Darbesi" ile ken-

disini görevden uzaklaştıran partisinin içinde bulunduğu haleli ruhiyeyi yanlış 

değerlendirmişti. 

Bu anda gelgitin hızla Komisyon'un lehine döndüğü görülüyordu. Sovyet 

bloğununun dağılması politik vc ekonomik manzarayı dönüştürüyordu. Al-

manya'nın yeniden birleşmesi, bu ülkenin oransız etkisi konusunda huzursuz-

luğa (sadece Almanya içinde değil) yol açtı. Ortak bir politika olmadığından 

Avrupa'nın bir bütün olarak akıntıya kapılıp sürüklenmesi tehlikesi vardı. 

Bıı ortam içinde bir diğer inisiyatif dalgası Topluluğu sarstı. Mart 1990'da 

Belçika'nın verdiği  m e m o r a n d u m ile Yerelleşme, Demokrasi, Verimlilik ve 

Uyum'daıı oluşan dörtlü amaç ortaya konuldu. Bir ay sonra bir Fransız-Alman 

mektubuyla ortak güvenlik, adalet, polis ve dış politika sorunları tanışmaya 

açıldı. Aynı yıl içinde, Madrid zirvesinde Delors, "beş yıl içinde biçimlenecek 

bir Avrupa Hükıimeıi"nden söz eni. Topluluk'un genişlemesi ve hem Avrupa 

Parlamentosu hem de Avrupa güvenliğinin güçlendirilmesi konuları gündeme 

girdi. Genişleme planlan katılıma ilişkin birkaç alanda yürütüldü. 1991 "e ge-

lindiğinde Topluluk,  E F T A ülkelerinin dışarıda kalmış olanlarını Otlak Pa-

zar'a (lıenuz tam üyelikten söz edilmiyordu) almayı, önceden komünist olan 

tıç ülkeye aday ülke statüsü vermeyi ve üç yıl içinde Avusturya, İsveç, Finlan-

diya ile Norveç'i üyeliğe almayı öneriyordu. Tam üyelik ya da üyeliğe adaylık 

statüsü için yapılan başvurular Türkiye ve İsrail gibi Avrupa-dışı bazı ülkeler-

den gelmeye başlamıştı. Onikileı'in Yirmiler ya da Otuzlar olmaları çok uzak 

değil gibiydi. 

Komisyon'un girişimini üye ülkelerin memnuniyetle karşılamalarının bir 

nedeni yerellik ilkesinden ne atıladıklarıyla ilgiliydi. Katolik Kilise Hukuku 

uygulamalarından ödünç alınan bu ilke, Topluluk'un merkez organlarının sa-

dece en önemli politik konularla ilgilenmesini ve başka her şeyin "yerel hükü-

met organlarına" bırakılmasını öngörüyordu. Ulusal hükümetler ısrarla her şe-

yin kendilerine bırakılmasına çalışıyorlardı. Ancak yaygınlaştığı zaman, 

yerelleşme, ulusal hükümet düzeyini atlayarak Brüksel ile bölgesel ve mahalli 

yetkilileri doğrudan ilişkiye geçirmek için de kullanılabilirdi. Tanımların he-

men yapılması gerekiyordu. 

Politik birliğin daha şiddetli taraftarları ulus-devleti beğenmediklerini 

gizlemiyorlardı. Ulus-devlet bütün tarihsel günahlarının yanında artık büyük 

sorunlarla uğraşamayacak kadar küçük ve küçük sorunların üstesinden gel-

mek için gerekenden büyük bir birim olarak görülüyordu. Topluluk'un, BM 

gibi bir hükümetler kulübüne dönüşeceğine ilişkin korkular nedensiz değildi. 
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Topluluk Parlamentosu'nu, üye ülkelerin farklı kuruluşlarının üstünde bir ye-

re yerleşıirmedikçe Avrupa demokrasisinin gelişeıneyeceginin ileri sürülmesi 

kesinlikle luıarh bir görüşlü. 

Avrupa'nın "bölgeleri" ile ilgili tanışmalar işıe bu bağlam içinde ön plana 

çıktı. Topluluk'un merkezi organlarının güçlendirilmesine yönelik lıer girişim 

olomatik olarak üye ülkelerdeki merkezkaç eğilimleri cesaretlendirdi. Brük-

sel'in yükselişinden sonra Edinburg'un, Milano'nun, Barselona'nın vc An-

vers'in yükseleceği kesindi Hem üye ülkeler içinde hem de üye ülkeler arasın-

da bölgesel çıkarlar sapıanabilirdi. Örneğin, tek merkezden yönetilmeyen 

Almanya Federal Cumhuriyeti'nde  Landa hükümetleriııin geniş yetkileri içe-

ren özerklikleri vardı. Bir zamanlar merkezi)elçiliğin kalesi olan Fransa, yakın 

zamanlarda yirmi iki eyaletinin yetkilerini artırmıştı. (Söylenenlerin tersine 

yerelitk "devrimi (devoI(i(i<m)" geri püskürtülmüş ve yerel hükümetlerin çıkısı 

azaltılmış durumda olan Britanya'da karşıt eğilim geçerliydi.) " Avrupabölgclc-

ri" kavramı Topluluk ile Doğu komşuları arasındaki boşluğu doldurmak için 

yaratıldı. Adriyatik'te kıyısı bulunan beş devletin bir "Peniagonale" (Beş köşe-

li, beşli) oluşturması önerisini İtalya tanışmaya açtı; Almanya, Polonya ve İs-

kandinav ülkeleri Ballık'm iki kıyısında gelecekteki olası işbirliği bölgelerini 

tartışmaya başladılar. 

Politik belirsizlikler üye ülkelerdeki merkezkaç baskılan güçlendirdi. İs-

panya'da Katalanlar ile Baskların uzun süredir var olan memnuniyetsizlikleri 

denetim allına alındı ancak tümüyle tatmin edilemedi, İtalya'da bir Loıııbard 

Birliği, kuzeyi Mc;cr)«iocııo'nun yükünden kurtarmak amacıyla setliden ortaya 

çıktı. İskoç Milliyetçileri ikinci partiyi kurmuşlardı: Avrupa Topluluğu içinde 

bağımsız bir Iskoçya, Topluluk dışında kalmış olanından daha az riskli gibi 

görunııyordu. 

Pratikte ise her şey sahneye konulmayı bekliyordu. Topluluk hâlâ önce 

coğrafi olarak mı genişleyeceğini yoksa yapısal olarak mı "güçlenmesi" gerek-

liğini tanışıyordu. "Önce güçlenelim sonra genişleyelim" tavrı Delors'un terci-

hiydi. Onu eleştireıderse bunun topluluğu küçük, Batılı ve Komisyon'un dene-

timi alımda luımak için ortaya alılan bir bite olduğunu düşünüyorlardı. Hatta 

On lkiler'in liderlerinin Aralık 1991'de Limburg ilindeki Maaştı ichı'ıe toplan-

dığında hareket hâlâ ivme kazanıyordu. Komisyon bu nedenle. Roma Anlaş-

masını değiştirerek genişletecek şekilde düzenlenmiş kapsamlı bir Avrupa Bir-

liği Anlaşması hazırlamıştı. Anlaşmayı oluşturan 61.351 sözcüktük mcıın 

"Avrupa'nın bütünleşme sürecindeki venı bir aşamayı" işaret ediyordu Bu ha-

liyle anlaşma "ekonomik ve parasal birlik", "tek ve istikrarlı para", "ortak va-

tandaşlık" ve "ortak dış ve güvenlik politikaları" oluşturmak için gerekli yolla-

rı ayrıntılarıyla planlıyordu.12 Fakaı genişleme ve bir bütün olarak Avrupa'nın 

dönüşümü hakkında hiçbir şey söylemiyordu. Hâlâ sadece Batt'mn çıkarlarıy la 

meşgül olan bir Komısyon'clan hamile kalan Maasırıcfıı hiçbir biçimde Kı-

la'nın doğusunu sarsacak çtg için Avrupa'yı hazırlamam ışı ı 

Delovs ilerlerken Gorbaçev'ın kafasında şimşekler çakıyor, bocalıyor ve çırpı-

nıyordu. Gorbaçev'in Sovyetler'in bunalımı konusundaki çözümlemeleri daha 
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sonraki eylemlerinden çıkarıılabilir.  Ç ö z ü m l e m e l e r i n i n çoğu  Percsuoika  ( 1 9 8 9 ) 

kitabında açık  b i ç i m d e ifade edilmiştir. Kitap bir özürler kataloguydu. Sovyet 

silah  d e p o s u n u n genişlemesi daha geniş bir  g ü v e n c e vaat  e t m i y o r d u . Askeri 

h a r c a m a l a r yurttaşların yaşam standartlarındaki herhangi bir gelişmeyi ola-

naksızlasın acak düzeylere  u l a ş m ı ş  d u r u m d a y d ı . Uygulanan  h a r c a m a modelle-

rine Sovyet  e k o n o m i s i arlık daha fazla  d a y a n a m a y a c a k t ı .  K o m ü n i s t  p l a n l a m a 

y ö n t e m l e r i başarısız  o l m u ş l u ve Batı ile olan teknoloji  b o ş l u ğ u her  g e ç e n gün 

daha da artıyordu. Parıi  ç ü r ü m ü ş ve moralsiz  d u r u m d a y d ı ; gençlik  k o m ü n i s t 

ideolojiye arkasını  d ö n ü y o r d u , yurttaşlar tutulmayan sözlere karşı  t a h a m m ü l -

süz olmuşlardı. Sovyet  t o p l u m u ilgisizlik tarafından kuşatılmıştı. Sovyet dış 

politikası düzensizlik içindeydi. Diğer  b ü l ü n devrimci  m ü c a d e l e l e r gibi Afga-

nistan'daki savaş da dipsiz bir  k u y u y d u ; Doğu Avrupa üzerindeki Sovyet ege-

menliği hiçbir yarar sağlamıyordu. Gorbaçev'in stratejisi, üzerinde eski düze-

nin sağlam bir  b i ç i m d e geliştiği Soğuk Savaş ikliminin  k o r k u ve nefretini 

yatıştırmak ve havayı yumuşattıktan  s o n r a d a ustalık isleyen iç reformu başlat-

maktı. Dış  c c p h c başarısı  ç o k parlaktı, ABD ve Balı Almanya'ya yapiıgı geziler-

de bir fatih gibi karşılanmıştı.  G o r b i n ı a n i a  s ü r ü y o r d u . Başkan Reagaıı'ı Batılı 

ülkelerde geleneksel  k o m ü n i z m karşıtı eylem ve politikalara verdiği desteğe 

karşın  M o s k o v a ' d a  k o n u k  e t m e y e aşırı bir istek gösteriyordu. 

Gorbaçev'in iç politikası tüm dünyada bilinen gösterişli iki program söz-

cüğüyle  ö z e t l e n m ı ş ı i r . Pcrcstroifea, "yeniden  y a p ı l a n m a " , pazar kurallarının 

e k o n o m i k  y ö n e t i m e  u y g u l a n m a s ı n ı , politik yaşamda ise Parti'niıı tarafsızlığını 

anlatıyordu. Glüsııosf haıalı  b i ç i m d e  " a ç ı k l ı k " olarak çevrilmiştir.  S ö z c ü k as-

lında  " k a m u y a açık  o l m a "  a n l a m ı n a geliyordu ve "sessizlik" ya da  " t a b u " n u n 

karşıtı olarak kullanılan sıandarı Rusça  s ö z c ü k t ü . Başlangıçta varlıkları o za-

m a n a kadar kabul edilmeyen sorunlara  ç ö z ü m l e r  ö n e r m e k içiıı Partili yoldaş-

lar için hazırlanmıştı. Gorbaçev teşvik edici bir tartışmayı başlattı; bu tartışma-

nın yapılması için gereken şeyse görüş  a ç ı k l a n m a s ı n a ceza  v c r i l m c m c s i y d i . 

Böylece  ö n c e Parıi, sonra medya ve  s o n olarak da halk  k o n u ş m a y a başladı. 

Sovyet yurıiaşları yaşamları  b o y u n c a ilk kez  s a n s ü r ile polisin kendilerine kar-

şı  k u l l a n ı l m a d ı ğ ı m gördüler. Birazcık  g e c i k m e ile  ö n g ö r ü l m e y e n , sınırsız ve 

d u r d u r u l a m a z bir  t a n ı ş m a seli içinde glasnost açıklığa  d ö n ü ş t ü . Bu sel içinde-

ki en güçlü akınıı  h e m e n  h e m e n her yerde  k o m ü n i z m i n karalanmasıydı. 

G e n e l Sekreter  G o r b a ç e v kısa bir süre  s o n r a kendisini tuhaf bir  k o n u m d a 

bııldu. Batı daki liberal  ü n ü n e karşın o sistemi iıısancıllaştırmak ve  y e n i d e n 

c a n l a n d ı r m a k isleyen inançlı bir komüııisıli.  " D e m o k r a s i " nin değil "denıok-

r a t i k l c ş m c " n i ı ı  s a v u n u c u s u y d u .  Ö n c e l e r i  B ı e j n c v ' ı n yaptığı gibi  k e n d i s i n e dev-

let başkanı  - s a n k i  A m e r i k a Başkanı nın eşitiymiş gibi- görevinin verilmesini 

sağladı. Ancak hiç  b i r zanıaıı  s e ç m e n l e r i n karşısına  ç ı k m a d ı ve  s e ç i l m e d e n gel-

diği Parti liderliği görevini bırakmayı asla  d ü ş ü n m e d i . Altı yıl  b o y u n c a yaptığı 

r e l o r m l a r bu nedenle yarını ya da çeyrek  ö n l e m l e r  o l m a n ı n ötesine geçemedi. 

Dikkatle seçilmiş temsilcilerden oluşan yeni biı  k o n g r e ile Parti  m e r k e z organ-

larına ilaveler yapıt; ancak özgür seçimler  d ü z e n l e n m e d i . Butun  e k o n o m i k 

alanlarda serbest piyasa ile sürekli olarak oynadı  a m a daha radikal  d ü z e n l e m e -



lcri hep reddetti. Tanının kolektiflikten çıkartılmasını ya da fiyat sübvansiyo-

nunun kaldırılmasını kabul etmedi; özel mülkiyetin yasallaşıııasını erteledi. 

Sonuç olarak, pazar ekonomisinin islemeye başlayamadığı koşullarda planlı 

ekonomi çökmeye başladı. Milliyetler sorununda ise cumhuriyetleri isteklerini 

dile getirmeleri için cesaretlendirdi ama bu istekleri gerçekleştirmeyi reddetti. 

Gorbaçev tutucuların gönlünü alan, radikalleri sınırlayan dört dörtlük bir 

politika takıisyeniydi; ama halk nezdinde ciddi bir guven kazanamadı. O, sıra-

dan Rus insanının gözünde (ip i c/ıtrs h iv fcomuııisıicfıesfciy altı i visf- tipik bir ko-

münist eylemciydi Gorbaçev ve onun Baıılı hayranları, ne var olan Sovyet sis-

teminin temellerini ne de Sovyet tarihinin kaçınılmaz sonuçlarını kavradılar. 

Başka hiçbir yönetici güç tanımayan bir mekanizmadan baskıyı çıkartmanın 

yol açacağı sonuçları gösteren işaretleri önemsemedi. Politik butunun omur-

gası olan Paı ti'niıı diktatörlük yetkilerinden vazgeçtiler ve kollar beyine yanıt 

vermeyi durdurduğunda afalladılar. Yöneticilerin çoğunluğunu bağımsız dü-

şünemez duruma getiren Parti'niıı düşünce sistemlerinin 011 yıllar boyunca ya-

rattığı etkilerin önemini küçümsediler. 1991 yılında Gorbaçev'in hâlâ söyle-

meye devam ettiği-  moya stıwid (benim ülkem)- gibi Sovyetler Birliği ni doğal, 

ulusal bir bütünlük olarak düşünmekte ısrarlıydılar Bütün bunlardan daha 

önemlisi, baskı altındaki uluslar üzerinde Glasnost'ıın etkisini yanlış hesapla-

dılar. Bu ulusların çoğunluğu için özgürlük bağımsızlık isteğiyle eş anlamlıy-

dı. Denemeler yaparak yol bulmaya çalışmak olayların gelişiminin alacağı olası 

en kötü yoldu. 

Komünizmin çöküş nedenleri hakkında hâlâ çok mürekkep akıtılmak zorun-

dadır. Siyaset bilimciler kaçınılmaz olarak politik nedenlere, ekonomistler 

ekonominin başarısızlıklarına vurgu yapmaktadırlar. Aynı dikkat sıradan insa-

nın günlük yaşantısına ilişkin olarak da gösterilmelidir. Doğu Avrupalıların, 

komünizmin egemenlik dönemindeki saçmalıklarını konu alan bazı mükem-

mel antropolojik çalışmaları vardır. Simdi anlaşılıyor ki, Sialiııist dönemin 

kapsayıcı korkusundan kurtulan bir kuşak birden "artık yeter'' demiştir. Parti 

patronları yetkelerini uygulama isteğini kaybettikçe milyonlarca kadın ve er-

kek de boyun eğme isteğini kaybetmiştir. Komünist toplum temel gerçekleri-

nin çürüklüğünü zirvedeyken hissetti.^3 Bağımsız kültür, özellikle de dm, bu 

gelişimde genelde var sayılandan daha büyük bir rol oynadı. Komünizmsız bir 

dünyayı düşünebilenler çoğu kez sanatçılar ile inananlardı. Geri kalanlarsa 

sansürün engellemekte başarısız olduğu bir bilim kurgu öyküsündeki su altı 

gezegeninin sakinlerine benziyorlardı. Büyük güçlüklerle su alımda yaşamala-

rı için eğitilmişlerdi; sular çekilmeye başladığında ise açık havada nasıl nefes 

aldıklarını unutmuşlardı.31 

Bu son rauntla yapıdaki en erken çatlak bir kez daha Polonya'da ortaya 

çıkıı. Maddi koşullar köıuleşivordu; canlanan grevler sistemin üzerine hayalet 

gibi çökmüştü. Umutsuz bakanlar gözlerini yasaklı Dayanışma sendikasının li-

derine, VValesa'ya çevirdiler. Poliıik iflasın kiralıydı bu. 1989 yılının başların-

da illegal muhalefetle iktidar paylaşımını tartışmak için bir yuvarlak masa top-
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lanıısı düzenlediler. Varılan uzlaşmayla Dayanışma sınırlı sayıda parlamento 

sandelyesi için yarışacaktı. Seçimler büyük bir heyecan yarattı: Walesa tarafta-

rı adaylar yarışa girdikleri her seçim bölgesinde listelen allak bullak eltiler. 

Birçok ünlü komünist, tek aday oldukları yerlerde bile yeniden seçilmeyi başa-

ramadı: seçmenler oy pusulasında adayların isimlerini kaı atamışlardı. "Komü-

nist ülkelerin" son zamanlardaki  " n o r m a l l e ş m e s i n d e " komünist otorite hızla 

sıfıra doğru sürükleniyordu. 

Cin, Haziran 1989 da kitlelerin öfkesiyle karşılaşan komünistlerin derile-

rinin alımda gizlenen dünyaya iblisi gösterdi. Pckitı'e resmi bir ziyaret yapan 

Gorbaçev kıyımı olmasa da protestoları izledi. Buradan  s o n u ç çıkartmakta ba-

şarısız olmayacaktı. Devlerin kuruluşunun  4 0 . yılı törenlerine katılmak için 

Doğu Berlin'e gittiğinde Honecker'e, Doğu Almanya'nın Sovyet birliklerine gtı-

venemeyeccğinı söyledi. Avrupa'da bir Tiananmen meydanı olmayacaktı. Brej-

ııev Doktrini hiç kimse farkına varmadan ölmüştü, 

Polonyalını şaşkın komünistleri Dayanışma'yı Ağustos'ta komünist devlet 

başkanlığının altında bir  h ü k ü m e t kurmaya davet ettiler, inançlı bir Katolik 

olan Tadeuzs Mazowiecki başbakan olarak onaylandı. Mazowiecki, Varşova 

Paktı Konseyi'ııdeki kolluğuna oturdu. Sovyet bloğu artık bir blok olmaktan 

çıkmıştı. Macaristan kendi yuvarlak masa toplantılarıyla meşguldü. Doğu Al-

manya Protestan Kiliseleri tarafından düzenli gösteriler örgütlenmeye başla-

mıştı. 

Ctgın ilk aşaması o yıl başladı, Macar ulusal direnişinin 33. yılı törenlerinde, 

23 Lkim'de, Budapeşte'de Macaristan Halk Cumhuriyeti lağv edildi. Macar ko-

münistleri muhalefeti parlamentoya alırken kendilerini de sosyal demokrat bir 

partiye dönüştürdüler. Bundan daha da şaşırtıcı olanı 12 Kasım 1989'da Ber-

lin'in her iki iarafıııda loplanan kitleler Duvarı zevkle yıkmaya çalışırken, Do-

ğu Alman sınır muhafızlarının olayları seyretmeleriydi. Doğu Alınan Cum-

huriyeti mücadele azmini yitirmişti. Prag'da, ayın 17'sinde bir öğrenci 

gösterisinin gelişimi yanlış yöndeydi; bir göstericinin polis tarafından vurul-

duğu söylendi. Ancak bir hafta sonra Havel ile Dubçek çılgınlar gibi sevinçli 

bir kalabalığın karşısına birlikte çıktılar Weneenlas Meydaıu'na hâkim bir bal-

konda. Ve genel bir grev, direniş gösteremeyen yetkilileri işin  s o n u n a getirdi. 

"Kadife Devrim" tamamlanmıştı artık. Yabancı gözlemcilerin en keskini çok 

alıntılanan şu değerlendirmeyi yapmıştı hemen: "Devrim, Polonya'da on yıl, 

Macaristan'da on ay, Doğu Almanya'da on hafta ve Çekoslovakya'da...on gün-

de gerçekleşti."35 Noel'e doğruysa nefretle bakılan Sccuriiate'nin kendini ölü-

müne savunduğu Bükreş'teki kanlı ayaklanma Cavuşeskuların tüyler ürpertici 

ölümüyle sonuçlandı. 

Gorbaçev'ın olaylardaki rolü, onurlu olmasına rağmen gene de abartıl-

maktadır. Ü Doğu Avrupa'nın özgürlüğünün mimarı değildi; barajın yıkılaca-

ğını görünce kapaklan açıp suyu akışına bırakan kişiydi. Baraj her durumda 

patlayacaktı; ama bu durum,  o n u n sayesinde bir Iclakete maruz kalma tehdidi 

olmaksızın gerçekleşti. 



1990'da biv önceki yılın çatlakları kendilerini hissettirmeye başlamıştı. 

Once CMEA daha sonra Varşova Paktı işleme: duruma geldi. Komünist parti-

ler arka arkaya sahneyi lerk ettiler. Yeni kurulan her hükümet demokratik po-

litikalar ile serbest pazar ekonomisinin uygulayıcısı olacağını anıkladı. Sovyet 

birliklerinin aşamalı geri çekilmesi için değişen hızda anlaşmalar ve planlar 

yapıldı. Almanya'da birleşme yönündeki inisiyatif hızla yülseldi. Dogu Alman 

Cumhuriyeti'ııitı organları luzla buharlaştı. Batı Almanya partileri Doğu'd;ı 

kampanyalar düzenlediler ve genel seçimi Başbakan Kohl kazandı, federal 

Cumhuriyet resmi olarak Ekimde Dogu Almanya yuttaşlarını, toprağını ve 

mallarını sahiplendi. Batıdan esen rüzgârla özgürlük ateşi her yere yayıldı. Yu-

goslavya'nın kurucu cumlıuriyeıleri ile Sovyetler Birliği nde olduğu gibi Bulga-

ristan ve Arnavutluk da yandı bu ateşle, Slovenya, Hırvatistan, Esionya, Leton-

ya, Litvanya ve Çeçenisıaıı henüz tanınmamış olsalar da bağımsızlıklarını ilan 

elliler. Bosna, Makedonya, Ermenistan, Gurcısıan, Moldava ve Ukrayna ise 

bunu gerçekleştirmek için hazırlık yapıyorlardı. 

Yugoslav Federasyonu'nun dağılması özellikle tehlikeli bir ortam oluşıur-

ıııuşıu. ileni Sırbistan hem ele Hırvatistan'da demokraıik seçimler militan mil-

liyetçileri öııe çıkartmıştı. Federal Devlet Konseyi, Belgrad'ta "Büyük Sırbis-

tan11 arzularını destekleyecek biçimde düzenlemelerle Sırplara liderliği 

vermişti. Ağustos 1990'da Hırvatistan'ın Knin şehrinde yaşayan Sırplar, Zag-

reb'e karşı isyana kalkıştılar ve böylcce sonraki ilkbahar mevsiminde başlaya-

cak olan açık savaşın zemini hazırlanmış oldu. Sırbistan önderliğindeki Yugos-

lavya ordusu Sloveııya'daki kötü bozgundan sonra Hırvatistan saldırısına 

başladı. Panik ve topluluklar arası şiddet, etnik azınlıkların yoğun çoğunluklar 

kadar yaygın olduğu parçalanan devleıin birkaç parçasını bir arada topladı. 

Ölümünden çok kısa bir süre önce Tito şöyle hayıflanmışıı: "Tek Yugoslav be-

nim."i6 Bu doğru değildi. Emik şiddet cininin uçuşa geçmesiyle uluslar üstü 

"Yugoslav" politikalarının one sürülmesi en lıalil deyimiyle olanaksızdı ICRA-

VATE] İ11.LYR1A] [MAKEDONYA] ISARAYBOSNAİ. 

Yürüyüş sadece Polonya'da yavaşlamışıı Komünist boyunduruğun ilk 

olarak gevşeıildiği ülke onu çıkartıp atacak son ülkeydi. Mazowiecki hüküme-

ti ekonomiye öncelik vermişti. Aralık 1990'da Walesa eski güvenlik servisine 

yaptığı yardakçılık nedeniyle oylarındaki dörtte birlik azalmayla kendisini baş-

kanlık kolluğuna çıkarttı. Komünistlerin ağırlıkla olduğu parlamentodan kur-

tuluş için bir on ayın daha geçmesi gerekiyordu. Eski örneklere gorc Polonya 

Devrimi daha çok Polonyalısı: bir devrimdi. 

Düşüncesizce denilmese bile Almanya'nın yeniden birleşmesi işi aceleyle 

ele alınmıştı. Hiç kimse birleşmenin adaba uygun olup olmadığını ı artışın adı 

Willy Brandl, "Ortak olan şeyler birlikte geliştirilebilir" demişti. Ama eski 

DAC, Federal Cuıııluıriyeı'in bir parçası olunca hiç bir soru sorulmaksızın Av-

rupa Topluluğu'nu katıldı; Bundesbanken tavsiyesine karşın bir Doğu Alman-

ya Markı bir Deuıclıe Maık'a eşil kabul edildi. Birleşmenin Ahııanya ya da Al-

manya'nın komşularına kaça mal olduğuna ilişkin çok az şev konuşuldu. 

Bonn Hükümeti, Doğu Alnıaıı yurııaşlannııı Alınan oldukları ıçiıı Federal 
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Cumhuriyet'in kurumlarının getirdiği yükleri isleyerek taşıyacaklarını ve Batı 

Alman yurttaşlarının da bunun bedelini severek ödeyeceklerini düşünmüştü. 

Birleşik bir Almanya'nın bölünmüş bir Almanya kadar Avrupa'yı ilgilendirme-

yeceği olasılığı görülmeye başlamıştı. Kamuoyu gittikçe daha çok kaygılanıp 

kendini düşünmeye başlayınca. Federal Hükümet, Avrupa bütünleşmesine 

ilişkin taahhütlerine bağlı olduğunu duyurdu. Büyük önemi olan basit bir işle 

Temel Yasa'nın Alman birleşmesini sağlayan 23. maddesi değiştirildi.., böylece 

Federal Cumhuriyet, "Almanya'nın diğer bölgelerine açılmak yerine" arlık 

"birleşik bir Avrupa'nın yaratılmasına çaba harcayacaktı.3' 

Komünizmin lasfiyesiniıı çetrefil bir sorun olduğu komünizm sonrası dö-

nemde bütün ülkelerde görüldü. Meşru olmasalar da mevcut yasalar toptan 

yürürlükten kaldırılamıyordu. Şimdilerde demokrasiye ölmez bağlılıklarını 

ilan eden komünist ııomeııkltmıra (egemen yönetici sınıf, ç.n.) en mtıssc (kitle 

olarak, tümüyle, ç.n ) yok edilemedi. Eski gizli polislerin maskelen kolayca 

indirılcmeclt. Almanya binlerce  Suısi (Doğu Almanya Güvenlik Servisi, ç.n.) 

nuıhbiriyle dolmuştu, Polonya politik cinayetler dosyasını yeniden açmıştı; 

yeni rejim Romanya'da komünizmin tasfiyesine gerçeklen karşı çıkıyordu. 

Suçlu ya da yozlaşmış ve rüşvetçi görevlileri ayıklamaya çalışan yasayı, LHS(-

J Y I C I I İ  - R C ı K O J ı (Soruşturm a Yasası), çıkaran tek ülke Cekoslavakya oklu. 

Sovyet lipi ekonomilerin bıraktığı miras lam bir felaketti. Para reformu ve 

Polonya'nın Balcerovvicz Planı'nın (1990-91) hiperenfiasyon karşısındaki zafe-

ri gibi ilk başarılara karşın bir gecede iş görecek reçetelerin olmadığı acıklı bi-

çimde ortaya çıkıı. Yaşayabilecek bir pazar ekonomisi oluşturma amacında 

olan bütün eski blok üyesi ülkeler, uzun yıllar boyunca ısıırap verici yeniden 

kuruluş çalışmalarıyla karşı karşıya kaldılar.w Çözmek zorunda oldukları so-

runlar aynı zamanda onları Avrupa Topluluğu'nun dışında (utulmaları için 

kullanılabilecekti. 

Komünizmin yarattığı sosyal davranışlar her yerde varlığını sürdııyordu. 

Embriyon halindeki sivil örgütler boşluğu hemen d oklu ram adı kır Politik ka-

yıtsızlık çok yüksek oranlarda seyrediyordu; küçük kavgalara her yerde ve her 

zaman rasikınılıyordu; işsizliğe karşı bir tampon olarak görüldüğü için komü-

nizme duyulan sempati ile sürprizler çoğunun sandığından daha bü) ukııı "Su 

allında geçen" onlarca yıl kitleleri verilen sözlere inanmamaya ve olabilecekle-

rin en kötüsünü beklemeye alışııımışıı Birileri kaybediyorsa bu birilerinin ka-

zandığı anlamına gelir şeklinde özetlenebilecek olumsuz düşünce çok saygın-

dı ve yok edilemiyordu. Yıkımın boyutlarını hiç kuıtse tahmin edememişti. 

Komünizmin bir çalışma olmaksızın yıkılması olgusu onun geride bırak-

ıl ğı acıları hal i İletmedi; bir arınma yaşanmamışı ı. Olayların içindeki aktörler-

den biri "barış zamanında epıplıania"nııı (=Xuhur etme. İsa'nın ilk Zuhur edi-

şi ve onu kutlayan hıristıyan yortusu, e.n.) olanaksız olduğundan şikâveı 

ediy ordu. Bir diğeri, "Bu felaketin sonunu görünceye kadar yaşadığım için çok 

mutluyum; ancak yeııı bir felaketin başlangıcını görmemek için olıııeyi istiyo-

rum." diyordu.w 



Sovyetler Birlıği'ııde çığın ikinci dalgası 1991 'ele geldi. Ekonomik relorm 

laik edilebilecek derecede bir ilerleme getirmemişti; maddi koşullar giııikçe 

köıuleşiyordu. Gorbaçev kış mevsimi boyunca Komunisı Parti organlarına da-

ha yakın bir konuma gelmişti. Meslektaşlarından hazıkın yaklaşan diktatörlü-

ğü protesto eden kampanyalara katılıyorlardı. Daha da kötüsü ulusal etim huri-

yeller, ulusal otoriteler ile Sovyet otoritelerinin birlikte yönettiği Ballık 

ülkelerinin ortaya koyduğu örneği izliyorlardı Moskova'da şehir konseyinin 

seçtiği bir belediye başkanı varken Rusya Federasyonu Hükümeti demokratik 

yolla başkan olarak, Boris Velisin i seçmişti. Yelisin Rusy a'y ı, Gorbaçev'in Sov-

yet Kıemlın'iilden uzaklaşıı imaya başladı. Ermenisıan ile Azerbaycan, Karabag 

için savaşa başlamışlardı. Gorbaçev'in ilk olarak öldürücü şiddetin kullanılma-

sını onayladığı Gürcisian'da Moskova'ya karşı başlatılan ayaklanma bitirilmiş-

ti. Sovyet birliklerinin sivillere aieş açlığı Vilnius'la, Lilvanya Parlamentosu dı-

şarıdan gelecek deslek konusundaki ulumlarını yitirmişti. Kremlin, SSCB'yı 

egemen cumhuriyetlerden oluşan daha gevşek bir birliğe donıişıürıııe doğrul-

tusunda yol alıyordu. Yeni birlik antlaşması 20 Agusıos'ta imzaya açılacaktı. 

19-22 Ağustos 1991 başarısız Moskova darbesi Birlik Anılaşması'nı dur-

durmak ve böylece CPSU'dan geride kalanı korumak için yapılmıştır, Darbe 

korumaya çalıştığı amacın alıedilınesiııi hızlandırdı. Darbeciler kesinlikle "katı 

görüşlü" insanlar değildiler; onlaı sınırlı peresnoika anlayışına bağlıydılar ve 

bunun da Gorbaçev'in kendi tercihi olduğunu düşünmeleri ıçııı yeıerlı neden-

lere sahipliler. Gorbaçev'in de buna boyun eğeceğine kesin olarak inanıyorlar-

dı. Sonuç olarak, onlar yetenekli darbecilerin yaptıkları hiç bir hazırlığı yap-

mamışlardı. Yapılan aslında bir hükümet darbesi de değildi; ölmekle ölen 

dinozorun kuyruğunu son kez çırpışıydı, 19 Ağustos Pazar gunu yedi sinirli 

darbcci (rıppcıruçife) bir saf oluşturup, Sovyet televizyonuna çıkarak bir acil du-

rum komitesi oluşturduklarını duyurdular. Parti organları ile medya onlara 

boyun eğmeyi kabul etti. Eylemlerini Gorbaçev'in Kırım'da geçirdiği laıilın 

son gününe deıık gelecek şekilde planlamışlardı. Gorbaçev onların görevlen-

dirdikleri elçiyle görüşmeyi kabul eımeyince önerecek hiçbir şeyleri kalma-

mıştı. Tutuklanmamış olan Yelisin, Rusya Parlameııtosu'nun önündeki bir 

iankın üzerine çıkarak darbeye karşı direnişi başlatır Ycltsin'in destekleyicile-

rini dağıtmak için hiç bir harekele geçilmedi; caddelerde gezen tankların ne 

cephaneleri vardı ne de onlara verilmiş bir emir. Uç gun sonra darbeciler li-

mıızinlerine binerek uzaklaştılar ülkeden. Darbe girişimi sisieıııiıı beyinsel 

ölümünün gerçekleştiğini hiç bir kuşkuya yer bırakmaksızın kanıtlamıştı. Sov-

yet komünistleri hâlâ dünyanın en güçlü güvenlik aygıtının basındaydılar an-

cak artık onunla en basit operasyonları bile yürüıemiyorlardı. 

Gorbaçev bir süve için ne olup bittiğini anlamamıştı. Kırım'dan dönerken 

hâlâ Parıi'nin geleceği ve pcrcsiroilîd hakkında konuşuyordu. Onu gerçekliğe 

nezaketsiz bir hiçimde geri döndüren kişi Rus Parlameııtosu'nda darbecilerin 

ismini okumak zorunda bırakan Yelisin olmuştu, isimleri ilan edilenlerin hep-

si Gorbaçev'in adamı olarak biliniyordu. Gorbaçev'in kredisi artık tükenmişti. 

Lenin'in partisi kendisini feshetmeden hemen once o da Gene) Sekreterlikten 

istila eııııişti. Sovyet Temsilciler Kongresi 5 Eylül 1991'de, yetkilerini eski Bir-
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ligi oluşturan egemen cumhuriyetlere terk eden son yasasını edvardı. 24 Ekim 

1991'de Gorhaçev Sovyet KGB'siııi paryalara ayıran son bir karar daha imzala-

dı. lîir hayalci devlcün sııs başkanı gibi elkisız kalmıştı arlık. 

Sovyeiler'in çöküş gerçeğini uzaya Mayıs 1991'de fırlardan Sovyel kozmo-

notu Sergeı Krikalyev'in kaderinden daha iyi anlatamaz. Yılın sonu geldiğinde 

Krikalyev hâlâ onu geri getirmek için alınacak kararı beklerken dünyanın eııa-

fında dönmeye devam ediyordu. Ayrıldığı Sovyetler Birliği hâlâ bir stıper güç-

lü; döneceği dünyada ise Sovyetler Birliği yoktu. Bay kon ur Uzay Merkezi'nden 

onu deneıleyenler ise kendilerini bağımsız Kazakistan cumhuriyetinde bul-

muşlardı. 

1991 Aralık ayı Avrupa'nın her iki ucu için de bir karar ayıydı. 1 Aralık'ıa 

Ukrayna'da yapılan referandumda Rus azınlığın büyük çoğunluğu da bağım-

sızlık lehinde oy kullanan halkın yüzde 91'iııc dahildi. Ukrayna Cumhuriyeti, 

Avrupa'nın toprak bakımından ikinci, nüfus açısından da beşinci büyük ülke-

siydi. 

Ayın 9'ıı ile 10'ttnda Avrupa Tophıhığıı'nutı on iki lideri kapsamlı bir Av-

rupa birliğine ilişkin planlarını görüşmek için bir araya geldiler. Korkulan "I-

sözcügünu"* sürgüne gönderen ingiltere başbakanı parasal birlikten çekilme-

ye ilişkin bir maddeyi araya soktu, toplumsal konularla ilgili bölümü imzala-

mayı reddetli, ortaklarını NATO'nun rolünü sağlama bağlamak konusunda ik-

na elli ve büyük bir zafer kazandığını iddia etti. "Değişken geometri" ve "iki 

hızlı bir Avıupa"nııı oluşum sürecine girdiğine ilişkin kaygılar dile getirildi. 

Ancak antlaşmanın maddelerinin büyük bit çoğunluğu kabul edildi. Liderler 

anılaşmanın butun üye ülkelerin yurttaşlarını Birlik yurttaşlığına kabu! eden 

maddeler (Başlık 11,  8 - 8 e ) ile üyelerin ortak bir ekonomik poltika izlemelerini 

sağlayacak maddeyi, (II.  1 0 2 - 1 0 9 ) EMU (Avrupa Para Birliği) ve Avrupa Mer-

kez Bankası (ECB- AMBJ'nııı birleşmiş bir bankacılık sistemi içerisinde 

1999'da oluşturulmasını düzenleyen maddeleri (II,  1 0 5 - f 0 8 a ) , Avrupa Parla-

meniosu'nun Bakanlar Konseyi'ne ortak karar alma yetkilerini vermesiyle ilgili 

maddeleri (H, 137-138a, 158, 189-90), danışma kurulu niteliğinde bir Bölge-

ler Komitesinin kurulacağı (II, 198a-c), ortak bir güvenlik politikasıyla birlik-

le dış politikanın izleneceğini (VI), Topluluğun çalışmalarının yerelleşme tike-

si gereği üye ülkelere terk edileceği (II,  3 b ) maddelerini onayladılar. Eğitim, 

kültür, sağlık, enerji, adalet, göç ve suçla ilgili ayrımdı bölümleri kabul eltiler. 

Anılaşmanın dışında üç Ballık ülkesinin tanınmasını ancak Hırvaıîsiatı ile Slo-

venva'nın tanınmamasını kararlaştırdılar. Büıün bunlar kuşku uyandıracak ka-

dar kolay kabul edilmişti. Geriye sadece onaylanması kalmıştı. Eelâkeı tellalla-

rını ıı antlaşmanın ölu doğduğuna ilişkin öngörülerinin ortalıkta dolaşmaya 

başlaması çok zaman almayacaktı.10 

Ayın lıaha sonunda Başkan Gorhaçev Sovyel Cumhuriyetlerinin liderleri-

ni Moskova'da bir araya geıirmek için son bir boş çaba içindeydi. Ancak Rus-

* Alman ya tla KuaClakı kullanımın aksini: İlişilirler için federalizm sö=cı'ij;ıimın ıçcrıftı A meri-

ka'cbkı uygulama ı.ıiMİİıulan .ml.ıııılaiRİıııhmsıır vc merkezi bir Avrupa lîırk'sık Dcvlcılcri ıcııı 

kullanılan bıı parula gibi golıiR-ktctlir. 



ya. Beyaz Rusya ve Ukrayna'nın liderlerinin Polonya sınırında bulunan orman 

itindeki bir av kulübesinde zaten görüşmekte olduğunu bilmiyordu. Liderler 

8 Aralık günü öğleden sonra saat 2.17'de "SSCB'nin varlığının sona erdiğini" 

duyuran bir deklarasyonu imzaladılar. Ertesi gün ise Bağımsız Devletler Top-

luluğu'nun kuruluşunu ilan eltiler. BDT, diğer Sovyet kurumlarının çoğu ses-

sizce tarihe gömülürken stratejik cephaneliğin esasının tek kumanda allında 

korunabileceği uygun bir paravanaydı. Yılın sonuna gelindiğinde Avrupa'nın 

son imparatorluğunun barışçı biçimde tasfiyesi tamamlanmış durumdaydı 

Dogu-Batı bölünmesi arasında köprü oluşturmak için bazı küçük adımlar 

atılmıştı. NATO, eski Varşova Paktı üyelerinin davet edildiği bir Birleşik işbir-

liği Konseyi oluşiurmuşiu. Avrupa Topluluğu, Polonya, Macaristan ile Çek ve 

Slovakya cumhuriyetleri ile birlik anlaşmaları imzalamıştı. Londra'da ortak bir 

Avrupa Gelişme ve Yeniden Yapılanma Bankası açılmıştı. Eski Sovyetler Birli-

ğine yiyecek yardımı ile malî yardım yapılıyor ve eski Yugoslavya barışı koru-

ma amaçlı misyonlar gönderiliyordu. Ancak bütün bu adımlar hâlâ çok ufak 

kalıyordu. AT hâlâ Dogtı'dan yapılan tarımsal ürün ithalatını smtrlıyor, ticare-

ti boğuyordu. Dogü Almanya'daki Alman yatırımları hariç tutulduğunda eski 

Dogtı'daki Batı yaıırımı çok yetersiz kalıyordu. Yürütülecek orlak dış politika-

nın emareleri görülmüyordu; Hırvatistan ve Bosna'da yaklaşan savaşı engelle-

mek için etkili bir adım atılmıyordu; dinamik bir liderlik doğmuyordu. "Beyaz 

Avrupa" ile "Siyah Avrupa" arasındaki derin uçurum hâlâ varlığını sürdürü-

yordu. 

l 9 Ü 9 ' d a n  s o n r a ol,ıvl.ıt  ö y l e  h ı z l ı  g e l i ş t i  k i  ç o k  a z  g ö z l e m c i Batı  v e  D o g u  A v r u -

p a ' n ı n  k a r ş ı l ı k l ı  b a ğ ı m l ı l ı ğ ı n ı  d e r i n l e m e s i n e  d ü ş ü n e c e k  z a m a n  b u l d u .  Y a ş a m  b o y u 

e d i n i l m i ş  a l ı ş k a n l ı k l a r ,  i n s a n l a r ı  D o ğ u  D o ğ u d u r .  B a n  d a  B a n  s e k l i n d e  d ü ş ü n m e y e 

ı l ı y o r d u . Batılı  d e v l e t  a d a n ı l a n  k e ı ı d i  b a l ı c e k r i n e l e k i  ü r ü n l e r i n lıasaııvla  u ğ r a ş ı -

y o r l a r d ı ;  t ı n l a r  k o m ş u l a r ı n ı n  e v i n i  y ı k a n  p a t l a m a n ı n  k e n d i  b a h ç e l e r i n i n  a l i n i  y ı k -

t ı ğ ı m  a n l a m a k  i ş l e m e m i ş l e r d i .  ' D u v a r ' a  d a y a n a r a k  r a h a t r.ılıaı  o l u r d u l a r . '  d i y e 

y a z m ı ş t ı  b i r  M a c a r .  D u v a r ' ı n  d ı  n a m ı l  i l e n  y a p  i l d i ğ i n i n lar  k ı ı u l a  o l m a d a n . ' 4 1 

Demir Perde Dogu'cla olduğu kadar Baıı'da da kırk yıl boyunca politik ve eko-

nomik yaşamın iskeleti görevini yapmıştı. Perde: Marslıall Yardımı, NATO, 

ALT. Almanya Federal Cumhuriyeıi ve Baıı Avrupa'nın ekonomik başarısı için 

oyun alamın tanımlamıştı. O sadece komünistler için değil Avrupa'nın ralıal 

bölümünde çalışan Batılı bankacılar, plancılar ve sanayiciler için ele çok uygun 

bir işlev yerine gelirin ışı i. O, AET içindeki veri i sanayiyi koruma yanlısı olan-

ların vc bundan dolayı da CAP'ı çarpıtmay a çalışanlar için de özellikle avantaj-

lıydı. Kısaca söylemek gerekirse o. Balı Avrupa'nın, diğer halkların relahım 

lııç düşünmeksizin dar görüşlü ve kendisini beğenen bir zengin adamlar kulu-

bunc dönüşme tehlikesini yaratan etkenlerden bin-âdivdı. Banlı devlet adam-

larının bu soyııılanmışlıklarını hep sürdürmek gerektiğine ilişkin olarak gör-

dükleri rüyalara uygun olan, Brejııev Doktrini karşısında 'kapitalizmin 
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kazanimlari' ne pahasına olursa olsun korunmalı şeklindeki yansımalar karşı-

sında takınılan lavırların sorumlusu da oydu. Uzıın vadede Avrupalılar ya 

köylerini birlik içinde yeniden kurmak \a da yeni bir görünüşle Demir Per-

de'yı yeniden ıcal eımek seçenekleriyle karşı karsıya kalacaklardır. 

Avrupa'da, Doğu ile  B a n d a k i gelişmeler aslında birbirleriyle  ç o k yakın 

bir ilişki içindeydiler. Dogıı'dan görüldüğü kadarıyla. Avrupa Toplulugıı'nun 

başarısı Sovyel bloğunun başansızlığındaki önemli bir eıkendi. Komünizm 

sonrası demokrasilerin başarısı ya da başarısızlığı Avrupa Birligi'nin geleceğini 

elkileycccklir. Moskova'nın Doğu Avrupa'dan ve petrol zengini Haklı gibi kri-

lik bölgelerden gen çekilmesi yeni Rusy a'nın belki de buralarda Baıılı şirketler 

vc kurumların yayılmasına karşı direnmek zorunda okluğu duygusunu hisset-

mesi ne neden olacak yeni arenalar yaratacaktır. 

Bazıları lehi ortak payda liberal demokrasi ve serbest pazar ekonomisine 

yönelik evrensel bağlılıkta yalıyordu. Batı'nın zaferi öylesine tattı görülüyordu 

ki. bıı akademisyen acaba 'Tarihin Sonuna'1- mı gelindi diye sorduğunda çok 

büyük ve ani bir şöhret kazanmıştı. Hiçbir şey doğrudan bu kadar uzak ola-

maz: Avrupa görünürde hiçbir son olmaksızın tarihsel değişimin yoğun bir 

dönemine kenet İçilmiştir. 

Eski bir devlet adamının gözünde 1989-91 devrimi üc Avrupa'nın doğu-

munun yolunu açmıştır. Balı Avrupa'nın kurulu demokrasileri Bilinci Avru-

pa"}.! dahildir. 'İkinci Avrupa' Polonya, Macaristan ve Ç.ck-Slovakya'dan olu-

şan Vysehrad Üçgeniyle eşıir. Bu üç eski komünist ülkenin 1980'li yıllarda 

eski laşisı ulkeler İspanya, Portekiz ve Yunanistan'ın üsiesinderı geldiği engel-

lerden daha büyük engellerle karşılaşmayacaklarından, Avrupa lopluhığu ııa 

kaıılacakl.ırını ııınul elmeleri için  ö n a d a bir suni neden var. 'Ueıuıcü Avril]ta' 

ise Avrupalı olma umutları yırnıibırincı yüzyılı beklemek zorunda olan bulun 

geriye kalan eski Sovyet bloğu üyesi ülkelerden oluşmaktadır n 

Ama iyi niyet duyuruları kendiliğinden sonuç getiremezdi Ekonomik dü-

şüncelere verilen öncelik  d a l u geniş vizyonları öldürmekteydi. Ekonomik ya-

kınlaşma üzerindeki her ısrarcı vurgu belki ele belirsiz bir süre boyun. ,ı Top-

luluk'un genişlemesini erteliyordu. Diğer tarafıan her buyiık genişleme 

harekeli lıenı pahalı bir maliyeti hem de kurumsal relornıu güçlendirmeyi ge-

rektiriyordu. Eğer Almanlar ytrıııi ırıılvon Alıııan'ııı katılmasının maliyetinden 

hoşnutsuzluk duydularsa, Birlik'in diğer üye ülkelerinin yeni katılacak ülkele-

ri Birlik ile bütünleştirmek içııı gerekli özveriyi gösterecekleri pek olası görün-

m e m e k l e d i r . Eğer hükümetler Maasıriehı Anılaşması'nı onaylarken zorluk-

larla karsılaşiılarsa. onu uygularken eok daha zorlu olanlarıyla mücadele 

edeceklerdir. 

Genişleme ve bütünleşme hamlesi ilerledikçe direnişin de şiddetleneceği 

kesin gibidir. Topluluk ile onun üyesi egemen dcvleıler arasında potansiyel 

bir karşı karşıya gelıııe durumunda Avrupa Mahkcmcsi'nin stalıısü krııık bir 

konu olacaktır. Bir Oıı altılar Avrupası' ya da Yirmiler Avıupası', 'Altılar' ya 

da 'Oıı ikiler' için yeterli olan vapılarlarla yoneıilemeyecckıir. Avrupa Birliği 



eğer genişleme ve derinleşme yönündeki itkilerin parçası olarak yönetsel ku-

rumlarını relorıııa tabt tutmazsa istikrarlı bir biçimde gıcırdayarak yavaş yavaş 

duracaktır. 

k ö t ü m s e r bir gözlemciye gore, Avrupa ancak çok büyük bir felaketle yüz 

yüze geldiğinde bütünleşmeye ikna olacaktır- bu bir soykırım, kitlesel bir göç 

ya da bir savaş  o l a b i l i r . " Aynı mantıkla düşünmeye devam edilirse parasal bir-

liğe de ancak mevcut para rejiminin çokuşıı yoluyla ulaşılabilecektir: Politik 

birliğe tse yönetsel politikaların başarısız olduğu açık bir durum haline geldi-

ğinde ulaşılacaktır, tîğcr 'Üçüncü Avrupa' eski tarza dönerse, 'Birinci Avrupa' 

yalnızca 'İkinci Avrupa"yı kabule yanaşabilir. 

Aralık 1991'de ne Batı'da bütünleşme nc de Dogıı'da dağılma kendi yönlerinde 

ilerliyorlardı; ancak çok az sayıda Avrupalı bir çok engelin alaşağı edildiği dö-

nemi anımsayabiliyordu. Sınırlar açıklı vc zihinler de onlarla birlikle açılıyor-

du. Kranco ya da Tiıo'yu anımsamak için  ç o k genç olan yetişkinler vardı. De 

Gaulle ya da Prag Baharını anımsayabilecek kısmın  3 0 , Macar Ayaklanması ya 

da Roma Anılaşması için  5 0 , İkinci Dünya Savaşı'nın sonu için 60 yaşında ol-

ması gerekiyordu. Savaş öncesi Avrupasını anımsayacak emeklilik yaşı allında 

kimse yoklu. Yaşı 90'ıtı altında olup da Birinci Dünya Savaşı'vla ilgili canlı anı-

ları olan kimse yoklu. Büyük Avrupa Krizi başlamadan önceki bu altın günleri 

bilenler sadece yüz yaşını devirmiş olanlardı. 

Kont Ld\vard Raczynski  ( 1 8 9 1 - 1 9 9 3 ) bu son nadir grubun içindeydi. 

Avusııırya-Macarisıan sınırındaki Zakopanc'de, Prusya'da geniş lopraklara sa-

hip olan bir Polonyalı bir ailenin çocuğu olarak dünyaya gelmişti. Berlin'deki 

sarayları Reıchsıag'a yol açmak içiıı yıkılmıştı. Avusturya egemenliği altındaki 

Knıkov'da. Leipzıg'ıc vc. cn son olarak da kondon Sehool of Economics'te öğ-

renim görııuışui. St  J a m e s Sarayı'ııdaki Milletler Cetıüyeti'nde 19.33'ien  I 9 4 5 ' e 

kadar Polonya Büyükelçisi olarak çalışmıştı. Daha sonra Sürgünde Polonya 

1 lükümeıi'nin Başkanlığı'nı yapmıştı. O asla evine geri dönemedi. Ama 19 Ara-

lık 1991 'de, İngilizlerin Stalin ile kurdukları ittifak nedeniyle kırk alıı yıl önce 

teslim etmek zorunda kaldığı elçilikle 100. doğum gününde onurlandırılmıştı. 

Son zamanlarda evlenmiş olan Koııt Avrupa Krizini başından  s o n u n a kadar 

görmüş yorulmak bilmez  ç o k az sayıdaki Avrupalıdan birisiydi- eğer bittiyse 

elbeııe. 
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Sıınımcrlmvn, H Sıdvıl  1992.  Başlangıçla kiıap yoktu. Şimdiyse son sözcükler 

son sayfalara yazılıyor. Pencerenin yanındaki masa şafak vaktinin loş ışığıyla 

aydınlanıyordu. Gecenin ayazı çatıda cama yansıyan kırağılar bırakmıştı. Bu-

lutlar karanlık gökyüzünde donuk sarı renkli ışık kuşağına doğru yavaş yavaş 

ilerliyordu. Eski Tlıorn ehle Orchard'ın yapraksız elıua ağaçlan karanlıkla da-

ğınık biçimde yandaki kırmızı tıığlalı Vicıorya dönemi ev dizisine doğru uza-

nıyordu. En uzun kayın ağacının ucunda tek bir lıoroz sanki "Avrupa Desta-

nı" yazıldıktan ben binlerce salağı yaşamış gibi tünemişti. Şimdi Oxford 

Otomobil Parçaları labrikasınııı kirli dumanları yayılıyordu her yere. Aile hafif 

bir uykudaydı. 

Bu cvele yaşayanların ailesel bağlantıları Avrupa'nın yarısını kapsıyordu. 

.Ailenin bir taralı kıyıdan uzak bu adaya. Lancashirc'e vc daha da ötedeki Cal-

ler'c uzanıyordu. Diğer tarafın kökleri ise son yüzyılı Avusiıırya Galıçyası ya 

ela Sovveılcr Birliği içinde yaşamış olan Polonya'nın dogu kısmındaydı. Oxford 

ve Kracov'dakı eğilimden sonra aileyi oluşturan iki iaraf böyle sonsuz küçük 

bir olasılık karsısında belki de hayli eğlenebilecek olan Blaise Pascal'ııı şehrin-

de, Clermonı-Ecrraııd'ıa Boulevard Gergovie'de* buluşmuşlardı Muılııluk ve-

ren böyle olaylar kaçınılmaz biçimde kişinin i.inli duyusunu renklendirmekle-

dir. larih yazımında zaman ve yer belirleyicidir Tarihçiler, tarihlerinin 

vazgeçilmez unsurlarıdır 

Bııgıin Avrupa'nın iki hamisinin, aziz Kirilos ile azız Meihödıos'nn yorııı-

sudıır Aziz Aloysııts Cızviı kiliscsı'ıule dua edenler "Slavoıtık halkların kö-

kenlerini kuılııyorlar... Onların ışığı bizimki de olsun." Dua. "Dogu Avnıp.ılı 

halklar iciıı" ezberden okunmakladır. R.ılıip heyecanla Kirilos ile Meıhodi-

os'ıııı Polonyalılar, Çekler ve Macarların havarisi olduklarını açıklamaktadır 

(Bkz. Bölüm V). 

Okul zamanı. Squirrel Oktılu'nun müdiresi bu hafi a bir loplanııda Ama 

vulluk'uıı yoksul çocukları hakkında konuşmakladır. 

Sabah gazetelerinin azız Kirilos ve aziz Methodıos hakkında yazacak bir 

şeyleri yokııır. hıJtpenJcıK "Hırvatistan'a BM Birlikleri" başlığını almıştır (iıı-

IIIdinilin 'Avrupa' eki Murınansk'ıa alışveriş konusunda detaylı bir yazı ver-

mişin". Bir önceki günün El Pilis'i. (Madrid gazetesi) Bask orgum E TA'ya karşı 

mücadele edecek birleşik Hransız-lspaııyol tugaylarının kuruluşunu bildir-

mektedir ve aynı gazele 'Mıkaılo Gorbachov'un1 ayda bir köşe yazısı yazacağını 

duyurmakladır. Lc Mıiıulc'ıa üç savlayı kaplayan Kuzev Afrika'yla ilişkili ha-

berler baskındır. Lalıey'de yayınlanan De '/eleğiıiof manşetini NATO'nıın al-

çaktan ııçaıı E-16 uçaklarıyla ilgili bir soruna ayırmıştır. Münih'le yayınlanan 

SiWdciit.st'/if Zcidıng'un ilk savlasını federal maliye bakanlığının işlen kapla-

maktadır Varşova'dan iki günde gelen GYtcrfu uvlwrecu Anayasa Mahkemesi 

vc onun komünistlerin egemen olduğu parlaıncıııonun çıkardığı emekli aylık-

iaııylj ilgili bir yasayı reddeşiyle ilgilenmekledir. Ö.Y/I>IYI Tinıi's Oxford Aııgli-

" Orijin.il  n i L i ı i K İ c İm hıılvnrın atlı  ( » t r g o v u hu. ımnv.l'-' ver .linı.ıKı.ıJıı, doğrusu  t ı l s ı m vc itliğimiz 

biçimdir (c.nj. 
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kan Piskoposu nun yazdığı kadınların papazlığa atanmasıyla ilgili bir mekıubu 

baslığına taşımıştır.4' 

Tarihsel ilgisi olan tek büyıık öykü  C o n i e ı c  delta Sn tı nın ilk sayfasında 

'Massacraıeli' ordine di I.enm' baslığı allında görünmekledir. Moskova modern 

Avrupa larihi hakkındaki bilginin yükseldiği merkezdir. Moskova'daki bir mu-

habir Kı>ms<>ınt>îsl«iyu Piürdu'dan yapııgı alıntıyla Marksizm-Leninizm Enstitü-

sü arşivinin o zamana kadar gizli kalmış belgelerinin listesini vermektedir. 

Belgeler. Bolşevik liderin devrimci canavarlıklardaki ısrarını açığa vurmakta-

dır. Örneğin Lcnin 11 Ağustos 1918'de Peııza'daki yoldaşlarına şöyle yazmak-

tadır: 

Beş Kulak bölgesinin isyanına acımasız bir baskıyla yanıt verilmelidir... İbret ola-

cak örneklere gereksinim var. 1) Zeııgıtı, kan emici Kulakları 100'den az olma-

mak ıızcre asın. . 2) İsimlerini yayınlayın. 3) Yiyeceklerim ellerinden alın. 4) Dün-

kü lelgrala gorc rehineleri belirleyin. Söylenen her şeyi yapın ki insanlar görsuıı, 

titresin ve mıllerte bölgelık bir alan içinde inlesin, . Hamiş, Giıçliı insanları araştı-

rın. Lenın.40 

Burada söylenenler Hiıler'in mektuplarından veya CorniTc'nin yorumlarından 

alınmamıştır. Bu nedenle doğrudurlar. Bolşevik barbarlığı Sıalin ile. başlama-

mıştır. 

Hafıaıım iç haberlerinde egemenlik esas olarak para konusundaki seçim 

onccsı tartışmalardadır. Dış haberlerde ise Fransa Başkanı'nıtı yaptıkları, eski 

Sovyet nükleer cephaneliğinin gelecekteki durumu, dünya boks şampiyonu-

nun mahkumiyeti ya da İrlanda Anayasa Mahkemesinin on dön yaşındaki bir 

lecavuz kurbanının kürtaj olmasını reddetme kararlarından birisi seçilebilirdi. 

Avrupa Komisyonu Başkanı "Maasirıcht Cağı" gereklerini yerine getirmek için 

daha büy ük bir bütçe konusunda öneriler sunmuştu, ingiliz labloid basını bu 

öneriler ile dalga geçiyordu. Hayır, Jacques, l amanı Değil' başlığı altında Dd-

ily Mııil başyazısında şu yorumu veriyordu: "Bövlc bir Euro-cömert ligi üçkâ-

ğıtçı nıüıeaahhiılerin cüzdanına ya da Akdeniz'de güneşlenen renkli ama tem-

bel kişiliklerin yastık altına gidecek yolu kolayca bulacaktır."17 l.e Mondc'un 

analizi ise şöyleydi: 'Ld Gutnrle Bıcki^ıte sc »ı<>bilisc coıiiiv les "cıııwm(cv 

Bunların dışında Savoi'da, Alberivılle ile Courehevel'de 16. Kış Olimpi-

yatları yapılmaktaydı. Şeref madalyasını alan sporcu iniş ve slalom kategorile-

rinde birincilik kazanan Joscf Pollg adında bir lıalyanch. 

Bütün Avrupa'ya hitap eden tek gazeıe olduğunu ileri suren Euıopauı 

hem dalavereci yayıncısını hem de kremiın'deki kahramanını kaybetmişti son 

zamanlarda. Bu haftanın önde gelen öyküsü olan "lıalva Avrupa'nın Öfkesiyle 

Karşı Karşıya" başlıklı haber. Roma nın AT'niıı direktiflerini yerine getirmede-

ki başarısız karnesıyle ilgılivdi. Ekonomi bolümü ise Amerikan lecrııcileıinin" 

Rus rublesini istikrara kavuşturmak için on milyar dolarlık IMF yardımı prog-

ramına yaptıkları muhalefeti ağır biçimde eleştiriyordu.ıg 



Önceden bildirildiği gibi sabahın geç saatlerinde yağmur yağmaya başlamıştı. 

Gazetelerin verdiği hava durumu haritaları okuyucularının ilgi alanlarına göre 

değişiyordu.   The Hmcs İngiliz Adalarının öğleden öncesi ve sonrası için hava 

durumunu gösicren iki büyük harita ile orta-Atlantik'te yoğunlaşan bir diğeri 

olmak üzere toplam üç harita veriyordu. Le Monde Avrupa ve Fransa için ayrı 

ayrı düzenlenmiş iki hava durumu haritası vermişti. Coniere Atlantik'ten Kı-

rım'a kadar tüm Avrupa'yı içeren bir harita ile ayrıca İtalya'yı gösicren iki hali-

ta yayınlamıştı.   SZ hepsi Avrupa için düzenlenmiş ve Reykjavik, Lulea (Fin-

landiya), Lizbon ve Atina'yla bağlantılı istasyonlardan elde edilen bilgiye göre 

oluşturulmuş ayrıntılı üç büyük harita yayınlamıştı. Gaqc(ıt wy/joıcca'da hiç 

harita yoktu ama Avrupa'nın belli başlı başkentlerinin bir önceki günkü sıcak-

lıklarının listesini veriyordu- Roma ve Lizbon  ( 1 3 ( C ) , Londra  ( 1 0 (C), Atına 

(9  ( C ) , Vilnius, Riga, Tallın ve Misk (+1 (C), Kiev Prag (+1  ( C ) ve Bükreş ( + 3 

(C). Varşovalılaı, Moskova'da sıcaklığın ne olduğunu bilmiyorlardı. 

Europecm hepsinden büyük renkli bir harita vererek sükse yapıyordu. Slo-

venya, Beyaz Rusya ve Moldova gibi yeni cumhuriyetler vardı haritada ancak 

yanlış biçimde BDT ile özdeş olarak algılanan Rusya yoklu. Haritaya eşlik 

eden 'Avrtıpa'daki yol çalışmaları' listesinde l.eıpzig yakınındaki A9- Bad Dıir-

renberg kavşağının daha doğusu için hiç bir bilgi verilmiyordu Aıııa bu doğ-

ruydu: Doğu Avrupa'da yollar onarılmıyordu. 

Gelecekteki tarihçilerin anlam çıkartmaya çalışacakları günlük bilgiler 

karışımı işte buydu. 

Bugün Azız Valentine Günü (Sevgililer Günü, çcv.). Geleneksel olarak kuşla-

rın çiftleşmeye başladığı gün buguıı; bu nedenle insan muhabbet kuşlarının 

uygun işaretlen verdikleri gün de savıldı. Tlıc Tuııcs sayfalarca şifreli ve çok 

sık olarak da gramere uymayan mesajlar yayınlamıştı: 

AGATHA AARDVAARK, Bülmı aşkım Hector Tree.... ARTliMlS, sadcee Hc.spems 

Aşkın için yalvarmıyor, Algy.... CHRISTIANE,   Un vrııi eoıiifous  roycık. Jc (Vıınıe 

mjmımcııt. King... MUNTLN. Bazali Taşlarında Mavi Denizler ... MOOONFACF 

Baby Dunıplmg ve Smelly'i seviyor.... POOPS. /<Jı  hm cleincı, i;is(  dıı mt-İMt--"1 VV'nsf 

dıı sein  m e m Valeni  i n e ? 5 0 

Birkaç yayın organı Aziz Valentine Gününün kökeni hakkında çelişkili bilgiler 

veriyor. Bir versiyon orıaçağ insanlarının Romalıların Lupercalia festivalini 

uyarladıklarını söylüyor; Lupercal ya da 'Kurt ini" Romulus ile Romus'un dışı 

kurt tarafından yetiştirildiği mağaradır ve Romalılar alalarının kurt tarafından 

yetiştirilen Romulus ve Romtıs olduğuna inandıkları için bu yerle bağ kur-

muşlardır. Valenıine adındaki iki Roma şehiti de pagan coşkusundan sorumlu 

tutulamaz. 

Bugün ayrıca Gleııeeo Katliamının Uç yüzüncü yıldönümüdür. Sadece otuz se-

kiz kişinin öldürüldüğü söyleniyor. Skyeli Lord Macdonals, kabile tarihi bağ-
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lamında rakamın çok önemsiz olduğunu" söylüyor. Ağlayan Glen'e pipolarını 

içerek gidecek çok sayıda Macdonals hâlâ var. zaten /7ıc Times Campbellların 

VVestmiııster hukıınıeıinin görevlileri" olarak davrandıklarını yazıyor, işle si-

ze güncel bir konu. Bir önceki ballanın Dic Zeifı hayli geniş hacimli bir maka-

leyi Iskoçya'nın bağımsız kimliğine ayırmış ve 'İngilizler hemen dışarı' yazan 

büyük bir duvar yazısıyla foiogra 11 and irmiş bölümü.51 

Beste yapmak praıik bir alışkanlıktır. BBC Radyo üç mürekkep harcanması için 

yardım ediyor.  0 7 . 3 5 ' ı c Bach'ın oboe d'amore konçertosunun (BMV 1055), ilk 

bölümlerinin yayını başlıyor. Sabah gazeteleri Rahmaninov'un 3. Piyano Kon-

çerıosuyla birlikte geliyorlar. Aziz Valenıine Günü Çaykovski'nin senfonik 

fantezisi  Fvancesca da Kimini ile başlıyor, Öğleden sonra saal 2'deki Katovvice 

Brass ıskalandı ancak Beethoven'in Sekizinci senfonisi öğleden sonrasına güç 

katıyor Bugün Batı ile Doğu arasında iyi bir denge var, yalnız bu kez Janacek 

çalınmıyor. 

Geçmişi araştıran tarihçilerin her zaman gelecek hakkında tahminler yürütme-

ye zorlanması tuhaf bir durum. Olayların peşine takılmaktan başka bir şey için 

yardımcı olmuyor bu. 

Batı için okyanusun diğer yanındaki ABD kesin olarak gücünün zirvesine 

ulaşmıştır. ABD borçlarıyla, müttefikleriyle ve vatandaşlarının 'çeşitliliği' ile 

sorunlar yaşayacak gibi görünüyor. Özellikle ekonomik yetenekleri Ameri-

ka'nın onurunu kıran Japonya ile çözülmesi mümkün olmayan sorunları var. 

Artık Soğuk Savaş dolayısıyla sahip olduğu bağlar olmadığt için Avrupa'dan 

uzaklaşıyor. Başkan Yardımcısı Quayle bu hafta Londra'da aksi yönde protes-

tolara karşın kendisi de protestolar yaptı. 

Kuzeydeki Iskoçya'daysa bağımsızlık hareketi yeniden ivme kazanmaya 

başlamış durumda. İçinde bulunduğumuz haftada İskoçların büyıık bir çoğun-

luğu ülkenin statüsünün değişmesi yolunda fikir beyan ettiler. Birleşik Krallığı 

yıkacak ve böylece Brüksel'dekilerin hiçbirinin yapamayacağı biçimde İngiliz-

lerin havasım bozacak gücc sahipler. Daha da ileri giderek belki de bizi Avru-

palı yapacaklar. 

Güneyde, Avrupa Topluhıgu'nun kalbinde Fransızlar ve Alınanlar kendi-

lerini zor durumda hissediyorlar. Fransa. Kuzey Afrikalı Müslüman göçmenler 

ve M. Le Pen'iıı milliyetçi tepkiye dayalı hareketi ile sıkıntı doğuracak kadar 

uzun süreli kalan sosyalist başkanlık tarafından kuşatılmış durumda. Alnıan-

ya'nınsa birleşmenin maliyeti yüzünden başı dönüyor. Her iki hüküıııei de bu 

zor durumlarında teselli ve destek bulmak için Avrupa Birliğine daha yakın 

bir konum alıyorlar. Bu hafıa Almanlar' hakkındaki bir televizyon programın-

da Almanya Başbakanı 'Alman bir Avrupa değil de Avrupalı bir Almanya iste-

yen' Thomas Mann'dan alıntılar yaptı. Almanlar eger Alman markını ellerin-

den kaçırma durumunda kalırlarsa şevklerini kaybedebilirler. 

Doğuya doğru gidildiğinde Avrupa haritasının hâlâ bir değişim geçirmek-

le olduğu görülüyor. Milliyetçiliğin tehlikeleri hakkında çok şey söyleniyor. 



Nereden kaynaklanıyor bu tehlike? Bu, önemsiz milliyetçilikleri değil de daha 

büyük ve daha tehlikeli olanları kasdedıyorsa çok daha inandırıcı olacaktır. Bu 

söylenenlerden tehlike olmadığı sonucuna varılmamak Uç Ballık Devleti bir 

sorunlar denizinin içindeler. Polonya, Macaristan ile Çek ve Slovaklar on yılın 

sonuna gelindiğinde AT'ye tanı üyelik kazanmayı hedefliyorlar. Çek ve Slo-

vaklar bir ayrılışa doğru gidiyorlar. Romanya, Bulgaristan ve Arnavutlu Icun gi-

decek bir yerleri dahi yok. Yugoslavya Federasyonu eninde sonunda dağılmak 

durumunda. Beyaz Rusya, Ukrayna ve Moldova gibi Slovcnya ile Hırvatistan 

barış içinde kalırlarsa yaşayabileceklerini kanıılamalılar. Bağımsız Devletler 

Topluluğunun yaşaması da olası değil; ve mevcut koşullarıyla Rusya Cumhu-

riyeti de BDT'den sağlıklı görünmüyor. Eşitsiz ekonomik alı yapısı ve politik 

çimento eksiğiyle ABD'den iki kat büyük olan Rusya hâlâ geniş bir yapay karı-

şım durumunda. Rus Cumhuriyetinin liderleri demokrasi ve dua ile ülkeyi bir 

arada çok güç tutarlar. Eğer Moskova, Uzak Doğu Bölgesinin özerkiigiyle bir-

likle Japon yatırımlarına açılmasına izin verirse ve Sibirya'nın dış yardımla 

kendi kaynaklarını kullanmasının yolunu açarsa bir şansa sahip olabilirler. 

Avrupalı Rusya, her zaman olduğu gibi, çok fazla insana ve askere salıtp, an-

cak onları beslemeye yeterli değil. Ruslar, Sovyetlerin çöküşünü iki yıl boyun-

ca istisnai tevekkül güçleriyle sessizce izlediler; ancak belirsiz bir süre boyun-

ca böyle davranmayabilirler. Eğer demokratik Rusya başarılı olamazsa daha da 

küçük parçalara ayrılmaya başlayacaktır. Bu durumdaysa Rusya intikam duy-

gusuyla egemenliğini yeniden sağlamaya çalışacaktır 

Sovyet İmparatorluğunun çöküşü elbette son zamanların eıı büyük ve 

belki de en korkunç1 olayıdır. Çöküşündeki hız Avrupa tarihinin diğer büyük 

heyelanlarının hepsini -İspanyol dominyonlarının ayrılmasını, Polonya'nın 

paylaşılmasını, Osmanlıların geri çekilişini, Avusturya- Macaristan'ın parça-

lanmasını- geride bırakmıştır. Ancak bir tarihçinin, Gibbon'un Collesium'da 

oturduğu gibi Kremlin'in yıkıntıları üzerinde oıurnıası ya da bir olum töreni 

bestesi (rcqniem) yazması çok zor bir olaydır. Çünkü Sovyetler Birliği bir za-

manlar çok büyük olmuş biı uy garlık değildir. Kısa zafer saatinde bile sıradan 

ve yalancıydı. Kayıtlara göre insanoğluna diğer herhangi bir dcvletlten çok da-

ha fazla ölüm ve selalet gelirdi. Ne egemen Rus ulusuna ne de onun yoncıici 

elitine daha iyi bir yaşam sağladı. Yıkıcılığı sadece Rus kültürüne karşı değildi. 

Anlayışlı bir çok Rusun artık kabul ettiği gibi, o, yapılmaması gereket bir bu-

dalalıktı. Eski Sovyetler Birliği cumhuriyetleri 1918-22 arasında i.etö ı'in Kızıl 

Ordusu tarafından bastırılan ilk bağımsızlık hareketlerinden soıu.ı kaldıkları 

yerden devam etmek için parçalan bir araya getiriyorlar. Herkes; 'Rusya'ya 

evet.' diyor, 'Ama ne tür bir Rusya'ya?'52 

Sovyeıler'in çöküşündeki en kesin olgu bu gelişmenin doğal nedenlere 

bağlı olarak ortaya çıktığıdır. Sovyetler Birliği, antik Roma gibi barbarlarea 

işgâl edilmedi ya da Polonya gibi açgözlü komşuları tarafından parçalanmadı 

veya Habsburg İmparatorluğu gibi büyük bir savaşın getirdiği sorunların altın-

da kalmadı. Ya da Nazı Reieh'ı gibi ölümüne girişilen bir savaştan yenik çık-

madı. Ûldü, çünkü öyle olmak zorundaydı, çünkü ıç yapısındaki gülünç or-
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ganlar yaşamını gereklerini sağlayacak kapasitede değildiler Nükleer bir çağ-

da, Çarlık Dönemi nde olduğu gibi sorunlarını genişleme yoluyla çözemeye-

cekli. Ayrıca egemenliği altındaki toplumları da daha lazla ememeyecekti. Ko-

münizm için küresel bir gelecek sözü vermiş olduğu halde Çin ile ortaklığı 

kabul edememişti; o artık reformun sağlayacağı oksijene dayanamazdı; ve pat-

ladı. Atar damarın politikadaki eşilince, tarihle görülenlerden daha muazzam 

biçimde yere serildi. 

Böyle bıivuk bir darbenin sonuçlarının bütün Avrupa'yı etkileyeceği açık-

tır. Eski Sovyet İmparatorluğu halklarının yeni bir düzen kurma denemesini 

en az kan ve nefretle başarıp başaramayacakları yanıtsız bir sorudur. Çöküşün 

barışçıl bir larzda gerçekleşmesi bu olgunluğa erişildiğini gösterir; ama Kaf-

kaslar ile Yugoslavya'da iktidarı ele geçiren ulusal savaşçıları taklit edecek çok 

sayıda insan vardır. Balı Avrupa ülkelerinin Sovyetler'in çöküşüne aşırı tedbir-

li yaklaşması şaşırtıcı değildir. Hükümetler mücadele içindeki cumhuriyetlere 

yardım çimekte yavaş davrandılar. Bazıları kaybedilmiş bir istikrar adına Sov-

yetler Bırligı'vle Yugoslav Federasyonu nu yaşatmaya istekliydi. Onlar şimdi 

kala karışıklığı içindeler ve rekabet halinde olan temsilcilerin etkisinde kaldık-

larından beceriksizce yarım önlemler almakla meşguller. 

Dogu'nıın anarşi tehdidiyle karşı karşıya kalması çelişkili biçimde Ba-

tı'nııı daha yakın bir birlik içine çekilmesi İçin güdüleyici bir rol oynayabilir. 

Geçen yıl Arnavut mültecilerin on binlercesi Adriyatik'! geçerek italya'ya ulaş-

mak üzere denize açıldı. Rus, Ukraynalı ve Romen serseriler ile tüccarlardan 

oluşan kalabalıklar, Polonyalıların son zamanlarda Almanya ve Avusturya'ya 

aklığı gibi, Polonya'ya akın ediyorlar. Almanya'nın muhteşem emme kapasite-

si sadece milyonlarca işsiz Dogu Alman nedeniyle değil ayrıca varlıkları pek 

iyi karşılanmayan sığınmacılar nedeniyle de büyük sıkıntılar yaşıyor. Bu kar-

maşa manzaraları eğer daha büyük bir ölçekte ve Merkezi Avrupa'da yeniden 

ortaya çıkarsa batı başkentlerindeki önemli olma duygusu muazzam biçimde 

güçlenecektir. İçinde bulunduğumuz ana kadar Avrupa Topluluğunun pekişti-

rilmesi en yavaş adımlarla ilerliyordu. Dogu'dan patlayacak bir soğuk hava 

akımı adımların hızlanmasını sağlayabilir. 

Amerika'daki gelişmelere bağlı olan çok şey var. ABD güçlü ve göreceli 

olarak refah içinde bir toplum olarak kaldığı sürece Batı Avrupa'da statüko de-

ğişecek gibi görünmüyor. NATO'nun varlığı sürecek ve Avrupa Topluluğu öl-

çülü adımlarla büyümeye devam edecektir. ABD ne zaman bunalımların içine 

düşerse Avrupa ülkeleri işte o zaman ortak savunma için bir araya gelecektir. 

Batıdan, Atlantik'ten yükselecek olan fırtına soğuk dogu rüzgârıyla aynı etkiyi 

yaratabilir. 

Doğa gibi Avrupa da bir boşluğa tahammül edemez. Batı'da Avrupa Top-

luluğu ve Doğu'dakı varis devletler er ya da geç kimliklerini, bağlarını ve bağ-

lılıklarını yeniden belirlemek zorundadırlar. Belki de bir süre için bir olasıkla 

çok taraflı bir yapıya dayanan yeni bir denge kurulacaktır. Baltık Konseyi, lıe-

xagonale (altıgen), gibi bölgesel gruplaşmalar ile eski Sovyetler kulübü ya da 

kulüplerinin bazı biçimleri kendi rollerini oynayabilecektir. Ancak Rusya'nın 



derinlikleriyle Avrupa'nın kalbi arasında bir yerde yeni bir bölünme çizgisi 

oluşturulmak zorundadır- ümit edelim ki bir barış sınırı boyunca oluşsun bu 

çizgi. 

'Avrupa, evet. Ama hangi Avrupa?1 Tutulmadan önceki Avrupa çok uzaklarda 

kaldı, şairle birlikte onun sona erişine ve eski belirgin çizgilerine pişmanlıkla 

yaklaşabiliriz: 

Eileur Çıenıd de s ım»ıol;tli(es bkms, 

 Jc regie ite l'Eurupe cıux aııcınıs pcırapets?53 

Ancak hiç kimse onu geri getiremez. Soğuk Savaş'ın yarattığı mevcut Avrupa 

görevini yerine getirmek için yetersiz. Topluluk'un kurucu babalarının moral 

ve politik vizyonu hemen hemen unutulmuş durumda. 

Avrupa yakın gelecekte lam bir birliğe doğru gitmiyor. Ama geçmiş ku-

şaklar boyunca olduğundan daha az sayıda parçaya bölünmüş olma şansına 

sahip. Eğer kader gülerse, fizik ve psikolojik engeller, hafızamızda yaşayan 

herhangi bir dönemdekinden daha az merhametsiz olacaktır. Avrupa geleceğe 

yürüyor. Tremuflle s i ııucm lıır/lcım ine vestcs. 
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FLAG ELLA İTO  5 1 4 

C O N S P I R O 381 

F L A M E N K O  5 7 6 

AL'C 176 

C O R VIN A  5 6 5 

FLORA  9 5 4 

A U S C H W I T Z 1091 

C R A V A T E  6 6 2 

F O T O  8 1 8 

AY'CI-TOPLAYICI  9 2 

CRUX  2 2 0 

F R E U D E 732 

BAHARAT-ÖKU7. 131 

CSABA  2 4 6 

FUTHARK 254 

TlAl.lrT TO  5 1 2 

CUZAM  3 0 8 

GAGA UZ 791 

BAMBINI  9 0 9 

CLRNOB1I. 901 

G A T T O P A R D O  8 7 2 

BARBAROS  1 2 5 

D A N N E B R O G 392 

G A U C H E 744 

BARD 592 

DANUBIUS 85 

G E N L E R  8 7 7 

BASERRIA  6 8 6 

DASA 100 

G E N U G  7 3 5 

BATAVIA  5 8 3 

DELİLİK  9 0 6 

GERİLLA  7 8 5 

BAUME  2 9 8 

D E M O S 154 

G E S A N G 527 

BENZ  8 1 7 

D E P R E M  6 8 7 

G E T T O  3 6 7 

B E R N A D E T T E  8 4 5 

DESSEIN  7 0 9 

GGANTIJA 99 

BIRMA  3 1 2 

DEVIA MO  4 9 4 

G O N C A L V E Z  4 9 2 

BLARNEY  5 9 5 

D E V L E T  4 9 6 

G O T H A  8 5 5 

B O G E Y  1 0 3 5 

DIABOLOS  2 2 9 

G O T I K  3 8 5 

B O Ğ U M U .  3 5 2 

D1NG  3 2 7 

G O T T H A R D  7 9 

BOS  T O P R A K 1017 

DİRHEM  3 2 5 

G R E C O  6 0 6 

B O U B O U L I N A  7 8 0 

DOLAR  5 6 8 

G R I L L E N S T E I N  7 7 2 

B O X E R  8 9 9 

D O N I I O E E  1 1 0 8 

G ROSSEN MF.ER  6 9 7 

BRIE 329 

D O U A U M O N T  9 5 1 

G R O T E M A R K T  6 7 3 

B R I T O  2 9 3 

c =  M C 2  9 0 3 

G U I L L O T I N  7 4 8 

B.U.C.  9 7 9 

E C O 121 

HANSA  3 6 9 

BUCZACZ  1 0 9 8 

EESTI  9 9 0 

HASAT  1 0 2 8 

BUDA  3 9 5 

EG NATTA 180 

HAZARYA  2 6 4 

BUYU  4 3 2 

El RI K  3 5 9 

HEJNA1.  3 9 3 

C I 4  8 9 

EL C1D  3 7 7 

H E P T A N E S O S  7 8 8 



SAN1TAS  8 2 3 

H E R M A N N  8 7 3 

M I R  7 9 3 

SARAYBOSNA  1 0 4 3 

H E X E N 611 

MISSA  3 6 0 

S C H O L A S T I K O S 144 

HOLİZM  5 3 0 

M I K R O P  4 5 6 

S E S  9 0 4 

1 lOSSBACl 1  1 0 5 2 

M O A R T E 1031 

SHQIPERIA  6 9 2 

HYSTERIA 146 

MOLDOVA  1 0 7 5 

S I N G U L A R S  5 2 3 

ll.l.YRIA  7 7 8 

MONTAI LI OU  4 3 7 

SİMYA  5 7 3 

ILLYRICL'M 211 

M O R E S  3 7 5 

SİYAH ATHENA 161 

I N D E X  2 8 9 

M UFA NO 397 

SLAVKOV  7 7 5 

INFANTA  5 5 6 

MUSiKU  H I 

SLESVİG  9 7 6 

I N Q U I S I T I O  5 4 0 

NEFRHT  9 6 8 

S M O L E N S K  1 0 7 8 

lONA  3 0 6 

NEZ  5 8 5 

S O C 1 A U S  9 8 6 

İ F F E T  2 2 4 

NIBEI.UNG  2 5 8 

S O N A T A  6 3 " 

İKONA  2 7 6 

N 1 G B O U J  4 1 9 

S O V K İ N O  9 6 5 

İZLENİM  9 1 2 

NOIilil.  9 1 9 

SOYKİRİM  9 5 6 

J A C Q U A R D  7 2 9 

NOM FN 192 

S P A R T A C U S  1 9 0 

J E A N S  S 2 2 

SPASlT'Fil.  7 9 5 

NOMISMA 123 

KABALA  4 2 3 

S T R A D  6 3 8 

NOP-GF.  7 8 6 

STRASSBOURG  7 6 6 

KAFKASYA  7 8 3 

N O S T R A D A M U S  5 9 0 

S U N D 81 

KALEVALA  8 6 4 

N O V G O R O D  3 5 7 

SUSANIN  1 0 5 8 

KATYN  1 0 6 8 

N O Y A D E S 754 

SYLLABUS  8 4 7 

KAZ ADİMİ  6 5 7 

O E D I P U S 143 

SYPHII.US  5 5 4 

K E E L H A U L  H U 

O M P H A L O S  1 3 5 

SZl.ACHTA 631 

KITLIK  8 7 8 

O P E R A  5 7 5 

SAMAN  8 6 5 

KON ARMY'A 9R2 

O R A N G E  5 7 0 

SORUP  5 3 5 

K O N O P İ S T E  9 2 4 

O X F AM  1 0 9 3 

T A B A R D  4 4 4 

KORKAK  9 5 8 

PALAEO  2 7 0 

T Al ZI.  1 0 8 8 

KORSIKA  6 7 6 

PANTA  2 1 5 

T A M M U Z  9 6 

KRAL  3 3 6 

PAPESSA  3 3 2 

T A X I S  2 7 8 

LANGF.MARCK  9 5 0 

PAPYRUS 160 

T E F E C İ L İ K  4 4 2 

LAUSSEL  9 3 

PARNASSE  8 3 1 

T E 1 C H O S 271 

L E O N A R D O  5 1 6 

PASQUA  2 2 7 

TF.MPUS  4 5 9 

LF.SB1A 551 

PAZÀR  6 5 0 

T E R E M  6 0 3 

L E T T L A N D 1081 

P E T R O G R A D  9 5 2 

T O L L U N D 106 

LEX  1 9 8 

T O N  1 0 2 0 

PFALZ  3 3 4 

LIE I UV A  2 5 6 

T O R  7 6 8 

P U 1 U B E G  6 8 2 

Ltl.t  9 5 8 

T O R M E N T A  5 8 6 

LLANFAİR  3 3 9 

P1CARO  5 7 8 

T O U R  9 1 0 

LLOYD'S  6 7 7 

PLOVUM  3 9 9 

T R I S T A N 251 

LUDİ  2 0 5 

P O G R O M  8 9 1 

T R O N O S 104 

LUGDV5NUM  2 1 2 

POT FM K1N  7 0 5 

T S C H E R N O W i T Z  1 0 7 6 

L Y C Z A K Ö W  9 7 0 

PRADO  8 5 3 

UKRAYNA 74 

M A D O N N A 33Ö 

PROPAGANDA 542 

U S K O K  6 0 5 

MAKEDONYA 157 

f'ROSTIBULA  4 4 0 

ÜTOPYA  5 3 2 

MALET  7 9 4 

P U G A C E V  6 3 3 

VALTELL1NA  5 8 0 

M A R S T O N  3 7 2 

R E L A X A T I O  8 3 2 

V E N D A N G E  8 8 

MASON  6 8 0 

R E N T E S  4 5 0 

V E N D É M I A I R E  7 4 6 

MASS1LIA 129 

RESPONSA  1 0 8 3 

VINO  9 8 

MATBAA  4 8 6 

REVERENT1A  3 0 3 

V I O L E T S 777 

M A T R I M O N İ O  4 8 8 

ROMANIA  4 1 5 

VLAD  4 8 9 

M A U V E  8 2 0 

R O U G E  7 5 8 

V O R K U T A  1 0 2 6 

MAYMUN  8 4 0 

R U F I N U S  2 9 ! 

W I E N E R W EL T  8 9 5 

M E N O C C H 1  5 4 4 

RUS'  7 0 3 

XATIVAH  3 7 9 

M E R C A N T I :  4 8 3 

YAĞMA 789 

SAMOS 188 

ZADRUGA  4 1 8 

MF-TRYKA 771 

S A M P H I R E 103 

ZI: LIS  2 9 3 

M E Z Q U 1 T A  2 8 5 



EK II 

LEVHA NOTLARİ VE KAYNAKLARI 

K E S İ M 1  ( 4 6 5 - 4 8 0 sallı/deri arasında) 

1. EUROPA'NIN GEZİNTİSİ, il ratlo deiPCuropa. "Jason' un evi'nden Helenistik fresko. MS 1. 

yy.'ın ilk çeyreği. Yunanlılar da. Romalılar da  Europa efsanesini korumuşlardır. Museo Nazi-

onalc, Napoli. 

Tolo: Anderson/Alinan  2 3 4 6 9 . 

2.  T O P L A Y I C I L A R VE AVCİLAR. Terue! ve Cogul (İspanya) kaynaklı paleolıtik mağara sanatı-

na dayalı karma bir çizim. Erkek ve dişi figürleri "mağara  a d a m ı ' n ı n çoğu zaman ihmal edi-

len karmaşık toplumsal düzenini sunmaya yönelik hatırlatıcı bir düzenleme. 

Çizim, Danyon Rey 1993. 

3. M1NOSLU BALIKÇI. MÖ 2. Binyıl, Atina Ulusal Arkeoloji Müzesi. 

Folo: Atina Ulusal Arkeoloji Müzesi. 

4.  K N O S S O S PRENSİ.  G e ç Minos Donemi. Mınos GinTi tahkimli değildi ve savaşçı bir kastı 

yoklu. Heraklion Müzesi. 

Foto: Ancienı Art & Architecture Koleksiyonu. 

5.  S Y M P O S İ O N -  B İ R  Ş Ö L E N . Byrgos ressamı tarafından Yunan vazo resmi.  ( M O  4 9 0 - 4 8 0 ) 

"syınposium"  h e m  y e m e k , hem içmek, hem de sevişmek ve ciddi konuşmalar için kullanılı-

yordu. Erkekler doğulu tarzda uzanmışlardır. Kadınlar ve erkek çocuklar, eğlence dışında or-

talıkta yokturlar. 

Foto: British Muscum BM E  6 0 . 



6 ETRUSCHERİA.  S ö k ı ı mezar lasından duvar resmi. Tari|uınıa l'MO  4 7 0 ) . likz.  [ E T R U S C H E -

RİA), 

Foto: Hırmer Foıoarçbıv BM E 60. 

7. ARKADYA KİR YASAMI. E< m Arcadın ego  ( 1 6 3 9 - 4 3 ) . Nicholas Poııssiıı, 1683'ıc \1V. Louis 

tarafından salın alınmıştır. Arcadıa. klasik gelenek itinde, kırsal mutluluk ülkesiydi. Gııerci-

no'nun resminin Poussin tarafından yapılan ünlü kopyasında, düşünceli bir (.oban ve su  p e n -

si grubu, aşktan ölen ve böylece "Arcadıa da bile bulunurum (ölüuı)"ü kesleelen Dophıııs'ın 

mezarını incelemektedir. 1.oııvre. 

Foto: © RMN. 

8. SABİN KADINLARIN KAÇIRILMA Sİ. Lcs Sabines (1  7 9 6 - 9 ) Jean-I.ouis David. Livius ve Ovi-

clıııs tarafından anlatıldığı biçimiyle crketı Roma'nın en sevilen öykülerinden biri, kral Ro-

mu lus'iin komşu vc Sabin kabilesinin kadınlarını kaçırmak içıtı Circııs Maximus'ia nasıl bir 

festival düzenlediğini anlatmaktadır. David'm kahramanlık yorumu, Romalı anaların kan dö-

külmesini önlemek üzeıe Baslılle'i ar kaplan alan bir tarzdaki müdahalelerini göstermektedir. 

Bu  d u ı u m ona "Saıısııtloüeların Raphael11" unvanını kazandırmıştır. Loııvrc. 

Foto: © RMN. 

9.  S İ E G F R I E D T N  Ö L Ü M Ü , 5. Y'üzyıl Nibelungen efsanesinden bir bölüm: Julius Schnorr von 

Carolsfeld  ( 1 7 9 4 - 1 8 7 2 ) . Hagen ermordet Siegfried (Hegen Siegfried1! öldürüyor)  ( 1 8 4 5 . Ha-

gen Siegfried'i pınardan su içerken gafil avlıyor ve onun silıırli korunmasını delivor. Münih, 

pagan Alman folklorunu popüler kılan Richard Wagner'in koruyucusu. Bavyera ckıkü \l. 

Ludwig1 in başkentiydi. Koenigsbatı, Münih. likz.  I N t B E L U N G ) , 

Foıo: AKG, Londra. 

10. ATTll.A'NIN ROMA'YA GtRISI. MS  4 5 2 . Ulpiano Checa y Sauz  ( 1 8 6 0 - 1 9 1 6 ) . Roııuı'ıııtı Düsıi-

Sii  ( 1 8 9 1 ) Baıbaı kahramanları ünlendiren bu türden birçok resim, lö, yüzyılda anlık tarihe 

olduğu kadar klasik zevke de yönelik isyanı belirtmektedir. 

Foto: © Hıılton Deutsch Collection. 

11  D O Û U  O R T O D O K S L U Ğ U . İmparator L\. Constanıinus  M o n o m a k h o s (h.  1 0 4 2 - 5 5 ) vc ımpa-

ratoriçe Zoe tarafından Kilise'deki Kopuş  ( 1 0 5 4 ) esnasında yapıırıılan Mesih Panıakralor: 

11. yiızyıl Mozayiğı, Bizans geleneği rühaııı ve diitıyevı otoritenin birliğini vurgulamıştır. 

Ayasofva, İstanbul. 

Foto:  F o t o Fabbri. 

12. BATİ  M A N A S T I R C l L l G l . Azız Beııediclus vc y. 529'da  k u m l a n Monte Cassıno  m a n a s ı m :  İ t . 

yy. minyatürü. Avrupa'nın koruyucu azizi tarafından kurulan ilk biıyiik manastırı 1944'e ka-

dar sapasağlam kalmıştır 

Vatikan Fotoğraf Arşivi. Vat. Lat. 1702 lir. 

13.  C O N S T A N T İ N U S ' U N BAClŞI. Papaya dünyevi iktidarının imparator l Conslantıtıus tarafın-

dan verildiğine ilişkin ortaçağ efsanesini resmeden bir fresko  ( 1 2 4 6 ) Efsanenin, papalık tara-

fından uydurulduğu Röııesansta ortaya çıkarıılmışıır. San Silvesl.ro, Roma. 

Foto: Foto Fabbri. 

14. SLA VON İBADETİ. Alphonse Mucha, 2avedeııi slovuııslia Jtdjrgic  ( 1 9 1 0 ) . Aziz Kırillos ve 

Aziz Methodios'un 9 yy.'da Moravva'daki misyoner faalivctlerı içindeki bir olayın geç Ro-

mantik ılöncmdc görünüşü: Mucha'nın Çek tarihinden sahneler resmeden dizisinin birinci 

Resmi. Şehir Galerisi, Prag. 

Foto: Devlet Galerisi Prag 
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15 KATOLİK İMAN  C I U K . Enguerrand Oııarton, La Pıela de Ville 'icavc-lcs-Avignon  ( 1 4 4 4 - 6 6 ) . 

Bakire Meryem'in "İsa'ya ağlama "sın ın dışavurumcu bir lemsdı. 15. >7. Provence'ındatı. Lu-

ııvre. 

Teno: © RMN. 

16. AZIZ.  A U G U S T I N U S . Sı Aııgıısıttı el les (mirons dc Marc Ii tenues (12. yy.) Minyatür. Bibli-

othèque Municipale, Douai. 

Loto: Photo Gtraudoii, 

17 AZIZ  C H A R L L M A G N E . A. Dürer, Kurl der Grosse (  1 5 1 2 ) 

Germanisches Nationalmtiseuin. Nuremberg. 

18. AZI7. MATTA, Lindıslorne Incılleri'nUcn bir lam sahife. iotio 254 tezhip (7, yy. sonları, Nort-

humbria), 

Brilish Library, BL Colt Nero Div, 25v, 

10. AZİZ V ATT İZCİ YAHYA VL AZIZ  H I E R O N Y M U S . Masolıno, y. 1383 National Gallery. 

Londra. 

Foto: Bridgeman Art Library. 

20. MATKA BOSKA, Tanrının annesi, ( 14. yüzyıl) Czestochhowa, Polonya, Siyah Madonna'sı, 

Bizans kökenli s'eva muhtemelen kral Wladyslaw Jagiello tarafından sipariş edilen bir ikona. 

Bkz.  I M A D O N N A I . 

Foto: l'olısh Cıılıural Institute, Londra. 

2 1 . İLAHİYATÇI AZIZ  J O H A N N E S . İncil'in l'rokhor'a yazdınlması (Italyatı-Gırıt okulu, 17. yy. 

bası). 1669'a kadar Venedik yönetiminde kalan Girit, taklidi  m ü m k ü n olmayan bir Ortodoks 

ve Katolik tarzları karışımına tanık olmuştur. Bkz, |GRECOI. 

Foto: Sotheby's, Londra. 

2 2 . İKONA RESSAMI AZIZ LUKKA. Ortodoks geleneğine gore. ilk ikona azız Lukka tarafından 

Bakire Meryem'in hayatını çizerken resmedilmiştir (Opaçka. Pskov, Rusya'daki restore edil-

miş Aziz Lukka kilisesinden 17. yy. ikonası). 

Foto Aziz Lukka kilisesi. Pskov, Rusya. 

23.  B O G O R O D I C A . Pelagonıııssa Bakiresi: bir Sırp Kutsal ana ve (.ocuk ikonası (14. yy.) Üsküp, 

Makedonya. 

Foto  A K G . Londra. 

24. III. OTTO'YA SAYGİ. Dogn vc Batıyı yeniden birleştiren bir imparatora saygı sunan  d o n Av-

rupa ülkesi -Slavonya- Gernıanya. Galya ve İtalya-, III. Oltu'nun inctlleri, Bamberg (y.  1 0 0 0 ) . 

Foto: Staatsbibliothek, Marburg. 

25.  F E T H E D İ L E N  İ N G İ L T E R E . Kral Harold'un 1066'da Hasııııgs'te ölümü. İngılızcede Baveux 

halıları olarak bilinen Tapisserie de la Reine Madıılde'ın (11. yy. sonu) ayrıntısı.  G z g i roma-

nın bu ilk örneğinin 58 tablosunun sanalı, kral Flatold'un sahtekârlık yaptığı iddiasını ve 

dük Güillaume'un bunun karşılığında İngiliz tahtını talep etmesi de dahil, olayların Norınan 

versiyonunu aktarmaktadır 

Foto: Michael llolforct. 

26.  W E N D HACl-1  S E F E R İ . L. Tuxen Vitt Fall 0) Svan/ev it  ( 1 8 9 4 ) .  W e n d e ilaçlı Seferi sırasında 

(12. yy.) Slavların pagan pullarının tahribi. Bu cins sahneler, Caesar'ın Marsilya'daki druid 



koruluğunu tahribinden Lilvanyahların 1386'daki nihai vaftizlerine kadar. Avrupa'da uygarlığın 

ilerlemesini izlemekledirler. Fredericksborg. Kopenhag. 

F o t o : Fredericksborg. Kopenhag. 

27. R  E C O N QU İST A SİRASİNDA ATEŞKES. El lihro de /uegos de Ajedrez'den 12 yy. minyatürü 

Bir Hıristiyan vc bir müsluman savaşçı saıranç oynuyor. Escorıal, İspanya. 

Foto: Ar.\uı Mas. 

2 8 . TRİSTAN'IN SON ŞARKİSİ. Roman de Tnstan'dan minyatür (y.  H 1 0 ) 6. >7.  C o m w a l l ï n d e k i 

başlangıcından Wagner'in  1 8 5 9 tarihi 1 operasına kadar, Tristan ve lsolde'nin trajik aşk 

hikâyesi için  ç o k sayıda versiyonu olmuştur. Bkz.  İ T R I S T A N ] , 

Foto: Avusturya Ulusal Kütüphanesi, Viyana. MS  2 5 3 7 . 


29.  D E M İ R PU1.LUK. Les Tıc's Riches Heures du Duc de Bcrry'den "Mari" (15. >7. başı) Alla çeki-

len ağır pulluk. Orta Çağ tarımsal devrimi'nin başlıca aleli olmuştur. Musée Conde, Paris. 

Bkz.  I P L O V U M ) , 

Folo: Photo Giraudon. 

3 0 . GEYİK  K O K U S U . Gaston de  F o i * , Le Livre de la Clıassc'dan 'iz sürme'  ( H . yy. sonu) Avcılık, 

yakın zamanlara kadar Avrupa beslenmesinin ana yollarından biriydi. Bibliothèque Nationa-

le, Paris. MS Français,  6 1 6 fol. 57v. Bkz. |  C H A S S E 1. 

Foıo: Bibliothèque Nationale, Paris. 

31. AŞİK DANTE. H. Holiday, Dante and Beatrice  ( 1 8 8 3 ) . Floransa'daki Arno kıyılarındaki anın 

popüler lemsili, Avrupa'nın en büyük şiirini ilham etmiştir. 1290'da ölen Béatrice Porıınarı, 

Daıııc taralından cennetteki manevi rehberi olarak benimsenmiştir. 

Foto:  W a l k e r Arı Gallery, Liverpool, no.  3 1 2 5 . 

3 2 .  B A R T O L O M E A AÇMAZDA. 'Dioneo'nun hikâyesi Boccaccio'nun Dccamcroıı'undan 15. yy. 

minyatürü. Pızalı yargıcın ihmal ettiği karşı Bartolomea hacca gider, burada bir korsan tara-

fından, Paganıno da Nare tarafından baştan çıkartılır (sol).  A n c a k düşününce korsanla yaşa-

maya karar verir (sag). 

Foto: Bibliothèque de l'Arsenal, Paris. Arsenal  5 0 7 0 fol. 91v, 

33. AZİZ  F R A N C E S C O KUŞLARI  K U T S U Y O R , Giotto'nun freskosu  ( 1 2 9 5 - 1 3 0 0 ) . Hayvansever-

lerin piri aziz  F r a n c e s c o , aynı zamanda fakirliğe ve şiddet kullanmamaya olan baglılığıyla Or-

taçağ dünyasının birçok egemen kabulüne meydan okuyan toplumsal bir radikaldi. San 

Francesco kilisesi, Assisi. 

F o ı o :  A K G , Londra. 

34. KRAL CASIMIR YAHUDİLERİ KABUL EDI YOR.  W o j c i e c h Gerson  ( 1 8 3 1 - 1 9 0 1 ) ,  K a j i m ı e r ; 

Wïelki i  ; y d î i (y.  1 8 9 0 ) . Bu geç romantik resim, Avrupa'nın en geniş Yahudi topluluğunun 

Kara Ölüm dönemindeki yayılmasını aramaktadır. Çok savıda Yahudi, Almanya'daki takibat-

tan kaçarak Polonya'ya sığınmıştır. Museum Narodocve. Varşova. 

Foto: H. Romanowski, Museum Narodowe. Varşova. 

35. P1CARO. Hieronymus Bosch, Serseri. Kırsal fakirlik, serserilik ve kaçak serfler Ortaçağ sonu 

ve Modern Avrupa'nın başlangıcının yok edilemeyen toplumsal hastalıklarından biri olmuş-

tur. Bkz.  I P I C A R O ) . 

Folo: Museum Boymans van Beuningen, Rotterdam. 
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36.  M A R C O  P O L O . Venedikli Marco Polo. Büyük Kanal'da Çin'e giımek için yelken açıyor, 

1270. Minyatür, y. 1+00. Avrupa'nın keşif yolculukları  C o l o m b u s döneminden  ç o k önce baş-

lamıştır. 

Foto: Bodleian Library, Oxford. MS Bod.  2 6 4 f.  2 1 8 . 

37.  D O Ğ U L U  K l L i G l N D A K I BATILI.  J e a n - E ı ı e n n e Lıotard.   Portrait de Richard Pocockc {y. 1738-

9 ) . Babıali ne;elindeki Britanya elçisi, Osmanlı kıyafeti içinde Bogaz'a bakarken resmedilmiş-

tir. 

Foto: © Musée de l'Art et d'Histoire, Cenevre. 

K E S İ M 2  ( 9 9 4 - 1 0 0 9 sahi/eleri arasında) 

38. VENÜS. Lucas Cranach. Vernis Cııpıdııs'u engelli vor  ( 1 5 0 9 ) Cranach'ın cepheden tam çıplak 

kadını, Donatello'nun bronz Dav »d heykeliyle (v.  1 4 3 4 ) başlayan ve çıplaklık karşısındaki 

Ortaçağ tabusunu kırarak, insan bedenine ilgiyi canlandıran uzun bir sanatsal meydan oku-

ma surecini taçlanclırınıştfr, Ermitaj Müzesi. St. Petersburg. 

Foto: Bridgeman Art Library. 

39.  P E R S P E K T İ F , Piero della Francesca, Kamçılama veya  A î i r Hieronymusen Rıiyası (y. 1460). 

Hem teknik yenilikleri, hem de görsel simgeciliği deneyen bir sanatçının derinlemesine es-

rarlı çalışması, Gallerıa Nazionale, Urbitıo. Bkz.  [ F L A G E L L A T I O ] , 

Foto:  B n d g e m a n Art Library. 

4 0 .  A L L E G O R İ . Antoine Carron  ( 1 5 2 1 - 9 9 ) , L'EmpCreur Auguste et la Sibylle de Tibur (y.  1 5 7 5 ) . 

Caron, eski dünya paganlıgı ile Hıristiyanlığı uzlaştırma denemesinde İmparator Augusıııs'a 

Lekesiz Gebelik ve isa'nın doğumu hakkında kehanette bulunan bir Roma Sibyl'inin portresi-

ni yapıyor Louvre, 111. Henri'nin sarayından 

Foıo: Photo Giraudon, 

41.  C O L U M B U S SAN  D O M I N G O ' D A KARAYA ÇİKİYOR, 1493. F, Keınmelmeyer. The First 

Lauding o/  Christopher Columbus  ( 1 8 0 0 - 5 ) . Simdi bir keşif değil de bir karşılaşma olarak be-

timlenen bir anın anılması. 

Foto: National Gallery of Art, Washington. 

4 2 . LUTHER  W O R M S ' A  G İ R İ Y O R , 1521. R. Siegard, Die Rede Martin Luthers von dem Reichstag 

in Worms. Katolik Avrupa'yı bölecek ve Reformasyonu başlatacak guııün sahnesinin yeniden 

kurulması. 

Foto: Stadtarchiv,  W o r m s . 

43.  İ M P A R A T O R L U K DUSÜ. El Greco, The  Adoration o/ the Name  of Jesus (y.  1 5 7 8 ) : Escor.-

al'deki (İspanya) daha büyük bir resmin imzalı versiyonu. Escorıal'daki resim II Felipe'nin 

rùyusi olarak bilinmektedir. İspanya kralı, papa ve Venedik doge'sinin diz çökmüş figürleri 

silahlı güçleri 1571'de Inebahtı'da Türkleri venerek, Avrupa'yı  c e h e n n e m i n köpek balıkların-

dan kurtaran kulsal Liga'nın ultra-kaıolik misyonuyla bütünleşmektedir. 

Foto: National Gallery, Londra. 

4 4 .  G E Ç M İ Ş SAN HAYALI. J. Matejko  ( 1 8 3 8 - 9 3 ) , Bathory at Pshov  ( 1 8 7 2 ) . 1582'de Polonya kra-

lı Rus boyarların tabiyetinı kabul ettiğinde doğan fırsatı hatırlatan nostaljik, romantik resim. 

Foto: Krallık Şatosu. Varşova. 

45.  Y O N E T I C I L E R  M E C L İ S İ . Frans Hals, Bir Hollanda hayır  k u r u m u n u n yöneticisi bir hanımı 

gösteren bir ortak gurur portresi. Nuipler'tn paralel bir tablosu aynı tarihi taşımakladır. 

Foıo: © Frans Halsmuscıım. I laarlcın. 



4 6 . MOSKOVA'DA TATII.. A. P. Rıabushkııı  1 1 8 6 i - 1 9 0 - 4 ) . .A .Sevenle cnılı Century Moseoıv Street 

on  a Holiday  ( 1 8 9 5 ) . Eski Moskova'dan bu canlı sahne, Moskova (oplumundan karşılaştı rma-

lı bir kesiti göstermekledir. Bu kesil müreffeh boyarlardan, kiliseden evlerine camıırlu yollar-

dan giden kör dilencilere kadar uzanmaktadır. 

Foto'  S C R Phoıo Library. 

47. AİLE REİSİ OLARAK  G Ü N E Ş KRAL. j. Nocret  ( 1 6 1 5 - 8 2 ) , Louis XIV en /amille (y. 1680). 

XIV. Louis sarayın buıün maskeli balo ve galalarına katılırdı, bu sahnede itim ailesine klasik 

kıyafetler giydirmekledir. Musce de Versailles. 

Foto: © RMN. 

4 8 . PANTAl.ONSUZ  F İ L O Z O F .  J e a n  l l u b e r  ( 1 7 2 1 - 8 6 ) , Le Lever de Voltaire (y.  1 7 7 0 ) . Vollaıre 

sekreterine dıkıe ederken gece kıyafetini değiştiriyor: Voliaireïn İsviçreli dostu ve bilgin Fer-

man tarafından resmedilen bir dizi mahrem sahneden biri. Musée Carııavalcl. 

FolO: Giraudon. 

49. KITANIN  E F E N D İ S İ . A. J, Gros, Napoleon à Eylatı  ( 1 8 0 8 ) . Napoléon'un çarpışmalarından bi-

tinin en dalkavukça portrelerinden biri. Bu çarpışına Eylau'da (Havva) olanıdır. Doğu Prusya 

8 Şubat 1807, Louvre, 

Foto: © RMN. 

50. DENİZİN  E F E N D İ L E R İ , C. van Wiermigen, Het onıpîûfjcrı van lıeı Spaaııse admiıaalselıip (İs-

panyol amiral gemisinin  havaya uçması, 25 Nisan 1607) Alçak ülkelerin İspanya'ya karşı ba-

şaıılı isyanın destekleyen Hollanda deniz üstünlüğü, 17. yy. in sonlarında İngiltere kraliyet 

donanmasının yükselişine kadar ciddi bir meydan okumayla karşılaşmamıştır. 

Foto: ©  R ı j k s m u s c u m , Amsterdam 

51. İSPANYA KRALININ KİZİ  P E M B E L E R İÇİNDE. Diego Velazquez, Mazo'ya da atfedilmekle-

dir. In/anta Margarita 0  6 6 4 ) . Portresi küçük bir yetişkin olarak yapılan bir çocuk. Ayııı 

portrenin başka versiyonları Viyana. Kiev'de bulunmaktadır. Prado. Madrid. 

Folo: Bridgeman Arı Library. 

52. OKUYAN VE DİNLEYEN. Hubert Graveloı, Le Lee teni (y.  1 7 4 0 ) Marble Hill House. 

Foto: English Heritage. 

53. ANNE. J. Rembrandt, Sanatçının annesi  ( 1 6 3 9 ) , Hayatının son yılında oğlu tarafından resmi 

yapılan Neehje  W i l l e m b d o c h i e r van Zuydhoeck. 

Foto: Kunsthistorisches  M u s e u m . Viyana. 

54. YAZ. G. Arcımboldo, Estate  ( 1 5 7 3 ) . Saksonya elektörüne armağan olarak imparator II. Maxi-

milian tarafından sipariş edilen bu cins dört resimden biri. "Kafa koni pozisyonları "ııın daha 

sonraki bir dizisinde Arcımbolde, imparator Rudohph'u model olarak kullanmıştır Loııvre 

Paris. 

Foto: © RMN. 

55. KRALCI. P.N. Guerin, Henri de La Roelujactpıelein  ( 1 8 1 7 ) . Vendeeli önderin Restorasyondan 

soııra yapılmış hamasi bir resmi. 

Foto: Musée de Ctıoleı. 

56.  C U M H U R İ Y E T Ç İ . A. C.ambron, La République  ( 1 7 9 8 ) . Napoléon'un darbesinden bir yıl önce 

yapılan Cumhuriyetçi Fransa'yı kışıleştircn bir resim, bir kuşağın tumû. "Marianne" adı al-

tındaki benzer resimlerin cazibesine kapılmıştır. 

Foto: Mıısec de Monıauboıı. 
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57.  Ç O C U K L A R I N DOSTU.  1 9 3 8 Komünist Parti kongresinde, temizlik harekeli zirvedeyken 

gene bir hayranını kucaklayan Stalin resmi. Sovyeı propaganda ajansları larafından geniş öl-

çekte çoğaltılmıştır. Halta Moskova'daki kamusal bir heykelin ilham kaynağı olmuştur. Gel-

ya Sergeyevna adındaki kız.  ç o k sonraları babasının Stalın'in emriyle vurulduğunu ve annesi-

nin de inancı yüzünden Gulag'a kapatıldığını öğrenmiştir. 

Foto: David King 

58. ŞOVALYI; VL PARLAK ZIRH. IL Lanzinger.   Adolf Hitler als Rider (y.  1 9 3 9 ) . Nazilerin Le-

ben s ran nı'ıı Doğudan aramaları, Ortaçağ Drang nach Oslcn'inin ve  T o t o n Şövalyelerin seferle-

rinin devamı olarak görülebilir. 

Foto: AKG, Londra, 

59. EBEDİ  G E Z G İ N . C. D Friedrich,   Wandacr above the clouds  ( 1 8 1 8 ) . Romantik zihniyetin en 

yüce görüntüsü. 

Foto © Elke Walford, Hamburger Kunsthalle. 

60. DİNAMO. J, M, W. Turner, Rain Steam and Speed  ( 1 8 4 4 ) . Empresyonizmin oncü bir örneği 

ve 19, yy.'in Doğa ve Mekanik  G ü ç takıntısının en son görüntüsü. 

Foıo: National Gallery, Londra. 

6 1 . TESLİM OLMAK YOK. 1331. W. Kossak  ( 1 8 5 6 - 1 9 4 2 ) , Sowinslii on (İte Ramparts  oj Wold 

( 1 9 2 2 ) , Rusların Varşova'ya saldırmaları karsısında Napoleon gazilerinden General |özef So-

svınski, adamlarına, tahıabacagını toprağa (utturmalarını emreder, tiranların karsısında asla 

yere düşmemeye kararlıdır. 

Foıo: Museum  W o j s k a Polskiego. Varşova. 

6 2 .  Ö Z G Ü R YUNANİSTAN. Gh. Perlberg, Popular jest i vi t i es ai the  Olympcion in Athens, 1838 Ye-

ni bağımsız olan krallıktaki bu sahne, hem Yunanistan'ın Klasik geleneğini hem dc yüzlerce 

yıllık Osmanlı egemenliği mirasını vurgulamaktadır. 

Foto Ulusal Tarih Müzesi, Aıiııa. 

63. MÜZİKLİ AKSAM. }. Danhauser. Eis;! am Fluge I  ( 1 8 4 0 ) . Soldan itibaren: Alfred de Musset 

(veya Alexandre Dumas). Victor Hugo, Georges Sand, N. Paganini, Gioacchino Rossini, Ma-

rie d'Agoult. Nationalgalerie, Berlin. 

Foto: Bildarchiv Preussiseher Ktilturbesitz. 

64. AVRUPA  U Y U M U . A. von  W e r n e r , The Congress  oj Berlin  ( 1 8 8 1 ) . Soldan itibaren: Kont Ka-

rolyi (Avusturya), Prens Gorchakov (Rusya), Benjamin Disraeli (Britanya), Kont Aııdrassy 

(Macaristan), Şansölye von Bismarck (Almanya), Kont Shuvalov (Rusya), Mehmet Alı (Os-

manlı İmparatorluğu). Staatlichen Museum, Berlin. 

Foto: AKG, Londra/Berlin. 

65. KIRSAL  Y O K S U L L U K  J . - F . Millet, Les Glaneııses  ( 1 8 5 7 ) . Fransız realizminin bir ustasının 

gözüyle Normandiya kırında yaz. 

Foto: Bndgeınan Ari Library. 

6 6 . ENDÜSTRİ KİRLİLİĞİ. L S. Losvry  0 8 8 7 - 1 9 7 6 ) . Lancashırelı sanatçı resmim 20. yüzyılın 

ortasında yapmasına rağmen, tamamen kaybolmuş olan erken endüstri manzarasının garip 

\re anakronik btr  g o m n u ş i ı n u veriş'or. 

Foto Brıdgeıuatı Arı Library. 



67.  E M P R E S Y O N İ S T . Claude Moneı  ( 1 8 4 0 - 1 9 2 6 ) . Bougival'de Seine (  1 8 6 9 ) . Empresyonizm için-

de ilk dikkatli adımlarını aıan geııç Moneı'nın Paris banliyölerine ilişkin deneysel bir incele-

mesi. Bkz. IIMPRESSION|. 

Foto: Tlıe Currier Gallery ol Arı. Manchester. New Hampshire. 

6 8 .  P R I M I T I F . Henri Rousseau  ( 1 8 4 4 - 1 9 1 0 ) . Savaş  ( 1 8 9 4 ) . "Le Douanier  R o u s s e a u ' n u n . Fre-

ud'tın bilinçaltını keşfettiği sıralarda ve büyük Avrupa barışının ortasında, naif bir sanatçı ta-

rafından içgüdüsel olarak üretilen canlı, rüya gibi görüntülerinden biri. Musée d'Orsay, Pa-

ris. 

Foto: Bridgeman Arı Library. 

6 9 .  G E R Ç E K Ü S T Ü . P. Blume, The Eternal City  ( 1 9 3 7 ) . Mussolıni'ni yeni bir Roma imparatorlu-

ğu kurmaya ve Eliot'un "Waste  Land"ı Avrupa uygarlığının paramparça olduğunu ileri sürdü-

ğü sıralarda, karmakarışık bir Roma görüntüsü. Bkz. |BOŞ  T O P R A K ] . 

M u s e u m of Modern Art, Guggenheim Fund, New York. 

70. HAYAL KIRtKLlÇ/lNA  U Ğ R A M I Ş AVRUPA. A. Vasi ley, They  arc Writing About  Us in  PnivJa 

( 1 9 5 1 ) . Bir "sosyalist gerçekçilik" uygulayıcısı, Moldova'daki bir kollektıf çiftlikte hayali bir 

kırsal manzara sunuyor. Moldova halkı, gerçekle  1 9 4 0 Sovyet istilasından sonra tasfiye edil-

miş. sürülmüş ve köylülük zorla  k o l k k ı i v i z m e tabi kılınmıştır. Özel kolleksiyon Bkz. |MOL-

D O V A |. 

Foto:  M u s e u m of Modern Art, Oxford. 

71.  B Ö L Ü N M Ü Ş AVRUPA. Sigmar Polke, Watch Tower with Geese  ( 1 9 8 7 - 8 ) . Çöküşünden iki yıl 

once, kendi de 1953'te "Duvar"darı kaçmış olan bir Atman tarafından resmedilen bir demir 

perde görüntüsü. Solda, Doğuda bir temerküz kampı, Batıda dalgalanan tüketici hitseh'i. 

Foıo: ©  1 9 9 4 The Art Institute of Chicago. Bütün hakları saklıdır. 

72 AVRUPA İSTIRAP İÇİNDE. Marc Chagall  ( 1 8 8 9 - 1 9 8 5 ) ,   Beyaz Çanmlıa Germe  ( 1 9 3 8 ) . Hırıs-

liyan Avrupa'nın merkezi simgesi Yahudi imgeleriyle kaplanmıştır: Batı Avrupa'ya sürgüne 

gelen bir Rus Yahudısi tarafından, İkinci Dünya Savaşı arefesinele yapılmıştır 

©  1 9 9 3 The Art Institute of Chicago Bütün hakları saklıdır; ©  1 9 9 4 DACS, Londra. 
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Eski Akdeniz Uygarlıkları: Döııemleme 
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A m i p « ?  T ı ı n ' n 

Avrupa Alfabeleri 

Mü 100 yılından sonra yalnızca yabancı kelimeler için dahil edilmiştir, imparatorluk  L ı t ı n c c 

si I ılc j veya V ile U arasında ayırım  y a p m a ; W yoklu. 











 E/Î Hl 

Alpleri Aşmak: St. Gotthard Geçidi ve Valtellina 

(A) Sı. Gollhard Geçidi; (B) Valıellıııa (17. yüzyıl) 











Fenoloji ve Sagesıgfiatur: Tarihsel tklimbilim Göstergeleri, 1530-50 

Bağbozumu Scigesignatur 

Kuzeydoğu ve Orla Fransa'da Balı Rhineland'da 

üzüm hasodr orlcılamo !u il.leıı mese çemberlerinin kalınlığı 

1 Eylülden sonraki 1/100 mm. olarak 

9ün «ayısı (Hollslein'dan| 











Baharat-Sıgır: Pitagor'un Gıda Tasnifi 



Eski Yunan Kolonileri ve Bugünkü Yerleri 

AKRABA KENTLER. Achaea (A); Megara (M); Korinıhos (C); Locris, Aıina, 

Euboea, Khalikis, Ereiria. (lonya);* Lesbos, Phokea, Samos, Miletos, Thera 

İSPANYA 

Naxos 

Byzaniiorı (M) 

TÜRKİYE (Küçük 

Mairıake* (Malaga) 

Çalana (Calania) 

(Islanbul) 

Asya) 

Alorıae* 

Megaıa-Nybiaea (M) 

Trapezous* (Trabzon) 

Saguntum* 

Syracusa (C) 

BULGARİSTAN 

Kerasous' 

Hemeıeoskopeion 

Caırtarina (C) 

Mesembna (M) 

Koiyora* 

Taraco* (Tarragona) 

G e l a " 

(Nesebar) 

Amisos" (Samsun) 

Emphoriae (Ampoıias) 

A c r a g a s " (Agrigenlo) 

Apollonia Ponlica* 

Sınope* (Sinop) 

Aphıodisıas' 

Himera" 

(Sozopol) 

Heıacle Ponlica (M) 

Seiinus (M) 

Odessus* (Varna) 

Khalkedon (M) 

FRANSA 

Lily baeum 

Aslakos (M_ 

Agalhe* {Agde) 

ROMANYA 

Kios 

Avenrııo* (Avignon) 

DOGU ADRİYATİK 

Cıurıi* 

Kyzıkos" 

Massılia* (Marsilya) 

Tıagyrium 

Arlaka 

Olbıa* 

Kallatis" 

Epetium 

A b y d u s ( M ) 

Alhenopolis* 

Issa 

îorrıoi" (Conslanla) 

Assus 

Aniıpoiis* (Antıbes) 

Pbaros 

Hislıia* 

Alaıneos 

Nicaea* (Nice) 

Lissus 

Cyrre 

Heıcıılıs Monoecı* 

Epidamnus (C) 

MÛLDOVA 

Smyrna (İzmiı) 

(Monako) 

(Duııes) 

Tyıas' (Belgorod) 

Ephesos 

Alalia (Korsika'da) 

Apollonia (C) 

UKRAYNA 

Miletus 

Hal icarnassus 

İTALYA 

YUNANİSTAN 

Optıiusa* 

Pataıa" 

Pıtiıecusa" (Ischia) 

Corcyta (C) (Kortu) 

Olbia* 

Phaselıs' 

Cyme" 

Leucas (C) 

Neapolis (Napoli) 

Ambracia 

KIRIM 

Side' 

Laus Pompeii 

Mende' 

Chersonesus* 

Corcesium" 

Posidonia (A) 

Poiidaea (C) 

Theodosia * 

Magıdus" 

Elea* 

Olynihos 

Kimmeıikon* 

Calenderıs* 

Velia* 

Torone' 

Akıa* 

Soll* 

Pixus 

Acanlhos 

NymphaiorT 

Cyioıus' 

Teıina 

Stagiros 

Tiıilake* 

Hıpponıum (A) 

Aınphipolıs 

KIBRIS 

Panlikapaion* 

Medina 

Neapolis 

Lapelhos 

Rhegium (A) 

Cıenides 

Salamis 

RUSYA 

l o c ı i (A) 

Ttıasos* 

Amalhus 

Tanais* (Azov) 

ScyHelium (A) 

Aödera 

Curiurn 

Phanagoria* 

Crolon (A) 

Lemııos 

Paphos 

Hermonassa* 

Sybans (A) 

Chios 

Metaponlum 

Gorgippa* 

MISIR 

Siıls 

TÜRKİYE (Avrupa) 

Pilyus* 

Milesiorum Castellum 

T a r a ş " (Taretılo) 

Ainos 

(İskenderiye) 

Hydıunlum 

Kaıdıa 

ABHAZYA 

Naucıalıs 

Callipolis 

Elaious 

Dioskauıias" 

Arıcora (Ancona) 

Madylos 

(Sukhumi) 

LİBYA 

Seslos 

Palıouros 

(SİCİLYA) 

Tnîstasis 

GÜRCİSTAN 

A p o l l o n i a " 

Zantle 

Bisanthe 

Guenos' 

C y ı e n e " 

Panotmus (Palermo) 

Heraıon* 

Phasis" (Poli) 

B a ı c a " 

Messania' (Messina) 

Peıinlhos' 

Baltıys Limen* 

Tauctıiıa"* 

Lipaıa 

Selimbıia (M) 

(Batumı) 

Euhesperıdes*" 



El: fil 

1283 

Roma İmparatorları, MÖ 30 - MS 1453 

JULIUS-CLAUDIUS HANEDANI 

337-40 

II. Conslanlinus 

811 

Stauıacıus 

MO 30  Augus

Augu  I

s  us 

u

337-50 

Conslans* 

811-13 

1 Mikhail 

M.S. 14 

337-61 

I  Conslanlius 

813-20 

V. Leo 

14-37 

TiLerius 

361-3 

Julian 

820-9 

II. Mikhail 

37-41 

Caligula 

363-4 

Jovian 

829-42 

Theophilus 

41-5 

1. Cladius 

364-75 

I Valeniimanus 

842-67 

III. Mikhail 

54-68 

Nero 

364-78 

Valens (D) 

68 

Galba 

375-92 

ll.Valenlimanus 

MAKEDONYA HANEDANI 

Qtlo 

375-83 

Grallanus* (B) 

867-86 

1. Basil 

69 

Vi lei li us 

379-95 

1. Theodosius 

886-912 

Vi Leo 

69-79 

Vespasian us 

395-423 

Honorius* (B) 

912-13 

Alexandras 

79-81 

Tilus 

395-408 

Arcadius 

913-19 

VI I.Consta minus 

81-96 

Domiiianus 

408-50 

II. Theodosius 

959-63 

II. Romanos 

96-8 

Neiva 

421 

II. Conslanlius* 

963 

II. Basil 

98 117 

Trajan 

425-55 

Ill.Valenlinianus 

963-9 

1 Nicephoius 

117-38 

Hadfianus 

450-7 

Marcian (D) 

969-76 

L Johannes 

138-61 

AnlOninuS PiUS 

455 

Pelfonius {B} 

976-1025  II. Basti 

161-80 

M. Aurelius* 

455-6 

Avilus (B) 

1025-8 

VII.Constanlinus 

1026-34 

III. Romanus 

161-9 

Lucius Veius* 

457-61 

Maiorianus (B) 

1034-41 

IV. Mikhail 

180-92 

Commodus 

457-74 

1 Leo (B) 

1041-2 

V. Mikhail 

193 

Dedius 

461-5 

Libius (B) 

1042 

Zoe ve Theodora 

Julwnus 

467-72 

Anlhemius (B) 

1042-55 

IX.Constanlinus 

193-211 

S Severus 

472 

Olybrius (B) 

1055-6 

Thedora 

211-17 

Caracalla 

473-4 

Glycerins (B) 

1056-7 

Vi Mikhail 

211-12 

Gela* 

474 

II. Leo (D) 

1057-9 

1. Izakos 

217-18 

Macrinus 

474-5 

J. Nepos (B) 

1059-67 

X Conslanlinus 

218-?? 

Helicgabalus 

474-91 

Zeno (D) 

1067-8 

VII Mikhail 

222-35 

Alex Severus 

475-6 

Romulus Augustus (B) 

1068-71 

IV Romanus 

235-8 

Maxinnmus 

491-518 

1. Anaslasius 

1071-8 

VII Mikhail 

238 

1 Goidianus 

518-27 

1. Juslinus 

1078-81 

III Nicephorus 

238 

I  Gotdianus 

527-65 

I. Juslinianus 

238 

Balbimis" 

565-78 

II. Juslinus 

KOMNENOS HANEDANI 

238 

Pupienus* 

578-82 

II. Tiberius 

1081-1118  1 Alexius 

238-44 

III Goidianus 

582-602 

Mauricius 

1143-80 

1. Manuel 

244-9 

Philippus 

602-10 

Phocas 

1180-3 

II. Alexius 

249-51 

Deems 

1163-5 

1. Andronicus 

251 

Host ilia nus 

HERACLIUS HANEDANI 

1165-95 

1. Izakos 

251-3 

Gallus 

610-41 

1 Heraclius 

1195-1203  III. Alexius 

253 

Aemilianus 

641 

III. Conslanlinus 

1203-4 

IV. Alexius 

253-60 

Valerian* 

641 

Heracleonas" 

1204 

V. Alexius 

260-8 

Gallienus" 

641-8 

II. Conslans 

1204-22 

1. Theodonus 

268-70 

II. Cladius 

666-85 

IV. Con slant mus 

1222-54 

III. Johannes 

270-5 

Aurelian 

685-95 

I  Juslinianus 

1254-8 

II. Theodonus 

275-6 

Tacitus 

695-8 

leonlius 

1258 

IV. Johannes 

276 

Fionanus 

698-705 

III Tiberius 

276-82 

Piobus 

705-11 

111 Juslinianus 

PALAEOLOGOS HANEDANI 

282-3 

Carus 

711-13 

Ptıılippicus 

1258-62 VIII. Mikhail 

283-5 

Carinus* 

713-15 

II. Anaslasius 

1282-1326 II. Andı o meus 

283-4 

Numerianus' 

716-17 

III. Theodosius 

1328-41 III. Andronicus 

284-305 

Dioclelianus* 

1341-76, 

286-305 

Maximian us 

İZORYA HANEDANI 

1379-91 V. Johannes 

3Û5-61 

Conslanlinus* 

717-41 

III. Leo 

1391-1425 II. Manuel 

305-10 

Galerius* 

741-75 

V. Conslanlinus 

1425-48 VII. Johannes 

306-12 

Maxenlius 

775-80 

IV. Leo 

1448-53 XI. Constanlinus 

308-13 

Maxi nus 

780-97 

IV. Conslanlinus 

308-24 

Licinius 

797-802 

Ertene 

 ' f j İmparator, (B) Bah İmparatoru, (D) 

305-37 

1. Conslanlinus 

802-11 

I. Niceptiorus 

 Doğu İmparatoru 



Papalar, Roma Patrikleri 

Aziz Petrus, MS 64 / 

Aziz Simplicity. 468-83 

Stephanus (II) 752 

Aziz Linus, y 66 - y 78 I 

Aziz Felix III (II). 483-92 

Stephanus (III) 752-7 

Aziz Anaclelus, y.79 - y 91 i 

Aziz Gelasıus 1,492-6 

Aziz Paulus, 757-67 

Aziz Clemens I. y.91 - y.101 / 

Aziz Anaslasijs II. 496-8 

[Conslantinus. 767-31] 

A z i z E v a n s l u s U . 1 0 0 - y . 1 0 9 t 

Azız SymmachiJS. 498-514 

[Philippus. 768] 

Azız Alexatidei I, y.109-y.116 ( 

(Lauıerılius, 498-9  , 5 0 1 - 1 6 ] 

Slephanus III (IV). 768-72 

Aziz Sixlus r, y 116-y 125 ) 

Aziz Hormisdas, 514-23 

Hadrianus 1.772-95 

Aziz Teîesphorus. y 125-136 I 

Aziz Johannes 1,523-6 

Aziz Leo III, 795-816 

Aziz Hyginus, y 138-y.142  t 

Aziz Felix IV (III). 526-30 

Stephanus IV (V). 816-17 

Aziz Pius I, y 142-y. 155 ( 

[Dioscoms, 530i 

Aziz Paschall, 817-24 

Aziz Anicetus, y 155-y. 166 [ 

Bonilacius II, 530-2 

Eugenius II, 824-7 

Aziz Soteı, y.166-y.174 

Johannes II, 533-5 

Valentinus, 827 

Aziz Eleulherius. y. 174-89 / 

Aziz Agapılus 1,535-6 

Gregorius IV, 827-44 

Azız Victor I, 189-98 ı 

Aziz Silverius, 536-7 

[Johannes, 844] 

Azız Zephyıinus, 198/9-217 * 

Vigilius, 537-55 

Sergius II, 844-7 

Aziz Callislus 1,217-22 I 

Pelagius 1,556-61 

Aziz Leo IV, 847-55 

[Aziz Hippolytııs 1,217-35] 

Johannes I!!, 561-74 

Benediclus III, 855-8 

Azız Urbanus 1,222-30 [ 

B e n e d i c t s I, 575-9 

[Anastasius Bibliothecarius, 

Aziz Pontianus 1,230-5 I 

Pelagius II, 579-90 

855] 

Aziz Anterus, 230-5 / 

AzizGregorius 1,590-604 

Aziz Nicholaus, 858-67 

Aziz Fabianus, 236-50 ; 

Sabinianus, 604-6 

Hadrianus II, 867-72 

Aziz Cornelius, 251-3 I 

Bonifacius III, 607 

Johannes VIII. 872-82 

(Azız Novationus, 251-8] i 

Aziz Bonilacius IV. 608-15 

M a r i n j s 1,882-4 

Aziz Lucius. 253-4 I 

Aziz Deusdedil (sonra 

Aziz Hadrianus III, 884-5 

Aziz Stephanus, 254-7 

Adeodalus I), 615-18 

SlephanusV (VI), 885-91 

Azız Sixlus. 257-8 [ 

Bonilacius V, 619-25 

Formosus, 891-6 

Aziz Dionysius, 260-8 I 

Honorius 1,625-38 

Bonifacius VI, 896 

Azız Felix 1,269-74 ! 

Severinus, 640 

Stephanus VI (VII), 896-7 

Aziz Eutychianus. 275-83 

Johannes IV, 640-2 

Romanus, 897 

Azız Gaius, 283-96 

Theodorius I. 642-9 

Theodor!us II, 897 

Aziz Marcellinus. 296-?304 , 

Aziz Martin 1,649-53 

Johannes IX, 898-900 

Aziz Maıceltus 1,306-8 ı 

Aziz Eugenius, 654-7 

Benediclus IV, 900-3 

Aziz Eıısebius, 310  i 

Azız Vıtalıanus, 657-72 

Leo V. 903 

Aziz Miltiades, 311-14 , 

Adeodatus II, 672-6 

[Chrislopher. 903-4] 

Aziz Silvesleı 1,314-35 I 

Donus, 67 

Sergius III, 904-11 

Aziz Maıkııs, 336 ı 

Aziz Agatho. 678-81 

Anastasius III, 911-13 

Aziz Julius i, 337-52 

Aziz Leo II, 682-3 

Lando, 913-14 

Azız Liberius. 352-66 

Aziz  B e n e d i c t s II, 684-5 

Johannes X, 914-28 

lAziz Felix II, 355-651 

Johannes V, 685-6 

Leo VI, 928 

Aziz Damasus I, 366-84 I 

Conon, 686-7 

Stephanus VII (VIII). 928-31 

[Ursınus, 366-7] " | 

[Theodoiius, 687] 

Johannes XI, 931-5 

Aziz Sıricius, 384-99 | 

[Paschal. 687) 

Leo VII. 936-9 

Aziz Anastasius 1,399-401 ı 

Aziz Sergius 1,687-701 

Slephanus VIII (IX), 939-42 

Aziz innocenliııs 1,401-17 

Johannes VI 701-5 

Mannus II, 942-6 

Azız Zosimus. 417-18 

Johannes VII, 705-7 

Agapilus II, 946-55 

Aziz Bonilacius 1,418-22 : 

Sisinnius, 708 

Johannes XII, 955-64 

Aziz Ceiestinus 1,422-32 ı 

Constanlinus, 708-15 

Leo VIII. 963-5 

Aziz Sixlus III, 432-40 

Aziz Gregorius II. 715-31 

IBenediclus V, 964) 

Aziz Leo 1,440-61 

Aziz Gregorius III, 731-41 

Johannes XIII. 965-72 

Aziz HiJarus 1,461-8 

Aziz Zachanas, 741-52 

Benediclus VI, 973-4 

 Antıpapalar köşeli parantez içinde 



El; HI 

1 2 8 5 

[Bonitacius VII,  9 7 4 , 9 8 4 - 5 ] 

Urbanus III, 1185-7 

Pius III, 1503 

Benediclus VII, 974-83 

Gregorius Vitt, 1187 

Julius II, 1503-13 

Johannes XIV, 983-4 

Clemens III, 1187-91 

Leo X,  1 5 1 3 - 2 1 

Johannes XV, 985-96 

Celeslmus III. 1191-8 

Hadrianus VI, 1522-3 

Gregorius V, 996-9 

Innocentius III, 1198-1216 

Clemens VII, 1523-34 

Johannes XVI, 997-8 

Honorius III, 1216-27 

Paulus III, 1534-9 

Silvester II, 999-1003 

Gregorius IX 1227-41 

Julius III, 1550-5 

Johannes XVII, 1003 

Celeslinus IV. 1241 

Marcellus II. 1555 

Johannes XVIII, 1003-9 

Innocenlius IV, 1243-54 

Paulus IV, 1555-9 

Sergius IV, 1009-12 

Alexander IV, 1254-61 

Pius IV, 1559-65 

B e n e d i c t s VIIf, 1012-24 

Urbanus IV, 1261-4 

Azi; Pius V, 1566-72 

IGiegorius (VI), 1012] 

Clemens IV, 1265-8 

Gregorius XIII, 1572-85 

Johannes XIX, 102-5-32 

Gregorius X. 1271-6 

Sixtus V, 1585-90 

Benediclus IX, 1032-44, 

Innocentius V, 1276 

Urbanus VII, 1590 

1 0 4 5 , 1 0 4 7 - 8 

Hadrranus V, 1276 

Gregorius XIV, 1590-1 

Silvester III. 1045 

Johannes XXI, 1276-7 

Innocenlius IX, 1591 

G reg or i us VI, 1045-6 

Nicholaus III. 1277-80 

Clemens VIII, 1592-1605 

Clemens II, 1046-7 

Martinus IV, 1281-5 

Leo XI, 1605 

Damasus II, 1048 

Honorius IV, 1285-7 

Paulus V, 1605-21 

Leo  IX,  1049-54 

Nicholaus IV, 1288-92 

Gregorius XV, 1621-3 

Vieler II. 1055-7 

Celeslinius V, Aziz Petrus, 

Urbanus VII. 1623-44 

Siephanus IX (X), 1057-8 

1294 

Innocenlius X. 1644-55 

[Benedictas X, 1058-9] 

Bonifacius VIII, 1294-1303 

Alexander VII, 1655-67 

N i c h o l a s II, 1058-61 

Benediclus IX, 1303-4 

Clemens IX, 1667-9 

Alexander II. 1061-4] 

Clemens V. 1305-14 

Clemens X, 1670-6 

 Mi: Gregorius V!l, 1073-85 

Johannes XXII. 1316-34 

Innocentius XI. 1676-89 

[Clemens III, 1080, 

[Nicholaus (V), 1328-30] 

Alexander VIII, 1689-91 

1 0 8 4 - 1 1 0 0 ] 

Benedictus XII. 1334-42 

Innocentius XII, 1691-1700 

Vielen Ii), 1086-7 

Clemens VI, 1342-52 

Clemens XI, 1700-21 

Urbanus II, 1088-99 

Fnnocenlius VI, 1352-62 

Innocenlius XIII, 1721-4 

Paschal II. 1099-1118 

Urbanus V, 1362-70 

Benediclus XIII, 1724-30 

[Theoderic, 1100-1) 

Gregorius XI, 1370-8 

Clemens XII, 1730-40 

IAlbert veya Adalbert, 11011 

Urbanus VI, 1378-89 

Benediclus XIV, 1740-58 

(Silvester IV, 1105-11] 

(Clemens (Vtl), 1378-94] 

Ciemens Xlll, 1758-69 

Gelasius II, 1118-19 

Bonifacius IX, 1389-1404 

Clemens XIV, 1769-74 

[Gregorius (Vlli), 1118-21] 

(Benediclus (XIII) 

Pius VI, 1775-99 

Callisius II. 1119-24 

1 3 9 4 - 1 4 1 7 ] 

Pius Vit, 1800-23 

H o n o i i u s i l , 1124-30 

Innocenlius VI!, 1404-6 

Leo  X i r . 1823-9 

(Celestinus (II), 1124] 

Gregorius XII, 1406-15 

Pius Vitt, 1829-30 

Innocentius II, 1130-43 

[Alexander V, 1409-10] 

Gregorius XVI, 1831-46 

[Anacletus II, 1130-8) 

[Johannes (XXIII), 1410-15] 

Pius IX, 1846-78 

[Victoi IV. 1138! 

Martinus V. 1417-31 

Leo Xlll, 1878-1903 

Celestinus Ii, 1143-4 

[Clemens (VIII), 1423-9] 

Aziz Pius X. 1903-14 

Lucius II, 1144-5 

[Benediclus (XIV), 1425] 

Benedictus XV, 1914-22 

Eugenius III, 1145-53 

Eugenius IV, 1431-47 

Prus XI, 1922-39 

Anaslasius IV, 1153-4 

[Felix V, 1439-49] 

Pius XII, 1939-58 

Hadrianus IV, 1154-9 

Nicholaus V, 1447-55 

Johannes XXIII, 1956-63 

Alexander III, 1159-81 

Callistus III, 1455-8 

Paulus VI, 1963-78 

[Victor IV 1159-64] 

Pius II. 1458-64 

Johannes Paulus 1,1978 

[Paschal III, 1164-8] 

Paulus II, 1464-71 

Johannes Paulus II. 1978 

[Callistus (III). 1168-781 

Sixlus IV, 1471-84 

[Innocentuitrs (III), 1179-80] 

Innocenlius VIII, 1484-92 

Lucius III 1181-5 

Alexandel VI, 1492-1503 

Kaynak J. N D Kelly.   TneOxtord 

 Dicboriary of Papes. Oxford. 1983. 











E s k i  Y a z ı l a r 

(a) Roma büyük harfleri (Vergılıus, MS 4. ve 5. yüzyıllar)  ( b ) Roma  k ü ç ü k harli, karışık 

cengelli  (Paııdcct s,  6 . - 7 . yüzyıllar)  ( c ) Lombardıya veya Bcnevcnııto işlek yazısı (Söz-

lük,  M o n t e Cassino,  1 0 5 8 - 1 0 8 7 ) .  ( d ) Noktalı, adasal İngiliz yazısı (VUtglo-StiAon Cfıro-

 ııick, yaklaşık i 045).  ( e ) Karolen j  k ü ç ü k harf. Laıince  ( 1 0 . yüzyıl). (1) Lıüt iıi  [tadına. 

G o t yazısı  ( 1 4 . yüzyıl),  ( g ) Gotik rotunda (Horatius, Cvemona,  1 3 9 ! ) .  ( h )  Y u n a n papi-

rüsü (Tımotlıeııs,   Persae,  MÜ 4. vuzyıl) 



























Ek fJI 

1 2 8 7 

(i) Yunanca Kitabı Mukaddes cengelli yazısı (I Cor. 12,   Codex sınaıütns. y. MS 350. 

C. H. Roberts'dan). (j) Yunan işlek küçük harfler  (livada,  vi. BM Townlcy Ms, y. 1255). 

(k) Glagoliıhık (Kiev Dua Kitabı: 9. yıızyıl, 7. yüzyıl Roma ayininden çeviri). (D Bulgar 

Kirıl'i (Sininim Kııigd, 11. yüzyıl. Pskov. Rusya'da muhalaza ediliyor),  (m) Sırp Kiril i 

(15. yüzyıl MS, Belgrad; R. Auiy'den). (n) Osmanlı resmi yazısı (17. yüzyıl sonlan Po-

dolya'dan kayıtlar, D. Kolodcjczyk'ien). 
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Kartallar ve Haçlar 

 Üst sıra, soldan sağa.  a) Tek bir lacın altında çift başlı Roma kartalı, Dogıı ve Batı impa-

ratorluklarının kurulmasını simgelemektedir (4. yy.'a ait Atina'da bulunan bir yazıttan), 

b) Son dönem Bizans kartalı, Moskova büyük düşesi Sophıa Palcologos'un tacından, 

y. 1470. c) Mantosuna ipekle işlenmiş Cbarlemagne'ın kartalı (9. yy., Frutiger'den). 

d) Rusya imparatorluğunun küçük arması, 1914: taçlı imparatorluk çift başlı siyah kar-

talı, elinde yerküre ve asâ tutmaktadır, Moskova kentinin armalarının üzerinde Roma-

nov tacı yer almaktadır. Kartalın kanalları Carın unvanlarını taşımaktadırlar (ılmer. Ka-

zan, beyaz Polonya kanalı, Taurida ve Kiev, Novgorod ve Vladimir;   şansta Astrakam, 

Sibirya, Gürcistan ve Finlandiya). Al(  sıra.  soMnıı sagu e) Avusturya imparatorluğunun 

küçük arması, 1915; taçlı çift başlı siyah imparatorluk kartalı, elinde yerküre ve kılıç 

tutmakla, kırmızı-bey az-kırmtzı Avusturya renklerinin üzerinde Habsburg tacı yer al-

makladır. D Arnavutluk Halk Cumhuriyeti arması, 1944. g) İspanya krallığı arması, 

1947; Kastilya ve Leon, Aragon ve Navarra armalarını taşıyan siyah bir kartal bulun-

maktadır, bunları Granada narı taşımakta ve oklar bulunmaktadır, en üstte Falanga'nın 

sloganı "Bir, Büyük ve özgür" yer almaktadır. 
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1. Sıra, soldan sağa: 

 Cnıx capi tat a,  Çarmıha Gerilme Haçı veya Latiıı Haçı;  C n u decımfllıı veya Aziz Andre-

as Haçı; Yunan Haçı; Aziz Peırus Haçı; Kardinal Haçı veya Lorraine Haçı; Templier Ha-

çı veya Plak Haç, 

2. Sıra: 

Papalık Haçı; Üçlü Haç; Ortodoks Haçı; Kudüs Haçı; Gcrmamk Haç; Kalp Haç. 

3. Sıra: 

Haçlı Seferleri Haçı; Gamalı Haç; Kılıç Haç; Çıpa Haç veya İman; Çıpa İşareti (Bakire 

Meryem'in Hilali ile birlikte Isa Haçı; Yoncavapraklı Haç. 

4. Sıra: 

Chi-Rho işareti (İsa'nın monogramı); Azız Johannes Haçı veya Malla Haçı; Keli Haçı 

(Güneşin içinde Hıristiyan Haçı); Alfa Haç; Omega Haç; Yaprak Haç. 

5. Sıra: 

Bedene Bürünme Haçı; Değiştirilmiş Malla Haçı; Okbaşlı Haç; Tötonik veya Demir 

Haç; Polonya Çıpa Haçı  (Polslıa wakzy\ "Polonya savaşları"); Rünik Çember Haç. 

6. Sıra: 

Pagan Güneş Haçı; Rünık Yıldırım Haçı; Saat ibreleri yönünde Gflmrmtdioıı. f-yf/ot. veya 

"Svrtstilirt", kötü lalihi simgeler; Saat ibrelerinin lersı yönde 'svasdlin', iyi talihi simgeler 

(Frutiger'deıı). 
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Avruprt Tel M fi i 

Büyük Kitaplar Listesi: Batı Uygarlığının Chicago Kanunu 

Mortimer J, Adler tarafından "Great Books, Past and Present", G. Van Dören (ed.). Rf-

 form ing t'litiuHion T/ie O/wiing  of tlie Aiwriian Mine) (New York. 1988), 318-350'dc 

önerilen yazarların Listesi. 

Homeros 

Shakespeare 

C. LyeII 

B. Russell 

Aeschylus 

Galileo 

A. Comte 

Santayana 

Sophocles 

Kepler 

Balzac 

E. Gilson 

Herodotus 

W. Harvey 

de Tocqueviile 

J.-P. Sartre 

Euripides 

Hobbes 

J. S. Mill 

J. Ortega y Gasset 

Thucydides 

Descartes 

Darwin 

Max Planck 

Hippocrates 

Milton 

Dickens 

Einstein 

Aristophanes 

Moliere 

C. Bernard 

N. Bohr 

Platon 

Pascal 

Kierkegaard 

E. Schrodinger 

Arisloteles 

Huygens 

Marx 

J. H. Woodger 

Epicurus 

Spinoza 

George Eliot 

J -H. Poincaré 

Euclides 

Locke 

H. Melville 

T. Dobzhanski 

Archimedes 

Racine 

Dostoevski 

G. Sorel 

Apollonius 

Newton 

Flaubert 

Troçki 

Ibsen 

Ciceron 

Leibniz 

Lenin 

Lucretius 

Defoe 

Tolstoy 

W. Sumner 

J. W. R. Dedekind 

Vergilius 

Swift 

J. W. R. Dedekin

Max Weber 

M. Twain 

Plutarchus 

Congreve 

R.H. Tawney 

W. James 

Tacitus 

Piskopos Berkeley 

T. Veblen 

Mietzsche 

Mietzsch

Nicomachus 

Montesquieu 

J. M. Keynes 

G. 

G  Cantor 

Epictetus 

Voltaire 

Freud 

Freu

Ptolemiaus 

Fielding 

D. Hilbert 

 1945-1977 

t 

M. Aurelius 

Johnson 

A. Camus 

Galen 

Hume 

G. Orwell 

 1900-1945 

Aziz Augustinus 

Rousseau 

G. B. Shaw 

T. Pynchon 

Aziz Tommaso Aquinas  Sterne 

James Joyce 

Soljenitsin 

e 

Dante Ailghieri 

Adam Smith 

Proust 

S. Bellow 

Chaucer 

Kant 

T. Mann 

S. Beckett 

Machiavelli 

Gibbon 

Joseph Conrad 

Wittgenstein 

Erasmus 

Boswell 

Faulkner 

Heidegger 

Copernicus 

Lavoisier 

D. H. Lawrence 

M. Buber 

Thomas More 

Goethe 

T. S. Eliot 

W. Heisenberg 

Luther 

Dalton 

Kafka 

J. Monod 

Rabelais 

Hegel 

Qehov 

R. P. Feynman 

Calvin 

Jane Austen 

O'Neill 

S. Hawking 

Montaigne 

von Clausewitz 

Nenry James 

A. Toynbee 

W. Gilbert 

Stendhal 

Kipling 

V. Lévi-Strauss 

Cervantes 

Schopenhauer 

J. Dewey 

F. Braudel 

Bacon 

Faraday 

A. N. Whitehead 

E. Le Roy Ladurie 
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Eski Ulirya ve Napoléon'un tllirya tileri 











Hint-Avrupa Dilleri 











Slav ve Ural Dil Grupları (A. Newrocki'den) 





























C. J. Marsıander vc diğerlerinden (editörler) Dictionary of ille Inslı LungiK^e (Dublin,  h ) i 3-1 L)76i, 

 4 Cilt. 











Avrupa'nın Hıristiyanlaşması 
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1 2 9 7 

Bizans İmparatorluğu 











 1298 Avrupa Tarihi 

Avrupa'nın Kültür Çemberleri ve Yorum (M. Shennarı'dan) 











Frank İmparatorluğu, 800-877 











Hazarya ve En Geniş Sınırları, y. 900 











İberya'da Hıristiyan Yeniden Fethi 











Rakamlar ve Matematik işaretler 

( 1 ) Rakamlar: 

( a ) Fenike rakamları  ( M Ö birinci binyıl); (emeli Mısır hiyeroglif rakamlarıdır ve Mirıos 

sistemine benzer,  ( b ) Yunan rakamları  ( M Ö  3 5 0 ' d c n ) ; İbrani rakamlarına  ç o k benze-

yen bir  h a r f s i s ı e m ı .  ( c ) Roma rakamları,  ( d ) Kuzey Hini rakamları (Sanskriı, MS birin-

ci binyıl).  ( e ) Doğu Arap rakamları (10. yüzyıl). (0 Iberya-Arap rakamları  ( 1 1 . yüzyıl), 

(g) Rönesans  d ö n e m i kaligrafik rakamlar;  ( h ) Bugünkü standart matbaa rakamları, (ı) 

Çağdaş 7 çubuklu dıjııal rakamlar (I:. Cajori ve A. Prutıger'den). 

1 •> 1 4 t  6 7 8 9 10 20 !<M 



 Ekili  1 3 0 3 

(2) Standart matematik işaretlemenin kökenleri: Bir seçki (Cajori'dan) 

 t şal et 

T a r i f i OJctsı ilh  k u l l a n ı m 

L latus, kare kök 

— Roma 

1/2 kesir 

1202 Meorado da Pisa, Liter (ibkaci 

% yüzde 

1425 İtalyan ticaret usulü 

+ artı 

1489 J. Widman. Belıt'tımit  und hübsche Rechnung  auf 

eksi 

1489 allen Kau/mansdia/tni 

p artı 

1 4 9 4  L u c a  P a c i o l i ,  S u m m « (Je  a r i l h m e ü e a  ( V e n e d i k ) 

m eksi 

1 4 9 4 

M muhıplicatio (çarpı)  1544 M. Stıfel, Arithmetica integra (Almanya) 

D divisio (bolü) 

eşinir 

1557 R. Recore,   Ground of Aries (Oxford) 

• ondalık kesir 

1585 Simon Stevi, La thiende (Antwerp) 

± artı/eksi 

1626 J. Girard (France) 

x çarpım 

1631 W. Oughtred, IClavis mathematica (Londra) 

oran 

1631 

fark 

1631 

> ...den büyük 

1631 T. Harriot, Anis  anaİytiaıe praxis (Londra) 

< .. den küçük 

1631 

iissel 

1634 P, Herigone, Cursus mathemaiicus (Pans) 

» sonsuz 

1655 J, Wallis, De sccticmihus coııifis (Oxford) 

benzer 

1655 

+ bölüm 

1659 J, H. Rahn,   Ternsche Algebra (Nuremberg) 

bundan böyle 

1659 

oran 

1659 V. Wing, As( ronomicd  hritannica (Londra) 

V kare kök 

1669 

Jt pı 

1706 W. Jones, Synopsis  palmarwrum mathescos 

( ) birikimli 

1726 J. Herman,   Commentary,  ı (St Petersburg) 

e logaritma tabanı 

1736 L. Euler,   Mechanica,  i 

E Euler sayısı 

1736 

C Euler sabiti 

1736 L. Euler, Comment arii (St. Petersburg) 

I sayı teorisi 

1750 L. Euler, De numeris amiciilibus 

X toplama 

1755 L. Euler, Insiiluiiones calculi dijfjferentiaiis 

= uygunluk 

1801 F. Gauss, Disqtiisitiones  arithmetical 

madem, çünkü 

1805 Ceiidcinnn's Malhemaiiccil  Companion 











1 3 0 4 Avrupa  Tarihi 

Fransız Krallık Alanının Genişlemesi, 1547'ye kadar 











 Eh W !305 

Bulgaristan, Orta ve Modern Çağ 











Alınan İmparatorları ve Fransa Kralları 
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FRANSA KRALLİĞİ 

KUTSAL ROMA İMPARATORLUĞU 

* 1m|»ui';ılor ıil;ır,ık Lic niisnr 

| | .ıno-lıııpji^ılnr1 \r\.i scj iiiii icyul (•(liliiirinis 



Avrupa'da Üniversitelerin Kuruluşları, 1088-1912 

Bologna 

1088 

Glasgow 

1451 

Camerıno 

1727 

Pans 

y.1150 

Valencia 

1452 

Götlıngen 

1733 

Oxlord 

1167 

Greilswald 

1456 

Frlangen 

1713 

Salerno* 

1173 

Freiburg 

1457 

Moskova 

1755 

Paienzia 

y 1178  Basel 

1459 

Ljublijana 

1774 

Reggie 

1188 

Ingolsladl 

1459 (1472) 

Zagreb* 

1776 

Vicera 

1201 

Nantes 

1160 

Palermo" 

1779 

Cambridge" 

1209 

Bourges 

1463 

Lem&eıg (Lwow) 

1784 

Salamanca 

1218-19 

Bratislava (Pressburg' I 1165 

Harkov 

1804 

Padova 

1222 

Cenova* 

1471 

Ka;an 

1804 

Napoli 

1224 

Trier 

1452 (1173) 

l.ılle 

1300 

Ver cell i 

1228 

Saragossa 

1474 

Lyon 

1808 

Toulouse 

1229 

Mainz 

1476 

Rennes 

1808 

Pracen2a 

1246 

Tübingen 

1476 

Berlin 

1810 

Va Had ol id 

y.1237 

Uppsala 

1477 

Christiania (Oslo) 

1811 

Sevilla 

1254 

Kopenhaq 

1475(1479) 

Cenova 

1812 

Aiezzo" 

1255 

Parma!"»' 

1483 

Ghent 

1815 

Montpellier"'*' 

1289 

Aberdeen 

1195 

Liege* 

1315 

Lisbon 

1290 

Frankfurt/Oder 

1498 

Varşova 

1816 

Macerata 

Î3. yü^ıt 

Alcala 

1499 

Bonn 

1818 

Lerida 

1300 

Valencia 

1500 

SI Petersburg 

1819 

Roma 

1303 

Wittenberg 

1502 

Madrid 

1822 

Avignon 

1303 

Avila 

1501 

Londra 

1826 

Orleans 

1306 

Marburg 

1527 

Münih* 

1826 

Perugia 

1308 

Granada 

1531 

Zürılı" 

1826 

Coimbra 

1308 

Königsberg 

1514 

Bern* 

1834 

Treviso 

13018 

Jena 

1558 

Brüksel* 

1834 

Cahors 

1332 

Cenevre 

1559(1876) 

Kiev 

1834 

Angers 

1337 

Olomouc 

1570 

Atına 

1837 

Gienoble 

1339(1542} 

Leiden 

1572 

Messina 

1838 

Pisa 

1313 

Oviedo 

1574(1608) 

Munster* 

1843 

Prag 

1317 

Helmsted! 

1575 

Queen's Belfast 

1850 

Perpignan 

1350 

Vilnius 

1578 

Marsilya 

1854 

Huesca 

1354 

Alidmll 

1578 

Jazzy 

1860 

Siena'"'» 

1357 

Edinbutg 

1582 

Bükreş 

1864 

Pavia 

1361 

Gtaz 

1586 

Odessa 

1865 

Krakow 

1361 (1400) 

Dublin 

1592 

Cluı 

1872 

Viyana 

1365 

Cagliari 

1596 

Czernowilz 

1875 

Orange 

1365 

Hardertvijk 

1600 

Amsterdam 

1877 

Pecs (Funtkiichen) 

1367 

Glessen 

1607 

Sloktıolm 

1877 

Erlurl 

1379 

Groningen 

1614 

Manchester 

1880 

Heidelbeig 

1385 

Rinteln 

1621 

Birmingham 

1880 

Cologne 

1388 

Strassburg" 

1621 

Frıbourg 

1889 

Buda (Olen) 

1389 

Salzburg 

1623 

Luasanne' 

1891 

Ferraia 

1391 

Dorpat 

1632 

Wales' 

1893 

Barcelona 

1101(1150} 

(Jîrecfil 

1634 

Istanbuf 

1900 

Wurzbitrg 

140? 

Sassari 

1634 

Leeds" 

1904 

Torino 

1404 

Pest (Tyrnau) 

1635 

Liverpool* 

1904 

Aix-en-Proverice 

1408 

Abo (Helsinki) 

1640 

Sofya 

1904 

Leipzig 

1109 

Bamberg 

1648 

Belgrad* 

1905 

St. Andrews 

1111 

Durham 

1657 (1837) 

Bristol 

1909 

Rostock 

1119 

Kiel 

1665 

Debrecen* 

1912 

Dole 

1422 

Lund 

1666 

Louvain 

1425 

Innsbruck 

1672 

 M Orijınıl metinde 'Monipell' olarak ve-

Poitiers 

1431 

Modena* 

1683 

 tılmıjlıf Doğrusu MotfpeUër'di! (t W  n) 

Caen 

1432 

Besançon 

1691 

 (/* J  Orijinal metinde 'Sciena' olarak ve-

Bordeaux 

1441 

Halle 

1693 

 nlmışhr Doğmso Sıena'dıı (et) o.) 

Calania 

1134-41 

Breslau 

1702 

 txa) Oujiml metinde 'Palma' olarak ve-

Barcelona 

1450 

Di|ûn 

1722 

 rilmıştıı Doğ;usu Parma'd«. (ed n 1 

Esas toynak L Jıiek (va/ )  ııacnaı CwwM'um  otfaev&n umvasıivs.  Cenevre 1983 

* Dana eski bıf kurumun u2öıne kurulan üniversite Param« ıçu'taııhter) yemdaı kuruluşu ışaıel eımeMecJirieı 











Kiev Rus Devletı'rıin Paylaşımları 











Tarihte zaman ölçümü: 1300'ler civarında ilk mekanik saatin icadın-

dan bu yana zaman ölçümünde kesinlik artışını gösteren bir grafik 

Günde saniye olarak hata 

1300 1400 1500 1600 1700 1800 1900 2000 

Tarih 

Londra Bilim Mirzesi eski üyesi F.A.B.  W a r d  t a r a f ı n d a n düzenlenen bir  g r a f i ğ e  d a y a n m a k t a d ı r . 
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Aragon Krallığı ve Denizaşırı Toprakları 











1 3 1 2  / U r u p a Trtnlii 

Plantagenet Dünyasi, y. 1170 











Santiago de Compostela'ya Giden Yollar 











Orange Prensliği ve  Cotntat Venaissin 











Venedik Cumhuriyeti: Terra Firma ve Venedik imparatorluğu 

(a) Venedik  Ta ta Firma'sı; (b) Venedik İmparatorluğu 











Orta ve Modern Çağda Litvanya 











İsviçre Konfederasyonunun Büyümesi, EidgetıossenscJuı/t, 

1291-1815 (basitleştirilmiş olarak) 


Kanton 

İsviçre 

Önceki sialü 

konfederasyonuna 

lam  ü ^ l i k tarihi 

1  SCHWYZ " " 

1291 

Ozgiir i lisanlar utıiversilas'ı 

2  I1RI- •• 

1291 

Özgür insanlar eommunilas'ı 

3  UNTERWALOEN" " 

1291 

Obwalden ve Nidwalden özgür cemaallerı 

4  LUZERN' (LUCERNF) "* 

1332 

Kenl Habsburg rniilkii 

5  ZÜRICH* 

1351 

IniiMialorluğa bağlı özgür kenl 

(5  ZUG' 

1352 

Kent Habsbuıg rniilkii 

7  Gl ARUS" 

1352 

Sackingen manasım loprağı 

8  BERN' 

1353 

1191 'den itibaren imparaloıluğa batılı özgür kenl 

9  FRIBOÜRG- (FREIßOURG) " 

1481 

1178'deıı ilitaren özgür Savoie tenli 

10  SOLQ1HURN'(SOEEURE) 

1481 

imparatorluğa  b a p tent. 1385'len ben İsviçre müttefiki 

11  SO HAFF HAUSEN' 

1501 

İmparatorluğa bağlı kenl. 1454'ıen beri İsviçre miitteliki 

12  BASEL'1BÄLE) 

1501 

Piskoposluk kenti 

13  APPENZELL-

1513 

1411'den ilibaıen İsviçre kor uma sı ali nida, 1452'deıı beri mü ileli k 

14  AARGAU' 

1803 

1415'ten beri bağımlı loprak 

15  TICINO* (FESSIN) 

1803 

1440'tan beri bağımlı loprak 

16  THURGAU* 

1803 

1460'lanberı bağımlı loprak 

17  ST CALL' 

1803 

1151-4'len ben orlak manasın devleti 

İÜ  NEUCHÄTtL (NtlJENBURG) 

1815 

1406'dan beri mütlelık devlel, 1701-1857 Hohenzollern mülkü, 

1708-1815 Haıısa laralından ilbak 

13  VAUD' (WMDTLAND) 

1615 

1536'oan beri bağımlı loprak 

20  GEMEVE(CEMEVRF) 

1315 

Hükümran piskoposluk; 1536'dan ilibaren İsviçre müttefiki. 

(1803-15. Fransa'nın Léman ili) 

21  VALAIS (WALLIS) " 

1815 

Sıon piskoposluğu. 1416-17'deıı ılibarerı miittelik (Fransız Sımp-

lûıı ılı 1810-15) 

22  GRAUBUNDEN (GFIISONS) 

1815 

Tanımın evi Lıgası (1367) ı 1497'den itibaren 

f M ' b u n û Da

û

ğ Lıgası (1399) l

)

m l l | t e l i k 

k R e l V ı 1 

On Yargı Lıgası(1435) f  L j a a t ) ( l 

179

17  i

9 " den ılibaıeı

n

ı Cisalpine 

e Cumhuriyet™ > 

23  JURA' 

1978 

Müllelık Basel piskoposluğu, 1579-1798 soma Bern'e 

' Helvelya Cumhuııyelı kurucu "   Sonäentmnä üyeâ. 184i 7 

unsuru. 1798-1803 











Ortaçağda Sırbistan ve Bosna 
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Osmanlı İmparatorluğu'nun Avrupa'daki Büyümesi, 1355-1683 











On Beşinci Yüzyıl Burgonya'sı 











Doğu Merkezi Avrupa'da Hanedan Gruplaşmaları, 1273-1526 











J a g e l l o n  T o p r a k l a n ,  1 5 7 2 ' y e  k a d a r  v e  1 5 7 2 ' d e n  s o n r a , R^ec^pospolifa 











Paris Renies, 1420-1787 



P o l o n y a , Rus',  M o s k o f devleti  v e Rusya  h ü k ü m d a r l a r ı : Krallar, 

Ç a r l a r ,  İ m p a r a t o r l a r 

POLONYA 

KİEV RUS1 

 Piast Hanedan 

 Hunk Hanedanı 

9. yy.' 

Piasl 

y862-79 

Runk. Novgoiod hOkiimdati 

pie-965-91 

l Mieszko 

880-

Oleg. Kiev tiukiimdan 

992-1025 

1 Bole s law (Babacan) 

1025-37 

I  Mieszko* 

912-45 

Igoi 

1038-58 

t Casimir (Topaılayacı) 

945-69 

Oiga, Azize 

1058-79 

II fioleslaw (Cömert)* 

969-80 

Svialoslav 

1079-1102 

wtadyslaw Herman 

980-1015 

Vladimir. Aziz (Volodyrnyi) 

1102-38 

HI Boieslaw (ÇarptoSJiz) 

1019-54 

Yaroslav Bilge 

1138-46 

II Wladyslaw (Sürgü n) 

1146-/7 

IV Bloslaw (Kıvırcık) Mazovya kiali 

1113-25 

Vladimir Rostov Monomaki 

11/3-7 

II Mieszko 

1155-/ 

Yuri Dolgorukii. Kiev 

1177-94 

I  Casimir (Adıl) Sasıdomieız kralı 

1157-74 

Andiei Bogoliubskii. Vladimii w 

1194-1202 

Meszko (Yaşlı). Wielkopolska kiali 

Suzdal 

1202-27 

Leszek (Beyaz), Sandomierz kralı 

1178-1202 

Igor, Sever 

1228-31 

11 Wladyslaw 1 Horoz bilekli) 

1240-63 

Alexander Nevskii, Novgorod ve 

Wielkopolska kralı 

Vladimir 

1231-8 

1 Henry ßrodaly Silesya kralı 

1235-65 

Daniel Romanowicz. Halich 

1238-41 

II Henry Silesya kralı 

1241-3 

1 Konıad Mazowiccki 

MOSKOF DEVLETİ 

1243-79 

VBoleslawSandomierz kralı 

12/9-88 

Leszek (Kara) 

 Ruftk Hanedanındın iWostovj  Büyük Dükleri 

1288-90 

IV Heıııy Silezya kralı 

3305-40 I Ivan Kalila 

1290-1300 

1 PizemysIWielkopolski 

1350-89 Drnilri Donskoı 

130Û-5 

I  Vaclav (Bohemya kralı) 

1389-1-125 IVassili 

1305-6 

II Vaclav (Bohemya kralı) 

1425-62 HVassili 

1306-33 

1 Wladyslaw* (Yüksek dirsek) 

1 <162-1505 III Ivan 

1333-70 

IH Casimıı* (Büyiik) 

 Moskol ve lüm Rusya Çarları 

 Anion Hanedanı 

Iroırı 1473 11 Ivan (Biiyiik) 

1370-82 

Louis a' Anion" (Macaristan kralı) 

1506-33 III Vasili 

1381-6 

Jadwiga (Hedwig) d' tajou" 11896-

1533-81 W Ivan (Korkunç) 

eş-kral) 

1584-98 IFeodor 

1598-1605 Boris G odu rtov 

 Jagıellon Hanedanı 

1605 II feodor 

1386-1444 

Wladyslaw Jagiello" 

1605-6 I Dmitri 

1434-44 

II Wladyslaw' Varna (Macaristan 

1606-10 Vasili Shuiski 

kışlı) 

1608-10 tl Dmılri 

1444-92 

IVKazımierzJagietlonczyk" kralı 

1492-1501 

Jan OforaeN (Jean Albeit)* 

 Romanov Hanedanı 

1501-6 

Alexander" 

1613-45 Mikhail Romanov 

1506-48 

Zygmuııt Stary (1 Sigismund)* 

1645-76 Al«ei 

1548-72 

II Sigismund Auguslus' 

16/6-82 II feodor 

1682-9 V Ivan 

 Rzeczpospolita'mn seçimli kralları 

1683-1725 I Pelro (Büyük) 

15/3-4 

Henry de Valois de France" 

1576-86 

Siefen Balhory' Tiansylvanya kiali 

 Husya impaıalorün 

1587-1632 

III Sigismund" Vasa İsveç k;alı 

1rom 1721 I Pelro [Güyük) 

1632-48 

IV Wladyslaw" Vasa 

1725-? I (Merina 

1648-68 

Jan Kazimierz Vasa" 

1727-30 II Fell« 

1669-/3 

Micha 1 Korybul WisniciwiKlri" 

1730-40 Anita 

1674-96 

III Jan Sobieski" 

1741-61 Elüabelh 

1697-1704 

II Augustos Wellin" Sa*onya kralı 

1/61-2 III Pelro 

1/0-1-10 

Slailislaw Leszczyriski' 

1762-96 II Ekalerma (Büyük) 

1710-33 

II Auguslus Wettm" 

1796-1801 Paul 

t/33-63 

ill Auguslus Wetlir." 

1801-25 !  A t a n d a " 

1764-95 

Stanislaw-August Ponialowski' 

1825-55 I Nicholas" 

1855-81 IIAIexandei" 

1881-94 11 Alexander 

1804-1917 II Nicholas (11018) 

" Kral olaiak Taçgıymiş, "'Aynı zamanda Polonya kralı 











Modernitenin Başlangıcındaki Siyasal Sistemler 



Avrupa Savaşları, 1494-1670: Bir Seçki 

Başlıca çalışan taraflar 

Başlıca çarpışmalar 

Banjanllasnialari 

İtalyan Savaşları 

\ II] Clı.ırlı'ı-ûiıiıl f  F r i n o ,ı 

Forııovo 1495 

GRANADA 1500 

1494-151B 

oıılışık t'ronsc krjll.nT 

Novaıa 1500 

LYON 1504 

Yedi Fıaıısı; Seldi: 

1 ı;ı...l..ııILİH I,ıh YmrıliV l 

Gaııglıano 1503 

NÜYOM1516 

1494-8.1499-1500,1500-1. 

l'ajKilıl. I.uiai.ıiın.ı katlar .ınlışık 

Agıtadello 1509 

FREIBURG 1516 

1502-3,1508-10,1511-15, 

tıı;illSMHlLll',t kiil-şı 

Ravenna 1512 

LONDRA 1518 

1511-5 

Matignano 1515 

Fransa-İmparatorluk 

[•'riiıısy. lıii|ı:jı.ı|ıırlıı£,ı ve 

Paviai525 

MADRID 1526 

Savaşları, 1512-59 

[mikii'iilnı'lııCull  a l ı l ı p 

Roma'rıan Yağması 

BARCELONA 1529 

Başlangıçla yutanda ki 

ımillı'liklıYıııt' liirsı 

1527 

MICE 1638 

llalyan Savaşlarifiııı 

Avetsa 1528 

CRESPI1544 

devamı olan beş savaş 

FoniiO 1537 

ANDRES 1546 

1521-5.1526-9.1536-8, 

CAFEAU-CAMBRESIS 

1542-4.1555-9 

1559 

Alman Din 

1m|ur;ılı>t\ lVnlrslan 

Muhlberg 1547 

FR1EÜW0LD 

Sava? lan 

hlikiimılarlara kaı^ı 

PASSAU 1551 

(St'lııııalkaklık l.ııyı 

Fransız Din Savaşları 

Pfılcıslan 111 j^; ı Lı 11 ı-l J^ h ı -

Üren* 1562 

AMBOISE 1563 

1562-1629 

kalolık |,y;ıv;ı kaışı 

Sı Deniş 1567 

LONGJUMtAll 1568 

Names Fermamyia sona eten 

Jarnac 1568 

ST GERMAIN 1570 

dokuz ıç sava; artr daha 

LA RÜCHEILE 1573 

sonraki iki Huguenol isyanı: 

MONSIEUR 1576 

1562-3,1567-8,1568-70, 

BERGfRAC 1577 

1572-3,1574-6,1577.1580, 

Ivıy 1590 

FLEIX 1580 

1587-9.1589-98 

VERVINS 1598 

MONTPELLIER 1622 

1622-3.1627-9 

Paıiskuşalması 

ALAIS 1629 

1591-4 

İspanyol Savılan 

ls.paıı\a. roılıAv/.V V.ns 

(Yeni Dünyanın 

TOFiDESU.LAS 1494 

1502-1659 

bölünmesi) 

Napoli Savaşı 1502-3 

[spaıl>a. Kr; ms.f\ j l.ırş 

Ferranova 

Gaıiglıano 

KuttyAlıika 1562-3 

Ispajna. IVı'İKT ilr\ rllrlırıı k.H -: 

Tunus 1562 

Alçak Ülkeler isyanı 

lsi>a!\\a. Hiılı-rük Hviilıık'iv kat^i 

Haaıtem 1572 

1609-12 

1566-1648 

12 YILLIK AIE$K£S 

Anlwerp 1576 

WESFPHALIA 1648 

Akdem? Savaşları 

ispanva vr lıııparaiorlıık. 

Inebahlı 1571 

[idmanlılara kat 

FlandıesSavaşı 1598-9 

k|i;ııui.ı. İT.iıısa'ya k.ır^ı 

Amierıs 

Vallellına 1622-6 

k|iaıısa. l'Yaıısa\.ı karşı 

MONZON 1626 

Manlua Veraset 

IspoıA rı. h'r:ıı ı-::ı'\.ı i ar> 

1627-31 

[İspanya'nın Otu; Yıl Savaşına müdahalesi) 

Fıansı; Savaşı 1648-59 

İspanya Kransa'ya k.n^ı 

(Kaıaionya) 

PYRENEES 1559 

OH12 Yıl Savaşı 

Inıpat'auırluk \r katillik hııi ıınıılji'-

1818-4B 

lor İspanya lu:-:ı 1 Tı  > ı : ı n hi) 

Bohemya Savaşı 1619-53 

kiln idari. ıra \c unların ııııılıdıklcri 

Beyaz Dafl 

ne lor. Iianıınarka. İsveç ve 

1620 

Danimarka Savaşı 1625 

Fransa)  k a l -

Lul ter 1626 

LÜBECK 1629 



Başlıca {alışan taraflar 

Başlıca çarpışmalar 

Barı; antlaşma tan 

(İade Fermanı 1629] 

Bı e i lenfe id 1631 

İsveç Savaşı 1630-5 

Lützen 1632 

Moıdlmgen 1634 

PRAG 1635 

Fıansız Savaşr 1635-48 

Witlslotk 1636 

ftocroi 1613 

WESTPHALIA 1648 

İngiltere'nin Savaştan 

Tudortarın Jskoç Savaşları 

lııylu-ır Fransa ı la ilul.ık 

Florfden 1513 

SÜREKLİ BARIŞ 

1469-1502,1511-43 

halindeki lskiH \,ı\j karsı 

Solway Moss 

1502 

154? 

GREENWICH 1543 

İngiliz-Fıansız Sayaçları 

Jubiliere, l-'r,'insa> ,ı I, irs 

Spurs 1513 

l.ONORA 1518 

1512-18,1522-5,1544-6, 

ARDRtS 1544 

1557-64 1627-30 

1ROVES 1564 

İspanyol Savaşları 1585-1604, 

In^ilınv. ]ş|  t u n y > k a r ş ı 

Zu tph en 1587 

1626-30 

Armada 1588 

İngiliz-lılanda Savaşları 

VUı.ui'.'am, Ks-I'/h, m- C.mnıva'll'm 

15%-1607.1651-4 

mi'ferli Tİ 

iç Savaşlar 1642-51 

Üç İngiliz-Hu İlanda Savası 

İskoç lııMrılırıl.'Sr KH-l-li. Kİ-17-51 

BREDA 1667 

1652-4,1664-7 1672-4 

WESTMINSTER 1674 

Irıuıllm1. HKV karsı 

İsveç'in Savaşları 

Bağımsızlık Savaşla» 

İMııinıarka. lsıı\ \r 

1500-23 

\ ı ı r v ı r ' ı ' karşı 

Beş Daıırmaıka Savaşı 1563-70, 

l ^ r i y Iiıjııımaıka'ya karsı 

STERIN 1570 

1611-13,1657-60.1675-9 

KNÄRED 1613 

KOPENHAG 1660 

IkıMoskol Savaşı 1570-92. 

Ism-Ç. \!<ıskı lorınc L:ır--j 

LUND 1679 

1614-1? 

STOLBOVA 1617 

Üç Polonya Savaşı 1598-1611, 

iswç. 'utan yalı VaM.ikı ra kürşı 

Kircholm 1605 

STUMSDORF I629 

1617-29,1655-60 

(İsveç'in Olıı? Yıl Savaşlaıına Müdahalesi 1630-481 

OLIVA 1660 

Polonya'nın Savaşları 

Mûldova Savaşı 1497-9 

Allı Moskof Savaşı 

ruliHiyn-Liuanya. 

Smolensk 1614 

7APOLYA 1582 

1500-13,1561-70,1577-82, 

Moskof <Jr\ Ii 'I ınr karşı 

DEUI.INO 1619 

1609-19,1632-4.1654-67 

Pskov 1582 

ANORUSOV01667 

İsveç Savaşlaıı 1598-1611, 

İVIoııyalı \. r; ıl, ıl 

1617-29,1665-60 

isveçli \ j.-,.ıl; ı ra kal s 

Cecora 1620 

OLIVA 1660 

İki Osmanlı Savaşı 1620-1. 

IChocim 1621 

1671-6 

II Ctıocim 1672 

B1JC7ACZ1673 

ZURAWNO 1676 

\ II Ihiii-rtiYi ir. ısın' k rnli>ri\a. -a i ^ inn imark a vn Musi "I i Ii--, Ii  linin k.ır115l.it!!. I">()1- I.'!)!' .ırasınılal.ı karmaşık l.ts/inyn Srli'i-lori, ııınıUıknı "ilk I r..r\  j ş T < ıLıı'al.  , i l 1; l-iIı [<-i 

Osmanlı Savaşları 

Tuna Selerleri 1481-1512 

Ü( Macar Savaşı 

I l.ılj sinire Iura karsı 

Mohaç 1526 

1521-47,1551-62,1573-81 

Viyana 1529 

Akdeniz ve 

Rodos 1522 

Venedik Savaşlaıı 

Vrıırelık w Kalulık 

Malla kuşalması 1565 

1569-72.1648-69 

Linçini' laırşı 

Inebahlı 1571 

Giril kuşalması 

1648-69 



Avrupa Devletlerinin Yükseliş ve Çöküşleri, 1493-1993 

1493'le varolan devletlerin egemenlik veya ayrı 

Bulgar ıslan 

Krallık 

1878 

varlıklarının sona ermesi 

Bulgaristan* 

Cumhuriyet 

1946(1989) 

Hırvatislan 

Cumhuriyet 

1941(1992) 

Aragon 

Krallık 

1516 

Kıbııs 

Cumhuriyet 

1960 

Aslrakhan 

Hanlık 

1556 

Çek Cumhuriyeti* 

Cumhuriyet 

1992 

Bohemya 

Krallık 

1526 

Danimarka 

Krallık 

1523 

Burgonya 

Dükalık 

1579 

Eslonya" 

Cumhuriyet 

1918(1991) 

Kaslilya 

Krallık 

1516 

Finlandiya 

Cumhuıiyel 

1917 

Kırım 

Hanlık 

1782 

F r a n s a 

Cumhuriyet 

1892(1871) 

tngıllere 

Krallık 

1707 

Gürcistan* 

Cumhuriyel 

1918(1991) 

Floransa 

Cumhuriyet 

1532 

Almanya 

Federal Cumhuriyet 

1949(1990) 

Fransa 

Krallık 

1792 

Yunan ısları 

Krallık 

1829 

Cenova 

Cumhuriyel 

1797 

Yunan ıslan 

Cumhuriyet 

1973 

Gürcistan 

Krallık 

1801 

Macaristan 

Naiblik 

1918 

Altın Oıriu 

Hanlık 

1502 

Macaristan* 

Cumhuriyet 

1946(1989) 

Kutsal Roma İmparatorluğu 

1806 

İzlanda 

Cumhuriyel 

1944 

Macaı islan 

Krallık 

1526 

İrlanda 

Bağımsız Devlet 

1922 

lılanda 

1801 

İrlanda 

Cumhuriyel 

1949 

Kazan 

Hanlık 

1552 

İtalya 

Krallık 

1860 

Lilvanya 

Büyük Dukalık  1569 

italya 

Cumhuriyel 

1946 

Livonya 

1561 

Lelorıya* 

Cumhuriyel 

1918(1991) 

Milano 

Dukalık 

1535 

Liechlenslein 

Prenslik 

1866 

Moldova 

Prenslik 

1859 

Lilvanya* 

Cumhuriyel 

1918(1991) 

Moskova 

Büyük Dükalık  1721 

Lüksemburg 

Büyük Dukalık 

1890 

Napoli 

Krallık 

1860 

Makedonya 

Cumhuriyet 

1992 

Navaıra 

Krallık 

1516 

Malla 

Cumhuriyel 

1964 

Osmanlı İmparatorluğu 

1920 

Moldova 

Cüîıurıyet 

1991 

Papalık Devielleıi 

1870 

Monako 

Prenslik 

1297 

Polonya 

Krallık 

1569 

Hollanda 

Krallık 

1648 

Portekiz 

Krallık 

1580 

1905 

iskoçya 

Krallık 

1707 

Norveç 

Krallık 

Tölon Devleti 

1525 

Polonya 

Cumhuriyet 

1918(1989) 

Kolmaı Birliği 

1523 

Portekiz 

Krallık 

1640 

Venedik 

Cumhuriyet 

1797 

Portekiz 

Cumhuriyel 

1910 

Ellak 

Prenslik 

1859 

Romanya 

Krallık 

1877 

Romanya* 

Cumhuriyel 

1947 (1989) 

Rusya* 

Cumhuriyet 

1917(1991) 

 1993'le varolan egetrten devlellefin 

San Marino 

Cumhuriyet 

1631 

 oluşum tarihi 

Slovakya* 

Cumhuriyet 

1939(1992) 

Arnavutluk 

Cumhuriyel 

1913 

Slovenya 

Cumhuriyel 

1992 

Andorıa 

Prenslik 

1278 

İspanya 

Krallık 

1516(1976) 

Ermenistan* 

Cumhuriyel 

1918(1991)  İsveç 

Krallık 

1523 

Avusturya 

Cırmhuriyel 

1918(1945)  isviçre 

Konfederasyon 

1648 

Azerbaycan 

Cumhuriyel 

1918(1991)  Türkiye 

Cumhuriyel 

1923 

Beyaz Rusya* 

Cumhuriyel 

1918(1991)  Ukrayna* 

Cumhuriyel 

1918(1991) 

Belçika 

Krallık 

1830 

Birleşik Krallık 

Krallık 

1707 

Bosna 

Cumhuriyel 

1992 

Vatikan Devleti 

1929 

Yugoslavya 

Federal Cumhuriyet 

1945 

* Sovyet egemenliği altında itibari egemenlikten dışında heı şeylerini kaybeden devlelleı. 
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Avrupa'da 1519'dan sonra Habsburg Egemenliğindeki Topraklar 
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Onaltıncı Yüzyılda İspanya'da Fiyat Devrimi 



a) Bilimsel Keşifler ve b) Teknolojik icatlar, 1526-1951: Bir Seçki 

a) P. A. Paracelsus 

Basel. 1526 

Hastalık kuramı 

M. Kopernrk 

Fıombork, 1543 

Güneş merkezcilik 

W Harvey 

londıa. 1628 

Kan dolaşımı 

R. Descarles 

Amsterdam, 1644 

Analitik geometri 

G. leibniz 

Leipzig, 1666 

Diferansiyel hesap 

1. Newton 

Cambridge. 1666 

Yerçekimi yasaları 

A. von Hallet 

Bern, 1757 

Nöroloji 

H Cavendish 

Londra, 1766 

Hidroloıen 

K Scheele 

Uppsala. 1771 

Oksijen 

S Hahnemann 

Leipzig. 1796 

Homeopati 

E Jenner 

Londra, 1796 

Aşı 

E.-L Malus 

Strasburg, 1806 

Işığın polarizasyonu 

B Courlois 

Paris, 1811 

lyodin 

A-J. Fresneiı 

Fiansa, 1815 

Işık frek;,nsı 

J. J Beızelıus 

Stockholm, 1818 

Atom ağırlığı 

H -C Oersled 

Kopenhag, 1819 

Elektromanyelızm 

G Ohm 

Kolonya, 1827 

Eleklrik direnci 

M. Faraday 

Londra. 1831 

Elektrik endüksiyonu 

J.vonLıebig 

Giessen. 1831 

Elementlerin çözümlenmesi 

R Brown 

Londıa, 1831 

Hücre çekırde&i 

F. Ronge 

Beılin, 1833 

Fenol anılın 

R A Kollıker 

Zürich, 1841 

Speımatozoon 

C. J Doppler 

Prag. 1842 

Akustik 

R. Remak 

Berlin, 1852 

Hücre parçalanması 

W. Perkin 

Londra, 1856 

Anılın boya 

C Daiwin 

Londra, 1859 

Evrim kuramı 

G R Kirchhoff 

Herdelberg. 1859 

Fayl çözümlemesi 

I Semmelweis 

Budapeşte. 1861 

Aseplik 

G Mendel 

Brno, 1865 

Genetik 

J üsler 

Glasgow, 1867 

Antiseptik 

D. I. Mendeleev 

SI Petersburg. 1869 

Periyodik labto 

E. Fischer 

Münih, 1875 

Hidrazin; biyokimya 

L Pasteur 

Patis, 1881 

Bakretiyolojr 

R. Koch 

Beılin, 1882 

Verem basili 

H. Heriz 

Karlsruhe, 1880 

Elektromanyetik dalgalar 

E. von Behring 

Berlin, 1892 

Difteri serumu 

H Lorenlz 

Leiden, 1895 

Elektron teorisi 

W. Röntgen 

Wurzbuig, 1895 

X-ışın ları 

H Becquerel 

Paris, 1896 

Uranyum radyasyonu 

J. J. Thompson 

Cambridge, 1897 

Elektron 

P ve M. Curie 

Paris, 1898 

Radyoaktivite 

M. Planck 

Berlin, 1900 

Ouantum kuıamı 

T. Boveri 

Wurzburg, 1904 

Kromozomlar 

A. Einstein 

Zürich, 1905 

İzalıyel kuramı 

H.K.Oıınes 

Leiden, 1911 

Süper iletkenlik 

E. Rulhertoıd 

Manchester 1911 

Atom yapısı 

K. Funk 

Krakov, 1911 

Vitaminler 

W Heisenberg 

Kopenhag, 1925 

Ûuanlum mekaniği 

A. Fleming 

Londra, 1928 

Penisilin, antibiyotikler 

0.Hahn 

Berlin, 1938 

Nükleer tısyon 

Click ve Watson 

Londra, 1951 

DNA'nın yapısı 
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b) J Lippershey 

Mıddieburg, 1608 

Teleskop 

Z.Jansscn 

Amsterdam, 1609 

Mikroskop 

E. Toıricelli 

Roma. 1643 

Cıvalı baromelre 

T.Saveıy 

İngi İlere, 1698 

Buhar pompası 

G Fahrenheit 

Amsterdam, 1718 

Cıvalı lermometre 

Jelhro Tul 1 

Hunger trd, 1731 

Ziraat makinesi 

J. Wall 

8ırmingfıam, 1769 

Buhar makinesi yoğunlaştırıcısı 

S. Crompfon 

Bollon, 1779 

Eğirme makinesi 

J. and J. Montgolliet 

Ann onay, 1783 

Sıcak hava balonu 

C Chappe 

Paris, 1791 

Telli telgraf 

A Volta 

Bologna, 1800 

Pil (elektrik) 

J -M. Jacquard 

Lyon, 1804 

Otomatik makine 

R Laerınec 

Paris, 1816 

Steteskop 

C Macintosh 

Glasgow, 1823 

Paslanmaz imalat 

G Stephenson 

Stockton. 1325 

Yolcu treni 

1 Telfotrt 

Menai Slraits, 1825 

Asma köprü 

N. Nıcpce 

Clıalon-sur Safine, 1826 

Fotoğraf 

B. Fourneyron 

Paris, 1827 

Türbin 

C Babbage 

Cambridge, 1834 

Mekanik hesap makinesi 

S Baueı 

Kiel, 1850 

Denizaltı 

L Foucault 

Paris, 1852 

Jiroskop 

H. Glllaıd 

Paris, 1852 

Buharlı hava gemisi 

H. Bessemeı 

Sl Hancras, 1857 

Eritme lirim: çelik 

J Reis 

Friedrichsdorf, 1861 

Telefon 

A. Nobel 

Slockholm, 1867 

Dinamıl 

W. von Siemens 

Berlin, 1867 

Dinamo 

N Otlo 

Kolonya, 1876 

İçten yanmalı molcır 

E. Berliner 

Almanya, 1877 

Mikrolon 

C. von Linde 

Münih, 1877 

Buzdolabı 

W. von Siemens 

Berlin, 1879 

Elektrikli lokomotif 

R S Maxim 

Londra, 1883 

Makineli tülek 

G. Daimler 

Connstatl, 1884 

Benzin moloru 

Daimler and Benz 

Mannheim, 1885 

Otomobil 

R Mannesmann 

Düsseldorf 1885 

Kesintisiz boru 

H Goodwin 

Londra. 1887 

Fotoğral filmi 

C Ader 

Fransa. 1890 

Uçak 

W. Maybaclı 

Connslalt, 1892 

Karbiiralör 

A. L Lumière 

Lyon.1895 

Sinema makinesi 

R. K Diesel 

Berlin, 1895 

Dizel motoru 

V Poulsen 

Kopenhag, 1898 

Manyetik ses kaydı 

F Zeppelin 

Berlin, 1900 

Yönetilebılır hava gemisi 

G Marconi 

Londra, 1901 

Radyo aktarıcısı 

K. E Çioikovski 

Moskova. 1903 

Roket 

Bréguel-Richet 

Fransa. 1907 

Helikopter 

Rr ilan ya Ordusu 

Ç a n t a . 1915 

Asken tank 

J. LogıeBaird 

Londra, 1924 

Televizyon 

H. Geiger 

Kiel, 1928 

Geiger sayacı 

F. Whittle 

Clanwell. 1930 

Jet motoru 

Hava Bakanlığı 

Dover. 1940 

Radar 

Wilkes ve fienwick 

Manchester. 1946 

EDSAC, Bilgisayar 

Güç Bakanlığı 

Calder Hall, 1956 

Nükleer sanlı al 

 Kaynakta!: Çeşitli. N. B Tarihsel icatlar, larihsel icatların konusudur 



Papalık Endeksi Tarafından Yasaklanan Eser ve Yazarlar, 1559-1952: 

Bir Seçki 

1559 

Abelard 

 opera omnia 

Boccaccio 

 Il Decomeron 

Calvin 

 opera omnia 

Dante 

 De Monarch/a 

Erasmus 

 opera omnia 

1624 

Loi her 

 Almanca Kitabı Mukaddes 

1633 

Descaries 

 Seçilmiş Eserler 

1645 

Sir Thomas Browne 

 Relıgıo Medici 

Montaigne 

 Essais 

1700 

Locke 

 Essay on Human Understanding 

1703 

La Fontaine 

 Conies nouvelles 

1734 

Switl 

 Tale ol a Tub 

1738 

Swedenborg 

 Ptincipla 

1752 

Voltaire 

 L etlres philosophiques 

1755 

Richardson 

 Pamela 

1759 

Didefol 

 Encyclopédie 

1763 

Rousseau 

 Êmile 

1766 

Rousseau 

 Du contrai social 

1783 

Gibbon 

 Decline and Fall ol the Roman Empire 

1789 

Pascal 

 Lettres provinciales 

1791 

de Sade 

 Justine, Juliette 

1792 

Paine 

 Rights o! Man 

1806 

Rousseau 

 La Nouvelle Héloise 

1819 

Sterne 

 A Sentimental Journey 

1827 

Kanl 

 Sal Aklın Eleştirisi 

1834 

Casanova 

 Mémoires 

Hugo 

 Noir Dame'ın Kamburu 

 Les Misérables 

1836 

Heine 

 De l'Allemagne, fleisebilder 

1836 

Dumas 

 Bütün Romanları 

1841 

Balzac 

 opera omnia 

1864 

Flauberl 

 Madame Bovary 

 Salammbô 

1894 

Zola 

 opera omnia 

1911 

d'Annunzio 

 Seçilmiş Eserler 

1914 

Maeterlinck 

 opera omnia 

1922 

Erance 

 opera omnia 

1937 

Darwin 

 On the Origin ot Species 

1939 

Slendhal 

 opera omnia 

1948 

Descartes 

 Méditations 

1952 

Gide 

 opera omnia 

 Kaynak: h.  L. Haighl,   Banned Books'  tan (1955) alıntılayan N. Parsons,   The Book ol Literary Lists (iwäis,  1985), 

s. 207-213'len. 











Alçak Ülkeler İsyanı, 1584-1648 











1336  Avrupa Tarihi 

Prusya'nın Topraklarını Bir Araya Toplaması, 1525-1871 











Rusya'nın Avrupa tçinde Genişlemesi, 1552-1815 



Büyük Operanın Standart Repertuvarı, 1607-1969 

(ilk oynanış laıihı parantez içinde) 

C. Moatevetdi 

0rfeo(l607) 

J.-6. Lolli 

 Psyche(1671), tete(1674); /to/and (1685) 

A. Scarlatli 

 PierroeDemetno( 1694) 

H. PureeII 

 Dido ve Aeneas i K%) 

G F.Handel 

 AgrippinaWW), RinaldoWm)-. Rodel wte(1725);   Orlando (1733): /Vara (1735), 

 Berenice (1737);   Xerxes (1738) 

J.-P Rameau 

 Hippolyte el Aricie[ 1732),   Les Indes galantes" [WIS}-, Caslor el Pollux(1737) 

W. V Gluck 

 Orleo etEurydice( 1767) 

W A. Mozart 

 Idomeneo (1781 );   Die Entluhrung aus dem Serail (1782),   L e Nose de Figaro ( 1780); 

 Don Giovanni (1787),   Cosi tan lulte{ 1790);   Sihirli Flui (1791) 

L. van Beethoven 

G Rossini 

 SevillaBerberii,  1816),   Guillaume ïelt( 1829) 

C -M von Weber 

 Der Freischütz (1621), Operon (1826) 

V Bellim 

torna(1031) 

G Donizeltı 

 Lucia di Lammer moor [ 1835) 

H Heyerbeei 

 LesHuguenotsi 1836) 

M Glinka 

 Çar için bu hayat (Ivan Susaw/),J(1836);   Rusları ve Ludmila(W?) 

G Veidi 

 Nabucco[MM2)\ ILombardi (W3); Macbeth (m7)-, Rigolelto{ 1851);   II Trovatore 

(1853);   La fa wate (1853);   Un Salto in Maschers (im); La Fona deı Deslıno (1862), 

 Aida O?!®);   ( M o (1887); FaJsM (1893) 

R. Wagner 

 Uçan Hollandalı ( 1843);   Tannhäuset (1845);   Lohengrin (1850);   Tristan und Isolde 

(1865);   Der Ring des Alibelungen-Das Rheingold (W(>)-Die Meistersinger von 

 Nürnberg(1868);   Parsitaumi) 

S. Moniuszko 

 Halka ( 1848) 

C Gounod 

Fausf(l859) 

G. Bizet 

to/Wan(1863); Carmert(1875) 

N. Rimsky-Korsakov 

 KorkunçIvaiHWßy, KarKıı(WA);AltınHoroz(m7) 

M. P Mussorgsky 

 Boris Godunov( 1874) 

P I Qaykovski 

 Yevgeni Onyegin ( 1878);   Kürekler Kraliçesi ( 1890) 

J Olfenbach 

 Holtmannin Masalları (KW) 

B Smelana 

 Satılmış Nişanlı (1886) 

A P Borodin 

 Prens igor (1890) 

P Mascagm 

C a v a / f e r a / t e ( o / i a ( 1 8 9 0 ) 

R. Leoncavallo 

 IPagtiaccitfM) 

G. Puccini 

 La Bohême MadameButtertly (1900); rosea (1904); 7uranM(1926) 

C. Debussy 

 PeltéasetMétisande(m?) 

L Janatek 

 JenutaClSM). Kurnaz Küçük Vıxen{im) 

R Strauss 

 Salome (1905);   Elektra( 1909);   Der Rosenkavalier {KU) 

B Bartok 

 Mavi Sakal'ın Kalesi ( 1911) 

S Prokofiev 

 Üç Porlakalın Aşkı (1919),  5 a « î  ve Barış (1945) 

M Ravel 

 L'Entant et tes sortilèges ( 1925) 

A Berg 

litefflrtt(1925); £ü/ı/(1937) 

2 Kodaly 

 Hàry Jänos (1926) 

P. Hindennth 

 CardiliacOmr, Haimonieder Well(1957) 

I. Stravinski 

 Oedipus fie>  r(1927),   The Rake's Progress()%\) 

A. Scfioenberg 

 Musa ve Harun (m2) 

B. Britlen 

 Peter Grimes (my 

K. Penderecki 

 Loudun Şeytanları (1969) 

' Orijinal metinde sa/afesolarak yer alan bu kelimenin doğrusu  gatanteflır (e.n). 

M. B. Yazarın İngilizce verdiği opeıa adlan çevrilmiş diğerler1, özgün adlarıyla bırakılmıştır. 











İrlanda'nın İskânı (Onyedinci Yüzyıl) 











Otuz Yıl Savaşlarında Almanya,  1618-48 











Lorraine ve Alsace'ta Fransız-Alman Sınırı 



A v r u p a  S a v a ş l a r ı ,  1 6 4 8 - 1 7 8 9 :  B i r  S e ç k i 

Başlıca hasımlar Başlıca çarpışmalar Barı; antlaşmaları 

Birinci bil'!,:, lîranıli'iıl'iıry l!i,~>(i-7 Varşova 11İ55 

(veya İkinci} iraıısıKanya. hılmıya-hltanya. Czestochowa RQSKIL0E1558 

Ku»y Kus; a. Dan İma rka. Talar kır. kuşalrası KOPENHAG 166(1 

Savaşı, ImpaıaHjrluk. lîraıulrntıuiü'a 1665-6 OLIVA 1660 

1655-60 karşı !t>r>7-(>0 Warka 1656 KARL1IS1661 

İkinci Hollanda Insılıcn-: UwesWI 1665 

Savaşı, Biricik KjaMlı'i'- Fransa'ya k.ırşt Vurulanlar 1666 

1664-7 Kurey Foreland 

1666 BREDA1667 

Verasel Fransa. I'nnckr/.:  ( M e t o i 1667 

Savaşı IspanjaAa karçı AIX-LA-CHAPELLE 

1667-8 Lille 1667 1666 

ûçflncll Hollanda Krans;ı. İmalleri-n(i7LM), Seriell 1674 

Savaşı.  I ı \ {1 (i 7 >! I); I m ı »a ra u ır, Fehlte I Ii n 1675 AYIM EG EN 16 79 

1672-9 lîiı'leşik Kyak-Ucr, İspanya. Slrcmboli 1676 FONTAINEBLEAU 

Brandenburg, Danimarka'ya kaı^ii 1679 

AılflSbUfg Fransa. Savoie (lßftfi-7). Jaulte II, Fleurus 1690 

Ligası Imnarawr. liij'lcsık Ivıalcılcr. Köprübaşı 

Savaşı, İncileri-, İspanya. Savım- 1690 

1689-9? (llUn'ıetHUrandenlınn: La Pougue 1692 RYSWIJK169/ 

P.a^yna'yn 'raışı 

İspanya Fransa Ispanja.Uavyera: Btenbcinı 1704 

Verasal Inıparaler. Birledik KyaMk-r. Ramillies 1706 

Savaşı. Iı^ılu-ır. sa«>ı<-. Prusya. Oudenarde 1708 UTRECHI1713 

1701-13 l'orwltn'c l»v?ı MaLplaqu» 1709 VIASTADT WU 

üçüncü veya lsvı-c, PoNıya<l?0f>-0). Marva T700 

Büyük Osmanlı (1 ? III-1 U: KliSZÜw 1702 

Kuzey Kusya. Prusya (171 ">-20). Polteva 1709 

Savay' Dammaıia (i 700. 17i)!>-2H). Stralsund 1715 

1700-21 Saksonya (1700-6. 17CM-20I. STOCKHOLM 1720 

Elatuıvcr'c (I 71 â-20) kanjı AYSTADT 1721 

Polowp Saksonya. Auısl.nrya, Rusya. 

Vetasel l'ransa, ispanya. Sartlinyy, Prusya. 

Savaşı, fiaacra'va karşı ı ' ' T0RİN01733 

1733-5 VİYANA 1735 

Avusturya \nısıuı-ya. Brıl any a. I k111atula Dötlingen 1743 NYPHE N BURG 1741 

Veraset Harun er. Saksonya. Sarrtiuya: Fonleroy 1746 BRESLAU 1741 

Sava?, liavjera. I'rusya. Fransa. İspanya. Ho tenli ledbeıg BERLİN 1742 

1740-8 JMnıvsIllV karşı 1745 WORMS 1743 

VARŞOVA 1745 

AIX-LA-CHAPELLE 

1748 

Yedi Yıl Suksoııva. Auısıurva. Fransa. Grossjagersdorf 1757 

Savaşı,  Ismv. kusyaıl7(i2'<lcm: fiossbach1757 WESIMINSTER 

1756-63 Prusya. Priıanya. HaııoverV karşı Zoındorf 1758 1756 



Başlıca hasımlar 

Başlıca çarpışmalar 

Barış antlaşmaları 

Yedi Yıl 

Minden 1759 

STOCKHOLM 1757 

Saraşı (devam) 

Kunerdcırf 1759 

PARİS 1763 

Leigniu 1760 

H08ERTSBURG 

Toıgsu 176C 

1763 

Amerikan 

Bı'ilanya; Ali!.). 1'ı ;ıııs;ı. Isımın ;ı 

Bunker Hill 1775 

Baflrmsızlık 

ve Silahlı T.ırafsızlıia karşı 

Saıaloga 1777 

Sava;t, 

Flamborough 1779 

1774-83 

Vinceııl Burnu 1780 

YorWmm 1781 

Mınorca 1732 

VERSAILLES 1783 

Bavyera 

Avı ISlıl ı'JU: 

Veraset 

Prusya. Fransa'ya korçı 

Savaşı. 

'Kjruıffı'lkric«' 'l'aı.ııra Savaşı' 

1778-9 

TESCHEN 1779 

Osmanlıların 

I ' i h M u i Siivoşı  İ f i T l f i 

BUCZACZ1672 

Avnıpa'daJti 

l'ıılony;)-l,ılA;ııı>;ı';;ı karşı 

ZURAWNQ 1676 

Savaşları 

Vıvana Srlı'ri Ki«:! 

Viyana Kuşatması 

1671 1812 

Iın| MPVılorluk. '|>II n ıyLı'\ t.nrş 

kıılsal İJÜİI Savaşı 11İH4-!)!) 

Buda 1686 

Imi'Si'iHıulul,. L\»Lı>ııv». Vnvıtik vr 

Belgrad 1688 

Himi'ıUın  H ı k ı m ı k'usja'ja karşı 

Azak 1696 

KARLOfÇA 1699 

Boiıl.ııı Srlı-ri 171(1-1 1 

Pıut Nehri 1711 

kus>a\a karşı 

PRUT1711 

Sırp.Savaşı 1ÎN-11! 

Peierwardein 

Vı-ıH'ilik. Avusıurya'ya karşı 

1716 

PASAROFÇA 

Avıısııırya-Osmaıılı Sa\aşı 173(1-!) 

Belgrad 1717 

1718 

Avu^iıırya. Kusva'uı karşı 

Azak 1736 

Rııs-t »sıuanlı Savaşı 17(18-74 

Belgrad 

BELGRAD 1739 

kıısya'ya karşı 

Akkerman 1769 

KUÇÜKKAYNARCA 

kırım Savaşı 1771Uİ-I 

Çeşme 1770 

1774 

Rusya ır 1 7fil'dı-tı itilıarvıı 

ISTANBUL 

Avııslurya'ya karşı 

1784 

Riis-»)mii;iiiIi Savaşı I7Jİ7-02 

Octıakov 1788 

Rusya'ja karşı 

YAŞ 1792 

AvıJslıırja-Osmanlı Savaşı ITK8-9I 

Belgrad 1789 

Avıısıırya'ya l.ar-;ı 

S1ST0VA 1791 

kııs-Usnıaıılı .Savaşı 1 «<)(>• 12 

kusva'ya karşı 

BÜKREŞ 1812 

Polonya 

PkırhonlVel.tasvirin Savaşı 

Czeslochowa 

BİRİNCİ PAYLAŞIM 

Paylaşım 

17IİK-72. Polonya Koııri'elrrvlrır 

Kuşatması 

ANTLAŞMASI 

Savaş lan, 

Rusya, Prusya. Avııslıırya'ya karşı 

1771-2 

1772 

1768-96 

İkinci Pay laşıın Savaşı  1 7 U M 

Zıelerce 1792 

İKİNCİ 

Mısıly.ı. Rıısj». )Jrıısyıı ve 

Outaika1792 

PAYLAŞIM 

i.ırı;ovvira koıı l<-dı Ti1 Itrine karşı 

ANTLAŞMAS11793 

Polonya Llıısal kalkışma Savaşı 

Raclawice 1794 

ITtM-fı l'olomah biler 

Macieiowice 1794 

ÜÇÜNCÜ PAYLAŞIM 

(T. kosnııs/kn): 

ANTLAŞMASI 

k'ıısya l'rıısva Av usiıırya'ya karşı 

1795 











"Doğu Sorunu": Osmanlı Gerilemesi, 1683-1920 











Birleşik Krallığın Oluşumu, 1707-1922 



[ 3 4 6  A v r u p a  T n n i u 

Fransız Devrimi Dönemi Koronolojisi, 1789-1815 

Fransa'daki Olaylar, 1789-1815 

Fransa'nın Savaşları, 

1792-1815 

1789 5 Mayıs 

Etals-Geneıaux toplandı 

20 Haziran 

Jeu-de-Paume Ulusal Meclisi 

14 Temmuz 

Bastı İle baskını 

4/5 Ağustos 

Feodal düzen ilga edildi 

27 Ağustos 

İnsan Hakları bildirisi 

1792-1797 

Birinci Koalisyon Savaşı 

1790 12 Temmuz Ruhbanın sivil örgütlenmesi 

Katılanlar 

• 1792'derı itibaren Avusturya. Prusya 

1791  20 Ha/iran 

Varel)nes'e kaçış, kral tutuklandı 

(Mart 1795'e kadar) 

3 Eylül 

Anayasa: meşruti monarşi 

* 1/93'ten itibaren Britanya. Hollanda 

(1  / K ' e kadar): ispanya (Haziran 1795'e 

1792  20 Nisan 

Avusturya'ya savaş ilanı 

kadar): Portekiz. Napoli. Sardinya, 

10Aj)u$los 

Tuilerıes baskını 

Papalık Devleti (1796'ya kadar) 

20 Eylül 

Ulusal Meclis: Cumhuriyet ilanı 

Krallık kaldırıldı. Girorıdin üstünlüğü 

Başlıca çarpışmalar 

Valmy (20 Eylül 1792): 

1793 21 Ocak 

XVI. Louis'nin idamı 

Neetwinden(18Marl 1793). 

2 Haziran 

Girendin lerin düşmesi 

Lodi (10 Mayıs 1796) 

Devi imci hü kümelin kurulması 

Barı; Antlaşmaları 

Temmuz 

Kamu selameti komitesi. Terör başlıyor 

Basel (5 Mail 1795): 

Jakobenlet Yıl I Anayasası 

Carnpo Formio(17 Ekim 1/97) 

Vendee ayaklanmasına savaş açılması 

1794 27/28 Temmuz Robespierıe'itı düşmesi (9 Ttıermidor); 

Thermidorcu tepki 

1799-180? 

Eylül [fevrim mahkemesinin kaldırılması 

İkinci Koalisyon Savaşı 

Katılanlar 

1795 5 Mart Bâle barışı 

Britanya, Avusturya (8 Şubat 180l'e kadar) 

17 Ağustos Yıl III Anayasası. Direkluar kuruldu 

Rusya (22 Ekim 1 /99'a kadar): Türkiye. 

Napoli, Portekiz (Haziran 1801'e kadar) 

1796/7 Kuzey İtalya Seferi 

Başlıca Çarpışmalar 

1797 4 Eylül 18 Fructidor darbesi 

Piramitleı (21 Temmuz 1793), Abukır 

Botıapaıle'ın yükselişi 

(Nıl çarpışması) (1 Ağustos 1798), 

Ekim Belçika'nın ilhakı: Cisalpine Cumhuriyeti 

Marengo(H Hazııan 1800), Hohenlinden 

(3 Aralık 1800) 

1798/9 Mısır Seteri 

Banş Antlaşma lan 

1799 İkinci koalisyon savaşının başlaması 

luneville (9 Şubat 1801): 

9 Kasım 18 Brurrıaiıe darbesi, Direktuarm lağvedilmesi. 

Amiens (27 Mart 1802) 

Bonaparte'ın Yıl VIII Anayasası: konsültük 

kuruldu. Napolton birinci konsül seçildi 

1801 Papalıkla Concordat 

1805 

9 Şubat Lunöv i İle barışı 

Üçüncü Koalisyon Savaşı 

Katılanlar 

1802 27 Mart Anııens barışı 

Britanya, Avusturya. Rusya, Prusya, 

2 Ağustos Yıl X Anayasası. Bonapaıte hayal boyu konsül 

Napoli, İsveç 

Pi emenle'nin ilhakı 

Başlıca Çarpışmalar 

1803 'ArmGe de l'Angleleııe' Boulogne'da kamp 

Ulm (20 Ekim 1805): 

kurdu 

Tralalgar(21 Ekim 1805); 

Aus terli İz (2 Aralık 1805) 

1804 21 Mart Code Napoleon'un yayını 

2 Aralık Yıl XII Anayasası Fransız İmparatorluğu 

Barış Antlaşmaları 

kuruldu 

Schönbıunn (12 Aralık 1805): 

Pre$sburg(26 Aralık 1805) 

1805 Napoleon, İtalya kralı 

Ağustos-Aralık Üçüncü Koalisyon Savaşı 



1806 

Joseph Bonaparle, Napoli Kralı 

Ren Konfederasyonu 

1806-1807 

Kutsal Roma imparatorluğu lağvedildi 

Dördüncü Koalisyon Savaşı 

Eylül 

Koalisyon savaşı 

Katılanlar 

Kasım 

Kıta sisteminin ilanı 

Britanya. Prusya, Rusya, Saksonya 

21 Kasım 

Berlin kararnamesi: Kıta sistemi ilan edildi 

Başlıca Çarpışmalar 

JenaveAuerstedl(14Ekim 1806); 

1807 Jeıome Bonapaıte. Westphalia kralı 

Prusya Eylau (8 Şubat 1807): 

Varşova Büyük DükalıQı kuruldu 

Friedland (14 Haziran 1807) 

Temmuz Tilsit antlaşması. fıansa-Rus anlaşması 

Portekiz'in işgali 

Banş Antlaşma lan 

Posen (Aralık 1806). 

1808 Mayıs Bayonne görüşmeleri, İspanya'nın yeniden 

Tilsit<7-9lemmuî 1807) 

organizasyonu 

27 Eylül- Eılurt Kongresi 

1808-15 

14 Ekim 

Yarmada Savaşı 

1808/9 İspanya Seteri 

1809 

1809 Uluya illeri kuruldu 

Beşinci Koalisyon Savaşı 

Roma ve Papalık devletlerinin ilhakı 

Katılanlar 

Nisan Beşinci koalisyon savaşının başlaması 

Britanya, Avusturya 

14 Ekim Schönbrunn barışı 

Başlıca Çarpışmalar 

1810 Hollanda ve Kuzey Almanya'nın İUıato 

Aspern (22 Mayıs 1809): Wagram 

(5 Temmuz 1809) 

Beınadolle, İsveç vel iah ti 

Barı; Antlaşmaları 

1812 24 Haziran- Rusya Seleıi; Napoléon'un'Polonya 

ScTıonbrunn (14 Ekim 1809) 

Aralık Savaşı". Büyük Ordunun Rusya'da başarısızlığı 

1813 Alman Selefi ; "Kurtuluş Savaşı" başlıyor 

1812 

Rusya Savaşı 

1814 31 Mat I Paris'in leslim olrnası 

Başlıca Çarpışmalar 

6 Nisan Na potton'un b i r i nci la h tta n çek i Imes i: E Ibe'ye 

Smolensk (18 Ağustos 1812); 

Borodirıo(7 Eylül 1812): Berezina'dan geçiş 

siitçiiıı 

(26-28 Kasım 1812) 

24 Nisan XVIII Louis'nin tahta geri gelmesi 

30 Mayıs Paris Antlaşması 1:1792 sınırlarına geri dönüş 

4 Haziıan Krallık kararnamesi ile meşruti monarşiye geri 

1813-1815 

dönüş 

Altıncı Koalisyon Savaşı 

Eylül Viyana kongresi loplandı 

Katılanlar 

Rusya, Prusya (Mart 1813'ten itibaren) 

1815 5/7 Marl 

Napoleon Cannes'da karaya çıkıyor '100 Gün" 

Britanya (Haziran 1813'ten ilibaren) 

başlıyor 

Avusturya (Aguslos 1813'ten ilibaren) 

İsveç, İspanya, Porlekiz 

Mayıs-Haziıan  Belçika'da Seleı 

9 Haziran 

Napoleon'un ikinci tahttan çekilmesi. 

Başlıca Çarpışmalar 

St-Helene'e sürgün 

Leipzig(16-19Ekim 1813): 

22 Haziran 

Viyana kongresinin nihai kararları 

Tolentıno (3 Mayıs 1815): 

20 Kasım 

Paris anılaşması İt. yabancı işgali, telafiler 

Ligııy {15 Haziran 1815); 

Waierioo(18Ha2itarı 1815) 

Banş Antlaşma lan 

Paris (30 Mayıs 1814), 

Viyana (9 Haziran 1815): 

Paris II (20 Kasım 1815) 











1 3 4 g jAvrııpd  T a n i n 

Fransız Devrimci Takvimi, I-Vlll. Yıllar (1792-1800) 

Kaynaklar : H. Morse StepHes.   Revolutionary Europe 1789-1815 [ Londra, 1936), s  3 7 4 5. 

J J Bond,   A Handy-book ofRules and Jbb/es, (Londra, 1869|, s  1 0 2 1 2 . 











D Cumhuriyetçi  D o n e m , 1-VII1. yıllar 

Devrim 

Gregoryen 

Olay 

Takvimi 

Takvim 

C u m h u r i y e t i n  i l a n ı 

1  V e n d é m i a i r e I 

2 2 Eylül  1 7 9 2 

XVI.  L o u i s ' n i n  i d a m ı 

2 Pluvôse I 

2 1  O c a k  1 7 9 3 

R o b e s p İ e r r e ' İ n  d ü f ü ş ü 

9  T h e r m i d o r II 

2 7 Temmuz  1 7 9 4 

Yıl III  A n a y a s a l ı 

14  G e r m i n a l III 

3 Nisan  1 7 9 5 

V e n d é m i a i r e  A y a k l a n m a s ı 

13  V e n d é m i a i r e IV 

5 Ekim  1 7 9 5 

F r u c t i d o r  İ s y a n ı 

18 Fructidor V 

4 Eylül  1 7 9 7 

B o n o p a r t e ' ı n  C o u p  d'Etot'u 

3 0 Prairial VII 

1 8 Haziran  1 7 9 9 

















1 3 5 0 /Hrupn TYırilıı 

Kırım ve Karadeniz Kıyılarının Ruslar Tarafından İskânı 











Fransız imparatorluğu, 1812 











Grillensıein: Bir Avusturya Köylü Hanesinde Hayat Akışı, 1810-42 



Modernleşme: Oluşturucu Süreçler 

 (Endüstri Devrimi) 

1. Bilimsel ve makineli lannı 

2. Emek hareketldiği; çilleme, sertlerin aîad edilmeleri 

3. Yeni güç kaynakları: kömür, buhar, petrol, benzin, eleklnk 

4. Güç kullanan makineler 

5 Ağır endüslri madencilik ve metalürji 

6 Fabrikalar ve fabrika kentleri 

7 Gelişmiş ulaşım: kanallar, yollar, demiryolları, uçuşlar 

8. İletişim: posla, telgraf, telefon, radyo 

9 Sermaye yatırımı, şirketler, tröstler. karlelEcr 

10 Genişleyen iç pazarlar: yeni endüslriler, ıç ticarel 

11 Dış ticaret, ittıalal ve ihracat sömüıgeler 

1? Hükümet politikası 

13 Nüfus hızlı niifus artışı ve sonuçları 

14. Para ekonomisi: ücretler, liyattar, vergiler, kâğıt para 

15 Pazaılama becerileri: reklam, dükkânlar, salış dağılım 

16 Bilim ve teknoloji: araştırma ve geliştirme 

17 Mali hizmetler: kredi, tasamı! bankaları, sigarla 

18. Ağırlıkların, ölçü birimlerinin ve paraların standartlaştırılması 

19. Kenlleşme: kenl planlaması, kamu hizmetleri 

20. Yeni toplumsal sınıllar: orta sınıflar, hizmetçiler, 'işçiler' 

21 Aile yapılarının dönüşümü: 'çekirdek aile' 

77 Kadınlar: bağımlılık ve gerileme 

23 Göç yerel, bölgesel, uluslararası 

24 Kamu sağlığı: salgınlar, hi|yen: tıbbi hizmeller 

25 Fakirlik: işsizlik, serserilik, çalışma evleri, gecekondular 

26 Sömürü: çocuk emeği, kattın emeği, ter dükkânları 

27 Öıgüllü suç: polis, dedektüler, suçlu altsınıllar 

28. özel hayıf işlen 

29 Eğilim: ilk, teknik, bilimsel, icracı, kadın 

30. Okur yazarlık ve kille kültürü 

31. Boş zaman: örgüllü boş zaman değerlendirmeye spor 

32. Gençlik hareketlen 

33. Dinsel alanlar' köktendincılik, içkiyle savaş, işçi rahipleri 

34 Toplumbilimleri: iktisat, antropoloji, elnogralya vb. 

35 Koleklıvızm: endüstri ve kenl psikolojisi 

36 Tüketici Irk 

37. Sınıf bilinci 

38 Ulusal bilinç 

39 Siyasa! bilinç 

40. Seçmen kitlesinin genişlemesi: genel oy, seçme ve seçilme hakkı isteyen kadınlar 

41. Siyasal parlıler ve kitle desteği 

42. Devletten kaynaklanan retatr emekli maaşı, sosyal sigorla, kârlar 

43. Yoğrulmuş toplumsal yasalar 

44 Sivil hizmetin genişlemesi: devlet bürokrasisi 

45. Yerel yönelimlerin reorganızasyonu 

46. Siyasal birlikler ve baskı grupları: sendikalar 

47. Emperyalizm 

49. Tolal Savaş orduların zorunlu askerlik görevlilerinden oluşması, mekani2e savaş, ülkenin cephe olması 





























































































































Avrupa Nüfusu,  1 8 0 0 - 1 9 1 4 

1 Ülkelere  G ö r e  A v r u p a  N ü f u s u 

2  A v r u p a Rusya'sı da  d a h i l 

A v r u p a  N ü f u s u 

m i l y o n 

m i l y o n 

1 5 0 " 

4 5 0 

460 

1 4 0 " 

4 2 0 

IGu <slç«k, 

grafik 1 <JeHiıio 

1 3 0 -

3 9 0 

3 kolidir.) 

1 2 0 -

3 6 0 -

1 1 0 -

3 3 0 -

1 0 0 -

3 0 0 

9 0 -

2 7 0 

8 0 -

2 4 0 

7 0 -

2 1 0 

Aıtıs aranı 

=  y ı l d a ] ,9  m i l y o n 

6 0 -

1 8 0 

5 0 -

1 5 0 

4 0 -

1 2 0 

3 0 -

90 

2 0 -

6 0 -I 

10 -

30 

0 -

0 

3 Başlıca Kentlerin  N ü f u s u 

4  A v r u p a ' d a n  G ö ç 

b i n 

b i n 

7500-1 

fıdy>o 

7 0 0 0 -

3 5 0 0 • 

|6y . 

6 5 0 0 -

grafik 3'i«kin 

yarısıdır.] 

6 0 0 0 -

3 0 0 0 -

5 5 0 0 - / 

5 0 0 0 - / 

2 5 0 0 

4 5 0 0 -

4 0 0 0 -

2 0 0 0 - 1 

3 5 0 0 - / 

3 0 0 0 - / 

1 5 0 0 

2 5 0 0 -

2000-

;   AyıMvrya 

1 0 0 0 -

İfR,. 

1 5 0 0 -

 f Imparatorlo^u 

1 0 0 0 -

5 0 0 -

5 0 0 -

2 5 0 

0 -

0 J 

nO cfî O 











Liberalleşme Göstergeleri, 1791-1948 











Seçilmiş Endüstrileşme Göstergeleri, 1800-1914 



















D e m i r y o l u  U z u n l u ğ u  ( • = 2 0 0 0 krn) 

Avastvryo Fransa Almanya  j j ^ j j 1 İsveç İl ol yo Imparotorloğıı 

T a r ı m :  ç a l ı ş a n sayısı  ( • =  2 , 0 0 0 , 0 0 0 kifi] R 

Avvsturya Frmso Almanya (jJjjjjf İsveç İtalya İrap»morluğa Avr»p« toplam 











] 3 5 8  A v n i f i n Trtıi/ıi 

Kafkaslar: Etnografya ve Rus Yayılması 











Almanya: Konfederasyon ve İmparatorluk, 1815-1918 































1 3 6 2  Avrupa T<ııi/ıt 

Yunanistan'ın Genişlemesi, 1821-1945 











Uluslar Bahan: 1846-49 Devrimleri 











1  3 6 4 AVPIIJKI  T ı ı n J ı ı 

İtalya'nın Birleşmesi, 1859-70 











Slesvig (Schleswig) ve Holsıein 











Romanya'nın Büyümesi, 1861-1945 











E b l f l  1 3 6 7 

ikili Monarşi: Avusturya-Macaristan Milletleri,  1 8 6 7 - 1 9 1 8 











Sosyalizmin Soykütüğü 











EJ; JII 

1369 

Makedonya: 1913 Paylaşımı 











Büyük Arnavutluk 











 Eh III 

i  3 7 1 

Rus İmparatorluğu'nda Yahudi Pale'i, 1917'ye kadar 











Büyük Üçgen: Avrupa Güç Merkezleri, 1914-91 



















İtalyart-Slav Sınırları, 1939-92 

|o) ilalya'nm 

Kuzeydoğu 

i i n ı r ı 

1 9 3 9 - 9 2 

|bj liai/on 

işgal alçınlcjrı 

1 9 3 9 - 4 4 











Sovyet Topraklarının Avrupa'da Genişlemesi, 1917-1945 











t l ; İÜ 

1375 

Ukrayna Cumhuriyeti, 1918-1991 











1376 

Polonya, 1921-1945 











Çekoslovakya, 1918-1992 











Macaristan, 1918-1945 











 Ek İli 1379 

Sırbistan'ın (1817-1913) ve Yugoslavya'nın (1918-45) Genişlemesi 

Sırplor krallığı,  1 9 1 8 Ekiminde, Sırplar, Hırvatlar ve Slovenler krallığını oluşturmak üzere 

genişledi. Devletin  a d ı  1 9 3 1 1  d e  Y u g o s l a v y a Krallığı  o l a r a k değiştirildi,  1 9 4 1 - 4 ' t e  k o m ş u l a r ı 

t a r a f ı n d a n  p a r ç a l o n a n ve isgâl edilen ülke,  1 9 4 5 Kasımında, Sırbistan, Hırvatistan,  S l o v e n / o , 

Bosna-Hersek  v e  M a k e d o n y a ' y ı  k a p s a y a n  Y u g o s l a v y a Halk Cumhuriyeti  a d ı altında  b î r a r a y a 

getirildi. Sırbistan'ın içinde iki  ö z e r k  b ö l g e  - V o y v o d i n a ve Kosova-  v a r d ı . Yugoslav Federasyonu 

1 9 9 2 ' d e bir kez  d a h a  p a r ç a l a n a r a k ,  y a l n ı z c a Sırbistan  v e  K a r a d a ğ ' d a n ibaret  h a l e geldi, 

d i ğ e r eski Yugoslav cumhuriyetleri bağımsızlıklarını ilân ettiler. 



Savaş-Arası Avrupasında Diktatörlükler,  1 9 1 7 - 1 9 3 9 

Ülke 

Süre 

Diktatör(tH) 


Sovyet Rusya 

25.10.17OS 

Lenin (1924'e kadar) 

Bolşevik darbesi, totaliter 


ve SSCB 

[7.11.171-1991 

J. V. Stalin Voztıd' 

Komünist Parlı Devleti. Terör. 

(1953'e kadar) 


Macaristan 

21.3.19-9.1919 


Bela Kun 

Sovyet Komünist Cumhuriyeti. 

1919-44 


Amiral Horthy 

Faşısl eğilimli dikialörlük. Terör 

İtalya 

28 1022-1943 


Benito Mussolini 

Meşruli monarşinin yerim "korporatil 

devlet" aldı. Faşist diktatörlük 1926'da 

bütün muhalefet partileri kapalıdı 


Bulgaristan 

8/9.6.23-1944 


Alexander Tsankov 

Askeri darbe: Otoriter rejim, 

muhalefetin tasfiyesi; 1934'len sonra 

III. Boris'in kral olarak dikkatörlüğü. 

İspanya 

23 9.23-201.30 


General Miguel Primo 

Kral Altonso ile anlaşmalı olarak 


deDiveta 

otoriter rejim, askeri yönetim. 

Anayasa askıya alındı. 

Türkiye 

29.10.23-1938 


Gazi Mustafa Kemal 

Kişisel diktatörlük, 

Paşa 

lek parlı devleli. 


Arnavutluk 

1 25 1940 



Ahmet Zogu 

0 tor iler reıim, krallıklar 

(1928'de kral oldu) 

çok başkanlık sislemı 


Polonya 

12.526-1939 

Mareşal Joseph Pilsudski 

Askeri darbe: sol-kanal asken rejim: 

'Sonacıa' dıkkatörlüfjü. -parlamento 

görüntüsü arkasında-


Portekiz 

28 5.26-1975 


Manuel de Oliveira 

Otoriter rejim, parlamento 

1932'den itibaren 


ASataar 

feshedildi, anayasa askıya afrndr 


Yugoslavya 

1.29.1941 


Krai Alexander 

Askeri darPe; krallık diktatörlüğü 


Lelonya 

19.9.29-1940 


Ahkdhab Smetona 

Milliyetçi tek-parli devleti. 


Romanya 

9.6.30-1941 


Kral II. Carol 

Askeri darPe. krallık diktatörlüğü. 


Almanya 

301.33-1945 


Adolph Hitler 

Mazı seçim zalerı: "yükselen güçler" 

"FUhref 

sayesinde tek parli devleti. Terör. 


Avusturya 

3.33-1937 


Engelbert Oollfuss 

Yarı-taşist 'Baba toprağı cepte' 

aracılığıyla dikialörlük, kararnamelerle 

yönelim 


Estonya 

12.3.34-1940 


Konstantin Pats 

Otoriter rejim, sıkı yönelim. 

Kararnamelerle yönelim. Parlamento 

feshedildi 

Lılvanya 

155.34-1940 


Kat lis Ulmanis 

Otoriter reıim, parlamenlo leshedildi, 

ulusal bıllık hu kümeli 


Yunanistan 

101935-1941 



General J. Kordilis 

Otoriter askerı-krallık rejimi, 


General I. Melovas 

parlamenlo feshedildi. 

İspanya 

936-1975 


General Francisco 

Askeri laşum, totaliter reıim. 

Franco, 'Caudilio" 

Terör 











Komünist "Parti-Devlet"lerinin İkili Sistemi 



Savaşı-Arası Dönemin Saldırmazlık ve/veya Tarafsızlık 

Antlaşmaları, 1925-39 

192â 

SSUi-TtRklVK 

Paris. 17 Aralık 102."». 192!) ve 1931'rle yenilendi. 

1026 

SSCR-AIA1ANYA 

Berlin. 2-1 Nisan 192B 193 l'de yenilendi. 

SSCB-AKGAN ISTAN 

Palııjnıaıı. 31 Agusifts 192(1 193 l'de yemlendi. 

SSCIM.KTONVA 

Moskova. 28Kyliit 1926. 

1927 

SSCB-IJTVANYA 

Kitja. 9 Ylart. I927'de paraflandı. 

SSCB-İK-YN 

Moskova, 1 İttim l!)27 

102« 

UAANISTAYKOMANYA 

Cenevre. 21 Ylarl 1928. 

ITAlAA-TLKklYK 

Kı.jna. 3d \1ayrs I92H 

YI;NA\ISTAN-İT-M,Y\ 

Korna. 23 Kylııl 192K. 

l!)29 

YLNANISTAVYICOSI.AVVA 

Beljjrad. 27 Man 1929. 

1930 

YLNANIŞTAN-ÎLRklYI'; 

Ankara. 30 lOkim 11)30. 

1932 

SSCB-KİNI.ANDİYA 

Moskova. 21 Orak 1!)32. 

SSCB-POLONYA 

Moskı r\ a. 23 Orak 1932'ile para İlamlı. 

25 Temmuz. 1932'dc- onaylandı. 

5 Mayıs 1034'ıc yenilendi. 

SSCİİ-LI 'f V AN V.-\ 

Riga, 5 Şu hal 1932. 

SSCB-IİSÎONYA 

Moskova, -1 Mayıs 1032. 

SSCB-KRANŞA 

Paris. 29 Kasım 1932. 

1933 

SSCB-İTALYA 

Koma. 2 UyIili 1933. 

ROM-ANV A-TCKKIYI:! 

Ankara, 17 Kkim 1933. 

TÜKklYli-YLGOSLAVYA 

Ik'lgrad, 27 kasım 1933. 

193-4 

AIAIANYA-POLONYA 

Berlin, 2(iOrak 193-1. 

1939 

POR'l'KKI/.-lSPANYA 

Madrid. 18 Mail 1937. 

AI.VlAiNYA-SSCB 

Moskova, 23 Ağustos 1939. 

Geriet Palalar 

1925 l,0CAR-N0 -W Tl .AŞMALARI. İti Kkiııı 1925. (1) Praıısa-Alıııanya ve Bdçika-Alrrıanya 

sınırlarını giıvenecycalan Garanti Anılaşmaları. (2) Almanya ile Kraasa. Belçika. 

Çekoslovakya ve Polonya arasında Hakemlik Antlaşmaları. (3) Fransa. Çekm-lovakya ve 

Polonya arasında karşılıklı Garami Anılaşmaları. 

11)28 SAVAŞIN U .CSAL POLİTİKA AKACI Ol Al  \ S I \ I N KİMDİ KONDSLNDA ANT! .AŞMA 

(Bı'iand-kellOjug Parti). Paris. 27 Ağustos 1928: Avusturya. Belçika, kanada. Çekoslovakya. 

Pransa. Almanya. Bıiyiik Britanya. I lıııdi.stan. İrlanda, italya. Taponya. Yeııi Zelanda. 

Polonya. Güney Afrika. ABI.) tarafından imzalandı. 

L 1,1: SI,ARAR ASI ANI.AŞMA/.I.IKLAKIN BARIŞÇIL ÇÖZl'YIt- kONLSlADA CPNKI. SI'.NKT: 

Milletler Cemiyeti Genel kurulu. Cenevre. 26 Kylıil 1928. 

1933 SALDIRGAN 1,1(11 TANIMI,\*ı \N LONDKA kONYANSİYONİ': 3 Temmuz. Afganistan. 

Kstonya. Lelonya. Ira». Roloııya. Türkiye. SSCB. 

-) Temmuz. lJhanya. SSC15 

5 Temmuz. Yurıaıııslaıı. Romanya. Tiirkıye. Yugoslavya, SSCB (23 Teninin/'da 

PiıılaiRİıya'da Katılmıştır). 

1931 KARŞILIkl.l GARANTİ İÇİN BALKAN PAKTI, ALina. 9 Şubat 193-1: Yunanistan. koman)a, 

Türkiye, Yugoslavya tarafından imzalandı 











Nazi Gücünün Yükselişi, 1933-1943 











1384  Avrupa Tarihi 

ispanya İç Savaşı, 1936-1939 



El;  i l ï  1 3 8 5 

İspanya'da Uluslararası Tugaylar, 1936-1939 

Oluşum Tarihi No. Adı Taburlar Esas İlk Oluşum 

Ekim 1936 XI Hars Beimler 1 Edgar André Alman 

(sonra îhaetmann) 2 Commune de Paris (Paris Komünü) 

(sonra XIV. UT'a katıldı) Fransız-Belçikalı 

3. Donbrowsky (XII. UT'a katıldı) Polonyalı 

Kasım 1936 XI Garibaldi 1 Thaelmann (XI. UT'a katıldı) Alman 

 2.  Garibaldi lialyan 

3 Andre Mariy Fransız-Belçikalı 

Aralık 1936 XIII - 1. Louise Miehel (XIV. UT'a katıldı) Fransız-Belçikalı 

?.. Chapıaer (XIV. UT'a katıldı) Balkanlı 

3. Henrı Vuillemin (XIV. UT'a katıldı) Fransız 

A. Mickiewicz (Palafon) 

Aıalık 1936 XIV Marseillaise 1. Dokuz Ulus Taburu 

(XI. Tugay  2.  Tabura katıldı) 

2 Domingo Ger mi nal İspanyol Anarşist 

3 Henrı Barbusse Fransız 

A. Pierre Braclıel Fransız 

Aralık 193? XV Lincoln- 1. Dimilrov (129. UT'a katıldı) 

Washington 2. Brilanyalı Brılanyalı 

3. Lincoln, Washington AßD 

4 Altı Şu Pal 

(XIV. UT'a katıldı) Fransız 

Haziran/ 150' - I.Rakosi Macar 

Temmuz 1937 2.-(XIII. UT'a katıldı) 

'129' - I.Masaryk Çekoslovak 

2. Dajakovich Bulgar 

3. Dimitrov Yugoslav/Arnavut 

- 86 Tugaya bağlandı (Albay Morandi Taburu} Karışık 



Waffen-SS Tümenleri, 1933-1945 

Numara İşareti Adı Kuruluşu Mensupları 

1 

SS-PD 

Leibstandarte Adoll Hiller 

1933-

SS Panzer Rgl. 1 

II 

SS-PD 

Das Reich (başlangıçta 

1939 

SS Vertugungsgruppe 

Deutschland) 

(Özel görev gücü) 

III 

SS-PD 

Tolenkopf 

1939 

Totenkopfverbande (KL 

muhalizlan), Poliliscbe 

Bei e i Isc hafte (Siyasal 

Doğruluk Grubu) 

IV 

SS-PgD 

Polizei 

1939 

Askeri Polis 

V 

SS-PD* 

Wiking (başlangıçta 

1940 

Noıdland Regt. (Danimarkalı ve 

Norveçliler): 

Weslland 

Regl. (Flamanlar/Hollandalılar. 

Fin Taburu) 

VI 

SS-6PD*" 

Nord 

1941 

Kampfgruppe 'Noıd' 

VII 

SS-FGbD" 

Prinz Eugen 

1942 

Balkan Volksdeutsche recrurls 

VIII 

SS-KD 

Florian Geyer 

1941 

SS Tolenkopl 

Reitenstandarte 

IX 

SS-PD 

Hohenstaufen 

1942 

Alman acemiler 

X 

SS-PD 

frundsberg 

1943 

Alman acemiler 

XI 

SS-FPgD* 

SS-FPgD

Nordland 

1943 

Norveçli ve Danimarkalı 

lejyonlar, SS Wiking 

XII 

WGbD der SS* 

Hitler jungend 

1943 

17 yaşındaki Hitler gençlik 

gönüllüleri 

XIII 

WGbD deı SS* 

Handschar 

1943 

Bosnalı müslümanlar 

XIV 

WGbD der SS 

Galizien (Ukrainische 1) 

1943 

Balı Ukraynalılar 

XV 

WGDderSS" 

(Lettische No. 1) 

1943 

Lei on Lejyonu 

XVI 

SS-PgD 

Reischslühfer-SS 

1943 

SS Refakat taburu 

XVII 

SS-PgD 

Golz von Bercblingen 

1943 

Wehrmachl (Fransa) 

XVIII 

SS-PgD" 

Horst Wessel 

1944 

Macar Volksdeulsch 

XIX 

WGDdarSS* 

(Lettische No. 2) 

1944 

Lelon Lejyonu 

XX 

WGDderSS' 

(Estnische No. 1) 

1943 

Esfotıya Lejyonu 

XXI 

WGbD der SS 

Skandeibeg 

1944 

Arnavul müslümanlar 

XXII 

FKDderSS" 

Maria Theresa 

1944 

Macar Volksdeulsctn 

SS-VIII gazileri 

XXIII 

WPgD der SS* 

Kama (Kroatische No 2) 

1943 

Hırvatistan 

(dağıtıldı) 

XXIV 

WGbD* 

Nieder lan d/Neder tan d 

1944 

Hollanda Lejyonu 

Güvenlik Taburu 

(İtalya) 

XXV 

WGDdei SS* 

Hu n yad i (Ungarische 

1944 

Macarlar 

No. t) 

XXVI 

WGD der SS" 

(Ungarische No 2) 

1944 

Macarlar 



 Eh İli 

1 3 8 7 

Numara 

İşareti 

Ad 

Kuruluşu 

Mensupları 

XXVII 

SS-FGD-+ 

Langemarek (VI an deren) 

1944 

Flaman Lejyonu 

XXVIII 

SS-FGD-+ 

Wallonien 

1944 

Walloon Lejyonu 

XXIX 

SS-FGD* 

(Russische No. 1) 

1944 

Kaminski Tugayı eski Sovyet 

(dadifildi) 

Powlan 

XXIX 

WGD Der SS* 

(Italienische No. 1) 

1945 

Eski İtalyan Ordusu 

XXX 

WGD der SS* 

(Russische No 2) 

1944 

Eski Sovyet Powlan 

XXXI 

SS-FPgD'*+ 

Bahnten-Mahren 

1944 

Bohemya ve Moravya 

XXXII 

SS-FPgD*+ 

30 Januar 

1945 

Courland 

XXXII 

SS-FPgD* 

(Ungarische No. 3) 

1944 

Macarlat 

(dagitildi) 

XXXIII 

WGD der SS* 

Charlemagne 

1944 

 Légion Volontaire 

{Französische No. 1) 

 Française 

XXXIV 

SS-FGD*+ 

Landstorm Nederiands 

1944 

Hollandalı gönüllüler 

XXXV 

SS.GD+ 

Polizei (No. 2) 

1944 

(As SS-IV) 

XXXVI 

WGOdei SS 

— 

1944 

Oirlewanger Tugayı 

XXXVII 

SS-FKD+ 

Lulzow 

1944 

XXXVIII 

SS-GD+ 

Mibelong 

1945 

Bad Tolz Subay Okulu 

XXXIX 

GbD der SS+ 

Andreas Holer 

1945 

Kuruluş tam değil 

XL 

SS-FPgD+ 

Feldhernhatle 

1945 

Kuruluş tam değil 

XL! 

WGD der SS+ 

Kalevala (Finnische No. 1) 

1945 

Kuruluş lam değil 

XLII 

SS-D+ 

Niedersachsen 

1945 

Kuruluş lam değil 

XUII 

SS-D+ 

Reichs mar sc ha II 

1945 

Kuruluş lam degıl 

Xt.IV 

SS-D+ 

Wallenslein 

1945 

Kuruluş lam değil 

XLV 

SS-D+ 

Warager 

1945 

Kuruluş lam değil 

 Karma SS Birimleri 

+ SI George Lejyon'u (1940). İngiliz gönüllüler; SS-Fallschirmjäger (SS Paraşüt Tugayı (cezalandırıcı). SS-Peanzer 

Abteilung 'Heimann von Salza1, Begleil Baltalion-Reıchslührer (SS refakat taburu): Wactitballalion-Adolf Hitler 

(Führer'ınkoıuması). 

* Esas olarak Al man-olmayanlardan oluşan birlikler. 

" Esas olarak veya kısmen Doğu Avrupa  Volksdeulsctı askerlerinden oluşan birlikler, 

+ Tümenden daha küçük birlikler. NB. SS örgütlerine tamamen dahil birlikler için önde SS, olmayanlar için de önde 

'deı SS'yer almaktadır. 

 Kısaltmalar SS: Schutzslatfeln: PD: Panzer fümeni, Pigü: Panzergrenadier Tümeni, GbD: Gebirgs (Dağ) Tümeni, KD: 

Kavallerie (Süvari) Tümeni, F; Freiwillige (Gönüllü), WGD: Waffen Grenadier Tümeni: WGbD Waffen Gebirgs 

Tümeni. 

 Kın nakltır ,1. barker,   The Wollen-SS M llvirfl-nrxlra. I9H2). app.: 'SS Divisions.  l ' M l k ï . 121-2: IV 

Quarrir.   Hitler's ikmmrut: The Wollcr-SS m Action (I,«mıIra.  IOK3K W. 2.  " T i r Or»» Ilı ot the W alTcn-SS': 

G. H. Si ein.   Vie Wniïm-SS: I Illicit l-llıicGmırdol llàc. /.'«.'M/J-f j dılıaea. \V. Iftftö). 



Avrupa'nın Tahmini Kayıpları, 1914-45 

1 Birinci Oönya Savaşındaki 

3 IVıncl Dünya Savaşı'nda 

askeri kayıplar 

aidOrOten siviller 

(Devletlere göre savaşta ölen ya da 

(Devletlere göre) 

yaralanacak ölenler) (ABD dışında) 

Müttefik Güçler 

Müttefik Güçler en az eıt çok 

Rus İmparatorluğu 

1 700 000 

Sovyetler Birliği '" 16000000 19000 000 

Fransa 

t 357 800 

Polonya  " " 5 675 000  7 000 000 

Bnıanya ve imparatorluğu 

908 371 

Yugoslavya 1 200 DOC 

İtalya 

650 000 

Fransa 350 000 

Romanya 

325 706 

Yunanistan 325 000 

Sırbistan 

70 000 

Çekoslavakya 216000 

Belçika 

13716 

Hollanda 200 000 

Porlekız 

7 222 

Bıılanya 92 673 

Yunanistan 

5080 

Belçika 76 000 

Kaıadag 

3 000 

Norveç 7 000 

Ara toplam 

5040Ü15 

Den i marka 2 000 

Mertez Güçleri 

Mihver Güçleri 

Almanya 

1 773 700 

Almanya 780 000 

Avuslurya-Macaristan 

1 200000 

Macaristan 290 000 

Türkiye 

325000 

Romanya 200 000 

Bulgarislan 

87 500 

llalya 152 941 

Ara toplam 

3386200 

Bıılgarislan 10 000 

Finlandiya 2 000 

Toplam (tahmini) 

8427 015 

Toplam (tahmini) 27077614 

2 İkinci Dünya Savaşındaki 

askeri kayıpla; 

(Devletlere göre savaşla ölen ya da 

"Savaş öncesinde bulunabilen nülus sayılarına dayandırılan bu büyük 

yaralanarak olenleO (ABD dışında) 

takam, Tablo 5'le verilen ölüm rakamlarım içermemekledir Bu duru-

mun nedenlerinden yalnızca biri Alman işgalidir. Öte yandan Ukraynalı. 

Müttefik Göçler 

Beyaz Rus'. Hus. Polonyalı, Balı ülkeleri ve Yahudilerin ağır kayıplar bil-

Sovyelleı Birliği 

*8-9 000 000 

dirdikleri yerlerde, milliyete göre dökümlerden de yoksundur. 

Yugoslavya 

305 000 

Polonyalılara ait rakamın düşüklüğünün nedeni, bunların 1939 da 

Britanya 

264 443 

Sovyet vatandaşlığını kabule zorlanmalarıdır 

fıansa 

213 324 

Poianya 

123178 

4 Holnkost Yahudilerin Naziler taralından 

Yunanistan 

08 300 

soykrımı. 1939-45 

Belçika 

12 000 

(Köken ülkeye göre, en az ve 

Çekoslovakya 

10000 

cn çok latıminler) 

Hollanda 

7 900 

Norveç 

3000 

en a2 

en çok 

Danimaıka 

1 300 

Polonya 

2 350000 

3 000 000 

Ata toplam 

10006945 

Sovyetler Birliği 

1 500 000 

2 000 000 

Almanya ve Avuslurya 

216000 

240 000 

Mihver Göçleri 

Macaristan 

200 000 

300 000 

Almanya 

3 500 000 

Romanya 

200000 

300 000 

Romanya 

300 000 

Hollanda 

104 000 

110 000 

llalya 

242 232 

Çekoslovakya 

90 000 

55 000 

Macaristan 

200000 

Fransa 

60 000 

65 000 

Finlandiya 

82 000 

Yunanistan 

57 000 

60 000 

Bulgaristan 

10 000 

Yugoslavya 

55 000 

60000 

Ata toplam 

4335 232 

Belçika 

25 000 

28000 

İtalya 

8 500 

9500 

Toplanı (tahmini) 

14 362 1 77 

lüksemburg 

2 800 

3 000 

Norveç 

700 

Dem marka 

less ttıan 100 

1 000 

* Nazi esaıelı veya SSCB'ye geri dönüş esna-

Toplamlar (tahmini) 

4 871 000 

6 271 500 

sında ölen 3 4 milyon Sovyel Savaş esirini 

ortalama 

y.5 571 300 

kapsamakladır. 











5 Sovyet Rusya VE Sovyetler Birfiğinde 

Öldürülen İnsanlar») Kategoıllerl, 1917-1953 (1939-45 arasındaki sanraş kayıpları dahil deflildir) 

(Ft. Medvedev. R Conguesl'den) 

asgari 


azami 

İç Sava

ç

ş

Sava  v

ş e Volg

e

a Kıiiıg

a

ı 

3 000 000 

5 OOO 000 

1920'terdeki Siyasal lakı bal 

onbinlerce 

1929'dan sonra zorla kolektilleşlirme ve 'kulak" tasliyesi 

to 000 000 

W 000 OOO 

Ukrayna'da Terör, Kıttık.   1932-3 

6 000 000 

 ? mm 

Büyük Terör (1934-9) ve Tasliyeler 

1 000 000 

1937'ye kadar Gıılag'a sürgünler 

to ooo ooo 

Kuışona dizme ve keyli inlazlar 

1 000 ooo 

Doflı» Polonya, Saltık Devletleri ve Romanya'dan sürgünler. 1939-40 

2 000000 

Yabancı Savaş Esir ter r: Polonyalılar. Firtler, Almanlar. Rumenler, Japonlar 

1000 000 

Gulag Sürgünleri, 1939-45 

7 000000 

Millıyelleıın Sürgünleri' Volga Almanları, Çeçenler, fnguşlar Kırım Taıaıları. vb. 

1 000 ooo 

İşgal edilmiş ülkelerin yurttaşları ile savaşlan sonra ülkelerine dönenlerin korunması 

5 000 000 

6 OOO 000 

Genel 7optam (Medyan tahmin) 


154 milyon 

önemli Not: Bu kategorilerin bazıları çakışmakladır. 











Gulag Takımadaları: Sovyet Temerküz Kampları ve KGB 

Hapishaneleri (Avraham Shifrin, y. 1980'e gore) 

(a) Arktik Rusya'da; (İ>) SSCB'nin Avrupa kesiminde 
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Ballık Ülkeleri, 1993 



Avrupa 1992: Uyarlanmış tstatistikler 

Ülke Yüz Ölçümü Nütus Yoğunluğu Nülus GSYİH 

(Mil Kare) (Mil Kareye) (Milyon) ($ milyar) 

Avrupa Birliği 

Belçika 

11.781 

851 

10.025 

218.7 

Danimarka 

16.629 

311 

5 1 7 

1421 

Fransa 

211207 

272 

57.372 

1324.9 

Almanya 

137 352 

587 

80.569 

17751 

Yunanistan 

50.944 

202 

103 

79.2 

lılanda 

27.136 

131 

3547 

 488 

İtalya 

116303 

497 

57.782 

12236 

Lüksemburg 

908 

374 

340 

104 

Hollanda 

15.963 

951 

15.178 

320.4 

Portekiz 

35.553 

 21? 

9.646 

8 3 9 

İspanya 

194.884 

175 

34 085 

573 7 

Birleşik Krallık 

94.226 

614 

57.848 

10405 

Avrupa Serbest Ticaret Bölgesi 

Avuslurya 

32.374 

244 

7.884 

184.7 

Finlandiya 

130.119 

39 

5.042 

1096 

İzlanda 

102.819 

3 

260 

6 6 

Norveç 

125.181 

34 

4.286 

113.1 

İsveç 

173.648 

50 

8.678 

245.8 

İsviçre 

15941 

433 

6.905 

240 5 


Eski Sovyet Bloku 

Çek CUmhuriyeli 

30.343 

342 

10 383 

25.3 

Macaristan 

35.969 

284 

10.202 

30.7 

Polonya 

120.725 

318 

38.365 

75.3 

Slovakya 

18.917 

283 

5.346 

102 

Arnavutluk 

11101 

301 

3 338 

1.0 

Bulgaristan 

42.823 

209 

8952 

11.9 

Romanya 

91.699 

249 

22 865 

24.9 

Kıbrıs 

3.578 

200 

715 

71 

Malla 

122 

2.950 

360 

2.6 


Eski Yugoslavya 

Bosna 


19.741 

221 

4.366 

Hırvatistan 

21.824 

219 

4.784 

8.6 

Makedonya 

9.928 

205 

2.039 

5.06 

Karadağ 

5.332 

12Û 

639 

Sırbistan 

34.107 

287 

9.792 

Slovenya 

7.817 

258 

2017 

14.4 

Yugoslavya (1991'e kadar) 

(98.766) 

(239) 


Eski SSCB 

Beyaz Rusya 


80.150 

129 

10.346 

322 

Estonya 

17 413 

89 

1.554 

 5.9 

Lelonya 

25.174 

149 

3.754 

101 

Lilvanya 

24 500 

107 

2.617 

8 9 

Moldova 

13.000 

335 

4359 

9.5 

Rusya 

6591m. 

23 

148.920 

4795 

(Avrupa kesimi) 

c 1.3m 

921 

1201 

Ukıayna 

232 046 

225 

52.1 

1219 


Avrupa Toplam 

3.639 001 sqm,1 

c.190 

694.011 

8626.6/ 


AB 

912.886 

375 

342 062 

6841.3 


ABD 

3.618 770 

70 

252.18 

5689.2 


Japonya 

142 811 


871 

124 45 

3707.9 
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GSYİH GSYİH Yükseköğrenim Tıbbi Bakım 

($ kişi) (satın alma (% öğrenci/ (hekim başına 

başına) gücü parıtesi) 20-4 yaş nulusu) kişi) 

21 815 16.170 37 321 

 27.485 17.768 32 448 

23093 18.665 40 421 

22 032 16.310 33 710 

7.689 8.417 29 340 

13 758 12 427 26 410 

21.176 17.521 31 552 

30 588 24.771 33 496 

21 110 17.023 34 444 

8.521 9.736 18 575 

16831 14731 34 360 

17.987 16.300 25 870 

23.427 18.005 33 333 

21 737 15.025 47 322 

25385 17.067 25 960 

26388 17.785 43 503 

28.324 16.496 33 355 

34.830 22.159 28 1.441 

2.437 6.923 18 389 

3.009 5.297 15 740 

1 963 4.081 22 416 

1 908 5.224 18 389 

229 — 7 2.070 

1.329 4.770 31 340 

1.089 2307 9 na 

9.930 — 15 754 

7.222 — 11 500 

1.800 636 

2 481 471 

7.150 8.098 493 

3.110 250 

3.830 204 

3.410 195 

2.710 222 

2.170 249 

3220 214 

2.34 0 229 

11.933!* 

20.000 

22.500 (! = Talimini) ("Rusya l'Vderasyonuniııı limiti dalııl nlmak üzere) 

29.794 I ka\n;ıUiır. üt'.Cn M;ıııı ttmmnıic lıulıcaiors.  Aralık. IİJIKÎ 

l\H-' İKS. Aralık l!)!>3.   DOTS H>93 )r;ırt>o«k: Worlıt U/as. İf)0-lt 











Parlamenter Meclisler 
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Avrupa 1995: Beş Uluslararası Örgüt Üyeliği* 

AK' 

NATO5 

BAB1 

AB' 

AGİK5 

Kuruluş 

1949-50 

1949 

! 9 M 

1957 

19/5 

İşlev 

Yasal ve kültürel 

Savunma 

Avrupa 

Ekonomik 

Güven 

alanlar ile insan 

Savunması 

Sosyal ve 

artırıcı 

haklan konusunda 

siyasal 

önlemler 

rşbırlığı 

biilünleşme 

Merkez 

Slrasbourg 

Brüksel 

Brüksel 

Brüksel 

Prag 

Toplam üye (1995) 

33 

1 6 

10 

15 

53 

Arnavutluk 

G 

PIP 

CSCE 

Andona 

C of E 

STr 

Ermenistan 

PfP 

CSCE 

Avusturya 

C of E 

EO 

CSCE 

Beya;Flusya 

G 

PIP 

Eü 

CSCE 

Belyka 

Got E 

NAtO 

YYEU 

EU 

CSCE 

Bosna 

G 

Bulgaıislan 

C Ol E 

PIP 

A 

A 

CSCE 

Hııvatıslan 

G 

CSCE 

Kıbrıs 

C of E 

A 

CSCE 

Çek Cumhuriyeti 

C o l E 

PfP 

A 

A 

CSCE 

Danirnaıka 

C of E 

NATO 

Ab 

Eü 

CSCE 

Eslonya 

C of E 

A 

A 

CSCE 

Finlandiya 

ColE 

PIP 

Ob 

EO 

CSCE 

Fıansa 

C ot E 

NATO 

WEU 

EU 

CSCE 

Güıcıslar» 

PfP 

CSCE 

Almanya 

C of E 

NATO 

WELI 

EO 

CSCE 

Yunanistan 

C of E 

NATO 

W£ü 

Eü 

CSCE 

Macaıislan 

ColE 

Plp 

A 

A 

CSCE 

Manda 

C o l E 

NATO 

EEA 

CSCE 

tada 

C o l E 

Ob 

EU 

CSCE 

llalya 

CoiF. 

NATO 

WE0 

EU 

CSCE 

Letonya 

G 

PIP 

A 

A 

CSCE 

Lilvanya 

ColE 

PIP 

A 

A 

CSCE 

Lünembourg 

ColE 

NATO 

WE0 

EU 

CSCE 

Makedonya 

G 

Ob 

Malla 

C ot E 

A 

CSCE 

Moldova 

G 

PIP 

CSCE 

Monako 

STr 

CSCE 

Hollanda 

ColE 

NATO 

WEO 

EU 

CSCE 

Norveç 

C o l E 

NATO 

EEA 

CSCE 

Polonya 

ColE 

PIP 

A 

A 

CSCE 

Portekiz 

C o l E 

NATO 

WEÜ 

EU 

CSCE 

Romanya 

C o l E 

PIP 

A 

A 

CSCE 

Rusya 

G 

PIP 

CSCE 

San Marino 

C o l E 

STr 

CSCE 

Slovakya 

C o l E 

PIP 

A 

A 

CSCE 

Slovenya 

C ol £ 

PIP 

A 

CSCE 

İspanya 

C o l E 

NATO 

WEU 

EU 

CSCE 

İsveç 

C Of E 

PtP 

Ob 

EU 

CSCE 

Isviçıe 

C ot E 

STr 

CSCE 

Türkiye 

C o l E 

NATO 

CSCE 

Ukıayna 

G 

PIP 

CSCE 

Bııleşık Krallık 

C o l E 

NATO 

WE0 

EU 

CSCE 

Vatikan Devleli 

CSCE 

Yugoslav Federasyonu 

Üyeliği askıda 

(Sırbistan ve Karadağ) 

Kanada NATO 

ABD NATO 

 Anahlat: C ol E s Tam Üye: A = Cırlak statüsü: G = Konuk Üye: ECA * Avrupa Ekonomik Alanı Üyesi (AEBÜ); PtB = Barış için Orlakiık 

Üyesi. Ob = Gözlemci Slalüsü. STı - ÜJel Arılaşma Statüsü 

 Kaynak.  Independenl, 512 94 1 Avrupa Konseyi (İnsan Haklan Mahkemesi Üyeliği ite dahil olmak üzere). 2. Ku;eyAllaıılık Anı-

laşma Teşkilatı (NATÛ). 3 Balı Avrupa BidiJİ (BAB) 4 Avrupa BitliÇı (önceden Avrupa Ekonomik Topluluğu). Avrupa Mahkeme-

si üyeliği de dahil olmak ü2eıe 5 Avrupa Güvenlik ve Işbiılıjji Konferansı 



DİZİN 

A 

Akdeniz, 77 

Akhmatova, Atına, 1016 

Aacheıı,   334-336 

Alanlar, 245, 251, 257-258 

Abdülhamicl 11, Osmanlı Padişahı, 916 

Alaric, Vizigotlar Kralı, 257 

Abhazya.   791,862-863,  1358 

Albigeois Haçlı Seferi, 390 

Abukir Körfezi. Çarpışması (1799), 773 

Alçak Ülkeler Birleşik Eyaletleri, W;;. Al-

Académie des Beaux Arts, 670 

çak Ülkeler. 

Académie Française, 670 

Alçak Ülkeler 

Aeiion Française, 869, 1040 

Baıavya Cumhuriyeti, 770, 777-778 

Actıunı, Çarpışması (MÖ 31), 181, 183 

Kalvinizm, 534 

Adbılim, 108-111, 339-340 

Sömürgecilik, 626 

Adenauer, Konrad, 1128, 1132, 1138-

Hollanda Kontluğu, 403-404 

1141,1152 

Sömürgeciliğin Tasfiyesi, 1135, 1137 

Aeschylus, 123 

Hollanda Dili, 406 

AET, 107J (fiyrita Avrupa Ekono-

Hollanda İsyanı, 578-582, 1335 

mik Topluluğu) 

Onsekizinci Yüzyıl, 687 

Aletler, 110-116 

Aydınlanma, 643 

Afrika, So m urge leş limit, 897-898 

Bağımsızlık, 611 

AG1K, 1183, 1394 

Hollanda Krallığı, 777-778 

Agobard, 334 

Cdebiyat, 406 

Ahmed, Alım Ordu Hanı, 497 

Napoléon ve, 778 

A i l e  T a r i h i ,  4 1 8 - 4 1 9 ,  6 8 6 .  6 9 7 - 6 9 8 .  7 7 2 -

Ulusal Bilinç, 407 

773, 819-822, 1352 

Din, 407, 534 

Aix-la-Chapelle, Barış antlaşması (1668), 

İsyanı, 738 

671 

Toplum, 407, ,583-584 

Aix-la-Chapelle, Kongresi (1818), 811 

Ticaret, 406, 555 



(tıyrı«ı  bkz.  Avusturya Alçak Ülkele-

Yeniden Silahlanma, 1034 

ri, Belçika. İspanyol Akak Ülkeleri) 

Direnme, 1 105. 1131 

Aleksander I, Rusya Çarı. 696, 787. 793. 

Silah Geliştirme, I 101, ayrıca 1>J;~ 

858 

Nazi Partisi (NSDAP) ve 11. Dünya 

Aleksander 11, Rusya Çarı, 852, 858, 874, 

Savaşı 

886, 888 

Almanya (Weimar Cumhuriyeti) 

Aleksander 111, Rusya Çarı, 858, 889 

Depresyon ve Çokuş, 1029-1030 

Aleksander VI, Papa, 495, 563 

Kuruluş. 987-988 

Aleksander VJ1, Papa, 617-618 

Siyaset, 988-989 

Aleksey 1, Rusya Çan, 603 

Almanya 

Alexius 1 Komnenus, Bizans İmparatoru, 

Kalvinizm, 535 

363 

Karşı-Reforın, 546 

Alfabeler.   i 39-HO,  1277-1278 

Folklor, 258-260 

Alfred, Büyük, Wesse* kralı, 337 

Alman Konfederasyonu, 810, 871, 

Alliluyeva, Svetlana, 1023 

1359 

Alman Sosyal Demokrat Partisi, 885 

Napoleon ve, 780 

Alman-Sovyeı Dostluk, İşbirliği ve Sınır 

Ulusal Hareket, 870 

Antlaşması (1939), 1066 

Kuzey Alman Federasyonu, 871 

Almanya (ADC) 

Reformasyon, 525, 529, 534 

Oluşum, 1128, 1138, 1168 

Devriın, 871 

Siyaset, 1170, 1172 

Slavlar, 875 

1989 Devrnııi. 1 191 

'Sonderweg', 857 

Almanya (Federal Cumhuriyet) 

Otuz Yıl Savaşları ve, 608-613, 1340 

Naziliğin Tasfiyesi, 1113-1120, 1127 

Birleşme, 871 

İç Politika,  İ H I 

Zollverein, 852 (<ıvı ıca  bhz.  Kutsal 

İktisat, 1149 

Roma İmparatorluğu. Prusya) 

Oluşum. 1138 

Alpler,   78, 79-80.  580-581, I 279 

'Ostpolitik1, 1 182-1183 

Afsace, 669-670, 1341 

Yeniden Birleşme, 1192 

Alt-Karpatlar Rütenya'sı, 1058. 1309, 

Almanya (İmparatorluk, 1871-1918) 

1374-1377 

Euleııbcrg Olayı, 922-92,3 

Amerika Birleşik Devletleri 

İmparatorluk İlânı, 871, 915, 1359 

'Containment', 1130 

Temmuz Bunalımı, 923, 925, 936-

Bağımsızlık İlânı, 684 

938 

Tarihçilik, 47-49 

Geç İmparatorluk Dönemi, 900 

Monroe Doktrini, 811 

1918 Devrimi, 971 

Bağımsızlık Savaşı, 684-685, 726-727, 

t. Dünya Savaşı ve, 947-950, 953-957 

737-738 

Almanya (Üçüncü Reich), 1383 

I. Dünya Savaşı, 957, 968 

Müttefik İşgali, 1112, 1128 

II. Dünya Savaşı, 1072-1073, 1092, 

Bo2gun, Yenilgi, 1107, 1110 

1095, 1100-1113 

İç Siyaset, 1037-1039 

Arniens, Barışı (1802), 774 

İktisat politikası, 1034 

Anaksağoras. 143 

Duzen, 1030, 1033 

Anarşizm, 886-888 

Kesin Çözüm, 1039. 1080, 1082, 

Anayasa Tarihi, 626, 649, 1325, 1380-

1084-1085, 1087-1090 

1381 (rtyrıcd bhz Mutlakiyeıçilik, 

Dış Politika, 1052-1053 

Otokrasi, Demokrasi, Savaş-Arası 

Alman Endüstrisi ve, 1034 

Diktatörlükleri. Hukuk. Liberalizm. 
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Cumhuriyetçilik, Totaliterlik) 

Asur,   117-118,  1276 

Andorra, 1157 

Aiacrkillik, 9.3-94. U1 

Andrıc, Ivo, 1041-10H 

Atama Tartışması. 368-369 

Andronikos Komııenos, Bizans İmparato-

Atatürk (Muştala Kemal), 984 

ru, 363 

Allıos Dağı, 349 

Andropov, Yuri, J161, 1171-1 172. 1 176-

Atina. 152-153. 156 

 1177 

Atlantik ?artı (1941). 10 90,  1094 

Andrusovo, Ateşkesi (1667), 601. 603 

Attı la "Hun", 260. 1266 

Angelus, 434-435 

A t t l e e .  C l c n ı e m ,  1 1 1 2 

Aııjou Hanedanı, 425, 428. 1321-1322 

Auersıadl Çarpısmast (1806), 775 

Annales Okulu, 67, I0J8-ÎOJ9 

Augsburg Barışı (1555), 548, 569-570 

Anne, Büyük Britanya Kraliçesi, 679 

Augsburg Bırtigi (1686). 672, 678 

Anne. Rusya imparatoru, 699 

Augsburg İtirafı (1530). 527, 598 

Ansiklopediler, 646 

Augusıin Tarikatı, 374 

Anti-faşızm, 58,543, 1011, 1049 

Augusıus 11, Polonya Kralı, 700, 704-705 

Anli-konıünizm,   964 

Augustus İli, Polonya Kralı, 704, 706 

Anıi-seıııilizm, 131, 1032, 1038, 1088, 

Augustus, Roma imparatoru, 207 

1116  (aynuıblız.  Yahudilik) 

Auschwitz, 1066, 1082, 1087, /09J-J092 

Antoninus Pius. Roma İmparatoru, 215 

Austerlitz Çarpışması (1805), 775,   775-

Antropoloji. 1&5-187 

 776 

Aragon, Krallığı, 421. 492-493, 1311-

Avcılık, 1268 

1312 

Avrasya Hareketi, 29 

Arbroath. Bildirisi (1320), 436 

Avrupa Birleşmesi, 42 

Archımedes. J48-İ49, 166-168 

Avrupa Birliği, 43, 1195, 1197, 1392, 

Arcımboldo. C.. 572. 1270 

1394 

Arıoslo, Ludovıco, 523 

Avrupa Efsanesi, 13-15 

Arıstoplıanes, 138 

Avrupa Ekonomik Topluluğu, 1071, 

Arisiolcles, 133 

1152-1155, 1186-1188 

Arkadya, 1 266 

Avrupa Güvenlik ve İşbirliği Konferansı, 

Arkeoloji. 102, 106, 357; dendrokrono-

1394 

lojı. 84-105.   89. 99, 106, 357 (oyn-

Avrupa Hareketi, 63, 1130-1133 

aı blız Evans. Arthur; Schhemann. 

Avrupa Kavramları, 24-33 

Heinrich) 

Avrupa Kongresi (1948), 1132 

Arnavutluk, 1370 

Avrupa Konseyi, 61, 1123, i 131, 1140, 

Onsekizinci Yüzyıl, 691,   692 

1151. 1155, 1186, 1394 

Bağımsızlık, 920 

Avrupa Kömür ve Çelik Birliği, 1152-

1945 sonrası. 1172 

1153 

Arndt, Ernst Moritz, 782 

Avrupa Merkezcilik, 33-34, 36, 47, 55, 

Arras Birliği (1578), 581 

57 

Ashmole. Elias,   680-681 

Avrupa Savunma Topluluğu, 1152 

Askeri Devrim. 561-562 

Avrupa Serbest Ticaret Bölgesi, 1153, 

Askeri Tarih. 92-93. 120-125, 163-171. 

1392 

441-442,   657-658, 775-776.  7 85. 

Avrupa, Denizaşırı, 387. 491, 492-493, 

 950-952. 982-9S1,  1062-1113,   1086-

553-558.626, 895-901 

 1087,  1326-1327, 1342-1343, 1385-

Avrupa, Kökenler, 90, 239-243, 287, 296, 

1389 

311-313. 332 

Asturias Krallığı, 328 

Avusturya (Cumhuriyet) 



Anschluss, 1050 

Nazi Darbe Girişimi, 1050 

1945 sonrası, 1156 

Babel, Isaac,   982-983 

Avusturya (İmparatorluğu) 

Babıl, 114, J37-J.3S. 1276 

1848 Devrimi ve. 871 

Bach.J. S., 636,   707 

Kuruluş, 781 

Bacon, Francis. 551 

kalyadaki Kazanımlar). 810 

Bacon, Roger, 459, 461 

Avusturya Alçak Ülkeleri 

Bağımsız Devletler Topluluğu (BDT), 

Brüksel Ayaklanması, 851 

1196, 1204 

Fransız İstilası, 768 

Bakhtin, Mıkhail, 584-585 

Fransız Devrim Savaşları, 770 

Bakunin, Mıkhail, 887 

1789 İsyanı, 740-741, 743 

Balbao, Vasco N£§ez de, 553 

Belçika Devletlerinin Birliği, 743 

Bale, 512 

Avusturya Devlet Antlaşması (1955), 

Balfour Bildirisi (1917), 954 

1156 

Balfour, Arthur, 954 

Avusturya Veraset Savaşı, 695 

Balkan Birliği, 920 

Avusıurya-Macaristan 

Balkan ittifakı, 1041 

Bosna'nın İlhakı, 917, 920 

Balkan Yarımadası, 82 

Ausglcıch (1867), 852. 875 

Toplum,   418-419 

Bosna Krizi, 920, 922, 925 

Savaşlar, 881 

Çöküş 11918). 968 

Balliol, John, 436 

Ulusal Sorun, 875, 1367 

Bal tık Denizi, 80, 1391 

1. Dünya Savaşı, 947-950, 953 

Ballık Devletler, 1391 (ayrı«! W;;. Es ton-

Ayastefonos Anılaşması (1878), 916 

ya, Letonya, Utvanya) 

Aydınlanma 

Ballık Halkları, 256 

Mutlakıyeıçilik ve, 657, 693 

Balzac. Honore de, 835 

Aydınlanma-Karşııhğı, 659-661. 73 L-

Bankacılık, 443, 560, 628 

734 

Bannockburn Çarpışması (1314), 436 

Mimarı, 633 

Barbarossa Harekâtı, 1074, 1077 

Dram. 635 

Barcelona Katliamı (1939), 1046 

Ekonomi, 628, 649 

Barok Kültür, 545, 547-548 

Eğilim, 654-655 

Barrâs, Maurice, 869 

Döşeme, 635 

Basım, 486 

Tarihyazmı, 650, 652 

Basıl 1, Bizans İmparatoru, 348 

Uluslararası İlişkiler, 628 

Basklar, 248, 686 

Yahudilik ve, 644-645 

Batı Avrupa (t 945 sonrası) 

Edebiyat, 627, 635-636 

Tarım, 1148 

Müzik, 637 

İletişim, 1149 

Soyluluk, 631 

Çağdaş Siyaset, 1135-1143, 1185-

Kökenler, 643 

1188, 1195-1198 

Resim, 635 

Nüfus, 1147 

Felsefe, 644 

Ekonomi, 1148-1150 

Siyasal Teori, 649 

Medya, 1144 

Dııı ve, 639-642, 647-648 

Felsefe, 1143 

Bilıııı ve, 645 

Din, 1146-1J 47 

Toplum, 629, 631, 635, 642-647 

Bilim, 1144, 1 148 

Toplum, 1145 

Batı Avrupa Birliği (BAB), 1152, 1394 



Baul İtikat,   1047-1048 

Bıancamano, Umberto, 685 

Battenberg Ailesi, 855-856, 1360-1361 

Bierut. Bolcslaw, 1128, 1168 

Baudelaire, Charles, 908 

Bigotde Preamenau, Jean, 759 

Bayezid, Osmanlı Sultanı, 414 

Bilim 

Bayie, Pierre, 646, 650 

Aydınlanma, 645,   646-647, 689-690 

Bayraklar, 392 

Yunan (Eski), 142-145,   148-149 

Beauharnais, Josephine de, 774 

Ortaçağ, 459-461 

Beauvoir, Simone de, 1144 

19. Yüzyıl, 837-840, 842 

Beck, Jtzef, 1041 

Din ve, 837-840, 842 

Bede. Muhiereni, 245, 294, 297, 309. 317 

Bilim Devrimi, 549-553 

Beelhoven, Ludwig van, 636, 732-734, 

20. Yüzyıl, 992, 1143-1144, 1332-

736 

1333 (tıyneti  bkz Biyoloji, Kimya, 

Begin, Menahem, 1041 

Matematik, Fizik, Teknoloji) 

Belçika 

Bireycilik,   523-524 

Sömürgeciliğin Tasfiyesi, 1136 

Birleşik Krallık 

Bağımsızlık, 851  (bkz.  Avusturya Al-

ve Avrupa, 30 

çak Ülkeleri) 

Britanya Commonwealth'i, I 136 

Belısarius, 271 

Clearances, 680 

Bell. Piskopos George,   968-969 

Kongre Sistemi ve, 811 

Bcllegarriguc. Anselme, 888 

Sömürgeciliğin Tasfiyesi, 11 35-1136 

Benda, Julien, 1015 

Erken Modern Toplum, 680 

Benedictus XIV, Papa, 640 

Kuruluş, 675-680. 1345 

Benelux Ekonomik Birliği (1958), 1 143 

Fransız Devrim Savaşları, 769-770, 

Bencs, Edvard, 1054, 1 128, 1134 

773, 775-776 

Bentham, Jeremy, 644, 721 

Hanover Hanedanı, 684 

Berg, Büyük Dukalığı, 777 

EmperyalSiyaset.898 

Beria, Lavrenlı, 1159 

Savaş-arası Siyaset, 1039-1040 

Bering. Vitus, 626 

Temmuz Bunalımı ve. 923-934 

Berkeley, George, 644 

Liberalizm, 849-850, 854-855 

Berlin 

Luddiıe isyan, 786 

Ablukası (1948-9), 1134, 1138 

Napoleon Donemi, 786 

Kongresi (1878), 916-917, 1271 

19. Yüzyıl. 854-855 

Bunalımı (1963). 1172, 1180 

1945 sonrası, 1141-1142 

Duvarı, 1172, 1180, 1191 (life;. Bran-

Naiplik Dönemi, 786 

denburg Kapısı) 

Devlet Milliyetçiliği, 859 

Bernadotle, Jean-Baptisle, 786 

Oy Harekeli, 1021 

Bernini, Gianlorenzo, 614, 616-621 

ABD ile Savaş, 790 

Bernstein, Eduard. 885 

Viyana Kongresi Kazanımları. 81 

Besarabya, 787.917 (bfej. Moldova) 

(ıiyrıtcı Mî;. İngiltere. İrlanda, Ku-

Bethmanıı Hollweg, Theobald von, 927 

zey İrlanda, Iskoçya, Galler) 

934-938,942 

Birleşmiş Milletler, 1094, 1151, 1180 

Beyaz Rusya 

Birlik Anılaşması (1707), 679, 683 

L.ilvanya Tarafından İlhakı, 420 

Birlik Antlaşması (1801), 684, 785 

Beyaz Rusya Ulusal Cumhuriyeti. 

Bismarck. Oıto voıı. 808, 871, 888-889, 

979-980 

9 1 4 , 9 1 6 - 9 1 8 , 9 3 4 

Rusya İmparatorluğuna Dahil Edilme-

Biyoloji, 145 ( bkz Botanik. Evrim, Genç-

si, 708 

lik) 

Milliyetçilik, 875 

Bizans, 1266, 1297 
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Uygarlık, 275. 280 

Bonchamps Markisi, 752, 754 

Gerileme, 362-364 

Boııifacius Vlll, Papa, 429 

Savunma,   211-272 

Borç Verme-Kiralanıa Yardımı, 1072, 

İlk Gelişim, 267-269, 271, 273-275 

1094 

Ekonomi, 279 

Bormann, Martın. 1110, 1117 

Makedonya Hanedanı, 347. 350, 1297 

Borodiııo Çarpışması (1812), 791 

Ortaçağ, 413, 415 

Bosna Bunalımı, 920-921, 923 

Askerlik, 279 

Bosna, 880, 916-917, 920, 1043-J044, 

Papalık ve. 318 

1 192, 1318 

Ayın, 278-279 

Bossuet. Jacques, 649-650 

Toplum, 279 ( aynca blız Konstaıııi-

Bosworth Eield Çarpışması (1485), 452 

nopolıs) 

Bolauik, 145, 573-5 74, 645 

Blake. William, 24, 731, 736 

Botıcelli, Sandra, 509, 522 

Blanc, Louis, 883 

Bouboulina, Laskarına, 7 80-781 

Blanqui, Louis-Augusıe, 883 

Bourbon Hanedanı, 534, 548, 583, 685-

Blarney Şatosu, 595 

686 

Bloch, Marc.   1018-1019 

Bouvınes Çarpışması (1214), 383-384. 

Blok, Alexander. 1016 

404 

Blumenbach, Johann Friedrich.   783-784 

Boxer Ayaklanması,   899 

Bluntschli, Johann Kaspar, 921 

Boyne Çarpışması, 678, 678n 

Boccaccio, 1268 

Brahe, Tycho, 550 

Bodin, Jean, 564 

Brandenburg Kapısı, 76 8-769 

Bogomilcilik,   352-353 

Brandt, Willy, 1141, 1 145. 1182, 1192 

Bohemya 

Branting, Hjalmar, 986-987 

Calvimzm, 536 

Brecht, Berthold, 1016 

Hıristiyanlık ve, 354 

Brejnev Doktrini, 1160, 1174 

Ortaçağ, 454 

Brejnev, Leonid, 1158, 1160, 1174, 1176 

Habsburglar Inııkal, 567-569 

Brest Birliği (1596), 547 

30 Yıl Savası ve, 608 (W;;. Çekoslo-

Brest-Liıovsk Antlaşması (1918), 961, 

vakya) 

967 

Bonaparte. Jerome, Westphalia Kralı, 774 

Bretton Woods Konferansı (1944), 1148 

Bonaparte, Joseph, Napoli ve İspanya 

Briand, Aristıde, 1013-1014 

Kralı, 774, 782 

Brie, 329 

Bonaparte, Louis, Hollanda Kralı, 774, 

Brienne, Lomeııie de, 737, 739 

778 

Brisso t, Jacques Pierre, 766 

Bonapane, Lucieıı, Canino Prensi, 774 

Britanya 

Bonaparte, Napoleon, 749, 759-760, 771, 

Eski, 90, 260 

773-778. 786, 788, 790-791, 793. 

Yerel Tarih, 444-445 

794-795, 1270 

Bronz Çağı, 91, 97, 99, 102 

İtalya Ordusu ve. 771 

Brooke, Rupert, 939 

Concordat, 751. 759 

Bruch, Max. 836 

Ölümü,   121-122,  810 

Brunelleschi. Filippo, 513 

Düşüşü, 796-805 

Brunswick. Charles Dükü, 744, 769 

Yüz Gün, 809 

Brüksel Anlaşması (1948). 1134, 1137 

İmparatorluk Muhafız Birliği. 796, 

Brüksel, 965-966 

799 

Buezacz,   1098-1100 

İntihar Girişimi, 804 

Budapeşte.   395-396 

Bonapartc, Napoleon 11, Roma Kralı, 774 

Bude. Guıllaume, 518 
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Buğday, 96-97 

Cannıng, George, 811 

Bukovina, Avusturya Zaptı (1774), 691, 

Canossa, 371 

1076, 1375 

Canute (Knut), İngiltere ve Danimarka 

Bulgaristan 

Kralı, 324, 338, 358 

Balkan Savaşları, 920 

Capet Hanedanı, 347, 382, 433-434 

Hıristiyanlık ve, 351-352 

Caporeıto Çarpışması (]9J7), 954 

İmparatorluk, 350, 1305 

Carbonari, 870 

Düşüşü, 415,   419 

Carlos II, İspanya Kralı, 672 

Bağımsızlık. 916-917 

Cariyle, Thomas, 22, 725, 741, 750 

Ortaçağ, 1305 

Carnot, Lazare, 764 

Patriklik Kurulması, 408 

Carron, Antoine, 1269 

1945 sonrası, 1173, 1305 

Cartier, Jacques, 555, 583 

İkinci İmparatorluk, 415 

Casanova, Giovanni dı Seingalt, 720 

Osmanlı Dönemi. 691 

Casimir, Büyük, Polonya Kralı, 455, 456-

Bulgarlar, 275 

 457,  1268 

Burekhardt Jakob, 516, 559 

Cassiodorus. Flavius Senatör, 296 

Burgonya Dukalığı, 258-260, 152, 568, 

Cassius, Longiııus, 183 

1320 

Caıcau-Cambresıs. Barışı (1559). 583, 

Burke, Edmuntl, 747, 749, 761 

589 

Binler Joseph. 648 

Cato, Marcus Porcius, 'Ccnsor', 179, 181 

Büyü,   423-425,  432-433, 462, 511, 573-

Cato, Marcus Porcius, 'Utıcensıs'. 181 

 575, 611-612 

Caulaincoıırı, Armand de, 800 

Büyük Avrupa Ovası, 72-73 

Cavour. Camillo, 870 

Büyük Britanya Birleşik Krallık) 

Cebelitarık, 1138, 1155, 1 157 

Büyük Bunalım, 1029 

Chamberlain, Austen, 1014 

Biiyuk İskender, 124, 126, 57.3-574 

Chamberlain, Houston Stewart, 864 

Büyük Kiıaplar Lisıesi, 36, 38, 42, 47-49 

Chamberlain, Neville, 1040, 1051. 1057, 

Büyük Kuzey Savaş. 695, 700, 704 

1062 

Büyük Sos, Ma.\ıııı, 505, 507 

Chanson de Roland, 280 

Byron. l.ord Gcorge, 119, 731 

Chaplin, Charles, 1021 

Charlemagne, St, 287, 326, 331, 334-3.37. 

C 

356, 1267, 1299 

imparatorluk, 327, 331, 1299 

Cabeı, Etienne, 883 

Charles l, İngiltere Kralı, 590, 594-595, 

Cabot, John, 553 

617 

Cadılık, 462, 611-612 

Charles 11, ingiltere Kralı, 590, 597, 675 

C.admus,   119-140 

Charles X, Fransa Kralı, 850-851 

Cadoudal, Georges, 756 

Charles. Kel. Karolenj Kralı, 336-337 

Caesar, Juliııs, 181-183, 202 

Charles, Yavuz, Burgonya Dükü, 452-453 

Calais, 569 

Chartreuse Tarikatı, 374 

Caligula, Roma İmparatoru, 214 

Chateaubriand, François-Rent. 731 

Calvin, Jean, 531-533, 535 

Chaucer, Geoflrey, 449 

Cam,   397 

Clıemyenko, Konstantin, i 161 

Cambrai Barışı (1529), 539 

Chillingworth. William, 647 

Camembert, 329 

Chmielnickt. Bogdan  (bltz.  Khmelııytsky) 

Campbell. Neil, 803-804 

Chopin, Frederic, 836, 866-867 

Campo Formio Barısı (1797), 773 

Christian IV Danimarka Krall, 609 

Cannae Çarpışması (MO 216), 179 

Chrislina. İsveç Kraliçesi, 599, 619 



Chrysoloras, Manuel, 518 

Crassus, M. Licinius, 190-192 

Churchill, Winsion, 929, 931, 653, 973, 

Cravate. 662 

986, 1054-1055, 1071-1072, 1090-

Crâpy-en-Valois Antlaşması (1544), 589 

1091, 1098, 1101-1102, 1107, 

Croce, Benedetto, 907 

1112, 1116, 1132 

Cromwell. Oliver. 597 

Cicero, M. Tullius, 201 

Cullodcn Moor. Çarpısması (1746), 679 

Cisalpine Cumhuriyeti, 779 

Cumhuriyetçilik. 734,761, 1325 

Citeaux Tarikatı, 374 

Cusanus. Nicholas, 461 

Cizvit Tarikatı, 525, 537-538, 546, 640-

Cuzani,   308-309 

641, 675, 845 

Czartoryski, Pıens Adam, 655, 787, 873 

Claudius, Roma İmparatoru, 214 

Czestochhowa, 600, 1267 

Clausevitz, Karl von, 828 

Cleisthenes, 154-155 

C 

Clemenceau, George, 957, 973-974 

Clemens IV, Papa, 406 

Çeauşesku, Nicolae, 1173 

Clemens IX, Papa, 640 

Çeçenisıan. 862-863, 916, 1358 

Clemens XIV. Papa, 640 

Çeçenler, 791-792. 863, 916. 1358 

Clemens, Roma Piskoposu. 229 

Ceka, 1023, 1025 

Clovıs, Salique Frankların Kralı, 262-263, 

Çekoslovakya, 1377 

305 

Tahrip (1938-9), 1050, 1054, 1057 

Cobban, Alfred, 737 

Bağımsızlık (1918), 968, 973 

Code Napoléon, 760 

Savaş-arası Siyaseı, 1041-1042 

Codreanu, Corneliu,   1011-1032 

'Normalleşme', 1174, I 176 

Colbert, jean-Bapliste, 649, 664-666 

1945 sonrası, 1173-1175 

Coleridge, Samuel Taylor, 731-732 

Prag Darbesi (1948), 1133 

Colmar Birliği (1397), 456-457, 598 

'Prag Baharı', 1173 

Columbus. Christopher. 495, 553, 558, 

Devrimi, 1191 

1269 

Südet Sorunu, 1050, 1054 

Comte, Angus le, 837 

Çernobil,   901-902.   1 1 6 5 

Condê, Prince de. Duc d'Enghien, 610 

Çevre, 67-87.   121-122 

Condillac. Etienne, Abbé de. 644 

Cin, 898 

Constable, John, 736 

Çingeneler, 4)5-4/7  (ayrtcaMz.  Roman-

Constantmus Büyük, Roma İmparatoru. 

lar) 

218, 232-233, 235-239. 1266 

Çin-Sovyel Bölünmesi, 1172 

Constanıinus Copronymos. Bizans İm-

Çocuk Düşürme, 208-209 

paratoru, 275 

Çocukluk. 556-557. 1270 

Consıantınus Vil Porphyrogenıtus. Bi-

zans İmparatoru, 348, 350 

D 

Conslanz, Ruhani Meclisi (1414-17), 

444, 454, 463 

D'Alcmben, Jean, 646, 655 

Copernicus, Mikolaj Kopernik. 550 

D'Annunzio, Gabriele, 869 

Corday, Charlotte. 725 

D'Holbach. Baron, 644, 648 

Cortes. Hernando, 554 

Da Gatna, Vasco, 491 

Corvinus, Maıyas Hunyadı. Macaristan 

Da Ponte. Lorenzo. Abbe. 712-716, 720 
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